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PRAEMONITUM EDITORIS 


—— — 0 — 


(un. iustae praefationi scribendae οἱ tempus desit οἱ 
animus, in earum mihi rerum commemoratione acqui- 
escendum esse video, quas lectorem scire maxime in- 
terest, ceteris quae de Stephani opere eiusque epitome 
dicenda habeo alteri volumini reservatis. 

Codices igitur versavi tris, Rehdigeranum Vossianmn 
Parisiensem, quibus accedit quae codicis instar habetur 
editio Aldina. praeterea usus sum lectionibus, quas ex 
Perusino libro Jacobus Gronovius, ex duobus Palatinis 
Lucas Holstenius excerpserunt. 

Horum librorum qui primum locum obtinet Rehdige- 
ranum primus descripsit et comparavit Franziscus Passo- 
vius Opusc. p. 225 sqq. non indignum fuisse quem iterum 
excuterem plurimis exemplis cognovi. 

Rehdigerano non multo inferior est Vossianus (Ms. 
graec. Voss. F. 20), euius utendi mihi potestatem fecit 
officiosa Jacobi Geelii comitas, scriptus est codex saeculo 
decimo quarto, forma maxima, folüs constans 2241, versi- 
bus 29 singulis. supplementa et lacunas fere easdem habet 
quas Rehdigeranus, adhibuit hunc librum iam Berkelius, 
sed desultorie et negligenter. 

De duobus, quos bibliotheca Parisiensis habet, codi- 
cibus adhibui eum, quem potiorem iudicavit Emilius Mil- 
lrus (Iournal des Savans a. 1838). eum cum fere. cum 


IV 


Aldino exemplari consentire vidissem, non totum com- 
paravi, sed iis tantum locis inspexi, quibus medelam unde- 
cunque fieri posset circumspiciebam. 

Aldina quem secuta est codicem satis fideliter ex- 
pressisse videtur. est vero etiam ubi editorem suopte 
ingenio rem administrasse suspiceris, cuius rei, ut leviora 
omittam, certum, ut mihi quidem videtur, exemplum habes 
p. 285, 12. 

Perusinum codicem usque ad nomen Z7eAuxrj compara- 
vit qui satis magnifice de eo sentit Jacobus Gronovius. et 
habet sane aliquammulta et plenius et melius scripta quam 
exemplar Aldinum, nec tamen dignus videtur qui melio- 
ribus repertis iterum comparetur. 

De Palatinis adscribam verba Westermanni ,, Salmasius, 
quem singularem Stephano operam dedisse ex multis appa- 
ret locis Plinianarum exercitationum et ex eo quod a. 1609 
in commentario ad Florum p. 93 scripsit: Stephanum 
ante annum recensuimus et castigavimus, Salma- 
sius igitur usus est duobus codicibus Palatinis, post Romam 
in bibliothecam Vaticanam delatis, altero vetustiore, altero 
recentiore, eorumque lectiones ad marginem exemplaris 
sui aduotavit, quod ipsum a. 1626 ad Lucam Holstenium 
misit (vide Salmasii epistolam ad Holstenium in praefa- 
tione Theodori Ryckii); sed sua ipse mala manu in pes- 
sima ac bibula charta scripta esse confitetur, idemque 
exemplar iam longo usu tantopere detritum et deturpa- 
tum fuisse queritur in praefatione sua Berkelius, qui eo 
usus est ab Isaaco Vossio sibi tradito, ut multis in locis 
sensum elicere non posset. Qui alii sint codices quos 
simul Salmasium contulisse refert ibidem Berkelius nescio." 
His nihil habeo quod adiiciam, nisi quod Salmasium ex- 
emplari suo ad Holstenium misso non tantum Palatinorum 
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librorum lectiones allevisse, sed suas quoque ipsius con- 
iecturas adscripsisse mihi persuasi, quas cum a codicum 
illorum lectionibus certa nota non distinxisset, plus semel 
Holstenms pro Palatinis lectionibus venditavit. ceterum 
libris illis quid factum sit vel ubi terrarum lateant mihi 
incompertum est; in Vaticana bibliotheca frustra quaeri 
indicavit mihi qui multam iis investigandis operam im- 
pendit Emilius Braunus. 

De virorum doctorum coniecturis, quarum quidem 
sedes non indicavi, sic habeto. Dindorfiorum emendatio- 
nes petii ex thesauro linguae graecae Parisino, Schubarti 
ex Zimmermanni et Bergkii annalibus antiquitatis studio- 
rum a. 1841 n. 184 — 136 et a. 1843 n. 25 — 27, He- 
ringae et Gavelii, Hemsterhusianae disciplinae alumni, ex 
observationibus miscellaneis novis, denique Milleri ex 
Gallico diario supra memorato. ex his Heringae et Ga- 
velii annotationes non nisi inde a nomine ᾿Ελιμέα adhibere 
licuit, quorum ad priorem partem emendationibus ne frau- 
dentur lectores, altero volumine cavebitur. | 

His igitnr. subsidiis aliorumque criticorum  emenda- 
tionibus ita usus sum, ut Aldino exemplari, a quo nisi 
monito lectore nunquam mihi discedendum existimavi, 
novam recensionem superstruerem. 

Quos in calce libri adieci indices, eorum alter, qui 
rerum index est, ea dumtaxat complectitur, quae locu- 
pletissimo Stephani Opere extra nominum seriem conti- 
nentur; omisi tamen vel raro tantum attigi ethnicorum 
canones, de quibus singulatim explicabitur. 

Alterum volumen, quod praeter selectas et ad mini- 
mam sui partem redactas priorum editorum adnotationes 
nostros continebit commentarios, ut proximo anno emit- 
tatur, si per temporum minas licuerit, sedulo curabitur. 
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Superest ut siglorum quibus usus sum interpretatio- 
nem adiiciam. significatur igitur litera 
ἢ Rehdigeranus, 
V Vossianus, 
Pp Palatinus uterque, P unus Palatinorum, P^ vetustior, 
P5 recentior, 
Pr Parisiensis, 
II Perusinus, 
A Aldinus, 
X Xylander, vulgatae quam dicunt auctor habendus, 
H Holstenius, 
B Berkelius, 
W Westermannus. 
meas ipsius opinationes ubi indicare volui, plerumque li- 
tera M usus sum vel simpliciter quid in libris legatur 
indicavi. | 
Catalogi tributorum aliquoties in annotatione critica 
memorati usum Boeckhius mihi concessit. 
Scribebam Berolini mense Aprili a. MDCCCXLIX. 
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EK TON EONIKON XTEODANOY 
ΚΑΤ᾽ EIIITOMHN 


A Bat, πόλις Φωκιχή, ἀπὸ εὐϑείας ἑνικῆς τῆς ᾿4βη. κέκλη- 
ται δὲ ἀπὸ ἥρωος '4βα. “Ηρωδιανὸς δέ φησιν ὅτι τὸ '᾿Αβας, 
ὅτε ἔϑνος σημαίνει, περειττοσυλλάβως κλίνεται ἀεί, ὅτε δὲ κύριον, 
χαὶ ἰσοσυλλάβως καὶ περιττοσυλλάβως. ἔστε δὲ ὃ ποταμὸς 
Ἰταλίας. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ ᾿“μύκλα ᾿4μύκλαι, οὕτως "Ba "48a. 
““υχόφρων «-ποϑοῦντες ᾿Αμφισσάν τε καὶ xAetvdg Bag". τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αβαῖος καὶ τὸ κτητιχόν. μηδεὶς δὲ περιττολογίαν 
ἡγείσϑω τὴν παράϑεσιν τῶν ἐϑνικῶν, διὰ τὸ ἀνόμοιον. Ζέρβη 
γὰρ φρούριον Ἰσαυρίας, τὸ δὲ ἐθνικὸν Δερβήτης καὶ Ζερβαῖος, 


Τίς, ἐχ τῶν ἐϑνικῶν Στεφάνου xav (κατὰ ΠΥ) ἐπιτομήν IIRV, 
Στεφάνου Βυζαντίου περὶ πόλεων καὶ δήμων A. 

1. Mfa( V. 8. δὲ κύριον R, δέ ἐστι κύριον AV. post χύριον, 
propter sequentia ἔστι δὲ ó ποταμός, excidisse suspicor εἶτε τοῦ ἥρωος 
εἴτε τοῦ ποταμοῦ. 4. ὁ ποταμός RV, x«i πόλις A. 5. "Iza- 
Aíac] Nullus hoc nomine Italiae íluvius memoratur. in ἢ scriptum 
est ἐταλίας, i. e. 2dAíag, quod aut ex “σίας aut ex 4λβανίας cor- 
ruptum videtur. de Aba fluvio Albaniae v; Dio Cass. 37, 3 πρὸς 
τὸν βαντα προσεχώρησαν. Plutarch. V. Pomp. 35 κατέλαβε πρὸς 
Ἤβαντι ποταμῷ παρατεταγμένους. Arcadius Acc. p. 21, 9. τὰ εἰς 
Bag βαρύνονται, Βίβας Φόρβας ββας (leg. “8ας) ποταμός. 


Af V, Mag AIIR. Mai V, 6. “υκόφρων Vs. 1074. 
4puquoar ante X. fc RV. 7. τὸ ἐϑνικὸν ᾿βαῖος καὶ 
τὸ κτητικόν ῬΔΗΥ͂, τὸ κτητιχὸν Ldflaiog καὶ τὸ ἐϑνικόν A. δὲ 


PpRV, γὰρ A. 8. Zdígxr R. 9. Ζερβήτης V, “ερβίτης A, 

Δερκίτης R. «αὶ Δερβαῖος καὶ zftgxaioc R, Zfeofieiog V. malim 

igitur οὐ Z/sgfiatoc. neque infra v. δέρβη eam formam memorat. 
Steph. Byzant. 1 


ὧν 
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ὡς Σιδήτης xai Πυλήτης, ὡς δειχϑήσεται, ἀπὸ τοῦ Σίδη 
καὶ Πύλη. [ὡς] xai -42gp, τὸ ἐθνικὸν Αλβανός. καὶ 
Av], τὸ δὲ ἐθνικὸν ᾿Αλυβαῖος καὶ ᾿Αλυβεύς, οὗ ϑηλυκὸν 
"Aivfnig, καὶ ᾿λυβήιος τὸ κτητικόν, ὡς βασιλήιος" ἀλλὰ xai 
δ᾽ λυβες. xai ᾿Αρτάκη ᾿Αρτακηνός ᾿Αρτάκιος, οὐκ ᾿Αρτακαῖος. 
αἵ δὲ Aat πόλις ἐν τοῖς Φωκεῦσιν, ἔνϑα ἱερὸν ᾿Απεόλλωνος. 
ἦν δὲ τοῦτο τὸ μαντεῖον πρὸ τοῦ ἐν “Ιελφοῖς. ἔστι καὶ ἄλλη 
"Ba πόλις Καρίας, ὡς Ηρωδιανὸς ἐν ἑνδεκάτῳ βιβλίῳ. δύ- 
ναται δὲ 2dBeog τὸ ἐϑνικὸν διὰ τὸν εἰϑισμένον τοῖς Καρικοῖς 
19 φύπον, ὡς δείξομεν. 

.“Αβάκαινον, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως καὶ προπαρο- 
ξυτόνως καὶ ἡ παραλήγουσα διὰ διφϑόγγου, ὡς Ηρωδιανὸς 
ἐν τρισκαιδεχάτῳ περὲ οὐδετέρων. λέγει δ᾽ εἶναι πόλιν Κα- 
ρικήν, ἣν εὑρεῖν οὐκ ἠδυνήϑημεν. Σικελῶν δὲ μοῖρά τὶς ἐστι. 

1: 70 ἐϑνιχὸν ᾿Αβακαινῖνος, ὡς ᾿Ακραγανεῖνος, ὃ οὐκ ἄηϑες 
Σικελῶν, ἹΜεταποντῖνος “εοντῖνος Βρὲντεσῖνος Τερεντῖνος 
“Αρρητῖνος ᾿Ασσωρῖνος ᾿Ἐρυκῖνος. 


1. Σιδίτης καὶ Πυλίτης R. 2. ὡς οπι.Υ. καὶ om. V. — Afr 


PV, 3λβα A, ἃ R. 3. δὲ om. V. καὶ AAvfh) καὶ τὸ χέη- 
vixóv PV. 4. ἀλλὰ om. P. 5. ἄλλυβες R. Voraxij 
Agraxnvóc Αρτάχιος R, Moráfn ρτάχη LMoroaxiog A, Moráxr 
zoraxíog V. 6. ἐν add. R. τοῖς add. V. 7. tó add. 
P»RV. πρὸ τοῦ] παρ᾽ αὐτοῦ. καὶ RV, δὲ A. — 8. 'Hoo- 
δης II. ἑνδεκάτῳ M, εἰχοστιῷ A, x ἢ, ἢ V. cf. Arcad. p. 101, 


in. εἰ δέ τε ἄλλω εὑρεϑῇ (εὑρεθείη), κατὰ διάλεκτον ἢ πάϑος ἐγέ: 
vtto, ὡς τὸ Ἕλένα Ἕλένη, ϑηναία 4“ϑηνᾶ, ubi iam addere li- 
cebit: 24g« "Afr, πόλις Καρίας. βιβλίων R. 9. δὲ R, xai 
AV. 11. Ἰβάκωινον Schubartus, faxaivor AR, ““βακαῖον V. 
προπαροξυτόνως Schubartus, παροξυτόνως libri. 12. παραλή- 
γουσα δίφϑογγος V, ut s. v. λίφηρα. 13. τρισχαιδεκάτῳ] Hinc 
intelligitur apud Arcad. p. 120. canonem de nominibus in Giov 
excidisse. 13. Καρικήν) Videtur aut Stephanus aut Herodianus 
vitioso codiee usus esse, in quo Καρική pro Σικελική scriptum erat. 
16. Σικελῶν] Vide ad v. Σινόεσσσα, —— Bigrvrecivogc R. — Taga»- 
rivoc H, Ταραντῖνος vel Τερβητῖνος “Β. at Τερεντός et Βενεβεντός 
coniungit "heognostus Crameri p. 3, 22. et. Τερεντία de regione 
Tarentina dixit Dioscor. Mat. med. 3, 68, denique T'tpevrivog πλα- 
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Αβαντίς, ἡ Εὔβοια, ὡς Ησίοδος ἐν Alyqudov B' περὶ Ἰοῦς 
νήσῳ ἐν ᾿“βαντίδι δίη, 
τὴν πρὶν ᾿Ἵβαντίδα κίχλησκον ϑεοὶ aid» ἐόντες, 
τὴν τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔβοιαν βοὸς ὠνόμασεν Ζεύς. 

ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ "Mfavrog τοῦ IMoyslov, ἢ τοῦ υἱοῦ Ποσειδῶνος s 
καὶ ᾿ἀρεϑούσης, ὡς ᾿Αριστοχράτης. τὸ ἐϑνικὸν ὁμωνυμεῖ τῷ 
709, ὡς Ἴων. Θεσσαλός ᾿Αχαιός Τρώς 4“αναός “οκρός. τὸ 
δὲ Τευχρός διήλλαξεν" ὀξύνεται γάρ. τὸ κτητικὸν ᾿Ἵβάντειος 
ἢ τοῦ κυρίου ἢ τῶν ᾿Αβάντων, οὐ τόπου τινὸς ᾿Αβαντίου, ὡς 
τὸ Βυζαντίου, ἀλλ᾿ ὡς Θόας Θοάντειος. τὸ δ᾽ Ὑάντιος ὡς 
ἐθνικὸν συνέστειλεν ᾿Απολλώνιος ἐν τῷ | Yavciov 'Oyyrozoio". 
ἢ παρὰ λόγον ὡς ΙΠοιάντιον ἀγλαὸν υἱόν". δοκχεῖ δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αβάντιος εἶναι τὸ ᾿Αβαντιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ “Ἑλικώνιος 
Ἑλιχωνιάς, Ὀλύμπιος Ὀλυμπιάς, fig Ζ4ηλιᾶάς. τὸ δὲ 
᾿ΑἽβαντίς ἀπὸ τῆς avrog γενικῆς, ὡς Ἑλικωνίς τῆς λιχῶς i5 
νος, Βίστονος Βιστονίς, Αὔσονος Αὐσονίς. ἴσως δὲ καὶ τὸ 
᾿Ἵβαντιάς ἀπὸ τοῦ Ldflavtig παρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ Jof fog 
“Πεσβίς “εσβιάς, ᾿χαιίς Iyouag ἀαήχαιιάδων εὐπέπλων"", 
μαρτυρεῖ δὲ τῷ προτέρῳ λόγῳ, ἀπὸ τοῦ ᾿ἸΞβάντιος ᾿4βαντιάς, 
τὸ ᾿Αβαντία ϑηλυχόν, ὅπερ κατὰ βαρβαρικὴν τροπὴν τοῦ β 


xovc habet Athen. 14 p. 647 c. nisi id alio spectat. 1. Jivyiutov 
Gronovius, “«4ἰγιμί PpR, 44iy(. V, Idiyi** A, 3. “βαντίδων R. 
4. τότε libri. ὠνόμασεν Ζεύς X, ὠνόμασέν νιν Ζεύς libri. 
cum non credibile sit Hesiodum duos deinceps tam male tornatos 
versus posuisse, in R. autem βούς suppositis punctis notatum sit, for- 
tasse scribendum δὴ τότε y Evfow μιν ἐπώνυμον ὠνόμασε Ζεύς. 
nimirum lus in vaccam transmutationem in superioribus exposuerat, 
de δὴ τότε γε vide Hom. Od. 13, 92. 7. ἥρω RV, ἥρωι A. 

8. τὸ δὲ Τευκρός lacuna indicata om. RV, cf. Lehrs Arist. p. 283. 
9. xvpfov om. V, ἐπιχωρίου R. Muriíag pro 24farzíov V. 
10. ὡς τὸ [Βυϊζάντειος] Βυζαντίου " cf. s. v. Βυζάντιον. ἀλλ᾿ ὡς 
lacuna indicata om. V. 11. πολλώνιος Argon. 3, 1241. 12. 
Ποιάντιον ἀγλαὸν υἱόν} Hom. Od. 3, 190. IHlvárvriov ante X, de 
re vide qui Stephano usus est Eustath. ad Dion. 803. et Lobeck ad 
Aiac. p. 114. 13. 'Eiixeirog V. 16. Βίστονος Βιστονίς RV, 
Βίστωνος Βιστωνίς A. 18. ἡχαιιάδων εὐπέπλων}] Hom. lH. 5, 


424. Od. 21, 160. 20. ὃ που χατά R. 
1 * 
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εἰς αὶ ᾿“μαντία ἐλέχϑη παρὰ ᾿Αντιγόνῳ ἐν ἢ]ακεδονικῇ περιη - 
γήσει. Καλλίμαχος δὲ ᾿Αμαντίνην, ὡς “Ἱεοντίνην, αὐτὴν ἔφη 
«καὶ ᾿Αμαντείγην ᾧκισαν Ὠρικίην᾽", 
Ἴἄβαρνος, πόλις καὶ χώρα [xai] ἄκρὰ τῆς Παριανῆς. 
s'Hooóiavóg δὲ ἐν τετάρτῃ φησὶν ὅτε ᾿“βαρνίς λέγεται" ἀλλὰ 
καὶ εἰς oc. ᾿Αβαρνεῖς τοὺς κατοικοῦντας, ὡς παρὰ τὸ ψυρ- 
rog ᾿Αψυρτεῖς, Κάμιρος Καμιρεῖς, ᾿41λός eis, TeAuiccog 
Τελμισσεῖς, περὲ ὧν εἰρήσεται. τὸ δὲ ᾿Ἵβαρνίς οὐ δύναται 
ἔχειν τὸ τοιοῦτον ἐθνικόν" τὰ γὰρ εἰς iG φιληδεῖ τῷ εἰς ττῆς 
ι τύπῳ, ὡς Méugtc Meuqitzg. τὸ δὲ Maxgie?g καὶ Χαλκιεύς 
καὶ Χαλκιδεύς ἀπὸ γενικῆς προῆλϑον. 'Exataiog δ᾽ ὁ Mir; - 
σιος dv ᾿Ασίας περιηγήσει “αμψάκχου ἄχρην εἶναί φησιν. 
Ἔφορος δ᾽ ἐν τῇ πέμπτῃ λέγει κληϑῆναι αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἐν 
Φωκαίδι ᾿4βαρνίδος ὑπὸ Φωκαέων τὴν “Τ“άμψακον κτιζόντων. 
i5 “πολλώνιος Περχώτην δ᾽ ἐπὶ τῇ καὶ ᾿Αβαρνίδος ἡμαϑόεσσαν 
ἠιόνα). τοῦτο δὲ Σοφοκλῆς ὑπομνηματίζων ἱστορεῖ τὴν ᾿φρο- 
δίτην ἄμορφον ἐν “αμψάκῳ τεκοῦσαν τὸν Πρίαπον ἀπαρνή- 
σασϑαι καὶ τὴν χώραν ᾿Α΄παρνίδα καλέσαι, ἢ κατὰ παραφϑο- 
ρὰν xai ᾿βαρνίς καλεῖται. [ἔστε δὲ καὶ πόλις καὶ χώρα xai 


1. ἐλέχϑη IIRV, ἐκλήϑη A. 2. δὲ Ἡμαντίνην X, δὲ μαντίνην 
libri. 3. ᾧχισαν H, ᾧκησαν libri. 4. xai ἄχρα H, ἄχρα 
libri. 5. Ηρωδιανός H, Ηρώδοτος V, 'Hoódorog AR. cf. Arcad. 
p. 32. 6. τήν pro τούς V. τό om. Il. 7. Atc vel 2A 
IIPpV et Vat., ““λιεῖς AR. Τελμισσός RV, Τέλμισος A. 9. τό 
add. R. εἰς τς D, εἰς ἢ A, om. PpRV. εἰς iac VR, πῆς 
A. 10. έμφις D, Méuqrc PRV, Ππ͵έμφη A. Χαλκιεύς X, 
“Χαλχριεύς libri. quod si recte emendatum est, Δι αλχιεύς ad X&Axeg 
referendum, cuius formae vestigium hahes apud Const. Porph. ''hem. 
2, p. 51, 20 Εὔβοιαν, ἣν τινὲς Χάλιν (leg. Χάλχιν) ἢ Χαλκίδα 
ἐπονομάζουσιν. apud Syncellum Chron. p. 154 (363 Donn.) Goarus 
e cod. Par. edidit ὁ X«Joutig Ζιονύσιος, ubi tamen alii XeAxidevc. 
adde infra s. v. Z4gozic..— 14. (Φφωχαίδι et mox GQuxaéov ΒΗ, (Φφω- 
κίδι et (φωκέων libri. 15. Ἵπολλώμιος] Argon. I, 932. Π|ερ- 
κότην ante X. 16. Σοφοκλῆς} i. e. schol. Apollonii l. 1. 

19. βαρνίς RV. ἔστι δέ — xai ἄκρα ex superioribus temere ite- 
rata sunt. 


ὃ 


axga.] εὕρηται δὲ xai διὰ τοῦ πὶ ᾿Τπαρνίς, ὡς παρὰ ᾿άρτεμι- 
δώρῳ τῷ γεωγράφῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβαρναῖος καὶ ϑηλυκὸν 
᾿Αβαρναίη. 

[48aonvot, ἔϑνος) ᾿Αραβίας. Οὐράνιος ἐν ᾿ἡραβιχῶν 
τρῳ «ετὰ τοὺς Σαβαίους Χατραμῶται ᾿βασηνοί καὶ πά- 5 
λὲν ἡ χώρη τῶν ᾿Αβασηνῶν σμύρνην φέρει καὶ ὕσσον καὶ 
ϑυμίαμα καὶ κέρπαϑον" γεωργέουσι δὲ καὶ πορφυρέην ποίην 
ἰχέλην αἵματι Τυρίου κοχλίεω. ὃ τύπος ὀξὺς καὶ ἐπιχώριος 
τοῖς “ραψιν, ὡς ηδαβηνοί Ὀβοδηνοί ᾿Αδριηνοί, ἀλλὰ καὶ 
τοῖς ᾿Ἵσιανοῖς ἅπασιν, ὡς ᾿Απολλώνιος ὃ τεχνικὸς ἐν τῷ περὲ 10 
παρωνύμων φησί Oc ἔϑους εἰσὶ ταῦτα τοῖς ἐπὲ τῆς ᾿Ασίας 
κατοικοῦσιν, ἀλλότρια δὲ τῶν Εὐρωπαίων. οὐ γὰρ ἀπὸ πό- 
Atc ἢ δήμου κατὰ τοῦτον ὠνόμασται τὸν εὐπον. 

ZA 8ànoa, πόλεις δύο. ἡ μὲν Θράκης, ἀπὸ ᾿Αβδήρου τοῦ 
υἱοῦ Ἑρμοῦ 'HgaxAéovg ἐρωμένου, ὃν αἱ Διομήδους ἵπποι i5 
διεστιάσαντο, ὡς ᾿Ελλάνικος καὶ ἄλλοι φασίν. ἐκ ταύτης δὲ 
xci 4Ζημόκριτός ἐστιν ὃ φιλόσοφος. ἡ δὲ δευτέρα πόλις τῆς 
Ἰβηρίας πρὸς τοῖς Γαδείροις, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων. ὃ πολίτης ᾿Αβδηρίτης. καὶ γὰρ τοῦ Δίολκος 


1. δέ post εὕρηται add. Β. ᾿παρνίς W, Αβαρπίς ᾿ϊμτ. 2. τῷ 
χωρογράφῳ cod. Salm. τὸ χτητιχόν T 4. βασηνοί, ἔϑνος 
add. X. 4ριβίας Cdoafí.. V) Οὐράνιος om. R. 5. Za- 
Bafovc X, :4flaíovg lihri. Χατραμῶται V, Χατρομῶνται R, 
Χατραμῶνται Il. cf. in Zdrgaptras et Χατραμῶται. [x«i] 24 a- 
σηνοί X. 6. B«onrür ante X. — xóorov H. 7. χεχέρπαϑον 
pro x«i χέρπαϑον Il, x«i κάρπαϑον vel xal κάρπασον H. fort. καὶ 
xépy vor. γεωργοῦσι et πορφυρῆν (πορφυρήν R) libri, ^ 8. ixé 
λην R, εἰχέλην AV. χοχλέεω PpR, κοχλιέω V, κοχλέεο ^. 

9. ᾿δριηνοί AV, δρηινοί R, ᾿ριηνοί H, ᾿δαρηνοί B. requiro 
Arabicae gentis nomen, velut σ“΄δανηνοί vel “αχαρηνοί, 12. «À- 
λότριον Υ. ξΕὐρωπέων R. τὰ ánó] 14. βδήρου PpRV, 
Ἡβδηρίτου A. 15. «Ἑρμοῦ M, ᾿Ηρίμου libri. cf. Apollod. 2, 5. 
οὗτος δὲ (41β8δη ρος) ἦν “Ἑρμοῦ παῖς, “Ἰοχρὸς ἐξ ᾽Οποῦντος, 'Hoax- 
λέους ἐρώμενος, ὃν αἱ ἵπποι διέφϑειραν ἐπισπασάμεναι. 16. δέ 
a p. m. JI, γάρ ARV. 18. πρὺς roig RV, πρὸς yàg τοῖς A. 
19. ,JíoAxog] Dicit haud dubie Nili στόμα ψευδόστομον a. Ptolem. 
44, 5, 10. nostroque rursus s. v. $20tóc memoratum. 
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τὸ 4ιολκίτης καὶ τοῦ Ὀξύφυγχος. Ὀξυρυγχίτης. Ἔφορος καὲ 
"m πόλιν Aflónoov φησίν. [ἀφ᾽ οὗ τὰ ᾿Αβδηρα.] καὶ ἀπὸ τῶν 
εἰς ἃ οὐδετέρων εὑρίσκεται, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. τοῦ .48- 
δηρίτης μέμνηται Εὔδοξος ἐν τετάρτῃ περιόδων καὶ Παυσανίας 

5 ἕκτῃ περιηγήσεως καὶ Hoódorog ἑβδύμῃ καὶ πολλαχοῦ "Exa- 
ταῖός τε xci πολλοί. πλεῖστοι δ᾽ ᾿Αβδηρῖται ὑπὸ τῶν πινα- 
κογράφων ἀναγράφονται. Νικαίνετος ἐποποιὸς καὶ Πρωτα- 
γόρας, ὃν Εὔδοξος ἱστορεῖ τὸν ἥσσω καὶ κρείσσω λόγον πε- 
ποιηχέναι καὶ τοὺς μαϑητὰς δεδιδαχέναι τὸν αὐτὸν ψέγειν 

 καὲ ἐπαινεῖν. οὗτος οὖν ὃ Πρωταγόρας καὶ Δημόκριτος ᾿Α4β- 
δηρῖται. 

"48ihm, πόλις ἐπὶ τῷ Ἰορδάνῃ ποταμῷ. ἔστι δὲ καὶ 
ἄλλη πόλις Φοινίκης fla, ἐξ ἧς ἦν Διογένης ὃ διασημότα- 
τος σοφιστής. οὐδετέρως δὲ αὕτη ἡ πόλις Ἄβιλα. τὸ ἐϑνικὸν 

15 Αβιληνός, ὡς Γέβαλα Γεβαληνός, ᾿Αρίνδηλα ᾿Αρινδηληνός. 

Ἰἄβιοι, ἔϑνος Σχυϑικόν. Ὅμηρος 

Γλαχτοφάγων ἸΑβίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων. 
᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν τῷ περὶ Εὐξείνου πόντου φησίν, ὡς 4ió- 
qavrog εἶπεν, οὕτω λέγεσϑαι αὐτοὺς διὰ τὸ τὸν ᾿Αβιανὸν 
Ὁ ποταμὸν κατοικεῖν. δικαίους δ᾽ εἶπεν Ὅμηρος διὰ τὸ μὴ 


1. Ὀξύριγχος et Ὀξυρυγχίτης R, Ὀξόρυγχος et ᾿ξορυγχίτης AV. 
2. "4àioov] A recto casu ἡ “βδηρος, non τὸ βδηρον, quod 
nunqnam dictum fuit. cf. s. v. Ωρεός. praeterea haec verha, "Eqo- 
ρος καὶ τὴν πόλιν βδηρόν quc, loco suo mota et ante ὃ πολίτης 
᾿βὸηρίτης transponenda esse docent quae de ZfíoAxoc et Ὀξύρυ- 
γχος dixit. sequentia ἀφ᾽ ov τὰ dilÀro« suppositis punctis notat R. 
ac sunt aliena ab h. 1. spectantque sine dubio "E Abderum heroem, 
a quo Abdera urbem denominatam dicit. . ἐν δ΄ περιόδων R, 
ἐν τετιζρτῳω TOV περιόδων V, ἐν τετάρτῃ “πο : Il«voa- 
γίας} 6, 5, 4. 5. ἕχτῃ H, καί PR, om. AV. ἑβδόμῃ] c. 120. 
ἕβδομον  R. 8. τὸν ἥσσω λόγον κρείσσω D. cf. loh. Frei 
Quaest. Protag. p. 143. — 9. δεδιδαχέναι Coraes, δεδειχέναι libri. 
13. "quia RV. sequentia hinc Suidae intrusa sunt v. 245A. 

14. οὐδετέρως indicata lacuna om, RV, quorun V etiam δέ omittit 


et pro «bz habet σὴ. 15. ἩἸρινδηλινός R. 16. fur pro 
» 4. , D qd ν᾽ 
βιοι δ. "Ouipoc] M. 13, 6. 17. γλακτοφ ἄγων V, γαλαχτοφά- 


γων AR, — 18. φησίν add, RV. 19. τόν om. ἢ. — 20. χατοιχεῖν 
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βουληϑῆναι μειὰ τῶν ᾿Αμαζόνων ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν στρατεῦσαι. 
^» er , « , 3 —- et , M ^ * , 
ἡ ὅτε βίῳ £Ógai οὐ χρῶνται οὕτω λέγονται, διὰ τὸ ἐφ 
ἁμαξῶν φέρεσθαι. «ίδυμος δὲ Θρᾷάκιον [E9voc] φησίν. «ἰσχύ- 
log τε Γαβίους διὰ τοῦ y ἐν λυομένῳ Προμηϑεῖ 

ἔπειτα δ᾽ ἥξεις δῆμον ἐνδικώτατον 

[βροτῶν] ἁπάντων καὶ φιλοξενώτατον, 

Γαβίους, Vy οὔτ᾽ ἄροτρον οὔτε γατόμος 

τέμνει δίκελλ᾽ ἄρουραν, ἀλλ᾿ αὐτοσπόροι 

, , , » - 

jva& φέρουσι βίοτον ἄφϑονον βροτοῖς. 
ὁμοίως xai Φιλοστέφανός φησι καὶ ἄλλοι. εἰσὶ δὲ Σκύϑαι. 
ε , * - € - , , , -—- 3 - 
οἱ πλείους δὲ τῶν ὑπομνηματιστῶν ἐπίϑετα φασι τῶν "d yaviv 
τὸ γλακτοφάγων καὶ τὸ ἀβίων, ἐκλαμβάνοντες οἱ μὲν τὸ μὴ 

, * ^ , € Li » Pj * * * 

βιαζομένων, διὸ καὶ δικαιότατοι" οἱ δὲ ἀοίχων, διὰ τὸ μὴ 
ἔχειν ἡμῖν ὅμοιον βίον" οἱ δὲ ὁμοβίων, τουτέστιν ὁμοτόξων. 
τοξόται γὰρ οἱ αὐτοί. 

Ἄβολλα, πόλις Σικελίας. ὃ τόνος βαρύς, ὡς “4γυλλα. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβολλαῖος καὶ ᾿Αβολλαία. 

"4Boguyiveg, ἔϑνος Ἰταλικόν, ὡς "Ióflag ἐν Ῥωμαϊκῆς 
ἱστορίας πρώτῳ. «μέχρι 'μὲν οὖν τοῦ Τρωικοῦ πολέμου τὴν 
ἀρχαίαν ᾿Αβοριγίνων [ὀνομασίαν] διέσωζον, “ατίνου δὲ βα- 
σιλεύσαντος οὕτως προσηγορεύϑησαν". τὰ αὐτὰ xai Χαραξ. 


R, οἰχεῖν AV. 3. Θρεικιχόν Salmasius. ἔϑνος add. X, lacunam 
indicant ARV. 4. δέ pro r4 5. ἥξεις Stanleius, ἥξει libri. 
fort. ἕξει. ἐνδικιύτατον PpRV, ἐνδικαιότατον A. 6. ϑροτῶν 
add. Hermannus. 8. MxelX M, dixéAAng A, δικέλλης PRV. 
αὐτόσποροι R. 9, γύκε PpV, γῦαι R, γέαι A. 11. vzopirtj- 
ματιχῶν PpIIRV. Myavir RPp, γαβῶν AIIV. 12. γλακ- 
τοφάγων V, yaXaxroqáycor AR. 13. ἀοίχιων MH, ἄοικοι libri. 
16. 247 vAA« H, "4yÀa R, γᾶλα AV. 18. Tóflag] lubae histo- 
riam Romanam passin laudat noster; at quae sequuntur Dionysii 
Hal. 1, 9 verba suat: μέχρε μὲν τοῦ Τρυιχοῦ πολέμου τὴν ἀρχαίαν 
τῶν ᾿Ἵβοριγίνων ὀνομασίαν ἔτι σώζοντες, ἐπὶ δὲ «Τ1ατίνου βασιλέως 
— «“1κατῖνοι ἀρξάμενοι καλεῖσϑαι. 19. πρώτῳ (49) R, πρώτῃ À. 

μέχρι μὲν οὖν IIRV, μέχρις οὖν ^. 20. “βοριγίνων Diony- 
sius, “1)ϑοριγίνην libri. ὀνομασίαν addidi e Dionysio. — 21: οὕτως 
(ovre) AR) bis V. 
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εἰχὸς οἴεσθαί τινας τούτου τὴν κλίσιν ἀπὸ τῆς ᾿Αβοριγῖνος 
εὐθείας, ὡς “1Ἱεοντῖνος "dxgayavtivog. ἀλλὰ Διονύσιος ὁ “4λι- 
καρνασσεὺς ᾿Αβοριγῖνες καὶ ᾿4βοριγῖσι φησίν, ὡς δελφῖσιν. ἔστι 
δὲ καὶ ἄλλη κλίσις ἐν χρησμῷ κειμένη, ὃν αὐτὸς παρατίϑησιν. 
ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ ναῦται ναυτέων, οὕτως ᾿Αβοριγίναι ᾿βοριγε- 
νέων. ἔχει δ᾽ ὃ χρησμὸς οὕτως 
στείχετε μαιόμενοι Σικελῶν Σατουρνίαν αἶαν, 
ἠδ᾽ ᾿Αβοριγινέων Κοτύλην, οὗ νᾶσος ὀχεῖται, 
οἷς ἀναμιχϑέντες δεκάτην ἐκπέμψατε Φοίβῳ, 
καὶ κεφαλὰς Κρονίδη καὶ τῷ πατρὶ πέμπετε φῶτα. 
ἀλλ αὐτὸς τῷ χρησμῷ μὴ πειϑόμενος ταῖς προειρημέναις 
ἐχρήσατο κλίσεσιν. 
βοτις, πόλις «Αἰγυπτία, ὡς “Ἑκαταῖος. ἣν “Ηρωδιανός 
φησι βαρύνεσθαι. ὁ πολίτης κατὰ μὲν τὸ ἐπιχώριον ᾿Αβοτίτης, 
ὡς Ναύχρατις Ναυχρατίτης, κατὰ δὲ “Ἑκαταῖον ᾿Αβοτιεύς, ὡς 
Maxgic ἸΠάχριος Ἰαχριεύς, Χάλκις Χάλκιος Χαλκιεύς, 4480- 
τις ᾿Αβύτιος ᾿Αβοτιεύς. 
᾿Ἡβρεττηνή, χώρα Muvotag, ἀπὸ Βρεττίας νύμφης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αβρεττηνός, ὡς ᾿ρριανός φησιν. 


1. χλῆσιν R. 2. «λικαρνασσεύς R, ᾿λικαρνασεύς AV. 

3. Zflopyivec x«i βοργῖσι IIRV. 4. χλῆσις RV. ὃν H, ἣν 
libri. παρατίϑησιν»} 1, 19. idem oraculum apud Macrob. Sat. 1, 
17. | 5. ναυτεών et mox Z4fogiyiweóv ΒΞ. ᾿4βοριγίναι R, 24 fo- 
ριγῖναι À, om. V. 7. μαιόμενοι Pp, μαινόμενοι ARV. Σα- 
τουρνιαίαν R, “Σατορνίαν Dionysius, ubi cod. Vatic. Σατυρνέαν, 
Macrobii cod. vet. Zarogriov. aut hoc probandum aut Σατορνίδα 
vel Σατουρνίδα οἴ γαῖαν. 8, Κοτύλην ov νᾶσος om. RV. — 9. ex- 
πέμψατε (Φοίβῳ om. R. ἐχπέμιψψατε Dionysius, ἐπέμψατε A, ἐπ cum 
lacuna V, qui etiam Go// omittit. 10. Κρονίδη] Macrobius 24iÀ y. 
11. ἀλλ᾽ αὐτός om.R. —— 12.....zo0 pro ἐχρήσατο R. κλίσεσιν Sal- 
masius, χινήσεσι libri. 15. Ναύχρατις P^V, Ναύχλαυτι R, 
Ναυκλατίτης xal Pb, νῦν xAaviírgc καί A, ναυχλαυτίτης καί II. 
16. XuÀxiQ XuüAzidoc Χαλχιεύς HIRV, Χαλκίς Χαλχίδος Χαλχι- 
δεύς Pp. cf. supra ad p. 4, 10. 18. βρεττήνη BH, ᾿βρειτίνη 
RV, “βροττίνη APII. 19. βρεντηνός R. 
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Moiwarai, Ποντικὸν ἔϑνος. ὃ δὲ τεχνικὸς φησι xai 
μετὰ τοῦ Q καὶ χωρὶς τοῦ o λέγεσϑαι. 

βροι, ἔϑνος πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ Ταυλαντίνων, προσεχὲς 
τοῖς Χελιδονίοις, ὡς “Ἑκαταῖος. βαρύνεται δὲ ὡς Κίμβροι, 
οὕς τινές φασι Κιμμερίους, Σκόμβροι, καὶ οὗτοι ἔϑνος, ὡς 
Σοφοκλῆς. 

Mgóvovov. .4óxog ὃ Ῥηγῖνος χωρίον οἴεται εἶναι, 
Σεράβων δὲ ἐν ἑπτακαιδεκάτῳ βιβλίῳ πόλιν φησί, καὶ ἄλλοι. 
πόλις δὲ «Τιβυφοινίκων. καλεῖται δὲ καὶ Νεάπολις, ὡς Ἔφο- 
ρος. τὸ ἐϑνικὸν οὐκ ἔστιν ἐν χρήσει, ἡ τέχνη δ᾽ ἐπινοεῖ 8E wo 
ὁμοιότητος. ὡς γὰρ L49uovov ᾿Αϑμονεύς καὶ Γάργαρον Γαρ- 
γαρεύς καὶ Σούνιον Σουνιεύς καὶ Σιγειεύς καὶ Ἰλιεύς xai “«1ευ- 
χωνιεύς καὶ Παντικαπαιεύς καὶ ΖΔουλιχιεύς, οὕτως ᾿Αβροτονεύς. 

ὃ δὲ τῶν οὐδετέρων τύπος ἔσϑ᾽ ὅτε τὸ ἐϑνικὸν διὰ τοῦ mvog 
ἔχει, ὡς Πέργαμον Περγαμηνός, εἰ μὴ ἀπὸ ϑηλυκοῦ τοῦ Πέργαμος, 15 
ὡς Κύζικος Κυζικηνός. δυνατὸν δὲ καὶ ἐξ ᾿Αβροτόνου φάναι 
τὸ ἐθνικόν. πολλὰ γὰρ τοιαῦτα, μάλιστα ἐν τοῖς δήμοις τῶν 
᾿ϑηναίων, ὡς ἐξ Οἴου δημότης καὶ ἐκ Κηδῶν, ὡς δειχϑήσεται. 

"Audor τρεῖς πόλεις. ἡ xa9' Ἑλλήσποντον τῶν {Η:- 

λησίων ἄποικος, ὡς 4΄ηονύσιος 20 
Σηστὸς ὅπῃ καὶ Ἄβυδος ἐναντίον ὅρμον ἔϑεντο. 
καὶ ἡ κατ «Αἴγυπτον τῶν αὐτῶν ἄποικος, ἀπὸ ᾿Αβύδου τινὸς 
χληϑεῖσα, καὶ ἡ κατὰ τὴν Ἰαπυγίαν ἢ ᾿Ιταλίαν, ἣ οὐδετέρως 


1. καί ante μετά om. ἢ. 3. βροι R, ἴβρος APpV. nomen hoc 


ex Zdufipor corruptum videri monuit Schubartus. Ταυλαντίνω» 
Salmasius, Τ᾽ αλαντίνων libri. cf. Anal. Alex. p. 110. 4. roig X, 
τῷ libri. 8. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 835) Pp, ες΄ RV, ἑκκαιδεκάτῳ A. 
9. Zdvfliqowixov R. 11. &c xal γάρ Pp, καὶ γάρ IIRV. 
γαρεύς a m. s. inter lineas R. 12. Σιγιεύς R. “Τευκωνοεύς 
PpRV. Leuconium insulae nomen apud Clium 'l'hucyd. 8, 24. 
15. ἔχει om. V. 18. Oiov H, otov libri. 20. Ziov$oioc] Per. 
516. 21. Σηστὸς ὕπῃ om. R, Σηστός om. V, qui ἀρχὴ pro ὅπῃ. 
ὅρυμον V, ἔρυμα AIL, ὄρημον R. tro R. 22. τιῶν αὖ- 


τῶν om. RV. 23. τήν post κατά om. R et qui lacunam indicat V. 
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λέγεται, ὡς Φιλέας ἔστι δὲ καὶ anvylag πολισμάτιον ἐν 
Πευκετίοις οὕτως κατ᾽ ὀρϑὴν λεγόμενον 'Αβυδον". καὶ ἡ 
«μηδ᾽ εἰκῆ τὴν “Ἄβυδον πατεῖν" παροιμία, τουτέστι μὴ κατα- 
ϑαρρεῖν αὐτῆς ἐπιβαίνειν. λαμβάνεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν εἰκαίων. 
5 οἵ δὲ τὴν ἐν Πιλήτῳ “βυδον οἰκοῦντες διεβάλλοντο ἐπὶ συ- 
κοφαντίᾳ καὶ μαλακίᾳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβυδηνός. λέγεται καὶ τὸ 
᾿Αβυδηνὸν ἐπιφόρημα ἐπὶ τῶν ἀηδῶν. σημειωτέον δὲ ὅτι τοῦ 
μὲν ἄραδος Ἰ᾿Αράδιος καὶ Τένεδος Τενέδιος καὶ Γενεδεύς xai 
«Ἱέβεδος “Ἱεβέδιος, τοῦ δ᾽ "MBvdoc ᾿Αβυδηνός. ἴσως διὰ τὸ 
i0 πλησιόχωρον, Κυζικηνός καὶ τὰ ὅμοια. 
᾿αΑβυδών, ᾿Αβυδῶνος, χωρίον Μακεδονίας, ὡς Στράβων. 
«τηλόϑεν ἐξ ᾿“βυδῶνος àm ᾿“ξίου εὐρὺ ῥέοντος. ὀξύνεται 
δέ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβυδώνιος ὡς Καλυδώνιος. 
άβυλλοι, ἔϑνος πρὸς τῇ Τρωγλοδυτικῇ, ἔγγιστα τῷ 
15 Νείλῳ, ὡς ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ περὲ γῆς. 
IM Buvov τεῖχος, πόλις μιχρὰ πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. 
ὃ πολίτης ᾿Αβωνοτειχίτης, ὡς Γορδιοτειχίτης τοῦ Γορδίου 
τείχους. 
Ἀ4γάϑεια, πόλις Φωκίδος, ὡς “Ἑλλάνικος πρώτῳ Δευ- 
o) καλιωνείας. ὃ πολίτης Ld ass. 


1. ἔστι δὲ καί APb, ἔστι δέ cum indicio lacunae trium literarum P^RV. 
2. μετὰ πορϑμόν pro χατ᾽ ὑρϑήν R. ᾿βυδον] Eustath. ad Dionys. 
Per. 516. ?a:éor Ort χατὰ τὸν γράψαντα τὰ ἐϑνικὰ καὶ Ἰταλιχκή 
πόλις τις λέγεται οὐδετέρως τὸ Ἤβυδον. ἡ P^, εἰ ceteri, Eusta- 
thius l.l. x«i ὅτε ἐπὶ συκοφαντίᾳ διεβάλλοντο οἱ δ]ιλήσιοι Ilvir 
vol οὗτοι, ὅϑεν καὶ παροιμία, μηδ᾽ εἰκῆ τὴν βυδον πατεῖν" ἤγουν 
μὴ ϑαρρούντως αὐτῆς ἐπιβαίνειν. 5. εἰ δέ RV. ἐκ ΠΠιλήτου 
H. Stephanus scripsit opinor Ῥ]ιλησίαν, ah epitomatore non intel- 
lectum. διεβάλλετο R. 6. λέγεται καί RV, λέγεται δὲ καί A. 
7. ἐπιφόρημα bis habet, sed alterum subductis lineolis notat R. 

8. Tereder'c] Hoc gentile ad 'Tenedum Pamphyliae urbem spectat. v. 
infra s. v. 7 £redog. 9. διὰ τὸ πλησιόχιυρον} i. e. propter vicinaruin 
urbium typum. 14. Στράβων} 7. p. 330. 12. r4A69:v] Hom. 
H. 2, S49. ubi recte legitur μυδῶνος. 14. τῷ Nee) R, τοῦ 
Νείλου AV. 15. περὶ γῆς P^RV, περιηγήσεως AP, 17. yo- 
ροτού pro Fegóíor 1. 18. τείχους ἢ, τεῖχος AV. I9. des 
χαλιωνίας R. 
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Myaón, πόλις .iyvo» ἢ Κελτῶν. Σχύμνος δὲ Φω- 
χαέων αὐτήν φησιν ἐν τῇ Εὐρώπη. Τιμοσθένης δὲ ἐν τῷ 
σταδιασμῷ .4γαϑὴν τύχην αὐτήν φησιν. εἰ δ᾽ οὕτως λέγοιτο, 
χαὶ ὀξύνοιτ᾽ ἂν ὡς ἐπιϑετικὸν, ὡς τὸ Ἡραῖον τεῖχος καὶ 
Ἥραιον, καὶ 'Eguaiog λόφος καὶ Ἕρμαιος. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη 
πόλις, ὡς Φίλων, “Πιγυστίων, ini λίμνης ““ιγυστίας. τάχα 
δ᾽ ἡ αὐτή ἐστι τῇ πρώτῃ, ὡς Εὔδοξος. βαρύνεται δέ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿4γαϑῖνος ὡς L4xgayaviivog. “Ἄβρων γὰρ ἐν τῷ περὶ 
παρωνύμων τοῖς τοιούτοις καὶ αὐτὸ συνέμιξεν. εἰ δὲ καὶ κύ- 
ριον εἴη τὸ ᾿4γαϑῖνος, οὐκ ἀπεικὸς σημαίνειν ἀμφότερα. Σχοι- 
γεύς γὰρ καὶ κύριον καὶ ποταμοῦ καὶ ἐϑνικόν, καὶ “ίξος, 
ὁμοίως Θεσσαλός καὶ Σικανός καὶ Σικελός καὶ μυρία. εἰ δὲ 
μὴ ὡς ἐϑνικὸν τὸ L4yaSivog ἐχλήϑη, τὸν οἰκήτορα λέξομεν 
"Aya9aiov τῷ κοινῷ λόγῳ, ἢ ᾿4γαϑεύς, ὡς Θεσσαλονικεύς καὶ 
Σινταρεύς καὶ Βερενικεύς, ἐπεὲ καὶ ᾿4γάϑεια τῆς ᾿4γαάϑης 
εὑρίσκεται παραγωγή, ὡς Βερενίκεια καὶ Θεσσαλονίχεια. ἔστι 
δὲ καὶ νῆσος ᾿γάϑη «“υκίας. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν ᾿4γαϑεύς" 
ἡ γὰρ χώρα τῷ εἰς εὺς τύπῳ χαίρει, ὡς Παταρεύς Τλωεύς 
Τελμισεύς Κρυεύς. 

᾿γαϑοῦ δαίμονος, νῆσος ἐν τῇ Ἰνδικῇ ϑαλάσσῃ. τὸ 
ἐθνικὸν κατὰ τέχνην ἐξ ᾿4γαϑοῦ δαίμονος, διὰ τὸ ἄπορον. 

᾿4γάϑυρνα, πόλις Σικελίας, ὡς Πολύβιος ἐνάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Αγαϑυρναῖος. οὐ γὰρ ἀήϑης ὃ τύπος τοῖς τὴν Σικε- 
λίαν οἰκοῦσιν" "Inegaiog γὰρ καὶ '"Evvaiog καὶ Καταναῖος φασίν. 


— - --- 


1. Σχύμνος V. praef. Scymn. p. XV. 2. “ημοσϑένης Π. 

4. ὀξύνεται ἄν RV. de re cf. Lehrs Arist. p. 304. 6. «“{ιγυστί. 
eo X, “ιγυστίνων H, “Ἰυστίων libri. ἐπέ Schubartus, ἀπό ARV, 
καὶ ἀπό Pp et Vat. “1ιγυστίας X, zdvaríac libri. 7. Ev- 
ὅοξος X, Εὐδόξιος libri, qua forma sequioris aetatis scriptoribus 
usitata Stephanus uti vix potuit. βαρύνεται τὸ ἐϑνικόν V, 

10. Σχοινδίές Υ. 11. 24í3og P^RV, “ίχαιος Α1]. 13. ἐκλήϑη 
IIPpRV, 2x95 A. ya9.. RV. iidem om. τῷ. 14. ὃ pro 
ὡς RV. 15. Σινταρεύς indicata lacuna om. P*RV, Σιδακεύς B. 
fort, Σαμαρεύς, vide s. v. Σαμάρεια, 17. δέ add. V. 

19. Κροεύς ΡΝ, 22. Mya9vora H, γάϑυρσα libri, — 235.My«- 
Jvoratog H, “1γαϑιρσαῖος libri. 24. μεραῖος RV. 
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IycS9vgaot, ἔϑνος ἐνδοτέρω τοῦ «Αἵμου. κέκληνται δὲ 
ἢ [ἀπ᾿ ᾿γαϑύρσου τοῦ 'HoaxAéovc, ἢ ὡς Πείσανδρος ἀπὸ 
τῶν ϑύρσων τοῦ “Πιονύσου. ὃ τόνος βαρύς. τὰ εἰς σὸς ὑπὲρ 
δύο συλλαβὰς ἔχοντα τὴν πρὸ τέλους εἰς ἀμετάβολον λήγου- 
sgav βαρύνεται, αγαρσος πόλις Κιλικίας, ]Παίμαρσος πόλις 
Ἴστρων. οὕτως ᾿γαϑυρσος, καὶ κύριον καὶ ἐϑνικόν. λέγονται 
καὶ ᾿4γαϑύρσιοι κτητικῶς ἢ ἐϑνικῶς. ἀπὸ δὲ τοῦ Καβακησός 
οἴεται Δίδυμος κατὰ συγκοπὴν τοῦ Καβασσός. πόλις δὲ αὕτη 
τοῦ Ὀϑρυονέως, περὶ ἧς βιβλίον ὅλον συνέγραψε. δειχϑήσεται 
10 δὲ ἐν τῷ περὲ αὐτῆς λόγῳ τοῦτο ψεῦδος. 
᾿Μγαμήδη, τόπος περὲ Πύρραν τῆς «Πέσβου, ἀπὸ .4γα- 
μήδης τῆς Ἰάκαρος, τῆς καὶ Πύρρας ἐπίκλησιν. ἔστι καὶ 
χρήνη ᾿Αγαμήδη, ὡς Νικόλαος é. τὸ ἐϑνικὸν ᾿γαμηδεῖς κατὰ 
τέχνην, ὡς Νικομηδεῖς. 


2. ἀπ᾿ add. X. cf. Eustath. ad Dion. 310. 3. σὸς D, og libri. 
4. λήγουσαν Schubartus, λῆγον libri. 5. βαρύτονον R. M«- 


γαρσος R, Mé;egoocg AV, qua forma usus est Lycophr. 444. et 
Arcadius loco statim adscribendo. cf. Eckbel D. N. 1, 3 p. 60. 

Κιλικίας BH, Σικελίας libri. Maíuegooc suspectum nomen nec 
memoratum Arcad. p. 76, 5 σεσημείωται τὸ πυρσός ὀξυνόμενον, τὸ 
κισσός (leg. χιρσός) x«i ἀρσός (leg. ὀρσός). τὰ δὲ ὑπερδισύλλα- 
βα... βαρύνεται, Βάγαρος (Βάγαρσος) μέγαρος (leg. Ἰ ἐγαρσος). 
τούτοις ἀχολουϑεῖ καὶ τὸ 2dyá9vgaoc. — 6. Ἴστρων P^RV, Ἴστρον 
Α. 8. τοῦ ante Καβασσός add. RV. fort. τό. 9. τοῦ ante 
᾿Οϑρυονέως add. RV. ceterum omnia haec inde ab ἀπὸ δὲ τοῦ Ka- 
βακησός usque ad finem non iam ad canonem spectant, sed e co- 
piosiore de Agathyrsis disputatione miserrime truncata sunt, cuius 
opinionis cum hane causam habeo, quod ista cum Herodiani canone 
de nominibus in σοὺς cui liquida praecedit desinentibus nullo modo 
conciliari possunt, tum vero quod fuerunt qui Cabassum urbein, 
Othryonei patriam, Agathyrsorum dicioni adseriberent. cf. Schol. 
Hom. ll. 13, 363. Κάβησα δὲ τιόλις 'EXAgonóvrov.. οἱ δὲ Καππα- 
δοκίας, οἱ δὲ γαϑύρσων, ὡς ἥκειν ἐκ τῆς πρὸς Αἷμον Θράκης. 


adde quae infra ad v. Καβασσός dicta sunt. 12. Máxapoc M, 
Maxagíag ARV, Moezgtac IH. Ilvo«c R. ἐπίκλησιν P?R, 
ἐπίχλησις V, ἐπικληθεῖσαν A, ἐπικληϑείσης W. 13. é PpIIRV, 


ἐννάτῳ A. Myajnódc et Νιχομηδεῖς M, Myauróeig et Νικομη:- 
δεύς B, γαμήδεικ et. Νικομήδεια libri. 
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Mydcupera, ἄκρα καὶ λιμὴν περὶ τὴν Τροίαν, ὡς EÀ- 
λάνιχος ἐν δευτέρῳ. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ ἄγαμον τὴν Ησιόνην 
ὑπ᾿ αὐτοῦ παραδοθῆναι τῷ κήτει. λέγεται δὲ καὶ ᾿γάμμη, 
ὡς πρέσβεια πρέσβη καὶ τὸ βασίλεια κατὰ συναλοιφὴν βασίλη" 


ων 


οὕτως ᾿Αγάμμεια ᾿γάμμη. δύναται δὲ καὶ τὸ ᾿1γάμμεια ἐκ 
τοῦ ᾿γάμμη, ὡς τὸ Πηνελόπεια ἐκ τοῦ Πηνελόπη. τὸ d9- 
γιχὸν ᾿Αγαμμεύς, ὡς τῆς Ἰαντινείας αντινεύς. λέγεται καὶ 
Mavrívy κατὰ συναλοιφὴν παρ᾽ “Ἑκαταίῳ. καὶ ᾿“γαμμείτης, 
ὡς Ζελείτης. εἴρηται γὰρ ἡ Ζέλεια καὶ Ζέλη. ὥστε εἶναι 
τοῦ ᾿γάμμεια τὸ ᾿Αγαμμειάτης, ὡς τὸ Ζελειάτης. t0 

Myanuóg, πόλις περὶ Ἡράκλειαν τὴν Ποντικὴν. οὠνό- 
μασται δὲ ἀπὸ παλαιᾶς βασιλίδος, ἢ στέρξασα παρϑένος καὶ 
χυγηγὸν xat.... αὐτήν. ὁ πολίτης ᾿Αγάμιος. 

MyBarava, πολίχνιον Συρίας, 'Hegódorog τρίτῳ. οἱ δὲ 
γῦν Βατάνειαν αὐτὴν καλοῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Βατανεῶται, ὡς 15 
Ῥαφάνεια ῬῬαφανεῶται. Ζημήτριος δέ φησιν ᾿γβάτανα διττά, 
τὰ μὲν τῆς ἸΠηδίας τὰ δὲ τῆς Συρίας. Κτησίας δὲ πανταχοῦ 
τῶν Περσιχῶν τὰ παρὰ IMijdoig 24yBavava διὰ τοῦ ἃ γράφει. 
παρὰ δὲ τοῖς ἀρχαίοις διὰ τοῦ € τὸ Περσικόν, ὡς δειχϑήσεται. 
παρὰ Χάρακι δὲ καὶ αὕτη διὰ τοῦ €, ἣν καὶ Ἐπιφάνειάν Ὁ 


1. γάμμεια ΠΡΡΗΥ͂, ζ2γάμεια A. revocavi librorum scripturam, 
quam literarum series commendat etiam apud Hesychium, ζ2γαμίας 
(4γάμμεια): ἔνϑα αἵ παρϑένοι ἐξετίϑεντο τῷ κήτει. cf. Ἰρυττάλεια 
et ᾿Ερύϑεια, ubi item ex codd. “γάμμεια reponendum. neque obstat 
quam subiicit Stephanus nominis originatio. etiam in sequentibus 
constanter iidem libri habent Ζγάμμη γάμμεια Myanutírno et 
Myaununadárnc. 8. ὑπὸ τοῦ [πατρὺς] παραδοϑῆναι! 4. πρέσβη 
om. V. 9. Ζελείτης DB, Σελείτης libri. εἶναι τοῦ γάμμεια) 
pro his lac. RV. 11. 2dyajog; P^V, om. cum seqq. πόλις περί 
lacuna indicata R. 12. ἀπὸ παλαιῶς indicata lacuna om, RV. 

ἢ R. παρϑένος P^RV, παρϑένον A. 13. χαί post xvrijyór 
add. RVII. αὐτόν Ph, om. R. 14. τρίτῳ] c. 62 et 864. ἡ 
δέ R. 15. αὐτήν om. RV. 16. ...rp:oc R. 17. Miyjíac 


V, Myósíag AR. τῆς Συρίας om. R, σίας pro Συρίας et lacu- 
nam inter τῆς et σίας V. 18. διὰ τοῦ 4 om. R. hodie in ex- 
cerptis Ctesiae ubique ᾿Εχβάτανα. 19. rà Περσιχά BH. 


20. περί V. 
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φασι κεκλῆσθαι. "Hooóiavóog δ᾽ ἐν τῷ περὲ συντάξεις στοι- 
χείων ἐγχρίνει τὴν διὰ τοῦ x γραφήν, παραιτούμενος τὴν διὰ 
τοῦ y λέγων οὕτως μή τι ἄρα παραχινδυνεύει τὸ f ὑποτε- 
τάχϑαι TQ y, [ἐν] οἷς ὑποτέταχται ἐν τῷ λάγβατα ὅρκια". 
στὴν δὲ διὰ τοῦ y γραφὴν καὶ ἐν τῷ € διασαφήσομεν. καὶ 
"EAAaÓiog ἐν τῷ ἃ στοιχείῳ παρέϑετο τὸ ἐϑνικὸν ᾿γβατα- 
γηνός. τοῖς Πέρσαις γὰρ συνήϑης ὃ τύπος. λέγουσι γὰρ Καμ- 
βυσηνούς Παραιταχηνούς Σωφηνούς, ὡς δειχϑήσεται. καϑ' 
Ἕλληνας δὲ ᾿Αγβατανεύς. δείξομεν δ᾽ ἐν τῷ B ὅτι ἡ καϑ' 

ω ἡμᾶς Βατανέα καὶ Βατάνεια χαλεῖται καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βα- 
τανεῶται. . 

4 yycho, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. 60 δημότης 
ἐπιρρηματικῶς ᾿“γγελῆϑεν ἐκ τύπου ΑΙΧάρης Κλεοχάρους 
᾿4γγελῆϑεν". εἰς τόπον ᾿4γγελήνδε, ἐν τόπῳ ᾿4γγελῆσιν. 

is ὀξύνεται δὲ κατὰ δύο τρόπους, ὅτε δήμου ὄνομα, ὡς τὸ Περ- 
γασή καὶ “4λή, καὶ ὅτι τὰ διὰ τοῦ ελη μονογενῆ ὑπὲρ δύο 
συλλαβὰς βαρύνεται, εἰ μὴ ἀπὸ φύσει μακρᾶς ἢ ϑέσει ἄρχοιτο, 
Σεμέλη, ἀγέλη, διὰ τὸ Πεντελή καὶ ᾿4γγελή. τὸ πιμελή 
σεσημείωται. 


1. στοιχείων P^, στοιχεῖον V, στοιχείων AIIP'R. 2. τήν oin, RV, 
τοῦ om. ἢ. 4. ἐν R. ὡς pro οἷς ἢ ὠ ὑποτετάχϑηται TH. fort. 
delendum. λάγϑατα R, λάγβα τὰ AV. 6. “Ελλάνιχος B. 
τῷ πρώτῳ στοιχείῳ RV. 7. Καμβυσηνούς R, Καμβησηνούς AV. 
8. Παραιτακηνούίς PRV, Παραιταμηνούς A. Σοφηνούς RV. 
9. MyBarave'c BH, MMyfereg libri. ὅτι χαϑ' ἡμᾶς 
10. Βατανέα] Infra βατανέαι. 13. Χάρης Κλεοχάρους :1γγελῆ- 
Jtv] Haud dubie plebisciti particula e Crateri opere περὶ ψηφισ- 
μάτων petiti. monuit nuper etiam Bergkius. 16. 442; M, καλή 
libri, Κεφαλή W, ᾿Εχαλη Góttling Acc. p. 149. διὰ add. RV. 
18. Σεμέλη ἀγέλη fortasse post βαρύνεται transponenda, nisi post 
ἀγέλη excidit πρόσκειται ἀπὸ φύσει ἢ ϑέσει μαχρᾶς vel simile 
quid. ΠΕεντελή Góttling, zar libri. τὸ πιμιελι σέση- 
πείωται] Cum πιμελή vel maxime canoni Herodianeo conveniat, 
videndum ne postrema ita scribenda sint: διὰ τὸ Πεντελή καὶ :4γ- 
γελή καὶ τὸ πιμελή, σεσημείωται ***. ut nomen exciderit exceptio- 
nem regulae continens. canonem epitomatoris culpa obscuratum illustrat 


Arcadius p. 109, 1. εἰ δέ τι (τῶν διὰ τοῦ Az) ὀξύνεται, τὴν ngo 
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M ynocóg, πόλις Θράκης, ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαρα- 
κοστῇ ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿4γήσσιος, ὡς ᾿Ασσήσσιος Ταρ- 
τήσσιος, ὡς δειχϑήσεται ἐν τῷ περὲ αὐτῶν στοιχείῳ. ἢ 
᾿4γησσίτης, ὡς Ὀδησσίτης διὰ τὸ ὁμοεϑνές. 


Ἅγιον, τόπος Σκχυϑίας, ἐν ᾧ ᾿Ασκληπιὸς ἐτιμᾶτο, ὡς 5 


Πολυίστωρ. 

"dyxaga, πόλις Ἰταλίας, ὡς ᾿Αντία ᾿Αδρία. τὸ ἐϑνρκὸν 
᾿γκαράτης, ὡς Πολύβιος ὀγδόη. 

ἄγκυρα, πόλις Γαλατίας. οἱ δὲ Φρυγίας αὐτὴν ἀνα- 
γράφουσιν. ἔοικε δ᾽ οὖν [Φρυγίας]) διὰ τὸ ἀμφοτέρων εἶναι" 
Γαλατῶν γὰρ οὖσα ὅμορός ἐστι τῇ μεγάλῃ Φρυγίᾳ. οἱ γὰρ 
ἀπὸ Κελτικῆς Γαλάται, ὡς Στράβων φησὲ δωδεκάτῳ, εἰς τού- 
τους πλανηϑέντες τοὺς τόπους τριμερεῖς τε γενόμενοι εἰς το- 
σαύτας μοίρας διενείμαντο τὴν χώραν. ᾿Ἵπολλώνιος δὲ ἐν 
ἑπτακαιδεκάτῃ Καρικῶν ἱστορεῖ Μιϑριδάτῃ καὶ L4guoflag- 


την συλλαβὴν ἔχοι (ἔχει) μακράν, πιμελὴ τὸ λίπος, xci τὸ M 
γελή καὶ Πεντελή. 2. γήσιος RV. ὡς] καί ἢ. σσήσιος 
libri. Ταρτήσσιος om. ἢ. 3. αὐτῶν στοιχείῳ (οἰκείῳ }) add, 
cod. Par. apud Millerum. 5. M yiov. ὅρος v. in. "Pevoagraxr. 
7. Myxaga] Nota est Ancaria dea, de qua Reinesius Inscr. 2, 23. 
nota item Ancharia familia e Quintil. 4, 1, 47. at de Ancara urbe 
nihil compertum. hoc unum certum videtur, scribendum esse γχαρία 
et γχαριάτης, ut docet comparatio cum Z4rría et Z0oí«. ita enim 
scribendum erat pro “Ἄντια (ἄντινα V) et δρια, de. verbis τὸ 
Qvixóv lyxagétgo postremas tantum literas τῆς habent RV. 

9. Γαλατίας lacuna indicata om. RV. 10. ἔοικε δ᾽ ovv V, ioixe 
δ᾽ εἶναι A, ἔοιχε δέ R, ἔοικε δ᾽ εἶναι καί Gronovius, Qov;'tac 
om. RV. διὰ τὸ ἀμφοτέρων [0grov] εἶναι 12. δωδεκάτῳ 
p. 567. 13. τρι... τὲ γενόμενοι RV. 15. Miooidérn 
xui 2doiwoflaptávg νεήλυδας τοὺς Γαλάτας Gronovius, "ΠΤ ϑριδάτην 
xui ᾿Τριοβαρζάνην νεήλυδας (νεήλυτας II) τοῖς Γαλάταις libri. 
corruptissime Etym. M. p. 184, 36 Myxvoa, πόλις Γαλατίας, οἱ δὲ 
Oovyíac. ἱστορεῖ ἢϊιϑριδάτης καὶ ᾿Αριοβαρζάνης νεήλυδας τοῖς 
Γαλάταις συμμαχήσαντας διώξας τοὺς ὑπὸ Πιηολεμαίου σταλέντας 
«ἽἹγυπτίους ἄχρι ϑαλάσσης, καὶ λαβὼν τὰς ἀγχύρας τῶν νεῶν αὐ- 
τῶν χαὶ μισϑὸν τῆς νίχης εἰς πολισμὸν δοὺς χιόραν χτίσαι χαὶ 
ὀνομάσαι οὕτως. de re vide Droysenum in Bergkii et Caesaris Ephem. 
philol. 1, p. 57. 
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ζάνῃ νεήλυδας τοὺς Γαλάτας συμμαχήσαντας διῶξαι τοὺς ὑπὸ 
Πτολεμαίου σταλέντας «Αἰγυπτίους ἄχρε ϑαλάσσης, καὶ λαβεῖν 
τὰς ἀγκύρας τῶν νεῶν αὐτῶν, xai μισϑὸν τῆς νίχης εἰς πο- 
λισμὸν λαβόντας χώραν κτίσαι καὶ ὀνομάσαι οὕτως. τρεῖς δὲ 
5 πόλεις ἔκτισαν, ᾿Αγχυραν ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν πόλεμον πλεο- 
γεχτήματος, τὴν δὲ ἀπὸ Πεσσινοῦντος τοῦ ἄρχοντος, τὴν δὲ 
Τανίαν ἀπὸ vo ὕξτέρου ἄρχοντος. τὸ ἐϑνικὸν λήγκυρανός. τὰ 
εἰς νὸς ἐϑνιχά, ἐὰν ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ πρωτοτύπου γένοιτο 
καϑαρευούσης, τῷ ἃ παραλήγει μακρῷ καὶ μιᾷ συλλαβῇ τῆς 
1 γενικῆς περιττεύει, οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου. οὐ γὰρ 
ὅσα τὸ ἃ κατὰ τὴν παραλήγουσαν ἔχει, ταῦτα ἐκ ϑηλυχῶν 
προῆκται. τοῦ μὲν προτέρου παραδείγματος ταῦτα, ᾿Α΄σιανός 
Καρδιανός Ὀλβιανὸς Φασιανός, ἀπὸ τῆς Φάσιος πόλεως, 
Τράλλιος Τραλλιανός, Σάρδιος Σαρδιανός, [τοῦ δὲ δευτέρου) 
i5 Πάριον Παρίου Παριανὸς, Βοσπορίου Βοσποριανός (ἀπὸ τῶν 
ἐθνικῶν ἐϑνικά, ὡς τοῦ Ῥοδίου τὸ Ῥοδιακός κτητικὸν καὶ 
Σαμίου τὸ Σαμιακός), Κίου πόλεως lMvoiag Κιανός, Τίου 
Τιανός, Καρίου Καριανός, Σηλυμβρίου Σηλυμβριανός. ἡμάρ- 


2. λαβεῖν X, λαβών libri. 3. πορισμόν Gronovius. 6. τὴν δὲ 
{[Πεσσινοῦντα] ἀπό B. Πισσινοῦντος libri. 7. Ταουίαν Sal- 
masius. cf. l'zschucke ad Strabon. XII, p. 178. 8. τὰ εἰς vog us- 
que ad 17, 8 Ὑρκανός leguntur etiam apud Draconem Strat. p. 16, 
15. omissis tamen verbis 10 οὐχ ἀναστρέφοντος usque ad 12 παρα- 
δείγματος. videntur Herodiani esse, sed ut non nulla Apollonii sint 
interposita. ἐάν om. V. malim εἰ, 9. χαϑαριευούσης RV. 
10. οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου omittit Draco. de hac formula vide 
Apollon. Synt. p. 7, 22. Etym. M. p. 187, 20. schol. lliad. /, 150. 
12. παρῆκταιἕ παραδείγματαὶ ταῦτα add. V. 14. τοῦ 
δὲ δευτέρου addita praeeunte D. vide s. v. Πάριον, ex quibus haec 
Apollonii esse intelligitur. 15. Παρίου add. IIRV. βοσπύριον 
[Βοσπορίου] B, Βοσπόριον V, Βύσπορον AR et Draco. 16. ἐϑ- 
νιχά ἢ, ἐϑνιχός V, ἐϑνικόν A. τὸ χτητιχόν RV. 18. Καρίου 
Καριανός ex Παρίου IIag«evóg corruptum et e superioribus repeti- 
tum videtur. ad Κάριον, Megaricae arcis nomen, parum probabiliter 
revocat Franke ad Richteri Inscr. gr. et lat. p. 439. nec Κάριον illi 
nomen erat, sed Καρίᾳ. Συλλυμβϑρίου R, Σηλυμβρία IIV. 
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τηται τὸ Βοτρυηνός, ἐὰν ἀπὸ τοῦ Βότρυος γέγονεν. ἐντεῦϑεν 
δὲ ὁ τύπος μιᾷ περιττεύει, σπανίως δὲ δυσίν, ὡς τὸ Tav- 
ριανός καὶ Σχορπιανός xai Ζυγιανός, ἅπερ ἀπὸ τῶν Σχύόρπων 
xxi Ταύρων xai Ζυγῶν παράγεσθαι δοχοῦσι, δυνάμενα xai 
αὐτὰ ἀπὸ τῶν προτέρων παράγεσϑαι τοπικῶν, Ζυγίων Σκορ- 
πίων Ταυρίων. πρόσχειται οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου, διὰ 
τὸ ᾿Ισπανός Καρμανός Καμπανός Γερμανὸς Βρεττανός Ὦρη- 
τανός 24qoixavóg ᾿Αλβανός “Ὑρκανός. οὐδὲν γὰρ τούτων ἀπὸ 
γενικῆς καϑαρευούσης. ὃ δὲ Ὧρός φησι «τὰ μέντοι [μὴ] κα- 
ϑαρεύοντα τῷ ἢ ϑέλει παραλήγεσϑαι χωρὶς εἰ μὴ τῷ Q παρ- 
εδρευόμενα διφοροῖτο, καϑάπερ ἐπὲ τοῦ ᾿Αγκυρανός καὶ 
Θυατειρηνός Γερμανός καὶ Γαγγρηνός. ὧν τὰ μὲν παρὰ τὴν 
Ἄγκυραν .... συνεξέδραμεν τῷ Σωρανός Βοστρανός, τὰ δὲ 
ἀπὸ τοῦ τὰ Θυάτειρα καὶ τὰ Γάγγρα παρῆχται. ἀλλὰ καὶ 
ϑηλυχῶς λέγεται ἡ Γαγγρα". [ὡς Πολυίστωρ φησίν, αἰπόλον 


1. ἐπεὶ pro ἐὰν 3. Σχοπιανός RV, Καρπιανός Lobeck. Path. 
p. 197. editum tuetur noster v. Jxogziavóg, ἔϑνος. ᾿Ἡρωδιανὸς 
ἑβδόμῃ  Ζυγιανός Ταυριανός Σχορπιανός". Scorpiorum sive Scor- 
pianorum gens aliunde sane non cognita; at nec Abros vel Ambros 
(s. v. M pow) aliosque populos aliunde quam ex Stephano cognitos 
habemus. si tamen subest error, nescio an is ut aliis locis ita etiam 
hic Herodiano imputandus sit. τῶν Σχόρπων Salmasius, τοῦ 
Σχορπίων IIRV, τοῦ Σχορπίου Draco et A, τῶν Κάρπων Lobeckius. 
4. παράγεσϑαι δοχοῦσι Draco, παράγειν ἐοίχασι libri, παράγειν 
εἰώϑασι Lobeck. 5. τιῶν add. R. ἡ. lonavóg Draco, 'Inza- 
voc libri. Καμπινός I. Βρεττανός M, ΠΒριττανός A, ... 11- 
νός ἢ, τανός V. Dorravóz BH, ἱῬητανός libri. 8. φρικα- 
vóg ARV, 2dquxavóc Draco, 24qixóc. IH. Agavóg B, Ὀλβανός 
libri. 9. post χαϑαρευούσης Draco addit ἅπερ ἐν τῷ περὶ óp- 
ϑογραφίας εἴρηται στοχαστιχιῦς. ᾿Ὡρος] V. Lobeck. l. |. p. 198. 

φησι add. V, lacunam indicat /T. αὐτὰ pro τὰ R..— μὴ del. Lo- 
beck. 10. τῷ ἢ Casaubonus, τὸ 7 libri. μὴ τὸ 9 R. 11. δὲ- 
φοροῖτο Lobeck. δεαφοροῖτο libri. 12. Θυατειρίνός V. I'to- 
ouroc Lobeck. περὶ V. 13. lacunam post ἤγχυραν Lobeckius 


indicavit, xai Γέρρα excidisse coniiciens. 'Osrgavoc pro Boo-& 


τρανός Lobeck. 14. ἀπὸ rovrov τὰ IIRV, quorum R inter 

Θυάτειρα et x«i τὰ [᾿άγγρα lacunam habet. 15. ὡς Πολυίστωρ 

et quae sequuntur seclusi ut importune ex nostro v. Γάγγρα adiecta. 
Ateph. Byzant. 2 
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φάναι περὶ τὸν" τόπον αἶγας νέμοντα, κτίσαντα οὖν πόλιν 
οὕτως ὀνομάσαι" οὕτω γὰρ ὄνομα τῇ αἰγί.} 
Ἡγκύριον, πόλις Ἰταλίας. δύναται ὃ πολίτης ᾿Αγκύριος, 
ὡς Βυζάντιος, 5 ᾿Αγχυριεύς, ὡς Κιτιεὺς “Ιουλιχιεύς Σιγεεύς 
5 Σουνιείς. ἀλλ ἄμεινον διὰ τὸ τῆς χώρας ἔϑος ᾿Αγχυριανός, 
ὡς ᾿Αδριανός. εἰ μὴ ὡς παρὰ τὸ Ῥήγιον '"Pryivoc, Meza- 
πόντιον ἹΠεταποντῖνος. "Itaàoi γὰρ μάλιστα τούτῳ φιληδοῦσι 
τῷ τύπῳ. 
Myxvodv πόλις, «ϊγύπτου, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τρισχαι- 
10 δεχάτῳ “ἰγυπτιακῶν. ὠνόμασται δὲ οὕτως, ἐπειδὴ λιϑίνας 
ἔτεμνον αἷς κατεχρῶντο ἀγκύρας ἐκ τῆς παρακειμένης λατο- 
μίας. τὸ ἐθνικὸν ἡ τέχνη ἐκ τοῦ «Αἰγυπτίων ἔϑους. ὡς γὰρ 
Κυνῶν πόλις Κυνοπολίτης, “εόντων πόλις “Ἱεοντοπολίτης, 
«Ἱύκων πόλις “υχκοπολίτης, “των πόλις “ατοπολίτης, οὕτως 
i5 E yxvoiv ἱπόλις] ᾿Αγκυροπολίτης. | 
Ad yxaov, πόλις Πικεντίνων, ὡς ᾿ντρών. ἴσως δὲ βαρύ- 
νεται κατὰ τοὺς ἐγχωρίους. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αγκώγιος, ὡς ᾿ἀντρώ- 
γιος ὄνος ἡ παροιμία, Καλυδώνιος. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αγκωνίτης, 
ὡς ᾿“ρτεμίδωρος. 


1. φᾶναι libri. an φανῆναι περὶ τοῦτὸν τόπον R. 3. πόλις 
Ἰταλίας Nusquam huius nominis oppidum memoratur in Italia; at 
MyxvAov χώραν habes in Sicilia apud Diodorum Siculum Eclog. 
vol. 2, p. 531. ubi v. Wesseling. 4. Κυτιεύς R, ἀϊτιεύς V. 
Σιγιεύς R, Σιγειεύς AV. dhorum alterum. ad id de quo agitur 
parum accommodatum, Jriéc autem analogiae repugnat; itaque 
aut “4]γιεύς aut Σιγριεύς legendum. videtur. 5. Σουδιεύς V. 
Myxvpavóg R. 6. εἰ μὴ [yxvoivoc] ὡς παρά W. 
περὶ V. 7. ἩϊπΠεταποντῖνον ἈΥ. 9. ᾿γχυρῶν R, ᾿“γχυρὼν AV. 
[πόλις] “1Ἰγύπτου W. 10. λεϑε.. «ας IIRV, λιϑ... A, λιϑίνας 

ἐχεῖ X. fort. λιϑέζνας κίονας ἔτεμνον, αἷς κατεχρῶντο (καὶ ἐχρῶντο 9) 
ἀγκύραις. quod firmat quodammodo R, in quo ἐγχύράς scriptum est. 
11. ἐκ δὲ τῆς ante IN. 15. γχυρῶν RV, Zdyxvoow Α, πόλις add. 
H. 16. ὡς Zdvrguv (libri ζντρων) quae libri post ἐγχωρίους ha- 

€ bent huc transposuit Lobeck Path, p. 65, 17. Ilovxevrívew V. 
18. post παροιμέα libri addunt εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μυλῶνας ἔχει λί- 
ϑους. delevi haec utpote ex v. 24rrgt(óv, ubi e libris exciderunt, male 
huc illata. 
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3 - - * - 23 - - - 
-yvoUc, δῆμος ἐν τῇ “Ἀττικῇ τῆς 4Φημητριάδος φυλῆς" 
- ? ὟΝ € - 
τινὲς δὲ τῆς ᾿Ακαμαντίδος ἢ ὡς Φρύνιχος τῆς ᾿Ατταλίδος. 
ἐχλ 79 ὃ * 3 * - » 3 - , 2 » Ἅ ^ a 
ἤϑη δὲ ἀπὸ τῆς ἐν αὐτῷ φυομένης ἄγνου. ἐπιπολάζει 
* * - * 7 Li - ^ 
γὰρ xai τοῦτο τὸ εἶδος παρ᾽ Ἕλλησιν, οἷον Σχοινοῦς Σκιλλοῦς 
Πιτυώδης Φαφνοῖς Σελινοῦς ᾿Ερικώδης, ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς τό- 5 
ποις φυομένων. καὶ τῶν ᾿ϑήνησι δήμων τινές, ᾿Αχερδοῦς 
Φηγοῦς lMvggivoUc. ὁ δημότης ᾿Αγνούσιος, ὡς ἹῬαμνούσιος. 
ἀπὸ τῆς γενικῆς προσόδῳ τοῦ τ τοῦ T οὐ φυλασσομένου, ὡς 
, - τ λ , 5 , € L4 , L! 
ἐν TQ) Σελινούντιος Οπούντιος ᾿Ιεριχούντιος, τρεπομένου δὲ 
εἰς G, καὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ ν ὑφαιρουμένου, “Δλιμούσιος Φη- 1 
€ - - 
γούσιος. διαχρίνεται ἡ τροπὴ τῷ ἀδιαιρέτῳ τοῦ πρωτοτύπου, 
ὅπερ ᾿Αττιχοὶ φιλοῦσι. παρ᾽ αὐτοῖς γὰρ οὐ λέγεται ᾿Αγνόεις 
» , * -- - 
ἢ Φηγόεις ἢ Μυρρινόεις. ὅϑεν οὐδὲ διὰ τοῦ ὃ λέγεται Σι- 
, 3 - * -- - 5 
μούντιος, ἀλλὰ διὰ τοῦ σ μετὰ τῆς ὑφέσεως τοῦ v. τὸ δὲ 
Σιμοῦς Σιμόεις διαιρεῖται, καὶ Ὀποῦς Ὀπόεις. τάχα δὲ xai 1 
τὰ δοκοῦντα διαιρεῖσθαι κυριώτερα καϑέστηκεν, ὅϑεν μετὰ 
-- “- , , 3 * 3 * ^ ^ ^ 
τοῦ v λέγεται Σιμούντιος" οὐ ydg ᾿Αττικὰ ταῦτα. τὸ τοπικὸν 


--- 


2. τταλίδος B, ττιχῆς V, τταλίας A, lacuna R. 3. τῆς ἐν 
τῷ Π. ἄγνους RV. 4. Σχοινοῦς Casaubonus, σχο... RV, 


Σχολυοῦς A. Σ χιλλοῦς H, Κυλλοῦς libri. 5. Πιτυώδης IIRV, 
Πιτιωδοῦς A, Πιτυοῦς Gronovius, quod sequutus est D. unice ve- 
rum est quod revocavi Πιτυώδης et mox ᾿Ερικώδης. non enim de 
forma rozxcw in org exeuntium ethnicographus agit, sed ostendit 
urbes apud Graecos saepe a plantis arboribusve denominatas esse. 
forma ΠΠιτυώδης praeter alios usus est Artemidorus apud nostrum 
s. v. Χαλχῖτις, et Πιτυώδεις plurali numero dixit Aleman s. v. 
Πιτυοῦσσαι. etiam ᾿Ερικώδης pro ᾿Ερικοῦσσα dictum fuit. Ze 
Awovg H, Σεμινοῦς libri. ᾿Ερικώδης RV, ᾿Ερικωδοῦς A, ᾿Εριχοῦς 
Gronovius. 6. x«i τῶν Salinasius, καϑὰ τῶν Gronovius, xarà 
τὸν libri. ᾿ϑήνησι HRV, ἐν ϑήνησι A. δήμων Salmasius, 
..por R, δῆμον AV. 7. μύρρινας IIRV. 8. τοῦ τ PpRV, 
TOU πῦὺς À. τοῦ τ οὐ D, rovrov V, τοῦ τ APpR. 9. Σε- 
λιγνούντιος H, Σεινούντιος libri. “Ιεριχούντιος ΒΗ, ᾿Εριχούντιος 
AR, ᾿Ερεχούντιος V. 10. εἰς 8 Pp, εἰς σα R, elg ἃ AV. 
αὐτοῦ vy PpR, αὐτοῦ : AV. 14. ἀλλὰ διὰ usque ad 17. X 
μούντιος add, P^IIRV. 


/9* 
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M - “- b 
A yvovrtó9ev, καὶ ἐν τόπῳ 2dyvoUrtt. ἐν τοῖς ἄξοσιν ἐπειδὴ 
-- 2 ^ , » - 
"Ayvotvtt. ϑυσία ἐστὲ τῷ “εῷ". εἰς τόπον «Αγνοῦνταδε. 
«ἱγνώνεια, πόλις Θράκης πλησίον «ἀμφιπόλεως, “Ἵγνω- 
vog χτίσμα τοῦ στρατηγοῦ τῶν ᾿ϑηναίων. τὸ ἐθνικὸν “γνω- 
, € , - , * , - 
5 rvéttnc, ὡς αρωνείτης τοῦ Παρωνεια καὶ Καυκωνείτης τοῦ 
Καυχώνεια, κατ᾿ ἔλλειψιν τοῦ ἃ. 
λήγνῶτες, ἔϑνος Κελτικῆς παρὰ τὸν ὠχεανόν, ὡς 24o- 


τεμίδωρος. 
ἈΙγορά, πόλις ἐν Χερρονήσῳ. ὃ οἰκητὴς zd yogaiog. 
ω. ἀγοραῖον τεῖχος, πόλις Εὐρώπης ἐν ᾿“Ελλησπόντῳ. τὸ 


ἐϑνιχὸν ᾿γοραιοτειχίτης. 

Ιγορησός, πόλις Καρίας, κτίσμα ᾿ργείων ἀποίκων. 
τὸ ἐϑνικὸν Myognotug, ὡς Τελμισεύς, Τυμνησός Τυμνησεύς. 
δύναται καὶ 4γορήσιος, ὡς “υρνήσιος. 

15 "yga xai Mdygai, χωρίον, ἑνικῶς xai πληϑυντιχῶς. 
ἔστι δὲ τῆς ᾿Αττικῆς πρὸ τῆς πόλεως, ἐν ᾧ τὰ μικρὰ uv- 
στήρια ἐπιτελεῖται, μίμημα τῶν περὶ τὸν 4ιόνυσον" ἐν ᾧ λέ- 
γουσι καὶ τὸν Ηρακλέα μεμυῆσϑαι. 

Μγραῖοι, ἔϑνος ᾿ήραάβιον, ὡς ἐν ἑκκαιδεκάτῳ Σεράβων. 

o) ἔστι δὲ καὶ ἕτερον ἔϑνος πλησίον ᾿καρνάνων, ὡς Θουχυδίδης 


1. ᾿Τγνουστόϑεν ante W. ἀναγνοῦντι RV. 2. Ze M, λει 
vulgo; quod fefellit viros doctos ut Solonis verba de sacrificiis a 
populo factis intelligerent. Leon heroem Agnusium fuisse constat e 


Plutarchi V. 'Thes. 13. &yroavradé R. 5. Καυνωνείτης et 
Καυνώνεια ante H. 7. ᾿1γνῶτες] Plinio NH 4, 19 Anagnutes. 
9. Χεροννήσῳ R. οἰκήτωρ 10. 2d7'oo«ior τεῖχος non di- 
versum videtur a superiore Agora, de qua v. Herod. 7, 58. monuere 
iam alii. 13. ᾿1γορησσεύς R. “Γελμησεύς malim propter re- 
liqua. Τυμησός 1]. Τυμνησσεύς R, Τυμνυσσεὺς IT. 

15. “1γράς pro Ἄγραι V. malim igitur 247oaf. 16. ἔστι xal τῆς 
libri. πρὸ τῆς om. V. 17. μίμημα AV, μήνυμα R, in quo 
μύημα latere. videtur. 19. 2youioi] Eustath. ad Dion. 954 x«i 


Mygég, ovg ὁ rà ἐϑνικὰ γράψας ᾿Ἵγραίους λέγει. ἸἩρράβιον R. 
ἐχχαιδεχάτω (p. 767) X, ἕχτῳ A, ς RV, c^ IT. 20. δὲ add. ἢ. 
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ἐν τρίτῃ. τὸ ϑηλυκὸν ἐπὶ τῆς χώρας Lfygaía. λέγονται δὲ 
xci ᾿4γραεῖς, ὡς ᾿Ερατοσϑένης. 

A ypavin, δῆμος ᾿1ϑήνησι τῆς ᾿Ερεχϑηίΐδος φυλῆς. τινὲς 
δὲ ᾿4γρυλή γράφουσιν ἄνευ τοῦ ἃ, IdygvAZOcv. ϑέλει δὲ τὸ 
& ἀπὸ ᾿γραύλου τῆς Κέκροπος ϑυγατρός. τρεῖς δὲ ἦσαν 
ἀπὸ τῶν αὐξόντων τοὺς καρποὺς ὠνομασμέναι, Πάνδροσος 
Ἕρση .᾿Αγραυλος. ἔστι δὲ καὶ πόλις ᾿4ϑηναίων ἄποικος ἐν 
Σαρδοῖ ἀπὸ τοῦ δήμου κληϑεῖσα ᾿4γρυλή. ὃ δημότης ᾿άγρυ- 
λεύς, καὶ ᾿γρυλῆϑεν ἐκ τόπου, εἰς τύπον ᾿Ἵγρυλήνδε. δέχεται 
δὲ δύο τύπους. καὶ ἐν τόπῳ ᾿ήγρυλῆσι. 

24 yo, πόλις “υδίας. 'Hoodiavóg ἐν δωδεκάτῃ. τὸ ἐϑ- 
γιχὸν ᾿άγραῖος, ὡς ᾿Ασχραῖος. 

d yoiai, ἀρσενικῶς, ἔϑνος Παιονίας μεταξὺ Αἵμου καὶ 
Ῥυδόπης. παρὰ Πολυβίῳ δὲ διὰ τοῦ ἃ. εὑρέϑη δὲ ἐν ὀκτω- 
χκαιδεκάτῃ τὸ γὰρ τῶν ᾿γραῶν ἔϑνος". λέγονται xai ᾿Ἵγραιοι 
τετρασυλλάβως, καὶ ᾿γριεῖς, ὡς Θεόπομπος. καὶ κτητικὸν 
ygixóv. λέγονται καὶ ᾿Αγριᾶνες, ὡς ἐν τῷ ἐπιγράμματι γρα- 
φέντι εἰς Νεοπτόλεμον Πισίδην οὕτως 

εἰμὶ Νεοπτόλεμος Κρεσσοῦ, τρισσῶν δ᾽ ἕν᾿ ἀδελφῶν 

ἔστασαν Τλωεῖς, κῦδος ἐμὸν δόρατος" 

οὕνεκεν ὧν Πισίδας καὶ Παίονας ἠδ᾽ 24ygi&rac 

καὶ Γαλάτας τύσσους ἀντιάσας στόρεσα. 
τὸ χτητικὸν Zyguavixóg, ὡς Χάραξ ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. 


|. τρίτη] cap. 106. 111. 114. δὲ om. ἢ. ῳ, δέχεται --- 
10. γρυλῆσιε exciderunt in R. 10. τύπους Vat. apud H, τόνους 
APV, τύπους X. adinonitio haec importuno loco repetita spectat ad du- 
plicem formam γρυλή et |jdygavig. 11. ἐν om. ἢ. dedexer y; 
M, ἐνγδεχάτῃ libri. res clara ex Arcad. p. 113, 18. adde quae ad 
v. σχρη dicta sunt. 14, παρὰ ]]ολυβίῳ)] v. Polyb. Bekk. vol. 2 


p. 855, 7. διὰ roD i X. 15. 14ypaciv Polybius, γραίων 
libri. ζ4γραῖοι pro ᾿4γράιοι R. 16. ᾿1γράιεῖς R. 19. δ᾽ ἔμ᾽ 
Bergkius Ephem. phil. lI. p. 271. 20. ἔστασαν V, ἕστασαν AR. 

ἐμοῦ Gronovius. 21. οὕνεκεν ὧν Pp, obrextrer. IIRV, ovre- 
xtv cod. Salm., ocve.. A, οὕνεχ᾽ ἐγὼ Dergkius. x«t Παίονας 
Salmasius, καὶ .. ἄνες IIRV, xai 2dygiüvec A. 22. rogotc ἢ, 


τοσσοὺς AV, τοσσοῖς H. 23. M ypievoc V. 
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M ypioa, πόλις Καρμανίας. ὃ πολίτης ᾿Αγρισαῖος, ὡς 
Ἔδεσσα ᾿Εδεσσαῖος. 
Ἀ4γρός, τὸ χωρίον. ὃ οἰκήτωρ ἀγρύτης καὶ ἀγρότις, καὲ 
ἀγροιώτης καὶ ἀγρωτήρ xai ἀγρώτειρα καὶ ἀγρώτης διὰ τοῦ 
5 ὦ μεγάλου, ὡς IMaAAog Ἰ]Παλλώτης καὶ Ἤπειρος ᾿Ηπειρώτης, 
καὶ ἀγρώστης πιλεονασμῷ τοῦ σ, καὶ συνϑέτως ἄγροικος xci 
ἀγροῖκος, ἀφ᾽ ὧν παρώνυμον τὸ ἀγροικηρός ὡς σιγηρύς, xai 
«ἀγροιχηρὴν φύσιν", καὶ ἀγροιῶτις καὶ ἀγρωστῖνος xai ἀγρεῖος 
καὶ ἀγρίτης, ὡς τόπος τοπίτης, καὶ ἀγρείη διὰ διφϑόγγου. 
1) — γυιά, τόπος δηλῶν τὴν ἐν τῇ πόλει ττορευτὴν ὅδόν. 
Ἡρακλέων δὲ ὁ Γλαύκωνος παρὰ τὸ ἀΐσσω φησίν. ἔστι δὲ 
ὡς παρὰ τὸ ἅρπω ἅρπυια, ὀρέγω ὀρέγυια. ὁ τοπίτης ἀγυιεύς. 
λέγονται καὶ ὀβέλίσκοι ϑεοῖς ἀνειμένοι, ὡς Εὔπολις. καὶ κατὰ 
συναίρεσιν ἀγυιέας ἁγυιᾶς. λέγεται δὲ κίων ἀγυιεὺς εἰς 
1 ὀξὺ ἀπολήγων, ὃ πρὸ τῶν ϑυρῶν ἱστάμενος, ᾿Αριστοφάνης 


1. Z4ypi0«] Ptolemaeo Geogr. 6, 16 24yoíc. 2. Ἔδεσσα ᾿Εδεσσαῖος 
R, Ἔδεσα ᾿Εδεσαῖος AV. fortasse etiam γρισσα et 1dypioauiog 
scribendum. — 3. ó om. V. 7. παρώνυμον τὸ] Pro his H ex P 
enotavit παράγεται τὸ χτητικόν. fortasse igitur scribendum ἀφ᾽ ὧν 
παράγεται τὸ χτητιχὸν ἀγροιχιχύς, καὶ τὸ παρώνυμον ἀγροικηρός, 
quae firnat quodammodo R, in quo pro ἀγροιχηρός scriptum est 
ἄγρο.... κηρός, et V, qui inter παριύνυμον et xrbóg undecim fere 
literarum lacunam habet. 8. ἀγροιῶτις καὶ indicata lacuna om. R. 
ἀγρωστῖνος} Is fabulae Epicharmeae titulus. 9. καὶ ..... yotín 
διὰ V. itaque malim καὶ ἀγρίτης, ὡς τύπος τοπίτης, xai ἀγρεῖος 
καὶ ἀγρείη διὰ διφϑόγγου. 10. τόπος δηλῶν} Scribendum vide- 
tur ὄνομα δηλοῦν. nimirum ὄγομα primum, ut fit, in ὄνος deinde in 
τόπος corruptum. Cf. s. v. “Τἰγινήτης — ἔοικε δὲ τὸ ὄνομα (ἢ ὄνος) 
δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ “ϊγιναν. video nunc in R scriptum esse 
τόπος, a Passowio cum plurimis aliis neglectum. τὴν om. RV. 
11. Γλαύκ.. RV. fortasse Γλαύχου, ut dicitur infra v. 24gé9ovoa. 
pro ἀίσσω suspiceris ἄγω, quam etymologiam sequuntur Eustath. ad 
|. p. 166, 23. Hesychius v. &yvi& et Etym. M. p. 14, 26. nisi post 
ἔστι δὲ ὡς (ὃ RV) cum D addere praestat παρὰ τὸ ἄγω. vix tamen 
adeo ineptus fuit Meracleo, ut &yve& ad ἀΐσσειν referret. 
12. ἅρπω Salmasius, ἅρπη libri. ὀρόγυιαϑὸ 13. Εὔπολις] Vid. 
Com. poet. 2. p. 571. 14. δὲ pro xai V. 15. ἱστορούμενος 
PpV. an igitur ἱδρυμένος 
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Θεσμοφοριαζούσαις. καὶ ὃ Ἀπόλλων ἀγυιείς καὶ ἀγυιάτης, 
τουτέστιν ὃ ἐφόδιος. καὶ ϑηλυκὸν dyvi&tig, ὡς καὶ τὰ προπύ- 
λαια τοῦ ἀγυιέως ἀγυιάτιδες [ϑεραπεῖαι! λέγονται. τὸ τοπι- 
κὸν ἀγυιαῖος. Σοφοκλῆς Ἑρμιόνῃ ἀλλ ὦ πατρῴας γῆς 
ἀγιυμαίου πέδον. ἔστιν οὖν τὸ μὲν ἀγυιεύς ἀπὸ τοῦ dyvid, 
ὡς Τρύφων φησὶν ἐν παρωνύμοις «πᾶν εἰς ἃ ϑηλυχὸν ἰσο- 
σύλλαβον ἔχει τῇ εὐθείᾳ καὶ τῇ γενικῇ τὸ παρώνυμον, Mo- 
ψοπία ἸΠοψοπιεύς ᾿Ἐρετριεύς Φωκαιεύς Θεσπιεύς". τὸ δὲ 
ἀγυιάτης ὡς Κορώνεια Κορωνειάτης Καρυάτης Καυλωνειά- 
της. τὸ δὲ ἀγυιαῖος ὡς ἀρουραῖος. 

1γυλλα, πόλις Τυρρηνίας. “υκόφρων (Αγυλλαν Αὐ- 
σογῖειν εἰσεκώμασεν". ἔστι δὲ κτίσμα τῶν ἐκ Θετταλίας Πε- 
λασγῶν, μετωνομάσϑη δὲ Καῖρε. Θετταλῶν γὰρ κρατούντων 
τῆς πόλεως προσελϑών τις τῶν ἀπὸ «Ἰυδίας μετοικησάντων 
Τυρρηνῶν ἠρώτα τί ἂν εἴη τὸ ὄνομα τῆς πόλεως, tig δὲ ἀντὲ 
τῆς ἀποχρίσδως τὸ χαῖρε εἶπεν" ὅϑεν Τυρρηνοὶ κρατήσαντες 
Kaige προσηγόρευσαν. τὸ ἐϑνικὸν Καιρετανοί, ὡς Σιράβων. 
ὁ πολίτης ᾿Αγυλλαῖος. 'Pravóg δὲ ᾿4γύλλιον εἶπε χαλκόν. 

Myvgtiva, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν  Ldyvgtraiog. 
Διονύσιος δὲ τὸ ᾿Αγύριον ἔφη. 

Ιγχιάλη, πόλις Κιλικίας παραϑαλασσία ἱπρὸς}] τῇ 
Ταρσῷ καὶ Ζεφυρίῳ. ἔστι δὲ κτίσμα ᾿γχιάλης τῆς Ἰαπετοῦ 
ϑυγατρός, ὡς ᾿Αϑηνόδωρος περὶ τῆς αὐτοῦ πατρίδος γράφων 
καὶ παρατιϑεὶς “Πόδωρον τὸν γραμματικὸν συμφωνοῦντα IHzo- 
λεμαίῳ βασιλεῖ ,ογίνεται δ᾽ "[azevoU ϑυγάτηρ ᾿Αγχιάλη, καὶ 


1. Θεσμοφοριαζούσαις] vs. 489. 3. ϑεραπεῖαι addidit M. respi- 
eit enim Eurip. lon. 190. οὐκ ἐν ταῖς ζαϑέαις ᾿1ϑήναις εὐκίονες 
ἦσαν αὐλαὶ ϑεῶν οὐδ᾽ ἀγυιάτιδες ϑεραπεῖαι. 5. ἀγυιαῖον τιέ: 
δον ὃ 7. 8. Mawoní« ἩΠαψοποιεύς R. 8. (φωχαιεύς V, GQu- 
καεύς AR. 4, Καρυάτης H RV, Καρνάτης A, Καρνειάτης X. 
11. “υκόφρων) vs. 1355. 17. Στράβων] 5 p. 220. 18. 'Po- 
ανὸς RV. Χ4γυλλῖνον D. 19. ᾿41γύρινα et γυριναῖος H, 
AW ysonre et ζγυρηναῖος libri. 21. Κιλικίας X, Σικελίας (Σιχελίᾳ 
R) libri. πρὸς add. H. 22. Ταρσῶν καὶ Ζεφύρῳ R. 
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κτίζει πόλιν ᾿γχιάλην, ᾿Αγχιαλέα τε τὸν παρακείμενον πο- 
ταμόν. γεννᾷ δ᾽ υἱὸν Κύδνον, ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς Κύδνος ἐν 
Ταρσῷ, ó δὲ Κύδνος υἱὸν Παρϑένιον, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις με- 
vovouag2n Παρϑενία. μεταπεσόντος δὲ τοῦ ὀνόματος Γαρσὸς 
5. ἐχλήϑη". τινὲς δέ φασι Σαρδανάπαλλον δύο πόλεις κτίσαι, 
᾿Αγχιάλην σὺν Ταρσῷ, οὗ ἐστι καὶ τὸ ἐπίγραμμα ὧδε 
«ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύβρισα καὶ uev. ἔρωτος 
τερπνὰ πώϑον. τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπται. 
Σαρδανάπαλλος ὃ Κυνδαράξεω παῖς ᾿Αγχιάλην καὶ Ταρσὸν 
10 ἔδειμεν ἐν ἡμέρᾳ μιῇ. ἔσϑιε πῖνε παῖζε, ὡς τάλλα τούτου 
οὐκ ἄξια". τοῦ ἀποκροτήματος. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αγχιάλεια, 
ὡς Διονύσιος ὁ περιηγητής. ὃ πολίτης ᾿Αγχιαλεύς, ὡς Σι- 
γώπη Σινωπεύς. ἔστι δὲ xai ᾿Ιλλυρίας ἄλλη, κτίσμα Παρίων, 
παρ᾽ ἡ κόλπος ᾿Ενεστηδὼν λεγόμενος, ἐν ᾧ ἡ Σχερία. ὃ πο- 
15 λίτης ὃ αὐτός. 

M yxéan, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ τοῦ προπάτορος ᾿Αγχίσου, 
ὡς Διονύσιος ἐν πρώτῃ περὶ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αγχισεύς. 

ara, Κίλισσα πόλις, οὐδετέρως. ταύτην ᾧκισεν 

xddavog καὶ Σάρος, Ταρσεῦσι πολεμήσαντες καὶ ἡττηϑέντες. 
ἀφ᾽ ὧν ἡ πόλις ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος "dava. τὸν δὲ ποταμὸν 
Κοίρανον καλούμενον Σάρον καλέσαντες. ἔστι δὲ ὃ “ἥδανος 


1. τε ΠΥ, τὰς R, om. Α. πρὸς ante ZyyiaAén addebat Bochartus; 
videtur potius post ποταμόν aliquid excidisse, e. c. ἀφ᾽ αὑτῆς óvo- 
μάζε. 8.4. μετωνομάσϑαι TI. 5. φασι om. Β. — Xagóavá- 
παλοὸν hic et infra libri. 6. ἐπίγραμμα] V. Naekii Choer. p. 198. 
237. 9. νακυνδαράξεω Strabo 15 p. 672 et anonymus ms 
apud Bernhardyn ad Dionys. Per. vol. 2 p. 1010. idem ἐδείματο et 
μιᾷ et τοῦ ἀναχρούματος. 10. ἐν delet Naekius, nec habet 
Strabo, ex quo haec transscripta sunt. 12. περιηγητής vs. 875. 
14. Χερεία R, Xtoía II. 16. Ἰταλίας] Potius Epiri. Anchi- 
sae portum apud Butrothum memorat laudatus Stephano Dionys. 
Arch. 1, 51. idem Anchisenses, 24yzi0tic, 1, 74. Ἴγχισος urbs apud 
Nicopolin memoratur Procop. B. G. 4, 22. 17. “Πιονύσου II. 
19. ὠκισαν V, ᾧκησεν R. 


29 


Γῆς xai Οὐρανοῦ παῖς, xai Ὄστασος xai Σάνδης καὶ Κρόνος 
xai Ῥέα xai Ἰαπετὸς καὶ Ὄλυμβρος. ὃ πολίτης ᾿Α'δανεύς, ὡς 
Γάργαρα Γαργαρεύς, Τύανα Τυανεύς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα πό- 
Aug ἐν μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος ᾿ραβίας, ὡς Obgavióg φησιν 
ἐν ᾿Τραβικῶν τρίτῳ. ὃ ταύτης πολίτης οὐ δύναται ᾿Αδανεύς s 
εἶναι" οὐ γὰρ ὃ τύπος ᾿ἄράβων, ἀλλὰ τῶν διὰ τοῦ ἃ οὐδε- 
τέρων ὃ διὰ τοῦ νος. Ζόαρα Ζοαρηνός, ήδαβα ηδαβη- 
γός, Τάρφαρα Ταρφαρηνός, Αὔαρα «Αὐαρηνός. οὕτως καὶ 
δανηνός. ἢ ᾿Αδανίτης, ὡς ᾿4ἰλανα ᾿4ιτλανίτης. ᾿Ηρωδιανὸς 
ἐν τετάρτῃ τῆς καϑόλου τὸ “ἄδανις καὶ Θήβανις ϑηλυκὸν ὦ 
τὸν «Αἰολίδος ἔσχεν. ἐπίσταμαι δὲ ὅτι καὶ ἀρσενικόν ἐστιν. 
οὕτως δὲ ἄνεμος καλεῖται ἀπὸ Θήβης πόλεως πνέων τῆς Ἦε- 
τίωνος, τοῦ πατρὸς ᾿Ανδρομάχης. εἰ τοίνυν τοῦ ᾿Αδανεύς τὸ 


Ὀστακὸς Bergkius. στακός terrigena memoratur a Memnone 
Photii Bibl. p. 228, 10. Σάνδης RV, ᾿νδης A. 2. Ὄλυμπος 
Salmasius. 4. A opaf(ac R. 6. ρράβων R. 7. Ζοαρηα- 


vóg V. 8. Ἄβαρα R. 9. Alava ᾿Ἰϊλανίτης H, dava: «Ἵϊλι- 
γίτης AV. diphthongus tamen fortasse servari potest, cum Plinius 
NH. 5, 11, 12 habeat Aelana. 10. Θήβωνις RV, Θήμανις IL 
Θήμαλις A. cf. Arcadius e quarto Herodiani p. 32, 21. τὸ ἄδανις 
προπαροξύνεται, xai τὸ ϑήβανις. Hesychius, Θήβανις: ἄνεμος. 
Θήβανα: αὔρα ἐκ τοῦ πλαγίου κόλπου πνέουσα. Quae ita corri- 
genda et ad unam glossam coniungenda existimabam, Θήβανις 
ἄνεμος: αὔρα ἐκ τοῦ Πλακίου χόλπου nvéovaa. ac de Πλαχίου, 
quod etiam B coniecit, non dubitandum est; ita enim rectissune 
sinum dicit eum, cui Thebae Hypoplaciae adiacebant. at Θήβϑανα sive 
Θήβαννα (ut σέλαννα et alia) fortasse recte habet; ac nescio an 
eadem forma restituenda sit apud Aristot. vent. nom. p. 973, 8. 
οὗτος (ὁ Καικίας) ἐν μὲν «“Τέσβῳ καλεῖται Θηβάνας. πνεῖ γὰρ ἀπὸ 
Θήβης πεδίου τοῦ ὑπὲρ τὸν ᾿Ελαιατικὸν (leg. ᾿Ελαϊτιχὸν) κόλπον 
τῆς υσίας, ἐνοχλεῖ δὲ τὸν Π]ιτυληναίων λιμένα, μάλιστα τὸν 
MaXótvra. et mox τινὲς δὲ αὐτὸν Καικίαν οἵονται εἶναι Θηβάναν 
προσαγορεύοντες. ad Θήβανις quod attinet, rarissimum est venti no- 
men terminari in ἃς, cuius rei unum praeterea exemplum habeo 
Ἴδυρις, de quo infra dictum est ad Ἴδυρος. 11. ἔσχεν V, ἔσ- 
yt νγ΄ ἢ, ἔχυνον IL ἐχέν P^, ἔχενον Α, ἔχει. τόνον Salmasius. 
ἄρσεν R. 12. οὗτος (i. e. οὕτως) RV, οὕτω À. 
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ZdÓavig, ὡς τοῦ Ταρσεύς τὸ Ταρσίς, ἔδει συνοξύνεσθαι, εἰ 
μὴ xav «Αἰολέας βαρύνεται, ὕπερ ἐπὲ τοῦ Θήβανις εἴρηκεν, 
εἴ γε ὅλως ἐστὶν ἐϑνιχόν. ἔστι καὶ τρίτη πόλις πρὸς τῷ 
Εὐφράτῃ. τὸ ἐθνικὸν Περσικῷ ἔϑει ᾿ΑΙδανηνός. 

δ ᾿Αδαρούπολις, πόλις Περσική, ὡς Maogxiavóg ἐν πε- 
ρίπλῳ τοῦ Περσικοῦ κόλπου. ὁ πολίτης ᾿Αδαροπολίτης, ὡς 
ἩἩλιοπολίτης Ηφαιστοπολίτης, τῷ τεχνικῷ λόγῳ, εἰ μὴ ὀφεί- 
Ac τῷ Περσικῷ τύπῳ, ὡς Καμβυσηνύός Σωφηνὸς Παραιτα- 
κηνός. ἔστι δὲ καὶ Ἄδαρα οὐδετέρως, κώμη μεγάλη τρίτης 

19 Παλαιστίνης μεταξὺ Χαραχμώβων καὶ ᾿“ρεοπόλεως, ἴσως ἀπὸ 
τῆς Περσίδος κληϑεῖσα πόλεως. καὶ γὰρ φυλή τις ἐν Χαρακ- 
μώβοις Βαβυλώνιοι. τῶν δὲ ᾿δάρων τὸ ἐθνικὸν ᾿Αδαρηνός. 

Mdégxcv, πόλις Ἰβηρίας, ὡς ᾿Ασκάλων. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αδερκωνίτης, ὡς ᾿Ασκαλωνίτης. 


ς .Ἃ. διαβηνή, χώρα μέση τῶν ποταμῶν Εὐφράτου καὶ 
Τίγριδος, 3j τις καὶ εσήνη ὠνόμαστο. τὸ ἐϑνικὸν ᾿άδια- 
βηνός. ᾿ 


"άδουλις, πόλις «Αἰϑιόπων. οἱ δὲ Πανὸς νῆσον αὐτὴν 
καλοῦσιν. καὶ τἀμοῦ βιβλία Ἄδουλι δίχα τοῦ δ. σφάλμα δέ 
2: ἔστιν. ᾿ἄδουλις γὰρ ὀφείλει, ὡς "Howóiavóg ἐν τοῖς εἰς λις 
τῷ ὦ... παραληγομένοις. ὃ πολίτης ᾿Αδουλίτης, ὡς LE Eovuc- 
της. καὶ ᾿Αδουλιτικός τὸ κτητικόν. 


-.....-.--..... --..... .Ξ. 


1. “δανίς I. F. Gronovius, ὐδανεῖς libri. T'«ootc I. F. Gronovius, 
Ταρσεῖς libri. 3. καὶ ἔστι TH. πρὸς τὸ R. 5. δαρού- 
πολις R, δάρου πόλις A, δάρου πόλεως V. 7. 8. ὀφείλει R, 
ὀφείλῃ ΠΥ͂, ὀφείλοι Α. 9. τρίτης RV, τρίτη A. 11. 12. ἀχαρκ- 
μώβοις R. 12. Βαβυλώνιοι RV, Βαβυλώνιος Pp, Βαβυλῶνος II, 
Βαβυλωνίων Α. 16. Moor) R. 19. τἀμοῦ V, z«u" R, τὰ 
μυσῶν A. 21. τῷ ὦ libri, nisi quod μέγα (μεγάλῳ) addit 11, 
τῷ 0v Salmasius. indicavi lacunam; excidit aut ἢ 9v aut ἢ διφϑόγγῳ. 
Arcadius p. 31, 24. τὰ εἰς Au παρώνυμα τὸ (τῷ) ὦ ἢ διφϑόγγῳ 
παραληγόμενα ὀξύνεται, Πακτωλίς «Ἵϊτωλίς Ἰουλίς. τὸ ἄγουλις (l. 
δουλις) προπαροξύνεται xal τὸ ἀρτόπωλις. παραληγομένοις 
Schubartus, παραληγομένων R, παραληγόμενα AV. 22. ἀδουλι- 


og 
τιχς R. 
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Mópgau/rtiov, πόλις τῆς κατὰ Καικον Mvotog. ἡ 
γραφὴ διχῶς, διὰ τοῦ τ καὶ διὰ τοῦ ὃ, καὶ διὰ διφϑόγγου 
καὶ διὰ τοῦ τ, καὶ δι’ ἑνὸς τ καὶ διὰ δύο. ἀλλὰ δὲ ἑνὸς τ, 
ὅταν ἔχη δίφϑογγον, καὶ διὰ δύο τὸ t μόνως. κέχληται ἀπὸ 
᾿Αδραμύτου χκειστοῦ, παιδὸς μὲν Ἀλυάττου Κροίσου δὲ ἀδελ- 
φοῦ, ὡς :Αριστοτέλης ἐν πολιτείαις καὶ ἄλλοι. τινὲς δὲ ἀπὸ 
Ἕρμωνος τοῦ “Ιυδῶν βασιλέως. τὸν γὰρ Ἕρμωνα voi 
᾿Ἵδραμυν καλοῦσι Φρυγιστί. οὐ δύναται δέ, ὡς “Ηρωδιανός, 
διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸ τ τὸ ᾿Αδραμυς, ὁ πολίτης ᾿Αδραμυττη- 
γός, ὡς ᾿Αρταχηνός Δατηνός Ζαυηνός Σεβαστηνός. λέγεται 
δὲ καὶ ᾿Αδραμύττιον διὰ τοῦ 1, ὡς Κρατῖνος. 

Αδράμυττις, νῆσος ἐν τῇ “Τυκίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αδρα- 
μυττίτης, ὡς Ναύχρατις Ναυκρατίτης. 

24dógavn, πόλις Θράκης, ἣ μιχρὸν ὑπὲρ τῆς Βερενίκης 


ον 


κεῖται, ὡς Θεόπομπος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ ἢ τὴν μέσην ws 


λέγει ἐν τρισκαιδεκάτῃ, ᾿Αδρήνη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αδρηνίτης, ὡς 
Συήνη Συηνίτης, Σελήνη Σεληνίτης. τούτων τὰ μαρτύρια ἐν 
τοῖς οἰκείοις. δύναται δὲ καὶ ᾿Αδρηναῖος, ὡς Κυρηναῖος 
Πελληναῖος Murvàgvoiog. δίδωσιν ἡ τέχνη καὶ τὸ ᾿Αδρηνεύς, 
ὡς Πελληνεύς. 


1. ἡδραμύττιον R, ᾿“τραμύττειον V, ᾿Αδραμύττειον Δ. lex quam 
subiicit aut 24d paurrior aut Z4dpagi?reior postulabat. cf. Eustathius 
ad Hom. p. 649. 63. 3. ἀλλὰ IIRV, ἀλλὰ χαὶ A. 4. δύο 
[ὅτα» τὸ τ᾿ τὸ 1 RV, 16 1 A. 5. ““δρωμύττου V. ᾿λυάττου 
V, λυάτου AR. 8. Ἡρώδης IIR. 9. ἔχειν τὸ τ... δρα- 
μυς R. 10. φατηνός V, ...15vóc R. ΖΔαυηνός BH, Ζ)ακηνός 
libri. 11. δραμύττιον AR, gagwtiivog V. id qui coniecerat 
Salmasius, pro Κρατῖνος scripsit Κραστῖνος. at haec gentilium forma 
ab Asiaticarum gentium usu aliena. revocavi igitur 24dgaguirréor et 
Κρατῖνος. neque offensioni esse posse, quod scriptor redeat ad 
formam iam in superioribus memoratam, plurimis exemplis coguitum 
est. ceterum corrige hinc quae dicta sunt Coin. gr. fr, vol. 2 p. 228. 


14. Θράχης V, Θρᾳκικῆς R, Θρᾳκική A. 16. 440prvirzc RV, 
Mpnvztnc A. 17. Συηνήτης et Σεληνήτης libri, corr. D. 


18. Κυνηναῖος V. 19. ΠΠελληναῖος ΠΠιτυληναῖος R, MirvAnrvaioc 
Πελληναῖος AV. Παλληναῖος pro IltAgvaioc H, propter nostrum 
s. v. Πελλήνη. 
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Mógavóv, πόλις Σικελίας ἐν τῇ «Αἴτνῃ, ποταμὸν ὁμώ- 
νυμὸν ἔχουσα. λέγεται καὶ ἀρσενιχῶς ᾿ΑΑδραάνιος. ᾿Απολλό- 
δωρος δὲ ᾿Α΄δρανίτας quoi τὸ ἐϑνικόν. 

ΑΙ δράστεια, μεταξὺ Πριάπου xai τοῦ Παρίου, ἀπὸ 

ο,Αδράστου βασιλέως, ὃς καὶ πρῶτος ἱδρύσατο τὸ Νεμέσεως 
ἱερόν. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ χώρα ᾿δραστεια καὶ ᾿Αδρασιείας 
πεδίον, καὶ ἡ πόλις οὕτως. Διογένης ἐν πρώτῃ [περὶ] Κυζί.- 
xov φησὶν ἀπὸ ᾿Αδραστείας κεχλῆσϑαι μιᾶς τῶν Ὀρεστιάδων 
νυμφῶν. τὸ ἐθνικὸν 2dÓgaoteóc. οἱ δὲ ἐπιχώριοι ᾿δραστη- 

ιογός ὡς Κυζικηνός φασίν. ἔστι καὶ Τρωάδος ᾿Ἵδράστεια τό- 
πος, ἀπὸ ᾿Αδραστείας ϑυγατρὸς Πϊελίσσου, τοῦ Ἴδης τῆς 
πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ, ὡς Χάραξ “Ἑλληνικῶν δευ- 
τέρᾳ. τὸ αὐτὸ δέ ἐστι χωρίον καὶ ἐθνικόν. 

δρία, πόλις, καὶ παρ αὐτὴν κόλπος ᾿Αδρίας xai 

is ποταμὸς ὁμοίως, ὡς '"Exaraiog. ἡ χώρα τοῖς βοσχήμασίν 
ἐστιν ἀγαϑή, ὡς δὶς τίκτειν τὸν ἐνιαυτὸν καὶ διδυμητοκεῖν, 
πολλάκις καὶ τρεῖς καὶ τέσσαρας ἐρίφους τίκτειν, ἔνια δὲ καὶ 


2. ἀρσενιχῶς [ὃ 240paróc. ὁ πολίτης} ᾿Ἵδράνιος 5 masculina. forma 
utitur Aelianus HA. 11, 20. ἄρσεν R. 4. τοῦ om. W, nec habet 
quem Stephanus transscribit Strabo 13, p. 588. 5. τὸ add. IIRV. 
7. πέδον libri, corr. H ex Strabone l. l. ἐχαλεῖτο δ᾽ ἡ χώρα atr 
᾿Αδράστεια xai Ἰδραστείας πεδίον, κατὰ ἔϑος τι οὕτω λεγόντων 
τὸ αὐτὸ χωρίον διττῶς, ὡς καὶ Θήβην καὶ Θήβης πεδίον. cf. schol. 
Eurip. Rhes. 332. ἔστι δὲ καὶ ἐν τῇ Καρίᾳ (4aía?) zd ogaarteíac 


πεδίον. 7. πόλις. οὕτως ΖΠ΄ιογένης ΑΥ̓͂, πόλις οὕτω. “ιογένης 
οὕτως R. πρώτῳ R. περὶ add. H. 8. Ὀρεστιάδων RV, 
Ὀρεστειάδων A. 10. ἔστι x«i RV, ἔστι δὲ xal A. 11. τοῦ 


[καὶ] B. cf. Eustath. ad Il. p. 355, 19. ἔστι δέ, φησί, καὶ τόπος 
Τρωάδος Ἡδράστεια ἀπὸ LdÓgaortac ϑυγατρὸς Melíaoov υἱοῦ 
Ἴδης τῆς πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ. editum recte tuetur Hoeck 
Cret. 1 p. 194. apud schol. Kurip. Rh. 332 Adrastea est filia Me- 
λισσέως τοῦ Κρητός. cf. Apollod. 1, 1, 7. 13. τὸ αὐτὸ δέ RV, 
τὸ δ᾽ αὐτό Α. 16. ὡς δὶς τίκτειν» Haec omnia de foecunditate 
illarum regionum ex Aristot. ausc. mir. 140 derivata sunt, qui sua 
rursus "heopourpo debet, ut coniicere licet e Scymni Per. 379 àr- 
δυμητοχεῖν γάρ φασι καὶ rà ϑοέμματα. ὑιδυμητοχεῖν ΠΈΝ, δι- 
δυμοτοχεῖν A. 17. ἔνια M, ἐνίας R, ἐνιᾶς V, ἐνίοτε A. 

δὲ om. RV. 
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πέντε καὶ πλείους. καὶ τὰς ἀλεχτορίδας δὶς τίχτειν τῆς ἡμέ- 
ρας, τῷ δὲ μεγέϑει πάντων εἶναι μιχροτέρας τῶν ὀρνίϑων. 
0 πολίτης καὶ ὃ πάροικος ᾿Αδριανός ὡς ᾿4σιανός, xai ᾿Αδριά- 
της, οὗ τὸ ᾿Αδριατιχὸν πέλαγος, ὡς τοῦ Πτελεάτης ὁ Πτε- 
λεατικὺὸς οἶνος. 

"porta, οὐδετέρως, χωρίον ἐν “υδίᾳ παραϑαλάττιον 
xci κατάχρημνον. οἱ οἰκήτορες L4Ógotteig. τῶν γὰρ εἰς ἃ 
οὐδετέρων παρά τε τοῖς “υδοῖς καὶ τὴν Καρίαν οἰκοῦσι 
χαΐρεε τῇ εἰς εὺς ἐπὶ τῶν ἐϑνιχῶν. δύναται καὶ ᾿«δροττηνός, 
χαὶ γὰρ ὃ τὐπὸς τῶν ᾿“σιανῶν. καὶ οὕτως οἱ ἐπιχώριοι 
λέγουσιν. 

᾿Αδρύμης, ᾿Αδρύμητος, “Τιβύης πόλις. λέγεται καὶ 
ἀρσενιχῶς καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. κέκληται ἀπὸ τινος 


5 * ^ ΄ 

2. εἶναι μικροτέρας] εἰσὶ μιχρὰὰ R, ἐστὶ μιχρὰ PpV, ἐστὶ μαχρὰ 1]. 
[4 r, * ΄  - , . * 

4. ov τὸ "Toupius ad schol. 'leoer. 1, 65, οὕτως libri. praeterea 


fortasse excidit χτητιχόν. Πιελεάτης RV, Πτελεώτης A. (ὡς 
ὁ RV. ΠπΠηιελεατιχὴὸς οἶνος} "Theocr. 7, 65. 7. τὰ et 8. οὐδέτερα 
D, fortasse τῶν --- οὐδετέρων [τὰ πολλά]. 9. τῷ εἰς εὺς [τὐπῳ] 


B. Zgurinróg RV. 12. Ἰδρύμης} Hoc Schubartus delen- 
dum opinatur propter sequentia λέγεται καὶ &ggevixoi καὶ ϑηλυχῶς 
xai οὐδετέρως, quae ego ita intelligebam, tres huius nominis formas 
t£ » 3 € 23 , A cob . ; 
et genera esse, ὁ “ἀδρύμης, 5 δρυμητός, τὸ .dÓguurtór. atque 
4jgíuzc praeter Diodor. Sic. 20, 17 et Scylac. 109. ipse agnoscit 
Stephanus v. Κύρης, Κύρητος, πόλις, ὡς (Φάγρης Mévónc ᾿δρύ- 
A ? * r , L , , , 3 
μης. τὸ ἐϑνιχὸν Κυρήσιος, iterunque v. Πέρης, πόλις Θράκης, ἀπὸ 
Βέρητος υἱοῦ Maxtdóvoc. τὸ ἐϑνικὸν Βερήσιος, ὡς (Φαγρήσιος καὶ 
δρυμήσιος. iam pergit χέχληται δὲ ἀπό τινος ᾿δρύμητος, τῆς 
- , mw ι *( * . , € 
γενικῆς παραχϑείσης εἰς εὐθεῖαν, xai τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αδρυμήτιος ὡς 
Βηρύτιος, quae manifesto spectant ad formas ἡ δρυμητός et 240pr- 
, * * * 3 1 , 2 J , 
μητὸν. his infert melius esse “δρύμης et δρυμήσιος, quorum haec 
* H 3 Y , 3 , 

sententia est, alteri formae πδρυμητός vel ᾿ἀδρυμητόν praestare 
᾿ΑΑδρύμης, a qua gentile formari 240prgo«0c.. nam, inquit, nominativi 
à genitivo formati in prosa oratione sunt rarissimi. ita si haec inter- 
preteris, nihil difficultatis restat. ohscuravit rem epitomator, criticos 
autem seduxit quod :40gi,r;c ante verba «i δρυμήσιος pro. gen- 
tili habuerunt. ceterum etiam quarta forma est 240gryo;, qua 
Strabo 17, 834 utitur, comparanda illa cum 24xéAr ἡ χέλης et Ax 
Anc χέλητος. verum hic quoque e codd. ἀδρύμης scribendum. 
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Ἡδρύμητος, τῆς γενικῆς παραχϑείσης tig εὐθεῖαν, xai τὸ 
^ t , H 
ἐθνικὸν ᾿Αδρυμήτιος, ὡς Βηρύτιος. ἄμεινον τὸ ᾿Αδρύμης xai 
᾿Αδρυμήσιος. αἱ γὰρ ἀπὸ γενικῆς εὐϑεῖαι δίχα ποιητικῆς 
φράσεως σπανιώταται. 
2 - - , 
5 ᾿δρυξ, ὡς Ἔρυξ, ἀρσενικῶς, πόλις Συρακουσίων. τὸ 
ἐθνικὸν L4Ógvxivog, ὡς 'Egvxivog τῆς Ἔρυχος γενικῆς, καὶ 
᾿Αδρυκίνη, ὡς ᾿Ερυκίνη ᾿άφροδίτη. 
᾿Αδυρμαχίδαι, «“Τιβυκὸν ἔϑνος, ὡς Ἡρόδοτος. 
Iota, ἡ «Αἴγυπτος, παρὰ τὸν ἀέρα. καὶ γὰρ ἠερόεσσαν 
, , € » 3 , ^2 , * —- »7 
10 αὐτήν φασιν. οἱ ἄνϑρωποι ᾿Πέριοι, καὶ ᾿Αερίτης, ἐκ τῆς ἀέρος 
γενικῆς. ἔστι καὶ Κελτικὴ πόλις ᾿Αερία, ὡς ᾿πολλόδωρος 
ἐν χρονιχῶν τετάρτῳ. ἔστι καὶ ἄλλη Κρήτης οὐκ ἄσημος, ἣ 
ἐλέγετο νῆσος ᾿Αερία xai ᾿Ιδαία καὶ “ολίχη διὰ τὸ μῆκος. 
ἐθνιχὰ τὰ αὐτά. 
15 diario, μέρος τῆς ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ ᾿ζᾶνος τοῦ 24gxa- 
dog. οἱ οἰκήτορες ᾿Αζᾶνες καὶ ᾿Αζῆνες. καὶ ζάνιος καὶ 
^5 ΡΣ - 
᾿ζανία καὶ ᾿Αζάνιον. Εὔδοξος δὲ ἐν ἕκτῃ γῆς περιύδου φη- 
, » , - 23 J 4. ^ , - οἱ 
σίν (ἔστι κρήνη τῆς ᾿““ζηνίας, ἢ τοὺς γευσαμένους τοῦ ὕδατος 
- ^ * "d ^ - » 3 ! , t^ 
ποιεῖ μηδὲ τὴν ὀσμὴν τοῦ οἴνου ἀνέχεσθαι, εἰς ἣν λέγουσι 
x Μελάμποδα, ὅτε τὰς Προιτίδας ἐκάϑαιρεν, ἐμβαλεῖν τὰ ἀπο- 
n ." 33 » 1 - o 3 , € 2» , ͵ 
xaJaQuara . ἔστι δὲ μοῖρα τῆς ᾿ρχαδίας 7) ᾿““ζανία. διὴῃ- 
* », , , 3 (41 “- , * 
ρηται δὲ εἰς τρία, ]αρρασίους 24Lürvag Τραπεζουντίους. καὶ 


3. ἀδρυμήσιος TIRV, Ἡδραμύσιος A. tertia praeterea forma est 
᾿ἀδρυμητῖνος, pro quo plus semel 240pvjutiróg scriptum est apud 
Diodorum Sic. 20, 17. quae forma non minus vitiosa est quam δ ρα- 
μυττινός pro δραμυττηνός pluribus locis apud Eustathium ad Hom, 
p. 649 aliosque apud Lobeckium Path. p. 243. 5. ἀρσενικῶς RV, 
ἀρσενιχόν À. 8. Ἰδυρμαχίδαι Vossius, 4vgzíóci R, «py 
δαι AV. "Hoodoroz] 4, 168. 9. βιβλίον δεύτερον IIR ante 
coa. 12. δευτέρῳ P. 13. “]ολιχή libri. 15. ζᾶνος τοῦ 
B, ζανοῦς τῆς AV, ζανοῦ τῆς R. 17. ζάμιον R. τῆς 
pro γῆς V. 19. οἴνου X, ὕδατος libri. cf. Athenaeus 2 p. 43 f. 
(Φύλαρχος δέ φησιν ἐν Κλείτορι εἶναι κρήνην ἀφ᾽ ἧς τοὺς πιόντας 
οὐχ ἀνέχεσθαι τὴν τοῦ οἴνου ὀσμήν. 22. εἰς τέσσαρα RV. 
Τραπεζοντίους V. 
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ἔχει ἡ ᾿Αζανία πόλεις ἑπτακαίδεκα, Gg ἔλαχεν ᾿Αζήν. ἔστι 
καὶ Maocoalíag ἄλλη, ὡς Φίλων. 

ζανοί, Φρυγίας πόλις. Σιράβων δωδεκάτῃ «τῆς δ᾽ 
Ἐπικτήτου Φρυγίας ᾿Αζανοί τέ εἰσε xai Νακόλεια". οἱ πο- 
λῖται ᾿Αζανῖται, τὸ ϑηλυκὸν ᾿“ζανῖτις. ᾿Ηρωδιανὸς διὰ τῆς 
αἱ ἐν πρώτῃ τῶν καϑόλου λέγων A Mizrv Ταντάλου παῖς, ἀφ᾽ 
οὗ ἐν Φρυγίᾳ πόλις «Αἰζανοί". τινὲς δὲ ᾿ζάνιον αὐτὴν φασιν. 
Ἑρμογένης δέ φησιν οὐδὲ οὕτως, ἀλλ᾽ ᾿Εξουάνουν αὐτὴν κα- 
λεῖσϑαι" λέγεται γὰρ παρὰ τὸν τόπον ἀγροικίας εἶναι, λιμοῦ 
δὲ γενομένου συνελθόντες οἱ ποιμένες ἔϑυον εὐβοσίαν γενέσ- 
ϑαι" οὐκ ἀχουόντων δὲ τῶν ϑεῶν Εὔφορβος τὴν οὐανοῦν, 0 
ἐστιν ἀλώπηξ, καὶ ἕξιν, 0. ἐστιν ἐχῖνος, ϑῦσαι τοῖς δαίμοσιν" 
εὐαρεστησάντων δὲ τῶν ϑεῶν εὐφορίαν γενέσϑαι καὶ τὴν γῆν 
πολυκαρπῆσαι, τοὺς δὲ περιοίχους πυϑομένους ἱερέα καὶ 
ἄρχοντα αὐτὸν καταστῆσαι. ἐξ αὐτοῦ δὲ κληϑῆναι τὴν πόλιν 
Ἐξουάνουν, ὃ μεθερμηνευόμενον ἔστιν ἐχιναλώπηξ. ἔοικε δὲ 


1. Lá» B. fortasse poetae sunt verha ὡς ἔλλαχεν ζήν. de re ipsa 
v. Müllerum Dor. vol. 2 p. 449. adde schol. Dionysii Per. 415. de 
quo dixi Anal. Alex. p. 160. 2. δὲ pro xoi V. Πϊασαλίας I, 
Al3iozag D. 3. "M Lavoi R. δωδεκάτῃ] p. 576. 4. Na- 
χόλεια H, Νακώλεια libri. 5. Ηρώδης II. 5. 6. διὰ τῆς αἰ ἐν 
πρώτῃ τῶν χαϑόλου Pp, διὰ τῆς ci ἐν d χαϑόλου V, διὰ τοῦ (a 
ἐνας χαϑόλου R, διὰ τοῦ at ἐν & συλλαβῇ χαϑόλου IL, ἐν πρώτῃ 
συλλαβῇ διὰ τῆς €t χαϑόλου A, ἐν πρώτῃ συλλαβὴ διὰ τῆς Gi ἐν 
πρώτῃ τῆς καϑόλου H. vid. Arcad. p. 18, 25 et Herod. Dict. solit. 
p. 17, 4. cll. Lobeckio Paral. p. 191. T. τινὲς δὲ 4“ νιον} Her- 
mesianax Eleg. 1, 44. Ἡϊάνιον δ᾽ ἦλϑεν ἀποπρολιπιών, ex emenda- 
tione Dergkii. 8. οὐδὲ οὕτως R, οὐ δεῖ οὕτως AV. ᾿ΕξΞαυάνουν 
X, ᾿Εξουάγων V, ᾿Εξαναγων R, ᾿Εξανάγων ἈΠ, ᾿Εξανάγον Pp. fort. 
᾿Εξουάνιον. 9. λοιμοῦ 10. εὐβοσίαν PpRV, εὐφορίαν A. 
11. Εὔφορβος] Hic idem ille Euphorbus est, cuius sapientiam prae- 
dicat Callimachus. vid. Poet. chol. p. 160. 11, οὐαυοῦν V, 
οὐευνοῦν R. fortasse οὐάγιον. 12. ἐχῖνον IIR. 13. εὐαρε- 
στησάντων RV, εὐαρεστηϑέντων A. εὐβοσίαν W. an εὐφορβίαν 

χαὶ ἔστι γῆν RV. 14. πολλὴν καρπῆσαι R. 15. χαταστῆ- 
σαι RV, στῆσαιΆ. δὲ add. ἢ. χλιϑῆναι IT. 16. ᾿Εξαγάνου 
APpRV, ᾿Εξαγανοῦ H, ᾿Εξουάνουν X. fort. ᾿Εξουάνιον. 
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μετηλλοιῶσϑαι ἐκ toU ᾿Εξουάνουν τὸ ᾿ζανιον. ἔστι δὲ ὅμοιον 
τῷ Βιϑυνίῳ, περὶ οὗ ἐροῦμεν. 
᾿Αζειῶται, ἔϑνος τῆς Τρωάδος, ὡς ᾿Ελλάνικος ἐν τοῖς 
περὶ “υδίαν λέγει. ἔοικε δὲ τὸ πρωτότυπον Llc εἶναι, 
5Ty ἡ ὡς ἸΠάρεια Παρειώτης, “Ῥάφεια Ῥαφειώτης. λέγεται 
δὲ xai zd Lett. 
invia, ὡς Πλωϑιά 2dovoti, δῆμος ἐν Ἀττικῇ τῆς 
"InnoSowvtidog φυλῆς. ὃ δημότης “Αζηνιεύς, ὡς Ερχιείς. τὰ 
τοπικὰ δῆλα. 

m Ἄζιλις, πόλις “ιβύης. oi δὲ περὶ Σαλούστιον οὐ nó- 
λιν, ἀλλὰ τόπον φασὶ καὶ ποταμὸν εἶναι. τινὲς δὲ ,ζιριν 
μετὰ τοῦ Q λέγουσι τὸν χῶρον. Χάραξ δὲ “ἄζιρον λέγει αὐτήν. 
ὃ πολίτης ᾿Αζιλίτης, ὅτι πρωτότυπον εἰς ἴς, τῷ “Πιβυχῷ χα- 
ραχτῆρι καὶ «Αἰγυπτίῳ, καὶ ὡς Κάνωβος Κανωβίτης. εἰ δ᾽ 

15 οὐδετέρως “ἄζιρον, τὸ ἐϑνικὸν ᾿ΑΣιρεύς, ὡς Σουνιεύς. 

ἄζωρος, πόλις Πελαγονίας τῆς λεγομένης Τριπολίτιδος, 
ὡς Στράβων, ὑπό τινος ἐχτισμένη ᾿Αζώρου. λέγεται καὶ πλη- 
ϑυντικῶς (ἐν ᾿ἡζώροις". ὃ πολίτης ᾿Αζωρίτης, ὡς ᾿Αλωρίτης" 
πόλις δὲ Πακεδονίας καὶ ἡ ᾿λωρος. “Ριανὸς ᾿Αζώρειαν 


1. μετηλλοιῶσϑαι RV, μεταλλοιῦσϑαι A. ᾿ΕΞουάνουν B, Ξοάνου 
AIIRV, ᾿Εξανάγου P. fort. ᾿Εξουανίου. 2. Bidvrío H, Bv- 
Suri libri. 3. Muere] Hesychius Zeirei: ἔϑνος τῆς Towa- 
dog, Σοφοχλῆς Συνδείπνοις. δ. λέγεται RV, λέγονται Α. 7, MUj- 
νέᾳ libri. Πλωϑιώ “ουνσιά R, Πλωϑίακ 7fovoía AV. cf. Arcad, 
p. 99, 11. 8. ἹΙπποϑιυντίδος V. Moyevz libri, ᾿Ερχιεύς Meur- 
sius, — 8.9. τὰ τοπικὰ δῆλα Pp, τὸ τοπικὸν δῆλον ARV. 10. τοὺς 
περὶ Σαλούστιον (Σαλούσιον [I) intelligunt viri docti de Sallustio 
Crispo; rectius eum dici putabimus, quem Sallustium Dionysium vo- 
cat Plinius et in iis memorat scriptoribus quibus in tricesimo primo 
naturalis historiae libro usus est. 12. ζζιρον Pinedo, Ἴξιρον 
libri. 13. Mire X, MESS libri. 14. Kouiiovrig Κραμ:- 
βουτίτης B. 14. 15. ot δ᾽ οὐδετέρως V. 15. “ξιρον libri. 
τὸ ἐϑνιχὸν om. ἢ. 24 iperg libri. 16. Πελαγονίας AV, Πελαγω- 
víac R. 17. Στράβων 7 p. 327. ὑπό M, ἀπό libri. 

18. Σαλωρίτης R. 19. “Ῥιανὸς PpRV, ρριανὸς A. cf. Anal. Alex, 
p. 206. verba 'Prarócz — qa. post ἐν MUegorc transponenda, 
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αὐτήν φησιν. ἢ ᾿Ἡζωρεάτης ὡς Βοττεάτης, ἢ ᾿Αζωρεύς ὡς 
24 1e Eavdpevg. 

᾿ζωτος, nólg Παλαιστίνης. ταύτην ἔκτισεν εἷς τῶν 
ἐπανελθόντων án Ἐρυϑρᾶς θαλάσσης φυγάδων, καὶ ἀπὸ τῆς 
γυναικὸς αὐτοῦ ᾿ζας ὠνόμασεν, 6 ἐστι χίμαιραν, ἣν ᾿ἥζωτον 5 
μετέφρασαν. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ [ϑηλυκῶς]. ἔστι καὶ 
ἄλλη πόλις ζωτος “Αχαΐας. ὃ πολίτης ᾿ἀζώτιος, ὡς Βηρύτιος 
“Ἵλιάρτιος, καὶ ϑηλυκῶς. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Πελωρία ἀπὸ τῶν 
Σπαρτῶν ἑνὸς Πελώρου, καὶ ἀπὸ παιδὸς ᾿ζώτου "ζωτος. 

᾿ϑαμανέα, χώρα ἸΙλλυρίας, οἱ δὲ Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνι- ὦ 
χὸν ᾿1ϑαμᾶνες. 

ϑάρραβιες, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς ἫἩρωδιανὸς ἐν τε- 
τάρτῳ ἰΑϑαρραβίτης νομὸς ἐν Αἰγύπτῳ καὶ ᾿ϑάρραβις 
πόλις". Ἑκαταῖος δ᾽ ἐν δευτέρῳ περιηγήσεως δὲ ἑνὸς e καὶ 
τοῦμ ἀϊϑαραμβίτης νομὸς καὶ ᾿ϑαράμβη πόλις. τὸ 89-15 
γιχὸν ᾿΄ϑαραμβῖται. 

Ad vai πόλεις κατὰ μὲν Ὧρον πέντε, κατὰ δὲ Φίλωνα 
$. ἡ ἐν ᾿Αττικῇ, περὲ ἧς φησι Χάραξ ὅτι ὃ Θησεὺς τὰς ἕν- 
δεκα πόλεις τὰς ἐν τῇ "Ἀττικῇ συνοικίσας εἰς M 9ijvag συνοίχια 
ἑορτὴν κατεστήσατο. ὁ πολίτης ᾿4ϑηναῖος καὶ ϑηλυκὸν 24 97- 
vaía. ἡ δὲ ϑεὸς !J49nvaia λέγεται μονογενῶς. λέγεται δὲ 
xai ἐπὲ γυναικός, ὡς ἄλλοι μὲν πολλοί, Φιλήμων δὲ οὕτως 
ἐν Πτερυγίῳ 

γυνὶ δ᾽ ὅταν λάβη τις εἰς τὴν οἰκίαν 
τὰς ἹΙππονίκας τάσδε καὶ Ναυσιστράτας 25 
καὶ Ναυσινίχας, τὰς 149nvalag λέγω. 


1. Ηζωρεάτης M, ᾿ζωριάτης libri. Κοττεάτης PpV. 6. al- 
terum x«i add. IIRV. ϑηλυχῶς add. M. ἔστι δὲ ἄλλη IH. 
8. «ἡλιάρτιος X, “Ἵλέαρτος libri. καὶ ϑηλυχιῦς sic intellizendum 
ut ab Z4L«rioc etiam ᾿“ζωτέαᾳ dici admoneat. 10. Ἰλλυρίας V, 
Ἰλλυριάς AIIR. 12. ὡς V, ὡς x«i AR. Ἡρώδοτος Il. 

12. 13. τετάρτῳ M, τρίτῳ libri. cf. Arcad. p. 29, 16. ubi vitiose 
᾿ϑαράβις editur. 14. περιηγήσει RV. 15. ᾿ϑάραμβις 
16. ϑαραμμβίται V. 18. περὶ ἧς — 19. ἐν τῇ om. V. 

22. γυναικιῦς (i. e. γυναιχῶν) . 23. πτερυγίων . 24. ἐς V. 

Steph. Byzant. 3 
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Aiüvpoc δέ φησιν Ott ᾿4ϑηναίας λέγουσιν ἀντὶ τοῦ ᾿4ττικάς. 
ὁ δὲ Φρύνιχος ἀνάττικόν φησιν εἶναι τὴν φωνὴν καὶ ϑαυ- 
μάζει πῶς ὃ Φερεκράτης ἀττικώτατος ὧν χρῆται. ἀστὰς δὲ 
τὰς γυναῖκας ἔλεγον οὐ διὰ τὸ μὴ δύνασθαι λέγειν ᾿ϑηναίας, 
5. ἀλλ ἐπειδὴ καὶ τοὺς ἄνδραρ ἀστοὺς ἐκάλουν. πρῶτοι γὰρ 
Md9gveiot τὰ ἄστη καὶ τὰς πόλεις εὑρεῖν ἱστοροῦνται, ὅϑεν 
καὶ τὴν ἀκρόπολιν αὐτῶν πόλιν ἐχάλουν κυρίῳ ὀνόματι, ὡς 
Ἀριστοφάνης 
καὶ προσχυνῶ γε πρῶτα μὲν τὸν ἥλιον, 
"T ἔπειτα σεμνῆς Παλλάδος κλεινὴν πόλιν. 
ἐλέγοντο δὲ καὶ πατρωνυμικῷ τύπῳ, ὡς “βρων ἐν τῷ σπτερὲ 
παρωνύμων, ὅτι εἰσὶ διτταὶ προσηγορίαι παρὰ ποιηταῖς, ἀπό 
τε τῆς πατρίδος καὶ τοῦ συνοικιστοῦ. “Αλικαρνασσεῖς γοῦν 
᾿4νϑεάδαι καὶ Φαλαντιάδαι οἱ Ταραντῖνοι ἐλέγοντο ἀπὸ τῶν 
15 διασημοτάτων παρ᾽ αὐτοῖς, ᾿ϑηναῖοι δὲ Κοδρίδαι καὶ Kexgo- 
πίδαι Θησεῖδαι Ἐρεχϑεῖδαι. καὶ ταύτας γε τὰς κλήσεις τῶν 
ἀπὸ τῆς πατρίδος ἐντιμοτέρας ἐνόμιζον. δευτέρα πόλις «1α- 
κωνιχή. τρίτη Καρίας. τετάρτη “Τιγυστίων. πέμπτη ᾿Παλίας. 
ἕχτη Εὐβοίας, Δίαντος κείσμα, ὡς Ἔφορος τρίτῃ (Ἄβαντος 
ἢ δὲ γίγνονται παῖδες "ἄλκων καὶ 4díag xai ᾿ἀρέϑουσα, ὧν ὁ 
μὲν “4ίας κτίσας πόλιν οὕτως ἀπὸ τῆς πατρίδος ὠνόμασεν". 
ὃ πολίτης ᾿Αϑηναῖος xai L49nvaixóg. ταύτας δ᾽ ᾿ϑήνας 


2. ἀνάττιονν. 3.206 0m. ἡ. 7. αὐτιῦν πόλιν oi, Π. 8, ρι- 
στοφάνης} Plut. 771. 9. γε om. RV. — 10. κλεινὴν om. JIV. 
11. ἄχρων RV. 14. ᾿1ϑεάδαιῖ. ()αλανϑιάδαι B. ot X, x«i 
libri. — 16. Θησεῖ δέ R.— 18. “{γυστίων vel 2diyvozivov M, Ze 
γύσχος APpII, «ΤΠ γυσκος V, “1 γυσζν R, «1ιγύων X. 22. 49η- 
ναϊχῆς pro “ϑηναῖος V. fortasse igitur “ϑηναΐίτης. id enim legiti- 
mum Euboicarum Athenarum gentile fuit; vide s. v. 244iov Κῶπαι 
MvAa( et Vit. Arati ed. West. p. 53. ubi vitiose à rvite:t scri- 
bitur. ac fortasse etiam pro “9ηναῖϊχός, quod in ἢ .7ϑηναιχης scri- 
ptum est, reponendum M 9'yvottic. ταύτας δ᾽ ᾿4ϑήνας 4iá- 
δας M, τὰς δ᾽ ϑήνας καὶ ΦΔιάδας libri, ταύτας τὰς ᾿ϑήνας καὶ 
“ιάδας Valck. diatr. p. 144. A. qui post λέγεσθαι addi voluit .4i- 
σχύλος μαρτυρεῖ. nec dubium quin scriptor Aeschyli testimonio (fr. 
23 Dind.) usus sit; sed λέγεσθαι epitomatoris est. 
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4diadac λέγεσθαι. ἑβδόμη IMxagrav(ag, ὡς 4ημήτριος, ᾿ϑη- 
γαίους ἐν τῇ Κουρήτιδι κείσανεας πόλιν ᾿4ϑήνας προσαγο- 
ρεῦσαι. τὴν γὰρ νῦν Ldxagvav(av Κουρῆτιν ὠνόμαζον. ὀγδόη 
Βοιωτίας, ἡ ἐκ τῆς λίμνης ἀναφανεῖσα μετὰ τὸ πρότερον 
ἐπικλυσθϑῆναι τῆς Κωπαίδος, ὅτε Κράτης αὐτὴν διετάφρευσεν. 5 
ἐχλήϑη δὲ ἡ πόλις, ὥς τινες μέν φασιν, ᾿᾿ϑῆναι, ἄλλοι δὲ 
Ὀρχομενός, ὡς οἱ Βοιωτοί. ἔστι δὲ καὶ ἐν τῷ Εὐξείνῳ 
πόντῳ χωρίον ᾿᾿ϑῆναι, ὡς ᾿Αρριανός. ἔστι καὶ ἱερὸν αὐτόϑι 
᾿Ελληνικόν. 

ϑλιβις, πόλις “ἰγύπτου. ὃ πολίτης ᾿4ϑλιβίτης. Νι- 
κάνωρ δ᾽ ὁ «Ἑρμείου ἐν ἡ τιρὸς ᾿Αδριανὸν γράφων διὰ τοῦ Q 
φησὶν ᾿Ἄϑριβις. οὕτω καὶ Στράβων. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν zd gae. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ϑριβίτης. 

ἄϑμονον, οὐδετέρως, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. 
τὸ μέντοι ᾿᾿ϑμονῆζε καὶ ᾿ϑμονῆσι δοκεῖ ἀπὸ τῆς ἡ ᾿ἀϑμονή τ 
εἶναι. τὸ ἐθνικὸν ᾿᾿ϑμονεύς, τὸ ϑηλυκὸν ᾿Αϑμονίς. ἐν τόπῳ 
«᾿ϑμονοῖ. καὶ τὰ λοιπὰ ὁμοίως δῆλα. 

ϑυμβρα, πόλις Καρίας πρὸς ἸΠαιάνδρῳ, I49iufoov 
χείσμα, ἥτις μετὰ ταῦτα Νύσσα ἐχλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ήϑυμ- 
βρεύς τῷ λόγῳ τῶν Καρικῶν. 20 

4 9vpag, ἐπίνειον καὶ ποταμὸς περὶ τὸ Βυζάντιον. 
ἔστι δὲ καὶ κόλπος ᾿Ἵϑύρας. κλίνεται δὲ ἰσοσυλλάβως, ὡς 
Εὐφορίων ὕδατα δινήεντος ἀμευσάμενος ᾿4ϑύραο". τὸ 29- 


MÀ € M 


1. Καρνανίας R. 2. ἐν τῇ B, ἐν v0 libri, Κουρήτιδι X, 
Κουρίτιδε libri. πόλεις V. 3. χαρνίαν R. Κουρῆτιν X, 
Kovgiriw IIR, Κουρίτην AV. 5. ὃ δὲ pro ore? Κράτης] v. 
Müllerus Orchom. p. 56. et Freretus Mem. de l'Acad, des Inscr. vol, 
233. p. 142. — 7. ἔστι δὲ RV, ἔστι A. τῷ add. ΠΗΥ. 8. 34g- 


ριανός] Peripl. P. Eux. p. 3. “Ριανιανός R. 11. ἐν τῇ πρὸς 
δριανὸν γραφῇ ὃ an ἐν οἷς πρὸς Ἡδριανὸν γράφει ὃ Nicanoris testi- 
monio in eadem re utitur Etym. M. p. 25, 47. 12. Στράβων] 17. 


p. 802. 14. ϑμονον et hic et in sequentibus libri, 15. ἡ add. 
V. MO9uóry libri. 17. ὁμοίως om. R. 18. 19. 439vpuflguv 
χτίσμα R. 20. Καρινιῶν V. 21. παρὰ R. 22. δὲ ante ἐσ. 


om. V. 
3 * 
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γικὸν διὰ τῆς ct διφϑόγγοιυ ᾿ϑυραῖος, ὡς "Prec "Prfaioc. 
ἔστι δὲ xai Σχυϑίας ποταμὸς ᾿Αϑύρας, ὡς Νυμφόδωρος. 

"4 9«g, ὕρος Θρᾷάχης, ἀπὸ ᾿ἄϑω γίγαντος, ὡς Νίκανδρος 
πέμπτῳ τῆς Εὐρωπείας 

5 καί τις “ϑω τόσον ἵψος ἰδὼν Θρήικος ox ἄστροις 
ἔχλυεν οὐ δηϑέντος ἀμετρήτῳ ὑπὸ λίμνῃ, 

ὃς ἀναποῦν χείρεσσι δύο ῥίπτεσκε βέλεμνα 

ἠλιβάτου προϑέλυμνα Καναστραίης πάρος ἄκρης. 
βάλλει δὲ ἡ σκιὰ τοῦ ὄρους ἐπὶ σταδίους τριακοσίους. εἴρη.-- 

ται δὲ xai 249006, ὡς τὸ Κῶς Κόος. λέγεται καὶ κατὰ συν- 
αἰρεσιν ἄϑους. ἡ κλίσις διττή, καὶ ἄϑωος καὶ 2490. τὸ 
τοπικὸν ᾿Αϑωος χωρὶς τοῦ i, καὶ ᾿ϑώους τοὺς ἐνοικοῦντας, 
τὸ δὲ δηλοῦν τὸ ἀζήμιον προπερισπᾶται καὶ διὰ τοῦ τ, ἐκ τῆς 
ϑῳῆς. παρὰ τὸ ἀμφότερον τὸ ϑηλυκὸν ᾿ϑωίΐς. ἔστι δὲ καὶ 
1544 9og πόλις ἐπὶ τῷ ᾿Αϑῳ. καὶ ὁ πολίτης ᾿Αϑωίτης. 

«ἴα, πόλις Κόλχων, κτίσμα «Αἰήτου, ϑαλάσσης ἀπέχουσα 
στάδια τριακόσια, ἣν περιρρέουσι δύο ποταμοί, Ἵππος καὶ 
Κυάνεος, ποιοῦντες αὐτὴν χερρύνησον. ἔοικε δὲ τοὐναντίον ἐξ 
αὐτῆς ὃ Αἰήτης εἶναι, ὡς (σία Laune, οὕτως Αἴα «Αἰάτης 

ax καὶ Αἰήτης. ἔστι δὲ καὶ Θετταλίας ἄλλη, ἧς μέμνηται Σο- 


2. ἔστι xai R. Σικελίας Casaubonus, quae coniectura propter 
Nymphodori memoriam valde probabilis est. 4. ἐνάτω IIV. 

6. ov δὴ 9érroc R. Hermannus αὐδηϑέντος et in sequentibus ἀμεε- 
τρήτῳ ἐπὶ λίμνῃ ὅσσα νάπους cll. Sophocle 'Trach. 436 ἄκρον Οἱ- 
ταῖον νάπος. 7. ῥίπτασχεὶ 8. ἄχρης H, ἀχτῆς libri, 

10. ἥϑοως ὡς τὸ Κῶς Κύως P^, ϑοος ὡς τὸ Κοὺς R, 149«oc 
ὡς τὸ Κῶς Κῶος ali apud H, 249ooc (41ϑῷος V) ὡς τὸ Κῶς 
Κόος AV. fort. ΄ϑόως [xai 24900c], ὡς τὸ Κόως Koóoc. cf. Gótt- 
ling Acc. p. 289. de Koog vide infra s. v. Κῶς et Herod. μον. p. 41, 30. 
11. 490g xai 249) V, ϑοος xai ϑω R, ϑοος xal ἄϑως A. 
14. πεοὶ τὸ ἀμφότερον. τὸ yàg ϑηλυχὸν V. scribendum videtur: 
ἔστι δὲ xal ᾿ϑως πόλις ἐπὶ τῷ ᾿ϑῳ. παρὰ τὸ ἀμφότερον ὁ πολί- 
της ᾿ϑωίτης καὶ τὸ ϑηλυχὸν Iu. 16. Κολχῶν RV. 
Mnroo II. ϑαλάττης R. 17. στάδια τροιαχόσιαἹ apud Plin, 
NH VI, 4. est XV im. passus, ubi optimus liber habet CXL. 

18. Κύανος V. 19. [irc] “1“ἴητος R. 
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φοκλῆς, τῆς μὲν προτέρας λέγων εἰς lav πλέων" τῆς dé 
δευτέρας οὕτως ἔστιν τις la Θεσσαλῶν nayxAyola". ἔστιν 
"ia καὶ MaxtÓoviag πηγή, ὡς ᾿Ἡντίμαχος ἐν Θηβαίδι. τὸ 
ἐϑνικὸν ΑἸἰαῖος ὡς Γαζαῖος, τὸ ϑηλυκὸν iaa. 

«Τϊαμηνή, Ναβαταίων χώρα, ὡς Οὐράνιος ἐν oaov 5 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Αἰαμηνός. 

«Ἵἰανή, πόλις Maxedovíag, ἀπὸ lavo? παιδὸς Ἐλύμου, 
τοῦ βασιλέως Τυρρηνῶν, μετοικήσαντος εἰς ἸΠακεδονίαν. τὸ 
ἐθνικὸν ΑἸαναῖος. ᾿Ιχναῖος γὰρ λέγουσι xal Ἐδεσσαϊῖος καὶ 
Βεροιαῖος. 10 

44 iavirig, Ναβαταίων χώρα. Οὐράνιος ᾿Τραβικῶν δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Αἰανῖται. προχατελήφϑη γὰρ ἐν πρωτο- 
τύπῳ. διὰ διφϑόγγου. Σοφοκλῆς δὲ Alavi(a γράφει δίχα 
τοῦ ν. 

«Ἵἰβοῦδαι, νῆσοι πέντε τῆς Πρεταννικῆς, ὡς Magxtavóg is 
ἐν περίπλῳ. τὸ ἐϑνικὸν Αἰβουδαῖος. 

«ἴβουρα, πόλις ᾿Ιβηρίας, ὡς Στράβων. ὃ πολίτης 
«Αἰβουραῖος, ὡς ἀρουραῖος, Κόλουρα Κολουραῖος, πόλις περὲ 
Πριήνην, άργουρα, πόλις Εὐβοίας, ᾿Αργουραῖος, "Iovoa "Iov- 
ραῖος, καὶ σχεδὸν πάντα τὰ εἰς Qa. δύναται καὶ «Αἰβουράτης, 
ὡς Αἴγειρα «Αἰγειράτης, Κίβυρα Κιβυράτης. 


2. παγχηρέᾳ Il. 3. Maxtdov(ac πηγή} vid. schol. Il. à" 850 et 
4 158. 5. Τραβικῶν RV, «ἀἱακιχῶν II, Αἰακιδῶν A. 6. .4ia- 
σμηνός V. 9. Ἰχναῖος V, Ἰσχναῖος AR. ᾿Εδεσσαῖος H, Ἔδε- 
σαῖος libri. 10. Βεροιαῖος RV, Βερροιαῖος A, quae vitiosa est 
sequioris aetatis scriptura: genuinae formae sunt Begór et IHéopoia. 


12. .«1]ανῖται RV, Αϊανίτης Α. 13.14. ZMavitiv γράφει δίχα τοῦ 


| Gronovius, 4i«vríc γράφει δίχα τοῦ 1 W. 15. .4igovó« R, 
Aifovóal V. Πρεταννικῆς R, Πρετανικῆς PpV, Βρετανικῆς A. 
17. Στράβων] 3. p. 140. ubi ᾿Εβοῦρα scriptum. 18. Κόλουρα) 


Hoc frustra suspectant; Hecataeus apud MHerodianum dict. sol. 
p. 13, 18 δοχέω δὲ μάλιστα περὶ KóAovoar, tva Προηνῆς (Πριηνέες) 
ἕζοντο. 19, τόπος Εὐβοίας B. Ἴουρα] v. Mnaseam apud 
Herodianum |. l. 


Ὁ 5 


- 3 € -ν 4 - 
-iyà, τῆς .dioÀidog ἄκρα, ὡς Σιράβων (.... 0 νῦν 
* '- ^" ^ 
Κάνην xai Κάνας λέγουσιν. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ Ji εἰπε τὴν 
- € € 
εὐθεῖαν, οὐκ ἀναλόγως. ἔστι καὶ πόλις (φοινίκων, ὡς Exa- 
- * * ? - * 5 , er M - 
ταῖος. T0 τοπικὸν JÁiyalog. καὶ τὸ πέλαγος oUt(gG diyaiov 
, , M 5 "—- * - , ΒΩ * 
ὁ πέλαγος λέγεται, xai ἀρσενικῶς -diyalog πόντος. ἔστι καὶ 
«Αϊγαῖον πεδίον συνάπτον τῇ Κίρρᾳ, ὡς ᾿Ησίοδος. λέγεται 
. » .» ^ , , ^ - H ^ 5 
παρὰ «Αιϊγᾶν ποταμὸν qegouevov ἀπὸ τοῦ περὶ τὸ IlvOiov 
» 23 T ^ ^ , , - 
ὅρους, ἀφ᾽ οὐ καὶ tO πεδίον iyctov. 
ἘΞ , e H 
A iyal πόλεις πολλαί. Κιλικίας, Maxsdovtag, ἥτις καὶ 


3 ^—- Ἢ , * * L s, 
1. .diy« τῆς Casaubonus, .4i&ing libri, praetuli. 24i/y«& propter 
Strab. 13. p. 615 δεῖ δὲ μαχρῶς τὴν δευτέραν συλλαβὴν &xqiur 
-ilyüv, ὡς ἀχτᾶν καὶ ἀρχῶν, ubi ex Vat. 1328 apud Kramerum et 
εχ Epit, scribendum .4iy&rv ὡς ἀχτάν x«l ügyár. .dly& dicebantur 
etiam Aegae Achaicae teste Strab. 8. p. 387. ἡ r€r Kari καὶ 
Καναὶ λέγεται A, ὃ νῦν Κανὴν χαὶ Kárag λέγεται RV, ἣν νῦν 
Κανὴν καὶ Κανὰς λέγουσι B. recepi λέψουσιν et 0, indicata lacuna. 
Strabo l. l. οὕτως (.7ἰγά) γὰρ χαὶ τὸ ὅρος ὅλον λέγεται, ὃ νῦν 
Κάνην καὶ Κάνας λέγουσι. Artemidori verba ex integriore Stephani 
i 4 : 
exemplo derivata attulit Constant. Porph. "Them. 1, 17 ἄχρα τίς 
3 /"*v κι 45 .- νυ , 3 pe 305 € E * 
ἐστιν «Ἵϊολίδος ἣν ya οἱ ἐπιχώριοι ὀνομάζουσιν, ἀφ᾽ ἧς καὶ τὸ 
, ^ Ha c5 - 
πέλαγος τοιαύτην ὀνομασίαν προσείληφε. .fiS ilud promontorium 
nominat etiam Plutarchus alicubi et Duris Samius apud schol. Apoll. 
Rh. 1, 1165. dicit autein. noster id fieri οὐχ ἀναλόγως, quoniam obli- 
. 9 9 3» Ὁ “». » » »4 ἢ 
qui casus sunt {γᾶς .diyü etc, non recte igitur οὐχ ἀν ἀλόγως 
coniectant., 3. ἔστι καὶ — 'Exoreioc, quae libri 4. post οὕτως ha- 
bent, huc retraxi; at fortasse ne hoc quidem loco a Stephano fuere 
posita, sed ad sequentem sectionem de urbibus 2£?y« dictis pertinent. 
GQorízcv inter lineas et ab alia manu habet R. 4. 5. .di»aiov 
(Ἵἴγαιον R) πέλαγος, quibus vulgo novum tmeina incipit, cum οὕτως 
coniunxit Schubartus, quam rationem etiam literarum ordo commen- 
dat. 6. 7. Aéyeveu παρὰ “αν ποταιιὸν φερόμενον Pp, Avete 
) / ᾿ Nod P , 

» ^ , ^ 2 t* »ε ^ 
περὶ .diyav ποῖ φερόμενον R, λέγεται παρ ἃ -diyar ποταμὸν qe- 
ρόμενον V, λέγει παρὰ τὸ «Ϊγαν ποτὲ φερόμενον H, λέγεται παρὰ 
Alyav ποτὲ φερομένην A. Zflyür scripsi ex Eustathio ad Dion. Per. 
132 πεδίον τι περὶ τὴν (Φωκίδα γῆν ἱστορεῖται καλούμενον ;dlyator 
ἐχεῖνο παρὰ τὸν ἐχεῖ ῥέοντα «Ἵϊγῶν ποταμόν. 8. ὄρους APp, 
ὄρος RV. — .4diyaior W, .diyciov libri. — 9. πόλεις πολλαί PpRV, 
πολλαί, πόλις A. zai om. R. 
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μηλοβοόιειρα ἐλέγετο, τῆς Θρᾳκησίων χερρονήσου, xai ἡ ἐν 
Mvgtry ἐν τῇ «Αἰολίδι, καὶ . Πυδίας καὶ 21oxgídog καὶ dito- 
λίας καὶ Εὐβοίας, Gg Ὅμηρος ἐν τῷ Y. τὸ ἐϑνικὴν ἀπὸ μὲν 
δισυλλάβου .diyaiog, ἀπὸ δὲ τρισυλλάβου εὕρηται καὶ οὕτως 
Ἵἱγεάτης. 

«ἴγειρα, πόλις ᾿Αχαΐας, ἣν “Ὅμηρος “Ὑπερησίην φησίν. 
ἐγιοι ἀπὸ «Αἰγιαλέως τὴν χώραν ««Αἰγιαλόν φασι 10 τε «4ἴγιον 
καὶ ἔτι “ἴγειραν. τὸ ἐθνικὸν «Αἰγειράτης, τὸ κτητικὸν «Τἰγει- 
ρατικύς, ὡς Πτελεάτης Πτελεατιχός. Παυσανίας δὲ ἑβδόμῳ 
λέγει τὴν Ὑπερησίαν «Αἴγειραν μετωνομάσϑαι διὰ τοιάνδε 
αἰτίαν. Σικυωνίων στρατὸς ἀφίξεσθαι ἔμελλεν αὐτοῖς" ot δὲ 
ἀϑροίζουσιν αἶγας καὶ [πρὸς] τοῖς κέρασιν ἔδησαν ὀᾷδας καὶ 
ἐξάπτουσι διὰ τῆς νυχτὸς" νομίσαντες οὖν τὴν φλόγα τοῦ 
ἐπικουρικοῦ τιυρὸς ἔφυγον, Ὑπερησιεῖς δὲ «ΑΑἴγειραν τὴν 
πόλιν ὠνόμασαν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως «Αἰγειράτης καὶ ϑηλυ- 


Ι. Maioflóreoe valgo; non. dubium. quin. ἐπιϑετιχιῦς dietum sit ἃ 
poeta aliquo. Θρακησίων} Hoc genuinus Stephanus scribere non 
potuit, siquidem "llhracesios imedio demum aevo dictos fuisse con- 
stat non '"lFhraces in suis habitantes finibus, sed eos qui e 'l'hracia 
in Asiam ininorem traducti veterem. Cariam et Lydiam. et. lonia 
tenebant. v. Constant. de "Them. 1, p. 22. et sehol. Dionys. Per. 822. 
peninsulam autem dicit fortasse Cnidiam. cf. v. Mxarjog. 

2. Mvooivr ante H. «1υδίας} Haee non diversa videtur ab Aeo- 
lica; nisi 2X 41.473 scribendum pro 27Y.7L4X. per enim mirum 
videri debet Achaicarum Aegarum nullam fieri mentionem. 3. ὡς 
Ὅμηρος H. videtar potius aliquid excidisse, e. e. μνημονεύει. 

ἐν τῷ ») 1]. 13, 21. 4. τρισυλλίβου Htaque in superioribus Ste- 
phanus etiam formam .4iyeie vel Τὴ ειαί commemoraverat, 6. ἣν 
Ὅμηρος Ὑπερησίην quoíiv] Maec. verba hunc. in locum transtuli, 
cum in libris-11. post τοιάνδε αἰτίαν legantur. — Ὅμηρος] I. 2, 573. 
Od.15,252. Ὑπερησίην X, Πηρεσίην libri. 7. AlylaXor vulgo. 
B. x«i ἔτι R, χαὶ ἔστιν AV. Ayuour M, :dirtiga Vbri. Salma- 
sius xal ἔστιν iyelong τὸ ἐϑνιχὸν «1]γειράτης. Stephanus hoc po- 
tius dicere videtur, ab Aegialeo et Aegialum et Aegium et Aegiram 
denominata esse. 9. ἑβδόμῳ D, rro) libri. v. Pausan. 7, 26. 
10. Ὑπερησίαν V, “Ὑπερήσια R, “Ὑπηρεσίαν Α. 12. πρὸς add. M. 
14. .“Ὑπερησιεῖς RV, οἱ Πηρεσιεῖς A. iyegur X, «Ἵἴγειρον libri. 
15. τὸ ἐϑνικὴὸν --ὀ Ϊγειρᾶτις in. finem. sectionis post 7 γειραν 
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xóv Jdiyeigütig. Φίλων δέ φησι Κιλικίας πόλιν εἶναι Αἴ. 
yetgav. 
Aiysigovaa, πόλις τῆς Meyagídog, ὡς Στράβων. λέ- 
γεται καὶ «“ἴγειρος, ὡς Θεόπομπος πεντηκοστῇ ἕχτῃ. τὸ ἐϑ- 
δ γικὸν «Αἰγειρεύς, ὡς τῆς Φιλίππου Φιλιππεύς, Ταρσοῦ "Tag— 
σεύς. τῆς δ᾽ αΑἰγειρούσης «Αἰγειρουσαῖος ὡς Σχοτουσαῖος, ἢ 
«Αἱγειρούσιος ὡς Πιτυούσιος. ἔστι καὶ Αἰολίδος πόλις -diycc- 
ροῦσσα, ὡς Ηρόδοτος. 
«Αἰγεσταῖοι, οἱ Θεσπρωτοί, ἀπό τινος «Αἰγέστου στρα- 
10 τηγοῦ, ὡς ᾿Αμυμναῖοι ἀπὸ ᾿Αμύμνου. 
Ai ynig, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ «Αἰγέως τοῦ Πανδίονος. 
«4ἴγηλοι, ἔϑνος ἢϊηδικόν. 
.«Αἰγιαλός, μεταξὺ Σικυῶνος xai τοῦ Βουπρασίου κα- 
λούμενος τόπος ἀπὸ «Αἰγιαλέως τοῦ Ἰνάχου, ὡς Ἴστρος ἐν 
15 ἀποικίαις τῆς αΑΑἰγύπτου. ἔστιν ἕτερος «Αἰγιαλὸς προσεχὴς 
τῷ Πόντῳ μετὰ τὴν Κάραμβιν ἄχραν, ὡς ᾿“πολλώνιος. ἔχει 
δὲ καὶ κώμην ὁμώνυμον. Ὅμηρος Κρῶμναν τ᾿ Αἰγιαλόν 
τε". γράφεται δὲ͵ Κρῶμναν Κωβιαλόν τε. ἔστι καὶ Θρά- 
xnc Αἰγιαλὸς παρὰ τῷ Στρυμόνι, ὡς Ἑκαταῖος. ἔστι xai 
3 ἄλλος «Αἀἰϊγιαλὸς μέγας καλούμενος ἐν Αἰϑιοπίᾳ κατ Αἴγυ- 
πῖον. τὸ ἐϑγικὸν «Αἰγιαλεύς ἀπὸ τῆς «Αἰγιαλοῦ γενικῆς, ὡς 
᾿Αλεξάνδρου ᾿Αλεξανδρεύς. εὑρίσκεται δὲ καὶ αἰγιαλεύς ini 
ἰχϑύος. τὸ ϑηλυκὸν «Αἰγιάλεια, καὶ Αἰγιαλίς παρὰ ᾿Αλκμᾶνι, 
καὶ «Αἰγιαλίτης ἀρσενικῶς. 
25 αΑἰγικόρεως. οὐκ ἔστι δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ὥς τινες, 


transponenda sunt. 1. φίλην V. [καὶ Κιλικίας Ξ — 3. «Αἱγεί. 
ρουσσα RV. Στράβων 9. p. 394. 6. 4lyepovoore .diya- 
θουσσαῖος V. — 7.8. Aiytígovaaa RV, «Αϊγείρουσα A. 8Β. 'Hoó- 
doroc] 1, 148. ubi est 24iyipósooca. 10. μυμναίου RV. 
12. 4d iy rAoi (-diyno(?) ex “11γλοί (Herod. 3, 92) corruptum videtur H. 
13. 14. [οὕτω] καλούμενος B. 16. “πολλώνιοςἿ Argon. 2, 945. 
Καράβην Π. 17. Ὅμηρος} Il. 2, 855. cf. Strabo 12 p. 544. 
quem excripsit Stephanus. «Αϊγειαλόν V. 18. Κωβιαλόν M, 
Κωβίαν RV, Κοβίαν AIL. Κρωβιαλόν X. fallitur Heynius ad ll. 2, 
855. 25. Jiyixogtiz Boeckh. Inscr. 2 p. 931. τῆς om. R. 
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ἀλλὰ φυλὴ παλαιά, uia τῶν τεσσάρων τῶν ἀπὸ Ἴωνος {[παί- 
dvv]. τέσσαρφος δ᾽ ἐξ αὐτοῦ, «Αἰγικορεῖς πρό Γελέοντες 
Ὅπλητες. ἡ φυλὴ τοίνυν ΑΑἰγικορεῖς. 

«Αἰγιλιά, δῆμος τῆς ΞΑντιοχίδος φυλῆς. ó δημότης Ai- 
γιλεεύς. τὰ τοπιχὰ ΑἸἰϊγιλιᾶϑεν ΑἸἰγιλιάνδὲ «Αἰγιλιοῖ, ἔστι 5 
καὶ νῆσος μεταξὺ Κρήτης καὶ Πελοποννήσου «ἴγιλα. ὃ oi- 
κήτωρ ΑΑἰγίλιος ὡς Κυϑήριος. "m 

Aiyiluw, πλησίον Κροχυλείων τῆς Ἠπείρου. Ὅμηρος 
«καὶ Κροκύλει: ἐνέμοντο καὶ «Αἰγίλιπα τρηχεῖαν". εἴληχε δὲ 
τὴν προσηγορίαν διὰ τὸ πετρώδης εἶναι καὶ ὑψηλὴ καὶ ἀπρόσ- vo 


1. ἀπὸ Ἴωνος X, ἀπόγονος R, ἀπόγωνος AV. παίδων add. Hemster- 
busius ad Polluc. 8, 109. 2. αὐτοῦ IIRV, αὐτῶν A. Aye 
χορεῖς D, «Αϊγοχορεῖς IIRV, 24lyoxtgeig A. 6ἐ)᾽᾿Ἐργαδεῖς W. 
Γελέοντες APpIIRV, Τελέοντες X. cf. Hermannus Praef. Eurip. 
Ion. p. XXII. et Boeckhius l. l. ^ 3, Ὅπλητες V, Ὅπληται Pp, 
"Onigrat! R, ὋὉπλῆται AIL ὋὉπλῖται X. 3. «t φυλαὶ RV. an 
ot φυλέταιϑ "Alyoxogíc ATIV, Alyoxootiz R. 4. iiid M, 
Alia AV, Aiviua R. 4.5. Alyiuceóc BH, «Αϊγιαλεύς libri, 
5. «Αϊγιλιᾶϑεν RV, «ϊγιαλιᾶϑεν A. «Αϊγιλιάνδε R, «ΑἸγιλιᾶδε V, 
«Αἱγιαλιᾶδε A. 6. «ΑἹγιάλεια libri, “«ἽἸγίλεια W. at neque ab. fi 
γίλεια formari potest χἹϊγίλιος, neque Κύθηρα recte compararetur. 
apertum est reqhiri nomen generis neutrius, scripsi igitur “4, γελα 
cll. schol. ''heocr. Id. 1, 147. καὶ “ακωνιχὸν χωρίον tiov. τινὲς 
δ᾽ ὅτι x«l νῆσος μεταξὺ Κρήτης xal “ακωνικῆς οὕτω λεγομένη. in 
huiusmodi nominibus et genus et numerus fluctuat, potuitque eadem 
insula et ;fijy/Àov dici et Jfiyih«. Aegila vocatur item Dionys. 
Per. 499 et in optimis codd. Plinii NH. 4, 12, 19, eademque forma 
restituenda ib. 22. ubi editur Aegilia, at cod. Chiffl. Aeglia. apud 
Scylacem Peripl. 110 εἰς .4iyO(/av Vossii coniectura est: cod. 74i- 
γιναν, ut Aegina libri Pomponii Melae 2, 7, 11. quod non minus 
facili mutatione 7417;4« et Aegila scribendum. eandem formam com- 
mendat ceterum vitiosa scriptura apud Ptolem. HI, 13. ubi proxime 
post Cythera memoratur Ἔπλα νῆσος, quod ex "Eye, hoc autem 
ex Zfiila corruptum est. adde quae dicta sunt ad Seymn. p. 33. 
8. Κροχυλίας RV, Κροκυλείας A. Ὅμηρος WM. 2, 633. 

9. Κροκύλε RV, Κροχύλειαν A. 10. πετρώδης οὖσα καὶ 
ὑψηλὴ καὶ ἀπρόσβατος RV, πετρώδη εἶναι xal ὑψηλὴν καὶ ἀπρό- 
σβατον APpII, unde εἶναι assumpsi: nisi aut διὰ τὸ delendum est 
aut aliquid excidit. 


42 
βατος. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰγιλίπιος, ὡς Κίνυφος Κινύφιος, 4foa- 
Boc ᾿ραβιος, Φρυγός Φρύγιος, καὶ τῶν ὁμοίων. 
αΑἰγίμορος, νῆσος “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν «Αἰγιμορίτης. 
δὲ ἔϑους γὰρ τοῖς «Τίβυσιν ὃ χαρακτήρ. ὁ 
δ «ἴγιναι τρεῖς. νῆσος, μία τῶν Κυκλάδων, ἥτις Οἰνώνη 
ἐκαλεῖτο, ὕστερον δὲ Αἴγινα ἀπὸ τῆς σωποῦ μὲν ϑυγατρὸς 
«Αἰγίνης, «Αἰακοῦ δὲ μητρός. ὃ πολίτης «Αἰγινεύς, ὡς Στρά- 
βων, ὡς οἱ πολλοὶ, Αἰγινήτης. ὃ δὲ τοῦ «Αἰγινήτου φόρτος 
ἢ δοῦλος «Αἰγινητικός, ὡς τοῦ Ῥόδιος "Podiaxóg. ΑἸἰϊγιναῖος 
1008 ὃ ἔποικος ἢ κέραμος ἢ ὀβολὸς ἢ ἄλλο τι σχεῦος ἀπὸ 
«Αἰγίνης, καὶ τὸ ϑηλυκὸν «Αἰγιναία. λέγεται καὶ γυνὴ Miyi- 
vaía, ὡς 4Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ -Πυϑέου ξενίας. τὸ ϑηλυχὸν 
τοῦ «Αἰγινήτης «Αἰγινῆτις. σπάνια δὲ τὰ εἰς τῆς ἐϑνικὰ τῷ 
ἢ παραληγόμενα ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς βαρύτονα. εἰσὲ δὲ 
ταῦτα, «Αἰγινήτης, ο Παλειήτης [ἔστε δὲ) τρύπανον αἰπο- 


1. ὡς om. IIRV. Kívvqoc] Καίνυφος Π, Κίνυπος et statim 
Κινύπιος B. sed v. Lobeck. Paral. p. 291. Κινύφιος om. IIRV. 
"Aooflog 1l. 2. ὁμοίων [δμοια] 7. 8. «Αἱγινεύς, ὡς Στρά- 
fov] «Αἰγινεῖς, quod in malis codicibus Strab. 9, 1, 21. legitur, ex 
Zlyikeig corruptum esse iam alii monuerunt. alias Strabo constanter 
«Αἰγινήτης. nec alius scriptor ista forma usus est, 8. “Τ]γινίτης 
R. 9. “Ἵ]γινητικός Salmasius, «1ἰγινῆται AR, “41]γινήτου V. 

"Podíov Salmasius. 10. χέραμος IIRV, xépuog A. cf. s. v. Γάζα. 


12. Πυϑέου H, Ποϑέου libri. 13. .411γινήτης R, «ἀϊγινήτου A, 
om. V. Abuarigrg AV, “ϊγινῖτις R. 13. 14. τὸ ἡ R. 


14. παραληγόμενα M, παραλήγεται A, παραλῆ RV. 15..4]γινήτης] 
Praeter “)γινήτης Malena etc. veri simile est auctorem canonis, 
quem Herodianum esse suspicor, commemorasse plura, v. c. Beg 
βινήτης Χαρμανδήτης Καπινήτης Ἰνδικήτης Δανδαλήτης (Strab. 8, 
5, 12) alia. omnino tota haec disputatio mirifice perturbata est, 
siquidem MaAerzrrc illi gentilium classi accensendum est, quae per 
tropen ἢ assumunt pro u, ex quo genere est quod infra affert Βαρ- 
γυλιήτης. eodem pertinent. Καστνιήτης Πιτυήτης ρπυιήτης Aora- 
κιήτης alia. πος Κεραμιήτης huc referendum est, quod illis potius 
exemplis adnumeranduim, quibus postea utitur πολιήτης et Ἰουλιήτης 
et μυϑιήτης. sunt enim. Κεραμιῆται incolae Κεράμου, Cariae oppi- 
duli, de quibus v. Strabon. 14 p. 660. ubi immale editur Κεραμεεῖται, 
codicibus genuinam formam praebentibus. illa autem, MaAeejtrc τρύ- 


Auxov" Κεραμιήτης. τὸ δὲ πολιήτης πλεονασμὸν ἔχει τοῦ 
- € ^ a. e »95 5 , $012 , » 
ἢ, ὡς τὸ μυϑιήτης, ὕπερ οὐδ᾽ ἐϑνικὸν, xai τὸ Ἰουλιήτης ἀπὸ 
τοῦ ἸΙουλίτης. τὸ δὲ Βαργυλιήτης καὶ Πασσαλιήτης τέτραπται. 
τὸ δὲ κωμήτης Σιδήτης λεμνήτης τρισύλλαβα. ἀπὸ τοῦ Αἱ- 
γινήτης «Αἰγινητικός τὸ κτητικὸν καὶ Αἰγινητιχή καὶ iyt- 
γητικόν. 

«ἀἰγινήτης, πολίχνιον καὶ ποταμὸς Παφλαγονίας. τὸ 
ki * € , ^ ^ ^ , , » M 
ἐϑνικὸν ὁμοίως διὰ τὴν τοῦ πρωτοτύπου πρόληψιν. ἔοικε δὲ 
τὸ ὄνομα δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ “γιναν. Παφλαγονία 
γὰρ τῷ Πόντῳ συνεχής. 

.Αἰγίνιον, πόλις Ἰλλυριῶν, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 
«Αἰγινεεύς. 


maro» αἰπολιχόν (αἰπολιχαί V) Callimachi sunt verba, plenius ser- 
vata a schol. "Theocriti 7, 103. Πὰν ὁ Π]αλειάτης τρύπανον αἰπολιχόν, 
ita enim scribendum est, cum vulgo legatur Πὰν Ὁμαλιήτης τρύ- 
aurov αἰπολικόν. nec dubium est quin id etiam Casaubonus aliique, 
qui ista cun loco apud Stephanum composuerunt, vidissent, si Pana 
in Maleae promontorio eximio honore cultum fuisse recordati essent, 
quam in rem praeter Pindari fragm. 57. inprimis notabilis est locus 
Pollucis 4, 104. ἦν δέ τινα x«i “Ζακωνιχὰ ὀρχήματα διὰ Π]αλέας, 
Σειληνοὶ καὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς Σάτυροι ὑπότροχα ὀρχούμενοι. dta enim, 
διὰ ]αλέας, librorum ductu cum I. M. Gesnero scribendum erat et 
nunc scripsit Dekkerus pro edito δεεμαλέα, in quo frustra laboravit 
Müllerus Dor. vol. 2 p. 343. ad Callimachi locum ut redeam, eadem 
emendatio placuit Lobeckio Pathol. p. 523. cll. Glauco Anth. Pal. 
9, 341. Πὰν Πὰν πρὸς MaAíav, πρὸς ὅρος ἸΡωφίδιον ἔρχευ. verba 
ἔστι δὲ seclusi, 1. πολιήτης παραλῆγον ἔχει τῷ 5 Β. — 2. μυ- 
ϑιήτης} v. Choliambogr. p. 142. et Bergk. ad Anacr. p. 166. 

3. Βαργυλιήτης Spanhemius, Βαρδιλιήτης R, Βαρδηλιήτης AV. 
ασσαλιήτης Salmasius, Πασσαλαΐτης libri, 5. “1]γινητιχός II, 
“Ἵϊγινητικόν A, «Αϊγινητόν V, «Τἰγινήται Ἀ. καὶ om. ἢ, iyi 
γνητική RV, “Ἵϊγινητικός Α. 5.6. xal «4ϊγινητικόν M, καὶ .4]γινη- 
τιχός Α, om. RV. ceterum exciderunt in hoc tmemate omnia, quae 
scriptor de duabus reliquis Aeginis, Pontica et Epidaurica, adie- 
cerat. 7. «Ἵϊγινίτης ἢ. Arriano Per. Pont. Eux. p. 15. dicitur 
“Ἵἰγινῆτις. masculam formam tuetur consimile nomen infra nostro 
memoratum .fioyírro κώμη diyóniov fortasse etiam ρματίτης, de 
quo vide s. v. dua. 8. πρόληψιν RV, ἀρχήν A. 9. ὄνος RV. 
11. Ἰλλυρίων RV. Σιράβων} 7 p. 327. 
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i yvovr, πόλις 2yatac, ὡς Εὐδοξος ἐν ἕχτῃ. ὁ πολίτης 
υἹϊγιεύς, ὡς ὃ χρησμός υὑμεῖς δ᾽ «Αἰγιέες οὔτε τρίτοι οὔτε 
τέταρτοι. 

A iyóo9 eva, πόλις Meyagídog, οὐδετέρως, ὡς Παυσα- 

svíag. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλεν Αἰγοσθενεύς, ὡς Π]εγαρεύς. Πο- 
λύβιος δ᾽ «Αἰγοσθενίτην φησίν, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. 34gxa- 
διος δ᾽ «Αἰγοσθένειαν αὐτήν φησι καὶ Φωκίδος πόλιν. 

«Αἰγὸς ποταμοί, πόλις ἐν ᾿Ελλησπόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
«Αἱγοποταμίτης. 

10 Ai yovaa, νῆσος «“1ιβύης, κατὰ “Τίβυας λεγομένη Κατρία. 
τὸ ἐθνικὸν diyovoalog, ὡς Σκοτουσαῖος. 

Αἴγυπτος, καὶ ἡ χώρα καὶ ὃ ποταμός. ἐκλήϑη ἀπὸ 
τοῦ «Αἰγύπτου, ὡς Χάραξ Βήλου παῖς ὧν καὶ ᾿Αερίας τῆς 
xai Ποταμίτιδος βασιλεύσας ἔτη τετταράκοντα τρία". τὸ ἐϑ- 

ιοφικὸν «Αἰγύπτιος, ὡς ἔχει τὸ ἰαμβεῖον δεινοὶ πλέκειν τοι 
μηχανὰς «Αἰγύπτιοι. καὶ αἰγυπτιάζειν τὸ πανοῦργα καὶ δόλια 
xai ὕπουλα πράττειν. τὸ ϑηλυκὸν «Αἰγυπτία, καὶ τὸ «Αἰγύ- 
πτιον. ἐκλήϑη καὶ Mooo ἡ χώρα ὑπὸ Φοινίκων, καὶ ἡ ερία 
καὶ Ποταμῖτις, xai ᾿Αετία ἀπό τινος Ἰνδοῦ ᾿Αετοῦ. τὸ ἐϑνι- 

οὐ χὸν 0cov ἀπὸ τοῦ ὁμοίου ᾿4ετιεύς ὡς ᾿Δεριεύς, ὅσον δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ἐγχωρίου ᾿Αετίτης. ἀλλὰ καὶ Ὠγυγία ἐκαλεῖτο καὶ Ἕρμο- 
χύμιος καὶ μελάμβωλος καὶ ᾿“Ηφαιστία. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη 
«ἴγυπτος μικρά. 


1. «Ἵἴγιον — 2. «Αϊγιεύς om. R. 2. καὶ pro ὡς ἢ. αΑϊγιέες V, 
Aye AIL, Alyives R. 4. Παυσανίας} 1, 44, 4. 6. Γαβαλί. 
την R. 7. Φωκίδος R, Φωκίδα AV. — 9. “Ἱϊγοποταμίτης AIIRV, 
Alyoanoreuítgc W. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 665. 10. Καπρία 
H. 13. τοῦ add. V. 14. 15. τὸ .di9i'ztiog V. 15. ἰαμβεῖον] 
Aeschyli ap. schol. Arist, Nub. 1128. 18. Π]ύσρα 1. Gronovius, 
Mega libri. 22. μελάμϑλος Eustath. ad Dion. Per. 239, μελάμ- 
βαλὸος IL μελάμβολος ARV. Philippus Anth. Pal. 6, 231. 24iyézirov 
μεδέουσα μελαμβώλου. cf. schol. Odyss. 4, 356: ὁ Νεῖλος πολλὴν 
καταφέρων ἰλὺν τὴν καλουμένην κάτω χώραν ὅλὴν προσέχωσεν, 
ὁϑεν xai μέλαινα χαλεῖται. ὁρᾶται δὲ καὶ (δ᾽ Oi?) μέχρι νῦν 
χογχύλια καὶ λοπάδες. idem terrae color indicatur nomine ριοχύμιος 
sive "FÉpuoziuoc. 
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Aiyvg, πόλις «“ΤἸακωνικῆς, ὡς Εὐφορίων. οἱ πολῖται 
«Αἰγῦται, ὡς Παυσανίας. “υκόφρων δὲ τὸ ἐϑνικὸν «ἴγυος, 
τὸ ϑηλυκὸν λέγων οὕτως καὶ πάντα τλήσεσϑ᾽ οὕνεκ᾽ «Αἰγύας 
κυνός, τῆς ϑηλύπαιδος καὶ τριάνορος κόρης". ὃ λόγος περὶ 
Ἑλένης “αχωνικῆς οὔσης καὶ ἄρρεν μὴ τεκούσης [καὶ] τῷ Me- 
γελάῳ καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ καὶ ““ηιφόβῳ γαμηϑείσης. Θεόπομπος 
δὲ diyvéag αὐτοὺς φησιν. 

.Αἰγώνεια, πόλις ηλιέων. “υκόφρων (ὧν οἱ μὲν 
Αἱγώνειαν ἄϑλιοι πάτραν". καὶ 'Exavaiog. '"Puavóg ἑκκαιδε- 
χάτῃ «Αἱγώνην αὐτὴν λέγει. τὸ ἐϑνικὸν Αἰγωνεύς. 

.«Γἴγωστις, πόλις “οκρίδος, ἢ τόπος ἢ χωρίον ἐντὸς 
τῆς πόλεως, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ὃ πολίτης «Αἰγωστίτης. 

αἴδηψος, πόλις Εὐβοίας. Στράβων ἐνάτῳ «κεῖται δὲ 
xarà “ἴδηψον τῆς Εὐβοίας, ὅπου τὰ ϑερμὰ λουτρὰ 'Hoa- 
κλέους". ἦν δὲ καὶ σιδηρᾶ καὶ χαλκᾶ μέταλλα κατὰ Εὔβοιαν. 
Καλλίμαχος ,(δέδαεν δὲ λαχαινέμεν ἔργα σιδήρου". οἱ γὰρ 
Εὐβοεῖς σιδηρουργοὲ [καὶ] χαλκεῖς ἄριστοι. ᾿Επαφρύδιτος δὲ 
μαρτυρεῖ ἐκεῖ χαλκὸν πρῶτον εὑρεϑῆναι «καὶ πρῶτοι χαλκὸν 
ἐχεῖ ἐνεδύσαντο οἱ Κούρητες οἱ μετὰ Διὸς ἐλϑόντες, oUg 
φύλακας τῆς νήσου καὶ τοῦ ἱεροῦ τῆς “Ῥέας κατέλιπεν" ἀφ᾽ 
οὗ οἱ Χαλκιδεῖς ὠνομάσϑησαν". ὃ πολίτης «Αἰδήψιος. Καλ- 
λίμαχος Ἑχκάλῃ ͵ ἄρκιος ἢ χείρεσσιν ἑλὼν Αἰδήψιον dog". 


1. “ἴγυς vulgo. "Laxorixzg IIRV, Zdaxovizi; A. 2. Παυ- 
σανίας} 3, 2, 5. ZLvxóq ouv] vs. 850. "Aiyvoc] Similiter infra 
Πατράσυος a Hároaovc. 5. ἄρρεν R, ἄρρενα ΑΥ̓͂, xai add. M. 
6. x«i “]ηιφόβῳ Meursius ad Lyc. p. 264, Π]ενελάῳ Zfriqófto RV, 
dyqófp A. γαμηϑείσης Meursius, γαμηϑεῖσα libri. 8Β, 2fvzó- 
qoc«v] vs. 903. 11. ἐχτὸς 13. «ἴγηφος PRV. ἐνάτῳ 
Ρ.425. 14..4iymwov RV. λουτρὰ om.Strabo. 15. σιδήρου 
χαὶ χαλχοῦ H. at infra quoque s. v. 272i ij legitur μέταλλα σιδηρᾶ. 
16. ὀέδαεν δὲ Bentl. fragm. 105, δαιδώεν δὲ R, δαίδαεν δὲ V, δαιδα 


ἐν δὲ Ib, δαιδάλῳ, ἐν δὲ A. λαχαινέμεν R, λάχαινε £v 
AV. 17. x«i add. X. 20. Ῥέας Pp, Ἥρας ARV. χατέλι- 
πεν Schubartus, χατέλιπον libri. 21. .4i»hluoc RV. 22. 4i. 
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"ióovatot, σύμμαχοι Ρωμαίων, πρὸς τῇ Κελτικὴῆ l'a- 
λατίᾳ, ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν δ΄. 
αΑἀἰξική, Θράκης μέρος, Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 
oaa, πόλις “Ἱακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν, Φιλόχορος 
s ἐν ᾿Ατϑίδος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν ,κἰἰϑαιεύς, Θουκυδίδης πρώτῃ. 
A i9aln, νῆσος Τυρσηνῶν, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔοικε δὲ 
κεχλῆσϑαι διὰ τὸ σίδηρον ἔχειν τὸν ἐν αἰϑάλῃ τὴν ἐργασίαν 
ἔχοντα. Φίλιστος δὲ ἐν é Σικελικῶν «Αἰϑάλειαν αὐτὴν καλεῖ, 
καὶ Ἡρωδιανὸς καὶ Ὦρος. Πολύβιος δ᾽ ἐν τριακοστῇ τετάρτῃ 
i0 λέγει «Τἰϑάλειαν τὴν “ῆμνον καλεῖσθαι, ἀφ᾽ ἧς ἦν ὃ l'AaU- 
χος, εἷς τῶν τὴν κόλλησιν σιδήρου εὑρόντων" δύο γὰρ ἤσαν. 
οὗτος μὲν Σάμιος, ὥστις καὶ ἔργον ἀοιδιμώτατον ἀνέϑηκεν 
ἐν Δελφοῖς, ὡς Ηρύδοτος, ὁ δ᾽ ἕτερος “ήμνιος, ἀνδρεαντο- 
ποιὸς διάσημιος. ἐχαλεῖτο δὲ οὕτως ἡ πόλις ἴσως ἐκ τῶν 
is ἀγαδιδομένων τοῦ Ἡφαίστου κρατήρων. ἐκεῖ γὰρ ἀνωμολό- 
γηται ταῦτα. τὸ ἐθνικὸν ἐκ τοῦ Αἰϑαάλεια «Αἰϑαλείτης, ὡς 
Ζελείτης, ἐκ δὲ τοῦ «ἰϑάλη «ἰϑαλίτης, ὡς Σινωπίτης "on- 
πίτης. δύναται τὸ Αἰϑαλίτης ἀντὲ τοῦ Xiog' οὕτω γὰρ ἡ 
Χίος ἐλέγετο. καὶ οἱ πολῖται ,ἰϑαλεῖς. 

20 .Αἰϑαλίδαι, δῆμος τῆς “Ἱεοντίδος φυλῆς, ἀπὸ Αἰϑα- 
λίδου. καὶ ὃ δημότης “ἰϑαλίδης" οἱ δὲ «Αἰϑαλεῖς τοὺς δη- 
μότας. τὸ ϑηλυκὸν Αἰϑαλίς. τὰ τοπικὰ [ἐξ] “ἰϑαλιδῶν εἰς 
.Αἰϑαλιδῶν ἐν «ἰϑαλιδῶν. 

Αὐἰϑήρ, ὃ ὑπὲρ τὸν ἀέρα πεπυρωμένος τόπος. λέγεται 


4, 411}9κ«ιὰ R, .«1ϊἸϑαία A, .1ἰϑάλα IH. ο 5. «1ϊἰϑαλεύς Il. 
πριύτη} cap. 101. 8. (ίλιστος X, (βίλιππος libri. “Ἰϑάλειων 
RV, .4ἰϑάλιαν A. 9. 'HowOoroc II. 10. ὁ om. R. 

13. *Hoódorog] 1, 25. 14. 15. ἴσως ἀπὸ τῶν αἰϑαλῶν &radido- 
μένων x τῶν ᾿Ηφαίστου χρατήριυν D ex Etym. M. v. “1ϑάλη. 
17. 18. ᾿Ιοππίτης, quod rectius Ἰοπίτης scribitur, om. V. 18, τοῦ 
om. V. cf. ''heognostus Cram. p. 5, 9. «“19λὴ (leg. «Τϊἰϑάλη) ἡ νῦν 
Aoc. 21. δημότης X, δῆμος libri. 22. τὰ τοπιχὰ RV, τὸ 
τοπιχὸν À. ἐξ add. D. εἰς V, ἐς AR. 24. ἀέρα Salinasius, 
αἰϑέρα libri. " 
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χαὶ ϑηλυχιῦς. τὸ παράγωγον αἰϑέριος καὶ αἰϑερία, καὶ τῆς 
αἰϑέρος αἰϑερίτης. 

.αἀὐἰϑικία, ὡς Κιλικχία. Θεόπομπος τριακοστῇ ἐνάτῃ 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνιχὴὸν ϊἴϑικες, ὡς Κίλικες. ἐν Θετταλίᾳ 
δ᾽ ᾧκουν ἐν τῷ Πίνδῳ ὄρει. Magovag δὲ μέσον τῆς Τυμφαίας 
καὶ ᾿ϑαμανίας κεῖσϑαί φησι τὴν χώραν. τὸ δὲ ἔϑνος [énusc- 
χῶς}] παραβολὸν τε καὶ βάρβαρον καὶ ληστείαις ἐπιεικῶς 
προσχείμενον. 

.«ἰϑίοψ, ὡς Κίλιξ. μαὐϊϑίοπες, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται 
ἔσχατοι ἀνδρῶν. οὐ γὰρ ἀληϑὴς ὁ 'Yuyuxgarovg λόγος ὡς 
οὐδὲν εἰς oW λήγει παρ᾿ Ὁμήρῳ εἰ μὴ τὸ καλαύροψ. εἰσὶ δὲ 
xai τὸ OW καὶ τὸ uépow. λέγεται καὶ «ἰϑιοπία γῆ. Εὐρι- 
πίδης Ἔρεχϑεῖ 4ἰϑιοπίαν νιν ἐξέσωσ᾽ ἐπὶ χϑόνα". καὶ .Ai- 
ϑιοτείς 6 αὐτὸς ἐν ᾿ρχελάῳ μαϊϑιοπίδος γῆς ἡνίκ᾽ ἂν ταχῇ 
χιών". καὶ Αἰϑιοπηίς ἀπὸ τοῦ «Αὐἰϑιοπεύς, ἐξ οὗ τὸ “ἐϑιο- 
πῆας παρ Ὁμήρῳ. τὴν γὰρ ϊϑιοπίαν γῆν πρώτην φασὶ 
παγῆναι. πρῶτοι καὶ ϑεοὺς ἐτίμησαν καὶ νόμοις ἐχρήσαντο. 
ὀνομάζουσι δὲ τοὺς αἰτίους τούτων Πίϑραν καὶ Φλεγύαν, 
ἀνδρας «ἰϑίοπας τὸ γένος, ὡς (Φαβωρῖνος. ττερὶ τοῦ Αἰϑιό.- 
πισσα πλατύτερον ἐν τοῖς τῶν ἐϑνιχῶν προτεχνολογήμασιν 
εἴρηται. 

i9 óniov, χωρίον “υδίας παρὰ Ὕλλῳ, [5| πλησίον 


4. τὸ ἔϑνος IIRV. 5. μέσην Tvuqiac R. 6. ἐπιεικῶς 
seclusit Schubartus. 7. περίβολον RV. 9g. ibíontc] Hom. 
Od. 1, 23. 10. ἔσχατοι om. Il. 11. χαλαύροψ] Il. 23, 845. 
12. primum καὶ om. RV. 77 Schubartus, γυνή libri. 13. ἐξέσωσ᾽ 
ἐπὶ Lobeck. Aglaoph. p. 216, ἐξέσωσας ἐπὶ libri, 14. ἡνίχα libri. 
15. iduoncég RV, «ἰϊἰϑιοπιεύς A. 16. «Ομήρῳ] Hl. 1, 423. 
πρώτην φασὶ om. R. 16. 17. παγῆναι πριότην sine φασί R. 
18. Qe; vary BH, Φλαγύας R, Φλεγύας AV. 19. 20. iJi0z:i00a] 
V. Lobeckium Paral. p. 294. 21. εἴρηται IIRV, εἴρηκε A. 

22. ΑἽϊϑόπιον PplIIRV, «“41]ϑιόπιον A. παρὰ Ὕλλῳ AR, περὶ 
Ὕλλον Pp, περὶ Ὕλλῳ V. ἢ ante πλησίον add. M. cf. Suidas 
Aiduóziov: χωρίον τῆς Βοιωτίας. Euboeam pro Doeotia nominat 
Gramm. Bekkeri An. p. 355, 32. et Harpocrat. p. 8, 13. 


ων 
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τοῦ Εὐρίπου, ἀφ᾽ οὗ ἡ ἔάρτεμις -di9onia. οἱ δὲ ὅτι παρὰ 
τοῖς Αἰϑίοψι διάγουσαν ᾿Ἵπόλλων ἤγαγεν αὐτήν, οἱ δὲ τὴν 
αὐτὴν τῇ σελήνῃ παρὰ τὸ αἴϑειν ὡς Καλλίμαχος, οἱ δὲ ὅτι 
ἡ αὐτὴ ἐστι τῇ Εκάτῃ, ἥτις ἀεὶ δᾷδας κατέχει, ὡς ᾿Ερατοσϑένης. 
5 A i9vactig, ἔϑνος “Τιβυχὸν Π]αρμαρίδαις πάροικον, ὡς 
“Ῥιανός. 
«ἴκαλον, φρούριον τῆς Ἰταλίας. Διονύσιος ἑχκαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
Mílavov, πόλις ᾿Αραβίας, ἧς ὃ πολίτης ᾿Αιλανίτης. 
ὦ τενὲς δὲ κόλπον ᾿Αἰλαν φασί. Γλαῦχος δὲ κώμην αὐτὴν λέγει 
ἐν ᾿ἡραβικῶν τρίτῳ «τὰ πρὸς ἕω τῆς L4íÀag [κώμης). ὃ 
πολίτης ᾿Αιλανίτης. 
ilia, πόλις Παλαιστίνης, ἡ πάλαι Ιεροσόλυμα, ἀπὸ 
«Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ. ὃ πολίτης ilte, ὡς Κασταλιώτης 
ις ἱταλιώτης. τινὲς δὲ καὶ Αἰλιεῖς αὐτοὺς καλοῦσιν, ὡς Εὐδαί- 
μὼν ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ διὰ τῆς & διφϑόγγου γράφων τὸ 
«Αἴλεια, καὶ τὸ Αἰλιεύς διὰ τοῦ τ οὠὡς τὸ Σίγειον" φησί 
«Σιγιεύς". ἀλλὰ περὶ μὲν τοῦ Σίγειον καὶ Σιγιεύς δειχϑήσεται 
ἐν τῷ οἰκείῳ. οὐ μέντοι ἔοικε τὸ παράδειγμα. εἰ γὰρ τοῦτο, 
ὦ ὥφειλε δισύλλαβον τὸ «Αϊλεύς. παρὰ μίαν γὰρ συλλαβὴν 
εὑρίσκεται τὰ τοιαῦτα, τῆς ᾿Αντιοχείας τὸ ᾿Αντιοχεύς. ἀλλ᾽ 


----ὄ . -.- --- -- - 


1. Ἱϊϑοπία PpIL «4ϊἸϑιοπία ARV. 3. σὴ pro σελήνῃ R. 
5. Παρμαρίδαις X, ΠΠαρμαρίναις libri. 7. «ΤϊἸκουλᾶνον B. 


9, ZdiAava Pp. frequentior sane pluralis, quo ipse noster utitur s. v. 
ἤδανα. cf. Salmasium ad Solin. p. 342. .4iÀàv vitiose dicitur 
Epiphanio Panar. p. 618 B. verba τινὲς δὲ — ὑ]ιλανίτης om. R. 
10. αν B, 4a libri. 11. κιύμης add. M. 12. Τιλίτης B. 
an 4iLárgc? — 13..4Du« libr. 715. .4ϊλεῖς V. 17. di&a H, 
Alla libri. 18, Σιγιεύς Casaubonus, Σιγεεύς libri. 19. ἐν τῷ 
οἰχείῳ] Nihil nunc s. v. Σέγειον legitur de Zuoyuesc, at non dubitari 
potest quin eam vitiosam formam esse docuerit. cf. ad p. 18, 4. nec 
sana sunt quae leguntur apud schol. Ven. [Hiad. £ 147. προπαρο- 
ξύνεται Ἴλιον πύμνον (leg. ποίμνιον) ZSóytovr. λείριον αἴτιον, ubi 
«Ἵϊγιον vel Σίγριον scribendum videtur. 20. .4wc M, «Ἵἰλιεύίς 
libri. περὶ. 21. τοιαῦτα [ἐνδεῖν τοῦ πρωτοτύπου] τῆς H 
cll. iis quae leguntur s. v. υὐϊνεια. 
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οὐδ᾽ ἀπὸ τούτων γίνεται τὰ εἰς ξὺς ἀρσενικά, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν 
εἰς og. ἀπὸ γὰρ τοῦ ᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεύς καὶ τοῦ Σέλευκος 
Σελευκεύς, ὡς Ἄβρων ἐν τῷ περὶ παρωνύμων. εἰ γὰρ παρὰ 
τὴν ᾿Αλεξανόρειαν ἦν, ᾿Αλεξανδρειεύς ἂν ἦν. ἀμφοῖν δ᾽ ὃ 
᾿Αλέξανδρος ἀρχή. 5 
"dMiuovía, ἡ Θετταλία, ἀπὸ Αἵμονος. Αἵμων δὲ υἱὸς 
μὲν Χλώρου τοῦ Πελασγοῦ, πατὴρ δὲ Θεσσαλοῦ, ὡς ιανὸς 
καὶ ἄλλοι. Αἵμων οὖν καὶ τὸ ἐϑνικόν, ὡς Αὔσων καὶ Voxág 
καὶ Mai» καὶ Ἴων. καὶ ὅσα τοιαῦτα ἐπὶ χωρῶν διὰ τοῦ i 
προφερόμενα ἔχει προκατάρχοντα κύρια, τούτοις ἐπιεικῶς 10 
ὁμοφωνεῖ τὰ ἐϑνικά. Κίλιξ τὸ κύριον καὶ τὸ ἐϑνικόν, ὅτι 
Κιλικία, Φρύξ ᾿Αχαιός καὶ τὰ ὅμοια. τὸ δὲ Κρότων καὶ 
Κραννών καὶ Κολοφών πόλεών ἐστιν ὁμώνυμα. ὃ δὲ λόγος 
τῶν ὡς ἐπιτοπλεῖστον διὰ τὸ “ἴολος, Αἰολία ἡ χώρα καὶ τὸ 
ἐθνικὸν «Αἰολεύς. ἉΗρωδιανὸς δέ φησιν, ὅτι τοῖς συνοικισταῖς 15 
συνεχῶς ὁμοφωνεῖ τὰ ἐϑνικά, δηλονότι καὶ γραφῇ καὶ τόνῳ. 
τὸ Τευχρός ὡς τριγενὲς ὠξύνϑη. εὑρίσκεται καὶ πόλεσιν ὅμο- 
φωνοῦντα τὰ τῶν κτιστῶν ὀνόματα" Καμικὸς καὶ ὃ κτιστὴς 
καὶ ἡ νῆσος, ὁμοίως Τροιζήν Κολοφών Κόρινϑος Κῶς Xi- 


2. σὺς pro ὃς R. Zsvxoc D, Σελεύχου libri. 3. Σελευκεύς 
R, τὸ Σελευκεύς AV. ἐν τῷ add. R. περὶ pro παρὰ RV. 

4. Mickávogtar ἦν, ᾿Αλεξανδρειεύς ἂν ἦν PpIIRV, ᾿4λεξάνδρειαν, 
ἦν ἂν ᾿ἡλεξανδρειεύς A. 6. βιβλίον Υ ante «Αἱμονία R. «Αἱ. 
μονία X, Αϊμωνία AR, ““ημωνία V. “Χλώρου] De Chloro nibil 
aliunde constat; Rhiani memoria pertinet tantum ad illa πατὴρ 
Θεσσαλοῦ. cf. Anall. Alex. p. 186. 7. εὐριανὸς 11. 9, καὶ 
Ἴων καὶ [τὰ] τοιαῦτα. ὅσα ἐπὶ χωρῶν ἢ διὰ τοῦ i? Hoc dicere 
videtur auctor canonis, quotquot regionum nomina a nominibus pro- 
priis derivantur et in ἑὰ exeunt, iis fere gentilia concinere, e. c. 
ΚΙλιξ nomen proprium, Κιλικέα nomen provinciae, K/Ai$ nomen 
gentile; hinc apertum est infra recte legi ὅτι Κιλικία, quod ὅϑεν 
Κιλικέα scribi volebat D. 10. κύρια PpRV, κυρίων A. ἐπιει- 
κῶς] ἐπιτοπλεῖστον Salmasius. 12. x«i RV, ὡς A. 13. ὁμώ- 
νυμα Lehrs. Arist. p. 287. ὀνόματα libri.— 17. Τ᾽ εὔκρος libri. cf. Lehrs. 
p. 283. 18. Kojuxóg M, Κάμικος RV, Κάμιμος A, Κάμιρος B. 
19. γῆσος] Hoc de urbe mari vicina dixit. cf. ad Scymn. p. 22. 133. 

Steph. Byzant. 4 
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χκυών Κύρνος “έσβος. ἔσϑ'᾽ ὅτε καὶ ἐπὶ τῶν τριῶν εὑρίσκεται 
ἕν ὄνομα, κτιστοῦ πόλεως καὶ ἔϑνους, ὡς τὸ Δάρδανος. λέ- 
γεται xai Αἱμονιεύς τὸ ἐθνικόν, ὡς ᾿Αμβρακιεύς, καὶ «ϊμό- 
»iog καὶ «Αἵμονες. εἰσὶ καὶ ΑἹμονιαί πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ 

5 Αἵμονος τοῦ “υκάονος παιδός, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ περιη- 
γήσεως Ἑλλάδος. τὸ ἐϑνιχὸν ὁμοίως. οὕπω τέως εὕρομεν 
τὰ τῆς χρήσεως. 

αἀΐμος, ὕρος Θράκης. λέγεται καὶ οὐδετέρως,- ὡς οἱ 
πολλοί. ἐγένετο δὲ ὃ .4diuog υἱὸς Βορέου xai Ὠρειϑυίας, 

ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ὅρος. 

ΑΑἴνεια, τόπος Θράκης, ὡς «ἴπεια Ζέλεια, ἀπὸ di 
γείου. Θέων δ᾽ ΑΑἰνειάδας ταύτην καλεῖ, ὑπομνηματίζων τὸν 
«Πυκόφρονα «Αἰνείας δὲ μετὰ τὴν Ἰλίου πόρϑησιν εἰς Θράκην 
παρεγένετο καὶ ἔχτισε πόλιν «Αἰνειάδας, ὅπου τὸν πατέρα 

i5 ἔϑαψε". τὸ ἐθνικὸν «Αἰνειεύς. ὃ xai παράσημόν ἐστιν, ὅτε 
μὴ ἐνδεῖ μιᾷ συλλαβῇ τοῦ πρωτοτύπου, ὡς εἴπομεν ἐν τῇ 
Αἰλίᾳ. ἔστι καὶ «Αἰνεάτης, ὡς Κόρσεια Κορσεάτης, Ὕδρεια 
“γδρεάτης, Ὀρνειαί Ὀρνεάτης, Κεγχρειαί Κεγχρεάτης, τοῦ & 
σιγηθέντος. ἔστι καὶ πόλις Τυρρηνίας, ἧς οἱ οἰκήτορες «Αἰνεῖοι. 


fluvius est apud 'Theogn. p. 60, 2 τὸ Καμικός ὄνομα ποταμοῦ ἐν Σικε- 
Ma. ὀξυνόμενον. item apud Durin v. χράγαντες. — 1. ἔστιν ὅτε R. 
4. Αϊμοῦ pro “[ἔὍἔψμονες R. an Zfiporía? —— Αϊμονιαί M, «Αἱμονία libri, 


πόλις} $$ R. 5. Παυσανίας] 8, 3, 3 et 44, 1. 6. οὔπω τέως 
M, οὕτως ἕως Il, ἕως cum οὕτως superscripto Pp, ἕως RV, οὕτως 
A. cf. s. v. Ὦφϑις. τὸ μέντοι Ὥφϑίς κατὰ χρῆσιν οὔπω τέως εὗρον. 
hoc enim dicit, gentile Arcadicae urbis pariter formari posse ut gen- 
tile ''hessalicae; nondum tamen se usum huius gentilis repperisse. 
8. xai II V, δὲ AR. 9. x«i Oou9víac om. IIRV, 'Oov9víag A, 
᾿Ωριϑυίας X. 11. Ἔπεια R. 12. Θέων δ᾽ RV, Θέων A. 
«Αἰνιάδας R. 13. “υχόφρονα)] vs. 1263. ubi v. 'Tzetzen. 

14. Aivaáóa vitiose apud 'l'zetzen. — 17. ὡς Κόρσεια — 18. 'Op- 
γεάτης om. V. Κόρσεια M, Kopoéatlibri. Ὕδρεια vel Ὑ)δρειαί M, 
“Ὑδρεῖαι libri. 18. Ὀρνειαί Ὀρνεάτης H, Ὄρειαι Ὀρεάτης libri, 
quod tuetur B cll. Pausan. 3, 24, 4. ubi legit Ὀρεέας ἐς ἐκεῖνο ὄνο- 
μαζομένας. — Keyyotia( M, Κέγχρεαι R, Κέγχρειαι ΑΥ. 19. ἔστι 
add. RV. «Αϊνείαιοι R, 2divta πόλις, quae postea laniculum 
dicta, memoratur a Dionysio Hal. Ant, Rom. 1, 73. 
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-Mi»yn9og, ὕρος. «Αἰσχύλος. τὸ ἐθνικὸν Αἰνήϑιος. 

«Αἰνία, διὰ τοῦ Z, πόλις Περραιβῶν, καὶ «Αἰνιᾶνες οἱ 
οἰκοῦντες xai Αἵνιος ποταμὸς αὐτῆς. λέγονται δὲ καὶ «Αἰνιεῖς. 
ἐχαλοῦντο δὲ xai ἸΠηλιεῖς οἱ αὐτοί. Στράβων δὲ ἐν τῇ iv- 
δεκάτῃ φησὶν ἐν τῷ Πόντῳ «Αἰνιᾶνας ἄλλους εἶναι, oUg xa-5 
λεῖσϑαι νῦν Παρσίους. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰνιάν. καὶ εἰ μὲν ἀπὸ 
τοῦ κυρίου .divi&vog γέγονεν, εὔλογος 7) ὁμοφωνία αὐτοῦ, ὡς 
τὸ Τρώς καὶ ᾿Αχαιός, μὴ ὁμοφωνοῦντος τοῦ Τευχρός xai 
Γραικός" εἰ δὲ παρὰ τὴν πόλιν, εὑρεθήσεται πρότερον “4ἴ- 
γιος, ὡς τῆς “υκχίας Αύκιος, εἶτα διὰ τὴν ὁμωνυμίαν τοῦ wo 
ποταμοῦ πρὸς διάκρισιν Αἰνιάν γενέσϑαι, ὡς μέγιστος μεγι- 
σιάν. τὸ ϑηλυκὸν «Αἰνιανίς, ὡς Βιστονίς. καὶ τὸ κτητικὸν 
«Αἰνιαχὸς κόλπος. 

Αἶνος, πόλις Θράκης, ὃ ἀπὸ ταύτης «Αἴνιος, xai 


1. «ΑἹσχύλου IT, unde I. Gronovius ὄρος «Αἰγύπτου. 2. 4lvía] 
E pleniore epitomae exemplari Eustath. ad Il. 2, 749 24iv(a πόλις 
Περραιβῶν, xai ,divi&veg οἱ χατοιχοῦντες. oí δ᾽ αὐτοὶ xai «Αϊνιεῖς, 
ἔτι δὲ καὶ “ἴνιοι" ὡς γὰρ “υκία “Ἕύχιος, οὕτως Alvía Αἴἵνιος, ἐξ 
οὗ τὸ «Αϊνιάν, ὡς μέγιστος μεγιστάν, καὶ ἄλκιμος ἀλκιμάν (ὅϑεν 
ὁ 2dixudür) καὶ νέος νεάν (ὅϑεν ἡ νεᾶνις καὶ νεανίας). ὅπερ, ἤγουν 
τὸ «ϊνιάν, ὁμόφωνόν ἐστι, φασί, τῷ χυρίῳ. ἔστι γὰρ καὶ κύριον 
ὃ riv. ἐκαλοῦντο δέ φασί nore καὶ Π]ηλιεῖς. διὰ om, V. 

Aiveladsg R, «ϊνιάδες V, ΑἸἰϊνειᾶδες II. 3. «ϊνεῖος R. καὶ 
om. R. ήϊνειεῖς R. 4. ὡς pro x«i V. 4. 5. ἑνδεκάτῃ BH, 
ιδ΄ RV, reo0«gecxaidexirr A. Strabonis locus est 11 p. 508. φασὶ 
δὲ Παρρασίων τινὰ συνοικῆσαι τοῖς ᾿ἀναριάκαις (Ponticae genti) 
otc καλεῖσϑαι νῦν Παρρασίους, ubi recte e Stephano scribunt Παρ- 
σίους. 6. «ϊνίαν R, «Αἰνείαν V. 8.9. Τευκρός καὶ Γραικός 
ΒΗ, Τεῦκρος καὶ γυναικός libri. 11. ϊνίαν V. 12. Βιστωνίς 
libri. τὸ ante χτητιχὸν om. R. 13. «Αϊνιακὸς] «Αϊνιακὴ χώρα 
est apud Aristot, ausc. mir. 145. 14. Αἶνος] Hanc sectionem 
miris 1nodis perturbatam ita fere ad saniorem rationem revocaveris: 
Alvoc, πόλις Θράκης, ἅψινθος καλουμένη. Στράβων ζ΄ (ἐν δὲ τῇ 
ἐχβολῇ τοῦ "Efgov διστόμου ὄντος πόλις .4ivog κτίσμα {[{ΠΠιτυλη- 
ναίων} καὶ Κυμαίων". τὸ ἐϑνικὸν «Ἅνιος ὡς Τήνιος. οὕτω γὰρ 
ἀναγράφεται ἐν τοῖς πίναξιν. καὶ «Αϊνόϑεν τοπικὸν ἐπίρρημα. ταύ- 
τὴν ᾿Απολλόδωρός φησιν ὠνομάσϑαι Πολτυμβρίαν. f' ἔστι καὶ 
πόλις Θεσσαλίας. κληϑῆναι δὲ αὐτὴν ὅτι πλησίον τῆς Ὄσσης ἦν 
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Αἰνόϑεν vonixóv ἐπίρρημα. ἅψινϑος καλουμένη. Στράβων ζ΄ 
εἶν δὲ τῇ ἐκβολῇ τοῦ Ἕβρου διστόμου ὄντος πόλις «ἶνος, 
κτίσμα [Π]Πιτυληναίων καὶ] Κυμαίων". κχκληϑῆναι δὲ αὐτὴν 
ὅτι πλησίον τῆς Ὄσσης ἣν «ἅϊνιος ποταμὸς καὶ κώμη ὁμώνυ- 

5uo0g. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ ἴνου τοῦ Γουνέως ἀδελφοῦ. β΄ ἔσει 
καὶ πόλις Θεσσαλίας. y ἐστὲ “οκρῶν τῶν Ὀζολῶν. Ó' κατὰ 
Θάψακον καὶ τὸν Εὐφράτην. é ἔστι καὶ νῆσος παρακειμένη 
τῇ εὐδαίμονι ᾿Αραβίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Αἵνιος, ὡς Τήνιος. οὕτω 
γὰρ ἀναγράφεται ἐν τοῖς πίναξι. ταύτην ᾿Απολλόδωρός φησιν 

1) ὠνομάσϑαι Πολτυμβρίαν. ἔστι καὶ τόπος 2dlvog ἐν τῇ καταν- 
τικρὺ Ῥοδίων ἠπείρῳ. 

«ϊξώνεια, πόλις ἸΠαγνησίας. τὸ ἐϑνικὸν ΑΑἰϊξωνεύς. 
ἔστι καὶ «Αἰξωνή δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς, ὀξυτόνως, ὡς 
εἴϑισται [éni] πολλῶν τῶν δήμων. καὶ ὃ δημότης «ἀἰξωνεύς, 

i5 τὸ ϑηλυκὸν «Αἀϊξωνίς, ὡς «ϑμονίς. καὶ αἰξωνεύεσϑαι τὸ κα- 
κηγορεῖν" βλασφημοι γὰρ καὶ συκοφάνται κωμῳδοῦνται. τὰ 
τοπικά, ἐκ τόπου «Αἰξωνῆϑεν, εἰς τόπον «Αἰξωνάδε καὶ «4ἰ- 
ξώναζε, καὶ ἐν τόπῳ «Αἰξωνῆσι. 


«Ἅϊνιος ποταμὸς καὶ κώμη ἐπώνυμος. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ «ϊνου τοῦ 
Γουνέως ἀδελφοῦ. γ' ἔστι xai “οχρῶν τῶν Ὀχολῶν. δ' xarà 
Θάψακον καὶ τὸν Εὐφράτην. ἐ ἔστι καὶ νῆσος παραχειμένη τῇ 
εὐδαίμονι Τραβίᾳ. ἔστι καὶ τόπος Aivog ἐν τῇ καταντικρὺ “Ῥοδίων 
ἠπείρῳ: 14. Θρᾳκική Ἀ. ὃ ἀπὸ ταύτης — ἐπίρρημα add. P. 
1. «Αϊνόϑεν] Homerus Il. 4, 250. ψινϑος R, Mwvr9og AV. 
Στράβων] 7, p. 88 Kr. 2, πρὸς δὲ τῇ Strabo. εὔρου R. — 2.3. 4- 
vog καὶ χτίσμα Κυμαῖον libri, correctun et suppletum e Strabone. 
4. Aiviog H, “νος RV, ;iuog A. ποτὲ pro ποταμὸς R. 

5. οἱ δὲ RV, ἡ δὲ A. τοῦ ante “νου om. R. Γουνέου V. 
8. ὡς] καὶ RV. 9. φησιν om. R. 10. ὀνομάσϑαι R. 
Πολτυοβροίαν B. —— 10.11. καταντιχρὺ “Ῥοδίων Hanc etiam Zfivea 
dictam fuisse colligas ex his Athenaei 7 p. 285f. τὰς «Αϊνιάτιδας 
(leg. «Τἰνεάτιδας) καλουμένας ἀφύας. 12. «Αϊξώνεια pro Mi£ovía 
scripsi, ut est apud Etym. M. p. 37, 2. atque hanc veram formam 
esse docet gentile Αϊξωνεύς, nisi id «ϊξωνιεύς scribendum. 

13. τῆς add. R. 14. ἐπὶ addidit Casaubonus. 15. M3yuovíg 
IIRV, A341uvíc A. 15. 16. χαχηγορεῖν H, κατηγορεῖν libri. 


17. τόπου D, τοῦ libri. isuradt AV, t «rade R. 17. 18. xai 
«Αϊξώναζε om. R. 18. «ἀϊξωνῆϑιε V. 
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αϊόλειον, τῆς Θράκης χερρονήσου πόλις. Θεόπομπος 
ἐν (Φιλιππικῶν εἰχοστῇ τρίτῃ «ἐπορεύϑη εἰς πόλιν «Αἰόλειον 
τῆς ᾿Αττικῆς μὲν οὖσαν, πολιτευομένην δὲ μετὰ τῶν Χαλχι- 
δέων". τὸ ἐθνικὸν Αἰόλειος ὡς Ῥοίτειος, xai «Τἰολήιος. δύ- 
γαται δὲ τοῦτο καὶ ἀπὸ τοῦ ΑΑἰολεύς εἶναι, ὅϑεν καὶ τὸ 5 
αΑἰόλειον, ὥστε γενικὸν εἶναι τοῦ ἔϑνους καὶ ἰδικὸν τῆς πό- 
λεως, ὡς ὃ ἠπειρώτης καὶ ὃ πόντιος τῶν γενικῶν καὶ τῶν 
ἰδικῶν. 

α ἰολία, νῆσος «Αἰόλου. Ὅμηρος ««Αἰολίην δ᾽ ἐς νῆσον 
ἀφιχόμεϑα". οἱ νεώτεροι τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως καὶ ὁμόφωνον 1 
τῷ οἰχιστῇ, ὡς Θετταλός Ἰταλός. ἀλλὰ xai «Αἰολιώτης, ὡς 
Σικελιώτης. λέγονται xai οἱ τὴν ““έσβον οἰκοῦντες Αἰολεῖς 
ἀπὸ τῶν Αἰόλου παίδων, ὡς “ωριεῖς ἀπὸ τῶν Δώρου" ἀφ᾽ 
ὧν ἡ Αἰολικὴ ἀποικία. 0f καὶ «ΑἸολίωνες ὀνομάζονται. 

αἴπεια, πόλις “ακωνικῆς, ὡς Ζέλεια. καλήν τ Α4ἴ- i5 
πειαν καὶ Πήδασον". ἔστι καὶ ἑτέρα Κύπρου. τρίτη Κρήτης, 
ὡς Ἑλλάνικος. τὸ ἐϑνικὸν Αἰπεάτης, ὡς Κορσεάτης Ὑδρεάτης. 
ini δὲ τῶν τοιούτων ἐνίοτε μένοντος τοῦ τ ὑφαιρεῖται τὸ a, 


1. «ΔἹόλειονἾ Hoc tmema vulgo sequenti sectioni postponitur; verum 
ordinem restitui ex APIIRV. .4ióltov R, .4hóLhov IIW, .4ióAiov 
AV. θθράκης χερρονήσου] Thraciam chersonesum, ut alibi (v. ad 
Σάνη), ita et bic non dici eam quae proprie appellatur, et cuius ex- 
tremam frontem Plinius NH. 4, 11 Aeolium vocatam esse dicit, ex 
Theopompi verbis intelligitur, in quibus quae memoratur civitas 
Aeolium in Chalcidica peninsula eiusve vicinia sitam fuisse necesse 
est. at fortasse mutilatus est locus et ita redintegrandus: τῆς Θρά- 
χης (Θρᾳκικῆς 7) χερρονήσου [μοῖρα. ἔστι καὶ] πόλις. 2. (ϑιλιπ- 
πικοῖς V. ἐπορεύϑη M, ἐπορεύϑην libri. ΑΑἱόλειον V, «ΑἸόλιον 
AR. 3. τῆς rroec] τῆς Βοττικῆς suspicabar, errore haud infre- 
quenti. v. Com. graec. vol. 2 p. 436. 4. ΑἸόλιος ἢ "Poíriog R. 
5. ἀπὸ τοῦ abesse malim. 5.6. τὸ ΑἸἰἸόλιον R. 9. Ὅμηρος 
Od. 10, 1. 10. oí νεώτεροι add. PpIIRV, om. A. 11. 2fio- 
λιώτης B, «“Τϊολεώτης libri. 14. ἡ «ΑἹολικὴ ἀποικία PpIIRV, ai 
«ΑἹολικαὶ ἀποικίαι Α. «Αἱολίωνες R, «Αϊλίωνες AIIN. 15. κα- 
λήν}] Π. 9,152. 1716. ἔστι καὶ ἑτέρα Κύπρου Eustathius ad Hom. l. l., 
οὕτω καὶ ἡ Κύπρου (Κύπρος PV) libri. 17. “Ὑδριάτης V. 
18. ὑφαιρεῖται RV, ἀφαιρεῖται A. 
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ὡς Δικαιαρχείτης Σαμαρείτης Ζελείτης, ἐσϑ᾽ ὅτε μένοντος 
τοῦ €, ὑφαιρουμένου τοῦ τ, τὸ ἃ εἰς ὦ ἀμείβεται, ὡς Ἣρα- 
κλεώτης Ἰαρεώτης καὶ “ῬΡαφεώτης. 

Ainv, πόλις Μεσσηνίας xai Θρύον ᾿Αλφειοῖο πόρον 

5. χαὶ ἐύχτιτον inv" ἀπὸ τῆς ἐρυμνότητος «ΐπυ καλουμένη. 
τὸ ἐθνικὸν Αἰπύτης ὡς «Αἰγύτης. 

«Αἰραί, πόλις Μακεδονίας. ἔστι καὶ ἄλλη Ἰωνίας. τὸ 
ἐϑνικὸν ΑἸἱρεύς, τὸ δὲ τῆς Maxedovíag «Αἱραῖος. ἔστι καὶ 
παρὰ Ἑλλησπόντῳ, ἧς τὸ ἐθνικὸν Αἰράτης naQ ᾿Ανδροτίωνι 

ἔν ἕκτῃ ᾿Ατϑίδος. 

Αἶσα, πόλις Θράκης προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. αΑἰσαῖος, 
ὡς «dia «Αἰαῖος. 

αἰσύμη, πόλις Θράκης. Ὅμηρος «(τόν δ᾽ ἐξ Αἰσύμηϑεν 
ὀπυιομένη τέκε μήτηρ". τὸ ἐϑνιχὸν «Αἰσυμαῖος, ὡς “ύμη 

15 Ζ!υμαῖος. 

dio», πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ «Αἴσωνος τοῦ ᾿Ιάσονος 
πατρός, οὗ τὸ ὄνομα διὰ τοῦ ὦ κλίνεται. ὡς Ἡσίοδος. τὸ 
δὲ «ἰσονίδης ἀπὸ τοῦ .“4ἴσονά v ἠδὲ Φέρητα". τὸ ἐθνικὸν 
«Αἱσώνιος. καὶ Φερεκύδης τὴν πόλιν «Αἰσωνίαν φησί. τῆς δ᾽ 

 «Αἰσωνίας τὸ ἐϑνικὸν δύναται «Αἰσωνιεύς, ὡς “Ὑριεύς Ὀρϑω- 
σιεύς ᾿Αφροδισιεύς 4Ζημητριεύς, καὶ «Αἰσωνιάτης, ὡς Κυδω- 
γιάτης καὶ Κροτωνιάτης. τὸ δ᾽ «Αἰσωνίς ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ 


2. τοῦ 1 pro τοῦ € R. τοῦ 1 om. R. 4. καὶ Θρύον] ll. 2, 592. 
Θρίον R. — 5. ἐυχτίμενον R, εὔχτητον ἡ. 6. xoi pro ὡς RV. 
11. ἶσα ex 7fioat (Herod. 7, 123) corruptum esse vix recte conicit H. 
12. ὡς R, x«i AV. 13. Ὅμηρος] ll. 8, 304. ἐξ om. R. 

14. ὀπυομένη V. 17. διὰ τοῦ Ὁ] Choeroboscus Gaisf. p. 76, 33. 
τὸ “ἴσων ὄνομα κύριον ὃν διχῶς κλίνεται, xai yàg διὰ τοῦ ὦ κατὰ 
τὸν κανόνα τοῦτον, olov ,4ig«vog υἱὸς Κρηϑέως ἀφ᾽ αἵματος"", 
καὶ διὰ τοῦ ὅ, διὰ τὸ μέτρον, οἷον ὡς παρὰ τῷ ποιητῇ iov 
T ἠδὲ Φέρητα᾽".. “Ησίοδος 'Theog. 993. “4ἰσονίδης βουλῇσι 
ϑεῶν. itaque ὡς “Ησίοδος post “1ἰσονίδης transpone. 17. 18. τὸ 
δὲ X, τὸν δὲ libri. 18. “Ἱἱσωνίδης R. —— .4ioorvá Y' V, «4ϊσονα- 
του R, «1ἴσονος A. sunt Homeri Od. 11, 258 “Ἵϊσονά τ᾽ ἠδὲ Gor. 
v Ἱμυϑάονά 9' ἱππιοχάρμην. post (ϑέρητα libri add. αἰεί, quod 
ex ZAuvSáora corruptum videtur. 20. 21. Ὀρϑοσιεύς ante X. 
21. ὡς om. R, καὶ V. 22. x«i om. RV. 
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ἀρσενικοῦ, xai dicc vía. ὀξύτονον τὸ .digcv. τὰ ydg εἰς ὧν 
δισύλλαβα ἐπὲ πόλεων ὀξύνεται, εἰ μὴ διαστολὴν ἔχοι σημαι-- 
γομένου, ὡς τὸ Κρότων βαρύνεται" ὀξυνόμενον γὰρ δηλοῖ 
ζωύφιον" ἢ χαραχτῆρι ὑπαγοιτο, ὡς τὸ [rov συναπενεχϑὲν 
τῷ Τρίτων Γείτων Βίτων, olov ᾿Ηιών Κραννών Γυρτών Νεών. 5 
σεσημείωται τὸ Σούλμων. ἔστι πόλις Ἰταλίας... πάντων ἡ κλί- 
σις διὰ τοῦ Ὁ. 

«ἴτνη, πόλις Σικελίας, ἀπὸ Κατάνης, ᾿Ιέρωνος κτίσμα, 
(9g... ὃ οἰχήτωρ «Αἰτναῖος. ἐκαλεῖτο δὲ πρὶν Ἴνησσον. 

.αΑἰτωλία, χώρα ἀπὸ «Αἰτωλοῦ τοῦ ᾿Ενδυμίωνος, ὃς dx- w 
πεσὼν ἀπὸ Πίσης ὑπὸ Σαλμωνέως συνῴκισε τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
κληϑεῖσαν «Αἰτωλίαν. πρότερον δὲ 'Yavrig ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνι- 
χὸν καὶ ΑἸἰτωλίς xai Αἰτώλιος. ἔστι καὶ «Αἰτωλία πόλις 
Πελοποννήσου, ἣν συγκαταλέγει ταῖς “ακωνικαῖς πόλεσιν 
4vdgozicv καὶ ᾿Ατϑίδος. ὀξύνεται δέ [.Αἰτωλός}" τὰ γὰρ εἰς τὸ 
wÀog ἀρσενικὰ πρὸ τοῦ ὦ τὸ τ ἔχοντα ὀξύνεται, Καστωλός 
Πακτωλός ἁμαρτωλός. τὸ Σπάρτωλος 9nÀvxóv ἐστι, καὶ τὸ 
Μαύσωλος οὐκ ἔχει τὸ τ. ἔστι καὶ Αἰτωλός ἐπίϑετον παρὰ 
ὁῆμα τὸ αἰτεῖν. τὸ κτητικὸν «Αἰτωλικόν. λέγεται καὶ αἰτω- 


λισταί οἱ αἰτωλίζοντες καὶ τὰ Αἰτωλῶν φρονοῦντες. 20 
5. Γείτων viri nomen est, quod rectius Γίγων scribitur. Ἠιών 


corruptum esse docent sequentia πάντων 7 χλίσις διὰ τοῦ ὦ. 

6. Σούλμων M, Οὔλπων libri, Οὐΐβων H. cf. Arcad. p. 16, 23 βα- 
ρύτονα Πλούτων Γείτων Τρίτων Σούλμων πόλις Σικελίας (i. e. Ἰτα- 
λίας). 8. ἀπὸ [ὀγδοήχοντα σταδίους] Κατάνης B e Strab. 6. 
p. 268. 9. ὡς add. R. indicavi lacunam; excidisse videtur scriptoris 
nomen e. c. Πίνδαρος. Ἴνησσον} ἸΙνησσός infra. 10.11. ὃς 
ἐχπεσὼν] Ex Ephoro Strabonis 8 p. 357. 11. ἀπὸ delendum. 
Πίσσης libri. Σαλμινέως R. 13. «Αἰτωλός corrigunt pro 4fi- 
τωλές. scribendum potius τὸ ἐϑνιχὸν [.4Ἰτωλός] xai «Αἰτωλίς. 

15. x«i RV, iv A, x Salmasius. fortasse ἕχτῳ, quod etiam aliis 
locis in Stephani codd. in xaí corruptum est, ut p. 6, 5. et s. v. 
Dowzóc versusfinem. «Αἰτωλός add. B ex Eustathio ad Hom. p. 311, 
17. idem latet in scriptura ὀξυνεταὶ R, qui δέ omittit. γὰρ om. 
YN. 16. τὸ om. II. 17. ἐστι om. ἢ. de ΣΣπάρτωλος cf. Comic. 
graec. Yol. 2 p. 436. — 18.19. παρὰ ῥῆμα τὸ αἰτεῖν] Respicit Arist. 
Equ.79. 419. λέγεται RV, λέγονται Α. 19. 20. αἰτωλιταί ante B. 


ὅθ 


ἈἈκαδήμεια, γυμνάσιον ᾿4ϑήνησιν, οὗ οἱ ᾿Ακαδημαϊκοὶὲ 
φιλόσοφοι. κέκληται ἀπὸ τοῦ ᾿Ακαδήμου. γράφεται καὶ διὰ 
τοῦ & Ἐκαδήμεια, περὶ οὗ ἐν τῷ & λέξομεν.... διὸ καὶ ἡ 
πλείων χρῆσις οὕτως. 

5 Mxaxnotov, πόλις Moxadiag, ἀπὸ κάκου παιδὸς «1υ- 
κάονος, ὡς Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακακήσιος, ὡς 
᾿Αναχτόριος Βυζάντιος. 

[4xaÀgocoóg, πόλις “Ἕυκίας. τὸ ἐθνικὸν) ᾿καλησσεύς, 
ὡς Τυμνησσεύς, ἢ ᾿Ακαλήσσιος. 

10 Mxaudüvviov, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, 4dxauavrog 
χτίσμα τοῦ Θησέως, ᾧ συμμαχήσαντι πρὸς τοὺς Σολύμους 
τὸν τόπον δέδωκε. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακαμάντιος ὡς Βυζάντιος, τὸ 
δὲ κτητικὸν τοῦ ᾿Ακάμαντος διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. λέγεται 
καὶ ᾿καμαντίς ὡς Βυζαντίς. Παρϑένιος δ᾽ ἐν ᾿φροδίτῃ 

"6 Ακαμαντίδα αὐτήν φησι. ἐκαλεῖτο καὶ φυλὴ ᾿Ακαμαντίς τῆς 
᾿Αττικῆς, ὡς Σιμωνίδης. 

᾿ΑἌκανϑος, πόλις Θράκης ἀκάνϑαις πεφραγμένη, ὑπὲρ 
τὸν ᾿ϑω, ὅϑεν κέκληται, ἢ ἀπό τινος ᾿Ακάνϑου, ὡς Mraoéag. 
β΄ ἔστι καὶ ἐν Αἰγύπτῳ ᾿ἄκανϑος, Méuquóog ἀπέχουσα στα- 

2» δίους τριακοσίους εἴκοσι καὶ δύο, [ἐν ἡ] ,τῆς ἀκάνθης τῆς 
Θηβαϊκῆς ἄλσος εὐμέγεϑες, ἐξ ἧς καὶ τὸ κόμμι συνάγεται. 
y ἄλλη ἐν τῇ χερρονήσῳ παρὰ τὴν Κνιδίαν. δ΄ ἔστι καὶ ἡ 


1. χαδημξία R. [ἀφ᾽ οὗ Salmasius. 2. τοῦ add. V. 

3. ᾿Εχαδημίᾳ RV. lacunam indicavit M. cf. infra ad ᾿Εχαδήμεια. 

6. ὀγδόῃ] 3, 2. — 8. IMxalgsoóg — ἐϑνικὸν om. libri, supplevit H. 
Zxalgcotóg A, λησσεύς IIRV. 9. Τυμησσεύς libri, corr. H. 
᾿χαλήσσιος PpRV, ᾿καλήσιος A. 11. λύμους pro Σολύμους 
II. 12. δέδωκε! Excidisse videtur Ἴσανδρος. 14. x«i om. V. 
16. Σιμωνίδης} Anth. Pal. 13, 28, 1. 17. 18, περὶ τὸν Salmasius. 
18. Ἰχάνϑους R. Mvaoíeg V. 19. β΄ add. R. 20. καὶ 
δύο V, xai ' R, καὶ δευτέρα PplI, δευτέρα A. iv ἧ add. H. 
sequentia e Strabone 17 p. 809: μετὰ δὲ Ménqur dxav9og πόλις — 
καὶ τὸ τῆς ἀκάνϑης ἄλσος τῆς Θηβαϊχῆς, ἐξ ἧς τὸ κόμμι. 

22. χεροννήσῳ y παρὰ RV, in quo y ex τῇ corruptum videtur, 


Κνηδίαν R, Γνιδίαν PplI. xai [ἀλλ]η H. 
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᾿Αϑαμανίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς hMdxav9ov ᾿Ακάνϑιος, BE οὗ xai 
παροιμία ἀῤκάνϑιος τέττιξ ἐπὶ τῶν ἀφώνων, τοιοῦτοι γὰρ 
oi τῆς χώρας τέττιγες, ὡς Σιμωνίδης. τὸ ϑηλυκὸν 1xav9idg. 
τῆς δὲ ᾿Ακανϑῶν [πόλεως] ᾿Ακανθοπολίτης" λέγεται γὰρ καὶ 
οὕτως ἡ πόλις" ὡς “Ἱεοντοπολίτης xai “Τυκοπολίτης xai Κυ- 5 
γοπολίτης, περὶ ὧν εἰρήσεται. 

Mxavvai, ἐμπόριον περὲ τὴν Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ακανναῖος, ὡς Σαβαῖος καὶ Γερραῖος xai Ἐρυϑραῖος 
παρ᾽ αὐτοῖς. 

ΔΑ καρνανία, χώρα κεχωρισμένη τῶν Κουρήτων πρὸς τῷ w 
᾿ἄχελῴῳ.... διὸ καλοῦνται oi μὲν κειρόμενοι Κουρῆτες, ot 
δὲ ἀκούρευτοι ᾿Ακαρνᾶνες. ἔνιοι δὲ ἀπὸ ἥρωος τοὔνομα 
ἔχειν τὸ ἑκάτερον φῦλον, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ Κουρίου 
τοὺς Κουρῆτας εἶναί φασιν, οἱ δὲ «ϑηλυστολοῦντας ὡς oi 
κόραι τοὔνομα σχεῖν ... εἶναι γὰρ καὶ τοιοῦτόν τινα ζῆλον i5 
ἐν τοῖς Ἕλλησιν, ὡς καὶ Ἰάονας ἑλκεχίτωνας [εἰρῆσϑαιἾ xai 
χρώβυλον καὶ τέττιγα ἐμπλέχεσϑαι, καὶ τοὺς περὶ “εωνί- 
δαν κτενιζομένους τὴν κόμην, ὅτ᾽ ἐπεξήεσαν εἰς τὴν μάχην, 


2. MxarJoc τέττιξ ante X. 4. τῆς δὲ MxavO9iur (Ἵχανϑίην V) 
MxavSonol zc, λέγεται γὰρ xal οὕτως ἡ πόλις RV, τῆς dé Mxár- 
Sov LxavO9onoirc, λέγεται γὰρ x«i οὕτως ὃ πολίτης A. correxit 
M. κανθῶν πύλις vocatur Acanthus Aegyptiaca etiam a Diodoro 
Sic. 1, 97 et Ptolemaeo Geogr. 4, 5, 55. ejusdem generis praeter 
alia sunt Zfyxvoiv πόλις, “άτων (a λάτος) πόλις, ἀνδρῶν πόλις, 
Πανῶν πόλις, Γυναιχῶν πόλις, Ηρώων πόλις, Κροχοδείλων πόλις, 
Κυνῶν πόλις, σ“ύχων πόλις, “1εόντων πόλις. 7. Ἤχανναι Α, 
Zxarvrvai V, Ἤκαννα R.. apud Ptolemaeum 4, 7, 11 editur ᾿ἤχχάναι 
(ἢ IMxávrat) ἐμπόριον. 8. Γερραῖος H, Γεραῖος AV, om. R. 

9. παρὰ τοῖς [-4o«vuv]? hoc certe dicere voluit epitomator. 

11. indicavit lacunam DB. vid. Strabo 10 p. 466 sq. 13. Kogíov 
Pp. 4158. χύραι RV et Strabo, χοῦραι A. γὰρ IIRV et Strabo, 
δὲ A. 16. Ἰάονας PpIIRV et Strabo, "Jaévag A. v. Hom. ll. ν΄, 
685. εἰρῆσθαι e Strabone additum, cuius codices sequentia x«i 
χρώβυλον (χρόβυλον V) καὶ τέττιγα ἐμπλέκεσϑαι omittunt. 

17. 18. παρὰ “Τεωνίδιι R, περιχλεωνίδαᾳ V. 18. ἐπεξήεσαν R, 
ἐξήεσαν AV. illud etiam Straboni reddiderüm. 
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καταφρονηϑῆναι ὑπὸ Περσῶν". τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχαρνάν, ὡς 
iva» ᾿Ατιντάν ᾿ϑαμάν Αἰζάν, ἁπλᾶ γάρ. τὸ Τιτανόπαν 
σύνθετον. περὲ τοῦ “ύμαν εἰρήσεται. ἐκ τῆς γενικῆς τῆς 
᾿Ακαρνᾶνος Ldxagvavia, ὡς Κιλικία Φρυγία, καὶ τὸ ϑηλυχὸν 
s “ΑΙκαρνανίς. 

ΧΑ καρασσός, πόλις “υχίας, ὡς Καπίτων. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αχαράσσιος καὶ ᾿Ακαρασσεύς. σύνηϑες δὲ τοῖς τὴν χώραν 


οἰκοῦσιν. 
"xagga, πόλις ᾿Αχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ἐκ τῆς τέχνης 
1044xaggaíog ὡς Γεφυραῖος Κερκυραῖος, ἢ ᾿ΑἈκαρράτης ὡς .Αἱ- 
γειράτης. : 
᾿Ακέλης, πόλις «υδίας. οἱ πολῖται ZdxéAgveg, τὸ ϑηλυ- 
κὸν ᾿Αἀκελῆτις. ἔοικε δὲ λέγεσϑαι ἀπὸ ᾿Ακέλου τοῦ Ηρακλέους 
καὶ MaAtdog παιδός, δούλης τῆς Ὀμφάλης, ὡς (Ἑλλάνικος. 
i5 Ἡρωδιανὸς δ᾽ ᾿Ακελήσιος φησὶν ὡς Mevóratog, ὥστε ZdxéAng 
εἶναι ὡς IMévóngc, ᾧ συνάδει μὲν ἡ λοιπὴ χρῆσις, “Ελλάνικος 
δ᾽ εἶπεν «εἰς πόλιν LdxéAg»" ἐχρῆν yàg ᾿Ακέλητα εἶναι. ... 


1. καταφρονηϑῆναι Strabo, κατεφ ρονήϑησαν libri, ΦΜΠερσῶν Strabo, 
Περσέως libri. 2. τιντάν X, ταντάν lihri. Mir Salma- 
sius. 3. Zipav R, δυμαν V, Ζυμᾶν Pp, Zwar A. εἰρή- 
σεται B, εἴρηται libri. de Ζύμαν quae suo loco ex Onomatico He- 
rodiani (Choerob. ed. Gaisf. p. 271, 25) dixerat scriptor, hodie non 
exstant. 6. κασσαρός R. 7. σύνηϑες δὲ M, συνὴ ἀεὶ δέ RV, 
σύνηϑες ἀεὶ A. 10. Καρχυραῖος R. 12. xc Salmasius, 
᾿Ἵχέλη libri. πόλις] Fuit item fluvius Z4xéAzc. Choeroboscus Gaisf. 
p. 50, 11. Bekk. Anecd. p. 1189: ZxéArc ᾿χέλητος" ἔστι δὲ ὄνομα 
ποταμοῦ. quocum concinit Etym. M. p. 81, 46. cf. schol. Vict. Iliad. 
24, 616. τινὲς ἀμφ᾽ Iyslraior (pro Z4ytAqior). ποταμὸς δὲ “υδίας, 
ἐξ οὗ πληροῦται Ὕλλος. schol. Ven. 24yéAng yàg ποταμὸς ἀπὸ 
Σιπύλου ῥέει εἰς τὴν Σμυρναίων γῆν. “1υδίας H, “Τυκίας libri. 
13. xtti] Panyasis apud schol. Vict. l. 1. χελήτιδες Νύμφαι. 
verba οἱ πολῖται — 24xtÀnri rectius post ὡς “Ἑλλάνικος ponentur. 

"dxaélov RV, MxéAlov A. 14. M«&Aidog libri. Ὀμφάλης Sal- 
masius, Ομφαλίδος libri, quod tueri conatus est Ungerus Parad. 
"Theb. p. 360. 15. δ᾽ add. IIRV. 17. ἠχέλητας R. ἱπαϊ- 
cavi lacunam; excidit opinor προπαροξύνεται δὲ τὸ 2dxtArnoi0g. de 
Herodiani canone cf. Arcad. p. 40, 18. 


59 


ὃ γὰρ τεχνικός «τὰ διὰ τοῦ σιὸς πάντα προπαροξύνεται, κἂν 
τὸ τ ὑπάρχῃ πρὸ τοῦ i, πλὴν τῶν τριβραχέων κυρίων". 

Ακεσαί, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακεσαῖος ὡς 
Παγασαῖος, καὶ ᾿Ακεσίτης ὡς Παγασίτης. 

ΧΑ κεσαμεναί, ὡς ᾿Αλαλχομεναί Κλαζομεναί, πόλις Ma- 5 
κεδονίας, ὡς Θεαγένης. χτίσμα ᾿Ακεσαμενοῦ, ἑνὸς τῶν ἐν 
Πιερέᾳ βασιλευσάντων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχεσαμένιος, ὡς Κλα- 
ζομένεος. 

E x£avn, πόλις Σικελίας, καὶ Ἄγεστα, παρὰ τὸν ᾿Ακέστην. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ακεσταῖος, τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ακεσταία. 10 

2x5, πόλις Φοινίκης. τὰ εἰς xij λήγοντα δισύλλαβα ἐπὶ 
πόλεων ἢ χωρῶν βαρύνεται. αὕτη δὲ Πτολεμαΐς ἐκαλεῖτο. 
Κοιλοσυρίτας δ᾽ αὐτοὺς ὠνόμαζον. Κλαύδιος δὲ Ἰούλιος ἐν 
πρώτῃ Φοινικικῶν φησὶν ὅτι ἐκλήϑη ἀπὸ “Ηρακλέους ,χαλε- 
πωτάτῳ γὰρ ὑπὸ Εὐρυσθέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ, περισχεϑ εὶς vs 
τῷ τῆς “ερναίας ὕδρας ἰῷ, τοῖς τῶν δηγμάτων ἐπονεῖτο 
ἕλκεσιν. ἀνεῖλε δὲ τὸ Δελφικὸν μαντεῖον ἐπ᾽ ἀνατολὰς ἱτέον 
μέχρις ἂν ἐντύχῃ ποταμῷ φύοντι πόαν τῇ Ὕδρᾳ παραπλήσιον" 
ἐκείνης γὰρ καταπασάμενον τῶν ἑλκῶν ἀπαλλαγήσεσθαι. εὗρε 
δὲ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν τιυϑόχρηστον πόαν, ἧς ὃ καυλὸς ἣ Ὁ 
τε ῥίζα πάντως ἐστὶν ὀφιώδης τῷ ποικίλῳ ταῖς κεφαλαῖς" 


2. ὑπάρχει ΒΘ 3. 2xéoca libri. 4. Παγασαῖος RV, Πηγασαῖος 
A. Ileyaoírgc ex 1Π]ηγασίτης correctum ἢ, IIryaotrrc A, IIy- 
δασίτης V. — 5. χκασσαμεναί RV, xeooauevat Π. ΦΖἜΚλεομεναί 
pro Κλαζομεναί R, Κλωιομεναί δ. 6. 2dxtauptvov RV, xtoaa- 
μένου Α. iv om. V. 7. Πιενέᾳ RV. 7. 8. ὡς Κλαζομένιος 
AR, ὡς Κλαμένιος V, om. I. 9. x«i B, ὡς libri. «Ἵϊγέστα ἢ an 
"Eyéara cum BH? 12. δὲ add. IIRV. 13. Ἰούλιος H, Ἴουλος 
libri. 14. (φΦοινιχικῶν X, Gowíxor libri. 14. 15. χαλεπωτάτῳ 
γὰρ ὑπὸ Εὐρυσϑέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ R, χαλεπωτάτου γὰρ ὑπάρ- 
χοντος Εὐρυσϑέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ PpV, χαλεπωτάτου γὰρ ὑπὸ 


Εὐρυσϑέως ἐν ἐπιταγαῖς ἄλλων A. 15. παρασχεϑεὶς V. 
18. ἐντύχῃ PplIIRV, τύχῃ A. 19. χαταπασάμενον M, xara- 
πλασσάμενον R, καταπλασάμενον À, καταπλασσάμενον Υ. ἀπαλ- 


λαγησσεσϑαι R. 20. χαυλὸς PpIIRV, καρπὸς A. 2Ξ21. ógsta- 
δης R. [καὶ] ταῖς Salinasius; quod non sufficit. ante ταῖς distinguit R. 
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ὁπόσας γὰρ ἂν τις ἀποκείρῃ, φύονται αὖϑις ἕτεραι. — xoÀo- 
χάσιον μέντοι καλοῦσι τὴν ῥίζαν, τὸ δ᾽ ὑπερπεφυκὸς κιβώριον, 
ὄψιν ἡδεῖαν ἐδωδίμους τε τὰς φλέβας παρέχον «Αἰγυπτίοις. 
περὶ δὲ τὸν Νεῖλον φύεται πολλή. ἡ δὲ περὶ τὸν Βῆλον ἕλχη 
s ϑεραπεύει δυσίατα" τριβομένη γὰρ κατὰ τὴν ῥίζαν λευκὸν 
ἀναδίδωσιν ὁπόν. τούτῳ, φησί, καὶ Ἡρακλῆς ἰάϑη. καὶ 
καλέσαι τὴν πόλιν ᾿“χην. τὸ ἐϑνιχὸν 1dxaiog, ὡς Βαρκαῖος. 
ΑἸ κκαβικὸν τεῖχος, πόλις περὲ τὰς Ηρακλείας στήλας, 
ἣν ἔχτισαν Καρχηδόνιοι, ὡς ἐροῦμεν ἐν τῷ περὶ Σαλμύκης. 0 
10 πολίτης ᾿ἀχκκαβικοτειχίτης, ὡς Γορδιοτειχίτης καὶ Χωλοτειχί- 
της, ὡς εὑρήσομεν ἐν τῷ X. 
dxuovia, πόλις Φρυγίας, ὡς ᾿4“λέξανδρος ὃ πολυίστωρ 
ἐν τρίτῳ περὲ Φρυγίας. κτίσαι δ᾽ αὐτὴν ἄκμονα τὸν Mavécog. 
[τὸ ἐθνικὸν) ᾿ἀχμονίτης λέγεται ἀπὸ τῆς "ἄκμονος γενικῆς. 
15 Αχμόνεια, ἀφ᾽ ἧς ᾿Αχμονειάτης. τοῦτο δέ μοι εἴρηται, ἐπειδὴ 
τὰ εἰς &vg ἀπὸ τῆς Ov γενικῆς γίγνεται, ᾿Αλεξάνδρου ᾿4λεξαν- 
δρεύς, ἢ ἀπὸ ἰσοσυλλάβου γενικῆς, ᾿ἅπαμας ᾿παμεύς ρίας 
γριεύς. ἔστι καὶ [ἄλλο] ᾿Αἰκμόνιον ἄλσος περὶ Θερμώδοντα, 
ὡς Φερεκύδης, ἐφ᾽ οὗ μιγεὶς Logo τῇ “«ρμονίᾳ τὰς ᾿Δμαζόνας 


1. ὁπόσα ἈΝ. 1. 2. κολοσάϊον libri, correxit Casaubonus. 
3. ἡδεῖαν Salmasius, ἰδίαν libri. ἐδωσίμους II. παρέχον R, 


παρέχων AV. — 4. παρὰ pro περὶ Β. παρὰ pro περὶ Β. δὅ. τρι- 
βόμενος γὰρ PRV, τριβομένη δὲ Α. xarà M, μετὰ libri. τὴν 
ῥίζαν PRV, τῆς ῥίζης A. 6. καὶ add. ΒΥ. 7. πόαν pro πόλιν 
R. ὄὥζδλχην RV. 8. Ἡρακλείας RV, 'HoaxAt(ovg A. 9. Xa 
μύκης D, Σαλμύην ΠΥ͂, Σαλμύων R, Σαλμύης A. fort. SáAuvxo, 


ut s. v. Τρίτη. 11. εἰρήσομεν (voluit ἐροῦμεν) Salmasius. malim 
εἰρήσεται. 13. δ]άνεω post Mavéwg in libris sequuntur haec 


ἔστι xal ἄλλο χμόνιον (dxjuóvior R) λεγόμενον, ὡς Φερεχύδης, 
quorum priora utpote ex inferioribus repetita delevi, cetera autem 
ὡς (Φερεκύδης transposui post Θερμώδοντα. cf. schol. Apoll. Rh. 2, 
992: ᾿χμόνιον δὲ ἄλσος Εἰρηναῖος μὲν οὐδαμοῦ ἐδήλωσεν εἶναι, 
Φερεκύδης δὲ ἐν Θερμώδοντί φησιν εἶναι. 15. χμόνια libri. 
16. γίγνεσϑαι IIRV. “Ἃλεξάνδρου B, ᾿Ἵλέξανδρος libri. 

16. 17. 4λεξάνδρεια ΠΗΥ. 17. Ἡπαμάς RV, παμᾶςΑ. ὋὙριάς 
RV,'Yoiig A. 418. ἄλλο seclusit Μ. ᾿ἤχμώνιον R. 419. ἀφ᾽ 
οὗ RV. τῇ Ἁρμονίᾳ τὰς Zualóvac X, τὰς ἁρμονίας libri. 
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ἔσχεν, ὡς ᾿Απολλώνιος ἐν δευτέρῳ. ὅϑεν δὲ κέκληται, εἰρή- 
σεται ἐν τῷ περὶ 4οίαντος πεδίου. τὸ ἐθνικὸν ἀμφιδοξεῖται, 
xai ᾿Αχκμονιεύς xai Lxuoviog. 

Mxórai, πολίχνιον πλησίον 'HoaxAsiag. λέγεται κατὰ 
περίφρασιν ὃ οἰχῶν τὰς ᾿Ακόνας. τὸ ἐθνικὸν Mdxovítgg, τὸ 5 
ϑηλυχὸν Ldxovirig. [οὕτω γὰρ τίς νῆσος διαφέρουσα μὲν τῷ 
πανευφήμῳ πατρικίῳ καὶ τὰ πάντα σοφωτάτῳ μαγίστρῳ 
Πέτρῳ, κειμένῃ δὲ καταντιχρὺ τῆς εὐδαίμονος πόλεως Χαλ- 
χηδόνος.] ἐπικέκληται δὲ διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐν αὐτῇ πρὸς 
ἀχόνας πεποιημένων λίϑων. λέγεται καὶ ἀκόνιτον δηλητήριον ὦ 
φάρμαχον, ὡς ᾿ϑήναιος ἐν τρίτῳ δειπνοσοφιστῶν, ὅτι τοὺς 
προφαγόντας τὸ πήγανον μηδὲν πάσχειν ἐκ τοῦ ἀκογίτου. 
κληϑῆναι δέ φασι διὰ τὸ φύεσϑαι ἐν τόπῳ ᾿Αχόναις καλου- 
μένῳ, ὕντι περὶ 'HodxAciav. 

Idxóvviov, πόλις Moxadíiag, ἀπὸ ᾿Ακοντίου τοῦ “17υχάο- is 
γος. ἔστι καὶ ἑτέρα Εὐβοίας, ὡς Ξεναγόρας καὶ ᾿Ανδροτίων 
ὀγδόῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχοντιεύς, ὡς “ουλιχιεύς Σουνιεύς, xai 
Vxóyri0g, ὡς Βυζάντιος καὶ ᾿Ανακτόριος. 

᾿Ακούτεια, πόλις Ἰβηρίας, καϑὰ Σεράβων ἐν τῷ τρίτῳ. 


1. δευτέρῳ] vs. 994. 2. Ζοίαντος BH, Φύαντος R, δ᾽ Ὕαντος 
V, ὕαντος A. σκεδίων V, πεδίῳ R. 3. Maxjiovitig xai χμώ- 
γέιος R. 4. 5. τὸ ἐϑνιχὸν λέγεται κατὰ περίφρασιν ὃ οἰκῶν τὰς 
“χόνας, xal ᾿κονίτης ὃ sequentia epitomatoris sunt, nec scribi potue- 


runt a Stephano. ὄδ. διαφέρουσα i. e. propria. v. Haasius ad Leon. 


Diac. p. 253. c. 7. πάτριον ἢ, πατρικῷ V. τὰ πάντα RV, 
τῷ πάντα Α. 8. 9. xai Χαλχηδόνος RV. 10. ἀκόνιτον RV, 


ἀχόνιον À. 11. 1ϑήναιος] p. 85». τρίτῳ M, τῷ libri, τῷ τρίτῳ 
X. Athenaei verba ex 'l'heopompo haec sunt: πρὶν φαγεῖν πήγανον" 
τοῦτο yàg τοὺς προφαγόντας μηδὲν πάσχειν πίνοντας τὸ ἀκόνιτον, 
ὃ καὶ κληϑῆναί φησι διὰ τὸ φύεσθαι ἐν τόπῳ ᾿χόναις χαλουμένῳ 
ὄντε περὶ τὴν ἩΗράκλειαν. 12. πήγαγον IL πήδανον V. ἀκχο- 
vírov Athenaeus, κωνείου libri. 13. φύεσθαι Athenaeus, προ- 
φύεσθαι libri, προσφύεσϑαι Χ, 17. Δουλιχιεύς R, Zfouyievg V, 
Δολιχεύς A. ΔΣουριεύς ante ΒΗ. 19. τρίτῳ] p. 152 ubi Zf£xov- 
Tía legitur. 
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τὸ ἐθνικὸν Ldxovizavot, ὡς αὐτός. ἔοικε δὲ τὸ t κατὰ πλεο- 
γασμὸν ἔχειν. 
ἄκρα, Janvylag πόλις, κατά τινας Ὑδροῦς λεγομένη. β' 
ἔστι καὶ ἑτέρα ἐν αὑτῇ ἔχουσα λιμένα Βρεντέσιον. ἔστι δὲ 
5 Ἰταλίας. y .... ἐστὲ Συρακοσίων κτίσμα. Ó Εὐβοίας. g Σκυ- 
ϑίας. Σ΄ Κύπρου. ἡ ᾿Ακαρνανίας. τὸ ἐϑνικὸν Ldxgoiog καὶ 
τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ακραία. ϑ' ἔστιν ἄκρα ὑπὲρ ᾿Αντιόχειαν τὴν 
περὶ τὴν Δάφνην. L4xgatvau δὲ οἱ ἐξ αὐτῆς ἐκαλοῦντο. ( 
M * , ^ , » 2 * € , 
ἔστι καὶ πέραν τοῦ Τίγρητος 2$4xoa, 24ogtavog ἑχκαιδεκατῇῃ. 
? , , , , 3 * - 
10 Mxgüyarrég πόλεις πέντε. Σικελίας, ἀπὸ ποταμοῦ 
A * Ld er € - » “- 
παραρρέοντος. qmoi γὰρ “Ιοῦρις ὅτι αἱ πλεῖσται τῶν Σικελῶν 
πόλεων ἐκ τῶν ποταμῶν ὀνομάζονται, Συρακούσας Γέλαν 
Ἱμέραν Σελινοῦντα καὶ Φοινικοῦντα καὶ Ἐρύκην καὶ Καμικόν 
«“λικύας v& καὶ Θέρμον καὶ Καμαρῖναν, ὡς καὶ ἐν Ἰταλίᾳ. 
15 οἵ δὲ ἀπὸ ᾿χράγαντος τοῦ Διὸς καὶ ᾿Αστερόπης τῆς Ὠχεανοῦ. 
ἔστε καὶ Θράκης καὶ Εὐβοίας καὶ Κύπρου καὶ Αἰτωλίας. 
, ᾿ * ^ * ^ , » * - ; 3 
Πολύβιος δὲ τὸν ποταμὸν xai τὴν πόλιν ἀπὸ τῆς χώρας ὠνο- 
μάσϑαι ᾿Ακράγης διὰ τὸ εὔγεων. τὸ ἐθνικὸν Ldxgayavrivog, 
ς » "- - e € , 
ὡς lyavivog Ταραντῖνος, ὡς φησιν Ηρωδιανος. 


1. Zxoviravoí. Casaubonus, Zfxovravoí libri. confundit Aquitanos 
eum incolis urbis Acutiae; nisi Stephani verba truncata et ita fere 
supplenda dicas: χούτεια, πόλις ᾿Ιβηρίας, xa9à Στράβων ἐν 
τῷ τρίτῳ. [ἔστι καὶ ᾿χουτανή μερὶς τῆς Γαλατίας} ὡς ó αὐτός. τὸ 
ἐϑνιχὸν xrÀ. neque obstat tali coniecturae quod hodie apud Strab. 
4 p. 189 ZMxoviravy recte scriptum est. ceterum minime inusitatum 
nostro scriptori est, ut complurium urbium gentiumve nominibus con- 
similium memoriam coniungat. 3. 'Yópgovc BH, 'Yóoovo« R, 
“Ὑδροῦσα AV. 4. αὐτῇ libri. Βρεντέσιον RV, Βρεντήσιον 
Α. ἔστι δὲ H, ἔστι καὶ libri. 5. Ἰταλίας RV, ἐν Ἰταλίᾳ A. 
y' [Σικελίας] ἐστὶ Βα. Συραχοσίων V, Συρακουσίων AR. δ΄ add. 
R. 6. C om. II. Κύπρος II. 7. τὸ ϑηλυχὸν ᾿χραία xoi 
τὸ ἐϑνικὸν Zdxpaiog libri, emendavit D. περὶ pro ὑπὲρὺ 

8. ἀχραῖτα R, ᾿Ἰχραΐται P, Idxgairat AV, ἐκρῖται Salmasius. 

9. Πίγρητος PpRV, de qua forma alias dictum est. 12. Συρα- 
xócac R. 13. ᾿Ερύκαν RV. Καμικόν RV, Κάμεκον A. 

14. “λικύας M, AV R, Mvxóv AV. Ofíoua? ΜΚαμάρινον 
IIR, ΚαμάριονΥΥ. 17. τὸν τόπον Ββ. 18. εὔγεων R, εὔγειον AV. 
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Mxoaigía, πόλις Βοιωτίας. oi dà ᾿Ακραίφιον, Iavaa-* 
»íag δὲ [᾿Αχραίφνιον) xai οὐδετέρως. ἦν δ᾽ ὑπὸ ᾿ϑάμαντος 
χεισϑεῖσα ἢ ὑπὸ ᾿Αχραιφέως τοῦ ᾿Απόλλωνος. καὶ ὅρος κλη- 
ϑῆναι ἀπὸ Πτώου παιδὸς αὐτοῦ καὶ Εὐξίππης, ἢ ὅτε “ητὼ 
ἐχεῖ βουλομένην τεκεῖν χάπρος ἐπιφανϑὶς ἐπτόησε. τὸ ἐθνικὸν 5 
᾿Αχραιφιαῖος καὶ ᾿Αχραίφιος (οὕτω γὰρ ᾿Απόλλων τιμᾶται) 
xai [Αχραιφιεύς καὶ] ᾿Ακραιφιάς, ὡς Σουνιεύς Σουνιάς, καὶ 
᾿ἀχραιφὶς λίμνη. Ἔφορος δὲ καὶ ᾿Αχραιφνίους καὶ ᾿άχραι- 
φνιώτας. Θεόπομπος δὲ τὰ ᾿Ακραίφνια φησὶ καὶ τὸ ϑνικὸν 
᾿ἀχραιφνιεύς. 10 

"ÁxgiAAa, πόλις Σικελίας οὐ πόρρω Συρακουσῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ακχριλλαῖος, ὡς ᾿4γυλλα ᾿Αγυλλαῖος. 

ἈΑκρόϑωοι, πόλις ἐπὶ τῆς ἄχρας τοῦ “4ϑω. τὸ ἐϑνι- 
χὸν ᾿ἀκχρόϑωος καὶ ᾿Ακροϑωίτης. ἔστι δὲ [ὡς] παρὰ τὸ Κρῶς 
[πόλις δέ ἐστιν oaov] τὸ ἐϑνικὸν Κρωίτης νομὸς διὰ το 
τοῦ ὦ. 

ΔΑχροκόρινϑος, ἀρρενικόν. οἱ κατοιχοῦντες 2íxgoxo- 
ρἐνθιοῖ. λέγεται δὲ καὶ Κόρινϑος ἁπλῶς. 

xgoxvAsta. κεῖται ἐν τῷ X. 

ΧΑκρόπολις, πόλις “ιβύης. ἔστι δὲ καὶ Αἰτωλίας. ὃ ὦ 
πολίτης ᾿ἀκροπολίτης. δύναται xai ᾿Ακροπολιεύς, ὡς Τετρα- 
πολεεύς. 


1.2. Παυσανίας] 9,23, 5 et9. 2. ἀχραίφνιον add. X. — 2.et 3. ἀπὸ 
libri. 8.4. ὄρος κληϑῆνα] Ex his apertum est in genuino Stephani 
opere de situ urbis in monte Ptoo aliquid dictum fuisse. cf. Pau- 
san. 9, 23, 6. 5. xángoc ἐπιφανεὶς Salmasius, προσεπιφανεὶς 
libri. 6. ZMxpaíquoc om. Π. 7. ἩἸχραιφιεύς xai add. M. huius 
gentilis exemplum habemus apud Boeckh. Inscr. 1587. συνουσίας 
v. 8. Mxp«iqvíc RV. — Idxpoiqvíovc om. II. 9. x«i add. 
ITR. 13. χρόϑωοι PpIIRV, 14xoó3vvo: A. 14. 24xoó9woc 
xai “Ικροϑωίτης IIRV, j4xgóSvvoc καὶ ᾿Ἰχροϑυνίτης A. ὡς 
add. B. ΒΚρῶς RV, Κρῷς A. vid. Io. Alexandr. p. 7, 37. Arcad. 
p. 126, 253, 15. πόλις δέ ἐστιν ράβων ut inepte addita seclusi. 
Stephanum de Cro Aegyptiaca non de Arabica agere ostendit genti- 
lis exemplum Κρωίτης νομός. 18. Κόρινϑος B, Κορίνϑιος libri. 
20. “ι.βύης V, A difiéag AR. 
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, xgtpeta, ἄκρον ogovc, ἐν ᾧ oi οἰκοῦντες Vfxougetrat. 
οὕτω δὲ παρὰ Σικυωνίοις ἐτιμᾶτο [ὃ Διόνυσος]. «ἐκαλεῖτο 
δὲ παρὰ μὲν Σικυωνίοις ᾿Αχρωρείτης, παρὰ δὲ Μεταποντίνοις 
"Egigiog" ᾿Απολλόδωρός φησιν. 

5. ᾿Ἄκρώρειοι, πόλες Τριφυλίας. τὸ ἐθνικὸν ὁμόφωνον. 

Αχτή. οὕτως 7 ᾿Αττικὴ ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿Αἰχταίου τινός. 
ἀνὴρ δὲ ἦν αὐτόχϑων, ὡς Φαβωρῖνος, ὃς ἐβασίλευσεν ἐκεῖ 
καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὕτως τὴν χώραν ὠνόμασε καὶ τοὺς λαούς. 
᾿Απολλόδωρος δὲ τἀναντία φησίν οὕτω γὰρ ἐκλήϑη διὰ τὸ 

1 πολὺ μέρος αὐτῆς καϑικνεῖσθαι εἰς ϑάλασσαν᾽ τριγώνου γὰρ 
οὔσης αἵ συννεύουσαι ἐπὶ τὸ Σούνιον ἑκατέρωϑεν δύο πλευραὶ 
παράλιοι τυγχάνουσι, δὲ ἃς τῶν ἐπὶ Κέχροπος φυλῶν τετεά- 
ρων οὐσῶν δύο προσηγόρευσαν ᾿Ακταίαν xai Παραλίαν". τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ακταῖος καὶ ᾿Αχταία καὶ Ἰ᾿Αχταιίς καὶ ᾿4Ἴτϑίς καὶ 

ιο Αχτίτης, ἐξ οὗ τὸ Ldxwírov πέτρα ἐν τῇ τραγῳδίᾳ ἀντὶ τοῦ 
᾿Αττιχοῦ, ὡς αὐλή αὐλίτης. ἔστι καὶ ζςῷἋχτιος Αἰγεύς" ὡς 
Εὐφορίων Διονύσῳ. ἔστι καὶ ᾿Αἀχτιάς καὶ τὸ "ἄχτιον, dq? οὗ 
τὸ ᾿Αχτιώτης, ὡς Πηλιώτης Ζεφυριώτης. ἄμεινον δὲ τοῦτο 
εἶναι ἀπὸ τοῦ ᾿Ακτία τοῦ δηλοῦντος τήν τε χώραν καὶ τὴν 

Ὁ γυναῖκα, ὡς Πελασγία Πελασγιώτης. ἔστι καὶ ᾿Αττικός καὶ 
᾿Αττική κατὰ τροπὴν διὰ τὴν εὐφωνίαν. ἔστι καὶ ᾿Ακτή Ma- 
γνησίας, dg! ἧς "ἄκτιος καὶ Ἐπάκτιος ᾿ἡπόλλων τιμᾶται. ἔστι 
καὶ ἑτέρα ᾿Ακαρνανίας, ἧς μέμνηται 4ημάγητος. ἔστι καὶ 
Πελοποννήσου, ὡς Θουκυδίδης, καὶ ἄλλη ἐν Βοσπόρῳ, xai é 


2. ὃ Διόνυσος add, 'anaquil Faber. καλεῖται 6. οὕτως X, 
ov noto compendio libri. 11. ἐπὶ H, ὑπὸ libri. — 13. Παραλίαν 
X, παλίναν V, naMay AR. 14. Mxrí; pro τϑίς Casaubonus. 


15. ἀκτῖ pro Zíxrírov RV. cf. Anall. Alex. p. 48. τῇ om. R. 

17. Εὐφορίω Διονυσίων R. 20. ἔστι δὲν 23. ᾿ἀχαρνίας V. 

Ζ4Ζημάγητος AR, Zaáygrog PpV. Demagetum habes apud schol. 
Apoll. Rh. 1, 224. 24. Θουκυδίδης} Peloponnesiacam sive Αγ 
golicam Acten nusquam memorat "Thucydides, at memorat Actaeas 
civitates in lonia (4, 52): itaque nescio an scribendum sit xai é ἐν 
Ἰωνίᾳ, ὡς Θουκυδίδης, xai ἄλλη iv Βοσπόρῳ. nisi "Thucydidis 
nomen ad Acten Chalcidicam spectat, quam memorasse scriptorem 
ex postremis verbis intelligitur. Βοσφόρῳ RV. — fxry pro é X. 
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ἐν Ἰωνίᾳ. 4ημήτριος δὲ τῆς σημαντικῆς τοῦ αἰγιαλοῦ καὶ τῆς 
περὲ τὸν Ἄϑω χώρας μόνον ἐμνημόνευσεν. 

ΑἌχτιον, πόλις Ἀκαρνάνων, ἀπὸ τοῦ “Ἀμβρακικοῦ κόλ- 
nov ἀρξαμένοις. ἐν ταύτῃ ᾿Απόλλωνος γυμνικὸς ἀγὼν xai 
ἱππικὸς καὶ πλοίων ἅμιλλα διὰ τριδτηρίδος ἦν. ὁμωνύμως 5 
δὲ λέγεται καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿“πόλλωνος καὶ ἡ ἄκρα ἡ ποιοῦσα 
τὸ στόμα τοῦ κόλπου καὶ ἡ πόλις καὶ ὃ ᾿Απόλλων καὶ ὁ 
πολίτης. λέγεται καὶ ᾿Ακταῖος ᾿ἀπόλλων καὶ ᾿Αἀχτιακός. λέγε- 
ται [καὶ ᾿Αἀκταιώτης) καὶ ᾿Ακταιῶτις ϑηλυκόν. ᾿ἀρκάδιος δ᾽ ἐν 
τῇ ὀρϑογραφίᾳ φησίν ἐάκτία καὶ ἡ πόλις καὶ ἡ ἑορτή. ὦ 
ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἑορτὴ βαρύνεται, τὰ 'ἄχτια, ἡ δὲ πόλις λέγεται 
οὐδετέρως, τὸ "Ἄκτιον. 

᾿Ακυληία, πόλις Ἰταλίας. Στράβων. τὸ ἐθνικὸν Mixv- 
λήιος, ὡς ἹΜεσσαπία Πεσσάπιος “Πευτερνία “ευτέρνιος καὶ 
“υκία «Τύκιος. λέγεται καὶ ᾿Ακύλεια. ἔστι καὶ ZxvAntog i5 
κόλπος. λέγεται xai ᾿“κυλεήσιος ᾿Ιπαλικῷ τύπῳ. 

MxvAiva, πόλις Ἰλλυρική. Θεόπομπος. τὸ ϑνιχὸν Mxv- 
λιναῖος, ὡς Κωνσταντιναῖος ἀπὸ τοῦ Κωνστανεῖνα. 

AV xvravía, ἐπαρχία τῆς Κελτογαλατίας, ula τῶν τεσσά- 
ρων. Magxtavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 20 


1. Δημήτριος Credo in libro de synonymis. 3. Zdxriov PpRV, 
xa A. sequentia e Strab. 10 p. 451. excerpta sunt, ex quo πρώτη 
ante ἀπὸ supplebat B. 5. ntvzevtoldog? 6. 7. ἡ κόλπου ποιοῦσα 
στόμα R. τὸ om. etiam V. 9. xai Zxrauotrc add. D. praestat 
fortasse Zdxruorrg et ᾿χτιῶτις. 11. ἀλλ᾿ ἡ μὲν ἑορτὴ om. RV. 
hoc quidem apparet Aldinae scripturae nihil sani inesse. Arcadius 
dixisse videtur Zdxría xai πόλις xal ἡ ἑορτή. βαρύνεται. id si re- 
fellere volebat etlinicographus, scribere debebat: ἀλλ᾽ 7 μὲν ἑορτὴ 
λέγεται τὰ Ἄχτια, ἡ δὲ πόλις ἑνικῶς τὸ ἼἌχτιον. 13. Στράβων 
5 p. 214. 14. Mtoc«nik ΠΠεσσάπιος M, Micanía Mtodniog 
RV, εσάπεια Π͵εσάλεια A. «“Πευτερνία “ευτέρνιος (“Τευτέρινα 
«“Ἱευτέρινος R) καὶ “υχία «Τύκιος. λέγεται καὶ ᾿Ἵκύλεια add, RV, 


quorum R pro 24xviu« habet LxrAua. 16. “κυλήσιος ἢ 
17. Ἰλλυριχαί V. 18. Κωνσταντιναῖος et Κωνσταντῖνα RV, 
Κονσταντιναῖος εἰ Κονσταντῖνα A. 19. Κελτογαλατίας RV, 


Κελτικῆς Γαλατίας A, 
Steph. Byzant. 5 
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"dxvroc, νῆσος περὶ Κυδωνίαν τῆς Κρήτης. ὃ νησιώτης 
Ἀἄκύτιος. ᾿ 
ἈΑκύφας, πόλις μία τῆς 4ωρικῆς τετραπόλεως, ὡς 
Θεύπομπος. 
δ Md xynvol, ἔϑνος ᾿ράβιον, ὡς Οὐράνιός φησι τετάρτῃ, 
ἐπὶ τῷ αὐχένι τῆς Egv9güg ϑαλάσσης. 
λάβανδα, πόλις Καρίας, ἥ ποτε ᾿Αντιόχεια. ἐκλήϑη 
δὲ ἀπὸ ᾿λαβάνδου, τοῦ εὐίπττου, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ ἑτέρα 
πόλις Καρίας εὐτυχεστάτη ἀφ᾽ ἧς 5 παροιμία ἀἡλάβανδα 
ιν Καρῶν εὐτυχεστάτη [πόλις]. κτίσμα δὲ Καρὸς ἦν, ἀπὸ τοῦ 
παιδὸς αὐτοῦ κληϑεῖσα τοῦ γεννηϑέντος ἀπὸ Καλλιρρόης τῆς 
ΙΠαιάνδρου, μετὰ νίκην Ἱππομαχικήν, καὶ κληϑέντος ᾿41λαβαν- 
δου, 0 ἐστε κατὰ τὴν Καρῶν φωνὴν ἱππόνικος. ἄλα γὰρ τὸν 
ἵππον, βάνδα δὲ τὴν νίκην καλοῦσιν. [ἔνϑεν καὶ παρὰ 'Pu- 
15 μαίοις βάνδον τὴν νίχην φασίν.) ὃ πολίτης ᾿᾿λαβανδεύς οὕτως 
ἀναγράφεται. λέγεται καὶ κτητιχὸν ᾿Αλαβανδιακός καὶ ᾿4λα- 
βανδιακὸν σύγγραμμα, ἐξ οὗ καὶ ᾿1λαβανδιακὸς σολοικισμός, 
ὡς Φιλόξενος τὴν Ὀδύσσειαν ἐξηγούμενος, ὅταν ἡ μή ἀπα- 
γόρευσις ἀντὶ τῆς οὐ κεῖται, ὡς τὸ (μὴ δι ἐμὴν ἰότητα Πο- 
2) σειδάων ἐνοσίχϑων᾽. 
"4iaBaorga, πόλις Φρυγίας. 'Hoodorog. ἐν ταύτῃ 


3. τετράπολις ΗΥ͂. 8. roD. εὐίππους R. fort. τοῦτ᾽ ἔστιν εὐίππου 
R. ἑτέρα] fallitur. — 9. Καρίας R, Καρῶν ΑΥ̓. εὐτυχεστάτη 
fortasse delendum. 10. πόλις add. M. metricum enim est pro- 
verbium. cf. Exerc. philol. in Athen. Spec. 2 p. 23. χτέμα R. 

Kagic RV. ἀπὸ om. V. 11. αὐτῷ V. 13. ἀλλὰ V. 

γὰρ IIRV, μὲν A. τὸν om. RV. 14. μάνδα RV. 3« V. 
ineptissimum additamentum seclusit M. 15. 16. οὕτως ἀναγέγρα- 


πται Nihil excidit; de οὕτως sic posito vide ne plura afferam s. v. 
“Ἵλή. cf. Schaeferi Melet. crit. p. 14. 19. μὴ δὲ ἐμὴν] IH. 15, 41. 
21. Ἰλάβαστρα] Plurale est, non ut quibusdam visum est ἡ λαβά- 
στρα. cf. Ptolem. 4, 5, 59 “λαβαστρὰ ((λάβαστρα) ἢ IMAaftaarouv 
πόλις. Plinius NH. 5, 9, 61. oppida Mercurii, Alabastron, Ca- 
num, i. e. ἀλαβάστρων, more Aegyptiaco, de quo supra p. 57 dictum 
est. singulari tamen “λάβαστρον usus est Plinius 37, 10, 143 loco 
controverso, Φρυγίας] Imo Aegypti. error inde natus videtur 
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Ai9oc διάσημος, ὥς φησι Νικάνωρ. τὸ ἐϑνιχὸν «Αλαβαστρίτης 
ὡς ᾿Ἵβδηρίτης. 

4 Lafoígiov, πόλις Συρίας. Χάραξ ὀγδόῃ χρονικῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿4λαβούριος. 

λαβών, πόλις [Σικελίας] καὶ ποταμός, ὡς Δημήτριος 5 
ἐν συνωνύμοις. κλίνεται ᾿Δλαβῶνος. “τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλαβώνιος 
ὡς Κολοφώνιος. 

2 Aatov, ἔϑνος ὕμορον τοῖς Σκύϑαις. ὀξύνεται διὰ τὸ 
ἐπιϑετικὸν καὶ φυλάττει τὸ ὦ πρὸς ἀντιδιαστολήν. 

Lal ᾿Αραφηνίδες xai 44Aai Αἰξωνίδες, δῆμοι, ó w 
μὲν τῆς -diymidog, ὁ δ᾽ Αἰξωνεὺς τῆς Kexgoniag φυλῆς. 
ἑκατέρου ὁ δημότης ἄνευ τοῦ τ “4Δλαεύς, καὶ ᾿4λῆϑεν καὶ 
“4λῆσι καὶ ᾿Αλήνδε. Ξενόφαντος [.4λῆϑεν] εἶπε". Τρύφων 
δ᾽ ἐν παρωνύμοις ὡλαῖος τρισυλλάβως καὶ “Δ λαιαῖος τετρα- 
συλλάβως ... ὡς “Τηναῖος “ηναιεύς, Κρηταῖος Κρηταιεύς᾽", i5 
ἀλλ᾿ ἐν τοῖς ἑξῆς xav ἔϑος ᾿Αττικὸν ἔνδειάν φησι τοῦ τ. ἔστι 
δὲ ὃ δῆμος τῆς ᾿Αραφηνίδος μεταξὺ Φηγέως τοῦ πρὸς Ma- 


quod scriptor, quo usus erat Stephanus, Alabastritem lapidem etiam 


in Phrygia nasci dixerat. *Hoódoroc] Nihil de Alabastris Hero- 
dotus. suspicor “Προωδιανός, qui de accentu huius nominis Catholi- 
corum libro undecimo agere potuit. 5. Σιχελίας add. B. 


8. ὀξύνεται] v. Arcad. p. 11, 19. 10. “λαὶ Ἰραφηνίδες X, “4λα- 
ραφήνιδες AIIV, yagaqaridie Pp, “λαιαφηνίδες β. καὶ ἁγιαὶ 
αἴξωνέδες II. 11. Κεχροπίδος W. Κεκροπίας dictum ut Zrriyovía 
et “7ημητρία φυλή ap. schol. Aristid. p. 331 Dind. 13. “Ἱλήνδε 
M, “ληϑένδε A, ληϑες δέ IIRV, ᾿ληϑέσδε Pp. correxit etiam 
Bergkius, qui sequentibus verbis ““λῆϑεν interponendum esse vidit. 
Xenophantus fortasse is est quem commemorat Aristoph. Nub. 348. 

14. τρισυλλάβως R, τρισύλλαβα V, τρισύλαβον A. — :Alaiog pro 
“λαιαῖος V. Haec forma cuius nullum exemplum exstat, ad 24Aaí« 
revocanda, quod pro 5447 dici potuit, ut ᾿Ερυϑραία pro ᾿Ερυϑρά et 
similia. nec ““λαῖος de Halarum cive dici memini. 14. 15. τετρα- 
συλλάβως R, τετρασύλλαβον A, τετρασσύλλαβα V. lacuna, quam 
indicavi, ita fere supplenda est: ἀπὸ δὲ τοῦ 2dAaiog λέγεται ᾿λαιεύς. 
16. ἔνδειάν φησι τοῦ 1] 1. e. Atticos dixisse “2λαεύς. utriusque for- 
mae exempla reperiuntur in titulis. malim vero ἐνδεῖν. cf. s. v. 
Mofa. 17. Φηγέως] Φηγοῦντος H, (Φηγαιέως O. Müllerus Attic. 
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ραϑῶνι καὶ Βραυρῶνος, ci δ᾽ Aitcviótc ἐγγὺς τοῦ ἄστεος. 
ἔστι καὶ λίμνη ix ϑαλάσσης. ἀδασύνεται δὲ τὸ “4λαί, ὡς 
καὶ ἐν τῷ δράματι Mevavógov ἀπὸ τοῦ ᾿ραφηνίσιν ““λαῖς 
διακεῖσθαι τὰ πράγματα, 0g ἐστι τόπος ᾿Αττικῆς". 

5 t4 Aat, πόλισμα Βοιωτίας, Παυσανίας ἐνάτῳ. xai 7, 
πρόσχωρος τῇ ᾿Αργείᾳ" οὕτως ““λή λέγεται ὀξυτόνως. ἔστε 
καὶ ἑτέρα καταντίον IMaontog. καὶ τῆς Κιλικίας δὲ πόλις 
πληϑυντικῶς λεγομένη “Αλαί. ἀπὸ δὲ τούτου “4λήιον πεδίον. 
[4“λαΐ] τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλεύς, ἀφ᾽ οὗ τὸ ᾿4λήιος. ἔστι καὶ “4λι- 

1) κός κτητικὸν [τῆς] Κιλικίας, καὶ «Δλική ἡ χώρα, καὶ χωρίον 
«ἅλικόν πρὸς τῇ «Αὐγούστᾳ, καὶ ὅρος ὁμώνυμον. 

ΑΜ λαλκομένιον, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ τοῦ λαλκομε- 
νέως, ὃς καὶ ἵδρυσε τὴν ᾿ϑηνᾶν ᾿Αλαλκομενηίδα. οὐ γὰρ 
παρὰ τὸ ἀλαλκεῖν, ὡς ᾿Αρίσταρχος" ἣν γὰρ ἂν καὶ ᾿Αλαλκηίς" 

15 ἀλλ ὡς Θησεύς Θησηίς, οὕτως ᾿Αλαλκομενεύς ᾿Αλαλκομενηίς, 
ὥσπερ καὶ Βρισεύς Βρισηίς xai Νηρεύς Νηρηίς. ἐκ τοῦ 
MAalxouevéog δὲ καὶ ᾿ϑηναίδος τῆς ᾿Ιπποβότου Γλαύκωπος, 
ἀφ᾽ οὗ τὸ Γλαυκώπιον xai Γλαυχῶπις. καὶ Ζεὺς Πολιεύς 
καὶ 449nvà Πολιάς". τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλαλκομενιεὺς xai à4ÀaA- 


p. 221. quod quid sit non indicavit. recte sine dubio legitur (βηγέως, 
quo nomine locus appellari potuit fagorum ferax. cf. Cratinus apud 
Polluc. 10, 105. ἐπέδωχε βϑαλάνων ἄβακα τῶν ἐκ (Φηγέως. ita enim 
haec corrigenda esse monui Οοιμῖς, graec. ed. min. p. VI. 

1. ραύρωνος X, Βαύριωονος libri. 3. Mevár0pov] Fortasse ad- 
dendum οὕτως ἐπιγεγραμμένῳ. cf. Com. gr. vol. 4 p. 73. postrema 
huius tiematis verba, óc (ὡς RV) ἐστι τόπος Ηττικῆς, nisi ab aliena 
manu accesserant, ostendere videntur omnia illa inde a δασύνεξται 
grammatici alicuius, fortasse Herodiani, verba esse. Moaq uio: 
R. 5. ἐνάτω sive 9' IIR, πέμπτιυ A. Pausaniae locus est 9, 24, 5. 
6. γίνεται R. ὀξύτονον libri. 7. ἑτέρα] Imo eadem cum Ar- 
giva. 8. πληθυντικῶς V, '(axog R, ἐπιϑετιχῶς A. 9. 1d Arioc 
M, “λήιον R, “λήιον AV, 9. 10. “Ἵλικός χτητιχὴν τῆς Κιλικίας 
M, “Ἵλικος χτῆμα Κιλιχίας libri. 10. ““λέίχη libri. 11. :2λιχκόν 
M, “Ἵλιχος libri. παρὰ V. 16. Νιρεύς Νερηίς R. sequentia 
nescio cuius historici scriptoris verba sunt, sed lacera et lacunosa. 
cf. Naekius de Callim. Hec. cap. 6 p. 53 sqq. 
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xouévtoc, xai z4ÀaAxousv(a ἡ ᾿4ϑηνᾶ ἐκεῖ τιμᾶται. τοῦ δ᾽ 
Mialxouevat ᾿4λαλχομεναῖος. 

᾿λαμανοΐ, ἔϑνος Γερμανοῖς πρόσχωρον. 

«λανός, 0gog Σαρματίας. 

᾿Αλαρόδιοι, ἔϑνος περὶ τὸν Πόντον, ὡς Ἡρόδοτός 5 
φησιν. 

24 Aga, πόλις Ἰταλίας, ἣν ἔκτισαν οἱ ἀπὸ τοῦ «Ταυινίου 
«Ἱατῖνοι, ρῶες ὄντες. ἔστι δ᾽ ἡ Aa xad Ελλάδα λευχή. 
χλίνεται δὲ difag, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ ποταμὸς "4Afag, ὃ 
γῦν λεγόμενος Τίβερις, Τιβερίνου τοῦ βασιλέως ἐν αὐτῷ ϑα--ὦ 
γόντος. λέγεται xal Afin. ὃ πολίτης ᾿Ἵλβανός, ὡς καὶ οἶνος 
4difavóg ἡδύς vs καὶ καλός. λέγεται xai ᾿Αλβανὸς ἐν Ἰταλίᾳ 
τόπος ἐν ᾧ ἱεροποιίαι ἐγένοντο, καὶ λίμνη Mavic. ἔστε καὶ 
gp πόλις Κρήτης, τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλβαῖος ὡς Θηβαῖος. 

᾿λβανία, χώρα πρὸς τοῖς ἀνατολικοῖς Ἴβηρσιν. 15 

Αλβίων, νῆσος Πρεττανιχή, Magxiavóg ἐν περίπλῳ 
αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλβιώνιος. 

4A yidos, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλγίδιος ὡς Τε- 
γέδιος ᾿Α4ράδιος. 

᾿4λέα, πόλις ᾿Αρκαδίας, Θεόπομπος πεντηκοστῇ ἕκχτῃ. Ὁ 


Σαρματέας Eust. Dion. 305, ““ρματίας libri. — 5. 'Hoódoroc] 3, 94. 
7, 79. 7. «Ἱαυινίου R, Zfaftvíov AV. Β. ἔστι δ᾽ ἡ AR, ἔστε 
XY. 9. λβάς RV. καὶ Χάραξ V. Ἠλβούλας Cluverus. 
vid. Bernhardy ad Eustath. Dion. Per. 350. editum tuetur Georgius 
Syncell. Chron. ed. Donn. p. 366. ποταμοῦ τοῦ τότε μὲν Ἡλβᾶ xa- 
λουμένου, νῦν δὲ Τιβέρεως. item Diodorus apud Phot. Dibl. p. 388, 
19, 10. Τιβερίου ex nostro Eustath. in Dion. 1. l. 11. 2425 
libri, 12. ἡδύς τε xal ἁπαλός" per se quidem recte dicitur οἶνος 
χαλός (Eust. ad Hom. p. 346, 32), non item post ἡδύς. Albanum 
"inum omnium dulcissimum dicitur Dionysio Halic. apud Maium Exc. 2 
p. 489. 13. ὄρος pro τόπος Cluverus. 14. AAgy V, Mgr AR. 
16. Πρεττανική M, Πραιττανική RV, Βρεττανιχή ἃ. Magxiavóc] 
p. 15 Mill. pluribusque aliis locis. 18. λγιδος RV, λγίδος A. 
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ἔστι καὶ Θετταλίας. καὶ ἄλλῃ Καρπητανῶν ἔϑνους Κελτικοῦ. 
ὃ πολίτης ᾿4λεός ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ ὡς “ἄρδανος Ζαναός. 
ἔστι καὶ ἄλλο ἐϑνικὸν ᾿λεάτης ὡς τῆς Τεγέας Τεγεάτης. 
Ἡρωδιανὸς δέ φησιν (ἀλέα ἐπὶ τῆς θερμασίας καὶ ὁπότε 
6 δηλοῖ τὴν φυγὴν βαρύνεται, ἐπὲ δὲ τῆς “1ϑηνᾶς ὀξύνεται". 
ἐχρῇν δὲ καὶ τοῦτο βαρύνειν. ἀπὸ τοῦ ᾿λεοῦ λέγεται καὶ 
᾿λεαῖος. 
᾿λεξάνδρειαι πόλεις ὀκτωκαίδεκα. πρώτη ἡ «Αἰγυπτία 
ἤτοι “ίβυσσα, ὡς οἱ πολλοί, ἀπὸ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Φιλίππου. 
i0 Ἰάσων δὲ ὁ τὸν βίον τῆς Ἑλλάδος γράψας ἐν δ΄ βιβλίῳ φησί 
«τὸν μὲν οὖν τόπον τῆς πόλεως ὄναρ ἐχρησμοδοτήϑη οὕτως 
γῆσος ἔπειτά τις ἐστὲ πολυκλύστῳ ἐνὶ πόντῳ, 
«Αἱγύπτου προπάροιϑε, Φάρον δέ ἕ κικλήσχουσιν. 
ἐκέλευσε δὲ διαγράφειν τὸ σχῆμα τοὺς ἀρχιτέχτονας" οὐκ 
15 ἔχοντες δὲ λευχὴν γῆν ἀλφίτοις διέγραφον, ὄρνιϑες δὲ κατα- 
πτάντες τὰ ἄλφιτα αἴφνης διήρπασαν᾽ ταραχϑεὶς οὖν "4λέ- 
ξανδρος, οἱ μάντεις ϑαρρεῖν ἔλεγον" πάντων γὰρ τὴν πόλιν 
τροφὸν γενήσεσθαι". ταῦτα καὶ ᾿Αρριανός. ἐκλήϑη δὲ Pa- 
κῶτις καὶ Φάρος καὶ “Ἱεοντόπολις, διὰ τὸ τὴν τῆς Ὀλυμπια- 
20 δος γαστέρα ἐσφραγίσϑαι λέοντος εἰχόνι. ἐλέγετο δὲ xar 
ἐξοχὴν πόλις καὶ πολῖται ἐξ αὐτοῦ, ὡς ἄστυ ci ᾿4ϑῆναι καὶ 


v — 


1. Θετταλίας] Harpocrat. p. 10. 17. λέας" ἔστι δὲ πόλις Θεσσα- 
λική, ubi Ze scribendum. Καρπητάνων A, Καρπιτανῶν IIV, 
Καρπιτάνων R. 2. Ἵλεός] Hoc in μαλεύς corruptum videtur 
apud Arcad. p. 38, 18. “Ιάρδανος ΖΙαναός M, Ζαρδανός zfap- 
δαναύς R, Ζ“άρδανος δαρδανός V, Ζάρδανος A. cf. s. v. βαντίς 
et Tooía. 5. ᾿1ϑηνᾶς} De Minerva Alea cf. Müller Min. Pol. p. 7 
et Com. Graec. vol. 4 p. 323. 6. ἀπὸ τοῦ RV, ἀπὸ δὲ τοῦ A. 

ZAov R. fortasse Aa. nisi etiam “λεός de urbe dictum est, a quo 
᾿ἤλεαῖος formari potuit ut Geveeioc a (Φενεός. 8. βιβλίον δ᾽ 
ante ᾿4λεξάνδρειαι IIR. ᾿λεξάνδρειαι R, ZAc£urógta ΑΥ̓͂. cf. 
Eustathius ad Dionys. Per. 254: ἀριϑμοῦνται δὲ ἐν ταῖς ἱστορίαις 
᾿ἡλεξάνδρειαι ὑπὲρ τὰς τή. τούτων μία xal αὕτη πόλις «Τίβυσσα 
ἤτοι «Αϊ]γυπτία. 10. ἐν δ΄ βιβλίῳ PpRV, ἐν τέσσαρσι βιβλίοις A. 
12. νῆσος ἔπειτα] Hom. Od. 4,354. 18. ᾿“ρριανός] Exp. Alex. 3, 2. 
19. τὴν om. 11. 21. ἐξ αὐτοῦ IIRV, ἐξ αὐτῆς A. 
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ἀστοί καὶ ἀσειχοί οἱ LÍ)nvaiot [ὡς xai ἐπὶ 'Ρώμης λέγεται 
οὔρῳ]. ἐχλήϑη δὲ ini τῶν “Ῥωμαϊκῶν Σεβαστή καὶ ᾿Ιουλία 
xai Κλαυδία καὶ “ομετιανὴ καὶ ᾿4λεξεντηρία. τῷ δὲ συνοι- 
χισμῷ τριακοντατεσσάρων ἐστὲ σταδίων τὸ μῆκος, ὀκτὼ δὲ τὸ 
πλάτος, ἡ δὲ ὕλη περίμεερος σταδίων ἑκατὸν δέχα. δευτέρα 
ἐστὲ πόλιες Τροίας, ἐν 5j ἐγένετο ᾿Ηγήμων ἐποποιός, 0g ἔγραψε 
τὸν “Ἱευκτρικὸν πόλεμον τῶν Θηβαίων καὶ “Τακεδαιμονίων. 
περὶ ἧς “ημοσϑένης ἐν τετάριῳ Βιϑυνιακῶν. τρίτη Θράκης 
πρὸς τῇ ͵Πακεδονίᾳ, ἣν ἔκτισε πρὸ τῆς μεγάλης ᾿Αλεξανδρείας 
ἑπτακαίδεκα ὧν ἐτῶν. τετάρτη πόλις Ὡριτῶν, ἔϑνους "Iz9vo- 
φάγων, κατὰ τὸν περίπλουν τῆς Ἰνδικῆς. πέμπτη ἐν τῇ 
Ὠπιανῇ, κατὰ τὴν ᾿Ινδικήν. ἕχτη πάλιν ἸΙνδικῆς. ἑβδόμη ἐν 
᾿“ρίοις, ἔϑνεε Παρϑυαίων κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ὀγδόη τῆς Κι- 
λικίας. ἐνάτη ἐν Κύπρῳ. δεκάτη πρὸς τῷ ^ favuqi τῆς Καρίας, 


ἐν ἡ ᾿Ἡδώνιον ἦν ἔχον Πραξιτέλους ᾿Αφροδίτην. ἑνδεκάτη v: 


κατὰ Βάχειρα. δωδεκάτη ἐν ᾿ραχώτοις. τρισκαιδεκάτῃ ἐν 
M jn. 5 i ) Mata ὃ 
axagnyn, ἣν παραρρεῖ ποταμὸς ἤαξατης. τεσσαρεσκαιθε- 
κάτη παρὰ Σωριανοῖς, "Ivduxq ἔϑνει. πεντεκαιδεκάτῃ παρὰ 
- 3 , € ^ - 2) ^- t , * * 
τοῖς ““ραχώτοις, ὑμοροῦσα τῇ νδικῇ. ἑκκαιδεκαίτὴ κατὰ τὸν 
έλανα κύλπον. ἑπεακαιδεκάτη ἐν τῇ Σογδιανῇ παρὰ Πα- 


, , , "-. κι - ng , 3 - , 
ροπαμισαδαις. οκτωκαιδεκατὴ ἐπὶ τοῦ Tavaidog αὐτοῦ κείσμα, 


1. ἀστυχοί R. ὡς χαὶ ἐπὶ X, ὡς καὶ ὃ ἀπὸ RV, ὡς χαὶ ἀπὸ 
ATI. 2. οὔρῳ] xéovyw. IIRV. “Ῥωμαίων V. 3. MAGein- 
pí« P^V, ᾿“λλεξενεηρία IIR, “λλεγξεντηρίᾳ Pb, ᾿ἰλεξεντηρία A. 

4. τριάχοντα D. 4. 5. Óéx« δὲ τὸ πλάτος D. 5. σταδίων 0y- 
δοήχοντα B. 9. Muxedoré« Salinasius, “ἠαχεδαιμονίᾳ libri. 
10. oie» BH, Νεαρτῶν libri. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 
p. 241. 12. Ὡπιανῇ H, Ὀπιανῇ libri, Ὀξιανῇ Freinshemius, 
Agir) Salmasius. 17. Π]ακαρίνῃ R, Maagirij M, Σαχασηνῇ 
Salinasius. Mezeéprg H, ᾿Ιαξάρτης Salmasius, 18. περὶ V. 
Σαριανοῖς P^If, Σαρισινοῖς P^RV, ἡ ρειανοῖς Vreinshemius et Sal- 
masius, 19. éxxcidexati| Haec non diversa ab ea quam tertio 
loco meinoravit. 20. 21. παρὰ Π;Ἂαροπαμισάδαις H, παρὰ Hapo- 
παμισσάδαις VM, παρ᾽ ὀπανισάδιις AIIRV., 21. αὐτοῦ [“1λεξών- 
ρου] χείσμα Pp. nisi ea Salinasii coniectura est. 
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ὡς ἐν τῷ τρίτῳ Πτολεμαῖος ἀποφαίνεται. ἔστι xai τόπος dv 
τῇ Ἴδη τῇ Τρωικῇ ᾿Αλεξανδρεια λεγόμενος, ἐν ᾧ φασι τὸν 
Πάριν διαχρῖναι τὰς ϑεᾶάς, ὡς Τιμοσθένης. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλεξανδρεύς ἐκ τῆς ᾿Αλεξάνδρου γενικῆς. τὸ ϑηλυκόν, ὡς 
ὁ ἀπὸ τοῦ Σινωπεὺς Σινωπίς, οὕτως ἀπὸ τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς 
᾿Αλεξανδρίς. Δίδυμος δὲ παρατίϑεται χρῆσιν ἐξ ᾿Ερατοσϑένους 
τοῦ ᾿Αλεξανδρίτης. Φαβωρῖνος δὲ ἐν τῷ περὲ Κυρηναϊκῆς 
πόλεως ᾿Αλεξανδρειώτην φησὶ παρὰ τὴν... ᾿Αλεξανδρειανός, 
ὡς ΙΠὐρλεια υρλειανός, ἉΗράκλεια “Ηρακλειανός. λέγεται 
ι καὶ ᾿Αλεξάνδρειος κτητικόν. Νικάνωρ δὲ ὁ Ἑρμείου ἐν τῇ 
περὶ ᾿Αλεξανδρείας πρώτῃ ταῦτα πάντα κυροῖ, καὶ τὸ ᾿Αλεξαν- 
δρῖνος καὶ τὸ ᾿Αλεξανδρίνης, οὐ μέντοι τὸ ᾿Αλεξανδρεώτης. 
ἔστι καὶ ἀλεξανδρεια βοτάνη καὶ φυτόν, παρ᾽ ἄλλοις δὲ 
ἀλεξάνδρα, ἐξ ἧς ἐστέφετο ᾿4λέξανδρος ἐν τοῖς ἀγῶσι. τινὲς 
15 δὲ δανάην αὐτὴν καλοῦσιν, οἱ δὲ χαμαιδάφνην, οἱ δὲ ἐπιφυλ- 
λάκανθϑον ἢ φυλλόκαρπον. 
᾿Ἵλήσιον, τῆς Ἤλιδος «πέτρης v Ὠλενίης καὶ ᾿4λη- 
σίου". ἀπὸ ᾿Αλησίου τοῦ Σκιλλοῦντος υἱοῦ. οὗτος δ᾽ ἣν τῶν 
“Ἱπποδαμείας μνηστήρων. ot δὲ Γαργηττοῦ υἱόν, ἕνα τῶν μετὰ 
20 Πέλοπος ἀφικομένων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿4λησιεύς ὡς Βουπρασιεύς. 
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1. ἐν τῇ y, Il... Ilrouaiog R.— 3. Τιμοσϑεσϑένης Υ. 7. τοῦ 
RV, τὸ A. ἐν τῷ} Excidisse videtur numerus libri; non enim 
duhium est, quin haec ad Phavorini παντοδαπὰς ἱστορίας pertineant. 
8. πάλης IIRV. nec πόλεως nec πάλης expedio. [xai] παρὰ τὸ 
[“1λεξάνδρεια) “1λεξανδρειανός B. quod non sufficit. suspicari possis 
MAiardgutórne φησὶ παρὰ τὸ [Ηρακλειώτης. xoi] 24Ac£arópravóc. 
interiin lacunam indicavi. 13. ἀλεξανδρεῖ V. 14. ἐστέφετο 
zLi«vópoc] Haec spectant fortasse ad Euripidis Alexandrum. 

15. δάφνην Salmasius. 15. 16. ἐπιφ υλλάχανϑον ῬΆΠ, ἐπιφυλλά- 
χεϑὸν R, ἐπιφυλλάκαιϑον AV, ἐπιφυλλόκαρπον X. 16. φυλλό- 
καρπὸν X, φυλλόκαπον AV, φυλόκαπον R. 17. ᾿Ἵλήσιος libri. 
τῆς] πόλις W. πέτρης τ᾽ ex Homero (ll. 11, 757) repositum, 
πέτρης τῆς AR, πέτρης τῶν V. 17. 18. Ἡλεισίου codd. Homeri. 
18. Σχιλλοῦντος Eustathius ad Hom. p. 304, 29, Σχηλοῦντος libri. 
δ᾽ ἦν RV, ἦν A. 20. Βουπρασιεύς ΒΗ, Συμπρασιεύς libri. 
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ἐστι xai 14Anoiov πεδίον τῆς Ἤπείρου, ὡς πηγνυμένου ἐκεῖ 
πολλοῦ ἁλός. ὁ δὲ Εὐφορίων οὐ yàg ᾿4λήσιοί ἐστε" φησίν. 

᾿λϑαία, πόλις Ὀλκάδων. οἱ δὲ Ὀλκάδες ἔϑνος Ἰβη- 
ρίας, πλησιόχωροι Καρχηδόνης, ἣν ἐκάλουν xai καινὴν πόλιν. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλϑαῖος ὡς «Αἰαῖος, ἢ ᾿λϑαιάτης ἢ ᾿Αλϑαιανός. 5 
εὕρομεν δὲ ἐν ταῖς συγγραφαῖς Δημητρίου ᾿Αλϑαιέα. 

“(λίαρτος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικῶς. Ὅμηρος «ποιή- 
ev9" “Αλίαρτον". λέγεται δὲ κτισϑῆναι ὑπὸ ᾿Αλιάρτου τοῦ 
Θερσάνδρου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλιάρτιος ὡς Βοιώτιος. ᾿Αρμενίδας 
δ᾽ ἐν τῷ ρ ᾿Αρίαρτόν φησι. 10 

«“λιεῖς, πόλις Moyoluxgg παραϑαλασσία. τὸ ἐθνικὸν 
ὁμοίως, ὡς ἀπὸ τοῦ “Αλιεύς. Ἔφορος ἐν τῷ ἕχτῳ ὅτι Τιρύ»- 
ϑιοί εἰσιν οὗτοι καὶ ἐξαναστάντες ἐβουλεύοντο οἰκεῖν viva 
τόπον καὶ ἠρώτων τὸν ϑεόν. ἔχρησε δὲ οὕτως ποῖ τυ λαβὼν 
καὶ ποῖ τυ καϑίξω καὶ ποῖ τυ οἴκησιν ἔχων ἁλιέα τε κεκλῆ- 15 
σθαι". ἐλέγοντο δ᾽ οὕτως διὰ τὸ πολλοὺς τῶν “Ἑρμιονέων 
ἁλιευομένους κατὰ τοῦτο τὸ μέρος οἰκεῖν τῆς χώρας. τὸ ϑη- 
λυχὸν «Αλιάς. καὶ «Αλικός τὸ κτητικόν. 


1. 2. ἵνα πηγνυμένου πολλοῦ ἁλός PpIIR, ἵνα πήγνυται πολὺ ἅλας A. 
correxit M ex Eustathio ad ll. p. 804, 80: ἔστε δέ, φησίν (ὁ τὰ 
ἐϑνικὰ γράψας), xal finir ᾿Ηπείρου παρώνυμον τῷ M, ὡς 
πηγνυμένου ἐκεῖ πολλοῦ ἁλός. cf. idem p. 883, 3. 2. ᾿λήσυ 
ἐστε R. 4. Καρχηδόνος X, Καλχηδόνος libri. 5, λϑαιαῖος 
6. συγγραφαῖς PpIIRV, γραφαῖς ΔΑ. Δημήτριον RV. ᾿4λϑαι- 
λέα Π. 7. Ἄλαρτος R. ἀρσενιχῶς RV et Eustath. ad Hom. 
p. 268, 27, ἀρσενικόν A. Ὅμηρος] Il. 2, 503. 9. Θεσάνδρου 
V. ὡς Βηρύτιος 11. ργολικῆς B, «“Τακωνικῆς libri, 

12. 13. Τιρύνϑιοί εἰσιν οὗτοι R, οὗτοι Τιρύνϑιοί εἰσι AV. 14. ποῖ 
τυ λαβὼν] Primum oraculi versum ita redintegrare licet [0/27] ποῖ 
τυ λαβὼν [ἄξω] καὶ ποῖ rv χαϑίξω. post hunc unus vel duo versus 
videntur excidisse, quibus locus novae coloniae accuratius sed ora- 
culorum more per ambages (ut apud Diod. Sic. Exc. Vat. 13) in- 
dicabatur. quae proxime sequuntur post χαϑίξω verba καὶ ποῖ rv 
ex superioribus temere sunt repetita. postrema in hunc fere modum 
deus cecinerat ἔνϑα τὺ τὰν οἴχησιν ἔχειν ἁλιῆ τε (vel ἔχων ἁλιῆα) κε- 
κλῆσϑαι. 18. 4Aíac libri. v. ''hucyd. 2, 56. cui 1, 105 reddendum 
Ag i. e. Dacag. cf. Dindorf. praef. Aesch. ed. ''aeubn. p. 4. 
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ud ALL Oveg, ἔϑνος. Ὅμηρος αὐτὰρ ““λιζώνων". "Ego- 
ρος οἰκῆσαί φησι τοὺς LdAibOvag τὴν τταραλίαν τὴν μεταξὺ 
Πυσίας καὶ Καρίας xai «“τυδίας κειμένην. ἴσως δὲ διὰ τὸ 
ὑπερήφανον τοῦ πλούτου xav ἐναλλαγὴν τοῦ ἃ εἰς t οὕτως 

5 ὠνομάσϑησαν. 

«λικαρνασσός, πόλις Καρίας. ...᾿νϑης, φασίν, ... ἀπὸ 
τοῦ ἁλὶ περιέχεσϑαι τὴν Καρίαν. αὐτὸς δὲ ὁ νϑης ἐκ Τροι- 
ζῆνος μετῴκησε, λαβὼν τὴν “Ιύμαιναν φυλήν, ὡς Καλλίμαχος. 
ἢ ἀπὸ τοῦ νάσασϑαι αὐτὸν ἀπὸ Τροιζῆνος, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 

i0 ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Ισϑμός καὶ Ζεφύριον, ὡς Φίλων, καὶ Ζεφυρία. 
λέγεται ἀρσενικῶς. ὃ πολίτης ““λικαρνασσεύς ὡς ᾿Αψυρτείς, 
᾿νδροτίων δ᾽ ἐν τρίτῃ ᾿Ατϑίδος ᾿Αλικαρνάσσιος φησί. καὶ 
««λικαρνασσίς ϑηλυκύν, καὶ ᾿Αλικαρνασσοῖ τὸ τοπικόν, καὶ ἐκχ 
τόπου ““λικαρνασσόϑεν. 
15 ««λικύαι, πόλις Σικελίας. Θεόπομπος. μεταξὺ κειμένη 
Ἐντέλλης xai “ιλυβαίου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿4λικυαῖος xai “4λικυαία. 
iixvova, κώμη Ldxagvaviag. Στράβων. ὃ οἰκήτωρ 
«λικυρναῖος, ὥσπερ Πϊηκύβερνα Πηκυβερναῖος. 
«(λιμοῦς, δῆμος τῆς «Ἰεονείδος φυλῆς. Καλλίμαχος δὲ 


1. Ὅμηρος I. 2, 856... 2. τὴν παραλίαν τὴν add. RV et Eustath. 
ad Hom. p. 363, 40. ad sequentia, quae luxata sunt, cf. Epimer. 
Hom. p. 78, 28: ᾿Επαφρόδιτος δὲ &AaLoríac (leg. ἀλαζόνας) τινὰς 
εἶναι αὐτοὺς ὑπὸ τῆς εὐδαιμονίας τῆς χώρας ἐπηρμένους, τοῦ ἃ 
εἰς τὸ 1 τραπῶντος. 3. Maxapíac IH. 6. φασίν scripsi et 
indicavi lacunas ita fere explendas [7r] ἥνϑης, φασίν, [ὠνόμασεν 
ἀπὸ τοῦ. libri ᾿νϑης φησίν. imperite Anthen dici existimant hyinno- 
graphum a Plutarcho Mus. p. 1132 a. memoratum; nec iumunis 
erroris. Welckerus Opusc. 1 p. 32. potest vero φησίν retineri si 
scriptoris nomen excidisse statuas, qui illam nominis 14Aixegraaoooc 
originationem tradiderit. 7. ἁλὶ Salmasius, ἁλέᾳ libri, οὗτος 
7.8. Τροίζηνος V. 8, μετώκησε M, μετῴχισε libri.— “ύμαιναν 
IR, “Ἰυμάναν V, “ύμαναν A. 10. Ζεφέριον ἢ, Ζεφυρίων V, 
Ζεφυρία A. 12. δ᾽ ἐν RV, ἐν ^. «Ἰλικκαρνάσσιος RV, 
"Τλιχαρνάσιος ΔΑ. 15. Aie R. 16. ᾿Εντέλλης X, ᾿Ενεελ- 
Anc R, ᾿Εντελής AV. 17. Στράβων} 10 p. 459. 19. ““λιμοῦς 
oi. ἢ, 
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πόλιν ἡγεῖται. ὃ δημότης «dAiuobgiog. τὰ τοπικὰ «Αλιμουν- 
τόϑεν “Αλιμοῦνταδε “Αλιμοῦντι. 

.4λινδα, πόλις Καρίας, ὡς Πολυίστωρ. ὃ πολίτης 
᾿4λινδεύς. 

4λίμαλα, χωρίον “υκίας. Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν δευ- 5 
τέρῳ. οἱ ἐνοικοῦντες ᾿.Αλιμαλεῖς. 

λΑλίνδοια, πόλις ἸΠακεδονίας, ὡς Βέροια. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλινδοιαῖος ὡς Βεροιαῖος. 

«λίσαρνα, πόλις τῆς Τρωάδος χώρας, Θεόπομπος. τὸ 


ἐθνικὸν ὁ αὐτὸς “Δ'λισαρναῖος. T 


Id iiquoa, πόλις 2dogxad(ac, ἀπὸ “υκάονας παιδὸς 4A 
φήρου. ὃ πολίτης ᾿Αλιφηρεύς. εὕρηται ἡ παραλήγουσα διὰ 
διφϑόγγου. 

λκομεναΐ, πόλις ἐν Ἰϑάκῃ τῇ νήσῳ, ἀφ᾽ ἧς ᾿Αλκο- 
μενεὺς ὁ Ὀδυσσεύς. ἔστι καὶ τῆς ᾿λλυρίας πόλις. ὃ πολίτης 
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ἀμφοτέρων ᾿Αλκομενεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν 2dAxouéveiua. 
I4ALalia, πόλις ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ, κτίσμα Φωκαέων, 
ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλλαλιαῖος. 


1. ἡγεῖτο R. 1. 2. «ἡλιμουντάϑεν RV. 3. λινδα Salmasius. 
ve libri. nisi locus luxatus est et in hunc modum supplendus: 
Wave, [νῆσος “υκίας. Ἄλινδα,} πόλις Καρίας. de insula ζλινα 
vide infra s. v. Κρύα. 4. ᾿Ἵλινδεύς X, Maroc libri. 

5. 24X(uaÀXa aut corruptum est aut hoc tmema ante 242087 transpo- 
nendum. ἐν add. RV. Ἰσαυρικῷ ΠΥ. 9. τῆς add. IIRV. 
11.12. ᾿4λίφηρα ZMA«proov et AAigroeíc BH, ᾿λίφειρα 241i eígov 
et 4λιφειρεύς libri. 12. 13. διὰ δεφϑόγγου] δίφϑογγος PpRV. cf. 
ad p. 2, 12. 14. λχομεναί X, “λχόμεναι AV, λκόμενα R.. vera 
huius nominis scriptura fuit haud dubie ᾿“λαλκομεναί, qua forma de 
Ithacensi sive urbe sive insula utitur Plutarchus Quaest. gr. p. 301 c. 
de lilyrica Strabo 7 p. 327. eandem habes apud Stephanum s. v. 
᾿ἠχεσαμεναί et λαλχομένιον. quod Ligorius, monente Holstenio, 
dicit se numum vidisse cum epigraphe 472 KOMEN.A41IQ9N, non 
credam nisi ipse numum videro. itaque nescio an hoc tmema rectius 
ante “λαλκομένιον transponatur. mutarunt ordinem librarii falsa scri- 
ptura decepti. 14.15. ὃ ᾿λχομενεὺς Ὀδυσσεύς ἐστι. xoi RV, 

17. λλαλία V, λλάλια Α, λλάλεια R. (Φωκαέων R, (βωχαέως 
V, Φωκέων A, Φωκυέων II. 18.'Ho60oroc] 1,165. λλαλιαῖος 
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"4AÀdvtg, πόλις Maxsdoviag xai ᾿ρκαδίας. Θεόπομ- 
nog δ᾽ ἐν πρώτῳ Φιλιππικῶν ᾿Αλλάντιον αὐτὴν εἶπε. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αλλάντιος ὡς Παλλάντιος. 

᾿4λλαρία, πόλις τῆς Κρήτης, Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

510 ἐϑνικὸν ᾿4λλαριάτης, ὡς αὐτός φησιν. 

᾿1λλόβρυγες, ἔϑνος δυνατώτατον Γαλατικόν, ὡς ᾿Ἵπολ- 
λόδωρος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ τ αὐτοὺς καλεῖ ᾿Ἵλλόβριγας, 
Χάραξ δὲ διὰ τοῦ ὃ μικροῦ ᾿Αλλόβρογας, οἱ πλείους δὲ διὰ 
τοῦ τ. ὃ δὲ τεχνικός ὠάλλόβροξ, ἔϑνος T αλατικόν. 

mo ἤἌλμήνῃη, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, ὡς ᾿Αρριανός. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλμήνιος ὡς Παλλήνιος, ἢ ᾿Αλμηνίτης ὡς Σι- 
γωπίτης. 

"4Auog, πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἑλλάνικος" καὶ Σάλμον 
αὐτήν φησι κακῶς. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ τῆς “Αλμωνος γενικῆς 

ι5᾿4λμώνιος καὶ ᾿Αλμωνία. 

᾿4λμωπία, χώρα τῆς Μακεδονίας, ἣν ᾧκουν ᾿Αλμωπες. 
“Τυκόφρων͵ ἐκ δ᾽ ᾿ἀλμωπίας παλιμπλανήτην δέξεται Τυρσηνία᾽" 


RV, “Ἵλαλιαῖος Α. 3. Παλάντιος P^, Παλλήνιος Pb, Πίλλήνιος R, 
Κυπαλήνιος V, Κυλλήνιος A. 4. 241A gie. P^, λλάριον PPRV, 
ἀλλώρια A. Πολύβιος RV, πὲ 1I, πολυίστωρ A, quod ferri 
non potest, quoniam nec Cretica scripsit Alexander, nec, si scripsisset, 
tantae molis opus fuisse credibile est, ut quattuordecim libris con- 
stiterit, cum ne Aegyptiaca quidem vel Libyca plus quam tribus libris 
explicuerit. 5. λλαριώτης ὃ ita certe vocantur in titulo apud 


Boeckh. 2557. 7. αὐτὴν V. 8. μικροῦ om. R. 9, τεχνίτης 
Υ. 10. ἀλμήνη] Hoc tmema libri post 242A«oí« habent. Ἡλμήνη 
(λλήνη e corr. R) autem non diversa est ab ea, quae infra AMouérg 
et Z4gjcjvi dicitur. similiter, ut in urbium nominibus consistam, flu- 
ctuant àdgíagrog et Ἁλίαρτος, ᾿“Ἵλερία et Maa, ᾿νεμώλεια εἰ 
Ἡνεμώρεια, μοργός et μολγος (Arcad. p. 47, 17 et Const. "Them. 
ed. Bonn. p. 43, 12), “υρράχιον et Ζυρλάχιον (Procop. de aedif. 
p. 277, 28), "Aügic et ζιλις, ϑριβις et A9Iific, Zgfárviog et 
MXBáriog, Ὀρβηλός et Ὀλβηλός (Lobeck. Path. p. 110), Τύρος et 
Τύλος, 4éofhj et eua, Βαρβαλισσός et Βαρβαρισσός, Βέλγη 
(Hesych.) et Βέργη. 13. Ἄλμος RV, λμων A. cf, s. v. S4 
uoc. 17. zdvxóqpuv) vs. 1238, παλιμπλανίτην R. Tvoor- 
viur PpV. 
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περὲ «Αἰνείου λέγων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Ἄλμωπος γίγαντος. 
τὸ ἐϑνικὸν Ἄλμωψ καὶ ᾿ἀλμώπιος καὶ uaria. ἀπὸ .4λ- 
μωπος τοῦ Ποσειδῶνος καὶ Ἕλλης τῆς ᾿ϑάμαντος. 

ἁἽλόννησος, περὶ ἧς Φίλιππος xai ᾿ϑηναῖοι διεφέ- 
ροντο. τὸ ἐϑνικὸν “Δ λοννήσιος ὡς IIgoxovvijatog, καὶ Aovvg- 5 
σίτης ὡς Χερρονησίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Ἰωνίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ταὐτόν. 

MLóny, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ᾿Δλόπης τῆς Κερκυόνος 
ὡς Φερεκύδης, ἢ τῆς ᾿Αἄχτορος ὡς Φίλων. ἔστι δὲ μεταξὺ 
“αρίσσης τῆς Κρεμαστῆς καὶ Ἐχίνου. δευτέρα ἐστὶ καὶ τῆς ὦ 
᾿Δττικῆς ᾿Αλόπη. τρίτη Πόντου, ἀφ᾽ ἧς Πενϑεσίλεια. τετάρτη 
περὶ Εὔβοιαν. πέμπτη περὶ Δελφούς. ἕχτη περὶ “Τοκρίδα. 
Ὅμηρος τὴν μεταξὺ Mvoíag καὶ Καρίας καὶ “υδίας παράλιεόν 
φησιν 6A9óvv ἐξ ᾿λόπης, ὅ8᾽ ᾿Αμαζονίδων γένος ἐστίν). 
ὃ πολίτης κατὰ τέχνην ᾿Δλοπίτης. ἔστι δὲ xai ᾿Αλοπεύς. 15 

"M Aog, πόλις χαΐας. xai Φϑιώτιδος ὑπὸ τῷ πέρατι 
τῆς Ὄϑρυος. ἀπέχει δὲ Ἴτωνος ὡς ἑξήκοντα σταδίους. κτίσαι 


1. ἀπὸ ἤἤλμωπος deleri et reliqua. post γίγαντος transponi vult D. 
2, 3. Mov. πόλιν pro λμωπος ἡ. A. 1X ór aos libri. 5. .41λο- 
γήπιος libri. Πρυχοννήσιος M, Προχονήσιος B, Προικονήσιος libri. 
5. 6. “λοννησίτης R, “λονησίτης A. 9. Qiu» M, Φιλωνίδης 
libri. 10. 11. ἔστι τῆς ττιχῆς R. cf. Hesychius “λόπη" πόλις 
"Moya (Πελασγικῷ) καὶ κρήνη ἐν ᾿Ελευσῖνι. 11. Πεντεσίλεια 
RV. 12. x«rà Εὔβοιαν B, ut eadem sit cum sexta. 

13. Ὅμηρος v. Strabo 12 p. 550. cll. Heynio ad Il. 2, 856. 14. ἐλ- 
ϑόντες V. “υδίας M, Zdvxíag libri. cf. s. v. «λιζῶνες. eodem 
errore apud 'lhemistagoram in Crameri An. Ox. vol. 1 p. 80, 11. 
legitur χατὰ τὴν 24Aómrv τὴν νῦν “υκίαν καλουμένην τὴν τιρὸς τῇ 
᾿Εφέσῳ. ipsam Ephesum 24Aóz:5 vocatam fuisse constat ex Hygini 
fab. 14. 15. Zivazeg IIV. 16. Φϑιώτιδος ὑπάρχει τῷ 
V, unde Vossius conicit ὑπ᾽ ἀρχτεέῳ cll. Strab. 9 p. 433: 6 δὲ 
Φϑιωτικὸς 2dÀog ὑπὸ τῷ πέρατι κεῖται τῆς Ὄϑρυος ὄρους πρὸς 
ἄρχτον χειμένου τῇ (Φϑιώτιδι. enimvero. illud ὑπάρχει ex male in- 
tellecto ὑπό praepositionis compendio natum videtur, ut pag. 78, 5 et 
s. v. payooía aliisque locis. 17. τῆς Ὄϑουος IIV, τῆς 'O3ovoc 
AR, τοῦ 'O9ovoc X. 
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δ᾽ αὐτὴν ᾿ϑάμαντα ἀπὸ τῆς συμβάσης αὐτῷ ἄλης. Θέων δέ 
φησιν ὅτι 'Ἵλος ϑεράπαινα ἣν ᾿Αϑάμαντος ἡ μηνύσασα τὴν 
Ἰνὼ φρύγειν τὰ σπέρματα, ἧς εἰς τιμὴν τὴν πόλιν ὠνόμασε. 
δύο δὲ Παρμενίσκος ᾿λους ἱστορεῖ, τὸν μὲν Ἰ]αλιακὸν ὑπὸ 
5 )Αχιλλεῖ, τὸν δὲ ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ. λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς 
καὶ ϑηλυχῶς. τὸ ἐϑνικὸν LdÀsvg, Σοφοκλῆς δὲ L4Lovotovg, 
τινὲς δὲ τῶν γλωσσογράφων ᾿Αλίους. 
᾿Αλπεια, ἠιὼν πρὸς ἄρκτον τῆς Τυρρηνίδος καὶ Ἰονίας 
ϑαλάσσης. ot κατοικοῦντες ᾿“λπειοι. καὶ “ἄλπεις καὶ λπεια 
ιυ ὅρη καὶ .Αλβια. διχῆ γὰρ ἡ γραφή, καὶ διὰ τοῦ 7i καὶ διὰ τοῦ 
B. καὶ ᾿Αλβία ἡ χώρα διὰ τοῦ f. 
IM A nnvot, κώμη πλησίον Θερμοπυλῶν. ᾿Ηρόδοτος. ἔστι 
καὶ μητρόπολις “οκρῶν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως ᾿Αλπηνοί. 
MAnuvog, πόλις καὶ ὅρος ἐν Μακεδονίᾳ, ὡς Εὐφορίων. 
15 ὃ πολίτης ᾿Αλπώνιος, ἡ χώρα καὶ ἡ γυνὴ ᾿Αλπωνία. τινὲς 
δὲ Θετταλίας αὐτήν φασιν. ἔστι καὶ ἄλλη “οκρῶν τῶν Ἔπι- 
κγημιδίων, ὡς “Ελλάνιχος ἐν πρώτῃ «“]ευκαλιωνείας. 
"rog, χωρίον πλησίον Θεσσαλονίκης, ὡς Θεαγένης ἐν 
Μακεδονικοῖς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλτιος. 


1. forsan ϑάμαντα [καὶ ὀνομάσαι] ἀπὸ, αὐτῷ συμβάσης RV. 
2. 8. τὴν Ἰνὼ A et Eustathius ad Hom. p. 320, 8, τῇ Ivoi IIRV. 
3. εἰς τὴν τικὴν R. ὠνόμασε RV, ὠνόμασαν ΔΑ. 4. Aoc RV. 

MoXiaxór V, Παλλιακὴὸν IIl, Π͵αλλιαχὸν AR. 5. ὑπὸ Πρω- 
τεσιλάου R, ὑπάρχειν Πρωτεσιλάου V, ὑπὰρ τ Πρωτεσιλάου Pp, 
ὑπάρχτειον Πρωτεσιλάου Vossius. 7. γλωσσοφάγων V. 
ἡλίοις RV. 8. κιὼν PpRV. in edito z«)v iure haeserunt inter- 
pretes. fortasse igitur χέων reponendum, quo nomine scriptor, cuius 
verba delibavit sive Stephanus sive epitomator, uti potuit eodem iure 
quo iisdem de montibus scripsit Scyinnus Per. 188 sq. τούτων (Κελ- 
tu») δὲ χεῖται λεγομένη τις ἐσχάτη στήλη βόρειος. ἔστι δ᾽ ὑψηλὴ 
πάνυ εἰς κυματῶδες πέλαγος ἀνατείνουσ᾽ ἄκραν (ἄχρα ). οἰκοῦσι 
τῆς στήλης δὲ τοὺς ἐγγὺς τόπους Κελτῶν ὅσοι λήγουσιν ὄντες 
ἔσχατοι Everot χιλ' Τυρηννίδος Υ. Ἰωνίας libri. 11. 242- 
πία R. 12. Ηρύδοτος] 7, 116. 413. δὲ pro xai? 15. Ζαλ- 
πώνιος V. 17. Δευκαλιωνίας libri. — 18. 24Aróg libri. χωρίον 
add. RV. 19. Maxtóoríe libri, 
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᾿Αλύαττα, χωρίον Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿Φλυάττου χρατήσαντος 
τὸν τόπον. ὃ οἰχήτωρ ᾿Αλυαττηνύός. 

A Avgac. τοῦτον οἱ μὲν ἸΠ]Πεταπόντιον ἤκουσαν τῆς Ἰτα- 
λίας, τινὲς δὲ Θρῴάχης πόλιν, ὡς Ὅμηρος. τὸ ἐθνικὸν ᾿λυ- 
βάντιος. δ 

IA Bn. «τηλόϑεν ἐξ ᾿Αλύβης, ὅϑεν ἀργύρου ἐστὲ γενέ- 
ὕλη". παρὰ ταύτην ἐλϑεῖν Ῥέα λέγεται Zia φέρουσα νεογνόν. 
οἱ ταύτην οἰχοῦντες ᾿λυβες, ἀντὶ τῶν ἀργυρείων μετάλλων 
σιδηρᾶ ἔχοντες. οἱ νῦν Χαλδαῖοι, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ 24Àv- 
βεύς xai LdÀvfnig. Εὐφορίων ἐν ᾿ραϊῖς ἢ Ποτηριοκλέπτῃ 


κα 
“- 
— 


«ὕσεις μεὰ κελέβην 2dÀvBnida μοῦνος ἀπηύρα" τουτέστι τὴν 
ἀργυρᾶν, διὰ τὰ μέταλλα. “Ἑλλάνικος δέ φησι λίμνην εἶναι 
Ποντικήν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλυβαῖος. 
᾿Αλύζεια, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ τοῦ παιδὸς Ἰκαρίου 
κληϑεῖσα ᾿Αλύζου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλυζεύς xai ᾿Αλυζαῖος. 15 
"AAvxoc, πόλις Πελοποννήσου. «εἰς 4daivnv “Ἵλυκόν τε 
καὶ ἂμ πόλιν Ἑρμιονήων" Καλλίμαχος. τὸ ἐϑνικὸν Ἵλύχιος. 
IM Ayun, ... ἐν ἧ τιμᾶται IAUyuiog Ἑρμῆς. τὸ ἐϑνικόν, 
ὡς τοῦ Βοίβη Βοίβιος ᾿Ακτή "ἄκτιος, οὕτως καὶ ᾿Αλύχμιος. 
Ἀλώιον, πόλις Θεσσαλίας ἐπὶ τῶν Τέμπεων, ἣν ἔχτισαν 20 


2. τοῦ τόπον R. 4. πόλεως V. (ὡς Ὅμηρος (Od. 24, 303) add. 
PpRV. 6. 15Aó9tv] Hom. ll. 2, 857. ὅϑεν Homerus, «or 
RV, 03 A. 7. “Ῥέα λέγεται ZH e φέρουσα Salmasius, 'Péa τε 
día φέρουσα V, “Ῥέα λὲ Zín φέρουσα P^, “Ῥέα δὲ 4ía φέρουσα 
P^, “Ῥέα τὸν Zía φέρουσαν R, Ῥέα τε “1 φέρουσαν A. 

9. Χαλδαῖοι e Strabone 12 p. 549 correctum, Χαλαῖοι libri, ΧΑ αλύ- 
fe: H, Χάλδοι DB, eandem correctionem Straboni adhibens. 

10. ποτιροχλέπτῃ R. 11. μευ R, μὲν ΑΥ̓͂ κελέβην Pp, χέλβην 
RV, χέλχην A. ἀπούρα X. 13. [καὶ] λυβαῖος 14. Ἶχα- 
ρίου M, Ἰκάρου lihri. 15. λυζέως pro λύζου B. ῃ“λυζαῖος] 
Malim ἡἡλύζειος, quod habes apud Boeckh. tit. 1793. 17. “Ερμιο- 
νίων ante B. 418. MAíya» R, Mdivyav V, Idi gri [πόλις μεγάλης 
Φρυγίας} D. ᾿λύχμιος PpRV, ᾿ἥλυχμος A. 19. Boífloc B, 
Boígtog R, Βοίβαιος AV. Muros B. 
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οἱ ᾿λωάδαι καϑελόντες τοὺς Θρᾷκας. ὡς εἶναι αὐτὴν ἀπὸ 
Ἀλωέως. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αλωεύς. 
iov, νῆσος πρὸς τῇ Κυζίκῳ, ἥτις καὶ Νεβρίς καὶ 
Προχώνη ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν «“λωνήσιος. ὠνομάσϑη δὲ 
5 οὕτως, ὅπότε οἱ ἐποιχκοῦντες τὴν τῶν ἁλῶν ἐργασίαν ἐπενόη- 
σαν. τινὲς δὲ αὐτὴν εἶπον πόλιν Παφλαγονίας. 
Ao vig, νῆσος καὶ πόλις MMaacaA(ag, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿λωνίτης. 
λωπεκή, δῆμος τῆς Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ιυλλωπεκεύς. τὰ τοπικὰ ᾿λωπεκῆϑεν ᾿λωπεχήνδε ᾿Αλωπεκῆσι. 
Μλωπεκία, νῆσος. Σιράβων ἕνδεχάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλωπεκιεύς ὡς Οἰχαλιεύς τῆς Οἰχαλίας. 
λωπεκόννησος, πόλις τῆς .Ελλησποντίας χερρονήσου, 
κατὰ χρησμὸν κτισϑεῖσα, κελεύσαντα, ἔνϑα ἂν σκύλακας ἴδωσιν 
i5 ἀλώπεκος, ἐκεῖ πόλιν οἰχίσαι. τὸ ἐθνικὸν “«λωπεκοννήσιος. 
ἐκχλήϑησαν δὲ ὅτι, ὅτε ἔκχτιζον τὴν πόλιν, ἀλώπηξ σκύμνον 
ἄλλοϑεν φέρουσα κατετίϑετο. 
᾿Ἄλωρος, πόλις Μακεδονίας. ἔστι δὲ τὸ μυχαίτατον 
τοῦ Θερμαίου κόλπου. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αλωρίτης καὶ ᾿Αλωρῖτις. 
20 Μμάδοκοι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, ᾿Ἑλλάνικος ἐν Σκυϑικοῖς. 
ἡ γῆ δὲ τούτων ᾿Αμαδόκιον. 
᾿μαζόνειον, τόπος ἐν τῇ ᾿Αττικῇ, ἔνϑα Θησεὺς τῶν 
᾿Ἡμαζόνων ἐκράτησεν. οὕτως ἐκαλεῖτο xai ἡ Κύμη, ἐν ἡ ai 
᾿Μμαζόνες ᾧχουν. Ἑκαταῖος δ᾽ ἐν τοῖς «Αἰολικοῖς διὰ τοῦ i 
as γράφει τὸ ὄνομα. ἔστι καὶ ἄλλο διὰ τοῦ x L4ualovixoóv ἐν 


1. ἑλόντες R. 2. Ἡλωιεύς D. 3. Νεβρίς M, Νευρίς libri. cf. 
Plinius NH. 5, 44 et schol. Apollonii Rh. 2, 279. 5. ἐπιοικοῦν- 
τες V. 9. λωπέκη libri.— 10. λωπεχῆδε λωπεκῆς ante D. 
11. ἑνδεχάτῃ] p. 493. 12. ᾿4λωπεχιεύς V, MAwntxeve AR. 

13. MAwztxórrgcoog libri. χεροννήσου R. 14. χτισϑεῖσα V, 
χρησϑεῖσα AR. χελεύσαντος IIRV. fortasse excidit τοῦ ϑεοῦ, 
cf. Epimer. Hom. p. 80, 5. 15. οἰκῆσαι R. Ἱλωπεκογήσιος 
ἢ, λωπεχονήσιος AV. 16. ὅτε om. V. 17. ἄλλοϑι R. 
18. δὲ [κατὰ] r0? — 19. Θερμαίου ΒΗ, “Ερμαίου libri. 
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, » - 

Bowrrig. ἔστι καὶ ἐν Πιϑυνίᾳ αζαῖον κατὰ παραφϑορᾶν, 
€ * - 
ὡς ᾿Αρριανὸς iv Βιϑυνιαχοῖς. τὸ ἐϑνικὸν MatCaeóg ὡς Mui- 
δαείς xai 4Φορυλαεύς. 

3 *te- 5g - A - 

Mualoveg, ἔϑνος γυναικεῖον πρὸς τῷ Θερμώδοντι, ὡς 
» [4] - τ , - * * ^ 5 - 
ἔφορος, ἃς νῦν Σαυροματίδας καλοῦσι. | qai δὲ περὶ αὑτῶν 5 
ὅτε τῇ φύσει τῶν ἀνδρῶν διαφέροιεν, αἰτιώμενοι τοῦ τόπου 
τὴν κρᾶσιν, ὡς γεννᾶν εἰωϑότος τὰ ϑήλεα σώματα ἰσχυρότερα 
xai μείζω τῶν ἀρσενικῶν. ἐγὼ δὲ φυσικὸν νομίζω τὰ κοινὰ 

, , et  » € T? 0! , 3) t€! 
πάντων πάϑη, oov ἄλογος ἡ αἰτία. πιϑανωτέρα δ᾽ ἣν φα- 
« λ , t€ Α τ 4, , 3 - * 

σιν οἱ πλησιόχωροι. οἱ γὰρ Σαυρομάται ἐξ ἀρχῆς ini 
τὴν Εὐρώπην στρατεύσαντες καὶ πάντες διαφϑαρέντες, τὰς 
γυναῖχας οὔσας μόνας .... καὶ αὐξησάντων τῶν ἀρρένων, 
στασιάσαι πρὸς τὰς γυναῖκας, ὑπερεχουσῶν δὲ τῶν γυναικῶν 
χαταφυγεῖν τοὺς ἄρρενας εἰς δασύν τινα τόπον καὶ ἀπο- 
j - ) * - 
λέσϑαι. φοβηϑεῖσαι δὲ μή πως ἀπὸ τῶν νεωτέρων τιμω-- 15 
' , , e * , " 
ρία τις γένηται, δόγμα ἐποίησαν ὥστε và μέλῃ GvvrQüyat 
καὶ χωλοὺς πάντας ποιῆσαι". ἐκαλοῦντο δὲ καὶ Σαυροπατί- 
deg παρὰ τὸ σαύρας πατεῖν καὶ ἐσϑίέειν, ἢ [Σαυροματίδες] 
διὰ τὸ ἐν τῇ Σαυροματικῇ Σκυϑίᾳ οἰκεῖν. ἔστι καὶ ᾿ἅμα- 
ζονία πόλις Μεσσαπίας. λέγεταε xai ᾿Αμαζωών ἀρσενικῶς. 20 


1. Π͵αζάειον 2. MoeZecég Salmasius, Π͵αζαιεύς libri. 3. Mi- 
δαεύς R, Midoxsét AV. “Ιορυλαεύς R, “ορυαλεύς AV. 

5. Ἔφορος X, Εὔφορος lihri. Σαυροπατίδας I. φασὶ 
97] Videtur tota haec expositio ex Ephoro ducta esse. 7. ytv- 
v«iov V. ἰσχυρώτερα R. 8. φυσικὸν PpRV, φυσικὰ A. 
8. 9. νομίζω τὸ xowü πάντων εἶναι τὰ záJ5? nisi potius aliquid 
excidit: ἐγὼ δὲ [οὐ] φυσικὸν νομίζω τὰ κοινὰ πάντων πάϑη [παρ᾿ 
ἐχείνοις μόνοις ἠλλοιῶσϑαι]. cf. Procop. D. G. 4, 3. ἀλλά μοι 
δοχοῦσι μάλιστα πάντων τά γε κατὰ τὰς Ἱμαζόνας ξὺν τῷ ἀληϑεῖ 
λόγῳ εἰπεῖν, ὅσοι ἔφασαν οὐπιόποτε γένος γυναιχῶν ἀνδρεῖον γε- 
γονέναι, οὐδ᾽ ἐν ὄρει μόνῳ τῷ Καυχασίῳ τὴν τῶν ἀνθρώπων φύ- 
σιν ϑεσμῶν Tov οἰκείων ἐξίστασϑαι. 12. lacunam indicavit M. 
13. πρὸς τοὺς ἄνδρας D. an πρὸς [αὐτοὺς] τὰς 15. φοβηϑ εἰ: 
σας R. 17. 18. Σαυροματίδες περὶ V. 18. πατεῖσϑαιὴ 
Σαυροματίδες add. Salmasius. 20. ἸΠεσαπέας libri. “μαζών 
de pauperculo dictum ap. Etym. M. p. 75, 53. videtur comici poetae 

Steph. Byzant. 6 
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λέγεται καὶ ᾿Αμαζόνιον τὸ οὐδέτερον διὰ τοῦ ε καὶ Iguato- 
γίδης. 
"ue9a, οὐδετέρως, τῆς ᾿Ἰραβίας χωρίον, ὅπερ μετὰ 
τοῦ Xx νῦν λέγουσιν 'ἄχμαϑα. κέκληται δὲ ἀπὸ τῆς ἄμμου. 
5 φασὶ γὰρ τὸ πολὺ τῆς Lfgaflíag ὑπὸ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς πάλαι 
κατακλύζεσθαι. οἱ οἰκήτορες ᾿(μαϑηνοί. 
Mua9n, πόλις Φοινίχης. ἔστι καὶ Σικελίας ᾿Αμαϑαί, 
πληϑυντικῶς. τὸ ἐθνικὸν ἀμφοτέρων ᾿Αμαϑαῖος. 
ΜΜμαϑοῦς, πόλις Κύπρου ἀρχαιοτάτη, ἐν 5 ᾿ἄδωνις 
1 Ὄσιρις ἐτιμᾶτο, ὃν Αἰγύπτιον ὄντα Κύπριοι καὶ Φοίνικες 
ἰδιοποιοῦνται. ἀπὸ ᾿μαϑοῦντος δὲ τοῦ ἉΗρακλέους ἐκλήϑη 
ἢ ἀπὸ τῆς Κινύρου μητρὸς ᾿Αμαϑούσης. 
Μμαληκῖται, ἔϑνος ᾿Εβραϊκόν. 
᾿μαμασσός, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ τιμᾶται ὋὙλάτης 
ι5 ᾿“πόλλων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿μαμάσσιος καὶ ἸΑμαμασσεύς. 
Ἅμανον, ὕρος πρὸς τῇ Κιλικίᾳ ἀπὸ τοῦ Ταύρου xa- 
S5xov. ἱστοροῦσι δὲ τὸν Ὀρέστην ἀπὸ Ταύρων σὺν Ἰφιγενείᾳ 
τὴν “ρτεμιν κομίσαντα [ἐν τούτῳ τῷ ὄρει] τῆς μανίας λύσιν 
εὑρεῖν. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αμανίτης. εἰσὲ καὶ ᾿μμανῖται διὰ δύο 
» μᾷ, γένος τῶν Ναβαταίων ᾿ραβων, ὡς Ἰώσηπος. ἐκλήϑη- 
σαν δὲ ἀπὸ Lduuavov τοῦ παιδὸς “ώτου καὶ τῆς νεωτέρας 
ϑυγατρός. 
μαντία, Ἰλλυριῶν μοῖρα, πλησίον Ὠρικοῦ καὶ Κερ- 
κύρας, ἐξ ᾿βάντων τῶν ἀπὸ Τροίας νοστησάντων ὠκισμένη. 
5 Καλλίμαχος ᾿Αμαντίνην αὐτήν φησιν. ἧς τὸ κτηεικὸν ᾿ἅμαντι- 


-ο- ------“ 


lusus esse. 1. 2. μαζονίδες B. 4. ἄμμου H, ψάμου R, 
ψάμμου ΑΥ̓͂, fort. ἀμάϑου. 7. Κιλικίας Ἷ 78. Hua- 
ϑαί πληϑυντικῶς V, ἤμαϑαι πὶ x» R, ἀμαϑαίπων κύριον A. 

9. 10. δωνόσιοις B. 11. “μαϑοῦντος M, ᾿“πἰάϑους libri. 
cf. δεῖς. Ann. 3, 62. 16. τοῦ add. IIR, 17. ἀπὸ Ταύρων 
add. Pp, ἀπὸ Ταύρου R. 18. ἐν τούτῳ TG ὄρει addidi ex gl. 
Suidae s. v. μανον. 20. τῶν ἀβαταίων RV. ὡς Ἰώσηπος 
(Ant. lud. 1, 11, 5.) post ἐχλήϑησαν δὲ transponendum videtur. 

21. μάνου R. ἐκ τῆς pro x«i τῆς H. 23. 24. Κερκύρας 
AV, Κορχύρας IIR. 25. Καλλέμαχος] Vide s. v. βαντίς. 
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γιχή. λέγονται καὶ 44uavrteg. τὸ ἐθνικὸν ᾿“μαντιεύς. xai 
"favrag αὐτούς φασιν. 

"uaa, χωρίον Βιϑυνίας, ὡς ᾿Ερατοσϑένης. τὸ ἐϑνικὸν 
Zpua£aiog καὶ ᾿“ἱμαξίτης καὶ τὸ κτητικὸν Lduatixóg. 

ἹἈμαξαντιά, δῆμος τῆς ἹΙπποθοωντίδος φυλῆς. ὁ δη- 5 
μότης ᾿Α'μαξαντιεύς. τὰ τοπικὰ ᾿“μαξαντιᾶϑεν καὶ ᾿«Δμαξαν- 
τιάγδε καὶ ᾿Αμαξαντιᾶσιν. 

Muaiíía, πόλις τῆς τραχείας Κιλικίας. Στράβων ιδ΄. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Δμαξιεύς, ὡς τῆς Muaviiag ᾿Α“ἱμαντιεύς. 

Muabuóg, πολίχνιον τῆς Τρωάδος. Σιράβων ιγ΄. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν ᾿4“Μμαξιτεύς. ᾿Ἵπολλόδωρος δὲ ἐν χρονικῶν τρίτῃ ᾿Ἅμα- 
ξιτηνούς φησιν. 

4Muagavroi, ὀξυτόνως, Κολχικὸν ἔϑνος, ἀφ᾽ ὧν ὃ Φᾶσις 
δεῖ, ὅϑεν καὶ ᾿«μαράντιον τὸν Φᾶσίν φασιν. 

4uagóol, ἔϑνος Ὑρκανῶν ἐγγύς. Στράβων ιά. εἰσὲ καὶ i5 
Περσῶν ἸΠαρδοί δίχα τοῦ ἃ. 

ΑἿμάρυνϑος, νῆσος Εὐβοίας, ἀπό τινος κυνηγοῦ τῆς 
᾿Αρτέμιδος ᾿Αμαρύνϑου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμαρύνϑιος καὶ ᾿«μαρύ- 
σιος ὡς Τρικορύσιος" οὕτω γὰρ Παυσανίας ἐν πρώτῃ. ἀνα- 
λογώτερον δέ uot δοκεῖ τὸ διὰ τοῦ σ. 20 

Μμάσεια, πόλις Ποντική, ἀφ᾽ ἧς Στράβων ὁ στωικὸς 
φιλόσοφος. ὃ πολίτης ᾿Ἡμασεύς, ὡς αὐτὸς Στράβων. κατὰ 


1. ζμαντες εἰ μαντιεύς M, ζβαντες et ᾿Ἵβαντιεύς libri. quae re- 


tinens B. 2. pro "Mavroc conicit “μαντας. 3. χώρα RV. 
5. IAiiaSaviik M, ὩἸμαξάντεια libri. 6. Ἡμαξαντιεύς M, “μα- 
ξαντεύς libri. MueSartiaDtr libri. 6. 7. «μαξαντίανδε B, 
“Ἱμαξίανδε libri. — 8. (à'] p. 669. δ΄ R, om. V. “10. c^] p. 612. 
11. δὲ add. R. 11. 12. ἡ“μαξητηνούς R. 13. ὀξυτόνως] 
Ex Herodiano, quem vide apud schol, Apoll. Rh. 2, 401. cll. Arcad. 
p. 83, 5. 14. “μαράντιον Apoll. Rh. 3, 1217. 15. Z4ue- 
doi V. ik] p. 507. 17. νῆσος} πόλις vel χιώμη B, πύλις 
νήσου H. ut alias saepe, ita etiam hic γῆσος de urbe vel vico mari 
vicino dixisse videtur. 19. Τριχορύσιος PRV, Τρικαρύσιος A. 
πρώτῃ] 31, 5. 20. διὰ τοῦ 9 Salmasius. 22. Xrp&flov] 
12 p. 560. 
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δὲ Καπίτωνα ᾿Αμασεώτης. πειστέον δὲ μᾶλλον Σεράβωνι ὡς 
πολίτη. 
᾿μαστρις, πόλις Παφλαγονίας, ἡ πρότερον Κρῶμνα. 
Κρῶμνάν v? «Αἰγιαλόν τε καὶ ὑψηλοὺς Ἐρυϑίνους". ἀπὸ 
» γυναικὸς Περσίδος ᾿Αμάστριδος, ϑυγατρὸς Ὀξυάϑρου τοῦ ἀδελ- 
φοῦ “Ἰαρείου, ἣ συνῴκησε «Τιονυσίῳ τῷ “Ηρακχλείας τυράννῳ. 
“ημοσϑένης δ᾽ ἐξ ᾿“ἱμαζόνος οὕτω λεγομένης. ᾿μάστρεως δὲ 
κλίνει Στράβων, ἄλλοι ᾿ἡμάστριδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἱμαστριανός. 
Σιράβων δωδεκάτῃ οαπλείστη δὲ καὶ ἀρίστη φύεται πύξος 
v κατὰ τὴν ᾿Δμαστριανὴν καὶ μάλιστα περὶ τὸ Κύτωρον"". ὡς 
Κάλλατις Καλλάτιος Καλλατιανός καὶ Φᾶσις πόλις Φασια- 
vóg καὶ Σάρδις Σαρδιανός. τὰ γὰρ τοιαῦτα ἢ ἀπὸ τῶν εἰς 
og εὐθειῶν, ὡς Βάκτριος Βακτριανός, [ἢ ἀπὸ τῶν εἰς ος 
γενικῶν]. οἱ δὲ νῦν ἐν τῇ συνηθείᾳ κακῶς ᾿“μαστρανοὺς λέ- 
15 γουσιν αὐτούς. 
"Aufgasov, μητρόπολις τῶν Φρυγῶν. ὃ πολίτης ᾿μβα- 
σίτης, ὡς ὃ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος. 
"AuBAada, πόλις Πισιδίας. Στράβων δωδεκάτῃ εἰσὶ 
δὲ τοῖς Φρυξὶν ὕμοροι καὶ τῇ Καρίᾳ Τάβαι καὶ Ἴσινδα καὶ 
a uBAada". ὃ πολίτης ᾿Αμβλαδεύς. ὅϑεν καὶ ᾿Αμβλαδεὺς 
οἶνος, πρὸς διαίτας ἰατρικὰς ἐπιτήδειος. 
"4uBgaxia, πόλις Θεσπρωτίας, ἀπὸ —uflgaxog τοῦ 


1. πιστέον R. 4. Komprar] Hom. IH. 2, 855. ὑψηλοὺς 'Eov- 
ϑινούς V, ὑψηλὰς 'Eov ἢ, ὑψηλὴν ᾿Ερύϑειαν A, ὑψηλοὺς H. 

8, Σιράβων) 12 p. 544. τὸ ἐϑνικὸν ueotgiuvóg om. R. 
9, δωδεκάτῃ (p. 545) X, 40' IIRV, τεσσαρεσκαιδεχάτῃ Α.. 10. z6gi 
τὸ Κύτωρον Strabo, παρὰ τὸ Κύτωρα AR, περὶ và Κύτωρα Pp. 
11. Κάλλατις Καλλάτιος Καλλατιανός ΠΗΥ͂, Κάλατις Καλάτιος 
Καλατίᾳ A. πόλις Φᾶσις X. 12. 13. εἰς τὸς W. 13. 14. ἢ 
ἀπὸ τῶν εἰς og γενικῶν addidi ex Etym. M. p. 79, 24. 14. μα- 
στρανεύς V. — 14.15. λέγει RV, unde conicias ἡ δὲ viv συνήϑεια. 
16. 17. 24uflaottzc X, μβαΐτης libri. 17. ὃ add. RV. 18. δω- 
dexári] p. 570. 19. Τάβαι x«i Ἴσινδα PpV, Τάβαι καὶ Ἴσιδα R, 


Τάβα xai Ἴσιδα A, Τιάβαᾳ x«i Σίνδα libri Strabonis. 20. u- 
7E 
βλαδα add. PpRV. 21. ἰατρικὸς RV. 2. Muflgaxíu RV. 


Mungexog V. 


S5 


παιδὸς Θεσπρωτοῦ τοῦ .dvxcovog, ἢ ἀπὸ ἐεἴμβρακίας τῆς 
-diyéov ϑυγατρός, περὶ ἧς Φιλέας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Δμβρακιεύς 
καὶ ᾿Ἰμβρακιώτης. Φίλιστος δὲ L4ugoaxivog φησὶ Σικελικῷ 
, er * * -—— » * - 2g € * :2 
τύπῳ. εἴρηται καὶ διὰ τοῦ πὶ &vti τοῦ f, ὅϑεν xai τὸ 2du- 
s, 3 * - x - $15 , * ^ 
πρακιώτης ἀπὸ τῆς ᾿Αμπραχος γενικῆς καὶ zd μπρακία. τὰ γὰρ 5 
*? —— ^ * * ac— 3 , ^ -€ 0 ——— - ^ 
εἰς τὰ ϑηλυχὰ xci tig τὸν οὐδέτερα διὰ τοῦ τῆς ποιεῖ τὰ 
ἐθϑνικά, Σιχελιώτης Πηλιώτης. λέγεται καὶ ᾿μβράχιος καὶ 
Muoaxia ἡ γυνή. τὸ δ᾽ Ἡμβρακία ἀπὸ τῆς Ἄμβρακος γενι- 
- 3 3. »" -3 ’ t ^ ) , 
χῆς, οὐκ ἀπὸ τοῦ ““μβράκιος" ἣν γὰρ Zdufgexiaxog. 
"Aufgaxog, πολίχνιον τῆς Ἠπείρου, παρὰ τὴν Myufiga- w 
, * , € * , »» J 
κίαν ἰδιαζον. ὁ οἰκήτωρ Zufpaxtog. 
Muégtor, πόλις ᾿Ιταλίας, ὡς Ῥήγιον. τὸ ἐϑνικὸν Lduc- 
ρῖνος. 
2 , 4 b y At 3 , " ^ 
“«“μηστρατος, πόλις Σικελίας, 2droAAodcpog τεταρτῃ 
χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμηστραεῖνος. 15 
μίκου, μία νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρῷᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
7... 3 , , ^ , ^5 , 
ἐξ ᾿“μίκου νήσου κατὰ περίφρασιν, xai ᾿μικουνησίτης. 
"Autkoc, πόλις ᾿Ἰρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿μίλιος. xai γὰρ Στυμφάλιος καὶ ῆαινάλιος παρ᾽ αὐτοῖς. 
Ἄμισα, πόλις Γερμανίας. ἸΠαρκιανὸς ἐν τοῖς ἀπὸ “Ρώ- Ὁ 
j * * , , L1 2 ^ 3 - 
uno ἐπὶ τὰς διασήμους πόλεις. τὸ ἐϑνικὸν 24jucaiog. 
μισός, «πόλις ἀξιόλογος, διέχουσα Σινώπης σταδίους 
» , 2) E 32. 3 - , , ^ 2 - 
ἐνακοσίους. ἔστι δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. 
[τὸ ἐθνικὸν] Ἡμισηνός. λέγεται καὶ ᾿Αμίσιος, ὡς Φίλων ἐν 


- ^ , 
τῷ περὶ πόλεων. 25 
|. -dvex&orog BH, “]Ἱαύχωνος PpV, -f«oxómrrog AR. 2. .diyéov 
M 
E c - 4 , » " 
BH, .4i;éov libri. 5. 4. τοῦ M pui)goxitnc R. 5. AMpujlpaxog γε: 
- M3 , . ! mA ow Md $m 
γιχῆς καὶ infoazía R. 6. εἰς τὰ et εἰς τὸν X, εἰς ἃ et εἰς or 
libri. 8. τὸ δ᾽ Mpjlguxta [ἢ zou] ἀπὸ τῆς μι ϑραχος γενικὴς ὃ 
, } , * * à L - 2 
16. V uixov, pia M, «{μιχουσία libri, -410ixov νῆσος DM. 18. o; 
Jor] 13, 5. 419. 2Muniog R. 20. ζμισα RV,  μισοα A. 
22. πόλις] Strabonis verba. 12 p. 541. 23. ἐναχοσίουις ΕΥ̓͂, &rra- 
xogíovg A, περὶ ἐνναχοσίους Strabo. 24. τὸ ἐμ γνιχὸν add. D. 


“μηνός R. Mugíeiog V. 


86 


Myuuovia, ἡ uegoyetog Zion. καὶ αὐτὴ δὲ πᾶσα ἡ 
"ion οὕτως ἐκαλεῖτο ἀπὸ Ἄμμωνος. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αμμώνιος. 
ταῦτα δὲ διὰ τοῦ τ. τὸ δ᾽ ᾿Αμμώνειον διὰ διφϑόγγον ὡς 
“ημήτρειον καὶ 1d ztoAÀowetov. 

5 Mu»igóg, ποταμὸς Κρήτης. ct τούτου νύμφαι Ldurvi- 
σιάδες καὶ ᾿Αμνισίδες. 

"MuoABog, πόλις ἹΜαγνήτων, ὡς Βάλακρος Ἰακεδονι- 
κῶν β΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿μόλβιος. 

à4duogyóg, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἔχουσα πόλεις 

10 τρεῖς, ᾿ρκεσίνην Π νωαν Αἰγιάλην. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Παγκάλη 
καὶ '"Peyía. ἀπὸ τῆς ΠΤινώας ἣν Σιμωνίδης ὃ ἰαμβοποιός, 
- μοργῖνος λεγόμενος, ὡς "Egvxivog. λέγεται καὶ ᾿Αμόργιος, 
ὥς φησι Χάραξ. Νικόλαος δ᾽ ᾿Αμοργίτην αὐτὸν καλεῖ. ἣν 
τινὰ Καρχήσιος ἀνὴρ Νάξιος ᾧκισε καὶ Καρκησίαν ὠνόμασε. 
15 τὸ δ᾽ ἀμόργινος χιτὼν χρώματος ἴδιον. 

μόριον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, Σιράβων δωδε- 

χάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμοριεύς ὡς Νοτιαεύς 4Ιορυλαεύς. 


1. Ἡμμωνξία R. ihn R, «Ἱιβύης A, λιγύς V. αὐτὴ Pp, 
αὕτη ARV. 3. Ἡμμώνειον V, Ἡμμωνεῖον A, μώνεϊον R. 

4. Ζ]ημήτρειον καὶ Ἱπολλώνειον Μ, Ζ)ημητριεῖον x«l IdnoLAorictor 
libri. ceterum multum ab his discrepat aliorum doctrina, de qua v. 
Lobeck. ad Phryn. 367 sqq. 5. μνισος libri. ποταμὸς H, 
πόλις libri. ἀφ᾽ «f (vel ei) rovrov Pp, αὐ «i rov rov R, ἢ ai 
rovrov V, «t ἀπὸ rovrov Salmasius. 7. Ἄμολβος] Haec in hane 
sedem revocavi, cum in libris post tinema de Amorgo legantur. 

Βάλαχρος M, Βάλαγρος AV, MáAayooc R. 7.8. Π]ακεδονιχῶν 
BR, Maxedovix Β΄ V, Mazidorixr, δευτέρα A, Π͵αχεδονικῇ δευ- 
τέρᾳ X. — 10. Muvov AR, om. acc. V. υ1ἰγιάλη» Suidas s. v. 
Σιμμίας vocat diylaXor, ἢ]ελανίαν nosters. v.2doxtaévg. — 12. 4 nop- 
γος R. ὡς "Eovzivoc] Rectius compares 24oavrivoc (ἢολεγανδρῖνος 
et “εοντῖνοι 'hessalicaeé urbis (Eustathius ad Hom. p. 333, 22) gentile. 
IMuópyiog Welckerus, ἡμόργιον libri, 13. δ᾽ μοργίτην αὐτὴν 
R, δὲ μόργην αὐτὴν PpV, δ᾽ μοργὴν αὐτὴν A. 14. Καρκίσιος 
R. fort. Καρκχκησός. Νάξιος Valesius, ἄξιος libri. ᾧκησε RV. 
15. éuópyiwoc (ἀμόργιον V) χιτὼν Antiphanis verba esse videntur. v. 
Fragm. Com. gr. vol. 3 p. 84. — 16.17. δωδεχάτῃ] p. 5786. 17. ec] 
x«i R. Νοτιεύς H, quod convenit sane cum μοργιεύς, non 
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“μος, πόλις Καρίας, ὡς ᾿ἐλέξανδρος ἐν τῷ περὲ Καρίας 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ldutog ὡς Σάμιος Καύνιος. 

ΑἿμπελος, πόλις τῆς «“Τιγυστικῆς, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
ἔστι καὶ ἄχρα Τορωναίων Ἄἤμπελος λεγομένη. ἔστι καὶ ἑτέρα 
ἄκρα τῆς Σάμου. καὶ ἄλλῃ ἐν Κυρήνῃ. ᾿Αγροίτας δὲ δύο 5 
σεόλεις εἶναί φησι, τὴν μὲν ἄνω τὴν δὲ κάτω. ἔστι καὶ "Ita- 
λέας ἄκρα καὶ λιμὴν καὶ πόλις. ὃ mole ᾿Αμπελῖνος ὡς 
zdoccogivog ᾿Αβακαινῖνος" ὃ γὰρ τύπος τῶν Ἰταλῶν. τῶν δὲ 
λοιτεῶν δυνατὸν ᾿Δμπελῖται εἶναι. 

ἌἌμπη, πόλις πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσση. Ἡρόδοτος w 
ἕχτη. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμπαῖος ὡς «Ἰαμπαῖος. 

Muvàóov, πόλις Παιονίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμυδώνιος, ὡς 
Καλυδών Καλυδώνιος. 

I4uvóaorí(a, μοῖρα τῆς Ἤλιδος, ἀπὸ ᾿μυϑάονος τοῦ 
Κρηϑέως, ὡς “Ριανός. 15 

MuvxAat, πόλις -dcxovixn TOv ἑκατὸν πόλεων, ἣν 
᾿μύίκλας ὃ “Ταχεδαίμονος υἱὸς ἔχτισε. κλίνεται δὲ καὶ IubxAa 
τὸ ὕνομα τοῦ κτίσαντος καὶ ᾿μύκλαντος, ὡς Σιμίας ἐν Mygoty 
4r ῥ᾽ [ἀπ᾽ ᾿ἡμύκλαντος παιδὸς ἀποφϑιμένου λαοὶ κικλή- 
σχουσιν᾽ τὸ ἐϑνικὸν τοῦ ᾿4μύκλαι ᾿ μυκλαῖος, xai ᾿Τμυκλαιεύς ao 


convenit cum sequente «7ορυλαεύς, quod satis ostendit pro Νοτιαεύς 
scribendum esse Κοτιαεύς, ex his intelligitur Stephani verba esse 
luxata et ita fere redintegranda: τὸ ἐϑνικὸν logie. [λέγεται 
καὶ ᾿“μοριάειον. τὸ ἐθνικὸν μοριαεύς ὡς Κοτιαεύς ΖΙορυλαεύς, 
“Ιορυλαεύς V, “Ιορυλλαεύς R, εἱορυαλεύς A. 3. “1υγιστικῆς 
RV. 4. Τοροναίων R. uaeho I. 5. ἐν Kvgrvi] Vid. 
Hemsterhusius ad Aristoph. Plut. p. 322. Myooírac] Libycorum 
libro primo, ut conicias ex schol. Apoll. Rh. 2, 498. 6. εἶναι 
add. ΠΗ. τὴν μὲν ἄνω τὴν δὲ χάτω] Haec non de Ampelo 
dicuntur, sed de Cyrene urbe, quae duplex fuit, vetus et nova, teste 
"Theophrasto HP. 5, 3, 7. harum alteram, τὴν vé«v, Agroctas τὴν 
κάτω, alteram τὴν ἄνω dixerat, sed de his fortasse iam "Thrigius 
admonuit, cuius librum de Cyrenaica nunc consulere non licet. 

9. “μπελῖται V, unii R, μπελίτην A. 11. ἔχε] c. 20. 
13. Καλυδών R, Καλυδῶνος AV. 18. Σιμμίας PpRV. ἐϊιμη- 
σίν R. 19. ἀκ’ addidi et Simiae locum explicui Del. Anth. Pal. 
p. 100. 20. μυκλαί R. καὶ ᾿4{πυχλαιεύς — τοῦ μυχλαῖος 
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ἐξ αὐτοῦ, ὡς Κρηταῖος Κρηταιεύς. xai τὸ ϑηλυκὸν τοῦ ᾿“μυ- 

κλαῖος ᾿μυκλαία καὶ μυκλαΐς. λέγεται καὶ ᾿μυκλαΐτης ὡς 

Θηβαΐτης. ἔστι καὶ πόλις ᾿μύκλαιον ἐν Κρήτῃ καὶ ὅρμος. 
ἄμυμνοι, ἔϑνος Ἤπειρωτικόν, "Piavóg ... λέγεται xai 

s μυμναῖος xai ᾿μυμναία. 

4usvrat, ἔϑνος Θεσπρωτικόν μένος πνείοντες Zduvy- 
ται". καὶ ᾿Αριστοκέλης ἐν τῇ τῶν ᾿Ηπειρωτῶν πολιτείᾳ. 

μύργιον, πεδίον Σακῶν, (Ἑλλάνικος Σκυϑικοῖς. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿μύργιος, ὡς αὐτὸς φησιν. 

10 "uvgog, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ἑνὸς τῶν l4oyovav- 
τῶν [πολυβότρυος αὐταμύροιο. ... ἡ πόλις ϑηλυκόν. ἄδη.- 
λον δὲ τὸ Ησιόδειον eti ἐν πεδίῳ πολυβότρυος ἀντ᾽ 
zubvgoio". τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμυρεύς, ὡς Κάμειρος Καμειρεύς. 
καὶ τὸ κτητικὸν ᾿μυρήιος. καὶ ᾿μυρηίς τὸ ϑηλυκόν. Εὔπολις 

ι6 δὲ ᾿Αμύρους αὐτοὺς λέγει, πλησιοχώρους τῆς MoAorvtiag. ἐκχ 
τούτου καὶ ᾿4μυραῖοι λέγονται. Xovidag δ᾽ ἐν ταῖς γενεαλογίαις 


----.--..-.. . 


absunt ab R, sed alia manu margini adscripta, omisso Κρηταιεύς, 
quod om. etiam V. 1. ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν V. 3. x«i ante 


πόλις add. V. ὄρος R. cf. Eustath. in Hom. p. 295, 7. 4. 'Pr- 
vóg. [τὸ χτητιχὸν μύμνιος Aéyereu? Salmasius, qui “μύμνονες 
scribi voluit pro ζμυμνοι, Rhiani versum excidisse putabat quem 
servavit Stephanus s. v. Παραυαῖοι, in quo cum libri ἀμύμονας ha- 
beant, ille “μύμνονας restituendum existimat, 6. μύντα R. 
μένος πνείοντες μύντα] Haec. videntur Rhiani esse, vid. Anall. 
Alex. p. 188. 6. 7. μύντου libri; correxit X. 7. τῷ pro τῇ 
R. B. πεδίον RV, πέδον A. Σχυϑικοῖς X, Σχύϑαις libri, 
Σχυϑῶν Salhnasius. 9. αὕτως RV. 11. ἀντ᾽ jdgipoi cor- 
rigunt. seclusi haec ut ex inferioribus repetita. nisi ex alio versu, 
in quo Amyrus heros meinoratus erat, corrupta dicas. lacunam in- 
dicant AR. excidisse videtur ἔστε x«i ποταμός, καὶ λέγεται ἀρσενικῶς. 
5j πόλις IIRV, καὶ z0** A. ϑηλυχῶς D. 12. ἄδηλον] Quo- 
niam ex Hesiodi versu genus nominis Z/jvooc non apparet. 
12.13. αὐταμύροιο libri, correctum e Strab. 9 p. 442. &yz' 241iporo 


Casaubonus. cf. Kretschmann Rer. Magnes. spec. p. 31. 14. χτη- 
θήιος pro χτητιχὺν uvgriog R. 15. Ἱμύρους] fort. μυρίους. 
certe s. v, 2 λέκρος gentile 2ivorog memorat. noster. 16. Novt 


δας. [Exaraioc] 9 ἐν ταῖς ἀπ Zovidag δὲ [καὶ ᾿Εχαταῖος] ἐν ταῖς 
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ὅτε οὗτοι ἐκαλοῦντο "Eogóot, ὕστερον δὲ .«1έλεγες. οἱ αὐτοὶ 
καὶ Κένταυροι καὶ ᾿πποκένταυροι. καὶ τὴν πόλιν Lduvgt- 
χὴν καλεῖ. 

μφαναί, πόλις Φωρική. Ἑκαταῖος ἐν πρώτῃ γενεα- 
λογιῶν. Θεόπομπος ἸΑμφαναίαν αὐτὴν καλεῖ ἐν πέμπτῳ s 
Φιλιτεπικῶν. ἔστι καὶ χωρίον Θετταλίας ὡσαύτως. τὸ ἐϑνικὸν 
Augaraiog καὶ ᾿Ιμφαναιεύς. 

μφάξιον. δύο μέρη λόγου. πόλις. τὸ ἐξ αὐτοῦ ᾿μφ- 
αξίτης. Στράβων ἑβδόμῃ. 

᾿μφεια, πόλις ἸΠεσσήνης. Παυσανίας τετάρτῳ. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν ᾿ἠμφεύς. καὶ ὃ τύπος ydg ᾿ἄρκάς, ὡς τὸ Ηραιεύς. 

Mugiyévsca, πόλις ἸΠεσσηνιακή. Στράβων ὀγδόῃ. ἔστι 
δὲ κατὰ μὲν Ἀπολλόδωρον τῆς ΠΙακιστίας, κατὰ δὲ L4vii- 
μαχον τῆς Πεσσηνίας. ἔχει δὲ ἡ πόλις “πητοῦς ἱερόν" φασὶ 
γὰρ ὅτε ἐκεῖ παραγενομένην “Ιητὼ τεκεῖν τὸν ᾿Ἵποόλλωνα. ι-ς 
Μενέλαος δέ φησι καὶ ᾿Αμφιγένειον εἰρῆσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αμφιγενειάτης διὰ τὸν Πελοποννήσιον χαρακτῆρα, ἢ καὶ 
᾿Αμφιγενεύς. 

4MugidoÀow, πόλις τῆς Τριφυλίας. καὶ οἱ πολῖται 


1. οὗτοι ἱπρότερον μὲν] ἐχαλοῦντο 6. Θετταλίκς Non diversa 
videtur a superiore quam Doricaimn dicit. ὡσαύτως R. cum Or- 
T&A(«g coniungit, cum sequenti τὸ ἐϑνιχὸν AV. malin ὡς αὐτός, 
quod centies epitomator scripsit pro 0 αὐτός. 8. μφάξιον RV, 
ἀμφ᾽ Ἄξιον A. πόλις V, πὸ R, ποταμός À. numum Macedonicum 
cum epigraphe Zjqiazíuv habemus apud Eckhelium DN. 1, 2 p. 65. 
9. ἑβδόμῃ] p. 330. ubi est Jdpqiesirig γῆ, — 10. εσσήνης V, Me- 
σήνης AR. τετάρτῳ] 5, 8. 11. μῳειεύς H. 12. ὀγδόῃ] 
p. 349. 13. x«i pro δὲ R. Maxiotíaz RV, Maozixíeg A. 
χατὰ δὲ RV, κατὰ δὲ τὸν A. 14. ἡ πόλις ἡ RV. 15. ὅτι om. 
ΒΗ. ὅτι sequente accusativo et infinitivo nostro familiare est; vide 
s. v. χόναι, ἥρειος πάγος, Γάλλος, Γυναιχόπολις, Γέλα, 4ojndua, 
Τοπάζιον, Γρεμιϑοῦς. cf. Wesseliug. ad Diod. Sic. 4, 26. παρα- 
γενομένη X. duro) τεχεῖν AV, κατατεχεῖν R. 16. μειγέ 
γειον PpRV et Eustath. ad Hom. p. 297, 24, Auquyéreiav. A. 

17. τῶν Πελοποννησίων RV. 19. TovqvAlag V. 
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ὁμοίως, ὡς Θούριοι καὶ Θαύμακοε καὶ 7feovtivot xai 4eÀAqoít, 
οὕτως ᾿μφίδολοι. 

Mugixata, πόλις Φωκίδος, Παυσανίας δεκάτῃ" ὃ αὐτὸς 
᾿μφίκλειαν εἶπεν. ὃ πολίτης IMuquxateig. 

8 "duqilogou πόλις ᾿Ακαρνανίας, oi xai Mugulogixóy 
"Moyos κληϑέντες ἀπὸ LduguAóyov τοῦ ψμφιαράου, xai ᾿άμφι- 
λοχία ἡ χώρα. οἱ πολῖται ᾿μφίλοχοι καὶ ᾿Αμφιλοχικοί ἐκ τοῦ 
᾿Αμφιλοχικὸν Ἄάργος. 

᾿Ιμφιμάλιον, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ᾿Αμφιμάλου. ὃ πο- 

10 λίτης ᾿Αμφιμαλιεύς ἢ ᾿ἀμφιμάλιος. λέγεται καὶ ᾿Αμφίμαλα 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿μφιμαλαῖος. 

Mugínolic, πόλις Moxsdovíag κατὰ Θράκην, 5 τις 
᾿Εννέα ὁδοί ἐκαλεῖτο. κεκλῆσθαι δὲ Ὡυρίκην καὶ Ἤιόνα, 
MuqinoAw δὲ διὰ τὴν περίρροιαν τοῦ Στρυμόνος, ὡς Θουκυ- 

ι6 δίδης τετάρτῃ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Κράδεμνα καὶ ᾿ἀνάδραιμος. 
ἔστι καὶ πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κτίσμα Σελεύχου. 
καλεῖται δὲ ὑπὸ τῶν Σύρων Τούρμεδα. τὸ ἐϑνικὸν ᾿άμφι- 
πολίτης. 

Ἄμφισσα, πόλις Ὀζολῶν “οχρῶν. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ 

20 ἐμγεεριέχεσθϑαι τοῖς ὄρεσι τοῖς παρακειμένοις. παραγωγὴ δέ, 
ὡς £x τῆς ἀντί Ἴάντισσα καὶ ἐκ τῆς ἐπί ἔπισσα, οὕτως ἀμφί 
ἄμφισσα. ὃ πολίτης ᾿Ἵμφισσαῖος καὶ ᾿Αμφισσεύς. τὸ ἐκ 


1. Θαυμαχοί Ὗ. 2. Ἡμφίδονλοι R.. 8. δεχάτῃ] 23, 9. ubi v. 


intpp. 5. Muqilozor] Huius sectionis A nihil habet nisi haec 
Ἡμφίλοχοι xal μῳιλοχικοὶ ἐχ τοῦ μφιλοχικοῦ "Moyovc. supplent 
Ρ»ΠΆΥ. 6. ἀπὸ Ῥ»Π, ὑπὸ RV. 8. JMuquXoyixóv Zoyoc 


HRV, IMgeqiioyixos Z4gyovc ΔΡρ. 9. MuquuaAeov V, Zuquadá- 
λιον R, μφιμόλλιον Α. Ἡμφιμάλου V, μφιμάλλου R, μφι- 
μάλλου À, atque ad eandem rationem iidem libri etiam in gentilibus. 
13. Mvooíxyv RV, δῆ] ὑρκινον Vossius, ZMégxiov vel. Mvgxivíar 


H. ᾿Ηϊόναν RV, qua forma epitomator uti potuit, non Stepha- 
nus. 15. τετάρτῃ] c. 102. 16. τῷ om. ἢ, 20. παρα- 
. γωγὴ R, παραγώγως AV. 21. ec] καὶ R. £x om, V. 


5 


22. μη uoces R. 
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τόπου ᾿Αμφίσσηϑεν. ἔστι καὶ χώρα τῆς μικρᾶς Lfoueviag 
Ἡμφισσήνη, ὡς Στράβων ια΄. 

μφιτροπή, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Mugirgomateíc. τὰ τοπικὰ ᾿Αμφιτροπῆϑεν ἐκ τόπου, μφι- 
τροπήνδε εἰς τύπον καὶ ᾿Αμφιτροπῆσι ἐν τόπῳ. δοκεῖ δὲ τὸ 5 
᾿Αμφιτροπαιεύς ἐξ ἄλλου εἶναι, τοῦ ᾿ἀμφιτροπαῖος. τὰ γὰρ 
εἰς εὺς ἀπὸ τῶν εἰς ἢ ϑηλυκῶν ἰσοσυλλαβεῖ τοῖς πρωτοτύποις, 
Σινώπη Σινωπεύς. 

"4ugovaoc, πόλις Φωκίδος. τινὲς δὲ διὰ τοῦ f φασίν. 
ἔστι καὶ ποταμὸς DMayvgoíag. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμφρύσιος, ὡς 
“υκόφρων ἀάμφρυσίων σχηπτοῦχον i iac dd . ἔστι καὶ 
᾿Αμφρυσεύς. 

24 reyveovg, δῆμος Ἐρεχϑηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Ζγα- 
γυρουντόϑεν, ὁμοίως τῇ ἐκ τόπου, καὶ ᾿Αναγυροῦντάδε εἰς 
τύπον, καὶ ἐν τόπῳ ᾿Αναγυροῦντι. λέγεται καὶ ᾿Αναγυράσιος. 15 
ἐζήτηται δὲ πῶς ἔχει τὸ ἃ, ἔδει γὰρ ὡς ἹῬαμνούσιος" ἀλλ᾽ 
ἔοικε τὸ Q αἴτιον εἶναι, φιληδοῦν τῇ συντάξει τοῦ ἃ. εἰς τὸ 
Φλιοῦς Φλιάσιος. 

᾿νάζαρβα, πόλις Κιλικίας. κέκληται ἀπὸ τοῦ προκει- 
μένου ὕρους ἢ ἀπὸ ᾿Αναζάρβα τοῦ κτίσαντος. τὸ ἐϑνικὸν w 
᾿Ἀναζαρβεύς ὡς Καρυανδεύς. ἀφ᾽ ἧς ἣν Διοσκουρίδης ὁ δια- 
σημότατος ἰατρός, χρηματίζων ᾿ναζαρβεύς, καὶ ᾿ἀσκληπιάδης 


2. Ἰμφισσίχη R, Ηκισηνή libri Strabonis. 2. i4 RV, iff A. 
Strabonis locus est 11 p. 528. 3. μφιτρόπη ante W. 


5. AMugiuroonio: D, Myuqurgózgc libri. 6. Muquiroozaitég habet 
Lysias c. Agorat. $55. — :guqurgozaiog] Vid. Lobeck. Paral. p. 27. 
6. εἰς ante ἢ om. IT. — 9. δὲ add. R. 11. 7fvxóqgwv] vs. 900. 
Εὐρυάμπιον [L, εὐρυαμπυον V, εὐρὺ ἄμπιον AR. 12. μφουσ- 
σεύς V. 413. βιβλίον € ante ναγυροῦς IIR. 18. ὡς om. V. 
17.18. εἷς τὸ λιοῦς ()λιάσιος RV, ὡς τὸ Φλυοῦς Φλυάσιος A. 


cf. Lobeck. Path. p. 432. 19. ναζαρβά libri, 20. ὄρους 
add. IIRV. Mrabágfla M, ᾿ζάρβα libri, Idvalofov B 
21. Καρυανδεύς V, Καριανδεύς R, σχαριανδεύς A. ἧς om. R. 


«Πιοσχουρίδης RV, “Πιοσκορίδης A. 
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ὁ ᾿ναζαρβεύς, ὃ πολλά τε καὶ ἄλλα καὶ περὶ ποταμῶν yod- 
yes βιβλίον. 
AM vata, παροξυτόνως, οὐχ ὡς “ἰλαια ᾿Ιστίαια Κάρϑαια. 
ἔσει δὲ Καρίας. «ἀντικρὺ Σάμοιο". κέχληται ἀπὸ Ldvalac 
οἡ“μαζόνος ἐκεῖ ταφείσης, ὡς Ἔφορος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ήναῖος. 
^ y , 
ἐντεῦϑεν ἦν MevéAaog ὃ περιπατητικὸς φιλόσοφος. xai MéAag 
ἱστορικὸς ᾿Αναῖος. Θουκυδίδης ἐν τρίτῃ ᾿ναΐτας φησὶ τοὺς 
, * "i , 
πολίτας. καὶ ϑηλυκὸν. 
Mvoxaia, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ιυνακαιεύς. τὰ τοπικὰ ᾿νακαίαϑεν ᾿νακαίαζε ᾿νακαίασιν. 
οἱ δὲ λέγοντες ᾿ἀνακωνόϑεν ᾿Ανακῶνάδε ᾿νακωνᾶς οὐ καλῶς 
φασίν. 
, € b , , 5 * - 
A vaxy, ὡς ᾿ναάφη, πόλις ᾿Δχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανακαῖος 
€ 3 ν 
ὡς «Αναφαῖος. 
, 3 
15 "vaxuvógtov, Zdxagvaviag πόλις, οὐδετέρως, KogtrOicv 
» δ , 3 ^- ^ - - 
ἄποιχος. Θουκυδίδης τετάρτῃ. ἀρσενικῶς παρὰ Σοφοκλεῖ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αναχτόριος καὶ ᾿Ανακτορία ἡ γῆ καὶ ᾿Ανακτοριεύς. 
Σοφοκλῆς δέ φησι διὰ τῆς ει ὠήνακτόρειον τῆσδ᾽ ἐπώνυμον 


1. πολλά τε ἀλλαῦ. βοτανῶν pro ποταμῶν H. 2. βιβλίων R. 
3. παροξυτόνως] Ita Pausan. 7, 4, 3. at Aree, genere. neutro, 'Thu- 
cyd. 3, 32. 4, 75. 8, 10. ὡς οὐχὶ V. "Luth AR, «Τύλαια HH, 
diens V. βάρϑαια R. 4. Σάμοιο RV, Σάμου A. verba 
ἀντιχρὺ [δὲ] Σάμοιο fortasse epici versus laciniae..— 5. ταιφείσης V. 
Evqogoc V. 6. μέγας X, qui haec coniunxit quAógoqoc xai μέ 
γας ἱστορικός. MéA«g nomen, quamquam non sine exemplo (Keil. 
Anall. epigr. p. 197.), fortasse tamen corruptum est. — 7. rgíz;;] c. 19. 
Mvaotec R. 8. ϑηλυχόν RV, ϑηλυχῶς A. Mraig add. B. 
10. ἡνακαιᾶϑεν RV, quae si vera est τόνιυσις, ad eandem normam 
etiam reliqua conformanda sunt. AMrvaxatate M, ναχαίασε V, 
Ἡναχαίαδε AR, νακαίανδε D. Avaxetaciw. M, Mvaxatag libri, 
ΜΠ ναχαιᾶσι D. 11. 2M vaxóvoJtr R. zvaxoráds: RV, ναχώ- 
vade A. Mroozurüg AV, ἡ ναχωνῶσε ἢ, ἰναχυνῶσι D. ve- 
rum videtur 24rax(ri. 11. 12. οὐχ ἀσφαλῶς φασί V. 
13. Myéyxg et reyxatoc V. 15. Mraziógior B, IMrvaxiógeor R, 
Mraziügta AV. 16. τετάρτη (ά RV) c. 49, ἀρ παρὰ có B. 
17. ἐϑινικὸν Salmasius, ϑηλυχὸν libri. 18. Σοιοχλὴν δέ qos V. 
διὰ τῆς τί M, διὰ τοῦ τ lihri. Mvuaxiógior. libri. 
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x9Jovóg". καὶ Εὐγένιος δέ, ὃ πρὸ ἡμῶν τὰς ἐν τῇ βασιλίδι 
σχολὰς διαχοσμήσας, ἐν συλλογῇ λέξεων διὰ διφϑόγγου φησίν. 
» 5 » - 3 , , € - * M - 
ἔοιχε δ᾽ ἀστιγεῖ ἐντετυχηκέναι βιβλίῳ" ἡμεῖς γὰρ διὰ τοῦ & 
εὕρομεν. 


ων 


Mvagtdxn, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. Στράβων. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Πναριάκαι, ὡς λέσχη “1“έσχης καὶ ἀράχνη ἀράχνης. 
ἐν ἡ δείχνυσθαί φασι μαντεῖον κοιμωμένων. 

"Mvava, πόλις Φρυγίας, ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿ναυαῖος ἢ ᾿Αναυεύς" ἐπειδὴ χαίρουσι [τοῖς] εἰς ξὺς oi Φρύγες. 


-- 


᾿ἀνάφη, νῆσος μία τῶν Σποράδων πλησίον Θήρας, ἥ τὸ 


τις ἀπὸ πεμβλιάρου τοῦ σὺν Κάδμῳ πλεύσαντος εἰς ἀναζή- 
τησιν Εὐρώπης Πεμβλίαρος ἐκαλεῖτο. τοῖς δ᾽ ᾿Αργοναύταις 
ὑπὸ χειμῶνος τρυχομένοις καὶ σκοτομήνης ἀναφανεῖσα ᾿Ανάφη 
ἐπικέκληται. καὶ ᾿Αναφαῖος τὸ ἐϑνικόν. 

vag Avoroc, δῆμος τῆς ἸΑντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ L4va- τὸ 
φλύστου ἥρωος. Παυσανίας δευτέρῳ Τροιζῆνος οἱ παῖδες 
᾿νάφλυστος καὶ Σφῆττιος". ὃ δημότης ᾿Αναφλύστιος. τὰ το- 
πικὰ ᾿Αναφλυστόϑεν ᾿Αναφλυστόνδε ᾿Αναφλυστοῖ. 

A vdavia, πόλις ϊεσσήνης, ὁμώνυμος τῇ χώρᾳ. οὕτω γὰρ 
xai» εσσήνη ᾿Ανδανία ἐκαλεῖτο, ἣν οἰκῆσαί φασί τινὰς τῶν 20 
Κρεσφόντου καὶ οὕτως καλέσαι διὰ τὸ μὴ ἁνδάνειν αὐτοῖς. 


1. Εὐγένειος R. 3. ἀστιγεῖ RV, ἀστεγεῖ II, ἀγενεῖ A. cf. s. v. 
Βόβρας: εὕρηται καὶ ἰσοσύλλαβος ἡ κλίσις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. ita 
dieit librum interpunctionibus non distinctum ideoque non correctum. 
ita Cometas Anthol. Pal. 15, 38. εὑρὼν Κομητᾶς τὰς 'Ourotiovc 
βίβλους ἐφϑαρμένας τε χοὐδαμῶς ἐστιγμένας, στίξας διεσμίλευσα 
ταύτας ἐντέχνως. cf. Villois. Diatr. 307. et Lehrs Arist. 371. ceterum 
haec de Eugenio epitomatoris potius videntur quam Stephani. 
5. ὀστράβων R. locus est 11 p. 507 sq. 514.— 6. ναριάκαι RV, “να- 
ριαχός P^, Zragiaxat Pb, ναριάχης A. 7. φασι RV, φησι A. 
ἐγχοιμωμένων Casaubonus e Strab. 8. 'Hoódoroc] 7, 30. 
9. Zdvaflaiog ἢ Ἡναβεύς RV. τοῖς add. Casaubonus. 11. Men- 
βλιάρου Pp, MtufAutoovg RV, Π]εμβλίαρος A. 12. Βεμβίαρος V, 
Miniflíagog Δ. 13. σχοτομήνης PpIIRV, σχοτομήνη A, σκοτομήνῃ 
Χ, 16. δευτέρῳ] 30, 9. Τροίζηνος libri. 20. οἰχῆσαι R, 
οἰχίσαι AV. 21. Κραισφόντου R. αὐτούς PpRV. 
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τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανδανιεύς, ὡς Φίλων iv τῇ περὲ πόλεων. ἐκ 
ταύτης ᾿Αριστομένης ἐγένετο, ἐπιφανέστατος στρατηγός. τοῦ- 
vov oi “ακεδαιμόνιοι πολλάκις αὐτοὺς νικήσαντα ϑαυμά- 
σαντες, ὡς μόλις ἐχράτησαν ἐν τοῖς Meoonviaxoig, ἀνατεμόντες 

5 ἐσκόπουν εἰ παρὰ τοὺς λοιποὺς ἐστί τι, καὶ εὗρον σπλάγχνον 
ἐξηλλαγμένον καὶ τὴν καρδίαν δασεῖαν, ὡς Ἡρόδοτος καὶ 
Πλούταρχος καὶ ἱῬΡιανός. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ανδανιάς. λέγεται δὲ 
καὶ ᾿Ανδάνιος, ὡς Ριανός. 

᾿ἄνδειρα, πόλις [τῆς Τρωάδος], οὐδετέρως, ἐν ἡ λίϑος 

1) «ὃς καιόμενος σίδηρος γίνεται" εἶτα μετὰ γῆς τινὸς καμινευ- 
ϑεὶς ἀποστάζει ψευδάργυρον" εἶτα κραϑεὶς χαλκῷ ὀρείχαλκος 
γίνεται" Στράβων ιγ΄ καὶ Θεόπομπος ιγ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ldy- 
δειρηνός καὶ ᾿Ανδειρηνή. οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο 7) μήτηρ τῶν 
ϑεῶν ἐχεῖ. ἔστι καὶ ᾿Ανδειρα ϑηλυχῶς, Φρυγίας. 

15 ᾿Ανδρία, πόλις Ἠλείας, καὶ ἑτέρα Μακεδονίας, ὡς Φι- 
λέας ἐν περίπλοις. ὃ πολίτης “Ανδριεύς. Τεύπαλος ὃ γράψας 
᾿Ἤλειαχά. 

άνδρος, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἐκλήϑη ἀπὸ Ἴάνδρου 
τοῖ Εὐρυμάχου, ἢ τοῦ ᾿Ανίου ἀδελφοῦ, τοῦ πατρὸς τῶν Oivo- 

2) τρόπων. τινὲς δέ φασιν ᾿Ανδρέα τοῦτον xai ᾿Ανίου παῖδα. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανδριος ὡς «““ίνδιος Κνίδιος ἸΠύνδιος. 


1. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿ἠνδανιεύς] Haec fortasse l. 7 post ἱΓιανός transpo- 
nenda sunt. 4. ἐν τοῖς Meoarriaxoig PplIIR, ἐν τῇ Π]εσσηνιαχῇ 
A. haec verba, quae Siebelisius post 'Pravóg transponi voluit, melius 
legerentur post ἐπιφανέστατος στρατηγός. 5. περὶ RV. 

6. 7. 'Hoódoroc καὶ Πλούταρχος] Vid. Anall. Alex. p. 195 sqq. 
9. τῆς Τρωάδος add. B. 10. 11. ὃς — wevóupyvgor] Strabonis 
verba hic illic inutata. — 12. ὁ Στράβων RV. — cj] p. 510. 16. περέ 
nio? — 17. ᾿Ηλειακά PAIIR, Daax& AV. "Teupali, Eliacorum scri- 
ptoris, nomen suspectum; fortasse Tevríuz05 legendum, cuius nominis 
hominem Eliensem meinorat Thucyd. 3, 29. nisi potius apud hunc 
Τεύπαλος scribendum. 19. Z4ví(ov PpRV, Zdrvavíov A. 20. 24r- 
δρέα D, 2d4vOgiéa libri, ᾿νίου PpRV, 24ravíov A. fort. Πηνειοῦ. 
vid. Pausan. 9, 34, 6 et 10, 13, 4. 21. zféróiog ante D. Mir- 
dioc X, ἢ]ύδιος libri. 
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νεμώρεια, πόλις Φωκίδος, ἡ νῦν ᾿ἀνεμώλεια. “Ὅμηρος 
εοἵ τ᾽ ᾿ἀνεμώρειαν καὶ “γάμπολιν ἀμφενέμοντο". καὶ «1υκό- 
φρων «πάτραν Τίλαιαν χἀνεμωρείας πέδον". ὠνόμασται 
ἀπὸ τοῦ συμβαίνοντος" ὑπερκείμενον γὰρ αὐτῆς τὸ καλού- 
μενον Κατοπτήριον χωρίον, [25 οὐ] δὲ ἡμέρας καὶ νυκτὸς s 
καταιγίζεται πανταχόϑεν. ἔστε δὲ μεθόριον Φωκίδος καὶ 
Δελφῶν, κειμένη ἐπὶ λόφου ὑψηλοῦ. ὁ πολίτης ᾿Ανεμωρεύς 
ὡς «“Ἱυκωρεὺς ᾿“πόλλων. 

Πνητοῦσσα, πόλις “ιβύης. ὃ πολίτης ᾿Ανητουσσαῖος 
ὡς Σκχοτουσσαῖος, ὡς ὃ πολυΐστωρ φησίν. 10 

My9dva, πόλις “ακωνική, μία τῶν ἑκατόν. κέκληται 
δέ, ὡς Φιλοστέφανος, παρὰ ἄνϑην τὸν Ποσειδῶνος, ὃν 
Κλεομένης ὃ “εωνίδου ἀδελφὸς ἀνελὼν καὶ ἐκδείρας ἔγραψεν 
ἐν τῷ δέρματι τοὺς χρησμοὺς ὧδε τηρεῖσϑαι. Χαραξ Ldv97- 
γὴν αὐτήν φησιν. ὃ πολίτης ᾿Ανϑανεύς. ἔστι xai ᾿Αρκαδίας τὸ 
πόλις. | 


1. vespera» PpV, ᾿Ἱνεμώρειον AR. Ὅμηρος] M. 2, 521. 
2.3. “υκόφρων vs. 1073. 3. χἀνεμωρείας V, Ανεμωρείας AR. 
ὠνόμασται) Haec noster ex Strabon. 9 p. 423. ex Stephano Eusta- 
thius ad Hom. p. 274, 42. 4. ἀμβαίνοντος ante X. πάϑους addit 


Strabo et Eustathius. 5. xal τὸ πτήριον V. Κατοπτευτήριον vocat 
schol. Hom. Il. 13, 521. ἐξ οὗ add. ex Eustathio. 6. καταιγίζεται 
RV, καταιγιζόμενον A. μεϑώριον , 7. ᾿ἠνεμωρεύς Salinasius, 
ἀΑνεμωριεύς libri. 9. νήτουσσα libri. in huiuscemodi nominum 


scriptura hanc ubique legem secutus sum, ut quae unum sigma haberent, 
proparoxytonós, quae duo, properispomenós scriberem. itaque perinde 
est ΠΠιτύουσα scribatur an. Πιτυοῦσσα, 7fiyovoa an «Αϊγοῦσσα, .i- 
γείρουσα an «Αϊγειροῦσσα, '"Pódove« an Ροδοῦσσα, IArijrovoa an Mry- 
τοῦσσα. vitiose contra Πιτύουσσα et Πιτυοῦσα, Jiyovoaoa et 44i- 
γοῦσα etc. cf. Herodiani praeceptum apud Arcad. p. 97,15. πόλις 
"iflónc, quae hoc loco habent RV, post φησίν add. A. — Zrrrova- 


σαῖος IIRV, ᾿νητουσαῖος A. 10. Σχοτουσσαῖος V, Zxorovoaiog 
AR. ὡς ὃ R, ὡς ΑΥ̓͂. 11. Mv9drà R, νϑήνη V. fort. νϑάνα 
ἢ ᾿νϑήνη. τῶν om. V. 12. παρὰ ἄνϑην τὸν Ποσειδιῶνος * 


om. R. post Ποσειδῶνος fortasse lacuna. indicanda erat; ineptum 
enim est Anthen, Neptuni filium, a Cleomene interfectum et excoriatum 
dici. excidisse videtur: ἐκ ταύτης ἐγένετο [ὃ δεῖνα]. 13. ἔγραψεν 
APpV, ἔγραφεν R. 14. ὧδε add, R. 15, αὐτήν om. R. 
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ἄνϑεια, πόλις Πελοποννήσου, πλησίον "yovo, ὡς 
Φίλων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανϑεύς. ἔστιν ᾿άνϑεια καὶ τοῦ Πόντου 
πόλις πρὸς τῇ Θρῴάκῃ, Μιλησίων καὶ Φὠκαέων ἄποικος, ἧς 
μέμνηνται πολλοὶ καὶ Φιλέας. ἔστι καὶ κώμη «“ιβύης. ἔστι 
s καὶ Ἰταλίας Ῥώμης πλησίον, 3j τις xai “Ἄντιον μετωνομάσϑη, 
ὡς εἰρήσεται. : 
νϑεμοῦς, πόλις ἸΠακεδονίας xai Συρίας, ἀπὸ ἀνϑέ- 
μου. ὃ πολίτης ᾿Ανϑεμούσιος xai ᾿νϑεμουσία. ἔστε xai 
᾿Ανϑεμουσὶς λίμνη Παριανδυνῶν, ἣν ᾿ΑἈπολλώνιος διαλύσας 
10 ἐν τοῖς ᾿Αργοναυτικοῖς ᾿Ανϑεμοεισίδα φησίν. 
4Mv9nóo», πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος Ανϑηδόνα τὶ 
ἐσχατόωσαν". ἀπὸ ᾿Ανϑηδόνος τοῦ Δίου τοῦ ᾿Αἄνϑου τοῦ 
Ποσειδῶνος καὶ ᾿Αλκυόνης τῆς “Ατλαντος. συνῴκισαν δ᾽ αὐτὴν 
Θρᾷκες, ὡς «Δυκόφρων ἀστῷ σύνοιχος Θρῃκίας ᾿νϑηδόνος". 
1,7] διὰ τὸ πασῶν ἀνϑηροτάτην εἶναι. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις 
πλησίον Γάζης πρὸς τῷ παραλίῳ μέρει. ὃ πολίτης τῆς προ- 
τέρας ἄνϑηδόνιος. ἔστι καὶ λιμὴν ᾿Ανϑηδόνιος. (ἀνηγορεύϑη 
Νίκων παγχρατιαστὴς ᾿Ανϑηδόνιος". καὶ “Ἱεωνίδης ζωγράφος, 
Εὐφράνορος μαϑητής, ᾿Ανϑηδόνιος. τῆς δευτέρας ὃ πολίτης 
ονϑηδονίτης. 
4»95Àg, κώμη .... 'Hoodorog ἑβδόμῃ. ἩἩρωδιανὸς 


1. νθα V. 2. Πόντου libri et Eustathius ad Hom. p. 743, 22, 
“Ἑλλησπόντου X. 7.8. ἀνϑέμου M, ἀνθεμοῦντος libri. 9. 24v- 
ϑεμονσῆς V. ΠϊΙαριανδηνῶν R. 10. τοῖς ᾿ργοναυτιχοῖς M, 
τῇ “Ἰργοναυτικῇ libri. locus est 2, 726. ᾿ἀνϑεμοεισίδα ex Apol- 
lonio X, Zr9euovoida libri. 11. Ὅμηρος] Hl. 2, 508. 12. ἐσχα- 
τόωσαν R, ἐσχατόεσσαν AV. 13. ZAxvórigc PpRV, ζλχης A. 
ζάτλαντος HB, Z4favrog libri. 14. “υχόφρων vs. 754. 
15. πόλις om. IIRV. 17. et in seqq. νθηδόνιος et ζ4»- 
ϑηδονίτης R, ᾿νϑηδώνιος et ᾿ἀνϑηδωνίτης AV. ἔστι xai — 
παγχρατιαστὴς νϑηδόνιος om. V. 17.18. ἀνηγορεύϑη Νίκων 
» PpRV et Eustathius ad Hom. p. 271, 33, ἀνηνίχων À. sunt fortasse 
Phlegontis 'l'ralliani verba. 21. 4»; R. lacunam libri om. 
ἑβδόμῃ] e. 200, ubi κώμη ᾿νϑήλη legitur; at 176 ᾿ἀνϑηλῆς πόλιος. 
Ἡρωδιανὸς} Duodecimo τῆς xa90Aov, ut videre licet ex Arcad. 
p. 109, 5. ubi 2497jÀ5 editur. 
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δὲ πόλιν αὐτήν φησι καὶ ἄλλοι. καὶ ᾿νϑήνη ἐκλήϑη. τὸ 
ἐθνικὸν LdvOnvaiog. xai ὠἀΑνθήνηϑεν ἵχοντο᾽. 

ἄνϑιον, πόλις Ἰταλίας. Κουάδρατος ἐν δευτέρᾳ 'Po- 
μαϊκῆς χιλιάδος. ὃ πολίτης ᾿Ανϑιανός, ὡς αὐτός. 

άνϑυλλα, πόλις Αἰγύπτου. 'Hoódorog δευτέρᾳ | T0v- 5 
τέων δὲ ἡ μὲν ᾿νϑυλλα ἐοῦσα λογίμη πόλις ἐς ὑποδήιιατα 
ἐξαίρετος". τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ανϑυλλαῖος, ὡς ᾿Ἵβολλα ᾿“βολλαῖος, 
καὶ ᾿αἰνϑυλλίτης, διὰ τὸν εὐπον.. 

"dvva, πόλις τῆς Ιουδαίας ὑπὲρ “Ιεριχοῦντα. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αννίτης, ὡς Ἰώσηπος, καὶ ᾿Αννιανός ἀπὸ τοῦ ᾿Ἵννία. "T 

Mrvíiyogov. μέμνηται 2dÀxuav.. οἱ οἰκοῦντες ᾿Αννίχωροι 
xci ᾿Αννίχωρες, πλησίον Περσῶν κείμενοι. 

ζΑνταιούπολις, πόλις ἐν Αἰγύπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ldy- 
ταιοττολίτης. λέγεται καὶ ᾿Ανταίων ὡς ᾿Ακταίων. ἀφ᾽ οὗ ἡ 
πόλις. 15 

ΑἌντανδρος, πόλις ὑπὸ τὴν Ἴδην πρὸς τῇ Mvote τῆς 
αἱολίδος, ἀπὸ ᾿Αντάνδρου τοῦ στρατηγοῦ «Αἰολέων. τὸ ἐϑνι- 
χὸν ᾿Αντάνδριος. ᾿Τριστοτέλης φησὶ ταύτην ὠνομάσϑαι Ἤδω- 
νίδα διὰ τὸ Θρᾷκας ᾿Ηδωνοὺς ὄντας οἰκῆσαι, ἢ Κιμμερίδα 
Κιμμερίων ἐνοικούντων ἑκατὸν ἔτη. τὰ ἐϑνικὰ τῆς μὲν Ἤδω- oo 
γίδος ᾿Ἢδωνοί, τῆς δὲ Κιμμερίδος Κιμμέριοι. 

Ἄντεμνα, πόλις Σαβίνων, μία τῶν ἀνθεστηκυιῶν ω- 
μύλῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ντεμνάτης ὡς “Ῥαβεννάτης. 


2. ἄνθήνηϑεν ἵἴχοντο fortasse Rhiani sunt ex. Achaicis. 5. δευ- 
τέρα] c. 98. 6. ἐοῦσα om. V. 7. ἐξαίρετος Herodotus, ἐξαι- 


ρέτως libri. ΣΈ ΣΝ R. 8. διὰ τὸν τύὐπον 1. e. διὰ τὸν 
«Ἵϊγύπτιον τύπον. λυ. Ἱεριχοῦντα RV, ἹΙερουχοῦντα Δ. 10. 2dr- 
νίτης PpRV, “ἡννανίτης A. Ἰώσηπος} ΑἹ. 5, 1, 12, qui urbem 
«νὰν et incolas évíreg vocat. Zveriavóg R. Arria Sal- 
masius, 24r»va«vía libri. 16. 17. τῆς «ἰολίδος melius legeretur 
post πόλις. 17. ro? om. RV. 18. φησὶ om. V. 19. διὰ 
τὸ Θρᾷκας ᾿Ηδωνοὺς ὄντας οἰχῆσαι ἢ add. PpIIRV. malim vero 
᾿Ηδωνοὺς Θρᾷκας. οἰχῆσαι PpV, οἰχίσται IT, οἰκίσαι R. χαὶ 
pro ἢ Vossius. 20. οἰχούντων PpIHRV. 21. Κιμμιερίδος 
PpJIRV, Κιμμερίας A. 
Steph. Byzant. 7 
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Vvrsia, πόλις ᾿Ιταλίας ὑπήκοος Ῥωμαίων. ἐκλήϑη δὲ 
ἀπὸ Κίρχης παιδός. ἰΟδυσσέως γὰρ καὶ Κίρκης υἱοὺς 
[γενέσϑαι] τρεῖς, ἹΡῶμον ᾿Αντείαν ᾿ ρδείαν". ὃ πολίτης ᾿Αντεά- 
της ὡς ᾿Αρδεάτης. ἔστι καὶ ἔάντιον πόλις, οὐδετέρως, μετὰ 

5 ωρεντὸν τῆς ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αντιεύς ὡς Σουνιεύς. 
᾿Αντιγόνεια, πόλις Χαονίας à» ᾿Ηπείρῳ. ὃ πολίτης 
᾿Αντιγονεύς. ἔστι καὶ πόλις ᾿Αρκαδίας, ἡ πρότερον Μαντίνεια. 
τρίτη Maxedovíag, 24vrtyóvov κτίσμα τοῦ Γονατοῦ. τετάρτη 
Βιϑυνίας πρὸς τῷ “Ιασκυλίῳ. πέμπτη ἐν τῇ Συρίᾳ πλησίον 
ιν ντιοχείας. ἔστε καὶ φρούριον τῆς Κυζικηνῆς ἀπέχον τῆς 
προσεσπέρου ϑαλάσσης ὡς σταδίους v. τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 

Myriyovig, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπ᾽ ᾿Αντιγόνου. ὁ φυ- 
λέτης ᾿Αντιγονεύς ὡς «Αἰγικορεύς. 

M yvixovóváAsic, οἱ ἐν Βοιωτίᾳ Κολοίφρυγες, ὡς ᾿έρι- 

15 στοφάνης ὁ τοὺς Θηβαίους ὅρους γεγραφώς. 


1. :drría postulat literarum series; Zrre«« si recte habet (et fidem 
facit huic formae gentilicium vierge), haec sectio praecedenti de 
Antemnis praeponenda est. 2. υἱοὺς M, υἱοὶ libri. 3. yeré- 
coJ« add. M. “Ῥῶμον Idvrsíuv “ρδείαν M, “Ρῶμον Ἤντειαν 
Zoofuar R, ἹῬῶμος Ἄντεια Ἤρδιχος V, “Ῥιῦμος Mrrua Mode A. 
vid. Dionys. Hal. 1, 72: Ξεναγόρας δὲ ὃ συγγραφεὺς ᾿Οὐδυσσέως xai 
Κίρχης υἱοὺς γενέσϑιι τρεῖς, "Poor ᾿Αντίαν 1pdéar, uhi Vat. g- 
δείαν habet pro Z4oócarv, Eusebius Cram. AP. 2 p. 162 “Ιρχιέων. 

4. Σαρδεάτης fere libri, — Z4vriov] Eadem quae superior. — 5.4 
θέντον libri. 6. ντιγόνεια X, Mvicyévraa libri. 8. Γονάτου 
libri. 9. “«συσκυλίου R. 10. τῆς Κυζικηνῆς} Falso hanc 
eandem fuisse cum Alexandria "lTroica arbitratur D. 11. πρὸς 
ἑσπέρου D. 12. M rriyoríc] Hoc tinema in libris post Z4»vrixv ga: 
legitur. 12.13. φυλῆς V. 14. 2drrixovdovAtig V. KoXot- 
qov;«c B, Κόλοι GOpsyec libri. Hesychius: Ko2o/qpvz* Ταναγραῖος 
ἀλεχιρυών, x«i ὅρος DBoweríag quae obscura laborant brevitate. 
Ziviiovóvicig dicti fuisse videntur qui Anticondylum Boeotiae vicum 
in colle (χονδύλῳ) positum inhabitarent, ex adverso Condyli, ut 
Cragus et Anticragus et Phellus et Antiphellus in Lycia. ii cur dicti 
sint Colophryges obscurum est. fuisse videntur in vicinia 'Tanagrae, 
gallis nobilitatae. 15. τοὺς Θηβαίους ρους] Videtur idem liber 
significari quem 'Thebaica appellat Photius v. 'OroAcuocg, Boeo- 
tica noster v. X«oort. ex eodem ducta videntur quae de Argynno 
Boeoto leguntur infra v. s. ἡργύννεον. Aristophanes autem ille genere 
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᾿ΑΑντικύραι πόλεις δύο, ἡ μία Φωκίδος, ὡς Δημήτριος 
6 Καλλατιανός, ἡ δὲ ἐν ]αλιεῦσιν, ὡς ᾿Απολλόδωρος, ἐν-- 
ταῦϑά φασι τὸν ἐλλέβορον φύεσθαι τὸν ἀστεῖον. ὃ πολίτης 
Lvrixvgevg ὡς Παλαιρεύς. ἣν δὲ καὶ ἀνήρ τις ᾿Αντικυρεύς, 


0v τινά φασιν ἐλλεβορίσαι τὸν Ἡρακλέα μετὰ τὴν μανίαν. Ὁ 


xai ᾿ντικυραῖος, ὡς ἸΠάρχελλος ἰατρός. 
Αντινόξια, πόλις Αἰγύπτου, ἀπ᾽ ᾿Αντινόου παιδὸς. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αντιγοεύς. ἐχλήϑη ἡ πόλις καὶ ᾿Αδριανούπολις,. 
3 , , , 3 , *,* 04 * , 
«ἀντιόχεια. δέκα πόλεις ἀναγράφονται, εἰσὲ δὲ πλείους. 


πρώτη Σύρων. ἡ δευτέρα ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Αντιόχου τοῦ "Entga- i 


γοῦς, “Τυδίας. τρίτη ἹΠεσοποταμίας, MvyÓoría καλουμένη, 7j 
τις πρὸς τῶν ἐπιχωρίων Νάσιβις καλεῖται, ὅϑεν ᾿4πολλοφάνης 
ὁ στωικὸς φιλόσοφος Νασιβηνὸς xai Φαρνοῦχος ὁ Περσικὰς 
ἱστορίας συγγεγραφώς. ἣ τις [καὶ] Νέσιβις λέγεται καὶ Νί- 
σιβις. τετάρτη Πισιδίας. πέμπτη μεταξὺ κοίλης Συρίας καὶ 
Ἀραβίας, Σεμιράμιδος. ἕκτη Κιλικίας ἐπὶ τοῦ Πυράμου. 


fuit Doeotus teste Plutarcho Mal. Herod. p. 864c. ᾿“ριστοφάνους 
τοῦ Βοιωτοῦ γράψαντος, ὅτι χρήματα μὲν αἰτήσας (Ηρόδοτος) 
ovx ἔλαβε παρὰ Θηβαίων, ἐπιχειρῶν δὲ τοῖς νέοις διαλέγεσθαι καὶ 
συσχολάζειν ὑπὸ τῶν ἀρχόντων ἐχωλύϑη δὲ ἀγροικίαν αὐτῶν xai 
μισολογίαν. eundem iterum ad partes vocat p. 867 c. οὔτε “Ἴεον- 
τιάδης ἐν Θερμοπύλαις ἢ ἣν στρατηγός, ἀλλ᾽ ΑἌνάξανδρος, eg 2d gi- 
στοφιίίνης ἐχ τῶν xar ἄρχοντας ὑπομνημάτων ἱστόρηκεν. quae 
omnia non dubium est quin ex eodem sive βοιωτιαχῶν sive Θη- 
βαϊχῶν libro ducta sint, quem cum noster Θηβαίους ὅρους in- 
eptissime vocet, videndum ne id Θηβαίων ὥρους, Thebanorum 
annales, scribendum sit. 1. Zdviínvgea V, ἩΙντίκυρα AR. 
πόλις R. 2. MaoXAivow R. 2.3. ἐνταῦϑα } Apud Malienses. 
cf. Strabo 9 p. 418. 4. ντισαρεύς pro Παλαιρεύς 6. v- 
τιχυραῖος] Hoc ad patriam Marcelli spectat, non ut exemplum huius 
formae ex Marcello affertur. 7. ἀπ add. RV. 9. ἀναγρά- 
φονται] A Philone, ut probabiliter H. 10. ἡ add, R. ἀπὸ R. 
11. “υδιάς R. 12. πρὸς M, πρὸ RV, παρὰ A. Νάσιβις B, 
Νασίβη M, IMoífy AR, “σήβη V. 13. ᾿Πσιβηνὸς libri. Βαρ- 
νοῦχος II. ὁ add. R. 14. καὶ add. Η. Νέσιβις M, Νιαίβη 
libri. 15. Ποσιδίας V. 16. 24oufíag [ἢ πρότερον Γάδαρα 
λεγομένη,}] Σεμιράμιδος [κτίσμα] cf. s. v. Γάδαρα. 
;* 
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ἑβδόμη Πιερίας, ἣν “ραδον οἱ Σύροι καλοῦσιν. ὀγδόη ἡ ἐπὶ 
τῆς Καλλιρρόης λίμνης. ἐνάτη ἐπὶ τῷ Ταύίρῳ ἐν Κομμαγηνῇ. 
δεχάτη ἐν Σχυϑίᾳ. ἑνδεκάτη Καρίας, 5 τις καὶ Πυϑόπολις 
ἐκαλεῖτο. ἀΑντιόχῳ γὰρ τῷ Σελεύκου τρεῖς γυναῖχες ἐπέστη- 

ὁ σαν ὄναρ, κτίσαι πόλιν ἐν Καρίᾳ ἑκάστη λέγουσα" ὁ δὲ ὑπο- 
λαβὼν τὴν μητέρα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὴν ἀδελφήν, κτίζει 
[τρεῖς πόλεις] ἀπὸ μὲν τῆς ἀδελφῆς “αοδίκης “Ταοδίκειαν, 
ἀπὸ δὲ τῆς γυναικὸς Νύσης Νῦσαν, ἀπὸ δὲ τῆς μητρὸς ᾿4ν- 
τιοχίδος ᾿Αντιόχειαν᾽. ᾿Αντιοχίς οὖν ὄνομα καὶ τῆς μητρὸς 

1 xai ἐθνικὸν τῆς πόλεως καὶ φυλῆς ὄνομα. δωδεκάτη ἐν τῇ 
ἹΠαργιανῇ Παρϑυαίων, περὶ ἧς Στράβων ἑνδεκάτῃ. τρισκαι- 
δεκάτη ἡ Ταρσός. τεσσαρεσκαιδεχάτη ᾿Ισαυρίας, ἡ "aui 
λεγομένη. τὸ ἐθνικὸν πασῶν ᾿Αντιοχεύς καὶ ᾿Αντιόχειος καὶ 
᾿Αντιοχίς τὸ ϑηλυκόν. 

15 ἈἈντιπατρίς, πόλις [Ἰουδαίας], *Hoodov κτίσμα ἐπὲ 
ἈΑἈντωνίου Καίσαρος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αντιπατρίτης. 

Αντισάρα, ἐπίνειον Ζ]ατηνῶν. .Ηρωδιανός ὠΑντισάρη, 

καὶ αὕτη πόλις". τινὲς δὲ Τισάρη γράφουσι. τὸ ἐϑνικὸν 
.Αντισαρεύς, ὡς ᾿Αντικυρεύς τῆς ᾿Αντικύρας. 


1. 24padorv suspectum, — 1.2. 7 ὀγδόη ἐπὶ Καλλιρόης . 59. Κομ- 
μαγήνῃ X, Κομμαγίνῃ libri. 4. ᾿Ἵντιόχῳ͵ Haec Arriani esse vi- 
dentur; leguntur item paucis mutatis apud Eustathium ad Dion. Per. 
918. Σελεύκου X, Σελεύκῳ libri. 4.5. τρεῖς ἐφάνησαν xov 
ὄναρ γυναῖχες Eustathius, 5. ἐν Καρίᾳ om. Eustathius. ϑέ-: 
λοῦσα Eustathius. 5.6. ὑπολαβὼν αὐτὰς τὴν yvvaixa εἶναι xci 
τὴν μητέρα Eustathius. 6. χτίζεε AR, κτήζει V. fort. χλήζει, quo 
utitur. Arrianus, cuius haec esse suspicor, apud Eustath. ad Dion. 
9706. 7. τρεῖς πύλεις om. Eustathius. 8. Νύσσης Νύσσαν 
Eustatliius, 8. 9. ντιοχίδος — τῆς μητρὸς om. V. 10. ὄνος 
pro ὄνομα V. 11. ἑνδεκάτῃ (p. 516) D, πεντεχαιδεχάτῃ A, eff 
V, τέ R. 12. 13. τεσσαρεσκαιδεκάτη — λεγομένη add. PpRV. 
cf. "'zschuck. ad Strab. 14 p. 690. “Ἰαμῶτις R. 13. πασῶν 
Salmasius, πᾶς RV, πῶν A. 15. Ἰουδαίας add. B. Ἡρώδου 
PpRV, Ηρωδιανός A. ὑπὸ RV. 16. ντωνίου AR, ντωνίνου 
PpV, 'Oxzavíov H. aut hoe aut ;4/yovarov scribendum. Zrri- 
πάτρης libri, correxit D. 17. Ἰντίσαρα libri. “1«τηνιν M, 
“«Τ1ατίνων libri. 19, ντισάρη Pp. cf. ad 246xor. 
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Ἄντισσα, πόλις “έσβου ἐφεξῆς τῷ Σιγρίῳ" ἀφ᾽ ἧς 
Τέρπανδρος ὃ ᾿Αντισσαῖος, διασημότατος κιϑαρῳδός. ἀπὸ 
᾿ἄντίσσης τῆς Maxagog ϑυγατρός, ἐν τοῖς Φίλωνος. ἔστι καὶ 
νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. καὶ τρίτη ᾿Ινδικῆς, ἣν ἀναγράφει 
Φίλων καὶ “ημοδάμας ὃ Πιλήσιος. 5 

A vvíqelhog xai Φελλός, χωρία zfvxiag. οἱ οἰκοῦντες 
Φελλίται καὶ ᾿ἡντιφελλῖται. 

Myvriqoa, πολίχνιον ᾿Αλεξανδρείας ἐγγύς, οὐ πολὺ ἀπω- 
τέρω ϑαλάσσης, οὐκ εὔοινον. τὸν δ᾽ οἶνον καλοῦσι βύκιον. ὃ 
πολίτης ᾿Αντιφραῖος. 10 

“ἄντρον, τὸ σπήλαιον. τὸ τοπικὸν ἔδει ἀντρίτης, ὡς 
λίχνον λικνίτης. εὕρηται δὲ ἀντραῖος, ὡς Εὐριπίδης ἐν «Αἰγεῖ, 
xai ἀντραία. 

«Αντρών, πόλις Θετταλίας .... Ζηνόδοτος δὲ γράφει 
«ἀγχιάλην ᾿Αντρῶνα". λέγεται δὲ διὰ τὸ τοὺς τόπους ἀντρώ- 15 
δεις εἶναι. ὃ πολίτης ᾿Αντρώνιος. ἐξ οὗ καὶ παροιμία .4»- 
τρώνεος ὄνος". [εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μύλωνας ἔχει λίϑους. 

'Ἄνυσις, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανυσίτης, ὡς 
Ὄασις Ὀασίτης. 

᾿Ἄνωλος, πόλις «υδίας. ἐχλήϑη ἀπὸ ᾿Ανώλου, ToU 
᾿Ασίου παιδός. οἱ πολῖται ᾿νωλοι, καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ανωλιάς. 


4. χαὴ or V. — B8. ἡντίφραι Strabo 17 p. 799. 9. βύχιον M, βύ- 
xov ARV, βῦχον Il, Aiflvxór X e Strabone, ubi leg. βύκεον vel βέκιον, 
a βῖχος vel βῦχος i. e. ἄγγος οἰνοδόχον. cf. Galenus ed. Kuhn. vol. 6 
p. 802: δυσώδεις (oivovc) καὶ ἀηδεῖς καὶ αὐστηρούς, οἷός ἐστιν ὃ φαῦ- 
Aoc βικυὸς (leg. βύκιος) ἐν τοῖς μεγάλοις χεραμίοις. 12. ἀτραῖος 
RV. Ziyet Meursius, Así libri. 14. indicavi lacunam. de 
genere nominis Zvrgov actum fuisse indicat schol. Hom. 1]. 2, 697: 
ἀγχίαλόν v ντρῶνα" ἡ dig περιεστιγμένη, ὅτι Ζηνόδοτος γρά- 
qu ἀγχιάλην v ᾿ντρῶνα. καὶ εἰ ϑηλυχῶς δὲ λέγεται ἡ ντρών, 
κοινόν ἐστι τὸ ὄνομα, ὃ ἀγχίαλος καὶ ἡ ἀγχίαλος. 15. ἀγχιάλην τ᾽ 
M, ἀγχίαλον libri. 17. oivog pro ὄνος R. εὐφυεῖς — λίϑους 
Haec addidi ex Eustathio ad Hom. p. 324, 37: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλ- 
λέξας xui τὸν ἐν παροιμίαις “Τντρώνιον ὄνον ἐντεῦϑεν εἰρῆσθαι 
λέγει. εὐφυεῖς γάρ, φησί, πρὸς μύλωνας ἔχει λίϑους. atque haec 
eadem verba supra v. :4yx«» male sedula manus ex hoc loco, in quo 
e libris exciderunt, intulit, 21. νώλιοι! ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν 
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 MMEia, πόλις «Ἱοχρῶν τῶν Ὀζολῶν, ἀπὸ ᾿Αξίας τῆς 
ϑυγατρὸς Κλυμένου ἢ τοῦ παιδὸς τοῦ ᾿Αξίου. ἔστι καὶ πόλις 
Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς “Ποχρίδος ᾿ΑΞξιεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
dg, τῆς δ᾽ ᾿Ιταλικῆς ᾿Αξιάτης καὶ ϑηλυκῶς [4 ξιᾶτις] διὰ 
στὸν δυτικὸν χαραχτῆρα. 

ἄξος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν LA Etog. 

"A EÉovptg, ἀρσενικῶς, μητρόπολις «ἰϊἰϑιόπων. 0 πολίτης 
᾿Αξουμίτης. 

10 "4oveg, ἔϑνος Βοιωτίας, ἀφ᾽ ὧν ἡ 4ovía. xai “ων τὸ 
ἐθνικόν, καὶ ᾿Τόνιος καὶ L4ovía. 

ἥορνος, πόλις [Βακτρίων]. ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. τὸ 
ἐϑνιχὸν ᾿Αορνεύς ὡς ᾿Αβαρνεύς. 

Ἴἥορσοι, ἔϑνος [Xxv9«uxóy], περὶ οὗ Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

15 ἐϑνιχὸν τὸ αὐτό. 

ἈΜΜ παισός, πόλις κατὰ τὴν Τρωάδα. Ὅμηρος οἵτ᾽ 
᾿Αδρήστειάν τ᾽ εἶχον καὶ δῆμον ᾿Απαισοῦ". καὶ δίχα τοῦ ἃ 
«Uc δ᾽ ἐνὶ Παισῷ ναῖε πολυχτήμων". ὡς ἄρ᾽ "᾿ἄταρνα πόλις 
καὶ Τάρνα. Ὅμηρος ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος". τὸ ἐϑνικὸν 

.ου“παισηνός καὶ ϑηλυκὸν καὶ οὐδέτερον. ἔστι καὶ τῆς Ζαυνίας 
πόλις Παῖσος xav ᾿Αργύριππα, ἧς τὸ ἐθνικὸν Παίσιος, ὡς 


Π. AMvosauc IHIRV, νωλύας A. 2. τοῦ ξίου X, ταυτξίου 
RV, Ταυξίου APII, τούτου 24zíov Salmasius. 4. Tro axi IITRV, 
Ἰταλίας A. Erg add. D. 6. τετάρτῃ] c. 154. ubi ZEóc 
editur, 8. ξουμις Salmasius, ξιουμίτης R, Ἰξουμίτης AV. 
ἀρσενιχιῶς suspectum est et ad praecedentem sectionem de Axo 
pertinere videtur. 9. ξιουμίτης R. 10. Mov V. 11. ἐϑνι- 
xóv H, ἔϑνος libri. 12. Βακτρίων add. M. cf. Arrianus Anab. 
3,29: τὴν στρατιὰν ἐς ορνόν τε ἦγε καὶ Βάχτρα, αἱ δὴ ucyiorat 
εἶσι πόλεις ἐν τῇ Βακτρίων χώρᾳ. 14. Σχυϑικόν add. M. 
ἑνδεκάτῃ] p. 492. 506. 16. Ὅμηρος] Hl. 2, 828. — 18. ὅς ῥ᾽ ivi] 
ll. 5, 612. Πασῷ V. ὡς &Q rapra RV, ὡς ταρνα A. 
ὥσπερ A.? 19. Ὅμηρος] Il. 5, 44. Tora] Haec non eadem 
quae Atarna. schol. Iliad. 1.1, Τ᾽ άρνης" πόλις “υχίας (leg. “υδίας) ἡ 
νῦν Σάρδεις. 21. πόλις om. V. κατ᾽ ργύριππα M, xav ᾿ργυ- 
οἶπα Δ, κατ᾿ ργυρίππα V, καταγυρίππα R, xav ᾿ργυρίππην D. 
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τῆς Ῥωσοῦ 'Poctoc, ἢ ὕπερ ἄμεινον IHIatoivog, διὰ τοῦ τ xai 
περισπωμένως τῷ ἔϑει τῆς χώρας. 

πάμεια, Συρίας πόλις, ἀπὸ à4nauag τῆς Σελεύχου 
μητρός. ἐκλήϑη καὶ Χερρόνησος ἀπὸ τῆς περιοχῆς τῶν ὑδά- 
των, xai Πέλλα ἀπὸ τῆς ἐν Maxsdovíq. ἔστε καὶ ἄλλη ἐν 
τῇ εσηνῶν γῇ τῷ Πίγρητε περιεχομένη, ἐν 5j σχίζεται ὃ 
Πίγρης ποταμός, καὶ ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ μοίρᾳ περιέρχεται ποτα- 
μὸς Σέλλας, ἐν δὲ τῇ ἀριστερᾷ Πίγρης, ὁμώνυμος τῷ μεγάλῳ". 
τὰ ἐϑνικὰ Χερρονησίτης καὶ Πελλαῖος καὶ ᾿Ἵπαμεύς. ἔστι 
καὶ τῆς μικρῶς (Φρυγίας, 7] τις ἐκαλεῖτο Κελαιναί. τὰ ἐϑνικὰ 
Κελαινίτης [καὶ] ᾿παμεύς. ἔστε καὶ Βιϑυνίας, κείσμα Νικο- 
μήδους τοῦ ᾿ΕἘπιφανοῦς, ἐχαλεῖτο δὲ πρῶτον ἸἩύρλεια. τὸ 
ἐθνικὸν Πῆυρλεανός. ἔστι καὶ τῆς Περσαίας, ᾿Εδέσσης πρὸς 
ἄρχτους. 

ΑΙ πασιάκαι, Μασσαγετῶν ἔϑνος. Σιράβων ἑνδεκάτῃ, 
xai Πολύβιος δεκάτῃ οἱ δ᾽ ᾿Ἵπασιάκαι νομάδες κατοικοῦσι 
μὲν ἀνὰ μέσον "Q£ov καὶ Τανάιδος". | 

Mnarovgov, τὸ τῆς ᾿Αφροδίτης ἱερὸν ἐν Φαναγορείᾳ, 
Σιράβων ἑνδεκάτῃ (ἐτυμολογοῦσε δὲ οὕτως. ἐπιϑεμένων ἐκεῖ 


1. Ριώσου libri. διὰ τοῦ 1] Hoc dixit propter “παισηνός, nec scrihi 
debuit διὰ τοῦ v. 3. ἀπὸ “Ἵμας R, ἀπὸ ἀμοῦς V. 3.4. Xe 


λεύχου yvreixóc? cf. Strabo 16 p. 749. et Appian. Syr. 57. nisi 
scriptoris error subest consimilis Liviano (38, 13) Apameae noinen 
ab Apama Seleuci sorore indituin dicentis, ubi uxore corrigunt. 

6. Maarror IIRV. quae sequuntur Arriani esse suspicor etiam 
propter formam Πίγρης, quae utut vitiosa in antiquis Arriani ex- 
emplaribus frequenter legebatur. v. Eustath. ad Dion. 976. IH 
γρητι RV, Τίγρητι A. 7. Πίγρης RV, Τίγρης A. 8. NéAag 
V, Nac R, Zac Α. Πίγρης RV, Τίγρης A. δμώνυμος Pp, 
. ὁμωνύμως ARV. 10. μεγάλης pro μιχρᾶς D. 11. Κελαινέτης 
V. καὶ add. M. 15, ύρλεα libri. 13. Περσίας Salmasius, 
qui debebat Περσίδος. Παρϑυαίας H. fort. περαίας sc. τοῦ Ev- 
φράτου. cf. Strabo 16 p. 748. «Ἵϊἰδέσσης R, ᾿Εδέσης AV. 

15. ἑνδεχάτῃ] p. 5813. 16. δεκάτῃ] c. 48. ubi “σπασιάκαι legitur 
et νομάδες om. 17. Ὥξου P^RV, ξου A, 'Ozov X. x«i Tu- 
viidog add. P^, 18. (D«vayopte libri. 19. ἐνδεχάτῃ] p. 495: 


A 
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τῶν Γιγάντων ἐπικαλεσαμένη τὸν «Ηρακλέα ἔχρυψεν ἐν κευϑ- 
- )! * , , , 2 ὦ 
μῶν! τινι, καὶ τῶν Γιγάντων ἕκαστον δεχομένη καϑ' ἕνα 
τῷ Ἡρακλεῖ παρεδίδου δολοφονεῖν ἐξ ἀπάτης". 'Ἑκαταῖος δὲ 
κόλπον οἷδε τὸν ᾿πάτουρον ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ. τὸ τοπικὸν ᾿4πά- 
δτουρος, ἀλλὰ καὶ ᾿“πατουρίτης. δύναται καὶ ᾿Απατούριος καὶ 
᾿Ἵπατουρεύς. 
LM mévytov, ὅρος διὰ μέσης ᾿Ιταλίας τεταμένον τὴν μέν 
, » » , e: , , 3 , 33 
τι μέσην ὅρος ἄνδιχα τέμνει, 0 ῥά τε κικλήσκουσιν ᾿Απέννιον. 
* - - « 
τὸ κτητιχὸν ᾿Απέννειος, τὸ ἐϑνικὸν Ldntvvivog ὡς ἱῬηγῖνος, ὃ 
ιυ παρὰ Πεισανδρῳ κεῖται ty. 
4M περάντεια, πόλις Θεσσαλίας. Πολύβιος εἰκοστῷ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ἵπεραντοί ὡς ᾿Α“μαραντοί, ὀξυτόνως. 
᾿πέσας, ὅρος τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος καὶ Καλλίμαχος 
2 , 3 ^ 3 , er , - Li 2^ 
ἕν τρίτῃ, ἀπὸ «φέσαντος ἥρωος βασιλεύσαντος τῆς χώρας, ἢ 
15 διὰ τὴν ἄφεσιν τῶν ἁρμάτων ἢ τοῦ λέοντος" ἐκεῖ γὰρ Ex τῆς 
T 
σελήνης ἀφείϑη. ἀφ᾽ οὗ Ζεὺς ᾿πεσάντιος. Καλλίμαχος δὲ 
ἐν τοῖς ἰάμβοις τὸ ἐθνικὸν ᾿“πέσας φησί 
xovy ὧδ᾽ Motiv τῷ ᾿Απέσαντι πὰρ Zu 
ἴϑυσεν L4gxdg ἵππος. 
2 , e € , I ^ * - 
20 "mia, οὕτως οἱ νεώτεροι τὸ Z4oyoc, xai τοὺς κατοικοῦν- 
τας ᾿Απιδόνας. ἀπὸ ᾿ἅπιδος τοῦ Φορωνέως, ὡς ἱΡιανὸς ἐν 
ZyaixGv δευτέρῳ 


E: , , , 3 , 
vuevégn vot, τέκνα, Φορωνέος ᾿Ιναχίδαο 


ἐτυμολογοῦσι δὲ τὸ ἐπίϑετον τῆς ϑεοῦ μῦϑόν τινα προστησάμενοι, 
ὡς ἐπιϑεμένων ἐνταῦϑα τῇ ϑεῶ τῶν Γιγάντων --- χρύψειεν --- εἶτα 
τῶν Γιγάντων — παραδιδοίη δολοφονεῖν ἐξ ἀπάτης. 7. τεταιμ- 
μένον V. τὴν μέν] Dion. Per. 340. 343. 8. τὲ pro τὶ V. 
τέμνειν RV. ὃ ῥά Dionysius, ὃν ῥά libri. 10. περὶ Υ͂. 
14. ᾿Ἱπέσαντος X. 16. ἀφείϑη M, ἀφέϑη libri. de re vide 
Anall. Alex. p. 85. Zntoárrtoc? 18. ὧδ᾽ Zgtlur R, ὧδ᾽ 
Zoívorv Dentlejus Callim. fr. 82, ὡδαρείων AV. τῴπέσαντι (rá- 
πέσαντι) Bentlejus. 19. ἰϑυσεν M, ἔϑυσεν ARV, ἔϑυσαν II. 
“ρχὰς ἵππος IIRV, Ἰρκάδας ἵππους A. 21. Φρονέως RV. 
22. “χαϊχῶν H, 2dyaixQ libri. B*R. 23. ὑμετέρη RV, ἧκε: 
τέρη A. Qopwvétg libri. Ἰναχίδαο Schubartus aliique, ἦν ὁ’ 
libri. cf. Anall. Alex. p. 183. 
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ἀρχῆϑεν γενεή. τοῦ δὲ κλυτὸς ἐκγένετ᾽ L4nig, 

0c ῥ᾽ ᾿Απίην ἐφάτιξε καὶ ἀνέρας ᾿Απιδανῆας. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿πιεύς δηλῶν τὸν Πελοποννήσιον, καὶ ᾿4πίηϑεν 
τὸ ἐκ τόπου, xai ᾿Απιδόνες καὶ ᾿Απιδονῆες. ᾿ΑἈπιδόνες δὲ καὶ 
οἱ ᾿Αρκάδες, ἀπὸ ᾿Απιδόνος ποταμοῦ ἢ τοῦ υἱοῦ Φορωνέως 5 
“Ἄπιδος. “Ιημήτριος δὲ καὶ ποταμὸν ᾿Απιδανὸν τῆς Τρωάδος 
φησίν ἐκβάλλων εἰς τὴν ἑσπέριον ϑάλασσαν". ὡς Τιμοσϑέ- 
γης. φησὶ δὲ xai τὰς ἀχράδας τὰς ἐν ταύτῃ τῇ χώρᾳ γινομένας 
Ἴστρος ἀπίους ἀπὸ ταύτης ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν λεχϑῆναι. λέγεται 
xai Lánig ϑηλυκόν, ἧς ἡ γενικὴ ᾿Απίδος. οὕτω τὴν χώραν w 
Ἐρατοσϑένης ἐν Ἑρμῇ προσαγορεύει. 

MníoAla, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ldmiolavóg, ὡς 
Νῶλα Νωλανὸός. 

ΑΜ ποδωτοί, ὡς Βοιωτοί, ἔϑνος «Αἰτωλίας. Θουκυδίδης 
τρίτῃ (ἐπιχειρεῖν δ᾽ ἐκέλευον πρῶτον μὲν ᾿Αποδωτοῖς, ἔπειτα 15 
Ὀφιονεῦσιν᾽. 

ΑΙ πόχοπα, οὐδετέρως, κόλπος ἐν τῷ Βαρβαρικῷ μυχῷ. 
ἹΜαρκιανὸς &» περίπλῳ. τὸ τοπικὸν ᾿Α ποκοπίτης ἢ ᾿4πο- 
κοτηνός. 

᾿ΑἈπολλωνία. à πόλις Ἰλλυρίας, ἣν ᾧκουν Ἰλλυριοί, ὦ 
χατ Ἐπίδαμνον. ὕστερον διακοσίων Κορινϑίων ἀποικία εἰς 
αὐτὴν ἐστάλη, ἧς ἡγεῖτο Γύλαξ, ὃς Γυλάκειαν ὠνόμασε. τὸ 


1. χλυτὸς ἐγένετ ἢ, 5. ἐφάτιξε codex Eustathii ad Dion. Per. 415, 
qui sua Stephano debet, ἐφάτεζε libri. Mnibargag Eustathius, 
Anidorgag A, Zdnodorgac RV. 6. nidog H, ᾿πιδόνος libri, 
7. ἐχβαλὼν JIRV, ἐκβάλλοντα A. ἑσπέριον R, ἑσπέρειον AV. 
. ef. in. Zdrvriyóraa., 8. ταύτῃ M, αὐτῇ libri. 9. ἀπίους V, 
ἀπίας AR. 10. ζπις libri. cf. ad "Theocr. 25, 183. Ἄπιδος 
libri. 13. Nova R. NoAaog V. 14. ποβωτοί IIRV, 
ποβοιωτοί À, correxit Ortelius. ἐϑνιχὸν ἢ. — 15. τρίτῃ] c. 94. 
Vnoflwroig IIRV, ᾿ποβοιωτοῖς A, 24noóoroi; "Thucydides. 
ἔπειτα δ᾽ Thucydides. 17. Βαρβαρικῷ Ματείδηυ5, ραβίῳ RV, 
“ραβικῷ Α. 18. ἐν περέπλῳ] p. 21 ed. Mill. τὸ ἐϑνιχὸν" 
20. Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυριάς ΑΠ. ᾿Ἰλλυροί IIl. 21. διακοσίων] 
ὅ ILE€R,zS V. 22. Γυλάκειαν M, Γυλακίαν libri. 
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ἐθνικὸν ᾿Ἡπολλωνιάτης καὶ ϑηλυκὸν ᾿“πολλωνιᾶτις. β΄ ἐν 
νήσῳ πρὸς τῇ Σαλμυδησσῷ, ἀποικία ιλησίων καὶ 'Podíov. 
y ακεδονίας. Ó πόλις “ιβύης. é ἐν νήσῳ τῆς ᾿Ακαρνανίας, 
μία τῶν "Eywádov. c ἐν Κρήτῃ πρὸς τῇ Κνωσσῷ. ζ΄ πλη- 
ὅ σίον ᾿Αλοντίνων καὶ Καλῆς ἀκτῆς. ἡ lMvoíag. ϑ' πόλις 
ἹΜυσίας ἐπὲ Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. ἐ κατὰ Θυάτειρα καὶ Ἔφεσον. 
ιά Φωκίδος, ἣν Ὅμηρος Κυπαάρισσόν φησι, διὰ τὸ πολλὰς 
ἔχειν κυπαρίσσους, ὡς «ἰδυμος. ιβ' περὶ τὴν κοίλην Συρίαν. 
vy κατὰ Ἰόπην. ιδ' τῆς ἹΠεσοποταμίας. té “ιβύης, ἣ Κυρήνη 
1) ἐκαλεῖτο. ic “υδίας. ιζ΄ Πισιδίας, ἡ πρότερον ϊορδιάιον. 
uj Φρυγίας, ἡ πάλαι ἤϊάργιον. ιϑ' ἐν Σίφνῳ τῇ νήσῳ. x 
Συρίας κατὰ ᾿παμειαν. κά νῆσος πρὸς τῇ “Τυκίᾳ. κβ΄ τῶν 
ἐπὶ Θράκης Ἰώνων, ἣν “ημοσϑένης φησίν. xy Κρήτης, ἡ 
πάλαι ᾿Ελεύϑερνα, “ἰνου πατρίς. ἐκ ταύτης ὁ φυσικὸς 4io- 
15 γένης. κδ΄ ἐν Αἰγύπτῳ. κέ μεταξὺ Βαβυλῶνος xai Σούσων. 
Τρύφων ἐν τῷ περὶ παρωνύμων τὸ ἐθνικὸν εἶπεν ᾿Ἅπολλω-- 
γιεύς" ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν ἐκ τῆς πόλεως, ἀλλ᾿ ἐκ τοῦ ᾿Απολλώ- 
γίον, ὡς Δουλίχιον “Ιουλιχιεύς. 
Απολλωνιεῖς, δῆμος προστεϑεὶς τῇ ᾿Ατταλίδι φυλῇ. 
2 ὃ δημότης ὁμοίως ᾿Απολλωνιεύς. 
ἡ πόλλωνος νῆσος, ἐν Zip. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἵπολλω-- 
γησίτης. λέγεται καὶ νησαῖος. 


1.2. ἐν νήσῳ om. Pp. 2. ἀποικία X, ἄκρα libri. fort. πρὸς τῇ 
Σαλμυδησσοῦ ἄκρα, Mgotar καὶ Ρυδίων. 4. μι 5. ᾿λον- 
τίνων Cluverus, Zfcovrívov libri. 6. Θυάτειραν ΠῚ. 24qeaor 
Υ. 7. Ὅμηρος} Il. 2, 519. τὸ τοῦ V. 10. Motor R, 
ἸΠορδιαῖον AV. malim. Π͵ορδιάειον. eadem. ἤόρδιον dicitur apud 
Athenaeum 3 p. 81 b. compares “μόριον — μοριάειον, de quo 
supra dictum est. — 13. 2/7 10609vrc] Philipp. 3. p. 1047. 14. 'EAev- 
ϑερναλίνου R, ᾿Ελευϑερναλίου V, ᾿Ελεύϑερα ἀλίνου II, ᾿Ελευϑερα- 
xMvov A, ᾿Ελεύϑερα Κλίνου X, ᾿Ελευϑεραὶ 7f(vov H. cf. ad v. 


Oily ala. 15. Σούσων R, Σούνων AV. 16. ἐν τῇ V. 

17. 18. Ηπολλιώνιο»] πολλωνιεύς non ad “πολλωνέα, sed ad 24702- 
λώνιον, Apollinis delubrum, revocandum esse dicit. 19. ᾿4πολ- 
λωνηΐς R. 20. ὁμοίως add. RV. 21. 22. MnoAAovorratrrc 


Casaubonus. 22. xal πολλωνονησαῖος Salinasius. 
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᾿Απόλλωνος πόλις, ἐν Αἰγύπτῳ πρὸς TO μέρει τῆς 
“«Ἱιβύης, ἡ μικρά, ἧς μέμνηται ᾿Απίων. δευτέρα ἡ μεγάλη ἐν 
«Ἵἰγύπτῳ. τρίτη ἐν Αἰθιοπίᾳ τῇ ᾿Ερυϑρᾷ παρακειμένη. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Απολλωνοπολίτης. 

“προς, ϑηλυχόν, πόλις Θράκης. Θεόπομπος εἰκοστῇ 
ἔχτῃ «τοῦ δ᾽ ᾿Αντιπάτρου διατρίβοντος περὶ τὴν “Ἄπρον᾽". 
τὰ ἐϑνικὰ ᾿Απραῖος [καὶ Ἄ πριος]. 

“Ἵπτερα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ τῆς τῶν ἸΠουσῶν καὶ Σει- 
ρήνων ἔριδος, τῆς ἐν τῷ μουσείῳ πλησίον τῆς πόλεως καὶ 
τῆς ϑαλάττης τόπῳ τοιῶσδε καλουμένῳ γενομένης, ἐν ᾧ μετὰ 10 
τὴν ἐν μουσικῇ νίχην τῶν Μουσῶν oi Σειρῆνες δυσφοροῦσαι 
τὰ πτερὰ τῶν Guo» ἀπέβαλον καὶ λευκαὶ γενόμεναι εἰς τὴν 
ϑάλασσαν ἐνέβαλον ἑαυτάς" ὅϑεν ἡ πόλις ᾿Ἄπτερα, αἱ δὲ 
πλησίον νῆσοι “ευκαί. οἱ δὲ ἀπὸ Γλαύκου τοῦ Κυρηναίου. 
6 πολίτης ᾿Απτεραῖος. ἔστι καὶ “υκίας πόλις, οὐδετέρως xai 1s 
αὕτη. καὶ τὸ ἐθνικὸν ᾿Απτερεύς. 

Ἀραβία, ἡ χώρα, ὡς «Αἰϑιοπία. δύο δ᾽ εἰσίν, ἡ μὲν 
ἀρωματοφόρος μεταξὺ Περσικῆς xai ᾿Αραβικῆς ϑαλάσσης, ἡ 
δὲ μᾶλλον δυτικὴ συνάπτουσα πρὸς μὲν τὴν δύσιν «Αἰγύπτῳ 
πρὸς ἄρχτον δὲ Συρίᾳ. περὶ ἧς ὃ περιηγητὴς Διονύσιός φησι ἢ 

τῆς δ᾽ ἂν ἴδοις προτέρω νοτιώτερον οἶμον δδεύων 

λΑραβίου κόλπου μύχατον δόον, ὅστε μεσηγύ 

εἰλεῖται Συρίης v& καὶ ᾿ἀραβίης ἐρατεινῆς. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ἄράβιος, ὡς ἡ παροιμία ὡάράβιος αὐλητής", 
ἣν ἔταττον ἐπὶ τῶν ἀπαύστως διαλεγομένων, ἢ διὰ τὸ μηδένα ss 
Ἑλλήνων διασκευάσασϑαι τὴν αὐλητικὴν ὡς οὖσαν βάναυσον 
χαὶ παντελῶς ἀνελεύϑερον, ἀλλὰ βαρβάροις αὐληταῖς χρῆσϑαι. 


6. δ᾽ add. ΠΗΥ͂. 7. xai “πριος add. Salmasius. 9. ἐν τῇ 
RV. 10.τόπων R. καλουμένων ἢ, καλουμένης Π.ι 12. ἀπέ. 
βαλλον RV. 418. ἀροματοφόρος RV. 270. Διονύσιος] Per. 923. 
21. ἴδῃς R. ὅρμον RV. 22. ῥόον} Dionysius πόρον. 

23. Z4peflíag ἐρατῆς libri. 24. τὸ χτητιχὸν ὃ 25. ἐπὶ Μ, περὶ 
libri. 26. διασκευάσαι RV. 27. καὶ] τοὺς RV. 
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διὸ xai ὃ ᾿ράβιος αὐλητής, ὃς «δραχμῆς μὲν ηὔλει τεττάρων 
δ᾽ ἐπαύετο". τὸ ἐϑνικὸν [40d fltog] xai ζραβος xai ᾿Αράβισσα. 

"Moog, ποταμὸς Ἰνδικῆς, ἐν αἰτονόμῳ χώρᾳ, περὲ ὃν 
οἰκοῦσιν ᾿ἄραβῖται, ὡς ὠκεανῖται. 

δ ράβυζξα, πόλις τῆς Καυκωνίδος, ἣ τις νῦν Πεσηνοῦς 
ὀνομάζεται. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραβυζαῖος ἢ ᾿“Αραβύζιος. 

Moadnv, πόλις Κρήτης, ἣ καὶ ᾿ἡνώπολις λέγεται διὰ 
τὸ ἄνω εἶναι. ὃ πολίτης ἀπὸ τῆς γενικῆς ᾿Αραδήνιος, ὡς 
Meoagijvog ᾿“ραφήνιος. 

10 "4oadog, νῆσος Φοινίκης. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Τράδιος. τρίτη Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν 
ραάδιος ᾿Αραδία. 

᾿άραζος, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ ᾿Αράζου τοῦ ἡγη- 
σαμένου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ραζιος ὡς Xaflabtoc. 

15 oat9voéa, οὕτως ἡ Φλιοῦς πάλαι. Ὅμηρος ἀήραι- 
ϑυρέην τ᾽ ἐρατεινήν. Παυσανίας δευτέρῳ περιηγήσεως “Ελλά- 
dog φησίν ὅτι ζάραντος υἱὸς ᾿Αορις ἐγένετο καὶ ϑυγάτηρ 


1. δραχμῆς] V. Zenob. 2, 58. 2. Ἡράβιος καὶ Ἤραβος Pp, 
"Ao«flog xai ραβος RV, καὶ ραβος om. A. ράβιος, quod huc 
non pertinet, seclusi, pro 24p«/oc autem fortasse Z49«ffec scribendum. 
certe imnirum est usitatissimum gentile omitti, commemorari autein 
formam latinis quidem poetis haud incognitam (v. Heinsius ad Ovidii 
Her. 15, 76) a graecorum autem scriptorum usu prorsus alienam. 
at fortasse scribendum τὸ ἐϑνιχὸν “ραβες, καὶ IMoaflíg καὶ ᾿1ρά- 
ficca. 8. “ραβίς V. idem fluvius infra Z4gfic dicitur. αὐτο- 


νόμων 5. ράβυζα] Huius nomen restitui Herod. Dict. sol. 
p. 31, 26. ubi παρὰ Βυζάντης Καυκωνίδος legitur pro ράβυζα τῆς 
Kuavxovídoc. Καυκωνίδος X, Καυχανίδος libri. Πεσηνοῦς 


APpRV, Πεσηνούς II, Πεσινῆς X, Πεσσινοῦς D, cui coniecturae, 
nisi Cauconum fines latius patuerunt quam vulgo existimantur, parum 
favent quae de Pessinuntis situ aliunde cognita sunt. 8. ἄνω 
εἶναι RV, εἶναι ἄνω À. 10. β΄ ante ἔστε add, V. 11. post 
Κρήτης pro τὸ ἐϑνικὸν ράδιος “ραδία in V. sequitur ἀπὸ ᾿1ρά- 
Lov τοῦ ἡγησαμένου. τὸ ἐθνικὸν “Ἰράζιος ὡς Σαβάζιος, quae infra 
s. v. “ραζος repetit. 13. "49«xoc Pp. 15. Φλοιοῦς R. 
Ὅμηρος] M. 2, 571. 16. τῆς pro τ᾽ RV. ἐρατήν V. δευ- 
τέρῳ] c. 12, 5. ubi haud pauca aliter scripta sunt. 
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Moai9vgéa. τούτους Φλιασιοί φασι ϑήρας ἐμπείρους γενέσϑαι 
καὶ τὰ ἐς πόλεμον ἀνδρείους" προαποϑανούσης δὲ τῆς ἀδελ.- 
φῆς ᾿“Ἄορις ἐς μνήμην τῆς ἀδελφῆς τὴν χώραν οὕτως ἔφη. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ᾳμιϑυρεεύς καὶ ᾿4“ραιϑυρέηϑεν. 

4 oai, Ἰωνίας νῆσοι τρεῖς, οὕτω λεγόμεναι διὰ τὰς ἀρὰς 5 
ἃς “ωριεῖς ἐποιήσαντο πρὸς τοὺς Πενταπολίτας, ὡς ᾿Αριστεί- 
δης. ἄλλοι δ᾽ ἄλλως. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραῖος. 

Ἡράκυνϑος, ὕρος Βοιωτίας, ἀφ᾽ οὗ ἡ V Onvà ᾿ρακυν- 
ϑιάς, ὡς Ρϑιανὸς ἐν τῇ Φήμῃ κλῦϑί μοι εὐχάων ᾿Αρακυνϑιὰς 
εὐπατέρεια". ἔστι γὰρ ZA gaxivOtog τὸ τοπικὸν xai ᾿Ἰρακυνϑία. ὦ 

ραντία, [Πελοποννήσου] πόλις, ἡ ὕστερον Φλιοῦς, 
ἀπό τινος “ἄραντος αὐτόχϑονος. οἱ "πολῖται ᾿Αραντῖνοι. 

άραξα, πόλις «“υκίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν δευτέρῳ τῶν 
“Τυκιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραξεῖς, ὡς Πιναρεῖς “ιμυρεῖς καὶ 
Πυρεῖς. 15 

άράξαι ἢ Ἄραξοι, ἔϑνος "IAÀvolag, ὡς ᾿Αλέξανδρος 
Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρ᾽ ᾿Αλχμᾶνι τοπικῶς εἰρημένων. 

4oaing, ποταμὸς ᾿Αρμενίας. καὶ Θετταλίας" οὕτως 
γὰρ ὃ Πηνειὸς ἐκαλεῖτο ἐκ τοῦ ἀράξαι. τὸ τοπικόν | oaov 
ὕδωρ. 20 

Moagsia, νῆσος Καρίας. Παρϑένιος ἐν ᾿Ιφίχλῳ καὶ 
εἰναλίην ᾿Αράφειαν". καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραφεύς. 


2. χατὰ pro καὶ τὰ V. 4. ᾿Ἰραιϑυρέηϑεν ex Apoll. Rh. 1, 115. 
5. 2d gaia( Casaubonus ad Athen. 6 p. 262 e. ᾿ωνίας} Imo Ka- 
plac. γῆσος ey V. διὰ τῆς ἀρᾶς RV. 8. ράκινϑος RV. 

8. 9. “ρακυνϑιάς D, ρακυνϑίν Il, Ἡρακυνϑίς A, ZMoaxw3(c RV. 
fort. ρακυνϑίς ἢ ρακυνϑιάς. 10. γὰρ om. V. — oaxiw3íag 
pro ZoaxvrO(a R. 11. ράντεια s. v. Φλιοῦς. Πελοποννήσου 
add. B. ἡ om. R. 16. ράξαι]) Hanc sectionem vulgo 
ewm praecedenti coniunctam ab hac separavi. ZpaEot libri. 
recte s. v. σοχάλων scriptum est "A oa&oc. cf. Arcad. p. 66, 11. et 
Lobeck. Paral. p. 404. 17. τῶν om. JI. AMxuarorv IIRV. 
18. ράξης} Mga£ic, ἕως, formatur a Sceymno Per. 869: τὸ ge 
᾿ἡΤράξεως, ubi possis sane ράξεω, sed 24oazic, (doc, legitur etiam 
apud Zonar. Hist. 18, 25. 19. ἀράξαι Salmasius, ἀράξαντος 
libri. 22. εἰναλίη» RV, εἰναλίων A. xai om. ἢ. 
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1dgagqn», δῆμος «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ δημότης ᾿Αραφήνιος 
καὶ ᾿ραφηνίς ϑηλυκόν. τὸ τοπικὸν ᾿Δραφηνόϑεν ᾿Αραφηνῆσιν 
“Αραφῆναδε. 

I4dgaxvator, ὅρος 'ργους. Καλλίμαχος «Ιἰτίων d. προ- 

ὁ περισπαστέον δέ" τὰ γὰρ διὰ τοῦ auo» ἁπλᾶ ὑπὲρ τρεῖς 
συλλαβὰς ἔχοντα τὴν τετάρτην ἀπὸ τέλους διὰ τοῦ ἃ καὶ τὴν 
ἑξῆς διὰ τοῦ ἃ ἢ διὰ τοῦ ὃ προπερισπᾶται, Χαλαστραῖον 
Καναστραῖον L4uvxAaiov. πρόσκειται δ᾽ ἁπλᾶ διὰ τὸ κα- 
ταγαιον. 

10 Mgayocta, πόλις oix ἄπωϑεν ἸΠασσαγετῶν, Στράβων 
ἑνδεχάτῃ, ὑπὸ Σεμιράμεως κτισϑεῖσα, 7j τις καὶ Κωφήν ἐκα- 
λεῖτο. οἱ πολῖται ᾿Αραχώσιοι, τῆς δὲ Κωφῆνος Κωφήνιοι. 

Moayoroi, πόλις ᾿Ινδικῆς, ἀπὸ ᾿Αραχωτοῦ ποταμοῦ, 
δέοντος ἀπὸ τοῦ Καυκάσου, ὡς Φαβωρῖνος καὶ Σεράβων ἕνδε- 

15 κάτῃ. εἰσὶ καὶ ἄλλοι πλησίον Πασσαγέτῶν, ὡς Στράβων ἕνδε- 
xaTy. διχῶς δὲ λεχτέον, καὶ ᾿Αραχώτης καὶ ᾿ἀραχωτός. 

Mofgexn, πόλις ἐν Κελτιβηρίᾳ, ὡς Ἰόβας. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αρβακαῖος. 
ρβάνιον, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν 24ofa- 

20 γιος, καὶ τὸ ϑηλυκὸν ἐν κοινῷ γένει ὠάρβάνιος ἀχτή. 

ρβαξανοί, ἔϑνος “ιγυστικὸν παρέπλεον δὲ τὴν 


2. “ραφηνῆσιν) l'anquam ab240aqvaí, nisi scribere praestat Z4 9«q vi. 
6. τέταρτον V. ἀπὸ τοῦ τέλους II. 7. διὰ Ὁ R. 8. Mv 
χλαῖον BH, μυσχναῖον libri. ad canonem illun ef. Arcad. p. 120, 27: 
τὰ διὰ τοῦ uioy μονογενῆ ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς προπαροξύνεται — 
χωρὶς τοῦ χαλκουστραῖον largóc, καὶ στεφαναῖον καὶ ἡλεκταῖον xai 
χαστραῖον, ubi scribendum Χαλαστραῖον νίτρον, καὶ Στεφαναῖον, 
καὶ ᾿Ηλαχαταῖον xai Καναστραῖον, 10. ἄπωϑεν RV, ἄποϑεν A. 
11. ἑνδεχάτῃ p. 516. ὑπάρχει pro ὑπὸ V. 12. Κωφὴν pro 
Κωφῆνος I. 13. ἡραχώτου ποταμοῦ RV, ποταμοῦ ᾿Ἰραχωτοῦ 
Α. 14. 15. ἑνδεχάτη p. 513. 17. ante ρβάκη IIR. add. 
βιβλίον ς΄. 18. Ἰρβάκιος libri, correxerunt HB. 21. ofla- 
ζανοί R. παρέπλεον} 'Theopompi verba apud nostrum in Twéxov- 
Q0 unde post ἐνέμοντο addidi πρότερον. 
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χώραν τὴν μὲν πρώτην ἔρημον, ἣν ἐνέμοντο [πρότερον] "Iy«- 
χουροι xai ᾿Αρβαξανοί". 

MoBélmg, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρβελαῖος, Φί- 
λιστος Σικελικῶν ὀγδόῃ. 

Ἄρβηλα, πόλις Περσική, ἀπὸ ᾿Αρβήλου τοῦ ᾿ϑμονέως, 5 
Στράβων ἑχκαιδεχάτῃ. οἱ κατοικοῦντες ᾿Αρβηλῖται, τὸ ϑηλυκὸν 
᾿ρβηλῖεις. καὶ τὰ κτητικὰ ᾿Αρβηλιτικός καὶ ϑηλυχῶς. 

"MoBig, ποταμὸς τῆς Ἰνδικῆς. ἔϑνος "oflisc ἢ ᾿Αρβῖται. 
ἔστε καὶ ἐν Κρήτῃ ᾿“ἄρβιον ὅρος, ἔνϑα τιμᾶται “ἄρβιος Ζεύς. 
ἄρβιος οὖν καὶ ὃ κατοικῶν τὸ ὅρος. T 

I"doBovxaAg, πόλις μεγίστη τῶν ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ, 
ἣν μόλις εἷλεν Mdvviflag, ὡς Πολύβιος τρίτῃ. 

᾿Δρβών, πόλις IAÀvolag. Πολύβιος δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν 
᾿ἀρβώνιος καὶ ᾿Αρβωνίτης, ὡς ᾿Αντρώνιος καὶ ᾿᾿σκαλωνίτης. 

oyatg, νῆσος πρὸς τῇ «“Τυκίᾳ. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αργαΐτης. 15 
ἔστε καὶ πρὸς τῷ Κανώβῳ μικρὰ νῆσος ᾿Αργέου. 

Ιργανθϑών, ὅρος ἸΠυσίας ἐπὶ τῇ Κίῳ, ἀπὸ ᾿ργανθϑώ- 
γης Ῥήσου γυναικός. λέγεται καὶ ᾿Αργανθώνη καὶ ἡ γυνὴ καὶ 
τὸ ὅρος. τὸ κτητικὸν ᾿ργανθώνειος, ὡς τὸ Κιϑαιρών Κι- 
ϑαιρώνειος «λέπας Κιϑαιρώνειον᾽. 20 

Moyavzrn, πόλις Ἰνδίας, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐθνικὸν ἔδει 


1.2. Ywíxogo: R, Ἰψίχοροι Υ. 2, ᾿ρβαζανοί . 5. ϑμονέως] 
V. 'l'zschucke ad Strabon. 16 p. 247. 6. ἑκκαιδεχάτῃ] p. 737, 
χατοιχοῦντες RV, χάτοιχοι A, 7. Ἡρβηλιτικός B, ofi 
V, Τρβηλίτιον R, ρβηλικός A. 8. ρβης R. "ofc H, 
AV offioc libri. "oftiov H, Ἄρβιος libri. 9. ὅρος om. V. 
ἔνϑα et cetera usque ad finem om. 11. 12. τρίτῃ] c. 14, 1. 
13. Mofevon; V, ρμένιονΒ. ἸἸλλυρίας RV, Ἰλλυριάς Α. δευ- 
τέρα] ς.11,15. 16. Καριώβῳ IT. ἸἸργαίου ante ἢ. 17. 1Χ1ρ- 
γανϑώη IL, 4oya9wvg RV, ᾿ἠργανϑιόνη APp, ργανϑώνις X, Mo- 
yav9«w» usus postulabat. cf. s. v. Σιρβών. 17. 18. MoyavSwrnc 
PpV, “ργαϑώνης R, IMoyáSwvog A, 2doyáv9wvoc X. 18. 'Poíaov 
superscr. 7; R. “ργανϑώνη Pp, ργαϑών IIRV, ργανϑών A. 
19. IMoyaSwvauog RV. 20. λέπας Κιϑαιρώνειον tragici poetae 
sunt. cf. Euripid. Dacch. 1053 Κιϑαιρῶνος λέπας. 
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Z4oyavraioc, ἀλλὰ ὃ τύπος τῶν Ἰνδῶν ἢ ᾿Αργαντηνός ἢ L4o- 
γαντίτης. 

Moyévvovaa, νῆσος πρὸς τῇ ἠπείρῳ τῆς Τρωάδος παρὰ 
τὸ ᾿Αργεννὸν ἀκρωτήριον, dq? οὗ ἀργεννόεις, καὶ κατὰ συναί- 

δρεσιν ἀργεννοῦς καὶ ᾿Αργέννουσα. τὸ ἐϑνικὸν Ldoytvvovotog. 
λΑνδροτίων ἐν τῷ τετάρτῳ τῆς ᾿Ατϑίδος διὰ τοῦ τ. 

Moyéov [νῆσος], νῆσος μικρὰ πρὸς τῷ Κανώβῳ Α1ἰ- 
γυπτία, ἀπὸ "4gyéov τοῦ Πακεδόνος, ἀφ᾽ οὗ ᾿4ργεάδαι. οἱ 
οἰκήτορες ᾿Αργεῶται, ὡς τῆς Νικίου Νικιῶται καὶ τῆς Χαιρέου 

10 Χαιρεῶται. καὶ αὗται γὰρ «Αἰγύπτου πόλεις. 

'Δργιλα, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αργιλίτης, ὡς 
᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Καρίας β΄. 

Αργιλος, πόλις Θράχης, ὡς Θουκυδίδης é καὶ Φαβω- 
ρῖνος ἐν παντοδαπαῖς (Αργιλος 7) πρὸς τῷ Στρυμόνι ποταμῷ 

15 πόλις. ὠνομάσϑη δὲ ἐπειδὴ ἱπὸ Θρᾳκῶν ὃ μῦς ἄργιλος 
καλεῖται, σχαπτόντων δὲ εἰς τὸ ϑεμελίους καταβαλέσϑαι πρῶ- 
τος μῦς ὥφϑη". λέγεται δὲ ϑηλυκῶς. οἱ πολῖται ᾿4ργίλιοι. 

"4oyoc, διασημοτάτη πόλις Πελοποννήσου, ij τις Φο- 
ρωνικὸν ἄστυ" ἐχέκλητο, καὶ ΑΑἰγιάλεια, καὶ ἱππόβοτον διὰ 

2» τὸ Ποσειδῶνι νομὴν ἵππων ἀποδειχϑῆναι, εἶτα Ἴασον ἀπὸ 
Jagov τοῦ xav ἐνίους πατρὸς Ἰοῦς, καὶ δίψιον διὰ τὴν δίψαν 
τῶν ὑδάτων. δευτέρα “ἄργος τὸ ᾿Αμφιλοχικόν. τρίτη Θεσσα- 
λίας [ἡ νῦν 244gioca]* τετάρτη Κιλικίας ἡ νῦν ᾿Αργειόπολις. 
πέμπτη ἐν Νισύρῳ μιᾷ τῶν Κυκλάδων. ἕχτη κατὰ Τροιζῆνα. 


1. ἀργαντηνός D, 2doyarviivog libri, — 3. .4ργεννοῦσα libri. νῆ- 
coc] μιχρὰ in marg. add. V. 4. ἀρσεννὸν V. apud "Thucyd. 8, 34 
male editur j4gyivov. ἀργενόεις RV.— 5. ἀργενδῦς καὶ ἀργενδῦσα 
R. 6. νωτίων HRV. τῷ add. R. 7. νῆσος, quod in R 
suppositis punctis notatur, seclusit M. vide infra ad v. ἢ]Ἰενέλαος. 

μιὰ R. 8. Zoyatov R. 11. Ioyiítgc RV, MoyvA(tgg A. 

13. ἢ] c. 18. ἢ libri, corr. W. 15. ἡ πόλις RV. δὲ om. V. 


17. ϑηλυχόν R. 20. [εἰς] νομὴν Ἴασον X et Eustath. ad 
Dion. Per. 419, Ἴασος libri. cfÉ. Hom. Od. 18, 246. et schol. Townl. 
ad lliad. 3, 75. 23. ἡ νῦν “άρισσα add. Eustathius 1. 1. 


Κιλίας R. zoyiónolig R. 
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ἑβδόμη κατὰ Μακεδονίαν. ὀγδόη "4oyog Ὀρέστιον ἡ iv 
Σχυϑίᾳ. ἐνάτη Καρίας. δεκάτη τὸ Ldgyolixóv. ἑνδεκάτη ἡ 
Φαιάκων Ὑπέρεια. Ἴάργος δὲ σχεδὸν πᾶν πεδίον κατὰ ϑά- 
λασσαν. τὸ ἐθνικὸν πασῶν "Ἀργεῖος, οὐ παρὰ τὸ ἔάργος 
οὐδέτερον (ἦν γὰρ διὰ τοῦ 1), ἀλλὰ παρὰ τὸν άργον τὸν 5 
κείστην" λέγεται γὰρ καὶ ᾿Τργόλας. ᾿Αριστοφάνης Ἥρωσιν 

οὐχ ἠγόρευον; οὗτός ἐστ᾽ οὐκ LdgyóAag. 

μὰ 4i οὐδέ y Ἕλλην, ὅσον ἔμοιγε φαίνεται. 
καὶ Εὐριπίδης ἐν Πλεισϑένει ἐγὼ δὲ Σαρδιανός, οὐκέτ᾽ ᾽4ρ- 
yólag . καὶ ᾿Αργολίς ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή. xai ᾿Αργολικός xai y 
᾿4ργολική. καὶ ᾿Αργείωνες λέγονται ὡς Καὸμείωνες, καὶ Mg- 
γειώνη, ὡς ᾿Αντίμαχος, καὶ ᾿Αργειώτης παρὰ τὸ ᾿Αργεῖος, καὶ 
᾿ργειῶτις τὸ ϑηλυκόν, καὶ ἀργολίζω ῥῆμα, οὗ τὴν μετοχὴν 
Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῃ. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς, ὡς 
πολλοὶ καὶ Ἡρόδωρος, ἐν μὲν τῷ νῦν χρόνῳ Ἡρακλεῖδαι, πρὸ 15 
δ᾽ Ἡρακλέους Περσεῖδαι, πρὸ Περσέως δὲ «“Τυγκεῖδαι καὶ 
“αναΐδαι, πρὸ δὲ Δαναοῦ ᾿Αργειάδαι καὶ Φορωνεῖδαι, ἃς 
"ABguv ποιηταῖς ἀνατίϑησιν. : 

άργουρα, πόλις Θεσσαλίας, ἡ πρότερον "doyiaa. ἔστι 


Ri 


1. ᾿Ορέστιον BR, ᾿Ορεστικόν AV. ἢ libri. 2. τὴν ᾿1ργολικήν 
RV. 4. τὸ ante Z4oyoc om. R. 5. γὰρ om. RV. 7. ἐστί 
j οὐχ et 8. οὐδ᾽ “Ἕλλην libri. correxit Scaliger App. ad Coniect. 
in Varr. p. 184. 9. Πλησϑένει libri. cf. Lobeck. Paral. p. 5. 

ovxér Darnesius, οὐ γὰρ οὐχέτ᾽ AV, γὰρ οὐκέτ᾽ R. 11. ζ“ργείων 
pro ζἡργείωνες Υ. — 11.12. ργειώϑη pro 24oysuovrg JI. 12. 240- 


γειώτης Salmasius, ζ“ργειῶτις libri, 13. Moytudirig Salmasius, 
Moytomig libri. 14. Εὔφορος R. 15. πολλοὶ RV, οἱ πολλοὶ 
Α. Ἡρόδωρος R, Ἡρόδωτος V. νῦν χρύνῳ Ηρακλεῖδαι 


RV, viv χρόνῳ “Ηραχλεῖσϑαι II, viv «ἫΗρακλεῖς τε À. χρόνῳ addunt 
etiam Pp. 16. Περσεῖδαι RV, Περσίδαι A. “1υγγίδαι R. 
17. Moyesdoi? —--. Φορωνεῖδαι M, Φορωνῖδαι V, Φορωνίδαι AR. 


post Φορωνεῖδαι fort. excidit πρὸ δὲ (Φορωνέως Ἰναχίδαι. ἃς, 
sc. παρωνυμίας vel λέξεις, non tentandum erat. 19. Moyicaa] 


Eustathius ad Hom. p. 333, 20 ex nostro: “ργισσα δὲ ὠνομάσϑη 
ἢ ἀπὸ ᾿ἀργείων ἢ διὰ τὸ προσκυροῦν τοῖς πεδίοις τῆς Θεσσαλίας, 
ἣν Πελασγικὸν Ἄργος Ὅμηρος εἶπεν. ἐκαλοῦντο δέ, φασίν, οἱ ἐκεῖ 
xai “εοντῖνοε ἀπὸ “εοντέως. 


Steph. Byzant. 8 
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xai τόπος τῆς Εὐβοίας "4oyovga, ὅπου δοχεῖ τὸν Πανόπτην 
ἙἭ μῆς meqovevxévat. τὸ ἐθνικὸν δὲ ἔδει “Αργουραῖος, ὡς καὶ 
Φίλων. ᾿ἡπολλόδωρος δέ φησιν ἐν πρώτῳ νεῶν καταλόγου 
᾿Αργείους ὀνομάζεσθαι ἢ τῆς προσηγορίας μεταπεσούσης ἢ 
s διὰ τὸ προσχυροῦν τὰ πεδία τῆς Θετταλίας, ἣν δὴ Πελασγι- 
χὸν "Moyog εἶπεν Ὅμηρος. καλοῦνται δὲ [καὶ] «“ξονεῖνοι ἀπὸ 
᾿Δεοντέως". καὶ ᾿Αργούριος τὸ ἐϑνικόν. 
[4oyUv»to»] ..... 44Qyvvvoc, υἱὸς Πεισιδίκης τῆς “Πεύ- 
χωνος τοῦ ᾿Αϑάμαντος τοῦ Σισύφου τοῦ «Αἰόλου, ἐρώμενος 
i044 yauéurovog, Βοιωτός, ὃς ἀνιὼν εἰς τὸν Κηφισσὸν τελευτᾷ. 
ἀφ᾽ οὗ ᾿Αργυννίδα τὴν ᾿ἀφροδίτην ἐτίμησε. λέγεται καὶ .4ρ- 
γουνίς. ᾿Αριστοφάνης δὲ ᾿Αργύνειον διὰ διφϑόγγου. ὃ οἰκήτωρ 
M oyvvrtog. 


1. Εὐβοίας ργουρα] Eadem "gyovoc«. Gramm. Bekk. p. 443, 18. 
"4o;yovoa* πόλις τῆς Εὐβυίας. cf. Lobeck. Aglaoph. p. 1132. 5. δὲ 


add. R. 3. καταλόγου IIRV, χαταλόγῳ A. 5. τοῖς πεδίοις 
Eustathius. 6. Ὅμηρος] M. 2, 681. 7. xai add, Eustathius. 
Moyoógu. Υ. — 8. Idgyirviov addidi et lacunam indicavi ita fere 


supplendam: ἱερὸν 24q:godérzc àv Βοιωτίᾳ. Ioyivrior recte additum 
esse et res ipsa docet et ex iis intelligitur, quae scriptor de gentili 
nomine accolarum illius fani subiicit, favet item admonitio de altera 
forma: gisroqávrc δὲ ᾿Τργύννειον διὰ διφϑόγγου. sic enim scri- 
bendum. de hac duplice temenicorum formatione vide Lobeck. ad 
Phryn. p. 567 sqq. ceterum de illo Veneris fano iam Leopardus 
Emend. 4, 4. attulit testimonia Clementis Alex. Protr. p. 32 Pott. 
Φανοκλῆς ἐν Ἔρωσιν ἢ Καλοῖς Myau£uavova τὸν “Ελλήνων βασιλέα 
(Aoyórrov) νεὼν ᾿φροδίτης ἐΐίσασϑαι ἐπ᾿ Igy?vro (cod, IMoysrvo) 
τῷ ἐρωμένῳ, et Athen. 13 p. 603 d. ἡγαμέμνονα ργύννου ἐρασϑῆ- 
ναι λόγος ἰδόντα ἐπὶ τῷ Κηφισσῷ νηχόμενον, ἐν ᾧ xal τελευτή- 
σαντα αὐτὸν (συνεχῶς γὰρ ἐν ποταμῷ τούτῳ ἀπελούετο) ϑάψας 
Kauro καὶ ἱερὸν αὐτόϑι Ἀφροδίτης ZMoyvrrídog. — Myvrroc RV, 
"oyvroc P^, "Mdoyevvog. A. Πεισιδίκης Leopardus, Πισιδίκης 
PpRV, om. A. 10.νέων pro ἀνιὼν" εἰς enim pro ἐν noster saepius 
dixit. Kigracór R, Κηφισὸν AV. 11. Τργυννίδα Il, 4yvv- 
νίδα RV, Zoytvvíüa Α. ἐτίμησαν citat Leopardus. — 11.12. 24o- 
γουνίς V, Moyvrvíc R, IMoytvv(g X. IMoyovríg boeoticum est pro 
“Ἵργυνίς, ut σουγγραφεύς, ἀργούριον alia. v. Ahrens Dial. 1 p. 181. 
Mirogárrc] Aristophanem dicit, opinor, eum de quo supra dictum 
p. 98, 15. Zoysrtor M, Moysva libri, ζ1ργεινίς Leopardus, 4yeivoc 
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“ἀργυρᾶ, μητρόπολις [τῆς] à» Ἰνδικῇ Ταπροβάνης νήσου, 

ὅ ἐστε χριϑῆς νήσου" καὶ γὰρ εὐφορωτάτῃ ἐστὲ καὶ τελεῖστον 
ποιεῖ χρυσόν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αργυρίτης ἢ “Ἀργυρηνός" ἀμφότεροι 
γὰρ οἱ τύποι συνήϑεις. 

“Αργυρῖνοι, ἔϑνος Ηπειρωτικόν, ὡς Τίμαιος καὶ Θέων. 5 
xai “Τυχόφρων εἰς ᾿Τργυρίνους καὶ Κεραυνίων νάπας. 

᾿Αργύριππα, πόλις τῆς Ζαυνίας κατὰ τὸν Ἰόνιον xóà- 
πον. .4vxóggov ὃ δ᾽ ᾿ἀργύριππα Δαυνίων παγκληρίαν᾽. 
αὕτη “Ἄρποι ἐκαλεῖτο. Διομήδης μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς Ἰλίου 
ἐτείχισε καὶ μετωνόμασεν "oyog Ἵππιον. τὸ ἐϑνικὸν “4ργυ- 1 
ριππανός. Στράβων ᾿Αργυριττηνός φησιν. 

ἄργυρος, πόλις. Φίλιστος ἐν ἐνάτῃ. 

“Αρδαλίδες καὶ ᾿Δρδαλιώτιδες τιμῶνται αἱ Μοῦσαι 
ἐν Τροιζῆνι, ἀπὸ L4gÓdÀov τινὸς ἱδρυσαμένου 7 καὶ ἀπὸ 
τόπου. ἔστιν οὖν τοῦ μὲν ᾿Αρδαλιῶτις τὸ ἀρσενικὸν ᾿ἄρδα- 15 
λιώτης, τοῦ δ᾽ ᾿4ρδαλίς ᾿Αρδαλός ὡς Θετταλός. 

“«Αρδέα, κατοικία τῆς Ἰταλίας. Στράβων πέμπτῃ. 
ἐχλήϑη ἀπὸ ἑνὸς τῶν παίδων Ὀδυσσέως καὶ Κίρκης. αὕτη 
Τροία ἐλέγετο, ὡς Χάραξ. οἱ οἰκοῦντες ᾿Αρδεᾶται. ἔστι καὶ 


Schneidewinus Philol.1 p.379. 13. ᾿ἠργύννιος AV, ἐἀργύννειος R. 
1. Z4oyvga libri. τῆς add. M. Ταπροβάνης νήσου IIRV, 
Ταπροβάνχει νήσῳ A, Ταπροβάνῃ γήσῳ X, Ἰαβαδίου Bochartus 
propter Ptolem. 7, 2, 27: ᾿αβαδίου (ἢ Σαβαδίου) ὃ σημαίνει κριϑῆς 
γῆσος. εὐφορωτάτη δὲ λέγεται ἡ νῆσος εἶναι καὶ ἔτι πλεῖατον XQv- 
σὸν ποιεῖν. ἔχειν T€ μητρόπολιν ὄνομα Moyvgrv ἐπὶ τοῖς δυσμικοῖς 
πέρασιν. cf. id. 8, 27, 10. fort. igitur post γήσου excidit ὡς δὲ 
ἄλλοι Ἰαβαδίου. 2. νῆσος V. 8. ποιεῖν V. 5. Zdoyvguvoi 
libri. 6. “Ζυκόφρων) vs. 1017. 8. ““υκόφρων»] vs. 592. 
Moyvoínza libri, 240yvolanav X. Ἡργύριππα, ww, est etiam apud 
Polemon. fr. 20 et Dionys. Hal. Exc. Vat. 20, 6. 9. ζρποι B, 44án5 
IL, “ἀάμπη ARV. 10. 11. Z4oyvoiziavóc libri, correxit Cluverus. 
11. Στράβων) 6 p. 283. ubi est ργυριππηνός. alteram formam per 
simplex z scriptam, ut Κεντόριπα, agnoscit Virgil. Aen. 11, 246 et 
Silius Ital. 13, 30. praeterea Italicorum gentilium typus postulat 
Zipyvoraivog. 12. ZJ4pyvgoc] v. Goellerum ad Philisti fr. 36. ἐν 
add. IIRV. 14. καὶ add. AR, om. V. 17. "4oóta libri, 


πέμπτῃ] p. 228. 19. ὡς Χάραξ] Haec errore pes esse suspi- 
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πόλις Ἰλλυρίας διὰ τοῦ i. ὡς Σιράβων. τὸ ἐϑνικὸν Ldg- 
διαῖος. 

ρδύνιον, πόλις ἐν Θήβης πεδίῳ, ὡς Ξάνϑος ἐν.1υ- 
διακῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρδύνιος. 
5. — MoíS9ovaa, πόλις Συρίας καὶ Θρᾷάχης καὶ Εὐβοίας καὶ 
χρήνη Σικελίας. αὕτη Κυπάρα ἐλέγετο. ἔστι καὶ ᾿Ιϑάκης. 


2) εἰ 


«πὰρ Κόρακος πέτρῃ ἐπί τε κρήνῃ “Αρεϑούσῃ" Ὅμηρος. 


" - - 2 ; 

Δίδυμος ὑπομνηματίζων τὴν v τῆς Ὀδυσσείας φησίν | 2oé- 
, δ ^ , 3 

ϑουσαι δέ εἰσιν ὀχτώ". “Ηραχλέων δὲ ὁ Γλαύχου τὴν αὐτὴν 

L [a 'y «ἄρω ἐστὲ τὸ t P τὸ ἄρδω 
1 ὑπομνηματίζων φησίν «gc ἐστὲ τὸ ποτίζω, οὗ τὸ ἂρ 

3 3 T 

παράγωγον, ix τούτου ἀρέϑω, ὡς φλέγω φλεγέϑω, ἀφ᾽ ov 

πᾶσα κρήνη ἐπιϑετικῶς οὕτω λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρεϑούσιος. 

Mosa κρήνη, ἐν Θήβαις. καὶ τόπος ὃν οἱ κατοικοῦν- 

τες 'ἄρειοι καλοῦνται. καί ἐστιν ἀπὸ δύο ἕν ἐϑνικόν, ὡς ἀπὸ 

i5 ToU. Mowov ἑστία Πῆοινεάτης, καὶ τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν τὸ 

μητρῷον. 


catur H, allato Dionysio Hal. 1, 53: τελευτῶντες δὲ ἀφικνοῦνται τῆς 
Ἰταλίας εἰς “ωρεντόν, ἔνϑα τῆς πλάνης παυσάμενοι χάρακα ἔϑεντο 
καὶ τὸ χωρίον ἐν ᾧ κατεστρατοπεδεύσαντο ἐξ ἐκείνου Τροία καλεῖται. 
fortasse idem locus dicebatur Δάραξ, ita commode legi possit Τροία 
ἐλέγετο xal Χάραξ. — 1. ὡς Στράβων (7 p. 344 sq.) post 24o0iaioc 
transponendum, nisi malis xai Στράβων τὸ ἐϑνιχὺν. 1.2. Ἡρδαῖος 
Vv. 6. αὕτη Κυπάρα ἐλέγετο libri post Ὅμηρος habent, ex quo 
loco huc:revocavi praeeunte Bocharto. Hesychius, Κυπάρα" ἡ ἐν 
Σικελίᾳ χρήνη Τρέϑουσα. praeterea malim. [xoi] Κυπάρα. 

7. Ὅμηρος] Od. 13, 408. 8. τὴν » X, τὴν p libri. 9. εἰ- 
σιν ἢ R, εἰσὶ "V. fort. εἰσι δ. cf. schol. Homeri l. 1. 249430v- 
σαι δὲ τέτταρες, ἐν Συραχούσαις ἐν Σμύρνῃ ἐν Χαλκίδι καὶ dv 
᾿Ιθϑάχῃ. γλαῦχος V. 10. ἀρῶ libri. 12. πᾶσα χρήνη] 
cf. Herodianus Dict. sol. p. 13, 5. πᾶσαι χρῆναι xav ἐπιϑετικὴν 

ἔννοιαν οὕτω (ρέϑουσαι) καλοῦνται, ἀπὸ τοῦ ἄρδην (leg. ἄρδειν) 
ἴσως σχηματισϑεῖσαι. schol. Theocr. 1, 117: ἔστι δὲ xal ἐν Εὐβοίᾳ 
Moé9ovoa, καὶ ἄλλη ἐν Σάμῳ, [καὶ ἐν 9άχ πὰρ Κόρακος πέτρῃ 
καὶ ἐπὶ χρήνῃ “Ἵρεϑούσῃ " , χαριέντως τοῦ "Énag godfrov Myovroc ἐν 
τιῦ περὶ στοιχείων, ὡς “Ἱρεϑούσας χαλοῦσι τὰς (leg. πάσας) χρήνας. 
ἀγνοήσας δὲ Κράτης μεταγράφει ἐπὶ κρήνης μελανύδρου, 

13. "Mota, κρήνη libri. v. Ungeri Parad. "Theb. p. 104. 
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“ρειος πάγος, ἀκρωτήριον ᾿Ιϑήνησιν, ὡς dnoAÀódo- 
ρος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν ἐνάτῳ, ἐν ᾧ τὰς φονικὰς κρίσεις ἐδίκα-. 
ζον, διὰ τὰς ἀπὸ τοῦ σιδήρου γινομένας μιαιφονίας. Φιλό- 
χορος δ᾽ ἐν ᾿Ατϑίδος δευτέρῳ βιβλίῳ, ὅτι «“Δλιρρόϑιον τὸν 
Ποσειδῶνος ἀποθανεῖν ὑπὸ ἴάρεος βιαζόμενον τὴν ᾿4λκίππην 
τὴν αὐτοῦ ϑυγατέρα. τὸ ἐϑνικὸν ἐκ δύο ἕν ᾿Αρεοπαγίτης. 
ἔστε καὶ ἐν Ρώμῃ Ἄρειον πεδίον. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει ᾿Ἵρειο- 
πεδιεύς, ἀλλ᾽ οὐχ ἁρμόζει Ῥωμαίοις ὃ τύπος. ἔσται οὖν τοῦ 
πεδίον πεδῖνος ἢ πεδιανός καὶ ᾿Αρεοπεδῖνος καὶ ἀτρεοπεδια- 
vog. ἔστι καὶ Θράκης ἔρημον πεδίον χαμαιπετῇ δένδρα ἔχον, 
ὡς Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

"ρεος νῆσος, πρὸς τοῖς Κόλχοις ἐν τῷ Πόντῳ. Σκχύ- 
uvoc ἐν Ldoíq. τὸ ἐθνικὸν ἄρειος ἐξ ἑνὸς τοῖν δυοῖν τταρ- 
ηγμένον. 


δ 


10 


Monvar πόλεις δύο, Π]εσσήνης καὶ Τριφυλίας. Ὅμηρος vs 


«καὶ ᾿ἡρήνην ἐρατεινήν". τὸ ἐθνικὸν ᾿ἡρηναῖος. τὸ τοπικὸν 
ἀρήνηϑεν. 

"ene "emos, ὡς Μένδητος, χωρίον Εὐβοίας. Osóznou- 
πος εἰκοστῇ τετάρτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρήσιος ὡς 
ενδήσιος Φαγρήσιος. 

Αρία, ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως, Περσικὴ χώρα ὡς 


3. γινομένας R, γιγνομένας A, γενομένας V. 5. βιαζόμενον ὑπὸ 
ἤρεος διὰ τὴν Myr libri, correxit Heynius ad Apollod. vol. 2 
p. 323. qui tamen ὅτε sequente infinitivo tentare non debebat. 

6. τὸ ἐϑνιχὸν — Motor πεδίον add. PpRV. Mposonuyitnc 
PpJIR, ᾿Ἱρειοπαγίτης V. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 698, 7. 8. 24io- 
πεδιεύς γ. 9. 10. Τρεοπεδινός xai 2dgsonediavog R, ρεοπεδῖνος 
καὶ ZdosontÓuwvóg καὶ ldgtonidiuvóg V, Mosontdivog xal Z4gtoztór- 
vóg A. 10. -49&o0r pro ἔρημον B. 11. ὡς ἀπολύβιος ἐν sy. IH. 
12. Κολχοῖς R. 12. 13. Σχύμνος} V. Praef. ad Scymn. p. XV. 
13. τῶν δυοῖν RV, τῶν δυεῖν 1I. 15. “ρηναι AV, ἥρηνα R. 
Τριφυλλίας ΗΥ. "Onzooc] M. 2, 591. 17. 4 grrg9ev. ex Apoll. 
Rh. 1, 152, 471. 19. ἐϑνιχὸν D, ἔϑνος libri, 20. (Φαγρήσιος 
BH, ᾿Ζ2γρήσιος libri. 21. Mgi« libri. οὐδετέρως} Itaque etiam 
τὰ gi dictum? non credo: nec dubium est quin hic aliquid tur- 
batum sit. suspicor verba haec cum praecedentibus coniungenda esse: 
τὸ ἐϑνικὸν ρήσιος ὡς ἸἩἨενδήσιος (βαγρήσιος, καὶ ϑηλυκῶς xal 
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Ἑλλάνικος. τὸ ἐἐϑνικὸν dioi, ὡς αὐτός φησι, καὶ 
"A ouevc. 
IMMoidv97, πόλις Οἰνώτρων, 'Hoodtavóg ιβ΄. 
Idovavoi, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Καδουσίοις, ᾿“πολλόδω- 
$ ρος δευτέρῳ. 
᾿Ἀριαράϑεια, πόλις πλησίον Καππαδοκίας, ἀπὸ ᾿Αρια- 
ράϑου Καππαδοκίας βασιλεύσαντος, γαμβροῦ ᾿Αντιόχου. 
Id olvónAa, πόλις τρίτης Παλαιστίνης. Γλαῦκος δὲ κώ- 
μὴν αὐτὴν καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρινδηληνός. 
᾿ο MÉuxia, πόλις ““ατίνων. Διονύσιος [ἐν πέμπτῃ] ἐπι- 
τομῆς ς΄. ὃ πολίτης ᾿Αρικῖνος. 
ἄριμα, ὅρη. Ὅμηρος ͵ εἶν ᾿Αρίμοις ὅϑε φασὶ Τυφωέος 
ἔμμεναι εὐνάς". οἱ μὲν ἐν Κιλικίᾳ, ot δὲ ἐν Συρίᾳ, οἱ δὲ ἐν 
Πιϑηκούσαις παρὰ Τυρρηνοῖς φασι γενέσθαι τὸν μῦϑον. τὸ 
15 τοπιχὸν ᾿Αριμαῖος. ἐκαλοῦντο καὶ “ἄριμοι. 
Ἡριμασποί, ἔϑνος Ὑπερβορέων. τὸ κτητικὸν 2dgiua- 
σπειος. 


οὐδετέρως, h. e. xai ρησία xal ᾿Αρήσιον. 1. 240i X, 240101 
R, "4oeog V, "400101 A. 2. Ἡρειεύς R. 3. ριάνϑη] Hoc 
tmema vulgo post “ριαράϑεια legitur. pro ζριάνϑη infra suo loco 
est ζρίνθη. Οἰνώτρων»} Eodem accentu hoc nomen constanter 
in cedicibus Stephagi legitur decies octies, itaque nihil mutandum 
duxi, quamquam Herodianum Οἰνωτρός probavisse ex Arcadio p. 75, 1. 
nostroque s. v. Οἰνωτρία intelligitur. eadem, ut videtur, constantia 
librorum Dionysii Halicarnassensis. *Howóivóc) Hine supple 
Arcad. p. 106, 6. 4. 44puavol Salmasius, “ριάρια AR, 2dpitpeca 
V, Mgutria X.— 8. 24 purógAa vel 249í(0yAa propter literarum ordi- 
nem BH. sed 240ívózÀa tuetur noster s. v. 249/15. itaque turbatus ordo 
transpositione restituendus videtur. 9. Z4 ouwónevóg R. 10. Zor- 
xia M, Idoíx&a libri, quod ferri non posse ostendit gentile 2f oixivor. 
cf. s. v. “αμπέτεια. “ἀαμπετῖνος γὰρ οὐ δύναται διὰ τὴν παρά- 
ληξιν τῆς διφϑόγγου͵ς ἐν πέμπτῃ om. RV. 11. ς΄ delet Clu- 
verus. 12. ὄρη add. RV. Ὅμηρος (ll. 2, 783) om. RV. 
Τυφωέος R et cod. Maffei, Τυφωέως X, Τυφῶνα AV. 13. ἔμ- 
μεναι εὐνάς add. cod. Maffei. sequentia e Strabon. 12. p. 627 derivata 
sunt. Σικελίᾳ pro Κιλικίᾳ ἡ. 14. Πιϑηκούσσαις V, ut apud 
Strabonem. q" pro φασι R. 15. τοπιχὸν RV, ἐϑνικὸν A. 
16. χτητιχὸν RV, ἐϑνικὸν A. 
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ΜΙ ρίμινον, πόλις Ἰταλίας. ἔστι καὶ ποταμός. 

M piv3 n, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

"4ologn, πόλις τῆς Τρωάδος, ἸΗυτιληναίων ἄποικος, 
ἧς oixigrai Σκαμάνδριος καὶ ᾿Ἵσκάνιος υἱὸς «Αἰνείου. κεῖται 
μεταξὺ Περκώτης καὶ ᾿Αβύδου. Κεφάλων δέ φησιν ὅτι 5 
“άρδανος ἀπὸ Σαμοθϑρᾷάκης ἐλθὼν εἰς τὴν Τρωάδα τὴν Τεύ- 
χρου τοῦ Κρητὸς ϑυγατέρα γαμεῖ ᾿Αρίσβην. Ἑλλάνικος δὲ 
Βάτειαν αὐτήν φησιν. ἔστιν ἑτέρα iv “έσβῳ ἀπὸ ᾿Αρίσβης 
τῆς Maxagog ϑυγατρός. Ἔφορος δὲ ἸΠέροπος αὐτὴν γενεα- 
λογεῖ καὶ πρώτην ᾿4λεξανδρῳ τῷ Πριάμου γαμηϑῆναι. “Ηρό- τ 
ὅοτος δὲ καὶ ἰάζων L4olofav καλεῖ ἐν πρώτῃ. τὸ Εεϑνικὸν 
4 ouaflaiog καὶ 44guaflala. ἔστι καὶ ποταμὸς Θρᾳκῶν “Αρισβος. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αρισβαιεύς. 

Ἀρκάδες, πόλις Κρήτης, ὡς Ξενίων ἐν Κρητικοῖς. οἱ 
πολῖται ὁμοίως Ld4oxadeg. “ημήτριος δὲ οὐκ L4gxadag τὴν i5 
πόλιν, ἀλλ ᾿Αρκαδίαν φησίν. εἰχότως οὖν καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
ταύτης ᾿Αρκάδες. 

[40xadía]..... Mgxdg ᾿ἡρκάδος, ἀφ᾽ οὗ Ldgxadiog καὶ 


1. Moiurov. X, ᾿Τρίμῖνον RV, diu A. 2. Molv9) ex 
Morón corruptum videtur. μεσοποταμίᾳ R, μεσοποταμία ΑΥ̓͂. 
5. Περκώπης H. ΜΚαεφαλέων R. tradiderat ista Cephalo sive Ce- 
phalio in 'Troicis, ex quibus etiam ea desumpta sunt quae s. v. P'g«:- 
xóg referuntur. vid. Lobeck. Aglaoph. p. 1223. 8. Βάτειαν 
Meursius, “1:τειαν AV, ἥντειαν R..— 11.240(oflav X, Ἡρίσβην ARV. 
hanc Lesbiacam urbem praeter Herodotum etiam Strabo 13 p. 590 
et Eust. ad Hom, p. 357, 9. 24gí(oflav dicunt, quod rectius Apioflar 
scribi videtur, ut est Strab. 14 p. 635. πρώτ) c. 151. 12. xai 
Moiflaía (4groflaio R.) add. RV. 13. Moiaflaueóg ARV, ge 
σβαῖος Pp, 24grofieég Salmasius. quodsi *4orofiérg recte habet, id 
suo loco inotum dixerim et postrema haec ita scribenda esse coni- 
ciam: τὸ ἐϑνικὸν Mgiogatog καὶ Mgioflaiu καὶ ᾿Ἡρισβαιεύς. ἔστι 
xai xrÀ. haec ultima de Arisbo Thraces fluvio e Strabone habet I. 1. 
de gentilibus paragogicis, quale est j4g«ofa:evc, alio loco dictum 
est. formae 249ic//e/c exemplum habet numus imperatorius cum στ 
pite "Traiani apud Eckhel. vol. 2 p. 482. 17. ἀρκαδεύς V. 
18. 24oxadía cum lacunae indicio add. M. 
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!doxadía, ὡς Τέμμιξ Τέμμικος Τεμμικία. ἐκαλεῖτο δὲ Πε- 
λασγία, ὡς Νικόλαος πέμπτη. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ 
ϑεῶν ἑκκαιδεκάτῳ βιβλίῳ περὶ Δήμητρός φησιν ὅτι ᾿ρκάδια 
τῇ Δήμητρι μέλλοντες ϑύειν οἱ ἄνϑρωποι, ταύτην γὰρ τὴν 
5 ϑυσίαν συνεστήσαντο μετὰ τὸν πρῶτον σπόρον, ὅτι αὐτοῖς 
ἐκ τῆς γῆς ἔμολεν ὃ καρπὸς εἰς τροφὴν καὶ σπόρον. καὶ 
οὕτω τὰ ᾿ρκάδια τιμῆς χάριν. ἐκλήϑη δὲ καὶ Παρρασία καὶ 
“Τυκαονία. οἱ δὲ καὶ Γιγαντίδα φασὶ xai ᾿Αζανίαν καὶ Πανίαν. 
Ἵππυς δὲ ὃ Ῥηγῖνος λέγεται πρῶτος καλέσαι προσελήνους 
τοὺς ᾿ρκάδας. καὶ τὸ ἄστρον λέγεται ἐν τῷ οὐρανῷ τότε 
ἄρχτος κληθῆναι, ἣ ἅμαξα ἐλέγετο. Ἴστρος δέ φησιν ὅτι 
Θεμιστοῦς καὶ Διὸς ὃ ᾿Αρκὰς ἐγένετο, διὰ δὲ τὴν τῆς μητρὸς 
ἀποθηρίωσιν (ἄρκτῳ γὰρ $g Ἥρας αὐτὴν ὁμοιασϑῆναι) 
ταύτης τυχεῖν τῆς προσηγορίας. τὸ πατρωνυμικὸν 249xaoctóat. 
15 ὥφειλεν οὖν Z4gxadiónc, ἀλλὰ διὰ τὸ κακόφωνον οὕτως ἐγέ- 
γετο. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Αρκασίς. ἔστι καὶ ᾿ρκαδία παραϑαλάσσιος 
πόλις. λέγεται καὶ ᾿Αρκαδικός καὶ ᾿ἀρκαδική καὶ ᾿ρκαδικόν 
καὶ ᾿Αρκαδικά. καὶ τὸ ᾿Αρχάδισσα παραλόγως. ἐκ τόπου 
᾿Αρκαδίηϑεν. ἐκάλουν αὐτοὺς καὶ ᾿Ἡρκαδιώνδας τοῦ ὃ πλεο- 
2) γάσαντος. ἔστι xai Mgxadia Αἰγύπτου πόλις. 


1. 2. Πελασγία RV, Πελασγίη A. 8. Zdoxadíu ante Χ. 4. μέλ- 
λοντας ἢ. — oi add. R. ροβὶ ἄνθρωποι aliquid excidit; nisi γὰρ 
delendum. 5. πόρον Pp, zvgóv H. ὅτι αὐτοῖς — xai σπόρον 
add. PpRV. αὐτοῖς P^IIR, αὐτῆς AV. 7. χάριν] Post hoc 
aliquid: excidisse videtur. Παρασία RV. 9. Ἵππυς X, ἵππους 
ARV, izovg II. δὲ om. R. de re cf. Schneidew. Phil. 1 p. 428. 
10. οὐρανῷ libri, 240«và operarum errore X. 12. Καλλιστοῦς 
vel Π͵εγιστοῦς B. editum servat Eustath. ad ll. p. 300, 30. et ad 
Dionys. Per. 414. 13. ἀφ᾿ Ἥρας R. ταύτην If. ὅμοι- 
ασϑῆναι M, ὀνομασϑῆναι libri, ὁμοιωθῆναι H et Heynius ad Apollod. 
vol. 1 p.266. . 14. Joxaoída: P, Ἰρχεσίδαι ceteri. — 15. ὥφειλε 
uiv? 16. Z4o0ía et 17. “ρδικός II. 17. post πόλις excidit 
opinor ἐν Ζαχύνϑῳ τῇ νήσῳ. καὶ Ἰρκαδικόν om. RV. 

18. παράλογον e corr. R. nonne [οὐ] παράλογον ὃ 20. 24 oxadía 
ZAlyéntov πόλις] Imo ἑπτάπολις, de qua vide Eustath. ad. Dion. 251. 


121 


[40xeoívg,] μία τῶν τριῶν πόλεων τῶν iv ᾿Αμοργῷ 
τῇ νήσῳ. ἦσαν yàg Π͵ελανία Πίνωα ᾿ἡρκεσίνη. Πολύβιος δὲ 
ἀρσενικῶς τὸν ᾿ρχεσίνην φησί. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιρκεσινεύς. L4v- 
δροτίων ἕχτῃ ᾿4τϑίδος ὠάμοργίοις ἸΜινωίταις καὶ ᾿ἥρκεσι- 
γεῦσιν. 

Aoxn, πόλις Φοινίκης, ἡ νῦν '“ἅρκαι καλουμένη. Ἰώση- 
πος ἐν πέμπτῳ τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αρκαῖος. 

ΑΙ ρκιρόεσσα, πόλις ἐν Πόντῳ, Ἡρακλείας ὑποτελής. 
Δομίτιος Καλλίστρατος ἐν τετάρτῃ περὲ "HoaxAe(ag. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Ldoxigosogaiog ὡς Πιτυουσσαῖος. 

ΧΑ ρκόνησος, νῆσος Καρίας. ᾿Απολλώνιος ἑβδόμῃ Ka- 
ρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρχονήσιος. 


1. ζἡρχεσίνη addidit et sequentia, quae libri sine distinctione prae- 
cedentibus coniungunt, ab his separavit X. 2. María] V. supra 
s.v.2duogyóc. 4. ᾿“μοργίων "Ἱ — 4.5. ᾿ρχινεῦσιν . 7. πέμπτῳ] 
1, 22. ubi ρχή. 410. ἐν ς΄ V. 12. ρχόννησος Pp, quod non 
rectius scriptum. videtur quam e. c. Χερσόννησος apud Strab. 14 
p. 656 aliosque. recte contra habet Πελοπόννησος Προκόννησος et 
si quae alia cum nominibus tertiae declinationis composita sunt. 
regulae veritatem praeter alia demonstrant nomina Πελοπόννησος 
et Χερσόνησος, quorum cum frequens sit apud poetas usus, nullus 
tamen adhuc locus oblatus est, in quo vel Χερσόνγησος vel Πελοπό- 
γησος scribi metrum postulet. non perspexerunt rei rationem nec 
Boeckhius C. 1, vol. 1 p. 18. neque Strabo 13 p. 618. καλοῦνται δ᾽ 
"Exaróvvgoo: συνϑθέτως, ὡς Πελοπόννησος, χατὰ ἔϑος τι τοῦ v 
γράμματος πλεονίζοντος ἐν τοῖς τοιούτοις, ὡς υόννησος καὶ 
Προχόννησος λέγεται καὶ Ἁλόννησος, ὥστε ᾿Εχατόννησοί εἶσιν οἷον 
᾿Απολλώνησοι. ἍἝκχατος γὰρ ὃ Ἀπόλλων. qui quae duplicatae 
literae exempla affert plane confirmant quod dixi de horum nomi- 
num compositione; male autem iudicat de ᾿ξχατόννησοι nomine, 
quod sane, si recte de eo statuisset geographus, legi illi adversa- 
retur. at non dubium est quin illud rectius ᾿Εχατὸν νῆσοι scriba- 
tur, ut est apud Herod. 1, 151. ἐν τῇσι 'Exaróv νήσοισι, et disertius 
etiam apud Diod. Sic. 13, 77. ηὐλίσϑη πρός τινι νήσῳ τῶν “Εχατὸν 
καλουμένων. quam Strabo huius nominis etymologiam commentus 
est, ea hanc rationem habet, quod insulae illae re vera non centum 
fuere numero, sed viginti tantum sive, ut "imostheni placuit, quadra- 
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idoxvüveg, ὡς «Αἰνιᾶνες, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικόν. “Ριανὸς 
ἐν τετάρτῃ Θεσσαλιχῶν. 

“ἄρκτων νῆσος. οὕτως ἡ Κύζικος ἐκαλεῖτο, καὶ πόϑεν, 
εἰρήσεται ἐν τῷ περὶ αὐτῆς. λέγεται καὶ συνϑέτως L4g- 

5 χτόνησος. 

Ἅρμα, πόλις Βοιωτίας τῆς Ταναγρικῆς. Παυσανίας 
ἐνάτῳ. ἐχλήϑη [δὲ οὕτως ἢ διότι ἐκεῖ κατεάγη τὸ τοῦ 240ga- 
στου ἅρμα, ἢ] ἀπὸ ᾿Αμφιαράου τοῦ ἅρματος. ἐνταῦϑα γὰρ 
καταφυγεῖν φασι μετὰ τοῦ ἅρματος καὶ οὐκ ἐχδοϑῆναι τοῖς 

10 διώχουσιν ὑπὸ τῶν κατοικούντων. ἔστι καὶ τῆς ᾿Αττικῆς ud oua 
[ἐν Πάρνηϑι] περὶ τὴν Φυλὴν καλουμένην" ὑπάρχει δὲ οὗτος 
δῆμος ἔχων φρούριον ὀχυρόν, ὅμορον τῇ Ταναγρικῇ. καλεῖται 
καὶ λουτρὰ ᾿μφιαράου. τὸ ἐϑνικὸν Αρματεύς. ἔστι καὶ 24 g- 
ματα πόλις πληϑυντικῶς Ἰνδιχῆς. ἐθνικὸν τὸ αὐτό, ἢ διὰ 

1 τὸ τῆς χώρας ἔϑος “Αρματηνός ἢ ““ρματίτης (ἔστι καὶ πόλις 
“Μρματίτης), ὡς τοῦ ἕρμα ἑρματίτης. 

Mouévn, κώμη Παφλαγονίας. ἸΠένιππος ἐν περίπλῳ. 
παρὰ δὲ Ξενοφῶντι ἐν ᾿ἀναβάσεως [ς΄] ᾿Αρμήνην διὰ τοῦ ἢ. 
τὸ ἐϑνικὸν τῆς ᾿Αρμένης ᾿Αρμεναῖος, ὡς τῆς Κασμένης Ka- 


ginta. at vero centenarius numerus quam late pateat notissimuin 
est. cf, Exerc. phil. ad Athen. II p. 29. νῆσος Ἰωνίας B, praeter 
necessitatem, v. Strab. 14 p. 656. et Arrian. Exp. 1, 23. ubi item 
Zoxóvvroog editur. probabile vero etiam lonicam Arconesum a Ste- 
plano memoratam sed per negligentiam epitoimatoris omissam esse. 

Ἀπολλώνιος RV, πολλόδωρος A. 1. dlriüveg H, 24riáveg libri, 
2. Θεσσαλικῶν RV, Θετταλικῶν A. 3. IMoxrórvrgcog PpV. 

6. Ταναγραϊχῆς R. 1. ἐνάτῳ c.19, 4. — 7.8. verba uncis inclusa 
ex Eustathio ad Hom. p. 266, 38 suppleta. 11. ἐν Πάρνηϑι add. 
Eustathius. οὗτος] Hoc ad Phylen spectat, non ad Harma, de 
quo intellexit Eustathius. —— 14. ᾿Ινδικῆς RV, Ἰνδική A. 15. πο- 
λίτης pro πόλις X. 16. ἹΡῆγμα Ρηγματίτης D. at non semper 
explicandis gentilium formis Stephanus urbium nomina adhibet. si 
“ρματίτης urbis nomen fuit (ut “ἠἰγινήτης et similia), postrema 
tmematis verba fortasse ita sunt transponenda: “ρματηνός ἢ “Ἵρμα- 
τίτης, ὡς τοῦ ἕρμα ἑρματίτης. ἔστι xal πόλις ΜἹρματίτης. — 18.6 
(1, 9) add. H. 19. τῆς ante ρμένης (ρμήνης V) om. RV. 
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σμεναῖος, τῆς δ᾽ Ldounrvnc "deuü»og ὡς Μεσσήνιος Παλ- 
λήνιος. 

“Αρμενία, χώρα πλησίον τῶν Περσῶν, ἀπὸ ᾿Αρμένου 
Ῥοδίου, ὡς ᾿Αντίπατρος ἐν τρίτῳ περὲ Ῥόδου. οἱ οἰκήτορες 
4oué»tot, ὡς Εὔδοξος πρώτῃ γῆς περιόδου ἀάρμένιοι δὲ 5 
τὸ μὲν γένος ἐκ (Φρυγίας καὶ τῇ φωνῇ πολλὰ φρυγίζουσι. 
παρέχονται δὲ λίϑον τὴν γλύφουσαν καὶ τρυπῶσαν τὰς σφρα- 
yidag". καὶ Mousvia τὸ ϑηλυχὸν παρὰ Ἐενοφῶντε. ἔστι καὶ 
“Αρμένιον ὅρος περὶ τὴν ἀρχὴν τῆς “Ὑρκανίας, ὡς Διονύσιος 

ϑοὴν ἀπερεύγεται ἄχνην, 19 
ἀρξάμενος τὸ πρῶτον ἀπὶ οὔρεος Mgusvíowo. —— 

“ἄρνα, πόλις -fvxíag. οὕτω γὰρ ἡ Ἐάνϑος ἐκαλεῖτο 
ἀπὸ "gvov τοῦ καταπολεμήσαντος Πρωτόγονον. τὸ &9vixóv 
Zovaiog καὶ ᾿Αρνεύς. 

Movsai, πόλις “υκίας μιχρά, ὡς Καπίτων ᾿Ισαυριχῶν 15 
τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ldgvedrmgg. ἔστι δ᾽ ὡς Ὀρνεαί. Ὅμηρος 
«Ὀρνειᾶς τ᾽ ἐνέμοντο". 

ovn, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος οἵ τε πολυσταφυλόν 
τ᾽ “Ἄρνην ἔχον". καὶ “υκόφρων “Ἄρνης παλαιᾶς γέννα, Τεμ- 
μίκων πρόμοι. δευτέρα πόλις Θεσσαλίας, ἄποικος τῆς Βοιω- 20 
τίας, περὶ ἧς ὃ χρησμός ζΖάρνη χηρεύουσα μένει Βοιώτιον 
ἄνδρα". ἣ Κιέριον καλεῖται. ϑυγατέρα δέ φασιν «Αἰόλου 


1. Mojitrioc V. ἹΠεσσήνιος V, Mtorrvtoc ITR, om. A. 5. 24o- 
μένιοι τὸ γένος Eustathius ad. Dion. Per. 694. 6. ἐκ Φρυγίας 
[ὄντες] x«i? post φρυγίζουσι aliqua omisisse videtur. ^ 7. δὲ καὶ 
λίῶϑον Eustathius. 9. περὶ Eustathius et V, παρὰ AR. ΖΊιο- 


γύσιος] Per. 693. 13. καταπολεμήσαντος M, πολεμήσαντος R, 
πολεμήσαντος AV. llowróyovov] cf. Lactantius Inst. 1, 5. 
Orpheus — deum verum et magnum Πρωτόγονον appellat, 
quod ante ipsum nihil sit genitum, sed ab ipso cuncta 
generata. 16. Ὅμηρος] 11.2, 571. 17. Ὀρνείας RV, 2ZMorelag 
A. 18. Ὅμηρος 1]. 2, 507. 19. “Ὡυκόφρω»] v. 644. 

21. χρησμός} Habet etiam Eustathius ad Hom. p. 270, 33. cf. Mülleri 
Orchom. p. 392. 22. Κιερικόν V. Cierium quo loco situm fuerit 
primus docuit Leake 'Transact. of the Royal Soc. of Litt. vol. 1 
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τὴν Ἄρνην. τρίτη ἸΠεσοποταμίας. τετάρτη τῆς ᾿Ερασινίων πρὸς 
τῇ Θράκῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρναῖος, τὸ ϑηλυκὸν Morata. 

ΜΠ ρόερνοι, ἔϑνος μαχιμώτατον τῶν πρὸς τῇ Κελτικῇ 
Γαλατῶν. ᾿Απολλόδωρος τετάρτῃ χρονικῶν Κελτῶν L4oo- 

5 ἔρνους᾽. 

!4oó5, πόλις ᾿χαΐας. Παυσανίας ἑβδόμῳ. ἐκλήϑη ἀπὸ 
τῆς ἐργασίας τῆς γῆς. λέγεται xai Πάτραι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ροεύς 
ὡς ᾿ρσινοεύς. 

“«ρπάγιεα, οὐδετέρως, τόπος περὶ Κύζικον, ὅϑεν ἡρπά- 

10 09at φασὶ Γανυμήδην. οἱ οἰχήτορες “ρπαγιανοί. 

«ρπαλύκεια, πόλις Φρυγίας, κτίσμα Γορδιοτειχιτῶν. 

τὸ ἐϑνικὸν “Αρπαλυκεύς. 


p. 154. adde "Theophr. de caus. plant. 5, 14. p. 573. τῆς Θεττα- 
. Alag περὶ Κίϑρον μάλισθ᾽ ὡς εἰπεῖν ἔχπηξίς ἐστιν" ὃ δὲ τόπος 
κοῖλος x«i ὕφυδρος. ubi leg. Κίερον. nam haec quoque forma proha 
est docente Strab. 9 p. 435. cuius de loco v. Mülleri Beil. zu den 
Doriern p. 21. qui eandem urbem forma paullulum mutata Pieriam 
dici arbitratur apud Livium 32, 15 et 36, 14. quorum locorum primo 
nunc Piera altero Ciera editur. mihi non dubium est quin eadem 
utroque loco forma, sive Cieria sive Ciera, restituenda sit, ut 
voluit Leakius, denique Cierii memoria obliterata est apud "Theo- 
phrast. de vent. p. 775. ubi haec leguntur: φϑεέρει δὲ (ὃ ζέφυρος) 
xal rà iv τῷ Πηλιαχῷ κόλπῳ πάντα καὶ τὰ ἐπέτεια (fort, ἐπίγεια) 
χαὶ τὰ (τἀπὸ) δένδρων" xal τῆς Θετταλίας περὶ τὸν Πιέριον" 
ἀμφοτέρων δὲ τῶν τόπων ἡ αὐτὴ φύσις καὶ τὰ περιέχοντα δμοια" 
κεῖνται μὲν γὰρ ἄμφω πρὸς ἀνατολήν, περιέχονται δ᾽ ὑψηλοῖς 0pe- 
σιν, ὃ μὲν τῇ Οἴτῃ xai τοῖς συνεχέσιν [ὃ δὲ τῷ Πιέρῳ]. ὃ δὲ 
πνέων ἀπὸ δυσμῆς ἰσημερινῆς τὴν ὑπὸ (ἀπὸ) τοῦ ἡλίου ϑεομότητα 
προσπίπτουσαν τοῖς ὄρεσιν, ἀναχλωμένην χαϑῆκεν εὐθὺς εἰς τὸ 
πεδίον καὶ ἀπέκαυσεν. in his τὸν Πιέριον ex infelici Furlani con- 
iectura scripsit Schneiderus, nescio quem Pierium sinum intelligens. 
revocanda librorum scriptura τὸ Κιεέρεον. iam simul intelligitur male 
suppleta esse verba o δὲ τῷ llo, quibus potius ὃ δὲ τῷ Πίνδῳ 
substituaendum est. 1. τῆς Ζηρανίων DB, τῆς ᾿Εορδαίων vel “1ερ- 
σαίων H. fort. τῆς Κρηστωνίων. 4. χρονικῶν X, χαιρονιχιῦν 
AIIR, χαιρονιχον V. 6. ἑβόόμῳ] c. 18, 2. 9. “ρπάγειας R. 
11. τῆς GOpvyíac R. 
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24omaca, πόλις Καρίας, ἀπὸ L4omaoov ποταμοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν “ρπασεύς, ὡς ύλασα ἸΜυλασεύς, Πηγασεύς. 

"oni»a, πόλις Ἤλιδος, ἀπὸ Ldonivgc τῆς ᾿Α΄σωποῦ, 
ἀφ᾽ ἧς καὶ Ἴἄρεος Οἰνόμαος. ὁ πολίτης “Αρπιναῖος, καὶ ἱΑρ- 
πίνηϑεν ἐκ τόπου. 5 

* "donvia, πόλις ἐν Ἰλλυρίᾳ παρ᾽ ᾿Εγχελέαις, eig ἣν Ba- 
των ὃ ᾿Αμφιαράου ἡνίοχος μετὰ τὸν ἀφανισμὸν αὐτοῦ ἀπῴ- 
χησε. Πολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν ὩΑρπυιήτης, τροπῇ τοῦ ἃ εἰς ἢ. 
ἔστι γὰρ ᾿Αρπυιάτης. 

"ooa, πόλις Ἰλλυρική. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρραῖος. καὶ γὰρ w 
ὁ τὐπὸς συνήϑης, ὡς Πελλαῖος καὶ Βεροιαῖος. 

᾿Δρρεντία, πόλις Ἰταλίας. ὃ πολίτης ἸΑρρεντῖνος, ὡς 
Πλακχεντία Πλακενεῖνος. 

Moonviov, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρρητῖνος. 

Mogonyot, ἔϑνος Παιωτῶν. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 15 

"4oca, πόλις Ionavíiag, ὡς Χάραξ ἐν δεκάτῃ yoovixóv. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρσαῖος. 

Mocaxía, πόλις ἸΠηδίας ἐπίσημος, ἀνατολικωτέρα η- 
δίας. οἱ οἰκήτορες ᾿Αρσακίδαι ἀπὸ ᾿Αρσάκου, καὶ ᾿Αρσακίς τὸ 
ϑηλυχόν. 20 

4ocivóm, πόλις “ιβύης, ἀπὸ τῆς τοῦ Πτολεμαίου τοῦ 
Φιλαδέλφου ἀδελφῆς καὶ γυναικός. δευτέρα πόλις Παραιτο- 
vtov «Τιβύης, ἡ πρότερον Ταύχειρα. τρίτη πόλις Συρίας ἐν 
«Αὐλῶνι. ἡ περίμετρος αὐτῆς στάδια ἡ. τετάρτη τῆς κοίλης 
Συρέας. πέμπτη Κιλικίας. ἕκτη τῆς «Αἰγύπτου πόλις ἐπὲ τοῦ ss 
Δέλτα. ἑβδόμη Κύπρου, ἡ πρότερον ἥϊάριον λεγομένη. ὀγδόη 


2. ὡς add. IIRV. MóX«ca BH, Mea libri. 3. dona] V. 
Lobeck. Path. p. 222. 4. xai ante ζἥρεος om. V. 4. 5. 24o- 
miwij9tv libri, 6. ζγχελέαις R. 7.8. ἀπῴχισε R. 8. 24o- 


παϊάτης V. 11. Βεροιαῖος H, Βερουαῖος RV, Βεροαῖος A. 
12. «Τρρεντία M, ρρέντεια libri. — 24oervrivoc V. 15. ἑνδεκάτῃ 
p. 495. 16. Ἱἱππανίας RV. ἐν add. RV. 18. Μηδείας 


libri. — 19. ρχασίδαι V. Ἡρσακοῦ libri. — 22.23. Παραιτώνίου 
R, Παραιτωνίου V. 24. περίμετρα II. ἡ IIRV, ὀχτακισχί- 
λα Α. fort. ὀγδοήκοντα. τετάρτη IIRV, τέσσαρα A. 
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«Αἰτωλίας. ἐνάτη Jd)xrov. δεκάτη τῆς Τρωγλοδυτικῆς, ἡ 
πρότερον Ὀλβία καλουμένη. ἔστι καὶ ἄλλη “Ιυκίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿“ρσινοΐτης καὶ ᾿Αρσινοεύς imi τῆς «Αἀἰτωλικῇῆς, ὡς Πολύ- 
βιος ἐνάτῳ. ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν “Ιιβύῃ ᾿Αρσινοεύς, ὡς ᾿Αλέξαν- 
5 ὅρος ἐν “ιβυκῶν τρίτῳ. 

᾿Ιρσυσία, χώρα τῶν Ψύρων καὶ Χίου, τραχεῖα καὶ ἀλέ- 
μενος, ὅσον σταδίων τριάκοντα, οἶνον ἄριστον ἔχουσα καλού- 
μενον ᾿Αρσυηνόν, οὗ μέμνηται Στράβων ιδ΄. καὶ τοὺς ἐνοι- 


1. “ύχτου AV, Zíxrov R, “Τυχίας DB. 3. 4Moowotrgc RV, 
"A poworrgc A, ᾿ἡρνοΐτης II. vide ad Nivóg. — 6. χώρα PpR, χωρίον 
AV. χώρα [μεταξὺ] τῶν B. 7. τριακόσια inepte Strabonis 
libri. οἷον V. 8. ρσυηνόν M, ἀρσύδινον R, ἀρσύσινον V, 
ἀρσυσικόν À. ιδἼΊ p. 645. ubi de Chio insula agit: εἶσα M- 
λαινα ἄχρα, xa9' ἣν τὰ Ψύρα νῆσος ἀπὸ πεντήχοντα σταδίων τῆς 
ἄχρας — εἶϑ᾽ 7 ᾿Ἰριουσία χώρα, τραχεῖα καὶ ἀλίμενος, σταδίων 
ὅσον τριαχοσίων, οἶνον ἄριστον φέρουσα τῶν “Ελληνικῶν. hinc viri 
docti, cum Arsysiam aliunde cognitam non haberent, apud Stephanum 
Zpovaoía ex ᾿Τριουσία corruptum esse suspicati sunt, non facturi 
opinor, si Arsyenum vinum simul cum Ariusio commemorari scivissent 
a Galeno ed. Kuhn. vol. 6 p. 276. ἐπὶ δὲ τῆς σίας ἐκ μὲν τοῦ 
προτέρου (γένους) “Ἰἐσβιός τε xal 2dgiovaioc, ἐκ δὲ τοῦ δευτέρου 
Τιταχαζηνός τὲ καὶ ᾿ρσυϊνός (Mgovrróc). ibid. p. 335. Σαβίνῳ 
δὲ καὶ Ἡδριανῷ Τιταχαζηνός τε καὶ Idgavivóc (ἡρσυηνὸς) ἐοίκασι. 
τούτων οὖν μετρίως παλαιωθέντων πίνειν χρὴ τοὺς πρεσβύτας 
ὅσοι μὴ πάνυ γε κεφαλὴν ἰσχυρὰν ἔχουσιν" οἷς δ᾽ ἰσχυρά, τούτοις 
(φῬαλερῖνός τε καὶ Σουρρεντῖνος 2dgiovaióg τε καὶ “Πέσβιος ἐπιτή- 
δειοι. ib. p. 806. ὅτε Τιβηνός ἐστι τοιοῦτος καὶ ὃ ρσύϊνος (44ρ- 
συηνὸς) καὶ μετ᾽ αὐτοὺς 0 Γιτακαζηνός. vol. 10 p. 483. ὃ Σαβῖνος 
μὲν ἐπὶ τῆς Ἰταλίας, Ἡρσύνιος (Αρσυηνὸς) δὲ xarà τὴν Loíar. 
ib. p. 485. ὁμοίως δὲ ᾿ἡρσύνιόν (ρσυηνόν) τε x«l Τιτακαζηνόν. 
ib. p. 833. ἐπὶ τῆς σίας ὃ τε Τιβηκῖνος (leg. Τιβηνὸς) καὶ ὃ 
Τιτακαζηνὸς καὶ τρίτος μετ᾽ αὐτοὺς ὃ 24povivóc (ΑΙ ρσυηνός). vol. 11 
p. 87. ὁ Σαβῖνος καὶ ᾿δριανὸς xal ρσύϊνος (ἡρσυηνός). denique 
vol. 12 p. 517. Τιταχαζηνὸς xal ρσυήνιος (Ἵρσυηνὸς) xai 249iot- 
σιος. ex horum locorum comparatione hoc certe intelligitur rectissime 
apud Stephanum legi 2400vo/ía, qui cum ad Strabonis fidem provocet, 
aut apud hunc 24pavoí« scriptum repperit pro eo quod nunc legitur 
Zopiovata, aut Ariusii et Arsyeni agri memoriam coniunxerat epito- 
matoris culpa obliteratam. diversos enim, quamquam sine dubio con- 
tiguos, fuisse agros e Galeno intelligitur, ut qui aliam vim Ariusio aliam 
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κουντας τοιῶσδε κλητέον κατὰ συγκοπὴν τῆς σι. ἣν ydg 
ζΑρσυσιηνός. ἢ L4govavóg, ὡς Καρδία Καρδιανός, Ὀλβία 
Ὀλβιανός, ᾿Αδρία ᾿Αδριανός. 

4ovaía, Περσικὴ χώρα, ἣν ἐπόλισε Πέρσης ὃ Περσέως 
καὶ ᾿Ανδρομέδας “Ἑλλάνικος ἐν Περσικῶν πρώτῃ. οἱ οἰκοῦντες 5 
᾿Αρταῖοι. ἀρταίους δὲ Πέρσαι, ὥσπερ οἱ Ἕλληνες τοὺς πα- 
λαιοὺς ἀνθρώπους, ἥρωας καλοῦσι. τάχα δὲ καὶ ἐντεῦϑέν 
μοι δοκεῖ ᾿Αρταξέρξαι καὶ ᾿Αρταάβαζοι, ὥσπερ ἐν «Αἰγυπτίοις 
καὶ Νειλάμμωνες καὶ Παναπόλλωνες. Ἡρόδοτος ᾿Αρτεάτας 
αὐτοὺς καλεῖ διὰ τοῦ ε ψιλοῦ. ἔστι καὶ Αρταίων τεῖχος τὸ 
πολίχνιον ἐπὲ τῷ ἹῬυνδάκῳ ποταμῷ, ὡς Κρατερὸς ἐνάτῳ περὶ 
ψηφισμάτων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρταιοτειχίτης. 

ζρτάκη, πόλις Φρυγίας, ἄποικος ἹΜΠιλησίων. Δημήτριος 
δὲ νησίον εἶναί φησι xai Τιμοσϑένης λέγων ἀάρτάκη τοῦτο 
μὲν ὅρος ἐστὶ τῆς Κυζικηνῆς, τοῦτο δὲ νησίον [ἐστὶν] ἀπὸ γῆς is 
ἀπέχον στάδιον" κατὰ τοῦτο λιμὴν ὑπάρχει βαϑὺς ναυσὶν 
ὀκτὼ ὑπὸ τῷ ἀγχῶνι ὃν ποιεῖ τὸ ὅρος ἔχεσϑαι τοῦ αἰγιαλοῦ". 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρταχηνός. Σοφοκλῆς δὲ ἀπὸ τοῦ ἸΑρτακεύς εἶπε 
QTÉ μέλλετ᾽ ᾿Αρτακῆς ve καὶ Περκώσιοι; καὶ ᾿Αρτάχιος εἶπε 
Δημοσθένης ἐν ἐνάτῳ Βιϑυνιαχῶν νάσσατο δ᾽ "Αρτακίοισιν ἢ 
ἐφέστιος αἰγιαλοῖσιν᾽. "[xai ᾿Αρτακία.] οὕτω γὰρ αὐτόϑε ἡ 
᾿Αφροδίτη καλεῖται. 

4Moraxot, ἔϑνος Θράᾷκιον. 


Arsyeno vino tribuat. 2. Ἡρσυσιηνός. ἢ :4govaróg M, 14govoir- 
voc ἢ "4 oavr,vóc libri, 4oavoiwróg ἢ “ρσυανός H. 4. grain libri. 
Πέρσης Lehrsius, Περσεὺς {Πντῖ. — 6. ἡρχταῖοι V. 7. ἥρωας add. 
RV. 7. 8. ἐντεῦϑεν — ὥσπερ om. R. 8. ὡς zn0v V, ὡς παρ᾽ W. 
ἐν add. ἢ, — Mgraffelo( libri. 9. x«i ante Νειλάμμωνες om. ITR. 
Νειλάμμωνες Β, ἸΠιλλάμμωνες R, Πλλάμωνες VA. 9. .Ηρό- 
Jorog Pp, ηρῦ R, ἩἩρωδιανὸς Α, ηρο .... V. cf. infra ad ᾿Ἰρτεᾶται. 
10. Z4oraíov RV, Loraíov A. 14. Τιμοσϑένην V. fort. xarà 
Τιμοσϑένην. ᾿Ἡἤρτάχη RV, Αρτάχης A. 15. ἐστὶν seclusit M. 
17, ἔγγιστα pro ἔχεσϑαι B. 18. ἀπὸ τοῦ R, ἀπὸ Il, om AV. 
19. Moraxtic libri. 21. ἐφέστιον II. xai ρτακία add. B. 
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Ἀρτάξατα, πόλις ᾿Αρμενίας. Στράβων ἑνδεχάτῃ. ἣν 
καὶ ᾿Αρταξιάσατα καλοῖσι. λέγεται δὲ τὴν πόλιν οἰκίσαι ᾿4ρ- 
ταξίαν ᾿ρμενίας βασιλεύσαντα. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρταξατηνός. 

ἈΙρτεᾶται, γένος Περσικόν. 'Hoódovog πρώτῃ. 

5 ᾿αΑρτεμίσιον, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείῳ, ἱἙκαταῖος 
Εὐρώπῃ. ὃ πολίτης ᾿Αρτεμισιάτης. Φίλιστος δὲ ᾿Αρτεμίτιον 
αὐτὴν καλεῖ, ἴσως δωρικῶς. ἔστι καὶ πόλις Εὐβοίας. 

“Αρτεμίτα, νῆσος Τυρρηνικὴ παρὰ τὴν «ἰϑάλειαν νῆσον, 
ὡς Φίλων. ὡς δὲ Σιράβων πόλις Παρϑυαίων. ὃ δὲ ᾿άρτε- 

10 μίδωρός φησιν ὅτι χερρύνησος περὶ τὴν ἐκβολὴν τοῦ ᾿Αχελῴου 
ποταμοῦ λεγομένη Αρτεμίτα. ἡ γενικὴ Zoveutrag. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿ἀρτεμιτηνός. ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ᾿Αρταμιτηνός φησι διὰ τοῦ 
ἃ. ἔστι καὶ πλησίον τῶν Ὀξειῶν νήσων νῆσος “Αρτεμίτα. “Ρια- 
vóg ἡ Θεσσαλικῶν «νήσοις Ὀξείησι xai ᾿ἀρτεμίτῃ ἐπέβαλλον". 

15 τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό, ἢ ᾿Αρτεμιταῖος διὰ τὸ τὸν τύπον τοῖς 
Πέρσαις ἀναλογεῖν. 


1. ἑνδεχάτῃ (p. 527) X, εδ΄ libri. 2. Agorazikcaro. IIV, 1dora- 
ξιασάτα R, ᾿ρταξιασιότα A. οἰχῆσαι R. 4. πρώτῃ] 


c. 125. ubi ἀρτέαται legitur, quod non gentis nomen, sed verbuin 
est. cf. s. v. ἡρταία et iterum in άσπιοι. ἔϑνος Περσικόν, ὡς 
εἴρηται ἐν τῷ περὶ Magaqíwov ᾿Ἰρτεατῶν καὶ Πασαργαδῶν. ex 
quo apparet totum Herodoti locum a Stephano appositum fuisse. 

7. δωριχόν V. 8. περὶ Υ. Mgréurntae (sic) R, Zdoréuma AV. 


Zli9áLaar Cluverus, Θάλειαν libri. 9. Στράβων] 16 p. 744. 
Παρϑιαίων R. 11. Z4 oreua V, Zdoréuire AR, cf. Krainer ad 
Strab. I. p. 90. ἀρτεμίτας) Hanc genitivi formam ad Persicam 


urbem spectare docet Strabo 11. p. 519. ad eandem referendum gen- 
tile Zortjurzvóc. 12. Z4orajurnvóc] Hac forma de ipso Apollo- 
doro, qui Artemitam patriam habuitur utitur Strabo 11 p.516. itaque 
φησί fortasse ad Strabonem spectat. Stephanus certe Apollodoro Arte- 
mitano nunquam utitur. potest vero etiam Apollodorus intelligi 


Atheniensis. 13. Zoréuma libri. 14. ἡ PpRYV, ot A. 
ortuíiry Pp, Moreuén ARV. hanc Rhiani Artemitam eandein esse 
cum Artemidori peninsula monuerunt DH. ἐπέϑαλον R. 15. τὸ 


αὐτό om V. fort. τὸ ἐϑνιχὸν ZMortutaioc, ceteris post Z4ortjuzr- 
vóc lin. 12 reiectis, siquidem neque «cog Persicus neque 7voc Grae- 
cus fypus est. 
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Movvuvgoog, πόλις “Ὡτυχίας, ἄποιχος Ξανθίων. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Τρτυμνησεύς. ἸΜενεκράτης ἐν πρώτῃ τῶν “Τυχιακῶν 
φησιν ὅτι πολυανϑρωπήσασαν τὴν Ξάνϑον τοὺς πρεσβύτας εἰς 
τρία μέρη διελεῖν, τούτων δὲ τοὺς μὲν ri τὸν Κράγον ἐλϑεῖν 
καὶ οἰκῆσαι ἐν τῷ ὄρει λόφον στρογγύλον κατοικίσαι καὶ κα- 5 
λέσαι τὴν πόλιν Πινάραν, ἣν μεϑερμηνεύεσθαι στρογγύλην. 
τὰ γὰρ στρογγύλα πάντα πίναρα καλοῦσιν ...- 

"ovBBa. τὸ ἐϑνικὸν 1oíflac. οὕτω γὰρ MAxuav. 

Δρύκανδα; πόλις “υκίας, ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν 1Agvxavósig ὡς ᾿Δλινδεύς. 10 

Mono, πόλις [ἐν Αἰγύπτῳ), ἧς ot πολῖται "Movrrec, ὡς 
Ἡρωδιανός. 

᾿Αρχανδρούπολις, πόλις ἐν Αἰγύπτῳ, «Ηρόδοτος δευ- 
régi. τὸ ϑνικὸν ᾿ρχανδροπολίτης. 

'ρωμα, πόλις Αἰϑιόπων, ὡς ]αρκιανός. ὁ πολίτης 15 
᾿Αρωμεύς ..«-. Στράβων ἄριστος Ἰϊεσσωγίτης οἶνος ὃ ᾿4ρο- 


ματεύς". 
2. Πρτιμνησεύς R. 3. πολυανϑρωπῆσαν R. 4. τοὺς μὲν H, 
τὴν μὲν libri. 5. οἰχῆσαι AR, οἰἶχῖσαι V, οἰκίσαι Pp. xa- 


τοιχίσαι PpRV, χατοικῆσαι À, Salinasius delet. forsan. xai χτέσαι. 
6. IHív«ga? hanc enim solam noster ipse formam agnoscit s, v. ΠῚ. 
»«0c. Plinius tamen etiam Pinaram dixit NH 2, 108. 7. lacu- 
nam jndicavit M. exciderunt ea quae ad Artymnesum spectant. 

8. Ἴρυββα et Ἡρύββας W, "ova et Ἰρύβας Gronovius, ρρυββα 
et ρύββας RV, ρρυβα et Ἡρρύβας A. cf. Schneidewini Conject. 
crit. p. 25. 10. ζ4λινδεύς V, λυνδεύς AR. 11. ἐν Jivéntw 
om. ITRV, ac sane Arypes in Aegypto reperiuntur nulli. dicendum po- 
tius erat ἐν ᾿ἤχαΐᾳ. sunt enim iidem qui reliquis dicuntur *"Pónec ve] 
“Ῥύπαι. 'lTheognostus Cram. AO. vol. 2 p. 98: εἰς vy σπάνια Κίνυψ 
ὃ λιιήν, Χάλυψ, Ἤρυψ oi μέχρι ᾿Ισϑμοῦ, ὅπερ καὶ μονοσυλλάβως 
λέγεται. de monosyllabo testimonia collegit Lobeckius Paral. p. 117. 
rectius vero illud ἐν 2fi:«w, quod solus A agnoscit et e sequenti 
articulo per errorem repetitum videtur, plane deleas, cum ne Herodianum 
quidem Arypae situm accuratius indicasse ex Arcadio p. 113, 14. conicias. 
13. 14. δευτέρῳ] c. 97. 14. 249r avdgovazoArrc V. 16. indicavi 
lacunam; excidisse videtur: ἔστε xoi ρόματα κατοικία “υδίας. τὸ 
ἐϑνιχὸν Ἰροματεύς. Στράβων} 14 p. 650. ἹΠεσσωγίτης ὃ 
Strabo, ΠΠ]εσογείτης libri. 16. 17. Τροματεύς B, ρωμεύς libri. 

Steph. Byzant. 9 


130 


oat, κώμη Kogiv)ov. Θεόπομπος λβ΄ Φιλιππικῶν 
ιὠάσαὶ καὶ Mavoóg κῶμαι μεγάλαι καὶ πολυάνϑρωποι". τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ασαῖος. ἔστι καὶ κώμη Θράκης Ldoat. τὸ ἐϑνικὸν 
τὸ αὐτό. 

5. — Mosa, πόλις «“ιβύης. καὶ ὃ πολίτης ᾿Ασβύστης. 
«οἵη τε Τρίτωνος ἐφ᾽ ὕδασιν ᾿“σβύσταο" Καλλίμαχος «Αἰτίων 
πρώτη. δύο δέ εἰσι Τρίτωνες, ὃ. μὲν “ιβύης 0 δὲ Βοιωτός. 

ἄσβωτος, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασβώτιος. Εὐ- 
φορίων Θρᾳκί 

1: τὸν μὲν Gg ἐκ φλοίσβου ᾿σβώτιοι ὦκα φέροντες 

ὑστάτιον ῥώσαντο κονισαλέησιν ἐϑείραις 
ἵπποι καλὰ νάουσαν ἐπορνύμενοι Φυσάδειαν. 
περὶ τῶν ἵππων ᾿Αμφιαράου. 

᾿Ασδυνις, νῆσος κατὰ τὴν ἸΠοίριδος λίμνην. Εὔδοξος 

15 δευτέρῳ ,,ιχκατελαμβάνοντο ἐν ᾿Ασδύνει τῇ νήσῳ. ὃ νησιώτης 
᾿Ασδυνίτης ὡς Πεμφίτης. 

Moía, κώμη τῆς ᾿Αρκαδίας, ἀφ᾽ ἧς ὃ ᾿Αλφειὸς δέει, ὃς 
καὶ ᾿4σεάτης λέγεται. καὶ ὃ κωμήτης ὁμοίως, ὡς Κορσεατης 
Ὀρνεάτης. 

20 σία, πόλις «“υδίας παρὰ τῷ Τμώλῳ, ἐν ἡ τρίχορδος 
εὑρέϑη κιϑάρα, διὸ [xai 1otádg ἐκλήϑη.] καὶ Iota ἡ ἤπειρος. 
οἱ μὲν ἀπὸ πόλεως “υδίας, οἱ δὲ ἀπὸ ᾿Ασίου τοῦ “υδοῦ, 
ἢ ἐκ τῆς Προμηϑέως γυναικός, ἢ ἀπὸ τοῦ πολλὴν ἄσιν ἔχειν, 
τουτέστιν ἰλύν. ὃ ἐνοικῶν ᾿Ασιάτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ασιᾶτις. 


1. σα! Ante hanc vocem βιβλίον &' IIR. AB' IIN, τριακοστῇ 
ἐννάτῃ A, om. R. cf. s. v. IMavoog. 5. σβυστα V, om. acc. 
R. si Zdoflvora urbis nomen fuit, gentile libyco more esset 24ofjv- 
στίτης. est vero constanter σβύσται. itaque urbi quoque nomen 
᾿Ἰσβύσται fuisse conicio. 6. οἵἕε R, οἴη τε AV, oit τε Π. οἴη, quod 
vulgo legitur, IGronovius de Oea urbe intelligebat. αἰτιῶν libri. 
11. ῥύσαντο Pflugk. 12. (Φυσάδειων R, Φιγάδειαν AV. v. Anall. 
Alex. p. 55. 17. ἀδελφειὸς e corr. V. 18. σεάτις . χω- 
μέτης Ἀ. 21. καὶ Ἰσιὰς ἐχλήϑη add M. cll. Kustero ad Aristoph. 
Thesm. 120. cuius exemplis adde poetam incertum apud Strab. 10 
p. 471: κιϑάραν “σιᾶτιν ἀράσσων. 22. 23. “«1υδοῦ ἐκ τῆς R. 
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λέγεται καὶ ᾿“'σίς  Ισϑμὸς ἄνω τέταταί τις ὑπέρτατος 740í0og 
cing . καὶ ᾿4σιάς. τὸ δὲ ᾿Ασιανός, ὡς Στράβων ἑνδεκάτῃ 
1 * , , ^ ind 3 -—- * - 3 ', 

«ἦν δὲ ἐμπόριον κοινὸν τῶν τε ᾿Ασιανῶν xai τῶν Εὐρωπαίων 
Νομάδων". καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ασιανή. ἔστι καὶ Ldoiravi πό- 
Ag ᾿Ηλείας. λέγεται καὶ ᾿«σιαῖος. ἔστι καὶ dota νῆσος «Α4ἱ- 
ϑιοπίας. ὃ πολίτης ᾿“'σιάτης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασιεύς, ὡς 'Yoía 
ἔων ᾿ » XX , εἰ 3 ^ * - 2 
Yoievg. ἔστι καὶ 2Motog λειμών. Ὅμηρος (2400 ἐν λειμῶνι". 

- 3 3 * - 
ἢ μᾶλλον ᾿Ασίας, ἀντὶ τοῦ ᾿Ασίου (γενικὴ γάρ ἐστιν, οὐκ .4- 
σιανῷ" ἀγνοεῖ γὰρ Ὅμηρος τὴν L4oiav ὡς καὶ τὴν Εὐρώπην) 
xci ἰωνικῶς ᾿“Ισίεω καὶ ᾿σίω ὡς ἐυμμελίω. 

, 

aoivn, πόλις “Ἱακωνιχὴ ἀπὸ Ldoivgg ϑυγατρὸς “1ακε- 
δαίμονος. δευτέρα Mecornvgc παρὰ τὴν “ακωγνικήν, οἰκισϑεῖσα 
ὑπὸ ᾿4ργείων. τρίτη Κύπρου. τετάρτη Κιλικίας. τὸ ἐθνικὸν 
4aivalog καὶ ᾿Ασινεύς, καϑὼς Εὔδοξος ἐν ἕχτῃ γῆς περιύδου. 

᾿σκάλων, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Ἰουδαίᾳ. Ἐάνϑος ἐν 
τετάρτῃ “Ἰυδιακῶν φησιν ὅτι Τάνταλος καὶ 24oxaloc παῖδες 
Ὑμεναίου. τὸν δὲ ““σκαλον ὑπὸ ᾿Ακιαμοῦ τοῦ “τυδῶν βασι- 
λέως αἱρεϑέντα στρατηγὸν εἰς Συρίαν στρατεῦσαι, κἀκεῖ παρ- 

, , * Li L εἰ » 5» € “ et ) " 

ϑένου ἐρασϑεὶς πόλιν κτίσαι, ἣν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὕτως ὠνόμασε. 


δ 


M 


15 


* » κε M , Ὺ , « " , T 
τὰ αὐτὰ καὶ Νιχόλαος ἐν τετάρτῃ ἱστοριῶν, λέγεται οὖν 20 


"axaAog καὶ ἐξ αὐτοῦ ΄σκάλης, ὡς δάμαλος  δαμάλης ἔρως", 
“άραξος ᾿Αράξης, ὡς ἀπὸ τοῦ χαράξω Χάραξος Χαράξης, 46- 


1. Ισϑμὺς} Dion. Per. 20. 2. ἑνδεκάτῃ] p. 493. δεκάτῃ ante D. 
3. Εὐρωπέων R. 4. x«i Νομάδων libri. 4. 5. σία ἡ πόλις 
Salinasius., 6. ὁ πολίτης Ἰσιάτης fortasse delenda. τὸ RV, 
x«i τὸ À. 7. Ὅμηρος} H. 2, 461. 8. ἢ μᾶλλον σίας, quae 
vulgo post Εὐρώπην leguntur, huc transponenda esse vidit B. prae- 
terea malün 7 μᾶλλον Ἰσίω. 10. ἐυμελέω libri. 12. Πεσή- 
vic R. 14. καϑὼς M, καχῶς ὡς R, xexog ὡς AV. 17. λυάτ- 
του IGronovius, 19. ἐρασϑέντα cum Docharto? an ἔχτισε pro 
χτίσαι 20. ἱστοριῶν ὕ, ἱστορίᾳ ARV. 21. δάμαλος δαμά- 
Arc ἔρης Π, δάμαλος ἔρως R, δάμαλις δαμάλης ἄρης Pp, δάμαλος 
δαμάλης ἄρης V, δάμαλος δαμάλης À. sunt Anacreontis verba fr. 2. 
22. Jdgapoc IIRV. ράρης Pp. Araxi sive Araxae populi 
lllyrici nomen est, de quo supra egit noster p. 109. 
Q* 


132 


πιϑος «“απίϑης. λέγεται xai ᾿σκαλώνιον ἡ πόλις. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Ασκαλωνίτης καὶ ᾿“σκαλώνιος παρὰ τὸ ᾿σκαλώνιον, ὡς 
Ξάνϑος ὃ «“υδός, xci ᾿σκαλωνίς ϑηλυκόν. πολλοὶ δὲ ἐξ 
αὐτῆς κεχρηματίκασι, φιλόσοφοι μὲν ᾿Αντίοχος ὃ Κύκνος καὶ 
5 Σῶσος καὶ ᾿Αντίβιος καὶ Εὔβιος στωικοὶ ἐπιφανεῖς, γραμμα- 
τικοὶ δὲ Πτολεμαῖος ᾿Αριστάρχου γνώριμος καὶ «Ιωρόϑεος, 
ἱστορικοὶ ᾿“'πολλώνιος καὶ ᾿Αρτεμίδωρος ὃ τὰ περὲ Βιϑυνίας 
γεγραφὼς καὶ ἄλλοι. παρὰ δ᾽ Εὐδόξῳ διὰ τῆς at ἐν τῷ ἁ 
«καὶ ἡ μὲν πόλις, οὗ πρῶτόν φασι τὰ κρόμμυα γενέσϑαι". 
10 καὶ κατὰ τὴν A Ae&avógéov συνήϑειαν. ᾿σκαλωναῖα κεράμια. 
"4doxavia, πόλις Τρωική. Νικόλαος τετάρτῃ ἱστοριῶν 
«Σκαμάνδριος Ἕκτορος καὶ ᾿ἀνδρομάχης ἐκ τῆς Ἴδης καὶ τοῦ 
4ΔΙασκυλείου καὶ τῆς Ldoxaviag καλουμένης, ἣν ἔκτισεν ὃ di- 
γείου παῖς ᾿σκανιος ....". ᾿οὐ μόνον δὲ ἡ λίμνη ἀλλὰ καὶ ἡ 
15 χώρα δισσὴ xai ὁμώνυμος .... Φρυγίας μέν Φόρκχυς αὖ Φρύ- 
yag ἢγε καὶ ᾿Ασχάνιος ϑεοειδὴς τῇλ᾽ ἐξ ᾿Ασκανίης" τῆς δὲ 
Μυσίας [ot δ᾽ ἐξ 24oxavinc] ἐριβώλακος ἦλθον ἀμοιβοί." 
καὶ τῆς μὲν Φρύγιον τῆς δὲ Πύσιον. τὸ τοπικὸν Ldoxdviog 


Χάραξος} Charaxus Sapphus poetriae frater notus ex Herod. 2,135 
Ovidii Her. 15, 117 aliisque. eius nominis paronymon fuisse Ἀαράξης 
ex lioc tantum loco discitur; nec magis aliunde de forma “74πιϑὸς 
constat. 5. [Ὁ] x«i Εὔβιος Heumannus Act. phil. 3 p. 121. 

8. διὰ τοῦ τὰ ἡ. ἐν τῷ & RV, ἐν τῇ πρώτῃ ἃ. 9. οὗ πρῶτόν 
φασι τὰ κρόμμυα γενέσϑαι] Miro errore Eustath, ad ll. p. 365 in. 

Maxavía xarà τὸν ἐϑνιχκογράφον πόλις Τρωική, οὗ πρῶτόν "φασι 
χρόμυα γενέσϑαι. Ἑμάοχὶ testimonium, quod propter σκαλωναῖος 
affertur, lacunosum est. 10. x«i fort. delendum. ᾿Ἵλεξανδρέως 
IIRV. [x«i] σκαλωναῖα ἢ κεράμια ῬΡΠΗΥ͂, χρόμμυα A. 
11. ἱστοριῶν ὕ, ἱστορίᾳ ceteri. 12. Tórc R. an igitur Ἴγνης ἢ 
quod oppidi nomen est prope Priapum siti. v. infra. 13. σκυλείου IT. 
14. post 24ax«viog indicavi lacunam, non ut alii post χαλουμένης. 

15. ὁμώνυμος} Post hoc exciderunt verba ἡ μὲν Qovyíag ἡ δὲ Τυ- 
σίας. ἀμφοτέρων δὲ μνημονεύει ὃ ποιητής, post quae ita pergebat: 
τῆς Φρυγίας μὲν --- (ópxvc] Hom. Il. 2, 862. 16. 7A ἐξ 
Homerus, 770. ἐξ RV, τοὶ δ᾽ ἐξ A. 16. 17. τῆς δὲ Mvaíac, quae 
huc posuit H, libri habent post ἀμοιβοί. 17. οἵ Q^ ἐξ Ἡσκανέης 
addidi ex Hom. ll. 13, 793. ἠλϑεν V. 18. x«i τῆς μὲν GOpv- 
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€ , - LI » ^ ἢ , , » , 
ὁμοίως τῷ κυρίῳ. ἔσει xai ᾿σχάνιος ποταμός. Εὐφορίων 
Χιλιάσι xai Ψίλιν 1doxàviov τὲ Ναυαίϑοιο". ΨΨίλις Mv- 
σίας, Ναύαιϑος "ItaAtac. 
3 - “Ὁ ^ ^ 
 σκῖται, ἔϑνος παροικοῦν τὸν ᾿Ινδιχὸν κόλπον xai ἐπὲ 
* - , ^ - L4 - 
ἀσκῶν πλέον, ὡς Magxiavóg ἐν τῷ περίπλῳ αὐτοῦ παροικεῖ 
» " L4 5 )» * , τ' - LÀ ^ * 
αὐτὸν E£9vog καὶ αὐτὸ καλούμενον Σαχαλιτῶν. £u μὴν xai 
oxi» ἕτερον ἔϑνος [ἐπὶ ἀσκῶν πλέον]. ἔστιν οὖν παρὰ 
* 3 ^ 3 , € * * » * 3 , , 
τὸν ἀσκὸν ᾿Ασκίτης, ὡς παρὰ τὸν ἀστὸν ἀστίτης, μέσος μεσίτης. 
M "^o o- 
“σκλος, πόλις Ἰταλίας. “1ιονύσιος ἐν x' Ρωμαϊκῆς ἀρ- 
χαιολογίας. ἔστι καὶ οὐδέτερον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασχλίτης, ὡς 
λίκνον λικνίτης καὶ ὁτιλίτης. 
» , * “- -— t 
440oxgn, πόλις Βοιωτίας, ἰωνιχῶς σχηματισϑεῖσα, ὡς 


jv τῆς δὲ Maior] Haec corrupta sunt. e Strabonianis xai ἦν αὐὖ- 
τῆς τὸ μὲν Qpvyuvv τὸ δὲ Moor. 2. Ψιλὶν IIR, Vv V, 
Voi A. Moxárióv τε Ναυαίϑοιο"] ᾿Ἰσχάνιόν τὲ καὶ εὐ- 
νάοντα (νεῖ εὖ ναίοντα ) Ναύαιϑον ex Pp affert H, quod si libro- 
rum fide niteretur, scribendum dicerem x«i εὐνμάοντα NécuSor, cll. 
Aeschyl. ap. Ath. 13 p. 600 b. εὐνάοντος οὐρανοῦ. sed vereor ne 
hic quoque Holstenius Salmasii coniecturam pro librorum lectione 
dederit. Vds ΠΆΥ, ψιλῆς A. 5. ἀσκῶν PIIRV, ἀσκῷ A. 
6. αὐτὸν] Scil. τὸν Σαχαλίτην κόλπον. Σαχαλιτῶν M, Mara, 
λιτιῶν libri, ἔστι R. 7. ᾿Ἰσχητῶν R. ἐπὶ ἀσχῶν πλέον 
adldM. 9. κ΄ ΑΥ̓͂, πρώτῳ. 10. οὐδετέρως . Moxilírrc R. 
11. καὶ [ὅπλον] ὁπλίτης X. 12. ἰωνιχῶς σχηματισϑεῖσα] Ex He- 
rodiano, qui de ionicis complurium nominum formis duodecimo τῆς 
x«9óAov libro dixerat. Arcadius p. 113, 18. rà εἰς pr ἰωνικώτερα 
κατὰ τροπὴν τοῦ ἃ dg ἢ βαρύνεται, κόρη (Kégu?) &yxor CM4axor) 
Ὀλίσχρη (Ὀλύχρη) Ἡἠντισάρη. plenius Herodiani exempla rettulit 
Choeroboscus Dekk. p. 1173. 24oxor πόλις Βοιωτίας... . '"Eqvon 
ὄνομα πόλεως, Κύρη ὄνομα χρήνης .... Ὀϑύχρη (leg. Ὀλύχρη) 
πόλις, Κάτρη, καὶ αὕτη πόλις ἀπὸ Κατρέως, yn πόλις “υδίας, 
Ἡντικάρη (leg. ᾿ντισάρη) πόλις" τινὲς δὲ Tioágr φασίν. ad quae 
confer quae apud nostrum leguntur in 4795 ντισάρα Κάτρη Κύρη 
Ὀλέχρη. postrema haec, Ὀλύχρη εἰ ντισάρη, memorat etiam in- 
certus apud. Cramerum AO. vol. 4 p. 412, et 'Eqvor ex "Thucyd. 
1, 46 alius ibid, vol. 1 p. 159. qua forma usus est etiam Stephanus 
s. v. “Ηλίου πόλις. Ἤσκρη habes apud Polluc. 6, 63 et Anonymum 
V. Hom. p. 21, 11 ed. West. 
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xogm, Τεριμιχόρη. τὸ ἐϑνιχὴὸν ᾿Ἵσχραῖος '"Hotodog καί , m 
᾿“σχρηϑεν. 

᾿σος, πολίχνιον Kortngc.. ὃ πολίτης 2Motog. οὕτω γὰρ 
ὁ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται καὶ ᾿ΑΙσίου Διὸς ἱερὸν ἀρχαιότατον". 

5. σπαλάϑεια, πόλις Ταφίων. Νίκανδρος ἑἕτεροιουμέ- 

vv πρώτῃ ἀάσπαλάϑεια βοήροτος". τὸ ἐϑνικὸν ᾿σπαλαϑεύς. 
᾿Ἵσπαλαϑίς, νῆσος “υκχίας. λέγεται οὕτω διὰ τὰς ἐν 

αὐτῇ πεφυκυίας ἀσπαλάϑους. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ασπαλαϑίδιος εἷς 

ἱβωφίδιος καὶ Αὐλίδιος, ἢ ᾿Ασπαλαϑίτης ὡς Meugitrs. 

ο ἰἥσπενδος, πόλις Παμφυλίας, ᾿Ἰσπένδου κτίσμα, ὡς 
“Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ «Ιευκαλιωνείας. ὃ πολίτης ᾿Ασπένδιος. 
Θεόπομπος τετάρτῃ “Ἑλληνικῶν ἀποτυχὼν δὲ τῶν Ldontv- 
δίων". καὶ τὸ ϑηλυχὸν ὁ αὐτὸς lMdamtvóia. καὶ ᾿Ασπενδίς 
«4 σπενδίδα γαῖαν". 

15 Monig, πόλις «“ιβύης, ὡς Φίλων. ἔστι καὶ ἀκρωτήριον 
«Αὐἰϑιοπίας τῆς κατ diyvnvov, ὡς Mogxiavóg πρώτῃ περιό- 
δων. ἔστι καὶ νῆσος πρὸς ταῖς Κυκλάσιν. ἔστι καὶ ακε- 
δονίας, κτίσμα Φιλίππου τοῦ πατρὸς Περσέως τὰς πόλεις 
ὀνομάσαντος ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πανοπλίας 407a Περικεφαλαίαν. 

0 ἔστι καὶ νῆσος πρὸς τῇ “Τυκίᾳ. ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη μεταξὺ 
“Ἱεβέδου καὶ Τέω, σταδίων ὡς δυοῖν, πρὸς μέν τινων 1Moxó- 
γησος πρὸς δέ τινων ᾿σπίς ὀνομαζομένη. ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη 
ocv ἐγγύς. ἔστι καὶ ἄλλη, ὡς Κλέων ὃ Συρακόσιος ἐν τῷ 
περὶ τῶν λιμένων, ἄδενδρος οὖσα. ἔστι καὶ πέραν Πίσης, ὡς 

5 Πανύασις ἐν Ηρακλείας ἑνδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν δύναται ᾿άσπι- 


1. Κύρη! — 1.2. ἀπ' σχρῆϑεν AR, ἀπασχριῆϑεν V. sunt nescio cuius 
epici poetae verba, comparanda illa cum Homer. Il. 3^, 304. ἐξ 4iov- 
μηϑὲν. adde illud Hesiodi ἀπὸ χρῆϑεν. 4. ὃ om. RV. xal 
Zaíov] Xenionis similisve scriptoris verba. 5. 6. ἑτεριουμένων RV. 
6. Ἰσπαλάϑη R. 7. τοὺς ἐν Il. 8. 9. “σπαλαϑίδος ὡς θω- 
φίδος καὶ Αὐλίδος libri, correxerunt BH. 9, καὶ “ὐλίδιος om. IH. 
10. “σπενδός libri. 11. Ζευκαλιωονείας RV, “ευκαλιωνίας A. 
13. ὁ αὐτὸς IIV et qui post ᾿σπενδίς ponit ἢ, ὡς αὐτός A. 
“σπένδεια pro σπενδία V. 23. Συρακόσιος V, Συρακούσιος AR. 
24. Πίσσης libri. 
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δίτης, τῷ ἔϑει τῶν Ἰἰϑιοπιχῶν πόλεων xai Zivooóvr. τὸ 
δ᾽ ἀσπιδιώτης παρὰ τῷ ποιητῇ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ὥ. ἔστι 
δὲ τοῦτο παρὰ τὸ ἀσπίδιον. Mévavógog ἀσπίδιον ἐπριάμην 

τε καὶ μαχαίριον". τὸ δὲ ἀσπιδίτης καὶ ἀσπιδοῦχος Σοφο- 

κλῆς ἐν Ναυπλίῳ καταπλέοντι ἀλλ᾿ ἀσπιδίτην ὄντα καὶ πε- 5 
φραγμένον". [καί] (ὡς ἀσπιδοῦχος ἢ Σκύϑης τοξεύμασι". δύ- 

γαται xai ᾿Ασπίδιος καὶ ᾿Ασπιδεύς. 

᾿σπληδών, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ἐνάτῳ. ἀπὸ 
᾿σπληδόνος υἱοῦ νύμφης Mide(ag καὶ Ποσειδῶνος. τὴν δὲ 
παρ Ὁμήρῳ τῆς Βοιωτίας φασὶ... .. τοὺς «Αἰολεῖς πρότερον ὦ 
Βοιωτοὺς καλεῖσϑαι, τοὺς δὲ Ὀρχομενὸν xai ᾿Ἡσπληδόνα. 
γράφεται καὶ χωρὶς τοῦ ἃ, ἀλλ᾿ οὐ παρ Ὁμήρῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿σπληδόνιος. Ὀρχομενοῦ δὲ υἱεῖς Soc ud Κλύμενός τε 
καὶ ᾿Αμφίδοκος θεοειδής. 

Manovoytavotí, ἔϑνος τῶν περὶ τὴν Μαιῶτιν λίμνην. is 
Στράβων ἕνδεχάτῃ τούτων δ᾽ εἰσὶ καὶ ᾿σπουργιανοὶ μεταξὺ 
Φαναγορείας [οἰκοῦντες καὶ Γοργιππίας᾽ .} 

oca, πόλις πρὸς τῷ ἄϑῳ. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. ἔστι 
xai κώμη Σκυϑίας. οἱ οἰκήτορες ᾿Α'΄σσαῖοι. 

4ogaxnvot, ἔϑνος ᾿Ινδικόν. ᾿Αρριανὸς τετάρτῃ τῆς ἢ 
᾿Αλεξάνδρου ἀναβάσεως ἤει ὡς ἐπὶ τοὺς ᾿Ασσακηνούς". 


1. τὸ] τῷ R. 2. ποιητῇ M. 9 554- π' 167. 2.3. ἔστι γὰρ R. 
5. 6. Soplioclea in duo fragmenta dispescui et interposui xaf. 6. σύν- 
2s II. 8. ἐνάτῳ c. 38, 9. 9. υἱὸν R. Mis(ag B, Myósíag 
libri. 10. παρ᾽ Ὅμήρῳ] V. 2, 511. Ὅμηρον R. — indicavi lacunam. 
10. 11. τοὺς ]βοιωτοὺς zoóreoov “Τολεῖς Müllerus Orchoim. p. 210. 

11.12. “σπληδόνα [oixobrrag Μινύας. γράφεται Müllerus. 12. οὐ 
παρ᾿ "O;roo] Nonne ex his conicias fuisse qui apud Hom. ll. 2, 511 
legerent οἱ δὲ Σηληδόνα ναῖον de Σπληδών cf. Strab. 9 p. 415 
et Delect. Anth. p. 110. ubi quod de Asclepiade dixi nunc retracto 
propter Lehrsium Anal. gramm. p. 2. 13. ᾿Ἰσπληδὼν V. Marck- 
scheffel. Hesiodi fr. 47. ex Stephano habet Eustath. ad ll. p. 272, 19. 
16. ἑνδεκάτῃ (p. 495) X, τεσσαρεςκαιδεχάτη A, i0 IIRV..— 17. Φα- 
ναγορίας minus recte libri Strabonis. οἰκοῦντες καὶ l'opgyinzíac 
e Strabone addita sunt. 18. ἑβδόμῃ] c. 122. 20. τετάρτῃ 
c. 25, 6. τιν pro τῆς R. 21. ὡς add IIRV. 
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"doanoa, οὐδετέρως, πόλις Χαλκιδέων. Θεόπομπος εἰ-- 
χοστῇ τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿σσηρίτης ὡς ᾿Αβδηρίτης Γα- 
δειρίτης. T 

Woaonoóg, πόλις Πιλησίας γῆς. Θεύπομπος Φιλιππι- 

ὁ χῶν εἰκοστῇ τετάρτῃ. ὃ οἰκήτωρ ᾿σσήσιος. καὶ L4congia 
᾿1ϑηνᾶ nag Ἡροδότῳ. 

Mocoóg, πόλις «Τυδίας πλησίον ᾿Ατάρνης ἐφ᾽ ὑψηλοῦ καὶ 
ὀξέος καὶ δυσανόδου τόπου, πρὸς ὃν Στρατόνικος κιϑαριστὴς 
ἔλεγε παίζων |Macóv ἴϑ᾽, ὥς κεν ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραϑ' 

10 ἵχηαι. δευτέρα πόλις «Αἰολίδος κατὰ τὸν “Ελλήσποντον ἢ Κε- 
χρόπειον. ᾿Ἵλέξανδρος δ᾽ ὃ Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρ᾽ 
᾿Αλχμᾶνι τοπικῶς ἱστορημένων ΠΠιτυληναίων ἄποικον ἐν τῇ 
Mvoíc φησὶν ᾿Ἄσσόν, ὅπου ὃ σαρκοφάγος γίνεται λίϑος. ἔστι 
καὶ λειμὼν ἐν τῷ Κιλβιανῷ πεδίῳ τῆς “Τυδίας περὶ τὸν Καὕῦ- 

15 στρίον ποταμόν. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐν Ἤπείρῳ μικρά. ἐκ 
δὲ τῆς ᾿σσοῦ Κλεάνθης ἣν ὃ στωικὸς φιλόσοφος, διάδοχος 


2. 3. 1βδηρίτηςταδειρίτης R. an igitur Σταγειρίτης pro Γαδειρίτης Ὁ 
4. 4oo5ocóc V. 4. 5. (διλιππικῶν i5 R. 5. 1daarocioc x«l 
“Ἰσσησσία V. 6. ἙΗροδότῳ] 1, 19. 7. Ἰσσός R, σσος A. 
vid. Arcad. p. 76, 12. idem error constans apud Strabon. 13 p. 610 sq. 
z1coc dupliciter vitiosum apud "Theophr. fr. 3. p. 46. "1vdíag H, 
ZToxíag libri. Zragréug B. sed vide infra ad ζταρνα. 8. πρὸς 
5» Στρατόνιχος D, Νικόστρατος libri. 9. σσον R, Ἰσσὸν 
AV. versus est Homericus ll. ζ΄ 143. ϑᾶσσον om. R. πά- 
ραϑ᾽ V. 10. δευτέρα] Imo eadem, quam supra Lydiae infra 
Mysiae dicit. κατὰ τὸν '"EALgonovror] En novum exemplum, 
quo Hellesponti nomen latius quam vulgo creditur patuisse intelligi- 
tur. huic simillimum est quod legitur apud Nicephorum Greg. Hist. 
Byz. 6, 1 p. 162. uhi Adramyttium situm esse dicitur πρὸς τὰ ἑῷα 
πλευρὰ τοῦ 'EAÀgonóvrov. ea de re dixi in Dergkii Annal. 1844 
p.22. 10. 11. ἢ Κεκρόπειον) 7; καὶ Κρόπειον Schubartus, sed ut 
Κρόπειον corruptum sit. 12. ἢϊυτιληναίων W. fort. MySvguratur, 
ut est apud Strab. 13 p. 610. 13. "4600v libri. 14. λειμὼν 
Cogitabat de Asio prato. Κιλβιανῷ Ἡ, Κελβιανῷ libri. 

παρὰ R. 14. 15. Καύστριον AR, Κάδσερον V. 15. μικράν, 
μικρῷ AR. 16. σσοῦ V, σσου A, -4oov BR. cetera sunt e 
Strabone 13 p. 610. 
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τῆς σχολῆς Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως, ἣν καταλέλοιπε Χρυσίππῳ. 
τὸ ἐδνικὸν σσιος ὡς Ῥώσιος, καὶ ᾿'σσεύς. 

ΑΙ σσυρία, χώρα περὶ Βαβυλῶνα. οἱ οἰχήτορες 74000gtot. 
εἰσὶ καὶ ἕτεροι παρὰ τοὺς Σύρους. Ξενοφῶν οὕτω διαστέλλει 
ἐν πρώτῃ “Ἑλληνικῶν. λέγονται καὶ ᾿Ασσυρικοί. καὶ Ἴάσσυρες 
παρὰ Ἐρατοσϑένει, ἴσως ὡς ἀπὸ τοῦ Ἰλλυριοί Ἴλλυρες. 

Δ σσώριον, πόλις Σικελίας. ταύτην τρισυλλάβως "“4σ- 
σωρον καλεῖ ᾿Απολλόδωρος ἐν δ' χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿σσω- 
ρῖνος ὡς “Ρηγῖνος. 

ζσσωρόν, ὕρος Σάμου ὅϑεν δεῖ ὃ ᾿Αμφίλυσος. Εὐφο- 
ρίῳν ᾿ἀρτεμιδώρῳ δαῖμον 0g ᾿ἡμφιλύσοιο ῥόον. ... 

Moral, ἔϑνος Θράκης. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ἕνδεκα. τὸ κτητικὸν ᾿Α΄στιχὸς καὶ ᾿Αστική. 

4Maoaraxóg, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿Αστακοῦ τοῦ Ποσειδῶ- 


$ 


10 


vog xai νύμφης Ὀλβίας, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιακοῖς ἱστορεῖ. 15 


ἔστι καὶ χώρα Βυζαντίων, ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαρακοστῇ 
ἑβδόμῃ. ἔστι καὶ ᾿Ακαρνανίας πόλις. οἱ δὲ Κεφαλληνίας 
ἄποιχον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστακηνός ὡς Ῥυνδακηνός Πριαπηνός, 
καὶ ᾿“Ιστακηνή καὶ ᾿Αστάκιος καὶ ᾿Αστακία, ἀφ᾽ οὗ ᾿Αστακιεύς 


1. Κιττέως Υ. 4. πεοὶ Υ͂, 5. ᾿Ελληνιχῶν} In Hellenicis 
neque Syri neque Assyrii meinorantur. at in Anab. 1, 4, 9. Syros 


et 7, 8, 15. Assyrios habemus. T. ἩσσώριονῚ Haec in libris post 
sequentem sectionem leguntur. 8. ἐν δ' IIRV, ἐν πρώτῃ A. 

11. 24702009 dubitanter H. δαῖμον ὃς Schubartus, ut ipse 
etiam conieceram Anal. Alex. p. 44. δαίμονος libri. Mug. 


σοιο Pp, μφιλύσιο RV, μῳφιλύσιον A. versus hic fortasse ita 
redintegrandus est: δαῖμον ὃς ἠμφιλύσοιο [νέμεις] ῥόον [σσωρίνου]. 


12. "ora? 12. 13. τῶν ἕνδεχα PpIIRV, τῶν ἐν ἑνδεκάτῃ A. 
13. τὸ ἐϑνιχὸν R. or) Vide ad 1. 16. 15. Bi9vrixoig 
ante Saliasium. 16. χώρα Βυζαντίων] Ad Astarum terram haec 


refert D. recte, nec dubium mihi quin haec suo loco mota et l. 13 
addenda sint: τὸ χτητιχὸν Í[dorixóc. x«i Varo] χώρα Βυζαντίων, 
ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαραχοστῇ ἐβδύμῃ. de ᾿στικῇ cf. ad Scymn. 
Ρ. 134. 17. Κεφαλληνίας V, Κεφαληνίας AR. 19. :4ora- 
χκηνή RV, Zotaxnvot A. 
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ὡς Οἰχαλία Οἰχαλιεύς, καὶ ᾿Ἡστακιήτης, xai ᾿Ἵστακίδης πα- 
, , , 
τρωνυμιχκὸν, IHetoarvógoc δεκάτη. 
ἡ σταπαῖοι, «ΤἹιβύης ἔϑνος, ᾿Αππιανὸς ἕκτῳ. 
στάρτη, νῆσος ἐν «Αὐἰϑιοπίᾳ. Magxiavóg ἐν περίπλῳ 
δ πρώτῳ ἐντεῦϑεν ἄρχεται «Αϊϑιοπία ἡ ὑπὲρ “ἴγυπτον. ἀπὸ 
- » , M 
δὲ τοῦ Balíov ἄκρου ἐχδέχεται Ilguovcotóv ὄρος. κατὰ δὲ 
τοῦτο νῆσος ᾿Ἰσταρτη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿σταρταῖος ἢ ᾿Ασταρτίτης. 
MovceAégn, πόλις “υδίας, Ξάνϑος ἐν τετάρτῃ “Πυδια- 
^ € ? ^- 3 - 
κῶν. οἱ οἰκοῦντες -αἰστελεβαῖοι. 

10 A oveota, πόλις Συρίας. [Ξάνϑος ἐν τετάρτῃ “Τυδιακῶν.] 
λέγεται καὶ L4ovegíc. ὃ πολίτης ᾿Αστεριώτης καὶ ᾿Αστέριος. 
ἔστι καὶ νησίον Ldovto(a μεταξὺ Κεφαλληνίας καὶ ᾿ϑάκης. 
Γι} 3 , , , 

Ὅμηρος 2doregióa ταύτην φησίν 
ἔστι δέ τις νῆσος μέσσῃ ἁλὲ πετρήεσσα 
15 μεσσηγὺς ᾿Ιϑάκης τε Σαμοιό τε παιπαλοέσσης, 
᾿Αστερίς, οὐ μεγάλη. 
᾿στέριον, πόλις Θειταλίας. Ὅμηρος (οἵ τ᾽ ἔχον 
᾿Αστέριον Τιτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα". ἡ νῦν Πειρεσία. οὕτω 


3. «“Τιβύης] Imo Ἰβηρίας. exe] c. 33. 4. περίπλων H. 
5. πρώτῃ ΔΑ, « RV. 6. τῆς pro τοῦ R. Βαϊίου Salmasius, 
Βαξίου libri. Πριονωτὸν M, Τριώνοτον R, Τριόνωτον AV. cf. 


Ptolem. 4, 7, 5. μετὰ τὸ Βάζιον ἄκρον, ὃ εἴρηται, Πριονωτὸν ὄρος. 
cognominem montem in Arabia felice idem meinorat 6, 7, 10. ubi 
Πριώνοτον ὄρος editur, sed corrigendum ΠΠοιονυτόν. aptissimum no- 
men montis montiumve tractus serrae instar fastigiati, nec omittendum 
nomen loci Πρίων, de quo Polyb. 1, 85, 7: περὶ τὸν τόπον Πρίονα 
καλούμενον ὃν συμβαίνει διὰ τὴν ὁμοιότητα πρὸς τὸ νῦν χαλού- 
μένον ὄργανον ταύτης τετευχέναι τῆς προσηγορίας. nota item Hi- 
spanorum montium nomina Sierra Leona, Sierra Morena etc. 

10. Συρίας PpRV, “Ζ“υδίας A. Συρίας etiam Eustathius legerat ad 
Hom. p. 332, 19. ἡ δέ γε Mortoía οὐχ “Ἑλληνική, ἀλλὰ Συρίας 
πόλις ἐστίν. hine probabile fit, Xanthi testimonium e superioribus 
temere esse repetitum; itaque seclusi. s 12, Κεφαλληνίας RV, 
Κεφαληνίας A. 13. Ὅμηρος] Od. 4, 56. 14. μέσσῃ V, 
μέσῃ AR. 15. τὲ om. libri. 17. “Ὅμηρος 1]. 2, 735. 

of δ᾽ ἔχον R. 18. λευκὰ x«i κάρηνα V. Πιρεσία ARV, 
Πρεσία II. 
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δὲ καλεῖται διὰ τὸ λαμπρόν, Ort ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ὄρους κειμένη 

- , € 3 * , ^ 3 ^2 , * 
τοῖς πόρρωϑεν ὡς ἀστὴρ φαίνεται. ἢ ἀπὸ Ldoreolov τινὸς 
[ἥρωος]. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστεριώτης, καὶ ϑηλυχὸν ᾿στερηίΐς, καὶ 
᾿Αστεριεύς. 

Σ΄ στερουσία, 0gog Κρήτης πρὸς τὸ νότιον μέρος, ἀπο- 5 
βλέπον εἰς ϑάλασσαν, dq? οὗ καὶ πόλις περὶ τὸν Καύκασον 
Σινδικὴ IMoregovo(a κέκληται, Κρητῶν ἀποικίας ἐκεῖ σταλεί-. 
σης. οἱ οἰκήτορες ᾿Αστερουσιανοί καὶ ᾿Αστερουσιεῖς καὶ 2dare- 
ρούσιοι. 

'στραια, πόλις Ἰλλυρίας. ᾿Αδριανὸς ᾿Αλεξανδριάδος w 
, [ΑἹ » » , , / 2) 

& 0t δ᾽ ἔχον ᾿Αστραιάν τε 4ὀβηρά v8". 

᾿στυ, ἡ κοινῶς πόλις. δῳᾳιφέρει δέ, ὅτι τὸ μὲν κτίσμα 

-^ € H , * * , , .» 23 € 
δηλοῖ 7 δὲ πόλις καὶ rovg πολίτας. (ἐκλήϑη δὲ ἀστυ ὡς 
Φιλόχορος ἐν «& τῆς ᾿4τϑίδος «διὰ τὸ πρότερον νομάδας καὶ 
σποράδην ζῶντας τότε συνελθεῖν καὶ στῆναι ἐκ τῆς πλανὴῆς i 

^ ^ ^ * , €. 3 , 3 - 
εἰς τὰς κοινὰς οἰκήσεις, ὅϑεν οὐ μετανεστήκασιν. ᾿Α'ϑηναῖοι 

* - - » » ^ , » P H 
δὲ πρῶτοι τῶν ἄλλων ἄστη xal πόλεις Qxgoav". ὃ πολίτης 
ἀστός καὶ ἀστή, καὶ ἀστόν. ἀπὸ τοῦ ἀστός τὸ ἀστίτης. Σο- 
φοκλῆς ᾿Αλεξάνδρῳ ͵ οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει. 

, β - - δὼ ὃ 3 , , - , » i 09 M ^ 
καί (βοτῆρα νικᾷν ἄνδρας ἀστίτας. τί ydQ; ἐντεῦϑεν καὶ τὸ ὦ 

- 3 

ἐν τῇ συνηϑεία προαστίτης. οὐ ydg παρὰ τὸ προάστιον" ἣν 
* , € , ἮΝ , € , 

γὰρ προαστιεὺς ὡς JovAuLEeUg, ἢ προάστιος ὡς Βυζάντιος. 
er 1 1 * ^ € , - , 

οὕτω γὰρ καὶ τὸ ϑηλυκὸν εὑρίσκεται προαστία γῇ ἐν Φρίξῳ 


3. ἥρωος addidi ex Eustathio ad Hom. p. 332, 18. Aortpitic? 
5. τὸ add IIRV. 6. περὶ Schubartus, ἐπὶ libri. 7. Σινδιχὴ 
Vossius, Ἰνδικὴ libri, aliter Eustath. ad Hom. p. 332, 20: πόλις περὶ 
τὸν Ἰνδικὸν Καύκασον. Κρητῶν ἀποιχίας} De Cretica ista εος 
lonia, cuius dux Asterius Minois filius fuisse perhibetur, v. Nonnum 
Dion. 13, 245 sqq. ἐκεῖ IIRV, ἐχεῖσε A. 8. 9. Zdoregov- 
σιος R. 10. ἡἥστραῖα RV, 24oroaía A. ᾿δριανὸς] V. Anal. 
Alex. p. 371. A Enrüouádog libri, 11. Ζ“όβηρά τὲ PpRV, 
Zófyoáv τε A, Lóflnoóv ve BH. 14. ἐν 4 Salmasius, :& RV, 
ἐν ἑνδεκάτῃ A. 16. μεταναστήχασιν ante X. 17. ᾧκησαν R, 
ᾧκισαν AV. 19. ᾿“λεξάνδρῳ RV, As... ^. 20. &rdpac 
om. V. τί γάρ PpRV, τοιγάρ A. 21. προάστιον R, προά- 
στειον À, ἄστειον V. 23, εὑρίσκεται προαστικὴ προαστεία γῆ R. 
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Σοφοκλέους ὅρια κελεύϑου τῆσδε γῆς προαστίας". ἀπὸ δὲ 
τῆς ἄστεος γενικῆς ἀστεῖος, ὕπερ ἀντιδιέσταλται τῷ ἄγροιχος, 
καὶ ἀστεΐζω καὶ ἀστεϊσμός. λέγεται ἄστυ καὶ ὃ δῆμος, ὡς 
᾿Ερατοσϑένης ἐν ᾿Ηριγόνῃη (3) δ᾽ ὅτε δὴ Θορικοῦ καλὸν ἵκανεν 

s £dog...." ὅτι δὲ δῆμος Θορικός δῆλον. ἔστι καὶ κώμη m 
σίον Κανωβόν 1 παρὰ τὴν ᾿Ἵλεξάνδρειαν. τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 
ὅτι δὲ καὶ ἡ ᾿Αλεξανδρεια ἄστυ ἐκλήϑη εἴρηται. 

᾿στυπάλαια, νῆσος μέα τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ 
Πύρρα Καρῶν κατεχόντων, εἶτα Πύλαια, εἶτα Θεῶν τράπεζα 

10 διὰ τὸ ἀνθηρὸν αὐτῆς. ἐκλήϑη δὲ ἀττὺ Ldo:naAa(ag τῆς 
᾿γκαίου. μητρός. δευτέρα πόλις ἐν Κῷ. τρίτη νῆσος πόλιν 
ἔχουσα μεταξὺ 'ῬΡύδου καὶ Κρήτης. τετάρτη πόλις ἐν Σάμῳ. 
πέμπτη ἄκρα πλησίον ᾿Αττικῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστυπαλαιεύς 
καὶ ᾿᾿στυπαλαιάτης. 

ι. orvga, πόλις Μυσίας, οὐδετέρως, πρὸς τῇ Τρωάδι. 
λέγεται καὶ ἑνικῶς ᾿Αστυρον. ἔστι καὶ κώμη πλησίον τοῦ 
᾿Αδραμυττίου, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ πόλις Φοινίκης xav 
"άραδον, ἐν ἦ ἐτιμᾶτο ἡ ᾿4ϑηνᾶ ᾿Αστυρίς. ἔστι καὶ Βοιωτίας 
πρὸς ταῖς Ποτνίαις, ὡς Χάραξ ἐν δευτέρᾳ. ἔστι καὶ χωρίον 

o» Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστυρηνός, ἀφ᾽ οὗ τὸ τῆς ᾿Αστυρηνῆς 
᾿Αρτέμιδος ἱερόν. 

"agaE, ὡς “Ατραξ, ἔϑνος ἐποικίσαν τὴν Κύπρον. μή τις 


1. προαστεΐας, R. 8. ἀστεΐζων V. 4. ᾿Ηριγόνῃ RV, ᾿Ηριγόνῳ 
Α. ἡ δ᾽ ὅτε M, dore R, εἰ ὅτε PpIIV, εἰς τε À, εἰσόκε Sal- 
masius. in fine iran lacunam indicavi; excidit ἄστυ περίχλειτον 
vel simile quid. certe ἄστυ necessarium est. Θοριχοῦ ἕδος autem 
comparandum cum Homer. ll. 4, 406 Θήβης ἕδος et Od. 19, 544 
᾿Ιϑάκης ἕδος, rie n Pers. 862 Ἰχάρου ἕδος, Prom. 419 Acíag 


ἕδος. 5. ϑορχός R 6. περὶ V. 5s Πύρα RV. 11. ἐν 
Ku] ἐνῆν V. 16. éixóv RV... 7. Στράβων] 13. p. 606. 


17.18. κατ᾿ ἥραδον V, κατὰ “Ῥόδον a 19. χωρίον V, χώρα 
AR. χωρίον requirebat iam Cluverus Ital. 3, 7. 20. ἐποταλίας V. 
20. 21. στυρηνῆς Zoréudoc] V. Strab. 13 p. 606 et 613. Xenoph. 
Hell. 4, 2, 4f. 22. ἀποιχίσαν V. ja τις] Herodiani, 
ut videtur, adinonitio, qui de σφαξ et ἀσφ ἀξ in secundo τῆς κα- 
9óAov egerat. v. Arcad, p. 18, 25. 


-- 
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δὲ τὸ Ασφαξ τὸ ἔϑνος καὶ τὸ ᾿Ατραξ τὸ κύριον σύνθετον 
οἰηϑείη" ἁπλᾶ γάρ ἐστιν. 

Mayevovy, πόλις ᾿χαΐας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ασχειεύίς ὡς Σι- 
γειεύς “Ῥοιτειεύς. 

"dráfvgo», ὅρος Ῥόδου, “ῬΡιανὸς ἕκτῳ ΠΠεσσηνιαχῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αταβύριος, ἐξ οὗ xai ᾿ταβύριος Ζεύς. ἔστι καὶ 
Σικελίας ᾿Αταβύριον, ὡς Τίμαιος. κέκληται δὲ τὰ ὅρη ἀπό 
τινος Τελχῖνος ᾿Αταβυρίου. ἔστι καὶ Περσικὴ πόλις. ἔστι καὶ 
Φοινίχης. 

ταία, πόλις “ακωνική. ὃ πολίτης ᾿Αταιάτης ὡς 
Κάρυα Καρυάτης, ἢ ᾿Αταἵΐτης ἢ ᾿Αταῖος. 

᾿Αταλάντη, ἡ bn ᾿᾿ϑηναίων κτισϑεῖσα παρὰ “οκροῖς. 
Θουκυδίδης δευτέρςι. ἔστι δὲ νῆσος. xai ἄλλη πρὸς τῷ Πει- 
ραιεῖ. ὃ νησιώτης ᾿Αταλανταῖος. 

λἄτάρβηχις, πόλις ἐν τῇ Προσωπίτιδι νήσῳ. τὸ ἐϑνι- 
χὸν ᾿Αταρβηχίτης ὡς Προσωπίτης. 

ragva, πόλις μεταξὺ Mvoíag καὶ «“Τυδίας πλησίον 


1. συνἢ ἢ, 42, εἰσίν. 3. σχηον R, ἴσχει Π. ἸἩσχειεύς AV, 
᾿“σχιεύς R. 4. Ῥοιτειεύς RV, 'Porritóg ΑΞ 45. ταβύριον H. 
8. “ταβυρίουγ V. Lactant. Inst. 1,22. 10. ταῖα R.— 13. δευτέρᾳ 
c.23. ἔστι 0H, ἔστι xallibri, — 15. “τάρβηχις Ortelius, *4rag- 
Big ARV, ταρβίχκης I. Προσωπέτιδι PpRV, Προσωπίδι 11], 
Προποντίδι A. 16. “τπαρβικίτης libri. 17. Ἵταρνεύς pro ταρνα 
ΒΗ. at vide s. v. “παισύς, ubi habes ““ταρνα καὶ “Τάρνα, et s. v. 
Mecóc, πλησίον τάρνης, quod perinde est utrum ab Zraora an 
ab τάρνη deducas; nam hanc quoque formam habes apud Polluc. 
9, 93. eamque etiam nostro cognitam fuisse docent quae s. v; Σαλ- 
μιόνη leguntur: ὃ πολίτης Σαλμωνίτης ὡς ᾿Ἡταρνίτης. usitatius sane 
est ταρνεύς sive plurali numero Zfr«gréig, quod ut “ιπαιεῖς et 
alia eius generis plura de ipsa urbe dictum fuisse intelligitur ex 
nostro 5. v. Ὀδυσσεῖς. atque hanc quoque formam memorasse Stepha- 
num docent verba ὃ πολίτης ταρνεύς ὡς Ὀδυσσεύς. ut enim ab 
Ὀδυσσεῖς gentile formatur Ὀδυσσεύς, ita “ταρνεύς ab Mrapveic. 
hine probabile fit scripsisse nostrum Z4za«gra ἢ Zr«gréig. ceterum 
miro errore Helladius apud Photium Bibl. p. 520, 34. Atarnam 
Thraciam urbem appellat. cf. Choliamb. poes. p. 175. 


C 
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Adofov. ὁ πολίτης Ldragveíg ὡς Ὀδυσσεύς. καὶ ϑηλυχὸν 


rapis. 

"diaqnvot, ἔϑνος μέγα ᾿Αραβίας, περὶ οὗ Γλαῦκος ἐν 
δευτέρᾳ. 
5 "4ccÀAa, πόλις Ὀπικῶν Ἰταλίας μεταξὺ Καπίης καὶ 


Νεαπόλεως. τὸ ἐϑνικὸν οὐκ ᾿Ατελλαῖος, ὡς 24yvÀAailog, ἀλλὰ 
»4τελλανός, ὡς Πολύβιος ἐνάτῃ ἀΑτελλανοὶ παρέδοσαν αὑτοὺς". 
᾿Ἀτέριον, ὡς Ῥήγιον, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης “Ατερῖνος. 
τήνη, δῆμος τῆς “Αντιοχίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ τῆς 
wirralidog φησίν. ὃ δημότης ᾿Ατηνεύς Προκλῆς ᾿Α“τηνεὺς 
ἐχορήγει xai Παντακλῆς".. “ιονύσιος ᾿“τηνίαν τὸν δῆμον. 
ἀλλ οὐκ ἐᾷ τὸ ᾿Ατηνεύς, ὀφεῖλον ᾿Ατηνιεύς. 
τιντανία, μοῖρα ακεδονίας. οἱ οἰκήτορες καὶ ᾿4τιν- 
τᾶνες καὶ ᾿Ατιντάνιοι. εἴρηται ἀπὸ ᾿Ατιντᾶνος, υἱοῦ ἸΠακεδό- 
is γος. λέγεται καὶ ᾿Δτιντανίς τὸ ϑηλυκόν. λέγεται καὶ “Ἅτινταν 
xai ᾿4τιντανία καὶ ᾿“τιντάνιον οὐδέτερον. 
νάτλαντες, ἔϑνος «Τιβυκόν, Ἡρόδοτος τετάρτῃ. ἔστι 
δὲ τὸ ὄνομα ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῶν δύο ᾿Ατλάντων. Ριανὸς δὲ 
ἐν ᾿ἡχαϊκῶν δευτέρᾳ ᾿Ατάραντας εἶναί φησι καὶ μετ αὐτοὺς 
ὦ τλαντας. καὶ ὅτι οὐ βλέπουσιν οὗτοι ὀνείρους. λέγεται τὸ 
χτητικὸν ᾿Ατλαντιχός καὶ ᾿τλαντικὴ ϑάλασσα, καὶ ᾿Ατλάντιος 


xai ᾿4τλαντία ϑάλασσα. 


5. Καπύης V, Καπίης AR. 6. ἡγυλλαῖος V, ᾿Ἵγιλλαῖος R, 
Mynkeieg A. — 7. ᾿ἡτελλανοὶ Salmasius, Mishken.libris αὐτούς 
vulgo. 9, τῆς post δῆμος add. R. 10. τταλίδος Meursius, 
Αἰολίδος AR, .4iwAidog V. Προχλῆς PpRV, Πατροχλὴς A. 
choragici tituli hanc esse particulam. imonui olim Quaest. scen. 2 
p. 63. sive Hist. com. p. 6. ubi haec ita fere redintegranda esse 
suspicatus sum: ἐχορήγει. [ντιοχὶς &t]xa. Πανταχλῆς [ἐδ ίδασκε»]. 


sed ut etiam demi Pantaclis nomen exciderit. 11. rri? 

12. τὸ A rgriecc R. 13. 14. M rirüveg zai Ἰτιτάνιοι RV. 14. re 
τῶνος RV. 15. 4Mirrár] Malin. Irirrevioc. 17. cerigr)] 
c. 194. — 17.18. ἔστι δὲ τὸ Salmasius, ἔστι καὶ libri. 19. 20. τά- 
Quvr«g μετ᾽ «αὐτοὺς εἶναί φησι καὶ ziiÀarrag libri, correctum ex 
Eustathio ad Dion. Per. 66. cf. Anal. Alex. p. 182. 21. 22. x«i 


diarios — ϑάλασσα om. II. 
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roa, πόλις μεταξὺ Εὐφράτου xai Πίγρητος, ᾿“ρριανὸς 
ἑπτακαιδεκάτῳ Παρϑικῶν. 

"drgauictat, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿ἡραβίας, ὡς Οὐράνιος 
ἐν τρίτη ᾿Αραβικῶν. ᾿Αρτεμίδωρος ᾿Ατραμωτίτας αὐτοὺς καλεῖ. 

"rvgal xai ᾿Ατρακία, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώ- s 
τιδος μοίρας. ἐκλήϑη ἀπὸ “Δτρακος τοῦ Πηνειοῦ καὶ Βουρᾶς 
παιδὸς κτισϑεῖσα. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ατράκιος καὶ ϑηλυκχὸν ᾿“τρακία, 
καὶ άτραξ ὁμόφωνον τῇ πόλει. “1υκόφρων «καὶ δευτέρους 
ἔπεμψαν 'ἄτρακας λύκους". τινὲς δὲ διὰ τοῦ y ἔκλιναν ἄτρα- 
γος, ὡς Εὔπολις «εἰς Ἄτραγα νύχτωρ᾽. ἔστι καὶ Ldrgaxig wo 
ϑηλυκόν. 

᾿τρήνη, πόλις... Φιλοστέφανός φησιν ἀπὸ 4έσου καὶ 
too vog καὶ ᾿Ατρήνης, τῶν Zoynvog τοῦ Κύχλωπος καὶ Φρυ- 
γίας νύμφης, προσηγορεῦσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατρηνεύς καὶ 
᾿Δτρηνίτης xai ᾿Ατρηναῖος. 15 

ἈΑτρία, πόλις Τυρρηνίας, Zouróovg κτίσμα. χειμῶνος 
πλεύσαντος καὶ μετὰ τὸ διασωϑῆναι καλέσαι «ἰϑρίαν. καὶ 
παρεφϑάρη παρὰ τοῖς βαρβάροις τὸ ὄνομα. ἔστι καὶ ἄλλη 
πόλις Βοιῶν, ἔϑνους Κελτικοῦ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατριανὸς καὶ 
LigieUg καὶ ᾿Ατριάτης. ἄμεινον δὲ τὸ πρῶτον" συνήϑης γὰρ w 
Ἰταλῶν ὃ τύπος ὃ διὰ τοῦ ανος. 

Mrgonatia καὶ ᾿Ατροπάτιος, ἡ τῆς ηδίας δευτέρα 


1. Πίγρητος RV, Τίγρητος A. de Πίγρης supra dictum. 83. τρα- 
paroi? sunt iidem qui alias dieuntur Χατραμῶται. cf. s. v. βασηνοί 
et Χατραμῶται. 6. Bovgog? 1. Ztgáxioc] Callimachus apud 
Dekk. An. gr. p. 1346: “τράκιον δὲ ἔπειτα (leg. δ᾽ ἤπειτα) Àvxo- 
Gztád« πῶλον ἐλαύνει. 8. “1υκόφρω») vs. 1309. ubi ἅρπαγας 
editur e Stephano corrigendum. 9. δὲ om, RV. 10. Mrovya 
Y. 12. Ἡτρήνη] De Artena, Volscorum vel Veientium urbe 
(Liv. 4, 61), parum probabiliter intelligit D. interim lacunam indicavi. 
Zdísov IIRV, «1εύσου A. 13. Ἰτρήνης τῶν Salmasius, 24rozvz- 


- B - , ^4 * * - 
στῶν libri. 17. πνεύσαντος Salmasius. malin: zfiop2dovc χτίσμα 
- - , . Ἴ Ἢ 
χειμῶνε πλεύσαντος καὶ μετὰ τὸ διασωϑῆναι χαλέσαντος (χαλαίσαι 
R) Ai9oíar. 19. Βοιῶν RV, οιωτῶν . A. 20. “τριείς H, 


Aigeg libr. — Mrouanc HRV,l4rogutnc A. 22. Mirgoné rio»? 
Myósíag RV. 
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uégig* ἡ yàg προτέρα, xa9' ἣν ἦν τὰ Ἐχβάτανα, ἡ μητρό- 
zoÀig xai τὸ βασίλειον τῆς Ἰηδίας. ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος 
Idigonárov. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατροπατηνός καὶ ᾿Ἀτροπατηνή. 

ΑἈττάλεια, πόλις «Τυδίας, πρότερον ᾿Αγρόειρα ἢ .4λ- 

5 λόειρα καλουμένη. οἱ δὲ τὴν Κιλικίας Κώρυχκον οὕτω φασὶ 

λέγεσϑαι, ὡς Φημήτριος, ἀπὸ ᾿Αττάλου Φιλαδέλφου κτίσαν- 
τος αὐτήν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατταλεύς. καὶ ᾿ΑἈτταλικός κτητικὸν 
καὶ ϑηλυκόν. 

Ἀτταλίς, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ᾿Αττάλῳ ἀνέϑηκαν 

ιυϑηναῖοι. ὃ φυλέτης ᾿Ατταλεύς. 

ἈἈττάλυδα, πόλις “υδίας, χτισϑεῖσα ὑπὸ “Ἄττυος καὶ 
μετὰ ϑάνατον αὐτοῦ ὑπὸ “υδοῦ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν ᾿Ατταλυδεύς. 

«Αὔαϑα xai Αὔαρα, οὐδετέρως, συνοικία ᾿ραβων, ὡς 

15 Οὐράνιος ἐν ᾿ραβικῶν πρώτῃ. οἱ οἰκήτορες «ὐαϑηνοί xai 
"A bagnvot. 

A baAivue, κόλπος ἐν δεξιοῖς μέρεσι τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑα- 
λάσσης. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

ὔαρα, πόλις ᾿Αραβίας, ἀπὸ χρησμοῦ δοϑέντος Ὀβόδᾳ 

20 κληθεῖσα ὑπὸ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Zdoéra. ἐξώρμησε γὰρ ᾿Αρέτας 
εἰς ἀναζήτησιν τοῦ χρησμοῦ" ὃ δὲ χρησμὸς ἦν αὔαρα τόπον 
ζητεῖν, 0 ἐστι κατὰ “ἄραβας καὶ Σύρους λευκήν" καὶ φϑάσαντι 
τῷ ᾿Αρέτᾳ καὶ λοχῶντι ἐφάνη φάσμα αὐτῷ λευκοείμων ἀνὴρ 
ἐπὶ λευκῆς δρομάδος προϊών. ἀφανισϑέντος δὲ τοῦ φάσματος 

ss σχόπελος ἀνεφάνη αὐτόματος κατὰ γῆς ἐρριζωμένος, κἀκεῖ 
ἔχτισε πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν Αὐαρηνός. 


1. πρώτη}! — x«9' ἃ ἦν R, χαϑὰ ἦν Π, an χαϑ' ἣν ἢ 3. τροπατη- 
voí pro τροπατηνή R. 4. «“Ὡυχίας B. 5. Κιλικίας Κώρυκον] 
Confundi a scriptore Corycum Ciliciae cam Coryco Pamphyliae inonuit 


Salmasius. 5.6. φασὶ γενέσϑαι RV. 7. ᾿ἀτταλικόν R. 
11. ὑπὸ V, ἀπὸ AR. — Zdrvoc R. 14. xai] ὡς Gavelius. 15. xai] 
ὡς idem. 19. .4v«pa] De huius urbis originibus quae traduntur, 


haud dubie ex Vranii Arabicis, quae v. ὔαϑα citantur, petita sunt, 
22. λευχόν ὃ 23, σχολῶντι Π. 
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-Vacig, πόλις «Αἰγύπτου. ταύτην δὲ καὶ Ὄασιν καλοῦ- 
σιν, ἐοιχυῖαν παρδαλέᾳ᾽ κατάστιχτος γάρ ἐστιν, ἀνύδρῳ γῇ 
xai ἐρήμῳ τὰς οἰκήσεις ἔχουσα. τὰ τοιαῦτα αὐάσεις «4ϊγύ- 
πτιοΐ φασι. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸὐασίτης καὶ Αὐασῖτις. “Ἡρόδοτος 
δὲ καὶ Δοῦρις Πακάρων αὐτὴν ὠνόμασαν νῆσον. 5 

"4$ yaatoi, ἔϑνος ἹΠασσαγετῶν. Σεράβων ἑνδεκάτῃ οὕτως 
φησίν.... 

«4ὔγεια, πόλις “οχρίδος. Ὅμηρος καὶ «Αὐγειὰς ἐρα- 
τεινάς". ἔστι xal “ακωνικὴ πόλις με... πνῶν. τὸ ἐϑνικὸν 
«Αὐγεάτης. m 

VU yiAa, οὐδετέρως, πόλις “ιβύης. ᾿Απολλόδωρος B' 
περὲ γῆς. τὸ ἐθνικὸν «ὐγιλίτης διὰ τὸ ἐπιχώριον, ὡς Γάβαλα 
Γαβαλίτης. 

αΤὔγουσται πόλεις ἐν Κιλικίᾳ καὶ Ἰταλίᾳ. οἱ πολῖται 
«Αὐγουστανοί, Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων y. 15 

"sevi, πόλις ἸΠασσαλίας πρὸς τῷ Ῥοδανῷ. τὸ 29- 
γικὸν «ὐενιωνήσιος τῷ ἐπιχωρίῳ καὶ «Αὐενιωνίτης τῷ ἕλληνι 
τύπῳ. | 
«ὐλαί, ἐπίνειον Κιλίκων μεταξὺ Ταρσοῦ καὶ ᾿4γχιάλης. 


2. παρδαλῇ Strabo 2 p. 130. ἔστε δ᾽ — ἐοικυῖα παρδαλῇ" xará- 
στιχτὸς γάρ ἔστι ταῖς οἰκήσεσι περιεχομέναις ἐρήμῳ xal ἀνύδρῳ 


γῇ. καλοῦσι δὲ τὰς τοιαύτας οἰκήσεις αὐάσεις οἱ «Αϊγύπτιοι. ἐν 
ἀνύδρῳ δὰ post ἔχουσα excidit περεεχομένας ὃ 3. οἰκίσεις V. 
4. Αὐσιάτης V. “«ὐασῖτις B, “ὐσίτης libri, ᾿Οασίτης W. 


Ἡρόδοτος] 3, 26. 86. ἑνδεκάτῃ (p. 513) D, ἕχτῃ libri. 8, “40- 
γειαί DH. — "Ouzooc] 1]. 2, 532. 8.9. .doyuüc ἐρατεινάς RV, 
«Αὐγείας ἐρατῆς A. 9. με..-πνῶν add. IIRV et ut videtur Pp, 
indicata lacuna om. A, ͵Ἰαλιέων Salmasius, qui voluit aut Παλεατῶν 
aut Ἰαλεῶν. in πνῶν latet fort, Θεραπνῶν, sed ut plura exciderint. 
nisi fuit μέα τῶν ἑκατόν. 12. περὶ γῆς IIRV, περιηγήσεως 
A. 14. Αγουσται RV, Zvyovota A. πόλεις M, πόλις libri. 
15. Ὀλυμπιάδων M, Ὀλυμπιάδι libri. vide ad Γέργις. 16. 4v- 
γενίων II. 17. “Τὐενιωνήσιος καὶ «Αὐενίτης τῷ ἐπιχωρίῳ xai 
ἕλληνε τύπῳ RV, «Αὐενιωνήσιος καὶ τῷ ἐπιχωρίῳ «Αὐενίτης καὶ 
ἕλληνι. τύπῳ À. correxerunt DH, nisi quod “ὐενέτης reliquerunt, 
quod ““ὐενιωνίτης scribendum erat. 
Steph. Byzant. 10 


e 
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« * - "ED - a - * , ) 4 
οἱ οἰκοῦντες «Τὐλεῶται πρὸς τῶν ἐπιχωρίων ὀνομάζονται. 
-— apo c— 4, 3 » 
τῶν δὲ εἰς Gi οὐκ ἔστιν ὁ διὰ τοῦ τῆς τύπος, ἀλλ ἔοιχεν 
€ - - 3. 3 , * 
ὡς ἀπὸ τοῦ Ῥάφεια “Ῥαφειώτης ῬῬαφεῶται. εἰσὶν αΑὐλαί καὶ 
“Τυκίας χωρίον. εἰ δ᾽ ἑνικῶς ἐλέγετο Abo, ὦφειλεν “Ἵθλέτης 
ἢ «Αὐλίτης. τὰ γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ἢ δισυλλάβων ϑηλυχῶν ὀξυ- 
γομένων μὲν διὰ τοῦ E, ὡς τὸ φυλέτης, βαρυνομένων δὲ διὰ 
-- - ΄- , 3 * 
τοῦ ἢ, ὡς κωμήτης Σιδήτης. ἐπιστατέον τὸ Καρνιτὴς ἅπὸ 
- ς 3 - 
τῆς Κάρνης, ὡς ἐροῦμεν. 
» , € » , , 3 54 € , 2 
.Αὐλή, ἡ ἔπαυλις χραύσῃ μέν v αὐλῆς ὑπεραλμενον΄. 
i , 3 
λέγεται καὶ αὔλις, καὶ σύνθετον δύσαυλις, ὁ οἰκήτωρ αὐλίτης, 
« 55 LJ 3 ^ *? , » 4 t 3 , , 
«t δ᾽ ἐν τοῖς ἀγροῖς οἰκήσεις aUALO, καὶ οἱ ἀπόχοιτοι τούτων 
AEN. 3 
ϑύραυλοι. λέγεται καὶ αὔλιος ὁ ἑσπέριος ἀστὴρ παρὰ τὸ 
- - 2 - 
ποιεῖν ἡμᾶς αὐλίζεσθαι. καὶ αὔλιον ἄντρον παρὰ τὸ ἐκχεὶ 
, € 2» , - ͵ * 2} , 4 3» 
χορεύειν, ὡς ᾿Απολλώνιος στῆσαί τε χοροὺς ἄντροιο παροιϑεν΄. 


^. τῶν δὲ ug ἃ X, τῶν δὲ εἶναι AV, τὸ δὲ εἶναι R. 3. 4. εἰσὶν 
υἹὐλαί xal “Τυκίας χωρίον] Haec in finem tmematis reicienda sunt. 
4. 4), [ἢ dv)? 5. “ὐλείτης pro .“ὐλίτης R. 5. 6. ó£v- 
γνομένων et mox βαρυνομένων M, ὀξυνόμενα et βαρυνόμενα libri. 
cf. s. v. Σίδης.  7Τἧ. ἐπιστατέον i. e. σημειωτέον, quod moneo propter 
erroneam interpretationem D. Kaoríizc] Hoc rectius ad Κάρνος 
refertur. cf. s. v. Κάρνη. 9. χραύσῃ] Hom. Il. 5, 138. χραύσει 
libri. 10. αὐλέίτης ΑΥ̓͂, αὐλήτης R. vitiose item Hesychius “4 ὐλή- 
την" τὸν τῆς χύπρου ἐπιμελούμενον τιν προβάτων. scrib. αὐλέτην. in 
Soplioclis fragm. 445. πρίν τιν αὐλητῶν δρᾶν recte Dekkerus αὖλι- 
τῶν. eodem sensu κὐλιστρίς dixit ''heocr. 2, 146. μάτηρ τᾶς ἀμᾶς 
αὐλιστρίδος, ubi inepte editur αὐλητρίδος, quod αὐλιστρέδος scri- 
bendum esse vidit Hermannus, sed non recte interpretatur de ea quae 
in eadem domo habitat. eadem forma restituenda apud Arcad. p. 35, 
22. ubi αὐληστρίς legitur, quo tibicinam notari existimabat Lobeck. 


Paral. p. 451. 11. αὔλια M, αὔλεια vel αὐλεῖαι Pp, αὔλεοι R, 
αὐλειοια V, αὔλειοι Ἀ. ἀπόχοιτοι D, ἄποιχοι libri. 12. αὖὔλιος 
ἀστὴρ} Callim. fr. 465. 14. χορεύειν] Vt innumeris locis, ita hic 


quoque omnia pervertit epitomator. Stephanus dubitari non potest 
quin Aulium antrum ἀπὸ τοῦ αὐλίζεσθαι ἐν αὐτῷ τὸν Ζ)ιόνυσον 
appellatum esse dixerit; τὸ χορεύειν autem spectat ad Callichori 
flmninis originationem, v. Apoll. Rh. 2, 907 et 910. στήσετε 
χοροὺς (χοίρους R) ἀντρίους AR, ornaerer χωροὺς ἀντροιοι V. 
correxerunt ex. Apollonio. 
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bic, πόλις Βοιωτίας κατὰ Χαλκίδα, εἰς ἣν ἠϑροί- 
σθησαν οἱ Ἕλληνες. Τρύφων παρὰ τὸ ἀλισϑῆναι ἀλίς καὶ 
«4ὐλίς. βέλτιον ἀπὸ τῆς ὐλίδος τῆς Εὐωνύμου τοῦ Κηφισσοῦ. 
τὸ ἐθνικὸν ἠδύνατο Αὐλιδεύς xai .““ὐλιδίς, ἔστε δ᾽ «ὐλίδιος 
xai diua. 5 

«ὐλών, πόλις “ακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν" ὃ πολίτης 
«Τὐλωνίτης. δευτέρα πόλις ᾿Αρκαδίας" ὃ πολίτης «ὐλώνιος. 
τρίτη πόλις Κρήτης ἢ τόπος. ἔστι καὶ τόπος ᾿Τραβίας. ἔστι 
καὶ «ὐλών ὃν ἐπόλισαν Κροτωνιᾶται, ἥτις ὠνομάσϑη Kav- 
λωνία. τὸ ἐϑνικὸν Καυλωνιάτης. 10 

αΑὐσεῖς, ἔϑνος “Τιβύης. ᾿Απολλόδωρος δευτέρᾳ: περὶ 
γῆς καὶ 'Hoodotog ἐν τετάρτη. 

«Τὔσιγδα, πόλις “ΠΙιβύης, οὐδετέρως, ὡς Καλλίμαχος. 
Ἑκαταῖος δὲ νῆσον οἶδε. τὸ ἐϑνικὸν Αὔσιγδοι. οὕτω γὰρ 
᾿Απόλλων τιμᾶται. 15 

«ὐσχῖται, ἔϑνος “Τιβύης ὑπὲρ Βάρκης. ᾿Απολλόδωρος 
περὲ γῆς δευτέρῳ. 


2. ἀλισϑῆναι IIRV, αὐλισϑῆναι A.. Epuner. Hom. p. 15, 4: τὸ δὲ 
A vhs ἐκ τοῦ αὐλίζειν αὐλίσω αὐλίς, ubi scribendum ἀλίζω ἀλίσω 
[ἀλί(} «ὐλίς, ut docent sequentia ἐπειδὴ ἐχεῖ συνηϑροίζοντο οἱ 
“Ἕλληνες. cf. Eustath. ad Hom. p. 265, 8: παρὰ τὸ αὐλισϑῆναι ἐχεῖ 
τὰς τῶν ᾿Ἱχαιῶν νῆας πρὸ τοῦ ἀπόπλου, ἢ ἁλισϑῆναι ἤγουν ἀϑροι- 
σϑῆναι. 3. τῆς 4vAidog τῆς A, τοῦ “λιδος τῆς V, τοῦ «ὐλι- 
jog τοῦ R. cf. Eustath. ad Hom. l. 1. ἀπὸ «ὐλίδος ϑυγατρὸς Ev- 
ωὠνύμου τοῦ Κηφισσοῦ. Ogygis filiam vocat Mnaseas ap. Phot. 
p. 446, 24. quae allatis verbis Eustathius subicit, ἔχεε δέ, «φασί, 
λεμένας ἡ «Τὐλὶς τοὺς μὲν βλέποντας ἐπὶ τὴν Ἴλιον, τοὺς δὲ xaza- 
γωγοὺς ἀπὸ πάσης τῆς “Ελλάδος, non dubium videtur quin e Stephano 
duxerit, Κηφισοῦ. 4, “2“ὐλιόδίς M, “ὐλίς libri. “«ὐλίδιος 
D, ““ὐλίδος libri. 9. ἐπόλησαν Κροτονιᾶται R. 11. 12. περὶ 
γῆς PpIIRV, περιηγήσεως A. 12. τετάρτη] c. 180. 13. “{0- 
σιγδα RV, «Τὐσίγδα A. «1Ὁὕσιγδα etiam apud Ptolem. 4, 4. at “ὐσίγδα 
apud Lycophr. 885. 14. ““ὐσίγδαι ita σβυστα et σβύστης. 
sed hoc controversum. in R scriptum «v3rydot . fortasse igitur “40- 
σιγδίτης sive “ὐσιγόῖται. 18. ὑπὲρ Βάρχης PpHRV, ὑπερβά- 
χης A. 17. περὶ γῆς PpIIRV, περιηγήσεως A. 
10" 


148 


αὔσων, ὃ Ἰταλός. [ἀπὸ .4Ucovog, ὃς ἐκ Καλυψοῦς 
ἐγεννήϑη τῷ ᾿Ἄτλαντι.) “Τυχόφρων κχτείνουσιν αὐτὸν «Αὔσο- 
veg Πελλήνιοι". καὶ «Αὐσονίς τὸ ϑηλυχόν, καὶ «Αὐσόνιος καὶ 
Αὐσονία ἡ χώρα, ἀφ᾽ οὐ «Αὐσονιεύς" καὶ «Αὐσόνειος, “Τ“υκό- 
sqpov ὃ δ᾽ «Τὐσονείων ἄγχι Κάλχαντος τόπων. καὶ «Αὐσο- 
γίτης, ὃ ἀὐτός mag «Αὐσονίτην Φύλαμον δομήσεται". καὶ 
Αὐσονῖτις ϑηλυκόν, ὃ αὐτός (ὃ τῆς ϑαλάσσης «Αὐσονίτιδος 
uvyovg". xai «Αὐσόνιος κτητικόν. 
Αὐταριᾶται, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. Χαάραξ ἐν ἑβδόμῃ 
ιυ χρονικῶν καὶ Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπαῖς xai ᾿Ερατοσϑένης. 
ΑΑὐτομάλακα, χωρίον «“Πιβύης. Ó πολυίστωρ ἐν τρίτῃ. 
Ἀπολλόδωρος δὲ «Αὐτόμαλα φησί. τὸ ἐϑνικὸν «Αὐτομαλακί- 
της διὰ τὴν χώραν, τῷ δὲ καϑ' ἡμᾶς τύπῳ «Αὐτομαλακεύς. 
Αὐτόμολοι, ἔϑνος Αἰϑιοπικόν, ὡς Ἡρόδοτος ἐν δευ- 
n τέρᾳ «τοῖσι δὲ αΑὐτομόλοισι τούτοισιν ὄνομα ᾿Ασμάχην, ὅ 
ἐστιν οἱ ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς παριστάμενοι βασιλέι". 
I4 páxn, πόλις «Ιιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν «Τιβυκῶν τρίτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀφακίτης διὰ τὸ ἴδιον τῆς χώρας. 


4. bow] Eustathius ad Dion. Per. 78: λέγονται δὲ “ὕὔσονες ἀπὸ 
AUcovog, ὃς πρῶτος μὲν τῶν xarà Ῥώμην βασιλεῦσαι πρός τινῶν 
ἱστορεῖται, Ὀδυσσεῖ γεγονὼς ἐκ τῆς Κίρκης, 3 ἢ κατὰ τὸν τὰ ᾿Εϑνικὰ 
γράψαντα, ἐκ Καλυψοῦς γεννηθεὶς τῷ ᾿ἄτλαντι, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 
Σικελιχὸν πέλαγος «Αὐσόνιον ἐκλήϑη. hinc supplevi quae uncis in- 
clusa sunt. cf. Bernhardy p. 860. 2. “Ὡυκόφρων) vs. 922. 
4.5. z1vxóqpuv] vs. 1047. 5. αΑὐσονείων RV, «ὐσονίων Α. 
6. ὃ αὐτός] vs. 593. 7.. ὃ αὐτός (om. R)) vs. 44. 11. ὁ et ἐν 
add. R. 12. ὐτόμαλα] Fort. “Τὐτομάλαξ cll. Ptolem. 4, 4, 3: 
μετὰ τὴν (Φιλαίνου κώμην «ὐτομάλαξ φρούριον. ac fortasse etiam 
“Τὐτομάλακα commentitia forma est et errore scriptoris nata, qui 
apud Alexandrum, quem antestatur, accusativum «ἀὐτομάλαχα πόλιν 
legisse videtur. 14. ἐν add. R. 14. 15. δευτέρᾳ] c. 30. ubi 
legitur: otvoud& ἐστι Aopáx. δύναται δὲ τοῦτο τὸ ἔπος κατὰ τὴν 
“Ελλήνων γλῶσσαν οἱ ἐξ ἀριστερῆς etc. 16. ἀριστερᾶς (ἀριστε- 
ρῆς R) γλώσσης libri. correctum ex Herodoto. βασιλεῖ libri, 
17. ^4qxr] Haec in libris post φάναι leguntur. 


149 


grat, χωρίον Σικελίας ἄσημον, ἀφ᾽ οὗ ἡ, εἰς 4dqa- 
veg" ἐπὶ τῶν ἀδήλων xai ἐχτετοπισμένων. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿φαναῖος. 

᾿Αφείδαντες, μοῖρα Ἰϊολοσσῶν, ἀπὸ ᾿Αφείδαντος βα- 
σιλέως. 5 

Mgerai, πόλις τῆς ἸΠαγνησίας. Ἑλλάνικος" ὅτι ἐντεῦ- 
Sev δευτέραν ἄφεσιν ἡ ᾿Αργὼ ἐποιήσατο, ἢ ὅτε ἐκεῖ οἱ .Χ4ργο- 
ναῦται τὸν Ἡρακλέα κατέλιπον. κεῖται δ᾽ ἐν τῷ Παγασιτικῷ 
κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αφεταῖος ὡς Παγασαῖος ᾿Αναφαῖος. 

φϑαια... xai φϑαία ἡ Ἑκάτη. ὃ τεχνικὸς ἕνδε- i 
κάτῳ. δύναται καὶ ᾿φϑαῖος εἶναι. ἔστι καὶ ᾿ἀφϑίτης νομὸς 
«Αἰγύπτου. 

᾿Αφιδνα, δῆμος ᾿Αττικῆς καὶ “εοντίδος φυλῆς, ἀπὸ 
᾿Αφίδνου αὐτόχϑονος. ὃ δημότης ᾿Αφιδναῖος ὡς Πυδναῖος. 
τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿“φίδνηϑεν ᾿Α΄φίδναζε ᾿Αφίδνησιν. ἔστι xai is 
πληϑυντικὸν ᾿Αφίδναι. ἔστι καὶ τῆς “ακωνικῆς, ὅϑεν ἦσαν 
αἵ “ευκιππίδες Φοίβη καὶ Ἐλαάειρα. 


1. AMqárrai libri, φάναι codd, Zenobii 3, 92. cui scripturae fidem 
facit latinum Apinae, quod cum illo componunt glossae veteres. 
v. Vossii Etym. s. v. affaniae. Σικελίας} Apinam Dauniae 
assignat Plinius ΝΗ. 3, 11, 16. nec repugnat noster, .qui Siciliae 
nomine haud raro [Italiam inferiorem complectitur. v. annotata ad 
Zwósoca. | 1.2. ΑἈφάνας R, φάννας ΑΥ. 3. φανναῖος libri. 
4. μοῖρα ρχάδων H. 8. Παγησιτικῷ R, Πασητικῷ V, Παγαση- 
Tu) Α. — 9. Z4 qarraioc (Τφαναῖος) pro ναφαῖος D. si nomen plu- 
rale necessarium est, possis etiam (ϑαναῖος conicere. 10. φϑαια 
RV, "4q32aÀa A. reliqua et truncata sunt et confusa. forsan: 24q3««a, 
[πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνιχὸν Ldq9Oaioc,] καὶ Z4q3uía ἡ ᾿Εχάτη. ὃ 
τεχνιχὸς ἑνδεκάτῳ. δύναται xal φϑαιαῖος. quia quod in urbium 
nominibus est apud 'lheognost. Crameri AO. vol. 2. p. 103, 1. in 
ζάφϑαια mutandum. 10. 11. ἑνδεκάτῳ M, (f RV, δυοκαιδεκάτῳ 
À. undecimo libro de horum nominum accentu egisse docet Arcad. 
p. 98. 11. 24g 9írgc RV, “ὐϑθίτης Α. cf. Herod. 2, 166. ana- 
logiae magis conveniret ZfqOafrzc. sed probabile est fuisse etiam 
"49316, a quo φϑίτης, ut Méuque ᾿Πεμφίτης et alia. 13. xai] 
τῆς X. 16. πληϑυντιχὸν RV, πόλις A. 17. Ἐλάειρα] Non 
corrigi debebat Ἰλάειρα. v. schol. Pind. Nem. 10, 112. 
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"A qvevov, πόλις Φρυγίας, πλησίον Κυζίκου ἢ Migzov- 
πόλεως. ἢ ἀπὸ ᾿Αφνειοῦ ἢ ἀπὸ ᾿Αφναίδος νύμφης. ἔστι xci 
“1υδίας πόλις. ἡ λίμνη ἡ περὶ Κύζικον ᾿φνῖτις, ἡ πρότερον 
zorv»ia. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἡφνίτης. 

$ "qóguiov, τόπος Θεσπιέων. Idqoodiowg ἤτοι Εὐφή-- 
μιος ἐν τῷ περὶ τῆς πατρίδος. ὅϑεν καὶ τὸν κυβερνήσαντα 
τὴν ναῦν τὴν L4oyO Τίφυν γενέσϑαι «καὶ λόγος παρ᾽ ἡμῖν 
τῆς νεὼς ἀφορμησάσης ἐντεῦϑεν μετὰ τῶν ἀριστέων, ἀφ᾽ 
οὗπερ ἀπέπλευσεν ἡ ναῦς. ὃ τοπίτης ᾿Αφορμιεύς ὡς «ἀϊγιεύς 
10 Σουνιεύς. 

Ἀφροδισιάς, πόλις Κιλικίας, περὶ ἧς ᾿Αλέξανδρος ὃ 
πολυίστωρ ἐν τῷ περὶ Κιλικίας φησὶν ὅτε Ζωπυρός φησιν 
αὐτὴν ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδίτης κεκλῆσθαι, γράφων καὶ ἱστορίας. 
δευτέρα ᾿Ιβηρίας πρὸς τοῖς Κελτοῖς. τρίτη νῆσος ἡ πρότερον 

15 Ερύϑεια, μεταξὺ ᾿Ιβηρίας καὶ Γαδείρων. τετάρτη ἐν Κνίδῳ. 
πέμπτη μεταξὺ “υδίας καὶ Καρίας. ἕκτη νῆσος “ιβύης πρὸς 
τῇ Κυρήνῃ. ἑβδόμη πόλις “ακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν. ὀγδόη 
Σκυϑίας παραλία πρὸς τὴν ληστείαν εὔϑετος. ἐνάτη «4ἰϑιο- 
πίας. δεκάτη Κύπρου. εἰσὶ καὶ δύο νησίδια πλησίον τῆς 

20 “ΖΔιβύης. ἔστι καὶ ᾿4“λεξανδρείας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιφροδισιεύς. 

4M φροδίτης πόλις, ἡ καὶ ᾿ἀφροδιτόπολις. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ἀμφοτέρων ᾿Αφροδιτοπολίτης. ἔστι καὶ πόλις κατὰ ᾿ἄϑρι- 
Bi» καὶ «Δἰϑιοπίαν καὶ Θράκην. 

᾿Αφροδιτία, χωρίον “ακωνικῆς. Θουχυδίδης δ΄. 


1. καὶ pro 7? 1.2. Πιλήτου πόλεως AV, ΠΠιλήτου πόλις R. 
2. ᾿ἀφν[είας ν]αΐδος νὑμφης καὶ ἔστι xoi RV. 3. ἡ φνίτης 
ante X. 4. Mgrvría] Artymniam dicit Plinius NH. 5, 32. 
gveírnc et supra Zqveiric? 7. JM gyo] αὐτὴν V. ἡμῖν M, 
ἡμῶν libri. — 8. ἀφορμησάσης R, ἀφορμισάσης AV. 8.9. τῶν 
ἀριστέων, [ἐπανελϑεῖν] ἀφ᾽ ovzcg? 9. ἀπέπλευσεν RV, ἀπέπλευ- 
χὲν Α. ἡ ναῦς fort. delendum. 13. γράφην Π. καὶ [τὴ»] 
ἱστορίαν B. 18, τὴν ληστείων Pp, τῇ λῃστείᾳ ARV, quod. pro- 
bari potest si πρὸς (πρὸς R) deleas. — 21.22. ἡ xai — φροδιτο- 
πολίτης add. PpRV. ^^ 24qoodíri« libri. 24. δ c. 56. ubi est 
Aqpoditar. 


151 


᾿ἀφύτη n qvutig ἢ quos, utm πρὸς τῇ Παλλήνῃ 
Θρῴκης, ἀπὸ A qirov τινὸς ἐγχωρίου. ἔσχε δὲ ἡ πόλις μαντεῖον 
Ἄμμωνος. ὁ πολίτης ᾿ἀφυταῖος. Θουχυδίδης d 485 ᾿Ἰφύτιος 
ὁρμώμενος". λέγεται xai Ld qtia, ἴσως ἀπὸ τοῦ qty. καὶ 


᾿Ἷφυτιεύς καὶ ᾿Αἀφυτεύς καὶ ᾿ἡφυτήσιος. 


» 
aiia, παρὰ τὸ ᾿χαιός xvgiov. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχαιοί. 
καὶ σεσημείωται ὀξυνόμενον. ἔστε καὶ λόφος ἐν Καρύστῳ καὶ 


τόποι διάφοροι. 

Αχαιμενία, ἡ Περσικὴ μοῖρα, ἀπὸ ᾿ἀχαιμένους υἱοῦ 
«Αἰγέως. λέγεται καὶ ᾿ἀχαιμένιον. 

Myavol, ἔϑνος πρὸς τῇ Σχυϑίᾳ, o? xai ᾿ήχαρνοί λέγον- 
ται παρὰ Θεοπόμπῳ. 

᾿Αχαρναί, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. «Ηρωδιανὸς 1Myao- 
vng βαρύτονον. τὰ τοπικὰ ὡς ἀπὸ ὀξυτόνου, ᾿Αχαρνῆϑεν. 


μήποτε δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿χαρνεύς ἣ παραγωγή. ὃ δημότης ᾿Αἴχαρ- i: 


vEvg καὶ ᾿χαρνίτης καὶ ᾿χαρναῖος xai ᾿΄χαρνικός. 


5 


HU 


ἰχερδοῦς, δῆμος τῆς Ἱπποθοωντίδος φυλῆς. ὁ Ónuo- : 


inc ᾿Αχερδούσιος. τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿ἀχερδουντόϑεν. 
᾿χελῷος, ποταμὸς Ἀκαρνανίας. ἀπὸ ᾿ήχελῴου ἐλϑόν- 
rog ἐκ Θειταλίας μετὰ ᾿Ἰλχμαίωνος. ἐκαλεῖεο δὲ Θόας ὃ 


1.7 ἥφυτος αἰ ΡΡΗ͂Υ. — 2. φύτου PpV, “φύου AR. 3. Age 
puoroc X, “πόλλωνος libri. Ammonis cultum apud Aphytaeos praeter 
Pausan. 3, 18. et Plutarch. Lys. 20. testatur numus cum lovis Am- 
monis capite apud Eckhel. DN. 1, 2 p. θ8, 6 πολίτης φυταῖος 
post ἀπὸ τοῦ ᾿φύτη transponendum videtur. Θουχυδίδης] 1, 64. 
5. ᾿1{ττιεύς] Hoc gentile ad "4qvrig revocandum (cf. s. v. 24jJoric), 
Mqvreég autem ad 4qvroc et ad “φύτεια, denique 24qvraiog et 
Ἰφυτήσιος ad φύτη. 6. Ἡχαιοί IIRV, Iyeióg ἃ. T. σεση- 
μείωται ὀξυνόμενον} Vide Etym. M. v. 247«ióc et Arcad. p. 43, 19. 

10. 4iyéoc] Nilil Persis cum Aegeo et Atheniensibus; fortasse 1I«o- 
σέως. Perses, Achaemenidarum progenitor, Persei filius erat. v. He- 
rod. 7, 150 et Apollod. 2, 4,5. — 13. χάρνα vulgo. — 13.14. :Jz«o- 
γῆς IIRV, |4yagv' A, χάρνεις X. videtur hoe χάρνας scri- 


bendum esse. 14. χαρνῆϑεν [Πχαρνῆσιν Iyapraz]? 
18. ἠχερδουντόϑεν [χερδοῦντι ᾿Ἰχερδοῦντάδε}} 19. ἐϊχελῶος 
RV, χελωός A. Myedaor RV, χελωοῦ A. 20. εἰς pro ἐκ 


V. post δὲ add. ;zoóreoov e Strab. 10 p. 450. 
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ποταμός. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχελῷος ὁμοφώνως, xai ᾿Αχελῴα xai 
᾿ἄχελῳίς ϑηλυκόν. 

᾿Αχέρραι, πόλις μεταξὺ τοῦ Πάδου καὶ τῶν "Amo. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχερραῖος. 

5 y équ v, ᾿άχέροντος, ᾿Αχερούσιος Js Nonton: 
ἔστι xal L4yspovoía λίμνη. λέγεται xai ᾿Αχερόντειος, ὃ διὰ 
τὸ μέτρον ᾿Αριστοφάνης ἔφη οὠάχερόντιός τε σκόπελος αἷμα- 
τοσταγής". καὶ ᾿Αχερουντιάς ἐξ αὐτοῦ. 

᾿Αχίλλειος δρόμος, νῆσος μετὰ τὴν Ταυρεκήν. ἔστε 

10 xai νῆσος ᾿Αχίλλεια, ὡς δ᾽ ἔνιοι “Ἱευκή. ἔστι xai κώμη ἐπὲ 
τῷ στόματι τῆς αιώτιδος. ἔστι καὶ πόλις ἐν τῷ Σιγείῳ 
᾿ἀχίλλειον. ἔστι καὶ φρούριον ᾿Αχίλλειον πλησίον Σμύρνης 
καὶ τόπος ἐν Σικελίᾳ καὶ κώμη καὶ λιμὴν Μεσσήνης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αχιλλειώτης καὶ ᾿Αχιλλείτης δύναται εἶναι καὶ ᾿άχιλ- 

15 ἀδιοδρομίτης. 

"Ayvat, πόλις Θεσσαλίας. ἐντεῦϑεν ἦν Κλεοδάμας ὃ 
περὲ ἱππικῆς καὶ πωλοδαμαστικῆς γράψας. ἔστι καὶ πόλις 
Βοιωτίας. ὃ πολίτης ἸΑχναῖος. 

᾿Αχολλα, πόλις Λιβύης οὐ πόρρω τῶν Σύρτεων, ἄποι- 

ω χοὸς ελιταίων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχολλαῖος. 

'᾿Αχομαι καὶ ᾿Αχομηνοί, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿4ρα- 
βίας, ὡς Οὐράνιος ἐν τρίτη. 

Αχραδίνη, νῆσος ἔχουσα πόλιν πρὸς ταῖς Συρακούσαις, 
ἣν ἐπολιόρκησε Mágxog ὃ Ῥωμαίων στρατηγός. ἀλλὰ xai 

"9. ““΄Ιχραδίνη μοῖρα Συρακουσῶν. Χάραξ δὲ χώραν αὐτὴν καλεῖ 
καὶ νῆσον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀχραδιναῖος xai ᾿Α΄χραδῖνος. 


1. ᾿Ἰχελῶος R, χελωός AV. Ἡἤχελωά AV, ἩχελωιάΒ. 3. Ὦχερ- 


ραι R. 6. ᾿ἄχερόντιος R. 7. Moioroqárrc] Ran. 471. 
8. M yegorriác? 9. νῆσος] V. ad Scymni Per. p. 134. xarà? 
13. δ]ῆεσσήνης RV, ἸΠἐσήνης A. 14. εἶναι δύναται RV. 


21. Myoua? ut sit urbis nomen. si gentis nomen est, certe 24704 
scribendum. — Myouzrot R, Z4youtvoí V, χόμενοι Α. 23. '1ya- 
our libri. πύλιν om. ἢ. 25. χραδένη V, Myoudízr B, 
Myoudur Δ. Συραχοσσῶν RV. 26. Zypadixaioc R. 
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Αχραδοῦς, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς. ὃ δημότης ᾿Αχραδού- 
σιος. ᾿Αριστοφάνης ᾿Εκκλησιαζούσαις νῦν μὲν γὰρ οὗτος βε- 
βαλάνωχκε τὴν ϑύραν, ὅστις πότ᾽ ἐστ᾽ ἄνϑρωπος ᾿Αχραδούσιος". 

᾿Αχριανή, πόλις “Ὑρκανίας, Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ &9- 
γιχὸν ᾿Αάχριανός. 5 

ἁἉψίλαι, ἔϑνος Σκυϑικὸν γειτνεάζον “1αζοῖς, ὡς Z4ggra- 
γὸς ἐν περίπλῳ τοῦ Εὐξείνου πόντου. 

άψυνθος, πόλις Θράκης. ᾿ἅψυνθίς δὲ ἡ χώρα. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αψύνθιος καὶ ᾿Αψυνθιάς. ἔστε καὶ εἶδος φυτοῦ, 
περὲ οὗ Βῶλος ὁ Δημοχρίτειος. ὅτε Θεόφραστος ἐν τῷ περὲ 10 
φυτῶν ἐνάτῳ, τὰ πρόβατα τὰ ἐν τῷ Πόντῳ τὸ ἀψύνϑιον 
γεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. διχῶς δ᾽ ἡ γραφὴ καὶ διὰ τοῦ Ὁ 
καὶ διὰ τοῦ τ. 

Mwverideg, νῆσοι πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ, ἀπὸ Ἀψύρτου παι- 
δὸς ΑἸἰήτου ἐν μιᾷ δολοφονηθέντος ὑπὸ τῆς ἀδελφῆς η- τὸ 
δείας. οἱ νησιῶται Zdwvgreig καὶ ἅψυρτοι. ἔστε καὶ τόπος 
ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ ᾿“Αψαρος, “ἅψυρτος πρότερον λεγόμενος. 
᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ καὶ πόλιν νῆσον ᾿ἅψυρτον ἱστορεῖ. 


1. ᾿χραδοῦς] Per lusum hunc demum ab Aristophane fictum esse 
nunc satis constat. neque id ipsum fugit Stephanum. nam cum in 
Aristophanis versibus, quos apponit, pro 2470«doco:0c optimi libri 
habeant 247y:góovG«0c, id ipsum indicio est scripsisse nostrum d&»- 
9owzoc [Αχραδούσιος. ἀντὶ τοῦ] 24ytgdovotog. 2. ᾿Ἐχκλησια- 
ζούσαις] vs. 361. — 2.3. βεβαλάνωμεν Υ. ΒΒ. ἐστιν libri..— 24yto- 
δούσιος RV. 7. ἐν περίπλῳ] p. 12. 10. Βῶλος} Scripserat 
ista Bolus in libro πέρὲὶ συμπαϑειῶν laudato a schol. Nicandri 
"Ther. 764 et Suida, male duos Bolos distinguente s. v. Βῶλος Mev- 
δήσιος. 410. ὅτε Θεόφραστος Inter ὅτε et Zzuoxoíz&og (4ruo- 
χρήτειος libri) distinxi. Dolus teste "Theophrasto uti non potuit, 

11. ἐνάτῳ] c. 17. τὸ ἀψένϑιον τὰ μὲν ἐνταῦϑα πρόβατα oU φασί 
τινὲς νέμεσθαι, τὰ δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ νέμεται, καὶ γίνεται πιότερα 
καὶ καλλίω xai ὡς δή τινες λέγουσιν οὐκ ἔχοντα χολήν. sunt autem 
omnia ista, Θεόφραστος --- χολήν, Apollonii verba Hist. Mir. c. 31: 
Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ φυτῶν τὰ πρόβατα φησὶν τὰ dv τῷ Πόντῳ 


τὸ ἀψίνϑιον νεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. 14. ἀπὸ R, ὑπὸ AV. 
16. ψψύρτιοιϑ 18. now νῆσον PpV, zlovijaor IIR, πολ.. δὲ 


γῆσον A, πόλιν καὶ νῆσον HD. scribendum videtur Πολύβιος νῆσον. 
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Aw opgoc, πόλις Ἰλλυρίας, Ηρωδιανὸς ὀγδόῃ. ἔοικε d? 
ἡ αὐτὴ εἶναι τῇ προειρημένῃ. 
.«ωρος, πόλις Κρήτης, ἀπὸ Ldogag νύμφης. μετωνο- 
μάσϑη δ᾽ ᾿Ελευϑήρα ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτων. ὃ 
5 πολίτης ᾿ώριος, ἢ ᾿Ἰωρίτης ὡς ᾿Αλωρίτης. 
Βάβαι, πόλις “ιβύης. Magxtavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 
ὁ πολίτης Βαβαῖος. 
Βαβύλη, πόλις ἐν Ὀδρύσαις y... 
Βαβράντιον, τόπος περὲ Χίον. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. 
1) τὸ ϑνικὸν ὁμοίως. ἔοικε δ᾽ ὑποκοριστιχκὸν τοῦ Βάβρας. 
Βαβρας, πολίχνιον 24ioAidog ἐγγὺς Χίου. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαβράντιος, ἀπὸ Βάβραντος. εὕρηται καὶ ἰσοσύλλαβος ἡ κλί- 
σις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. 
Βαβυλών, Περσικὴ πόλις, μητρόπολις, Σελεύχεια κα- 
15 λουμένη, κείσμα Βαβυλῶνος, ἀνδρὸς σοφωτάτου, παιδὸς Βή- 


1. Ἰλλυρίας RV, ἸλλυριάςΑ. Ἡρώδης RV. cf. Arcadius p. 72, 10: 
rà διὰ wgoc ὑπερδισύλλαβα κύρια προπαροξύνεται, Θεόδωρος 
ζάψωρος ᾿Ισόδωρος. hinc intelligitur apud Ptolem. 2, 16, 13 male 


legi ψορρος. ^ 1.2. ἔοικε δὴ τοιαύτη R, ἔοιχε δ᾽ ἡ τοιαύτη V. 
3. “ωρος} Vide in Σάωρος et ᾿Ελευϑεραί. 4. ᾿Ελευϑεραί an 


᾿Ελεύϑερναϑ 5. ““ώριος D, ἄωρος libri. 6. βιβλίον ἡ ante* 
Βάβαι IHR. Βάβαι R, Βαβαί AV, Βάβα Ptol. 4, 14, 13. Béfida 
H e nostro s. v. 'Péfla et Plin. NH. 5, 1. 8. Βαβύλη] Hoc € 
Καβύλη corruptum putat D. si incorruptum est, tmema hoc post Βάβϑρας 
transponendum. ivoógvcci V. 10. Πώβρας X, Βράβας R, 
βάβρασι AV. — πολίχνιον RV, πολ" A, 12. ἀπὸ Βάβραντος ( B&- 
Bo«rog IT) add. ΠΆΥ. 13. &oteyet V, ἀστύγεῖ R, ἀρινεῖ Pp, nisi 
ea Salmasii coniectura, &yevt? D. cf. p. 93. 14. Σελεύχεια R, 
Σελευκία ΑΥ. 15. χτίσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὸς σοφωτάτου παιδὸς 
ϊπήδου παλαίτατον RV, Βαβυλῶνος ἀνδρὸς χτίσμα παλαίτατον 
σοφωτάτου παιδὸς ἥϊήδου A, χτίσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὴὸς σοφοῦ 
παιδὸς δήλου σοφωτάτου Salmasius, qui ita se locum ex Pp emen- 
dasse dicit. sequutus sum RV, nisi quod Βήλου ex Pp recepi pro 
Μήδου, quamquam id legit etiam Eustathius ad Dion. Per. 1005: 
ἕτεροι δὲ Σελεύχειάν ποτὲ χαλεῖσϑαι τὴν τοιαύτην Παβυλῶνά φασι 
καὶ χτίσμα εἶναι Βαβυλῶνός τινος ἀνδρὸς σοφωτάτου, παιδὸς 
ϊήδου, x«i ἀρχαιοτέραν τὴν πόλιν ταύτην τῆς Σεμιράμιδος ἔτεσι 
χιλίοις ὀχτιιχκοσίοις. 
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λον, παλαίτατον, οὐχ ὡς Ἡρόδοτος ὑπὸ Σεμιράμιδος" ταύτης 
γὰρ ἦν ἀρχαιοτέρα ἔτεσι χιλίοις δύο, ὡς “Ερέννιος. ἔστι καὶ 
ἐν Αἰγύπτῳ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Βαβυλώνιος καὶ Βαβυλωνεύς, 
καὶ Βαβυλωνίς xai Βαβυλωνία τὰ ϑηλυκαά. 

Βαβυτάχη, πόλις Περσική. ὃ πολίτης Βαβυταχηνός. 5 

Βαγαδαονία, μοῖρα Καππαδοκίας νοτιωτάτη. τὸ ἐϑ- 
γιχὸν Βαγαδάονες, ὡς Κατάονες τῆς Καταονίας. 

Βαγίστανα, πόλις τῆς Mróíag. καὶ ὄρος Βαγίστανον. 
τὸ ἐϑνικὸν Βαγιστανηνός. 

Βάδεως πόλις, τῆς εὐδαίμονος IMoaflíag ἐν τῇ παραλίᾳ w 
τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. ὃ οἰκήτωρ Βαδεωπολίτης. 

Βάδιζα, πόλις τῆς Βρεττίας, Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Βαδιζαῖος. 

Baía, ὅρος Κεφαλληνίας, ἀπὸ Βαίου κυβερνήτου Ὀδυσ- 
σέως. τὸ ἐϑνικὸν Βαιάτης. 15 

Βαιάκη, πόλις τῆς Χαονίας, 'Exavaiog. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαιακαῖος. δύναται καὶ Βαιακῖνος. ἄμεινον τὸ πρῶτον. 

Βαῖβαι, πολίχνιον τῆς Καρίας. ὃ πολίτης Βαιβαῖος. 

Βαίκυλα, πόλις Ἰβηρίας πρὸς ταῖς Ηρακλείαις στήλαις. 
τὸ ἐθνικὸν Βαικυλεύς. 2) 

Βαίσαμψα, πόλις ἐν τῷ ᾿Αραβικῷ κόλπῳ περὲ τὴν 


1. ὡς om. V. Ἡρόδοτος] 1, 184. 2. «f. RV, χιλίοις ὀχταχο- 
σίοις Eustathius. ὑΕρέννιος Pp, "Egévioc V, ᾿Ερρένιος IIR, '"Epod- 
γιος Α. 4. καὶ Βαβυλωνία καὶ Βαβυλωνίς R. 7. Βαγαδάον 
Υ, τῆς Καταυνίας om. V. 8. Βαγίστανα͵]Ἵ 'Totam sectionem 
add. Pp/IRV, nisi quod Βαγίστανα πόλις om. V. ηδείας R. 

9. Βαγιστανηνός B, Βαγιστανός libri. apud Diod. Sic. 17, 110. τὴν 
ὀνομαζομένην Βαγιστάμην ϑεοπρεπεστάτην τὲ χώραν οὖσαν xi 
πλήρη καρπίμων δένδρων, Wesselingius corr. Βαγιστάνην. malim 
Βαγιστανηνήν. 710. Βάδεως] Βαδεὼ Ptolem. 6.7, 6: Κασσανιτῶν 
χώρας Βαδεὼ βασίλειον, et 8, 22, 4: 7 δὲ Βαδεὼ τὴν μεγίστην ἡκιέ- 
ραν ἔχει ὡρῶν (y. 12. Βρεττίας Schweighaeuserus, Borrravíac 
libri. Πολύβιος RV, nV IL, πολ cum lacuna A. 17. “βακῖνος 
pro Βαιαχκῖνος ITRV. 18. Βαιϑαί V, Βαίϑαι R. 19. στήλαις 
om. V. 21. Βαίσαμψα)] Hoc tmema libri post Βαῖτις habent. 
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Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν, 0 ἐστιν οἶκος ἡλίου. ὁ πολίτης Bai- 
σαμψηνός. 
Βαιταρροῦς, κώμη μεγάλῃ τρίτης Παλαιστίνης. οἱ κατ- 
οἰκοῦντες Βαιταρρηνοί. ἔστι καὶ πόλις Κελτικχὴ Βαίταρρα, 
ὁ ἧς ὃ πολίτης Βαιταρρίτης. τῆς δὲ προτέρας Βαιταρρούσιος. 
κλίγεται Βαιταρροῦντος. 
Βαίτιον, πόλις ἸΠακεδονίας, Θεόπομπος εἰκοστῇ τε- 
τάρτῃ .... δύναται δὲ κατὰ τὴν τέχνην Βαιτιεύς. 
Βαῖτις, ποταμὸς κατὰ Ἰβηρίαν, ὃς Πέρκης λέγεται ὑπὸ 
ιυτῶν ἐγχωρίων. λέγεται καὶ Βαιτίχῃ ἡ χώρα ἀπὸ Βαίτιος 
γενικῆς. 
Βακκαῖοι, σπανίας ἔϑνος. 
Βάκτρα, πόλις. Στράβων ia. τὸ ἐϑνικὸν Βάχτροι καὶ 
Βάκτριοι καὶ Βακτρία τὸ ϑηλυκόν. ἔστι καὶ πόλις Βάκχτριον. 
15 τὸ ἐϑνικὸν Βακτριανός καὶ Βαχτριανή, τὸ ϑηλυκόν. 
Βάκυροι καὶ Βακυριανοί, ἔϑνος πρὸς Πάρϑοις καὶ 
Ιπήδοις. 
Βάκχου νῆσος καὶ ᾿Αντιβάκχου ἑτέρα ἐν τῷ ᾿Αραβικῷ 
κόλπῳ. τὸ ἐθνικὸν Βακχονησίτης. 
20 Βάλα, πόλις τῆς Γαλιλαίας, Ἰώσηπος. τὸ ϑνικὸν 
Βαλαῖος. 
Βαλανέαι, πόλις Φοινίκης, 7) νῦν “ευκάς. ὃ πολίτης 
Βαλανεώτης. εἰς ἣν πόλιν Ἐπικράτης ἐγκώμιον ἔγραψεν ὃ 
Βαλανεώτης. 


4. Βαίταρα R, καίταρρα V. in numo, quem Spanhemius vidit, 
legitur BHTHPPATAN. cf. Eckhel DN. vol. 1 p. 67. ex quo 


verum urbis nomen Βήτηρρα esse cognoscitur; ac Plinius quoque 


Beterram dicit. 8. indicavi lacunam; fortasse excidit τὸ ἐϑινιχὸν 
οὐχ εὕρομεν. xarà τέχνην R. 10. Βαιτίκη R, Βαιτική AV. 


cf. ad Βελγίκη et schol. Il. 14, 709: τὰ εἰς χη παραληγόμενα τῷ 
( συνεσταλμένῳ παροξύνεται, ἑλίχη μυρίχη Βαιτίχη χώρα. 

12. Βακκαῖοι RV, Βακκαῖον A. 13. τά (p. 517) add. RV. 
15. καὶ Βαχτριανοί β. τὸ ϑηλυχὸν add. V. 16. Βάκυροι H, 
Βάκουροι libri. nomen hoe et Βαχυριανοί e Βάκτροι εἰ Βαχτριανοί 
corrupta esse recte statuit H. Καχυριανοί R. 20. Ἰώσηπος] 
Ant. lud, 6, 6. 23. 24. εἰς ἣν — Βαλανεώτης om. II. 
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Βάλβουρα, οὐδετέρως, πόλις “υκίας. τὸ à9vixóv Βαλ- 
βουρεύς. 

Βάλδος, πόλις Φοινίχης. ὃ πολίτης Βαλδαῖος. τὰ εἰς δος 
δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τοῦ ὃ ἄφωνον βαρύνεται, εἰ μὴ ἐπιϑετιχὰ 
εἴη" Ἰνδός ὅμοιον τῷ ποταμῷ, τὸ λορδός μυνδός ὃ ἄφωνος 5 
ὀξύνεται, ἀφ᾽ οὗ τὸ (μυνδότεροι νεπόδων᾽" παρὰ Καλλιμάχῳ. 

Βᾶλις, πόλις “ιβύης πρὸς τῇ Κυρήνη, ἀπό τινος Βά- 
λεως, οὗ καὶ ἱερὸν ἔχει. ὃ πολίτης Βαλίτης. 

Βάλκεια, πόλις περὲ τὴν Προποντίδα. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαλκχειάτης καὶ Βαλκείτης. 10 

Βάλλα, πόλις Μακεδονίας, ὡς Πέλλα. ὃ πολίτης Baà- 
λαῖος. Θεαγένης ἐν ακεδονίᾳ ,Βαλλαίους μεταγαγὼν εἰς 
τὸν νῦν λεγόμενον Πύϑιον τόπον". 

Βάλοιον, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Βαλοιεύς. 

Βαναυρίδες, Τυρρηνικαὶ νῆσοι, ἀπὸ Βαναύρου υἱοῦ ι5 
«ἴαντος. τὸ ἐϑνικὸν Βαναυρεύς. 

Βαντία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ϑνικὸν Βαντιανοί καὶ 
Βαντιᾶται. 


1.2. Βαλβουριεύς R. 4. τοῦ M, τῆς libri. ἐπιϑετικόν R. 
Ἰνδός} Hoc regulae exemptum est, non quia adiectivum est, ut opi- 
natur D, sed quia ὁμοφωνεῖ cum Ἰνδός fluvii nomine. ceterum cf. 
Arcad. p. 48, 11: τὰ εἷς δος δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τοῦ ὃ σύμφω- 
vov χατὰ διάστασιν βαρύνεται, εἰ μὴ ἐϑνικὰ (leg. ἐπιϑετικὰ) εἴη... 

σεσημείωται τὸ ᾿Ινδός ποταμὸς xai τὸ ἐϑνικόν. τὸ δὲ κονδός (leg. 
λορδός) ἐπιϑετικὸν xal ὃ μυνδός ὃ ἄφωνος. 5. 10 add. IIRV. 
xvvodóg pro μυνδός V. ὃ ἄφωνος M, ὡς ἄφωνον ΑΥ̓͂, ὡς ἄμφω R. 
hoc eo consilio addidit, ne quis ύνδος, quod urbis nomen est, ex- 
ceptionem a regula facere existimet. — 7. Βάλις libri. Βάλεως] 
Balis idem qui alias Βάλ vel Βῆλος, ut recte DH. hinc expediendus 
Strab. 17 p. 834: εἶτα ἄχρα Ἄμμωνος βαλίϑωνος πρὸς ϑυννοσχο- 
níav. leg. μμωνος [ἢ] Βαλίϑωνος πρὸς ϑυννοσχοπίαν [εὔϑετος]. 
Βαλίϑων Aegyptiacum nomen est, compositum ex Βᾶλις et Θών, 
quod vel ex Hom. Od. 4, 228 cognitum. huiusmodi nominum Aegyptii 
fuerunt amantissimi. cf. s. v. ρταία et Isidor. Ep. p. 2a. ubi Ner 
λάμμων scribendum pro Νειλάμβων. 9. παρὰ τὴν R. 13. Ma- 
nig a 4? — 15. Βαναυρίδες ex Βαλιαρίδες corruptum videtur H. 

. Βαντία M, Βάντεια libri. Bavrivo. H. 
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Βάντιοι, ἔϑνος Θράκης, 'Exataioc. 

Βάραϑρον, τόπος κοῖλος καὶ ὄρυγμα καλούμενος, ἀφ᾽ 
οὗ βαραϑρίτης. ἔστι καὶ Βάραϑρα πλησίον τοῦ Κασίου, τὸ 
ἐθνικὸν Βαραϑρείς. 

5 Βαράκη, νῆσος τῆς Γεδρωσίας. τὸ ἐθνικὸν Βαρακαῖος, 
ὡς Ἰτύκη Ἰἰτυκαῖος. 

Βαρβαλισσός, φρούριον τῆς ἕω περιτετειχισμένον. τὸ 
ἐθνικὸν Βαρβαλισσηνός. 

Βάρβαρος, οὐκ ἐπὶ ἔϑνους, ἀλλ᾿ ἐπὶ φωνῆς ἐλαμβά- 

i) γετο᾽ ὡς καὶ Ὅμηρος τοὺς Κᾶρας βαρβαροφώνους, ὡς πολε- 
μίους τῶν Ἰώνων. εἴρηται παρὰ τοῖς νεωτέροις ἐϑνικῶς, ἀφ᾽ 
οὗ Βαρβαρία. ἔστι δὲ χώρα παρὰ τὸν ᾿ραβιον κόλπον Βαρ- 
βαρία, ἀφ᾽ οὗ xai Βαρβαρικὸν πέλαγος. τὸ δὲ βαρβαρικός 
οὐχ ἀπὸ τοῦ βαρβαρία, ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ βάρβαρος. ἣν γὰρ 

15 Βαρβαριακός. 

Βάργασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Bagyácov τοῦ υἱοῦ 
Βάργης καὶ “Ηρακλέους, ὃν ἐδίωξε “άμος ὃ Ὀμφάλης καὶ 
Ἡρακλέους, ὡς ᾿Απολλώνιος Καρικῶν τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαργασηνός, ὡς αὐτὸς ἑκκαιδεκάτῳ, ὡς Ἔδεσσα ᾿Εδεσσηνός 

2» Γερασηνός "Euconvog. 

Βαργούσιοι, ἔϑνος δυτικὸν πρὸς τῷ Ἴβηρι ποταμῷ, 
Πολύβιος ἐν τρίτῳ. ἔστι καὶ Βάρχουσα μικρὰ πόλις Φοινίκης, 
ὃ πολίτης Βαρχουσηνός. 

Βαργύλια, οὐδετέρως, πόλις Καρίας, ἣν ἥνδανον οἱ 

i Καρές φασιν, ᾿Αχιλλέως κτίσμα λέγοντες. ἔστε δὲ πλησίον 
ἸΙάσου xai ἸΠύνδου. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Βαργύλου, ὃς πληγεὶς 


7. Βαρβαλισσός] Cf. interpretes Antonini ed. Wess. p. 181. πεέρι- 
τετειχισμένον R, τετειχισμένον AV. 8. Βαρβαλ᾽ σίνός R. 

10. Ὅμηρος] Hl. 2, 867. 12. ἔστι δὲ H, ἔστι καὶ libri. 14. βάρ- 
βάρος 5v γὰρ om. V. 18. 17. ὃν ἐδίωξε — 'HoaxAéovc om. R. 
18. β΄ pro τετάρτῳ ἢ. 21. τῷ ποταμῷ R..—— 22, τρίτῳ] c. 35, 2. 
Ii4gyovoa et mox Bagyovorvóc 1]. 24. βαργύλια HIRV, Bap- 
γύλλα A. 26. "lu&cov R, 'I&dov 1I. ιὠνομάσϑη RV, ὠνο- 
μάσϑησαν A. 
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ὑπὸ Πηγάσου tehtvrG, Βελλεροφόντης δ᾽ ἀνιαϑεὶς ἐπὶ τῷ 
ἑταίρῳ πόλιν ἔχτισε Βαργύλια. xai ἡ ϑάλασσα Βαργυλιακὸς 
χόλπος ἐξ αὐτοῦ. ὃ πολίτης Βαργυλιάτης. 

Βαρήνη, πόλις Ἰηδίας ἐγγὺς ᾿Ἰγβατάνων. οἱ οἰκήτορες 
Βαρηνοί. 5 

Βαρήτιον, χωρίον πρὸς τῷ 240gíq, Θεόπομπος πεντη- 
χοστῷ δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Βαρητῖνος ὡς Βρεντεσῖνος. 

Βάρις, πόλις. τὸ &9vixóv Βαρίτης. λέγεται βάρις ἡ 
οἰχία ὡς Ποσείδιππος, καὶ ἡ συνοικία ὡς Ἔφορος. 

Βαρκάνιοι, ἔϑνος τοῖς Yoxavoic ὅμορον. ιυ 

Βάρκη, πόλις “ιβύης, ἣ τις καὶ Πτολεμαΐς. ἦν δ᾽ ἐκ 
πλινϑίνων οἰχοδομημάτων συντεϑεῖσα, κτίσμα Περσέως Ζα- 
χύνϑου ᾿Αριστομέδοντος “ύχου. λέγεται καὶ Βάρκαια, ἐξ οὗ 
τὸ Βαρκαιάτης. τοῦ δὲ Βάρχη Βαρκαῖος. καὶ Βαρκαῖον τὸν 
“Μίβυν φασί. Βαρκαῖον αἶπος. ot τὰς ἱπποτροφίας παρὰ is 
Ποσειδῶνος, ἡνιοχεῖν δὲ παρὰ ᾿ϑηνᾶς ἔμαϑον. 

Βαρύγαζα, ἐμπόριον Γεδρωσίας τῶν σφόδρα ἐ ἐπισήμων. 
ot οἰκοῦντες καὶ ὃ κόλπος Βαρυγαζηνοί. 

Βασανίσαι, ἔϑνος Θρᾷάκιον ἀπὸ τῆς ó Βασανίσης εὐ- 
ϑείας. τινὰ δὲ τῶν βιβλίων Βανίσαι ἔχουσι τρισυλλάβως. ἢ 


2. Βαργύλια DB, Βαργυλίων libri. ΠΒαργυλιαχὸς BH, BagyvAixóg 
libri. 3. xoÀnog ἐξ αὐτοῦ. ὃ πολίτης R, κόλπος. i$ αὐτοῦ ὃ 
πολίτης AV. x«i Βαργυλιήτης post Βαργυλιάτης add. H. 

5. Bagrrzvoéí Salmasius. 7. Mgsrrsoivog pro βρεντεσῖνος R. 
8. τῆς ἀνατολικῆς Πισιδίας post πόλις add. alia manus in P. cf. 
Ptolem. 5, 5, 5. 9. Ποσίδιππος libri. 12. πληνϑίων R. 
13. Βάρχαια RV, Βαρκαῖα A. cf. 'l'heognostus p.103, 1. 14.15. B«o- 
x«i utrobique libri. 15. αἷπος M, ἔϑνος X, ózov H, ἔπος libri; 
sunt poetae verba. cf. Anal. Alex. p. 289. possis etiam Βαρχαῖος 
127106. οἱ τὰς ἱπποτροφίας} Sunt laciniae loci ex nescio quo 
scriptore petiti, fortasse Mnasea. cf. Hesychius v. Baeoxatoic ὄχοις" 
φασὶ δὲ αὐτοὺς καὶ πρώτους ἅρμα ζεῦξαι διδαχϑέντας ὑπὸ Hoca- 
δῶνος, τὸ δὲ ἡνιοχεῖν ὑπὸ “ϑηνᾶς, ὡς ἸΗνασέας ἐν τοῖς περὶ «“1ι- 
βϑύης. indicavit D. 19. ασανίσης} Βανίσης IH. 20. Βανέ: 
σαι] Βασανίσαι IEIRV, Βασάναι Salmasius. 
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Βάσηρα, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Βασηρεύς, ὡς 
᾿Αλίφηρα ᾿Αλιφηρεύς. 
Βασιννοί, ᾿Αραβικὸν ἔϑνος, Γλαῦκος ἐν τρίτῳ ᾿Αραβι- 
κῆς ἀρχαιολογίας. 
5 Βάσιλις, πόλις ᾿Αρκαδίας, Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Βασιλίτης. 
Βαστάρναι, ἔϑνος ὑπὲρ τὸν Ἴστρον οἰκοῦν. Διονύσιος 
ἐν περιηγήσει 
πολλὰ μαλ᾽ ἑξείης Μαιώτιδος ἐς στόμα λίμνης, 


10 Γερμανοὶ Σαμάται τε Γέται 9' ἅμα Βαστάρναι τε. 
Βατάναβος, ᾿Αραβίας σταϑμός. τὸ &9»xóv Βατα- 
ναβηνός. 


Βατανέαι, συνοικία Συρίας, ἡ καὶ Βατανέα ἑνικῶς. τὸ 
ἐϑνικὸν Βατανεώτης. ἔστι καὶ Βατάνα πρὸς τῷ Εὐφράτῃ. 
15 Βατετάρα, πόλις “ΠΙγύων, ϑηλυκῶς. τὸ ἐϑνικὸν Βα- 

τεταραῖος. 

Βατίεια, τόπος τῆς Τροίας ὑψηλός. κέχληται ἀπὸ 
Βατείας τινός, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ Τρωικῶν, ἢ ἀπὸ τοῦ 
πάτου τῶν ἵππων ἤγουν τῆς τροφῆς, τροπῇ τοῦ 7 εἰς B, ἢ 

2) ἀπὸ τῶν βάτων. τὸ ἐϑνικὸν ΠΒατιεύς xai Βατιειάτης. 

Βατή, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς, ὅϑεν ἦν Ἄβρων ὃ 
Καλλίου, ἐξηγητής, περὶ ἑορτῶν καὶ ϑυσιῶν γεγραφώς. τὸ 
ἐθνικὸν ἐπιρρηματικῶς Βατῆϑεν" οὐ δεῖ γὰρ ἐν πᾶσι τὸ 
ἐθνικὸν ζητεῖν, ἀλλ ἢ τῷ ἐπιρρήματι χρῆσϑαι, ὡς ἐπὶ τῶν 


1. Βασιρεύς V. 5. ὀγδόῳ] c. 29, 5. ubi Βασιλίς editur. 7. Βα- 
στάρνα R. 8. περιηγήσει] vs. 303. 9. 2010 . . λίμνης R. 

10. Σαρμάται AIIV, Σαρμᾶται R. correctum e Dionysio. τε ante 
Γέται om. If. Γέται om. V. 11. Βατάναβος RV, Βαστά- 
ναβος A. 11. 12. Βαταναβηνός W, Βασταναβηνός libri. 

13. Βαταναῖαι R. Βαταναῖα R, Βατάνεια H. τὸ om. R. 

13. 14. ἐϑνικὰ pro τὸ ἐϑνικὸν R.— 14. Βατάνεια D. cf. p. 14, 10. 
15. “{υγίων ante B. 19. 7 pro ἤγουν Π. 20. Βατιάτης V. 
21.22. βρων ὃ Καλλίου, ἐξηγητής} Vulgo coniungitur ὃ Καλλίου 
ἐξηγητής. vid, Ruhnken. ad Tim. p. 110. et Meier. Comment. de 
Vita Lyc. p. 64. 23. δεῖ γὰρ RV, γὰρ δεῖ A. 
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δήμων, ἢ τῇ γενικῇ μετὰ προϑέσεως ἢ τῷ ἀναλόγῳ ἢ τῷ 
συνήϑει τῆς χώρας. τὰ τοπικὰ δῆλα. i 

Βάτναι, πόλις τῆς Ὀσροηνῆς. τὸ ἐϑνικὸν Βατναῖος, 
[xai] διὰ τὸν χαρακτῆρα [Βατνηνός], ὡς ᾿Εδεσσαῖος [Ἐδεσση- 
»óg] καὶ Καρραῖος [ Καρρηνός]. 5 

Βεβρύκων ἔϑνη δύο, τὸ μὲν πρὸς τῷ Πόντῳ ἐν τῇ 
Lie, τὸ δὲ πρὸς τοῖς Ἴβηρσιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. περὶ δὲ τοῦ 
ἐν ᾿σίᾳ διάφοροι γεγόνασι δόξαι, ὅτι ἀπὸ Βέβρυκος ἢ ἀπὸ 
Βεβρύκης, καὶ ἄλλοι ἄλλως. τὸ ἐϑνικὸν Βεβρύκιος καὶ Βε- 
βρυκία. εὕρηται καὶ Βέβρυσσα ὡς Φοίνισσα Κίλισσα Θρῆσσα. w 
ἔχει γὰρ οἰκειότητα τὸ G πρὸς τὸ ἕ. 

Βέλβινα, πόλις “ακωνική, Παυσανίας ὀγδόῳ. Ἰ4ρ- 
τεμίδωρος νῆσον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Βελβινήτης ὡς 
«Ἱἰγινήτης. 

Βελγίκη, ἡ χώρα, ὡς Βαιτίκη, προσεχὴς ταῖς Γερμα- 15 
γίαις. ὃ οἰκήτωρ Βελγικός ὡς ᾿Αττικός. ἔοικε δὲ ἀπὸ τοῦ 
Βέλγη, ὡς ᾿Ακτή Ldvtxg. τὸ ϑηλυκὸν Βελγαία ἡ χώρα. 

Βεληδόνιοι, ἔϑνος παρ᾽ ὠκεανῷ. Παρϑένιος ἐν 4ήλῳ 
«οὐδ᾽ ἐπὲ τηλίστων ἄκρα Βεληδονίων᾽. 

Βελιτανοΐ, ot αὐτοὶ τοῖς “Τυσιτανοῖς, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος :0 
ἐν τρίτῃ γεωγραφουμένων. 


3.'Ooporrrclibri. 3-5. τὸ ἐϑνιχὸν διὰ τὸν χαραχτῆρα, ὡς 'Edta- 
σαῖος x«i Καρραῖος libri, supplevit B ex v. Χωχή. — 7. πρὸς τοῖς 
R, παρὰ τοῖς AV. παρὰ δὲ R. 12. ὀγδό(] c. 35, 4. ubi nunc 
Βελεμίένα (sic) legitur. cf. Paus. 3, 21, 3. 13. νῆσον] Confundit 
insulam DBelbinam, de qua Strabo 8 p. 375, cum urbe Laconica; 
monuit B. Belbinam insulam mernorat etiam Plinius NH. 4, 12. cf. 
Drakenborch. ad Liv. 38, 34, 8. ϑηλυχὴν R. — 13.14, Βελβινή- 
της ὡς «Ἵϊγινήτης V, Βαλβινίτης (Βελβινίτης A) ὡς «Αϊγινίτης AR. 
15. Βελγίχη M, Βελβική libri, Βελγική Χ. Βαιτίκη R, Βαιτιχή AV. 
de accentu v. Arcad. p. 107, 10. 15. 16. Γερανέαις 1H. 17. 4r- 
τιχή. [ἔστι καὶ Bikyatoc, τὸ ϑηλυχὸν ἡ Ζελγεία X. 19. ἐπὶ 
M, ἀπὸ libri. τηλίστων Gavelius, τηλίτων AR, ἀτιλίτων V. 
post τηλίστων AR add. τῶν πόρρω, V πόρρω, delevit Salmasius. 
Βελιδονέων V. 
Steph. Byzant. 11 
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BéAw oa, πόλις ᾿Ιταλίας, οὐ Ρώμης ἀποτέρω, ὥς φησι 
Φλέγων ὀλυμπιάδι ροδ΄. τὸ ἐϑνικὸν Βελιτρανὸς τῷ ἔϑει τῆς 
χώρας. 

Βελών, πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῇ Βαιτίκῃ τῆς ᾿Ισπανίας. 

δ ὃ πολίτης Βελώνιος. 

Βέμβινα, κώμη τῆς Νεμέας. ᾿Ἑλλάνικος δὲ Βέμβινον 
καὶ πόλιν φησίν. ὃ πολίτης Βεμβινίτης ὡς Σταγειρίτης. 
παρὰ δὲ '"PuavQ Βεμβινάτης. ἔοικεν οὖν [ὡς] «Αἰγινάτης xai 
«Αἰγινήτης κατὰ τροπήν, ὡς Πανύασις ἐν 'HoaxAsiag πρώτῃ 

1) «δέρμα τε ϑήρειον Βεμβινήταο λέοντος. καὶ ἄλλως καὶ 
Βειιβινήταο πελώρου δέρμα λέοντος". τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 
Βεμβίνηϑεν, καὶ εἰς τόπον Βεμβινάδε. 

Βενεβεντός, χωρίον Ζιομήδους ἐν Ἰταλίᾳ. οἱ δὲ ὅτι 

κτίσμα Διομήδους. 1 καὶ Ἰαλοεντός ἐλέγετο. τὸ ἐϑνικὸν 
15 Βενεβενιῖνος. ἔστι καὶ ἄλλη Καμπανίας διὰ τοῦ δ, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν Βενεβενδεύς. 

Βέννα, πόλις Θράκης, καὶ δὶ ἑνὸς ν καὶ διὰ δύο. καὶ 
ἡ γραφὴ διάφορος, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ τοῦ ξ, ὅπερ 


1. Βέλιτρα RV, Βέλετρα A, Βελίτοαι Cluverus, ἀποτέρρω RV. 
2. ὀλυμπιάδι RV, ὀλυμπιάσιν A. goÀ' RV, ἑκατὸν ἑβδομηκον- 
τατέσσαρσι À. βελιιρανός IIRV, Βελιτριανός A, DBeirpivoc 
Cluverus. 4. Βελῶνος R. 6. Βέμβινα V, Bénfliva R, Beu- 
βῖνα À. cf. Anall. Alex. p. 203 et Lobeck. Path. p. 223. — 7. Be- 
βινίτης R, Βεμβινήτης AV. gentile Βεμβινίτης spectat, opinor, ad 
Βέμβινος, qua forma Hellanieus usus est. itaque recte comparat 
Σταγειρίτης a Στιάγειρος pro usitato Στάγειρα. vide Strab..7 p. 331. 
Etym. M. 488, 12. et nostrum in Bíoripog Κάσπειρος et 'osóc. 


8. Beuffivérrc] Addendum videtur ἔστε δὲ x«i. Βεμβινήτης. (c 
add. Gavelius. cf. Anall. Alex. p. 204 et Lobeck. Path. p. 223. 

10. ϑήριον ἢϊεμβινήταο R. 12. Βεμβίναδε libri. 13. πόλις 
pro χωρίον H. 14. χτίσμα Salmasius, xzzue libri. 15. ἀλλη] 
Imo eadem. 18. διὰ Oegp9oyyov] HKaque altera, quam dicit, 


fonna fuit δεῖνα, cuius exemplum, ni fallit sententia, habemus in 
titulo Ephesiaco apud Boeckhium vol. 2. no. 2056. EN ΒΕΙΝΑ͂ΙΩΝ 
OYA£H, quod. BENN.4IS2N scribebat Ernestus Guhlius Ephes. 
p. 29. Ephesiaca enim Benna, de qua in sequenti articulo agitur, 
sine dubio a 'Thracica Benna denominata fuit; unde non mirum est 
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χρεῖττον. TO ἐϑνιχὸν Βενναῖος, καὶ ὃ Βεννικὸς κόλπος. &tQn- 
ται καὶ Βεννική. λέγονται xai Βεννάσιοι οἱ αὐτοί. 

Βέννα, μία φυλὴ τῶν ἐν Ἐφέσῳ πέντε, ἧς οἱ φυλέται 
vir diac. ὡς Ἔφορος. ὅτι ἴάνδροκλος ὁ χτίσας Ἔφεσον. 
οὗτος ἘΈΗΡΗΝΕ βοηϑήσας ἐτελεύτησε καὶ οἱ πολλοὶ Ἐφέσιοι 
σὺν αὐτῷ. οἱ οὖν καταλειφϑέντες ᾿Εφέσιοι ἐστασίασαν κατὰ 


e 


τῶν ᾿Ανδρόκλου παίδων, xai βουλόμενοι βοήϑειαν ἔχειν πρὸς 
αὐτοὺς ἐκ Τέω καὶ Καρήνης ἀποίκους ἔλαβον, ἀφ᾽ ὧν ἐν 
'"Egéoq δύο φυλαὶ τῶν πέντε τὰς ἐπωνυμίας ἔχουσιν" oí μὲν 
γὰρ ἐν paid Bevvaiot, οἱ δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ τῆς ᾿Αττικῆς Εὐώ- 1 
γυμοι. οὗς δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐν ᾿Εφέσῳ κατέλαβον ᾿Εφεσίους φασί, 
τοὺς δ᾽ ὕστερον ἐπήλυδας Τηίους καὶ Καρηναίους &ztoxaAoUot". 
Βεργέπολις, ᾿Αβδηριτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βεργεπολίτης. 
Βέργη, πόλις Θράκης πρὸς τῇ Χερρονήσῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Βεργαῖος. Στράβων δὲ κώμην αὐτὴν λέγει, ἐξ ἧς ó Βεργαῖος 
᾿Αντιφάνης ὃ κωμικός. ἄπιστα δὲ οὗτος συνέγραψεν, ὥς φασιν" 


-—- 
e 


ἀφ᾽ οὗ xai παροιμία βεργαΐζειν ἀντὶ τοῦ μηδὲν ἀληϑὲς λέγειν. 
λέγεται καὶ Βέργιον ὑποκοριστιχῶς. 

Βερέκυντος, γενικὴ τῆς εὐθείας ἀρρήτου. ἔστι δὲ πόλις 
Φρυγίας. καὶ ἡ χώρα Βερεκυντία. ἦν γάρ τις Βερεκύντης, oo 


Ephesiacae quoque phnylae duplicem fuisse formam Πεῖνα et Βέννα. 
1. Βενναῖος Pinedo, Πένναι libri, 3. Βέννα μία X, Βενναμία 
libri. βουλὴ et mox βουλευταὶ libri; correxi Anall. Alex. p. 172, 
quod ignoravit Guhl. Ephes. p. 29. — πέντε sive é RV, πέμπτη A. 
4. Βέννιοι libri. v. ad superiorem sectionem. 5. oi πολλοὶ R, 
πολλοὶ AV. 7. βουλευόκμενοι V. 8. Καρήνης M, Καρίνης 
libri. Καρήνη genuinam huius nominis formam esse, infra s. v. Ka- 
ρήνη docet literarum ordo. hinc corrigendus Herod. 7, 42. 9, g«- 
λαὶ M, βουλαὶ libri. 10. ἐκ Βέννης Guhlius. Βέννιοι libri. 
ἐξ Εὐωνύμου Guhlius. nisi malis οἱ δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ [2x] τῆς Μττικῆς. 
videntur illae phylae locis distinctae habitasse et ei quam incolerent 
urbis parti suum quaeque normen imnpertivisse, 10. 11. an. Εύω- 
γυμεῖς ὃ 12. Καρηναίους R, Καριναίους AV. 13. Βεργέπολις, 
[πόλις] ᾿Ἵβδηριτῶν 15. Στράβων] 2 p. 102. 104. 16. ó 
χωμιχύς] V. Histor. Com. gr. p. 340. 18. x«i RV, δὲ A. 


19, Beoézvrroc] Hoc tinema libri post Beoerizea habent. 
11* 
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ἀφ᾽ οὗ ἡ Βερεκυντία χώρα. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βερεκύνταε 
ὁμοφώνως. 

Βερενῖκαι πόλεις ἕξ. πρώτη [Ἤπείρου] ἡ ὑπὸ Πύρρου 
τοῦ νεωτέρου κτισϑεῖσα. δευτέρα ... ἡ ὑπὸ Φιλαδέλφου 

s Πτολεμαίου. τρίτη ἐν τῇ Τρωγλοδυτικῆ. τετάρτη ἡ πρότερον 
Χίος. πέμπτη ἐν Κιλικίᾳ. ἕκτη “Τιβύης ἡ πρότερον “Ἑσπερίς, 
ἐχκλήϑη δὲ Βερενίκη ἀπὸ τῆς Πτολεμαίου γυναικὸς Βερενίχης. 
ὃ πολίτης Βερενικεύς. εὕρηται καὶ Βερενίχεια. λέγονται καὶ 
πατρωνυμικῶς Βερενικιάδαι. ἔστι καὶ ἄλλη περὶ Συρίαν, ἣν 

10 Πέλλαν καλοῦσι. 

Βερενικίδαι, δῆμος τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς. δέκα γὰρ 
φυλὰς ἔχοντες ᾿4ϑηναῖοι προσέϑεσαν δύο, ἈΑντιγονίδα xai 
Δημητριάδα καλοῦντες, ὕστερον δὲ ᾿Ατταλίδα καὶ Πτολεμαίδα, 
διὰ τῶν ἐπωνύμων εὐεργετηϑέντες βασιλέων. ὅϑεν καὶ τὴν 

15 βουλὴν πεντακοσίων οὖσαν ἑξακοσίων ἐποίησαν" ἑκάστη γὰρ 
φυλὴ πεντήκοντα εἶχεν, ot κατὰ μῆνα ἐπρυτάνευον. ἀπὸ δὲ 
Βερενίκης τῆς Máya ϑυγατρός, γυναικὸς δὲ Πτολεμαίου, ὠνο- 
μάσϑησαν Βερενικίδαι οἱ δημόται. καὶ ἄλλα γὰρ ἐξηνέχϑη 
πατρωνυμικῶς. Αἰϑαλίδαι γὰρ καὶ Βουτάδαι. τὰ εἰς τόπον 

x εἰς Βερενικιδῶν φασι, τὰ δ᾽ ἐν τόπῳ ἐν Βερενικιδῶν. 

Βέρεξ, ἔϑνος μεταξὺ ἸΙνδίας καὶ Αἰϑιοπίας, ὡς Τιμο- 
χράτης ὃ ᾿Αδραμυττηνύός. 

Βέρης, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βέρητος υἱοῦ ΠΙακεδόνος. 
τὸ ἐθνικὸν Βερήσιος ὡς Φαγρήσιος ᾿Αδρυμήσιος. 


25 Βέροια, πόλις Μακεδονίας, ἣν Φέρωνα κείσαι φασίν, 
8. ς΄ R, 9 V. Ἠπείρου add. IGronovius. ἡ add. IIR. 
πύρου V. 4. indicavi lacunam. 6. Tío; W. Chium dicere 


videtur Aegyptiacam. ——fiffórc add. IIRV. — 9. πατρωνυμικὰ R. 
Βερενικιάδης V, Βερενικειάδαι ἢ. 16. φυλακὴ V. δὲ add. IIRV. 
17. γα PpV. 19. πατρωνυμιχῶς V, πατρωνυμικὰ AR. Bov- 
τάδαι X, Βουτιάδαι libri. 19. εἰς τὸν τόπον If. 21. Βέρεξ ex 
Βέχειρες corruptum videtur Vossio, quod parum credibile est. apud 
''heognost. p. 40, 7. legitur. Βέβρεξ ἔϑνους ὄνομα, quod fortasse Bé 
9:5 scribendum. 22. δραμυττηνός RV, δραμυτηνός A. 
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αὐτοὺς δὲ τὸ Φ εἰς B μεταποιεῖν, ὡς [Φάλακχρον)] Βάλακρον 
καὶ Βίλιππον καὶ Κεβαλῖνον. ἄλλοι ἀπὸ Βεροίας τῆς Βέρητος 
τοῦ Μαχεδόνος. τὸ ἐϑνικὸν Βεροιαῖος. ἔστι καὶ πόλις Συ- 
ρίας, dq ἧς Κασιανὸς ἄριστος δήτωρ. λέγεται καὶ Βερόη. 
ot δ᾽ ἐγχώριοι Βερόειαν, καὶ τὸ ἐθνικὸν Βεροεύς. 5 

Βέρουνος, ὡς “Τούγδουνος, Ἰταλικὴ πόλις μεταξὺ τῶν 
Νωρικῶν" τὸ ἐθνικὸν Βερουνήσιος ὡς “Τουγδουνήσιος. 

Βέρυτις, Τρωικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Βερυτίτης, ὡς 
“ἅβοτις ᾿Αβοτίτης. 

Βέσβικος, νησίδιον περὶ Κύζικον, ὡς Διογένης ὁ Κυ- ὦ 
ζικηνὸς ἐν πρώτῃ τῶν ἑπτὰ περὶ τῆς πατρίδος νήσων λέγων 
«Προκόννησος καὶ Φοίβη xai “4λώνη καὶ Φυσία xai Ὀφιοῦσσα 
καὶ Βέσβικος, γόνιμοι καὶ λιπαραί." ᾿Αγαϑοκλῆς δὲ ἐν πρώτῃ 
περὶ Κυζίκου φησὶν ὅτε κτίσμα ἐστὲ Φερσεφόνης καὶ ὄνομα 
ἔχει Γίγαντος. οἱ γὰρ Γίγαντες ἀπορρήξαντες αἰγιαλοὺς ἐκύ- 15 


1. (ῷάλακρον om. ῬΡΗΥ͂. BáAaxgor RV, Βαλαχρόν A. 2. Be- 
βαλῖνον R, βελακῖνον V, χεβαλῖνον D, piscem xequaAivor intelligens. 
imo Κεβαλῖνος Macedonicum est ἀνδρωνυμεχόν apud Diodorum 
Sic. 17, 19. Curtium. Alex. 6, 26, 16. aliosque. cf. Valcken. ad Callim. 
Eleg. p. 39. 4. Κασιανὸς ἢ, Βασιανὸς AV. scribendum videtur 
aut Βασσιανὸς aut. Κασσιανὸς. 6. “Ἱούγδωνος et mox Zfovy- 
δωνήσιος JIIRV. 7. Nogixór Ortelius, ὡρεχῶν libri. — 8. πόλις 
add. RV. Βερουτίτης R. 11. περὶ τῶν ἑπτὰ W, Diogenem 
peculiari libro de septem Cyzici insulis explicuisse ratus, quod vix 
credibile. adde quod multo maior erat insularum Cyzico vicinarum 
numerus, v. Plin. NH. 5, 32, 44. itaque nil aliud dici videtur quam 
in primo septem de Cyzico librorum. tum coniungenda περὶ 
τῆς πατρίδος νήσων λέγων. de Diogenis libro cf. nostrum s. v. 2409«- 
ortu et Ζέλεια et Suidam s. v. Zfioyévgg* ἔγραψε πάτρια Κυζίκου. 
12. Προχόννησος R, Ποοχόνησος AV. — (Φοίβη PpV, Φοινίκη AR. 
“λώνη M, libri λόνη. cf. supra in “λώνη. Ὀφίουσσα R, 
Ὀφίουσα V, Ὀφιύεσσα A. 43. Γόνιμοι xoi “ιπαραί vulgo, 
quod secutus est Marquardt. Cyzic. p. 17. — 14.15. ὄνομα ἔχει TT- 
y«rroc] Haec repugnant sequentibus. Agathocles, cuius verba coinpen- 
difecit scriptor, de vetustissimo Besbici insulae nomine egisse vide- 
tur; id illi ab uno Gigantum inditum erat, quemadmodum. aliam 
illarum insularum a Porphyrione ΠΠορφυριώνην dictam fuisse constat. 
v. Plinii NH. 5, 32, 44. 
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λιον διὰ τῆς ϑαλάσσης, ἐγχῶσαι τὰς ἐκβολὰς τοῦ Ῥυνδάκου 
ζητοῦντες. ἡ δὲ κόρη ἀγωνιῶσα περὶ Κυζίκου τὰς πέτρας 
ἐρρίζωσε καὶ νῆσον ἐποίησεν, ἥτις ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν ὕστερον οἶκι- 
σάντων Πελασγῶν προσηγόρευται Βέσβικος, ἐφ᾽ ἡ τοὺς λει- 

5 πομένους τῶν Γιγάντων ἠφάνισε σὺν Ἡρακλεῖ". τὸ ϑνικὸν 
Βεσβικηνός. 

Βεσκία, πόλις «ὐσόνων. τὸ ἐϑνικὸν Βεσκιάτης ὡς 
᾿Αντιάτης, καὶ Βεσκιανός ὡς ᾿Α'δριανός. 

Βεύη, πόλις αχεδονίας, καὶ πρὸς αὐτῇ Βεῦος ποτα- 

10 μός. τὸ εἐϑνικὸν Βευαῖος. 

Βέχειρ, ἔϑνος Σκυϑικόν, ὡς Σάπειρ, ἢ μετὰ τοῦ G 
Σάσπειρ, ᾿Ελεάζειρ, ὀνόματα βαρβάρων, yep ποταμὸς περὶ 
Γαλατίαν, χρυσοέϑειρ παρ᾽ ᾿Αρχιλόχῳ ἐν Ἰοβάκχοις, ὅπερ ἀπο- 
κέκοπται τοῦ χρυσοέϑειρος, ἑκατόγχειρ τὸ σύνθετον. 

15 Βῆγις, πόλις Τράλλεων. οὗτοι δὲ τῶν Ἰλλυριῶν μοῖρα. 
τὸ ἐϑνικὸν Βηγίτης τῷ κοινῷ χαρακτῆρι. 

Βήϑλεμα, πόλις Παλαιστίνης πρὸς τοῖς ᾿Ιεροσολύμοις, 
οὐδετέρως [ἐν ἦ γέγονεν ἡ κατὰ σάρκα γέννησις τοῦ ϑεοῦ καὶ 
σωτῆρος ἡμῶν]. Ἰώσηπος δέ φησιν ἐκ Βηϑλεεμῶν". ἔστι 

Ὁ δὲ πόλις τῆς Ιούδα φυλῆς. ὃ πολίτης Βηϑλεμίτης ὡς Ἵερο- 
σολυμίτης. 

Βῆλος, ἡ καὶ Πῆλος, πρὸς ταῖς Ἡρακλέους στήλαις, 
ἀμφοτέρων ἐτύμως λεγομένων, τῷ τοὺς ἀρχαίους βηλὸν λέγειν 
τὸν οὐδὸν τῆς ϑύρας, καὶ ταύτην κεῖσθαι παρὰ τὸν οὐδὸν 

5 τοῦ ὠκεανοῦ. Πῆλος δὲ καὶ ΙΠηλαρία, δύο πόλεις ἐπὲ τοῖς 


1. Ῥυνδαχοῦ libri. 8, 4. οἰχησάντων Β. 9. βέβην. 11. Bé 
χει0} Cf. Arcad. p. 20, 16: βαρύνεται βλέχειρ (Βέχειρ) Σάπειρ ᾿Ελεά- 
ζειρ. ὡς nup et mox Σάπειρ B. ita sane Etymol. M. s. v. 
Βέχειρ, quem ex nostro potius, emendandum esse censet H. 
12. ᾿Τλεάζειρ RV. ὄνομα V. 13. Γαλατίαν BH, Πλάταιαν 
libri. — 14. χρυσόεϑρος RV. 15. Τρώλλεων RV. 17. Βήτλεμα 
ante DH, 18.19. ἐν ἢ — ἡμῶν epitomatoris sunt, itaque seclusi. 
19. Ἰώσηπος — Βηϑλεεμῶν om. V. Ἰώσηφος (Al. 5, 11) IIR. 
Βητλεεμιῶν et mox. BryrAeuírgc ante BH. δὲ om. R. 22. ἣ 
καὶ DB, ἢ x«i libri. 24. παρὰ om. V. 
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πέρασι, τὴν αὐτὴν ἔμφασιν ἔχουσιν ἀπὸ τῆς κλήσεως τῶν 
μήλων, ἃ χρύσεα λέγεται «Ηρακλῆς ἐκ τῆς “«Τιβύης ἀγηοχέναι. 
εὸ ἐϑνιχὸν Βηλαῖος καὶ Πηλαῖος, ὡς Νεῖλος Νειλαῖος. 

Βήνη, πόλις Κρήτης ὑπὸ Γόρτυν τεταγμένη. τὸ ἐϑνικὸν 
Βηναῖος. “Ριανὸς γὰρ ὃ ποιητὴς Βηναῖος ἣν ἢ Κερεάτης ἢ Κρής. 5 

Βήριεϑρος, πόλις Ἰρωική. τὸ ἐϑνικὸν Βηρίϑριος, τὸ 
ϑηλυχὸν Βηριϑρία. 

Βηρυτός, πόλις Φοινίκης, ἐκ μικρᾶς μεγάλη, κτίσμα 
Κρόνου. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ εὔυδρον" βὴρ γὰρ τὸ φρέαρ παρ᾽ 
αὐτοῖς. “Ιστιαῖος δ᾽ ἐν πρώτῃ τὴν ἰσχὺν βηρούτ Φοίνικας w 
ὀνομάζειν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὴν πόλιν, ὡς Ἑλλάδιός φησιν. ὁ πο- 
λίτης Βηρύτιος ὡς ᾿Αζώτιος «Αἰγύπτιος. σεσημείωται τὸ 
ἸΠιλήσιος ἐν τοῖς τοπικοῖς ὅτε ἐτράπη, ὡς τὸ Θεοδύσιος 
[ϑανάσιος ᾿Αμβρόσιος,] τὸ γὰρ ϑεόδοτος καὶ ἀϑάνατος καὶ 
ἄμβροτος σύνϑετα. τὸ δὲ χαρίσιος οὐ τοπικόν. περὶ τοῦ ι5 
Περκώσιος ἐροῦμεν. τὸ δὲ V μακρόν, Διονύσιος ὃ περιηγητής 
«καὶ Τύρον ὠγυγίην Βηρυτοῦ τ᾽ cla» ἐραννήν". ὀξύνεται δ᾽ 
ὡς τρισύλλαβον καὶ μαχρὸν ἔχει τὸ ὕ, ὡς τὸ κωκυτὸς γωρυτός 
Καρδυτὸς πόλις. τὸ Σεβέννυτος τετρασύλλαβον. ἔστι καὶ 
πόλις ᾿Αραβίας, ἡ πρότερον καλουμένη 4ιτὄσπολις. τὸ ἐϑνικὸν 20 
τὸ αὐτό. 

Βῆσσα, πόλις «“Τοχρῶν. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ ἑνὸς σ γράφει, 


1.2. τῆς — ἐκ τῆς om. V. 4. Γύρτυν V, Γορτὺν R, Πυρτύνην A. 
5. ποιητὴς Κρὴς zv Βηναῖος ἢ Κερεάτης Gavelius. apertum est haec 
ex pluribus esse contracta. 8. Βηρυτός Transscripsit Eustath. 
ad Dion. Per. 912. 10. ἱστιαῖς RV. βηρούτ Bochartus, βὴη- 
ρουτὶ libri. cf. schol. Dionysii Per. 911: οὕτως ὁ “Ελλάδιος μβήρ 
γὰρ τὸ φρέαρ παρ᾽ ᾿Ἡσσυρίοις. οἱ δὲ ὅτι βηρύτου (βηρούτ) τὴν 
ἰσχύν φασι". cf. Eckhel. DN. 3 p. 358. 13. ἐτράπη [ἁπλοῦν ὃν} 


ὡς τὸ Lobeck. Path. p. 423. 14. 249«v&aiog Τμβρόσιος add. 
Bergkius Comment. crit. 2 p. 9. 15. ἄμβροτος Salmasius, ἀμ- 
βροόσιος libri. 16. περιηγητής} vs. 911. 17. ἐρατεινήν pro 


ἐραννήν ΠΥ. 18. τρισύλλαβον Ret Eustathius l.l, τρισύλλαβος 
A, τρισύλλαβα V. 419. Καρδυτός H, Κορδυτός libri, om. Eusta- 
thius, Σεβένυτος libri. 20. τὸ om, RV. 
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᾿Απολλόδωρος δὲ xai ᾿Επαφρόδιτος xai 'HoaxAéov διὰ δύο. 
«Βῆσσάν τε Σκάρφην τε καὶ «ὐγειὰς ἐρατεινάς". ὠνομάσϑη 
δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ τόπου φύσεως ναπώδους οὔσης. τὸ ἐϑνικὸν 
Βησσαῖος. 

δ Βήσσυγα, οὐδετέρως, ἐμπόριον τῆς Ἰνδικῆς, καὶ Βησσύ-. 
yag ποταμός, καὶ Βησσυγῖται οἱ ἄνθρωποι, οὕς φασιν àv- 
ϑρωποφαγους. 

Βίβαστος, Θρᾷκης πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Βιβάστιος 
ὡς Φαίστιος. εἰ δὲ Βούβαστος, τὸ ἐϑνικὸν Βουβαστίτης. 

10 Βιβλίνη, χώρα Θράκης. ἀπὸ ταύτης ὃ Βίβλινος οἶνος. 
οἱ δὲ ἀπὸ Βιβλίας ἀμπέλου. Σῆμος δ᾽ ὃ 4ήλιος τὸν Νάξιόν 
φησιν, ἐπειδὴ Νάξου ποταμὸς Βίβλος. 

Bidog, φρούριον ἐν Σικελίᾳ, οὐδετέρως. εὕρηται δὲ καὶ 
διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ τοῦ τ. ἔστι καὶ ἕτερον ἐν τῇ τῶν 

15 Ταυρομενιτῶν χώρᾳ Βίδιος φρούριον. τὸ ἐθνικὸν Βιδῖνος. 

Βίεννος, τόλις Κρήτης. οἱ μὲν ἀπὸ Βιέννου τοῦ τῶν 
Κουρήτων ἑνός, οἱ δὲ ἀπὸ τῆς περὶ τὸν “Ἄρη γενομένης βίας, 
ὃν ἐνταῦϑα [δεδέσθαι] φασὶν ὑπὸ Ὥτου καὶ ᾿Εφιάλτου τῶν 
παίδων Ποσειδῶνος, καὶ μέχρι καὶ νῦν τὰ καλούμενα ἑκατομ- 

2 φόνια ϑύεται τῷ “ρει. ὃ πολίτης Βιέννιος οἱ δὲ τιμὰς 


1. καὶ post δὲ om. ἢ. — "Exaqoódizog λέγει χαὶ Π.. 2. Βῆσσάν] 
Il. 2, 532. «Τὐγειὰς ἐρατεινάς R, Zféyelav ἐρᾷ IIV, Αὐχείαν 
ἐρατεινήν Pp, “1ὑγείαν ἐρατήν A. 8. ἀρχὴ τοῦ 9^ βιβλίου ante 
Βίβαστος IIR. 59. ἡ δὲ H. malim τῆς δὲ, de patronymicis quae 
dicit ita intelligo, ἃ Βούβαστος, Aegyptiacae urbis nomine, Aegyptiaco 
typo formari gentile Βουβαστίτης, a Βίβαστος, "Thracia urbe, Bi- 
βάστιος. ita tolluntur dubitationes Bergkii Comment. crit. 2 p. 9. 
11. Σῆμος V, 4ῆμος AR. 12. φησιν RV, φασιν A. Βιβλίνης 
fortasse rectius apud Etym. M. p. 197, 39. 13. Btidog R, Βεϊεί- 
διος Il, Βείδος V, Βίδος A. 14. ἔστι et τῶν om. R. ἕτερον} 
Imo idem. 15. Zavpoueviriv V. Βῖδις ὃ cf. Cicero Verr. 2, 22: 
Bidis est oppidulum tenue sane non longe a Syracusis. 
cf. Cluverus Sic. ant. 2, 6 et 10, Βιδινός Il. 16. Βιέννου X, 
Bévvov libri. τοῦ delendum videtur. 18. ἣν pro ὃν V. 
δεδέσθαι add. D. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. 20. οἱ δὲ — Βιεννίῳ] 
Incerti historici verba. 
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ἀποπέμπειν τῷ τε μιλίῳ Zi καὶ Βιεννίῳ". ἔστι xai ἑτέρα 
πύλις ἐν Γαλλίᾳ. αὐχμοῦ γάρ ποτε τὴν σύμπασαν Κρήτην 
κατασχόντος εἰς ἑτέρους τόπους ἀπῳκίζοντο, οἰκῆσαι δέ τινας 
Ὑδροῦντα τῆς ᾿Ιταλίας οὔπω πεπολισμένον. χρησμοῦ δ᾽ αὐτοῖς 
δοϑέντος ὅπου ἑλωδέστατον τύπον ϑεάσονται κατοικῆσαι, 5 
ἐλθόντες οὖν ἐπὶ τὸν "Pódavov ποταμὸν τῆς Γαλλίας ἑλώδη 
ὄντα οἰκῆσαι, καὶ τὴν πόλιν οὕτως ὀνομάσαι, ἐπειδὴ μία 
τῶν σὺν αὐτοῖς παρϑένων Βίαννα καλουμένη χορεύουσα ὑπό 
τινος χάσματος ἐλήφϑη. ἧς μνημονεύει πόλεως Εὐσέβιος ἐν 
τῇ ἐχκλησιαστικῇ ἱστορίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως Βιέννιος, εἶ τὸ 
μὴ κατὰ τὸν ἐγχώριον τύπον Βιεννήσιος ὡς “Τουγδουνήσιος. 
τῆς δὲ Βιέννης Βιενναῖος. 

Βιζύη, πόλις Θράκης, τὸ τῶν ᾿Αστῶν βασίλειον. τὸ 
ἐθνικὸν Βιζυηνός. 

Βιζώνη, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνιχὸν ἠδύνατο Βιζωναῖος i5 
ἢ Βιζωνίτης. ἔστι δὲ Βιζώνιος ὡς Παλλήνιος. 

Βιϑύαι, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ Βίϑυος τοῦ “Ἄρεος καὶ 
Σήτης τῆς Ῥήσου ἀδελφῆς. 

Βιϑυνία, πρὸς τῷ Πόντῳ χώρα, ἀπὸ Βιϑυνοῦ τοῦ 
Διὸς καὶ Θράκης τῆς Τιτανίδος, ἢ ἐκ μὲν Διὸς ἔσχε Βιϑυ- 2o 
γόν, ἐχ δὲ Κρόνου ZóAoyxov. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βιϑυνός καὶ 


1. τῷ τε μιλίῳ RV, τῷ τεμιλίῳ Α΄. fort. τῷ τε ἢϊιλησίῳ, a Mileto 
Cretae urbe. 2. T^ αλλίᾳ X, I. αλιλαίᾳ libri. addendum videtur τῆς 
προτέρας ἄποικος. 3. κατασχόντος om. R. 6. ἐλϑόντας οὖν 
ἐπὶ τὸν ὃ an post κατοικῆσαι aliquid excidit? “Ρύδανον X, 'Pódav 
libri. Γαλιλαίας ante X. 9. πόλεως V, m. R, πολλάχις À. 
10. ἱστορίᾳ] 5, 1. Eusebii citatio dubito num a Stephano sit, 
11. “Ἱουγδωνήσιος R. cf. ad Bégovroc. 413. Βιζύν R. 14. Be- 
Dvvvóg V. praeter Βιζυηνός etiam Βιζηνός dicebatur, quod est in 
numo apud Eckhel. DN. 2 p. 25. 17. ἔϑνος ἐν Θράκῃ RV. 
ἢ ἀπὸ R. Βίϑως Π. 18. Σίτης R. suspicabar Σίϑης, quod 
cum Sithoniae nomine coniunctum est. cf. 'll'heogn. Can. p. 109, 18: 
Σίϑη ὄνομα κύριον βαρύτονον. nunc malim Σίντης. 20. 21. Βι- 
ϑυνόν H, Βίϑυν libri, quod tenens Drakenborch. ad Liv. 45, 42 
praecedente versu Βίϑυος scribit pro Bi9vvo?, et ad eandem nor- 
mam corrigit nostrum s. v. Ζ΄όλογχοι. 21. xai ante τὸ add. V. 
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Βιϑυνή xai Bi9vvig καὶ Βιϑυνιάς. τὰ δὲ εἰς vog καϑαρὸν 
ὑπερδισύλλαβα τῷ ὃ παραληγόμενα προπαροξύνεται, εἰ μὴ 
ἐϑνικὰ εἴη. τὸ μόσσυνος βαρυνόμενον σημειῶδες καὶ μακρὸν 
ἔχει τὸ v (τὰ γὰρ ἔχοντα τὸ GO βραχὺ ἔχει τὸ Ὁ), καὶ τὸ 
6 γέρυνος ὃ μιχρὸς βάτραχος. 

Βιϑύνιον, πόλις Βιϑυνίας, Παυσανίας ὀγδύῳ. ὃ οἰχῶν 
Βιϑυνιεύς καὶ Βιϑυνιάτης. ἀφ᾽ οὗ Πινυτὸς ἐγένετο “Ρώμης 
γραμματικός, Ἐπαφροδίτου τοῦ Νέρωνος ὧν ἐξελεύϑερος. 

Βιϑυόπολις, πόλις ... ἀπὸ Βίϑυος. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε 

10 Βιϑυοπολίτης. εὗρον δὲ Βιϑυνιαπολίτης παρὰ ᾿Αρριανῷ ἐν 
πέμπτῳ Βιϑυνιακῶν. δεῖ δὲ τοῦ ιϑυνόπολις εἶναι Βιϑυ- 
νοπολίτης. 

Βίῖσα, πόλις Θρᾷάχης. τὸ ἐϑνικὸν Βισαῖος. 

Βίλβινα, πόλις Περσική. τὸ ἐϑνικὸν ιλβινάτης ὡς 

15 Αἰγινάτης. ᾿ 

Βισαλτία, πόλις καὶ χώρα Maxedovíag, ἀπὸ Βισάλτου 
τοῦ Ἡλίου καὶ Γῆς. περὲ ταύτην οἱ λαγοὲ σχεδὸν πάντες 
ἁλίσκονται δύο ἥπατα ἔχοντες, ὡς Θεόπομπος ἱστορεῖ καὶ 
Φαβωρῖνος. τὸ ἐϑνικὸν Βισάλτης. ἔστι καὶ Μισάλτης πο- 


1. x«l. Βιϑυνή om. I. xui Βιϑυνίς om. V. τὰ δὲ εἰς voc] 
V. Herodianum Crameri AO. 3 p. 287. 2. ὑπερδισύλλαβα M, 
χὐσύλλαβα R, ὑπερσύλλαβα V, ὑπὲρ δύο συλλαβὰς A. τὸ U R. 
3. ἐϑνιχὰ M, ἐϑνικὸν AV, ἐϑνιχ΄ R. μόσσυνος V, μύσυνος AR. 
6. ὀγδόῳ] cap. 9, 7. 8. 'Enaqgodírov] Dicere videtur, Pinytum 
Epaphroditi, Epaphroditum Neronis libertum fuisse. 9. Bi9vó- 
πολις Salmasius, Βιϑυνόπολις libri. lacunam indicavi; excidit 
fort. Βιϑυνίας. 10. Βιϑυνιαπολίτης RV, Βιϑυνιαπολίτην ATI. 
11. Βιϑυνικῶν pro Βιϑυνιαχῶν IIRV. 11. 12. Βιϑυόπολις εἶναι 
Βιϑυοπολίτης ὃ 13. Βῖσα ex 21ía« (Herod. 7, 123) corruptum 
videtur H, quae parum credibilis coniectura est. vitium nominis 
etiam literarum ordo arguit, nisi haec ante BicaArí« ponenda. 


14. Βίβλινα V. πόλις Πελοποννησιακὴ Müllerus Aegin. p. 9f, 
πόλις «Ἱωκιονική D, ut sit eadem quae Βέλβινα. Bipava- 
της V. 16. Βισαλτεία R. 17. 'H2óov R. παρὰ ταύ- 


την R. 
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ταμός. τὸ ἐϑνικὸν Βισαάλτιος, ἀφ᾽ οἵ Βισαλτία ἡ χώρα. 
“Τυκόφρων «τὸν μὲν γὰρ ἠὼν Στρυμόνος Βισαλτία᾽. 

Βισάνϑη, πόλις Ἰακεδονίας κατὰ Θράκην Ἑλληνίς, 
ἄποικος Σαμίων. τὸ ἐθνικὸν Βισανϑηνός. ἀφ᾽ ἧς Φαίδιμος 
ἐλεγείων ποιητὴς Βισανϑηνὸς ἢ ᾿Αμασιριανὸς ἢ Κρωμνίτης. 5 

Βίστιρος, πόλις Θράκης, ὡς Πίστιρος τὸ ἐμπόριον. 
τὸ ἐθνικὸν Πιστιρίτης, ὡς Στάγειρος Σταγειρίτης. 

Βιστονία, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βιστόνος τοῦ "ἄρεος 
καὶ Καλλιρρόης τῆς Νέστου. ἀδελφὸς δὲ ἦν Ὀδόμαντος καὶ 
'Hócvo?. ἔνιοι δὲ Παίονος τοῦ “Ἄρεος παιδός. τὸ ἐϑνικὸν w 
Βιστών, τῶν εἰς τῶν δισυλλάβων βαρυνομένων, οἷον Πλάτων 
Κρίτων, εἰ μὴ διαστολὴ γένοιτο σημαινομένου" χιτών γὰρ πρὸς 
διαστολὴν ὀξύνεται τοῦ κυρίου καὶ ποταμοῦ, καὶ τὸ κροτών 
τὸ ζωύφιον πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ τῆς πόλεως ὀνόματος" ἢ 
περιεκτικὸν διὰ τὸ κοιτών ἱστών" ἢ ἐϑνικὸν διὰ τοῦ ὃ κλι- 15 
νόμενον, ὡς τὸ Βιστόνος. τὸ ϑηλυκὸν Μβιστονίς. ἐχτέταται 
δὲ καὶ λέγεται Βιστωνίς διὰ τοῦ ὦ καὶ Βιστώνιος ποιητικῶς. 

Βίτελλα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Μιτελλῖνος. 

Βλαῦδος, πόλις Φρυγίας, ἀπὸ Βλαύδου τοῦ τὸν τόπον 
πρῶτον εὑρόντος, ὡς ενεχράτης. τὸ ἐϑνικὸν Βλαυδηνός. Ὁ 


1. τὸ om. R. χτητιχὸν Βισάλτιος ὃ 2. “Ἰυκόφρων] vs. 417. 
τὸ μὲν libri. 4. τὸ om. V. (αίδυμος Pp. 5. Ἱμαστρινὸς 
R. 6. Βίστήρος R. ὡς} Fortasse x«i. cf. ad Πίστιρος. 


7. Στάγειρος] Vide supra ad p. 162, 7. 8, Βιστωνία et Βίστωνος 
libri, correxit D, nisi quod Βίστονος scripsit pro Βιστόνος. v. 'heogn. 
Can. p. 39, 5. τοῦ “ρεος add. JI. 9. 'Odoudvrov? 183. πο- 
ταμοῦ] Arcad. p. 15, 19: Χίτων ὃ ποταμός, χιτών τὸ ἱμάτιον. 

15. διὰ τὸ Υ. 16. Βιστωνίς] Apoll. Rhod. 1, 34: Πιερίῃ Βιστω- 
γίδε χοιρανέοντα. sed haec olim aliter lecta fuisse ostendit schol. 
Par. quantumvis corruptum: γράφεται καὶ Βιστωνίτας xoigavéorra. 
non ausim igitur haec tutandae Stephani doctrinae advocare cum 
Bentleio ad Horat. Carm. 1, 25. qui quem praeterea affert versum 
ex Cir. 164. saeva velut gelidis Ciconum Distonis in oris, 
ei quam nihil tribuendum sit docet lectionum mira varietas. at omnem 
dubitationem eximit Nonnus Dion. 8, 65: ποϑέων βιστωνίδια κούρην. 
19. τοῦ τὸν ἃ τόπον V. 20. πριῦτον add. II. Βλαβδηνός R. 
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Βλέμυες, ἔϑνος βαρβαρικὸν “ιβύης, ἀπὸ BA£uvog ἑνὸς 
τῶν “ηριάδου τριῶν ὑποστρατηγῶν τῶν σὺν αὐτῷ Διονύσῳ 
πολεμησάντων. ἦσαν δὲ Ὀρόντης καὶ Ὀρουάνδης καὶ Βλέμυς. 

Βοαύλεια, πόλις Σκυϑίας, Πείσανδρος εἰχοστῇ ἕκτῃ. 

δ Βοβωνία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Βοβωνιάτης ὡς 
“ῬΡιϑυμνιάτης, ἢ Βοβώνιος ὡς Ῥιϑύμνιος. 

Βόγχαι, ἔϑνος τοῖς Καρρηνοῖς προςκείμενον, μέσον 
Εὐφράτου καὶ Κύρου ποταμοῦ, ὡς Κουάδρατος. 

Βοίβη, πόλις Θεσσαλίας. Ὅμηρος  Βοίβην καὶ Γλα- 

1) φύρας καὶ ἐυκτιμένην Ἰαωλκόν". ἔστιν οὖν καὶ πόλις καὶ 
λίμνη Βοιβιάς, ἀπὸ Βοίβου τοῦ Γλαφύρου τοῦ τὰς Γλαφύρας 
κτίσαντος. ἔστι καὶ ἐν Κρήτῃ Βοίβη τῆς Γορτυνίδος. xai ἐν 
Μακεδονίᾳ λίμνη Βοίβη. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Βοίβης Βοιβεύς 
καὶ Βοιβηίς 9nÀvxóv: εἰ δὲ καὶ Hoiflaiog, οὐ κωλύει. ἔστι 

i καὶ Βοιβήιον πόλις. λέγεται δὲ καὶ Βοιβία ἡ λίμνη. 

Βοΐλλαι, πόλις deriv». τὸ ἐϑνικὸν Βοϊλλανός, ὡς 
Διονύσιος ἐν ὀγδόῳ τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Βοιόν, ἣν Ὅμηρος ἔοικε Βοίβην λέγειν. ἔστι δὲ 4ω- 
ρικὴ πόλις οὐδετέρως λεγομένη καὶ ϑηλυκῶς. ἔστι Βοιαί καὶ 

20 Κρήτης πόλις. ὃ πολίτης Βοιάτης, ὡς Καρύαι Καρυάτης, 
Πιτάναι Πιτανάτης, Θαλάμαι Θαλαμάτης. λέγεται καὶ Hoi- 


8. Ὀρουάνδης Pp, Ὀρουάνδας V, Ὀρουάδας R, Ὀροβάνδας A. 
4. Πίσανδρος V. 5. Βοβωνία M, Βοβώνεια ARV, Βουβώνεια II. 


nomen hoc e Βονωνία corruptum videtur. 6. “Ριϑιμνιάτης et 
“Ῥιϑίμνιος Δ. 7. Βόγχναι X. Καρηνοῖς A. προσχείμενον R, 
παρακείμενον AV. 8. Κάρρα Bochartus. 9. Βοίβη Vossius, 


Βοῖϑος libri. Ὅμηρος M. 2, 712. βίην R, βόνην IL, βοίην 
Υ. 9.10. καὶ Γλαφύρας Homerus, ze γλαφυρὰν libri. — 10. Ta- 
oAxór ante B. 11. Γλαφυροῦ et Γλαφυράς libri. cf. Eustath. 
ad Hom. p. 327, 32: Βοίβη ἀπὸ Boífgov υἱοῦ Γλαφύρου τοῦ τὰς 
Γλαφύρας κτίσαντος, wc ἱστορεῖ ὃ ἀπογραψάμενος τὰ ἐϑνιχὰ. 
13. Βοίβη] Imo Βόλβη. 15. δὲ add. IIR. καὶ Βοιβήιον 
ἄστυ ὃ 16. Βοῖλλαι AV, Βοΐλλαι X. 17. ἐν om. RV. 
ὀγδόῳ] c. 18 ubi Βωλανοίέ. 18. Boiov vulgo. ceterum falsa tradit. 
ἔστι καὶ Π. 19. Boief] Haec fortasse eadem, quae in praecedenti 
tmemate Bo/j;; dicitur; monuit B. 21. Θυαλαμᾶται ΠΗ. 
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«ioc, ὡς Ἔφορος. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ Βοιίτης φησίν, ἴσως παρὰ 
τὸ Βοιόν, ὡς λίκνον λικνίτης. εἰσὲ καὶ Βοιοί ἔϑνος Κελτο- 
γαλατῶν. ἔστι καὶ Βοιανόν πόλις Σαυνιτῶν. 

Βοιωτία, μόνη τῆς “Ἑλλάδος ἐπὶ τρισὶ ϑαλάτταις διή- 
xovrag ἔχει τοὺς οἰχήτορας, τοὺς μὲν πρὸς Πελοπόννησον s 
ἐστραμμένους καὶ τὸν Σικελικὸν καὶ ᾿Αδριατικὸν κόλπον, τοὺς 
δὲ πρὸς «Ἰγυπτόν τε καὶ Κύπρον καὶ τὰς ἄλλας νήσους, 
τοὺς δὲ πρὸς τὸν Εὔριπον xai ἸἩακεδονίας xai Θεσσαλίας 
ϑάλασσαν. γενέσϑαι δέ φασι Βοιωτὸν ᾿Ιτώνου τοῦ ᾿Αμφικτύο- 
vog, τοῦ xav αὐτὸν νεωτέρου τῶν “Ιευχαλίωνος καὶ Πύρρας i 
παίδων. Νικόστρατος δέ φησιν ὅτι Ποσειδῶνος καὶ 'ἄρνης ἦν 
παῖς. Εὐφορίων ᾿ 

ὄφρα xe μαντεύοιτο μεϑ᾽ υἱάσι Βοιωτοῖο, 

τὸν ῥα Ποσειδάωνι δαμασσαμένη τέκεν Adovy, 

Βοιωτὸν δ᾽ ὀνόμηνε. τὸ γὰρ καλέσαντο νομῆες, 15 

ὅττι ῥα πατρῴησι βοῶν ἀπεϑήκατο κόπροις. 
καὶ Εὐριπίδης «τὸν δ᾽ ἀμφὶ βοῦς διφέντα Βοιωτὸν καλεῖν. 
Κάστωρ δὲ ἀπὸ τῆς καϑηγησαμένης Καἀδμῳ βοὸς λεχϑῆναι 
τὴν χώραν οὕτω. τινὲς δ᾽ ὡς οὐκ ὄντας ταῖς διανοίαις τοὺς 
Βοιωτοὺς ἄγαν εὐκινήτους. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Δονία καὶ Πεσσαπία :ὦ 
xai Ὠγυγία. xai Καδμηίς, ὡς Θουκυδίδης. Ἔφορος δέ φησιν 
ὅτε ᾿ϑηναῖοι περὲ τὴν ναυτικὴν δύναμιν, Θετταλοὶ περὲ τὴν 
ἱππικὴν ἐμπειρίαν, Βοιωτοὶ περὲ τὴν τῆς γυμνασίας ἐπιμέ- 


1. Βοιίτης H, Βοιηίτης libri. 2. Βοῖον libri. — Boiórv &9voc V. 
5. ἔχει τοὺς οἰκήτορας post “Ελλάδος transponit R. 6. xai τὸν 
βελικὸν pro Σιχελικὸν V. 9. 10. 4uquxrvovog X, Muguxiio- 
vog libri. 10. x«rà τὸν ut exciderit scriptoris nomen. 
τῶν X, τοῦ libri. 11. Νικόστρατος R, Νιχοχράτης AV. Ni- 
costratum noster citat s. v. Γάγγρα. at Nicocratem habes apud schol. 
Apollonii Rh. 1, 831. 13. ματεύοιτο R. μεϑυάσαι PV. 
16. ἐπεϑήκατο II. 17. βοῦς M, βοῦν libri. cf. Eustathius ad 
Dion. Per. 426 Euripidis versum circumscribens: ἐξ οὗ τὸ ὄνομα 
ἔσχεν ὡς ῥιφεὶς ἀμφὶ τοὺς βόας. 18. βοὸς Κάδμῳ R. 19. re 
vég δ᾽ Eustathius l.l. οἱ δὲ παρὰ τὸν βοῦν ὠνομάσϑαι εἶπον τοὺς 
Βοιωτοὺς ὡς μὴ ὄντας ταῖς διανοίαις ἄγαν εὐκινήτους. 20. Mt- * 
gazía libri. 21. Θουκυδίδης} 1, 12. 


N 
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λειαν, Κυρηναῖοι δὲ περὶ τὴν διφρευτικὴν ἐπιστήμην ἡσχό- 
ληνται. ἡμεῖς δὲ περὶ τὴν τῶν νόμων εὐταξίαν. ἔστι δὲ καὶ 
Βοιωτία ἐν Θράκῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον Βοιωτός. λέγεται καὶ 
, * , ) 2 T ς , , T H 
Βοιώτιος καὶ βοιωτία, aq ov ἢ παροιμία DBowuozta vg, xai 
s Βοιωτίς. xai Βοιωτίδιον ἐκ Βοιώτιος. ᾿Αριστοφάνης ᾿4χαρ- 
"“Ψ Σ - ^ “ 
νεῦσιν [ὦ χαῖρε xoAAuxoqaye Βοιωτίδιον". καὶ ῥῆμα | βοιω- 
, » B 
τιαζειν ἔμαϑες΄.. 
Βόλβαι, πόλις Καρίας καὶ ποταμὸς Βολβαιώτης, ἣ 
τις Ἡράκλεια ἐχλήϑη. ἔστι καὶ Βόλβη πόλις καὶ λίμνη. τὸ 
ι ἐθνικὸν Βολβαῖος. 
Βολβιτίνη, πόλις Αἰγύπτου, Ἑκαταῖος. ὃ πολίτης 
, M * , » * 4 
Βολβιτινίτης. τὸ κτητικὸν ολβίτινος, ἔνϑεν xai Βολβίτινον 


Βολίνη, πόλις ᾿Αχαΐας, ὡς ῬΡιανὸς ἐν ᾿᾿χαϊκῶν δευτέρῳ. 
ι τὸ ἐϑνικὸν Βολιναῖος. 

Βολισσός, πόλις «Αἰολικὴ im ἄκρου Χίου πλησίον, 
Θουκυδίδης Βολίσκον αὐτὴν καλεῖ ἐν ὀγδόη. καί φασιν ὅτι 
Ὅμηρος ἐν τούτῳ τῷ πολισματίῳ τὰς διατριβὰς ἐποιεῖτο, ὡς 
Ἔφορος. ᾿Ανδροτίων δὲ δὲ ἑνὸς G γράφει. τὸ ἐϑνικὸν τῇ 

20 τέχνῃ Βολίσσιος ὡς “Τυρνήσσιος, Βολισσεύς ὡς ““λικαρνασ- 
σεύς, καὶ Βολισσίτης ὡς ᾿Ὀδησσίτης. χρηστέον δὲ τῷ προτέρῳ 
διὰ τὸ σύνηϑες. 


3, ἔστι καὶ ἢ, 5. ἐκ Βοιωτίδος Gavelius. monet scriptor Βοιωτίδιον, 
quod media producta dicitur, non ad Βοιωτός sed ad Βοιώτιος revo- 
candum esse. 5.8. χαρνεῦσιν») vs. 872. — 6. 7. βοιωτιάζειν Eue- 
9c] Fortasse Aristophanis, certe comici poetae verba sunt. 8. Bóà- 
μα R. 8. 9. πόλις Καρίας, ἥτις καὶ ᾿Ηράκλεια ἐχλήϑη. ὃ πολίτης 
Βολβαιώτης Ὁ ita fere iam B. praeterea malim Βολβαιάτης. Βολ- 
βαιώτις pro Βολβαιώτης ΒΘ. 12. Βολβιτινίτης RV, Βολβιτινήτης 
Α. κτητιχὸν M, ἐϑνιχὸν libri. 12.13. Βολβίτινον στόμα B. 
forsan Μολβίτινον δίαρμα. 16. 17. πλησίον Ὅμηρος Θουχυδίδης 
Υ. 17. ὀγδόῃ} c. 24. ubi est ἐν Πολίσσῳ. 18. πολισματίῳ 
ΠΥ, πολίσματι AR. 21. Βολισσίτης ὡς ᾿Οδησσίτης om. II. 
᾿Οδησσίτης H, ὈΟδοσσίτης RV, Ὀδισσίτης X. 
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Βολογεσσιάς, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ix Βολογεσ- 
σοῦ βασιλέως ὠχισμένη. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλε Βολογεσσιεύς 
ὡς ᾿ήφροδισιεύς, ἀλλ ἀνοίχειος ὃ τύπος τῇ χώρᾳ. λεχτέον 
οὖν Βολογεσσιηνός. 

Βολογεσίφορα, πόλις llegoixj. τὸ ἐϑνικὸν τύπῳ 5 
Περσῶν Βολογεσιφορηνός. λεχτέον δὲ Βολογεσιφορεύς. 

Βόλουρος, πόλις τῶν ἐν ἸΙλλυρίᾳ Τράλλεων. «μοῖρα 
γὰρ τῶν ᾿Ιλλυριῶν Βῆγις καὶ Βόλουρος". ἔστι καὶ πόλις 
Θεσπρωτίας. 

Boóg Κεφαλαί, τύπος καϑ' ὃν ἐπολέμησε Προυσίας w 
πρὸς “Ἄτταλον, ὡς ᾿Ερατοσϑένης ἐν ἑβδόμῃ Γαλατικῶν. ἔστι 
καὶ Ἰνδικῆς Βουκεφάλα, ἣν ἔχτισεν ᾿Αλέξανδρος ἐπ᾽ ἀμ- 
φοτέραις ταῖς ὄχϑαις τοῦ Ὑδάσπου ποταμοῦ πόλεις ᾧκισε, 
Νίχαιαν Βουκεφάλαν δὲ ἔνϑα διαβάντος καὶ μαχομένου ἀπέ- 
ϑανεν αὐτοῦ ὁ ἵππος Βουκεφάλας προσαγορευόμενος". otis 
κατοιχοῦντες ουκεφαλεῖς, ἐπειδὴ ὃ δημότης Κεφαλεύς τοῦ 
Κεφαλή. 


1. Βολογεσσιάς R, Βολογεσιάς AV. εἴς Lobeck. Path, p. 430. cuius 
exemplis adde Iamblichum Photii Bibl. p. 75, 36 sqq. ubi Βολύγαισος 
editur. 1.2. Βολογεσσοῦ R, Βολογεσοῦ AV. 2. Βολογεσσιεύς 
RV, Βολογεσιεύς A. 3. ὡς φροδισιεύς om. R. ἀφροδιεύς V. 
ἀνοιχείως N. τόπος RV. — 4. οὖν add. IIR. Βδολογεσσιηνός 
R, Πολογεσιηνός V, Βολεγεσιηνός A. 5. Boloytoíqopa] In hoc 
quoque nomine et derivatis sigina duplicandum videtur. 7. Τρώλ- 
λεων RV. 7.8. μοῖρα — Βόλουρος non Stephani sed incerti scrip- 
toris verba sunt, 9. Θεσπρωτίας} Haec non diversa est ab Illy- 
rica. 11. ἐν add. IIRV. 12. Bovxeg Aa R, Βουχέφαλα AV. 
13. πόλεις PpV, πόλις ἢ, πόλιν IT, πολ.. A. 14. Νίχαιαν [uév, 
ἔνϑα τοὺς ᾿Ινδοὺς μάχῃ ἐνίχησε!, Βουκεφάλαν δέ! vitiose scripta 
haec iam Eustathius in suo codice repererat ad Hom. p. 309, 12: 
xui ἡ Βουχεφάλα — πόλις Ἰνδικὴ ἐκείνη χτισϑεῖσα ὑπ᾽ ᾿1λεξάνδρου 
ἐπ᾿ ἀμφοτέραις, φησί, ταῖς ὕχϑαις τοῦ ποταμοῦ “Ὑδάσπου. 
16.17. τοῦ χεφαλῆ A, τῇ κεφαλὴ R, τοῦ χεφαλέου V, quod ex 
τοῦ Κεφαλαί [δήμ]ου corruptum videtur. apud schol. Arist. Av. 476: 
Κεφαλῆς δῆμος τῆς ᾿Ἰκαμαντίδος φυλῆς, dubito utrum Κεφαλή 
scribendum an Κεφαλῆς pro Κεφαλεῖς accipiendum sit. Κεφαλαΐί 
demus ille dicitur Eust. ad Hom. p. 309, 11. 
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Boguitoxog, χωρίον Maxedovíag, ἐν ᾧ κυνοσπάρακτος 
γέγονεν Εὐριττίδης" οὖς κύνας τῇ πατρῴᾳ φωνῇ ἐστερικὰς 
καλοῦσιν ot ακεδόνες, ὃ δὲ ποιητὴς τραπεζῆας. ἐκ δὲ τῶν 
δηγμάτων ἀρρωστήσαντα αὐτὸν ἀποϑανεῖν. τὸ ἐθνικὸν Βορ- 

ὁ μίσκιος ὡς Τριποδίσκιος “Ιορίσκιος, ἐν τοῖς οἰκείοις τόποις 
εὑρήσεις. 

Βόρσιππα, πόλις Χαλδαίων, οὐδετέρως, ἱερὰ ᾿4πόλ- 
λωνος καὶ ᾿Αρτέμιδος, λινουργεῖον μέγα. λέγεται καὶ ϑηλυ- 
χῶς. οἱ πολῖται Βορσιππηνοί. ᾿Αρριανὸς δὲ Βορσιππεῖς 

1) αὐτούς φησι. 

Βόρυζα, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Βορυζαῖος. 

Βορυσϑένης, πόλις καὶ ποταμὸς τοῦ Πόντου παρὰ 
τὴν Maud λίμνην καὶ Τάναϊν τὸν ποταμόν. οὕτως καὶ ὃ 
“Ἑλλήσποντος πρὸ τῆς Ἕλλης ἐκαλεῖτο. ἔστι δὲ πτόλες “Ἑλληνὶς 

15 πρὸς ἑσπέραν, Μιλησίων ἀποικία, ἣν οἱ μὲν ἄλλοι Βορυσϑέ- 
νην αὐτοὶ δὲ Ὀλβίαν. ἣν ποιοῦσιν 0 τε Βορυσϑένης καὶ 
Ὕπανις. ὃ πολίτης Βορυσϑενίτης, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Βορυσϑε- 
νἔτις, οὐχ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ... βούλεται 
δὲ τὴν εἰ δίφϑογγον ἔχειν ἐν τῇ παραληγούσῃ. ἀπὸ γὰρ τῆς 

0 εἰς ὃς εὐθείας ἡ διὰ τοῦ ττῆς παραγωγὴ πλεονάζει μιᾷ συλ- 
λαβῇ, ὡς τόπος τοπίτης, Κανωπίτης ὃ ᾿δωνις παρὰ Παρϑε- 
γίῳ. τὸ δὲ ἸΙήτης ἀπὸ τῆς Ἴου διὰ τὸ τ ἐξηνέχϑη διὰ τοῦ ἢ" 
καὶ ἀπὸ γενικῆς ᾿Α΄σκάλωνος ᾿Ασκαλωνίτης, Ἕλεος ᾿Ἐλεΐτης 
καὶ Ἑλείτης ὃ τὸ Ἕλος οἰχῶν, 'Qosóg Ὠρεΐτης καὶ Ὠρείτης. 

as ἔδει οὖν καὶ Βορυσϑενείτης διὰ διφϑόγγου" οὐ γὰρ ὅμοιον 
τῷ τεμενίτης οὐδὲ τῷ ἕρκίτης. οὐ γὰρ ἀπὸ τῆς γενικῆς ἀλλ᾽ 


2. ἐστερίσχας R. 3. ποιητὴς Il. 22, 69. 5. Ζ]ωρίσκιος ante D. 
[ὡς vel 4] ἐν τοῖς — 9. Βορσιππαῖς ἢ, Bóginzac Υ. 11. Βόρυζα] 
Herodianus dict. solit. p. 31, 25: Βόρυζα Περσικὴ πόλις, ὡς 'Exa- 
ταῖος περιηγήσει Εὐρώπης μετὰ δὲ Βόρυζα πόλις Περσέων. μετὰ 
δὲ Θυνιάς᾽. 12. περὶ V. 14. ἔστι δὲ H, ἔστι xoi libri. 
15. πρὸς ἑσπέραν [Βορυσϑένους τοῦ ποταμοῦ,] MiXgotov? 16. Ὀλ- 
βίαν. [κεῖται δ᾽ ἐν νήσῳ,] ἣν ποιοῦσιν ὃ 21. Κανοπίτης R. 

22. Οἰήτης RV. 25. xai post οὖν om. R. ὅμοιον RV, 
ὅμοιος À. 26. τὸ τεμενίτης οὐδὲ τὸ ἑρχίτης V. 
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ἀπὸ τῆς εἰς Og εὐθείας ταῦτα xai εἰχότως ἔχει τὸ 1" τὸ δὲ 
Βορυσϑένης οὐχ εἰς ὃς λήγει. τί οὖν ἐροῦμεν; ὅτι ἠκολούϑησε 
τῷ πλείονι χαρακτῆρι διὰ τοῦ τ. τὰ γὰρ διὰ διφϑύόγγου ὀλίγα, 
Ζελείτης Σαμαρείτης 4Δικαιαρχείτης Ἰαρωνείτης. 

Βοσίραρα, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Βοσιραρίτης 5 
διὰ τὸν ἐπιχώριον τύπον. 

Βόσπορος, πόλις Πόντου κατὰ τὸν Κιμμέριον κόλπον, 
ὡς Φίλων, xai πορϑμὸς ὁμώνυμος, ἀπὸ ᾿ἸΙοῦς [τῆς Ἰνάχου] 
καλούμενος, [καϑὼς] «Αἰσχύλος ἐν Προμηϑεῖ δεσμώτῃ [γράφει] 

ἔσται δὲ ϑνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας 10 

τῆς σῆς πορείας, Βόσπορος δ᾽ ἐπώνυμος 

κεχλήσεται. 
Σεράβων δὲ ἐν ἑνδεκάτῳ τῶν γεωγραφικῶν τάδε γράφει 
«τοῖς δὲ τοῦ Βοσπόρου δυνάσταις ὑπήκοοι Βοσποριανοὶ 
πᾶντες καλοῦνται, καὶ ἔστι τῶν μὲν Εὐρωπαίων μητρόπολις το 
10 Παντιχάπαιον, τῶν δὲ ᾿Ασιανῶν τὸ Φαναγόρειον". μαρτυ- 
ρεῖ δὲ xai Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων πεντεχαιδεκάτῃ, ὅτι ἐβασι- 
λεύετο ὃ Βόσπορος Κότυϊ τῷ Βοσποριανῷ βασιλεῖ, ᾧ καὶ 
διάδημα ἐχέλευσε φορεῖν ὃ Καῖσαρ, καὶ τὰς πόλεις αὐτῷ 
καϑυπέταξεν, ἐν αἷς συναριϑμεῖ καὶ αὐτὴν Χερσῶνα. δύο δέ Ὁ 
εἰσι τόποι Βόσποροι καλούμενοι, εἷς μὲν ὃ Κιμμέριος καλού- 
μενος πλησίον Χερσῶνος, ἐν ᾧ xai τὸ βασίλειον τῶν Βοσπο- 
ριανῶν 5», ἕτερος δὲ ἐν Βυζαντίῳ, καϑὰ Φαβωρῖνος γράφει 
«Βυζαντίων λιμὴν Βόσπορος καλεῖται". μαρτυρεῖ δὲ καὶ τὸ 


3. πλέονι V. διὰ τοῦ διφϑόγγου V. 5, Βοσισαρήτης libri. 
7. Βόσπορος} In hac sectione quae parenthesi inclusa sunt, e Con- 
stant. Porphyrog. "Them. 2 p. 30 (63 Bonn.) supplevimus. 8. ὡς - 
Φίλων om. C i. e. Constantinus. 9. ἐν τῷ C. δεσπότῃ RV, 
om. C. 13. ἑνδεκάτῳ (p. 495) Bekkerus, δεκάτῳ libri. 
14. 15. ὑπήχοοι (ἐπήκοοι C) ὄντες ἅπαντες Βοσπορανοί Strabo. 
15. Εὐρωπαίων Βοσπορανῶν μητρόπολις Strabo. 16. τὸ Φαναγόρου 
Strabo, quod ex nostro corrigendum videtur. 17. Ὀλυμπιάδων M, 
᾿Ολυμπιάδι C. vide ad Γέργις. 18. Βοσποριανῶν — 19. Καῖσαρ) 
Vide ad Γέργις. 22. Xtgococ] Nomine hoc, quamquam iam 
ante medium aevum obvio, Stephanus tamen non usus esse videtur; 
is scripserat Χερσονήσου. 

Steph. Byzant. 12 
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, , - , ^ L , - - , T 
ἐπίγραμμα τοῦ κίονος τῆς ἀντιπέραν γῆς Χρυσοπόλεως, ἐν ᾧ 
μαρμαρίνη δάμαλις ἵδρυται, φάσκον οὕτως 
3 , 3 ?,? * * , » 4» 25 ,7 - 
Ἰναχίης ovx εἰμὶ βοὸς τύπος, οὐδ᾽ am ἐμεῖο 
' , ' ῃ , " 
κλήζεται ἀντωπὸν Boonogiov πέλαγος 
δ χείνην γὰρ τὸ πάροιϑε βαρὺς χύλος ἤλασεν Ἥρης 
ἐς Φάρον᾽ ἥδε δ᾽ ἐγὼ Kexgonig εἰμι νέκυς. 
εὐνέτις ἦν δὲ Χάρητος" ἔπλων δ᾽ ὅτε πλῶεν ἐκεῖνος 
- , 3 , , 
τῇδε Φιλιππείων ἀντίπαλος σκαφέων. 
Βοιίδιον δὲ καλεύμαν ἐγὼ, νῦν δὲ Χάρητος 
10 εὐνέτις, ἠπείροις τέρπομαι ἀμφοτέραις. 
ὁ δὲ Χάρης ἐκεῖνος ἣν στρατηγὸς ᾿4ϑηναίων.] λέγεται xai 
Βοσπόριον τοῦ Βυζαντίου λιμήν" οἱ δὲ ἐγχώριοι Φωσφόριον 
αὐτὸ καλοῦσι παραγραμματίζοντες, ὅϑεν οἱ τὰ πάτρια συγγε- 
γραφότες τοῦ Βυζαντίου ἄλλην ἐπιτιϑέασι μυϑικὴν ἱστορίαν 
15 ὅτε Φιλίππου τοῦ ἸΠακεδόνος τὸ Βυζάντιον πολιορχοῦντος 
^ , * M J, » , er 
[καὶ] διορύξαντος κατὰ τὴν πολιορχίαν εἴσοδον κρυπτὴν, ὅϑεν 
ἀφανῶς οἱ ὀρύττοντες ἤμελλον τοῦ ὀρύγματος ἀναδῦναι, ἣ 
ἍἝκχάτη φωσφόρος οὖσα δᾷδας ἐποίησε νύκτωρ τοῖς πολίταις 
φανῆναι, καὶ τὴν πολιορκίαν [οὕτω] φυγόντες Φωσφόριον 


1. ἐπίγραμμα] Anth, Pal. 7, 169. 9. Βοιίδιον lacobsius, Βοίδιον 
libri. καλεύμαν ἐγὼ νῦν libri, καλεῦμαν ἐγὼ τότε νῦν Antholo- 
giae cod. Pal, χαλεύμην (καλεύμαν cod. A) τότε ἐγὼ νῦν Suidas s. 
βοίδιον. lacobsius χαλεῦμ᾽ ἐγὼ ὡς τότε νῦν. 11. post στρατηγὸς 
M95ralorv haec ponit C: οἱ δὲ ἐγχώριοι Goqipror αὐτὸ καλοῦσι 
— τὸ Βυζάντιον πολιορχοῦντος, ceteris omissis. in Stephani libris 
" * * 2s * "» - ΡῚ 
post Aeschyli testimonium sequuntur haec: ἔστε καὶ ἄλλη τῆς Ἵνδι- 
- M ^ * , & , 4 
κῆς. τὸ ἐϑνιχὸν — καὶ Doonopixóc τὸ κτητιχὸν. λέγεται καὶ Βο- 
᾿σπύριον τοῦ Βυζαντίου λιμήν. οἱ δὲ ἐγχώριοι ωσφόριον αὐτὸν 
καλοῦσι πιαραγραμματίζοντες, ἢ ὅτι (Φιλίππου τοῦ ἥ]ακεδόνος διο- 
ούξαντος κατὰ τὴν πολιορχίαν — ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. Σοφοχλῆς 
} ^- , , Ü EL 
δ᾽ ἐν Φινεῖ πρώτῳ διὰ διφϑόγγου τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ κύριον 
ἮΝ b * B , Ὕ - ᾿ς Hd 3} . * 
«οὐδ᾽ ἂν τὸ Βοσπόρειον ἐν Σχύϑαις ὕδωρ. coniunxi haec cum 
excerptis Constantini verbisque Stephani genuinum ordinem restitui. 


14. παρατιϑέασιν 16. x«i add. M. ad sequentia cf. Eustathius 
ad Dion. Per. 143. 17. ἀναφανῶς V. ἤμελλον V, ἔμελλον AR. 
ἐξαναδῦναι Eustathius. 17. 18. ἡ «Εκάτη Eustathius, x«i “Εχάτη 


libri. 19. οὕτω add. Eustathius. 
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[ot ἐγχώριοι] τὸν τόπον ὠνόμασαν. εἰρήσεται περὶ τοῦ ὀνόματος 
ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς Ἰνδικῆς. τὸ ἐθνικὸν 
Βοσπόριος καὶ Boonogiavóg καὶ Βοσπορανός καὶ Βοσπορη- 
νός" διχῶς γάρ, καὶ διὰ τοῦ ἃ καὶ διὰ τοῦ 7, ὡς τὸ Τιβα- 
ρανός καὶ Τιβαρηνός. λέγεται καὶ Βοσπορίτης καὶ Βοσπορικύός 
τὸ κτητικόν. Σοφοκλῆς δ᾽ ἐν Φινεῖ πρώτῳ διὰ διφϑόγγου 
τὴν πρὸ τέλους φησὲ τὸ χτητικχόν οὐδ᾽ ἂν τὸ Βοσπόρειον 
ἐν Σχύϑαις ὕδωρ. : 

Βόστρα, πόλις ᾿Αραβίας, οὐδετέρως καὶ ϑηλυκῶς. τὸ 
ἐθνικὸν Βοστρηνός, ὡς Γαγγρηνός, καὶ Βοστρηνή καὶ Βοστραῖος. 

Βοτιάξιον, πόλις Φρυγίας, ἔχουσα λίμνην "Ἄτταιαν 
λεγομένην, τρέφουσαν ἅλας. τὸ ἐϑνικὸν Βοτιαεύς ὡς 4ο- 
ρυλαεύς. 

Βότρυς, πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης Βοτρυηνός, ὡς 
Παυσανίας, παραλόγως" ἀπὸ γὰρ γενικῆς καϑαρευούσης τὸ ἢ 
ἔχει πρὸ τέλους, ὀφεῖλον τὸ ἃ, ὡς Ὀλβιανός Καρδιανός. 

Βούβαστος, πόλις «Αἰγύπτου, ἣν Ἡρόδοτος Βούβαστιν 
φησὶ διὰ τοῦ ι. τὸ ἐθνικὸν Βουβαστίτης, καὶ ἡ πολῖτις Bov- 
βαστῖτις. εΒοὐβαστός τε πόλις καὶ ἱερὸν ᾿Αρτέμιδος". καὶ 
νομὸς Βουβαστίτης. λέγεται καὶ Βουβάστιος παρὰ Θεοπόμπῳ. 
οἵ δ᾽ Αἰγύπτιοι βούβαστον τὸν αἴλουρόν φασι. 

Βουβών, πόλις “υκίας. ,.Βουβών γὰρ καὶ Βάλβουρα 
πόλεις “υκίας, ἀπὸ Βαλβούρου καὶ Βουβῶνος" οὗτοι δὲ 
λησταὶ πόλεις ἔχτισαν ὁμωνύμους". ὃ πολίτης ὥφειλε Βου- 


1. οἱ ἐγχώριοι add. Eustathius. — 3. Βοσπύρειος pro Βοσπύριος R. 
Βοσποριανός M, Βοσπορία libri. cf. Lobeck. Path. p. 199. — Bo- 
σπορανός B, Βοσποριανός libri. 7. χτητικόν Gavelius, xvgiov 
libri. τὸ add. PpR. 10. Βοστρηνή RV, Βοστρινή ἃ. 11. Ho- 
τιάειον M, Boríeov libri. χ4τγαιαν P^, 12. Βυτιαεύς Pp, 
Βοτιεύς AR. 14. Bórgvc] Hoc tmema libri ante οτεάειον ha- 


bent. 15. περὶ λόγως V, nio R. καϑαριευούσης RV. 

16. ὀφίλων V. an ὀφείλων ὃ 17. 'Hoódoroc] 2, 59 aliisque locis. 
18. φησι om. R. ἡ add. RV. πολῖτις Schubartus, πόλις libri. 
sequentia incerti scriptoris esse videntur verba, sed loco suo mota, 
nisi post Moríuidoz addendum. Βουβαστίτιδος, ut voluit Schubartus. 


23. πόλις R. 
12" 


20 
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βώνιος, εἴρηται δὲ Πουβωνεύς. χαίρουσι γὰρ οἱ “Ἕὐκιοι 
τῷ τύπῳ. 

Βούδεια, πόλις ἐν αγνησίᾳ [τῇ κατὰ Εὐρώπην, ἀπὸ 
τοῦ οἰκίσαντος Βουδείου. οὕτω τιμᾶται Βούδεια ἡ ᾿4ϑηνᾶ 

ὁ ἐν Θετταλίᾳ. “Τυχόφρων 
ἡ πολλὰ δὴ Βούδειαν αἴϑυιαν κόρην 
ἀρωγὸν αὐδάξασα τάρροϑον γάμων. 
Ὅμηρος βούδειον ἔφη ὅς δ᾽ ἐν Βουδείῳ εὖ ναιομένῳ᾽. 
ἔστι καὶ Βούδεια πόλις Φρυγίας. ἔστι xai. Βούδειοι ἔϑνος 
i0 ηδικόν. 

Βουδῖνοι, ἔϑνος Σκυϑικόν, παρὰ τὸ δινεύειν ἐπάνω 
ἁμαξῶν ὑπὸ βοῶν ἑλκομένων" ἁμαξόβιοι γὰρ οἱ Σκχύϑαι. 
Παρμένων ὁ Βυζάντιος ἐν ἰάμβων πρώτῳ. 

Βούδορον, ἀκρωτήριον πρὸς τῇ Σαλαμῖνι, Θουκυδίδης 

1 τρίτη. Ἔφορος δὲ φρούριον βούδαρον εἶπε. τὸ ἐϑνικὸν 
Βουδόριος. 

Βουϑία, πόλις ᾿Ιωνίας. Θεόπομπος δὲ χωρίον φησί. 
τὸ ἐθνικὸν Βουϑιαῖος. 

Βουϑόη, πόλις Ἰλλυρίδος, ὡς Φίλων, διὰ τὸ Κάδμον 

Ὁ ἐπὲ ζεύγους βοῶν ὀχούμενον ταχέως ἀνύσαι τὴν ἐς ᾿Ιλλυριοὺς 
000v. οἱ δὲ τὸν Καδμον ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας Βουτοῦς óvo- 
μάσαι αὐτήν, καὶ παραφϑαρεῖσαν καλεῖσθαι Βουϑόην. ἔχει 


3. τῇ κατὰ Εὐρώπην add. Eustathius ad Hom. p. 1078,26, 4. oi- 
κήσαντος V. 5. Θετταλίᾳ Βούδειον (Βούδεια V) Zvxóqoor 
RV. «“Ζυχόφρων vs. 359. 6. εἰλείϑυιαν pro αἰϑυέαν IIRV. 
7. ἀρρωγὸν (ἀρωιον V) αὐδάξουσα IIRV. — ycuor Π, 8. Ὅμη- 
ρος 1.16, 572. — 9. Βούλεια V. Qovyíac πόλις R. Βούδιοι 
X. cf. Eustathius l. l. λέψει (ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας) ὡς x«i ἔϑνος 
ἐστί τι Π]ηδικὸν οἱ Βούδειοι, ὧν 5 γραφὴ ὡς οἱ Ὁμηριχκοὶ Κείτειοι 
(leg. Κήτειοι). hine suspiceris post 7 ηδικόν Stephanum suo more 
addidisse ὡς Κήτειοι. Βούδιοε scriptum apud Herod. 1, 101. 

11. Βουδῖνοί V, Βουδινοί AR. 12. ἑλχομένων IITRV, ἐλαυνομέ- 
νων A. 14. Βούδωρον libri. 15. τρίτῃ] c. 51. εἶπεν ἐϑνι- 
κὸν RV. 16. Βουδάριος R, Βουδάριος V, Βουδώριος A. 
17. φησὶ χωρίον R.— 19. Ἰλλυρίδος X, Ἰλλυριάδος PpRV, Ἰλλυ- 
Qiídoc A. 
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δ᾽ ini τοῦ μυχοῦ “Ρίζονα πόλιν xai ποιαμὸν ὁμώνυμον. τὸ 
ἐϑνικὸν Πουϑθοαῖος. 

Βουθϑρωτός, νῆσος περὶ Κέρχυραν. ἔστι καὶ πόλις. 
ἐχλήϑη δ᾽ οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ, οἱ δὲ μυϑεύονται 
ὅτι | EÀévq ἐκ Τροίης πλώοντι ἐπὶ ἑσπέρην, ϑύσαντι ἀπο- 
βατήρια ἐν ᾿Ηπείρῳ [τὸ ϑῦμα)] ἡ βοῖς ἀποδρᾶσα ἐκ τοῦ 
βουπλῆγος ᾧχετο φεύγουσα διὰ τοῦ μεταξὺ πόντου ἐς τὸν 
χόλπον καὶ ἐς τὴν χέρσον ἐμβᾶσα (xai γὰρ τρῶμα ἐν τῇ 
δειρῆ εἶχεν) αὐτοῦ ἤριπε καὶ ἔϑανε, καὶ κλεηδόνε 0 Ἕλενος 
χρέεται, ἵνα ἔϑηκε βουτρωτὸν οὔνομα" ὡς φησι Τεῦκρος ὃ 
Κυζικηνός. τὸ ἐθνικὸν Βουϑρώτιος. “έπιδος δέ φησι διὰ 
τοῦ τ Βουτρώτιος. 

Βουκεφάλεια, πόλις ἐπὶ τῷ Βουχεφάλῳ ἵππῳ, ἣν 
ἔχτισεν ᾿λέξανδρος iv ἸΙνδίᾳ παρὰ τὸν Ὑδάσπην ποταμόν. 
ἔστι καὶ Βουκεφάλας λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Βου- 
κειαλῖται" οὕτω γὰρ καὶ δῆμος Θεσσαλονίχης. 


1. Ρίξωνα  R. ita iubet "heognostus Can. p. 33, 11. 3. χερρό- 
γησος X, inutili coniectura, vide ad Scymn. p. 23 et 333. adde 
nostrum in “μάρυνϑος et Καινύς et Κροκύλειον aliisque locis. huius 
usus ipse imimmemor fuit Stephanus s. v. (ϑάσηλις Herodianum mirans 
qui unus omnium Phaselida νῆσον dixerit. Amastris insula dicitur 
in lure Graeco-Rom. ed. Leuncl. p. 300. item Alopeconnesus apud 
Etym. M. p. 75, 1. quod ineptum videbatur Holstenio. περὶ om. V. 
5. ὅτι add. IIRV. Τροίας libri, quod correxi cum omnia haec 
'Teucri verba sint. πλώοντι R, πλέοντι AV. ἐπ᾿ ἑσπέρην R, 
ἐς ἑσπέρην AV. 5.8. ἀποβατήριον ΗΥ͂. 6. 10 ϑῦμα seclusi. 
3 * . t U - * , 
ἀποδράσασα libri. ὑπὲκ 8, εἰς lihri. χερόννησον R. 
ἐχβᾶσαϑ 9. εἴριπε R. ἔϑανεν R. κλεηδόνι M, κληδόνε A, 
χλεηδόνιος V, κλειδόνι R, xA500rioc IH. ὃ add. R. 10. χρέεται 
RV, χρῆται A. fortasse χρεόμενος [χτίζει πόλιν 17]. ἔϑηκε, quod 
firmat qui "l'euceri verborum sententiam reddidit Etym. M. p. 210, 22: 
Βουτρωτός ἢ Βουϑρωτός, πόλις ᾿Ηπείρου, ὡς φησι Τεῦχρος ὃ 
, er - . » 
Κυζικηνός. τι ᾿“λένου ἐκ τῆς πατοίδος εἰς τὴν Hnupor παραγε- 
, -L'* ? , b , L4 - 3 , 
νομένου ϑύοντος δὲ ἐπιβατήρια (ἀποβατήρια) ἢ βοῦς ov καιρίαν 
λαβοῦσα τομὴν φεύγει xal κόλπον τινὰ τῆς ᾿Ηπεέρουν διανη ξαμένη 
- * - » ; 
εἰς γῆν ἐξέρχεται. καὶ καταπεσοῦσα ἀπέϑανεν, ὃ δὲ EXcevoc συ μιβόλω 
Ou χρησάμενος χτίζει πόλιν καὶ ἀπὸ τοῦ συμβάντος Βουτρωτὸν 
3 1 » f * Ld * » * . 
αὐτὴν ὠνόμασεν, Βουτρωτὴὸν οὔνομα M, Βουϑρωτὸν ὄνομα libri. 
14. .Υδάσπιν R. 15. Βουκεφαλαίας R. Bucephalus portus apud 
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Βούκιννα, πόλις Σικελίας, «Τιονύσιος ἐν τρίτῃ Βασ- 
σαρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ουκινναῖος καὶ Βουχιννάτης. 
Βουλῖνοι, ἔϑνος περὶ Ἰλλυρίαν. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ οὐκ 
ἔϑνος, ἀλλὰ Βουλίνην πόλιν φησίν, ἧς τὸ ἐθνικὸν Βουλῖνος. 
$ Βοῦλις, πόλις Φωκίδος, ἀπὸ Βούλωνος οἰκιστοῦ. οἱ 
πολῖται Bovátótot. 
Βούναρτις, πόλις «Τιβύης. ὃ πολίτης Βουναρτίτης ὡς 
Ναυχρατίτης. 
Βούνειμα, πόλις Ηπείρου, οὐδετέρως, κτίσμα Ὀδυσ- 
1 σέως, ἣν ἔχτισε πλησίον Τραμπύας, λαβὼν χρησμὸν ἐλϑεῖν 
πρὸς ἄνδρας οἱ οὐκ ἴσασι ϑάλασσαν". βοῦν οὖν ϑύσας ἔκτισε. 
Βοῦννος, πόλις ᾿Ιλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Βούννιος, ὡς 
“Ἀρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ γεωγραφουμένων. 
ουπράσιον, πόλις καὶ ποταμὸς xai χώρα τῆς Ἤλιδος 
i5 0t δ᾽ ἄρα βουπράσιόν τε καὶ Ἤλιδα δῖαν ἔναιον". ἦν 
γὰρ κατοικία τῆς Ἤλιδος ἀξιόλογος, ἣ τις νῦν οὐκ ἔστι. τὸ 
ἐθνικὸν Βουπρασιεύς καὶ βουπράσιος, ἀπὸ Βουπρασίου τοῦ 
ἄρξαντος αὐτῶν, καὶ Βουπρασία τὸ ϑηλυκόν, καὶ Βουπρα- 
σίωνες ὡς Καδμείωνες. 
20 Βοῦρα, πόλις ᾿Αχαΐας, ϑηλυχῶς, ἀπὸ Βούρας ϑυχατρὸς 
Ἴωνος τοῦ Ξούϑου καὶ Ἑλίκης. τὸ ἐϑνικὸν Βουραῖος. “υκό- 
φρων “μη τε Βουραίοισιν ἡγεμὼν στόλου". ἐκ ταύτης ἣν 


Epidaurum memoratur Plin. NH. 4, 5. itaque pro Zrrixzc aut 24o- 
γολικῆς scribendum aut locus luxatus est et in hunc fere modum 
supplendus: ἔστε x«i Βουχεφάλας λιμὴν [τῆς Πελοποννήσου, xa- 
τεναντίον] τῆς «Ἁττικῆς. 1. πόλις (i. e. νῆσος) πλησίον Xixe- 
Mac? 1. 2. Καρικῶν R. 3. BovAivo: RV, Βουλένοι ἃ, BovAwol 
X. παρὰ pro περὶ R. 4. ἧς om. II. 6. Βουλίδιοι D, Bov- 
«ot. libri. 10. Τραμπόλας PpIIRV. χρησμὸν} Hom. Od. 11, 
122. 15. of δ᾽ ἄρα] Hom. Il. 2, 615. 17. τοῦ om. RV. 
18. 19. Βουπρασίωνες eig Καδμείωνες R, Βουπρασίων ὡς Kaduciur 
AV. 20. 21. ϑηλυκῶς — “Ελίχης add. RV. 21. Ἐούϑου R, 
Ἐάνϑου V. — 21.22. “υκόφρων vs. 589. 22. “ύμη libri, “40- 
μῆς Lycophro. Βουραίοισιν RV, Βουραίοισι A. στόλου ARV, 
στρατοῦ P et Lycophro. 
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Πυϑέας ζωγράφος, οὗ ἐστιν ἔργον ὁ ἐν Περγάμῳ ἐλέφας, 
ἀπὸ τοιχογραφίας ὦν, ὡς Φίλων. τὸ ϑηλυκὸν Βουραία, καὶ 
πόλιες οὕτως, καὶ Bovgaixóg κτητικόν. λέγεται καὶ Βούρειος 
διὰ διφϑόγγου. τὸ δὲ διὰ τοῦ i ὡς Νύσσα Νύσσιος Βοίβη 
Βοίβιος. 5 

Βουραία, πόλις Ἰταλίας, ὑπὸ Bovgatov κτισϑεῖσα. τὸ 
ἐθνικὸν Βουραῖος. 

Βούρχανις, νῆσος ἐν τῇ Κελτικῇ, ὡς Σεράβων. 

Βοῦσαι, ἔϑνος Πήδων, 'Hgódorog πρώτῃ. 

Βούσιρις, πόλις Αἰγύπτου. (ἐν ταύτῃ ἴσιος μέγιστον ὦ 
ἱερόν. ἵδρυται δ᾽ ἐν μέσῳ τῆς «Αἰγύπτον ἐν τῷ 4έλτα. Ἶσις 
δ᾽ ἐστὲ κατὰ τὴν τῶν “Ἑλλήνων γλῶσσαν ἡ uut". ὡς 
δ᾽ ἄλλοι, ἐκεῖ λέγεται ϑάψαι τὸν Ὄσιριν Ἶσις ἐμβαλοῦσα εἰς 
ξυλίνην βοῦν, ὥστε Βουσόσιριν εἶναι τὴν πόλιν. οἱ δ᾽ ὅτι 
τοπάρχης ἦν ὁ Βούσιρις ὑπὸ Ὀσίριδος κατασταϑείς. ὁ πο- τὸ 
λίτης Βουσιρίτης. 

Βούσμαδις, ἸΙσαυρικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Βουσμαδιώτης. 

Βουτάδαι, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. λέγονται γὰρ 
ὀῆμοι πατρωνυμιχῶς, ὡς «Αἰϑαλίδαι Κοθϑωκίδαι. ἔσει δὲ 
[ἀπὸ] Βούτου τοῦ Πανδίονος. ὃ δημότης Βουτάδης. 20 

Βοῦτος, πόλις «Αἰγύπτου. «“Ηρωδιανὸς δὲ κώμην αὐτήν 
φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ Βουτώ, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἡ «igi Βουτώ, ἧς 
τινος χρηστήριον ἦν. ἔστι καὶ ἑτέρα Γεδρωσίας. τὸ ἐϑνικὸν 


2. ἀπὸ τοιχογραφίας ὧν i. e. τοιχογράφος, ut apud Alexandrum Aphr. 
de sensu p. 97 b. et Meteorol. p. 115: ἀπὸ μαϑημάτων «ὄν. Pytheae 
memoriam neglexit qui copiose de pictura murali disseruit Letronnus. 
3. Bovoaixóg RV, Bvoaixóc A. 6. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. 8. Στρά. 
Bw] 7 p. 291. ubi libri Βυρχανίς. 9. πρώτῃ] c. 101. 710. ἐν 
ταύτῃ Sunt verba Herodoti 2, 59. ubi legitur: ἐν ταύτῃ γὰρ δὴ τῇ 
πόλι ἔστε μέγιστον Ἴσιος ἱρόν. ἵδρυται δὲ ἡ πόλις αὕτη τῆς «Αἱ- 
γύπτου ἐν μέσῳ τῷ “ἄτα. 412. γλῶτταν R. 13. τὸν Ὄσιριν 
Bochartus, τὸν βούσεριν libri. 17. βούμαδις IH. 18. Οἰνηΐ- 
δὸς Meursius. 19. Κωθϑωχῖδαι libri. 20. ἀπὸ add. B. 
22. δὲ) x«i? 23. 24. ἧς — ἦν libri inter φησὶν et ἐκαλεῖτο hahent. 
transposuit Gavelius. x«i] δὲ V. 
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Bovriog, τοῦ δὲ Βουτοῦς Βουτοΐτης ἢ Βουτοίτης, ὡς τῆς 
Σαβοῦς Σαβοΐτης καὶ Σαβοίτης. 

Βούτριον, ὡς Ῥήγιον, τῆς Ἰταλίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Βουτρῖνος ὡς ἱῬηγῖνος. 

5 Bovqía, κώμη τῆς Σικυωνίας, Ἔφορος εἰκοστῷ τρίτῳ. 
* τὸ ἐϑνικὸν Βουφιεύς. 

Βραισοί, ἔϑνος Maxsdovíag, Διονύσιος ἐν τρίτῃ Βασ- 
σαρικῶν. 

Βρασιαΐί, πόλις “ακωνική, Παυσανίας τρίτῳ. ὃ πο- 

ι᾽ὺ λίτης Βρασιάτης. 

Βραυρών, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Βραυρῶνος ἥρωος, 
ἀφ᾽ οὗ καὶ Βραυρωνία ἡ ᾿'ἄρτεμις. τὰ τοπικὰ Βραυρωνόϑεν 
Βραυρῶναδε Βραυρῶνι, ὡς αραϑῶνι. 

Βραχία. οὕτως ἡ ᾿Αραβικὴ ϑάλασσα καλεῖται. ἐχλήϑη 

15 δὲ διὰ τὸ ἐν αὐτῇ βράχη εἶναι πλεῖστα. ἔστιν οὖν παρὰ τὸ 
βράχος. τὸ τοπικὸν Βραχιάτης, Οὐράνιος δὲ Βραχιηνοὺς αὖ- 
τοὺς ἔφη. 

Βραχμᾶνες, Ἰνδικὸν ἔϑνος σοφώτατον, οὖς καὶ Βράχ- 
μας καλοῦσιν. “Ἱεροκλῆς δ᾽ ἐν τοῖς φιλίστορσί φησι μετὰ ταῦτα 

Ὁ σπουδῆς ἄξιον ἐνομίσϑη τὸ Βραχμάνων ἰδεῖν φῦλον, ἀνδρῶν 
φιλοσόφων καὶ ϑεοῖς φίλων, ἡλίῳ δὲ μάλιστα καϑωσιωμέ- 
νων" ἀπέχονται δὲ σαρχοφαγίας πάσης καὶ ὑπαίϑριοι τὸν 
ἀεὶ χρόνον βιοτεύουσι καὶ ἀλήϑειαν τιμῶσιν, χρῶνται δὲ 
ἐσθῆτι λινῇ τῇ ἐκ πετρῶν" λίϑων γὰρ μηρύματα μαλακὰ xci 


1. Βούτιος, τοῦ δὲ Βουτοῦς II, Βούτια τοῦ δὲ Βουτᾶς A, Βούτιος τὸ 
δὲ Βουτοῦς RV, Βούτιος, τῆς δὲ Βουτοῦς B. praeterea post Βού- 
τιος excidisse videtur ἢ Βουτίτης. cf. s. v. Βύβλος, τὸ ἐϑνικὸν 
Βύβλιος ἢ Βυβλίτης. Βουτοΐτης xai Βουτίτης A, Βοιτοίτης 
ἢ Βουτοΐτης RV. 2. καὶ Σαβ.ἁ τῆς RV. 9. τρίτῳ] c. 21, 7. 
24, 3. 11. Βραύρων et Βραύρωνος libri. 14. Βραχεῖα 
Vossius. ac sane ita fere vocant ceteri scriptores, at repugnant 
gentilia Βραχιάτης et Βραχιηνός, nisi haec quoque corrigas. 

18. Βραμῶνες RV. 24. λίϑων. τὰ μυρήματα R, λίϑων. τὰ μη:- 
ρύματα ΑΥ̓͂, correxit Pearsonus. 
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δερματώδη συνεχφέρουσιν, ἐξ ὧν ὑφάσματα γίνεται μήτε πυρὶ 
καιόμενα μήτε ὕδατι καϑαιρόμενα, ἀλλ᾿ ἐπειδὰν ῥύπου καὶ 
χηλῖδος ἐμπλησθῇ χρωμένων, ἐμβληϑέντα εἰς φλόγα λευχὰ 
καὶ διαφανῆ γίνεται. 

Βραχύλη, πόλις Κερήτων. οὗτοι δὲ τοῖς Ἴβηρσιν ὁὃμο- 9 
ροῦσι. τὸ ἐθνικὸν Βραχυλαῖος. 

Βρέα, πόλις [Θρᾷκης], εἰς ἣν ἀποικίαν ἐστείλαντο 
᾿Αϑηναῖοι. τὸ ἐθνικὸν ἔδει Βρεάτης. ἔστι δὲ Βρεαῖος παρὰ 
Θεοπόμπῳ εἰκοστῷ τρίτῳ. 

Βρένϑη, πόλις ᾿Αρκαδίας, καὶ ποταμὸς Βρενϑιάτης. w 
καὶ τὸ ἐϑνιχὸν Bgev9aioc ἢ Βρενϑιεύρ, ὡς εἰρήσεται [ἐν τῷ] 
περὶ τοῦ Ὄρϑη. 

Βρεντέσιον, πόλις παρὰ τὸν ᾿Αδρίαν, ἀπὸ Βρέντου 
Ἡρακλέους, ἢ ὡς εὐλίμενος οὖσα" ἑνὲ γὰρ στόματι λιμένες 
πολλοὶ συγκλείονται. ὡς ἐοικυῖα τοίνυν κεφαλῇ ἐλάφου οὕτως is 
ὠνόμασται" βρέντιον γὰρ παρὰ Ἰεσσαπίοις ἡ τῆς ἐλάφου 
κεφαλή, ὡς Σέλευκος ἐν δευτέρῳ γλωσσῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βρεν- 
τεσῖνος. 

Βρεττία, νῆσος ἐν τῷ 240gía ποταμὸν ἔχουσα Βρέττιον. 
ταύτην ᾿Ελαφοῦσσαν Ἕλληνες, οἱ δὲ Βρεττανίδα καλοῦσι. τὸ ὦ 


1. δερματώδη Pearsonus, δέρματα ὃ δὴ libri. συνεχφέρουσιν 
P*IIRV, συνυφαίνουσιν A. μήτε om. V. 3. χρωμένων 
add. P*RV. 5. Κρητῶν R, Κυνήτων H. 5. 6. δὁροῦσι V. 


7. Βρέα R, Βρεά A. Βρέα praecipit Theogn. can. p. 102, 20. 

πόλις om. Π.0. Ogáxrc add. M. 10. Βρενϑεάτης Paus. 5, 7, 1. 
11. xal om. Π. ἐν τῷ add. M. 12. περὶ τοῦ Ὄρϑη Pp, 
παρὰ τοῦ Ὄρϑη RV, παρὰ τοῦ ορ.. A, παρὰ τοῦ ὁρ II. Orthe 
Thessaliae urbs est (Hom. ll. 2, 739), quam ubi commemoraverat 
noster (interciderunt enim) de his gentilium formis explicuerat. 
dixerat autem sine dubio Ὀρϑιεύς Βρενϑιεύς et similia formari a 
paronymis Ὄρϑιον Βρένϑιον etc. quae hypocoristica dicit noster s. v. 
Βαβράντιον aliisque locis. 13. Βρεντέσιον R,. Βρεντήσιον AV. 
15. συγκλείονται] Apud Strab. 6 p. 281, ex quo haec sumpsit, κλεί- 
ονται. 16. βρεντέσιον Strabo, cui recte e Stephano βρέντιον 
substituerunt viri docti. 17.18. Βρεντεσῖνος RV, Βρεντησῖνος A. 
19. Βρεττία Salmasius, Βρετοτία PpRV, Βρεττοτία ΔΑ. dv τῇ RV. 
20.'EXágoccarv Π. οἱ δὲ i.e. οἱ ἐγχώριοι. Βρεττιανίδαϑ an Βρεττίαν 
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ἐϑνικὸν ἔδει Βρεττιανός, ὡς Πολύβιος τὸ ϑηλυκόν ἐπὶ Βρετ-- 
τιανὴν τόπων. νῦν δὲ Βρέττιοι λέγονται. εἰσὶ καὶ Βρεττα- 
videg νῆσοι ἐν τῷ ὠχεανῷ, ὧν τὸ ἐϑνικὸν Βρεττανοί. Ζιο- 
γύσιος ὑφελὼν τὸ ἕν v ἔφη .ὠκεανοῦ κέχυται ινυχρὸς δόος, 

5 ἔνϑα Boeravoi. καὶ ἄλλοι οὕτως διὰ πὶ Πρετανίδες νῆσοι, 
ὡς Magxiavóg καὶ Πτολεμαῖος. 

Βρέττος, πόλις Τυρρηνῶν, ἀπὸ Βρέττου τοῦ Ἡρακλέους 
καὶ Βαλητίας τῆς Βαλήτου. οἱ οἰχοῦντες Βρέττιοι, καὶ ἡ 
χώρα Βρεττία καὶ ἡ γλῶσσα. ᾿πριστοφάνης μέλαινα δεινὴ 

1), γλῶσσα Βρεττία παρῆν". ᾿Αντίοχος δὲ τὴν Ἰταλίαν πρῶτόν 
φησι κληϑῆναι Βρεττίαν, εἶτα Οἰνωτρίαν. 

Βρίγες, ἔϑνος Θρᾳκικόν. Ἡρόδοτος ἑβδόμη οἱ δὲ 
Φρύγες, ὡς Ἰ]ακεδόνες λέγουσι, καλέονται Βρίγες". καὶ Βρι- 
yia ἡ Τρωική, τουτέστιν ἡ Φρυγία, ἀπὸ Βρίγου τοῦ κατοι- 

16 κήσαντος ἐν ἸΠακεδονίᾳ. 'Howóiavóg δὲ ἐν πρώτῃ κλίσεως 
ὀνομάτων Βρίγαντας αὐτούς φησι «τὰ γὰρ εἰς yag λήγοντα 
ὀνόματα ἰσοσυλλάβως κλίνεται, ὅτε μόνον εἰσὶ κύρια. τοῦτο 
δέ φημι διὰ τὸ Βρίγας. ἔϑνος δέ ἐστι Βρεττανικὸν 0t .... 

Βρικιννίαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Βρικιννιάτης. 

2 Βρῖσα, ἄκρα “έσβου, ἐν 5 ἵδρυται Ζιόνυσος Βρισαῖος. 

Βρουσίς, μοῖρα Ἰακεδονίας, ἀπὸ Βρούσου, ᾿Ημαϑίου 
παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Βροῦσοι ὡς Κόλχοι. τινὲς γράφουσι διὰ 
τοῦ V. 


1. Βρεττιανὴν χώραν de Druttiorum agro dixit Polybius 1, 56. Ste- 
phanus alium Polybii locum respexit. ἐπὶ om. Pp. 2. τύπος 
Pp, probante H. 3.4. Διονύσιος] Per. 284. 4. ψυχρὰ 1l. 
8. καὶ Βαλίας τῆς Βαλίτου R. apud Strab. 6 p. 282 pro λητία 
recte corrigunt Βαλητία. 9. πίσσα (πίττα) pro γλῶσσα et hic et 
in Aristophanis versu recte Dochartus. 10. πρῶτόν add. IIR. 
12. ἀρχὴ τοῦ 9' βιβλίου ante Βρίγες IIR. ἑβδόμῃ] c. 73. ubi 
ἐχαλέοντο. 15. Ἡρωδιανὸς — 17. ὀνόματα om.R. δὲ add. ἢ. 
κλήσεως V. 17. μόνος (i.e. μόνως) RV. 18. lacunam quatuor- 
decim literarum indicat R. Βρίγαντες addebat H. 19. Βρικιννίαι 
PpV, Βρικιννία AR. 21. Βροῖσις R. Boovoov ᾿Ημαϑίου X, 
Βρίσου ᾿Ἰμαϑίου libri. 23. τοῦ v IIRV, τοῦ ὃ A. 
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Βρουτοβρία, πόλις μεταξὺ Βαίτιος ποταμοῦ xai Tovg- 
διτανῶν" δηλοῖ δὲ Βρουτούπολιν. τὸ γὰρ βρία τοῦτο σημαίνει, 
ὡς Πολτυμβρία Σηλυμβρία. ὅϑεν τὸ ἐϑνικὸν Βρουτοβριανός 
ὡς Σηλυμβριανὸς Πολτυμβριανός Ἰεσημβριανός. 

Βρουττία, μοῖρα Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Βρούττιοι. 5 

Βρυάνιον, πόλις Θεσπρωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Βρυάνιος 
ὡς Βυζάντιος. 

Βρυγίας, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Βρύγιος. 

Βρύγιον, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Βρύγιος καὶ 
Βρυγιεύς. 10 

Βρύκης xai Βρύκαι, &£9vog Θράκης. λέγονται xai Βρυ- 
κεῖς καὶ Βρυχήιοι. 

Βρύλλιον, πόλις ἐν τῇ Προποντίδι. Ἔφορος δὲ ἐν τῷ 
é Κίον αὐτὴν φησιν εἶναι. τὸ ἐθνικὸν Βρυλλιανός, xoi τὸ 
ϑηλυχὸν Βρυλλίς ἡ χώρα, ἐν ἡ “ασκύλειόν ἔστι μικρὸν πο-- ι5 
λισμάτιον. 

Βρύξ, τὸ ἔϑνος, καὶ Βρῦγαι. τοῦ Βρύξ τὸ ϑηλυκὸν 

Βρυγίς xai Βρυγηίς ὡς Kadugig. εἰσὶ δὲ Μακεδονικὸν ἔϑνος 
προσεχὲς ᾿Ιλλυριοῖς. 
1. Βέτιος R. 1.2. Τουρδιτανῶν DH, Τριτανῶν IGronovius, Tv- 
ριτανῶν libri. 3. Πολτιμβϑρία R. 5. ᾿Ιταλίας H. sed vide ad 
Σινόεσσα. 6. Βριάνίος pro Bgvériog Βθ. 7. Βυζάνιος PpRV. 
Βυζάνιος nihil est, Βυζάντιος autem, quod non erat cur in suspi- 
cionem vocaretur, ideo comparat, quoniam id eadem lege a Βυζάν- 
τιον formatur, qua Βρυάνιος a Βρυάνιον. cf. 4γκύρεον. ὃ πολίτης 
Myxvgiog ὡς Βυζάντιος. Ἀχακήσιον, τὸ ἐϑνικὸν κακήσιος ὡς 
vaxtópioc Βυζάντιος. Νικηφόριον, τὸ ἐϑνικὸν Νικηφύριος ὡς 
Βυζάντιος. Y άμιον, τὸ ἐϑνικὸν “Ὑάμιος ὡς Βυζάντιος. Ὑ περ ὃ ἔ- 
ξιον, ὡς ἀπὸ τοῦ Βυζάντιον Βυζάντιος, οὕτως παρὰ τὸ Ὑπερδέ- 
ξιον Ὑπερδέξιος εἰς. 8. Βριγίας R. forsan Βρυγία. non diversa 
haec urbs a Βρύγιον, quam statim memorat. Bovy« V, Botyioc R. 
9. Βρύγιος add. PpRV. 10. Βριγιεύς Υ. 11. Βρῦκαιξ! Θράκης 
[ὡς "Exeraioc.] λέγονταιϑ vide ad Σάνη. Hecataeum auctorem mon- 
strare videtur etiam ionicum Βρυχήιοι. 13.14. τῷ £ RV, τῇ 
πέμπτῃ IL πέμπτῃ A. 14. Κίον M, Kzov libri. αὐτόν R. 
15. ἐφ᾽ 5j RV. 17. Bovyaí libri. cf. Apoll. Rh. 4, 330. et 
Scymn. 434 et 437. ubi Βρῦγοι. τοῦ Βρίξ R. 
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Βρυσάκιον, πόλις τῆς Παρϑίνης. οἱ πολῖται Bovoaxot. 

Βρυσιαί, πόλις Ἤλιδος, ὡς «Αὐγειαί, διὰ τὸ πληϑυν- 
τικῶς λέγεσϑαι. 

Βρυστακία, πόλις Οἰνώτρων. τὸ é£9vixóv Βρυστακιάτης. 

5 Βύβαι, πόλις κατὰ Πευκετίους. τὸ ἐϑνικὸν Βυβαῖος. 
εἰσὶ δ᾽ ἔϑνος Θρᾳκικόν. τὸ ἐϑνικὸν οἱ Βύβαι ὡς “οχροί 
καὶ Δελφοί. 

Βυβασσύός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Βυβασσοῦ νομέως περι- 
σώσαντος ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ χειμῶνος εἰς Καρίαν ἐκπεσόντα 

10 Ποδαλείριον. τὸ ἐϑνικὸν Βυβάσσιος. Ἔφορος δὲ Βύβαστόν 
φησι xai Βυβαστιον. 

Βύβλος, πόλις Φοινίκης ἀρχαιοτάτη πασῶν, Κρόνου 
κτίσμα, ἀπὸ Βύβλης τῆς ιλήτου ϑυγατρός. «Βύβλος δὲ 
προσηγορεύϑη ἐκ τοῦ πάσης ἀρχαίης βίβλου φυλακὴν ἀσινέα 

15 ἐν ταύτῃ γενέσϑαι. οἱ δὲ ὅτι ἐν αὐτῇ Ἶσις κλαίουσα Ὄσιριν τὸ 
διάδημα ἔϑηκε᾽ τοῦτο δ᾽ ἣν βύβλινον, [ἀπὸ] βύβλου τῆς φιλύ- 
onc τῆς «Αἰγυπτίης, ἧς ἀνέτραφε Νεῖλος ἐν τοῖς ἕλεσι". τὸ ἐϑ- 
γιχὸν Βύβλιος καὶ Βυβλιάς. εἰσὲ καὶ Βύβλιοι Σκυϑικὸν ἔϑνος. 


1. Παρϑήνης H. Bovocxi B, Βρυσαχηνοί H. 2. Βρυσειαί 
B. sequens admonitio ad accentum spectat: ac fortasse ὀξυτόνως 
post “70γειαί addendum. Ἤλιδος} Imo Zfaxovixzc. 4. Olvo- 
roov] Hic addendum esse ὡς ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ alio loco demon- 
strabitur. 5. Βύβαι P^, Βύβα P^, Βύβη ARV. Βιβαῖος 
R. 6. δὲ ἔϑνος RV. Θράκης R. αἱ Βύβαι R, Βύβαι 
Α. quod conieceram, οἱ ύβαι, liquido exhibet V. iam intelligitur 
quo consilio 4/:Aqoí et 2foxgoí comparetur. Βύβαι igitur a recto 
casu Βύβης (ut Πρῦχαι a Βρύχης) et incolarun et urbis nomen est. 
ceterum Bi'aí ex "Pvflaé (Rufae) corruptum existimat B. — 8. Bz- 
βασσός et Βυβασσοῦ RV, Βύβασσος et Βυβάσσου A. 8. 9. πα- 
ρασώσαντος R. 9. ἐκπεσόντα M, ἐμπεσόντα libri. cf. s. v. Σύρνα. 
13. Βυβλίδος B. Βίδλος δὲ RV. haec verba usque ad ἐν τοῖς 
ἕλεσε nescio cuius scriptoris sunt, qui ionica dialecto de Phoenicia 
scripserat. 14. ἀρχαίης βύβλου RV, ἀρχαίας βίβλου A. 

15. γίνεσϑαιϑ ὅσιον pro Ὄσιριν V. 16. βύβλινον ΒΗ, βιβλίον 
libri. cf. Etym. M. p. 216, 35. 16. ἀπὸ add. BH. τῆς φιλύρης 
M, τῆς ὕλης vir doctus, τῆς φυλῆς libri, del. B. 17. ἀνέτρεψε RV. 
18. Βυβλιάς R, βυβλίας A, βυβλίοις V. ἔϑνος Σχυϑιχόν R. 
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ἐστε xai Βύβλος ἐν τῷ Νείλῳ πόλις ἀσφαλεστάτη. τὸ b9w- 
xóv Βύβλιος, ἢ Βυβλίτης τῷ τύπῳ τῷ «Αἰγυπτιακῷ. 
Βύζαντες, “Τίβυες regi. Καρχηδόνα, τῆς Zing ἔϑνος, 
ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις Βυζάντιον. καὶ Βυζάντιοι οἱ ἐν ziy. mag 
Ἡροδότῳ δὲ κακῶς διὰ τοῦ y Γύζαντες. Πολύβιος δὲ Bv-s 
ζακχίδα χώραν εἶναί φησι περὶ τὰς Σύρτεις ἐν δωδεκάτῳ 
«σταδίων μὲν οὖσα τὴν περίμετρον δισχιλίων, τῷ δὲ σχήματι 
περιφερής". τὸ ϑνικὸν τῷ τύπῳ Βυζακίτης [ἂν] εἴη, νῦν 
δὲ Βυζακηνοί λέγονται τῷ δυτικῷ χαρακτῆρι, καὶ ἱμάτια δ᾽ 
ἐκεῖϑεν Βυζακηνά. ἔστι δὲ διμερὴς ἡ Βυζακία .... Καρχηδόνος 1o 
ἐνδοτέρω. καὶ δύο ἔϑνη Βυζακηνῶν, ὡς ἱστοροῦσι. 
Βυζάντιον, τὸ ἐν Θράκῃ βασίλειον, πόλις διασημοτάτη, 
πρὸς τῇ Προποντίδι, πρὸς τῷ μέρει τῆς Εὐρώπης. χρησμὸς 
δ᾽ ἐδόϑη ἐρωτησάντων εἰς Δελφοὺς Meyagéov τοιοῦτος 
ὄλβιοι οἱ κείνην πόλιν ἀνέρες οἰχήσουσιν, 15 
ἀκτῆς Θρηικίης στενυγρὸν παρ᾽ ἄκρον στόμα πόντου, 
&y9' ἰχϑὺς ἔλαφός τε νομὸν βόσχουσι τὸν αὐτόν" 
στέλλειν δ᾽ ὡς ὦκιστα καὶ εἰς φρένα πάντα λαβόντα. 
καὶ οὕτως ἐκτίσϑη ἀπὸ Βύζαντος τοῦ Κεροέσσης τῆς Ἰοῦς 


2. Βίβλιος R. 4. ἀφ᾽ οὗ RV et Etym. M. p. 217, 23, ἀφ᾽ ἧς A. 
Βυζάντιοι] Hoc gentile de Libyca urbe praestat cod. C apud Strab. 2 
p. 131. 5. «Ηροδότῳ] 4, 194. 5.6. Βυζακέδα Salmasius, Bv- 
σαλάδα libri. 6. τύρσεις R. 7. σταδίων PpRV, σταδίοις A. 
οὖσα RV, οὖσαν APp. δισχιλίων Salmasius, β΄ RV, δύο APp. 
τῷ δὲ PpR, δὲ τῷ A. 8. περιφερῆ Ῥρ. τῷ τύπῳ d e. τῷ 
ἐπιχωρίῳ τύπῳ. ἂν add. M. 9. Βυσσακηνοί R. [οὐ] τῷ 
δυτιχῷ (vel “Ζιβυχῷ) Gavelius. ἱμάτια δὲ R. lacunam indicavi. ex- 
cidit, opinor, 7; μὲν πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ, ἡ δὲ 11. MvLaxnvóv R. 
12. Βυζάντιον Hanc de Byzantio sectionem multo olim pleniorem 
fuisse docent ea quae scripsit noster p. 179, 1. et s. v. l'ór9or. 
16. ὑγρὸν libri, στενυγρὸν Bergkius Comment. crit. 2 p. 9. quod firmare 
poterat Hesychio Miles. Origg. Const. 3. ubi legitur ἀχτὴν Θρηιχίην 
T ἔνυγρον παρά τε στόμα πόντου. nihil mutat Eustath. ad Dion. 804. 
17. ἰχϑὺς R, ἰχϑῦς AV etEust. βόσκονται τὸν αὐτόν IIRV, βό- 
σχονται ἐς αὐτόν Hesychius l.l. — 18. στέλλειν Salmasius, στέλλεν 
PpRV, στέλλε A. λαβόντα] λαβέσϑαι vel βαλέσϑαι Gavelius. 
19. ἐκτίσϑη. [ἐχλήϑη δ᾽ ἀπὸ — 'Hóvc R. 
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ϑυγατρὸς καὶ Ποσειδῶνος, ἢ ὅτι τοῦ στόλου βύζης ἣν ἡγε- 
μών. καὶ ὅτι οἱ ἐχῖνοι αἰσϑητικώτατοι τῶν ἀνέμων ἐκεῖσε. 
μετωνομάσϑη δὲ καὶ Κωνσταντινούπολις καὶ νέα Ῥώμη. τὸ 
ἐϑνιχὸν Κωνσταντινοπολίτης, ἄνευ τοῦ UV. τὸ ἐϑνιχὸν τοῦ 
s Βύζας Βυζάντιος διὰ τοῦ 1, τὸ δὲ κτητικὸν διὰ διφϑόγγου. 
τὸ δὲ Βυζάντιος ἐϑνικὸν τριγενές. τὸ δὲ κτητικὸν Βυζαντια- 
κός. λέγεται καὶ Βυζαντιάς καὶ Βυζαντίς. ἔστι καὶ ἐπὶ τῆς 
χώρας ΜΒυζάντεια διὰ διφϑόγγου. ἀπὸ δὲ τοῦ Βυζάντιος 
Βυζαντία Βυζαντιανός" καὶ Βυζαντειανός διὰ διφϑόγγου ὡς 
 Ἡρακλειανός. ἔστι καὶ Βυζάντιον ἕτερον ἐν τῇ Ἰνδικῆ. 

Βύζηρες, ἔϑνος ἐν τῷ Πόντῳ. ἔστι καὶ Βυζηρικὸς λιμήν. 

Βύλλις, πόλις Ἰλλυρίδος παραϑαλασσία, τῶν μετὰ Νεο- 
πτολέμου Πυρμιδόνων κτίσμα. τὸ ἐϑνικὸν Βυλλιδεύς. 

Βύμαζος, πόλις Παιόνων, Ἔφορος κζ΄. 

15 Βυσναῖοι, ἔϑνος Βεβρύχων, ἀπὸ Βύσνου βασιλέως αὐ- 
τῶν ὑπὸ Ἴλου φονευϑέντος. 

Βυσσός, ἐθνικόν, καὶ ὀξυτόνως, ὡς Ηρωδιανός. λέγεται 
καὶ ὃ βυϑός. τὸ μέντοι ϑηλυκὸν βύσσος βαρύνεται, ἀφ᾽ οὗ 
καὶ βύσσινον. 

20 Βωδώνη, πόλις Περραιβική, ὡς ᾿Απολλόδωρος, oi δ᾽ 
ὀρϑῶς Θετταλίας, ἀπὸ Βωδωνοῦ ἥρωος. ὃ πολίτης Βωδωναῖος. 

Βῶλα, ὡς Νῶλα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν BoAavot 
ὡς Νωλανοί. 

1. Βύζης RV, τῆς Βύζης A, τις Βύζης Meursius, Βύζας B. 5. ὅτι 
οἱ ἐχῖνοι] Haec male huc posita eo haud dubie loco Steph. posuerat, 
ubi de memorabilibus Byz. dixerat. ios RV, ἐκεῖ A. 

4. 5. ἐϑνιχὸν [ἀπὸ] τοῦ BiLac? 9, Βυζαντίαᾳ om. V. 10. ἐν 
τῇ Ἰνδιχῇ} Eodem, opinor, loco quo Bosporus Indicus esse ferebatur, 
quem meiorat noster s. v. βύσπορος. Dyzantium Indicum habes 
etiam apud Ptolemaeum Geogr. 7, 1, 7. ubi Βυϊάντειον editur. 
15. Βυσναῖοι RV, Bvovaiog A. Bóovov RV, Βώνου A. 
17. Βοΐσσός R, Βυσός AV. ἐϑνιχόν M, ἔϑνος libri. cf. Arcad. 76, 
12. ubi editur Βεσσός. add. Eustath. ad Dionys. Per. 457: ἡ Bovooc 
ἐστιν, ἣν Ηρωδιανὸς ἐν τῇ καϑόλου προσῳδίᾳ ὀξύνει, Bovaóc ( Bvo- 
σός) ἀναγινιίώόσχων. 18. ὁ ϑυϑός] 'Efvoóc Pp, quae nescio an 
Salmasii coniectura sit. recte ARV ὁ ϑυϑός, sed epitomator Hero- 
diani verba pessime contraxit. ϑηλυχὸν add. PpR. 20. οἱ δὲ R. 
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Βωλίγγαι, ἐϑνος Ἰνδικόν. Ζιονύσιος τή τῶν Βασσαρι- 
κῶν «καὶ τότε Βωλίγγῃσι uev. ἀνδράσι Τέκταφος doro". 

Βωμοΐί, λόφοι Αἰτωλίας. οἱ κατοιχοῦντες Βωμιῆς. Θου- 
κυδίδης τρίτῃ ΑΒωμιῆς καὶ Καλλιῆς ἐπεβοήϑησαν". ἀλλ 
ἔστιν ἀπὸ τοῦ Βώμιος, ὡς ἀπὸ τοῦ Χήσιος τὸ Χησιεύς. καὶ 
βωμὸς ὃ τόπος τῶν ϑυσιῶν, ὃ πρὸς τὴν ἐσχάραν διάφορος" 
ὁ μὲν γὰρ οἰκοδομητός, ἡ δὲ σχαπτή. τὸ τοπικὸν βώμιος 
καὶ κατὰ παραγωγὴν βωμιαῖος. Σοφοκλῆς «Αἰχμαλώτισι καὶ 
βωμιαῖον ἐσχάρας λαβὼν |490»]". 

Βῶγχις, πόλις «Αἰθιοπίας πρὸς τῷ τρίτῳ καταρράκτῃη. 1 
τὸ ἐϑνικὸν Βωγχίτης ὡς Μεμφίτης. 

Βωταχίδαι, τόπος ᾿ρκαδίας, ἀπὸ Βωτάχου. Νικόλαος 
é ὠιοχρίτου δὲ τοῦ “υκούργου Βώταχος, ἀφ᾽ οὗ ὃ τόπος 
Βωταχίδαι ἐν Teyéq ἐκλήϑη᾽. 

Γάβα, πόλις Γαλιλαίας. Ἰώσηπος πέμπτῳ ᾿ἸΙουδαϊκῆς 1s 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Γαβαηνός, ὡς αὐτὸς Ἰώσηπος. 

Γαβάϑη, πόλις Γαλιλαίας, ὡς Ἰώσηπος ἕχτῳ Ἰουδαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Γαβαϑηνός, τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Γάβαλα, πόλις Φοινίχης, ἣν ϑηλυκῶς “Ἑκαταῖός φησιν. 
ὁ δὲ Στράβων Συρίας, πλησίον 2daodixs(ag. ὃ οἰκήτωρ Γα- 
βαλίτης καὶ ϑηλυκὸν ἡ Γαβαλῖτις, ἀλλὰ καὶ Γαβαλεύς ὡς 
ἹΜεγαρεύς. ἔστι καὶ χώρα ᾿Αραβίας καὶ λέγεται ἡ πρώτη συλ- 
λαβὴ διὰ τοῦ € Γέβαλα, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Γεβαληνός ὡς 
Aavnvóg ᾿Αδαρηνός, τῷ τύπῳ τῶν ἐγχωρίων. 


1. Βωλίγγαι DH, Βώλιγγα libri. 2, τότε D, τότε δὴ libri. Βω- 
λιγγῇσιε libri. 3. Βομεῖς Il. 4. τρίτῃ} c. 96. ubi ἐβοήϑησαν. 
Βωμίης καὶ Καλλίης RV, Βωμίης καὶ Καλλιῆς A. — 6. βωμός B, 
βώμιος libri. 7. ὠχοδομητός R. 8. AiyuoaAorio: RV, Aiy- 
μαλώτῃσι A. 9. λον add. M. 12. Βωταχίδα V. 14. ἐν 
Τεγέᾳ R, ἐν τῇ Τεγέᾳ A, dv τεῖ Τεγέᾳ ἡ. 15. Γάβαα (Γαβαά) 
Β. πέμτιτῳ ] e. 2. 16. Γαβαηνός ῬῬ»ΠΉΥ, Γαβηνός A. 
Ἰώσηπος] ΑἸ. 5, 11. 17. ἕχτῳ] c. 5. ubi Γαβαϑή. 19. Γά- 
βαλλα ante X. ϑηλυχῶς ᾿Εχαταῖος RV, 'Ex«raioc ϑηλυκῶς A. 
20. Στράβων» 16 p. 753. 23. xai om. Π. 24. Ζαυηνός M, 
ΖΔαρηνός H, Zaffgvóg libri. Z«gnróg Salmasius, “δραηνός 
PpJIRV, 240orvóc A. 
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Γαβαούπολις, πόλις τῆς Γαλιλαίας. τὸ ἐϑνικὸν l'a- 
βαουπολίτης. ᾿Ιώσηπος ἕχτῳ ᾿Ιουδαϊχῆς ἀρχαιολογίας Σάουλος 
δὲ εἰς Γαβαούπολιν ἔχων ἑξακοσίους ἦλθε." 

Γάββα, πόλις Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαββηνός, ὡς Παυ- 

5 σανίας φησί. 

Γάβιοι, πόλις «“ατίνων. τὸ ἐθϑνιχὸν Γαβῖται. δυνατὸν 
καὶ Γαβίους, ὡς «!΄ιονύσιος ἐν τετάρτῳ "Pouatxgg ἀρχαιολο- 
γίας ἀμφότερα. 

Γάγαι, πόλις zfvxiag, ἣν καὶ Παλαιὸν τεῖχος καὶ χώραν 

10 φησὶν ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῃ «“Τυκιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Γαγαῖος. 

Γάγγρα, πόλις [Παφλαγονίας], ϑηλυκῶς. ἣν ᾿Αλέξαν- 
ὅρος ἐν τῷ περὶ Παφλαγονίας ἀναγράφει λέγων οὕτως ὅτι 
«Νικόστρατός φησιν αἰπόλον νέμειν περὶ τοὺς τόπους αἶγας. 
μίαν δὲ χωριζομένην, ἀπορῶν ὃ αἰπόλος, ὅτι ἐν μὲν τῷ οἴκῳ 

15 ἐνδεᾶ ηὕρισκεν, ἐπὶ τῆς νομῆς δὲ πλήρη, ὡμολόγησε τῷ δε- 
σπότῃ. ὃ δ᾽ ἔφη ἐπιτηρῆσαι τὴν χωριζομένην. ἐπιτηρήσας 
οὖν εἶδεν ἐπί τινα ὑψηλὸν ὄχϑον ἀναβαίνουσαν καὶ πρός τινα 
πρόσβατον πέτραν πορευομένην, καὶ κάτωϑεν ἐρίφων βληχὴν 
ἤκουσεν" ἐκεῖ συμβέβηκεν ἐντετοχέναι τὴν αἶγα. ἰδὼν οὖν 

0 ἐπιτήδειον τόπον πόλιν ἔχτισε καὶ Γάγγραν ὠνόμασεν, ὅτι 
τοῦτο ἦν ὄνομα τῇ αἰγί". ᾿Ερατοσϑένης δὲ οὐδετέρως τὰ 
Γάγγρα φησί, xai ᾿ϑήναιος ἐν δειπνοσοφιστῶν τρίτῃ οὕτως. 
τὸ ἐθνικὸν Γαγγρηνός ὡς Βοστρηνός. ἔστι xai ᾿Αραβίας τῆς 
εὐδαίμονος Γάγγρα. τὸ ἐϑνικὸν δεῖ Γαγγραῖοι ὡς Σαβαῖοι. 


2. ἕχτῳ] c. 7. ubi legitur Σάουλος δὲ εἰς Γαβιμὸν πόλιν ἔχων ἕξα- 
κοσίους ut9^ ἑαυτοῦ μόνον ἧκε. 3. ἑξακοσίους add. R, in quo 
X scriptum, 4. Γάββα] Eadem quam supra Γάβα dixit. 

6. Γαβῖται ex artis lege ipse finxit Stephanus. Τἠ. τετάρτῳ] c. 53 
aliisque locis. 8. ἀμφότερα] Pervertit haec epitomator. Stephanus 
dixerat sine dubio Dionysium nomen lio. et de urbe et de in- 
colis dixisse. 9. χωρίον ἡ — 11. Παφλαγονίας add. M. 18. Nc- 
xócrp«roc] Vide supra p. 173. 14. χωριζομένην [0v]? 
18. πρόσβατον πέτραν IIRV, πρόσβατον sine πέτραν A, βάτον X. 
an ἀπρόσβατον πέτραν 19. ἐπεὶ αἶγαν R. 20. [τὸν] 
rónov? 22. τρίτῃ] p. 82 c. 
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δυνατὸν δὲ xai ἀμφοτέρων ἀμφότερα, ὡς Ἔδεσσα "Eósoaaitog 
xci ᾿Εδεσσηνός, τῷ τῆς χώρας καὶ τῆς τέχνης. 

Γάδαρα, πόλις κοίλης Συρίας, ἣ τις καὶ ᾿Αντιόχεια 
χαὲ Σελεύκεια ἐχλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν Γαδαρεύς, καὶ Γαδαρίς 
xci ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. ἐντεῦϑεν ἦν ϊένιππος ὃ σπουδογε- 5 
λοῖος. ἔστι καὶ Γάδαρα κώμη ακεδονίας. 

Γάδδα, χωρίον ᾿ἡραβίας. Γλαῦκος ἐν τετάρτῃ. xai ϑη- 
λυκῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Γαδδηνός. 

Γάδειρα, πόλις καὶ νῆσος, ἐν τῷ ὠκχεανῷ στενὴ καὶ 
περιμήκης, ὡς οὖσα ταινία τῆς γῆς δειρά. Ἐρατοσϑένης δὲ τὸ 
7 Γάδειρος quoi ϑηλυχῶς. ὃ πολίτης Γαδειρεύς" οὕτω γὰρ 
τὰ πέντε βιβλία ἐπιγέγραπται τῶν Πυϑαγορικῶν σχολῶν Mo- 
δεράτου Γαδειρέως. λέγεται καὶ Γαδειρίτης, ὡς ᾿4λέξανδρος 
ὃ πολυίστωρ. λέγεται καὶ Γαδειραῖος ὡς ἀπὸ τῆς ἡ Γάδειρα 
εὐθείας, καὶ Γαδειρανοί, καὶ κτητικὸν Γαδειρικός. Εὔπολις 15 
ἐν Μαρικᾷ «πότερ᾽ ἦν τὸ τάριχος Φρύγιον ἢ Γαδειρικόν;" 

Γάδρα, πόλις Παλαιστίνης. Πορφύριος τρίτῳ φιλοσό- 
φου ἱστορίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαδρηνός, ὡς Βόστρα Βοστρηνός 
καὶ Γαγγρηνός. 

Γάζα, πόλις Φοινίκης, νῦν δὲ Παλαιστίνης πρὸ τῆς 
«Αἰγύπτου. ἐχλήϑη καὶ 4ζα. καὶ μέχρι νῦν Σύροι ᾿“4ζαν 
αὐτὴν καλοῦσιν, ἀπὸ ᾿ἄζωνος τοῦ παιδὸς Ηρακλέους. μυϑο- 
λογοῦσι δέ τινες ὑπὸ Διὸς κτισϑῆναι καὶ ἐν αὐτῇ ἀπολιπεῖν 
τὴν ἰδίαν γάζαν, οὕτω τῶν Περσῶν τὰ χρήματα καλούντων. 


1. xai ἀμφοτέρων ἀμφότερα RV, καὶ ἀμφότερα ἃ. 2. καὶ Ἔδεσ- 
σηνός om. R. τῶν τῆς PV. τέχνης [τύπῳ] B. 6. Γάδαρα 
R, Γαύδαρα ΑΥ̓͂. 7. ἐν add. R. 9. νῆσος x«i πόλις R. 
10. ὡς add. ΠΗ. ταινία super οὖσα τῆς à manu rec. R, seclu- 
sit W. fortasse ταινία [καὶ οἷον] τῆς γῆς δειρά. 11. Γάδειρος 
IIRV, Γάδειρα A. 12. ἐπιγέγραπται om. V. 13. Γαδειρέως 
X, Γαδαρέως libri. λέγεται] καὶ γεται R. 14. τοῦ libri. 

ἡ add. RV. 715. εὐθείας R, ϑηλυχοῦ AV. [Γαδειρανή pro I«- 
δειρανοί R. eU... V. 16. ἐν om. R. Magvxá R. 


17. Γάδρα PpR, Γάῤδδρα V, Γάδαρα Α. 18. Γαδρηνός PpR, Γαὸ- 

ὑρηνός V, Γαδαρηνός A. 20. πρὸ V, πρὸς AR. 23. ὑπὸ H, 

ἀπὸ libri. ^ -ZLwvog M, ζζονος libri. v. Bekkeri An. gr. p. 1306. 
Steph. Byzant, 13 
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ἐκλήϑη δὲ xai Ἰώνη, ἀπὸ τῆς Ἰοῦς προσπλευσάσης καὶ μει- 
νάσης [ αὐτῆς} ἐκεῖ. ἐκλήϑη δὲ xai  ίνῳα, ὅτι ἹΗίνως σὺν 
τοῖς ἀδελφοῖς «ἰακῷ xai Ραδαμάνϑυι ἰὼν ἐξ αὑτοῦ ταύτην 
ἐχάλεσεν. ἔνϑεν καὶ τὸ τοῦ Κρηταίου ΖΦιὸς τεαρ᾽ αὐτοῖς εἶναι, 

5 ὃν xai xaJ? ἡμᾶς ἐκάλουν αρνᾶν, ἑρμηνευόμενον Κρηταγενῆ. 
τὰς παρϑένους γὰρ οὕτως Κρῆτες προσαγορεύουσι Ἰαρνάν. 
€ , - , ^ -. $* , , t 
o πολίτης Γαζαῖος. λέγονται xai Γαζηνοί παραλόγως, ὡς 
Παυσανίας. λέγονται καὶ Γαζῖται παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις. καὶ 

« , Aw , er - * - 
οἱ κέραμοι λέγονται Γαζῖται. καὶ ἐστιν ὅμοιον τῷ «Αἰγινῆται 
10 καὶ "df ἰγιναῖοι κατὰ τὴν διαφοράν, ἐναντίον δὲ τὸ τῶν τύπων" 
« * A - * - * - t * , 
oi μὲν yàg πολῖται “ϊγινῆται xai Γαζαῖοι, ot δὲ κέραμοι 
Γαζίῖται καὶ «Αἰγιναῖοι. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ ἢ ἔϑνος Γαλατῶν 
χρυσοφοροῦν, ὡς Εὐφορίων. λέγονται καὶ διὰ τοῦ a Γαζᾶται, 
€ , v M] , , , 
ὡς πολυίστωρ. ἔστι καὶ Γαζα τείχισμα Θρᾷκης. 

15 Γάζακα, πόλις μεγίστη τῆς Π]ηδίας, ὡς Κουάδρατος 
ἐν ὀγδόῳ Παρϑικῶν. ᾿Αρριανὸς δὲ κώμην μεγάλην αὐτήν 
φησὶν ἐν Παρϑικῶν τετάρτῳ καὶ ἑνικιῦς τῆς Γαζάκου" λέγων. 
τὸ ἐθνικὸν Γαζακηνός, ὡς τοῦ ]άζακα αζακηνός. 

Γάζος, πόλις Ἰνδική, κατὰ Ζιονύσου πολεμήσασα μετὰ 

20 Δηριάδου, λινοῦν ἔχουσα τεῖχος, καϑὰ [Διονύσιος] ἐν τρίτῃ 
Βασσαρικῶν 

Γήρειαν Ροδύην v6 καὶ ot λινοτειχέα Γαζον... 
--᾿ - π- - 
τοῖόν μιν κλωστοῖο λινοῦ πέρι τεῖχος ἐέργει, 


1. ἀπὸ R, ἐκ AV. 2.avtcseclusit M. — Mivonlibri. — 3.'Pada- 
μάνϑυι M, “Ῥαδαμάνϑη R, ἱΡαδαμάνϑει A. 4. τὸ om. Jf. 5. ὃν 
xai Salmasius, ὃ x«i AR, x«i Υ, Magvàv R, Παρνάν AV. de Marna 
cf. Eckhel. DN. 3 p. 450. et Epiphanium Ancor. p. 109.c: IM«grág dot- 
Aog IMartglov τοῦ Κρητὸς παρὰ Γαζαίοις. Κρητανῆ R. 6. τὰς 
παρϑένους yàp] Corrupta haec et luxata. 10. 11. καὶ “Ἵ ἰγιναῖοι --- 
καὶ Γαζαῖοι add. IIRV. 10. ἐναντίος R. 13. Εὐφορίων} Fr. 34. 
15. Γαζαχαι V. 17. παρϑενικῶν 11, παρϑενιῶν Pp. 19. πο- 
λεμήσασα RV, πολεμίσασα Α. 20. Ζιονύσιος add. ἢ. 21. Βα- 
σαριχῶν Β. 22. Γήρειάν τε Α. λινοτειχέα R et Falckenburgius, 
«τείχεα AV. 23. χλωστοῖο R, χλαυστοῖο V, χλαυτοῖο A. 
eXxoc V. 
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ἀστύφελον δηίοισι, xai εἰ παγχάλκεοι εἶεν, 
εὖρος μὲν μάλα δή τι διαμπερὲς ὀργυιῇσιν 
μετρητὸν πισύρεσσιν, ἀτὰρ μῆκός τε καὶ ἰϑύν 
ὅσσον ἀνὴρ δοιοῖσιν ἐν ἠελίοισιν ἀνύσσει, 
ἠῶϑεν κνέφας ἄκρον ἐπειγόμενος ποσὶν οἷσιν. 
τὸ ἐθϑνιχὸν Γάζιος. zi 
Γάζωρος, πόλις Πακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαζωριος" 
5 γὰρ “ἄρτεμις αὐτόϑιε Γαζωρία τιμᾶται. 
Γαϑεαί, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἧς οἱ πολῖται Γαϑεᾶται. 
Παυσανίας ὀγδόῳ Γαϑεάτᾳ τῆς Κρωμίτιδος χώρας. 
Γαιτοῦλοι, ἔϑνος «Ἰιβύης. ᾿Αρτεμίδωρος Γαιτυλίους 
αὐτούς φησιν. ἡ χώρα Γαιτουλία, ἐν ἡ μέγιστοι ἀσπάραγοι, 


1. δήοισι libri. εἶεν RV, Zr A. cf. oraculum apud Diodor. Exc. 
Vat. 7, 12: ἀλλ᾽ οὐχ οἰχήσεις οὐδ᾽ εἰ παγχάλκεος εἴης. 2. εὖρος 
μὲν R, «ὡς μὲν V, ὡς vel ὃς μὲν P^, ὡς μὲν A, ὕψος μὲν Salma- 
sius. ὀργυιῆσι R, ὀργυῇσι AV. 3. πισσύρεσσιν αὐτὰρ V. 

μῆκός vt καὶ ἰϑύν] Cf. Nicander Ther. 399: τρία δῶρα φέρων 
μῆκός τε καὶ ἰϑύν. 4. ὅσον R. ἀνύσσει M, ἀνύσει R, ἄνυσσα 
ΠΥ, ἀνύσσα A. 5. xvéquc] Hoc ita omissa praepositione dici 
cum sine exemplo sit, fortasse ἠύϑεν ἐς κνέφας scribendum, de qua 
forma infra dicendi locus erit. οἷσιν ΠΥ, ἦισι in οἷσι corr. R, 
οἷσι A. 7. l'á;egoc] Videtur eadem esse quae supra 24Lwgoc. 
9. Γαϑεαί RV, Γαϑέαι A. 10. ὀγδόῳ] c. 34, 6: τούτῳ (Carnioni 
fluvio) μὲν δὴ αἱ πηγαὶ γῆς εἶσι τῆς “ϊπύτιδος ὑπὸ τοῦ πόλλωνος 
τοῦ Κερεάτα τὸ ἱερόν, τῷ Γαϑεάτᾳ δὲ τῆς Κρωμέτιδος χώρας ἐν 
Γαϑέαις. ubi cum de fluvio Gatheata sermo sit, probabile est epi- 
tomatorem post l'uJe&ru« omisisse verba Stephani: ἔστε xai ποταμὸς 
Γαϑεάτας, vel παρόσον x«i ποταμὸς λέγεται Γαϑεάτας. Γαϑεάτᾳ 
e Pausania scripsi pro Γαϑεάται. 11. Γατοῦλοι R. —— Lrsut- 
δωρος Γαιτυλίους} Eustath. ad Dion. Per. 215: “ϑηνόδωρος ΓΑαι- 
τουλίους λέγει. Ἡρωδιανὸς δὲ προπαροξύνει λέγων ὅτι τὰ εἰς Aog 
παραληγόμενα διφϑόγγῳ διὰ τοῦ ov προπαροξύνεται. | Herodianus 
igitur, cuius doctrinam non dubium est quin Eustathius ex Stephano 
derivaverit, Γαίτουλοι scribebat. pro ϑηνόδωρος recte ρτεμίδωρος 
restituunt, 12. μέγιστοι RV, μεγάλοι Α. illud in Stephano legit 
etiam Eustathius l. l. ἱστορεῖται δὲ μεγίστους ἀσπαράγους φύεσϑαι 
παρ᾽ αὐτοῖς. 

13" 
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πάχος μὲν Κυπρίου καλάμου, μῆκος δὲ ποδῶν δώδεκα, ὡς 
Id9nvawg ἐν δευτέρῳ δειπνοσοφιστῶν. | 

Γάλαδα, χώρα ᾿Αραβίας" καὶ Γαλαδηνή. ᾿Ιώσηπος iv 
τετάρτῳ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας Γαλαδῖτίν φησι. 

5 Γαλάδραι, πόλις MaxsÓdoviag ἐν Πιερίᾳ. “υκχόφρων 
«σῆναι ἹΓαλάδρας τὸν στρατηλάτην λύκον". ἔστι καὶ ὄρος 
Γάλαδρος. ἀπὸ Γαλάδρου τοῦ Ημαϑίου παιδός. οἱ δὲ ὅτι 
ὁ Γαλάδρας ἔκτισε τὴν πόλιν. ὃ πολίτης Γαλαδραῖος. “1υκό- 
φρων «καὶ Γαλαδραῖον πέδον". τὸ κτητικὸν ἔδει l'aAadgaixov. 

ii Πολύβιος δὲ ἐν τῷ ιγ΄ Γαλαδρικόν φησι. 

Γαλάρινα, πόλις Σικελίας, κτίσμα  Mogyov Σικελοῦ. 
λέγεται καὶ Γαλαρία χώρα. ὃ πολίτης Γαλαρῖνος καὶ Γαλα- 
ρίνη καὶ Γαλαριναῖος. 

Γαλάται, πρὸς νότον τοῖς Παφλαγόσιν, ἀπὸ τῶν ἐν 

i5 77 Κελτικῇ Γαλατῶν, οἱ πλανηϑέντες πολὺν χρόνον καὶ κα- 
ταλαβόντες τὴν χώραν οὕτως ὠνόμασαν. παρήχϑη δὲ τὸ Γα- 
λάτης ἐκ τοῦ Γάλλος ὑφέσει τοῦ ἑνὸς δ. καὶ Γαλατία ἡ χώρα. 

Γαλεῶται, ἔϑνος ἐν Σικελίᾳ ἢ ἐν τῇ ᾿Ατεικῇ, ἀπὸ 
Γαλεώτου υἱοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ Θεμιστοῦς, τῆς ϑυγατρὸς 

x» Ζαβίου, τοῦ βασιλέως τῶν Ὑπερβορέων, ὡς εἰρήσεται ἐν τῷ 
περὶ Τελμησσοῦ. τινὲς δὲ ὅτι Γαλεῶται μάντεων εἶδος Σι- 


1. ποδιῶν M restituit ex Athen. 2 p. 62 d. πηχῶν libri. 4. τετάρτῳ 
c. 5. ubi vitiose Γαλαδινή scriptum est, et 7. ubi Γαλαδηνῶν γῆ 
memoratur. fortasse igitur apud Stephanum ante ΓαλαύΓτέν qoi 
alius scriptoris, e. c. Vranii vel Glauci, nomen excidit. 5. ..1υ- 
xóg otov] vs. 1444. 6. σῆναι Γαλάδρας M, σιναὶ γαλάδρος A, σῖναι 
γαλάδρος PpRV, cue γαλαῦρος II, σᾶναι Γαράδρης X, ut legitur 
apud Lycophronem. cf. 'l'afel. 'hessalon. p. 278. 7. ἠναϑίου V. 
8. ὃ ante 1 αλάδρας add. PpRV. — 8.9. 7fvxóqotvr] vs. 1342. ubi 
legitur x«i Καναστραῖος λέων, libri autem inter χαλαστραῖος, χαρα- 


δραῖος et χαλαδραῖος fluctuant..—— 10. ἐν τῷ εγ΄ Schubartus, ἐν τῷ y 
R, ἐν τῷ [9 ΠΥ͂, ἐν τρίτῳ A. Γαλαδρικόν R, Γαλαδραιχόν AV. 
12.13. Γαλαρήνη R. 18. Σιχελέᾳ ἐν τῇ irr Schubartus, 


. 39. Γαλεώτου Schubartus, Γάλλου τοῦ R, 1 ἀλεοῦ τοῦ A, ya .. τοῦ 
V. 2122. Ὑπερβοραίων Υ. 21. Τελμησσοῦ R, Τελμισσοῦ AV. 
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κελων. γαλεὸς δὲ xai ὁ ἀσκαλαβώτης. Φιλύλλιος .iyti , ὃ 
σπάτεπος ἢν μοι γαλεξὸς ἀστερίας", ἴσως διὰ τὸ πεποικίλϑαι 
σεαίζων. καὶ Moyuumog ᾿χϑύσιν τί λέγεις σύ; μάντεις eii 
γὰρ ϑαλάττιοι; γαλεοΐ γε πάντων μάντεων σοφώτατοι". φασὶ 
δὲ τὸν Γαλεώτην ἐξ “Ὑπερβορέων Τελμησσὸν [δὲ ἐκ... ἐλϑ εἴν] s 
οἷς ἔχρησεν ὃ ϑεὸς ἐν “ωδώνῃη τὸν μὲν ἐπὶ ἀνατολὰς τὸν δ᾽ 
ixi δυσμὰς πλεῖν, ὅπου τε ἂν αὐτῶν ϑυομένων ἀετὸς ἁρπάσῃ 
τὰ μηρία ἐνταῦϑα βωμὸν ἱδρῦσαι. Γαλεώτης οὖν ἐν Σικελίᾳ 
καὶ Τελμησσὸς ἐν Καρίᾳ ἤλϑεν, ἔνϑα ᾿Απόλλωνος Τελμησσίου 
ἱερόν. "o 

Γαληψός, πόλις Θρᾷάχης xai Παιόνων, '"Exarotog Εὐ- 
ρώπῃ. Θουκυδίδης τετάρτῃ ἑτέραν λέγει καὶ Γαληψὸς οὐ 
πολλῷ ὕστερον καὶ Οἰσύμη". [ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Γαληψοῦ 
τοῦ ἐκ Θάσου xai Τηλέφης.] τὰ δὲ sig ψὸς ὑπερδισύλλαβα 
ὀξύνεται, σχινδαιυός (ὀργάνου ὄνομα καὶ κύριον, τίϑεται καὶ s 
κατ᾽ οὐδενὸς ὡς τὸ τραγέλαφος) χεραψός «“τχαψός. ὁ πολί- 
της Γαλήψιος. 

Γαλιλαῖοι, ἔϑνος τῆς Ιουδαίας. 

Γαλλήσιον, πόλις ᾿Εφέσου, Παρϑένιος ἐν ἐπικηδείῳ 
τῷ εἰς Αὐξίϑεμιν. τὸ ἐϑνικὸν Γαλλήσιος. 20 


— 0 MM — —— 


1. xai add. IIRV. (βιλύλλιος Salmasius, (ύλλιος libri. 2. διὰ 
τὸ πεποιχίλϑαι R, διαπεποίκιλται A, διαποπέσοιχίλθαι V. 3. τί 
λέγεις σύ; μάντεις PpV, τί λέγεις. σὺ μάντις AR. 4. ϑαλάσσιοι 
libri. σοφιόάτατον R. 5. Γαλεώτην Salmasius, πρῶτον libri. 
δὲ ἐκ... ἐλθεῖν add. Schubartus. 8. ἐνταῦϑα βωμὸν R, βωμὸν 
ἐνταῦϑα AV. 8.9. ἐν Σικελίᾳ οἵ ἐν Καρίᾳ epitomatoris est graecitas. 
Stephanus εἰς Σιχελίακν scripserat. 9. Τελμισσὸς et supra TeAjua- 
σὸν libri. ἦλϑεν ἐν Καρίᾳ RV. Τελμησσίου AV, Τελμισίου R. 
12. τετάρτῃ] c. 107. ἑτέραν} Imo eadem quae superior, ut monuit 
iun H. 13, ἡσυμη V. — 13.14. ὠνύμασται — Τηλέφης ex Etym. 
M. p. 219, 45, qui Stephanum exscripsit, add. D. 14. εἰς RV, 
ἐς A. 15. x«xvo pro x«i χύριον 1I. 16. χορδαψός pro χερα- 
Voc scribenduin suspicor, morbi id nomen est. ac confirinat. Arcad., 
p. 85, 12. coniungens xaAvióg (Zfvxewóg) χινδαψψός χορδαψύς. 
18. ἐχτὸς Salmasius. — 19. ὄρος '"Eqégov? cf. Anall. Alex. p. 260. 
add. Nicephorum Hist. Dyz. 4, 8: ἀπράγμονι βίῳ κατὰ τὸ [Γαλλή- 
σιον 0Q0C συνεζηχιώς. ἐπικοδείω V. 20. εἰς om. V. 
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Γαλλία, ἐντὸς “Ἄλπεων χώρα. οἱ οἰχήτορες Γάλλοι. 

Γάλλος, ποταμὸς Φρυγίας. οἱ περίοικοι κατὰ μὲν Τιμό- 
ϑεον Ποταμογαλλῖται, κατὰ δὲ Προμαϑίδαν Ποταμογαλληνοί, 
οὖς παρατέϑεται ὃ πολυίστωρ ἐν τῷ περὶ Φρυγίας τρίτῳ" 

5 καὶ ὅτι τὸν Γάλλον καὶ τὸν ᾿ἅττιν ἀποκόψαι τὰ αἰδοῖα, καὶ 
τὸν μὲν Γάλλον ἐλϑεῖν ἐπὶ τὸν Τηρίαν ποταμὸν καὶ οἰκῆσαι 
καὶ τὸν ποταμὸν Γάλλον καλέσαι. ἀπ ἐκείνου γὰρ τοὺς 
τεμνομένους τὰ αἰδοῖα γάλλους καλοῦσι. 

Γάμαλα, κατοικία Συρίας. ὃ οἰκήτωρ Γαμαλεύς. ἸΙώ- 

10 σῆπος ἐν τετάρτῳ τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Γάμβρειον, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαμβρειεύς ὡς 
Σιγειεύς. γράφεται δὲ διὰ διφϑόγγου, ὡς δηλοῖ τὸ Γαμβρήιον. 

Γανδάραι, Ἰνδῶν ἔϑνος. ᾿Ἑχαταῖοξ ᾿Ασίᾳ. λέγονται 
καὶ Γανδάριοι παρ᾽ αὐτῷ καὶ Γανδαρική ἡ χώρα. 

Ἢ Γάνδροι, ἔϑνος Πάρϑων ἀντιταχϑὲν “ιονύσῳ, ὡς Διο- 
γύσιος Βασσαρικῶν τετάρτῳ. Ἑκαταῖος δὲ Γανδάρας αὐτοὺς 
καλεῖ. 

Γαράμαντες, ἔϑνος “ιβύης. 'Hoódorog τετάρτῃ οἵ 
πάντα ἄνθρωπον φεύγουσι καὶ παντὸς ὁμιλίαν). 

20 Γάργαρα, πόλις τῆς Τρωάδος ἐπὶ τῇ ἄχρᾳ τῆς Ἴδης, 
Παλαιγάργαρος καλουμένη, ἣν «Αἰολικὴν ὀνομάζει Στράβων 
καὶ Ἑκαταῖος. ᾿Αλχμὰν δὲ ϑηλυκῶς τὴν Γάργαρόν φησιν. ἐν 


2.3. κατὰ μὲν Τιμόϑεον Ποταμογαλλῖται κατὰ δὲ add. R. Timotheum 
dicit eum qui scripsit de fluviis, de quo cf. Plutarchus de flum. p. 1152. 
et Cosmas apud Maium Spic. Rom. vol. 2 p. 333. 3. ΠὨοταμο- 
γαληνοί R. 6. Τύραν H, Τυρίαν X. T. καλέσϑαι V. ἀπ 
ἐκείνου R, ἀπὸ ἐκείνου À, om. V. γοῦν pro γὰρ) 9. l'uudAm 
V. 10. ἐν τῷ δ΄ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας V, ἀρχαιολογίας δ΄ R. 
Iosephi locus est IB. 4. in. 11. Γαμβρεῖον libri, [Γάμβριον ἢ] 
Γάμβρειον Lobeck. Paral. p. 26. 12. δὲ om. R. Γαμβρήιον 
poetae esse videtur, qui dixerit Γαμβρήιον ἄστυ. 13. Γάνδαρα 
libri, correxit Salmasius. 14. Γανδάρειοι R. 15. Ἰνδῶν pro 
Πάρϑων X. 16. Γάνδαρας R. 18. τετάρτῃ] e. 174: οὗτοι 
πάντα ἄνθρωπον x«l παντὸς ὁμιλίέην φεύγειν λέγοντα. 21. Πα- 
λαιγάργαρος R, πάλαι Γάργαρος ^, πάλαι γὰρ Γάργαρος V. 
Στράβων} 13 p. 583. 610. 
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ἡ κατῴκουν “έλεγες. ὠνομάσθη δ᾽ ἀπὸ l'agyagov τοῦ .dióg, 
τοῦ ἐκ τῆς Θεσσαλίας, ἐν «Ἱαρίσσῃ. ἐκεῖ xai “ιότιμος ὃ 
᾿Αδραμυττηνὸς ἐδίδασκε γράμματα, εἰς ὃν “ἥρατος εἶπεν αἰάζω 
Ort μοῦνος ἐνὶ πέτρῃησι κάϑηται παισὶν Γαργαρέων βῆτα καὶ 
ἄλφα λέγων". xai Γάργαρα xoa. ᾿Επαφρόδιτος δέ φησιν 
ὅτε ἡ μὲν πόλις ϑηλυχῶς λέγεται, τὸ δ᾽ ἀχρωτήρεον οὐδετέ- 
ρως. Ἑλλάνικος δὲ Γάργασον ἔφη τὴν πόλιν διὰ τοῦ σ, ἀλλ 
οἴομαι σφάλμα εἶναι. ἔστι xai “Ἰαμψάκου πολισμάτιον Γάρ- 
γαρον. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Ἰταλίας, καὶ τῆς ᾿Ηπείρου ἄλλη. 
τὸ ἐθνικὸν Γαργαρεύς, xai ϑηλυκῶς Γαργαρίς. 

Γαργαρεῖς, ἔϑνος 0 μίγνυται ταῖς ᾿Ἵμαζόσιν, ὡς Xrgd- 
βὼων τά. τὸ ϑηλυκὸν Γαργαρίς κατὰ τέχνην ὡς Meyagic, κατὰ 
δὲ τὸ ἐπιχώριον Γαργαρηνή. 

Γάργη, πόλις “ιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν τρίτῃ “«Τιβυχῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Γαργαῖος ὡς Βεργαῖος, τῷ τύπῳ δὲ Γαργίτης. 

Γαργηττός, πόλις καὶ δῆμος τῆς «Αϊγηίδος φυλῆς. ὁ 
δημότης Γαργήττιος. Ἐπίκουρος Νεοκλέους Γαργήττιος. τὸ 
ἐκ τόπου Γαργηττόϑεν, καὶ τἄλλα ἀκολούϑως, Γαργηττόνδε 
xci Γαργηττοῖ. ὀξύνεται δὲ τὸ Γαργήττός ὡς Ὑμηττὸς “υ- 
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καβηττός. ἐνταῦθά φασι τὸ τοῦ Εὐρυσϑέως κεῖσϑαι σῶμα. ἢ 


Γαστρωνία, χώρα Μακεδονίας, Θεόπομπος νδ΄. 


1. ὠνομάσϑη] Haec nescio quis ita paullo melius scripta in Suidam 
intulit: ὠνομάσθη δὲ ἀπὸ Γαργάρου τοῦ Zfg καὶ «Ἱαρίσσης τῆς 
ἐν Θεσσαλίᾳ. quae cum ab omnibus Suidae codd. abessent merito 
delevit, Gaisfordo praeeunte, Dernhardy vol. 1 p. 1072. δὲ ἀπὸ 
R. 2. ἐχεῖ xui RV, ἐχεῖ δὲ A. 3. 4. αἰάζω Idióriuor ὃς ἐν πέ- 
τραισε Anth. Pal. 11,432. 4. Ταργαρέων παισὶν Anth. 5. Γάρ- 
γαρον H. ἄχρα om. V. 6. ϑηλυχὸν R. τὸ δὲ RV. 

7. yàp γάσον V. 9. ἀπείρου V. 11. Γαργαρίς R. 12. τά 


(p. 504) JIRV, τεσσαρεσκαιδεχάτῃ A. κατὰ τέχνην ὡς Me- 
γαρίς om. R. 13. καὶ τάδε pro χατὰ δὲ ἡ. 14. “1βικῶν R. 
15. τῷ τύπῳ] i.e. τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ, υἱ 5. v. Βύζαντες. 16. Γαρ- 
γητὸς R. 17. Γαργήτιος R. 18. Γαργηττόϑεν Salmasius, 
Γαργιτίηϑεν libri. 19. x«i ante l'agyriroi add. ἢ. ἢ ἀργῆται 
V. ὃτὸ pro ὀξύνεται δὲ τὸ Υ. 20. τοῦ om. ΠΗΥ. 21. Γα- 
στρωνία e Γραστωνίαᾳ corruptum. vÀ' R, εἰχοστῇ τετάρτῃ Α, 


xJó V. 
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Γαυγάμηλα, τόπος Περσίδος. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ 
περὶ γῆς δευτέρῳ. 

Γαῦλος, νῆσος πρὸς τῇ Καρχηδόνι. “Ἑκαταῖος περιηγή-- 
σει. ὃ νησιώτης Γαυλίτης. 

δ Γέα, πόλις πλησίον Πετρῶν ἐν ᾿Αραβίᾳ, ὡς Γλαῦχος ἐν 
Mgafxij ἀρχαιολογίᾳ. τὸ ἐθνικὸν Γέιος. ἐν Πέτραις δ᾽ ἐπι- 
χωριάζειν κύριον ὄνομα τὸ Γέσιος. ὅϑεν ἦν Ó περιφανὴς τῶν 
ἰατρῶν σοφιστής, ἴσως ἐντεῦϑεν κεκλημένος. κατὰ ἀναλογίαν 
δ᾽ ἔδει Γεάτης ὡς Τεγεάτης. ἔοικε δὲ Γεήσιος προὔπαρχειν, 

1 ὡς τὸ ᾿Ιϑακήσιος, καὶ κατὰ συγκοπὴν ΓΈέσιος. 

Γέβαλα, τρίτη μοῖρα τῆς Παλαιστίνης. Ἰώσηπος. τὸ 
ἐθνικὸν Γεβαληνὸς ὡς Δαρηνός ᾿Αδαρηνός. Γεβαληνὴ τὲ xai 
μαληκῖτις 7) τῶν ᾿Ιδουμαίων χώρα μετωνομάσϑη. 

Γεβεωνῖται, ἔϑνος πλησίον Ἱεροσολύμων, ὡς Ἰώσηπος. 

15 Γεδρωσία yoga xai Γεδρώσιοι ἔϑνος ἸΙνδικόν. | Zfto- 
νύσιος περιηγήσεε «τῶν δὲ πρὸς ἀντολίην Γεδρωσῶν ἕλκεται 
alc", οὐκ οἶδ᾽ ὅϑεν κλίνας. ἐν δὲ τοῖς τοῦ πολυίστορος διὰ 
τοῦ ἃ εὑρέϑη ἡ πρώτη συλλαβή, ἀλλ᾿ ἦν ἀδιόρϑωτον τὸ 
βιβλίον. 

2) Γέλα, πόλις Σικελίας. ἡ γενικὴ Γέλας. τὸ δὲ Γέλης 
ἰωνικόν. καλεῖται δὲ ἀπὸ ποταμοῦ Γέλα, ὃ δὲ ποταμὸς Ott 
πολλὴν πάχνην γεννᾷ" ταύτην γὰρ τῇ Ὀπικῶν φωνῇ καὶ Σι- 
κελῶν γέλαν λέγεσϑαι. Πρόξενος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὲ 


5. ante ἔκ in IIR ἀρχὴ τοῦ τά βιβλίου. Γεά V. 6. Γέιος 
V, Γεῆος superscr. Σ ἢ, Γέσιος A, Γέσσιος ῬΡΥ͂, de qua forma v. 
G. Dindorfium 'l'hes. vol, 2 p. 591. 6.7. ἐπιχωριάζειν R, e 
χωριάζει AV. 7. Γέσιμος R. 7. 8. περιφανέστατος largogo- 
φιστής Valesius ad Socrat. H. E. 7, 13. ell. Suida v. Γέσιος. 
9.02 ἔδει ἢ, ὡς Τεγεάτης om. R.. 10. Γέσσιος Υ. 11. μοῖρα 
τῆς τρίτης Παλαιστίνης H. Ἰώσηπος} ΑΙ. 2, 1. — 12. Ζαρηνός 
M, βαρηνός libri. “δαρηνός add. PpRV. 13. “μαληκῖτις H, 
“«Αϊμανῖτις libri. cf. intpp. Iosephi AI. 2, 1. 14. Ἰώσηπος] AI. 5, 1. 
ubi l'ujeovirat. 16. περιηγήσει (vs. 1086) PpR, περιηγητής A. 
ἀνατολίην RV. — 17. oià' ὅϑεν RV, οἶδα ὅϑεν A. 21. ἰωνικῶς 
ΠΥ. 22. γεννᾷ πάχνην R. 22.23. Σιχελικῶν R. 
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πόρων Σικελικῶν xai “Ἑλλάνικος ἀπὸ Γέλωνος τοῦ «Ἵϊτνης xai 
"Yuagov. "Ἀρισταίνετος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὶ Φασήλιδα, ὅτι 
“άκιος καὶ ᾿Αντίφημος ἀδελφοὶ ἐλϑόντες εἰς Δελφοὺς μαν- 
τεύσασϑαι, τὴν δὲ Πυϑίαν οὐδὲν περὶ ἐκείνων λέγουσαν 
προστάσσειν τὸν “άκιον πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου πλεῖν. τοῦ δ᾽ 5 
᾿Αντιφήμου γελάσαντος τὴν Πυϑίαν εἰπεῖν πάλιν ᾿ ἐφ᾽ ἡλίου 
δυσμῶν", καὶ Γέλαν πόλιν οἰκίσαι. τὸ ἐθνικὸν Γελῶος, οὐ 
Γελαῖος, ὡς βρων καὶ 7) συνήϑεια. καὶ ἴσως ἀπὸ τοῦ γέλως 
τὸ Γελῶος. 

Γελωνός, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ, ἀπὸ Γελω- τὸ 
γοῦ τοῦ Ἡρακλέους, τοῦ “4γαϑύρσου ἀδελφοῦ. ὃ n dio: 
ὁμοφώνως. ὀξύνεται δέ. ἔστι δὲ ἡ πόλις ξυλίνη, A ἐν 
Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ, ὡς Ηρόδοτος. παρὰ τούτοις ζῷον 
ϑαυμάσιον ὃ ὀνομάζεται τάρανδος, καὶ μεταβάλλει τὰς χρόας 


1. πόρων Α et marg. ἢ, πύρρον II, πύρρων ῬΡΗΥ͂, πόλεων Sal- 
masius. Aitvóv R, 4irvov ῬΡΠΥ͂. 2, Ὑμέρου lI. for- 
tasse ΒΝ scribendum, ab “μέρας, quod aptius videtur quam 
“χάρου, quod olim conieci Exerc. phil. in Athen. 1 p. 27. 
Zpouraiveroc] Hic idem esse videtur quem ad partes vocat Cosmas 
in Maii Spicil. Rom. vol. 2 p. 179. 8.4. ἐμαντεύσαντο sed praestat 
balbutienti epitomatori suam relinquere scabritiem. post μαντεύσα- 
σϑαι exciderunt ea de quibus Pythia interrogata erat. 4. οὐ- 
δὲν R, οὐδ᾽ àv AV. 5. προστάσσει libri. τοῦ δὲ RV. 
6. ἐφ᾽ R, sed in marg. ab alia manu ἀφ᾽, ut vulgo. 7. Γέλαν 
Bochartus, ἣν ἂν libri. οἰχίσαι M, οἰκήσῃ AR, οἰχίσῃ V 
7.8. Γελαῖος ov Γελῶος ante Cluverum, Γελαῖος xai (vel ἢ) P 
λῶος H. 8. ἄκρων R. 10. Γελωνός Pp, Γελωνοί RV, 
Γελωνόν A. “Τρματίας libri, correctum ex Eustathio ad DUNT 
Per. 310: ὁ τὰ ἐϑνικὰ γράψας ovra φησί εἰΓελωνοί πόλις Σαρμα- 
τίας, ἀπὸ Γελωνοῦ, ὃς “γαϑύρσου μὲν ἦν ᾿ἀδελφὸς Ἡρακλέους δὲ 
υἱός. ἔστι δὲ περὶ αὐτοὺς πόλις ξυλίνη μεγάλη xarà Ἡρόδοτον, 
χειμένη ἐν Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ. παρὰ τούτοις ζῷον λέγεται 
ϑαυμάσιον γίνεσθαι, τὸ μέγεθος ὅσον βοός, ἐοικὸς τὸν τοῦ προ- 
σώπου τύπον ἐλάφῳ, καλούμενον τάρανδος, δυσϑήρατον διὰ τὴν 
μεταβολήν. μεταβάλλει γὰρ τὰς χρόας τῶν τριχῶν xaJ Ov ἂν 
τόπον εἴη, καὶ ἀλλοιοῦται, χαϑὰ xal ὃ χαμαιλέων καὶ ὃ πολύπους". 
ἐν Εὐρώπῃ R, Εὐρώπης A. 12. χειμένη om. R. 13. 'Hoó- 
οτος} 4, 108. 
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τῶν τριχῶν xa9' ὃν ἂν τόπον ἡ. ἔστι δὲ δυσϑήρατον διὰ 
τὴν μεταβολήν" οἵοις γὰρ ἂν ἢ τόποις, τοιοῦτος γίνεται τὴν 
τρίχα. καὶ θαῦμα" ὁ γὰρ χαμαιλέων καὶ ὃ πολύπους τὴν 
χρόαν μεταβάλλει. τὸ μέγεθος βοός, τοῦ προσώπου τὸν τύ- 

τ * 2! € ) , , , 
ὅπὸν [ἐοικὸς] ἐλάφῳ, ὡς ᾿Αριστοτέλης πέμπτῳ ϑαυμασίων 
ἀκουσμάτων. 

Γενέα, κώμη Κορίνθου, ὃ οἰκήτωρ Γενεάτης. dq? οὗ 
παροιμία «εὐδαίμων ὃ Κόρινϑος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Γενεάτης"". 
* N ) * , - , € , 
τινὲς τὰς ἀπὸ ταύτης καλοῦσι Γενειάδας, ὡς Παρϑένιος. 

i0 τινὲς δὲ Τενέα γράφουσι. 
Γενέση, πόλις “ακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Γενεσαῖος ὡς 
Τεμεσαῖος. ἄμεινον δὲ διὰ τὴν χώραν Γενεσάτης. 
Γενήτης, λιμὴν καὶ ποταμὸς [ Καππαδοκίας). ᾿4πολλώ- 
γιος ἄκραν Γενηταίαν φησί. Σοφοκλῆς ποταμὸν Γένητα φησίν. 
» 3 2 “ - - H , 
i5 ἔστιν οὖν Ex τῆς Γένητος γενικῆς Γενηταῖος καὶ Γενηταία 
ἄκρα. καὶ τὸ Γενήτης ἐκ τῆς Γένητος, ὡς τῆς Οἰδίποδος 
, , D , , Li M * c * 
Οἰδιπόδης xai τρίποδος τριπόδης. Ηρωδιανὸς δὲ ὡς τὸ 
σεληναία ἁμαξαία" φησί. 
Γενόα, πόλις τῶν “{ιγύρων ᾿Ιταλίας καλουμένη νῦν .... 
o) ὡς ᾿ἀρτεμίδωρος. τὸ ἐθνικὸν Γενοάτης. 
Γενοαῖοι, ἔϑνος ΙΠολοσσίας, ἀπὸ Γενόου ἄρχοντος 
αὐτῶν, "Pravóg τετάρτῃ Θεσσαλικῶν. 


2. διὰ τὴν μεταβολήν om. R. οἷς R. an οἷος — τόπος 8. καὶ [οὐ] 
ϑαῦμα Salmasius. an χαϑὰ γὰρ ὃ χαμαιλέων χαὶ δ V, καὶ AR. 
4. μεταβάλλειν Π. 5. ἐοικὸς add, ex Eustathio. πέμπτῳ] περὶ X, 
4 RV, imo oj p. 63. Beckm. 7. Γενεά νυϊσο. Κορίνϑιος pro Ko- 
olv9ov Π. 8. Κορίνϑιος libri, 9. Γενειάδας] Vid. Anall. Alex. 
p.287. 10. Ttved vulgo. 11. “ακωνική R. — 11.12. ὡς Tee- 
σαῖος add. RV. 12. Γενεσάτης R, Γενεστάτης AV. 13. Γενίτης 
IH. Kaunzadoxíag add. M. — 13.14. πολλώνιος} Argon. 2, 378. 


14. ποταμὸν Salmasius, ποταμὸς libri. 15, P'evrjraía] Cf. Lobeck. 
Paral. p. 315. 17. δὲ om. V. τὸ om. R. — 19. 7ftyvgoi» AV, 
Ἰλλυριῶν R. Ἰταλίας Cluverus, libri XraAíe. idem indicatam la- 


cunam probabiliter explet addendo "Iávova. Italiae nomine nostrum 
etiam Liguriam complecti intelligitur ex iis quae s. v. “]εκίητον le- 
guntur. cf. Spanhem. ad lulian. p. 255. 21. Feroetoc V. 
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Γέντα, πόλις Ἰνδικὴ τῆς ἐκτὸς Γάγγου. τὸ ἐἐϑνικὸν 
Γενταῖος. 
Γεντῖνος, πόλις Τρωάδος, κείσμα τινὸς τῶν “ἰνείου 


, « ? ^ , 
παίδων. οἱ οἰκοῦντες Γεντίνιοι. 


T ς ^ - 
5j ἱερὸν Ποσειδῶνος, s 


- - - - » 
ἀπὸ Γεραιστοῦ τοῦ υἱοῦ TOU Διός. xai ot ἄνϑρωποι Γεραί- 


Γεραιστός, κώμη Εὐβοίας, ἐν 


στιοι, καὶ Γεραιστία τὸ ϑηλυχὸν καὶ Γεραιστίς, xai Γεραί- 
στιον οὐδετέρως. 

Γεράνεια, πόλις Φρυγίας. ἔστι καὶ ὅρος μεταξὺ Meya- 
ρων καὶ Κορίνϑου, ἀφ᾽ οὗ ἥλατο [và φεύγουσα τὸν ᾿1ϑάμαντα. iw 
τὸ τιρωτότυπον Γεράνη, ἐξ ἧς Γεράνεια. τὸ ἐϑνικὸν Γερανεύς, 
5 ΓΕερανειάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Γεράνϑραι, πόλις “ακωνικῆς, Παυσανίας τρίτῳ. ὃ 
πολίτης Γερανϑράτης, ὡς αὐτὸς Παυσανίας. 

Γέρασα, πόλις τῆς κοίλης Συρίας, τῆς δεκαπόλεως. Eis 
αὐτῆς ᾿Αρίστων ῥήτωρ ἀστεῖός ἐστιν, ὡς (φίλων, καὶ Κήρυκος 
σοφιστὴς καὶ Πλάτων νομικὸς ῥήτωρ, πᾶσαν παίδευσιν ὡς 
μέαν ἀποστοματίζων καὶ ἐν συνηγορίαις καὶ παρεδρευταῖς καὶ 
ϑρόνοις τὴν ὀρϑότητα τῶν νόμων ἐπιτηδεύων. τὸ ϑνικὸν 
Γερασηνός, ὡς ήδαβα ΙΜηδαβηνός. 20 

Γέργις, πόλις Τροίας. xai κλίνεται Γέργιϑος. λέ- 
γεται καὶ ἡ Γέργιϑος εὐθεῖα ἀπὸ γενικῆς, ὡς Tooitn- 
γος. ὃ πολίτης Γεργίϑιος, τὸ ϑηλυχὸν Γεργιϑία" ἀφ᾽ οὗ 
Γεργιϑία ἡ χρησμολόγος Σίβυλλα, ἣ τις καὶ ἐτετύπωτο 


1. ἐντὸς V. 5. Εὐβοίας add. V. — 8. οὐδετέρως RV, οὐδέτερον 


Α. 10. δάμαντα R. 11. ἐξ o9? —— 12. Γερανειώτης V. 
13. Γεράνϑραι RV, Γεράνϑαι Α. τρίτῳ] c. 2,6. atibid. 21, 7. 22,6. 
nomen urbis Γερόνϑραι scribitur. 14. Γερανϑράτης B, Γεραν- 


ϑροώτης ΑΥ̓͂, Γερανϑώτης R. Παυσανίας] 3, 2,6. ubi cod. Lugd. 
b. habet Γερονϑρᾶται, cuius formae aliud exemplum habet titulus 
Laconicus apud Boeckh. 1 p. 652 no. 1334. 15. δεχαπόλεως 
Salmasius, τεσσαρεσχαιδεχαπόλεως AV, τεσσαρεσχαίδεχα πόλεως R. 
16. ἐστιν add. RV. 18. παρεδρίαις D. 20. ῆήδαβα om. II. 
ηδαμηνός RV. — 21. xal om. V. 23. ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν R. 
24. ἐτετύπωτο R, ἐτύπωτο V, τετύπωτο À. 
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ἐν τῷ νομίσματι τῶν Γεργιϑίων αὐτὴ τὲ καὶ oqiy&, ὡς Φλέ- 
γων ἐν Ὀλυμπιάδων à. ἐν δὲ τῷ ἱερῷ τοῦ Γεργιϑίου ᾿Απόλ- 


1. ἐν τῷ νομίσματι τῶν Τεργιϑίων] De Sphinge in numis Gergi- 
thiorum v, Sestini Dissert. numism. Contin. '. 1. p. 88. cll. Mionnet 
Descr. de méd. Suppl. (T. 5. p. 359. σφίγξ RV, ἡ σφίγξ A. 

2. Ὀλυμπιάδιυν} Schubartus. ὀλυμσπιάδι. Phlegontis. enim. annales, 
duplice Olympiadum et Clironicorum titulo inscriptos, Stephanum non 
secundum libros citare, sed secundum olympiades. sane hoc fecit 
plerumque: non constanter fecisse ipsi illi, quos vir praestantissimus 
ad ceterorum normam refingi voluit, loci ostendunt certissime, velut 
s. v. Ὀλυμπίειον" χτίσαντες ᾿1ϑηναῖοι χρήμασιν lgiavoU νέας 
ϑήνας ἩΙδριανὰς ἐκάλεσαν, ὡς (ῷλέγων ἐν ᾿Ολυμπιάδων τέ. eam 
rem Phlego, nisi, quod non verisimile est, extra temporis ordinem 
cominemoratam dicas, olympiade decima quinta inemorare non potuit. 
recte igitur librum decimum quintum citari dicemus, in quo res ad 
Adrianum spectantes expositas fuisse certum est. nec minus recte 
legitur s. v. Τερβητία" πόλις Σικελίας. (ῷὩλέγων ἐν ᾿Ολυμπιάδων i. 
et s. v. (ϑουρνίτα" πόλις “Ἰιβύης. Φλέγων i£ τῶν Ὀλυμπιάδων. etsi 
enin de 'l'erbetia οἱ Phurnita, Siciliae et Africae urbibus, nihil aliunde 
cognitum habemus, haud inepte tamen novitias urbes fuisse earumque 
memoriam item ad Adrianum spectasse conicias, quem Siciliam Afri- 
camque identidem adiisse compertum habemus. iam dubitari non 
potest quin s. v. Νεοχαισάρεια, [πόλις] Ποντική, τὸ ἐϑνικὸν ἴδεο- 
καισαρεύς, ὡς (λέγων τέ ὀλυμπιάδι, scribendum sit Ὀλυμπιάδων, 
Neocaesarea enim Pontica eadem est quae ab Adriano Adrianopolis 
dicta est. itaque huius quoque urbis meinoria ad Adrianum referenda 
est. nec minus dubitandum quin vitiose in libris legatur s. v. 2dv- 
γουσται, πόλεις ἐν Κιλιχέκ. καὶ Ἰταλίᾳ. οἱ πολῖται Αὐγουστανοί. 
(λέγων ἐν ὀλυμιπιάδε ἡ. ubi nunc Ὀλυμπιάδων φαϊάϊπνιβ, vitiose 
item editur s. v. Σχορδίσκοι καὶ Σχίρτιοι, ἔϑνη Παιονίας, ὡς Φλέ 
yov τέ ὀλυμπιάδι. quae. item. ad Adrianum spectant, cui plurimum 
fuisse cum Paeonia commercii notissimum est. denique eadem einen- 
datio adhibenda erat nostro p. 177, 17. sive apud Const. Porph. 'Them. 
p. 63: μαρτυρεῖ δὲ xai Φλέγων ἐν ὀλυμπιάδι zn&rrexaiótxaty ὅτι 
ἐϑασιλεύετο ὁ βόσπορος Kórvi τῷ Βοσποριανῷ βασιλεῖ, ᾧ xai 
διάδημα ἐχέλευσε φορεῖν ὃ Καῖσαρ. ubi Caesar iterum est Adrianus. 
v. Visconti Icon. 2 p. 218. et Cary hist. des rois de Bosph. p. 60 sqq. 
ceterum, cum semel hoc argumentum ingressus sim, non recte apud 
Suidam Phlegontis opus sedecim libris constitisse dicitur: ἔγραψεν 
᾿λυμπιάδας ἐν βιβλίοις «c. cum enim Photio teste (Bibl, 97 p. 83.) 
Phlegon ultimo libro Adriani historiam explicuerit, Stephani autem 
loci omnes ad Adrianum spectantes e libro decimo quinto afferantur, 
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λωνος Σιβύλλης φασὶν εἶναι τάφον. ἔστε καὶ ἄλλο Γεργίτης 
xci ϑηλυχῶς Γεργῖτις. ἔστι καὶ Γεργιϑεύς. 

Γέρην, πόλις ἢ κώμη «“Πέσβου, ἀπὸ Γέρηνος τοῦ Πο- 
σειδῶνος. [τὸ ἐθνικὸν ὁμοφώνως) καὶ ϑηλυκῶς Γερηνίς. 

Γερηνία, πόλις ἸΠεσσηνίας, ἔνϑα, φασί, Νέστωρ ὃ - 
Πύλιος ἐτράφη ἢ φυγὰς ἤχϑη. Ἡσίοδος ἐν ἀ καταλόγων 
κτεῖνε δὲ Νηλῆος ταλασίφρονος υἱέας ἐσϑλοὺς ἕνδεκα, δω- 
δέκατος δὲ Γερήνιος ἱππότα Νέστωρ ξεῖνος ἐὼν ἐτύχησε παρ᾽ 
ἱπποδάμοισι Γερήνοις". ἀπὸ εὐθείας τῆς Γέρηνος. καὶ αὖϑις 
«Νέστωρ οἷος ἄλυξεν ἐν ἀνθεμόεντι Γερήνῳ᾽". ἐξ ἧς εὐθείας, w 
τῆς ἡ Γέρηνος, τὸ Γερηνεύς ὡς τοῦ “Αλος ᾿Αλεύς, καὶ ἐξ 
αὐτοῦ Γερηνία καὶ Γερήνιος. | 

Γερμανίκεια, πόλις Εὐφρατησίας. Κουάδρατος ἐν τρίτῃ 
Παρϑικῶν χωρίον αὐτήν φησιν. ὃ πολίτης Τερμανικεύς. 

Γέρμαρα, Κελτικῆς ἔϑνος, ὃ τὴν ἡμέραν οὐ βλέπει, το 
ὡς ᾿Αριστοτέλης περὶ ϑαυμασίων, τοὺς δὲ “ωτοφάγους κα- 
ϑεύδειν é&aumvov. 

Γέρμη, πόλις ἙΕλλησποντία πλησίον Κυζίκου, ἣν Ἥρω-. 
διανὸς ᾿Ασίας φησίν. ὃ πολίτης Γερμηνός καὶ Γερμηνή. 

Γερούνιον, πόλις Ἰταλίας. Κουάδρατος δὲ Γερυνίαν Ὁ 
ταύτην καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν Γερουνῖνος. 


efficitur Suidae numerum corruptum et ;/£ scribendum esse pro 
ις΄. de numero olynpiadum, quas singuli amplissimi operis libri 
complexi sint, qui quaerere instituit Meursius, non debebat negligere 
luculentum testimonium Photii, prunos quinque libros ad olympiadem 
centesimam septuagesimam pertinuisse disertum affirmantis, ex quo 
totam eius computationem convelli intelligitur. sed de his non iam 
dicendi locus est. — 4. τὸ ἐϑνιχὸν ὁμοφώνως add. M. 5. φασὶ 
add. RV. 6. ἐν ὁ add. PpITRV. 7. χτεῖνε δὲ R, χτεῖναι 
δὲ PpJIV, χτεῖναι Α. 9. Γερήνιος Υ. 10. ἀάνϑεμο...«νωΐ V. 
11. τοῦ M, τὸ R, om. AV, ἅλιος ἁλιεύς AR, om. V, nisi quod de 
postrema voce superest ες. corr. D. 12. αὐτοῦ IIRV, αὐτῆς A. 
15. Γέρμερα RN. an Γερμέραιϑ οὐ βλέπει om. V, 18. ἣν om. 
R. 18. 19. ἉΗρωδιανὸς} Hine supple Arcad. p. 110. 20. Γερυ- 
γίαν PplIIV, Γερηνίαν AR. 21. Γερουνῖνος RV, Γερουνινός A. 


5 


10 


15 
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Γέρρα, πόλις Χαλδαίων. τὸ ἐϑνικὸν l'eggaiog, xai 
ϑηλυκὸν Γερραία καὶ Γερραΐς ὡς Θηβαΐς. 

Γέρρος, τόπος καὶ ποταμὸς προσεχὴς τῷ Βορυσϑένει. 
ὃ πολίτης Πέρριος. 

Γετία, ἡ χώρα τῶν Γετῶν. Γέτης γὰρ τὸ ἐϑνικόν, οὐ 
τὸ κύριον. ἔστι δὲ Θρᾳκικὸν ἔϑνος. ἔστι καὶ ϑηλυχῶς Γέτις" 
οὕτως γὰρ ἐχαλεῖτο ἡ γυνὴ τοῦ Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύντου. καὶ 
κτητιχῶς λέγεται Γετικός, ἀφ᾽ οὗ Κρίτωνος Γετικά, καὶ ϑη- 
λυκὸν Γετική. νόμοι δὲ τῶν τὸ ἐπισφάζειν τὴν γυναῖκα 
τῷ ἀνδρὶ καὶ ὅταν ἐπικηρυκεύωνται κιϑαρίζειν. ᾿Αρριανὸς δὲ 
Γετηνοὺς αὐτούς φησι. 

Γέφυρα, πόλις Βοιωτίας. τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς εἶναι 
καὶ Ταναγραίους φασίν, ὡς Στράβων καὶ “Ἑκαταῖος. ἀφ᾽ οὗ 
καὶ l'egvgaia 7) Ζηώ. 

Γεφυρώτη, πόλις igne. τὸ ἐθνικὸν Γεφυρωταῖος, 
ἢ Γεφυρωτίτης διὰ τὸν τύπον. 

Γῆ, ἀπὸ τοῦ γέα κραϑέν" ἀφ᾽ οὗ τὸ γέγειος κτητικὸν 
πλεονασμῷ τοῦ y. ἢ παρὰ τὸ γῇ γήιος, ἀφ᾽ οὗ καὶ γηίτης 
ὃ αὐτόχϑων καὶ γῆν οἰχῶν, καὶ γήινος μετουσιαστικόν. λέγεται 


1. τὸ ἐϑνικὸν R, ὁ πολίτης AV. 83. Βορυσϑένη R. 4. Γερρῆος 
R. 5. ov] xai H. fort. οὗ i. e. ἀφ᾽ ov. 6. l'érig Salmasius, 
Γέτης libri. dieit Medopam Gothilae filiam, memoratam ab Iornande 
R. Goth. 10. p. 91. Lind. Philippus quoque pater Alexandri M. 
cum Gothis amicitiam copulans Medopam Gothilae filiam 
regis accepit uxorem, ut tali roboratus affinitate Mace- 
donum regna firmaret. 7. ἡ om. R. τοῦ ante (ínzov 
om. V. 8. γετικῶς R. 9. νόμοι δὲ) Eustathius ad Dionys. 
Per. 304: νόμος δὲ Γετικὸς ἐπισφάζεσθαι τὴν yvvaixe τῷ ἀνδρὶ 
ϑανόντι χαὶ κιϑαρίζειν ὅταν ἐπικηρυχεύωνται. 10. ἐπικηρυ- 
κεύωνται RV, ἐπικηρυκεύονται Α. χαϑαρίζειν PpV. 11. Γε- 
τηνοὺς} cf. Anal. Alex. p. 205. et Lobeck. Path. p. 194, 5. 

12. 13. τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς εἶναι καὶ ᾿Γαναγραίους φασίν RV, qaot 
τινὲς καὶ τοὺς αὐτοὺς καὶ Ταναγραίους II, τοὺς αὐτοὺς δέ φασι 
καὶ Ταναγραίους A. 18. Στιράβων) 11 p. 404. "'Ezaratog. [τὸ 
ἐθνικὸν Γεφυραῖος,] ἀφ᾽ ov? 14. ἡ Z0» Meursius, 7 ἠώ R, 
ἡδύν AV. 15. Γεφυρώπη R. 17. yéa] γαῖα R. 18. γήιος 
Salmasius, γέγειον PpRV, γέγειος A. 
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καὶ γήπεδον τὸ πρὸς τοῖς οἴχοις ἐν πόλει κηπίον, ὅπερ οἱ 
τραγιχοὶ διὰ τοῦ ἃ φασὶ δωρίζοντες. διαφέρει γήπεδον 
οἰκοτεέδου" οἰκόπεδον γὰρ οἰκίας ἐστὲ κατερριμμένης ἔδαφος, 
γήπεδον δὲ τὸ ἐν ταῖς πόλεσι προσχείμενον ταῖς οἰκίαις κη- 


πίον". ἀπὸ τοῦ γῆ γαῖα. ὃ οἰχήτωρ γαιάτης, καὶ γαιήμος 5 


χτητικόν, καὶ ϑηλυκὸν γαιηιάς. καὶ τοῦ γαῖα καὶ τοῦ γραῖα 
βραχὺ τὸ ἃ, ὅτι δισύλλαβα, ὡς Maia Φαῖα. 
Γηϑοῦσσα, πόλις «Ἰιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Γηϑουσσαῖος 


2 


ὡς Σκοτουσσαῖος, ἢ Γηϑούσσιος ὡς Πιτυούσσιος, ἢ Γηϑουσσί- 
της διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Γηλύς, ἔϑνος [Παρϑίας], οὗ μέμνηται ᾿Ασίνιος Κουά- 
dgarog ἐν πρώτῳ Παρϑικῶν. ὀξύνεται δέ. 

Γήρεια, πόλις Ἰνδική, τελοῦσα ὑπὸ 4Δηριάδῃ τῷ βα- 
σιλεῖ τῶν Ἰνδῶν πρὸς 4ióvvoov πολεμοῦντι. τὸ ἐϑνικὸν 


Γηρείτης. 
Γιγγλυμώτη, Φοινίκης πόλις, ὡς ᾿Ἑχαταῖος. 


Γίγωνος, πόλις Θράκης προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. ὃ πολί- 


1, τὸ om. R. 1.2. ot τραγιχοὶ] Aeschyl. Prom. 829 et Eurip. 
Or. 330, ubi hodie δάπεδον et δάπεδα legitur. — 2-5. διαφέρει — 
xnuíor] Phrynichi sunt verba apud DBekkerum Anecd. p. 32, 1. ubi 
postrema ita leguntur: γήπεδα δὲ τὰ ἐν ταῖς πόλεσι προκείμενα οἷον 
κηπία, quae e Stephano sunt corrigenda. 5. ἀπὸ τοῦ γῆ γαῖα 
om. V. γεάτης R. xai ante τοῦ γαῖα om. R. 6. yet 
pro γιμηιάς V. 7. (Φαῖα (om. RV.) suis Crommyoniae nomen, v. 
Pausan. 2, 1, 3 et Plutarch. V. 'Thes. 9. ubi (βαιά scriptum est contra 
canonem Herodiani, recte GQ)«i« scriptum apud nostrum s. v. Κρεμι- 
μυών. 8, Γηϑουσαῖος R. 9. Πιτυούσσιος ΒΗ, Σιτυούσσιος 
AV, Σιτυούσιος R. 11. Παρϑίας add. M. “σσίνιος R, 
Zocívviog AV. 4712. ὀξύνεται] Herodiani admonitio. — 13. Γήρια 
II. Geriam supra habuimus e Dionysio poeta s. v. ἔΓάζος, eius urbis 
memoria obscurata latet apud Hesychium, ΓΓηρεῖν" ποίοις. leg. Γή- 
ρει" πόλις. Βηριάδῃ libri. 14. post πολεμοῦντι Stephanus 
haud dubie addiderat: ὡς Ζ]Πονύσιος ἐν Βασσαρικοῖς. ad idem car- 
men referenda quae leguntur v. Γίγωνος et Πράσιοι. 15. . Γηρεί- 
τῆς Pp, Γερείτης ΠΆΝΥ, Γερειάτης A. fortasse utramque formam 
memoraverat, ut Ζελειίάτης et Ζελείτης, Ζικαιαρχειάτης et. edlixoiag- 
χείτης et alia eius generis plura. ceterum cf. supra s. v. f «Loc. 


Ag 
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τῆς Γιγώνιος. ἀπὸ Γίγωνος τοῦ «ἰϑιόπων βασιλέως, 0v ἥττησε 
Διόνυσος. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ ó ᾿Εφέσιος Γιγωνίδα ταύτην φησίν. 

Γίλδα, πόλις “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Γιλδίτης, ὡς ᾿Αλέξαν- 
ὅρος ἐν τρίτῳ “Ἰιβυκῶν. 

5 Γιλιγάμαι, ἔϑνος “ιβύης. “Ἡρόδοτος τετάρτῳ. 

Γινδᾶνες, ἔϑνος “ιβυκὸν λωτοφάγον οἱ τὸν καρπὸν 
μόνον τοῦ λωτοῦ ἐσϑίοντες ζῶσι. 

Γίνδαρα, κώμη πρὸς τῇ “Αντιοχείᾳ. τὸ ἐθνικὸν Γινδα- 
ρεύς. Κουάδρατος δὲ Γινδάρους ἔφη. 

10 Γίττα, πόλις Παλαιστίνης. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Γιτταῖος. 

Γλάνις, ποταμὸς Κύμης, ὡς “υκόφρων , avg δὲ 
ῥείϑροις δέξεται τέγγων χϑόνα". καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ ἰχϑὺς γλάνις 
ὁ καλούμενος γλάνιος. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας ποταμός. ἔστι καὶ 

15 Ἰταλίας τρίτος ποταμὸς περὶ τὸν Τίβεριν ποταμόν. 

Γλαυκία, πολίχνιον Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Γλαυχιεύς xai 

Γλαυκιώτης. βέλτιον δὲ Γλαύκιος, ὡς τῆς Πλακίας Πλάκιος. 


1. ἀπὸ Γίγωνος Ante haec excidisse videtur: ἔστε καὶ πέτρα Γιγω- 
ví«. quibus iam recte inferuntur sequentia. de rupe Gigonia cf. Pto- 
lemaeum apud Phot. bibl. p. 148, 33: περὶ τῆς παρὰ τὸν ὠχεαγνὸν 
Γιγωνίας πέτρας xai ὅτι μόνῳ ἀσφοδέλῳ χινεῖται πρὸς πᾶσαν βίαν 
ἀμετακίνητος οὖσα. 1.2. ὃν ἥττησε ,lióvvooc PpRV, ὃς Zftovéoq 
ἡττήϑη A. 2. δὲ add. ΠΥ. 5. τετάρτῳ c. 169. ubi olim 
Γιλιγάμβαι, nune Γιλιγάμμαι scriptum est, codd. τελιγάμμαι et 
γιγάμαι. 6. Γίνδανες Herodotus. 6.7. οἱ — ζῶσι] Herodoti 


verba 4, 177. ubi legitur μοῦνον et τρώγοντες Χιώουσι. 7. μόνου 
R. 9. Γινδαρηνοὺς B. 12. “υχόφρων vs. 718. 13. yAd- 
νις om, P*RV. 13. 14. γλάνις ὃ καὶ καλούμενος γλάνιος B, 


γλάνις ὃ κλινύμενος γλάνιος H. nominativum γλώνιος afferunt e 
Gloss. Γλάνιος, Silurus, et ex Hesychio v. Γλάώνις" ἀργός, καὶ 
εἶδος ἰχϑύος. οἱ δὲ γλάνιος. ubi vulgo γλανεός editur. nec Holstenii 
ratio per se improbabilis. at cum γλάνις optimi libri omittant, nescio 
an praestet scribere: x«i ἀπ᾿ αὐτοῦ ἰχϑὺς ὃ καλούμενος γλάνις, sive 
malis γλάνιος. atque ita etiam Cluverus Ital. Ant. 2, 10 p. 703. 

15. τρίτος ᾿Ιταλίας an ᾿Ιταλίας ἕτερος duo enim in [talia hoc 
nomine fluvii, alter quem supra Cumis propinquum dixit, idem qui 
postea Liris (Strabo 5 p. 233) dictus est, alter notissimus Etruriae 
fluvius. cf. Tzetzes ad Lycophr. 710. 17. IDAax pro Πλακίας V. 
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Γλαύκου δῆμος, ἐν “Τυχίᾳ, ὡς ᾿Αλέξανδρός φησιν, ἀπὸ 
Ἰλαύκου τοῦ ἥρωος. ὁ δημότης Γλαυχοδήμιος. 

Γλαφύραι, πόλις Θεσσαλίας. Ὅμηρος Βοίβην καὶ 
Γλαφύρας". ἀπὸ |λαφύρου υἱοῦ ϊάγνητος κτίσαντος. τὸ 
ἐθνικὸν Γλαφυρεύς. ἔστε καὶ κώμη Κιλικίας Γλαφύραι, ἀπέ- 


οι 


χουσα Ταρσοῦ τριάκοντα στάδια πρὸς δύσιν, [ἐν ἡ πηγὴ ἀπὸ 
ῥωγάδος καταρρέουσα καὶ συνιοῦσα τῷ εἰς Ταρσὸν εἰσβάλλοντι 
ποταμῷ" περὶ ἧς Παρϑένιος γράφων ἄλλα τε λέγει καὶ ὅτι 
«ταρϑένος Κιλίκων ἀναχτορίην ἔχουσα 
ἀγχέγαμος δ᾽ ἔπελεν καϑαρῷ δ᾽ ἐπεμαίνετο Κὐδνῳ, — 
Κύπριδος ἐξ ἀδύτων ττυρσὸν ἀναψαμένη, 
εἰσόκε μιν Κύπρις πηγὴν ϑέτο, μῖξε δ᾽ ἔρωτι 
Κύδνου καὶ νύμφης ὑδατόεντα yduov".] 
Π λῆτες, ἔϑνος Ἰβηρικὸν μετὰ τοὺς Κύνητας, Ηρόδωρος 
δεκάτῳ. 16 
Γλισάς, πόλις Βοιωτίας. ἢ ἀπὸ lAiacvog ἢ ἀπὸ [λί- 
σαντος. τὸ ἐϑνιχὺὸν [᾿λισάντιος. 
Γνής, ἔϑνος οἰκῆσαν τὴν “Ῥόδον. ἔνϑεν καὶ ἴγνητες ot 
ἰϑαγενεῖς. λέγεται γὰρ καὶ μετὰ τοῦ τ ἴγνητες. 


2. Γλαυκοδήμιος Salnasius, 1 λαυχόδημος libri. 3. Ὅμηρος 
Il. 2, 712. 4. Γλαφύρου IIRV, Γλαφύρα A et Eustath. ad. Il. 
p. 327, 35: τὰς δὲ Γλαφύρας βαρύνουσιν οἱ ἀκριβέστεροι πρὸς 
διαστολὴν τοῦ ἐπιϑετοῦ, κληϑείσας ἀπὸ τοῦ μνημονευϑέντος Γλα- 
φύρα, ὡς ὁ αὐτὸς ἐϑνιχογράφος ἱστορεῖ. παρ᾽ ᾧ φέρεται ὅτι καὶ 
χώμη κτλ. cf. supra s. v. Βοίϑη. 5. Γλαφυραί add. RV et Eusta- 
thius, qui Γλαφύραι. 6. Ταρσοῦ om. R. σταδίους Eustathius, 
ἐν ἧ πηγὴ et reliqua servavit Eustathius l. l. unde ea Stephano 
reddere non dubitavi. 10. ἀγχέγαμος zéAe vulgo. v. Anall. Alex. 
p. 277. 14. Κυνήτας libri. “Ηρόδορος R. ef. s. v. Ἰβηρία. 
16. Γλισάς R, Γλισσάς AV. cf. Eustath. ad Hom. p. 269, 18: Γλέσ- 
σας δὲ χατοικία τις quai Θηβαϊκὴ ἐν τῷ “ὑπάτῳ ὄρει, ἀπὸ l'A(cau- 
vog ὠνόμασται ἢ Γλίσσαντος, ὡς φησιν ὃ γράψας τὰ ἐϑνικά, idem 
plura addit de accentu et declinatione huius nominis, quae fortasse 
item ex Stephano fluxerunt. 17. Γλισώντιος RV, 1) λισσάντιος A. 
18. Γνῆς vulgo. ἴγνητες IHIRV, γνῆτες A..— 19. γὰρ R, δὲ AV. 
ἵγνητες attice scribi dieit Apollon. de Pron. p. 330 c. cf. Lobeck. 
Path. p. 275. 

Steph. Byzant. 14 
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Γοαρηνή, χώρα Ldoaf(ag πλησίον “Ιαμασκοῦ. λέγεται 
δὲ καὶ Γοάρεια. 

Γολγοί, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Γόλγου τοῦ ἡγησαμένου 
τῆς Σικυωνίων ἀποικίας. λέγεται καὶ Γόλγιον οὐδετέρως. 

5 ἀφ᾽ οὗ Γολγία ἡ ᾿Αφροδίτη. τὸ ἐθνικὸν Γόλγιος καὶ Γολγία 
καὶ Γολγηίς. 

Γομολῖται, ἔϑνος τῆς Ἰδουμαίας, ἢ ἀπὸ ᾿“μαλήχου 
᾿Ἀμαληκῖτις ἐκλήϑη. 
Γόμφοι, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. εὕρηται 

v δὲ Γομφεύς. 

Γόνδραι, Ogdxiov ἔϑνος. λέγεται δὲ παρ Ηρωδιανῷ 
Κίνδρα καὶ 'Povda. 

Γονεῖς, πόλις Θράκης. οἱ κατοικοῦντες ὁμοίως. οἱ δὲ 
᾿Αδριανοπολίτας τούτους ἐκάλεσαν. 

15 Γόννοι, πόλις Περραιβίας, ἀπὸ Γουνέως κληϑεῖσα τοῦ 
ἀπογόνου Κύφου. οὕτως φησὶν Ὅμηρος. ὃ πολίτης Γούνιος 
καὶ Γουνία ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. γράφεται δὲ καὶ χωρὶς τοῦ v. 
τοὺς δὲ Περραιβοὺς «Αἰολεῖς ὄντας τὰ σύμφωνα διπλοῦν 


3. Γόλγοι R. 4. Γύλγιον PpIIRV, P'óxyor A. 7. Ἰουδαίας V. 


ἢ ante X. ἀπὸ Malíxov AIIRV. apud Arcad. p. 51, 19. scr. 
᾿μάληχος pro μάληκος. 8. μαληχῖτις M, μαληκίτης AV, 


μαλικίτης R. contracta haec sunt e losephi AI. 2, 1: οὗτοι Xx 
car τῆς Ἰδουμαίας τὴν Γοβολῖτιν λεγομένην xal τὴν ἀπὸ μαλήκου 
κληθεῖσαν μαληκῖτιν. monuit B. 10. x«i pro δὲν 11. Γύόν- 
ὅρα R. ᾿Ηρωδιανῷ PpR, 'Hgw V, ἁΗροδότῳ A. sequentia non 
expedio. ᾿Πονδαῖοι ''hracia gens infra memorantur. 13. Γοννεῖς 
Eustathius ad. Hom. p. 291, 42: οἱ δὲ Γοννεῖς — πόλις Θρίκης κατὰ 
τοὺς παλαιούς, οἱ δὲ ᾿Ἰδριανοπολῖται. 15. Γόννος D, qua forma 
usus est Strabo et Lycophro, at lórro: dixit etiam Porphyrius ap. 
Eusebium Chron. p. 176 Mai. 16. οὗ (i. e. οὕτως) RV, ὡς A. 
Ὅμηρος M. 2, 748. Γούνιος W, ΓΓόννιος libri. 17. l'ovría 
RV, l'ovría A. χωρὶς τοῦ v PpRV, χωρὶς τοῦ » H, μετὰ τοῦ v 
A. 18. «ἽἹολεῖς ὄντας τὰ σύμφωνα διπλοῦν x«i add, R. εἴ, Eu- 
stathius ad Hom. p. 335, 38: λέγει ὁ τὰ ἐϑνιχὰ γράψας ὅτι «ΑἹολεῖς 
ὄντες οἱ Περραιβοὶ ἐδίπλουν τὰ σύμφωνα Περραιβοὺς ἑαυτοὺς κα- 
λοῦντες zal πόλιν l'óvror παρ᾽ αὐτοῖς οὖσαν xai γόννατα xal τοιαῦτά 
τινάς. 
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aai Περραιβοὺς καλοῦντας ἑαυτοὺς xai Γόννον διὰ δύο vy» 
τὴν πόλιν" γόννα γὰρ οἱ Αἰολεῖς τὰ γόνατα. τὸ ἐϑνικὸν καὶ 
Γονατᾶς, ὃ καὶ παράλογον διὰ τὸν τόνον, καὶ Γόννιος. 

Γοννοῦσσα, πόλις Περραιβίας. τὸ ἐϑνικὸν Γοννουσσαῖος. 

Γόραμα, χώρα τῶν Σκηνιτῶν ᾿Αράβων. οἱ οἰκήτορες 5 
Γοραμηνοί. 

Γοργίππεια, πόλις Σινδικῆς. τὸ ἐθνικὸν Γοργιππεύς. 

Γόργυρα, τόπος ἐν Σάμῳ, ὡς ἱστορεῖ Δοῦρις, iv ᾧ 
Διόνυσος Γοργυρεὺς τιμᾶται. 

Γορδέειον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας πρὸς τῇ Καπ- 1 
παδοχίᾳ, ἀπὸ Γορδίου τοῦ πατρὸς Μίδου. τὸ Εϑνικὸν Γορ- 
διεύς, ὡς Κοτιάξιον Κοτιαεύς, Ζορυλάειον ΔΙορυλαεύς. ἐχρῆν 
δ᾽ ἰσοσύλλαβον- ἀλλὰ τὰ παρὰ τοῖς Φρυξὲ σημειώδη. 

Γορδίου τεῖχος, πόλις ... ἹΜίδου κτίσμα, τοῦ παιδὸς 
Γορδίου. ὃ πολίτης Γορδιοτειχίτης. 15 

Γορδυαΐία, χώρα Περσική, ἀπὸ Γόρδυος Τριπτολέμου 
παιδός, τοῦ κατὰ ζήτησιν Ἰοῦς ἐξ ᾿Δργους ἐλθόντος εἰς Συ- 
ρίαν. ἔστι δὲ ἡ πόλις παρὰ τὰς ἐχβολὰς τοῦ Τίγριδος. τὸ 
ἐϑνικὸν Γορδυαῖος καὶ Γορδυαία ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή, οὐδε- 
τέρως Γορδυαῖα ὄρη. εὕρηται καὶ Γορδυάς. καὶ Γορδόχους Ὁ 
αὐτούς φασι καὶ Γόρδους. 


1. δύο νν RV, δέο Y» A. 2. yóvra RV, γόννατα Eustathius, γόνα 
A. 8. Γονατάς vulgo. cf. L. Dindorf. 'T'hes. L. G. vol. 2 p. 709. 
4. Γοννοῦσσα)] Hanc sectionem om. V. Gonnussa non diversa est a 
Gonno. Tzetzes ad Lycophr. 906: Pórroc ἡ λεγομένη Γονοῦσα πόλις 
Περραιβίας. — P'ovrotco« R. — Porrovoetoc R.— 7. Γοργίππεια et 
Γοργιππεύς L. Dindorfius, Γοργιππέα et Γοργιππιεύς libri. Σιν- 
δεκῆς V et Casaubonus ad Strab. 11 p. 495, Ἰνδικῆς libri. 8. Γόρ- 
γυία libri. 9. Γοργυρεὺς M, Γοργορεὺς R, Γοργονεὲς PpV, log- 
γυεεὺς A. cf. Etym. M. p. 238, 40: Γόργυρος (Γοργυρεὺς) ὃ 4ióvvaosc, 
ἀπὸ Γοργύρας τόπου τῆς Σάμου. 12. Κοτιάειον Κοτιαεύς RV, 
Κυτιάειον Κυτιαεύς Α. “Ιουρυλάειον «Ζουρυλαεύς R, ZeogváAuor 
Δορυαλεύς ΑΥ̓͂. 13. ἰσοσύλλαβον R, ἰσοσύλλαβα AV. 14. in- 
dicavi lacunam. zfvdíag aut (ρυγίας add. L. Dindorfius. χείσμα 
τοῦ παιδὸς L. Dindorfius, χετίσμα ἀπὸ τοῦ παιδὸς R, χτισϑεῖσα ἀπὸ 
τοῦ παιδὸς AV. 17. ἡδῦς R. 20. Γορδυάς L. Dindorfius, 
Γορδύας libri, l'ogóverc B. 
14* 


212 


Γορδυνία, πόλις ακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν l'ogóvrictgc. 
Γόρτυν, πόλις Κρήτης. οὕτως δὲ διὰ τοῦ ν. ἀπὸ ἥρωο 
0 , ?to^tc AQntigjc. 5 . «70 ἤθωος 
l'ógtvog. ἐκαλεῖτο δὲ xai 71&9t00a. πρότερον γὰρ ἐκαλεῖτο 
* , ^ * ς - ᾽ * 
Ἑλλωτίς (οὕτω γὰρ παρὰ Κρησὶν ἡ Εὐρώπη), εἶτα 21a- 
^5 , oC! , H * H 
δρισσα, εἶτα Κρημνία xai ὕστερον Γόρτυς. φασὶ δὲ τὴν 
αἰτιατικὴν οἱ μὲν δισυλλάβως D'ógrvv, οἱ δὲ τρισυλλάβως 
rá "e. , » € yz rá "ve c AME 
,Uógtvra τε τειχιόεσσαν". οἱ δὲ Γόρτυναν ὡς ἄμυναν. 
Γότϑοι, ἔϑνος πάλαι οἰχῆσαν ἐντὸς τῆς Ι]αιώτιδος. 
er 1 , 4 , H , , c RTI , 
ὕστερον δὲ εἰς τὴν ἐκτὸς Θράκην μετανέστησαν, ὡς εἴρηταί 


μοι ἐν τοῖς Βυζαντιακοῖς. μέμνηται τούτων ὃ (Φωκαεὺς 
Παρϑένιος. 
Γούνας, κατοικία Συρίας, βαϑύγειος καὶ εὔκαρπος. ὅϑεν 
* ΒΩ ^ " , ^2 * DA 
x«i τοὔνομα, διὰ τὸ γόνιμον. τὸ εϑνικὸν Γουναΐτης. 
Γραῖα, πόλις ᾿Ερετρίας. ὃ πολίτης Γραῖος. ἀφαίρεσις 
1 


τ 


γέγονε τῆς ἀρχῆς, ὡς δειχϑήσεται ἐν τῷ Tavaygata. 
Γραικός, ὁ Ἕλλην, ὀξυτόνως, ὃ Θεσσαλοῦ υἱός, ἀφ᾽ οὗ 
Γραικοί οἱ Ἕλληνες. Κεφάλων δὲ καὶ τὸν Γράνικον ποταμὸν 
ἐντεῦϑεν κληϑῆναι. τὸ δὲ Γραῖκος τὸ κύριον βαρύνεται. τὸ 
οὖν ἐϑνικὸν ὀξύνεται. λέγεται καὶ Γραικίτης καὶ Γραικίς τὸ 


0 ϑηλυχόν. Γραῖΐκες δὲ παρὰ ᾿Αλχμᾶνι αἵ τῶν Ελλήνων μητέρες, 


καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Ποιμέσιν. ἔστι δὲ 5 μεταπλασμὸς ἢ 
τῆς Γραίΐξ εὐθείας κλίσις ἐστίν. εἰσὲ δὲ καὶ l'oaixeg «Αἰολέων, 
ot τὸ Πάριον οἰκοῦντες. 


3. ἐχαλεῖτο δὲ καὶ “άρισσικ om. V. 3. 4. πρότερον — εἶτα 
“Ἵάρισσα add, RV, quorum V. γὰρ omittit, — 6. l'ópzvrd τε] Hom. 
Il. 2, 646. 8. Π]αιώτιος V. 9. ἐχτὸς Θράκην R, ἐντὸς Θράκης 
AV. 10. Βυζαντικοῖς libri. v. supra ad p. 189, 12. neque enim hinc 
colligam Stephanum scripsisse Dyzantiaca. similiter Strabo 8 p. 374: 
ἐροῦμεν δ᾽ ἐν τοῖς Καρικοῖς, i, e. in ea operis parte qua de Caria 


agitur, post (φωχαεὺς ἢ add. Πυζάντιος lineola. subducta. 
12. l'ovrác incertum an l'ovr«? ἢ, om. acc. V, Γοῦνας L. Dindorfius, 
13. διὰ om. R. 15. Tuv&yga? 16. Pocixóc] Initium huius 


sectionis ita fere Stephanus scripserat: Γραιχός ὃ Ἕλλην ὀξυτόνως, 
- , P1 2* pu 
τὸ δὲ Γραῖχος τὸ κύριον βαρύνεται. ἣν δὲ Θεσσαλοῦ εἷός, ἀφ᾽ ov 
d * b d ki 31 , * * . * 
— χληϑῆναι. τὸ ovv ἐϑνικὸν ὀξύνεται. 17. Γρανικὸν libri. 
3 ᾿ - * ^ 
19. ov» om. V. — 22. εἰσὶ δὲ om. V. Γραῖχες PpIIRV, Γραῖες A. 
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Γράμμιον, πόλις ἐν Κρήτῃ. ot πολῖται Γραμμῖεαι καὶ 
"ραμμίσιοι. εἰσὶ δὲ Γραμμῖται [καὶ] πρὸς τῇ Κελτικῇ ἔϑνος. 

Γράστιλλος, ἀρσενικῶς, πόλις Moxtdovieg, 0 xai διὰ 
τοῦ 7t γράφεται κατὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν Πράστιλλος, ὡς 
Εὔπιολις. 

Γρησῖνος, πόλις Χερρονήσου. τὸ ἐϑνικὸν Γρησίνιος, 
ὡς ᾿άνδροτίων ἕχτῳ ᾿“τϑίδος. 

Γρηστωνία, χώρα Θράκης πρὸς τῇ Ἠακεδονίᾳ, Θου- 
χυδέδης δευτέρᾳ. ἀπὸ Τράστου τινός. τὸ ἐϑνικὸν Γραστῶνες. 

Γρῦνοι, πολίχνιον ἸΠυριναίων, οὗ καὶ ἱερὸν ᾿πόλλω- 
vog καὶ μαντεῖον ἀρχαῖον καὶ ναὸς πολυτελὴς λευκοῦ λίϑου᾽", 
ἐν ᾧ τιμᾶται. “Ἑχαταῖος δὲ τὴν πόλιν Γρύνειαν καλεῖ. τὸ 
ἐθνικὸν Γρυνεύς καὶ Γρυνηίς τὸ ϑηλυκόν. λέγεται καὶ [Γρύ- 
νειὸς ᾿Ἵπόλλων᾽ ὡς Παρϑένιος 4ήλῳ, καὶ Γρυνήιος καὶ 
Γρυνικός τὸ χκτητικόν, καὶ οὐδετέρως τὰ Γρύνεια. 

Γρώνεια, πόλις (Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Γρωνεύς, ὡς τῆς 
Γρυνείας τὸ Γρυνεύς. ἡ γὰρ διὰ τοῦ ὃ τῆς Τρωάδος ἐστί. 

Γύαρος, νῆσος μία τῶν Σποράδων, ϑηλυκῶς λέγεται. 
᾿Αντίγονος δ᾽ ὁ Καρύστιός φησιν ὅτι ἐν ταύτῃ οἱ μύες δια- 
τρώγουσι τὸν σίδηρον, καὶ ὅτι ἡ ἄχερδος ἐκεῖ ϑανάσιμόν ἐστι 
χἂν εἰς ἄλλο δένδρον ἐμπήξης ἀφαυαίνει. ποιεῖ δὲ τοῦτο 


1. Γράμιον V. 2. Γραμμήσιοι RV, Γραμμίτιοι Δ. corr. L. Din- 
dorfius. xai add. M. 3. Γράστιλλον RV. 8. lPornoivoc RV, 
Γρησίνος A, l'ornoirg Zonaras Lex. p. 454. Δερονήσου R. cf. 
ad v. Σάνη. 8. l'oyoroví« V. 9. derréQe] c. 99, 100. 

Γράστου et mox Γραστῶνες X, Γάστιρου et Γιιστρῶνες libri, quae 
scriptura spectat ad vitiosam fonnam J'ucrgarís, de qua supra 


Stephanus. 10. Γρῦνοι ἢ, Γρύνοι AV, Γρύνιον Vossius, ut est 
in libris Strab. 13. p. 622. quem noster transscripsit. Mvoiwvatar 
RV et Strabo, Πυρηναίων A. 11. νεὼς Strabo. 15. τὸ add. 
R. 18. Γύαρα II. 19. ᾿ἡντίγονος] c. 21. 20. ϑανάσιμός 
Antigonus. 21. x&v pro καὶ x&r praebuit Antigonus. ἐμπήξῃς 
M, ἐμπλήξῃς Antigonus, 557 libri, πήξης B. eqaratree RV, 
ἀπαυαίνει A. ποιεῖ} Antigonus c. 22: ποιεῖ δὲ αὐτὸ τοῦτο xai 


M - , , oM à E. . τὰ 3. t ἠδό 
τὸ τῆς τρυγόνος κένερον τῆς ϑαλαττίας" καὶ ἐὰν εἰς τοὺς οὐόντας 
(Or κατασήπει. τοῦτο om. V. 
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καὶ τῆς ϑαλαττίας τρυγόνος τὸ κέντρον, καὶ τοὺς ὀδόντας 
χκατασήπει προσαπτόμενον. τὸ ἐϑνικὸν D υαρεύς. 

Γύζαντες, ἔϑνος “Πιβυκόν, ὡς 'Hoodoroc ἐν τετάρτη 
xai Ἡρωδιανός. 

5 Γύϑειον, πόλις ““ακωνική. “Τυχόφρων ͵ δισσὰς σαλάμ- 
Bag κἀπὶ Γυϑείου πλάκας". τινές φασιν ὅτι Πύϑιον ἐκαλεῖτο, 
χαχῶς. 6 πολίτης Γυϑεάτης. καὶ τὸ ἐκ τόπου Γυϑείηϑεν 
ἐθνικόν. 

Γυλάκεια. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ τῆς Ἰλλυρίας ᾿Απολλωνία, 

1 ἀπὸ Γύλακος Κορινθίου. τὸ ἐθνικὸν Γυλακεύς. 

Γυμνησίαι, δύο νῆσοι περὶ τὴν Τυρσηνίδα, οὐχ ὥς 
τινὲς ἑπτά. «“υχόφρων 
οἱ δ᾽ ἀμφικλύστους χοιράδας Γυμνησίας 
σισυρνοδῦται καρκίνοι πεπλωκότες 

15 ἄχλαινον ἀμπρεύσουσι νήλιποι βίον. 
χαὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς ἐϑνικὸν Γυμνήσιος καὶ Γυμνησία. 
xai Γυμνησίς, ἀπὸ τῆς Γύμνητος γενικῆς τροπῇ τοῦ * εἰς G. 
ἐκλήϑη δὲ τὸ ἔϑνος ὅτι τῷ ϑέρει γυμνοὶ μένουσιν. ἐκλήϑη- 


1. ϑειταλίας IIRV. 8. ὡς καὶ Ἡρόδοτος A. τετάρτῃ] c. 194. 
5. “Ἱυκόφρων} vs. 98. 5.6. σαλάμβας e Lycophrone scriptum, 
σαλαμύας RV, σαλμιδισσίας A. 6. χἀπιγυϑείους A, κατασιγυ- 
ϑείους V, κἀπιγυϑίους R, κἀπὶ I'v9íov libri Lycophronis, ubi Bach- 
mannus monet, in Stephani codd. Paris. x&zi I v9tíuc scribi. 


7. τὸ add. IIR. D'v9ti59:»] Itaque etiam Γύϑεια dictum esse 
videtur, quod ipsum in Lycophronis loco habent Stephani codd. Par. 
9. Γλαύχεια RV. 11. Γυμνησία R. 12. ἑπτά M, μέμ libri. 


Eustath. ad Dionys. Per. 457: ἑπτὰ δὲ εἰπόντων τινῶν εἶναι τὰς 
Γυμνησίας νήσους, ó γεωγράφος δύο αὐτὰς ἱστορεῖ. vw. Strab. 3 
p. 167 et 14 p.654. «“Τυκόφρων)] vs. 633. — 13. ἀμφι... ράδας 
R, épuqui...oaóac V, ἀμφὲ χιράδρας A. 14. πεπλευχότες IIR, 


πεπλ.. τες V. 15. ἄχλαινιν RV. γήλιποι Ry νηλποι IIV, 
νήλιπον A. πόνον IIR. 16. x«i ϑηλυχῶς add. PpV. [τὸ] 
ἐϑνιχὸν W. ἐϑνιχὴὸν indicata trium fere syllabarum lacuna om. 


R. x«i add. R. Γυμνησία RV, Γυμνασία A. 17. Γύμ: 
γητὸς Alt, Γύμνης PpV. εἰς i V. 
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σαν δὲ xai Βαλιαρίδες, ἀφ᾽ ob Βαλιαρεῖς τὸ ἐθνικόν, 6 
ἐστε σφενδονῆται. 

Γυναικόσπολις, πόλις Φοινίχων. ὁ πολίτης Γυναιχο- 
πεολέτης. ἔστι καὶ ἄλλη «Αἰγύπτου. -“Τρισταγόρας δέ, οὐ πολλῷ 
ἡδατεαὸς Πλάτωνος, φησὶν ὅτι οὕτως ὠνομάσϑη διὰ τρεῖς 5 
aizíac, ἢ ὅτι πολεμίων ἐπιπεσόντων καὶ τῶν ἀνδρῶν ἐν die 
γίαις ἀπόντων τὰς γυναῖκας χρατῆσαι τοῦ πολέμου, ἢ ὅτε 
γυνὴ τις νομάρχου, περισπωμένων τῶν παίδων αὐτῆς ὑπὸ 
τοῦ βασιλέως, ἅμα τοῖς πεαισὲν ὁτιλισαμένη κατεδίωξε τὸν 
βασιλέα καὶ ἐνίκησεν, ἢ Ort τῶν Ναυχρατιτῶν ἀναπλεόντων i 
κατὰ τὸν ποταμὸν καὶ κωλυομένων ὑπὸ τῶν λοιπῶν «Αἰγυπτίων 
ἀποβαίνειν, οὗτοι καταπλαγέντες ὑττὸ ἀνανδρίας οὐ διεκώλυ- 
σαν. ταῦτα καὶ ᾿Αρτεμίδωρός φησιν. ἔστι καὶ Γυναικῶν 
λεμὴν περὶ τὴν λεγομένην Φιδάλειαν, τὸ μεταξὺ ᾿ἡνάπλου 
καὶ τοῦ «Ἱεωσϑενείου. ἔνϑα φασὶ τὴν γυναῖκα Γύζαντος (Φι- i5 
δάλειαν διώξασαν ἅμα ταῖς γυναιξὶ τοὺς μετὰ Σεροίβου τοῦ 
ἀδελφοῦ Γύζαντος τῇ πόλει ἐπειϑεμένους, τῶν πολιτῶν μὴ 
kagóvrum, γικῆσαι διώξασαν μέχρι τοῦ λιμένος, xai οὕτως 
ὀνομάσαι. ἐϑνικὸν τοῦ λιμένος Γυναικολιμενίτης. 

Γυρτών, πόλις τῆς Θεσσαλίας καὶ Περραιβίας, ἣν Ὅμη- ὦ 
ρος Γυρτώνην καλεῖ, ὡς ᾿Ιτώνην καὶ '[tüva. ἀπὸ Γυρτῶνος 
τοῦ Φλεγύου ἀδελφοῦ, ὅς τις αὐτὴν ἔχτισεν. ὁ πολίτης Γυρ- 
τώνιος. 

Γυψηΐίς, νῆσος -4i9uoníag, ὡς ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλων 
a. τὸ ἐϑνικὸν Γυψηΐτης. 


1. Βαλιαρίδες X, Βληαρίδες R, Βλικρίδες APpV. nomen hoc Supra 


p. 157. in Βαναυρίδες corruptum vidünus., "βαλιαρεῖς X, BAaptic 
ἢ, Βλιαρεῖς APpV. 2. σφενδονῆται II, σφενδονῖται ARV. 

3. Γυναιχύσπολις AIIRV, Γιυναιχόπολις X. 7. τῷ πολέμῳ 
9, χατεδίωξαν R. 10. ἐνίκησεν D, νικῆσαι ARV. 11. ὑπὸ τὸν R. 
14. παρὰ R. Φιδάλειαν V, (εδάλειαν AIIR. τὸ μεταξὺ 
PpRV, τὴν μεταξὺ A. 15. Zdeeadtriov R. 16. Στιρόμβου 
Meursius. 19. ὠνομάσαι R. 20. Γύρτων libri. 20. 21. Ὅμη- 


ρος] 1. 2,738. — 21. Γύρτωνος libri. 94, Γύψηις ) — 24.25. περί: 
πλων & R, περίπλῳ πρώτῃ AV. 
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Γωγαρηνή, χωρίον μεταξὺ Κόλχων xai ᾿Ιβήρων τῶν 
ἀνατολικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Γωγαρηνός. 

“άαι, Σκυϑικὸν ἔϑνος. εἰσὶ δὲ νομάδες. λέγονται καὶ 
ΖΔίάσαι μετὰ τοῦ σ. 

5 Δαδίκαι, ἔθνος Περσικόν, 'Hoódorog ἑβδόμῃ. 

Δαδόκερτα, φρούριον μέγα τῆς ᾿Τρμενίας μεταξὺ Β7η-- 
δίας. τὸ ἐθνικὸν 4αδοκερτηνός τῷ ἐπιχωρίῳ τύπῳ. 

“αἰδαλα, πόλις τῆς Ῥοδίας ἢ χωρίον, Στράβων ιδ΄. 
ἔστι καὶ ὕρος τῆς “Ἰυκίας τὰ Δαίδαλα. ἡ δὲ πόλις ἀπὸ 

10 Δαιδάλου τοῦ Ἰκάρου ἡ ἐν “«Τυκίᾳ. διά τινος γὰρ ἕλους ἐπο- 
ρεύετο [διὰ] τοῦ Νίνου ποταμοῦ, καὶ ὑπὸ χερσύδρου δηχϑέντα 
τελευτῆσαι καὶ ἐκεῖ ταφῆναι καὶ κτεισϑῆναι πόλιν φησὶν 
᾿Αλέξανδρος ἐν “υκιακχοῖς. ἔστι καὶ Ἰνδικῆς. καὶ Κρήτης ἄλλη. 
ὃ πολίτης Δαιδαλεύς ὡς Σαμόσατα Σαμοσατεύς, καὶ Za 

15 δαλίς τὸ ϑηλυκόν. 

Δαιδάλεια, πόλις Ἰταλίας, “αιδάλου κτίσμα, 7 τις 
Ἰουλία νῦν καλεῖται, Ῥωμαίου ἄρχοντος κληρουχήσαντος. τὸ 
ἐθνικὸν ΖΙαιδαλεύς. 

“αιδαλίδαι, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης 

20 Φαιδαλίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Δαιδαλιδῶν [ἐν “αιδαλιδῶν εἰς 
ΖΔαιδαλιδῶν]. 

Zaxía, χώρα πλησίον Βορυσϑένους. οἱ Z&xot, οὖς κα- 
λοῦμεν άους Γέτας γὰρ τοὺς πρὸς τὸν Πόντον κεκλιμένους 
καὶ τὴν ἕω, Δάους δὲ τοὺς πρὸς τἀναντία πρὸς Γερμανίαν 

as καὶ τὰς τοῦ Ἴστρου πηγάς". καὶ παρ᾽ ᾿Αττικοῖς δὲ τὰ τῶν 
οἰχετῶν ὀνόματα “οι καὶ Γέται. 

Δάλμιον, πόλις “αλματίας μεταξὺ ᾿ἸΙλλυρίας xai 'Iza- 


3. βιβλίον i ante “αι ΠᾺ. dici? 4. “21ὲὼ6καὶ μετὰ τοῦ x 
Dausqueius. 5. ἑβδόμη c. 66. 6. 7. [καὶ]  ]ηδίας Schubartus. 
7. 10 om. R. 8. 'Podí«g PpRV, 'Pódov A. id^] p. 651. 664. 
11. διὰ secl. M. 14. Sáuore Σαμοτεύς R.— 20.21. ἐν — «Ζαιδαλι- 
δῶν add.M. 29. οἱ ofot V, oto? R. an ot o/[xo?vrec]? δάχοι libri. 
23. Γέτας] Verba Strabonis 7 p. 304. Γέτας μὲν γὰρ τοὺς εἰς 
Strabo. 25.τοῦ om. R. — x«i παρ᾽ ᾿Ἵττιχοῖς] Strabo l.1.: παρὰ 
τοῖς «ἀττικοῖς ἐπεπόλασε τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόματα Dro καὶ zdüor. 
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λίας. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον ἢ Ζαλμιεύς. ἴδιον δὲ τῶν 4αλ- 
ματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος τῆς χώρας ἀναδασμὸν ποιεῖσθαι. 
᾿ΑἋπτεεανὸς δὲ τὴν πόλιν “ελμίνιον καλεῖ, Κουάδρατος δὲ 
4Δέλμενον. φασὶ δὲ αὐτοὺς καὶ 4“αλμάτας. 

-auaiow, ἔϑνος παρὰ τοῖς ᾿Ιχϑυοφάγοις, ὡς ᾿4πολ- "5 
λόδωρος. 

"e auacxóg, πόλις Συρίας, μεσόγειος, ὕπερϑε Φοινίκης, 
παρὰ τὸν Βαρδίνην ποταμόν. ὠνομάσϑη δὲ ὅτι εἷς τῶν Γι- 
γάντων Ldoxóg ὄνομα ἅμα “υκούργῳ δήσας τὸν Διόνυσον 
ἔρρειμεν εἰς τὸν ποταμόν, ὃν λύσας Ἑρμῆς τὸν LdoxÓv» τοῦ 1 
δέρματος ἐγύμνωσεν, ὅϑεν πρὸς οἶνον ἐπιτήδειον τὸ δέρμα. 
οἱ δὲ ὅτι “μασχὸς 'EguoU παῖς καὶ νύμφης “Δλιμήδης ἐξ 
M oxadíag εἰς Συρίαν ἦλϑε καὶ πόλιν ὁμώνυμον ἔχτισεν. ἄλλοι 
δὲ ὅτι Δαμασκὸς ἐφατίζετο ἀνήρ, “4τονύσου δὲ τὴν Συρίαν 
ἀμπελόφυτον ποιήσαντος πελέκει ταῦτα ἔχοπτε, 4Ζ΄εὖνυσος δὲ i5 
ὀργεσϑεὶς ἐδίωξε καὶ ἐξέδειρεν ..... ἐπράχϑη Δαρμασκός ..... 
x«i οὕτω Ζαμασκός κατὰ παραφϑοράν. ὃ πολίτης “αμασκη- 
»óg καὶ ἡ χώρα καὶ ἡ πόλις “Ιαμασκηνή. 

Δανδάριοι, ἔϑνος περὶ τὸν Καύχασον, ὡς “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. 20 

“ανϑαλῆται, ἔϑνος Θρᾳκικόν, Θεύπομπος μή. 

Δανούβιον, πόλις περὶ τὴν Ρώμην. τὸ ἐϑνικὸν 4α- 
γούβιος ἢ “ἁΙανουβιεύς. 


Δάνουβις ἢ Δίάνουσις, Ἴστρος ὃ ποταμός, πάλαι 


1. ἴδιον Verba Strabonis 7 p. 315. — 2. ὀχτηρίδος Il. 4. 4. 
μινὸν R, Ζάλμινον V, ΖΦ άλμιον A. | Salmasius in Pal. cod. invenit 
Κουάδρατος δὲ μετὰ € τὸ “ἔλμιον, et in alio ztA4uvov" B. Eustath. 
ad Dion. Per. 95: 7j δὲ πόλις αὐτῶν “΄άλμιον ἢ ZeeAubriov ἢ Z14- 
quroy, — 7. ὕπερϑε RV, ὕπερϑεν A. — 8. παρὰ V, πρὺς R, περὶ 
A. Ἰορδάνην B. 9. 240xóc] V. Damascium Photii Bibl. p. 348. 
14. 15. Συρίαν τὴν πόλιν ἀμπελόφυτον V. 15. ταύτας δὲ 
om, V. 16. ante et post ἐπράχϑη “Ιαρμασκός denarum literarum 
lacunam indicant libri. — z/aguexóg V. — 18.z0Aitig?— 20. Εὐ- 
ρώπης V. — 21. “]α«ϑαλῆται R, ZceidaAgcies ἡ. 22. “ανούβιον»] 
Hoc ex zfavovfitor corruptum esse monuere HB. 


218 


ἹΠατόας καλούμενος. συμφορᾶς δὲ τοῖς Σκύϑαις ἐπιπεσούσης 
οὕτως ἐκλήϑη. Πατύας δὲ λέγεται ἐς τὴν “Ἑλληνίδα γλῶσσαν 
ἄσιος. ὅτι πολλάχις περαιούμενοι οὐδὲν ἐπεπόνϑεισαν. ὃ δὲ 
“Ιάνουσις ἑρμηνεύεται ὥσπερ τοῦ ἁμαρτεῖν ἔχων αἰτίαν. 

5 Δάονες, ἔϑνος τῆς Ἰνδικῆς, ἀπὸ “αονος. 

Δάραψα, πόλις Baxvgíag, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ἰαραψηνός καὶ “Ιαραψιανός. 

ΖΔάρδαι, Ἰνδικὸν ἔϑνος ὑπὸ 4ηριάδη πολεμῆσαν “1ιο-- 
νύσῳ, ὡς Διονύσιος ἐν γ΄ Βασσαρικῶν. 

10 Δάρδανος, πόλις Τρωάδος, ἣ πρότερον Τ᾽ ευκρίς. Mva- 
σέας δέ φησιν ὅτε ΖΦάρδανος &x σι.-... ἐκ τοῦ νεὼ τῆς “ϑηνᾶς 
τὸ παλλάδιον ἀράμενος ἀφίκετο εἰς Σαμοϑράκην μετὰ “ρμο- 
γίας καὶ Ἰασίωνος [ἑνὸς] τῶν ἀδελφῶν, κἀκεῖ διάγοντα Kaduoc 
ὁ Lynvogog ἐφιλοποιήσατο, καὶ ἀποϑανούσης Τηλεφάης γα- 

is μεῖ τὴν “Φρμονίαν ὃ Κάδμος καὶ ἀποστέλλει τὸν Ζάρδανον 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν μετὰ τῶν ἑταίρων πρὸς Τεῦκρον τὸν Τρῶα" 
ὁ δὲ Τεῦχρος ἀναγνωρίσας τὸν Δάρδανον δίδωσιν αὐτῷ τὴν 
ϑυγατέρα Βάτειαν καὶ ἀποϑνήσκων τὴν βασιλείαν. καὶ πόλιν 


1. Maróe«c] Eustathius ad Dion. Per. 494: λέγει δὲ ὁ αὐτὸς γεω- 
yoéqoc (calami lapsu Strabonem nominavit pro Stephano) x«i ὅτε 
ὁ Ἴστρος ποτὲ ἸΠατόας ἐλέγετο, ὃ ἐστι κατὰ Ἕλληνας ἄσιος" καὶ 
ὅτε πολλάχις μὲν οἱ Σχύϑαι δ αὐτοῦ περαιούμενοι οὐδὲν ἔπασχον, 
συμφορᾶς δέ nore αὐτοῦ ἐπιπεσούσης ἡρμηνεύϑη οἱάνουσις ἢ “16- 
νουβϑις, ὥσπερ τοῦ ἁμαρτεῖν ἐχείνους αἰτίαν ἔχων, τουτέστιν αἰτιώ- 
μένος διὰ τοῦ τοιούτου ὀνόματος ὑπ᾽ ἐκείνων κατὰ τὴν αὐτῶν 
γλῶσσαν ὡς αἴτιος αὐτοῖς δυστυχίας γενόμενος. — 1. 2. συμφορᾶς 
— ἐκλήϑη} Haec ductu Eustathii, qui Stephani verba aliquanto in- 
tegrius scripta servavit, post ἐπεπόνϑεισαν transponenda videntur. 
3. ἀσιος] ἀσινής Salmasius. 4. αἰτίαν RV, τὴν αἰτίαν A. 
5. ἔϑνος ἀπὸ “Ιάονος (.aóva R) ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς libri, corr. X. 
6. Σεράβων) 11 p.516. — 8. Ζ)ηριάδῃ RV, “]ηριάδι Α. 1]. ἐκ 
Σιιϑῶνος] Η, ἐξιὼν D. 13. Ἰασίωνος Salmasius, Ἰάσονος libri. 
ἑνὸς add. D. 14. ἀποϑανοῦσ quinque literarum lacuna indicata 
R. Τηλεξάμης R, Τηλεφ ἄσσης D. vide ad Moschi Id. 2, 40. 
17. Τεῦχρος Lobeck. Aglaoph. p. 1223, poc libri. «póuvor 
lacuna indicata om, R. 
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ᾧκισε Δάρδανον xai “Φαρδανίαν τὴν χώραν ὠνόμασεν, 7 
Τευκχρὶς πρότερον ἐκαλεῖτο". αὕτη καὶ “αρδανία. xai 4agda- 
νική καὶ Δαρδάνιοι καὶ “αρδανίδαι καὶ [4άρδανοι]. 
“Φ΄“ἀριδνα, κώμη Παφλαγονίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ 
περὲ αὐτῆς. 10 ἐθϑνιχὸν Ζαριδναῖος, ὡς Πύδνα Πυδναῖος. 5 
Zagaí, ὃ ν[ῦν 4 á]p ac φασί, φρούριον ᾿Αναστασιούπολις 
λεγόμενον, ὀχυρώτατον. ὃ πολίτης Δαρηνός ὡς “ουσαρά Zov- 
σαρηνός. δύναται καὶ Δαραῖος. εἰσὶ δὲ “αρραί διὰ δύο go 
ἔϑνος πρὸς τῇ Ἔρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. 
4Φαριστάνη, πόλις Περσική. ἔστι καὶ ἔϑνος Δ αρῖται. 1 
dapietvov, πόλις τῆς Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν τῷ λόγῳ 
τῶν Φρυγίων παρὰ μίαν συλλαβὴν “΄αριεύς, ὡς Κοτιάειον 
Κοτιαεύς, [ἢ] τῷ λόγῳ τοῦ Ροΐίτειον καὶ Σίγειον Zagtetsug. 
Δαρσανία, πόλις Ἰνδική, ἐν ἢ αὐθημερὸν ἱμάτιον 
ἱστουργοῦσι γυναῖκες, ὡς Διονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ 15 


1. “΄άρδωνον RV, ““ἄρδανος A. Δαρδανίαν τὴν χώραν om. R. 
αὐτὴν pro τὴν V. 4.5. Ὁ IMs ἐχαλεῖτο RV. 3. xai 
add. PpR. “]ἄρδανοι supplevit Salmasius. 4. χώμη IIRV, 
πόλις A. fort. χωμύπολις. 6. “αραῇ Hoc tmema et sequens 
loco suo motum est. pro Ζαραί Salmasius z/ag«. frequens huius 
urbis apud serioris aetatis scriptores memoria, qui eam fere τὸ Z«gac 
appellant. ὃν ρας φασίν AR, ὃν φασι sine lacuna V, ὃ xal Zfa- 
ράς φασι Salmasius. — ZracraatoszoAi RV, 4racracíov πόλεως 
A. cf. Procop. BP. p. 49, 10: ναστάσιός τε βασιλεὺς — πόλιν 
ἐδείματο ἐν χωρίῳ ΖΦάρας ἰσχυράν τε ὑπερφυῶς καὶ λόγου ἀξίαν, 
αὐτοῦ βασιλέως ἐπιόνυμον. add. Unger. Par. Theb. p. 429. 
7.8. Σοῦσαρ Σουσαρηνός libri, correxit H, qui Zovaegr. ^ 8..fa- 
ραῖος Pinedo, Ζ“αρραῖος libri. Goltzii numo Φαρραίων praeferenti nihil 
fidei habendum. εἰσὶ καὶ ““«ρραῖοιΞ — 10. Zc«gacráry Salmasius. 
alius “αριτανή, ut sit regio Daritarum, quam 4 αρεῖτιν sive Zfapi- 
τιν vocat Ptolein. 6, 2, 6. id si verum est, sectio haec sequenti post- 
ponenda erit. 11. Ζαρίειον H, 4agtiorv libri, probante Lobeckio 
Paral. p. 29. 12. παρὰ μίαν συλλαβὴν] Supple ἐνδεῖ τοῦ πρω- 
τοτύπου, ut p. 48, 21. ubi nil novandum. “Ιαριεύς RV, ΖΙαρειεύς 
A, “αρεύς Lobeck. Κοτάειον V, Σχυτάειον R. 13. Κοτιαεύς 
X, Κοταεύς AV, Σχοταεύς R. ἢ add. Lobeck. σ“αριειεύς D, 
dagueéc A, dagaic RV. cf. in ““ορίειον. 
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ἮΝ 


ἢ οἱ “Ἰαρσανίην ναῖον πόλιν εὐρυάγυιαν, 
ἔνϑα τε πέπλα γυναῖκες ᾿1ϑηναίης ἰότητι 
αὐτῆμαρ κροκύωσιν ἐφ᾽ ἱστοπόδων τανύουσαι, 
αὐτῆμαρ δ᾽ ἐτάμοντο [καὶ ἐξ ἱστῶν] ἐρύσαντο. 
στὸ ἐϑνικὸν Δαρσάνιοι ὡς Καρμάνιοι Ὑρκάνιοι .. μάνιοι. 
Δάρσιοι, ἔϑνος Θράκιον, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
4 acéat, πόλις ᾿ἀρκαδική, Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ιασεάτης ὡς Καφυάτης. 
“ασκύλιον, πόλις Καρίας ἐπὶ τοῖς ὅροις τῆς ᾿Εφεσίας, 
ι ἀπὸ “ασκύλου τοῦ υἱοῦ Περιαύδου. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις 
μετὰ τὰ Τρωικὰ κτεισϑεῖσα. τρίτη τῆς Ioviag, τὸ μέγα λεγό- 
μενον, ὡς μεῖζον τῶν ἄλλων. τετάρτη περὶ Βιϑυνίαν. πέμπτη 
τῆς «Αἰολίδος καὶ Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Δασκυλίτης, ὡς Κύ- 
προς Κυπρίτης. ἔστε καὶ “΄ασκυλῖτις λίμνη ἢ .facxvà(a, 
i5 ὥστε καὶ 4Δασκύλιος ὃ πολίτης. Εὐδαίμων δὲ xai ᾿Αρκάδιος 
διὰ τῆς & διφϑόγγου γράφουσι τὴν λὲ συλλαβήν. λέγεται 
καὶ Δασκυλίς ϑηλυκόν. 
Δάσκων, Σικελίας χωρίον. Οίλιστος ἕχτῃ Σικελικῶν 
«εἰς τὸ Πλημμύριον καὶ 4“ άσκωνα". τὸ ἐθνικὸν “ασχώνιος 
27 Δασκωνίτης. 
Φασσαρῆται, ἔϑνος Ἰλλυρίας, Πολύβιος ὀγδόῳ. καὶ 


M * - — 
1. ἢ ot PpIIV, οἵη R, ot oi A. 3. ἐφ᾽ Casaubonus, ἀφ᾽ libri. 
ἱστοπέδων R. 4. ἔταμόν τὲ Salmasius. idem add. x«i ἐξ ἱστῶν 


vel ἱστοῦ. — 5. [Κορομάνεοι Salmasius, quod. ferrem si Κορομανία 
pro Κορομάνη dictum fuisse constaret. an igitur [/7«99 ]&vt0:?. possis 
etiam [:425]4»v:04 quod infra cum ᾿ Ὑρκάνιοι comparat. 7. ὀγδόῳ] 
36, 9. at 3, 8 et 27, 4á “κασέα. 8. “]ασεάτης Salmasius, ““ασυώ- 
της À, indicata lacuna om. RV. Καφυάτης Salinasius, αφυώτης 
libri. 10. Περιαύδου nomen suspectum. 11. τῆς ᾿Ιωνίας R, 
πόλις ᾿Ιωνίας AV. 12. μεῖζον R, ub V, μείζων A. τετάρτη 
Βιϑυνίας V. 13. 14. Κύπρος Κυπρίτης} Haec non quadrant, nisi 
pro “]΄ασχύλιον etiam 4oxviog dictum idque ab ipso Stephano 
indicatum fuisse suinatur. 14. .J«oxviitig IIRV, “Ζασκχυλίτης 
A. 15. Ecdecumr R, zé)iegeo V, Εὔδαιμος ^. 19. εἰς τὸν 
libri. — 24. εασσαρῖται ante Η, 
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τὸ ϑηλυκὸν daoccagQntg. λέγονται xai “ασσαρηνοί καὶ “1ασ- 
σαρήτεοι καὶ “Ιασσαρητῖνος. 

AL vov, πόλις Θρᾷκης, Ηρόδοτος ἐνάτῃ. πρ.... δὲ τοῦτό 
φασιν. οἱ οἰκοῦντες Δατήνιοι. τὸ ἐϑνικὸν “Ιατηνός. 

“΄ατύλεπτοι, ἔϑνος Θράκης, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

“αύη, βαρυτόνως, πόλις ᾿Αραβίας. τὸ ἐϑνικὸν “αυαῖος 
ἢ “ανηνός, ᾧ τύπῳ φιληδοῦσιν ἔάραβες. δύναται καὶ Ζαυίτης. 

“αυλίς, πόλις Φωκίδος, ἐν ἡ τὰ κατὰ Πρόκνην καὶ 
Φιλομήλαν. Ὅμηρος «“Ἰαυλίδα xai Πανοπῆα". δαῦλον δὲ 
τὸ δασύ" δασεῖα δὲ ἡ πόλις. οἱ δ᾽ ὕστερον Ζαύλειάν φασι 
ἱπροπαροξυτόνως καὶ διὰ διφϑόγγου]. Παυσανίας δὲ δεκάτῳ 
«ἀπὸ νύμφης Δαυλίδος". διὸ λέγεται καὶ Δαυλίς. ὃ πολίτης 
Δαυλιεύς «“ἽἜαυλιεῦσι δὲ ἱερὸν ᾿ϑηνᾶς καὶ ἄγαλμα ἀρχαῖον". 
τὸ ϑηλυχὸν Δαυλιᾶάς. λέγεται καὶ “αύλιος. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Δαυλίς τὸ ἐϑνικὸν Δαυλίδιος. ὀξύνεται τὸ ΔΙίαυλίς. τὸ δὲ 
αὖλις αἰολικῶς βαρύνεται. 

Δαύνιον, πόλις ᾿Ιταλίας. “Πυχόφρων ὑπὲρ «“Ἰακίου 
ΖΔαυνίου v ὠκισμένην᾽. τὸ ἐθνικὸν Δαύνιοι, καὶ avvia τὸ 


1. “]«σσαρῖτις ante H. 1.2. “Ιασσαρήτιοι H, “Ζασσαρίτιοι libri. 
2. ΖΙασσαρινος R, zfacoaguivog V, Φασσαρατῖνος A. 3. ἐνάτῃ 
(c. 75) Vossius, πέμπτῃ A, 9' IIRV. "pos BR, τθ.... MV, 
indicata lacuna om. A, "Hóuw»cv Vossius. scribendum videtur παρ[οι- 
jux]. nimirum respicit notum proverbium ;Zárov vel “τος ἀγα- 
Jur. v. Strab. 7 p. 490. Zenob. 3, 11. 4. ot οἰχοῦντες Ζ'ατηνοί, 


τὸ κτητιχὸν Ζατήνιος ἢ 8, Ζαυλίς X, Ζαυλίδα libri. 9. (ῥε- 
λομήλαν IIRV et quem descripsit noster Strab. 9 p. 423, (διλομή- 
λην A. Ὅμηρος] Il. 2, 520. 10. «“Ζαύλειαν Eustathius. ad 


Hom. l. L, Ζαυλῖδα PpV, 4avAi AR, Ai Il, “])αυλίαν Strabo. 

11. verba. uncis inclusa supplevi ex Eustathio: οἱ δ᾽ ὕστερον zfaiAzar 
αὐτήν φασιν προπαροξυτόνως καὶ διὰ διφϑόγγου, ὡς ὃ τὰ ἐϑνικὰ 
γράψας λέγει. cf. Ungeri Parad. Ιου. p. 360. δεκάτῳ] c. 4, 7. 
12. ΦΙ]αυλιάδος R. 13. Ζαυλιεῦσι ---- ἀρχαῖον Pausaniae l.l. verba 
sunt, ubi legitur “αυλιεῦσι δὲ ϑηνῶς ἱερὸν xai ἄγαλμά ἔστιν 


ἀρχαῖον. 15. Ζ“]κυλίδιος RV, “Ιαυλίδος A. 17. Ζ“ύνιον R, 
decir Υ. ο«“Τυκόφρων vs. 1254. 17.18. “Τατίνους “]αυνίους 
T X e Lycophrone. 18. Jer] Fortasse. etiam. σ᾽ αυνγιεῖς. 


Epiphanius Anc. p. 117: Οὐεννοί (leg. Oceverof) Ζαυνεῖς (Zeavricic) 


το 
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ϑηλυχόν, καὶ Δαυνική κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ 4avv»iuütat, 
καὶ Δαυνιατικός. ἔστι καὶ Δ αύνιον τεῖχος πόλις Θρᾷκης. 
ὃ πολίτης ΖΙαυνιοτειχίτης. 
“αύσαρα, πόλις περὲ Ἔδεσσαν. ὁ πολίτης davoagnvóg 
5 ὡς «Αὐαρηνός ᾿Αδαρηνός. 

Δάφνη, προάστειον ἐπισημότατον τῆς ἕω ᾿Αντιοχείας 
μητροπόλεως. τὸ ἐϑνικὸν Ζαφνίτης, καὶ Ζαφνιτικός κτητι- 
κόν. ἔστι καὶ ἄλλη Δάφνη, “Τ“υχίας χωρίον. ἔστι καὶ ἄλλη 
πλησίον Πηλουσίου. ὅτι παρὰ τῶν ἐκεῖ πολλῶν φυομένων 

10 δαφνῶν. οἱ οἰχοῦντες Ζαφναῖοι. ἔστι καὶ λιμὴν Δάφνη 
μαινομένη ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι. 
ἔστι καὶ προάστειον Δάφνη ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου, ἐν 
ἀριστερᾷ ἐπὶ τὸν ᾿ἄνάπλουν ἀνιοῦσιν. [ὃ λέγεται Σέργιον. 

Δαφνοῦς, Φωκικὴ πόλιες, ἀρσενικῶς λεγομένη. ὃ πο- 

15 λίτης Δίαφνούντιος ἢ Δαφνούσιος, καὶ ϑηλυκῶς Ζαφνουσίς. 


ἸΙάπυγες ᾿Ἱππικοί (Tonivoi?). 1. Zavvirai pro “Ζαυνική Salma- 
sius. malim vero xai Ζαυνική. [καὶ “;αυνῖται] xarà συγχοπὴν ἀπὸ 
τοῦ Ζαυνιᾶται. cf. Lobeck. Pathol. p. 483. 2. πόλις add. 


IIRV. 4. [Ἔδεσσαν RV, Ἔδεσαν A. 5. Aiaprróg V, ᾿να- 
ρηνός AR. — 4agprvóc om. II. 6. Záqvr] Priora melius apud 
Eustath. ad Dion. Per. 916: ó δὲ rà ἐϑνικὰ γράψας προάστειον 
ἐπισημότατον τῆς ἑῴας Livroxytag τὴν Δάφνην ταύτην εἰπών. 
nec dubium est quin τῆς ἕω epitomatoris sit qui, ut solent medii 
aevi scriptores, τὴν ἕω de Oriente dixit cum aliis locis tum s. v. 
Θεούπολις. 7. μητρύπολι.ς R. — 4eqvitig Ββ. Zaqvirixóv V, 
Ζαφνητικύς R, “αφνητικόν ΔΑ. 11. μαινομένη Petrus Gyllius de 
Bosp. 'Thrac. 2 p. 135, φαινομένη libri. ἐν τῷ R, ἐπὶ τῷ A, 
ἐπὶ sine τῷ V. 11.12. ἐν δεξιᾷ --- τοῦ Πόντου om. RV. cf. 
Eustath, ad Dion. Per. 916: λέγει (6 τὰ ἐϑνικὰ γράψας) καὶ λιμένα 
Δάφνην ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι" χαὶ 
προάστειον δὲ αὐτόϑι που ἐν ἀριστερᾷ ἐπὶ τὸν ᾿ἡνάπλουν ἀνιοῦσιν. 
13. ᾿4νάπλουν} Procopius de aedif. 1, 8: ἐν χώρῳ καλουμένῳ ᾿Ἵνά- 
πλῳ ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι εἰς τὸν Εὔξεινον πόντον. εἴ. p. 215, 14 
et in Καλλέπολις. ὃ λέγεται Σέργιον] Haec epitomatoris sunt, non 
Stephani. Sergii nomen frequens in Byzantii historia aevi medii. notus 
est prae ceteris Sergius patriarcha saeculo septimo clarus, a quo 
Sergium suburbium fortasse denominatum est. 
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Δάφνουσαν δὲ αὐτήν φησιν Εὐφορίων. τὸ ἐϑνικὸν αφνουσαῖος 
ἢ Δαφνούσιος. ἔστι δὲ καὶ 4aqvovoig λίμνη πλησίον τοῦ 
Ὀλύμπου τοῦ Βιϑυνοῦ. ἔστι καὶ δῆμος πλησίον τῆς Κῶ ὃ 
Δαφνοῦς λεγόμενος, καὶ ὁ δημότης 4daqvovetog. ἔστι καὶ 
Δαφνούσιον πρὸς τῷ Ῥηγίῳ πλησίον τῆς Θρᾳκῶν γῆς. ἔστι 5 
καὲ «Αἰγύπτου κώμη. 

Zayagnvoi, ἔϑνος ᾿Δραβίας, ἀπὸ Ναβάτου προσαγο- 
ρευϑὲν Ναβαταῖον. σημαίνει δὲ τὸ Ζαχαρηνοί ἀρσενικούς. 

4Φέδμασα, ὡς Πήγασα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Δεῦμα- 
σεύς ὡς Πηγασεύς. 10 

Δεσιλοί, E9vog Θρᾳκικόν, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Δειτενειάς, κώμη Θεσσαλίας περὲ 4dgu00av, ὅπου φασὶ 
τὸν ᾿Απόλλωνα δειπνῆσαι πρῶτον, ὅτε ἐκ τῶν Τέμπεων xa- 
ϑαρϑεὶς ὑπέστρεψεν" καὶ τῷ παιδὶ τῷ διακομιστῇ τῆς δάφ- 
γης ἔϑος εἰς τήνδε παραγενομένῳ δειπνεῖν. Καλλίμαχος à'is 
«4])ειτενιὰς ἔνϑεν μὲν δειδέχαται. τὸ ἐθνικὸν Δειπνιεύς ὡς 
“Αφροδισιεύς καὶ Ὀρϑωσιεύς. 

Δειράδες, δῆμος τῆς zfeovr(óog φυλῆς, ἀπὸ Zfcigadov 
τινός. ὁ δημότης 4ειραδιώτης. 

“4ειρή, ἄκρα καὶ πόλις ὁμώνυμος πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ. ? 


1. Φαφνοῦσαν vulg. φασιν RV. 2. Ζαφνούσιος R. 4. ὁ 


ante δημότης add. RV. ἔστι δὲ καὶ II. 5. Δαφνούσιον V, 
dag vovdioy AR, 4aqvovaía hoc castellum. dicitur Nicephoro in 
Drev. p. 76, 12. 5. Ῥηγίῳ] De Rhegio prae ceteris v. Procop. 
de aed. 4, 8 sqq. 8. σημείωσαι V, aij R. ἀρσενικούς Nico- 
laus Fullerus ex Eustath. ad Dionys. 954, ἀρσενικιῦς libri. 9. zfc- 


ὅμασα ex Méduaca corruptum. Πηγασῶ R, quod significat, opinor, - 


Πήγασα ἢ Πήδασα. 10. Πηγασεύς V. 11. Δάσιλοι V, Za- 
σιλοί R, “΄εζιλοέ dubitanter H. 12. παρὰ R. 16. δειδέχαται 
IIRV, δειδείχαται Pp, δεδείχαται A. 17. ᾿Ορϑωσιεύς} Itaque 
etiam Ὄρϑωσιάς dictum est pro 'OgJ«oín, quae Cariae urbs fuit. 
ef. s. v. 4ημητριάς Ζπονυσίκ ᾿Ηφαιστιάς. neglexit hoc. cum aliis 
multis "l'hesaurus L. G. Parisiensis, in quo etiam 6 zfzuiví«c male 
scriptum est pro ἡ Zferriac. 
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Στράβων (c. ἔστι καὶ πόλις ... ᾿ϑηναίων συμμαχικὴ. τὸ 
ἐθνικὸν Δειραῖος. 

Δεκέλεια, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς, ἀπὸ Ze- 
xélov τοῦ ἡγησαμένου τοῖς “΄ποσκούροις εἰς ᾿Αφίδνας, ὡς 

ς Ἡρόδοτος ἐνάτῳ. ὁ δημότης “εκελειεύς. τὸ τοπικὸν ΖΔίεκε- 
λειᾶϑεν" τὰ γὰρ ἀπὸ ὀξυτόνων εἰς ἃ ἢ εἰς ἢ γινόμενα διὰ 
τοῦ ηϑεν ἢ αϑεν προπερισπᾶται. παρὰ δὲ Καλλιμάχῳ 41:ε- 
κελειόύϑεν. Δεκελειᾶζε, 4εκελειᾶσι. | 

Δεκέντιοι, ἔϑνος Παννονίας, ἀπὸ ΔΙεκεντίου τοῦ Ma- 

ιυγνου παιδός, Mayveveiov δ᾽ ἀδελφοῦ. τὸ ϑηλυκὸν “Ζεχεντιᾶς, 
ὡς Παρϑένιος ὃ Φωκαεύς. 

Δεκίητον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Δεκιῆται, ὡς 
᾿Αρτεμίδωρος ἐν & γεωγραφουμένων. 

““ελματία, Ἰταλίας χώρα. οἱ οἰκήτορες Δελματεῖς καὶ 

15 “Ιαλμάται. 

Δέλτα, πόλις πρὸς τῇ Συρίᾳ, καὶ νῆσος «Αἰγύπτου, ὡς 
Ἔφορος, xev «Αἰγυπτίους καλουμένη Πτίμυρις, ἀπὸ τῆς 
τοῦ σχήματος ὁμοιότητος. ἐϑνικὸν τῆς νήσου 4ελτίτης, τῆς 
δὲ πόλεως 4ελτηνός τῷ ἐγχωρίῳ τὐπῳ" οὐ γὰρ ἐνετύχομεν. 

20 Δελφοί, πόλις ἐπὲ τοῦ Παρνασσοῦ πρὸς τῇ Φωκίδι, 
ἔνϑα τὸ ἄδυτον ἐκ Πεντελησίων κατεσκεύασται λίϑων, ἔργον 
᾿4γαμήδους καὶ Τροφωνίου. ἔστι καὶ “ελφοῦσσα τοῦ τύπου 
κρήνη. τὸ ἐϑνικὸν ὁμωνύμως τῇ πόλει. τὸ ϑηλυχὸν Ζελφίς. 


1. ις΄ (p. 769. 773) D, εἔ libri. πόλις Hanc diversam esse ab 
Aethiopica ostendunt sequentia 249»vaf«av συμμαχιχή. itaque lacunam 
indicavi. notitiam huius urbis Cratero debere videtur. 3.4. “1εχκέ. 
Àov Pp, 4εκελίου R, δὲ IIV, om. A. 4. Mqvíidac R. 5. ἐνάτῳ 
c. 73. Ζεκελιεύς RV. cf. Lobeck. Par. p. 27. 6. ó£vrórav] 
Corrigunt προπαροξυτόνων. at canon ille hoc potius indicare videtur, 
Herodiamum scripsisse zfexeAi&, cui τονώσει etiam topica adverbia 
favent. 8. “Ζ2εκελειᾶζε RV, «Ζεχελειάζε A. 9. Πανονίας R. 
10. “εκεντιάς] χεντιάς RV. 14. ᾿Ιλλυρίας H. “Ιελματεῖς 
R, “Ζαλματεῖς AV. fortasse utrumque coniungendum. 15. “1«λάτωι 
RV. 17. Πύραμις H, quae valde probabilis coniectura est. 

21. Πεντελησίων B, πῶντε A, é RV. 22, “Πελφοῦσσα V, 4 
qovca AR. 
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xai κτητιχὸν Δελφιχός. ἐκλήϑησαν δὲ Δελφοί ὅτι ᾿Ἵπόλλων 
συνέτελευσε δελφῖνι εἰκασϑείς" καὶ ἵδρυται ᾿Απόλλωνι ἱερόν. 
ἔστε καὶ deAqovota πόλις Loxadíacg, ὡς ᾿ἀνδροτίων ἐν β' 
᾿Ατϑίδος. τὸ ἐθνικὸν Ζελφουσιάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

“ελφίνιον, φρούριον Χίων, ὡς Θουκυδίδης ὀγδόη. τὸ 5 
ἐθνικὸν ΖΔελφίνιος" προκατελήφϑη γὰρ ὁ τύπος τοῦ ἐθνικοῦ" 
ἢ ““ελφινιεύς. 

Δενθάλιοι, πόλις μία τῶν περιμαχήτων ἥϊεσσηνίοις 
καὶ “Τακεδαιμονίοις. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

“Ζεξαμεναί, μέρος τῆς ᾿Αμβρακίας, ἀπὸ “εξαμενοῦ τοῦ 1 
MecoAov παιδὸς καὶ ᾿Αμβρακίας τῆς ϑυγατρὸς Φόρβαντος 
τοῦ Ἡλίου. τὸ ἐϑνικὸν Δεξαμεναῖος, ὡς "Ἀριστοτέλης φησὶν 
ἐν τῇ ᾿Αμβρακιωτῶν πολιτείᾳ. 

Δέξαροι, ἔϑνος Χαόνων, τοῖς ᾿Εγχελέαις προσεχεῖς, 
Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὑπὸ ^uvgov ὕρος οἰκοῦν. 15 

4déga, τόπος «“Ἰακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Φεραῖος ἢ Δερεά- 
της, ἀφ᾽ οὗ Δερεάτιδος "Ἀρτέμιδος ἱερόν. καὶ τὸν δῆμον δὲ 
Δειράδας φασὶ καὶ τοὺς δημότας “ειραδιώτας, ἀπό τινος 
ἥρωος. 

“ἐρβη, φρούριον Ἰσαυρίας καὶ λιμήν. ὃ κατοικῶν “1ερ- 20 
βήτης ὡς Σιδήτης Πυλήτης. λέγεται δ᾽ ἴσως καὶ Δ ἐρβεια 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν Ζερβείτης. Καπίτων δὲ Z4égurv φησί. τινὲς 
δὲ Δέλβειαν, 0 ἐστι τῇ τῶν “υκαόνων φωνῇ ἄρκευϑος. 
καὶ ρκεύϑη ἡ πόλις. 


2. πόλλων R. 4. “ελφουσιάτης usque ad 6. Ζελφένιος om. V. 
τύπος pro τῷ τύπῳ ἢ. 5. ὀγδόῃ] c. 38. 6. προκατελήφϑη R, 
προκατελείφϑη Α. 8, Ζ“ενθάλιοι H, “Ζελϑάννοι V, Ζελϑάνιοι AR. 
8.9. Ιεσσηνίων καὶ “Τακεδαιμονίων libri, correxit H. nisi forte 
post «“Ζ7ακεδαιμονίων excidit aliquid. 9. τὸ om. ἢ. — 10.11. ἀπο- 
δεξαμένου... 010v παιδὸς V. 15. "4uvgor H, μηρον libri. 
16. Ζ“έρρα libri. cf. Pausan. 4, 15, 4. 16.17. Φεραῖος ἢ Zfegeárnc 
RV, Δερραῖος ἢ ΔΙερρεάτης A. 17. digeázidog RV, Ζερρεάτι- 
dog A, Ζερριάτιδος Salmasius propter Pausan. 3, 20, 7. 18. φησὶ 
R. Δειραδιώτας B, “Ζειρατιώτασα R,. Zfuparurag AV. 
21. xai Ζ“έρβεια om. V. ΖΔέρβειον R. 22. Καπείτων V. 
δῴμην IIRV, Zféoflnv A. 24. ᾿Τρκεύϑης RV. 

Steph. Byzant. 15 
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“Ζερβίκκαι, ἔϑνος πλησίον τῶν “Ὑρκανῶν. ᾿Απολλώνιος 

* A "Ὁ - , * ^ 3 , 
δὲ dig τὸ x καλῶς γράφει. Κτησίας δὲ «ερβισσοὺς αὑτοὺς 
φησιν ἢ Τερβισσούς. 

, ^ ^ -- ἃ € 

Δέραια, πόλις ᾿ρκαδίας. τὸ ἐϑνικὴὸν “εραιεὺς ὡς 

5 Ἡραιεύς. ᾿ἀρκαδίας γὰρ ἀμφότερα. 

Δερραῖοι, Ogqxiov ἔϑνος. 'Hoódovog “Ιερσαίους av- 
τούς φησι. 

Δερτών, πόλις “Τιγύρων. ΜΙρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ιά «τὴν καλουμένην Δερτῶνα πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν Δερτώνιος 
ς 3 , 

i0 ὡς Ze vrguvtoc. 
“ηλία, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν “ηλιεύς τῷ τῶν 
- , 
Καρικῶν λόγῳ. 

Δήλιον, πολίχνιον Βοιωτίας ἐν τῇ Τανάγρςι καὶ ἱερὸν 
᾿Απόλλωνος. τὸ ἐϑνικὸν Ζ]ηλιεύς ὡς Σουνιεύς. 

Ἢ 4ῆλος, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. | 4dij&ov ἐκυχλώσαντο 
M Pd , * ?» 22 ὟΝ * ^ ^ 2^ , ! 

xai οὔνομα KvxAaóeg εἰσίν". ἢ παρὰ τὰς γονὰς [ἢ μαντείας. 

ἱερὸν γὰρ ZijÀog τοῦ ᾿Απόλλωνος, τοῦ ϑεοῦ πρῶτον ἐν αὐτῇ 
ἊΝ s M , - ^ 3 ^ , 

γενομένου. ἢ διὰ τὰς μαντείας" δηλοῦσα γὰρ ἣν và δυσεύ- 

gera. ἐχαλεῖτο δὲ Κύνθος ἀπὸ Κύνθου τοῦ Ὠκεανοῦ, xai 


1. .Ζερβίκχκαι DB, “Ζελβίκκαι libri, “Πελβίκαι H. 2. x R, xx AV. 
καλῶς add. PpRV, x«i ὡς 1L. fortasse χαχιῶς et supra «7]ερβίκαι. 

“1ερβισσοὺς Pp, “Ιερβίους ARV. hodie in Ctesiae excerptis gentem 
appellari “Ζ2έρβικες annotavit H. cf. Dernhardy ad Dion. Per. 734 
et "'zschuck. ad Pompon. Mel. 3, 5, 4. 2.3. αὐτούς φησιν ἢ 
Τερβισσούς om. W. 4. “έραια Lobeck. Paral. p. 237. “23ὲρεα 
libri. praeterea, nisi ordo nominum mutandus est, scribendum videtur 
d topaia. Ζεραιεύς R, Zeegeevg AV. 5. ἀμφότερα PpIIRV, 
ἀμφότεροι À. haec admonitio quo spectet quaesivit Lobeckius ]. l. 
mihi gentile “]Ζεραιάτης excidisse videtur, qui typus Peloponnesiis 
proprius dicitur a nostro pluribus locis, — 6. “Ζεραῖοι X, Ζερρῶν ΠΥ, 


Ztoáv R. "Hoó9oroc] 7, 110. 9. “έρτουνα ante Cluverum. 
11.12. τῷ τῶν Καριχῶν λόγῳ R, τῷ λόγῳ τῶν Καριχῶν AV. 
13. τῇ add. IIRV. 15. 4ijiov] Dion. Per. 526. 16. παρὰ 


τὰς γονὰς} Quoniam Apollinis et Dianae natalibus insula e profundo 
maris eminuit. ἢ μαντείας seclusit H. 18. γὰρ add. PpIIRV, 
om. Á. 
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Mnólhov Κύνθιος. xcildottgía xci Πελασγία καὶ XÀa- 
μυδία. τινὲς δὲ ὅτι Ζάκυνθος ἐκαλεῖτο, κακῶς εἰδότες. 
κεκλῆσϑαι δὲ αὐτὴν καὶ Σκυϑίδα Νικάνωρ φησίν. ἐξ αὐτοῦ 
“Ἵἠήλεος καὶ dria καὶ “ηλιάς. καὶ 4ηλίτης ὁ εἰς “ῆλον ἐρχός-. 
μενος χορός, Καλλίμαχος τρίτῳ. καὶ “ηλιακός τὸ κτητικόν. 5 

“ημητριάς, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ “μητρίου βασιλεύ- 
σαντος, [ὃς] καὶ τὰς ὑπὸ τὸ Πήλιον κειμένας πόλεις κατέσκαψε. 
κεῖσαι δὲ πρὸς τῷ Παγασιτικῷ κόλπῳ [ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
τῆς Φωκίδος). β΄ Maxedoviag. γ᾽ Περσίδος πρὸς ᾿4ρβήλῳ. 
τὸ ἐθνικὸν “]ημητριεύς, ὡς τὸ ᾿Αφροδισιεύς Ὀρϑωσιεύς. 10 

“ημήτριον, τόπος περὶ Θεσσαλίαν περὲ τὸ Κροκωτὸν 
πεδίον κείμενος παρὰ τὸν 'μφρυσον. ἔστι καὶ πόλις «Αἱολί- 
dog. ὃ πολίτης Δημητριεύς ὡς “ουλιχιεύς. 

4dnuórvnoog, περὶ Χαλκηδόνα νῆσος, ἀπὸ «“ημονήσου 
τινός. ἔχει δ᾽ ὃ τόπος κυανοῦ μέταλλον xai χρυσοκόλλης. 15 


2. x cum lacunae indicio pro χαχῶς V. 3. Σχυϑίδα R, Σχυϑιάδα 
AV. frustra corrigunt Κυνϑιάδα. 4. Ζηλιαστής B. — 6. rur 
τριάς Hanc olim Sicyonem appellatam fuisse nescio unde resciverit 
Nicephorus Greg. Hist. Byz. 4, 9. qui error hoc certe commodi 
habet, quod inde Sicyonem Achaicam aliquando a Demetrio Poliorceta 


Demetriadem dictam fuisse discitur. 7. 0g add. H. 8. τῷ 
add. RV. Παγασιτιχῷ V, Παγασητιχῷ AR. quam reposui for- 


mam, ea unice analogiae legibus convenit, utpote ad l[«y«ofryc 
revocanda. eandem restitui supra s. v. Z4gtroí habetque cod. Par. 
apud Seylac. $. 64. 65. 66. dissentiens a ceterorum usu scriptorum 
Ptolem. Geogr. 3, 3, 17. hunc sinum Πελασγικὸν appellavit: ϑεώ- 
τιδος (πύλεις) ἐν τῷ Πελασγικῷ κόλπῳ. ubi Παγασιτικῷ corrigen- 
tibus obstant quae apud Nicephorum Greg. Hist. Byz. 4, 10. leguntur: 
xóÀAnog ἐστὶ Πελασγικὸς οὗὕτωσί πως καλούμενος ἐπὶ πλεῖστον τῆς 
μεσογείας παρεξιὼν xal πρὸς ἄρχτους ἀφιεὶς τὴν Ὄσσαν τε xai τὸ 
Πήλιον. 8.9. ἐν μέσῳ Νηλίας καὶ Παγασῶν parum probabiliter H, 
cll. Strab. 9 p. 436. non dubium est quin verba ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
τῆς (Φωκίδος ex alio loco huc illata fuerint; itaque seclusi. 9. 249- 
Bon V, Lofijioc D. 11. Κροκωτὸ»} Strabo 9 p. 435: τῶν 
Θηβῶν ἐν τῇ μεσογείᾳ τὸ Κρόκιον πεδίον — δὲ ov ὃ μφρυσος 
ῥεῖ, qui fortasse ex nostro corrigendus. 12. παρὰ V, περὶ AR. 

14. παρὰ R. 15. χρυσοκάλλης R, χρυσοκάλης V. 

15* 
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και χρυσίον εὑρίσκεται τίμιον, ὀφϑαλμῶν τε qaguaxov ἐστιν. 
ὃ νησιώτης “]ημονήσιος. 
Δῆμος, nag ᾿Αϑηναίοις ἡ κώμη καὶ ἡ τοῦ πλήϑους 
συλλογή. xai τὸν ἕνα δημότην οὐ μὲν ἔοικε δῆμον ἐόντα. 
sxai τὸν τόπον δήμῳ ἐνὲ Τρώων". καὶ τὸ κατὰ πόλιν πλῆ- 
Sog iv τοῖς ἀρίστοις «εὐνήν v αἰδομένη πόσιος δήμοιό τε 
φήμην". καὶ τὸ Ἑλλήνων πλῆϑος ἔξω τῆς ἰδίας χώρας ..... 
«ϑεὸς δ᾽ ὥς τίετο δήμῳ". καὶ τὸ ὅλον ἔϑνος. καὶ τόπον 
ἐν ᾿Ιϑάκῃ ὃς xai Κροκύλειον. καὶ τὸ πᾶν [πλῆϑος], ὡς ἐν 
10 Σφηξί «τὸν δῆμον ἡμῶν βούλεται διιστάνειν. ὃ οἰχήτωρ 
δημότης, ἀφ᾽ οὗ δημόσιος, καὶ δημοτεύομαι ἀντὶ τοῦ οἰχῶ. 
καὶ δήμιος, καὶ δημότερος συγκριτικόν, οὐκ ἀποχοπῇ, ἀλλ᾽ ἐκ 
τοῦ ἐπιϑετικοῦ τοῦ «δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορευέμεν". καὶ 
δημοτικός καὶ δημοτικώτερος, καὶ δημαγωγός ὃ προεστηκὼς 
15 δήμου, καὶ δημοποίητος ὃ εἰσπεποιημένος δημότης ἐξ ἑτέρου 
τινὸς εὐεργεσίας. xai σύνϑετα, δημήλατος «Αἰσχύλος “Ικετίσιν 
ἄτιμον εἶναι ξὺν φυγῇ δημηλάτῳ" 0 ἀπὸ τοῦ δήμου ἐλαϑ είς. 
«c t 
xai δημιόπρατον ᾿“Αριστοφάνης ᾿ἱππεῦσιν ιἐπίπαστα λείξας 
δημιόπραϑ᾽ ὃ βάσκανος". 
, - , TOS Ww * , € » 7! 
20 nga, γῆς Ἰβηρίας, "jg 0 Σικανὸς ποταμὸς. οἱ οἰκήτορες 
Ζ4]ηραῖοι. 
4ηρούσιοι, ἔϑνος Περσιχόν. “Ἡρόδοτος αἱ , Πέρσαι δ᾽ 
ot μὲν Πενϑιάδαι οἱ δὲ “4]ηρούσιοι ot δὲ Καρμανιοιἢ. 


1.2. ἔστιν ὃ νησιώτης R. 4. οὐ μὲν] Hom. 1]. 12,212, ὁ μὲν 
I1. 5. δήμω ἐνὶ Τρώων] Odyss. 13, 266. 6. εὐνήν} Odyss. 
16, 75. αἰδομένη R, αἰδομένην AV. 7. indicavi lacunam. 


8. ϑεὸς δ᾽ ὡς} H.13, 218. τόπος R. 9. ἐν Ἰϑάχῃ] V. Odyss. 
9, 555. ibique Eustathium, quem vide item ad 1], 2, 633. παν R. 
zÀ59oc add. Salmasius. in libris sex septemve literarum lacuna est. 
10. Σ(ηξὶ (vs. 41) BH, ᾿Ιππεῦσι libri. 12. ἐκχυπῇ R, ἐχοπῇ Il, 
àxxo V. 13. τοῦ ϑετικοῦ Salmasius. δῆμον] 1]. 12, 212. 
16. δημήλατος H, δημηλάτης libri. — "Txeríow] vs. 6814. 17. δη- 
μηλάτῳ RV, δημηλάτον A. vao? 18. ᾿ππεῦσιν} vs. 103. 
20. γῆ ᾿Ιβηρίας H. fort. [πόλις] τῆς Ἰβηρίας. [δὲ] zc? — 22.45 
ρουσίοι R. «'] c. 125. ubi legitur: Πέρσαι εἰσὶ οἷδε, Πανϑια- 
λαῖοι Ζηρουσιαῖοι Γερμάνιοι. 
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“ἴα, πόλις Θεσσαλίας, Αἰακοῦ κτίσμα. β' Θρᾷχης κατὰ 
τὸν 9o. γ᾽ Εὐβοίας. à γῆσος καὶ πόλις Helena 
περὶ τὸ Σχύλλαιον. ε΄ “υσιτανίας περὶ τὸν ὠκεανόν. c'"[a- 
λέας πρὸς ταῖς "Ἄλπεσιν. ζ' Σχυϑίας παρὰ τῷ Φάσιδι. 5 
Καρίας. 9' Βιϑυνίας πρὸς τῷ Πόντῳ. εἰσὶ καὶ δ' γῆσοι diat 9 
λεγόμεναι. a' ἡ Νάξος. ff ἡ πρὸς Mq. y ἡ πρὸς ᾿Αμοργῷ. 
δ΄ κατὰ Κνωσσὸν Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν “ιεύς, καὶ τὸ ϑηλυχὸν 
“ιάς, ὅϑεν καὶ «Πιάδες 9 vat. 

4ιαβῆται, νῆσοι περὶ Σύμην. τὸ 29vixóv. Φιαβαταῖος. 

4ιαβήτη, νῆσος δυσμιχωτέρα Σαρδοῦς καὶ Κύρνου. 
ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

“ιαδόχου, πόλις Περσικὴ οὐ πόρρω Κτησιφῶντος. τὸ 
ἐθνικὸν τῆς χώρας ΔΙιαδοχηνός. 

4Διακρία, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ᾧχει Πάλλας ὁ Παν- 
δίονος υἱός. οἱ δημόται Διακριεῖς. t5 

4Διανεῖς, ἔϑνος Γαλατικόν, Ἐρατοσϑένης dy δ' Γαλατικῶν. 

4ιάς, πόλις Αυχίας, ἣν Διάδης ἔκτισε. τὸ ἐϑνικὸν 
“1-παδεύς. 

4diyngot, ἔϑνος Θράκιον, Πολύβιος ιγ΄. 

4idvua, οὐδετέρως, τόπος καὶ μαντεῖον Μιλήτου ἀφιε- 1o 
ρωμένον Zi καὶ ᾿Ἵπόλλωνι. εἰσὶ καὶ Κρήτης [ποταμοί sioi 


1. Θεσσαλίας] Eam ipse Stephanus infra rectius dicit Ziov, quemadmo- 
dum etiam eas quas secundo et tertio loco posuit. 3. Σχύλλαιον 
R, Σχύλαιον AV. 4. roig R. ZSxvO9íag] Huius nomen ex 24/« 
corruptum esse vidit H. παρὰ R, περὶ AV. 6. ζήλῳ ΒΗ, 
Πιλήτῳ libri, Mpuopy) Ἡ, Σαμοσσῷ R, Σαρμοσσῷ AV. 

7. Γνωσσὴὸν V. 9. “ιαβαταῖος A “Παβατή, quo nomine appellat 
insulam Sardiniae vicinam Ptolem. 3, 3, 8, quae nostro est “Ζ2)ιαβήτη. 
ceterum haec sectio cum praecedenti coniungenda videtur, addita 


ante “Ζ2ιαβήτη particula x«i. 12. “1:αδοχούπολις, πόλις Pinedo. 
sed v. ad Π]ενέλαος. 18. diadoyrvóc τῆς χώρας R, τύπῳ 56, Η. 
14. Ζιάκρια Ἡ. 15. “ιακριεῖς X, Ζιωχρεῖς AIIV, Aat R. 


21. Κρήτης ἱποταμοῆ M, χρῆνης R, χρῆναι AV. cf. Dionysius 
Deser. Graec. 126: ποταμοὺς δ᾽ ἔχει “ηϑαῖον, εἶτα λεγομένους 
“ιδύμους. 
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xai τῆς Θετταλίας. εἰσὶ xai δύο νησίδια πρὸς τῇ Σύρῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Διδυμεύς καὶ Διδυμαῖος κτητικόν. εἰσὶ καὶ 0gr “1αο- 
δικείας ἐγγύς. 

““ιδύμη, μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ σχήματος 

6 ὀνομασϑεῖσα. ἔστι καὶ πόλις “Ἰίβυσσα. ὃ πολίτης “ιδυμαῖος. 
ἔστι καὶ κώμη Κιλικίας Διδυμαί, ὀξυτόνως. ᾿Αρτεμίδωρος 
δὲ δύο νησίδια 4 ἰδυμά φησι. 

Δίδυμον τεῖχος, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται 4ιδυμο- 
τειχῖται. 

10 4Δίζηρος, ποταμὸς Ἰλλυρίδος. «Τυκόφρων 0t πρὸς βα- 
ϑεῖ νάσσαντο Ζιζηροῦ πόρῳ". ἴσως ἀπὸ τοῦ δίζησϑαι τὴν 
ἸΠήδειαν ὀνομασϑείς. τὸ ἐϑνικὸν ΔΙιζήριος καὶ “Ιιζηρίτης, 
ὡς “ἄλωρος ᾿Αλωρίτης. 

Δίκαια, πόλις Θράκης, ἀπὸ Δικαίου τοῦ Ποσειδῶνος 

15 υἱοῦ. τὸ ἐθνικὸν Δικαιοπολίτης. εἰ δὲ τῷ τύπῳ ϑέλοις, 41:- 
καῖος xai Δικαία καὶ “ικαιεύς. ἔστι καὶ ἑτέρα ἐν τῷ Τυρ- 
ρηνιχῷ κόλπῳ Ἰώνων ἄποικος. ἡ αὐτὴ δ᾽ ἐκλήϑη Δικαιάρ- 
χεια καὶ Ποτίολοι. 

Δικαιάρχεια, πόλις Ἰταλίας. ταύτην δέ φασι κεκλῆ- 

20 090t Ποτιόλους, ἐν 5j τὸ συμπόσιον ὃ «Ηρωδιανὸς ἔγραψε. 
πότια δὲ τὰ φρέατα καλοῦσι Ῥωμαῖοι, ὀλῆρε δὲ τὸ ὄζειν" 


1. νησία RV. 2. Ζιδύμειος . 5. ὀνομασϑεῖσα AR, ὃ νόμος 
ΡΑΥ͂, ὁ λόγος Pb. 4“ ιδύμιος: — 6. Ζιδυμή vel “ιδυμαί Salma- 
sius, Ζιδυμαῖον libri. 7. νησίδια R, νησία AV, 8Β. πόλίϊως V. 
10. ποταμὸς ΒΗ, πόλις libri. 10.11. πρὸ βαϑεῖ RV, προβάτειαν 
AII. 11. νάσσοντο RV, νάσον AII. Διζηροῦ libri, qui in 
lemmate omnes “7 ζηρος, pro quo “)ιζηρός B. apud Lycophronem 
editur Z/i/roo?, at cod. Par. “ηιζήροῦ. πόρου libri, e Lyc. cor- 
rectum, 11. δίζησϑαι R, δίζεσϑαι AV. 15. ZixaionoAíirnc] 
Eadem enim civitas etiam “]ιχαιόπολις dicebatur, v. Harpocrat. s. v. 
Ζηικαιόπολις, idque ipse etiam Stephanus sine dubio indicarat. 

εἰ δὲ τῷ τύπῳ 9o; R, ἐν δὲ τῷ τύπῳ ϑέλεις δέλοις V, εἰ δὲ 
TQ τύπω ΔΑ. 16. Ζικαία καὶ M, Zixo( R, om. AV. 16.17. ἔστι 
— ἀποιχος] Haec in hunc locum transposui, cum in libris post υἱοῦ 
legantur. 21. πότεοιϑ cf. Varro L. L. 6, 84. ὀλῆρε M, ὖλαι 
RV, ὀλέρε A. 
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δυσώδη γὰρ τὰ φρέαια εἶχε. τὸ ἐϑνικὸν «“]ικαιαρχεύς ἔδει. 
ἔστι δὲ καὶ dixciagyeivno ὡς Ζελείτης. 


4 ixvn, ὕρος Κρήτης. Καλλίμαχος ἐ... τὸ ἐθνικὸν 1ι- 
χεαῖος καὶ dixrata. 


«Ζινδρύμη, πόλις Maxesdovíag. τὸ ἐϑνικὸν “ινδρυμαῖος. : 


4divóvua, ὄρη τῆς Τρωάδος, ἀφ᾽ ὧν «“Πινδυμήνη ἡ Ῥέα. 
ὃ τοτείτης JivÓvuvoiog. καὶ τὴν ϑεὴὸν «“Πινδυμήνην. ὅτι καὶ 
«ΤΠινδυμηνός καὶ “Πινδυμηνή xai “Ιινδύμιος xai Jdivóvula. 2x 
τόπου “ινδυμόϑεν. 


“Πεοβούλιον, πολίχνιον πλησίον τοῦ Πόντου. τὸ ἐϑνι- 
xov -«Ζιοβουλιεύς, ὡς τὰ τῶν Φρυγίων πόλεων ἐϑνικά. 

«Ἰιόμεια, οὐδετέρως, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Διομειεύς. ᾿Ηρακλῆς γὰρ ἐπιξενωθϑεὶς παρὰ Κολλύτῳ 
ἠράσϑη “Ὠιόμου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. οὗ ἀποϑεω.... 

“ιομήδεια, πόλις avviov, κείσμα «Πιομήδους. καὶ 
νῆσος ἡ Διομήδεια, ἐν ἡ οἱ ἐρωδιοὶ χειροήϑεις προσπετό- 
MEvOL καὶ εἰς τοὺς κόλπους δύοντες, οὕς φασιν ὅτι τοὺς 
ἑταίρους “πομήδους ἐκεῖ εἰς ὄρνεϑας μετασχηματισϑῆναι. ἔστε 


1. δὲ pro γὰρ RV. 3. é indicata lacuna libri, ᾿Εχάλῃ Salma- 
sius, εἰς “ρτεμιν Aldobrandinus cll. Callim. in Dian. 199. malim ἐν 
tp Ldoréuóog ὕμνῳ, ut s. v. MeAiyovríg legitur: Καλλίμαχος ἐν 
T Z4nóAhovog ὕμνῳ, vel sünpliciter ἐν ὕμνοις, ut s. v. “ώτιον. 
tot enim fere literarum spatium est in ἢ... 5. ἀρχὴ τοῦ «y. βιβλίου 
ante “Ζινδούμη IIR. 7. dwóvuvatog ΝΥ, ““ινδυμηναῖος AR, 
Aiwóvpaiog H. “Πινδυμναῖος poeta aliquis dicere potuit, ut Pindarus 
δίδυμνος dixit pro δίδυμος. itaque fortasse scribendum σ΄ γδυμαῖος 
xui “Ιινδυμναῖος. sequentia Lobeckius Path. p. 196 ita refinxit: εἴη 
δ᾽ ἂν καὶ diwóvjavóg, ὅτι xai τὴν ϑεὸν .iwóvjujrgr λέγουσι. 
11. Φιοβουλιεύς Hoc nihil habet characteris Phrygii, habebit vero, 
si urbis nomen .ZioffovA&ov, gentile autem zfibgovAcéc fuisse statuas. 
cf. Lobeck. Par. p. 29. 12. «“Ζιόβεια V. Aéynídog V. 
13. “1ομειεύς] V. Lobeck. Paral. p. 26. Βολύττω R, Κολύττῳ 
AV. 14. 294021; lacuna indicata om. V. οὗ &zo9ew[9érvroc]...? 
in quo οὗ ad Herculem spectat. de Diomo cf. Anal. Alex. p. 177. 
16. 17. zgoozérÓupQ...0i. xal elg δ. 17. ὡς quow Β.-. 18. ἑτέ: 
ρους R. εἰς om, V. 


B 
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xai τόπος Φιομήδεια πλησίον zdoyvol[| vtov]. τὸ ἐθνικὸν 
“ιομηδεύς. ἄμεινον δὲ Διομήδειος. 
“ἴον, πόλις Εὐβοίας περὶ τὸ Κήναιον. Ὅμηρος |, Κήριν- 
ϑόν v ἔφαλον Δίου v αἰπὺ πτολίεθρον". ἔστι καὶ ακεδο- 
5 v(ag, ἔνϑα τὸν Ὀλυμπικὸν ἀγῶνα ἐτέλουν. τὸ ἐϑνικὸν Διεύς. 
Παυσανίας δὲ Ζιάστας φησί" Ἰ]ακεδόνων γὰρ ὃ τύπος, Ὀρέ- 
σται “Ἰυγκησταί. γ᾽ ἔστι πρὸς τῷ 499, ὡς Θουκυδίδης. 
δ΄ Θεσσαλίας. & Πισιδίας. ς΄ Ἰταλίας. ζ΄ κοίλης Συρίας, 
κτίσμα ᾿4λεξάνδρου, καὶ Πέλλα" ἧς τὸ ὕδωρ νοσερόν. καὶ τὸ 
10 ἐϑνικὸν ΖΔιηνός, ὡς δηλοῖ τὸ ἐπίγραμμα 
γᾶμα τὸ Zuvóv γλυκερὸν ποτόν, ἡνιδὲ πίης, 
παύσει μὲν δίψης, εὐθὺ δὲ καὶ βιότου. 
τὸ κτητικὸν Διακός. καὶ τὸ ϑηλυχὸν 4idg, ὡς δηλοῦσιν αἵ 
γ8ὲ περὶ ταύτην ἦσαν Ζιάδες ᾿ϑῆναι καλούμεναι. οἱ πολῖται 
15 44 9 nvaizat. 
“Ζιονυσία, πόλις Ἰταλίας. ἔστι καὶ Ζιονυσιάς. τὸ 
ἐθνικὸν Διονυσιεύς, ὡς δημητριάς Ζημητριεύς. 


1. τόπος add. PpV. oyvoíanor M, Moy θίππης D, Moyvo... 

libri. 3. παρὰ R. Kívrvaiwr ante X. Ὅμηρος] 1]. 2, 538. 
5. Ὀλυμπιαχὸν X. 6. Παυσανίας} 9, 30, 8. Ziaorág libri. 
Διάστας recte codd. Pausaniae. 6. 7. ᾿Ορέσται R, Ὀρεσταί AV. 
7. “1υγχισταί libri. cf. ad Scymn. p. 36. rectius fortasse “υγχῆσται, 
quae legitima est Macedonicorum nominum τόνωσις, indicante He- 
rodiano s. v. Πιάσται. cf. ad v. "Eopóuía. ἔστι M, ἔσης APpRV, 
Θράκης X. Θουκυδίδης 4, 109. 9. x«i Πέλλα] Hae sunt 
laciniae loci ex nescio quo scriptore petiti, qui Dium et Pellam 
ab Alexandro condita esse dixerat. pessime ἡ x«i Πέλλα edidit X. 
Dium Syriacum simul Pellam vocatum fuisse, nec traditum a quo- 
quam nec verisimile est. ceterum cf. Eustath. ad Hoi, P. 280, 36: 
xai ἄλλαι δὲ πόλεις τὴν τοῦ ov χλῆσιν εἶχον, (ὡς ὃ τὰ ἐϑνιχὰ 
γράψας δηλοῖ, ἐν αἷς xài ἡ κατὰ κοίλην Συρίαν, “Ἵλεξάνδρου χτίσμα, 
ἧς τὸ ὕδωρ γοσερόν, ἐφ᾽ ó καὶ ἐπίγραμμα" νἄμα τὸ “]ιηνὸν χτλ. 


νοσερόν W ex Eustathio, vogroór libri. 11. uror? ἡνιδὲ 
RV, jr ἰδὲ A, zv δέ γε Eustathius. forsan ἣν δὲ πέης νιν. 
12, παύσει V, παύσῃ AR. εὐθὺς R. καὶ διοβιότου V. 


14. περὶ PpIIR, πρὸς A. fort. αὖ ye περὶ τὴν Εὔβοιαν Ζ΄ιάδες ᾿419ῆ- 
v&t. cf. ad p. 34, 22. dvádic R 


233 


“ιονύσου πόλις, ἐν τῷ Πόντῳ, ἡ πρότερον Kgovrot 

ἀπὸ τῆς τῶν ὑδάτων καταρροῆς. 

ΔΙιονυσιακοῦ δὲ προσπεσόντος ὕστερον 

ἐχ τῆς ϑαλάττης τοῖς τόποις ἀγάλματος 
οὕτως ἐκλήϑη. εἰσὶ καὶ Κρουνοί χωρίον πρὸς δύσιν τῆς 9 
ἐχούσης τοὺς βασιλέας πόλεως. β΄ Φρυγίας, κτίσμα ᾿Αττάλου 
xxi Εὐμενοῦς ξόανον εὑρόντων “ιονύσου περὲ τοὺς τόπους. 
γ᾽ τῆς Ἰνδικῆς. Ó' “ιβύης. εἰ Θρᾷκης. τὸ ἐϑνικὸν 4iovvoo- 
πολίτης. 

“Φιόπη, πόλις Ἀρκαδίας, ὡς Φερεκύδης. τὸ ἐϑνικὸν ὦ 
Zones ἢ Zwnirgs ὡς Σινωπίτης. 

4dióg ἱερόν, πολίχνιον Ἰωνίας μεταξὺ “εβέδου καὶ 
Κολοφῶνος. τὸ ἐϑνικὸν “Ἰιοσιερίτης, ὡς Φλέγων ἐν πρώτῃ 
Ὀλυμπιάδων. 

Διοσκουριάς, μία τῶν ἐν Λιβύῃ «““ευκῶν νήσων. ὃ κυ» 
γησιώτης “ΙΠιοσκουρίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα περὶ τὸν Πόντον, 7j 
τις Σεβαστόπολις καλεῖται. καὶ πρότερον δὲ «ἴα ἐκικλή- 
σχετο, ὡς Νικάνωρ. ὃ πολίτης ΦΙιοσχουριεύς. ἔστι καὶ ἐν τῇ 
'"Eov9o& ϑαλάσσῃ νῆσος Διοσκουρίδου. 

Διοσκούρων κώμη, Zinc, ἐν ἡ τὸν Πάριν ἐπιδιώ- Ὁ 
ξαντες ἥρπασαν τὴν Ἑλένην oi Διόσκουροι [ἣν] ᾧχησαν. ὃ 
χυμήτης “]Ποσκουροκωμήτης ὡς ἸΜεγαλοκωμήτης, ἐκ δύο ἕν 
παράγωγον. 


1. Kovoroí R. 8. Zfiovvaiaxov] Sunt Scymni, qui dicitur, versus 
Perieg. 753 sq. 5. εἰσὶ δὲ καὶ A. — Kovroí RV. 6. τοὺς βα- 
σιλέας PpRV, τὸν βασιλέα A. Constantinopolin dici monuit B. dicendi 
genus interpolatoris barbariem redolet. 8. «Ἱιβύης] De hac quae 
narrat Eustathius ad Hom. p. 1644, 59: περὶ τὴν «“Τιβύην ἕτεροι 
τερατεύονται “Ππονύσου πόλιν εἶναι, ἣν οὐχ ἐνδέχεται δὶς τὸν αὐτὸν 
ἐξευρεῖν ὡς μεϑισταμένην, fortasse in suo Stephani exemplari reppe- 
rerat. 11. Διωπίτης V. 14. Ὀλυμπιάδων Ἡ, ὀλυμπιάδος 
PpRV, ὀλυμπιάδι A. 15. λευκοῦ R. 16. περὶ Πόντον R, 
παρὰ τὸν Πόντον ΠΥ͂. 17. Σεβανόπολις Υ. 19. Ζ]ηοσκουρίδου 
IIRV, Διοσχορίδου A. ΔΞ1. οἱ Διόσχουροι Pp, οἱ Ζηοσκοῦροι V, 
οἱ Ζιοσκῶροι R, om. Δ. ἣν om. PpRV, καὶ ἐνῴκησαν H. 
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ΔἝιόσπολις, ἡ μεγάλη πόλις τῆς «Αἰγυπτίας Θηβαΐδος, 
ἡ λεγομένη ἑκατόμπυλος, κτίσμα Ὀσίριδος καὶ Ἴσιδος. πρὶν 
δὲ ὑπὸ Περσῶν ἀφανισθῆναι, φησὶ Βάτων, ὅτε μυρίας τρι- 
σχιλίας κώμας εἶχε καὶ τριάχοντα, ἀνθρώπων δὲ μυριάδας 

5 ἑπτακοσίας, ἀρουρῶν δὲ τόπον μεμετρημένον τρισχιλίων καὶ 
ἑπτακοσίων, ἑκατὸν δὲ πύλας διακεκοσμημένας, τετρακόσια 
στάδια τὸ μῆκος. εἰσὲ δὲ καὶ ἄλλαι μικραὶ ἐν Αἰγύπτῳ τέσσα- 
ρες, ὧν ἐν τῇ μιᾷ τιϑασεύουσι τοὺς κροκοδείλους, ἐν ἄντροις 
χαὶ φρέασι σέβοντες, μηδὲ τοῦ ποταμοῦ γευόμενοι, μηδ᾽ εἰ 

w σφόδρα λέγοιντο. ς΄ zfvóíag. ζ΄ Παλαιστίνης. ὁ πολίτης 
“ιοσπολίτης. 

Διοχίτης, κώμη Αἰγύπτου, ἐν ἡ τέϑαπται.... Ὄσιρις. 
ἐθνικὸν τὸ αὐτὸ Διοχίτης. 
Δίπαια, πόλις ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐϑνικὸν Διπαιεύς. ἀλλὰ 

ι καὶ ἡ πόλις οὕτως. 

Δίρφυς, ὕρος Εὐβοίας, ὡς Εὐφορίων. τὸ ἐϑνικὸν “1{ρ- 
φυος. καὶ “ιρφύα ἡ Ἥρα τιμᾶται. 

“ισοραί, ἔϑνος Θρᾷκιον, 'Exavaiog Εὐρώπῃ. 

Δίφροι, πόλις Φοινίκων. τὸ ἐϑνικὸν ὁμώνυμον. 

2 Διωνία, πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς Κυπρίαις πόλεσι 
Θεόπομπος πεντεκαιδεκάτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνιχὸν 4ιτω- 
γνιᾶται ὡς Κυδωνιᾶται. 

4ófngoc, πόλις Παιονίας. οἱ πολῖται Δόβηρες. 


2. ἑχατόμπολος PpR, ἕκατόμπολος V, ἑκατόμπολις A. 3. B«- 
τῶν Ebertus Diss. Sic. p. 94, Κάτων libri. idem error apud Por- 
phyrium ad Hom. ll. (, 383 ubi pro τρισμυρίας scribendum ἐεὺ- 
plac. 6. πύλαι διαχεχοσμημέναι libri, correxit B. 8. τι- 
ϑασσεύουσι libri. 12. Aloyi R, qui in margine ab alia manu habet 
Διοχίτη. lacunam duodecim literarum indicant RV. 13. .d:o- 
τειχίτης R. 15. οὕτως i. e. Zuutóg sive “]ιπαιεῖς. cf. ad v. 
Ἄταρνα. 16. 17. τὸ ἐϑνικὸν Zígqvoc] Similiter ab 44/;vc Ly- 
cophro formavit gentile 4ijvoc. vid. s. v. “γυς. adde Πατράσυος 
a Πάτρασυς infra. 18. “ισοραῇ Aut “ισόραι aut. .io0gaitor 
scribendum videtur. 20. συγκαταλέγει RV, καταλέγει ^. 


23. IHl«iwvíac R, Παιωνίας 5, Παιϑδνίας V. 
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Zoiavzog πεδίον (Φρυγίας. “ἄκμονα γὰρ xai “οίαντά 
φασεν ἀδελφούς, ἀφ᾽ ὧν τὸ «“Ποιάντειον καὶ ᾿Ακμόνιον ἄλση. 

“οκίμειον, πόλις Φρυγίας, ὡς Εὐδαίμων. τὸ ἐθνικὸν 
4doxiusóg κατὰ τέχνην, κατὰ δὲ τὴν συνήϑειαν Zoxiunvóc, 
ἀφ᾽ οὗ τὰ μάρμαρα οὕτω φασί. 5 

4όλβα, πόλις τῆς ᾿4διαβηνῆς, ᾿Αρριανὸς ιγ΄ Παρϑικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν “Ιολβαῖος καὶ “΄ολβηνός. 

“Φολίονες, οἱ τὴν Κύζικον οἰκοῦντες, oUg 4 ολιέας εἶπεν 
"Exaraiog. λέγονται καὶ “ολεόνιεοι, καὶ ϑηλυχῶς “Φλιονία. 

“ολίχη, νῆσος πρὸς τῇ «Τυκίᾳ, ὡς Καλλίμαχος. 14Àé- ὦ 
ξανδρος ἐν τῷ “Ιυκίας περίπλῳ 4ολιχίστην αὐτήν φησιν. 
ἔστε καὶ “ολίχη πόλις τῆς Κομμαγηνῆς. ἐϑνικὸν “Ιολιχαῖος 
Ζεύς" οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι “ολιχηνοί λέγονται. τῆς δὲ “Ἰυκιακῆς 
“ολίχης 4ολιχεύς. ὃ γὰρ τύπος συνήϑης τοῖς “υκίοις. τῆς 
δὲ “Ζολιχίστης 4Δολιχιστεύς. 

Δόλογκοι, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ 4oAóyxov τοῦ ἀδελφοῦ 
Βιϑυνοῦ. τὸ ἐϑνικὸν 4oAóyxiog καὶ 4ολογκιάς καὶ 4oAoy- 
xta ng. 


15 


Δόλοπες, E9voc Θεσσαλῶν ἔγγιστα, ἀπὸ 4óAonog. ἡ 


χώρα doLonía xai “ολοπηίς. m 


Δομετιούπολις, Ἰσαυρίας πόλις. ὃ πολίτης ΖΔομετιο-. 
πεολίτης. 

Αονουσία, νῆσος μιχρὰ Ῥόδου, εἰς ἣν Διόνυσος ἐκ 
Νάξου τὴν ᾿Αριάδνην μετεχόμισε, τοῦ πατρὸς ἸΠίνω διώκοντος 


1. Ζοίαντος RV, Ζοίαντες ^. 2. τὸ RV, τε A. 
R, “)οιάντιον ΑΥ. ᾿ἠχμώνιον AV, ᾿Ἰχμώνειον R. 3. “2οκίμειον] 
Vide ad v. Σύνναδα. 6. Zouafhnrzc V, Aafnvic R, A fhoy- 
γῆς A. 8. οἱ [περὶ] τὴν D. “]ολικίας R, 9. ϑηλυχὸν R. 
ZloAiovía RV, Δολονία A. 10. 4oAi, vulgo. 


“1οιάντειον 


Καλλίμαχος] 
Dian. 187. 12. ἔστι καὶ RV, ἔστι δὲ xal A. 4]ολιχή Hiero- 
nymus Syrita, “]ολιχηνή A, Zouryw5 R. 13. λέγουσι 
21. 22. Ζομετιουπολίτης R. 23. “Ιονουσία ex Zórovoa (.o- 


νοῦσσα) corruptum; editum tamen tenet etiam Eustath. ad Dion. 
Per. 530. 24. Νάξου X, vágov libri. 


236 


αὐτήν. ἔοικεν οὖν Διονυσία εἶναι, xai κατὰ παραφϑορὰν 
“ονουσία. τὸ ἐϑνικὸν Φονούσιος. 
Δορίειον, Φρυγίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Δοριεύς ὡς 
Γορδιεύς. 
5 “ορίσκος, πόλις Θράκης καὶ πεδίον. τὸ ἐθνικὸν 41- 
οίσκιος ὡς Βορμίσκιος. 
“οροκόττορος, πόλις Γαλατῶν τῶν προσβόρρων. ὃ 
οἰκῶν «Φοροκοττόριος. 
4Δορυλάειον, πόλις Φρυγίας, ὃ xai “ορύλαιον 4r- 
1 μοσϑένης φησί. τὸ ἐϑνικὸν Δορυλαεύς. 
“ουλίχιον, μία τῶν Ἐχινάδων νήσων, 7 καὶ 4ολίχα 
χαλουμένη καὶ Ὀξεῖαι, ἣν Θοὰς ὃ ποιητὴς εἶπεν. ἀπὸ 4ου- 


3. “οριειεύς libri, correxit H. nisi scribendum: τὸ ἐϑνικὸν “]οριειεύς 
[ὡς Σιγειεύς, ἢ Φοριεύς] ὡς Γορδιεύς. cf. in Zagítiov. — 6. Bop- 
μίσκιος BH, Φορμίσκιος libri. — 7. ΖΦΙοροκότωρος R. προσβόρων R. 
8. ἀωρωκοττόριος V, “οροττόριος Ἀ. 9. 4ορύλαιον) ZfogvAdc R, 
Δορυλαί V. εἴ. Eustathius ad Dion. Per. 815: τὸ ZogóActor, ὡς ὃ γεω- 
γράφος ἱστορεῖ, τὸ καὶ “ΠΙορυλάειον, κατὰ δὲ τὴν ὀρϑογραφικὴν τέχνην 
xai Δορύλλειον διὰ διφϑόγγου. harum formarum postremam, zfogvÀ- 
Aur, ita tueri licet ut ad “Ζόρυλλος revocetur, quod eadem lege pro 
Δορύλαος dici potuit, qua e. c. Θράσυλλος dictum est pro Θρασύλοος. 
at exemplum eius formae non superest nisi hoc ambiguae fidei apud 
Ptolem. 5, 2, 22. Δορύλλειον ἢ 4]ορυλάειον. non credo igitur hanc 
formam cominendasse Herodianum; huius enim haud dubie affert 
Eustathius τέχνην ὀρϑογραφικήν, quem scripsisse puto: τὸ xai 4fo- 
ρυλάιον, κατὰ δὲ τὴν ὀρϑογραφικὴν τέχνην “Ιορυλάειον διὰ δι- 
φϑόγγου. nec multo melior est quam primo loco memorat Zogílaiv 
sive potius Ζορυλάιον, qua metri causa usus esse videtur Demosthenes, 
quem Bithynum esse opinor. cf. ZMidétov. et Ἡ]ιδήιον s. v. Β]ιδάειον. 
41. 4 óiye« vulgo. 12. Ὀξεῖα D. ex Eustath. ad ll. p. 305, 46: 
6 δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐχϑεὶς λέγει μὲν χαὶ αὐτὸς ὅτι τὸ Ζ]ουλίχιον xai 
“Ιολίχα καλεῖται. προςτίϑησι δὲ ὅτι καὶ Ὀξεῖα λέγεται, ἣν πλη- 
ϑύνας Θοάς, φησίν, ὃ ποιητὴς εἶπε. quae indicio sunt Eustathium 
Stephani locum etiam peius corruptum in suo exemplo repperisse 
quam est in nostris. Stephanus haud dubie Strabonis locum attulerat, 
cuius haec sunt verba 10 p. 458: ὧν (Ἐχινάδων) τό τὲ Δουλίχιόν 
ἐστι (καλοῦσι δὲ νῦν Ζολίχαν) καὶ αἱ Ostia καλούμεναι, ἃς Θοὰς 
ὃ ποιητὴς (Od. 15. 299) εἶπεν. quae corrupit epitomator. 
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λιχίου τοῦ Τριπτολέμου. ὃ πολίτης “ουλιχιεύς καὶ 4ουλι- 
χιώτης ἀπὸ τοῦ ZovAu(rm κατὰ τροπὴν καὶ “ουλιχιήτης. καὶ 
Δουλιεχίς. ἐλέγοντο xai οἱ ἐν τῷ Δουλιχίῳ Ἐπειοί, ὡς Ἐπα- 
φρόδιτος παρατιϑεὶς τὸν ᾿Αρίσταρχον ἐχδεχόμενον οὕτως. 

“οὐύλων πόλις, πόλις “ιβύης, "Exavatog ἐν περιηγή- 5 
σει. xai ἐὰν δοῦλος εἰς τὴν πόλιν ταύτην λίϑον προσενέγκῃ, 
ἐλεύϑερος γίνεται κἂν ξένος ἡ". ἔστι καὶ ἑτέρα Ἱἱεροδούλων, 
ἐν ἢ εἷς μόνος ἐλεύϑερός ἐστι. φασὶ καὶ κατὰ Κρήτην 4ov- 
λόπολιν εἶναι χιλίανδρον. σημειωτέον δ᾽ ὅτι Κρατῖνος ἐν 
Σεριφίοις πόλιν δούλων φησίν, ᾿Απολλωνίου φήσαντος μὴ τ 
δεῖ ταύτας τὰς παραϑέσεις ἐναλλάσσειν δίχα ποιητικῆς ἀνάγ- 
xng, ὥς φησι Κρατῖνος 

εἶτα Σάκας ἀφικνῇ καὶ Σιδονίους καὶ ᾿Ἐρεμβούς, 

ἐς τε πόλιν δούλων ἀνδρῶν νεοπλουτοπονήρων᾽. 
ἔστι καὶ χωρίον ἐν Αἰγύπτῳ ΦΤουλόπολις, ὥς φησιν Ὀλυμ- i5 
πιανός. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔουλοπολίτης. 

Δούμαϑα, πόλις ᾿Αραβίας. ὃ πολίτης ἀουμαϑηνός, ὡς 
Γλαῦκος ἐν β΄ ᾿Αραβικῆς ἀρχαιολογίας. 

Δοῦρα, πόλις Μεσοποταμίας, ὡς Πολύβιος πέμπτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ΖΔουρηνός. 20 

Δουρίοπος, πόλις Maxsdoviag. Στράβων ἑβδόμῃ. οὕ- 
τως καὶ ἡ χώρα. 

“ουσαρή, σχόπελος καὶ κορυφὴ ὑψηλοτάτη ἸΑραβίας. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ Zovadgov. ϑεὸς δὲ οὗτος παρὰ "ἄραψιν 
xai ΖΙαχαρηνοῖς τιμώμενος. οἱ οἰκοῦντες “Τουσαρηνοί ὡς “ἴα- 15 
χαρηνοί. 


1. doge et mox “Ζολιχίη ante X. 3. Ζουλιχίς PRV, 4ov- 
λιχεῖς À. malim Ζουλιχιηΐς. 4. ZA oloragyov] cf. Lehrs. Arist. 
p.236. . 6.7. xai ἐὰν --- ξένος ἢ ipsa Hecataei verba esse indicare 


videtur R, ia quo ξένος scriptum est. itaque etiam in reliquis ionicas 


formas restitaerim. 11. δεῖ R, δεῖν AV. 13. Σάβας H. cll. 
Dion. Per. 959. Σιδωνίους RV. 14. εἰς V. δούλων add. RV. 
15. ἐν om. V. 15. 16. Ὀλυμιπιανός R. cf. s. v. Tagvof. 


21. ἑβδόμῃ p. 326. ubi editur “ευρίοπος. 
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4Aoafioxoc, Θράκης χωρίον, Θουκυδίδης α΄. τὸ δ᾽ ἐϑ- 
νικὸν ΖΔραβήσκιος. 
Δράγγαι, ἔϑνος Περσικῆς. Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ. 
τὸ ϑηλυκὸν “Ιραγγηίς, ἡ χώρα “Ιραγγηνή, ὡς ἔϑος. Σωφηνή 
s γὰρ καὶ ᾿ἀραξηνή. 
Δραγμός, πόλις Κρήτης, ὡς Ξενίων ἐν τοῖς Κρητικοῖς. 
τὸ ἐϑνικὸν Ζίράγμιος, ἢ “Ιραγμίτης, ὅπερ ἄμεινον. 
“ράκονον, 0goc νήσου τῆς Ἰκαρίας λεγομένης xai πόλις. 
Στράβων ιδ΄. τὸ ἐθνικὸν Ζρακόνιος ὡς Πυκόνιος, καὶ Ζ4ρα- 
) χονεύς. 
Δράκοντος νῆσος, «Ἰιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν τρίτῳ 


—- 
- 


«{ιβυκῶν. ὃ νησιώτης “Ιρακοντονήσιος ἢ «“ρακοντονησίτης. 
“ρεπάνῃη, ἡ Φαιακία. τὸ ἐθνικὸν “ρεπανεύς ὡς Σχεριεύς. 
μ᾿ * , , , € , € , ^ 
ἔστι καὶ πόλις “υκίας 4dosmaáva. ὃ πολίτης ὁμοίως. καὶ 
ι ρέπανα οὐδετέρως, πόλις Σικελίας. ἔστι καὶ ρέπανον 
πόλις «“ιβύης. εἰσὲ καὶ νησία δύο παρὰ “έβινϑον. ἔστι καὶ 
Δρεπάνη Βιϑυνίας πρὸς τῷ ᾿Αστακηνῷ κόλπῳ. ἔστι καὶ ὄρος 

5 , - * , * 3 , et , 
"Ai9ioniag. τῆς δὲ Βιϑυνίας φησὶν ὠνομάσϑαι ὅτι 4ρεπανην 


1. ραβησκός malim, ut fere libri habent "Thucyd. 4, 102. favet item 
Arcad. p. 52, 15. αἱ (c. 100) add. RV. 2. Ζραμήσκιος V. 

3. Ζ“ράγκαι Ἀ. πεντεχαιδεχάτῃ] p. 721. 4. ΖΙραγγηνή L. Dindor- 
fius, “΄ραγγανή libri, ἔϑνος V, ἔϑος ex ἔϑνος corr. R. Σωφηνή 
L. Dindorfius, Σωφηνοί AV, Σοφηνοί R. 5. “Τραξηνή L. Dindor- 
fius, ραξηνοί RV, ραξανοί A. 7. Zfo&yuuioc RV, Ζράγμος A. 
8. 4oáxovov] V. Hemsterh. ad Luc. p. 228. 9. ('] p. 639. 
4A oaxovioc R. ὡς Mvxórioc om. ἢ, Mvzóriog W, Movxorioc 
AR. 13. 14. Σχεριεύς BH, χειριεύς libri. 14. “Ιρεπάνα M, 
Aoánava V, Zoéínava A. ut “ρεπάνα cum “ρεπάνη, ita ““ολίχα 
componit cum “70λίχη et Ζρυόπα cum “ρυόπη. 16. παρὰ RV, 
περὶ A. 18. φησὶν ὠνομάσϑη RV, φασὶν ὠνομᾶσϑαι A. scriben- 
dum videtur zz» δὲ Βιϑυνίας [4ημοσϑένης} φησίν. Demosthenem 
intelligo Bithynum, quem nihil mirum est ad Bithyniacam Drepanam 
transtulisse, quae alii scriptores de Phaeacia, alii de Sicula Drepana 
memoriae prodiderunt. aliter Alphonsus Heckerus Lectt. Call. p. 37. 
qui versum illum Callimachi esse suspicatur, epitomatoris negligen- 
tiam accusans. “Ιρεπάνην] Poeta scripserat opinor ἣν “ΐρε- 
πάνην. 
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κλείουσιν ἀπὸ Κρονίδαο σιδήρου". τὸ ἐϑνιχὸν “Ιρεπανεύς, 
καὲ ϑηλυκὸν “ρεπανηίς. 

“Ἱρεσία, πόλις Φρυγίας. ““πονύσιος iv Βασσαρικῶν γ' 
«Βούδειαν Ζρεσίην τε xai of μηλώδεα γαῖαν". τὸ ἐθνικὸν 
“ρεσιεύς. 5 

“Ἱρῖλαι, συνοικία τῆς Ποντικῆς, Τραπεζοῦντος οὐ ττόρρω, 
ὡς Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσεως πέμπτῳ. 

ΖΦριλώνιος, πόλις μεγάλη, ἐσχάτη τῶν Κελτικῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ΖΔριλώγνιος, ὡς Θεόπομπος μγ΄. 

“ρόγγιλον, χωρίον Θράκης, Θεόπομπος (Φιλιππικχῶν y 
ϑ΄. τὸ ἐϑνικὸν 4ρογγίλεος. 

Τρύαινα, πόλις Κιλικίας, κείσμα Zfovaivov, ἡ μετονο-- 
μασϑεῖσα Χρυσόπολις. τὸ ἐϑνικὸν Ζρυαινίτης. 

Δρυίΐδαι, ἔϑνος Γαλατικὸν φιλόσοφον, ὡς “Ἰαέρτιος 
“ιογένης ἐν φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ. 

4dovum, πόλις “ιβύης, Στράβων ιζ΄. ὃ πολίτης 4ov- 
μαῖος ὡς Βαρκαῖος Κυρηναῖος. 

Δρυμία, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας v | «4ἤήμητρος δὲ 
ϑεσμοφόρου Zovuloig ἱερόν ἐστιν ἀρχαῖον". τὸ ἐϑνικὸν Ζρυ- 
μιεύς ἐκ τοῦ ϑηλυκοῦ καὶ τοῦ οὐδετέρου. 

“ρυμοῦσσα, νῆσος Ἰωνίας, Θουκυδίδης ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Ζρυμουσσαῖος. 


15 
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“ρου όπη, πόλις περὶ tv Ἑρμιόνα. γράφεται καὶ ρυόπα. 
ὁ πολίτης ἀρυοπαῖος, ὡς Ηρόδωρος, ὃν παρατίϑησιν Ἔπα- 
φρόδιτος. οἱ δὲ περὲ τὴν Οἴτην Δρύοπες ἀπὸ vong τῆς ss 


2. ϑηλυχῶς V. 3. Βασσαρικῶν X, ασσαρικῶν libri. 4. Bov- 
δέαν libri. 6. Ζ“ρίλαι H, zfovAaí libri. 7. πέμπτῳ c. 2, 1. 
8. “ριλών 10. Θράκης H, Θετταλίας libri. 14. ὡς add. PpRV. 
14. 15. “αέρτιος Διογένης (prooem. 1, 6) RV, .dioyérrc “Ἰαέρτιος 
APp. 16. (C (p. 834 ubi δρύμην) D, «c libri. 16. 17. “ρι- 
μαῖος R. 18. ('] c. 33, 12. ““ημήτριος R. 19. “Ιρυμίοις 
AV, ρυμίης R, δρυμαίοις Pausanias, σρυμιεῦσι G. Dindorfius. 
19. 20. Ζριμιεύς V. 20. τοῦ add. R. 21. Δρύμουσα R. 
ὀγδόῃ c. 31. 22, ρυμουσαϊῖος R. 28. “Εομιώνα ἡ. Zfov- 
ónna V. 25. παρὰ RV. 
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Εὐρυπύλου ϑυγατρός. ἔστι καὶ z49vonía τῶν “Ιρυόπων περὶ 
Τραχῖνα. λέγεται καὶ “ρυοπίς καὶ “Ιρυοπηίς καὶ Ζρυοπία. 

Δρῦς, πόλις Θράκης, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ πόλις 

τῶν Οἰνώτρων. ὃ πολίτης “ρυεύς καὶ ρυηίς. ἔστι καὶ κώμη 
5 Κιλικίας παρὰ τῷ Loi ποταμῷ. 

ΦΔυμᾶνες, φυλὴ “ωριέων. ἦσαν δὲ τρεῖς, Ὑλλεῖς καὶ 
Πάμφυλοι καὶ zfvu&veg ἐξ '"HoaxAéovc. καὶ προσετέϑη ἡ 
Ὑρνηϑία, ὡς Ἔφορος αὐ «Αἰγίμιος γὰρ ἦν τῶν περὲ τὴν 
Οἴτην Δωριέων βασιλεύς. ἔσχε δὲ δύο παῖδας Πάμφυλον καὶ 

10 Δυμᾶνα, καὶ τὸν τοῦ Ηρακλέους Ὕλλον ἐποιήσατο τρίτον, 
χάριν ἀποδιδοὺς ἀνθ᾽ ὧν “Ηρακλῆς ἐχπεπτωκότα κατήγαγεν. 
oi οἰκοῦντες “Ιυμᾶνες. καὶ Ζυμανίς τὸ ϑηλυκόν στέλλεο νῦν 
ἔτι τῆλε “υμανίδος ἠπείροιο". καὶ Δύμαινα. Εὐφορίων 
Χιλιάσι «δαίμων -. σαιτο φιλοπλοκάμοισι Zvuatvoig". τὰ 

15 ἐϑνικὰ δὲ τῶν λοιπῶν ἐν τοῖς περὶ αὐτῶν ἐροῦμεν τόποις. 

duy, πόλις ᾿Αχαΐας, ἐσχάτη πρὸς δύσιν ὅϑεν καὶ Καλ- 


1. dovonta V. παρὰ RV. 2. Ἰδρυοπίς RV. 3. 4. πόλις 
τῶν B, τόπος τῶν H, πτωχωυστῶν AR, πτωχωστῶ V. dicere videtur 
Hydruntem, quae Ζρυοῦς vocatur Procopio B. G. 1, 15: τοῦ xóAzov 
ἐντὸς πόλισμα πρῶτον ὃ εἱρυοῦς οἰκεῖται, ὅπερ τανῦν “Ὑδροῦς κα- 
λεῖται. dubito tamen num Oenotri ad Hydruntum usque pertinuerint. 
ceterum huius quoque urbis notitiam Hecataeo deberi ostendit Oeno- 
trorum commemoratio. 4. “ρυηίς M, Ζρυσίς libri, ρυίς G. Din- 
dorfius, 5. Κιλικίας παρὰ RV, Zfvxíag ἐπὶ A. inter τῷ et 
og lacuna V. 6. “υμῶνες Valesius Em. 1, 32, “Ζυμᾶν A, Ζρυ- 
μᾶν RV. φυλὴ R, qà V, φύλων A, φῦλον X. 7. ἐξ Ἣρα- 
xAéovg delet Valesius, post ᾿Υλλεῖς transponit Burmannus. Ζρυ- 
μῶᾶνες R. 8. Υρνιϑέα libri. Aiuuog RV, iyqiog A. 

9. δὲ om. V. 10. “ύμαντα D. propter Pausan. 7, 16, 6. aliosque. 
Zlvj&v formatum. ut. λχμάν, “υχών, et alia. cf. nostrum s. v. 
Zxagvavía, ex quo colligas hic excidisse quae de illa nominis forma 
annotaverat. Ὕλλον ἐποιήσατο RV, Ὕλλαν ἐποιήσαντο A. 

11. ἀποδιδοὺς RV, ἀποδιδόντες A. 12. ϑηλυχόν AV, ϑῆλυ R. 
12. 13. στέλλεο --- ἠπείροιο add. S (i. e. cod. Seguerianus) apud 
Montefalc. Bibl. Coisl. p. 281. ubi legitur ZZvua»( πείροιο. v. Anall. 
Alex. p. 67. pro ἔτε fortasse scribendum ἀπό, — 13-15. Εὐφορίων 
— τόποις add. S. 14. [ἀντιά]σαιτο Düntzerus. 16. vu] 
Haec sectio accessit ex S. epitome nonnisi haec habet: Ζύμη πόλις 
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λέμαχος ἐν ἐπιγράμμασιν εἰς dóynv ἀπιόντα τὴν ᾿Αχαιῶν..." 
xci oum ἡ χώρα πάλαι ἐχαλεῖτο, ἡ δὲ πόλις Στράτος, 
ὕστερον δὲ καὶ ἡ πόλις καὶ ἡ χώρα “ύμη ἐκλήϑησαν. λέγεται 
καὶ τεληϑυντικῶς, ὡς ᾿Απολλόδωρος τούτων ἀπέχουσα στα- 
δίους ox ἐσχάτη κεῖται πρὸς δύσιν αὔμαι". ὃ πολίτης 4υ- 5 
μαῖος. Ἔφορος xÓ' “παραγενομένης δὲ τῆς στρατιᾶς εἰς τὴν 
dun», πρῶτον μὲν ot Δυμαῖοι κατατιλαγέντες᾽. καὶ Παυσα- 
νίας ζ΄ Οἰβώτᾳ ἀνδρὲ Avuaiq σταδίου μὲν ἀνελομένῳ νίκην. 
καὲ πάλιν «“Ἰυμαίοις μέν ἐστιν ᾿4ϑηνᾶς ναὺς xai &yalua". 
καὶ ἐν τῷ η và δὲ πρὸς L4yotav “υμαίων εἰσὶν ὅμοροι). 10 
καὶ ᾿Απολλόδωρος ἢ ὁ τὰ τούτου ἐπιτεμνόμενος τὴν δὲ 
χώραν ἔχουσι Ζυμαῖοι". καὶ Φίλιστος Σικελικῶν a eni τῆς 
ὀλυμπιάδος ἣν Οἰβώτας [ὃ “ἁυμαῖος] ἐνίκα στάδιον". καὶ 
᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν αὐ πόλεμος ἐνέστη τοῖς τε Zfv- 
μαίοις 09&v..." καὶ Θεόπομπος μ΄ «προστάται δὲ τῆς πόλεως 15. . 
ἦσαν τῶν μὲν Συρακοσίων ἄϑηνις xai Ηρακλείδης, τῶν δὲ 
μεσϑοφόρων ᾿Αρχέλαος ὃ “ίυμαῖος". τὸ ϑηλυκὸν Zvuala. Εὐφο- 
ρέων 3] τις ἔχεις κληῖδας ἐπιζεφύροιο Ζυμαίης᾽", διὰ τὸ πρὸς 
δύσιν ἐπιζέφυρον. ᾿Αντίμαχος Καυκωνίδα φησὶν αὐτὴν ἀπὸ 
Καύχωνος ποταμοῦ, ὡς [τὰς Θήβας] «““ρκαίας, ἔνιοι δὲ καὶ Ὁ 
᾿σωπίδας. διαστέλλεται δὲ τῆς ᾿Ηλείας κατὰ τὴν Βουπρασίαν 


— 


Zyatac, ἐσχάτη πρὸς δύσιν. ὃ πολίτης Ζυμαῖος καὶ “υμαία (Iv- 
pat ^ R). λέψεται καὶ “ύμιος. Ἡντίμαχος δὲ Καυκωνίδα ταύτην φησὶν 
ἀπὸ Καύχωνος ποταμοῦ. 4, ζχαι.. S, quod lacuna indicata 
correxi Anall. Alex. p. 107. excidisse videtur ἐσχάτην. 8. 0] 
c. 17, 6. Οἰβώτα Pausanias, Βοιίωτοι S. 9. πάλιν} ibid. 17, 9. 
10. ἐν τῷ η΄ (1, 2) Schubartus, ἐν τῷ α΄ S. 12. 13. τῆς [9] 
ὀλυμπιάδος Gavelius, 13. [χαϑ ἣν B. an 7? Oistórac B, 
ὁ Βοιώτας S. ὁ Δυμαῖος add. B. 14. 15. τοῖς τε “υμαίοις 
ποϑὲν [x«i τοῖς Πατρεῦσι} — 417. ϑηλυχὸν M, 972v S. διδυ- 
μαία S. “Ιυμαία] Excidisse videtur x«i ἐπὶ τῆς πόλεως. 
19. δύσιν͵ Forsan add. χεῖσϑαι λέζων. ἸἩντίμαχος [δὲ] B. 20. τὰς 
Θήβας add. B e Strab. 8 p. 387. quem noster exscripsit. 21. σω- 
πίδας B, ᾿Ἡσωπίδα S. Bovzgaaíov? an cum Strabonis libris 
Βουπράσιον omisso τὴν 
Steph. Byzant. 16 
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"lagiaq τῷ ποταμῷ. λέγεται καὶ Ζύμιος, ὡς Boii) Βοίβιος. 
᾿Αντίμαχος ἐν εἰ Θηβαΐδος 
ἐν δέ νυ τοῖσι μάλα πρόφρων ἐπίχουρος ἀμορβέων 
ὡμίλησ᾽, εἴως διεπέρσατε Δύμιον ἄστυ. 
2 Δύνδασον, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
, *  * * , ᾿ , € i om » 
Καρίας B ααὖϑις δ᾽ ἐπὶ Zvvdacov xai KaAvvóa ὁρμῆσαι". 
τὸ ἐϑνικὸν Ζίυνδασεύς ὡς Πηγασεύς. 
Αυρβαῖοι, ἔϑνος καϑῆκον εἰς Βάκτρους καὶ τὴν Ἶνδι- 
, , - , , A ^ ᾽ ^ , 
κήν. Κτησίας ἐν Περσικῶν ι(ἑὀ χώρη δὲ πρὸς αὐτὸν πρόσκει- 
- * * , IE] κι Lj 
ται “υρβαῖοι, ngog τὴν Βακτρίην καὶ Ινδικὴν κατατείνοντες. 
T 2 , » 1 Li * L , ?o 
οὗτοι εὐδαίμονες ἄνδρες xai πλούσιοι καὶ xagra δίκαιοί εἰσι, 
2» 3? , » , , ΒΩ » , * 
ovre ἀδικέοντες οὔτε ἀποχτιννύοντες ἄνϑρωπον οὐδένα. ἐὰν 
ὃ , κε *? - 0d -— — 9 , » « , » 2 , ^ 
é τι εὕρωσι ἐν τῇ ὁδῷ ἢ χρυσίον ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον ἢ 
» 641 3 , T » ? , » 5 
ἀλλο τι, οὐδὲν ἀἁποκινήαδιαν. οὗτοι οὔτε ἀρτοποιέουσι OUT 
15 ἐσθίουσι οὔτε νομίζουσι ἐὰν μὴ ἱρῶν οὕνεκεν. ἄλφιτα δὲ 


3. δέ νυ M, δὲ σὺ S. ἀμορβέων restitui ex S pro edito ἀμορβῶν. 
ita carere licet Jacobsii ad Athen. p. 258 coniectura immerito criti- 
corum (etiam Dübneri Fragm. Antin. p. 35) applausu excepta, 
ἐπίουρος ἀμορβῶν. verbum ἀμορβεῖν pro ἀμορβεύειν satis tuetur 
Hesychius, "Ouooeiv: &xoAovOtiv. 4. ὠμιλησιε ὡὡς S, ὠὡμιλη- 
cutcog editi, ὡμίλησας ὡς Pinedo, ὡμίλησας ἕως lacobsius. scriben- 
dum erat «Ano tc, ut de se ipso loquatur quem haec dicentem 
fecit poeta. 5. 4févó«cor] Haec sectio accessit ex S. epitome: 
Ζύνδασον, πόλις Καρίας, τὸ £9vixóv. Ζυνδασεύς. 8. τὴν add. 
RSV. 9. χώρα libri. ^ 9.10. πρὸς νότον πρόσχειται B. fortasse 
χώρῃ δὲ αὐτῶν προσκέαται “Ζυρβαῖοι. 10. πρὸς (ini?) τὴν 
Βαχτρίην (Baxigíar S) καὶ Ἰνδιχὴν χατατείνοντες add. S, qui 
ea post δέκαιοί εἰσι habet, unde in hunc locum transtuli, 11. οὗ- 
τοι et χάρτα add. S. εἶσι add. S. 12. οὔτε ἀδικέοντες οὔτε 
ἀποχτιννύοντες ἄνϑρωπον M, οὔτε ἀδικοῦντες οὔτε ἀποχτεννύοντες 
ἄνθρωπον ARV, οὗτοι οὔτε ἀδιχοῦσιν οὔτε ἀποκτεννύουσιν ἀνθρώ- 
πίων S. οὐδένα add. S. 12. 13. ἐὰν δέ τι S, ἐὰν δ᾽ ARV. 
13. χρυσίον S, ἢ χρυσὸν ARV. ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον add. S, 
vereor ne ex interpolatione. 14, οὐδὲν ἀποχινήσειαν et. cetera. us- 
que ad finem sectionis add. S, quem nollem neglexisset Ctesiae editor 
Heidelbergensis. οὐδὲ ἂν αὐτὸ xivauav? — 14.15. οὔτ᾽ ἐσθίουσι 
interpolatori deberi videtur. 15. οἰνίζουσι pro νομίζουσι 
itor S. ovrextv S, εἵνεχεν editi, 
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ποιέουσι λεπτότερα κατάπερ οἱ Ἕλληνες, xai ἐσθίουσι μάζας 


- 2} 
7TEOCOV . 


“υρράχιον, πόλις ᾿Ιλλυρική, [xai] Ἐπίδαμνος κλη- 
ϑεῖσα ἀπὸ Ἐπιδάμνου. τούτου ϑυγάτηρ ἹΜέλισσα, ἧς xai τοῦ 


Ποσειδῶνος ὃ “υρράχιος" ἀφ᾽ ἧς ἔστιν ἐν Ἐπιδάμνῳ τόπος 
ἸΠελισσώνιος, ἔνϑα Ποσειδῶν αὐτῇ συνῆλϑεν, ὡς Φίλων. 
[3zgafgov δ᾽ ἐν η φησί] «μετὰ δὲ τὸν “Ριζονικὸν “Τίσσος 
ἐστὲ πόλις xai 24xo0A1000g xai Ἐπίδαμνος Κερκυραίων κτίσμα, 
ἡ νῦν Δυρράχιον ὁμωνύμως τῇ χερρονήσῳ λεγομένη ἐφ᾽ ἧς 
δρυται". Δέξιππος δὲ ἐν χρονικῶν ἰ φησὶν οὕτως καὶ Ma- 
κεδόνων τὴν ἱπρότερον] μὲν ᾿Επίδαμνον, ἐσύστερον δὲ 4vg- 


—  οὀ---......- 


1. ποιέοισι M, ποιοῦσεν S. κατάπερ M, χαϑάπερ S. praeterea 
forsan 7j praefigendum. 1. 2. μάζας ποῶν S, χαρπούς editi. 
pro ποῶν inalim ποέων. 83. “σπσρράχιον] Hanc sectionem integram 


servavit S, priorem partem usque ad p. 442, 2 xarà κράτος αἱροῦσιν 
non nominato auctore Constantinus Porphyrog. 'l'hem. 2 p. 56 Bonn. 
epitome haec habet: “υρράχιον, πόλις Ἰλλυρική, ᾿Επίδαμνος κλη- 
Seca, ἀπὸ ᾿Επιδάμνου. τούτου ϑυγάτηρ ϊέλισσα, ἧς καὶ τοῦ 
Ποσειδῶνος ευρράχιος, ἀφ᾽ ἧς τόπος ἢϊελισσώνιος, ἔνϑα Ποσειδῶν 
αὐτῇ συνῆλϑεν. λέξανδρος δ᾽ ἐν Εὐρώπῃ ,vogayíov δ᾽ ᾿Επί. 
δαμνος ἐπ᾿ ἀγχιάλου χϑονὸς ἀχτῆς". ἔστε χαὶ ἄλλη “ακωνική, uta 
τῶν ἑχατόν. χαὶ 5 χώρα τῆς Ἰλλυρίας “Ιυσραχία, ἧς τὸ ἀρσενικὸν 
“Ἰυσράχιος. νῦν δὲ “Ιυρραχηνοὶ λέγονται. ὡς ᾿Ερρένιος Φίλων ἐν 
τοῖς ἰατρικοῖς. (ϑιλωνίδης δὲ ὃ “υρραχηνὸς ἤκουσε μὲν ᾿Ἱσχληπιά- 
δου, ἰατρεύσας δ᾽ ἐν τῇ πατρίδι ἐνδόξως συνετάξατο βιβλία μέ. 


xai add. C i. e. Constantinus. 4. ὑπὸ C, qui post ᾿Επιδάμνου 
addit τοῦ ἀρχαίου ἥρωος. τοῦ X, τὸ ARV, om. S. 5. ó 


“υρράχιος C, “Ιυρράχιος S, Φυρραχίς RV, “υρράχιος 00 A. 

6. ὡς Φίλων] Haec verba, quae CS post ἑδρυται (lin. 10) habent, 
in hunc locum traduxi, quoniam neque sequentia Philonis verba sunt, 
sed Strabonis 8 p. 316, neque credibile est quae de Dyrrhachio 
afferuntur ea sine teste allata esse. — 7. Στράβων δ᾽ ἐν η΄ φησί ad- 
didit M. “Ριζονικὸν} κόλπον add. libri Strabonis, fortasse ex inter- 
polatione. cf. Scymn. Per. 133: τῶν χατὰ τὸν Ἰόνιον ἑξῆς χειμένων. 
9. χερρονήσῳ πρότερον λεγομένη S. cf. ad 1.11. 10. “έξιππος ἐν 
' χρονικῶν ( Μακεδονικὴν πόλιν αὐτὴν χαλεῖ γράφων οὕτως C. 

11. τὴν πρότερον μὲν M, τὴν μὲν R, om. C. πρότερον, quo hic 
carere non licet, e Strabonis loco, ubi post χερρονήσῳ additum erat, 
hue transposui. ἐσύστερον CS, εἰς ὕστερον editi. δὲ om. C. 

16 * 
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ράχιον μετονομασϑεῖσαν, πόλιν τῆς ακεδονίας μεγάλην καὶ 
εὐδαίμονα κατὰ χράτος αἱροῦσιν". ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν Εὐρώπῃ 
μετὰ τοῦ 5 Δυσράχιον αὐτὴν καλεῖ Φυσραχίου v Ἐπίδαμνος 
ἐπ᾽ ἀγχιάλου χϑονὸς ἀκτῆς". ἔστι καὶ ἄλλη “Τακωνικῆς μία 
τῶν ρ΄. λέγεται δὲ καὶ ἡ χώρα τῆς Ἰλλυρίας Τυρραχία. Ev- 
φορίων «(ἄστεα “ίυρραχίης τὸ καὶ ἔϑνεα Ταυλαντίνων". καὶ 
δῆλον ὅτι Δυρράχιος τὸ τούτου ἀρσενικόν, ὡς τοῦ ᾿Αναχτόριον 
τὸ ᾿Αναχτόριος, Βυζάντιον Βυζάντιος, Θούριον Θούριος, Kov- 
otov Κούριος. Ἐρατοσθένης y γεωγραφουμένων «ἐχόμενοι 
ιν δ᾽ οἰχοῦσε Ταυλάντιοι. πόλις δὲ ᾿Ελληνὶς ᾿Επίδαμνος ἐπὶ 
χερρονήσου τῆς καλουμένης zfvogayiov. ποταμοὲ δὲ Ζρίλων 
καὶ ᾿Αῶος, περὶ οὖς οἱ Κάδμου xai L4guovíag τάφοι δεί- 
κγυνται". ὅμως δὲ νῦν ΖΔυρραχηνοί λέγονται. οὕτω γὰρ xai 
Βάλακρος ἐν Maxedovixoig φησί καὶ τούτων αἱ πόλεις Zfvo- 


2. εὐδαίμονα οὖσαν xarà 6. 3. “Ζυσοαχίου] V. Anall. Alex. 
p.374. 4. “Ζ΄κωνιχῆς RV, Zfaxeorixi, AS. 5. “υρραχία RS, 
Zvaguyía AV. 7. υρρύχιος S, “υράχιος RV, “υσράχιος A. 
ἐθνικόν pro ἀρσενικόν D. raxrópvov DB, ἀνάχτορον S. 

9. ᾿Ερατοσϑένης} Eratosthenis testimonium loco suo motum post 
Dexippi χρῆσιν transponendum videtur. 12. ᾿Τῶος D, 21«oc S. 
12.13. περὶ obg — τάφοι δείχνυντιαι in. imo margine habet S. 

13. 4voouyrvoí] Prorsus inusitata haec lllyricis ceterisque illarum 
regionum gentibus forma est; itaque nescio an et hic et in sequenti- 
bus Zfvpgayivoc restituendum sit, quam formain, etsi maxime ad Italicas 
et Siculas urbes spectat, ne ab lllyricorum quidem gentilium usu 
alienam fuisse docent complurium populorum nomina, e. c. Ζωνετ- 
τῖνοι, μβρακῖνοι, Κεστρῖνοι, 2doyvoivo: alia. acoedit latinorum 
scriptorum usus, ut Cicer. Epist. ad Att. 3, 22. et Plinii NH. 14, 2, 27. 
qui tamen 38, 7, 23. Dyrrhachenus habet. 14. BaAaxpoc M, 
Βάλαγρος S. Balagrum Macedonicorum scriptorem advocat Stephanus 
s. v. “μολβος: Βάλαγρος Πϊακεδονιχῶν β΄. item s. v. Ὄλβηλος" 
πόλις Ἡ]ακεδονίας. Βάλαγρος Maxtovixz, (leg. ΠΠ] κεδονικοῖς). idem 
nomen apud Photium Bibl. 166. p. 111, 25. enimvero scribendum 
ubique Βάλακρος, quae Macedonica forma est pro usitata (ϑάλακρος, 
cuius nominis multa exempla sunt. cf. s. v. Βέροια. recte igitur B«- 
λαχρος scriptum est apud Polybium 27, 8, 5. Harpocr. p. 132, 26. 
Photium s. v, Νικάνωρ. eadem forma reddenda est Pausaniae 2, 26, 9. 
ubi Cyrenaicae vicus memoratur Βαλάγραι, et Synesio Epist. 104. 
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ραχηνοῖς τε xai ᾿Ἵπολλωνιάταις ἐπιδιήρηνται". καὶ 'Ερέννιος 
Φίλων ἐν τοῖς ᾿Ιατρικοῖς “Ιυρραχηνὸν ἀναγράφει Φιλωνίδην 
οὕτως ἀήῤσκληπιάδης ἀκουστὰς ἔσχε Τίτον Αὐφίδιον Σικελὸν 
καὶ «φελωνίδην “Ζυρραχηνὸν καὶ Νίκωνα ᾿άχραγανεῖνον". καὶ 
πάλεν «Φιλωνίδης δὲ ὃ “υρραχηνὸς ἤκουσε μὲν ᾿ἀσκληπιάδου, 5 
ἰατρεύσας δὲ ἐν τῇ πατρίδι ἐνδόξως συνετάξατο βιβλία μέ. 
λέγει δὲ Παυσανίας c' περὶ τῆς ἀρχαίας xai τῆς νῦν πόλεως 
οὕτως (ἰΕπιδάμνιοι μὲν χώραν ἣν περ καὶ ἐξ ἀρχῆς, πόλιν 
δὲ οὐ τὴν ἀρχαίαν ἐπὶ ἡμῶν ἔχουσιν, ἐκείνης δ᾽ ἀφεστηχυῖαν 
ὀλίγον" ὄνομα δὲ τῇ πόλει [τῇ νῦν] Δυρράχιον ἀπὸ τοῦ υυ 
οἰκιστοῦ". 

“Ζυσπόντιον, πόλις Πισαίας, ἀπὸ “υσπόντου τοῦ Πέ- 
λοπτος, παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ Ἤλιδος εἰς Ὀλυμπίαν. ἀπὸ 
ταύτης ᾿Αντίμαχος ἦν ὀλυμπιονίκης νικήσας [ἐν ὀλυμπιάδι) 
στάδιον. Φλέγων ἐν ὀλυμπιάδι β'΄ ὠάντίμαχος ᾿Ηλεῖος ἐκ ι: 
“υσποντίου στάδιον. καὶ ἐν χ «“ἽἜἊἋἀἄιππος Κροτωνιάτης 
πύξ, ᾿Ηλείων ἐκ Ζυσποντίου τέϑριππον". μέμνηται δ᾽ αὐ- 
τῆς καὶ Τρύφων ἐν παρωνύμοις γράφων οὕτως τὸ ἐϑνικὸν 
«οἱ δὲ “υσποντεῖς οὐ παρὰ τὴν πόλιν “Ιυσπόντιον καλοῦνται 


p. 244. ubi eiusdem vici incolas αλαγρίτας habes, quibus Βαλάχραι 
et Βαλαχρίτας, i. e. (Φαλαχρίτας et (Φαλάκραι, substitue, ut idem 
locus communi forma dicitur a Stephano s. v. (ϑαλάχραι. Epiri pro- 
montorium (ϑάλακρον habes apud Strab. 7, 7, 5. et Idae verticem 
Φάλακρα apud schol. H. Σ΄, 283. Coluth. 14. et Nicand. 'l'her. 668. 
Alex. 40. 1. 'Eoévriog RSV, ᾿Ερρένιος A. 2. largoig R. 
6. δὲ ἐν S, δ᾽ ἐν ἢ, ἐν A^. 7. Παυσανίας ς΄ W, Παυσανίας .. ἢ 
S. locus est c. 10, 8. ubi editur ᾿Επιδάμνιοι δὲ χιίύραν μὲν. 10. τῇ 
vvv e Pausania additum. 12. “Ιυσπόντιον] Haec accesserunt ex 
S. epitome sic: δυσπόντιον, πόλις ]]Πισαίας, ἀπὸ “Ἰυσποντίου τοῦ 
Πέλοπος. τὸ ἐϑνιχὸν “υσποντεύς, ἔδει δὲ “]υσποντιεύς. ε]υστπιόν- 
tov B, συσποντίου libri, 14. ἐν ὀλυμπιάδι seclusit M. 15. 2 
Bergkius Comment. crit. 2 p. 9, 9' S. cf. Eusebius Chron. can. Me- 
diol. 1818 p. 142: “Ζευτέρᾳ Mrrínagoc ᾿Ηλεῖος στάδιον. 17. ante 
᾿Ηλείων Bergkio nomen victoris excidisse videtur. at fortasse 'ITAeioc 
scribendum, id ipsum wut nomen victoris sit. nec rara eius noininis 
exempla sunt. .«Τυσποντίου D, vonórrov S. 
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(ἐλέγοντο γὰρ «“Ἰυσποντιεῖς), παρὰ δὲ τὸν Πέλοπος υἱὸν 
Δύσποντον᾽. 
Δύστος, πόλις Εὐβοίας. Θεόπομπος ἐν Φιλιππικῶν κδ' 
«ἀποστήσας δὲ τοὺς ἐν αὐτῇ τῇ περιοικίδι τῶν ᾿Ερετριέων 
5 ἐστράτευσεν ἐπὶ πόλιν “ύστον". τὸ ἐϑνικὸν Δύστιος. 
Φωδώνη, πόλις τῆς MoAoooióog ἐν Ηπείρῳ, xa9' ἣν 
Ζ“ωδωναῖος Ζεύς «“ωδώνης μεδέων δυσχειμέρου". καὶ 4ιο- 
νύσιος |o vns ἤπειρος ἀπείριτος ἐχτετάνυσται". Φιλόξενος 
δὲ ὁ τὴν Ὀδύσσειαν ὑπομνηματίζων δύο φησί, Θετταλικὴν 
1 xai Θεσπρωτικήν, οὕτως «Δωδώνην νῦν φησι τὴν Θεσπρωτε- 
κὴν ἐν ἡ τὸ μαντεῖον ἐκ τῆς δρυός, ἑτέρα δὲ ἡ Θετταλικὴ 
ἀφ᾽ ἧς ὁ ᾿Αχιλλεὺς καλεῖ τὸν Aia". ἔοικε δὲ οὕτως ἐπιλε- 
λῆσϑαι τό ἀμφὶ δὲ Σελλοὶ σοὶ ναϊουσ᾽ ὑποφῆται ἀνιπτόπο- 
δὲς χαμαιεῦναι". πῶς γὰρ τούτων μέμνηται ἀπὸ τῆς Θεττα- 
λικῆς καλῶν αὐτόν; οὕτω δὲ καὶ παφρόδιτος ἐν τῇ m τῆς 
Ἰλιάδος τιμᾷ τοὺς ἐν Ζ“ωδώνῃ ἔχοντας ἐπιφανὲς μαντεῖον 


Ὡν 


—«——-—-—-—A——A 


1. γὰρ [ἂν] Bergkius. at cf. in μβρακία "Moyoc 24orv Βάρβαρος etc. 
Ζυσποντιεῖς L. Dindorfius, Ζυσποντεῖς S. δὲ ex S revocavi, om. 
editi. 3. 4vicroc] Epitome sic: Ζύστος πόλις Εὐβοίας. Θεόπομ- 
πος (βιλιππικῶν xÓ. τὸ ἐϑνιχὸν 4ariog. 4. περιοικίδι M, 
περιοικίᾳ S. 6. Ζ“ωδώνη} Ex S. ab epitomatore haec ita com- 
pendifacta sunt: udo, πόλις τῆς Moàosoídoc ἐν ᾿Ηπείρῳ, xa3' 
ἣν Δωδωναῖος Ζεύς. xai ““ωδώνης μεδέων δυσχειμέρου. (διλόξενος 
δὲ δύο φησί, Θεσπρωτικὴν καὶ Θετταλικήν, χαχῶς. τὸν δὲ Ζωδω- 
γαῖον ἔλεγον xai Ναῖον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει γωναῖος, ἐπεὶ dv Zo 
δώνῃ πρῶτον φηγὸς ἐμαντεύετο. ἄλλοι δὲ “γράφουσι Βωδωναῖε. 
πόλιν γὰρ εἶναι Βωδώνων ὅπου τιμᾶται. εἴρηται ἀπὸ Βωδώνης 
μιᾶς τῶν "χεανίδων νυμφῶν, ἢ ἀπὸ Ζωδώνου τοῦ Zi καὶ Ev- 
ρώπης, 5 ἀπὸ “ΖΙωδῶνος ποταμοῦ. λέγεται δὲ καὶ dur, ἧς τὸ 
ἐϑνιχὸν οὐχ εὕρηται. σχηματίζεται δὲ “Ιωδώνιος. τὸ ϑηλυκὸν Ζ;ω- 
δωνίς. ἔστι καὶ παροιμία Ζωδωναῖον χαλκεῖον ἐπὶ τῶν πολλὰ λα- 
λούντων, ἢ ὅτι τὸ χαλκεῖον πληττόμενον ἤχει, ἢ ὅτι τῇ βίᾳ τῶν 
ἀνέμων ἢ ζει. ἀφ᾽ οὗ ἡ παροιμέα. ita haec in libris scripta sunt, 

7. Zw vrc] Hom. Il. 16, 234. 7. 8. Διονύσιος] Per. 430. 
9. Ὀδύσσειαν] Scil. 14, 327. vel 19, 296. 12.o9:0;? 12.13. ἐπι- 
λελῆσϑαι S, ἐπικεκλῆσϑαι editi. 18, ἀμφὶ δὲ] Hom. Il. 16, 234. 
Gu... Σελλοῖς ot S. 
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τὸν δ᾽ ἐς “ωδώνην φάτο βήμεναι᾽. ἐπικέκληκε δὲ ᾿4χιλλεὺς 
τὸν ἐν τῇ Θεσσαλίᾳ γειτνιῶντα ϑεόν, ὡς καὶ ὁ Πάνδαρος εὔ- 
χεταε τῷ “ΤΠυχηγενεῖ καὶ ὁ Χρύσης τῷ Σμινϑεῖ. τὸν δὲ 4odo- 
ναῖον ἔλεγον xai Νάιον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει Φηγωναῖε, 
ἐπεὲ ἐν ΦΙωδώνῃ πρῶτον φηγὸς ἐμαντεύετο". καὶ Σουίδας δέ s 
quot Φηγωναίου Διὸς ἱερὸν εἶναι ἐν Θεσσαλίᾳ, καὶ τοῦτον 


ἐπεκαλεῖσϑαι. ἕτεροι δὲ γράφουσι Βωδωναῖε" πόλιν γὰρ εἶναι ὦ 


Βωδώνην ὅπου τιμᾶται. Κινέας δέ φησι πόλιν ἐν Θεσσαλίᾳ 
εἶναε καὶ φηγὸν καὶ τὸ τοῦ Διὸς μαντεῖον εἰς Ἤπειρον με- 
τενεχϑῆναι. ωὠνόμασται δὲ κατὰ Θρασύβουλον" ὡς Ἐπαφρό- 
δετος ὑττομνηματίζων τὸ β΄ Αἰτίων ἀπὸ Δωδώνης μιᾶς τῶν 
Oxsavioov νυμφῶν. ᾿Ακεστόδωρος δὲ ἀπὸ “Πῴδωνος τοῦ «“Ζιὸς 
καὶ Εὐρώπης. εἰκὸς δὲ ἀπὸ Δώδωνος ποταμοῦ, ὃν παρατί- 
ϑησιν ὃ τεχνικὸς ἐν τῷ d τῆς καϑόλου λέγων οὕτως “ῴδων 


- 
- 


J 
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ποταμὸς ᾿Ηπείρου᾽. διτταὶ δ᾽ εἰσὶ “ωδῶναι, αὕτη xai ἡ ἐν is 


Θετταλίᾳ, καϑάπερ ἄλλοι καὶ νασέας". λέγεται καὶ “ωδών, 
ἧς τὴν γενικὴν Σοφοχλῆς Ὀδυσσεῖ ἀκανϑοπλῆγι «γῦν δ᾽ οὔτε 


1. τὸν δ᾽ ἐς] Hom. Od. 14, 327. et 19, 296. ἐπικέκληκε S. c. 
schol. Hom. ll. 16, 234: εἰχότως τὸν πολίτην xoi γείτονα xol προ- 
πάτορα ϑεὸν ἐπικαλεῖται, ὡς καὶ ὃ Χρύσης τὸν Σμινϑέα καὶ τὸν 


“Τυκογενῆ (-Τυκηγενῆ) Πάνδαρος. 2. τὸν τῇ Heynius Hom. 
vol. 7 p. 284. Πάνδαρος Heynius, Πίνδαρος S. 8..“1υκηγενεῖ] 
lH. 4, 119. Σμινϑεῖ] ll. 1, 39. 4. Νάιϊον Vossius, ναῖον S. 


v. Valcken. Opusc. 2 p. 129. cll. schol. Hom. ll. 1. 1. ὃ δὲ “ωδω- 
ναῖος καὶ Νάιος. ὑδρηλὰ γὰρ rà ἐκεῖ χωρία. hinc centum Dodonae 
fontes celebraverat teste Plinio NH. 4, 1. "Theopompus, sequutus ille, 
ut videtur, Callimachum apud schol. Hom. ll. π΄, 254: χρηνέων τ᾿ Ev- 
ρώπῃ μισγομένων ἑκατόν, quae Zenodoto causa extiterunt, ut apud 
Homerum “ωδώνης πολυπίδακος scriberet. de love Naio adde Butt- 
mannum ad Demosth. Mid. p. 125. 8. Βωδώνην] Schol. Hom. l.l. 
πόλες γὰρ Θεσσαλίας ἡ Βωδών, οὗ τιμᾶται Ζεύς" ἡ νῦν Βονδίέεζα. 
11. M iréovr Bentleius, «trio». S. 15. ποταμὸς ex πόλις corruptum 
videbatur G. Dindorfio. editum in suo codice repperit Eustath. ad Hom. 
p. 335, 46. et ad Dion. Per. 478. ceterum hine supple Arcad. p. 11,5. 
16. Ἰταλίᾳ libri. | fortassis incidit noster in depravatum Mnaseae 
codicein, in. quo “]ωδώνη pro Βωδώνη irrepserat" D. recte Θεσσαλίᾳ 
Heynius. 
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gp ἐκ ““ωδῶνος οὔτε Πυϑικῶν yv... τις ἂν πείσειεν". καὶ 
δοτικήν ͵4Δωδῶνι ναίων Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν". καὶ ἐν 
Τραχινίαις ε[ὡς τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῇσαί ποτε Δωδῶνιε 
δισσῶν ἐκ πελειάδων ἔφη". καὶ Καλλίμαχος τὸν ἐν ΦΙωδῶνι 
5 λέγοι μόνον οὕνεκα χαλκὸν ἤγειρον". καὶ τὴν αἰτιατιχήν 
φησιν Εὐφορίων “ωδῶνα ἐν Ldviq [ἶἷκτο μὲν ἐς Δωδῶνα 
Διὸς φηγοῖο προφῆτιν. λήγεται δὲ καὶ εἰς ὦ" Σιμμίας ὃ 
“Ῥόδιος «Ζηνὸς ἕδος Κρονίδαο μάκαιρ᾽ ὑπεδέξατο 4Ιωδών. 
ἠδύνατο δὲ ἡ Φωδῶνος γενικὴ μετὰ τῆς λοιπῆς κινήσεως 
1 καὶ κλίσις εἶναι τῆς Φωδών, εἴπερ ἦν ἐν χρήσει τῆς πόλεως 
7 εὐθεῖα. διόπερ ἔοικεν ὃ τεχνικὸς μεταπλασμὸν ἡγεῖ- 
σθαι. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης ἄρρητον ὡς πεπονθυίας" εἰ δέ 
τις σχηματίσειεν, ἔσται “ωδώνιος, ὡς Πλευρῶνος Πλευρώ- 
γιος, Καλυδῶνος Καλυδώνιος. τῆς μέν τοι ΖΦΙωδώνης Ζω- 
15 δωναῖος. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ ἸΠολοσσῶν πρὸς μεσημβρίης 
οἰκέουσι “ωδωναῖοι". καὶ Ὅμηρος «Ζεῦ ἄνα ΔΙωδωναῖε". 
καὶ Κρατῖνος ᾿Αρχιλόχοις .«“Φωδωναίῳ κυνὶ βωλοκόπῳ τίτϑη 
γεράνῳ προσεοικώς". καὶ τὸ ϑηλυκὸν 4ΔΙωδωνίς ἀπὸ τοῦ 
“ωδώνη, ὡς Παλλήνη Παλληνίς. ᾿Αἀπολλώνιος στεῖραν 2431- 
2) γαίη “ωδωνίδος ἥρμοσε φηγοῦ". καὶ Σοφοκλῆς Ὀδυσσεῖ 
ἀκανϑοπλῆγι «τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας “ωδωνίδας". L4noàA- 


1. ἐχ M, εἰς S. γυνή τις Montefalconius. an fuit γη[ρύς] τις ἂν 
πείσειεν [ἐξ ἑδωλίων}} cll. Lycophr. 1046: φϑογγὴν ἑδώλων Χαο- 
νιτιχῦν ἄπο. ac γηρύματα “οξίου dixit Eurip. apud Cram. AO. 
vol. 3 p. 378, 18. et yzovc de voce Pythiae Plutarch. orac. Pyth. 
p. 387. c. magis tamen placeret zo[oqz]rig ἂν πείσειεν [ἐκ δόμων 
φάτις]. 2. ὁμέστιος "Tennulius, δμίος S, in quo aliud quid latere 
apertum est. — 3. Τρυχινίαις vs. 170. αὐδήσῃ S. 4. πεδιά- 
ὅων S. 5. λέγοι μόνον Gramm. Bekk. p. 1228, λεγόμενον libri. 
6. 1x10 μὲν S, ἵκομεν editi. cf. Anall. Alex. p. 39 et 401. 11. ὃ τεχνι- 
xóc] Libro decimo quinto τῆς x«JóAov. v. Arcad. p. 129,20. μιεε- 


ταπλασμὸν S, μεταπλασμὸς editi. 12. ὡς [ἀποκοπὴν] πεπονϑυίας 
Schubartus, 13. σχηματίσειεν S, χρηματίσειεν editi. 16. Ζεῦ 
ἄνα ΖΙωδωναῖε! Hom. Il. 16, 233. 18. προσέοικας Heringa. 


ϑῆλυ S. 19. πολλώνιος Argon. 1, 527. 4, 583. 21. ἱερίας 
Dindorfius, ἱερέας S. 


249 


λόδωρος δὲ iv a περὶ ϑεῶν τὸν “ωδωναῖον οὕτως ἐτυμολογεῖ 
«χαϑάπερ οἱ τὸν (a “Ιωδωναῖον μὲν καλοῦντες ὅτι δίδωσιν 
ἡμῖν τὰ ἀγαϑά, Πελασγικὸν δὲ ὅτι τῆς γῆς πέλας ἐστίν". 
ἔστε καὶ “ωδωναῖον χαλκίον παροιμία ἐπὶ τῶν πολλὰ λα- 
λούντων, ὡς μὲν ὃ iuc» φησίν (ἀπὸ τοῦ τὸν ναὸν τοῦ «ς 
“ωδωναίου “ιὸς τοίχους μὴ ἔχοντα, ἀλλὰ τρίποδας πολλοὺς 
ἀλλήλων πλησίον, ὥστε τὸν ἑνὸς ἁπτόμενον παραπέμπειν 
διὰ τῆς ψαύσεως τὴν ἐπήχησιν ἑκάστῳ, καὶ διαμένειν τὸν 
ἦχον ἄχρις ἄν τις τοῦ ἑνὸς ἐφάψηται". ἡ παροιμία δὲ οὔ 
φησιν εἰ μὴ χαλκίον ἕν, ἀλλ᾿ οὐ λέβητας ἢ τρίποδας πολλούς. 1 
σπεροσϑετέον οὖν τῷ περιηγητῇ Πολέμωνι ἀκριβῶς τὴν 4ω- 
δώνην ἐπισταμένῳ. καὶ ᾿Αριστείδη τὰ τούτου μεταγεγραφότι, 
λέγοντι κατὰ τὴν f ἐν τῇ Δωδώνῃ στῦλοι δύο παράλληλοι 
καὶ πάρεγγυς ἀλλήλων. καὶ ἐπὶ μὲν ϑατέρου χαλκίον ἐστὲν 
ov μέγα τοῖς δὲ νῦν παραπλήσιον λέβησιν, ἐπὶ δὲ ϑατέρου is 
σπεαιδάριον ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ μαστίγιον ἔχον, οὗ κατὰ τὸ δεξιὸν 
μέρος ὃ τὸ λεβήτιον ἔχων κίων ἕστηχεν. ὅταν οὖν ἄνεμον 
συμβῇ πνεῖν, τοὺς τῆς μάστιγος ἱμάντας χαλκοῦς ὄντας ὁμοίως 
τοῖς ἀληϑινοῖς ἱμᾶσιν αἰωρουμένους ὑπὸ τοῦ πνεύματος συνέ- 
βαινε Ψαύειν τοῦ χαλκίου καὶ τοῦτο ἀδιαλείπτως ποιεῖν, ἕως ὦ 
ἂν ὃ ἄνεμος διαμένῃ". καὶ κατὰ μέν τοι τοὺς ἡμετέρους 
[χρόνους] φησὶν ὃ Ταρραῖος , μὲν λαβὴ τῆς μάστιγος 
[διασέσωσται]}, οἱ δὲ ἱμάντες ἀποπεπτώκασιν. παρὰ μέντοι 


5. μὲν ὃ Δήμων Pinedo, με.. δήμων S. cf. schol. Hom. Il. 16, 233: 
Δήμων φησὶν ὅτι τὸ τοῦ Zhóg μαντεῖον iv ΖΙωδώνῃ λέβησιν ἐν 
κύχλῳ περιείληπται. τούτους δὲ ψαύειν ἀλλήλους xal κρουσϑέντος 
τοῦ ἑνὸς ἠχεῖν ἐκ διαδοχῆς πάντας, ὡς διὰ πολλοῦ χρόνου γίνεσϑαι 
τῆς ἠἡχῆς τὴν περίοδον. ᾿ἡριστοτέλης (Τριστείδης) δὲ ὡς πλάσμα 
διελέγχων δύο φησὶ στύλους εἶναι, καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ ἑτέρου λέβητα, 
ἐπὶ ϑατέρου δὲ παῖδα χρατοῦντα μάστιγα, ἧς τοὺς ἱμάντας χαλ- 
κέους ὄντας σειομένους $m ἀνέμου τῷ λέβητι προσκρούειν, τὸν 
δὲ τυπτόμενον ἠχεῖν. adde Preller. ad Polem. p. 59sqq. 6. ἔχειν 
9. à» τις S, αὖϑις editi. 10. χάλκιον ἐν ἄλλου λέβητας ante 
Montefalconium. 19. 20. cvuflatva? 21. x«i] Aut hoc abun- 
dat aut μὲν scribendum pro μέντοι. 22. χρόνους add. Prellerus. 
22.23. ἡ μὲν λαβὴ τῆς μάστιγος [διασέσωσται] M, εἰ μὲν λάβη 


:) 
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τῶν ἐπιχωρίων τινὸς ἠκούσαμεν ὡς, ἐπείπερ ἐτύπτετο μὲν 
[τὸ χαλκίον] ὑπὸ μάστιγος ἤχει δ᾽ ἐπὶ πολὺν χρόνον, ὡς 
χειμερίου τῆς Δωδώνης ὑπαρχούσης, εἰκότως εἰς παροιμίαν 
περιεγένετο". μέμνηται αὐτῆς ἹΠένανδρος ἐν ᾿Αρρηφόρῳ 
ἐὰν δὲ κινήσῃ μόνον τὴν ἸΜυρτίλην 
ταύτην τίς, ἢ τίτϑην καλῇ, πέρας [οὐ] ποιεῖ 
λαλιᾶς" τὸ “ωδωναῖον ἂν τις χαλκίον, 
ὃ λέγουσιν ἠχεῖν, ἂν παράψηϑ᾽ ὁ παριών, 
τὴν ἡμέραν ὅλην, καταπαύσαι ϑᾶττον ἢ 
ταύτην λαλοῦσαν" νύκτα γὰρ προσλαμβάνει. 
“ωνεττῖνοι, ἔϑνος ἸΠολοσσιχόν. “Ριανὸς δ΄ Θεσσαλιχῶν 
«αὐτὰρ «“Τωνετεῖνοι ἰδ’ ὀτρηροὶ Κεραΐνες". καὶ ἐν τῇ U. ἑπτὰ 
δὲ 4Ζωνεττῖνοι, ἀτὰρ δυοκαίδεκα Κᾶρες". 
Δῶρα, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ, καϑὰ Στράβων ig 


τῆς μάστιγος S, [ἔτι μένει] ἡ λαβὴ τῆς μάστιγος Schubartus. 
2. τὸ χαλχίον add. M. ἤχει epitome, ἠχεῖ S. ceterum mirum 
videri potest, nullum eorum quos Stephanus affert scriptorum com- 
memorasse illos Dodonaei aeris sonos cum sacerdotum  vaticiniis 
fuisse coniunctos, quam ad rem non indigna sunt quae apponantur 
verba Cosmae in Maii Spic. Rom. vol. 2. p. 172: ἀνδριὰς ἐφ᾽ ὕψους 
τις εἱστήκει βαστάζων ῥάβδον xal παρ᾽ αὐτὸν ἵστατο λέβης. oi ovv 
μαντευόμενοι ἤρχοντο κατὰ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ηὔχοντο. ὅτε οὖν 
ἤϑελε, φησίν (φασίν), ὃ ϑεὸς χρησμῳδῆσαι, ὃ ἀνδριὰς ἐχεῖνος 
ἔπαιε τῇ ῥάβδῳ τὸν λέβητα, εἶτα ἤχει ὃ λέβης, καὶ ἐκ τοῦ λέβητος 
Tóc τις ἀπετελεῖτο ἐναρμόνιος, καὶ ἐνεφοροῦντο αἷ προφήτιδες xai 
ἔλεγον ἃ αὐταῖς ὃ δαίμων ἐνέβαλεν. quae non temere ficta esse 
docet qui Dodonaei oraculi defectum his verbis indicat Gregorius 
Nazianzenus Or. 4 p. 127 c. οὐχέτι λέβης μαντεύεται. 4. περιε- 
γένετο Schneidewinus Praef. Paroem. p.14, παρεγένετο S. cf. schol. 
Ven. ll. 2, 697: εἰς παροιμίαν παρῆλϑε τὸ Ivrooviog ὄνος. at hic 


etiam περιῆλϑε scribendum. 6. ἣν rírÓnv καλεῖ S. correxit 
Bentleius. οὐ add. Bentleius, 7. “ωδωνεῖον S. 9, χατα- 
παῦσαι S. 11. ἀνεττῖνοι V. 12. ἀτὰρ V. δὴ V. 

12.13. x«i ἐν — Κᾶρες add. S. 13. Óvoxaíótx« Friedemannus, 
ὀχτώ καὶ δέκα S. cf. Anall. Alex. p. 189. 14. ipa] Ex S. 


epitome non nisi haec habet: δῶρα, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ. 
Στράβων id. ὃ νησιώτης Φωρίτης, εἰ δὲ τῷ τῆς χώρας τύπῳ “1ω- 
ρηνός ὡς ᾿Τραξηνός. i£] p. 767. i£ S et opit. 
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«τὸν δὲ ἸΠαζήνην ἐπάρχειν νήσου τινὸς τῶν ἐν τῷ Περσιχῷ 
χύλπῳ, καλεῖσϑαι δὲ τὴν νῆσον “ὥρα. ὃ νησιώτης “ωρίτης, 
ὡς τοῦ ΣΣτάγειρα Σταγειρίτης 'Ἵβδηρα ᾿Αβδηρίτης. οὕτω καὶ 
Ὧρος. εἰ δὲ τῷ τῆς χώρας τύπῳ χαραχτηρισϑῆναι δεῖ, 4ωρη- 
γός ὡς Σωφηνός ᾿ἄραξηνός Νισιβηνός. δ 
4 à iov, πόλις μία τῶν τριῶν ὧν Ὅμηρος μνημονεύει καὶ 
Πτελεὸν καὶ Ἕλος καὶ Φώριον". Zixaíagxog δὲ τέτταρας ταύ- 
τας εἶναί φησι, καὶ Πτελέας, οὐ Πτελεόν τὴν μίαν καλεῖ, κατὰ 
τὸ πρῶτον τοῦ βίου τῆς Ἑλλάδος βιβλίον τῶν δ᾽ ἐν τῇ Πελασγιώ- 
τιδε χώρᾳ Zogiéov κατοικούντων μέρος τι μετὰ τῶν ἐν ταῖς w 


ἐσχάταις ; . ] ; ὃ à 
τῶν εἰς Κρήτην w ; , Ἢ : . 
λόμενον αὐτοῦ x : à : ᾿ : 
ων" τὴν πρότε ; i ; . 
“ωρίδα καλ 5 : , . 15 
ᾧκισε" κυτι i : ; i : 
ὕστερον Ob α΄. ; , $ : 
2. Ζῶρα)]Ί Zopáxra εἰ Ζ“]ωράκτα Strabonis libri. 6. Ζ΄ώριον] 


Servavit S. epitome sic: Ζώριον, πόλις μέα τῶν τριῶν. Ὅμηρος 
«καὶ Πτελεὸν καὶ Ἕλος xai Ζώριον". Zfooí9tog ἐν αὐτῇ τῇ πόλει 
φησὶν ὑπὸ Θαμύρα εὑρεϑῆναι τὴν Ζώριον ἁρμονίαν. τὸ ἐϑνικὸν 
Δώριος καὶ “ωριεύς xal “Ιωριάν καὶ ϑηλυκὸν (ϑηλυκῶς R) Ζωρίς. 
6. πόλις [Π]εσσηνίας] μίαϑ ὭὉρμηρος] Hl. 2, 594. 7. Πτελεὸν 
Ἕλος xai ARV, Πτελεὸν Ἕλος τε καὶ S. τέτταρας] Hoc qui- 
dem ineptum est. suspicabar Θετταλίας. 10. μέρος vi] |, Ab his 
verbis quae sequuntur mutila sunt, quia folium a summo ad imum 
abscissum est, ita ut extrema tantum linearum verba manserint. se- 
quens vero post abscissum folium pagina sic incipit γνώμην εἶχον 
τὴν ἀποικίαν ἐκπέμπειν", Haec Montefalconius, qui codicis lectiones 
tam fideliter repraesentavit, ut perpauca supplenda reliquerit Millero 
Journal des savans 1838 p. 694. dolendum vero a neutro singulorum 
versuum longitudinem indicatam esse. 1411. ἐσχάταις [τοῦ Ὀλύμπου 
παρωρείαις οἰκούντων Πελασ]γῶν εἰς Κρήτην [a]g[/xero]? de Do- 
riensium in Cretam migratione sermonem esse dubitari non potest. 
cf. Andronis testimonium infra p. 254, 8. appositum. 14-17. τὴν 
πρότερον μὲν ἀπὸ Zfugov τοῦ “Ἑλληνος} Zewoíó« καλ[ουμένην, νῦν δὲ 
Ἱστιωιωτίδα λεγομένην, ᾧκισε Κυτίϊνιον Βοιὸν καὶ ᾿Ερινεόν.] ὕστε- 


ἐν Hào: 


Pi 
uova ἂρ i : : 
σαν" τὸ ὃ 
ἐν τιεδ . ; $ : 
5 διτος . ; : . . 
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, 
706 
ὃλε 
10 OT0Q . . . 
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ἀρ : 
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[44 Li . 
q 
e 
15 u *. . Ld * . * 
φ * ^ * * - . * 
, 
: ; . ᾧ περὶ Meoornrgv xa- 
: ; : : ἁρμονίαν xai τῆς 
- , * 
. . E . ρορεῦσαι Ζώριον. εἰ 
20. : : i i οὐ πρῶτον ἐν δελ- 


gov οἱ u[trà . . . . . ἐν Πελοποννήσῳ ᾧχκησαν)]} ὀ Αἀφ4. ἐν πεό[ίῳ} 
5. ᾿Επαφρό[διτος}} 17-20. [ἐν “ωρίῳ τ]ῷ περὶ Πϊεσσήνην, 
xa[94 φησι “οσίϑεος, ὑπὸ Θαμύρα εὑρεϑῆναι τὴν] ἁρμονίαν καὶ 
τῆς [πόλεως ἐπώνυμον προση]γορεῦσϑαι Ζώριον. εἶναι δὲ ταύτην 
τὸ σύστημα] οὗ πρῶτον ἐν Δελφοῖς ἐπίδειξιν ποιήσασθαι... ita 
fere haec redintegranda esse docet epitome: Ζ΄οσίϑεος ἐν αὐτῇ (leg. 
ταύτῃ] τῇ πόλει φησὶν ὑπὸ Θαμύρα εὑρεϑῆναι τὴν ΖΙώριον ἅρμο- 
νίαν. Messeniacum autem dicit Dorium, id ut distinguat ἃ 'Thessalico. 
reliquorum veritatem non praestabo. si tamen recte sententiam in- 
dicavi, post ποεήσασϑαι exciderit necesse est nomen eius, qui primus 
Thamyrae systemate musico in Delphicis certaminibus usus erat. 
exempli causa pono Philammonem cll. Plutarch. de mus. p. 1132b. 
Dositheus, quem antestatur, fortasse idem est quem advocat Vita Arati 
ed. West. 58. ubi recte legebatur σοσίϑεος, nunc “ωσίϑεος editum 
est. utrumque recte habet. illud comparandum cum Ζωρόϑεος, 4fo- 
σίϑεος autem cum “ἠυσίϑεος et similibus, 
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γνώμην εἶχον τὴν ἀποικίαν ἐχπέμπειν τοῖς te Τραχινίοις βου- 
λόμενοι καὶ “ωριεῦσι τιμωρεῖν". Ἡρόδοτος δὲ ἐν τῇ α' περὶ 
τοῦ ΖΦΙωριχοῦ γένους φησὶ πολυπλάνητον αὐτὸ καλῶν καὶ 


δειχνὺς οὕτως «τὸ δὲ πολυπλάνητον κάρτα' ἐπὶ μὲν ydg 


1. [συἹστήματιϑ 2. [προσαγο]ρεῦσαιν 3. [Π]εσσήν}ιοι 
4. abhinc de gentilibus explicuisse videtur. epitome haec habet: τὸ 
ἐϑνικὸν Zdogiog xal “ωριεύς καὶ “Ιωριάν καὶ ϑηλυκῶς Zupic. 
itaque supplendum [τὸ ἐϑνιχκὸν “]ώριος. καὶ Ζωριεύ)ς ὡς Σουνιεύς. 
huius formae deinceps exemplum posuerat, in quo 6. [προση]γορίαν 
H[ror] scribendum videtur. tum perrexerat 7. [λέγεται xai] “ωριών. 
ad quae cf. Arcad. p. 8 in. τὰ εἰς ἂν ---ὀξύνεσϑαι ϑέλει — olov Παιάν 
Ἰάν Ζωριών, ut haec emendavit Lobeckius Par. p. 190. 17. {Πε- 
λασ]γῶν 22. γνώμην εἶχον} Haec ad Heracleae origines spectare 
vidit Müllerus Dor. vol. 1 p. 27. 23. «'] c. 56. τώ S. 
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Δευκαλίωνος βασιλέος qxee τὴν Φϑιῶτιν, ἐπὶ δὲ Δώρου τοῦ 
Ἕλληνος τὴν ὑπὸ τὴν Ὄσσαν τε καὶ τὸν Ὄλυμπον χώρην 
καλεομένην Ἰστιαιῶτιν, ἐκ δὲ ᾿Ιστιαιώτιδος ὡς ἐξανέστη ὑπὸ 
Καὸμείων, ᾧκεεν ἐν Πίνδῳ Maxedvóv καλεόμενον, ἐντεῦϑεν 
ὁ δὲ αὖτις εἰς τὴν 4ovoníóa μετέβη, καὶ ἐκ τῆς Δρυοπίδος 
οὕτως ἐς Πελοπόννησον ἐλϑὸν Ζωρικὸν ἐκλήϑη". καὶ ot 
Κρῆτες Φ“ωριεῖς ἐκαλοῦντο «“Ιωριέες τε τριχαϊχες δῖοί τε 
Πελασγοΐ". περὶ ὧν ἱστορεῖ ᾿Ανδρων, Κρητὸς ἐν τῇ νήσῳ 
βασιλεύοντος Τέκταφον τὸν Δώρου τοῦ Ἕλληνος, δρμήσαντα 
1) ἐκ τῆς ἐν Θετταλίᾳ τότε μὲν “ωρίδος νῦν δὲ Ἰστιαιώτιδος 
καλουμένης, ἀφικέσϑαι εἰς Κρήτην μετὰ “Ιωριέων τὲ καὶ 
᾿Αχαιῶν καὶ Πελασγῶν τῶν οὐκ ἀπαράντων εἰς Τυρρηνίαν. 
μέμνηται τῆς Δωρίδος τῆς Θετταλικῆς Χάραξ ἐν ζ΄ τῇδε 
γράφων περὶ Θεσσαλοῦ τοῦ Αἰάτου, [τοῦ] νικήσαντος τοὺς 
16 ἐν "ovy Βοιωτούς (ὃ δὲ Θεσσαλὸς οὐδὲ τὴν τετάρτην μοῖραν 
τῆς ἐπωνυμίας μετέβαλεν, ἀλλ᾽ Ἰστιαιῶτιν αὐτὴν ὡς πρὶν 
καλεῖσϑαὶ εἴασε. κεῖται δὲ πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδου. Φῶρος 
δὲ αὐτὴν ὃ Ἕλληνος εἰλήχει τὰ πρῶτα καὶ Ζωρὶς ἀπ᾽ ἐκείνου 
ἐκαλεῖτο πρότερον, ὕστερον δὲ ᾿Ιστιαιῶτις μετωνομασϑη. 
20 dog, πόλις Φοινίκης. "Exaraiog 14oíe μετὰ δὲ ἡ 


1. βασιλέως 8. οἶἴχεε γῆν τὴν Φϑιῶτιν Herodotus. 2. Oc- 
λυμποὸν Herodotus. — 3. Ἱἱστιῶτιν ἐχ δὲ “Ιστιώτιδος S. 4. οἴχεε 
Herodotus. 7. Ζ“ωριέες] Hom. Od. 19, 177. 9. Τέχταφον S, 
Κέρχαφον B propter Eust. ad Odyss. p. 1861, 20, Τέκταμον Wes- 
seling. ad Diod. Sic. 5, 80. 14. ;4i&rov] De Aeato "l'hessali 
patre, Philippi filio, Boeotorum qui tunc Arnam incolebant victore, 
v. Polyaen. Strat. 8, 44. ex quo O. Müllerus bene correxit Pausa- 
niam apud Eust. ad Hom. p. 331, 21. ubi 24oár« editur. iam non 
dubium quin etiam apud Zenob. 4, 29, scribendum sit διὰ τὸ [.i«]rc 
Θετταλῷ. τοῦ add. M. 15. 16. τῆς τετάρτης μοίρας τὴν 
ἐπωνυμίαν ἢ 17. πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδου] Debebat aut πρὸς 
ἀνατολῶν τῆς Πίνδου, aut πρὸς δυσμῶν τῆς Ὄσσης. qui Characis 
potius quam librariorum error esse videtur. 18. εἰλήχει S, εἴληχε 
editi. 20. “ὥρος] Ex S. epitome: δῶρος, πόλις Φοινίχης, ὡς 
καὶ Ἰώσηπος x«i ἄλλοι. τὸ ἐϑνιχὸν “Ιωρίτης. Παυσανίας δὲ Ζίω- 
ριεῖς (ωσιεῖς R) αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ Καρίας πόλις. 
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πάλαι “ὥρος, νῦν δὲ 4 ὥρα καλεῖται". καὶ οὕτως Ἰώσηπος 
αὐτὴν καλεῖ ἐν é τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἱστορίας (ἀπὸ μὲν Ἰορδάνου 
μέχρι cogo» πόλεως". καὶ πάλιν Mic καὶ Ζώροις ὄρι- 
ζόμενοι. καὶ ἐν ς΄ εἶναί τι γύναιον ἐν πόλει “Ιώρῳ". xai 
πάλιν Ore ἤνεγκεν εἰς τὴν Δῶρον". καὶ Κλαύδιος Ἰούλιος 5 
ἐν y' (φοινικιχῶν «μετὰ Καισάρειαν Δῶρα κεῖται βραχεῖα 
πολίχνη, Φοινίχων αὐτὴν οἰκούντων, οἱ διὰ τὸ ὑπόπετρον 
τῶν τε αἰγιαλῶν καὶ τὸ πορφύρας γόνιμον συνελθόντες κα- 
λιὰς αὐτοῖς ὠχοδομήσαντο καὶ περιβαλόμενοι χάρακας, ὡς 
ὑπήκουεν αὐτοῖς τὰ τῆς ἐργασίας, τεμνόμενοι τὰς πέτρας διὰ 1 
τῶν ἐξαιρουμένων λίϑων τὰ τείχη κατεβάλοντο xai τὴν εὕορ- 
μὸν χηλὴν ὅπως [οἷόν] τε ἀσφαλῶς ἔϑεντο, ἐπώνυμον αὐτὴν 
τῇ πατρίῳ γλώσσῃ Δίώρ καλοῦντες. οἱ δ᾽ Ἕλληνες χάριν 
τοῦ τῆς φωνῆς εὐπροφόρου καλεῖν ἀρκοῦνται Ζὥρα τὴν πόλιν. 
καί τινες ἱστοροῦσι ΖΙῶρον τὸν Ποσειδῶνος οἰκιστὴν αὐτῆς το 
γεγονέναι". xai ᾿Αρτεμίδωρος Ζ“ῶρα τὴν πόλιν οἶδεν ἐν ἐπι- 
τομῇ τῶν id συνεχῶς δ᾽ ἐστὶ Στράτωνος πύργος, εἶτα ἔνι 
Δῶρα ini χερσονησοειδοῦς τόπου κείμενον πολισμάτιον, ἀρχο- 
μένου τοῦ ὄρους τοῦ Καρμήλου. καὶ ἐν 9 γεωγραφουμένων 
τὸ αὐτό. ᾿Απολλόδωρος δὲ 4“ ὥρον καλεῖ ἐν χρονικῶν δ΄ εἰς oo 
“΄Ιὥρον οὖσαν ἐπιϑαλάττιον πόλιν. καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐν 20g 
«ὥρός v ἀγχίαλός v Ἰόπη προύχουσα ϑαλάσσης". xai Χά- 


1. Παλαίδωρος D. 2. αὐτὴν S, om. editi. ἐν ἢ] c. 1, 22. 
3. πάλιν] c. 22. 4. c S, δ΄ editi. 5. Ἴουλλος S. 8. τῶν 
αἰγιαλῶν 9. αὐτοῦ! περιβαλόμενοι S, περιβαλλόμενοι editi. 
11. 12. εὔορμον DB, ἔνορμον libri. 12. χηλὴν Pinedo, χειλὴν S. 
οἷόν add. Bergk. 13. “Ζ]ὥρα libri, in qua nominis forma nihil 
Video graeco ori inhabile. itaque 4/9 scribendum erat cll. losuae 
17, 11. ἐπὶ τοὺς χατοικοῦντας Ζὼρ xal τὰς κώμας αὐτῆς. 
χάριν G. Dindorfius, ἄχρι S. 14 et 16. “ὥρα Ο. Dindorfius, 
Zwar libri. per se tamen recte etiam ἡ Z/«g« dici ostendit losephus 
Al. 13, 7, 2. ubi εἰς τὴν “Ιώραν et ἐκ τῆς Δώρας legitur, fortasse 
etiam Ptolem. 5, 15, 5. ubi fepe editur. at Stephanum duas tantum 
formas agnovisse, sequentia ostendunt, uhi de gentilibus agitur. fuit 
item quarta forma z/o&gov, qua usus est Plinius NH. 5, 19, 17. 

22. ϑαλάσσης M, ϑαλάττῃ libri. 
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ραξ τά Τρύφων ἐν Δώρῳ τῆς κοίλης Συρίας πόλει πολιορ- 
χούμενος ὑπ᾽ ᾿Αντιόχου ἔφυγεν εἰς Πτολεμαΐδα τὴν L4xnv 
λεγομένην". τὸ ἐθνικὸν ΖΦωρίτης, ὃ καὶ ταῖς δύο καταλήξεσιν 
ἀναλογεῖ, τῇ μὲν Φῶρα Δωρίτης, ὡς Στάγειρα Σταγειρίτης, 
5 ὡς εἴρηται, τῆς δὲ Δῶρος ὁμοίως “ωρίτης, [ὡς] Σκέρος Σκχι- 
ρίτης, χῶρος χωρίτης, μέσος μεσίτης, Κοπτός Κοπτίτης, 4ioA- 
xog Διολκίτης. Παυσανίας δὲ ἐν τῇ τῆς πατρίδος αὐτοῦ κτίσει 
Δωριεῖς αὐτοὺς καλεῖ τῇδε γράφων Τύριοι Ldaxalovirat 
Δωριεῖς Ῥαφανεῶται", ὥστε παρὰ τὴν gov τὸ “ώριον 
i εἶναι, οὗ ἂν εἴη τὸ Δωριεύς, ὡς τοῦ Χήσιον τὸ Χησιεύς. 
ἔστι καὶ Καρίας Δῶρος πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς πόλεσιν 
ταῖς Καρικαῖς Κρατερὸς ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων τρίτῳ Κα- 
ρικὸς φόρος" Δῶρος, Φασηλῖται᾽. 
Δώτιον, πόλις Θεσσαλίας, ὅπου μετῴκησαν οἱ Κνίδιοι, 
i5 ὧν ἡ χώρα Κνιδία. Καλλίμαχος ἐν τοῖς ὕμνοις οὔπω τὰν 
Κνιδίαν, ἔτι “ώτιον igóv ἔναιον". ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ “Ὠωτίας 
τῆς Ἐλάτου. Φερεκύδης δὲ ἀπὸ ΔὨώτιος τοῦ ᾿Αστερίου καὶ 
λΑμφικτυόνης τῆς Φϑίου. ὡς δὲ ᾿Αρχῖνος ἀπὸ “ώτου τοῦ 


4. “ώρᾳ S. 5. ὡς add. G. Dindorfius. 6.7. “ίολκος Zi). 
χέτης litera maiuscula scribendum erat; dicit Nili ostium commemo- 
ratum a Ptolemaeo. vide ad v. 24/207,9« p. 5, 19: xai γὰρ τοῦ zf(oA- 
xoc τὸ Φ]ιολκίτης καὶ τοῦ ᾿Οξύρυγχος Ὀξυρυγχίτης. gentile zfiAx(- 
της in '"Thesauro L. G. omissum commemorat noster etiam in v. 
MayówAóg et Ὦρεός. 7. Παυσανίας} V. ad Παριαμμία. 

9. “ώριον M, “΄ώριος S. 13. (Φασιλῖται S. mirum vero Phaselin 
accenseri urbibus Caricis. itaque nescio an post “΄ὥρος Caricarum 
urbium nomina omissa sint, ante (ϑασηλῖται autem exciderit IIoc 
φυλιακὸς φόρος. 14. “τιον Ex S. epitome: Ζώτιον, πόλις 
Θεσσαλίας, ὅπου μετῴκησαν (uercxioay V) οἱ Κνίδιοι (Κνήδιοι R), 
ὧν ἡ χώρα Κνιδία. ἀπὸ Φωτίας τῆς ᾿Ελάτου κληϑεῖσα, ἢ ἀπὸ 
“Ἰὥτιος ἢ ἀπὸ «1 του. ὃ πολίτης Φωτιεύς. τὸ ϑηλυχὸν Ζωτηίς 
xai Ζ“Ιωτιάς. Ἀλπόλις} Imo πεδίον. idem Plinii error NH. 4, 9, 16. 
15. ὕμνοις in Cer. 24. τ᾽ ἂν 5. 17. “1ὥτιος τοῦ ἩἩστερίου 
dri idem nomen quod mox Ζ᾽ῶτος. nisi scripsit ““ωτέδος τῆς 
Zoartgíov. cf. Athen. 7 p. 296 e: Σύμην τὴν ᾿Ιαλύσου (lAvuoc A. 
an ]Ἰηλύσου 7) καὶ ΖΙωτίδος ϑυγατέρα. 18, ἩἩρχῆνος S. 
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Νεώνου τοῦ Ἕλληνος. Πνασέας δὲ ἀπὸ rov τοῦ Πε- 
λασγοῦ. ἔστε δὲ τὸ πεδίον αὐτὸ xa9' ἑαυτὸ ἰδίοις ὄρεσι 
περιεχόμενον". ὁ πολίτης ΖΙωτιεύς. Σοφοκλῆς “Ἰαρισαίοις 
, , , A4 A ) : * » -» - "EA 

«καί μοι τρίτον ῥδέπτοντι ΦΙωτιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆψεν "EAa- 
tog ἐν δισκήματι. καὶ ἐν “Τημνίαις προτέραις (ΦΦερητίδης 
T δμητος ἠδ᾽ ὃ “ωτιεὺς “1απίϑης Κόρωνος". τὸ ϑηλυκὸν 
Δωτηίς. 'Puavóg ἐν δ' ἸἩεσσηνιακῶν αὐδὴν εἰσάμενος Zfao- 
τηίδι Νικοτελείῃ". καὶ “ωτιάς, ὡς Ἰλιάς τοῦ ᾿Ιλιεύς. Σο- 
φοκλῆς ἐν Πηλεῖ Αβασιλεὺς χώρας τῆς “ωτιάδος". καὶ 
2 , € € , ? € , , e , » 

«Ἵπολλώνιος ὃ Ῥόδιος ἐν Ῥόδου κείσει 000a τε γαίης ἔργα 
τε ωτεάδος πρότεροι κάμον «ΑἹμονιῆες". καὶ ᾿Αντίμαχος ἐν 
B «Τὐδὴς «φεύγοντας γαίης ἔχτοϑι “ωτιάδος". καὶ οὐδέτερον 
Δώτιον, Διονύσιος ἐν a! Γιγαντιάδος καὶ κελάδων Σπερχειός, 
ἔχουσι δὲ 4ώτια τέμπεα". καὶ τὸ ἑνικὸν ἐν τῷ β΄ xol κε- 
γεὺν βρόντησε λέβης ἀνὰ otov Moyog . ἐκλήϑη δὲ “]ὥτιον 
ἀπὸ fo:0v τοῦ Πελασγοῦ παιδός, ὡς “Ηρωδιανὸς ἐν ἡ 
«4ῶὥτος ὃ Πελασγοῦ, dq? οὗ τὸ “ὠτιον πεδίον". ἐκ περιττοῦ 


1. Ἰτώνου pro. Νεώνου Schubartus; fortasse Νέωνος, a quo Νεών 
Boeotiae oppidum denominatum esse videri possit. 2. ἰδίοις 
ὄρεσι] Strab. 9 p. 442 de Dotio campo: ἐν μέσῃ μέν πως Θετταλίᾳ, 
λόφοις δὲ ἰδίοις περικλειόμενον. 4.5. ἐλα og S, extrita litera, 
quae Montefalconio esse videtur r. ἐλαφρὸς editi. 7.8. δω- 
Tri νιχοτελείῃ S. vide Anall. Alex. p. 198. 10. 11. ἕρματα “΄ω- 
τιάδος ὃ quemadmodum Sarpedonem ἕρμα πόληος dixit. Homerus 
Il. 16, 549. ita hoc dixerit: quicquid Dotiadosterrae columina, 


veteres illi heroes Haemonii, perfecerunt. 11. .4ipuo- 
vüjc] Alius legit “σμονιῆες. dubium est in ms." Montefalconius, 
14. δὲ S, ot editi. 14. 15. καί χε νέον Schubartus. 15. βρόντησε 


S, χρύτησε editi, quod me fefellit olim Com. graec. vol. 3 p. 188. 
spectare autem videntur haec ad Salmoneum, de quo Apollod. 1, 9: 
x«i βύρσας μὲν ἐξηραμμένας ἐξ ἅρματος μετὰ λεβήτων χαλχῶν 
σύρων ἔλεγε βροντῶν. adde Cosmam in Maii Spicil. Roin. vol. 2 p. 388: 
Σαλμωνεὺς ióÀov μὲν ἣν vióc, βασιλεὺς δὲ Θετταλιῶν — οὗτος 
προσάπτων ἅρμασι βύρσας ξηράς τὲ x«l σχληρὰς xal λέβητάς τινας 
μετὰ βυρσῶν ἤχους ἀπετέλει χτυπιῶν. 16. «Ηρωδιανὸς} Hinc 
supple Arcad. p. 18, 14: βαρύνεται Κλῆτος (Κλεῖτος) 4fairog ᾿Ὥτος. 
Herodianus ex Mnasea hauserat, 
Steph. Byzant. 17 


5 


10 


258 


τοίνυν Ὧρος ἐν τοῖς ἐϑνικοῖς τῇδε γράφει (xai τὰ περὶ Oa- 
μυριν ἐν ΖΦΙωρίῳ παριστοροῦντος τοῦ ποιητοῦ, πάλιν 'Hotodog 
4ωτίῳ ἐν πεδίῳ φάσκει αὐτὸν τετυφλῶσϑαι". συντάσσει γὰρ 
τοῦτο τοῖς διχογραφουμένοις πρωτοτύποις τῶν ἐθνικῶν. ἐπά- 

δ6γει γοῦν οὐ γὰρ ὡς ἡ Καλχηδών καὶ Καρχηδών καὶ τὰ 
τοιαῦτα λέγεται. ἡ μὲν γὰρ διὰ τοῦ À περὲ τὸν Πόντον, ἡ 
δὲ διὰ τοῦ ρ πρὸ τῆς “ιβύης". ἡμεῖς δὲ προὔφϑημεν δεί- 
ἔαντες διὰ πολλῶν μαρτυριῶν ἕτερον [τὸ] διὰ τοῦ Δώριον 
καὶ ἕτερον τὸ διὰ τοῦ v Φώτιον. 


2. τοῦ ποιητοῦ] Hom. 1]. 2, 594. — 'Hoíodoc] ἩΗρωδιανὸς Osannus 
ad Philem. p. 305. refragante Ritschelio de Oro p. 59. contra quem 
disputavit Marckscheffel. Fragm. Hesiodi p. 389 sq. res ita se habere 
videtur. fabulam de 'Thamyra Homerus (1l. 2, 594) ad Dorium, He- 
siodus autem ad Dotium revocaverat. hinc Orus Dotium et Dorium 
nihil nisi diversas eiusdem noininis formas esse collegerat. ita si 
interpreteris, recte dicta esse videbuntur quae de Καλχηδών et K«o- 
χηδών inferuntur. in errorem viros doctos induxit, quod roívv» ad 
proximum Herodiani testimonium referrent, cum ad totam Stephani 
disputationem, ex qua Dorium et Dotium diversa loca esse intelligitur, 
spectare videatur. operae igitur parcere potuisse Orum dicit, qui 
demonstratum iverit quae demonstrari nequeant. παριστορεῖν autem 
dicitur de re obiter et ἐν παρόδῳ narrata, ut apud schol. 'l'heocr. 1, 117: 
ὡς φησιν Ἴβυκος παριστορῶν περὶ τῆς Ὀλυμπίας φιάλης. schol. 
Hom. Il. 2, 745: διὰ μέσου τὰ περὶ τοὺς Κενταύρους παριστόρηται. 
Photius Bibl. p. 82, 20: οὐκ ὀλίγα παριστορῶν. in usu. verbi φάσκειν 
non haerendum erat (vide p. 178, 2), nec magis in eo, quod veteres 
Homeri interpretes Hesiodum commemorare neglexerunt. ac fortasse 
meioria lapsus est Orus, qui Hesiodi verba “ωτίῳ ἐν πεδίῳ (fr. 141) 
ad 'l'hamyram transtulerit. 5. οὐ yàg ὁμοίως ἡ Καλχηδών, aut 
οὐ γάρ, ὡς ἡ Χαλκηδών x«i Καλχηδών, οὕτω καὶ Καλχηδών καὶ 
Καρχηδών καὶ τὰ τοιαῦτα λέγεται Ritschelius. Καλχηδών S, Χαλ- 
χηδών editi. 7. an πρὸς τῇ ziv? προὔφϑημεν S, ngov- 
ϑεμεν editi. 8. τὸ add. Ritschelius. 9. “τιον Post haec 
in cod. S sequentia inferuntur: Στεφάνου γραμματικοῦ Κωνσταν- 
τινουπόλεως περὶ πόλεων νήσων τε xai ἐϑνῶν δήμων τε xai τόπων 
xai ὁμωνυψμιίας αὐτῶν καὶ μετωνομασίας καὶ τῶν ἐντεῦϑεν παρηγ- 
μένων ἐϑνιχῶν τὲ καὶ τοπικῶν καὶ κτητιχῶν ὀνομάτων. βιβλίον τά, 
οὗ τὰ κεφάλαια ταῦτα. Ἔαρες, ἔϑνος. 'EBóga, πόλις. Ἕβραϊοι, £9- 
voc. ᾿Εβρών, πόλις. Ἔγγαδα, κώμη. ᾿Ἐγγελᾶνες, ἔϑνος. ᾿Εγγύιον, 
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"Eagec, ἔϑνος Ἰνδικὸν τῶν μετὰ Δηριάδου Διονύσῳ 
πολεμησάντων. Διονύσιος ἐν Βασσαρικῶν d' οἱ δὲ ϑοῶς 
προγένοντο Φιωνύσου κατὰ φήμης. ... 

Ἔβορα, πόλις παρωκεανῖτις μετὰ τὰ Γάδειρα. τὸ ἐϑ- 
»txóv ᾿Εβορεύς. 5 

Ἐβραῖοι. οὕτως Ἰουδαῖοι ἀπὸ MfBodutvog, ὥς φησι 
Χαάραξ. 


πόλις. "Ἔγεστα, πόλις. ᾿Εγρά, πόλις. ᾿Εγχελεῖς, ἔϑνος. "᾿Ἑόδανα, πόλις. 
᾿Εδέβησσον, πόλις. Ἔδεσσω, πόλις. ᾿Εδουμαῖοι, ἔϑνος. 0 καϑέδρα. 
᾿Εϑνέσται, ἔϑνος. Εἰδομενή, πόλις. Εἴξιλος (al. Εἰζηλος), φρούριον. 
Εἰλάσιον (al. Εἰλέσιον), πόλις. Εἰληϑυιάς, πόλις. Εἴνατος, πόλις. 
ΕἸρεσιάδαι (al. ΕἸρεσίδαι), δῆμος. ᾿Εχαδήμεια, τόπος. ᾿Εχάλη, δῆμος. 
᾿Εκατητία (al. Ἐχατησία), πόλις. 'Εκατόννησοι, νῆσοι. ᾿Εχατόμπυλον, 
πόλις. ᾿Εχβάτανα, πόλις. ᾿Ελαία, πόλις. ᾿Ελαιεύς, δῆμος. 'EAu(ov 
τεῖχος, πόλις. ᾿Ελαιοῦς, πόλις. ᾿Ελαιοῦσσα, πόλις. Ἐλάτεια, πόλις. 
"EXavía, φρούριον. ᾿Ελαφόννησος, νῆσος. ᾿Ελβέστιοι, ἔϑνος. 'EA- 
βοντίς, πόλις. ᾿Ελβώ, νῆσος. Ἔλγος, πόλις. ᾿Ελέα, πόλις. ᾿Ελέγεια, 
χωρίον. “Βλένειος, τόπος. 'EXévr, νῆσος. ᾿Ελεύϑεραι, Κιλικίας μέρος. 
᾿Ελεύϑεραι, πόλις. ᾿Ελευϑέριον, πόλις. ᾿Ελευϑερίς, πόλις. ᾿Ελευϑε.- 
ρίσκος, πόλις. ᾿Ελεύϑερνα, πόλις. ᾿Ελευσίς, δῆμος. ᾿Ελεύτιοι, ἔϑνος. 
᾿Ελεφαντένη, πόλις. ᾿Ελεών, πόλις. ᾿Ελιβύργη, πόλις. “Ελίκη, πόλις. 
᾿Ελέμεια, πόλις. ᾿Ελινοί, ἔϑνος. ᾿Ελίξοια, νῆσος. ᾿Ελίχυσοι, ἔϑνος. 
Ἑλάς, χωρίον. ᾿Ελλώς, πόλις. ᾿Ἑλληνόπολις, πόλις. “Ελληνικόν xal 
Καριχόν, τόποι. ᾿Ελλήσποντος, 7; χώρα. ᾿Ελλοπία, ἡ χώρα. ᾿Ελλόπιον, 
πόλις. ᾿Ελμαντίχη, πόλις. Ἕλος, πόλις. ᾿ἔλουροι, ἔϑνος. ᾿Ελοῦσα, 
πόλιες. Ἔλπια, πόλις. ᾿Ελυμαῖα, χώρα. ᾿Ελύμνιον, νῆσος. Ἔλυρος, 
πόλις. Ἔλωρος, πόλις. 

Σιράλματα χαλλιγράφων πολυώδυνα μυερία φεύγων, 

χερσὶν ἑαῖς Θεόφιλος ὅλας ἐγράψατο βίβλους 

τιῦν ἐϑνικῶν Στεφάνοιο, σοφῆς στάζοντα μελίσσης. 
"Eeotc, ἔϑνος Ἰνδικὸν τῶν μετὰ “ωριάδου 4΄ιονύσιω πολεμησών- 
των. Zliovéotog ἐν Βασσαριχῶν δ΄ οἱ δὲ ϑοῶς προγένοντο Φιωνύσου 
κατὰ φήμης. 1. βιβλίον ιδ΄ ante Ἔαρες add. ΠᾺ. “Ὠωριάδου 
5. 2.3. «Τιονύσιος — φήμης add. S. 3. φήμης S, Θήβης 
editi. scribendum videtur φήμην, i. e. simulatque de Dionysi adventu 
inaudiverunt. similis dictionis forma Hom. ll. 18, 525: οἱ δὲ ταχὺ 
προγένοντο. praeterea lacunam indicavi, cum apertum sit periisse 
versum in quo Eares commeinorati erant, 4. Ἔβηρα R, Ἔβυρα 
V, Ἐβόρα S. 5. Ἐβυρεύς V. — 6. βράμωνος H, βραμῶνος 
Bochartus, “βράβωνος libri. . 

17 
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Ἐβρών, πόλις ἐν Χαναναίᾳ τῆς Ἰουδαίας. τὸ &9vixóv 
Ἐβρωνηνός. 
Ἔγγαδα, κώμη μεγάλη πλησίον Σοδόμων ᾿Αραβίας. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ἐγγαδηνός ὡς Ζοαρηνός, καὶ ϑηλυκῶς xai οὐδετέρως. 
5 Ἐγγελᾶνες, ἔϑνος Ἰλλυρίας, ot αὐτοὶ τοῖς ᾿Εγχελέαις, 
ὡς Mvaoéag ἐν y' τῶν περιηγήσεων. 
"Eyyvov, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἐγγυΐνος, ὡς 
“Ῥηγῖνος. 
Ἔγεστα, πόλις Σικελίας, ἔνϑα ϑερμὰ ὕδατα, ὡς Φίλων. 
ot ἀπὸ ᾿Ἐγέστου τοῦ Τρωός. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἐγεσταῖος, καὶ ϑηλυκῶς. 
Ἔγρα, πόλις ᾿Αραβίας πρὸς τῷ ᾿Αιλανίτῃ κόλπῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἔγρηνός ὡς Βοστρηνός. 
Ἐγχελεῖς, ἔϑνος Ἰλλύριον, ἢ ἀπὸ τοῦ ᾿Ἐγχελής ἢ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Εγχελεύς. λέγεται xai Ἐγχελέαι ἀπὸ τοῦ ᾿Ἐγχελέης ἢ 
15 Ἐγχελέας. λέγεται καὶ ᾿Ἐγχελίς ϑηλυκῶς. οἱ οἰκοῦντες ᾿Εγχελεῖς. 
Ἔδδανα, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κατοικία Φοινίχων, 
ἀπὸ 'EódavoU ἡγεμόνος. 8 ἐϑνικὸν Εδδανεύς. 
Ἐδεβησσός, πόλις “υκίας, ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυριχῶν 
α΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Εδεβησσεύς xai ᾿Εδεβήσσιος. 
x» — Ἔδεσσα, πόλις Συρίας. διὰ τὴν τῶν ὑδάτων ῥύμην 
οὕτω κληϑεῖσα. ἀπὸ τῆς ἐν Μακεδονίᾳ. [τὸ ἐϑνικὸν] κατὰ 


1. Ἐβρών RSV, Ἐβρωή A. 2. Ἔβρωνισός V, ᾿Εβρώνιος AR; 
corr. B. 3. Ἔγγαδα RS, Ἐγγάδα A, om. acc. V. 4. Ζωαρη- 
vog ante ἢ. 5. "Eyysküvtg forsan ex ᾿Εγχελᾶνες corruptum, qua 
forma usus est Polyb. 5, 108, 8. 6. τῆς περιηγήσεως ἢῦἢ͵ 1. 'Ey- 
γύιον libri. ef. s. v. "EZyvov. 10. «Αϊγέστου V. Α«ϊγεσταῖος R. 
11. Ἐγρά S. 13. ᾿Εγχελής RV, ᾿Εγχελῆς A. 13. ἢ ἀπὸ τοῦ 
᾿Ἐγχελής οπ. V. 14. Ἐγχελεύς R, ᾿Εγχέλευς Α. τοῦ ante ᾿Εγχελέης 
om.R. 15. ϑηλυχόνῃ, — 17-19. ᾿Εὐδανεύς --- ἐϑνικὸν add. PpRV. 
17. ᾿Εὐδανεύς RV, ᾿Εὐδανηνός Pp. fortasse ᾿Εὐδανεύς xai ᾿Εδδανη- 
vóg cum DB, alterum graeco, alterum indigenarum typo. cf. s. v. "Eótoaa. 
18. ᾿Εδέβησσον S. 19. ᾿Εδεβησσός pro ᾿Εδεβησσεύς R. 

20. 21. ῥύμην. οὕτω R. 21. Μακεδονίᾳ H, JMaxtóóri libri. 
ἀπο[ικία] } τὸ ἐϑνικὸν add. B. 
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μὲν τοὺς ἐγχωρίους "Edeoanvog, παρὰ δὲ τοῖς πλείοσιν [τῶν 
ἀρχαίων] Ἐδεσσαῖος. ὁ 

Ἐδουμαῖοι, ἔϑνος ᾿ἡράβιον, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿ἀραβικῶν 
τετάρτῳ. τινὲς δὲ διὰ τοῦ i γράφουσιν, ὡς εἰρήσεταί μοι 
ἐν τῷ 1. » 

Ἕδρα, ἡ καϑέδρα. οὕτω λέγονται ἕδραι βουλῆς. ἀφ᾽ ot 
ἑδρίτης ὁ ἱκέτης. 

᾿Εϑνέσται, ἔϑνος Θεσσαλίας, ἀπὸ ᾿Εϑνέστου τῶν Νεο- 
πετολέμου παίδων ἑνός, ὡς ἹῬιαγὸς δ' καὶ ε΄. 

Εἰδομενή, πόλις ακεδονίας, Θουκυδίδης β΄. τὸ ἐϑ- ὦ 
νικὸν Εἰδομένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Εἴζηλος, φρούριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Εἰζηλῖνος. “ 

Εἰλέσιον, [πόλις Βοιωτίας.) Ὅμηρος «καὶ Εἰλέσιον καὶ 
᾿Ερύϑρας". τὸ ἐϑνικὸν Εἰλεσιεύς. 

Εἰληϑυίας, πόλις Αἰγυπτιακή. τὸ ἐθνικὸν Εἰληϑυι- i5 
οπολίτης. 

Εἴνατος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων φησί. τὸ ἐϑνικὸν 
Εἰνάτιος. τινὲς δὲ ὄρος καὶ ποταμός, ἐν ᾧ τιμᾶσϑαι τὴν 
Εἰλείϑυιαν Εἰνατίην. 

Εἰρεσίδαι, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης zo 
Εἰρεσίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ Εἰρεσιδῶν, καὶ τὰ λοιπὰ οὕτως. 

Ἐχαδήμεια ἢ ᾿Ακαδήμεια, ἀπὸ ᾿Ακαδήμου. xai ᾿19ή- 


1. ᾿Εδεσσηνούς R. τοῖς “Ελλησινὃ 1.2. τῶν ἀρχαίων, quod 
om. R, parum aptum hoc loco, fortasse ex ράβων vel ραβίων 
corruptum et nomini 24ocfiov, quod sequente versu legitur, pro 


varia lectione superscriptum fuit. 3. ᾿Εδουμαῖος V. Moafli«c 
V. Οὐράώνιος H, Σούνιος libri. 7. ἱκέτης Salmasius, οἰχέτης 
libri. 10. ᾿Εδομένη RV. B'] e. 100. ubi editar Εἰδομιένη. 
11. 'Edouéviog R. 12. Εἴζιλος S, Εἰζηλός ARV. cf. Loheck. 


Path. p. 110. Eitilivog R. 13. πόλις Βοιωτίας add. M. cf. 
Scymn. p. 72. Ὅμηρος] Il. 2, 499. 15. Εἰλειϑυίας ARV, Εἰλη- 
ϑυιάς S. πόλις add, Pinedo. v. ad MevéAaoc. — 16. Εἰληϑιοπολίτης R, 
Εἰλειϑυιοπολίτης AV. 18. ποταμιός RV, ποταμόν A. 19. Elva- 
τίην BH, Εἰνατινήν RV, Εἰνατίνην A. respicit Callim. fr. 168, ubi v. 
Bentleium. 20. Εἰρεσιάδαι S. 22. ᾿Εκαδήμεα ante X. 
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νησι τόπος, ὃ Κεραμεικός. ὃ ἥρως δὲ διὰ τοῦ & γράφεται. 
oí δ᾽ ὅτι Ἔχεμος ὃ L4gxàg συστρατεύσας τοῖς Διοσκούροις 
ὑποχείριον ἔσχε τὴν ᾿Αττικήν, ἐξ οὗ ᾿Εχεμήδειόν φασιν. μὴ 
βουλόμενοι δὲ σώζεσϑαι τὸ ὄνομα ᾿Ακαδήμειαν ἔφασαν. ὃ 
5 δημότης ᾿Ακαδημαϊκός, τροπῇ καὶ τοῦ τελευταίου € εἰς ἢ. 
Ἑκαλή, δῆμος τῆς “ξοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης ᾿Ἐκάλιος. 
τὰ τοπικὰ ᾿Εκαλῆϑεν “Ἑκαλήνδε “ΕἙκαλῆσι. καὶ ᾿Ἐχάλειος Ζεύς. 
Ἑκατησία. οὕτως 7 Ἰδριὰς πόλις ἐχαλεῖτο Καρίας. 
γαὸν γὰρ τεύξαντες οἱ Κᾶρες τὴν ϑεὸν “1αγινῖτιν ἐκάλεσαν 
1) ἀπὸ τοῦ φυγόντος ζῴου ἐκεῖ, καὶ τὰ «“Ἑκατήσια τελοῦντες οὕ- 
τως ὠνόμασαν. ὃ πολίτης “Ἑκατήσιος. 


1. Κεραμιχός libri. 2.᾽ Εχέδημος Meursius. cf. Plutarch. V. 'Thes. 32: 
Zlixalapyoc 'Eyénov φησὶ xai MapáSov συστρατευσάντων τότε τοῖς 
Τυνδαρίδαις ἐξ 2doxadíac, ἀφ᾽ οὗ μὲν ᾿Εχεδημίαν προσαγορευϑῆναι 
τὴν νῦν χαδημίαν, ἀφ᾽ οὗ δὲ Π]αραϑῶνα τὸν δῆμον. ubi Coraes 
᾿Ἐχεδήμου scripsit, nec libris addicentibus nec faventibus Herodoto 9, 26. 
Pausania 1, 41, 2. 'Tzetza ad Lyc. 511. aliisque constanter Echemum 
Arcadiae regem nominantibus, non Echedemum. 3. ᾿Εχεδήμειον 
Meursius, ᾿Εχεδημέαν (sive potius ᾿Εχεδήμεια») B, cui favet Hesychius, 
"Eytónuía* ἡ νῦν καλουμένη καδημίά. — quow] q9 Η. 3.4. μὴ 
βουλόμενοι --- ἔφασαν add. R. 4. ὄνομα Schubartus, ὄνος R, 
ortidoc Passovius, perpetua permutatio nominum ὄνος et ὄνομα. ce- 
terum eadem de nominis. huius mutatione attulisse videtur s. v. 24xa- 
δήμεια, id quod lacunae signis, quae ibi posui, indicare volui. quod 
enim Bergkius Obs. crit. 2 p. 8. existimat, excidisse illic monitum 
de penultimae syllabae scriptura “χαδήμεια et χκαδημία), id minus 
mihi probabile videtur. nisi forte controversa verba, dió xai ἡ πλείων 
χρῆσις οὕτως, ex illo loco in hunc transferenda et post ἔφασαν inserenda 
dicas. consimile transpositionis exemplum vide p. 18, 18. — 24xaó;;- 
quor ἢ. ἔφασαν ex corr. R, φασίν ΑΥ̓͂. 5. τροπῇ τοῦ [x εἰς 
x] x«i Salmasius, qui haec non ad “χαδημαϊκός, sed ad nomen 
Zixaódrutia referri voluit. xai om. R. εἰς ἢ AR, εἰς 95 P*V, 
εἰς δῆ Salnasius, εἰς « W. 6. «Εχάλη libri. 6. ᾿Εχάλειος Pi- 
nedo, malim ᾿Εχαλεύς. ita enim formantur gentilia Atticorum demorum 
in λη exeuntium, Z4yyeAeic ab Z4yyeAj, yxvAeig ab ᾿γκυλή, Ayovitiz 
ab “4γρυλή, Κονθυλεῖς a Κονϑυλή, Πεντελεῖς a Πεντελή. 6.7. Εχά. 
λιος. τὰ τοπικὰ om, ἢ. 7. Εχάλῆϑεν R, Εχάληϑεν ΑΥ. "ExdArvót 
R. “Εχάλειος Pinedo, “Εχάλιος libri, 8. “Εχατήσεα vulgo. 

9. ZLeywü zr R, “1αγινίτην ΔΆΝ. 10. Εχατήσια dubitanter B, ἐτήσια 
libri. — 10.11. οὕτως ὠνόμασαν M, οὗ ὀνόμασαν R, ὠνόμασαν AV. 
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Ἑκατόννησοι. οὕτως περὶ τὴν “Ἰέσβον νησία x, ὡς 
Στράβων, παρὰ τὸν Ἕκατον τὸν ᾿Απόλλωνα" τιμᾶται γὰρ δια- 
φόρως ἐν τοῖς τόποις, Σμινϑεύς Κιλλαῖος Γρυνεύς. οἱ οἰκοῦν- 
τες ᾿Ἑκατοννήσιοι. 

Ἑκατόμπυλος, πόλις Παρϑίας, ἀνατολικωτέρα Περ- 
σίδος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἑχατομπύλιος. 

Ἐκβάτανα, ἡ μεγάλη μερὶς τῆς ηδίας. ἔστι καὶ Συ- 
ρίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Ἐχβατανηνός ὡς Ταβηνός. 

᾿Ελαία, πόλις τῆς ᾿Ασίας «Αἰολική, Περγαμηνῶν ἐπίνειον, 
ἢ Κιδαινίς ὠνομάζετο, ενεσϑέως κτίσμα. ἔστι καὶ ἑτέρα 
Ἰταλίας διὰ τοῦ ὃ ψιλοῦ Ἐλέα, ἐξ ἧς ᾿Ελεᾶται. τῆς δὲ προ- 
τέρας Ἐλαΐται. ἔστι καὶ πόλις Φοινίκης Ἔλαία μεταξὺ Τύρου 
καὶ Σιδῶνος, ὡς Φίλων. καὶ ᾿Ελαία Βιϑυνίας ἐπίνειον πλη- 
σίον Μυσίας. ἔστι καὶ λιμὴν «Αἰϑιοπίας καὶ νῆσοι τρεῖς. 


10 


Ἐλαιεύς, δῆμος τῆς πποθοωντίδος φυλῆς, ὡς Διονύ- 1s 


σιος. Διόδωρος δ᾽ Ἐλαιοῦς, ἀφ οὗ ὃ δημότης Ἐλαιούσιος. 
τὰ τοπικὰ Ἐλαιουντόϑεν καὶ ᾿Ελαιοῦνταδε καὶ ᾿Ελαιοῦντι. 
λέγεται καὶ ἐξ ᾿Ελαιέως. 

Ἐλαίου τεῖχος, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἔλαιο- 
τειχίτης. 

᾿Ἐλαιοῦς, πόλις ἐν «Ελλησπόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἐλαιούσιος, 
καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ελαιουσία. ἔστι καὶ "doyove ᾿Ελαιοῦς. 

Ἐλαιοῦσσα, νῆσος Κιλικίας κατὰ τὴν ἤπειρον, ἡ νῦν 


1. παρὰ R. 2. Στράβων} 13 p. 618. παρὰ Salmasius, περὶ 
libri. τὸν "Ex«rov] Vide supra p. 1231. — 2420AA1o R. 4. ἜἝκα.- 
τοννήσιοι X, 'Exaróvrgao: Α, 'Exarovrzoo: R, 'Exarórgoo: V. 
7. μερὶς] μητρόπολις H. 8. ἱΕχατανηνός R. Ταβηνός Pp, 
Ταβιηνός : ARV. 10. Κιδαινίς] x«i zfavatg H. fortasse καὶ 
"EXaíc, quod prototypon est gentilicii ᾿Ελαΐτης et possessivi 'EAai- 
τιχός. similiter quam paullo post commemorat Elaeam Syriacam, 
Ἐλαΐδα vocat Dion. Per. 910. 11. ἐξ ἧς om. V. Ἐλεᾶται X, 
᾿ἘἘλαῖται R, Ἐλείται V, Ἐλεῖται A. 12. Ἐλαΐται H, Ἐλαϊται V, 
Ἐλεῖται IIR, Ἐλαιΐται A. 17. ᾿Ελαιοῦντι Góttlingus, ᾿Ελαιούν- 
τιον RV, ᾿Ελαιοῦσι A. 23. ᾿Ελαίουσσα R. κατὰ 1l, 
μετὰ ARV. 


20 
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Σεβαστὴ πρὸς τῇ Κωρύκῳ. εἰσὶ δὲ xai ἄλλαι νῆσοι Énza. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελαιούσσιος. 
Ἐλάτεια, πόλις μεγίστη Φωκίδος, ἀπὸ 'EAavov. ἔστι 
καὶ Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελατεύς. ἔστι καὶ Θεσπρωτίας. 
ὁ ἣν καὶ Ἐλάτριαν φασὶ διὰ τοῦ ρ, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Ἐλατριεύς. 
'"EÀavia, φρούριον Σικελίας. Φίλιστος β΄. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ελαυιάτης [καὶ 'EAavitgc], ὡς Ἰαμνιάτης καὶ Ἰαμνίτης. 
'EÀAaq0v5ooc, μία τῶν Σποράδων νήσων, ἔχουσα πόλιν 
ὁμώνυμον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελαφονήσιος. 
10 ᾿Ἐλβέστιοι, ἔϑνος “ιβύης. Φίλιστος η΄ (περὶ δὲ τοὺς 
«Τίβυας ..." Ἕ καταῖος Εὐρώπῃ | Ἐλβέστιοι καὶ Ἰ]αστιηνοί. 
Ἔλβονθϑις, πόλις μεταξὺ «Αἰγύπτου καὶ Κυρήνης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ελβονϑίτης, ὡς Φλέγων. 
Ἐλβώ, νῆσος, Ηρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελβῷος, 
15 ὡς Σαρόῷος. 
Ἔλγος, πόλισμα «“Ἰυδίας, ὡς Ξάνϑος ἐν «“Τυδιακοῖς. τὸ 
ἐθνικὸν Ἔλγιος καὶ ᾿Ελγαῖος ὡς Σιγγαῖος. 
Ἐλέα, πόλις Ἰταλίας, ὡς εἴρηται. ἐκαλεῖτο δὲ Ὗ ἐλη. 
ὠνομάσϑη δὲ Ἐλέα ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ, ἡ νῦν 
0 Βελέα. 
Ἐλέγεια, χωρίον πέραν Εὐφράτου, ᾿Αρριανὸς ἐν Παρ- 
ϑικῶν η΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελεγεύς ὡς Σελευκεύς. 


1. τῇ Κωρύχῳ M, τῇ Κυρίχῳ IIV, τῇ Κηρύχῳ R, τῷ Κυρίκῳ 
APp, τῷ Κωρύχῳ B. 2. ᾿Ελαιούσιος R. 5. ᾿Ελάτριαν V, 
᾿Ελατρίαν R, ᾿Ελάτρειαν A. vera. scriptura videtur "EA«rgi« ut ᾿Ερέ. 
τρια. ᾿Ελατριεύς RV, ᾿Ερατριεύς V, ᾿Ελατρειεύς Α΄ 7. xai 
᾿Ελαυέτης add. B. 11. lacunam indicavit M. Εχαταῖος Εὐρώπῃ 
H, 2xv** Εὐρώπης libri. 14. δευτέρᾳ] c. 140. —— 14.15. ᾿Ελβῶος 
ὡς Σαρδῶος vulgo. 16. πόλις IH. «Ἰυδίας AIIV, “Ἕυκίας R, 
ut coniecit X. Lyciae si oppidum fuisset, gentile ᾿Ελγεύς potius quam 
Ἔλγιος vel ᾿Ελγαῖος formaretur. "ovxiavoiz A, “ουκιάνοις R, 
ZEIivxrovoig V, “υχιακοῖς X, correxit L. Dindorfius. 17. Σιγ- 
y«ioc H, Σιγαῖος ARV, ΖΔιγαῖος II. forsan ὡς [Zfyyioc καὶ] Σιγγαῖος. 
cf. in NXíyyoc. 18, ᾿Ελέαι V. ὡἧἔὍς εἴρηται] p. 263, 11. 'Y£; 
Cluverus, BA; libri, 22. η΄ IIRV, »' A. 


265 


Ἑλένειος, τόπος πρὸς τῷ Κανώβῳ, Ἑκαταῖος περιη- 
γήσει “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελενειεύς. 

Ἑλένη, νῆσος τῆς ᾿Αττικῆς, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἐκεῖ γὰρ 
ἀποβῆναί φασι τὴν “Ελένην μετὰ τὴν ἅλωσιν Ἰλίου. ἐκαλεῖτο 
δὲ Maxgig διὰ τὸ μῆκος. ἔστι καὶ κρήνη EAévg ἐν Χίῳ, ἐφ᾽ 
5 Ἑλένη ἐλούσατο. τὸ ἐθνικὸν FEAtvalog ὡς Κασμεναῖος, ἢ 
“Ελενίτης ἢ Ἑλένειος. | 

'"EÀev9éga Κιλικία, μέρη αὐτῆς ἐν διαφόροις τόποις. 
οἱ οἰκήτορες ᾿Ελευϑεροχίλικες, νῦν δὲ ᾿Ἐλευϑερῖται. 

Ἐλευϑεραί, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος τοῦ ᾿4“πόλ.- 
λωνος. ἔστι καὶ Κρήτης ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτων, 
7 τις καὶ Σάωρος ἐκαλεῖτο ἀπὸ Σαώρης νύμφης. ἔστι καὶ 
ἄλλη ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ ποταμῷ ἐν τῷ Πόντῳ, διὰ τὸ φυγόντας 
«Αἰήτην τοὺς περὶ ᾿Ιάσονα ἐχεῖ τοῦ φόβου ἐλευϑερωϑθϑῆναι. 
ἔστι καὶ πόλις “Φυκίας ἀπό τινος νύμφης. ὃ πολίτης Ἐλευ- 
ϑερεύς, ἢ ᾿Ελευϑεραῖος, ὡς "Ηρακλείδης. 

Ἐλευϑέριον, πολίχνιον Μυσίας. οἱ οἰκῆται ᾿Ελευϑεριεῖς, 
ὡς Βουπράσιον Βουπρασιεῖς. 


1. πρὸς IIRV, περὶ A. — 2. «Ἱιϑύέης M, ifl Ry. «Τιθβυκῶν AV. 
3-5. νῆσος τῆς ᾿ττικῆς — διὰ τὸ μῆχος om. R. 3. ἐχεῖ γὰρ] 
Pausan. 1, 35, 1: ἐς ταύτην ἀποβῆναι λέγουσιν “Ελένην μετὰ τὴν 
ἅλωσιν τὴν Ἰλίου. 7. ᾿Ελενείτης R. 10. 11. πόλωνος R. 
11. Κρήτης} Eadem quae infra ᾿Ελεύϑερνα dicitur, ᾿Ελευϑήρα autem 
s. V. “ωρος, quamquam id rectius aut ᾿Ελευϑέρα (Dio Cass. 35, 17) 
aut ᾿Ελεύϑερνια scripseris. 12. Σαίωρος V, Ἄωρος H, qui etiam 
mox ἡώρης sive “ώρας pro Z«egrc. videtur utrumque dici posse. 
infra noster: Σάρα, πόλις Κρήτης, ἡ μετονομασϑεῖσα ᾿Ελεύϑερνα, 
quod ex Σαώρα corruptum puto. Xeogac? 13. παρὰ pro 
ἐπὶ Π. 16. Ἡρακλείδης M, Ἡράκλεια V, Ἥρακλει R, Ἣρά- 
χλειος A, .Ηραῖος Salmasius. hoc quidem inepte; quid scripserit Ste- 
phanus, docent RV, in quorum scriptura & ex ὃ corruptum videtur. 
scribendum igitur erat “ΗΠ ραχλείδης, sive nobilem illum Aristotelis 
discipulum intelligas, sive eum, cuius Lescharum memoriam duobus 
Stephani locis restitui Anall. Alex. p. 380 sq. 17. οἰχήτο- 
pec? ᾿Ελευϑεριεύς R. 18. Βουπράσιον Βουπρασιεῖς H, 
ΠΙρούσιον Προυσιεῖς A, Προύσιον ΠΙρουσιεύς R, Προύσιος Πρου- 
σιεύς V. 
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Ἐλευϑερίς, πόλις Βοιωτίας Qoorot πλησίον, Κόϑου 
καὶ ᾿Αἰκλου [κτίσμα]. Θεόπομπος μ΄. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἐλευϑερίτης. 
Ἐλευϑερίσκος, πόλις ἸΠακεδονίας. Θεαγένης ακε- 
δονικοῖς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελευϑερίσκιος ὡς Τριποδίσκιος. 
δ Ἐλεύϑερνα, πόλις Κρήτης, ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν Κουρήτων. 
οἱ πολῖται ᾿Ελευϑερναῖοι. καὶ ᾿Ελευϑερνεύς. 

Ἐλευσίς, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
"EÀsvaiviog. τὰ τοπικὰ Ἐλευσινόϑεν ᾿Ελευσϊναδε καὶ ᾿Ελευσῖνι. 
λέγεται xai ᾿Ελευσινιακός xai ᾿Ἐλευσινιάς. ἔστι καὶ 4“ἤμητρος 

ι᾽υ καὶ Κόρης ᾿Ελευσινίας ἱερόν. 

᾿Ελεύτιοι, ἔϑνος τῆς Ἰαπυγίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ὁμοίως. | 

[Ελεφαντίνη, πόλις «Αἰγύπτου. Παρϑένιος δὲ Ἐλε- 
φαντίδα αὐτὴν φησιν. τὸ ἐθνικὸν τῆς μὲν προτέρας 'EAc- 

15 φαντινίτης, τῆς δ᾽ ᾿Ελεφαντίδος ᾿Ελεφαντίτης. 

ΓΕ λεών, πόλις τῆς Ταναγρικῆς.] 

᾿Ελιβύργη, πόλις Ταρτησσοῦ, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ελιβύργιος. 

“Ἑλίκη, πόλις Πελοποννήσου. Ὅμηρος οἱ δέ τοι εἰς 

Ὁ) Ἑλίχην τε καὶ Αἰγάς". ἀπὸ ἙἙλίκα τοῦ “υκάονος, ἢ EAixng 
τῆς Ἴωνος μὲν γυναικός Σελινοῦντος δὲ τοῦ Ποσειδῶνος ϑυ- 


1. Kórov X. 2. ίχλου M, «Αἴκλου B, ᾿Εγκλέου libri. cf. ad 
Scymn. Per. p. 35. χτίσμα add. D. ι΄ RV, uy A. TÓ 
ἐϑνιχὸν R, x«i ἐϑνικὸν Α, xai τὸ ἐϑνιχὸν V. 3. 4. Ἡαχεδονιχός 
ante X. 4. Τριτοσποδίσχιος V. — 5. Ἐλευϑέρνα vulgo. cf. Lobeck, 
Path. p. 280. ἀφ᾽ οὗ ἑνὸς V. — 8. ᾿Ἐλευσίναδε A, ᾿Ελευσινάϑε 
RV. Ἐλευσῖνι M, ᾿Ελευσινία R, ᾿Ελευσίνια V, ᾿Ἐλευσίνισι À. 
11. 12. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως add. Pp. 13. ᾿Ελεφαντίνη, πόλις fl- 
γύπτου add. Vossius. 14. αὐτῷ RV. 14. 15. ᾿Ελεφαντινίτης 
M, pro quo quod in libris legitur ᾿Ελεφαντῖνος, non habet typum 
Aegyptiacum. ᾿Ελεφαντινίτης habet titulus Boeckh. C. I. 4892, 32. 
16. ᾿Ελεών — Γαναγρικῆς] Haec addidimus ductu indicis supra allati 
p. 259. cf. s. v. Νεών. Strab. 9 p. 403. Nonn. 13,63. 19. Ὅμηρος 
IH. 8, 203. 19. 20. oi δέ τι εἰς "EAxgv τὰς αἶγας libri; quod ex 
Homero correctum. 20. 'EAxa PpIIV et Eustathius ad Hom. 
p. 292, 26, 'EXíxag AR, 'EAéxov X. 21. τῆς pro τοῦ RV. 
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γατρός. ὃ πολίτης Ἑλικώνιος ἀπὸ τοῦ κτιστοῦ Ἑλικῶνος, | 
καὶ ᾿Ἑλικωνία τὸ ϑηλυκόν. ἴσως δὲ τοῦτο ἀπὸ τοῦ ὅρους 
γέγονεν. ἔστω οὖν “Ἑλικείς, ἢ Ἑλικωνίτης" ἴσως ἀπὸ τοῦ 
Ἑλικώνιος" ἢ ᾿Ἑλικήσιοι. [ἔστι καὶ ἄλλη Θετταλική.] 

Ἐλιμία, πόλις Μακεδονίας, Στράβων ἑβδόμῳ. ἀπὸ 9 
"EÀvpov τοῦ ἥρωος ἢ ἀπὸ “Ἑλένου ἢ ἀπὸ ᾿Ελύμα τοῦ Τυρρη- 
γῶν βασιλέως. τὸ ἐϑνικὸν ᾿λιμιώτης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ἐν 
Εὐρώπῃ Ἐλίμειον φησί, διὰ μακροῦ τὴν μεὶ συλλαβήν, τὴν 
δὲ λὲ διὰ βραχέος τοῦ 1. 

Ἔλινοι, ἔϑνος Θεσπρωτικχόν, 'Puavóg δ' Θεσσαλικῶν. xai 1 
Ἐλιενέα ἡ χώρα. ἔστι καὶ Σικελίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελινῖνος. 

ἜἘλίξοια, νῆσος Ὑπερβορέων, οὐκ ἐλάσσων Σικελίας, 
ὑπὲρ fbi Kagoufféxa. ot νησιῶται PoauTuMnd ἀπὸ voi 
ποταμοῦ, ὡς Ἑκαταῖος ὃ ᾿Αβδηρίτης. 

Ἐλίσυκοι, ἔϑνος “«Τιγύων, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 15 


1. “Ελιχώνιος] Cogitavit de Neptuno ᾿Ελιχωνίῳ apud. Homer. Il. 20, 
404. cuius sacra quin ad Helicen Achaicam revocanda sint non du- 
bitandum est. dixit de his formationibus Ahrens Dial. Aeol. p. 159 
et Lobeck. Pathol, p. 429. nec tamen incredibile est, pro 'EA(xy 
antiquitus etiam “Ελιχών dictam fuisse, ut est in Homer. ἢ. 21, 3: 
009* Ἑλικῶνα καὶ εὐρείας ἔχει Mdlyág, ubi ᾿Ελίχην tt scribebat H. 
cf. Bergkii Observ. crit. 4 p. 6. τοῦ χτιστοῦ R, χτίστου AV. 
4. ἔστι χαὶ ἄλλη Θετταλική add. Η ex Eustathio l.l. 5. "Euge 
M, ᾿Ελέμξια R, ᾿Ελίμεια AV. ἑβδόμῳ] p. 326. ubi libri zfiuéa 
habent, quod ᾿Ελιμέαᾳ potius quam ᾿Ελέμεια scribendum. 6. τοῦ 
Towóc? cf. Strab. 13 p. 608. ἢ ἀπὸ 'EAévov del. Pinedo. 

7. ᾿Ελιμιώτης R, ᾿Ελιμειώτης AV. cf. Thucyd, 2, 99. ubi editur 'EAe«- 
μιώτης, quod malim ᾿Ελεμεώτης scribi, ut apud Arrian. An. 1, 7, 5. 
8.5 X, μέαν libri. — 8.9. τὴν δ᾽ ἐλίου διὰ libri. correxit Gavelius, 
quod ignorabam Anall.Alex. p. 374. 10. 'EAwo( 5. 11. ᾿Ελινία 
PpR, ᾿Ελενία AV. ποταμός R. ᾿Ελινῖνος R, 'EAsvivog AV. 
2. “Ὑπερβορείων R. non improbabile videri potest Elixoeam esse 
peninsulam Jütlandicam, et Carambycam fluvium non diversum esse 
ab eo quem hodie Eideram dicunt. 13. ὑπὸ libri. ποταμοῦ 
RV, ποταμῷ ΔΑ. ΜΚοραμβύκαν. ΒΚαραμβύχαιν', Κεραμβύχαι 
ΑΒ. 13.14. ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ add. R. 15. ᾿Ελίκυσοι 8. 
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Ἕλλα, χωρίον ᾿Ασίας, 44vvaAov βασιλέως ἐμπόριον.  IIo- 
λύβιος ις΄. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἑλλαῖος. 

Ἑλλάς, πόλις Θεσσαλίας. πολλαὶ ᾿Αχαΐδες εἰσὶν àv 
Ἑλλάδα τε Φϑίην τε". ἐκχτίσϑη ὑπὸ Ἕλληνος, οὐ τοῦ Δευ-- 

5καλίωνος, ἀλλὰ τοῦ Φϑίου xai Χρυσίππης τῆς Ἴρου. ὃ δὲ 
Φϑῖος ἣν ᾿Αχαιοῦ. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις “Ἑλλάς κοίλης Συρίας. 
τὸ ἐθνικὸν Ἕλλην ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ, καὶ Ἑλληνίς τὸ 
ϑηλυχόν, καὶ ᾿Ελληνικός, καὶ 'EAAadixog ἀπὸ τῆς ᾿Ἑλλάδος. 

Ἑλληνικόν xai Καρικόν, τόποι ἐν ἸΠέμφιδι, ἀφ᾽ ὧν 

10 Ἑλληνομεμφῖται καὶ Καρομεμφῖται, ὡς ᾿Αρισταγόρας. 
᾿λληνόπολις, πόλις Βιϑυνίας. μετὰ τὸν ἀνοικισμὸν 
Βισάλθϑης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελληνοπολίτης. 

Ἑλλήσποντος, ἡ χώρα 7) παρακειμένη τῷ κόλπῳ, ἀπὸ 

Ἕλλης. οἱ οἰκήτορες ᾿Ελλησπόντιοε καὶ ᾿Ελλησποντία καὶ 
.. Ἑλλησποντίς. ἔστι δ᾽ ἀπὸ δύο παρηγμένον, ὡς mag ὠκεανὸν 
παρωχεανῖτις, παρὰ ποταμῷ παραποτάμιος. 

Ἐλλοπία, χωρίον Εὐβοίας, xai αὐτὴ ἡ νῆσος, ἀπὸ 
Ἔλλοπος τοῦ Ἴωνος. τὸ ἐϑνικὸν Ἑλλοπιεύς. ἐλέγετο καὶ ἡ 
περὶ Δωδώνην χώρα ᾿Ελλοπία, ἧς οἱ οἰχήτορες λλοί καὶ 

2» Σελλοί. Ὅμηρος (ἀμφὲ δὲ Σελλοῖ". ἔστι καὶ πόλις περὶ 
Δολοπίαν, καὶ χώρα περὶ Θεσπιας. 


1. Ἕλλα ΒΗ, ᾿Ελὰς S, ἽΕλα ARV. βασιλέως [κτίσμα], ἐμπόριον ὃ 
2.ςΥΟ. “Ἐλλαῖος RV, ᾿Ελαῖος A. 8. πολλαὶ] Hom. Il. 9, 395. 
4. τε post “Ελλάδα add. RV. οὐ om. R. 5. Χρυσίπης R. 
6. πόλις add. RV. 8. ᾿λληνιχός RV, ᾿Ελλανιχός Α΄ 10. Ka- 
ρομεμφῖται B, Καρικομεμφῖται libri. 11. ἀνωχισμὸν libri. 

12. Βισάλϑης R, Βισάϑλης V, Βιβάϑλης Pp, Βιϑάλβης A. in lacero 
hoc et luxato nescio cuius historici loco videtur Bisanthae, 'Thra- 
ciae urbis notissimae, latere memoria. praeterea excidisse videntur 
Apollodori verba ab Etym. M. p. 331, 38 servata: ZrraAóg ἐκ τῶν 
“Ἑλληνίδων πόλεων οἰχήτορας συναγαγὼν ἔχτισε πόλιν xai ὠνόμα- 
ctv αὐτὴν * Ἐλληνόπολιν. quae non dubium est quin Etymologus, ut 
alia multa, Stephano debeat. 16. παρὰ IIRV, περὶ A. ποτα- 
μοῦ V. an ποταμὸν 18. τοῦ Ἴωνος] τοῦ Τιϑωνοῦ Eust. ad 
Il. p. 280, 31. 20. ἀμφὶ ex Hom. ll. 16, 234. repositum, ἀπὸ 
libri. 21. x«i χώρα περὶ Θεσπιάς om. R. 
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Ἑλλόπιον, πόλις «Αἰτωλίας. Πολύβιος ια΄. τὸ ἐϑνικὸν 
ἘΛλλοπειεύς. 

᾿λμαντική, πόλις ᾿Ιβηρίας τῆς ἐκτὸς Ἴβηρος ποταμοῦ. 
Πολύβιος y. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελμαντικός. 

Ἕλος, πόλις “Ἰακωνική. «καὶ Πτελεὸν καὶ “Ἕλος καὶ 
“ὥριον". παρὰ τὸ ἐν ἕλει εἶναι. οἱ πολῖται Εἵλωτες. τῇ 
ἐχεάσει καὶ τῷ γένει καὶ τῇ προσϑέσει τοῦ t διαφέρει. λέ- 
γονται καὶ Εἱλῶται καὶ Ἕλειοι καὶ ᾿Ἐλεῖται, καὶ ἡ χώρα 
Εἱλωτία, καὶ ϑηλυκόν Εἱλωτίς, xai κτητικὸν Εἱλωτικός. ἔστι 
καὶ Ἕλος Αἰγύπτου. 

Ἕλουροι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, περὶ ὧν 4έξιππος ἐν χρο- 
νικῶν ιβ΄. 

᾿Ελοῦσα, πόλις τῆς νῦν μὲν Παλαιστίνης τρίτης, πάλαι 
δ᾽ IMoafíag. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελουσηνός. 


5 


τυ 


3 , , & 
Ελπία, πόλις ἐν ΖΔαυνίοις, κείσμα Ροδίων. τὸ ἐϑνικὸν i5 


᾿Ελπιανός. 
3 “ - — 
EàÀvuaia, χώρα ᾿Ασσυρίων πρὸς τῇ Περσικῇ, τῆς Nov- 
, *, , € ᾿ ^ 3 €- 
σιδος ἐγγὺς. οἱ οἰχοῖντες ᾿Ελυμαῖοι. 
3 “- , 
Ελύμνιον, νῆσος Εὐβοίας, πόλιν ἔχουσα. λέγεται xai 


᾿Ελυμνία. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελύμνιος ἢ ᾿Ελυμνιεύς. τῆς δ᾽ ᾿Ελυμ-- ἢ 


νίας ᾿Ελυμνιάτης. 


1. x«i ante Πολύβιος in marg. V. 3. évroig et e corr. ἐντὸς V. 
4. ᾿Ελαντικός RV. 5. καὶ Πτελεὸν} Hom. Il. 2, 594. cuius verba 
de Messeniaco “λει intelligenda. notavit scriptoris errorem Eustath, 
ad Hom. p. 295, 22. quamquam hunc non Stephani, sed epitomatoris 
errorem esse credo. Laconicae urbis inemoria obscurata est apud 
Ptolemaeum Photii Bibl. p. 149, 4: ' EAévrv (χληϑῆναι) ἀπὸ τοῦ ἐν 
ἕλεε ὑπὸ 7Índac τεχϑῆναι. 68. 0 πολίτης Εἵλως Schubartus, quo 
non opus est, si distinguas, ut feci, post Εἵλωτες. 8. “Ελεῖται M, 
᾿Ελεᾶται libri. cf. p. 176, 24. 9. Εἰλωτίᾳ R, Εἰλωτεία AV. 

10. Aiyszrov] V. Hemsterb. ad Plat. p.55. 11. "EAovgo: praecipit 
Moschopulus Sched. p. 194. ut est apud Arcad. p. 72, 27. Latini tamen 


seriptores constanter Heruli. — 15. ᾿Ελπία] V. 'Tzschuck. ad Stra- 
bon. 14 p. 605. 16. ᾿Ελπιανός R, ᾿Ελπιανοί A, ᾿Ελπιανή V. 


17. ᾿Ελυμαῖα S, ᾿Ελύμαι ARV. v. Strab. 11 p. 524 et 16 p. 745. 
19. πόλεις RV. 20. ᾿Ελεύς RV. 
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"EÀvgog, πόλις Κρήτης, ὡς ξενίων ἐν Κρητικοῖς. ὃ 
πολίτης ᾿Ελύριος. 

Ἔλωρος, πόλις Σικελίας, ἀπὸ ᾿Ελώρου ποταμοῦ τοῦ 
κατὰ Πάχυνον, ὃς λέγεται τιϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν, ἀπὸ χειρὸς 

s ἐσθίοντας, ὡς ᾿Α('πολλόδωρος ἐν χρονικῶν πρώτῃ. ἔστι καὶ 
Μακεδονίας ἄλλη. ὃ πολίτης ᾿Ελωρίτης. Θουκυδίδης δὲ ἐν 
ἑβδόμῃ καὶ ᾿Ελωρίνην δδόν φησι. 

"Eufavov, τόπος τῆς ᾿Ερυϑραίας. Θεόπομπος ᾿Ἑλληνι- 
κῶν ὀγδόῃ. 

10 Ἔμισα, πόλις Φοινίκης “ΤΙιβανουσίας, ὡς “άρισα. xai 
᾿Εμισαῖος τὸ ἐϑνικόν, ὡς “Ταρισαῖος. Διονύσιος δὲ ὃ ποιητὴς 
συνέστειλε τὸ τ. φησὶ γὰρ «τῆς δὲ πρὸς ἀντολίης ᾿Εμίσων 
πόλιν", καὶ ἔοικε κλίνειν τὰ "Εμισα" ἡ χρῆσις δὲ ϑηλυχῶς. 
ἔν τισι δὲ "Ἔμεσα εὕρηται, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ἐμεσηνός. 

15 ᾿Ἐμπόριον, πόλις Κελτική, κτίσμα Ἰ]Πασσαλιωτῶν. δευ- 
τέρα ακεδονίας. τρίτη Σικελίας. τετάρτη Καμπανίας. ὃ 
πολίτης ᾿Εμπορίτης. 

"Evevoí. Ὅμηρος (ἐξ ᾿Ενετῶν, ὅϑεν ἡμιόνων γένος 
ἀγροτεράων". ᾧκχουν δὲ περὶ Παφλαγονίαν. λέγονται xai 

2. ᾿Ενετίδες ἵπποι. ἦν δὲ καὶ χτητικὸν [Ἐνετικός]. ἔστε καὶ 
πόλις ᾽᾿Ενετός, ἀφ᾽ ἧς ἦν Mvgug& ὃ διαλεκτικὸς φιλόσοφος, 
ὡς 4ioyévng ἐν δευτέρῳ φιλοσόφου ἱστορίας. 


1. Κρητιχοῖς M, Κρητής R, Κρήτῃ AV. 3. Γἔλωρος RS, "EXc- 
ρος AV. 4. τιϑασοὺς V, τιϑασσοὺς AR. apparent metri. vestigia, 
τιϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν — ἀπὸ χειρὸς ἐσθίοντας. — T. ἑβδόμῃ! c. 80. 
xal om, ἢ. “Ελωρίνην R, ! Ελωρινὴν AV, quod non minus vitio- 
sum quam xóyyat Πελωριναί pro Πελωρῖναι ap. Polluc. 6, 63. 

8. ἀρχὴ τοῦ «€ βιβλίου ante " Euftarov IIR. GOfonog R. 

10." Eji68a et mox ᾿Εμισσαῖος Salmasius. — Zfiflarioíag H. sed vid. 
Lobeck. Pathol. p. 432. «Ἱάρισα et mox «Ἱαρισαῖος V, duplice 
9 AR. 11. “ιονύσιος] V. Dernhardy ad Per. p. 493. δὲ add. 
ἢ. 12. ἀντολίην ΒΠ. 14. ἔν τινι V.— " Eutorvóg V, ᾿Ἐμεση- 
γός R, ᾿Εμισηνός A. 16. τρέτη Σιχελίας} Emporium urbem in 
Sicilia novi nullam. error fluxit, opinor, e Scymni Per. 493. 

18. Ὅμηρος] ll. 2, 822. 19. περὶ RV, παρὰ A. 20. 'Ererixóg 
add. B. 21. "Evtroc R. 22. δευτέρῳ] c. 11, 113. ubi libri 
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'Evionn, πόλις Ldxadíag καὶ ἠνεμόεσσαν ! Evlonn»". 
νῦν δ᾽ οὐκ ἔστι. φασὶ δὲ ἢ τῆς Κλειτορίας γῆς εἶναι ἢ τῆς 
ἱΡωφῖδος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ενισπαῖος ἢ ᾿Ενισπίτης ἢ ᾿Ενισπεύς. 

Ἔννα, πόλις Σικελίας, κτίσμα Συραχοσίων, μετὰ o' ἔτη 
Συρακουσῶν. ὃ: πολίτης ᾿Ενναῖος καὶ ᾽Ἐνναία. 

᾿Ενόπη, πόλις τῆς ἹΜεσσηνίας. Ὅμηρος ͵  Καρδαμύλην 
᾿Ενόπην᾽. τὸ ἐἐϑνικὸν ᾿Ενοπεύς ὡς οδοπεύς. μέμνηται 
αὐτῆς καὶ Παυσανίας τρίτῳ. "- 

Ἔντελλα, πόλις Σικελίας, "Ἔφορος ig. ἦσαν δ᾽ oi 


5 


? - * ^ , , , ^ 
οἰκοῦντες Καμπανοὶ τὸ γένος, σύμμαχοι Καρχηδονίων. τὸ τὸ 


ἐθνικὸν ᾿Εντελλῖνος. 
"Evvoifat, ἔϑνος Θρᾷχης, ᾿ Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
“Ἑξγυον, πόλις Σικελίας, γραφὴν ἀττικῶς ἔχουσα ὡς τὸ 
ἕξχλινος. λέγεται δ᾽ οὕτως διὰ τὸ ἕξ ἀγυιὰς ἐχειν. 
᾿Εορδαῖαι δύο χῶραι, Mvydovíag [xai Ἰακεδονίας]. 


habent ύρμηχκα τὸν ᾿ΕΞξαινέτου, Exaeneti filium, Meursius au- 
tem ἐξ ᾿Ενετοῦ scripsit, quod non debebat in textum admitti. veteres 
nullam in Paphlagonia urbem Enetum inemorant, nec dubium est 
quin Stephanus, quem Eustathius ad Homeri l. l. sequitur, codicis 
vitio deceptus sit. Diogenis locum mirum est fugisse Salimasium ad 
Solin. p. 888. cuius figmento vereor ne plus fidei quam debebat 
habuerit O. Jahnius Prolegg. ad Pers. p. IX. 1. xai ἠνεμόεσσαν 
᾿Ενίσπην) Hom. Il. 2, 606. 2. Κλειτορίας RV, Κλητορίας A. 

γῆς add. R. εἶναι om. R. 3. ἱψωφίδος B, (Φωκίδος libri. 
4. Συραχοσσίων R, Συραχουσῶν A, Συρακωσσίων V. 4. 5. o' ἔτη 
(vel ἔτει) μετὰ Συρακουσῶν [xrícw]? Συρακοσσῶν V. — 6. Ὅμη- 
poc] ll. 9, 150. Καρδαμίλην R. 7. Ροδοπεύς BH, “Ροπεύς 
libri. 8. τρίτῳ c. 26, 8. 9g. " Evrà a RV, ΓἜντελα A. 

10. Καρχηδόνων V. 12. ᾿Εντρίβαι Θράκης RV, Θρακιχόν 
Α. 13. ' Εξγύϊος AV, ᾿Ἐεξγύϊος R; corr. ex Eustath. p. 450, 45: 
ὁμιοίως τῷ ἕξκλινος xai τῷ  ESyvor, ὃ πόλις ἐστὶ Σικελίας ἐξ ἀγυιὰς 
ἔχουσα xarà. τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα. inepta etymologia, cum pro- 
babilius sit "EZyvov nomen inditum esse urbi in sex collibus sitae. 
at probabile est nunquam huius nominis urbem extitisse, sed “Ἐξγυον 


ex "Eyyvov corruptum esse. ἀττιχῶς RV, ἀττικὴν Α. 14. ἕξ- 
χλινὸς Eustathius, ἑξχλινής ΑΥ̓͂, ἑξκλενίς R. ἀγυιὰς Eustathius, 


ὑγνὶ A, ὑγνίας R, ὕγνιας V, qui post ἔχειν lacunam indicat. 
15.' Eogó«i« (non ' Eogóaía) R, unde L. Dindorfius coniecit ᾿Εορδαία, 
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εἰσὶ καὶ ἄλλαι δύο, ἡ μὲν ᾿Ιβηρίας ἡ δὲ Θράκης, ἀπὸ ᾿Εορδοῦ 
τινος. ὃ οἰκήτωρ ᾿Εορδαῖος. ὀξύνεται δὲ τὸ ᾿Εορδός, ὡς 
ἩΗρωδιανὸς ἕκτῃ. ἐκλήϑησαν καὶ ᾿Εορδισταί ἀπὸ τοῦ ἐρρδίζω, 
ὡς «“1υδός λυδίξω. 

5 '"Endxgia, μία τῶν ἐπὶ Kéxgonog συνοιχισϑεισῶν, δώ- 
δεκα πόλεων, διὰ τὸ ληίζεσϑαι ὑπὸ Καρῶν [τὴν χώραν.] τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Επακριεύς. 

- 00M 03 , c E , 3, 9 
w» ἼὝπαρῖται, ἔϑνος Zfoxaó(ag. ἡ δὲ πόλις αὐτῶν  Enagig 
2» ) e , M 4 - M - - (X 
ἔδει, οὐχ εὕρηται δέ. περὶ δὲ τοῦ ἔϑνους Ξενοφῶν καὶ Eqo- 
"2 , , 
10 ρος καὶ “Αἰνδροτίων φασιν. 
᾿Ἐπειοί, οἱ Ἠλεῖοι, ἀπὸ ᾿ Ἐπειοῦ βασιλέως. τὸ ϑηλυκὸν 


χώρα ἤ]υγδονίας. consultius visum est xai ΠἸαχεδονίας interserere. 
Mygdoniae Eordaeam dicit eam, in quam vetustissimi Macedoniae 
reges Eordaeorum partem ex patriis sedibus in Mygdoniam tra- 
duxerant. "'hucyd. 2, 99: ἀνέστησαν δὲ ('T'emeni posteri) xai ἐκ τῆς 
νῦν ᾿Εορδίας καλουμένης ᾿Εύρδους ('Eogdovg): ὧν oi μὲν πολλοὶ 
διεφϑάρησαν, βραχὺ δέ τι αὐτῶν περὶ Φύσκαν (in Mygdonia) κα’ 
tx nte. 1. Ιδυρίας R. Iberiae Eordaeam geographi norunt nul- 
lam, scribendum videtur 7AÀvgíec. existimo autem neque lllyricam 
neque quam statim inemorat "'hracicam Eordaeam ἃ Macedonica esse 
diversam. nimirum Stephanus iore suo complurium scriptorum locos 
apposuerat, quorum alii, ut varii erant pro variis temporibus illarum 
provinciarum et fines et nomina, Eordaeam lllyrici alii '"l'hraciae 
regionem dixerant, epitomator autem, quod centies factum ab eo 
vidimus, distinxit quae non distinguenda erant. aliter rem expedire 
conatus est "l'afel. "'hessal. p. 237. 2. οἰχήτωρ " Eogó«ioc] Non 
est verisimile omissam esse a scriptore longe usitatissimam gentilis 
forinam ' Eogóóc, praesertim cum statim de eius accentu tractet. ita- 
que scribendum οὐχήτωρ [ Eogdoc x«i] ᾿Εορδαῖος. 3. txiy] V. 
Arcad. p. 48, 15. ubi supple τὸ δὲ ὀρυμαγδός [xai τὸ ᾿Εορδός] 
ὑξύνεται. ᾿Εορδισταί si appellativum est, ut significet eos qui 
Eordorum partes sequuntur, ut «τωλισταί et similia, recte óvro- 
νεῖται, sin gentile est, communi 'l'hracicarum et Macedonicarum gentium 
τυνιύσει Subiciendum erit. ex hoc genere sunt Ὀρέσται, ᾿Εϑνέσται, 
Κυρρέσται, “Πιέσται, Ταυρίσται, Πιάσται, “υγκῆσται, Σκορδίσται 
alia. cf. Herodianum apud nostrum s. v. ΠΠιάσται. 4. λεδίζω) 
Addendum videtur 7fvicraf. 6. τὴν χώραν e Strab. 9 p. 397 
add. H. 9. Ξενοφῶν] Hellen. 7, 4, 33, 36.. 
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'Entiag xai ᾿Επειίς. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς ' Evdviuc- 
νιάδαι. 
» , , 3 , »? κι , - 
Ἐπίδαμνος, πόλις ᾿Ιλλυρίας, &ti χερρονήσου τῆς καλου- 
, , » ») € * 3 - 2) , /4 * 
μένης “Ϊυρραχίου. ἔστε ὃ éréQa ἕν τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. τὸ 
ἐϑνεκὸν ᾿Επιδάμνιος. εὕρηται παρὰ Παρϑενίῳ καὶ διὰ δι- 5 
φϑόγγου. 10 ϑηλυκὸν ᾿Επιδαμνιάς. 
᾿Επίδαυρος, πόλις πρὸς τῷ oye, ϑηλυκῶς λεγομένη. 
^ * 3 , 3 5 , 23 ^ ) - 3 , 
τὸ γὰρ ἀμπελόενι 'Enídavgov" μετὰ ἀρσενιχοῦ ἐπιϑέτου 
ϑηλυκόν ἐστιν, ὡς τὸ «ψολόεντος ἐχίδνης" παρὰ Νικάνδρῳ. 
τινὲς δὲ “ειμήρην αὐτήν φασι, τὴν λειμῶνας ἔχουσαν. ἐκαλεῖτο τὸ 
xai Ἰειλισσία xai «Αἱμηρά διὰ τὸ συνεχῶς αἱμάσσεσϑαι τὸν 
βωμὸν τοῦ ᾿Ασχληπιοῦ ὑπὸ τῶν ϑυσιῶν. εἶτα ᾿Επίταυρος 


1. Ἐπηΐς V. 3. Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυρίδος A. 4. ἔστι δ᾽ dv 
τῷ Palinerius, nisi potius totum hoc ad vocem sequentem Ἐπίδαυρος 
referendum et de Epidauro Dalmatica intelligendum sit. —— "Toví» V, 
Tové AR. 5. Ἐπιδάμνειος PpV, "Exidétoc R. 6. ᾿Επιδαιι- 
vic APpV, "Exidaurtág R. 8. ἀμπελόεντ᾽ ᾿ΕπίδαυρονἹ 1.2, 561. 
9. Νικάνδρῳ)] "Ther. 129. cf. Eustath. ad ll. p. 287, 31: ᾿Επίδαυρος 
δὲ ϑηλυχῶς μὲν λέγεται xarà τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα, εἰπόντα 
ὅτι τὸ ἀμπελόεντα Ἐπίδαυρον μετὰ ἀρσενικοῦ ἐπιϑέτου ϑηλυχόν 
ἐστι», ὡς τὸ ψολόεντος ἐχίδνης παρὰ Νικάνδρῳ, καὶ τὸ ἡ μικϑ ὁ- 
evzoc Πύλου (ll. 2, 77) καὶ ὅσα τοιαῦτα. ἐκαλεῖτο δέ ποτε 
“Τειμηρή διὰ διφϑόγγου ὡς λειμῶνας ἔχουσα, ἢ xoi διὰ τοῦ t, ὡς 
πολυλέμενος κατὰ ρτεμίδωρον, οἷἵονεὶ λιμενηρά τις οὖσα. 
ἔστι δέ, φασί, τοῦ Σαρωνιχκοῦ κόλπου. ἐχλήϑη δὲ καὶ Mir- 
σία καὶ “Ϊμηρά, διὰ τὸ συχνὰ αἱμάσσεσθϑαι ϑύμασι τὸν ἐκεῖ βω- 
μὸν τοῦ ᾿Ἡσχληπιοῖ, ὃς κατ ἐξαίρετον ἐτιμιᾶτο. εἶτα ᾿Ἐπίταυρος 
ὠνομάσϑη, καὶ ἐχεῖϑεν ᾿Ἐπίδαυρος" κατὰ δὲ τὸν γεωγράφον (8. p. 374) 
xui "Eníxagor αὐτὴν οἴονταί τινες, ὡς Καρῶν αὐτὴν κατασχόντων. 
in his quae diductis literis exarata sunt, Stephano deberi suspicamur. 
10. λειμήρη 3 an λεικηρὰν cf. Herodianus apud Etymol. M. p. 566, 
33: “μιήρη ᾿Επίδαυρος. τοῦτο δισσόν ἐστι, ónóre παρὰ τοῦ λιμέ: 
vog λιμενήρη, ἢ παρὰ τοῦ λειμῶνος λειμωνήρη, λειμήρη. οὕτως 
“Ηρωδιανός. ita enim haec scribenda esse vidit B, nisi quod 'Ezé- 
δαυρον malim. 11. x«i ειλισσία RV, δὲ Meiooía A, δὲ xai 
Miàlygoía Eustathius, quod JM&:06í« scribendum esse monuit DB. 
-Jigoa vulgo; id ex fio corruptum esse statuit Schottus. 
διὰ τοῦ V. συχνῶς Gawelius. — 12. εἶτα " Eníxagoc B. 
Steph. B yzanut. 18 
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χαὶ Ἐπίδαυρος. τινὲς δὲ ““ιμηρὰν “Ἕακωνικὴν λέγουσι, 
μίαν τῶν ἑκατόν, διὰ τὸ πολλοὺς ἔχειν λιμένας. ὃ πολίτης 
᾿Ἐπιδαύριος, τὸ ϑηλυχὸν Ἐπιδαυρία καὶ ᾿Ἐπιδαυρίς. καὶ Ἐπι- 
δαυριώτης φασίν. 
5 Ἐπιεικίδαι, δῆμος τῆς Kexoonídog φυλῆς. ὃ δημότης 
᾿Ἐπιεικίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ ᾿Επιεικιδῶν ἐν ᾿Επιεικιδῶν [εἰς 
ἘἘπιεικιδῶν]. 

Ἐπικηφισιά, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Ἐπικηφίσιος. τὰ τοπικὰ ᾿Επικηφισιᾶϑεν [Ἐπικηφισιάνδε καὶ 

ι"υ᾿Επικηφισιᾶσι]. 

Ἐπιλευκάδιοι, πόλις μετὰ ᾿Αχαρνανίαν, Ἑκαταῖος Εὐ- 
ρώπη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Επιλευκάδιος ὁμοίως. 

ἜἘπιτεολαί, χωρίον ἀπόχρημνον προσεχὲς Συρακούσαις. 
Θουκυδίδης ἕκτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἐπιπολαῖος τῷ κοινῷ τύπῳ. 

15 Ἐπιτάλιον, πόλις τῆς Τριφυλίας, Πολύβιος τετάρτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Ἐπιταλιεύς. 

Ἐπιφάνεια, πόλις Συρίας κατὰ '"Paqavéag ἐν μεϑο- 
ρίοις ᾿Ἰράδου, ἀφ᾽ ἧς Εὐφράτης ὃ στωικὸς φιλόσοφος. δευ- 
τέρα Κιλικίας. τρίτη Βιϑυνίας. τετάρτη κατὰ Τίγριν. ἐκλήϑη 

2) δὲ xai ᾿ἰρκεσίκερτα, 0 ἔστιν LAoxeolov κτίσμα. ὃ πολίτης 
᾿Επιφανεύς. 

Ἐπουΐία, πόλις, ἡ νῦν Αμβρακία, ἡ πρότερον Παρα- 
λία. xai οἱ οἰκοῦντες Παράλιοι. 


1. “Πιμηρὰν B, “Πειμηρὴν A, Zion, R, «Ἱειμηρὸν V. μία R. 
5. ᾿Επιεικίδα R. 6. ἐξ add. R. ἐν ᾿᾿ἰπιεικιδιῶν R, ἐν ᾿Επιει- 
κιδῇσι A, ἐν ᾿Επειχιδ V. 6. 7. εἰς ᾿Επιειχιδιῶν add. M. 8. 'En:- 
κηφησία et deinceps Επιχηφήσιος et '"Emnonqnoiitv libri. 
9.10. verba uncis inclusa add. M. 11. χατὰ Schubartus.. μετὰ 
servari posse videtur; nimirum Hecataeus postquam de Acarnania 
dixit, more suo ita perrexerat; μετὰ δὲ ᾿Επιλευχάδιοι. 13. Σιυ- 
ραχύσσαις V. 14. ἕχτῃ] c. 96. 15. Τριφυλίας X, Τρυ- 
φαλίέας libri. τετάρτῃ] c. 80, 13. 19. ϑιϑυνίας V. 

20. Moxtoíxegra BH, ρτεσικέρατα libri. 22. πόλις [Θεσπρω- 
τίας ἢ νῦν 
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" Ἑπτακχωμῆται, βάρβαροι τὸ Σκυδίσην οἰκοῦντες ὅρος. 
τινὲς δὲ τούτων ἐκαλοῦντο καὶ Βύζηρες. 

Ἐπώπη. οὕτως ἡ ᾿Αἰχροχόρινϑος ἐκαλεῖτο διὰ τὸ Σίσυ- 
qov ἐχεῖ ἰδεῖν τὴν «Αἰγίνης ἁρπαγὴν ὑτεὸ Διός. τὸ ἐθνικὸν 
Ἐπωπεύς καὶ ᾿Επωπίτης. 5 

Ἐρβησσός, Σικελίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερβησσῖνος. 
Φίλιστος Σικελικῶν β΄. 

Ἕρβιτα, πόλις Σικελίας, Ἔφορος κη΄. τὸ ἐϑνικὸν Ἕρ- 
βιταῖος. 

Ἐργέτιον, πόλις Σικελίας, Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρᾳ. 10 
τὸ ἐϑνικὸν "Egyetivog xai divi Ἐργετίνη. 

Ἐρεβίδαι, μέρος “Τωτοφάγων, Φίλιστος ὀγδόῳ. 

Ἐρεμβοί, ἔϑνος ᾿ράβων. Ὅμηρος xai Σιδονίους καὶ 
"Egeufovg". τούτους δέ φησι τοὺς Τρωγλοδύτας, ἀπὸ τοῦ 
εἰς τὴν ἔραν βαίνειν. λέγονται xai Ἐρεμβαῖοι καὶ ϑηλυκὸν is 
'"Egeufis. 

Ἔρεσος, πόλις “έσβου, ἀπὸ 'Egécov τοῦ Maxagoc, ἐξ 
ἧς Θεόφραστος ᾿Αριστοτέλους γνώριμος καὶ διάδοχος ὁ ἐπι- 
φανέστατος, ὃς Τύρταμος ἐλέγετο καὶ διὰ τὸ τῆς φράσεως 


1. Σχυδίσην R, Σχυδισῶν V, Σχυϑικὸν A. cf. Strabo 12 p. 548. 
ol οἰχοῦντες V. 3. ᾿Επωπή vulgo. nomen lioc ad late patentem 
ab Acrocorintho prospectum referendum esse satis nunc constat. cf. 
Strabo 6 p. 259: ἵδρυται δ᾽ ἡ πόλις (Rhegium) ἐπ᾿ ὀφρύος, ἣν 
Ἐσῶπιν χαλοῦσι, ubi malim "Ez. adde ᾿Επισχοπεῖα castelli no- 
men apud Athyram in 'hrace commemorati a Procop. de Aed, 4, 8. 
atque idem significatur nomine ᾿Εφύρα, quod cum ad ἐφορῶν refe- 
rendum sit, nihil differt ab ᾿Επώπη. nec dubium est, quin omnes 
urbes, quae hoc nomine usae sunt, in alto sitae fuerint. 4. ἐχεῖ 
ἰδεῖν] ἐπιδεῖν Gavelius. malim exei [Jev ἐπ] δεῖν, cf. s. v. Κόρινϑος. 
τὸ om. R. 5. Ἐπωπεύς x«i B, ᾿Επωπεῦσαι RV, ᾿Επωπεύς A. 

6. Ἔρβησσος Ἀ. — 10.'EoyfcrorR. 11. '"Eoysorivog ἢ. — itv 
"Eoyerívy Pp, αὐ to7tr sequente triginta quinque literarum lacuna R, 
«i ἐργετ V, om. A. “Ἵἴτνη, quod ex Pp allatum est, nescio an Sal- 
masii coniectura sit plus quam incerta. 13. Ὅμηρος} Od. 4, 84. 

Σιδωνίους libri. 17. Ἔρεσσος R. "Ltaflov R, iv /féafho AV. 
19. Τύταρμος IL. res ipsa satis nota est. cf. Eustathius Epist. ed. 
"Taf. p. 327, 26: τὸν Τυρταῖον 7 καλλιρημοσύνη μετέγραψε καὶ 

18" 


216 


Jeaztéotov Θεόφραστος ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἐρέσιος ὡς ᾿Εφέ- 
σιος, καὶ "Egeota καὶ ᾿Ερεσιεύς. 
Ἐρέτρια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος Χαλκίδα v Εἰρέ- 
τριᾶν τε". ἐχαλεῖτο δὲ  ελανηίς ἀπὸ Πελανέως τοῦ Εὐρύτου 
ὅ πατρός. οὕτω δ᾽ ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Ερετριέως τοῦ Φαέϑοντος υἱοῦ. 
τοῦτον δ᾽ εἶναι ἕνα τῶν Τιτάνων. ἔστι xoci Θεσσαλίας. ὁ 
πολίτης ᾿Ερετριεύς. καὶ κλίνεται ᾿Ερετριέως καὶ ᾿Ερετριῶς ὡς 
Στειριῶς. καὶ ᾿Ἔρετρίς ϑηλυκὸν xai "Egergudg. καὶ '"EgétQtoc 
xai Ἐρετριαῖος καὶ ᾿Ερετριακός. 
10 Ἐρευάτης, πόλις 2vxiag, ἀπὸ Ἔρεύας τῆς xai Ἐλευ- 
ϑερᾶς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερευάτης. 
f * - * - 
Ἔρημος, xai νῆσός ἐστιν ἐρήμη. ἐρήμη δ᾽ ἐστὶ γῇ ue- 
» T -— M 
uorcouérg, ἀφ᾽ ἧς ἐρημαῖος xai ἐρημαία. 
Ἔρϑα, πόλις Παρϑίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Γλαῦχος 
15 ἐν ᾿Αραβικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἔρϑηνός. 
Ἐρίκεια, δῆμος ᾿4ϑήνησι τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. ὁ δημό- 
της Ἐρικειεύς. τὰ τοπικὰ Ἐρικείαϑεν ᾿Ερίχειάνδε Ἐρικείασιν. 
Ἐρικοῦσσα, μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ φυτοῦ 
καλουμένη, ὡς τὸ Φοινικοῦσσα. τὸ ἐϑνικὸν “Ππαραῖοι ἐξ 


— 


μετέϑετο εἰς Θεόφραστον. leg. Téoragor. 8. Ὅμηρος] 1]. 2, 
537. uhi v, Eustathium, qui nostrum exscripsit, 4. ἢῆελανέος R. 
8. Στειρῦς Eustathius, repro libri. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῶς AV. 


à xy , 123 à 2g1:* - 
8. 9. καὶ Ἐρετριάς καὶ ᾿Ερέτριος καὶ ᾿Ερετριαῖος M, καὶ ᾿Ερέτριος 
* LI - - 3 , JU * 
xai Epergutg xai ᾿Ερέτριος RV, xai ᾿Ερέτριος xai ᾿Ερετριάς A. pro 
Ε “ * :. P] T 2 [" , * 
Foeraiaiog possis etiam. ἔφετρικός. 10. ᾿“Ερευάτής R, ᾿Ερευάτις 
A, Ερεβάτις V. Epeve«c τῆς VGronovius, ᾿Ερεβάστης R, Εέάστης 
: ς 
V, ρευάστης Α. Eleutheram. nympham memorat noster s. v. Ἔλευ- 
ϑεραί, ἃ qua Lyciae urbem Eleutheras denominatam dicit. eom 
nympham etiam Erevam dictam fuisse aliunde non constat, ac for- 
tasse luxatus locus est et in hunc modum supplendas: ἀπὸ ᾿Ερεύας 
- , - “- * ᾿ 
τῆς [1πόλλωνος] καὶ ᾿Ελευϑερᾶς. 11. ᾿Ερευάτης ΑΥ̓͂, ᾿Ερεβάτη 
2373* , * * ΜῈ . 
R, Ἐρενατίτης Salmasius; at recte habet gentile ᾿Ερευάτης, si nomen 
urbis fuit quod ego posui ᾿ρευάτης. cf. s. v. «Τ]γινήτης " πολίχνιον xai 
* d ^ j 
ποταμὺς — τὸ ἐϑνιχὸν ὁμοίως διὰ τὴν τοῦ — πρωτοτύπου πρόληνμιν. 
- t - - 
14. 15. ὡς Γλαῦχος ᾿ραβιχῶν δευτέρῳ add. PpRV. 16. τῆς 
3p 
add. R. 17. ᾿Εριχεεύς R.—— ᾿Ερίχειάνδε om. IH. 18. ᾿Εριχοῦσα 
V, ᾿Εριχκοῦσσα R. rov add. R. 
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5 , , - 
Ἐρικουσσης, xai πάλιν «Ἱιπαραῖοι ἐκ Φοινικούσσης. πάντες 
* & * - , - - * 
γὰρ οἱ οἰχοῦντες Αἰόλου νήσους ἐκαλοῦντο κοινῶς μὲν “1πα- 
- Li - € , -" * 
ραῖοι, ἐδικῶς δὲ ἐξ ἑκάστης τοπικῶς,» ὡς καὶ ἐν ἑτέροις δείξο- 
μὲν τοῦτο φυλαττόμενον. 
RI , - 
Egtuov, πόλις Oivotoov £v μεσογείῳ, ὡς 'Exaraioc. 
3 , Bi 
Ερινεός, πόλις “ωριέων ὑπὸ τὸν Παρνασσόν. λέγεται 
.} ΄ * * 
καὶ Ἐρινειός. ἔστι xai Θετταλίας ἄλλη xai ᾿χαΐας. ὃ no- 
᾽ H 
λέτης ᾿Ερινεάτης xai ᾿Ερινεεύς. 
3 , , 
ἘΕρινιάτης, κώμη Meyagtóoc, Παυσανίας α΄. ὁ οἰκήτωρ 
2 , * * , 
Ἐρινιατῆς διὰ τὸ προκατειληφός. 
ζ , M L4 
Ἐρκύνιον, ὅρος Ἰταλίας, ἀφ᾽ ov 'Egxvvig ἡ χώρα xai 
& , , 
Eoxvviog τὸ κτητικόν. LdÀéfavÓgoc Εὐρώπη. 
€ , L] & - —- 
Ἑρμιών.... xai Ἑρμιόνη, ἀπὸ τῆς “Ἑρμιόνος γενικῆς, 
« , * -- , € , ^ - - € - , ^ 
ὡς ἀπὸ τῆς κάλυχος ἡ Καλύχη xai τῆς χιτῶνος ἡ Χιτώνη xai 
€ , € - 
ἡγεμόνος ᾿Ηγεμόνη. ἐκαλεῖτο δὲ xai Ἰακέρεια. ἙἭ ρμιών δὲ 
» - H ^ * - , 
ἀπὸ toU τὸν 4(a xai τὴν Ἥραν ἐνταῦϑα ἀπὸ Κρήτης ἀφι- 
χομένους ὁρμισϑῆναι, καὶ τροπῇ τοῦ ὃ εἰς E, ὅϑεν καὶ ἱερὸν 
T - LI LI 
"Hoac παρϑένου ἣν ἂν αὐτῇ. τὸ ἐϑνικὸν “Ερμιονείς, xai 'Eg- 


μιονίς τὸ ϑηλυκόν. 


Ἕρμος, ὡς ἕρκος οὐδετέρως, δῆμος τῆς ᾿ΑἈκαμαντίδος. 


«υλῆς. ὃ δημότης Ἕρμειος. τὴ εἰς τόπον εἰς Ἕρμους ἢ Eg- 


μόσε, τὸ ἐν τόπῳ ἐν Ἕρμει. 


3. ἰδιοτικῶς R. 5. μεσογείᾳ 1l. 6. τῶν lfaoraaacv R. 
7. ᾿Ερινειός R, ᾿Ερίνειος AV. Θειταλίας Pinedo, Ἰταλίας libri. 
8. ᾿Ερινεύς operarum errore B. 9. "Epiit R, ᾿Ερινιάτις AV, 
᾿Ερινία τις VGronovius. α' R, δ΄ A, om. V. locus est c. 44, 5. ubi 
recte legitur ἐν ᾿Ερινείᾳ τῇ  ῆεγαρέων κώμῃ. 11. Γαλλίας νοὶ 
Γαλατίας Salmasius, Γερμανίας H. 13. “Ερμίων B, ἝἝρμιον libri. 
lacunam indicavit M, excidisse videtur πόλις τῆς M oyosidoc, λέγεται. 
15. Ἑρμίων IIRV, ἝἝρμιον A. 16. 17. ἀφικομένη V. 17. ὃ 
εἰς € BH ex Eustath. p. 286, 1 εἰς £ libri. 18. ἦν om. V. 
21. "Egutoc R. εἰς Ἕρμος H. at Hesychius a B. indicatus Ἕρμος 
ἢ Eouo:. 21. 22. Ἕριοσε Coraes ad Plut, vol. 5 p. 317. 

22. Ἕρμει Guietus, ἱΕρμεῖ libri. addendum cum L. Dindorfio: τὸ ἐκ 
τόπου ἐξ "Eonovc vel “Ἕρμου, 


10 


5 
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'Eoguovvpuflteig, μοῖρα τῶν μαχίμων ἐν «Αἰγύπτῳ, ὡς 
Idoirayágag ἐν «ἀἰϊγυπτιακῶν πρώτῃ. oi αὐτοὶ Καλασίρεις. 
Ἑρμοῦ πεδίον, τόπος πλησίον Κύμης, Ἔφορος ὀκτω- 
καιδεχάτη. ὁ τοπίτης “Ἑρμοπεδιεύς καὶ “Ἑρμοπεδιανός καὶ 
«ὅσα πεδίου ἐϑνικά. 

Ἑρμούπολις, «Αἰγύπτου πόλις. “ΗἩρωδιανὸς δύο εἶναι 
λέγει, καὶ μεγάλην καὶ μικράν. καὶ y xcv “ἴγυπτον. καὶ δ΄ 
κατὰ Θμοῦιν. καὶ εἰ ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ. καὶ ς΄ ἐν Κῷ τῇ νήσῳ. 
καὶ ζ΄ ἐν ᾿Ἰρκαδίᾳ. ὃ πολίτης “Ἑρμεοπολίτης καὶ Ἑρμοπολίτης 

" Ἑρμώνασσα, νῆσος μιχρά, πόλιν ἔχουσα, ἐν τῷ Κιμ- 
μερίῳ Βοστύρῳ, ᾿Ιώνων ἄποικον, ὡς ὃ περιηγητῆής. ταύτην ὃ 
Σκύμνος καὶ Ἑρμώνειαν καλεῖ. Στιράβων ἐν ἑβδόμῃ Ἕρμώ- 
γακτὸς κώμην φησί. ΠἸένιππος δὲ χωρίον Τραπεζοῦντος ἐν 
περίπλῳ τῶν δύο πόντων. '"Exavaiog δὲ καὶ Θεόπομπος πόλιν 

15 αὐτήν φασιν. ἀπὸ Ἅρμωνάσσης τὸ ἐϑνικὸν “Ἑρμωνασσαῖος 
ἢ ἝἙἝρμωνάσσιος ὡς Xvgaxócotog. 

Ἕρμ did πόλις «Αἰγύπτου, ὡς ώμεμφις Mosis 
Θέρμουϑις. ἀφ᾽ ἧς Ζεὺς Ἑρμωνϑίτης καὶ ᾿Απόλλων. Στιράβων 
ἑπτακαιδεχάτῳ. ἀφ᾽ ἧς καὶ νομὸς “Ἑρμωνθίτης. ἔστι δ᾽ ἐκεῖ 

20 καὶ Ἴσιδος ἱερόν. 


-- . -. 


2. Καλασίρεις Cuperus Syll. Epist. 2 p. 690, xai “]εαβαρεῖς libri. 
6. 'Hoodiavóg V, *Hoódoroc R. 8. Θμοῦιν H, Θμοῦνιν R, 'Ρυ- 
μοῦιν AV. 9. x«i Ερμοπολίτης add. RV. 11. ἄποιχος R. 
0 om. V. περιηγητής} Dion. 552. ubi quae Eustathius ex Arriano 
affert, debentur sine dubio Stephano. sunt autem haec: Ἑρμώνασσα 
ἐπὶ “Ερμωνάσσῃ τῇ γυναικὶ Σημάνδρου ΤΠ τυληναίου τινός, οὗ 
τινας τῶν ioléuv εἰς ἀποιχίαν μεταστήσαντος καὶ ϑανόντος ἐν 
τῷ τῆς πόλεως οἰκισμῷ, 7 γυνὴ τῆς rt πόλεως ἐγχρατὴς ἐγένετο 


καὶ τὸ ἑαυτῆς ὄνομα τῇ πόλει ἐπέϑετο. 12. ἙρμώνειανἼ V. Scymn. 
Per. p. XVI. ἐν add, ἢ. ἑβδόμῃ] p. 308. 14. "Ex«rog R. 
15. quom ἢ. τὸ ἐϑνικὸν τὸ μανασσαῖος RV. 16. Συραχόσσιος 


RV, Συρακούσιος A. Xv ράχκοσσα εἴ Συρακόσσιος probat Herodianus 
teste duin Bekk. p. 1421. Συράκουσσι autem. Arcad. p. 97, 18. 
17. "EpnclSig R, Ἕρμηϑις V. 18. Θέρμουϑις Ἡ, Τερένουθϑις 
libri. Σιράβων δὲ RV, 19. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 817) D, éx- 
καιδεκάτῳ A, ic" RV. 
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"Eovix&g, ἔϑνος ^farcv.. Διονύσιος ὀγδόῳ τῆς 'Ρωμαΐ- 
κῆς ἀρχαιολογίας. 

Ἔροιάδαι, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντείδος φυλῆς. ὁ δη- 
μότης ᾿Εροιάδης, τὰ τοπικὰ ἐξ ᾿Εροιαδῶν εἰς ᾿Εροιαδῶν ἐν 
᾿Εροεαδῶν. 5 

"Eov9&ia, νῆσος Γηρυόνου ἐν τῷ ὠκεανῷ, ἀπὸ Ἐρυϑείας 
τῆς Γηρυόνου, ἧς καὶ Ἕρμοῦ Νῶραξ, ὡς Παυσανίας. λέγεται 
δὲ xai Ἐρύϑη κατὰ συναλοιφήν, ὡς τὸ ᾿4γάμμεια ᾿4γάμμη, 
καὶ Ζέλεια Ζέλη, Mavrive«a. Maviivg. ὃ νησιώτης Ἔρυϑεύς 
ὡς αντινεύς, ἢ Ἐρυϑείτης, ἢ κατὰ περίφρασιν ὃ κατοικῶν i 
τὴν ᾿Ερύϑειαν .... ὡς Ὅμηρος 

«Αἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν, 
[οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος οἱ δ᾽ ἀνεόντος]. 

Ἐρυϑῖνοι, πόλις Παφλαγονίας. λέγεται δὲ παρὰ τὸ 
ἔρευϑος. ᾿πολλώνιος [ ,αἰπεινούς τε παρὲξ ἐνέοντ᾽ Ἐρυϑίνους". 15 
καὶ Ὅμηρος) «καὶ ὑψηλοὺς ἜἘρυϑίνους᾽". τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. 

Ἔρυϑρά, ἡ ϑάλασσα, ἀπὸ ᾿βρύϑρου τοῦ ἥρωος, Οὐρά- 
γιὸς δ᾽ ἐν ᾿Τραβικῶν δευτέρᾳ ἀπὸ τῶν παρακειμένων ὀρῶν 
«ἃ ἐρυϑρὰ δεινῶς εἰσι καὶ πορφυρᾶ, καὶ ἐπὴν βάλλῃ εἰς 


3 * 


€ ct * 3 , , k] * "TA A 
αὑτα o ἥλιος τὴν αὐγὴν, καταπέμπει εἰς τὴν ϑαλασσαν σκιὰν 20 


1. ὀγδόῳ] c. 69. 4. ἐξ om. R. 6. ᾿Ερύϑεια] De hac insula 
quae in genuino opere tradiderat Stephanus, eoruin partem non du- 
bitari potest quin servaverit Eustathius ad Dion. 558. prae ceteris 
hDaec: ἄδεται δὲ Ηρακλῆς elg αὐτὴν πλεύσας χαλκῷ λέβητι, ὅτε τὰς 
Γηρυονείους βοῦς ἀπήλασε χαλχκείῃ ἀχάτῳ βουπληϑέος ἐξ Ev. 
Sig" ὡς ὃ Ἑυύὐφορίων λέγεται ἱστορεῖν. ὁμοίως χαὶ ὃ ᾿ΙΠἰφέσιος 
Ἀλέξανδρος εἰπών χαλκείῳ δὲ λέβητι μέγαν διενήξατο πόντον. 
7. Γηρυόνου ἧς x«i “Ἑρμοῦ Νῶραξ Pp, Γηρτιονόνης x«i 'Eguovvó- 
o«S R, γηρυονούσης καὶ ἑρμουνωραξ V, Γηρυόνου x«i ᾿Ερμοῦ sine 
Νῶραξ A. Παυσανίας} 10, 17, 5. 8, γάμεια yang B. 
vide ad p. 13. 11. indicavi lacunain. Ὅμηρος] Od. 1, 23 sq. 
alterum versum, quem libri omittunt, a Stephano additum fuisse res 
ipsa docet. 14. ᾿ἔρυϑινοί libri. 15. 24z02/«vtoc]. Arg. 2, 941. 
15. 16. αἰπεινούς — Ὅμηρος add. H. 16. Ὅμηρος] 1]. 2, 855. 
᾿Ερεϑίνους R. 18. ἡἡραβικῷ libri, δευτέρῳ V. ex Stephano 
Vranii locum attulit Eustatliius ad. Dion. 39. item Etym. M. p. 379, 8. 
19. βάλῃ RV. 
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&gv9odv: xai ὄμβρῳ δὲ κατακλυσϑέντων τῶν ὀρέων κάτω 
συρρέοντι εἰς ϑάλασσαν, οὕτω γίγνεται ἡ ϑάλασσα τὴν χρόαν". 
τὸ ἐθνικὸν Ἐρυϑραῖος xai Ἔρυϑραία καὶ ᾿Ερυϑραῖον. xat 
ἐστιν ἄχρα Ἐρυϑρά τῆς “Ἰιβίης, ὡς ᾿ἀρτεμίδωρος ἑβδόμῃ 
5 γεωγραφουμένων. 

Ἐρυϑρὰ βῶλος, πόλις «Αἰγύπτου, 'Hoódorog Ótvrége. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυϑροβωλίτης. 

'Egv99aí, πόλις ἸΙώνων, Ἑκαταῖος 1doiq. ἐκαλεῖτο δὲ 
Κνωπούπολις ἀπὸ Κνώπου. ἔστι καὶ “Ἰιβύης ἄλλη, καὶ 

10 ἄλλη “οχρίδος. ἔστι καὶ Βοιωτίας, καὶ Κύπρου ἄλλη, ἡ νῦν 
Πάφος. ὃ πολίτης ᾿Ερυϑραῖος. καὶ τοπικῶς ρυϑραίηϑεν. 
ἐχρημάτιζε δὲ καὶ Ναυκράτης ᾿Ερυϑραῖος, ὃ Ὅμηρον ὑπο- 
μνηματίσας. 

Ἐρύκη, Σικελικὴ πόλις. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρᾳ. 

15 τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυκαῖος. 

Ἐρύμανϑος, ὅρος καὶ ποταμός. (ἢ κατὰ Τηύγετον 
περιμήκετον ἢ Ἐρύμανθον". ἐν τούτοις τοῖς ὄρεσι λέων οὐ 
γεννᾶται. ὅϑεν Ὅμηρος περὲ τῆς Ἀρτέμιδός φησι τερπομένη 
κάπροισι καὶ ὠκείης ἐλάφοισι", καὶ οὐ λέουσι. τὸ ἐϑνικὸν 

οΕρυμάνϑιος, καὶ ϑηλυκὸν Ἔρυμανϑίς, ὡς Βοιωτὸς Βοιωτίς. 
ἔστι καὶ οὐδέτερον ᾿Ερυμάνϑιον. 


2. συρρέοντι Eustathius, συρρεόντων RV, συρρυέντων A. 6. dec- 
τέρα] c. 111. 7. ᾿Ερυϑροβολίτης R. 8. ᾿Ερυϑρά libri, 'Egv- 
So«í, quod literarum ordo postulat, in suo exemplari repperisse 
videtur Eust. Hom. p. 267, 1: ᾿Ερυϑραί δὲ εἰσὶ μὲν xol Ἰωνίας καὶ 
"ifie καὶ 2doxoídoc, καὶ Κύπρου δέ, ἥτις ἐστί, φασίν, ἡ viv 
Πάφος. ἝἭκχατος RV. 11. ᾿Ερυϑραίηϑεν (ita enim Eustathius 
pro eo quod libri habent ᾿Ερυϑραιῆϑεν), quasi ab ᾿Ερυϑραίη for- 
matum, epicus quidam poeta dixisse videtur, fortasse Dionysius in 
tertio Bassaricorum, cll. Nonn. 13, 445. xai Τάμασον x«i Τέμβρον 
᾿Ερυϑραίην τε πολίχνην, ubi Graefius tamen ᾿Ερύσϑειαν edidit. male 
Eustathius: ἱστορεῖται δέ τις Ναυχράτης ᾿Ερυϑραίηϑεν Ὅμηρον 


ὑπομνηματίσαι. 14. Σιχελικοῖς libri. 15. ᾿Ερυκῖνος H. 
16. ἢ κατὰ] Hom. Od. 6, 103. 418. Ὅμηρος] Ibid. 104. 19. χά- 
προις libri. ἐλάφῃσι R. 20. ᾿Ερυμανϑεῖσα V. Βοιωτός 


om. ἢ. Βοιωτίς om. V. 
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Ἐρυμναί, πόλις “Τυκίας. ᾿Αλέξανδρος iv πρώτῃ “1υ- 
χιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ρυμναῖος. 

Ἔρυξ, πόλις Σικελίας. ἀρσενικῶς, ἀπὸ Ἔρυκος τοῦ ᾿(φρο- 
δέτης xai Βύτου. τὸ ἐϑνικὸν 'Egvxivog. xai Ἐρυχίνη ᾿Αφροδίτη 
ἐν Ῥώμῃ καὶ Σικελίᾳ. 5 

Ἐρύσϑεια, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ ᾿Απόλλων τιμᾶται YAd- 
τῆς. Διονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ 

οἵ v ἔχον Ὑλάταο ϑεοῦ ἕδος ᾿Ἵπόλλωνος, 
Τέμβρον ᾿Ἐρύσϑειάν τε καὶ εἰναλίην ᾿Αμαμασσόν. 

Ἐρυσίχη, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἢ τις ὕστερον Οἰνιάδαιει 
ὠνομάσϑη. καὶ τινὲς δὲ τὴν χώραν τῶν Οἰνιαδῶν πᾶσαν 
᾿Ερυσίχην ὠνόμασαν ἀπὸ Ἐρυσίχης τῆς ᾿Αχελῴου ϑυγατρός. 
τὸ ἐθνικὸν Ἐρυσιχαῖος, περὶ οὗ πολὺς λόγος τοῖς ἀρχαίοις. 
ὃ τεχνικὸς γὰρ xai Ἡρωδιανός φασιν ὅτι σεσημείωται τὸ 
᾿Ἐρυσίχαιος προπαροξυνόμενον ἐν τοῖς ἐϑνικοῖς:. μήποτε ovs 
τὸ χαῖον ἐγκεῖσϑαι, ὃ ἔστιν ἡ βουκολικὴ ῥάβδος, καὶ τὸν ἐρύσω 
μέλλοντα. διχῶς οὖν ἔσται, ὥς ἐστι δῆλον παρ᾽ ᾿Αλχμᾶνι ἐν 
ἀρχῇ τοῦ δευτέρου τῶν παρϑενείων ἀσμάτων" qnoi γάρ 

οὐχ ἧς ἀνὴρ ἄγροικος οὐδέ 
σκαιὸς οὐδὲ παρὰ σοφοῖσιν, οὐδὲ Θεσσαλὸς yévog, ἢ 
οὐδ᾽ ᾿Ἐρυσιχαῖος [οὐδὲ ποιμήν]. 


1. 2. “υβιακῶν V. 10. ᾿Ερυσίχη Salmasius, ᾿Ερυσίκη libri, qui 
in sequentibus fere y habent. Οἰνιάδαι om. V. 14. ΗἩρωδια- 
νός BH, ἩΗρωδιχός V, 'Hoódorog AR. φασιν RV, φησιν A. 
15. ᾿Ερυσιχαῖος προπαροξυνόμενον libri, ᾿Ερυσιχαῖος προπερισπώ- 
μενον B. cf. Arcadius e quinto Herodiani p. 43, 18: ἔτε τὰ διὰ τοῦ 
«tog ἐϑνιχὰ ᾿ϑηναῖος Θηβαῖος Ῥωμαῖος. σεσημείωται τὸ ᾿χαιός, 
καὶ τὸ ᾿Ερυσίχαιος προπαροξυνόμενον. 16. χαῖον H, χαιόν libri. 
ἐγκεῖσθαι 1. Horkelius, ἔγκειται libri. — 16.17. καὶ τὸ (6) ἐρύσω μέλ- 
λων Dergkius. 17. παρὰ ἀχβάνη R, παρὰ ἀηβαντι V. 4,19. ἧς 
Bergkius e Chrysippo de Apoph. 21, εἰς libri. ἀἄγροιχος Bergkius 
e Chrysippo, ἄγριος libri. 20. παρὰ φοῖσιν V, παρὰ συφοῖσιν 
Bergkius. an παρ᾽ ἀσόφοιϊν, insipientibus parentibus ortus? 
ita ''heocritus Epigr. 19, 3: εἰ δ᾽ ἐσσὶ χρήγυός τε xal παρὰ χρη- 
στῶν, quod iniuria tentatum videtur. 21. οὐδὲ ποιμήν e sqq. 
additum. 
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εἰ γὰρ τῷ , Θεσσαλὸς γένος" συναπτέον, ἐϑνικόν ἐστι xai 
προπερισπάσϑω" ᾿Ηρωδιανὸς ἐν ταῖς καϑόλου προσφῳδίαις 
καὶ Πτολεμαῖος ἔφη" εἰ δὲ τῷ ,,οὐδὲ ποιμὴν" συνάψειέ τις 
λέγων ἢ ,,ἐρυσιχαῖος τὸ οὐδὲ ποιμήν", πρόδηλον ὡς προπα- 
s ροξυνϑήσεται καὶ δηλοῖ τὸν βουκόλον ἢ τὸν αἰπόλον, πρὸς 
ὃ τὸ ποιμὴν ἁρμόδιον ἐπαχϑήσεται. ὃ πολίτης ᾿Ερυσιχαῖος, 
οὗ ϑηλυκὸν ᾿Ερυσιχίς:. τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ τῆς χώρας. 
Ἑρχιά, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς «“ἰγηίδρος φυλῆς, ἀπὸ 
"Egytov τοῦ ξενίσαντος 4“ἤμητραν. τρισυλλάβως δὲ τοὺς 'Eg- 
 χεᾶς φασιν. ὃ δημότης “Ἐρχιεύς. καὶ Ἰσοκράτης ᾿Ἐρχιεὺς ἦν. 
τὰ τοπικὰ ᾿Ἐρχιᾶϑεν ᾿Ἐρχιᾶζε καὶ 'EgyiGonv. 
Ἕσδητες, ἔϑνος ᾿Ιβηρικόν, Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 
'"Eontota, ἡ δύσις καὶ τὸ δυτικὸν μέρος. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἑσπέριος καὶ ᾿Εσπεριώτης, καὶ ἑσπερίτης ὃ δυτικὸς παρὰ 
15 τὴν ἑσπέραν, τὴν δύσιν. 
Ἑσπερίς, πόλις “ιβύης, ἡ νῦν Βερενίκη. ὁ πολίτης 
“Εσπερίτης. Καλλίμαχος ἐν τοῖς ἐπιγράμμασιν. 


1. τῷ H, τὸ libri. συνάινψειε IL. fort. συνάψεις. ἔσται 
2. «Ηρόδοτος RV. 3. εἰ δὲ τῷ H, εἰ δὲ τὸ libri. 4. λέγων 
ἢ ἐρυσιχαῖος τὸ οὐδὲ ποιμήν ΠΉΝ, λέγων ἢ ἐρυσιχαῖος τὸ δὲ οὐδὲ 
ποιμήν A, λέγων οὐδὲ ἐρυσιχαῖος οὐδὲ ποιμιήν H.. malim. λέγων τὸ 
οὐδὲ ποιμὴν ἢ ἐρυσίχαιος᾽".. 7. οὗ Passovius, οὐ RV, τὸ A. 

᾿Ερυσιχαιίς ὃ 8. “Ερχιά M, ᾿Ερεχία RV, ᾿Ερεχϑίᾳα ^, "Eoye(a H. 
de spiritu v. Corm. graec. vol. 3 p. 123. de accentu aliunde constat. 
prorsus reicienda quam H ex Harpocr. p. 87. posuit forma "Egzeía, 
quae neque legitimum accentum habet neque ad 'Koz/og nomen re- 
vocari potest. 9. ᾿Ερχίου L. Dindorfius, ᾿Ερεχίου RV, ᾿Ερεχϑέως 
A. τρισυλλάϑως V, τετρασυλλάβως AR. 9. 10. ᾿Ερχιᾶς Din- 
dorfius, ᾿Ερεχίας RV, ᾿Ερεχϑέας A. 10. ᾿Ερχιεύς V, ᾿Ερεχιεύς 
ἢ, ᾿Ερεχϑιεύς A. ᾿Ερχιεὺς ἦν V, ᾿Ερεχιεὺς ἦν R, Ἐρεχϑιεὺς ἣν A. 
11. ᾿Ερχιᾶϑεν ᾿Βρχιᾶζε ᾿Ερχιᾶσιν V, ᾿Ερεχιᾶϑεν ᾿Ερεχίαζε καὶ ᾽Ερε: 
χιᾶσιν R, ᾿Ερεχϑιᾶϑεν ᾿Πρεχϑίαϊε καὶ ᾿Ερεχϑιᾶσιν A. 12. ἀρχὴ 
τοῦ ις΄ βιβλίου ante σδητες IR. “Ἔσδητες H, Sedetanos 
dici recte existimans. Εἰδητές libri. 12.13. Πυὐρώπης ἑσπερίας 
pro Εὐρώπῃ. ᾿Εσπερία PpR. 14. “Εσπερειότης} ᾿Εσπεριάτης 
IIRV. 16. Βερενίκη RV, Βερονίχη A. 17. KeAAiuayoc] 
Epigr. 39. 
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Ἑστίαια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολυστάφυλόν 9 
“Ἑστίαιαν. ἀπὸ τῆς περὶ τὸν Ὄλυμπον Ἑστιαίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ἑστιαιεύς. λέγεται καὶ τρισυλλάβως. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿άκαρ- 
νανίας. ὁ πολίτης 'Εστιαιεύτης, [καὶ 'Εστιαιῶτις] ἡ Θετταλικὴ 
μοῖρα, καὶ ᾿Ἑστιαιεύς. 8 

᾿Εταιεῖς, διὰ διφϑόγγου, ὡς Διπαιεῖς. ἔστι δὲ πόλις 
“Ἰακωνική. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. 

'"Eveovóc, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολύχνημόν v 
᾿Ἐτεωνόν᾽", ἀπὸ ᾿Ετεωνέως. καλεῖται δὲ νῦν Σκάρφη. κεῖται 
δ᾽ ἐπὲ λόφου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ετεώνιος ὡς Σικυώνιος. ἐχ τόπου wo 
᾿Ἐτεωνόϑεν. 

Εὖα, πόλις 4dgxadíag, Θεόπομπος ἐν ἕχτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
Εὐαῖος. 

“Εὐαίμων, πόλις Ὀρχομενίων, Θεόπομπος ἐν ἕχτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Εὐαιμόνιος. 15 

Εὐαληνοΐ, £9vog [᾿Αραβίας], regi οὗ φησι Γλαῦκος ἐν 
δευτέρῳ περὲ ᾿Αραβίας. 

Εὔβιοι, ἔϑνος «Ἰιγυστικόν. εἴρηται ἐν τῷ περὶ τῶν 
᾿Αρβαξανῶν. 

Εὔβοια, νῆσος uia τῶν ἑπτά, παραμήκης, ἣ καὶ Máx tc. 20 


1. “Εστίαιαι V. Ὅμηρος] Il. 2, 537. 1. 2. τ᾿ “Εστίαιαν RV, 
τε ᾿Εστίαιαν À. 3. ᾿Εστιεύς R, ᾿Εσταιεύς V. τρισυλλάβως] 
Quaenam illa? ᾿Εστιεύς an ᾿Εσταιεύς ὃ credo ᾿Εστιεύς ab ὑΕστία. 
cf. s. v. Ἰστίαια. 4. xal “Εστιαιῶτις add, Salmasius. 6. "Eratic 
libri. ““ιπαιεῖς BH, “1:πεδιεῖς AV, πεδεῖς R. 8. ᾿Ετεωνός 
ante X, Βοιωτίας BH. at Euboeae et Boeotiae nomina sequioris 


aetatis scriptores promiscue usurpant, ut rursus noster s. v. JMtcoá- 
πίον, ὅρος Εὐβοίας. adde s. v. Κορόπη et Ὥρωπός. Liban. V. Dem. 
p.5, 1. Φωκεῖς ὅμοροι τῇ Εὐβοίᾳ. cf. Vngeri Parad. "Theb. p. 303. 
Ὅμηρος] Il. 2, 497. 9. ᾿Ετεωνοῦ Eust. ad Hom. l. l. 10. ὡς 
Σικυώνιος] [taque etiam alteram formam '"Ersów commemoraverat 
scriptor. 12. Εὔα RV, Εὔα A. ἐν add. R. 16. ἡραβίας 
om. libri. 18. Εὔβιοι PpRV, Eti: A. 19. ρβαξανῶν BH, 
Zgraiárav libri. 2720. Εὔβοια] Hunc quoque articulum multo fuisse 
quam nunc est pleniorem intelligitur ex iis quae leguntur s. v. 11αλ- 
λάντιον. τῶν ἑπτά] V. Com. gr. vol. 4 p. 518. παραμήκης H, 
περιμήκης libri. ef. Eustath. ad Dion. 520, 32. —— Maxgíc vulgo. 
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ἀπὸ Εὐβοίας. Ἡρόδοτος. ἔστι xai τόπος ἐν “Ἄργει. ἔστι 
xai πόλις ἐν Πακεδονίᾳ, εἰς ἣν οἱ ἀπὸ τῆς νήσου εἰς ᾿Ιλλυ- 
ριοὺς ἀποβάντες ᾿ἄβαντες ἐκλήϑησαν. τὸ ἐϑνικὸκ τῆς νήσου 
Εὐβοιεύς, καὶ Εὐβοιίς τὸ ϑηλυκόν. καὶ Εὐβοεύς χωρὶς τοῦ 
5i, καί τοι τὰ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ παραγόμενα εἰς EUG φυλάττει 
τὴν παραλήγουσαν" διὸ καὶ τὸ ᾿Αλεξάνδρεια οὐ προῦπαρ--: 
χει τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς, ἔδει γὰρ ᾿Αλεξανδρειεύς, ἀλλ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αλέξανδρος, ὡς Ταρσός Ταρσεύς. ἔστι καὶ Εὐβοϊκός 
χτητικόν. — 
10 Εὔγεια, χωρίον 44oxadiac, Θεόπομπος πεντηχοστῷ ἕκτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Εὐγείτης ὡς Ζελείτης, ἢ Εὐγεώτης ὡς ἸΠαρεώτης. 

Εὐδείπνη, νῆσος zifvqowixov, “Ἑκαταῖος περιηγήσει 
zióng. τὸ ἐϑνικὸν Εὐδειπναῖος ὡς “Περναῖος. 

Εὐέλγεια, πόλις... Ἑκαταῖος ττεριηγήσει. ὃ πολίτης 

15 Εὐεκλγεύς. 

Εὐεργέται, Σκυϑικὸν ἔϑνος, Στράβων. ὃ καὶ ᾿ριμα- 
σποί ἐλέγετο. ἐκεῖ γὰρ τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Αργοῦς χειμῶνος πνεύ- 
σαντος διασωθῆναι τὸ σκάφος καὶ οὕτως κληϑῆναι. 

Εὐεσπερίδες, πόλις iffe, καὶ ἑνικῶς λεγομένη. 

z» λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ εὐ μορίου Ἑσπερίς. τὸ ἐθνικὸν Εὐ- 
εἐσπερίτης. 

Εὐϑθηναί, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν xa9' ἡμᾶς Εὐ- 


1. «Ηρύδοτος] 5, 31. τύπος ἐν Jdoyu] V. Vngeri Parad. "Theb. 
p. 303. λόφος B. 3. ἀποβάντες R, ἀπιόντες AV. cf. s. v. 
Ἄβαντε. — Mflaviec ARV, ἥμαντες PpS, an βαντες ἢ ᾿Ἵμαντες ἢ 
incom. V. 4. Εὐβηϊς Υ. 5.τὰ add. ΠΗΥ. [οὐ] φυλάττει B. 
sed vide Etym. M. s. v. Εὔβοια p. 189. 7. τοῦ RV, τὸ ΔΑ. ἔδει 
(ἔϑει R) γὰρ 24Xi&avdgeieíc add. RV..— 8. Evfoixóc R, Εὐβοειχός AV. 
11. ἢ R, x«i A. 12. ZiBvquivixeov V, «Τιϑυοφοινίχων R, zf- 
βύης Φοινίκων Α. "Exaroc RV. 14. Εὐέλεια RV... indicavit 
lacunam M. "Exarog RV. 15. Εὐελγεύς RV, Εὐελγεεύς A. 
16. Στράβων] 15 p. 724. Moieonot D, ᾿Ἰριμασπιῶν libri. 
17. τῶν V, τοὺς ΑΡΡΗ. ἐπὶ τῆς add. PpRV. — 19. καὶ add. R. 
20. εὐμορίου ἢ. 20.21. σπερίτης R.. 22. EíOujva( (Ev voi?) 
πόλις Καρίας om. V. x«J' ἡμᾶς om. V. 


285 


ϑηναῖος, xar ἐκείνους δὲ Εὐθηνεύς. Πολέμων δὲ καὶ Εὐϑη- 
γίτας φησίν. 

Εὐίππη, δῆμος Καρίας. ὃ οἰκήτωρ Εὐιππεύς. 

Εὐχάρπεια, δῆμος τῆς μικρᾶς Φρυγίας. ἱστορεῖ Mnr- 
τροφάνης, τὸν βότρυν ἐχεῖ τοσοῦτον γίνεσϑαι τὸ μέγεϑος, 
ὅσον ἅμαξαν am αὐτοῦ σχισϑῆναι κατὰ μέσον. καὶ οὕτως 
ἐχλήϑη διὰ τὸ εὔφορον. περὶ αὐτῆς γὰρ οἱ βάρβαροι ἔλεγον 
ὅτε ΖΦήμητρι καὶ “ιονύσῳ Ζεὺς τὴν χώραν τὴν τῶν Εὐχαρ- 
πέων δοίη. ἔστι καὶ Εὐκαρπία φρούριον Σικελίας ἐν τοῖς 
λεγομένοις ... Τίμαιος" καὶ γενέσϑαι ἐν τούτῳ «1αἴΐδα, τὴν 
ἐπὶ κάλλει διαβεβοημένην ἑταίραν, ἣν οἱ πολλοὶ Κορινϑίαν 
φασί. τὴν δὲ “αΐδα τινὲς [ἐξ] “Ὑκάρων λέγουσι καὶ 'Yxa- 
ριχὸν ἀνδράποδον, ὡς Συνέσιος ἐν ἐπιστολῇ. τὸ ἐἐϑνικὸν 
Εὐκαρπεύς. δυνατὸν δὲ τὸ τῆς Σικελίας Ἑὐκαρπιανός xai 
Εὐκχαρπιάτης καὶ Εὐκαρπίτης. 

Εὐκρατιδία, πόλις Βάκερων, παρὰ τὸν Εὐκρατίδαν. 


Στράβων ἑνδεκάτῳ. 


1.2. Εὐθυνεύς et Εὐϑυνίτας R. 4. Εὐχαυπία libri, quod Εὐχάρ- 
πέια scribendum esse docet gentile Εὐχαρπεύς; ac legitur ita in 
nummo apud Eckhel. vol. 3 p. 153. — 6. ὡς ἄν ἅμαξαν ὑπ᾿ αὐτοῦ 
πέσης V, μεσής R. 8. τὴν] αὐτὴν R. 8.9. Εὐκαρπέων M, 
εὐχάρπων libri. 9. Εὐκαρπία)] Hoc ex "Yzxaga corruptum 
esse vidit D. 10. lacunam indicavit H, *Yxx«goic supplens. 

Τίμαιος H, Τιμαίοις libri. ἐν τούτῳ «ΤἸαἴδα RV, 2daíóa 
ἐν τούτῳ Α. 11. διαβεβοημένην Ἀ, διαβεβλημένην AV. 

12. 13. τὴν δὲ “1{αἷδα τινὲς “Ὑχαρῶν λέγουσι καὶ “Ὑχαρικὸν R, τὴν 
οὐδὲ “αἴδα τινὲς “Ὑχχαρῶν λέγουσι καὶ “Ὑχχαριχὸν V, τὴν οὐδὲ 
"Lado τινὲς λέγουσιν ἀλλὰ Ναΐδα καὶ καριχὸν A. sequutus sum R, 
nisi quod ἐξ addidi et “Ὑκάρων scripsi. quod A habet, nescio an 
docto interpolatori debeatur. v. Athen. 13 p.592 c. 18. Νυνέσιος 
R, v?» ἔσιος V. ἐπιστολῇ] p. 161. Pet: ἡ γὰρ «αἷς, ἔφη τις 
ἤδη λογογράφος (Timaeus), ἀνδράποδον ἣν “Ὑχαριχὸν ἐκ τῆς Σιχε- 
λίας ἐωνημένον. cf. Exercitt. philol. in Athen. 1 p. 27. Synesii testi- 
monio ut ipsum Stephanum usum esse credam vix adducor. 14. τὸ 
om. RV. Εὐκαρπιανός RV, Εὐχαρπιαχός A. 15. x«i Εὐχαρ- 
πίτης om. 1]. 16. Εὐχρατιδία Strabo 11. p. 516, Εὐχρατίδα libri. 
praestat fortasse Εὐχρατίδεια. παρὰ τὸν Εὐχρατίδαν X, παρὰ τὸν 


d 
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Εὐμένεια, πόλις Φρυγίας, ᾿Ἵττάλου καλέσαντος ἀπὸ 
Εὐμενοῦς τοῦ Φιλαδέλφου" ἢ Ὕλλος καλῶς μείνας ὠνόμασεν 
οὕτω. δευτέρα Καρίας. τρίτη ἐπὶ “Ὑρχανίᾳ. ὃ πολίτης Εὐ- 
μενεύς. τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ Εὐμενείας. 

5 Εὐναὶ, πόλις Καρίας, ἐν ἡ ποταμὸς Εὐναῖος. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Εὐναῖος. ἔστι καὶ πόλις “Ἄργους Εὐναία, ἣν ᾧκουν 
Κυνούριοι. τὸ ἐϑνιχὸν ὅμοιον, ἢ καὶ Εὐναιάτης. 

Εὐπαλία, πόλις “Τοκρίδος, ἣν Εὐπάλιον ᾿Αρτεμίδωρός 
φησι. τὸ ἐϑνικὸν Εὐπαλιεύς. 

: Εὐπατρία, πόλις «Τυδῶν. οἱ πολῖται Εὐπατρίδαι, μᾶλ- 
λον δὲ Εὐπατρεῖς. ἘΞάνϑος ἐν y «Δυδιαχῶν. 

Εὐπορία, πόλις Μακεδονίας, ἣν ᾿4λέξανδρος ταχέως 
γικήσας ἔχτισε καὶ ὠνόμασε διὰ τὸ εὔπορον. τὸ ἐϑνικὸν 
Εὐποριεύς. 

15 Εὐπυρίδαι, δῆμος “Ἱεοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Εὐπυ- 
οἰδης. τρικώμους δὲ τούτους ἐκάλουν, Εὐπυρίδας Κρωπίδας 
Πήληχας. τὰ τοπικὰ ἐξ Εὐπυριδῶν εἰς Εὐπυριδῶν καὶ ἐν 
Εὐπυριδῶν. 

Εὐρύαμπος, πόλις Mayvgotag. ὃ πολίτης Εὐρυάμπιος. 

2o “Δυκόφρων ἀΑμφρυσίων σχηπτοῦχον Εὐρυαμπίων᾽. 

Εὐρύηλος. οὕτως 7) ἀκρόπολις τῶν Ἐπιπολῶν. πολίχνιον 
δὲ τοῦτο Συρακουσῶν ἀπόκχρημνον. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρυήλιος. 

Εὐρυμέδων, ποταμὸς Παμφυλίας καὶ τύπος κατὰ Ταρ- 
σόν. τὸ ἐθνικὸν Εὐρυμεδόντιος. ἀπὸ δὲ Εὐρυμήδους Εὐρυ- 

25 μηδούντιος. 


——— —] 


Εὐχρατίδα R, περὶ τὸν (τῶν V) Εὐχρατίδα AV. 2. Ὕλλος RV, 
“Ὕλλας A. 4. ἀπὸ Εὐμενείας} Mta. ἀπὸ 2dAcSavogeíag Athen. 10 
p.420d. 45.8. τὸ ἐϑνικὸν Εὐναῖος om.R. 7. Κυνούριοι H, Κυρού- 


Quoc libri. τὸ om. ἢ, Εὐνεάτης RV. 10. Εὐπάτρια libri. 
10. 11. Εὐπατρίδαι μᾶλλον δὲ om. RV. 11. Εὐπατριεῖς ἢ 

16. Κροπίδας RV, Κεκροπίδας A. cf. Leak. Dem. Att. ed. West, 
p. 22. et Elmsleius ad Arist. Ach. 234. 17. Πήλικας RV. 
20. “17υχόφρων] vs. 900. ἀἠμφρυσσίων R. Εὐρυάμπιον libri. 
21. ἀχρόπολις PpRV, μαχρόπολις A. 22. Συραχοσσῶν V. 


24. Εὐρυμηδοῦς H, quod non sufficit. 24,25. Εὐρυμεδούντιος R. 
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Εὐρυμεναί, πόλις Θεσσαλίας, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὃ 
πολίτης Εὐρυμένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Εὐρυτᾶνες, ἔϑνος «ἰτωλιχόν. “υχύφρων μάντιν δὲ 
γεχρὸν Εὐρυτὰν στέψει λεώς". ὡς τὸ Αἰνιάν. 

Εὔρωμος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Εὐρώμου τοῦ ᾿Ιδριέως 5 ᾿ 
Kagóg. τὸ ἐθνικὸν Εὐρωμεύς. ᾿Απολλώνιος ἑπτακαιδεκάτῳ 
Καρικῶν. 

Εὐρώπη, ἡ χώρα, ἐκ τῆς Φοίνιχος ϑυγατρὸς [ἢ] τοῦ 
"dynvogog. λέγεται καὶ Εὐρώπεια, καὶ διὰ τοῦ & Εὐρωπία 


-- 
“-- 
- 


παρὰ Σοφοκλεῖ «Αἰχμαλώτισι «καὶ νησιώτας καὶ μακρὰς Εὐ- 
, 23 * 3 , 5 - * 3 3 - 
ρωπίας". καὶ Εὐριπίδης ἐν Θησεῖ οσχεδὸν παρ αὐτοῖς xga- 
3 , MP € ^ - 3 - * ^ * 
σπέδοις Εὐρωπίας΄. 0 οἰκῶν Εὐρωπαῖος, καὶ Jnàvxóv xai 
3 , * 3 , 
οὐδέτερον, καὶ Εὐρωπις. 
Εὐρωπός, πόλις ακεδονίας, ἀπὸ Εὐρωποῦ τοῦ Ma- 


-— 


κεδόνος καὶ Ὠρειϑυίας τῆς Κέχροπος. ἔστι καὶ Συρίας ἄλλη. 
τὸ ἐθνικὸν Εὐρωπαῖος. ἔστι xci ἄλλη Καρίας, ἣν Ἰδριάδα 
ἀπὸ ἸΙδριέως τοῦ Χρυσάορος. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρώπιος ὡς 
Ὠρώπιος. 

Εὔταια, πόλις ᾿Αρκαδίας, Ξενοφῶν “Ἑλληνικῶν ἕκτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Εὐταιεύς, ὡς Ηραιεύς Φωκχαιεύς. 20 

Εὔτρησις, κώμη [Βοιωτίας]. Ὅμηρος Κώπας Evror- 
σίν τε. κεῖται δὲ παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐκ Θεσπιῶν εἰς Πλα- 
ταιὰς ἀπάγουσαν, ἣν ἐτείχισε Ζῆϑος xai ᾿Αμφίων. ἐχλήϑη 
δὲ Εὔτρησις διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν πρότερον χρήσασϑαι ῥύμαις, 


1. Θεσσαλίας] Fuit etiam Epiri urbs Eurymenae. v. Wessel. ad 
Diod. 19, 88. 3. .4itwAixóv. Casaubonus, Ἰταλικόν libri. 
Zdvxóqoor] vs. 799. 4. Εὐρυτανῶν ARV, EvovraY" A. τὸν 
R. ἰϊνιών H, lviavór. libri. 8. (Φοίνικος IIRV, (βοινίχης A. 
ἢ add. B. 9. γήνωρος R. 10. νησιώτης V. nonne μαχρᾶς ἢ 
in sequentibus erat haud dubie οἰχήτορας vel simile quid. ὲ14. Εὐ- 
ρωποῦ R, Εὐρώπου A. 15. x«i add. X. Qov9 tac R. 
16. Καρίας ,, Haec eadem est quae supra Euromus" Β. 17. Ἰδριέως 
H, Ἴδριος libri. 18. 320óz:0g libri, 19. Εὐταία libri. &xrq] 
c. 5, 12, 20 et 21. 20. (Φωκαιεύς RV, Φωκαεύς A. 21. Βοι- 
ωτίας add. M. “Ὅμηρος H. 2, 502. 22. Θεσπειῶν V. 
23. ἀμφίων X, ᾿μφισος libri..— 24. τρήσασϑαι BH, qui debebant 
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ὡς Ἐπαφρόδιτος. ὃ κωμήτης Εὐτρησίτης, ἀφ᾽ οὗ 24moÀhov 

Εὐτρησίτης" καὶ ἱερὸν αὐτοῦ καὶ μαντεῖον ἐνδοξότατον. τὸ 

γὰρ Εὐτρήσιοι πόλις ᾿Τρκαδίας καὶ οὐκ ἐϑνικόν. ἔστι δὲ 

τ xci εἰς τόπον ἐπίρρημα Εὔτρησίνδε, ὡς Μενέλαος. 

5 Εὔφραντα, πόλις “ιβυκή. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ i- 
βυκῶν. τὸ ἐϑνικὸν Εὐφρανταῖος. 

Εὐφρατίς, ἡ Συρία, ἀπὸ τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ. 
ἐλέγοντο αὐτὸς καὶ ᾿Αράξης ἀδελφοί, ῥέοντες ἐξ ὄρους ᾿άρμε- 
γίας. τὸ ἐϑνικὸν Εὐφρατίτης ὡς Προσωπίτης. 

10 Εὐωνύμεια, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἑὐωνυμεύς. 
ἔστι καὶ δῆμος ᾿Αϑηναίων. ἀπὸ Εὐωνύμου τοῦ Γῆς καὶ Οὐ- 
ρανοῦ ἢ Κηφισοῦ. 0 δημότης Εὐωνυμεύς. τὰ τοπικὰ ἐξ Εὐω- 
νυμέων [εἰς Εὐωνυμέων ἐν Evovvuécv.] λέγεται καὶ ὃ δῆμος 
Εὐώνυμος. 

15 Εὐωνυμῖται, ἔϑνος .4diyvnwov πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ, 
᾿Αλέξανδρος «Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 

Ἔφεσος, πόλις Ἰωνίας ἐπιφανεστάτη xai λιμὴν ἐν κόλπῳ. 
Ἡρόδοτος δὲ “ΖΤυδίας αὐτήν φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ Σμύρνα ἀπὸ 
Σμύρνης τῆς ᾿Αμαζόνος. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Σάμορνα καὶ Τρη- 

20x61a καὶ Ὀρτυγία xai Πτελέα, ἧς ὃ πολίτης Πτελεαῖος. 
ἦν δὲ καὶ ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν ἐκεῖ. xai Πτελεάτης ὃ πολίτης. 
τὸ ἐϑνικὸν τοῦ Σάμορνα Σαμορναῖος. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ μιᾶς τῶν 


τετρῆσϑαι, quod legisse videri potest Eustathius ad Hom. 1.1: ἐκλήϑη 
dé οὕτω διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν ῥυμοτομίκις οἱονεὶ συντετρῆσϑαι 
τεμνομένην εἷς ἀμφόδους συχνάς. 1. χωμίτης R. 8. Εὐτρή- 
σιοι D, Εὐτρήσιος PpR, Εὐτρήσιον AV. — 4. ἐπίρρημα R, ἐπιρρη- 
ματιχῶς AV. ἘΕστρησίνδε RV. 5. Εὐφραντά A. 7. Ev- 
φρατίς Pp, Εὐφραντίς ARV. 8Β. ἐλέγοντο Pp, ἐλέγετο cum prae- 
cedentibus coniunctum AR. 9, Εὐφρατίτης R, Εὐφραντίτης AV. 
10. Εὐωνύμεια M, Εὐωνυμία libri. 15. Κιφισοῦ RV, Κηφισσοῦ 
A. 413. εἰς Εὐωνυμέων ἐν Εὐωνυμέων om. libri. 18. πρώτῳ] 
«* R. 17. λίμνη libri, corr. X. 18. 'Hoódoroc) 1, 142. 
19. Τρηχεῖα Pp, Τριχεῖα RV, Τριχία A, Τραχεῖα B. recte scribi 
Toryti« ostendit Creophylus apud Athen. 8 p. 361 d. e. 20. II::- 
λέα ἧς Gavelius, Πτελεὴς AV, Πτελειᾷ R, Πτελέα B. 
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““μαζόνων, ἣν xai βασίλισσαν καὶ πρόπολον Moréuidog εἶναί 
φασιν. ἐσχηκέναι δὲ καὶ ϑυγατέρα ᾿“μαζώ, ἀφ᾽ ἧς ai 4ua- 
ζόνες. ἡ δὲ πόλις ἐν κοίλῳ τόπῳ κατοικισϑεῖσα χειμῶνος 
κατεχλύσϑη καὶ μυρίων ἀποθανόντων ,Τυσίμαχος τὴν πόλιν 
μετέϑηκεν ἔνϑα νῦν, xai ἡΤρσινόην αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς 5 
“Τρσινόης ὠνόμασεν, οὗ τελευτήσαντος ἣ προτέρα κλῆσις &ve- 
λήφϑη. φέρεται δὲ ΖΦούριδος ἐπίγραμμα τοῦ ᾿Ελαΐτου εἰς τὸν 
κατακλυσμὸν οὕτως 
ἠέριαι νεφέλαι, πόϑεν ὕδατα πικρὰ πιοῦσαι 
νυχτὶ σὺν ἀστεμφεῖ πάντα κατεχλύσατε, 10 
οὐ “ιβίης, ᾿Εφέσου δὲ τὰ μυρία κεῖνα ταλαίνης 
αὔλια καὶ μακρῶν ἐξ ἐτέων κτέανα; 
ποῦ δὲ σαωτῆρες τότε δαίμονες ἔτραπον ὄμμα; 
αἰαῖ τὴν ᾿Ιάδων πολλὸν ἀοιδοτάτην. 
κεῖνα δὲ κύμασι πάντα κυλινδομένοισιν ὁμοῖα 15 
εἰς ἅλα σὺν ποταμοῖς ἔδραμε πεπταμένοις. 
ἐστι καὶ Ἔφεσος νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ, καὶ Χίος καὶ 1éoftog 
καὶ Κύπρος καὶ Σάμος καὶ ἄλλαι, ὡς “Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Εφέσιος. εὕρηται καὶ ᾿Εφέσεια διὰ διφϑόγγου. οὕτω γὰρ ἐν 
᾿Αλεξάνδρῳ Σοφοκλῆς. λέγεται καὶ Ἐφεσίτης, ὡς “Ἄβρων m 


1. nonne x«i μέλισσαν δ v. Anall. Alex. p. 361. πρόπολον PpRV, 
πρόσπολον A. 2. μαζῶνα V, Myuotóva A, Zguolo R. binc 


edidi μαζώ, quod nomen fuit matris Amazonum. cf. Eustath. ad 
Dion. p. 261, 7: τὴν Ἔφεσον ... ἀφ᾽ ἧς ἡ πόλις ὀνομάζεται, πρόσπο- 
λον ᾿Αρτέμιδός φασι, καὶ ϑυγατέρα αὐτῆς τὴν μαζὼ ἱστοροῦσιν. 
Gramm. Crameri AO. vol. 1 p. 80: οἱ δὲ (τὰς μαζόνας κληϑῆναί 
φασιν) ἀπὸ μητρὸς μαζοῦς. Hesychius: “μαζών" uía τῶν μα- 
ζόνων. leg. Malo ἡ μήτηρ τῶν «“μαζόνων. 5.6. ἔνϑα νῦν 
ἐχάλεσε. καὶ Τρσινόην αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὠνόμασεν RV, ἔνϑα 
νῦν. ἐχάλεσε δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς ρσινόης A. cf. Eustath. 
ad Dion. p. 261, 1. 8. οὕτως [ἔχον ὃ 11. ταλαίνης in marg. V, 
τάλαιναι ARV. 12. μακριῦν Salmasitis, μακάρων libri, 13. ποῦ 
δὲ σαωτῆρες (σαοτῆρες R) τότε δαίμονες IIRV, ποῦ Óé ye σωτῆρες 
δαίμονες A. ποῖ pro ποῦ Bothius. 14. πολλὸν in marg. V, πολλῶν 
AR, πόλιν V. 416. oiv A. 19. ᾿Εφέσια R. 20. 1λεξάνδρῳ 
RV, AXE. II, MAE... A, “λεξάνδρᾳ Rutgersius. "Bow Rutger- 
sius, 2199:.. libr. 
Steph. Byzant, 19 


290 


φησί, καὶ Ἐφεσεύς, ὡς Ταρσός Ταρσεύς, 4d Axagvaoaóc “4λε- 
καρνασσεύς. 
Ἐφύρα, πόλις Ἠπείρου, ἀπὸ φύρου τοῦ ᾿Ἄμβρακος 
τοῦ Θεσπρωτοῦ τοῦ “υκάονος τοῦ Πελασγοῦ τοῦ γηγενοῦς 
στοῦ ᾿ρκάδος. ἐκ ταύτης ᾿Αστυόχη, ἡ μήτηρ Τληπολέμου, ὥς 
φησιν Ὅμηρος. ἦν δὲ αὕτη μεταξὺ Πύλου καὶ Ἤλιδος, ὡς 
Παρμενίσκος φησίν. ἠγνόησε δ᾽ ὅτι μυχὸς ἡ Κόρινθϑός ἐστι 
Γλαύχῳ πρὸς ἀνατολὰς οἰκοῦντι ὡς ἂν τῆς Εὐρώπης οὖσα 
δυτικωτάτη. κέκληται δὲ ἀπὸ Κορίνϑου. Ὅμηρος οὖν τὸ 
 Ἐφύρη ἐπὶ τῆς Κορίνϑου ἔφη. ἔστι καὶ ἄλλη Ἐφύρη Κράν- 
vov» λεγομένη, ὥς φησι Κινέας ὃ δήτωρ xai ᾿Επαφρόδιτος. 


3. Ἠπείρου] ἐν τῇ Θεσπρωτίδι add. D. Ἡμάραχος libri, corr. 
Palmerius. v. in μιβρακία. 4. “υχαῖνος R. “υκάονος τοῦ Πε- 
λασγοῦ Palmerius, Πελασγοῦ τοῦ ««Ἰυχκάονος libri. 5. ταύτης 
IIRV, τούτου A. Epiroticam sive 'lhesproticam Ephyram etiam 
Apollodorus 2, 7. et Diodorus Sic. 4, 36. Astyochae patriam urbem 
nuncupant, plerisque Homericum locum, quem affert Stephanus, de 
Eliaca Ephyra interpretantibus. de qua cum certum sit in proxime 
sequentibus agi, manifestum est aut ante ἐκ ταύτης aut ante ἦν δὲ 
αὕτη excidisse verba δευτέρα περὶ Ἦλιν. 6. Ὅμηρος] 1]. 2, 658. 
1. ἠγνόησε]! De Ephyra Corinthiaca agi docent sequentia. itaque 
excidisse vel ab epitomatore omissa esse videntur verba τρίτη 7 
ὕστερον Κόρινθος ὀνομασϑεῖσα. ἠγνόησε igitur non ad Parmeniscum 
spectat, sed ad alium grammaticum, qui Homerica (ll. 6, 151.) ἔστε 
πόλις "Eqipn μυχῷ oytoc ἱπποβότοιο, quae non dubium est quin 
Stephanus apposuerit, non de Corintho, sed de alia Ephyra intelligi 
voluerat. sequentia minus quam putantur esse obscura videbuntur, 
si Glaucum intelligas non Corinthium, sed Lycium, Corinthii pro- 
nepotem, i. e. eum ipsum quem Homerus ista dicentem fecit. itaque 
hoc fere dicit: Glaucum, longinquo intervallo a Graecia dissitum, ex- 
istimare Ephyram in extremo Europae recessu sitam esse. 9. χέχλη- 
ται δὲ ἀπὸ Κορίνϑου] Ephyram postea Corinthum appellatam esse 
dicit a Corintho lovis vel ut aliis placuit Marathonis filio, de quo v. 
Pausan. 2, 1, 1. et 2, 3, 10. schol. Arist. Ran. 439. 10. ἐπὶ M, 
περὶ libri. 10.11. Κραννοῦν V, Κράννους AR, Κρανών BH. 
restituenda erat forma 'l'hessalica, cuius non obscura vestigia habes 
in numo apud Eckhel. DN. 2. p. 136. KP.4NNOY. ΕΦΥΡ. i. e. 
Κραννουνίουν "Eqigovr. cf. Boeckh. C. I. vol. 1. p. 860. Ahrens 
Dial. Aeol. p. 221. Dor. p. 529. quorum exemplis adde Θούμαιον 


2391 


Horde περὶ Θεσσαλίαν. τρίτη Olvór. xoi νῆσος οὐ μακρὰν 
ἀπέχουσα Πήλου. ὃ πολίτης "Eqvoaiog. ἔστι καὶ Zoxadiagc 
ἄλλη. ἔστι [xai Θεσσαλίας] xai Ἰταλίας κατὰ Καμπανίαν. 
ἔστε καὶ κώμη «Αἰτωλίας Ἐφύρα. τὸ ἐϑνικὸν Ἔφυρος. τὸ 
χτηειχὸν τῆς Θεσπρωτίας ᾿Εφύριος. xai ᾿Εφύρηϑεν ἀπὸ τόπου 5 
ἐπίρρημα. 

Ἐχελίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Ἐχέλου ἥρωος. 


Thessalicae urbis nomen pro Θώμαιον, de quo noster agit s. v. 
᾿Ἰϑώμη. nec mirum est ea forina usum esse Cineam i. e. hominem 
Thessalum, in libro ut videtur 'Thessalicorum, ex quo etiam ea quae 
s. v. ZH deri; p. 247. leguntur, derivata sunt. adde Boeckh. ad schol. 
Pind. Pyth. 10, 85. ac fortasse quae sequuntur statim verba, δευτέρα 


(β΄ RV) περὶ Θεσσαλίαν (Θεσσαλίᾳ R), in quibus δευτέρα ferri 
non potest, cum de tribus iam Ephyris actum sit, cum Cineae nomine 
in hunc modum coniungenda sunt: Kivé«c ὁ ῥήτωρ β΄ περὶ Θεσσα- 
λίας xai "Exuqoódizoc. ad hane "Thessalicam Ephyram, quam Hoin. 
Ill. 13, 301 commemorat, schol. Pind. Nem. 7, 53 non recte refert 
Odyss. 1, 249, quem locum veteres ad '"Thesproticam rettulerunt. sed 
scholiastae verba ita potius corrigenda sunt: τέσσαρας δὲ ἀναγράφει 
(Φίλων opinor in libro de urbibus) τὰς Eqioac. πρώτην μὲν τὴν 
αὖϑις Κόρινϑον ὀνομασϑεῖσαν. Ὅμηρος | ἔστι πόλις Ἔφύρη". τέ 
ραν δὲ τὴν περὶ Θεσσαλίαν. τρίτην δὲ περὶ "Har, ἧς Ἱππίας prm 
μονεύει. τετάρτην τὴν ἐν Θεσπρωτοῖς. Ὅμηρος ἐξ ᾿Εφύρης ἀνιόντι 
παρ᾽ Ἴλου Meguegédun" . àc fortasse post Θεσσαλίαν exciderunt 
liaec: "Ou1jgoc ,, τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θρήκης ᾿Εφύρους μέτα ϑωρήσσεσϑον᾽". 
1. τρίτη] τ΄ ΕΥ̓͂. si de superioribus recte HAMM: scribendum est e£. 


Οἰνόη X, ἡ Οἰνόη M, Οἰνόην AV, Olvor? R. possis etiam [ἐν] Οἰνόῃ 
vel [περὶ] Older. hanc vero Oenoen non diversam esse ab Ephyra 
Eliaca constat e schol. ll. ο΄, 531: ἐξ ᾿Εφύρης] τῆς ἐν Ἤλιδι, ἣ vüv 
χαλεῖται Οἰνόη, et Strab. 7. p. 338: ἐφ᾽ ᾧ (Σελλήεντι) ᾿Ἐφύρα πό- 
λις — ἤτοι ἡ αὐτὴ οὖσα τῇ Βοιωνώᾳ (τὴν γὰρ Οἰνόην οὕτω καλεῖν 
εἰώϑασιν) ἢ πλησίον αὐτῆς. ubi pro Βοιωνιώᾳ Coraes recte suspi- 
catur Βοινώᾳ, quod Stephanus confirmat 8. V. ᾿Οἴνη, πόλις Ἄργους 
- Ὦρος δὲ Οἰνώην αὐτήν φησιν, ἧς τὸ ἐϑνιχὸν Οἰνωάτης, καὶ 
ϑηλυχὸν Οἰνωᾶτις ΡΟΝ ἡ ἐν Οἰνώῃ τῆς ᾿1ργείας ἱδρυμένη ὑπὸ 
Προτοῦ: ubi vide quae adnotavimus. 2. Moxadíec] Haec eadem 
cum Eliaca, ut recte DH, haud raro Eliaca loca Arcadiae contermina 
Arcadicis accensentur. cf. Vngeri Par. "Theb. p. 462. 3. xai 
Θεσσαλίας nil est nisi δεττογραφία sequentium. verborum. itaque 


seclusi. — 7. ᾿Εχελῖδαι R. 
19* 
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οὕτως δ᾽ ἀπὸ Ἕλους τύπου μεταξὺ ὄντος τοῦ Πειραιέως καὶ 
τοῦ τετραχώμου Ηρακλείου, ἐν ᾧ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας ἐτί- 
ϑεσαν τοῖς παναϑηναίοις. ὁ δημότης ᾿Ἐχελίδης. τὰ τοπικὰ 
ἐκ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντικῶν. 
δ Ἐχετία, πόλις Ἰταλίας. ὃ πολίτης ᾿Εχετιανός ὡς Καρ- 
διανός. 
Ἐχέτλα, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης ᾿Εχετλάτης. 
Ἐχέτρα, πόλις Ἰταλίας. διαφέρει Οὐολουσκοῖς. τὸ ἐϑνι- 
ὦ , , , - € "ow ) t 
κὸν Εχετρανός. .fiovvoiog δεκάτῳ τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
10 "Exivai, νῆσοι περὲ τὴν «Αἰτωλίαν, αἷς ᾿χελῷος ὃ πο- 
ταμὸς προσβάλλει ἰλύν. λέγονται καὶ ᾿Ἐχινάδες διὰ τὸ τραχὺ 
M 3 je, * ^ 3 ὦ »^ ^ ^ - » , 
xai ὀξύ, παρὰ τὸν Eyivov, ἢ διὰ τὸ πλῆϑος ἔχειν ἐχίνων. 
᾿Απολλόδωρος δὲ ἀπὸ "Eytvov μάντεως. τὸ ἐϑνικὸν τοῦ Ἔχϊναι 
"Eywaioc, τοῦ δ᾽ ᾿Εχινάδες ᾿Εχιναδεύς ὡς L4oxadog ᾿Αρκαδεύς, 
15 ἢ Ἐχινάδιος. 
"Eyivog, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ᾿Εχίνου κιίσμα. Ιιανὸς 
E , » »» , i ὃ 0À , E - € , 
«Ἐχίονος ἄστυ ταύτην εἶπεν. ὃ πολίτης ᾿Εχιναῖος, ὡς χέρσος 
χερσαῖος καὶ “ἄπειρος ᾿Απειραῖος Κύφος Κυφαῖος. καὶ ἀπὸ 


1. οὕτως RV, οὗτος A. 2. τετοαχώμου] V. Leak. Dem. Att. ed. 
West. p. 25. ἀγῶνας suppositis punctis notat R. et potest sane 
omitti, ut omissum est in titulo Acmoniensi apud Franzium Comment. 
de quinque tit. et urb. p. 6: τοὺς πενταετηριχούς, et a Scymno Per. 353:, 
ἁδρόμισϑον "Hoa (ita Bergkius) γυμνικόν τιν᾽ ἐπετέλουν. 5. Ἔχε- 
ría ex ᾿Εχέτρα corruptum vidit Cluverus.— 7. Ἔχειλα Ἐχειλά.- 
της Cluverus, ᾿Εχετλιάτης libri. 8. διαφέρει eodem sensu non 
Stephanus, sed epitomator supra posuit p. 61, 6. OvoAovaxoic 
X, Οὐολίσχοις Pp, Ἰολοισχοῖς ARV. 0. δεκάτῳ] c. 21. 10. 6 
add. RV. 11. προβάλλει RV. 12. παρὰ τὸν ἐχῖνον X, παρὰ 
ἐχίνων R, παρὰ τὸ ἐχίνην AV. 14. ᾿Εχινάδες PpRV, ᾿Εχινάδαι 
Α. ᾿σκαρδος Ἰσκαρδεύς R. 15. ᾿Εχινάδιος [ὡς ᾿Ἰρκάδιος}} 
16. xríoua. [ἔστι καὶ Θεσσαλίας. Pravóc? cf. Anall. Alex. p. 204. 
et ad Scymn. p. 36. 17. ᾿Εχίονος Salmasius, '"Eyériov H, "Eyior 
libri. 18. npoc :dngaioc? nam πειρος, quod pro Ἤπειρος 
dictum esse ex Homerico ζ“πείρηϑεν male coniciunt, Stephanus non 
agnoscit. recte vero πραῖος, ut supra s. v. προς. possis item ἤπει- 
poc ἠπειραῖος cll. Etym. M. p. 397, 46: Εὔρωπος, πόλις Maxsdor(ac. 
τὸ ἐϑνικὸν Εὐρωπαῖος, ὡς ἤπειρος ἠπειραῖος, [νῆσος] νησαῖος. 
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τοῦ "Eywaiog Ἐχιναιεύς, ὡς Κρηταῖος Κρηταιεύς. τινὲς δὲ 
καὶ Ἐχινοῦντα φασὶ τὴν αὐτήν. 

Ζάβιδα, κώμη ἐν τῷ μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος ᾿ἡραβίας. 
Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν τρίτῃ. 

Ζάβιοι, ἔϑνος Ἰνδικόν, πολεμῆσαν μετὰ «Τηριάδου 5 
“Πιονύσῳ. 

Ζάγκλη, πόλις Σικελίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. οἱ μὲν 
ἀπὸ Ζάγκλου τοῦ γηγενοῦς ἢ ἀπὸ κρήνης Ζάγκλης, οἱ δὲ διὰ 
τὸ ἐκεῖ Κρόνον τὸ δρέπανον ἀποχρύψαι, ᾧ τὰ τοῦ πατρὸς 
ἀπέχοψεν αἰδοῖα. Νίκανδρος ἐν τῷ η΄ Σικελίας «καί τις καὶ io 
Ζάγκλης ἐδάη “ρεπανηίδος ἄστυ." τὸ γὰρ δρέπανον oi Σι- 
κελοὶ ζάγκλον καλοῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Ζαγκλαῖος, καὶ Ζαγκλαϊκός 
τὸ κτητικόν. 

Ζάγυστις, χωρίον “Τιβύης, ᾿λέξανδρος ἐν τρίτῳ “1ιβυ- 
κῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ζαγυστῖται. 15 

Ζαδράμη, βασίλειον τῶν Κιναιδοκολπιτῶν, περὶ οὗ 
ἐροῦμεν ἐν τῷ κ. εἰσὲ δὲ ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. 
Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς “Ζαδραμιτῶν [καὶ] Κιναιδο- 
κολπιτῶν". τὸ ἐϑνικὸν Ζαδραμαῖος. 

Ζαῖα, πόλις Βοιωτίας ἀρχαιοτάτη, ΗἩρωδιανός. xaiw 
διὰ τοῦ € καὶ διὰ τῆς at διφϑόγγου. τὸ ἐϑνικὸν Ζαιάτης 
ὡς Βοιάτης. 


1. Κρηταῖος Κρηταιεύς R, Κριταῖος Κοιταιεύς AV. 2.'Eyiwovrra] 
Hac forma de 'lPhessalica urbe utitur Arist. Lys. 1169. ubi schol. 
xóLaov ᾿ἔχινοῦντιι comminiscitur. 3. βιβλίον ιζ΄ ante Ζάβιδα 
IIR. 4. ρυβικὺς RV. 5. Ζ2άβϑιοι] Haec δὰ Dionysii Bassa- 
rica referenda sunt. ac fortasse post zfroréc« excidit ὡς Διονύσιος. 
10. τῷ om. R. » ΠΥ, C R, δεκάτῳ A. καί τις PpRV, καί 
τοι À. 17. τιῦ om. ἢ. 18. Ζαδραμητιῦν Ἀ. x«i om. IIR. 
18. 19. Κιναιδοχολπικῶν R. 19. τὸ ἐϑνικὸν Ζαδραμαῖος Stepha- 
nus sine dubio dixerat legitimum gentile esse Ζαδραμέτης, at graeco 
typo etiam Ζαδραμαῖος dici posse. 20. Ζαῖα RV, Ζαιά A. 

"Howóiavóg] Libro undecimo τῆς χαϑόλου, ut videtur. v. Arcad. 
p. 97, 22. Zaeae urhis memoriam lIGronovius restitutum ivit Ovid. A. 
À. 1, 731. in Zaeae silvis, et Nonno 13. 77. dubitanter Graefius. 
21. διφϑόγγου add. V. 21. 22. τὸ ἐϑνιχὸν — βοιάτης (Βαιάτης Ὁ) 
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Záxav9a, πόλις Ἰβηρίας, ἣν καϑεῖλεν ᾿Αννίβας, ὡς 
᾿Απολλόδωρος ἐν χρονιχῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζακανϑαῖος. 

Ζάκυνϑος, πόλις, ἀπὸ Ζακύνθου τοῦ Δαρδάνου. ἀρσε- 
γικῶς Ὅμηρος καὶ ϑηλυχῶς «καὶ ὑλήεσσα Ζάκυνϑος᾽" xai 


εὑλήεντα Ζάκυνθον". δευτέρα ᾿Ιβηρίας. τρίτη “Ἱιβύης, ἣν καὶ 

Ζακυνϑίαν τινὲς ἀνέγραψαν. ὃ πολίτης τῆς Ζακύνϑου Ζα- 

χύνϑιος καὶ Ζακυνϑία, τῆς δὲ Ζακυνϑίας Ζακυνϑιανός ὡς 

᾿Αδριανός, ἢ Ζακυνϑιεύς ὡς ᾿Ακανϑιεύς Οἰχαλεεύς. 
Ζάρηξ, πόλις “ακωνικὴ πρὸς τῇ ϑαλάσση. καὶ ἥρως 
1^149nvaioc, ὡς Παυσανίας ἐν πρώτῳ ἔστι καὶ ᾿ἱπποϑόωντος 
ἡρῷον, ἀφ᾽ οὗ τὴν φυλὴν ὀνομάζουσι [καὶ πλησίον Ζάρηκος".} 
τὸ ἐϑνικὸν Ζαρήκιος ἀπὸ τῆς γενικῆς, ὡς Θρᾷκιος. 
Ζάρητα, κρήνη ὑπὲρ τῆς Καλχηδονίας ϑαλάσσης, μικροὺς 
τρέφουσα κροκοδείλους, ot καλοῦνται Ζαρήτιοι. 

15 Ζαρίασπα ἢ Ζαριάσπη, πόλις Βακτριανή, Στράβων 
ἑνδεκάτῃ. ἣ ἐκαλεῖτο καὶ Βάκτρα. Χάραξ δὲ οὐδετέρως τὰ 
Ζαρίασπα. ok οἰκοῦντες Ζαριασπηνοί ἐγχωρίως. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Ζαριάσπη Ζαριασπεύς. 

Ζαύηκες, ἔϑνος Διβύης, Ἡρόδοτος δ΄. “Ζαύηκες &3voc 

2 Ἑκαταῖος ἐν περιηγήσει ᾿Ασίας. 

Ζεβέκη, πόλις τῆς Γαλιλαίας. Ἰώσηπος Ἰουδαϊχῆς ἀρ- 
χαιολογίας πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζεβεκηνός, ὡς αὐτός. σημαίνει 
δὲ τὸ ὄνομα κύριος. 


hoc loco habent PpRV, post ἀρχαιοτάτη A. 1. Mie R, εἷλεν AV. 
Apollodori versus fuisse videtur hic fere: πόλιν Ζάχυνϑαν, ἣν xa- 
Oum Lvvifac. ἤἥνήβας R. 4. Ὅμηρος] Od. 9, 24 et 1, 246. 
x«i ὑλήεσσα Ζάχυνθος om. R. 8. ᾿ἠκανϑιεύς] ltaque etiam 
“Ἵχανϑία dictum pro Z4x«v9og? non credo. malim igitur Zfavrieég 


T 
ab Z4Barría. cf. s. v. Mflavt(a. favet R, in quo est IdxavSutic. 


10. πρώτῳ] c. 38, 4. ἔστι post ἀφ᾽ ov transponit R. δὲ pro 
καὶ Pausanias. 11. τὴν V, τ Ry καὶ Α. xai πλησίον Ζάρηκος ex 
Pausania addita. 13. Ζάρητα] ᾿ζαριτία Straboni 12. p. 563. 
fort. Ζαρητί. Χαλχηδονίας V. ϑαλάττιης RV. 16. ἑνδε- 


κάτῃ] p. 514. 19. 0 (c. 193) R, C A. δΖαύηκες iQvoc] Haec 
videntur pars esse verborum Hecataei. Ζαύξεϑγος ἢ. — 21.22. Ἰουδαϊχῇ 
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Ζειρηνία, πόλις Θράκης, Θεόπομπος Φιλεππικῶν y. 
τὸ ἐθνικὸν Ζειρηνιάτης ὡς Κυδωνιάτης. 

Ζέλεια, πόλις Τρωάδος. οἵ δὲ Ζέλειαν ἔναιον" Ὅμη- 
ρος. ἀπὸ Ζελείου ἥρωος. οἱ δὲ Ζέλην αὐτήν φασι. παρὰ 
Ποσειδίππῳ δ᾽ εὕρηται διὰ τοῦ & [Ζελίη]. τὸ ἐθνικὸν Ζε- 5 
λείτης. "Ηρωδιανὸς δὲ Ζελειατῶν φησιν. ἔστι γὰρ Ζελειάτης 
καὶ Ζελείτης. ἔστι καὶ Ζέλεια φρούριον Κυζίχου, ὡς Διογέ- 
γης ἐν τρίτῃ [περὶ] Κυζίχου. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. Ποσείδιππος 
δὲ Πάνδαρον παρὰ τῷ Σιμοῦντι τετάφϑαι φησίν οὐδὲ 2fv- 
καονίη δέξατό σε Ζελίη, ἀλλὰ προχοαὲ Σιμόεντος... διὰ τοῦτό 10 
σοι Ἕχτωρ σῆμα καὶ ἀγχέμαχοι ϑέντο «Ιυκαονίδαι᾽. 

Ζεῦγμα, πόλις Συρίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὃν ᾿4λέξανδρος 
ζεύξας ἁλύσεσε διεβίβασε τὰ στρατόπεδα. τὸ ἐϑνικὸν οἱ μὲν 
ἐπιχώριοι Ζευγματεύς, δεῖ δὲ Ζευγματίτης ὡς ᾿Ασκαλωνίτης, 
ὡς καὶ Πρωτέας ὃ γραμματικὸς Ζευγματίτης. 15 

Ζεφύριον, ἡ ᾿Αλιχαρνασσὸς τῆς Καρίας οὕτως ἐκαλεῖτο. 
καὶ πόλις Κιλικίας. τὸ ἐθνικὸν Ζεφυριώτης. ἔστι καὶ Zxv- 
ϑίας χωρίον. ἔστι καὶ ᾿Ιταλίας Ζεφύριον, ἀφ᾽ οὗ “οκροὶ 
᾿Ἐπιζεφύριοι. ἔστι καὶ ἄχρα τῆς «Αἰγύπτου, ἀφ᾽ ἧς ἡ λάφρο- 


ἀρχαιολογίᾳ ἱστορίας R, Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας ἱστορίας IIV. locus 
est ΑἹ. 5, 2. ubi codd. Bex. 29, σημείωσαι ΔΘ. 23. κύριος 
losephus, zvoícg libri. 1. Ζειρινία AV, Ζηρηνία R. 2. Ζη- 
ρηνιάτης R, Ζηριάτης V, Ζειριάτης Α. 3. 4. Ὅμηρος] Il. 2, 824. 
5. Ποσιδίππῳ libri. Ζελίη add. Eustathius ad Hom. p. 354, 9. 
5. 6. verba τὸ ἐϑνιχὸν Ζελείτης in libris post αὐτήν φασιν leguntur. 
7. φρούριον Κυζίχου] Hoc non diversum esse ab urbe Zelea monuit 
D. 8. περὶ add. D. Ποσείδιππος V, Ποσίδιππος AR. 

9. Πάνδαρον M, Πάνδαρος libri. τετάφϑαι M, τέϑαπται libri. 
φησί R, φασίν AV. — 9.10. “υκάων libri, quod 7fvx«ovér, scripsi, 
nisi malis /fvzá» et sequente versu Ζελίῃ. de Zfvxár pro “υκάων 
cf. s. v. «Ἱυκαονέα, 10. Ζελείη R, Ζελεέην AV. προχοαὶ M, 
προχοῆσι libri, προχοὴ alii. lacuna absorpsit pentametrum cum di- 
midio hexametri. ceterum Posidippi verba non ex carmine elegiaco 
(Jacobs. Catal. poet. Anth. p. 942) petita, sed epigraminatis sepulcra- 
lis partem esse crediderim. 14. χαλωνίτης RV. 15. καὶ ὡς 
καὶ V. 19. ἐπὶ ζεφύρου RV. ἄχρα τῆς «ΑἸγύπτου͵ Hedylus 
apud Athen. 7 p. 318 d. de Arsinoe Aphrodite: ἣν ἄρα κοιρανέουσαν 
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δίτη xai ᾿Αρσινόη Ζεφυρῖτις, ὡς Καλλίμαχος. τὸ ovv Zegv- 
οἰτης ἀπὸ τοῦ Ζεφυριώτης, συγκοπῇ τοῦ ὦ, ὡς τὸ Θρονίτης. 
"doxddiog δὲ διὰ διφϑόγγου γράφει. 
Ζήβυττις, πόλις «“ιβύης, “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὁ πολίτης 
5 Ζηβυττίτης. 

Ζῆλα, τόπος ᾿Αρμενίας, [iv] ᾧ ᾿Αρτέμιδι Σάκαια ἴτε- 
λοῦσιν]. οὐδετέρως, Στράβων τά. ἔστι καὶ Ποντικὴ Ζῆλα λεγο- 
μένη καὶ αὐτὴ οὐδετέρως. ἔστι καὶ Ζήιελα τρισυλλάβως, 
πόλις Καππαδοκίας, ἣν ἔχτισεν ὃ Νικομήδους υἱὸς Ζηΐλας. 

1060 πολίτης Ζηλίτης. 

Ζῆλος, πόλις τῶν ἑσπερίων «Αἰϑιόπων, Στράβων ἕπτα- 
καιδεκάτῃ. ὃ πολίτης Ζηλίτης: 

Ζηνοδότιον, πόλις Ὀσροηνῆς πλησίον Νικηφορίου, 249- 
ριανὸς Παρϑικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζηνοδότιος xai Ζηνο- 

15 δοτιεύς, καὶ Ζηνοδοτηνός ἐπιχωρίως. 

Ζηράνιοι, ἔϑνος Θράκης, Θεόπομπος εἰκοστῷ πέμπτῳ. 
xai Ζηρανία ini τῆς χώρας, Ἔφορος εἰκοστῷ ἑβδόμῳ. 

Ζήρυνϑος, πόλις καὶ ἄντρον Ἑκάτης ἐν Θρᾷκῃ. 2dvxó- 
gu»  Ζήρυνϑον ἄντρον τῆς κυνοσφαγοῦς [ϑεᾶς}". ὁ πολίτης 

Ὁ Ζηρύνϑιος καὶ Ζηρυνϑιᾶς. 


ἐπὶ Ζεφυρίτιδος ἄκρης, ubi ante Valcken. Callim. eleg. p. 165. le- 
gebatur Ζεφυρηίδος ἀχτῆς, quod ignorabam Exerc. in Athen, 2. 
p. 15. adde Synesium Epist. 55: χἀγὼ τὰς ἡμιόνους ἔστησα παρὰ 
τὴν Ζεφυρῖτιν ἠόνα. quod male de litore occidentali intelligunt. 

1. Ζεφυρίτις X, ζεφυρίτης libri.— KoAApayoc] Vid. Alph. Heckeri 
Comm. de Anthol. p. 73. 1.2. τὸ ovv Ζεφυρίτης om. R. 

4. Ζύβηττις R. 6. πόλις pro τόπος Il. ἐν ᾧ Β, ᾧ PpRYV, 
à IL, 5 A. an οὖν Mratriói BH. Σάκεα libri. 6. 7. τε- 
λοῦσιν add. eStrabon.11 p. 512. 7.8. Στράβων τά. ἔστι καὶ Πον- 
τικὴ Ζῆλα οὐδετέρως add. RV. λεγομένη καὶ αὐτὴ, quae libri 
post Σάκαια habent, huc transposuit Schubartus. 8. Ζήιλα B, 
Ζίηλα libri. cf. Kramer. ad Strab. vol. 2 p. 556. 9. Ζηέίλας DB, 
Ζιήλας libri. 10. Ζηλίτης R, Ζιλήτης AIIV. — 11.12. ἑπτακαι- 
δεκάτῃ (p. 827) Ortelius, ἐς΄ RV, ἐκκαιδεχκάτῃ A. 13. Ὀσροηνῆς 
ΕΥ̓͂, Ὀσροήνης Α. 14. παρϑενικὸς RV. ἔΖηνούδότιος καὶ om. II. 
15. Ζηνοδοτηνός H, Ζηνοδοτῖνος libri. 16. εἰκοστῷ πέμπτῳ] 
μέ ΠΗΕΥ. — 18.19. 7fvxógguv] vs. 7. — 19. Ζήρυνθϑος libri. 
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Ζιποίτιον, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ Ζιποίτου βασιλέως. 
τὸ ἐθνικὸν Ζιποίτιος. 

Ζόαρα, πόλις Περσική. οἱ οἰκοῦντες Ζοαρᾶται. 4ιο- 
γύσιος καὶ Ζοάρους αὐτούς φησιν ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν. ἔστι 
xai κώμη μεγάλη 5 φρούριον ἐν Παλαιστίνῃ ἐπὲ τῇ ᾿Ασφαλ- s 
τίτιδε καλουμένῃ ϑαλάσσῃ Ζόαρα οὐδετέρως. δηλοῖ δὲ τῇ 
Ἑβραίων φωνῇ τὸ μικρόν. ὅπου ὃ ““ὼτ ἔφυγε καὶ ἐσώϑη 
ἀπὸ τῆς Σοδομιτικῆς ὀργῆς. οἱ πολῖται τοῦ χωρίου Ζοαρηνοί 
διὰ τὸν ἐγχώριον τὐπον καὶ Ζοαρᾶται" οἱ γὰρ δύο τύποι 
᾿ράβιοι. ιυ 

Ζοίτειον, πόλις ᾿Αρκαδίας, Παυσανίας η΄. λέγεται καὶ 
Ζοίτεια. ἀπὸ Ζοιτέως. τὸ ἐϑνικὸν παρὰ τὸ Ζοίτειον Ζοιτει- 
εὗς, παφὰ δὲ τὴν Ζοίτειαν Ζοιτεύς. 

Ζομβίς, πόλις τῆς Πηδίας. 

Ζοῦχις, πόλις «Τιβύης περὲ τὴν Σύρτιν. Στράβων ἕπ- 5 
τακαιδεκάτῃ. ὁ πολίτης Ζουχίτης. 

Ζύγαινα, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ζυχαινίτης, xai κτητικὸν Ζυγαινιτικός. 

Ζυγαντίς, πόλις «ΤἹιβύης. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. 
οἱ πολῖται Ζύγαντες, οἵ τινες τὰ ἄνθη συλλέγοντες μέλι Ὁ 


19. χυνοσφαγοῦς Lycophro, χυνός φασίν R, xvvóc φησιν ΑΥ. ϑεᾶς ε 
Lycophr.add.X. 20. Ζηρυνϑιάώς RV, Ζηρυνϑίας A. 1. Ζιπότου 
Pp. 4. Βασσαριχός ΗΥ̓. 5.ἢ add.Pp. — 5.6. “σφαλτίτιδι Gave- 
lius, “σφαλτίδιε τ. 17. ὅπου IIR, ὅποι Α. 8Β, Σοδομιτικῆς RV, 
Σοδομητιχῆς A. 9. ἐπιχώριον R..— τόποι Β. 11. Ζοίτιον R. 
5 RV, σή Il, διακοσιοστῷ ὀγδόῳ A. Pausaniae locus est 8, 27, 3. 
ubi Ζοίτιον editur, at 35, 27 Ζοιτίαν, quod ductu codd. Ζοίτειαν 
scribendum; atque ita legisse Stephanum docet gentile Ζοιτεύς. 
12. Ζοίτεια BH, Ζήτειον R, Ζείτιον V, Ζείτειον A et qui δὲ addit II. 

Ζοιτέως V, Ζήτεως R, Ζείτεως A. Ζήτειον Ζητειεύς R. 
13. Ζήτειαν Ζητεύς R. 14. Ζόμβις ΠΠ]ηδείας R. 15. Σύρ- 
την R. 15.16. ἑπτακαιδεκάτῃ (p. 834) B, ἐκκαιδεκάτῃ Α, ic 
RV. 17. Ζύγαινα B, Ζιύγινα R, Ζύγινα AV, Zbytva X. 
18. Ζυγενίτης ante B. 18. Ζυγαινιτικός Gavelius, Ζυγαινικός 
B, Ζυγενικός libri. 
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ποιοῦσιν, ὥστε μὴ λείπεσϑαι τοῦ ὑπὸ τῶν μελισσῶν γινομέ- 
νου, ὡς Εὔδοξος ὃ Κνίδιος ἐν ἕχτῳ γῆς περιόδου. 

Ζυγοί, πρὸς τῷ τῆς ᾿Ασίας Βοσπόρῳ, Στράβων ivóe- 
κάτῃ. τούτων ἔοικε καὶ ?) Ζυγόπολις παρὰ Τραπεζοῦντα, 

s Σεράβων δωδεκάτῃ. τοῦ Ζυγοί τὸ ἐθνικὸν Ζυγιανός. 

Ζωβίδαι, ἔϑνος πλησίον Καρμανίας. Κουάδρατος ἐν 
Παρϑικῶν δευτέρῳ. 

Ζώνη, πόλις Κικόνων. ἝἙ χαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ζωναῖος. 

10 Ζωστήρ, τῆς ᾿Αττικῆς ἰσϑμός, ὅπου φασὶ τὴν ““ητὼ 
λῦσαι τὴν ζώνην [xai] καϑεῖσαν ἐν τῇ λίμνη λούσασϑαι. ἐν-- 
ταῦϑα ϑύουσιν “Αλαεῖς “1]ητοῖ καὶ ᾿Αρτέμιδι καὶ ᾿Απόλλωνι 
Ζωστηρίῳ. ὃ τοπίτης Ζωστήριος. τιμᾶται καὶ Ζωστηρία 
᾿ϑηνᾷ ἐν “οκχροῖς τοῖς ᾿Ἐπιχνημιδίοις. 

15 '"Hóoi, £9vog Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 

Ηδύμη, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηδυμαῖος. 

"Hówvoí, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ ἬἪδωνοῦ τοῦ ύγδονος 
ἀδελφοῦ. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Ηδωνή καὶ Ἤδωναί. λέγεται καὶ 
᾿Ηδωνεύς καὶ ᾿Ηδωνιάτης. 

v» ἨἩετιώνδια, οὕτως ἡ ἑτέρα τοῦ Πειραιέως ἄχρα, ἀπὸ 
Ἠετίωνος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηετιώνειος. 

Ἠιών, πόλις ἐν χερρονήσῳ, ὡς Θουκυδίδης. τὸ ἐϑνικὸν 


1.2. γινομένου RV, γιγνομένου À. 2. Κνήδιος R. cf. Apollonius 
Dysc. Mirab. 38. uhi Γύζαντες dicuntur ab Eudoxo, quos noster ex 
eodem Ζύγαντας appellat. ἑβδόμῳ Apollonius, quod nescio an 
praestet. in sexto enim libro Eudoxus de Graecia et Italia et Sicilia 
egerat. cf. ad v. Καλὴ &xrg. 8. τῆς om. R. 3. 4. ἑνδεκάτη 
p. 492. 4. τούτων X, τοῦτον libri, 5. δωδεκάτῃ] p. 495. 

7. παρϑενικῶν RV. 11. x«i add. M. 12. ἀλαεῖς R, dig 
V, ἁλιεῖς À.. codices igitur confirinant quod conieci Anall. Alex. p. 122. 
13. Ζωστηρίῳ — τιμᾶται xel om. ἢ. 15. βιβλίον i ante "Hoc 
HR. 16. ᾿Ηδύμη ex ἡ Σύμη corruptum iudice B. 18. Ἦδω- 
voí pro ᾿Ηδωνή RV. possis Ἤδωνίς, quod sequenti "Hóa! sub- 
stitui voluit D. at malim x«i τὸ 29vixór "Hócwo( xai ᾿Ηδωναί. 

21. ᾿Ηετιώνειος R, 'Heruov AV. fort. ᾿Ηετιωνεύς. 22. ἐν χερρο- 
νήσῳ i. e. non procul a chersoneso Chalcidica, qui frequentissimus 


* 
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Ἠιονεύς. ἔστι xai ἄλλη πρὸς τῇ Πιερίᾳ. τὸ é9vixÓv ταύτης 
᾿Ηιονίτης. 

Ἠλακαταῖον, ὅρος Θεσσαλίας, ὅπου καὶ Διὸς Ἤλακα- 
ταίου ἱερόν. τὸ ἐϑνικὸν Ηλαχαταιεὺς Ζεύς. καὶ ᾿Ηλακατεύς. 

'"Hiexroídec νῆσοι, ἐν αἷς εἰσι δύο ἀνδριάντες Zau- 5 
δάλου καὶ Ἰκάρου. «ταύτας δὲ τὰς νήσους φασὲ καὶ τὸν 
Ἠριδανὸν ποταμὸν προσχεχωχέναι. ἔστι δὲ καὶ λίμνη πλησίον 
τοῦ ποταμοῦ ὕδωρ ἔχουσα ϑερμόν, ὀσμὴ δὲ àm αὐτῆς βαρεῖα 


nostro ἐν praepositionis usus est. χερρόνησον autem de Chalci- 
dice dixit idem compluribus locis, quos attuli ad v. Σάνη. iniuria 
igitur carpunt nostri errorem. 22, Θουκυδίδης] 1, 98. 4, 50, 107. 
τὸ ἐϑνιχὸν om. R. 1. πρὸς τῇ Πιερίᾳ] Hanc non diversam a 
superiore existimat H, Pieriam intelligens regionem eam, quam oliün 
Pieres ad Strymonis ostia tenuerunt. sed huic coniecturae parum favet 
gentilis diversitas, quae hane potius vim habere debet ut Pieriam 
intelligamus Syriacam. constat Macedones quas in Syria Phoenicia 
aliisque provinciis urbes condiderunt, iis Macedonicarum nomina im- 
ponere solitos fuisse, ex quo genere sunt Larisa Dion Pella Heraclea 
Europus Beroea Arethusa Cyrrhus Chalcis aliae. non incredibile 
igitur etiam Eionem Syriacae Pieriae fuisse urbem, a Macedonica 
urbe denominatam, nec urbium tantum, sed etiam fluviorum Mace- 
donicorum nomina in Syriam transtulere, cuius rei unum, sed satis 
certum, ut mihi quidem videtur, exemplum repeti posse existimo ex 
Aristotelis, qui dicitur, scripto de ventorum nominibus ed. Berol. 
p. 973. ubi haec leguntur: οὗτος (ἀπηλιώτης) ἐν μὲν Τριπόλει τῆς 
Φοινίχης ποταμεὺς χαλεῖται, πνεῖ δὲ ἐκ πεδίου ὁμοίου ἅλωνι με- 
γάλῃ, περιεχομένου ὑπό τε τοῦ “Ἰιβάνου καὶ τοῦ Βαπύρου ὄρους, 
παρὸ καὶ ποταμεὺς καλεῖται. horum postrema apertum est ita scri- 
benda esse: ὑπό τὲ τοῦ difiávov ὄρους καὶ Βαπύρου ποταμοῦ, 
παρὸ καὶ ποταμεὺς «καλεῖται. pro Βαπύρου autem conicio Βαφύρου, 
quod Macedonici fluvii in Pieria nomen est, ut constat ex Archestrato 
Athenaei 7. p. 226 e. Lycophr. 274 et Pausan. 9, 30, 8. 3. Ἦλα- 
κάταιον libri. cf. Arcad. p. 120, 24: τὰ διὰ τοῦ uy προπαροξύνε- 
ται... χωρὶς τοῦ Χαλαστραῖον νίτρον xai Στεφαναῖον καὶ '"HAa- 
χαταῖον x«i Καναστραῖον. 4, Ζεὺς xai IIRV, x«i Ζεὺς A. 
5. ᾿Ηλεχτρίδαι ante X. γῆσοι À, νῆσος RV. εἰς ἃς RV, quae 
epitomatoris est graecitas. 6. ταύτας] Aristotelis verba sunt Mir. 
Ausc. 163. φησὶ RV. 7. ᾿Ηριδανὸν τὸν ποταμὸν R. 
τιροσχεχωκέναι Aristoteles, προσχεχωρηκέναι libri. ἔστι καὶ R. 
πλησίον om. If. 
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* ^ 3 - ^ Pl ---» , * 3 - M M 
καὶ χαλεπὴ ἀποπνεῖ, καὶ οὔτε ζῷον πίνει ἐξ αὐτῆς οὔτε 0g- 
€ , 3 * , ᾿ ᾽ , » | € 
v&ov ὑπερίπταται, ἀλλὰ πίπτει καὶ ἀποθνήσκει. ἔστι δὲ ὃ 
κύκλος στάδιοι διακόσιοι, τὸ [δὲ] εὖρος [ἕως δέκα]. καὶ 
μυϑολογοῦσι Φαέϑοντα κεραυνωϑέντα πεσεῖν ἐκεῖ. εἶναι δὲ 
» ὦ ^ , , , 25 oc J & , 2 
5 ἐχεὶ καὶ αἰγείρους πολλὰς, εξ ὧν πίπτει τὸ καλούμενον ἡλεκ- 
Ll , * M , € , MI € 
TQOY, ὅμοιον κῦμμι διὰ τὸ σκληρύνεσϑαι ὡς λίϑον". οἱ xatot- 
- " ^ d -— -—- 3 - 
κοῦντες ᾿Ηλεχτρῖται πρὸς τὸν τύπον [τῶν εἰς t6], ᾿Ηλεκχτρῖνοι 
διὰ τὸ ἐπιχώριον. 
, 3 € - » 
Ἡλιαία, δικαστήριον ᾿Ιϑηναίων, παρὰ τὸ ἁλέες δεῦτε" 
iw παράγωγον ἁλία καὶ ἡλιαία. ἔστι δὲ τὸ μέγα δικαστήριον, 
τὸ ix τῶν τεττάρων ἡλισμένον δικαστηρίων, ἐκ τοῦ πεντακο- 
σίων καὶ τετρακοσίων καὶ διαχοσίων καὶ ἑκατόν. οἱ δὲ ἐἔκφε- 
, * , t , * A - € € , , 
ρόμενοι ἐλέγοντο ἡλιασταί. ἐκ ydg TOU ἅλις ἁλία γίνεται. 
€ *? 
καὶ ὡς βία βιάζω καὶ αἰτία αἰτιάζω, οὕτως ἁλία ἁλιάζω, xai 
€ , € ;, € J A ^ € , 
i5 ἁλιαστής ὡς δικαστῆς, καὶ ἡλιαστῆς, καὶ κτητικὸν ἡλιαστικὸς 
€ 
παρὰ τὸ ἡλιαστής. 
ι * 
Ἡλιούπολις, πόλις «Αἰγύπτου, ἣν ἔκτισεν Ldxtig ὁ 
, 4 H 
“Ἡλίου [καὶ] Ρόδης. ἉΗρόδοτος δευτέρᾳ. ἔστι xai Θράκης. xai 
^ , 3 - τὰ 
τῆς ᾿᾿ρωματοφόρου, ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. xai δ' ἐν Σάρδεσι. 
ς 3 * 
20 καὶ ἡ Koguv9og ᾿Ηλιούπολις ἐλέγετο, εἶτα Πάγος, xai οὕτως 
€ 
Ἐφύρη. ἔστι xai ἐν Φοινίχῃ. ὃ πολίτης Ηλιοπολίτης. 


1. χαλεπὴ RV, χαλαιπὴ Δ, χαλεπὸν Aristoteles. 3. στάδιοι δια- 
κόσιοι ῬΡΗΥ͂, στάδια διαχόσια A, σταδίων διακοσίων Aristoteles. 
δὲ ex Aristotele additum. ἕως δέκα ex Aristotele additum. 
6. χόμμι διὰ τὸ Aristoteles, χομεδίῳ (χομμιδίῳ A) διὰ τὸ ARV. 
ἀποσχληρύνεσϑαι Aristoteles, 7. τῶν εἰς τς add, D. HÀex- 
τρινοί libri. 8. [δ διὰ D. 9. παρὰ τὸ ἀλέες δεῦτε M, παρὰ 
τὸ ἀλέες δεύτερον Pp, παρὰ τὸ ἄλεες δεύτε RV, παρὰ τὸ ἅλις 
δεύτερον A. sunt Callimachi verba. v. ad Poet. clol. p. 156. 


11. τεσσάρων R. τοῦ add. V. 12. τετραχοσίων (sive potius v) 
RV, πεντήκοντα A. 12. 13. ἐκφερόμενοι suspectum. 13. ἡλια- 
crai ἐλέγοντο Ἀ. Aic] Rectius esset ἁλής. at v. schol. Arat. 254: 
παρὰ τὸ ἅλις, ὅϑεν xal ἁλίαν ot ε]ωριεῖς τὴν ἐκκλησίαν καλοῦσιν. 
17. Ἡλίου πόλις R. Ais R. 18. 'HAíov καὶ "Tanaquil 


4 
Faber, ἥλιε... AV, ἡ R. 18. δευτέρᾳ] c. 3. 19. 24pojuero- 
φόρου V. ἄπο[ικος} ὁ δύο libri. 20. ἐλέγετο, [εἶτα 
᾿ΕἘπώπη,] εἶτα Héyoc? vide supra p. 275, 3. et in. Κύρινϑος. 
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Ἦλις, πόλις πρὸς τῇ [.4ἰγυπτίᾳ] Ὀλυμπίᾳ, ἀπὸ Ἡλίου 
τοῦ Ταντάλου παιδός. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿Ἰρκαδίας. καὶ τρίτη 
« , € , 3 * - »» - 3 , 
σττανίας. ὃ πολίτης ἀπὸ τῆς Ηλιδος γενιχῆς ἀναλόγως 
᾿Ηλίδειος ὡς ᾿Αδωνίδειος καὶ Εὐπολίδειος κτητικῷ τύπῳ, καὶ 


* r1 A - T —- 
xaÓ' vgsci τοῦ ὃ Ἤλίειος xci 'Hàsiog. ἀφ᾽ οὗ ἀἡλεῖος ὃ ὁ 


Ζεύς". Τρύφων δέ φησιν ὅτι Ἤλίεος xai ᾿Ηλέϊος καὶ Ἠλεῖος. 
Ὅμηρος δ᾽ ᾿Επειοὺς αὐτούς φησι. καὶ κτητικῶς λέγεται 
᾿Ηλιακός. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς ᾿Ηλιάδαι. λέγεται καὶ 
Ἠλιδία, ὡς Ψωφιδία καὶ 1oxaó(a, ἀπὸ γενικῆς, καὶ ἐπίρ- 
ρημα Ἠλιδίαϑεν. τὸ δὲ Ἤλεϊος καὶ ϑηλυκῶς φασιν. 
Ἠλώνη, πόλις Περραιβιχή. Ὅμηρος ζςΌρϑην ᾿Ηλώνην 
32) - ^ , ^ * 2 ) - - ^ 35 
t£ . νῦν δὲ Τειμώνη, διὰ τὸν ἐν αὑτῇ λειμῶνα. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ἠλωναῖος. 
Ἠμαϑία, πόλις καὶ χωρίον. ἡ νῦν Ἰακεδονία. καὶ 
» , € ; 
Huadig ἢ χώρα. 


1. «ΑἱἹγυπτίᾳ omittit Eustathius ad Il. p. 303, 36: ἡ δὲ Ἦλις 
πόλις ἦν πρὸς τῇ Ὀλυμπίᾳ κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα, κλη- 


ϑεῖσα, φησίν, ἀπὸ Ἡλίου παιδὸς Ταντάλου. Ἠλίου Eustathius, 
᾿Ηλείου libri. 3, Σπανίας R. 4. χτητιχιῦ τύπῳ χαὶ Ἡ 
ex Eustathio l.l, x«i χτητιχιῷ τύπῳ AV, καὶ χτητιχὸν τύπῳ R. 

5.6. ἀφ᾽ οἷ — xai Ἠλεῖος om. R. λεῖος ὃ Ζεύς Callimachi 
verba fr. 99. Ἠλεῖος temere ΒΗ. 6. Ἠλίεος x«i Ἡϊλέϊος 


Eustathius, "Hioc x«i ᾿Ηλιέϊος libri. Gavelius: | num ita voluit 
'Trypho: ἬΠλις, λιος, ᾿Ηλιεύς, λιέος, λιέίος, 'HAeiog"? 7. Ὅμη- 


ρος] Od. 13, 275. χτητιχὸν R. 8. λέγονται RV, λέγεται 
A. 9. Ἠλιδίς ὡς "Poqudíc καὶ Ἰρχαδίς Salmasius, at v. Anall. 


Alex. p. 318. Ψωφειδία ante Χ. 10. Ἠλίαϑεν ἡ. ϑηλυχόν 
R. 11. Περαιβική AV, Περρεβική R. Ὅμηρος 1]. 2, 739. 
Ὄρϑην καὶ ᾿Ηλώνην libri. 12. αὐτῷ V. ceterum haec de Elona 
plenius scripta repperisse videtur Eustathius ad Hom. p. 333, 31: 
᾿Ηλώνη τῷ μὲν τόνῳ ὡς Κορώνη, χαϑά φασιν οἱ παλαιοί" ἐχτίσϑη 
δὲ ὑπὸ “Ηραχλέους ἐπὶ τῷ ϑανάτῳ τῶν Κενταύρων" μετέβαλε δέ, 
φασί, τοὔνομα εἰς “ειμώνην διὰ τὸν ἐν αὐτῇ λειμῶνα. 14. Ἠμα- 
ϑία πόλις] Id vetustissimum "Thessalonicae nomen fuisse falso dicit 
Zonaras. v. 'l'afel. Thessal. p. IV. cf. Symeon ed. Bonn. p. 706, 19: ἦν 
δὲ xai πόλις Muadía (leg. ᾿Ημαϑία) λεγομένη πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ τῷ 
ἔϑνει ὁμώνυμος. Oesymam sic vocitatam fuisse dicit noster in Οἰσύμη, ubi 
vide. «καὶ χώρα, ἡ viv? — 15. Hua9(c] V. Delect. Anth. gr. p. 221. 
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“Ημεροσκοπεῖον, πόλις Κελτιβήρων, Φωκαέων ἄποι- 
xoc. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ λόγῳ γεωγραφουμένων. 
*Huixvvsg, ἔϑνος οὐ πόρρω ἸΠασσαγετῶν xai Ὕπερ-- 
βορέων. [Σιμμίας] ἐν Ἀπόλλωνι 
5 “Ημικύνων v. ἐνόησα [γένος] περιώσιον ἀνδρῶν, 
τοῖς ὦμων καϑύπερϑεν ξυστρεφέων κύνεος κράς 
τέτραφε γαμφηλῇσι περιχρατέεσσιν ἐρυμνός. 
τῶν μέν 9' ὥστε κυνῶν ὑλακὴ πέλει, οὐδέ τι τοίγε 
ἄλλων ἀγνώσσουσι βροτῶν ὀνομάκλυτον αὐδήν. 
10 καὶ ' Hatodog. 
Ἡνιοχεία, χώρα παρὰ τῷ Καυκάσῳ. οἱ οἰκήτορες 
“Ἡνίοχοι. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 
Ἤπειρος, ἡ γενικὴ χώρα. οἱ μὲν γὰρ εἰς δύο τὴν γῆν, 
οἵ δὲ εἰς τρία, οἱ δὲ εἰς τέσσαρα διεμέρισαν. ἐξ αὐτῆς ᾿Ἤπει- 
15 ρώτης καὶ ᾿Ηπειρωτικός. 
Ἤπιον, πόλις Τριφυλίας, ἣν ᾿Ηλεῖοι προσελάβοντο. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηπιεύς. 
ἭΡραια, ἄχρα οὕτω λεγομένη καταντιχρὺ Καλχηδόνος. 
ταύτην δ᾽ ἐν τῇ συνηθείᾳ ᾿Ηερίαν φασί τινες, κακῶς. ἄλλοι 
20 02 ριον, μυϑοποιοῦντες ὡς ἐκεῖσε ὀρύξαντες τάφους χύτρας 


1. Ημερυσχόπιον Υ͂. πόλις Κελτιβήρων RV, Κελτιβήρων πόλις 
A. 2. γεωγραφούμενος V. 8.4. Ὑπερβορέωνος β. 4. Σιμ- 
μίας add, Salmasius, ἤπόλλωνι RV, πολλωνίῳ A. 5. Ἣμι- 
κύνω libri. γένος add. Tzetzes Hist. 7, 702. 6. τοῖς ὦμων M, 
τοῖς ὦμοις libri, τῶν cuc "Tzetzes. ἐυστρεφέων "Tzetzes, ἐυστε- 
φέων libri. κύνιος κράς RV, κυνιοσκράς II, κυνισκράς A, κύνεον 
χράς Tzetzes. 7. γαμφυλῇσι R. ἐρυμνόν "Tzetzes, ἐρυμνῶς 
libri. 10. ἩΗσιόδωρος RV. cf. Strab. 1 p. 43 et 6 p. 299. 

11. «Ηνιοχία 12. ἑνδεκάτη} p. 496. 14. διεμέτρησαν R. 
16. Τριφυλίας X, Τριφυλλίας libri. 17. Ἠπιεύς R, Ἤπειεύς 
AV. probat hoc H, pro "Hz:ov reponens Ἤπειον. 18. 'Hoaía 
vulgo. Καλχηδόνος R, Χαλκηδόνος AV. 19. ᾿Ηερίαν Etym. 
M. p. 437, 45, (eQecaty R, Ἠερίειαν IT, Ἱέρειαν V, ἩΗέρειαν Α. cf. 
Nicephori Brev. ed. Bonn. p. 25. 20. Ἤριον R, Ἥριον AV. 
cf. Etym. M. l.l. et Cedrenus Origg. Const. p. 122: Ἡραῖον δὲ 
ἐχλήϑη ὅτι πάλαι τῆς Ἥρας ἣν ὃ ναὸς ἐκεῖ, ἢ Hoíor ὅτι τὸ πα- 
λαιὸν ἐχεῖ ἐϑάπτοντο οἱ πολῖται. μυϑοποιοῦνται RV. - 
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&vgov xal ὀστᾶ. πειστέον δὲ μᾶλλον τῷ Βιϑυνῷ 4ημοσϑένει 
ἐν τῷ δ΄ βιβλίῳ 

ἔστι δέ [τις] προπάροιϑε κλυτῆς Καλχηδόνος ἄκρη 

Ἥραια, τρήχουσα, πολυσπιλάς. ἔνδοϑι δ᾽ αὐτῆς 

λαΐνεον περὲ τεῖχος ἰὼν κοιλαίνεται εἴσω 8 

κόλπος ἁλός" φαίης κεν ἰδὼν βαϑυδινέα πάντῃ 

ἔμμεναι, εἱαμενὴ δὲ καὶ οὐ βυϑὸς ἐστι ϑαλάσσης. 

ἔνϑα τε νῆας ἤγον, ὀιόμενοι σκέπας εἶναι 

αὐτοφυοῦς ὅρμοιο, κακῷ δ᾽ ἐνέκυρσαν ἑτοίμῳ. 
καὶ ἄλλοι οὕτως. ἔστι καὶ πόλις ᾿ἀρκαδίας, ἢ ἐλέγετο Σολο- ὦ 
γοργός. κεῖται δὲ κατὰ Μῆεσσήνην πρὸς Πελοπόννησον. τὸ 
ἐθνικὸν .Ηραιεύς. λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ & ὡς Νικαεύς. 

Ἥραιον, πόλις Θράκης, Ἡρόδοτος τετάρτῃ. τὸ δὲ τεῖ- 
xoc Ἣ ραϊον. οἱ πολῖται '"Hociot. τοῦ δὲ “Ἡραίου τείχους 
Ἡραιοτειχίτης. 15 
Ἡράκλεια, πόλις Θράκης ἐν τῷ Πόντῳ διάσημος. ff 

Σικελίας. y “υδίας. Ó' “Πιβύης. εἰ Σαρδοῦς. ς΄ Ἰταλίας. U 
Κελτικῆς. η΄ Θεσσαλίας. 9' Καρίας. v ἐν τῷ “υδίῳ Ταύρῳ. 
ια΄ μεταξὺ Σκχυϑίας καὶ ἸΙνδικῆς. ιβ' νῆσος ἐν τῷ Καρπαϑίῳ 
πελάγει. ιγ΄ Συρίας. ιδ΄ Φοινίχης. ιε΄ Πιερίας. ις΄ πόλις καὶ o 
γῆσος ... ιζ΄ Κρήτης. ιη΄ Πισαϊχή. εϑ' Καρίας, ἡ λεγομένη 


2. ἐν τῷ ιδ΄ libri, correctam ex EM. 3. τις add. X. 720071 á- 
ροιϑὲν R. Καλχηδόνος M, Καρχηδόνος libri. Χαλκηδόνος X. 
4.'Houía vulgo. τρύχουσα R. ἔνδοϑι V et EM, ἔνδοϑε AR. 
5. λαΐνεον R, λαΐναιον AIIV. χυλαίνεται RV. 6. μὲν II. 
7. εἰαμενὴ X, ἰαμενὴ RV, ἰαμενῆ A. βυϑός R, βύϑος PpV, 
βάϑος EM, βαϑείας A. 8. ἔνϑα γε νῆας ἐνῆγον H, ἔνϑα ϑοὰς 
νηῦς ἦγον EM. an ἔνϑα ϑοὰς νέας ἦγον ferri non potest quod X 
posuit ἀνῆγον, pro quo potius κατῆγον dicendum erat. 9. xaxd 
et ἑτοίμως EM. 11. περὶ pro πρὸς 13. Ἥραιον Gavelius, 
Ἡραῖον libri. τετάρτῃ] c. 90. 13. 14. τὸ δὲ τεῖχος "Hociov] 
ἡ καὶ Ἡραῖον τεῖχος B. recte explicat Gavelius: , si τεῖχος addas, 
dicendum est Ἡραῖον, προπερισπωμένως, ut sit 'Hoafov rtiyoc . 
vide p. 11, 4. 15. Ηραιοτειχίτης RV, Ἡραιοτειχέται A. 

18. ““υκίῳ Ταύρῳ 19. xal Ἰνδίας R. Παρϑίῳ R. — 21.in- 
dicavi lacunam. Πισσαϊκή libri. 
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᾿Αλβόκιος, μεσόγεδιος. x πόλις πρὸς τῇ Κυμαίᾳ τῆς «Αἰολίδος. 
x« Ldxagvaviag πόλις. κβ΄ νῆσος ἐν τῷ ᾿ΑἈτλαντιχῷ. xy 
ΠΙακεδονίας, ᾿Αμύντου τοῦ Φιλίππου κτίσμα. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἡρακλεύς καὶ ἉΗρακλειώτης καὶ Ηρακλεώτης. καὶ “Ηράκλειον 
5 καὶ «Ηρακλεωτικόν. 
Ἡρακλεοβουκόλοι, «Αἰγυπτιακὴ συνοικία. 
Ἡρακλεούπολις, πόλις «Αἰγυπτία, ἐξ ἧς Θεοφάνης ὁ 
φυσικός. B' πλησίον Πηλουσίου. y' κατὰ τὸ Κανωβικὸν στόμα. 
ot πολῖται ἉΗρακλεοπολῖται. 
m Ἠρητός, πόλις Σαβίνων. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ηρητῖνος. 
Ἡρώ, πόλις Αἰγυπτία, 5 .diuog ἐκλήϑη διὰ τὸ τὸν 
Τυφῶνα ἐνταῦϑα κεραυνῷ βληϑῆναι καὶ αἷμα δυῆναι. Srga- 
βων δὲ Ἡρώων πόλιν αὐτὴν καλεῖ. ὁ πολίτης ταύτης 
“Ηρωοπολίτης, τῆς δὲ πρώτης ᾿Ηρῷος ὡς Κῷος. 
m '"Haiovía, ἡ Σάρδεων χώρα, ἡ καὶ σία. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ησιονεύς. 
Ἢ σός, πόλις «“Τοχρίδος. τὸ ἐϑνικὸν "Ησσιος. Θουκυ- 
δίδης τρίτη. 
1.24 Báxiog vel Σαλβάχιος Boeckh. C. I. νο]. 2 p. 510, “λιακίς vel Σαλ- 
μακίς H, ᾿λχμάχιος RV, “λμάκιος Pp, λχμώνιος A, ZAxuitri vel 
“1άτμιος Salmasius, λχμᾶνι /L&ruog sine μεσόγειος D, deceptus ille 
male intellecto schol. Apollon. Rh. 4, 57. ubi e cod. Par. scribendum: 
xal πόλις δὲ ἐκεῖ (ἐν τῷ dirum) κληϑεῖσα *HoáxAta. neque vero 
ipsa Heraclea unquam “]άτμος dicta est, sed 7 ὑπὸ “]1ἄτμῳ. non 
monerem, nisi siinul in errorem tractos vidissem Schneidewinum Coni. 
p. 25 et Bergkium Lyr. poet. p. 564. addidit autem μεσόγειος, ut 
hanc Heracleam ab altera cognomine Cariae urbe distingueret, ex 
quo intelligitur eam quam nono loco memoravit Heracleam eandem 
esse cum Latmiaca, quam in ipso maris litore sitam fuisse Strabo 14 
p. 635 docet. 3. μάϑου PpV, Ἡμάτου R. 4. χαὶ [κτητι- 
κὸν] Ηράκχλειον ὃ 7. Ηρακλεύπολις ὃ an “Ηραχλέους πόλις 
πόλις om. V. 8. χατὰ om. V. 9. «Ηραχλεοπολῖται V, 'Hoa- 
κλεωπολῖται AR. 12. Τυφῶνα RV, Τυφῶ A. 12.13. Στρά- 
fiv] 17 p. 836. 15. ᾿Ησιονία B, "Hoiovíalibri. ΣΣαρδέων vulgo. 
ἢ xal σίαν V. 16. Ἦσιονεύς B, ᾿Ηριονεύς libri. apertum est 
hoc gentile non ad ᾿Ησιονία, sed ad ᾿Ησιόνη revocandum esse. 
18. τρέτῃ] c. 101. ubi *Hooíovc editur. 
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Ἦτις, δῆμος “ΤἸακωνικῆς, καὶ τῆς Κρήτης πόλις, ὅϑεν 
ἦν Micov εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν χρηματίζων ?Hzeiog, οὗ u£u- 
γηται Πλάτων ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ Χηνέα τοῦτον εἰπών. Δ(- 
Óvuog δὲ συμποσιακῶν δεκάτῳ ᾿Ἤτεῖον αὐτὸν καλεῖ. 

Ἡφαιστιάδαι, δῆμος ᾿Ακαμαντείδος φυλῆς, ἐν ᾧ vs 
Ἡφαίστου ἱερόν. ὁ δημότης Ἡφαιστιάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ 
᾿“Ηφαιστιαδῶν καὶ τὰ λοιπά. 

Ἡφαιστιάς, πόλις ἐν ΜΠήμνῳ. ἙἭ καταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Ηφαιστιεύς. Χάραξ δ᾽ ἐν δεκάτῳ χρονικῶν φησιν 
ὅτε Πυριναῖοι τῶν Πελασγικῶν ὑποσχέσεων οὐ φροντίσαντες qo 
ἀπέκλεισαν τῷ ΠΙιλτιάδῃ τὰς πύλας, κἀχεῖνος πολιορκίᾳ πα- 
ρεστήσατο αὐτούς. τῶν δ᾽ “Ηφαιστιέων τύραννος [Ἕρμων, 
τῶν Περσ]ῶν φοβηϑεὶς τὴν δύναμιν, ἔφη χαριζόμενος τοῖς 
.ϑηναίοις φίλοις οὖσιν ἐμπεδοῦν τὰ ὁμολογηθέντα ὑπὸ τῶν 
Πελασγῶν, καὶ ἀμαχεὶ παρέδωκε τὴν πόλιν. ιδ 

Ἡφαίστου νῆσοι, τῆς "Ἀδιαβηνῆς. ᾿Αρριανὸς ιγ΄ Παρ- 
ϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν «“Ηφαιστονησιώτης. 

[Ἡφαίστου πόλις, πόλις ... τὸ ἐθνικὸν Ηφαιστο- 
πολίτης. 


1. Ἦτις Μ, Ἡτιΐ, R, 'Hría AV, Ἤτεια Casaubonus, τις hoc 
oppidum vocat Pausan. 3, 2, 11 et 8, 12, 8. 2. Ἤτεϊος M, Ἤτειος 
Casaubonus, Ἤτιος libri. cf. Etym. M. p. 248, 34: Ἤπτις ὄνομα πό- 
λεως, καὶ τεῖος ὃ πολίτης. compara Ἦλις ᾿Ηλεῖος. 8. Πρωτα- 
yóou] p. 343 a. “Χηνέα X, οὐχηνέα ΠΥ, οὐχήνέα R, οὐχ ἡνέα 
A. Stephanus sine dubio, ut infra s. v. Χῆναι, ita etiam hic ipsa 
Platonis verba (Πύσων ὃ Χηνεύς) apposuerat, ex quo causa erroris 
intelligitur. 4. Ἤτιον libri. — 5. "Hq«ioriióo: Meursius, “ΝΗ φαι- 
oría libri. 8. ἩΗφαιστία libri, pro quo quam postulante literarum 
ordine restitui formain Ἡφαιστιάς, ea usi sunt Ptolem. 3, 13, 47 
et schol. Paris. Apoll. Rh. 1, 601. cf. s. v. Ὀρϑωσία. 10. M»v- 


girato: RV, Mvgrvaio: A. ὑποσχέσεων Valcken. ad Herod. 6, 140, 
ὑποϑέσεων libri. — 12.13. τύραννος [Ἕρμων, τῶν Περσ)ῶν Valcke- 
narius, τύραννος ὧν libri. 14, ἐμπεδοῦν X, ἐμποδῶν RV, ἐμποδὼν 


Α. 15. x«i add. RV. 16.17. παρϑενιχῶν RV. 18. 'Hqat- 
στου πόλις, πόλις... τὸ ἐϑνικὸν “Ηφαιστοπολίτης addidit M propter 
ea quae leguntur s. v. “΄δάρου πόλις. 

Steph. Byzant. 20 
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Θαλάμαι, πόλις τῆς ἹΠεσσηνίας. Θεύπομπος τριακοστῷ 
δευτέρῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν Θαλαμᾶται. 
Θάλασσα. τὸ εϑνικὸν ϑαλασσαῖος καὶ ϑαλασσεὺύς καὶ 
ϑαλάσσιος. 
5 Θάλπουσα, πόλις τῆς ᾿ἡρκαδίας τοῦ Ὀρχομενοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Θαλπούσιος. 
Θαμαναῖοι, ἔϑνος Πέρσαις ὑπήκοον. ᾿Πρόδοτος τρίτῃ. 
Θαμία, πόλις Θεσσαλίας. ῬΡιανὸς 10. Θεσσαλικῶν. καὶ 
Θαμίεια. τὸ ἐϑνικὸν Θαμιεύς. 
1 Θάμνα, πόλις Παλαιστίνης. ᾿Ιώσηπος πέμπτῳ Ἰουδαϊ- 
xijg Ἱστορίας. οἱ πολῖται Θαμνῖται. 
Θαμουδά, Ναβαταίων γείτων τῶν ᾿ραβίων. Οὐράνιος 
᾿Αραβικῶν τρίτῃ. ὃ οἰκήτωρ Θαμουδηνός. 
Θάσος, νῆσος πρὸς τῇ Θρῴάκῃ, πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα, 
i5 ἔνϑα Τηλέφη ἡ τῆς Εὐρώπης ϑνήσκει μήτηρ. ἀπὸ Θάσου. 
«δέχα δὲ γενεαῖς 'HoaxAéovg καὶ Θάσος παλαίτερος, εἴπερ 
ἀπὸ ᾿Αγήνορος Προῖτος ἦν, Ldynvogog δὲ Βῆλος ἀδελφὸς ἣν, 
Βήλου δ᾽ «ἴγυπτος, οὗ Τυγχεύς, οὗ 24fag, οὗ Δανάη, ἧς 
Περσεύς, οὗ ᾿Αλκαῖος, οὐ ᾿Αἀμφιτρύων, οὗ ᾿Ηρακλῆς. ὅτι δὲ 
20 καὶ 1d egt t ἡ Θάσος, δῆλον ἐκ τοῦ χρησμοῦ τοῦ δοθέντος τῷ 
πατρὶ τοῦ ᾿Αρχιλόχου" 


1. βιβλίον (9' ante Θαλώμαι ITR. Meanríac libri. 3. τοπιχὸν ἢ 
5. τοῦ 2dox«doc RV. τοῦ ᾿Ορχομενοῦ [κτίσμα] DB, [πλησίον] τοῦ 
Ὀρχομενοῦ H. codicum scriptura, τοῦ 249x&doc, indicare videtur haec 
ita potius refingenda esse: πόλις τοῦ l4oxaduxoD Ὀρχομενοῦ. 

6. Θαλπούσσιος V. 7. Θαμαναῖοι H, Θαλαμαναῖοι A, Θαλμα- 
ναῖοι RV. τρίτη] c. 93. 8. Guuía Pp, Θαλαμέα IIRV. 

Θεσσαλιακιῶν ante B. 10. πέμπτῳ] c. 10. 11. ἱστορίας om. ἢ. 
12. Θαμοιδίά PpR, Θαμουδᾶ A, Θαμουδα V. 14. Θάσος R, 
Θάσσος AV. νῆσος om.R. πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα add. PRV. 
15. Τηλέφασσα frustra Scaliger; vide s. v. «]άρδανος et ad Moschi 
Id. 2, 40. Θάσσου libri. 16. δέχα — 19. Hoax. ic non Stephani, 
sed nescio cuius mythographi verba sunt. Θάσος R, Θάσσος 
AV. 18. μήλου V. ob "Aflac om. V. 20. 21. τῷ πατρὶ Pp, 
πατρὶ ΠΥ, περὶ R, τῷ A. 21. IMoyelóyov RV. 
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ἄγγειλον Παρίοις, Τελεσίκλεες, ὥς σὲ κελεύω, 
γήσῳ ἐν ' Hegír κτίζειν εὐδείελον ἄστυ. 
Ocvuaxia, πόλις ῃαγνησίας. Ὅμηρος οἱ δ᾽ ἄρα 
ἸΠ]Πηϑώνην καὶ Θαυμακίην ἐνέμοντο". ἀπὸ Θαυμάκου τοῦ Ποί- 
avrog πατρός, ἀφ᾽ οὗ νῆσος. δευτέρα πόλις κατὰ τὸν Ma-5s 
λεακὸν κόλπον. οἱ ἔνοικοι Θαυμακοί xai Θαυμακίης ἱερὸν 
zMoréuiog". 
Θαυμάσιον, 0gog Ioxaódíac, ἐν ᾧ τὸν λίϑον ὁ Κρόνος 
κατέπιεν. οἱ ἐνοικοῦντες Θαυμασιοι. 
Θάψακος, πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ. Θεόπομπος ,, 
ἐν Φιλιππικῶν τρίτῳ. ὃ πολίτης Θαψακηνός. 
Θαψίπολις, πλησίον Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν Θαψι- 
πολίτης. Κουάδρατος δωδεκάτῳ “Ῥωμαϊχῆς [χιλιάδος]. 


1. Τελεσίχλεες R, Τελεσίχλεος V, Τελεσίχλεις A... 2, εὐδέλον RV, 
8. Ὅμηρος] M. 2, 716. 4. My9vvrzr libri. 4. 5. ποιήσαν- 
zog pro Jloíarvrog PpRV. 5, νῆσος] Malim 7 »Zcoc, ut ipsa 
intelligatur '"l'haumacia, quam inore suo γῆσον vocat i. e. urbem 
maritimam. male Stephani verba intellexit et simul in errorem traxit 
recentiores Eustathius ad Hom. p. 329, 6: τὴν δὲ Θαυμακίαν πόλιν 
Mayrgoíacg ὃ τῶν ἐϑνιχῶν συλλέχτης φησίν, λέγων xal ἑτέραν 
εἶναι Θαυμακίαν χατὰ τὸν Mikik χόλπον, καὶ νῆσον δὲ ὁμώνυμον. 
δευτέρα] Haec altera eodem quo incolae nomine dicitur Θαυμαχοί, 
de quo ipse Stephanus admonuit s. v. uq ídoAor. in. epigrammate 
Anth. Pal. 7, 544: 
Εἰπὲ ποτὶ Q9 «v εὐάμπελον ἣν z09* Venet 
xul πόλιν ἀρχαίαν, ὦ ξένε, Θαυμακίαν, 
pro ultima voce Pal. habet Θαυμακέδαν, quod Θαυμακεδῶν scriben- 
dum videtur, notissimo poetarum usu patronymica pro gentilibus 
ponentium, Maliacam autem urbem, cuius situm non recte indicant 
mappae Kiepertianae, hoc loco intelligendam esse, e sequentibus in- 
telligitur: ὡς δρυμὸν Παλιαῖον ἀναστείϑων ποτ᾽ ἔρημον, ubi pro 
ΠΠ]αλιαῖον, quod dupliciter vitiosum est, scribendum "Loquaiov. 
5. 6. Π͵αλιακὸν R, ΠΙαλίαν AV, Miyii&v Pp, Myik X. 6. Gav- 
puxi&ág R, Θαυμακίας AV. videntur haec verba ex elegiaco carmine 
deprompta esse. 12. Καρχηδόνος RV, Χαλχηδόνος A. 13. 'Po- 
μαϊχῆς R, Ῥωμαϊκῶν AV, quo nomine cum nusquam noster Qua- 
drati historiam appellet, χιλεώδος excidisse probabile erat. 
20* 
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Θάψος, πόλις Ziflóng. Στράβων ἑπτακαιδεκάτῳ. ἔστι 
καὶ Σικελίας. ἔστι δὲ χερσόνησος ἐν στενῷ ἰσϑμῷ, ὡς Θου- 
κυδίδης. τὸ ἐθνικὸν Θάψιος. 

Θέα, πόλις “ακωνικῆς. (Φιλύχορος τρίτῳ. |ot πολῖται] 

5 Θεεῖς. 

Θεάγγελα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Θεαγγελεύς. 

Θεβηϑά, φρούριον Meaonoraulag. z4ogiavóc ἑνδεκάτῃ. 
ὁ οἰχήτωρ Θεβηϑηνός, ὡς ἵμαϑα ᾿Αμαϑηνός. 

Θεισόα, πόλις ᾿ρχαδίας. Παυσανίας ὀγδόῳ. ὁ πολίτης 

ww Θεισοάτης ὡς “Τυκοάτης. 

Θελαμοῦζα, φρούριον τῆς rag Εὐφράτην ᾿Αραβίας, ὡς 
Κουάδρατος ἐν Παρϑικῶν ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Θελαμουζαῖος. 

Θεμβρίημος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Θεμβρίμου. ὁ πολί- 


τῆς Θεμβριμεύς. 
;, , €, 3 » , , ! € 
15 Θεμίσκυρα, πόλις, ἢ ἔστιν ἀντίον Θερμώδοντος, xai ἢ 


ὠρα. οἱ οἰκοῦντες Θεμισχύριοι. λέγεται καὶ Θεμισκύρειαι. 
χωρ 7 ] 


1. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 831) D, «ς΄ RV, ἐχχαιδεκάτῳ A. 2. δὲ H, 
xai libri, ἐν στενῷ ἰΙσϑμῷ H, ἐν τῷ στενῷ Ισϑμοῦ RV, ἐν τῷ 
στενῷ τοῦ Ισϑμοῦ A. 2.3. ὡς Θουκυδίδης huc retraxi, cuin 
vulgo in sequenti timemate post Θεεῖς legantur. at '"'heensium nulla 
apud 'hucydidem memoria est, est vero '"Thapsi lib. 6, 97: εἰς τὴν 
Θάψον καϑορμισάμενοι" ἔστι δὲ χερσόνησος μὲν ἐν στενῷ ᾿Ισϑμῷ 
προὔχουσα ἐς τὸ πέλαγος. 4Ἅ4. οἱ πολῖται add. δ, 7. Θεβηϑά 
AV, Θεβιδά R. 8. Θεβηϑηνός D, Θεβηνός libri. uada 
μαϑηνός B, ἄχμαϑα χμαϑηνός RV, "Exuada ᾿Εχμαϑηνός A. 
9. O:ícoa AV, Oroco« R. ὀγδός] c. 27, 4. 10. Θισυάτης R. 
12. παρϑενικῶν RV. Θελαμουζαῖος R, Θαλαμουζαῖος AV. 

13. Θέμβριμος D. corrigendum potius videtur: Θεμρβρία, δῆμος ἢ 
πόλις Καρίας, et mox Θέμβρου pro Θεμιβρίμου et. Θεμβριεύς pro 
Θεμβριμεύς. cui coniecturae nonnihil ponderis accedit ex eo, quod 
in Θεμβρίμου literas i punctis suppositis notat ἢ. 'l'hembria autem 
eadem quae 'l'hymbria apud Strab. 14 p. 636. qui κώμην dicit, quo 
significatu noster aliquoties voce δῆμος utitur, e. c. in Βουχεφάλεια, 


Γλαύκου δῆμος, daqvovc, Tegà κώμη et. Kexgonía. 15. 16. x«i 
7 χώρα add. RV. 16. οἱ οἰκοῦντες RV, καὶ oi oixotvttg τὴν 


χώρων A. Θεμισκύρεια R, Θεμισκύρεια AV. respicit Apoll. Rh. 
2, 995: ἔνϑα Θεμισχύρειαι μαζόνες. 
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Θεμισσός, πόλις Καρίας, ἣν ἔκτισε adag. ἀπὸ Θε- 
μισσοῦ παιδός, ὃν λύχοι διεχρήσαντο. ὃ πολίτης Θεμισσεύς. 

Θεμισώνιον, χωρίον Φρυγίας. ᾿ρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ. 
τὸ ἐϑνικὸν Θεμισώνιος. 

Θεναί, πόλις Κρήτης. τινὲς δὲ ᾿ἀρκαδίας. οἱ δὲ ὅρος. 
τὸ ἐθνικὸν Θεναῖος καὶ Θεναία καὶ Θενεῖς. 

Θευδοσία, Ταυρικὴ πόλις παραλία. Στράβων ζ΄. τὸ 
ἐϑνικὸν Θευδοσιανός καὶ Θευδοσιεύς. 

Θεούπολις, ἡ μεγίστη τῆς ἕω πόλις, ἥτις ἐξ ᾿Αντιοχείας 
μετὰ τὸν σεισμὸν ὠνομάσϑη ἀπὸ ᾿ἸΙουστινιανοῦ. ὃ πολίτης ὦ 
Θεουπολίτης. ἔστε καὶ ἐν «Αἰγύπτῳ Θεόπολις. ὃ πολίτης 
ὑμοίως. 

Θεράπναι, πόλις “Ἱακωνική, ἣν τινες Σπάρτην φασίν. 
ἔστι καὶ τύπος ἔχων ναὸν τῶν «Πιοσκούρων, διὰ τὸ ἐκεῖσε 
τούτους τιμᾶσϑαι. ϑεραπεύειν γὰρ τιμᾶν σημαίνει καὶ ὃ ναὸς i5 
τὴν οἰκίαν, ἔνϑα ϑεοὶ ϑεραπεύονται. τὸ ἐθνικὸν Θεραπναῖος 
xai Θεραπναία xai Θεραπναῖον. 

Θέρμα, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Θερμαῖος. ἔστι καὶ Βιϑυνίας Θέρμα τὰ μὲν Πύϑια τὰ δὲ ἐν 
Προύσῃ βασιλικὰ λεγόμενα, τὰ δὲ ἐν Καππαδοκίᾳ, τὰ δὲ ἔν o 
Συρίᾳ. τὰ δὲ “ορυλαείου. οἱ οἰκοῦντες Θερμηνοί. 

Θέρμη, πόλις Θρᾷάκης. ᾿Απολλόδωρος δὲ ΠΙακεδονίας 


2. διεχρήσαντο X, διεχωρίσαντο libri. 5. Θεναί M, Θέναι RV, 
Θένναι A. 6. Θενναῖος xai Θενναία libri. Θενῖς R, Θεννεῖς 
AV. 7. Θεοδοσία pro Θευδοσία et sic porro B, malun Gcodooí« 
ἢ Θευδοσίέα cum Η, D] p. 309. ubi Θεοδοσία. 10. ὑπὸ 
10.11. ὁ πολίτης — Θεύπολις add. R. 11. Θευύπολις W. 
13. Θεράπναι Pp, Θέραμναι ARV. fortasse ambo coniungenda: Ge- 
ράμναι ἢ Θεράπναι. certe ''heramne agnoscitur etiam a Plinio 
NH. 4, 5, 8. 14. ἔστι δὲν 15. 16. τιμᾶν σημαίνει xal 
ó vaóg τὴν oixíav Pp, τιμᾶν σημαίνει, σημαίνει καὶ τὴν οἰκίαν 
ARV. 16. ἔνϑα ϑεοὶ ϑεραπεύονται add. Pp. 16. 17. Θερα- 
πγναῖος καὶ Θεραπναία xai Θεραπναῖον PpRV, Θεραμναῖος xai 
Θεραμναία καὶ Θεραμναῖον A. 18. Φίλιστος X, (ϑίλιππος libri, 
21. ΖΙορυλαείου M, “ορυλάΐου R, ZogvAa(ov AV. 
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φησὶ καὶ Θουκυδίδης. ὃ πολίτης Θερμαῖος. ἔστι xai Θερ-- 
μαῖος κόλπος. 
Θέρμος, πολίχνιον «Αἰτωλίας, ὡς Πολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν 
Θέρμιος, καὶ τὸ κτητικὸν Θερμικός. 
5 Θέρμυδρα, λιμὴν τῆς μιᾶς τῶν ἐν “Ῥόδῳ πόλεων. τὸ 
ἐϑνικὴὸν Θερμυδρεύς. 
Θέρνη, πόλις Θρᾷκης. τὸ ἐθνικὸν Θερναῖος. 
Θερσῖται, ἔϑνος Ἰβηρικόν. Πολύβιος ἐν τρίτῳ. 
Θέσπεια, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος Θέσπειαν Γραῖάν 
m τε". Θεσπιάδου κτίσμα, [κατὰ δέ τινας Ocontov] τοῦ Tev- 
ϑραντος τοῦ Πανδίονος. γράφεται καὶ διὰ τοῦ t καὶ ἐκτεί- 
νεται. καὶ συστέλλεται παρὰ Κορίννῃ. καὶ ἐπίγραμμα τῶν 
ἀναιρεϑέντων ὑπὸ τῶν Περσῶν. ἦν δὲ Φιλιάδου Πεγαρέως" 
ἄνδρες τοί ποτ᾽ ἔναιον ὑπὸ κροτάφοις “Ἑλικῶνος, 
15 λήματι τῶν αὐχεῖ Θεσπιὰς εὐρύχορος. 
πληϑυντικῶς δὲ Θεσπιαί ὀξυτόνως. καὶ ϑαῦμα πῶς τὸ ἑνικὸν 
διὰ διφϑόγγου γράφεται. δευτέρα Θεσσαλίας. τρίτη ἐν Σαρ- 
δοῖ. ὁ πολίτης Θεσπιεύς καὶ Θεσπιάς καὶ Θεσπίς. 
Θεσπρωτία, πόλις καὶ χώρα ἔξω τοῦ ᾿“μβρακικοῦ κόλ- 
20 που. 10 ἐϑνικὸν Θεσπρωτός xai Θεσπρωτίς. καὶ Θεσπρωτιακός. 
Θεσσαλία, ἀπὸ Θεσσαλοῦ, ἡ πρύτερον Πελασγία. ἐν 
ταύτῃ οὐκ ἔξεστε πελαγροὺς κτείνειν' τοὺς γὰρ τῆς χώρας 
ὄφεις ἀναιροῦσιν. ὃ πολίτης Θεσσαλιώτης καὶ Θετταλιώτης 
καὶ Θετταλός xai Θετταλίς. ἔστι καὶ ϑετταλίς ὑπόδημά τι 


1. Θουχυδίδης 1, 61. 8. Πολύβιος} 5,8, 1. 8, 11. 4, 1. 8. ἐν 
add. RV. τρίτῳ] c.33, 9. 9. Ὅμηρος] 11.2, 498. Θέσπιαν 
R. 10. χατὰ δέ τινας Θεσπίου add. Eustath. ad Hom. p. 266, 13. 
11.12. 2xrelvero«] Scil. in ipso illo Homeri versu, in quo alii Θέσπειαν 


alii Θέσπειαν scribebant. 712, Kooívvr] Fragm. 23: Θέσπια καλλι- 
γένεϑλε, φιλόξενε, μουσοφίλητε. 418. ὑπὸ τῶν om. ΗΥ͂. 14. τοί 
pro 9" o? Brunckius. κροτάφοις Eustathius, χροτάφῳ ARV. 


15. αὐχεῖ et εὐρύχορος Eustathius, ἄρχει (ἀρχεῖ P) et εὐρύχωρος 
libri. 18. Θεσπιάς M, O:oniazóg R, Θεσπιαχός AV. fortasse igitur 
xai Θεσπιά [καὶ Θεσπιακός]. 19. μιβρακχικοῦ RV, μιπρακικοῦ 
A. 22. ταλαργοὺς libri, [τοὺς] πελαργοὺς X. 
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σεοιόν, ὡς «ὐὑσιππὸς ἐν Βάκχαις. τὸ Θεττάλη δρᾶμα Mevav- 
ὄρου βαρύνεται παρὰ ᾿Αττικοῖς, εἰς ἰδιότητα τεϑέν. λέγεται 
καὶ ϑετταλίζω ὡς δωρίζω, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐντεϑετταλίσμεϑα παρὰ 
τῷ Εὐπόλεδι ἐν Maguxé, τουτέστι χλαμύδα Θετταλικὴν φοροῦ- 
μεν. Θετταλικὸν περόνημα. δ 
Θεσσαλονίκη, πόλις Maxedoví(ac, ἵτις ἄρα ἐκαλεῖτο 
L4diia, Κασάνδρου κείσμα .... ἢ ὅτι Φίλιππος τοῦ ᾿Αμύντου 
ἐχεῖ Θετταλοὺς νικήσας οὕτως ἐχάλεσε. ,“Ἰούκιος δὲ ὃ Ταρ- 
ραῖος περὶ Θεσσαλονίκης βιβλίον ἔγραψεν, ὃς φησιν ὅτε Φί- 


4. “1ύσιππος DB, .«1ὑσις libri. 3. ἐντεϑετταλίσμεϑα D, ἐνθεττα- 
λίσμεϑα libri. 4. τῷ om. R. Mogixà R, Meovzi& A, Ma- 
pex V. 5. [x«i]. Θετταλιχὸν τιτέρον Salnasius, [7] Θετταλιχὸν 
πτέρον B. de vestitu "l'hessalico classicus locus est Strab. 11. p. 530. 
quem quoniam qui de rebus scenicis scripserunt omisere hic adscribam: 
xai τὴν ἐσθῆτα δὲ τὴν ΗἸρμενιαχὴν Θετταλιχήν quam, οἷον τοὺς 
βαϑεῖς χιτῶνας, ovg καλοῦσι Θειταλιχοὺς ἐν ταῖς τραγῳδίαις, καὶ 
ζωννύουσι περὶ τὰ ὁτήϑη, καὶ ἐξαπτίδας, ὡς xal τῶν τραγῳδῶν 
μιμησαμένων τοὺς Θετταλούς. ἔδει μὲν γὰρ αὐτοῖς ἐπιϑέτου χόσμου 
τοιούτου τινός, οἱ δὲ Θετταλοὶ μάλιστα βαϑυστολοῦντες — ἐπιτη- 
δειοτάτην παρέσχοντο μίμησιν τῇ τῶν ὑποχριτῶν διασχευῇ ἐν τοῖς 
ἀναπλάσμασιν. 6. Θεσσαλονίχη] Haec sectio paucis exceptis in 
Etym. M. p. 447, 32 illata est. 6. 7. ἥτις Ae ἐκαλεῖτο EM. 

7. “λία] Mirum est memorari nomen urbis aliunde prorsus non 
cognitum, reticeri 'autem longe frequentissimum Θέρμα vel Θέρμη. 
in R scriptum est ἀλέα d. e. 2171.4 sive JM.4. corrigendum igitur 
[Oo]ia. nimirum hie quoque factum est quod plurimis locis factum 
iam vidimus et porro videbimus, ut in libris Stephani primae nominum 
syllabae exciderint. exempla pauca de multis composui ad Xopr«oo. 
de nominis forma, Gora pro Θέρμη, dixit ''afelius 'Tliessal. p. 8, 15. 
in eo tamen falsus quod eam doricam esse existimat. v. ad. ἤϊέδιη. 
Atticos Θέρμη probasse ex Photio p. 86, 10 intelligitur. Κασάν- 
ὅρου RV, Κασσάνδρου A. post χτίσμα lacunam indicandam fuisse 
sequentia docent. quid exciderit intelligitur e Strab. Exc. 7 p. 330: 
Θεσσαλονίχη πόλις, ἣ πρότερον Θέρμη ἐκαλεῖτο. χτίσμα δ᾽ ἐστὶ 
Κασάνδρου, ὃς ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῆς ἑαυτοῦ γυναικός, παιδὸς δὲ 
Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύντου, ὠνόμασεν. quae paulo aliter scripta e libris 
Vat. et Pal. edidit Kramerus vol. 2 p. 79. 8. “ούχιλλος X, 
non V, ut narrat D. libri omnes 7Zovxioc, quae nominis forma ubique 
nostro nunc ex libris restituta est, v. in Κάλαρνα, Mítz« et Τ άρρα. 
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λιππος ϑεασάμενος κόρην εὐπρεπῆ καὶ εὐγενῇ (Ἰάσονος yag 
ἦν ἀδελφιδῆ) ἔγημε, καὶ τεκοῦσα τῇ εἰκοστῇ ἡμέρᾳ τῆς λοχείας 
τέϑνηκεν. ἀναλαβὼν οὖν ὃ Φίλιππος τὸ παιδίον ἔδωκε Níxy 
τρέφειν καὶ ἐκάλεσε Θεσσαλονίκην" ἡ γὰρ μήτηρ τοῦ παιδίου 

s Νικασίπολις ἐκέκλητο. Στράβων δὲ Θεσσαλονίκειαν αὐτήν 
φησι. τὸ ἐθνικὸν Θεσσαλονικεύς. 

Θεστίδειον, πόλις Θεσσαλική. “Ἑλλάνικος δὲ δίχα τοῦ 
σ φησίν, ἀπὸ Θέτιδος. ἔστι καὶ λίμνη Θρᾷκης, rag 5j Νῦσα 
χωρίον. τὸ ἐϑνικὸν Θεστιδεύς. 

10 Θέστις, πόλις IModuwv. xai ἄλλη “ιβύης. ὃ πολίτης 
ἑκατέρας Θεστίτης. [ἐκ δὲ τῆς “ιβυκῆς Κορνοῦτος φιλόσοφος 
Θεστίτης χρηματίζων.] E 

Θέστωρος, ὡς Κύτωρος, πόλις Θράκης. Θεόπομπος 
εἰκοστῇ δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Θεστώριος. 

15 Θήβη, πόλις Βοιωτίας διάσημος, ἀπὸ Θήβης τῆς Προ- 
μηϑέως. ὃ πολίτης Θηβαῖος καὶ Θηβαιεύς καὶ Θηβαΐς καὶ ἡ 
χώρα καὶ ἡ γυνή. ἔστι καὶ ἄλλη «Αἰγυπτία, περὶ ἧς Καλλί- 
μαχός φησιν ὅτε «κατὰ τὰς «Αἰγυπτίας Θήβας ἐστὶ σπήλαιον, 
ὃ ταῖς μὲν ἄλλαις ἡμέραις πληροῦται ἀνέμου, κατὰ δὲ τὰς 


2. τῇ ἡ ἡμέρᾳ Pp. 5. Στράβων) 7 p. 323. 7. Θεστίδιον R. 
veram nominis formam esse Θετίδειον nunc satis constat. Θεσσα- 
λική B, Θεσσαλονίκης libri. 8. σ BH, δ libri. 11. Θεστίτης} 
Post hanc vocem χρηματίζων add. V, χρηματίζει Α, om. R. sequen- 
tia ἐκ δὲ τῆς — γρηματίζων add. R. res ipsa plus quam dubia, 
cum reliqui omnes, atque ipse adeo Stephanus s. v. Τέργις, Cornu- 
tum Leptitanum perhibeant. non dubium igitur quin haec aut ab 
imperito glossatore illata sint, aut seriptor'in vitiosum codicem in- 
ciderit, in quo Θέστις scriptum erat pro Zfézric. 13. Θέστωρος} 
Haec sectio in libris ante Θεστέδειον legitur. 15. Θῆβαι scripsit 
sine dubio Stephanus, non Θήβη, quo soli poetae usi sunt. cf. Val- 
cken. ad Phoen. 828. Θήβη iterum epitomator posuit s. v. Κά- 
λυδνα. 16. Θηβεεύς ΠΥ. Θηβαΐς R, Θηβαιίς A, Θηβευίς 
V, Θηβείς IL. — 17. καὶ ante ἄλλη om. IIR. «“Πγυπτία RV, ἐν 
«ϊγυπτίᾳ A. 17.18. Καλλίμαχος] Callimachea ad συναγωγὴν 
ϑαυμασίων rettulit Bentleius fr. LXXV, 2, ad librum περὶ ἀνέμων 
Ideler. ad Aristot. Met. vol. 1 p. 299. sive potius Beckmannus ad 
Antigon. Caryst. p. 189. 19. ἀνέμου πληροῦται RV. 
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τριακάδας οὐ πνεῖ παντελῶς". τρίτη Θεσσαλίας τῆς Φϑιώ-. 

τιδος. τετάρτη ἐν Κιλικίᾳ, “Ὑποπλακία, πλησίον τῆς Τροίας, 

ἧς ὃ πολίτης Θηβαΐτης. πέμπτη ἸΙωνίας κατὰ MiAgrov. ἕχτη 

ἐν τῇ ᾿Αττικῇ. ἑβδόμη τῆς Καταονίας. ὀγδόη Ἰταλίας. ἐνάτη 

Zugíag. τὸ κτητικὸν Θηβαϊκός καὶ Θηβαϊκή. τὰ τοπικὰ Θή- 5 
βηϑὲεν Θήβαζε Θήβησιν. 

Θηγώνιον, πόλις Θεσσαλίας. ᾿Ἑλλάνικος πρώτῃ 4:ευ- 
χαλεωνείας. τὸ ἐϑνικὸν Θηγώνιος. 

Θημακός, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηίδος φυλῆς, ὡς δὲ Φρύνιχος, 
τῆς Πτολεμαΐδος. ὃ δημότης Θημακεύς. τὸ τοπικὸν Omnua-w 
κόϑεν Θημακόνδε Θημαχκοῖ. 

Θήρα, νῆσος τῶν Σποράδων, κτίσμα MeuflAiagov, ἑνὸς 
τῶν μετὰ Καἀδμου. ἐν ἡ τοὺς ἐτῶν ν΄ ϑνήσχοντας οὐκ ἐϑρή- 
γουν, οὐδὲ τοὺς ἑπτά. ἔστι καὶ Ρόδου πόλις ταπεινή. καὶ 
Καρίας ἄλλη. καὶ τῆς Σογδιανῆς ἄλλη. ὁ οἰκήτωρ Θηραῖος i5 
καὶ Θηραία. καὶ Θηραϊκός. τὸ δὲ Θηράσιος ξένον. Θηρασία 
γὰρ νησίον, ὡς εἰρήσεται. 

Θηρασία, νῆσος ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης καὶ Κυρη- 
γαίας. τὸ ἃ μακρόν μεταξὺ τῆς Θήρας τε καὶ Θηρασίας". 
ὃ νησιώτης Θηράσιος. 20 


E 

2. *Ynoniaxía V, “Ὑποπλακίᾳ X, ὑπὸ nÀaxíg AR. 8. ἧς om. R. 
κατὰ Mógrov] Memorat hanc, varias 'Thebas recensens, schol. Eurip. 
Androm. 1: Θεόπομπος ἐν τοῖς ᾿Ελληνικοῖς καὶ περὶ τὴν ἢἸυκάλην 
ἅλας (ἄλλας) εἶναί φησι, ταύτας δὲ Π]ιλησίους ἀλλάξασϑαι πρὸς 
αὐτούς. 7. 8. “Ιευκαλιωνίας libri. 8. Θηγωνικοί RV. 

9. Θημαχοί libri. 10. τὰ τοπικὰ ὃ 12. Πεμαλιάρου ante X. 
13. ἐτῶν ν΄ Eust. ad Dion. 530, ἐτῶν z' RV, ἐτῶν ὀχτώ A, ἐτῶν & 
Il. 14. ἑπταετεῖς Eustathius. 18.19. Κηρηναίας R, Kvvor- 
θέας parum apte Palmerius. locorum situi conveniret Κυϑηρέίας, quam 
formam noster inemorat s. v. Κύϑηρα. Κυρηναίας tamen tuetur 
Strabo 1 p. 57. et 8 p. 347. quem noster secutus est. sed videtur 
apud hunc quoque Κυϑηρία scribendum esse. 19. μεταξὺ — 
Θηρασίας} Apollodori videtur esse versus e Chronicis, ni fallor, pe- 
titus, qui quo spectet praeter alios docet lustin. Hist. 30, 4 eodem 
anno inter insulas Theram et Therasiam .. terrae motus 
fuit, in quo repente ex profundo cum calidis aquis insula 
emersit. cf. Wyttenbach. ad Plutarch. Orac. def. p. 399 c. 


b 
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Θιβαΐς, τόπος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ μιᾶς τῶν ᾿“ἅμαζό- 
νων ὑφ᾽ «Ηρακλέους ἀναιρεϑεισῶν κληϑεῖσα. πεσεῖν γάρ quot 
τὰς μάλιστα διαφερούσας, Τράλλαν τὸ xai ᾿Ισοχράτειαν καὶ 
Θίβαν καὶ Πάλλαν καὶ Κοίαν καὶ Κοινίαν. ὃ τοπίτης Θίβιος, 
ὡς ἀπὸ τῆς Θίβης εὐθείας. ἔστε δὲ ἔϑνος βασκαντικὸν καὶ 
φϑοροποιόν, ὡς “ίδυμος ἐν δευτέρῳ συμποσιακῶν ϑανατοῖ 
δὲ τὸ πνεῦμα αὐτῶν οἷς ἂν πλησιάζῃ. καὶ τὰ σώματα αὐτῶν 
εἰς ϑάλασσαν ῥιφέντα οὐ καταδύουσιν᾽". 

Θίβρος, πόλις [Καρίας]. “Ἰυκόφρων οὗ Θίβρον οἰκή- 
σουσι Σάτνιόν v Ogog . τὸ ἐϑνικὸν Θίβριος. 

Θίγγη, πόλις «“ιβύης. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ ἐϑνικὸν 
Θίγγιος. 

Θίς, πόλις «Αἰγυπτία πλησίον ᾿βύδου. ὁ πολίτης Θινί- 
της. ᾿Αλέξανδρος «Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 

Θίσβη, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος «πολυτρήρωνά τε 
Θίσβην". ἀπὸ Θίσβης τῆς ᾿σωποῦ. λέγεται καὶ πληϑυντι- 
κῶς. ὃ πολίτης Θισβαῖος. καὶ ὃ λιμὴν δὲ τῶν Θισβαίων, 
ὥς φησιν Ἐπαφρόδιτος, καὶ τὸ ἐπίνειον περιστερῶν πλῆρες. 


.-ὕ... .. ..-ὄο-Ο'-ς-ς. 


1. Θιβαῖς Pp, Θηβαῖΐς ARV, Θίβα Eustath. ad Dion. Per. 828: πρὸς 
τῷ Πόντῳ δὲ Θίβα τόπος διὰ τοῦ 1 ἔχων τὴν παραλήγουσαν, ἀπὸ 
μιᾶς τῶν ὑφ᾽ Ἡρακλέους ἀναιρεϑεισῶν ᾿Ἰμαζόνων σχοῦσα τὴν 
κλῆσιν, ὧν αἱ διάφοροι, τουτέστιν αἱ ὑπερέχουσαι καὶ ἀξιολογώτε- 
ραι, κατὰ τὴν Ἡρριανοῦ ἱστορίαν, εἰσὶν αὗται πρὸς ὄνομα, Τράλλα 
᾿Ισοχράτεια Θίβα Πάλλα καὶ ἄλλαι. qui Arriani citationem sine du- 
bio Stephano debet, quem non Θίβα, ut opinatur B, illum locum 
nominasse, sed quo libri ducunt Θιβαΐς, e sequentibus verbis in- 
telligitue: ὃ τοπίτης Θίϑιος, ὡς ἀπὸ τῆς Θίβης εὐθείας. nisi id 
Qifhg scribendum est. 2. ἀναιρεϑεισῶν ἈΝ, ἀναιρεϑεῖσα TI, 
ἀναιρεϑείσης Α. — quoc V, φασι ΑΒ. Arrianum dieit, cuius nomen 
Stephanus posuerat. 3. Τράλλαν PplI et Eust. ad Dion. l. l., 
Τράλλον V, Τραλλίαν ἢ, Τράϊαν A. Ἰσχράτειαν . 4. Θίβαν 


RV, Θήϑων A. Oífioz PpV, Θήβιος AR. 5. Θίβης PpRV, 
Θήβης A. cf. ad lin. 1. βασκανιτικὸν R. 7. πλησιάζει R. 


8. εἰς ϑάλατταν ῥιφέντα V, εἰς ϑάλατταν Qup9évra R, ῥιφέντα 
εἰς ϑάλασσαν A. 9. Καρίας add. M. “Τυκόφρων vs. 1390. 
ubi Θίγρον editur. 11. ἑχατῶν R, ἕχατος V. — 13.14. Θινήτης 
R, om. V. 15. Ὅμηρος] Hl. 2, 502. 18. πλῆϑος RV. 
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Ἰσμηνίας δὲ ὃ αὐλητὴς Θισβεύς ἐχρημάτιζε, καὶ ὁ ᾿Ερετριέων 
αὐλητὴς Θισβεύς. 

Θμοῦιες, πόλις Αἰγύπτου, ὡς Ἐόϊς Σάϊς. ὃ πολίτης 
Θμουίτης. 

Oogat, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημότης Oo-s 
ραεεύς. τὰ τοπικὰ Θόραϑεν Θόραζε Θόρασι. 

Θορικός, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. "Exaraiog δὲ 
πόλιν αὐτήν φησιν. ὁ δημότης Θορίκιος καὶ Θορικεύς. τὰ 
τοττικὰ ἐκ Θορικοῦ Θορικόνδε Cogixoi. 

Θόρναξ, ὄρος τῆς “Ἱακωνικῆς. Νικόλαος δ΄. τὸ ἔϑνι- i0 
κὸν Θορνάχιος, ὡς Νάρυξ Ναρύκιος. 

Θούλη, νῆσος μεγάλη ἐν τῷ ὠκεανῷ ὑπὸ τὰ Ὑπερβόρεια 
μέρη, ἔνϑα τὴν θερινὴν ἡμέραν ὡρῶν εἴκοσιν ὃ ἥλιος ἰσημε- 
ρινῶν ποιεῖ, τὴν δὲ νύχτα τεσσάρων, τὰς δὲ χειμερινὰς τοὐ- 
vavríov. τὸ ἐϑνικὸν Θουλαῖος, ἴσως δὲ καὶ Θουλίτης. 15 

Θούριοι, πόλις Ἰταλίας, ἡ πρότερον Σύβαρις, ἀπὸ 
Θουρίας πηγῆς" ὕστερον δὲ Κωπιαί. λέγεται καὶ Θουρία, 
καὶ Θούριον ὡς ἐν τῷ Ἡροδότου ἐπιγράμματι 

Ἡρόδοτον Eso κρύπτει κόνις ἥδε ϑανόντα, 


Ἰίάδος ἀρχαίης ἱστορίης πρύτανιν, 20 
1. ᾿Ερετρίων Pp, nisi ea Salmasii coniectura est. 2. Θισ- 
βεύς add, PpRV. 5.6. Θοραιεύς PpR, Θορακεύς ΠΥ͂, Go- 


θεύς A. Θορεῖς est apud Strab. 9 p. 358. Θοραιεύς in titulis 
Corp. I. 172 et Inscr. nav. p. 385. 6. Θορᾶϑεν Θορᾶζε Θορᾶσι 
scribendum aut in lemmate Θόραι, ut est apud Etym. M. et Har- 
pocrat. s. v. Θύραι. Gogaí, ut apud nostrum, habet Photius p. 93, 11. 
7. ᾿ἄχαμαντηΐδος RV. 7.8. δὲ πόλιν RV, δὲ τὴν πόλιν A. 

8. Oopixóc pro Θορίκιος Β. 9. ἐκ τοῦ ϑαρικοῦ Υ. 10. Θόραξ 
. et 11. Θοράκιος V. 11. NágvE Nagixioc IIRV, Nági$ Nagíxiog 


A. 12. ὑπὲρ Schubartus. 13. μέρη om. V. ὁρῶν R. 
14. τεσσάρων Salmasius, ὃ V, τέσσαρας AR. 14.15. τὸ ἐναντίον 
V. — 18. ἐπιγράμματι] Praeter Stephanum hoc epigramma servavit 


Tzetzes apud Cram. AO. vol. 3 p. 350. in scholia Aristoph. Nub. 
331 intulit cum ceteris Stephani de 'lhuriis verbis Musurus. 

19. “ὐξεω] Ἐύλεω Tzetzes. 20. ἱστορίης "Tzetzes, ἱστορικῆς 
libri. 
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“Ἔωρίδος ἐκ πάτρης βλαστόντ᾽ Qo: τῶν ydg ἄτλητον 
μῶμον ὑπεχκπροφυγὼν Θούριον ἔσχε πάτρην. 
τὸ ἐϑνιχὸν ὁμωνύμως Θούριοι, καὶ Θουριαχοί, καὶ Θουρῖνος 
οἶνος, ὡς Στράβων. καὶ ὥφειλε δὲ παρὰ τὸ Θούριος Θουρια- 
s voc, ὡς Πάριον Παριανός, ἢ παρὰ τὴν Θουρίαν, ὡς Ὀλβια- 
γός. [ἔστι καὶ Msoonviag πόλις.) Παυσανίας δὲ ᾿Ανϑειαν 
αὐτήν φησι. καὶ τὸ ἐθνικὸν Θουριᾶται καὶ Θουριάς τὸ ϑη- 
λυκὸν καὶ Θουριεύς. τινὲς δὲ Θουνίαν καὶ Θουνιάτας. 
Θρᾷάκη, [ἀπὸ Θρᾳκὸς βασιλέως τοῦ πάλαι ἐν αὐτοῖς 
1 τελευτήσαντος, ἢ] ἀπὸ Θρᾷκης νύμφης Τιτανίδος, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
Κρόνου Δόλογκος. ἔστι δὲ ἡ Θράκη χώρα, 1j Πέρκη ἐκαλεῖτο 
καὶ Τρία. τὸ ἐϑνικὸν Θρᾷξ καὶ Θρᾷσσα. καὶ Θρᾷττα ἀττικῶς, 
καὶ ἡ ἀπὸ Θρᾷκης δούλη καὶ εἶδος ἰχϑύος καὶ ὀρνέου. τὸ 
ϑηλυκὸν Θρᾳκία ἀπὸ τοῦ Θρᾷκιος καὶ Θρᾷκχιον. τὸ δὲ Θραΐ- 
15 xtog. λέγεται καὶ διὰ μακροῦ τοῦ & | ἀνέρα δὲ Τροίη Θρηίκιον 


ψ-- 


1. Δωρίδος ix πάτρης Pp, “Ιωρίδος ἐκ πάτρας "Tzetzes, δωδοσικ 
πάτρης R, δωδὸς ἐκ πάτρης V, δῶρον ἐκ πάτρης ἈΠ, “ωριέων 
πάτρης Musurus. βλαστόντ᾽ ἄπο' τῷ γὰρ ἄπλητος RV, βλαστόν 
T ἀπο" τῷ γὰρ ἄπλητος A, βλαστῶν T ἀπὸ τὼς γὰρ ἄτλητον 
Tzetzes, βλαστῶν τ᾽ ἀἄπασο γὰρ ἄτλῃ Tzetzae cod. B, βλαστόντ᾽ 
ἄπο" τῶν γὰρ ἄπλητον Brunckius, βλαστόντ᾽ ἄπο" τῶν δ᾽ ἀρ ἄδηκχ- 
τος Ruhnk. ad H. in Cer. 83. mihi scribendum videtur: σ“ωρίδος ἐκ 
πάτρης βλαστόντ᾽ " ἀστῶν γὰρ ἄτλητον, sive malis ἄπλητον. 

2. ὑπεχπροφυγὼν 'Tzetzes et Musurus, ἀπεχπροφυγὼν libri, ἔσχε 
v*'v "Tzetzes, ubi cod. B Θούριον δ᾽ ἀστριν. 4. οἶνος ὡς om. 
R. Στράβων 6 p. 264. τὸ Θούριον 5. Πάριος B. 

Θουρίδα R. 5.6. ὡς Ὀλβιανός, quod vulgo post Θουριανός legi- 
tur, huc transferunt RV. Ὀλβίαν ante Ὀλβιανός addebat D. 

6. ἔστε καὶ εσσηνίας πόλις add. B. Παυσανίας] 4, 31, 1. 
7.8. καὶ Θουριεύς καὶ τὸ ϑηλυχὸν Θουριάς- — 8. καὶ Θουριεύς om. V. 
τινὲς δὲ) xai V. Θουνιάτας ἢ, Θουνιάτης A, Θουνιάται V. 

9.10. ἀπὸ Θρᾳκὸς — τελευτήσαντος ἢ add. B ex Constant. Porph. 
de Them. 2 p. 46 Bonn. qui post 4/óAoyxog addit: ὅϑεν τὸ πρῶτον 
ἔϑνος τῶν Θρᾳχῶν Ζ΄ὁλογκοι ὀνομάζονται, quae et ipsaStephani viden- 
tur, qui non dubitari potest quin Arriani testimonio usus sit, quod ex in- 
tegriore Stephani codice attulit Eust. ad Dion. 322. 11. Πέρχη] 
Noinen hoc πέρχη scribendum et 13. post ἐχϑύος inserendum videtur. 
12.249t(a? — 14.15. Θράκιος libri, Θρηΐκιος Β. 15. Θρήκιον RV. 
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ουτε qognotu . τὸ ἐϑνικόν φασι xai Θρέικες, xai ϑηλυκῶς 
Θρέισσα. καὶ ϑρᾳκιστί τὸ ἐπίρρημα, ὡς ἀπὸ τοῦ ϑρᾳκίζω. 

Θρᾳκῶν κώμη, πλησίον ᾿Αντιοχείας. τὸ ἐϑνικὸν κατὰ 
τέχνην Θρᾳκχοκωμήτης. 

Θράμβος, ἀκρωτήριον Maxedovíag. τὸ τοπικὸν Θραμ- s 
βούσιος. ὁ γὰρ διὰ τοῦ σίος τύπος δύο συλλαβαῖς, εἰ μή 
τις βραχεῖα παραγωγὴ γένοιτο, τοῦ πρωτοτύπου περιττεύει. 
σεσημείωται τὸ Περκώσιος καὶ Κριϑώσιος ἀπὸ τοῦ Περκώτη 
καὶ Κριϑώτη. 

Θρῖα, δῆμος τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. λέγεται καὶ Θριεώ. 10 
ὃ δημότης Θριάσιος, καὶ Θριάσιον πεδίον, ἔστε δὲ ὡς Τίϑρας 
Τιϑράσιος. τὰ πλεῖστα δὲ διὰ τοῦ ὦ, Θριῶϑεν Θριῶζε καὶ 
Θριᾶσιν. ἀπὸ δὲ τοῦ Θρεαί Θριαῖος. λέγεται δὲ καὶ Θριασικός. 
ϑριαί δὲ αἱ μαντικαὶ ψῆφοι, ἃς εὗρεν ᾿4ϑηνᾶ" ἀχϑόμενος δὲ 


1. φρονήσει R. versus ex oraculo desumptus videtur; de Rheso 
dietum. statuit Schneidewinus Symb. ad lyr. p. 111. Θρέικες M, 
Θρέϊος R, Θρεϊκός A, Ogpsxóv V, Θρήϊχες B. ϑηλυχὸν R. 
2. Θρήϊσσα B pro Θρέισσα (Θρέισσαν V), cuius formae exemplum 
habemus apud "Theocritum Epigr. 18 sive Leonidam Anth. Pal. 9, 663: 
ὃ juxxóg τόδ᾽ ἔτευξε τῷ Θρεΐσσᾳ. ϑραχηστί libri. 3. Op«- 
χων, κιύμη τιλησίον vulgo. 5.6. Θραμβούσιος} Lycophr. 1405: 
Θραμβουσία δειράς. 6. συλλαβαῖς M, συλλαβάς R, συλλα- 
βῶν AV. 8. Περκώτη Pp, Περκώπη ARV. 9. Κριϑώπη 
x. 10. Θριῶ D. 11. 12. ὡς Τίϑρας Ti3994coioc] Ex 
his conicias hunc demum etiam Θρέας appellatum eamque formam 
ab ipso Stephano memoratam fuisse. Θριῶζε [Θριῶσι.] καὶ 
Θριᾶσιν de Θριῶσι v. 'Theognostum p.157, 26. ubi Θρέωσιν scriptum. 
Θρῖσιν pro Θριᾶσιν II, quod esse potest Θριῆσιν. 14. μαντιχκαὶ 
x«i ψῆφοι R. ἃς] ἣν RV, quod spectat fortasse ad zz» διὰ 
ψήφων μαντικήν, cuius memoriam excidisse opinor. εὗρεν M, 
ἔφερεν libri. cf. Zenobius Prov. 5, 75: ἄλλοι λέγουσι τὴν ϑηνᾶν 
εὑρεῖν τὴν διὰ τῶν ψήφων μαντικήν. ἀχϑόμενος M, ἀχϑόμενοὺς 
ἢ, ἀχϑομένους AV. mox lacunam indicavi, quam suppleas licet in- 
serendo χρησμοὺς χαταφρονηϑῆναι, quae aliquanto probabilior est 
emendandi ratio ea, quam X instituit edendo: ἀχϑομένου δὲ τοῦ 
InóAhuvog. cf. Zenobius l. l. ἧς (τῆς διὰ ψήφων μαντικῆς) εὐδο- 
κιμούσης μᾶλλον τῶν “Ιελφικῶν χρησμῶν τὸν .día χαριζόμενον τῷ 
᾿πόλλωνι ψευδῆ καταστῆσαι τὴν διὰ ψήφων μαντιχήν. 
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τοὺς τοῦ ᾿Απόλλωνος .... ἄπιστον ὃ Ζεὺς ἐποίησε τὴν διὰ τῶν 
ϑριῶν μαντικὴν εὐδοχιμοῦσαν. διὸ καὶ ᾿Απόλλων ἔφη πολλοὶ 
ϑριοβόλοι, παῦροι δέ τε μάντιες ἄνδρες". ἔστι δὲ καὶ δῆμος 
Θρίων ἀπὸ Θρίαντος. 

δ Θρίγκη, πόλις περὶ τὰς στήλας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Θριγκαῖος ὡς Τρικκαῖος. 

Θριοῦς, πόλις πάλαι τῆς ᾿Αχαΐας, νῦν δὲ τῆς ᾿Ηλείας, 
ὅμορος Πάτραις, ἀπὸ Θριοῦντος ᾿Αἀϑηναίου, ὃν Θησεὺς ἔπεμψε 
μετὰ στρατιᾶς συμμαχήσειν "HoaxAsi. τὸ ἐθνικὸν Θριούντιος 

10 καὶ Θριάσιος. 

Θρόνιον, πόλις “οκρῶν. Ὅμηρος Τάρφην τε Θρόνιόν 
τε Βοαγρίου ἀμφὲ ῥέεϑρα". τὸ ἐϑνικὸν Θρόνιος καὶ Θρονίτης 
καὶ Θρονιεύς. τὸ δὲ Θρονίτης ἀπὸ τοῦ Θρονιώτης. 

Θρύανδα, πόλις “υκίας. ὁ πολίτης Θρυανδεύς. 

15 Θρύον, πόλις τῆς Meoonvíac, ἐκ τῶν ἐν αὐτῇ qvoué- 
γων ϑρύων ὁμωνύμως τῷ φυτῷ λεγομένη. λέγεται δὲ ἀπὸ 
τοῦ φυτοῦ Θρυόεις καὶ Θρυόεσσα. κεῖται δ᾽ ἡ πόλις περὶ 
τὸν ᾿Αλφειόν. ὃ πολίτης Θρυοέντιος xai Θρυούντιος, ἐκ δὲ 
τῆς Θρυοέσσης Θρυουσσαῖος ὡς Σκοτουσσαῖος. καὶ Θρυούσιος 

2) ὡς Πιτυούσιος, καὶ Θρυίτης ὡς λικνίτης. 

Θύαμις, κώμη ὑπὸ Σεμιράμιδος κτισϑεῖσα παρὰ τὴν 
᾿Αραχωσίαν. τὸ ἐϑνικὸν Θυαμίτης. 


1. ὃ Ζεὺς om. R. 2. ϑρίων RV, ϑηρίων A. εὐδόκιμον 0U- 
σαν R. cf. Zenobius 1]. 1, 3. μάντινες RV. δὲ om. R. 
3.4. δῆμος Θρίων}] Hic non diversus a superiore. pro Θρίων for- 
tasse Θριώ vel Θριώς scribendum, quam formam habes apud Gramm. 
Bekk. p. 1415. ubi componuntur ἕως ἕωϑεν, ἠώς ἠῶϑεν, ἐσχάρως 
ἐσχάρωϑεν (?), Θρέως (Θριώς) Θριῶϑεν. 5. Θρίγκη eademne 
quae Θίγγη σίας R. 6. Τριγχαῖος pro Τριχκαῖος R. 
9. xürà στρατιὰς V, κατὰ στρατίας R. 10. Θριούσιος B. 
11. Ὅμηρος] Il. 2, 533. Τάρφιόν τε R. 14. Θριανδεύς R. 
15. "]εσηνίας R. 15.16. ϑρύων φυομένων R. 17. παρὰ V. 
19. Θρυοεσσαῖος ante B. Σχοτουσσαῖος D, Σχοτουσαῖος AV, 
Zxovrovoaiog R. Θρουοέσσιος V, Θριοέσσιος R, Θρυέσσιος Α. 
20. Πιτυούσιος RV, Πιτούσιος ΑΞ. 22. Θαμύτης V. 
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Θυάτειρα, πόλις “υδίας, ἡ πρότερον Πελότεεια xai 
Σεμίραμις, ἀπὸ Σελεύκου τοῦ Νικάτορος “υσιμάχῳ πολε- 
μοῦντος, καὶ ἀκούσαντος ὅτι ϑυγάτηρ αὐτῷ γέγονε, τὴν πόλιν 
ἐχάλεσε Θυγάτειρα. καὶ ἔδει ϑηλυχῶς" νῦν δὲ οὐδετέρως 
φασίν. ἐχαλεῖτο δὲ καὶ Mva Ov ἐσχάτη. βουλομένων δὲ κεί- 
σαι πόλιν τῶν ἸΠυσῶν, ἀνεῖλεν ὁ ϑεός, οὗ ἂν ὁραϑείη ἔλαφος 
τετοξευμένηῃ xai τροχάζουσα κτίσαι, εὑρόντας δ᾽ ὀνομάσαι διὰ 


τὸ ϑύειν καὶ τροχάζειν τὴν ἔλαφον. τὸ ἐϑνικὸν Ovartigrvog, 


E 4 * , E T - 
ὡς Γάγγρα Payyonvog. ἀφ᾽ ov Νίκανδρος γραμματικὸς Ova-, 


τειρηνὸς [ἢ Κολοφώνιος]. 

Θυέλα, πόλις Οἰνωτρίας, ἐν 5n μοῖρα Φωκαέων ᾧκησεν, 
ὡς Ἡρόδοτος πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Θυελαῖος. 

Θυεσσύς, πόλις “υδίας, ὀξυτόνως, ἀπὸ Θυεσσοῦ κα- 
"jov. ἔστι καὶ Πισιδίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Θυεσσεύς. 

Θυμαιτάδαι, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωνείδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Θυμαιτάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Θυμαιταδῶν καὶ τὰ ὅμοια. 

Θύμβρα, πόλις Τρῳάδος, “αρδάνου κείσμα, ἀπὸ Θύμ.- 
βου φίλου αὐτοῦ. οὗ ποταμὸς Θύμβρις, ἀφ᾽ οὗ ᾿Απόλλωνος 
Θυμβρὰίου ἱερόν, [ἐν ᾧ ἐτοξεύϑη ᾿Αἀχιλλεύς.] λέγεται καὶ διὰ 
τοῦ “Φ Ζυμβραῖος. λέγεται καὶ Θύμβριος. “Ἑλλάνικος δὲ “0μ- 
βριεός φησε διὰ τοῦ ὃ καὶ ΖΔυμβριεύς. 

Θύμβραρα, πόλις ᾿Ασίας τῷ Πακτωλῷ συνεχής, ὡς 


2. ὑπὸ videtur enim epitomator in sequentibus participium μετονομα- 
σϑεῖσα inferre voluisse. 4, οὐδέτερον ΠΗΥ͂. 5. δὲ χτίσαι IIRV, 
δὲ καὶ χετίσιι A. 6. Π͵ουσῶν V. 71 τοχάζουσα R. 8. ϑύειν D, 
Séuv libri. 10. ἢ KoXoqwvioc] Hoc ut imperiti sive scribae sive 
epitomatoris additamentum seclusi. de Nicandri grammatici patria nulla 
unquam fuit dubitatio. 11. Θύελλα AV, Θύελλα R, i. e. GvéAa (Οὐέλα 
“Υέλη). 12. πρώτῳ c. 167. Θυελλαῖος libri. 14. ]Πισσιδίας 
vulgo. 15. Θυμαιτάδαι M, Θυματάδαι AV, Θυμαιτέδαι an Θυμοι- 
1 (0e incertum R. 16. Θυμωτάδης M, Θυματάδης AV, Θυματίδης 
R. Θυμαιταδῶν M, Θυμαιτῶν R, Θυμιτιδῶν V, Θυματαδῶν A. 
xai τὰ Aou? 17. 18. Θύμβρου Eustathius ad Hom. p. 816, 10. 


indicantibus DH, Θυμβραίου libri. 18. Θύμβρις Eustathius, 
Θύμβριος AV, Θύμβρις R. 19. ἐν ᾧ ἐτοξεύϑη MyiAAeég ex 


Eustathio add. B. 20.21. Jiufipióc om. R. 


1᾽: 


20 
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Ξενοφῶν. τὸ ἐϑνικὸν Θυμβραρεύς ἔδει. Ξενοφῶν δὲ Ovuflga- 
ραϊός φησι. 

Θύμβρις, ποταμὸς Ρώμης, ὃς καὶ Τίβερις. τὸ ἐϑνικὸν 
Θύμβριος καὶ Θυμβριας. 

δ Θυμιατηρία, πόλις “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Θυμιατήριος. 

Θύνη, πόλις “ιβύης, ὡς ὃ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος. ὃ 
πολίτης Θυναῖος ὡς “Ιωδωναῖος. 

Θυνία, ἡ χώρα τῶν Θυνῶν. τὸ ἐθνικὸν Θυνός ὁμοφώ- 

νως τῷ οἰκιστῇ τῆς Θυνίας, ὡς Θετταλός ᾿Ιταλός. 

M) Θυνιάς, νῆσος πρὸς τῷ στόματι τοῦ Πόντου xai ἄκρα. 
τὸ ἐθνικὸν Θυνιάδιος ὡς Ψωφίδιος, καὶ Θυνιαδεύς. λέγεται 
καὶ Θυνή καὶ Θυνίς καὶ Θυνηίς. 

Θυραῖον, πόλις ᾿Αρκάδων, κτίσμα “Ὑψοῦντος παιδὸς 
“Ἰυκάονος. τὸ ἐθνικὸν Θυραῖος ὡς Νυμφαῖος. καὶ Θυραι- 

15 όϑεν τοπιχῶς. 

Θυρέα, περὶ ἧς ᾿Αργεῖοι xai ““ακεδαιμόνιοι ἐπολέμησαν. 
ἔστι δὲ τῆς Κυνουρίας γῆς, μεϑορία δὲ τῆς ᾿Αργείας καὶ 
“Τακωνικῆς. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. [καὶ] κατὰ συναίρεσιν 
Θυρῆ. οἱ οἰκοῦντες Θυρεᾶται ὡς Τεγεᾶται, καὶ ϑηλυκῶς 

20 Θυρεᾶτις. ἔστι καὶ ᾿Αἀκαρνανίας Θύριον διὰ τοῦ τ. τὸ &Jvixóv 
Θυριεύς ὡς Σουνιεύς. ἸΑνδροτίων δὲ Θούριος φησί. 

Θυσσαγέται, ἔϑνος negli τὴν αιῶτιν λίμνην, ὡς 
Ἡρόδοτος. ᾿ 

Θώκνεια, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Θώκνου. Παυσανίας 

25 ὀγδόῳ. ὁ πολίτης Θωκνεύς. 

Θῶνις, πύλις «Αἰγύπτου, ἀπὸ Θῶνος βασιλέως τοῦ ξενί- 


1. Ξενοφῶν) Cyrop. 6, 2, 11. Θυμβραρεύς X, Θυμβραεύς libri. 
3. ὡς R. 6. ὃ add. R. 11. Θυνίδιος malim a Θυνίς, ut Ψω- 
φίδιος a. "Fog. Ψωφίδιος BH, 'ogóótoc libri. 17. Kvvov- 
oíac Salmasius, Καιναργίας AV, Καιναργείας R. μεϑύρια RV. 
18. Zuxorixro RV, “ἀχεδαιμονίας A. καὶ add. Schubartus. 
19. Θυρῆ Schubartus, Θύρη libri, Θέραι Ruhnk. ad 'lim. p. 74. 
19.20. ϑηλυκὸν Θυραιᾶτις R. 20. Θυρίον libri. — 21. Θύριος 
22. παρὰ R. 23. 'Hoódoroc] 4, 22. 25. ὀγδόῳ] c. 3, 2. 
26. Θώνου R. βασιλέως om. R. 
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σαντος Mevélaov. κεῖται δὲ κατὰ τὸ στόμα τὸ Κανωβικόν. 
ὃ πολίτης Θωνίτης. 

Θώραξ, πόλις Αἰτωλίας. ἔστι καὶ ϊαγνησίας. τὸ 
ἐθνικὸν Θωραχκίτης. 

Ἴαβις, πόλις [τῆς Γαλαδίτιδος), Ἰώσηπος. λέγεται καὶ 5 
Ἰαβισσός. ἐϑνικὸν τῆς "Iafidog Ἰαβιδίτης, τῆς δὲ Ἰαβισσοῦ 
ἸΙαβισσηνός. 

Ἰαγξούατις, πόλις “ιβύων. “Ἑκαταῖος Maie. ὃ πολίτης 
ἸΙαγξουατίτης" «Αἰγυπτίων γὰρ xai Αἰϑιόπων ὃ χαρακτήρ. 

᾿Ιαζαβάται, ἔϑνος παρὰ αιῶτιν, ov; Σαυρομάτας ὦ 
φησὶν Ἔφορος. 

Ἰάζυγες, ἔϑνος Εὐρωπαῖον, ὡς Ἰ]αρκεανὸς ἐν περίπλῳ. 

Ἰάϑριππα, πόλις ᾿Αραβίας πλησίον τῆς Ἔγρας. ὃ oi- 
κήτωρ ᾿Ιαϑριππηνός" ἐπιχώριος γὰρ ὃ τύπος, ὡς ηδαβηνός. 

Ἰαιτία, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρῳ. ss 
τὸ ἐθνικὸν Ἰαιτῖνος. 

Ἰαλυσός, πόλις ἐν Ῥόδῳ καὶ ἐν Σχυϑίᾳ καὶ ἐν τῷ 
“δρίᾳ. ὃ πολίτης Ἰαλύσιος καὶ Ἰηλύσιος καὶ Ἰαλυσιας. 

Ἰάμαι, ἔϑνος Σχυϑικόν. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. 

 Táuvia, πολίχνιον Φοινίχης. Στράβων δὲ κώμην φησίν w 


| 4. xarà στόμα R. 5. ἀρχὴ τοῦ x βιβλίου ante Ἴαβις IIR. 
τῆς lalaÓíridoc addidi ex Iosephi Ant. Iud. 5, 2, 11 et 6, 14, 8. 

ἸἸώσηππος R. 6. Ἰαβισσός losephus, Ἰαβισός AV, Ἰαβησός R. 
Ἰαβίτης B. 6. 7. Ἰαβησοῦ Ἰαβισσηνοῦ R. 8. σίας RV. 

10. Ἰαζαβάτα R. aliis dicuntur Ἰαξαμάται vel Ἰαζαμάται. cf. Boeckh. 
Corp. Inscr. vol. 2 p. 405. ἔϑνος  ῆιιώταις R. ἔϑνος Mora? 
an ἔϑνος Ἰ]αιώταις [05000]? 12. ῆιρχιανὸς} p. 98. ed. Mill. 
13. Jivoag superscr. € R. 14. Ἰαϑριπηνός libri. 15. ΤἸαιϑία 
et mox Ἰαιϑῖνος W, nescio quam ob causam, siquidem in numo apud 
Eckhel. DN. 1 p. 217 perspicue legitur LA4TTIN£2N. 17. Ἰαλυ- 
σός ex Stephano Eustathius ad Hom. p. 315, 32, ἸἸάλυσσος libri. 

17. 18. τῇ δρίᾳ RV. 18. Ἰαλύσιος xal Ἰηλύσιος καὶ Ἰηλυσιάς 
R, Ἰαλύσσιος καὶ ᾿Ιηλύσσιος καὶ Ἰαλυσιάς AV. ante καὶ Ἰαλυσιάς 
fortasse excidit x«i Ταλυσία. 19. Ἰάμαι iidem qui infra Ἴαμοι. 
monuerunt BH. σίας R. 20. Ἰαμνία iubet "Thesaurus L. G. 
vol. 4 p. 489. Ἰάμνια praecipit grammaticus Cram. AP. vol. 3 p. 137 
(ubi Ἰάμια scribitur) et alius ib. p. 351. Ἰάμνεα recte editur apud 

Steph. Byzant. 21 
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? à 23g! » tc! *» o; , * , * 
«ἀπὸ Tauvov, ἢ ὅτι τἄάμνους ἐχάλουν τοὺς καϑύγρους καὶ 
τεϑηλότας τόπους. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Ἰαμνιάτης. ἔστι δὲ καὶ 
» , ) etr - - ^ ^- (6? er -—M - 
Ἰαμνίτης καϑ ὕφεσιν τοῦ o. τὰ γοῦν xa) ὕυφεσιν τοῦ ἃ 
διὰ διφϑόγγου εἰσὲ πλὴν τοῦ ᾿Ιαμνίτης καὶ τοῦ Ζαυνίτης. 

δ Ἴαμοι, Σκυϑίας ἔϑνος... ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
Εὐξείνου πόντου μυϑολογεῖ. 
Ἰαπίς, χαράδρα ᾿Αττικὴ εἰς Méyaga ἀπάγουσα, ὡς 
, Cua , 
Καλλίμαχος Εκαλῇῃ. 
Ἰάποδες, ἔϑνος Κελτικὸν πρὸς τῇ ᾿Ιλλυρίᾳ, Διονύσιος 
ιυ ἐχχαιδεκάτῳ. 
Ἰαπυγία, δύο πόλεις, μία ἐν τῇ Ἰταλίᾳ καὶ ἑτέρα ἐν 
τῇ Ἰλλυρίδι, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιᾶπυξ xai ἸΙαπύγιος 
^ 2 , : 
καὶ lamvyta. 
Ἰάρδανος, ποταμὸς “υδίας. Ὅμηρος | '"[agótvov ἀμφὶ 
« f PI « Ὕ - 5» , 
1$ ῥέεθρα". οἱ οἰκοῦντες Iagóavtot. 
Ἰάς, Ἰλλυρίας μέρος. οἱ οἰχοῦντες ᾿Ιᾶται. λέγεται xai 
Ἰωνικοί. 
x , , * € , , , € * 
Iecoc, πόλις Καρίας ἐν ὁμωνύμῳ νήσῳ κειμένη, ἡ xai 
, " , € , » νυ. ) , 2 5 T - , 
ὀξυτόνως λεγομένη. ὁ πολίτης αὐτῆς Ιασεύς, ἀφ᾽ ov Χοιρίλος 

* 3 , » a Ax 2p! € - 

20 ἐὼν ἸΙασεύς. Ἴασος δὲ τὸ «Αργος xai Ἴασιοι οἱ κατοικοῦντες. 
pO! 2g | ^ - , , 2 5 T . * P? 
ἸΙάων xai Ἰήων. καὶ ῥῆμα ἰαονίζω, ἀφ᾽ οὐ τὸ ἰαονισεί 


loseph. de vita sua p. 18. Ἰώμνεια Dell. Iud. 1. p. 69. Ἰαμνίας ib. 4 
p.297. 20. Στράβων» 16 p.759. 2. Ἰαμνιάτης BH, Ἰαμνίτης 
libri. 4. εἰσὶ om. R. Ἰαμνίτης RV, Turérzc A. “]αυνίτης 
B, Ζαμνίτης R, “]ανίτης AV, ᾿Ελαυίτης Gavelius et post hunc 
LDindorfius Thes. L. G. s. v. 'EA«vía. 5. lacunam indicavi propter 
μυϑολογεῖ. Alexander, opinor, lainum Apollinis filium lamorum gen- 
tis auctorem dixerat, 6. Εὐξείνω πόντῳ V. 8. ἑχάλει V, ἐκά- 
λει R, 2x25 A. 11. πόλις V. 14. ᾿Ηλείας dubitanter H. 
Ὅμηρος] M. 7, 135. ubi v. Heyn. 15. οἱ οἰχοῦντες Ἰαρδάνιοι 
om. R. 17. Tovixot R, "Invix AV. 18. Taccóc libri; 
v. Naekii Choer. p. 4f. νήσῳ om. V. 19. αὐτῆς ᾿Ιασεύς 
Naekius, αὐτὸς Ἰασσεύς AV, Ἰασσεύς sine αὐτῆς R. Χοιρᾶος 
R, Ἀοιρᾶλος AV. 2720. ἐὼν] ὧν Pinedo, ἦν ὁ Naekius, Ἰασεύς 
R, Ἰασσεύς AV. Ἴασος δὲ τὸ Zdoyoc] V. Naekium 1], l. p. 43. 
21. ἑαονιστί AV, ἰαστονιτί R, ἰανιστέ X, ἰωνιστί H. 
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ἐπεέρρημα. ἐκ δὲ τοῦ Ἰάων τὸ '"I&v. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς Ἰάς 
xai ᾿ἸΙαονίς. 

Ἰβαῖοι, ot xai Ἰβηνοί, ἔϑνος Κελτικῆς. Ἰβηνοὶ δ᾽ 
εἰσὶ καὶ “1υδίας, ot xai Ἰαονῖται λέγονται. 


[2] 


[Ιβηρίαι δύο, ἡ μὲν πρὸς ταῖς “Ηρακλείαις στήλαις, 
ἀττὸ Ἴβηρος ποταμοῦ, οὗ μέμνηται ᾿“΄πολλόδωρος ἐν τῇ περὶ 
γῆς β' 

ἐντὸς δὲ Πυρήνης Ino τ᾽ ἐστὶν μέγας 

ποταμὸς φερόμενος ἐνδοτέρω. 
ταύτης δὲ πολλά φασιν ἔϑνη διαιρεῖσθαι, καϑάπερ Ηρόδω- x 
ρος ἐν τῇ δεχάτῃ τῶν καϑ' 'HoaxAéa γέγραφεν ἱστορίᾳ οὕτως 
«τὸ δὲ ᾿Ιβηρικὸν γένος τοῦτο, ὅπερ φημὶ οἰκέειν τὰ παράλια 
τοῦ διάπλου, διώρισται ὀνόμασιν ἕν γένος ἐὸν κατὰ φῦλα" 
σερῶτον μὲν οἱ ἐπὲ τοῖς ἐσχάτοις οἰκέοντες τὰ [πρὸς] δυσμέων 
ΜΚύνητες ὀνομάζονται, ἀπ ἐχείνων δὲ ἤδη πρὸς βορέην ἰόντι is 
Γλῆτες, μετὰ δὲ Ταρτήσιοι, μετὰ δὲ ᾿Ελβυσίνιοι, μετὰ δὲ 
ἹΠαστιηνοί, μετὰ δὲ Κελκιανοί, ἔπειτα δὲ ἤδη ὁ Ῥοδανός". 
διῃρεῖτο δὲ ἡ ᾿Ιβηρία εἰς [ἐπαρχίας] δύο, νῦν δὲ εἰς τρεῖς, 
ὡς Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς «πρότερον μὲν οὖν ἡ ᾿Ιβηρία 


) 


1. Ἰάων B, ἰάω libri. ϑηλυχὸν R. 8. ἔϑνηΥ. 4. Ἰαωνῖται 
libri. 5. Ἰβηρίαι] "Totum hoc tmema a Constantino Porphyr. 
de admin. imp. 23. servatum epitomator ita compendifecit: Ἰβηρίαι 
δύο, ἡ μὲν πρὸς τὰς Ηραχλείους στήλας, ἀπὸ Ἴβηρος ποταμοῦ, 1 
δὲ ἑτέρα πρὸς Πέρσας ἐστί. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Ἴβηρ. καὶ ἀπὸ τῆς 
Ἴβηρος γενικῆς Ἰβηρίς καὶ Ἰβηρικός xai ὁ Ἴβηρος. φασὶ (φησὶ V) 
δ᾽ αὐτοὺς ὑδροποτεῖν (ὑδρωποτεῖν RV), ὡς ϑήναιος ἐν Ζειπνο- 
σοφιστῶν δευτέρῳ. καὶ μονοσιτοῦσι διὰ μικρολογίαν (μακρολογίαν 
RV), καὶ ἐσϑῆσι κέχρηνται πολυτελεστάταις, ὡς πλουσιώτατοι. 

9, ἐνδοτέρωϑεν! ἑ 10. ταύτην δὲ εἰς πολλὰ B. 10.11.Ηρύδοτος 


ante B. 11. ἱστοριῶν 12. oixtiv C i. e. Constantinus. 
13. διάπλου] ὠχεανοῦ Bekkerus. οὐνόμασι 14. οἰχκοῦν- 
τες C. πρὸς add. B. 15. οὐνομάζονταιϑ βορέαν C. 


16. ᾿Ελβυσίνιοι B, ᾿Ελευσίνιοι C. 17. Maoarirvot ante Ββι. Ka- 
πιανοί D. fortasse Κελτιχοί, ἤδη ὁ Ῥύδανος D, ἡδιορόδανος C. 
18. διῃρεῖτο — 324, 2 Ταρρακωνησίαν in hanc sedem reduxi, cum 
vulgo 324, 20 ante verba ἀπὸ τῆς γενιχῆς legantur. ἐπαρχίας 
add. B. τρία C. 19. Magxiaróc] p. 66 ed. Mill. 

21" 
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εἰς δύο [ἐπαρχίας] διήρητο ὑπὸ Ῥωμαίων, νυνὲ δὲ εἰς τρεῖς, 
Βαιτίχην «“Τουσιτανίαν καὶ Ταρρακωνησίαν". ᾿πρτεμίδωρος 
δὲ ἐν τῇ β' τῶν γεωγραφουμένων οὕτω διαιρεῖσϑαί φησιν 
«ἀπὸ δὲ τῶν Πυρηναίων ὀρῶν ἕως τῶν κατὰ Γάδειρα τόπων 
5 χαὶ ἐνδοτέρω συνωνύμως ᾿Ιβηρία τε καὶ ᾿Ισπανία καλεῖται. 
διήρηται δὲ ὑπὸ Ῥωμαίων εἰς δύο ἐπαρχίας .... διατείνουσα 
᾿ἀπὸ τῶν Πυρηναίων ὀρῶν ἅπασα μέχρι τῆς Καινῆς Καρχη- 
δόνος καὶ τῶν τοῦ Βαίτιος πηγῶν, τῆς δὲ δευτέρας ἐπαρχίας 
τὰ μέχρι Γαδείρων καὶ “ουσιτανίας". ἡ δ᾽ ἑτέρα ᾿Ιβηρία 
i0 πρὸς Πέρσας ἐστί. τὸ ἐϑνικὸν Ἴβηρες ὡς Πίερες Βύζηρες. 
᾿ΑΠιονύσιος ἀγχοῦ στηλάων μεγαϑύμων ἔϑνος ᾿Ιβήρων". καὶ 
᾿Αριστοφάνης Τριφάλητι μιανϑάνοντες τοὺς Ἴβηρας τοὺς 24gi- 
στάρχου πάλαι". καὶ «τοὺς Ἴβηρας ot χορηγεῖς μοι βοηϑῆσαι 
δρόμῳ". καὶ ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ τῶν γεωγραφουμένων 
15 «7ραμματικῇ δὲ χρῶνται τῇ τῶν Ἰταλῶν οἱ παρὰ ϑάλατταν 
οἰχοῦντες τῶν ᾿Ιβήρων". καὶ ἀπὸ τῆς Ἴβηρος γενικῆς Ἰβηρίς 
τὸ ϑηλυχόν .Ελληνίς, οὐκ "Idroic" ἸΠένανδρος 24onidi.. λέγεται 
καὶ ᾿βηρικός. [4 ]΄πονύσιος)] “πόντος μὲν πρώτιστος ᾿Ιβηρικὸς 
ἀρχομένοισιν"". λέγεται δὲ καὶ Ἰβηρίτης. Ταρϑένιος ἐν “ευκα- 
a0 δίᾳ ὠΙιβηρίτῃ πλεύσει ἐν αἰγιαλῷ". ἀπὸ τῆς γενικῆς Ἴβηρος 


1. ἐπαρχίας e Marciano additum. διΐρητο Marcianus, διῃθεῖτο 
E. τρεῖς Marcianus, τρία C. sequentia apud Marcianum ita ha- 
bentur: εἰς 'Jozavíar ϑαιτικὴν καὶ εἰς 'lonavíar “ουσιτανίαν xci 
"Ionavíav Ταρραχωνησίαν. 5. xai ἐνδοτέρω Schubartus, ἐνδοτέρω 
x«i C. ἹΙσπανία cod. Par., Σπανία editi. Β. πρώτη μὲν ἐπαρχία 
supplet B, quod non sufficit. 9. de hac altera Iberia Stephanus 
pluribus egerat a Constantino, quoniam suo consilio non conducerent, 
omissis. 10. 29vixóv M, ἔϑνος C. 11. “!ιονύσιος] Per. 282. 

16. τῆς cod. Par., τοῦ editi. 18. “Πιονύσιος (Per. 69) add. B. 

πρῶτον μὲν πρός τινος C, correctum e Dionysio. 19. λέγε- 
ται δὲ x«i — 20. αἰγιαλῷ vulgo leguntur post Zfovorravíag 1. 9. 
in eum quo nunc leguntur locum transponenda fuisse res ipsa docet: 
agitur de χτητικῶν formis. 19. 20. Zfiwxadía M, “Πευκαδίαις C. 
20. πλεύσει ἐν M, πιλεύσῃ ἐν Bekkerus, πλεύσειεν C. de futuro πλεύσω 
v. Anall. Alex. p. 267. Ἴβηρος rectus casus est. ita non necesse est, 
ut cum DBastio Ep. cr. p. 121 scribatur Ἴβηρος [Ἴβηρος] εὐθεῖα. si 
quid tamen mutandum, malim ἀπὸ τῆς [Ἴβηρος] γενικῆς Ἴβηρος εὐϑεῖα. 
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-—- € - , - 
εὐθεῖα, ὡς τῆς φύλακος 0 φύλακος. ᾿Απολλώνγιος ἐν τοῖς πα- 

, , - 3 - - 
ρωνύμοις φησίν (ἀπὸ γενιχῶν εὐθεῖαι παράγονται, τῶν μὲν 
ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὁμοίως τῇ εὐϑ εἰ p τὸν τό 0 
ὲρ Óv αβὰς ὁμοίως τῇ εὐϑείᾳ κατὰ τὸν τόνον προ- 
E, , à» 5 € λ - , » » 94 € A - 
παροξυνόμεναι, καὶ ἢ ἐν ἁπλῷ σχήματι ἢ ἐν συνϑέτῳ. ἁπλοῦν 

» 1 , ᾽ , -f 29! 
μὲν ovy Haorvo Hagorvooc ὃ Huagrvgooe , Xaov AXagorrog ὃ 
Χάροπος Χαρύποιο v ἄνακτος᾽, Τροίζην Τροίζηνος ὁ Τροί- 
& , » » € M», T HU 
ζηνος υἱὸς Τροιξήνοιο᾽, Ἴβηρ Ἴβηρος ὁ Ἴβηρος". ἀφ᾽ ov παρὰ 
Κουαδράτῳ ἐν Ῥωμαϊχῆς χιλιάδος ἐ ἐστὶν ᾿Ιϑήροισιν οὕτως 
& H 9 * ^ » 5 
AOL vou Aiyvol θ᾽ Gua καὶ Ἰβήροισι πολεμέοντες᾽. πὸ αὐτὸ 
καὶ ὡβρων ἐν παρωνύμοις φησί. καὶ αὐτὸς Ἴβηρος τραγο- 
e 7G i ς qot. « OC sg 4pnoos Toc 

ΕΣ ^ «ὦ ,F . t 
“ιύγων ἐν αλθακοῖς εἴρηται Kociivov. λέγονται ot Ἴβηρες 
ὑδροτεοτεῖν, ὡς ᾿ϑήναιος ἐν δειπνοσοφιστῶν β΄ οὕτως ,Φύ- 
λαρχὸος μὲν ἐν τῇ ζ καὶ τοὺς ᾿Ιϑηρᾶάς φησιν ὑδροττοτεῖν sav 
θχὸς | 4 * eg ἐρμῆρᾶς qu vvqu dci 
τας, καίτοι πλουσιωτάτους ττάντων ἀνθρώπων τυγχάνοντας. 

4 » * ^ - - 
χέχτηνεαι γὰρ ἄργυρον xci χρυσὸν τιλεῖστον. μονοσιτεῖν τε 

3 B oa , ^ , ἕῳ ? - 

αὐτοὺς ἀεὶ λέγει διὰ μικρολογίαν, ἐσϑῆτάς ve φορεῖν πολυ- 


τελεστάτας".} 


1. εὐθεῖα cod. Par. apud Dastium, εὐθεῖαν vulgo. τῆς cod. Par., 
τοῦ vulgo. ᾿πολλώνιος, quod libri post εὐθεῖα habent, hue 
transposuit Bastius. 2.3. τὸ μὲν ὕδωρ δύο C. corr. Dastius et 
Schubartus, nisi quod μὲν non delendum erat. in sequentibus enim 
Apollonius de bisyllabis genitivis egisse videtur, a quibus quae for- 
mantur paronyma, alium ac genitivi accentum assumunt, ex quo 
genere sunt a graminaticis commemorata στίχος λᾶος et alia. 

3. 4. προπαροξυνόμεναι Schubartus, παροξυνόμενον Ὁ. 4. ἁπλοῦν 
Bastius, ἁπλὸν vulgo. 5. οὖν delet Schubartus. 6. Xagónoi 
τ᾽ üávaxroc] Hom. Il. 2, 672. Τροίζην Τροίζηνος] Apollonius 
igitur distinxisse videtur inter Τροίζην et Τοιζήν, secus ac Hero- 
dianus, qui et urbis et herois nomen eidein tono subiecit. vide s. v. 


κεν c 
“ἱμονία. 7. υἱὸς Τροιζήνοιο} Hom. Il. 2, 847. 10. ovroc? 
nisi forte αὐτὸς Ἴβηρος dixit pro αὐτήϑηρος, ut αὐτόϑαϊς, die 
leibhaftige "Thais, αὐτοσχαπανεύς et similia, 11. λέψονται 


Haec de moribus et institutis Iberorum ex Athenaeo observatio nescio 
an ab interpolatore illata sit. — 12./7] p. 44 c. — 12.13. Φύλαρχος 
μὲν ἐν τῇ D e cod. Par. add. DBandurus. hinc redintegrare licet 
Athenaeum, ubi libri notatio abest. 


^ 
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Ἴβυλλα, πόλις Ταρτησσίας. τὸ ἐθνικὸν "IlvAAivog. παρ᾽ 
οἷς μέταλλα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου. 
Ἴγνη, πόλις πλησίον Πριάπου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιγναῖος xai 
Ἰγναία. 
5. ἤγνητες, οἵ καὶ χωρὶς τοῦ t λέγονται, ὡς εἴρηται ἐν τῷ y. 
᾿Ἰδάλιον, πόλις Κύπρου. χρησμὸς γὰρ ἐδόϑη ... ὅπου 
ἴδοι τὸν ἥλιον ἀνίσχοντα, πόλιν κτίσαι. ὃ οὖν Χαλκήνωρ 
περιών ... τὶς τῶν σὺν αὐτῷ ἔφη ͵ εἶδον βασιλεῦ τὸν ἅλεον᾽. 
ἀφ᾽ οὗ ὠνομάσϑαι τὴν πόλιν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιδαλεύς. 

Ἤδη, Τροίας ὕρος. Ὅμηρος 2|δηϑὲν μεδέων". ἀπὸ Ἴδης 
τινὸς βασιλίσσης, ὡς Χάραξ. οἱ οἰκοῦντες ᾿Ιδαῖοι, καὶ ᾿Ιδηίδαι 
ἀπὸ τῆς ᾿Ιδηίς εὐθείας ϑηλυχῆς. 

Ἰδομεναί, πόλις ακεδονίας. ὃ πολίτης ᾿Ιδομένιος ὡς 
Κλαζομένιος. 

15 Ἰδουμαῖοι, ἔϑνος 'Edgaiov, ἀπὸ ἀδώμου (ἄδωμα γὰρ 
ot Ἕβραϊοι τὸ ἐρυϑρὸν καλοῦσιν), ὅτε ξανϑὸν βρῶμα δοὺς 
αὐτῷ ὁ ἀδελφὸς τὰ πρωτεῖα εἰλήφει. 

ἸἸδριάς, πόλις τῆς Καρίας, ἡ πρότερον Χρυσαορίς. 
ἀπὸ ᾿Ιδρίεω παιδὸς Καρός. ὃ οἰκῶν Ἰδριεύς καὶ ᾿Ιδριάς τὸ 

20 ϑηλυχόν. 

"Idvua, πόλις Καρίας, οὗ καὶ Ἴδυμος ποταμός. τὸ ἐϑ- 
»uxóv ᾿Ιδυμεύς καὶ Ἰδύμιος. λέγεται καὶ Ἰδύμη ἡ πόλις. 


1. Ταρτησίας R. 2. x«i χρυσοῦ post ἀργύρου iterant RV. 
3. Ἴγνη] Cf. ad p. 132, 12. Ποιάπου V, Hgowtrov AR, Πράτου 
II. 4. Ἰγναία om. V. 5. Ἴγνητες Hoc tmema separavit a 
praecedentibus H. 6. Ἰδάλιον RV, Ἰδάλιοι Α. 6. et 8. indicavi 
lacunas. 8. περιὦν Schubartus. an περδών ἴδε ὦ βασιλεῦ 
Schubartus. 9. Ἰδαλεύς numorum fide comprobatam ad ἸἸδάλεον 
referri non potest; fuit fortasse etiam alia forma in usu Ἰδάλεια. 
10. Ὅμηρος] H. 3, 276. et aliis locis. "on9sv] Ἴδης libri. 

11. τινὸς add. RV. καὶ ἴδη ἴδαι R, x«i ᾿Ιδηίδας V. 15. Ἶ1ε- 
δουμαῖοι R. ἀδόμου RV. ἄδομα RV. 16. «Εβραῖοι RV, 


Ἰουδαῖοι A. cf. losephus A. I. 2, 1. ξάνϑρον V, ξάνδρον R. 
17. ὁ ἀδελφὸς B, τῷ ἀδελφῷ libri. 19. ᾿Ιδριέως Millerus. 


22. ἸΙδύμιος X, Ἴδυμος RV, Ióéuog Α. Hóvy) V. ἡ add. RV. 
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Ἴδυρος, πόλις xai ποταμὸς Παμφυλίας. “Ἑκαταῖος. 1 xai 
Ἰδυρίς ὀξυτόνως. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ιδυρίτης, τῷ τύπῳ τῶν εἰς IC. 

Ἱερὰ κώμη, δῆμος Καρίας. Πολύβιος ἑκκαιδεχάτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ιεροκωμήτης. 

Ἰεραμαί, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἰεραμεύς. 

Ἱερὰ νῆσος, ἐν τῷ Κρητικῷ πελάγει, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ 
«Αἰγύπτου Ἱερὰ νῆσος. ὃ οἰκήτωρ “ἹἹερονησίτης ἢ ᾿Ιερονήσιος. 

Ἱεράπολις, μεταξὺ Φρυγίας καὶ “Τυδίας πόλις, ϑερμῶν 
ὑδάτων πολλῶν πλήϑουσα, ἀπὸ τοῦ ἱερὰ πολλὰ ἔχειν. β' 
Κρήτης. γ᾽ Συρίας, 5 xai Ἱερόπολις διὰ τοῦ o. δ' 


1. Παμῳυλίας} Idyrum Lyciae assignat. Scylax. Per. 100. fluvium 
cognominem memorat et Pamphyliae adscribit "Theophr. de veut. 53 
p. 778: ἕτερόν τι πνεῦμα πελάγιον, ὥσπερ καὶ περὶ τὴν Παμφυλιχὸν 
χύλπον" ἕωϑεν μὲν γὰρ δύρις καλούμενος ánó τοῦ ποταμοῦ Ἰδύρου 
πνεῖ μέγας καὶ πολύς. ubi non .Ζύρου scribendum pro Ἰδέρου, ut 
volunt editores Stephani ΤΠ, L. Gr. 2 p. 1720. sed Ἴδυρις pro δύρις, 
quod venti nomen p. 25 comparavimus cum aeolico venti nomine 
OQ Baric. situm. urbis Idyri accurate cognoscas e Scylacis loco, ex 
quo eam inter Phaselidem et Olbiain sitam fuisse intelligitur. nec 
indignus est qui adscribatur locus Aristotelis de vent. posit. p. 973, 5. 
ubi de eodem, quem "Theoplirastus descripsit, vento, Senecae ΝΟ, 
5, 17. Cataegis dicto, agitur: ἐν δὲ Ὀλϑίᾳ τῇ κατὰ MveAov 
(leg. M«yvdor) τῆς Παμφυλίας (καλεῖται) Γαυρεύς" πνεῖ yàg ἀπὸ 
νήσου 5 καλεῖται [κυρίς. τινὲς δὲ αὐτὸν βοροῶᾶν οἴονται εἶναι, ἐν 
οἷς x«i “υρνατεῖς ot χατὰ (φασήλιδα. ubi pro corruptis nominibus 
LUAYPEYC et .4YPIC vepone L47YPEYC et L7YPIC. nec offen- 
sioni esse potest quod νῆσον appellat Aristoteles, quae reliquis est 
πόλις. nimirum in peninsula sita erat Idyrus, de quo dicendi genere 
multis iam Stephani locis admonuimus, iam vix dubium esse potest, 
quin apud Plin. NH. 5, 31, 35, ubi inter alias Lycii imaris insulas 
etiam Illyris memoratur, itidem ldyris restituendum sit. "Exa- 
τῶν R, Exe«roc V. 2. ἃς Salmasius, ἧς lihri. 5. Ἰεραμά R, 
“εραμάν V. 6. Ἱερὰ νῆσος X, “Ἰεράνη libri, qui cum post .4i- 
γύπτου plenam interpunctionem habeant, et ab 'Jeg νῆσος ὃ οἰκήτωρ 
novum articulum incipiant, suspiceris haec olim ita scripta fuisse: 
Ἱεράνη, [πόλις Πελοποννήσου. Ιερὰ νῆσος, [νῆσος] ἐν τῷ Κρη- 
τικῷ πελάγει, ὡς Χάραξ, ἔστε καὶ «Αἰγύπτου. ὃ οἰκήτωρ εἴς. de 
Hierana, quae non diversa putatur ab Arene, vide schol. Apoll. 
Rh. 1, 471. 8. ἱΙεράπολις H, ἱερὰ πόλις libri. 
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Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ἱἱεροπολῖται, ἀφ᾽ οὗ Νικάνωρ, ὁ νέος 
Ὅμηρος, καὶ Πόπλιος καὶ Σαραπίων στωικοὶ καὶ ἄλλοι πλεῖ- 
στοι ἹἹεροπολῖται. 
Ἱεράπυτνα, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον Κύρβα, εἶτα 
s Πύετνα, εἶτα Κάμιρος, εἶϑ᾽ οὕτως εράπυτνα. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἱεραπύτνιος. 
Ἰέρασα, χωρίον «ΤΠιβύης. ἡ δὲ σύμπασα γῆ ἐκείνη ἐλέ- 
yero Κυρήνη. 
ἹἽεράφη, ὡς ᾿Ανάφη, νῆσος “«Τιβύης. “Ἑκαταῖος περιηγήσεε. 
1 Ἱεριχοῦς, πόλις μεταξὺ “Ιεροσολύμων xai Ιορδάνου πο- 
ταμοῦ. ἡ γενικὴ “Ιεριχοῦντος. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ 
ϑηλυκῶς. εὕρηται καὶ δοτικὴ "eguyoi ἀπὸ τῆς Ἱεριχώ. τὸ 
ἐθνικὸν “Ἱεριχούντιος. 
Ἰέρνη, νῆσος ἐν τῷ πέρατε πρὸς δυσμαῖς. τὸ ἐϑνικὸν 
15 Ἱερναῖος ὡς “Τερναῖος. 
Ἱερὸς κόλπος, πλησίον Mdogádov πόλεως. ὃ οἰκῶν 
Ἱἱεροκολπίτης. 
Ἱεροσόλυμα, ἡ μητρόπολις τῆς Ἰουδαίας, ἣ Σόλυμα 
ἐκαλεῖτο, ἀπὸ τῶν Σολύμων ὁρῶν. ὃ πολίτης ἱἹεροσολυμίτης. 
Ἰεταί, φρούριον Σικελίας, ϑηλυχῶς. Φίλιστος ἕχτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Ἰϊεταῖος καὶ ᾿Ιεταία. 
᾿Ιϑάκη, νῆσος πρὸς τῇ Κεφαλληνίᾳ, ἀπὸ I9axov [ἥρωος], 
ἀφ᾽ ἧς Ὀδυσσεύς. ἔστι καὶ Συρίας ὑπὸ τὸν Εὐφράτην. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιϑακήσιος καὶ ᾿Ιϑακησία καὶ [Ἴϑακος Ὀδυασεύς᾽" 
25 ὁμοφώνως τῷ οἰκχιστῇ. 


---....».Ἅ....... ... ., .-.... 


1. Καρίας pro Καρίας V. τὰ ἐϑνικὰ libri. Νικάτων RV. 
4. 'Iegánvrva PRV, Ἱερὰ πύτνα Α. 5.'Iegà πύτνα libri. — 7. Ἰέ 
θάσα ex corr. R, ἹἹεράεᾳ V, Ἰεράεα Α. infra Ἴρασα hoc. nomen 
scriptum est. ceterum hoc tmema, quod codd. ante 'Tegázivrv« habent, 
editiones omittunt, 10. πόλις add, IIRV. 10. 11. ποταμός R. 
14. πρὸς ταῖς δυσμαῖς R. 17. εροπολίτης R. 20. Terav. IIRY. 
ϑηλυχόν R. 21. Ἰπαῖος ἸταίαΒ. 22. Κεφαληνία libri. ἥρωος 
ex Eustath. ad Hom. p. 307 add. H. 23. ὑπὲρ παρὰ BH. 

24. "ldaxog Ὀδυσσεύς} Sopatri verba apud Athen. 4. p. 160. c. 
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19«oun, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος. Ὅμηρος 
«οἵ v εἶχον Τρίχκην xai ᾿Ιϑώμην κλωμακόεσσαν". ἔστι καὶ 
ἹΜεσσήνης. ἀπὸ ᾿Ιϑώμου βασιλέως. καλεῖται δὲ Ó τόπος τῆς 
Θετταλικῆς Θούμαιον ἀποβολῇ τοῦ τ καὶ τροπῇ τοῦ ὦ εἰς 
τὴν Ov δίφϑογγον [Oovuatov]. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιϑωμαῖος καὶ 5 
᾿ϑωμαία καὶ ᾿Ιϑωμήτης διὰ τοῦ ἢ, καὶ δωρικῇ τροπῇ ἸἸϑω- 
μάτας, ἀφ᾽ οὗ ὃ πολίτης ᾿Ιϑωμάτας καὶ Ζεὺς Ἰϑωμάτας. καὶ 
ἑορτὴ ᾿Ιϑωμαῖα. καὶ ᾿Ιϑωμαίιΐς. 

Ἰκαρία, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ἀπὸ Ἰκαρίου τοῦ 
πατρὸς Ἢριγόνης. ὃ δημότης Ἰκαριεύς. và τοπικὰ Ἰἰκαριόϑεν i 
Ἰκαρέαζε Ἰκαριοῖ. 

Ἴκαρος, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ ΜΙ άκρις 
καὶ doAixyn καὶ ᾿Ιχϑυόεσσα. β' ἔστι καὶ πόλις .... y' νῆ- 
σος πρὸς τῇ Egv9oG θαλάσσῃ. ὁ πολίτης Ἰκάριος πόντου 
Ἰκαρίοιο". καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ικαρία. 15 

Ἰκόνιον, πόλις “υκαονίας πρὸς τοῖς ὅροις τοῦ Ταύρου. 
φασὶ δ᾽ ὅτι ἣν τις Mvvaxóg, ὃς ἔζησεν ὑπὲρ τὰ τριακόσια 
ἔτη. τοὺς δὲ πέριξ μαντεύσασθαι, ἕως τίνος βιώσεσϑαι. 
ἐδόϑη δὲ χρησμός, ὅτι τούτου τελευτήσαντος πάντες διαφϑα- 
ρήσονται. οἱ δὲ Φρύγες ἀκούσαντες ἐθρήνουν σφοδρῶς. ὅϑεν 
καὶ παροιμία .ττὸ ἐπὶ ᾿Αννακοῦ κλαύσειν" ἐπὶ τῶν λίαν 


1. Ὅμηρος] Il. 2, 729. 2. Τρίχην R. κλιμακόεσσαν RV. 
3. Mso5rvzclibri. δὲ ARV, xai Pp. 4. Θετταλίας ὃ 4.5. ἀπο- 
βολῇ --- Θούμαιον praeter Pp add. RV, qui ante ἀποβολῇ add. καὶ. 
5. Θούμαιον seclusit W. cf. de hac forma quae supra attuli p. 290, 10. 
6. δωρικῇ R, δωρικῷ AV, om. Pp. τροπῇ R, τρόπῳ APpV. 
6. 7. ᾿Ιϑωμάτας V, ᾿Ιϑωμάτης A, Θωμάτης R.. 8. Ἰ᾿Ιϑωμαιΐς RV, 
ἸΙϑωμαΐς A. ἴοτι. Ἰθωμᾶτις. 9. Ixagíov X, Ἰκάρου libri. 412. »7- 
coc μία RV, μέα νῆσος Α. 4183. Ζολιχή vulgo. cf. Anall. Alex. p. 163. 
β΄ ἔστι x«i nóng RV, δευτέρα πόλις A. indicavi lacunam. 
an excidit τῆς “ττιχῆς εἴ, Suidas v. Myrgc, Ἰκαρίου πόλεως 
ἁΑττιχός (ττικῆς) et v. Θέσπις, ᾿Ικαρίου πόλεως ᾿Αττικῆς. IGrono- 
vius Πῖαχεδονίας supplebat cll. Mela2, 3. — 14.15. πόντου Ἰκαρίοιο) 
Hom. ll. 2, 145. 15. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῶς AV. 17. τις PpRV, 
τῆς Α. ZAvaxóg RV. an Ναννακός εἴ. Choliamb. poet. p. 151. 
18. βιώσεται X. — 20.21. 09v xai R, ἀφ᾽ ov AV. — 21. νακοῦ 
RV. an Navraxov? κλαύσει 
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οἰκτιζομένων. γενομένου δὲ τοῦ κατακλυσμοῦ ἐπὶ Δευκαλίω-- 
νος πάντες διεφρϑάρησαν. ἀναξηρανϑείσης δὲ τῆς γῆς ὁ Ζεὺς 
ἐκέλευσε τῷ Προμηϑεῖ καὶ τῇ ᾿ϑηνᾷ εἴδωλα ἀναπλάσαι ἐκ 
τοῦ πηλοῦ, καὶ προσκαλεσάμενος τοὺς ἀνέμους ἐμφυσῆσαι 
ὁ πᾶσιν ἐκέλευσε καὶ ζῶντα ἀποτελέσαι. διὰ οὖν τὰς εἰκόνας 
ἐχεῖ διαγραφῆναι Ἰκόνιον κληϑῆναι. καὶ ἔδει διὰ διφϑόγγου. 
ὁ πολίτης Ἰκονιεύς. 
Ἴχος, νῆσος τῶν Κυκλάδων προσεχὴς τῇ Εὐβοίᾳ. ὃ νη- 
σιώτης ἴκχιος. ἔγραψε δὲ Φανόδημος "Ixcaxa. 
10 Ἰλαραυγᾶται, οἱ Ἴβηρες. 'Exavoiog Εὐρώπῃ. xai [λα- 
ραυγάτης ποταμός. 
Ἴλαρις, πόλις “ΤἸυχίας, ὡς Πολύχαρμος ἐν “Ἕυχιακοῖς. 
τὸ ἐϑνικὸν ἸΙλαρεύς. 
Ἰλαττία, πόλις Κρήτης. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. τὸ 
15 ἐϑνικὸν Ἰλάττιος. 
Ἴλερδα, πόλις πρὸς τῇ Πυρήνῃ Ἰβηρίας. ὃ πολίτης 
Ἰλερδίτης. 
Ἴλιον, πόλις Τρῳάδος, ἀπὸ Ἴλου, ἣν οἱ Τρῶες την 
ἐκάλουν xai '“ἅτης λόφον. δευτέρα ἐν τῇ Προποντίδι παρὰ 
20 Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. τρίτη ἸΠακεδονίας, EAévov κτίσμα. τετάρτη 
Θεσσαλίας. πέμττιτη Θράκης κατὰ Βιζύην. τὸ ἐϑνικὸν Ἰλιεύς 
εἸλιεὺς ὃ ᾿πόλλων ἐν Τροίᾳ", καὶ ϑηλυκὸν Ἰλιάς, καὶ Ἴλιος 


3. εἴδωλα om. sed in marg. ab alia manu scriptum habet R. ἀνα- 
πλάσαι R, διατιλάσαι AV, 4. τοῦ τοὺς R. 5. ἀπολέσαι R. 
8. βιβλίον x«' ante Ἴχος IIR. 9. Ἰκιικά PpIIR, Ἰκιακός A. 
12. Ἰλάρις valgo. ὡς add. PpIIRV. 13. ᾿Ιλαριεύς malim ut 
Χαλκιεύς a Χάλκις, Maxoiíg a Máxpig et eiusdem generis plura. 
16. Ἰλερδά libri. 18. την Canterus, ἀχτὴν libri. 19. ἤτης 
λόφον IGronovius, αὐτῆς λόφοι R, αὐτῆς λόφοι A, ἄντης λόφοι V. 
Hesychius: ὅτης λόφος" οὕτως τὸ Ἴλιον ἐκαλεῖτο. adde Apollodor. 
3, 12, 3. et quem H affert Lycophr. 29. idem e cod. Darocc. resti- 
tuendum Diogeniano Prov. 3, 10. ubi editur "4oyovc λόφος. δευ- 


τέρα IGronovius, δύο libri. ἐν 10 R. 19. 20. περὶ Γανδάκον 
, t * B 

ποταμὸν R. 22, ᾿Ἰλιεὺς ὁ Idaóhhow ἐν Τροίᾳ, quae codices post 

3 * 

Ἰλερδίτης habent, huc transposuit D. Date Δ, TD ΠΉΥ, 


Ἰλλεὺς A. 
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καὶ ᾿Ιλία. καὶ ᾿Ιλιακός. οὐδετέρως δὲ παρὰ πᾶσι τὸ Ἴλιον, 
παρ Ὁμήρῳ δὲ ϑηλυκῶς. τὸ γὰρ IA» αἰπύ" νοϑεύει 
“ἀρίσταρχος. 

᾿Ιλισσός, ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς, ἐν ᾧ τιμῶνται oci 
Μοῦσαι ᾿Ιλισσίδες, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 5 

᾿Ιλλυρία, χώρα πλησίον τοῦ Παγγαίου, ἀπὸ ' IAÀvolov 
τοῦ Κάδμου παιδός. οἱ οἰκήτορες ᾿Ιλλυριοί καὶ ᾿Ιλλυρίς καὶ 
᾿Ιλλυριάς καὶ ᾿Ιλλυρία xai ᾿Ιλλύριον. καὶ ἰλλυρίζω ἰλλυριστί 
᾿Ιλλυρικός. 

᾿Ιλούργεια, πόλις ᾿Ιβηρίας, Πολύβιος ἑνδεκάτη. τὸ 
ἐϑνιχὸν ᾿Ιλουργεύς. 

Ἴμβρασος, ἡ Σάμος, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ιιβράσιος καὶ ᾿Ιμβρασία. 

Ἴμβρος, νῆσός ἐστι Θράκης, ἱερὰ Καβείρων καὶ “Ἑρμοῦ, 
ὃν Ἴμβραμον λέγουσιν οἱ Κᾶρες. ἔστι καὶ πόλις. oi οἰχοῦν- ;; 
τες " Iuflgtot. 

"Iuéga, πόλις Σικελίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι xai 
«inc. ὃ πολίτης “Ἱμεραῖος. ἔστι καὶ ποταμὸς 'Iuégag, 
ὡς Νικάνωρ. 

Ἴμυρα, πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης ᾿Ιμυρεύς. 20 

᾿Ιμφεῖς, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Περραιβοῖς. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ ͵οἰκέουσιν 'Iugésc, Περραιβοί". 

᾿Ιναχία, ἡ Πελοπόννησος, οὐ μόνον τὸ ᾿Αργος. ἀπὸ 


2. Ἴλιον ainí] Hom. Il. 15, 71. 4. ποταμὸς PRV, πόλις A. 
5. Ἰλισίδες RV. — 6. Παγγκαίου ex corr. R. Pangaeo monti nullus hic 
locusest. Ἰλλυριοῦ Eust. adDion.95. 7. Κάδμου Salmasius, Καδ- 
povoglibri. καὶ [Ἴλλυρες καὶ] TAAvoíc? cf. p. 137,6. 11. Ἰλουρ- 
γεύς add. P, Ἰλουργειάτης β' 12. Ἰάμβρασος ante Χ. τόπου R. 
13. Ιαμβράσιος καὶ Ἰαμβρασία ante Χ.ι 14. ἐστι (eni?) Θράκης 
add. RV. 15. Ἴμβραμον R. λέγουσιν ot Κᾶρες Pp et Eusta- 
thius ad Dion. Per. 524, λέγουσι μάκαρες ARV. 18. “Τιβύης]} 
"Aéaoflov B cll. nostro in Ἴσσα. 20. "Iuztga R. cf. ad Σίμυρος. 
21. ᾿Πιφεῖς e corr. R, Tuqrc ΑΥ, 22. [xai] Περραιβοί B. 
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'Ivayov τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ινάχειος διὰ διφϑόγγου, 
ὡς «Αἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ 
πῶς δ᾽ οὐ κλύω τῆς οἰστροδινήτου κόρης 
τῆς ᾿Ιναχείης, ἢ Διὸς ϑάλπει κέαρ. 
5 καὶ οὐδέτερον σύ τ᾽ ᾿Ινάχειον σπέρμα τοὺς ἐμοὺς λόγους". xai 
διὰ τοῦ τ ᾿Ινάχιον, καὶ ᾿Ιναχίτης καὶ ᾿Ιναχιεύς. 
᾿Ινδάρα, Σικανῶν πόλις. Θεόπομπος. τὸ ἐθνικὸν 'Iv- 
δαραῖος ὡς “Ἱμεραῖος. 
᾿Ινδική, πόλις ᾿Ιβηρίας πλησίον Πυρήνης. τινὲς δὲ Βλα- 
1) βέρουραν αὐτήν φασιν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ινδικῆται. 
'Ivdóc, ποταμός, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδοί, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδικός καὶ 
᾿Ινδική «καὶ ᾿Ινδικὸν οἶδμα θαλάσσης". λέγεται xai ᾿Ινὄῷος. 
᾿Ινυσσός, πόλις Αἰγύπτου προσεχὴς τῷ Κασίῳ ὄρει. 
Ἡρόδοτος. 
15 ᾿Ινσόβαρες, ἔϑνος Κελτικὸν πρὸς τῷ Πάδῳ. Πολύβιος. 
οὕς xai Γνσοβρας φησίν. 
Ἴνσοβροι, ἔϑνος ᾿Ιταλικόν. Πολύβιος ις΄. 
Ἴνυκον, πόλις Σικελίας. «Ηρόδοτος δὲ Iyvxa αὐτήν φη- 
σιν ἀπὸ τοῦ ^ Ivv5, ἔοικε δ᾽ ἐσφάλϑαι. ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινυκῖνος οἶνος. 
1010106 γὰρ ὃ τύπος τῶν Σικελῶν. 'Ivvxivog οὖν δεῖ. 


— 


1. Ἰνάχειος διὰ R, Ἰνάχιος xai διὰ AV. 2. δεσμώτῃ} vs. 589. 
3. ἰστροδινήτου R. 4. Ἰναχείης R, Ἰναχύης IH, Ἰναχίης AV. 
χέαρ R, χέρας AV. 5. σύ τ᾿ Aeschylus Prom. 705, οἵ τ᾽ libri. 


7. Ἰνδασικανίπολις ΑΥ. 9. Ivótxg? Πυρρήνης R. 10. Ἰν- 
δικῆται R, Ἰνδικῖται AV. 12. Ἰνδική M, Ἰνδικοί libri. xai 
"Ivdixóv] Dion. Per. 37. καὶ om. V. 14. «Πρόδοτος 3, 5. ubi 
ἸἸήνυσσος legitur, pro quo Stephanus in suo exemplari Ἰνησσός 
repperisse videtur, nisi hoc tmema ante Ta: transponendum est. 

15. Ἰνσοβαρές libri. Πολύβιος add. RV. 16. Ἰνσόβρας 
Pp, Ἰνσύβρας ARV. — φησιν R, φασιν AV. 18. Ἴνυχον Cluve- 
rus, Ἵνυχτον libri. fort. praestat Ἴνυχος. *Hoódoroc] 6, 23. 

"Ivvxa Valckenarius, Ἴνυχτος libri, Ἴνυχα Cluverus. 19. ἐσφάλ- 
ϑαι} Recte; nam apud Herodotum cum vulgo x τῆς Ἴνυχος scrip- 
tum esset, nunc ex cod. J»óxov correctum est. Schubartus verba 
ἔοικε δ᾽ ἐσφάλθαι et quae in fine tmematis leguntur Trvxivoc γὰρ 
δεῖ (sic enin corrigit), in marginem reicit. Ἰνυκῖνος RV, "Irvxit- 
γος A. 20. Ἰνυκῖνος ovv δεῖ] Haec indicio sunt in superioribus 
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᾿Ιξίαι, πληϑυντιχῶς, χωρίον τῆς Ῥόδου ἀπὸ ᾿Ιξοῦ λι- 
μένος. καὶ "I&wog Ἀπόλλων, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος δεκάτῳ γεω- 
γραφουμένων. 

᾿Ιξιάς, πύλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 
«ἔν δὲ ᾿Ιξιὰς πόλις, ἐν δὲ ἹΠενεκίνη πόλις". 5 

᾿Ιξιβάται, &9vog πρὸς τῷ Πόντῳ προσεχὲς τῇ Σινδικῇ. 
'Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 

᾿Ιόνιον πέλαγος, τὸ περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν, [ἀπὸ τῆς ᾿Ιοῦς], 
«Αἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ. οἱ δὲ ἀπὸ ᾿Ιονίου ᾿Ιλλυριοῦ ἢ 
ἀπὸ " Iovog ᾿Ιταλοῦ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ᾿Αδρίας ὃ ᾿Ιόνιος κόλπος. 1 
[xai] τὸ ἀπὸ Γάζης μέχρις «Αἰγύπτου. ᾿Ιώνη γὰρ καὶ ἡ Γάζα 
ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿Ιοῦς, βοῦν ἔχουσα πλησίον ἐν τῇ εἰκόνι. 

᾿Ιόπη, πόλις Φοινίχης πλησίον ᾿Ιαμνίας ὡς Φίλων, ὡς 
δὲ Διονύσιος Παλαιστίνης. Φοινίχη γὰρ καὶ ἡ Παλαιστίνη. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Ιόπης τῆς «Αἰόλου ϑυγατρός, τῆς γυναικὸς is 
Κηφέως τοῦ κτίσαντος καὶ βασιλεύσαντος, τοῦ καταστερισϑέν- 
τος, οὗ ἐστι γυνὴ Κασσιέπεια. οἱ Ἕλληνες κακῶς φασιν. ἀφ᾽ 
οὗ Κηφῆνες οἱ «Αἰϑίοπες. ἔστι καὶ Θεσσαλίας ἄλλη. τὸ ἐϑ- 


Stephanum dixisse aliquid de forma ᾿Ἰνύχεος, quemadmodum apud 
Photium legitur: Ἰνύχιος οἶνος. ἡδύς. "Irvxoc δὲ πολισμάτιον Σιχελι- 


χὸν ἐν ᾧ γίνεται οἶνος κάλλιστος. ἸΙνυκῖνος PpRV, Ἰνυκτῖνος A. 
6. Ἰξιβάται) V. Boeckh. Corp. Inscr. vol. 2 p. 405. Σινδικῇ 


Vossius, Ἰνδικῇ libri. 8. παρὰ R. ἀπὸ τῆς Ἰοῦς add. H ex 
Eustath. ad Dion. 94. 9. Προμηϑεῖ Ótojgór5] vs.84O. ἸἸονέως 
pro Ἰονίου schol. Dion. Per. 94. Tovíov tuetur Tzetzes ad Lyc. 631. 
schol. Pind. Pyth. 3, 120. schol. Apoll. Rh. 4, 308. ex quibus 'T'heo- 
pompi opinionem a Stephano reddi intelligitur. 10. Ἰάονος pro 
"lovog Eustathius et schol. Dion. 1. l. 11. x«i om. libri. operosius 
supplebat Salmasius: φασὶ δὲ xai τὸ ἀπὸ Γάζης μέχρις Αἰγύπτου 
πέλαγος Ἰόνιον λέγεσθαι. Ἰόνη Eustathius. cf. Eckhel. DN. 
1, 3 p. 449. 12. βοῦν ἔχουσα] Eustathius 1. 1.: ἔνϑα βοῦς ἦν 
ἐν ἀγάλματι τῆς Ἰοῦς ἤτοι τῆς σελήνης. ἰώ γὰρ ἡ σελήνη κατὰ 
τὴν τῶν ᾿ἠργείων διάλεκτον, quorum postrema item Stephano deberi 
videntur. 18. Ἰόπη] Hoc tmema in libris ante praecedentem arti- 
culum legitur. ^ 16.17. τοῦ καταστερισϑέντος (χκαταστερηϑέντος R) 
usque ad καχῶς φασιν delet Schubartus. 17. Βασσιόπεια R. 
ὡς pro oi H. 
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^ ^ , 2 , , 12 , ^ - “ 
γικὸν τῆς προτέρας ᾿Ιοπίτης. λέγεται xai ᾿Ιοπία διὰ τοῦ t, 
καὶ ἴσως ἐκ τοῦ «Αἰϑιοπία. ἐκ δὲ τοῦ ᾿Ιόπεια διὰ διφϑόγγου 
᾿Ιοπεύς καὶ ᾿Ιοπείτης, καὶ ᾿Ιοπίὶς ϑηλυκὸν παρὰ Χάρακι. 
"Ioc, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ ᾿Ιώνων οἰκησάντων, ὅϑεν 
"ER IE: , , € c , 
σὴν Ὁμήρου μητὴρ, OG ὁ χρησμὸς 
Ὄλβιε καὶ δύσδαιμον, &qvc γὰρ ἐπ᾽ ἀμφοτέροισι, 
πατρίδα δίζηαι, μητρὶς δέ τοι, οὐ πατρὶς ἔστιν. 
» 2 - M , e , 
ἔστιν Dog νῆσος μητρὸς πατρίς, ἢ σὲ Javovra 
δέξεται, ἀλλὰ νέων παίδων αἴνιγμα φύλαξαι. 
*, - ᾿ " , € » » * , € , 
10 ἐκαλεῖτο δὲ xai Dotvíxn ἡ Iog. ἔστι xai “δίας. ὃ πολίτης 
᾿Ιήτης καὶ ᾿Ιέτης. 
᾿Ιουδαία. ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ, ἀπὸ τῶν παίδων 
Σεμιράμιδος ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ιδουμαία, ὡς δὲ Κλαύδιος ᾿Ιούλιος, 
ἀπὸ Οὐδαίου Σπάρτων ἑνὸς ἐκ Θήβης μετὰ “4ιονύσου ἐστρα- 
15 τευκύτος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιουδαίους, τινὲς δὲ ᾿Ιδουμαίους φασίν. 
᾿Ιουερνία, νῆσος Πρετανικὴ τῶν Óvo ἐλάσσων. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Ιουερνιάτης. 


1. Ἰοπίτης RV, Ἰοπήτης A. λέγεται καὶ "Ionia διὰ τοῦ i om. 
PpV. Ἰοπία PpRV, Ἰοππία A, quam formam vitii arguunt poe- 
tarum loci, e. c. Alexandri Ephesii apud Stephanum s. v. σῶρος. 
cf. Thesaurus L. G. v. Ἰόπη. διὰ τοῦ : [xai ἃ] Schubartus. 
2. xal ἴσως ix τοῦ «Αἰϑιοπίᾳ om. PpV. διὰ διφϑόγγου om. 
PpRY. 3. Ἰοπεύς xai Ἰοπείτης xai ᾿Ιοτείς ϑηλυκὸν PpRV, o- 
πείτης xai ἸἸοπεύς. ἔστι xai Ἰοπίς ϑηλυχὸν A. 4. οἰχισάντων Ὁ 
7. μῆτρις libri, μήτηρ Χ. 10. (Φοινίκη Plinius NH. 4, 12. los — 
ante Phoenice appellata. 11. ᾿Ιέτης suspecta forma est et 
corrupta, ut videtur, ex "Tzríc. ᾿Ιωνῖται pro Tzr«: legitur apud ano- 
nymum scriptorem in:Crameri AP. vol. 2 p. 228. 12. ὡς μὲν 
ante λέξανδρος add. H. 13. Ἰδουμαίας ὃ “ἰαύδιος R. 
Ἰούλιος H, Ἰόλαος AR, Ἰόαλος V. 14. ἀπὸ Ἰουδαίου Σπάρτωνος 
ἐκ Θήβης libri. correximus et ego in Bergkii Ephemer. philol. a. 1843 
p. 295 et Schubartus ibid. p. 199. 14. 15. ἐστρατεύοντος Pp. 
15. Ἰουδαίους R, ᾿Ιουδαιεύς Pp, Ιουδαῖος AV. Ἰδουμαίους R, 
Ιουδαίους PpV, "Tovóaíac A. 16. ἸΙουερνία)] Hoc tmema post 
Ἰουέρνη transponendum, nisi haec ad unam sectionem coniungenda 
sunt, ita quidem ut post Ἰουερνιάτης addatur ἔστι xai. νῆσος 
Πρετανικὴ H, ἡ Πρετανικὴ libri, 7; Πρετανικὴ νῆσος W. 
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h] , » - b * ^ 
Iovégvz, πόλις ἐν τῷ Πρετανικῷ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιούερνοι. 
3 - € - ^ - , * 
Ιουλεῖς, ot Ῥωμαῖοι, ànó τοῦ βασιλέως ἀφ᾽ οὗ καὶ ὃ 
b) 3 3 * , * , * 
μὴν, ἢ ἀπὸ ᾿Ιουλίδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιουλεύς xci ᾿Ιουλιάς τὸ 
ϑηλυκόν, [καὶ] ᾿Ιουλίς. 
, , " , * , 
᾿Ιουλίς, πόλις ἐν Κέῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ ! Iovi(dog χρήνης. 
[4 * * ν᾿ , 
ἀφ᾽ ἧς Σιμωνίδης ἐστὲν ὃ μελοποιὸς xai Βαχχυλίδης ὁ ἀδελ- 
φιδοῦς ἐκείνου xai ᾿Ἐρασίστρατος ἰατρὸς μετὰ ταῦτα, καὶ 
3 , € , [4 3 - b] T , 
«ἀρίστων ὁ περιπατητιχὸς. οὗτοι Ιουλιῆται. παρ οἷς νόμος 
ἐτέϑη, ὡς Μένανδρος 
καλὸν τὸ Κείων νόμιμόν ἐστι, (avia, 
& ^ , — ^ 2 τ.“ - 
ὃ μὴ δυνάμενος ζῆν καλῶς ov C5 καχῶς. 
προσέταττε γὰρ τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη κωνειάζεσθϑαι, τοῦ 
διαρκεῖν τοῖς ἄλλοις τὴν τροφήν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιουλεεύς καὶ 
3 , € , 
Ἰουλιήτης ὡς πολιήτης. 
Ἵπανα, πόλις περὲ Καρχηδόνα, ὡς Πολύβιος πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιπανεύς, ὡς Τύανα Τυανεὺύς. 
» - ^—- “ - ^ 
Invoc, ἣν ᾿Ιπνέαν τινές, “οχρῶν τῶν Ὀζολῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιπνεύς. 
- [ἡ 
᾿Ιπνοῦς, χωρίον ἐν Σάμῳ, ἐν ᾧ ἱερὸν Ἥρας ᾿Ιπνουντίδος. 
λέγεται δὲ καὶ ᾿Ιπνουσία. 


1. ἐν τῷ Πρετανικῷ RV, ἐν τῷ ποταμῷ (πόντῳ ) τῷ Πρετανιχῷ 
A, ἐν τῷ [ὠκεανῷ τῷ] Πρετανικῷ B. cf. ad Σίνϑος. post Πρετανιχῷ 
libri inferunt: Ἰουερνία, νῆσος. τὸ (hoc add. R) ἐϑνικὸν ἸἸούερνοι, 
quorum postrema aperte ad ᾿Ϊουέρνη spectant; itaque huc transtuli, 
prioribus deletis. 3. ἸἸουλιάς libri, Ἰουλίας operarum errore D. 

4. x«i add. M, nisi TovA(g e sequentibus repetitum. 5. Kéo X, 
Ko libri. 6. ἐστὶν om. R. 7T. μετ᾿ αὐτόν V, μετ αὐτῶν AR, 
μετὰ ταῦτα Strabo 10 p. 486. quem describit Stephanus. — 10. x«- 
Aóv V, χαλῶν AR. Κήων libri, emendatum ex Strabone. 

11. μὴ add. Strabo. 12. ἕξ V, ξ΄ R. ἐτῶν R. x()V&tá- 
ζεσϑαι Pp, χωνεάζεσϑαι RV, ἀγωνίζεσθαι A. 14. Ἰουληΐτης 
ΠΥ. πολιήτης Gavelius ante Lobeck. ad Phryn. p. 699, πολε- 
μηΐτης libri. 15. Ἵππανα contra literarum ordinem B. περὶ 
Καρχηδόνα] Hoc falsum. πρώτῳ] c. 24. ubi ᾿ππάνα dicitur 
ϑηλυκῶς. 16. Ἰππανεύς B. 17. In2éav V. 19. ἱερῷ R. 

20. δὲ add. RV. : 


€ 
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ἉΙππόλα, πόλις ἀρχαία “ακωνική. Παυσανίας τρίτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιππολαΐτης, καὶ ϑηλυκὸν ' InztoAatzig. 
*Inmóvgooc, πόλις Καρίας. 'Exavaiog 1doiq. ἔστι καὶ 
«Τιβύης, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἑβδόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν “Ἱππονήσιος. 
5 ἽὝἽππος, νῆσος "Egv9ogaíag. Θεύπομπος τεσσαρακοστῷ 
δευτέρῳ. ἔστι καὶ πόλις Σικελίας. ἔστι καὶ Παλαιστίνης. τὸ 
2 LEE 7 1€ - *€ , 
&9vixov Inntog καὶ ἵππῖνος καὶ Inrnvog. 
"Innovouaóac, δῆμος Oivgidog φυλῆς. ὃ δημύτης ' In- 
ποταμάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ “Ιπποταμαδῶν εἰς “Ιπποταμαδῶν 
10 ἐν “Ιπποταμαδῶν. 
*Inzováxoa, πόλις “ιβύης. ὃ πολίτης ᾿Ἱππουαχρίτης. 
Ἵππου κώμη, «Τυχίας κώμη, διὰ τὸ ὁδοιπόρων τινῶν 
ἐχεῖ ἵππον ἀποϑανεῖν. οἱ οἰκοῦντες ᾿Ϊπποκωμῆται. 
"In movoíoxosc, νῆσος Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιππουρίσκιος 
15 ὡς 4ορίσκιος Τριποδίσκιος. 
Ἵππών, “Πβύης πόλις. Πολύβιος δωδεκάτῳ. 
€ , , , 3 & € [4] 
Innwviov, πόλις Βρεττίων, àmó ἥρωος, 7) μετωνο- 
μάσϑη ὑπὸ Ῥωμαίων Οὐιβοουαλεντία. τὸ ἐϑνικὸν “[ππω- 
νιάτης. τοῦτο δὲ τὸ ἐϑνικὸν ὡς ἀπὸ τοῦ “Ϊππωνία" ἀπὸ 
0 γὰρ τοῦ ᾿Ἱππώνιον ἔδει “Ιππώνιος ἢ “Ἱππωνιεύς. 


1. τρίτῳ] c. 25, 9. 2. xai 9. Ἱππολαῖτις om. R. ϑηλυχῶς 
ΠΥ. 5. ᾿Ερυϑραίας Vossius, ᾿Ερετρίας libri, 6. Σικελίας] 
Eadem quae supra "Tzava? 7. xai Ἵππηνός om. V. sunt haec 
ita intelligenda ac si scripsisset: τὸ ἐϑνικὸν τῆς πρώτης Ἵππιος, 
τῆς δευτέρας 'Innivoc, τῆς τρίτης "Innzvoc. 8. ἹΙπποταμᾶδαι 
R. Ἠνηΐδος II. .9. 10. εἰς "IEnnoragu)r. ἐν ἱππόταις R, εἰς 
ἹΙπποταμών ἐν "Iano V. 11. Ἱππουάκρα] Vide ad v. Κύβος. 
᾿ἹΙππουαχρίτης R, ᾿ππακρίτης AV, quod quinquies legitur apud Po- * 
lyb. 1, 70 sqq. et Appiano restituit Wessel. ad Diod. Sic. vol. 2 
p. 447. 12. Ἵππου xc] Haec sectio in libris post 'Inzov- 
píaxoc legitur. 13. ᾿πποχωμῆται R, “Ἱπποκωμῖται AV. 

15. Ζωρίσκιος ante H. 17. “Ιππώνειον R. Κρετωνίων R. 
17.18. μεστῶν ὠνομάσϑη R. 18. Οὐιβοουαλεντέα Salmasius, 
Ὀνιβουαλεντία V, Ὀνιβουαλενία R, ᾿Αννιβουαλεντία AIT, OvíBuv 
xui Οὐαλεντία X. τὸ om. R. 20. * Innow&ov R. 
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"Io«, ὅρος Πεσσηνίας. ιανὸς dv ἹΜΜεσσηνιακῶν. πρώτῳ. 
ἔστι xai πόλις Παλιέων ἀπὸ Ἴρου. ἔστι καὶ πόλις “έσβου. 
καὶ ἡ παρ Ὁμήρῳ «Καρδαμύλην ? "Evózv τε καὶ Ἰρήν᾽. 
τὸ ἐθνικὸν Ἰριεύς τῶν Ἠαλιέων. 

Ἴρασα, τόπος «“Ἰιβύης, εἰς ὃν μετήγαγον Βάττον ois 
«Ἵἰβυες, ὡς Ηρόδοτος τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Ἰρασεύς, ὡς 
MvAeca ἸΗΠυλασεύς. 

Ἶρος, πόλις Θεσσαλίας. “υκόφρων ͵ εἰρόν τε καὶ Τρα- 
xiva xai Περραιβικήν". ὃ πολίτης Ἰρώτης ὡς ᾿Ηπειρώτης 
Μαλλώτης. 10 

"Ic, πόλις Περσική. Ἡρόδοτος πρώτῃ. ἔνϑα καὶ ποταμὸς 
"Ig ἔνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐς τὸ ἐν Βαβυλῶνι τεῖχος ἐκομίσϑη. 

Ἰσσαυρία, μεταξὺ “υκχαονίας xai Κιλικίας πρὸς τῷ Ταύρῳ. 
καὶ πόλις [Ἴσαυρα οὐδετέρως], Χάραξ δὲ ϑηλυχῶς. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ἰ᾿Ισαυρεύς καὶ Ἴσαυρος. 15 


1. εσσηνίας et  Ἱῆεσσηνιαχῶν R,  εσηνίας et Πεσηνιακῶν ΑΥ̓͂. 
ἐν om. R. 2. πόλις Malt] Eadem quae infra Ἶρος. τῶν 
ante ἤϊαλιέων add. Pp. ἀπὸ "Tgov — 4. Παλιέων add. PpRV. 
3. ἡ add. ΗΥ. ῥῳὺὉμήρῳ (Il. 9 » 150) Pp, Ὅμηρον RV. 4. Tocéc? 
5. Ἴρασα] Cf. s. v. Ἰέρασα. ὃν RV, ἣν A. 6. τετάρτη] c. 158. 
7. MAaoca Π]υλασσεύς libri. 8. πόλις Θεσσαλίας] Eadem 
quam supra Iram diait, «“Τυκόφρων vs. 905. Ἴρρον R. 

9. Περραβικήν AV, Περαβικήν R..— 10. Παλλώτης X, Βιαλλιώτης 
R, Βιαλλώτης AV. 11. πρώτῃ] «.179. — 12. ἄσφαλτος ἐν β τεῖχος 
PpRV, ἄσφαλτος ἐν δευ.. τεῖχος Α, correctum ex Herod. ἐκοβήϑη 
R. 13. Ἰσαυρία] Hanc sectionem D ita interpolavit: "Icavga, o?- 
δετέρως, πύλις Toavgíag, μεταξὺ «dvxaovíag καὶ Κιλικίας, πρὸς 
T( Ταύρῳ. Χάραξ δὲ ϑηλυχῶς. cf. Strabo 12 p. 568: τῆς δὲ “υ- 
καονίας ἐστὶ καὶ 7j Toavguxi; πρὸς αὐτῷ τῷ Ταύρῳ, εἶτα Ἰσαυρία 
ἔχουσα κώμας δύο ὁμωνύμους, τὴν μὲν παλαιὰν “καλουμένην τὴν 
δὲ εὐερκῆ" ὑπήκοοι δ᾽ ἦσων ταύταις καὶ ἄλλαι κῶμαι συχναί. ubi 
Coraes corrigit τῷ Ταύρῳ ἡ τὰ Ἴσαυρα ἔχουσα. Groskurdius prae- 
terea 7; τὰ [Ἴσαυρα καὶ τὴν] ᾿Ισαυρίαν ἔχουσα, propter ea quae 
p. 569 sequuntur: x«i τὰ Ἴσαυρα καὶ τὴν “έρβην μύντας εἶχεν, 
ἐπιϑέμενος τῷ Ζερβήτῃ καὶ ἀνελὼν αὐτόν, τὰ δ᾽ Ἴσαυρα παρὰ 
τῶν “Ῥωμαίων λαβὼν καὶ δὴ βασίλειον ἑαυτῷ κατεσκεύαζεν ἐνταῦϑα, 
τὴν παλαιὰν ᾿Ισαυρίαν ἀνατρέψας. 13.14. τῷ Ταύρῳ, Χάραξ 
δὲ ϑηλυκῶς (ϑηλυχὸν R) καὶ πόλις libri, correxit et supplevit M. 

Steph. Byzant, 22 
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"Ia Bog, "Ioevolac πόλις. τὸ ἐθνικὸν "Ioanne, ὡς Mao- 
Aog δηαλλώτης. 

Ἰσεῖον, πόλις «Αἰγύπτου, ἀπὸ Ἴσιδος. οἱ οἰκοῦντες με- 
τάβολοι" τοιοῦτοι γὰρ ἤσαν. πωλοῦσι δὲ μόνοις τοῖς ἐμπόροις 

ὁ ἀϑρόα τὰ φορτία παρὰ τῶν τεχνιτῶν ἀγοράζοντες αὐτὰ xaT 
ὀλίγα καὶ κοτυλίζουσι τοῖς ἐγχωρίοις. προπερισπᾶται δέ, 
ὡς Ἰρεῖον καὶ Νεμεσεῖον καὶ τῶν ὅσα μὴ τῆς γενικῆς τὸ ὃ 
ἐφύλαξαν τεμενικῶν" τοιοῦτος γὰρ ὃ τύπος. 

Ἴσηπος, ἔϑνος Σκυϑικόν. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

1: Ἰ᾿Ισθϑμός, 7) ᾿ΔΑλικαρνασσός, τῆς Καρίας πόλις. ὃ πολίτης 
Ἴσϑμιος. ἔστι καὶ Κορίνϑου "Ia 9uóg, ἐν ἡ Ἴσϑμιος ὃ Πο- 
σειδιῦν. καὶ νίκη ᾿Ισϑμιάς καὶ ᾿Ισϑμιάδες σπονδαί. λέγονται 
καὶ ᾿Ισϑμιῶται. 

Ἴσινδος, πόλις "Iovíag. ὃ πολίτης ᾿ἸΙσίνδιος αἰνετιτάς. 

i5 λέγεται καὶ Ἴσινδα" τὸ ἐϑνικὸν ἸΙσίνδιος. καὶ χωρίον Ἶσιν- 
δία καὶ Ἴσινδα. 

Ἰσμάηλα, τῆς ᾿Αραβίας χωρίον. οἱ οἰκοῦντες ᾿Ισμαηλῖται. 

Ἴσμαρος, πόλις Θράκης τῶν Κικόνων. Ὅμηρος. ὃ πολί- 

της ᾿Ισμάριος, καὶ Ἰσμαρικός τὸ κτητικόν. ἔστι καὶ ᾿Ισμαρὶς 

τ λίμνη. ᾿Ηρόδοτος ζ΄. | 

Ἰσμήνη, ἡρωὶς xai κώμη Βοιωτίας. ὃ κωμήτης ἸΙσμήνιος 
καὶ ᾿Ισμηναῖος καὶ ᾿Ισμηνεύς καὶ ἸΙσμηνίτης. ἔστι καὶ Ἰσμηνός 
ποταμὸς Βοιωτίας, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ισμήνιος ὃ ᾿πόλλων xai Ἰσμηνία. 


6-8, προπερισπᾶται --- ὃ τύπος, quae libri 1. 4. post τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν 
habent, huc transposui. 7. ἸΙρεῖον V, “Ἰρεῖον R. cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 372. Ἰβεῖον probabiliter Wesseling. ad Anton. Itin. p. 157. 
Ὀσιρεῖον Gavelius..— Νεμισεῖον R. 10.5? . Mxeoracoóg RV, 
Muxegracóg A. 11. Ἴσϑμιος RV, ᾿Ισϑμός A. 12. ᾿Ισϑμιάς 
RV, ᾿Ισϑμίας A. νίκη ᾿Ισϑμιάς e Callimacho (fr. 103, 3) petiit. 
14. αἰνετιτάς ἢ, ἐναιτίτας Po, ἐναιτιτάς V, ἐνετίτας Pb, ἐνετιτίάς 
A, χατώ τινας H, om. D. 15. τὸ ἐϑνικὸν Ἴσινδα x«i "Iotroic 
R. forsan τὸ ἐϑνιχὺὸν ᾿Ισινδεύς xai ᾿Ισίνδιος. 17. Ἰσμαϊλῆται R. 
18. Ὅμηρος] Od.9,40. 19. Ἰσμαλὶς R. 20. ζ΄ (c. 199) om. R. 
21. ἥθρὼ x«i RV. ὁ om. ἢ. 22. ᾿σμηνήτης R. Ἴσμηνος 
R. 23. ὃ add. R. Ἰσμηνίας RV. forsan igitur x«i. [Ἰσμηνία 
καὶ] ἸΙσμηνιάς, 
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Ἱσπανέαε, [ἀπὸ Manávov γίγαντος οὕτω λεγομένου. δύο 
τῆς ᾿Ιταλίας ἐπαρχίαι, ἡ μὲν μεγάλη ἡ δὲ μικρά. [ταύτης 
ἐμνήσϑη Χάραξ ἐν ( χρονικῶν ἐν Ἱσπανίᾳ τῇ μικρᾷ τῇ ἔξω 
«Ἰουσιτανῶν πάλιν ἀποστάντων mugs ὑπὸ Ῥωμαίων στρα- 
τηγὸς ἐπὶ αὐτοὺς Κύϊντος". ὁ αὐτὸς ὁμοῦ περὶ τῶν δύο 
«Κύϊντος ὃ τῶν Ῥωμαίων πολέμαρχος ἐν ἀμφοτέραις ταῖς 
ἹΙσπανίαις, ἡσσώμενος δὲ ὑπὸ Οὐιριάϑου σπονδὰς πρὸς αὐτὸν 
ἐποιήσατο". ταύτην κεκλῆσϑαί φησιν "I βηρίαν ἐν “Ελληνικῶν 
d «τὴν δὲ "lonaviay Ἕλληνες τὰ πρῶτα "Ifpolav ἐκάλουν, 
οὔπω ξύμπαντος τοῦ ἔϑνους τὴν προσηγορίαν μδιιαϑηκότες, 
ἀλλ᾽ ἀπὸ μέρους τῆς γῆς, 0 ἐστι πρὸς ποταμὸν [Ἴβηρα,) Ἰβη- 
ρέαν καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου ὀνομάζονται, τὴν πᾶσαν οὕτω καλοῦντες. 
ὕστερον δέ φασιν αὐτὴν μετακεκλῆσϑαι Πανίαν᾽ 

Ἴσσα, πόλις ἐν Μέσβῳ, κληθεῖσα Ἱμέρα, εἶτα Πελασ- 
γία καὶ Ἴσσα ἀπὸ τῆς Ἴσσης τῆς Maxapog. ἔστι καὶ νῆσος 
πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα κατὰ “:ελματίαν καὶ Ἰλλυρίαν .... ἔστε 
καὶ ϑηλυκὸν ἸΙσσάς ἐπὶ τῆς “Ζέσβου παρὰ Παρϑενίῳ ἐν Ηρακλεῖ. 

Ἰσσηδόνες, ἔϑνος Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος Maíq. 14Axudv 
δὲ μόνος 'Ecoróóvag αὐτούς φησιν. εὑρίσκεται δὲ ἡ δευτέρα 
mag ἄλλοις διὰ τοῦ &. λέγονται καὶ Ἰσσηδοί τρισυλλάβως. 
ἔστι καὶ Ἰσση δών πόλις. 


1. loznavíc] Hoc tmema supplevi e Constant. Porph. de Admin. 
imp. 24 p. 109 Bonn. epitome ita: Ἰσπανίαι δύο τῆς Ἰταλίας ἐπαρ- 
χίαι ἢ μὲν μεγάλη ἡ δὲ μικρά. ἐκλήϑη δὲ καὶ Ἰβηρία xai Παννω- 
νίαν (Πανωνίαν R, Παννωνία V). 11. Ἴβηρα add. M. 11.12. Ἰβη- 
οἷαν ἀπ᾽ ἐχείνου ὠνόμαζον καὶ τὴν πᾶσαν 13. Πανίαν 
Bandurus, Πανωνέαν libri. 14. Ἴσα R. 14. 15. κληϑείσῃ 
"Iuéoe (luéona AV, ἡμέρα R) εἶτα Πελασγίᾳ καὶ Ἴσσῃ Wesseling. 
ad Diod. Sic. vol. 1 p. 396. 15. τῆς om. RV. "Iogc RV. 

πόλις RV. 16. ἔχου κατὰ R. — zZiüueríav V, ΖΙαλματίαν AR. 
indicavi lacanam. non sufficit quod B supplebat τὸ 29vixóv Ἰσσεύς. 
17. ϑηλυχὸν Ἰσσάς V, ϑηλυχὸν 'Ioác R, ϑηλυχῶς Tootóg A, ϑηλυ- 
χὸν Ἰσσηΐς Salmasius. 18. λχμῶᾶν V. 19. ᾿Εσσηδόνας (non 
᾿Ἐσσεδόνας) R, σσεδόνας A, 24atóóvac V. 19. 20. εὑρέσχεται 
xai ἡ δευτέρα [γραφὴ] παρ᾽ ἄλλοις D, interpolatione inutili; libro- 
rum lectio docet fuisse qui ᾿Ισσεδόνες scriberent. — 20. ἸΙσσηδοί H, 


Ἴσσιδοι AV, Ἴσιδοι R..— 21. Ἰσιδών R. apud Herod. dict. 50}. p. 9, 17 
22" 


δ 


10 


15 
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'Lagóc, πόλις μεταξὺ Συρίας καὶ Κιλικίας, ἐν ἡ ᾿Αλέξαν- 
ὅρος «]αρεῖον ἐνίκησεν, ἢ ἐκλήϑη διὰ τοῦτο Νικόπολις ἀπὲ 
αὐτοῦ. καὶ ὃ ἸΙσσικὸς κόλπος. ὃ πολίτης ᾿Ισσαῖος, ὡς Νεῖλος 
Νειλαῖος. ἐκεῖ δὲ καὶ ποταμὸς Πίναρος ὀνομαζόμενος. 

5 Ἰσσώριον, ὕρος τῆς “Ἰακωνικῆς, dq οὗ ἡ Adottuic 
Ἰσσωρία. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ισσώριος. 

Ἰστίαια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολυστάφυλόν τ᾽ 
Ἰσιίαιαν". ἡ δὲ διὰ τοῦ & ἰωνικὴ γραφὴ ἐστι. νῦν δὲ καλεῖ- 
ται Ὠρεός .... ὃ πολίτης ἸΙστιαιεύς. Ἔφορος δὲ τὸ ἐϑνικὸν 

ιυἱ Εστιαϊός φησι. καὶ ᾿Ιστιώτης 0 τῆς Θετταλικῆς. τῆς δὲ Ev- 
βοίας ἀδιάφορος κατὰ τὴν γραφὴν καὶ διὰ τοῦ i καὶ διὰ τοῦ 
€ τἩϑιλοῦ. 

στός, νῆσος “ιβύης, Οὐδενόη λεγομένη ὑπὸ “Τιβύων, 
ὑπὸ δὲ Φοινίκων Κέλλα ῥαφσάϑ,, ὃ ἑρμηνεύεται ἱστὸς νεώς. 

i5 γηὶ γάρ ἔστι παραπλήσιος. τὸ ἐϑνικὸν Ἵστιος, τῷ λόγῳ τῶν 
εἰς ὃς δισυλλάβων ἐπὶ νήσων, Ἴμβριος ᾿Ανδριος. 

Ἰστρία, χώρα κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον. οἱ οἰχοῦντες 
Ἴστροι xai ἼἼστριοι. 

Ἰστριανά, πόλις παρὰ τὴν Περσικὴν ϑάλασσαν, ὡς 

2)]Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς. τὸ ἐἐϑνικὸν ᾿Ιστριανηνὸς ἢ 
Ἰστριανίτης. 
Ἴστροι, ἔϑνος ἐν τῷ Ioviq κόλπῳ. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 


pro σσιδών malim Ἰσσηδών quam quod GDindorfius voluit “σσεδών. 
2.3. ἀπ᾿ αὐτῆς RV. an ὑπ᾽ αὐτοῦ ἢ nisi ἀπ᾿ αὐτῆς sequentibus iungenda. 
4. Πίναρος R, Πιναρός A. 5. Ἰσιώριον RV. 6. Ἰσωρία R. 
ἸΙσώριος R. 7. Ἰστίαια [xai ' Eozícia]? Ὅμηρος] 1]. 2, 537. 
7.8. τ᾿ Ἰστίαιαν RV, v ᾿Εστίαιαν A. 9. Ὥρεός Salmasius, Ὥρω- 
πός AR, 'Hownóc V.. indicavi lacunam; excidit ἔστε δὲ xai Ger- 
ταλέας, vel simile quid. 10. Ἰστιώτης AV, 'Eorworgg R, ἹἹστιαιώ- 
trc H. de trisyllaba forma "Iozíe cf. s. v. 'Eorícia. Θεσσαλικῆς 
R. 11. ἀδιάφορος Schubartus, διώφορος libri. τοῦ 1] τοῦ ἢ 
R. 14. ῥαρσάϑ' libri, ῥαφσάϑ' Dochartus, qui praeterea coniunc- 
tim scribebat Κεβλαραφσάϑ' vel Χεβλαραφσάϑ. ἱστὸς νεώς M, 
ἱστὸς νηός Salmasius, ἱστωνίς libri. 19. παρὰ V, περὶ AR. 
20. αὐτοῦ R. Ἰστριανός R, ἸΙστιρανινός V. 
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* M " M "ον - 
τὸ ἐθϑνιχὸν [Ἴσιρος], καὶ κτητικὸν Ἰσιρικός, ὡς τὸ Ταῦροι 
Ταυρικῦς. 
2 , , (N 3 ^ 
ἴστρος, πόλις Κρήτης, ἣν ᾿Αρτεμίδωρος ἸΙστρῶνά φησι. 
» “ 
δευτέρα πόλις Ἴστρος ἐν τῷ Πόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἴστριος καὶ 
3 * 
Ἰστριεύς. Ldogiavóg δὲ "Iavoíav ὡς Ὀλβίαν αὐτήν φησι. 105 
3 , 3 , 
ἐϑνικὸν ταύτης ᾿Ιστριανός ὡς Ὀλβιανός, καὶ κατὰ τροπὴν 
3 * , 3 - - 
ἐστριηνὸς λιμὴν xai ᾿Ιστριανίς, ϑηλυκῶς. τρίτη νῆσος πόλιν 
ε , M * - , 
ὁμώνυμον ἔχουσα κατὰ τὸ Τριόπιον τῆς Κνιδίας. τετάρτη 
, - 3 , € » * -- 25 , 
πόλις τῆς ᾿Ιαπυγίας, ὡς Ἔφορος εἰχοστῷ ἐνάτῳ. 
3 , x - 
[ov v1, 0gog προσεχὲς τῇ Κερκύρᾳ. Θουκυδίδης τρίτῃ. i 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιστωναῖος ὡς Τορωναῖος. 
3 , - ^ 
Ἰταλία, ἡ χώρα, ἀπὸ Ἰταλοῦ, ἡ πρὶν ΑΙ ὐσονία xai 
«Ἱὐσονίς. τὸ ἐθνικὸν Ἰταλός καὶ Ἰταλίς. ἀπὸ δὲ τοῦ Ἰταλία 
v 5 € 
τὸ ᾿Ἰἰταλιώτης ὡς Κιλικιώτης Φϑιώτης. τί δὲ διαφέρει τὸ 
3 — , - * 
Ἰταλός τοῦ ᾿Ιταλιώτου, ἐν τῷ περὶ Σικελίας εἰρήσεται. τὸ i5 
ϑηλυκὸν ᾿Ιταλιῶτις. καὶ Ἰιταλιεύς, ὡς τοῦ «Αὐσονία τὸ «Αὐσο- 

, * * L4 - ^23 , * ^ * 
γιεὺς. καὶ ιταλιάζειν ῥῆμα. καὶ Ἰταλικὸς τὸ κτητικὸν καὶ 
Ἰταλιωτικός. ἔστι xai Ἰταλικόν χωρίον Σικελίας. ἔστι καὶ 
Ἰταλίκη πόλις ᾿Ιβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ταλικήσιος xai ἸΙταλικη- 

, ^ € , * * , * € , 
σία. ἐκαλεῖτο ἡ χώρα καὶ Οἰνωτρία xai .Εσπερία. 20 
- »— ^- 
Ἰτανός, πόλις ἐν Κρήτῃ, ἀπὸ Ἰτανοῦ Φοίνικος, ἢ τῶν 
, € * , « - ) , » |» 
Κουρήτων ἑνὸς μιγαδος. οἱ πολῖται [ravcot.. ἔστι καὶ ἄχρα. 


1. Ἴστρος add. M. καὶ χτητιχὸν om. R. ἸΙστρικός B, Ἴστρι- 
κῶς R, Ἰστριχόν AV. 2. Ταυριχῶς RV. 3. nóAig] ποταμὸς 
R. "erocive] Hinc ᾿Ιστροιόνιοι in. titulo apud Boeckh. no. 3048. 

4. 5. τὸ ἐϑνιχὸν — ᾿Ιστριεύς ante δευτέρα transponenda, 5. ὡς 
Ὀλβίαν ᾿Ιστρίαν R. 6. ταύτης D, ταὐτὸν R. ἸΙστρινός V. 
7. ϑηλυχόν R. πόλις R. 8. τὸ add. V. 10. τρίτη] c. 85. 
11. Τοροναῖνος R. 14. Κιλιχειότης Φϑιώτης R, OOwurgc Κιλι- 
χιώτης V, Φϑιώτης xal λιίώτης A, Σικελιώτης (᾿ϑιώτης Schubartus. 
recte legi videtur. Kiixiorzc, quamquam alibi non obvium. cf. s. v. 
Κασταλία, πόλις Κιλικίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κασταλιώτης. ὃ τύπος τοῖς 


Κίλιξι συνήϑης. adde ἡ]αλλώτης et «Ἱαμιώτης. 15. Σιχελίαν 
ἢ is i a D r Ξ Ε : 

V. 16. Ἰταλιεύς Salmasius, Ἰταλεύς libri. 18. Ἰταλίας BH. vide 

ad Σινόεσσα. 19. Ἰταλίχη B, Ἰταλιχή libri, 29, μιγάδοις RV. 


latet fortasse scriptoris nomen, e. c. ᾿ξλλάδιος. 
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Ἰτέα, δῆμος τῆς ᾿Αχκαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης ἸΙτεαῖος. 
᾿Ανδροτίων δὲ τρισυλλάβως ἔφη. 

Ἰτύκη, πόλις “ιβύης, Τυρίων ἄποικος. τὸ ἐϑνικὸν "Ivv- 
καῖος. ἀφ᾽ οὗ Διονύσιος ὃ ᾿Ιτυκαῖος διζοτομικῶν πρώτῳ. 

δ Ἴτων, πόλις Θεσσαλίας [1τωνά τε μητέρα μήλων". οἱ &y- 
χώριοι ὀξυτόνως αὐτήν φασιν ᾿ἴτών. τινὲς δὲ Σιτῶνα αὐτὴν 
φασι διὰ τὸ σιτοφόρον. λέγεται καὶ ἡ Ἴτωνος ἀπὸ ᾿ἸΙτώνου 
ἥρωος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἰτωνία ἡ ᾿Αϑηνᾶ. ἣ τις καὶ Ἰτώνη. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ιτωναῖος καὶ Ἰτωναία ἡ ᾿Αϑηνᾶ. ἔστι καὶ πόλις 

j^ Ἰτώνη ἐν ᾿Ηπείρῳ, καὶ Ἰταλίας, καὶ Βοιωτίας, xai “Τυδίας. 
ὃ πολίτης ᾿Ιτώνιος καὶ ᾿Ιτωνία, καὶ Ἰτωνία ἡ 2495và, καὶ 
ἸΙἰτωνιάς xai ἸΙτωνίς:. καὶ χώρα ἸΙτώνη ὑπὸ τὸν «Αἷμον, ὡς 
"Exaraiog Εὐρώπῃ. 

Ἴχανα, πολίχνιον τῆς Σικελίας, διὰ τὸ τῇ αὐτοῦ ἁλώδει 

15 πολλὰ προσλιπαρῆσαι τοὺς Συρακουσίους. ἰχανᾶν δὲ τὸ ἐπι- 
ϑυμεῖν. τὸ ἐθνικὸν "Igavivog. 

Ἴχναι, πόλις Maxsdovíag. 'Hoodorog ἑβδόμῃ. Ἔρατο- 
σϑένης δὲ ᾿ἄχνας αὐτήν φησι. Φιλητᾶς δ᾽ ἄλλην qnoi διὰ 
τοῦ ἃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιχναῖος καὶ Ἰχναία ἡ Θέμις. διωκομένη 

2) γὰρ ὑπὸ τοῦ “τὸς κατελήφϑη ἐν τοῖς τῶν ᾿Ιχναίων τόποις, 
καὶ ἀπὸ τοῦ διωχϑῆναι xaT ἴχνος ὠνομάσϑη. ἔστι καὶ ἑτέρα 
τῆς ἀνατολικῆς πόλις. 


1. χκαμαντηΐδος RV. Ἰτεαῖος V, "Ievaioc Pp, ᾿Ιταῖος AR. 
4. “Πιοκλῆς B. at Dionysii Rhizotomica habes apud schol. Nicandri 
Ther. 520. eundem cum Diocle nominat Plinius NH. 20, 3, 9. 

ὃ Trvxaioc M, olrvxatog R, "Irvxeiog AV. — ιζοτομικὸς & RV. an 
Qicorojuxó [γράψας] — 5. Ἴτωνά τε μητέρα μήλων} Hom. ll. 2, 696. 
6. Irüva V. — T.aigógor V. — 8.9. τὸ à9vixüv om. Υ. 11. xai 
Ἰτωνία post Ἰτώνιος add. R. 12. χώρα Ἰτώνη] Hoc ex Σιϑωνίη 
vel ᾿Ηδωνή corruptum suspicatur H. 15. ἰσχανᾶν B. ἰχανᾶν 
praeter Hesychium s. v. et Dracon. Strat. p. 50, 9 habet Babrius 
fab. 77, 2. 17. ἑβδόμῃ] c. 123, ubi ut apud Stephanum Ἴχναι 
scribitur, grammatico Crameri AO vol. 1 p. 48 Ἰχναί requirente. 
18. Φιλίιας ἡ. ἄχνην pro ἄλλην X. malim in sequentibus φησὶ 
[τὴν] διὰ, — 19.x«i om. R.— 20. χατελήφϑη R, κατελείφϑη AV. 
21. ἔστι καὶ ἑτέρα R, καὶ ἑτέρα ἐστὶ AV. 
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Ἰψίχκουροι, ἔϑνος .Τιγυστικόν. Θεόπομπος τεσσαρα- 
κοστῷ τρίτῳ ἣν ἐνέμοντο πρότερον Ἰῃψίκουροι καὶ ᾿Ἰρβαξανοὲ 
καὶ Εὔβιοι, «Τίγυες τὸ γένος. 

dw Àxóg, πόλις Θεσσαλίας. ,Βοίβην καὶ Γλαφύρας καὶ 
ἐυχτιμένην ᾿Ιαωλκόν". ἀπὸ ᾿Ιωλκοῦ τοῦ ᾿Αμύρου, ἀφ᾽ οὗ 10 5 
᾿Αμυρικὸν πεδίον “Ταρισαίων. τὸ ἐϑνιχὸν "IcAxtog καὶ Ἰωλκία 
xai Ἰωλκίς καὶ Ἰωλκιάς. 

Ἴωλον, ὅρος Περραιβίας. οἱ οἰκοῦντες Ἴωλοι. Ὅμηρος 
«τῷ δ᾽ ᾿Ενιῆνες ἕποντο μενεπτόλεμοί τε Περαιβοί" .... «τῷ 
δ᾽ àg Ἴωλοι ἕποντο μενεπτόλεμοί τε Περαιβοί". 10 

Ἰώνη. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Αντιόχεια ἡ παρὰ dágrgv, ἣν 
ᾧκησαν ᾿Αργεῖοι. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιωνίτης ἢ Ἰωναῖος ὡς Κλεω- 
vaiog Κλεωναίοιο χάρωνος᾽. 

"Iovía. οὕτως ἡ ᾿Αττικὴ πρότερον, ἀπὸ ἴωνος τοῦ ᾿4Ἵπόλ- 
λωνος καὶ Κρεούσης τῆς Ἐρεχϑέως. οὕτω μὲν ot ᾿ϑηναῖοι. is 
ἐν μέν τοι “ωριεῦσιν «Αἰτωλοί, ἐν δὲ «Αἰολεῦσι Βοιωτοί, ἐν 
δὲ τοῖς Ἴωσιν ᾿1ϑηναῖοι". ὃ οἰκῶν Ἴων καὶ ἸΙωνίς xai Ἰάς 
καὶ Ἰωνικός καὶ ἰωνίζω ῥῆμα. 

Ἰωνίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὁ 


1. .“1ζγιστιχόν . 24. “Ὑψίχουροι RV. ofaz«voi R, ρβάξα- 
νοι V, Τρβάζανοι A. genuinam nominis scripturam esse 24ofla&avot 
intelligitur ex nostro p. 110. ubi 2409«Zaroí contra literarum seriem 


edebatur. 3. Ergw: BH, Εὐβοιοι hibri., “Ἱίβυες ante X. 
4. Ἰαωλχός R. Boísrv] Hom. M. 2, 712. 5. εὐχτιμένη V. 
ἸΙαωλκόν RV, Ἰωλκόν A. 6. «Ἱαρισαῖον R. 7. Ἰωλχίας V. 


8. "ImàÀo. V. Ὅμηρος] I. 2, 749. 9. αἱνιῆνες APPRV, ἄρ᾽ 
Ἴωλοι P^, — μενεπτόλεμοι Περραιβοί Υ. 9.10. τῷ δ᾽ ἄρ᾽ Ἴωλοι 
— Περαιβοί add. RV. quam indicavi lacunam, ea ita fere explenda: 
ταῦτά τινὲς οὕτω μετέγραψαν. 11. παρὰ ΖΦάφνην M, παρὰ 
(βάδνην R, παρὰ δαφάδνην V, ἐπὶ Φάδνην A, ἐπὶ Aaqvr X. 

12. ὠχκισαν X. 13. Κλεωναῖοι ὃ χάρωνος RV, Κλεωναῖος ὃ 
χάρωνος A. correxi Anall. Alex. p. 85. quae post χάρωνος D intulit 
verba, τοῦ χαροποῦ λέοντος, ea nullus liber agnoscit. 14. ovrog add. 
Pp. — ovog τοῦ X, lwvíov libri, 15. μὲν} δὲ R. 16. ἐν μέν 
τοιῇ Haec non ipsius Stephani, sed nescio cuius historici verba esse 
videntur, ex pluribus contracta nec sine vitio descripta. 18. iu 
νικίζω R, ἐωνιχίζω AV. 19. τῆς ᾿Ιωνίδος φυλῆς R. 
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δημότης Ἰωνίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ Ἰωνιδῶν εἰς Ἰωνιδῶν ἐν 
᾿Ιωνιδῶν. 

Ἰωπὶς, ὀξυτόνως, “ακωνικὴ χώρα. ἉΗρωδιανὸς τετάρτῃ. 

Ἰωτάπατα, πόλις Συρίας. ᾿Ιώσηπος ἐν τρίτῳ. καὶ ϑη- 

δ λυχῶς Ἰωταπάτη. τὸ ἐϑνικὸν ἸΙωταπατηνός. 

Καβαλίς, πόλις πλησίον Κιβύρας πρὸς νότον Moiav- 
ὅρου. [Στράβων τρισκαιδεκάτῃ.) ἡ γενικὴ Καβαλίδος. ὃ mo- 
λίτης Καβαλεύς. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. καὶ ϑηλυκῶς, ὡς Στράβων 
ἐν τῇ εἰρημένῃ ,.,ἀπόγονοι δὲ “δῶν οἱ Κιβυρᾶται τῶν κα- 

10 τασχύντων τὴν Καβαλίδα". ó δὲ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος Ka- 
βάλισσαν φησὲ τὸ ϑηλυκόν. εἶναι δὲ τὸ γένος αὐτὴν Ὀλβίαν. 

Καβασσός, πόλις ἐν Καππαδοκίᾳ, πατρὶς ᾿Οϑρυονέως. 
Ὅμηρος  (Καβησσόϑεν ἔνδον ἐόντα". “Ἑκαταῖος δ᾽ ὃ Μιλήσιος 
Καβησσὸν πόλιν εἶναί φησιν ὑπερβάντι τὸν Θράκιον Αἷμον. 

1 xai συμφωνεῖ καὶ ἡ τοῦ γάμου ἐλπὶς τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ. 


3. τετάρτῃ] Hime supple Arcad. p. 33, 15. 4. ἐν add. RV. 
τρίτῳ] B. 1. c. 6. 4.5. ϑηλυχὸν V. — 6. Καβαλίς] βιβλίον x 
praemittunt ΠΗ. νῶτον ante X. 7. Σιράβων τρισκαιδεκάτῃ 
(p. 629) add. B. ἡ γενικὴ Καβαλίδος suspectat Schubartus; sed 
vide, ut alia mittam, infra s. v. Κρουσίς. 8. Καβαλεύς] Hoc 
non ad Καβαλίς, sed ad aliam formam, e. c. Κάβαλα, revocandum. 
9. εἰρημέν] p. 631. Κιβυράται B, Κυβιρᾶται R, Κιβυριάται 
AV. 10. τὴν X, ἐστὶ AIIRV. — 11. εἶναι δὲὴ Haec ad origines 
Cabalensium refert B,, afferens Strab. 13 p. 630: Σολύμους εἰναί 
φασι τοὺς Καβαλεῖς. Olbiam autem intelligit eam quae in Solymorum 
terra sita erat. v. nostrum in Ὀλβία. quae si vera sunt, nescio an 
αὐτοὺς Ὀλβίους scribendum sit. at Alexander de certa quadam 
muliere Cabalensi locutus esse eamque genere Olbiam fuisse dixisse 
videtur. 12. Καβασσός AI1V, Καβασσοί R, Κάβησος Eust. ad 
Hom. p. 937, 46, Καβησσός B. fuitne Καβασσός [ἢ Καβησσός}} 
' prius enim literarum ordo postulat. 13. Ὅμηρος H. 13, 363. 
14. Καβασσὸν W. -Aiuov] ὅρμον an. αἷμον incertun R. cf. Eu- 
stathius 1.1.: Κάβησος πόλις “Ελλησποντὶς ἢ Θράκης τῆς κατὰ τὸν 
Aluor. 15. γάμων R. τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ] Othryoneus 
nuptiarum spe illectus ''roiam venerat Καβησσόϑεν. eam alii alius 
provinciae, Hecataeus autem "Thraciam urbem esse dixerat; id probat 
Stephanus confirmarique dicit "Thracum intemperantia. vide annotata 
ad Menandri Reliq. p. 195. quibus adde, quem Stephanus secutus 
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Ἑλλάνικος δὲ τῆς 2dvxiag πόλιν Καβησσόν. ᾿Απίων δὲ 
ἀληϑέστερόν φησι κώμην εἶναι Καππαδοκίας μεταξὺ Ταρσοῦ 
καὶ αζάχων. JMMálaxa δὲ ἡ Καππαδοκίας ἐκαλεῖτο Και- 
σάρεια. ἐϑνικῶς ἀρκεῖ τὸ Ὁμηρικὸν Καβησσόϑεν. πολλὰ γὰρ 
τοιαῦτα, ὡς τὸ Καμειρόϑεν, τὰ τοπικὰ ἐϑνικῶς. δύναται δὲ ς 
Καβήσσιος ἢ Καβησσίτης. 

Καβειρία, πόλις τῆς κάτω ᾿Ασίας, ἧς τὴν γῆν Καβεί- 
ρίοι ᾧκουν. εἰσὶ καὶ Καβείριοι ἔϑνος Βοιωτίας, ὡς Παυσα- 
víac ἐνάτῳ. καὶ Κάβειρος Καβειρία, ἀφ᾽ οὗ τὸ Καβειραῖος 
xai Καβειραία καὶ Καβειρίτης. καὶ Καβείριον. τούτου τὸ y 
ἐθνικὸν Καβείριος, ὡς τὸ Βυζάντιον Βυζάντιος, καὶ Καβειρία 
τὸ ϑηλυχόν. xai Καβειριεύς. καὶ νύμφαι Καβειρίδες, ἀπὸ 
Καβειροῦς τῆς Πρωτέως καὶ ᾿Αγχινόης, ἀφ᾽ ἧς καὶ «Ηφαίστου 
Καδμιλος. ἔστι δὲ ἡ μὲν Καβειρίς παρὰ τὸ Κάβειρος, ἡ δὲ 
Καβειριάς παρὰ τὸ Καβείριος. τὸ κτητικὸν Καβειρικός καὶ is 
Καβειρική, καὶ καβειριάζεσϑαι ῥῆμα. 

Καβελλιών, πόλις ασσαλίας. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ 
γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν κατὰ τὸν ἐπιχώριον τύπον Κα- 
βελλιωνήσιος ὡς Ταρρακωνήσιος, κατὰ δὲ τὸν “Ἑλληνικὸν 
Καβελλιωνίτης ὡς Ταρρακωνίτης. 20 


est, schol. lliad. 13, 363: Κάβησα δὲ πόλις “Ἑλλησποντίς, 5 viv 
Κάβασα. oi δὲ Θράχης, καὶ συνάδει ἡ ἀκολασία τοῦ γάμου. 

1. Κιλικίας Sturzius. Καβασσόν W. 2. ἀληϑέστερόν RV, ἀλη- 
ϑεστέραν Α. 3. Καππαδοχίας R, Καπαδοχίας V, Καππαδοκία A. 
3.4. Καισάρεια RV, καὶ σάρεια A. 5. ἐϑνιχά R. δὲ] x«i R. 
6. Καβήσιος libri, Καβάσσιος W. ΒΚαβησίτης libri, Καβασίτης R, 
Kaflucotrgc W. 9. ἐνάτῳ] c. 25, 5. x«i Κάβειρος Ka- 
βειρία] H. e. pro Καβειρία dici etiam Κάβειρος, hinc infert ἀφ᾽ 
οὗ Καβειραῖος, quemadmodum e. c. 24;rgaiog formatur ab προς, 
Νειλαῖος a Νεῖλος etc. fortasse 5 addendum ante Καβειρία. 
11.:09? Καβειρία] Καβειρίς DB. — 12. Καβειριάς X. 12-14. χαὶ 
νύμφαι — 5 μὲν Καβειρίς add. ῬΡΗΥ. Καβειρίδες [καὶ Καβει- 
ριάδες] ἀπὸ 13. Καβειροῦς IIRV, Καβείρους Pp, Καβείρης B. 
14. K«óuhog ΠΥ. 16. καβειράζεσϑαι V. 17. MauococaA(ac 
πόλις RV. 18.19. Καβελλιωνήσιος V, Καβελιωνύσιος ^R. 

20. Καβελιωνίτης lihri. 
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Καβύλη, πόλις Θράκης οὐ πόρρω τῆς τῶν Ldovov 
χώρας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν Καβυληνός ὡς 
᾿Αρτακηνός. | 

Kaóusia πόλις, Θηβῶν ἀκρόπολις, ἀφ᾽ ἧς οἱ Θη- 

s βαῖοι Καὸμεῖοι καὶ Καδμείωνες καὶ Καδμεῖαι, καὶ τὸ τεῖχος 
Καδμεία. 

Κάδοι, πόλις Πυσίας. Στράβων ιβ' | xai “ορυλάειον 
πόλις καὶ Κάδοι". τὸ ἐϑνικὸν Καδηνός. 

Καδούσιοι, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Κασπίας ϑαλάσσης καὶ 

ιυτοῦ Πόντου. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

Κάδρεμα, πόλις Zfvxlac, ἄποικος Ὀλβίων. ἑρμηνεύεται 
δὲ σίτου φρυγμὸς ἡ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Καδρεμεύς. 

Κάϑαια, πόλις Ἰνδική. τιμῶσι δὲ τοὺς καλοὺς ni 
τοσοῦτον, ὥστε βασιλέα τὸν κάλλιστον αἱροῦνται. ὃ πολίτης 

15 Καϑαιαῖος. 

Καικῖνον, χωρίον Ἰταλικόν. Φίλιστος δευτέρῳ Σικελικῶν. 

Καινίνη, πόλις Σαβίνων, ἡ ὑπὸ Ῥωμύλου ἁλοῦσα. τὸ 
ἐθνικὸν Καινινῆται. 

Καινοΐ, ἔϑνος Θρᾷκχιον. ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν τὸ- 


20 τάρτῳ. 
Καινύς, νῆσος πλησίον Πελωριάδος, τῆς κατὰ ΣΙι- 


2. Καβαληνός RV. 4. Καδμεία, πόλις Θηβῶν libri, Καδμεία, 
πόλις. [xai] Θηβῶν D. ἐξ cR. 4.5.1ϑηναῖοι ΠΥ. 5. Καὸ.- 
μείονες Ἰἰυτί. Καόδμεῖαι Μ, Καόδμεῖοι RV, Καδμίοι A. 
5.6. τεῖχος Καύδμεῖον Salmasius. — 7. (9'] p. 576. ubi legitur: καὶ 
Κοτυάειον καὶ Πιδάειον xai ZzlopgóAaiwv πόλεις xai Κάδοι. Zo- 
ούλαιον libri, 8. Καδοηνός H. 10. ἑνδεκάτῃ] p. 507. 

12. φρυγμὸς Salmasius, φριγμὸς A, φυγμὸς PpRV. ἀδραμεύς 
RV. 13. Κάϑαια R, Κάϑαινα AV. 15. Καϑαιαῖος PR, Κα. 
ϑαιναῖος AV. alii Καϑαῖος. v. Wesseling. ad Diod. Sic. 17, 91. 
16. Καικῖνον R, Kazivov A, Keíxiov V, castellun fuisse videtur in 
ditione Locrorum, a Caenino fluvio (Thuc. 1, 130. Paus. 6, 6, 4) 
denominatum. fallitar Cluverus Ital. ant. 4, 15. 17. Καινίνη AR, 
Καινίτη PpIIN. 18. Καινινῆται Dindorfius, Καιενενῖται Salinasius, 
Καινίται libri, 21. Καινύς] Hoc tmema libri post Καιρή habent. 


— oc ^ * * * 
γῆσος} νησίον R. insulam dixit de promontorio. 
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κελίαν ἄχρας, πρὸς δύσιν νεύουσα. ἔστι καὶ πόλις ᾿Ιταλίας 
Καινύσιον. 

Καιρή, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐθνικὸν Καιριτανός. εἴρη- 
ται ἐν τῷ περὶ ᾿Αγύλλης. 

Καισάρεια, μητρόπολις τῆς Καππαδοκίας, ἡ πρὶν Εὐ- s 
σέβεια καὶ άζακα, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ Παλαιστίνης. 
καὶ τρίτη πρὸς τῇ Πανεάδι. τὸ ἐϑνικὸν Καισαρεύς. εἰσὲ δὲ 
καὶ ἄλλαι τούτῳ τῷ ὀνόματι προσαγορευόμεναι. 

Καλαβρία, χώρα πλησίον τῆς Ἰταλίας. ὃ οἰκήτωρ Κα- 
λαβρός, xai Καλαβρά ϑηλυκὸν καὶ Καλαβρίς. 10 

Καλάϑη, πόλις οὐ πόρρω τῶν Ἡρακλείων στηλῶν. 
Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Ἔφορος δὲ Καλάϑουσαν αὐτήν φησιν. 
ἔστι καὶ τοῦ Πόντου Καλάϑουσα. ὃ πολίτης τῆς Καλάϑης 
Καλαϑῖνος ὡς ᾿4γαϑῖνος, τῆς δὲ Καλαϑούσης Καλαϑούσιος 
ὡς Νύσιος. - 

Καλάμαι, πόλις Πελοποννήσου. Παυσανίας τετάρτῳ. 

Καλαμένϑη, 5j τις καὶ Καλαμένϑη, πόλις «ιβύης. 
“Ἑκαταῖος περιηγήσει. κρεῖττον οὖν ὡς Ἡρόδοτος διὰ τοῦ & 
πόλις Φοινίχων. 

Κάλαρνα, πόλις Μακεδονίας, ὡς «Ἰούκιος ὃ Taggaiog. zo 
τὸ ἐϑνικὸν Καλαρναῖος. 

Καλάσιρις, μοῖρα «Αἰγύπτου. ᾿Ηρόδοτος δευτέρῳ. οἱ 
xai Καλασίριοι καὶ Καλασιρίαι. 

Καλατίαι, γένος Ἰνδικόν. “Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. 

Καλαύρεια, νησίδιον πρὸς τῇ Κρήτῃ, [κύκλον ἔχουσα] »s 


2. Καινύσιον] Infra Κανύσιον. 3. Καιρητανός X. forsan Καιρε- 
τανός, ut supra s. v. Z£yvAAa. 6. Πάζακα Salhnasius, JMáZa libri. 
Στράβων) 12 p. 537. 9, τῆς add. R. 10. ϑηλυχῶς R. 


15. Νύσιος R, Οἰνούσιος H. 16. τετάρτῳ] c. 31, 3. 17. Ka- 
λαμένϑη AV, Καλαμίνϑη R. 18, Ἡρόδοτος] Herodotus nihil de 
Calamenthe. suspicor “Ηρωδιανὸς, qui in Orthographia haec videtur 
scripsisse: Καλαμίνϑη διὰ τοῦ 1 πόλις Φοινίκων. — 20. 71ovxilAoc 
X. ὙΤΤαραῖος libri. — 22. Καλασίριες et «ΤἸγυπτίων ἡ δευτέρῳ] 
c.164. 23..Καλασιρίαι] Num a Καλασιρίας ἡ an femininum posuit 
Καλασίριαι! τῇ Κρήτῃ] Τροιζῆνι 25. χύχλον ἔχουσα add. 
BH e Strab. 8 p. 369. 
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ὅσον τριάκοντα σταδίων, ἀπὸ Καλαύρου τοῦ Ποσειδῶνος. 
ἐχαλεῖτο καὶ Εἰρήνη. ὃ πολίτης Καλαυρείτης. 

Κάλβιος, κρήνη «Τυχίας, ἣν καὶ Καλαινόν φασι. τινὲς 
δὲ αὐτὴν καὶ διὰ τοῦ μὶ φασί. 

δ Καλὴ ἀκτή, πόλις Σικελῶν. Εὔδοξος τετάρτῳ γῆς πε- 
ριόδου. ἔστι δὲ [ὡς] Meydr κώμη. ἐκ τῶν δύο δὲ ἡ παρα- 
γωγή, ἹΜεγαλοκωμήτης Καλακτίτης ἢ Καλοακτίτης διὰ τοῦ 
τ. ἐπεὶ καὶ παρὰ τὸ ᾿Αἀκτή ᾿Ακτίτης [καὶ ᾿Ἅττικός" ᾿Ακτή γὰρ 
ἡ lw]. ἢ Καλοακταῖος καὶ Καλοαχταία ϑηλυκόν, ἢ Ka- 

1 λοάκτιος ὡς Πανάκτιος καὶ énáxttog. — 

Κάληρος. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Δλωπεκόννησος ἀπὸ Ka- 
λήρου βασιλέως, ᾿Αλωπεκόννησος δὲ ὅτι ἐκεῖ εἶδον σκύμνους 
φέρουσαν καὶ κατατιϑεῖσαν ἀλώπεκα. τινὲς δ᾽ ὅτι δεκάληρος 
ἐκαλεῖτο ἡ πόλις. 

15 Καλησία, πόλις «Αὐσονική. “Διονύσιος πεντακαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Καλησιανός, ὡς αὐτός. 

Καλλάτηβος, πόλις “Τυδίας. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Καλλατήβιος. 

Κάλλατις, πολίχνιον ἐν τῇ παραλίᾳ τοῦ Πόντου, Στρά- 

2 βων ἑβδόμῃ. ὡς κάλαϑος εὑρέϑη ἐοικὼς τοῖς ϑεσμοφοριακοῖς. 


4. xai om. R. 5. Σικελῶν H, Κελτῶν R, Καλτῶν Pp, Κρητῶν 
AV. τετίρτῳ) δ΄ RV. rectius videtur ς΄. in quarto enim libro 
Eudoxus de "Thrace et Macedonia egerat, ut liquet e citationibus 
schol. Apoll. Rh. 1, 922 et Stephani in 245070« multisque aliis locis. 
sexto autem libro praeter Peloponnesum de ltalia et adiacentibus 
insulis dixerat. 6. ὡς add. DB. 7. Καλαχτίτης BH, καὶ ἀχτίτης 
libri. 8. χτίτης M, χτικός libri. xai ᾿1ττικός cum sequen- 
tibus Z4xzij (Αχτή PpV, Mri, A) γὰρ 35 Z4irixy, quae om. ἢ, 
seclusit M. 10. Il«váxrioc] Consilio scriptoris forsan accom- 
modatius fuerit παράκτιος. 11. Κάληρος PpRV, Κάλαρος A. 
᾿Πλωπεχόνησος VW, ᾿λωπεκώνησος R, λωπεχίκ νῆσος A. 
12. “λωπεχόνησος AV, λωπεχώνησος R. 13. χατατιϑυῦσαν 
R. δεχάληρος R, x&Anooc AV, Κάλαρος X. 17. Καλάτιβος 
AV, Καλάύτιβα R, correctum ex Herodoto 7, 31. “Ἱυδέης Pp, 
Z"lifiérng ARV. 18. Καλατίϑιος libri. 19. Κάλατις et hic et in 
sequentibus libri. 20. ἑβδόμῃ] p. 318. ὡς IL, ἧς ARV, ἐν ἡ 
Salmasius, om. X. ἐοιχὼς Pinedo, ἐοικυῖα libri. 


349 


ὁ πολίτης Καλλατιανός, ὡς Τραλλιανός Σαρδιανός" ἀφ᾽ ov 
Ἴστρος Καλλατιανὸς περὶ τραγῳδίας γράψας καλὸν βιβλίον. 
ἔοικε δ᾽ εἶναι ἀπὸ τοῦ Καλλατία ὡς Ὀλβιανός, εἰ μὴ ἀπὸ 
τῆς ἰωνικῆς γενικῆς γέγονε τῆς Καλλαάτιος. 


o 


Καλλίαι, πόλις μία τῆς ἐν ᾿Αρκαδίᾳ τριπόλεως. ὃ 
πολίτης Καλλιεύς, ὡς Παυσανίας. ἔστι καὶ χωρίον πλησίον 
Τάραντος. 

Καλλίαρος, πόλις “οκχρῶν, ἀπὸ Καλλιάρου τοῦ Ὁδοι- 
δόκου xai “αονόμης, ὡς “Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ “ευκαλιωνείας, 
Σιράβων δ᾽ ἐν ἐνάτῃ παρὰ τὸ εὐήροτον αὐτὴν εἶναί φησι. ὦ 
Καλλίαρα οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Καλλιαρεῖς ὡς Meyageig. 

Καλλιόπη, πόλις Παρϑυαίων. Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Καλλιοπεύς, ὡς Παρϑενόπη Παρϑενοπεύς. 

Καλλίπολις, πολίχνιον “Μαμψάκου ἐν τῇ περαίᾳ τῆς 
. Χερρονήσου ἐπ᾽ ἀκτῆς κειμένη, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὲ τὸ 
Βιϑυνίας. δευτέρα κατὰ τὸν ᾿νάπλουν. τρίτη πόλις Σικελίας. 
τετάρτη πόλις Καρίας. οἱ πολῖται πασῶν Καλλιπολῖται. 

Κάλπη, πόλις Βιϑυνῶν. Θεόπομπος ὀγδόῳ “Ἑλληνικῶν. 
ἔστι καὶ λιμὴν Κάλπης. τὸ ἐϑνικὸν Καλπεύς ὡς Σινωπεύς. 


2. βυβλίον R. 5. Καλλεαί ita est apud Pausan. 8, 27, 7. — 24o- 
xadí« ΒΗ, «Αἰτωλίᾳ libri. 6. Παυσανίας H, πανίας Ry σπανίας 
AV, Σπανιεύς Pp, quae Salmasii coniectura esse videtur. Pausaniae 
citatio, qui Callienses 10, 18, 7 et 22, 3 meinorat, non ad Arcadicain 
gentem spectat, sed ad Callii, Aetolicae urbis, gentile. apertum est 
quae de utraque urbe dixerat Stephanus, epitomatores inscite mis- 
cuisse. nisi post τρειπόλεως excidit ἔστε καὶ «ΤἸτωλίας πόλις Κάλλιον. 
7. Τάραντος P^RV, Ταλάντουν A, Ταράντου IH, TavAaPri(ov Pi- 
nedo, Σαλώντον H. 9. “κοδύμης R. 10. ἐνάτη} p. 426. ubi 
nihil de ista originatione legitur. παρὰ R, περὶ AIIV. in sequenti- 
bus malim αὐτὴν εἶναι. φασὶ [xai] Καλλίαρα οὐδετέρως. cf. Eustath. 
ad Hom. p. 277, 30. 16. δευτέρα cum sequentibus coniunctum X, 
B' RV, δευτέρῳ A, ut praecedentibus iunctum sit.— τὸν νάπλουν) τὴν 
«ἀϊτωλίαν Gavelius. sed v. ad p. 222, 13. 16. τρίπολις et mox τετρά- 
πολις pro τρίτη πόλις et τετάρτη πόλις ante X. 17. Καρίας} Συ- 
οἷας Gavelius, 18, Κάλπη an Κάλπαι incertum R, Κάλπαι ΑΥ̓͂. v. in 
Καρπηία. 19. Κάλπης R, Κάλπη AV. praeterea propter gentile malim 
Κάλπης λιμήν, in quo Κάλπης rectum casum esse et masculine dici 
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καὶ KaAnivog ἔστιν ὡς Πεύχη IIevxivoc. τοῦ δὲ λιμένος ὡς 
Καλπολιμενίτης. .... καὶ τὴν πόλιν Κάρπειαν .... τινὲς τού- 
rovg Καρπητανοὺς ὡς Καλπειανούς φασι. 
Καλύβη, πόλις Θράκης, ἄποικος ἸΠακεδόνων. τὸ ἐϑνι- 
5 κὺν Καλυβῖται ἢ Καλυβεῖς, ὡς τῆς ᾿Αλύβης ᾿Αλυβεῖς. 
Καλυδνα, νῆσος. καὶ πόλις Θήβης, ἀπὸ Καλύδνου 
παιδὸς Οὐρανοῦ. λέγεται καὶ Καλυδνός. ὃ πολίτης Καλυὸ- 
ναῖος, καὶ Καλυδνίς τὸ ϑηλυχόν, καὶ Καλυδνεὺς ὃ ᾿πόλλων 
xai Καλύδνιος, 4)c ᾿Αἀνδροτίων ἕχτῃ ᾿4τϑίδος. 
10 Καλυδών, Αἰτωλίας πόλις, ἀπὸ Καλυδῶνος τοῦ 'Evóv- 
μίωνος ἢ τοῦ «Αἰτωλοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Καλυδώνιος xai KaAvdo»(a. 
Κάλυμνα, νῆσος, ἣν ὃ Σκήψιος πληϑυντικῶς Καλύμ- 
νας φησί. τὸ ἐϑνικὸν Καλύμνιος, ὡς Στράβων δεκάτῳ τὸ 
Καλύμνιον μέλι ἐκεὶ εἶναί φησι. λέγεται καὶ Καλυμνία. τὸ 
i5 ἐϑνικὸν Καλυμνιάτης. 
Κάλυνδα, πόλις Καρίας, ὡς Καρύανδα. τὸ ἐϑνικὸν 
Καλυνδεύς. «Ἡρόδοτος ὀγδόῃ. 
Κάλυτις, πόλις Συρίας. 'Hoódovog δευτέρᾳ. Ó οἰκήτωρ 
Καλυτίτης, καὶ τὸ ϑηλυχὸν Καλυτίς, διὰ τὸ προειλῆφϑαι 


20 τὸν χαραχτῆρα. 


docet Plinius NH. 6, 1. cui portus ille Calpas dicitur. nec repugnat 
Xenoph. Anab. 6, 2, 13. de quo falsa refert "'hesaurus L. G. Pari- 
sinus, cognominein cum portu fluvium praeter Strabonem memorat 
Apollon. Rh. 1, 659. 1. Καλπηνός H. ἔστιν add. R. 

Πευκηνός H. ὡς add. RV. an £ori? 2. Κάρπειαν M, Κάλρ- 
atur V, Κάλπειαν AR, Καρπηΐίαν D, qui verba καὶ τὴν πόλιν 
Καρπηίαν post φασι transposuit; malui lacunas indicare. 8, Καρ- 


πητανοὺς Salmasius, Καρπιτανοὺς libri. ^. χαὶ pro ὡς 
Καλπειανούς D, Καλεπιανούς AR, Καλεπιανός V. 6. νῆσος] 
Eadem quae infra Κάλυμνα dicitur. πόλις Θήβης} Thebas Ka- 


λύδνου τύρσιν a Lycophr. 1209 dici annotavit D. hinc verisimile 
est, nisi omisit aliquid epitomator, scribendum esse Θήβη. 

8. dnoAÀevioglibri. corr. .— 12.13. φησι Καλύμνας ἢ. 13.14. τὸ 
ἐθνικὸν — φησι add. PpRV. δεκάτῳ] p. 489. 18. Κάλυνδα 
X, Κάλυδνα libri. ΖΚαρύανδα Pp, Κάρυνδα ARV. 417. ὀγδόῃ] 
c. 87. 18. δευτέριιἾ c. 159. ubi Κάδυτις legitur. 19. Καλυ- 
τίτης BH, Καλύτης libri. Καλυτίς M, Κάλυτις libri, Καλυτῖτις 
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Καμάρα, πόλις Κρήτης. καὶ ὁ πολίτης [Καμαρίτης], 
ὡς ξενίων ἐν Κρητικοῖς φησιν. ἥτις avo ἐλέγετο. 

Καμαρηνοί, νῆσοι ᾿ραβίων. “Ἑκαταῖος ἐν περιηγήσει. 
ot οἰκοῦντες ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ Καμαρηνοί. 

Καμαρία, πόλις Ἰταλική. ἰΑλβανῶν ἀπόκτισις" 4ιο- s 
γύσιος [δευτέρῳ] Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. οἱ οἰκήτορες Κα- 
μαρῖνοι. | . 

Καμάρινα, πόλις Σικελίας. καὶ λίμνη, ἀφ᾽ ἧς ἡ πα- 
ροιμία «μὴ κίνει Καμάριναν, ἀκίνητος γὰρ ἀμείνων". ὃ πο- 
λίτης Καμαριναῖος. Tm 

Καμβυσηνή xai Ξερξήνη, ἀπὸ Καμβύσου xai Ἐέρξου, 
Περσικαὶ χῶραι. τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 

Καμικός, πόλις Σικελίας, ἐν ἡ Κώκαλος ἦρχεν ὁ Δαι- 
δάλου. Χάραξ δὲ "Ivvxov ταύτην φησίν. ὃ πολίτης Καμίκιος, 
καὶ ϑηλυχῶς. 15 

Κάμιρος, πόλις ἐν Ῥόδῳ, ἀπὸ τοῦ παιδὸς Κερκάφου 
τοῦ Ηλιάδου xai Κυδίππης. ἀπὸ Κερκάφου δὲ αἱ “ΡῬύδιαι 
γυναῖχες Κερκαφίδες. ἦσαν δὲ τρεῖς, ὡς Ὅμηρός φησι μ1ἰν- 
δον Ιηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Καμιρον". ὃ πολίτης Καμι- 
ρεύς. Πείσανδρος ὃ διασημότατος ποιητὴς Καμιρεὺς ἦν. 20 
λέγεται καὶ Καμιρίτης καὶ Καμιραῖος, καὶ ϑηλυχῶς. 

Καμμανία, μοῖρα Θεσπρωτίας. μετωνομάσϑη δὲ Ke- 
στρινία. ἐξ ἧς Κάδμος ὃ ποταμός. Κεστρῖνος δὲ κτίσμα 


B, cui repugnant sequentia, nisi ea loco suo mota et in finem sec- 


tionis de Καμαρηνοῖς reicienda dicas. 1. Καμαρίτης add. 
IGronovius, Καμαραῖος Salmasius, lacunam habet A. 2. ὡς V, 
x«i ὡς R, om. À. ἥτις PRV, ὅτε A. 3. Καμαρινοί R. an. Κα- 
μαρηναίν 5. Καμερία Dionysius. ἀποίχισις X, ἀποίχησις 
Dionysii cod. Vat. 6. δευτέρῳ (c. 50) om. libri. 11. Καμ- 
βυσήνη x«i Ἐερξήνη B, Καμβύσην καταξέρξην ἢ libri. — 13.14. ὃ 
“1αἰδαλον {ξενίσας}} 14. Ἴνικον R. 15. ϑηλυχόν R. 


16. Κερκάφου RV, Κεκάρφου A. 17. «Ηλιάδου BH, Πηλειάδου 
PpRV, Πολειάδου A. Κυνδίππης libri. 18. Ὅμηρος] M. 2, 656. 
19. Ἴλυσον xai R. 20. Καμειρεὺς R. 21. Καμειρίτης xal 
Καμιρεύς καὶ ϑηλυχὸν R. — 22.23. Κεστρηνία R. 23. Κάδμος 
ὁ ποταμός. Κεστρῖνος δὲ χτίσμα R, Κάδμος. ὃ ποταμὸς Κεστρῖνος 
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Κεστρίνου τοῦ υἱοῦ Ἑλένου τοῦ Πριαμίδου. οἱ οἰκήτορες 
ε - , Lj 

Καμμανοί, ὡς τῆς Καμπανίας Καμπανοί. 

Κάμπος, κτίσμα Καμπάνου, ἀφ᾽ οὗ ἐκλήϑησαν [Καμ- 
zmavot.] τὸ ϑηλυχκὸν Καμπανίς xai Kaunavy. 

Κάναϑα, πόλις πρὸς τῇ Βόστρᾳ ᾿Αραβίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Καναϑηνός. ἔν τισι δὲ καὶ διὰ τοῦ ὃ γράφεται. 

Κάναι, «πολίχνιον [Εὐβοϊκὸν ἢ] “Ἰοκρῶν τῶν ἐκ Κύνου 
κατὰ τὰ ἄκρα τῆς ““έσβου". ἔστι καὶ ὅρος Κάνη καὶ πόλις 
καὶ λίμνη. ἔστι καὶ πόλις τῆς Τρῳάδος. Στράβων ιγ΄. εἰσὶ 


ἔστι χτίσμα AV. pro Κάδμος Η conicit Θύαμις, Schubartus. dubi- 
tanter Κάώμμος. Κεστρῖνος fortasse e Κεστρίνη corruptum. 1. Πριά- 
μου V. 3. Κάμπος, [τόπος περὶ Κύμην}, κτίσμα Καμπανῶν 
cf. Etym. M. p. 488, 39: Kaynavoéí, ὅτι Κάμπον ἔχτισαν πρὸς 
τὴν Κύμην τόπον ovr λεγόμενον. schol. Dion. Per. 557: Καμπανοὶ 
δὲ εἴρηνται ἀπὸ τοῦ Κάμπου, ἐν ᾧ τὴν οἴκησιν ἔχουσιν, ἢ ἀπὸ 
Κάμπου τινὸς οὕτως ὀνομαζομένου. idem addit Herodianum Καμσπός 
scribendum praecepisse, cui repugnat Arcad. p. 66, 21. ἀφ᾽ 
ἧς RV. ἐχλήϑησαν Gavelius, ἐχείσϑησαν libri. 3.4. Καμ:- 
πανοί add. B. 6. ἔν τισι δὲ διὰ τοῦ 1 γράφεται] Haec annotatio 
ad gentile spectare videtur, quod in quibusdam libris Καναϑῖνος 
scriptum repperisse videtur. unice vera forma est Καναϑηνός, quam 
habes in titulo apud Boeckh. n. 4613. nisi pro ὁ scribendum o, ut 
Κάνοϑα altera forma fuerit, cuius exempla passim extant. ὀ 7.8. zzo- 
λέχνιον — “Ἰέσβου Strab. 13 p. 615. 7. Εὐβοικῶν RV, Εὐβοει- 
xóv À. seclusi verha Εὐβοϊχὸν ἢ ut male huc e sequentibus illata, 
in quibus scriptoremn etiam de Cenaeo, Euboeae promontorio, egisse 
ex fine articuli intelligitur. oppidi Euboici Κάναι. nulla uspiam me- 
moria. “Ἰοκρῶν PpRV, 74oxgór A. τῶν ἐκ Κύνου Pp, τῶν 
ἐχύνου V, τῶν ἐχείνου R, om. A. 8. ὄρος oxávr R. possis igi- 
tur ὄρος Κάνης, quod habes in Hymn. Hom. Apoll. 35 et apud 
Herod. 1, 42. 9. λίμνη} Canae cum maritimum oppidum sit, 
vero simile est scribendum esse Aj. memoria huius nominis ob- 
scurata latet Ptolem. 5, 2, 6: 241oAí0og Καινὴ ἄχρα. leg. Κάνη 
vel Κάναι. item apud Arcad. p. 110, 26. disyllaba componen- 
tem. πλάνη Κυάνη κύριον Σάνη. leg. Κάνη pro Kvárg. Καναῖος 
reddidi nostro s. v. Σάνη, denique apud schol. Apollon. Rh. 1, 1165. 
loco corruptissimo editur: τὸ 2diy«ior πέλαγος ot μὲν ἀπὸ τῆς Περ- 
κανέας «Αϊγὸς ἐπώνυμον γεγονέναι φασίν, ubi lege τῆς περὶ Κάνας 
Ziyóc, quod me fugit Exerc. ad Athen. 1 p. 11. de promontorio {7 ξ 
vel 44iy& appellato vide supra p. 38. 24iyaíw» dicitur idem apud 
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xxi Κάνναι διὰ δύο v», πλησίον Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν 
Καναῖος καὶ Καναία. ἔστι καὶ πόλις Κάναι τοῦ Τίγρητος 
ποταμοῦ. Kavaiog Ζεὺς οὐ μόνον dm τοῦ Καναίου, ἀλλὰ 
καὶ ἀπὸ τῆς Κάνης. 

Κάναστρον, ἄκρον Θράκης καὶ Μακεδονίας. τὸ à9wi- 
κὸν Καναστραῖος. Σοφοκλῆς δὲ ὑπομνηματίζων τὰ ἀργοναυ- 
τιχά οΕΚαναστραῖον" φησίν ςἀχρωτήριον τῆς Παλλήνης. 
ἀλλ᾽ ἐναντιοῦται τὰ ἐϑνικά, εἰ μὴ καὶ τοῦτο ἐχλάβοιμεν πα- 
ραπλησίως τῷ “Πέχαιον καὶ “εχαῖος, καὶ Αύχειον τὸ γυμνά- 
σιον καὶ “υκεῖος ᾿Απόλλων, καὶ Νύμφαιον καὶ Νυμφαῖος. 

Κάνδασα, ὡς MóAaca Πήγασα, φρούριον Καρίας. Πο- 
λύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κανδασεύς καὶ Κανδασίς. 


Paulum Sil. S. Soph.911. cf. p. 373, 1. 9.τῆς Τρῳάδος Distinxit quae 
non distinguenda erant; nisi verba ἔστε x«l πόλις delere praestat. 

Στράβων vy'] Haec in libris leguntur 353, 3 post ποταμοῦ, transposuit 
D. locus Strabonis est p.615. — 1. »» ἢ,» AV. πλησίον Καρχη- 
9órvoc] Stephanus de Cannis more suo scriptorum locos apposuerat, 
in quibus de Romanorum clade et Carthaginiensium victoria apud 
Cannas agebatur. eam rem  pervertit epitomator finxitque Cannas 
Carthagini vicinas. iniuriam faciunt docto grammatico, qui talia scrip- 


toris potius inscitiae quam excerptorum stupori imputant, 2. Και- 
ναῖος Il. 2.3. ἔστι — ποταμοῦ aut post Καρχηδόνος tran- 


sponenda aut delenda, cetera autem ita concipienda videntur: τὸ 
ἐϑνιχὸν Καναῖος Ζεύς xai Καναία, οὐ μόνον ἀπὸ τοῦ Καναίου 
ἀλλὰ xai ἀπὸ τῆς Κάνης. Euboeae promontorio, in quo luppiter 
Cenaeus colebatur, non Κάναιον nomen erat, sed Κήναιον. itaque 
Καναῖος Ζεύς e dorico poeta assumpsisse videtur. 3. Καναῖος 
et mox K«rafov Pp, Κιναῖος et Κιναίου ARV, Κηναῖος et Κηναίου 
H. 56. Σοφοκλῆς] Ad Apoll. Rh. 1, 599: Κάναστρον (leg. Κανα- 
στραῖον) ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης. itaque ipsa Sophoclis verba 
attulit scriptor. frustra Gavelius φησὶ [τὸ] ἀκρωτήριον. — 8. τὸ i9ve- 
κόν Gavelius, credo propter sequens τοῦτο. id vero ad Καναστραῖον 
referendum est. dicit igitur posse quidem Καναστραῖον pro nomine 
substantivo accipi, sed hac lege ut Κανάστραιον scribatur. Hero- 
dianus vero unice probavit Καναστραῖον. v. Arcad. p. 120, 28. ubi 
Καστραῖον editur. 9. τὸ “ἔχαιον RV. 10. /fóxzoc libri. 
Νυμφαῖον libri. 11. ῆύλασα Pp, MáXaca ARV. 
Steph. Hyzant. 23 
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Κάνδαρα, χωρίον Παφλαγονίας (ὡς ἀπὸ σχοίνων τριῶν 
Γάγγρων, καὶ Θάριβα κώμη". οἱ οἰκήτορες Κανδαρηνοί. καὶ 
Ἥρας Κανδαρηνῆς ἱερόν. 

Κάνδυβα, οὐδετέρως, πόλις “υκίας. ἀπὸ Κανδύβου 

ὁ παιδὸς Δευκαλίωνος. τὸ ἐϑνικὸν Κανδυβεύς. ' 

Κανϑηλία, πόλις περὶ Καρχηδόνα. Ἑκαταῖος Loiq. 
Ἡρόδοτος. 

Κανϑήλη, πόλις “ιβυφοινίχων. καὶ 'Exatotog οὕτω. 

Κανταβρία, χώρα. Σετεράβων τρίτῃ. οἱ οἰκήτορες Kav- 

 ταβροί, ὡς τῆς Καλαβρίας Καλαβροί. 

Κάντανος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων ἐν περιορίου 
Κρητικοῦ τόπου. τὸ ἐθνικὸν Καντάνιος. 


1. χωρίον ITRV, πόλις Α. 1.2. σχοίνων τριῶν Γάγγρων M, σχοι- 
νίων τριῶν Γαγγρῶν libri. videntur haec omnia, ὡς ἀπὸ — κώμη, 
nescio cuius geographi verba esse, Candara et Thariba trium schoe- 
norum spatio a Gangris distare dicentis. de ἀπό sic posito cf. Schae- 
ferus ad Long. p. 329. pessime locum interpolavit Salmasius. 

2. Κανδαρηνοί et mox Κανδαρηνῆς D, Κανδρηνοί et Κανδρηνῆς 
libri. 6. 'Ex«zaioc 24oí«] Haec ad praecedens tmema de Can- 
dybis transferenda, reliqua autem coniunctis quae male divulsa sunt 
ita scribenda esse suspicor: Κανϑηλέα, πόλις περὶ Καρχηδόνα. 
[λέγεται καὶ Κανϑήλη]. "Howdivóg Κανϑήλη, πόλις Zifivq oi 
κων". καὶ ᾿Εχαταῖος οὕτω. Canthelia et Canthele nil nisi diversae 
eiusdem nominis formae sunt. Herodianus ista dixerat libro duode- 
cimo τῆς x«90Aov, ut conicere licet ex Arcadio p. 109, 4. Herodo- 
tus Cantlieliam nusquam memorat, veritatem emendationis probat etiam 
turbatus literarum ordo. 8. “{ιβυχοφοινέίκων V, “βοφοινίκων 
AR. 9. χώρα] Excidit '"Jozavíug. τρίτῃ] p. 157. 10. ὡς 
τῆς Καλαβρίας Καλαβροί add. RV. 11. Kárravoc] Cantanum 
dicitur in tabula Peutingeriana. v. Hoeck. Cret. vol. 1 p. 388. 
12. τόπου RV, τύπου Pp, τόπῳ A. tenebricosa verba nemo dum 
expedivit, scribendum videtur ὡς ᾿Ξενέων. ἐν [τῷ] περὶ ᾿Ορίου. quo 
significatur Xenionis locum s. v. Ὄριον allatum iri. ita passim noster. 
Orium aliunde quidem non cognitum, at Orios (τοὺς Ὀρίώους) habes 
apud Polyb. 4, 53. Ὄριος autem ab "Opior formatur, ut Βυζάντιος 
a Βυζάντιον, ᾿ήγχύριος ab γκύριον, νακτόριος καμάντιος et 
multa id genus alia, de quibus identidem admonuit Stephanus, qui 
quae de Orio scripserat cum aliis multis inde ab 'Oocoreía ingens 
lacuna absorpsit. Καωχτάνιος V. 
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Κανύσιον, μεγίστη τῶν Ἰταλιωτίδων πόλεων. Στράβων 
ἕχτῃ. τὸ ἐθνικὸν Κανυσῖνος ἢ Κανυσίτης, ὡς Στράβων. 

Κάνυτις, πόλις Συρίων μεγάλη, ὡς Ἑκαταῖος 24oíq. τὸ 
ἐθνικὸν Κανυτίτης. 

Κάνωπος. οὕτως ἔδει γράφεσθαι [διὰ τοῦ πε. γράφεται 
δὲ ὅμως) διὰ τοῦ B. Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ  Κάνωβος δ᾽ 


ων 


ἔστε πόλις ἐν εἴχοσι καὶ ἑκατὸν σταδίοις ἀπὸ ᾿Αλεξανδρείας 
πεζῇ ἰοῦσιν, ἀπὸ Κανώβου κυβερνήτου ἸΠενελάου, ἀποϑα- 
γόντος αἰτόϑι᾽". καὶ ἱερὸν Ποσειδῶνος Κανώβου. καὶ νῆσος. 
τὸ ἐθνικὸν Κανωβίτης, καὶ τὸ κτητικὸν Κανωβικὸς, καὶ Ka- αὶ 
γωβικὴ διῶρυξ καὶ τὸ Κανωβικὸν στόμα. καὶ Κανωβίς ϑηλυχόν. 
ἔστι καὶ «“ἸΙιβύης τόπος Κάνωπος. 

Καοῦς, κώμη τῆς ἐν ᾿Ἰρκαδίᾳ Τελφουσίας γῆς. ὃ πολί- 
τῆς Καούσιος" ἐχεῖ γὰρ οὕτως LdoxAmnmióg τιμᾶται Καούσιος, 
ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. M 

Κάπαι, πόλις ᾿Ελλησποντία. ᾿Ανδροτίων y ᾿Ατϑίδος. 
τὸ ἐθνικὸν Καπαῖος ὡς Ναπαῖος. 

Καπετώλιον, ἐν Ῥώμῃ λόφος Tagraiog πάλαι λεγό- 
μενος. περὶ δὲ τῆς γραφῆς τοῦ τεμενικοῦ ὃ Εὐδαίμων διὰ 
τοῦ i φησίν Εἰρηναῖος προπαροξύνει διὰ τοῦ ὁ γράφων. 4 
' Hooótavóc δὲ Καπετωλίξειον ἐν ἕξ συλλαβαῖς, καὶ ἐν συναιρέσει 


1. πόλεων add, RV. 2. ἔχτῃ] p. 283. Karvoivoc H, Κανύ- 
σιος libri. ὡς Στράβων] Haec delenda videntur. 3. Kérvric] 
Eadem quae supra Κάλυτις. 5. οὕτως add. RV. 5.8, διὰ 


τοῦ π. γράφεται δὲ ὅμως add. D ex Eustathio ad Dion. 11. —— 6. ἐπ- 
ταχαιδεκάτῃ (p. 801) BH, ἐκκαιδεκάτῃ A, ις΄ RV. 6.7. Κάνωβος 
δ᾽ ἔστι M, Κανώβοσα ἔστι libri, qui hine novum tmema ordiuntur. 
8. πεζῇ Strabo, καὶ πεζῇ libri. ἰοῦσαν RV. 9. Πλούτωνος 
pro Ποσειδῶνος lablonski Panth. Aeg. vol. 3 p. 153. et dubitanter Dutt- 
mannus Mus. Antiqu. Stud, vol. 2 p. 495. Κανώβου)] Κάνωβον 
IIRV, Κανωβιχόν Buttimannus, xai. Κανώβου H. x«i om, RV. 
11. 9uivxóv R, ϑηλυχῶς AV. 12. Κάνωβος X. haec Libyca, 
quam dicit, Canopus non diversa est ab Aegyptiaca, 14. τιιᾶται 
RV, ἐτιμᾶτο A. 15. ὀγδόι"] e. 25, 1. 18. Ταρπαῖος RV, 
Tagqaioc A. 21. Καπετωλίειον RV, Καπετωλίειαν A. καὶ 
ἐν συναιρέσει AV, καὶ ἀναιρέσει R, quod ferri potest si addas τοῦ 1. 
23* 
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Καπετώλειον. τὸ δὲ Καπετωλεῖα ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος προ- 
περισπᾶται. ὅσα γὰρ ἔχει προὐπάρχοντα εἰς ὃς καϑαρόν, 
παραληγόμενα ἢ μόνῳ τῷ t ἢ προηγουμένου αὐτοῦ τοῦ ἃ 
ὥστε εἶναι πρὸ τέλους τὴν αἱ δίφϑογγον, προπερισπᾶται, ἢ 
s καὶ ὅσα κτητικά. ᾿σκληπιεῖον, ᾿Ἰσχληπιός γάρ᾽ Πτολεμαεῖον, 
Πτολεμαῖος yaQ* ᾿Ολυμπιεῖα τὰ ᾿ϑήνησιν, ᾿Ολύμπιος γάρ. 
τὸ δὲ τέμενος Καπετώλιον καὶ Καπετώλιος Ζεὺς διὰ τοῦ 1. 
τὸ ἐθνικὸν Καπετωλῖνος. 

Καπίννα, Τυρρηνικὴ πόλις. λέγεται καὶ πληϑυντιχῶς. 

j τὸ ἐθνικὸν Καπεννάτης [καὶ Καπιννήτης), ὡς «Αἰγινάτης καὶ 
«Αἰγινήτης. τὸ κτητικὸν Καπιννάτιος. 

Καππαδοκία, χώρα τῇ Κιλικίᾳ πρόσχωρος, ὥς φησι 
Ἰένιππος «ἀπὸ Σινώπης εἰς Εὔαρχον ποταμόν, ὃς ὁρίζει 
Παφλαγονίαν καὶ Καππαδοκίαν ..." τὸ ἐϑνικὸν Καππάδοξ 

is καὶ Καππάδοκος. καὶ Καππαδόκης" Ἡρόδοτος δέ φησιν. ὃ 
χτιστὴς Καππάδοκος εἴρηται ὑπὸ Ἰϊενανδρου. λέγεται καὶ 
Καππαδόκισσα, ὡς «Αἰϑιόπισσα καὶ πανδόκισσα. διήρητο δ᾽ 
οὐχ ὡς νῦν εἰς πρώτην καὶ δευτέραν, ἀλλ᾽ εἰς μείζονα καὶ 


3 , * * * , 
ἔλαττονα, xai μεχρὰν xai μεγάλην. 


1. Καπετώλειον R, Καπετωλεῖον AV. ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος} V. Ca- 
saubonum ad Sueton. Dom. 4. οἱ Doeckh. C. FK. vol. 2 p. 466. 

2. ἔχει om. V. προῦπάρχοντα εἷς og χαϑαρόν R, προϊπάρχοντα 
dc ὃς λήγει χαϑαρόν V, προῦὐπάρχον ** εἰς ὃς λήγει xaJagór. A, 
προὔπάρχον τὸ ( καὶ elc ὃς λήγει χαϑαρόν ἢ. 83. παραληγομένη R. 
αὐτοῦ (scil. τοῦ 1) om. Lobeck. Phryn. p. 370. 4. iv «t OiqDoyyor 
om.H. 4.5. ἢ ὅσα xal χτητικά V, ἢ καὶ ὅσα Ttterix& Gavelius. 
5. γάρ om. ἡ, Πολεμαεῖον et mox HoAeiaiog Υ. Β. Ὀλυμπίεια 
X, Ὀλυμπίεος libri. ᾿Ὀλύμπειος R. 9. K«níivri; R. Tvoor- 
νικὴ RV, Τυραννιχὴ A. 10. Καπινάτης RV. x«l Καπιννήτης 
add. D. x«i pro ὡς RV. «ἽἹγινάτης RV, «Ἱ]γινιάτης A. 

11. Καπινναῖος δῷ Καπιννατιχός} 12, Κιλυχέμ R. πρόσχω- 
ρος K et Salmasius, πρόσβορος AV, πρόσβορρος X. 13. Ev- 
φράτη» D. cf. Anall. Alex. p. 120.7 14. indicavi lacunam praeeunte 
p. 15. 'Hoódoroc] 1,72. 16. 4AsSárdpov? 16. 17. λέγεται 
xui Καππαδόκισσα] Ante. haec. excidisse videtur τὸ ϑηλυχὸν Καπ- 
παδοκχίς. 17. διήρητο Schubartus, δέζρηται Gavelius, διεέρηται 
Χ, εἴρηται ᾿νε. 18, εἰς ἃ χαὶ (9 ἢ. 19. ἢ μικρὰν H, καὶ μικρὴν R. 
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Konoin, νῆσος ᾿Ικαλίας. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. λέγονται 
καὶ Καπριαί. τὸ ἐθνικὸν Καπριάτης. ἐντεῦϑεν ἣν Βλαῖσος 
σπουδογελοίων ποιητὴς Καπριάτης. 

Καπύα, πόλις Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀττὸ Κάπυος 
τοῦ Τρωικοῦ. τὸ ἐϑνιχὸν Καπυανός ὡς ᾿Ασιανός. 

Κάραλλις ἢ Καράλλξεια, ἸΙσαυρικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Καραλλεώτης. ἔστι καὶ Κάραλις ÓU ἑνὸς À «Τιβυκὴ πόλις, 
χαὶ ἐϑνικὸν αὐτοῦ Καραλιτανός. 

Καραμβύκαι, ἔϑνος Ὑπερβορέων, ἀπὸ ποταμοῦ Κα- 
ραμβύκα, ὡς ᾿Ἑχαταῖος ὁ ᾿Αβδηρίτης. 

Κάρανα, πόλις Γαλατίας, ὑπὸ Ῥωμαίων συνοικισϑεῖσα. 
τὸ ἐϑνικὸν Καρανίτης καὶ Καρανῖεις τὸ ϑηλυχόν. 

Καρβανίς.... γέγονε καὶ ἀπὸ γενικῆς εὐθεῖα 0 Κάρβανος. 
ἔστε καὶ Κάρβανα πόλις “υχίας, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Καρβανεύς. 

Καρδαμύλη, [πόλις ]εσσηνίας.] Ὅμηρος Καρδαμύλην 
"Evónu» τε". Ἡρόδοτος δὲ “ακωνικὴν αὐτήν φησιν. ἔοικε 
δ᾽ ἑτέρα εἶναι πλησίον Χίου. τὸ ἐϑνικὸν Καρδαμυλίτης ὡς 
Σινωπίτης. παρὰ δὲ τῶν ἐγχωρίων Σκαρδαμυλέτης λέγεται. 
ἔστι δὲ καὶ Καρδαμυλησσός κώμη. 


1. Καπριήνη νῆσος ante D. 2. Καπριαί R, Καπρίαι Δ, xoi 
zit V. 2-4 τὸ ἐϑνικὸν Καπριάτης. Kánva, πόλις ᾿Ιταλίας. Exa- 
ταῖυς Εὐρώπῃ. λέγονται xai. Καπριαί. τὸ ἐϑνικὸν Καπριάτης. ἐν- 
ϑεῦτεν ἣν Βλαῖσος σπογελοίων ποιητὴς Καπριάτης. Κάπυα, πόλις 
Ἰταλίας. “Εχαταῖος Εὐρώπῃ R. 3. σπογελοίων" R, non σπου- 
δαιογελοίων, ut dicit Passovius. 5. τοῦ Towóc Salmasius. 

6. ἢ Salmasius, ἡ libri. 7. Κάραλις H, Καραλία AV, Καραλλία 
R. Zlifvxr] 1. e. sub ditione Carthaginiensium in Sardinia. 
8. Καραλλιτανός R, Καραλιανός AV. scripsi igitur. Καραλιτανός, 
ut est apud. Ptolem. 3, 3, 4. ubi quidem. Καραλλιτανός scriptum et 
urbis nomen Κάραλλις. ὁ. ἀπὸ τὸ ποταμοῦ Ἀ. 11. Ταλατείας 
R. 13. indicavi lacunam. εὐθεῖας R, εὐθείας V, τῆς εὐθείας 
Salmasius. Κάρβανος RV, Κάρβαρος A, Κάρβϑαν Lobeck. Pa- 
ral. p. 190. edita lectio significat a genitivo nominis Κάρϑαν nasci 
nominativum Κάρβανος. 14. ἔστι om. V. Καρπανεύς R. 
15. πόλις ἢ]εσσηνίας add. ex Eustath. ad Hom. p. 743, 17. "Ouz- 
poc] M. 9, 150. Καραδαμύλην R. 16. 'Hoódoroc] 8, 73. 


bf 


18. Σχαρδαμυλίτης] Σχαπτησυλίτης RV, quod vide ne pro Σινω: 


πέτης reponendum sit. 19. δὲ om. ἢ. 


5 
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V. t 


Καρδησσός, πόλις Σχυϑίας. "Exetoiog Εὐρώπῃ. ὃ πο- 
λίτης Καρδήσσιος καὶ Ϊζαρδησσεύς. 

Καρδία, πόλις τῆς ἐν Θράκῃ Χερρονήσου. ᾿Ἑρμοχάρους 
δὲ τοῦ κτιστοῦ ϑύοντος κόρακα τὴν καρδίαν ἁρπάσαντα καὶ 

5 ἀναπτάντα εἰς τόνδε τὸν χῶρον μεϑεῖναι, xai διὰ τοῦτο οὕτως 
ἐχλήϑη. ἢ ὅτι τῇ Σχυϑῶν γλώττῃ οὕτως κεκλῆσϑαι. ὃ πο- 
λίτης Καρδιανός ὡς Motavos. 

Καρδοῦχοι, ἔϑνος Π]ηδίας, ὡς Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσεως 
τρίτη ἐς Καρδούχους ἄγει". τούτους δέ φησιν οἰχεῖν ἀνὰ 

1) τὰ ὄρη καὶ πολεμιχοὺς εἶναι καὶ βασιλέως οὐκ ἀκούειν. καὶ 
Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει φησὲ περὲ αὐτῶν. 

Καρδυτός. ὡς Βηρυτός, πόλις Σύρων μεγάλη, ὡς Ἕχα- 
ταῖος ἐν περιηγήσει ᾿Ασίας. τὸ ἐϑνικὸν Καρδύτιος ὡς Βηρύτιος. 

Καρήνη, πόλις Mvotac. “Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν 

15 Καρηναῖος, ὡς Κρατερὸς y περὶ ψηφισμάτων Γρυνεῖς Πι- 
ταναῖοι Καρηναῖοι. 

Κάρϑαια, μία τῆς ἐν Κέῳ τετραπόλεως, ἀπὰ Καρϑίου 
τελευτήσαντος ἐκεῖ. οἱ οἰχοῦντες Καρϑαεῖς. Πολύβιος ig. 
ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας Καρταία, περὶ ἧς ᾿Τρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ 

2) γεωγραφουμένων. 

Καρία, ἡ χώρα. 10 ἐϑνικὸν Κάρ, ὁμωνύμως τῷ οἰχιστῇ. 

τὸ ϑηλυχὸν κατὰ τέχνην [Καῖρα, καὶ ἐν διαλύσει] Καάιρα. ἡ 


--...-.ἕ .. PNE 


1. Καρδησσός et mox Καρδήσσιος καὶ Καρδησσεύς RV, Καρδησός 
εἰ Καρδήσιος xai Καρδησείς A. 8. 'Πρμοχαροῦς RV. —— 5. με- 
ϑεῖναι PpRV, ἀφεῖνκε A. 5.6. οὕτω χεκλῆσϑαι Gavelius. 
6. ἐκλήθη Gavelius. 8, Π]ηγδείας ἈΥ. 9. τρί} c. 5, 15. ubi 
εἰς et ἀγοι. quoi add. ΠΗ͂, ἔφασαν e Xenophouate X. 
10. βασιλέας R, βασιλέα ἡ. 12. 0 pro ὡς . 12.13. “Εχάτων 
RV. 13. Καρύτιος R. 14. ἑβδόμῃ] c. 42. ubi minus recte 
Καρίνη editur. cf. supra p. 163, S8. 15. Καρτερὸς libri. περὶ 
ψηφισμάτων RV, παρὰ ψηφίσματι A. 15.160..} ρυνεῖς Hiraraior 
Salmasius, Γρυνεῖ σπιταναῖοι libri, 17. Κέῳ H, Kg libri. 
Καρϑαίου 18. Καρϑαιεῖς D. 19. Καρϑαίω X. recte libri 
Καρταία i, e. Carteia. 29, ϑηλυχὸν PIIV, ἐϑνιχὸν AR. Καῖρα 
xai ἐν διαλύσει add. Η ex Eustathio ad Hom. p. 367, 19. adde 
Etym. M. p. 483, 6. Κάιραᾳ PR, Κείρα Il, Κάειρα A. 
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χρῆσις δὲ τὴν εἰ δέφϑογγον ἔχει. ᾿Απολλώνιος δὲ διὰ τοῦ 0 
φησὶ μαχροῦ, ὡς ἐν τῷ € περὶ παϑῶν καὶ ἐν τῷ περὲ γενῶν. 
ἡ δὲ ἔχτασις ἀναγκαία διὰ τὴν παραλήγουσαν. τὰ γὰρ εἰς ἃ 
βραχὺ λήγοντα παρασχηματιζόμενα ἐκτείνει τὴν παραλήγουσαν 


φύσει ἢ ϑέσει. «“Ηρωδιανὸς δὲ ἐν μὲν τῇ ὀρϑογραφίᾳ ἀμφι- 5 


βολεῖ, ἐν δὲ τῇ καϑόλου χρήσει ἑπόμενος διὰ διφϑόγγου 
φησίν, ὑπομνηματίζων δὲ τὸ περὶ γενῶν ᾿“πολλωνίου διὰ τοῦ 
& μακροῦ. «ἔστι γὰρ ὅτε μετὰ τὴν διαίρεσιν ἔκτασις γίγνεται, 
ὀίομαι διγον διδα παρ᾽ «Αἰολεῦσιν, ἀντὲ τοῦ οἶδα. ἡ χρῆσις 
δὲ διὰ διφϑόγγου κατὰ συνεκδρομὴν τοῦ σώτειρα ὀλέτειρα᾽. 
λέγεται καὶ Κάριος" οὕτως γὰρ ὃ Ζεὺς παρὰ Ηυλασεῦσι 
τιμᾶται: τὸ ϑηλυκὸν Καρία. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ Μεγάρων 
ἀχρόπολις Καρία ἀπὸ Καρὸς τοῦ Φορωνέως, καὶ ὃ οἰκήτωρ 
Κάριος. ἔστι καὶ Καρίνη. ἔστι καὶ Καριάτης. ἔστι καὶ Κα- 
ριᾶτις, καὶ Καρίς ἀπὸ τῆς Καρός γενιχῆς. Καρίς δὲ ἐλέγετο 
ἡ Κῶς, ὡς “Ἑλλάνικος. ἔστι καὶ Φρυγίας πόλις Καρίς καὶ 
Καρίδες. τὸ ἐϑνικὸν Καριδεύς ὡς ᾿Αρκαδεύς, τὸ ἀπὸ τῆς 
τέχνης Καρίτης. τῶν Καρῶν τὸ κτητικὸν Καρικός. “Ἡρόδοτος 
ἐν πρώτῃ .τὸ Καρικὸν ἔϑνος δοκιμώτατον. 


Καρικόν, τόπος ἰδιάζων ἐν έμφιδι, ἔνϑα Κᾶρες οἷ-- 


χήσαντες, ἐπιγαμίας πρὸς Meugírag ποιησάμενοι, Καρο- 
μεμφῖται ἐκλήϑησαν. 

Καρικὸν τεῖχος, πόλις “ιβύης ἐν ἀριστερᾷ τῶν 'Hoa- 
κλείων στηλῶν, ὡς Ἔφορος πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καρικοτειχίτης. 


1. δὲ κα τὴν R. δὲ add. ITR. 2. ὡς add. R. & om. V. 
3. διὰ τὴν παραλληλίαν R. 5.6. ἀμφιβολεῖ V, ἀμφίβο αὐτό 
φησιν R, ἀμφίβολον αὐτό φησιν A. 6.7. ἐν δὲ τῇ — φησίν 
om. R. 9. ὄϊγον RV, óiov A, quod merito suspectat Ahrens. 
Dial. p. 106. óryov autem Aeoles fortasse dixerunt pro οἶγον ab 
οἴγω. an legendum ὄιτον i. e. οἶτον 12. Μεγάρων BH, Mt- 
γάλων V, μεγάλη AR, μετὰ Il. cf. Eustath. ad Hom. p. 367, 21. 
13. Φωρονέως R. 16. Kaoí; BH, ἀκαρίς AR, ἀχρίς V. 
19. πρώτῃ] c. 171. ubi λογιμιώτατον editur. 21. 22. Καριχομεμ:- 
φῖται Millerus, ut libri habent p. 268, 10. ubi Καρομεμφῖται B. 
23. 24. Ηρακλέων R. 


LU 
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Καρκινῖτις, πόλις Σχυϑική. 'Exavoiog Εὐρώπῃ. oi 
κατοικοῦντες Καρκινῖται. 

Καρμανία, χώρα τῆς Ἰνδικῆς. Στράβων πεντεκαιδεχάτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Καρμάνιοι καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. xai Καρ- 

6 μανοΐ xai Καρμανίς. ἔστι καὶ Κάρμανα νῆσος ἢ ἀπὸ τῶν 
Καρμανῶν. . 

Κάρμηλος, ὅρος δυσχείμερον. τὸ ἐϑνικὸν Καρμήλιος, 
ὡς ἸΠῆλος ήλιος. καὶ κύριον ἐντεῦϑεν. τὸ ἐϑνικὸν παρα- 
πλήσιον. 

10 Κάρμινα, νῆσος Ἰνδική. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε Καρμιναῖος, 
εὕρηνται δὲ Καρμῖνοι. 

Κάρνανα, πόλις Muvaiov ἔϑνους πλησίον ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. οἱ πολῖται Καρνανᾶται. Οὐράνιος δὲ Kagvavíav 
καὶ Καρνανίτας φησί. 

ι. ΑἈΚάρνῃ, πόλις Φοινίκης, ἀπὸ Κάρνου τοῦ Φοίνικος, ὡς 
Ἴστρος φησίν. ὁ πολίτης Καρνίτης. “Ἰυκόφρων ͵ ὅλοιντο ναῦ- 
ται πρῶτα Καρνῖται κύνες". ἔστι δὲ ἄλλη «Αἰολίδος, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν Καρναῖος, τὸ κτητικὸν Κάρνιος τριγενές. ᾿Αρτεμίδω- 
ρος δ᾽ ἐν τῷ δεκάτῳ βιβλίῳ φησίν ἔστι Κάρνος καὶ συνεχῶς 

Ὁ Πάλτος, εἶτα Γάβαλα πόλις". καὶ ἀναλογεῖ τὸ Καρνίτης. 

Kagvía, πόλις Ἰωνίας. Νικόλαος τετάρτῳ. 

Κάρνος, νῆσος ᾿Αχκαρνανίας. ᾿Αρτεμίδωρος β΄ γεωγρα- 
φουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Κάρνιος. 


1. Καρχινῖτις II, Καρκινῆτις RV, Καρχκινίτης A. 3. πεντεκαι- 
δεκάτῃ] p. 724. 5. ἢ B. videtur aliquid excidisse. an fuit ἡ 


ἄποικος] vv? — 6. Καρμάνων AV, Καρμασων R. 7. δυσχεί- 
μερον [τῆς Φοινίκης} } 8. καὶ ἱερὸν ἐνταῦϑα D. 8. 9. ἐν- 
τεῦϑεν, τῷ ἐϑνικῷ παραπλήσιον Gavelius. παραπλησίως R. 
10. Καρμινά  R. νῆσον 'Ivoixóv V. an igitur νησίον Ἶνδι- 
κόν 12. ἔϑνους BH, ..ovc V, ἔϑνος A, om. R. 13. ϑαλάτ- 
της RV. Ovoáriog H, Σούνιος libri, 14. Καρνανίτας R, 
Καρνανίτης AV. 16. “υκόφρων) vs. 1291. ὄλοιντο Lycophro, 
ὄλοντο libri. 19. βυβλίῳ R. 20. Πάντος V. τὸ Καρνῖτις 
RV, τῷ Καρνίτης A. vide s. v. “ὐλαί. 21. τετἀρτῳ] δ΄ RV, 
« II. 23. K«orioc D, Καρνειός libri. 
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Καρόπολις, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος Καρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Καροπολίτης. 

Καρὸς κῆποι, χωρίον Θράκης. Θεόπομπος ν΄. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Καροχηπίτης, ὡς αὐτος. 

Καρουνυεντός, πόλις “ατίνων. Διονύσιος 8 Ῥωμαϊκῆς 5 
ἀρχαιολογίας. ἔν τισι δὲ γράφεται Καρυεντός καὶ τὸ ἐϑνι- 
χὸν Καρυεντανός. 

Κάρπαϑος, νῆσος πλησίον τῆς Κῶ. Ὅμηρος [,, Κρά- 
παϑόν τε Κάσον ve καὶ Κῶν". Διονύσιος δὲ Κρήτης,) Καρ- 
παϑὸς «vw ἐπὶ τῇσι ποτὲ ζόφον, [ἐγγύϑι δ᾽ αὐτῆς Κρήτη υυ 
τιμήεσσα᾽.] ὃ οἰκήτωρ Καρπάϑιος καὶ Καρπαϑία, καὶ Καρ- 
πάϑιον. 

Καρπασία, πόλις Κύπρου, ἣν Πυγμαλίων ἔκχτισεν, ὡς 
Ἑλλάνικος ἐν τοῖς Κυπριακοῖς. Διονύσιος δὲ διὰ διφϑόγγου 
Κραπάσειαν αὐτήν φησιν ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν ἠδ᾽ ὁπόσοι 15 
Κινύρειον ἰδ᾽ αἰπεινὴν Κραπάσειαν". ἔστι καὶ νῆσος Καρ- 
πασία κατὰ τὴν ἄκραν τὴν Σαρπηδονίαν. Ἐεναγόρας δὲ Καρ- 
παϑον αὐτήν φησι. Ζημήτριος δ᾽ ὁ Σαλαμίνιος Καρβασίαν 
φησίν, ὅτι πρὸς τὸν καλούμενον xagfav ἄνεμον κεῖσϑαι 
δοκεῖ. ὃ πολίτης Καρπασεώτης ὡς Παρεώτης. καὶ τὸ κτη- Ὁ 
τικὸν Καρπασεωτικός καὶ Καρπασεωτικὴ ἄκρα. Θεόπομπος 
ἐν δεκάτῳ Καρπασεῖς αὐτούς φησιν, ἴσως ἀπὸ τοῦ Κάρπασος, 
ὡς ᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεύς, ἀφ᾽ οὗ Καρπάσεια. 

Καρπηΐία. εἴρηται ἐν τῷ Κάλπη, ὅτι τινὲς Κάρπειαν 
τὴν πόλιν φασὶ καὶ Καρπητανοὺς τὸ ἐϑνικόν. 25 


3. αὶ pro » V. δ. Kagostvroc (Καρίεντος II) et mox Καρύεντος 
libri, β΄ corruptum. 6. ἀρχῆς R. 8. Ὅμηρος] Il. 2, 676. 
8.9. Κράπαϑόν — Κρήτης om. libri. 9. Διονύσιος Per. 500. 
9.10. Κάρπαϑός τ᾽ av ἐπὶ τῇσι (τοῖσι R) libri, Κάρπαϑος a09* £d- 
ρωϑι Dionysius. — 10.11. ἐγγύϑι — τιμήεσσα om. libri. — 11. Kag- 
naJía] Καρπαϑιών R. — 11.12. Καρπάϑιον BH, Κάρπαϑον libri. 
15. Καρπάσειαν libri. 16. Κινύριον ἠδ᾽ αἰπεινὴν Καρπάσειαν 
libri, corr. B. 17, ἄχραν τὴν ΒΗ, ἀγράντιν A, ᾿ἄκραγάντιν ΠΥ, 
᾿χραγαντίνων R. 17.18. Κάρπασον H. 19. χαρβὰν ARV, 
καρβάσιον P. — 23. Καρπάσεια)] Καρπασεύς B. 24. Κάλπη M, 
Κάπη AR, Κάπης Hl, xa... V, Κάλπαι Χ. 25. Καρπιτανοὺς RV. 
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Καρπήσιοι, ἔϑνος Ἰβηρικὸν τῶν ἐκτὸς ᾿ἴβηρος ποταμοῦ. 

Κάρραι, πόλις Ἡεσοποταμίας, ἀπὸ Καρρᾶ ποταμοῦ 
Συρίας. τὸ ἐθνικὸν Καρρηνός ἢ xai Καρραῖος. ἔστι καὶ πό- 
λις πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. 

5 Καρύα, χωρίον τῆς «“ακωνικῆς. Θεόπομπος vé. ὁ oi- 
κήτωρ Καρυάτης καὶ ϑηλυχὸν Καρυᾶτις καὶ Καρυαῖος καὶ 
Καρυεύς. xai Καρυᾶτις μέλισσα ἀντὶ τοῦ “Μακωνική. Καρύα 
γὰρ αὐτόϑι τόπος. 

Καρύανδα, πόλις καὶ λιμὴν ὁμώνυμος πλησίον Mv»- 

w dov καὶ Κῶ. Ἑ καταῖος Καρύανδαν αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Καρυανδεύς ὡς ᾿Αλαβανδεύς. ἐντεῦϑεν ἦν καὶ Σχύλαξ ὃ 
παλαιὸς λογογράφος. 

Κάρυστος, πόλις ὑπὸ τῇ Ὄχῃ ὕρει τῆς Εὐβοίας. ἀπὸ 
Καρύστου τοῦ Χείρωνος. Θεοδωρίδας Χειρωνίαν αὐτήν φησι. 
is κεῖται δ᾽ ἡ πόλις πρὸς τῷ υρτῴῳ πελάγει ὑπὸ τῷ Ogst 
Ὄχῃ. ἐχλήϑη δὲ τὸ ὅρος ἀπὸ τῆς [ἐκεῖ ὀχείας, ἤτοι] τῶν 
Sed» μίξεως Διὸς καὶ Ἥρας, ἢ διὰ τὸ τὰ πρόβατα κυΐσχε- 
σϑαι Oysvoueva ἐν τῷ τόπῳ" οἱ γὰρ ᾿Αχαιοὶ τὴν τροφὴν 
ὀχήν φασι. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς ὃ ᾽᾿Ὄχης. ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 

a» γίνεται λίϑος ἡ ξαινομένη καὶ ὑφαινομένη, ὥστε τὰ ὕφη 
χειρόμακτρα γίνεσϑαι, ῥυπωϑθέντα δὲ εἰς φλόγα βάλλεσϑαε 
καὶ ἀποκαϑαίρεσϑαι τὸν πίνον τῇ πλύσει παραπλησίως". 


25. ἐϑνιχόν om. RV. 1. ἐχτὸς R, ?x τοῖς PpV, ἐντὸς A. πο- 
ταμῶν R. 2. Καρρᾶ R, Καρρὰ A, Κάρρα V. 3. x«i ante 
Καρραῖος add. II. 5. Κάροια RV contra literarum ordinem, nec 
ullum huius formae certum exemplum exstat, ut nec appellativi x«gof«. 
μέ R. 6. Καρυάτης καὶ 9yÀvxór Καρυᾶτις Hl, Καρυάτης xai 
Καρυᾶτις A, Καροιάτης καὶ Καροιᾶτις R, Καροιάτης καὶ ϑηλυχὸν 
Καροιάτις V. 7. Καριεύς R. Καρυᾶτις M, Καροιᾶτις libri. de 
μέλισσα cf. Anall. Alex. p. 361. Καρία M, Κάροια libri. 
9. λιμὴν BH, λέμνη libri, 11. xai add. RV. 13. ὄρεε DH, πόλει 
Α, πόλις V, ngócR. 16. Ὄχει R. ἐκεῖ ὀχείας ἦτοι ex Eustath. ad 
Hom. p.280, 44 add, B. 17. τὸ om. V. 18. λὀχευόμενα R. — ἢ 
διὰ τὴν τροφὴν post τόπῳ Eustathii ductu add. B. — 19. ὄχην libri. 
ἀρσενικῶς X, ἄρσων libri. — 20-22. λίϑος — παραπλησίως Strabo 10 
p. 446. — 20. τὰ ὕφη Strabo, τύφη libri. 
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ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Αϊγαία ἀπὸ ΑΑἰϊγαίωνος τοῦ δυναστεύον- 
Σ , - , * 
τος, ἀφ᾽ οὗ xai τὸ πέλαγος diyaiovy. ἔστι καὶ Κάρυστος 
, - v * » , » 2 T , τ 
τόπος τῆς Αϊγυος πρὸς “ρκαδίιαν, ἀφ΄ οὐ Καρύστιον otvov 


àxudv ἔφη, καϑὰ Σιράβων δεκάτῃ. τῆς προτέρας τὸ ἐϑνι- 
κὸν Καρύστιος (ἐν ᾧ τὸ λατόμιον τῶν Καρυστιίων κιόνων. 
xci ϑηλυχὸν Καρυστία. 

Καρχη δών, μητρόπολις “ιβύης, διασημοτάτη πόλις. Χαλ- 
χηδών δὲ τῆς Βιϑυνίας διὰ τοῦ Ax. ἀπὸ Καρχηδόνος Φοίνικος. 
ἐκαλεῖτο δὲ καινὴ πόλις καὶ Καδμεία καὶ Οἴνουσα καὶ 
Κακκάβη. τούτῳ δὲ κατὰ τὴν οἰκείαν αὐτῶν λέξιν ἵππου κε- 
φαλὴ δηλοῦται. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη Καρχηδών πόλις Ἰβηρίας, 
ἐχαλεῖτο δὲ καὶ αὐτὴ καινὴ πόλις. ἔσει δὲ καὶ Ioueviag 
Καρχηδών, ὡς Εὐτρόπιός φησιν. ὁ πολίτης Καρχηδόνιος 
σοφὸς Μάγων" καὶ (Κλειτόμαχος, ὃ “΄πογνήτου, ὃς ἐκαλεῖτο 
᾿Ασδρούβας, φιλόσοφος ἀκαδημαΐκός, διάδοχος Καρνεάδου τῆς 
Κυρηναίου σχολῆς, ὃς xij ἐτῶν ἐλϑὼν ᾿ϑήναζε ἄμοιρος ἣν τῶν 
πρώτων στοιχείων καὶ ταῦτα μανϑάνων ἠχροάσατο Kagveadov". 

Κάσιον, ὅρος καὶ πόλις «Αἰγύπτου πρὸς τῷ Πηλουσίῳ. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς Κυκλάδος νήσου ἢ ἀπὸ Κάσου τοῦ Κλεό- 
xov, dq οὗ xai Κασίου Διὸς ἱερόν. ὃ πολίτης Κασιώτης 
ὡς ΠΠΙηλουσιώτης, καὶ ϑηλυκὸν Κασιῶτις, καὶ τὸ κτητικὸν 
Κασιωτικός, ἀφ᾽ οὗ ἐν τῇ συνηϑείᾳ τὰ Κασιωτικὰ ἱμάτια. 


1. δὲ add. RV. "iyatevoc Eust. ad Hom. p. 281, 3. “γωνος libri. 
2. Κάρυστος] ἐν τῇ “Ἰαχωνιχῇ e Strab. add. ἢ, 4. δεκάτῃ] p. 446. 
5. Καρύστιος ΒΗ, Καρυστίας libri. Αᾧ Strabo, 5j libri. — 8. À 
xvi x 1]. 9. Οἴνουσα R, Οἴνουσσα AV, om. Stephanum com- 
pilans Eustath. ad Dion. 195. 10. τούτῳ X, votrolibri. 13, K«o- 
χηδόνιος. [Καρχηδόνιος ἢν] σοφὸς B. et Menagius ad Diog. Laert, 
4, 67, quo non opus est, ut alio loco docui. 14. ἢ] άγων Wesse- 
ling. ad Hierocl. p. 691, Μέγας R, μέγας AV. suflicit fortasse 7Ma- 
γας, quod nomen idein esse videtur ac άγων. Zioyrirov [Καρ- 


δ 


^ 


χηδόνιος,] 0c? ἠ15.τοῦ pro τῆς V. an τῆς Καρνεάδου τοῦ Κυρη-. 


γαίου ἢ 16. ἐτῶν RV, ἔτει A, om. IT. 17. «xgoácac9a: ante D. 
19. 20. χάστου τοῦ KAcovzov R, Κάστου τοῦ KAtózov Il, Κάστου 
τοῦ Κλεούχου V, Κάσου τοῦ Κλεομάχου A. cf. s. v. ΚΚάσος. Cleochi 
nomen in fabulis non sine exemplo. v. schol. Apoll. Rh. 1, 187. 
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Κασμένη, πόλις Σικελίας. «Ἡρόδοτος ζ΄. ὃ πολίτης 
Κασμεναῖος καὶ Κασμεναία. 

Κάσος, μία τῶν Κυκλάδων. S ot δ᾽ ἄρα Niovoov v. εἶχον 
Κράπαϑόν τε Kacov τε". ἐκαλεῖτο δ᾽ Mug xai Mozodafl y. 
χέχληται δὲ ἀπὸ τοῦ Kacov τοῦ Κλεόχου πατρός. ἀπῴ- 

᾿ " , * ^23 τ. , » , » ^ 
κισται δὲ τῆς νήσου xai τὸ ἐν Συρίᾳ ὅρος Κάσιον. ἔστι xai 
ἑτέρα Περσίδος καὶ πόλις. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Κάσιος. 

Κασπάπυρος, πόλις Γανδαρική. Σχυϑῶν δὲ ἀκτή. 

etx 7] 


“Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 


, ’. , LI -32 - € , 
Κασπειρος, πόλις Πάρϑων προσεχὴς τῇ ᾿Ινδικῆ. | Hoo- 

δοτος y. τὸ ἐϑνικὸν Κάσπειροι, ὡς Διονύσιος ἐν γ΄ Βασσα- 
ρικῶν «ἐν δέ ve Καάσπειροι ποσσικλυτοί, ἐν δ᾽ ᾿Αριηνοί". 
καὶ πάλιν 

Κοσσαῖος γενεὴν Κασπειρόϑεν, οἵ ῥά τε πάντων 

2 - e » 3 , , 

Ἰνδῶν ὅσσοι ἔασιν ἀφάρτερα γούνατ᾽ ἔχουσιν" 

ὕσσον γάρ v ἐν ὄρεσσιν ἀριστεύουσι λέοντες, 

» € , - » € ^ 2 , 

ἢ omocor» δελφῖνες ἔσω ἁλὸς ἠχηέσσης, 

αἰετὸς εἰν ὄρνισι μετατιρέπει ἀγρομένοισιν, 

ἵπποι τε πλακόεντος ἔσω πεδίοιο ϑέοντες, 

τύσσον ἐλαφρότατοισι περιπροφέρουσι πόδεσσιν 

Κάσπειροι μετὰ φῦλα τά v ἄφϑιτος ἔλλαχεν ἠώς. 


1. £1] 6.155. 2. Κασμενέα R. 3. of δ᾽ ἄρα] Hom. 1]. 2, 676. 
4. Κάρπαϑόν AV, Κάρπασόν R. Κάσον τε οιη.Υ. "qr IL ἄχνη 
D. cf. Plin. NH. 5, 31, 36: Casos, Aclhine olim. 5. Κλεύόχου 
M, Κλεομάχου R, Κλεομάχου AV. cf. s. v. Κάσιον. 7. καὶ ante 
πόλις aut abundat, aut post πόλις aliquid excidit, aut in codice fuit 
Περσίδος πόλις, ut coniecit I. Horkelius. 10. 11. «Ηρόδοτος ;'] 
c. 93. si vera est Reizii coniectura άσπειροι librorum lectioni Κά- 
07:0: substituentis. B Herodoti citationem ad praecedens tinema 
reiecit cll. Herod. 3, 102. ubi Kaanárvgog inemoratur, 13. z00- 
σιχλυτοί Gavelius, ποσὶ κλειτοί libri. 14. Κατασπειρόϑεν R. 

15. ἔασσιν R. 17. ὁπόσον Dernhardy, ὁπόσα libri. — 18. ὄρνεσι 
y. μεταπρέπει] Cf. Anall. Alex. p. 202. 20. ἐλαφροτάτοισι 
περιπροφέρουσι H, ἐλαψ θοτάτοισι προφέρουσι V, ἐλαψφρότατοι προ- 
φέρουσε A, ἐλαφρότατοι πάντων προφέρουσι X. 21. ἔλαχεν 


libri. 
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ἐδει οὖν ὡς Στάγειρος Σταγειρίτης, οὕτως Κάσπειρος Κασπει- 
ροίτης. ἀλλ᾿ οἱ βάρβαροι “Ἑλληνικὴν ἀναλογίαν οὐ φυλάττουσι. 

Κασπία ϑάλασσα. οἱ ἐξ αὐτῆς Κάσπιοι καὶ Κάσπιον 
ὅρος καὶ Κάσπιοι ἄνδρες καὶ Κασπία γῇ καὶ Κάσπιον. λέ- 

| € , € , 4 ^ , , 
γεται xai Ὑρκανία ἡ Kaonía. τινὲς δὲ ταύτας διακρίνουσι. 
«φασὶ δὲ τὴν ἔξω ϑάλατταν οἱ πολλοὶ τῶν βαρβάρων ὠκεα- 
vOv, οἱ δὲ τὴν ᾿Ἰσίαν οἰκοῦντες μεγάλην ϑάλατταν, οἱ δ᾽ 
Ἕλληνες ᾿Ατλαντικὸν πέλαγος ...." γίνεται δὲ Κασπιανός ἐκ 
τοῦ Κασπία ὡς Καρδιανός. 

Κασάνδρεια, πόλις ]ακεδονίας πρὸς τῇ Θράκῃ, 1j ποτε 
Ποτίδαια λεγομένη, ἀπὸ Κασάνδρου τοῦ ᾿Αντιπάτρου. ὃ 
πολίτης Κασανδρεύς. Ποσείδιππος δὲ κωμῳδίας ποιητὴς υἱὸς 
ἦν Κυνίσκου Κασανδρέως. 

Κασσανῖται, ἔϑνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑα- 
λάσσης. JMagxtavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς ἐντεῦθεν ἐκδέχεται 

* - - » » y 
τὸ τῶν Κασσανιτῶν &£9vog . 
[4 

Κασσάνωρος, πόλις «Αἰγυπτία, ἧς μέμνηται Ἔφορος 
xc. τὸ ἐϑνικὸν Κασσανωρίτης. 

Κασσίτερα, νῆσος ἐν τῷ ὠκεανῷ, τῇ Ἰνδικῇ προσεχής, 
ς , , - 2k 7 € ' 
ὡς Ziovvgiog ἐν Βασσαρικοῖς. ἕξ ἧς ὁ κασσίτερος. 

, , , - * , - 

Κασσώπη, πόλις ἐν MoAooootg, ἐπώνυμος τῇ Κασσω- 

, , ^ - | ^ - ^ , * 
πίᾳ χώρᾳ. τὸ ἐϑνιχὸν Κασσωπαῖος xai Κασσώπιος xai 
Κασσωπία. ἀπὸ τοῦ Κασσώπιος Κασσωπιάς ὡς ᾿Ελικωνιᾶς. 


6-8. φασὶ δὲ — πέλαγος} Favorini haec verba sunt. vide in v. 
"DOzsavóc. 6. et 7. ϑάλατταν RV, ϑάλασσαν A. 8. lacunam 
indicavit D. 10. Κασάνδρεια͵ Aut haec loco suo mota sunt, aut 
Κασσάνδρεια scripsit. 14. 15. ϑαλάιϊτης R. 16. τὸ add. 1]. 
Κασανιτῶν R. 17. Κασσάνορος ante B. 19. Κασσίτιραᾳ ante 
W. 20. Βασσαριχῶν RV. videtur igitur libri numerus excidisse. 
21. MoAoccoig Palmerius, 7MoAocc libri. 21.22. Kaacwzía] 


Cf. Plutarchus Quaest. gr. p. 297 b: εἰς Κασσιοπαίαν τὸν βοῦν ἐξ 
Aivov. et moxs. ;dlvi&veg ὑπὸ “απιϑῶν ἐξαναστάντες τὸ πρῶτον 
ὥχησαν περὶ τὴν ,Ἵϊϑικίαν εἶτα περὶ τὴν Πολοσσίδα καὶ Κασσιο- 

, . "o9 * - 
παίαν. eadem hujus nominis scriptura est apud Ptolem. 3, 14. ubi 
Κασσιόπη et Κασσιοπαῖοι, ut apud Plin. NH. 4, 1 et 19 Cassiope 
et Cassiopaei, et 27, 55 Cassiopicus. 
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“Ηρόδωρος δὲ Κασσωποὺς αὐτούς φησιν, ἴσως κακῶς. πάντες 
δὲ διὰ δύο 0G, Ηρωδιανὸς δὲ μόνος δι ἑνὸς σ. 

Καστάβαλα, Κιλικίας [καὶ Φοινίκης] πόλις. Στράβων 

ιβ΄. ὁ πολίτης Κασταβαλεύς. [ἐνταῦϑα Idorétudoc ἱερόν,] ἣ 
5 καὶ Περασία ἐκαλεῖτο. 

Κασταλία, πόλις Κιλικίας. Θεαγένης ἐν Καρικοῖς. τὸ 
ἐθνικὸν Κασταλιώτης. ὃ τύπος τοῖς Κίλιξι συνήϑης. 

Κασταλών, μεγίστη ττόλις ᾿Ωρητανίας, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος 
τρίτῳ γεωγραφουμένων. τὸ εἐϑνικὸν Κασταλωνίτης ὡς ᾿ἅσκα- 

10 λωνίτης Ταρρακωνίτης. 

Κασταναία, [πόλις Θετταλίας. Εὔδοξος δὲ διὰ τοῦ 9 
φησί. [.4vxógoov] καὶ Κασταναίαν ἀκχτέριστον ἐν πέτραις. 
τὸ ἐθνικὸν Κασταναῖος. ἔστι καὶ Καστανία διὰ τοῦ 6 πόλις 
πλησίον Τάραντος. τὸ ἐϑνικὸν Καστανιάτης. 

i5 Κάσταξ, Κάστακος, ὡς Νάρυξ Négvxoc, πόλις ᾿Ιβηρίας. 
τὸ ἐϑνικὸν Καστακαῖος ὡς Ναρυκαῖος. ὁ ᾿Αππιανός φησι. 

Κάστνιον, ὅρος ἐν ᾿σπένδῳ τῆς Παμφυλίας. τὸ £9vi- 
χὸν Κάστνιος καὶ Κάστνιον, ἐξ οὗ xci Καστενιήτης. ἔδει δὲ 
Καστνιώτης ὡς Πηλιώτης. 

Καστωλοῦ πεδίον, Δωριέων, ὡς Ξενοφῶν. ἐκλήϑη δὲ 
ὅτι Καστωλοὺς τοὺς “ωριεῖς οἱ “1δοί φασιν. ἦν δὲ πόλις 
ἐν “υδίᾳ Καστωλός. τὸ ἐϑνικὸν Καστώλιος ὡς Σπαρτώλιος. 
καὶ τὸ χκτητικὸν Καστωλικύς. 

Κασώριον, τὸ πορνεῖον. ᾿Αἀριστοφάνης ἐν κασωρίοισιε 


20 


— M ———— — 


1. Κασσωποὺς] V. ad Xaoría. ἴσῳ xoxqQ RV. — 2.06 RV, om. A. 
5 add.RV. — 3.x«i (βοινίχης seclusit H..— 4./2] p. 535. ἐνταῦϑα 
Igréuódog ἱερόν add. Η, 8. Κασταλών ἢ, Καστάλων A, om. acc. 
"V. Ωρητανίας Hieronymus Syrita, Ὡριτανίας Pp, ῥιτανίας ARV. 
9. τρίτῳ} δευτέρῳ s. v. Doioía. 10. ΤΤαρρακωνίτης om. R. 
11. Κασταναία R. πόλις Θετταλίας om.libri. — 12. /vxóqipov 
(vs. 907)-add. X. Κασϑαναίαν R. 14. Γάραντος πλησίον 
RV. 16. ππιανύς Iber. 32. 17. Κάστνιον] Hoc. tmema 
in libris cum praecedenti coniunctum separaverunt HB. Κάστιν 1H, 
Κάστινον PV. 20. Erogo] Anab. 1, 1. 21. Καστιύλους et 
mox Κάστωλος libri. 24. Κασώριον cum uno σ᾽ et hic et in 
sequentibus R, cum duobus AV. Mowroqárnc] Equ. 1285. 
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λείχων᾽, ὁ οἰχήτωρ κασωρίτης, xci ϑηλυκῶς κασωρῖτις καὶ 
κασωρίς. 

Κατάβαϑμος, τόπος ἐν “Πιβύῃ μεταξὺ τοῦ "Muucvoc 
καὶ τοῦ Παραιτονίου. ὁ οἰχήτωρ Καταβαϑμίτης, ὡς Φελλός 
Φελλίτης. δ 

Κατακεκαυμένη, χώρα τῆς ᾿Εφεσίας. Στράβων τρι- 
σκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κατακεκαυμενίτης «(ἄδενδρος ἅπασα 
πλὴν τῆς ἀμπέλου τῆς τὸν Κατακεκαυμενίτην φερούσης οἶνον. 
εἰκάζουσι δέ τινες ἐκ κεραυνοβολιῶν καὶ τιρηστήρων συμβῆναι. 
ἔστι καὶ νῆσος ἐν τῇ ᾿Ερυϑρᾷ ϑαλαάσοσῃ. 1) 

Κατάνη, πόλις Σικελίας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ «μετὰ δὲ 
Κατάνη πόλις, ὑπὲρ δὲ ὅρος itv . ἀπὸ δὲ τῆς Κατάνης 
Χαρώνδας, ó διάσημος τῶν ᾿ϑήνησι νομοϑετῶν. κέκληται 
δὲ οὕτως, ἐπειδὴ κατέβη πρὸς τὸν ᾿Ἵμενανὸν ποταμὸν ἡ Θεο- 
χλέους τοῦ Χαλκιδέως ναῦς, ἣν Δωριεῖς χωρὶς τοῦ ὃ νᾶν ιτ5 
φασιν, ἢ ὅτι τῆς «Αἴτνης κατατεϑείσης τὰ ἄνω κάτω γέγονεν. 
ἔστι καὶ ἀλλη κατέναντι τῆς “έσβου πληϑυντικῶς λεγομένη. 
τὸ ἐθνικὸν Καταναῖος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 

Κατάνειρα, οὐδετέρως, πόλις ... ὡς Θεόπομπος λέ 
Φιλιππικῶν. ὃ οἰκητὴς Κατανειρεύς ὡς ΙΗεγαρεύς. 20 

Καταονία, μοῖρα ἐσχάτη τοῦ Ταύρου. Στράβων δὲ 


2. χασωρίς R, κασσωρία AV. 3. “ικύῃ V, Ziflón R, zfvxía A. 
4. Παραιτωνίου ante B. θ. τῆς ᾿Εφεσίας} Fallitur et hic et infra 


s. v. Καΐὔστριον. 6. 7. τρισκαιδεκάτῳ] p. 628. 7-9. ἄδεν- 
ὅρος — συμβῆναι e Strabonis l. l. excerpta. 8, πλὴν ἀμπέλου RV. 
9, χεραυνοβολίας V. καὶ om.libri. — 13. τῶν 249 vro. RV, τῶν 


ἐν ϑήνῃσι A. de re v. Bentleii Phal. ed. Lips. p. 360. Wessel. praef. 
Petit. LA. p. 3. et Góttling. Verhandl. der Sáchs. Ges. d. Wiss. 4 
p. 146. 14. μενανὸν Cluverus, ““μελιανὸν libri. — 16. ἄνω R, 
ἄνα IIV, ἄνω καὶ A. 17. χατέναντι τῆς ““ἐσβου] Nullas hic 
Catanas meinorari memini; vereor ne Canas, de quibus suo loco 
dietum est, in mente habuerit. 19. Κατάνειρα] Hoc nomen si 
vitio caret, tmema hoc ante Κατάνη transponendum. lacunam 
indicavit M. 20. οἰκιστὴς R. malim οἰκήτωρ. 21. Στράβων} 
12 p. 533. 
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Καππαδοκίας ταύτην φησίν. ot οἰκοῦντες Κατάονες, ὡς tnc 
“Ἰυκαονίας “υκάονες. 
Kazavvoit, ἔϑνος πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. ᾿Ἑχαταῖος 
zAaíq. 
5 Κάτρη, πόλις Κρήτης, τὸν Ἰωνικὸν ἔχουσα τρόπον, ὡς 
'Hoodiavóg περὶ τῆς ᾿Ολύκρης γράφων. τὸ ἐϑνικὸν Κατραῖος 
ὡς ᾿Ασκραῖος. 
Κατταβανία, κατοικία τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. Στρά- 
βων ἑκκαιδεκάτῃ φέρει δὲ [τὸν] λιβανωτὸν ἡ Κατταβανία, 
ι σμύρναν δὲ ἡ Χατραμωτῖτις. τὸ ἐϑνικὸν Κατταβανεύς. 
Κάττουζα, πόλις Θρᾷκης, ἐν 57 κατῴχουν ot Πυγμαῖοι. 
€ ^? 0! , et L1 4 , € - * 
ot οἰκήτορες Καττουζοι. 09ev δὲ τὰς γεράνους Ορμιᾶν, τὸ 
χωρίον ἹΡακώλην προσαγορεύεσϑαι. ὑπὸ δὲ Καρῶν Τουσσύ- 
λοι ἐκαλοῦντο. 
15 Καύδιον, ὡς Ῥήγιον, πόλις ᾿Ιταλίας. Διονύσιος ἕκκαι- 
δεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Καυδῖνος, ὡς 
»] , ^ , LI 
αὑτὸς φησι, καὶ Καυδίνα ϑηλυχὸν. 
Kavivóava, ἸΙσαυρίας κώμη. Καπίτων ἸΙσαυρικῶν ἕχτῳ. 
ὃ κωμήτης Καυινδανεώτης. 
20 Καύκασος, τὸ ὅρος, ὃ xai Παροπάνισον καλοῦσι, 
- ^ Li 3 ' 3 - , ^ ^ , * 
τῶν xata τὴν ᾿Ασίαν ὁρῶν μέγιστον. τὸ ἐϑνικὸν Kavxagtog xat 


1. Καππαδοχίας H, Καππαδοχίαν libri. 3. Καταννοῖ! Aut cor- 
ruptum hoc nomen est aut hoc tmema ante Kaz«oví« transponendum. 
5. Κάστρη V, Κατάτρη R. Κατρεύς Pausanias 8,53, 2. Κρήτης 
add. PpRV. τὸν B ex Pp, quam Salmasii coniecturam esse dicit 
H, οὐκ ARV. 6. Ὀλύχρης] Cf. s. v. Ὀλύχραι. 8. Καταβανία 
et hic et in sequ. R. — 9. ἐχχαιδεκάτῃ] p. 768. τὸν om. Strabo. 
10. Χατραμωνίτης libri, quod e Strabone correctum. 11. Κάτ- 
τουσα Pp. 11. 12. πόλις — Κάττουζοι add, PpRV. 13. *Poxo- 
AyvR. προσαγορεύεται ὦ, Opexóv Gavelius. 15. Κλαύδιον 
et KAavdivoc R, Κλαύδιον et Κλαυδῖνος AV. 17. Καυδίνα R, 
Ἰλαυδίνα AV. malim Ke«vóirei aut Κανυδένη. 18. Kavíivóava BH, 
Καμίνδανα V, Κανένδανα AR, Καυενδάνεια Gavelius. OU QuAOY 
ante X. 19. Κανινδανεώτης A, Κινδανεώτης RV. 20. 21. 0 
xai — σίαν add. R. 20. Παραπαμισὸν AV, Παραπονησὸν R, 
Παροπάμισον W. vide infra ad Παροπάνισσος. 
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Καυκασία ϑηλυχῶς ἐπὶ τῆς χώρας, dq? οὗ τὸ Kavxactavóg 
ὡς Κασπιανός. καὶ οὐδετέρως Καυκάσιον. λέγεται καὶ διὰ 
τοῦ ὁ Καύκασις, ἐξ οὗ τὸ Καυκασίτης, ὡς τὸ ᾿Οασίτης τῆς 
Ὀάσιος. 

Καυκώνεξια, χώρα τῶν Kavxovov, γέγονε δὲ ἀπὸ τῆς 5 
Καύκχωνος γενικῆς, ὡς άρων αάρωνος Magoveta, Χαίρω- 
γος Χαιρώνεια, Βύζαντος Βυζάντεια. τὸ ἐϑνικὸν Καυχωνείτης 
ὡς Ζελείτης. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ βασιλέως Καύκωνος ἢ ἀπὸ 
ποταμοῦ. ὦφειλε δὲ Καυκώνιος ἀπὸ τῆς Καύκωνος γενικῆς, 
ὡς ᾿άνερώνιος. λέγεται καὶ Καυκωνίς καὶ Καυκωνιάς καὲ τ 
Καυκωνίτης. 

Καυλικοί, ἔϑνος κατὰ τὸν Ἰόνιον κόλπον. 'Exavoiog 
Εὐρώπῃ. κέκληται δ᾽ ἀπὸ ὄρους, ὃ Ἀπολλώνιος μετὰ τοῦ ἃ 
Καυλιακόν φησι. 

Καυλωνία, πόλις Ἰταλίας, ἣν .Αὐλωνίαν Ἑκαταῖος xa- 15 
λεῖ, διὰ τὸ μέσην αὐλῶνος εἶναι. ἀπὸ γὰρ τῆς «Αὐλῶνος 
ὕστερον μετωνομάσϑη Καυλωνία, ὡς ἀπὸ Μετάβου ἥρωος τὸ 
ἹΜΠεταπόντιον καὶ ᾿Επέδαυρος Ἐπίταυρος καὶ αἱ Κλαζομεναΐ 
Πλαζομεναί. ἔστι καὶ ἄλλη Σικελίας. ἔστι xai ἄλλη “Τοχρῶν. 
ὃ πολίτης Καυλωνιάτης ὡς ᾿Απολλωνιάτης, καὶ ϑηλυκὸν Kav- 20 
λωνιᾶτις, καὶ Καυλώνιος. 


2. Kaoiaróc R, Κασσιανός AV. 3. Καύχασις} Ita Herod. 3, 97. 
fortasse etiam epigr. apud Welcker. Syll. p. 216: Καυκάσιός T 
ἐντὸς ἔχουσιν ὅροι, nisi id. Καυχάσιοι scribendum, ὡς 10 Oaot- 
της om. V. Ὀασέήτης M, Os«ocírgc AR, “Ὑασίτης B. 4. 'O&otog 
RV, Οὐάσιος A, 'Y&owc B. 686. άρων om. R. 7. Βύζαντος 
Βυϊάντεια B, Βυζάντιος Πυζαντία libri. 8.9. ἢ ἀπὸ ποταμοῦ 
V, ἢ ποταμοῦ A, ἢ τόπου R. 9. Καυκώνξιος R. 10. ζ4»- 
δρώνιος R. 13. ὃ add. RV. ᾿Απολλώνιος) Argon. 4, 324. 
τοῦ om. V. 14. Καυλιακόν B, Καυλιαχῶν libri. 16. διὰ τοῦ 
μέσην V. τῆς om. V. τοῦ «ὐλῶνος D, τῆς “ὐλωνίας Gavelius. 
fort: ἀπὸ γὰρ τοῦ αὐλῶνος [4vAwvía,] ὕστερον. 18, ᾿Επίταυρος 
Ἐπίδαυρος Gavelius. 18. 19. αἱ Κλαζομεναί Πλαζομεναί ΠΆΥ, 
αἱ Πλαζομεναί Pp, αἱ Κλαζομεναί A, Πλαζομεναί αἱ Κλαζομεναί 
Gavelius. consimile exemplum permutatarum literarum 11 et K ha- 
bemus in Πύδνα et Κύδνα. cf. Bergk. de Menol. Graec. p. 30. 
Steph. Byzant, 24 
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Καῦνος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Καύνου. οὗ ἡ ἀδελφὴ 
Βυβλὶς ἐρασϑεῖσα φεύγοντος ἐκείνου [ἀτπτήγξατο!. 09s» ἡ 
παροιμία ὃ Καύνιος ἔρως. ἔστι δὲ νοσώδης, ὅϑεν xal Σερα- 
τόνικος ὃ κιϑαριστὴς ἰδὼν ἐπιμελῶς χλωροὺς τοὺς Καυνίους 

ὁ ἔφη ,«οἵηπερ φύλλων yeven, τοίη δὲ καὶ ἀνδρῶν". ἔστι καὶ 
ἄλλη πόλις ἐν Κρήτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καύνιος καὶ Καυνία xai 
Καυναῖος. 

Καύὔστριον πεδίον τῆς Ἐφεσίας, ἀπὸ Καὕστρου ποτα- 

μοῦ, ὃς διὰ τὸ ἔχειν τὴν Κατακεκαυμένην γώραν πλησίον 
10 ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν Καῦστριανός καὶ Καῦστριανή τὸ ϑηλυκόν. 
λέγονται καὶ Καὔστριοι. 

Καφηρεύς, ἐπίνειον Εὐβοίας, ὃς τις Καϑηρεύς ἐκα- 
λεῖτο, ὅτι τοὺς πλέοντας ἐκεῖ χκαϑήρουν οἱ Εὐβοεῖς. τὸ ἐϑνεκὸν 
ὁμοφώνως. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Καφηρίς, καὶ κτητικὸν Καφήριος. 

15 Καφύαι, πόλιες ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κάπυος τοῦ πατρὸς 
᾿Αγχίσου ἢ ἀπὸ Κηφέως. ὁ πολίτης Καφυεύς καὶ Καφυάτης 
ὡς Καρυάτης. 

Κάψα, πόλις Χαλκιδικῆς χώρας κατὰ Παλλήνην, ὃμο- 
ροῦσα τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ. ὃ πολίτης Καψαῖος. 


1.2. ἡ ἀδελφὴ Βυβλὶς Eustath. ad Dion. 533, Βέβλις ἦν ἀδελφὴ 
A, βίβλισον ἡ ἀδελφὴ HRV. 2. ἀπήγξατο add. Eustathius. 
2.3. ὅϑεν 5j παροιμία om. R. 4. χιϑαρῳδὸς RV. 5. οἵηπερ] 
Hom. Il. 6, 146. τοιήδε RV. 6. Καυναία R. 9. Karaxt- 
καυμένην B, Κεκαυμένη libri. apud 'lheognostum Cram. AO. 2 
p. 113, 2: “Ελένη, καυμένη, Φϑιμένη, Κτιμένη, non κεχαυμένη scri- 
bendum, ut nuper quidam voluit, sed Κλυμένη. ceterum cf. Guhlii 
Ephes. p. 15, 32 et quae supra monui s. v. Καταχεχαυμένη. 

10. Καύστριανός καὶ Kabargiayi D, Kaboroivog xc! Kaboroivr 
libri. 13. χαϑήρουν B, καϑῆρον libri, quod rectius fortasse 2xd- 
ϑαιρὸν vel ἐχάϑηραν scripseris. cf. schol. Eurip. 'Tr. 89: Νεάνϑης ὃ 
Κυζικηνὸς (in libro de Mysteriis opinor) Καϑηρέα αὐτόν φησι πρό- 
τέρον κεχλῆσϑαι. εἶναι γὰρ ἐκεῖ βωμὸν ioc, ἐφ᾽ ὃν Εὐβοεῖς xa- 
ϑαιρόμενοι ἔϑυον. 14. Καφήρειος ὃ 15. Kaqvi« ante B. 
18. Παλλήνην B, Πελλήνην libri. — 19. Καμψαῖος R. id si scripsit, 
apparet etiam alteram formam Ka,ey«, quam habes apud Herod. 7, 
123, in lemmate memoratam fuisse. 
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Κεβρανῖται, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. Οὐράνιος 
᾿“ραβικῶν τρίτῳ. . 

Κεβρηνία, χώρα τῆς Τρῳάδος, ἀπὸ Κεβριόνου τοῦ 
Πριάμου. “ίδυμὸος δὲ Κεβρῆνα τὴν πόλιν φησίν. ᾿Ηρωδιανὸς 
δὲ ἀπὸ Κεβρῆνος ποταμοῦ. ὃ οἰκήτωρ Κεβρηνός καὶ Κεβρη- 5 
γεύς καὶ Κεβρήνιος. 

Κεγχρεαί, πόλις Τρῳάδος, ἐν jj διέτριψεν Ὅμηρος μαν- 
ϑάνων τὰ κατὰ τοὺς Ἰρῶας. δευτέρα πόλις καὶ ἐπίνειον 
Κορίνϑου. τρίτη ᾿Ιταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Κεγχρεάτης ὡς Κορ- 
σεάτης. λέγεται καὶ Κέγχρειος 0 Ποσειδῶν ἀπὸ τοῦ υἱοῦ ὦ 
ἥρωος Ktyyotov. 

Κεδρεαί, πόλις Καρίας. "Exavaiog ᾿4σίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Κεδρεάτης καὶ Κεδραῖος τρισυλλάβως. καὶ Κεδρεατικός. 

Κεδρωσσοί, ἔϑνος πλησίον τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. 
τὸ ἐϑνικὸν Κεδρωσσεῖς. 15 

Κειριάδαι, δῆμος τῆς Ἱπποθοωνείδος φυλῆς. ὃ δη- 
μύτης Κειριάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Κειριαδῶν εἰς Κειριαδῶν ἐν 
Κεεριαδῶν. 

Κεκροπία χώρα καὶ Κεκροπίς φυλή, ἀπὸ Κέχροπος. 
λέγεται καὶ Κεχρόπιος καὶ Kexgonío καὶ Κεκροπίτης τὸ ἐϑ- a0 
νικὸν καὶ ϑηλυκὸν Κεκροπῖτις, καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 
Κεκροπίαϑεν. ἔστι καὶ Κεκροπίς χώρα Θράκης. ἔστι καὶ 
δῆμος Θεσσαλονίχης. οἱ δημόται Κεχρόπιοι. 


1. Κεβρανῖται H, Κερδανίται libri. 3. Κεβρηνία H, Κερβηνία 
libri. 4. Κέβρηνα B, Κέβρινα libri. 'Howdiavóc] In primo, 
opinor, τῆς χαϑόλου. v. Arcad. p. 9, 9. ubi Κερβήν editur. ἡ 
5. Κεβρῆνος B, Κεβρῖνος AR, Kevoivoc V. Κεβρηνός B, Ke- 
βρῆνος libri. ^ 5.6. Κεβρηνιεύς Strabo 13 p. 597. 9. 10. K:o- 
σεάτης ante B. 710. Κέγχριος R.. 11. Κεγχρίου R, Keyyosíov AV. 
cf. Pausan. 2, 2, 3. 12. Κεδραῖαι R.— “σίας IIR. 14. Κέ. 
ὅρωσσοι libri. rectius fortasse Κεδρωσοί. supra p. 200, 18 unice pro- 
bavit Γεδρώσιος. sed cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 p. 223. 
15. Κεδρωσσίς RV. itaque malim: τὸ ϑηλυχὸν Κεδρωσσίς vel Ke- 
ὑρωσίς. 16. Κειριάδαε Meursius, Κειριάδα libri. 21. Ktxgo- 
πίτης R. 22. 23. ἔστε δὲ δῆμος W. 
24* 
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Κεκρυφάλεια, ἄχρα τις, περὲ ἣν ἐνίκησαν «Αἰγινήτας 
. ϑηναῖοι. τινὲς δὲ νῆσον αὐτὴν φασι Πελοποννήσου. τὸ 
ἐθνικὸν Κεχρυφαλεύς. 
Κελαδώνη, πόλις “οκρίδος, ὡς Διονύσιος Γιγαντιάδος 
«πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κελαδωναῖος. 
Κέλαιϑοι, ἔϑνος Θεσπρωτικὸν προσεχὲς τῇ Θετταλίᾳ. 
“ιανὸς δ΄. λέγονται καὶ Κελαιϑ εἴς. 
Κελαίϑρα, πόλις Βοεωτίας “ἄρνης πλησίον, ἀπὸ Ke- 
λαίϑρου. | 


10 [Κηφηνία ...] 

[Κίκονες, &9vog Ogqxixov, οὐ μαχρὰν οἰκῆσαν τῶν 
ἹΠαρωνειτῶν, ὡς δηλοῖ ... «(Εὐάνϑης δ᾽ οἴχησεν ἐν Κικονίῃη 
ἵνα ἸΠαρώνεια καλέεται.) 

[Κιναιδοκολπῖται, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿πραβίας κυ 

m Kogaxog πέτρα, τόπος ἐν ᾿Ιϑάκῃ. Ὅμηρος. δ' ταύτην 
οἰκῶν Κορακοπετραῖος. 


1. ἄχρεια . 1.2. “4]γινήτας ϑηναῖοι H, Αἰγινῆται ᾿1ϑηναίους 
libri. cf. Müller. Aegin. p. 175. 2. γῆσον om. R. — 7. Κελαιϑεῖς 
V, Κελεϑεῖς AR. 10. Κηφηνία ... add. M. cf. s. v. Χαλδαῖοι" 
Πέρσης ἀφ᾽ οὗ oi Κηφῆνες καὶ Χαλδαῖοι πρότερον [H£gaat] ἐκλή- 
ϑησαν, cc εἴρηται ἐν τῷ περὶ Κηφηνίας. 11-13. Κίχονες — χα- 
λέεται add, M ex Eust. ad Hom. p. 359, 13: Κίκονες Θρακιχὸν ἔϑνος .. 

οὐ μακρὰν δὲ ἦσαν οὗτοι Ἰαρωνειτῶν, ὡς δηλοῖ χατὰ τὸν (Orc 
χύλογον ὃ γράψας οὕτως Εὐάνθϑης δ᾽ ὥκησεν (οἴχησεν) ἐν Κιχονίᾳ 
(Κικονίῃ) ἵνα  αρώνεια καλέεται, quod. Hellanici testimonium vi- 
detur. pergit Eustathius ita: βαρύνεται δὲ τὸ Κίκων κατὰ δύο κα- 
γύναις, οὖς ἐκτίϑενται οἱ παλαιοί, 00 καὶ δύο φασὶ yevéad«a ᾿Ορφέας 
Κίχονας, ὧν ὃ εἷς τοῦ Οἰάγρου παλαιὸς καὶ πολλῷ προγενέστερος 
τοῦ ὑστέρου xai ὡς αὐτοί φασιν ἕνδεχα γενεαῖς. quae non dubium 
est quin et ipsa ex Stephano petita sint pariter atque ea quae idem 
de Orpheo scripsit ad ll. p. 299, 7: ὧν χαὶ ὃ Κίκων Ὀρφεύς, ὃς 
τὰ πρῶτα μὲν ἀγυρτεύων διέζη, εἶτα καὶ μειζόνων ἀξιῶν ἑαυτὸν 
καὶ ὄχλον καὶ δύναμιν περιποιούμενος διεφϑάρη ἐξ ἐπισυστάσεως, 
ἀνὴρ γόης ἀπὸ μουσιχῆς τὲ καὶ μαντικῆς x«i τῶν περὶ τὰς τελετὰς 
ὑργιασμῶν. quae Eustathius Stephano, Stephanus autem Straboni 
debet, cuius vide excerpta libri septimi a Kramero edita p. 758. — 14. A 
»αιδοκολπῖται — AL oofllac add. M. vides. v. Ζαδράμη. 15. Ὅμηρος 
(Od. 13, 408) non om. R, ut narrat Passovius, sed obscuris ducti- 
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Κορακόννησος .... ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ “ιβυκῶν. τὸ 
ἐθνικὸν Κορακοννησίτης. 

Κόραξ, ὅρος μεταξὺ Καλλιπόλεως καὶ Ναυπάκτου. IIo- 
λύβιος εἰκοστῷ. τὴ ἐϑνικὸν Κοράκιος, ὡς 'ἄτραξ ᾿4τράκιος. 

Κοραξοί, ἔϑνος Κόλχων πλησίον Κώλων. 'Exavaiog 
᾿“σίᾳ. Κοραξικὸν τεῖχος καὶ Κοραξικὴ χώρα. 

Κορδυτός, πόλις Παμφυλίας. “Ἕκαταῖος Malo. τὸ 29- 
γικὸν Κορδύτιος. 

Κορησσός, πόλις τῆς ᾿Εφεσίας .... διὰ τὸ τὴν “ητὼ 
τεχοῦσαν καὶ τὴν “ἥρτεμιν χομίζουσαν γενομένην κατὰ τὸν 
τόπον, οὗ νῦν βωμὸς αὐτῆς, τῆς δὲ πυϑομένης τίνος ἐσεὲὶν ὃ 
τόπος, κόρη σὸς εἰπεῖν. τὸ ἐϑνικὸν Κορησσίτης. xai ἴσως 
ἀπὸ τοῦ Κόρησσις. λέγεται καὶ Κορησσεύς. καὶ Κορησσία 
πολίχνεον τῆς Κέω καὶ ἐπίνειον. 

Κόρινϑος, πόλις ἔσω τοῦ lo9uoU τῆς Πελοποννήσου. 
€ - 2 , [4 ) Ν n? .« 3 , 3 ^2 , - 
Ἑκαταῖος Εὐρωπῃ. ἢ αὐτὴ ἐκαλεῖτο Εφυρα ἀπὸ Εφυρας τῆς 
Πύὐρμηκος τῆς Ἐπιμηϑέως γυναικός. ἐκαλεῖτο δὲ ἡ Ldxgoxo- 
ρινϑος Ἐπώπη διὰ τὸ Σίσυφον ἐντεῦϑεν ἐπιδεῖν τὴν τῆς 
«Αἰγίνης ὑπὸ 4ióg ἁρπαγήν. εἶτα “Ηλίου πόλις διὰ τὸ ξηρὰν 
bus inter lineas scriptum habet. 1. Κοραχόννησος M, Kogaxó- 
γησος libri. excidisse videtur νῆσος zfiférnc. praeterea hoc tmema 
aut ante praecedens transponendum aut cum hoc ita coniungenduin 
est: ὃ ταύτην οἰχῶν Κοραχοπετραῖος. ἔστι καὶ Κοραχκόννησος. ita 
saepe noster. «Τυβικῶν R. 2. Κοραχοννησίτης ἢ, Κοραχο- 
γησίτης ΑΥ. 8. Καλλιυιόλεως} V. Liviun 36, 30. 5. Κύραξοι 
X, quam τόγωσιν praefert Lobeck. Paral. p. 404. Κοραξοί est etiain 
apud Aristot. Meteor. 1, 13. πλησίων R. 6. σίας RV. 
7. Κορδυτός D, Κόρδυλος libri. 8. Κορδύτιος B et ex corr. ἢ, 
Κορδύλιος AV. 9. Κορησσός ΝΥ, Κόρησος B, Κορισσός libri. 
τοῦ R. 12. κόρη cóc Salmasius, χορισός RV, χορισσός A. 
Κορισσίτης libri. 13. Κόρησις RV, Κύρισις A, Κορησσίς B. 
Κορησσεύς R, Κορισσεύς AV. Κορησία R, Κορισσία AV. 
15. τῆς Πελοποννήσου R, τῶν Πελοποννήσων A, τῶν IleXonovvy- 
σίων Υ. 10. ᾿Ἐφύρας τῆς D, ᾿Εφύρου τοῦ libri. 17. τῆς 
τοῦ PpRV. ἐκχαλεῖτο --- Εφύρα] Haec fortasse olim legebantur in 
M»goxógu Soc. ἡ add. RV. 18. ᾿Επώπη R et Eustathius 
ad Hom. p. 290, 25, ᾿Εσώπη AIIV. cf. p. 275, 3. 19. «Ηλίου 
πόλις RV, ᾿Ηλιούπολις A. ξηρὰ R. 


οι 
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εἶναι, εἶτα Πάγος, εἶτα Ἐφύρα. οἱ πολῖται Κορίνϑιοι, xai 
ϑηλυκῶς Κορινϑιάς. καὶ σύνθετον κορινϑιουργής ὡς ἀντι- 
κουργής. ᾿ΑἽ΄πολλώνιος ὃ Ῥόδιος Κανώπῳ | κορινϑιουργές ἐστι 
κιόνων σχῆμα". καὶ Κορινϑιακὸς κόλπος τὸ κτητιχόν. καὶ 
5 χορινϑιάζομαι τὸ ἑταιρεῖν, ἀπὸ τῶν ἐν Κορίνϑῳ ἑταιρῶν, 
ἢ τὸ μαστροπεύειν. ᾿Αριστοφάνης ἐν Κωκάλῳ. 

Κόριλλα, πόλις «1ατίνων. Διονύσιος τετάρτῳ “Ῥωμαΐ.- 
χῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κοριλλανοί. 

Κορίολλα, πόλιες Ἰταλίας. «Ἰιονύσιος ς΄ τῆς ἐπιτομῆς. 

ι τὸ ἐθνικὸν Κοριολλανός κατὰ πρόσϑεσιν τῆς voc, ὡς Mvo- 
Aere: Πυρλεανός xa9^ ὕφεσιν τοῦ i. 

Κόριον, τόπος ἐν Κρήτῃ ἀπὸ κόρης τινός. ὃ πολίτης 
Κορήσιος. καὶ λίμνη Κορησία. καὶ ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν Κορησίας. 
ταῦτα δὲ ἀπὸ τοῦ κόρη γέγονεν. ἀπὸ δὲ τοῦ Κόριον τὸ ἀνά- 

15 λογον Κοριεύς. 

Κορκυρίς, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς ἁλμυρίς ἀργυρίς. ἡ δὲ 
Ψέγυρις Αἰγυπτία κώμη βαρύνεται. ὃ πολίτης Κορκυρίτης. 

Κόρνικλος, πόλις “ατίνων. Διονύσιος τρίτῳ "Pouci- 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κορνικολανός. 

a Κοροκονδάμη, πλησίον Σινώπης. ᾿Αρτεμίδωρος ἕνδε- 


2. ϑηλυχὸν R. 2.3. χορινϑιουργής ὡς ἀττικουργής BH, κοριν- 
ϑιουργεύς ὡς ἀττικιουργεύς libri. 3. Kev) 8 V, Κανωπ if R, 
Κανωπῷ δευτέρῳ A. correxi Chol. poet. p. 169. χορινϑιουργεύς 
libri. 6. μαστρωπεύειν et imox χοχάλῳ ante W. 7. τετάρτῳ] 
c. 45. 9. Κοριαύλλα libri, corr. X. — g' R, x«i AV. 10. Ko- 
Qi... xarà R. voc V, vo AR. 10. 11. MoXse BH, MógAse 
libri. 13. xai ante A/jvy om. RV. 16. ἁλμυρός V. fallitur B et 
de ἁλμυρίς et de ἀργυρίς, in quorum utroque ille loci nomen latere 
putabat. εἴς Arc. 34, 14. 17. IPevéoic A, "Fevvoíc RV, ἹΨέντρις B, 
provocans ad Stephanum s. v. ἱβέντρις, “ΤἸγυπτία χώμη. ubi Wérvvoic 
corrigendum, docente ordine literarum; adde quod nostro loco pro- 
paroxytonon requiritur. cf. Arcadius p. 34, 17: τὰ εἰς pic. “1Ἰγύπτια 
προπαροξύνεται, Βούσιρις Ὄσιρις ἹΡῬένυρις. “ἀϊγύπτιος libri. 

Κορχιρήτης R. 18. τρίτῳ] c. 50, ubi Κορνίκολος legitur, quod 
item Stephano reddiderim. nisi utrumque coniungendum. 19. Koo- 
νικολανός RV, Κορνικλανός A. 20. Κορικονδάμη in. Kogoxor- 
δάμη ab alia manu correctum R, Κοριχονδάμη AV. πλησίον Σι- 


315 


κατῷ yécyoaqovuérov. τὸ ἐϑνικὸν Κοροκονδαμίτης, xai λίμνη 
Κοροκονδαμῖεις. 

Κορομάνη ; πόλις πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον.  Mag- 

* àv j: , » V" 32 ^ , * * 
κεαῦος ἔν περίπλῳ αὑτοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κορομανηνός διὰ τὸν 
τύπον τῶν Περσῶν" Παραιτακηνοί γὰρ τῆς Παραιτάκης. 

, , , , * 

Κόρονεα, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐϑνεκὴν Κοροντεύς, ὡς Σαμόσατα Σαμοσατεύς. 

Κορόπη, πόλις Θεσσαλίας. ὁ πολίτης Κοροπαῖος. Νί- 
χανδρος ἐν Θηριακοῖς ἡ ἐν ᾿Ἵπόλλων μαντείας ἹΚοροπαῖος 
24 f & d ) “ 5) « 8. δ 3 9 
ἐϑήκατο καὶ ϑέμιν ἀνδρῶν". οἱ δὲ ὑπομνηματίσαντες αὐτὸν 
Θέων καὶ Πλούταρχος καὶ ““ημήτριος ὃ Φαληρεύς φασι | NC 
χκανδρος Ὀροπαῖος καὶ Κοροπαῖος ᾿πόλλων. ἀγνοεῖ δ᾽ ὅτι 
» ͵ « , * , , 

-uguagaov ἱερόν, [οὐχ] ᾿Απόλλωνός ἐστι. λέγεται δὲ κατ᾽ 


, 5 * L 
verc] Stephanus, opinor, scripserat χατὰ Σινώπην, Sinopae ex 


adverso sita, quod more suo perperam intellexit epitomator. prae- 


terea ante πλησίον excidisse videtur^ γῆσος. 1. Κοροκονδαμίτης 
V, Κοριχονδαμίτης AR. 2. Κοροχονδαμῖτις ἢ, Κορικονδαμίτις 
A, Κοροκονδαμῖτης V. 3. agi? 4. αὐτοῦ H, αὐτῆς libri. 


Kopouarrróg Salmasius, Κορομανιός Υ, Κορωμανιός ἢ, Kogoxo- 
μανιός A, Κοροχομανιείς 11, Κορομάνιος [καὶ Κορομανηνός] H. 

5. τῆς Π]Ὠαραιτάκης X, τοὺς ΠἊαραιταχεῖς R, τοὺς Παραιτάχης AV. 
6. Kogovra] Manc sectionem libri post Κορόπη habent. δευτέρᾳ] 
c. 102. 7. Κοροντεύς D, Κοροχεύς libri. 8. Κορόπη et Ko- 
Qozaiog X, Κορώπη et Κορωπαῖος libri. 9. Θηριακοῖς} vs. 613. 
ἧ ἐν Nicander, αἰὲν libri, in quo αἷς ἐν latere videtur, sc. μυρίχαις. 
praecedit enim apud Nicandrum: x«i μυρίκης λάζοιο νέον πανακαρ- 
πές ϑάμνον μάντιν ἐνὶ ζωοῖσι γεράσμιον, ἢ ἐν πόλλων etc. ubi 
pro ἐνὲ ζωοῖσε scribendum videtur ἐν αἰζηοῖσι i. e. ἐν ἀνθρώποις, 
ut saepe apud Nicandruim. μαντοσύνας Nicander. Kogoza«iog 
R, Κορωπαῖος AV. 10. ὑπομνήσαντες ΠΗ. 11. ὁ Φαλη- 
ρεύς] Scribendum videtur ὁ Δ'λωρός. de Demetrio Chloro, Nicandri 
interprete, v. schol. 'l'her. 377, 585, aliisque locis. favet coniecturae 


R, in quo scriptun ὁ (Φαληρεύς. sequentia miris modis perturbata 
sunt. 11. 12.. Νιχκάνδρῳ ᾿Οροπαῖος ὃ Κοροπαῖος Salinasius, quod 
non magis sufficit, quam quod D edidit Νίχανδρος Ὡρωπαῖος xai 
Ὡρωπαῖος 24aó0AAor, quamquam de Oropo aliquid dictum fuisse e 
sequentibus intelligitur; an fuit 'Ogozaiog ἀντὶ τοῦ owaaioc? 

12. δ᾽ ὅτε Salmasius, δὲ τὸ libri. — 13. οὐχ add. Salmasius. 


" 
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ἔλλειψιν τοῦ x Ὀροπαῖος [ Κορόπη]. Κορόπη δὲ Θεσσαλίας 
πόλις. βέλτιον δ᾽ ὑπονοεῖν ὅτι ἡμάρτηται. καὶ γράφεται 
Ὀροπαῖος. Ορόπη γὰρ πόλις Εὐβοίας, ὅπου ᾿Απόλλωνος 
διασημότατον ἱερόν. 

δ Κορουιών, πόλις «ἰκανῶν ἐν Ἰταλίᾳ. Διονύσιος v 'Pu- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κορουιώνιος ὡς ᾿Αντρώνιος. 

Κορπίλοι, Θρᾳκῶν τινές. Σεράβων ζ΄. ἡ χώρα Κορπι- 
Aui ἡ γὰρ «({ἵνος κεῖται κατὰ τὴν πρότερον ᾿ψυνϑίδα, νῦν 
δὲ Κορπιλικὴν λεγομένην". 

10 Κορσεαί, νῆσος τῆς Ἰωνίας ἀντικρὺ Σάμου. 'Exavaioc 
Εὐρώπῃ. Ἡρωδιανὸς Κορσία διὰ τοῦ τ. καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
Κορσεάτης. 

Κορσίς, νῆσος ἐν τῷ Τυρρηνικῷ πελάγει, ἀπὸ Κόρσης 
δούλης βουκόλου. λέγεται καὶ Κορσική. τὸ ἐϑνικὸν Κορσοί. 

15 Κορύδαλλα, πόλις Ῥοδίων. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κορυδαλλεῖς. 


«--............., ὦ ...... 


1. τοῦ x ᾿Οροπαῖος H, τοῦ : Κοροπαῖος libri. Κορόπη (Κορώπη 
R) om. BH. Kooóz:] Prorsus obsolevit Coropae memoria, nisi 
quod Κοροπαῖος, Apollinei mensis nomen, in titulo Acarnanico viri 
docti sibi repperisse visi sunt. v. Boeckh. C. |. vol. 2 p. 3. 

3. Εὐβοίας} Schol. Nicandri l. 1: Κοροπαῖος" τινὲς Θεσσαλιχός. Ko- 
θόπη yàg πόλις Θεσσαλίας. γράφεται xal ᾿ρόπειος. ᾿Ορόπεια γὰρ 
πόλις Βοιωτίας (i. ὁ. Εὐβοίας), ὅπου πόλλωνος διασημότατον 
ἱερόν. dicere videtur eam Euboeae urbem, quam reliqui Ὀροβέας 
vocant, Apollinis oraculo claram. v. Strab. 10 p. 445. de quo admo- 
nuit B. 5. Κορβιών Dionysius. ( (c. 24) add. RV. 

6. ἀρχῆς RV. 7. Κορπίλοι H, Κορπηδοί RV, Κολπηδοί A. Koo- 
πῖλοι dicuntur Straboni 7 p. 87 Kr. Corpilli Plinio NH. 4, 18. 
Κορπιαλικὴ i. e. Κορπιλλική Ptolem. 3, 11, 9. τινές] ἔϑγνος H. 
Στράβων H, ράβων libri. v. Strab. ed. Kram. vol. 2 p. 91. 


7.8. Κολπιλική AV, KoX g. 8. προτέραν AR, πρωτέραν V. 
Awvr9(da X, ἩἩψυνηϑίδα RV, 24dwvro9ída A. 9. Κορπιλικὴν 
λεγομένην Salmasius, Κορπιλιχκὴν λεγομένη A, Κολπιχῶν λεγομένων 
R, Κελπιλικῶν λεγομένων V, Κολπηδιχῶν λεγομένων Pp. 10. Κόρ- 
σεαι AV, Κόροσσαι R. 15. “Ροδίων] Non in Rliodo sita erat, 
sed, ut vicina Rhodiopolis (Plin. NH. 5, 25.), in Lyciae vel Cariae 
parte ea quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. cf. Spratt and Forbes 
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Κορυδαλλός, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Κορυδαλλεύς. τὰ τοπικὰ Κορυδαλλόϑεν Κορυδαλλόνδε 
Κορυδαλλοῖ. | 

᾿Κορύλειον, κώμη περίσημος ἐν Παφλαγονίᾳ, ἀπὸ Ko- 
οὐλδυ βασιλεύσαντος. ὁ οἰκήτωρ Κορυλειεύς. 5 

Kogvqaiov, ὅρος ἐπὶ τῷ Ἐπιδαυρίῳ, ἐν ᾧ τιμᾶται 
"Agttjug Κορυφαία. Παυσανίας δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Κορυφαῖος. 

Κορυφάσιον, χωρίον “ακωνικὸν πλησίον Πύλου. Θου- 
κυδίδης τετάρτῃ. τρεῖς δέ εἰσιν αἱ Πύλοι ἐν παροιμίᾳ ἔστι 
Πύλος πρὸ Πύλοιο, Πύλος γε μὲν ἔστε καὶ ἄλλος". τὸ 9-0 
vixóv Κορυφασιεύς καὶ Κορυφάσιος. 

Κορώνεια, πόλις Βοιωτίας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ 
Κορώνου τοῦ Θερσάνδρου. ἐν ταύτῃ οὐ φαίνεται ἀσπάλαξ, 
πάσης τῆς Βοιωτίας ἐχούσης τὸ ζῷον, κἂν τις ἔξωϑεν ἐνέγκῃ 
εἰς τὴν Κορωνέων χώραν, οὐ δύναται ζῆν. δευτέρα πόλις ι΄» 
Πελοποννήσου [μεταξὺ] Σικυῶνος καὶ Κορίνϑου. τρίτη τῆς 
Φϑιώτιδος. ἔστι δὲ καὶ φρούριον τῆς Ἀμβρακίας. τετάρτη 
πόλις Κύπρου. ἔστι καὶ χερρόνησος πρὸς τὴν ᾿Αττικήν. πτεέμπτη 
πόλις Σαλαμινίων Κορώνη. ὃ πολίτης Κορώνιος καὶ Κορω- 
νεύς. οἱ δέ φασι παρὰ τὴν Κορώνειαν Κορωνιεύς, παρὰ δὲ 2 
τὴν Κορώνην Κορωναεύς. 

Ὕγανυ. in. Lyc. vol. 2 p. 279. 16. Κορυδαλλεῖς RV, Κορυδαλεῖς A. 


4. Κορύλλειον RV. 4.5. KogíXov RV, Κορύλλου A. 5. Kogv- 
λειεύς B, Κορυλιεύς AR, Κοριλιεύς V. 6. Κορύφαιον ἐπὶ 


τῇ ᾿Επιδαυρίᾳ H. fort: ἐστὶ τῶν ᾿Επιδαυρίων. Ὑ. δευτέρῳ] c. 28,2. 
9. τετάρτῃ (c. 3 et 118.) BH, πέμπτῃ A, p" R. ἐν παροιμέἐᾳ] 


Eustath. ad Hom. p. 296, 27: Πύλοι δὲ τρεῖς κατὰ τὸν τὰ ἐϑνιχκὰ γρά- 
wavra, Ἰϊεσσηνίας Τριφυλίας 2oxadíac. hinc apparet Stephanum 
scripsisse: τρεῖς δέ εἰσιν αἱ Πύλοι, {ΠΠεσσηνίας Τριφυλίας 29xa- 
δίας. x«i] ἐν παροιμίᾳ ἔστι Πύλος etc. 13.14. Θερσάνδρου — 
πάσης τῆς om. V. 15. Κορωνέων B, Κορωναίων R, Κορωνείων 
IT, Κορωνείαν A. 16. μεταξὺ add. X. 19. Σαλαμινίων H, 
λιμένων R, λιμένων AV, x«i λιμεὴν Salmasius. Κορώνη Salmasius, 
Καρήνη ^, Καρήνων V, Καρήνην R. Κορώνιος B, Κορωναῖος 
AR, om. cum sequ. x«i V. 20. Κορώνειαν BH, Κορωνίαν lihri. 
Κορωνειεύς BH. praestat fortasse Koocvevg. — 21. Κορωνὴν libri. 
Κορωναιεύς B, malim Κορωναῖος sive [Κορωναῖος x«i] Κορωναιεύς. 
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Κορώνη, πόλις ἹΜΠεσσήνης, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἑβδόμῳ 
τοῦ καταλόγου. ὁ πολίτης Κορωνεύς καὶ Κορωναιεύς καὶ Κο- 
ρωναῖος. ἔστε καὶ Κορώνη μοῖρα τῆς Σαλαμῖνος τῆς ἐν Κύ- 
πρῳ. καὶ τρίτη .... ταύτης ὃ οἰκήτωρ Κορωνίτης. ἔστι καὶ 

5 πόλις Βιϑυνίας. 

Κοσίανα, φρούριον Παλαιστίνης. Χάραξ δεκάτῳ. ἐν 
τῇ παραλίᾳ τῆς Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Κοσιανεύς, ὡς Τύανα 
Τυανεύς. 

Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῷ RN “Ἑκαταῖος 

1) Εὐρώπῃ. οἱ πολῖται Κοσσανοί. 

Κοσσαία, μέρος Περσίδος. Σεράβων ες΄. οἱ οἰκοῦντες 
Κοσσαῖοι. ἔστι καὶ Θράκης πολίχνιον. 

Κοσσός, ὅρος Βιϑυνίας, ὡς Δημοσθένης Βιϑυνιακῶν 
δεκάτῳ. οἱ οἰκοῦντες Κοσσαῖοι. 

15 Κόύσσυρος, νῆσος κατὰ Σελινοῦντα Σικελίας ποταμόν, 
καὶ πόλις ὁμώνυμος. καὶ “ΤΙιβύης νῆσος Κόσσυρα. τὸ ἐϑ- 
νικὸν τῆς πρώτης Κοσσύριος, καὶ κτητικὸν Κοσσυριαχὸς ἢ 
Κοσσυρῖνος, τῆς δὲ δευτέρας Κοσσυραῖος. 

Κοσύτῃ, πόλις Ὀμβρική. Κτησίας τρίτῃ περιηγήσεως. 


1. Π]εσσήνης V, Ἰεσήνης AR. 2. Κορωνεύς B, Κορωναεύς 
libri, 4. xal τρίτη] ὃ xai δ΄ R, καὶ 0" II. in quo si recte habet 
τετάρτη, tertiae urbis inemoriam excidisse necesse est. post τρίτη 
lacunam indicavit B. recte, nisi in sequentibus scribendum: ἔστε δὲ 
πόλις βιϑυνίας. ὁ οἰχήτωρ Κορωνίτης RV, οἱ οἰκήτορες Κορω- 
γίται À. situm huius sive tertiae sive quartae Coronae reticuit etiam 
s. v. Δερρόνησος, ubi memorat peninsulam πρὸς τὴν Κορωνιτῶν 
πόλιν. 6.7. X4ga$ --- Κοσιανεύς om. V. 10. ὃ πολίτης 
Κοσσανοί R, οἱ πολῖται Κοσσαροί V. 11. Κοσσαία B, Κοσσέα 
libri. ic (p. 744) BH, με΄ libri. 14. Koco: D. 15. Kooc- 
συρος RV, Κόσυρος À. in sequentibus libri unum 8. v. Hasium ad 
Stephan. ΤᾺ, L. Gr. s. v. Kóocvgoc. [τῆς] Σικελίας ποταμόν 
ΒΗ, Σικελίας ποταμός RV, zai Σιχελίας ποταμός A. 19. Ko- 
σύτη (Κοσίτη R) ex Κοτύλη corruptum statuunt. Cluverus et H, 
quae parum probabilis conieetura est, siquidem veram noiniuis scrip- 
turam /ogz; esse ex comparatione cum Ἡοτύη conicias. Ὀβριχή 
I. περιηγήσεων R. 
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τὸ ἐϑνικὸν Kocvraiog ὡς Morvoiog τῆς ἸΠοτύης [Σικελίας 
πόλις]. 

Κοτιάξιον, πόλις τῆς ἐπικτήτου Φρυγίας. Στράβων 
εβ΄. τινὲς δέ φασι Κοσιάειον ὀφείλει. δοκεῖ δὲ ἀπὸ τοῦ 
Κόσα Κύσαιον, ὡς τοῦ δα Mídaior, καὶ προσϑέσει τοῦ 15 
Κοσιαῖον, καὶ τροπῇ Κοτιαῖον. τὸ ἐϑνικὸν Κοτιαεύς. ἔνϑα 
ἦν ᾿4λέξανδρος ὁ ᾿Ἰσκληπιάδου γραμματικὸς πολυμαϑέστατος 
χρηματίζων, ὃς ττερὲ παντοδαπῆς ὕλης κδ΄ ἔγραψε βίβλους. 

Κότραδις, πόλις ἸΙσαυρίας. Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κοτραδεώτης ἀπὸ τῆς γενικῆς τῆς Κοτράδεως. ὦ 

Κοτύλαιον, ὅρος Εὐβοίας, ἀνακείμενον ᾿Αρτέμιδι, ὥς 
φησιν ᾿Αρχέμαχος ἐν Εὐβοϊκῶν β΄. 

Κοτύρτα, χωρίον “ακωνικόν. Θουκυδίδης. τὸ ἐϑνικὸν 
Κοτυρταῖος. 

Κοτύωρα, κώμη πρὸς τῷ Πόντῳ, ὡς ΧΑ ρριανός. τὸ ἔϑνι-. 15 
xóv Κοτυωρῖται, ὡς Ἵβδηρα ᾿Αβδηρῖται. 

Κουρής, ὃ ᾿Ακαρνάν Κουρῆτές τ᾽ ἐμάχοντο καὶ 4i- 
τωλοί" Ὅμηρος. καὶ Κουρεύς παράγωγον. καὶ ϑηλυκὸν Kov- 
ρῆτις. καὶ Κούρειος καὶ Κουρεία. καὶ Κούρισσα ϑηλυκῶς. 


1. Κοσιταῖος R. 1-3. τῆς Morézgc (Mirégc RV) Σιχελίας, πόλις 
Κοτυασείου. πόλις τῆς ἐπιχτήτου libri; separavit et. correxit X. 


1. 2. Σικελίας πόλις seclusi. Σικελίας πόλεως 1. Horkelius. 3. Ko- 
τιάειον B, Κοτυάειον X, Korvatov R, Κοτυαείου AV. 4. i] 
p. 576. 5. Κοσάειον et mox. Πιδάειον ἢ τὸ Míó«ior IIR. 


6. Κοσιάξιον et mox Κοτιάειον ὃ quae dubitari non potest quin unice 
vera huius nominis forma sit, comparanda illa cum Ζορυλάειον. 

τροπῇ [τοῦ σ εἰς ΤΊ Κοτιαῖον D, inutili interpolatione. Κοτύαϊῖον 
R. Kortvosic R. 9er? 7. ὃ σκληπιάδου] V. Anall. 
Alex. p. 16. — 8. xÀ' RV, τεσσαράκοντα δύο A. βίβλους M, 
βίους PRV, λόγους A. 9. Κότραδις M, Κοτράδης libri. 

10. Κοστραδιώτης V. Κοτράδεως R, Κοτραδέως A, Κοστραδέως V. 
12. [MMoyéuayog ἐν Εὐβοϊκῶν β΄ Dübnerus ex Harpocrat. s. v. Κοτύ- 
Acaov, ZAvi(uaoc ἐν 24préuidoc B. libri. de Archemacho v. Bernhardy 
ad Dion. p. 987. 413, Κότυρτα IIRV, Κόρτυτα A. θυουκυδίδης] 
4, 56. 14. Korvoreiog IIRV, Κορτυταῖος A. 17. Κουρής R, 
Κούρης AV. — Ldxagrárv LDindorfius, χαρνανίας libri, [ἐξ] 44xog- 
»yavtagc D. 18. “ὋὉμηρυς] ll. 9, 529. 18. 19. Κουρῆτις B, Kovoiric 
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Κούριοι, &3vog Σαβίνων πολεμῆσαν Ρωμαίοις. Χάραξ 
ιβ΄. οἱ φυλέται Κουρῖται. καὶ οἱ Ῥωμαῖοι Κούριτες πρὸς 
ἐκείνου ἐκλήϑησαν. 

Κούριον, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Κουρέως τοῦ Κινύρου 

ὁ παιδός. 'Hoodorog πέμπτῃ. τὸ é9vuxÓv Κουριεύς. καὶ L4gi- 
στοκλῆς Κουριεὺς ἦν. τὸ ϑηλυκὸν Kovgidg, καὶ 7) χώρα. ἔστε 
καὶ πόλις «Αἰτωλίας. 

Κουρόπολιες, πόλις Καρίας. ᾿Α΄πολλώνιος Καρικῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κουροπολῖται. | 

10 Κοχλέουσα, νῆσος πρὸς τῇ «“Τυκίᾳ. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ 
περὶ «Ἰυχίας, διὰ τὸ κοχλοὺς ἐν αὐτῇ εὑρίσκεσθαι. τὸ ἐϑνι- 
xov Κοχλιούσιος. 

Κραβασία, πόλις Ἰβήρων. 'Exavaiog Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κραβάσιος καὶ Κραβασιεύς καὶ Κραβασιάτης, καὶ Κρα- 

15 βασιανός διὰ τὴν χώραν. 

Κράγος, ὅρος «Τυκίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ «Τυχιακῶν. 
ἀπὸ Κράγου τοῦ Τρεμίλητος υἱοῦ, μητρὸς δὲ Πραξιδίκης 
νύμφης. ἐνταῦϑα δ᾽ εἶναι xai τὰ ἐπονομαζόμενα ϑεῶν ἀγρίων 
ἄντρα. ἀπαϑανατισϑῆναι γάρ φασι τοὺς περὲ τὸν Κράγον. 

20 τὸ ἐθνικὸν Κράγιος. ἔστι καὶ ὅρος ντίκραγος ἕτερον. 

Κράδη, πόλις Καρίας. “καταῖος ᾿4σίας περιηγήσει. τὸ 
ἐϑνικὸν Κραδήτης ὡς Σιδήτης. 

Κράμβουσα, νῆσος περὶ Σελεύκειαν τῆς Ἰσαυρίας. 
Σεράβων 40. τὸ ἐϑνικὸν Κραμβούσιος ἢ Κραμβουσαῖος. 

25 Κράμβουτις, πόλις «Αἰγύπτου. 'Exavaiog περιηγήσει 
«ione. ὃ πολίτης Κραμβουτίτης ὡς Ναυκρατίτης. Ἣρω- 


RV, Kovofric A. ceterum verba x«i ϑηλυχὸν Κουρῆτις ante καὶ Kov- 
otc transponenda videntur. 2. Κουρῆται R. Κούρητες RV. 
πρὸς] ἀπὸ 8. ἐχείνων Cluverus..— 4. Kovgiéog ΗΥ̓. 5.πέμπτῃ] 
c.113. 6. χαὶ oc? 11. κοχλοὺς vel χοχλίας M, κοχλιοὺς libri. 

17. Γροεμίλου B. 18. ϑεῶν Κραγίων  Schubartus. sed v. Exercit. 


phil. Athen. I p. 538. - 19. τὴν pro τὸν V. 22. Κραϑίτης libri. 
"d "d r ^ o n 
Σιδήτης RV, Σιδέτης A. 24. (0'] p. 670. Κριωιβοίσιος ἢ 


Κραμβουσαῖος RV, Κραμβουύσης ἢ omisso Κριψιβουσαῖος A. 


n——— — ddl 
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δεανὸς διὰ τοῦ ὃ γράφει Κράμβοτις προπαροξυτόνως, ὡς 
"Ad Bot. 

Κραναή, νῆσος Aaxovixr. Ὅμηρος «νήσῳ δ᾽ ἐν Κραναῇ 
ἐμίγην". ἥτις πρόκειται τοῦ Γυϑείου. οὕτως ἐκαλεῖτο καὶ ἡ 
᾿ΑἈτιιχὴ ἀπὸ Κραναοῦ. ἐξειλήφασι γάρ τινες οὕτω τὸ Ὁμη- 5 
ρεκὸν τὸ Κραναῇ ἀντὶ τοῦ ᾿Ατϑίδι. “Ελένη καλεῖται νῦν. duoi 
δοκεῖ ᾿Δλέξανδρος δηλοῦν οὐ τὸν διὰ τῶν νήσων πλοῦν πε- 
“τοιημένον, τὸν εἴσω ἄγοντα, ἀλλὰ τὸν ἔξω. ὑπονοῶν γὰρ 
διωχϑήσεσϑαι τὴν Κρήτην εὐώνυμον λαμβάνει καὶ τὴν ᾿Ασίαν 
γεαραλεγόύμενος εἷς Φοινίχην ἔρχεται. τὸ ἐϑνικόν, εἰ μὲν τῆς ὦ 
“Ἰακωνικῆς,; Κραναάτης ὡς Καρυάτης, εἰ δὲ τῆς ᾿Αττικῆς, 
Κραναῖος ὡς ᾿41ϑηναῖος. 

Κράνεεα, χωρίον ᾿μβρακιωτῶν. Θεόπομπος πεντηχοστῷ 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κρανειάτης ὡς ἸΠ]αλειάτης, ὥς φησι Xo- 
φοκχλῆς “Ἱαρισαίοις. 15 

Koavídsg, συνοικία. πρὸς τῷ Πόντῳ. Παρϑένιος ἐν 
“4νϑίππῃ. τὸ ἐθνικὸν Κρανῖται. 

Κράνιοι, πόλις ἐν Κεφαλληνίᾳ τῇ νήσῳ. τετράπολις 
δὲ ἡ νῆσος ἀπὸ τῶν Κεφάλου παίδων Πρόνου Σάμου Πη- 
λέως Κρανίου. τὸ ἐϑνικὸν Κρανεεῖς. 20 

Κραννών, πόλις τῆς Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος ἐν 


1. τοῦ ΟΧ, τοῦ δ τ. Κράμβυτις et mox βυτις Υ. 8. Κρα- 
νάη D. Ὅμηρος] Il. 3, 445. Κρανάῃ B. 4. ἐμίγην RV, 
ἐμίγη A. πρύσχειται V. Ir9s(ov A, Γυϑίου RV. 6. 'EA:.. 
R. 7. οὐ τὸν H, οὐ τῶν libri. 7. 8. πεποιημένον H, πεποιη- 
μένων libri. 8. τὸν εἴσω ἄγοντα M, τὸν εἰσάγοντα H, τοῦ εἰσά- 
γοντος V, τῶν εἰσάγοντος B, τῶν εἰσαγόντων A. ἀλλὰ τὸν H, 
ἀλλὰ τῶν libri. 9. διαχϑήσεσθϑαι Π.. 10-14. τὸ ἐϑνικόν 
— πρώτῳ om. R. 14. Κρανειάτης ὡς ἤΠαλειάτης Gavelius, 
Κρανεώτης ὡς δῆ! αρεώτης B, Κρανειάτης ὡς Ῥαρειάτης libri. 
15. “Ἱαρισαῖος libri, “1αρισσαίοις BH. 17. Mv9ínan RV, “41ν- 
ϑίπῃ A. 18. Κράνιοι Β, Κράνιον libri, Κεφαληνέᾳ ante 
W. 19. Προύνου Σάμου M, πρωνουσσαμασυ R, πρυνουσσα- 
uacv V, προνούσσαμασυ A, Προνήσου Σάμου X, Πρωνήσου Σά- 
μου Ἡ. cf. Schneidewin. ad Heracl. polit. p. 101 sq. 19. 20. Πα- 
λέως B. 20. Κρανιεῖς BH, Κραναεῖς libri. 21. Κραννών R, 
Κράνων AV. 
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τοῖς Τέμπεσιν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι xci ἄλλη πόλις 
᾿Ἡϑαμανίας, ἀπὸ Κράννωνος τοῦ Πελασγοῦ. ἐν ταύτῃ δύο 
κόρακας εἶναί φασι μόνους, ὡς Καλλίμαχος ἐν τοῖς Θαυμα- 
σίοις καὶ Θεόπομπος. ὅταν δ᾽ ἄλλους ἐχνοσσεύσωσιν, ἴσους 
5 αὐτοὺς καταλιπόντες ἀιέρχονται. ὃ πολίτης Κραννώνιος. 
Ἡρόδοτος ἕχτῃ ix δὲ Θεσσαλίης ἦλϑε τῶν Σκοπαδέων 4ia- 
xrogtÓóng Κραννώνιος". ἀπέχει δὲ σταδίους ἑχατὸν τῆς Γυρ- 
τῶνος ἡ Κραννὼν πόλις, ὥς φησι Στράβων. καὶ Ὅμηρός φησιν 
᾿Εφύρους τοὺς Κραννωνίους, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 
10 ἔστι καὶ ϑηλυχὸν Κραννωνίς ἀπὸ τῆς γενικῆς. 
Κρασέριον, Σικελίας χωρίον. Φίλιστος ὀγδόῳ: τὸ ἐϑ- 
vux0v Κρασερῖνος. 
Κραστός, πόλις Σικελίας τῶν Σικανῶν. Φίλιστος Σι- 
κελικῶν τρισκαιδεκάτῳ. ἐκ ταύτης ἦν Ἐπίχαρμος ὃ κωμικὸς 
15 καὶ “Ἱαΐς ἡ ἑταίρα, ὡς Νεάνϑης ἐν τῷ περὲ ἐνδόξων ἀνδρῶν. 
ἔχει δὲ ἡ πόλις εὐπρεπτεστάτας γυναῖκας, ὡς Φιλήμων. ᾿Απίων 
δὲ ὅτι μόνος Πολέμων ἔφη τὴν datda Κορινθίαν. ὃ πολίτης 
Κραστῖνος "καὶ Κραστίνη τὸ ϑηλυκόν. 
Κρέμη, πόλις Πόντου. Φλέγων ὀγδόῳ χρονικῶν. τὸ 
a) ἐϑνικὸν Κρεμήσιος ὡς ᾿Ιϑακήσιος. 
Κρεμμυών, κώμη Κορίνϑου. Εὔδοξος ἕχτῳ γῆς περιό- 
δου. ὁ πολίτης Κρεμμυώνιος. ἐν 7j μυϑεύουσι τὰ περὶ τὴν 


2. ϑαμανίας X, ϑαμνιάς AV, ϑαμνίας R. Κράνωνος AR, 
Κράνων V. 4. ἐχκνεοσσεύσωσιν R. 5. Κρανώνιος libri. 
6. ἕχτῃ} c. 127. Θεσσαλέης R, Θετταλίης A, Θετταλίας V. 
6. 7. “ηιαχτορίδης RV, Φιακτορίδης yàp A. 7. Κρανώνιος libri. 
7.8. Γόρτωνος RV, Κόρτωνος A, Kogróvog 1]. cf. Strab. 7 p. 330 
(77. Kram.). 8. Κραννὼν Pp, Κράννων V, Κράνων AIIR. 
Ὅμηρος] Hl. 13, 301. cf. Strabo 1.1: xa φασιν ὕταν εἴπῃ ὃ ποιητὴς 
τὼ μὲν 4o ἐκ Θρήκης καὶ ἑξῆς, Ἐφύρους μὲν λέγεσθαι τοὺς 
Κραννωνίους, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 9. Κραννωνίους V, 
Κρανωνίους AR. Γορτοναίους libri, corr. X. 10. ἔστι om. R. 
Κραννωνίς V, Κρανωνίς AR. 14. τρισχκαιδεκάτῳ] ιγ΄ AV. v. Góller. 
Philisti fr. p. 128. et Arnoldt. de Athana p. 6. 21. Κρεμμύων 
A, Κρομμυών V, Κρομμύων R. 22. ἐν ἢ — 393, 2 fva] Verba 
Strab. 8 p.. 380. 
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Κρεμμυωνίαν ὗν, ἣν μητέρα τοῦ Καλυδωνίου κάπρου φασὶ 
καὶ tv Θησέως ἄϑλων [fva] . Φαβωρῖνος δὲ ὅτι τοῦ Ἔρυ- 
μανϑίου καὶ τοῦ Καλυδωνίου μήτηρ ἣν. τὸ δὲ κύριον ὄνομα 
αὐτῆς ἐχαλεῖτο Qaia. ἔστι καὶ Κρομμυών πόλις “ιβύης διὰ 
τοῦ 0. καὶ Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν Κρομμυώνιος καὶ Κρομμνυωνία. 5 

Κρεῦσις, πόλις Βοιωτίας, κειμένη καταντικρὺ τῆς Me- 
γαρίδος, ὡς Ἡρωδιανός. ἡ γενικὴ Κρεύσιος. τὸ ἐϑνικὸν 
Κρευσιεύς. 

Κρηνίδες, πόλις ἸΠακεδονίας, ἃς Φίλιππος μετωνόμασε 
Φιλίππους. τὸ ἐϑνικὸν Κρηνῖται. 10 

Κρῆσσα, πόλις Παφλαγονίας, ἣν ηριόνης μετὰ Τροίαν 
ἔχτισε, Ζηίλας δὲ εἷλεν ὁ Νιχομήδους υἱός. “΄ημοσϑένης 
γράφει ... τὸ ἐϑνικὸν Κρησσαῖος. 

Κρήσιον, πόλις Κύπρου. Θεόπομττος Φιλιππικχῶν πεν-- 
τεκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κρησιεύς ὡς Σουνιεύς. 15 

Κρήστων, πόλις Θράκης. ἔοιχε δὲ εἶναι ἡ Κρηστών 
παρ᾽ Ἡροδότῳ. .dvxóggov «ὁρκωμοτῆσαι τόν τε Κρηστώνης 
ϑεόν". ὁ πολίτης Κρηστωναῖος παρὰ Πινδάρῳ. ῬΙιανὸς δὲ 
Κρηστωνίους αὐτούς φησιν. «Ἑκαταῖος δὲ Κρηστῶνας αὐτοὺς 
ἐν Εὐρώπῃ. καὶ Κρηστωνικόν χτητικόν. ET 

Κρήτη, ἡ μεγίστη νῆσος, ἣν Κρεήτην ἔφη ᾿Αρχίλοχος 
κατὰ πλεονασμόν. οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ Κουρής Κουρήτην 


1. ὗν om. V. 2. ἕνα add. e Strabone. 0? ὅτι τοῦ X, δὲ τοῦ 
R, δὲ xai τοῦ ΑΥ̓͂. 2.3. ᾿Ερυμανϑίου B, Ἐρύμανθος libri. 

3. δὲ add. IIR. 4. Κρομμιυωνίων R. 6. κατὰ ἀντιχρὺ RV. 
7. ἩΗρωδιανός An libro quarto τῆς x«90Aov? v. Arcad. p. 34, 24. 
ἡγεμονιχὴ V. cf. ad Koovoic. 9. ακεδονίας vel Πιερίας BH, 
Σικελίας libri. 12. Ζηΐλας BH, Ζιλίας RV, Ζελίας A. 13. γρά- 
qt. τὸ A, γράφει indicata lacuna V, yg.. τὸ R. pro yo fortasse. 
y i.e. tertio libro Bithyniacoram. 15. Κρισιεύς V. 16. Κρη- 


στώνη, πόλις ἡ Κρηστιόνη X. 17. Ηροδότῳ] 1, 57. 
zivxóqguv] vs. 937. 18. Πεισάνδρῳ! — 21. ἀρχίλοχος ᾿Ἰρχίας 
τις Eustath. ad Dion. 498. 22. πλεονασμὸν τοῦ t Eustathius. 


Κουρής Κουρήτην R, Κόρης Κουρήτην V, Κόρης Κορήτη A. cf. 
Eustathius l. 1: Κρήτη δὲ λέγεται, ὡς οἱ παλαιοί φασιν, ἀπὸ τῶν 
ἐχεῖ οἰχησάντων Κουρήτων, otov. Κουρήτη. 
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καὶ Κρήτην κατὰ συγκοπήν, oi δὲ ἀπὸ Κρητὸς τοῦ Διὸς xai 
Jóa(eg νύμφης παιδός, οἱ δ᾽ ἀπὸ Κρήτης μιᾶς τῶν "Eonc- 
ρίδων, οἱ δὲ ἀπὸ τινος γηγενοῦς Κρητός. ἄμεινον δὲ παρὰ 
τὸ Kong Κρητὸς Κρήτη, ὡς Θρᾷάκη καὶ Χιτώνη καὶ εὐφρόνη. 
5. λέγεται καὶ ποιητικῶς Κρῆται. λέγεται καὶ Κρής Κρητός 
καὶ Koroca' καὶ Κρηταῖος xai ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως" καὶ 
Κρητεύς καὶ Κρητῆος καὶ Κρητήιος κτητικὸν" καὶ ϑηλυκὸν 
Κρητηιάς. καὶ Κρηταιεύς καὶ Κρήσιος ἀπὸ τοῦ Κρής, καὶ 
Κρησιάς ϑηλυχὸν καὶ Κρησία καὶ Κρήσιον. καὶ ἀπὸ τῆς 
1) Κρητὸς γενικῆς Κρῆτις, καὶ τροπῇ τοῦ τ eig σ Κρησίς. καὶ 
τὸ κτητικὸν Κρητικός. καλεῖται δὲ ἡ νῆσος xai ᾿ερία καὶ 
Χϑονία καὶ ἸΙδαία. 
Κρητινία, τόπος Ῥόδου, ἐν ᾧ ᾧκουν οἱ περὶ ᾿4λϑαι- 
μένην, ὃς χρησϑεὶς ὅτι τὸν πατέρα ἀποκχτενεῖ ἔφυγε, καὶ νυχτὲ 
1 πλοίῳ συναντᾷ ἐν Ῥόδῳ, καὶ ὡς ληστὰς νομίσας ἀναιρεῖ 
τὸν πατέρα. εἰσὶ δὲ ὑπὲρ αὐτοῦ τὰ ᾿ἀταβύρια ὄρη, ἀφ᾽ ὧν 
Ζεὺς ᾿Αταβύριος. 
Κριϑώτη, πόλις ᾿Ελλησπόντου, ὀγδοήκοντα σταδίους 
ἀπέχουσα τῆς Καρδίας. τὸ ἐϑνικὸν Κριϑώσιος ὡς Περκώ- 
2) gi0g. ἔστι καὶ ἄκρα ᾿Ακαρνανίας. 


i —  ..-.... —— 


LE . * . 4 

1. ἀπὸ Κρητὸς} De hoc Eustathius l.l. affert Arriani verba: Κρής, ot 
et 

Κρήτη ἐπώνυμος, ὃ τὸν día χρύψας ἐν ὄρει «1ιχταίῳ, ὅτε Κρόνος 

ἐμάστευεν, ἐϑέλων ἀφανίσαι αὐτήν. quae Stephano deberi videntur, 


καὶ om. R. 5. x«i noui] καὶ «ος χτητιχὸν Ἄς fort, καὶ 
. . ΑΝ - a 
πληΐλυντιχὸν. cf. Hom. Od. Z 199. z, 61. — 6. Κρῆσσα M, Κρησὴ 
R, Κρήσση AV. — 7. Κρητῆος} Korigiz? an Korreoc? 10. Ko; 
τις] Κρήτης R. Κρησίς M, Κρῆσις libri. 11. τὸ om. RV. 


13. Κρητινία M, Κρητηνία R, Κρητηνία AV. Κρητινία item ex 
codd. pro Korzrzví« scribendum apud Apollod. 3, 2, 3. fuit etiam 
Ephesiaci agri oppidum Κρητέναιον sive Κρητίναι dictum, non K9r- 
τήναιον, de quo v. Choliamb. poet. p. 123 et ad Scymni Per. p. 62. 
13.14. ᾿λϑαιμένην H, ᾿1λϑημένην libri. 15. ὡς ne deleas. similiter 
infra s. v. Κροχοδείλων πόλις legitur ἡγεῖσθαι ὥσπερ ϑεόν. add. 
Diod. Sic. 15, 49: τὴν χώραν ὥσπερ ἱερὰν τοῦ Ποσειδῶνος vout- 
ζεσϑαι. 16. ταβήρια et mox ἡταβήριος R. 17. Ζεὺς 
add. RV. — 18. Κριϑωτή libri. 19. Κρηϑώσιος R. 


PEPPER, cmm nes — 


Κρίμισα, πόλις ᾿Ιταλίας πλησίον Κρότωνος καὶ Gov- 
etov. “υκόφρων. ἀπὸ Κριμίσης νύμφης. τὸ ἐϑνικὸν Κριμι- 
σαῖος καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ ποταμός. 

Κρῖσα, πόλις Φωκίδος. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ Κρίσου 
Φώκου υἱοῦ. τὸ ἐθνικὸν Κρισαῖος καὶ Κρισαῖον πεδίον. εἰσὶ s 
xai Κρῖσαι ἄλλαι. Τρωική. ἔστε καὶ Αἰολίδος Κρῖσα. 
τινὲς δὲ τὴν αὐτὴν τῇ Κίρρᾳ φασί. λέγεται τὸ ϑηλυκὸν Κρι- 
σηεάς, ὡς ἀπὸ τοῦ Κρισεύς. 

Κροεώα, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης Κριωεύς. 
τὰ τοπλκὰ Κρεῶῦϑεν κατὰ συγκοττὴν καὶ Κριῶζε καὶ Κριῶσιν. 10 

Κρόβυζοι, ἔϑνος πρὸς νότου ἀνέμου τοῦ Ἴστρου. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. ἐξ ὧν Κροβυζική ἡ γῆ. 

Κροκέαι, πόλις «“Μακωνική, τῶν ἑκατὸν πόλεων μία. 
λέγεται οὖν ἑνικῶς. οἱ οἰκοῦντες Κροκεᾶται. λέγεται δὲ τοπι-- 
κῶς Κροκεῆϑεν. "a5 

Κροκοδείλων πόλις, πόλις v τῇ Motordog [τῇ] λίμνῃ 
ἐν Αἰγύπτῳ. “Ηρόδοτος δευτέρᾳ. ἐκλήϑη δὲ οὕτως" ὁ ἸΠηνᾶς 


1. Κρόμισα V. 2. zdvxóq gv] vs. 913. ubi Kg/ucoa. — Kor 
μήσης R. 5. GQuizov vio? Pp, Φωχίου ARV. Κρισσαῖος V. 


6. ἄλλαι. Tocuxij M, ἄλλαι Τρωικαί libri. 7. δὲ τὴν αὐτὴν 
Coraes ad Heliod. p. 93, δ᾽ αὐτὴν libri. ϑηλυχὸν M, ἐϑνιχὸν 


libri, quod tenens B locum ita refingi voluit: ἐϑνικὸν [Κρισήϊος xai 
ϑηλυκὸν} Κρισηιάς. pro Kgiaricc libri Κρησηιάς, quod cum in. V 
bis scriptum sit, fortasse legendum Κρισηίς x«i Κρισηιάς. 

9. Κριώμ R, Κριῶνα AV, Κριῶα B. apud schol. Arist. Av. 645: 
Κριός, δῆμος τῆς ᾿ντιοχίδος φυλῆς, scribendum Κριώα, quo ducit 
codd. lectio χυρίως — ;drrioytíac RV. qvAZcom.V. Κριοεύς 
R. 10. χατὰ συγκοπὴν add. R. 11. Kgófvioi] Vide Com- 
ment. Soc. litt. Gotting. 11 p. 176. 12. ὧν R, οὗ AV. 13. Κρο- 
xéa BH. utramque formam a scriptore memoratam fuisse sequentia 
docent; pro Kgox£« autem rectius fuerit Κροκεαί, docente adverbio 
Κροκεῆϑεν, 13. μέα sive potius α΄ add. RV. 14. οὖν] xai B. 
δὲ om. RV. 16. πόλις add. R. ἩΟοίριδος vir doctus in marg. 
Aldinae qua utor, JMo:oíó: libri. τῇ seclusit M. λέμνῃ] Post 
hanc vocem μεῶᾶς add. R, lacunam indicant AV. 17. δευτέρᾳ] 
c. 148. οὕτως, [τ] ὃ BH. οὕτως hanc ob causam, ut apud 
schol. Eurip. Med. 2: καλοῦνται δὲ Συμπληγάδες οὕτως. ϊ]ηνᾶς 
BH, Mo»* libri. 

Steph. Byzant. 25 
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βασιλεὺς ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν διωκόμενος μεϑ' ἵππου φεύγει" 
χαταπεσόντος δὲ τοῦ ἵππου iv τῇ Ἰοίριδος λίμνῃ, ὑπὸ 
χροχοδείλου ληφϑῆναι καὶ ἐξενεχϑῆναι εἰς τὸ πέραν, καὶ 
οὕτως ὀνομασϑῆναι καὶ πόλιν χείσαι καὶ καϑιερώσασϑαι τοὺς 
s χροχοδείλους. ἀπεῖπέ τε μηδένα ἀποκτείνειν τὸ ζῷον ἡγεῖσϑαί 
τε ὥσπερ ϑεόν. ὃ πολίτης Κροκοδειλοπολίτης. 
Κροκύλειον, νῆσος ᾿Ιϑάκης. Θουκυδίδης τρίτῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Κροκυλεύς. Ηρακλέων δὲ ὃ Γλαύκου τετραμερῆ φησι 
τὴν Ἰϑάχην, ἧς τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ μεσημβρίαν xai ϑάλατταν 
0...., καὶ τὸ δεύτερον Νήιον, καὶ τὸ τρίτον Κροκύλειον, τὸ 
τέταρτον Αἰγίλιπα. 
Κρομύουσα, νῆσος ᾿Ιβηρίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Κρομυούσιος. 
Κρομμύων πόλις, πόλις πλησίον ᾿σκάλωνος. Φιλή- 
ιόμων ἐν Ἐφήβοις. ὃ πολίτης Κρομμυώνιος. 
Κρόσσα, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. Ἕκαταϊῖος ᾿Ασέᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Κροσσαῖος [xai] ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 
Κρόταλλα, πόλις Ἰἰιταλίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
γνικὸν Κροταλλαῖος, ὡς Ἵβολλα ᾿Αβολλαῖος. 
20 Κρότων, πόλις ᾿Ιταλίας εὔσημος παρὰ τὸ “Ῥήγιον. βα- 


1. τῶν om. R. 2. ἸΠοιρίδι libri. — 3. ἀναληφϑῆναιξ ὀ ἠ ἀἐνεχϑῆ- 
γαι R. — négac V. 4. ὠνομασϑῆναι RV. fortasse: xai πόλιν κτίσαι 
x«i οὕτως ὀνομάσαι. 5. μηϑένα V. ánoxiévuv V. 

6. ὥσπερ R, ὡς AV. 7. Κροκύλειον X, Κροκχύλιον libri. τρίτῃ] 
c. 96. 10. lacunam indicavit Palmerius, Νήριτον supplens. 
Κροκύλεια Eust. ad Hom. p. 307, 22. 11. “Ἵἰγίλιπα M, yip 
libri, quod vide num ex 24iyQun« τρηχεῖαν corruptum sit, cll. Hom. 
Il. 2, 633. corruptum 4“ ἰγιρῆα etiam Eustathius l.l. in suo epitomae 
exemplari repperisse videtur. ceterum in hoc tmemate etiam de 
ZixgoxvÀsa aliquid scriptum fuisse, indicant quae supra leguntur: 
ZixgoxvAua, κεῖται ἐν TQ x. 15. Κρομμύουσα et 13. Κρομμυού- 
σιος literarum series requirit. ὀ 14. πόλις add. Β. 15. ᾿Εφήβοις 
R, ᾿Ἐφήβῳ AV. 16. σίᾳ RV, Εὐρώπῃ A. 17. Κροσσαῖος R, 
Κροσαῖος AV. xai add. M. 17-19. ϑηλυχῶς — Κροταλλαῖος 
add. RV. 19. βολλα MfolAeiog R, Ἤμυλλα Ἡβυλλαῖος V, 
AquAAe MqviAaiog A. 50. παρὰ RV, περὶ A. 
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ρύνεται δὲ ὅτε τὸ ὅρος σημαίνει 096v ὃ diaagoc δεῖ ποταμός, 
τὸ μέντοι ἐπὶ τοῦ φϑαρτικοῦ τῶν κυνῶν ὀξύνεται. ἔστι xai 
ἑτέρα πόλις, Τυρρηνίας μητρόπολις. καὶ τρίτη ᾿Ιταλίας. οἱ 
πολῖται Κροτωνιᾶται καὶ ϑηλυκῶς Κροτωνιᾶτις, καὶ Κρο- 
τώνιος καὶ Κροτωνία καὶ Κροτωνιάτης καὶ Κροτωνιάς. δ 

Κρουσίς, μοῖρα τῆς Mvydovíag. Σεράβων ἑβδόμῃ. ἡ 
γενικὴ Κρουσίδος. ἀπὸ Κρούσιος τοῦ ἸΜυγδόνος υἱοῦ. τῷ 
τοπικῷ ἔϑει Κρουσιδεύς ὡς Χαλκιδεύς. ἔστι δὲ Κρουσιεύς. 
καί ἔστι ϑηλυχὸν ὁμώνυμον Κρουσὶς γῆ. 

Κρουστομερία, πόλις Σαβίνων ἀντιστᾶσα “Ῥωμύλῳ. y 
“Διονύσιος δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κρου- 
στομερῖνος. 

Κρύα, πόλις “υκίας. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῆς πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνιχὸν Κρυεύς εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι νῆσοι Κρυέων, Κά- 
ρυσις xai "Aia". u 

Κρυασσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κρυασσοῦ τοῦ Κάρη- 
τος. ὃ πολίτης Κρυασσεύς. 

Κρωβίαλος, πολίχνιον πρὸς τῇ Ποντικῇ. ᾿Απολλώνιος 


1. ὅτε [τὴν πόλιν ἢ] τὸ ὄρος “«Ἵἴσαρος Cluverus, Ζξιος libri. 
2. φϑαρτιχοῦ M, φϑαρτοῦ libri, xai add. R. 3. xai τρίτη] 
Hanc eandem esse cum ea, quam primo loco memoravit, monuit B. 
3-5. oi πολῖεαι — x«i Κροτωνιάτης bis habet R. 4. ϑηλυχὸν 
R. 4.5. x«i Κροτώνιος om. V. 5. καὶ Κροτωνιάτης om. B. 
fort. xai Κροτωνίς. 6.7. ἡ γενικὴ R, ἡγεμονικῆς AV, Mvy- 
δονιχῆς Salmasius, Ηδωνικῆς W. idem error in V s. v. Κρεῦ- 
σις. 7. Κρούσιος RV, Κρουσέως ΔΑ. 7.8. τῷ τοπικῷ in R 
ita scriptuin est, ut primitus τὸ τοπικὸν fuisse videatur; itaque le- 
gendum τὸ τοπιχὸν ἔδει. 8. ὡς (xai R) Χαλκιδεύς om. II. 
Κρουσιεύς Bernhardy, Κρουσεύς W, Κρουσᾶ R, Κρουσ.. AIIV, 
Koovcaiog H. Κρουσιεύς ab ionica forma genitivi Κρούσιος. cf. s. 
v. ζβοτις et Κρεῦσις. spectant huc superiora verba ἀπὸ Κρούσιος. 
10. Κρουστομερία) Haec sectio in libris ante Κρουσίς est, 11. δευ- 
régq] c. 32. 13. ἐπιτομῇ « PplIRV. 15. λινα RV, “λίνα 
A. cf. supra ad v. ζἥλινδα. 16. Kgvaacóc] Plutarch. virt. mul. 
p. 246 d: τῶν Καρῶν oi Κρύασσαν οἰκοῦντες. leg. Κρυασσόν. 
Kovacov R. 16.17. Kagóc pro Κάρητος an Κούρητος 
25* 
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δευτέρῳ ,Κρωβίαλον Κρῶμνάν τε xai ὑλήεντα Κυτωρον᾽. 
οἱ οἰκοῦντες Κρωβιαλεῖς. 

Κρῶμνα, πόλις Παφλαγονίας, ἡ νῦν ᾿“ΔἍμαστρις, ὡς 
εἴρηται. τινὲς δέ φασι χωρίον ᾿Αμάστριδος. τὸ ἐϑνικὸν 

5 Κρωμνίτης καὶ Κρωμναῖος καὶ Κρωμναιεύς. ἔστι καὶ Πε- 
λοποννήσου πόλις ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς καὶ ἑνικῶς καὶ 
πληϑυντιχῶς. ἀπὸ Κρώμνου voi «“υκάονος. 

Κρωπιά, δῆμος τῆς “Ἱεοντίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ 
Κρωπιάδα φησίν. ᾿Ανδροτίων δὲ Κρῶπας φησι τὸν δῆμον. 

i0 6 δημότης Κρωπίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Κρωπιδῶν [εἰς Κρωπιδῶν]} 
ἐν Κρωπιδῶν καὶ Κρωπιᾶϑεν Κρωπιάνδε καὶ Κρωπιᾶσιν. 
. Κρῶς, πόλις Αἰγύπτου. “Ἑκαταῖος περιηγήσει ᾿Ασίας. 
ὃ πολίτης Κρωίτης, καὶ νομὸς Κρωίτης. ἔστι καὶ Κρῶις 
Moaflv πόλις. 
15 Κτησιφῶν, πόλις ᾿Ασσυρίας. lMagxiavóg ἐν περίπλῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κτησιφώντιος. 

Κτιμένῃ, πόλις Θετταλίας, ὑπὸ Πηλέως Φοίνικι δω- 
ρηϑεῖσα, ἧς τοὺς πολίτας Ὅμηρος 4όλοπάς φησιν, ὡς Σίντιας 
τῆς “ήμνου, καὶ Τρῶας τῆς Ἰλίου καὶ Ζελείας, καὶ ᾿Επειοὺς 

2072s Ἤλιδος, καὶ Φαίακας τῆς Σχερίας, xai βαντας τοὺς 


1. δευτέρῳ (vs. 944) Hartungius, τρίτῳ libri. Κρήτωρον R. 
5. Κρωμνιεύς Eustath. ad Hom. p. 362, 17. 7. ἀπὸ RV, ἐπὶ A. 
8. Κρωπία AV, Κροπία R. «Πεονίδος RV. 9. Κρωπιάδα R, 
Κροπιάδα AV. 10. ἐκ Κροπιδῶν R. εἰς Κρωπιδῶν add. M. 
ἐν Κοωπιδῶν add. IIRV. Κρωπίᾶϑεν R, Κρωπίαϑεν AV. 
Κρωπίανδε libri. καὶ add. R. 12. Κρωῶς} V. Arcad. p. 126, 25. 
13. Κρῶις RV, Κρωΐίς A. 15. Ἰσσυρία R. 17. Κτι- 
μένη M, Κτημένη libri, qui hoc tmema aute Κτησιφῶν habent. 
librorum scriptura fraudi fuit impostori qui numum finxit apud Sestin. 
Lett. num. vol. 8 p. 42 cum epigraphe KTTHIMEN.AIQN. cf. Ra- 
dulphum Rochettum in Journal des Sav. 1836 p. 453. Θεσσαλέας 
R. 18. Ὅμηρος zfóXonag] Hl. 9, 484. Zívriog] Od. 8, 294. 
19. Ζελείας} M. 2, 824. 20. Ἤλιδος] ll. 2, 619. Σχερίας R, 
“Χερίας V, Κερκύρας A. respicit Od. 6, 8. 
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Εὐβοέας. xai Κτιμένην 4Φολοπηίΐδα". τὸ ἐϑνικόν, ὡς KAato- 
μένιος, Κτιμένιος καὶ Κτιμεναῖος. 

Κύαλος, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ [Κυάλου τοῦ] 
“ιός. τὸ ἐϑνικὸν Κυάλιος, ὡς Φάρσαλος Φαρσάλιος. 

Κύαρδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κυάρδου βασιλέως Καρῶν, s 
υἱοῦ Βαργάσου. τὸ ἐθνικὸν Κυαρδεύς ὡς «“ΤἸαρανδεύς. 

Κυβασσύός, πόλιες Καρίας, ὡς Καβασσός. τὸ ἐϑνικὸν 
Κυβασσεύς ὡς ᾿Αλικαρνασσεύς. 

Κυβέλεια, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος 240(q. ἩΗρωδιανὸς 
δὲ Κυβέλην φησὶ πόλιν Φοινίκης. ἔστι καὶ Κύβελα Φρυγίας. ὦ 
καὶ Κύβελα ὅρος ἱερόν, ἀφ᾽ οὗ Κυβέλη ἡ “Ῥέα λέγεται [καὶ] 
Κυβεληγενής καὶ Κυβελίς. Πείσανδρος δεκάτῳ. 

Κύβος [ἢ Κυβω), πόλις Ἰώνων ἐν “ιβύῃ Φοινίκων. 
'"Exaraiog περιηγήσει αὐτῆς xal λιμήν που ἄκρη καὶ Κυβω". 
ὁ πολίτης Κυβοίτης, ὡς Σαβοίτης τῆς Σαβοῦς, ἢ Κυβίτης, xs 
ὡς τῆς Βούτου Βουτίτης. 


1. Εὐβοέας] 1]. 2, 536. — [οὕτως] καὶ) Κτημένην “Πολοπιάδα libri; 
sunt verba Apoll, Rh. 1, 68. ubi schol: Κτιμένη πόλις τῆς Θεσσαλίας. 
Zokonrída δὲ τὴν Θεσσαλίαν (leg. Θεσσαλικὴν) εἶπε. 2. Κτημένιος 
(Κτισμένιος ΠῚ καὶ Κτημεναῖος libri. Kriuéviog om. ἡ. 3. ὑπὸ 
H, ἀπὸ libri. nisi χληϑεῖσα scribendum. Κυάλου τοῦ add. BH. 
.5. Κύαρδα e Κύδρα corruptum censet H. 7. Κύβασσος et mox 
Κάβασσος ante W. 710. zóAw φησὶ Κυβέλην R. ΒΚύβελλα ante 
H. 11. Κύβελα ὄρος Hemsterhusius ad Luc. p. 308, Κύβελον ὄρος D, 


Κύβελλον libri. x«i add. Horkel. 12. Κυβιλίς V, Κυβηλίς Η, 
Κυβεληίς GDindorfius, 13. ἢ Κυβώ add. H. 14. αὐτῆς R, 
αὐτοῦ AV. που ἄκρη] Merito offendit Schubartus, suspicor Ἵππου 
ἄχρη. quo nomine cum duo in Libya promontoria memorentur, He- 
cataeus sine dubio de eo dixit, quod Uticae vicinum, huic versus 
occidentem situm erat. ita ut statuam effieit nomen λέμήν, quo Uticae 
portum significari veri simillimum est. itaque nescio an Hecataei 
verba ita redintegranda sint: τὰ δὲ Ἰτύκη, πόλις καὶ] λιμήν, 
Ἵππου ἄκρη. quemadmodum fere Scylax Per. 110: μετὰ Καρχηδόνα 
Ἰτύχη πόλις καὶ λιμήν. παράπλους εἰς Ἵππου ἄχραν [ἑπτὰ σταδίων]. 
Ἵππου πόλις xai λίμνη ix αὐτῇ. quo loco Ἵππου πόλις dicitur quae 
alias fere ᾿ἱππών atque etiam Ἵππου ἄκρα nominatur. ac fortasse ipsum 
illad Ἱππών Scylaci reddendum est. 15. Κυβοίτης M, Κυβίτης 
libri. Σαβοίτης RV, Σαβίτης A. τῆς om. V. Κυβίτης 
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Κυδαϑήναιον, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δη- 
μότης Κυδαϑηναιεύς. ἐντεῦϑεν ἦν Νικοχάρης ὁ κωμικός. καὶ 
κύων Κυδαϑηναιεύς". τὰ τοπικὰ ἐκ Κυδαϑηναιέων εἰς 
Κυδαϑηναιέων ἐν Κυδαϑηναιέων. 

δ Κυδαντίδαι, δῆϊιος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ὡς δὲ Φρύ- 
γιχος, Πτολεμαΐδος. ὃ δημότης Κυδαντίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ 
Κυδαντιδῶν ἐς Κυδαντειδῶν ἐν Κυδαντεδῶν. 

Κύδνα, πόλις ἸΠακεδονίας. Θεαγένης ἐν Μαχεδονικοῖς. 
ἢ κατὰ παραφϑορὰν Πύδνα λέγεται. τὸ ἐθνικὸν Πυδναῖος. 

10 ἔστε καὶ Κύδνος ποταμὸς Κιλικίας. 

Κύδραι, πόλις τῶν Δευριόπων. Στράβων ἑβδόμῃ. 

Κύδραρα, πόλις. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κυ- 
δραραῖος ὡς Meyagaiog. ἔστι δὲ πρὸς τοὺς ὅρους τῶν Φρυ- 
γῶν [καὶ τῶν “υδῶν.] 

15 Κυδρήνη, πόλις Αρμενίας, οὐχ ὥς τινες Κύδρος. τὸ 
ἐθνικὸν Κυδρηναῖος. 

Κυδωνία, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον ᾿πολλωνία, 
ἀπὸ Κύδωνος τοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ ᾿Αχακαλλίδος τῆς Μίνω 


RV, Κυβοίτης A. 16. Βούτου M, Bovrov; R, Bovrovg AV. 
2. Κυδαϑηναιεύς V, Κυδαϑηνεύς AR. ὃ om. RV. 3. κύων 
Κυδαϑηναιεύς Aristoph. Vesp. 890. 4.5. Κυδαϑηναίων libri. 

7. ἐς Κυδαντιδῶν om. RV. 8. Κύὐδνα] Cf. Tafel. 'Thessalon. 
p. 216. 10. Κιλικίας H, Βιϑυνίας libri. 11. Κύδοα R, Kv- 
δρίαι libri Strabonis. τῶν Ztvgióncv Bernhardy, ziv Ζ΄ω.. ὠὡπῶν 
RV, τῶν 4ω.. À, τῶν Δολόπων W, τῶν Βυρσῶν (Βρυγῶν) BH. 
Strabonis locus, quem antestatur scriptor, legitur 7 p. 68 Kr.: ἐπὶ τῷ. 
Ἔρίγ ὠνι πᾶσαι Gi τῶν “Ζευριόπων (ϑευριοπῶν cod. B) πόλεις ᾧχηντο, 
ὧν τὸ Βρυάνιον καὶ ᾿Ἡλαλκομεναὶ καὶ Στύμβαρα" Κυδρίαι δὲ Βρυ- 
γῶν (codd. Βυρσῶν), «Αϊγίνιον δὲ Τυμφαίων. Stephanus sine dubio 
totum Strabonis locum apposuerat ab epitomatore negligenter inspe- 
ctum, 12. Κύδραρα AR, Κύδρανα V, Κύδρα Pp. ἑβδόμῃ] 
c. 30. 12.13, Κυδραρεύς ὡς Μεγαρεύς ἢ numi enim Golziani, in 
quibus MEI 4PATON, mihi suspecti sunt. confirmat quodammodo 
V, in quo Meyag£wg scriptum est pro JMeyageioc. Gavelius pro 
Meyapaioc conicit Θυμβροαραῖος cll. nostro in Θύμβραρα. 13. τοὺς 
ὅρους D, τὰ ὄρη libri. 14. xal τῶν “υδῶν add. ex Herod. 1. l. 
18. MxaxdAlidoc X, IdxdAliogc libri. Mívo R, Μίνωος AV. 
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ϑυγατρός. δευτέρα πόλις Σικελίας. τρίτη 7fiflógg. ὁ πολίτης 
Κυδωνιάτης καὶ Κύδων καὶ Κυδώνιος καὶ Κυδωναῖος, καὶ 
Κυδωνία ϑηλυκῶς. καὶ Κυδωνίς, καὶ Κυδωνικὸς ἀνήρ. 
Κύζικος, πόλις τῆς Προποντίδος κειμένη ἐπὲὶ χερρο- 
νήσῳ: ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ὥφρκτων νῆσος. τὸ ἐϑνικὸν Κυξικχη- 


voc καὶ Κυζικηνίς ἡ f . Ὅμηρος δὲ τοὺς κατοικοῦντας 
Κύξικον 4ολίοναάς φησιν", ᾿ὡς τοὺς τὴν Ἴσμαρον Κίκονας. 
λέγεται καὶ κτητιχὴν Κυζικηνικός. κέχρηνται δὲ καὶ τῷ Κυ- 
ξικηνός ἁπλῷ ἀντὶ κτητικοῦ, ὡς τὸ Τυρσηνοὶ [δεσμοὶ] ἀντὶ 
τοῦ Τυρρηνικοί, οἱ χαλεποί, διὰ τὸ λῃστρικοὺς εἶναι τοὺς 
Τυρρηνούς. 

Κύϑηρα, νῆσος πόλεν ὁμώνυμον ἔχουσα πρὸς τῇ Κρήτῃ, 
ἀπὸ Κυϑήρου τοῦ Φοίνικος. ἐκαλεῖτο δὲ Πορφύρουσα διὰ 
τὸ κάλλος τῶν περὲ αὐτὴν πορφυρῶν, ὡς ᾿Αριστοτέλης. ot 
οἰχήτορες Κυϑήριοι, καὶ Κυϑηρία καὶ ἡ γυνὴ καὶ ἡ νῆσος. 
λέγεται Κυϑηραία. 

Κύϑηρος, δῆμος τῆς. Πανδιονίδος TTA ὃ δημύτης 
Κυϑήριος. τὰ τοπικὰ Κυϑηρόϑεν Κυϑθηρόνδε [Κυϑηροῖ!. 


1. τρίτη B, τῆς libri. — 2. Κυδωναῖος} Hoc ad Κυδώνη referendum. 
2.3. καὶ Κυδωνία M, καὶ Κυδώνιος RV, om. A. 8. ϑηλυκῶς καὶ 
RV, x«i ϑηλυχῶς A. Κυδωνικὸς vio] "Theocrit. Id. 7, 12. 
6. Κυζικηνίς 7 ποίησις] Hoc ineptum; accedit quod nusquam Ho- 
merus Dolionas memorat. hinc suspiceris: xai Κυζικηνίς, ἡ ποίησις 
δὲ (Apollon. Rh. 2, 767) τοὺς κατοικοῦντας Κύζικον Ζολίονάς φησιν, 
ὡς Ὅμηρος (Od. 9, 39) τοὺς τὴν Ἴσμαρον Κίχονας. nisi potius 
Ὅμηρος ex margine illatum est. 8.9. τὸ Κυζικηνός ἁπλοῦν RV, 
quod verum est, si post χέχρηνται δὲ aliquid excidit, aut si εἴρηται 
scribas pro χέχρηνται. 9. Toi rvoi R. δεσμοὶ add. M. cf. 
Hesychius: Τυρρηνοὶ δεσμοί" οἱ λῃστρικοὶ καὶ χαλεποί. ἀπὸ pro 
ἀντὶ RV. 10. λῃστρικοὺς εἶναι PpRV, ληΐζεσϑαι A. 13. Πορ- 
φύρουσα R, Πορφύρουσσα AV. 14. τῶν περὶ αὐτὴν M, τὸ περὶ 
τῶν R, τὸ περὶ τῶν ΑΥ̓͂, τὸ παρὰ τῶν Χ. διὰ τὸ καλλίστας φέρειν 
πορφύρας ex nostro, ut videtur, citat Eustathius ad Dion. 498. at 
idem ad Hom. p. 304, 36: διὰ τὸ κάλλος τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρῶν. 
16. Κιϑαιρέα R, in quo x«i Κυϑέρεια latere videtur: hoc enin haud 
dubie voluit, Venerem ἃ Cytheris appellatam fuisse Cythereain. 

17. Κύϑηρρος R. 18. Κυϑηροῖ add. M. 1 


o 
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K)9vog, νῆσος πρὸς τῇ Δρυοπίδι τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ 
Κύϑνου κτίσαντος. ἐκαλεῖτο δὲ xai Ὀφίουσα καὶ Ζ4ρυο- 
zig. ὃ νησιώτης Κύϑνιος. καὶ Κύϑνιος τυρὸς καὶ KvO(ac 
ὃ ζωγράφος. v 

5 Κυκνῖτις .... ἧς ὃ Κύχνος. ἐβασίλευσε. Σοφοκλῆς ἐν 
Πηλεῖ. καὶ ἐν Ποιμέσι ͵ βοὴν κυκχνῖτιν᾽. 

Κύλλανδος, πόλις Καρίας. ᾿Ἐχαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑυι- 
κὸν Κυλλανδεύς. 

Κυλλήνη, ὕρος ᾿Αρχαδίας, σταδίων [Ὀλυμπιακῶν] ἐννέα 

10 παρὰ πόδας ὀγδοήκοντα [xar ᾿“πολλόδωρον]. ἀπὸ Κυλλήνης 
Ναΐδος νύμφης. (ἐν τούτῳ δέ φασι τῷ ὄρει τοὺς κοττύφους 
λευκοὺς γίνεσϑαι, ἄλλοϑε δὲ μηδαμῆ, καὶ φωνὰς ποικίλας 
προΐεσϑαι, ϑηρεύεσϑαι δὲ πρὸς τὴν σελήνην, τὴν δὲ ἡμέραν 
εἴ τις ἐπιχειροίη δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα". ἔστι δὲ xai 

15 Ἠλείων ἐπίνειον Κυλλήνη. τὸ ἐϑνικὸν Κυλληνεύς καὶ Κυλλή- 
γιος" xai Κύλλιρς λέγεται Ἑρμῆς κατὰ συγκοπὴν τοῦ Κυλλήνιος. 

Κύμη, πόλις Αἰολίδος πρὸ τῆς ““έσβου, ἀπὸ Κύμης 
puabóvog. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿μαζόνξειον. τὸ ἐθνικὸν Κυμαῖος. 
ἐντεῦϑεν ἦν Ἔφορος ὃ ἱστορικὸς καὶ 'Hotodog Κυμαῖοι. ἔστι 

2008 καὶ ἑτέρα Φρικωνῖτις λεγομένη. αὕτη δὲ καὶ ἡ 44éaflog 
σκώπτεται εἰς ἀναισϑησίαν. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα ᾿Ιταλίας. 
ταύτης τὸ ἐϑνικὸν Κυμεύς. τετάρτη τῆς ᾿Ηλείας. πέμπτη 


1. ἡ pro νῆσος R. 2. Ὀφίουσσα V, 'Oquóvovou R. 3. Κύϑ- 
γιος τυρὸς] V. Com. gr. vol. 8 p. 464. Κυδίας Eustathius ad 
Dion. 525, Κύϑιος RV, Κύϑνιος A. 5. indicavi lacunam. excidit, 
opinor, χώρα Θετταλίας. 7. Κύλλανδος et mox Κυλλανδεύς PpRV, 
Κύλανδος et Κυλανδεύς A. 9. Ὀλυμπιαχῶν et 10. xav 2470A16- 
δωρον addidi ex Eustath. ad Hom. p. 1951, 16. 11. ἐν τούτῳ — 
14. σφόδρα incerti scriptoris verba sunt. 13. rv σελήνην RV, τῇ 
σελήνῃ A. τῆς δὲ ἡμέρας Eustath. ad Hom. p. 300, 39. 

14. δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα R et Eustathius, σφόδρα δυσϑηράτους 
εἶναι AV. 15. Κυλληνεύς καὶ om. V. 17. Κύλλη V. 

18. ᾿Ἵμαζόνιον libri. 19. Κυμαῖοι add. R. 20. δὲ om. R. 
(Φοινικωνῖτις R. Phriconitis Cyme eadem quae Aeolica. αὐτὴ R. 
21. κώπτεται R. de re vide Strabon. 13 p. 622 et Vit, Hom. p. 7 
West. 22. τῆς add. R. 
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τῆς Εὐβοίας. ἕχτη Παμφυλίας. [ἔστι καὶ νῆσος πλησίον Xi- 
κελίας.] 

Κύναιϑα, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κυναίϑου ἑνὸς τῶν 
“Ἱυκάονος παίδων. τὸ ἐθνικὸν Κυναιϑεύς. καὶ Κυναιϑαιεύς 
xci Κυναιϑαεύς ἀπὸ τοῦ τετρασυλλάβου τοῦ Κυναίϑαια. 9 
ἔστι καὶ Κύναιϑα nó t " &xnc ὑπὸ τῷ Νηρίτῳ Oe. 

Κυνέτεια, πόλις, SM oyovc. Καλλίμαχος δευτέρῳ. οἱ 
πολῖται Κυνετεῖς καὶ Κυνδεειᾶται. οἱ τύποι γὰρ οὐκ ἀήϑεις 
τῶν ᾿Αργείων. 

Κυνή, πόλις “υδίας. 'Exavaiog ᾿Α΄σίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Κυ- w 
v£Ug xai Κύνιος. 

Κυνητικόν, ᾿Ιβηρίας τόπος πλησίον ὠκεανοῦ. Ἡρόδω- 
ρος δεχάτῳ τῶν xaJ Ἡρακλέα. οἱ οἰκοῦντες Κύνητες καὶ 
Κυνήσιοι. 

Κύνϑος, [ρος 4ήλου,) παρ᾽ ᾿Αντιμάχῳ ἐν πρώτῃ Θη- ι5 
Baídog. ὁ οἰκήτωρ Κύνϑθϑιος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ 
Κυνϑιώτης καὶ Κυνϑιῶτις ϑηλυκῶς. 

Κύννα, πολίχνιον πλησίον Ηρακλείας, ἀπὸ μιᾶς τῶν 
᾿Αμαζόνων ἢ Κύννου τοῦ ἀδελφοῦ Κοίου. τὸ ἐθνικὸν Κυνναῖος. 

Κῦνος, ἐπίνειον Ὀποῦντος, ὡς Φίλων καὶ Παυσανίας. oo 
“Εχαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν φησιν. Ὅμηρος ot Κῦνόν v ἐνέ- 
μοντ Ὀπόεντά τε Καλλίαρόν τε". οἱ οἰκοῦντες Κύνιοι καὶ 
Κυναῖοι. 

Κυνόσαργες, γυμνάσιον ἐν τῇ ᾿Αττικῇ καὶ δῆμος, ἀπὸ 


1. τῆς Εὐβοίας} Fallitur. Stephanus dixerat haud dubie Italicas 
Cumas Euboicam. (Chalcidicam) esse coloniam. ἕχτη R, xai AV. 
1.2. ἔστι ---πιλησίον Σικελίας} Ineptum scioli additamentum e schol. Pin- 
dari Pyth. 1,34. seclusi. — 3. 0z0 V. 4. Κυναιϑαιεύς] Κυναιϑεεύς R. 
5. Κυναίϑεια libri. 6. ᾿Ιϑάκης et Νηρίτῳ BH, Θράχης et Nz- 
ρίσῳ libri. 8. Κυναϊτεῖς R. Κυνετειᾶται R, Κυνετιάται AV. 
11. Κύνειος ἢ. — 12.13. Ηρόδοτος V. vide s. v. Ἰβηρία p. 323, 15. 
15. ogoc ZljAov add. D. 16. οὐδετέρως} Fallitur ἀρσενικῶς cor- 
rigens Hermannus ad Hom. Hymn. in Apoll. 26. 17. Κυνϑιῶτις 
ϑηλυχῶς] κυνϑιωτισϑῆνωαι R. 20. Πᾶαυσανίας} 10, 1, 2. 

21. Ὅμηρος] Il. 2, 531. — 21.22. Κῦνόν τ᾽ ἐνέμοντ᾽ R, Κύνετόν τ᾽ A. 
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Διόμου, ἀφ᾽ οὗ ὁ χῶρος ᾿4ϑήνησι “4ιόμεια καλεῖται. d louoc 
γὰρ Ἡρακλεῖ ὡς ϑεῷ ϑύων τὰ ξενώσων ἱερὰ Ἡρακλεῖ -ἥρῳ 
ἔδειξε, καὶ αὐτῷ κύων λευκὸς ἁρπάσας τὰ μηρία elg τοῦτο τὸ 
χωρίον ἤνεγκεν. 0 δημότης καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐκ Κυνοσάργους, 
ὁ καὶ εἰς τόπον ἐς Κυνόσαργες, καὶ ἐν. τόπῳ ἐν Κυνοσάργει. 
Κυνὸς κεφαλαί, λόφοι τῆξ Θευσαλίας. Πολύβιος uj. 
ἦν δὲ καὶ χωρίον Θηβῶν, ἀφ᾽ οὗ d jooeoc “αϊφάντου παῖς, 
Βοιώτιος ἐκ Κυνὸς κεφαλῶν, μελῶν ποιητής. 
Κυνόσουρα, ἄκρα :Αρκαδίας, ἀπὸ Κυνοσούρου τοῦ Ἕρ- 
ιυμοῦ. τὸ ἐθνικὸν Κυνοσουρεύς καὶ Κυνοσουρίς ϑηλυχόν. 
Κυνόσσημα, τόπος -fiflóng. 'Exaraiog περιηγήσει αὐὖ- 
τῆς. ἔστι καὶ ἄλλο χωρίον. τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς γενικῆς 
Κυνοσσηματεύς. 
Κύνουρα, πόλις ᾿ἄργους, ἀπὸ Κυνούρου παιδὸς Περ- 
1 σέως. Παυσανίας τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κυνουρεύς καὶ Κυνουρίς 
ϑηλυκόν, καὶ Κυνούριος καὶ Κυνουρία καὶ οὐδέτερον, καὶ 
κτητιχὸν Κυνουριακός. 
Κυνῶν νῆσος, “Μιβύηρ ν γῆσος. ᾿Αλέξανδρος voit Ἅ1ι- 
βυκῶν. ὃ νησιώτης Κυνοννησίτης. 
20 Κυνῶν πόλις, «Αἰγυπτία πόλις. ὃ οἰκῶν Kscsciiss. 
ἐν ἡ πόλει ὃ Avovpig τιμᾶται. 
Κύον, πόλις Καρίας. ᾿ΑἈπολλώνιος τετάρτῃ Καρικῶν. 
ἡ πρότερον Κανήβιον. τὸ ἐϑνικὸν Κυΐτης. 
Κύπαιϑα, πόλις “ιβύης. ὃ πολίτης Κυπαιϑ εύς. 


1. ε]ώμου et mox. Zfíéojoc et. Ζιιώμεια ante. B. χῶρος D, 
χορὸς libri. ϑήνησι add. RV. 2.3. ϑέω (ϑύων A) τὰ 


ξενώσων ἱερὰ “Ηραχλεῖ ἥρωι ἱερὰ ἔδειξε APp, ϑύοντα ξενώσοντα 
Ἡραχλεῖ τῷ ἥρω ἱερὰ ἔδειξε R, ϑύων τὰ ξενώσων ᾿Ηρακχλεῖ τῷ 
ἥρωι ἱερὰ ἔδειξεν V, 3. αὐτῷ add. PpRV. 6. λόφοι M, 
λόφος libri. illud commendat quo statim utitur locus Polyh. 18, 5 
ot yàg προειρημένοι λόφοι καλοῦνται μὲν Κυνὸς κεφαλαί, "a 
IIRV, ἐννεακαιδεχάτῳ A. 12. χωρίον [τῆς κατὰ Ogaxrv xto- 
ρονήσου 15. τρίτῳ] c. 2, 2. τὸ ἐϑνιχὺὸν Κυνουρεύς R, 
Κυνουρεύς τὸ ἐϑνικόν AV. 17. Κυνουριακός R, Κυνουριχός AV. 
18. «{Ζιβύης R, “ιβυκὴ AV. 19. Κυνονησίτης libri. 21. - 
vov(g ἢ, ννουβις AV. 22. Κύων R. 
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Κυπαρισσία, πόλις τῆς Τριφυλίας, 75 rtg Ἔραννα éxa- 
λεῖτο. τὸ ἐϑνικὴὸν Κυπαρισσεύς καὶ Κυπαρισσία ἡ ᾿4ϑηνᾶ. 

Κυπαρισσήεις, πόλις τῆς Μεσσηνίας. Ὅμηρος «καὶ 
ΙΚυπαρισσήεντα καὶ ᾿Αμφιγένειαν ἔναιον. τὸ ἐϑνικὸν Κυ- 
σιαρισσηέντιος. 6 

Κυπάρισσος, πόλις ἐν Παρνασσῷ κατὰ τοὺς 4Ιελφούς, 
ἡ πρότερον Ἔραννος. Ὅμηρος ͵ οἵ Κυπάρισσον ἔχον Πυϑῶνά 
τε πετρήεσσαν". ἀπὸ Κυπαρίσσου τοῦ ἹΜινυοῦ. οἱ δὲ ἀπὸ 
τοῦ πλήϑους τῶν αὐτόϑι κυπαρίσσων, ἣν Κυπαρισσοῦντα 
τινες καὶ ᾿Απολλωνιάδα φασί. τὸ ἐθνικὸν Κυπαρισσξύς. ὦ 

Κύπασις, πόλις περὶ Ἑλλήσποντον. 'Exateiog Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπασίτης. 

Κύπη, Σικελίας φρούριον. Φίλιστος Σικελικῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπαῖος. 

Κύπρος, νῆσος μεγάλη [xai ἐπιφανεστάτη, κειμένη} ἐν is 
τῷ Παμφυλίῳ κόλπῳ, [καϑώς φησιν ὃ περιηγητὴς Διονύσιος 
«Κύπρος δ᾽ εἰς αὐγὰς Παμφυλίου ἔνδοϑε κόλπου". ἐκλήϑη 
δὲ] ἀπὸ Κύπρου τῆς ϑυγατρὸς Κινύρου, [ἢ τῆς Βύβλου καὶ 
Idgoodírge, ὡς Φιλοστέφανος ἐν τῷ περὶ νήσων καὶ Ἴστρος 


— —— 


1. Κυπαρισσία D, Κυπαρισσαία libri. literarum series requirit potius 
Κυπάρισσαι (Ptolem. 3, 16.). quam scripturam commendat etiam gen- 
tile Κυπαρισσεύς, nisi id Κυπαρισσιεύς scribendum, quae sane usi- 
tata huius gentilis forma est, e. c. apud Phlegontem Photii Bibl. p. 83, 
42. et in numis apud Eckhel. D. N. vol. 2 p. 276. Ὀιφυλλέας 
ΑΥ̓͂, Τριφυλείας R, ἹΊεσσηνίας Politus ad Eust. vol. 2 p. 630. 

2. Κυπαρισσία R, Κυπαρίσσεια AV. ante xai Κυπαρισσέα excidisse 
videtur x«i Kvzagíaatoc. 3. ποταμὸς R. Meaarvíac] To:- 
φυλίας Politus l. l. Ὅμηρος] H. 2, 593. 7. "Egevvoc R 
et Eustathius ad 1]. p. 274, 8, Ἔρανος AV; praestare opinor 
"Eoavva, quod nomen Cyparissiae 'Triphyliacae assignat noster s. v. 
Κυπαρισσία. olov pro of R. 8. Κυπαρίσου R. M»- 
vyvov? at Mirvóc etiam schol. Hom. ll. 2, 511. 15. Κύπρος] In 
hac sectione quae uncinis inclusa sunt accessere e Constant. Porph. 
Them. ed. Bonn. p. 39 sq. 16. Zfiovéoioc] vs. 508. — 18. τῆς 
ϑυγατρὸς libri et Constantinus, υἱοῦ Eustathius ad Dion. l. l. illud 
«si verum est, de quo non dubitandum videtur, novum exemplum 
habemus noininis muliebris in oc desinentis. Κυνίρου R. 
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ἐν ἀποικίαις diyumvicov ἱστόρησαν,)] ἢ ἀπὸ τοῦ φυομένου 
ἄνϑους xóngov. ᾿Αστύνομος δέ φησι Κρύπτον κεκλῆσϑαι διὰ 
τὸ χρύπτεσϑαι πολλάκις ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης. εἶτα Κύπρος. 
ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Κεραστίς ἀπὸ τοῦ πολλὰς ἄχρας ἔχειν καὶ 
5 Κεραστιᾶς καὶ ᾿μαϑουσία καὶ ηιονίς xai Σφήκξεια 
καὶ 4xauavtig. τὸ ἐϑνικὸν Κύήδιος καὶ Κυπρία καὶ Κύ- 
πρέον, καὶ Κυπριακός, καὶ Κυπριεύς καὶ Κυπρίτης. ἔστε καὶ 
αἸιβυκὴ Κύπρος. τὸ ἐϑνιχὸν Κυπρίτης. 
Κύραυνις, νῆσος κατὰ Γύζαντας τοὺς ἐν ““βύῃ, ὡς 
1) Ηρόδοτος τετάρτῃ. ὁ νησιώτης Κυραυνίτης. 
Κύρβασα, ὡς Πήδασα Μέδμασα, πόλις Καρίας. ὃ 
πολίτης Κυρβασεύς. 
Κύρβη, πόλις Παμφυλίας. 'Exavaiog ᾿Ασίᾳ. ὁ πολίτης 


Κυρβαῖος. 
15 Κύρη, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ πόντῳ. "Exorotog ἐν περι- 


ηγήσεως δευτέρῳ. ὁ νησιώτης Κυραῖος ὡς ᾿Ασκραῖος. 

Κυρήνη, πόλις “ιβύης, ἀπὸ Κυρήνης τῆς Ὑ ψέως [κατὰ 
Πίνδαρον] ἢ Κύρης πηγῆς ἐγχωρίου. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας. καὶ 
Μασσαλίας ἄλλη. τὸ ἐϑνικὸν Κυρηναῖος. ἐντεῦϑεν ἦν Ἔρα- 

10 τοσϑένης ᾿Αγακλέους παῖς ὃ ἱστορικός. καὶ Κυρηναΐς ὡς 

Θηβαΐς. καὶ Κυρηνίτης. 

Κύρης, Κύρητος, πόλις, ὡς Φάγρης ἹΜένδης gius. 
τὸ ἐθνικὸν Κυρήσιος. 
1.2. ἀπὸ τοῦ — xvaQov] Gentwina Stephani verba servasse videtur 
Eustathius l. 1: ἀπὸ ἄνθους ἐχεῖ πολλοῦ φυομένου, χύπρου x«- 
λουμένου. 2. Κρύπτον PpR, Κύπτον AV. 4. πολλὰς ἄχρας 
M, πολλὰ ἀχρά HR, πολλὰ ἄχρα AV. 5. ήονις R. nomen hoc 
suspeetum. 9, Κύραυνις Herodotus, Κυραυνές A, Κυραυίς ΠΥ͂, 
Καραβίς cum v supra αὶ R, Κύρνη margo V. Γύζαντας m. sec. 
V, Γύραντας ΑΒ. ὡς add. PpRV. 10. τετάρτῳ (c. 195) R. 
Καραυίτης ΠΝ, Καραβίτης cun v supra αὶ R. 11. Πήδασα V, 
Πίδασα R, Πόδασα A. “ἐδμασα V. 15. κόλπῳ X. 
15.16. περιηγήσει β' ΒΥ. 17.18. κατὰ Πίνδαρον (Pyth. 9, 13) 
add. Eustathius ad Dion. 213. 18, Κύρῆης R, Κυρῆς A, om. acc. 
v. ἐγχωρίου Eustathius, ἐγχωρέας libri. 20. MyÀ&ov Bern-, 
hardy Eratosth. p. XI. 22. Κούρης Κούρητος RV. situm urbis 
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Κύρις, μητρόπολις Σαβίνων. τὸ ἐθνικὸν Κυρίτης. τὸ 
χτητιχὺν Κυρίτιος καὶ Κυριτία ἡ Ἥρα. 

Κύρνος, νῆσος πρόσβορρος Ἰαπυγίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κύρνιοι καὶ Κυρναῖοι. φασὲ δὲ «τοὺς Κυρναίους 
πολυχρονιωτάτους εἶναι (οἰκοῦσι δὲ οὗτοι περὶ τὴν Σαρ- 5 
δόνα) διὰ τὸ μέλιτι ἀεὶ χρῆσϑαι. πλεῖστον δὲ τοῦτο γίνεται 
παρ᾽ αὐτοῖς". | 

Κύρου πόλις, ἣ xai Κυρέσχατα καλεῖται, πόλις πρὸς 
τοῖς ἐσχάτοις Περσίδος. ὃ πολίτης xa^ ἡμᾶς Κυροπολίτης, 


κατὰ δὲ Πέρσας Κυρεσχατηνοί ὡς “ραξηνοί καὶ Καμβυσηνοί. τὸ 


Κύρρος, πόλις Συρίας, ἧς ἀκρόπολις Γίνδαρος. ὃ πο- 
λίτης Κυρρέστης, ὡς Πολύβιος πέμπτῳ, καὶ Κυρρεστίς ἡ 
On. καὶ ἡ χώρα Κυρρεστική. Στράβων ἑχκαιδεκάτῃ. Zn- 
μήτριος δὲ ὁ ᾿Αντιγόνου τὸ Κυρήστης διὰ τοῦ ἢ φησὶ καϑύ.... 


Κυρταία, πόλις ἐν τῇ Ἔρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ, εἰς ἣν ὑπερώ- 15 


ρισεν ᾿Αρταξέρξης Μεγάβυζον. Κτησίας τρίτῳ Περσδικῶν. τὸ 


non indicavit, quoniam ne Herodianus quidem, quem noster secutus 
videtur, indicaverat. 23. Κυρήσιος X, Κυρίσιος RV, Κυρήδιος A. 
1. Kégic B, Κυρίς AV. 2. Κυρίτιος καὶ Κυριτία Ἀ, Κυρήτιος 
καὶ Κυρητέα A, Κουρήτιος καὶ Κυρητία V. 3. πρόσβορος R. 
aut πρόσχωρος (vel πρόσορος) 7fryvaríac scribendum, aut, quae de 
duabus insulis Stephanus dixerat, in unum conflata sunt: de Cyrno 
lapygia aliunde nihil compertum est. 4-7. τοὺς Kvoraíovg — 
πειρ αὐτοῖς sunt verba Athenaei 2 p. 47 a: “ύχος δὲ πολυχρονίους 
φησὶν εἶναι τοὺς Kvoríovc* οἰχοῦσι δὲ κτλ. 4. Κυρνίους Athe- 
naeus. 5. παρὰ V. τὴν X, τὸν libri. 8. Κυρέσχατα R, 
Κυρέχατα AV. 10. Κυρεχατηνοί AV, Κυρεσχατίνη R. — 24ga- 
ξήνη V. x«i om. ἢ. — Keguffvarvoí R, Καμβυσσηνοί A, Καμ- 


βυσηνή V. 11. l'ívóupog BH, Σίνδαρος libri. 12. Κυρέσ- 
της R. πέμπτῳ] c. 50, 7. 57, 4. ubi Κυρρησταί editur. de 
accentu huius nominis et similium supra dictum est. Κυρρέστις 


ΑΥ̓͂, Κυρεστίς R, Κυρρηστίς Strabo 16 p. 751. 13. Κυρεστική 
R. ἐχχαιδεχάτῃ] p. 751 ubi Κυρρηστική, ut 7 p. 405. 409. 
14. Κυρήστης M, Κυρήτης R, Κυρρέστης A, Κυρρήστης V. κα- 
9v... add. R, x«a9' V. an [xai] x«39' v[qecw τοῦ ἑνὸς o]? cf. s. v. 
Mowonía* καϑ' ὕφεσιν τοῦ v. ets. v. Γαλάται: ὑφέσει τοῦ ἑνὰς À. 
16. ΠΠεγάβυζον Ἀν, Mey&flatov A. Κτησίας] Apud Photium 
Bibl. p. 41, 39. ubi Κύρται editur. 
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ἐθνικὸν dx τῆς τέχνης Κυρταιανός, ἐκ δὲ τῆς χώρας Kug- 
ταιηνός ὡς Σωφηνός xai ᾿“ραξηνός. 
Κύρτος, πόλις «Αἰγύπτου ἐν τῷ μεσογείῳ. ἐκ ταύτης 
Διονύσιος ἦν διάσημος ἰατρός, dmó τῆς πατρίδος, οὐκ ἀπὸ 
“δεοῦ σώματος Κυρτός ὀνομαζόμενος, οὗ μέμνηται “Ἑρέννεος 
Φίλων ἐν τῷ περὶ ἰατρῶν. ὃ τόνος τοῦ μὲν ἐθνικοῦ ὀξὺς 
ὁμόφωνος τῷ πάϑει, τοῦ δὲ κυρίου τῆς πόλεως βαρύς, ὡς 
τὸ κόντος x«i πόντος. 
Κύρτωνες, πόλις Βοιωτίας. Παυσανίας ἐνάτῳ. τὸ δὲ 
1x ἀρχαῖον [τῷ] πολίσματι ὄν ομα] Κυρτώνη. τὸ ἐϑνικὸν Κυρ- 
τώνιος, τοῦ δὲ πολιχνίου Κύρτωνες. 
Κυρτώνιος, πόλις Ἰταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. τὸ ἐϑυι- 
κὸν τῷ τῆς χώρας ἔϑει Κυρτωνῖνος ὡς Σατορνῖνος. 
Κύτα, πόλις Κολχική, πατρὶς Μηδείας. ἔστι καὶ ἄλλη 
15 Σχυϑίας. ὃ πολίτης Κυταῖος, ἐξ οὗ xai Κυταιεύς πύργους 
εἰσόψεσϑε Κυταιέος «Αἰήταο. τὸ ϑηλυκὸν Κυταιϊΐάς. καὶ 
Κυταία, “Ιυκόφρων ͵ ὃς εἰς Κυταίαν τὴν “Τιβυστίνην μολών". 


2. Σωφηνὸς D, ΣΣοφηνός libri. cf. Lobeck. Path. p. 195, 8. 4. 5. οὐχ 
ἀπὸ τοῦ σώματος Kvoróc] Eadem tradit Plilone Hermippo et So- 
rano testibus usus schol. Oribasii ed. Mai. p. 11.. de accentu tamen 
diversa praecipiens: βαρυτόνως δὲ ὡς ἵππὸς τύργος, ἐπεὶ ἐκ μεσο- 
γείου πόλεως τῆς iyvnrov Κύρτου λεγομένης ὑπῆρχεν. mibi neque 
Κύρτος neque Κυρτός recte formatum gentile esse videtur, Aegyp- 
tiaco typo Kvgz/rzc dici postulante. ceterum Kvgzógc etiam Alcenoris 
et Evagorae parasitorum cognomen est ap. Athen. 6 p. 244 d. f. et 


Poliagri apud Alciphr. 3, 62. 5. 'Epévrioc vel ᾿Ερέννιος PpBR, 
᾿Ερρέννιος V, ᾿Ερρένιος A. 6. ἰατρῶν R, ἰατρικῶν ΑΥ̓͂. Ovi 
xov Salmasius, ἑνεχοῦ libri. 8. xóvroc xai πόντος RV, πόντος 


καὶ xóvrog À. pro xórroc, quod xorrog scribendum esse Arcad. 
p. 79, 13, docet, fortasse xógrog scribendum. 9. ἐνάτῳ c. 24, 4. 
10. τῷ e Pausania additum. πολίσματι ὄνομα] M, πολισμάτιον 
libri. ef. Pausan. l.1: “γήττου δὲ στάδιμ ὡς εἴχοσιν ἀπέχουσι Κύρ- 
τωνὲς" ὄνομα δὲ τὸ ἀρχαῖον τῷ πολίσματί φασιν εἶναι Κυρτώνην. 


11. τοῦ δέ νῦν] ὃ. 13. τρίτῳ] c. 82. 13. ὡς Σατορνῖνος om. V. 
14. Κυταία (Κύταια) X. 15. πύργους] Apoll. Rh. 2, 405. 
16. ἐσόψεσθαι R. ϑηλυκὸν D, ἐϑνικὸν libri, Κυταϊάς B. 


16.17. x«i Κυταία — μολών non videntur Stephani esse. —— 17. 7fv- 
κόφρων] vs. 1312. apud quem “2 γυστικὴν editur, 
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[ot “ιβυσεῖνοι γὰρ ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις.) λέγεται xai 
Κυταιίς ἀπὸ τοῦ Κυταῖος. οἱ δὲ ὅτι δύο εἰσὶ Κύτα, ταῦτα 
καὶ τῆς Εὐρώπης. ἔστι καὶ Κύταιον πόλις Κρήτης. 

Κυτέριον, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογείᾳ. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κυτεριώτης. δύναται καὶ τῷ τῆς χώρας 5 
ἔϑεε Κυτερῖνος. 

Κύτενα, πόλις Θεσσαλίας, ὡς Θέων ἐν ὑπομνήματι 
“Μυχύφρονος. ὁ πολίτης Κυτιναῖος. ἔστι καὶ Κυτίνιον uta 
τῶν τριῶν τῶν Δωρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Κυτινιώτης. 

Κυτώνιον, πόλις μεταξὺ Mvotag καὶ “υδίας. Θεύό- 1 
πομπὸς “Ἑλληνικῶν ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνεκὸν ὅμοιον τῷ ἡγουμένῳ. 

Κύτωρος, πόλις Παφλαγονίας, ἀπὸ Κυτώρου τοῦ Φρί- 
ξου παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Κυτωριεύς καὶ ϑηλυχὸν Κυτωριάς. 
λέγονται xai Κυτωρῖται. καὶ Κυτώριος καὶ Κυτωρία ϑηλυκόν. 

Κύφος, πόλις Περραιβίας. [Γουνεὺς δ᾽ ἐκ Κύφου rye i5 
δύω καὶ εἴχοσι νῆας". ἀπὸ Κύφου τοῦ παιδὸς Περραιβοῦ 
τοῦ m... δύο δ᾽ εἰσὶ Κύφοι, ἡ μὲν Περραιβίας ἡ δὲ Oez- 
ταλίας. καὶ ποταμὸς Κύφος. ὃ πολίτης Κυφαῖος. “υκόφρων 
«ἂν ἡ Κυφαίων δύσμορον στρατηλάτην᾽. 

Κυχρεῖος πάγος, περὲ Σαλαμῖνα. Σοφοκλῆς Τεύλρῳ. o 


---......-.-.. 


1. ot “Πιβυστῖνοι --- Κόλχοις) Haec ex v. “{ιβυστῖνοι huc translata sunt. 
2. Κύτα ταῦτα APpV, Κῦται ταύτη R, Κύταιαι, αὕτη H. 8. “υ- 
κόφρονος} vs.1389. 9. τεττάρων H. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 


vol. 2 p. 465. τὸ ἐϑνικὸν] ὃ πολίτης R. Κυτινιίύτης e corr. 
R, Κυτινιάτης AV. 10. Kvríviov R. 11. τῷ ἡγουμένῳ] 1. e. 
τῷ πρωτοτύπῳ. 12. et 13. Κύτωρος Κυτώρου Κυτωριεύς Κυ- 


τωριώς X, Κύδτωρος Κυδτώρου Κυδτωριεύς Κυδτωριάς libri, ex 
quo intelligitur Stephanum duplicem nominis formam posuisse hoc 
modo: Κύτωρος ἢ Κύδωρος. cf. Eustath. ad Hom. p. 361, 42: ἔδοξε 
δέ τισι xai διὰ τοῦ ὃ γράφειν Κύδωρον. 13. Κυτωρεύς B. 

14. Κυτωριάς (pro Κυτωρία) ἢ, Kvr V. JzÀvxóv om. RV, 
15. l'ovrevc] 1]. 2, 748. 15. 16. ἦγε δυώδεκα νῆας R, cy ceteris 
usque ad Περραιβοῦ τοῦ omissis V. 16.17. Περραιβωτοῦ z.... 
RV, Περραιβοῦ ..... ^. an Περραιβοῦ τοῦ Πύρρας] — 17. δύο 
δ᾽ εἰσὶ] Fallitur. cf. Hemsterh. ad Arist. Plut, p. 116. 18. z1v- 
xoó(gor] vs. 897. 19. ἐν ἧ Κυφαίων Lycophro, ἐνγικυφαίων R, 
ἐν δεκάτῳ Κυφαίη ^, Κυφαι.. V. 20. πόλις pro πάγος R. 
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ἀπὸ Κυχρέως τοῦ Σαλαμῖνος xai Ποσειδῶνος, ὃς ὄφις ἐπε- 
κλήϑη διὰ τὴν τραχύτητα τῶν τρόπων, ὃν λυμαινόμενον τὴν 
νῆσον ἀπήλασεν Εὐρύλοχος, ἐδέξατο δ᾽ ἐν ᾿Ελευσῖνε Ζημήτηρ 
καὶ ἀμφίπολον ἐποίησεν. ἀπ᾽ αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Σαλαμὲς Κυχρεία 
5 ἐχλήϑη, ὡς Στράβων. τὸ ἐθνικὸν Κυχρεηπαγίτης. 
Κύψελα, φρούριον τετειχισμένον ἐν ᾿ἀρχαδίᾳ ὑπὸ Mav- 
τινέων. Θουκυδίδης πέμπτῃ. ἔστι καὶ Κύψελα πόλιες Θράκης 
πλησίον τοῦ Ἕβρου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κυψελῖνος ἢ Κυ- 
ψεληνός. | 
10 Κῶβρυς, πόλις Θράκης. Θεόπομπὸς Φιλιππεκῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κωβρύτης, ὡς Αἴγυς «ΑΑἰγύτης. 
Κώϑθων, νῆσος οὐ πόρρω Κυϑήρων. ἸΑρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. τὸ ἐϑνικὸν Κωθώνιος ὡς Σιδώνιος. 
Κωλιάς, ἄκρα ἤτοι ἀκτὴ Φαληροῖ, ὅπου καὶ ᾿Αφροδίέτη 
ι. Κωλιάς. ὁ δὲ τόπος καλεῖται" ἐκκείμενος γάρ ἐστι καὶ 
ὅμοιος ἀνθρώπου κώλῳ. τὰ τοπικὰ Κωλιᾶϑεν καὶ Κωλιοῖ ἐν 
τόπῳ καὶ Κωλιάδε. τὸ ἐθνικὸν Κωλιεύς, ὅϑεν xai τὸ Κωλιάς. 
καὶ Κωλιον οὐδέτερον. καὶ Κώλιοι ὡς Σούνεοι. 
Κῶλοι, ἔϑνος πρὸς τῷ Καυχάσῳ. «(Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. αἱ 
20 δὲ ὑπώρειαι τοῦ Καυκάσου καλοῦνται Κωλικὰ ὄρη. ἡ χώρα 
Κωλική. 
Κωώμη. ἐν ταῖς μακραῖς ódoig μέσα χωρία ἔχτισαν πρὸὴς 
τὸ κοιμᾶσϑαι νυκτὸς ἐπιγενομένης, ὅϑεν καὶ ἐπικέκληται, ὡς 


2. τραχυτῆτα R. 3. Εὐρύλοχος} Strabo 9 p. 393. a Stephano 
exscriptus: ὃν φησιν ᾿Ησίοδος — ἐξελαϑῆναι ὑπὸ Εὐρύκλου, ubi 
recte. Εὐρυλόχου corrigunt, quod e Stephano habet Eustathius ad 
Dionys. 511. 3. δὲ à» R, δὲ V. 5. Στράβων) 9 p. 393. ubi 
libri Κυχρία. Κυχρεωπαγίτης R. 7. πέμπτῃ] c. 33. 

8.9, Κυψελῖνος ἢ Κυψεληνός} Horum illud ad Arcadicam, alterum ad 
Thraciam urbem spectat, 14. Φαληροῖ ἀχτή libri. 15. ὃ δὲ 
τύπος καλεῖται PRV, ἔστι δὲ xal τόπος À. an 0 δὲ τόπος [ὀρϑῶς] καλεῖ: 
ταιὶ ἐχχείμενος e corr. R, ἐγκείμενος AV. 2xxeíucvog legerat etiam 
Eustath. ad Dion. 591. γάρ ἐστι add. ΡΉΥ. 15.16. καὶ ὅμοιος P, 
ὅμοιος δὲ R, ὁμοίως ΑΥ. 16. χώλῳ PRV, χώλου A. 17. Κωλιάνδεῦ 
21. Κιυλιχή] Hesychius: Κωλεκή" Σικελιχή. corrige Σιν δική vel Xkv- 
Suo. 23.09 R. ἐπιγενομένης RV, ἐπιγιγνομένης Α. ὡς om, V. 
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FP € * , , € 4 ^ , ^ 
(Φιλόξενος. ὃ οἰκήτωρ ἐγχώμιος. ᾿Ησίοδος (εἰ yag vot xat 
χρῆμ᾽ ἐγχώμιον ἄλλο γένοιτο". καὶ κωμαῖος καὶ κωμήτης 
3 Mw - -- -- & € 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς διὰ τοῦ τ. xai ὃ δῆμος κώμη. εἴρηται 
» - - -— ᾿ 
ἀπὸ τοῦ ἐν αὐταῖς χκοιμᾶσϑαί τε καὶ αὐλίζεσθαι. λέγεται 
xai κωμήτωρ. 5 

Κωνώπη, πόλις ᾿Αχκαρνανίας. Πολύβιος πέμπτῳ. τὸ 
, * , * w , * - » M 
εϑνιχὸν Κωνωπεὺς καὶ Κωνωπίτης καὶ Κωνωπαῖος. ἔστι xat 
Κωνώπιον τῆς αιώτιδος λίμνης, ὕπου φασὶ τοὺς λύκους 
παρὰ τῶν ἁλιέων λαμβάνοντας τροφὴν φυλάττειν τὴν ϑήραν" 
ἐὰν δὲ ὑπολάβωσιν ἀδικεῖσϑαι, λυμαίνεσθαι καὶ τὰ λίνα καὶ to 
τοὺς ἰχϑύας αὐτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Κωνώπιος καὶ Κωνωπιεύς. 

- , , [£J , LÀ , 

Κῶπαι, πόλις Βοιωτικῆ. Ὅμηρος ͵κώπας Εὐτρησίν 
τε΄. ἀπὸ Κωπέως τοῦ Πλαταιέως τοῦ Ὀγχηστοῦ τοῦ Ποσει- 
δῶνος. ὃ πολίτης Κωπαΐτης, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ἔστι δὲ ἀπὸ 
τοῦ Κωπαῖος, ὡς ᾿Αϑηναῖος ᾿ϑηναΐτης, λέγεται δὲ καὶ 15 
Κωπαία λίμνη. καὶ Κωπαιεύς. καὶ ἡ λίμνη Κωπαΐς, ἣ 
ἐλέγετο “ὩἜευκωνίς. 

Κώρυκος, πόλις Κιλικίας. Παρϑένιος προπεμπτιχῷ. 

» r ^ ΄ » - 3 4 - [4 
παρ 7 τὸ Κωρύκιον ἄντρον νυμφῶν, ἀξιάγαστον ϑαῦμα, ᾧ 
ὁμώνυμον ἐν Παρνασσῷ. τὸ ἐϑνιχὸν Κωρύκιος. ἐκεῖ δὲ τὴν ao 

, , , , * , X 
πόλιν Κωρύκειάν φησι. λέγεται καὶ Κωρυκιώτης, xai ἴσως 
παρὰ τὸ Κωρύχιον ἢ ἀπὸ τοῦ Κωρυκία. ἔστε καὶ Κώρυκος 
2» 3 ^- , € L1] , rpg - 3 , 
ὅρος ἀρσενιχῶς λεγόμενον υινηλὸν ττλησίον Γέω τῆς Ἰωνίας 


1. 'Hoíodoc] Opp. 344. — 2. xal χωμαῖος καὶ om. V. χωμήτης 


R, χωμίτης AV. 3. ϑηλυχῶς διὰ τοῦ 1] 1. e. κωμῆτις. frustra 
διὰ τοῦ 5 D. 4. χκοιμᾶσϑαί τὲ καὶ αὐλίζεσθαι om. ἢ. 6. xap- 
χαυνίας Β. πέμπτῳ (i£ R)] c. 6, 6. 8. τῆς Meueiridoc] 1. e. 
πλησίον τῆς M. ὅὗὕπου φασὶ] Ex Antigoni Hist. mirab. 33... 10. δὲ 
add. PpRV. 11. χαὶ om. R. 12. Ὅμηρος] Il. 2, 502. 

12.13. Εὐτρής τε RV. 13. Πλαταιέως M, παταιέως PpRV, 
Mnaraléug A. Ὀγχισιοῦ R, Ὀρχηστοῦ V. 15. δὲ om. V. 


19. Κωρύχιον RV, Κωρύχειον ἃ. &Zutyaoror ϑαῦμα)] Haec post 
Παρνασσῷ transponenda videntur. de Corycii antri in Parnasso 
miraculis v. Philoxenum apud Antigon. Hist. mir. 141 et Pausan. 10, 
32, T. 20. exei] In hoc scriptoris nomen latere videtur, nisi malis 
ἔνιοι et deinde φασι. 21. φησι RV, φασι A. 

Steph. Byzant. 26 
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x«i ᾿Ἐρυϑρῶν, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. xai λιμὴν ὁμώνυμος xai 
γησίον ὁμώνυμον, οὗ κατὰ τὸν παράπλουν ληστήριόν τι μέγα 
τῶν Κωρυκαίων ὠτακουστούντων ἐν τοῖς αὐτόϑι λιμέσι [τὰ 
κατὰ] τοὺς φύρτους καὶ τοὺς πλοῦς τῶν ἐμπόρων xci οὕτως 
5 αὐτοῖς ἐπιβουλευόντων, ὅϑεν ἡ παροιμία ἐπὲ τῶν περιεργα- 
ζομένων τὰ ἀπόρρητα τοῦ δ᾽ ἀρ ὃ Κωρυκαῖος ἠχροάζετο᾽.. 
ἐστι καὶ ἀχρωτήριον Κρήτης Κωρυκία. καὶ λιμὴν «ἰϑιοπίας. 

Κῶς, τὸ ὄρυγμα τὸ ἐν Κορίνϑῳ, οὗ καϑείργνυον τοὺς 
φῶρας καὶ τοὺς δραπέτας. λέγεται καὶ κῶος, κῶες δὲ οἱ ἐν 

i) αὐτῷ ἀνατραφέντες. κώους γὰρ τὰ κοιλώματα τῆς γῆς καὶ 
πάντα τὰ σπήλαια ἔλεγον. 

Κῶς, πόλις καὶ νῆσος. καὶ Ὅμηρος καὶ Κῶν Εὐρυπύλοιο 
[πόλιν]. ἣ ἹΠεροπίς ἐκαλεῖτο ἀπὸ γηγενοῦς ἹΠέροπος. Κῶς 
δὲ ἀπὸ Κῶ τῆς ἹΜέροπος ϑυγατρός. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Καρίς. 

i5 λέγεται καὶ Κώως διὰ δύο Ὁ, καὶ Κόως, ἀφ᾽ οὗ τὸ παρ 


1. Ἐρυϑρῶν Eustathius ad Dion. 855, ᾿Ερυϑρον R, Ἔρυϑρόν AV. 
2. ληστήριον R, ληϊστήριον AV. 3. 4. rà. xarà add. Eusta- 
thius. 6. ἀπόρητα R. τοῦ δ᾽ ἄρα ὁ libri. ἠχροάζετο R, 
ἠκροάσατο ΑΥ̓͂. cf. Strabo 14 p. 644. et ad Menandri Reliqu. p. 56. 
7. ἔστι add. R. Κωρυχία RV, Κωρυκίη A. 9. x()u pro 
κῶες δὲ R, Ko utrimque indicata lacuna V. cum Aldina scriptura 
consentit Eustathius ad Hom. p. 318 ult. et 1478, 49. cf. Lobeck. 
Paral. p. 88. 9. 10. ἐν αὐτῷ ex loco altero Eustathii B, ἐν 
ταύτῃ libri, quod in primo loco habet etiam Eustathius. 12. Ev- 
ροὐύπυλον (Εὐρίπυλον R) omisso πόλιν libri. 13. Mepozíc B, 
Méponozc libri. 14. Καρίς Bochartus, Καρέα libri. cf. Eustathium 
ad Hom. p. 367, 22: xai Kapic δέ φασιν, ὅϑεν x«i ἡ Koc Καρία 
(Kapic) ἐλέγετο κατὰ τὸν ἐπιλέχτην τῶν ἐϑνικῶν. adde supra s. v. 
Καρία. 15. Κώως διὰ δύο ὦ BH, Κώοος διὰ δύο oo V, Κώοος 
διὰ δύο G A, Κωόος διὰ τῶν δύο vo R. valde tamen suspecta haec 
forma, quamquam ita scriptum repperit iam Eustath. ad Hom. p. 318, 
36: xai ὅτε δισυλλάβως Κώως λέγεται διὰ δύο μεγάλα (leg. μεγά- 
λων) ὦ, χαὶ Kowg διὰ μικροῦ Ὁ xai μεγάλου w. quod apud Gol- 
zium in sex numis legi ΚΩΩΣ annotavit H, non credam equidem 
nisi ipsos numos videro. insolens item forma Κῶος pro ως apud 
Epiphanium Ancyr. p. 117 b. ceterum ex usu grammaticorum scriben- 
dum erit διὰ δύο t€, ut paulo post et s. v. Τορώνη e codd. re- 
duximus δύο vo. adde δύο u« s. v. «Ἱάμπη et apud schol. Il. ν΄, 315. 


403 


, , ; , » , 2 3 
Ὁμήρῳ τοπικὸν καί μὶν ἔπειτα Κόωνδ᾽ εὐναιομένην ἀπέ- 
» , * , ^ 5^5 ---- M Σ ^ 
γεικας. λέγεται καὶ Koogc διὰ δύο 00. ἔοικεν ovv τὸ πρω- 
τότυπον Κῶς. οὕτως γὰρ καὶ ὃ κτιστής. τῆς Κέω τὸ ἐϑνικὸν 
* - € ^ 
Κέιος, xai ἐκτάσει Κήιος, ὡς τῆς Τέω Τέιος xai Τήιος, καὶ 


ων 


Κεῖος διὰ διφϑόγγου. τῆς δὲ Κῶ μονοσυλλάβου Κῷος καὶ 
Κώιος, ὡς ἹΜινῷος. οὕτως δὲ ἐχρημάτιζον ᾿Ιπποκράτης καὶ 
᾿Ερασίστρατος ἰατροί. ἦν δὲ ᾿Ιπποκράτης τῶν καλουμένων Νε- 
βριδῶν- Νέβρος γὰρ ἐγένετο 0 διασημότατος τῶν ᾿σκληπια- 
δῶν, ᾧ xai ἡ Πυϑία ἐμαρτύρησεν" οὗ Γνωσίδικος, Γνωσιδίκου 
δὲ Ἱπποκράτης xai .4divetog xai Ποδαλείριος, ᾿ἹΙπποχράτους 10 
Ἡρακλείδης, οὗ Ἱπποχράτης ὁ ἐπιφανέστατος, ὃ καὶ ϑαυμασίας 
συντάξεις καταλελοιπώς. ἔστι καὶ ἐν Αἰγύπτῳ πόλις Κῶς. 
Κωστάντεια, ἡ νῦν ἐν Κύπρῳ Σαλαμίς. γίνεται δὲ 
ἀπὸ τῆς Κώσταντος γενικῆς, ὡς ἸΠαρώνεια ἀπὸ τῆς αρω- 
γος, xai Καύκωνος Καυκώνεια. ἔστι καὶ Βρεττίας ἄλλη, Og 


δύο tt apud nostrum s. v. ᾿]ανϑυρέα. δύο AX apud Eustath. ad 
Dion. 815. δύο ni s. v. ζμανον. δύο vy s. v. Γόννοι et Topovy atque 
apud Eust. ad Hom. p. 274, 8 schol. Nic. "Ther. 650 et Pind. Ol. 5, 46. 
porro δύο xx s. v. “]ερβίχκαι. δύο nx s. v. “ἱάμπη. δύο TT s. v. 
Maxtdovía Τρίτεια et MvogiroUc. δύο pg s. v. “Ιάραι et Φάρσα- 
Aoc. δύο σὺ apud Strab. 9 p. 426 et nostrum s. v. Κασσώπη. quo- 
rum locorum prope nullus est quin alteram literam contra librorum 
fidem editores aboleverint. 15. xai Κύως] καὶ Κῶος R. 

1. .Ὁμήρῳ] Il. 14, 255. μὴν À, μὲν RV. Κῶον δ᾽ R. 
2. Kóoc] Vide ad p. 36, 10. δύο οὐ RV, δύο vu A. 3. Κῶς 
M, Κόως GDindorfius, Κέως libri. χτίστης. τῆς Κέω τὸ ἐϑνικὸν 
Schweigh. ad Polyb. 16, 41, 7, χτίστης τῆς Κέω. τὸ ἐϑνικὸν libri, 
post χτιστής videntur excidisse nonnulla, quibus caveret scriptor, ne- 
quis, quod multis veterum accidit, insulas Κῶς et Κέως confunderet. 
6. Mivoog [καὶ Mavokoc]? οὕτως] i.e. Κεῖος et Κῷος, quorum 
alterum ad Hippocratem, Κεῖος autem ad Erasistratum spectat. 

9g. D γωσίδημιος [D vui TOv R. 10. δὲ add. RV. 11. 'Hoa- 


κλείδας RV. 13. Κωστάντεια X, Κωνστάντεια libri. Κωστάντιος 
pro Κωνστάντιος legitur in titulo apud Boeckh. no. 2745. νῦν 
om. X. scribendum potius Κωστάντεια νῦν͵ ἧ. δὲ add. R. 

14. Κώσταντος X, Κώνσταντος libri. τῆς R, τοῦ AV. 15. Καύ- 
χωνος}] Καύχων RV. ἔστι δὲ xai Pp. Βρεττίας PpV, 


26" 


5 
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Διονύσιος ἐννεακαιδεχάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνι- 
xóv Κωσταντειάτης. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ v. 
, * - ^A 

Κωσταντινούπολις, δύο μέρη λόγου, καὶ ἐξ αὐτῶν ἕν 
Κωσταντινοπολίτης, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. 

-4&, πόλις “ακωνική. “υκόφρων «καὶ “{ᾶν περήσεις᾽. 
ταύτην ἑλόντες οἱ Διόσκουροι “απέρσαι ἐκλήϑησαν. λέγεται 
ν. 2 - , Li et » , NN L 
καὶ ἀρσενικῶς. ταύτην διαλύσας Ὅμηρος φησιν «οἵ τε z4aav 
εἶχον, ἠδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο". κεῖται δὲ ἐπὲ πέτρας ὑψη- 

λῆς, διὸ L4à καλεῖται. οἱ οἰκοῦντες Got. 

Aa Boc, [πόλις,] ὡς Σάβαι, Χαττηνίας πόλις. Πολύβιος 
τρισκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αβαῖος ὡς Σαβαῖος. τῆς αὐτῆς 
χώρας ἀμφότεραι. ἡ γὰρ Χαττηνία τῶν Γερραίων ἐστὶ χώρα. 

-Aafaga, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Κα- 
ρίας. τὸ ἐϑνικὸν “αβαρεύς ὡς Παταρεύς. 

Κρεττίας R, Βρεττανίας Α. Constantia, quantum sciam, in Dritannia 
fuit nulla, et si fuit, ad Christiana serioris aevi tempora spectat, nec 
commemorari potuit a Dionysio. itaque haec ad Consentiam, Brut- 
tiani agri urbem notissimam, spectare, Stephanum autem post sectio- 
nem de insula Co haec intulisse suspicor: Κωσεντία, πόλις τῆς 
Βρεττίας, ὡς Διονύσιος ἐννεαχαιδεχάτῳ ἱῬωμαϊχῆς ἀρχαιολογίας. 
haec igitur epitomatoris oscitantia cum sequente de Costantia tmemate 
commiscuit et suo more cum reliquis conglutinavit. Κωσεντία pro 
Κωνσεντία Straboni 6 p. 407 e codd. reddidit Kramerus. 2. Κων- 


. σταντιάτης libri. διὰ ro? ν ἢ, διὰ τοῦ 1 AV. 3, Κωνσταν- 


τινούπολις R, Κωσταντίνου πόλις X, Κωνστατίνου πόλις AV. 
δύο μέρη λόγου] Cf. s. v. μφάξιον. x«i] ὡς R. 4. Kor- 
σταντινουπολίτης libri, contra praeceptum nostri s. v. Βυζάντιον. post 
hoc tmema plura videntur intercidisse. 5. 714 libri. “1υχό- 
qur] vs. 95. 7. Eustathius ad Hom. p. 295, 34: ϑηλυχῶς τε 
καὶ ἀρσενικῶς ἤγουν xai ἡ “ᾷ xoi ὁ 2c. διαλύσας om. V. 
Ὅμηρος] M. 2, 585. οἵ δὲ “ἄαν R. 8. ot δ᾽ libri. Eite- 
λον V. ἀμφενέμοντο add. R. χεῖται δὲ om. V, δὲ etiam 
R. 9. οἰχοῦντες ἢ, χατοιχοῦντες AV. "Laoí libri; rectius haud 
dubie 7f&o(, quamvis dubitet Eustath. ad Hom. p. 295, 39. 10. πόλις 
seclusit M. Σάβαι X, Σάβας AV, Σάβασι R. “Χαττηνίας] 
Stag R, .«τηνίας V. 11. ὡς ..uioc R, ὡς βαῖος V. 12. &u- 
φότεραι Bekkerus, ἀμφότεροι R, ἀμφότερα AV. Χαττηνία X, 
Γαττία libri. “Χαττηνία [τρίτη] τῶν B propter nostrum s. v. 
“Χαττηνία. 
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“ἀβδαλον, ἄκρον τῶν ᾿Επιπολῶν, Συρακουσῶν πλησίον. 
Θουκυδίδης ἕχτῃ. 

“Ἱαβίνιον, πόλις Ἰταλίας, Αἰνείου κείσμα. Ἰόβας ἐν 
πρώτῳ. ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέως ϑυγατρὸς “Ταβινίας. τὸ ἐϑνι- 
xov “αβινιάτης. λέγονται xai “αυινιᾶται. ὅ 

“άβρανδα, κώμη Καρίας. Στράβων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ἰαβρανδηνός καὶ “αβράνδιος xai “Ταβρανδεύς. 

«Ἱαγαρία, φρούριον Σικελίας πλησίον Θουρίων, τοῦ 
Ἐπειοῦ καὶ Φωκέων κτίσμα, ὡς Στράβων. ὃ πολίτης “1αγα- 
ριτανός, ὅϑεν καὶ “Ταγαριτανὸς οἶνος. 10 

-&yiva, πολίχνιον Καρίας. ᾿Απολλώνιος Καρικῶν ἕχ- 
καιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “1αγιναῖος καὶ “1αγινίτης καὶ ϑηλυκῶς 
“1αγινῖτις. ἔστι καὶ Ταγίνεια Βιϑυνίας. 

“ἄγουσα, νῆσος περὶ Κρήτην. Στράβων δεκάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν “Ταγουσαῖος ἢ .1αγούσιος. 15 

“Ἱάδεστα ἢ ““ἀδεστον, μία τῶν “ιβυρνίδων νήσων. 
Θεόπομπος κά Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν “Ταδεστανός, ὡς τῆς 
«Αὐγούστας «Αὐγουστανός. 


1. Ἐπιπολλῶν R, ᾿Επιπολαίων A, ᾿ΕἘπιπολέων V, Συρακουσῶν H, 
Συραχουσίων libri. 2. Exvg] c. 97. — 5. “αυινιᾶται R, “1αβι- 
νιάται AV, zlafhwárei H. 6. εδἼ p. 659. τὸ τοπιχὸν R. 
8. Ἰταλίας B. vide infra ad v. Σινόεσσα. 9. ᾽Επειοῦ] Qui eam 
urbem a matre sic nominasse videtur. v. schol. Vict. ad ll. w, 665: 
στρατεύσας (Πανοπεύς) σὺν ᾿μφιτρύωνι κατὰ Τηλεβοίων (Tre 
βοῶν) ἐκ τῶν χοινῶν λαφύρων κεκλοφὼς ᾿Ελαγάρειαν ἴσχει υἱὸν 
Ἔπειόν. ubi legendum .71.γαρέαν. urbis huius nomen restituo Aristo- 
teli Hist. mir. 116: περὶ δὲ τῆς Ἰταλίας τὴν καλουμένην Καλαβρίαν 
ἐγγὺς τὰ τοῦ ᾿Επειοῦ λέγουσιν ὄργανα ἀναχεῖσϑαι. quo loco cum 
codices pro Καλαβρίαν habeant Γαργαρίαν, apertum est scribendum 
esse «“Ἱαγαρίαν vel “1αγγαρίαν. Στράβων) 6 p.263. — 11. 4d- 
γινα R, «Ἱαγινία A, «“αγνία Υ. ᾿Ἰἠπολλώνιος M, ᾿Ἵπόλλωνος RV, 
Ἀπολλόδωρος A. Apollonium intelligo Aphrodisiensem, cuius Carica 


passim commemorat noster. 12. ϑηλυχῶς V, ϑηλυκὸν R, om. A. 
13. Zf«ywía R. 14. “Ἰάγουσσα V. δεχάτῃ] p. 484. 
15. "fayovocaiog V. 16. ἢ δέστον V. "vfhovióer R. 


18. «γουστα Gavelius, 
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«Ἱαδεψοί καὶ Toaviwot, ἔϑνη Θυνῶν. Θεόπομπος 
ὀγδόῳ “Ἑλληνικῶν. 

“Ἱάδη, νῆσος «Αἰολίδος. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐθνικὸν 
.«1αδαῖος. ᾿ 

δ “Ἱαδισακίτης κόλπος, ἐν τῇ Περσικῇ ϑαλάσσῃ. αρ- 
χιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 

A d eva, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος ᾿Α'σίᾳ. ὃ πολίτης “1αἴ- 
της, ὡς Παυσανίας φησὶ πέμπτῳ. 
“Ἱαέρτης, Κιλικίας χωρίον. Στράβων ιδ΄. ᾿Αλέξανδρος 

10 δὲ καὶ ὄρος καὶ πόλις" φησί. τὸ ἐθνικὸν “Ταερτεῖνος. ἄμει- 
vov δὲ ,Ταέρτιος. 

“Ἱαζοί, Σκυϑῶν ἔϑνος. ἔστι καὶ χωρίον παλαιὰ .1α- 
Dixon, ὡς ᾿Αρριανός. 
.«Ταιαῖοι, ἔϑνος Παιονικχόν. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

15 “Ἱαιστρυγόνες, πρῶτοι μετὰ Κυκλώπων ᾧκχησαν Xi- 
κελίαν. Θουκυδίδης ἕχτῃ. λέγεται καὶ “Ταιστρυγονίς, καὶ 
«“Ταιστρυγόνιος [καὶ] οὐδετέρως καὶ ϑηλυκῶς. 

“Ἱακεδαίμων, πόλις ἐνδοξοτάτη τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, 


Ὁ 


1. “άδεψοι et Τράνιψοι β. θΘυνῶν RV, Βιϑυνῶν ΔΑ. 8. 4- 
ὠλίας R, quod ex Ἰωνίας corruptum videtur. cf. Herod, 6, 7: ἡ δὲ 
“1ἀδη ἐστὶ νῆσος μιχρὴ ἐπὶ τῇ πόλι τῇ Πῖιλησίων κειμένη. CTDhu- 
cyd. 8, 17: ὡς αὐτοὺς ovx ἐδέχοντο οἱ ἢ]ιλήστοι, ἐν 71605 τῇ ἐπι- 
κειμένῃ νήσῳ ἐφώρμουν. 4. “αδαῖος} In numo apud Spanhemium 
est 714 4 EON, monente B. 7.8. «Ἱαΐτης} Neque “«Ταΐτης recte 
formatur a 24&&«, praesertim in urbe Carica, quarum gentilia fere 
in evc exeunt, neque Pausanias Laiam urbem vel Laitas memorat, 
at memorat (5, 24, 6) Elaitas, Elaeae Aeolicae incolas. 8. φησὶ 
add. RV. 9. 40] p. 669. 10. πόλις RV, πόλιν A. 
“Ἰαερτηνός ὃ alterum enim 24a«egrivog harum regionum characteri 
vix respondet. omisit autem quae vel maxime commemoranda erat 
formam in £vc, “αερτιεύς, qua ipse infra usus est s. v. XoAA (da. 


12. ἔϑνος. ἔστι xai lacuna indicata om. RV. παλαιὰ BH, .. Acid 
libri. praeterea ἐν Πόντῳ ante παλαιὰ add. ΒΗ. 12.13. “]1αζηκοί 


R. 413. Mogiavóc] Peripl. PE. p. 19. — 14..“αιαῖοι M, “1αἶἴνοι R, 
“14ινοι A, e V. ἔϑνος om. V. Παιονική V, Παιωνικόν R. 
δευτέρα] c. 96. 15. ὥχισαν R.— 16. ἕκτῃ] c. 2. 17. za 


στρυγόνιοι RV. καὶ om.libri. 18. ἐνδοξωτάτη R, ἐνδοξωτάτη V. 
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ἢ Σπάρτη πρότερον, ἀπὸ Σπαρτοῦ τοῦ AVuvbxhavvog τοῦ “ὲέ- 
λεγος τοῦ Σπαρτοῦ, ἢ διὰ τὸ τοὺς πρώτους συνοικίσαντας 
τὴν πόλιν “έλεγας. διεσπαρμένους γὰρ εἰς ταὐτὸν συνελϑεῖν 
' , » , , ' € a 3 ^ 
xai μίαν οἴχησιν ποιήσασθαι. 2 axcÓaluova δὲ oi μὲν ἀπὸ 
“Ἱακεδαίμονος, ἢ Ort. μετὰ τὴν τῶν ᾿Ηρακλειδῶν κάϑοδον s 
συνθεμένων κλήρῳ διανείμασϑ ἣν xu ij τὸν λαχό 
μένων κλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώραν καὶ τὸν λαχόντα 
πρῶτον ταύτην λαβεῖν, καὶ ““αχεδαίμονα κληϑῆναι [ἢ “1αβε- 
δαίμονα, διότι ἀγαθῷ δαίμονι ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ 
ἔλαχεν ἡ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ DB ἢ τοῦ x εἰς x «Τακεδαίμονα.] 
M * € 7 , , , € , 
ἔστι xai ἑτέρα Τακεδαίμων Κύπρου μεσόγειος. ὃ πολίτης 10 
“Ἰακεδαιμόνιος. καὶ κτητικὸν “Τακεδαιμονικός. λέγεται καὶ 
κατὰ συγκοπὴν “ἄκων, ὡς ᾿Απολλόδωρός φησιν, ὡς τοῦ 
“- , , εἰ * 
Κυδωνιᾶται τὸ Κύδωνες. ἔοικε δὲ πρωτόπυπον εἶναι xai οὐ 
, ^ * T 
συγχκοπή. τινὲς δὲ τὸ “άκων ὑποκχοριστικόν φασιν, οὗ τὸ 
ϑηλυκὸν “άκαινα καὶ κτητικὸν ,«Ἱ]ακωνικός, καὶ “ακωνιχή ws 
^ , «ει t * € , » (M 
τὸ ϑηλυχόν, Ὁ xai εἶδος ὑποδηματος. ἔστι καὶ ὄρχησις “1α- 
χκωνιχή, ὡς ἐν τῷ περὶ IMavrivetag εἰρήσεται. εἰσὲ καὶ μάστι- 
γες “ακωνικαί. ἔστι καὶ εἶδος κλειδὸὸ “ακωνικῆς. καὶ 
οὐδέτερον τὸ “Τακωνικὸν σιδήριον" στομωμάτων γὰρ τὸ μὲν 
Χαλυβδικόν, τὸ δὲ Σινωπικόν, τὸ δὲ “ὐδιον, τὸ δὲ “ακω- o 


1. Σπάρτου RV. 2. τὸ delendum videtur. ὀ συνοιχήσαντας R. 
3. γὰρ add. RV. 5. «Πραχλειδῶν B, Ηρακχλείων libri. 6. ov»- 
ϑέμενοι D. T. πρῶτον R, πρώτην ΑΥ. xai ante “αχεδαίμονα 
delendum videtur. 79. ἢ «Ταβεδαίμονα — εἰς x “Ἰαχεδαίμονα) 


Haec addita sunt ductu et indicio Eustathii ad Hom. p. 293, 25: 7 
à i 4 
μὲν “αχεδαίμων ἀπὸ “1ακεδαίμονος ὠνόμασται, ov υἱὸς μύκλας, 
ἢ διότι συνθέμενοι κλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώραν ᾿Ηρακλεῖδαι 
ἐποίησαν οὕτω, καὶ ὃ λαχὼν πρῶτος λαβὼν ταύτην ἐκάλεσεν ἀπὸ 
- , ect ἢ , » 5; ? - , , 
τοῦ πράγματος. ὅϑεν ““αβεδαίμων, διότι ἀγαϑῷ δαίμονι, τουτέστι 
τύχῃ» ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ ἔλαχεν ὃ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ f 
ῃ τοῦ y εἰς x “ἀκεδαίμων. alios auctores sequitur Etyin. M. p. 555 et in- 
certus Cramneri AO. vol. 1 p. 261: τὸ δὲ “ακεδαίμων λαχεδαίμων τις 
οὖσα. ἐν αὐτῇ γὰρ πρῶτον ἔλαχον οἱ ϑεοὶ καὶ ἐκληρώσαντο τὰς 


πόλεις. 14. ὑποκοριστιχόν R, ὑποκοριστιχῶς À, ὑποχορυστιχῶς 
Y. 16. ὃ xai add. R. 19. σίδηρον RV. στυ μάτων R. de 


sequentibus cf. Schneiderum Hist. rei metall. p. 26 sqq. 
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- , 
γικόν. καὶ ὅτι Σινωπικὸν καὶ Χαλυβδικὸν εἰς τὰ τεχτονιχα, 
τὸ δὲ “ακωνικὸν εἰς δίνας καὶ σιδηροτρύπανα καὶ χαρακτῆ- 
ρας καὶ εἰς τὰ λιϑουργικά, τὸ δὲ “«Τύδιον καὶ αὐτὸ εἰς δίνας 
καὶ μαχαίρας καὶ ξυρία καὶ ξυστῆρας, ὥς φησι “αΐμαχος ἐν 

5 πολιορχητικοῖς ὑπομνήμασι λέγων. καὶ λαχωνίζω καὶ λακω- 
νιστής. λέγεται καὶ λακεδαιμονιάζω, ὡς ᾿Τριστοφάνης Βαβυ- 
λωνίοις. λέγεται καὶ .1ακεδαίμοναδε ἐπίρρημα. 

AL axégeua, πόλις ἸΠαγνησίας. “Ελλάνικος Φευκαλιωνείας 
πρώτῳ. ἔστι καὶ τῆς Ἰταλίας ἄλλη. τὸ ἐϑνικὸν “Τακεριεύς 
* , * , * * t , - 
10xa£ “αχερειεὺς, xai «Ἰαχέρεια τὸ ϑηλυκὸν ὁμοφώνως TQ 
πρωτοτύπῳ. 

“Τακιάδαι, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης .1α- 

, 3 , [4 - Li € , , 
κιάδης ἀναγράφεται. ὃ δῆμος jaxta, ὃ δημότης “Ἰακιεὺς. 
καὶ τὰ τοπικὰ ἐκ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντικῶν μετὰ τῶν 

15 προϑέσεων. 

“«Τακίνιον, ὅρος Κρότωνος. “Ἰυκόφρων καὶ “«Τακινίους 
!* 5) * ^ , ^ ^ , -“ €i »] ?, 
μυχούς". τὸ ἐϑνιχὸν .«1ακίνιος, xai τὸ κύριον τοῦ ἥρωος, ἀφ 
tf 4 " 
οὗ τὸ ὅρος. τὸ ϑηλυχὸν «Τακινιάς, καὶ ἡ χώρα “Τακινία ὡς 
Κυδωνία, καὶ τὸ ἐϑνικὸν “Τακινιάτης. 
, M "- T 3 

20 “Ἱάκμων, ἄκρα τοῦ Πίνδου ogovc, ἐξ ἧς ὃ Ἴναχος xai 

«Αἴας ῥεῖ ποταμός, ὡς “Ἑκαταῖος ἐν πρώτῳ. ἔστι δὲ παρώ- 
« 3 ^ ^ 4, ^ , A , 
γυμον ὡς ἀπὸ τοῦ .Íoaxuog. τὸ εϑνικὸν “1αχκμωνιος. 


2. σιδηροτρύπαντα RV. 5. λέγων R, M V, λέ A. ipsa scriptoris 
verba videntur excidisse. — 7. “αχεδαιμονάδα ante Χ, 8. Zfev- 
καλιωνίας R. 9. Ἰταλίας} Luceriam dici vidit H. fortasse tamen 
recte Θετταλίας corrigit ΒΒ, ἀλλη] xai supra ἄλλη ab alia manu 
habet R. fortasse igitur ἔστε xai Ἰταλίας. καὶ ἄλλη [40y0Xi0oc, ἡ 
καὶ "Epuióvz.] v. in 'Eguwv. 9.10. 7faxtgitíc xai add. ἢ. 7fa- 
χεριεύς ad “Ἰακέρεια revocari. non potest; itaque aut “]ακερεύς 
scribendum est, aut fuit etiam altera forma 24exegíe vel Zfaxépiov. 
13. ἀναγράφεται ὃ δῆμος coniungit X. forsan [εἰ δὲ] ὁ δῆμος «- 


xut. — «“Ταχιά, ὃ δημότης R, “Ἰαχία καὶ ὃ δημότης ΑΥ̓͂. 14. xai 
τὰ R, τὰ AV. 16. “υχόφρωνἽ vs. 856. ubi “1αχινίου editur. 
18. .duzoriác V. «Ἰακωνία V. 19. “Ζαχωνιάτης RV. 

21. ὡς om. R. 22. τοῦ zdáxuoc R, τοῦ “άχμωνος AV. τὺ 


A r 
ronixov V. 
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«Μαλίσανδα, πόλις ᾿Ισαυρική, ὡς Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν 
πρώτῳ. 10 ἐθνικὸν “αλισανδεύς. οἱ νῦν δὲ 4 αλίσανδα 
ταύτην φασὶ καὶ “αλισανδεώτας. 

A àuia, πόλις Θεσσαλίας τῶν ἸΠηλιέων, ὡς Πολύβιος. 
οἱ μὲν ἀπὸ “άμου τοῦ "HoaxAéovg φασίν, οἱ δὲ ἀττὸ “αμίας 5 
γυναικός, ἣ ἐβασίλευσε Τραχινίων. ἐν fj xai “Ἱαμιακὸς πό- 
λεμος. ἔστι καὶ ἄλλη Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ἱαμιεῖς καὶ 
Laura. 

“αμητῖνοι, πόλις [Ἰταλίας], ἀπὸ “Ἰαμήτου ποταμοῦ 
πρὸς Κρότωνι. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ v δὲ «Π“άμητος ποταμός, w 
ἐν δὲ “αμητῖνοι". ὃ πολίτης “Ταμητῖνος. 

-dauog, ποταμὸς Κιλικίας, καὶ ἡ παρ᾽ αὐτὸν χώρα 
“Ἰαμουσία, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ ἐν πρώτῳ “Ἥυκιακῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν “Ἱαμούσιος. 

«Ἱάμπεια, ὅρος ᾿Αρχαδίας. Παρϑένιος ᾿Ανϑίππῃ. τὸ το 
ἐθνικὸν δύναται xai “αμπειάτης καὶ δίχα τοῦ 1. 

“«Ἱαμπέτεια, πόλις Βρεττίας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν “Ἱἱαμπετειάτης ἢ καὶ “αμπετειανός τῷ ἐπιχωρίῳ 


—— -- --- 


1. .“1αλίσανδα ex “΄αλίσανδα corruptum. — 2. 4 αλισάνδειαν postulat 
gentile “Ζαλισανδεώτης. 4. ὡς add. RV. Πολύβιος} 9, 29. 
ubi “μία editur. 5. “άμου B, “Ἔαμίου libri. — 5.6. Zfauíag 
γυναιχός] Haec eadem est, quam Neptuni filiam dicunt Pausan. 10, 
12, 1 et Plutarchus Pyth. orac. p. 398 c: λέγεται τὴν πρώτην X 
βυλλὰαν ix τοῦ ᾿Ελικῶνος παραγενομένην ὑπὸ τῶν Movoov rgaqti- 
σαν. ἔνιοι δέ φασιν εἰς αλεῶνα ἀφικέσϑαι “Ἰαμίας οὖσων ϑυγα- 
τέρα τῆς Ποσειδῶνος. ubi leg. 2x αλιέων. 7.8. “αμιεῖς καὶ 
“αμιῶται) Horum primum ad 'lhessalicam, alterum ad Ciliciae 
urbem spectat, quibus maxime usitata sunt gentilia in τῆς. vide ad 
Ἰταλία p.341. 9. “αμιτίνη . Ἰπαλίας add. M. aurov 
R, “1αβήτου V. εἴ. Ὑκεῖζα ad Lycophr. 1085: 6 “]6μητος, ὥς φησι 


Φιλογένης (Φίλων 3), Ἰταλίας ποταμός. 10. Κρότωνι B, Κρό- 
τωνα X, Κρότων libri. «4v RV, ix A. "Láuirog ποταμός R, 
"dánunrog ποταμοῦ AV. 11. ἐν δὲ ante “αμητῖνοι add. R. 

12, ποταμὸς} πόλις R.. 15. “άμπεια RV, άμειαΑ. 16. “αμ:- 
πειίτης V, “1αμπιάτης R, “ἀμειάτης Ρρ, «“Ἱαμεάτης A. xai 


ante δίχα add. PpRV. 17. Βρεττία RV. 18. “Ἱαμπετίτης V, 
“Ἰκμπέτιος R. x«i add. R. 
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τύπῳ. «“Ἰαμπεεῖνος γὰρ οὐ δύναται εἶναι διὰ τὴν παράληξιν 
τῆς διφϑύγγου. 

«Ἱαμπέτειον σῆμα ἐν “έσβῳ, ἀπὸ «“Ἰαμπέτου τοῦ 
Ἴρου. 

5 "austin, πόλις Κρήτης, ᾿γαμέμνονος κτίσμα, ἀπὸ .«16ἀμ- 
που τοῦ Ταρραίου. τὸ ἐϑνικὸν ,Ἰαμπαῖος. Κλαύδιος δὲ 
ἸΙούλιος «““αμπέας αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ δευτέρα τῆς ᾿Ἵκαρ- 
γανίας. καὶ τρίτη τῆς .Αργολίδος, ὡς Φίλων. ΞἘενίων δὲ ἐν 
Κρητικοῖς διὰ δύο τπ γράφει τὴν πόλιν τὴν Κρητικήν. καὶ 

1) διὰ δύο aa καὶ διὰ τοῦ ἢ. 

“«Ἱαμπώνεια, πόλις Τρῳάδος. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν “Ἱαμπωνεύς. ᾿Ἑλλάνικος δὲ Ἰαμπώνιον αὐτήν φησι 
xai τὸ ἐθνικὸν «Ἱαμπωνιεύς. 

“Ἱάμυρα, πόλις zfvxíag καὶ ποταμὸς Ἰἄμυρος, dn 

15 ϑαλάσσης ὑπὲρ μετεώρου λόφου. ὃ πολίτης “Ἰαμυρεύς. 

-auwaxoc, πόλις κατὰ τὴν Προποντίδα, ἀπὸ “1αμ- 
ψάκης ἐπιχωρίας τινὸς κόρης. ἔστι δὲ (Φωκαέων κτίσμα, πάλαι 
Πιτύουσα λεγομένη, ὡς “1ηἰοχος ὃ Κυζικηνός. ᾿Επαφρόδιτος 
δὲ Πιτύειαν ὑφ᾽ Ὁμήρου ταύτην κληϑῆναι διὰ τὸ πιτύων 

20 ἔχειν πλῆϑος, Ταομεδόντειαν καλουμένην. ἔστι δ᾽ εὔοινος. 
ὅϑεν Θεμιστοκλεῖ παρὰ τοῦ τῶν Περσῶν ἐδόϑη βασιλέως εἰς 
οἶνον. Δημοσϑένης δὲ διὰ τὸ εὔοινον καὶ Πριάπου κείσμα 
ταύτην φησί, τοῦ υἱοῦ ᾿Αφροδίτης καὶ “ιονύσου. τὸ ἐϑνιχὸν 
“αμψακηνός. 

25 "duos, μοῖρα τῆς Κλαζομενίων χώρας, ἀπὸ ;fauwyov 


1. εἶναι oin. ἢ. 3. “ἱαμπέτιον V. τοῦ om. V. 7. ἔστι 
om. R. 9. Κρητικοῖς Salmasius, Κρήτῃ libri. δύο z X. vide 
supra p. 402. 10. «« BH, 4A libri. διὰ τοῦ ἢ] διὰ δύο 7:5 R. 
11. 12. τὸ ϑηλυχὸν RV. 12. “αμπωνειεύς B. x«i om. R. 
14. «1ίμυρα Strabo 14 p. 666. «“Ἱάμυρος RV, “άμυρα A. 
17. δὲ X, xai libri. 18. Πιτύουσσα V. Zríoyoc W, 4] ηΐχο- 
ρος A, “]ηιόχορος RV, “Ζ2ηΐλοχος Meursius. 19. «Ὁμήρου H. 2, 
829. 20. ^daojeédorviíav libri. ἔστι καὶ εὔοινος V. 21. περὶ 
V. τῶν om. R. 22. οἶνον BH, εὔοινον RV, εὔνοιαν A. 
23. φησὶ ταύτην R. — 25. Κλαζομενίων R, Κλαζομενῶν AV. 
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παιδὸς Κοδρίδου, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν “άμψιος, 
ὡς Θάψιος Σάμιος Κίψιος. 

“«Ἰαοδαμάντδια, νῆσος ἐν fiho. Ἀρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῆ τῶν ἕνδεκα. ἐκαλεῖτο δὲ “Παομεδόντεια, ἴσως 
ἀπὸ “αομέδοντος τοῦ Τρωός. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφότερον “αομε- s 
δοντίτης καὶ “αοδαμαντίτης. 

“Ἱαοδίκεια, πόλις τῆς Συρίας, ἡ πρότερον Ἱευκὴ ἀκτή 
λεγομένη καὶ πρὸ rovrov Ῥάμεϑα. κεραυνωϑεὶς γάρ τις dv 
αὐτῇ ποιμὴν ἔλεγε ῥδαμάνϑας᾽", τουτέστιν ἀφ᾽ ὕψους ὃ ϑεύς" 
ὁάμαν γὰρ τὸ ὕψος, ἄϑας δὲ ὁ ϑεός. οὕτως Φίλων. λέγεται 1 
δὲ ἀπὸ “αοδίκης τῆς μητρὸς Σελεύχου τοῦ Νικάτορος. ἔστι 
δ᾽ εὐοινοτάτη καὶ πάσης εὐχαρπίας ἀνάμεστος. ἔστι δὲ καὶ 
ἑτέρα “τυδίας, ᾿Αντιόχου κτίσμα τοῦ παιδὸς τῆς Στρατονίχης" 
τῇ γὰρ γυναικὶ αὐτοῦ ὄνομα “αοδίχη. Διὸς μήνυμα δὲ 
Ἑρμοῦ, ὄναρ διὰ χρησμοῦ ᾿Απόλλωνος 15 

Mvnóyo βασιλῆι τάδε χρᾷ Φοῖβος now, 

κτιζέμεναι πτολίεϑρον ἀγακλεές, ὡς ἐκέλευσεν 

Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, πέμψας ἐριούνιον “Ἑρμῆν. 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλῃ “Τυκαονίας. καὶ Μηδίας ἑτέρα. 

"4 &ogc, πόλις “ευκανίας. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὲ γῆς Ὁ 
δευτέρῳ. ἀπὸ “άου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν “αΐνος ὡς Ῥηγῖνος. 


1. Κοδρίδου M, Καδίδρου AV, Κυδρίδου R. quod reposui verum esse 
ostendunt quae veteres de Codridarum in lonia coloniis memoriae pro- 
diderunt; praeterea vero excidisse videtur nomen illius Codridae, qui 
Lampsi pater fuit. 2. Θάψιος BH, Σάψιος libri. ἱβάμιος R. 


"huoc? an. x«i Ἵψιος 4. xal pro δὲν 5. τὸ ἐϑνιχὸν ἀμ- 
φότερον (ἀμφοτέρων ἢ) R, τὰ ἐϑνιχὰ ἀμφότερα AV. 7. «1ao- 
δίχεια πόλις om. V. τῆς om. R. 8. Ῥάμιϑαι V, 'PánaSda 
Bochartus. γάρ rov τις R, an γάρ πού Tic? — 8.9. ἐν αὐτῇ add. 
R. qui ποιμεὴν omittit. 9. ῥαμανάϑας Salmasius. 10. ῥάμαν 
om. V, ῥάμ Bochartus. ἄνϑας Bochartus. 11. Νικάνορος H. 
12. δὲ om. R. 16. Z4vrióz«] Oraculum hoc ut pleraque quae 


Stephanus affert e Phlegontis "ralliani Chronicis petiisse videtur. 
cf. Photii Bibl. p. 84, 40. βασιλῆι X, βασιλεῖ libri. 17. στι- 
ζέμεναι RV. 19. δὲ om. V. Mrótac R. 20. Z1&oc et 
mox “1ἀου B, “αύς et “οὔ libri. 
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“αούντιον, μητρόπολις τῶν dovivov. 4ιονύσιος πέμπτῃ 
Ῥωμαϊκῆς ἱστορίας. τὸ ἐϑνικὸν «Ταουντῖνος. 

“απέρσα, ϑηλυχῶς, ὄρος “ακωνικῆς, οὗ μέμνηται ἱΡια- 
νὸς ἐν ᾿Ηλιακῶν πρώτῳ. ἀπὸ τῶν «Ἱαπερσῶν 4iooxovgu. 

510 ἐθνικὸν “απερσαῖος. 

“άπηϑος, πόλις Κύπρου, ὕφορμον ἔχουσα xai νεώρια. 
᾿Αλέξανδρος Ἐφέσιος «Βήλου δ᾽ αὐ Κίτιόν τε καὶ ἱμερόεσσα 
-ann9og". τὸ ἐϑνικὸν απήϑιος καὶ “Ἰαπηϑεύς. 

απίέϑη, πόλις Θεσσαλίας, ὡς ᾿Επαφρύδιτος ἐν τοῖς 

i 'Ounouxoig, ἀπὸ Ααπίϑου τοῦ Περίφαντος. οἱ οἰκήτορες 
-Jani9at, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ ἔϑνους, ὡς 
Πισίδαι καὶ Ἴωνες καὶ Θετταλοί. Ααπίϑαι γὰρ ἔϑνος Θεσ- 
σαλίας. ἔστι καὶ απίϑαιον ὄνομα ὅρους τῆς «ακωνικῆς. 
“Ἃάρανδα, πόλις «Αυχαονίας. ὃ πολίτης «Ταρανδεύς. 
15 Χαραξ τρίτῳ χρονικῶν. τὸ ϑηλυκὸν «αρανδίς. 

“Μάρινα, πόλις Δαυνίων. τὸ ἐϑνικὸν ΑΙαριναῖος, ὡς 
Τέρινα Τεριναῖος. 

“άρισαι πόλεις v. Θεσσαλίας, ἡ πρὸς τῷ Πηνειῷ, ἣν 
ἈΑχρίσιος ἔχτισε. δευτέρα ἡ Κρεμαστή, ὑπό τινων δὲ Πε- 

x λασγία. τρίτη ἐν τῇ Ocog χωρίον. τετάρτη τῆς Τρῳάδος, ἣν 
φησιν Ὅμηρος «τῶν ot “άρισαν ἐριβώλακα". πέμπτη «Αἰο- 


— M € UR 


1. πέμπτῃ] c. 12. ubi est z£«oviriov, quod Stephano quoque reddi 
voluit Salmasius. 3. 7f«zéooet V. 4. Ἰλιακῶν et «“Ἰαοπερσῶν 
libri, correxit D. 6. "dnidog R. ὕφορμον R, ἔφορμον AV. 
7. Βήλου cf. Anall. Alex. p. 375. 8. JManídio; R. 9. Ocr- 
ταλίας R. 13. 7f«ní9uiov Meursius, “απίϑαι libri. 16. Ζαυ- 
viov H, 2daviviuv RV, “αβινίων A. 18. «Ἱάρισαι πόλεις C 
(vel τα M, 2dagioóa πὸ y R, «Τάρισσα πόλις y V, Z1águo0& πόλις 
τρίτη A, “Ἰάρισσα. πόλις πρώτη BH. praeterea et hic et in sequen- 
tibus scripsi “1 άρισα, libris partim unum partim duo sigma exhiben- 
tibus. nomen hoc 24&g:ca, «v, exemplo, quoad scio, unico formavit 
Socrates Hist. eccl. 3, 25. 18. 19. ἣν 24xgíoig lacuna indicata 
om. RV. — 19. ἔχρισε RV. 19.20. Πελασγῶν V. 20. τρίτη 
ἐν om. RV. 21. Ὅμηρος] M. 2, 841. or om. RV. «14: 
οισσαν om. V. 
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λίδος περὶ Κύμην τὴν Φρικωνίδα. ἕχτη Συρίας, ἣν Σύροι 
Σίζαρα καλοῦσιν. ἑβδόμη .dvdíag. ὀγδόη Θεσσαλίας πρὸς 
τῇ 3Π]ακεδονίᾳ. ἐνάτη Κρήτης. δεκάτη ᾿Αττικῆς ἐστι «άρισα. 
καὶ ἡ ἀκρόπολις τοῦ "Ἄργους 4faguga. καὶ ὃ πολίτης Ααρι- 
σαῖος καὶ ΑΙἸαρισεὺς Ζεύς. Στράβων δὲ κώμην φησὶν ᾿Εφέσου, 5 
ἐν ἡ ᾿πόλλων “Ταρισηνός. 

LI 3t * τ 

“ῆὔμνος, νῆσος πρὸς τῇ Θρᾷάκῃ, δύο πόλεις ἔχουσα, 
Ἡφαιστίαν καὶ ἸΠύριναν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ τῆς 
μεγάλης λεγομένης ϑεοῦ, ἣν «ἤμνόν φασι" ταύτῃ δὲ καὶ τὺ 
παρϑένους ϑύεσθαι. φκίσϑη δὲ πρῶτον ὑπὸ Θρᾳκῶν, ot 
Σίντιες ἐκαλοῦντο, ὡς Στράβων. οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι καὶ Σα- 
παῖοι. ὃ οἰκήτωρ “ήμνιος καὶ “ημνικός κτητικόν. 

“Μήναιος, ἀγὼν 4iovócov ἐν ἀγροῖς, ἀπὸ τῆς ληνοῦ. 
᾿Απολλόδωρος ἐν τρίτῳ χρονικῶν. καὶ “ἠηναϊκός xai “Ἰηναιεύς. is 
ἔστι δὲ καὶ δῆμος. 

“ῆνος, χώρα τῆς Πισατῶν. ὃ πολίτης Znvaiog. Φλέ- 
γων μὴ ὀλυμπιάδι. 

“Ἕητή, πόλις Μακεδονίας, ἀπὸ τοῦ πλησίον ἱδρυμένου 
« ητοῦς Ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης ἸΠακεδονικοῖς. τὸ ἐθνικὸν «1η- ὦ 
ταῖος" οὕτως γὰρ ἱστορεῖται Νέαρχος «Δηταῖος, τῶν ᾿Αλεξανδρῳ 
τῷ μεγάλῳ συστρατευσαμένων ὃ διασημότατος. 


1. παρὰ R. τὴν (Ῥρικωνίδα Casaubonus, τὴν (ὥρι..νίδα RV, Ὁ 
τὴν ..«νίδα A. 3. 4. ᾿Αττικῆς. ἔστε “άρισσα καὶ ἡ R, Zrrixav 
ἐστι “άρισα. καὶ ἡ V. 4. καὶ ὃ A, ὁ R. 5. “Ἰαρισεὺς V, 
“Ταρισσεὺς A, 7fagioaaiog R. Zroéflv] 9 p. 440. 13 p. 620. 
6. ““ερισηνός RV, “Ἱαρισσηνός A. 7. lacunae indicatae haec 
causa est, quod inter sectiones de Larisa et Lemno multa urbium 
populorumque nomina intercidisse apertum est. 8. .ἡήμνοι R. 
10. λεγομένη ἢ φησι Χ. 11. ϑύεσϑαι PpRV, ἔϑυον A. 
12. Στράβων) 7 p. 331. 14. ..1ἡναιαῦ 16. δὲ om. R. 
δῆμος} Error fluxit ex Aristoph. Ach. 504: obzi “ηναίῳ T ἀγών. 
17. 71 voc] Arcad. 63, 18: φῆνος ὃ τόπος. an “νος ἡ χώρα τις 
H, χώρα τῶν B, fort. χωρίον τῶ. Πισάων anteB. “ 19. 2f71:5 
R. 21. Νίκαρχος ante B. "Ír5raioc] Nearclius, Alexandri in 
expeditionibus comes, Cretensem patria fuisse aliunde constat. v. 
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“ητοῦς, πόλις «Αἰγύπτου. ἔστι δὲ μοῖρα ἸΠέμφιδος, 
καϑ' ἣν oi πυραμίδες. .“Τητοῦς ἱερόν. ᾿“λέξανδρος ἐν τρίτῳ 
περὶ «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν “ητοπολίτης" οὕτως γὰρ Πο- 
λύστρατος καὶ ᾿Απολλώνιος ὃ ἀρχιερεὺς λεγόμενος ἀνα- 

5 γράφει. 

«“ητωεύς, δῆμος ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, ὡς Τρύφων ἐν τῷ 
περὶ παρωνύμων, ὅτι παρὰ τὸ ““ητῷος κτητικὸν σχηματίζεται. 

“ηψίμανδος, πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Κρατερὸς 
ἐνάτῳ περὶ ψηφισμάτων “ηψιμανδεύς. 

10 AiBava, πόλις Συρίας ταῖς 'Ἄτραις γειτνεάζουσα. ᾿4- 


Vales. ad Harpocr. p. 18 et Gronov. ad Arrian. p. 332. itaque Le- 
taeus dici non potuit; nec placet, quod B coniecit, Stephanum vitioso 
Theagenis codice usum esse, in quo 2fzre«ioc scriptum fuerit pro 
Konreiog. aliam difficultatis huius expediendae viam monstrat R, 
in quo non zfzr«iog scriptum est, sed “Ἵῃηταῖος. itaque si Lato, 
Cretae urbem non ignobilem, Nearchi patriam fuisse sumere licet, haud 
improbabile videri potest, accidisse hoc loco, quod saepe in Stepbani 
libris accidisse vidimus, ut propter δμοιοτέλευτον quae de duabus urbi- 
bus dicta erant in unum conflata sint. sic igitur Stephani verba redinte- 
granda esse suspicor: 22777, πόλις IMaxedovíac, ἀπὸ τοῦ πλησίον 
ἱδρυμένου “ητοῦς ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης Maxsidovixoic. τὸ ἐϑνιχὸν 
“Ἰηταῖος. [ἔστι xal Τατώ πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνιχὸν “Ἱατῷος. 
οὕτως γὰρ ἀναγράφεται Νέαρχος “Ἰατῷος. nam hoc quoque haud 
raro fecit noster, ut complurium urbium memoriam uno tmermate 
coniungeret, praesertim si utriusque nominis idem primitivum esset. 
"farioc autem gentile posui utpote etymologicae rationi magis con- 
sentaneum, quamquam rectius fortasse zf«r:oc fuerit, cuius plurima 
exempla suppeditat titulus Cretensis apud Boeckhium vol. 2. no. 2554. 
in quo ipsa urbs, ut apud nostrum s. v. Καμάρα, faro) appellatur, 
ut docent quae vs. 4, 51, 53, 70 leguntur EN 24.4 T9I et EX 244- 
TON, i. e. ἐν “ατοῖ et ἐς ““ατοῦν. — 21. τῶν ἐν ZAszavógo R. 
1. .“Δητοῦς πόλις RV, ““ητοῦς πόλις, πόλις Α. v. ad MevéA«oc. 

2. ἐν add. R. 4. ἀρχιερεὺς H, ἀρχιφέως A, ἀρχοιφέως RV. 

4.5. ἀναγράφει M, ἀναγράφεται libri. Apollonius enim non Letopoli- 
tanus fuit, sed Aphrodisiensis. 7. παρὰ τὸ om. V. ^ zr R, 
"yr AV, 8. “Σπηψίμανδος V, ““ηψήμανδος A, Zfiyiuardooz 
R. 9. ““ηψιμανδεύς (““ηψίμανδος V) post ψηφισμάτων (σο- 
φισμάτων V) ponunt RV, “ηψημανδεύς post ἐϑνιχὸν A. 10. “10 
βανα R, “ιβαναί AV. 
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ριανὸς Παρϑικῶν ἐνάτῳ. ἔστι xai ““ίβανος 0gog τῆς Συρίας. 
τὸ ἐθνικὸν ΑἸιβανίτης. 

«ιβύη, χώρα — ὡς πολυίστωρ ,, γῆ Ὀλυμ- 
nia Ὠχεανία ᾿Ἐσχατιά Κορυφή ᾿Ἑσπερία Ὀρτυγία ᾿“μμωνίς 
ἰϑιοπία Κυρήνη Ὀφιοῦσσα «Ἰιβύη Κηφηνία ᾿Αερία". τὸ 
ἐθνικὸν [Αἰβυς] «Τίβυσσα. 

«ιβυρνοί, ἔϑνος προσεχὲς τῷ ἐνδοτέρῳ μέρει τοῦ ᾿Αδρια- 
τιχοῦ κόλπου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ϑηλυχὸν «ἀιβυρνίς. καὶ 
«Μιβυρναῖοι. ὠνομάσϑησαν δὲ ἀπό τινος ΑἸιβυρνοῦ ἀττικοῦ. 


e 


εὕρηται τὰ «Αιβυρνικὰ σκάφη. xai «Αιβυρνικὴ μανδύη εἶδος w 


ἐσθῆτος. 

“ίβυς, κύριον, κλίνεται «Αίβυος, ἀφ᾽ οὐ zio. τὸ ἐϑ- 
νικὸν “Δίβυς Αἰβυσσα «Αίβυ, Miflvxóg «“Μιβυκή, καὶ «Ἰιβύστιον, 
ὡς ἀπὸ τοῦ Jifvorog τοῦ ἀπὸ τοῦ Αἰβυος ὄντος κατὰ πλεο- 
γνασμόν. καὶ ΑἸιβυσεῖνον xai «ἀιβυσεῖνος καὶ «ἀιβυστίνη, καὶ 
Αιβυστιάς καὶ «Ἰιβυστίς, καὶ Αιβυσσαία ἀπὸ τοῦ «Αἴΐβυσσα. 
καὶ κτητιχὸν «Διβυστικὰς πλάκας" Αἀυκόφρων, ὅ τινὲς διὰ 
τοῦ y γράφουσι καχῶς. 


1. aut ἐνάτιυ (9' RV) hoc loco aut ἑπτακαιδεκάτῳ (ιζ΄ RV) s. v. ζὅτραι 
corruptum. 4. 'Ogrvyía om. V. 5. Ὀφίουσσα R, φίουσσα 
V, Ὀφίουσα A. Κωφηνίας V. fortasse igitur. Κηφηνιάς. 

5. 6. τὸ ἐϑνιχὸν [.1ίβυς καὶ ϑηλυχὸν} «7Ζίβυσσα Salmasius; sufficit 
“1ίβυς addere. 7. 8. ἀδραχοῦ R, “Ἵδρικοῦ V d. e. δριακοῦ. 
8. ϑηλυχὸν RV, ἐϑνιχὸν Α. 9. 10. an ἀπό τινὸς «1ιβυρνοῦ 
λῃστοῦ, [ὃς] εὗρε καὶ τὰ “Τιβυρνιχὰ ἀπό τινος «Τιϑυρνοῦ, ἀφ' 
οὗ εὕρηται τὰ «““ιβυρνικὰ D, qui aut ὑφ᾽ οὗ debebat aut εἴρη- 
ται. 10. “ιβυρνικὴ μανδύη] Haec Aeschyli sunt apud Polluc. 7, 60: 
"Lifvgricg μίμημα μανδύης χιτιόν. 12.13. τὸ ἐϑνιχὸν — ,1ι- 
βυκή am.s.in marg. habet ἢ 715. ἀπὸ τῆς “Ζ2ίϑυος R. — 16. 4fi- 
βυστῖνον M, “Ἰιγυστιν΄ R, zfifivorixóvr ΑΥ. «“ιυστῖνος xal Zi 
γυστίνη RV. 18. χτητιχὸν [“«Ἱιβυστικός]. 7fiflvoxixüg πλάχας 
BH, quam inutilem interpolationem esse non monerem nisi eodem 
modo ab iisdem identidem peccatum esset. cf. s. v. /fio«v* τὸ δὲ “1σο- 
νίδης ἀπὸ τοῦ .dicorá τ᾽ ἡδὲ Φέρητα, i.e. Alcov(órc antepenultima 
brevi dici a primitivo “ σων, ονος, cuius formae exemplum praebere 
Homerica verba 74icov& τ᾽ ἠδὲ (ϑέρητα. similiter in 2£xrz* ἔστι xai 
ἌἌχτιος "ἀϊγεύς. in IMariov: λέγεται xai 2dxraioc πόλλων. in M. 
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“Μίβυσσα, φρούριον Βιϑυνίας ἐπιϑαλάσσιον, ὡς πολυί- 
στωρ ᾿Αλέξανδρος. τὸ ἐθνικὸν “Ἰιβυσσαῖος. 

«ιβυστῖνοι, ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις, ὡς Διόφαν- 
τος ἐν πολιτικοῖς. οὗ ϑηλυκὸν “Πιβυστίνη. 

5 A iyyoc, φρούριον Κασσανδρέων. ᾿Απολλόδωρος ἐν ygo- 
νγιχῶν τρίτῳ, ὃς καὶ τὸ ἐϑνικὸν ,Τιγγαῖος. ἔστι δὲ καὶ “ἰίγγεος 
καὶ “ἰγγιος κόλπος. 

“«1{ἰγξ, ποταμὸς ἸΠαυριτανίας καὶ πόλις. τινὲς δὲ “ἰξον 
γράφουσι καὶ “ίξους τοὺς πολίτας. 

10 A iyvoeg, &9vog προσεχὲς τοῖς Τυρρηνοῖς. ᾿Αρτεμίδωρος 
ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. ἀπὸ «“πιγύρου ποταμοῦ. 

“«Ἱιγυστίνη, πόλις “ιγύων τῆς δυτικῆς ᾿Ιβηρίας ἐγγὺς 
καὶ τῆς Ταρτησσοῦ πλησίον. οἱ οἰκοῦντες “1ἰγυες καλοῦνται. 
“«Τίηβρις, πόλις Φοινίχων, ὡς «Ηρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν 

15 «ΔΤιηβρίτης ὡς Συβαρίτης. Ἑκαταῖος περιηγήσει «Αἰγύπτου. 

«Ἱιϑήσιος, ὃ ᾿Απόλλων ἐν τῷ Maàlía λίϑῳ προσιδρυ- 
μένος ἐκεῖ. “Ριανὸς "HAiaxóv τρίτῳ. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ Mapa- 
ϑὸς Παραϑήσιος, οὕτω καὶ τοῦτο. 


τηλις" τὸ ἐϑνιχὸν Π]ετηλίτης νομός. in Πῆλος" ó πολίτης “ταγόρας 
ὁ Πηήλιος. in Mévóg:* τὸ ἐϑνικὸν MivÓaiog οἶνος. in MMvoíavógoc: 
τὸ χτητιχὸν ΠῆΊῆυριανδρικὸς κόλπος. in Σαῦρα" τὸ ἐϑνικὸν Σαυρανῶν 
δ᾽ οἱ κορυφαιότατοι. in Σμύρνα" τὸ χτητικὸν Zuvgratxóg κύλπος. 
in Σολύγεια" τὸ χτητιχὸν Σολύγειος κόλπος. in ᾿Ηλακαταῖον" τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ηλαχαταῖος Ζεύς. in Θαυμακίκ" οἱ ἔνοιχοι Θαυμακοί xai 
Θαυμακίης ἱερὸν «Τρτέμιδος. mitto alia. 18... ]ἹἨ υκόφρων] vs. 648. 
6 τινὲς διὰ M, οἵτινες διὰ RV, of τινὲς δὲ διὰ Α΄. quod reposui 
verum esse ex eo intelligitur, quod in Lycophronis loco duo libri 


Parr. habent “ιβυστικάς. 5. Κασανδρέων R. 68. δὲ adl. RV. 
7. Myyoc κόλποις V. 8. «Ἵΐξον] Strabo 16 p. 825: πολίχνιον, 
ὅπερ Tíyya καλοῦσιν oi βάρβαροι, zdíyya δὲ Idortuídmpoc ngoor- 
γόρευκεν, ᾿Ερατοσϑένης δὲ (Gov. 9. “Ἱιξίους B. sed vide 
p. 11, 11. 10. Z;votc PpR, Zfíyvgoc AV. Τυρηνοῖς R. 
12. ziysgor R. 13. Ταρτησσοῦ PV, Ταρτησοῦ R, Ταρσοῦ A. 
14. 'Howó:iavóc] Libro quarto τῆς x«JóAov. v. Arcad. p. 34, 18. 
15. ὡς Συβαρίτης add. RV. 16. MaAXée X. sed v. Anall. Alex. 
p. 185. 17. ᾿Ιλιακῶν lihri. 
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4"Lilaca, πόλις Φωκίδος. Αυκάφρων πάτραν «ἰλαιαν 


κἀνεμωρείας τιέδον". ὃ πολίτης «ΤἸιλαιεύς. 

«ιλύβαιον, ἡ πρὸς δύσιν ἄχρα τῆς Σικελέας. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. ᾿ ἔστε καὶ πόλις. καὶ τὸ ἐθνικὸν «Τιλυβαῖος 
καὶ “ιλυβαιίτης καὶ “ελυβηίς. E 5 

“ ιμενῶτις, χερρόνησος Κελτιχή. 


€ 


-diuzv, ὃ ὕφορμος τόπος. καὶ λιμενέτης ὃ ἐν αὐτῷ 


ἱδρυμένος. 
“ιμναία, κώμη τοῦ Ἄργους. τὸ ἐθνικὸν «ιμναῖος. 
Θουκυδίδης δὲ διὰ τοῦ ν τὴν δευτέραν συλλαβήν. 10 


"iuvat, πόλις ἐν ᾿Ελλησπόντῳ περὲ Σηστόν. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. καὶ ἕτερος τύπος τῆς “Αττικῆς Αἰμναι καλούμενος, 
ἔνϑα ὁ Διόνυσος ἐτιμᾶτο. Καλλέμαχος .«“ιμναίῳ δὲ χορο- 
στάδας ἦγον ἑορτάς. 

“«Μίμυρα, πόλις “«υκέας, ἀπὸ “ιμύρου ποταμοῦ. ὃ πο-- 15 
λέτης “Τιμυρεύς. 

«Ἱινδόνιον, πόλις τῆς Βρεττανίας. ἸΜαρκιανὸς ἐν περί- 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν “ἸἹινδονῖνος. 

"AL ívóog, πόλις ἐν Ῥόδῳ, [κτίσμα «Αἰνδου,] τοῦ Κερχά- 
φου, τοῦ Ἡλίου καὶ Κυδίππης, τῆς Ὀχίμου ϑυγατρός. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν “ἰνδιος. [ἔστε καὶ Σικελίαρ πόλις “ἰνδος. 


1. “Τυκόφρω»] vs. 1072. 2. κἀνεμωρίας R. 5. “ιλυβαιίτης 
H, zi vfatrzg lihri. 6. “Πιμενῶτις usque ad 16. /fimpe?c om. 
V. 7. ὕφορμος RV, ἔφορμος A. 9. τῆς “γραίας Palmerius, 
τῶν ᾿γραίων B. 10. Θουκυδίδης} 2, 80. ubi “πε μναία. » 
incerto ductu R, ἢ B, ξὶ W, αὐ Dindorfius, ut aliam formam posuerit 
Stephanus, non .iurvaía, quae ne literarum quidem ordini satis 
convenit. β' συλλαβήν R, δισυλλαβίαν A.. 11, ἐν “Ελλησπόντῳ 
R, ᾿Ελλησπόντου AV. 412-14. χαὶ ἕτερος — ἑορτάς add. cod, Vat. 
apud H. 13. Καλλίμαχος λιμναίῳω δὲ ex schol, Arist. Ran. 216 
repositum est, xai ot λιμναῖοι codex. 19. χείσμα 7 1ivóov add. 
B, ἀπὸ J4ívóov H. 20. 'HAíov RV, 'Hi.síov A. Ὀχίμου BH, 
᾿Ὀρχέμου libri, 21. ἔστι — “ΐνδος addidi ex Eustathio a B in- 
dicato ad liad. p. 315, 12: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλλέξας καὶ ΣΣικελικὴν 
πόλιν “ἔνδον ἱστορεῖ. 
Steph. Byzant., 21 
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εἶναι, εἶτα Πάγος, εἶτα Ἐφύρα. οἱ πολῖται Κορίνϑιοι, καὶ 
ϑηλυχῶς Κορινϑιάς. καὶ σύνθετον κορινϑιουργής ὡς &rti- 


χουργής. ᾿Αἀπολλώνιος ὃ Ῥόδιος Κανώπῳ κορινϑιουργές ἐστι 


, - 3 M ^ , PX A , M 

κιόνων σχῆμα“. καὶ Κορινϑιακὸς xoÀnog τὸ κτητικὸν. καὶ 

5 κορινϑιάζομαι τὸ ἕταιρεῖν, ἀπὸ τῶν ἐν Κορίνϑῳ ἑταιρῶν, 
ἢ τὸ μαστροπεύειν. ᾿Αριστοφάνης ἐν Κωκάλῳ. 

Κόριλλα, πόλις «“Τατίνων. 4ιονύσιος τετάρτῳ “Ρωμαΐ- 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κοριλλανοί. 

Κορίολλα, πόλις Ἰταλίας. «“1ιονύσιος ς᾽ τῆς ἐπιτομῆς. 

1 τὸ ἐϑνικὸν Κοριολλανός κατὰ πρόσϑεσιν τῆς voc, ὡς ύρ- 
λεια Πυρλεανός xa9' ὕφεσιν τοῦ i. 

Κόριον, τόπος ἐν Κρήτῃ ἀπὸ κύρης τινός. ὃ πολίτης 
Κορήσιος. καὶ λίμνη Κορησία. καὶ ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν Κορησίας. 
ταῦτα δὲ ἀπὸ τοῦ κόρη γέγονεν, ἀπὸ δὲ τοῦ Κόριον τὸ ἀνά- 

15 λογον Κοριεύς. 

Κορκυρίς, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς ἁλμυρίς ἀργυρίς. ἡ δὲ 
Wéyvgig Αἰγυπτία κώμη βαρύνεται. ὃ πολίτης Κορκυρίτης. 

Κόρνικλος, πόλις “Τατίνων. Διονύσιος τρίτῳ “ῬΡωμαΐ- 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κορνικολανός. 

20 Κοροκονδάμη, πλησίον Σινώπης. ᾿Αρτεμίδωρος ἕνδε- 
2. ϑηλυκὸν R. 2,3. χορινϑιουργής ὡς ἀττιχουργής BH, χοριν- 
ϑιουργεύς ὡς ἀττικιουργεύς libri. 3. Kavo 8 V, Κανωπ if R, 
Κανωπῷ δευτέρῳ A. correxi Chol. poet. p. 169. χορινϑιουργεύς 
libri. — 6. μαστρωπεύειν et inox χοχάλῳ ante W. 7. τετάρτῳ 
c. 45. 9. Κοριαύλλα libri, corr. X. ς΄ R, x«l AV. 10. Ko- 
Qi... κατὰ R. voc V, yo AR. 10. 11. 7MéoLua BH, ἸΠύρλεα 
libri. — 13. xai ante A(uvzg om. RV. 16. ἁλμυρός V. fallitur B et 
de ἁλμυρίς et de ἀργυρίς, in quorum utroque ille loci nomen latere 
putabat. cf. Arc. 34, 14. 17. ἱβενύρις Α, IPevvoíc RV, ἹΡέντρις B, 
provocans ad Stephanum s. v. ἱβέντρις, .«4]γυπτία κώμη. ubi Ἰδένυρις 
corrigendum, docente ordine literarum; adde quod nostro loco pro- 
paroxytonon requiritur. cf. Arcadius p. 34, 17: τὰ εἰς oic “Ἰγύπτια 
προπαροξύνεται, Βούσιρις Ὄσιρις "Pf£vvgig. “Αϊγύπτιος libri. 
Κορχιρήτης R. 18. τρίτω] c. 50, ubi KooríxoAoc legitur, quod 
item Stephano reddiderim. nisi utrumque coniungendum. 19. Κορ- 
νιχολανός RV, Κορνιχλανός A. 20. Κορικονδάμη in. Kopoxor- 
δάμη ab alia manu correctum R, Κορικονδάμη ΑΥ. πλησίον Ze 
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κάτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Κοροκονδαμίτης, καὶ λίμνη 
Κοροκονδαμῖεις. 

Κορομάνη; πόλις πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον. | Mag- 

^ P. 3 ^ ^ γε Li , ^ * 
κιαγὸς ἐν περίπλῳ αὐτοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κορομανηνός διὰ τὸν 
τύπον τῶν Περσῶν" Παραιτακηνοί γὰρ τῆς Παραιτάκης. 

Κόροντα, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐϑνεκὴὸν Κοροντεύς, ὡς Σαμόσατα ΦΣαμοσατεύς. 

Κορόπη, πόλις Θεσσαλίας. ὁ πολίτης Κοροπαῖος. Νί- 
xavÓgog ἐν Θηριαχοῖς εὖ ἐν ᾿Ἵπόλλων μαντείας Κοροπαῖος 
324"! '* 0n/ ) - ) « δι ΣΝ , 2.9 
ἐϑήκατο καὶ ϑέμιν ἀνδρῶν. οἱ δὲ ὑπομνηματίσαντες αὑτὸν 
Θέων καὶ Πλούταρχος καὶ “ημήτριος ὃ Φαληρεύς φασι (Νέ- 
κανὅρος Ὀροταῖος καὶ Κοροπαῖος ᾿Ἵπόλλων. ἀγνοεῖ δ᾽ ὅτι 
᾿Ἵμφιαράου ἱερόν, [οὐκ] ᾿Απόλλωνός ἐστι. λέγεται δὲ xav 


νιὦὐ : St " l . IER t ^ τ' , S ᾽ PES 
uz] ep lanus, opinor, scripsera XxUTU uto nv, inopae ex 


adverso sita, quod more suo perperam intellexit epitomator. prae- 


terea ante πλησίον excidisse videtur^ νῆσος. 1. Κοροχκονδαμίτης 
V, Κορικονδαμίτης AR. 2. Κοροχονδαμῖτις ἢ, Kogizoróeuttic 
A, Κοροχονδαμῖτης V. 3. περὶ 4. αὐτοῦ H, αὐτῆς libri. 


Κορομανηνός Salmasius, Κορομανιός Υ, Κορωμανιός R,  Kogoxo- 
μανιός A, Κοροχομανιείς Π, Κορομάνιος [xai Κορομανηνός} H. 
5. τῆς Παραιτάχης X, τοὺς Παραιτακεῖς R, τοὺς Παραιτάκης AV. 
6. Kógorvr«] Hanc sectionem libri post Κορύπη habent. δευτέρᾳ] 
c. 102, 7. Κοροντεύς D, Κοροχεύς libri. ^ 8. Κορύπη et Ko- 
ὁπαῖος X, Κορώπη et Kogwzaioc libri. 9. Θηριακοῖς] vs. 613. 
ἡ ἐν Nicander, αἰὲν libri, in quo αἷς ἐν latere videtur, sc. μυρίχαις. 
praecedit enim apud Nicandrum: xal μυρίκης λάζοιο νέον πανακαρ- 
πές ϑάμνον μάντιν ἐνὶ ζωοῖσι γεράσμιον, ἢ ἐν "AnólAov ete. ubi 
pro ivi ζωοῖσε scribendum videtur ἐν αἰζηοῖσι i. e. ἐν ἀνθρώποις, 
ut saepe apud Nicandruin.- μαντοσύνας Nicander. Κοροπαῖος 
R, Κορωπαῖος AV. 10. ὑπομνήσαντες IIRV. 11. ὁ (αλη- 
ρεύς} Scribendum videtur ὁ ἈΝ λωρύός. de Demetrio Chloro, Nicandri 
interprete, v. schol. 'l'her. 377, 585, aliisque locis. favet coniecturae 
B, in quo scriptum ὁ Φαληρεύς. sequentia iniris modis perturbata 
sunt, 11. 12. Νιχκάνδρῳ ᾿Οροπαῖος ὃ Kogozeiog Salinasius, quod 
non magis sufficit, quam quod D edidit Νίχανδρος ΘϑΦρωπαῖος xai 
ÜDowaaioc 24a0AAwv, quamquam de Oropo aliquid dictum fuisse e 
sequentibus intelligitur; an fuit 'Ogozeiog ἀνεὶ τοῦ $2guzaioc? 
12. δ᾽ ὅτι Salmasius, δὲ τὸ libri. 13. οὐχ add. Salinasius. 


c 
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ἔλλειψιν τοῦ x Ὄροπαϊῖος [ Κορόπη]. Kogózn δὲ Θεσσαλίας 
πόλις. βέλτιον δ᾽ ὑπονοεῖν ὅτι ἡμάρτηται. καὶ γράφεται 
Ὀροπαῖος. Ὀρόπη γὰρ πόλις Εὐβοίας, ὅπου ᾿Απόλλωνος 
διασημότατον ἱερόν. 

δ Κορουιών, πόλις «Αἰκανῶν ἐν Ἰταλίᾳ. ““ιονύσιος v Ρο-. 
μαϊκχῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κορουιώνιος ὡς ᾿άντρώνιος. 

Κορπίλοι, Θρᾳκῶν τινές. Στράβων ζ΄. ἡ χώρα Κορπι- 
Aw] ὗ γὰρ «(νος κεῖται κατὰ τὴν πρότερον ᾿ψυνϑίδα, νῦν 
δὲ Κορπιλικὴν λεγομένην". 

10 Κορσεαί, νῆσος τῆς ἸΙωνίας ἀντικρὺ Σάμου. 'Exacaiog 
Εὐρώπῃ. Ἡρωδιανὸς Κορσία διὰ τοῦ τ. καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
Κορσεάτης. 

Κορσίς, νῆσος ἐν τῷ Τυρρηνικῷ πελάγει, ἀπὸ Κόρσης 
δούλης βουκόλου. λέγεται καὶ Κορσική. τὸ ἐθνικὸν Κορσοί. 

15 Κορύδαλλα, πόλις Ῥοδίων. ᾿Ἑχαταῖος 24oíq. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κορυδαλλεῖς. 


1. τοῦ x 'Opozaiog H, τοῦ : Κοροπαῖος libri. ΖΚορόπη (Κορώπη 
R) om. BH. Κορόπη] Prorsus obsolevit Coropae memoria, nisi 
quod Κοροπαῖος, Apollinei mensis nomen, in titulo Acarnanico viri 
docti sibi repperisse visi sunt. v. Boeckh. C. 1. vol. 2 p. 3. 

3. E?$foíac] Schol. Nicandri l. 1: Κοροπαῖος" τινὲς Θεσσαλικός. Ko- 
ρόπη γὰρ πόλις Θεσσαλίας. γράφεται καὶ Ὀρόπειος. Ὀρόπεια γὰρ 
πόλις Βοιωτίας (i. e. Εὐβοίας), ὅπου ἡπόλλωνος διασημότατον 
ἱερόν. dieere videtur eam Euboeae urbem, quam reliqui Ὀροβίας 
vocant, Apollinis oraculo claram. v. Strab. 10 p. 445. de quo admo- 
nuit B. 5. Κορβιών Dionysius. ( (c. 24) add. RV. 

6. ἀρχῆς RV. — 7. Κορπίλοι H, Κορπηδοί RV, Κολπηδοί A. Κορ- 
πῖλοι dicuntur Straboni 7 p. 87 Kr. Corpilli Plinio NH. 4, 18. 
Κορπιαλική i. e. Κορπιλλική Ptolem. 3, 11, 9. τινές] ἔϑνος H. 
Στράβων H, ᾿Ἰράβων libri. v. Strab. ed. Kram. vol. 2 p. 91. 


7.8. Κολπιλιχή AV, Koi" R. 8. προτέραν AR, πρωτέραν V. 
wvr9(0a X, ψυνηϑίδα RV, ἩἩψυνοϑίδα A. 9. Κορπιλικὴν 


λεγομένην Salmasius, Κορπιλιχὴν λεγομένη A, Κολπιχῶν λεγομένων 
R, Κελπιλικιῦν λεγομένιον V, Κολπηδικῶν λεγομένων ῬΡρ.- 10. Κόρ- 
σεαι ΑΥ̓͂, Κόροσσαι R. 15. 'Podíwv] Non in Rliodo sita erat, 
sed, ut vicina Rhodiopolis (Plin. NH. 5, 25.), in Lyciae vel Cariae 
parte ea quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. cf. Spratt and Forbes 
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Κορυδαλλός, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Κορυδαλλεύς. τὰ τοπικὰ Κορυδαλλόϑεν Κορυδαλλόνδε 
Κορυδαλλοῖ. 

Κορύλειον, κώμη περίσημος ἐν Παφλαγονίᾳ, ἀπὸ Κο- 
ρύλου βασιλεύσαντος. ὃ οἰκήτωρ Κορυλειεύς. 5 

Κορυφαῖον, ὕρος ἐπὶ τῷ ᾿Ἐπιδαυρίῳ, ἐν ᾧ τιμᾶται 
“ἄρτεμις Κορυφαία. Παυσανίας δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κορυφαῖος. 

Κορυφάσιον, χωρίον “ακωνικὸν πλησίον Πύλου. Θου- 
κυδίδης τετάρτῃ. τρεῖς δέ εἰσιν αἱ Πύλοι ἐν παροιμίᾳ ͵ ἔστι 
Πύλος πρὸ Πύλοιο, Πύλος γε μὲν ἔστε καὶ ἄλλος". τὸ ἐϑ- i 
νικὺν Κορυφασιεύς xai Κορυφάσιος. 

Κορώνεια, πόλις Βοιωτίας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπη. ἀπὸ 
Κορώνου τοῦ Θερσάνδρου. ἐν ταύτῃ οὐ φαίνεται ἀσπάλαξ, 
πάσης τῆς Βοιωτίας ἐχούσης τὸ ζῷον, κἂν τις ἔξωϑεν ἐνέγχῃ 
εἰς τὴν Κορωνέων χώραν, οὐ δύναται ζῆν. δευτέρα πόλις s 
Πελοποννήσου [μεταξὺ] Σικυῶνος καὶ Κορίνϑου. τρίτη τῆς 
Φϑιώτιδος. ἔστι δὲ καὶ φρούριον τῆς ᾿Αμβρακίας. τετάρτη 
πόλις Κύπρου. ἔστι καὶ χερρόνησος πρὸς τὴν ᾿Αττικήν. πέμπτη 
πόλις Σαλαμινίων Κορώνη. ὃ πολίτης Κορώνιος καὶ Κορω- 
νεύς. οἱ δέ φασι παρὰ τὴν Κορώνειαν Κορωνιεύς, παρὰ δὲ Ὁ 
τὴν Κορώνην Κορωναεύς. 


'l'rav. in Lyc. vol. 2 p. 279. 16. Κορυδαλλεῖς RV, Κορυδαλεῖς A. 
4. Κορύλλειον RV. 4.5. Κορύλου RV, Κορύλλου A. — 5. Kopv- 
λειεύς D, Κορυλιεύς AR, Κοριλεεύς V. 6. Κορύφαιον ἐπὶ 
τῇ Επιδαυρίᾳ H. fort: ἐστὶ τῶν ᾿Επιδαυρίων. Ὁ. δευτέρῳ] c. 28,2. 
9. τετάρτῃ (c. 3 et 118.) BH, πέμπτῃ A, p R. ἐν παροιμίᾳ] 
Eustath. ad Hom, p. 296, 27: Πύλοι δὲ τρεῖς κατὰ τὸν τὰ ἐϑνιχὰ γρά- 
wavra, Meoonríac Τριφυλίας ρκαδίας. hine apparet Stephanum 
scripsisse: τρεῖς δέ εἰσιν «t. Πύλοι, [Meoorvyíac Τριφυλίας I4oxa- 
δίας. xai] ἐν παροιμίᾳ «ἔστι Πύλος εἰς. 13.14. Θερσάνδρου — 
πάσης τῆς om. V. 15. Κορωνέων B, Κορωναίων R, Κορωνείων 
Π, Κορωνείαν A. 16. μεταξὺ add. X. 19. Σαλαμινίων H, 
λιμένων Ry λιμένων AV, καὶ irr Salmasius. Κορώνη Salmasius, 
Καρήνη A, Καρήνων V, Καρήνην R. Κορώνιος B, Κορωναῖος 
AR, om. cum sequ. x«i V. 20. Κορώνειαν BH, Κορωνέαν libri. 
Κορωνειεύς BH. praestat fortasse Κορωνεύς. — 21. Κορωνὴν libri, 
Κορωναιεύς D, malim Κορωναῖος sive [Κορωναῖος x«i] Κορωναιεύς. 
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Κορώνη, πόλις Meoonvgse, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἑβδόμῳ 
τοῦ καταλόγου. ὃ πολίτης Κορωνεύς καὶ Κορωναιεύς καὶ Κο- 
ρωναῖος. ἔστι καὶ Κορώνη μοῖρα τῆς Σαλαμῖνος τῆς ἐν Κύ- 
πρῳ. καὶ τρίτη .... ταύτης ὃ οἰκήτωρ Κορωνίτης. ἔστι xai 
πόλις Βιϑυνίας. 

Κοσίανα, φρούριον Παλαιστίνης. Χαραξ δεκάτῳ. ἐν 
τῇ παραλέᾳ τῆς Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Κοσιανεύς, ὡς Τύανα 
Τυανεύς. 

Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων iv τῷ ἀκα “κχαταῖος 
Εὐρώπῃ. οἱ πολῖται Koocavot. 

Κοσσαΐία, μέρος Περσίδος. Σεράβων ις΄. οἱ οἰκοῦντες 
Κοσσαῖοι. ἔστι καὶ Θράκης πολίχνιον. 

Κοσσός, ὅρος Βιϑυνίας, ὡς 4ημοσϑένης Βιϑυνιακῶν 
δεκάτῳ. οἱ οἰκοῦντες Κοσσαῖοι. 

Κόσσυρος, νῆσος κατὰ Σελινοῦντα Σικελίας ποταμόν, 
καὶ πόλις ὁμώνυμος. xai “Ιιἰβύης νῆσος Κόσσυρα. τὸ ἐϑ- 
νικὸν τῆς πρώτης Κοσσύριος, καὶ κτητικὸν Κοσσυριακός ἢ 
Κοσσυρῖνος, τῆς δὲ δευτέρας Κοσσυραῖος. 

Κοσύτη, πόλις Ὀμβρική. Κτησίας τρίτῃ περιηγήσεως. 


1. Π͵εσσήνης V, Π͵εσήνης AR. 2, “Κορωνεύς B, Κορωναεύς 
libri, 4. καὶ τρίτη] ὃ καὶ 0' R, καὶ 0^ II. in quo si recte habet 
τετάρτη, tertiae urbis memoriam excidisse necesse est. post τρίτη 
lacunam indicavit B. recte, nisi in sequentibus scribendum: ἔστι δὲ 
πόλις Βιϑυνίας. ὃ οἰκήτωρ Κορωνίτης RV, οἱ οἰχήτορες Κορω- 
νίται Α. situm huius sive tertiae sive quartae Coronae reticuit etiam 
s. V. «Χερρόνησος, ubi memorat peninsulam πρὸς τὴν Κορωνιτῶν 
πύλιν. 6.7. Xuga$ — Κοσιανεύς om. V. 10. ὃ πολίτης 
Κοσσανοί R, οἱ πολῖται Κοσσαροίν. 11. Κοσσαία B, Κοσσέα 
libri. ες (p. 744) ΒΗ, με΄ libri. 14. Κύσσιοι D. 15. Koo- 
ovpog RV, Κύσυρος Α. in sequentibus libri unum 8. v. Hasium ad 


Stephan. "Th. L. Gr. s. v. Κύσσυρος. [τῆς] Σικελίας ποταμὸν 
ΒΗ, Σικελίας ποταμύς RV, xai Σικελίας ποταμύς A. 19. Ko- 


σύτη (Κοσίιη R) ex Κοεύλη corruptum statuunt. Cluverus et H, 
quae parum probabilis coniectura est, siquidem veram nominis scrip- 
turam Κοσύη esse ex comparatione cum Mor; conicias. 'Oggixri 
1. περιηγήσεων R. 
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τὸ ἐϑνικὸν Κοσυταῖος ὡς Morveiog τῆς ἸΠοτύης [Σικελίας 
πόλις]. 

Κοτιάειον, πόλις τῆς ἐπικτήτου Φρυγίας. Στράβων 
εβ΄. τινὲς δέ φασι Κοσιάειον ὀφείλει. δοκεῖ δὲ ἀπὸ τοῦ 
Κόσα Κύσαιον, ὡς τοῦ Πίδα Midatov, καὶ προσϑέσει τοῦ τ 5 
Κοσιαῖον, καὶ τροπῇ Κοτιαῖον. τὸ ἐϑνικὸν Κοτιαεύς. ἔνϑα 
ἦν ᾿1λέξανδρος ὁ ᾿᾿σκληπιάδου γραμματικὸς πολυμαϑέστατος 
χρηματίζων, ὃς περὶ παντοδαπῆς ὕλης κδ΄ ἔγραψε βίβλους. 

Κότραδις, πόλις Icavolac. Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν. Κοτραδεώτης ἀπὸ τῆς γενικῆς τῆς Κοτράδεως. τ 

Κοτύλαιον, ὅρος Εὐβοίας, ἀνακείμενον ᾿ἀρτέμιδι, ὥς 
φησιν ᾿ρχέμαχος ἐν Εὐβοϊκῶν B. 

Κοτύρτα, χωρίον “ακωνικόν. Θουκυδίδης. τὸ ἐϑνικὸν 
Κοτυρταῖος. 

Κοτύωρα, κώμη πρὸς τῷ Πόντῳ, ὡς ᾿Αρριανός. τὸ ἔϑνι- 15 
κὺν Κοτυωρῖται, ὡς Ἵβδηρα ᾿41βδηρῖται. 

Κουρής, ὃ ᾿Ακαρνάν Κουρῆτές v ἐμάχοντο καὶ «ἰ- 
τωλοΐ" Ὅμηρος. καὶ Κουρεύς παράγωγον. καὶ ϑηλυκὸν Κου- 
ρῆτις. καὶ Κούρειος καὶ Κουρεία. καὶ Κούρισσα ϑηλυκῶς. 


1. Κοσιταῖος R. 1-3. τῆς οτύης (ιτύης RV) Σικελίας. πόλις 
Κοτυαείου. πόλις τῆς ἐπιχτήτου libri; separavit et. correxit X. 


1. 2. Σικελίας πόλις seclusi. Σικελίας πόλεως 1. Horkelius. 3. Ko- 
τιάειον D, Κοτυάειον X, Korvatov R, Korvaciov AV. 4. ff] 
p. 578. 5. Κοσάειον et mox Πιδάειον ἢ τὸ Míd«iov HR. 


6. Κοσιάειον et mox Κοτιάειον ἢ quae dubitari non potest quin unice 
vera huius nominis forma sit, comparanda illa cum Ζορυλάειον. 

τροπῇ [τοῦ c εἰς 7] Κοτιαῖον D, inutili interpolatione. ἄΚοτύαϊῖον 
R. Κοτυαεύς R. 9er? 7. ὁ Ἰσχληπιάδου] V. Anall. 
Alex. p. 16. ^. &. x0' RV, τεσσαράκοντα δύο A. βίβλους M, 
βίους PRV, λόγους A. 9. Kórgadic M, Κοτράδης libri. 

10. Κοστραδιώτης V. Κοτράδεως R, Κοτραδέως A, Κοστραδέως V. 
12. Moxéuuyog ἐν Εὐβοϊχῶν β΄ Dübnerus ex Harpocrat. s. v. Kozv- 
λαιον, ἠντίμαχος ἐν Ioréudoc ff libri. de Archemacho v. Bernhardy 
ad Dion. p. 987. 13. Kórvor« IIRV, Κόρτυτα A. Θουκυδίδης] 
4, 56. 14. Korvoraiog IIRV, Κορτυταῖος A. 17. Κουρής R, 
Κούρης AV. — I4xa«grár LDindorfius, 44xaorartac libri, [££] 2zag- 
vav(ag B. —— 18. Ὅμηρος] ll. 9, 529. — 18.19. Κουρῆτις B, Κουρῖτις 


380 


Κούριοι, ἔϑνος Σαβίνων πολεμῆσαν Ῥωμαίοις. Χάραξ 
ιβ΄. οἱ φυλέται Κουρῖται. καὶ οἱ Ῥωμαῖοι Κούριτες πρὸς 
ἐκείνου ἐκλήϑησαν. 

Κούριον, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Κουρέως τοῦ Κινύρου 

ὁ παιδός. Ἡρόδοτος πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κουριεύς. καὶ ᾿άρι- 
στοκλῆς Κουριεὺς ἣν. τὸ ϑηλυκὸν Κουριάς, καὶ ἡ χώρα. ἔστε 
καὶ σεύλις «Αἰτωλίας. 

Κουρόπολις, πόλις Καρίας. ᾿Απολλώνιος Καρικῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κουροπολῖται. 


1 Κοχλίουσα, νῆσος πρὸς τῇ -«Τυκίᾳ. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ 


περὶ “υκίας, διὰ τὸ κοχλοὺς ἐν αὐτῇ εὑρίσκεσϑαι. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κοχλιούσιος. 

Κραβασία, πόλις ᾿Ιβήρων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνι- 
xóv Κραβάσιος xai Κραβασιεύς καὶ Κραβασιάτης, καὶ Κρα- 


1 


E 


βασιανός διὰ τὴν χώραν. 

Κράγος, ὅρος «Τυχίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ «“Τυχιακῶν. 
ἀπὸ Κράγου τοῦ Τρεμίλητος υἱοῦ, μητρὸς δὲ Πραξιδίκης 
νύμφης. ἐνταῦϑα δ᾽ εἶναι καὶ τὰ ἐπονομαζόμενα ϑεῶν ἀγρίων 
ἄντρα. ἀπαϑανατισϑῆναι γάρ φασι τοὺς περὶ τὸν Κράγον. 


20 τὸ ἐθνικὸν Κράγιος. ἔστι καὶ ὅρος ᾿ντίκραγος ἕτερον. 


Κράδη, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. . τὸ 
ἐϑνικὸν Κραδήτης ὡς Σιδήτης. 
Κράμβουσα, νῆσος περὶ Σελεύκειαν τῆς "Ioavotag. 
Σεράβων εδ΄. τὸ ἐϑνικὸν Κραμβούσιος ἢ Κραμβουσαῖος. 
25 Κράμβουτις, πόλις «Αἰγύπτου. Ἑκαταῖος περιηγήσει 
«Τιβύης. ὃ πολίτης Κραμβουτίτης ὡς Ναυχρατίτης. Ἥρω- 


RV, Κουρίτις A. ceterum verba x«i ϑηλυχὸν Κουρῆτις ante καὶ Kov- 
otc transponenda videntur. 2. Κουρῆτιι R..— Kogrrec RV. 
πρὸς} ἀπὸ δ8. ἐκείνων Cluverus. 4. Κουριέως RV. 5.πέμπτῃ] 
c. 113. 6. x«i] «c? 11. χοχλοὺς vel χοχλίας M, χοχλιοὺς libri. 
17. Τρεμίλου B. 18. ϑεῶν Κραγίων Schubartus. sed v. Exercit. 
phil. Athen. 1 p. 53.  - 19. τὴν pro τὸν V. — 22. Κραδέχης libri. 
Σιδήτης RV, Σιδέτης ^. 24. ιδἼ p. 670. Κραμβούσιος ἢ 
Κραμβουσαῖος RV, Kouujoéonc 7 omisso Κραμβουσαῖος Δ, 
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διανὸς διὰ τοῦ ὃ γράφει Κράμβοτις προπαροξυτόνως, ὡς 
"M Borg. 

Κραναή, νῆσος “ακωνιχή. Ὅμηρος ονήσῳ δ᾽ ἐν Κραναῇ 
ἐμίγην". ἥτις πρόκειται τοῦ Γυϑείου. οὕτως ἐκαλεῖτο xai ἡ 
᾿Αττιχὴ ἀπὸ Κραναοῦ. ἐξειλήφασι γάρ τινες οὕτω τὸ Ὁμη- 9 
gixóv τὸ Κραναῇ ἀντὶ τοῦ το ίδι. “Ελένη καλεῖται νῦν. ἐμοὶ 
δοχεῖ ᾿Αλέξανδρος δηλοῦν οὐ τὸν διὰ τῶν νήσων πλοῦν πε- 
ποιημένον, τὸν εἴσω ἄγοντα, ἀλλὰ τὸν ἔξω. ὑπονοιῶν γὰρ 
διωχϑήσεσϑαι τὴν Κρήτην εὐώνυμον λαμβάνει καὶ τὴν ᾿σίαν 
παραλεγόμενος εἷς Φοινίχην ἔρχεται. τὸ ἐϑνικόν, εἰ μὲν τῆς 10 
“Ἰακωνικῆξ, Κραναάτης ὡς Καρυάτης, εἰ δὲ τῆς ᾿Ατεικῆς, 
Κραναῖοᾳ. ὡς ᾿ϑῆναῖϊῖος. 

Κράνετα, χωρίον ζ“μβρακιωτῶν. Θεόπομπος πεντηκοσεῷ 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κρανειάτης ὡς ἸΠαλειάτης, ὥς φησι. Xo- 
φοκλῆς «αρισαίοις. 15 

Kgavíósg, συνοικία «πρὸς τῷ Πόντῳ." Παρϑένιος " ἐν 
᾿νϑίππῃ. τὸ ἐϑγιχὸν Κρανῖται. 

Κράνιοι, πόλις ἐν Κεφαλληνίᾳ τῇ νήσῳ. τετράπολις 
δὲ ἡ νῆσος ἀπὸ τῶν Κεφάλου παίδων Πρόνου Σάμου 1Πη- 
λέως Κρανίου. τὸ ἐϑνικὸν Κρανιεῖς. 20 

Κραννών, πόλις τῆς Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος ἐν 


1. τοῦ ΟΧ, τοῦ δ libri. — Κράμβυτις et mox βυτις Υ. 8. Κρα- 
νάη D. Ὅμηρος] WM. 3, 445. Κρανίῃ B. 4. ἐμίγην RV, 
ἐμίγη A. πρόσκειται Υ, Τηϑείου A, Γυϑίου ΑΥ. 6.'EAz.. 
R. 7. ov τὸν H, o? τῶν libri. 7.8. πεποιημένον H, πεποιή- 
μένων libri. — 8. τὸν εἴσω ἄγοντα M, τὸν εἰσάγοντα H, τοῦ εἰσά- 
γοντος V, àv εἰσάγοντος R, τῶν εἰσαγόντων A. ἀλλὰ τὸν Ἡ, 
ἀλλὰ τῶν libri. 9. διαγϑήσεσϑαι Π...ὄ 10-14. τὸ ἐϑνιχόν 
— πρώτῳ om. R. 14. Κρανειάτης ὡς ϊαλειάτης Gavelius, 
Κρανεώτης ὡς ῆΊῆαρεώτης B, Κρανειάτης ὡς Παρειάτης libri. 
15. “1αρισαῖος libri, “]αρισσαίοις BH. 17. νϑίππῃ RV, Lr. 
ϑίπῃ ^. 18. Κράνιοι B, Κράνιον libri. Κεφαληνέᾳ ante 
W. 19. Hoóvov Σάμου M, πρωνουσσαμασυ R, πρυνουσσα- 
uacv V, προνούσσαμασυ A, Προνήσου Σάμου X, Πρωνήσου Xá- 
pov H. cf. Schneidewin. ad Heracl. polit. p. 101 sq. — 19.20. Πα- 
λέως B. 20. Κρανιεῖς BH, Κραναεῖς libri. 21. Κραννών R, 
Κράνων AV. 


382 


τοῖς Τέμπεσιν, ὡς ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ ἄλλη πόλες 
IM9auavíiag, ἀπὸ Κράννωνος τοῦ Πελασγοῦ. ἐν ταύτῃ δύο 
κόρακας εἶναί φασι μόνους, ὡς Καλλίμαχος ἐν τοῖς Θαυμα- 
σίοις καὶ Θεόπομπος. ὅταν δ᾽ ἄλλους ἐκνοσσεύσωσιν, ἴσους 
δ αὐτοὺς καταλιπόντες ἀττέρχονται. ὃ πολίτης Κραννώνιος. 
Ἡρόδοτος ἕχτῃ ix δὲ Θεσσαλίης ἦλϑε τῶν Σκοπαδέων 4ta- 
χτορίδης Κραννώνιος. ἀπέχει δὲ σταδίους ἑκατὸν τῆς Γυρ- 
τῶνος ἡ Κραννὼν πόλις, ὥς φησι Στράβων. καὶ Ὅμηρός φησιν 
Ἐφύρους τοὺς Κραννωνίουρ, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 
10 ἔστι καὶ ϑηλυκὸν Κραννωνίς ἀπὸ τῆς γενικῆς. 
Κρασέριον, Σικελίας χωρίον. Φίλιστος ὀγδόῳ. τὸ ἐϑ- 
γιχὸν Κρασερῖνος. 
Κραστός, πόλις Σικελίας τῶν Σικανῶν. Φίλιστος Σι- 
χελικῶν τρισχαιδεκάτῳ. ἐκ ταύτης ἦν Ἐπίχαρμος ὃ κωμικὸς 
15 καὶ “αἷς ἡ ἑταίρα, ὡς Νεάνϑης ἐν τῷ περὲ ἐνδόξων ἀνδρῶν. 
ἔχει δὲ ἡ πόλις εὐπρεπεστάτας γυναῖκας, ὡς Φιλήμων. ᾿Απίων 
δὲ ὅτι μόνος Πολέμων ἔφη τὴν “αἴΐἴδα Κορινθίαν. ὃ πολίτης 
Κραστῖνος «ai Κραστίνη τὸ ϑηλυκόν. 
Κρέμη, πόλις Πόντου. Φλέγων ὀγδόῳ χρονικῶν. τὸ 
2) ἐϑνικὸν Κρεμήσιος ὡς ᾿Ιϑαχήσιος. 
Κρεμμυών, κώμη Κορίνϑου. Εὔδοξος ἕχτῳ γῆς περιό- 
δου. ὁ πολίτης Κρεμμυώνιος. ἐν 7j μυϑεύουσι τὰ περὶ τὴν 


2. ϑαμανίας X, ϑαμνιάς AV, “ϑαμνίας R. Κράνωνος AR, 
Κράνων V. 4. ἐχνεοσσεύσωσιν R. 5. Κρανώνιος libri. 
6. Exry] c. 127. Θεσσαλέης R, Θετταλέης Α, Θετταλίας V. 
θ. 7. Φηιακτορίδης RV, 4ηιακτορίδης γὰρ A. 7. Κρανώνιος libri. 
7.8. Γόρτωνος RV, Κόρτωνος À, Kogróvog 1]. cf. Strab. 7 p. 330 
(77. Kram.). 8. Κραννὼν Pp, Κράννων V, Κράνων AHR. 
Ὅμηρος] ll. 13, 301. cf. Strabo 1.1: xaí φασιν ὕταν εἴπῃ ὃ ποιητὴς 
τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θρήχης καὶ ἑξῆς, ᾿Εφύρους μὲν λέγεσϑαι τοὺς 
Κοωννωνίους, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. — 9. Κραννωνίους V, 
Κρανωνίους AR. Γορτοναίους libri, corr. X. 10. ἔστε om. ΒΕ. 
Ko«vvavic V, Κρανωνίς AR. 14. τρισκαιδεκάτῳ] ιγ΄ AV. v. Góller. 
Philisti fr. p. 128. et Arnoldt. de Athana p. 6. 21. Κρεμμύων 
A, Κρομμυών V, Κρομμύων R. 22. iy ἢ — 393, 2 ἕνα] Verba 
Strab. 8 p.. 380. 
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Κρεμμυωνίαν v, ἣν μητέρα τοῦ Καλυδωνίου κάπρου φασὶ 
καὶ τῶν Θησέως ἄϑλων [ἕνα]. Φαβωρῖνος δὲ ὅτι τοῦ Ἔρυ- 
, * - , , 3 ' ^ , Ἢ» 
μανϑίου καὶ τοῦ Καλυδωνίον μήτηρ ἣν. τὸ δὲ κύριον ὄνομα 
αὐτῆς ἐκαλεῖτο Φαῖα. ἔστι καὶ Κρομμυών πόλις Zfulong διὰ 
τοῦ 0. καὶ Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν Κρομμυώνιος xai Κρομμυωνία. 5 

Κρεῦσις, πόλις Βοιωτίας, κειμένη καταντιχρὺ τῆς Me- 
, € € , € * , * * ^ 
γαρίδος, ὡς Ηρωδιανός. 7) γενικὴ  Koevotoc. τὸ ἐϑνικὸν 


Κρευσιεύς. 
Κρηνίδες, πόλις Moxedovíag, Gc Φίλιππος μετωνόμασε 
Φιλίππους. τὸ ἐϑνικὸν Κρηνῖται. 10 


Κρῆσσα, πόλις Παφλαγονίας, ἣν Μηριόνης μετὰ Τροίαν 
ἔχτισε, Ζηίλας δὲ εἷλεν ὁ Νιχομήδους υἱός. 4Δημοσϑένης 
γράφει ... τὸ ἐθνικὸν Κρησσαῖος. 

Κρήσιον, πόλις Κύπρου. Θεόπομπος (ιλιππικῶν πεν-- 
τεκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κρησιεύς ὡς Σουνιεύς. 5 

Konovov, πόλις Θράκης. ἔοιχε δὲ εἶναι ἡ Κρηστών 
παρ Ἡροδότῳ. “Ἰυχόφρων «(ὁρχωμοτῆσαι τὸν τε Κρηστώνης 
ϑεόν". ὃ πολίτης Κρηστωναῖος παρὰ Πινδάρῳ. 'Piavóg δὲ 
Κρηστωνίους αὐτούς φησιν. 'Exoraiog δὲ Κρηστῶνας αὐτοὺς 
ἐν Εὐρώπῃ. καὶ Κρηστωνικόν κτητικόν. qo 

Κρήτη, ἡ μεγίστη νῆσος, ἣν Κρεήτην ἔφη ᾿Αρχίλοχος 
κατὰ πλεονασμόν. οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ Κουρής Κουρήτην 


1. ὗν om. V. 2. ἕνα add. e Strabone. δὲ ὅτι τοῦ X, δὲ τοῦ 
R, δὲ xai τοῦ AV. 2. 3. ᾿Ερυμανϑίου B, ᾿Ερύμανθος libri. 

3. δὲ add. IIR. 4. Κρομμυωνίων R. 6. xarà ἀντικρὺ RV. 
7. *Howó«avóc] An libro quarto τῆς x«9óAov? v. Arcad. p. 34, 24. 
ἡγεμονικὴ V. ef. ad. Κρουσίς. 9. Maxtdorv(íac vel Πιερίας BH, 
Σικελίας libri. — 12. Ζηΐλας BH, Ζιλίας RV, Ζελίας A. 18. γρά.- 
qu. τὸ A, γράφει indicata laeuna V, yg.. τὸ R. pro yo fortasse. 
y i.e. tertio libro Bithyniacorum. 15. Κρισιεύς V. 16. Kor- 


στώνη, πόλις ὃ 5 Κρηστώνη X. 17. 'Hoodórq] 1, 57. 
“Ἰυχύόφρων vs. 937. — 18. Πεισάνδρῳ᾽ — 21. MoxAoyoc] ᾿Ἰρχίας 
τις Eustath. ad Dion. 498. 22. πλεονασμὸν τοῦ € Eustathius, 


Κουρής Κουρήτην R, Κόρης Κουρήτην V, Κόρης Κορήτη ^. cf. 
Eustathius 1.1: Κρήτη δὲ λέγεται, ὡς οἵ παλαιοί φασιν, ἀπὸ τῶν 
ἐχεῖ οἰκησάντων Κουρήτων, οἱονεὶ Κουρήτη. 
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καὶ Κρήτην κατὰ συγκοπήν, oi δὲ ἀπὸ Κρητὸς τοῦ “ιὸς xai 
᾿δαίας νύμφης παιδός, oi δ᾽ ἀπὸ Κρήτης μιᾶς τῶν Ἕσπε- 
ρίδων, οἱ δὲ ἀπό τινος γηγενοῦς Κρητός. ἄμεινον δὲ παρὰ 
τὸ Κρῆς Κρητὸς Κρήτη, ὡς Θρᾷάκη καὶ Χιτώνη καὶ εὐφρόνη. 
5. λέγεται καὶ ποιητικῶς Κρῆται. λέγεται καὶ Κρής Κρητός 
καὶ Κρῆσσα" καὶ Κρηταῖος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως" καὶ 
Κρητεύς καὶ Κρητῆος καὶ Κρητήιος κτητικόν" καὶ ϑηλυχὸν 
Κρητηιᾶάς. καὶ Κρηταιεύς καὶ Κρήσιος ἀπὸ τοῦ Κρής, καὶ 
Κρησιᾶάς ϑηλυκὸν καὶ Κρησία xai Κρήσιον. καὶ ἀπὸ τῆς 
19 Κρητός γενικῆς Κρῆτις, καὶ τροπῇ τοῦ τ εἰς 0 Κρησίς. καὶ 
τὸ κτητικὸν Κρητιχός. καλεῖται δὲ ἡ νῆσος καὶ ᾿ερία xai 
Χϑονία καὶ Ἰδαία. 
Κρητινία, τόπος Ῥόδου, ἐν ᾧ ᾧκουν οἱ περὶ ᾿4λϑαι- 
μένην, ὃς χρησϑεὶς ὅτι τὸν πατέρα ἀποκτενεῖ ἔφυγε, καὶ νυχτὶ 
ιὸ πλοίῳ συναντᾷ ἐν Ῥόδῳ, καὶ ὡς ληστὰς νομίσας ἀναιρεῖ 
τὸν πατέρα. εἰσὶ δὲ ὑπτὲρ αὐτοῦ τὰ ᾿ἀταβύρια ὄρη, ἀφ᾽ ὧν 
Ζεὺς ᾿Αταβύριος. 
Κριϑώτη, πόλις Ἑλλησπόντου, ὀγδοήκοντα σταδίους 
ἀπέχουσα τῆς Καρδίας. τὸ ἐϑνικὸν Κριϑώσιος ὡς Megxa- 
?) σίος. ἔστι καὶ ἄχρα ᾿Ακαρνανίας. 
1. ἀπὸ Κρητὸς} De hoc Eustathius 1,1, affert Arriani verba: Κρής, οὗ 
Κρήτη ἐπώνυμος, ὃ τὸν Mía κρύψας ἐν ὄρει «Τιχταίῳ, ὅτε Κρόνος 
ἐμάστευεν, ἐϑέλων ἀφανίσαι αὐτήν. quae Stephano deberi videntur. 
x«i om. R. 5. xut ποιητιχιῆς} xoi... χτητιχὺὸν R. fort. zai 
πληϑυντιχὸν. cf. Hom. Od. ξ, 199. π, 61. 6. Κρῆσσα M, Κρηδη 
R, Κρήσση AV. — T7. Κρητῆος] Κρητηίς ἢ an Κρήτειος’ὶ ὀ ὀ 10. Κρῆ- 
τις] Κρήτης R. Κρησίς M, Κρῆσις libri. 11. τὸ om. RV. 
13. Κρητινία M, Κρητηνία R, Κρητηνία AV. Κρητινέα item ex 
codd. pro Κρητηνία scribendum apud Apollod. 3, 2, 3. fuit etiam 
Ephesiaci agri oppidum Κρητίναιον sive ρητίναι dictum, non Κρη- 
τήναιον, de quo v. Choliamb. poet. p. 123 et ad Scymni Per. p. 62. 
13.14. λϑαιμένην H, ᾿1λϑιημένην libri. 15. ὡς ne deleas. similiter 
infra s. v. Κροκοδείλων πόλις legitur ἡγεῖσϑαι ὥσπερ ϑεόν. add. 
Diod. Sic. 15, 49: τὴν χώραν ὥσπερ ἱερὰν τοῦ Ποσειδῶνος νομί- 
Geo det. 16. edad et mox 2frefirovc R. 17. Ζεὺς 
add. RV. 18. Κριϑωτή libri. 19. Κρηϑώσιος R. 
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Κρίμισα, πόλις ᾿Ιταλίας πλησίον Κρότωνος xai Gov- 
eiov. “υκόφρων. ἀπὸ Κριμίσης νύμφης. τὸ ἐϑνικὸν Κριμι- 
σαῖος καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ ποταμός. 

Κρῖσα, πόλις Φωκίδος. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ Κρίσου 
Φώκου υἱοῦ. τὸ ἐθνικὸν Κρισαῖος καὶ Κρισαῖον πεδίον. εἰσὶ 
xai Κρῖσαι ἄλλαι. Τρωική. ἔστι καὶ Αἰολίδος Κρῖσα. 
viyég. δὲ τὴν αὐτὴν τῇ Κίρρᾳ φασί. λέγεται τὸ ϑηλυκὸν Κρι- 
σηιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ Κρισεύς. 

Ἀρεώα; δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης Κριωεύς. 
τὰ τοτκὰ Κριῶϑεν κατὰ συγκοπὴν καὶ Κριῶζε καὶ Κριῶσιν. 

Κρόβυζοι, ἔϑνος πρὸς νότου ἀνέμου τοῦ Ἴστρου. Ἕκα- 

» 2 7 , T ! € - 
ταῖος Εὐρώπῃ. ἐξ ὧν Κροβυζικὴ ἢ γῆ. 

Κροκέαι, πόλις «“Δακωνική, τῶν ἑκατὸν πόλεων μία. 
λέγεται οὖν ἑνικῶς. οἱ οἰκοῦντες Κροκεᾶται. λέγεται δὲ τοπι-- 
κῶς Κροχεῆϑεν. 

Κροκοδείλων πόλις, πόλις ἐν τῇ Molgtóog [τῇ] λίμνῃ 
& Αἰγύπτῳ. “Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. ἐκλήϑη δὲ οὕτως" 0 Ἰηνᾶς 
1. Κρόμισα V. 2. “Τυχόφρων) vs. 913. ubi Κρίμισσα. Κρι- 
μήσης R. 5. Φώχου vio? Pp, Gwxíov ARV. Κρισσαῖος V. 
6. ἄλλαι. Τρωιχή M, ἄλλαι Τρωικαί libri. 7. δὲ τὴν αὐτὴν 
Coraes ad Heliod. p. 93, δ᾽ αὐτὴν libri. ϑηλυχὸν M, ἐϑνικὸν 
libri, quod tenens B locum ita refingi voluit: ἐϑνικὸν [Κρισήϊος καὶ 
ϑηλυχὸν] Κρισηιάς. pro Κρισηιάς libri Κρησηιάς, quod cum in V 
bis seriptum sit, fortasse legendum Κρισηίς καὶ Κρισηιάς. 

9. Kouou R, Κριῶνα AV, Κριῶα DB. apud schol. Arist. Av. 645: 
Κριός, δῆμος τῆς ᾿ντιοχίδος φυλῆς, scribendum Κριώα, quo ducit 
codd. lectio χυρίως. Ἡντιοχείας RV. φυλῆς οη.Υ, Κριοεύς 
R. 10. χατὰ συγκοπὴν add. R. 11. Κρόβυζοι] Vide Coim- 
ment. Soc. litt. Gotting. 11 p. 176. 12. ὧν R, οὗ AV. 13. Koo- 
χέα DH. utramque formam a scriptore memoratam fuisse sequentia 
docent; pro Κροχέαι autem rectius fuerit Κροκεαί, docente adverbio 
Κροκεῆϑεν, 13. μέα sive potius α΄ add. RV. 14. οὖν] xai B. 
δὲ om. RV. 16. πόλις add. R. Ἰοίριδος vir doctus in marg. 
Aldinae qua utor, JMoigíó: libri. τῇ seclusit M. λίμνῃ] Post 
hanc vocem ;u&g add. R, lacunam indicant AV. 17. δευτέρᾳ] 
c. 148. οὕτως, [ὅτ ὁ BH. οὕτως hanc ob causam, ut apud 
schol. Eurip. Med. 2: καλοῦνται δὲ Συμπληγάδες οὕτως. δΠ]ηνᾶς 
ΒΗ, Mao»* libri. 

Steph. Byzant. 25 


I^] 
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βασιλεὺς ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν διωκόμενος μεϑ᾽ ἵππου φεύγει" 
καταπεσόντος δὲ τοῦ ἵππου ἂν τῇ Μοίριδος λίμνῃ, ὑπὸ 
χροκοδείλου ληφϑῆναι καὶ ἐξενεχϑῆναι εἰς τὸ πέραν, καὶ 
οὕτως ὀνομασϑῆναι καὶ πόλιν κείσαι xci καϑιερώσασϑαι τοὺς 
5 χροκοδείλους. ἀπεῖπεέ τε μηδένα ἀποκτείνειν τὸ ξῷον ἡγεῖσθαί 
τε ὥσπερ ϑεόν. ὁ πολίτης Κροκοδειλοπολίτης. 
Κροκύλειον, νῆσος ᾿Ιϑάκης. Θουκυδίδης τρίτῃ. τὸ ἐϑ.. 
νικὸν Κροκυλεύς. Ἡρακλέων δὲ ὃ Γλαύχου τετραμερῆ φησι 
τὴν "I9dxnv, ἧς τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ μεσημβρίαν καὶ ϑάλατταν 
0...., xai τὸ δεύτερον Νήιον, καὶ τὸ τρίτον Κροκύλειον, τὸ 
τέταρτον «Αἰγίλιπα. 
Κρομύουσα, νῆσος Ἰβηρίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Κρομυούσιος. 
Κρομμύων πόλις, πόλις πλησίον ᾿σκάλωνος. Φιλή- 
is jy. ἐν Ἐφήβοις. ὃ πολίτης Κρομμυώνιος. 
Κρόσσα, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. ἍἝκαταϊος ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Κροσσαῖος [xai] ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 
Κρόταλλα, πόλις ᾿Ιταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Κροταλλαῖος, ὡς Ἵβολλα ᾿4βολλαῖος. 
20 Κρότων, πόλις Ἰταλίας εὔσημος παρὰ τὸ “Ῥήγιον. ga- 


1. τῶν om. R. 42. Moipíót libri. 8, ἀναληφϑῆναι ἀἐνεχϑῆς- 
ναι ἢ. πέρας. 4. ὠνομασϑῆναι RV. fortasse: xai πόλιν κτίσαι 
καὶ οὕτως ὀνομάσαι. 5. μηϑένα V. ἀποχτένειν V. 

θ. ὥσπερ R, ὡς ΑΥ͂. 7. Κροκύλειον X, Κροχύλιον libri. τρίτῃ] 
c. 96. 10. lacunam indicavit Palmerius, Νήριτον supplens. 
Κροκύλεια Eust. ad Hom. p. 307, 22. 11. Miybuna H, “1ϊἸγιρῆα 
libri, quod vide num ex “4]γίλιπα τρηχεῖαν corruptum sit, cll. Hom. 
Il. 2, 633. corruptum “41ἰγερῆα etiam Eustathius l.l. in suo epitomae 
exemplari repperisse videtur. ceterum in hoc tmemate etiam de 
4xgoxvAsa aliquid scriptum fuisse, indicant quae supra leguntur: 
xgoxvÀta, κεῖται ἐν τῷ X. 15, Κρομμύουσα et 13. Κρομμυού- 
σιος literarum series requirit. 14. πόλις add. R. 15. ᾿Εφήβοις 
R, Ἐφήβῳ AV. 16. σίᾳ RV, Εὐρώπῃ A. 17. Kgoocaioc R, 
Koocaiog AV. καὶ add. M. 17-19. ϑηλυχιῦς — Κροταλλαῖος 
add. RV. 19. βολλα ᾿Ἡβολλαῖος R, μυλλα Ἡβυλλαῖος V, 
MqvAAa ᾿φυλλαῖος A. 50. παρὰ RV, περὶ A. 
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οὔύνεται δὲ ὅτε τὸ ὅρος σημαίνει 096v ὃ “ἴσαρος δεῖ ποταμός, 
τὸ μέντοι ἐπὶ τοῦ φϑαρτικοῦ τῶν κυνῶν ὀξύνεται. ἔστι καὶ 
ἑτέρα πόλις, Τυρρηνίας μητρόπολες. καὶ τρίτη ᾿Ιταλίας. οἵ 
πολῖται Κροτωνιᾶται καὶ ϑηλυκῶς Κροτωνιᾶτις, καὶ Κρο- 
τώνιος καὶ Κροτωνία καὶ Κροτωνιάτης καὶ Κροτωνιάς. δ 

Κρουσίς, μοῖρα τῆς Mvydovíag. Στράβων ἑβδόμῃ. ἣ 
γενικὴ Κρουσίδος. ἀπὸ Κρούσιος τοῦ lMvydovog υἱοῦ. τῷ 
τοπικῷ ἔϑει Κρουσιδεύς ὡς Χαλκιδεύς. ἔστι δὲ Κρουσιεύς. 
xaí ἐστι ϑηλυχὸν ὁμώνυμον Κρουσὶς γῆ. 

Κρουστομερία, πόλις Σαβίνων ἀντιστᾶσα “Ῥωμύλῳ. 10 
Διονύσιος δευτέρῳ Ἱρωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κρου- 
στομερῖνος. 

Κρύα, πόλις “υκίας. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῆς πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνιχὸν Κρυεύς , εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι νῆσοι Κρυέων, Κά- 
ρυσις καὶ Aw. - 

Κρυασσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κρυασσοῦ τοῦ Κάρη- 

τος. ὃ πολίτης Κρυασσεύς. 
| Κρωβίαλος, πολίχνιον πρὸς τῇ Ποντικῇ. ᾿Αἀπολλώνιος 


1. ὅτε [τὴν πόλιν ἢ] τὸ ὅρος “«Ἵἴσαρος Cluverus, 24Eroc libri. 
2. φϑαρτιχοῦ M, φϑαρτοῦ libri. xai add. R. 3. xai τρίτη] 
Hanc eandem esse cum ea, quam primo loco memoravit, monuit B. 
3-5. oi πολῖται — xai Κροτωνιάτης bis habet R. 4. ϑηλυχὸν 
R. 4.5. x«i Κροτώνιος om. V. 5. καὶ Κροτωνιάτης om. B. 
fort. x«i Κροτωνίς. 6.7. ἡ γενικὴ R, ἡγεμονικῆς AV, Mvy- 
δονικῆς Salmasius, Ηδωνικῆς W. idem error in V s. v. Κρεῦ- 
σις. 7. Κρούσιος RV, Κρουσέως A. 7.8. τῷ τοπικῷ in R 
ita scriptum est, ut primitus τὸ τοπικὸν fuisse videatur; itaque le- 
gendum τὸ τοπικὸν ἔδει. 8. ὡς (καὶ R) Χαλκιδεύς om. II. 

Κρουσιεύς Bernhardy, Κρουσεύς W, Κρουσᾶ R, Koovo.. AIIV, 
Koovcaiog H. Κρουσιεύς ab ionica forma genitivi Κρούσιος. cf. s. 
v. 44forig et Κρεῦσις. spectant huc superiora verba ἀπὸ Κρούσιος. 
10. Κρουστομερία] Haec sectio in libris ante Κρουσίς est. 11. δευ- 
τέρῳ] c. 32. 13. ἐπιτομῇ α' PpIIRV. 15. Ἄλινα RV, “λίνα 
A. cf. supra ad v. ἅλινδα. 16. Κρυασσός] Plutarch. virt. mul. 
p. 246 d: τῶν Καρῶν oi Κρύασσαν οἰκοῦντες. leg. Κρυασσόν. 


Kovácov R. 16.17. Καρός pro Κάρητος ἢ an Κούρητος 
25" 
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δευτέρῳ Κρωβίαλον Κρῶμνάν τε xal ὑλήεντα Κυτωρον".. 
οἱ οἰκοῦντες Κρωβιαλεῖς. 

Κρῶμνα, πόλις Παφλαγονίας, ἡ νῦν '“ΔἋμαστρις, ὡς 
εἴρηται. τινὲς δέ φασι χωρίον ᾿Αμάστριδος. τὸ ἐϑνικὸν 

5 Κρωμνίτης καὶ Κρωμναῖος καὶ Κρωμναιεύς. ἔστι καὶ Πε- 
λοποννήσου πόλις ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς καὶ ἑνικῶς καὶ 
πληϑυντιχῶς. ἀπὸ Κρώμνου voi “υκάονος. 

Κρωπιά, δῆμος τῆς “Πεοντίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ 
Κρωπιάδα φησίν. ᾿Ανδροτίων δὲ Κρῶπας φησι τὸν δῆμον. 

10 6 δημότης Κρωπίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Κρωπιδῶν [εἰς Κρωπιδῶν] 
ἐν Κρωπιδῶν καὶ Κρωπιᾶϑεν Κρωπιάνδε καὶ Κρωπιᾶσιν. 
. Κρῶς, πόλις «Αἰγύπτου. (Ἑκαταῖος περιηγήσει ᾿Ασίας. 
ὃ πολίτης Κρωίτης, καὶ νομὸς Κρωΐτης. ἔστι καὶ Κρῶις 
Moafv πόλις. 
16 Κτησιφῶν, πόλις Moovolog. IMagxiavóg ἐν περίπλῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κτησιφώντιος. 

Κτιμένῃ, πόλις Θετταλίας, ὑπὸ Πηλέως Φοίνικι δω- 
ρηϑεῖσα, ἧς τοὺς πολίτας Ὅμηρος ZóAondg φησιν, ὡς Σίντιας 
τῆς “ήμνου, καὶ Τρῶας τῆς Ἰλίου καὶ Ζελείας, καὶ ᾿Επειοὺς 

Ὁ» τῆς Ἤλιδος, καὶ Φαίακας τῆς Σχερίας, καὶ βαντας τοὺς 


1. δευτέρῳ (vs. 944) Hartungius, τρίτῳ libri. Κρήτωρον R. 
5. Κρωμνιεύς Eustath, ad Hom. p. 362, 17. 7. ἀπὸ RV, ἐπὶ A. 
8. Κρωπία AV, Koonía R. “Τεονίδος RV. 9. Κρωπιάδα R, 
Κροπιάδα AV. 10. 2x Κροπιδῶν R. εἰς Κρωπιδιῶν add. M. 
ἐν Κρωπιδιῶν add. IIRV. Kpoonía9ev R, Κρωπίαϑεν AV. 
Κρωπίανδε libri. x«i add. R. 12. Κρῶς] V. Arcad. p. 126, 25. 
13. Κρῶις RV, Κρωΐίς A. 15. σσυρία R. 17. Κτι- 
μένη M, Κτημένη libri, qui hoc tmema aute Κτησιφῶν habent. 
librorum scriptura fraudi fuit impostori qui numum finxit apud Sestin. 
Lett. num. vol. 8 p. 42 cum epigraphe KTTHIMEN.4IQN. cf. Ra- 
dulphum Rochettum in Journal des Sav. 1836 p.453. ^ Θεσσαλίας 
R. 18. Ὅμηρος zfólonac] Il. 9, 484. Σίντιας] Od. 8, 294. 
19. Ζελείας} M. 2, 824. 20. "Hi:idoc] ll. 2, 619. ΣΣχερίας R, 
Xtofec V, Κερκύρας A. respicit Od. 6, 8. 
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Εὐβοέας. xai Κτιμένην AoAonnida". τὸ ἐϑνικόν, ὡς KAato- 
μένιος, Κτιμένιος καὶ Κτειμεναῖος. 

Κύαλος, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ [Κυάλου τοῦ] 
“ιός. τὸ ἐϑνικὸν Κυάλιος, ὡς Φάρσαλος Φαρσάλιος. 

Κύαρδα, πόλις Καῤίας, ἀπὸ Κυάρδου βασιλέως Καρῶν, s 
υἱοῦ Βαργάσου. τὸ ἐθνικὸν Κυαρδεύς ὡς “αρανδεύς. 

Κυβασσός, πόλιες Καρίας, ὡς Καβασσός. τὸ ἐϑνικὸν 
Κυβασσεύς ὡς ᾿Αλικαρνασσεύς. 

Κυβέλεια, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος ᾿Τσίᾳ. “Ηρωδιανὸς 
δὲ Κυβέλην φησὶ πόλιν Φοινίκης. ἔστι καὶ Κύβελα Φρυγίας. ὦ 
καὶ Κύβελα ὅρος ἱερόν, dq? οὗ Κυβέλη ἡ “Ῥέα λέγεται [καὶ] 
Κυβεληγενής xai KvfeAig. Πείσανδρος δεκάτῳ. 

Κύβος [ἢ Κυβω), πόλις Ιώνων iv “ιβύῃ Φοινίκων. 
Ἑκαταῖος περιηγήσει αὐτῆς «καὶ λιμήν που ἄκρη καὶ Κυβώ᾽. 
ὃ πολίτης Κυβοίτης, ὡς Σαβοίτης τῆς Σαβοῦς, ἢ Κυβίτης, is 
ὡς τῆς Βούτου Βουτίτης. 


1. Εὐβοέας] Hl. 2, 536. [οὕτως] x«i? Κτημένην “ολοπιάδα libri; 
sunt verba Apoll. Rh. 1, 68. ubi schol: Κτιμένη πόλις τῆς Θεσσαλίας. 
Ζολοπηΐδα δὲ τὴν Θεσσαλίαν (leg. Θεσσαλικὴν) εἶπε. 2. Κτημένιος 
(Κτισμένιος IT) καὶ Κτημεναῖος libri. Κειμένιος oim. ἡ. 8. ὑπὸ 
H, ἀπὸ libri. nisi χληϑεῖσα scribendum. Κυάλου τοῦ add. BH. 
.5. Κύαρδα e Κύδρα corruptum censet H. . 7. Κύβασσος et mox 
᾿Κάβασσος ante W. 710. πόλιν φησὶ Kvfégy R. Κύβελλα ante 
H. 11. Κύβελα ὄρος Hemsterhusius ad Luc. p. 308, Κύβελον ὄρος B, 


Κύβελλον libri. x«i add. Horkel. 12. Κυβιλίς V, Κυβηλίς Η, 
Κυβεληίς GDindorfius. 13. ἢ Κυβώ add. H. 14. αὐτῆς R, 
"αὐτοῦ AV. nov ἄκρη] Merito offendit Schubartus. suspicor Ἵππου 
ἄκρη. quo nomine cum duo in Libya promontoria memorentur, He- 
cataeus sine dubio de eo dixit, quod Uticae vicinum, huic versus 
occidentem situm erat. ita ut statuam efficit nomen λέμήν, quo Uticae 
portum significari veri simillimum est. itaque nescio an Hecataei 
verba ita redintegranda sint: [μετὰ δὲ Ἰτύκη, πόλις καὶ] λιμήν, 
Ἵππου ἄκρη. quemadmodum fere Scylax Per. 110: μετὰ Καρχηδόνα 
τύχη πόλις xai λιμήν. παράπλους εἰς Ἵππου ἄχραν [ἑπτὰ σταδίων]. 
Ἵππου πόλις xai λίμνη ἐπ᾽ αὐτῇ. quo loco Ἵππου πόλις dicitur quae 
alias fere 'Inz«v atque etiam Ἵππου ἄκρα nominatur. ac fortasse ipsum 
illud 'Izz«v Scylaci reddendum est, 15. Κυβοίτης M, Κυβίτης 
libri. Σαβοίτης RV, Σαβίτης A. τῆς om. V. Κυβίτης 
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Κυδαϑήναιον, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Κυδαϑηναιεύς. ἐντεῦϑεν jv Νικοχάρης ὃ κωμικός. καὶ 
κύων Κυδαϑηναιεύς". τὰ τοπικὰ ἐκ Κυδαϑηναιέων εἰς 
Κυδαϑηναιέων ἐν Κυδαϑηναιέων. 

5 Κυδαντίδαι, δῆμος τῆς diynidog φυλῆς, ὡς δὲ Φρύ- 
γιχος, Πτολεμαΐδος. ὃ δημότης Κυδαντίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ 
Κυδαντιδῶν ἐς Κυδαντιδῶν ἐν Κυδαντεδῶν. 

Κύδνα, πόλις ἸΠακεδονίας. Θεαγένης ἐν Maxedovixoic. 
ἣ κατὰ παραφϑορὰν Πύδνα λέγεται. τὸ ἐθνικὸν Πυδναῖος. 

10 ἔστι καὶ Κύὐδνος ποταμὸς Κιλικίας. 

Κύδραι, πόλις τῶν Δευριόπων. Στράβων ἑβδόμῃ. 

Κύδραρα, πόλις. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Κυ- 
δραραῖος ὡς Πῆηεγαραῖος. ἔστι δὲ πρὸς τοὺς ὅρους τῶν Φρυ- 
γῶν [καὶ τῶν “υδῶν.] 

15 Κυδρήνη, πόλις ᾿Αρμενίας, οὐχ ὥς τινες Κύδρος. τὸ 
ἐθνικὸν Κυδρηναῖος. 

Κυδωνία, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον Ἀπολλωνία, 
ἀπὸ Κύδωνος τοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ !dxaxaAAidog τῆς Μίνω 


RV, Κυβοίτης A. 16. Βούτου M, Bovrovc R, Bovrovc AV. 
2. Κυδαϑηναιεύς V, Κυδαϑηνεύς AR. ὃ om. RV. 3. χύων 
Κυδαϑηναιεύς] Aristoph. Vesp. 890. 4.5. Κυδαϑηναίων libri. 

7. ἐς Κυδαντιδῶν om. RV. 8. Κύὐδνα)] Cf. Tafel. 'l'hessalon. 
p. 216. 10. Κιλικίας H, Βιϑυνέας libri. 11. Κύδρα R, Kv- 
δρίαι libri Strabonis. τῶν Ζευριόπων Bernhardy, τῶν Zw . .amáj 
RV, τῶν ω.. À, τῶν “Ιολόπων W, τῶν Βυρσῶν (Bovyov) BH. 
Strabonis locus, quem antestatur scriptor, legitur 7 p. 68 Kr.: ἐπὶ τῷ. 
Ἔρίγωνι πᾶσαι αἱ τῶν Ζευριόπων ( ευριοπῶν cod. B) πόλεις ᾧκηντο, 
ὧν τὸ Βρυάνιον καὶ ᾿1λαλχομεναὶ καὶ Στύμβαρα" Κυδρίαι δὲ Βρυ- 
γῶν (codd. Βυρσῶν), «Αἰγίνιον δὲ Τυμφαίων. Stephanus sine dubio. 
totum Strabonis locum apposuerat ab epitomatore negligenter inspe- 
ctum, 12. Κύδραρα AR, Κύδρανα V, Κύδρα Pp. ἑβδόμη 
c. 30. 12.13. Κυδραρεύς ὡς Meyagevc? numi enim Golziani, in 
quibus IMEI.4P.4IQ N, mihi suspecti sunt. confirinat quodammodo 
V, in quo JMey«gtg scriptum est pro JMeyegaioc. Gavelius pro 
ἹΜεγαραῖος conicit Θυμβοαραῖος cll. nostro in Θύμβραρα. 18. τοὺς 
ὅρους D, τὰ ὄρη libri. 14. χαὶ τῶν “υδῶν add. ex Herod. 1. 1. 
18. MxaxdAMidogc X, ᾿ΑΑκάλλιδος libri. Mívo R, ίνωος AV. 
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ϑυγατρός. δευτέρα πόλις Σικελίας. τρίτη Ziflong. ὁ πολίτης 

 Κυδωνιάτης καὶ Κύδων καὶ Κυδώνιος καὶ Κυδωναῖος, καὶ 

Κυδωνία ϑηλυκῶς. καὶ Κυδωνίς, καὶ Κυδωνικὸς ἀνήρ. 
Κύζικος, πόλις τῆς Προποντίδος κειμένη ἐπὲ χερρο- 


» 


νήσῳ. ἐκαλεῖτο δὲ xai 
vog καὶ Κυζικηνίς ἡ Ὅμηρος δὲ τοὺς κατοικοῦντας 
Κύξικον 4ολίονάς qu 
λέγεται καὶ κτητιχὴν Κυζικηνικός. κέχρηνται δὲ καὶ τῷ Κυ- 


ξικηνός ἁπλῷ ἀντὶ κειητικοῦ, ὡς τὸ Τυρσηνοὶ [δεσμοὶ] ἀντὶ 


"eg τοὺς τὴν Ἴσμαρον Kíxovag. 


LS 


τοῦ Τυρρηνικοί, οἱ χαλεποί, διὰ τὸ λῃστρικοὺς εἶναι τοὺς 
Τυρρηνούς. 

Κύϑηρα, νῆσος nóAw ὁμώνυμον ἔχουσα πρὸς τῇ Κρήτῃ, 
ἀπὸ Κυϑήρου τοῦ Φοίνικος. ἐκαλεῖτο δὲ Πορφύρουσα διὰ 
τὸ κάλλος τῶν περὶ αὐτὴν πορφυρῶν, ὡς ᾿Αριστοτέλης. οἱ 
οἰχήτορες Κυϑήριοι, καὶ Κυϑηρία καὶ ἡ γυνὴ καὶ ἡ νῆσος. 
λέγεται Κυϑηραία. ᾿ 

Κύϑηρος, δῆμος τῆς. Πανδιονίδος FO ὁ δημότης 
Κυϑήριος. τὰ τοπικὰ Κυϑηρόϑεν Κυϑθηρόνδε [Κυϑηροῖ!. 


1. τρίτη B, τῆς libri. 2. Κυδωναῖος} Hoc ad Κυδώνη referendum. 
2.3. xai Κυδωνία M, καὶ Κυδώνιος RV, om. A. 3. ϑηλυκῶς xai 
RV, καὶ ϑηλυχῶς A. Kvówrixóg ἀνήρ] "Theocrit. Id. 7, 12. 


6. Κυζικηνίς ἡ ποίησις Hoc ineptum; accedit quod nusquam Ho- 
merus Dolionas memorat. hinc suspiceris: xal Κυζικηνίς. ἡ ποίησις 
dé (Apollon. Rh. 2, 767) τοὺς κατοικοῦντας Κύζιχον Ζολίονάς φησιν, 
ὡς Ὅμηρος (Od. 9, 39) τοὺς τὴν Ἴσμαρον Κίκονας. nisi potius 
Ὅμηρος ex margine illatum est. 8.9. τὸ Κυζικηνός ἁπλοῦν RV, 
quod verum est, si post χέχρηνται δὲ aliquid excidit, aut si εἴρηται 
scribas pro χέχρηνται. 9. Τρισηνοὶ R. δεσμοὶ add. M. cf. 
Hesychius: Τυρρηνοὶ δεσμοί" οἱ ληστρικοὶ xai χαλεποί. ἀπὸ pro 
ἀντὶ RV. 710. λῃστρικοὺς εἶναι PpRV, ληίζεσϑαι Α. 13. Πορ- 
φύρουσα R, Πορφύρουσσα AV. 14. τῶν περὶ αὐτὴν Μ, τὸ περὶ 
τῶν R, τὸ περὶ τῶν ΑΥ̓͂, τὸ παρὰ τῶν Χ. διὰ τὸ καλλίστας φέρειν 
πορφύρας ex nostro, ut videtur, citat Eustathius ad Dion. 498. at 
idem ad Hom. p. 304, 36: διὰ τὸ κάλλος τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρῶν. 
16. Κἰ'ϑαιρέα R, in quo x«i Κυϑέρεια latere videtur: hoc enim haud 
dubie voluit, Venerem a Cytheris appellatam fuisse Cythereain. 

17. Κύϑηρρος R. — 18. Κυϑηροῖ add. M.  j 


* 


ρκτων νῆσος. τὸ ἐϑνικὸν Kvtixg- 5 
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K)9vog, νῆσος πρὸς τῇ Δρυοπίδι τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ 
Κύϑθϑνου κτίσαντος. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ 'Ogíovoa καὶ Ζρυο- 
zig. ὃ νησιώτης Κύϑνιος. καὶ Κύϑνιος τυρὸς καὶ Κυδίας 
ὁ ζωγράφος. : 

5 Κυκνῖτες .... ἧς ὃ Κύχνος. ἐβασίλευσε. Σοφοκλῆς ἐν 
Πηλεῖ. καὶ ἐν Ποιμέσε βοὴν xvxvitw" . 

Κύλλανδος, πόλις Καρίας. '"Exavoiog 2dotq. τὸ ἐϑυι- 
κὸν Κυλλανδεύς. 

Κυλλήνη, ὕρος ᾿Αρκαδίας, σταδίων [Ολυμπιακῶν]) ἐννέα 

10 παρὰ πόδας ὀγδοήκοντα [xav ᾿4πολλόδωρον]. ἀπὸ Κυλλήνης 
Ναΐδος νύμφης. (ἐν τούτῳ δέ φασι τῷ ὄρει τοὺς κοτεύφους 
λευκοὺς γίνεσϑαι, ἄλλοϑε δὲ μηδαμῆ, καὶ φωνὰς ποικίλας 
προΐεσθαι, ϑηρεύεσϑαι δὲ πρὸς τὴν σελήνην, τὴν δὲ ἡμέραν 
εἴ τις ἐπιχειροίη δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα". ἔστι δὲ καὶ 

15 ᾿Ηλείων ἐπίνειον Κυλλήνη. τὸ ἐθνικὸν Κυλληνεύς καὶ Κυλλή- 
γεος" καὶ Κύλλιρς λέγεται Ἑρμῆς κατὰ συγκοπὴν τοῦ Κυλλήνιος. 

Κύμη, πόλις Αἰολίδος πρὸ τῆς ““έσβου, ἀπὸ Κύμης 
μαζόνος. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Αμαζόνξιον. τὸ ἐθνικὸν Κυμαῖος. 
ἐντεῦϑεν ἦν Ἔφορος ὃ ἱστορικὸς καὶ «Ησίοδος Κυμαῖοι. ἔστι 

20 δὲ καὶ ἑτέρα Φρικωνῖτις λεγομένη. αὕτη δὲ καὶ ἡ «“Ἱέσβος 
σκώπτεται εἰς ἀναισϑησίαν. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα Ἰταλίας. 
ταύτης τὸ ἐϑνικὸν Κυμεύς. τετάρτη τῆς λείας. πέμπτη 


1. ἡ pro νῆσος R. 2. ᾿Οφίουσσα V, 'Oquóvovoa R. 3. Κύϑ- 
νιος τυρὸς] V. Com. gr. vol. 8 p. 464. Κυδίας Eustathius ad 
Dion. 525, Κύϑιος RV, Κύϑνιος A. 5. indicavi lacunam. excidit, 
opinor, χώρα Θετταλίας. — 7. Κύλλανδος et mox Κυλλανδεύς PpRV, 
Κύλανδος et Κυλανδεύς A. 9. Ὀλυμπιαχῶν et 10. xaT. 24710A.0- 
δωρον addidi ex Eustath, ad Hom. p.1951,16. 71]. à» τούτῳ — 
14. σφόδρα incerti scriptoris verba sunt. — 13. r7» σελήνην RV, τῇ 
σελήνῃ A. τῆς δὲ ἡμέρας Eustath. ad Hom. p. 300, 39. 

14. δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα R et Eustathius, σφόδρα δυσϑηράτους 
εἶναι AV. 15. Κυλληνεύς xai om. V. 17. Κύλλη V. 

18. ἡ“μαζόνεον libri. 19. Κυμαῖοι add. R. 20. δὲ om. ΒΕ. 
(φοινιχωνῖτις R. Phriconitis Cyme eadem quae Aeolica. αὐτὴ R. 
21. χώπτεται R. de re vide Strabon. 13 p. 622 et Vit. Hom. p. 7 
West. — 22. τῆς add. R. 
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τῆς Εὐβοίας. ἕκτη Παμφυλίας. [ἔστε καὶ νῆσος πλησίον Xi- 
κελίας.] 

Κύναιϑα, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κυναίϑου ἑνὸς τῶν 
“υκάονος παίδων. τὸ ἐθνικὸν Κυναιϑεύς. καὶ Κυναιϑαιεύς 


χαὶ Κυναιϑαεύς ἀπὸ τετρασυλλάβου τοῦ Κυναίϑαια. 


» * ' y , €— » - , » 
ἔστι καὶ Kvvaud2a 7t ἄϑακης vno τῷ Νηρίτῳ ορει. 
foyovc.. Καλλίμαχος δευτέρῳ. οἱ 


- - * » - 3 3 
πολῖται Κυνετεῖς καὶ Κυϑδεειᾶται. οἱ τύποι yàg οὐκ ἀήϑεις 


Κυνέτεια, nóAé- 


τῶν ᾿Αργείων. 

Κυνή, πόλις “υδίας. ᾿Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Κυ- ὦ 
γεύς καὶ Κύνιος. ͵ 

Κυνητικόν, ᾿Ιβηρίας τόπος πλησίον ὠκεανοῦ. “Ἡρόδω- 
ρος Óexdv τῶν καϑ Ἡρακλέα. οἱ οἰκοῦντες Κύνητες xai 
Κυνήσιοι. 

Κύνϑος, [ὅρος 4ήλου,)] παρ᾽ ᾿Αντιμάχῳ ἐν πρώτῃ Θη- 15 
βαΐδος. ὁ οἰκήτωρ Κύνθιος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ 
Κυνϑιώτης καὶ Κυνϑιῶτις ϑηλυκῶς. 

Κύννα, πολίχνιον πλησίον 'HoaxAs(ag, ἀπὸ μιᾶς τῶν 
᾿4μαζόνων ἢ Κύννου τοῦ ἀδελφοῦ Κοίου. τὸ ἐϑνικὸν Κυνναῖος. 

Κῦνος, ἐπίνειον Ὀποῦντος, ὡς Φίλων καὶ Παυσανίας. so 
“Ἑχαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν φησιν. Ὅμηρος οἱ Κῦνόν v ἐνέ- 
μοντ Ὀπόεντά ve Καλλίαρόν τε". οἱ οἰκοῦντες Κύνιοι καὶ 
Κυναῖοι. 


Κυνόσαργες, γυμνάσιον ἐν τῇ ᾿Αττικῇ καὶ δῆμος, ἀπὸ 


1. τῆς Εὐβοίας] Fallitur. Stephanus dixerat haud dubie ltalicas 
Cumas Euboicam (Chalcidicam) esse coloniam. ἕχτη R, xai AV. 
1.2. ἔστι --- πλησίον Σικελίας} Ineptum scioli additamentum e schol. Pin- 
dari Pyth. 1,34. seclusi, 3. ὑπὸ, 4. Κυναιϑαιεύς] Κυναιϑεεύς R. 
5. Κυναίϑεια libri. 6. ᾿Ιϑάκης et Νηρίτῳ BH, Θράκης et Nz- 
pía« libri. 8. Κυναϊτεῖς R. Κυνετειᾶται R, Κυνετιάται AV, 
11. Κύνειος R. — 12.13. 'Hgódorog V. vide s. v. Ἰβηρία p. 323, 15. 
15. ogoc Ζ“ἤλου add. D. 16. οὐδετέρως} Fallitur ἀρσενιχῶς cor- 
rigens Hermannus ad Hom. Hymn. in Apoll. 26. 17. Κυνϑιῶτις 
ϑηλυχῶς} κυνϑιωτισϑῆνωι R. 20. IHIavcavíac] 10, 1, 2. 

21. Ὅμηρος] Il. 2, 531. — 21.22. Κῦνόν τ᾿ ἐνέμοντ᾽ R, Κύνετόν τ᾽ A. 
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Διόμου, ἀφ᾽ ov ὃ χῶρος ᾿4ϑήνησι “ιόμεια καλεῖται. . diouog 
γὰρ Ἡρακλεῖ ὡς ϑεῷ ϑύων τὰ ξενώσων ἱερὰ Ἡρακλεῖ -ἥρῳ 
ἔδειξε, καὶ αὐτῷ κύων λευκὸς ἁρπάσας τὰ μηρία εἰς τοῦτο τὸ 
χωρίον ἤνεγκεν. ὁ δημότης καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐκ Κυνοσάργους, 
5 χαὶ εἰς τόπον ἐς Κυνόσαργες, xai 
Κυνὸς κεφαλαί, pos z 


Ἰσσαλίας. Πολύβιος εη΄. 
ἦν δὲ καὶ χωρίον Θηβῶν, àq οὗ. 2 ὕδαρος dfaigérese παῖς, 
Βοιώτιος ἐκ Κυνὸς Spesa, μελῶν ποιητής. 
Κυνόσουρα, ἄκρα ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κυνοσούρου τοῦ Ἕρ- 
1) μοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κυνοσουρεύς καὶ Κυνοσουρίς ϑηλυχόν. 
Κυνόσσημα, τόπος «“Τιβύης. 'Exavaiog περιηγήσει αὖ- 
τῆς. ἔστε καὶ ἄλλο χωρίον. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ τῆς γενικῆς 
Κυνοσσηματεύς. 
Κύνουρα, πόλις “ἄργους, ἀπὸ Κυνούρου παιδὸς Ileg- 
15 σέως. Παυσανίας τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κυνουρεύς καὶ Κυνουρίς 
ϑηλυχόν, καὶ Κυνούριος καὶ Κυνουρία καὶ οὐδέτερον, καὶ 
χτητιχὸν Κυνουριακός. 
Κυνῶν νῆσος, “βίης v γῆσος. ᾿Αλέξανδρος tgp .ti- 
βυκῶν. 0 νησιώτης Κυνοννησίτης. 
2 Κυνῶν πόλις, «Αἰγυπτία πόλις. ὃ οἰκῶν ases: 
ἐν 5j πόλει ὃ Ανουβις τιμᾶται. 
Κύον, πόλις Καρίας. ᾿Απολλώνιος τετάρτῃ Καρικχῶν. 
ἡ πρότερον Κανήβιον. τὸ ἐϑνικὸν Κυΐτης. 
Κύπαιϑα, πόλις “ιβύης. ὃ πολίτης Κυπαιϑ εύς. 


1. 4duópov οἴ mox zfíopoc οἱ Ζιώμεια ante. B. χῶρος D, 
χορὸς libri. “ϑήνησι add, RV. 2.3. ϑέω (ϑύων A) rà 
ξενιύσων ἱερὰ *HoaxAet ἥρωι ἱερὰ ἔδειξε APp, ϑύοντα ξενώσοντα 
Ἡραχλεῖ τῷ ἥρω ἱερὰ ἔδειξε R, ϑύων τὰ ξενώσων Ἡρακλεῖ τῷ 


ἥρωι ἱερὰ ἔδειξεν V. 3. αὐτῷ add. PpRV. 6. λόφοι M, 
λόφος libri. illud commendat quo statim utitur locus Polyb. 18, 5 
οἱ yàg προειρημένοι λόφοι καλοῦνται μὲν Κυνὸς χεφαλαί. a 
ΠΆΥ, ἐννεακαιδεκάτῳ A. 12. χωρίον ἱτῆς κατὰ Θρίάχην χερ- 
ρονήσου] 15. τρίτῳ] c. 2, 2. τὸ ἐϑνιχὺὸν Κυνουρεύς R, 
Κυνουρεύς τὸ ἐϑνικόν AV. 17. Κυνουριακός R, Κυνουρικός AV. 
18. «{Τιβύης R, “ιβυκὴ ΑΥ. 19. Κυνονησίτης libri. 21. ?- 


γνουλις R, ννουβις AV. 22. Κύων R. 
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Κυπαρισσία, πόλις τῆς Τριφυλίας, 7 τις Ἔραννα àxa- 
λεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν Κυπαρισσεύς xai Κυπαρισσία ἡ ᾿41ϑηνᾶ. 

Κυπαρισσήεις, πόλις τῆς Πεσσηνίας. Ὅμηρος καὶ 
Κυπαρισσήεντα καὶ ᾿Αμφιγένειαν ἔναιον". τὸ ἐθνικὸν Κυ- 
παρισσηέντιος. 5 

Κυπάρισσος, πόλις ἐν Παρνασσῷ κατὰ τοὺς Δελφούς, 
ἡ πρότερον Ἔραννος. Ὅμηρος οἱ Κυπάρισσον ἔχον Πυϑῶνά 
τε πετρήεσσαν". ἀπὸ Κυπαρίσσου τοῦ Mivvob. ot δὲ ἀπὸ 
τοῦ πλήϑους τῶν αὐτόϑε κυπαρίσσων, ἣν Κυπαρισσοῦντά 
τινὲς καὶ ᾿πολλωνιάδα φασί. τὸ ἐθνικὸν Κυπαρισσεύς. ὦ 

Κύπασις, πόλις περὶ Ἑλλήσποντον. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπασίτης. 

Κύπη, Σικελίας φρούριον. Φίλιστος Σικελικῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπαῖος. 

Κύπρος, νῆσος μεγάλη [xai ἐπιφανεστάτη, κειμένη] ἐν 15 
τῷ Παμφυλίῳ κόλπῳ, [καϑώς φησιν ὃ περιηγητὴς “΄ονύσιος 
«Κύπρος δ᾽ εἰς αὐγὰς Παμφυλίου ἔνδοϑε κόλπου". ἐκλήϑη 
δὲ) ἀπὸ Κύπρου τῆς ϑυγατρὸς Κινύρου, [ἢ τῆς Βύβλον καὶ 
Ἀφροδίτης, ὡς Φιλοστέφανος ἐν τῷ περὶ νήσων καὶ Ἴστρος 


1. Κυπαρισσία D, Κυπαρισσαία libri. literarum series requirit potius 
Κυπάρισσαι (Ptolem. 3, 16.). quam scripturam commendat etiam gen- 
tile Κυπαρισσεύς, nisi id Κυπαρισσιεύς scribendum, quae sane usi- 
tata huius gentilis forma est, e. c. apud Phlegonteim Photii Bibl. p. 83, 
42. et in numis apud Eckhel. D. N. vol. 2 p. 276. Τριφυλλέας 
AV, Τριφυλείας R, Πεσσηνίας Politus ad Eust. vol. 2 p. 630. 

2. Κυπαρισσία R, Κυπαρίσσεια AV. ante καὶ Κυπαρισσία excidisse 
videtur x«i Κυπαρίσσιος. 3. ποταμὸς R. Mtoornríac] Τρι- 
φυλίας Politus 1. l. Ὅμηρος M. 2, 593. 7. Ἔραννος R 
et Eustathius ad 1]. p. 274, 8, "Eg«rog AV; praestare opinor 
"Eo«vva, quod nomen Cyparissiae 'Triphyliacae assignat noster s, v. 
Κυπαρισσία. οἷον pro o? R. 8. Kvnagícov R. Mi- 
γύου αἱ Mirvóc etiam schol. Hom. Il. 2, 511. 15. Κύπρος] In 
hac sectione quae uncinis inclusa sunt accessere e Constant. Porph. 
"Them. ed. Bonn. p. 39 sq. 16. zovécioc] vs. 508. 18. τῆς 
ϑυγατρὸς libri et Constantinus, υἱοῦ Eustathius ad Dion. l. 1. illud 
«si verum est, de quo non dubitandum videtar, novum exemplum 
habemus noiniuis muliebris in oc desinentis. Κυνίρου R. 
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ἐν ἀποικίαις «Αἰγυπτίων ἱστόρησαν,)] ἢ ἀπὸ τοῦ φυομένου 
ἄνϑους κύπρου. ᾿Αστύνομος δέ φησι Κρύπτον κεκλῆσϑαι διὰ 
τὸ κρύπτεσθαι πολλάκις ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης. εἶτα Κύπρος. 
ἐχαλεῖτο δὲ καὶ Κεραστίς ἀπὸ τοῦ πολλὰς ἄκρας ἔχειν καὶ 
5 Κεραστιάς xai ᾿μαϑουσία xai Πηιονίς xai Σφήκεια 
καὶ ᾿Ακαμαντίς. τὸ ἐθνικὸν Kifiguoc x«i Κυπρία καὶ Kv- 
πρίον, καὶ Κυπριακός, καὶ Κυπριεύς xai Κυπρίτης. ἔστε xai 
«“Ἱιβυκὴ Κύπρος. τὸ ἐϑνικὸν Κυπρίτης. 
Κύραυνις, νῆσος κατὰ Γύζαντας τοὺς ἐν Ldtflóp, ὡς 
ιυἱΗρόδοτος τετάρτῃ. ὃ νησιώτης Κυραυνίτης. 
Κύρβασα, ὡς Πήδασα Μέδμασα, πόλις Καρίας. ὃ 
πολίτης Κυρβασεύς. 
Κύρβη, πόλις Παμφυλίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὁ πολίτης 
Κυρβαῖος. 
15 Kv, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ πόντῳ. 'Exarotog ἐν περι- 
ηγήσεως δευτέρῳ. ὃ νησιώτης Κυραῖος ὡς ᾿Ασχραῖος. 
Κυρήνη, πόλις “ιβύης, ἀπὸ Κυρήνης τῆς “Ὑψέως [κατὰ 
Πίνδαρον] ἢ Κύρης πηγῆς ἐγχωρίου. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας. καὶ 
Μασσαλίας ἄλλη. τὸ ἐϑνικὸν Κυρηναῖος. ἐντεῦϑεν ἣν ᾽Ἔρα- 
ἢ τοσϑένης ᾿Αγακλέους παῖς ὃ ἱστορικός. καὶ Κυρηναΐς ὡς 
Θηβαΐς. καὶ ΙΟυρηνίτης. 
Κύρης, Κύρητος, πόλις, ὡς Φάγρης Μένδης ᾿Αδρύμης. 
τὸ ἐϑνικὸν Κυρήσιος. 


«-.----..θ. À áÀ n 


1.2. ἀπὸ τοῦ — xvngov] Genuina Stephani verba servasse videtur 
Eustathius l, |: ἀπὸ ἄνθους ἐκεῖ πολλοῦ φυομένου, χύπρου x«- 
λουμένου. 2. Κρύπτον PpR, Κύπτον AV. 4. πολλὰς ἄχρας 
M, πολλὰ ἄκρα R, πολλὰ ἄχρα AV. 5. Mzovig R. nomen hoc 
suspectum. 9. Képavric Herodotus, Κυραυνίς A, Κυρανές IIV, 
Καραβίς cum v supra 2 R, Κύρνη margo V. Γύζαντας m. sec. 
V, Γύραντας AR. ὡς add. PpRV. 10. τετάρτῳ (c. 195) R. 
Kagavíryc ΠΝ, Καραβίτης cum v supra 2 R. 11. Πήδασα V, 
Πίδασα R, Πόδασα A. Zíbuaca V. 15. κόλπῳ X. 

15.16. περιηγήσει β' RV. 17. 18. χατὰ Πίνδαρον (Pyth. 9, 13) 
add. Eustathius ad Dion. 213. 18. Κύρης R, Κυρῆς A, om, acc. 
V. ἐγχωρίου Eustathius, ἐγχωρέας libri. 20. γλάου Bern-, 
hardy Eratosth. p. XI. 22. Κούρης Κούρητος RV. situm urbis 
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᾿Κύρις, μητρόπολις Σαβίνων. τὸ ἐϑνικὸν -Kvgivgg. τὸ 
χτητικὸν Κυρίτιος καὶ Κυριτία ἡ Ἥρα. 

Κύρνος, νῆσος πρόσβορρος Ἰαπυγίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κύρνιοι καὶ Κυρναῖοι. φασὲ δὲ «τοὺς Κυρναίους 
πολυχρονιωτάτους εἶναι (οἰκοῦσι δὲ οὗτοι περὶ τὴν Σαρ- 5 
δόνα) διὰ τὸ μέλιτι ἀεὶ χρῆσϑαι. πλεῖστον δὲ τοῦτο γίνεται 
παρ᾽ αὐτοῖς". : 

Κύρου πόλις, ἣ καὶ Κυρέσχατα καλεῖται, πόλις πρὸς 
τοῖς ἐσχάτοις Περσίδος. ὃ πολίτης xa^ ἡμᾶς Κυροπολίτης, 
κατὰ δὲ Πέρσας Κυρεσχατηνοί ὡς ᾿“ραξηνοί xai Καμβυσηνοί. τὸ 

Κύρρος, πόλις Συρίας, ἧς ἀκρόπολις Γίνδαρος. ὃ πο- 
λίτης Κυρρέστης, ὡς Πολύβιος πέμπτῳ, καὶ Κυρρεστίς ἡ 
᾿ϑηνᾶ. xai ἡ χώρα Κυρρεστική. Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. 4΄η- 
μήτριος δὲ ὁ ᾿Αντιγόνου τὸ Κυρήστης διὰ τοῦ ἢ quoi xa9v... 

Κυρταία, πόλις ἐν τῇ Ἔρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ, εἰς ἣν ὑπερώ- is 
ρισεν ᾿Αρταξέρξης Meyaflvbov. Κτησίας τρίτῳ Περσικῶν. τὸ 


non indicavit, quoniam ne Herodianus quidem, quem noster secutus 
videtur, indicaverat. 23. Κυρήσιος X, Κυρίσιος RV, Κυρήδιος A. 
1. Kégic R, Kvoíc AV. 2. Κυρίτιος καὶ Kvgrría R, Κυρήτιος 
καὶ Κυρητία A, Κουρήτιος καὶ Κυρητία V. 3. πρόσβορος R. 
aut πρόσχωρος (vel πρόσορος) 7fryvaríac scribendum, aut, quae de 
duabus insulis: Stephanas dixerat, in unum conflata sunt: de Cyrno 
lapygia aliande nihil compertum est. 4-7. τοὺς Κυρναίους — 
παρ᾽ αὐτοῖς sunt verba Athenaei 2 p. 47a: “ύχος δὲ πολυχρονίους 
φησὶν εἶναι τοὺς Κυρνίους" οἰχοῦσι δὲ κτλ. 4. Κυρνίους Athe- 
naeus, 5. παρὰ V. τὴν X, τὸν libri. 8. Κυρέσχατα R, 
Κυρέχατα AV. 10. Κυρεχατηνοί AV, Κυρεσχατένη Β. 24ga- 
Envn V. xai om. ἢ. Καμβυσηνοί R, Καμβυσσηνοί A, Καμ: 


βυσηνή V. 11. Πίνδαρος BH, Σίνδαρος libri. 12. Κυρέσ- 
της R. πέμπτῳ] c. 50, 7. 57, 4. ubi Κυρρησταί editur. de 
accentu huius nominis et similium supra dictum est. Κυρρέστις 


AV, Κυρεστίς R, Κυρρηστίς Strabo 16 p. 751. 13. Κυρεστική 
R. ἑχκαιδεχάτῃ] p. 751 ubi Κυρρηστική, ut 7 p. 405. 409. 
14. Κυρήστης M, Κυρήτης R, Κυρρέστης A, Κυρρήστης V. κα- 
9v... add. R, x«9' V. an [x«i] xa39' v[qeow τοῦ ἑνὸς 0]? cf. s. v. 
IMowonía* xa9' ὕφεσιν τοῦ τῷ. et s. v. Γαλάται" ὑφέσει τοῦ ἑνὸς FR 
16. Meyáflvjor RV, Πἤἥεγάβαζον A. Κτησίας} Apud Photium 
Bibl. p. 41, 39. ubi Κύρταιε editur. 
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ἐθνικὸν ἐκ τῆς τέχνης Kugratavóc, ἐκ δὲ τῆς χώρας Kug- 
ταιηνός ὡς Σωφηνός xai ᾿ραξηνός. 
Κύρτος, πόλις «Αἰγύπτου ἐν τῷ μεσογείῳ. ἐκ ταύτης 
Διονύσιος ἦν διάσημος ἰατρός, ἀπὸ τῆς πατρίδος, οὐκ ἀπὸ 
δτοῦ σώματος Κυρτός ὀνομαζόμενος, οὗ μέμνηται “Ἑρέννεος 
ίλων ἐν τῷ περὲ ἰατρῶν. ὃ τόνος τοῦ μὲν ἐθϑνιχοῦ ὀξὺς 
ὁμόφωνος τῷ πάϑει, τοῦ δὲ κυρίου τῆς πόλεως βαρύς, ὡς 
τὸ κόντος xai πόντος. 
Κύρτωνες, πόλις Βοιωτίας. Παυσανέας ἐνάτῳ. τὸ δὲ 
1 ἀρχαῖον [τῷ] πολίσματι δν[ομα] Κυρτώνη. τὸ ἐϑνικὸν Κυρ- 
τώνιος, τοῦ δὲ πολιχνίου Κύρτωνες. 
Κυρτώνιος, πόλις Ἰταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν τῷ τῆς χώρας ἔϑει Κυρτωνῖνος ὡς Σατορνῖνος. 
Κύτα, πόλις Κολχική, πατρὶς ηδείας. ἔστι καὶ ἄλλη 
15 Σχυϑίας. ὃ πολίτης Κυταῖος, ἐξ οὗ καὶ Κυταιεύς “πύργους 
εἰσόψεσϑε Κυταιέος «Αἰήταο. τὸ ϑηλυκὸν Κυταιϊάς. xai 
Κυταία, “υκόφρων ͵ ὃς εἰς Κυταίαν τὴν “«Τιβυστίνην μολών". 


2. Σωφηνός B, Σοφηνός libri. cf. Lobeck. Path. p. 195,8. 4.5. οὐχ 
ἀπὸ τοῦ σώματος Kvoróc] Eadem tradit Philone Hermippo et So- 
rano testibus usus schol. Oribasii ed. Mai. p. 11. de accentu tamen 
diversa praecipiens: βαρυτόνως δὲ ὡς ἵππος πύργος, ἐπεὶ ἐκ μεσο- 
γείου πόλεως τῆς «Αϊγύπτου Κύρτου λεγομένης ὑπῆρχεν. mihi neque 
Κύρτος neque Κυρτός recte formatum gentile esse videtur, Aegyp- 
tiaco typo Κυρτίτης dici postulante. ceterum Kvgzóg etium Alcenoris 
et Evagorae parasitorum cognomen est ap. Athen. 6 p. 244 d. f. et 


Poliagri apud Alciphr. 3, 62. 5. “Ἐρέννιος vel ᾿Ερέννιος PpR, 
"Eogévviog V, "Epoéviog A. 6. ἰατρῶν R, ἰατρικῶν ΑΥ̓β. vr 
κοῦ Salmasius, ἐνεχοῦ libri. 8. xóvrog καὶ πόντος RV, πόντος 
καὶ xóvrog À. pro xórvroc, quod xorróg scribendum esse Arcad. 
p. 79, 13, docet, fortasse χόστος scribendum. 9. ἐνάτῳ] e. 24, 4. 
10. τῷ e Pausania additum. πολίσματι ὄνομα] M, πολισμάτιον 


libri. cf. Pausan. 1.1: *Yzrrov δὲ στάδια ὡς εἴχοσιν ἀπέχουσι Κύρ- 
τωνες" ὄνομα δὲ τὸ ἀρχαῖον τῷ πολίσματί φασιν εἶναι Κυρτώνην. 


11. τοῦ δέϊνῦν᾽ - — 12. τρίτῳ] c. 82. 13. ὡς Σατορνῖνος om. V. 
14. Kerala (Κύταια) X. 15. πύργους] Apoll. Rh. 2, 405. 

16. ἐσόύόψεσθαι R. ϑηλυχὸν B, ἐϑνιεκὸν libri, Κυταϊάς DB. 
16.17. x«i Κυταία — μολών non videntur Stephani esse. 17. ^fv- 


xóqQur] vs. 1312. apud quem “Ζιγυστικὴν editur, 
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[ot “εβυστῖνοι γὰρ ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις.} λέγεται xai 
Κυταιίς ἀπὸ τοῦ Κυταῖος. οἱ δὲ ὅτι δύο εἰσὲ Κύτα, ταῦτα 
καὲ τῆς Εὐρώπης. ἔστι καὶ Κύταιον πόλις Κρήτης. 

Κυτέριον, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κυτεριώτης. δύναται καὶ τῷ τῆς χώρας 5 
ἔϑεε Κυτερῖνος. 

Κύτενα, πόλις Θεσσαλίας, ὡς Θέων ἐν ὑπομνήματι 
“Μυκόφρονος. ὃ πολίτης Κυτιναῖος. ἔστι καὶ Κυτίνιον μία 
τῶν τριῶν τῶν Δωρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Κυτινιώτης. 

Κυτώνιον, πόλις μεταξὺ Μυσίας καὶ “υδίας. Θεό- ὦ 
πομπος Ἑλληνικῶν ὀγδόῳ. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον τῷ ἡγουμένῳ. 

Κύτωρος, πόλις Παφλαγονίας, ἀπὸ Κυτώρου τοῦ Φρί- 
ξου παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Κυτωριεύς καὶ ϑηλυκὸν Κυτωριᾶς. 
λέγονται xai Κυτωρῖται. καὶ Κυτώριος καὶ Κυτωρία ϑηλυκόν. 

Κύφος, πόλις Περραιβίας. (Γουνεὺς δ᾽ ἐκ Κύφου rye us 
δύω καὶ εἴχοσι νῆας". ἀπὸ Κύφου τοῦ παιδὸς Περραιβοῦ 
τοῦ 7... δύο δ᾽ εἰσὶ Κύφοι, ἡ μὲν Περραιβίας ἡ δὲ Θετ- 
ταλίας. καὶ ποταμὸς Κύφος. ὃ πολίτης Κυφαῖος. “υκόφρων 
«ἂν ἡ Κυφαίων δύσμορον στρατηλάτην᾽. 

Κυχρεῖος πάγος, περὶ Σαλαμῖνα. Σοφοκλῆς Τεύλρῳ. ἢ 


1. οἵ “Ιιβυστῖνοι --- Κόλχοις) Haec ex v. “{ιβυσεῖνοι huc translata sunt. 
2. Κύτα ταῦτα APpV, Κῦται ταύτη R, Κύταιαι, αὕτη H. 8. ztv- 
xóqgorvoc] vs.1389. 9. τεττάρων H. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 


vol. 2 p. 465. τὸ éQvixóv] ὃ πολίτης R. Κυτινιιότης e corr. 
R, Κυτινιάτης AV. 10. Κυτίνιον R. 11. τῷ ἡγουμένῳ] I. e. 
τῷ πρωτοτύπῳ. 12. εἰ 13. Κύτωρος Κυτώρου Κυτωριεύς Κυ- 


τωριάς X, Κύδτωρος Κυδτώρου Κυδτωριεύς Κυδτωριάς libri, ex 
quo intelligitur Stephanum duplicem nominis formam posuisse hoc 
modo: Κύτωρος ἢ Κύδωρος. cf. Eustath. ad Hom. p. 361, 42: ἔδοξε 
δέ τισι xal διὰ τοῦ ὃ γράφειν Κύδωρον. 13. Κυτωρεύς B. 

14. Κυτωριάς (pro Κυτωρία) ἢ, Kvr V. ϑηλυχόν om. RV, 
15. Γουνεὺς] ll. 2, 748. — 15.16. ἦγε δυώδεκα νῆας R, vy ceteris 
usque ad Περραιβοῦ τοῦ omissis V. 16. 17. Περραιβωτοῦ z.... 
RV, Περραιβοῦ ..... A. an Περραιβοῦ τοῦ Πύρρας} 17. δύο 
δ᾽ εἰσὶ] Fallitur. cf. Hemsterh. ad Arist. Plut. p. 116. 18. .Δ“υ- 
χύφρων vs. 897. 19. ἐν ἧ Κυφαίων Lycophro, ἐννικυφαίων R, 
ἐν δεκάτῳ Κυφαίη A, Κυφαι..Υ. 20. πόλις pro πάγος R. 
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ἀπὸ Κυχρέως τοῦ Σαλαμῖνος xai Ποσειδῶνος, ὃς ὄφις ἐπε- 
κλήϑη διὰ τὴν τραχύτητα τῶν τρόπων, ὃν λυμαινόμενον τὴν 
γῆσον ἀπήλασεν Εὐρύλοχος, ἐδέξατο δ᾽ ἐν 'EAevoir “ημήτηρ 
καὶ ἀμφίπολον ἐποίησεν. ἀπ᾿ αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Σαλαμὲς Κυχρεία 
5 ἐκλήϑη, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν Κυχρεοπαγίέτης. 
Κύψελα, φρούριον τετειχισμένον ἐν ᾿ρκαδίᾳ ὑπὸ Mav- 
τινέων. Θουκυδίδης πέμπτῃ. ἔστι καὶ Κύψελα πόλιες Θράκης 
πλησίον τοῦ Ἕβρου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κυψελῖνος ἢ Κυ- 
veánvog. 
10 Κῶβρυς, πόλις Θράκης. Gsoroumóg Φιλιππεκῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κωβρύτης, ὡς Αἶγυς «Αἰγύτης. 
Κώϑθων, νῆσος οὐ πόρρω Κυϑήρων. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. τὸ ἐϑνικὸν Κωϑώνιος ὡς Σιϑδώνιος. 
Κωλιάς, ἄκρα ἤτοι ἀκτὴ Φαληροῖ, ὅπου καὶ ᾿΄φροδίτη 
1 Κωλιάς. ὃ δὲ τόπος καλεῖται" ἐκκείμενος γάρ ἐστι καὶ 
ὅμοιος ἀνθρώπου κώλῳ. tà τοπικὰ Κωλιᾶϑεν καὶ Κωλιεοῖ ἐν 
τόπῳ xai Κωλιάδε. τὸ ἐϑνικὸν Κωλιεύς, ὅϑεν καὶ τὸ Κωλιάς. 
καὶ Κώλιον οὐδέτερον. καὶ Κώλιοι ὡς Σούνεοι. 
Κῶλοι, ἔϑνος πρὸς τῷ Καυκάσῳ. 'Exevaiog oig. αἵ 
20 δὲ ὑπώρειαι τοῦ Καυκάσου καλοῦνται Κωλικὰ ὄρη. ἡ χώρα 
Kou. 
Κώμη. ἐν ταῖς μακραῖς ὁδοῖς μέσα χωρία ἔκτισαν πρὸς 
τὸ κοιμᾶσθαι νυχτὸς ἐπιγενομένης, ὅϑεν καὶ ἐπικέκληται, ὡς 


2, τραχυτῆτα R. 3. Εὐρύλοχος} Strabo 9 p. 393. a Stephano 
exscriptus: ὃν φησιν 'Hoíoóoc — ἐξελαϑῆναι ὑπὸ Εὐρύκλου, ubi 
recte Εὐρυλύχου corrigunt, quod e Stephano habet Eustathius ad 
Dionys. 511. 3. δὲ ἐν ἢ, δὲ V. 5. Στράβων] 9 p. 393. ubi 
libri Κυχοία. Κυχρεωπαγίτης R. T. πέμπτη c. 33. 

8.9. Κυψελῖνος ἢ Κυψεληνός} Horum illud ad Arcadicam, alterum ad 
Thraciam urbem spectat. 14. Φαληροῖ ἀχτή libri. 15. ὁ δὲ 
τόπος καλεῖται PRV, ἔστι δὲ x«i τόπος À. an ὃ δὲ τόπος [ὀρϑῶς καλεῖ- 
ται ἐχχκείμενος e corr. R, ἐγχείμενος AV. 2xxeíuevoc legerat etiam 
Eustath. ad Dion. 591. γάρ ἐστι add. ΡΉΥ, 15.16. xai ὅμοιος P, 
ὅμοιος δὲ R, ὁμοίως ΑΥ. 16. χώλῳ PRV, κώλον A. 17. Kwikvóe? 
21. Κωλιχή] Hesychius: Κωλεκή" Σιχελική. corrige Σιν» δική vel Σκυ- 
Quy. — 23.19 Β. ἐπιγενομένης RV, ἐπιγιγνομένης Α. ὡς om. V. 
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, € * , * , [4 , * , * 
Φιλόξενος. ὃ οἰκήτωρ ἐγκώμιος. ᾿Ησίοδος εἰ yag τοι xai 
χρῆμ ἐγκώμιον ἄλλο γένοιτο". καὶ κωμαῖος καὶ κωμήτης 
3 “- - - — * - 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς διὰ τοῦ t. καὶ ὃ δῆμος κώμη. εἴρηται 
}] * - - - * , 
ἀπὸ τοῦ £v αὐταῖς κοιμᾶσϑαί τε xai αὐλίζεσθαι. λέγεται 
καὶ κωμήτωρ. 5 

Κωνώπη, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Πολύβιος πέμπτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Κωνωπεύς καὶ Κωνωτιίτης xai Κωνωπαῖος. ἔστι καὶ 
Κωνώπιον τῆς Μαιώτιδος λίμνης, ὅπου φασὶ τοὺς λύκους 
παρὰ τῶν ἁλιέων λαμβάνοντας τροφὴν φυλάττειν τὴν ϑήραν" 
ἐὰν δὲ ὑπολάβωσιν ἀδικεῖσθαι, λυμαίνεσθαι καὶ τὰ λίνα καὶ τὺ 
τοὺς ἰχϑύας αὐτῶν. τὸ ἐθνικὸν Κωνώπιος καὶ Κωνωπιεύς. 

- , s, e*t , »H , 

Κῶπαι, πόλις Bouwurixg. Ὅμηρος [Κώπας Evronotv 
τε". ἀπὸ Κωπέως τοῦ Πλαταιέως τοῦ Ὀγχηστοῦ τοῦ Ποσει- 
δῶνος. ὃ πολίτης Κωπαΐτης, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ἔστι δὲ ἀπὸ 
τοῦ Κωπαῖος, ὡς ᾿Αϑηναῖος ᾿Αϑηναΐτης, λέγεται δὲ καὶ 15 
Κωπαία λίμνη. καὶ Κωπαιεύς. καὶ ἡ λίμνη Κωπαΐς, ἣ 
ἐλέγετο “ευκωνίς. 

Κώρυκος, πόλις Κιλικίας. Παρϑένιος προπεμπεικῷ. 

» r ^ υ » - » L - T 
παρ ἢ τὸ Κωρύκιον ἄντρον νυμφῶν, ἀξιαγαστον ϑαῦμα, ᾧ 
ὁμώνυμον ἐν Παρνασσῷ. τὸ ἐϑνικὸν Κωρύκιος. ἐχεῖ δὲ τὴν τὺ 

, ? , , * ;, αν» 

πόλιν Κωρύκειάν φησι. λέγεται καὶ Κωρυκιώτης, καὶ ἴσως 

* ^ , ἮΝ 5 * - , » * , 
παρὰ τὸ Κωρύκιον ἢ amo τοῦ Kopovxia. ἔστι καὶ Κωρυκος 
» 2 - , t L| , ey - 3 , 
Opog ἀρσεγνιχῶς λεγόμενον ὑψηλὸν πλησίον Τέω τῆς Ιωνίας 


1. ἩΗσίοδος] Opp. 344. — 2. xal χωμαῖος καὶ om. ἡ, κωμήτης 


R, χωμίτης AV. 3. ϑηλυχκῶς διὰ τοῦ 1] 1. e. κωμῆτις. frustra 
διὰ τοῦ 5 Β. 4. χοιμᾶσϑαί ve xol αὐλίζεσϑαι om. ἢ. 6. 24xap- 
καυνίας R. πέμπτῳ (i£ R)] c. 6, 6. 8, τῆς δκιώτιδος l. e. 
πλησίον τῆς M. ῴὕπου φασὶ] Ex Antigoni Hist. mirab. 33. 10. δὲ 
add, PpRV. 11. χαὶ om. R. 12. Ὅμηρος 11. 2, 502. 

12. 13. Εὐτρής τε RV. 13. Πλαταιέως M, ᾿Ἱπαταιέως PpRV, 
ZnoreAémg A. Ὀγχιστοῦ R, Ὀρχηστοῦ V. 15. δὲ om. V. 
19. Κωρύχιον RV, Κωρύχειον ἃ. ἀξιάγαστον ϑαῦμα] Haec post 


ΠῺαρνασσῷ transponenda videntur. de Corycii antri in Parnasso 
miraculis v. Philoxenum apud Antigon. Hist. mir. 141 et Pausan. 10, 
32, 7. 20. ἐχεῖ} In hoc scriptoris nomen latere videtur, nisi malis 
ἔνιοι et deinde φασι. 21. φησι RV, φασι A. 

Steph. Byzant. 26 
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καὶ ᾿Ερυϑρῶν, ὡς Ἑκαταῖος Moiq. xai λιμὴν ὁμώνυμος xai 
T ^ 

vnotov ὁμώνυμον, 0v κατὰ τὸν παράπλουν ληστήρεόν τι μέγα 

- , b] , - 3 * , ^ 

τῶν Κωρυκαίων ὠταχουστούντων ἐν τοῖς αὐτόϑι λιμέσι [va 

κατὰ] τοὺς φύρτους καὶ τοὺς πλοῦς τῶν ἐμπόρων καὶ οὕτως 

s αὐτοῖς ἐπιβουλευόντων, ὅϑεν ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν περιεργα- 

b , * 3 , - à? 355» € K - » 7s 3 

ouévov τὰ ἀπόρρητα τοῦ δ᾽ ἀρ ὃ Κωρυκαῖος ἠχροάζετο᾽.. 

ἔστι καὶ ἀκρωτήριον Κρήτης Κωρυκία. καὶ λιμὴν «Αἰϑιοπίας. 

Lud T * 

Κῶς, τὸ ὄρυγμα τὸ ἐν Κορίνϑω, ov καϑείργνυον τοὺς 

φῶρας καὶ τοὺς δραπέτας. λέγεται καὶ κῶος, κῶες δὲ οἱ ἐν 

αὐτῷ ἀνατραφέντες. κώους γὰρ τὰ κοιλώματα τῆς γῆς καὶ 
πάντα τὰ σπήλαια ἔλεγον. 

Κῶς, πόλις καὶ νῆσος. καὶ Ὅμηρος καὶ Κῶν Εὐρυπύλοιο 

a —- bad , - 

[πόλιν]. ἣ ἹΠεροπὶς ἐκαλεῖτο ἀπὸ γηγενοῦς Πέροπος. Κῶς 

δὲ ἀπὸ Κῶ τῆς Mégornog ϑυγατρός. ἐκαλεῖτο δὲ xai Καρὶς. 

a 1 T 
x λέγεται καὶ Κώως διὰ δύο Ὁ, καὶ Κόως, ἀφ᾽ ov τὸ παρ᾽ 


1. ᾿Ἐρυϑρῶν Eustathius ad Dion. 855, ᾿Ερυϑρον R, Ἐρυϑρόν AV. 
2. ληστήριον R, ληϊστήριον AV. 3.4. rà x«rà add. Eusta- 
thius. 6. ἀπόρητα R. τοῦ δ᾽ ἄρα ὁ libri. ἠχροάζετο R, 
ἠκροάσατο AV. cf. Strabo 14 p. 644. et ad Menandri Reliqu. p. 56. 
7. ἔστι add. R. Κωρυχία RV, Κωρυχίη A. 9. x) pro 
κιῶες δὲ R, Ko utrimque indicata laeuna V. cum Aldina scriptura 
consentit Eustathius ad Hom. p. 318 ult. et 1478, 49. cf. Lobeck. 
Paral. p. 88. 9. 10. ἐν evr( ex loco altero Eustathii D, ἐν 
ταύτῃ libri, quod in primo loco habet etiam Eustathius. 12, Εὐ- 
ρύπυλον (Εὐρίπυλον R) omisso zóAiw libri. 13. Meooníz B, 
Mígozozc libri. 14. Καρίς Bochartus, Kaoíc libri. cf. Eustathium 
ad Hom. p. 367, 22: x«i Καρὶς δέ φασιν, ὅϑεν x«i ἡ Κῶς Kagía 
(Καρὶς) ἐλέγετο κατὰ τὸν ἐπιλέχτην τῶν ἐϑνικῶν. adde supra s. v. 
Καρία. 15. Κώως διὰ δύο ὦ DH, Κώοος διὰ δύο oo V, Κωοος 
διὰ δύο ὃ A, Κωόος διὰ τῶν δύο vo R. valde tamen suspecta haec 
forma, quamquam ita scriptum repperit iam Eustath. ad Hom. p. 318, 
36: xai ὅτε δισυλλάβως Κώως λέγεται διὰ δύο μεγάλα (leg. μεγά- 
λων) w, καὶ Kowg διὰ μικροῦ 0 xol μεγάλου t. quod apud Gol- 
zium jin sex numis legi K£2X annotavit H, non credam equidem 
nisi ipsos numos videro. insolens item forma Κῶος pro Κῶς apud 
Epiphanium Ancyr. p. 117 b. ceterum ex usu grammaticorum scriben- 
dum erit διὰ δύο wv, ut paulo post et s. v. Τορώνη e codd. re- 
duximus δύο vo. adde δύο «« s. v. fcu; et apud schol. Il. ν΄, 315. 
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Ὁμήρῳ τοπικόν καὶ μιν ἔπειτα Κόύόωνδ᾽ εὐναιομένην ἀπέ 
μῆθῳ «c ! t Vi N 
P , M , * , --- » * M 
γειχας. λέγεται καὶ Koog διὰ δύο 00. ἔοικεν οὖν τὸ πρω- 
, -—- eg * à € , ^ , A7? * 
τότυπον Κῶς. οὕτως yap καὶ ὁ χτιστῆς. τῆς Κέω vo ἐϑνικὸν 

* -dg - , ΄ 
Κέιος, καὶ ἐκτάσει Κήιος, ὡς τῆς Τέω Τέιος καὶ Τήιος, καὶ 


οι 


Κεῖος διὰ διφϑόγγου. τῆς δὲ Κῶ μονοσυλλάβου Κῷος καὶ 
Κώιος, ὡς Μινῷος. οὕτως δὲ ἐχρημάτιζον ᾿πποκράτης καὶ 
Ἐρασίστρατος ἰατροί. ἦν δὲ ᾿Ιπποκράτης τῶν καλουμένων Νε- 
βριδῶν- Νέβρος γὰρ ἐγένετο 0 διασημότατος τῶν 1oxAgnia- 
δῶν, ᾧ καὶ ἡ Πυϑία ἐμαρτύρησεν" οὗ Γνωσίδικος, Γνωσιδίχου 
δὲ ᾿ἹΙπποκράτης xai .4iveiog καὶ Ποδαλείριος, ᾿ἹΙπποκράτους 1 
ἉἩΗρακλείδης, ov ἹΙπποχράτης ὁ ἐπιφανέστατος, ὃ καὶ ϑαυμασίας 
συντάξεις καταλελοιπώς. ἔστι καὶ ἐν “Αἰγύπτῳ πόλις Κῶς. 
Κωστάντεια, ἡ νῦν ἐν Κύπρῳ Σαλαμίς. γίνεται δὲ 
ἀπὸ τῆς Κώσταντος γενικῆς, ὡς ἸΠαρώνεια ἀπὸ τῆς Mdgo- 
vog, καὶ Καύκωνος Καυκώνεια. ἔστι καὶ Βρεττίας ἄλλη, ὡς το 


δύο E apud nostrum s. v. JMav9vgéa. δύο ÀÀ apud Eustath. ad 
Dion. 815. δύο yii s. v. ζμανον. δύο y» s. v. Γόννοι et Toga atque 
apud Eust. ad Hom. p. 274, 8 schol. Nic. "er. 650 et Pind. Ol. 3, 46. 
porro δύο xx s. v. “]ερβίχκαι. δύο za s. v. “Ιάμπη. δύο TT s. v. 
Μακεδονία Τρίτεια et Π]υορινοῦς. δύο pg s. v. “Ιάραι et Φάρσα- 
Aog. δύο 06 apud Strab. 9 p. 426 et nostrum s. v. Κασσώπη. quo- 
rum locorum prope nullus est quin alteram literam contra librorum 
fidem editores aboleverint. 15. x«i Κόως καὶ Κῶος R. 

1. .Οιμήρῳ] Il. 14, 255. μὴν ἃ, μὲν RV. Κῶον δ᾽ R. 
2. Kóoc] Vide ad p. 36, 10. δύο o0 RV, δύο v A. 3. Κῶς 
M, Κόως GDindorfius, Κέως libri. χτίστης. τῆς Κέω τὸ ἐϑνιχὸν 
Schweigh. ad Polyb. 16, 41, 7, χτίστης τῆς Κέω. τὸ ἐϑνικὸν libri, 
post χτιστής videntur excidisse nonnulla, quibus caveret scriptor, ne- 
quis, quod multis veterum accidit, insulas Κῶς et Κέως confunderet. 
6. ινῷος [καὶ Mavanoc]? οὕτως] i. e. Κεῖος et Κῷος, quorum 
alterum ad Hippocratem, Κεῖος autem ad Erasistratum spectat. 

9. Γνωσίδημος I νωσιδήμου R. 10. δὲ add. RV. 11. 'Hoa- 


κλείδας RV. 13. Κωστάντεια X, Κωνστάντεια libri. Κωστάντιος 
pro Κωνστάντιος legitur in titulo apud Boeckh. no. 2745. νῦν 
om. X. scribendum potius Κωστάντεια νῦν͵ 7. δὲ add. R. 

14. Κώσταντος X, Κώνσταντος libri. τῆς R, τοῦ AV. 15. Καύ- 
χωνος} Καύχων RV. ἔστι δὲ καὶ Pp. Βρεττίας PpV, 
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Διονύσιος ἐννεακαιδεχάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνι- 


^ , [6À * * - -- 
κὸν Κωσταντειάτης. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ v. 


^ ὦ A 
Κωσταντινούπολις, δύο μέρη λόγου, xai ἐξ αὐτῶν ἕν 


Κωσταντινοπολίτης, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὲ Βυζαντίου. 

5 4G, πόλις “ακωνική. “υκόφρων «καὶ “ἂν περήσεις". 
ταύτην ἑλόντες οἱ Ζιόσχκουροι “απέρσαι ἐκλήϑησαν. λέγεται 
καὶ ἀρσενικῶς. ταύτην διαλύσας Ὅμηρός φησιν «οἵ τε 2daay 
εἶχον, ἠδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο". κεῖται δὲ ἐπὲ πέτρας ὑψη- 
λῆς, διὸ “ᾷ καλεῖται. οἱ οἰκοῦντες “ᾶοι. 

10 A Bai, [πόλις,] ὡς Sagas Χαττηνίας πόλις. Πολύβιος 
τρισκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αβαῖος ὡς Σαβαῖος. τῆς αὐτῆς 
χώρας ἀμφότεραι. ἡ γὰρ Χαττηνία τῶν Γερραίων ἐστὶ χώρα. 

“άβαρα, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Κα- 
ρίας. τὸ ἐϑνικὸν “αβαρεύς ὡς Παταρεύς. 


Κρεττίας R, Βρεττανίας A. Constantia, quantum sciam, in Dritannia 
fuit nulla, et si fuit, ad Christiana serioris aevi tempora spectat, nec 
commemorari potuit a Dionysio. itaque haec ad Consentiam, Brut- 
tiani agri urbem notissimam, spectare, Stephanum autem post sectio- 
nem de insula Co haec intulisse suspicor: Κωσεντία, πόλις τῆς 
Βρεττίας, ὡς  iovéaiog ἐννεαχαιδεχάτῳ ᾿Ριμαϊχῆς ἀρχαιολογίας. 
haec igitur epitomatoris oscitantia cum sequente de Costantia tmemate 
commiscuit et suo more cum reliquis conglutinavit. Κωσεντία pro 
Κωνσεντία Straboni 6 p. 407 e codd. reddidit Kramerus. 2. Kw»- 
. σταντιάτης libri. διὰ τοῦ ν ἢ, διὰ τοῦ τ ΑΥ̓͂. 3. Κωνσταν- 
τινούπολις R, Κωσταντίνου πόλις X, Κωνστατένου πόλις AV. 
δύο μέρη λόγου] Cf. s. v. Zduqziov. x«i] ὡς R. 4. Kor- 
σταντινουπολίτης libri, contra praeceptui nostri s. v. Βυζάντιον. post 
hoc tmema plura videntur intercidisse. 5. 74d libri. “1υχό- 
qour] vs. 95. 7. Eustathius ad Hom. p. 295, 34: ϑηλυχῶς rt 
xui ἀρσενικῶς ἤγουν xai ἡ /1ü xci ὃ ác. διαλύσας om. V. 
Ὅμηρος] MH. 2, 585. ot δὲ 7fáav R. 8. ot δ᾽ libri. Εἴτει- 
λον V. ἀμφενέμοντο add. R. χεῖται δὲ om. V, δὲ etiam 
R. 9. οἰχοῦντες ἢ, κατοιχοῦντες AV. "dao libri; rectius haud 
dubie 72&0:, quamvis dubitet Eustath. ad Hom. p. 295, 39. 10. πόλις 
seclusit M. Σάβαι X, Σάβας AV, Σάβασι R. Xarrrnríac] 
sO»tag R, ..vnvíag V. 11. ὡς ..«ioc R, ὡς βαῖος V. 12. ἀμ- 
φότεραι Bekkerus, ἀμφότεροι R, ἀμφότερα AV. “Χαττηνία X, 
Γαττία libri. “Χαττηνία [τρίτη] τῶν B propter nostrum s. v. 
“Χαττηνία. 
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"Là aov, ἄκρον τῶν Ἐπιπολῶν, Συρακουσῶν πλησίον. 
Θουκυδίδης ἕχτῃ. 

“ἹΤαβένιον, πόλις ᾿Ιταλίας, «Αἰνείου κείσμα. ᾿ἸΙόβας ἐν 
πρώτῳ. ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέως ϑυγατρὸς “1αβινίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν “αβινιάτης. λέγονται καὶ “Τανινιᾶται. 5 

-afpoavóa, κώμη Καρίας. Στράβων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ἰαβρανδηνός καὶ “αβράνδιος καὶ “Ταβρανδεύς. 

"ayagía, φρούριον Σικελίας πλησίον Θουρίων, τοῦ 
Ἐπειοῦ καὶ Φωκέων κτίσμα, ὡς Στράβων. ὃ πολίτης “1αγα- 
ριτανός, ὅϑεν xai “1αγαριτανὸς οἶνος. 10 

“«1ἀἅγινα, πολίχνιον Καρίας. ᾿Απολλώνιος Καρικῶν &x- 
καιδεχάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αγιναῖος καὶ “Ιαγινίτης καὶ ϑηλυκῶς 
“1αγινῖτις. ἔστι καὶ “αγίνεια Βιϑυνίας. 

“Ἱάγουσα, νῆσος περὶ Κρήτην. Στράβων δεκάτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ““αγουσαῖος ἢ «“Ταγούσιος. 15 

άδεστα ἢ “ἀδεστον, μία τῶν “πιβυρνίδων νήσων. 
Θεόπομπος κά Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν “αδεστανός, ὡς τῆς 
«Αὐγούστας «Αὐγουστανός. 


--------. -ἔἕ --τ τ τιν. 


1." Ἐπιπολλῶν R, ᾿Ἐπιπολαίων A, ᾿Επιπολέωῶων Υ. Συραχουσῶν H, 
Συρακουσίων libri. 2. Exvn] €. 97. — 5. «“Ταυινιᾶται R, “αβι- 
νιάται AV, vdoftv&roi H. 6. εδἼ p. 659. τὸ τοπιχὸν R. 
8. Ἰταλίας B. vide infra ad v. Σινόεσσα. 9. ᾿Επειοῦ] Qui eam 
urbem a matre sic nominasse videtur. v. schol. Vict. ad ll. y, 665: 
στρατεύσας (Πανοπεύς) σὺν Iduqurgóovi κατὰ Τηλεβοίων (Tre 
βοῶν) ἐκ τῶν κοινῶν λαφύρων κεκλοφὼς ᾿Ελαγάρειαν ἴσχει υἱὸν 
ἜἘπειόν. ubi legendum .71αγαρέαν. urbis huius nomen restituo Aristo- 
teli Hist. mir. 116: περὶ δὲ τῆς Ἰταλίας τὴν καλουμένην Καλυβρίαν 
ἐγγὺς τὰ τοῦ ᾿Επειοῦ λέγουσιν ὄργανα ἀνακεῖσϑαι. quo loco cum 
codices pro Καλαβρίαν habeant Γαργαρίαν, apertum est scribendum 
esse «“1αγαρίαν vel /fayyapíav. Στράβων] 6 p.263. — 11..4d- 
γινα R, «Ἱαγινία A, “Ἰαγνία V. ᾿πολλώνιος M, πόλλωνος RV, 
Ἀπολλόδωρος A. Apollonium intelligo Aphrodisiensem, cuius Carica 


passim commemorat noster. 12. ϑηλυχῶς V, ϑηλυχὸν R, om. A. 
13. “1αγινία R. 14. “1ἀγουσσα V. δεκάτῃ p. 484. 
15. «Ἱαγουσσαῖος V. 16. ἢ δέστον V. “1υβιρνίδων R. 


18. .diyovot« Gavelius, 


406 


A adewol καὶ Toavivot, ἔϑνη Θυνῶν. Θεόπομπος 
ὀγδόῳ “Ἑλληνικῶν. 

“άδη, νῆσος «Αἰολίδος. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
υἹαδαῖος. | 

5 “«Ἱαδισακίτης κόλπος, ἐν τῇ Περσικῇ ϑαλάσση. Mag- 
χιανὴς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 

“Μάεια, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος ᾿4σίᾳ. ὁ πολίτης “«1αἵ- 
της, ὡς Παυσανίας φησὶ πέμπτῳ. 
“Ἱαέρτης, Κιλικίας χωρίον. Στράβων ιδ΄. ᾿4λέξανδρος 

10 δὲ «καὶ ὄρος καὶ πόλις" φησί. τὸ ἐϑνικὸν “αερεῖνος. ἄμει- 
vov δὲ Jfaégttoc. 

"Latol, Σκυϑῶν ἔϑνος. ἔστι καὶ χωρίον παλαιὰ .«1α- 
ζεική, ὡς ᾿Πρριανός. 
“«Ταιαῖοι, ἔϑνος Παιονικόν. Θουχυδίδης δευτέρᾳ. 

15 “Ἱαιστρυγόνες, πρῶτοι μετὰ Κυκλώπων ᾧκχησαν Σι- 
κελίαν. Θουκυδίδης ἕκτῃ. λέγεται καὶ “Ταιστρυγονίς, καὶ 
“Ταιστρυγόνιος [καὶ] οὐδετέρως καὶ ϑηλυκχῶς. 

"A axsóatuov, πόλις ἐνδοξοτάτη τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, 


* 


1. Ἰάδεψοι et Tocriyo: βι θυνῶν RV, Βιϑυνῶν Α. 3. Afi- 
cac R, quod ex ᾿Ιωνέας corruptum videtur. cf. Herod. 6, 7: ἡ δὲ 
"dán ἐστὶ νῆσος μικρὴ ἐπὶ τῇ πόλι τῇ ἢϊιλησίων κειμένη. 'Thu- 
cyd. 8, 17: ὡς αὐτοὺς οὐκ ἐδέχοντο οἱ Mirac, ἐν “«14ἀδῃ τῇ &u- 
κειμένῃ νήσῳ ἐφώρμουν. 4. “αδαῖος} In numo apud Spanhemium 
est 14/4 EON, monente D. 7.8. ZLatrgc] Neque «“Ζ]1αἵτης recte 
formatur a 2f&&«, praesertim in urbe Carica, quarum gentilia fere 
in evc exeunt, neque Pausanias Laiam urbem vel Laitas meinorat, 
at memorat (5, 24, 6) Elaitas, Elaeae Aeolicae incolas. 8. φησὶ 
add. RV. 9. 40] p. 669. 10. πόλις RV, πόλιν A. 

“«Ἰαερτηνός ἢ alterum enim 24e&grivog harum regionum characteri 
vix respondet. omisit autem quae vel maxime commemoranda erat 
formam in tvc, “Ταεἐρτιεύς, qua ipse infra usus est s. v. Χλλέίδαι, 
12. ἔϑνος. ἔστι xai lacuna indicata om. RV. παλαιὰ BH, .. λαιὰ 


libri. praeterea ἐν Πόντῳ ante παλαιὰ add. ΒΗ. 12.13. “1αζηκοί 
R. 13. 24 ogiavóc] Peripl. PE. p. 19. 14...1αιαῖοι M, 7faivo: R, 
“1ἀινοι A, ea V. ἔϑνος om. V. Παιονική V, Παιωνικόν R. 
δευτέρᾳ] c. 96. 15. ὥκισαν R.— 16. ἕχτῃ] c. 2. 17. “αι: 


στρυγόνιοι RV. καὶ om.libri. 418. ἐνδοξωυτάτη R, ἐνδοξωτάτη V. 
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ἢ Σπάρτη πρότερον, ἀπὸ Σπαρτοῦ τοῦ ᾿Αμύκλαντος τοῦ .1ἐ- 
λεγος τοῦ. Σπαρτοῦ, ἢ διὰ τὸ τοὺς πρώτους συνοικίσαντας 
τὴν πόλιν Μέλεγας. διεσπαρμένους γὰρ εἰς ταὐτὸν συνελϑεῖν 
xai μέαν οἴκησιν ποιήσασϑαι. «“Ἰακεδαίμονα δὲ οἱ μὲν ἀπὸ 
“Ἱακεδαίμονος, ἢ ὅτι μετὰ τὴν τῶν “Ηρακλειδῶν κάϑοδον s 
συνϑεμένων κλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώραν καὶ τὸν λαχόντα 
πρῶτον ταύτην λαβεῖν, xci ““αχεδαίμονα κληϑῆναι [ἢ “1{αβε- 
δαίμονα, διότι ἀγαθῷ δαίμονι ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ 
ἔλαχεν ὁ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ B ἢ τοῦ x εἰς x /faxedaipova.] 
ἔστι καὶ ἑτέρα Τακεδαίμων Κύπρου μεσόγειος. ὃ πολίτης 10 
“Ἰακεδαιμόνιος. καὶ κτητικὸν “ακεδαιμονικός. λέγεται καὶ 
κατὰ συγκοπὴν “ἄκων, ὡς ᾿Απολλόδωρός φησιν, ὡς τοῦ 
Κυδωνιᾶται τὸ Κύδωνες. ἔοικε δὲ πρωτότυπον εἶναι καὶ οὐ 
συγκοπή. τινὲς δὲ τὸ “άκων ὑποκχοριστικόν φασιν, οὗ τὸ 
ϑηλυκὸν “1ἀκαινα καὶ κτητικὸν “ακωνικός, καὶ “ακωνιχή is 
τὸ ϑηλυχόν, ὃ καὶ εἶδος ὑποδήματος. ἔστι καὶ ἤρχησις «1α- 
κωνική, ὡς ἐν τῷ περὶ ἸΠαντινείας εἰρήσεται. εἰσὶ καὶ μάστι-- 
γες ““αχωνικαί. ἔστι καὶ εἶδος κλειδὸὲς “ακωνικῆς. καὶ 
οὐδέτερον τὸ “Τακωνικὸν σιδήριον: στομωμάτων γὰρ τὸ μὲν 
Χαλυβδικόν, τὸ δὲ Σινωπικόν, τὸ δὲ “Τύδιον, τὸ δὲ “ακω- y 


1. Σπάρτου RV. 2. τὸ delendum videtur. συγοικήσαντας R. 
3. γὰρ add. RV. 5. «Ποαχλειδῶν B, ᾿Ηρακλείων libri. 6. συν- 
ϑέμενοι D. 7. πρῶτον R, πρώτην ΑΥ̓͂. xoi ante “ἀχεδαίμονα 


delendum videtur. 7-9. ἢ “αβεδαίμονα — εἰς x “ακεδαίμονα] 
Haec addita sunt ductu et indicio Eustathii ad Hom. p. 293, 25: 7j 
' , 3) t ἌΝ) γ» » (A «νι, 3 , 
μὲν “αχεδαίμων ἀπὸ “ἀακεδαίμονος ὠνόμασται, οὗ υἱὸς ZuvxAac, 
Ri T Κὶ , , H ^ , & -—- 
ἢ διότι συνθέμενοι χλήρῳ διανείμασϑαι τὴν χώραν ᾿Ηρακλεῖδαι 
ἐποίησαν οὕτω, καὶ ὃ λαχὼν πρῶτος λαβὼν ταύτην ἐκάλεσεν ἀπὸ 
- , [4d Y , . Κ 3 - ^ , 
τοῦ πράγματος. ὅϑεν “αβεδαίμων, δεότει ἀγαϑῷ δαίμονι, τουτέστι 
τύχῃ, ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ ἔλαχεν ὃ λαχών, xai τροπῇ τοῦ f 
ἢ τοῦ 7 εἰς x “1αχεδαίμων. alios auctores sequitur Etym. M. p. 555 et in- 
certus Crameri AQ. vol. 1 p. 261: τὸ δὲ “ακεδαίμων λαχεδαίμων τις 
οὖσα. ἐν αὐτῇ yàg πρῶτον ἔλαχον oi ϑεοὶ x«l ἐκληρώσαντο τὰς 


πόλεις. 14. ὑποχοριστιχόν R, ὑποχοριστιχῶς Α, ὑποχορυστιχῶς 
& 4 à to 
V. 16. ὃ xai add. R. 19. σίδηρον RV. στυμάτων R. de 


sequentibus cf. Sclineiderum Hist. rei metall. p. 26 sqq. 
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, * ^ * - , 
γικόν. καὶ ὅτι Σινωπικὸν xci Χαλυβδικὸν tig τὰ T&EXTOVUxGC, 
τὸ δὲ “ακωνικὸν εἰς δίνας xai σιδηροτρύπανα xai yagaxti;- 
ρας καὶ eig τὰ λιϑουργικά, τὸ δὲ «Τύδιον καὶ αὐτὸ εἰς δίνας 
καὶ μαχαίρας καὶ ξυρία καὶ ξυστῆρας, ὥς φησι “αΐμαχος ἐν 

5 πολιορκητικοῖς ὑπομνήμασι λέγων. καὶ λακωνίζω καὶ λακω- 
γιστής. λέγεται καὶ λακεδαιμονιάζω, ὡς ᾿Τριστοφάνης Βαβυ- 
λωνίοις. λέγεται καὶ ,«1ακεδαϊμονάδε ἐπίρρημα. 

AL axéotua, πόλις Mayvgotac. “Ελλάνικος ZsvxaAuovetac 
* ^ * M L4 
πρώτῳ. ἔστι καὶ τῆς Ἰταλίας ἄλλη. τὸ ἐϑνικὸν «Τακεριεύς 

Ν , * , * ^ € , - 

10 καὶ “Ἰακερειεὺς, καὶ «Ἰαχέρεια τὸ ϑηλυκὸν ὁμοφώνως τῷ 
πρωτοτύπῳ. 

, -— P - € , 
“«Ἰακιάδαι, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης «1α- 

, 2 , c - , € , , 
κιάδης ἀναγράφεται. ὃ δῆμος Ἴ1ακια, 0 δημότης «“Ἰακιεὺς. 
καὶ τὰ τοπικὰ ἐκ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντιχῶν μετὰ τῶν 

15 προϑέσεων. 

“Ἰακίνιον, ὅρος Κρότωνος. “Τυκόφρων καὶ “Τακινίους 
uu» * a , * * , - f" 3 95 
μυχούς". τὸ ἐϑνικὸν «Τακίνιος, xai τὸ κύριον τοῦ ἥρωος, ἀφ 
[4 AX * * , € , ' € 
OU τὸ OpOg. τὸ ϑηλυκὸν «1ακινιᾶς, xai ἢ yoga “ακινία ὡς 
Κυδωνία, καὶ τὸ ἐϑνικὸν “Ἰακινιάτης. 
» - T » 

20 “Ἱάκμων, ἄχρα toU Πίνδου ὕρους, ἐξ ἧς ὃ Ἴναχος xai 
-iag δεῖ ποταμός, ὡς "Exoraiog ἐν πρώτῳ. ἔστι δὲ παρώ- 
γυμὸον ὡς ἀπὸ τοῦ «Ἰάχμος. τὸ ἐϑνικὸν .[faxucviog. 


2. σιδηροτρύπαντα RV. 5. λέγων R, AE V, λέ A. ipsa scriptoris 
verba videntur excidisse. 7. “Ἰακεδαιμονάδα ante. X. 8. “Ζ:ευ- 
χαλιωνίας R. 9. Ἰταλίας] Luceriam dici vidit H. fortasse tamen 
recte Θετταλίας corrigit ΒΒ, ἄλλη] x«i supra ἄλλη ab alia manu 
habet R. fortasse igitur ἔστε x«i Ἰταλίας. καὶ ἄλλη [-40yoA(doc, ἡ 
καὶ “Ερμιόνη.} v. in “Ερμιών. 9.10. 7faxtpieic xai add. R. 7fa- 
χκεριεύς ad 2de«xégeéu revocari. non potest; itaque aut ZZaxcgec 
scribendum est, aut fuit etiam altera forma 24«xegía vel “͵αχέριον. 
13. ἀναγράφεται ὃ δῆμος coniungit X. forsan [εἰ δὲ] ὃ δῆμος 2de- 


χιά. «“αχιά, ὃ δημότης R, “αχία καὶ ὃ δημότης ΑΥ. 14. xai 
τὰ R, τὰ AV, 16. “υχόφρων) vs. 856. ubi «7αχινίου editur. 
18. «1κωχωνιάς V. «Ἱαχωνία V. 19. "laxovi&rgz RV. 

21. «oc om. R. 22. τοῦ “Ιάχμος R, τοῦ “ἄάκμωνος AV. τὸ 


* f 
τοπιχῦν V. 
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“Ἰαλίσανδα, πόλις ἸΙσαυρική, ὡς Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν “αλισανδεύς. οἱ νῦν δὲ “αλίσανδα 
ταύτην φασὶ καὶ “1αλισανδεώτας. 

“Ἵάμια, πόλις Θεσσαλίας τῶν ἸΜηλιέων, ὡς Πολύβιος. 
οἱ μὲν ἀπὸ “άμου τοῦ Ηρακλέους φασίν, οἱ δὲ ἀπτὸ “αμίας s 
γυναικός, 7 ἐβασίλευσε Τραχινίων. ἐν y xai “Ἰαμιακὸς πό- 
λεμος. ἔστι καὶ ἄλλη Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ἱαμιεῖς καὶ 
"tapa. 

“«Ἱαμητῖνοι, πόλις [ταλίας], ἀπὸ «“Ἰαμήτου ποταμοῦ 
πρὸς Κρότωνι. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ £v δὲ “ἄμητος ποταμός, wo 
ἐν δὲ “αμητῖνοι. 6 πολίτης “αμηξτῖνος. 

-duog, ποταμὸς Κιλικίας, καὶ ἡ παρ᾽ αὐτὸν χώρα 
“Ἰαμουσία, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ ἐν πρώτῳ “τυκιακῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν “Ταμούσιος. 

“Ἱάμπεια, ὅρος ᾿Αρκαδίας. Παρϑένιος ᾿νϑίππῃ. τὸ τ 
ἐθνικὸν δύναται καὶ “αμπειάτης καὶ δίχα τοῦ i. 

“Ἱαμπέτεια, πόλις Βρεττίας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν “Ἱαμπετειάτης ἢ καὶ «“᾿αμπετειανός τῷ ἐπιχωρίῳ 


---. - ὦ εἰ κα 


1. .«1καλίσανδα ex “αλίσανδα corruptum. 2. .2.λισάνδειαν postulat 
gentile Ζαλισανδεώτης. 4. ὡς add. RV. Πολύβιος} 9, 29. 
ubi zZ«uía editur. — 5. “άμου B, «“Ἰαμίου libri. 5.6. “αμίας 
yvraixóc] Haec eadem est, quam Neptuni filiam dicunt Pausan. 10, 
12, 1 et Plutarchus Pyth. orac. p. 398 e: λέγεται τὴν πρώτην X 
βυλλὰαν ix τοῦ ᾿Ελικῶνος παραγενομένην ὑπὸ τῶν Movodv τραφεῖ- 
σαν. ἔνιοι δέ φασιν εἰς Παλεῶνα ἀφιχέσϑαι «“Ἰαμίας οὖσαν ϑυγα- 
τέρα τῆς Ποσειδῶνος. ubi leg. ἐκ αλιέων. 7.8. “αμιεῖς καὶ 
“Ταμιῶται] Horum primum ad 'lhessalicam, alterum ad Ciliciae 
urbem spectat, quibus maxime usitata sunt gentilia in τῆς. vide ad 
Ἰταλία p.341. 9. «“αμιτίνη Δ. "IraAíag add. M. «Ταμίτου 
R, “1αβήτου V. εἴ, 'l'zetza ad Lycophr. 1085: ὁ “άμητος, ὡς φησι 
Φιλογένης (Φίλων ), Ἰταλίας ποταμός. 10. Κρότωνι B, Κρό- 
τωνα X, Κρότων libri. «4v RV, ix A. «Ἱάμιτος ποταμός R, 
“ἄμητος ποταμοῦ AV. 11. ἐν δὲ ante “αμητῖνοι add. R. 
12. ποταμὸς} πόλις R. 15. άμπεια RV, “άμεια A. 16. “ἀμ: 
πειάτης V, “Ἰαμπιάτης R, “ἀμειάτης Pp, “ἀμεάτης A. καὶ 
ante ὀέχα add. PpRV. — 17. Boerrí« RV. 18. «Ἱαμπετέτης V, 
“«Ταμπέτιος R. xci add. R. 
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τύπῳ. «Τ1αμπεειῖνος γὰρ οὐ δύναται εἶναι διὰ τὴν παράληξιν 
τῆς διφϑόγγου. 
«Ἱαμπέτειον σῆμα ἐν “έσβῳ, ἀπὸ “αμπέτου τοῦ 

Ἴρου. 

δ “Ἱάμτεη, πόλις Κρήτης, ᾿γαμέμνονος κτίσμα, ἀπὸ .1ἀμ- 
που τοῦ Ταρραίου. τὸ ἐϑνιχὸν “Ἰαμπαῖος. Κλαύδιος δὲ 
Ἰούλιος “αμπέας αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ δευτέρα τῆς ᾿4καρ- 
γανίας. καὶ τρίτη τῆς ᾿Αργολίδος, ὡς Φίλων. Ξενίων δὲ ἐν 
Κρητικοῖς διὰ δύο τπ γράφει τὴν πόλιν τὴν Κρητικὴν. καὶ 

ω διὰ δύο aa καὶ διὰ τοῦ ἢ. 

“Ἱαμπώνεια, πόλις Τρῳάδος. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑ- 
»uxóv «Ἱαμπωνεύς. “Ἑλλάνικος δὲ Ἰαμπώνιον αὐτήν φησι 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν ,“Ταμπωνιεύς. 

-4auvga, πόλις “υκίας καὶ ποταμὸς Ἰάμυρος, ἀπὸ 

15 ϑαλάσσης ὑπὲρ μετεώρου λόφου. ὃ πολίτης “αμυρεύς. 

-auweoxog, πόλις κατὰ τὴν Προποντίδα, ἀπὸ .«1αμ- 
Waxno ἐπιχωρίας τινὸς κόρης. ἔστι δὲ Φωκαέων κτίσμα, πάλαι 
Πιτύουσα λεγομένη, ὡς 4níoyos ὁ Κυζικηνός. ᾿Επαφρόδιτος 
δὲ Πιτύειαν ὑφ᾽ Ὁμήρου ταύτην κληϑῆναι διὰ τὸ πιτύων 

20 ἔχειν πλῆϑος, Ταομεδόντειαν καλουμένην. ἔστι δ᾽ εὔοινος. 
ὅϑεν Θεμιστοκλεῖ παρὰ τοῦ τῶν Περσῶν ἐδόϑη βασιλέως εἰς 
οἶνον. “ημοσϑένης δὲ διὰ τὸ εὔοινον καὶ Πριάπου κείσμα 
ταύτην φησί, τοῦ υἱοῦ ᾿Αφροδίτης καὶ “ιονύσον. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ἱαμψακηνός. 

25 A áuwoc, μοῖρα τῆς Κλαζομενίων χώρας, ἀπὸ “άμψου 


1. εἶναι om. R. 3. «Ἱαμπέτιον V. τοῦ om. V. 7. ἔστι 
om. R. 9. Κρητικοῖς Salmasius, Κρήτῃ libri. δύο z X. vide 
supra p. 402. 10. κα BH, 4A libri. διὰ τοῦ ἢ] διὰ δύο 5; R. 
11. 12. τὸ ϑηλυχὸν RV. 12. “Ἵαμπωνειεύς B. x«t om. ἢ. 
14. "íuvp« Strabo 14 p. 666. «Τάμυρος RV, ““άμυρα A. 
17. δὲ X, xai libri. 18. Πιτύουσσα V. 4) ηΐοχος W, Ζ]ηΐχο- 
ρος A, “]ηιόχορος RV, “Ζηΐλοχος Meursius. 19. 'Ouzoov] HM. 2, 
829. 20. “αομεδονείαν libri. ἔστε xai evowwog Υ. 24. περὶ 
v. τῶν om. R. 22. οἶνον BH, εὔοινον RV, εὔνοιαν A. 
23. φησὶ ταύτην R. — 25. Κλαζομενίων R, Κλαζομενῶν AV. 
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παιδὸς Κοδρίδου, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “άμψιος, 
ὡς Θάψιος Σάμιος Κίψιος. 

“«Ἰαοδαμάντεια, νῆσος ἐν div. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. ἐκαλεῖτο δὲ ΜἸαομεδόντεια, ἴσως 
ἀπὸ “Ταομέδοντος τοῦ Γρωός. τὸ ἐθνικὸν ἀμφότερον “αομε- 
δοντίτης καὶ “αοδαμαντίτης. 

«Ἱαοδίκεια, πόλις τῆς Συρίας, ἡ πρότερον “ευκὴ ἀκτή 
λεγομένη καὶ πρὸ τούτου Ῥάμεϑα. κεραυνωϑεὶς γάρ τις ἐν 
αὐτῇ ποιμὴν ἔλεγε ῳδαμάνϑας᾽", τουτέστιν ἀφ᾽ ὕψους ὃ ϑεός" 
ὁάμαν γὰρ τὸ ὕψος, ἄϑας δὲ ὃ ϑεός. οὕτως Φίλων. λέγεται 
δὲ ἀπὸ “αοδίκης τῆς μητρὸς Σελεύκου τοῦ Νικάτορος. ἔστι 
δ᾽ εὐοινοτάτη καὶ πάσης εὐχαρπίας ἀνάμεστος. ἔστι δὲ καὶ 
ἑτέρα «Μυδίας, ᾿Αντιόχου κτίσμα τοῦ παιδὸς τῆς Στρατονίχης" 
τῇ γὰρ γυναικὶ αὐτοῦ ὄνομα “αοδίχη. Διὸς μήνυμα δὲ 
Ἑρμοῦ, ὄναρ διὰ χρησμοῦ ᾿Απόλλωνος 

᾿Αντιόχῳ βασιλῆι τάδε χρᾷ Φοῖβος ᾿Απόλλων, 

χτιζέμεναι πτολίεθρον ἀγακλεές, ὡς ἐκέλευσεν 

Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, πέμψας ἐριούνιον “Ἑρμῆν. 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλη “υκαονίας. καὶ Μηδίας ἑτέρα. 


$ 


10 


15 


44 &oc, πόλις “ευκανίας. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὲ γῆς oo 


δευτέρῳ. ἀττὸ “άου ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν 4otvog ὡς Ῥηγῖνος. 


1. Κοδρίδου M, Καδίδρου AV, Κυδρίδου R. quod reposui verum esse 
ostendunt quae veteres de Codridarum in lonia coloniis memoriae pro- 
diderunt; praeterea vero excidisse videtur nomen illius Codridae, qui 
Lampsi pater fuit. 2. Θάψιος BH, Σάψιος libri. ἱβάμιος R. 


"hioc? an. καὶ Ἴψιος 4. xal pro δὲν 5. τὸ ἐϑνιχὸν ἀμ- 
φότερον (ἀμφοτέρων) R, τὰ ἐϑνιχὰ ἀμφότερα AV. 7. “αο- 
δίχεια πόλις om. V. τῆς om. R. 8. Ράμιϑαι V, 'PánaSa 
Bochartus. γάρ rov τις ἢ, an γάρ πού rig? — 8.9. ἐν αὐτῇ add. 
R. qui ποιμὴν omittit. 9. ῥαμανάϑας Salmasius. 10. ῥάμαν 
om. V, ῥάμ Bochartus. ἄνϑας Bochartus. 11. Νικάνορος H. 
12. δὲ om. R. 16. Zdvrióyo] Oraculum hoc ut pleraque quae 


Stephanus affert e Phlegontis "Tralliani Chronicis petiisse videtur. 
cf. Photii Bibl. p. 84, 40. βασιλῆι X, βασιλεῖ libri. 17. στι- 
ζέμεναι RV. 19. δὲ om. V. ηδείας R. 20. 71&og et 
mox zf«ov B, /7faóc et 71a«o? libri. 
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“αούντιον, μητρόπολις τῶν davivov. 4ιονύσιος πέμπτῃ 
Ῥωμαϊκῆς ἱστορίας. τὸ ἐϑνικὸν «Ταουντῖνος. 

“απέρσα, ϑηλυκῶς, ὄρος “Ἰακωνικῆς, οὗ μέμνηται Ῥια- 
νὸς ἐν ᾿Ηλιακῶν πρώτῳ. ἀπὸ τῶν «Ἱαπερσῶν “4΄ποσκούρων. 

510 ἐθνικὸν “Ἱαπερσαῖος. 

“ἄπηϑος, πόλις Κύπρου, ὕφορμον ἔχουσα καὶ νεώρια. 
᾿Αλέξανδρος ᾿Εφέσιος (Βήλου δ᾽ αὐ Κίτιόν τε καὶ ἱμερόεσσα 
«άπηϑος". τὸ ἐθνικὸν “απήϑιος καὶ “απηϑεύς. 

Ααπίϑη, πόλις Θεσσαλίας, ὡς Ἐπαφρύδιτος ἐν τοῖς 

ι. Ὁμηρικοῖς, ἀπὸ «απίϑου τοῦ Περίφαντος. οἱ οἰκήτορες 
«Ἰαπίϑαι, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἔϑνους, ὡς 
Πισίδαι καὶ Ἴωνες καὶ Θετταλοί. “απίϑαι γὰρ ἔϑνος Θεσ- 
σαλίας. ἔστι καὶ απίϑαιον ὄνομα ὕρους τῆς «ακωνικῆς. 

“άρανδα, πόλις «Αυχαονίας. ὃ πολίτης «Ταρανδεύς. 

15 XagaE τρίτῳ χρονικῶν. τὸ ϑηλυκὸν «Τἀρανδίς. 

“άρινα, πόλις Ζαυνίων. τὸ ἐϑνικὸν «Ἰαριναῖος, ὡς 
Τέρινα Τεριναῖος. 

«Ἵἀρισαι πόλεις «(΄ἧ. Θεσσαλίας, ἡ πρὸς τῷ Πηνειῷ, ἣν 
ἈΑκρίσιος ἔκτισε. δευτέρα ἡ ἈΚρεμαστή, ὑπό τινων δὲ Ile- 

2 λασγία. τρίτη ἐν τῇ Ὄσσῃ χωρίον. τετάρτη τῆς Τρῳάδος, ἣν 
φησιν Ὅμηρος «τῶν ot Αάρισαν ἐριβώλακα". πέμπτη «Αἱο- 


1. πέμπτῃ] c. 12. ubi est “΄αοὐίνιον, quod Stephano quoque reddi 
voluit Salmasius. 8. «]Ἱαπέρσαε ἡ. 4. ἸΙλιακῶν et “Ἱαοπερσῶν 
libri, correxit D. 6. «““ἀπιϑὸς R. ὕφορμον R, ἔφορμον AV. 
7. Βήλου] cf. Anall. Alex. p. 375. 8. “απίϑιος R. 9. Θει- 
ταλίας R. 13. επίϑαιον Meursius, “απίϑαι libri. 16. av 
νίων H, «“Ἰαυινίων RV, "laf ἃ : 18. «Ἱάρισαι πόλεις (C 
(vel ic) M, “1αρισδὰ πὸ y ἢ, «Ἰάρισσα πόλις y V, “ἄρισσω πόλις 
τρίτη A, “Ἰάρισσα. πόλις πρώτη ΒΗ. praeterea et hic et in sequen- 
tibus scripsi 2Z&g«ca, libris partim unum partim duo sigma exhiben- 
tibus. nomen hoc Z4&g«sa, tov, exemplo, quoad scio, unico formavit 


Socrates Hist. eccl. 3, 25. 18. 19. ἣν ;dxgíoiwg lacuna indicata 
om. RV. 19. ἔχρισε RV. 19.20. Πελασγῶν V. 20. τρίτη 
ἐν om. RV. 21. Ὅμηρος] M. 2, 841. οὐ om. RV. «14: 


οισσίν oim. V. 
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λίδος περὶ Κύμην τὴν Φρικωνίδα. ἕχτη Συρίας, ἣν Σύροι 
Σίζαρα καλοῦσιν. ἑβδόμη “Τυδίας. ὀγδόη Θεσσαλίας πρὸς 
τῇ Πακεδονίᾳ. ἐνάτη Κρήτης. δεκάτη ᾿Αττικῆς ἐστι «ἀάρισα. 
καὶ ἡ ἀχρόπολις τοῦ ᾿ἄργους «άρισα. καὶ ὃ πολίτης «Ααρι- 
σαῖος καὶ «Ἰαρισεὺς Ζεύς. Στράβων δὲ κώμην φησὶν ᾿Εφέσου, s 
ἐν ἡ ᾿Απόλλων “αρισηνός. 

ΤΣ ἐξ Li ἐξ 

“ἥμνος, νῆσος πρὸς τῇ Θρᾷάκῃ, δύο πόλεις ἔχουσα, 
Ἡφαιστίαν καὶ Ἡύριναν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ τῆς 
μεγάλης λεγομένης ϑεοῦ, ἣν «ἢμνόν φασι" ταύτῃ δὲ καὶ υυ 
παρϑένους ϑύεσθαι. φχίσϑη δὲ πρῶτον ὑπὸ Θρᾳκῶν, ot 
Σίντιες ἐκαλοῦντο, ὡς Στράβων. οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι καὶ Σα- 
παῖοι. ὃ οἰκήτωρ “ήμνιος καὶ ““ημνικός κτητικόν. 

“Μήναιος, ἀγὼν 4iovogov ἐν ἀγροῖς, ἀπὸ τῆς ληνοῦ. 
᾿Απολλόδωρος ἐν τρίτῳ χρονικῶν. καὶ “ηναϊχός καὶ “ηναιεύς. ις 
ἔστι δὲ καὶ δῆμος. 

“ῆνος, χώρα τῆς Πισατῶν. ὃ πολίτης “ηναῖος. Φλέ- 
yov μὴ ὀλυμπιάδι. 

“ητή, πόλις Maxedovíag, ἀπὸ τοῦ πλησίον ἱδρυμένου 
« ητοῦς Ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης ἸΠακεδονιχοῖς. τὸ ἐϑνικὸν .«Ἴη- o0 
ταῖος" οὕτως γὰρ ἱστορεῖται Νέαρχος «““ηταῖος, τῶν ᾿Αλεξάνδρῳ 
τῷ μεγάλῳ συστρατευσαμένων ὃ διασημύότατος. 


1. παρὰ R. τὴν Φρικωνίδα Casaubonus, τὴν (ὥρι. νίδα RV, ἡ 
τὴν .-.«νίδα A. 8.4. ᾿ἀττιχῆς. ἔστι “άρισσα καὶ ἡ R, Ἀττικῶν 
ἐστι “Ἱ“άρισα. καὶ $ V. 4. καὶ ὃ A, ὃ R. 5. «αρισεὺς V, 
“Ἰαρισσεὺς A, “Ἰαρισσαῖος R. Στράβων) 9 p. 440. 13 p. 620. 
6. “Ἰἀαρισηνός RV, “1αρισσηνός A. 7. lacunae indicatae haec 
causa est, quod inter sectiones de Larisa et Lemno multa urbium 
populorumque nomina intercidisse apertum est. 8. “ἔμνοι R. 
10. λεγομένη ὃ φησι X. 11. ϑύεσϑαι PpRV, ἔϑυον A. 
12. Στράβων) 7 p. 331. 14. Zf5roaia? 16. δὲ om. R. 
δῆμος} Error fluxit ex Aristoph. Ach. 504: οὐπὶ zfnvaíp τ᾽ ἀγών. 
17. “1ἢνος} Arcad. 63, 18: φῆνος ὃ τύπος. an “νος ἡ χώρα τις 
H, χώρα τῶν D, fort. χωρίον τῶν. Πισάων ante Β.“ 19. “ήηήτη 
R. 21. Níxagyoc ante B. «Ἵηταῖος} Nearclius, Alexandri in 
expeditionibus coimes, Cretensem patria fuisse aliunde constat. v. 
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“ητοῦς, πόλις «Αἰγύπτου. ἔστι δὲ μοῖρα Méuquidoc, 
xaJ fv αἵ πυραμίδες. .1ητοῦς ἱερόν. ᾿4λέξανδρος ἐν τρίτῳ 
περὶ «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν “Π]Πητοπολίτης" οὕτως γὰρ Πο- 
λύστρατος καὶ ᾿“΄πολλώνιος ὃ ἀρχιερεὺς λεγόμενος ἀνα- 

5 γράφει. 

“ητωεύς, δῆμος ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, ὡς Τρύφων ἐν τῷ 
περὶ παρωνύμων, ὅτι παρὰ τὸ “ητῷος κτητικὸν σχηματίζεται. 

“ηψίμανδος, πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Κρατερὸς 
ἐνάτῳ περὶ ψηφισμάτων “ηψιμανδεύς. 

10 Aiava, πόλις Συρίας ταῖς Mxootg γειτνιάζουσα. ᾿4ρ- 


Vales. ad Harpocr. p. 18 et Gronov. ad Arrian. p. 332. itaque Le- 
taeus diei non potuit; nec placet, quod B coniecit, Stephanum vitioso 
Theagenis codice usum esse, in quo “Ἴηταῖος scriptum fuerit pro 
Κρηταῖος. aliam difficultatis huius expediendae viam monstrat R, 
in quo non 2Zzreioc scriptum est, sed «Ἵἡταῖος. itaque si Lato, 
Cretae urbem non ignobilem, Nearchi patriam fuisse sumere licet, haud 
improbabile videri potest, accidisse hoc loco, quod saepe in Stephani 
libris accidisse vidimus, ut propter ὁμοιοτέλευτον quae de duabus urbi- 
bus dicta erant in unum conflata sint. sic igitur Stephani verba redinte- 
granda esse suspicor: «2}1ητή, πόλις IMaxsdovíag, ἀπὸ τοῦ πλησίον 
ἱδουμένου “Ἔητοῦς ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης Π͵]αχεδονιχοῖς. τὸ ἐθνικὸν 
«Δηταῖος. [ἔστι xal Ἰατώ πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνιχὸν “Ἰατῷος. 
οὕτως γὰρ ἀναγράφεται Νέαρχος “ατῷος. nam hoc quoque haud 
raro fecit noster, ut complurium urbium memoriam uno tmemate 
coniungeret, praesertim si utriusque nominis idem primitivum esset. 
«Ἵατῷος autem gentile posui utpote etymologicae rationi magis con- 
sentaneum, quamquam rectius fortasse “͵άτιος fuerit, cuius plurima 
exempla suppeditat titulus Cretensis apud Boeckhiuim vol. 2. no. 2554. 
in quo ipsa urbs, ut apud nostrum s. v. Καμάρα, “τώ appellatur, 
ut docent quae vs. 4, 51, 53, 70 leguntur EN 74.4 TOI et EX 24.4- 
TON, i. e. ἐν “ατοῖ et ἐς “«Τατοῦν. 21. τῶν ἐν λεξάνδρῳ R. 
1. «“Μητοῦς πόλις RV, ““7ητοῦς πόλις, πόλις A. v. ad MevéAaoc. 

2. ἐν add. R. 4. ἀρχιερεὺς H, ἀρχιφέως A, ἀρχοιφέως RV. 

4.5. ἀναγράφει M, ἀναγράφεται libri. Apollonius enim non Letopoli- 
tanus fuit, sed Aphrodisiensis. 7. παρὰ τὸ om. V. “1ητῶ R, 
zy AV. 8. “ηψίμανδος V, ““ηψήμανδος A, zfywiarópoc 
R. 9. “ηψιμανδεύς (““ηψίμανδος V) post ψηφισμάτων (00- 
φισμάτων V) ponunt RV, “ηψημανδεύς post ἐϑνιχὸν A. 10. f 
Bava R, “ιϑαναί AV. 
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guavóg Παρϑικῶν ἐνάτῳ. ἔσει καὶ Mig avog ὅρος τῆς Συρίας. 
τὸ ἐθνικὸν Αιβανίτης. | 

Αιβύη, χώρα πολυώνυμος, ὡς πολυίστωρ ,.γῆ OÀvu- 
πία Ὠκεανία Ἐσχατιά Κορυφή '"Eoneoía Ὀρτυγία Αμμωνίς 
«Αἰϑιοπία Κυρήνη Ὀφιοῦσσα ΑἸιβύη Κηφηνία ᾿Αερία". τὸ 
ἐθνικὸν [.diBvc] «ΑἸίβυσσα. 

“ιβυρνοί, ἔϑνος προσεχὲς τῷ ἐνδοτέρῳ μέρει τοῦ 240gua- 
τικοῦ κόλπου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ϑηλυχὸν «Τιβυρνίς. καὶ 
«Διβυρναῖοι. ὠνομάσϑησαν δὲ ἀπό τινος ΑἸιβυρνοῦ ἀττικοῦ. 
εὕρηται τὰ «ἀιβυρνικὰ σχάφη. καὶ «Αιβυρνικὴ μανδύη εἶδος 
ἐσθῆτος. 

«ίβυς, κύριον, κλίνεται «Αἰβυος, ἀφ᾽ οὐ «ΑἸιβύη. τὸ ἐϑ- 
γιχὸν “ίβυς Αἰβυσσα ΑΑίβυ, Aiflvxóg «“Τιβυκή, καὶ «ιβύστιον, 
ὡς ἀπὸ τοῦ «Αίβυστος τοῦ ἀπὸ τοῦ Αίβυος ὄντος κατὰ πλεο- 
νασμόν. καὶ Αἀιβυσεῖνον καὶ «Ἰιβυστῖνος xai «Τιβυστίνη, xai 
«Αιβυστιάς καὶ Αιβυστίς, καὶ «ἀιβυσσαία ἀπὸ τοῦ Jifvoca. 
xai κτητικὸν -«Διβυστικὰς πλάκας" Αἀυκόφρων, 0 τινὲς διὰ 
τοῦ y γράφουσι κακῶς. 


1. aut ἐνάτῳ (9' RV) hoc loco aut ἑπτακαιδεχάτῳ (47 RV) s. v. ζτραι 
corruptum. 4. 'Oprvyía om. V. 5. 'Ogíovoce. R, φίουσσα 
V, Ὀφίουσα A. Κωφηνίας V. fortasse igitur Κηφηνιάς. 
5.6. τὸ ἐϑνιχὴν [.Τ]΄βυς xal ϑηλυκὸν] 7fígvooa Salmasius; sufficit 
"líBvc addere. 7. 8. δρακοῦ R, “Ἵδρικοῦ V d. e. ἡδριακοῦ. 
8. ϑηλυχὸν RV, ἐϑνιχὸν Α. 9.10. an ἀπό τινὸς «Τιβυρνοῦ 
λῃστοῦ, [ὃς] εὗρε καὶ τὰ «Τιβυρνικὰ ἢ ἀπό τινος «Τιβυρνοῦ, ug 
οὗ εὕρηται τὰ «“Τιβυρνικὰ B, qui aut ὑφ᾽ οὗ debebat aut εἴρη- 
ται. 10. .“ιβυρνικὴ μανδύη}] Haec Aeschyli sunt apud Polluc. 7, 60: 
“ιβυρνιχῆς μίμημα μανδύης χιτών. 12.13. τὸ ἐϑνιχὸν — ,1-- 
βυκή ἃ π᾿. 5. ἴῃ marg. habet R. 15. ἀπὸ τῆς ““ίβυος R. 168..1:- 
βυστῖνον M, Zuvor" R, Zfifivovixóv ΑΥ. ιγυστῖνος zal Zfi- 
γυστίνη RV. 18. χτητιχὸν [Aifivovixóc]. “Ιβυστιχὰς πλάχας 
BH, quam inutilem interpolationem esse non monerem nisi eodem 
modo ab iisdem identidem peccatum esset. cf. s. v. “σών" τὸ δὲ ,dico- 
νίδης ἀπὸ τοῦ ΑἸσονά τ᾽ 7,02 Φέρητα, i.e. Alcoovíorc antepenultima 
brevi dici a primitivo ἰσων, ονος, cuius formae exemplum praebere 
Homerica verba 2figov& τ᾽ ἠδὲ Gfonra. similiter in Z£xrz* ἔστε xal 
ἌἌἄχτιος Aiysóc. in IMxriov: λέγεται xai 2xraioc ᾿πόλλων. in. MÉ- 


ον 


τ 
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Aífvoca, φρούριον Βιϑυνίας ἐπιϑαλάσσιον, ὡς πολυί- 
στωρ ᾿Αλέξανδρος. τὸ ἐϑνικὸν “ιβυσσαῖος. 

«Ἱιβυστῖνοι, ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις, ὡς Διόφαν- 
vog ἐν πολιτικοῖς. οὗ ϑηλυκὸν «“Τιβυστίνη. 

5 "iyyog, φρούριον Κασσανδρέων. ᾿Απολλόδωρος ἐν xpo- 
γικῶν τρίτῳ, ὃς καὶ τὸ ἐϑνικὸν .«Τιγγαῖος. ἔστι δὲ καὶ “ἰγγεος 
καὶ “Τ1ἰγγιος κόλπος. 

«1ἰγξ, ποταμὸς αυριτανίας καὶ πόλις. τινὲς δὲ Τἰξον 
γράφουσι xai “ίξους τοὺς πολίτας. 

10 "iyvp&c, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Τυρρηνοῖς. ᾿Αρτεμίδωρος 
ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. ἀπὸ “Ιιγύρου ποταμοῦ. 

«Ἱιγυστίνη, πόλις “{ιγύων τῆς δυτικῆς ᾿Ιβηρίας ἐγγὺς 
καὶ τῆς Ταρτησσοῦ πλησίον. οἱ οἰχοῦντες .«1ίγυες καλοῦνται. 
"LinBouc, πόλις Φοινίκων, ὡς Ηρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν 

15 .«Τιηβρίτης ὡς Συβαρίτης. 'Exaraiog περιηγήσει «Αἰγύπτου. 

«Ἱιϑήσιος, ὃ ᾿Απόλλων ἐν τῷ Παλέα λίϑῳ προσιδρυ- 
μένος ἐκεῖ. “Ριανὸς ᾿Ηλιακῶν τρίτῳ. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ Maga- 
Sog Παραϑήσιος, οὕτω καὶ τοῦτο. 


τηλις" τὸ ἐϑνιχὸν δ]Ἰετηλίτης νομός. in Πῆλος" ὃ πολίτης « ιαγόρας 
LES ν᾽ ν ^ o- B - 
ὁ ηλιος. in Πένδη" τὸ ἐϑνικὸν Πενδαῖος οἶνος. in ΠΙυρίανδρος" 
^ * M . * , * wo LT M] Ὁ - 
τὸ χτητιχὸν ἢῆΊυριανδρικὸς κόλπος. in Σαῦρα" τὸ ἐϑνικὸν Σαυρανῶν 
3 , * *. * 
δ᾽ ot χορυφαιότατοι. m Σμύρνα" τὸ χκτητιχὸν CNuvgreixóg κόλπος. 
H τ , " ^ * x , , L ry - ^ 
in «Σολυγεια" τὸ xintixóv Σολύγειος χύλπος. in Ηλακαταῖον" τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ηλακαταῖος Ζεύς. in Θαυμακία" οἱ ἔνοικοι Θαυμαχκοί xai 
Θαυμακίης ἱερὸν ᾿ρτέμιδος. mitto alia. 18...]υκόφρων] vs. 648. 
͵ . - 1 1 * 
ὃ τινὲς διὰ M, οἵτινες διὰ RV, οἵ τινὲς δὲ διὰ A. quod reposui 
verum esse ex eo intelligitur, quod in Lycophronis loco duo libri 


Parr. habent “ιβυστικάς. 5. Κασανδρέων R. 6. δὲ adil. RV. 
7. λίγγος κόλποις V. 8. Zdízov] Strabo 16 p. 825: πολίχνιον, 
ὅπερ Tüyya χαλοῦσιν ot βάρβαροι, zdíyya δὲ ᾿Ἰρτεμίδωρος προση- 
γόρευκεν, ᾿Ερατοσϑένης δὲ “Τἴξον. 9. “{ιξίους B. sed vide 
p. 11, 11. 10. “ζερες PpR, Zfíyvgoc AV. Tvorvoic R. 
12. “ιγύρων R. 13. Ταρτησσοῦ PV, Ταρτησοῦ R, Ταρσοῦ A. 
14. Ηρωδιανός} Libro quarto τῆς x«9óAov. v. Arcad. p. 34, 18. 
15. ὡς Συβαρίτης add. RV. 16. αλέᾳ X. sed v. Anall. Alex. 
p. 185. 17. ᾿Ιλιακῶν libri. 
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“«Τίλαια, πόλις Guxídog. “Ἰυχόφρων «πάτραν «Δἰλαιαν 


κἀνεμωρείας πέδον". ὃ πολίτης «Τιλαιδεύς. 

“ιλύβαιον, ἡ πρὸς δύσιν ἄχρα τῆς Σικελέας. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. ᾿ ἔστε καὶ πόλις. καὶ τὸ ἐϑνικὸν «Ιιλυβαῖος 
- καὶ “ελυβαιίτης καὶ “λυβηίς. , δ 

“«Ἱιμενῶτις, χερρόνησος Κελτική. 

«ιμήν, ὃ ὕφορμος τόπος. καὶ λιμενίτης ὁ ἐν αὐτῷ 
ἱδρυμένος. 

"iu»ala, κώμη τοῦ Ἄργους. τὸ ἐϑνικὸν “ἀμναῖος. 
Θουκυδίδης δὲ διὰ τοῦ ν τὴν δευτέραν συλλαβήν. 10 

«Ἱίμναι, πόλις ἐν «Ελλησπόντῳ περὶ Σηστόν. "Exavoiog 
Εὐρώπῃ. xal ἕτερος τύπος τῆς ᾿Αττικῆς Αἰμναι καλούμενος, 
ἔνϑα ὁ Διόνυσος ἐτιμᾶτο. Καλλέμαχος ..4ειμναίῳ δὲ χορο- 
στάδας ἦγον ἑορτάς". 

“ίμυρα, πόλις “Ἕῶυκέας, ἀπὸ “ἐμύρου ποταμοῦ. ὃ πο- 15 
λίτης ““ιμυρεύς. | 

«Ἱινδόνιον, πόλις τῆς Boervavíag. ἸΜαρκιανὸς ἐν περί- 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν “Πινδονῖνος. | 

"A ívdog, πόλις à» Ῥόδῳ, [κείσμα 21ivóov,] τοῦ Kegxa- 
qov, τοῦ Ἡλίου xai Κυδίππης, τῆς Ὀχίμου ϑυγατρός. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν divÓtog. [ἔστι καὶ Σικελίας πόλις “ίνδος. 


1. “Ἰυχόφρων] vs. 1073. 2. κἀνεμωρίας R. 5. «Διλυβαιίτης 
H, zdivfaítrzc libri. 6. «Τιμενῶτις usque ad 16. “ιμυρεύς om. 
V. 7. ὕφορμος RV, ἔφορμος A. 9. τῆς γραίας Palmerius, 
τῶν Ziygaiov B. 10. Θουκυδίδης} 2, 80. ubi Zfqurafa. y 
incerto ductu R, ἢ DB, z£; W, αὐ Dindorfius, ut aliam formam posuerit 
Stephanus, non Jfiuraía, quae ne literarum quidem ordini satis 
convenit — f' συλλαβήν R, δισυλλαβίαν A.. 11, ἐν ᾿Ελλησπόντῳ 
R, EAAnonóvrov AV. 412-14. χαὶ ἕτερος — ἑορτάς add. cod. Vat. 
apud Η, 13. Καλλίμαχος λιμναίῳ δὲ ex schol. Arist, Ran. 216 
repositum est, xai οἱ λιμναῖοι codex. 19. χτίσμα 7 1ivóov add. 
B, ἀπὸ z4ívdov H. 20. ἩΗλίου RV, ᾿Ηλείου A. Ὀχίμου BH, 
᾿Ορχίμου libri. 21. ἔστι — “ἰνδος addidi ex Eustathio a B in- 
dicato ad liiad. p. 315, 12: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλλέξας καὶ Σικελικὴν 
πόλιν “ἰνδον ἱστορεῖ. 
Steph. Byzant, 27 
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“ίνον, χωρίον τῆς “Ελλησποντίας. Σεράβων τρισκαιδε-- 
χάτῃ μεταξὺ δὲ κεῖται τοῦ Παρίου καὶ τοῦ Πριάπου κατὰ 
Ἵἰνον". οἱ οἰκοῦντες “Π“ινούσιοι. 

«ἰξα, πόλις «““ιβύης, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ iflv- 

sxG», ἀπὸ Αἰξου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Αἰξιοε Αιξίτης. καὶ - 
«Ἱιξᾶται παρά τισὶν. 

"Lin aSog, πόλις Θρᾷκης. Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν Διπαάξιος. 

"Lun àga, νῆσος μεγίστη τῶν ἑπτὰ τῶν «Αἰόλου, ἣ Me- 
λιγουνίς ἐκαλεῖτο, πλησίον Σικελίας, ἀπὸ “ιπάρου τοῦ Αὕ- 

w govog υἱοῦ. λέγεται καὶ πληθυντικῶς. τὸ ἐϑνικὸν Αταραῖος. 
αἀιρνύτεια, πόλις Παμφυλίας. 'Exaraiog ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν “ιερνυτειεύς.. 

«“Τίσσος, πόλις Ἰλλυρίας, xai Ακρόλισσος. τὸ ἐθνικὸν 
“Δίσσιος καὶ “ισσεύς. 

15 «ιταί, πόλις ““ανωνιπῆς. τὸ ἐθϑνιχὸν «Αἰταῖαι. "dnol- 
λόδωρος ἑβδόμῳ. οἱ πολῖται 2tixaiéig. 

.«ίχανδος, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν “ιχανδῖνος. 

“Ἱογγώνῃη, Σικελίας πόλις. ó πολίτης «“ογγωναῖος. Φί- 

20 λέστος δεκάτῳ. 
“Ἱόκοζος, πόλις Φρυγίας, ἣν ῴκουν Θρᾷκες “οκόζιοι. 


1. Zfivor R. “Ελλησποντίης V. 1.2. τρισκαιδεχάτῃ] p. 588. 
2. τοῦ Παρίου καὶ om. V. 2.3. x«rà 2fívov M, x«i τὸ “νον 
RV, xai sine τὸ 7fivov A. Strabonis verba haec sunt: μεταξὺ δὲ 
κεῖται (Πιτύεια) Πριάπου καὶ Παρίου xarà 7ivov χωρίον ἐπὶ ϑα- 
λάττῃ. 5. ἐϑνιχὸν om. ἢ. 7. πόλις bis ἢ. 11. “Τιρνύτεια) 
Infra “Τυρνατία. 18. “Τύσσος R. Zxoóliccog BH, ἄχρον 
"díoaov AV, ἄκρον “{ύγγον R. 14. “ύσιος RV. 15. «ταί 
PpV, ““ταῖαι AR; fortasse 7fírec«a, ut “ίπαια, Ἥραια etc. 
"daxwrixtig RV, “ακωνιχή A. τὸ ἐϑνιχὸν “Τιταῖαι add. R.. quae 
verba, in quibus ϑηλυκὸν scribendum videtur, fortasse post Zfrraueig 
ponenda. 16. Zuroitiz Pp, Zferociz ARV. 17. -d4iyavóoc R, 
«“Ἵέχινδος A, om, V. Σικελίας RV, Σικελική A. 18. Jiav- 
Jdivoc R, Jdiyiwóivog A, ...Óivog V. 19. 7foyyoraioc R. 

21. “ὐκοζος} Infra ““υκόζεια, et “υκόζειοι pro ZfoxóL«. 
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κατεχλύσϑη dé, ὡς Ξάνϑος δ᾽ Δυδός, ὃς καὶ διὰ τοῦ E γράφει 
ἐν τόποις “οκχοξίτας τούτους καλῶν. * 

“«Ἱοχροὲ Ἐπιζεφύριοι, πόλις Ἰταλίας. Ἑκαταῖος Εὐ- 
ρώπῃ. οἱ πολῖται “Τοχροέ ὁμωνύμως. τὸ ἐϑνικὸν ,Τόκρεος 
ὡς Κύπριος. 5 

“Ἰοπαδοῦσσα, νῆσος κατὰ Θάψον τῆς “ιβύης, ὡς 
ζΑρτεμίδωρος ἑβδόμῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν “1οπα- 
δουσσαῖος. 

“«Τούγδουνος, πόλις Κελτογαλατίας. Πτολεμαῖος ἐν πε- 
ρίπλῳ. [τὸ &9vixÓv “Μουγδουνήσιος] καὶ «Τουγδουνησία ἐπαρχία. w 

«Ἱουκερία, πόλις Ἰταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. παρὰ δὲ 
4Φιονυσίῳ διὰ τοῦ & γράφεται. οἱ οἰκοῦντες “Τουκερῖνοι. 

-dovaiá. τῶν 'Yaxiv9ov ϑυγατέρων 7) “Τουσία ἦν, ἀφὶ 
ἧς 0 δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. [ὃ δημότης) “Τουσιεύς. 

«Ἱουσιτανία, ὅμορος τῆς Βαιτίκης. ἸΜαρκιανὸς ἐν περί-- 15 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν “ουσιτανοί. 

«Ἱουσοί, πόλις ᾿Αρκαδίας, ὅπου Μελάμπους ἔλουσε τὰς 


2. ἐν τόποις] ἐν τοῖς πατρίοις H. 4. χτητιχὸν ἕ 6. “ζοπά- 
δουσσα Α, “ἰοπάδουσα R, «“Ἰοπαίδουσσα V. 7. 8. “Δοπαδουσαῖος 
R. 9, «“ούγδουνος vel /4osydovvov M, 2dovyÓovog RV, “Τούγ- 
δουνὰ À. Πτολεμαῖος Geogr. 2, 7,.22. 10. τὸ ἐϑνικὸν 
«1ουγδουνήσιος add, B. "lovydovvroía B, «Τουγδονισία R, 
“Πουγδονισσία V, “ουγδουνισσία A. 11. 2dovxtgía V, 7fovxa- 
Qía AR. τρίτῳ] c. 88, 5. 12. Διονυσίῳ R, “΄ιονύσῳ AV. 

διὰ τοῦ à? 13. ““ουσιά)] «“Ἰουσία libri. ἡ «“Ἰουσία add. PR, 
quorum R super ἡ habet à i. e. μέα. 14. ὃ δῆμος τῆς Οἰνηί- 
doc φυλῆς. [ὃ δημότης} “Τουσιεύς M, ὃ δημότης (δημόξης R) Ol- 
γηΐδος φυλῆς «dovoiu)g libri. 15, ὅμορος τῆς Βαιτίχης M, μέρος 
τῆς Βαιτίχῆς (sic) R, μέρος τῆς Βαιτικῆς ΑΥ̓͂, μέρος τῆς Ἰβηρίας H. 
de accentu nominis Βαιτίχη cf. supra p. 156. — 15.16. ἐν περέπλῳ] 
p. 674 ed. Mill.: ἡ «“Ἰουσιτανία περιορΐζεται — ἀπὸ μεσημβρίας τῇ 
προειρημένῃ Βαιτιχῇ. 17. “ουσοί D, “ουσσοί AV, “ουσσός 
R. frequentior pluralis “ουσσοί «“ουσοί “Ἰοῦσσοι 4109001; singula- 
rem habes apud Arcad. p. 75, 16. quocum pugnat schol. Callim. 
Dian. 235 Herodianum τὰ “οὔσσα probasse dicens, cuius formae 


nullum exemplum superest. 
27* 
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Προίτου ϑυγατέρας xai ἔπαυσε τῆς μανίας. ὁ. πολίτης dov- 
σιος καὶ “ουσεύς καὶ “Πουσιάτης. 
Ἵὐγκος, πόλις '"Haeígov. Στράβων ἑβδόμῃ. ἐκλήϑη 
ἀπὸ “υγκέως. τὸ ἐϑνικὸν Αυγκησταί. τὸ ϑηλυκὸν “υγχηστίς. 
5 λέγεται καὶ “ύγκιος ὡς Αὐττιος. λέγεται καὶ «Ἱυγκεύς.. 
"éyE, πόλις “ιβύης πρὸς τοῖς Γαδείροις μετὰ τὸν 
Ἴάτλαντα. καὶ νῆσος “Ἄτλαντος καὶ πόλις “ύὐγξ, ὡς ᾿ἀρτεμί- 
δωρος. τὸ ἐϑνιχὸν “υγξίτης καὶ “1ύγγιος. 
“Τυδέα, ἡ χώρα. Ἐάνϑος ἐν “Τυδιαχῶν πρώτῳ. τὸ ἐϑ- 
10 γεκὸν “υδός καὶ vat. 
“«Τύζεια, πόλις ᾿Ακαρνανίας. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. ἀπὸ 
“Τυζέως τινός. τὸ ἐϑνιχὸν “υζεύς καὶ “ὺὑὐζεια. 
«Τύκαια, πόλις ᾿Αρκαδέας. Θεόπομπος πεντηχοσεῷ ἕχτῳ. 
παρὰ δὲ Πενελάῳ Μὐκαιϑα μετὰ τοῦ ϑ. ὃ οἰκήτωρ “υ- 
ι καῖος. [καὶ “ύκειον τὸ γυμνάσιον καὶ “ύκειος 0 Ἀπόλλων. 
“Ἱυκαονία, χώρα “Τυκίας v& καὶ ᾿Ισαυρίας. τὸ ἐϑνικὸν᾽ 
“Τυκαόνιος, καὶ “᾽Συκάων ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ, καὶ .... “υ- 
κάν ὡς μεγιστᾶν. 


2. “ουσεύς] “Τουσιεύς, quo bis Xenophon usus est, Dindorfius. 7fov- 
σεύς habet Pausan. 8, 18, 8. quae forma ut “ούσιος lemmati , re- 
spondet, /fovoitíg autem et “ουσιάτης ad “ουσία revocanda sunt, 
3. ἑβδόμῃ] p. 326. ubi libri habent 24vyxrorór, quod 2fóyxorv scri- 
bendum esse monuit Casaubonus. 4. 5. “υγκέως — λέγεται καὶ 
om. V. 4. “1υγγέως R. “υγκισταί et Zdvyxeotíc lihri, v. 
Duker. ad "Thuc. 2, 99. et Wessel. ad Diod. Sic. 17, 32. praeterea 
rectius scripseris zfvyxzore de quo aliis locis diximus. T. .“Ζ0ὑγξ 
ὡς BH, ZfvyEo libri. cf. Strab. 17 p. 829: Mortjudwpgoc δ᾽ ᾿Ερατο- 
σϑένει μὲν ἀντιλέγει, διότι 2d(Sor τινά φησι πόλιν περὶ τὰ ἄχρα 


τῆς Mavgovoíag τὰ ἑσπέρια ἀντὶ “{ιγγός. 8. «“1υγγίτης } 
10. “Ζυδαί M, ““ύδαι V, dv R, «υδαῖος A. 11. ete B, 


“«1ύξεια libri. ἀπὸ om.V. 12. “υζέως DB, “ὄξεος A, om. RV. 
forsan zfóLov. vide nostrum s. v. λύζεια. .«{υϊζεύς B, «““υξεύς 
libri. zLitua M, Zéza libri, “1υζαῖος D. 14. Πενελάῳ om. 
RV. 14. 15. “Ιυχαῖος RV, “0ὺὑχκαῖὸος A. 15. x«i “Ζύχειον — 
ZnóÀhov infra repetuntur neque hie apta sunt. τὸ lacuna trium 
syllabarum indicata om. ἢ, qui mox cum V ὡύχαιος. 17. 18. inter 
x«i et “μυχάν lacunam indicat R. fortasse x«r& συγχοπὴν excidit. de 
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-dóxagavog, πόλις Κρήτης. Ὅμηρος .«“4ὐκτον ΠΠἰλητόν 
τε καὶ ἀργινόεντα “Τὐκαστον". ἀπὸ «Τυκάστου αὐτόχϑονος 
[ἢ παιδὸς τοῦ Mí»cog.] ὁ πολίτης “Τ“υκάσειος. [ἔστι καὶ 
Ποντιχὴ Μύκαστος. τὴν Κρητικὴν “Τύκαστον ὀξύνουσιν οἱ 
ἐγχώριοι. οὐκ ἐπιχρατεῖ δὲ ἡ ἐθνικὴ παράδοσις. 5 

- "duxawog, κώμη πλησίον “υδίας. Εὐφορίων .dtovioq. 
τὸ ἐθνικὸν Αυκάψιος, ὡς Αἰδήψιος Γαλήψιορ: 

«ἹΤυκεῖον, τὸ γυμνάσιον. καὶ “Ἕύκειος ὃ ᾿4πόλλων. λέ- 
γεεαι xai. .“υκήτον. 

«Ἱυκία, ἡ χώρα, ἀπὸ Αὐκου.τοῦ Πανδίονος. ἔστι xai iw 
«Ἱυκία ἡ πρὸς Κιλικίαν, ἧς ἦρχε Σαρπηδών. οἵ οἰκήτορες 
dixit ὡς Φρύχιοι. 

"d vx6óa, πόλις ᾿Αρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
«Πυκοάτης, καὶ ϑηλυχῶς διὰ τοῦ t. 

“υκόζεια, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν «Ιυκόζειοι, ὡς is 
Πείαανδρος τεσσαρεσκαιδεκάτῃ. 

“υκόρμας, ποταμὸς [Αἰτωλίας], 0v τενες Εὔηνον φασί. 
τὸ ἐθνικὸν “υκορμαῖος. 

“Μυκοσϑένη, πόλις «υδίας. Ἐάνϑος πρώτῃ “Τυδιακῶν. 
ἣν καὶ υκοσϑένειαν Νικόλαός φησιν. ὃ πολίτης ““1υκοσϑε- τ 


“1υκάν cf. ''heognostum Crameri p. 26, 25 et supra ad p. 295, 9. 7fv- 
κἂν et μεγιστῶν V. 1. Ὅμηρος] H. 2, 647. — 3. ἢ niudóc τοῦ 
Mívwog et 3-5. ἔστι x«i — παράδοσις addita ex Eustathio ad 
Hom. 1, l.: “ύχαστος δὲ ἀπὸ .«Τυκάστου φασὶν αὐτόχϑονος ἢ παι- 
δὸς Πίνωος. ἔστε δὲ καὶ Ποντικὴ “ύκαστος κατὰ τὸν γραφέα τῶν 
ἐϑνιχῶν, ὃς λέγει καὶ ὅτι τὴν Κρητιχὴν “Ἰύχαστον ὀξύνουσιν οἱ 
ἐγχώριοι. οὐκ ἐπιχρατεῖ δέ, φησίν, ἡ ἐϑνικὴ παράδοσις, τουτέστι 
παρὰ τοῖς πολλοῖς οὐκ ὀξύνεται. 6. «Ἰύκαψος libri. 7. Αἱ. 
δήψιος B, Zdawijjytog AV, “«ψήγύος R, — 8. “Ἱύχειον et Zdvxeiog? 
cf. p. 363, 10. 13. ὀγδόῃ] c. 36, 7. 14. “υχοῶτις R. 15. 7fv- 
χκόζεια] Supra 2fóxoboc, ubi Phrygiae urbs fuisse dicitur, cui non 
repugnare videtur quod h. l. legitur πόλις Θράκης. nimirum Lycozii, 
"Thracum gens, in Phrygiam invaserant ibique Lycozeam urbem con- 
diderant. fortasse tamen Θρακῶν scribendum. — 17. ZfircXí«c om. 
libri. Εὔηνον B, 'Eüxvóv A, Εὔχον V. 
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νεύς ὡς BegevixeUg. παρὰ δὲ .dvdoig “υκοσϑενείτης ὡς 
Δικαιαρχείτης. 

Avxócovoa, πόλις Moxadiag ἐπὶ τῷ «“υκαίῳ ὄρει. ὃ 
πολίτης “«Δυκοσουρεύς. 

δ Aóxvog, πόλις Κρήτης, ἀπὸ «Αύκτου τοῦ «“Τυκάονος. 
ἔνιοι Δ“ὐττον αὐτὴν φασὶν διὰ τὸ κεῖσϑαι ἐν μετεώρῳ τόπῳ. 
τὸ γὰρ ἄνω καὶ ὑψηλὸν λύττον φασί. τὸ ἐϑνικὸν Αὔκτιος, 
καὶ ϑηλυχὸν “Τἰυκτηίς. 

“ύκων πόλεις δύο, ἡ μὲν ἐν τῷ Αἀυχοπολέτῃ vouq 

ιυτῆς «Αἰγύπτου, ἡ δὲ ἑτέρα τοῦ Σεβεννύτου νομοῦ παραϑα- 
λάσσιος. τὸ ἐθνικὸν «Ἰυκοπολῖται. 

“υκώνη, πόλις Θράκης. Εὐφορίων ᾿ἹἹππομέδοντι. τὸ 
ἐϑνικὸν “υκωναῖος, ὡς Σκιώνη Σκχιωναῖος. δύναται xai «41υ- 
κωνεύὺς ὡς Σινωπεύς. 

15 «“Μυκώρεια, κώμη ἐν Δελφοῖς. Καλλίμαχος τρίτῳ. ἀπὸ 
«υκωρέως τοῦ βασιλέως. ὃ πολίτης «Τυχωρεύς καὶ “Τυχώριος 
καὶ «υκωρείτης. ἔστι καὶ «Αυκώρειος Ζεὺς καὶ «Τυκώρειον 
διὰ διφϑόγγου. 

Αύλη, πόλις ᾿Αρκαδίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὲ “1υ- 

0 χωρείας. τὸ ἐϑνικὸν «Τυλαῖος. 


1. ἄλλοις pro “υδοῖς ὃ 1. 2. “υχοσϑενείτης ὡς Δικαιαρχείτης RV, 
«“υκοσϑενίτης ὡς Δικαιαρχίτης ΔΑ. 6. αὐτὴν φασὶν R, αὐτόν φα- 
σιν V, φασὶν αὐτὴν ἃ. 8. /fvxrríc quasi ἃ “υχτεύς formatum est. 
9. πόλις RV. 10. Σεβεννύτου RV, Συβεννύτου A. 12. Θρά- 
κῆς πόλις V, Θράκης ὄρος R. Εὐφρονίων V. ἹΙππομέδωντι 
R. 13. Σχιώνη Σκιωναῖος R, Κιώνη Κιωναῖος AV. “16. “0υ- 
κιώριος ΒΗ, “Τύχωρος libri. praestat fortasse “υχωρίς.Ξ 17. “υ- 
κώρειος BH, “υκωραῖος libri. «υχώριον R. 19. “ύχη R. 

19.20. δευτέρῳ περὶ “Τυκωρείας} Alexandrum duobis libris de Lycorea 
egisse parum credibile est, neque apparet quid talis citatio ad Lylam 
Arcadiae urbem faciat. itaque 24A:sSavópíÓnc scribendum et verba 
haec, loco suo mota, ad praecedentem sectionem pertinere suspicor, 
ut Alexander secundo lihro περὶ τοῦ à» Ζελφοῖς χρηστηρίου (vide 
s. v. Παρνασσός) de Lycorea dixisse putetur. nisi “υκωρείας ex Zfv- 
κίας corruptum totumque hoc, ζ4λέξανδρος — Zfvxíag, temere repeti- 
tum dicas ex iis quae infra s. v. 7fvgvaría leguntur. cui coniecturae 
ex eo aliquid ponderis accedit, quod illa verba hoc altero loco om. V. 
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“ύρκειον, ὅρος “Ἄργους. Καλλίμαχος ExdÀg. τὸ ro- 
πικὸν «Αυρχήιον voco", xai “υρχήιος τὸ ἀρσενικόν, καὶ ΑΑὐρ- 
κείος ὡς Ῥοίτειος. 

“Ἱυρνατία, χερρόνησος καὶ χωρίον “υκίας. ᾿Αλέξανδρος 
ἐν δευτέρῳ περὶ Αἀὐκίας. τὸ ἐθνικὸν Αἰυρνατιεύς, ὡς Οἰχαλίέα s 
Οἰχαλεεύς. ᾿Αρκάδιος δὲ διὰ τῆς && διφϑόγγου. 

αυρνησσός, πόλις Ἰρωική, μέα τῶν ἕνδεκα τῶν ἐν τῇ 
Τρῳάδι. τὸ ἐϑνικὸν “Ἰυρνήσσιος. Αἰσχύλος δὲ Πέρσαις ὡς 
ἀπὸ τοῦ «Αὐρνα ἢ «Αύρνη ΑἸυρναῖος. 

«Ἱυσιμάχεια, πόλις τῆς Θράκης χερρονήσου, ἡ πρότε- ὦ 
ρον Καρδία. ὃ πολίτης «υσιμαχεύς, ἔστι καὶ πόλις «Αἰτωλίας. 

«υταΐ, χωρίον Θεσσαλίας, διὰ τὸ λῦσαι τὰ Τέμπη 
Ποσειδῶνα καὶ σκεδάσαι τὸ ἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ ὕδωρ. 

«Ἱυχνεδὸς, πόλις Ἰλλυρίας ἀρσενικῶς λεγομένη καὶ λίμνη 
ϑηλυκῶς. Ἡρωδιανὸς Αυχνιτὸν αὐτόν φησι. τὸ ϑνικὸν i5 
«υχνίδιος xai Αἀυχνιδία λίμνη. καὶ «Αυχνίτης. ἔστε δὲ καὶ 
zdousving «Τυχνῖτις χώρα. 

«Ἱωμεντός, πόλις Ἰταλίας, ὀξυτόνως, καὶ ὅσα εἰς τὸς τῇ 
&» συλλαβῇ παραλήγει. ἣν καὶ «“ωρεντὸν φασι μετὰ τοῦ Q. 


2. “1υρκξιον ὕδωρ x«i “υρκήιος R, “ύρκειον ὕδωρ καὶ “Τυρκήιον 
AV. verba ““υρχήιον ὕδωρ, quae de [nacho intelligenda, sunt 
fortasse Callimachi. x«i ante “ύρκειος add. R. 4. “υκχείας 
R. — 5. ἐν add. R. Οἰχαλέα per errorem om. B. 6. Olya- 
λεύς RV. διὰ τῆς τῇ Huius formae (7fvorárta) gentile forma- 
tur “υρνατεύς, quo utitur Aristot. Vent. nom. p. 973: ἐν οἷς καὶ 
«Δυρναντεῖς (leg. “υρνατεῖς) oí κατὰ Φασήλιδα. 8. «“Ἱυρνήσιος 
R. Πέρσαις] vs.324. 10. τῆς om. V. ἐν Θράκῃ X, forsan 
Θρᾳκικῆς. χερρονήσου om. R. 11. ἔστι om. ἢ. 13. Ilo- 
σειδῶνος σκεδάσαι RV. 14. Zfvyrídog libri. 15, ἉΗρωδιωνὸς] 
Libro octavo τῆς καϑόλου. v. Arcad. p. 82, 11. ubi zfay»iróc editur, 
quod /fvy»iróc scribendum esse monuit LDindorfius. 16. Zfvyvidía 
B, “Πυχνέα libri. “υχνίτης RV, “υχνίτις ^. 17. Αυχνῖτις 
χώρα RV, “υχνίτις χωρίον A. 18, «“Ἱωμεντός] Recte a Cluvero 
Ital. ant. 2, 9 animadversum est, fwiervrógc Stephanum appellasse 
urbem quam ipse infra recte Νωμιεντός nominat. at non Stephani, 
sed, cuius statim canonem affert, Herodiani errorem hunc esse docet 
Arcad. p. 83, 6: ὀξύνεται δὲ τὰ πρὸ τέλους ἐν ἔχοντα, «“Τωμεντός, 
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“Μώρυμα, πόλις Kaglac. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ἔστι xai λι- 
μὴν Ῥόδου, 0g “Μώρυμα λέγεται. τὸ ἐθνικὸν Ἱωρυμαῖος. 
«Ἱῶς, νῆσος περὲ Θετταλίαν, ὡς Κῶς. ζΑρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. “ᾧῷος ὁ νησιώτης. 
δ “Ἱωτοφόρος χώρα, καὶ «““ωτοφαγῖτις γυνή. 
Mdáyagooc, μέγιστος ὄχϑος ἐν Κιλικίᾳ πρὸς τῇ ἹΜαλλῷ. 
τὸ τοπικὸν αγάρσιος, xai Παγαρσία ᾿ϑηνᾶ ἐκεῖ ἵδρυται, 
ὡς “Τυρνησσός “Τυρνήσσιος. 
ἹΜαγδωλός, πόλις «Αἰγύπτου. ᾿Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ 
1 ἐθνικὸν Παγδωλίτης διὰ τὸν «ἀἰγύπτιον τύπον, Κανωβίτης 
Διολκίτης Πεντασχοινίτης. 
Maya, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ Ma- 
γιάτης καὶ Μαγιανός. εἰσὲ καὶ ἄγοι ἔϑνος περὶ Μηδίαν. 
αγιστρική, χώρα τῶν Ταυρίσχων πρὸς τὰ .“Αλπεια 
15 00r. οἱ οἰκήτορες αγίστρικες, ot τοῖς Γερμανοῖς ὁμοροῦσιν. 
Mayva, νῆσος «“ιβυκή. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ. “ιβυχῶν. 
ἣ κατὰ τὴν τῶν “Ζιβύων φωνὴν Sauna 96, ὅ ἐστι μεγάλη. τὸ 
ἐϑνικὸν Β]αγνίτης διὰ τὸν «“Τιβυκὸν τὐπον καὶ τὸν «Αἰγύπτιον. 
Mayvnaía, πόλις παρὰ τῷ ΙΜαιάνδρῳ καὶ χώρα, ἀπὸ 


“Ἰαυρεντός, Σικελιχαὶ (i. e. Ἰταλικαὶ) πόλεις. ex quo simul intelli- 
gitur, quae continuo addit noster, ἣν xai “]1ωρεντόν φασι, non 
Stephano imputanda esse, sed epitomatoris oscitantiae. ὅσαι libri. 
1. 2. λιμὴν Ρόδου) Rectius dixisset “Ῥοδίων, scil. in Cariae parte 
ea quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. male igitur distinguit. mo- 
nuit post alios Wessel. ad Diod. Sic. 14, 83. 2. “ωρυμαλέος 
pro “]ώρυμα λέγεται R. "Lopvuevc? 3. «Ἱῶὥς] V. Lobeck. 
Par. p. 88. 5. “]Ἱωχοφάγος R. apertum est haec e pluribus 
contracta esse, nec dubium est quin Stephanus utrumque memorarit. 
γῆ pro γυνή B, quod cum in cod. ΗΕ ita scriptum sit γυνή, ex »7- 
60g corruptum videtur; cf. Plin. NH. 5, 7. 7. Meyágoiog xai 
Meyago(a V. 8. 2dvorrowgc R. 411. ZioAxírgg B, “ιολιβίτης 
AV, ZieAuórgc R. gentile ZfigAxírgc in Thesauro L. G. cum multis 
aliis omissum memorat Stephanus s. v. βδηρα et Ὡρεός. — 13. Mr 
δείαν R. 14. Π]αγειστρική Δ. Tavoloxov πρὸς R, Tav- 


ρίσκων τῶν πρὸς AV. 15. αγειστρίες R. 17. τὴν add. R. 
φωνὴ R. 19. παρὰ] πρὸς R. 
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Μάγνητος. ὃ πολίτης Ἰάγνης ὁμωνύμως τῷ οἰκιστῇ. τὸ 
Sgàuxóv αγνῃσσα παρὰ Καλλιμάχῳ καὶ ἸΜαγνησίς παρὰ 
Παρϑενίῳ καὶ Mayvivug παρὰ Σοφοκλεῖ. 

Maó:novo£ xai Μαδιανῖται, ἔϑνος ᾿Αραβίας. εἴπομεν 
δὲ ὅτι οἱ Ἄἄραβες τοῖς δυσὶ τύποις χρῶνται. 5 

Maóvzóg, πόλις 'EAAganovila. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ xai 
ἄλλοι. τὸ ἐϑνικὸν Maóvrioc, ὡς Βηρύτιος Σήστιος, xai ἀπὸ 
τοῦ άδυτα ἸΜαδυτεύς. 

Ἰάζακα, πόλις Καππαδοχίας, ἡ νῦν Καισάρεια. τὸ 
ἐϑνικὸν αζακηνός. λέγεται καὶ αζακεύς, ὡς Τύανα Tva- 1 
νεύς. λέγεται καὶ ἀπὸ Μαζάκων. 

ΜΜαζάρη, φρούριον Σελινουντίων. τὸ ἐϑνικὸν αζα- 
ραῖος, ὡς ᾿Ενναῖος “Ἱμεραῖος. 

Mabves, οἱ «“ιβύης νομάδες. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. εἰσὶ 
δὲ καὶ ἕτεροι Ἰάξυες καὶ ἕτεροι IMayàveg. 15 

Mabai»a, πόλις Παλαιστίνης, &nó αζαίνου. οἱ πο- 
λῖται Πϊαζαινηνοί. | 

Maia, πόλις Ελλησποντία. τὸ ἐϑνικὸν αιάτης κατὰ 
πρόσϑεσιν τοῦ της. 

Παιανδρούπολις, Μαγνησίας πόλις, ὡς Φλέγων ἐν 
Ὀλυμπιάσι. τὸ ἐϑνικὸν Ἰ]αιανδροπολίτης. εἰ δέ ἐστι αί- 
ανδρος ἡ πόλις, τὸ ἐθνικὸν Μαιάνδριος. 


2. ϑηλυχὸν Salmasius, ἐθνικὸν libri. Máyvrgoa R. παρὰ 
Καλλιμάχω Παρϑενίῳ R. 4. αδιηνοί Bochartus,  ανδρηνοί 
libri. Maóiavire« V, Mavóiarvirac« AR. 6. Maóvróc] V. ad 
Scymn. p. 42. 12. Maior] lonica forma indicare videtur, haec 
ex Hecataeo petita esse. 14. 15. εἰσὶ δὲ] Non Stephani sed He- 
cataei haec esse credo, qui dixisse videtur: [εἶτα IMá£vec νομά- 
dec.] εἰσὶ δὲ καὶ ἕτεροι Mávec. εἰσὶ δὲ καὶ ἕτεροι IMáyvec". 

15. άχλυες ΒΗ, άχμες libri. cf. Wesseling. ad Herod. 4, 178. 
16. Πάζαινα] Literarum series ἤϊάζυνα postulat; sed videntur haec 
loco suo mota esse et ante αάζακα transponenda. πόλις om. V. 
20. αιάνδρου πόλις V. 21. ᾿Ολυμπιάσι X, ᾿Ολύμπῳ libri. 
ἹΠαιανδρουπολίτης V. 
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Maidot, ἔϑνος Θράκης πλησίον Μακεδονίας. ἐκ τού- 
των μεταβᾶντες τινὲς εἰς ... Moxedoviac αιδοβίϑυνοι ἐκλή- 
ϑησαν". τὸ ἐϑνικὸν αιδικός καὶ Παιδική. 

Maxg, Κελτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ αενάκη Κελτικὴ 

5 πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Μακηνός. 

MaívaAogc, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Μαινάλου τοῦ 4fv- 
xdovog. τὸ ἐϑνικὸν Mouvaliog xai ϑηλυχὸν Mauvalía καὶ 
ἹΜαιναλίτης ὡς Ἴναχος Ἰναχίτης, καὶ Μαιναλεύς ὡς Σου- 
γιεύς, παρὰ τὸ ὕρος τὸ Μαίναλον. ἔστι xai Μαεναλία 

10 πόλις Γαλατίας. 

Μαινόβωρα, πόλις Μαστιηνῶν. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν ἤαινοβωραῖος. 

ἹΜαιονία, ἡ «“Ιυδία, ἀπὸ Μαίονος ποταμοῦ τοῦ περὲ 
τὴν ᾿Αχαιίδα γῆν δέοντος. τὸ ἐθνικὸν ϊαιόνιος καὶ Mouovía 

15 ϑηλυκόν, καὶ Παίων ὁμωνύμως τῷ οἰκιστῇ, dg οὗ ἡ χώρα. 

ἹΜαιῶται, ἔϑνος Σκυϑικὸν μέγιστον καὶ πολυάνϑρωπον. 

καὶ τὸ ϑηλυκόν, ὡς Μαιῶτις λίμνη, ἥν φασι κληϑῆναι ἀπὸ 


—M ..- ----....... 


1. πλησίον indicata lacuna om. R, sine lacuna V. 1-3. ἐχ τού- 
των — ἐχλήϑησαν} Haec incerti scriptoris verba sunt. cf. Strabo 7 
p. 295. 2. εἰς om. RV, quorum R quattuor syllabarum lacunam 
indicat. ἸΜυκεδονίας RV, Maxtóóvag A. 4. Máxz] Hanc 
sectionem eo quo nunc legitur loco habent RV, post articulum de 
Maeotis infert A. neutro loco άκη literarum ordini aptum est; ita- 
que scribendum videtur: Π͵αινάκη, Kern) πόλις. εὕρηται xai 
Máxy. Macam urbem nullus memorat, videturque id nomen scriptor 
ex vitioso codice recepisse, in quo ἤἸάχη pro JM«uráxr scriptum 
erat. Celticam autem Maenacaim dici propter originem ad Massilien- 
ses referendam monuit H. 5. Βϊαικηνός RV, Mouvaxrvóg A. gen- 
tilium in 7»oc exeuntium nulla sunt exempla in nominibus Hispanicis; 
nam JMaor:rvoí onica forma est. pro αστιανοί, qua Hecataeus usus 
est. malim igitur ZMairaxivoc. 11]. αινόβωρα Vossio ex Maurváxr 
et Ἔβωρα (imo "Effloga) corruptum videtur, quas Hecataeus in recensu 
urbium Mastianorum coniunctün memoraverit. ^ 13.14, ἀπὸ /Maío- 
voc — ἀχαιίδα om. V. 14. χαΐδα X. ᾿σιάδα tentabat B, etiam 
apud Hesychium, αίωνα (leg. IMaíova) φασὶν εἶναι ποταμὸν τῆς 
Ἵχαΐας, corrigens “σίας. 17. καὶ τὸ ϑηλυχόν om. V. ϑη- 
λυχὸν [{ΠΠπιῶτις], ὡς αιῶτις λίμνη Vossius. 
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[τοῦ μαῖαν εἶναι] τοῦ Εὐξείνου πόντου. ἔστι xai μαιώτης 
ἐχϑῦς τις. λέγεται καὶ κτητιχὸν Maucrtixóg. 

ἹΜάκαι, ἔϑνος μεταξὺ Καρμανίας καὶ ᾿Αραβίας. 

ἹΜάκαλλα, πόλις Ἰταλίας. κέκληται ἀπὸ τοῦ μαλακι- 
σθϑῆναι ἐν αὐτῇ Φιλοχτήτην. τὸ ἐϑνικὸν Ἰακαλλαῖος ὡς 5 
Γογγυλαῖος. 

ἹΜακαρέαι, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ ακαρέως τοῦ “υ- 
χάονος. τὸ ἐϑνικὸν Πακαρεύς καὶ ἹΜακαρεάτης. καὶ Maxa- 
ρέα. [κατὰ δὲ Ῥωμαίους Βέατα.] τὸ ϑνικὸν Maxagtevc. 

Μακεδνόν, χωρίον ἐν Πίνδῳ, ὡς “Ἡρόδοτος ἐν πρώτῃ. w 
τὸ ὲἐϑνικὸν ὁμοίως. 

Μακεδονία ἡ χώρα, ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ Διὸς καὶ 
Θυέας τῆς Δευκαλίωνος, [ὥς φησιν 'Holodog ὁ ποιητής 

ἡ δ᾽ ὑποχυσαμένη Zi γείνατο τερτειχεραύνῳ 

υἷε δύω, ἹΜάγνητα Moxndóva 9 ἱσιπιοχάρμην, ᾿ 15 

ot περὶ Πιερίην xai Ὄλυμπον δώματ᾽ ἔναιον. 
ἄλλοι δ᾽ ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ Αἰόλου, ὡς “Ἑλλάνικος ἱερειῶν 
πρώτῃ τῶν ἐν "doyst καὶ ἸΜαχεδόνος [τοῦ] «Αἰόλου οὕτω νῦν 
Μακεδόνες καλοῦνται, μόνοι μετὰ Μυσῶν τότε οἰκοῦντες. 
λέγεται δὲ καὶ Μακεδονίας μοῖρα ακετία, ὡς Μαρσύας ἐν Ὁ 


1. τοῦ μαῖαν εἶναι add. Vossius. μαιεῶτις libri, corr. B. 2, A 
γεται om. R. 3. Kaguaríag RV. — 2ogafilac R. 4. Ma- 
καλλα PpRV, άκελλα A. vid. Wesseling. ad Anton. p. 490. 

5. (Φιλοχτήτην RV, QiAÓxrQrov A. — IMaxiALaiogante BH. 6, T'oy- 
γυλαῖος RV, Γογγιλαῖος A, Z4yvAAatoc B, ZfoyyvAatog H, Zrgoyyv- 
λαῖος Gronovius. ex his maxime placet 2fyvAAaioc. 7. Maxaá- 
gta? — 8. ῆΠκαρεεύς Salmasius. at vide s. v. MavOvoéa et Lobeck. 
Paral. p. 27. ἹΜακαρεατῆς R. xal ante αχαρία om. R. 
fortasse igitur a IMaxapía novus articulus incipit. 9. xarà δὲ 
“Ρωμαίους Béara (Βεάτα R) seclusit M. 10. χωρίον Male in- 
tellexit verba Herodoti. v. Salmasium Hellen. p.277. πρώτῃ] c. 56. 
12. Maxtdovía om. R. Maxtóórvog Salmasius, JMaxsóoríag 
libri. 13. — 428, 5. ὥς φησιν — ]ακετίας add. ex Constant. 
Porphyr. de 'Them. 2. p. 48. Bonn. 15. δ᾽ cod. Par. 17. ἱερειῶν 
Bekkerus, ἱερέων libri. 18. xal] ix? τοῦ om. libri. οὕτω 
Morellus, οὗ vulgo. 20. Maxtrío Dindorfius, άκετα vulgo. 
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πρώτῳ Μακεδονικῶν xai τὴν Ὀρεστείαν δὲ Moxeríay λέ- 
γουσιν ἀπὸ τοῦ ακεδόνος". ἀλλὰ καὶ τὴν ὅλην Ἰ]Πακεδονίαν 
ἹΜακετίαν οἶδεν ὀνομαζομένην Κλείδημος ἐν πρώτῳ ᾿Ατϑίδος 
«καὶ ἐξῳκίσϑησαν ὑπὲρ τὸν «Αἰγιαλὸν ἄνω τῆς καλουμένης 
s Maxeviag".] τὸ ἐθνικὸν ]ακεδών ὁμοφώνως τῷ. κτιστῇ, κοι- 
νὸν τῷ γένει, xai Maxsdov(g ϑηλυχῶς, καὶ ακεδών ἀντὲ 
τοῦ ακεδονικός. λέγεται καὶ Π]Ἱαχεδόνιος καὶ MaxeÓovixi) 
7 χώρα. λέγεται xai αχέτης ἀρσενικῶς καὶ ακέτις γυνὴ 
καὶ Μάκεσσα ἐπιϑεετικῶς, ὡς Ἡρακλείδης, καὶ Maxevra. διὰ 
10 δύο ττ καὶ Ob ἑνὸς τ. 

ἹΠάκιστος, πόλις τῆς Τριφυλίας, ἣν qxgoav Καύχωνες, 
ἀπὸ lMaxicrov τοῦ ἀδελφοῦ Φρίξου, dq o5 καὶ ἡ Φρίξα 
πόλις, ἐπ᾽. ὅρους ὑψηλοῦ κειμένη πρὸς ἕω τῆς “Δεπρδατικῆς. 
ὃ πολίτης ἹΜακιστεύς. τὸ ἐϑνικὸν Maxiowog καὶ ἸΠ]ακιστία. 

15 εὕρηται καὶ ἸΠακέστιος διὰ τοῦ ὃ ψιλοῦ. 

Maxxagat, χώρα ὑπὲρ Φάρσαλον. Θεόπομπος πέμπτῳ 
Φιλιππικχῶν. τὸ ἐθνικὸν Maxxapaíiog. 

Mádxga, νῆσος «Αυκίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν περίπλῳ αὐ- 
τῆς. τὸ ἐϑνικὸν Π]Ιακρογησίτης καὶ Maxgaiog καὶ Maxgrotog. 

ἹΜάκρις, ἡ Εὔβοια. οἱ οἰκοῦντες Máxgcveg. ὃ οἰκήτωρ 
ἹΜαχριεύς καὶ Ἰακρηίς. 


1. ρεστίαν Müllerus Dor. 1 p. 34, ᾿Ηρεστείαν vulgo. Maxe- 
ταν ante Dindorfium. 3. πρώτῳ Dekkerus, πρώτοις libri. 

5. 6. χοινὸ»ν .... δονίς R, κοινὸν τῷ γὰρ ἸΠακεδόνιος V, qui cetera 
inde a ϑηλυχῶς usque ad x«i JMaxtdovix? ἡ χώρα omittit, 
7.8. Maxtdovía ἡ χώρα R. 8. καὶ Πακετὶς D, ἢ Maxérig AR, 
ἢ Maxer.. V. — yvr5 om. RV. 9. ἁΗρακλείδης} Forsan is de 
quo dixi Anall. Alex. p. 381. et cuius memoriam recte, opinor, restitui 
supra p.265, 16. 10. ἑνὸς τ RV, ἑνός A. 11. Τουφαλίας R. 
ᾧκισαν R. 12. Maxtorov R. 13. “ἐπριτικῆς ante D. 
14. τὸ κτητικὸν ἢ 10. Maxapo« et mox 7Maxapoaiog R. 18. Ma- 
χρα R, άκαρα AV. 119. Maxgorroíizc R, Πακαρονησίτης AV. 
Maxo«iog R, Πακαραῖος AV. praeterea τὸ ἐϑγιχὸν ante Z7Ma- 
κραῖος repetit ΒΕ, ἸΠακρήσιος R, ἸΠαχαρήσιος AV. 21. Ma- 
χριηίς ὃ 
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MaxgoxégaAot, πρὸς τοῖς Κόλχοις. οἱ γὰρ ' Huixv- 


»eg καὶ ακροκέφαλοε καὶ Πυγμαῖοι ...". 

Maxovec, ἔϑνος «“ιβύης. ιανὸς δὲ Μάκριας διὰ τοῦ 
t τούτους φησί. | 

Μάκρωνες, οἱ νῦν Σάννοι. | Xygáflov δωδεχάτῃ. καὶ 5 
Ἑκαταῖος “Ἀσίᾳ καὶ ᾿Απολλώνιος δευτέρῳ. 

ἹΜακτώριον, πόλις Σικελίας. Φίλιστος πρώτῳ. ἣν ἔκτισε 
Móvcov. τὸ ἐϑνικὸν ακτωρῖνος. 

ἹΜακύνεια, πόλις «“ἰτωλίας. Στράβων δεκάτῃ. τὸ ἐϑ- 
νικὺὸν ακυνεύς τῷ κοινῷ τύπῳ. : 

Μαλάκη, πόλις ᾿Ιβηρίας. Magxiavóg ἐν β' τῶν ἐπιτο- 
μῶν ᾿Αρτεμιδώρου. τὸ ἐϑνικὸν Παλακιτανός. 

ἹΜαλάνεος, πόλις μία μεσογείας τῶν Οἰνώερων τῶν 
ὑπὸ 'Exavaiov καταλεχϑεισῶν ἐν Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Ma- 
λάνιος καὶ Ἰαλανιεύς. 15 

Μαλέα, ἄκρα πρὸς τῇ Πελοποννήσῳ, καὶ Ma Asta διὰ 
' διφϑόγγου. καὶ Ἡαλείτης ὡς ᾿σινήτης, καὶ Παλεᾶτις. καὶ 
ἀπὸ τοῦ Μάλεια ]αλειαῖος Ζεύς, καὶ ϑηλυκὸν Μαλειαία ἄκρα. 

αλιεύς, πόλις ἐπώνυμος τῶν Maliéov, ἀπὸ άλου 
τοῦ ᾿Αμφικτύονος υἱοῦ ἢ ᾿Αμύρου vot Βοιωτοῦ. ὁ πολίτης Ὁ 
ἹΜαλιεύς. ἔστι καὶ ἸΠαλιακὸς κόλπος. λέγεται καὶ αλεάτης. 
ζΑνδροτίων πέμπτῳ. 


1. MaxgvxéquAo: R. οἱ γὰρ RV, ὡς γὰρ Α. 3. Máxgvac pro 
ἸΗάχριας R. 5. Σάνοι R. δωδεχάτῃ (p. 548) BH, εα' RV, 
ἑνδεχάτῃ A. 8, Mórov R, μόνην AV. 9. Πῆακύνεια RV, Ma- 
χρύνεια ἃ. — Otxáry] p.451. 460. 10. Maxvrteéc RV, Maxov- 
γεύς A. 12. Παλαχητανός τ 13. ἢ] αλάνιον μία add. PpRV, 
14.15. ἸΠελάνιος καὶ ἸΠελανιεύς ante ΒΗ, 16. τῇ add. RV. 
17. αλείτης xoi ᾿4σινήτης R, Ἰαλιείτης ὡς Ἡσιήτης AV, Ma- 
λεήτης ὡς ᾿Ισιήτης H, ]αλεάτης ὡς ᾿Ἰσιάτης B. apertum est horum 
omnium. nihil verum esse; scripsisse videtur Π]αλειήτης ὡς diy 
τῆς, quae quam ob causam composuerit, intelligitur ex iis quae 
leguntur s, v. 2fiyivat p. 42, 15. tum ante xai Ἡ] αλεᾶτις addenda vi- 
dentur verba λέγεται καὶ αλεάτης, quae importuno loco leguntur 
s. v. IMaAiuvge. 18. Maiaiog et ]αλιαία R. 21. λέγεται 
xai ἸΠαλεάτης} Vide ad 1, 17. 
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Μαλλάδα, πόλις Περσική. Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ τοῦ 
Περσικοῦ κόλπου. τὸ ἐϑνιχὸν Μαλλαδηνός. 

Μαλλός, πόλις Κιλικίας, Καλλίμαχος disi» πρώτῳ. 
ἀπὸ Μάλλου κτίσαντος αὐτήν. ὃ πολίτης Μαλλώξης καὶ 

5 ϑηλυκὸν Λαλλῶτεις. 

Μαλόεις ᾿Απόλλων ἐν έσβῳ, καὶ ὃ τόπος τοῦ ἱεροῦ 
Μαλόεις. ἀπὸ τοῦ Μήλου τῆς Μαντοῦς, ὡς “Ἕλλανικος ἐν 
“Ἱεσβικῶν πρώτῳ. 

MaAoí, ἔϑνος ᾿Ινδικόν, τῶν ἀνθεστηκότων τῷ “΄εονύσῳ 

ω μετὰ Δηριάδου, ὡς Διονύσιος Βασσαρικῶν γ΄. 

Μαλσάνη, πόλις τῆς εὐδαίμονος Ἀραβίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Μαλσανίτης" ἐπιχώριος γὰρ ὃ τύπος. 

Μαμάρκενα, πόλις Αὐσονική. τὸ ἐϑνικὸν Μαμαρχι- 
ναῖος, ὡς Τεριναῖος καὶ τῶν ὁμοίων. 

15 Μαμέρτιον, πόλις Ἰταλίας. τὸ &)wwxóv  Mayegsivog, 
ὡς Μεταποντῖνος καὶ Pnyivog. 

Ma»dagaí, μέρος τῆς Μακεδονικῆς Κύρρου. οἱ οἰκή- 
τορες Μανδαραῖοι. 

Μανδρόπολες, Φρυγίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Μανδρο- 

20 πολίτης. 

Μανδύριον, πόλις Ἰαπυγίας. ὃ πολίτης Μανδυρῖνος, 
ὡς «“Τεοντῖνος. 

Μανήσιον, πόλις Φρυγίας. ᾿Αλέξανδρος. ἀπὸ λ]ανοῦ 
σφόδρα εὐπόρου κτιστοῦ. 


1. ἸΠάλλαδα 3. αἰτιῶν libri, 6. αλόεις M, αλλόεις AV, 
neque aliter ἢ, quem αλχόεις habere falso dicit Passovius. Ma- 
λόεις et usus postulat et originatio nominis et vero etiam literarum 
series. 7. ἸΠαλλύεις R. 9. ἸΠαλλοί PpV, non B, qui Mao 
habet ut À. si recte scriptum est αλλοί, articulus hic ante Z1aAAoc 
transponendus est. 10. γ V, α' AR. 13. Ἡαμαχρίνα Pp. no- 
men hoc ex ώρκινα corruptum esse censet Cluverus Ital. ant. 4, 6. 
14. τῶν ὁμοίων RV, τὰ ὅμοια A. an τῶν ὁμοίων ὅμοια ita enim 
noster loqui solet. 17. Κύρου RV. 18. ῆανδαραῖοι Salmasius, 
Mavóágo libri. 23. Πάνου B, ανῆς libri, ZMávew vel Má- 
γητὸς Salmasius. 
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Ma»9voéa, κώμη Ldgxading. τὸ ἐθνικὸν Μανϑυρεύς 
διὰ τὸ ἐπάλληλον τῶν δύο ξε. 

Μαννάκαρτα, πόλις 24oafiag. ὃ οἰκήτωρ Μαννακαρ- 
τηνός ὡς Μιηδαβηνός. 

Μάννεως, χώρα μέση τῶν ποταμῶν, ἐν ἡ οἰχοῦσιν 4dga- 5 
βὲς Μαννεῶται, ὡς Οὐρανιός φησι. 

Μάνταλος, πόλις Φρυγίας, ὡς ὃ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος, 
ἀπὸ Μανταλοῦ κτιστοῦ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν Μανταληνός, 

Μαντίνεια, πόλις 2dgxadíag. Ὅμηρος οἱ Τέγεαν v 
εἶχον καὶ Μαντινέην ἐνέμοντο". τὸ ἐϑνικὸν Μαντινεύς καὶ 
Μαντινίς. τὸ κτητικὸν λίαντινικός [καὶ Μαντινικὴ ὄρχησις]. 

[Μαντύη xci] Μάντυα, πόλις Ῥωμαίων. τὸ ϑνικὸν 
Mavrvavoc. Πολύβιος ἑχκαιδεκάτῳ. γράφεται καὶ Μάντουα 
τῷ τῶν Ῥωμαίων ἔϑει. ἐξ αὐτῆς ἦν Βεργίλιος ὃ ποιητὴς 
Μαντούτης χρηματίζων. ἔστι δὲ κατὰ συγκοπήν, ὡς τὸ Ζελείτης. τ΄ 

Μαραϑήσιον, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Μαραϑήσιοι 
ὡς Βυζάντιοι. ἔστι δὲ πόλις ᾿Εφεσίων. 

Μάραϑος, πόλις ᾿Ακαρνανίας. ὃ πολίτης Μαραϑηνόρ. 
τὸ ἐθϑνιχὸν Μαραϑούσιος, ὡς Κάδος Καδούσιος. 


8. Maváxagpro et ανακαρτηνός R. 5. Mávttoc R. 7. Mav- 
δαλός et mox ανδαλοῦ R, sed idem IMavraArnvóc. 9. Ὅμη- 
poc] Hl. 2, 607. ubi est Τεγέην εἶχον εἰ ἐρατεινήν pro ἐνέμοντο. 

10.11. τὸ i9vixóv — IMavriwixóg om. R. 11. x«l Παντινικὴ 
ὄρχησις add. M. v. in “Τακεδαίμων p. 407, 16 et Exercitt. in Athen. 2 
P. 2. 12. M«vr?n x«l addidit M ex Eustathio ad Hom. p. 302, 8: 
ἔστι xal IMávrva πόλις Ἰταλίας, ὡς δηλοῖ ὃ γράψας . Marrón καὶ 
Mávrva, πόλις Ῥωμαίων, ὅϑεν Βιργίλιος ὃ ποιητής. 13. Πο- 
λύβιος ἑχκαιδεκάτῳ om. R. 14. Βεργίλιος Pp, Βεργίλλιος RV, 
Βιργίλιος A. 15. Mavrovéryc Pp, fortasse Salmasii coniectura. 
δὲ RV, καὶ A. 18. 4paóíac IGronovius cll. Polyb. 5, 68. 
favet gentile Ἰαραϑηνός, ab Acarnaniae populis alienum. alterum 
ethnicon Π]αραϑούσιος ad aliam Marathum spectat. supplendum vi- 
detur: ἔστι xal Quoxídog πόλις cll. Strab. 9 p. 423. suspectum item 
Κάδος Καδούσιος. memoratur quidem suo loco Κάδοι πόλις Mv- 
σίας, sed eius gentile fuit Καδηνός. fortasse fuit 7420c 24Aovooc, 
de quo cf. p. 78, 6. denique etiam gentile αραϑήσιος commemo- 
ratum fuisse intelligitur ex iis quae p. 416, 16 leguntur, ubi a Aídoc 
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Μαράϑουσα, νῆσος πρὸς Κλαζομεναῖς. ὃ siio Ma- 
ραϑούσιος. 
Μαραϑῶών, δῆμος τῆς «Μεξοντίδος φυλῆς. καὶ Μαραϑώ- 
»tog καὶ Μαραϑωνία καὶ Μιαραϑώνιον. τοπικὸν Μίαραϑωνό- 
5 Sev, καὶ χκτητιχὸν ἡαραϑωνιαχός. 
Μαραϑωνία, πόλις Θράκης οὐκ ἄπωϑεν ᾿Αβδήρων. τὸ 
ἐθνικὸν Ἀξαραϑωνιάτης. 
Μ “φόφιοι, ἔϑνος ἐν Περσίδι, ἀπὸ Μαραφίου βασιλέως. 
Mag, πόλις Ted τὸ ἐϑνικὸν Μαράχιος τῷ κοινῷ 
" τύπῳ. 
Ma ner Mie πόλις Ἡλοίας, ὡς Ἥραια, καὲ τὸ ἐϑνικὸν 
Μαργαιεύς ὡς ραιεύς. 

Μάργανα, πόλις τῆς Ἰνδικῆς. Μαρκιανὸς ἐν περέπλῳ. 
ἔστι καὶ Μαργάναι πληϑυντιχῶς. τὸ ἐϑνικὸν Magyaveic. 
5 - Μάρδοι, ἔϑνος Ὑρκανῶν. ᾿Απολλόδωρος περὶ γῆς δευ- 

τέρῳ. λῃσταὶ δ᾽ οὗτοι καὶ τοξόται. 
Μαρδόνες, Ἤπειρωτικὸν ἔϑνος. Εὔπολις Πόλεσι | καὶ 
Χαόνων καὶ Παιόνων καὶ Μαρδόνων. 
Μάρεια, πόλις καὶ λίμνη τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ παρακειμένη, 
2: ἢ καὶ Μαρεῶτις λέγεται. ἀφ᾽ ἧς καὶ Μαρεώτης οἶνος. 
Μᾶρες, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Μοσσυνοίκοις. “Ἑκαταῖος 
Zola. 


formatur λιϑήσιος additurque: ὡς γὰρ ἀπὸ. τοῦ άραϑος Mapa- 
ϑήσιος, οὕτω καὶ τοῦτο. 1. αράϑουσσα libri. 4. 5. Ma- 
ραϑωνώϑεν R. 5. Mag«9«wrixóc V. 6. ἄπωϑεν R, ἄποϑεν 
AV. αΑὐδήρων A, Αβδηρόϑεν RV. — 8. ΠΙαράφιοι — βασιλέως 
add. PpRV. hanc quoque sectionem olim multo fuisse pleniorem 
intelligitur ex iis quae s. v. άσπιοι leguntur. αράφιοι B, 
Magáquor Pp, ἢϊαράϑιον R, ἹΠεράφιον V. Maga3(íov R. 
11. άργαια M, Ἰαργαῖα R, αργαῖαι AV. eadem Mágpyava 
dicitur Diodoro, αργάλαι et Magydáre Straboni. cf. Wesseling. ad 
Diod. vol. 2 p. 63. ἭὭἭραια M, 'Hoaía V, Ηρέαια R, 'Hoaia A, 
Ἥραϊαι W. 13. τῆς om. R. 14. πληϑυντικῶς} πόλεις R. 
19. xai om. RV. προσχειμένη R. 21. Mégsc libri. Maàpec 
seriptum est apud Herod. 7, 79. 
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Magíafa, μητρόπολις Σαβαίων πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ 9a- 
λάσσῃ. Στράβων ἑκκαιδεχάτῃ. 

Μαρεαμμία, πόλις Φοινίκων. οἱ πολῖται Μαριαμμῖται, 
ὡς Παυσανίας ἐν κτίσει αὐτῆς. 

Μαριανδυνία, χώρα [τοῦ Πόντου]. Εὔπολις Χρυσῷ 


, 


γένει (000. ϑεῶ νῦν τήνδε Μαριανδυνίαν". ἀπὸ Magiay- 
δυνοῦ τινος «Αἰολέως. τὸ ἐϑνικὸν Μαριάνδυνος βαρυτόνως 
[κατὰ τοὺς Αἰολεῖς], καὶ Μαριανδυνίς, καὶ Μαριανδύνη ϑη- 
λυκὸν τοῦ Μαριάνδυνος. κτητικὸν [καὶ] αριανδυνικός. 

Μάριον, πόλις Κύπρου, ἡ μετονομασϑεῖσα ᾿Αρσινόη, 


ἀπὸ Magiécog. ὃ πολίτης Μαριεύς. ὅϑεν καὶ τὸ κύριον ͵ ὃ 


Κινύρου .Magievc". 
Μάρκαιον, 0gog τῆς Τρῳάδος πρὸς τῇ Γέργιϑι. οἱ 
οἰκήτορες Μαρκαιίσσιοι. 


-— 


1. Σαβαίων Pp, Σαβίνων ARV. 2. ἐχχαιδεχάτῃ (p. 768) BH, 
e! RV, πεντεχαιδεχάτῃ A. 3. ἸΠαριαμία V, ἸΠαριαμυῖα R. 
Magi haec urbs vocatur Ptolemaeo Geogr. 5, 15. (Ῥοινίχων 
AR, (Φοινίκης PpV. Πϊαριαμῖται A, ΠΙαριαμυῖται R, IMogiau- 
píres V... 4. ἐν χτίσει αὐτῆς M, ἐν xrgj αὐτῆς R, ἐν c V, ἐν 
τιῦ ἕχτῳ II, ἕχτῳ A. quod optimi codicis indicium secutus edidi, 
alio loco pluribus adstruaim. 5. χώρα om. R. τοῦ Πόντου 
om. libri, 6. ϑεῶ Fritzschius, ϑέω libri, ϑέων B. τήνδε 
Fritzschius, τὴν libri. 7. «1Ἰολέως indicata lacuna om. V. 

8. χατὰ τοὺς loli add. B ex Eustathio ad Dion. 787: τὸ ἐϑινι- 
xóv Magikvdvvog μὲν λέγεται προπαροξυτόνως κατὰ τοὺς 7[flolc, 
ὥς φησιν ὃ γράψας τὰ ἐϑνιχά, 5 δὲ χοινὴ χρῆσις ὀξύνει αὐτό, 
χατὰ τὸν τύπον vOv εἷς vog ἐϑνιχιῶν, in quibus etiam postrema ex 
Stephano derivata suspiceris, qui more suo secutus erat Herodianum; 
v. Arcad. p. 66, 3. Π]αριανδυν ίς] Magie? WR. sequentia vulgo 
ita distincta leguntur: x«i ]αριανδύνη ϑηλυχόν (ϑηλυχῶς R). τοῦ 
Magiávüvvog χτητιχὴν xoi. Π]αριανδυνιχός. 9. x«i om. R. 

Magiaróvrizóg B, Magiavóvy. RV, Megi&róvr. A. praestare vi- 
detur ΗΠ αριανδυνός, cuius possessivi exempla habet Aesch. Pers. 
933 et poeta incertus cuius versus tractavi Com. graec. ed. min. 
vol. 1 p. XXIII. 10. μετωνομασϑεῖσα R. 12. Κινύρου 
Salmasius, Κινούρου libri. 13. τῆς om. ἢ. Γέργηϑε libri, 
14. MaQxaiíaotot R, Παρκαιίσσσιοι AV, ἢϊκρκαῖοι ὡς Κάσιοι D, 
quod sane probari non potest. fortasse |, Π]αρκαῖοι {ΠΠερμ]ήσσιοι᾽, ut 

Steph. Byzant. 28 


5 


LE 
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Máguaxeg, ἔϑνος «ἰϑιοπικόν. ᾿Ἑχαταῖος Zola. 

Μαρμάριον, πόλις Εὐβοίας. ὁ πολίτης Μαρμάριος 
ὡς Βυζάντιος. 

Μάρμη, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Μαρμαῖος ὡς 

5 Βαρκαῖος. 

Μάρπησσα, ὄρος Πάρου, ἀφ᾽ οὗ οἱ λίϑοι ἐξαίρονται. 
ὁ οἰκήτωρ Μαρπήσσιος. 

Μάρσιππος, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐθνικὸν ΔΙαρσίππεος, 

Μαρσοί, ἔϑνος "Isalixóv. τὸ κεητιχὸν Magotxóg. 


aÉ Μαρσύα, πόλις Φοινίκης, ὡς ᾿Αλέξανδρος xai Φίλων, 


e 


ἀπὸ Μάρσου. τὸ ἐθνικὸν Μαρσηνός τῷ τῆς ᾿Ασίας τύπῳ. 
Μαρώνεια, πόλις Κικονίας κατὰ τὴν ἐν Θρᾷκῃ χερρό- 
γησον. [Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ] iv δὲ λίμνη Ἰσμαρίς, ἐν δὲ 
"Μαρώνεια πόλις". τὸ ἐϑνικὸν Μαρωνείτης καὶ ϑηλυκῶς διὰ 
15 τοῦ £, καὶ Μαρωνίς ἀπὸ τῆς Μάρωνος γενικῆς. καὶ Μαρω- 
ναῖος, ὡς ἀπὸ τοῦ Μαρώνη. 
Μασαισυλέα, χώρα «Τιβύης προσεχὴς τῇ τῶν Μαυ- 


sint nescio cuius scriptoris verba, sed lacera et mutilata. Mermessus 
Marcaeo monti contigua fuit. possis item Π͵αρχαῖοι 2400:0(, minus 
tamen probabiliter. ceterum fallitur haud dubie H, Marcaeum mon- 
tem et JMaxgi&dag σχοπιάς Apollonii Rh. 1, 1112 non esse diversa 
statuens. 4. Mdáoxy et Mogx«ioc R. 7. Ἰ]αρσήπιος R. 
8. Mágornaoc R. 9. M«goot R, M&poo: A. ἐϑνικὸν X. 
Magoixóc H, Mapa V, Moparxot R, Maegoixot A. 10. Mag- 
σία R. 11. Μαρσύου D. ἢ] ρσης Persicum nomen est ap. Syne- 
sium epist. 110. cf. Aristot. Vent. nom. p. 973, 19: ἐν δὲ Τριπολιτιχιῷ 
κόλπῳ (ὃ ἀπηλιώτης καλεῖται) Magotóc, ἀπὸ ἥϊάρσου κώμης. 
ϊαρσηνός R, Ἰαρσυηνός AV. quod restitui, ei consimile est Βιζη- 
vóc a Βιζύη, ασηνός a Máoiov et alia eius generis plura. τῆς 
Συρίας Η. — 12. rZ» Θράκην RV. fort. τὴν Θραχιχήν. 13. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ om. libri, "EAAdrixoc add. BH. Hecataei nomen supplen- 
dum fuisse docent quae ex hoc scriptore afferuntur s. v. Ἰξιάς ἐν 
δὲ Ἰξιὰς πόλις, ἐν δὲ Mivexivn πόλις". in Χανδάνη ἐν δὲ Xar- 
δάνη πόλις, μετὰ δὲ Πευκαῖοι". in XdAator ἐν δὲ Χάλαιον πόλις, 
ἐν δὲ Οἰάνϑη πόλις". in Χαλάστρα ἐν δ᾽ αὐτῷ Θέρμη πόλις, 
ἐν δὲ Χαλάστρη᾽.. Ἰσμαρίς D, μάρις libri. 14. ϑηλυ- 
κὺν R. 
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ρουσίων. τὸ ἐθνικὸν Μασαισύλιοι καὶ Μασαισυλεῖς καὶ Ma- 
σαισυλῖται. 

Μασανώραδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Μασανωράδου τοῦ 
Κινδαψοῦ παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Μασανωραδεύς. 

Μάσης, πόλις ᾿“ργείων. Παυσανίας δευτέρῳ ͵ ὁδός ἐστιν s 
ἐπὶ Μάσητα". Ὅμηρος οἵ v ἔχον Αἴγιναν δίάσητά τε κοῦ- 
Qo. ᾿Αχαιῶν". λέγεται ἡ πόλις καὶ ἡ Μάσητος. oi πολῖται 
Μασήτιοι. ἔστι καὶ λίμνη καὶ χώμη Μασῆτις καὶ νῆσος. 

Μάσιον, 0gog ὑπὲρ τῆς Νισίβιος. Σεράβων ἑνδεκάτῃ. 
οἱ οἰχοῦντες Maonvot, ἢ ὡς Πάριον Παριανός. 10 

Μάσκωτος, πόλις “ιβύης. 'Exataiog περιηγήσεως [β΄]. 
ἔστε δὲ πλησίον τῶν “Ἐσπερίδων. τὸ ἐϑνικὸν Μασκωτίτης, 
«Ἱιβυχῷ καὶ «Αἰγυπτίῳ τύπῳ. 

Μάσπιοι, ἔϑνος Περσικόν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ "- Ma- 
ραφίων ᾿Αρτεατῶν καὶ Πασαργαδῶν. 15 

Μασσαγέται, ἔϑνος Σκυϑῶν, ἔνϑα Κῦρος ἐτελεύτησε. 
τὸ ϑηλυκὸν λέγεται Μασσαγῆεις καὶ ἴσως διὰ τὸ μέτρον. 

Μασσαλία, πόλις τῆς «Τιγυστικῆς κατὰ τὴν Κελτικήν, 
ἄποικος Φωκαέων. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. Τίμαιος δέ φησιν ὅτε 
προσπλέων ὃ κυβερνήτης καὶ ἰδὼν ἁλιέα ἐκέλευσε μάσσαι τὸ 2o 


1. ασαισυλίς pro Ἡασαισυλεῖς R, an ασαισυλιεῖς ὃ 4. Ma- 
σανωρανδεύς R. 5. δευτέρῳ] c. 36, 2. ὁδόν V. 6. Má- 
σητα Pausanias, άσῃ A, Máo: RV. Ὅμηρος] ll. 2, 562. 

7. λέγεται ἡ πόλις xal ἡ V, λέγεται καὶ ἡ πόλις καὶ ἡ R, λέγεται 
καὶ ἡ πόλις A. cf. Eustathius ad Hom. p. 288, 11: λέγεται δέ φασι 
καὶ τρισυλλάβως ἡ Πάσητος. ἔστι δὲ κώμη άσητος. καὶ λίμνη 


φασὶ καὶ νῆσος. 8. Ἡασῆτις)] Π άσητος Eustathius, 9. τῆς 
X, τοῦ libri. 9. 10. ἑνδεχάτῃ (p. 527) ot οἰχοῦντες om. R. 
10. Maa7vol R, Maowoí V, ασιηνοί A. ἢ [Maotavóc] ὡς 


Salmasius, quo non opus. Πάριον] Πάρια RV. 11. περιηγή- 
σεως RV, περιηγήσει A. β΄ add. M. 13. “ιβυκῆς xoi ΑἹ. 
γυπτίας V. τύπῳ om. RV. 14.15. Παραφίων Ἡρτεάτων B, 
ἸΠαραφί...ρεατῶν R, Maguagi...oeráov A, ἸΠαραφ. «φεάτων V. 
17. ϑηλυχὸν RV, ἐϑνιχὸν A. [Maocc«yéric] καὶ ασσαγῆτις, ἴσως 
Schubartus. ἸΠασσαγῆτις R, ασαγῆτις AV. 18. Zfryvarixiic 
Holtimmannus, 7diffvazixzc libri. 20. ἐκέλευσε Eust. ad Dion. 75, 
κελεῦσαι libri. 20. μάσσαι hic et 486,1 Eustathius, μᾶσαι libri. 
28* 
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ἀπόγειον σχοινίον" μάσσαι γὰρ τὸ Ofjact φασιν «Αἰολεῖς " ἀπὸ 
γοῦν τοῦ ἁλιέως καὶ τοῦ μάσσαι ὠνόμασται. τὸ ἐϑνικὸν Μασσα- 
λιώτης καὶ Μασσαλιεύς καὶ Μασσαλία xai Μασσαλεῶτις γυνή. 
Μάσσακα, πόλις Ἰνδῶν. ᾿Αρριανὸς ἐν ἸΙνδικοῖς. τὸ ἐϑ- 
«γιχὺὸν Μασσακηνός, ὡς Μάζαχα Μαζακηνός. 
Μασσία, χώρα παρακειμένη τοῖς Ταρτησσίοις. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Maocciavog. Θεύπομπος τεσσαρακοστῷ τρίτῳ. 
Μάσταυρα, πόλις “υδίας, ἀπὸ Μᾶς. Mà δὲ τῇ Fée 
εἵπετο, ἦ παρέδωκε Ζεὺς “ιόνυσον τρέφειν. καὶ ἡ Μᾶ παρὰ 
i0 τῆς Ἥρας ἐρωτηϑεῖσα τίνος εἴη τὸ βρέφος, Ἄἄρεος ἔφη. καὶ 
παρὰ Καρσὶν ó Διόνυσος λίάσαρις ἔνϑεν ἐκλήϑη. ἐκαλεῖτο 
δὲ καὶ ἡ Ῥέα Mà καὶ ταῦρος αὐτῇ ἐθύετο παρὰ “Τυδοῖς, 
dg ἧς ἡ πόλις. ποταμὸς δὲ [διὰ] μέσης τῆς πόλεως ῥεῖ 
Χρυσαύραρ λεγόμενος. τὸ ἐϑνικὸν Μασταυρεύς ὡς Πηγασεύς. 
1 εἴρηται καὶ Μασταυρίτης. 
Μαστιανοί, ἔϑνος mos ταῖς Ηρακλείαις ovi daig- Ἕκα- 
ταῖος Εὐρώπῃ. εἴρηται δὲ ἀπὸ Μαστίας πόλεως. 
᾿Μαστραμέλη, πόλις καὶ λίμνη τῆς Κελτικῆς. ᾿Αρτεμί- 
δωρος ἐν τῇ ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεχα. 
20 Μασύλιοι, «“Τιβυκὸν ἔϑνος. ᾿“πολλόδωρος β΄. Πολύβιος 
ἐν τῷ ἑβδόμῳ Μασυλεῖς αὐτούς φησι. 


1. ἀπόγαιον Eustathius. pua libri. ἐχδῆὴ σαί idem. 2. γοῦν 
R, οὖν AV. μάσσαι NV, μᾶσαι AR, μάσσειν Eustathius. 
2.3. ἸΠασσαλιώτης καὶ Πϊασσαλιεύς RV, "]ασαλιώτης xai Maca- 
λεεύς A. 3. Π] ἀσσαλία] Hoc suspectum ac fortasse e Πασσαλιή- 
τῆς corruptum. 4. ἐν om. ἢ. "Iróixoic] c. 1. 5. MaZ« R. 
6. Ma«ccí«] Haec eadem quae aliis est Π͵αστία. cf. Heynii Opusc. 
Acad. 3 p. 61. παραχκειμένη M, ἀποκειμένη libri. Ταρτησίοις 
V. 8. Mà] Vide Lobeck. Aglaoph. p. 582. et Coraes ad Strab. 
ed. Gall. 4 p. 5. videntur autem haec omnia non tam e Xanthi Ly- 
diacis petita esse, ut existimabat Creuzerus Symb. vol. 4 p. 64, quam 
ex Alexandri de Lydia et Caria commentariis. 11. Πάρσαρις 
RV. 13. διὰ add. X. τῆς μέσης libri. 14. Χρυσορρόας 
Reinesius. «Πηδασεύς V. 16. «Ηρακλείοις V. στήλαις om. 
V. 18. ]αστραμέλη RV, Παστραμέλλη A. 20. ασύλιοι 
LDindorfius, libri Πασσύλοι. β΄ add. RV. 21. τῷ add. RV. 
MaocovAd; V, Macovátiz Eustath. ad Dion. 187. 
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Maoy&vy, πόλις πρὸς τῶν Σκηνιτῶν ᾿Ἰράβων. Kov- 
adoarog ὀγδόῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν Μασχανεύς. 

Mavavgogc, πόλις Σιχελίας, “Ἱοκρῶν χτίσμα. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Maravgivog. Στησίχορος Εὐφήμου παῖς Ματαυρῖνος γέ- 
νος, ὃ τῶν μελῶν ποιητής. 

Ματιανή, μοῖρα τῆς Μηδίας. Σεράβων ἑνδεκάτῃ τοῦτο 
δὲ γίνεται καὶ τῆς Μηδίας ἐν τῇ Ματιανῇ. 

Ματυκέται, ἔϑνος Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Μαυριτανίαι δύο, ἡ μὲν Τιγγιτανή ἡ δὲ Καισαρησία, 
ὡς Μαρκιανὸς ἐν τῷ περίπλῳ. 

Μαυρούσιοι xai Μαῦροι, ἔϑνος μέγα «Τιβύης, ὡς 
Κουάδρατος ἐν πρώτῳ Παρϑικῶν. τὸ ϑηλυκὸν Μαυρουσίς. 

Μαυσός, κώμη Κορίνϑου. Θεότπομτος τριακοστῷ δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Μαυσεῖς. 

Μαύσωλοι, οἱ Κᾶρες, ἀπὸ Μαυσώλου. 4ημοσϑένης 
δεκάτῳ Βιϑυνιακχῶν ..1αἰδαλαὰ MavooAor". 

λίαχαιροῦς, φρούριον τῆς Ιουδαίας, ὡς Ἰώσηπος. τὸ 
ἐθνικὸν ὥφειλεν ὡς ἹΙεριχούντιος. αὐτὸς δὲ Μαχαιρίτας av- 
τούς φησι. 

Μεγάλη πόλις, πόλις 4oxadiag, ἣν συνῴκισαν ἄνδρες 


1. πρὸς fortasse delendum. 2. παρϑενιχῶν RV. 3. Σικελίας] 
Vide ad Σινόεσσιι. 4. Εὐφήμου X, Εὐφήμῳ libri. Marav- 
ρίνων R, ]ασταυρίνων V. 5. μελῶν ὧν V. 6. ἑνδεχάτῃ 


(p. 509) ἢ, δυοκαιδεχάτη A, «f V. 9. Καισαρησία vel Καισα- 
ρηνσία M, Κιαισαρισία R, Καισαριδία Α, Καισαρείᾳ X, om. V. 
Καισαρηνσία est apud Ptolem. 4, 2, 1. 8, 13,1. 10. Magxiavóc 
BH, M&oxoc R, Ἥρης AP. τῷ add. R. 12. 9uAvxóv M, 
ἐϑνιχὸν libri, ἐϑνικὸν [ΠΠαυρούσιος. τὸ ϑηλυχὸν] BH. 13. Θεύ- 
πομπος} Vide s. v. σαί, 15. Παύσωλοι R, MavowRoí A. cf. 
Herodianus apud nostrum s. v. «“ἰτωλία. eidem legi subiectum est 
Ἴωλος, de quo supra p. 343, et Καμάνδωλος apud Hipponactem in 
Chol. poes. p. 116. ϊαυσωλοῦ libri. 16. ἢαυσώλων RV, 
MavawAov. À. 17. Ἰώσηπος] Ὦ.1. 7, 25. 18. ὥφειλεν [Ma- 
g«igo?vrioc] ὡς B. Ἱεριχούντιος RV, ἹΙερουχούντιος A. 

19. φησι] losephus D. 1. 2,36. 20. βιβλίον λά ante Meyer πόλις 
R. πόλις add. B. συνῴχησαν R. 


10 
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Idoxddeg μετὰ và Jfevxrguxd. ἐκαλεῖτο δὲ κατὰ τὸ ἥμισυ 
μέρος Ὀρεστία, ἀπὸ τῆς τοῦ Ὀρέστου παρουσίας. οἱ δὲ πο- 
λῖται Ὀρέστιοι καὶ Μεγαλοπολῖται. dq? ἧς Κερκιδᾶς ἄριστος 
γομοϑέτης καὶ μελιάμβων ποιητής, xal «ἰνησίας περιπατη- 
δτικὸς ὃ Θεοφράστου μαϑητής, καὶ ᾿Ἀκεστόδωρος περὶ πόλεων 
συγγεγραφώς, καὶ Πολύβιος τεσσαράκοντα βιβλία συγγράψας. 
οὗτοι Μεγαλοπολῖται. τὸ κτητικὸν Μεγαλοπολειτικός. "β΄ ἔσει 
καὶ ἄλλη πόλις Καρίας, ἡ νῦν ᾿ἀφροδισιάς, ἡ πρότερον e- 
λέγων πόλις. καὶ διὰ τὸ μέγεϑος ἐχλήϑη Μεγαλόπολις. 
 ὠνομάσϑη δὲ καὶ Νινόη ἀπὸ Νίνου. ὃ πολίτης Νενοήτης. 
ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας Μεγάλη πόλις, ὡς Φίλων. ἔστε xai, Me- 
γάλη νῆσος ἡ νῦν “υκχίας. 
Μέγαρα, πόλις περὲ τὸν ᾿Ισϑμόν, μέση He σου 
καὶ ᾿Αττικῆς καὶ Βοιωτίας, ἧς ἐπίνειον ἡ Νίσαια. ἐκλήϑη 
ι δὲ ἀπὸ Μεγαρέως τοῦ ᾿Απόλλωνος ἢ τοῦ «Αἰγέως τοῦ Παν- 
δίονος τοῦ Ἐρεχϑέως τοῦ 'Hqolorov, ἢ διὰ τὸ τραχὺ τῆς 


2. τοῦ add. RV. 2.3. οἵ δὲ πολῖται] τὸ ϑνιχὸν R. 3. Κερ- 
κίδας libri. vide Anall. Alex. p. 388. 4. μελιάμβων M, μηλιάμ: 
Bo» R, μιλιάμβων AV, μιμιάμβων X. vide Anall. Alex, p. 390. 
Aivgaíug an zdivtoíag incertum R, om. V. 5. Ἵχεσόδωρος ante 
D. 6. Πολύδωρος pro Πολύβιος R. συγγράψας RV, γρά- 
ψας A. 7. 8f RV, δευτέρα A. 7.8. ἔστι xal ἄλλη add. 
RV. 9. xai διὰ — IMeyaLónolig add. RV. pro MeyaAónoAic 
infra s. v. Nivór fortasse rectius codd. IMeydAy πόλις. 10. δὲ 
add. R. 12. ἐγγὺς pro ἡ νῦν 2fvxiéc R. dicere videtur Ly- 
ciae insulam eam, quam ZMeyíorzv appellat Ptolem. 5, 3, 9 et noster 
s. v. Meyíarz. nisi “υδίας scribendum, ut MeyáArv insulam dicat 
Smyrnae vicinam; v. Plin. NH. 5, 31. post Zfvxíac excidisse videtur: 
ἔστι καὶ Meyán κώμη ... τὸ ἐϑνικὸν Πεγαλοχωμήτης. vid. s. v. 
Δῆιοσχούρων χώμη et Καλὴ ἀχτή. — 13. Meyápa R. cuius formae 
nulla in graecis, rara in latinis scriptoribus exempla sunt. v. Plin. 
ΝΗ. 7, 12. Front. Strat. 4, 1, 8. παρὰ R. 14. μνισαια V. 
15. 4nóAXovoc] Ποσειδῶνος Heynius ad Apollod. p. 346. Megareum 
Megarorum conditorem plurimi scriptores perhibent; hine Megara urbem 
ἸΜΠεγαρῆος δόμους appellat Nicander Fr. 33 e schol. ad 'Fher. 214: 
τείχεά τε προλιπόντες ὑπὲρ Παμβωνίδας ὄχϑας ἐσσύμενοι Meya- 
Qijog ἐνευνάσσαντο δόμοισιν. ita enim corrigo editam Πεγαρῆες. cf. 
Soph. Antig. 1140: δόμοι μφίονος. 15. 16. τοῦ Κέκροπος post 
Πανδίονος add. Heynius. 
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χώρας. ὁ πολίτης Μεγαρεύς. ἀφ᾽ ὧν Θέογνις ὁ τὰς παραι- 
γέσεις γράψας. ἦν δὲ σχολὴ φιλοσόφων Μεγαρικῶν λεγομένη, 
διαδεξαμένων Εὐκλείδην Μεγαρέα Ξωκρωτικόν, ὡς Στράβων 
ἐνάτῃ. τὸ ϑηλυχὸν ἐπὶ τῆς χώρας Μεγαρίς καὶ Μεγαρηίς. 
καὶ κτητικὸν Meyaguxóg, οὕτω δὲ καὶ τοὺς Μεγαρικοὺς κε- 5 
eduoug διὰ τοῦ ὃ χρὴ λέγειν, οὐ διὰ τοῦ à, ὡς οἱ ἔμποροι 
τὴν ἄρχουσαν παραφϑείροντες. τὰ τοπικὰ Μεγαρόϑεν ἐκ 
τόπου, καὶ ἐν τόπῳ Μεγαροῖ ὡς Πυϑοῖ. ἔστι xal Μέγαρα 
ἐν Θετταλίᾳ, τρίτη ἐν Πόντῳ. τετάρτῃ ἐν Ἰλλυρίδι. πέμπτη 
ἐν Μολοσσίδι. ἕκτη ἐν Σικελέᾳ, ἡ πρότερον Ὕβλη, ἀπὸ Ὕβλω- 1 
vog βασιλέως. καὶ ὙὙβλαῖοι οἱ πολῖται. 

Μεγαρικόν, πολίχνιον, 0 συγκαταλέγεται ταῖς Βιϑυνῶν. 
φπεόλεσεν. ᾿Τρριανὸς πέμπτῳ ἀάστακός τὸ καὶ Ἡραία καὶ τὸ 
Meyagixóv". ἐϑνικὸν Μεγαρικός. 

Μέγασα, ὡς Γέρασα, πόλις “ιβύης. “Ἑκαταῖος περεη- τ΄ 
γήσει ᾿Ασίας (ἐξ αὐτῆς Σιτοφάγοι καὶ ᾿Αροτῆρες .... 

Μεγέστη, πόλις καὶ νῆσος τῆς «ἀυκέας, ὡς ὁ πολυίστωρ, 
ἀπὸ Διεγισετέως τινός, τὸ ἐϑνικὸν Meyioveug. 

ΔΙεδεών, Βοιωτικὴ πόλις. καὶ Φωκικὴ ἑτέρᾳ: Σεράβων 
ἐνάτῃ. ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ Μεδεῶνος τοῦ Πυλάδου xai Ἠλέκ- Ὁ 
τρας. τὸ ἐϑνικὸν Δεδεώνιος. ἔστι καὶ τῆς Ηπείρου πόλις. 
καὶ κώμη ... 

Μεδιολάνιον, πόλις ᾿Ακυτανίας. οἱ οἰκοῦντες Με- 


διολανιοι. 


4. ὧν RY, ἧς A. 3. διαδεξαμένων e Strabone D, διαδεξαμένην 
libri. 4. ἐνάτῃ] p. 393. Meyagrjíc] Apud Ovid. Fast. 4, 471. 
liquerat Ortygien Megareaque Pantagienque, scribendum 
videtur Megareida. 5.6. Meyagixovg χεράμους] V. Hemsterh, 
ad Plut. p. 254. 8. xai add. RV. ἔστι xai] ἔστι τὰ RV. 


9, τρίτη X, τῇ libri. ἐν Πόντῳ Haec eadem esse videtur cum 
Megarico, in sequentibus memorato. 13. ριωνὸς R. Ἡραίᾳ 
R, Ἡράα AV. 14. ἐϑνικὸν H, ἔϑνος libri. Mtyagixóc 


add. RV. 15. Máyac« R. 16. ἐξαῦτις post 24pozz;oec 
excidisse videtur: εἶχα IMéyao« πόλις". τὸ ἐϑνικὸν ἈΠεγασίτης. 
17. ὃ add. RV. 19. (Ῥοινιχικὴ R. 20. ἐνάτῃ] p. 410. 423. 
δὲ om. V, 23, ΙΜεδιολάνιον R, MedióAarvov AV. 
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Μεδίων, πόλις πρὸς τῇ «Αἰτωλίᾳ. Πολύβιος ὀχτωκαι- 
δεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Μεδιώνιος. | 

Μέδμασα, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος "oig. τὸ ἐθνικὸν 
Μεδμασεύς τῷ τύπῳ τῆς χώρας, ὡς Πηγασεύς. ᾽ 

s Μεέλδμη, πόλις Ἰταλίας καὶ κρήνη ὁμώνυμος. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπη. ἀπὸ Μέδμης κόρης τινός. ὁ πολίτης Μεδμαῖος. 
ὅϑεν ἣν Φίλιππος ἀξιόλογος ἀνὴρ. ὃ περὲ ἀνέμων γεγραφώς. 
ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις τῆς “Τιγυστικῆς. ἐϑνικὸν Μεδμαῖος. 

Μεδυλλία, πόλις, ᾿Αλβανῶν κτίσις, Ρωμαίων ἀποι- 

10 xia. Διονύσιος y Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Με- 
δυλλῖνος. 

Μεϑουριάδες, νῆσοι μεταξὺ «Αἰγίνης καὶ ᾿Αἀττικῆς πλη- 
σίον Τροιζῆνος. ᾿ἀνδροτίων πέμπτῳ ᾿Ατϑίδος. τὸ ἐϑνικὸν 
“Μεϑουριεύς. 

15 Μεϑύδριον, πόλις ᾿ἀρκαδίας. ὃ πολίτης -Μεϑυδριεύς. 
καὶ ἑτέρα πόλις Θεσσαλίας, ὡς Φίλων. | 

Me94v5, πόλις Θράκης. Μαγνησίας, [ἣν] Ὅμηρος διὰ 
τοῦ ἢ οἱ δ᾽ ἄρα Μηϑώνην καὶ Θαυμακίην ἐνέμοντο". ὃ πο- 
λίτης Μεϑωναῖος. ἔστι καὶ Μακεδονίας. ἐχλήϑη ἀπὸ τοῦ 


—— - 


1. Mir? 2. ἸΠεδιώνιος V, Miduóriog ex Π]εδείνιος corr. 
R, Ηεδώνιος A. 3. Méduac« BH, JMéÓuacog libri. fortasse 
utrumque posuit; cf.ad vage. 4. ἢ]εδμασεύς} Π]αδνασῆς Catal. 
tribut. no. 2. 4. 7. 35. 44. 45. 50. 72. 6. ἀπὸ δμής R, ἀπόδμης V. 
8. τῆς “Πιγυστικῆς om. V. hane ab aliis memorari non memini. 
ἐϑνιχὸν Πεδμαῖος add. R, pro quo εδαμαῖος W. apud Strab. 6 
p. 256 et sq. recte pro ἤέδαμα Kramerus edidit ͵έδμα. ceterum 
Méóua scribatur an. Ἤέδμη perinde est. v. Exerc. ad Athen. 2 
p. 4. ubi adde Χρῦσα pro Χρύση e Strab. 13 p. 612 et Quinto 
Cal. 14, 414. xoAóxvr9« pro κολοχύνϑη ex Aristotel. Probl. p. 923, 14. 
Mívóa pro Mérvóg, de quo vide infra s. v. Mévózr. Θέρμα attigi 
p.311. ζρισβα p.119. quae omnia ultima dicuntur correpta nec ad 
dorismum revocari debent. 9. 242gavíac R. 10. γ΄ (c. 1) add. R. 
12. εϑουριάδες B, ἸΗΠεϑουριάδης libri. Mc pro rre 
x4c? “18. νδροτίων R, ...orítv A, μοτίων V. 418. Θεσσαλέας 
om. R. (Φίλων RV, (βιλόξενος ^. 17. Mayvraíac M, Maxe- 
δονίας RV, om. A. ἣν add. M. Ὃμηρος M. 2, 716. 


441 


μέϑυ" πολύοινος γάρ ἐστι. καὶ τῆς “ΠΖακωνικῆς, ἧς τὸ ἐθνικὸν 
Μεϑωναιεύς ὡς Κορωναιεύς. Ó' ἐν Περσίδι. εἰ Εὐβοίας. 

Μελάγχλαεινοι, ἔϑνος Σκυϑικόν. 'Exavoiog Epor. 
κέχληνται ἀφ᾽ ὧν φοροῦσιν, ὡς ᾿ππημολγοέ παρὰ τὸ τοὺς 
ἵππους ἀμέλγειν, καὶ Μοσσύνοικοι παρὰ τὰς οἰκήσεις. 5 

Μελαιναί, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ MeAatvéog τοῦ “υ- 
κάονος, ὡς Παυσανίας. ὃ πολέτης Μελαινεύς, ὡς τῆς Ἡραίας 
Ἡραιεύς. ιανὸς ἐν ᾿Ηλιακῶν πρώτῳ Γόρτυν᾽ Ἥραιάν τε 
πολυδρύμους τε Μελαινάς". εἰσὲ δὲ xai “υχίας Μελαιναί 
πόλις͵, ὡς ᾿Αλέξανδρος Αυκιακοῖς. δύναται τὸ ἐθνικὸν Με- 10 
λαινίτης ὡς Κελαινίτης. 

Μελαινεῖς, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Καλλίμαχος 
δὲ Μελαινάς φησι τὸν δῆμον ἐν ᾿Εκάλῃ. ὁ δημότης ὁμοίως 
Μελαινεύς. τὸ ϑηλυκὸν Μελαινηίς. τὰ τοπικὰ ἐκ Μελαινῶν 
δἰς Μελαινῶν ἐν Μελαινῶν. 15 

Μελάμπεια, πόλις “υδίας, ἀπὸ Μελάμπου, ὡς Ξα»- 
ϑὸς ἐν “τδιακοῖς. τὸ ἐϑνικὸν Πελαμπεύς ὡς Σελευχεύς 
᾿Αλεξανδρεύς. : 

Μελανδία, χώρα Σιϑωνίας. Θεόπομπος τριακοστῷ τρίτῳ 
Φιλιππικῶν. τὰ ἐϑνικὰ Ἤξελανδιος καὶ Μελανδία. 20 

Μελανίππιον, πόλις Παμφυλίας. '"Exaroiog ᾿Ασίᾳ. 


2. εϑωναιεύς ὡς Κορωναιεύς ex nostro disertim Eustathius ad 
locum Homeri, Πεϑωναιεύς ὡς Κιρωναιεύς A, MeX9wviic ὡς Κιρ- 


χωναιύς R, ἢ]εϑωνεύς ὡς Κιρωναιεύς V. ὁ΄ RV, τετάρτη A. 
imo &. — & RV, πέμπτη A. πο ς΄. 4. ἹΙππημολγοί RV, 'Ixzo- 
μολγοί A. 5. οσύνοιχοι AR, Moovrixoc V. 6. IMecurat 


R, έλαιναι AV. 7. Παυσανίας} 8, 26, 8. 8. Daexor libri. 
I'égrvy Gavelius, Γόρτυναν libri, v. Anall. Alex. p. 184. «Ηραίαν 


libri. 9. πολυδρύμους Salmasius, πολυδρόμους libri, ΔΠήελαι- 
νάς V, Mikatvac AR. 10. πόλεις BR. 12. τῆς om. R. 

13. ἐν ᾿Εχάλῃ P, ἐκεκάλῃ V, xol κεκάλη R, κεχλῆσϑαι A. ὁ 0j 
μος ὅμος ὁμοίως R. 14. ϑηλυχὸν V, ἐϑνικὸν AR. 15. εἰς 


Mékeivov RV. 17. “υδιακοῖς DH, 7fvxiaxoic Jibri. 19. X 


ϑωνίας Pp, Σιχυωνίας ARV. Θεόποιμιπος ιγ΄ R. 20. Maria 
R, in quo ελανδιάτης vel ΠΠελανδέτης latet, quo gentili usus est Xe- 
noph. Anab. 7, 2, 32. 21. πόλις LDindorfius, ποταμὸς libri, τύπος B. 
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τινὲς δὲ 2doxiag qaot. τὸ ἐϑνιχὸν Mehaviusztóg καὶ Me- 
λανίππεος. 
Μέλητος κόλπος 0 Σμυρναῖος ἐκαλεῖτο, [ἀπὸ Πελήτου] 
ποταμοῦ, ὡς Ἑκαταῖος ἐν «Αἱολικοῖς. 
5 Meàía, πόλις Καρίας. 'Exatoiog γενβαλογιῶν δ΄. τὸ 
ἐθνικὸν Πελεεύς ὡς Ὑριεύρ. 
Μελίβοια, πόλις Θετταλέας. Στράβων ἐνάτῳ. τὸ ἐϑυι- 
κὸν ἹΜελιβοεύς, ὡς Θεόπομπος. τὸ ϑηλυκὸν Μελιβοιάς. 
ἸΜΠελιγουνίς, μία τῶν ΑἸϊόλου νήσων. Καλλίμαχος ἐν 
10 79 ᾿Αρτέμιδος ὕμνῳ. τὸ ἐθνικὸν ἢϊελιγουνίτης. 
Μέλινα, πόλις Ἴάργους, àg ἧς ᾿Αφροδίτη ἸΗελιναία 
τιμᾶται. “υχόφρων «τὴν Κασενίαν δὲ xai ΜΠελιναίαν ϑεόν. 
ἹΜΜελεινοφάγοι, ἔϑνος Θρᾷκης. Ἐενοφῶν ἐν ἀναβάσεως 
ἑβδόμῳ καὶ Θεόπομπος ἐν τῷ τεσσαρακοστῷ ἐνάτῳ. 
15 Μέλισσα, πόλις “ιβύων. "Exaraiog ᾿Ασίᾳ. ὁ οἰκήτωρ 
ἹΜελισσαῖος. ἡ χώρα Μελισσαία. ἔστι καὶ ἐν Κυζίκῳ κώμῃ 
Μέλισσα. τὸ ἐθνικὸν ελισσηνός ὡς Κυζικηνός. 


——————— . .----ὕ-΄-.. 


1. ἸΠελανιππεεύς ἡ 8. Πελήτου AV, Πελίτου an ϊελίτος incerto 
ductu R. non dubium quin verum sit Π͵Ἰέλητος sive malis ΗΠ ἐλήτειος. 
ὃ Schubartus, ὃς libri. ἀπὸ Πελήτου lacuna indicata om. RV, 
qui cum pro ποταμοῦ habeant ποταμός, nescio an. Aldino supple- 
mento potius hoc substituendum sit: [ἔστε δὲ M£Azgc] ποταμός. Mc 
λητος casu recto vitiosa forma est. 5. δ΄ R, a' V, πρώτῳ A. illud 
praetuli, quoniam Hecataeus res ad Cariam spectantes in quarto 
Genealogiarum libro exposuerat, v. Stephanum s. v. ύγισοι. 
7. ἐνάτῳ] p. 436. 8. τὸ ϑηλυχὸν R, τὸ ἐϑνιχὸν V, om. A. 
Magog R, Melffoieóc V, om. A. malim Meufioiíz aut.  ελι- 
βοιϊάς. 9.10. ἐν τῷ ZMgréudog ὕμνῳ V, ἐν τῷ εἰς Ἡρτέμιδα 
ὕμνῳ P, ἐν τῷ εἰς ρτέμιδος ὕμνῳ A, ἐν τοῖς εἰς Moréáuda ὕμνοις 
R. locus est vs. 48. 10. Miryovrérgc R,. Πελιγουνεύς AV. 
11. Méavra? 12. Ztvxóqouv] vs. 403. Κασενίαν δὲ x«i 
Lycophro, Καστανίαν R, Καστανίαν τε AV. τῆς ελιναίας R. 
an ΠΠελινναίανῦ 13. ἐν om. R. 14. ἑβδόμῳ] c. 5, 7. 
16. Κυζίκῳ M, Κυρικῷ libri, Κυριακῷ X, Κορίνϑῳ lGronovius, 
Κύρου πεδίῳ H. scribendum erat Κυζίχῳ, cui coniecturae nonnihil 
commendationis ex eo accedit, quod Melissus sive Melisseus, a quo 
vicus ille denominatus esse videtur, Adrasteae a Cyzicenis sanctissime 
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MeAivaia, πόλις Θετταλίας. ᾿Αλέξανδρος 1aíq. Osó- 
πομπὸς δὲ MeAivsiav αὐτήν φησιν. ὃ πολίτης ἸΠελιταεεύς. 
Ἔφορος À οοἵ δὲ τύραννοι τῶν Φερῶν καὶ MeAwawig φίλοι 
πρότερον ὑπάρχοντες". Ἰελίτεια Φίλων οὕτω γράφει, τὰ 
αὐτὰ πράγματα τῇ εἰρημένῃ προσάπτων. τὸ ἐθνικὸν IMeAtreve. 5 

Πελίτη, νῆσος μεταξὺ ᾿Ηπείρου καὶ Ἰταλίας, ὅϑεν τὰ 
κυνίδια ϑΙελιταῖά φασιν. ὁ οἰκήτωρ Ἰελιταῖος. ἔστι καὶ πόλις 
ἄποικος Καρχηδονίων, καὶ δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ελιτεύς. τὰ τοπικὰ εἰς Πελίτην ἐκ ἸΠελίτης καὶ àv Metz. 

ἹΠελιτηνή, πόλις Καππαδοκίας. Σεράβων ἑνδεκάτῃ w 
«τὸ δ᾽ ἤμανον ὅρος μέχρι τοῦ Εὐφράτου καὶ τῆς Ἡελιτηνῆς 


πρόεισεν καϑ ὃ ἡ Κομμαγηνὴ τῇ Καπιεαδοκίςι παράκειται". 
ot πολῖται ἹΠελιτηνοί ὡς Κομμαγηνοί, 


ΜΜελίτουσα, πόλις Ἰλλυρίας. Πολύβιος τρισκαιδεχάτῳ. 


cultae pater fuisse perhibetur a schol. Kuripid. Rhes. 332, Apollod. 1, 
1, 7 et Charace apud Stephanum s. v. δράστεια. fuit etiam Phry- 
giae vicus Ἡέλισσα, Alcibiadis monumento sepulcrali nobilitatus, de 
quo v. Athen. 13 p. 574 e. cll. Plutarcho V. Alcib, ult. ac nescio 
an is ab eo quem in Cyziceni agri vicinia ponit Stephanus non di- 
versus existimandus sit. denique veritatem emendationis probare vi- 
detur, quod gentile Πἤελισσηνός cum Κυζικηνός comparat, pro quo 
item Kvoixrróg in libris legitur. de praepositione ἐν sic ut indicavi 
usurpata vide nostrum s. v. Zffvóog χαΐα lqoodwidg ZüAor 
Κάστνιον etc. 17. Κυζικηνός IGronovius, Κυρικηνός libri. 

1. ἹΠελιταία B, Meurrata libri. apud Thucyd. 4, 78 vitiose editur 
ἹΜελιτία, quod aut ελίταια aut. Πελίτεια scribendum. Θεσσα- 
λίας R. — Moía] Εὐρώπῃ 2. ελιταιεύς] MeAraiesc et Me- 
λιταεύς in eodem titulo apud Vssingum luscr. gr. p. 2. at urbis 
nomen ibidem MiAír&a scribitur, pro quo ZMeAíraia exspectabam. 
3. ἸΜΠελιτταεῖς AV, Πελιττεῖς Β.. 4.5. Mirta --- Ἰελιτεύς in 
libris a praecedentibus separata cum his coniunxit D. 6. Ἰταλίας. 
[ἔστε xal ἄλλη πλησίον Σικελίας, ὅϑεν H, cll. Strab. 6 p. 277. 
quae ratio eo confirmatur quod quae in sequentibus leguntur verba 
xal πόλις suppositis punctis delenda esse indicat R. 7T. ἔστι 
[x«i ἄλλη νῆσος] καὶ πόλις Cluverus. 10. ἑνδεκάτῃ] p. 521. 
11. ἅμανον Strabo, βανον libri. 12. τῇ Καππαδοκίᾳ e Stra- 
bone B, Καππαδοκία libri. 13. ὡς] καὶ V. 14. ελίτουσα 
M, ἸΜελίτουσσα libri. 
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τὸ ἐθνικὸν MeAwovoolog ὡς Xxovovoaiog, καὶ ἹΜελιτούσιος 
ὡς Σκοτούσιος. | 

MeufgAiagog, νῆσος πλησίον Θήρας [7] καὶ νάφη, 
ἀπὸ ϊεμβλιάρου τοῦ Θήραν οἰκήσαντος Φοίνικος, τῶν μετὰ 

s Καδμου ἑνός. λέγεται καὶ κατὰ ἀφαίρεσιν Βλίαρος. τὸ 
ἐθνικὸν Πεμβλιάριος. 

Μέμφις, ἡ διασημοτάτη «Αἰχύπτου μητρόπολις. κλένε- 
ται xai Πέμφιδος καὶ Méuquog. ὃ πολίτης Μεμφίτης. καὶ 
Μεμφιτικός κτητικόν. 

10 Méuvoveg, ἔϑνος iSionixóv, ὃ ἑρμηνεύεται, ὡς ὃ 
πολυίστωρ φησίν, ἀγρίους τινὰς ἢ μαχίμους καὶ χαλεπούς. 

Mevai, πόλιες Σικελίας ἐγγὺς Παλικῶν. ᾿Απολλόδωρος 
ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Mevaiog, ὡς “Δλικύαι “Αλε- 
χυαῖος. 

15 ἹΠένδη, πόλις Θράκης, ἀπὸ ἸΠένδης γυναικός. ᾿Απολλό- 
δωρος ένδιν αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν ενδαῖος οἶνος. 

Mívógc, πόλις Αἰγύπτου παρὰ τὴν “Τύκων πόλιν. 
Στράβων ιζ΄ καὶ «““ύκων πόλις καὶ Mévórng, ὅπου τὸν Πᾶνα 
τιμῶσι καὶ τὸν τράγον". ὃ πολίτης ἹΠενδήσιος καὶ Ἤενδησέα 

Ὁ) ϑηλυχόν. λέγεται καὶ  ενδίτης. 

Μενεδήμιον, πόλις “Τυκίας. Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 

τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν ενεδήμιος ἢ ἹΜενεδημιεύς. 


1. MeAirovocaiog duplicato σ᾽ et in hoc et in sequentibus nominibus 
DB. 3. ἡ x«i νάφη Bochartus, xoi ἀνάφης AR, καὶ ἀναφάνης 


V. 5. καὶ om. RV. 7.8. κλέίνεται xai RV, xai κλίνεται A. 
10. ἑρμηνεύουσιν ὃ 11. ἀγρούς RV. 12. ͵εναί  Cluverus, 
Mivóué A, Mivóuoó RV, Méreies H. 13. Mevóc«iog libri. 


13. 14. ““λικύαι Σἡλικυαῖος Dindorfius, 24cxac 71vxaiog AV, zdvzaior 
υἹυκαῖος R, «“ὑχαια “υχαῖος H. 16. Mévózv R, quorum fortasse 
neutrum verum est, sed scribendum JMéróav, de quo formarum ge- 
nere supra dictum est ad ZMédga. atque habet ipsum illud JM£vóu 
Polyaen. 2, 31. si tamen JMéróuw scripsit Stephanus, probabile est 
id ex vitioso Apollodori codice receptum esse. 17. παρὰ R, περὶ 
AV. 18. i1] p. 802. xai Mévónc om. R. 21. Kanai- 


τὸν R. 
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Mevexirn, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. 'Exazotog Εὐ- 
ρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Mevextvaiog καὶ Π]ενεχινῖνος δεὰ τὴν χώραν. 
Μενέλαος, πόλις «Αἰγύπτου. Στράβων ἑπτακαιδεχάτῃ. 

€ , "rj » 1 ' ML 
χαὶ 5 χώρα ἹΜενελαΐτις. ἔστι καὶ χωρίον Σπάρτης ]Meve- 


, * 
λάξειον. τὸ ἐϑνικὸν ἸΗενελαεύς, ὡς Κοτιάειον Κοτιαεύς. xai 5 


κτητικὸν Πενελαϊχός. τῆς δ᾽ «ἰγυπτίας Πενελαΐτης. 

ἹΜένουϑις, «Αἰγυπτία κώμη πρὸς τῷ Κανώβῳ. καὶ νῆσος 
«Αἰϑιοπίας ενουϑιάς. τὸ ἐϑνικὸν ἹΠενουϑίτης τοῦ Mé- 
νουϑις διὰ τὸν τῆς χώρας χαρακτῆρα, τοῦ δὲ ἹΜενουϑιάς 
ἹΠενουϑιεύς. iv 
ἹΜΠέντορες, éJvog πρὸς τοῖς iflvovoig. “Ἑκαταῖος Εὐ- 
ρώπῃ. a 

ἹΠέντυρνα, πόλις ἐν Ἰταλίᾳ Σαυνιτῶν. «Ιιονύσιος ἕκκαι- 
δεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ἹΠεντυρναῖος. 

ἹΠερμησσός, πόλις Τρωική, ἀφ᾽ ἧς ἡ Ἐρυϑραία Σί- 
βυλλα. ἦν γὰρ καὶ ἡ πόλις αὐτοῖς ἐρυϑρὰ τῷ χρώματι. τὸ 
ἐθνικὸν ερμήσσιος καὶ Περμησσεύς. 


Ί. ἐν οἰμεγείᾳ R. 2. Mevexivivog M, ἤϊενεχῖνος AR, Mevexgvóc 
V, Πενεκινηνός Sahnasius. 3. Πενελάου R, haud infrequenti 
in Aegyptiacis urbium nominibus ellipsi, ex quo genere apud nostrum 
suis locis habentur zfi«dóyov ]1ἰἰληϑυίας zfgrovg et Χαιρέου scil. 
πόλις, item Zfpuíxov 2470900 δαίμονος et Zoyéov scil. νῆσος, porro 
Νιχίου scil. κώμη. quibus ex Ammiano Marc. 22, 16, 2. accedat 
Antinou ex Epiphan. Ancor. p. 109 c. Myrnwvóov et ex Ptolem. 4, 
5, 28— 34. Καλλίου Κωβίου Σωφάνους Τισάρχου (ίλωνος. alia 
vide in Antonini ltinerario. hinc recte in libris legitur p. 18, 15. 
ἀγκυρῶν et p. 57, 4. ᾿ἠχανϑῶν, cf. infra ad ͵ύλων et ύρωνος et 
Πανός. ἑπταχαιδεχάτῃ (p. 803) B, εδ΄ RV, τεσσαρεςκαιδεκάτῃ 
A. 4. Μενελαίτης ante D. ἔστι om. R. καὶ om. V. , 
4. 5. Πενελάειον Sahnasius, Π͵ενελάιον libri. illud, non JMeveAcaov, 
genuinam formam esse et gentile ZMeveA«eég docet et comparatio eum 
Κοτιάειον. corrigendus item Polyb. 5, 18, 3. 5. ΠἸελεναεύς V. 
Κουτιάειον Κουτιαεύς RV. 9. MivovOséc V. 11. τοῖς} 
τῆς R. 15. Περμησός R, Περμησός V. infra est Mvojucaóc. 
15.16. Σίϑυλλα R, Σιβύλλα A. 16. αὐτοῖς R, αὐτῆς V, αὐτὴ 
A. 417. Περμήσιος καὶ Meguzotég RV. 
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ἹΜερόη, πόλιες ὐἰϑιόπων. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. ἀπὸ Me- 
θόης. ἔστι καὶ νῆσος. ὁ πολίτης Megolrnc, ὡς τῆς ᾿“ρσινόης 
᾿Αρσινοΐτης. ἔστι καὶ ερόη κατὰ ἀνατολὰς τῆς περὶ Δάφνην 
ΔΑντιοχείας. τὸ ἐϑνικὸν Msgoaiog ἢ Megovotog, κατὰ τὸ τῆς 

s ἑορτῆς ὄνομα. καὶ τὸ κτητικὸν Megovotaxóg. ἔστι xai Μερόη 
πόλις “Τυχίας. 

ἹΜερούσιον, χωρίον [Σικελίας], ὡς Θεύπομπος Φιλιπ- 
πικῶν τριακοστῷ ἐνάτῳ. οἱ οἰκήτορες ὁμοίως ἹΜΠερούσιοι, καὶ 
ἹΜερόεσσα ἡ Ἴάρτεμις. ἀπέχει δὲ ὃ τόπος Συρακουσῶν στά- 

1: δια ἑβδομήκοντα. τινὲς δὲ ἀπὸ Ὥερόης τῆς «Αἰϑιοπίας. 

ἹΜέροψ, Τριόπα παῖς, ἀφ᾽ οὗ Mégoneg οἱ Κῷοι καὶ 
[5] νῆσος ἹΠεροπίς. 

Μεσανίτης κόλπος. ἸΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ τῆς Περ- 
σικῆς ϑαλάσσης. 

15 ἹΜεσημβρία, πόλις Ποντική. Νικόλαος πέμπτῳ. ἐκλήϑη 
ἀπὸ ἸΜέλσου. βρία γὰρ τὴν πόλιν φασὶ Θρᾷκες. ὡς οὖν Ση- 
λυμβρία ἡ τοῦ Σήλυος πόλις, Πολευμβρία ἡ Πόλετυος [πόλις], 
οὕτω ἸΜελσημβρία ἡ MéAaov πόλις, καὶ διὰ τὸ εὐφωνότερον 
λέγεται ἹΜεσημβρία. ὁ πολίτης ἹΠεσημβριανός. ἔστι καὶ Oga- 

Ὦὸο κῆς Μεσημβρία πρὸς τῷ τέλει τῆς χερρονήσου, ὡς Ηρόδο- 
τος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

Μέση τῶν ποταμῶν, χώρα μεταξὺ Εὐφράτου καὶ 
Τίγριδος. καὶ ᾿΄διαβηνή ἐκαλεῖτο, ὡς ἱστορεῖ Κουάδρατος. 
τὸ ἐθνικὸν ἹΠεσοποταμίτης. 

25 ἹΠέσμα, πόλις ᾿παλίας. ᾿Απολλόδωρος ἐν τρίτῳ χρονι- 
κῶν. τὸ ἐθνικὸν Πεσμανός, ὡς τῆς Νῶλα Νωλανός. 


1. ΜΙερόπη RV. δευτέρᾳ] c. 29. 2. ἔστι om. . 4. zagà V. 
6. “τυκίας] Post hoc excidisse videtur: τὸ ἐϑνιχὸν Megotsc, quam 
formam ponit noster s. v. OoAóy. — 7. XeeMacadd.B. — 8.A«' R. 
9. Σεραχοσίων ante Cluverum. 10. ἀπὸ Mtpózc RV, ἀπὸ τῆς Me- 
pónc A. —12.70m.libri. — 13.7M:gaviric R..— 16.17. “υσημβρία 
ἢ τοῦ “ύσιος R. — 17. Πολυτιβριά R, Πολυτυμβριά Υ. IA 
τιος R. πόλις add. B. 21. ἐβδόμῃ c. 108. ex quo de situ 
falsa- tradi apparet. ὅμοιον om. V. 23. Τίγρηδος R. 
26. Νῶλα H, Νώλης B, Νώλου libri. 
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ἹΜεσόλα, πόλις Μεσσήνης, μία τῶν πέντε. Νικόλαος 
τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Πεσολάτης, ὡς τῆς ἹΜεσόας ἸΜεσοάτης. 

ἹΜεσοπόντιος, ὃ Ἐρέσιος Ποσειδῶν" οὕτω γὰρ ἐν 'Egéoq 
τιμᾶται, πόλει τῆς ““έσβουι. Καλλίμαχος «Αἰτίων α΄. 

ἸΠέσσαβα, πόλις Καρῶν. “Ἑκαταῖος ᾿4“σίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 5 
ἹΜεσσαβεύς, τῷ τύπῳ τῶν Καρικῶν πόλεων. 

ἹΜεσσαπέαι, χωρίον “Τακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν lMeoca- 
πεδύς" οὕτω γὰρ ὃ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται. Θεόπομπος πεντη- 
χοστῷ ἑβδόμῳ. 

τ Μεσσαπία, χώρα "Ianvyiag προσεχὴς Τάραντι. τὸ 29- ὦ 
νικὸν Πεσσάπιος. Παυσανίας δεκάτῳ. 

ἹΜΜεσσάπιον, ὅρος Εὐβοίας ... xai Πεσσαπικός. ἀπὸ 
ἹΜεσσάπου τοῦ μετοικήσαντος εἰς ᾿Ιταλίαν. “ 

ἹΜεσσήνη, καὶ χώρα καὶ πόλις. Σειράβων ὀγδόῃ. χώρα 
δὲ ἡ Meconvía καὶ Méaor κατὰ ἀποκοπήν, ἢ Méar xai is 
ἽΜεσήνη, ὥς τινες. τὸ ἐϑνικὸν καὶ ὃ πολίτης ἸΠεσσήνιος 
καὶ ϑηλυκὸν ΜΠεσσηνίς. ἔστι καὶ ἄλλη Μεσσήνη τῆς Σικε- 
λίας. καὶ χώρα Περσίδος ἹΠεσηνή δι ἑνὸς σ, ὑπὸ τῶν δύο 


1. ἢΖῆ͵εσσήνης X, ...νῆης libri. 2. ἹΠεσσόα ἥϊεσσοάτης BH. 
3. εσοπόντιος] πὰ Eresii Neptunum dixisse videntur, quoniam 
templum eius in promontorio longo tractu in mare proiecto, περιχύ- 
pori μαστῷ, conditum fuisse videtur. v. Athen. 3 p. 111 f. cll. Exerc. 
ad Athen. 1 p. 11. ὁ ᾿Εννόσιος Ποσειδῶν R, ὃ ᾿Ενέσιος Ποσειδῶν 
V, Ποσειδῶν ὃ ᾿Ερέσιος A. ᾿Ἐγέσῳ RV, "Evíop Pp. 4. πόλις 
RV. αἰτιῶν libri. 5. έσαβα R. Ἑκαταῖος Maía om. R. 
6. εσαβεύς R. 7. Πεσάπαι R, ϊΖήέεσάπη V. “Ἰακωνικῆς 
RV, ““αχωνιχόν À. 7.8. ἸΠεσαπαιεύς R, ἤεσαπε.. V. rectius 
fort. Ἡεσσαπεύς, ut libri habent apud Pausan. 3, 20, 3. 10. Mt- 
σαπία libri. 11. δεχάτω c. 7, 8. 12. Πεσάπιον ante BH. 

Εὐβοίας] Vide ad p. 47, 22. post Εὐβοίας indicavi lacunam. excidit, 
opinor, τὸ ἐϑνικὸν ἸΠεσσαπιεύς. nam Metocazxóc (Meaazuixóc ante B) 
possessivum est. 13. M:ocoanov B, Mtcazéov libri. 14. Mto- 
σήνη] ἀρχὴ τοῦ λβ΄ βιβλίου praefigit R. ὀγδόῃ] p. 342. 

15. Πεσηνία καὶ Méoy ante BH. ἀποχοπήν BH, συγχοπήν 
libri, v. Strab. 8 p. 364. ἢ Moo: ante BH. 16. Υῆεσήνιος 
RV. 17. εσάνη Pp. 18. “Περσίδος add. Pp. ἸΜεσήνη 
libri, 
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ποταμῶν Εὐφράτου xoi Τίγριδος μεσαζομένη, ὡς ᾿Ασίνιος 
Κοναδρατός φησι. 

Meccóc, τόπος “ακωνικῆς. Σεράβων ὀγδόῃ. ἔστι καὶ 
φυλὴ ““ακωνική. τὸ ἐϑνικὸν Π]εσσοάτης. 

5 ἹΜέσσωγις, ὕρος «Τυδίας. τὸ τοπικὸν Mecooyttnc. 
Σεράβων τεσσαρεσκαιδεχάτῃ ὅϑεν ἄριστος εσσωγίτης οἶνος 
ὁ ᾿Αρομεύς". | 

M evayc vtov, πόλις Zulógg. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ϑηλυκῶς 
δὲ ταύτην φασί. τὸ ἐϑνικὸν Πϊεταγωνίτης. 
10 Méízvaov, πόλις “έσβου, ἣν Mérac Τυρρηνὸς ὥὦκισεν, 
ὡς ᾿Ἑλλάνικος. 
έταπα, πόλις Ldxagvav(ag. Πολύβιος πέμπτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ΠΠεταπαῖος ἢ Πεταπεύς διὰ τὰ ἐπιχώρια. 
Μεταπόντιον, πόλις ᾿Ιταλίας, ἡ πρότερον Σῖρις, ἀπὸ 

1:5 ]Merafov τοῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου" τὸν ydg Πετάποντον oi 
βάρβαροε έταβον ἔλεγον. ὃ πολίτης lMeramovtivog. ἀφ᾽ 
οὗ Φίλων ὁ αὐλητὴς καὶ ποιητής. λέγεται καὶ Πεταπόντιος 
ὡς Βυζάντιος. καὶ Πεταποντίνη. 

Μετάχοιον, φρούριον Βοιωτίας μεταξὺ Ὀρχομενοῦ καὶ 

a) Κορωνείας. Ἔφορος τριακοστῷ. τὸ ἐϑνιχὸν ἐκ Πεταχοίου, 
ὡς τὸ ἐξ Οἴου, [Οἷον δὲ δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς] ὡς λέλεκται" ἢ 


1. ποταμῶν Εὐφράτου Pp, στομάτων αὐτοῦ ARV. καὶ Τί. 
γριδὸς add. Pp. 3. ὀγδόῃ (p. 364) D, ς΄ RV, ἑβδόμῃ; A. 

4. Mecoszzc R. 5. ΠΠ]εσογίτης R. 6. ctocaugeazaudexar)] 
p. 648. 6. 7. ὃ οἶνος RV. 7. ρομεύς H, ρωμεύς ARV, 
᾿ροματεύς D. 8. alu] “«Τιβύῃ Vossius, inutili coniectura, si- 
quidem alteram geographici operis partem, qua Asiam et Libyam 
tractavit Heeataeus, “σίας nomiue inscripserat. cf. in Ζήβοττις Zv- 
γαντίς Κανϑηλία Σερώη alisque locis, 9. quot? 10. quier 
R, ᾧχησεν A. — 12. πέμπτῳ] c.7, 8. 13. ἢῆϊετατιεύς Salmasius, 
Mtránic H, Merénazog AV, Merama R. fort. Meraacat nc. 

τὰ ἐπιχώρια RV, τὸ ἐπιχώριον Α, 19. Mtr&yowv] Huius ine- 
moriam restituere conatus sum Dionysio Graec. descr. 96. nunc malim: 
εἶτα μετ᾿ ὀλίγον. 20.21. ἐκ  ῆεταχ ... 10 ἐξ Οἴου RV, ἐκ Me- 
ταχοίου, ὡς τοῦ Orov τὸ ἐξ Οἴδυ A. sequentia seclusi. Oiov] 
Ka etiam infra in Οἷον. at Arcadius p. 37, 13: Oióc — ὀξύνεται. 
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Ἱπεταχοιάτης" xai yàg Olog πολίχνιον, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Οἰάτης. 
᾿Ανδροτίων δὲ ἐν τῷ ζ΄ Merdyoigov αὐτῶν φησὶ καὶ ἴσως 
περιφραστιχῶς. 

ΜΜέτηλις, πόλις «Αἰγύπτου πλησίον ᾿Αλεξανδρείας, ἣ νῦν 
Βῆχις λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Ἰετηλίτης νομός. δ 

ήδαβα, πόλις τῶν Ναβαταίων. ὁ πολίτης Βἴηδαβη- 
»óg, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν δευτέρῳ. 

ηδία, χώρα ταῖς Κασπίαις παρακεχλιμένη πύλαις. 
JExemeiog ᾿Ασίᾳ. ἀπὸ Ἠήδου υἱοῦ Μηδείας. τὸ ἐθνικὸν Mjj- 
δὸς ὁμοφώνως τῷ πρωτοτύπῳ, καὶ ϑηλυκὸν Mig, xai Mnm- μὴ 
δικός, xai Π]ήδειοι λέγονται. «^ ηδικὸς ὁπός, ἡ ηδικὴ 
βοτάνη. Στράβων φέρει δὲ σίλφιον ἡ χώρα, ἀφ᾽ ἧς ὃ Μη- 
δικὸς καλούμενος ὁπός, οὐ πολὺ λειπόμενος τοῦ Κυρηναϊκοῦ. 
καὶ πάλιν «καὶ τὴν βοτάνην τὴν μάλιστα τρέφουσαν τοὺς 
ἵππους ἣν μηδίχην καλοῦμεν... 15 

MyS$vuva, πόλις ἐν “έσβῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ Πηϑύμνης 
τῆς ]Maxagog ϑυγατρὸς καὶ γυναικὸς “1επετύμνου. ὃ πολίτης 
ἸΜηϑυμναῖος. οὕτως yàg ἀναγράφεται ᾿Εχεκρατίδης περισα- 
τητικός, ᾿Αριστοτέλους συνήϑης, xai ἸΠυρσίλος συγγραφεὺς 


ac masculinam formam etiam hic requiro propter sequentia. τῆς 
add. R. 41. Οἷος πολίχνιον] Arcadiae oppidum dicit, de quo infra 
suo loco. 2. ἐν τῷ ζ΄ Pp, τὴν ζ΄ ARV. ἸΠετάχοιρον αὐτῶν 
R, Πετύχοιρον αὐτ.. V, Mezráyoigor αὐτῆς A, Merayoíov ναέτης 
BH. probabilius fuerit 7Mezdyorov οἰκῶν, ut s. v. 2dxóvoa* λέγεται 
κατὰ περίφρασιν οἰχῶν τὰς 2dxóvac, et s. v. ᾿Ερύϑεια" κατὰ περί. 
φρασιν ὃ κατοιχῶν τὴν ᾿Ερύϑειαν. φησὶ καὶ ἴσως septein lite- 
rarum lacuna indicata om. R. 4. Π]έτηλις D, Mézdag libri, 
Alyónzov R, Alyvntíag V, Alyvnz(a APr, 6,1Π]}ηἡβαδα RV. ἀβα- 
ταίων ante X. 8. παρακεκλιμένη R, παραχειμένη ΑΥ. 9. My- 
δίας RV. 10. 11. x«i Πῆ]Ίηδικός om. V. 11. M dioi libri, 
Mjóno: BH ex Eustath. ad Dion. 1017: xai ήδειοι λέγονται προ- 
παροξυτόνως, καϑάπερ οἱ nag Ὁμήρῳ (Od. 11, 570) Κήτειοι, ex 
quibus etiam postrema, προπαροξυτόνως — Κήτειοι, Stephano reddi- 
derim. ἢ] ὡς V.fortasse χα — 12. Z€rgufiov] 11 p. 525. 15. μη- 
δικήν AV, μουίκην R, in quo accentus rectus est; v. Arcad. p. 107, 10. 
17. Zenesvpvov Galeus, “επύδνου AV, ““ἐπύδνης R. 18. àv«- 
γράφεται PpRV, ἀναγράφει Α. 19. Mvgoi2oc ἢ, Mvpoivoc AV. 
« Steph. Byzant. 29 
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xai àdoiwov xai ἄλλοι πολλοὶ Mr9vuraio:. καὶ ϑηλυκὸν Μη- 
ϑυμναία χώρα καὶ γυνή. 

Μήκιστον, πόλις Τριφυλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι 
καὶ ἄλλη τῆς Ἤλιδος. τὸ ἐϑνιχὸν Μιηκίσειος. 

5 Μηκύβερνα, πόλις Παλλήνης τῆς ἐν Θρᾷάκῃ χερρονήσου. 
Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 0 πολίτης Μηκυβερναῖος" οὕτως γὰρ ἀνα- 
γράφεται “Ἡγήσιππος 0 τὰ Παλληνιακὰ συντεταχίς, καὶ Φι- 
λωνίδης x«i οἱ ἄλλοι. 

Μῆλος, νῆσος "uia τῶν Κυκλάδων, ὁμώνυμον ἔχουσα 

ω πόλιν. Φοίνικες οὖν οἰκισταὶ πρότερον, ὅϑεν καὶ Βυβλίς 
ἐκλήϑη ἀπὸ τῶν Βυβλίων Φοινίκων" ἀλλὰ καὶ Ζεφυρία. ὃ 
πολίτης «Διαγόρας ó λήλειος καὶ ..... ποιητής, καὶ Σω- 
κράτης κατ᾿ ᾿Αριστοφάνην. οἱ δ᾽ ἐν Θετταλίᾳ Μηλιεῖς. ἔσει 
καὶ κώμη τῆς Ἀκαρνανίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν λιηλιεύς καὶ διὰ 

ιοτοῦ ἃ δωρικῶς. λέγεται καὶ ἀπὸ τοῦ Μήλιος Δ] ηλιεύς καὶ 
Μηλιακός καὶ Μηλίς ἡ χώρα. 

Μήλουσα, νῆσος κατὰ Ἴἴβηρας. 'Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Δηλουσαῖος. . 


————— -- -- -ο- 


€ 


3. Π]ήκιστος Η. — 6.7. ἀναγράφεται PpRV, ἀναγράφει Δ. 7.6 


om. R. 10. Βυβλίς Salmasius, Βύβλος X, Βύαλος libri. 
11. βιθλίων RV. ἀλλὰ καὶ ἐφυρία R, £233; ἐφυρία Pp, tA .. 
éqvor« V. 11.12. ὃ πολίτης zlieyópac ἢἸήλιος καὶ ...... ποι τῆς 


R, ὁ πολιτικὸς Ζιαγύρας ὃ ϊπτήλιος ceteris omissis AV, ὁ πολίτης 
[ λιος. ΔτἸαγόρας ó ἩΠ ήλιος B. ϊήλιος ut interponatur non neces- 
sarium; vide ad p. 415, 18. lacunain, quam R indicat, ita suppleverin: 
καὶ [φιλόσοφος xai ἀσμάτων]) ποιητής, quemadmodum Suidas eodem 
aut simili scriptore usus: Ζιαγόρας, ήλιος, φιλόσοφος xai ἀσμάτιωον 
ποιητής. cf. Bergk. Comment. de Com. ant. p. 172 sqq. et Histor. Com. 
p. 526. 12.13. x«i “Σωκράτης xa “Ἱριστοφάνην M, xai Σωχρά- 
της x«l “ἐριστοφάνψς A, x«i ᾿Τριστοφάνην R, καὶ ..... A oiaroqd- 
νης V, καὶ Σωκράτης nap ᾿ριστοφώνει D, καὶ Σωχράτης ὡς 
Mpidrogárrc Salmasius, Aristophanis locus est Nub. 830. 15. λέ. 
γεται ἀπὸ BR, γίγνεται xai ἀπὸ A, γίνεται ἀπὸ V. 16. Ἤηλές ἡ 
χώρα καὶ ηλιακός V. 17. ἸΠήλουσα R, aepécons AV. 
18. Mykovoaiog RV, Ἰηλουσσαῖας A. 
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Μῆνιγξ, νῆσος περὲ τὰς Σύρτεις xai πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Μηνίγγιος. 

Μητρόπολις, [πόλις] Φρυγίας, ὑπὸ τῆς μητρὸς τῶν 
ϑεῶν οἰχισϑεῖσα, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὲ Φρυγίας. ἔστι 
καὶ ἄλλη Φρυγίαξ' ὁμώνυμος. τρίτη “«Τυδίας. τετάρτη Θεσσα- s 
λίαξ. πέμπτη Lxapvaviagi τὸ ἐθνιχὸν Μητροπολίτης. ἕκτη 
dogtétav... ἑβδόμη τῶν ἐν τῷ Πόντῳ ΜΜοσσυνοίκιον. ὀγδόη 
Σχυϑέας.“-ἐνάτη Εὐβοίας. δεζαξὴ τῆς ἄνω Θετταλίας. 

ΕΜιάκωρος, πόλις Χαλκίδική. Θεόπομττος κε΄. Φιλιπ- 
πεεκίῦνον ὃ σπεολίτης Μιακώριος.} 10 

Μιδάειον, πόλις Oevyloagc-' Ἑλλάνικος ἐν. δευτέρῳ dev- 
καλιωνείας. καὶ Μιδάιον λέγεται. v0. ἐθνικὸν Midasig. ἔστε 
καὶ Μεδαϊεύς. xai: Mióriov, 

ΜΠ έίδεια, πόλις ἐν "Moyeiu ἢ νῦν κώμη, 77 πρότερον: Περ- 
σέως πόλις, ἀπὸ Μειδείας τῆς Ῥϊλωέως ᾿ϑυγατρός. “λέγεταε qs 
καὶ χωρὶ φτοῦ 6 Μιδέα, ὃ. πολίτης. Δ]ιδεάτης καὶ ϑηλυκὸν 
Μιδεᾶεις *ai Mideotog. - ἔστε: δὲ καὶ ἑτέρα πόλις «Βοιωτίας. 
Ὅμηρος οἵ τὸ πολυστάφυλον “Ἄρνην ἔχον οἵ τε Μίδειανἦ. 
ἔστι καὶ “Τυχίας ἄλλη. 


1. σύρτις R.. 2. ηνίγκιος θ. 3. πόλις add. Β, ἀπὸ libri. 
4. οἰχισϑείσης RV, ἐκεῖ τιιηϑείσης Ββ. ἐν τῇ RV. — 5. Zfvóíac] 
Haec est illa quam Ephesiacam dicit Aelianus HA. 16, 30. T. τῶν 


add. R. Moocavroixov B, Mocovríxor R, Moavvixóov AV. 
8. δεκάτη τῆς ἄνω Θετταλίας om. R. 9. Mi&xtogoc] Infra 
recte Ἤίλκωρος. seclusit M. 11. Πιδάειος R. “Ἑλλάνικος 


ex coniectura add. X, e mss," B. 12. ιδάιον M, ἢΤ]ίδαι PpR, 
Mideí AV. quae nunc reposita est forma, ei fidem facit tum com- 
paratio cum Ζορυλάιον, de quo supra p. 236 dictum est, tum ipsum 
illud quod in fine huius sectionis legitur ΗΠ δήεον, quod non possessi- 
vum est, sed a poeta pro ZMió««or dici potuit, ut /Mídzc ionicum esse 
constat, velut apud Quint. Cal. 9, 186. ubi ἔνϑ᾽ “μέδην scriptum videtur 
pro ἔνϑα Mídgv. λέγεται RV, λέγονται Α. ΙΜιδαεῖς M, Midaet 
RV, ΜΠ ἰδαειεύς Α. ἔστι add. R. 13. Midateég. καὶ Miror 
RV, ἡ], δαιεύς xoi Midi A. 16. Mióéu R, Míós« A, om. 
cum seq. ὁ πολέτης V. 17. Miósaiog Dindorfius, Miótotoc libri. 
18. Ὅμηρος (lMiad. 2, 507) om. R. 19. “υκιάς R. 
29 * 
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Μίεΐα, πόλις Μακεδονίας, ἢ Στρυμόνεον ἐκαλεῖτο, 
ἀπὸ Μιέζης ϑυγατρὸς Βέρητος τοῦ Μακεδόνος, ὡς Θεαγένης ἐν 
Μακεδονικοῖς. Βέρης γὰρ τρεῖς ἐγέννησε, Μίεζαν Βέροιαν 
Ὄλγανον" ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς ἐπώνυμος καὶ πόλις Βέροια καὶ 

ὁ τύπος Σιρυμόνος. τὸ ἐϑνικὸν Λιεζεύς καὶ Μιεζαῖος" οὕτως 
γὰρ χρηματίζει Νικάνωρ, καϑὰ “ούκιος. 

Μίλητος, πόλις ἐπιφανὴς ἐν Καρίᾳ τῶν Ἰώνων.» Ἕκα- 
ταῖος ᾿Α΄σίᾳ. Δίδυμος δ᾽ ἐν. συμποσιακοῖς φησιν ὅτε πρῶτον 
““ελεγηΐς ἐκαλεῖτο ἀπὸ τῶν ἐνοικούντων “ελέγων, εἶτα Πι- 

ὠτύουσα ἀπὸ τῶν ἐκεῖ πιτύων καὶ ὅτι ἐκεῖ πρῶτον πίτυς ἔφυ. 
οἱ γὰρ ..... ἐν τοῖς ϑεσμοφορίοις πίτυος κλάδον ὑπὸ τὴν 
στιβάδα ... καὶ ἐπὶ τὰ τῆς “ήμητρος ἱερὰ κλῶνον πίτυος 
τίϑεσϑαι .... διὰ τὸ ἀρχαῖον τῆς γενέσεως. μετὰ δὲ ταῦτα 
ἀπὸ "ἄνακτος τοῦ Τῆς ἐαὲ- Οὐρανοῦ ὠνομάσϑη IMvaxvogía. 

1 ὃ πολίτης Μιλήσιος. οὕτως καὶ Θαλῆς ᾿Εξαμύου πατρὸς 
Μιλήσιος ἐχρημάτιζε καὶ Φωκυλίδης καὶ Τιμόϑεος κεϑαρῳ- 
δός, ὃς ἐποίησε νόμων κιϑαρῳδικῶν βίβλους ὀκτωκαίδεκα 


1. Στρυμώνιον καλεῖτο R. forsan igitur Στρυμών καλεῖται, ut Mieza 
in ea parte Macedoniae sita esse dicatur, quae Strymon vocetur, 
quemadmodum in sequentibus eadem urbs dicitur τύπος Στρυμόνος. 
a Stephano autem ista scribi non potuerunt, siquidem Strymon 
medio demum 2aevo provincia illa dici coepta est. v. "l'afelii Epist. 
erit. p. 34. 3. Βέροιαν RV, βέρροιαν A. 4. ᾽᾿Ὄλκιμον 
DH. ἀφ᾽ à»? ἐπώνυμος e corr. ἢ, ὁμώνυμος AV. cf. 
Scymn. Per. p. 30 et 62. Βέροια RV, Βερόη ^. 5. Mie- 
ζαιεύς R. 6. χαϑὰ ovx X, χαϑαλούμιος RV, καϑαλούσιος 
A. 8. Moía om. V. συμποσιαχοῖς R, συμποσιαχῶν V, συμ- 
ποσιαχῇῷ Δ. 9. «““ελεγίς Eust. ad Dion. 823. — «“ελέγων om. V. 
9,10. Πιτύουσα RV, Πιτύουσσα A. 11. oi γὰρ om. RV. tun 
ἐν Mul: οἰκοῦντες supplet B, Ἴωνες vel ϑηναῖοι H. quidni Mi- 
λήσιοι! ϑεσμοφορίοις Spanhemius, Jeogogoporclibri, — 12. post 
στιβάδα lacunam V, κῶνον Spanhemius, 18. τίϑεσθαι 
cum lacuna ἢ, τίϑες V, ἐτίϑεσαν A. excidit fort. νομίζουσιν. 

διὰ τὸ ἁγνεύειν τῆς ὃ 14. νάχτορος τοῦ R, 2dvaxroU A, ἄνα 
τοῦ V, Mr«axroc τοῦ Bochartus ductu Eustathii ad Hom. p. 21, 23. 
cf. Pausan. 1, 35, 6 et 7, 2, 5. 15. ᾿Εξαμύου Dindorfius, 'EZ«- 
píov X, ἐξαμοίον PpRV, ἐξ ἀμοίου A. 17. νόμυν (μόνον V) 
κιϑαρωδικὸν RV. 
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εἰς ἐπῶν ὀκτακισχιλίων τὸν ἀριϑμόν, καὶ προνόμια ἄλλων 
χίλια. ϑνήσκει δ᾽ ἐν Μακεδονίᾳ. ἐπιγέγραπται δ᾽ abtq τόδε 
Πάτρα Μίλητος τίχτει Μούσαισι ποϑεινόν 
Τιμόϑεον κιϑάρας δεξιὸν ἡνίοχον. 
[ἐστι καὶ Κρητικὴ πεόλεδ᾽  ἰλητος. λέγεται δὲ καὶ τὴν Κα- s 
λυψοῦς νῆσον Μίλητον κληϑῆναί ποτε.]} 

Μιλητούπολις, πόλις μεταξὺ Κυζίκου καὶ Βιϑυνίας 
περὶ τὸν Ῥύνδαχα. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν Περσίδι. ὁ πολίξης 
Μειλητοπολίτης καὶ τὸ ϑηλυχὸν ἡ Μιλητοπολῖτις. Σεράβων 
δωδεχάτῃ. 10 

Μέίέλκωρος, Χαλκιδικὴ rtóMg ἐν Θράκῃ. ὁ πολίτης Μιλ- 
κιύριος. Θεόπομπος κε΄ (βιλιππικῶν. 

ΜΙιλύαι, οἱ πρότερον Σόλυμοι, ὡς Τιμαγένης πρώτῳ 
βασιλέων. καὶ ἡ χώρα Μιλυάς ὡς Μινυάς. λέγονται καὶ 
ΔΙιίλυες. ἀπὸ Μιλύης τῆς γυναικὸς Σολύμου καὶ ἀδελφῆς, w 
ὕστερον δὲ Κράγου γυναικός. τὸ ἐϑνικὸν Μιλυεύς καὶ Μιλυίτης. 

Μιλωνία, πόλις Σαυνιτῶν ἐπιφανεστάτη. Διονύσιος «C. 
τὸ ἐϑνικὸν Μιλωνιάτης. 

Μίμακες, ἔϑνος “ιβυκόν. Φίλιστος Σικελικῶν ὀγδόῳ. 

Μιμνιδός, πόλις “υδῶν. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ἢ 
Διιμνίδιος, ὡς τῆς “υχνιδός “1υχνίδιος. 

Μιναῖοι, ἔϑνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς Ἐρυϑρᾶς θαλάσσης: 
Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 


1. εἰς τε ἐπῶν R. ἀριϑμῶν R. 1.2. ἄλλων « P'RV, ἄλλων χι- 
λέων Salmasius, αὐλῶν χίλια Meursius, an [εἰς] ἄλλων χιλίων ἡ —— 2.08 
αὐτῷ R. epigramma quod subicit cum aliis quibusdam ex Stephano 
apposuit Eustath. ad Hom. p.313,12 et ad Dion. 823. 5.6. ἔστι 
καὶ Κρητικὴ — χληϑῆναί ποτε ex Eustathio l.l. add. M. 8. παρὰ 
R.  'Pívóaxa M, Πύνδαχα APrV, Πίνδακα R, ἱΡύνδακον X. vide ad 
"Pévóuxog. 0. ἢ]ιλήτου πολῖτις V. 710. δωδεκάτῃ] ρ.575. 18. οἱ 
BH, αἱ libri. 17. MiAota R. πόλις om. R. 19. Míuoxtc M, 
Ὠπίμαλκες R, MíuaAxtc AV. Míuaxec dicuntur Ptolein. 4, 3, 26, 6,20. 
et Anonymo Geogr. Ms. apud H. (Φιλίστιος R. — 20. Πῆηιμνιδός 
et mox Miuvídiog V, Miuivydóg et ΠΠιμνήδιος ΑΒ. 21. “υχνιδός] 
“1υχνίδος libri, ut s. v. “υχνιδός. 22. Mivaio: B, ut est s. v. Κώρ- 
νανα. libri Miwvaiot. παραλίᾳ ἀπὸ ᾿Ερυϑρᾶς RV. 
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Μινύα, πόλις Θετταλίας. ἡ πρότερον dAuc vía, ἀπὸ 
Μινυοῦ κληϑεῖσα, ἀφ᾽ ἧς ἡ Μινύα καὶ Μινύειον καὶ Μινυηίς 
καὶ Μινυήιος. ἔστι xai ἑτέρα Φρυγίας ἐν τοῖς δρίοις “Τυδίας. 
τὸ ἐϑνικὸν Μινύαι. 

δ Mívqa, [πόλις] ἐν ᾿ἀμοργῷ τῇ νήσῳ, μιᾷ τῶν Κυκλάδων. 
δευτέρα πόλις Σικελίας. τρίτη ἐν Σίφνῳ, μιᾷ τῶν Κυκλάδων. 
ἔχει δὲ καὶ Mívqa» κρήνην. ἐχαλεῖτο καὶ ἡ Γάζα Mívqa. 
ἔστι xai ᾿Αραβίας, ἧς οἱ πολῖται Μινωῖται, ἀπὸ Μίνωος. 
ἔστι καὶ Κρήτης. ἔστι καὶ ἄλλη νῆσος οὐ πόρρω Μεγάρων. 

1 καὶ ἡ Πάρος Μίνῳα. οἱ πολῖται Μινῷαι. 

Μίσγητες, ἔϑνος ᾿Ιβήρων. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 

Muioyouevat, πόλις Θετταλίας. “Ελλάνικος πρώτῳ 4ευ- 
καλιωνείας. τὸ ἐθνικὸν Μιισγομένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Μισητός, πόλις MaxeÓovíag. Θεαγένης Μακεδονικοῖς. 

1 70 ἐϑνικὸν Μισήτιος ὡς Βηρύτιος. 

Μίσκερα, πόλις Σικανίας. Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ 
δευτέρῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ΔΙισκερεύς ὡς Μεγαρεύς. 

Μίσπιλα, πόλις Μήδων. Ξενοφῶν τρίτῳ ἀναβάσεως. 
τὸ ἐθνικὸν ἈΠισπιλάτης. 


1.2. ἀπὸ MivvoU κληϑεῖσα (κληϑείσης V), quae libri post ἡ Mea 


habent, huc transposuit Müllerus Orchorm. p. 249. 2. ἡ ινυάς 
Müllerus. — JMirérnov pro ΗΠ νύειον R, Πινύειος Β. 3. Mirvróc 
pro JHiwvsyiioc R. ὁρίοις R, ῥίοις AV. «Tvxíac? Minyae in 


Lycia memorantur ex antiquis scriptoribus ab Eustath. ad Hom. 
p. 635, 39. qui quidem non diversi sunt a Milyis. hinc 7féAeyec καὶ 
Μινύαι coniunguntur apud Plutarch. Quaest. gr. p. 202b. (ubi Me 
λύαι scribi voluit Palmerius Exerc. p. 216.) fortasse etiam apud 
Athen. 15 p. 672 b. ubi pro Νυμφιῶν scrib. Mivvav. — 4. ἔστι καί 


punctis subditis ante τὸ ἐϑνεκὸν add. ἢ, 5. Mívo« A, om. RV. 
πόλις add. B. ἐν om. RV, μόργῳ R. μία libri. 

6. πόλις Σιχελέας indicata lacuna om. R. μία libri. 7. ἔχει 
δὲ Miíveurv xgnrnr-Pr, ἔχει δὲ xal ... κρήνην R, ἔχει δὲ μι.. 
κρήνην ΑΥ̓͂, ἔχει δὲ IMav[oav καλουμένην} κρήνην B. Míroa« 
R, Mivóna A. 8. ἧς om. R. 9. ἔστε καὶ Κρήτης 
add. ΠΗ͂, 10. οἱ πολῖται Πινῶαι (Margo?) AV, ἡ πόλις 
Miro R. an igitur ἡ πολῖτις Mia? 12. Θεσσαλίας R. 


12.13. “Πευκαλιωνίας R..— 17. δεντέρῳ sive potius ^ RV, ἐννάτῳ 
A. 18. ἀναβάσεως y' Ξενοφῶν Ἀ. τρίτῳ] c. 4, 6 ubi ἢ] έσπιλα. 
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Μόκαρσος, Θράκης χωρίον. Θεόπομπος πρώτῳ τῶν 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὴν Μοκάρσιος. 

Móxaza, πόλις Βιϑυνίας, ὡς “ομέτιος Καλλίσερατος 
ἐν τῷ περὶ ᾿Ηρακλείας τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Μοκατηνός. 

MóxÀm, κώμη Φρυγίας. οἱ οἰκήτορες Μοκληνοί. 2 

MoARogozía, πόλις Νεμέας, ἀπὸ MoAógyov τοῦ ξενίσαν--: 
zog Ἡρακλέα ἀπιόντα ἐπὶ τὸν ἀγῶνα. τὸ ἐϑνικὸν Μολορχίτης. 

ΔΙολοσσία, ἡ χώρα τῆς ᾿Ηπείρου. ὃ οἰκήτωρ. MoAocoág. 
xai ϑηλυκὴν ἡ]ολοσσίς xai τὰ Μολοσσά οὐδετέρως, καὶ Μο- 


' λοτοί δι ἑνὸς v. Molozóg ὃ τόπος. τὸ κτητικὸν MoAorzixOg. ὦ 


Μολυβδίνη, πόλις Μαστιηνῶν. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 

λΙολυκρία, πόλις «Αἰτωλίας. Στράβων δεκάτῃ. Θουκυ- 
δίδης δευτέρῳ Μολύχρειον αὐτὴν καλεῖ, Εὐφορίων δὲ Μο- 
λυκρίαν αὐτήν φησι. τὸ &)yixóv λΙολύχριος καὶ ϑηλυχῶς καὶ 
οὐδετέρως. καὶ λιολύκρισσα καὶ Μολυκριάς. λέγεται καὶ ι5 
Μολυχριεύς. LdgxaÓiog δὲ λιολυχραίους φησί. 

Μολύνδεια, πόλις “υκίας, ἀπὸ Μολυνδαίου. 24AéEav- 
ὅρος ἐν τῷ περὶ “Ιυκίας πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Διολυνδεύς. 


1. Móx«goc R. τῶν add. V. 2. ἸΠοκάρσιος B, Moxegoóc 
A, Moxagoitéc RV. an Moxagatvec? 3. όχαρτα R. Zdo- 
μέτιος M, ZAoguaíriog R, δ᾽ ἀμάτιος V, ΖΙομίτιος A. 5. MóxAg 
R, Móxxyg AP'V. οἱ οἰκοῦντες . IMozAgroé R, IMoxxAgvot 
AV. 6. MoAogxí« et mox JMoAógxov et ἸΠολορκίτης ante D. 
Νεμαίας R. 8. MoXocoía R, MoXooín AV. 9. MoXocí; RV. 
rà add. RV. — Mo2ocoá V, MóAoou R, MóXooa A. cf. Aeschyl. 
Prom. 831. 9. 10. x«i [IMoXorroí xai] MoAoroí δὲ ἑνὸς τὸ 
10. MoXwróg RV, an MoXorróc? MoXorrixóc V, MoXorizóc AR. 
11. MoAvfóivg M, Π]ολυβδάν R, Ἤολυβδάνα AV. cf. Herodianus 
apud Cram. AO. vol. 3 p. 291: Π͵ολυβδίνη" ἔστι δὲ πόλις. 12. Mo- 
λύχρεια B. δεκάτῃ] p. 460. ubi Π]ολυκρέια cod. D, Π]ολύχρια 
ceteri. 13. Θ΄ add. R. legitur cap. 84. Τολύχριον R. 
13.14. MoAvzoíar] Si recte supra legitur Z2oAvxgía, hic aut JWo- 
λύχρειαν aut. ἢ]ολυχρίδα legendum, 15. ἢ]ολύκρισσα M, ἤϊολι- 
xgío« R, πολυχρίσαι APpV, Π]ολυχρῖται X, MoXvxotig LDindorfius, 
καὶ post λέγεται om. ἡ. 16. δλυχριεύς R. vid. s. v. Ὀλύχραι. 
16. MiXvxgaíovc RV. 17. ἩΠολύνδια R. ἀπὸ MoàAvvóatog RV, 
an igitur ἀπὸ JMoAvróéoc? a quo recte formatur Πολύνδεια, ut 
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Movafai, πόλις "Iaavolag. Καπίεων ἐν "Icavgixoig .... 
τὸ ἐθνικὸν Μοναβάτης. 
Μονόγεσα, [πόλις Καρίας, 99ev] “Ἄρτεμις Μονογισηνή. 
Tópvua Δαιδάλου μετρῶν ... γίσσα γὰρ τῇ Καρῶν φωνῇ λέϑος 
s ἑρμηνεύεται. καὶ νῦν τοὺς πλακώδεις καὶ μαλακώδεις λέϑους 
γίσσα λέγουσι. 
Μόνοικος, πόλις «Αιγυστική. Ἑ καταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ΔΙονοίκιος. 
Μοργέντιον, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ Μοργήτων. λέγεται καὶ 
x Μοργεντία. τὸ ἐϑνικὸν Μοργεντῖνος καὶ Μοργήτης λέγεται. 
Μόργυνα, πόλις Σικελῶν. Φίλιστος δευτέρῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Μοργυναῖος. 
λιοσσύνοικοι, ἔϑνος, περὶ οὗ Εὔδοξος ἐν πρώτῳ γῆς 
περιόδου. τὸ κτητικὸν Mocovvoixtxoc. 


Ζοίτεια ἀπὸ Ζοιτέως (Steph.) et alia plurima, non item a MoAv»- 
δαῖος. 1. ἸΠοναβάς V. ἐν om. R, qui post Ta«voixoig (lou... 
V) lacunam indicat. 2. ΠΙοναβαίτης ἡ  —— 3. Ἰϊονόγιασσα R, Mo- 
νόγισσα AV. πόλις Καρίας ὅϑεν add. D, libri lacunam indi- 
cant. Movoyiorvi RV, ἸΠονογισσηνή A. 4. μετρῶν ... Pp, 
μετῳῃ.. ΠΥ͂, pé... À, lacuna indicata om. R. forsan πέτρων [ᾧχο- 
δομημένονἾ. 5. xai νῦν V, νῦν δὲ Α, νυν vel vec incerto ductu 
: quattuor literarum ante hoc lacuna indicata R. fort. [Ἔλλη]νες. 

. yíaca AV, γίσσα R. an γῖσα! λέγουσι R, λεγ' V, λέγομεν A. 
Y πόλις γυστιχή R. 8. ἹΜονοΐκιοι R, porona γ. 10. JMogo- 
γήτης Cluverus, Π]οργίτης libri, malim Mopyervrivgge vel Π]όργητες. 
13. Ἰ]οσσύνοιχοι BH, Ποσύνοικοι libri. πρώτῳ V, « R. recte 
legitur α΄, siquidem Eudoxus primo operis amplissimi libro de Ar- 
menia (Steph.) de Scythis (Clem. Alex. Protr. p. 19 Sylb.) de Sau- 
romatis et ''anaide (Steph.) de Chalybibus (Steph.) de Massagetis (Sext. 
Emp. Pyrrh. 1, 152 et Diog. Laert. 9, 83) de Phoenicibus (Athen. 8 
p. 392 d.) ceterisque Asiae populis egerat, quarto autem libro su- 
periorem Europae partem complexus est. 14. Moovroixrxóc P', 
συνοικικύς V, Mocovroixóg R. an. οσσυνικύός ὃ quod a IMócovroc 
formatum est habetque Aristoph. fr. 409: Ἰοσσυνικὰ μαζονομεῖα, 
et Aristot. Mirab. ausc. 63: τὸν οσσύνοικον (leg. ἸΠοσσυνιχὸν) 
χαλκόν, cui idem restituendum suspicor cap. 49. ubi nunc editur: c 
δήρου τοῦ Χαλυβιχοῦ xol Muoixoi. 
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Μόσυλον, ἀκρωτήριον καὶ ἐμπόριον 4di9ioniac. Μαρ- 
κιανὸς ἐν πρώτῳ περιόδου. 

Δίόσχοι, Κόλχων ἔϑνος προσεχὲς τοῖς λατιηνοῖς. 'Exa- 
ταῖος vote. 

Μοτιηνή, χωρίον Ἰβηρίας, ἄποικος Ῥωμαίων. Πολύ- s 
fioc τρίτῳ. Φλέγων δὲ Μουτίνην αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν 
"Μοτιναῖος. 

Μοτύη, πόλις Σικελίας, ἀπὸ Μοτύης γυναικὸς μηνυσά- 
σης Ἡρακλεῖ τοὺς ἐλάσαντας τοὺς αὐτοῦ βοῦς. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. Φίλιστος δὲ φρούριον αὐτήν φησι Σικελίας παρα- 10 
ϑαλάττιον. τὸ ἐϑνικὸν Morvaioc. 

Μοτύλαι, Σικελίας φρούριον παρὰ τὴν Μοτύην. Φί- 
λιστος Σικελικῶν πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Μοτυλαῖος. 

Μουκισσός, πόλις Καππαδοκίας δευτέρας. Καπίτων 
ἸΙσαυρικῶν ἕχτῳ. 15 

Μούμαστος, ὡς Βούβαστος, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξαν- 
ὅρος δευτέρῳ Καρικῶν. ὃ πολίτης Μουμαστέτης. 


2. περιόδῳ V. 5. ἸΠοτιηνή RV, Πϊοτιηνοί A. fort. Morívy et 
Ἰταλίας pro Ἰβηρίας. Polybius enim, quem antestatur, de Mutina 
loquitur 3, 40, 8: τοὺς φεύγοντας συνδιώξαντες εἰς ἸΠοτίνην ἀποι- 
χίαν ὑπάρχουσαν Ρωμαίων ἐπολιόρκουν. probabilius tamen est hic 
quoque, quod centies factum est in libris Stephani, accidisse ut 
ὁμοιοτέλευτον causa corruptelae exstiterit. scripsisse videtur ethni- 
cographus: IMozizv5, χωρίον Ἰβηρίας. [Mozívz, πόλις TraMac,] 
ἄποικος Ρωμαίων. cui coniecturae etiam reliqua lectionis varietas 
fidem facit. ἄποιχος R, ἄποιχον AV. 6. Movzíiv;v M, Mo- 
τινήν R, Πουτιηνήν V, ἸΠουτιηνόν A. 7. Moriwaiocz M, Ἰἤοτιη- 
ruioc R, ἸΠοτιηναῖος V, ἸΠοτιηνός A. 11. Morveiog Cluverus, 
JMorrvoaiog R, Ποτυσαῖος AV. 12. Moria] Mórvov Val- 
guarnera. παρὰ RV, περὶ A. 16. Movuecroc ὡς Bovflaaroc 
D, ἤούμαστις ὡς Βούβαστις libri. codicis, opinor, vitio finxit urbem 
Mumastum, quae non diversa fuit a Bubasto, Cariae oppido celeberrimo, 
quod Βύβαστος dicitur Ephoro fr. 88 et Parthenio Erot. 1 p. 298, 18. 
Βυβασσός Herodoto 1, 174: χερσονήσου τῆς Bvflacoígc, denique 
Bubasus Ovidio Metam. 9, 642: Byblida non aliter latos ulu- 
lasse per agros Bubasides videre nurus. eadem forma ex 
optimo libro restituenda Plinio NH. 5, 28. ubi vulgo Dubassus 


5 


: 


-- 
οι 
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Διουνυχέα, λιμὴν ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Δίονύχου. καὶ ἱερὸν 
Μουνυχίας ᾿ἀρτέμιδος. ὁ οἰκήτωρ Λ]ουνύχεος καὶ Διοννυχιάς. 
τὰ τοπικὰ Μουνυχίαϑεν καὶ Μουνυχίαζε xai Mouvvyíagtv. οὗ 
τὴν εἰς τύπον σχέσιν Θουκυδίδης ἡ vv Διουνυχίασε τεταγ- 
μένων ἄρχων᾽. 

Μοῦρσα, πόλις Παιονίας, κτίσμα ᾿Αδριανοῦ. τὸ ἐϑνιχὸν 
ΔΙουρσαῖος, ὡς Παρϑένιος Φωκαεύς. λέγεται καὶ Movgatov. 

Μούσξιον, τόπος περὲ τὸν Ὄλυμπον τὸν ἐν λ]ακεδονίᾳ. 
Πολύβιος τριακοστῷ ἑβδόμῳ. τὸ τοπικὸν ἀναλόγως Διουσειεύς, 
ὡς Σιγειεύς. 

Μόψιον, πόλις τῆς Πελασγιώτιδος, χώρας Θεσσαλίας. 
Σιράβων ἐνάτῃ (ἄλλος δέ ἐστε Mówog, ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿Αττικὴ 
Mowonía". τὸ ἐϑνικὸν Moówtog. 

Mowornía, ἡ ᾿Αττική, ἀπὸ Mowonog. Καλλίμαχος. ἀρ- 
ρητος ἡ Mówow εὐθεῖα. ὁ πολίτης Ποψόπειος διὰ δεφϑόγγον 
καὶ διὰ τοῦ i. καὶ Μοψοπιεύς. Ἡρακλείδης δ᾽ ὁ Ποντικὸς 
ἐν a' “έσχῃ ἹΜοψοπίτης φησί, καὶ ἔδει ἩΠοψοπιώτης. ἴσως 
δὲ xa9' ὕφεσιν τοῦ ὦ. τὸ ϑηλυκὸν οψοπίς. 


legitur. aliam transformationem eiusdem nomen urbis subiisse suspi- 
cor apud nostrum s. v. Κυβασσός" πόλις Καρίας, ὡς Καβασσύς, 


quod item ex υβϑασσός corruptum videtur. 17. βουβ(στίτης 
R. fortasse ]ουμαστίτης [ὡς Πουβαστίτης]. 1. Movrvzov X. 
Monychus seu Munychus heros, quem Munychiae nomen dedisse 
ferunt, a pluribus meinoratus, commenticius est. Munychia, quae et 
Ἰ]ωνυχέα dicta, a similitudine ungalae quadrupedum bestiarum no- 


men traxit. 2. οἰχητὴς V. 3. Movrvyi&o: RV,  ϊουνυχιάσι 
A. 3-5. οὗ τὴν — ἄρχων add. V. cf. iu Movrvzía. 4. 5] 
c. 92. G. ΠΙαιονίας RV, Ἰωνίας A. cf. Wesseling. ad Anton. 
p. 131. 8. ἸΙΠούσσειον R. 9. Πολύβιος ol R. 11. II- 


. λασγιώτιδος X, Πελασγίτιδος libri. χώρας om. RV. 12. ἐνάτῃ] 


p. 443: Ἰόψιον δ' ὠνόμασται οὐκ ἀπὸ Mówov τοῦ Πϊαντοῦς τῆς 
Τειρεσίου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ “1απίϑου τοῦ συμπλεύσαντος roig 14ργο- 
ναύταις" ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Πόψος, ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿ττικὴ Mowonía, haec 
sine dubio. integra apposuerat Stephanus. 12. 13. ἡ ττικὴ Mo- 
wonía Strabo, oi Zdrzaxoi. ἩΠοψοπίαι (Mowozíur V) ARV. 15.7 
D, ἢ libri. Móweow εὐθεῖα M, μοψεν R, IMMowow AV. 

16. δ᾽ add. JL. 17. ἀλέχη Mowonírgg RV, πρώτῳ ... Mowozt- 
τῆς À. correxi Anall. Alex. p. 381. 18. ἢ]οψωπίς R. 
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Mowov ἑστία, [πόλις] Κιλικίας ἐπὲ τῷ Πυράμῳ πο- 
ταμῷ, ἀπὸ Mówov τοῦ μάντεως. ὃ πολίτης Π]οψεάτης, κατὰ 
παραγωγὴν μιᾶς τῶν λέξεων. ἀφ᾽ ov ὃ γραμματικὸς Ἥρα- 
κλείδης 0 Ποψεάτης. 

Mvyóovía, μοῖρα Β]ακεδονίας. καὶ ἑτέρα Φρυγίας τῆς 5 
μεγάλης. ἀπὸ Μῆυγδόνος. τινὲς δὲ Παιδοὺς αὐτούς φασι. τὸ 
κεητικὸν Mvydovixóg καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. λέγεται καὶ 
ἸΜμυγδόνιος καὶ MvyÓovía. ἐλέγετο καὶ Ἡυχϑονία. " 

Ἰπυγισσός, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος τετάρτῃ γενεαλογεῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Muyicotog xai υγισσία ᾿ϑηνᾷ καὶ Muyioig. — 10 

Ming ΔΙύητος, ὡς Φάγρης Φάγρητος, πόλις ᾿ἸΙωνική. 
Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐθνικὸν ἸΠυήσιος ὡς Φαγρήσιος. 

MvuxaàÀmg, πόλις Καρίας. Ἡρόδοτος πρώτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἹΜυχαλήσιος ὡς ᾿Ιϑακήσιοςς Τρύφων δὲ ἸΠυκαλεύς φησιν ἐν 
παρῶωνύμοις. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς Ἰυκαλησίς, ὡς Σώστρατος 1s 
0 Φαναγορείτης. Δίδυμος δ᾽ ὅρος τὴν Μυκάλην φησίν. ἐκλήϑη 
δὲ ἐπεὶ αἱ λοιπαὶ Γοργόνες ἐπὶ τόύόχῳ μυχώμεναι τὴν κεφαλὴν 
Μεδούσης ἀνεκαλοῦντο. οἱ δὲ Πυχάλην αὐτήν φασιν, ἐπεὶ 


1. πόλις add. B. 2. ἸΠοψεάτης} Hoc ad. όψεια revocandum. 
4. ὁ ἸΠοψεάτης om. V. 5. Mvodovía R. 6. αιδοὺς Sal- 
masius, ΤΠ] άρδους libri. — 6.7. τὸ ἐϑνικὸν W. an [τὸ 29vixóv Mvy- 
δών,] τὸ κτητιχὸν MvyÓorixóc? de υγδών cf. Strabo 7 p. 295. 


7. Migóovixóg R. 8. Migdóriog R. 9. Mvyiccóc R, Mv- 
γιασοι V, Myioot A. 10. Mvyícwog libri. Mvyicoía R, 
Π]υγισία AV. ἸΠυγισσίς M, Mvyicatíg A, Πυσαγηίς RV. 


11. 7Mózc] Memoratur in Catal. trib. 4. 7. 10. 13. 43. 52. 57. 76. 139. 
eandem esse quae reliquis dicitur /Mvozvg recte statuit Boeckhius, 
(Φάγρης Φάγρητος B, Φάγης Φάγητος R, Φράγρης Φράγρη- 
τος V. 12. (φαγρήσιος D, Φραγρήσιος et Φραγήσιος libri. 

13. πρώτῃ (c. 148) BH, ς΄ vel ἔχτῃ libri. 14. ὡς om. RV. 
15. ϑηλυχὸν R. 16. Φαναγορίτης libri. 17. ἐπιτοχῶντο R, ἐπε- 
τόχῳ V, ἐπὶ τύπῳ B, ἐπὶ τῷ τόπῳ H. forsan ἐπ᾿ οἴχτῳ cll. Plu- 
tarcho de Flum. p. 36. Huds. ubi de eadem re: διὰ τὴν συμπάϑειαν. 
cf. Eustathius ad Hoin. p. 368, 26: ἡ Πυχάλη αὕτη (ἐκλήϑη) κατὰ 
τὸν ἐϑνολόγον ἐπεὶ αἱ Γοργόνες ἐπὶ τοῦ ὄρους τούτου μυκώμεναι 
τὴν χεφαλὴν ἀνεκαλοῦντο. adde ib. 268, 22. ad rem cf. Etymol. 
M. p. 594, 1. ad Boeoticam Mycalessum eadem rettulit Nonn. 13, 78. 
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iv μυχῷ κεῖται τῆς Καρικῆς ἁλός. ἔστιν οὖν ἡ MuxcÀg xoi 
πόλις καὶ ὅρος. 

ἸπΠυκαλησσός, πόλις μεσογεία Βοιωτίας. Θουκυδίδης 
ἑβδόμῃ. ἐχλήϑη δὲ ὅτι ἡ βοῦς ἐνταῦϑα ἐμυκήσατο ἡ τὸν 

s Καδμον καὶ τὸν σὺν αὐτῷ στρατὸν ἀγαγοῦσα εἰς Θήβας. 
ἔστι καὶ ἄλλη Καρίας, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Mv- 
καλήσσιος καὶ Ἡϊυκαλησσία. ἔστε καὶ ὅρος υκαλησσός 
ἐναντέον Σάμου. καὶ ἸΠυκαλησσίς τὸ ϑηλυχόν. 

Πυκῆναι, πόλις Πελοποννήσου. Ὅμηρος οἱ δὲ Mv- 

1» κήνας εἶχον". ἀπὸ υκηνέως τοῦ Σπάρτωνος τοῦ Φορωνέως 
ἀδελφοῦ: ἢ ἀπὸ μύκητος τοῦ ξίφους 0 ἐφόρει ἽΤερσεύς, οὗ 
πεσόντος κατὰ κέλευσιν Ἑρμοῦ τὴν πόλιν ἔκτισεν" ἢ ἀπὸ 
τοῦ μυκήσασϑαι τὴν Ἰὼ βοῦν ἐκεῖ γενομένην. ὃ πολίτης Mv- 
κηναῖος καὶ ϑηλυκὸν Mvxnvig. καὶ Ἰυκηνεύς. 

15 Μύκοι, ἔϑνος [Περσίδος], περὶ οὗ Ἑκαταῖος àv ᾿Ασίᾳ 
«ἔκ ΜΠ ύχων ἐς ράξην ποταμόν". 

Mixovogc, μία τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ Muxóvov τοῦ ᾿Ανίου 
τοῦ Καρυστοῦ καὶ ἱΡοιοῦς τῆς Ζάρηκος. Θουκυδίδης τρίτη. 
καὶ Σιράβων δεκάτῃ Πύκονος δ᾽ ἐστίν, ὑφ jj μυϑεύουσι 

» χεῖσϑαι τῶν Γιγάντων τοὺς ὑγιεινοτάτους ὑφ᾽ Ἡρακλέους 


——Á MÀ —— MÀ 


1. ἐν om. V. 8. [ἐν] μεσογείᾳ ὃ — 4. ἑβδόμῃ] c.29. — 6. ἄλλη 
Καρίας] Mycalen dicit. 6.7. Ἡυχαλήσιος ante W..— 7. Mvxa- 
Anocóc] Mycalen dicit, 9. Ὅμηρος Hl. 2, 569. — 10. ἀπὸ [Me- 
κήνης νύμφης “Ἰακωνικῆς, ἢ ἀπὸ] ήηυκηνέως ὃ ita Eustath. ad Hom. 
p. 289, 49. ἸΠυκηνέως PpV, Mvxrvaíov AR. Σπάρτωνος [τοῦ 
Qryéoc] τοῦ (Φορωνέως Politus cll. schol. Eurip. Or. 1239. sed v. Paus. 
2, 16, 4. 11. μύκητος RV, μητὸς A. 14. x«i Πυκηνεύς xal 95- 


λυχὸν Mvxrvíc? 15. Mvzoí vulgo; recte IMvxo: scribitur apud 
Herod. 3, 93. cf. Epimer. Hom. p. 223, 16. Περσίδος om. libri. 
16. ἐς R, εἰς AV. “ράξην ποταμόν R et Salmasius, 240dEivór 


ποτε AV. 17. «αἀϊνείου ARV, Αἀϊνίου Pp, νέου Galeus ad Par- 
then. e. 1. qui cetera ita scribit: τοῦ τῆς “Ροιοῦς καὶ Ζάρηχος τοῦ 
Kagvarov. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 1 p. 380. — 18, Ῥυοῦς 
libri. Ζάρηκος X, Ζάρικος AV, Βάρυκος R. τρίτῃ] c. 29. 
19. δεκάτῃ (p. 487) IIRV, τρίτῃ A. ὑφ᾽ 5 V, ἐφ d$ AR. 

μυϑεύουσι Strabo, μυϑεύονται libri. 20. ὑστάτους Strabonis libri. 
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καταλυϑέντας, ἀφ ὧν ἡ παροιμία πάντα ὑπὸ μέαν Mxo- 
vov' ἐπὶ τῶν ὑπὸ μίαν γραφὴν ἀγόντων τὰ διῃρημένα τῇ 
φύσει. καὶ τοὺς φαλακροὺς δέ τινες IMvxoviovg καλοῦσιν 
ἀπὸ τοῦ τὸ πάϑος τοῦτο ἐπιχωριάζειν τῇ νήσῳ. ὃ νησιώ- 
της Mvxovwtog. δ 

MvAai, πόλις Σικελίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὃ πολίτης 
ἹΜυλαΐτης, ὡς τῶν Θηβῶν Θηβαΐτης, ᾿4ϑῆναι ᾿Α᾿ϑηναΐτης. 
εἰσὶ γὰρ ot οὕτω λέγονται. καὶ τὸ ϑηλυκὸν ἸΠυλαῖτις. εἰσὶ 
δὲ Πυλαΐ καὶ Θετταλίας, ἧς τὸ ἐϑνικὴν ἸΠυλαῖος. 

Πύλακες, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικόν. “υχόφρων͵ Κρᾶϑις δὲτ 
γείξων ἠδὲ Πυλάκων 0gog . 

ἸΠυλαντία, ἄκρα ἐν Καμίρῳ τῆς Ῥόδου. ἸΜΠυλάντειοι 
ϑεοί. ἀπὸ ϊύλαντος ἀμφότερα, τοῦ καὶ πρώτου εὑρόντος ἐν 
τῷ (βίῳ. τὴν τοῦ μύλου χρῆσιν. 

ιύλασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ ἸΠυλάσου τοῦ Χρυσάορος 15 
τοῦ Γλαύκου τοῦ Σισύφου τοῦ «Αἰόλου. λέγεται καὶ ΠΤ ύλασος, 
ὡς «Αἰσχύλος ἐν Καρσὶν ἢ Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν ΙΠυλασεύς. 
οὕτως γὰρ ἀναγράφουσι πολλοί, ὡς Μένανδρος Καταψευ- 
δομένῳ. 

Mv Ato, ἔϑνος Φρυγίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 20 


-—— 0 M - 


1.2. Méxorov Strabo, Moóxov libri. 2. ἀγόντων Strabo, «y&yóv- 
των R, ἀγαγόντων AV. δεηρτημένα apud Strabonem, quod ex 
nostro corrigendum videtur. 8. λέγονται RV, λέγουσε A. vide 
supra ad p. 34, 22. 10. MéAaxog V. — 2dvxóqquwv] vs. 1021. 
Κράϑης AR, Κρήϑης V. 11. ὄρος] Apud Lycophronem ὅροις. 
12. Καμέριυ Salmasius, Κανήρῳ A, Κα. .αήρω V, Κα. ἥρῳ V. 

τῆς 'Pódov om. R. MvAXárrtio: Dindorfius, υλάντεοι libri. 
13. ϑεοὶ [ἐπιμύλιοι] Meursius. MóXarroc] Vide Lobeck. Aglaoph. 
p. 1194. ἀμφότεροι R.. 15. Mvàáorov RV. — 16. ύλασος 
R, MiAXag AV. 17. Kagoiv ἢ Εὐρώπῃ X, Καρσίνη Εὐρώπῃ R, 
Καρσίνῃ Eégu.. A. MvAactéc] Plutarch. Qu. gr. p. 302 a: 
ἦλθεν "panic ἐκ Πυλέων ἐπίκουρος τῷ D'éyr. nonne ]Πυλασέων 
18. 19. χατὰ ψευδομένων A, Καταψευδομένων RV, Καταψευδομέ. 
»oug D. 20. MvAwi R, MóXatw AV, ΠΤυλιεῖς H, Π]ευλισηνοί B. 
an υλίαι i. e. Msc? 
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Mov, πόλις «Αἰγύπτου. 'Exoraioc. ὁ πολίτης Mv- 
λοπολίτης. 

MvvóÀoc, πόλις Καρίας. ᾿Ἐχαταῖος ᾿(σίᾳ. ἔστι καὶ τεόλες 
Καρίας ἄλλη Παλαιάμυνδος. ἧς τὸ ἐθνικὸν Mvvótog καὶ 

s Μυνδία. ᾿“πολλώνιος xci Ζήνων ύνδιοι γραμματικοί. 

Mvvówvec, ἔϑνος “Ἰιβύης. Ἔφορος εἰχοστῷ ὀγδόῳ 
«Ἡύνδωνες οἵπερ εὐγνωμότατοι δοκοῦσιν εἶναι πλουσιώτατοι 
τὸν Biov". 

Mvovía, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ι΄. οἱ πολῖται 

10 ΜΠ ύονες. Θουκυδίδης Mvovéag αὐτούς φησι. 

Mvóvrgoog, πόλις μεταξὺ Τέω καὶ “εβέδου. 'Exa- 
ταῖος ᾿Ασίᾳ. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ χωρίον αὐτήν φησι. ὃ νησιώτης 
ἸΗυοννήσιος. 

ἸΠυοῦς, πόλις Ἰωνίας, ὡς Φίλων καὶ ᾿Απολλόδωρος ἐν 

i α᾽ χρονικῶν. Σεράβων ιβ'΄ πὸ περὶ ἹΠαγνησίαν καὶ Μυοῦντα". 
τὸ ἐϑνικὸν υούσιος. 

ἹΜύρα, πόλις «υκίας, ἀπὸ μύρων ἢ ἀπὸ Ἰύρωνος ἢ 
ἀπὸ Mgov ποταμοῦ παραρρέοντος. ἄμεινον δὲ τὸ πρῶτον. 
λέγεται καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν υρεύς. 


—À ———— —— 


1. Mov [πόλις], πόλις iyónrov? MLov enim secundus casus 
est denotatque molarum civitatem. potest vero etiam editum ser- 
vari, cui simillima sunt 24yxvocr κανθῶν et alia, de quibus supra 
dictum est p. 445. 4. Καρίας} σίας R, ρχαδίας Casaubonus. 
Παλαιάμυνδος R, παλαιὰ Móvdog AV. 6. ύνδωνες M, Mov. 
δονες libri. ἢ]ύνδωνες, quod in Ephori loco RV habent pro 7ύνδονες, 
literarum ordo poscit. — 7. ὑπερευγνωμότατοι libri. εἶναι [xai] πλου- 
σιώτατοι ἢ neglexit Ephori locum Marxiüs. 9. ZMvoría (Mwvórta?) 
eadem quae infra Mcr. (10.38, 8. 710. Θουχυδίδης] 3, 101. 
11. ἩΠυόννησος RV, ἸΠ υόνησος A. 12. χωρὶς R. quae sequuntur 
ita redintegranda videntur: αὐτήν φησι. [τὸ ἐϑνικὸν Πυοννήσιος. 
ἔστι καὶ νῆσος Πυόννησος Θετταλίας. ὃ νησιώτης υοννησέτης. 
15. 16 p. 579. τὸ περὶ R, 7 περὶ A, τὸ παρὰ V. 16. τὸ 
om. ἢ. 17. Πύρᾳ BH, Π]ύρσον R, Π]ύρων AV. ἀπὸ μύρων 
BH, ἀπὸ μύρα libri. 18. ποτὲ R. 19. ϑηλυχκῶς καὶ ovdgté. 
Quc e corr. ἢ, ϑηλυχὸν xai οὐδέτερον AV. ἡ Πύρα dixit scriptor 
de rebus gestis "heodosii in Maii Spic. Rom. vol. 2 p. 20. 
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Mvoyérat, ἔϑνος Σκυϑικόν. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔν τισι 
δὲ τῶν Ηρωδιανοῦ γράφεται διὰ y [Γ υργ]ετῶν, κακῶς. 

Mvpixrn, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσση. Magxtaróg ἐν 
περίπλῳ αὐτῆς. 


ων 


Ἰυρίανδρος, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Φοινίχη. Ξενοςῶν 
ἐν πριύτῳ ἀναβάσεως. τὸ κτητικὸν υριανδρικὸς κόλπος. 

υρικοῦς, πόλις καταντιχρὺ Τενέδου καὶ “έσβου τῆς 
Τροίας. '"Exeratog ἐς Μυρικύεντα τῆς Τρωικῆς". οἱ πολῖται 
ἹΠυρικούσιοι. 

Μύρινα, πόλις ἐν “Ἰήέμνῳ. 'Exaraiog Εὐρώπη. ἔστι w 
καὶ τῆς «Αἰολίδος ἄλλη. ἀπὸ ἸΠυρίνης ἀμφότεραι ἢ ἀπὸ Mv- 
ρίνου. τὸ i9vuxóv υριναῖος, ἸΗυριναία δὲ ἐπὲ τῆς χώρας, 
καὶ οὐδετέρως Mugtvaiov. 

ύρκινος, τόπος καὶ πόλις κετισϑεῖσα παρὰ τῷ Στρυ- 
μόνε ποταμῷ. τὸ ἐϑνικὸν Mvgxiriog xai Πυρκινία. Παρ- 5 
ϑένιος δὲ Πυρκιννίαν αὐτὴν φησι. 

Μύρλεια, τιόλις Βιϑυνίας, ἡ νῦν λεγομένη πάμεια. 
ἀπὸ Mógàov τοῦ Κολοφωνίων ἡγεμόνος. Νικομήδης δὲ ὃ 
Ἐπιφανής, Προυσίου δὲ υἱός, ἀπὸ τῆς μητρὸς 4dnduag ᾿“πά- 
μειαν ὠνόμασεν" οἱ δὲ ἀπὸ Mvgáetag ᾿μαζόνος. ὃ πολίτης »o 
Mvoeavog, ὡς ᾿Ασχληπιάδης ἩΠυρλεανὸς ἀναγράφεται. Στραά- 
βων δὲ ἸΠυρλεᾶτιν καλεῖ τὴν χώραν, ἴσως ἀπὸ τοῦ ϊυρλεά- 
της. ἔστι καὶ ΠϊΤυρλεανὸς κόλπος. 


2. δὲ add. PpRV. διὰ y {Γυργ]ετῶν M, διὰγετιῦν R, διάγετων 
PpV, “υργετῶν W. 6. πρώτῳ] 4, 6. ἀναβάσεως. [τὸ evi 
κὸν Π]Ιυριανδρηνός,) τὸ χτητιχὺὸν D. 12. τὸ ἐϑνικὸν Mvgiraiog 
δὲ Mvgiwata ἐπὶ RV. an τὸ ἐϑνιχὸν Πῆυριναῖος, καὶ IMvgimafa 
ini? 14. Migxivog et hic et in gentilibus R, ΜΠ ύρκιννος A. 
14. 15. Στρυμόνι R, Στερύμονι A, Στρυμονε V. 16. Mwvgoxiwvíar? 
17. λεγομένη om. RV. 18. Mgrov RV. τοῦ Κολοφωνίων 
ἡγεμόνος} Itaque Myrlea Colophoniorum fuisse videtur colonia. 

19. ἐπιφανείς RV.— 19. 20. ὠνόμασεν πάμειαν RV. 20. Mvo- 
λέας R. 21.22. Σιράβων) 12 p. 551. 22. ἸΠυρλεάτην R. 
22. 23. τοῦ ἢϊυρλεάτης. ἔστι RV, τούτου ΠΤΊυρλεάτης ἐστί A. 
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Πυρμήκιον, πολίχνιον τῆς Ταυρικῆς. Στράβων ἕνδε- 
χάτῃ. Ἡρωδιανὸς διὰ διφϑόγγου γράφει xai προπερισπᾷ. 
τὸ ἐϑνικόν, ἐὰν μὲν διὰ διφϑόγγου, ἸΜΠυρμηκειεύς, εἰ δὲ διὰ 
τοῦ i γράφεται, υρμήκιος. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ Πυρμῃηκίαν 

5 αὐτὴν φησι. 

ΜΗυρμιδονία, χώρα τῶν Μυρμιδόνων" οὕτως γὰρ ἡ 
«ἴγινα ἐκλήϑη. 

ἸΜυρμισσός, πόλις περὶ “ἄμψακον, ὡς Πολέμων. τὸ 
ἐθνικὸν ἸΠυρμίσσιος. 

10 ἹΜυρρινοῦς, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ἹΠυρρινούσιος. d, τοπικὰ ἸΠυρρινουνεόϑεν ἸΜυρρινοῦντάδε 
ἹΜπυρρινοῦντι. Διονύσιος δὲ ὃ Τρύφωνος Πυρρινοῦττα φη- 
σίν. ὃ δημότης ἐκ υρρινούττης, διὰ δύο τε. 

ἹΜύρσινος, πόλις Ἤλιδος. καὶ ἸΠύρσινος ἐσχατόωσα᾽". 

15 ὕστερον δὲ Πυρτούντιον ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν εὕρηται Mug- 


τούσιος. 
ἹΜύρτουσα, ὅρος «Διβύης. ὃ οἰκήτωρ IMvgtovoatog καὶ 
ἹΜμυρτούσιος. 


Mguvog, νῆσος τοῦ ᾿Αραβιχκοῦ κόλπου. τὸ ϑνικὸν 
2» Πυρωνονησίτης ἢ Πυρωνονησαῖος. 
Mvoía, χώρα καὶ πόλις. «Αυδοὶὲ δὲ τὴν ὀξύην μυσόν 


———— 


1. 2. ἑνδεκάτῃ (p. 494) X, é0óug ^A, ζ΄ RV. 2. How R. 
3. μὲν om. RV. διὰ διφϑόγγου RV, δίφϑογγον Α. Mvgus 
κειεύς R, Π]υρμηκιεύς ΑΥ̓. 4. γράφεται add. ΗΥ̓. 4-6. Mvo- 
μηκίαν --α χώρα τῶν om. V. 6. ῆυρμηδονέα R. 9. Τυρμί. 
σιος RV. 10. Πήυρινοῦς cum uno Ὁ et hic et in ceteris ante D, 
12. ΠΠυρρινοῦντι LDindorfius, υρινουνείσι A, Mvgiwovrríd: RV. 

ἸΠυρρινοῦττα LDindorfius, 7Mvggirotvra libri. cf. Boeckh. C. I. 
vol. 1 p. 403. 14. xai Πύρσινος ἐσχατόωσα] Hom. Il. 2, 616. 

ἐσχατόεσσα V. 15. Π]υρτούντιον Eustathius ad Homeri l. l., 
ἸΠυρτώτιον A, Mvgrouor V, Mvgrooir ἢ, ᾿υρτώτων Pp. 

17. Mprova« R, Πῆύρτουσσα AV. 17.18. Mvprovoeiog x«i 
ἸΠυρτούσιος R, Mvgrovoeiog καὶ Mvgrícoiwc A, Πῖυρτουσσαῖϊος 
x«i Mvgritcovog V. 19. νῆσος, [νῆσος] τοῦ DB. vide p. 445. 

20. Mvpovrociog V. 21. “υδὴν R, “υδὸν V. ὀξύην M, 
ὀξύνην V, ὀξείην R, ὀξεύην A. consimili errore legitur apud Ze- 
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φασι. λέγονται xai Ἰϊυσοί καὶ Πύσιοι xai Mvadóiog alo- 
λικῶς. ; 
Mvozía, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλιστος ἑνδεχάτῳ. οἱ οἱ- 
, , € - 3, , 3 , 
xnvogeg Ηυστιανοῖ, ὡς τῆς Ὥστίας Ὥστιανοί. 
Ἱπυτελήνη, πόλις ἐν “Ιέσβῳ μεγίστη. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
ἀπὸ Μυτιλήνης τῆς Máxagoc ἢ Πέλοπος ϑυγατρός. οἱ δὲ 
ὅτι Πυτίλης ἣν ὁ οἰκιστής. οἱ δὲ ἀπὸ Πύτωνος τοῦ Ποσει- 


&n 


.Odvog καὶ Ἱυτιλήνης. 09e» ΜἩυτωνίδα καλεῖ τὴν “έσβον 
Καλλίμαχος ἐν τῷ τετάρτῳ, Παρϑένιος δὲ Πυτωνίδας τὰς 
“Τεσβικάς φησι. λέγονται xai Πὐτωνες καὶ Ἰϊυτωναῖοι καὶ τω 
Μυτιληναῖος. 

υτισέρατος, φρούριον Σικελίας. Φίλιστος δεκάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Ὠϊυτισερατῖνος, ὡς αὐτός. 

Μυτίστρατος, πολίχνιον περὶ Καρχηδόνα. Πολύβιος 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Πϊυτιστράτιος, ὡς Στράτος Στράτιος, ἡ τό 
᾿Δκαρνανικὴ πόλις. 

Mv«o», πόλις “Ἱοκρῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ. οἱ πολῖεται Πύονες. 
λέγονται καὶ Mvovsig, ὡς Θουκυδίδης τρίτῃ. 


nob. 3, 13: “71. ὀξείας aid ἐπὶ τῶν διακινδυνευόντων. ὀξεῖαν 
γὰρ λέγουσι τὴν λόγχην. leg. ὀξύας et ὀξύαν. ευσόν R, μυσήν 
ΑΥ. 1. καὶ ]υσοί om. V. ἩΠυσάδιος] V. Ahrens. Dial. aeol. 
p. 157. 3. Mvoiía πόλις ἐν of μεγίστη Σαυνίτων R. 

5. Πυτυλήνη V, Πιτυλήνη et hic et in sequentibus R. . Má- 
xapog X, ἤϊαίσαρος RV, Καϊνάρας A. ἢ IléXonog Mind 
RV, 2vyargóc ἢ Πέλοπος A. 7. Πιτύλης R, Πυτήλης V, M- 
tiÀog Salmasius. 8. Mvror(ióu B, Ἰ υτανίδα libri. ἢ 9. ἐν à 
R. Mvrcovíóuc X, Mvrurídov libri. 12. Mvrioégaroc RV, 
Π]υσισέρατος Pp, Π]υτισέρατα A. nomen hoc e 7Mvríorgerog cor- 
ruptum esse intellexit Cluverus. 14. Mvríoroerog M, DMvit- 
στρατὸν libri. Π]υτίστρατος scribendum fuisse docet comparatio cum 
Σιράτος et, quamvis corrupta, eiusdem nominis forina “μήστρατος, 
quiun supra noster ex Apollodoro attulit. περὶ Καρχηδόνα] Imo 
Siciliae in ditione Carthaginiensium, ut intelligitur ex loco Polybii 
(1, 24, 11) quem ipse affert, ubi quidem vitiose editur Π͵υττίστρα- 


τον. 15. Σιρατός libri, Στράτιος RV, Σεράτιον A. 
47. ἢϊύονες RV, Πύωνες A. 18. λέγονται καὶ ἥϊυονεῖς] Haec 
verba in libris post τρίτῃ lecta huc transposui. Mvovtg V, 
Mvovtig AR. τρίτῃ] c. 101. 

Steph. Byzant. 30 
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Müófta, μοῖρα τῆς ᾿Τραβίας. Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν dev- 
τέρῳ. οἱ οἰκοῦντες Mufnxoi, καὶ ϑηλυχῶς ωβηνή. ἔοικε 
δ᾽ ἐνδεῖν τὸ ἃ. ἦν γὰρ  ώαβα. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Ιωαβίτης, 
τὸ ϑηλυχὸν ἥϊωαβῖεις. 

5 Mo 90, κώμη ᾿Δραβίας, ἐν ἡ ἔϑανεν ἐἀντίγονος ó Ma- 
χεδὼν ὑπὸ ῬῬαβίλου τοῦ βασιλέως τῶν ᾿ραβίων, ὡς Οὐράνιος 
ἐν πέμπτῳ. D ἐστι τῇ ᾿ράβων φωνῇ τόπος ϑανάτου. oi 

«χωμῆται ]ωϑηνοί κατὰ τὸν ἐγχώριον τύπον. 

MóAve, ΑἸίβυσσα πόλις. ᾿Ἑχαταῖος περιηγήσει 2tiflvne. 

τὸ ἐϑνικὴν Πωλύτης τῷ τύπῳ τῶν «“Ἰιβυσσῶν πόλεων xai 
ἹΠωλυαάτης. 

ΜΙ ώμεμφες, πόλις “Αἰγύπτου. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. κλί- 
νεται Mopéuqeog, ὡς ᾿Αρίσταρχος. καὶ Ἡωμεμφίτης νομός. 

Movvyla, λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς, οὗ τὴν εἰς τόπον σχέσιν 

15 φησὶ Θουκυδίδης x r&v Ἰωνυχίασι τεταγμένιυν ἄρχων". 

ἹΠωριεῖς, ἔϑνος ἸΙνδικόν, ἐν ξυλίνοις οἰχοῦντες οἴκοις, 
ὡς Εὐφορίων. 

Νάαρδα, πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ὡς ᾿Αρριανὸς 
Παρϑικῶν ἑνδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Νααρδηνός τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ. 

ἯΙ Ναβαταῖοι, ἔϑνος τῶν εὐδαιμόνων ράβων, ἀπὸ Να- 
βάτου τινός. Ναβάτης δέ ἐστιν ἀραβιστὶ ὁ ἐκ μοιχείας γενό- 
μενος. ἀπὸ οὖν τοῦ Ναβάτης Ναβαταῖος καὶ Ναβατηνή ἡ 
χώρα καὶ Ναβατηνός ὄνομα κύριον. 

Νάγιδος, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Παμφυλίας. 'Exa- 

5 ταῖος “σίκ «μετὰ δὲ Ναγιδος πόλις, ἀπὸ τοῦ Νάγιδος 


———— 


1. Πώβα libri. — 2. ϑηλυχὸν R.— 3. τὸ ἃ PpRV, τὸ πρῶτον A. 


4. τὸ ante ϑηλυχὸν om. R. 6. ὑπὸ — l4oafíur (ἡἸράβων ) 
om. R. 8. χωμῖται R. 11. Πωλμιάτης V. 12. δευτέρα] 
c. 163. 13. ἢ]ωυμφίτης V. 14. σχέσιν RV, ϑέσιν A. 

15. x (c. 92) V, ἡ R, 5 A. Meorvyiic: RV, Movrigiéc: APp, 
Movrvyuio: Β. τεταγμένων PpRV, τεταγμένος A. cf. s. v. Mov- 
γυχία. 16. Mo..dc V. 18. ἀρχὴ τοῦ λγ΄ βιβλίου ante 
Νάαρδα IR. Τριανὸς RV, ῥιανὸς A. 19. Νακρδηνός R, 


Νααρδανός ΑΥ, 21. ἀραβιστὶ R, ἀραβιστίων V, om. A. 24. N«- 
γιδος R, Ναγίδος A. 25. Νάγιδος πόλις B, Νάγις πόλιες libri. 
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κυβερνήτου, xai νῆσος Ναγιδοῦσσα". Νάγιδος δ᾽ ἐχλήϑη διὰ 
τὸ Νάγιν αὐτὴν κτίσαι. ὃ πολίτης Ναγιδεύς. 

Naicgóg, πόλις Θράκης, κτίσμα καὶ πατρὶς Κωνσταν- 
zívov τοῦ βασιλέως. τὸ ἐϑνικὸν Ναϊσσιτανός. καὶ ἔοικεν 
ἀπὸ τοῦ Ναϊσσός Ναϊσσίτης xài κατὰ παραγωγὴν ἐπεχωρίως 5 
Ναϊσσιτανός. 

Νάκρασος, πόλις καὶ δῆμος Καρίας. ᾿ΑἈπολλώνιος δε- 
κάτῳ Καρικῶν. ὃ δημότης καὶ ὁ πολίτης Ναχρασεύςρ. 

Νακόλεια, πόλις Φρυγίας. Στράβων δωδεχάτῃ. καί 
ἐστιν οὐδέτερον. ἀπὸ Νακόλης νύμφης. καὶ ὥσπερ ἀπὸ τοῦ 10 
νύμφης νύμφαιον καὶ Ἥρας Ἥραιον, οὕτω Νακόλης Νακόλαιον. 
τὸ ἐθνικὸν Νακολαιεύς. εἰ δ᾽ ἔστε Νακόλεια διὰ διφϑόγγου, 


, " - Y « 
1. χυβερνήτου [χληϑεῖσα), καὶ νῆσος Ναγιδόεσσα Hecataeus scripserat, 


Nayidotoa libri. 2. τὸν &yw V. 4. Ναϊσσιτανός R, Ναῖσι- 
τανός AV. 5. Nuigoóc Ναϊσσίτης e corr. R, Naioóc Ναϊσίτης 
AV. 6. Noiciravóg libri. 7. Νάρκασος libri, Naxgaaóc H, 


eandein urhem dici existimans quae Hierocli χρασός, Ptolemaeo (5, 2) 
autem, qui eam Lydiae tribuit, Νάκρασα dicitur. cf. Boeckh. C. 1. 
vol. 2 p. 486. literarum tamen ordo ne sic quidem restitutus est. 


Stephanus fortasse Νάχαρσος scripserat. πόλις καὶ δῆμος RV, 
δῆμος xai πόλις Α. fortasse πόλις ἢ δῆμος (vicus). 8. Ναχρα- 


σεύς H, Ναρχανασσεύς R, Ναρχανασεύς V, Ναρχασεύς A. 
9. Νακώλέα R, Νακολία AV. Ναχόλεια, ut apud Strab. 12 p. 576 
legitur, etiam Stephanum scripsisse sequentia docent: τὸ éJvixór 
ἔσται Νακχολεύς. 9.10. xaí ἐστιν οὐδέτερον] Haec, praeter inter- 
pretes et Dindorfium "Thes. L. G. v. Ν᾿, αχολέα, male intellexit is qui 
e Stephano Suidam v. Ναχόλεια interpolavit: non. enim. Ναχόλεια 
genere neutro dici affirmat Stephanus, sed eiusdem urbis nomen 
paullo immutatum, scil. N«xóA«tor, neutro genere efferri monet. ita- 
que rectius scripseris: ἔστε x«i οὐδέτερον. sed καί apud nostrum 
saepe traiectum videas. sequentia autem cum liis arcte coniungenda; 
apertum enim est hoc dici, Ναχόλαιον ad. Νακόλη, quod Nyinphae 
nomen, NaxóA&« autem ad Νάκολος revocandum esse, 10. Na- 
χώλιας an Ναχώλιεης incerto. ductu R, sed ita ut scriba 7 delere 
voluisse videatur. 11. νύμφης (νύμφη) om. ἢ, νύμφαιον R, 
νύμφαι AV. Ἥραιον R, Ηραί V, Ἥραι A. Ναχόλας libri. 
Ναχκόλαιον ἢ, NaxoAo( V, Νακόλαι A. 12. Ναωχολαιεύς M, N«xo- 
λεύς libri. Ναχώλεια ἢ. διὰ [τῆς ἘΠ διφϑόγγου 

30" 
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παρὰ τὸν NaxoÀov τὸν “ασκύλου παῖδα, τὸ ἐθνικὸν ἔσται 
Νακολεύς, ὡς τὸ Σέλευκος Σελευχεύς. 
Νακόνη, ὡς ᾿Αλκόνη, πόλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Να- 
χοναῖος. Φίλιστος ἕχτῳ Σικελικῶν. 
δ Ναξία, πόλις Καρίας. ᾿4λέξανδρος ἐν πρώτῳ περὶ Κα- 
olag. τὸ ἐϑνικὸν Ναξιεύς τῷ τύπῳ τῆς χώρας, καὶ Ναξιάτης. 
Νάξος, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ἡ διάσημος, ἀπὸ τοῦ 
Νάξου Καρῶν ἡγεμόνος. ἄλλοι δὲ ἀπὸ Νάξου τοῦ ᾿Ενδυμίω- 
vog. Εὐφορίων δὲ παρὰ τὸ νάξαι, 0 φασι ϑῦσαϊ τινες. 
ι᾽“σκληπιάδης ἱστορεῖ τὰς Ναξίων γυναῖκας μόνας ὑκτάμηνα 
τίκτειν, ἢ διὰ τὸ τὴν Ἥραν φίλην γενομένην τῷ Zhiovóco 
ταῖς Ναξίαις τοῦτο δῶρον παρασχεῖν, ἢ ὅτι καὶ αὐτὸς ὃ 
Διόνυσος οὕτως ἐτέχϑη. καὶ ὅτι ἐστὶν ἐκεῖ κρήνη, ἐξ ἧς οἶνος 
δεῖ μάλα ἡδύς. ἔστι καὶ πόλις Σικελίας. καὶ ἄλλοι τόποι 
i Νάξοι. τὰ ἐϑνικὰ Νάξιοι, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ναξία λίϑος ἡ Κρη- 
τικὴ ἀκόνη. λέγεται καὶ ϑηλυχὸν Ναξιάς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. 
τὸ δὲ κριτικὴ ἀκόνη, ἐὰν διὰ τοῦ & γράφηται, ἡ διακρίνουσα 
καὶ φανεροῖσα σημαίνει. 


1. τὸν ἄχολον (i.e. τὸ Νάχολον) RV. ἔσται add. RV. 3. Να- 
χώνη ὡς ᾿Ἤλώνη D, qui Suidae glossatorem affert: Νακιόνη, πόλις 
Σικελίας, κατὰ τὸν ἐϑνικογράφον. eodem utitur H, qui conicit Na- 
κιόνη ὡς ““λώνη. scribendum videtur. Ναχόνη, ὡς ἀκόνη, sive id de 
cote interpreteris (non semel enim Stephanus, ubi accentus rationem 
declarat, utitur appellativorum exemplis), sive de Pontica urbe intelli- 
gere malis, quae plerisque ἡ: χόναι, Ammiano Marc. 22, 8, 7. antem 
singulari numero dicitur Acone. 5. λέξανδρος add. IIR. 
6. Ναξιύτης glossator Suidae s. v. Ναξία. Ναξιάτης habet Catal. 
trib. 13. 30. 44. 50. 9. δὲ add. R. βῦσαι Salmasius, ϑῦσαι 
legit item Eustath. ad Dion. p. 206, 10. 710. ἱστορεῖ περὶ τὰς R. 
Ναξίων R, Ναξίας DH, Ναξίνας AV. ὀχταμήνια R. 11. 7 
om.Schubartus, — 13. χρήνη [χαϑ᾽ Ἡρακλείδην] ἐξ ἧς B ex Suidae 
interpolatore 1. 1. 14. εἰσὶ R. — 14.15. x«i ἀλλ χρήτυς (hoc in- 
certo ductu) τόπων Νάξιοι R. scribendum videtur: x«i Κρήτης τόπος 
Νάξος, ἀφ᾽ ov xal Ναξία λίϑος ἡ Κρητικὴ ἀχόνη λέγεται. τὰ ἐϑνικὰ 
Νάξιοι xal ϑηλυχὸν ΓΝαξία xoi] Ναξιάς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. de Naxo 
in Creta et Cretica cote v. Doeckh. ad Pind. Isthm. 6, 108, et Lobeck. 
Paral. p. 229. 17. χριτικὴ X, κρητικὴ AR, χρητιχὸν ἡ. ἐὰν 
δὲ διὰ V. γράφεται libri. 18. σημαινεια V. 
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Ναπάται, πόλες ling πρὸς τῇ «Αἰϑεοπίᾳ. τὸ ἐθνικὸν 
ἔδεε Ναπατίτης. ἔστι’ δὲ Ναπαταῖος, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν 
πρώτῳ «Αἰγυπτιακῶν. 

Νάπη, πόλις “έσβου. “Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ «εσβια- 
κῶν. ὁ πολίτης Ναπαῖος, καὶ ᾿ἡπόλλων Ναπαῖος. εἰσὲ καὶ 5 
Ναπαῖοι ἡπϑίρου. ἔστι καὶ μέρος ὄρους νάπη xai ναπαῖος 
τὸ ἐχ τούτου. 

Νάπις, κώμη Σκχυϑίας. ὁ οἰχήτωρ Ναπάτης ἢ Ναπίτης 
ἡ κώμη. καὶ Ναπῖται ἐϑνικόν. 

Νάρβων, ἐμπόριον καὶ πόλις Κελτική. Σεράβων τετάρτῃ. w 
Magxtavóg δὲ Ναρβωνησίαν αὐτὴν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Nag- 
βωνίτης ὡς ᾿Ασκαλωνίτης. ἔστι καὶ λίμνη Nagfwvitug, ὡς 
᾿Ασκαλωνῖτις. καὶ ποταμὸς ᾿Αταξ. 'Exaraiog καὶ Ναρβαίους 
αὐτούς φησι. 

Ναρβίς, Ἰλλυρίας πόλις. 15 

Ναρϑηκίς, νησίδιον ἐγγὺς Σάμου iv δεξιᾷ τοῖς nooo- 
πλέουσι πρὸς τὴν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν Ναρϑηκχή..... 

Νάρμαλις, πόλις Πισιδίας, ὡς Κάβαλις. οἱ πολῖται 
Ναρμαλεῖς ὡς Καβαλεῖς, ὡς  Eqogog φῃσι. 


2. Ναπασέίτης R. ἐν om. ἢ. 4. “έσβου, [ἣν “άπην ὀνο- 
psu] “Ἑλλάνικος vid. Strab. 9 p. 426: Νάπη ἐν τῷ Μ]ηϑύμνης 
πεδίῳ, ἣν ᾿Ελλάνιχος ἀγνοῶν “ἄπην ὀνομάζει.  6Β.Ηπείρου vulgo. 
v.ad Tpeyacat. — 9.7 κώμη RV, τῆς κώμης ΑΡτ, delet D. an ó οἰκήτωρ 
Ναπάτης. καὶ Ναπῖτις ἡ κώμη 10. Νάρβων R, Ναρβώ A. 

τετάρτῃ} p. 181. 11. Ναρβωνησίαν ΒΗ, Ναρβονησίαν AV, Ναρ- 
κίων R. 11.12. Ναρκωνίτης et mox Ναρκωνῖτις R. 13. Ἤταξ 
R, 4iaxóc AV, “τακός BH. 15. Ναρβίς (gl. Suidae Νάρβις) 
propter turbatum ordinem literarum suspectum est, nisi haec ante 
praecedens tinema ponenda sunt. 16. Νάρϑηκις libri, Ναρϑηκίς 
Strabo 14 p. 637. quem describit Stephanus, νησίδιον om. R. 
17. Ναρϑηκή .... R, Ναρϑηκ V, Νάρϑη APr, Ναρϑηχουσαῖος ἢ 
Ναρϑηχούσιος D. ita sane Suidas s, v. Ναρϑηχίς. sed ea glossa 
codicum fide Suidam liberavit Gaisfordus. ἃ Ναρϑηκχίς neque N«g- 
ϑηκουσαῖος neque Ναρϑηκούσιος formari posse apertum est; itaque 
illam glossatoris coniecturam esse suspicor, Stephanum autem scri- 
psisse Ναρϑηκίδιος, ut ἰβωφίδιος ᾿Ηλίδιος et alia. 18. Νάμαρλις 
RV. 19. Ναμαρλεῖς xai Καβαρλεῖς R. καὶ prp ὡς etium. 11V. 
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Ναρνία, πόλις Σαυνιτῶν, ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος πο- 
ταμοῦ Νάρνου, ὡς Διονύσιος ὀκτωκαιδεκάτῳ ἹΡωμαϊχῆς agyato- 
λογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ναρνιάτης ὡς Καυλωνιάτης. 

Νᾶρυξ, πόλις “οκρίδος, ϑηλυκῶς λεγομένη. τινὲς δὲ 

s Ναρύκιον τὴν πόλιν φασίν. ἐξ ἧς Αἴας. ὃ πολίτης Ναρύκιὸς 
καὶ Ναρυκία. καὶ Ναρύχιον δὲ οὐδετέρως. λέγεται καὶ Na- 
ρύκη, καὶ Ναρυκαῖος ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. 

Νασαμῶνες, ἔϑνος ἐν “ιβύη, ὡς Καλλίμαχος, xai 
Νασαμωνίς, ἀπὸ Naaoduovog τινος. 

1, Νάστος, πόλις Θράκης. γράφεται καὶ Νέστος. ᾿4ὅΠππ᾿͵ολ- 
λόδωρος δευτέρᾳ περὶ γῆς. 

Ναύκρατις, πόλις Αἰγύπτου, ἀπὸ Μιλησίων τότε 9α- 
λασσοχρατούντων. καὶ Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. ὃ πολίτης Ναυ- 
κρατίτης καὶ ϑηλυχῶς, καὶ Ναυχρατιώτης ὡς Πηλουσιώτης, 

15 ἴσως ἀπὸ τοῦ Ναυχράτιον ἢ Ναυχρατία, ὡς Ἰταλία Ἰταλεώτης. 

Ναύπακτος, πόλις «Αἰτωλίας, ἀπὸ ναυπηγίας τῶν ρα- 
κλειδῶν, ὡς Ἔφορος καὶ Στράβων. ὃ πολίτης Ναυπάκτιος 
xai Ναυπακτία. 

Ναυπλία, πόλις “Ἄργους. Στράβων ὀγδόῃ ͵ ἀπὸ τοῦ ταῖς 

20 γαυσὶ προσπλεῖσϑαι". οἱ οἰχοῦντες Ναυπλιεῖς, ὡς Σεράβων, 
καὶ Ναυπλία. 

Νέαι, νῆσος πλησίον “ήμνου, ἐν 5 Φιλοχτήτης κατά 
τινας ἐδήχϑη ὑπὸ ὕδρου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ προσνήξασϑαι 


1. 2. πόντου RV. 4. Νάρυξ libri, 5. Νάρυκον Salmasius, 
Ναρύκιον tuetur Ovid. Met. 15, 705. ubi alii Naryciam. δ. Na- 
QUxiov δὲ R, Ναρύχια δὲ V, om, A. λέγεται om, ἢ. 8. Kaà- 
λέμαχος] Fragm. 126. 9. Νασαμονές (Νασιμονίς R) ἀπὸ Naca- 
μόνος libri. 10. Νάσπος AV, Νάσπολις R. Νεστός libri. v. 
Arcad. p. 79,230, 711. περὶ γῆς Gavelius, z&0njynaotclibri. 18. xai 
(mc?) Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ (p.801) om. R. 14. ϑηλυχόν R. 
Navxpazitig add, B. 16. 17. 'Ho«xXa... ὡς RV. 17. εὔφο- 
ρος R. — Zrgéflov] 9 p.427. 19. ὀγδόῃ] p.368. 20. Στρά- 
gov) p. 373. 21. x«i. Ναύπλιος D, malim καὶ ΓΝαύπλεος xai] 
Nava a. 23. προσνήσασϑαι R. 
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Ἡρακλέα. τὸ ἐϑνικὸν Νεαῖος. ἔστι xai Νέα κώμη φρούριον 
Πυσίας. τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Νεάνδρεια, πόλις Τρῳάδος ἐν Ἑλλησπόντῳ, ὡς Χά- 
ραξ. ἔν τισι δὲ “έανδρος γράφεται διὰ τοῦ ἃ κακῶς. λέγε- 
ται καὶ Νεάνδρειον οὐδετέρως, tug Θεύπομπος. ὁ πολίτης s 
Νεανδρεύς, ὡς Στραβων. 

Νεάπολις, πόλις Ἰταλίας διάσημος, ἐν ἡ Παρϑενόπη 
ἥρηται μία τῶν Σειρήνων. ὁ πολέτης Νεαπτηλίτης. ἔστι xai 
ἄλλη ing καὶ ἄλλαι. 

Νέγλα, πολίχνιον ᾿Αραβίας, Γλαῦκος δευτέρῳ ᾿άραβι- ὦ 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νέγλιος, ἢ Νεγλίτης τῷ ἔϑει 
τῆς χώρας. 

Νέδη, πόλις 2doxadíac, ἀπὸ νύμφης Νέδης. Εὐφρορίων 
δὲ Νεδέην [xai] αὐτήν φησι. τὸ κτητικὸν Νεδεήσιος. 

᾿Νέδων, ποταμὸς καὶ τόπος τῆς «Τακωνικῆς. τὸ τοτεικὸν i5 
Νεδούσιος xai Νεδουσία ἡ ᾿Αϑηνᾷ. κλίνεται δὲ Νέδοντος. 

Νεῖλος, πόλις Αἰγύπτου. 'Exataiog περιηγήσει αὐτῆς 
«καὶ ἱρὸν Νείλου τοῦ ποταμοῦ". τὸ ἐϑνικὴν τῆς πόλεως 
Νειλοπολίτης. εἰ δὲ ἡ πόλις μόνη κέκληται, ὀφείλει ἕπεσϑαι 
τῷ κτητικῷ τοῦ ποταμοῦ Νειλαῖος, ὡς ᾿Απολλώνιός φησιν. 30 
ε«ὅσα γὰρ τῶν κεητικῶν ἀρ.. τοῦ ἃ ἢ τὴν γενικὴν ποιεῖ τοῦ 
πρωτοτύπου ἢ τὴν εὐθεῖαν, ταῦτα μόνον διὰ τοῦ τ ἐκφέρεται, 
Ποσειδώνιος ᾿Ελικώνιος Ῥύδιος Σάκιος. τὰ δὲ φύσει διὰ 


1. κώμη φρούριον RV, κώμη καὶ φρούριον À. non. Νέα sed Νέα 
κώμη castello isti nomen fuit. v. Strab. 13 p. 603. itaque gentile esse 
debebat Νεοχωμήτης. sed Νεαῖος est ἐν ἀπὸ δυοῖν. — 4. “Ἰεάνδρεια - 
Salmasius. γράφεται Pp, γράφει A, om. R. 5. Νεάνδρειον H, 
Νεάνδριον libri. 6. Νεανδρεύς] Νεανδρειῆς legitur in Cat. trib. 
no. 47 et 137. Στράβων» 13 p. 606. 7. Ἰταλίας πόλις RV. 
8. ἥρηται X, ἤρηται Α, εἴρηται RV. 14. xal seclusi. αὐτήν R, 


αὐτή V, αὐτός A. 15. ποταμὸς D, πόλις libri. 18. ἱερὸν 
libri. ro) add. R. 21. χτητιχιῶν ἀρ.. τοῦ τ RV, χτητιχῶν" 
τοῦ i A, χκτητικῶν δίχα τοῦ 1 Hermannus, χτηειχῶν. [παραληγόμενα 
διὰ] τοῦ i Salmasius. 22. ἐκφέρεται Il, γράφεται et supra scri- 


ptum ἐκφέρεται R, ἐκφέρονται Α. 23. ἱῬίδιος R.. Σάκιος DH, 
pog libri. φύσει] φυλάσσοντα R. 
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διφϑόγγου παραληγόμενα οὐδέποτε τὸ προκείμενον σχῆμα 
ἀποτελεῖ. οὐδὲ γὰρ τὸ κηπαῖος ἢ Νειλαῖος ἐθνικὸν αὐτὸ 
ὁμολόγως παραλαμβάνει. 

Νέμαυσος, πόλις Γαλλίας, ἀπὸ Νεμαύσου Ἡρακλείδου, 

scc Παρϑένιος. τὸ ἐϑνικὸν Νεμαύσιος, ἢ Νεμαυσῖνος διὰ 
τὴν χώραν. 

Νεμέα, χώρα τῆς "d oyoAidog. ἐν ταύτῃ “ρύοπες ᾧκουν.... 
τὸ ἐθνικὸν Νέμεος καὶ Νεμεαῖος. Στράβων ὀγδόη. xai Ne- 
μέα λέγεται, καὶ Νεμεήτης ὃ Ζεύς, καὶ Νεμεῆται. ot πολῖται 

1) τῆς “οκχρίδος πόλεως Νέμείοι. καὶ Νεμέηϑεν ἐπίρρημα. 

Νεοκαισάρεια, Ποντικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Νεοκαισα- 
ρεύς, ὡς Φλέγων ιε΄ Ὀλυμπιάδων. οἱ αὐτοὶ καὶ ᾿Αδριανοπο- 
λῖται. ἔστι καὶ Βιϑυνίας. . 

Νέον τεῖχος, [πόλις] τῆς «Αἰολίδος, ὡς Χωλὸν τεῖχος. 

1570 ἐθνικὸν Νεστειχίτης ὡς Χωλοτειχίτης. [καὶ Νεοτειχεύς,] 
ὡς Ἡρόδοτος ἐν Ὁμήρου βίῳ. 

Νέπετος, πόλις Ἰταλίας. Διονύσιος τρισκαιδεκάτῳ 'Po- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νεπεσῖνος. ἡ τροπὴ δὲ τοῦ 
τ εἰς 0 ἰδιάζουσα καὶ σεσημείωται. 

20 Νέσσων, πόλις Θεσσαλίας. Διονύσιος τρίτῳ Γιγαντιά- 
δος. τὸ ἐϑνικὸν Νεσσωνίτης τῷ κοινῷ τύπῳ. 

Νέστος, πόλις καὶ ποταμὸς ᾿Ιλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Né- 


1. παραλήγεται Ry, παραλήγονται V. ἄΖξ. οὔτε libri. Κυπαῖος 
Hermannus. 3. ὁμολογουμένως Hermannus. παραλαλιμβάνει 
R. 4. Γαλλίας X, Ἰταλίας libri. 7. ᾿Ἰργολίδος OMüllerus, 
Ἤλιδος libri, lacunam indicavi, excidisse opinor ἔστι xol ἄλλη 
ZToxoídoc. cf. Delect. Anthol, gr. p. 159. 8. ὀγδόῃ] p. 377. 
8.9. Νεκαία pro. Νεμέα R. 9. ὁ add. R. Νεμεῆται] An 
Νεμεῆτις ἃ 10. Νέμιοι R. Νεμεῆϑεν libri. respici Callim. 
fr. 103, 4. monuit D. 12. ᾿Ολυμπιάδων M, ὀλυμπιάδος libri, 
ὀλυμπιάδι Salmasius, 14. πόλις add. B. 15. xai Νεοτειχεύς 
add. BH. 16. βίῳ] c. 9 et 10. 17. Νέπετος RV, Νέσπετος A. 
18. ἀρχῆς V. Νεπεσῖνος RV, Νεσπεσῖνος A. 20. 21. I'yav- 
τιάδος ἢ, Π᾿γαντίδος AV. 21. Νεσσωνῖτις R. 
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στιος, ὡς Ἀρτεμίδωρος δευτέρῳ γεωγραφουμένων, καὶ Νεστίς 
ἡ χώρα. . 

Nevgot, ἔϑνος τῆς Σαρματίας. Διονύσιος ἐν περιηγήσει. 
καὶ Νευρίς ἡ χώρα. λέγονται καὶ Νευρῖται. 

Νεφελοκοκκυγία, πόλις κωμικῶς ἐπινοηϑεῖσα παρὰ 5 
ζΑριστοφάνει, xal ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγομένη. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Νεφελοκοκκυγιεύς. 

Νεφϑαλῖται, ἔϑνος κρατῆσαν τῆς ἕω, ὡς Ἰώσηπος. 
καὶ ϑηλυκῶς Νεφϑαλῖτις. 

Nec», πόλις Φωκίδος. ᾿Ηρόδοτος ὀγδόῃ. τὸ ϑνικὸν w 
Νεώνιος ὡς λεών Ἐλεώνιος, καὶ Νεωνία καὶ Νεωναῖος. 

Νήιον, ὅρος Ιϑάχης, ἀφ᾽ οὗ κατὰ Κράτητα ai νηιάδες. 
οἱ δὲ τὰς διατριβούσας περὶ τὰ νάματα. τὸ δὲ Ὑπονήιον 
σύνθετον ὡς τὸ ᾿Ἐπικνημίδιοι. αἱ δὲ νηιάδες ἀπὸ τοῦ νήεος 
ἢ ἀπὸ τοῦ νηιεύς. 15 

Νηκούια, πόλις Ὀμβρίκων. “Διονύσιος ἑπτακαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νηκουιάτης. 

Νήραβος, πόλις Συρίας. Νικόλαος τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Νηρᾶβιος, ὡς τοῦ Τόρρηβος Τορρήβιος. 

Νήρικος, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἣν Ὅμηρος ἀκτήν φησιν a 


1, Νεστίς X, Νεσίς libri. 3. ἁρματίας ante X. περιηγήσει] 
v$.310. 6. ““ριστοφάνει (Av. 819) RV, Τριτοφάνους Α. πλη- 
ϑυντιχῶς} Av. 917. 7. Νεφελοχοχχυγιεύς] Av. 878 sq. 8. "Io 
σηπος} A.1.5,1. — 9.9zAvxóvR. ϊ[10. Néwvlibri, ὀγδόῃ] c. 32. 
11. Νεωναῖος] Hoc ad aliunde non cognitam formam Νεωναί refe- 
rendum. 13. ἐπὶ libri. ὑπονήιον R, ὑπερνήιον AV. — 14. ὡς 
τὸ ᾿Επιχνημίδιοι RV, ὥσπερ τὸ ᾿Επικνημίδιον À. cf. s. v. Ὑποϑῆ- 
βαι. 15. νηιεύς] Malim νηΐς cH. iis quae leguntur s. v. βαντίς" 
ἀπὸ τοῦ βάντιος δοκεῖ εἶναι τὸ Αβαντιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ελικώνιος 
“Ελικωνιάς, Ὀλύμπιος Ὀλυμπιάς, “ήλιος “4]ηλιάς — ἴσως δὲ καὶ 
τὸ βαντιάς ἀπὸ τοῦ βαντίς παρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ “Ἰέσβος 
“εσβίς “εσβιάς, χαιίς χαιϊάς. favetque huic rationi R, in quo 
νηιεύς scriptum est. neque vero sibi constat scriptor. in Ὡρωπός 
enim gentile ᾿Ὡρωπιάς refert ad ᾿'ῷρωπιεύς, et similiter alia aliis locis. 
16. Nyxoviva Cluverus. 17. ἀρχῆς V. Νικουιάτης ἢ, Νη- 
κουινάτης Cluverus. 19. Τύρηβος ἡ ρήβιος R. 20. Ὅμηρος] 
Od. 24, 377. φησιν om. V. 
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ἠπείροιο, ἥτις ἐστὶν ᾿Αχαρνανία. dovUmégxog δὲ ταύτην Νή- 
ρίτος φησίν, ἢ Νήριτον, ὡς τὸ ὅρος. ὃ πολίτης Νηρίκεος 
καὶ Νηρικία, καὶ τὸ κτητικὸν τοῦ ὅρους Νηρίτιος. 

Νηρίς, πόλις ἹΠεσσήνης. Νικόλαος τετάρτῳ. 

δ Νησαῖον πεδίον, àq οὗ παρὰ Μήδοις οἵ Νησαῖοι 
ἵπποι. 

Νῆσος, ἡ ἐν ϑαλάσσῃ πόλις. ὁ ταύτην οἰκῶν νησίτης, 
ὡς Κάνωβος Κανωβίτης. τοῦ δὲ νησίον γνησιώτης xai νησιῶ- 
τις ϑηλυκῶς. καὶ νησαῖος ὡς χερσαῖος. τὸ κτητικὸν νησιω- 

10 τιχός. ἔστι καὶ Νῆσος πόλις ᾿Ιβηρική. 

Νησώπη, νῆσος «“έσβου, ἡ τὸν Σίγριον λιμένα ποιοῦσα. 
τὸ ἐϑνικὸν Νησωπαῖος. 

Νέβις, πόλις «Αἰγύπτου. λέγων ρμ' ὀλυμπιάδι. τὸ 
ἐθνικὸν Νιβίτης ὡς ἹΜεμφίτης. 

15 Νίγρητες, ἔϑνος “Ἰιβύης, ἀπὸ ποταμοῦ Niyggrog. .4to- 
νύσιος καὶ ἀγχέμαχοι Νίγρητες". 

Νίκαια, πόλις Βιϑυνίας, Βοττιαίων ἄποικος. ἐκαλεῖτο 
δὲ πρότερον ᾿γκώρη, εἶτα ᾿Τντιγόνεια, ὕστερον δὲ ἀπὸ τῆς 
“Τυσιμάχου γυναικὸς Νέκαεα μετεκλήϑη. δευτέρα τῶν Ἐπι- 

2» χνημιδίων “Ἰοχρῶν. τρίτη ἐν ἸΙλλυρίδι, τετάρτη ἐν Ἰνδοῖς. 
πέμπτη ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ. ἕχτη ἐν “εύκτροις τῆς Βοιωτίας. 
ἑβδόμη Κελτικῆς, ἸΠασσαλιωτῶν ἄποικος. ὀγδόη Θρᾷκης. 
εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι. ἢ παρὰ Θερμοπύλας καὶ Θράκην. λέγεται 


2. Νήριτον R, Νήριτος AV. 8. Νηριχία R, Νηρικίαι ΑΥ̓. ὡς 
pro xai? 5. παρὰ MrÓoc, ἀφ᾽ ov? 9. ϑηλυχόν R. 

11. Νησώπη et mox Νησωπαῖος PpR, Νισώπη et Νισωπαῖος AV. 
Σίγριον BH, Σίγρην R, Xygw AV. 13. βιβλίον λδ΄ ante Νέβις 
(Niflic?) PpIIR. oi. om. R. ὀλυμπιάδι D, ὀλυμπιάδος libri. 
15. ἀπὸ τοῦ Νίγρητος R. 15. 16. Ζ]Ιονύσιος] Per. 215. 

16. ἴγρητες θ. 18. Myxvoa D. — 19. μετεκλήϑη PpRV, ἐκλήϑη 
A. 23. ἢ παρὰ Θερμοπύλας x«i Θράκην RV, af περὶ Θερμο- 
πύλας καὶ Θρᾶκας (Θράκην Pr) APr. "Thracicam Nicaeam iam supra 
memoravit, et quam apud Thermopylas sitam dicit, eam haud diversam 
esse a Nicaea Loerensium secundo loco memorata vidit D. itaque 
nescio an totum hoc 7 (leg. 7) παρὰ — Θράκην delendum sit. 
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δὲ προπαροξυτόνως. εἰ δ᾽ ἔστι νικαῖος, τὸ ϑηλυχὸν νικαία. 
ὃ πολίτης Νικαιεύς καὶ Νικαεύς διχῶς. ἐξ αὐτῆς "Ioiyovog 
καὶ ᾿σκληπιάδης καὶ Παρϑένιος καὶ Ἀπολλωνίδης xai Ἐπι- 
ϑέρσης γραμματικὸς γράψας περὲ λέξεων ἀττιχῶν καὶ κωμικῶν 
καὶ τραγικῶν. $ 

Νικασία, νησίδιον μιχρὸν πλησίον Νάξου. τὸ ἐϑνικὸν 
Νικάσιος ὡς Θηφάσιος, καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ἔστι 
καὶ ὄνομα κύριον Νικάσιος. 

Νικατορίς, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Εὐρώπῳ, κείσμα 
Σελεύχου τοῦ Νικάτορος. τὸ ἐϑνικὸν Νικατορίτης. 1 

Νικηφόριον. οὕτως ἡ Κωνσταντῖνα ἡ περὲ Ἔδεσσαν 
πόλις, ὡς Οὐράνιος. τὸ ἐϑνικὸν Νικηφόριος ὡς Βυζαντιος. 

Νικίου, κώμη «Αἰγύπτου. Ἰ᾿Αρισταγόρας «Αἰγυπτιακῶν 
δευτέρῳ. ὃ οἰκήτωρ Νικιώτης, ὥς φησιν Ὧρος ἐθνικῶν πρώτῳ. 

Νιχομήδεια, πόλιες Βιϑυνίας, ἀπὸ Νικομήδους τοῦ :5 
Ζηΐλα παιδός, ἐπισημοτάτου βασιλέως. 1) καὶ Ὀλβίέα ἐκλήϑη. 

ὁ πολίτης Νικομηδεύς. καὶ τὸ κεητικὸν Νικομήδειος, καὶ 
ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ἐξ ἧς ᾿Αρριανός. 

Νικομήδειον, ἐμπόριον Βιϑυνίας. ᾿Αρριανὸς πέμπτῳ 
Βιϑυνιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Νικομηδεύς. δυνατὸν καὶ Νικομη- » 
δειεύς. 

Νικόπολις, πόλις ᾿Ηπείρου, ὡς Magxtavog. ἔστι xai 
Βιϑυνίας. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς μικρᾶς ᾿Αρμενίας. ὃ πολίτης 
Νικοπολίτης, ὡς Παυσανίας δεκάτῳ. 


1. Νικαῖος τὸ ϑηλυχὸν Νικαία valgo. hoc dicit, Νίκαια nomen pro- 
prium esse, vixa/& adiectivum. compares δίκαια et δικαία, Mívoa 
et Muro, Νίσαια et Nioata, Τίμαια et τιμαία. 2. αὐτῆς B, 
«)ro$libri. Ἰσίγονος BH, ἀρήγονος RV, &gryóvoc A. 8. Mz03- 
λωνίδης Augustus Nauckius, 247:0A2ó0coc libri. 4, καὶ ante χωμε- 
κῶν om. R. 7. ϑηλυκὸν xal οὐδέτερον R. ἔστι om. R. 
9. Nixárogic libri. Εὐρώπῳ BH, Εὐρώπῃ libri. 11. Κων- 
σταντίνα libri. Κωνστάντεια interpolator Suidae, Ἔδεσαν ante 
W. 12. ὡς Οὐράνιος add. RV. 14. ὡς ἔϑη R. ἐϑνικὸν 
« R. 16. Zr« R, Ζήλα AV. 18. ϑηλυχὸν xal οὐδέτερον 
v. ἐξ ἧς RV, ὡς A. 20. δυνατὸν RV, δύναται Δ. 24. δε- 
κάτῳ] c, 8, 3. 
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Νικωνία, πόλις ἐν vq Πόντῳ πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ 
Ἴστρου. Σιράβων ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν Νικωνεάτης ὡς 'Pi- 
ϑυμνιάτης. 

Νέναια, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογείᾳ. ᾿Ἑχαταῖος 

5 Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Νιναῖος ἢ Νιναιεύς. 

Νινόη, ἡ ἐν Καρίᾳ ᾿Αφροδισιάς, κτισϑεῖσα ὑπὸ τῶν 
Πελασγῶν ,1ελέγων. καὶ ἐχλήϑη ““Μελέγων πόλιες. εἶτα 
ἐκλήϑη MeyaAn πόλις. εἶτα ἀπὸ Νίνου Νινόη. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Νινοήτης, ὡς τὸ πύλη πυλήτης, 09v Πυλάτιδες ἀγοραί᾽, 

10 καὶ λίμνη λιμνήτης. 

Νίνος, πόλις ᾿ΑΙσσυρίων, ἣν ἔκτισε Νίνος Σεμιράμιδος 
ἀνήρ, ἐν τῇ ᾿Ατουρίᾳ. οἱ πολῖται Νίνιοι. Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. 

Níoaca, ἐπίνειον Πεγαρίδος. καὶ αὐτὴ ἡ Πεγαρίς. ἀπὸ 
Νίσου τοῦ Πανδίονος. “Ελλάνικος ἐν "Iesv πρώτῃ .... xai ἐν 

1577 δευτέρᾳ «καὶ Νίσαιαν τε εἷλε καὶ Νῖσον τὸν Πανδίονος 
καὶ Μεγαρέα τὸν Ὀγχήστιον [ἀπέκτεινεν]. 

Νέσιβις, πόλις ἐν τῇ Περαίᾳ τῇ πρὸς τῷ Τίγρητι πο- 
ταμῷ. Φίλων ἐν Φοινεκικοῖς Νάσιβις φησὶ διὰ τοῦ ἃ. Οὐ- 
ράνιος δὲ διὰ τοῦ & Νέσιβις. σημαίνει δέ, ὥς φησι Φίλων, 


1.2. τοῦ Τύρα H e Strabone. 2Ά. ἑβδόμῃ] p. 306. ὠ 4. μεσογείᾳ 
R, μεσογαίᾳ AV. 7. Πελασγῶν [ἢ] 4feAéyor? xal ἐκλήϑη 
ZLeéycv om. R. πόλις om. V. 8. ἢ]εγάλη πόλις PpRV, Mi- 
γαλόπολις A. 9. Νινοΐτης R. Νινοήτης tuentur sequentia; per- 
petua in his gentiliciis nominibus varietas, ἡ“ ρσινοΐτης — ρσινοήτης, 
“Ρυδοΐτης — “Ροδοήτης, Mepgotrgc — ὩΙεροήτης. v. Lobeck. Path. 
p. 384. in Aegyptiacis unice probandum videtur trzc. πυλίτης 
R. Πυλάτιδες &yogaí] Soph. 'T'rach. 639. Πυλιάειδες R. 
11. συρίων RV. 12. Moavgl« R. Νήνιοι R. ἐκχαιδε- 
κάτῃ (p. 737) D, πεντεκαιδεκάτῃ A, «ε΄ RV. 13. Νισαία libri. 
14. ἱερείων ante ΒΒ. 14.15. πρώτῃ xoi ἐν τῇ f. R, « xai ἐν τῇ 
B' V, πρώτῳ xal ἐν τῷ δευτέρῳ A. 15. Νίσαιάν τ᾽ R, Νισαίαν 
AV. 16. Ὀγχήστιον RV, γχήστιον ἃ. ἀπέχτεινεν addidi cll. 
Apollod. 3, 15, 8. ubi de Minoe: καὶ δ]έγαρα εἷλε Νίσου βασιλεύ- 
ovrog τοῦ Πανδίονος καὶ Meyagén τὸν ᾿Ιππομένους ἐξ ᾿Ογχηστοῦ 
Νίσῳ βοηϑὸν ἐλϑόντα ἀπέχτεινε. videtur autem Stephanus Hellanici 
verba contraxisse. 18. Νάσιβες R. qoi add. IIRV. 
19. Νάσιβες R. 
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γάσιβις τὰς στήλας". ὁ δὲ Οὐράνιος νέσιβις" φησί σημαίνει 
τῇ Φοινίκων φωνῇ λίϑοι συγκείμενοι, συμφορητοί". Στράβων 
δὲ ἑκκαιδεκάτῃ διὰ τοῦ 1. τὸ ἐθνικὸν Νισιβηνός. ἔδει Νι- 
σιβίτης, ἀλλ ὃ τύπος «Αἰγύπτιος xai “ίβυς, ὁ δὲ διὰ τοῦ 
ἥνος παρὰ τὸν Εὐφράτην καὶ τὴν ἕω, ὡς Σωφηνός Ταβηνόςς 
Καμβυσηνός. 

Νίέσυρος, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. Οἵ δ᾽ ἄρα Niov- 
ρόν v εἶχον". Πολυβώτης γὰρ εἷς τῶν Γιγάντων ὑπὸ “Διὸς 
βληϑεὶς ἐνήχετο, Ποσειδῶν δὲ ἐπὸ αὐτὸν ἀφεὶς τὴν τρίαιναν 
τοῦ μὲν ἥμαρτε" γέγονε γὰρ νῆσος τὸ βληϑὲν Νίσυρος. ἐκα- s 
λεῖτο καὶ Πορφυρίς ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρέων. ὃ οἰκήτωρ 
Νισύριος. καὶ Νισυριακός. 

Nutoíat, τόπος «Αἰγύπτου. Σεράβων ἑπτακαιδεχάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Νιτρίτης καὶ Νιτριώτης. ἔστι καὶ νομὸς Νιτριώτης. 

Νιεφάτης, ὅρος Ἀρμενίας. οὕτως γὰρ ᾿Αρκάδιος. ἔοικε js 
δὲ παρὰ τὸ νείφειν, ἀλλ ὀνοματικχῶς διὰ τοῦ L γράφεται. 
καὶ Πείσανδρος ἑβδόμῳ (Ταύρου πρυμνώρειαν ἐυσκόπελόν τε 
ΝΜιφάτην". 

Νέψα, πόλις Θράκης. 0 πολίτης Νιψαῖος. “Ἡρόδοτος 
τετάρτῃ. 20 

Νόαι, τὸ é9vixóv Νοαῖος. ὃ τύπος ydg οὐκ ἀήϑης αὐ- 
τοῖς. ἔστι δὲ πόλις Σικελίας. ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ χρονικῶν. 


———— 


1. Νέσιβες R. eig pro ó V. νέσιβες R. 2. [x«i] συμφο- 
ρητοί D. 3. ἐἑχκαιδεκάτῃ] p. 747. Νισιϑινός R. OR, 
καὶ ἔδει AV. 3.4. Νισιβίτης RV, Νισηβήτης A. 4. t- 
Bvc RV, Zfifénc A. 5. ἕων R. ὡς ante Tufnvóg add. 
RV. Ταβηνός B, Ταξηνός libri. 7. νῆσος add. RV. ot 
δ᾽ ἄρα] Hom. Il. 2, 676. 9. ἐνήχετο PpR, ἠνείχετο APrV, 
10. ἥμαρτεν yeyóc R. 1]. πορφυρέων P'RV et Eustath. ad Hom. 
p. 318, 29. πορφυρῶν A. 13. Νιτρέαι B, Νίτραιαι APr, Νέτρεαι 
R, Níorpai V. ἑπτακαιδεκάτῃ] p. 308. ς΄ R. 14. Νιτρίτης 
RV, Νιτρήτης A. — 16. νίφειν ἢ, ὐνομαστιχῶς Β.. 17. πρυ- 
μώρεια R, πρυμνώρεια ΑΥ̓͂, πρυμνώρειαν interpolator Suidae s, v. 
Νιφάτης. ἐυσκόπωλόν R, ἐυσκόλοπόν V. 19. Ναψαῖος R. 
"Hoódorog R, Ηρωδιανὸς AV. ceterum confer s. v. Σέρες. 20. τε- 
τάρτῃ] c. 93. 
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Νομαντία, πόλις ᾿Ιβηρίας. "Iofec ἐν δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νουμανεῖνος λέγεται διὰ τῆς Ov. 
Νόμβα, πόλις τῆς Ἰουδαίας. Ιώσηπος ἕκτῳ τῆς Ἰου- 
δαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νομβαῖος. 
δ Νόσορα, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσση. Οὐράνιος 
ζΑραβικῶν .. ὃ νησιώτης ΝΝοσορηνός. ἐγχώριος ὃ τύπος. 
Νοστία, κώμη ᾿Αρκαδίας. Θεύπομπος τριακοστῷ δευ- 
τέρῳ Φιλιππικῶν. Ἔφορος τὸ ἐθνικὸν Νεστάνιος ἔφη, ὥστε 
κατ᾽ αὐτὸν Νεστανίαν λέγεσθαι" 7) αὐτὴ γὰρ τῇ προτέρᾳ, 
ω ὡς δῆλον ἐξ ἄλλων. 
Νότιον, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος L4oiq. τὸ ἐϑνιχὸν 
Νοτιεύς. 
Νοῦβαι, ἔϑνος “ιβύης παρὰ Νείλῳ. ᾿Απολλόδωρος 
δευτέρῳ περὶ γῆς. λέγονται καὶ Νουβαῖοι ὡς Σαβαῖοι, καὶ 
ι. Νουβάδες οἱ αὐτοί. 
Νουκερῖνοι, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. τὸ πρω- 
τότυπον αὐτῶν Νουκερία. 
Νουκρία, πόλις Τυρσηνίας. Φίλιστος [i] ια΄. xoi τὸ 
ἐθνικὸν Νουχρῖνος. εὕρηται καὶ Νακρία διὰ τοῦ a. 
20 Nvuqaíta, ϑηλυκόν, ἡ νῆσος Καλυψοῦς παρὰ τῷ 240piq. 
τὸ ἐθνικὸν Νυμφαῖος, ὡς τῆς «Αἰαίας «Αἰαῖος. 
Νύμφαιον, πόλις Ταυρικὴ μεταξὺ Παντικαπαίου μη- 
τροπόλεως xai Θεοδοσίας, ὥς φησι Στράβων. τὸ ἐϑνιχὸν 


2. ἐϑνικὸν ννομαντῖνος e corr. R. fortasse ἐϑνιχὸν Νομαντῖνος. λέγε: 
ται [καὶ] διὰ τῆς (τοῦ R) ov. 8. ἕχτῳ] c. 12, 1. et 4. ubi libri 
aut Nóf« aut. Νωβά. 8. Νεστάνιος D, ἑστιανός ex vtortavoc 
correctun. ἢ, éoravixóg AV, Νεστανίους interpolator Suidae s. v. 
Nooatía. 9. Neoruvíav idem, ἑστιανέωαν libri. Νεστάνιος nihil 
causae video, cur ad Νεστανέα Stephanus quam ad Νεστάνη, ut 
locus hic a Pausan. 8, 7, 4. dicitur, revocare inaluerit. 11. τὸ 
om, R. 14. Σαβαῖοι B, “«μαῖοι H, Ζαβαῖοι libri. 15. Nov- 
βάδες Valesius, Νούμιεδες libri, Νομάδες Β. 16. τρίτῳ] c. 91, 4. 
18. τα καὶ εε΄ B. seclusi εε΄, 20. Νυμφαῖα ἢ, ΒΚαλυψιό RV. 
22. 23. μητρόπολις R. 23. Στράβων] 7 p. 309. 
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δύναται ὡς ἫἩραιεύς Νυμφαιεύς. τὸ δὲ νυμφαῖος κτητικὸν 
ἀπὸ τῶν νυμφῶν. λέγεται καὶ Νυμφαΐτης. 

Νυμφᾶς, πόλις Ἀρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Νυμφάσιος, καὶ Νυμφασία πηγή. 

Νύραξ, πόλις Κελτική. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν 5 
Νυράκιος, ὡς παρὰ τὴν Νάρυκα Ναρύκιος. 

Νῦσαι πόλεις πολλαί. πρώτη £v “Ἑλικῶνι. δευτέρα ἐν 
Θρᾷκῃ. τρίτη ἐν Καρίᾳ. τετάρτη ἐν ᾿ραβίᾳ. πέμπτη ἐν Αἰ- — 
γύπτῳ. ἕχτη ἐν Νάξῳ. ἑβδόμη ἐν "Ivóoig. ὀγδόη ini τοῦ 
Καυκάσου ὄρους. ἐνάτη ἐν “ιβύῃ. δεκάτη ἐν Εὐβοίᾳ, ἔνϑα io 
διὰ μιᾶς ἡμέρας τὴν ἄμπελόν φασιν ἀνθεῖν καὶ τὸν βότρυν 
πεπαίνεσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν Νυσεύς καὶ Νυσαΐς ϑηλυκόν, ἀφὶ 
οὗ κτητικὸν Νυσήιος. λέγεται καὶ Νυσαῖος, καὶ ἐξ αὐτοῦ 
Νυσαιεύς τρισυλλάβως καὶ Νυσαεύς ἄνευ τοῦ τ. 

Νῶλα, πόλις «Αὐσόνων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Ν᾿ ὦλὴν δὲ vs 
αὐτὴν Πολύβιός φησι. τὸ ἐϑνικὸν Νώλιος. Πολύβιος δὲ 
ΝΝωλανοὺς αὐτούς φησιν. 

Νωμεντός, πόλις οὐ πόρρω Ῥώμης. τὸ ἐϑνιχὸν No- 
μεντανός. Διονύσιος ἐν δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογέας. 

Νώνακρις; πόλις zd oxadíag. 'Ριανὸς ἐν Ἠλιακῶν πρώτῳ. 20 


1. Νυμφιωιύς om. V. 2. ἀπὸ τοῦ νυμφῶν R. an igitur ἀπὸ τοῦ 
νύμφη ΐ 3. Νύμφα V. πόλις add. R, τύπος D. ὀγδόῳ] 
c. 34, 6. 4. Νυμφάσιος} Exspectabam Νυμφάδιος, ut Zfevxág 


"dtvxádiog. sed Νυμφασία πηγή constans lectio est apad Pausan. 8, 
36, 4. itaque prototypon non Νυμφάς est, sed Νύμφη, a quo Νυμ- 
φάσιος formatur ut χοράσιον a κόρη, Φυλάσιος a Φυλή, Πτελεάσιος 
a Iia, Θηρασία a Θήρας, 5. Νυράκη V. — 6. ἢ pro ὡς V. 
"gvx« RV. 7. Νύσαι AV, Nvo« R. 11. ἀνθεῖν om. V. 
12. Νυσαιΐς RV. propter sequentia malim Νυσηΐς, quod recte com- 
ponitur cum Νυσεύς, ut σρυηίς cum σρυεύς, Ζρεπανηίς cum Ζίρε- 
πανεύς et alia plura. 13. xai ante ἐξ add. ἢ. 14. τρισυλλά- 
fioc R, τρισύλλαβα AV. 15. Νωλὴν libri. 16. Πολύβιος 3, 
91, 5. 17. Νωλωνοὺς RV, Νωλανεὺς A. 18. Nuoperróc] 
Hunc articulum libri post Νώνυμνα habent. 18. 19. Νωμεντανός 
BH, Νωμεντῖνος libri. 19. δευτέρῳ] c. 113. ἀρχῆς V. 
20. Ἰμαχῶν R. 
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τὸ ἐϑνικὸν Νωνακρίτης, xai κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ Νωνα- 
χριάτης, Ó Ἑρμῆς. «“Ἰυκόφρων  Νωνακριάτης τρικέφαλος 
φαιδρὸς ϑεός". καὶ ϑηλυκὸν Νωναχριᾶτις. καὶ Ν᾽ιωνακριεύς 
λέγεται παρὰ ᾿Αριστοφάνει. 
δ Νώνυμνα, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης Nuovvuraiog, ὡς 
(ίλιστος. 
Νῶρα, πόλις ἐν Σαρδοῖ τῇ νήσῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ν᾽ωρανός 
ὡς NoàAavog. : 
Νώρακος, πόλις Παννονίας. ó TEM Νωρᾶκιος. ὡς 
10 Ἐπαφρόδιτος ἐν τοῖς Ὁμηρικοῖς φησιν, ὅτι γίνεται ἐν Παν- 
γονίᾳ σίδηρορ, ὃς ἀκονηϑεὶς λαμπρότατός ἔστιν. ἀφ᾽ οὗ καὶ 
τὸ ονὥροπα χαλκόν". καὶ ϑηλυκὸν Νωρακία καὶ οὐδέτερον 


Νωράκιον. 
Ξάνϑοι, ἔϑνος Θρῴκιον. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 
15 Ἐάνϑος, πόλις «Αὐκίας. “Ἑκαταῖος ᾿“σίᾳ παρ ἡ Ξάν- 


Soc ἐξίησι ποταμός". ἐχκλήϑη δὲ ἀπὸ Aav9ov Αἰγυπτίου ἢ 
Κρητὸς οἰκιστοῦ. ἔστι καὶ Ξάνθος πόλις ἐν “έσβῳ. ὃ πο- 
λίτης Ξάνϑιος, ὡς Εὐριπίδης. καὶ τοῦ ποταμοῦ τὸ κτητι- 
κὸν ὁμοίως. 
20 Ξαῦρος, τόπος Μακεδονίας, ἀπὸ Ξαύρου τινός. ot oi- 
κοῦντες Ξαύριοι. 
Ξενέφυρις, κώμη «“Ἰιβύης πλησίον ᾿Αλεξανδρείας. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἐενεφυχίτης, τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 
ἘΞερξήνη, ἀπὸ Ξέρξου, ὡς Καμβυσηνή ἀπὸ Καμβύσου, 
as τῇ μικρᾷ ᾿Αρμενίᾳ ὅμορος. 


2. “υκόφρωνἾ vs. 680. 9. Havvovíag V, Ilavovíag A, Πανω- 
víag R. Νωρίχιος RV. 10. γίνεται RV, γίγνεται A. 

10. 11. Πανονίᾳ A, Πανωπίᾳ R, Παννοπίᾳ V. 412. γώροπα, χαλ- 
xóv] H. 2, 578. 14. Ξάνϑοη βιβλίον M praefigit R, ἀρχὴ τοῦ 


βιβλίου λέ Pp. 15. 5 R, ἧς AV. 16. ἔξεισι Eustathius ad 
Hom. p. 369, 25. 17. oixisrov] Fortasse λῃστοῦ cll. Eustath. 
ad Dion. 129. sive infra ad Πάταρα. 18. Εὐριπίδης ΡΙΡΡΗΥ͂, 


Εὐρίπιος A. 24. Καμβυσήνη libri. 25. ρμενίων Β. ὅμο- 
ρος X, ὅμηρος libri. 


— — —— —m——— 0 - - 
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Ξήρα, πόλις περὲ τὰς Ηρακλείους στήλας. Θεύπομπος 
τεσσαρακοστῷ τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἐηραῖος, ὡς Θήρα Θηραῖος. 

Ξιλία, πόλιες zione. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ 2diflvxóv. 
τὸ ἐθνικὸν Ξιλιάτης, ὡς Ἰάμνεα Ἰϊαμνιάτης. 

Ἐξιφήνη, χώρα Παλαιστίνης. ᾿Ιώσηπος ἕχτῳ Ἰουδαϊκῆς 5 
ἱστορίας τὸ ἐϑνικὸν Ξιφηναῖος φησί. 

Ξιφωνία, πόλις Σικελίας. Θεόπομπος Φιλιππικῶν τρια- 
κοστῷ ἐνάτῳ. τὸ ϑνικὸν Ἐιφωνιάτης ὡς Καυλωνιάτης. 

Ξοόϊς, πόλις καὶ νῆσος «Αἰγυπτία ἐν τῇ μεσογείῳ τῇ 
ὑπὲρ τοῦ Σεβεννυτικοῦ καὶ Φατνιτικοῦ στόματος. ὃ πολίτης 1 
Ἐοΐτης ὡς Σαΐτης. 

Ξουϑία, πόλις Σικελέας. Φίλιστος τρίτῳ Σικελικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Ἐουϑιάτης. ᾿ 

Ξοῦχις, πόλις “ιβύης. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ἕνδεκα. τὸ ἐθνικὸν Ἐουχίτης. 15 

Ξύλος, πόλις Καρίας. "Exaraiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ξύλιος ἢ Ἐυλεύς, διὰ τὸ ἰδίωμα τοῦ τόπου" χαίρουσι γὰρ 
τοῖς εἰς EUG. 

Ξυνία, Θετταλίας πόλις. Πολύβιος ἐνάτῳ. τὸ ἐθνικὸν 
ΞἘυνιεύς ὡς Ἰλιεύς. καὶ Ἐυνιὰς λίμνη, ἣν Βοιβιάδα φασίν. o 

ξυπετή, δῆμος Κεκροπίδος φυλῆς. 0 δημότης Ἐυπετεών 
ὡς Μακεδών. τὸ τοπικὸν ἐκ Ἐυπετεώνων eig Ἐνπετεώνων 
καὶ ἐν Ξυπετεώνων. Φιλόχορος δὲ Ξυπετέωνον τὸν δῆμόν 
φησι διὰ τοῦ ὦ καὶ τοῦ O μικροῦ ἐν τέλει. 


1. Ξηρά vulgo. Ἡρακλείους RV, Ἡρακλείας Α. 1.2. Θεόπομ:- 
πος μή R. 4. ᾿Ιάμνια om. V. 5. ἕχτῳ] c. 13. ubi Ζιφήνη 
editur. apud eundem incolae non Ζιφηναῖοι vel Ξιφηναῖοι nominan- 
tur, sed legitimo illarum regionum typo Ζιφηνοί. Stephani verba 
non dubitandum est quin luxata sint et in hunc fere modum redinte- 
granda: τὸ ἐϑνικὸν [Ξιφηνός. ὃ δὲ δεῖνα] Ἐιφηναῖος φησίν. cf. in 


Ζόλβα et Ζολίχη, ne plura afferam. 7. (Ῥιλιππικῶν om. R. 
9. Ἐόϊς BH, Ξόης libri. 9. 10. τῇ μεσογείῳ τῇ ὑπὲρ Strabo 17 
p. 802, τῷ μεσογειώτῃ ἀπὸ libri. 10. xai Φατνιτιχοῦ om. V. 


14. ἘΞούχης ante ΒΗ. 20. Ἰλιεύς R, Ἠλιεύς AV. Βοιβιάδα 

B, Βοιβαΐδα R, Βυβαΐδα AV. 22. ὡς Mtóco»? 23. Ξυνπε- 

τέωνον PpV, Ξυπετεώνων R. nonne Ξυπεταίωνον et 1. 24. διὰ τῆς 
Steph. Ryzant. 31 
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Ξύστις, ὡς Σάρδις, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ΞἘυ- 
στιανύς. 

"Oa, δῆμος τῆς ᾿Δττικῆς, τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. Διο- 
νύσιος δὲ ὃ τοῦ Τρύφωνός φησι τὸ πληϑυντικὸν Ὄεις λέγεσθαι 
αὐτάς, ὡς καὶ ἄλλα πολλά. ὃ μέντοι δημότης Ὅαϑεν λέγεται 
«μων ΖΔαμωνίδου Ὅαϑεν". καὶ ἐκ τόπου τὸ αὐτό. τὰ δ᾽ 
ἄλλα Ὄαζε Ὄασι. λέγεται καὶ "On. ἔστι δ᾽ "On τῆς Οἰνηΐδος 
φυλῆς. ὃ δημότης Ὄηϑεν. 

Ὄανος, πόλις “υδίας. Διονύσιος ἐν τρίτω Βασσαρικῶν. 

Ὄαξος, πόλις Κρήτης, ᾿Ελευϑέρνης οὐ πόρρω, καϑὰ 
Ξενίων, ἀπὸ Ὀάξου τοῦ ᾿Ακακαλλίδος τῆς ϑυγατρὸς τοῦ Μίνω. 
τινὲς δὲ διὰ τὸ καταγῆναι τὸν τόπον καὶ κρημνώδη ὑπάρχειν" 
καλοῦσι γὰρ τοὺς τοιούτους τόπους ἄξους, καϑάπερ καὶ ἡμεῖς 
ἀγμούς. ὃ πολίτης 'Oc&toc. 

Ὄβοδα, χωρίον Ναβαταίων. Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν τε- 
τάρτῳ ὅπου Ὀβόδης ὃ βασιλεύς, ὃν ϑεοποιοῦσι, τέϑαπται. 
τὸ ἐθνικὸν Ὀβοδηνός ὡς “΄αχαρηνός. 

Ὀβόλκων, Ὀβόλκωνος, πόλις [Ἰβηρίας]. τὸ ἐϑνικὸν 
Ὀβολκωνίέτης. 

Ὀγκαῖαι, πύλαι Θηβῶν. Εὐφορίων Θρᾳκί. "Oyxa γὰρ ἡ 
ϑηνᾶ κατὰ Φοίνικας. 

"Oyx&tov, χωρίον Ἀρκαδίας, ἀπὸ ᾽Ὄγκου δυναστεύσαντος, 


τὰ ὃ ceterum hanc formam codicis vitio deceptus finxisse videtur, in 
quo εἰς Ξυπεταίωνον pro elg Ἐυπεταιώνων scriptum erat. 1.2. Ξι- 
στιανός] Stephanus sine dubio addiderat ὡς Z«gót«vóc. 3. 'O«] 
βιβλίον λς΄ praefigit R, ἀρχὴ τοῦ βιβλίου ἃς΄ Pp. Πανδίονος 
Y. 5. αὐτώς, ὡς} αὐτὰς τοῦ Ozuc ὡς R. an igitur scribendum: 
πληϑυντικιῦς ᾿Οεῖς ('Oa«ctc) λέγεσϑαι, ἀπὸ τοῦ "Otig (Οκεύς), ὡς 
ἄλλα πολλά λέγεσϑαι R. 6. “μων “Ζαμωνίδου Ὅασϑε»] 
Videntur haec e Crateri psephismatis ducta esse. 7. Ὄασι M, 
"O«cs libri. 9. Ὅανος editur apud Nonn. 13, 471. 10. 'EAev- 
ϑέρνης ov W, ᾿Ελευϑερονήσου RV, ᾿Ελευϑερόνης οὐ HI, ᾿Ελευϑέρας 
ov X. 11. ἠχαχάλλιδος RV, χκάλλιδος A. 12. χκαταγῆναι 
vel χαταγῆ εἶναι H, κατὰ γὴν dvardibris χνημνώδης P'. fortasse 
igitur χνημώδη. 18. Ἰβηρίας add. D. 20. Ὀγκαῖα R. 22.'0- 
x&v. ἢ, Ὀγχκεῖον AV. 
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ὡς Παυσανίας δηλοῖ ὀγδόῳ. ὁ οἰκήτωρ Ὄγκειος xai ϑηλυκῶς 
. Ὀχγκεία. 

Ὀγχηστός, ἄλσος. Ὅμηρος [ὈΟγχηστὸν ϑ᾽ ἱερόν, Ποσι- 
δήεον ἀγλαὸν ἄλσος". κεῖται δὲ ἐν τῇ “Αλιαρτίων χώρᾳ, 
ἱδρυϑὲν δὲ ὑπὸ Ὀγχηστοῦ τοῦ Βοιωτοῦ, ὥς φησιν “Ἡσίοδος. s 
ἔστι καὶ πόλις [Βοιωτίας], ὡς Παυσανίας ἐνάτῳ. ᾿Απολλώ- 
»tog δὲ ὁ 'Podiog .... πόλιν φησὲ μεγάλην τὸν Ὀγχηστόν 
μεταξὺ “Αλιαρτίων καὶ ᾿ἀχραιφίων. ἔστι καὶ ποταμὸς ἐν Θεσ- 
σαλίᾳ. ὁ πολίτης Ὀγχήστιος. Παυσανίας ἐνάτῳ. 

Ὀγχόη, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Ὀγχοαῖος, ὡς τῆς ὦ 
Οἰνόης Οἰνοαῖος, ἢ Ὀγχοεύς. 

Ὀδησσός, πόλις ἐν τῷ Πόντῳ πρὸς τῷ Σαλμυδησσῷ. 
Α]΄“πολλόδωρος δ᾽ ὅρος μέγα τὴν Ὀδησσόν φησιν. ὃ πολίτης 
᾿Ὀδησσίτης καὶ Ὀδησσεύς. ἐχρημάτιζον δὲ “Ηρακλείδης ἵστο- 
quoygaqog καὶ Ζημήτριος ὃ περὶ τῆς πατρίδος γράψας. 15 

Ὁδιούπολις, χωρίον 'HoaxAs(ac τῆς πρὸς τῷ Πόντῳ. 
Δομίτιος Καλλίστρατος ἕχτῳ τῶν περὶ 'HoaxAslag. ὃ πολίτης 
διουπολίτης. 

Ὁδός, παρὰ τὸ Édóg, ἡ πεπατημένη τρίβος. τὸ παρά- 
γωγον ὅδιος καὶ ἐνόδιος, καὶ ὅδιος “Ἑρμῆς. 20 


1. δηλοῖ add. R. ὀγδόῳ (25, 4.) om. ἢ, ϑηλυχὸν ἢ. 8, ἀλ. 
A add. RV. Ὅμηρος] M. 2, 506. 4. MAiapróv ante X. 
5. ἱδρυϑὲν ΒΗ, ἱδρυϑῆναι libri. ef. Eustath. ad H. p. 270, 14: 'Oy- 
χηστός, ἄλσος ἐν τῇ ““λιαρτίων χώρᾳ ἱδρυϑὲν ὑπὸ ᾿Ογχηστοῦ παιδὸς 
Βοιωτοῦ, ὃς, φασίν, ἐν τιῦ τύπῳ πρῶτος Ποσειδῶνος ἱδρύσατο 
ἱερόν. ἔστι δὲ καὶ πόλις μὲγ ἄλη κατά run 6. Βοιωτίας, quod 
punctis notat R, inclusi. ἐνάτῳ] c. 26, 6. o. T. “Ἵπολλώνιος] 
Arg. 3, 1241. lacunam, quam indicavi, ita fere expleas: χαϑάπερ Ὅμη- 
ρος ἄλσος λέγει. praeterea scriptoris nomen excidisse docet qoi, 
quod qui q«6i scripserunt HD, ante πόλεν addiderunt τινὲς δὲ, 

7. φησὶ μεγάλην R, μεγάλην φησὶ ΑΥ. 8. Ἁλιαρτίων X, “λιάρ- 
των V, fiipra APpR. xouepínv X, χραιφίων libri, 

9. ἐνάτῳ] c. 26, 6. 10.'Ovyouiog R, 'Oyz«ioc AV. — 11. Ὀγχοεύς 
D, Ὀγχεύς libri. 13. Ὀδησόν V. 19. ἕδος libri. ef. Etym. M. 
p. 615, 8: παρὰ τὸ ἕω τὸ πέμπω édóc xai δός. 

31." 
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Ὀδόμαντοι, ἔϑνος Θρᾷάχης. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. καὶ 
ϑηλυχὸν Ὀδομαντίς, [καὶ] Ὀδομαντικη ἐκ τοῦ Ὀδομαντικός. 

Ὀδρύσαι, ἔϑνος Θρῴκης. Στράβων ἑβδόμη. λέγεται 
Ὀδρύσιος καὶ Ὀδρυσία καὶ Ὀδρυσίδαι καὶ Ὀδρυσιάδες ϑηλυ- 

5 κῶς καὶ Οδρυσίς. ἔστι δὲ καὶ Ὄδρυσα πόλις αὐτῶν, [7] καὶ 
'Odgvoía λέγεται. καὶ Ὀδρύσης λέγεται καὶ Ὀδρυσίτης. 

Ὀδυσσεῖς, πόλις ᾿Ιβηρίας. ἀρσενικῶς. καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
ὅμοιον, [ἀρσενικὸν δέ,) ὡς ᾿Αταρνεῖς καὶ Διπαιεῖς. 

Ὀζόλαι. dox» μοῖραι τρεῖς εἰσιν, Ἐπιζεφύριοι, 'Eni- 

i0 χγημίδιοι, οἱ καὶ Ὀπούνειοι ὧν ἦν Αἴας, οἱ δὲ Ὀζόλαι. λέ- 
γεται καὶ Ὀζολίς ἡ χώρα. 

Ὀϑρωνός, πόλις, οἱ δὲ νῆσον πρὸς νότον Σικελίας. 
«ἄλλοι δὲ ἸΠελίτην νῆσον [Οϑρωνοῦ πέλας]. ὁ οἰκῶν 
Ὀϑρωνιος. 

ιό Οἰάνϑη, πόλις “οχρῶν. 'Exavaiog Εὐρώπῃ. ΕἘλλάνι- 
xog δὲ Οἰάνθϑειαν αὐτήν φησιν. [τὸ ἐϑνικὸν] Οἰανϑεύς ἐστι 
xai Οἰάνϑεια ἢ xai Οἰανϑίς. ἐξ αὐτοῦ Οἰάνϑιος. 


1. δευτέρᾳ] c. 101. 2. ϑηλυχὸν W, ἐϑνιχὸν R, om. AV. xat 
add. M. 3. Ὄδρυσσαι R, Ὄδρυσαι AV. ἑβδόμῃ (p. 88. Kr.) 
B, ἑπτακαιδεχάτῃ A, ιζ΄ RV. 4.5. ϑηλυχὸν ΒΞ. 5. δὲ add. R. 
7 add. M. 6. xai [ὃ πολίτης] Οδρύσης ἢ δρυσίτης R. 

7. Ὀδυσσεύς " quemadmodum Zragrevc xai Ζιπαιεύς et urbium et in- 
colarum nomen est. de ταρνεύς res nota est, de Zfureieic vide s. v. 
ZH nca. quae nostro vocatur Ὀδυσσεύς sive Ὀδυσσεῖς, eam Ὀδύσσειαν 
dicit Strabo 3 p. 149. x«i om. ἢ. 8. ἀρσενιχὸν (ἀρσενιχῶς R) δέ 
seclusit M. 9. τρεῖς D, τρισχαίδεκα A, ιγ΄ IIRV. 9, 10. 'Ez:- 
ζεφύριοι ᾿Ἐπικνημίδιοι Salmasius, ᾿Επικνημίδιοι "Exizeqigen libri. 
12. "09 ouvóc R, Ὄϑρωνος AV. νῆσος X. πρὸς νότον Σιχε- 
λέας} Fallitur, causa erroris, quod non vidit Lycophronem loqui de 
Melite lllyrica. 13. ἄλλοι — πέλας} Lycoph. 1027. ubi scholia- 
stes: 'Ü9guvóc, νῆσος μεταξὺ ᾿Ηπείρου zai Ἰταλίας. δὲ om. ΒΗ. 
ἸΜελίτην νῆσον ex Lycophrone ΒΗ, ἤϊελιτηνῆς A, Πελιτινῆς RV. 
᾿Οϑρώνου πέλας ex Lycophrone add. ΒΗ. 15. Εὐρώπῃ M, Ἰσίᾳ 
libri. cf. in Χάλαιον. 16. τὸ 29vixór add. B. 16. 17. Ola»- 
Su'c ἐστι xai. Οἰάνθεια ἢ M, Οἰανϑεύς δ᾽ ἐστι xai Οἰάνθειαη R, 
Οἰανϑεύς δ᾽ ἐστὶ xai Οἰανϑειαν V, Oluv9séc δ᾽ ἐστί, xai Οἰάών- 
ϑειον A, Οἱανϑεις. ἔστι δὲ καὶ Oltv39sor ΒΞ, 17. Olay9(c] Nicander 
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Οἰδάντιον, roig Ἰλλυριῶν. Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
- 5 - 
τριαχοστῷ ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν Οἴδαντες, ὥς φησιν 'Exazatoc. 
καὶ Οἰδαντικὴ γῆ. 
* € ^ 
Οἶκος. Ἡρωδιανὸς μὲν παρὰ τὸ εἴκω, ἐν ᾧ εἴχομεν. 
*7 
δύναται δὲ εἶναι τὸ ἴδιον ἐνδιαίτημα παρὰ τὸ olov τὸ μόνον 
- , - .- 
ἐῶ μονούμενος, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ X, ὡς ὅρος ὕρκος. ὃ 
, ? - Lf - * 
οἰκήτωρ οἰκεῖος, ὡς ἀστός ἀστεῖος, xai oixsUg παρὰ τὸ οἶκος, 
οἰκία καὶ οἰκιάτης κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ ἀπὸ τοῦ οἰκίτης. 
* ^ * 
Οἰκοῦς, Καρίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Οἰκούσιος καὶ Oi- 
,' * * , PA 2 
κουσία καὶ | Otxovatov Gotv . 
» , ^ - 
Oiva, πόλις Τυρρηνίας ἐχυρὰ λίαν. μέσος δὲ αὐτῆς 
4 € 
λόφος ἐστὲν ὑψηλὸς τριάκοντα σταδίων, ἔχων ἄνω xai ὕδατα 
καὶ ὕλην παντοδαπήν, ὡς ᾿Τριστοτέλης περὲ ϑαυμασίων ἀκου- 
σμάτων. τὸ ἐθνικὸν Οἰνάτης. οὐκ ἀλλότριος γὰρ ὃ τύπος. 
? - * 
Οἰνειάδαι, πόλις ᾿Ακαρνανίας πρὸς τῷ ᾿χελῴῳ ἡ xai 
Ἐρυσίχη καλουμένη. τὸ ἐϑνικὸν Ἐρυσιχαῖος. λέγεται xai Oi- 
, € , 32 4€ , - ? , , * , 
γειᾶς ἢ χώρα. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Οἰταίας πόλις Οἰνειάδαι. 
Οἰνεών, “οχρίδος λιμήν. Θουκυδίδης τρίτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Οἰνεωνεύς. 


apud schol. "her. 215: “Ῥύπης τε πάγον καὶ 'Ov9í0a λίινην. legen- 
dum puto 'O«»9í0a λίινην, quod ille pro Οἰανϑέδα dixit ut ὀργυόεντα 
pro ὀργυιόεντα "Ther, 216. [Ὁ] ἐξ αὐτοῦ '"Thesaurus L. G. Par. 
s. v. Οἰάνϑη. sed Olár9iog neque -ex Οϊάνϑεια neque ex Ol«avoic 
formari potest. malim igitur [x«;] ἐξ αὐτοῦ (i. e. ἐκ τοῦ ΟἸἰανϑ ς) 
Οἰανϑιάς. 4.παρὰ τὸ εἴχω] Vide Lobeck, Rhem. p.59. — 5.6. παρὰ 
τὸ οἷον τὸ μόνον £6 μονούμενος xarà PpRV, παρὰ τὸ οἰῶ τὸ μόνον 
ἐῶ κατὰ Α, παρὰ τὸ οἷον τὸ μόνον κατὰ Salmasius, παρὰ τὸ οἷος τὸ 
μόνος κατὰ B. 7. οἰκήτωρ R, οἰχήτης AV. 8. olxíu abesse 
malim. τοῦ & RV, ro? x A. 10. Οἰχούσιον ἄστυ] Nicaeneti 
verba apud Parthen. Erot. 11. 11. Οἶνα R, Olvagéu Aristoteles 
Mir. hist. 96. quem noster descripsit. Volsinios dici existimat Niebuhr. 
Hist. rom. 1 p. 126. cf. Müller. Etrusc. vol. 1. p. 379. μέσον RV. 
12. ἄνω καὶ RV, ἄνω A. 15. Οἰνιώδαι B. contra literarum seriei. 
. nisi hanc sectionem post Oiv; transponere malis. 7 om. RV. 
16. 17. Oivi«c RV. 17. Οἰἱνειᾶδαι RV. 18. Oliver B, Οἰνιών 
libri. rotry] c. 95. 102. 19. Olvewvevc D, Οἰνωνεὺύς libri, 
Οἰνεώνιος probabiliter "Thesaurus L. G. Par. s. v. Οἰνεών, 


$ 
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Οἴνη, πόλις ᾿Ἄργους. Ἑκαταῖος ἱστοριῶν πρώτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Οἰναῖος Οἰναία Οἰναῖον. Ὧρος δὲ Olvo nv αὐτήν φη- 
σιν, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Οἰνωάτης καὶ ϑηλυκὸν Οἰνωᾶτις “ἄρτεμις, 
ἡ ἐν Οἰνώῃ τῆς ᾿Αργείας ἱδρυμένη ὑπὸ Προίτου. 

δ Οἰνόανδα, πόλις zvxíag. ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ «“41υ- 

“ * ? A Ὗ , 
κιακῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Oivoavósvc. 

Οἰνόη, μία τῶν ἐν Ἰκάρῳ δύο πόλεων. τὸ ἐϑνικὸν 
Οἰνοαῖος. 

Οἰνοῦς, πολίχνιον “ακωνικῆς, ὡς ᾿Ανδροτίων xai Ar 

* ^ * ? , * * , 
10 δυμος. καὶ τὸ ἐθνικὸν Οἰνούντιος καὶ Oivovvztag. 

Οἰνοῦσσαι, νῆσοι τῇ «Χίῳ προσεχεῖς. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Οἰνουσσαῖος καὶ Οἰνούσσιος. 

Οἰνώνῃ, νῆσος τῶν Αἰακιδῶν. οἱ οἰκήτορες Οἰνωναῖοι, 
ὡς Παρϑένιος Ηρακλεῖ. 

15 Οἰνωτρία, χώρα τῆς Ἰταλίας. τινὲς δὲ καὶ αὐτὴν Tra- 
λίαν οὕτω φασὶ κεκλῆσϑαι ἀπὸ Οἰνώτρου ᾿Αρκάδος, ὡς Παυ- 

, 3 , , , 2 * Led - p. 4 
gavtac 0y0oq. Πείσανδρος τρισκαιδεκάτῳ ἀπὸ τῆς τοῦ οἴνου 

, “- »] , 4 ? ^ 7 , € 
χρήσεως κεκλῆσθαι αὑτὴν φησι. τὸ εϑνικὸν OtworQoc, ὡς 


2. Οἰνευία Οἰναίων ante X. Ὅρος RV. Oivcorr] Eadem 
forma de Eliaca Oenoe usus est schol. Homeri ll. 6, 153: .Jiócg τὴν 
ZounoU ϑυγατέρα Αἰγιναν ἀπὸ Φλιοῦντος μεταβιβάσαντος εἰς 
Οἰνώνην (Ven. Βιώνην) διὰ τῆς Κορίνθου. ubi Οἰνώην legendum, 
sive potius cum digammate βοινώην. cf. supra p. 291. 3. Oi- 
νυᾶτις ZAortjuc] Euripides HF. 378: ϑεὰν Οἰνωᾶτιν, de cuius cultu 
apud Oenoatas cf. Pausan.2,25, 3. — 4.75 om.RV. Οἰνόῃ RV. 
zoyíac PpV. 5. ἐν add. R. 7. Ἰκάρῳ RV, "Ixagía A. 
8. Olvoaiog] lcariae Oenoae cives in titulo apud Doeckh. vol. 1 
p. 254, 5. dicuntur Οἰναῖοι ἐξ Ἰκάρου, quasi a primitivo Οἴνη, quod 
de Argolico vico, qui ceteris omnibus Οἰνόη appellatur, ex Hecataeo 
supra apposuit Stephanus. idemque πρωτότυπον cognominum Atti- 
corum demorum gentile genuit O/raioc. ceterum exciderunt hic ea 
quae Stephanus de Atticis demis dixerat. 10. Οἰνούντεος xci 
om. V. 11. Οἰνοῦσσαι RV, Οἰνοῦσαι V. γῆσοι et προσεχεῖς 
Ferd. Nonius, γῆσος εἴ προσεχής libri. 12. Οἰνουσσαῖος χαὶ 
Οἰνούίσσιος B, Οἰνουσαῖος καὶ Οἰνούσιος libri, 13. νῆσος ῬΡΆΥ, 
μία νῆσος A. α«Αϊακίδων R. fortasse Κυχλάδων. vide in “4 γενίι. 
17. ὀγδόῳ] c. 3, 5. τοῦ add. RV. 
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Θετταλός καὶ Ἴων καὶ Κίλιξ. λέγεται καὶ Οἰνώτριος, ἀφ᾽ οὗ 
τὸ Οἰνωτριὰς γῆ. ὀξύνεται δὲ τὸ Οἰνωτρό 
A poc. 
τ - " - Z H 
Οἷον, δῆμος τῆς «“Ἱεοντίδος φυλῆς. [và τοπικὰ] ἐξ Οἴου 

»ἢ . 
Δλεξις ᾿Αλέξιδος ἐξ Otov “Τεοντίδος᾽" ἐν Ott Οἷόνδε eig Οἷον. 

᾿ ὦ F id - 

Oiogc, πολίχνιον Τεγέας. Αἰσχύλος Mvaoig. οἱ πολῖται 
Οἰᾶται. καὶ τὸ ἐϑνικὸν ὁμοί 

1 μοίως. 

Οἰσύμη, πόλις ἸΠακεδονίας. Θουχυδίδης τετάρτῃ. ἡ 
νῦν Ἠμαϑία. τὸ ἐϑνικὸν Οἰσυμαῖος. ταύτην Αἰσύμην 
ει » 

Ὅμηρος ἔφη. 

Οἴτη, ὕρος περὶ Τραχῖνα. ἔστι καὶ πόλις ]ηλιέων. οἱ 
οἰκοῦντες Οἰταῖοι. Σοφοκλῆς ἐγὼ μέν, ὦ γένεϑλον Οἰταίου 
πατρός". καὶ ϑηλυκὸν Οἰταίη καὶ Οἰτηίς, ἴσως ἀπὸ τοῦ 
Οἰταιεύς Οἰταιίς καὶ Οἰτηίς. ἔστι δὲ ὡς παρὰ τὸ Κρηταῖος 
Κρηταιεύς. καὶ τὸ οὐδέτερον Οἰταῖον. 

» 4, - 3 $923 » 23 € , 

OtrvAog, πόλις “ακωνικῆς. 0 Οἴτυλον", ὡς Óa- 
χεέυλον, ἀπὸ τοῦ Οἰτύλου ἥρωος. τινὲς δὲ τὸ 06 ἄρϑρον φασὶ 
xai τὴν πόλιν Τύλον. τὸ ἐθνικὸν Οἰεύλιος. 

Οἰχαλία, πόλις, ἣν Ὅμηρος ἐν τῷ Πελασγικῷ "Ἄργει 


2, ὀξύνετια ] Vide supra ad p. 118, 3. 3. Οἷον] Vide p. 448, 21. 
τὰ τοπικὰ add. M. quod subicit exemplum, in quo RV pro ζΖλεξις ha- 
hent 24A:£, videtur ex Crateri psephismatis ductum esse. 4. “εοντί.- 
doc W, “Ἰεοντίς libri. 6. x«i add. RV. τὸ ϑηλυκὸν ὁμοίως ὃ 
scil. Οἰᾶτις. — 7. τετάρτῃ] ε.107.. 8. ᾿Ημάϑεια libri. cf. supra ad 
p. 301, 14. ubi, quae attuli Symeonis verba, ex Strabone ducta sunt, cuius 
hune locum nuper edidit Kramerus vol. 2 p. 75: Ἠμαϑέα ἐκαλεῖτο πρό- 
τέρον ἡ νῦν IMaxzdovía. ἔλαβε δὲ τοὔνομ. τοῦτο ἀπὸ παλαιοῦ τινὸς 
τῶν ἡγεμόνων ἸΠακεδόνος. ?v δὲ καὶ πόλις. ᾿Ημαϑία πρὸς ϑαλάσσῃ. 
9. Ὅμηρος] M. 8, 304. 10. Οἴτης ante Salmasium. παρὰ V. 
x«i] Malim δὲ — 11. Σοφοκλῆς] Phil. 453. ὦ add.RV. — Of 
ταῖοι libri. 13. Οἰταιεύς Οἰταιίς καὶ Οἰτηίς LDindorfius, Οἰτιεύς 
Οἰταιῆται (Οἰταιῆσαι V, Οἰτεῆσαι R) Οἰτηΐίς libri. 14. καὶ τὸ 
RV, καὶ A. 15. ἠδ᾽ OitvXov M, οἱ δὲ Οἰτυλον libri. sunt verba 
Hom. lH. 2, 585. ubi schol.: Οἴτυλον ὡς δάκτυλον. ἄρχεται γὰρ τὸ 
ὄνομα ἀπὸ τῆς δι διφϑόγγου. κακῶς δὲ Τυραννίων, οἰόμενος ἄρ- 
ρον εἶναι τὸ Or. cf. Eustath. p. 295, 40: Οἴτυλος δὲ τρισυλλάβως 
(0c δάκτυλος ἀπὸ Οἰτύλου ἥρωος, ὡς ὁ τὰ ἐϑνικὰ γράψας φησίν. 
ex quo Stephani verba interpolavit D. 18, Ὅμηρος] Il. 2, 730. 
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τάσσει λέγων οἵ v ἔχον Οἰχαλίην, πόλιν Εὐρύτου". οἱ δὲ 
γεώτεροι τεϑείκασιν αὐτὴν ἐν Εὐβοίᾳ. ἔστι καὶ Mecomvic 
Οἰχαλία καὶ ἑτέρα ἐν Τραχῖνι καὶ ἐν Θετταλίᾳ xai ἐν 24gxa- 
δίᾳ. ὁ πολίτης Οἰχαλιεύς ὡς τὸ ΑἹμονία ΑἹμονιεύς, καὶ [ὡς] 
5 .Αἱμονίς οὕτω καὶ Οἰχαλίς, καὶ Οἰχαλιώτης ὡς ᾿Αμβρακιώτης 
[καὶ] Σικελιώτης. «Λίνος γὰρ ὃ ἱστορικὸς Οἰχαλιώτης ἦν. 
λέγεται καὶ Οἰχάλιος καὶ Οἰχαλίηϑεν &x τύπου. 
Ὀκρίκολα, πόλις Τυρρηνῶν. Διονύσιος ὀχτωκαιδεκάτῳ 
ἹΡωμαϊχῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Ὀκρικολανός, ὡς αὐτὸς 
10 φησιν. 
Ὄκωλον, χωρίον ᾿Ερεεριέων. . Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
εἰκοστῷ τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ὀκώλιος. 


2. Μεσηνὶς libri, Πεσσήνης ex nostro Eustath. ad Hor. p. 298, 34. 
4. ὡς τὸ RV, xai ὡς τὸ À. ὡς add. M. 6. x«i om. RV. 
«“Ἴννος ὃ ἱστορικὸς} Eadem ex Stephano Eustathius ad Hom. p. 298, 36. 
historicum autem dixit Linum non Stephanus, ut equidem opinor, 
sed eorum aliquis qui Stephani opus addendo detrahendo inter- 
polando multis modis corruperunt, et eodem inquinatae graecitatis 
usu, quo e. c. Malalas Chron. 4 p. 79 Bonn. Apollonium Rhodium 
dixit σοφώτατον ἱστορικόν. nisi forte locum vitiatum esse Stephanum- 
que scripsisse conicias: 7fívoc γὰρ ἱστορεῖται Οἰχαλιώτης εἶναι. Li- 
num autem de pluribus quos veteres scriptores coimmeinorant intelligo 
eum, cuius cosmogonica carmina legerat et spuria esse intellexerat 
Pausan. 8, 18. horum carminum fragiina quaedam praeter alios serva- 
verunt Stobaeus ecl. phys. vol. 1 p. 278 et Diogenes Laert. prooem. 4. 
qui cum eum in Euboea ab Apolline interemptum dicat, non temere 
hunc eundem esse Linum conicias, quem Euboensem perhibet He- 
raclides apud Plutarch. Mus. p. 1122 a., Chalcidensem Suidas et, si 
recte conicio, Malalas Chron. 4 p. 77, Oechaliensem Stephanus, dis- 
sensu, ut vides, aut levi aut nullo, siquidem Oechaliam vetustum 
Chalcidis nomen fuisse ex Plinii NH. 4, 12, 64. constat. neque vero 
Stephanum de alio quodam Lino, recentis memoriae historico, lo- 
qui, eius rei vel hoc indicio est, quod eum Οἰχαλιώτην appellat, 
nomine fabuloso et ab historiae luce remotissimo. quem praeterea 
. Stephanus s. v. “πολλωνία memorat Linum Apolloniatam, eius nulla 
apud alios exstat memoria. 7. Οἰχαλέηϑεν] Hom. Il. 2, 596. 
8. Τυρρηνίων ante Cluverum. Σαβίνων debuisse annotavit H. 
11. 'Eoergiéey]  Eretriensium in '"Fhrace, opinor, coloniam dicit. 
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Ὄλβηλος, πόλις Moxedor(ag. Βάλακρος ακεδονικῶν.. 
τὸ ἐθνικὸν Ὀλβήλιος. 

Ὀλβία, πόλις «Αιγυστική. ὃ πολίτης Ὀλβιοπολίτης. 
καὶ Ὀλβιανοί ὡς L4oiavoi. ἔστι δὲ καὶ τιλησίον αὐτῆς ὅρος 
Ὀλβιανόν. δευτέρα πόλις ἐν Πόντῳ. τρίτη Βιϑυνίας, ἀπὸ 9 
Ὀλβίας νύμφης. τετάρτη Παμφυλίας,. ὡς Φίλων. οὐκ ἔστε 
δὲ Παμφυλίας, ἀλλὰ τῆς τῶν Σολύμων γῆς, καὶ οὐδὲ Ὀλβία, 
ἀλλὰ Ὄλβα καλεῖται καὶ οἱ πολῖται Ὀλβαϊῖοι καὶ Ὄλβιος 
καὶ ᾿Ολβία. πέμπτη Ἰβηρίας. ἕκτη Σαρδοῦς. ἑβδόμη Ἰλλυρί- 
δος. ὀγδόη “Ἑλλησπόντου. ἐνάτη Κιλικίας. λέγεται καὶ 'OÀ- ὦ 
βηνός xai Ὀλβιακός καὶ τὸ ϑηλυκὸν Ὀλβιακή. 

Ὀλβύσιοι, ἔϑνος ἐπὶ “Ηρακλείων στηλῶν. καὶ Ὀλβυ- 
σίνιοι ἄλλο. 

Ὀλιζών, πόλις Θετταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. κλίνεται 
δὲ διὰ τοῦ ὦ καὶ ὀξύνεται καὶ Πιτύειαν ἔχον καὶ Ὀλιζῶνα 15 
τρηχεῖαν". ὀξύνεται δὲ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ , λαοὶ δ᾽ br? 
ὀλίζονες ἦσαν. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ τοῦ μικρὰ εἶναι. Θεσσαλοὶ 
γάρ, ὡς ἱστορεῖ 4ημοσϑένης ἐν κτίσεσι, τὸ μικρὸν ὄδλιζον 
καλοῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλιζώνιος. 

Ὀλκάδες, ὡς ᾿Αρκάδες, ἔϑνος ᾿Ιβήρων τῶν ἐντὸς Ἴβηρος »o 
τοῦ ποταμοῦ. Πολύβιος ἐν τρίτῳ. 


1. Ὄλβηλος urbs aliunde non cognita; nomen ipsum nihil differt ab 
Ὄρβηλος (cf. p. 76) Macedonici montis nomine frequenter memorati. 
cf. Lobeck. Pathol. p. 110. et Delect. Anth. gr. p. 221. fortasse igitur 
ὄρος scribendum pro πόλις. ΒάλαγροςΥΥ, Baíaygoc AR. cf. p. 244. 
Maxtóorixóv R, quod recepi indicata lacuna. JMaxeóorixz AV. 


3. Ὀλβιοπολιτικός RV. 4. ὡς ᾿Ἰσιανοί om. R. 6. Φίλων 
PpRV, Φιλόξενος A. Philonis scriptum dicit περὶ πόλεων. eundem 
errorem supra sustulimus. 8. ἀλλὰ Ὄλβα καλεῖται om. V. 

12. ἐπὶ X, ἀπὸ libri. 12. 13. ᾿Ολβυσίνιοι R, Ὀλβισίνιοι AV. 


13. ἄλλοις H. 15. ὑξυτόνως R. καὶ Πιτύειαν] Hom. 1]. 2, 717. 
ubi pro Πιτύειαν (Πιτύαν R) est Mefouv. Ὀλυζῶνα R. 


16. τοῦ [ὀλίζων] B ex Eustathio ad Hom. l. l. 16. 17. λαοὶ 
— ἦσαν] Hom. ll. 18, 519. ὑπολυζόνες R, ὑπολίζονες AV. 
19. Ὀλιζόνιος RV. 20. Ἰρκάδων in ᾿Ιβήρων corr. R. 


21. τρίτῳ] c. 33, 9. 
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Ὄλκιον, πόλις Τυρρηνίας. Πολύβιος ἕχτῳ. τὸ Εϑνιχὸν 
Ὀλκιῆται καὶ Ὀλκεεῖς. 

Ὄλμιον, πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἐπαφρόδιτος ἐν τοῖς 
Ὁμηρικοῖς. τὸ ἐθνικὸν Ὀλμιεύς. 

5 “Ὅλμοι, πόλις τραχείας Κιλικίας ὅπου πρότερον ᾧκουν 

ot νῦν Σελευκεῖς". τὸ ἐθνικὸν 'OÀueig, ὡς Ταρσεῖς. 
Ολμωνες, κώμη Βοιωτίας, ἀπὸ Ὀλμοῦ τοῦ Σισύφου. 
Παυσανίας ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλμωνεῖς. 
᾽Ολόβαγρα, πόλις Ἰακεδονίας. ' ΟΝ ἐν Maxecóo- 
10 γιχοῖς. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλοβαγριος. 
᾿᾽Ολοοσσών, πόλις Ἰ]αγνησίας: Ὅμηρος πόλιν v Ὀλο- 
οσσόνα λευκήν". οἱ πολῖται Ὀλοοσσόνιοι καὶ Ὀλοοσσονίηϑεν 
ἐπίρρημα. 
Ολουρος, πολίχνιον τῆς ᾿χαΐας οὐ πόρρω Πελλήνης, 
ι5 ὡὡς Ξενοφῶν [Ἑλληνικῶν] ἑβδόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλούριος. 
᾿Ολοῦς, πόλις Κρήτης. Ἐενίων ἐν τοῖς Κρητικοῖς. ὁ 
πολίτης Ὀλούντιος ὡς Σελινούντιος. 
᾿Ολόφυξος, πόλις ἐν Θράκῃ περὶ τὸν Ot. ὁ πολίτης 
«Ἡρόδοτος Ὀλοφύξιος περὶ νυμφῶν καὶ ϑεῶν γράψας". 

2 — "Ohmat, φρούριον, κοινὸν Ldxagrvavov καὶ ᾿ἄμφιλύχων 
δικαστήριον. Θουκυδίδης τρίτη. ὃ οἰκήτωρ Ὀλπαῖος καὶ ϑη- 
λυχῶς καὶ οὐδετέρως. 

"Olvxa, πόλις Πακεδονίας. Θεόπομπος πέμπτῳ Φιλιπ- 
πικῶν. τὸ ἐθνικὸν Ὀλυκαῖος. 


5. Ὅλμος Strabo 14 p. 670. quem exscripsit. 6. J«gatic X, 
Θαρσεῖς libri. 7. Ὄλβου τοῦ Σιάφου V. — 8. ἐνάτῳ] c. 24, 3. 
9. Ὀλόβογρα ante X. 8.10. Maxsdovixóv V. 10. Ὀλοβάγριος 
D, Ὀλοβαγρεύς H, Ὀλόβαγρος libri. 11. Ὀλοοσσών X, Ὁλοοσσός 
libri. — "Orejooc] Hl. 2, 739. — 11.12. Ὀλοοσσόονα R. 15. Ἐλ- 
ληνικῶν, add. M. ἑβδόμῳ (4, 17) D, «ς΄ RV, ἑκκαιδεκάτῳ A 

18. ᾿Ολύφυξις Suidae glossator, apud quem cetera ita scripta sunt: 
Θρᾳκία πόλις περὶ ϑω, ἧς πολίτης “Ηρόδοτος Ὀλοφύξιος, περὶ 
»vuqar γράψας ὥς φασι καὶ ἱερῶν. 19. *Hoódoroc ᾿Ολοφύξιος 
gl. Suidae, Ὀλοφύξιος ὁ Ηρόδοτος R, Ὀλοφύξιος Ηρόδοτος AV. 
20. χοινὸν PpV, κονγὸν R, om. A. ἀἠχαρνασσῶν RV. Auqn- 
λόχων H, μφιλοχίων B, Ἡμῳφιλόχιον libri. 21. τρίτῃ] c. 105. 
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Ὀλύκραι, πόλις περὶ Ναύπακτον. ᾿“Ἑχαταῖος περιηγήσει 
Εὐρώπης. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλυκραῖος. 

Ὀλύμπη, πόλις Ἰλλυρίας, ὡς “ομίτιος Καλλίστρατος 
ἑβδόμῳ περὶ Ηρακλείας. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλυμτπεαῖος ἢ Ολυμπεύς. 

Ὀλυμπία, ἡ πρότερον Πῖσα λεγομένη, ἔνϑα Ὀλύμπιος s 
Ζεὺς τιμᾶται, ἀφ᾽ οὗ τὰ Ὀλύμπια ὁ ἀγών. μετὰ συλλαβῆς 
τὰ τοπικά, Ὀλυμπίαϑεν Ὀλυμπίαζε. λέγεται καὶ Ἅρπινα, 
ὡς Νικάνωρ, ἀπὸ τῆς Οἰνομάου μητρὸς. 

Ὀλυμπιεῖον, τόπος ἐν 4ήλῳ, ὃν κτίσαντες ᾿Αϑηναῖοι 
χρήμασιν ᾿Αδριανοῦ νέας ᾿ϑήνας ᾿Αδριανάς ἐκάλεσαν, ὡς 
λέγων ἐν ᾿Ολυμπιάδων ιδ΄. τὸ ἐθνικὸν Ὀλυμπιεύς ἢ Ὀλύμ- 
"ioc ὡς Βυζάντιος. 


" 


) 


ἴὌδλυμπος, ὅρος Mvoiag. ᾿Αρριανὸς Βιϑυνιακῶν πρώτῳ. 
οἱ οἰκοῦντες Ὀλυμπηνοί. ἔστι καὶ πόλις Παμφυλίας. Στρά- 
βων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 15 

Ὄλυνϑος, πόλις Θρᾷκης πρὸς τῇ Σιϑωνίᾳ τῆς Maxe- 
δονίας, ἀπὸ Ὀλύνθου τοῦ Ἡρακλέους. ὁ πολίτης Ὀλύνϑιος 
καὶ Ὀλυνϑία. | 

Ὅμανα, πόλις τῆς εὐδαίμονος ᾿ραβίας. Γλαῦκος δευ- 
τέρῳ ᾿Αραβικῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ὀμανεύς ὡς Tva- Ὁ 
γεύς Κομανεύς. | 

ὋὉμάριον, πόλις Θετταλίας. Θεόπομπος Φιλιππικῶν 


1. Ὀλύχραι (OXsxor) ex ἢ͵ολύκραι vel Πολύκρη corruptum videri 
potest. sed vide supra s. v. Κάτρη p. 378. et ad ᾿σχρη p. 133, 12. 
similiter ἄλευρον dicitur et μάλευρον. Gordiani tamen numum apud 
Ligorium, in quo circa navem Argo OLZYKP.AIS2N scriptum esse 
testatur H, suspectum habeo. 3. Ἰλλυρίας suspectum propter 
citationem libri Callistratei de Heraclea Pontica. 7. 4 níva libri, 
cf. Lobeck. Pathol. p. 222. 9. Ὀλυμπιεῖον R, Ὀλυμπίειον A, 
om. acc, V. ἐν up] Imo ἐν ϑήναις. vide Dorvillii Miscell. 
Obs. 7, 1 p. 74. xitigarric] 1. e. ἀνακτίσαντες, usu nostro scri- 
ptori familiari. 11. ιβ΄ V. vide p. 204. 11. 12. Ὀλύμπιος ὡς 
Βυζάντιος] Haec indicio sunt Stephanum etiam quadrisyllabam for- 
mam Ὀλύμπιον, ab editoribus 'Thes. L. G. s. v. Ὀλυμπεεῖον damna- 
tam, et agnovisse et in superioribus commemorasse. 15. 10] 
p. 666. 22. πόλις Θετταλίας} Non ''hessalicae urbis, sed aedis 
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κα΄. ἐν ταύτῃ τιμᾶται Ζεὺς καὶ Ld nya. τὸ ἐϑνικὴὸν 'Ouagtot, 
ὋὉμαρεύς. 

"OufBoi. πόλις «Αἰγύπτου πρὸς τῇ Jor. ᾿Αλέξανδρος 
ἐν πρώτῳ “4ἰγυπτιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ὀμβῖται. 

5 Ὄμβρικοι, ἔϑνος Ἰταλικὸν παρὰ τὸν ᾿Αδριαχὸν κόλπον, 
μέσον τοῦ Πάδου καὶ Πικεντικοῦ. λέγονται καὶ Ὄμβροι. 
ἐστι καὶ ποταμὸς ᾿Ιταλίας Ὄμβρος. λέγονταε Οὔμβροι παρὰ 
τοῖς Ἰἰταλικοῖς συγγραφεῦσι. παρὰ τούτοις ἱστορεῖ ᾿Αριστο- 
τέλης ἐν τῷ περὲ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων ὅτι τρὶς τοῦ ἐνιαυ- 

10 τοῦ τίχτουσι τὰ βοσχήματα, καὶ τοὺς καρποὺς πολλαπλασίους 
τὴν γῆν ἀνιέναι τῶν καταβαλλομένων, [εἶναι δὲ] καὶ τὰς γυ- 
vaixag αὐτοῦ πολυγόνους" σπανίως γὰρ ἕν τίκτειν, τὰς δὲ 
πλείστας δύο ἢ τρία. 

Ὁμηρῖται, ἔϑνος Αἰἰϑιόπων. ἸΠαρκιανὸς ἐν περίπλῳ α΄. 


— —À— —— — —— 


nomen fuit Iovi 'Ouapío seu Ομαγυρίῳ sacrae apud Achaeos. v. Pau- 
san. 7, 24. Strab. 8 p. 385. et Polyb. 5, 93. verum Crotoniatae Syba- 
ritae et Cauloniatae ad Achaeorum exemplum foedere facto πρῶτον 
μὲν ἀπέδειξαν 4g 'Ouagíov xowür ἱερὸν καὶ τόπον ἐν ᾧ τάς τε 
συνόδους xai τὰ διαβούλια συνετέλουν, δεύτερον τοὺς ἐϑισμοὺς xai 
νόμους ἐχλαβόντες τοὺς τῶν ᾿Ἰχαιῶν ἐπεβάλοντο χρῆσϑαι xoi διοι- 


χεῖν χατὰ τούτους τὴν πολιτείαν, ὑπὸ δὲ τῆς Διονυσίου τοῦ Συ- 
θακοσίου δυναστείας --- ἐμποδισϑέντες ἀπέστησαν Polyb. 2, 39. 


hinc probabile videri debet, pro Θετταλέας reponendum esse Ἰταλίας, 
quorum nominum perpetua est etiam in Stephani libris confusio. cui 
emendationi nonnihil ponderis accedit ex eo quod "Theopompum vi- 
cesimo primo Philippicorum libro de rebus Dionysii per digressionem 


egisse ex Athen. 6 p. 261 a. intelligitur. 1. xÀ^ R, xf V, εἰχοστῷ 
δευτέρῳ Α. 2. Ὁ μαριεύς ὃ 3. Ὄμβοι et mox Ὀμβῖται B, 
Ὄλβοι et Ὀλβῖται libri, ceterum hanc sectionem eo quo nunc legitur 
loco habent P*RV, post Ὄλυνθος A. 5. Irálov PpR. παρὰ 
PpRV, περὶ A. ᾿δριακὸν PpRV, “δριανὸν A, ᾿Αἀδριατικὸν Mil- 
lerus. — 6. Πώδα V. Πικεντίνων" an IHixevrov? | 7. Οὔμβρος 
Pp. λέγεται V. Ovufloo: X, Σύμβροι RV, Síufigo: AH. 

9. &xovouárur] c. 81. — 11. ἀνέεσθαι Aristoteles, quod e Stephano 
corrigendum. τὴν χάτω (sic) βαλλομένων R, τὴν χκαταϑαλλομένην 
PpV. εἶναι δὲ ex. Aristotele additum. 12. αὐτοῦ RV, αὐτῶν 
A, om. Aristoteles. τίκτειν Aristotelis libri, τίχτουσιν A, τίχτουσιν 
αἱ γυναῖχες RV. 14. Τρώάβων ΒΗ. Magxiavóc] p. 23. Mill. 
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Ὁμόλη, ὅρος Θετταλίας. Παυσανίας ἐνάτῳ. λέγεται 
καὶ Ὅμολος. οἱ οἰκοῦντες Ὁμολοεῖς. καὶ Θηβῶν [πύλ]αι 
πρὸς τῷ ὄρει Ὁμολωΐδες, καὶ Ζεὺς 'OuoÀwtog τιμᾶται ἐν 
Βοιωτίᾳ. 

Ὁμόλιον, πόλις Μακεδονίας καὶ Mayrvgaíac. Στράβων s 
ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὋὉμολιεύς. τὸ δὲ Ὃμολωΐον τεμενικόν 
ἐστι κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ὦ. 

Ὀμφάκη, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν τετάρτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Ὀμφακαῖος. ἔδει δὲ Ὀμφακῖνος τῷ τύπῳ τῆς 
χώρας. 10 

Ὀμφάλιον, τόπος Κρήτης πλησίον Θενῶν xai Κνωσσοῦ. 
ἐστε καὶ Θετταλίας. τὸ ἐθνικὸν Ὀμφαλίτης. 

Ὀνείβατις, πόλις «Αἰγύπτου. “Ἑκαταῖος περιηγήσει 
«Μιβύης. ὁ πολίτης Ὀνειβατίτης τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 

Ὀνϑύριον, πόλις Θεσσαλικὴ περὶ τὴν “ἄρνην. τὸ ἐϑνι- i5 
κὸν Ὀνϑυριεύς. “ιανὸς ὀγδόῳ. 

Ὄννη, ἐμπόριον τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. IMagxiavóg 
ἐν περίπλῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀνναῖος ὡς Ἐνναῖος. 

Ὄνουφις, πόλις «Αϊγύπτου οὐκ ἄγνωστος. ὁ πολίτης 
Ὀνουφίτης. » 

Ὀνύχιον, τόπος Κρήτης, ἀπὸ ονυχος ἀγκύρας ἐνσχε- 
ϑείσης ἐν αὐτῷ τῶν ᾿Ἀμυκλαίων ἀποικησάντων. 

Ὀξύβιοι, μοῖρα «ιγύων. Κουάδρατος τεσσαρεσκαιδε- 
κάτῳ Ῥωμαϊκῆς χιλιαρχίας. 


---.-- 


1. ἐνάτῳ] c. 8, 6. 2. 'OuoAotiz] Scribendum videtur 'OroAeiz. quae 
his inferuntur verba xai Θηβῶν — ἐν Βοιωτίᾳ male a sequenti articulo 
avulsa esse videntur. [πύλ]αι M, αἱ libri, quod servans Η πύλαι 
post Ὁμολωΐδες addebat, 838, ege Υ. Ὁμολοΐδες et 'OnuoAótoc 
libri. cf. Ungeri Par. Theb. p. 324. — 5. xai] ἢ B. 6. ἑβδόμῃ 
Vide Kramerum p. 78. Ὁμολώϊον M, “Ομολώϊος libri, quod non est 
τεμενιχόν, cui τὸ χτητιχὸν substituebat B. de Homoloio vide Mülleri 
Orchom. p. 234. et Ungerum 1. l. p. 326. 9. Ὀμφακηνός ante 
BH. 13. Ὀνείβατις M, ᾿Ονειβάτης RV, Ὀνειαβάτης ^. τῆς 
ante “ἰγύπτου add, R. 14. ᾿Ονειβατίτης RV, ᾿Ονειβιάτης A. 

17. Maoxóc RV. 21. 22. ἐνεχϑείσης R. 23. “Τιβύων V. 
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᾿Οξυδράκαι, ἔϑνος Ἰνδικόν, ἀφ᾽ ὧν σώσας ᾿4λέξανδρον 
Πτολεμαῖος σωτὴρ ἐκλήϑη. οἱ δὲ ψεῦδος τὸ περὲ τῶν ᾿Οξυ- 
δρακῶν. 
᾿Οξύρυγχος, πύλις Αἀϊγύπτου, τιμῶσα τὸν ὁμώνυμον 
5 ἰχϑῦν. ὁ πολίτης ᾿Οξυρυγχίτης. 
᾽Οπικοί, ἔϑνος Ἰταλίας. Εὔδοξος ἕκτῳ γῆς περιόδου. 
γλώσσας συνέμιξαν. οἱ δὲ ὅτε ᾽Οφικοί ἀπὸ τῶν ὄφεων. 
᾽Οπόεις, πόλις “οκρῶν τῶν Ἐπικνημιδίων, ἀπὸ ' Onó- 
ἐντὸς. τὸ ἐϑνικὸν ᾽Οποείσιος ᾿Οποεισία. λέγεται καὶ ᾽Οποῦς 
10 Οποῦντος κατὰ κρᾶσιν. ἔστι καὶ ᾽᾿Οποῦς πόλις ᾿Αχαΐας καὶ 
τῆς Ἤλείας ἄλλη. οἱ πολῖται ᾿Οπούντιοι. 
θραϑα, πόλις τῆς ἐν Τίγρητι Meorvgc. ᾿Αρριανὸς IIag- 
ϑικῶν ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Οραϑηνός. 
᾽Ορβῖται, ἔϑνος Ἰνδικόν, ὡς ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ, 
15 περὶ ᾿Αλεξάνδρειαν. 
᾽Οργάμη, πόλις ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ. "Exazaiog Εὐρώπῃ. εἰσὶ 
καὶ ᾽Οργομεναί πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Οργαμαῖος. καὶ 
τῆς δευτέρας ᾿Οργομένιος. 
᾿Οργών, νῆσος πλησίον Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Οργώ- 
20 γίος ὡς ᾿Αντρώνιος. 
᾿Ορδαία, πόλις Maxsdoviag. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ορδοί. λέγον- 
ται καὶ ᾿Ορδαῖοι, ὡς Νίκανδρος. 
᾿Ορεσϑάσιον, πόλις ᾿Αρκαδιχή, ἀπὸ ᾿Ορεσϑέως τοῦ 
“Ἰυκάονος. Παυσανίας ὀγδύῳ. ὁ πολίτης ᾿Ορεσϑάσιος. 
25 ᾿᾽Ορέσται, ἸΠολοσσικὸν ἔϑνος. '"Exavaiog Εὐρώπῃ. Θεα- 
γένης ἐν Ἰακεδονικοῖς φησιν ὅτι, inei ἀφείϑη τῆς μανίας 


1. ἀφ᾽ ὧν Hullemannus Ptolem. fr. p. 47, ὑφ᾽ ὧν libri. 2. τῶν 
περὶ τῶν V, 4. Ὀξύρυγχος R, Ὀξύρυσχος ΔΑ. 5. Ὀξυρυγχίτης 
R, Ὀξυρυσχίτης ^, Ὀξυρυχίτης V. 9. 10. Ὀτροῦς "'Orgo?vroc 
RV. 11. ᾿Π]λείας R, Ηλίας AV. 12. Πίγρητι RV. cf. ad 
p. 103, 6. ἡΠεσσήνης V. 15. ἡἸλεξάνδρειαν Heynius, λεξαν- 
δρείας libri. 16. Ὀργάμη R, Ὀργάλημα ΑΥ̓͂ (17. Ὀργαμαῖος 
PpRV, Ὀργομεναῖος A. 19. Ὀργών X, Ὄργων A, Ὀργόν ἢ, 
Ὄγον V. 19. 20. ᾿Οργόνιος ante X. 24. ὀγδόῳ] c. 27, 3. 
26. ἐν Moextdorixoic R, ἐν Maxtdorixtóv AV, & WMaztóorixow Sal- 
masius. ἀφέϑη R. 
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᾿Ορέστης, φεύγων διὰ τὴν αἰδῶ μετὰ τῆς “Ἑρμιόνης εἰς ταύ- 
την ἦλθε τὴν γῆν καὶ παῖδα ἔσχεν ᾿Ορέστην, οὗ ἄρξαντος 
ἐχλήϑησαν ᾿Ορέσται" αὐτὸς δὲ ὑπὸ ἐχίδνης δηχϑεὶς ϑνήσκει 
εἰς χωρίον τῆς ᾿Αρκαδίας, τὸ λεγόμενον ᾿Ορέστειον. λέγεται 
καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ορεστίς καὶ ᾿Ορεστιάς, ὡσαύτως Θεαγένης [καὶ] 
Διονύσιος δευτέρῳ Γιγαντιάδος. 

᾿Ορέστη, πόλις [Εὐβοίας]. Ἑκαταῖος Εὐρώπης περιη- 
γήσει. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ορέσται ὁμοίως. 

᾿Ορεστία, πόλις ἐν ᾿Ορέσταις, ἐν ὄρει ὑπερκειμένῳ τῆς 
Μακεδονικῆς γῆς, ἐξ ἧς Πτολεμαῖος ὃ «1ἄγου πρῶτος βασι- 
λεύσας «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης ᾽᾿Ορεστιαῖος. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν 
Ἀρκαδίᾳ ᾽Ορεστία, ἣν Εὐδαίμων καὶ Ὧρος διὰ τῆς & δι- 
φϑόγγου γράφουσι, τὴν ᾿᾽Ορέστειον. 

ἐξ ἐξ * 

["0o39, πόλις Περραιβίας ἢ Θετταλίας, καλουμένη xai 
Κορσέα. βαρύνεται ὡς Σπάρτη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ορϑαῖος, ἢ 
᾿Ορϑιεύς ὡς ἀπὸ τοῦ "Ορϑιον. 

ἐξ 3t ki 
["Ogiov, τόπος Κρήτης. οἱ οἰκοῦντες "Οριοι. 
ἐξ ἐξ ἐξ 
1. αἰδὸν R. 2. οὗ om. V. 4. χωρίον [090v] τῆς 4oxa«díac? 
an comparanda sunt quae passim legas paulo diversa πλύνειν εἰς 


φρέαρ, λοῦσϑαι εἰς λουτρῶνα ἡ 'Ooéorior. libri. 5. Ὀρεστίς 
Ὀρεστής θ. ὡς αὐτὸς} 7. Εὐβοίας add. BH. cll. Hesychio: 
Ὀρέστη" χωρίον Εὐβοίας. 7.8. περιηγήσεως ἡ. 9, Ὀρεσταῖς 
libri. 10. ἐξ ἧς RV, ἐν ἧ Α, ἐξ ἧς χαὶ ἐν 5 Pp. non Orestiaeun 
sed Eordaeum Ptolemaeum Lagiden facit Arrianus. v. Hulleinannum 
Ptolem. fr. p. 4. 12. x«i ὁ Ὦρος RV. 13. Ὀρέστειαν B. 


15. Ὄρϑη) Hanc sectionem concinnavi ex iis quae leguntur apud 
nostrum s. v. BoévJz: τὸ ἐϑνικὸν ρενθαῖος ἢ βρενθϑιεύς ὡς εἰρή- 
σέται ἐν τιῦ περὶ τοῦ Ὄρϑη, et apud Eustath. ad Hom. 333, 28: 
t :4 €» ^ , t c € 4 ^ ^ ^ 
ἡ δὲ Ορϑὴη βαρύνεται ὡς ἡ “ίρπη, κατὰ τοὺς παλαιοὺς πρὸς δια- 
* ἂν , 4), P. , . * e " Mu 
στολὴν τοῦ ἐπιϑέτου. πόλις δέ, φασί, x«i αὑτὴ Περραιϑίας ἢ 
Θεσσαλίας, καλουμένη, φασί, καὶ Κορσέα, παρὰ δὲ τὴν χύρσην 
ἴσως, ὡς οἷα χεφαλή τις. ubi pro ὡς 7 “Ιρπη fortasse legendum 
ὡς Σπάρτη cl. schol. Ven. ad ll. 2, 739: Ὄρϑην ὡς Σπάρτην. 
19. Op:orv] Vide quae supra diximus ad Κάντανος p. 364. 
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[Ὀρνειαί ἢ "'Opveai, κώμη ᾿Αργείας. ἔστι xai ἑτέρα 


πόλις μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος. καλεῖται δὲ οὕτως ἢ 
E 


ἀπὸ Ὀρνέως, υἱοῦ ᾿Ερεχϑέως, ἢ ἀπὸ Ὀρνέας νύμφης, ἢ ὅτι 
ἐφ᾽ ὕψους κεῖται, ἢ ὁμωνύμως Ὀρνέᾳ τῷ ποταμῷ. τὸ ἐϑνι- 

s χὸν Ὀρνεάτης.] 

ἐξ * S 

Παλική, πόλις Σικελίας. Θεόφιλος δ᾽ ἐν ἑνδεκάτῳ περι- 
ηγήσεως Σικελίας Παλικίνην κρήνην φησὶν εἶναι. πλησίον δὲ 
αὐτῆς ἱερὸν Παλικῶν, οἵ εἰσι δαίμονές τινες oUg «Αἰσχύλος 
1. ἐν Αἴτναις γενεαλογεῖ “Διὸς καὶ Θαλείας τῆς Ἡφαίστου, 
Σιληνὸς δὲ ἐν δευτέρῳ «Αἴτνης τῆς Ὠχεανοῦ καὶ “Ἡφαίστου, 
κληϑῆναι δὲ αὐτοὺς Παλιχοὺς διὰ τὸ ἀποθανόντας πάλιν 
εἰς ἀνθρώπους ἱκέσϑαι. ἔστι δὲ καὶ χρήνη τις ἐν Παλικοῖς 
vic Σικελίας ὡς δεκάκλενος. αὕτη δ᾽ ἀναρρίπτει ὕδωρ εἰς 
15 ἵπηψνος ἕξ πήχεις, ὥστε ὑπὸ τῶν ϑεωρούντων νομίζεσϑαι κατα- 
κλυσθϑήσεσθϑαι τὸ πεδίον, καὶ πάλιν εἰς ἑαυτὸ καϑίσταται. 


1. Ορνειαῇ Hunc articulum addidi ex Eustathio ad Hom. p. 291,6: 
Ὀρνειαί ἢ δίχα τοῦ τ Ὄρνεαί, τοῦτο γὰρ μάλιστα ἐν κοινῇ χρήσει 
κεῖται, κώμη ἐστὶν «Τργείας xarà τὸν γεωγράφον. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 
μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος. ταύτην δ᾽ ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας 
πόλιν λέγει, οὐ χώμην. πληϑυντικῶς δὲ καὶ αὗται λέγονται. γρά- 
φονται δὲ διὰ dig Jóyyov αἱ ᾿Ορνειαί ὡς καὶ Βρυσειαί καὶ “δυγειαί, 
καλεῖται δὲ οὕτως ἢ ἀπὸ Ὀρνέως υἱοῦ ᾿Ερεχϑέως, ἢ ἀπὸ Ὀρνέας 
νύμφης, ἢ ὅτι ἐφ᾽ ὕψους κεῖνται, ἢ ὁμωνύμως Ὀρνέᾳ τῷ ποταμῷ. 
τοῦτο δὲ καὶ ὃ γεωγράφος φησὶν λέγων ὅτι ᾿Ορνεαὶ ἐπώνυμοι τῷ 
παραρρέοντι ποταμίῶ. horum paucissima e Strabone (8 p. 376 et 382) 
pleraque e Stephano derivata sunt, qui cum alteras Orneas πόλεν 
dicit, eo ipso indicat se alios auctores secutum esse quam Strabonem: 
non dixerim igitur id oppidum nemini praeter Strabonem notum esse. 
7.8. ἐν i&' (to R) περιηγήσει RV. 10. Mirvataeig? 18. sqq. ἔσει 
δὲ xai — αὐτὸς δὲ n(umgarci] Arist. Hist. mir. 58. 15, ὑπὸ. 
τῶν ἰδόντων Aristoteles. νομίζεσθαι Aristoteles, νομίζειν libri. 

16. ἑαυτῷ R, ἑαυτὸν V, ταὐτὸ Aristotelis codices, quod ἑαυτὸ scri- 
bendum. reliqua apud Aristotelem ita scripta sunt: ἔστε δὲ ὄρχος ὃς 
ἅγιος αὐτόϑι δοχεῖ εἶναι" ὅσα γὰρ ὄμνυσί τις γράψας εἰς mraxt- 
διον ἐμβάλλει εἰς τὸ ὕδωρ’ ἐὰν μὲν οὖν εὐορχῇ, ἐπιπολάζει τὸ 
πινακίδιον, ἐὰν δὲ μὴ εὐορχῇ, τὸ μὲν πινακίδιον βαρὺ γενόμενον 
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ἔστι δὲ καὶ ὅρκος ἅγιος αὐτόϑι' ὅσα. ydo ὀμνύει τις εἰς mt- 
vüxiov γράψας, βάλλει. [αὐξὸ] εἰς τὸ ὕδωρ' ἐὰν μὲν οὖν 
εὐορκῇ, ἐπιπολάζει, ἐὰν δὲ μὴ εὐορκῇ, τὸ μὲν πινάκιον ἀφα- 
νίζεται, αὐτὸς δὲ πίμπραται". ὃ πολίτης Παλικῖνος, ὡς τῆς 
"Eovxng "Egvxivog, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Παλικίνη. 5 

Παλίμβοϑρα, πόλις Ἰνδική. ὃ πολίτης Παλιμβοϑρηνός. 

Παλλαντία, πόλις ᾿Ιβηρίας. ὃ πολίτης Παλλάντιος. 

Παλλάντιον, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Πάλλαντος, É»óg 
τῶν “υκάονος παίδων, ὡς Ἡσίοδος. τὸ ἐϑνικὸν Παλλαντιεύς. 
τινὲς δὲ Παλλαντεάδα καλοῦσιν, ὡς ἐν τῷ περὲ “Ἑστιαίας 1 
εἴρηται. 

Παλλήνη, πόλις Θρᾷκης, ἀπὸ Παλλήνης τῆς Σίϑωνος 
μὲν ϑυγατρὸς Κλείτου δὲ γυναικός, ὡς ᾿“Ηγήσιππος ἐν τοῖς 
Παλληνιακοῖς. ΕΠαλλήνη δ᾽ ἐστὶ χερρόνησος τρίγωνος, τὴν 
βάσιν ἔχουσα πρὸς μεσημβρίαν ἐστραμμένην. ἐκαλεῖτο δὲ 15 
Φλέγρα τὸ παλαιὸν καὶ φκεῖτο ὑπὸ τῶν Γιγάντων. καὶ ἡ 
τῶν ϑεῶν καὶ τῶν Γιγάντων μάχη ἐνταῦϑα μυϑεύεται γενέ- 
σϑαι. Θεαγένης ἐν Π]ακεδονικοῖς οὐκ ἐνταῦϑα δ᾽ ὃ περὲ 
Παλλήνης ἕστηκε λόγος. φασὶ γὰρ τὴν μὲν γῆν ταύτην x&- 
κλῆσϑαι Φλέγραν, τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας Γίγαντας, εἰς οὗς Ὁ 
Ἡρακλέα καταχϑέντα τήν τε ὕβριν αὐτῶν καὶ τὴν μισανϑρω- 
πέαν ἐχπλαγῆναι. ἐπεὶ δὲ καὶ μάχης ἤρξαντο, τὰ συνήϑη 
ὅπλα μετὰ χεῖρας λαβόντα, ἕπεσθαι παντὶ σϑένει, κτείνοντα 


ἀφανίζεσϑαί φασι τὸν δ᾽ “ἄνϑρωπον πίμπρασϑαι. 2. αὐτὸ sc. 
τὸ πινάκιον. αὐτὸς H. recte om. libri Aristotelis. ^ — 4. JIuAiuxivog 
D, JHTaA1exrvóc libri. 5. ᾿Ἐρύχης "Egvxivog B, ᾿Ερύχης ᾿Ερυκηνός 
R, Εὐρύχης Zvovwpróc AV.. ΠΠαλικίνη B, Παλικηνή libri. fal- 
luntur de his formis- flermannus. Opusc. vol. 7 p. 322 et GDindorfius 
'Fhes. L. G. s. v. Παλική. gentilium forma in zvoc ab usu Siculo- 


rum prorsus aliena. 7. Παλωντία et 8. Παλάντιον ante D. 

9. Πωυλλαντιεύς ἢ, Παλλώντιος AV. 12. Παλήνης R. 14. [xai] 
Παλλήνη δ᾽ BH. τρίγωνος X, τρίγωνον libri. 15. ἔχουσαν 
R. πρὸς] x«i V. 17. καὶ Γιγάντων  R. 20. Γίγαντας] 


Theagenes igitur Gigantes populum fuisse existimabat, pariter atque 

Homerus. ef. Hermanni Opusc. vol. 6, 2 p. 165. εἰς οὕς] καὶ ovg 

RV. 28. μεστὰ χεῖρας ΡΙΆΥ, εἰς χεῖρας Δ. λαβόντα M, λαβών 
Steph. Byzant. 32 
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τοὺς πόλεμον αὐτῷ ξένια τοῦ κατάπλου παρασχόντας. γενέ- 
σϑαι δ᾽ ἐν τῇ μάχῃ βροντάς τίνας καὶ πρηστῇρας, ἀφ᾽ ὧν ἡ 
τῶν ϑεῶν μάχη πρὸς αὐτοὺς μεμυϑολόγηται". τὸ ἐϑνικὸν 
Παλλήνιος. ἔστι δὲ καὶ δῆμος ᾿Αττικὸς τῆς ᾿Αντεοχίδος φυλῆς 

5 οὕτω λεγόμενος Παλλήνη. ὃ δημότης Παλληνεύς. 

Πάλμυρα, φρούριον Συρίας, οὗ «μέμνηται Οὐράνιος ἐν 

Idoafixdv δευτέρῳ. τὸ ἐϑνιχὴν Παλμυρηνός. οἱ δ᾽ αὐτοὶ 
᾿Αδριανοπολῖται μετωνομάσθησαν ἐπιχτισϑείσης τῆς πόλεως 
ὑπὸ τοῦ αὐτοκράτορος. ᾿ 

10 Πάλτος, πόλις Συρίας. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ. ὃ 
πολίτης Παλτηνός ὡς “Ιαμασκηνός. 

Παμβωτάδαι, δῆμος ᾿Αττικὸς "EgsyOnidog φυλῆς. ὁ 
δημότης Παμβωτάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Παμβωταδῶν εἰς Παμ- 
βωταδῶν ἐν Παμβωταδῶν. ᾿Αριστοφάνης. 

15 Παμφυλία, χώρα προσεχὴς τῇ ᾿Ισαυρίᾳ, ἀπὸ Παμφύλης 
τῆς Ῥακίου καὶ Μαντοῦς. οἱ “χατοιχοῦντες Παμφύλιοε. [τὸ 
ϑηλυκὸν Παμφυλίς,] τὸ κεητικὸν Παμφυλιαχός, ὡς τοῦ Κύπριος 
τὸ Κυπριακός, Βοιώτιος Βοιωτιακός. ἐχρῆν δὲ τὸ Παμφυλίς 
προπαροξύνεσθαι ὁμοίως τῷ ᾿Αγρυλις, διὰ τὸ τοῦ ὃ “μῆκος. 

x τὰ γὰρ συνεσταλμένον ἔχοντα τὸ V ὀξύνεται, πηγυλίς , vo 
γὰρ ἐπῆλθε κακὴ Βορέαο πεσόντος πηγυλίς", Θηγυλίς, éni- 
ϑετον 4d9nvàg, γογγυλίς. τὸ δὲ Παμφυλίς ἐϑνικὸν ὀξύνεται, 
ὡς «ἰολίς Αἰτωλίς καὶ τὰ ὅμοια. .... ὁ φυλέτης Πάμφυλος, 


libri, quorum R ordinem invertit λαβὼν μετὰ χεῖρας. 4. Ἱττιχῆς 
RV. 7. οἱ δὲ pro οἱ δ᾽ αὐτοὶ R. sequentia vix dubium est quin 
ex libro decimo quinto Chronicorum Phlegontis derivata sint. "ide 
p. 204. 10. Ἰρτεμέδωρος} Vide s..v. Kdgry. 32. Παμβω- 
τάδαι Meursius, Παμβωτάδης libri. Arne PpR. 13. àx 
ΠὨαβωτάδων R, om. V. 13. 14. εἰς Παμβωταδῶν om. RV. 
14. ἐν Παβωτάδων R, om. V. 16. 17. τὸ ϑηλυχὸν Παμφῳυλίς. 
add. M. 17.18. ὡς τοῦ Κύπριος τὸ RV, ὡς Κύπριος A. 

18. ἐχρῆν] Haec Herodiani esse videntur; eadem apud Pseudo-Dra- 
conem p. 75, 18. 20. 21. νὺξ — πηγυλίς] Homericum versum 
(Od. 14, 475) om. R. 23, ὃ φυλέτης] Ante haec excidisse aliquid 
de Dorica phyle et res ipsa docet et intelligitur ex iis quae noster 
scripsit p. 240, 15. supplere possis: ἔστι xal φυλὴ “ωριέων Πάμφυλοι. 
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ἀλλὰ καὶ Παμφύλιος. ἔστι δὲ xoi Παμφυλία πόλις Ma- 
κεδονίας. 

Παναῖοι, ἔϑνος ᾿Ηδωνικὸν οὐ πόρρω ᾿μφιπόλεως. 

Παναΐίουρα, πόλις ἸΙνδικὴ περὶ τὸν ᾿Ινδὸν ποταμόν. 
τὸ ἐϑνικὸν Παναιουρεύς, καϑ' ὁμοιότητα τοῦ Κύνουρα Κυ- 9 
νουρεύς, Κυνόσουρα Κυνοσουρεύς. καὶ ὡς Βοῦρα Βουραῖος, 
Παναίουρα Παναιουραῖος. καὶ [cc] ἄργουρα ᾿Αργούριος, 
Παναιούριος. 

Πάνακρα ὄρη Κρήτης. Καλλίμαχος ͵ ᾿Ιδαίοις ἐν ὄρεσσιν, 
ἅτε κλείουσι Πάνακρα". τὸ ἐϑνικὸν Παναχραῖος. τὸ ϑηλυχὸν 19 
Πανακρίς. ἔστι δὲ xai Πάνακρον πόλις Κύπρου. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Παναχραῖος ἢ Πανάκριος. 

Πάνακτον, φρούριον ᾿Αττικῆς, ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν τρίτῳ 
᾿4τϑίδος. 

Πάνδαι, ἔϑνος [Ἰνδικὸν κατὰ] Διονύσου μετὰ 4ηριάδου 15 
στρατευσάμενον, καϑὰ Ζεονύσιος. ; 

Πανδοσία, φρούριον Βρεττίων ἐρυμνὸν τρικόρυφον, περὶ 
ὃ ἐφθάρη ᾿Αλέξανδρος ὃ ἹΜολοττός, ἀπατηϑεὶς ὑπὸ χρησμοῦ 
τοιούτου Πανδοσίη τρικόλωνε, πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις". 
ἔδοξε γὰρ πολεμίων, οὐκ οἰκείων φϑορὰν δηλοῦσϑαι. τὸ ἐϑ- 20 
γικὸν IIavóottvog, ἀλλὰ xai Πανδοσιανός. ἔστι δὲ καὶ πόλις 
Θεσπρωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Πανδοσιεύς. 

Πανεάς, πολίχνιον Φοινίκης. ὃ πολίτης Πανεάτης. 


5.8. Κίνουρα Kurvorotéc libri. 6. βαῦρα Βαυραῖος ante D. 
7. ὡς add. M. Myovods Iyobpioc ante D. 9. KaAX(uazoc] 
Hymn. in lov. 51. οὔρεσιν libri. — 10. χλείουσα R. 13. Ar- 
τιχῆς R, ZMrtixór. A, Irrixóig V. 15. ᾿Ινδικὸν κατὰ add. X. 
Δηριάδου X, Ζ}ηριάδην libri. 16. ΖΦ]ονύσιος [γ΄ Bacoagixóv] 
sine dubio Stephanus scripserat, ut aliis locis, ubi gentes landicae 
Deriadis sociae recensentur, constanter. 17. Botríov ante X. * 
[x«i] τρικόρυφον B. 18. MoAorróg e Strabone (6 p. 256) repo- 
suit M, «ἰτωλός libri. 19. τριχύλωνε Strabo, τριχόλενε A, TOU 
χόλεναι RV. πολύν τὲ λαὸν RV. 9. Πανδοσῖνος BH, IIav- 
δοσηνός libri. δὲ add. RV. 23. Πανεάς] Πενεάς vitiose editur 
in Photii Bibl. p. 505, 6: Πενεάδος οὖσα πολιτείας" πολίχνη δὲ 
αὕτη Παλαιστίνης, ubi cod. A. Παναιάδος. 
32* 


᾿ 500 


Πανέλληνες, ὡς Παναχαιοί, ἀπὸ μέρους τὸ πᾶν, ὡς 
παρὰ τῷ ποιητῇ [ὡς] .1έλεγας καὶ Τρῶας ἐναίρειν". Ἕλλη- 
veg γὰρ παρ αὐτῷ οἱ τὴν Φϑιῶτιν “Ἑλλάδα κατοικοῦντες 
Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες καὶ ᾿Αχαιοί᾽". 

5 Πάνελος, ἀρσενικιῦς, πόλις πεῤὲ τὸν Πόντον. ἐκλήϑη 
δὲ ἀπὸ τινος τῶν Ἡρακλεωτῶν, ὃς ἀφίκετο ἐκ Βοιωτίας ἀπό- 
γονος ὧν Πηνέλεω τοῦ στρατηγήσαντος ἐπὶ Τροίαν. 

Πανία, ἐπίνειον Κιλικίας περὲ τὸ .4λήιον πεδίον. τὸ 
ἐθνικὸν Πανιεύς, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πανιάς. ἔστι δὲ καὶ Πά- 

w ytov σπήλαιον Παλαιστίνης, ἀφ᾽ οὗ ἐκρεῖ ὃ ποταμὸς Ἰορδά- 
γης. ὃ τοπίτης Πανιεύς. 

Πανιώνιον, τέμενος καὶ πόλις ἐν τῇ παραλίᾳ τῶν Ἔφε- 
σίων καὶ Σαμίων. ὃ πολίτης Πανιώνιος, οὗ τὸ οὐδέτερον τὰ 
Πανιώνια. ἔστιν οὖν ὡς Βυζάντιον Βυζάντιος, ᾿Αναχτόριον 

i514vaxróguog. τὸ κτητικὸν Πανιωνικός. 

Πανδατερία, νῆσος, ἐν ἡ ἐξώρισεν ᾿Αγριππῖναν͵ τὴν 
γυναῖκα Τιβέριος Νέρων. τὸ ἐϑνικὸν Πανδατερῖνος καὶ Παν- 
δατεριανός. 

Πανόπη, πόλις Φωκίδος. κέχληται δὲ ἀπὸ Πανοπέως 


1. τὸ πῶν P', τοῦ παντός R, τοῦ παν.. AV. 1.2. ὡς παρὰ 
add. R. 2. ὡς seclusi. “1ἔλεγας καὶ Τρῶας ἐναίρειν] Hom. 
Il. 20, 96. ubi Eustathius: οἱ δὲ νῦν “1 έλεγες ovro« xai Τρῶες χύμμα 
τι μέτριον φαίνονται εἶναι. Τελέγων καὶ Towdv συναχολουϑοῦν τῷ 
"veía καὶ συγκινδυνεῦον αὐτῷ. ἐναίρων libri. 4, ἢῆσπτηρμι- 
δόνες] Hom. Il. 2, 684. χαλοῦνται libri. 6. δὲ om. R. 

7. Πηνέλεω τοῦ στρατηγήσαντος RV, Πηνέλεῳ τῷ στρατηγήσαντι 
Α. 9. δὲ add. R. 12. πόλις X, nágaAog libri, 14. Bviy- 
τιος PpV, Βυζαντινός ἢ, Βυζαντηνός A. 16. ]Π]ανλατερία libri, 
quod corrigere non dubitavi. nimirum articulus hic aut suo loco mo- 
fus est, aut ab interpolatore in margine scriptus erat, unde cum in 
seriem receptus esset, imperita manus, ne literarum ordo turbaretur, 


vitiosam nominis formam invexit. ypomníav V. 16.17. τὴν 
[τοῦ Γερμανιχοῦ) γυναῖχαϑ 17. Νέρωνος ante X. IIavXa- 


τερῖνος ἢ, JHavàiaregnvóg AV. 19. Πανοπεύς GDindorfius. aliique: 
propter sequentia ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ. at in his πρωτότυπον de 
conditoris nomine intelligendum est, ut s. v. Joc aliisque locis. 
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τοῦ Φώκου παιδός. τὸ ἐθνικὸν οὖν Πανοπεύς ὁμοίως τῷ 
πρωτοτύπῳ. 

Πάνορμος, πόλις Σικελίας καὶ λιμήν, ὡς Πολύβιος. 
[ἔστε καὶ λιμὴν Κυζίκου.] οἱ κατοικοῦντες Πανορμηνοί. ὃ δὲ 
τοῦ ἐν Σικελίᾳ πολίτης Πανορμίτης. τὸ ϑηλυχὸν Πανορμῖεις. 
λέγεται δὲ καὶ Πανορμεύς. 

Πανός, κώμη negl τὴν ᾿Ερυϑρὰν ϑάλασσαν, ἥ τις καὶ 
Πανών λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Πανοκωμήτης. 

Πανὸς πόλις, [πόλις] «Αἰγυπτία. ἔστι δὲ καὶ τοῦ ϑεοῦ 
ἄγαλμα μέγα ὠρϑιακὸς τὸ αἰδοῖον εἰς ἑπτὰ δακτύλους, ἐπαί- 
geL τὲ μάστιγας τῇ δεξιᾷ Σελήνην, ἧς εἴδωλόν φασιν εἶναι 
τὸν Πᾶνα. ὁ πολίτης Πανοπολίτης. 

Παντικάπαιον, πόλις μεγίστη, τῶν κατὰ Βόσπορον 
μητρόπολις. ᾧκίσϑη δὲ παρὰ «ἰήτου παιδός, λαβόντος τὸν 
τόπον παρὰ ᾿4γαήτου τοῦ Σκυϑῶν βασιλέως καὶ καλέσαντος 
τὴν πόλιν ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ Παντικάπου. ὃ 


non tamen dubitandum videtur quin Stephanus utramque formam 
memoraverit. ac fortasse scripsit Πανόπη [ἢ Πανοπεύς], vel Πα- 
νόπη, [j x«i Πανοπεύς]. Πανοπέως PpV, Πανωπέως R, Φα- 
νωπέως A. 1.2. τὸ πρωτότυπον RV. 8. Πολύβιος 1, 38. 
4. ἔστι καὶ λιμὴν Κυζίχου add. BH cll. schol. Apoll. Rhod. 1, 945: 
Πάνορμος λιμὴν τῆς Κυζχίχου, οὗ ὁμώνυμος πόλις ἐν Σικελίᾳ. 
5. Πανορμῆτις R. 7. Πανὸς κώμη, [xor] B. vide ad Mec 
λαος. 8. Πανώ H. sed Πανών est etiam apud. Agatharchidem 
Photii Bibl. p. 447, 14. malim vero utroque loco Πανῶν, quemad- 
modum quae in sequentibus memoratur Πανὸς πόλις a Strabone di- 
citur Πανῶν πόλις. Παωνοχωμίέτης libri. 9, πόλις add. B. 
“Ἱϊγυπτία PpRV, Aiyéntov A. δὲ x«i] δ᾽ ἐκεῖ Schubartus. 
10. μέγαν R. ὠρϑιακὸς M, ὀρϑιακὸς V, ὀρϑιακὸν ΑΡΤΒ, ὀρϑιάζον 
Lobeck. Path. p.315. ἔχον ante τὸ αἰδοῖον add. AP'*, om. RV. 
11. σελήνην PpRV, σελήνῃ APr. an [εἰς] Σελήνην cf. Iablonskii Panth. 
vol. 1 p.291. εἴδωλον haud dubie corruptum. an ἐρώμενον ἡ Pan 
Lunae amator notus est ex Nicandro apud Philargyrium ad Virg. 
Georg. 3, 391. et Macrob. Sat, 5, 22. 13. Παντιχάπαιον APV, 
Tl«viixatztov R. 14. Ἰήτου παιδός Excidit nomen filii; nec 
"ijrov sanum videtur. cf. Boeckh. Inscr. vol. 2 p. 98. — 15. Z4yasj- 
του suspectum. 16. Παντηκάπου R, Παντιχάπα P. 


E 
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πολίτης Παντικαπαιεύς. λέγεται καὶ Παντιχαπαιάτης. ἔστι 
δὲ Παντικαπεύς, ὡς ἀπὸ τοῦ Παντικάπη, ὡς τοῦ Σινώπη τὸ 
Σινωπεύς. τὸ δὲ Παντικάπη κεῖται παρὰ Εὐστοχίῳ. 
Παντομάτριον, πόλις Κρήτης. ὁ πολίτης Παντομά- 
δτριος ὡς Βυζάντιος, ἢ Παντοματριεύς ὡς Βουπράσιον Bov- 
πρασιεύς καὶ “Ὠουλίχιον Ζουλιχιεύς. 
Παπίτιον, πόλις Παφλαγονίαᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον τῷ 


πρωτοτύπῳ. | 
Πάπρημις, πόλις «Αἰγύπτου. ὁ πολίτης Παπρημίτης. 
Π Παράδεισος, πόλις Συρίας. ἔστε καὶ κώμη Κιλικίας 


τοιὥσδς λεγομένη. 
Παραιγιαλῖται ἰχϑύες παρὰ τὸν αἰγιαλὸν εὑρισκόμε.- 
vot, ὡς Παραχελῳῖται καὶ Παρωκεανῖται. 
Παραισός, [πόλις Κρήτης,] περὲ ἧς Ηρωδιανὸς ἐν ày- 
15 00 «τὸ μέν τοι Παραισός ὀξύνεται. ἐγένετο δὲ ὃ Παραισὸς 
ἹΜΠίνῳ συγγενής, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις ἡ Παραισός ὁμοτόνως τῷ 
οἰκιστῇ. 
Παραίτακα, πόλις Mou. τὸ ἐϑνικὸν Παραιτακηνός, 
ὡς Γέρασα Γερασηνός, Ζόαρα Ζοαρηνός. καὶ ἀπὸ τοῦ Πα- 
Ὡοραιτάκη ϑηλυκοῦ Παραιτακηνός, ὡς τοῦ ᾿“΄ρτάκη ᾿Αρτακηνός. 
Παραιτόνιον, πόλις πλησίον ᾿Αλεξανδρείας, ἣν ᾿4μ- 
μωνίαν καλοῦσι. 


1. ΠΙαντηκαπαιάτης R, Παντικαπιάτης X. Παντιχαπαΐτης proba- 
biliter corrigit Eckhelius ut est in numis et titulo Doeckh. C. I. 
2123, 8. 1. 2. ἔστι δὲ [xai]? 2. Παντιχαπεύς Pp, IHav- 
τικαπαιεύς AR, Παντικαπιάτης X, om. V. ὡς ἀπὸ τοῦ Παν- 
τικάπη add. PpRV. ὡς TOU Σινώπη τὸ RV, ὡς Σινώπη A. 
3. ΠΠΙαντιχάπη PpRV, Παντικαπαιάτης A. Evoroyip] Eustochii 
citatio vereor ne interpolatori debeatur. 4. Παντομάτριος R. 
5. Παντοματρεύς aute X. Βουπράσιον BH, Βουνπράσιος lihri. 
6. Ζολέχιον Zedfoluisig ante H. 9, Παπριμίς et Παπριμίτης libri. 
10. Κιλικίας Schubartus, Σικελίας libri. 12. Παραιγιαλῖτες RV. 
παρὰ R, περὶ AV. 13. ὥσπερ "Adyeioirat libri, ὥσπερ Παραχε- 
λωῖται D. 14. πόλις Κρήτης om. libri. 15. Παραισύς (Πά- 
θάισος libri) ex Πραισός corruptum esse vidit H. certe in Herodiani 
verbis scribendum esse Ifpa:oóc docet Arcad. p. 75, 16. 20. 9- 
λυχοῦ add. ἢ, ϑηλυχὸν V. 21. Παραιτώνιον ante. X. 
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Πάραλος, iy Θετταλίᾳ πόλες τῶν ΜΠηλιέων, ἧς oi πο- 
Amat Παράλιοι. ἐστε δὲ xai Παραλία τῆς ᾿Αττικῆς. οἱ oi- 
κήτορες λέγονται καὶ Παάραλοι. 

Παραποταμία, πόλις Φωκίδος. ὃ πολίτης Παρα- 
ποτάμιος. δ 

Παραυαῖοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. “Ριανὸς ἐν τετάρτῳ 
Θεσσαλικῶν σὺν δὲ Παραναίους καὶ ἀμύμονας Ὀμφαλεῆας᾽. 
καλοῦνται δὲ ἀπὸ τοῦ παρὰ τὸν Αὖον ποταμὸν οἰχεῖσϑαι. 

Παραχελῳῖται, ὡς Παρωκεανῖται καὶ Παρασώπιοε, 
διττὸν ἔϑνος. διττὸς γὰρ xai ᾿Αχελῷος, ὁ μὲν Φϑιώτης ὁ dé w 
«Αἰτωλός, καὶ οἱ παροικοῦντες ὁμοίως Παραχελῳῖται. 

Πάρεδρος, τῷ βασιλεῖ συγκαϑήμενος, παρὰ τὴν ἕδραν, 
5j τις παρὰ τὸ ἕδος τοπικῶς εἴρηται. ἦσαν δὲ καὶ naQ ᾿4ϑη- 
ναίοις συνάρχοντες οἱ πάρεδροι. ἐκ τούτου καὶ τὸ παρεδρεύειν, 
ὡς τοῦ ἔφεδρος τὸ ἐφεδρεύειν. 15 

Πάρεμφις, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Παρεμφέτης. 

Παρέντιον, πόλις καὶ λιμὴν πλησίον ᾿Ισερίας. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Παρενεῖνος. τὸ ϑηλυκὸν Παρεντίνα. 

Παρϑένιον, πόλις Εὐβοίας. ἔστι δὲ καὶ Θρᾷκης. τὸ 
ἐϑνικὸν Παρϑένιος καὶ Παρϑενιεύς. 20 

Παρϑένιος, ποταμὸς ἐν μέσῳ τῆς ᾿Αμαστριανῶν πό- 
λεως ῥέων. ἐκλήϑη δ᾽ ἐκ τοῦ συνεχῶς περὲ αὐτὸν τὴν παρ- 
ϑένον Ἄρτεμιν κυνηγετεῖν, ἢ διὰ τὸ ἠρεμαῖον xai παρϑενῶδες 
τοῦ ῥεύματος ὡς ἀκαλὰ προρέων, ὡς ἁβρὴ παρϑένος εἶσιν). 
τινὲς ὅτε ἐν αὐτῷ ἔπεσεν ἡ τεαρϑένος παλαιοῦ τινος βασι- s 


2.3. ἔστι δὲ — Πάραλοι om. P*. 3. λέγονται [καὶ THaodAior] 


xai Πάραλοι H. 6. Παραυαῖοι R, Παεραύαιοι A. 7. Πα- 
ραυαίους lacobsius, Παραυκίοις libri. ᾿μφαλιῆας X, due 
φαλιῆας et μφάλικας libri. 10. διττὸς X, διττὸν libri. 
ἀἀχελώιος libri. Q39urgc] De Acheloo Phthiotico v. Strab. 9 
p. 434 et inprimis Polyaen. Str. 8, 44. 12. πᾳρὰ τὸ τὴν V. 
14. ἀπὸ rovrov V. 16. Παρέμφις Pr, Παρέμμυφις PpRV. 
18. Παρεντίνη ὃ 20. IHlag9érioc] Παρϑένιον V. Ilao- 
-ϑενιεύς B, Παρϑενεύς libri. 22. δ᾽ om. RV. συχνῶς 
25. 7 abesse malim, nisi Παρϑένος virgini nomen erat, παλαιοῦ 


τινὸς Schubartus, πάλαι τινὸς Salmasius, παλαιτῖνος libri. 
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λέως ϑυγάτηρ᾽ xai τὴν μὲν τελευτῆσαι ἐχεῖ, τῷ δὲ ποταμῷ 
Παρϑένιον Ὄνομα τοὺς προσχώρους ϑέσϑαι ἐπὲ τῷ πάϑει 
τῆς παρϑένου. ἔστι καὶ ἀκρωτήριον πλησίον Ἡρακλείας, οὗ 
μέμνηται ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἕκτῳ γεωγραφουμένων. ἔστε xai 
ὁ Παρϑενία κώμη Πόντου πλησίον. 
Παρϑενόπη, πόλις ἐν Ὀπικοῖς τῆς Ἰταλίας, κτίσμα 
"Podíev. ὁ πολίτης Παρϑενοπαῖος ὁμωνύμως τῷ κυρίῳ. 
Παρϑενόπολις, Μακεδονίας πόλις, ἀπὸ τῶν ϑυγατέ- 
ρων Γραστοῦ τοῦ Ἰύγδονος παιδὸς, ὡς Θεαγένης à» Maxe- 
1: δονικοῖς ἀπὸ δὲ τῶν ϑυγατέρων διὰ τὸ ἄγροικον αὐτῶν τῆς 
διαίτης καὶ τὸ ἄμικτον ἔκτισε πόλιν, i] τις ἔτε καὶ νῦν δὲ 
ἐκείνας Παρϑενόπολις κέκληται. ὃ πολίτης Παρϑενοπολίτης. 
Παρϑένου ἱερόν, τόπος καὶ ἄκρα πρὸ τῆς Χερρονήσου 
πόλεως Βοσπόρου, ὡς Στράβων ἔσει δὲ δαίμονός τινος ἐπώ- 
15 vuuov καὶ ἄκρα καὶ ὃ νεὼς καὶ τὸ ξόανον Παρϑένιον ἔχον 
σταδίους ἑκατόν". ὁ δὲ σχηματισμὸς ἀπὸ δύο ἕν παράγωγον. 
ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ | IMówov" καὶ ἑστία" παρήχϑη τὸ οψεά- 
τῆς ἀπὸ μόνου τοῦ ἹΠόψου, οὕτως καὶ ἀπὸ τῆς -“παρϑένου" 
καὶ Ὧὗερόν" ἢ ἄκρα" ἢ ξόανον" ὃ οἰχήτωρ παρήχϑη μόνον 
1» τὸ Παρϑένιος ἀπὸ τοῦ παρϑένου μόνου ὀνόματος. 


— . 
“πο — 


6. Ὀπικῆς R. 7. πολίτης [Παρϑενοπεύς καὶ Παρϑενοπαῖος 
vide in Καλλιόπη. 9. Γραστοῦ RV, Γράστου Pp, Γεράστου Pr, 
Γεραστοῦ A, Γεραιστοῦ X. Geraesto, de quo vide p. 203, 6, in 
Macedonicis genealogiis nullus locus est, est vero Grasto s. v. 7gs- 
στωνία memorato, et cuius nomen s. v. Ζίριζα restitui. O:óyo- 
vog Pr. 10. post ϑυγατέρων plura videntur omissa esse. 

14. Στράβων] 7 p. 308. ubi legitur: ἐν 7; (Chersoneso urbe) τὸ τῆς 
παρϑένου ἱερόν, δαίμονός τινος, ἧς ἐπώνυμος καὶ 7 ἄκρα ἡ πρὸ 
τῆς πόλεώς ἐστιν ἐν σταδίοις ἑκατόν, καλουμένη Παρϑένιον, ἔχον 
νεὼν τῆς δαίμονος καὶ ξόανον. quae vide quam misere epitomator 
truncaverit. — | 15. ὃ add. PpRV. ἔχων R. 16. ὃ δὲ σχη- 
ματισμὸς} Aut ante haec excidit ὃ οἰχήτωρ Παρϑένιος, aut post 
σχηματισμὸς inserendum τοῦ ἐϑνιχοῦ. 18. τῆς] Malim τοῦ. 
19. ἄκρα M, ἄκρας libri. ξοάνου libri. 19. 20. μόνον τὸ de- 
lendum videtur. 20. Παρϑένιον RV. 
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Πάρϑος, πόλις Ἰλλυρική. ᾿Απολλόδωρος ἐν yoovixóv... 
λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς, ὡς Πολύβιος. τὸ ἐθνικὸν Παρϑῖνος. 

Παρϑυαῖοι, ἔϑνος πάλαι μὲν Σχυϑικόν, ὕστερον δὲ φυ- 
γὸν ἢ μετοικῆσαν ἐπὶ Πήδους, κληϑὲν δὲ οὕτως παρὰ Μήδοις 
διὰ τὴν φύσιν. τῆς «αὐτοὺς δεξαμένης γῆς ἑλώδους καὶ ᾿ἀγκώ- 
dovg οὔσης, ἢ διὰ τὴν φυγήν, καϑότι οἱ Σκύϑαε τοὺς φυγάδας 
σεάρϑους καλοῦσι. λέγονται δὲ καὶ Πάρϑοι καὶ Πάρϑιοι 
καὶ Παρϑυαῖοι, καὶ Παρϑυαία ἡ χωρα καὶ Παρϑυηνή καὶ 
Παρϑυηνός" καὶ Ιαρϑὲς χώρα ακεδονίας. 

Παρικάνη; «εόλες. Περσική. “Ἑκαταῖος 2d0íq ἐν δ᾽ αὐ- 
voiót πόλις Παρικάνη οὔνομα". τὸ ἐθνικὸν. Παρικάνιοι. λέ- 
γονται. καὶ Παρίκανοι. 

Hatov, πόλις v ᾿Ελλησπόντῳ κληϑεῖσα «ἀπὸ Παρίου 
τοῦ ᾿Ιασίωνος. τὸ ἐϑνικὸν Πάριος. ὃ πολίτης Παρεὰανός καὶ 


1. χρονιχῶν RV, χρονιχοῖς Α. indicavi lacunam. 2. Παρϑῖνος 
M, Παρϑηχός R, Παρϑηνός AV. Παρϑῖνος genuina est huius no- 
minis forma, non ΠΠαρϑηνός, cuius typi nullum quod quidem certum 
sit exemplum in illo terrarum tractu reperias. cf. ad Ζυρράχιον 
p. 244. itaque ubique restituendum puto Παρϑῖνοι, cuius formae, si 
numeres, multo plura exstant exempla quam alterius unice probatae 


ab editoribus Thesauri L. G. Parisini. 4. ἢ] καὶ Salmasius. . 
μετοικῆσαν R, μετοιχίσαν AV. DMijóovc RV, Myóov A, My 
do] ήδους RV. 5. δεξαμένους R. 6. oí om. RV. 


6.7. τοὺς φυγάδας Σχύϑας καλοῦσι Πάρϑους R. cf. Eustathius ad 
Dion.1039. 7. λέγονται δὲ Πάρϑιοι xai Πάρϑοι ΕΥ̓͂. 8. IHHag- 
ϑιαῖοι V. 8.9. Παρϑυηνή καὶ Παρϑυηνός om. V. pro 11αρ- 
. ϑυηνός Salmasius Παρϑυηνικός. 9. χώρα RV, ἡ χώρα A. 
10. Παρικανή et in sequentibus Παρικανοί — 13.14. ἀπὸ Παρίου 
τοῦ ᾿Ιασίωνος Haec Arrianus tradiderat, cuius verba haud dubie ex 
pleniore Stephani epitome derivata attulit Eustathius ad Hom. p. 1528, 
14: ὃ δὲ Zdggiavüg ἱστορεῖ xai ὅτε Ἰασίων ἀδελφὸς Zderícvoc xai 
Δαρδάνου πρόγονος Πριάμου, ἐκ 4Ζήμητρος καὶ Κόρης κάτοχος 
γενόμενος, εἴς τε Σικελίαν ἦλϑε καὶ ἐπὶ πολλὴν ἄλλην γῆν ἐπλανήϑη 
τὰ ἐκείνης ὄργια δειχνύων" διὸ λόγον ἔσχεν ὡς Δημήτηρ αὐτῷ 
μέσγεται. τούτου (φησὶν) υἱὸς Πάριος, ᾧ ἐπώνυμον τὸ ἐν ᾿Ἑλλη- 
σπόντῳ Πάριον ὡς οἰκιστῇ. 
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τὸ ϑηλυχὸν Παριανή. λέγονται xci Παριανεῖς ἀπὸ τῆς Πα- 
ριανεύς εὐθείας. 

Πάρμη, πόλιες ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν Παρμαῖος ἢ Ilag- 
μανός ὡς ᾿Αλβανός. 

3 Παρνασσός, ὅρος «Δελφῶν. ὁ ὄρειος Παρνάσσιος, τὸ 
ϑηλυχὸν Παρνασσία καὶ Παρνασσιᾶς ἀπὸ τοῦ Παρνάσσιος, 
ὡς Ἑλικωνιάς, καὶ τὸ οὐδέτερον Παρνάσσιον. λέγεται xai 
Παρνασσίς παρὰ τὸ Παρνασσός, ὡς τοῦ Τευμησσός Τευμησσίς, 
καὶ Παρνασσεύς. τὸ κτητικὸν Παρνασσιακός. ἐκαλεῖτο δὲ 

10 πρότερον “Μαρνασσός διὰ τὸ τὴν Δευκαλίωνος λάρνακα av- 
τόϑι προσενεχϑῆναι. ἔνιοι δέ φασιν ἀπὸ Παρνασσοῦ Παρ- 
γασσὸν τοὔνομα λαβεῖν, ὃν καὶ μαντεύσασϑαι Πυϑοῖ πρῶτον, 
ὡς ᾿Αλεξανδρίδης φησὶν ἐν πρώτῳ περὶ τοῦ ἐν ΔΙελφοῖς 
χρηστηρίου. 

15 Πάρνης, Πάρνηϑος, τὸ ὅρος τῆς ᾿Αττικῆς. τοῦτο καὶ 
ἀρσενικῶς λέγεται. ᾿μφανὴς ἐν Πυραυνῷ ,ig κόρακας" ἥξω 
φέρων τὲ δεῦρο τὸν Πάρνηϑ᾽ ὅλον". καὶ ϑηλυχῶς, ὡς παρὰ 
᾿Αριστοφάνει ἐν Νεφέλαις βλέπε νῦν δευρὶ πρὸς τὴν Πάρ- 
νηϑα". καὶ τὸ τοπικὸν Παρνήϑιος λέγεται καὶ ἀπὸ τῆς 

x Πάρνηϑος γενικῆς τὸ ϑηλυχὸν Παρνηϑίς. 

᾿ Παροιταία, χώρα τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης πλησίον, ἧς 
οἱ οἰκήτορες Παροιταῖοι. 


1.2. Παριηνεύς RV. 2. εὐθεῖα V. 4. MAfgavóg H, MAEaróc 
libri. 5, Παρνάσιος simplici & et hie et in sequentibus fere con- 
stanter V. 8. Τευμησσός Τευμησσίς H, Τελμισσός Τελμισσίς 
W, T*uuocóc Τεμισσίς R, Τευμισσός Τευμισσίς AV, Τελμεσσός 
Τευμησσίς Pr. 9. Παρνασσιαχοί ante D. 10. πρότερον» 
πρόσϑεν R. διότι τὴν RV. 183. λέξανδρος libri. cf. Hemster- 
husius ad Plut. p. 323. et quae ad p. 422, 19 dicta sunt. — 13.14. περὲ 
τοῦ — γρηστηρίου PRV, περὶ τὸ — χρηστήριον A. 15. Παρ- 
ϑένιος pro Πάρνηθος V. 16, ᾿Εμφανὴς} ἐνφανὴς RV. fortasse 
“ντιφάνης. cf. Hist. com. p. 37. 17. φέρων ye? Πάρνηϑα 
ΑΡι, Πάρνηϑὸς RV. ϑηλυχῶν V. 18. Νεφέλαις] vs. 323. 

19. xai τὸ τοπικὸν R, τὸ τοπιχὸν AV. xai &nó] x«i aut delen- 
dum videtur, aut ante τὸ ϑηλυχὸν transponendum. 20. Παρνη- 
ϑίς Salmasius, Παρνήϑιος libri. an Hegrr3í(«? — 21. Πάροιται Pr. 
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Παροπάνισσος, πόλις 0gog Ἰνδικῆς, ἀφ οὗ IIagora- 
γισσάδαι οἱ παροικοῦντες. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν δευτέρῳ περὶ 
γῆς ἀπὶ αὐτῶν φησι τὸ ὅρος κεκλῆσϑαι. [οἱ δὲ τοῦτο κατοι- 
κοῦντες Παροπαμισσάδαι. 


Πάρος, νῆσος, ἣν καὶ πόλιν ᾿Αρχίλοχος [αὐτὴν] καλεῖ 9 


ἐν τοῖς ἐπῳδοῖς. κεῖτο δὲ τὸ μὲν τερῶτον vmó Κρητῶν καί 
τινων. M oxadcv ὀλίγων. τοὔνομα μὲν λέγεται ἀπὸ Πάρου τοῦ 
Ἡαρρασίου ἀνδρὸς ᾿ἰρκάδος ἔχειν, ὡς Καλλίμαχος. Νικάνωρ 
δὲ ἐν ταῖς μετονομασίαις κεχλῆσϑαί φησιν αὐτὴν Π ακτίαν 


“ημητριάδα Ζάκυνθον Ὑρίαν Ὑλήεσσαν καὶ ένῳαν 


καὶ Κάβαρνιν, ἀπὸ Καβάρνου τοῦ μηνύσαντος τὴν ἁρπαγὴν 
-- n - í , € , ͵ *? - $ 
τῇ «Τήβμητρι τῆς ϑυγατρός.. ὁ πολίτης Πάριος. εἰκῇ τοίνυν 
τὸ ἐϑνιχὸν τῆς Πάρου ὁ τεχνικὸς ᾿Αἰπολλώνιος Παριανός εἴς 
Quxev ἐν τῷ περὲ παρωνύμων οὕτω γράφων «τοῦ δὲ δευτέρου 
παρὰ τὸ Ζυγὸν Ζυγεανός, xci παρὰ τὴν Πάρον Παρεανός; 
“Ἱεοντιανός Ταυριανός. ἀπὸ ταύτης λέγεταε πταροιμέα τὸ 
ἀναπαριάζειν, ὡς Ἔφορος ἐν δεκάτῳ , ὃ “δὲ ᾿ΜΠιελειάδης τῶν 
* » , ^ b] , , , 
μὲν ἄλλων νήσων τινὰς ἀποβάσεις ποιησάμενος ἐπόρϑησε, 
Πάρον δὲ εὐδαιμονεστάτην καὶ μεγίστην οὖσαν τότε τῶν Κυ- 


1. Παραπάμισσος R, Προπάμισσος ΑΡΕΥ͂. potior scriptura Παρο- 
πάνισος, quae librorum fide. confirmatur p. 71, 21 et 378, 20. nec 
adversatur Nonnus Dion. 26, 51: xai xgavaóv Προπάνισον. plura 
vide apud editores "Thesauri Paris. s. v. Παροπάμισος. πόλις 
ὄρος P'R, πόλεως ὦρος AV. fort. πόλις [xai] ὄρος. nisi potius πόλιες 
delendum est. 1.2. Παροπαμισσάδαι οἱ R, Παροπαμισσαδαῖοι 
AP'V. — 3.4. οἱ δὲ --- Παροπαμισσάδαι seclusi. 5. ἣν} 7 RV. 
αὐτὴν seclusi. nisi praestat νῆσος ἢ x«i πόλις, [wc] Ἀρχίλοχος αὖ- 
τὴν. 8. χεῖται R. 7. ὑπὸ libri. 8, Παρασίου ΑΥ̓͂, Παρ- 
γασσίου R. 9. μετωνομασίαις R. Haxzíav] 'Exaxzíarv Sal- 
masius, probabilius corrigas Πλάτειαν cll. Plinio INH. 4, 12, 67. 
Paros cum oppido — marmore nobilis, quam primo Pla- 
team postea Minoida vocarunt. — 10.z/guyrguiidoc R..— M 
νωὰαν PRV, Miwoav A. 13. Παριανός RV, Παρειάν A. 14. τοῦ 
δὲ δευτέρου] Vide supra p. 10,14. 15.zó» Pr, τὴν W. —— Zvyoi? 
καὶ εἰ παρὰ RV. an ὡσεὶ zagá? —— 16. 7ftovriavóg non videtur gen- 
tis nomen esse, sed ad 74tórzi0g revocandum. 17. ἐν τῇ δεκάτῳ 
R, ἐν τῇ c V. 19. καὶ μεγίστην om. R. τύτε X, ὅτι libri. 


- 
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κλάδων καϑεζόμενος ἐπολιόρκει πολὺν χρόνον τῆς ϑαλάττης 
εἴργων καὶ κατὰ γῆν μηχανήματα ἄγων. ἤδη δὲ τῶν τειχῶν 
πετεεόντιον καὶ ἐπὶ τῷ παραδιδόναι τὴν πόλιν τῶν Παρίων 
διωμολογημένων, ὕλης τινὸς ἐξ αὐτομάτου περὲ τὴν Ἰύκονον 
s ἐξαφϑείσης οἱ μὲν Πάριοι τὸν Δᾶτιν αὐτοῖς πυρσεύειν ὑπο- 
λαβόντες ἐψεύσαντο τὰς ὁμολογίας καὶ τὴν πόλεν οὐκέτι τῷ 
Μιλτιάδῃ παρέδοσαν. ὅϑεν φασὶν ἔτι καὶ νῦν ἡμᾶς χρῆσϑαι 
τῇ παροιμίᾳ τοὺς ψευδομένους τὰς ὁμολογίας ἀναπαριάζεεν 
φάσκοντας". ἔστι καὶ ἄλλη Πάρος νῆσος «Αιβυρνῶν, ὥς 
10 φησι Σκύμνος ὃ Χίος ἐν πρώτῳ περιηγήσεως. 

Παρπάρων, χωρίον ἐν ᾿Δσίᾳ Αἰολικόν, ἔνϑα ἱστοροῦσι 
Θουκυδίδην ἀποθανεῖν, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν δευ- 
τέρῳ. τινὲς δὲ Περπερηνήν τοῦτο καλοῦσιν. ὃ πολίτης 
Παρπαρώνιος ἀπὸ τῆς Παρπάρωνος γενικῆς. τὸ ϑηλυκὸν 

15 Παρπαρωνία. ᾿Αἰνδροτίων δ᾽ ἐν τρίτῳ ᾿4τϑίδος Παρπαριώτας 
φησίν. ἔστι δὲ ὡς ἀπὸ τοῦ Παρπαρία, ὡς Θεσσαλία Θεσσα- 
λεώτης, 'Eonsoía ᾿Εσπεριώτης. ! 

Παρρασία, πόλις ᾿Αρκαδίας. Ὅμηρος ͵ Σεὐμφηλόν [τ 
εἶχον] καὶ Παρρασίην ἐνέμοντο". κέκληται ἀπὸ Παρρασοῦ, 

20 ἑνὸς τῶν “υκάονος παίδων. Χαραξ δὲ κείσμα Πελασγοῦ ἐν 
πρώτῳ χρονικῶν οὕτως Πελασγὸς ᾿Αρέστορος παῖς τοῦ 'Ex- 
, -» , P , ᾿ 3.2 2 ! 
βάσου τοῦ «Ἄργου μετοικήσας ἐξ “Ἄργους sig τὴν ἀπὶ ἐκείνου 
1. [περ᾿ἡκαϑεζόμενος ὃ 2. ἄγων} καὶ ἀγῶνας V, καὶ ἄγων PpR. 
an προσάγων 3. ἐπὶ τῷ M, ἐπὶ τοῦ V, ἐπὶ τὸ APrR, τῶν 
Παρίων add. ῬΡΗΥ. 4. ύχονον X, ύκαλον vel Πυχάλην B, 
Ιύκωνον A, ΙΠύκωγος RV. 5. ἐξαφϑεῖσαν RV. ἡ. ἔτι καὶ 
νῦν ἡμᾶς R, ἡμᾶς ἔτι καὶ νῦν AV. 10. Χῖος PRV, Χίων A. 
cf. praef. ad Scymn. p. XVII. 11. Παρπαρών R. χωρίον B, 
χώρα libri. — 24loixóv R, «Αἱολικῶν PpV, 2dioloc A.— 12. Oov- 
χυδίδην} Imo ᾿Ελλάνικον. v. Suidas s. v. ᾿Ελλάνιχος. 13. Περ- 

περήνην H, Περίνην libri. de accentu ef. Lobeck. Path. p. 196. 
15. Παρπαριώτας GDindorfius, Παρπαρωνιώτας libri. Παρπαριῶται 
in Cariae civitatibus tributariis nominantur in: Catal. trib. no. 9. 35. 
107. 16. Παρπαρία] Παρπαρωνία H. 18. Ὅμηρος] H. 2, 608. 
18. 19. τ᾿ εἶχον om. libri. 19. χέκλυται R. Παρασοῦ R. 
21.22. "Eglácov V, 'I4oov B. 22. iv pro ἐξ V. 
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μὲν τότε Πελασγίαν, ὕστερον δὲ Zdgxadiav κληϑεῖσαν, ἐβασί- 
λευσεν ἔτη εἰκοσιπέντε καὶ πόλιν Παρρασίαν ἔχτισε". Νικά- 
νωρ δὲ Παρβασίαν φησὶν αὐτὴν κεκλῆσθαι διὰ τὴν “υ- 
κάονος εἰς τὸν Δία παρανομίαν. ὃ πολίτης Παρράσιος καὶ 
Παρρασιεύς καὶ Παρρασίς «δέξονται Φολόης οὔρεα Παρρα- 
σίδος" καὶ. Παρρασική. 

Παρώρξδεα, πόλις Ἀρκαδίας. λέγεται δὲ καὶ Παρω- 
ραΐα. οἱ πολῖται Παρωρεῖς. Νικόλαος δὲ Παρωρεάτας φησίν. 
ἔστι καὶ Μακεδονίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν Παρωραῖοι. ἀλλὰ 
xai Παρωρείτας, ὡς Zzlixotagyelvag καὶ Σαμαρείτας. 

Πάσσα, πόλις Θρᾷκης. τὸ ἐϑνικὸν Πασσαῖος, ὡς ᾿Ισσαῖος 
τῆς Ἴσσης. ἔστι δὲ καὶ Πάσσανδα χωρίον παρὰ ᾿Αδραμύτ- 
τιον πόλιν καὶ Κισϑήνην .... τὸ ἐϑνικὸν Πασσανδεύς τῷ τῆς 
χώρας τύπῳ. Ἔφορος ὀλίγοι δέ τινες εἰς τὸ τῶν Πασσαν- 
δέων χωρίον ἔφυγον. 

Πάσσαλα, Ἰυλασέων ἐπίνειον. τὸ ἐϑνικὸν Πασσαλεύς. 

Πασσαργάδαι, πόλις [Περσικὴ], ϑηλυχῶς. Διότιμος 


1. δὲ [ἀπὸ ᾿ρκάδος] ρκαδίαν 3. Παρβασίαν᾽ Eustathius ad 
Hom. p. 302, Παρμασίαν libri. v. Anall. Alex. p. 160. χεχλῆ- 
σϑαι αὐτὴν R. 4. εἰς τὸν] εἰς R. Δία om. R. 5. Qo- 
λόης Salmasius, (διλορρόης AP'V, Φιλορόης R. cf. Analk Alex. 
p. 292. 7. Παρώρεια] In hoc tmemate diversa temere coniuncta 
sunt, Παριόρεια Arcadica, cuius gentilia sunt Παρωρεύς Παρωρεώ.- 
τῆς et Π]Ὼαρωρείτης, et Παρωραία Epirotica sive ut noster dicit 


o 


15 


Macedonica regio, memorata illa a Strab. 7 p. 325. ubi ante Kra-: 


merum edebatur Παρωρείας, quod vitii arguit gentile Παρωραῖοι, 
quod Strabo commemorat l. l. p. 326. 8. ΠΙαρωρεάτας R, Ia- 
ρωραιάτας AV. 9. Maxtdovíac R, Maxtdóvov AV. 10. IIa- 
θωρείτας H, Παρωρίτας AR, Παρωρίται V. “Ζικαιαρχείτας H, 


Zixainpyírac libri. Σαμαρείας V. 12. Πασσάνδα vulgo. 
12. 13. ἀδραμύττιον R, ᾿δραμύτειον APrV. 13. σϑήνην R. 


indicavi lacunam, cum sequentia de typo in &vc ad Cariam spectent. 
ace memorari Πασανδῆς inter Cariae civitates tributarias in Catal. 
tribut. n. 4. 9. 39. 42 indicavit mihi DBoeckhius. 16. Πυλασσέων 
libri. Παλασσεύς V. 11. Πασσαργάδαι] Hanc de Passargadis 
sectionem a Stephano plenius scriptam fuisse docent ea quae legun- 
tur s. v. 7M ozt:0i, ubi rectius scribitur Πασαργάδαι, quomodo etiam 
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ἐν ἑξηκοστῷ πέμπτῳ παντοδαπῶν ἀναγνωσμάτων παρατιϑέ- 
μενος ᾿Αναξιμένην ἐν μεταλλαγαῖς βασιλέων οὕτω γράφοντα 
«τὰς δὲ Πασσαργάδας ἔχτισεν ὃ Κῦρος ἐφ᾽ οὗ τόπου παρα- 
ταξάμενος ᾿Α'στυάγην ἐνίχησεν. ὀνομάζεται δὲ ἡ πόλις διερ- 

s μηνευϑεῖσα Περσῶν στρατόπεδον". ᾿Απολλόδωρος δὲ ἀρσενι- 
κῶς φησιν. ἔοικε δὲ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς εἰρῆσϑαι, τάχα 
δέ, ὅπερ ἄμεινον, ἐπὶ μὲν τῆς πόλεως ϑηλυχῶς, ini δὲ τῶν 
οἰκητόρων ἀνδρωνύμως. 

Πάστερις, «Αἰγυπτία πόλις. ὃ πολίτης Παστερίτης, 

10 καϑὸ τοῦ ᾿Αστερίς τὸ ᾿Ηστερίτης. 

Πάταλα, πόλις Ἰνδική. λέγεται καὶ Πατάλη. [τὸ ἐϑ- 
γικὸν Παταληνός. τὸ κτητικὴν Παταληνικός. λέγεται καὶ 
Παταλαῖος. 

Πάταλος, νῆσος παρακειμένη τῇ Καρίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 

1 Πατάλιος, καὶ ὡς ἀπὸ τοῦ Παταλεύς τὸ ϑηλυκὸν Παταληίς 
ὡς βασιληίς. 

Πάταρα, πόλις “Τυκχίας. 'Exovroiog ᾿Ασίᾳ. ἐκλήϑη δὲ 


— 


hoc loco Stephanum scripsisse existimo. quod si verum est, etiam 
praecedentibus nominibus ΠΠ}άσσα Πάσσανδα et Πάσσαλα alteram 6 
subtrahenduin fuerit. Πασαργάδαι prima brevi dictum esse ostendit 
Dionysius Per. 1069. Περσική add. M. ϑηλυχῶς] ld ex uno 
Anaximenis loco, quem Diotimo debet, coniecisse videtur, Stephanum 
sequitur Eustath. ad Dion. 1069. — 9. JMaortoíc libri. 10. x«90 
RV, χκαϑιὼς ^. 11. Παταληνή H. 11. 12. τὸ ἐϑνικὸν Πατα- 
ληνός add. Salmasius. 14. Πάταλος] Eadem videtur quae Patara; 
quae νῆσος vocari potuit utpote in longe proiecto promontorio sita in 
confiniis Cariae et Lyciae. cf. ad p. 181,3. 17. Πάταρα] Integriorem 
hunc articulum habuisse videtur Eustathius ad Dion. 129. qui de 
Pataris inter alia haec habet: Πάταρος xai Ξάνθος λησταί, παῖδες 
“Ἱαπεῶνος, βίον ἐκ τοῦ πειρατεύειν ἀποχρώντως πορισάμενοι χατέ 
λυσαν τὴν τοῦ λῃστεύειν πλάνην xal τῇ “υχίων γῇ προσσχόντες 
ὥκησαν βεβαίως ἐκεῖ. καὶ ἀπὸ τοῦ μὲν πρεσβυτέρου Ἐάνϑου no- 
ταμὸς ἐχεῖ Ξάνθος ἐχλήϑη καὶ πόλις ὁμώνυμος, ἀπὸ δὲ τοῦ λοιποῦ 
τὰ Πάταρα. wbi adverte nomen “΄ἀπεών (“]κπαιών δ), quod ad 
Lapam Creticam urbem alludit: Cretensem autem Xanthum vocat 
Stephanus s. v. Ξάνθας. praeterea ad Patara spectant quae leguntur 
apud Cosmam in Maii Spicil. Rom. vol. 2 p. 1458. quae sua sibi 
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ἀπὸ Πατάρου τοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ zvxiag τῆς Ξάνϑου. ᾿41λέ- 
ξανδρος Σαλακίαν κόρην ἐξ Ὀφιονέίδος φησὶ φέρειν ἱερὰ τῷ 
᾿4πόλλωνε ἐν πατάρᾳ᾽ εἶναι δὲ ταῦτα πέμματα λύρας τε καὶ 
τόξα καὶ βέλη, οἷς παίζειν νηπίους ὄντας. ϑεῖσαν δὲ τὸ ἄγγος 
ἀναπαύεσθαι κατὰ τὴν ódóv: ἄνεμον δ᾽ ἐπιπνεύσαντα εἰς 
τὴν ϑάλασσαν βαλεῖν τὴν πατάραν, κλαίουσαν δὲ τὴν παῖδα 
εἰς τὸν οἶχον ἐλθεῖν, τὴν δὲ πατάραν τῇ «“Τυκίων χερρονήσῳ 
κατενεχϑῆναι" περιτυχόντα δέ τινα τῶν ix τῆς Σαλακίας φυ- 
yovtov τῇ πατάρᾳ τὰ ἐν αὐτῇ πέμματα πάντα κατακαῦσαι 
καὶ τὴν χερρόνησον ἱερὰν ᾿Απόλλωνι ἀνεῖναι. ὠνομάσϑαι δὲ 1 
τὴν χώραν ἀπὸ τοῦ ἄγγους, τοῦ πατάρας, Πάταρα. μεϑερ- 
μηνεύεσθϑαι δὲ τὴν πατάραν ἑλληνιστὲ κίστην. ὁ πολίτης IIa- 
ταρεύς. τὸ ϑηλυχὸν llevagnig, ὡς βασιληίς. τὸ κτητικὸν 
ὡΠαταρήιον ὕδωρ". 

Πάτουμος, πόλις L4gafíag. τὸ ἐϑνιχὸν Πατούμεος, vs 
μᾶλλον δὲ Πατουμηνός τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 

Πάτρα ἣν τῶν τρεῶν τῶν nag Ἕλλησι κοινωνίας εἰδῶν" 
ὡς “Δικαίαρχος. ἃ δὴ καλοῦμεν πάτραν φρατρίαν φυλήν. 
ἐχλήϑη δὲ πάτρα μὲν εἰς τὴν δευτέραν μετάβασιν ἐλϑόντων 
ἡ κατὰ μόνας ἑκάστῳ πρότερον οὖσα συγγένεια, ἀπὸ τοῦ Ὁ 
πρεσβυτάτου τε καὶ μάλιστα ἰσχύσαντος ἐν τῷ γένει τὴν 


novitate hic audientiam facient: ἐν Πάτραις (sic) τῆς “Τυχέας. ἐν 
τούτῳ τῷ ἱερῷ ἦς ὃ τρίπους, καὶ αἵ μαντεῖαι καὶ (leg. μαντεκαὶ) 

- 3 - - ;, - , ; € y 
ψῆφοι σαν ἐν τῇ κεφαλῇ (fort. φιάλη) τοῦ τρίποδος. ἡνίχα ovr 
ὁ μαντευόμενος ἠρώτα περὶ τῆς μαντείας αἱ ψῆφοι ἥλλοντο καὶ 


ἐκινοῦντο ἐν αὐταῖς (leg. αὐτῇ). — 1. Πατάλου R.. 2. Σαλακίαν 
κόρην ἐξ ᾿Οφιονίδος His nihil lucis accendit qui Stephanum com- 
pilavit Eustath. ad Dion. 129. 3. πατάρᾳ PRV, πατάροις A. 


εἶναι M, ἔστι libri, quod tenens X in sqq. λύραι scripsit. ceterum 
v. Eckhel. DN, vol. 3 p. 5. 4. ἄγγος RV, &yxoc A. 5. ἐπι- 
πλεύσαντα V, 6. χαλεῖν  R. 10. πόλλωνι ἀνεῖναι M, 
Znolleovíar εἶναι V, ᾿πόλλωνι εἶναι AR. 11. τῆς n«rápac? 
nisi haec delere inalis. 17. Πάτρα] Hanc sectionem illustrarunt 
Buttmannus Ahh. d, Acad. d. Wiss. 1818— 19. p. 12 sqq. et Wachs- 
muthius Hellen. Alterth. 1. p. 312. 18. φρατρίαν RX, qa- 
τρίαν AV. 
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ἐπωνυμίαν ἔχουσα, ὃν ἂν τρόπον «ἰακίδας ἢ Πελοπίδας εἴποι 
τις ἄν. φατρίαν δὲ συνέβη λέγεσθαι καὶ φρατρίαν, ἐπειδή 
τίνες εἰς ἑτέραν πάτραν ἐδίδοσαν ϑυγατέρας ἑαυτῶν. οὐ γὰρ 
ἐτε τῶν πατρεωτικῶν ἱερῶν εἶχε κοινωνίαν ἡ δοϑεῖσα, ἀλλ᾽ 
5 δὶς τὴν τοῦ λαβόντος αὐτὴν συνετέλει πάτραν, ὥστε περότερον 
πόϑῳ τῆς συνόδου γιγνομένης ἀδελφαῖς σὺν ἀδελφῷ, ἑτέρα 
τις ἱερῶν ἐτέϑη κοινωνιχὴ σύνοδος, ἣν δὴ φρατρίαν ὠνόμα- 
- Lov". καὶ πάλιν (ὥστε πάτρα μὲν ὅνπερ εἴπομεν ἐκ τῆς 
συγγενείας τρόπον ἐγένετο μάλιστα τῆς γονέων σὺν τέκνοις 
1 καὶ τέχνων σὺν γονεῦσι, φρατρία δὲ ἐκ τῆς τῶν ἀδελφῶν. 
φυλὴ δὲ καὶ φυλέται πρότερον ὠνομάσϑησαν ix τῆς εἰς τὰς 
στόλεις καὶ τὰ καλούμενα ἔϑνη συνόδου γενομένης. ἕκαστον γὰρ 
τῶν συνελϑάντων φῦλον ἐλέγετο εἶναι. οἱ οἰκήτορες πάτριοι. 
Πάτραι, πόλις Ἀχαΐας, ἀπό τινος Πατρέως. ὃ πολίτης 
15 Πατρεύς. 
Πάτρασυς, πόλις Ποντική, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑ.-. 
νικὸν Πατρασύτης καὶ Πατράσυος καὶ Πατρασυεύς. 
Πατριαργάδαι, Περσικὸς τόπος. ok οἰκήτορες ὁμοίως 
Πατριαργάδαι. 
20 Πατρίς, ἡ πατρόϑεν πόλις. τὸ ἐϑνικὸν geile πατρί- 
της. ἄμεινον δὲ τὸ πατριώτης. 
Πατρόκλου νῆσος, παρὰ τὴν ᾿Αττικήν. [τὸ ἐϑνιχὸν) 
ὡς Προκοννήσιος οὕτω Πατροκλονήσιος. 


. 

1. ἔχουσαν V. 2. ἄν om, R. φατρίαν Buttinannus, πατρέαν 
libri. φρατρίαν R, φατρίαν AV. 3. πάτραν Buttmannus, 
φάτραν AV, φράτραν R. 5. πατρίδα sed in marg. πάτραν R. 
6. σὺν ἀδελφοῦ RV. 7. φρατρίαν Buttmannus, πατρίαν libri. 

8. ὅνπερ εἴπομεν om. R. πέτρα V. 9. τῆς V, τοῖς AR. 
10. τέκνων Duttmannus, τέκνα libri. γονεῖς R. φρατρία R, 
φατρία AV. 16. Πάτρασυς V, Πατρασίς A, Πατρασσύς PpR. 
17. Πατρασύτης καὶ Πατράσυος x«i Πατρασυεύς PpRV, Πατρα- 


σίτης καὶ Πατράσιος καὶ Πατρασιεύς Α. 18. ΠΠατριαργάδαι 
RV, Πατριαγάδαι A. τύπος tacite Lobeckius ad Duttm. vol. 2 
p. 436. quod non credo probari posse. 19. Πατριαργάδαι R, 


Πατριαγάδωι AV. 22. παρὰ τὴν ᾿Ἀττικήν libri habent post Ja- 
τροχλονήσιος. iidem τὸ ἐϑνικὸν omittunt. 23, Προκονήσιος libri. 
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Πάτυκος, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. [Ἑχαταῖος Εὐ- 
ρώπῃ.}] τὸ ἐϑνικὸν Πατυχίτης. 

Παυσάρκαι, ἔϑνος ὑπὸ τὸν Καύκασον. 

Παυταλία, μοῖρα Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Παυταλιώτης. 

Παφλαγονία, ἀπὸ Παφλαγόνος τοῦ Φινέως παιδός. s 

Πάφος, πόλις Κύπρον. οἱ πολῖται Πάφιοι. 

Πάχυνος, ἀκρωτήριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Παχύνιος. 

Πέδα, πόλις «Αὐσονική. τὸ ἐϑνικὸν Πεδανός. 

Πεδιεῖς, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ὁμωνύμως ὡς 
᾿Ὀδυσσεῖς, ἢ Πεδιείτης ὡς ᾿Αταρνείτης. 10 

Πεδίον, τόπος πλατὺς xai ὁμαλός. τὸ ἐϑνικὸν πεδιεύς.. 
ἔστι δὲ καὶ Πεδιάς φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς. 

Πεδνηλισσός, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πεδνηλισ- 
σεύς, ὡς Τελμισσεύς ἀπὸ τοῦ Τελμισσός. 

Πειγέλασος, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πειγελασσεῖς. 15 

Πειραιός. οὕτως ἐκαλεῖτο ὃ λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. Πει- 
ραιός δὲ καὶ τὸ ἐϑνικόν. ὕστερον δὲ Πειραιεύς. δῆμος τῆς 


1.2. Exaraiog Εὐρώπῃ om. libri. recte ine addidisse docent quae 
aliis locis apud Stephanum leguntur e. c. Z4 gív 9, πόλις Οἰνώτρων 
ἐν μεσογείᾳ. " Exazatoc Εὐρώπῃ. IMoveutaiov, πόλις Olvurgur dy 
μεσογείῳ. ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ. Ἰξεώς, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. 
“Εχαταῖος Εὐρώπῃ. Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῷ μεσογείῳ. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. Κυντέριον, πόλις Οἰνιότρων ἐν μεσογείᾳ. “Εχαταῖος 
Εὐρώπῃ. Νίνκια, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογεέςι. ᾿Εχαταῖος Εὐ- 
ριόπῃ. iam nemo dubitabit quin ad eandem formam etiam hi loci revo- 
candi sint: Βρυσταχία, πόλις Olvorgov. Πύξις, πόλις dv μεσογείᾳ 
τῶν Οἰνώτρων. Σέστιον, πόλις ἐν μεσογείᾳ Οἰνώτρων. Σιβερίνη, 
πόλις Οἰνώτρων. 3. Παυσάρχαι H, Παισάρκαι AP*V, Πασάρκαι 
R. 4. Παυταλία et Παυταλιώτης H, Παιταλία et Παιταλιώτης 
libri, μοῖρα] πόλις Pr. 5. Παφλαγόνος Salmasius, Πάφλαγος R, 
Παηλάγου APr'V..— 13. Πεδνηλισσός et Πεδνηλισσεύς H, Πεδνιλισσός 
et Πεὸόνιλισσεύς libri. 14. ὡς Τελμισσεύς ἀπὸ τοῦ Τελμισσός 
ὡς Τελμισσός “Γελμισσεύς R. 15. Πειγελασεῖς ὃ an supra ἤει- 
γελασσός pro Πειγέλασος 16.17. Πειραιός --- ἐϑνικόν} Hinc Ovi- 
dius Metam. 6, 446. Piraeaque littora tangit. non dixerim igitur 
cum Schaefero (in '"'hesauro L. G. Paris. vol. 6 p. 670.) confudisse 
Stephanum ΠΠ]ειραιὸν Corinthiacum cum Πειραιεῖ Attico, quem. nun- 
quam dictum esse ΠΠειραιύς. 17. τῆς add. R. 
Steph. Ryzant. 33 


* 5 
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᾿ἹΙπποθϑοωντείδος φυλῆς. ὁ δημότης Πειραιεύς. τὰ τοπικὰ ἐκ 
Πειραιῶς, εἰς τόπον εἰς Πειραιᾶ, ἐν τόπῳ ἐν Πειραιεῖ καὶ 
Πειραιοῖ. λέγεται καὶ κτητικῶς Πειραϊκός μετὰ συστολῆς τοῦ 
ἃ. ἔστι καὶ τῆς Κορινϑίας λιμήν. λέγεται δὲ xai Πειρήτι- 
dog ἱερὸς ὄρνις" ὡς ἀπὸ τοῦ Πειρήτης ἀρσενικοῦ. ἔστε δὲ 
δῆλον ὡς ἀπὸ τοῦ Πειραία Πειραιάτης καὶ Πειραιείτης καὶ 
xaO ὑφαίρεσιν τῆς δι διφϑόγγου Πειραιάτης. 

Πειρασία, πόλις ἸΠαγνησίας. τὸ ἐϑνικὸν Πειρασιεύς 
ὡς Ὑριεύς καὶ ὙὙσιεύς. τὸ ϑηλυχὸν Πειρασίς. λέγεται καὶ 
Πειρεσία. 

Πελαγονία, χώρα Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Πελαγονιαῖος. 

Πελασγία, ἡ χώρα τοῦ “Ἄργους καὶ ἡ γυνή. σημειωτέον 
δὲ ὅτι Πελάσγιος οὐ λέγεται τὸ ἐϑνικὸν ἄρρεν, ἀλλ᾿ ὁμώ- 
»vuov τῷ κτιστῇ Πελασγός. καὶ Πελασγιώτης ἀπὸ τοῦ Πε- 
λασγία. [καὶ] Πελασγιῶτις δὲ ϑηλυχὸν καὶ Πελασγία, καὶ 
«Πελασγικὸν "Mgyog ἔναιον", καὶ Πελασγιακόν. 

Πελεϑρόνιον, ὅρος Θετταλίας. ὁ οἰκήτωρ Πελεϑρόνιος. 

Πέλη, πόλις Θεσσαλικὴ διττή, μία μὲν ὑπὸ Εὐρυπύλῳ, 


-----..--.....,...-.---.. 


1.2. ἐκ [τόπου ix] Πειραιῶς 2. εἰς τόπον add. Β. ἐν τόπῳ 
add. R. 3. χτητικὸν V. Πειραιχῶς RV. 4. Κορινϑίας 
"Thucyd. 8, 10: ἐς Πειραιὸν τῆς Κορινϑίας. ἔστι δὲ λιμὴν ἐρῆμος 
xal ἔσχατος πρὸς τὰ μεθόρια τῆς ᾿Επιδαυρίας. cf. in Περαία. 
δὲ add. RV. 4.5. Πειριτίδος RV. 5. Πειρίτης R.. 6. Πεᾶ 
ραιᾶ libri. sequentia ita scribenda videntur: Πειραάτης καὶ Πει- 
ραιήτης καὶ καϑ' ὑφαίρεσιν τῆς ut διφϑύγγου Πειρήτης. ceterum 
cf. Anall. Alex. p. 292. — 7. Πειραιάτης] Πειραίτης Χ.ι 9.'Ygievg 
W, “Ὑδριεύς libri, Ἰδριεύς H. Πειρασσίς V. 10. Πειρεσία 
H, Πειραίσιος RV, Πειρέσιος A, Πειρεσικί GDindorfius. Πειρεσία 
praeter Orph. Arg. 162. habet noster in 24orégiov. — 11. Σικελίας] 
Σιϑωνίας vel Μακεδονίας H. noti sunt hodie in Sicilia vetustae 
nobilitatis principes de Pallagonia, quod nomen an ad Siculae, si 
unquam fuit, Pelagoniae memoriam revocari possit alii viderint. 
Πελαγονιαῖος M, Πελαγοναῖος A, Πελαγιναῖος RV. — 13.14. ὁμωνύ- 
poc? — 14.15. xai — τοῦ Πελασγία, quae libri in fine tmematis habent 
post Πελασγιακόν, huc transposuit M.— 15. καὶ add.M. Πελασγι- 
κὸν Zgyog ἔναιον} Hom. 1]. 2, 681. Πελασγιακόν] Πελασγικόν V. 
18, ὑπὸ Εὐρυπύλῳ] ὑπὲρ Εὐρυπύλῳ R, ὑπὲρ Εὐρύπυλον PpV. Eurypy- 
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ἑτέρα δὲ ὑπὸ ᾿Αχιλλεῖ. ἔστιν οὖν ἀπὸ τοῦ Πέλη Πέλεια, ὡς 
Ζέλη Ζέλεια. τὸ ἐϑνικὸν Πελεύς. 

Πέλιννα, πόλις Θεσσαλίας ἐν τῇ Φϑιώτιδι. κέκληται 
ἀπὸ Πελίνου τοῦ Οἰχαλιέως. ἔστι δὲ xai Πελεινναῖον ὄρος 
Χίου. καὶ τὸ κτητικὸν Πελινναῖος. 5 

Πέλλα, πόλις Μακεδονίας, Θεσσαλίας, 1dyotag, κοίλης 
Συρίας, ἡ Βοῦτις λεγομένη. ἡ δὲ ϊακεδονίας Βούνομος 
τὸ πρότερον ἐκαλεῖτο καὶ Βουνόμεια ... ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ 
Πέλλα τοῦ κτίσαντος. ὃ πολίτης Πελλαῖος. τὸ ἐθνικὸν Πελ- 
ληνοί, ὡς εἴπομεν τοῦ Κάρρα καὶ Ἔδεσσα ποτὲ μὲν Ἔδεσ- 1 
σαίους ποτὲ δὲ ᾿Εδεσσηνούς. ἔστι καὶ Πέλλα ὅρος «Αἰϑιοπίας. 

Πελλήνη, πόλις ᾿Αχαΐας. λέγεται καὶ Πελλίνα ὡς Mi- 
τυλίνα. ὃ πολίτης Πελληνεύς, τὸ ϑηλυκὸν Πελληνίς. σημειω- 
τέον δὲ ὅτε Παλλήνη καὶ Πελλήνη tvi μόνῳ γράμματι δια- 
φέρουσι" καὶ ἡ μὲν Πελλήνη δύο μόνα ἐϑνικὰ ἔχει, τὸ εἰς ι5 
εὺς καὶ τὸ διὰ τοῦ i06, ἡ δὲ Παλλήνη διὰ τοῦ ἃ τέσσαρα, 
Παλληνεύς Παλλήνιος Παλληναῖος Παλληνίτης. 

Πελόπη, κώμη «υδίας πρὸς τῇ Φρυγίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Πελοπεύς. 

Πελοπόννησος. τρεῖς ἔσχεν ἐπωνυμίας, [ὡς Νικόλαος 2o 
ὁ Δαμασκχηνὸς γράφει ἐν τετάρτῃ ἱστορίᾳ μέγιστον οὖν τότε 


lum dicit sine dubio eum de quo Homerus Il. 2, 736. hinc de situ Pelae 
urbis aliunde non cognitae coniectura capi potest. 4. Πελίννου ὃ 
Πελινναῖον Ἡ, Πελλιναῖον R, Πεληναῖον V, Πελληναῖον A. 

5. Πελληναῖος ante H. 8. lacunam sex fere literarum indicat R. 
9. 10. Πελληνοῆ Hoc ad Syriacam Pellam pertinere ipsa gentilis 
forma docet. dicere videtur ΠΠελλαῖος commune omnium Pellarum 
gentile esse, sed Syriacae esse etiam Πελληνός. itaque scribendum 
videtur: ὃ πολέτης Πελλαῖος" [τῆς δὲ ἐν Συρίᾳ] τὸ ἐϑνικὸν [xai] 
Πελληνοί. 10. Κάρα libri, Κάρραι H. addendum fortasse Καρ- 
ραίους καὶ Καρρηνούς. Ἔδεσα RV. 11. ᾿Εδεσηνούς RV. 
«12, Παλλήνη RV. Πῶλινα R. Πελλήνα et ὡς Ἰυτιλήνα H. 
paullo melius esset Πελλάνα et ὡς ΠΠυτιλάνα, quamquam nec hoc ve- 
rum puto. — 14.2» μόνῳ R. — 20. Πελοπόννησος} In hoc tmemate 
quae uncis inclusa sunt ex Constantini Porph. Them. 2 p. 52 Bonn. 
supplevimus. ἔσχεν add. R, ἔχει C, i. e. Constantinus. 

33" 
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ἴσχυον ot Πελοπίδαι, xai ἡ Πελοπόννησος εἰς αὐτοὺς ἀφεώρα, 
καὶ αὐτὸ τοὔνομα ἔχουσα ἀπὸ ἐκείνων, τρεῖς ἤδη πρότερον 
ἀλλάξασα τὰς ἐπωνυμίας. ἐπὲ μὲν yàg ““Ἵπεως τοῦ Φορωνέως 
ἐχαλεῖτο Iria, ἐπὶ δὲ Πελασγοῦ [τοῦ αὐτόχϑονος} Πελασγία, 
s ἐπὶ δὲ “ἄργου [καὶ αὐτὴ] ὁμωνύμως “4ργος ἐκαλεῖτο" ini δὲ 
Πέλοπος [τοῦ τὸν Οἰνόμαον νικήσαντος] Πελοπόννησος [ἔσχε 
τοῦτο τὸ κύριον ὄνομα". ἔστι δὲ χερρόνησος ἀμπέλου φύλλῳ 
τῷ σχήματι παρεμφερής. ““ονύσιος δὲ πλατάνου φύλλῳ ἀπει- 
χάζει λέγων οὕτως ͵ εἰδομένη πλατάνοιο μυουρίζοντι πετήλῳ".] 
10 ὃ οἰκήτωρ Πελοποννήσιος. Πελοποννησιακὸν δὲ πόλεμον φυ- 
λάττονται λέγειν. λέγεται καὶ Πελόπειος διὰ διφϑόγγου ἀπὸ 
Πέλοπος, τὸ ϑηλυκὸν Πελοπία. λέγεται καὶ Πελοπηϊΐίς. 
Πέλται, πόλις Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Πελτηνός. 
Πέμπτη, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Πεμπτίτης καὶ 
i5 γομὸς Πεμπείτης. 
Πενέσται, ἔϑνος Θεσσαλικόν. ὃ τόνος βαρύς, ὡς 'Ogé- 
στης Θυέστης. 
Πενϑίλη, πόλις ““έσβου. οἱ πολῖται Πενϑιλεῖς. ἀπὸ 
Πενϑίλου. | 
20 Πεντελή, δῆμος ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημότης Πεντε- 
λῆϑεν. ἔστι δὲ ϑηλυκὸν τοὔνομα τοῦ δήμου. τὸ κτητικὸν 
Πεντελικός, τὸ ϑηλυκὸν Πεντελική. 
Πεπάρηϑος, νῆσος τῶν Κυχλάδων, ὁμώνυμον ἔχουσα 
πόλιν. ὃ πολίτης Πεπαρήϑιος. τούτου τὸ ϑηλυκὸν παρὰ τὸ 
,; Πεπάρηϑος Πεπαρηϑίς. 


3. 24 níov C, quod fortasse "Anio scribendum. 4. πίη C. 5. ἐπὶ 


δὲ "doyovc R. ἐχαλεῖτο "oyoc C. 6. Πέλοπος C, τῶν Πε- 
λοπιδῶν libri. 8. Φ᾽ονύσιοςἿ Per. 404. 12. λέγεται add. RV. 
Πελοπεία 13. Dovyí« V. 14. Πέμπεις 16. Πενενέ. 
ore V. 18. Πενϑόλη ante X. 20.21. Πεντελῆϑεν R, Πεν- 


τέληϑεν V, Πεντεληϑεύς A, Πεντελῆϑεν [ἢ Hirreecéc] Sahlnasius. 
21. τοὔνομα R, τὸ ὄνομα AV. de genere admonitio ita inutilis, ut 
mendum subesse videatur. 22. Πεντελιχύς τὸ ϑηλυχὸν om. V. 
23. νῆσος RV, νῆσος μία A. Σηποράδων H. 24.25. παρὰ τὸ 
Πεπάρηϑος add. R. 
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Περαία, πολίχνιον Συρίας. ἔστι καὶ χώρα  Kogiv9ov 
Περαία λεγομένη. τὸ ἐϑνικὸν Περαιεύς. 

Περαντία, πόλις «Αἰτωλίας. 

Πέργαμος, πόλις ᾿Ασίας. ὁ πολίτης Περγαμηνός. 

Περγάντιον, πόλις «ιγύων. τὸ &9vixóv Περγάντιος, 5 
ὡς ᾿Αλλάντιος Βυζάντιος. 

Περγασή, ὀξυτόνως, δῆμος τῆς "Egey9ridog φυλῆς. ὁ 
δημότης Περγασεύς. ἔστιν οὖν xai Περγασῆϑεν xai Περγα- 
σήνδε, ἐν τόπῳ δὲ Περγασῆσι. 

Πέργη, πόλις Παμφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Περγαῖος. τὸ τ 
ϑηλυκὸν Περγαία. καὶ Περγαία “Ἄρτεμις. 

Περδίκια, οὐδετέρως, χώρα καὶ λιμὴν 2fvxtag. τὸ ἐϑ- 
γνικὸν Περδικιεύς. 

Περιϑοῖδαι, δῆμος Οἰνηΐδος φυλῆς. ὁ δημότης Περι- 
ϑοίδης καὶ ὡς Ex τόπου [ἐκ] Περιϑοιδῶν, ἐν τόπῳ ἐν Πε- is 
ρεϑοιδῶν. 

Πέρινϑος, ἀπὸ Περίνϑου Ἐπιδαυρίου τοῦ μετὰ ᾿Ορέστου 
στρατευσαμένου. ἔστι δὲ πόλις Θράχης. ὁ πολίτης Περίνϑιος. 
τὸ ϑηλυκὸν Περινϑία. 

Περιστερή, πόλις Φοινίκων. τὸ ἐθνικὸν Περιστερίτης. τὸ 

Περκώτη, καὶ Παλαιπερκώτη, πόλις Τρωάδος. ὃ 
πολίτης Περκώσιος καὶ τοῦ Παλαιπερχώτη τὸ ἐϑνικὸν Παλαι- 


περχώσιος. 

. Πέρνη, πόλις Θρᾷκης ἀντικρὺ Θάσου. τὸ ἐϑνικὸν Περ- 
ναῖος καὶ Περναία. - 

À $44.» 

2. Περαία λεγομένη add. R. 6. .diávitog R, “λάντιος A, 
Myáriog V. cf. in MAAévig. 11. καὶ Περγαία M, καὶ Περγασία 
libri. 15. ix add. X. 15. 16. ἐν Περιϑοιδῶν) Addendum 
videtur: εἰς τόπον εἷς Περιϑοιδῶν. 20. Περιστερή] lonica 


forma auctorem monstrare videtur Hecataeum, nisi legendum Je 
píarepic. 21. πάλαι Περχώπη libri. cf. Wesseling. ad Herod. 5, 
117. add. schol. Vict. ad Iliad. λ' 229: ἀρχαία αὕτη ἤν (Περκώτη)" 
νῦν Παλαιπερχώτην καλοῦσι. τῆς δὲ “αμψαχηνῶν ἦν χώρας. 
22.23. x«i τοῦ — Παλαιπερχώσιος add. R, reperitque in suo codice 
etian Eustathius ad Hor. p. 356, 3. 
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Περουσία, πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐθνικὸν Περουσιάτης. 
δύναται δὲ καὶ Περουσιεύς, ὡς τῆς Θεοδοσίας Θεοδοσιεύς. 
ἔστι δὲ καὶ Περυσῖνος. γράφεται δὲ διχῶς, καὶ διὰ τοῦ o 
καὶ δίχα αὐτοῦ. 

δ Περραιβός, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Περραιβοί. 
τὸ ϑηλυκὸν κατὰ κοινότητα ἡ Περραιβός καὶ Περραιβή καὶ 
Περραιβίς. λέγεται καὶ Περραιβίτης. 

Περραίσιον, πόλις μία τῶν δώδεκα τῶν παρὰ τοῖς 
Τυρρηνοῖς ἀρχηγετίδων καλουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Περραισῖνος, 

10 ὡς τοῦ ᾿Ασσώριον τὸ ᾿Ασσωρῖνος. 

Περρίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ἐκ Περριδῶν. εἰς Περριδῶν ἐν Περριδῶν. 

Πέρσα, πόλις, ϑηλυκῶς, παρὰ τῷ Εὐφράτῃ καὶ Σαμο- 
σάτοις. τὸ ἐϑνικὸν Περσαῖος. δυνατὸν δὲ καὶ Περσηνὴν εἰπεῖν, 

15 €t γε παρὰ τὴν Méanv ἸΠεσηνοὺς καὶ εσηνὴν λέγοντας εὕρομεν. 

Πέρσαι, τὸ &9voc, ἀπὸ Πέρσου τοῦ ωηδείας. λέγεται 
καὶ Πέρσης ὄνομα. καὶ τοῦ μὲν κυρίου ἡ κλητικὴ κατὰ ὕφε- 
σιν τοῦ σ, ὡς τὸ (ὦ Πέρση", τοῦ δὲ ἐϑνικοῦ καὶ μετατροπῇ 
τοῦ ἢ εἰς ἃ (ὦ Πέρσα" ὦ Σκύϑα". λέγεται δὲ καὶ Περσίς 


— À—— ἅ«. -.  Ξ. 


8. δὲ διχῶς] γὰρ διχῶςΞξ 5. Πέρραιβος X, H£ocifloglibri. Περραι- 
βοί Dindorfius, Περραιβαῖοι V, Περαιβαῖοι ΑΒ. 6Β. ϑηλυχὸν] ἐϑνε- 
xóvP. — 75]óP. ΠΠερραιβός P, Πέραιβος AR, Πέρραικος V. Περ- 
Qaifóc et sequens x«i abundare videntur. Περραΐίβη P, Περαίβη 
libri. 7. Περραιβίς V, Περαιβίς AR. Περραιβίτης V, Πε- 
ραιβίτης AR. 8. Περραίσιον X, Περραίσιοι ΑΥ̓͂, Περαίσιοι R. 
Perusiam intelligi monuit H. 9. Περραισηνός et 10. σσωρηνός 
ante H. 11.12. ὃ δημότης ex Περριδῶν A, ὃ δημότης .... δῶν 
RY, ὃ δημότης [Περρίδης. τὰ τοπικὰ] ἐκ Περριδῶν W. 18. παρὰ] 


αὖ R. 13.14. Σαμοσάταις ante X. 15. περὶ V. Mtor- 
γοὺς R, ΠΠεσηνεοὺς V, Miornvóg A. Μεσήνην V, Ἰεσήνη A, 


ἹΜΠεσηνὴ R. λέγοντας R, Aéyov9" AV, λέγεσϑαι X. 16. τοῦ 
Mijov ex hoc loco, ut videtur, Eustath. ad Dion. 1059: τὸ τῶν 
Περσῶν γένος καλούμενον οὕτως ἀπὸ Πέρσου υἱοῦ τοῦ lzóov, 
κατὰ δὲ ἄλλους ἀπὸ Πέρσου υἱοῦ Περσέως καὶ νδρομέδας. hinc 
Salmasius νδρομέδας malebat pro ΗΠ] ηδείας. 18, ὦ Πέρσῃ] He- 
siod. Op. 27. x«i μετατροπῇ] xarà τροπὴν ὃ an μετὰ τροπῆς 
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ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή. καὶ Περσίδιον ὑποχοριστικῶς ἀντὲ τοῦ 
Περσικόν. καὶ κτητικὸν Περσικόν. καὶ Περσικαί εἶδος εὐτε- 
λοῦς ὑποδήματος. ἔοικε δὲ γυναικεῖον εἶναι. λέγεται καὶ 
περσίζειν, ὡς τοῦ Σκύϑης σκυϑίζειν. ἀφ᾽ οὗ τὸ περσιστί 
ἐπίρρημα, ὡς τοῦ δωρίζω δωριστί καὶ σκυϑιστί. 5 

Περσέπολις, πόλις Περσίδος. τὸ ἐϑνικὸν Περσεπολίέ- 
της. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον υἱοῦ Τηλεμάχου. 

Περσεύς, πόλις ᾿Αττικὴ καὶ λιμὴν ὁμώνυμος, ὃν ἔχτισαν 
4ϑηναῖοι. οἱ πολῖται Περσεῖς. 

Πεσσινοῦς, πόλις Γαλατίας, ἀπό τινος Γάλλου Πεσσι- 10 
γοῦντος. τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς δεούσης τοῦ λόφου τοῦ ἐν ᾧ ἐτάφη - 
Magovag. τὸ ἐϑνικὸν Πεσσινούντιος. 

Πετεών, πόλις Βοιωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Πετεώνιος, καὶ 
τὸ οὐδέτερον Πετεώνιον. 

Πετηλία, πόλις ᾿Ιταλικχή. τὸ ἐϑνικὸν Πετηλῖνος. 15 

Πέτορσοι, Zing &3vog μέγα καὶ πολυάνϑρωπον. 

Πέτρα, πόλις νῦν τῆς τρίτης Παλαιστίνης. ὃ πολίτης 
Πετραῖος. 

Πετροσάκα, χωρίον ᾿Αρκαδίας. ὃ οἰκήτωρ Πετροσακαῖος. 

Πέτροσσα, νῆσος Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν Πετροσσαῖος. 2 

Πευκετίαντες, ἔϑνος τοῖς Οἰνώτροις προσεχές, ὡς Exa- 
ταῖος Εὐρωπῃ. 


1. Περσίδιον R, Περσίδων AV, Περσικῶν P. comparandum Βοίω- 


τίδιον. ὑποχοριστιχῶς R, ὑποχοριστικὸν AV. 2. Περσικόν 
R, Περσιχῶν A, Περσὶς κύρη vel Περσικοῦ Salmasius. an Περ- 
σίσκον κτητικὸν Περσιχόν om. R. 5. x«i [σχυϑίζω] σκυ- 


Suor(? — T.viov Τηλεμάχου 'Telemachi filium Persepolin memorat 
Hesiodus fr. 19. Ptoliporthen Ulixis et Penelopae filium Pausan. 8, 
12, 6. — 8. Περσεύς Attici oppidi portusque nomen esse quis cre- 


dat? videtur ex “]ειραιεύς corruptum esse. 10. Πεσσινοῦς RV, 
Περεσσινοῦς A. γάλου ante X. 10. 11. Πεσσινοῦντος V, 
Πεσινοῦντος R, Περσινοῦντος A. 11. ἀπὸ στήλης πεσούσης 


(vel πηγῆς ῥεούσης) τοῦ λόφου 15. Πετηλινός AR, Πετηλλη- 
vog V. 19. ραβίας operarum errore X. 20. Πέτροσα R. 
Πετροσαῖος V. 21. 22. *Exazaioc] Is infra s. v. Χανδάνη Peu- 
caeos (Πευκαίους) dixit. 


520 


^ 


Πευκέτιοι, ἔϑνος regi τὸ ᾿Ιόνιον πέλαγος. τὸ ἐϑνικὸν 
Πευκετιεύς, ὡς τοῦ Δουλίχιον τὸ “Ιουλιχιεύς. ᾿Ηρόδωρος δὲ 
xai Πευκετεῖς αὐτοὺς καλεῖ. καὶ ἐπιϑετικῶς Πευκέτιος. 

Πεύκη, νῆσος ἐν τῷ Ἴστρῳ. οἱ οἰκήτορες Πευχηνοί. 

5 Πέφνον, πόλις “ακωνική, οὐδετέρως. ᾿Απολλόδωρος 
δὲ νῆσον αὐτήν φησι. λέγεται δὲ καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. 
τὸ ἐθνικὸν Πεφνίτης ὡς τοῦ λίκνον λικνίτης, τοῦ δὲ ϑηλυκοῦ 
Πέφνιος ὡς Σίφνιος. ἀλλὰ καὶ Πεφναῖος, ὡς τοῦ νῆσος νη- 
σαῖος, καὶ Πεφναία τὸ ϑηλυκόν. 

πηγαί, παροικία Μεγαρέων. οἱ οἰχήτορες Πηγαῖοι. ἔστι 
δὲ καὶ πόλις ἐν Κερυνείᾳ τῆς Κύπρου. 

Πήγασα, πόλις Καρίας, οὐδετέρως. καὶ Πηγασεύς τὸ 
ἐθνικόν. δεῖ δὲ οὐ διὰ τοῦ ὃ γράφειν Πήδασα, ἀλλὰ διὰ τοῦ 
y Πήγασα. οἱ πολῖται Πηγασεῖς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα Πήδασος 

15 ὑπὲρ τὴν Ἴδην, ἣν ᾿ἀχιλλεὺς ἐπόρϑησεν. ὃ πολίτης Πηδασεύς, 
καὶ πατρωνυμικῶς Πηδασίδης. 

Πηλαγονία, μοῖρα Ἰακεδονίας. οἱ οἰκήτορες Πηλαγό- 
γες. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον. ἔοικε δὲ γράφεσϑαι τὸ μὲν 
τῆς χώρας ὄνομα μετὰ τοῦ ἐθνικοῦ κατὰ τὴν δευτέραν συλ- 

2) λαβὴν διὰ τοῦ ἃ, τὸ δὲ τοῦ ἥρωος μόνον διὰ τοῦ &. 

Πήλη, μικρὰ νῆσος. βαρύνεται δέ. «τὰ γὰρ διὰ τοῦ ἡλη 
δισύλλαβα βαρύνεσθαι ϑέλει, εἰ μὴ ἀπὸ δασέος ἄρχεται συμ-- 
φώνου, οἷον μήλη στήλη. τὸ ἐϑνικὸν Πηλαῖος. 

Πήληκες, δῆμος “εοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Πήληξ. 

s τὰ τοπικὰ ἐν Πήληκι εἰς Πήληκα ἐκ Πηλήκων. καὶ ϑαυμα- 


1. παρὰ ΒΞ. 2. Ηρόδοτος PpV. — 11. Κερυνείᾳ PRV, Κυρηνίᾳ 
A. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 19, 62. 12. Πήγασα Pp, Πή- 
δασα ARV. οὐδετέρως add. RV. 14. IIjy«c«] Mirum est 
praeferri formam nec librorum nec monumentorum fide commenda- 
tam. Iljó«coc X, Πήγασσος AV, Πήγασος R. 15. ὑπὸ 
20. τὸ δὲ ἥρωος RV. 21. νῆσος] Addendum videtur Ἰωνίας. v. 
Thucyd. 8, 31. — 21-23. rà γὰρ — στήλη] Herodiani canon apud 
Arcad. p. 108, 8. 22. ἀπὸ add. PpRV. δασέος X, δασέως 
libri. 23. Πηλέως RV. 25. Πήληκα] Πηλήκων N.' Πη- 
λήκων} IijA5xog dubitanter Boeckhius C. I. vol. 2 p. 651. 
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στὸν τοῦτο, ὅτι ὃ δῆμος πληϑυντικῶς λέγεται, ἑνικῶς δὲ 
τὰ τοπικᾶ. | 

Πήληκος, πόλις ἐν “ιβύῃ. τὸ ϑνικὸν Πηληκίτης. 

Πήλιον, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐθνικὸν Πηλιεύς καὶ Πη- 
λιώτης καὶ ϑηλυκῶς Πηλιῶτις. λέγεται δὲ καὶ Πηλία, καὶ τὸ 5 
ἐθνικὸν Πηλεύς. καλεῖται δὲ καὶ Πηλεῖς πληϑυντικῶς, ἀπὸ 
τοῦ Πηλεύς ἑνικοῦ. xai τούτου τὸ ἐϑνικὸν Πηλίτης. καλεῖται 
δὲ ἀπὸ τῆς Θέτιδος [Θετίδειον) ἡ πόλις. τὸ δὲ ὅρος Πή- 
λιον. τὸ ἐϑνικὸν [ΠΠηλιεύς xai] τὸ ϑηλυχὸν τοῦ ὄρους Πηλιᾶς, 
καϑὰ τοῦ Ἴλιον ᾿Ιλιεύς καὶ Ἰλιάς. λέγεται καὶ κτητικὸν Πη- w 
λιωτικόν ἀπὸ τοῦ Πηλιώτης. ἔστι δὲ καὶ Πήλιον Ἰλλυρίας 
πόλις, ἧς μέμνηται Κουάδρατος. τὸ ἐϑνικὸν- Πηλῖνος. 

Πηλοῦς, νῆσος περὲ Χίον. τὸ ἐϑνικὸν Πηλούσιος ὡς 
"Pauvovotog. 

Πηλούσιον, πόλις Αἰγύπτου, sig ἣν ἐχρεῖ τὸ πρῶτον i5 
στόμα τοῦ Νείλου. τὸ ἐθνικὸν Πηλουσιώτης ὡς Ζεφυριώτης. 
ἀλλὰ καὶ Πηλούσιος καὶ Πηλουσιακός. ἔστι καὶ Πηλούσιον 
λιμὴν Θετταλίας. | 

Πήρα, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐθνικὸν Πηραῖος. 

Πήρφεια, Θεσσαλίας χωρίον. τὸ ἐϑνικὸν Πηρεύς. 20 


1. ὃ om. RV. πληϑυντικῶς} Etiam ἑνικῶς dictum fuisse praeter 
topica docet Photius: Πήληξ᾽ δῆμος 2dtovrídog. cf. Hesychius s. v. 
Πήληξ. 5.ϑηλυχὺν R. Πήλεια malim propter gentile Πηλεύς, 
quod a Πηλία formari non potest, at potest a Πήλεια, ut “λεξαν- 
δρεύς ab ZAs&avógeus, Πιτυεύς ἃ Πιτύεια, Πηρεύς a Πήρεια, Σε- 
λευχεύς ἃ Σελεύχεια et alia id genus innumera. xai om. R. 
7. τοῦ Πηλίς RV. καὶ τοῦτο RV. — Πηλείτης quod a Πηλεύς 
formatur ut “ταρνείτης ab Zragreic. 7.8. χαλεῖται — πόλις, 
quae libri post ἑνιχοῦ habent, huc transposui, ut τούτου (i. e. Πη- 
Atig) habeat quo referatur, 8. Θετίδειον add. Salmasius. 

9. Πηλιεύς καὶ add. ἡ. 10.11. Πηλιωτικόν) Πηλιῶται R. respi- 
cit Sophoclem apud Athen. 11 p.401 d: Πηλιωτιχὴὸν roéqoc. apud 
Herod. dict. 5011, p. 20, 22. pro Πελωτικός fortasse scribendum 
Πηλιωτικχός. 12. πόλις RV, πόλεως A. HizAivoc M, Πηληνός libri. 
vide supra ad p. 505, 2. 13. Χεῖον PpR. — 16.T00 Νείλου add. 
PpR. 17. ἔστε om. R. 19. Σιδίας Pr, Συδίας RV. an Συρίας 
20. Πήρεια R, Πηρεία Δ. Πήρεια etiam Eustath. ad. Hom. p. 341, 8: 
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Πίακος, πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Πιακῖνοι. 
Πιάλεια, πόλις Θεσσαλικὴ ὑπὸ τὸ Κερκχετικὸν ὅρος. 
τὸ ἐϑνιχὸν Πιαλεύς. 
Πιάσται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. [" Ἡρωδιανός} ͵, .βα- 
ὁ ρύνεται δὲ ὁμοίως τῷ Ὀρέσται. ὁμοίως δὲ xai οἱ Διέσται. 
Μακεδονικὰ δέ εἰσιν ἔϑνη. καὶ οἱ Πιάσται". χρὴ δὲ εἰδέναι, 
ὅτε οὔ φησι καὶ τοὺς Πιάστας lMaxedowixó» ἔϑνος εἶναι, 
ἀλλὰ συμβαρυνομένους τοῖς Διέσταις καὶ Ὀρέσταις. 
Πίγινδα, ὡς ᾿Αλινδα “Ἱάρανδα, δῆμος Καρίας. οἱ δη- 
1) μόται Πιγινδεῖς. 
Πιερία, πόλις ἐν ὁμωνύμῳ χωρίῳ. ὃ πολίτης Πιεριώ- 
της xai Πιερίτης καὶ Πιεριεύς. 


τὸ ἐν Πηρείῃ ἀμφιβέβληται. τινὰ μὲν γὰρ ἀντίγραφα διὰ διφϑόγ- 
yov (i. e. Πειρίῃ) τὴν ἄρχουσαν ἔχουσιν, τὴν δὲ παραλήγουσαν 
διὰ μόνου διχρόνου... ἐν δὲ ἑτέροις ἡ μὲν ἀρχὴ τὸ ἢ ἔχει, ἐν δὲ 
διφϑόγγῳ T παράληξις γίνεται. καὶ εὕρηται οὕτω xai ἐν τῇ κατὰ 
στοιχεῖον συλλογῇ τῶν ἐϑνιχῶν, ἔνϑα κεῖται ὅτι Πήρεια χωρίον 
Θετταλικόν, ὅπερ τυχὸν ἑλῶδες ἦν xai ἀγαϑὸν τρέφειν ἵππους. 
Πηρίη Homericum locum (ll 2, 766) respiciens habet Hesychius, 
pro quo Πηρία male edidit Musurus. situm loci indicat titulus 'Thes- 
salicus ab Ussingo editus Inscr. graec. p. 2. ubi vide editorem. 

1. Ilíaxoc] Rectius IL«xócg. v. Lobeck. Path. p. 309. Πιαχηνοί 
libri. 2. Πιαλία libri. Πιάλεια requirit gentile Πιαλεύς, cuius 
exemplum vide apud Apollonidem Anth. Pal. 9, 264. ὑπὲρ RV. 
τὸν V. ΒΑΚερκετικὸν R, Κερτιὸν V, Κερκέτιον Α. Cercetos montes 


in 'T'hessalia memorat Plinius NH. 4, 8, 30. 4. ἀπὸ τῷ R, ἐπὶ 
τῷ Υ. ᾿Ηρωδιανός add. M. additum fuisse a Stephano, docet 


quod in sequentibus legitur φησί, Herodianus, cuius ipsa verba se- 
quuntur, de horum nominum accentu dixit in tertio τῆς χαϑόλου. 
cf. Arcad. p. 27, 6. 5. ὅμοιον ἡ. 6. xai οἱ Πιάσται in libris, 
nulla posita post £2»; incisione, cum praecedentibus coniuncta sunt; 
deleri voluit GDindorfius "Thes. L. G. vol. 6 p. 1062. deleri non 
posse sequentia docent. Diestae iidem haud dubie sunt quos 4i&orac 
dicit Pausanias (cf. ad p. 232, 6.) i. e. incolae Dii Macedonici. si- 
militer variant Κυρρῆσται et Κυρρέσται. de Piastis autem nihil con- 
stat quam quod ex Herodiano discimus, non Macedonicam, sed Pon- 
ticam gentem fuisse. inanes sunt coniecturae '"l'afelii Ep. crit. p. XXV. 
δὲ om. R. 9. Πιγίναδα RV. AMAara R. "Lágavóa B, 
Zddápavóa libri. 11. χώρᾳϑ 
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Πιϑηκοῦσσαι, νῆσοι περὶ Τυρρηνίαν. οἱ οἰκήτορες 
Πιϑηκουσσαῖοι. 

Πιϑήκων κόλπος, λιμὴν ἐν τῇ «Τιβύῃ περὶ Καρχηδόνα. 
τὸ ἐθνικὸν Πιϑηκοκολπίτης. 

Πίϑος, ὁμωνύμως τῷ ἀγγείῳ, δῆμος τῆς Κεκροπίδος 5 
φυλῆς. κέκληται δὲ ἀπό τινος Πίϑου, τῶν πίϑων αὐτόϑε 
γινομένων. ὃ δημότης Πιϑεύς. τὰ τοπικὰ ἐκ Πιϑέων εἰς 
Πιϑέων ἐν Πιϑέων. 

,Πικεντία, πόλις Τυρρηνίας. Φλέγων δὲ Πικεντόν αὐ- 
τὴν καλεῖ. οἱ ἐνοικήτορες Πικεντῖνοι, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πικεντίνη. ὦ 

Πικίαντες, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. 

Πίλωρος, πόλις περὶ τὸν ἄϑων. τὸ ἐθνικὸν Πιλωρίτης 
ὡς ᾿Αλωρίτης. 

Πιμώλισα, οὐδετέρως, φρούριον τῆς ἐντὸς “Ἅλυος Πον- 
τικῆς, ἀφ οὗ ἡ χώρα Πιμωλισηνή. ὃ κατοικῶν τὴν πόλιν το 
Πιμωλισηνός, ὡς Ἔμισα Ἐμισηνύς. 

Πίναμυς, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Πιναμύτης, ὡς 
«ϊγνυος «Αἰγύτης. ὁ δὲ τύπος «Αἰγύπτιος. 

Πίναρα, πόλις μεγίστη, ὑπερχειμένη τῷ Κράγῳ ὄρει 
τῆς “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν Πιναρεῖς ὡς Meyageigc. 20 

Πῖσα, πόλις καὶ κρήνη τῆς ᾿Ολυμπίας. ἔστι καὶ χωρίον, 
ἐν ᾧ ὃ τοῦ Διὸς ναὸς ἵδρυται καὶ ὃ ᾿Ολυμπιακὸς ἀγὼν ἐπι- 
τελεῖται. τὸ ἐθνικὸν Πισᾶται. τὸ ϑηλυκὸν Πισᾶτις. λέγε- 


1. παρὰ R. 3. παρὰ R. Χαλκηδόνα V. 6. Πίϑους ope- 
rarum errore Χ, [7] τῶν zí9wv? — 7. γινομένων R, γενομένων 
AV. 9, Πίχεντον libri. 10. οἱ ἐνοικήτορες lacuna indicata 
om. R. Πικεντῖνοι et 1]ικεντίνη. Salmasius, «Πικεντηνοί et IL- 
κεντηνή libri, 11. ILxíavisg] H..... τὲς R, om. V, ab alia manu 
adscriptum habet Pb, Aldinam scripturam firmat P^. cf. Choerobos- 
cus vol. 1 p. 31, 32. Πικιάντων ἃ Picentinis non diversorum nomen 
non dubium quin Herodiano debeat Stephanus. 12. τὴν R. 
"39wr om. RV. 14. οὐδετέρως R, οὐδέτερον AV. ἐντὸς} iv 
τοῖς V. 17. Πιναμίτης R. 19. ὑποκειμένη dubitanter H. 
20. Zfvxíag R, Κιλικίας AV. 21. Ilíco« RV, Πίσα A. πόλις 
add. RV. 22. 'Olvuzixóg R. 22. 23. ἐπιτελεῖται PpRV, 
τελεῖται À. 23. Πισᾶτις R, Πισάτης A. 
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ται δὲ xai Πισαιεύς. τὸ πρῶτον xoi τὸ δεύτερον τῆς Πίσης 
μακχρά ἐστι. 
Πισιδία. οἱ Πισίδαι πρύτερον Σόλυμοι, ἀπὸ Σολύμου 
τοῦ “ιὸς καὶ Χαλδήνης. ἔστι δὲ ἔϑνος βάρβαρον κατοιχοῦν 
ὁ παρὰ τὴν -4ontvÓov καὶ τὴν Κιλικίαν. εἴρηται δὲ ἀπὸ Πι- 
σίδου. αἵ δεύτεραι καὶ πρῶται συστέλλονται. λέγεται xa 
Πισιδική καὶ Πισιδικὸν καὶ Πισιδεῖς μετὰ ἐκτάσεως τοῦ τ. 
Πισίς, πόλις καὶ ὅρος ᾿Αρμενίας ἢ Σουσιανῆς. ὁ πολί- 
της Πισιδεύς ὡς Χαλκιδεύς. 
10 Πισσαῖον, [πόλις] Πελαγονίας." τὸ ἐϑνικὸν Πισσαῖος. 
Πίστιρος, ἐμπόριον Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Πιστιρῖται. 
ἔστι δὲ ὡς Σκίρος Σκχιρίτης. , 
Πισύη, πόλις Καρίας. λέγεται καὶ Πιτύη. τὸ ἐϑνικὸν 
ὁμοίως Πισυήτης. 
15 Πιτάνη, πόλις ΑἸἱϊολίδος. ὃ πολίτης Πιταναῖος xai Πι- 
τανῖτις χώρα καὶ Πιτανῖτις νύμφη καὶ Πιταναία. 
Πιτάου πόλις, [πόλις] Καρίας, ἀπὸ Πιτάου. Πίταος 


1. δὲ add. R. καὶ [Πισαϊὸδς xai] Πισαιεύς Πίσσας R. 
2. μακρά ἐστι] 1. e. dieitur Πῖσα (--) et Πίσα (--), quorum illud 
communis, alterum Pindarici et Simonidei usus esse constat. cf. schol. 
Pind. Ol. 1, 28. 4. Χαλδήνης} Cf. schol. Pal. Homeri Od. 5, 283: 
ὅϑεν xal οἱ Σόλυμοι ὠνομάσϑησαν ἀπὸ Σολύμον τοῦ “]ιὸς x«i 
Καλχηδονίας (vitiose Stoll. Antim. fr. p. 83, Καρχηδονίας), ὡς .4»- 
τίμαχος λέγει, ubi Buttmannus apud Stephanum corrigit Καλχηδονίας 
(Χαλκηδονίας). 5. τὸν σπένδαν V. xui] κατὰ 6. λέ 
γέται χαὶ delendum εἴ post Πισιδική addendum δέ, ut recte legitur 
apud Drac. Strat. p. 76 in. 7. Πισιδική] Hoidizot R. Πι- 
σιδεῖς] Voluit quadrisyllabam formam Πισιδέες. Dion. Per. 858: τοῖς 
δ᾽ ἔπι Πισιδέων λιπαρὸν πέδον. 8. IL:oíc GDindorfius, Πίσις 
libri. Σουσιανός V. 10. Πισσαῖον H, Πισάον libri. πόλις 
add. W, ὄρος H. 11. Πίστιρον libri. cf. p. 171, 6: Βίστιρος, 
πόλις Θράκης, ὡς Πίστιρος τὸ ἐμπόριον. Distirus et Pistirus nil 
nisi diversae eiusdem nominis formae sunt. Πίστιρος dicitur etiam 
Etym. M. p. 488, 10. Πίστυρος Herod. 7, 109. Πίστειρα Harpocr. 
p. 124, 11. et schol. Aeschyli Pers. 2. 13, Πισύη] Vide ad Πιτεύη. 
post Καρίας addendum videtur τὸ 2Jvixóv Πισυήτης. nisi potius 14. 
post Πισυήτης excidit x«i Πιτυήτης, quae Horkelii coniectura est. 
17. πόλις add. H. 
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δὲ Φρύξ, Μίδου φίλος. τὸ ἐϑνικὸν Πιταεῖς. ἔστι δ᾽ οὕτω 
δυοῖν ἐθνικόν, ὡς τοῦ Μόψου ἑστία ἸΠοψεᾶται. 

Πίτνισσα, πόλις “υκαονίας. τὸ ἐϑνικὸν Πιτνισσαῖος, 
ὡς Σκοτουσσαῖος Πιτυουσσαῖος. 

Πιτύξεια, πόλις μεταξὺ Παρίου καὶ Πριάπου. τὸ ἐϑνι- 5 
κὸν Πιτυεύίς καὶ Πιτύεια. 

Πιτύη, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Πιτυᾶῖται. Καπίτων 
δὲ διὰ τοῦ σ αὐτὴν λέγει. ᾿ 

Πιτυοῦσσαι, νῆσοι διάφοροι, ἃς Πιτυώδεις καλεῖ 
Αλχμάν. τὸ ἐϑνικὸν Πιτυούσσιος. 10 

Πλαδαραῖοι, £9vog πρὸς ἄρκτον κείμενον. τὸ ἐθνικὸν 
xa9' ἡμᾶς Πλαδαραῖος xai Πλαδαρίτης. 

Πλακεντία, πόλις “«Τιγύρων. τὸ ἐϑνικὸν Πλακεντῖνος. 

Πλάκη, πόλις Ἑλλησποντία. ὃ πολίτης Πλάχιος. τὸ 
ἐϑνικὸν Πλακιανός. 15 

Πλάμος, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πλαμεύς τῷ χα- 
ρακτῆρι τῆς χώρας. 

Πλαραῖοι, ἔϑνος Ἤπείρου. λέγονται δὲ xai Πλάριοι. 

Πλάρασα, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πλαρασεύς. 

Πλαταιαΐί, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος ἑνικῶς οἵ τε Ὁ 


-..---ὄΞς.. 


1. Πήδου ante X. 1.2. οὕτω (ἀπὸ) δυοῖν indicata lacuna om. 
RV. 2. Πόμψου ἑστία Moe... RV. 4. Σχοτουσαῖος 
Πιτιουσαῖος RV. — 6. Πιτυά pro Πιτύεια V. fort. igitur Πιτυάς. 
8. δὲ διὰ τοῦ 6 αὐτὴν λέγει RV, δ᾽ αὐτὴν διὰ δύο G (ὅσ Pr) λέγει 
Πιτύουσσαν ΑΡτ, cf. in Πισύη et Eustathius ad Hom. p. 356. ἴη.: 
Πιτύη xai πόλις Καρίας, ἥτις καὶ Πισύη διὰ τοῦ 69 λέγεται. IHs- 
σύη dicitur etiam, quem H affert, apud Const. Porph. 'l'hem. p. 38, 
12. et Pisyetas habes apud Livium. 33, 18. 10. Πιτυούσσιος [xai 
Πιτυουσσαῖος}} cf. s. v. 24oxigótoo« et Iírviooa. 11. Πλα- 
σταναῖοι Pp. πρὸς ἄρκτον GDindorfius, ἀπὸ ἄρχτον R, ἀπὸ τοῦ 
ἄρχτου V, ἐπὶ ἄρχτου A. 12, Πλαδαραῖος καὶ Πλαστανίτης Pp, 
Πλασταναῖος xoi Πλαστανίτης RW. haec insanabiliter corrupta et 


ex pluribus contracta sunt. 13. “{ιγύρων RV, 2diyobsQwr A. 
14. Πλάκιος. [ἔστι καὶ Πλαχία.Ἴ τὸ ἐϑνιχὸν Πλακιανός enim a 
Πλάκη formari non potest. 19. Πλάρασα et mox Πλαρασεύς R, 


Πλάρασσα et Πλαρασσεύς A. 20. Πλαταῖαι ante X. "Our- 
ρος] I. 2, 504. rt om. libri. 


οι 
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Πλάταιαν ἔχον. Εὔδοξος δὲ é γῆς περιόδου πληϑυντιχῶς 
Πλαταιάς .... δὲ διὰ τὸ τάφους καὶ τρόπαια ἀνδρῶν ἀγαθῶν 
ἔχειν, τῶν τὴν “Ἑλλάδα ἐλευϑερωσάντων καὶ τὸ βασίλειον 
σεράτευμα δουλωσάντων. τὸ πληϑυντικὸν ὀξύνων "Ηρωδιανὸς 
διὰ τὴν τοῦ ἀριϑμοῦ [μεταβολὴν] ἐπικρίνει εἰ μέντοι μετα- 
βάλλει τὸν ἀριϑμόν, καὶ τὸν τόνον μεταβάλλει. κέκληται 
δὲ ἀπὸ τῆς πλάτης τῆς κώπης, ὡς ᾿Απολλόδωρος πρώτῳ τοῦ 
καταλόγου ιἐκχλιμνωϑείσης τῆς Βοιωτίας τοὺς παροικοῖντας 
ταῖς λίμναις Βοιωτοὺς πλῷ πορεύεσθαι πρὸς ἀλλήλους. ὅϑεν 
παρὰ τὴν πλάτην καὶ τὴν κώπην τὰς πόλεις κληϑῆναι". οἵ 
πολῖται Πλαταιεῖς, καὶ κατὰ συναίρεσιν ἀττιχὴν τοὺς Πλα- 
ταιᾶς. καὶ Πλαταιᾶτις τὸ ϑηλυχὸν xai Πλαταιίΐίς. ἔστι καὲ 


1. ἔχοντες RV. δὲ ἐ M, δὲ libri. Eudoxus libro quarto de "Thrace 
et Macedonia, sexto autem (Steph. in 24iy«ov ᾿ἀζανία Maivg Κρεμ- 
pvo» et Athen. 6 p. 288c.) de Peloponneso et Italia et Sicilia ege- 
rat. unde consequens est ut quinto libro Graeciam propriam expli- 
cuerit. 1. 2. πληϑυντιχῶς. Πλαταιὰς δὲ διὰ libri ineptissime. 
nec legit ita Eustathius, cuius inter alia haec sunt ad Hom. p. 269, 2: 
πολὺς δὲ ὃ τῆς πόλεως ταύτης λόγος τά τὲ ἄλλα xoi ὅτι τάφους 
φασὶ xal τρόπαια εἶχεν ἀγαϑῶν ἀνδρῶν. fortasse igitur excidit διω- 
νόμασται vel simile verbum. 3. τὴν “Ελλάδα RV. et Eustathius, 
τὴν ᾿Ελληνίδα γῆν A. 4. 5. ὀξύνων Ηρωδιανὸς διὰ τὴν R, ὀξύ- 
τονον Ἡρωδιανὸς διὰ τὴν V, ὀξύτονον. Ηρωδιανὸς δὲ διὰ τὴν A. 
5. μεταβολὴν add. Schubartus. εἰ μέν τι idem, εἰ γάρ τι Din- 
dorfius, neutro opus, si haec ipsa Herodiani aliusve grammatici verba 
sunt. ac fortasse cum iis quae infra parum opportuno loco leguntur, 
δεῖ δὲ — Δίκαιαν, ita coniungenda sunt: δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον tvi- 
κὸν προπαροξύνειν Πλάταιαν, ὡς «“ίλαιαν Ἱστίαιαν “χαιαν. εἰ 
μέντοι μεταβάλλει τὸν ἀριϑμόν, xal τὸν τόνον μεταβάλλει. quae 
observatio rectius in finem sectionis reicietur, Herodianus ea de re 
dixerat libro undecimo τῆς χαϑόλου. v. Arc. 98. 7. τῆς om. 
RV. πλάτης, [xa9à Kino] τῆς κώπης 8. ἐχλιμνωϑείσης 
X, ἐκ..«γωϑείσης R, ἀπολιμινωϑείσης Eustathius, ἐχγυμνωϑείσης 
APpV. 9. πρὸς ἀλλήλους GDindorfius, ἀπὸ ἀλλήλους R, ἀπ’ 
ἀλλήλων AV, ἐπ᾿ ἀλλήλων H, ἐπ᾽ ἀλλήλους Heynius. 10. x«i 
add. V. τὰς πόλεις] Plataeas et Copas. 11. xai add. R. 
ἀττιχὴν R, ἀττιχῶς AV. 11. 12. Πλαταιᾶς RV, Πλαταιέας A. 
12. xoi [Πλαταιάτης καὶ] Πλαταιᾶτις 
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γῆσος πρὸ τῆς “Τιβύης" ταύτης οἱ πολῖται Πλατειεῖς. καὶ 
ἡ χώρα Πλαταϊχή. δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον ÉvixÓv προπαρο- 
ξύγειν Πλάταιαν, ὡς «Τἰλαιαν 'Iovicuay Ζίχκαιαν. τὸ ἐκ τύπου 
ἐπίρρημα Πλαταιόύϑεν καὶ εἰς τόπον ]]λαταιάζε [καὶ ἐν τόπῳ 
Πλαταιᾶσι]. 5 
Πλάτανος, πόλις Φοινίχης. τὸ ἐϑνικὸν Πλατανεύς. 
Πλατεῖα, νῆσος “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Πλατειάτης καὶ 
Πλατείτης ὡς Ζελείτης. 
Πλατηΐίς, νῆσος παρὰ τῇ Zfvxta. τὸ ἐϑνικὸν Πλαταιεύς 
διὰ τὸ χαίρειν τοὺς Κᾶρας τῷ εἰς εὺὑς τύπῳ. 10 
Πλειστάρχεια, πόλις Καρίας, 1j vig xai πρότερον xai 
ὕστερον Ἡράκλεια ὠνομάσϑη. τὸ ἐϑνιχὸν Πλεισταρχείτης. 
Πλευρών, πόλις «Αἰτωλίας. ὃ πολίτης Πλευρώνεος καὶ 
Πλευρωνία καὶ Πλευρωνεύς. καὶ εἰς τόπον Πλευρῶνάδε. 
Πλημμύριον, φρούριον Συρακουσῶν. ὃ οἰκήτωρ Πλημ-- 15 
μυριάτης καὶ Πλημμυράτης. 
Πλινϑίνη, πόλις τῆς «Αἰγυπτίας, ἀπὸ τῆς Μαρείας. 
ὃ πολίτης Πλινϑινίτης. 


1. νῆσος] Eadem quae infra Πλατεῖα. omnia haec ab ἔστι — Πλατειεῖς 
et δεῖ δὲ — “ίλαιαν ex margine irrepsisse videntur, Πλατειεῖς] Imo 
Πλατειᾶται. vide s. v. Πλατεῖα. 2. ἑνικὸν Schubartus, ἐθνικὸν libri, 
3. «Τίλαιαν RV, “Ζίμναιαν Α. τὸ ἐχτοπιχὸν V. 4. Πλαταιῶ- 
Jiv? sed Πλαταιόϑεν, quasi ἃ Πλάταιον, poeta aliquis dicere po- 
tuit, ut Callimachus 2/:x&A46292v tanquam a zfexéA&or dicere ausus 
est fr. 234. cf. Πυλαιόϑεν s. v. Πύλαι. Πλαταίαϊζε R, Πλα- 
ταίαζεν V, quae formae ad Πλάταια, Πλαταιάζε autem sive Πλα- 
ταιῶζε ad Πλαταιαί revocandae sunt. sequentia add, Dindorfius. 

7. Πλατιάτης V. 9. παρὰ] «* R. 10. τῷ εἰς RV, τῷ τῶν 
εἰς Α. 11. Πλειστάρχεια R, Πλεισταρχία A. 12. «Ηράκλεια) 
Duae hoc nomine Cariae urbes memorantur (p. 304), quarum utram 
dicat noster non liquet. Plistarchiae nomen a Plistarcho, Cassandri 
fratre, accepisse videtur; postea antiquum nomen recepit. IIia- 
σταρχείτης GDindorfius, Πλεισταρχίτης RV, Πλισταρχίτης A. 

15. Πλημύριον Pr, Πλημύριον ARV. 15.16. Πλημμυριάτης Pr, 
Πλημυριάτης ARN. 16. Πλημυράτης ARV, om. P*. praestat for- 
tasse ἤλημμυρίτης. nisi Πλημμυράτης ad. Πλήμμυρα revocandum. 
17.é21? — Magtíac H, Σαμαρείας libri.— 18. IDav9uírgc] Pror- 
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Πλούτιον, ὡς Ῥήγιον, πόλις Τυρρηνῶν, ἧς τὸ Εϑνικὸν 
Πλουτῖνος. 

Πλυνέαι, νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ. τὸ ἐθνικὸν Πλυνεαῖος 
καὶ Πλυνεάτης. 

δ Πλώϑεια, δῆμος «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Πλω- 
ϑιεύς καὶ Πλωϑθεύς. τὰ τοπικὰ Πλωϑεᾶϑεν Πλωϑέαζε 
Πλωϑιᾶσιν. 

Πνέβεβις, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Πνεβεβίτης, ὡς 
πάντα τὰ εἰς τς «Αἰγύπτια ὀνόματα. 

ιυ πυύξ, τὸ παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις δικαστήριον, περὶ οὗ φησιν 
Ἡρωδιανὸς ἐν τοῖς περὶ παϑῶν οὕτως ἔστιν οὖν πύχν ὄνομα 
κύριον. οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι, καὶ ὑπερετέϑη τὸ v, καὶ 
ἐτράπῇ τὸ x εἰς E, πνύξ. ὑπέρϑεσιν ἄρα ἔχει διὰ τὴν κατά- 


sus abhorret ab usu Aegyptiaco Πλινϑινήτης apud Herod. 2, 6. ubi 
Πλινϑινίτεω scribendum. 5. Πλώϑεια)] Duplex huius nominis 
forma est, Πλωϑιά et Πλώϑεια. utramque a Stephano commemora- 
tun fuisse docent sequentia: ὃ δημότης Πλωϑιεύς xai Πλωϑεύς, 
quorum alterum ad Πλώϑεια, alterum ad. 1110914 revocandum. vi- 
tiosa sunt Π|λωϑεία (pro Πλώϑεια) apud Photium p. 435, 12. et 
Suidam, ubi cum optimi libri habeant Πλωϑέα, repone Πλωϑιά. 
vitiosum item Πλωϑειά pro Πλώϑεια apud Harpocr. p. 154, 14. 
Πλωϑιά disertim praeter Stephanum 8. v. ζζηνιά agnoscit Arcad. 
p. 99, 11. 5.6. Πλωϑιεύς RV, Πλωϑειεύς A. eadem forma 
reddenda Isaeo p. 52, 30. ubi libri Πλωτιεύς, quod Schoemannus 
Πλωϑειεύς scripsit, cuius formae unum tantummodo exemplum Hasius 
(Thes. L. G.) attulit ex Corp. Inscr. vol. 1 no. 8, 11. nan IL270 GEH, 
quod ibid. no. 183, 10. legitur, non est Πλωϑειεῖς sed IDav»9«eic, quem- 
admodum Ζ͵εκελεεύς legitur in titulis Atticis, quae formae pari- 
ter ac Πλωϑέαϑεν Πλωϑέαζε ad. ID«o9ti« et “Ιεἐχέλεια revocandae 
sunt, quiescente vocali 7, ut in ᾿Εριχεεῖς λωπεκεεῖς Π]αρεώτης Ba- 
τανειύτης aliisque. 6. Πλωϑεάϑεν P'RV, Πλωϑειάϑεν Α. 

7. Πλωϑιᾶσιν M, Πλωϑίασι RV, Πλωτείῃσιν Pr, Πλωϑειῆσι A. 
10. δικαστήριον V. Schoemann. Proc. Att. p. 52 sqq. 11.12. πύχν 
(fuisse videtur πύχνη, sed ἢ erasum est) ὄνομα κύριον. οὐ δύναται 
δὲ χκαταλῆξαι, καὶ ὑπερεϑέτη Pt, πὔῦχνη αἴρον τὸ Y xv οὐ δύναται 
καταλῆξαι ὑπερετέϑη R, πυχνὴ αἴροντο ἢ κύριον οὐ δύναται κατα- 
λῆξαι ὑπερετέϑη V, πύχνη ... χυρ... οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι καὶ 
ὑπερετέϑη A. vid. Lobeck. Paral. p. 320, 13. πνύξ om. V. 
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ληξιν. ἐν δὲ τῇ γενικῇ ἀπέλαβε τὴν τάξιν μετὰ τοῦ x πνύξ 
πυχνός, τῆς πυκνὸς τὰς ἡνίας, τοῦ λίϑου τοῦν τῇ πυκνί᾽. καὶ 
πύχνα. κέκληται δὲ παρὰ τὸ τυκχνὸν τῶν πάλαι συνῳκισμέ- 
vc οἰκιῶν. ὃ ἐν τούτῳ οἰκῶν πυχνίτης. λέγεται καὶ πυκναία 
[παρ᾿ Ἴωνι]. Δίδυμος δέ φησιν ὅτι | τὴν πύκνα ἂν εἴη λέγων. 5 


3. τῆς πυκνὸς τὰς ἡνίας] Arist. Equ. 1109. “ριστοφάνης, quod post 
ἡνίας add. A, ceteri omittunt. sequenti exemplo praemittendum vi- 
detur x«i πυκνί, τοῦ --- πυχν Arist. Pac. 680. τοῦν τῇ 
nvxri] ταύτῃ πυκνή libri. 2.3. x«l τιύχνα] Excidisse videtur ac- 
cusativi exemplum ex Arist. Eccl. 283. vel "Thesin. 658 petendum. 

4. πυχνίτης} Arist. Equ. 42. zvxvata] πέτρα add. Bernhardyus 
ad Suid. vol. 2 p. 322 et GDindorfius "Thes. s. v. πνύξ, at lonem 
πυκναίαᾳ substantive dixisse docent Didymi verba. 5. παρ᾽ Ἴωνι 
add. Dindorfius. Ionis nomen requiri viderunt Dernhardyus et Lobeckius 
Paral. p. 319. sed minus recte id in sequentibus ante ἂν εἴη intulerunt. 
apud Hesychium: Πυχναὶ (sic) πτερά, τὸ ἐν ᾿ϑήναις δικαστήριον, 
τὴν πύχνα, Ἴων, duae glossae coniunctae sunt, altera: Πυχνὰ πτερά" 
cuius explicatio excidit, altera: Πυκναίαν" τὸ ἐν ϑήναις δικαστήριον, 
τὴν πύχνα, Ἴων. docet hoc quamvis corruptus "Theognostus p. 23, 13 
Hesychium exscribens: Πυκχναῖα, πτερά. Πυκχνίας τὸ ἐν ϑήναις δι- 
καστήριον. ΖΠ!ἰδυμος} In libro, ut equidem opinor, cuius titulum 
servavit Athen, 14 p. 634 e.: Ζίδυμος ὃ γραμματικὸς ἐν ταῖς πρὸς 
Ἴωνα ἀντεξηγήσεσιν. agitur eo loco de interpretatione versus cuius- 
dam lonis Chii, cuius tragoedias cum Aristarchus commentariis illu- 
straverit, probabile videri potest, Didymum illas ἀντεξηγήσεις suas 
contra Aristarchum scripsisse, id quod salva pietate ab eo fieri potuisse 
nemo negaverit, quae si vera est sententia, in Athenaei verbis περὶ 
Ἴωνα potius quam πρὸς Ἴωνα scribendum fuerit. nisi forte Didymei 
libri inscriptionem in hanc sententiam interpretari inalueris, ut Di- 
dymus contra ipsum lonem scripsisse eiusque dicendi genus, certe 
vocabulorum quorundam usum, censurae subiecisse existimetur. cui 
quidem opinioni egregie favent ea quae Stephanus attulit, quibus 
adde Hesychii glossam: XzíAov Παρνασσιίαν" Ἴων Ὀμφάλῃ. οὐκ 
εὖ. σπιλάδες yàg πέτραι. quae dubitare noli quin ex eodem Didymi 
libro petita sint, quem, nisi coniectura fallit, iterum ad partes vocat 
Hesychius s. v. Νυμφαῖον ὄχϑον. Ἴων. ὃ πάρος, ὃν ὃ MAqtóc τὴν 
Moxáóev παραμειβόμενος τὰς λεγομένας Γλυφὰς διέρχεται. οἱ δὲ 
περὶ ποταμὸν Νυμφαῖον δ᾽ ὄρος ἀκούει τὸ περὶ τὴν ρκαδίαν. 
quae ita corrigi posse videntur: Νυμφαῖον ὄχϑον" ὁ πόρος, ὃν ὃ 
Ἀλφειὸς τὴν ρκάδων παραμειβόμενος [κατὰ] τὰς λεγομένας DÀv- 
φὰς διέρχεται. οἱ δὲ περὶ «“ίδυμον Νυμφαῖον 0gog ἀκούουσιν τὸ περὶ 
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τὸ δὲ πυκναία ἀπὸ τοῦ πυχνή παρῆχται, ὅπερ οὐχ εἴρηται" 
οὐδεὶς γὰρ εἶπε προσηγορικιῦς ἢ κυρίως τὸ πυχνή" τὰ γὰρ 
τοιαῦτα ὡς ἐπίπαν ἀπὸ μακχροκαταλήκτων παράγεται, εὐνή 
εὐναία, Γυρή Γυραία, ἀνάγκη ἀναγκαία. τὸ ὡς ἐπίπαν εἴρηται 
5 διὰ τὸ ἅμαξα ἁμαξαία καὶ κέρας κεραία". 
Ποδάλεια, πόλις “υκίας πλησίον “ιμύρων. ὃ πολίτης 
Ποδαλεώτης. ἔστι δὲ xai Ποδάργης ἔϑνος Θρᾷκης. 
Ποιήεσσα, πόλις τῆς Κέω. ὃ πολίτης Ποιηέσσιος. 
Ποιμανηνόν, πόλις ἤτοι φρούριον. ἔστι δὲ καὶ χωρίον 
ιν Κυζίκου. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. 
Ποιμήν, ὕρος τῆς Ποντικῆς, ἀφ᾽ οὗ καταρρεῖ ὁ Παρ- 
ϑένιος, σχίζων τὴν “Ἄμαστριν. οἱ οἰχοῦντες Ποιμένιοι. ἔσει 


τὴν 2d oxadíav. in his πόρος, quod de montium angustiis interpretandum 
videtur, Is. Vossio debetur. τὴν πύχνα et reliqua usque ad finein 
articuli ipsa Didymi verba esse suspicor. ita autem ratiocinatur: zrc- 
κναΐα, quod Ionem pro πνύξ dixisse videri, formam esse paragogicam. 
tales autem formas plerumque fingi a macrocatalectis, ut εὐναία ab 
εὐνή, ἀναγκαία ab ἀνάγκη. prünitivum igitur nominis πυχναέα esse 
debere πυχνή. id vero cum neque appellativum nec proprium nomen 
sit, sequi Ionem a recta dicendi via aberrasse. ita si haec interpre- 
teris, nihil hie corruptum esse intelligitur, aliter causam disceptavit 
Lobeckius, quem gaudebo si probare mea intellexero. 4. Γυρή 
Dvgaía] Γυρή cousilio suo accommodate dixit pro usitato plurali 
Γυραί, ut Eustath. ad Hom. p. 1507, 7: ex τοῦ Γυρῆ (Τυρή) παρά- 
yeyoc ἡ lvoaía, ὡς ἀρχή ἀρχαία, ἀνάγκη ἀναγκαία, σελήνη σελη- 
vata. τὸ ὡς ἐπίπαν εἴρηται om. R. 5. χέρας Lobeckius, 
xéga libri. 6. “υχίας H, zdvóíac libri. “Τιμώρων V. 

7. ἔστε δὲ καὶ Ποδαργής RV, εἰσὶ δὲ xai IHodapyoí A. huius gentis 
notitiam Stephanus sive interpolator Stephani ex Herodiano, Herodia- 
nus ex Hecataeo petiisse videtur. Herodianus nomen Ποδάργης com- 


memoraverat, ut opinor, tertio τῆς χαϑόλου. 8. Ποιήεσα RV. 
Ποιήσσιος R, Ποιήσιος V. 9. Ποιμάνινον libri. corr. Massonus 


de Vita Aristidis p. XII. v. GDindorfium "Thes. L. G. v. Ποιμανηνόν. 
Ποιμανινόν item. apud Nicetam Chon. p. 796, 12 scriptum est. se- 
quentia ex pluribus inscite sunt contracta. Stephanus complurium 
scriptorum locos attulerat, quorum alius Poemanenum πόλιν, alius 
φρούριον, alius χωρίον dixerat. 12. Ποιμένιοι Salmasius, Io: 
μαίνιοι libri, 
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(M 
καὶ ὁρος Ποιμένεον ἐν Μακεδονίᾳ. οἱ κατοικοῦντες ὁμοίως 
Ποιμένιοι. 


* 


Ποίμνη. ... ὡς αὐλή... «ποιμνίτας ὑμεναίους. καὶ 
ποιμνιώτας. 

Πόλα, πόλις ᾿Ιλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πολάτης. καὶ ἀχρω- s 
τήριον Πολατικόν καὶ τὸ Πολεατικόν. 

Πολεμώνιον, ἐν Πόντῳ λιμὴν καὶ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Πολεμώνιος καὶ Πολεμωνιεύς. 

Πολήσιοι, πόλις καὶ οἱ πολῖται, ὡς -doxgoí 4ελφοί 
οἱ οἰκήτορες ὁμοίως. 10 

Πολίειον, πόλις ᾿Ιταλίας, ἡ πρότερον Xigtc καλουμένη. 
τὸ ἐθνικὸν Πολιειεύς, ὡς τοῦ Σίγειον τὸ Σιγειεύς. 

Πόλιον, iv Δέσβῳ τόπος, ὅπου τὸ ἡρῷον Ταντάλου. 
λέγεται δὲ Ζεὺς Πολιεύς. 

Πόλις, [ὄνομα πόλεως Αἰγυπτίας]. ὁ οἰκήτωρ πολίτης s 
καὶ πολιεύς. Πολιεύς γὰρ ὁ Ζεὺς τιμᾶται, ἀπὸ τῆς πόλιος 
γενικῆς, κατὰ τροπὴν τοῦ OG εἰς εὐς. τὸ δὲ ϑηλυχὸν τοῦ πο- 
λιεύς πολίεια. λέγεται καὶ ἄλλο ϑηλυκὸν πολιάς, ὡς Σουνιάς. 


1.2. Ποιμαίνιον εἰ Ποιμαίνιοι libri. 3. Ποίμνη, ὡς αὔλη sine 
lacunis libri. haec epitomatorum *eulpa obscurata sunt. Stephanus 
dixerat, ut ab αὐλή formatur αὐλίτης, ita ποιμνίτης formari a ποίμνη. 
ποιμνίτας ὑμεναίους Euripidis sunt Alcest. 591. verba x«l ποιμνιώτας 
(ποιμνιώτης ᾿) male vulgo cum ὑμεναίους coniunguntur, 5. Πόλα 
X, Πολά RV, Πολλά A. Ἰλλυρίας} Rectius scripsisset Ἰστρίας 
de quo adinonuit H. cf. 'Tzschuck. ad Pompon. vol. 3. 2 p. 352. 


6. τὸ xal H. 7. Πολώνιον R. 9. 10. Ζελφοί. ot οἰκήτορες 
ὁμοίως vulgo. hoc dicit: Πολή E addas urbem iuxta et incolas vocari, ut 
"doxgol et “ελφοί. vide ad Σηταῖον. 12. Πολιεύς R. 10 


Σιγειεύς om. RV. — 13. Πῶλειον R, Πολίον Pp. 14. Ζεὺς Πο- 
λιεύς P^RV, Πολιεύς Po, ó πολίτης Πολιεύς A. 15. ὄνομα πόλεως 
«Ἵϊγυπτίας} Seclusi haec ut ineptum interpolatoris additamentum, qui 
quam in animo habuit urbem ea rectius infra scribitur ΠΠλις. acce- 
dit quod Πολιεύς gentilicii forma est ab Aegyptiacis urbibus prorsus 
aliena. hinc intelligitur, quae in sequentibus imemorantur derivativa, 
omnia ad appellativum πόλις referenda esse. 16. Πολιεύς R, 
οὕτω À, lacuna indicata om. V. ὃ Ζεὺς τιμᾶται RV, τιμᾶται 
ὁ Ζεύς A. 18. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῶς AV, 
34" 
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Πολίτεια, πόλις ᾿Αχαΐας. 
Πολιτώριον, πόλις “ατίνων, ἣν ἐλὼν Magxiog ὃ βα- 
σιλεὺς μετήγαγεν εἰς Ῥώμην. τὸ ἐθνικὸν Πολιτωρῖνος. 
Πολίχνα, πόλις τῆς Τρῳάδος. οἱ πολῖται Πολιχναῖοι. 
5 ἔστι καὶ Κρήτης Πολίχνη πόλις, ἧς ὃ πολίτης Πολιχνίτης. 
Πολλεντός, ὡς Σωρεντός, ἢ ολλέντιεον ὡς Ῥήγιον... 
[τὸ ἐθνικὸν Πολλεντῖνος.] τὰ γὰρ τούτων ἐϑνικὰ τύπον ἕνα 
διὰ τοῦ ivog ἔχουσιν, ὡς ἱῬηγῖνος Σωρενεῖνος. 
Πολύαρα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Πολυαρεύς. 
10 Πολυδώρα, νῆσος ἐν τῇ Κυζίκῳ. τὸ ἐϑνικὸν Πολυδωρεύς. 
Πολυπόδουσα, νῆσος τῆς Κνιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πολυ- 
ποδουσαῖος. 
Πολυρρηνία, πόλις Κρήτης, ἀπὸ τοῦ πολλὰ δήνεα, 
τουτέστι πρόβατα, ἔχειν. ὃ πολίτης Πολυρρήνιος. 
15 Πομπηιούπολις, πόλις Παφλαγονίας. τινὲς δὲ δίχα 
τοῦ v Πομπηιόπολις λέγουσι καὶ Πομπηιοπολίτης. 
Πονηρόπολις, πόλις ἐν Θράκῃ. ὁ πολίτης Πονηρο- 
πολίτης. 
Πόντος, ἰδικῶς ὁ Εὔξεινος. τὸ ἐθνικὸν Πόντιος καὶ 
ἢ) Ποντία καὶ Ποντιάς, καὶ τὸ χτητικὸν Ilovrixóg. ἔστι καὶ 
Πόντος Πολεμωνιακός ἐπαρχία. 
Ποπλώνιον, πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ποπλώνιος 
τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 


1. Πολιτεία libri. 2, ἑλὼν X, εὑρὼν libri. Πάρχιος X, Mag- 
κιανὸς libri. 3. Πολιτωρηνός libri. 6. IIóXAtrrog libri. 
indicavi laeunam; excidit: ἔστε δὲ πόλις ἐν μιᾷ τῶν Βαλιαρίδων, vel 
simile quid. neque enim dubitandum videtur quin Pollentus sive Pol- 
lentium eadem sit cum Pollentia vel Polentia apud Strab. 3 p. 167. 
Σώρεντος libri. praestat fortasse Svogevróg. — 7.10 ἐϑνιχὸν HoAev- 
τῖνος add. M. 8. Συρεντῖνος RV. malim Συρρενεῖνος. 9. ITo- 
λέαρα et mox Πολιαρεύς R. — 10.2» V, σὺν PpR, πρὸς X, om. A. 
11. 12. Πολυποδουσσαῖος V. 13. Πολύρρην V, Πολύρην AR. 
πολλὰς ῥῆνας 16. Πομπηιόπολις R, ἸΠομπηιόπολιν AV. 

19. ivdixóc RV. 22. Ποπλώνιος] Ποπλωνῖνος scribendum videtur; 
alterum enim est τὸ χτητιχόν, velut Ποπλώνιον ἄχρον apud Ptolem.3, 1. 
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Πορδοσελήνη, νῆσος περὲ τὴν “έσβον, πόλιν ὁμώνυμον 
ἔχουσα. ὃ πολίτης Πορδοσεληνίτης. τινὲς δὲ ἐκκλίνοντες τὸ 
δύσφημον τοῦ ὀνόματος Ποροσελήνην ἐκάλεσαν. 

Πορϑμία καὶ Πορϑμίον, κώμη ἐπὶ τῷ στόματι τῆς 
Παιώτιδος λίμνης. τὸ ἐϑνικὸν Πορϑμιεύς ὡς Σουνιεύς, καὶ 5 
Πορϑμίτης. 

Πορφυρξεών, πόλις Φοινίχης. τὸ ἐϑνικὸν Πορφυρεώνιος 
καὶ Πορφυρεωνίτης. 

Πορφυρῖτις, πόλις ᾿Αραβίας κατ Αἴγυπτον. 

Ποσείδειον, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Συρίας. T0 w 
ἐϑνικὸν Ποσειδειεύς. 

Ποσειδωνία, πόλις Ἰῖταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ποσειδωνιᾶς- 
ται καὶ Ποσειδώνιος. 

Ποταμοσάκων. Σάκων ὄνομα κύριον. ἔστι δὲ ποταμὸς 
καὶ νῆσος τῆς «Αἰολίδος. - a5 

Ποτίδαια, πόλις Θράκης. ἡ δ᾽ αὐτὴ ἐκλήϑη xai Ka- 
σάνδρεια. ὃ πολίτης Ποτιδαιάτης καὶ Ποτιδαιεῖς. 

Ποτιδανία, πόλις Αἰτωλίας. τὸ ϑνικὸν Ποτιδανιάτης. 

Ποτίολοι, πόλις Τυρρηνίας, κείσμα Σαμίων, ἥτις καὶ 
“Δικαιάρχεια. τὸ ἐθνικὸν Ποτιολεῖς καὶ Ποτιολήσιοι. ai 

Πότνεαι, πόλις Βοιωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Ποτνιεύς xai τὸ 
ϑηλυκὸν Ποτινιάς. λέγεται καὶ Πότνιος καὶ τὸ κτητικὸν Ποτ- 
γιαχὸς καὶ Ποτνιακή. 

Πράασπα, πόλις τῆς ᾿Ατροπατηνῆς. τὸ ἐθνικὸν Πρα- 
ασπηνός. 25 

Πραΐίνεστος, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ Πραινέστου τοῦ 


1. παρὰ R. πόλιν om. R. 2. δὲ om. R. 4. περὶ V. 
7. Πορφυρέων ante X. Ilooqwotcemioc] πορφύρας V, om. R. 

8. x«i om. R. 9. Πορφυρῖτις GDindorfius, Πορφυρίτης R, Πορ- 
φυρίτη AV. πόλις lacuna indicata om. R. 10. Ποσίδειον et 
11. Ποσιδειεύς ante H. quam formam per se non improbandam esse 
docet Catal. tribut. no. 134. ubi memoratur ΠΠοσίδειον iu Euboea. 


14. Ποταμοσσάχων RV. 20. Ποτιολήσιοι B, ]Π]οτιολήσιον AV, 
Πυτιολίσιον R. 24. Πράασπα)] Infra Φράασπα. — Mroonurs- 


νης RV. 24.25. Πρκαασπηνός V, Πρασπηνός AR. 
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“Ἱατίνου τοῦ Ὀδυσσέως xai Κίρκης υἱοῦ. ὃ πολίτης Πραι- 
γεστῖνος. - 

Πραισός, πόλις Κρήτης, ϑηλυκῶς. τὸ ἐϑνικὸν Πραί- 
σιος xai Πραισιεύς. 

8 Πραιτετία, χωρίον ἐπὶ τοῦ 240gla, ἧς δ' οἰκήτωρ Πραι- 

τετιανός καὶ Πραιτετιανή. 

Πρακίαι xai Πρᾶκες, ἔϑνος, ἀπὸ Πρακὸς τοῦ ἐξ ᾿Ηπεί- 
ρου μὲν δρμήσαντος, οἰχήσαντος δὲ ἐν τῇ “Ἰακωνικῇ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Πρᾶκες καὶ Πρακηνοί. 

10 Πρᾶκνος, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πράκνιοι. 
Πράξιλος, πόλις Maxedoviag. τὸ ἐϑνικὸν Πραξίλιος. 
Πρᾶς, ὄνομα πόλεως Περραιβικῆς. περισπᾶται καὶ πε- 

ριττοσυλλάβως κλίνεται. τὸ ἐθνικὸν Πράντες. 

Πρασιαΐί, δῆμος ᾿41ϑήνησι Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δη- 

15 μότης Πρασιεύς καὶ Πρασιᾶϑεν. τὸ τοπικὸν Πρασιάζε xai 

Πρασιᾶσιν. ἔστι xai “ακωνικὸν πολίχνιον, οὗ ὃ πολίτης 
ὁμοίως Πρασιεύς. 

Πράσιοι, ἔϑνος Ἰνδικὸν Διονύσῳ πολεμῆσαν. 

Πράσον, ἀκρωτήριον περὲ τὴν Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν. οἱ 

Ὁ οἰκήτορες Πρᾶσιοι. 

Πράσσαιβοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. 

Πρετανική, νῆσος ἤπειρον μιμουμένη, παρὰ τῇ Κελ- 
τικῇ. οἱ ταύτην οἰκοῦντες Πρετανοί καλοῦνται. 


1. 2. Πραινεστηνός ante X. 3. Πραῖσος AV, Πραίσσος R, ITAat- 
στος Pp. de accentu v. Arcad. p. 75, 16. de variis huius nominis 
formis dixit LDindorfius in Thesauro L. G. vol. 6 p. 1553. 4. Πραι- 
σιεύς LDindorfius, Πραῖσος A, Πραῖστος PRV, Πραισία H. 

5, ἐπὶ H, ἀπὸ libri, 7. Ποῦᾶχες R, Πράχες ^, om. acc. V. 8. óp- 
μήσαντος RV, δρμωμένου A. «Τατινικῇ R. 14. Πρα- 
σιαί R, Πρασίαι AV. 15. Πρασιεύς [xal Πρασιάτης}  νὶάθ in 
Βρασιαί. post Πρασιεύς verba xai Ποασίαϑεν τὸ τοπικὸν Ποασίασε 
καὶ Πρασιάσια iterat V. Πρασίασε libri. 16. Πρασιᾶσιν M, 
Πρασιάσια V, Πρασιασία R, Πρασίησιν A. 18, Πράσιοι] Haec 
libri post Πράξιλος habent. memoriam Prasiorum non dubium est 
quin ex Dionysii Bassaricis petierit. cf. ad p. 207, 14. 22. IIo:- 
Tavix(] Hanc formam, etiam supra p. 186, 5. commemoratain, | ali- 
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Πριαισός, πόλις Κρήτης. οἱ πολῖται Πριαίσιοι καὶ 
Πριαισιεύς. 

Πρίαπος, πόλις ᾿Ελλησποντίας, ϑηλυκῶς. ὁ πολίτης 
Πριαπηνός καὶ Πριαπηνή. ἐστὶ καὶ ἄλλο ἐϑνικὸν Πριηπεύς 
καὶ Πριαπεῖς πληϑυντικῶς. xai ἡ χώρα Πριαπίς. 5 

Πριήνη, πόλις ᾿Ιωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Πριηνεύς xai Πριή- 
»tog xai Πριηνιάς. 

Πρινασσάς, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πρινασσεῖς. 

Πριόλα, πόλις πλησίον Ηρακλείας. τὸ ἐϑνικὸν Πριολαεύς. 

Πριούερνος, Ἰταλίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Πριουερνᾶται. ὦ 

Πρόαρνα, πόλις ηλιέων, οὐδετέρως. οἱ οἰκήτορες 
Προάρνιοι. 

Προβάλινθϑος, δῆμος Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Προβαλίσιος. τὰ τοπικὰ Προβαλινϑόϑεν Προβάλινϑόνδε Προ- 
βαλινϑοῖ. ϑηλυκῶς δὲ λέγεται ὁ δημότης. E 

Προγάσξια, πόλις .dvó(ac, ἀπὸ Προγάσου τοῦ υἱοῦ 
ἹΜΠελάμπου. τὸ ἐϑνικὸν Προγασεύς. 


quoties nostro restitui ex fide codicum et constanter fere exhibent 
optiini libri Strabonis, cui nescio an libris addicentibus ubique red- 


denda sit. cf. Kramerum ad vol. 1 p. 371. παρὰ X, ἀπὸ PpRV, 
ἄπο Α. 1. Πρίαισος libri. 4. Πριηπεύς Schubartus, Πριηπός 
libri. 1]ριαπῆς sunt in Catal. trib. no. 23. 6. Πριηνεύς] Πρια- 


vic meinorantur in Catal. trib. no. 4. et in titulo apud Boeckh. vol. 2 
p. 573. 8. Ποίνασσος libri. 9. IIpíoX« libri, Πριόλα Schnei- 
derus ad Nicandri Alex. 15. afferunt schol. Apoll. Rh. 2, 780: Πριό- 
λας δὲ ἀδελφὸς “Ἰύχου καὶ Ποιόλα πόλις πλησίον “Ηραχλείας. ἃς 
nescio an ΠΠριόλα pro genitivo habendum, et Πριόλα πόλις dictum 
sit ut Πιτάου πόλις, Πομπηίου πόλις et alia innumera. favet Ni- 
cander l. l. ἄστυρα Π]ριόλαο urbem illam dicens. hoc si verum est, 
Stephanus fortasse scripsit: Πριύλα [πόλις], πόλις. videtur etiam 
alia buius nominis forma fuisse JIpioAdezor, ad. quam pertinere puto 
gentile Πριολαεύς, ut ἢ] δάειον Midacic, “ορυλάειον “ορυλαεύς ete. 
quamquam ἰΠριολαεύς etiam ad Πριύόλα πόλις revocari potest nota 
figura quam noster ἐν ἀπὸ δυοῖν παρηγμένον appellat, quemadmodum 
e. c. ΠΙοψεάτης a Mowov ἑστία. 14. Προβαλίσιος R, Προβα- 
λήσιος V, Προβαλίνϑιος A. 15. δὲ om. V. ὁ δῆμος ἢ ita 
Τρικόρυνϑος utroque genere dicitur. nisi 0 δημότης ex superioribus 
per errorem repetitum dicas. 
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Πρόκλη, πόλις 7fvdiag. τὸ &9vixóv Προκλαῖος. 

Προκόννησος, μία τῶν Σποράδων ἐν τῇ Προποντίδι. 
ὃ πολίτης Προκοννήσιος. 

Προνάσται, ἔϑνος Βοιωτίας. ΑΒοιωτῶν δέ τινες τὸ 

5 πάλαι [ἔϑνος)] Προνάσται καλέονται. 
|». Πρόνεκτος, πόλις Βιϑυνίας πλησίον τῆς 4ρεπάνης, ἣν 
ἔχσισαν Φοίνικες. 

Πρόπαλαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Προπαλαῖος. 
ἔστι δ᾽ ὡς Ἐπιπολαῖος. 

10 Προξενούπολις, περὶ Ναύχρατιν. ὃ πολέτης Προξε- 
νοπολίτης ὡς Ἑ, ρμοπολίτης. 

Προποντίς, ἡ πρὸ τοῦ πόντου τοῦ Εὐξείνου ϑάλασσα 
καὶ γῇ Βυζαντίων. ὃ οἰκήτωρ Προποντίτης καὶ Προπόντιος. 
καὶ Προποντίς ἡ ϑάλασσα. 

15 Προσέληνοι, ot ᾿Αρκάδες. xai Προσεληνίς τὸ ϑηλυκόν. 

Πρόσπαλτα, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Προσπάλτιος. τὰ ἐϑνικὰ Προσπαλτόϑεν Πρόσπαλταδε Προσ- 
παλτοῖ. 

Προστρόπαια, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως. τὸ ϑνικὸν 

« Προστροπαῖος. 

Πρόσυμνα, μοῖρα τοῦ ᾿ἄργους. ὃ οἰκήτωρ Προσυμναῖος. 

Πρόσχιον, χώρα «Αἰτωλίας. τὸ ἐϑνικὸν Προσχιεύς ὡς 
Σούνιον Σουνιεύς. 

Προσωπίς, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Προσωπί- 

5 τῆς, ὡς Ναυκρατίτης καὶ ὅσα τοιαῦτα. [λέγεται καὶ Προ- 
σωπῖτις.] 


2. Προκόννησος et 3. Προχοννήσιος RV, simplici » A. vide p. 121. 
llooxóvrcog metri causa aliquoties scripsit Paulus Silent. descr. 
Soph. e. c. 159 et 189. 4.5. οιωτίας — ἔϑνος om. V. τὸ 
add. R. 5. πάλαι GDindorfius, παλαιὸν libri. i9voc seclusit 
idem. χαλέονται RV, καλοῦνται A. videntur Hecataei vel Hellanici 
verba esse. 8. Προπολαί et IToozoA«iog? — 10. Ναυχρατέαν libri. 
10. 11. Ποοξενουπολίτης RV. 15. Προσεληνίς GDindorfius, IToo- 
σεληνίᾳ libri. 25. 26. λέγεται καὶ Προσωπῖτις om. RV. 
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Προσωπῖτιες, νῆσος «Αἰγύπτου. λέγεται xai Προσω- 
πίς. ὃ πολίτης Προσωπίτης, τὸ ϑηλυκὸν Προσωπῖεις. 

Πρόσωπον, νῆσος οὐ πόρρω Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν 
Προσωπίτης καὶ Προσώπιος. 

Προῦσα, τῆς Προυσιάδος διαφέρει. ἡ μὲν γὰρ Προυσιάς 5 
Βιϑυνίας, ἀπὸ Προυσίου τοῦ Ζηίλα τοῦ Βιϑυνῶν βασιλέως, 
ἡ Κίος πρότερον ὀνομασϑεῖσα, ἧς ὃ πολίτης Προυσιεύς" ἡ 
δὲ Προῦσα καὶ αὐτὴ μὲν πόλις μικρὰ Βιϑυνίας, κτίσμα Πρου- 
σίου τοῦ πρὸς Κῦρον πολεμήσαντος. ταύτης τὸ ἐϑνικὸν IIgov- 
σαεύς, ὡς τῆς Νῦσα Νυσαεύς. 10 

Προχύτη, νῆσος Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Προχυταῖος. 

Πρυμνησία. πόλις Καρίας, ἣν ἔκτισε MiuatSog. τὸ 
ἐϑνικὸν Πρυμνησιεύς ὡς Θεοδοσιεύς. 

Πρώανα, πόλις Θεσσαλική, οὐδετέρως λεγομένη. τὸ 
ἐθνικὸν Πρωανεύς ὡς Τυανεύς ᾿Αδανεύς. 15 

Πρωτή, ὀξυτόνως, νῆσος παρὰ τῇ Σφακτηρίᾳ καὶ Πύλῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Πρωταῖος. 

Πτελέα, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὁ δημότης Πτελεάσιος. 
và τοπικὰ Πτελέαϑεν Πτελέανδε Πτελέασιν. ἔστι καὶ πόλιες" 
οὕτω γὰρ ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Πτελεαῖος. 20 

Πτελεόν, πόλις Ἰωνίας xai Τρῳάδος xai τῶν περὶ 
Θετταλίαν ᾿Αχαιῶν, οὐδετέρως. καλεῖται δὲ ὅτι πολλὰς ἔχει 


1. 2. Προσωπῖτις νῆσος --- τὸ ϑηλυκχὸν Προσωπῖτις add. RV. 


4. Προσωπῖτις R. καὶ R, ἢ AV. 6. Ζηίλα τοῦ] Ζηιλάτου 
R, Ζιηλάτου AV, Ζιήλα τοῦ H. 7. Κῖος H, Κεῖος libri. 


8. μικρὰ om. V. 9. πρὸς H, x«i RV, om. A. Κῦρον] Non 
minus vitiose apud Strab. 12 p. 564 Κροῖσον legitur. Κίερον conicit 
Vaillant. de Arsac. imp. 2 p. 319. cll. Wesselingio ad Hierocl. p. 693. 


10. Νῦσα aut Νύσης M, Νύσας PpRV, Νύσσας A. Νυσαεύς 
PpRV, Νυσσαεύς A. 11. νῆσος [πρὸ τῆς] Σικελίας X. 12. Mí- 
μαιϑος} Vide ad Σύρνα. 16. παρὰ W, ἀπὸ libri. τῇ Σφα- 


κτηρίᾳ καὶ Πύλῳ R, τῆς Σφαχτηρίας καὶ Πύλου A, τῆς Σφαχτηρίας 
καὶ Πύλῳ Υ. 19. Πτελέαϑεν R, Πτελεάϑεν AV. Πτελέασιν 
V, Πτελεᾶσιν R, Πτελεάσιν A. 20. Πτελεαῖος B, Πτελαῖος libri. 
21. Πτελέον libri. "Invíac] Memoratur etiam Plinio ΝΠ]. 5, 31. vix 
diversa a Ptelea, vetere Ephesi noinine. 21. 22. περὶ Θετταλίαν H 
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πτελέας. ὃ πολίτης Πτελεάτης xai Πτελεούσιος, xai Πτελεεῖς 
ὡς Φενεεῖς. 
Πτέριον, πόλις ήδων. τινὲς δὲ Πτερά οὐδετέρως τὴν 
ἀκρόπολιν Βαβυλῶνος. λέγεται καὶ ϑηλυχῶς ἡ Πτερία. ἔστι 
sxai Πτερία πόλις Σινώπης. τὸ ἐϑνικὸν τῆς ηδικῆς Πτε- 
ριηνός, τῆς δ᾽ ἐν τῇ Σινώπῃ Πτέριος. 
Πτολεμαΐς, πόλις Φοινίκης. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Ld xrj 
ἀπὸ τῆς ἰάσεως τοῦ γενομένου δήγματος Ἡρακλεῖ ὑπὸ ὄφεως. 
ὁ πολίτης Πτολεμαΐτης καὶ Πτολεμαιεύς. 
10 Πευχία, νῆσος παρὰ τῇ Κερκύρᾳ. τὸ ἐθνικὸν Πτυχιεύς, 
ὡς Ὑρία “Ὑριεύς. 
Πύγελα, πόλις ᾿Ιωνίας. ὁ πολίτης Πυγελεύς. 
Πυγμαῖοι, ἔϑνος, ἀπὸ Πυγμαίου τοῦ “ώρου τοῦ Ἐπάφου. 
Πύδης, πόλις καὶ ποταμὸς Πισιδίας. τὸ ἐθνικὸν Πυ- 
15 δήσιος, ὡς Φαγρήσιος καὶ ἸΠαγνήσιος, οὗ τὸ Μαγνησία. 
Πύδνα, πόλις Maxsdoviag. ὃ πολίτης Ilvórvoiog. 
Πυῆνις, πόλις Κόλχων. τὸ ἐϑνικὸν Πυηνίτης τῷ λόγῳ 
τῶν εἰς τς ληγόντων. 
Πύϑιον, τὸ πάλαι μεσαίτατον τῆς ἐν Κρήτῃ Γόρτυνος. 
0) οἱ κατοικοῦντες Πυϑιεῖς καὶ οἱ τὸ Πύϑιον οἰχοῦντες. ἐν qi 
Ἀπόλλωνος ἱερόν ἐστι. καὶ Maxsdovíag Πύϑιον, ἐν ᾧ καὶ 


— .,... .. 


ex Eustathio ad Hom. p. 297, 27. et 324, 41. περιϑαλαττέαν V, παρα- 
ϑαλαττίαν R, nagaJuAc«rziéor A. 1. Πτελεάσιος P*R. recte legi 
videtur Πτελεούσιος, cui similia sunt “μούσιος 2A0vor0c Θραμβού- 
σιος “αμούσιος tifarosoioc zfiwoveioc ]αραϑούσιος alia, quorum 
primitiva etsi fere in ug terminantur, gentilicia tamen sic formata sunt, 
ac si descendant a nominibus in ovc vel oca« exeuntibus. 3. IHzto«] 
V. Buttmann. Mus. Antiqu. stud. vol. 2 p. 491. 4. Βαβυλῶνα 
PpR. 5. Σινώπις V. 10. ἀπὸ pro παρὰ R. 13. ἀπὸ 
om. V. 14. ποταμὸς] Antimachus fr. 106: Πύδητος τηλεκλείτου 
ποταμοῖο. 15. ἩΠαγνήσιος Horkelius ͵ενδήσιος, sequentibus 
omissis. 17. Πυήνης PpR. infra Tvrric. 19. post πάλαι; ali- 
quid excidisse videtur. Γόρτυνος R, l'ogrivoc Pp, Γορτύνης A. 
20. Πυϑιεῖς bis R. itaque possis: o£ χατοιχοῦντες Πυϑιεῖς καὶ Πυ- 
ϑιεῖς oi τὸ Πύϑιον οἰχοῦντες, dv ᾧ ᾿πόλλωνος ἱερόν ἐστι". sed 
nihil inuto, cf. ad p. 449, 2. 21. Z[dnóAAuvog — ἐν  om.R. 
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τὰ Πύϑια ἐπιτελεῖται. Πύϑιος οὖν τὸ ἐθνικόν. ἔστι καὶ 
Πύϑιον πλησίον τοῦ ᾿Αστακηνοῦ κόλπου. οἱ κατοικοῦντες 
Πυϑιανοί καλοῦνται καὶ Πυϑιανὰ ποτήρια. 

Πυϑόπολις, Καρίας πόλις, ἡ μετὰ ταῦτα κληϑεῖσα 


Νῦσα. Πυϑόπολις ἀπὸ Πυϑοῦ περισπωμένως, ὡς ἀπὸ τῆς 5 


Ἑρμοῦ γενικῆς Ἑρμόπολις. ὃ δὲ Πυϑῆς τοσοῦτον πλουσιώ- 
τατος ἦν, ὥστε τὸν Ξέρξην ὑποδεξάμενος ἑκάστῳ τῶν στρα- 
τιωτῶν ἀνὰ ἕξ δαρεικοὺς χρυσοῦς παρέσχεν. ὃ πολέτης Πυϑο- 
πολίτης ὡς Ἑρμοπολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη Πυϑόπολες ἸΠυσίας. 

Πυϑώ, ἡ τοῦ ᾿Απόλλωνος πόλις. ΑΠυϑοῖ ἐν ἠγαϑέῃ᾽. 
τὸ ἐθνικὸν Πυϑῷος, ὡς "fy “τπητῷος, καὶ Πύϑιος xai Πυ- 
ϑία καὶ Πυϑιάς ὡς λικωνιάς, καὶ Πύϑιον, καὶ πυϑαΐζειν, 
ἀπὸ τοῦ Πυϑαῖος διαλύσεως γενομένης, καὶ πυϑαϊστής. καὶ 
τὸ τοπικὸν Πυϑῶϑεν διὰ τοῦ w ὡς Κριῶϑεν, καὶ μετὰ συ- 
στολῆς Πυϑόϑεν ὡς “εσβόϑεν. xoi Πυϑοῖ τὸ 2v τόπῳ. καὶ 
παρὰ τὴν Πυϑώ Πυϑεύς ὡς Ἐνυώ "Evvevg, καὶ ἀπὸ τῆς 
Πυϑῆος γενικῆς ἰωνικῆς Πύϑιος, ἐξ ἧς τὸ Πυϑήιος κτητικὸν 
καὶ Πυϑαιεύς καὶ Πυϑαεύς ὡς Κρηταεύς. 

Πύλαι, τόπος ᾿Αρκαδίας. καὶ Πυλαέα. τὸ ἐϑνικὸν Πυ- 
λαιίτης. λέγεται καὶ Πύλαια τὸ οὐδέτερον ἐπὲ τῆς ϑυσίας. 


1. ἐτελεῖται Υ, ἔστι add, PpR. 2. στακοῦ R. huius Pythii 
memoria latere videtur apud Aristot. Mir. ausc. 74.: ἐν «Ηρακλείᾳ τῇ 
ἐν τι Πόντῳ xai ἐν “Ῥηγίῳ γίνεσϑαί φασιν ὀρυχτοὺς ἰχϑύας. pro 
“Ῥηγίῳ, quod ferri non potest, cod. Vind. “Ρυϑίῳ. legeudum igitur 
Πυϑίῳ. 5. Νύσσα libri. 7. ὥστε "Thesaurus L. G. Pari- 
sinus, ὅτε libri. 9. ὡς Ἑρμοπολίτης add. R. 10. Πυϑοῖ 
ἐν ἡγαϑέῃ] Hom. Od. 8, 80. Stephanus totum locum posuerat: ὡς 
γάρ oi χρείων μυϑήσατο GQoifloo 24noAAov Πυϑοῖ iv ἠγαϑέῃ. 
11. «“ητώιος Pp. xai Πύϑιος om. R. 12. πυϑαΐζειν Salma- 
sius, πυϑεάζειν lihri. 13. πυϑέος Τὶ. 14. τὸ om. R. 15. Πυ- 
ϑόϑεν] Huic simillimun est ἠόϑεν, quod Dionysio restituendum 
conieci p. 195, 5. 16. πειϑώ πειϑεύς R. 16. 17. τῆς Πυϑοῦς 
γενικῆς ἰωνικὴ Πυϑῆος Pp, τοῦ Πυϑοῦς γενικῆς ἰωνιχὴ Πύϑιος 
V, τοῦ Πυϑὼ γενικῆς Πύϑιος Ἰὰ, τῆς Πυϑίος γενικῆς ἰωνικῆς 
Πυϑίος Pr. fortasse: ἀπὸ τοῦ Πυϑεύς γενικὴ Ἰωνικὴ Πυϑῆος. 

19. 20. Πυλαΐτης R. 


*»-— 
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καὶ τὸ ἐπίρρημα Πυλαιόϑεν. τὸ ἐϑνικὸν Πυλάτης, τὸ ϑηλυ- 
κὸν Πυλᾶτις. 

Πυλήνη, πόλις Αἰτωλίας. τὸ ἐϑνικὸν Πυλήνιος. τὸ 
ϑηλυκὸν Πυληνίς. 

5 Πύλος, πόλις ἐν Meoorvy. ἐκαλεῖτο δὲ Κορυφάσιον. 
τὸ ἐϑνικὸν Πύλιος καὶ Πυλαῖος. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς καὶ 
ἀρσενικῶς. τρία τοίνυν ἐϑνικά, Πύλιος Πυλαῖος Πυλίων. 

Πύξις, πόλις ἐν μεσογαίη τῶν Οἰνώτρων. [Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ.) τὸ ἐϑνικὸν Πύξιος. 

10 Πυξοῦς, πόλις Σικελίας, κτίσμα Mixo9ov. ὃ οἰχήτωρ 
Πυξούντιος. 

Πυραία, μοῖρα Θεσσαλίας, ὠνομασμένη ἀπὸ Πύρας. ὁ 
οἰκήτωρ Πυραῖος. 
Πυραμίδες, ἐν «Αἰγύπτῳ, κτίσμα ... εἰς ὃ λέγεται ἀνη- 

15 λωκένανι κρομμύων καὶ σκορόδων καὶ τυροῦ τάλαντα μύρια 
πεντακόσια. ὠνομάσϑησαν δὲ πυραμίδες ἀπὸ τῶν πυρῶν, 

oUg ἐκεῖ συναγαγὼν ὃ βασιλεὺς ἔνδειαν ἐποίησε σίτου κατὰ 
τὴν «Αἴγυπτον. 
Πύραμος, ποταμὸς ἐν ἸΠαλλῷ τῆς Κιλικίας. ἐχαλεῖτο 

20 δὲ πρότερον “ευκόσυρος. 


——— .- ...-ὄ.----. 


1. Πυλαιόϑεν] Vide p. 527. — 2. Πυλᾶτις] Πυλίτης RV. respicitur 
Soph. 'Trach. 638: Πυλάτιδες ἀγοραί, 5. εσήνῃ RV. 7. Πυ- 
λέων] Patronyimicum pro gentili, ut Βουπρασίων et Καδμείων, quae 
noster componit p. 182, 18. 8. Πύξις] Malim propter gentile 
Πύξος, ut est apud Arcad. p.66, 12. μεσογαίῃ R, μεσογείῃ AV, 
μεσογείᾳ X. 8.9. *Ex«rotog Εὐρώπῃ] Haec in libris omissa hic 
eo minore errandi periculo addi potuerunt, cum ipsum illud μεσογαίῃ 
ionicum auctorem prodat. cf. supra p. 513. ceterum Hermanno (Opusc. 
vol. 5 p. 179) Pyxin non diversam statuenti ἃ Duxento nescio an 
adversetur quod Duxentum in ipso maris littore situm Parens constat 
e Strab. 6 p. 253. 10. ᾿Ιταλίας Cluverius, vide ad Σινόεσσα. 
Mixv3ov PpRV, Miav3ov. A. 12. Πυρραία H. sane hanc for- 
mam usus postulat (Anall. Alex. p. 186), respuit autem literarum 
ordo, nisi hoc tmema suo loco (post Πύρρα) motum dicas. 14. in- 
dicavi lacunam. 15. χρομύων V. 19. ἡ]αλλῷ R, Mao A, 
Mao PpV. 
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Πύρανϑος, πόλις μικρὰ ἢ κώμη Κρήτης περὶ Γόρτυνα. 
οἱ κατοικοῦντες Πυράνϑιοι. | 

Πύρασος, πόλις Φϑίας. κέκληται δὲ διὰ τὸ τὴν χώραν 
εἶναι πτυροφόρον. τὸ ἐϑνιχὸν Πυρασαῖος. 

Πύργησσα, πολίχνιον ᾿Ιταλίας. ὃ πολίτης Πυργησσαῖος. s 

Πύργοι, πόλις Μεσσήνης. τὸ ἐϑνικὸν Πυργῖται. 

Πυρήνη, ὅρος Εὐρώπης. xai Πυρηναία πόλις “οκρίδος. 

Πύρινδος, πόλις Καρίας. τὰ εἰς ὃς καὶ εἰς ἃ εἰς &vg 
ἔχει τὸ ἐϑνικόν. 

Πύρνος, ὡς Κύρνος, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Πύρνιοι. τὸ 

Πύρρα, πόλις ἐν “έσβῳ. 0 πολίτης Πυρραῖος. ἔστι καὶ 
κώμη «Διγυστική. ἔστι καὶ νῆσος. 

Πυρωναία, πόλις “οκρίδος ἀπὸ Πύρωνος -“Δοχρῶν 
ἀγυιαὶ καὶ Πυρωναῖαι νάπαι. 

Πῶλις καὶ Σῆνος, πόλεις [Αἰγύπτου] ἐν νήσοις. ὃ μὲν 15 
Πωλίτης, ὁ δὲ Σηνικὸς. 

Ῥάβα, πόλις πρὸς τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ῥα- 
βαῖος, ὡς Βάββα Βαββαῖος. 

Ῥαβάϑμωβα, πόλις τρίτης Παλαιστίνης, ἡ νῦν 4496ó- 
πολις. ὃ πολίτης Ῥαβαϑμωβηνός. 20 


5. Πύργησα R. — 6. Meoorvgc R, Meorvgc AV. 7. Πυρηναία] 
Πυραῖα R. 8. Πύρινδος libri, Πήρινϑος errore typographico X, 
unde IIígw2oc DW et Thesaurus Parisinus. τὰ om.R. εἰς ὃν 
RV. εἰς tvc] καὶ εἰς τὺῆς RV. 10. Κύρνος B, Οὔρνος libri. 
11. πόλις ὡς ἐν “έσβῳ RV, in quibus quum ὡς ex xai corruptum 
videatur, suspiceris: πόλις [Καρίας.} xai ἐν “έσβῳ. v. Strabon. 14 
p. 636. 12. νῆσος] V. Strabon. 9 p. 435. 13. Πύρωνις RV. 
13. 14. “οχρῶν ἀγυιαὶ X ex Lycophr. 1149, λωχιαναὶ libri. 

14. Πυρωναία R, Πυρωναῖοι Pp, Πυράνϑιοι libri Lycophronis, e 
Stephano corrigendi. 15. Πῶλις] Cf. ad Πόλις. πόλεις H, 
πῶλις R, πόλις AV. «Αϊγύπτου additum ex nostro in Σῆνος. 
νήσοις [ὁμωνύμοις} } praeterea. his addidit Stephanus sine dubio ὡς 
"Exaraiog Zfifgén. vide in Σῆνος. 15. 16. [τὸ 29vixóv] οὗ μὲν 
Πωλίτης (Πολίτης R) οὗ δὲ Zovixóg? nisi haec scriptoris alicuius 
verba sunt. 17. Ἰωνίῳ V. 19. ἱΡαβάϑμωβα et 20. Ραβαϑηω- 
βηνός RV, “ῬΡαβάϑμωνα et Ραβαϑμωμηνός A. 
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Ῥαββατάμμανα, πόλις τῆς ὀρεινῆς ᾿Αραβίας. λέγεται 
δὲ οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Ραββαταμμανηνός. 

Ῥάβεννα, πόλις Ἰταλίας. Ἕρμιππος ὃ Βηρύτιος 'Pov- 
Ἔνναν αὐτὴν καλεῖ. Διονύσιος δ᾽ ἐν ἑκκαιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς 
5 ἀρχαιολογίας καὶ πληϑυντικῶς καὶ διὰ τοῦ ἢ καὶ δὲ ἑνὸς v 

«ἀμφότεροι ἀπήντησαν Φλουμίῳ περὲ τοὺς καλουμένους 'Pa- 
βηνούς". τὸ ἐϑνικὸν “Ῥαβενγάτης, παρὰ τοῖς ᾿Ιταλοῖς Ῥα- 
βεννήσιος. 

Ῥάγα, πόλις ἐν ῆηδίᾳ [τὸ ἐϑνικὸν τῆς μὲν '"Payóg '"Pa- 

10 ytog, τῆς δὲ Ῥάγαι Ῥαγηνός ὡς Καρρηνός.] ἐχτισμένη ὑπὸ Σε- 
λεύχου τοῦ Νικάτορος. ἐκαλεῖτο δὲ Εὐρωπός, μετωνομάσϑη 
δὲ xai ἀρσάκη ἀπὸ ᾿Αρσάκου βασιλέως Περσῶν. ἔστι νῆσος 
-duxiag Ῥάξ, ἀλλὰ ταύτης μὲν τὸ ἐϑνικὸν 'Ῥάγιος, τῆς δὲ 
πόλεως Ῥαγηνός. 

15 "Padavovaía, πόλις Macooalíag. τὸ ἐϑνικὸν 'Pada- 
γουσιεύς. 

Ῥαία, πόλις μεταξὺ Σκυϑίας καὶ Ὑρκανίας. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ραιαῖος. 


2. Ῥαββαταμμανηνός R, Ραββαταμμαρηνός V, Ραββαταμμηνός A. 
3.4. 'Puovtrrav. Pinedo, Ροῦένναν H. 5. nAg9vrrexóc R, ἀρσενι- 
κῶς Pinedo. 6. Φλουμίῳ PpRV, Φλαμίῳ AP*, Φλαβίῳ W. an 
Οὐολουμνίῳ Ὁ Volumnius iis vixit temporibus, quorum historiam Dio- 
nysius libro decimo sexto exposuit. 6. 7. περὶ τοὺς καλουμένους 
“Ῥαβηνούς M, περὶ τὸν καλούμενον “Ραβηνόν A, περὶ τοῦ χαλουμένου 
“Ραβηνοῦ RV, περὶ τῶν καλουμένων Ραβηνῶν W. — 7. παρὰ τοῖς 
R, παρ᾽ AV. 9. 'Payaí scribitur apud Athen, 12. p. 513 f. “Ράγεια 
apud Strab, 11 p. 524. “Ράγα apud Isidorum Charac. p. 187. — 7M. 
de(g R. — 9.10. τὸ ἐϑνικὸν — Καρρηνός seclusit Η. 10. Py R, 
Ῥάγας AV. — Kagnvóg R. — 10.11. Σελευχοῦ vulgo. 11. Ὦρω- 
πός Schubartus propter ea quae leguntur s. v. 'ϑρωπός, ubi vide quae 
annotavimus. 12. x«l om. R. — :ooáxy lacuna indicata om. R. 
rectius fortasse supra p. 125. seribitur 2£00«xía. atque ita etiam quem 
noster h. l. sequitur Strabo 11 p. 524. ἔστι [καὶ] νῆσος ἢ 
13. inter “υχίας et ἱΡάξ lacunam habet V. 14. Ραγηνὸς 'Pa- 
βοννῆς R, 'Pafivvóg P, 'Payovóg V. post “ΡῬαγηνός fortasse excidit 
et ex superioribus add. ὡς Καρρηνός. 15. 'Padavovoía ex 'Po- 
duvovoí« corruptum putat H.  ασσαλίας X, MacaAí«c AR, 
ἸΠασαυλίας V. 15. 16. ἱΡαδανούσιος Dindorfius. 
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Ῥαιτοὶ, Τυρρηνικὸν ἔϑνος. 

'Ῥάκηλος, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Ῥακήλιος. 

Ῥακῶτις. οὕτως ἡ ᾿Αλεξάνδρεια πρότερον ἐχαλεῖτο. ὃ 
οἰκήτωρ 'ῬΡακωτίτης. 

'"PauvoUg, δῆμος τῆς «Αἰαντίδος φυλῆς. 0 δημότης Pa-5 
μνούσιος xai ραμνουσία καὶ “Ραμνουσίς. τὰ τοπικὰ 'Ῥαμνουν- 
τύϑεν Ραμνοῦνταδε καὶ “Ῥαμνοῦντι. 

Ῥάπτα, ἡ μητρόπολις τῶν ἐντὸς «ἰϑιόπων. οἱ οἰκήτο- 
oec Ῥάψιοι. xai ἹΡάπτα ὅρμος καὶ Ῥάπτος ποταμός. ἔστι δὲ 
καὶ μητρόπολις τῆς Βαρβαρίας [τὰ] Ῥάπτα καὶ αὐτὴ καλουμένη. 

Ῥαρεντός, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ &9vixóv "Pagevrzivog. 

Ῥάριον πεδίον ἐν ᾿Ελευσῖνι. καὶ "Pagía γῆ. xai 'Pagtdg 
ἡ Δημήτηρ. 

Ῥαῦκος, πόλις ἐν μεσογείῳ τῆς Κρήτης. τὸ ἐϑνιχὸν 
“Ῥαύχιος xai “Ῥαυχία. 15 

Ῥαφάνεια, πολίχνιον Συρίας. ὃ πολίτης Ραφανεώτης. 
τῶν δὲ εἰς τῆς ἐθνικῶν τὰ πολλὰ τὸ ( πρὸ τοῦ ὦ ἔχει, 
Πηλιώτης Φϑιώτης, σπάνια δὲ τὸ & καὶ σχεδὸν ἀπὸ τῆς & 
συσταλέντα, Ἡρακλεώτης. οὕτω καὶ 'ῬΡαφανεώτης. 

Ῥάφεια, πόλις Συρίας. ὃ πολίτης Ραφεώτης. ἐκλήϑη Ὁ 
δὲ ἀπὸ τῆς ἱστορίας τῆς περὲ τὸν “4΄:ὄόνυσον. 


- 


Ü 


mp E € ——m—PÀÀÓ aD. 


1. Τυρρηνῶν supers. Τυρρηνιχὸν R.— 2. 'Paxxnoc V. — 3.'Pa- 
κώτης ante H. — 8. Pániga ἡ R, 'Pánras ΑΥ. ἐντὸς H, ἐν τοῖς 
libri. v. Ptolem. 4. ult. 9, Ράπτρα ante H. "Pánrgog RV. 
10. Βαρβαρίας] Manc non diversam esse a superiore monuit H. 
rà seclusit M. Ράπτα H, ἱΡάπτρα AR, ἱΡύπτρα V. 11. ἱΡά- 
ρέντος libri, 12. 'Págior] De spiritu cf. Hermannus ad Hymn. 
Cer. 450 et in Schneidewini Philol. vol. 1 p. 584. — 12.13. ᾿᾽Ραριάς 
ἡ 4]ημήτηρ] V. Herodianum dict. sol. p. 34, 7: τὸ yàg ᾽Ραρίδος 


Δηοῦς nag αὐτὸ (Págoc) γέγονε. 14. 'P«?xoc] Non diversa 
ab ea quae “ραῦχος vocatur Lycophr. 1304. ubi est Σχαμάνδρῳ 
“Ιραυκίῳ. monuere iam alii. μεσογαίᾳ R. 16. 'Paqaveua H, 


"Pagavéui: AV, Ραφαναί R. 'Paqavéat etiam Hierocles Synecd. p. 397, 
30. 17. δὲ add. RV. τὰ X, χατὰ libri, 18. ΠΠηλειώτης V. 


τῆς εἰς & R, τῆς εἰς € V. 20. ραφίώτης R, ἹῬαφιώτης AV. 
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Ῥεάτιον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Ρεατῖνος, ὡς τοῦ 
“Ῥήγιον “Ρηγῖνος. 

Ῥεμουρία, πόλις πλησίον Ῥώμης. τὸ ἐϑνικὸν “Ρεμου- 
ριάτης καὶ 'ῬΡεμουριανός. 

5 Ῥέσαλα, πόλις ᾿Ομβρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥεσαλῖνος τῷ 
τῆς χώρας ἔϑει. 

Ῥέσινα, πόλις περὶ τὸν 2dfogov ποταμόν. καὶ εἰ μὲν 
ὡς «Αἴγινα τονωϑείη, τὸ ἐϑνικὸν 'ῬΡεσινάτης, εἰ δὲ ὡς Τερῖνα, 
“Ῥεσιναῖος. εσινάτης δὲ ἄμεινον. 

10 Ῥήβας, ποταμὸς παρὰ τῷ Πόντῳ. ἔστι xoi χώρα, οὗ 
τὸ ἐϑνικὸν “Ρηβαῖοι. 

Ῥήγιλλος, Σαβίνων πόλις. 

Ῥήγιον, πόλις “Ελληνίς. ὃ πολίτης Ῥηγῖνος, τὸ ϑηλυκὸν 
“Ῥηγίνη, καὶ Ῥηγῖνον τὸ οὐδέτερον. 

15 Ῥῆγμα, πόλις, ὡς ἄρμα. xai κόλπος Ῥῆγμα περὶ τὸν 
Περσικὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν Ῥηγματίτης. 

“Ῥήνη, νῆσος μικρὰ πλησίον 4ήλου. λέγεται καὶ Ρηνίς 
καὶ Ῥηναία. καὶ “ῬΡηναιεύς καὶ “ΡῬήνιος. 

Ῥῆνοι, ἔϑνος παροικοῦν τῷ Ῥήνῳ τῷ ποταμῷ xai dm 

αὐτοῦ καλούμενοι. 

Ῥιζηνία, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Pius. 


1. Ρεατηνός V. 2. 'Pyyiwóc ἃ, Ρηγηνός RV. 5. Ρεσαλῖνος 
H, “Ρεσαληνός libri. 7. πόλις [Meoonoreuíac]? παρὰ R. 

"4ftogov] Is Z860oac dicitur Strab. 16 p. 747. ΧΙαβώρας Ptolem. 5, 18. 
"Afwo Reg. 4, 17, 6. quae attulit H. 249699«v ex Strabone corrigit 
GDindorfius. 8. τονηϑείη libri. T*oiva Lobeck. Pathol. 
p. 223, Τέρινα libri, 9. ἱΡεστιναῖος ἡ. Ρεσινάτης δὲ lacuna 
indicata om. R. 12. ἱῬήγιλλος, Σαβίνων πόλις, quae libri post 
“Ρῆνοι articulum habent, fortasse ex margine illata sunt. 13. 'Pi- 
γιον R, 'Ῥήγινον AV. 17. 4]ἤλου πλησίον RV. 18. Ῥηνέα R, 
“Ρήνεια Ἡ, “Ῥηναία tuetur Catal. trib. no. 9. ubi “Ρηναιῆς, et no. 44. 
ubi ἹΡηναῖοι memorantur. rectius fortasse 'Pzv«ic, quamvis repugnante 
Lobeckio Paral. p. 302. τὸ ἐϑνιχὸν “Ῥηναῖος xai “Ρηναία proba- 
biliter ante x«i ἱῬηναιεύς add. H. 19. παροιχοῦν τῷ X, παροι- 
χκούντων libri. 20. καλούμενον ἢ 
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Ῥίζις, ἄκρα μεγάλη, ἣν οἰκοῦσι Τρωγλοδύται. οἱ xa- 
τοικοῦντες “Ριζῖται. δύναται καὶ “Ρίζις 'Ρίζιος 'ῬΡιζιανὸός ὡς 
Qaotavog. 

Ῥιζοῦς, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐθνικὸν “Ῥιζούντιος. 

Ῥίζων, πόλις τῆς Ἰλλυρίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος. ὃ 5 
πολίτης ἱΡιζωνίτης. 

Ῥιϑυμνία, πόλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν 'Ριϑυμνιάτης καὶ 
“Ῥιϑύμνιος. 

Ῥινοκούρουρα, πόλις “Αἰγύπτου ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμέ- 
vt)» ἐκεῖ τοπαλαιὸν ἀνθρώπων τὰς ῥῖνας ἠχρωτηριασμένων 10 
οὕτω καλουμένη". τὸ ἐϑνικὸν Ρινοκχουρουραῖος καὶ “ῬΡινοκου- 
ρουρίτης. 

Ῥίον, πόλις εσσήνης ἢ ᾿Αχαΐας. καὶ ἄλλη «Αἰτωλίας, 
5 καὶ MoAvxgixóv ἐκαλεῖτο. 

'Ῥιπαῖα, ὅρος Ὑπερβορέων. τὸ ἐϑνικὸν “Ριπαῖος, ovis 
παράγωγον τὸ “Ῥιπαιεύς. 

'Ῥίπη, ᾿Αρκαδικὴ πόλις. βαρύτονον. τὸ ἐθνικὸν “Ριπαῖος 
ὁμοίως. 

Ῥόβεια, περίης. τὸ ἐθνικὸν ἹῬοβειάτης καὶ Ῥοβείτης, 
καὶ κατὰ διάλυσιν ἱΡοβεΐτης. 20 


2. δύναται add. R. 6. ἱΡιξωνέτης} “Ῥίζων “Ρίζωνος Choerob. 
Bekk. p.1417. at 'PiZovixóg. κόλπος Ptolem. 2, 16 (17) 15. et Strabo 
apud nostrum p.243, 7. ^ 9.'Piwoxovgovoa R, ἱΡινοχούραρα  APrV, 
nomen hoc varie scriptum reperitur, v. Wesseling. ad Itin. p. 151. 


et Havercamp. ad Ioseph. vol. 2 p. 87. 9-11. ἀπὸ τῶν — καλου- 
μένη] Strab. 16 p. 759. ubi absunt a libris verba: ἐκεῖ τοπαλαιὸν --- 
ἠκρωτηριασμένων. 11. 12. Ρινοχουρωρίτης ante X. 13. M*- 


σήνης R, Πεσίνης V. 14. MoAéxgior Salmasius, ΠΠολυχρία X. 
librorum lectio docet Ῥίον MoAXvxgixóv dictum fuisse quod plerisque 
dicebatur Z4vrzípprov. 15. 'Ριπαίας Pr. “Ὑπερβοραίων V. 

17. βαρυτόνων RV, βαρυτόνως A. 18. ὁμοίως, quod H delebat, 
indicare videtur hanc sectionem cum praecedenti ita fuisse coniun- 
. etam: [xai] “Ῥίπη, IMoxaduxi — — 19. περέης RV, παρ᾽ ἧς A. in ze 
pírc latet provinciae nomen, velut Πιερέίης. vide sequentem anno- 
tationem. nisi malis περὶ ἧς indicata lacuna, quae scriptoris et nomen 
et verba absorpserit. À coniungit: παρ᾽ ἧς τὸ ἐϑνικὸν, quod dubito 
num ferri possit. 20. 'Ροβείτης an ἱῬοβηΐτης incertum R, ἱΡοβηΐ- 

Steph. Byzant, 35 


5 


10 
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Ῥοδανουσία, πόλις ἐν Πασσαλίᾳ. ὁ πολίτης 'Poda- 
νούσιος, καὶ τὸ ϑηλυχὸν “Ροδανουσία. 

“Ῥοδαί, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ἱΡοδαιάτης. 

ῬῬόδη, πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν 'Podaiog ὡς Mtv- 


δαῖος Ἰουδαῖος. 

Ῥοδία, πόλις 7fvxíag. τὸ ἐθνικὸν 'Podiag Ῥοδιεύς. καὶ 
τῆς Ῥόδης Ῥοδεύς. ἄμεινον δὲ τὸ Ροδιαῖος. 

Ῥοδόη, πόλις ἸΙνδική. τὸ ἐϑνικὸν 'Podottnc, ὡς ᾿4ρ- 


σινοΐτης. 
Ῥοδόπη, πόλιες Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Ροδοπεύς ὡς Σι- 


νωπεύς. 

Ῥόδος, νῆσος ἐπιφανεστάτη. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Οφιοῦσσα. 
καὶ «ἰϑραία, οἱ κατοικοῦντες ἰϑραῖοι. οἱ κατοικοῦντες 
“Ῥόδιοι καὶ Ῥοδία. 


— —— “- - --- 


της AV. ionica dialysis (ut in Πορυσϑενείτης) auctorem prodere 
videtur Hecataeum. 5. Ἰουδαῖος parum apte comparatur, nec 
mendo carere videtur. fortasse Ἰδαῖος. 6. 'Ροδιεύς “Ροδιάς 
7. ἹΡυδικαῖος} Id cur ἄμεινον dicat eo mirabilius est, cum terminatio 
in eve Lyciae urbibus propria sit, in R scriptum est "Poói«iog i. e. 
“Ῥοδαῖος. hoc verum videtur, sed ita ut hic de 'Poó/íu articulus con- 
iungatur cmm superiore in hunc modum: ὡς Πενδαῖος Ἰδαῖος. [x«i] 
Ῥοδέα πόλις zfvxíac. itaque hoc dicit, a 'Pódr formari 'Podaioc, 
ut a Πένδη IMerdaioc, a '"Podía autem 'Podicíc. posse vero a 'Póds; 
etiam dici “Ροδεύς, sed praestare'Podatogc. ceterum Rhodia, etiam "Theo - 
pompo apud Photium Dibl. p. 120, 11. imeinorata, eadem sine dubio 
est quae Rhodiopolis est Plinio (vide p. 386) et cuius cives ἱΓοδια- 
πολῖται dicuntur in titulo apud Spratt and Forbes Trav. in Lyc. vol. 2 
p. 278. 8. Ροδίη V, 8. 9. ὩΡροδοΐτης ὡς “Τρσινοΐτης R, 'Po- 
διήτης ὡς ᾿Ἰρσινοήτης V, “Ῥοδοήτης καὶ ρσενοήτης Α. 10.11. Σὲ- 
νυπεύς] Malim ᾿Ενοπεύς quod cum 'Podozeéc comparat in ᾿Ενόπη. 
12. 'Pódoc] Constant. Porph. "hem. 1. p. 39: ἀποβλέπει δὲ πρὸς 
βορρᾶν τε xai várov, δελτωτὴ τὸ σχῆμα, τὴν δὲ γραμμὴν τρίγωνος. 
Δωριέων δέ ἐστιν ἄποιχος τῶν ἐκ Πελοποννήσου, ᾿Ἰργείων τὲ καὶ 
“«Ἱακεδαιμονίων τῶν ἀπὸ τῆς Ηρακλέους γενεᾶς καταγομένων, xa- 
ϑὼς καὶ Ὅμηρος ἐν τῷ τῶν νεῶν καταλόγῳ περὶ αὐτῆς τάδε φησί, 
«Τληπόλεμος δ᾽ ἉΗρακλείδης κτλ. quae fortasse ex Stephano sunt 
petita, qui non dubitandum est quin de Rhodo copiose disputaverit, 
δὲ add. R. ᾿Οφίουσσα libri. 13. αἰϑραῖοι. οἱ κατοικοῦντες 
“Ῥόδιοι RV, “ἰϑραῖοι xai ἱΡύδιοι A. 
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"Podovrzia, χώρα πλησίον Οἴτης. τὸ ἐϑνικὸν ἹΡοδούν- 


τίος. τὸ οὐδέτερον ἱΡοδούντιον alzog". 


Ῥοδοῦσσα, πόλις τῆς ᾿Αργείας. τὸ ἐϑνικὸν ΡῬοδούσσιος 


ὡς Πιτυούσσιος, καὶ '"Podovooaiog. 

Ῥοῖξος, ἐπίνειον Κιλικίας ἐπὶ ταῖς ἐχβολαῖς τοῦ Σάρου 
ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν 'Poí&wg ἢ “Ροιξίτης. 

Ῥοίτειον. Ὦρος ἄχραν εἶναί φησι. καὶ πόλις δέ ἐστε Τρῳ-- 
ἄδος. ὃ πολίτης ἹΡοιτειεύς xai “Ροιτειάς καὶ "Pong διὰ τοῦ t. 

Ῥοιτία, πόλις Βάκτρων. τὸ ἐϑνιχὸν ἱΡοιτιηνός ὡς Mu- 
vog, καὶ "Poiziavog ὡς Βακτριανός.. 

Ῥονδαῖοι, ἔϑνος Θρῴκιον. 

Ῥοξονοκαία, πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Ῥοξονοκαῖος xai Ῥοξο- 
νοχαιάτης καὶ “Ῥοξονοκαιανός. 

Ῥοπεῖς, ἔϑνος. οὗ μέμνηται Φαβωρῖνος ἐν ἐπιτομῇ δ΄ 
τῆς Παμφίλης. 

Ῥύβδος, φρούριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥύβδιος. 

Ῥύγχαι, χωρίον Εὐβοίας. τὸ &9vixóv 'Pvyyaiog. 

Ῥύμη, ὃ στενωπός. τὸ τοπικὸν δυμαῖος ἢ δυμέτης. 


2. αἷπος Salmasius, ἔπος libri. vide Anall. Alex. p. 289. 3. 'Pó- 
δουσσα libri. 3. 4. “Ροδούσιος ὡς Πιτυούσιος καὶ “Ροδουσαῖος 
Η. 5, ἀπὸ RV. τιῦν ἐχβολῶν V. 7. ἐστι om. R. 
8. ἹΡοιτηίς Lobeck, Par. p. 24, 'Poizíg libri. 9. Ῥοιτηηνός R, 
“Ροιτιανός AV. 9. 10. 24gu;vóc] Dionys. Per. 1098. 10. καὶ 
pro ὡς R. 12. πύλις [Περσικήγ} 12,138. “Ροξονιχαιάτης καὶ 
“Ροξονικαιανός V. 14. 15. δ΄ τῆς Παμφίλης RV, τετάρτῃ τῆς 
Παμφυλίας APr. quod sequens H verba τῆς Παμφυλίας ab ἔϑνος 
suspensa esse, Schubartus autem post Z2vog transponi voluit. Rho- 
penses Pamphyliae populum fuisse incompertum est. itaque consultius 
visum est meliorum librorum lectionem repraesentare, ex qua discimus 
Phavorinun Pamphilae commentarios historicos (Photius Bibl. 175 
p. 119. intpp. Suidae v. Παμφίλη) in compendium redegisse, in quo 
nihil inest, quod a Phavorini studiis alienum sit. idem post Phavori- 
num a Sopatro factum esse constat e Photii Bibl. 161 p. 103, 36. 
17. 'Pvygaiog] Γρυγχῆς memorantur Catal. trib. no. 9. 40. 52. 72. 
110. 111. 134. 

35* 
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*Póvdaxoc, πόλις μεταξὺ Φρυγίας xai “Ελλησπόντου. oi 
κατοικοῦντες Ῥυνδακηνοί ὡς Κυζικηνοί. λέγεται καὶ ἀπὸ τοῦ 
“Ῥύνδακος ϑηλυκὸν 'Ῥυνδακίς, xai ἱΡυνδακίτης. 

“ύπαι, πόλις ᾿Αχαϊκή. λέγεται xai ρΡυπαίη, ἐξ οὗ τὸ 

s Ῥυπαῖος. ὃ πολίτης "Pow. τὸ κτητικὸν ἀπὸ τοῦ Ῥύπες Ῥυπικόν. 

ῬῬύτιον, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Ρυτιεύς. τοῦ δὲ Ῥυ- 
τιασυός Ῥυτιασσεύς ὡς “Δ λικαρνασσεύς. 

Ῥωγάνη, πόλις ἐν τῇ ᾿ἸΙνδικῇ. 

Ῥώγη, νῆσος ἐπὶ τῇ “υκίᾳ. τὸ ἐθνικὸν “Ῥωγαῖος. 

T Ῥωγμοί, Κιλικίας ἐπίνειον. τὸ ἐθνικὸν “Ῥωγμίτης. 

“Ῥώμη, διασημοτάτη πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ρωμαῖος 
ὡς Θηβαῖος. καὶ ἹῬωμαία καὶ ἹῬωμαΐς. 

Ῥωμυλία, τῶν ἐν Ἰταλίᾳ Σαυνιτῶν πόλις. τὸ ἐθνικὸν 
Ῥωμυλιάτης. 

15 Ῥών, πόλις τῆς Γανδαρικῆς Σκυϑίας. τὸ ἐθνικὸν ἹῬώνιος 
ἢ “Ῥωνίτης ὡς Θωνίτης. 

“Ῥωσός, πόλις Κιλικίας. τὸ &9vixóv Ῥώσιος. ἀλλὰ καὶ 

Ῥωσεύς, ὡς ἀπὸ τοῦ Ταρσός Ταρσεύς. καὶ τὸ κτητικὸν ἱῬω- 
. Gtxóg. ἱΡωσικὸς σκόπελος". 
20 Σαβαί, πόλις μεγάλη πλησίον τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης 


1. ΡῬύνδακος] Ῥυνδακός edebatur s. v. ἡἡρταία εἰ Βέσβικος, quibus 
locis proparoxytonon restitui, ut praecepit Herodianus Hom. Il. ν΄, 759. 
singularem formam 'PérdaS suppeditat Catal. tribut. no. 138. ubi 
legitur ἐπὶ ἱΡύνδακι. eandem supra restitui p. 453, 8. '"Peróaxüc di- 
citur Cinnamo Hist. 2, 5. qui alias communi forma utitur. πόλις 
Malim ποταμὸς, nisi forte praeferas πόλις [xai ποταμὸς, si modo 
recte hoc nomine urbem fuisse conicio ex Niceta Chon. in Alexio 
Comn. ed. Bonn. p. 48, 19: τὸ περὶ τὸν 'Ρύνδακον ποταμὸν πό- 
λισμα memorante. 5. τοῦ '"Pvzóg Salmasius. “Ρυπτικόν R. 
6. 7. 'Ρυτίασσος AV, 'Pvríacog R. 9. ἀπὸ τῆς “Τυχέας RV. fort. 
igitur πρὸ τῆς “Τυκίας. 13. Σαυρίτων R. 16. Θωνίτης BH, 
Θεωνίτης libri. 17. Ρῶσος libri. v. Herodian. dict. solit, p. 38. 
simplex sigma e codd. revocandum apud Athen. 6 p. 229 c. et 13 
p. 586 c. item apud Aristot. Vent. nom. p. 973, 17. uhi paullo post 
corruptissime editur: ἀπὸ τῶν Συρίων πυλῶν, ἃς διέστηκεν (leg. 
διέστακεν) ὃ τε Ταῦρος καὶ Ταυρόσια ὄρη. leg. τὰ "Pct ὅρη. 
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καὶ φρούριον. τὸ ἐϑνικὸν τῆς πόλεως καὶ τοῦ φρουρίου Σα- 
βαῖοι καὶ ϑηλυκῶς Σαβαία. καὶ τὸ κτητικὸν Σαβαϊεικόν, ὡς 
ἀπὸ τοῦ Σπάρτης Σπαρτιακὸν. 

Σαββατία, κώμη Κελειχή. τὸ ἐϑνικὸν Xofifascovóc xai 
Σαββάτιος. 5 

Σαβῖνοι, '[ralixóv ἔϑνος. τὸ ϑηλυκὸν Σαβίνη xai ἐπὶ 
τῆς γυναικὸς καὶ ἐπὶ τῆς χώρας. 

Σάβοι, ἔϑνος Φρυγίας. λέγονται καὶ ἀντὲ τοῦ βάκχοι 
παρὰ Φρυξίν. 

Σαβώ, πόλις μεγάλη πέραν τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. oido 
πολῖται Σαβαῖοι. 

Σαγαλασσός, πόλις Πισιδίας. λέγεται καὶ Σελγησ- 
σός. τὸ ἐϑνικὸν Σαγαλασσεύς καὶ Σαγαλασσηνός. ; 

Σαγαρτία, χερρόνησος παρὰ τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Σαγάρτιοι. (5 

Zayyagtog, ποταμὸς τῆς κάτω Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Xay- 
γάριος. προὔφϑη γὰρ ὃ τύπος τοῦ πρωτοτύπου καταληφϑ εἰς. 

Σάγουντος, πόλις ἐν Ἱσπανίαις. οἱ πολῖται Σαγούντιοι. 

Σάδαλις, «Αἰγυπτία πόλις. τὸ ἐθνικὸν Σαδαλίτης. 

Σάζοι, ἔϑνος παρὰ τῷ Πόντῳ. 20 

Σαιδηνή, 0gog Κύμης. τὸ d9vuxóv Σαιδηνός xai Σαι- 
δηνή ἡ χώρα. 


2. Σαβαία, ἴχα: ande dio καὶ τὸ χεητικὸν 3. Σπάρτης Σπαρ- 
τιιχόν AV, Σπάρτη Σπαρτιζκόν R, Σπάρτη Σπαρτιικόν W, Σπάρ- 
της “Σπαρτιατικόν Gavelius. paullo melius esset Σπαρτιάτης Σπαρ- 
τιατιχόν. sed ne hoc quidem scriptoris consilio accominodatum est, 
quare Σαΐτης Σαϊτικόν scribendum puto. 6. Σαβινή R, Σαβηνή 
V. 7. καὶ τῆς χώρας R. 8. “άβοι] Eustath. ad Dion. 1069: 
ἦσαν δὲ καὶ ἔϑνος Θρᾳκιχὸν Σάβοι, ὅπερ τοὺς βάκχους δηλοῖ Φρυ- 
γίᾳ διαλέκτῳ. ex quo Stephanum pee H. 12. Σαγαλασσός R, 
Σαγάλασσος A. — 12.13. Xüygoc" R, Zóyrooog AV, Σεγελησσός 
Salmasius, ΣΣαλαγασσός H. 18. Σαγούντιοι R, Σαγουντηνοί i. e. 
Zayovrvrivo« AV. forsan utrumque coniungenduin. 19. Σάδαλος V. 
20. Σάζο] Hoc ex 2fa«loí corruptum videtur H. Σάξοι operarum 
errore X. ἀπὸ R. 21. Σαιδήνη Lobeck, Path. p. 195, 7. 
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Σαΐξαι, ἔϑνος παρὰ τῷ Ἴστρῳ. 
Σάις, πόλις «Αἰγύπτου. κλίνεται δὲ Σάεως ὡς ἸΠέμφεως. 
[καὶ κτητικὸν Σάιος καὶ Σαΐα] καὶ Σαΐτης νομὸς καὶ ὃ πολίτης. 
καὶ χτητικὸν Σαϊτικόν. τὸ ϑηλυχὸν Σαΐτις. καὶ Σαϊτηνός. 
δ Σάκαι, ἔϑνος. τοὺς Σχύϑας οὕτως φασίν, ἀπὸ τοῦ 
ὅπλου, ὅτε αὐτὸ εὕραντο. τὸ ϑηλυκὸν Xexic. 
Σάκος, κώμη τῆς ἐν ἸΠακεδονίᾳ Πιερίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Σάκιος. 
Σακχηνοί, ἔϑνος ᾿Αράβιον. 
10 Σάλαγγος, ὡς πέλαγος, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. ἔστι δὲ xai 
ἕτερον ἔϑνος ἸΙνδικόν. 
Σαλάμιοι, ἔϑνος ᾿ράβων. σάλαμα δὲ ἡ εἰρήνη. ὠνο- 
μάσθϑησαν δὲ ἀπὸ τοῦ ἔνσπονδοι γενέσϑαι τοῖς Ναβαταίοις. 


1. ἀπὸ PR. 3. καὶ χτητικὸν (ἐθνικὸν 7) Σάιϊιος καὶ afa, quae de 
Saiorum gente 'l'hracia intelligenda sunt, alieno loco infersit inter- 
polator. rectissime Σαΐους et Σαΐτας distinguit scriptor Vitae Arati 
ed. West. p. 52. quamquam male "Thraciam urbem Jig commentus. 
JSuogom.V. 4. Σαΐτηνός non est forima Aegyptiaca, ut hoc quoque 
imperiti interpolatoris additamentum esse videatur. 5. 6. ἀπὸ 
τοῦ — εὕραντο) Haec in hunc locum traieci, cum libri ea in sequenti 
articulo habeant inter Πιερίας et τὸ ἐϑνιχὸν, loco ineptissimo. Sa- 
cas τοῦ σάχους inventores perhibet praeter alios "Tzetzes Hist. 12, 
903: τοὺς Σάχας ἔϑνος γίνωσκε, ὧν εὕρεμα τὸ σάκος. 6. αὐτὸ 
RV, αὐτοὶ τοῦῦο ΔΑ. 7. ]αχεδονίᾳ W, «Ἱακεδαίμονι libri, 

9. Σαχχηνοί lidem qui supra ἡχχηνοί, 10. XáAayyoc] Hanc 
sectionem libri habent post Σαλαμίς, Salangos Italiae populum me- 
morat Lycophr. 1058. Indicorum Salangorum (Nonn. 26, 61.) me- 
moriam deberi suspicor Dionysii Dassaricis. mnirum vero id nomen 


. . . » 
componi cum neutro πέλαγος. in R scriptum est G«Aayyoc ὡς πέ 


Aayoc, omisso in σαλαγγος accentu, vereor igitur ne hic quoque duo 
articuli in unum conflati sint et Stephanus scripserit: Σ άλαγγος, &9- 
voc Ἰταλίας — Ἰνδικόν. Σαλάγγων, ὡς Πελάγων, [ποταμὸς Ἰλλυ- 
θέας. memorat Salangonem Apollonius Rhod. 4, 337: μέσφα Σαλάγ- 
γωνος ποταμοῦ x«i Νεστίδος αἴης. ita enim correxit Lobeck. Path. 
p. 309, 3. cum hoc nomine quam recte comparetur Πελάγων docet 
Ptolemaeus apud schol. Ven. q^, 141: rà δὲ ἄλλως (i.e. διὰ τοῦ c 
xal διὰ ri) χλιϑέντα βαρύνεται Οὐκαλέγων Πελάγων Σαλάγγων. 
11. καὶ ante "Ivdixóv add, PpRV. fort. κατ᾽ Ἰνδικήν. 13. γενέσϑαι 
PRV, γεγονέναι A. 
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Σαλαμίς, ἡ πρὸς τῇ ᾿Αττικῇ νῆσος καὶ πόλις. Ó πολί- 
της Σαλαμίνιος καὶ Σαλαμινία. 

Σάλαρς, ὡς μάκαρς, νῆσος Αιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Σα- 
λάρτιος ὡς Τιρύνϑιος. 


L^ 


Σαλγανεύς. μετὰ τὴν Χαλκίδα ἐστὶν ὁ Σαλγανεὺς συ- 
νάπτων τῷ Εὐρίπῳ". ἔστι δὲ πόλις Βοιωτίας. ὃ οἰχήτωρ Σαλ- 
γάνιος. δύναται δὲ καὶ Σαλγανείτης καὶ Σαλγανεὺς ᾿Α πόλλων. 

Σάλγας, ποταμὸς καὶ πόλις Σάλγα τῆς ἹΜαυριτανίας. 
τὸ ἐϑνικὸν Σαλγαῖος ἢ Σαλγανός. 

Σαλήσιοι, μοῖρα Παιόνων. ΕΣαλησίοις δ᾽ οἵπερ καὶ ὦ 
αὐτοὶ μοῖρα Παιόνων τυγχάνουσι. 

Σαλλεντία, πόλις ἹΠεσσαπίων. τὸ ἐθνικὸν Σαλλεντῖνος. 

Σάλλυες, ἔϑνος «Τιγυστικόν, πολεμῆσαν Ῥωμαίοις, ὡς 
Χαραξ ἐν δεκάτῳ χρονιχῶν. 

Σαλμακίς, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαλμακίτης, xai 15 
Σαλμακεύς διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Σαλμηνοί, ἔϑνος νομαδικόν, ὡς Γλαῦκός φησιν ἐν .. 
IMgagixgg ἀρχαιολογίας. 

Σάλμος, πόλις Βοιωτίας, ἧς οἱ πολῖται Σαλμώνιοι, ὡς 
Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ 4᾽ευκαλιωνείας. 20 

Σαλμυδησσὸς, κόλπος τοῦ Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν Σαλ- 


3. μάχραρς RV. 3.4. Σαλάρτιος Salmasius, Σαλάρσιος X, Σα- 
λαρίσιος libri. 5.8. μετὰ --- Εὐρίπῳ fortasse Hecataei verba. 
7. δὲ add. RV. Σαλγανίτης R. 8. Σάλγας] Hinc fortasse 


corrigendus Strabo 17 p. 831. ubi Σάλδας editur. an eodem pertinet 
Záuflag fluvius ἃ Choerobosco Gaisf. p. 33, 12. inemoratus? 
ἸΠαυρατανίας RV. 10. οἵπερ H, εἴπερ libri. 12. Σαλλεντία) 
V. Niebuhr. Rom. hist. 1 p. 154. Ἰἐσαπίων R. Σαλλεντινός 
V, Σαλλεντηνός A, Παλλεντηνός R. 13. Σάλλυες H,. Σάλυες 
libri, «71ιγυστικόν H, δυζικόν R, δυτικόν AV. 17. νομαδικόν 
Salinasius, μοναδικὸν libri. Γλαῦχος add. X, firmat R. 17.18. ἐν 
Apafhixtig ἀρχαιολογίας RV, ἐν Moaflixorv ἀρχαιολογίᾳ ΔΑ, 19. aA 
μώνιοι R, Σαλμόνιοι A, Σαλμόνιον V. Hellanici citatio non ad usum 
gentilis Σαλμώνιος spectat, sed ad Σάλμος, quo nomine Hellanicus 
appellaverat urbem, quae aliis 2424». vel. Σάλμων, cf, s. v. λμος. 
20. ““ευκαλιωνείᾳας V, JevxaAuoríag AR. 
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μυδήσσιος xai Σαλμυδησσία xai Σαλμυδησσηνοί. ἡ ἀπὸ τύπου 
σχέσις Σαλμυδησσόϑεν. 

Σάλμυκα, πόλις περὲ τὰς Ηρακλέους στήλας. τὸ ἐϑ.- 
γικὸν ὡς ἀπὸ τῆς Σάλμυκος Σαλμυκῖνος ὡς ᾿Ερυκῖνος. 

5 Σαλμώνη, πόλις τῆς Πισάτιδος καὶ κρήνη ὁμωνύμως, 
ἀπὸ τοῦ Σαλμωνέως τοῦ βασιλέως. ὃ πολίτης Σαλμωνεύς ἢ 
Σαλμωνείτης ὡς ᾿Αταρνείτης. τὸ ϑηλυχὸν Σαλμωνεῖτις. 

Σάλωνα, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαλωνίτης. εἰσὶ 
καὶ Σαλῶναι πόλις «“ελματίας, ὧν Σαλωνεύς τὸ ἐϑνικόν, ὡς 

10 Πρίσκος ἐν ἕχτῳ. 

Σαλώνεια, πόλις Βιϑυνίας. καὶ τόπος Σάλων XaÀo- 
γος. ὃ κατοικῶν Σαλωνείτης. οὐχ ἔστι δὲ τοῦ Σάλωνος ὃ 
Σαλωνείτης, ἀλλὰ τῆς Σαλωνείας. λέγεται καὶ Σαλωναῖος. 

Σαμάρεια, πόλις τῆς Ἰουδαίας, ἡ μετονομασϑεῖσα Ν εά- 

15 πολις. καὶ Ἐπαφρόδιτος μὲν τὸ ἐϑνικὸν αὐτῆς Σαμαρεύς εἶπε 
καὶ τὴν πρώτην συλλαβὴν ἐμήκυνεν, ὃ δ᾽ ᾿Αντίοχος Σαμαρείτης. 


1. Σαλμυδησία R. ἡ om. RV. 3. Σάλμυκα etiam s. v. Τρίτη, 
at Σαλμύχη s. v. Lixxa(fixóv τεῖχος, idque melius convenit cum 
'Eoéz et Ἔρυξ. Ἡραχλέους] Ηρακλείους solet noster vel Ἧρα- 
κλείας. 4. ὡς add. RV. Σαλμυχηνός ὡς ᾿Ερυκηνός libri, corr. 
Millerus. 5, Σαλμώνη] Σαλμωνία apud Diod. Sic. 4, 68. quod 
Σαλμώνεια scribendum et ad hanc formam revocandum est gentile 
Σαλμωνείτης, quod a Σαλμώνη deduci non potest. fortasse igitur 


utramque formam Stephanus commemoraverat. 6. τοῦ ante XaA- 
μωνέως om. R. 7. Σαλμωνῖτις V. 8. Σαλωνίτης] Σαλώνιος 

. LL , as , 
posuit s. v. Σάνδων, nisi id Σαλμώνιος est. 9. Σάλωνες R. Σά. 


λων, ὠνος, dicitur apud Strab. 7 p. 315. Cinnam. Hist. 5, 17 aliosque. 
pluralem non legi nisi apud Socrat. Hist. Eccl. 7, 23. uhi bis scriptum 
est εἰς Σαλῶνας, nisi id Σαλώνας scribendum est. Σάλωνα, quod 
noster in lemmate posuit, nusquam repperi. Zecuaríag V, Za 
ματίας AR. 12.13. Σαλωνίτης utroque loco RV. 13. Σαλωνκῖος 
neque ad Σαλώνεια neque ad JXáAow referri potest, sed pertinet 
ád Σαλῶναι. 14. τῆς add. R. 15. αὐτῆς τὸ ἐϑνιχὸν R. 
16. ἐμήχυνεν} Epaphroditus igitur secutus est eos qui Samariam ἃ 
σῆμ ρεως dictam putarent. cf. Etymol. M. p. 708,6: ἐν αὐτῇ Ἴρης 
Moxaláqq τῷ υἱῷ τύμβον ἔχωσεν, ἐν ᾧ καὶ ἐπέγραψε τοῦτο | oz 
Ἄρεως ἔτυμον βεβοημένον Adds φήμῃ (φωνῇ ἢ) οὕνεχ᾽ "Morc ταύτῃ 
τέχνον ἔχωσε πόλει. nec dubium quin ipso illo epigrammate usus 
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Σάμβος, πόλις ραβων. καὶ ἑνικῶς μὲν ἡ πόλις, πλη- 
ϑυντικῶς δὲ οἱ πολῖται Σάμβοι. καὶ Σαμβίτης. 

Σαμηνοΐ, νομάδων ᾿Αραβίων ἔϑνος. 

Σαμικόν, οὐδετέρως, Τριφυλιακὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Σαμικεύς ὡς ἀπὸ τοῦ οὐδοτέρου, ἢ Σαμικόν ὡς ᾿Αττικόν τῆς 5 
᾿Αττικῆς. 

Σάμνιον, πόλις Πρετανίας. τὸ ἐϑνικὸν Σάμνιος καὶ 
Σαμνίτης. καὶ Σαμνιτικὸς κτητικόν. 

Σαμοϑρᾷκη, νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ, πόλιν ὁμώνυμον ἔχου- 
σα. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῶν Σαμίων καὶ τῶν Θρᾳκῶν. ἐκαλεῖτο᾽ δὲ τὺ 
πρότερον ΖΦ αρδανία. τὸ ἐϑνικὸν Σαμοϑρᾷξ xai Σαμοθϑράκιος. 

Σάμορνα xai Σάμορνος ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνι- 
κὸν τῆς Σαμόρνης Σαμορναῖος, τῆς δὲ Σάμορνος Σαμόρνιος. 

Σάμος, ἐπιφανὴς πρὸς τῇ Καρίᾳ νῆσος. ἐχλήϑη δὲ 
πρότερον Παρϑενία καὶ dgvovoa xal ᾿νϑέμουσα xai s 
ἸΠελάμφυλλος. τὸ ἐϑνικὸν Σαμαῖος καὶ Σάμιος xai Σαμία. 
καὶ Σαμιακύς. 


sit Epaphroditus, quem dixisse ea de re puto ad Il. ο΄, 112. ubi schol.: 
φασὶ δὲ τὸν Ἡσκάλαφον tlc ᾿Εβραΐδα τεϑάφϑαι γῆν. διὸ καὶ Σα- 
μάρειαν καλεῖσϑαι διὰ τὸ σῆμα ὃ ρης ἐποίησεν. 5.68. ἢ Σαμικός 
(oc A rrixóc? 7. Πρετανίας APpRV, Βρετανίας X, Βρεττίας H, 
rectius sine dubio quam Salmasius ad Solin. p. 227. qui Boezravía 
de Druttiorum terra dici posse existimabat. fecit hoc sane 'l'zetzes 
Hist. 10, 648. qui etiam Βρεττανούς de Bruttiis dixit. fortasse etiain 
Zosimus Hist. 6, 11. et loannes Lyd. de mens. 4, 60. nisi hi quoque 
Βρεττίαν scripserunt. adde quae ad v. Báóita et Boerría annotata 
sunt. Stephanus autem dicere videtur Britanniam cismarinam, Galliae 
provinciam hodie Bretagne dictam, ubi Σαμνίτας memorant Strabo 4 
p. 198. et Ptolem. 2, 8, 6. Βρεταννός Celtae nomen est apud Par- 
then. Erot. 30. 10. τῶν ὟΝ, τῆς libri. 11. Θράξ pro Σαμο- 
ϑράξ V. Σαμοϑράκιος Σαμοθρᾳκεύς R. 15. νϑέμουσα 
RV, “ϑέμουσα A. 15.16. ελάμφυλλος B, ελάμφυλος AR, 
ἹΠελαμφύλης V. cf. lamblichus V. Pyth. 1, 2. de Samo: τὴν δὲ ἀρε- 
τὴν τοῦ ἐδάφους καὶ τῆς γῆς ἴελάμφυλλον καλουμένην. adde 
Strab. 10 p. 457. 16. Σαμαῖος ad Samen spectare videtur, non ad 
Samum; quamquam comparari potest νησαῖος a νῆσος et alia eius 
generis plura. 
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Σαμόσατα, πόλις Κομμαγηνῆς ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ. ὃ πο- 
λίτης Σαμοσατεύς. 

Σαμυδάκη, πόλις Καρμανίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαμυδακηνός, 
ὡς τῆς ᾿Αρτάκης ᾿Αρτακηνός. 

5 Σαμυλία, πόλις Καρίας, ἸΜοτύλου κτίσμα τοῦ τὴν 
Ἑλένην καὶ Πάριν ὑποδεξαμένου. τὸ ἐϑνικὸν Σαμυλιανός. 
Σάμφη, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Σαμφαῖος. 

Σάμψα, κώμη τῆς ᾿Αραβίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαμψηνός. 
σάμψα δὲ παρὰ τοῖς Ἄραψιν ὁ ἥλιος. 
10 Σάμψειρα, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Σαμψειρεώτης 
ὡς ἸΠαρεώτης, xai Σαμψειρίτης. 
Σανδάλιον, Πισιδίας χωρίον. ὃ τοῦτο οἰκῶν Σανδαλιεύς. 
Σάνδων, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σανδώνιος ὡς 
«ὐλώνιος Σαλώνιος. 
15 Σάνδια, πόλις Ἰνδική, ὡς ᾿Αδριανὸς ᾿Αλεξανδριάδος ἐβ- 
δόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν Σανεύς. 
Σάνη, πόλις Θρᾷάκης μεταξὺ ϑω καὶ Παλλήνης. οἱ 
πολῖται Σάνιοι καὶ Σαναῖοι ὡς Καναῖοι. 


7. (Φοινίχων RV. 10. Σαμψειρεώτης} Id ad aliud primitivum, 
Σαμψείρεια, referendum, ut ]Παρεώτης ad Πάρεια. 14. Σαλώ- 
»(0;] Vide ad Σάλωνα. 15. 240giavóg] Vide Anall. Alex. p. 370. 
Misavógiíddog V, ᾿1λεξανδρειάδος AR. 17. πόλις Θράκης] 
'"Thracen pro Macedonia nominat, vetustum secutus auctorem, qui 
Macedoniae nomen iguorabat. eum vero vix alium esse posse quam 
Hecataeum aegre negabit qui sequentia contulerit: κ΄ ἰζεκή, Θράκης 
μέρος. “Εχαταῖος Εὐρώπῃ. «Αἰγεαλός, Θράκης παρὰ τῷ Στρυμόνι, 
ὡς ᾿Εχαταῖος. Γαληψός, πόλις Θράχης καὶ Παιόνων. ᾿Εχαταῖος 
Εὐρώπῃ. “ιπαξός, πόλις Θράκης. “Εχαταῖος. ηκύβερνα, πόλις 
Παλλήνης τῆς ἐν Θριίκῃ χερρονήσου. ᾿ἱΕχαταῖος Εὐρώπῃ. Σμίλα, 
πόλις Θράκης. “Εχαταῖος Εὐρώπῃ. mitto alia, ac ne haec quidem 
attulissem nisi haec res ad instaurandam Hecataei memoriam aliquid 
ponderis haberet. sic enim existimo: quascunque urbes Stephanus ex 
vetere dicendi usu Thracae assignat pro Macedonia, earum metino- 
riam ex Hecataei opere repetitam esse, nomen autem Hecataei sive 
epitomatorum sive librariorum oscitantia excidisse. sunt autem fere 
haec. 44ly«(.. τῆς Θρᾳκησίων χερρονήσου i. e. peninsulae Chalci- 
dicae, ut in l'groivog alisque locis statim. commemorandis, «{0ὲ60- 
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Xáviva, πόλις éni τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. τὸ ἐϑνικὸν 
Σανιναῖος ὡς Κωνσταντιναῖος. ἀλλ᾿ ἐπειδὴ τῷ εἰς ττῆης χαί- 
οουσι τύπῳ, γίνεται Σανινίτης. 

Σαννίγαι, ἔϑνος Σχυϑίας τοῖς ᾿Αβασγοῖς παρακείμενον. 

Σάντις, πόλις Κελτική. τὸ ἐθνικὸν Σαντείτης ὡς “1έ- 
στὶς «“Ἱεπτίτης. 

Σάντονες, ἔϑνος τῆς ᾿Αἰκυϊτανίας. 

Σάξονες, ἔϑνος οἰκοῦν ἐν τῇ Κιμβρικῇ χερρονήσῳ. 

Σάος, ἡ τῶν Σαΐων νῆσος. τὸ ἐθνικὸν Σάιος. 


Σάπαι, ἔϑνος Θράκης. λέγονται δὲ Σαπαῖοι καὶ 
- , i * A τ' LEA * τ “Ψ0ἦ7ῤΓ’| 
Σάιοι. καὶ τὸ κτητικὸν Σαπαϊκόν καὶ Σαπαϊκχή. 

τ' , » 3 - , ^ € € ^ 

Σάπειρες, E9vog ἐν τῇ μεσογείᾳ τῆς Ποντικῆς, οἱ νῦν 
διὰ τοῦ B λεγόμενοι Σάβειρες. 


λιον, τῆς Θράχης χερρονήσου πόλις. .4iaa, πόλις Θριίκης προσ- 
ἐχὴς τῇ Παλλήνῃ. «Α]Ἱσύμη, πόλις Θοάκης. Ἡφύτη . .. πόλις 
πρὸς τῇ Παλλήνῃ Θράκης. IM ovy ... τῆς Γρασινίων (sic leg.) πρὸς τῇ 
Θράκῃ. Βέργη, πόλις Θράχης πρὸς τῇ χερρονήσω. Βέρης, πόλις 
Θράκης. Γιγωνός, πόλις Θριίκης πρὸς τῇ Παλλήνῃ. Θέρμη, πόλις 
Θράκης, ᾿ἠπολλόδωρος δὲ Π]ακεδονίας (φησί. ΜΙ͂ ἐν δη, πόλις Θράκης. 
᾿Πεϑώνη, πόλις Θρίκης. Π ίλκωρος, πόλις Χαλχιδικὴ ἐν Ooáxp. 
Ὀλόφυξος, πόλις ἐν Θρῴκῃ περὶ τὸν ϑω. Ὄλυνθος, πόλις 
Θράχης πρὸς τῇ Σιϑωνίᾳ. Παλλήνη, πόλις Θράχης. Ποτίδαια, 
πόλις Θράκης. Σκεωνή, πόλις Θράχης. Στράμβαι, πόλις Θράκης. 
Στῶλος, πόλις μία τῶν ἐν Θράκῃ βαρβαρικῶν. ΤΤορώνη, πόλις 
Θράκης. Τράγελος, πόλις μία τῶν ἐπὶ Θράκης πρὸς τῇ χερρο- 
νήσῳ. Φλέγρα, πόλις Θράκης. fieri quidem potest ut horum non- 
nulla aliis scriptoribus, velut Cratero, debeantur; at longe plurima 
quin ad Hecataeum auctorem referenda sint, non dubitamus. Σαναῖοι 
ὡς Καναῖοι (vel Σαμαῖοι) M, Σηναῖοι ὡς Σαναῖοι libri. 1. Σανῖνα 
malim, ut Κωνσταντῖνα. 2. τῷ εἰς irre Schubartus, τῷ εἰς ἧς 
RV, τῷ 56 A. 3. Σανινίτης X, Σανωνίτης A, Σαλωνίτης RV. 
4. Σάνιγαι R, Σάννιγαι AV. 5. Σάντες V. 7. Σάντωνες libri. 
Mxviravíac M, Ixvrravíag libri, dxvravíag X. 8. Σάξωνες R. 
Κιμιβροιχῆ X, Κεμιβρικῇ R, Κεβρικῇ ^. 10, δὲ] xai? Σάιοι 
H, Σίπιοι libri, Σάπιοι D. 12. Xánagsc] Etym. M. p. 708, 16: 
Σάπειρες, ἐπίϑετον (leg. ἐϑνικὸν). ἡ εὐθεῖα Σάπειρ. de ceteris huius 
nominis formis dixit L. Dindorfius 'Vlhes. L. G. s. v. Σάπφειρος. 


- 
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Σαπφειρηνή, νῆσος ἐν τῷ ᾿Αραβίῳ. ix ταύτης ὃ oan- 
φειρος λίϑος. 
Σάρακα, χώρα ᾿Αραβίας μετὰ τοὺς Ναβαταίους. ot oi- 
κοῦντες Σαρακηνοί. 
δ Σάραπις, νῆσος ἐν τῷ Ἰνδικῷ κόλπῳ. τὸ &9»xóv 
Σαραπίτης. 
Σάραπτα, πόλις Φοινίχης. ὃ πολίτης Σαράπτιος xai 
Σαραπτία καὶ Σαραπτηνός. | 
Σάργανϑα, πόλις Ἰβηρίας. τὸ é9:1xóv Σαργανϑῖνος. 
10 Σάργαντις, πόλις xai φυλακὴ «Αἰγυπτία. ὃ πολίτης 
Σαργαντίτης, ὡς Ναυχρατίτης. | 
Σάρδαιον, ὅρος περὶ Ldawrmóv. τὸ ἐϑνικὸν Σαρδαῖος 
καὶ Σαρδαιεύς. 
Σαρδησσός, πόλις Κιλικίας πλησίον “υρνησσοῦ. ὃ οἱἰ- 
15 κήτωρ Σαρδήσσιος. καὶ Σαρδήσσιος ὃ Ζεὺς τιμᾶται. 
Σάρδις, πόλις “υδίας. ὃ πολίτης Σαρδιανὸς καὶ Xag- 
διανή. τὸ κτητικὸν Σαρδιανικός καὶ Σαρδιανική καὶ Σαρδιανός. 
Σάρδος, ὡς Πάρϑος, πόλις Ἰλλυρίας. οἵ πολῖται Σαρδηνοί. 
Σαρδώ, νῆσος .... ὃ Σάρδος οὖν τῇ Σαρδοῖ ἀναλόγως. 
1. Σαμφιρήνη RV, Σαμφειρινή A, Σαπφειρινή X. Σαππειρίνη ἢ 
Σασπειρήνη vitioso accentu editur etiam Ptolem. 4, 5, 77. — 24g«- 
βίῳ] κόλπῳ add. X. vide ad p. 243, 7. ad Σίνϑος et Τερηδών. 
1.2. σάπφειρος X, σάμφειρος libri. 9. Σαργανϑῖνος M, Σαργαν- 
ϑηνός libri. 14. Κιλικίας Salmasius, zfvxíag libri. Ciliciam in- 
tellige 'l'roicam. εἴ, Strabo 13 p. 586. — 15. Σαρδήσιος R. καὶ 
Σαρδήσσιος om. R. ὃ add. RV. 16.17. Σαρδιανἡ] Σαρδιανόν 
RV. 17. καὶ Σαρδιανός add. PRV. an xai Σαρδιανιχὸν 
18. Σάρδος] Haec sine dubio ea est, quam Constantini aetate nobi- 
litavit σύνοδος Σαρδιχή, de qua v. Socratem Hist. Eccl. 2, 20. qui 
quidem ipsam etiam urbem Σαρδικήν appellat, ut Procopius B. Ὁ. 3, 
40. et Cinnamus Hist. 5, 14: Σαρδικὴν τὴν Ἰλλυριῶν μητρόπολιν. 
add. Nicetas Chon. ed. Bonn. p. 568: τὴν Τριάδιτζαν, ἢ ἐστιν 5 
πάλαι λεγομένη Σαρδική. mitto alios. eodem pertinere videntur Sar- 
deates apud Plinium NH. 3, 22, 141. 19. νῆσος RV, 7 νῆσος 
A. post νῆσος indicavi lacunam. sequentia sensu cassa sunt. verba 
ὁ Σάρδος οὖν videntur laciniae esse loci nescio cuius scriptoris, in 


quo de Sardo, Sardiniae conditore a Pausan. 10, 17, 2. memorato, 
agebatur. tum distinguendum: τῇ Σαρδοῖ ἀναλόγως λέγεται καὶ Σαρδιόν. 
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λέγεται xai Σαρδών, ὡς τῇ Πυϑώ παράκειται τὸ Πυϑών. 
ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Ιχνοῦσσα, διότι ἐοικυῖα ἣν ἀνθρώπου ἴχνει. ὃ 
κατοικῶν Σαρδόνιος καὶ Σαρδονία καὶ Σαρδῷος. καὶ Σαρδο- 
»ixóg καὶ Σαρδονική. | 

Σάριχα, πόλις Καππαδοκίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαριχηνός ἢ 5 
Σαριχεύς ὡς Τυανεύς. 

Σαρμάται, ἔϑνος Σχυϑικόν. ἡ χώρα αὐτῶν Σαρματία 
καὶ Σαρματικὸν ὅρος. 

Σαρνοῦς, ὡς ἸΜυοῦς, πόλις Ἰλλυρική. τὸ ἐϑνικὸν Σαρ- 
γούσιος ὡς ἸΠυούσιος. 10 

Σαρπηδών, πόλις Θρᾷάχης. τὸ ἐϑνικὸν Σαρπηδόνιος 
καὶ Σαρπηδονία. 

Σάρτη, πόλις περὶ τὸν 2dOtwv. τὸ ἐϑνικὸν Σαρταῖος. 

Σάρων, τόπος Τροιζῆνος. Σαρώνιος οὖν καὶ Σαρωνία 
xai Σαρωνικός καὶ Σαρωνιχή. 15 

Σάτρα, πόλις Κρήτης, ἡ μετονομασϑεῖσα Ἐλεύϑερνα. 
ὃ πολίτης Σατραῖος. | 

Xarogvía, ἡ Ἰταλία πρῶτον ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν Σα- 
τορνῖνος, καὶ τὸ κύριον ὁμοίως. 

Σάταλα, πόλις ᾿Αρμενίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν ᾿Ασίᾳ. τὸ Ὦ 
ἐθνικὸν Σαταλεύς. 

Σατίκολα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Σατικολανός ὡς 
ἸΠεδιολανός. 

Σάτραι, ἔϑνος Θράκης, ὡς "Exazaiog ἐν Εὐρώπῃ φησί. 


1. ὡς τῇ] ὡς τῆς V, ὁ τῆς R. fort. ὡς τῷ. Πυϑιό RV, Πυϑοῖ 
A. τὸ om. V. — 2. Ἰχνοῦσα libri. — 3.4. Σαρδώνιος καὶ Σαρ- 
δωνία — καὶ Σαρδωνικὸς xal Σαρδωνική libri. 13. ποταμὸς 
H ex Eust. ad Dion. 422. ZA 9og R, ϑω V. 14. οὖν om. R. 
15. Σαρωνιχός xal τὸ κύριον ὁμοίως add. V. margini adscripta ad 1l. 19. 
non suo loco posita sunt. 15. x«i Σαρωνική om. V. 16. Σά. 
τρα]ῇ Hanc sectionem cuim sequente om. V. loco suo motam esse 
turbatus literarum ordo docet. nolui tamen in alium locum transponere, 
cum ne de lectionis quidem sinceritate satis constet. Σάτρα enim 


ex Seca corruptum videri potest comparanti quae leguntur s. v. 
᾿Ελευϑεραί, ubi nomen urbis Σάωρος scribitur. ᾿Ελευϑέρνα libri, 


20. oíu R. 22. τῆς ante Ἰταλίας add. R. 
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Σατρία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνιχὴὸν Σατριανὸς, ὡς 
“1ιονύσιος. 

Σατύριον, χώρα πλησίον Τάραντος. τὸ ἐϑνικὸν Σατυ- 
Qivog καὶ Σατύριος. 

5 Σαῦα, οὐδετέρως, κώμη τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. οἱ 
κωμῆται Σαυηνοί. ἔστι δὲ καὶ Σαῦνις πόλις ᾿Αραβίας, ἧς 
καὶ ἡ αἰτιατικὴ Σαῦνεν. 

Σαυνῖται, τῶν Ἰαπύγων ὅμοροι. καὶ τὸ ϑηλυχκὸν Σαυ- 
vivig, καὶ τὸ κτητικὸν Σαυνιτικός. 

10 Σαῦρα, πόλις Σαυνιτῶν. τὸ ἐϑνικὸν | XavgavGv δ᾽ oi 
κορυφαιότατοι. ᾿ 

Σαυρομάται, ἔϑνος Ἰνδικόν. καὶ Σαχαλίτης κόλπος. 
«κατὰ τοῦτον, τὸν Σαχαλίτην κόλπον, κεῖνται πελάγιοι vij- 
σοι ἑπτά". 

15 Σεβαστή, πόλις  ρμενίας, ἡ νῦν Σεβάστεια καλουμένη, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ ᾿Εφέσιος. ἔστι δὲ καὶ |iv] τῇ Σαμαρείτιδε 
πολίχνιον. τὸ ἐϑνικὸν Σεβαστηνός. λέγεται καὶ ἡ πρὸς τῇ 
Κωρύκῳ χερρόνησος οὕτως. 

Σέβεδα, λιμὴν “υκίας, ὡς ᾿Δλέξανδρος ἐν περίπλῳ. τὸ 

20 £9vixÓv Σεβεδεύς. 

Σεβέννυτος, πόλις ΑΔϊγύπτου καὶ λίμνη xai ποταμός. 
καὶ Σεβεννύτης νομὸς καὶ πολίτης. καὶ Σεβεννυτικὸν στόμα. 


1. Σάτριχα et mox. Σατριχανός Casaubonus. 5. Σάβα et mox 
Σαβινοί R. 6. x«i add. R. 6. 7. ἧς x«i ἡ RV, ἧς ἡ A. 

10.11. Σαυρανῶν δ᾽ οἵ χορυφαιότατοι forsan elegiaci poetae, qualis 
Simylus fuit, fragmentum, 12. Ἰραβικόν H. 13.14. κατὰ — 
ἑπτά forsan Marciani verba. cf. s. v. σκῖται. 15. Σεβαστία 
libri, 16. “λέξανδρος) Suspicabar Πένανδρος. v. Anall. Alex. p. 375. 
probabilius tamen est Alexandri inemoriam ad antiquius Sebastae 


sive Sebastiae nomen spectare ab epitomatore omissum. δὲ add. 
RV. ἐν add. X. “Σαμαρίτιδ R. 17.18. τῇ Κωρύκῳ DP, 
τῇ Kógvxc A, lacuna indicata om. RV. 21. Σεβεννυτός minus 


recte et contra Herodiani praeceptum (apud nostrum v. Βηρυτός 
p. 167, 19.) editur apud Ptolem. 1, 15, 4 et 4, 5, 51. Allyvntía 
RV. Air? 22. Σεβεννύτης tanquam ἃ Σέβεννυς, cuius pa- 
ragogica forma est Σεβέννυτος. 
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Σεγίδα, πόλις Κελειβήρων. τὸ ἐθνικὸν Σεγιδαῖος. 

Σεϑρόη, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Σεϑροἵΐτης, ὡς 
᾿Αρσινοἵΐτης. ᾿λέξανδρος τρίτῳ «ἰγυπτιακῶν. 

Σειρήνουσαι νῆσοι ἐν τῇ Ἰταλίᾳ περὶ τὸν πορϑμὸν 
ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἄκρας κείμεναι προπεπτωχότος τόπου καὶ δια- s 
λαμβάνοντος τοὺς κόλπους, vov [ve] περιέχοντα Κύμην [xai] 
τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην Ποσειδωνίαν, ἐν ᾧ καὶ νεὼς 

LN. «t * - » € , [4 * ^ 

αὐτῶν ἵδρυται καὶ τιμῶνται xaJ ὑπερβολήν. ὧν καὶ τὰ 
» , - , * , * , 3 ^ 
ὀνόματα ταῦτα, Παρϑενοπὴ καὶ “ευκωσία καὶ zfiycta . τὸ 
ἐθνικὸν Σειρηνούσιος καὶ Σειρηνουσαῖος. "m 

Σέκελλα, κώμη Παλαιστίνης, ὡς ᾿Ιώσηπος. τὸ ἐϑνικὸν 
Σεκελλοί. 

Σελασία, πόλις τῆς «Ἱακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν Σελασιεύς, 
ὡς τῆς Πειρασίας Πειρασιεύς. 


1. Σεγίδα V. cui similis est librorum scriptura Σέγιδα apud Stra- 
bon. 3 p. 162. ubi Kramerus propter Appianum Iber. 44, ubi Z- 


γήδη editur, Σεγήδα edidit. 2. Σεϑρόη Salmasius, Σέϑρον 
libri. 3. ᾿Ἰρσενοΐτης V. ror] rónlp R. 4. Σειρηνοῦσαι 
R, Σειρηνοῦσσαι AV. 4-9. νῆσοι — “ΤΠ ἰγεια} Aristot. Ausc. mir. 


c. 110. ubi priora ita leguntur: φασὶ τὰς Σειρηνούσας νήσους χεῖσϑαι 
μὲν ἐν τῇ Ἰταλίᾳ περὶ τὸν πορϑμὸν ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἄχρας, ὃς κεῖται 
πρὸ (πρὸς Vind.) τοῦ πεπτωχύτος τόπου xci διακυμαίνοντος (δια- 
λαμβάνοντος Vind.) τοῖς χόλποις, τόν τε περιέχοντα τὴν Κύμην καὶ 
τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην Ποσειδωνίαν. in his verba ὃς χεῖται 
recte omittit Stephanus. 5. προπεπτιωχότος Heynius, τοῦ προ- 
πεπτωχότος Salmasius, τοῦ ἀποπεπτωκύτος libri. 6. τοὺς xÓÀ- 
zov; Salmasius, τοῖς κόλποις libri. τε et mox zii ex Arist. 
additum. 8. x«J9' ὑπερβολήν} Aristotelis libri addunt: ὑπὸ τῶν 
περιοίκων ϑυσίαις ἐπιμελῶς. sequentia iidem ita: ὧν xal τὰ ὀνόματα 
μνημονεύοντες χαλοῦσι τὴν μὲν Παρϑενόπην τὴν δὲ “ευκοσίαν τὴν 
δὲ yeu. 9. ταῦτα] αὐτῶν RV. 10. Σειρηνούσιος RV, 
Σειρηνούσσιος A. Σειρηνουσκῖος R, Σειρηνουσσαῖος AV. 

11. Σεκέλλα R, Σέκελα V. Σίκελα dicitur Socrati Hist. Eccl. 3, 25. 
χώμη R, πόλις A. Ἰώσηπος] A. 1. 6, 13, 9. ubi editi Σεχελώ, 
codd. alii aliter, sed ut in duplice À consentiant. 12. Σεχελλοί 
R, Σεκελοί AV. forsan. Σεχελληνοί, 13. Σελλάσεια. ante H. 
Σελασιεύς H, Σελασειεύς libri. 
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Σέλγη, πόλις Πισιδίας, ἄποικος “Τακεδαιμονίων. οἱ 
" πολῖται Σελγεῖς. καὶ Σελγική κτητικόν. 

Σελεύκεια, πόλις ἐπὶ Κιλικίᾳ τραχεῖα λεγομένη. ὠνό- 

μασε δὲ Σελεύχειαν αὐτὴν Σέλευκος ὁ Νικάτωρ, ὡς ᾿Αλέξαν- 

ὁ δρός φησι. πρότερον δὲ Ὀλβία ἐχαλεῖτο καὶ Ὑρία. οἱ πο- 
λῖται ἀπὸ τῆς Ὑρίας ὙὙριεῖς, καὶ τῆς ᾿Ολβίας ᾿Ολβιανοί, καὶ 
τῆς Σελευκείας Σελευχεῖς καὶ Σελευχεύς καὶ Σελευχηνός, καὶ 
Σελευκίς ἡ χώρα. ἔστι καὶ ποτηρίων εἶδος Σελευκίς, ἀπὸ 
Σελεύχου. 

10 Σέλευκος, πόλις παρὰ τῇ ἐν Συρίᾳ ᾿Απαμείᾳ, ἀρσενε- 
κῶς λεγομένη. ὃ πολίτης Σελευχίτης. 

Σελευκόβηλος, πόλις Συρίας, πλησίον .... ὃ πολέτης 
Σελευκοβηλίτης καὶ Σελευκοβηλαῖος. λέγεται καὶ Σελευκεύς 
πρὸς τῷ Βήλῳ. οὕτω γὰρ Παυσανίας ἐν τῷ περὶ 'Αντιο- 

15 χείας φησί. 

Σελήνης πόλις, [πόλις] Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν Σελη- 
γοπολίτης. καὶ ἑτέρα μεγάλη μία τῶν Ἑκατὸν νήσων. ἔστι 
καὶ σελήνη πόπανόν τι τῷ ἄστρῳ παραπλήσιον. ὃ οἰκήτωρ 
Σεληνίτης καὶ Σεληναῖος. | 

20 Σελινοῦς, πόλις Σικελίας, ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς 


8. τραχείᾳ λεγομένῃ Χ. 5. Ὁλμέα et 6. .“Ολμέας “Ολμιανοί H. 
7. an Σελευχεῖς xai Σελευχίς ὃ nisi xai. Σελευχεύς delere praestat. 
10. παρὰ RV, περὶ A. ἐν Συρίᾳ RV et X, ἐνυρέᾳ A. "Ena- 
μίᾳ R. 11. Σελευκίτης R,. Σελευχιήτης V, Σελευχηΐτης A, quo 
scripturae vitio Golzius abusus est ut numum fingeret cum epigraphe 
NXEAEYKHITON. 12. Σελευχόβηλος non diversa a superiore. 
v. Wesseling. ad Hierocl. p. 712. πλησίον [“1αρίσσης} EMillerus. 
14. yàg lacuna septem literarum indicata om. R. 16. Σελήνη, 
πόλις Τυρρηνίας libri. corrigendum esse ut correxi praeter gentile 
ostendit Strabo 5 p. 222: 7 μὲν “οῦνα πόλις ἐστὶ καὶ λιμιήν, χα- 
λοῦσι δ᾽ οἱ “λληνες Σελήνης λιμένα xai πόλιν. 17. μεγάλη] 
Hoc ineptissine dictum de insula minutissima. fortasse Σελήνη fuit. 
*Exarórv] ο΄ RV. vide supra p. 121. 17.18. ἔστι xal — παρα- 
πλήσιον] Haec aut interpolatori debentur, aut certe in finem sectio- 
nis reicienda sunt. 18. τῷ add. R. 20. x«i ϑηλυχῶς} Vide 
ad Scymn. p. 41. 
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λεγομένη. ὃ πολίτης Σελινούντιος καὶ Σελινούσιος καὶ Xe- 
λινουντία. 

Σελλασία, πόλις “ακωνιχή. Θεόπομπος ἐν τετάρτῳ 
“Ἑλληνικῶν. ὁ πολίτης Σελλασιεύς, ὡς τῆς ᾿Απίας ᾿ἀπιεύς. 

Σελλοί, οἱ “ωῳδωναῖοι. ἀμφὶ δὲ Σελλοὶ σοὶ vaíovo s 
ὑποφῆται". λέγεται καὶ δίχα τοῦ σ Ἐλλοί. 

Σέμφη, ὡς Τύμφη, πόλις τῆς κατὰ Εὐφράτην ᾿Αραβίας. 
τὸ ἐθνικὸν Σεμφαῖος καὶ Σεμφηνός. 

Σέννονες, ἔϑνος Γαλατικόν, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν 
πρώτῳ. 10 
Σενοεσσανοΐ, &9vog Ἰταλικόν, ὡς Πολύβιος ἐν τρίτῳ. 

Σέριφος, μία τῶν Σποράδων, ἐξ οὗ καὶ τὸ βάτραχος 
Σερίφιος. xai τὸ ϑηλυκὸν Σεριφία καὶ Σεριφαία. 

Σερμυλία, πόλις παρὰ τὸν ἄϑω, ὡς Ἑκαταῖος. ἔοικε 
δὲ ὡς παρὰ τὸ Σερμύλιον τὸ ἐϑνικὸν Σερμυλιαῖος καὶ Σερ- is 
μυλία καὶ Σερμυλιεύς. i 

Σέρρειον, ἀκρωτήριον τῆς Θράκης. ἔστε καὶ πόλις Xa- 
μοϑρᾷκης. τὸ ἐθνικὸν Σερρειεύς καὶ Σερρεώτης, ὡς τοῦ “1αύ-. 
ρείον “Ἰαυρεώτης, καὶ Σερρεάτης, ὡς" “ἔπρεον «“επρεάτης. 
xai Σέρρειον τεῖχος, οὗ τὸ ἐϑνικὸν Σερρειοτειχίτης. xai ἀπτὸ o 
τοῦ Σέρρεια OQ Σέρρειος ἐθνικόν. λέγεται καὶ Σέρρα, 
ἧς ἡ γενικὴ κατ᾽ Ἴωνας Σέρρης, καὶ Σερρατειχίτης. 


— ——— 


4. τῆς ZAníag add. R, τῆς σίας V. 5. ἀμφὶ 0c] Hom. Il. 16, 
234. 7. Σέμφη] Haec sectio in libris post Σενοεσσανοί legitur. 
9. Ovgárioc] Vranius, Arabicae historiae auctor notissimus, quam 
opportunitatem habuerit commeinorandae gentis Gallicae vix intelli- 
gns; itaque nescio an Vranii memoria loco suo mota sit et ad vocem 
Zug: pertineat. 11. τρίτῳ] c. 91, 4. ubi Xevoveacavof, 

14. παρὰ τὸν Ἴϑω RV, περὶ τὸν ϑω A. 15. Σερμυλιαῖος} 
Hoc ad Σερμύλιον revocari non potest, itaque, nisi plura omissa sunt, 
scribendum Σερμύλιος. 16. Σερμυλιεύς} Σερβυλιῆς Catal. trib. 
no. 29 et 112. 18. Σερειεύς χαὶ Σερεώτης R. 18.19. ὡς τοῦ — 
“Ἱεπρεάτης om. V. “Ἰαύρεον R. 19. Zféngtiov scriptoris con- 
silio accommodatius. 20, Σέρειον R, Σερρέειον V. 21. Σέρειον 
ἐϑνικόν R. 22. Ἴωνος. RV. 

Steph. Byzant. 36 
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Σεσάρηϑος, πόλις Ταυλαντίων, ὥς φησιν 'Exaratoc. 
καὶ τὸ ἐθνικὸν Σεσαρήϑιος. 

Σεσίνδιον, πόλις ἸΙνδική. τὸ ἐϑνικὸν Σεσίνδιος, ὡς 
τῆς Ἰσίνδου ᾿Ἰσίνδιος. 

2 Σέστιον, πόλις ev μεσογείᾳ Οἰνώτρων. τὴ ἐϑνικὸν Σε- 
στιεύς, ὡς τὰ εἰς OY οὐδέτερα. 

Σηκοανός, πόλις Μασσαλιωτῶν. ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐϑνιχὸν 
Σηχοανοί, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ, 

Σηλυμβρία, πόλις Θράκης. κέκληται δὲ ἀπὴ Σήλυος. 

 βρία γὰρ κατὰ Θρᾷκας ἡ πόλις, ὡς Πολτυμβρία ἡ Πόλτυος 
πόλις. ὃ πολίτης Σηλυμβριανός. 

Σημαχίδαι, δῆμος ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Σημάχου, ᾧ καὶ ταῖς 
ϑυγατράσιν. ἐπεξενώϑη “ιόνυσος, dq? ὧν cá ἱέρειαι αὐτοῦ. 
ἔστε δὲ τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Φιλόχορος δὲ τῆς Επακρίας 

15 φησὶ τὸν δῆμον. ὃ δημότης Σημαχίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Σημα- 
χιδῶν ἐν Σημαχιδῶν εἰς Σημαχιδῶν. 

Σήνη, πόλις Κελτική. ὃ πολίτης Σηναῖος καὶ Σήνων. 

Σῆνος, πόλις «Αἰγύπτου. ᾿Εχαταῖος ἐν αὐτῆς περιηγήσει. 
ὁ πολίτης Σηνικός.  * 

" Σῆρες, ἔϑνος Ἰνδικόν, ἀπροσμιγὲς ἀνθρώποις, ὡς Οὐ- 
ράνειος ἐν τρίτῳ ᾿Φραβικῶν. 

Σήσαμον, πόλις Παφλαγονίας, ἐν ἡ ᾧχησεν ὃ πρῶτος 
Φινεύς. Δίδυμος δὲ νῆσον αὐτὴν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σησαμηνοί 
καὶ Σησαμίτης. 


3. Σεσίνδιον} Propter comparationem cum Ἴσινδος conicias Σέσινδος. 
nec repugnabit Nonnus 26, 55, cui Graefius Σισένδεον αἰπύ restituit, 
si id ἄστυ scribas, notitia urbis Dionysii Bassaricis deberi videtur. 
5, Οἰνώτρων} Addendum 'Exaraiog Εὐρώπῃ. cf. p. 513. 5.6. Σὲ- 
στριεύς R. 7. Σηκοών V, Σικόανος AR. πόλις RV, ποταμὸς 
Α. 8. Σηκόανοι ΑΥ̓͂, Σικόανοι R. 12, ᾿Αττικῆς R, Mixer 
V, ἀ4ττιχός A. ᾧ PpRV, οὗ A. 13. ἀφ᾽ ὧν ai] ἀφ᾽ ᾧ 
xai R. 14. ᾿Επαχτρέας RV. 19. Σηνικός} Vide s. v. Iac 
et Ταριχέαι. 22. Σήσαμος Eustathius ad Hom. p. 362, 8. 
22. ὃ παλαιὸς ὃ Eustathius: λέγεται δὲ οἰκῆσαι ταύτην (Sesamun) à 
τῆς παλαιᾶς ἱστορίας (Δινεύς. an τὸ πρότερον 23. νῆσον i.e. 
χερρόνησον. Σησαμηνοί RV, Σησαμινοί A. 
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Σηστός, πόλις πρὸς τῇ Προποντίδι. λέγεται δὲ ἀρσε- 
νικῶς ἡαρ᾽ Ἔφοόρῳ. οἱ δ᾽ ᾿᾿ϑηναῖοι ἐν τῇ Σηστῷ" φασιν. ὃ 
σπτολίτης Σήστεος" ἔστι δὲ ὡς Φαῖστος Φαίστιος. 

Σηταῖον, χώρα παρὰ Σύβαριν, ἔνϑα Σήταιαν, μίαν τῶν 
αἰχμαλώτων, πείσασαν τὰς ἄλλας τῶν “Ἑλλήνων ἐμπρῆσαι τὰς s 
ναῦς αὐτοὶ ἐσταύρωσαν. τὸ ἐϑνικὸν Σηταῖος. 

Σητέα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Σητῖνοι. εἰσὲ δὲ καὶ 
Σητοί [Βιϑυνίας] πόλις. τὸ ἐθνικὸν τῶν Σητῶν τῶν ἐν Βι- 
ϑυνίᾳ Σηταῖος. λέγονται καὶ Σητοί, ὡς Δελφοί καὶ «““οκροί. 

Σιαγαϑουργοί, ἔϑνος, περὶ οὗ φησι ἹΠαρκιανὸς Ev 1 
περίπλῳ Σαρματίας. 

Σίβαι, ᾿Ινδικὸν ἔϑνος, ἅμα “]ηριάδη μαχεσάμενον 4to- 
γύσῳ, καϑά φησι “Διονύσιος. 

Σίβδα, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Σιβδᾶται. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Σιβδανός καὶ Σιβδίτης. 15 

Σιβερίνη, πόλις Οἰνώτρων. τὸ ἐϑνικὸν Σιβερῖνος. προ- 
κατελήφϑη γὰρ ὃ τὐπος τῷ πρωτοτύπῳ. 

Σίβυρτος, πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν Σιβύρτιος, ὡς 
Πολύβιος ἐν τρισκαιδεκάτῳ. 


2. Εὐφόρῳ ante Χ, cf. Eustath. ad Dion. 513: ἀττικῶς μὲν ἡ Σηστός, 
παρὰ δὲ ᾿Εφόρῳ ὃ Σηστός. 4. χωρίον παρὰ R, περὶ A. 

5. τοὺς ἀλλους V. 6. αὐτοὶ PpRV, αὐτὴν A. 7. Σητηνοί 
libri. εἰσὶ V, ἔστι AR. 8. Σητοί M, Σητή libri..— Bi9vvíag 
add. BH. 9. Ζελφοί xai ;foxgoí] Haec non propter accentum 
comparantur, sed ut urbis et civium nomen idem esse intelligatur. 
cf. Βύβαι, πόλις .. τὸ ἐϑνικὸν οἱ Βύβαι, ὡς “οκροί καὶ Ζελφοί. 
Muqídokoi πόλις .. καὶ οἵ πολῖται ὁμοίως, ὡς Θούριοι καὶ Θαύ- 
puoi xal “εοντῖνοι xai Ζελφοί, Πολήσιοι, πόλις καὶ οἱ πολῖται, 
ὡς «Ἴοκροί feq οἱ οἰχήτορες ὁμοίως. Davortic, πόλις. oi πο- 
λῖται (ϑανοτεῖς, ὡς “ελφοί xai Θούριοι. ϑ ύσκος, πόλις. καὶ τὸ 
ἔϑνος (ύσχοι x«l (mc?) “Ἰοχροί. eo minus igitur dubitari potest, 
quin Σητοί pro Σητή recte emendatum sit. 12. μαχησάμενον V. 
14. Σιβδᾶται R, Σιβδάται ΑΥ̓͂. 15. Σιβδήτης ὃ 16. Σιβερηνή 
et inox Σιβερηνός libri. Οἰνώτρων) Hic etiam Hecataei nomen 
excidit, vide p. 513. 18. Σίϑυργος R, Σίβυργοι V. videtur haec 
eadem esse quae Σύβοιτα vel Σίβρυτα dicitur Scylaci Per. 48. cuius 
incolae Σιβρύτιοι in titulis. v. Boeckh. C. I. vol. 2 p. 637. 

36* 
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Σίγαϑα, πόλις -ifwc, ὡς Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. 
ὁ πολίτης Σιγαϑεύς. ᾿ ᾿ 
Σίγγα, πόλις «“ιβύης, ὡς Πολύβιος δωδεκάτῳ. τὸ £9- 
νιχὸν Xiyyaiag. 
5 Σίγγαρα, πόλις ᾿Αραβίας πρὸς τῇ ᾿Εδέσσῃ, ὡς Οὐράνιος 
ἐν πρώτῳ ᾿“ραβικῶν. ὁ πολίτης Σιγγαρηνός. 
Σέγγος, πόλις παρὰ τῷ ἄϑῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Σίγγιος, καὶ 
Σιγγικός τὸ κτητιχόν. καὶ Σιγγαῖος. 
Σίγγυα, πόλις Παμφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σιγγυάτης, ὡς 
i0 “γύας «Αἰγυάτης. 
Σίγειον, πόλις Τρῳάδος, ὡς Στράβων τρισκχαιδεχάτῃ. 
0 πολίτης Σιγειεύς, τὸ ϑηλυκὸν Σιγειᾶς. καὶ Σιγειακός. ἔστε 
xai ἄλλο ἐϑνικὸν Σίγειος.᾽ 
Σίγη, πόλις Τρῳάδος, ὡς 'Exataiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σιγίτης. 
Σιγνία, πόλις ᾿Ιταλίας, ὡς Σιράβων πέμπτῃ. τὸ ἐϑυι- 


1 


E 


^ ** - 
κὸν Σιγνῖνος. 


1. ἑκταχαιδεκάτη p. 829. ubi Σίγα editur. 8, δωδεκάτῳ c. 1, 3. 
5. ᾿δέσ!; ante X. 6. Σαγγαρηνός R. 7T. παρὰ τῷ ϑῳ 
RV, περὶ τὸν ϑων A. 8. Σιγγιτικός dubitanter Dindorfius. 


10. «γύας diyeárgg] Aegyam nusquam memorari memini, .4/7vg 
Laconici oppidi nomen est, a quo 2f/y£6« dici potuit ager Aegyticus. 
non credo tamen id Stephanum in animo habuisse, qui potius scri- 
psisse videtur &yvíag ἀγυμίτης. 11. τρισχαιδεχάτη p. 595. 
12. Σιγειεύς] Vide ad p. 22, 36. 13. ἐϑνικὸν} Forsan χτητιχὸν. 
ἄλλο dicit propter Σιγειαχός, quod formatum est ut Κῳαχός et si- 
milia; quod autem possessivuim non differt a. primitivo, id hanc ra- 
tionem habet, quod Σίγειον proprie ne ipsum quidem πριυτύτυπον 
est, sed χιητιχιῦς formatum, ut 'Poírtiov. et similia. male Seneca 
Troad. 936. et Lucanus Phars. 9, 963. Sigion (vulgo Sigeum) et 
Rhoetion dixerunt penultima correpta. 14. 2675] Commemoratur 
àb Avieno Descr. Orae Mar. 46. quin et Damastes nobili na- 
tus Sige, quem mirum est primam corripere. 15. Σιγείτης R. 
an Σιγήτης ἢ cf. s. v. Σίδη. Σιγαῖος est in. Catal. trib. no. 113. 
16, Xiyría Pr, Σίγνινα ARV, πέμπτῃ (p. 237) H, γ' RV, τρέτῃ A. 
17. Σίγνινος libri. 
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Σίγριον, Aéofov λιμήν. τὸ ἐϑνικὸν δύναται καὶ Xi- 
γριεύς καὶ Σίγριος. 

Σίγυννος, πόλις .iyuniiov, ὡς Κτησίας ἐν πρώτῳ 
περίπλων. οἱ πολῖται Σίγυννοι. 

Σιδάκη, πόλις «Τυχίας, ἀπὸ Σιδάκης τῆς ᾿4“μισωδάρου. 5 
τὸ ἐϑνικὸν Σιδακηνός καὶ Σιδακηνή [καὶ Σιδϑακηνόν], καὶ Σι- 
δακεύς τῷ τῆς χώρας ἔϑει" χαίρουσι γὰρ τῷ τύπῳ. 

Σιδαροῦς, πόλις [.fvxíac] καὶ λιμήν. τὸ ἐϑνικὸν Σι- 
δαρούντιος ὡς Τραπεζούντιος. 

Σίδη, πόλις Παμφυλίας, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿“σίᾳ. κέκληται 10 
δὲ ἀπὸ Σίδης τῆς ϑυγατρὸς μὲν Ταύρου, γυναικὸς δὲ Κι- 
μώλου, ἀφ᾽ οὗ ἡ νῆσος. ὃ πολίτης Σιδήτης. τὴν δευτέραν 
συλλαβὴν ἔχει διὰ τοῦ ἢ διὰ τὸν βαρὺν τοῦ πρωτοτύπου 
τόνον. τὰ γὰρ εἰς ἢ λήγοντα δισύλλαβα πρωτότυπα ὀξυνό-- 


—- 


μενα μὲν διὰ τοῦ ὃ τὸ παράγωγον ἐχφέρει, φυλή φυλέτης, 15 


βαρυνόμενα δὲ διὰ τοῦ ἢ, κώμη κωμήτης, Πύλη Πυλήτης καὶ 
Πυλάτης. 

Σιδήλη, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὁ πολίτης Σι- 
δηληνός. 

Σιδήνη, πόλις “Ἕυχίας, ὡς Ἐάνθϑος ἐν “Τυδιακῶν τε- Ὦ 
τάρτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Σιδηνός ὡς Σωφηνός. 

Σιδοῦς, κώμη Κορίνϑου ἢ Μεγαρίδος ἐπίνειον. τὸ ἐϑ- 
νικὸν Σιδούντιος. ἔστι καὶ περὶ Κλαζομενὰς κώμη. καὶ 


3. Σίχυμνος R, Σίγυνος X. Sigymni imemorantur in libris Orphei Ar- 
gon. 759. ubi Hermannus Σέγυννοι edidit. — fiyvnréwov] Corrupte- 
lain arguit et res et gentilicii typus minime Aegyptiacus, ᾿ 4. Σίψυνοι 
X. 5. Σιδάκκης V. ᾿Ἵμισωδάρου M, μισοδώρου libri. vide 
Com. graec. vol. 3 p. 540. Lyciaca huius nominis forma fuit Ἰσάρας. 
v. Plutarch. Mul. virt. p. 247 e. 6. καὶ Σιδακηνόν add. X. 
8. /fvxíag add. D. Σιδηροῦς Lyciae ἀχρωτήριον xal λιμήν est apud 
Scylac. Per. 100. 11. μὲν Ταύρου H, Mivravgov AR, Kev- 
ταύρου V. 11.12. Κιμώλου PpRV, Π]ώλου A. 16. fapr- 
γύμενα δὲ διὰ τοῦ ἢ RV, διὰ δὲ τοῦ ἢ βαρυνόμενα A. 21. Σι- 
δηνός ὡς Σωφηνός om. R. Σοφηνός libri, 22.23. Σιδοῦς — 
τὸ ἐϑνιχὸν om. R. 23. Κλαζομενοὺς V. 
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ἄλλη τῆς EgvOga(ag. καὶ τόπος τῆς Παμφυλίας. τὸ ἐϑνεκὸν 
Σιδούσιος. | 
Σίδουσα, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ |,&v δὲ Σίδουσα 
πόλις". . 
5. Σέδυμα, πόλις zfvxlag, ἧς ᾿4λέξανδρος μέμνηται ἐν πρώτῳ 
«Ἱυχκιακῶν. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Σιδύμου. ὃ πολίτης Σιδυμεύς. 
Σιδών, πόλις Φοινίχης. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὃ πολίτης Σι- 
δώνιος διὰ τοῦ Ὁ μεγάλου καὶ διὰ τοῦ ὃ μικροῦ, καὶ Σιδωνίς 
τὸ ϑηλυχόν. ἀλλὰ καὶ Σιδών ἐϑνικόν. 
10 Σιδωνία, πόλις Τρῳάδος. τὸ ἐϑνιχὸν Σιδώνιος" προ- 
κατελήφϑη γὰρ τὸ πρωτότυπον. 
Σιϑηνοί, ἔϑνος τταρακείμενον τῇ Ἐρυϑρᾷ θαλάσσῃ, ὡς 
ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. 
Σιϑωνία, μέρος Θράκης. τὸ ἐϑνιχὸν Σιϑώγιος καὶ 
15 Σιϑωνίη. 
Σικάνη, πόλις ᾿Ιβηρίας, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Σικάνιος. 
Σεκανία, ἡ περίχωρος ᾿Αχραγαντίνων, καὶ ποταμὸς Σι- 


, 


κανός, ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος. 
Ὁ ὋΣικβλία, ἡ χώρα καὶ ἡ νῆσος. [[Stxav ta πρότερον ὠνο- 


1. ᾿Ερυϑραίας M, 'Egv9gác libri, quod cum aliis obfuit tum Alberto 


ad Hesychium s. v. Xidóvior. vide ad v, Σίδουσα. IHapnqváirgc 
V. 3. Σίδουσα R, Σίδουσσα AV. in Hecataei loco Σίδουσα RV, 


Zídovoca A. Hecataeus aut Σίδουσα scripserat aut Σιδόεσσα. cete- 
rum haec eadem est quae in praecedenti articulo secundo loco me- 
moratur. cf. Thucyd. 8, 24: ἔχ τε Οἰνουσσῶν τῶν πρὸ Χίου vij 
σων xai ix Σιδούσσης x«l ἐκ Πτελεοῦ, ἃ ἐν τῇ ᾿Ερυϑραίᾳ εἶχον 
τείχη. .5. ἧς RV, ὡς A. 8, διὰ τοῦ ὃ x«i διὰ τοῦ ὦ R. 
15. Σιϑωίνη R. ionica forma remansit ex loco Herodoti 7, 122. 

18. d xgoyavtivor] Schol. Lycophr. 951: Σικανέαν πόλιν οὖσαν παρὰ 
“χραγαντίνοις κειμένην. 20. ἡ χώρα καὶ ἡ νῆσος] Haec epito- 
matoris sunt, non Stephani, qui, ut solet, hanc de Sicilia sectionem 
ita fere orsus erat: Σικελίᾳ, νῆσος μεγίστη καὶ ἐπιφανεστάτη, quibus 
verbis utitur Constantinus Porphyr. 'l'hem. 2 p. 58 Bonu.: νῆσός ἐστι ue 
γίστη καὶ ἐπιφανεστάτη ἡ Σικελία. eidem accepta feruntur quae uncis 
inclusi verha: Σεικανία πρότερον ἐκλήϑη usque ad 568,6: Σιχελεῶται 
ὡς Ἰταλιῶται. C (i. e. Constantinus) ita: ἔσχε δὲ τὴν ἱστορίαν (αἰτίαν 
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Li E Ὁ : , - 
μιάζετο, εἶτα Σικελία ἐκλήϑη, ὥς φησιν “Ἑλλάνικος “ἱερειῶν 
- t , * ^ 3 - , * » . 4 ^ - 
τῆς Ἥρας 9 «ἂν δὲ τῷ avt χρόνῳ xai Αὔσονες ὑπὸ τῶν 
, 2 2 Y M 
᾿Ιαπύγων ἐξ Ἰταλίας ἀνέστησαν, ὧν ἦρχε Σικελός" xai δια- 

? - ^ , 
βάντες εἰς τὴν νῆσον τὴν τότε Σικανίαν καλουμένην περὶ τὴν 
“ἕνην καϑιζόμενοι. ὥκουν αὐτοί τε καὶ ὁ βασιλεὺς αὐτῶν ὁ 
Σικελὸς βασιλείην ἐγκατασιησάμενος, καὶ ἐντεῦϑεν ὁρμώμενος 

5. πιχελὸς οὗτος] πάσης DÓn tPc νήσου τὸ ^Encl Νδικελίας 

[ὁ Σικελὸς οὗτος] πάσης ἤδὴ τῆς νήσου τότε [ταύτης] Σικδλίας 

, : - 4 5 - - AU ^3 ) - 3 , 
καλουμένης ἀπὸ τοῦ Σικελοῦ [τούτου], 0g καὶ ἐν αὐτῇ ἐβασί- 
Asva& . καὶ Π]ένιππος δὲ ταῦτά φησιν. [Θουχυδίδης δὲ οὕτως] 

B 4! * * . 25 , 
ἐλϑόντες εἰς Σικελίαν σιρατὸς, πολὺς ἐξ ᾿Ιταλίας «τούς τε w 
Σικανοὺς κρατήσαντες μάχῃ ἀπέστειλαν εἰς và μεσημββινὰ 
χαὶ τὰ ἑσπέρια μέρη αὐτῆς καὶ ἀντὲ Σικανίας Σικελίαν. ἐὴν 
νῆσον ἐποίησαν καλεῖσϑαι, καὶ τὰ κράτιστα τῆς γῆς ὥχησαν 
ἔχοντες. μεγίστη δὲ αὕτη μαρτυρεῖται τῶν ἑπτά, καϑα quat 
᾿λεξις. 0 χκωμιχός i 
- & J , [4 , ί , 
τῶν ἑπτὰ νήσων, Gg δέδειχεν 7 φύσις 
-ν , - [4 

ϑνητοῖς μεγίστας, Σικελία. μέν, ὡς λόγος, 

, * , d , τ' ὃ , , 

égtiv μεγίστη, δευτέρα Σαρδώ, τρίτη 


Dehkerus) τοῦ χαλεῖσϑαι Σικελία ἀπὸ ἱστορίας τοιαύτης, χιειϑὼς ὁ 
γραμματικὸς Στέφανος γράφει" Σικελία 3 νῆσος Σιχανία πρότερον 
εὐνομάζετο κτλ. 2. ἐν δὲ τῷ αὐτί] Hellanici verba Constantinus 
suae dictionis sordibus inquinavit foedissime. lonismi vestigium reli- 
quit nullum. praeter. βασιλεέην (βασιληΐην), nisi id βασίλειον (βα- 
σιλήτο0») scribendum est. 4. τότε Dekkerus, re vulgo. 5. itvav 
C. 6. Σιχελός, [0g]? 7. ὃ Σικελὸς οὗτος seclusit Dekke- 
rus, 7.8. ἤδη τῆς νήσου [ἐκράτει] τότε Σικελίας χαλουμένης 
ἀπὸ τοῦ “Σικελοῦ} interün ταύτης et τούτον seclusi. sequentia, ὃς 
χαὶ ἐν αὐτῇ ἐβασίλευσε, non videntur Hellanici esse. 9. καὶ 
Mévinnog δὲ ταῦτά (σιν fortasse ex margine illata sunt, nisi ipsa 
Menippi verba excidere. Θουχυδίδης δὲ οὕτως add. M. 'Thu- 
cydidis locus est 6, 2. 10. ἐλϑόντες δὲ ἐς "Thucydides. ἐξ 
Ἰταλίας om. 'Thucydides. 11. χρατοῦντες "Thucydides, &vé- 
στειλαν Dekkerus., 12. μέρη om. "Thucydides, 14. αὐτὴ vulgo. 
15. λέξιος suae aetatis morem secutus C. Alesidis versus qui 
apposuit Eustath. in Dion. 568. haud dubie eos ex Stephano ad- 
scripsit. cf. Com. gracc, vol. 3 p. 517. 16. ἔδειξεν Eustathius. 
18. ἐστὶν μεγίστη M, oii μεγάλη καὶ C, πρώτη μεγίστη Eustathius. 
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Κύρνος, τετάρτη δ᾽ ἡ Διὸς Κρήτη τροφός, 
Εὔβοια πέμπτη στενοφυής, ἕκτη Κύπρος, 
«Τέσβος δὲ τάξιν ἑβδόμην λαχοῦσ᾽ ἔχει. 
es. «τῶν δὲ νησιωτῶν οἱ μὲν ἰϑαγενεῖς πάλαι «Τΐγυες ἐξ 
6 Ἰταλίας Σικελοὶ λέγονται, οἱ δὲ ἐπήλυδες “Ελληνές εἰσι Xaxe- 
λεῶται, ὡς Ἰταλιῶται".}] τὸ ἐϑνικὸν Σικελοί καὶ Σικελιῶται. 
καὶ οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ καὶ ἀρχηγέτου τῆς χώρας, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ ἡ χώρα, ὡς Κίλικες τοῦ Κίλικος, οὗ καὶ ἡ Κιλικία, 
ὡς Θετταλοί ἀπὸ Θετταλοῦ, οὗ ἡ Θετταλία, καὶ Φρύγες Φρυ- 
10 yóg, οὗ ἡ Φρυγία. οἱ δ᾽ ἐπιγενόμενοι καὶ τὴν χώραν εὑρόντες 
προκεκλημένην ἐπωνομάσϑησαν, ὡς ἀπὸ τῆς Φϑίας Φϑιῶται, 
οὕτω Ἰταλίας καὶ Σικελίας Ἰταλιῶται καὶ Σικελιῶται. καὶ 
Σικελός καὶ Σικελή. ἔστι καὶ ἄλλη Σικελία κατὰ τὴν Πε- 
λοπόννησον. 
15 Zixnuog, πόλις ᾿Αραβίας, xai Σίκημα. τὸ ἐθνικὸν Σι- 
κήμιος καὶ Σικημίτης. τοῦ δὲ Σίχημα τὸ ἐθνικὸν Σίχημοι. 
Σίκινος, νῆσος περὶ τὴν Κρήτην, ὡς Στράβων δεκάτῃ. 


2. στενοφτής Eustathius, στεινοφυής C. 3. ἑβδόμη Eustathius. 
4. τῶν δὲ νησιωτῶν] Haec non Stephani sed vetusti scriptoris ἃ 
Stephano allati verba esse vel Ligurum cominemoratio ostendit, quos 
pro Siculis vel Ausonibus memoravit etiam Philistus apud Dionysium 
À. R. 1, 22. eam ob causam lacunam indicavi. videntur autem haec 
loco suo mota et post "Thucydidis testimonium ponenda esse. postrema, 
ὡς Ἰταλιῶται, importune ceteris assuta sunt. 8. Κῶιχες X, Κέ 
Auog libri. [ἀπὸ] τοῦ Κίλικος X. 9. ὡς Malim xai. 

9.10. Φρύγες Opvyóc M, Φρυγὸς Opbysc libri. 11.12. Φϑιῶ- 
ται, χαὶ Ἰταλίας Ἰταλιῶται, οὕτω καὶ Σικελίας Σικελιῶταιϑ 

12. 13. x«i [τὸ ϑηλυχὸν Zur] xai Σικελίς x«i Σιχελή 

13.14. Σιχελία κατὰ τὴν Πελοπόννησον} Huius nulla apud alios me- 
moria: nec tainen causa est, cur fides denegetur ethnicographo, siquidem 
compluribus in terris fuerunt loca Siciliae nomine appellata, in Attica, 
"Thrace, Mauritania. etiam Naxus insula parva Sicilia dicta fuit. 
v. Hesychium s. v. Σικελία ibique Albertum. DBergkio tamen Observ. 
erit. spec. 2 Stephani error subesse videtur, natus ille ex Eupoli- 
dis versu QAxait Σικελιῦτα Πελοποννήσιε, de quo v. Com. gr. vol. 2 


p. 540. 15.16. Σικήμιος] Σικίμιος R. cf. Alberti ad Hesych. 
s. v. Σίκιμα, 17. Σίκινος H, Σίχηνος libri. ef. ad Scymni Per. 


p. 76. τὴν om. R. δεχάτ;] p. 484. 


569 
αὕτη Οἰνόη πρότερον ἐκαλεῖτο. ὁ οἰκήτωρ Σικινίτης, ὡς νῆ- 
σος νησίτης. 

Σικυών, πόλις Πελοποννήσου. λέγεται καὶ ϑηλυχῶς καὶ 
ἀρσενιχῶς. ἡ δ᾽ αὐτὴ ἐχλήϑη xai Myxovy καὶ Τελχινία. 
ὁ πολίτης Σικυώνιος. καὶ ὑποδήματα Σικυώνια. 5 

Σιλίνδιον, πόλισμα ττερὶ τὴν Ἴδην, ὡς Δημήτριος ὃ 
Σκήψιος ἐν ἑκκαιδεκάτῳ τοῦ Τρωικοῦ διακόσμου. οἱ πολῖται 
Σιλινδϊται καὶ Σιλινδιῶται. 

Σίλλυος, πόλις Ἰωνίας πρὸς τῇ Σμύρνῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σελλυεῖς. | 10 

Σίμανα, πόλις Βιϑυνίας μεταξὺ δύο ποταμῶν. τὸ 29- 
γεκὸν Σιμαναῖος καὶ Σιμανεύς. 

Σίμηνα, πόλις “ἊἝυκίας, οὐδετέρως. οἱ κατοικοῦντες Σι- 
μηνεῖς ὡς Σιδυμεῖς. 

Σιμόεις καὶ Σιμοῦς, ὡς Ὀπόεις Ὀποῦς. παράγωγον is 
Σιμούντιος, καὶ ϑηλυκὸν Σιμουντίς. 

Σίμυρος, πόλις Σύρων. Ἔφορος δὲ Σίμυρα οὐδετέρως 
αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σιμύριος, τοῦ δὲ οὐδετέρου Σιμυρεύς. 

Σίναι, μητρόπολις τῶν Σινῶν, περὲ ὧν φησι Magxia- 
νὸς ἐν περίπλοις. 20 

Σινδησσός, ὡς Τελμησσός, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Σινδησσεύς καὶ Σινδήσσιος. 

Σινδία, πόλις «“Τυκίας. 'Exaraiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σίνδιοι. 

Σίνδα, πόλις πρὸς τῷ μεγάλῳ κόλπῳ τῆς ᾿Ινδικῆς, ἔν- ss 
ϑὲεν οἱ καλούμενοι Σίνδαι. 

Σίνδοι, ἀπὸ μεσημβρίας τῆς Μαιώτιδος λίμνης. ἔνιοι 


1. Σικηνίτης AV, Σιχινήτης Ξ 4. ήκων ante Η. 6. παρὰ R. 
10. Σιλυεῖς R. 13.14. Σιμηνεῖς RV, Σιμανεῖς Α. 17. Συρίων 
libri. Σίμυρα)] Cf. s. v. "Iuvgu. 21. Τελμησσός RV, Τελμισ- 
σός À. 23. an 7fvóíac? Isindiam noster p. 338, 15. loniae tribuit. 
25. Xívóa] Haec aut ante Σινδησσός transponenda aut praecedentibus 
annectenda sunt. 26. Σισίνδαι R. 27. Σινδοί libri. Arcadius ex 
sexto Herodiani p. 48, 9: βαρύνεται “ἰνδος Σίνδος Πίνδος. cui 
consentit schol, Apoll. Rh. 4, 322: τὸ Σίνδοι 'Howótavóc ἐν τῷ ἕκτῳ 
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δὲ ᾿ικαὶ τὸ Σενδικχὸν γένος φασὶν εἶναι τῶν ἸἨαιωξεῶν. ἀπό- 
σπασμα. λέγεται καὶ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. 

Σινδοναῖοι, Θρᾷκιον ἔϑνος, ὡς 'Exazaiog ἐν Εὐρώπη. 

Σίνηρα, πόλις Φοενίκῃς, τῶν ἀπὸ τῆς Φοινίχης καὶ 

Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σινηρεύς. 

Σίνϑος, πόλις παρὰ τῷ ἬΡΟΥ Ἡρόδοτος ἐρδόμῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Σίνϑιος. 

Σινόεσσα, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Σινοεσσαῖος 
xai Σινγοεσσανός. | 

10 Σεντία, πόλις Maxedoríag πρὸς τῇ Θρᾷάκῃ, ὡς Εὔδοξος 

ἐν τετάρτῳ γῆς. περιόδου. οἱ ἐνοικοῦντες. Σιντοί ὀξυτόνως. 
γίνεται δέ τι ϑαυμαστὸν παρ᾽ αὐτοῖς,. ὥς φησιν ᾿Αριστοτέλης, 
ποταμόν τινὰ δἶναε Πόντον ᾿τροσαγορευόμενον, ἐν ᾧ καταφέ- 
ρεσϑαΐ τινας λίϑους, ot καιόμενοι τοὐναντίον πάσχουσι τοῖς 


τῆς χαϑόλου βαρυτονεῖν φησι δεῖν. cf. nostrum in Βάλδος. 1. τῶν 
add. R. — 3. ἐν add. ἢ, 4. Xívzga] NivüUg« postulat ordo 
literarmip. τῆς add. ἢ. 6. Σίνϑος] Σίνος in Cat. trib. no. 66. 
ἀπὰ R.. κόλπῳ post Θερμαίῳ add; X. cf. in Ἰουέρνη, πόλις ἐν 
τῷ Πρετανικῷ, et Σαπῳφειρηνή, νῆσος ἐν τῷ ραβίῳ. ἑβδόμῃ] 
c. 123. ubi Σίνδος editur. 8. Σικελίας] Siciliam de Campania 
et inferiore parte ltaliae Stephanus dixit aliquoties. hine Siculorum 
gentilium formas dicit ἤεταποντῖνος ρεντεσῖνος Tiosvrivog ἁἄρρη- 
zivog s. v. flavor p. 2, 16. adde Βρουττία, μοῖρα Σικελίας, 
ubi Ἰταλίας scribebat H, et /£ay«9íu, φρούριον Σικελίας, übi item 
contra libros edebatur Ἰταλίας, quod etiam s. v. M άταυρος, ποταμὸς 
Σικελίας reponi voluit B. confér praeterea Πυξοῦς, πόλις Σικελίας, 
ubi Cluverus Ἰταλίας, ut in Σχυλλήτιον, πόλις Σικελίας. et 11 φ ὦ. 
ναι, χωρίον Σικελίας ἄσημον, si tamen id recte de Apina Dauniae loco 
intelligitur. certior res est de Italico s. v. Ἰταλία p. 341, 18. ubi item 
corrigunt. denique s. v. X«AÀxíg recte codices habent χαλοῦνται δὲ 
xui ot ἐν τῇ Κύμῃ τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς. eundem dicendi usum 
Herodianum secutum esse docent quae leguntur apud Arcad. p. 16, 24. 
Σούλμων, πόλις Σικελίας, et p. 83, 6. “ωμεντός “ἰαυρεντός, Σικε- 
λικαὶ πόλεις. adde praeterea Bernhardyn ad schol. Dionysii Per, 
p. 998. 9. Σινοεσσανός M, Σινοεσσηνός libri. 11. γῆς 
om. V. ἐνοικοῦντες B, οἰχοῦντες AV. 12. MgiororéAng] Mir. 
ausc, 125, ubi alia emendatius alia vitiosius scripta leguntur quar 
apud nostrum. 
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ἐκ τῶν ξύλων ἄνϑραξι' ῥιπιζόμενοι «μὲν γὰρ ἀποσβέννυνται 
ταχέως, ὕδατι δὲ ῥαινόμενοι ἀνάπτονται" ὅταν δὲ δὴ καίων- 
ται, πονηρὸν ὄζουσι καὶ παραπλήσιον ἀσφάλτῳ, καὶ τὴν ὀσμὴν 
οὕτω δριμεῖαν ἔχουσιν, ὡς μηδὲν τῶν ἑρπετῶν ὑπομένειν xac- 
ομένων αὐτῶν". λέγεται καὶ Σίντιοι καὶ Σίνειον τὸ οὐδέτερον. 

Σίντοιον, φρούριον ᾿Αρμενίας, κείσμα Γαλατῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν Σιγτοιεύς. 

Σινώπη, πόλις διαφανεστάτη τοῦ Πόντου, κτίσμα Xon. 
τίνου [xai] Κῴου, ὥς φησὶ Φλέγων. ὃ πολίτης Σινωπεύς καὶ 
Σινωπίτης καὶ Σινωπῖτις καὶ Σινωπίς ἀπὸ τοῦ Σινωπεύς. 
καὶ Σινωπικόν. “πῆ 
Σέξος, πόλις ἸΜαστιηνῶν. 'Ex«roiog «μετὰ δὲ Σίξος 
πόλις. | | 
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1. μὲν om. ἢ. 2.óránrovow RV. 3. χαὶ prius oi, R...—.5. Aé 
γέται R, λέγονται AV. 8. Σινιύάπη] Hanc sectionem multo quam 
nunc est pleniorem epperirie Eustathium indicio sunt Hine scripsit 
ad Dionys. Per. 255: Φινοπίτης δὲ Ζεὺς ἢ ὃ ῬἭειιρίτης" Σινώπιον 
γὰρ ὅρος Méuqudoc* ἢ ἀπὸ Σινώπης τῆς Ποντικῆς. φέρετιᾳ γὰρ 
λόγος ὅτι βασιλεῖ τῆς ᾿'“λεξανδρείας Πτολεμαίῳ τῷ “14γου δαίμων 
τις ἐπιφανεὶς ἐχέλευσε πέμψαντα ναῦν κομίσαι αὐτόν, μὴ προδη- 
λώσας καὶ τόπον ὅϑεν αὐτὸν ἀναχομίσεται. ὃ δὲ πέμπει φέρεσθαι 
τηνάλλως τὴν ναῦν ὅπη τύχῃ. καὶ ὡς προσέβαλεν ἡ ναῦς τῇ Φω. 
κίδι, λαβόντες χρησμὸν οἱ ἐμπλέοντες ἀπελϑεῖν εἷς Σινώπην καὶ 
ἐνέγκαι τὸ προύταξ ον ἤνεγκαν ἐχεῖϑεν τὸ τοῦ Σαράπιδος 4ιὸς 
ἄγαλμα. χἀντεῦϑεν Σινωπίτης Ζεὺς ἤτοι Σάραπις, οὗ guo: τὸ 
ἄγαλμα τοῖς ὁρῶσιν ἄδηλον εἶναι οἵας φύσεως ἦν. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ 
Σίνωπος ποταμοῦ τὸν Σινωπίτην τοῦτον Za παρήγαγον. quae om- 
nia Stephano deberi certum est. 8.9. Korrivov M, Κριτίου 
PpRV, Maxgizíov A et Eudocia Viol. p. 375. quod statim sequitur 
καὶ addidit Rochettus Colon. graec. vol. 3 p. 331. locum de condi- 
toribus Sinopae tractavi Comment. crit, de Scyinni Per. p. 61 sqq. 
ubi tamen minus recte statui de nomine conditoris Milesii in Scymni 
vs, 947. quem cum codex ita scriptum habeat: ἔπειτα δ᾽ μβρώντας 
γένει Πιλήσιος, nunc non dubito quin “βρώνδας scribendum sit, 
quod nominum genus non Doeotis tantum usitatum fuisse docent 
Diondae et Leondae Atheniensium exempla apud Plutarch. Vit. dec. 
orat. p. 848 c. et in titulo apud Keil. Anall. epigr. p. 147. 11. Σι- 
νωπιχὸν [στόμωμα] haud dubie scripserat Stephanus, v. in. zfaxe- 
δαίμων p. 407. 12. Maaziwvreov V. 
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Σιποῦς, πόλις Δαυνίων. τὸ ἐϑνικὸν Σιπούντιος. 
Σέπυλος, πόλις Φρυγίας. Ἑλλάνικος ἐν ἱερειῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Σιπυληνός καὶ Σιπυληνή. 
Σίρβων καὶ Siofiwvis λίμνη πλησίον τοῦ ΓΕΑ τὸ 
5 κτητιχὸν Σιρβώνιος ἀπὸ τῆς Σίρβωνος γενικῆς, ὡς Κιϑαιρώ- 
γιος καὶ ᾿Αργανϑώνιος. 
Σίρες, ἔϑνος Θράκης ὑπὲρ τοὺς Βυζαντίους, ὡς δέδει-- 
xrat ἐν τῷ περὶ Νίψων. 
Σῖρις, πόλις ᾿ταλίας πλησίον τοῦ ἹΜεταποντίου καὶ 
10 ποταμός. μετωνομάσθη δὲ xai Πολίειον ἀπὸ τῆς ἐν Ἰλίῳ 
Πολιάδος ᾿ϑηνᾶς. ὃ πολίτης Σιρίτης ὡς Σύβαρις Συβαρίτης, 
τὸ ϑηλυκὸν Σιρῖτις. καὶ Σιρῖνος. ἔστι καὶ Σῖρις ἐν Παιονίςι, 
ἧς τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς γενικῆς Σιριοπαίονες. 
Σίρμιον, πόλις Παιόνων. τὸ ἐϑνικὸν Σιρμιεύς, ὡς τοῦ 
15 Σούνιον Σουνιεύς. 
Σέίρρα, πόλις Θράκης. Θεόπομπος ἐν Φιλιππικῶν εἰ- 
κοστῷ. τὸ ἐϑνικὸν Σιρραῖος. 
Σισίγυλις, πόλις μεγάλη πλησίον Κελτικῆς. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Σισιγυλίτης. 
10 Σίσυρβα, μέρος Ἐφέσου, ἀπὸ Σισύρβης ᾿Αμαζόνος. τὸ 
τοπικὸν Σισυρβίτης. 
Σιτιχόν, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σιτικῖνοι. 
Σιττάκη, πόλις Περσική, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὃ πολί- 
τῆς Σιττακηνός, καὶ ἡ χώρα Σιττακηνή. 


2. ἐν add. R. 8. Σιπυληνή RV, Σιπυληνοί A. 5. Σιρβώνειος 
3s 7. Σίρες] Haec libri ante Σέρβων habent. 8. Nhyuv] 
Itaque fuit Nha, ὧν, non Nha, zc, ut est in 'l'hesauro Parisino. 
10.ποταμοῦγν. 12. ἐϑνικὸν ἢ, ΣΙιρῖνος H, Xipgyvóclibri. ἔστι 
om. R. 13. Σιρινοπαίονες RV. 14. ϑηλυχὸν RV. —— ΣΙιρμεύς 
R. τοῦ RV, τὸ A. 16. Σίρρα V, Σιρρά AR. Sirrhaeorum 
titulum edidit Boeckh. C. I. vol. 2 p. 62 no. 2007. 20. μέσος 
R. 21. τοπικὸν RV, ἐϑνιχὸν A. 22. Σιτιχηνοί libri. 
23. Σιττάκη R, Σιτάκη AV. 24. Σιταχηνός libri. Σιταχηνῆ 
R, Σιταχηνή AV. 
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Siga, ἐπίνειον τῆς Θεσπιακῆς. xai ἑνικῶς Σίφη. ἔστι 
δὲ ὡς ἀπὸ τῆς Κρηταῖος Κρηταιεύς οὕτω Σιφαῖος Σιφαιεύς. 

- ^ M , - 3 * τ ^ wv 

Σέφνος, περὶ τὴν Κρήτην νῆσος, ἀπὸ Xigvov τοῦ Xov- 
γίου, ὡς Νικόλαος πέμπτῳ. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον  ερόπη. 
τὸ ἐϑνικὸν Σίφνιος. καὶ Σίφνιον ποτήριον καὶ σιφνιάζειν. 

Σιωνία, πόλις Ποντικῆ. τὸ ἐϑνικὸν Σιωνίτης καὶ Σιω- 
virg τὸ ϑηλυχόν. 

Σχάβαλα, χώρα Ἐρετριέων. Θεόπομπος εἰχοστῷ τε- 
τάρτιῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Σκαβαλαῖος. 

Σκαιοί, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Τρῳάδος καὶ τῆς Θρᾷκης, 
€ € T €- 3 | 
ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 

Σχάμανδρος, ποταμὸς Τροίας, ἀπὸ Σκχαμανδρου. τὸ 
ἐθνικὸν Σχαμάνδριος. xai Σκαμανδρία, xai Σκαμανδριανός, 
ὡς τοῦ Καρδία Καρδιανός, καὶ Σκχαμανδριηνός. 

Σχαμβωνίδαι, δῆμος ᾿Αττικῆς “ξοντίδος φυλῆς. τὰ 
τοπικὰ ἐκ Σχαμβωνιδῶν καὶ ἐν Σχαμβωνιδῶν xoi εἰς Σχαμ- 
βωνιδῶν. 

Σχάνδεια, ἐπίνειον Κυϑήρων, ὡς Παυσανίας τρίτῳ. 

Σκαπτησύλη, πόλις Θράκης μικρὰ ἀντιχρὺ Θάσου. τὸ 
ἐϑνικὸν Σχαπτησυλῖται. 

T * * 
Σχάροι, πόλις zfvx(ag, ἧς τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. ἔστι δὲ 
H , « , T 2 ) » , , , 

x«i χρήνη ἱερὰ, OU xcv εὐχὴν ἐμβαλλειν τινας... 
1.2. Σίψη. [τὸ ἐϑνικὸν Σιιραῖος. ἔστι καὶ ὡς 2. δὲ om. R. 
8, χωρίον ὃ ᾿Ερετριέων i. e. κτίσμα ᾿Ερετρεέων in "Thrace. vide 
sequentem annotationem, 9. Σχαλαῖος V. fortasse igitur Σχα- 
βλαῖος et in lemmate Σχάβλα. Σχαβλαῖοι cum Olynthiis memorantur 
Catal. trib. no, 1. 44. 49. 410. Xxeí V. μεταξὺ — Θράκης 
I. e. Thraces ex adverso "l'roadi. ab hac gente Scaeae portae de- 
nominatae sunt. 11. ἐν add. R. 13. Σχαμανδρία)] Urbis id 
nomen esse ex sequentibus recte collegit Franckius ad Richteri fuser, 
p. 438. cll. Plinio NH. 5, 30, 33. est tamen et nunc Scaman- 
dria civitas parva. eandem Σχάμανδρος et Σχάμανδροι dici do- 
cuit Boeckh. C. 1. vol. 2 p. 884. probabile est Stephani verba ita 
esse redintegranda; τὸ ἐϑνικὸν Σχαμάνδριος. zai [πόλις Σκαμανδρία, 
καὶ [τὸ ἐϑνιχὸν] Σχωμανδριανός. 15. Miriixgc Ἀ, ᾿Ἀττιχὸς A, 
3 o f , 
Ζττιχης V. 18. roírm] c. 23, 1. 
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Σχάρφεια, πόλις “οκρίδος τῶν Θερμοπυλῶν ἐγγύς. 
κέκληται ἀπὸ Σκαρφείας. τὸ ἐϑνικχὸν Σκαρφεύς καὶ Σχαρ- 
φαιεύς καὶ Σκαρφαῖος καὶ Σκχάρφιος. 

Zxéuwa, πόλις Θρᾷάκης. τὸ ἐϑνιχὸν Σκεμιψψαῖος καὶ 
«Σκέμψεοι, Ζαυνιοτειχίται᾽. 

Σκχηναί, πόλις ἀξιόλογος Περσική, ὡς Στράβων ις΄. οἱ 
πολῖται Σκηνῖται. 

Σκῆψις, πόλις Ἰρωική. ΞἘενοφῶν ᾿Ελληνιχῶν τρίτῳ. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ σχήψασϑαι τὴν “Ῥέαν ἀντὲ τοῦ παιδὸς λί- 
Sov τεκεῖν. τὸ ἐϑνιχὸν Σχήινριος. 

Σχίαϑος, νῆσος Εὐβοίας. τὸ ἐϑνικὸν Σκιάϑιος. 

Σκιάποδες, ἔϑνος Αἰϑιοπικόν, ὡς "Exatatog ἐν περιη- 
γήσει «Αἰγύπτου. 

Σκιάς, χώρα ᾿Αρχαδίας. καὶ Σχιάτης τὸ ἐϑνικόν, ὡς 


» M 


“Ἱευκάς “Ἱευκάτης. ἔστι καὶ Nxià πολίχνιον Εὐβοίας, οὗ τὸ 
ἐϑνικὺὸν Σχιεύς. 

Σκίϑαι, πόλις Θράκης πλησίον Ποτιδαίας. ὃ πολίτης 
Σχιϑαῖος, ὥς φησι Θεόπομπος. 


-»..........«. ---- -- .-. . 


2.3. Σχαρφαιεύς schol. Anthol. Wechel. p. 365. qui articulum hune 
descripsit. indicavit H. libri Σχαρφεεύς. Stephanus autem sine dubio 
inverso ordine scripserat Σχαρψαῖος καὶ Σκαρφαιεύς, ut qui genti- 
licia in τεῦς ex prinitivis formis in «rog desinentibus repetere so- 
leat. ceterum. utraque forma non minus ac Σχάρφιος ad Σχάρφη 
revocanda est, quam formam Stephanum quoque imemorasse docet 
Eustath. ad Hom. p. 277, 40: καὶ Σχάρηην τὴν αὐτὴν λέγει (Strabo 1 
p. 60 et 9 p. 426) xai Σχάρφειαν, ὡς δοχεῖ καὶ τῷ τὰ ἐϑνικὰ γράψαντι. 
4, Σχάρφειος schol. Anth. 4, Σχεψαῖος V, om. ἢ. 5. Σκέι- 
vio: PpR, Σχέψιοι APrV,. Σχάψεοι dicuntur in Catal. trib. no. 8, 48. 
sequuntur reliquiae loci nescio cuius scriptoris, fortasse Crateri, in 
quo complures 'l'hraciae gentes recensebantur. AL evriortiyitei 
BH, “)]αυνοτειχίται libri. 6. ες΄ (p. 748) R, roírr, A, β΄ V. 
8. roit] c. 1, 25. 11. νῆσος [ἐγγὺς] Εὐβοίας H. 14. Σχιά- 
της RH, Σχιάίστης AV, quod legitur apud Lycophr. 562. ubi H cor- 
rigit Σχιάτης. 15. Σχιαΐ V. cf. Pausan. 4, 2, 3: ἐν Σχίῳ μοέρᾳ 
τῆς ᾿Ερετρικῆς. fortasse igitur Zxíog vel Σχέον scribendum. 17. Σχί. 
ϑαι] Nisi, quod non puto, corruptum nomen est, articulum hunc post 
Σ κέδρος transpone. 18, Σχιάϑιος V. 
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Σκίδρος, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθϑνιχὸν Σχιδρανός, ὡς 
«Ἱύκος ἐν τῷ περὶ ᾿Αλεξάνδρου. 

Σκελλοῦς, πόλις Τριφυλιακή. τὸ ἐθνικὸν Σκχιλλούσιος 
καὶ Σχιλλούντιος καὶ Σχιλλουντίς. 

Zxigietg, ἡ δωδεχάπολις τῆς Καρίας. οἱ οἰκοῦντες 
Σκιρῖται. 

Σκέρος, ᾿Αρκαδίας κατοιχία πλησίον ῆαιναλέων καὶ 
Παρρασίων. οἱ κατοιχοῦντες Σκιρῖται, τὸ ϑηλυκὸν Σκιρῖτις. 
ἔστι καὶ ἕτερον Nxígov τόπος MÉttixÓg. καὶ Σχιρωνίδες 
πέτραι, ἀπὸ Σκίρωνος. ἢ οὗτος μὲν ἀπὸ τόπου, Ó τόπος 
δὲ ἀπὸ Σκίρου ἥρωος. ἐν δὲ τῷ τόπῳ τούτῳ αἱ πόρναι ἐκα- 
ϑέζοντο. ἴσως δὲ καὶ τὸ σκιραφεῖον, ὅπερ δηλοῖ τὸν τόπον 
εἰς ὃν οἱ κυβενταὶ συνίασι. καὶ ὃ σκιροφόρος, 0 σημαίνει τὸν 
ἀκόλαστον καὶ κυβευτήν, ἀπὸ τῶν ἐν Σκχίρῳ διατριβόντων. 
Σκίρα δὲ κέκληται, τινὲς μὲν ὅτι ἐπὶ Σκίρῳ ᾿ϑηνᾷ ϑύεται, 
ἄλλοι δὲ ἀπὸ τῶν γινομένων ἱερῶν Φήμητρει καὶ Κόρῃ ἐν τῇ 


1. Σχιδρανοί RV. 2. z4íxog R, “υχόφρων Ῥε. 24AÉSuvógor 
V, λε΄ Pr, 4. Nuovrri0g καὶ Σχιλουντίς V, 7. Σχίρες V. 
rectius videtur Nzigog. Π]αιναλέων M, MevtAiiev APrV, ἢΠινελείων 
R, MiuraAttov X, ΗΠ κιναλίων H. 9. Σχίρον an Z€xigov praestet, 
non satis constat mihi. analogia quidem ut producatur postulat, at 
ZxíQa, festi nomen, constanter primam corripit. τύπος “Ἵττιχός R, 
τὅπου ᾿ττικοῦ AP'V, 10. οὕτως ῬΡΙΠΗΥ, — «a6 [τοῦ] τρόπου 
ut dicat, Scironem ab animi saevitia (σχερός enin idem quod σχλη- 
002), Scirum autem Atticae locuin. ἃ Sciro Salaminio (Strab. 9 p. 393. 
Plutarch. ''hes. 17) nomen traxisse. 12. δὲ add. RV. σχιρά- 
{τον libri. 13. χυβευταὶ ἢ, χυβεσταὶ PpV, χυβισταὶ A, κοῦροι Pr. 
σκιροφόρος Fortasse σχίραφος, de quo dictum est Com. graec. 
vol. 3 p. 310. nisi malis σχεροφορ[ύν. χαὶ ὃ axígeq]oc cll. Strab. 9 
p. 393: ἀφ᾽ οὗ (Sciro) ϑηνᾶ rt λέγεται Σκιράς xai τόπος Σχίρα 
ἂν τῇ Marra, καὶ ἐπὶ Σχίρῳ ἱεροποιέα τις καὶ ὃ μὴν σχιροφοριών. 
14. χυβευτήν R, χυβεστήν PV, σχιβευτήν ἈΡτ, 15. δὲ om. V. 

Σχίρῳ P*V, Σχύρῳ ἢ. ᾿ϑηνᾷ Meursius, 23 ivo: libri. cf. schol. 
Aristoph. 'l'hesm. 834: τὰ δὲ Z£xígu λέγεσθαί φασί τινὲς τὰ γινό- 
μένα ἱερὰ ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτῃ “ήμητρι καὶ Κύρῃ, οἱ δὲ ὅτι ἐπὶ 
Zur ϑύεται τῇ ᾿1ϑηνᾷ. 16. “Ζἡμητρι RV, “Ιημήτερι ἈΡτ, 

16. 576, 1. ἐν τῇ ἑορτὴ ταύτῃ RV, καὶ ἡ ἑορτὴ ταύτῃ AP'. 


[1] 
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ἑορτῇ ταύτῃ ἐπὲ Σκίρῳ κέκληται. λέγεται καὶ 0 Σκῖρος xai 

τὸ Σκίριον. βαρύνεται δέ" τὰ γὰρ εἰς ρὸν λήγοντα καϑαρὸν 

δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τέλους φύσει μακρὰν βαρύνεσϑαι ϑέλει, 
9 μαχρ e 

εἰ μὴ κατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν ποιήσεται γένους, δῶρον 


s σπεῖρον σκῖρον. [εἰσὶ καὶ Σκίροι Γαλατικὸν &9vog.] τὸ ἐϑ- 


-— 


νικὸν Σχιριεύς xai Σκιρεύς. 

Σκιρτώνιον, πόλις Moxadíag, ὡς Παυσανίας ὀγδύῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Σχιρτώνιος. 

Σχίρφαι, πόλις Φωκική. τὸ ἐϑνικὸν Σκίρφιος καὶ 
Σχιρφαῖος, ὡς 4ievyldag φησί. 

Σχιώνη, πόλις Θράκης, ἔνϑα λέγεται τὰς Τρῳάδας ai- 
χμαλώτους, διὰ τὸ μὴ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων εἰς δουλείαν ἀπε- 
νεχϑῆναι τῶν αὐτῶν γυναικῶν, ἐμπρῆσαι τὰς ναῦς. οἱ δὲ 


1. ἐπὶ Σχίρῳ Pr, ἐπισκίρα AV, ἀπεσχίρα Ἀ. oxígog P', σκύρος R. 
2. Σχίριον» Xxtgov Salmasius. recte legi Szfgior ostendit quod infra 
affert gentile Σχιεριεύς. tres igitur formas commemorat, τὸ Xx/gov τὸ 
Σκίριον et ὃ Σκέρος. sequentia tamen docent etiam appellativum σχῖρον 
ab Herodiano (huius enim canonem affert) commemoratum fuisse. 
itaque post τὸ Jxígrov excidisse videntur verha ἔστε x«i gxigor. 

4. κατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν] Dubitanter corrigo χατὰ μεταπλα- 
σμὸν μεταβολὴν. caderet hoc e. c. in πλευρόν, quod eximit etiam 
Arcadius p. 122, 24: τὰ εἰς gov δισύλλαβα φύσει μακρᾷ παρα- 
ληγόμενα aria: δῶρον, σπεῖρον τὸ ἱμάτιον, γεῦρον, φῆρον 
βρῶμα ϑεῶν, μῆρον x«i (i. e. ἤτοι) μηρίον. σεσημείωται τὸ πλεὺυ- 
ρόν. 5. εἰσὶ — ἔϑνος seclusi ut. aut alieno loco posita aut ex 
margine illata. Σχίροι RV, Nxipot A. 7. ὀγδόι] c. 27, 4. 
9. Σίῴρφαι R. eadem videtur esse quae Κίρψις dicitur Straboni 9 
p. 416: χωρία πρὸς τῷ Ilagvaoc) ““ελφοί ve καὶ Κίρφις xai zfav- 
Aíg. itein Galeno Lex. Hippocr. p. 520: πόλις δὲ αὕτη (Melaenas dicit) 
κατὰ τὸ Κρισαῖον πεδίον προκειμένη (παρακειμένη ἢ) τῷ Κριφίῳ, 
ἀγαθὰς νομὰς ἔχουσα. ubi τῷ Κίρφει legendum videtur, nisi τῷ 
Κιρφίῳ malis, id ut montis nomen fuerit, 11. Σχιώνη X, libri 
Σ κιιύν. 13. τῶν αὐτῶν γυναιχῶν} τῶν αὐτῶν ὑδοευόντων ex 
Pp affert H. probari hoe potest, si γαυτῶν cum Salmasio scribas 
pro αὐτῶν, et cum sequentibus ista coniungas, ut captirae naves 
incendisse dicantur, dum nautae aquatum ivissent. plane ita Conon 
Photii Bibl. p. 133, 5. rem narrat, incensas esse naves πρὸς ὑδρείαν 
τῶν περὶ Πρωτεσίλαον ἁπάντων τοῦ αἰγιαλοῦ ἄνωθεν πρὸς τὴν 
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πλοίων ἀποροῦντες ἐξ ἀνάγκης κατέμειναν αὐτοῦ πόλιν Σκιώ- 
γὴν οἰκίσαντες. ὁ πολίτης Σκιωναῖος καὶ Σχιωνεύς. ἔστι δὲ 
ὡς τοῦ Σινώπη Σινωπεύς. 

Σκόλις, ᾿Αχαΐας πόλις. ὁ πολίτης Σκχολιεύς, ὡς Ῥιανὸς 
ἐν τετάρτῳ ᾿Αχαϊχῶν. 5 

Σκορδίσκοι xai Σκίρτιοι, ἔϑνη Παιονίας, ὡς Φλέγων 
ἐν ᾿᾽᾿οΟλυμπιάδων εε΄. 

Σχορπιανός, ἔϑνος. ἩἩρωδιανὸς ἑβδόμῃ Ζυγιανός 
Ταυριανός Σκχορπιανός. 

Σχότινα, τόπος ἐν “ακεδαίμονι, ἐν ᾧ τιμᾶται Ζεὺς w 
Σχοτινᾶς, ὡς Παυσανίας τρίτῳ «ἰοῦσι δὲ ἀπὸ τῶν “Ἑρμῶν 
ἔστι τόπος οὗτος δρυῶν πλήρης. ὄνομα δὲ τῷ χωρίῳ Xxo- 
τινὰ οὐ τὸ συνεχὲς τῶν δένδρων ἐποίησεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἐπί- 
κλησιν Σχοτινᾶς". 
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χώραν ἀναδραμόντων, sed vereor ne illud ὑδρευόντων nihil sit nisi 
coniectura Salmasii. itaque revocavi ceterorum librorum scripturaim., 
timebant captivae ne apud inulieres victorum servitutem subire co- 
gerentur. similiter de re eadem excerpta Strab. 7 p. 81 Kr.: χάν- 
ταῦϑα δὲ τῆς λύμης αἱ Τρῳάδες αἴτιαι λέγονται, ἐμπιρρήσασαι τὰς 
ναῦς, ἵνα μὴ ταῖς γυναιξὶ τῶν ἑλόντων αὐτὰς δουλεύοιντο. cf. 
Aristoteles Mir. ausc. 119: τὰς γὰρ Τρῳάδας γυναῖχας ... εὐλαβη- 
ϑείσας μὴ πιχρᾶς δουλείας τύχωσιν ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς πατρίσι προῦ- 
παρχουσῶν τοῖς Zdyaioic γυναιχῶν λέγεται τὰς ναῦς ἐμπρῆσαι. Etym. 
M. p. 598, 40: αἱ αἰχμάλωτοι εὐλαβούμεναι τὴν ἐν τῇ ᾿Ελλάδι δου- 
λείαν χαὶ τὴν ἐσομένην ζηλοτυπίαν τῶν γυναικῶν αὐτῶν ἐνέπρη- 
σαν τὰς ναῦς. de Pisis Servius ad Virg. Aen. 10, 179. Troianae 
captivae metu dominarum, ad quas deducebantur, naves 


incenderunt. 2. οἰχήσαντες RV. 6. Σχίρτιοι PpR, Xxto- 
τίοι V, Zxiríon A. vy RV, ἔϑνος A. 7. ἐν ὀλυμπιάδι «εἴ 


RV, ἐν πεντεχαιδεχάτῃ ὀλυμπιάδε Α. vide p. 204. 8. Ηρωδιανὸς 
W, 'Hoódorog libri. Herodiani canon talis fere fuit: τὰ εἰς uoc, 
i9vixà ὄντα ἀπ᾽ ἐϑνιχῶν, ὀξύνεται, Ζυγιανός Τασυριανός Xxop- 


πιανός. omisit haec Arcadius p. 64. 10. Σχοτινά X. ἸΠ11, τρίτῳ 
(10, 6) H, δεκάτῳ A, ἐ RV. 12.13. Σχοτιὰς R. Pausaniae libri 
Σχοτιτάς Σχοτιτᾶς Σχοτιτάν. 13. οὐ RV, ὃ οὐ A. 14. Σχο- 


τινῶς X, σκοτινάς R, σκοτίας AV, Pausaniae codices fluctuant inter 
Σχοτιτάς Σκχοτιτῶς et Σχοτίτας. 
Steph. Byzant. 37 
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Σκότουσα, πόλις καὶ χωρίον τῆς ἐν Θετταλίᾳ IleAaa- 
γίας. καὶ πληϑυντιχῶς Nxovovact. τὸ ἐδϑνικὸν Xxosovootoc 
καὶ Σκχοτουσαία. 

Σκοῦποι, πόλις Θράκης. ““έπιδος ἐν ἱστορικῆς ἐπιτο- 

suc ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν Σχουπηνοί. 

Σχύβρος, χωρίον ακεδονικόν, ὡς Θεύπομπος. τὸ 29- 
νικὸν Σκύβριος. 

Σκύδρα, Μακεδονικὴ πόλις, ὡς Θεαγένης ἐν ακεδο- 
νικοῖς. τὸ ἐθνικὸν Σκχυδραῖος. 

iu Σκύϑαι, ἔϑνος Θράκιον. ἐχαλοῦντο δὲ πρότερον No- 
μαῖοι. Σκύϑαι δὲ ἀπὸ Σκύϑου παιδὸς Ἡρακλέους, τινὲς δὲ 
ἀπὸ τοῦ σκύζεσϑαι" ὀργιλώτατοι γάρ. Σκυϑία τοίνυν xci 
Σκύϑαι καὶ Σκυϑικοί καὶ Σκυϑιχά λέγεται καὶ Σκυϑιχί. 
ἔστε καὶ ὑποδήματος εἶδος, ὡς Περσικαί. καὶ Σχυϑέη καὶ 
s «Σχύϑης ὅμιλος" xai Σκύϑην ἐς οἶμον" καὶ Σχύϑης σίδη- 
ρος". ὅϑεν τὸ ἀποσκυϑίσαι τὸ τῷ σιδήρῳ τὰς τρίχας τεμεῖν. 
ἡ κλητικὴ Σκύϑα ἐστίν, ὡς Πέρσα, ἔστι δὲ Σχύϑη. xai Σχυ- 
ϑίς τὸ ϑηλυκόν, xai Σκύϑαιναν ὡς κηρύκαιναν, καὶ σκυϑίζειν. 
Σκυϑηνοί, ἔϑνος οὐ πόρρω τῶν Μακρώνων, ὡς Ξενο- 
Ὁ φῶν ἐν ἀναβάσεως τετάρτῳ. 
Σκυϑόπολιες, Παλαιστίνης πόλις. ἢ Νύσσης χοίλης 


1. Σχότουσα R, Xxórovoca AV. 2. Nxórovac M, Σχότουσσαι. 
xoi H, Xxórovg. x«i libri. 2 3. SXUEOUOENUE xci Σχοτουσαῖα 
RV, Σχοτουσσαῖος x«i Σχοτουσσαία A. 4. Σχοῖποι R, XNxónos 
A, Σκχόσποι V, "déonidoc V. ἱστοριχῇ V. 5. Σχοπηνοί 
Y. 8.9. Maxsidorixoig R, Moextdovix A, Π͵Ιαχεδονικῶν V. 
14. Σχυϑίη suspectum. 15. Σχύϑης ὅμιλος] Aeschyl. Prom. 415. 
Σχύϑην ἐς oiov] ib, 2. 15.16. Σχύϑης ὃ σίδηρος libri. v. 
Aeschyl. Sept. 799. 16. τὸ add. RV. 17. Σχύϑα RV, ὦ 
Σχύϑα A. ἐστίν ἢ, ἐχρῆν AV. ἔστι xot Σχύϑη an ἔστι δὲ 
[x«i] Σχύϑη 18. ὡς καὶ Σχύϑακιναν RV. κηρύχαιναν Ν, 
κυρέκαιναν libri; respicitur Aristoph. Eccl. 718: λαβοῦσα κηρύκαιναν 
εὔφωνόν τινα. 30. τετάρτῳ] c. 7, 18. ubi male Σχυϑινοί editur. 
21. ἢ Νύσσης κοίλης} Fortasse: x«i Νῦσα τῆς κοίλης Συρίας ἔχυ. 
Jur» πόλις, ut Nysam quoque in Coelesyria Scytharum  urbein vo- 
catam esse dicat. 
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Συρίας Σχυϑῶν πόλις, πρότερον Βαΐσων λεγομένη ὑπὸ τῶν 
βαρβάρων. ὃ πολίτης Σκυϑοπολίτης. 

Σκυλάκη, πόλις περὶ Κύζικον. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὃ πο- 
λίτης Σχυλακηνός xai Σκυλάκιος. 

Σκύλλαιον, ἄχρα, περὶ ἧς “Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ φησί. 5 
τὸ ἐθνικὸν Σχυλλαῖος. 

Σκυλλήτιον, πόλις Σικελίας, ὡς Εὔδοξος ἕχτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Σκχυλλητῖνοι. τὸ χκτητικὸν Σκχυλλητικός. 

Σκύλλιον, ὅρος Κρήτης. οἱ παροικοῦντες Σκχύλλιοι" 
Σκύλλιος γὰρ ὃ Ζεὺς αὐτοῦ τιμᾶται, ἔνϑα φασὶν ἀποϑέσϑαι ιὸ 
τοὺς Κουρῆτας μετὰ τῶν Σπαρτιατῶν τὸν Δία. 

Σχυμνιάδαι, ἔϑνος σὺν Γέταις. Εὔδοξος τετάρτῃ γῆς 


᾿ , Li » 
περιόδου ΕΣκυμνιάδαι καὶ Γέται. 


Σχύρμος, πόλις ἐν τῇ 4ολιονίδι Κυζίκου πλησίον. oi 
πολῖται Σχύρμιοι. ιδ 
Σκῦρος, νῆσος, περὶ ἧς Νικόλαος ἐν πέμπτῳ , Σκῦρον 


1. Βαίσων λεγομένη RV, λεγομένη Βαίσων Pp, λεγομένων Βαίσων 
A, λεγομένη Βασάν vel ΠΒηϑσάν H. 3. πύλις om. V. παρὰ 
RV. 7. Σχυλλῆτον Pp. Σικελίας} Vide ad Σινόεσσα. de situ 
Scylletii satis constat e Strabone aliisque, quo magis mirum est haec 
legi Aristot. vent. nom. p. 973, 13: Ἰᾶπυξ. οὗτος ἐν Τάραντι Xxv- 
λητῖνος (leg. Σχυλλητῖνος) ἀπὸ χωρίου Σχυλαντίμου (leg. Σχυλλη- 
τίου vel Σκυλλητίνου). sed videntur ihi post Τάραντι complura ex- 
cidisse. 8. Σχυλλητῖνοι M, Σχυλλητηνοί libri. 9. Σχύλλιον 
Salmasius, Σχυλλήτιον libri. Σκχύλλεοι Salinasius, ZxvAAaiot libri, 
quod tenens Góttlingus in Actis soc. saxon. lit. 4 p. 144 Scyllaei 
lovis memoriam restitui voluit in rhetra apud Plutarch. Lyc. 6. ubi 
vulgo editur Z/ióg 'EXAavíov xai ϑηνᾶς "EAkavíag ἱερόν, cum libri 
habeant ὡΣυλλανίου et Συλλανίας. non credo probari posse Güttlingi 
sententiam, quamquam quid scriptum fuerit in rhetra nec mibi con- 
stat: interim vide an Hesychii glossa uti liceat: ZxvAA«víg: ἢ πολε:- 
μικὴ, ἴσως ἀπὸ τοῦ σκυλεύειν. quae si vera est explicatio, Iovis 
bellatoris (σχυλλανίου) et Minervae bellatricis (σχυλλανέας) satis 
commoda in Lycurgi rhetra videri potest memoria. 11. Σπαρτια- 
τῶν] V. Lobeck, Aglaoph. p. 1447. — 12. o2» Γέτας RV, συν[εχὲς} 
Γέταις Salmasius. 13. περιόδῳ V. 
37* 
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δὲ τὸ μὲν παλαιὸν Qxov» Πελασγοΐ τε xci Κᾶρες". ot νη- 
- * , ^x , w 
σιῶται Σκύριοι καὶ Σχυρία αἴξ. 
Σχυτόπολις, πόλις “ιβύης, περὶ ἧς ὁ πολυίστωρ ἐν 
“Τιβυχῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Σκχυτοπολίτης. 
5 Σχυφία, πολίχνιον Κλαζομενίων, ὡς Ἔφορος ἐν τρίτῳ 
ἐν Σχυφίᾳ κατῴκει". τινὲς δὲ διὰ τοῦ π 
« - q q li i S E 
Σχῶλος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικῶς ... δὲ κώμη τις ... 
ὁ πολίτης Σκώλιος καὶ Σκωλιεύς. 
Σμίλα, πόλις Θράκης. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ ͵,, μετὰ δὲ 
ιυ Σμέλα πόλις". τὸ ἐϑνικὸν Σμιλαῖος. 
Σμίνϑη, πόλις Τροίας. τὸ ἐθνικὸν Σμινϑαῖος. γράφεται 
δὲ καὶ διὰ τοῦ ε καὶ διὰ τῆς αὐ διφϑόγγου. καὶ Σμινϑεύς. 
Σμίνϑιον, ἄλσος. Σιράβων τρισκαιδεκάτῃ. ὃ οἰχήτωρ 
Σμίνϑιος, καὶ διὰ διφϑόγγου ὡς ᾿Αχίλλειος. καὶ Σμινϑήιον. 
xai ϑηλυχῶς Σμινϑία ἡ χώρα. 
-,, “ , » ͵ a - » 0M 
Σμύρνα, πόλις "wuviag, ἣν πρῶτον ἔχτισε καὶ ᾧκησε 
Τάνταλος. καὶ τότε μὲν Ναύλοχον, ὕστερον δὲ Σμύρνα 
M9 3 A τ , ἡ 4d , , * "E - 
προσηγορεύϑη, ἀπὸ Σμύρνης 2uabovog κατασχούσης τὴν Ege 
σον. τὸ ἐϑνικὸν Σμυρναῖος, καὶ τὸ κτητικὸν ΣΣμυρναϊκὸς κόλπος. 


15 


2. Σχυρία «i3 M, Σχεριάξ ἢ, Σχυρία AV. v. intpp. Zenob. Cent. 2, 18. 
3. ὁ] ὡς V. 6. Σχεϑίᾳ R. 7. indicavi laeunas; verba δὲ xou 
τις (l. τῆς) laciniae sunt loci Strabonis 9 p. 408. quem apposuerat Ste- 
phanus: Σχῶλος δ᾽ ἐστὶ χώμη τῆς Παρισωπίας ὑπὸ τῷ Κιϑαιρῶνι. 
9. Σεδλα] Σμίλλα Cat. trib. no. 66. 11. 12. γράφεται δὲ καὶ 
om. R. quae de ethnicis dicuntur, intelligi possent ita scripta: τὸ 
ἐϑνιχὸν Σιινθαῖος διὰ τῆς ei diqDóyyov. γράφεται δὲ xai διὰ τοῦ 
t [Σιών ϑιος]. 12. καὶ Σμινϑεύς hoc loco habent RV, post Σμεν- 
ϑαῖος A. 13. Σιίνϑιον commemorat Strabo 13 p. 605: πολλαχοῦ 
δ᾽ ἔστι τὸ τοῦ Σμινϑέως ὄνομα. καὶ γὰρ περὶ αὐτὴν τὴν Ὡμαξι- 
τὸν χωρὶς τοῦ κατὰ τὸ ἱερὸν Σμινϑίου, δέο τόποι καλοῦνται Σριίν- 
Sua, καὶ ἄλλοι δ᾽ ἐν τῇ πλησίον “αρισαίᾳ. x«i ἐν τῇ Παριανῇ ὁ᾽ 
ἐστὶ χωρίον τὰ Σμίνϑια καλούμενα, καὶ ἐν “Ῥόδω xai ἐν “Τίνδῳ 
καὶ ἄλλοϑι δὲ πολλαχοῦ. quod sequitur apud nostrum ἄλσος loco 
suo motum et l. 14. cum Dui. coninngendum videtur. ita Sy- 


ϑήιον ἄλσος incerti poetae fragmentum fuerit. 14. MyiAwg V. 
16. πρῶτον RV, πρώτην A. ὥχισε R. 17. ὕστερον excidit 
in V. — X2xoora V. 
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Σόανες, ἔϑνος ἀνδρεῖον, ὡς Στράβων ἑνδεκάτῃ πλησίον 
a * € x D 
δὲ xai oi Noaveg". 
* T 

Σογδιανή, χωρίον περὶ τὴν Βαχτριανήν, ἧς οἱ οἰκήτορες 
Σόγδιοι καὶ Σόγδοι. 

Σόδομα, μητρόπολις ἣν τῶν δέκα πόλεων τῶν ἐπὶ τῇ 5 
᾿ησφαλτίτιδι λίμνῃ καταστραφεισῶν. ὃ πολίτης Σοδομίτης. 

Σολκοί, πόλις ἐν Σαρδοῖ, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ 
«ἀπὸ δὲ Καράλεως imi Σολκούς. 

Σόλλιον, Κορίνϑου πολίχνιον. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Σολλιεύς, ὥσπερ Κάλλιον Καλλιεύς, Σούνιον Σου- w 
νιεύς, Ἴλιον ἸΙλιεύς. 

Σόλοι, Κιλικίας πόλις, ἡ νῦν Πομπηιούπολις. Ἕκα- 
ταῖος ᾿Ασίᾳ. κέκληται δὲ ἀπὸ Σόλωνος, ὡς Εὐφορίων iv 
ἀΑλεξανδρῳ. ἀνεκείσϑη ὑπὸ Πομπηίου καὶ μετωνομάσϑη Πομ- 
πηιούπολις. ὃ πολίτης Σολεύς καὶ Σόλιος, τὸ ϑηλυκὸν Xo- i5 

ς ς 7 
λουντίς, ὡς ἀπὸ τῆς Σολοῦς Σολοῦντος. Διονύσιος δ᾽ ἐν 
, —- τ' )À À , ὃ * - "παν * , 
τρίτῳ Βασσαρικῶν Σωλειαν λέγει διὰ τοῦ ὦ τὴν 7tQutimLv 
καὶ τὴν δευτέραν διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. 

Σολοῦς, πόλις Σικελίας, ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Σολοῦντος κακοξένου, ὃν ἀνεῖλεν “Ηρακλῆς. Ὦὸ 
ὁ πολίτης Σολούντιος καὶ Σολουντῖνο ὺ TOU Y ὶ Σ 

- P ς H€tQ TOU Y, καὶ 0- 
λουντινίς καὶ Σολουντιάς καὶ XoÀovvtig. 

Σολύγεια, κώμη Κορίνϑου, ὡς Θουκυδίδης τετάρτῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλεν εἶναι Σολυγεύς. ἔστι δὲ κτητικὸν .Σο- 

, , » 
λύγειος Àóqog . 25 
Σόλυμα, πόλις ᾿Ασσυρίων, μετὰ τὴν ἅλωσιν τοῦ ναοῦ 


———— 


1. ἑνδεχάτῃ (p. 499) H, πεντεκαιδεκάτῃ A, € ΗΥ. 8. Συγδιανοί 
R. Baxrpíav ἦν V. 5. τῶν πέντε πόλεων Pinedo. ἐπὶ 
τῇ RV, ἐν τῇ A. 7. Σολκοῆ Infra Σύλχοι. 8. Καρβάλεως 
ante BH. 9. δευτέρᾳ] c. 30. 10. “Σολιεύίς ante X. 12. 5 
νῦν Πομπηιούπολις fortasse delenda. 14. λεξάνδρῳ PpRV, 
MEL... Α. 19. Σικελίας Cluverus, Κιλεκέας libri. 20. ἐκλήϑη 
Cluverus, ἐκλήϑησαν libri. 21. Σολουντηνός RV, Σολουντινός A. 
21. 22. Σολουντηνίς R. 23. τετάρτῃ] c. 42. — 24.25. Σολύγιος 
''huceydides |. 1, Σολύγης λόφος dicitur Polyaeno Strat. 1, 39. 
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τοῦ ἐν 'IegocoAéuotc κεισϑεῖσα, ὡς Κουάδρατος ἐνάτῳ Παρ- 
ϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Σολυμηνός. 

Σόλυμοι, οἱ νῦν Πισίδαι 
ρελϑὼν ἸΠαυσώλου.....ἢ. 

5 Σουάγγελα, πόλις Καρίας, ἔνϑα 0 τάφος ἣν τοῦ Καρός, 
ὡς δηλοῖ καὶ τοὔνομα. καλοῦσι γὰρ οἱ Κᾶρες σοῦαν τὸν 
τάφον, γέλαν δὲ τὸν βασιλέα. ὃ πολίτης Σουαγγελεύς. 

Σουκχαῖοι, ἔϑνος Μαυρούσιον, ὡς 4έἐξιππος χρονικῶν 
δεκάτῳ. | 

10 Σουματία, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Σουματέως τοῦ “τυ- 
κάονος ἑνὸς παίδων. γράφεται καὶ διὰ διφϑόγγου Σουμή- 
τεια. τὸ ἐϑνικὸν τῷ πρωτοτύπῳ ὁμώνυμον. 

Σούνιον, δῆμος “Ἰεοντίδος φυλῆς. Ὅμηρος δὲ ἄκρον 
καλεῖ (ἀλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἄκρον". ὃ δημότης Σουνιεύς ὡς 

15 Ἰλιεύς. τὰ τοπικὰ Σουνιόϑεν Σούὐνιόνδε Σουνιοῖ. xai τὸ ϑη- 


«Σολύμους καλουμένους πα- 


€ 


λυχὸν Σουνιάς. 

Σοῦρα, μαντεῖον “υκίας, περὲ οὗ Πολύχαρμός φησιν 
ἐν “υκιακοῖς ὅπου νῦν φρέαρ ϑαλάσσης τόπος Σούριος κα- 
λούμενος". τὸ ἐϑνικὸν Σουρηνὸς ὡς Καρρηνός. ἔστι καὶ Φοι- 

20 νίκης πόλις Σῶρα. τὸ ἐϑνικὸν Σωρανός ὡς Νωλανός. 


5. Σουάγγελα P'RV, Σουάγελα Α. Σουάγγελα etiam in Catal. trib. ea- 
dem forma restituenda Straboni 13 p. 611. 6. τὸ ὄνομα RV. 

7. Σουαγγελεύς PrRV, Σουαγελεύς A. 11.12. Σουμέτεια V. an Xov- 
μάτειαΞ 13. Ὅμηρος] Od. 3, 278. ubi est: ἀλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἱρὸν 
ἀφικόμεϑ᾽ ἄκρον ZO mvéuv. 15. xai add. R. 17. μαντεῖον 
"dvxíag] Plutarchus de solertia anim. p. 976 c: x«i περὶ Σοῦραν 
πυνϑάνομαι κώμην ἐν τῇ 2dvxía (ϑελλοῦ μεταξὺ καὶ Migov καϑε:- 
ζομένους ἐπ᾿ ἰχϑύσιν ὥσπερ οἰωνοῖς διαμαντεύεσθαι τέχνῃ τινὶ καὶ 
λόγῳ ἑλίξεις καὶ φυγὰς καὶ διώξεις αὐτῶν ἐπισκοποῦντας. adde 
Aelian. H. A. 8, 5. ubi male Σύρραν scriptum est pro Σοῦραν. 
Πολίαρχός R. vide Athen. 8 p. 333 d. 18. ϑαλάσσης {[πλη- 
σίον καὶ] τόπος pro τόπος [uit fortasse ποταμός, licet fontem 
dicat Plinius NH. 32, 2, 8. in Lyciae Myris, in fonte Apolli- 
nis, quem Curium (leg. Surium) appellant, ter fistula evo- 
cati veniunt ad augurium, Apollinem Surium habes in titulis 
Lyciacis apud Boeckh. no. 4303 i. et k. 19. τὸ ἐϑνικὸν [Σουρεύς. 
ἔστι καὶ τιόλις τῆς Κομμαγηνῆς. τὸ ἐθνικὸν] Σουρηνός  ρταθοεββῖβδε 


πὰς ΠΝ 
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Σοῦσα, πόλις ἐπίσημος Περσική, Méuvovog κείσμα. κέ- 
" À * 3 * - , [4] * * - , , 
κληται δὲ ἀπὸ τῶν κρίνων, ἃ πολλὰ ἐν τῇ χώρᾳ πεφύκει 
, » , ^ - ^ 
ἐχείνῃ, σοῦσόν τε αὐτὸ καλοῦσιν οἱ βάρβαροι. οἱ πολῖται 
, A - 
Σούσιοι, oUg xci Κισσίους quoi χεκχλῆσϑαι, ἀπὸ Κισσίας 
τῆς μητρὸς lMéuvovog. καὶ Σουσιανή ἡ χώρα, xci κώμη 
Σουσεανή. 
Σούτρεον, πόλις, ἡ πρότερον Τυρρηνῶν, ὕστερον δὲ 
Ῥωμαίων. τὸ ἐϑνικὸν Σουτρῖνος. 
x tj ? , s , L4 , 3 
Σπάδα, οὐδετέρως, κώμη Περσική, ἐν 7) πρώτῃ &bvov- 
χισμὸς γέγονεν, ὅϑεν σπάδοι λέγονται. τὸ ἐϑνικὸν Σπαδονεύς. 
Σπάρτακος, πόλις Θράκης. ᾿Ερατοσϑένης ἐν Γαλατικῶν 
j , * 029. * x , » * τ , 
δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Σπαρτάκιος ἢ καὶ Σπάρτακος. 
Σπαλέϑρη, πόλις Θεσσαλίας. Ἑλλάνικος δὲ Σπάλα- 
ϑρον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σπαλαϑραῖος. 
Σπάρτη, sfaxwvixóv χωρίον, ἀπὸ τῶν μετὰ Κάδμου 
— * T * 
Σπαρτῶν, περὶ ὧν Τιμαγόρας φησίν ἐκπεσόντας δὲ αὐτοὺς 
*, * * by , 5» € - 2 , 3» δε 
εἰς τὴν “ακωνικὴν Σπάρτην ἀφ᾽ ἑξαυτῶν ὀνομάσαι". τὸ ἐύϑ- 
^ τ - * ^ v - * - , * 
γεχὺν Σπαρτιᾶται, τὸ ϑηλυκὸν Σπαρτιᾶτις καὶ Σπαρτιάς. τὸ 
* τ , * , , τ , * 
κεητικὸν Σπαρτιατικός. τὰ τοπικά, ἐκ τόπου Σπαρτηϑεν, εἰς 


enim aliquid de Sura vel Suris, civitate Commagenae sive Euphra- 
tensis provinciae, ex gentili Σουρηνός intellexit H. Καρηνός libri, 
corr. H. — 19.20. (βοινίκης πόλις ΣῶραΊ An huc pertinet quod apud 
Gellium aliosque legitur, '"'yrum antiquitus Sarram dictam fuisse? 
ita Σάρρα scribendum fuerit. aliter H, qui Ἰταλίας scribebat pro 
(βοινίχης. nec dubium est quin Soram, notissimam Campaniae urbem, 
meinoraverit scriptor, docetque hoc et coinparatio cum Nux et gen- 
tilieiuun. Σωρανός. parum tamen probabilis illa emendatio. fortasse 
igitur hic quoque aliquid excidit e. c. (ϑοινέκης πόλις [34pga. ἔστι 
καὶ ᾿παλίας πόλις] Σῶρα. 3. cotoóv Salmasius, σοῦσάν libri. 
cf. Athen. 12 p. 513 f. 4. Κισίους et Κισέας libri, φασὶ an 
scriptoris nomen in superioribus epitomator omisit? 7. πόλις dv 
ἦ πρότερον R. 8. Σουτρηνός libri. 10. σπάϑοι V, σπάδωνες 
dubitanter Salmasius. ΟΣ παδονεύς] Σπαδηνός B, Σηαδεύς Horke- 
lius. 12. x«t add. R. Zaagraxeég H. 13. Σιαλάϑρηΐ 
Σπάλαϑρον V, Σπάλαϑροαν ADR. 16. εἰσπεσόντεις Salinasius, 
editum reete tenet. Eustathius ad Hoin. p. 294, 31. 18. Σπαρτιάς 
Σπαρτισιάς RV. 19. x«i ἐκ τόπου RV. 


584 


τόπον Σπάρτηνδε. ἔστι xai Σπάρτον ὅρος xai Σπάρτη 
κώμη πλησίον τοῦ Εὐξείνου πόντου. 

Σπάρτωλος, πόλις Maxedovíag, ὡς Θουκυδίδης ἐν δευ- 
τέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Σπαρτώλιος. 

δ Σπασίνου χάραξ, πόλις ἐν τῇ μέσῃ τοῦ Τίγρητος Me- 
σήνῃ. ἡ δὲ τοῦ Σπασίνου εὐθεῖα Σπασίνης ἐστί. τὸ ἐϑνικὸν 
[ix] Σπασίνου χάρακος ῥητέον. εἰ γὰρ τὸν συνήϑη τύπον 
ἐκλάβωμεν, ἀνάγχη Σπασινοχαρακηνός εἰπεῖν. ᾿ 

Σπήλαιον, τὸ ἄντρον. oi οἰκοῦντες σπηλαῖται. εἰσὶν 

i0 οὖν ἀγάλματα Ηρακλέους Ἑρμοῦ καὶ 4dnóAAovog σπηλαῖται 
καλούμενοι. 

Σπῖνα, πόλις Ἰταλίας, ὡς Εὔδοξος xai ᾿Αρτεμίδωρος. 
τὸ ἐθνικὸν Σπινάτης, ὡς τοῦ Βέμβινα Βεμβινάτης. ἔστι δὲ 
καὶ ποταμὸς Σπῖνος καλούμενος. 

15 Σπόργιλος, δῆμος ᾿Αττικός. ὃ δημότης Σποργίλιος. 

Σετάγειρα, πόλις [Μακεδονίας], οὐδετέρως πληϑυντικῶς. 
ὃ πολίτης Σταγειρίτης. ᾿Αριστοτέλης Σταγειρίτης. 

Σταμένη, πόλις Χαλύβων. 'Exazoiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
Σταμεναῖος καὶ Σταμένιος. 

20 Στάσις, πόλις Περσικὴ ἐπὶ πέτρης μεγάλης. ἣν εἶχεν 


1. Σπάρτηνδε] Σπαρτόϑεν V. 3. Σπαρτωλός vulgo. cf. Fragm. 
com. gr. vol. 2 p. 436. ἐν add. RV. 3. 4. δευτέρᾳ] c. 79. 
5. Πίγρητος RV. 5.6. Meorvg X, Miorvgc AV, ]εσσήνης R. 
6. Σπασίνου V, Σπασήνου superscr. Σ ἢ, Σπασηνοῦ A. 7. ἐκ add. 
Schubartus, yàg] δὲ H. τὸν om. V. 8. ἐχλάβοιμεν 
9; σπηλαΐται V, σπηλαιῖτωι AV. 9.10. εἰσὶ yov»? sequentia e 
Pausan. 10, 32, 5 ducta sunt. 10. σπηλαιῖται libri. 11. xa- 
λούμενοι RV, xaAovutva A. 12. x«i om. RV. 16. Maxtdoríag 
om.libri. οὐδετέρως πληϑυντικῶς} Significat, opinor, et τὰ Στά- 
γειρα dici et ἡ Στάγειρος, fortasse etiam ἡ Xr&yegu, quod legitur 
apud Nicetam Chon. ed. Bonn, p. 595, 1. nec veri dissimile est post 
πληϑυντικῶς excidisse verha. ἑνικῶς δὲ ϑηλυχῶς. ceterum. Στάγιρα 
constanter Catal. trib. no. 4, 38, 48. 18. Σταμένη] Σταμένεια 
dicitur Scyl. 87. ubi codex “μένεια, quod. correxit H. 19. Στα- 
μέναιος AV, Σταμένεος R. 20. ἐπὶ πέτρης μεγάλης} Fortasse 
Mecataei verba. 
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᾿Αντίοχος ὁ Σελεύχου. τὸ ἐϑνικὸν Στασίτης, τῆς δὲ χώρας 
Στασηνός. 

Στειριά, δῆμος ᾿Αττικὸς Πανδιονίδος φυλῆς, ϑηλυχῶς 
καὶ οὐδετέρως. ὃ δημότης Σεειριεύς Στειριέως καὶ κατὰ συ- 
ναίρεσιν Στειριῶς. τὸ χτητιχὸν Στειριακός, τὰ τοπικὰ Στει- 5 
ριᾶϑεν XreiguavÓe Στειριοῖ. 

Στενύκληρος, πόλις Μεσσήνης. τὸ ἐϑνικὸν Στενυκλά- 
ρίος. τὸ ϑηλυκὸν XNtevvxAagía. 

Στεφάνη, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Στεφαναῖος. 

Στεφανίς, πόλις Μαριανδυνῶν. «Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Στεφανίτης. 

Στῆλαι, πόλις Κρήτης πλησίον Παραισοῦ καὶ ἱΡιϑύ- 
μνης. τὸ ἐϑνικὸν Στηλαῖος, ὡς «Μἀμπη “ἀαμπαῖος. ἀλλὰ 
καὶ Στηλίτης, ὡς παρὰ τὸ ἀγαλμαϊστὸν λίϑον, ἀφ᾽ οὗ xai 
στηλιτεύω. 15 

Στίλπαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἔϑνικὸν Στιλπαῖος. 

Στοῖαι, πόλις ztiflóng, ὡς “Ἑκαταῖος περιηγήσει αὐτῆς. 
τὸ ἐϑνικὸν Στοιίτης. 

Στοιχάδες, νῆσοι τρεῖς πρὸς τῇ ασσαλίᾳ. καλοῦνται 
δὲ xai “ιγυστίδες. 20 


— —— .......... 


1.6]7 V. χώρας [τύπῳ] } 8. Στειριά R, Στείρια Α. 3.4. ϑη- 


λυκῶς καὶ οὐδετέρως} 1. e. Στειριά et. Στείρια. θ. Στειριάνδε 
vel Στειρέαδε vel Στειριάζε M, Στειριάδε libri, 1. Στενύχλαρος 
Η. 9. Στεφάνη} Fortasse idem locus, quem «Στεφαναῖον dixerat 


Herodianus. vide Arcad. p. 120, 27: Χαλαστραῖον νίτρον, καὶ Στεφα- 
ναῖον xoi ᾿Ηλακαταῖον. ita enim haec corrigenda esse supra monui. 
12. Στήλη Schubartus. Παραισοῦ] cf. p. 534, 3. 12. 13. 'P- 
ϑύμνης H, ῬΡυϑίμης R, ἱΡυϑίμνης AV. 14. παρὰ τὸ ἀγαλμαΐ- 
στὸν λίϑον R, παρὰ τὸ &yaAuaiz τὸν λίϑον AV, ὡς παρὰ τὸ ἄγαλμα 
ἀγαλματίτης H. in corruptis verbis fortasse nihil latet aliud quam 
παρὰ τὸν ἀγαλματοποιόν. apertum enim est hoc dici: ut a στήλη, 
statua, fit στηλίτης, statuarius, ita etiam a ZrzÀz urbis nomine recte 
formari posse “Στηλίτης gentilicium. pressius etiam librorum ductus 
sequaris scribendo παρὰ τὸ ἄγαλμα ἢ τὸν λίϑον. 15. στηλιτεύσω 
RV, στηλιτευύω Ῥρ. 18. Στοιίτης M, Στοιήτης libri. illud Liby- 
cus typus postulabat. 
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Στουΐνος, nol “ιγύρων. οἱ πολῖται Srovivot. 
Στρατία, βαρυτόνως, ᾿Ἰρκαδικὴ πόλις. Ὅμηρος ἱΡίπην 
τε Στρατίην τὲ καὶ ἠνεμόεσσαν ᾿Ενίσπην". ὠνόμασται δὲ 
$. 4$ τ ' - ἢ $. 4 5. ὖν , 
ἀπὸ τῆς ϑυγατρὸς Φενεοῦ. βαρυτονητέον δὲ τὰ ὀνόματα εἰς 
εἰδιότητα. τρία δὲ σημαίνει ἡ στρατία, τὴν πόλιν καὶ τὸ 
σύστημα τοῦ στρατοῦ μετὰ τῆς αὐτῆς γραφῆς, ἀλλὰ τόνου 
διαφόρου. ὀξύνεται γὰρ τὸ δηλωτικὸν τοῦ συστήματος, τοῦ 
τῆς πόλεως βαρυνομένου. τὸ δὲ ἀξίωμα ἡ στρατεία xai 
διὰ διφϑόγγου καὶ βαρύνεται. τὸ ἐϑνικὸν Στρατιεύς καὶ 
10 Στρατιάτης. 
Στράμβαι, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Σταγειρῖεαι, 
Στραμβαῖοι". 
Σεράτιον, πόλις ᾿Αχκαρνανίας. ὃ πολίτης Στρατιώτης 
καὶ Στράτιος. 
(5 Σετρατονίκεια, πόλις Maxsdóvov πλησίον Καρίας. xé- 
A 3 M , M 3 , , € , 
κληται δὲ ἀπὸ Στρατονίχης τῆς -Αἰντιόχου γυναικός. ὃ πολίτης 
Στρατονικεύς. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ ᾿Αδριανοῦ καὶ Α΄ δριανούπολες 
Ρ] , » * U , A ^" , 
ὠνομάσϑη. ἔστι καὶ ἕτερον πολίχνιον πρὸς τῷ Ταύρῳ. 
Σεράτος, πόλις ᾿Αἰκαρνανίας, ϑηλυκῶς καὶ ἀρσενικῶς. 
2) ὃ πολίτης Στράτιος. 
Στρέψα, πόλις ἸΠακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Σερεψαῖος καὶ 
Σερέψιος καὶ Σερεψιανός. 


2. “Ὅμηρος Il. 2, 606. 3. ᾿Ενίππην libri, 4. τῆς om. RV. 
(Φενεοῦ R, Φανεοῦ AV. Pheneus haud dubie is, à quo Pheneuin, con- 
terminam Stratiae urbem, denominatam ferunt, vid, Pausan. 8, 14, 4. 
4. 5, εἰς ἰδιότητα] Possis τεϑέντα addere. ita enim fere loquuntur 
grammatici, et noster ipse s. v. Θεσσαλία, sed etiam illud dici potuit, 
8. δὲ add. RV. 11. Στράμβαι] Hanc. à "Thrambo nou diver- 
sam putat Ἡ, 11.12. Σταγειρῖται (Στραμβίται Pr) Στεραμ- 
βαῖοι videntur Crateri verba esse. 15. ἢ͵αχεδόνων vel. ἥϊαιο- 
víac H, Maxtdoríac libri. cf. Strab. 14. p. 660: Στρατονέκεια δ᾽ 
ἐστὶ κατοιχία αχεδόνων. πλησίον Kagíac] Lydiae civita- 
tibus accenset Stratoniceam Ptolem. 5, 2. 16. Σερατονικείης ante 
X. 417. ἐχκείσϑη i. e. ἀνεκείσϑη. ᾿ἡδριανόπολις R. 19. Στρα- 
τός vulgo. — 21.22. καὶ Στρέψιος add. R. | 
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Στρῆνος. Ἡρωδιανὸς ἑβδόμῃ (ἰΣερῆνος)] πόλις Κρη- 
τική". τὸ ἐθνικὸν Στρήνιος, ὡς Φαῖστος Φαίστιος. 

Στρόβος, πόλις Μακεδονίας, Ῥωμαίων ἄποικος. τὸ 
ἐϑνικὸν Στροβαῖος. 

Στρογγύλη, μία τῶν ἑπτὰ Αἰόλου νήσων ἀπὸ τοῦ 5 
σχήματος καλουμένη, καὶ φλογὸς μὲν λειπομένη, φέγγους δὲ 
μετέχουσα". τὸ ἐϑνικὸν Στρογγυλαῖος, ὡς τῆς “Τιπτάρας .1:- 
παραῖος. ἔστι καὶ ἄλλη πρὸς τῇ «Τύκτῳ. τὸ ἐϑνικὸν τῷ τῆς 
χώρας ἔϑει Στρογγυλεύς. 

Στρόγωλα, πόλις “υδίας. Ἐάνϑος ἐν “υδιακῶν δευ- 10 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Στρογωλεύς. 

Στρούϑεια, πόλις Φρυγίας ἐν τοῖς ὅροις “υκαονίας. 
τὸ ἐθνικὸν Στρουϑεύς. 

Στροφάδες, νῆσοι πρὸς τῇ Ζακύνθῳ δύο. τὸ ἐϑνικὸν 
Στροφαδεύς. 15 

Στρυβία, νῆσος τῶν Σποράδων. τὸ ἐθνικὸν Σερυβιαῖος. 

Στρύμη, πόλις Θράκης, ὡς ᾿Ανδροτίων ἑβδόμῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Στρυμηνὸς καὶ Στρυμήσιος καὶ Στρυμαῖος. καὶ τὸ 
κτητικὸν Στρυμαϊκός. 


1. ἙΗρόδοτος V. ἑβδόμη] V. Arcad. p. 63, 18. ubi post Ῥῆνος 


adde Σερῆνος πόλις. Στρῆνος om. libri. conformavi haec ad 
normam aliarum sectionum, cf. s. v. Srayyoc. 3. Xrpóflog ex 
Στιόβος seu Στόβοι corruptum esse suspicatur H. 5. ἑπτὰ add. 


PpR. 45-7. ἀπὸ τοῦ σχήματος — μετέχουσα] E Strab. 7 p. 276. 
ubi legitur: ἡ δὲ (ὄνος, i. e. ὄνομα, bene addit codex C) Στρογγύλη 
καλεῖται μὲν ἀπὸ τοῦ σχήματος, ἔστι δὲ xoi αὐτὴ διάπυρος, βίᾳ 
piv φλογὸς λειπομένη, τιῦ δὲ φέγγει πλεονεχτοῦσα. 8. πρὸς τῇ 
“1ὐχτῳ] Lycti nomen vitii arguunt sequentia. tantum enim abest ut 
gentilicius typus in ἐὺς Cretensibus peculiaris fuisse dici possit, ut 
de sexaginta Creticarum urbium nominibus vix decem illam termi- 
nationem referant, itaque nescio an Stephanus πρὸς τῇ 7fvxía scripse- 
rit et de Pinaris, urbe Lyciae notissima, loquatur, quam Strongylen 
aut vere appellatam fuisse aut appellari potuisse ipse significat s. v. 
Mgrénrgooc. de Lyciaco charactere gentilicio in ἐὺς identidem ad- 


monui. 10. Σερόγωλα] Haec libri post articulum de Σερούϑεια 
habent, 13. τὸ ἐϑνιχὸν xal. Σερουϑεῦύς V. 15. Σεροβαδεύς 


R. 18. Στρυμαῖος RV, Σερυμιαῖος A. 


988 


T € 


Σερυμών, ποταμὸς ᾿Αμφιπόλεως, ἀφ᾽ οὗ ὃ βορρᾶς 
«Σερυμονίου Bogéao". οἱ οἰκοῦντες Στρυμόνιοι. οοὗτοι δια- 
βάνεες εἰς τὴν ᾿Ασίαν Βιϑυνοὶ ἐκλήϑησαν". καὶ ἀπὸ τῆς 
Σερυμόνος γενικῆς τὸ ϑηλυχὸν Στρυμονίς. xai Στρυμονία ἡ γῆ. 

5 Στρώη, πόλις Zfiflónc, ὡς Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. 
τὸ ἐϑνικὸν Στρωαῖος ἢ Στρωίτης. 

Στύελλα, φρούριον τῆς ἐν Σικελίᾳ Meyagídog. τὸ ἐϑ- 
νικὸν Στυελλῖνος ὡς Ἐντελλῖνος. 

Στυλλάγιον, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Στυλλάγιεος 

10 χαὶ Στυλλαγιεύς. 

Στύμφαλος, πόλις ᾿Αρχκαδίας καὶ πεδίον ὁμώνυμον καὶ 
πηγή. Tj πόλις ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς. τὸ ἐθνικὸν Στυμ- 
φάλιος καὶ Στυμφαλία “Ἄρτεμις καὶ λίμνη καὶ γυνή. 

Στύρα, πλησίον Καρύστου, τῆς Εὐβοίας πόλις. ὃ πο- 

15 λίτης Στυρεύς. 

Στυράκιον, ὅρος Κρήτης. οἱ ἐνοικοῦντες Στυραχίται" 
Σευρακίτης γὰρ nolo. 

Σεῶλος, πόλις μία τῶν ἐν Θράχῃ βαρβαριχῶν, ἃς με- 
τήνεγχαν ἐκ τῶν ᾿Ηδωνῶν οἱ Χαλκιδεῖς εἰς τὰς αὐτῶν πόλεις. 

2) 70 ἐθνικὸν Στώλιος. 

Σύαγρα, χωρίον Κιλικίας πλησίον "δου καὶ ““αέρτου. 
τὸ ἐθνικὸν Συαγρεύς. 

Σύαλις, πόλις αστιανῶν. τὸ ἐϑνικὸν Συαλίτης τῷ 
xot» λόγῳ. δύναται καὶ Συαλεύς. 

25 Συασσὸς, κώμη Φρυγίας. ἐν ταύτῃ τῇ κώμῃ φασὶ Κιμ- 
μερίους εὑρεῖν ἐν σιροῖς τεϑησαυρισμένας μυριάδας πυρῶν, 


1. πόλις R. βορρᾶς V, βορᾶς AR. 2. Στρυμονίου βαορέαο) 
Callim. Del. 26. 2.3. οὗτοι — ἐχλήϑησαν)] Ex Herod. 7, 75. 

8. Στυελληνός ὡς ᾿Εντελληνός ante Η. 14. Στύρα] V. Wassius ad 
'"'hucyd. 7, 57. πόλεως V. 19. ᾿Ηδονῶν V. 20. Σεόλιος 
R. Στώλιεοι memorantur in Catal, trib. no. 1. 4. 36. 42. 63. 21. Σύ- 
yo« HR. Móa&rov H. 23. Maoctiavóor R, Maeorvorov. AV. 

24. Συαλιεύς ὃ ut Maxgieéc ἃ ΜΙ άχρις, ᾿βοτιεύς ab “βοτις εἰς, at 
Συαλεύς legi in titulo ἀνεχδότῳ annotavit Η. - 25. Σύασσος vulgo. 
26. τεϑησαυρισμέναις R. 
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ἀφ᾽ ὧν αὐτοὺς ἐπὶ πολὺν χρόνον διατραφῆναι. τὸ ἐϑνικὸν 
Συασσεύς, διὰ τὸν εἰϑισμένον τῇ χώρᾳ χαρακτῆρα. 

Σύβαρις, πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμός. ἡ δὲ πόλις ὕστε- 
ρον ὠνομάσϑη Θούριον. ἥλω δὲ ὑπὸ Κροτωνιατῶν χρησμοῦ 
δοϑέντος αὐτοῖς 5 

εὐδαίμων, Συβαρῖτα, πανευδαίμων σὺ μὲν αἰεὶ 

ἐν ϑαλίῃσι ϑεῶν τιμῶν γένος αἰὲν ἐόντων, 

εὖτ᾽ ἂν δὴ πρότερον ϑνητὸν ϑεοῦ ἄνδρα σεβίζη, 

τηνίχα σοι πόλεμός τε καὶ ἔμφυλος στάσις ἥξει. 
ἐγένετο δ᾽ αὐτῶν ὄλεϑρος κατὰ τὸ μαντεῖον οὕτως. τῶν Συ- ὦ 
βαριτῶν τις οἰκέτην ἐμαστίγου ἐν ἀγρῷ, τοῦ δὲ καταφυγόντος 
ἐχεὲ τὴν ϑεὸν ὃ δεσπότης ἐπέμενε παίων" ó δὲ παῖς, ἐπεὶ 
οὐδὲν ὠφέλει, εὐθέως ἐπὶ τὴν στήλην τοῦ πατρὸς καταντήσας 
ἔτυχεν αἰδοῦς, καὶ εὐθὺς ἀπεστράφη τὸ ἄγαλμα τῆς Ἤρας. 
ὁ πολίτης Συβαρίτης. καὶ ϑηλυκὸν Συβαρῖτις. καὶ Συβαρι- i5 
τικός καὶ Συβαριτικὴ συμφορά. 

Σύβερος, πόλις Ἰλλυρίδος. τὸ ἐθνικὸν Συβέριος xai 
Συβερεύς καὶ Συβερίτης. ͵ 

Σύβοτα, νῆσος πρὸς τῷ ᾿Αμβρακικῷ κόλπῳ, καὶ λιμήν. 
ὃ νησιώτης Συβότιος. an 

Συβρίδαι, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηΐδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Συβρίδης. và τοπικὰ ἐκ Συβριδῶν [eic Συβριδῶν] ἐν Συβριδῶν. 

Σύεδρα, πόλις ᾿Ισαυρίας, ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 
τρίτῳ. ὃ πολίτης Συεδρεύς. 


1. ἐφ᾽ ὧν Β. 3. Σύβαρις πόλις, πόλις Ἰταλίας Β΄ 4. χρησμοῦ! 
ὑπὸ χρησμοῦ R, quod fortasse ἀπὸ χρησμοῦ scribendum. oraculum 


illud attulit etiam Athen. 12 p. 520 a. 6. εὔδαιμον libri, 
Συβαρῖτα πανευδαίμων Athenaei codices omittunt, πανευ δαίμων 
Schweighaeuserus, παρνεύδαιμον libri. 7. ἐν om. R. ϑαλέῃσιν 
ἔσῃ τιμῶν Athenaeus. 8, ἔστ᾽ ἂν δὴ epit. Athenaei, «tr! ἂν δὲ 
Schweighaeuserus. σεβίσσῃς Athenaeus. 9. &/juqiAioc libri, 
corr. Porsonus. 12. τὸν ϑεὸν RV. 18. Συβερείτης libri. 
19. νῆσοι cf. Procopius B. G. 4, 22. ubi Συβόται νῆσοι editur. at 
cod. Συμβόντα, quod Σύβοτα scribendum. πρὸς τῷ Ἰμβρακικῷ 


κόλπῳ add. PpR. 22. εἰς Συβριδιῶν om. libri. 
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Σύεσσα, καλύβη τις ἐν “υχίᾳ, ἀπὸ Συέσσης yoaóc τινος 
ὑποδεξαμένης τὴν “ητώ. τὸ ἐϑνικὸν Συδσσαῖος καὶ Συεσσεύς. 
καὶ Σύεσσα πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Συεσσῖνος. 

Συήνη, πόλις μέση «Αἰγύπτου xai Αἰἰϑιοπίας ἐπὶ τῷ 

s Νείλῳ, μεϑ᾽ ἣν ὠνόμασται Σῖρις ὃ ποταμός. μέμνηται τῆς 
πόλεως Παυσανίας. κέκληται δὲ ἀπὸ Συήνου ᾿Δέτου παιδός. 
ὃ πολίτης Συηνίτης. τὸ κτητικὸν Συηνιτικόν. 

Συΐα, πόλες μιχρὰ Κρήτης, ἐπίνειον οὖσα τῆς Ἐλύρου. 
ὃ πολίτης Συϊάτης xai Συϊεύς. 

10 Σύϊς, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς Ἑκαταῖος ἐν τῇ αὐτῆς περιη- 
γήσει. καὶ νομὸς Συΐεης. 

Zvuxaí, πόλις ἀντικρὺ τῆς νέας Ῥώμης. [ἢ xa9' ἡμᾶς 
Ἰουστενεαναΐ προσαγορευϑεῖσα)]. Στράβων ἑνικῶς αὐτὴν λέ- 
y&t Συχήν..-. οἰκεεότερον δέ, ὡς λέγονται, Συχαί καλοῖνε' ἄν. οἱ 

15 τόποι γὰρ ἀπὸ τῶν ἐν αὐτοῖς ἄνετων ὀνομάζονται, Κυπάρισσος 
Ἐλαία, καὶ τύπῳ περιεχτικῶν Σικυών Ιαραϑών, καὶ εἰς oUG 
Δαφνοῦς Κερασοῦς Φηγοῦς ἸΠυρρινοῦς ᾿Αχερδοῦς “Αγνοῦς Σε- 
λινοῦς. [ἡ πόλις αὕτη παρὰ τὸ γεννικῶς ἀνϑεῖν ᾿Αἴνϑου- 
σα.} οὐδὲν τῶν τοιούτων εἰς iG λήγει, Συκίς, ἀλλ ἐχρῆν ἢ 


1. Σύεισσα ante X. Συείσσης libri. 3. Συεσσηνός libri. 
4. μέση add, PpRV. 6. Παυσωνίας] 1, 33, 4 aliisque locis. 

Zo) Heringa, J«érov libri. cf. s. v. “«Ἵϊγυπτος. 7. Συηνιάτης 
xai Συεύς ante Συηνίτης add. R. 8. τῆς] τοῦ R. 10. Σύϊς 
Choeroboscus Bekkeri p. 1192. 12. et 14. Συχαῖ ἢ, JXéxa: 
V. inclusa verba non sunt Stephani. 13. Στράβων) 7 p. 319: 
τὸν ἐπὶ τῇ Συκῇ λεγόμενον λιμένα, 14. οἰκειότερον Ante hanc 
vocem nonnihil excidisse de forma Συκίς sequentia docent. itaque la- 
cunam indicavi. 14. χάλοιτο ἄν R. 17. Κερασσοῦς RV. 


17.18. Σεληνοῦς ἢ, 18.19. ἡ πόλις --- νϑουσα] Haec aut alieno 
loco posita aut interpolatoris additamentum sunt; ideo seclusi. viden- 
tur autem de Constantinopoli, quae etiam 24»Jovc« dicta fuit, in- 
telligenda esse. γενιχῶς et ᾿ἀνϑοῦσα libri. 19. οὐδὲ R. 
εἰς τς λήγει Συκίς PpRV, εἰς ἢ λήγει Συκή A. dicit, opinor, nullum 
topicum ab arboribus plantisve ductum reperiri quod exeat in ἐς, 
non assentior Lobeckio Paral. p. 316, 12. ad cuius disputationem 
cf. nostrum p. 320, 19. quamquam non ab omni parte vera canonis 
auctorem tradidisse ostendit topicum ᾿Ελαεΐς. 
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Συκάς ἢ Συκήν ἢ Συκοῦντα ἢ Συκῶνα καλεῖσθαι. ἔστι καὶ 

ἄλλη Συκὴ πλησίον Συραχουσῶν. καὶ Κιλικίας. ἔστε καὶ ἑτέρα 

᾿ἀαλεξανδρείας. [φησὶν fra τῶν Τιτάνων Συχέα διωχόμενον 

τὴν μητέρα Γῆν ὑποδέξασϑαι καὶ ἀνεῖναι τὸ φυτὸν τοῦτο. 

ὁ πολίτης ὥφειλε Συκαῖος. ἐστε δὲ νῦν Συκαΐτης, ὅπερ ἐστὶν 5 
ἀπὸ τῆς Συκαῖος, ὡς Θηβαῖος Θηβαΐτης. 

Συχκαμίνων, πόλις Φοινίχων. τὸ ἐϑνικὸν Συχαμινίτης. 

Σύλκοι, πόλις ἐν Σαρδοῖ, Καρχηδονίων κείσμα. 

Σύλξειον, πόλις Φρυγίας, διὰ τῆς ξε διφϑόγγοηυ. τινὲς 
δὲ Παμφυλίας. τὸ ἐθνικὸν Συλειεύς. ιυ 

Συλίονες, ἔϑνος Χαονίας, ὡς '"Piavóg ἐν τετάρτῳ Θεα- 
σαλικχῶν Συλίονες δ᾽ ἕσποντο ὁμοῦ". “" 

Σύμαιϑα, πόλις Θετταλίας. ὃ πολίτης Συμαιϑεύς, ὡς 
Θεόπομπος Gu εἰκοστῷ δευτέρῳ. 

Σύμβρα, οὐδετέρως, Φρυγίας φρούριον, ὡς Καπίεων ὃν 1s 
᾿Ισαυρικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Συμβριανός. 

Σύμη, νῆσος Καρική, ὡς Σεράβων τεσσαρεσκαιδδκάτῃ. 
xai πόλις ἡμώνυμος. ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Σύμης τῆς Ἰαλύσου, 
καὶ πρότερον μὲν ἐχαλεῖτο Πεταποντίς, εἶτα «Αἴγλη. τὸ 
ἐθνικὸν Συμαῖος, ὡς Κυμαῖος υμαῖος. λέγεται καὶ Συμεύς. 20 

Σύναγγος. «Ηρωδιανὸς ἕχτῳ grat |, Sovayyog πόλις ᾧοι- 
νίχων᾽. τὸ ἐϑνικὸν Συνάγγιος ὡς Σίγγιος. 


1. Συχάς ἢ Συχήν M, Συχὰς ἢ Συκήνη libri, Συχὰς ἢ Συχήνην W. 


ἔστι add. R. 2. Xvx5 R. de hac vid. Ahrens dial. dor. p. 64, 
d. 3. ἡλεξανδρείας] Ciliciam Alexandriam intelligit H, ut haec 
Syca eadem sit cum Cilicia; vereor ut recte. φησὶν RV, qa- 


B rpg | 

σὶν A. descripta sunt haec ex Athenaeo 3 p. 78 b.: Τρύφων ἐν 
δευτέρω quii» ἱστορίας “ωρίωνά φησιν ἱστορεῖν Svxéav (leg. Xv- 

, )* Ἀ - "yt , y , [4 & k] A , - 
κέα) ἕνα τινὰ τῶν Tirávov, διωχόμενον ὑπὸ zlióg τὴν μητέρα Γὴν 
L ^c BEN * ^ ^ E Fa x [4 
ὑποδέξασϑαι xai ἀνεῖναι τὸ φυτὸν εἰς διατριβὴν τῷ παιδί, ἀφ᾽ ov 
καὶ Συχέαν πόλιν εἰναι ἐν Κιλικίᾳ. quae si ab ipso Stephano, nec 
potius ab interpolatore adiecta sunt, proxime post Κιλιχέας transpo- 


nenda fuerint. 7. Συκάώμινον libri. 8. Σύλκοι] Supra. XoAxo(. 
9. Σύλειον] Addendum fort. xài Σύλλειον. cf. Eustath. ad Dion. Per, 815. 
12. Συλείονες R. δ᾽ ἕσποντο ὁμοῦ Pp, 9' ἕσπονθ᾽ ὁμοῦ AV, 
ϑ᾽ Enor9' ὁμοῦ R. 15. Σύμβρα H, Σύβρα libri. an. Σύμβριαϑ 


16. JZvfjoavóg ante Π- 17. Στράβων] 14 p. 656. 


δ 


10 


1 


20 
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Σύνδικος, πόλις προσεχὴς τῇ Σκυϑίᾳ, ἔχουσα λιμένα. 
ἔνεοε δὲ Γοργίππην καλοῦσι. 

Σύνναδα, πόλις Φρυγίας ..... καὶ “οκίμεια κώμη ἐπέ- 
κεινὰ αὐτῆς ... ot δ᾽ ἐπιχώριοι 4Δοκιμῖτιν καὶ Δοκιμαίαν᾽. 
λέγουσι δὲ ᾿Ακάμαντα μετὰ τὰ Τρωικὰ ἀποπλανηϑέντα ἐλϑεῖν 
εἰς Φρυγίαν καὶ καταλαβεῖν πολιορκούμενον τὸν τῶν τύπων 
δυνάστην καὶ βοηϑήσαντα αὐτῷ λαβεῖν χώραν καὶ κτίσαι πόλιν" 
συναϑροίσαντα δὲ πολλοὺς οἰκήτορας τῶν ἀπὸ τῆς “Ἑλλάδος 
ἸΠαχεδόνων κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, τὸ μὲν πρῶτον αὐτὴν ἀπὸ τῆς 
συναγωγῆς καὶ συνοικήσεως Σύνναια προσαγορεῦσαι, μετὰ δὲ 
ταῦτα παρεφϑαρμένως ὑπὸ τῶν πλησιοχώρων Σύνναδα κλη- 
ϑῆναι. ὁ πολίτης Συνναδεύς. οὕτω γὰρ καὶ émi τοῦ παρόν- 
vog λέγεται. 

Συπαληττός, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Συπαλήττιος. ἐκ τόπου Συπαληττόϑεν, εἰς τόττον Συττιαλητ- 
τόνδε, ἐν τόπῳ Συπαληττοῖ. 

Συράκουσαε, πόλις Σικελίας μεγίστη, ὡς Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ, κτίσμα μὲν ἸΑρχίου, Κορίνϑου δ᾽ ἄποικος, τοῖς ἐν 
Σικελίᾳ [Meyagotc] καὶ Νάξῳ ὁμόχρονος. φασὶ δὲ ύσκελ- 
λον τὸν Κρότωνος οἰκιστὴν καὶ τὸν ταύτης ᾿Αρχίαν Πυϑοῖ 
χρηστηριαζομένους ἐρωτηϑῆναι ἐκ τῆς Πυϑίας, πότερον βού- 


2. Γοργίπην libri. supra Γοργίππεια dicitur. 3. Σύναδα RV. 
lacunas indicatas supplere licet ex Strab. 12 p. 577: Σύνναδα d 
ἔστιν οὐ μεγάλη πόλις. πρόκειται δ᾽ αὐτῆς ἐλαιόφυτον πεδίον, ὅσον 
ἑξήκοντα σταδίων" ἐπέκεινα δ᾽ ἐστὶ Ζοκιμία (ΖΔοκέμεια) κώμη καὶ 
τὸ λαοτύόμιον τοῦ Συνναδικοῦ λίϑου" οὕτω μὲν “Ῥωμαῖοι καλοῦσιν, 
οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι “Ζοκιμίτην χαὶ “οκιμαίαν. 4. Δοχιμήτιν R, 
Δοκχιμίτην AV, “1οκιμαῖον H, Ζοχιμέα Salmasius. 5. Ax 
parta] Haec ex Alexandri Phrygiacis petita videntur. 10. προσα" 
γορεῦσαι RV, προσαγορευϑῆναι A. 11. ἀπὸ libri. 15. εἰς 
τόπον add. RV. 17. βιβλίον νά ante Συράχουσαι R. Συρά- 
χοῦσαι libri. 18. μὲν add. RV. δ᾽ om. libri,  ἔποιχος Pp. 
τοῖς PpR, τῆς A. 19. ]εγάροις om. libri; vide Strabon. 6 p. 269: 
τὰς Συραχούσας ᾿ἡρχίας μὲν ἔκτισεν — περὶ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, 
οἷς ἀκίσϑησαν 5 τὲ Νάξος x«i τὰ Méyaga. — 19.20. ἤ]ύσκελλον 
R, MíazsAAlor AV. 
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λονται πλοῦτον ἔχειν ἢ ὑγίδιαν, xai Πύσκελλον μὲν ὑγιαίνειν, 
zoyiav δὲ πλοῦτον εἰτεεῖν, καὶ τῷ μὲν δοῦναι κτίσαι Συρά- 
κουσαν τῷ δὲ Κρότωνα, καὶ συμβῆναι τοὺς Κροτωνιάτας 
ὑγιεινὴν οἰχῆσαι τὴν πόλιν καὶ ἀϑλητὰς εἶναι, Συρακουσίους 
δὲ πλουτεῖν ἐπὶ τοσοῦτον, ὡς καὶ παροιμίαν ἐχπεσεῖν ἐπὶ 


τῶν εὐτελῶν τὴν ὡς οὐκ ἂν ἐκγένοιτο αὐτοῖς Συρακουσίων 
δεκάτη". τὸ ἐϑνικὸν Συρακούσιος καὶ Συρακουσία τὸ ϑηλυκόν, 
καὶ λίμνη, ἥ τις καλεῖται Συρακώ. xai Συρακοσεύς. 

Συρβανή, νῆσος ἐν τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρατος ἐνάτῳ 
Παρϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Συρβανηνός. -— ιυ 

Σύρινϑος, πόλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν Συρίνϑιος ὡς 
᾿Ολύνϑιος, τὸ ϑηλυκὸν Συρινϑία. 

'. Συρμαῖον, πεδίον μεταξὺ Νομάδων ve καὶ Ναβαταίων. 
τὸ ἐϑνικὴὸν Συρμαῖος. 

Συρμάται, οἱ Σαυρομάται, ὡς Εὔδοξος πρώτῳ «ποτα-- 15 
μὸν τοῦ Τανάιδος Συρμάτας κατοικεῖν". 

Σύρνα, πόλις Καρίας. ἔχτισται δὲ ὑπὸ Ποδαλειρίου" 
ἐχπεσόντα γὰρ αὐτὸν εἰς Καρίαν σωθῆναι ὑπό τινος alyo- 
βοσκοῦ xai ἀχϑῆναι πρὸς “αμαιϑὸν Καρίας βασιλέα, οὗ τὴν 
ϑυγατέρα Σύρναν πεσοῦσαν ἀπὸ τοῦ τέγους vm αὐτοῦ ϑερα- τ 
πευϑῆναι. φησὶ δὲ οὕτως ἀϑυμοῦντος δὲ τοῦ ΔΙίαμαιϑοῦ - 


1, ὑγίειαν R, ὑγίαν V, ὑγείαν A. ὑγίειαν» 2. πλοῦτον RV, 
πλουτεῖν A. — 2.3. Svgaxovocav V, Συρακούσας B. Β. εὐτελῶν 
PpR, πολυτελῶν A, cui concinit Strabo l. 1.: πρὸς τοὺς ἄγαν πολυ- 

» € E E , ᾷ "τ c 
τελεῖς, wg ovx àv ἐχγένοιτο (ἐκλέγοιτο coni. Kramerus) αὐτοῖς 7 


Συραχουσίων δεκάτη. ὡς add. P. ἐκγένοιτο X, γένοιτο libri. 
αὐτοῖς X, αὐτὸς Α, αὐτὴν RV. 7. δεκάτην RV. Συραχούσσιος 
χαὶ Συρακουσσία V. 8. Συιραχοσσεύς V. 10. Συρβανηνός W, 


Συρβαβηνός RV, Συρβανός A. 12. Συρινϑίαι V. 15. Συρ- 
μᾶται RV. Σαυρομᾶται V. 15. 16. ποταμὸς RV. 16. Συ- 


μάτας R. 17. Ποδαρίου V. 18. ἐχπεσόντα] Haec quoque 
ex Alexandri Caricis ducta esse suspicor. scriptoris nomen excidisse 
docet quod lin. 21 restitui φησί, 19. «]αμαιϑὸν}] Idem supra v. 


Πρυμνησία vocatur ίμαιϑος, quod fortasse Ζαμαιϑός sive “΄άμαι- 

Soc scribendum est. βασιλέως V. 20. ἀπὸ στέγεος (στέγους 

ὴ) πεσοῦσαν RV. 421. φησὶ PpRV, φασὶ Α. alterum δὲ add. RV. 
Steph. Byzant. 38 
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τὸν Ποδαλείριον ἀφ ἑκατέρου τῶν βραχιόνων αἷμα ἀφελόντα 
σῶσαι τὴν παῖδα, τὸν δὲ ϑαυμάσαντα συνοικίσαι αὐτῷ τὴν 
- ^ - T , 
παῖδα καὶ δοῦναι τὴν χερρόνησον" ἐν ἡ δύο πόλεις χτίσαντα 
^ ^ 3 ΣΙ rnr.21 M] v. * í € | 3 M - 
τὴν μὲν ἀπὸ [τῆς] γυναικὸς Σύρνον, τὴν δὲ ἑτέραν ἀπὸ τοῦ 
5 σώσαντος αὐτὸν νομέως [Βυβασσὸν καλέσαι)". τὸ ἐϑνικὸν 
Σύρνιοι. τὸ ϑηλυχὸν Συρνιᾶς. 
Σύροι, κοινὸν ὄνομα πολλῶν ἐϑνῶν. λέγονται καὶ «Ἱευ- 
κόσυροι. Σηιράβων ἑχκαιδεκάτῃ δοχεῖ δὲ ἀπὸ Βαβυλωνίας 
^ τ' ^ » , , - 3 - , 
τῶν Σύρων τὸ ὄνομα διατείνειν μέχρι τοῦ ᾿Ισσικοῦ κόλπου, 
2 * a , , - 31./ , « - , 
10 ἀπὸ δὲ τούτου μέχρε τοῦ Εὐξείνου πόντου. ot γοῦν Καππά- 
doxeg ἀμφότεροι, οἵ τε πρὸς τῷ Ταύρῳ οἵ τε πρὸς τῷ Πόντῳ, 
μέχρι νῦν “ευχόσυροι καλοῦνται". τὸ κτητικὸν Συρικός. 
--- ^- 3 , « x , , A. - , 
Σῦρος, νῆσος Ἰωνική. ὡς Στράβων δεκάτῃ, τὸ v μαχρόν. 
τὸ ἐθνικὸν Σύριος. νῆσος ᾿Ἵκαρνανίας. 
15 Συρρέντιον, πόλις Τυρρηνίας, xai Συρρεντόν. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Συρρέντιος. 
Σνώπιοι, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς “ιβυρνοῖς, ὡς “Ἑκαταῖος 
» , 
Εὐρωπῇ. 
Σφαχτήρια, οὐδετέρως. ἔσει δὲ μεθόριον λείων τῆς 
* , , , 3 er e » Ξ 
Ὁ πρὸς εσσήνην χώρας. κέχληται δ᾽ οὕτως, ὥς φησιν ᾽Ἔχεφυ- 
λίδης, διὰ τὸ ἐν αὐτῷ σφαγιασαμένους τοὺς Ηρακλείδας πρὸς 
Ὄξυλον ποιήσασϑαι συνθήκας περὲ φιλίας καὶ ὁμονοίας. ἔστι 
- T 
καὶ νῆσος Σφακτηρία, ἧς μνημονεύει Παυσανίας ἐν τρίτῳ 
« , - * - 
περιηγήσεως Ἑλλάδος. ἐκαλεῖτο καὶ Σφαγία, ὡς Φαβωρῖνος. 


2. συνοιχίσαι M, συνοιχῆσαι libri. 4. τῆς om. lihri. Néoror 
H. aut hoe verum aut in lemmate scribendum Σύρνος. 5. αὐτὸν 
add. R. . Βυβασσὸν καλέσαι add. M. vide supra s. v. Βυβασσός. 
8. ἐκχαιδεχάτῃ] p. 737. Βαβυλωνίας om. R. 10. oi γοῦν 
X, ἤγουν libri. 13. Σύσος R. δεχάτῃ] p. 485, δυοδεχάτῃ A, 
iB RV. 15. Συρέντιον contra literarum ordinem libri. Zvo- 
pevióvr Ἡ, Συρχεντόν A, Συριεντόν R, Συρηεντὸν V. 16. Συ- 
ρέντιος libri, Συρρεντῖνος dubitanter H. 20. εσήνην RV. 
20. 21. ᾿Εχεφυλλίδης Lobeck. Paral. p. 4. cf. Ruhnk. Diss. de Long. 
δ. 10. 21. σφαγιασαμένους R, σφαγιαζομένους A, σφαγιασμέ. 
vov; PpV. - 23. τρίτῳ] c. 5, 5. 24. “Ελλάδι V. 
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ἔστι καὶ Σφαγῖτις ἄχρα Σκυϑίας. τὸ" ἐϑνιχὸν ἀπὸ τῆς àva- 
λογίας Σφακτηριεύς καὶ Σφακτηριώτης, καὶ τοῦ Σφαγία Σφα- 
γιεύς, ὡς τοῦ ὙὙρία “Ὑριεύς. 

Σφενδαλή, δῆμος ἹΙπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Σφενδαλεύς. τὰ τοπικὰ Σφενδαλῆϑεν Σφενδαλήνδε Σφεν- 5 
δαλῆσιν. 

Σφήκεια, πόλις Εὐβοίας. «“Ἰυκόφρων «οἱ πέντε που 
Σφήκειαν εἰς Κεραστίδα". οὕτω δὲ καὶ ἡ Κύπρος ἐκαλεῖτο. τὸ 
ἐθνικὸν Σφῆκες. Σφήκειαν δὲ καὶ Κεράστειαν τὴν Κύπρον. 

Σφηττός, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. 0 δημότης Σφήτ- 1 
τιος. τὰ τοπικὰ Σφηττόϑεν Σφηττόνδε Σφηττοῖ. ὃ δῆμος 
καλεῖται ἀπὸ Σφήττου τοῦ Τροιζῆνος παιδός. 

Σχερία, ἡ Φαιακία. κέκληται, ὡς ᾿Αριστοτέλης φησίν, 
ἀπὸ τοῦ τὴν “ήμητραν φοβουμένην, μὴ οἱ ἐκ τῆς ἠπείρου 
ἐπιχεόμενοι ποταμοὶ ἤπειρον αὐτὴν ποιήσωσι, δεηϑῆναι τοῦ 15 
Ποσειδῶνος ἀποστρέψαι τὰ τῶν ποταμῶν ῥεύματα. ἐπισχε- 
ϑέντων οὖν τούτων ἀντὶ “ΖΙρεπάνης Σχερίαν αὐτὴν κληϑῆναι. 
τὸ ἐθνικὸν Σχεριεύς. oi ἐνοικοῦντες Σχέριοι ἤτοι Φαίακες. 

Σχινοῦσσα, ὡς 'Podovoca, Φωκικὴ νῆσος. τὸ ἐϑνικὸν 
Σχινούσσιος καὶ Σχινουσσαῖος. 20 


1. Σφαγίτης libri. 4. Σφενδάλη libri. 7. Σφήκχεια) Haec 
plenius leguntur apud Etym. M. p. 738, 50: Σφήχεια, ἡ Κύπρος. 
πρότερον γὰρ Σφήκεια ἐκαλεῖτο, ὥς φησι Στέφανος ἐν τῷ περὶ 
Κύπρου, ἀπὸ τῶν ἐνοικούντων ἐκεῖσε ἀνδρῶν, οἱ ἐκαλοῦντο Σφῆκες. 
ἐχαλεῖτο xai Κεραστία, ὡς Ἰένανδρος (leg. μὲν ᾿“λέξανδρος) ἐν 
τῷ περὶ Κύπρου λέγει, διὰ τὸ ἐνοικῆσαι αὐτῇ ἄνδρας οἵ εἶχον κέ- 
gara, ὡς δὲ Ἐεναγόρας ἐν τῷ περὶ νήσων, διὰ τὸ ἔχειν πολλὰς 
ἐξοχάς, ἃς κέρατα καλοῦσι, Κεραστία ὠνομάσϑη. quo loco ne quis 
ipsum nostrum Stephanum commemorari in animum induceret Fa- 
bricius (Bibl. gr. vol. 4 p. 626) cavit, recte ille corrigens ὡς (δι- 
Aooríqavocg. «“Τυκόφρων vs. 447. 8. ἐς R. 9. xai Κερά- 
στειαν Salmasius, xai Ῥάστειαν R, ῥάστει V, Κεράστειαν A. 

13. Σχεαρία RV. MgiroréAgc] Vid. schol. Apoll. Rh. 4, 983. 
14. 15. ἐπιχεόμενοι 2x. τῆς ἠπείρου R. 19. Σχίνουσσα ὡς 'Pó- 
δουσσα AV, Σχίνουσα ὡς 'Pódovo« R. 20. Σχινούσιος xai 


Σχινουσαῖος R. 
38* 
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Σχοινοῦς. Moxadíag χωρίον, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ L4ta- 
λάντης πατρός. ἑλώδης δὲ ὧν ὁ τόπος ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῷ 
σχοίνων τὴν προσηγορίαν εἴληφεν, ὥσπερ καὶ τῶν δήμων ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐτοῖς φυοιιένων Ῥαμνοῦς ΦΦηγοῦς υρρινοῦς Ma- 

δ ραϑοῦς. ὃ τὸ χωρίον οἰκῶν Σχοινούντιος, ὡς Σελινούντεος ... 
καὶ Σχοινεύς ποταμός, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ ᾿ϑάμαντος. Τρύ- 
φων ἐν τῷ περὲ παρωνύμων ὧδέ φησι τὰ εἰς ξὺς λήγοντα 
παρώνυμα οὐδέποτε τῆς γενιχῆς τοῦ πρωτοτύπου μεᾷ πλεο- 
νάζει. ὃ γοῦν Φωκαεύς οὐ παρὰ τὸν φῶκον γέγονε, παρὰ 

10 μέντοι τὴν Φώκαιαν, xai 0 παρὰ Καλλιμάχῳ ᾿Ελλοπιεύς παρὰ 
τὴν λλοπίαν, οὐ παρὰ τὸν Ἔλλοπα. ὃ δὲ παραρρέων τὸν 
Σχοῖνον ποταμὸς Σχοινεύς χαλεῖται ἤτοι παρὰ τοὺς σχοίνους 
ἢ παρὰ τὸν Σχοινέα τὸν τῆς ᾿Αταλάντης πατέρα". ὃ πολίτης 
μέντοι Σχοινεύς (ὁ γὰρ ποταμὸς καὶ ὃ οἰκιστὴς Σχοινεύς) ὡς 

ι5 Ταρσοῦ Ταρσεύς. ἐκ τόπου Σχοινόϑεν. 

Σώβαλα, πόλις Καρίας. οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν Σωβαλεύς. 

Σώζουσαι πόλεις τρεῖς, Φοινίχης Πισιδίας καὶ .i- 
ϑιοπίας. 

Σώλιμνα, πόλις Ἰνδίας, ὡς «Ηρωδιανὸς ἐν ἑνδεκάτῳ. 

a) τὸ ἐϑνικὸν Σωλιμναῖος. 

Σωσάνδρα, νῆσος περὶ Κρήτην. ἐκλήϑη δὲ ἐπειδή ποτε 
τῶν «Ἰυττίων νύχτωρ ἐπελθόντων τῇ πόλει διασῶσαι λέγεται 
τοὺς εἰς αὐτήν. ὃ νησιώτης Σωσάνδριος. 

Σώτειρα, πόλις ᾿Αριηνῶν, Myrióyov κτίσμα τοῦ Σελεύ- 

a κου. τὸ ἐθϑνιχὸν διὰ τὴν χώραν Σωτειρηνός. 


4, αὐτοῖς M, αὐτῇ libri. 4.5. Ἤαραϑών) 5. lacunam indi- 
cavit H. supplere possis: ἐστε x«i χώρα τῆς Θηβαϊχῆς Xgoivoc. 
8. τῆς γενικῆς W, τῇ γενικῇ libri. rov] τῆς V, τῇ R. 9, γοῦν 
R, ov» AP! V, περὶ. 10. “3 ιώχαιαν ἢ, Gozrar AP'V, Κω:- 
λειάχῳ] Del. 20. 11. ᾿Πλλόπειαν libri. 12. Xyoivor] Σχοι- 
γοῦνα W. Σχοινεύς Pr, Σχοινιεύς ARV. rügP'.— σχοίνους Pi- 
nedo, σχοινέους libri, — 14. Σχοινεύς RV, Σχοινιεύς APr.— 17. πόλεις 
τῆς (Φοινίκης y' ἢ, πόλις τρεῖς (Φοινίκης A. 19. Σώλύμνα R. 

ἐν om. R. 22. Zirriwr R, “υχτίων X. 23. εἰς om. V. αὐτήν 
Ρε, ἑαυτήν A, ἑαυτόν PpRV. addendum videtur φυγόντας. 24. Σώ- 
rtu) Haec sectio in libris post Σωφηνή legitur. 25, Σωτηρηνός R. 
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Σωφηνήῆ, χώρα τῶν πρὸς “Ἀρμενίαν, ὡς Σεράβων ἐν 
ἑνδεκάτῃ. παρὰ δ᾽ ᾿Αρριανῷ Σωφανηνή τειρασυλλάβως. οἱ 
κατοικοῦντες Σωφηνοί. φησὶ γὰρ Στράβων ἐν τῇ εἰρημένῃ 
Σωφηνὸς ᾿Αρσάκης ἔχων τὰ νότια μέρη". ἀντίκειται δὲ ταύτῃ 
ἡ Κομμαγηνὴ ὅμορος οὖσα τῇ ἸΜελιτηνῇ. 5 

Τάβαι, πόλις “υδίας, περὶ ὧν ὃ χρησμός φησι πρὸς 
Πισίδας ἄστυ Ταβῶν ἐρικυδὲς ἐλευϑερὸν οἰκίζεσϑαι". καὶ 
Ἀπολλώνιος ἐνάτῳ  ἐδεήϑησαν ὅπως αὐτοὺς εἰς Tafag κα- 
ταγάγωσι". βαρύνεται δέ, ὡς Σάβαι, κύριον καὶ ἰαμβικόν. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ Τάβου. ὁ δὲ Τάβος ἥρως. οἱ δέ φασι τὸν i 
Κιβύραν καὶ Μαρσύαν ἀδελφοὺς τὸν μὲν κείσαι Κιβύραν 


-— 


) 


πόλιν, τὸν δὲ Τάβας, xai καλέσαι ἀπὸ τοῦ ἐπὶ πέτρας oi- 
κεῖσθαι" τάβαν γὰρ τὴν πέτραν Ἕλληνες ἑρμηνεύουσιν. ἔνιοι 
ἀπὸ Ταβηνοῦ ᾿Αργείους. ὁ πολίτης Ταβηνός [ὡς Γερηνός]. 
Ησίοδος παρ᾽ ἱπποδάμοισι Γερηνοῖς". ἔστι καὶ ἄλλη πόλις us 
Καρίας Τάβαι. καὶ τρίτη τῆς Περαίας, ἣν ᾿Αλέξανδρος ἐν 
τῷ περὶ Συρίας ἑρμηνεύει ἀγαϑήν. 

Tafgnvoi, ἔϑνος, κατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας οἰκοῦντες. 

Γάβιεοι, πόλις Ἰταλίας, ἐν ἡ οἱ περὶ “Ῥέμον ἐπαιδεύ- 
ϑησαν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως Τάβιοι, διὰ τὴν πρόληψιν τοῦ ἐν oo 
τῷ πρωτοτύπῳ ἐϑνικοῦ χαρακτῆρος. 

Τάβις, πόλις ᾿Αραβίας. “Ἑκαταῖος περιηγήσει «Αἰγύπτου. 
ὃ πολίτης Ταβηνός. 


1. Σωφωνή V. ἐν add. R. " ἑνδεκάτῃ} p. d περὶ δ᾽ 
Moivav R. Σωφανηνή H, Nuquvrtvi libri. 2. 3. οἱ οἰχοῦν- 
rec V. 3. εἰρημένῃ] p. 532. uhi editur: ὃ Σωφηνὸς “Ἱρσάνης. 
5. Κομματίνη R. 6. Téfle] Ante hanc. vocem ἀρχὴ τοῦ T 
βιβλίον α' Pp. 9. Aa? κύριον xai ἰαμβικόν] Ex He- 
rodiani duodecimo τῆς x«9óAov. v. Arcad. p. 104, 11: τὰ εἰς βὴ 
ἰαμβικὰ κύρια ἢ παρώνυμα βαρύνεται, Agi κύριον, βλάβη. 

11, Κιβύραν x«i Παρσύαν ἀδελφοὺς} "Theophanes Contin. 6 p. 367: 
Κίβυρρα ἀπὸ Κιβύρρου deis ἸΠαρσοῦ τε x«i Κιδράμου. 

14. ὡς Γερηνός add. H. . Ταβιηνοί Pinedo. Καρβανίας 
R, Καρμανέαν H, 19. n. i. e. Γάβιοι. 20. τῶν pro τοῦ 
R. 21. ἐϑνιχῶν R. 
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Τάβαϑρα, πόλις “ιβύης. Πολύβιος δωδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Ταβαϑρηνός διὰ τὴν χώραν. 

Ταηνοί, ἔϑνος ἀπὸ τῶν Σαρακηνῶν πρὸς μεσημβρίαν, 
ὡς ᾿Ολυμπιανὸς ἐν ᾿Αραβικοῖς καὶ Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν 

5 δευτέρῳ. 

Ταίναρος, πόλις, ἀπὸ Ταινάρου τοῦ Γεραίστου μὲν 
ἀδελφοῦ, 4ιὸς δὲ παιδός. ὃς πλέων σὺν Καλάβρῳ τῷ ἀδελφῷ 
καὶ τόπον τῆς Πελοποννήσου καταλαβών τινα Ποσειδῶνος 
ἱερὸν ἱδρύσατο, ὃ καλεῖται Ταίναρον. ἔστι καὶ Ταίναρος ὃ 

ι0 Ἰχαρίου υἱός ἀφ᾽ οὗ καλεῖται ἡ πόλις καὶ ἡ ἄκρα καὶ ὃ 
λιμήν". λέγεται δὲ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς. λέγεται καὶ Ται-- 
γάριος καὶ Ταιναρία καὶ Ταινάριον. εἰσὲ δὲ xai Ταινάριοε 
ϑῆβαι, ὡς Χάραξ ἐν “Ἑλληνικῶν δευτέρῳ. λέγεται xai ται- 
γαρίζειν, ὡς Ἕρμιππος Θεοῖς ͵ καί σέ τι χρὴ παραταιναρίζειν." 

ι. ὯὮρος δέ φησιν ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ Ταίναρον" πεδίον τῆς 
“Ἰακωνικῆς, καὶ Ταιναρῖται ot ἐν αὐτῷ. 

Τάκομψος, κώμη ἐν τοῖς ὁρίοις «Αἰγυπτίων καὶ Ai916- 
πων πρὸς τῇ Φίλῃ νήσῳ, ὡς ᾿Αρισταγόρας ἐν «Αἰγυπτιακῶν 


— ——À — 


1. Τάβρακα Pinedo. Πολύβιος RV, πὶ Pr, Πολ... A. 
2. Ταβαϑρηνός libri. Ταβαδρηνός error est editionis Xylandri. 
διὰ τὴν χώραν] Haec in finem praecedentis articuli traicienda vi- 
dentur. Libyca gentilia raro formantur in 7rog. 3. Ταηνοί H, 
Τάιννοι AV, Τάινοι P'R. 4. Οὐλυμπιανὸς R, Οὐπιανὸς V, Oc- 
πιανὸς AP. Olympiano teste utitur noster s. v. σούλων πόλις. 
6. πόλις [«]ακωνικῆς], ἀπὸ Γεραιστοῦ RV. 8. τὸν τόπον 
V. 10. Ἰκάρου V. υἱωνός pro υἱός an Ταίναρος ὃ [Ἐλάτου 
τοῦ] ἸχαρίουΠὟ ἡ πόλις καὶ 5 ἄχρα RV, ἡ ἄχρα καὶ ἡ πόλις A. 
praetuli illud propter schol. Apoll. Rh. 1, 102: (ὥῷΦερεχύδης ἐν τῇ 9' 
φησὶν ὅτι Ἔλατος ὃ Ἰκάρου (leg. Ἰκαρίου) γαμεῖ ᾿Ἐριμήδαν τὴν 
“΄«μασίκλου. τούτου δὲ γίνεται Taívapoc, ἀφ᾽ οὗ Ταίναρον χαλεξ, 
ται ἡ πόλις καὶ ἡ ἄκρα καὶ ὃ λιμήν. ex his nostrum ipsis Phere- 
cydis verbis usum esse intelligitur. 13. an 9zx«? quod de mor- 
tuorum conditoriis dici potuit, 14, ὡς --- παραταιναρίζειν om. V. 
ὡς om, R. 15. πεδίον] 'Taenarium campum memorat Hesychius: 
Ταινάρια παρὰ “Ἰακεδαιμονίοις ἑορτὴ Ποσειδῶνος. xai ἐν αὐτῇ 
Ταιναρισταί, Ταίναρον γὰρ πεδίον “Ἰαχωνικῆς. 18, Φιλέᾳ libri, 
Qü« Salmasius. τῇ νήσῳ RV. 
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πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Τακομψίτης, ὡς Κάνωβος Κανωβίτης, 
Πεντάσχοινος Πεντασχοινίτης. 

Ταλαρία, πόλις Συρακουσίων. Θεόπομπος iv (Φιλιτε- 
πικῶν μ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ταλαρῖνος, ὡς τῆς Πανδοσίας Πανδο- 
σῖνος καὶ Πλακενεῖνος. Σικελιχῶς καὶ γὰρ ἀμφότερα. 

Τάμασος, πόλις Κύπρου, ἐν μεσογείᾳ, διάφορον ἔχουσα 
χαλκόν. τὸ ἐϑνικὸν Ταμασίτης, καὶ Ταμάσιος ὡς ᾿Εφέσιος 
Θάσιος. ἐντεῦϑέν τινες γράφουσιν ἐς Τάμασιν μετὰ χαλκόν". 
ἀπιϑάνως. ἔστι γὰρ καὶ Ταμέση πόλις τῆς ᾿Ιταλίας xai πο- 
ταμός. Πολύβιος δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ Τεμέσειαν τὴν πόλιν κα- 
Asi. τὸ ταύτης ἐϑνικὸν Τεμεσαῖος. 

Ταάμβραξ, πόλις Παρϑυαίων. τὸ ἐθνικὸν Ταμβράκιος, 
διὰ δὲ τὴν χώραν Ταμβρακηνός. 

Ταμίαϑις, πόλις Αἰγύπτου. λέγεται καὶ ϑηλυχῶς. ἡ 
γενικὴ Ταμιάϑεως. [οὕτω Γεώργιος ὃ Χοιροβοσκὸς ἐν τῷ 
ὀνοματικῷ.] 

Ταμιεῖον, οἶκος ἐν ᾧ τὰ ἀναγκαῖα ἀπετίϑεσαν, ὡς 


3. Συραχοσσίων RV. 5. Πλακεντῖνος. [ἀλλὰ xai Ταλαριανός. 
Σικελικὰ γὰρ ἀμφότερα ἢ utramque formam, ἔρος et t«voc, Siculo- 
rum et ltalorum consuetudini convenire dicit. cf. s. v. Πανδοσία. 
6. Τάμασος D, Ταμασσός ἢ, Ταμάσεος AV. alteram formam Tu- 
μασσός tuentur codd, Strab. 6, 1, 5. et Lycophr. 514: Ταμάσσιον 
κρητῆρα καὶ βοάγριον. ad eandem normam corrige Plin. NH. 5, 31, 
130. ubi '"lTamaseus scribitur. apud nostrum 1 άμασος praetuli 
propter gentilia, nisi haec quoque ad alteram formam revocanda di- 
cas. de accentu Τ άμασος et Γαμασσός cf. Arcad. p. 76, 20 sqq. 
ἐν μεσογείᾳ, quae libri post χαλκόν habent, transposuit M. T7. χα- 
Aog RV. — 8. γράφουσιν] Apud Hom. Od. 1, 184. Τάμασιν R, 
Ταμάσην V, Ταμέσην AP*. malin. Tuacor. 9. T«uéor] μέση 
RV. nonne 7Τεμέση ἢ τῆς add. R. 10. πρώτῳ] « RV, ey 
Schweighaeuserus. Τεμεσίαν libri. 14. T«uíadic] Hoc tnema 
im libris post Τ᾽ ἀμυράχη sequitur. 15. 16. οὕτω — óOropatuxo 
non sunt Stephani. ideo seclusi. ac fortasse tota sectio ab alia manu 
accessit, unde factum ut in libris non suo loco legatur. Choerobosci 
locus est apud Bekkerum An. Gr. p. 1192. apud Arcad. p. 30, 5. 
imale 'euíédug scriptum. 16. ὀνοματιχῷ RV, ὀνομαστικῷ A. 


ca 
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᾿Αριστοφάνης καὶ ἱπνὸς xai ἄλλοι. Φρύνιχος δὲ ἐν coquatixz; 

παρασκευῇ xai ini τῶν κακῶν φησι τὸ ταμιεῖον. εἴρηται δὲ 

παρὰ τὸν ταμίαν. ὃ δὲ τοῦ ταμιείου οἰκήτωρ ταμιεύς. 
Τάμνα, πόλις ᾿Αραβική, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ. 


5 ὃ πολίτης Ταμνίτης. 


“- 


Τάμυνα, πόλις Ἐρετρίας. Σεράβων δεκάτῃ. καὶ πλη- 
ϑυντικῶς «εἰς τὰς Ταμύνας". τὸ ἐϑνικὸν Ταμυνεύς, καὶ 
ϑηλυχὸν Ταμυνηίς ἐξ αὐτοῦ. λέγεται καὶ Ταμυναῖος. οὕτω 
γὰρ ὃ Ζεὺς ἐν αὐτῇ τιμᾶται. Παυσανίας ι περιηγήσεως. 

Ταμυράκη, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ. τὸ &9- 
γικὸν Ταμυρακηνός. 

Τάναγρα, πόλις Βοιωτίας, ἣν Ὅμηρος Γραῖαν καλεῖ 
διὰ τὸ πλησίον εἶναι. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Ποιμανδρία. 
-vxógoov ἣν ἐς βαϑεῖαν λαιμίσας Ποιμανδρίαν". τὴν δὲ 


1. xai ἰπνὸς}] καὶ Ἴστρος H. an Κρατῖνος 2. προπαρασκευῇ 
ἐπὶ τιῦν χακιῶν} Phrynichus respiciebat locos qualis est Anaxandridis 
fr. 54 (sive Diphili fr. 135): κόρης ἀπαλλαττόμεθα ταμιείου πικροῦ. 
adde Democritum apud Plutarch. Mor. p. 500 e: ποιχέλον τι καὶ πολυ- 
παϑὲς xaxur ταμιεῖον χαὶ ϑησαύρισμα. 3. ταμείου ἢ, ταμίου AV. 
6. δεκάτῃ] p. 447. 7. εἰς τὰς Ταμύνας (Ταμύναις R) Demosthe- 
nis verba sunt c. Boet. p. 999, 8. 8. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῶς AV. 
9. € R, «a! PpV, ἑνδεκάτῳ A, ἐν δεκάτῳ X, ἐνάτῳ Schubartus et 
Walzius Praef. ad Pausan. vol. 1 p. 45, lovis Tamynaei memoriam 
a Pausania 9, 19, 5 eo loco celebratam esse suspicantes, uhi ille de 
ponte Euboeam cui Doeotia iungente dixerit: eo igitur loco et pontis 
et ''amynaei lovis memoriam intercidisse; coniectura, ut mihi quidem 
videtur, parum probabili. etsi enim de ponte Euboico Pausaniam 
disseruisse concedamus (quamquam vereor ne in codicum scriptura 
ἡ γέφυρα nil aliud lateat quam ot Γεφυραῖοι cll. Strab. 9 p. 404), 
Tamynae tamen longius ab eo distabant (Herod. 6, 101), quam ut 
eodem loco Tamynaeus luppiter in transcursu memorari potuerit. 
accipio tamen illud ἐνάτῳ (praesertim cum // eundem numerum indi- 
care possit), sed ita ut Pausaniae citationem suo loco motam esse, 
neque ad '"Tamynas sed ad articulum de Tanagra spectare credam, 
de qua Pausanias agit 9, 20 et 22. talium traiectionum exempla in 
libris Stephani vidimus permulta. περιηγήσεων R. 11. Ta- 


avpaxivóg R. 12. Ὅμηρος] I. 2, 498. 13. Ποιμάντρια R. 
14. .]1υκόφρων] vs. 326. λαιμίσας V, λαιμίσσας À, λεμίσας R. 
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Γραῖαν ἔνιοι λέγεσθαι τὸ νῦν τῆς Θηβαϊχῆς καλούμενον ἕδος, 
τινὲς δὲ τὴν Ταναγραίαν, ὧν εἷς ἐστι καὶ Καλλίμαχος, ᾿άρι- 
στοτέλης δὲ Γραῖαν τὴν νῦν Ὥρωπόν. ἔστι δὲ τόπος τῆς τῶν 
ρωπίων. πόλεως πρὸς τῇ ϑαλάττῃ. ὁ πολίτης Ταναγραῖος, 
καὶ Ταναγρίς ἀπὸ τοῦ Τάναγρα, καὶ τὸ Ταναγραῖον. καὶ 5 
Ταναγρική. Ἡρόδοτος πέμπτῃ |, Ταναγρικὴ μοῖρα", καὶ Mé- 
γνανδρος Ταναγρικὴ γυνή. 

Ταναΐς, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. Σεράβων ἑβδόμῃ, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ «κατὰ δὲ τὰς sig τὴν λίμνην 
τὴν Mauri. ἐχβολὰς τοῦ Τανάιδος πόλις “Ελληνικὴ ἔχτεισται vo 
Ταναΐς, 5j τις καὶ ᾿Εμπόριον ὀνομάζεται". ὃ πολίτης Ταναΐτης, 
xai ϑηλυκῶς Tavatrig. τινὲς δὲ καὶ τὸν ποταμὸν ᾿Ακεσίνην 
εἶναι καὶ ἸΙαξάρτην, ἡλληνίσϑαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρικῶν 
ὀνομάτων, ὡς Νικάνωρ φησί. 

Τάνις, πόλις μεγάλη «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Τανίτης .... 15 
τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτὸ. 


1. λέγεσϑαι RV, λέγουσι A. χαλούμενον Ρέας} ἕδος ὃ cll. Po- 
lyaeno Str. 2, 1, 12: γησίλαος ἐπόρϑει τὴν Θηβαΐδα. οἱ δὲ κατέ. 
λαβὸν λόφον ὑπὲρ τῆς ὑδοῦ δύσβατον, ὃν καλοῦσι 'Péac ἕδος. quod 
non ausim tentare cum Wesseling. ad Antonini Itin. p. 327. qui 
affert Xenoph. Hell. 5, 4, 50. ex quo eundem locum f'oaóg στῆϑος 
nominatum fuisse intelligitur, quocum compares Phrygiaci loci nomen 
Γραὸς γάλα apud Nicetam Chon. 6, 8. et quod magis etiam appo- 
situm. est Καλογραίας βουνός (id enim significat στῆϑος) apud 
Cinnamum Hist. 2 p. 40, 18. — 2.3. Mgisroz gc γέραιαν R, gi- 
στοτέλης δὲ γεγραίαν V. cf. in ᾿Ὡρωπός. 3. εὐρωπῆν V. 

4. πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ A, πρὸς ϑαλάττῃ RV. 5. ἀπὸ τοῦ Τανα- 
γράς V. an ἀπὸ τοῦ Ταναγρεύς 6. πέμπτῃ] c. 57. 8. τῷ 
om. RV. ποταμοῦ V. ἑβδόμῃ} p. 310. 9. ὡς] xci? 
11. Τάναϊς. 3 — 12. Ἠκχεσίτην R. 418. ἡλληνίσϑαι vel ἡλλήνισται 
M, ἑλληνίσϑαι AV, ἑλληνίσαι Ἀ. 15. Τάναϊς et mox Ταναΐτης R. 
16. prius τὸ om. R. ceterum verborum τὸ ἐϑνιχὸν τὸ αὐτό nullus 
sensus est, nisi etiam alteram 'l'anin in Thebaide sitam (Strabo 17 
p. 813) a Stephano commeinoratam statuas; itaque lacunam indicavi. 
nec dubium est quin etiam eius, quam μεγάλη» vocat, situm accuratius 
indicaverit, de ea v. Strab. 1. I. p. 802. 
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Τάνος, πόλις Κρήτης, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν τετάρτῳ 
γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Τάνιος. 

Τάνταλος, ὕρος «“Τέσβου, ἀπὸ Ταντάλου. τὸ ἐϑνικὸν 
Ταντάλιος ὡς Φαρσάλιος. 

5 Ταξίανα, νῆσος negl τὸν Πηλώδη κόλπον τῆς Xovoia- 
νῆς. τὸ ἐϑνικὸν Ταξιανεύς ὡς ᾿Αδανεύς. «-.. ὀγδόῳ. τῷ τύπῳ 
τῆς χώρας Ταξιανηνός. 

Τάξιλα, πόλις ἸΙνδική. Σεράβων ιε΄. τὸ ἐϑνικὸν Τα- 
ξιλίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ καὶ Ταξιληνός, τῷ δὲ mag ἡμῖν 

10 Ταξιλεύς. 

Τάοχοι, ἔϑνος ἐνδοτέρω τοῦ Πόντου. καὶ ἡ χώρα οὕτω. 
τούτους τινὲ Τάους καλοῦσιν, ὡς Xogaívevog ἐν τῇ ἀνα- 
βάσει φησί. 

Ταπόσειρις, πόλις «Αἰγύπτου πλησίον ᾿Αλεξανδρείας. 

15 ὃ πολίτης Ταποσειρίτης. 

Ταπροβάνη, νῆσος μεγίστη ἐν τῇ ἸΙἰνδικῆ ϑαλάσσῃ. 
᾿Αλέξανδρος ὃ xai “ύχνος 

νῆσος τετράπλευρος, ἁλιστέφανος Ταπροβάνη, 
ϑηρονόμος πέπληϑεν ξυρρίνων ἐλεφάντων. 

20 ἢ πάλαι μὲν ἐχαλεῖτο Σιμούνδου, νῦν δὲ Σαλική, πλοῦ μῆ- 
xog. οὖσα ἑπτάκις που χιλίων σταδίων, πλάτος δὲ πενταχο- 
σίων. τὰ αὐτὰ δὲ καὶ ᾿ἀρτεμίδωρος ἐνάτῳ γεωγραφουμένων. 

Τάπυρροι, οὐ πόρρω Ὑρκανίας ἔϑνος. Κουάδρατος 
Τάπουρρα φησί. τὸ ἐϑνικὸν Ταπουρραῖοι. 

26 Tagavógog, χῶρος Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Ταράνδριος. 


1. Τάνος] Eadem quae supra "ravóc, iudice H. sed vide Hoeck. 
Cret. vol. 1 p. 436. memorat Arcad. p. 63, 9: βαρύνεται Τάνος. 
5. Πηλιώδη R. 5.6. Σουσιανῆς P, Zovoíag νήσου ARV. 6. ὡς 


om. R. ὀγδόῳ add. RV, quod lacuna indicata recepi. excidit 
scriptoris nomen. 77. Ταξιανηνός B, Ταξιανὴ νῆσος libri. — 8.« 
(p. 691. 698) RV, πεντεχαιδεκάτῃ ^. 14. Ταφόσιρις infra. 


19. ϑηρογόμων libri, correctum ex Eustath, ad Dion. 593. cf. Anall. 
Alex. p. 375. et Lobeck. Pathol. p. 518. — εὐρίνων ante X, 29, δὲ 
om. V. γεωγραφοῦσι R. 28. Τάπυροι H.. 25. χῶρος PpRV, 
χώρα A. 
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Τάρας, πόλις Ἰταλίας xci ποταμὸς ὁμώνυμος παρὰ 
ϑάλασσαν. ἀρσενικῶς δὲ xaT ἀναλογίαν" οὐδὲν γὰρ εἰς gac 
ϑηλυκὸν εὑρίσκεται" τοῦτο δ᾽ εὕρηται καὶ ϑηλυκῶς. ὃ πολέ- 
της Ταραντῖνος. καὶ ἀνεγράφησαν οὕτω πολλοὶ χρηματίζοντες, 
μάλιστα Ηυϑαγόρειοι, καὶ ᾿Αριστόξενος μουσικός, ᾿Αριστοτέ- 5 
λους γνώριμος. καὶ 'Piv9wv Ταραντῖνος, φλύαξ, τὰ τραγικὰ 
μεταρρυϑμίζων ἐς τὸ γελοῖον" φέρονται δ᾽ αὐτοῦ δράματα Ay. 
καὶ Ἴκκος ὃ Ταραντῖνος ἰατρὸς ἐπὶ τῆς οζ ὀλυμπιάδος" μέ- 
μνηται τούτου καὶ Πλάτων ἐν Πρωταγόρᾳ. τὸ ϑηλυκὸν Τα- 
ραντίνη, καὶ Ταραντῖνον οὐδετέρως. καὶ ταραντινίζειν τὸ τὴν 10 
ἐνόπλιον καὶ εἰς τὰς μάχας χρήσιμον ἱπιπασίαν ποιεῖσϑαι. 
ἔστι δὲ καὶ Τάραντος ἀρσενιχῶς λεγομένη πόλις Βιϑυνίας, 
ἔνϑα τιμᾶται Ταρανταῖος Ζεύς, ὡς “ημοσϑένης ἐν δευτέρῳ 
Βιϑυνιακῶν. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ ὃ Δ ἀρανδος. 

Ταριχέαι πόλεις πολλαί, αἱ μὲν ἹΜενδήσιαι αἱ δὲ Ση- 15 
νικαὶ αἱ δὲ Κανωβικαί. οἱ πολῖται ταριχευταί. παρὰ τὸ ταρι- 
yevo. καὶ ὦφειλε διὰ διφϑόγγου. ἔστι καὶ Ταριχέα καὶ 
ἑνικῶς καὶ πληϑυντιχῶς λεγομένη πόλις τῆς Ἰουδαίας, ὡς 
Ἰώσηπος. τὸ ἐϑνικὸν Ταριχεάτης. καὶ ταριχεία τὸ πρᾶγμα 
παρὰ τὸ ταριχεύω. 20 

Ταρκυνία, πόλις Τυρρηνίδος, ἀπὸ Τάρχωνος. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ταρκύνιος ἢ καὶ Ταρκυνιεύς, ὡς Ζουλιχιεύς καὶ Βουπρα- 
σιεύς, ποτὲ δὲ xai Ταρκυνῖται. εἰσὶ καὶ Ταρκυναῖοι ἔϑνος 
“Ὑπερβορέων, παρ᾽ οἷς οἱ γρῦπες τὸν χρυσὸν φυλάσσουσιν, ὡς 
Ἱεροκλῆς ἐν τοῖς φιλίστορσιν. 26 


1. περὶ Β. 3. ϑηλυχῶς} Vide Dionys. Per. 377. 6, Τεραντῖνος 
V. 7. μεταρυϑμίζων R. λή RV, τριαχονταοχτώ A. — 8. καὶ 
RV, ὁ A. οζ΄ RV, ἑβδομηκοστῆς ἑβδόμης A. — 9. Πρωταγόρᾳ] 
p. 285. ϑηλυχὸν R, ἐϑνιχὸν A. 13. àv add. R. 15. Ta- 
ριχίαι R. 15.16. Σχηνιχαὶ operarum errore X. cf. ad Σῆνος. 
17. ἔστι γὰρ καὶ R. 19. Ἰώσηπος] B. I. 3, 17. multisque aliis locis, 
ubi constanter 7'«guéc: apellatur. semel Τ᾽ ἀριχέα de Vita sua p. 37. 
22. x«i add. R. Ταρχυνιεύς Salmasius, Ταρχυνεύς libri. 
22.23. Βουπρεσιεύς RV. 23. Γαρχυνιῆται R. Ταρχυναῖοι] 
V. Niebuhr. Hist. rom. 1 p. 84. 


604 


Τάρνη, πόλις Myotag. ὃ οἰκήτωρ "Tdgviog. xai Ταρ- 
via ἔργα. 

Τάρπη, πόλις ᾿Ιταλίας. καὶ Ταρτιαῖον ὅρος. καὶ E9- 
νιχὸν Ταρπαῖος ὡς Ῥωμαῖος. τριγενές. 

δ Τάρρα, πόλις “υδίας. [ἀφ᾽ ἧς -1εὐκιος ὃ γραμματικός. 
ἑτέρα Κρήτης, ἐν ἡ Ταρραῖος Ἀπόλλων τιμᾶται. ἔστι καὶ 
ἄλλη πόλις Τάρρα παρὰ τὸν Καύκασον, Κρητῶν ἄποικος. 
“Ἱούκιος δ᾽ ἦν ἀπὸ Τάρρας τῆς Κρητικῆς πόλεως" φέρεται 
δὲ τούτου τὰ περὲ παροιμιῶν τρία βιβλία ἄριστα xai περὶ 

10 γραμμάτων καὶ τεχνικὰ γλαφυρώτατα. τὸ ϑηλυχὸν ἐπὲ τῆς 
χώρας Ταρραία. 

Ταρρακῖνα, πόλις Ἰταλίας. Διονύσιος ιε΄ Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ταρρακῖνος. 
Ταρράκων, πόλις δυσμικωτέρα τῆς Ταρρακωνησίας χώ- 
is ρας. ὁ πολίτης Ταρρακωνήσιος. τὸ ἐϑνικὸν Ταρρακωνίτης, 
ὡς ᾿σκάλων ᾿Ασκαλωνίτης xai Mago» ίαρωνίτης καὶ Καύ- 
κων Καυκωνίτης. ᾿ 
Ταρραχίνη, πόλις Ἰταλίας. Φλέγων ὀλυμπεάδι ona. 
ὅτι παιδίον ἐκ δούλης γενόμενον τῇ ἐνάτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ 

a) τῆς γενέσεως τὸν προσαγορεύσαντα ἀντιπροσαγορεῦσαι, ἐφ᾽ οἷς 
τοὺς μάντεις προαγορεῦσαι ὅλεϑρον. τὸ ἐθνικὸν Ταρραχῖνος. 

Ἰαρσήιϊον, πόλις πρὸς ταῖς “Ηρακλείαις στήλαις. Πο- 
λύβιος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν ἔδει Γαρσηίτης ἢ Ταρσηεώτης. νῦν 
δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον Ταρσηῖνοι λέγονται. 


1. Τάρνη] Eustath. ad Il. p. 270, 33: τὰ δὲ σχόλια γράφουσιν — 
ὅτι ἦν xal Τ άρνη τις πόλις Myatac. 5. ἀφ᾽ ἧς Lexic ὁ you 
ματικός seclusi. 6. πόλλων Ταρραῖος RV. 8. T«oorc 
libri. 10. ἐϑνικὸν R. [xai] ἐπὶ X. 12. Ταρρακηνώ libri. 
ιε΄ RV, πεντεχαιδεκάτῳ A. 13. Ταρρακῖνος H, Ὑαρρακηνός 
libri. 15. Tegouxorzoioc RV. 18. Ταρραχίνη} 'ota baec 
sectio non Stephano, ut equidem opinor, sed interpolatori debetur. 
oná RV, ἑχατοστῇ ὀγδοηκοστῇ πρώτῃ A. 20. ὅτε τὸν προσα- 
γορευϑέντα RV. προαγορεῦσαι X, προσαγορεῦσαι libri. 

22. Ταρσήιον) Non diversam esse ἃ '"l'artesso suspicatur B. at ex 
Polyb. 3, 24. in Libyca ora sitam fuisse conicias. 23. τρίτῳ] 
24, 2. 24. Ταρσήϊνοι Salinasius, T«gorroí ^, Ταρσῖνοι RV. 
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Taocóc, ἐπισημοτάτη πόλις Κιλικίας, ἣν διὰ τοῦ € 
ἔλεγον Τερσόν παρὰ τὸ τερσανϑῆναι, 0 ἐστιν ἀναξηρανϑῆναι. 
τῶν γὰρ ὑδάτων κατὰ τὴν πρώτην σύστασιν προχωρούντων 
εἰς τὸ νῦν πέλαγος φασὶν ἀναφανϑῆναι πρῶτα τὰ Ταυρικὰ 
ὄρη. Διονύσιος δὲ ὃ Θρᾷξ ἐν τῷ περὶ Ῥόδου ἀπὸ τῆς τοῦ 5 
Βελλεροφόντου πτώσεως" μέρος γάρ τε τοῦ ποδὸς ταρσὸν 
καλεῖσθαι, τῆς ἐχείνου χωλείας ὑπόμνημα ποιουμένων τῶν 
ἀρχαίων. ᾿Α4λέξανδρος δὲ ὁ πολυίστωρ δεὰ τὸ τὸν Πήγασον 
ἵππον ἐχεῖ τὸν ταρσὸν κλάσαντα καὶ Βελλεροφόντην ἐν τῷ 
Mni πεδίῳ πλανηϑῆναι. ἄλλοι δέ φασι διὰ τὸ μετὰ τὸν ww 
κατακλυσμὸν τοὺς τύπους τηύτους τῆς Κιλικίας πρώτους &va- 
φανῆναι καὶ ἀναξηρανϑῆναι, διὸ καὶ τὴν πόλιν Τερσίαν 
ὀνομασϑῆναι. Ἐρατοσθένης δέ φησι τὴν κλῆσιν τῇ πόλει 
εἶναι ἀπὸ Διὸς Τερσίου τοῖς ἐκεῖ καλουμένου. οἱ δέ φασι) 
ἹΤερσὺν διὰ τὸ πρότερον τῶν καρττῶν χλωρῶν φϑειρομένων is 
ἐν τῷ παρακμάζειν τούτους πρώτους συναγαγόντας τερσᾶναι 
καὶ εἰς τὸν χειμῶνα ἀποϑέσϑαι τὴν τροφήν. ἐκ ταύτης ἐγένετο 
“Ἑρμογένης ὁ τὴν ῥητορικὴν γεγραφώς. Θαρσός δὲ ἐκαλεῖτο 
καὶ Θαρσεῖς οἱ Κίλικες, ὡς ᾿Ιώσηπος ἐν ἀρχαιολογίᾳ, ἐκαλεῖτο 
δὲ καὶ Κρανία ἀπὸ κρανίου. ἐκχλήϑη δὲ καὶ Iaga. ἐκλήϑη 
δὲ καὶ ᾿Αντιόχεια ἀπὸ ᾿Αντεόχου τοῦ Ἐπιφανοῦς. ἔστι δ᾽ 
ἄποικος «Αργείων, κτίσμα Σαρδαναπάλλου. ταύτην διαρρεῖ 
ποταμὸς Κύδνος μέσος, ψυχρός τε καὶ καϑαρός. ὁ πολίτης 
Ταρσεύς ὡς “Αλικαρνασσεύς. ᾿Ερατοσϑένης δὲ καὶ Ταρσηνόν 
φησιν. ἔστι δὲ καὶ Ταρσός ἄλλη τῆς Βιϑυνίας. τὸ ἐϑνι- 35 
xóv ταύτης Τάρσιος καὶ Ταρσία. 4ημοσϑένης ἐν δευτέρῳ 


8. μετὰ 4.πρῶτον . 5. Θρὰξ P. cf. Lobeck. Paral. p. 541. 
9, χλάσαι ἡ 12. χαὶ post διὸ om. R. 13. 14. φησι τὴν — οἱ δέ 
φασι add. Η ex Eustathio ad Dion. 861. apud quem sequentia partim 
rectius scripta ita habentur: Τερσὸν τὰ πρῶτα διὰ τοῦ E στοιχείου 
ὀνομασϑῆναι τὴν πόλιν διὰ τὸ τοὺς ἐχεῖ πρώτους συναγαγόντας 
καρπὸν χλωρὸν τερσῆναι, 0 ἐστι ξηρᾶναι, καὶ εἰς χειμιῶνος ἀπο- 
ϑέσθϑαι τροφήν. 15. χλωρῶν add. PpRV. 17. τὴν om. RV. 
19. ἀρχαιολογίᾳ] 1, 7. 22. Σαρδαναπάλου libri. 23. τὲ καὶ 
χαϑαρός om. ἢ. 24. “ἱλιχαρνασεύς V. 
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Βιϑυνιακῶν Τάρσειαν διὰ τῆς & διφϑόγγον τὴν πόλιν οἶδε. 
τὸ ἐθνικὸν Τάρσειος. [ἔστι καὶ χωρίον Βιϑυνίας ΤΠ αρσός 
λεγόμενον.] καὶ Τάρσα κώμη ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρα- 
vog ἐν τρίτῳ Παρϑικῶν «ἀπὸ δὲ Σαμοσάτων κατὰ ῥοῦν ἰόντι 

5$ ὅσον σταδίους ἑκατὸν πεντήκοντα Τάρσα κώμη πολυάνθρωπος 
κεῖτο ἄνω τοῦ ποταμοῦ σταδίους πεντεκαίδεκα". τὸ ἐϑυι- 
xóv Ταρσηνός. 

Τάρταρος. Κράτης τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις ἀέρα παχύν 
τε καὶ ψυχρόν τινα καὶ ἀφώτιστον, Ὅμηρος δὲ τόπον εἶναι 

10 συνέχοντα τοὺς περὶ Κρόνον xai ὑπὸ γῆν ὄντας. λέγεται δὲ 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. ὃ οἰκήτωρ Ταρτάριος, 
καὶ διὰ τῆς ξἰὶ διφϑόγγου παρ᾽ Εὐριπίδῃ ἐν Εὐρυσϑεῖ σατυ- 
ριχῷ. καὶ τὸ κωμικὸν Ταρταρίτης. λέγεται καὶ παρὰ τὸ 
ταράσσειν ταρταρίζειν τὸ ταράσσεσϑαι. 

15 Ταρτησσός, πόλις Ἰβηρίας, ἀπὸ ποταμοῦ τοῦ ἀπὸ τοῦ 
1dgyvgoU ὕρους ῥέοντος, ὅστις ποταμὸς καὶ κασσίτερον ἐν 
Ταρτησσῷ καταφέρει. τὸ ἐϑνικὸν Ταρτήσσιος καὶ Ταρτησσία 
xai Ταρτησσίς. καὶ οὐδετέρως Ταρτήσσιον ὄλβιον ἄστυ. 

Τάρφαρα, οὐδετέρως, πόλις τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. 

) ὃ πολίτης Ταρφαρηνός, ὡς Ζόαρα Ζοαρηνός, «Αὔαρα .4dva- 
ρηνός, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν τρίτῳ. 

Τάρφη, πόλις “οκρῶν. Ὅμηρος Τάρφην τε Θρόνιόν 
τε Βοαγρίου ἀμφὶ ῥέεϑρα". λέγουσι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς περὶ 
Φαρύγας κρήνης. οἱ δὲ καὶ αὐτὴν xai τὸν τόπον διὰ τὴν τῆς 

25 ὕλης πυχνότητα᾽ τὰ πυχνὰ γὰρ τάρφεα Ὅμηρος λέγει βα- 
ϑείης τάρφεσιν ὕλης. καὶ τὸ ἐθνικὸν Ταρφαῖος, ὡς Τύμφη 


Τυμφαῖος. 

1. Θυνιακῶν Υ. 2. Τάρσιος R. ex artis regula debebat Τ᾽ αρσεύς. 
nisi Τάρσειος ipse Demosthenes ausus est. 4. Σαμοσσατῶν R, 
Σαμοσατῶν AV. xai ταροῦ R. 8. πολλοῖς V. 9. Ὅμηρος] 
Il. 8, 479. 14. ταράσσων R. ταρταρύζειν V. 15. ἀπὸ 
τοῦ om. RV. 16. κασσίτηρον RV. 18. ὄλβιον om. R. 
20. Ταρφηνός R. 21. ἐν om. R. 22. Ὅμηρος ll. 2, 533. 
23. παρὰ RV. 25. Ὅμηρος] 1]. 5, 555. 26. xai om. RV. 


26.27. Στύμφη Zrvuqaioc ante H. 
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Ταρχία, πόλις Σικελική. Φίλιστος ἑβδόμῳ Σικελικῶν. 
τὸ ἐϑνιχὸν Ταρχιάτης, καὶ Ταρχιανός τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Ταρχώνιον, πόλις Τυρρηνίας, ἀπὸ Τηλέφου παιδὸς 
Τάρχωνος. ὃ πολίτης Ταρχωνῖνος, [ὡς "pog ἐν β' περὶ ἐϑ- 
νιχῶν,] ὡς ᾿Ασσώριον ᾿Ασσωρῖνος, ἢ Ταρχωνιεύς ὡς ᾿ἱππωνιεύς. 5 

Ταῦα, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Ταυίτης, ὡς "poc 
ἐν β' περὶ ἐθνικῶν. 

Ταύακα, πόλις Σικελίας. Φίλιστος ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ταυακῖνος ὡς ᾿Ἐρυκῖνος. 

Ταὔγετον, ὅρος τῆς “ακωνικῆς. Ὅμηρος (ἢ κατὰτ 
Τηΐγετον περιμήκετον ἢ Ἐρύμανθον". λέγεται καὶ ἀρσενικῶς 
xai ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ἀπὸ Τηϊγέτης τῆς μητρὸς Εὐ-᾿ 
ρώτα. τὸ ἐϑνικὸν Ταὐγέτιος. 

Ταυλάντιοι, Ἰλλυρικὸν ἔϑνος. Εὐφορίων δὲ μετὰ τοῦ 
» Ταυλαντίνους αὐτούς φησι. παρὰ τούτοις ἐκ μέλιτος ι5 
οἶνον γίνεσϑαί φησιν ᾿Αριστοτέλης ἐν ϑαυμασίοις. λέγεται καὶ 
οὐδετέρως Ταυλάντιον καὶ Ταυλαντίς ϑηλυκῶς. 

Ταυρασία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Ταυρασῖνος ὡς 
Πλωκεντῖνος, καὶ Ταυρασιανός. 

Ταυρική, νῆσος μεγάλη καὶ λίαν ἐπίσημος καὶ πολλὰ wm 
ἔχουσα ἔϑνη καὶ περικλείουσα τῇ ϑέσει τὴν Παιῶτιν λίμνην. 
ἧς οὐ πολὺ διεστῶσα ἡ ᾿Αλωπεκία ἐστὶ μικρά. τῇ δὲ Ταυ- 
ρικῇ δύο παράκεινται νῆσοι, Φαναγόρα καὶ Ἑρμώνασσα. λέ- 
γεται δὲ Ὄσιριν ἐκεῖ ζεύξαντα βοῦς ἀρόσαι τὴν γῆν. διὰ 
οὖν τὸ ζεῦγος τοῦ ταύρου τὸ ἔϑνος κληϑῆναι. ὁ οἰκήτωρ 15 


3. Τηλέφου] Vide schol. Lycophr. 1243. 4. Ταρχώνιος R. 
4.5. ὡς ρος ἐν β' περὶ ἐϑνικῶν add. R. videntur e sequentibus 
repetita esse, quam ob causam seclusi. 5. ὡς om. R. Tag- 
χονιεύς RV. ὡς] ἢ R. Ἱπππονιεύς RV. 10. Ὅμηρος] 
Od. 6, 103. 16. οἶνος V. ϑαυμασίοις} c. 21. 18. T'«v- 
θρανία R, Ταυρανία AV. Ταυρανῖνος R, Ταυρανῖνος AV. 
19. Ταυρανιανός libri. 20, νῆσος — 23. Ερμώνασσα)] Haec non 
Stephani videntur esse verba, sed scriptoris alicuius quo usus est. 
21. τὴν λίμνην τὴν Πϊαιῶτιν RV. 22. οὐ X, τὸ R, om. APpV. 
A)wnext(a AV, ZdAonext(ag Βθ. 24. δὲ] καὶ R. 
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Tavgixóg ὡς ᾿Αττικός. τινὲς Τάναϊν, oi δὲ Aur exiar, 
οἱ δὲ Μαιῶτιν αὐτὴν φασι. 
Ταυρίσκοι, ἔϑνος περὶ và ᾿Αλπεια ὕρη. λέγονται xai 
Ταυρῖνοι, ὡς Πολύβιος τρίτῳ. Ἐρατοσθένης Τερίσκους 
s αὐτούς φησι διὰ τοῦ ξ, ot καὶ Ταῦροι λέγονται. 
Ταυρόεις, πόλις Κελτική, Πασσαλιητῶν ἄποικος. [οἱ 
πολῖται Ταυροέντιοι.] ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῳ γεωγραφουμέ- 
γων φησὶν ὅτε ταυροφόρος ἣν ἡ ναῦς ἡ διακομίσασα τοὺς τὴν 
πόλιν κτίσαντας, Ot ἀπορριφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν Φω- 
10 καέων καὶ προσενεχϑέντες αὐτόϑι ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τῆς νεὼς 
τὴν πόλιν ὠνόμασαν. τὸ ἐϑνικὸν Ταυροέντιοι. 
Ταυρομένιον, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης Ταυρομενί- 
της καὶ Ταυρομένιος. 
Τανυροπόλιον, ἐν Σάμῳ ᾿Αρτέμιδος ἱερόν. Σεράβων ιδ΄. 
15 Ταυρόπολις, πόλις Καρίας. τὸ &9vixóv Ταυροτεολέτης. 
Ταῦρος, ὄρος διὰ μέσης ᾿Ασίας διῆκον, διότε ταύρους 
οἱ παλαιοὶ πάντα ὅσα μεγάλα καὶ βίαια ἐπωνόμαζον. ἢ προ- 
τομῇ ταύρου τὰ πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ αὐτοῦ ἀπείχασε. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Ταυριανός πλεονασμῷ τοῦ i, ὡς Ζυγιανός. 
20 Ταύχειρα, πόλις «“Ἱιβύης, ϑηλυχῶς, καὶ οὐδετέρως ὡς 
Στάγειρα. ἀπὸ Ταυχείρας τῆς «Αὐτάνδρου ϑυγατρός. λέγεται 


———— ——————— 


1. Τάναϊν BH, Τ᾽ κύνανν libri. MàA»onéztiar libri. 3. παρὰ R. 
4. τρίτωι] c. 60, 8. 5. Ταῦροι Salmasius, "oco: libri. vide, 
quem f affert, Cluverum de Vindel. c. 2. ἐλέγοντο R. 6. Ma«a- 
σαλιωτῶν W, nescio quam ob causam. ceterum si vera sunt quae 
in sequentibus tradit Artemidorus, nescio an scribendum sit: πόλις 
Κελτικὴ π] ασσαλιητῶν, [Φωκαέων ἄποικος. cf. Strabo 4 p. 184. 


6.7. οἱ πολῖται “Γαυροέντιοι abundant.— 7. οτεμίδωρος Heynius 
ad Apollod. vol. 1 p. 432, πολλόδωρος libri. 9. ἀπορριφέντες 
Heynius explicat disiectos. malim ἀπορρυέντες. 11. Tavgirot 
V. 12. Ταυρομένειον R. 14. ἐν Xu] Imo in Icaria insula 
prope Samum. vide quem affert Strab. 14 p. 639. 17. 18. πρὸς 
τὸ μὴ R. 18. ἀπείκασαν ἡ an ἀπείκασται 19. τοῦ ἃ X. 


21. Στάγειρα Ἡ, Τάγειρα libri. Ταυχείρας Salmasius, Τ᾽ αγείρας 
libri, 
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δὲ νῦν ἀρσινόη. ὃ πολίτης Ταυχείριος, καὶ Ταυχέριος xai 
Ταύχερος xai Ταυχερίτης. xai ᾿Αρσινοΐτης ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. 

Τάφος, πόλις Κεφαλληνίας, νῦν δὲ Ταφιοῦσσα. ͵ ἔστι 
καὶ νῆσος ἀπὸ τριάκοντα σταδίων Ταφιάς καλουμένη". καὶ 
ἑτέρα. οἱ πολῖται Τάφιοι. τῆς δὲ Ταφιούσσης Ταφιουσσαῖος, 5 
ὡς Σχοτουσσαῖος Πιϑηκουσσαῖος. 

Ταφύσιρις, πόλις Αἰγύπτου, ἐν ἡ λέγεται Ὄσιρις 
τεϑάφϑαι. 

Τάφραι, καὶ Τάφρη ἑνικῶς, χώρα ταφρευϑεῖσα περὶ 
τὴν Παιῶτιν λίμνην ὑπὸ δούλων ταῖς δεσποίναις συμμιγέντων 10 
κατὰ τὸν πολυχρόνιον πόλεμον τῶν Σκυϑῶν, τῶν δεσποτῶν 
πολεμούντων τοῖς Θρᾳξὶν ἢ τοῖς ἐντὸς Ἴστρου, ὡς Καλλί- 
στρατος ἐν τρίτῳ. ταύτην τὴν χώραν κατοικῆσαι Σατορχαίους. 
οἱ οἰκοῦντες Σατορχαῖοι. 

Ταχεμψώ, νῆσος .«Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ «Τιβύῃ. τὸ ἐϑνι- is 
κὸν Ταχεμψίτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Τεανόν, πόλις Ἰταλίας, ὡς Ἀρτεμίδωρος τετάρτῳ γεω- 
γραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Τεανός. 

Τέβερις, ποταμὸς Ἰταλίας, ἔνϑα ἡ Ῥώμη καὶ ἡ τῶν 
-azivov ἐστὲ χώρα, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 20 

Teyéa, πόλις Ldoxadíag. καὶ Τεγέην slyov xai Mav- 
τινέην ἐρατεινήν" Ὅμηρος. xoi Παυσανίας ἡ ͵ αντινεὺς xai 


1. ἡρσινόη R, ρσινόν PV, ρσινών ἃ. 2. Ταύχερος] An Tav- 
Xtoía? cf. Anall. Alex. p. 291. nisi praestat delere xai Ταύχερος. 

“Αρσινοΐτης R, IMoowóvrzgc AV. 3. Κεφαληνίας RV. Ta- 
φίουσα R, Ταφίουσσα AV. 3. 4. ἔστι — καλουμένη} Haec im- 
perite ex nescio quo scriptore, cuius verba Stephanus integra attulerat, 
excerpta sunt et de eadem insula intelligenda, quam modo Cephal- 


leniae civitatem appellavit. 5. οἱ πολῖται om. ἢ, Ταφιού- 
σης Ταφιουσαῖος R. 6. χοτουσσαῖος V. Πιϑηκουσαῖος R, 
- Πιϑηχουσσαῖος AV. 7. Ταπόσιρις supra. Ἴσιρις R. 


. 9. Tágor] Τάφροι RV. 10. A(uyrv om. V. 11. τῶν δεσπο- 
τῶν om. R. 15. Ταχομψώ B. 16. Ταχεμψίτης ἃ paronymo 
Τάχεμψος, ut Βοῦτος a Βουτώ. nisi scribendum Ταχεμψοΐτης. 
18.. Τεανίτης ὃ an Tiavivog? | 19. πόλις V. — 21.22. αντινίην 
libri. 22. Ὅμηρος] Il. 2, 607. ἢ] c. 3, 4. 

Steph. Byzant. 39 
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Τεγεάτης καὶ ῆΖαίναλος Τεγέαν χτίζουσι xai αντίνειαν᾽. 
“έπιεδος δ᾽ ἐν ἱστορίας ἐπιτομῆς πρώτῳ περὲ “«Τακεδαιμονίων 
οὕτω φησί χρᾷ δ᾽ αὐτοῖς ἡ Πυϑία ἐπὶ ᾿Αρκαδίᾳ ὧδε 
oxadin» μὴ αἰτεῖς. μέγα μὴ αἰτεῖς, οὔ τοι δώσω. 
5 πολλοὶ ἐν ᾿ρκαδίῃ βαλανηφάγοι ἄνδρες ἔασιν, 
οἵ σ᾽ ἀποκωλύσουσιν. ἐγὼ δέ τοι οὔ τι μεγαίρω. 
δώσω τοι Τεγέην ποσσίχροτον ὀρχήσασϑαι. 
ἐχρῶντο δὲ καὶ πάλιν, καὶ ἀφιχνεῖται αὐτοῖς τάδε 
ἔστι τις ᾿Αρχαδίης Τεγέη λευρῷ ἐνὶ χώρῳ, 
1) ἔνϑ᾽ ἄνεμοι πνείουσι δύο χρατερῆς vm ἀνάγκχης, 
καὶ τύπος ἀντέτυπος καὶ πῆμ᾽ ἐπὶ πήματι κεῖται. 
ἔνϑ᾽ ᾿4γαμεμνονίδην κατέχει φυσίζοος aia, 
τὸν σὺ κομισσάμενος Τεγέης ἐπιτάρροϑος ἔσσῃ. 
ἔστι καὶ Τεγέα ἐν Κρήτῃ ὑπὸ Ταλϑυβίου κεισϑεῖσα. ὁ πο- 
w λίτης Τεγεάτης ὡς Ἐλεάτης, καὶ ϑηλυκὸν Τεγεᾶτις. ἦν δὲ 
καὶ μελοποιὸς ᾿Ανύτη Τεγεᾷτις. λέγεται καὶ Τεγεάς «xc Dac. 
ὀξύνεται. ὡς Σοφοκλῆς. 
Τέγεστρα, οὐδετέρως, πύλις Ἰλλυρίας πρὸς τῇ “Ακυ- 
ληίᾳ, [ἀπὸ Τεγέστρου.] Ἀρτεμίδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεχα 
x» Τέργεστρον αὐτὴν καὶ κώμην οἶδεν ἀπὸ Τεργέσερου κώμης 
καὶ τοῦ μυχοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Αδρίαν στάδιοι exé". ὃ πολίτης 
Τεγεστραῖος. 


1. Ἱ ἐγεώτης libri, IMéreXog ante X. 2. “έσπιδος R. ἱστο" 
ρίαις R. ἐπιτομῇ V. 5. ἔασσιν R.. 686. οἵ σ᾽ ἀποχωλύσουσιν 
RV, ut est apud Herod. 1, 65, ἧς 1 ἄπο χιυλύσουσιν A. οὗ τοι 
R. 7. ποσσὶ κρότον libri, ποσσίκροτον Herodotus. 9. “ρκω- 
δίη R. 10. χρατερῆς RV, χρατερῶς A. 12. φυσίζωος R. 
13. Τεγέης R, Τεγέαις APpV. ἔσσῃ R, ἔσῃ AV. 16. A rvrm 
Leopardus, 41557) libri: nam 24xérz, quod ex Pp affertur, Salmasii 
coniecturam esse suspicor, quem non dubium est 24»ízy voluisse. 
nescio igitur an Stephanus scripserit: ἦν δὲ καὶ μελοποιὸς rtr 
[ Teye&zig. καὶ 4vyr] Teytüric. — 16.17. Τεγεάς ὡς Ἰλιάς ὀξυτόνως, 
“ΣΣοφοχλῆς ἢ Sophoclis memoria spectat, opinor, ad Aleadas fabulam, 
in qua mater 'lelephi T*yeg dicebatur. 19. ἀπὸ Teyéoroov 
om. libri, addidi ex Eustathio ad Dion, 382. 
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Τεγησσός, πόλις Κύπρου. “Διονύσιος iv Βασσαρικῶν 
τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Τεγήσσιος καὶ Τεγησσεύς. | 

Τεγύρα, πόλις Βοιωτίας, ἐν ἡ ᾿Απόλλωνά φασι γεννη- 
θῆναι. Σῆμος δ᾽ ὁ 4ήλιος «τὴν ᾿Απόλλωνος γένεσιν οἱ μὲν 
ἐν “υκίᾳ, οἱ δ᾽ ἐν Ζήλῳ, οἱ δ᾽ ἐν Ζωστῆρε τῆς ᾿Αττικῆς, οἵἱ 5 
δὲ ἐν Τεγύρᾳ τῆς Βοιωτίας φασίν". ὅϑεν xai Τεγυρήιος 
᾿Απόλλων. Καλλισθένης ἐν τρίτῳ τῶν ᾿Ελληνικῶν εἶναι uav- 
τεῖά φησι «τὸ μὲν Ἰσμήνιον ἐν Θήβαις, τὸ δὲ Τροφώνιον ἐν 
“Τεβαδείᾳ, τὸ δὲ ἐν ᾿Αβαῖς λεγόμενον ἐν Φωκεῦσι, τὸ δὲ xv- 
ριώτερον ἐν Δελφοῖς, ὃ καὶ μάλιστά φασι μεμαρτυρηκέναε 10 
τὴν ἐν Τεγύρᾳ". τὸ ἐθνικὸν Τεγυρεύς. καὶ Τεγύρειος, xai 
ἰωνικῶς Τεγυρήιος. 

Τείρια, πόλις “ευχοσύρων. “Ἑκαταῖος voíq. τὸ ἔϑνι- 
xóv Τειριεύς ὡς Σεειριεύς. ι' 

Τειχιόδες, φρούριον πλησίον τῆς Τραχῖνος. τὸ ἐθνικὸν is 
Τειχιοέντιος, ὡς Ταυρόεις Ταυροέντιος. 

Τειχιόεσσα, πόλις Μιλησίας. τὸ ἐϑνικὸν Τειχιόεις 
καὶ ϑηλυχὸν Τειχιύεσσα. 

Τεῖχος, φρούριον ᾿Αχαΐας. ὃ οἰκήτωρ Τειχίτης, ὡς τοῦ 
Γορδίου τείχους Γορδιοτειχίτης. | 20 
Téxucv, πόλις Θεσπρωτῶν. ὃ πολίτης Texuoviog. 

Τεκτόσαξ, ὡς Ατραξ Moqa£, βαρυτόνως. Τεχτόσαγες, 
ἔϑνος Γαλατικόν. εὕρηται καὶ Τεκτοσάγης εὐϑεῖα καὶ Τεκτο- 


-------Ψ--  .ὄ. — ue 


8. Τροφωνίου ὃ 9. «Ἱεβαδείᾳ RV, “Ἰεβαδίᾳ X, ifa A. 
9. 10. χυρεώτατον ὃ 11. ἐϑνικὸν V, si recte varietatem indicavit 
B, χτητιχὸν AR. Τιεγύρειος B, Γεγύριος libri. ante Τεγύρειος 
excidit fortasse xrrrixóv. 14. ec] xai RV. 15. Τραχῖνος X, 
“Γραχίνης AV, Τρηχίνης R. scribendum videtur Τρηχινίης sive Τρη- 
7givoc. suspicor enim Hecataei liaec verba esse. 16.17. Τειχιοέν- 
τιος — Πιλησίας add. RV. 17. πόλις} Imo χώμη teste Arche- 
strato apud Athen. 7 p. 320 a. ex quo loco situs vici intelligitur. 
Τειχιοῦς appellatur Athen. 8 p. 351 a. cll. 7 p. 325 d. Τειχιόεις 
X, Τειχιοεύς AR, Τειχιονεύς V. exspectabam Τεχιοέσσιος, et Tt- 
χιοεσσίὰ pro Τειχιόεσσα. 21. Τεχτώνιος R. 22. βαρυτόνως 
add. RV. cf. ad p. 140, 22. 23. prius x«i add. R. 

39* 
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σάγαι" ὡς γὰρ Καππάδοκος Καππαδόκης, οὕτω Τεκτόσαγος 
Τεχτοσάγης. : 

Τελαμών, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικχὸν Τελαμώνιος 
ὡς Καλυδώνιος. | 

s Τελάνη, πόλις ἀρχαιοτάτη Συρίας, ἣν ᾧκει Νίνος πρὸ 
τῆς Νίνου κτίσεως. τὸ ἐϑνικὸν Τελαναῖος καὶ ἐπιχωρίως 
Τελανηνός. 

Τελέϑριον, ὅρος τῆς ἐν Εὐβοίᾳ Οἰχαλίας. Στράβων 
δεχάτῃ. οἱ οἰκήτορες Τελεϑριεῖς ὡς Σουνιεῖς. 

10 Τέλμερα, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Τελμερεύς. Τερ- 
μέλην δ᾽ ἑξῆς παραϑήσομαι, ἑτέραν ἔχουσαν γραφήν, τὴν 
αὐτὴν οὖσαν ὡς οἶμαι. 

Τελμησσός, πόλις Καρίας, ὡς δὲ Φίλων καὶ Στράβων, 
“Ττυκίας. ἔστι γὰρ ἀμφοτέρων ὅριον μετὰ Δαίδαλα. ὃ πολίτης 

15 Τελμησσεύς. καὶ δρᾶμα ᾿Αριστοφάνους Τελμησσεῖς. λέγεται 

καὶ τετρασυλλάβως Τελεμησσεῖς, ὡς αὐτὸς ἐν αὐτῷ πῶς ἂν 


1. Καππάδοχος οἱ Τεχτόσαγος RV, Καππάδοξ εἰ Τεχτόσαξ A. 
8. Οἰχαλίας] Oechalia vetustum  Chalcidis nomen fuisse creditur, 
Telethrius autem mons in Histiaeotide situs erat. fortasse igitur 
᾿Ἑλλοπίας scribendum est, quo dacit etiam Strabonis quem affert 
locus 10 p. 445: ᾿Ελλοπίαν χτίσαι λέγεται χωρίον ἐν τῇ ᾿Θρείᾳ xa 
λουμένῃ τῆς ᾿Ιστιακιώτιδος πρὸς τῷ Τελεθϑρίῳ ὄρει. 10.11. Τερ- 
μίλην] Τερμέραν Ἡ. an. Τρεμίλην hanc enim infra memorat. 
11. ἔχουσι ante X, 13. Τελμισσός libri et hic et in sequentibus 
constanter, quam formam probasse videtur Herodianus, nisi fallit 
Arcad. p. 77, 13. genuina scriptura est Τελιησσός, eamque etiam 
Stephanum secutum esse vel ex eo intelligitur, quod Τελμήσσιος 
comparat cum zfvg»700:0c. ceterum bunc articulum multo olim fuisse 
locaupletiorem ex iis apparet quae scripsit noster s. v. ['uAecro5 
ubi quae in fine sectionis inportuno loco leguntur, φασὶ δὲ — ἱερόν, 
ex hoc ipso loco in illum translata esse scita est observatio Vngeri 
Elect. crit. p. 16. quam supra commemorare neglexi. xai X, ἢ 
libri. an: ὡς Φίλων, ἢ ὡς Στράβων “κίας Στράβων] 14 
Ρ. 665. 14. ἀμφοτέρων X, ἀμφότερα libri. 16. τετρασύλλα: 
fov R. αὐτὸς ἐν αὐτῷ pro ὃ αὐτὸς ἐν τῷ αὐτῷ dixit non quidem 
Stephanus, at epitomator eius etiam s. v. Χὐρυσαορίς aliisque locis. 
πῶς M, ὡς libri. Ι 
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τις ἂν οὖν, ἢ τί ποιήσας, ὦ Τελεμησσῆς;" xai πάλιν φέρε 
δὴ τοίνυν, ταῦϑ᾽ ὅταν ἔλθῃ, τί ποιεῖν χρή μ᾽, ὦ Τελεμησσῆς". 
ἔστε δὲ τὸ μέτρον ἀναπαιστικὸν τετράμετρον καταληκτικόν, 
οὗ πρὸ τῆς τελευταίας συλλαβῆς ἀνάπαιστος τάττεται, σπα- 
γιαίτατα δὲ σπονδεῖος. τὸ ϑηλυκὸν Τελμησσίς ὡς βασιλές. ὁ 
καὶ Τελμήσσιος ὡς «“Ἰυρνήσσιος, καὶ ϑηλυκὸν Τελμησσιάς, 
ὡς τοῦ ᾿Ελικώνιος τὸ “Ελικωνιάς. ἔστι καὶ ἄκρα «“Τυκίας οὕτω 
λεγομένη Τελμησσιάς, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δεκάτῳ γεωγρα- 
φουμένων. : 

Τέλφουσα, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ νύμφης λεγομένης τὺ 
Τελφούσης, ϑυγατρὸς “άδωνος. ὃ οἰκήτωρ Τελφούσιος. τὸ 
ϑηλυχὸν Τελφουσία. “υκόφρων ͵ δίκης ἐάσει τάρροϑος Τελ- 
φουσία". ἔστι καὶ Βοιωτίας Τελφούσιον. Στράβων ἐνάτῃ. 
Ἔφορος δὲ Τιλφωσαῖον ὅρος ἐν ᾿4λαλκομενίᾳ. «Πίνδαρος 


1. ἡ τί M, firi V, ἦτι R, ὅτε A. ὦ Τελεμησσεῖς Bergkius, ὡς 
Τελεμισσεῖς RV, ὡς Τελμισσεῖς À. ante haec excidit aliquid e. c. 
πείσειεν ἂν. nisi forte versus ita scribendus est: πῶς ἄν τις ἂν οὖν 
[ταῦτ᾽ εἰδείη; τί ποιήσας; ὦ Τελεμησσῆς. quadrisyllabae huius 
nominis formae exempla habentur etiam in Catal. trib. no. 79. ubi est 


TEAEMHSZ ... et no. 132. ubi TTEAZEMHZSAIOI. non igitur metri 


causa ab Aristophane inventa est. 2. Τελμισσεῖς Α, Τελμισσεῖς 
RV. 3. xaraAnxrór V. 6. “υρνήσιος R. 7. “Ελικών R. 
8. Τελμισιάς R. 10. Τέλφουσσα libri. aut Τέλφουσα aut. 7 λ- 
φοῦσσα scribendum erat. Θάλπουσα eadem dicitur supra p. 306, 5. 
Θέλπουσα Pausan. 8, 25, 3. Τιλφωσαῖος a Τίλφωσα dixit Callim. 
apud Tzetz. ad Lyc. 153: τὴν μὲν 0 γ᾽ ἐσπέρμηνεν ᾿Ερινύϊ Τιλφω- 
c«ír, ubi Bentleius sine causa Ζελφουσσαίῃ scripsit. Τιλφῶσσα 
Ἐρινύς est apud schol. Soph. Ant. 127. et fons ΖΤιλφῶσσα apud 
Athen. 2 p. 41 e. 7ιλφωσσαῖον fuit etiam 'l'hessaliae locus, infra 
nostro memoratus, si lectio sana est. similiter variant Κήλουσα 
(Κηλοῦσσα) et Κήλωσα (Κηλῶσσα), quod nymphae montisque nomen 
est in Sicyonia, quorum illud legitur apud Xenoph. Hell. 4, 7, 7. et 
pro Κήγλουσα reddendum est Pausan. 2, 12, 5. Κηλῶσσα autem 
apud. Strab. 8 p. 382. 11. Τελφούσης simplici 8 et hic et in 
sequentibus ἢ, Τελφούσσης AV. 12. “υκόφρων] vs. 1040. 

13. Τελφούσιον R, Τελφούσσιον AV. ἐνάτη} p. 410. ubi codd. 
fluctuant inter Τιλφώσιον et Τιλφούσιον. 14. Τιλφωσαῖον M, 
Τιλφωσέων libri. τὸ Τιλφωσαῖον est apud Demosth. F. L. p. 374 
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δὲ καὶ Κηφισίδα καλεῖ ταύτην". ἔστι xai Βοιωτίας Τίλφωσα 
κρήνη καὶ ὅρος, ἀπὴ Τιλφούσης. Ἡρωδιανὸς δὲ Tii 
φῶσσα φησίν. 
Τελχίς, πόλις Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ Zfiglón. τὸ ἐϑνικὸν 
5TQ μὲν ἔϑει τῆς χώρας Τελχίτης, τῷ δὲ κοινῷ χαρακτῆρι 
Τελχίνιος, ἀπὸ τῆς γενικῆς, ἐπειδὴ καὶ ἡ Κρήτη TeAyivia 
ἐλέγετο καὶ οἱ Κρῆτες Τελχῖνες. λέγονται καὶ τελχῖνες ϑη- 
λυκῶς αἱ ὑπὸ πληγῆς εἰς ϑάνατον καταφοραί. Τελχενέα δὲ 
καὶ ἡ Σικυὼν ἐκαλεῖτο. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Τελχίνιος. 

1 Τέμβριον, πόλις Φρυγίας. Χάραξ δὲ Τύμβριον αὐτήν 
φησι. Μένανδρος δὲ Τεμβρίξειον φησὶν ὡς Γορδίδιον. τὸ 
ἐθνικὸν Τεμβριεύς. 

Τέμβρος, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ τετίμηται ᾳ“γλάτης ᾿Απόλ- 
λων. τὸ ἐϑνικὸν Τέμβριος. 

15 Τεμένεια, πόλις Φρυγίας πρὸς τῇ “Τυκαονίᾳ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Τεμενεύς. 

Τέμενος, τόπος Σικελίας ὑπὸ τὰς ᾿πιπολὰς πρὸς ταῖς 
Συρακούσαις. ὃ οἰκήτωρ Τεμενίτης καὶ ϑηλυκῶς διὰ τοῦ t. 
ἔστι καὶ Τεμενίτης λόφος ἐν τῇ Θράκῃ πρὸς τῇ Τριβαλλῶν. 


Bekk. an ZAaLxoutvíp? sed λαλχομενία est etiam infra 
. 8. V. "Yarrég. sequentia Strabonis l. l. p. 411 verba sunt de lacu 
Copaide, quem Pindarum Cephisida appellasse dicit; ex quo intelli- 
gitur Stephanum totum Strabonis locum apposuisse, epitomatores 


autem omnia mirum in modum turbasse. Πίνδαρος} Vide Schnei- 
dewini Philol. 1 p. 425. 1. Κηφισίδα RV, Κηφησίδα A. 
Τίλφωσα M, Τίλφωσσα libri. 2. ὄρος [Τιλφώσιον] dno? 


Τιλφούσης] Τιλφούσσης W. malim Τιλφώσης. 2.8. Τίλφωσσα 
libri. 4. τὸ om. R. 7. alterum x«i om. R. 11. λέξανδρος 
φησὶν om. R. Γορδίέειον B, Γόρδιον R, Γόρδειον V, Γόρδειαν 
Α. 13. Τέμβρος} Memorat Nonnus Dion. 13, 445. qui ut solet 
Dionysii Bassarica secutus est. ex Dionysio cognitam habuit Stepha- 
nus, qui eundem etiam in ceteris Asiaticis civitatibus, ab uno Nonao 
inemoratis, auctorem secutus esse videtur. "Hiáryc X, operarum 
vitio. 14. τὸ om. R. 15. Τεμένεια] Memorat Nonnus 13, 513. 
vide ad 7 έμβρος. 17. ᾿Επιπολλὰς V. 18. Συραχόσσαις RV. 
19. Τριβαλλῶν M, Τριβαλλῷ libri. 
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Τεμέση, πόλις "haàíag. Ὅμηρος (ἐς Τεμέσην μετὰ 
χαλκόν, ἄγω δ᾽ αἴϑωνα σίδηρον". ὁ πολίτης Τεμεσαῖος. 

Τέμμιξ, ἔϑνος πρῶτον οἰκῆσαν ἐν Βοιωτίᾳ. «“Τυκόφρων 
«Ἄρνης παλαιᾶς γέννα, Τεμμίκων πρόμοι". τὸ ϑηλυκὸν 
Τεμμικία παρὰ τῷ αὐτῷ (0v Βομβύλεια κλιτὺς ἡ Τεῤιμικέα. 5 
καὶ ϑηλυκῶς Τεμμικίς. καὶ Τεμμίκειος τὸ κτητεκόν" Μενέλαος 
δὲ διὰ τοῦ ὃ Τεμμέχιον ἄσευ" ἐν πρώτῳ Θηβαΐδος φησίν. 

Τένδηβα, πόλις Καρίας ἀρχαία. τὸ ἐϑνικὸν Τενδηβεῖς. 

Tevéa, κώμη Κορίνϑοι, ἀπὸ Τένου τοῦ Κύχνου, κεῖται 
μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Πυκηνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Τενεάτης. λέγε- w 
ται καὶ Τενέα ἡ χώρα. 

Τενέβριον, ἀχρωτήριον, καὶ κώμη Τενεβρία ᾿Ιβηρίας. 
ὁ κωμήτης Τενεβριανός, ὡς Πολτυμβριανός ἸΠεσημβριανός.. 

Τένεδος, νῆσος τῶν Σποράδων, ὡς Ἑκαταῖος, ἐν EAMj- 
σπόντῳ. ἀπὸ Τένου xai ᾿μφιϑέας ἢ Ἡμιϑέας, τῶν Κύκνου 15 
παίδων, otovei Τενούεδος. ἐκαλεῖτο δὲ Μεύκοφρυς. ὃ πολίέ- 
της Τενέδιος, ὡς ᾿Ἵράδιος Ῥόδιος. ἔστι καὶ πόλις Τένεδος 
πρὸς τῇ “Τυκίᾳ. ᾿Απολλόδωρος δὲ Παμφυλίας αὐτὴν εἶναί 
φησι. καὶ παροιμία  Τενέδιος αὐλητής ἐπὶ τῶν τὰ ψευδῇ 
μαρτυρούντων. τὸν γὰρ αὐλητὴν ἡ Φυλονόμη πρὸς Κύκχνον ἢ 
ἤγαγε, μαρτυροῦντα ὅτε Τένης αὐτὴν ἤϑελε βεάσασϑαι. ἔστι 
καὶ ἑτέρα παροιμία Τενέδιος πέλεκυς ἐπὶ τῶν ἤτοι πεχρῶς 
ἢ καὶ μᾶλλον συντόμως ἀποκοπεόντων τὰ ζητήματα καὶ τὰ 


1. Τεμέσση R. Ὅμηρος] Οἀ.1,184. 2. Χαλκίδ᾽ R.— 38..4υ- 
κόφρων} vs.644. 4. ρνῆς AV. Τιεμικῶν R. 5. τῷ αὐτῷ] 
vs. 786. 6. x«i Τεμμίκιος R. 7. qxoítv add. R. 8. Ttv- 
βηδα R. ἀρχαία om. R. 9. TYvov R, Τέννου AV. 

10. Πυκηνῶν M, Mygxivov R, υκήνης AV. 13. χωμέίτης R. 
ὡς om. R. Ποτιμβριανός R. 14. 15. ἐν ᾿Ελλησπόντῳ] Cf. 
schol. 1]. ν΄, 33: Τένεδος κεῖται μέση τριῶν πελαγῶν, «Αϊγαίου 
᾿Ελλησπόντου καὶ μέλανος κύλπου, διὸ καὶ Τρίοδος ὑπ᾽ ἐνίων κα- 
λεῖται. 16. Τενούεδος R, Τεννούεδος AV. 17. LH g&óioc RV, 
ZAoxüdio0g A. 18. πρὸς τῇ 7ivxía] Apud schol. Pindari Nem. 11 
argum. p. 510: 7£vedoc δέ ἐστι καὶ τῆς “ἰβύης καὶ τῆς Τροίας, 
fortasse “ίυχέας scribendum. 20. Φυλονόμη RV, Φιλονόμη A. 
21. Τένης R, Τέννης AV. 
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ἄλλα πράγματα. καί φησιν ᾿Αριστείδης xai ἄλλοι τὸν ἐν Τε- 
νέδῳ ᾿Απόλλωνα πέλεκυν κρατεῖν διὰ τὰ συμβάντα τοῖς περὶ 
Τένην. ἢ μᾶλλον, ὥς φησιν "Ἀριστοτέλης ἐν τῇ Τενεδίων 
πολιτείᾳ, ὅτι βασιλεύς τις ἐν Τενέδῳ νόμον ἔϑηχε, τὸν κατα- 
5 λαμβάνοντα μοιχοὺς ἀναιρεῖν πελέκει ἀμφοτέρους. ἐπειδὴ δὲ 
συνέβη τὸν υἱὸν αὐτοῦ καταληφϑῆναι μοιχὸν, ἐκύρωσε καὶ 
περὶ τοῦ ἰδίου παιδὸς τηρηϑῆναι τὸν νόμον, καὶ ἀναερεϑέντος 
εἰς παροιμίαν περιῆλθε τὸ πρᾶγμα ἐπὶ τῶν ὠμῶς πραττομέ- 
νων. διὰ τοῦτό φησι καὶ ἐπὶ τοῦ νομίσματος τῶν “Γενεδίων 
10 χεχαράχϑαι ἐν μὲν τῷ ἑτέρῳ μέρει πέλεκυν ἐπὶ δὲ τοῦ ἑτέρου 
δύο κεφαλὰς εἰς ὑπόμνησιν τοῦ περὶ τὸν παῖδα παϑήματος. 
ἔστε καὶ ἄλλη παροιμία ωΤενέδιος ξυνήγορος" ὃ ἀπότομος 
καὶ σκληρός. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν νεῶν καταλόγῳ φησὶν ὅτι 
τοὺς μὲν τῆς Παμφυλίας Τενεδεῖς, τοὺς δὲ τῆς νήσου Τενε- 
16 δίους. καὶ ϑηλυκῶς Τενεδία. | 
Τέντυρις, πόλις Αἰγύπτου καϑαρτικὴ τῶν κροκοδείλων. 
ὁ πολίτης Τεντυρίτης. λέγεται καὶ Τέντυρα ἡ πόλις, ὡς 
“Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ «Αἰγυπτιακῶν. 
Τεράψη, νῆσος πρὸς Καρχηδόνα οὐ μεγάλη. τὸ i9m- 
3) χὸν Tegon/aíog. 
Τερβητία, πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Τερβητῖνοι, ὡς 
Πλακενεῖνοι ἀπὸ Πλακεντίας. Φλέγων ἐν ᾿λυμπιάδων «ε΄. 
Τέργις, πόλις ἐν “ιβύῃ πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ. τὸ ἐϑνι- 


1. τὸν Salmasius, τῶν libri. 2. περὶ om. V. 3. Τέννην libri. 
6. ἐχύρωσε δὲ καὶ RV. 7ἠἧ{ἧ-τηρηϑῆναι τὸν νόμον om. ἢ, 8Β. πε’ 
ριῆλϑε M, πραρῆλϑε R, ἐλϑεῖν A, εἶλϑε V. cf. ad p. 250, 4. 

9. διὰ τό φησι R. νομίσματος} V. Eckhel D. N. 2, 1488. 
10. χαράχϑαι V. 14. Τενεδεῖς} Vide p. 10, 8. 16. Τέντυ- 
Qi V, Τεντυρίς ΑΒ. καϑαιρητικὴ H. voluit καϑαιρετιχή. forsan 
φϑαρτική. de "'entyritis v. Strab. 17 p. 814: οὗτοι πάντα τρόπον áyt- 
χνεύουσι (τοὺς χροχοδείλους) xai διαφϑείρουσιν αὐτούς. Plin. NH. 
8, 25, 38: quin et gens hominum est huic belluae adversa 
in ipso Nilo Tentyritae. cf. Sext. Emp. Hypotyp. p. 20, 1: οἱ 
Τεντυρῖται τῶν Alyvntíov οὐ βλάπτονται ἄνω κάτω τῶν κροκοδεί. 
λων. κροχοδύλων R. 
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xov Τεργίτης, ὡς τῆς “έπεις “Ἰεπτίτης. [οὕτως καὶ ὃ φιλό- 
σοφος Κορνοῦτος ἐχρημάτιζε “επτίτης.] 

Τερηδών, πόλις ἐπὶ τῇ Ἐρυϑρᾷ. τὸ ἐϑνικὸν Τερηδό- 
γος, ὡς ᾿Ανϑηδόνιος Καρχηδόνιος. 

Τέρινα, πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, κείσμα 5 
Κροτωνιατῶν, ὡς λέγων. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ μεγάλη Ἑλλάς. 
ὡς Ἀπολλωνίδης ὁ Νικαεὺς ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν. τινὲς δὲ 
νῆσον αὐτήν, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη Λίγεια ἡ Σειρήν, ὡς “υκό- 
qoov ,«Αἰγεια δ᾽ εἰς Τέριναν ἐκναυσϑλώσεται". ὁ πολίτης 
Τεριναῖος. 10 

Τέρμερα, πόλις “ὨἝυκίας, ἀπὸ Τερμέρου. ὃ πολέτης 
Τερμερεύίς. 'Hoódorog δὲ Τερμίλας αὐτοὺς καλεῖ ἐν τῷ πρώτῳ. 
ὁ δὲ χρησμὸς ὃ περὲ αὐτῶν Τερμιλέας αὐτούς φησι. 

Τερμησσός, πόλις Πισιδίας. ἔστε χαὶ ἄλλη ταύτης 


1.2. οὕτως --- ““επτίτης add. PpRV. βεεϊιβὶ ut aliena ab ἢ, l. 
2. ἐχρημάτισε V. 3. ᾿Ερυϑρᾷ M, ᾿Ερυϑραίᾳ libri, 'T'eredon in 


Babylonia sita erat ad mare rubrum. v. Steab. 2 p. 88 et 16 p. 765. 
Aelian. AH. 5, 14. et quem H affert Abydenum apud Euseb. PE. 9, 
41. ᾿Ερυϑράν omisso ϑάλασσαν dixit etiam Dabrias fab. 115, 7. 

6. μεγάλη  EAAác] Id prorsus incredibile. Stephanus de inferiore parte 
Italiae, in qua sita erat Terina, locutus esse eamque magnam Grae- 
ciam appellari dixisse videtur. ac fortasse aut Scymnum Per. 303 sqq. 
adhibuerat: μεγάλη δ᾽ ὕστερον ᾿Ελλὰς προσαγορευϑεῖσα — ἑλληνικὰς 
γοῦν παραϑαλαττίους ἔχει πόλεις, Τέριναν πρῶτον, ἣν ἀπῴχισαν 
Κροτωνιᾶται, aut quem Scymnus sequi solet Ephorum. Apollonides 
autem '"Terinam propter proverbium commeimoraverat, quod servavit 
Zenobius 4, 35: ϑᾶττον ὃ Tóxoc Ηρακλείτω τῶ Τεριναίω τρέχει, ut 
haec recte emendavit Finckhius. ceterum verba ὡς (ὥλέγων —  Ελλάς 
om. V. 8.9. zfvxóqoowv] vs. 726, ubi Τέρειναν editur. Τέρινον 
R. 411. Τέρμερα] Τέρμερον dicit Philippus in libro de Caribus 
apud schol. Eurip. Rhes. 505: Τέρμερον xal “ύχον “1ἔλεγας γενέ 
σϑαι ϑηριώδεις τὴν φύσιν. τοῦτον (leg. τοὐύτωνῚὴ δὲ τὸν Τέρμερον 
πόλιν οἰχίσαι, ἣν δὴ ἀπ᾿ αὐτοῦ Τέρμερον ὠνομάσϑαι. 12. πρώτῳ] 
ς. 173. 13. ó δὲ χρησμὸς --- φησι om. R. αὐτὸν V. 
Τερμιλέας V, Τερμίλας R, Τερμελέας A, Τελμερέας H. 14. T*o- 
μησσός R, Τερμισσός AV. illam veram scripturam esse docent 
numi, vid. Spanhem. P. N. vol. 1 p. 563sqq. et Wessel. ad Diod. 
Sic. 18, 45. 
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ἄποικος καὶ αὐτὴ Πισιδίας, λεγομένη μικρά, ὡς ἡ προτέρα 
μείζων. τὸ ἐϑνικὸν Τερμησσεύς. 

Τετράπολις τῆς ᾿Αττικῆς, ἔχουσα δήμους καὶ πόλεις 
τέτταρας, Οἰνόην Προβάλινϑον Τρικόρυνϑον αραϑῶνα. L4v- 

s δροτίων δὲ Τετραπόλιδός φησι διὰ τοῦ ὃ. αὕτη πρότερον 
ἐχαλεῖτο Ὑττηνία. οἱ οἰκήτορες Τετραπολεῖς xai Τετραπο- 
λῖται, ὡς Φαβωρῖνος ἐν πρώτῳ παντοδαπῆς ὕλης ἱστορικῆς. 

Τετραχωρῖται, οἱ Βεσσοί, ὡς Σεράβων ἑβδόμῃ. οὗτοι 
λέγονται καὶ Τετράχωμοι. 

10 Tev9íg, πόλις ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐϑνικὸν πατρωνυμικῶς 
Τευϑίδης. 

Τευϑρανέα, Μυσίας πόλιες, ἀπὸ Τεύϑραντος. ὁ Τεύ- 
ϑρας δὲ τὴν Αὔγην ἔγημε καὶ τὸν Τήλεφον ἐπαιδοποιήσατο. 
τὸ ἐθνικὸν Tev9gaviog, ὡς τῆς Παρρασίας Παρράσιος. λέγε- 

i5 ται καὶ Τευϑράντιος, Εὐριπίδης Zixvuviq Τευϑράντιον δὲ 
σχῆμα Μυσίας χϑονός", τὸ ϑηλυκὸν Τευϑραντίς, ἀπὸ τῆς 
Τεύϑραντος γενικῆς. 

Τευκροί, ὀξυτόνως, οἱ Τρῶες, ἀπὸ Τεύκρου τοῦ Σκα- 

μάνδρου xai Ἰδαίας νύμφης. λέγεται καὶ Τευχρίς ϑηλυχῶς 
Ὁ ἡ Τροία, καὶ Τεύχριον. 

Τευμησσός, ὅρος Βοιωτίας. Ὅμηρος ἐν τῷ εἰς ᾿4πὸολ- 

λωνα ὕμνῳ ͵ εἰς MvxaAnocóv ἰὼν καὶ Τευμησσὸν λεχεποίην. 


.-.-----. 


2. Τευμησσεύς ex corr. R, Τευμισσεύς ΑΥ. 4. Τρικόρυϑον libri, 
quam scripturam unice probant H et Meursius. Τρικόρυνθϑος genui- 
nam esse docet gentilicium Τριχορύσιος antepenultima producta apud 
Arist. Lys. 1031. compara Προβάλινϑος et Προβαλίσιος, "OxvrSoc et 
Ὀλύσιος, alia. apud Strab. 8 p. 383, quem noster transscripsit, editur 
Τρικόρυϑος, at unus codex Τριχκόρινϑος. 6. T'rgazoJiic? ita 
a πόλις formatur πολιεύς. cf. s. v. ZdxgónoAm. 8. ἑβδόμῃ] p. 318. 
ubi 'letrachoritarum memoria excidit. memorantur item a Polyaeno 
Strat. 4, 4, 1. praeterea apud Strabonem Βέσσοι editur, contra prae- 
ceptum Herodiani. v. Aread. p. 76, 12. 12. Τεύϑραν R. 

13. 4oyrjrlibri. 14. Παρρασίας R, Παρασίας AV. — IHloppao:oc 
H, Παράσιος AR, Παρασίου V. 15. “ικυμνίῳ Salmasius, 2i 
κυμνίᾳ AV, «Τημνίᾳ R. 22. ὕμνῳ] vs. 224. εἰς — λεχεποίην 
libri post Βιϑυνιακῶν habent. ἸΠυκαλισσὸν V, MuxuAnjoór AR. 
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ἄστυ, ὡς Δημοσϑένης ἐν τρίτῳ Βιϑυνιακῶν. ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως, 
ὡς ᾿Ανείμαχος πρώτῳ Θηβαΐδος ͵ 

οὕνεκά οἱ Κρονίδης, 0o|ve] μέγα πᾶσιν ἀνάσσει, 

ἄντρον ἐνὶ σκηνῇ τευμήσατο, τόφρα κεν εἴη 

Φοίνικος κούρη κεκυϑμένα, ὄφρα ὃ μή τις 8 

μηδὲ ϑεῶν ἄλλος γε παρὲξ φράσσαιτό κεν αὐτοῦ. 
οἱ κατοικοῦντες Τευμήσσιοι, καὶ Τευμησσία ἡ ἀλώπηξ ἀπὸ τοῦ 
Ogovc, καὶ τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. xai τὸ ἐκ τόπου Τευ- 
μησσόϑεν, καὶ τὸ εἰς τόπον Τευμησσόνδε. ᾿Αἰντίμαχος ἐν πρώτῳ 
Θηβαΐδος. : 10 

Τεύίτλουσα, νῆσος Ἰωνίας. Θουκυδίδης ἡ. τὸ ἐϑνικὸν 
Τευτλουσαῖος ἢ Τευτλούσσιος. 

Τεύωχις, πόλις “«ἀἰγυπτία. ἔστι καὶ λίμνη ὁμώννμος. 
ὃ πολίτης Τευωχίτης. 

Τέως, πόλις Ἰωνίας. ἔστι δὲ μέση Ἰωνίας, ὡς 'Hoódo- 15 
τος ἐν πρώτῃ. ἣν πρῶτον ἔχτισεν ᾿ϑάμας, ὅϑεν ϑαμαν- 
εἰδα καλεῖ αὐτὴν ᾿Ανακρέων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς ᾿ϑάμαντος 
ϑυγατρὸς ᾿Αρᾶς. σκοπουμένου γὰρ τοῦ ᾿Αϑάμαντος ἔνϑα ἱδρύ- 


1. ἄστυ] Demosthenes dixisse videtur Τευμήσσιον ἄστυ, eoque spec- 
tat, opinor, quod infra dicit scriptor: x«i τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. 
2. Antimachi versus cum reliqua huius tmematis parte om. V. 

3. ὅστε vel ὃς δὴ Schellenbergius, ὅσπερ Hermannus, ὃς libri. πᾶ- 
σιν Ἡ, πάντων libri. 4. ἐνὶ σχηνῇ R, ἐνὶ σκιῇ ΑΡτ, ἐν ἐσχατιῇ 
Hermannus. an ἐνὶ στείνει ἢ 5. χούρη R, χούρα APT. χεχυϑ.- 
μένα R, κεκευϑμένα ΑΡι, χεκυϑημένη Hermannus. ὄφρα ἑ μή 
τις Hermannus, ὃς Q« ἕ μῆτις R, 0c Qa μητις Pr, ὃς ῥα .. μή τις 
A, ὡς ἄρα μῆτιν Vngerus El. crit, p. 25. quem vide etiam Parad. 


'lheb. p. 156. 6. παρεφράσσαιτό xtv αὐτοῦ Pr, πάρεξ φράσαι 
τό xtv αὐτοῦ À, πάρος ἐξ φράσαι τὸ R, παρὲξ αὐτοῦ γε φράσαιτο 
Hermannus. 7. Τευμήσιοι καὶ Τευμησία libri, 8. Τευμήσειον 


libri. 8.9. Τευμησόϑεν Ἀβ. 11. Τεύτλουσα R, Τεύτλουσσα AV. 
ἤ R, om. A. locus est 8, 42 ubi Τεύτλουσσα editur, quod aut Τεύ- 
τλουσὰ aut Τευτλοῦσσα scribendum erat. qua de re supra dictum. 
12. Τευτλουσαῖος R, Τευτλουσσαῖος AV. 13. Τεύωχις] Hoc 
tmema, quod libri post Τέως habent, huc transposuit X. 15, inter 
Ἰωνίας et £ovilacuna trium literarum ἢ, 16.ἐν om. RV. πρώτῃ] 
c. 142. πρῶτον RV, πρώτην Α, πρότερον H ex Strabone 14 
p. 633. ex quo haec transscripta sunt. 
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σει τὸν λαόν, ἀϑύρουσα οἷα δὴ παῖς ἐκ λίϑων οἰκίαν δειμα- 
μένη ἔλεγεν fcc σὺ χῶρον ἐσχόπεις, τέως ἐγὼ πόλιν σοι 
ἐδειμάμην". καὶ δεὰ τοῦτο ἡ πόλις οὕτως ὠνομάσϑη. τὸ 29- 
νιχὸν “Γήιος. ἔστι γὰρ πρῶτον Tétog καὶ Τεῖος καὶ ἰωνικῶς 
s ]ἥιος. ἀφ᾽ οὐ «Πρωταγόρας ὃ 1 ἤιος". xai XxvOivog ἰάμβων 
ποιητὴς Tag. καὶ ϑηλυκῶς Tria. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐν 
“Ἰυρβαίοις τῆς Σκυϑίας, ἐν ἡ λέγουσε λίμνην ἰχϑύων ἔχουσαν 
πλῆϑος, ἀφ᾽ ὧν εὐδίας γινομένης ἔλαιον ἐπιπολάζει τοσοῦτον, 
ὅσον ἀρύεσϑαι αὐτὸ ταῖς χερσὶν εἰς σκάφος καὶ χρῆσϑαι αὐτῷ. 
10 Τήλανδρος, πόλις Καρίας. xai Γηλανδρία ἄκρα. L4Aé- 
ξανδρος δ᾽ ó πολυίστωρ οὐδετέρως τὴν πόλιν Τ᾿ ἡλανδρον 
καλεῖ ἐν πρώτῳ “τυχιακῶν. καὶ Γηλάνδρειαν τὴν αὐτήν" τὸ 
ἐθνικὸν Τηλανδρεύς. τοῦ δὲ “Γηλάνδρου ᾿Γηλάνδριος τὸ ἐθνικόν. 
Τ ηλεβοΐς, μοῖρα τῆς ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ Τηλεβόου, ἣ 
15 πρότερον Ταφίων ἐκαλεῖτο. οἱ οἰκήτορες Τ ηλεβόαι. ἔστι 
καὶ Πηλεβόας ποταμὸς πρὸς ταῖς πηγαῖς τοῦ "l'iygnvoc. 
Γηλέφιος δῆμος καὶ Τηλέφου κρήνη -«Τυκίας. Mé- 
ναιχμος γάρ φησιν ὅτε ἀπὸ ἑπτὰ σταδίων Πατάρων 11 ηλέ- 
qov κρήνη δείχνυται, διὰ τὸ Ἵ] ἥλεφον ἀπονίψασϑαι ἐκεῖ τὸ 
"οτραῦμα, ϑολερὰν δὲ εἶναι. ἔστι καὶ δῆμος 1 ηλέφιος". τὸ 
ἐθνικὸν Τ ηλέφιος ἢ Τηλεφιεύς. 
1ῆλος, νῆσος τῶν Κυκλάδων μία, ἀπὸ 1 ἥλου οἰκιστοῦ. 


1. λαόν PpRV, ναόν A. recte λαόν. oppido enim, non templo con- 
dendo locum quaerebat Athamas, ut sequentia docent. de Athamante 
'Tei conditore cf. Pausan. 7, 3, 6. Strabon. l. l. et schol. Plat. ed. 
Bekk. p. 335, ex quo intelligitur Stephanum sua Pherecydi debere. 
1.2. δειμαμένη οἰκίαν R. 3. οὕτως ἡ πόλις RV. 4. Τέιος] 
Τώιος R. ἰωνικὸν R. 5. ὃ addit R. sunt Eupolidis verba. 
v. Com. graec. vol. 2 p. 490. 7. Ζυρβαίοις Salmasius, Zfipflaiz 
libri. sequentia e Ctesia adumbrata sunt. v. Photium Bibl. p. 46, 19. 
9. ὅσον RV, ὕσσον Α. an ὡς à»? 12. Τηλάνδρειαν RV, Triax 
δρίαν A. 13. Τηλάνδριος} lta Catal. trib. no. 30. 39. 56. 
15. Ταφῖ R. ἔστι om. R. 16. Πίγρητος R. 17.18. M 
ναιχμος Salmasius, ᾿Πενέμαχμος V, Mevéucayvoc Α, δ]Ίενέμαχος 
R. 19. δείκνυται χρήνη R. 20. x«i RV, δὲ A. 22. uia 
add. RV. 
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ἐκαλεῖτο δὲ xai 14d ya S9ovDoca, ὡς Ἰάσων. τὸ ἐθνικὸν "Tug. 
Ἀνδροτίων ἕχτῳ ᾿Ατϑίδος. 

Ἰμένιον, χωρίον ἹΠεσσήνης, ἐν ᾧ τέϑαπται 'ήμενος. 
οἱ οἰκήτορες 1 ημενιεῖς ὡς ᾿Ιλιεῖς. 


1ἥμνος, πόλις τῆς «Αἰολίδος. ὃ lMaAaóg γὰρ ἔλαβε «ς 


χρησμόν, ὅπου ἂν ὃ τοῦ ἅρματος ἄξων διατμηϑῇ πόλιν κτίσαι. 
καὶ διατμηϑέντος τοῦ ἄξονος κείζει. ὁ πολέτης 'Γημνέτης. 

Τήνειον, πόλις ᾿Αχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ηνειεύς ὡς Σου- 
»i&Ug xai Σιγειεύς. 

Τῆνος, νῆσος Κυκλάς, ἀπὸ οἰκιστοῦ "unvov. ἐκλήϑη 
καὶ Ὑδρόεσσα διὰ τὸ κατάρρυτον εἶναι, xai Ὀφιοῦσσα. 
᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ περὲ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων φησὶν ὅτι ἐν 
Τήνῳ τῇ νήσῳ φασὶν εἶναι φιάλιον σύγκραμα ἔχον, ἐξ οὗ 
πῦρ ἀνάπτουσι πάνυ ῥᾳδίως. καὶ ᾿ϑήναιος ἐν δευτέρῳ δει- 


1. γάϑουσα R. 42. ἕχτῳ om, Υ. 3, ῆεσήνης V, λερήνης ex 
μεσήνης corr. R. in quo residet umbra veri. Stephanum scripsisse 
opinor: Τημένιον, χωρίον [ργείων, πλησίον͵ “Ἰέρνης. cf. Pausan. 2, 
38: éx «Ἱέρνης δὲ ἰοῦσιν ἐς Τημένιον. et mox: μνῆμά ἐ ἐστι Τημένου 
τιμὰς ἔχον παρὰ “Ιωριέων. Strabo 8 p.368: τῶν δ᾽ Ayer αἵ TE 
Πρασιαὶ χαὶ τὸ Τημένιον ἐν ᾧ τέϑαπται Τήμενος, xal ἔτι πρό- 
τερον τὸ χωρίον, δὲ οὗ ῥεῖ ποταμὸς ἡ “Τ“έρνη καλουμένη. τὸ δὲ 
Τημένιον ἀπέχει τοῦ ργους ἕξ xai εἴχοσι σταδίους. 4. Τημε:- 
νεῖς R. 5. Τημνος) Mire corruptum legitur hoc nomen apud 
Diogenem Laert. 5, 5, 84: zfioyévrc ᾿Ερυϑραῖος, πολιτογραφηθϑ εὶς 
ἐν τῇ νῷ. ὃ αλαὺὸς M, Ὅμαλλος libri, quod inauditum 
Graecis nomen est, ferendum tamen illud, si scriptum esset Ὅμαλος, 
quemadmodum 'OpaAíov est in titulo lasensi apud Doeckh. C. I. 
no. 2671, 8. at rectius videtur quod reposui ὃ ZMaAaóc. Malaus enim 
simul cum Cleua et Doro Cymen aliasque Aeolicas civitates coloniis 


auxisse perhibetur. v. Strabon. 13 p. 582 et 621. 6. ὃ om. R. 
διατμηϑείη! — 11. 'Y0oóscon« R, Ὕδρουσσα AV, Ὑδροῦσα Eustath. 
ad Dion. 529. κατάρρυτος R. ᾿Ὀρφίουσσα libri. 12. àxov- 


σμάτων» c. 193. 12.13. ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ Pb, ἐν Τήνῳ τήνην 
R, ἐν Τήνῳ τήνη. P*V, ἐν τῇ νήσῳ A. 13. φασὶν εἶναι φιάλιον 
reru (σύγχρημα P*) ἔχον P^RV, φασὶ φιάλων σύγκραμα εἶναι 

A. cf. Eustathius ad Dion. l.1.: xa? φιάλιον δέ ποτε ἐν αὐτῇ (Τήνῳ) 
ἀνακεῖσϑαι σύγκραμα ἔχον, ἐξ οὐ πάνυ ῥᾳδίως πῦρ ἀνήπτετο. ut 
nunc haec scripta sunt, etiam apud Aristotelem editur. 14. δεν- 
τέρῳ] p. 43 c. 
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πνοσοφιστῶν περὶ αὐτῆς ὅτι ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ κρήνη ἐστίν, 

ἧς τὸ ὕδωρ οἴνῳ οὐ μίγνυται. ἔστι καὶ πόλις “Ἰακωνικὴ μία 

τῶν ἑκατὸν  ἦνος λεγομένη. ὃ πολίτης 'Γήνιος, καὶ τὸ 91- 

λυχὸν Τηνία, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἥριννα Τηνία ποιήτρια. λέγεται 
5 xai Τηνεύς. 

Τιβαρηνία, χώρα πρὸς τῷ Πόντῳ, πρόσοικος Χάλυψι 
καὶ Μοσσυνοίκοις. τὸ ἐϑνικὸν Τιβαρανοί καὶ Τ βαρηνοί, καὶ 
τὸ ϑηλυχὸν Τιβαρηνίς. Ἔφορος ἐν πέμπτῳ φησὶν ὅτι  1- 
βαρηνοὶ καὶ τὸ παίζειν καὶ τὸ γελᾶν εἰσιν ἐζηλωκότες καὶ 

1 μεγίστην εὐδαιμονίαν τοῦτο νομίζουσιν. ὅμοροι δὲ τούτοις 
Χάλυβες καὶ τὸ τῶν “Σ:ευχοσύρων ἔϑνος. 

Tifgevov, τόπος Φρυγίας, ἀπὸ ΤἸβίου τινός. ἐχ τούτου 
xai Ἰιβίους τοὺς δούλους καλοῦσι. 

Τιβεριάς, πόλις τῆς Ἰουδαίας πρὸς τῇ Γεννησαρίτιδι 

16 λίμνη. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ Ηρώδου. ix ταύτης ἣν Ἰοῦστος ὃ τὸν 
Ἰουδαϊκὸν πόλεμον τὸν κατὰ Οὐεσπασιανοῦ ἱστορήσας. ὃ πο- 
λίτης "J'igegievg. Ἰουλιανὸς δὲ ὃ βασιλεὺς “Γιβεριοπολίτας 
ἐπέγραψε, καὶ δῆλον ὡς τῆς πόλεως καλουμένης "l'uBegiov- 
πόλεως. τὸ ϑηλυχὸν Τιβεριάς. 

20 Τἰβυρις, πόλις Ἰταλίας. ᾿Αρτεμίδωρος τετάρτῳ γεω- 
γραφουμένων ἔστι δ᾽ ἐν μεσογείῳ καὶ Tíflvga πόλιες ᾿Ελληνὶς 
τὴν ἀρχὴν γεγονυῖα, ἀπέχουσα ἀπὸ Ῥώμης σταδίους ρμζ᾽. 


1. ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ GDindorfius, 2v Τήνῳ τήνη RV, ἐν τῇ νήσῳ 
A, ἐν Τήνῳ Athenaei codices. 4. "Howe R,. Ηρινα AV, Ἤριννα 
X. cf. ad Delect. Anth. graec. p. 132. 6. ἀρχὴ βιβλίου f ante 
Τιβαρηνία add. Pp. Τιβαρηνία X, Τιβαρνία R, Τιβαρανία 
ΑΥ̓͂. 7. Ποσσονοίχοις RV. Τιβαρανοί V, "Tifláori E, 
Τιβαράνιοι Δ, Τιβαρήνιοι X. cf. s. v. Βόσπορος. v. Lobeck. Path. 
p. 199, 16. et Kramer. ad Strab. vol. 1 p. 197. 8. τὸ om. V. 
12. Τίβειον τόπος V, Τίβειον ὄρος A, Τίβιον τόπος R, quae si 
vera est scriptura, hoe tmema post Τιβεριάς transponendum. 
12.13. Τιβίου et Τιβίους R, Tiffs(ov et Τιβείους AV. 14. Pe 
νησαρίτιδι Ἡ, Γεννεσιρέτιδι Χ, Κεννεσιρίτιδι AV, Κενεσιριτίδι R. 
20. Τίβερις V. τῆς ante ᾿Ιταλίας add. R. post Ἰἰταλέας exci- 
disse videtur: Aéyereu καὶ Τίβυρα, vel: zv Τίβυρα λέγε. — 21. ἐν 
μέσῳ  R. 
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τὸ ἐθνικὸν “Γιβυρτῖνος. Νικάνωρ δ᾽ ὁ Ἑρμείου "'ígovoe 
ταύτην καλεῖ, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Τιβουρῖνον, ὃ καὶ ἀναλογώτε- 
gov. (δν ἡ Τιβουρίνιον τέμενος". αὕτη Πολυστέφανος 
ὠνομάζετο πρότερον. 

1 ἰγγις, πόλις Παυρουσίας. ὃ πολίτης ἔδει Tiyyézng, s - 
ὡς ἹΜεμφίτης Ζελείτης. ἹΠαρκιανὸς δὲ Ἰαυριτανίαν αὐτὴν 
λέγει. — "Iiyywravóg οὖν τὸ ἐϑνικὸν καὶ ϑηλυχὸν Ζιγγιτανή. 
«εἰσὶ δὲ ἀπὸ Tíyysug στάδια ὀγδοήκοντα. 

Τεγρανόκχερτα, οὐδετέρως, πόλις πρὸς "Ἀρμενίαν, ἀπὸ 
ἡ πγράνου βασιλέως "Ἀρμενίας. Κουάδρατος ἐνάτῳ καὶ ᾧκισευ 
τὰ Τιγρανόκερτα. τὸ δ᾽ ἐστὶ τῇ Παρϑυαίων φωνῇ Τιγρα- 
νούπολις". τὸ ἐϑνικὸν ΤΠ ιγρανοκέρται. 

1 ιἰϑοραία, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ νύμφης Τιϑοραίας, 


2. Τιβουρῖνον R, Τιβουρῖνος AV. 3. Τιβουρίνιον τέμενος} T i- 
burni lucuin dicit Horat. Carm. 1, 7. malim vero Tifovgivov. vi- 
dentur enim haec verba exemplum esse ethnici 7 βουρῖνος. 

Πολυστέφανος} Non Tiburis id nomen erat, sed Praenestae, ut con- 
stat e Strab. 5 p. 238. 5. Τίγγις RV, Τίγγιος A. Τεγγίτης 
V. 6. Ζελείτης male comparatur et corruptum videtur. fortasse 
Ζηλίτης scribendum cll. Strab. 17 p. 827: εἰς τὴν ἐχτὸς ϑάλατταν 
πλέουσιν ἀπὸ “Τιγγὸς πόλις ἐστὶ Ζῆλις. ἸΏ] αριτανίαν RV. 

αὐτὴν ineptum est. suspicor διττὴν et locum ita suppleo: βήαυρι- 
τανίαν διττὴν λέγει, [τὴν μὲν Τιγγιτανὴν τὴν δὲ Καισαρησίαν.] 
Τιγγιτανός οὖν ὃ ita demum intelligitur quid οὖν sibi velit. cf. quae 
supra leguntur p. 437: Ῥϊῆαυριτανίαι δύο, 7 μὲν Τιγγιτανὴ ἡ δὲ 
Καισαρησία, ὡς ῆΙαρκιανὸς ἐν τῷ περίπλω. 8. εἰσὶ — ὀγδοή- 
κοντα] Locus incerti scriptoris a Stephano fortasse eo consilio alla- 
tus, ut declinationis rationem ostenderet. 9. Τιγρανίχερτα ante X. 
πόλις οὐδετέρως libri. Memno et οὐδετέρως dixit et ϑηλυκῶς apud 
Phot. bibl. p. 238, 7 et 239, 3. 10. ᾧκισε Μ, ᾧκησε libri. cf. Plinius 
NH.6,11: a Tigrane conditum, unde et nomen accepit quasi 
Tigranis civitas; nam certa orientis lingua urbem sonat, 
11. Τιγρανίχερτα R. 12. Τιγρανόκερτοι V. “18. Τιϑωραία R. 
Pausaniae libri summopere variant in huius nominis scriptura, aliis 
Τιϑορέα aliis Τιϑοραία praebentibus. eadem apud eundem scripto- 
rem inconstantia in gentilicii scriptura, quae fluctuat inter Τ ϑοραιεύς 
Τιϑορεεύς Γιϑορεύς, quarum cum postremam non modo Bacidis 
oraculum apud Paus. 9, 17, 5. sed etiam inscriptionum fides (vide 
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ὡς Παυσανίας v. ἐνταῦϑα Ζῆϑος xai ἀμφίων ἐτάφησαν. ὃ 
πολίτης Τιϑοραιεύς. ἔστι δ᾽ ἐν τῇ ἄχρᾳ Παρνασσοῦ. 

Τίϑρας, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Ti- 
ϑράσιος. ἐκ τόπου ᾿Ιϑραντόϑεν, εἰς τόπον 1 ιϑραντάδε, ἐν 

son 11 ιϑραντοῖ. 

Τιϑρώνιον, Φωκικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν 1 ᾿ιϑρωνιεύς. 

Tíixwvog, πόλις Ἰταλίας περὲ 'Ῥαούενναν καὶ ττοταμὸς 
ὁμώνυμος. τὸ ἐϑνικὸν "Tixtvtog. 

Τιλαταῖοι, ἔϑνος Θράκης. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

10 Τιλφωσσαῖον, χωρίον Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Γιλφωσ- 
σαῖος ὁμοίως. 

Γίμυρα, πόλις περὲ "Ioavglav. καὶ ποταμὸς Ἰνδός. τὸ 
ἐθνικὸν Τιμυραῖος. 

Τιμώνιον, φρούριον Παφλαγονίας. τὸ ἐϑνικχὸν Τιμω- 

15 γίτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν Τιμωνῖτις. 

Τίνδιον, πόλις “Πιβύης. ὃ πολίτης 1 ἰνδανός. ἐχρῆν 
δὲ Τινδιεύς ὡς Σουνιεύς" ἀλλὰ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ "Tivdc 
Τινδανός. τοῦ δὲ Tüvda τὸ Τ ίνδιον. ἔστι καὶ 1 ἰνδὴ Θρᾷ- 
xnc Χαλχιδικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν ινδαῖος. 

20 Toc, πόλις Παφλαγονίας τοῦ Πόντου, ἀπὸ Tíov ἱερέως 
τὸ γένος MuiAgoiov, ὡς Φίλων. “ημοσϑένης δ᾽ ἐν Βιϑυνια- 
κοῖς φησι χτιστὴν τῆς πόλεως γενέσθαι Πάταρον ἑλόντα 
Παφλαγονίαν, xai ix τοῦ τιμᾶν τὸν Zl(a 1 ον προσαγορεῦσαι. 


Schubartum et Walzium vol. 3 p. 648) optime tueatur, Τιϑοραιεύς 
autem vel Τιϑορεεύς in nullo adhuc titulo repertum sit, non dubium 
videri potest, quin unice probandum sit Τιϑορέα, ad quam rectissime 
revocari posse trisyllabam gentilis formam 7'Jogtéc, alio loco docebi- 
tur. interim vide Lobeck. Paral. p. 27. Τιϑεραίας R. 1. ἐἰ (32,8) 
R, ἐννάτῳ Α, om. V. 2. v9 V. Παρνασοῦ R. — 6. Τιϑρω: 
γιεύὺς B, Τιϑρωνεύς libri. 8. Tizíviog Salmasius, Τιχινός À 
Tixgvóg RV. 9. δευτέρᾳ] c. 96.— 10. Θετταλίας] Imo Βοιωτίας. 
vide ad p. 613, 10 et 14. 12. ἸΙνδικός B, Σιδῶνος H, 'Tamyram ἃ 
Strab. 13 p. 756. memoratum intelligens. 17. ὡς Σουνιεύς om. V. : 
18. τοῦ δὲ Τίνδα] Τίνδιον dicit paronymum esse τοῦ 7 ἰνδα. 
19. Τινδαῖος) Ita in Catal, trib. no. 68. 
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μέμνηται xai Πένιππος ἐν Παφλαγονίας περέπλῳ ἀπὸ Ψύλ- 
Ang χωρίου ἐς Τ ἴον πόλεν καὶ ποταμὸν Βίλαιον στάδιοι Lj". 
“καῇ οἱ πάντες ἀπὸ “Ηρακλείας ἐς "lI tov πόλιν καὶ ποτα- 


μὸν Βίλαιον στάδιοι τὸ. καὶ πάλιν οἱ πάντες ἀπὸ Τίου 


εἰς ᾿Ἵμαστριν στάδιοι ox". Σεράβων ἐν τῷ. δωδεκάτῳ οὐδε- 
τέρως καὶ τρισυλλάβως τὸ Tüsiov φησί. καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
ἀπὸ τῆς Tíov Τιανός, ὡς ἀπὸ τῆς Κίου Κιανός. λέγεται 
δὲ χαὶ Τιανεύς. ᾿ 

Τιπανίσαι, ἔϑνος παρὰ τὸν Καύκασον. “ΕἘχαταῖος 
Εὐρώπῃ. 

Τίριζα, πόλις Παφλαγονίας. τὸ ἐϑνικὸν 1 ίριζοε. Κτη- 
σίας δὲ “Πιριζιβανοὺς αὐτούς φησιν ἐν τῷ δευτέρῳ (ἐκ δὲ 
τῶν ᾿Οδρυσῶν εἰς “Γιριζιβανοὺς οἰκοῦντας ev Πα[φλαγονίᾳ}". 

Τίρσαι, πόλις Mvydov(ag τῆς ἐν ἸΠακεδονίᾳ, ἀπὸ Τίρ- 
σης, μιᾶς τῶν γυναικῶν [ Γρασ]τοῦ παιδὸς ἸΗύγδονος, ὡς 
Θεαγένης φησί. τὸ ἐϑνικὸν Τιρσαῖος. 

Tigvvc, πόλις τῆς Πελοποννήσου οἵ δ᾽ Zdoyog τ᾽ εἶχον 
1,ρυνϑά τὲ τειχιόεσσαν". ἀπὸ “έρυνϑος τῆς A4 À.o ϑυγατρός, 


-...-.-«ἁ — —M 


1. Mévirzoc] Menippi citationes totidem verbis leguntur in Marciani 
Epit. Artem. ed.. Mill. p. 125 sq. 2. ἐς Τίον πόλιν καὶ ποταμὸν 
Pp, ἐς 7 ἴον πόλις καὶ ποταμὸς V, ἑστίον πόλις καὶ ποταμὸς AR. 

Βίβλαιον R, Βίλλαιον Marcianus, om. V. ' 4j Marcianus, ς΄ PpRV, 
τριακόσιοι À. cf. in. ἱΡύλλα et Millerum ad Marc. p. 186. — 3. xaí 
add. M. ἐς Tíov R, ἐς τὴν Pp, ἑστέον A. 3.4. πόλιν xal 
ποταμὸν PpR, πόλις καὶ ποταμὸς AV. 4. Βιλλίον cod. Márciani. 
τὸ RV, τριαχόσιοι ἑβδομήχοντα A. 5. ax! Marcianus, x' RV, 
εἴχοσι À. τῷ add. RV. δωδεκάτῳ] p. 542. 8. δὲ add. R. 
9, Τιπάνισσαι libri. Τιπενίσης apud Etym: M, p. 15, 1. αὖὔχα- 
σον V. 12. δὲ add. R. Τιριζιφανοὺς X, errore operarum, 
qui Salmasio Holstenio aliisque imposuit. 13. ᾿Οδρυσσιῦν libri, 
Παφλαγονίᾳ Salmasius, Ia... libri. 15. γυναικῶν} Scribendum 
videtar ϑυγατέρων. Γραστοῦ M; τοῦ libri. cf. s. v. Παρϑενό- 
πολις, Maxtdorvíac πόλις, ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων Γραστοῦ τοῦ Móy- 
δονος παιδός, ὡς Θεαγένης ἐν Πακεδονικοῖς. adde in. Γρηστωνία. 
17. Tigvrc? . ot δ᾽ ᾿ργος] Hom. 1]. 2, 559. 18. ἀπὸ 
Τίρυνθος τῆς “λω Svyaroóc] Neque ψλως- alimde cognitus 'nec 
Τίρυνς mulieris nomen est. itaque vide an 24A« ex Ax i. e. 242 

Steph. Byzant. " 40 
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j| τις Mugurgiuvog ἣν ἀδελφή. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον 44 λιεῖς, 
διὰ τὸ πολλοὺς Ἑρμιονέων ἁλιευομένους οἰχεῖν αὐτοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Τιρύνϑιος καὶ Τιρυνϑιάς τὸ ϑηλυχὸν καὶ 1 ρυνϑίς. 

7 «0 ἐκ τόπου Τιρυνϑόϑεν, εἰς τόπον Ἰϊρυνϑόνδε. ὥφειλε δὲ 
s Τ ἰρυνϑάδε ὡς πρὸς αἰτιατιχήν. 

{1ισία, ὡς ᾿Ασία, πόλις Ἰταλίας. τὸ 9vixóv. Τισιάτης 
ὡς ᾿Ασιάτης, καὶ “Γισιᾶτις ϑηλυχόν. 

Τῖσις, πόλις Αἰγύπτου, ἣν ἔκτισε σις. ὃ πολίτης 

1 ισίτης. | 
10 Τίσσαι, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑεικὸν 
"Twccaiog. 

ἡ ιτακίδαι, δῆμος τῆς Ivriogidog φυλῆς, ἀπὸ "Tiraxos 
τοῦ προδόντος ᾿Αφίδνας τοῖς Διοσκούροις. ὁ δημότης Tuc- 
κίδης ὁμοφώνως. καὶ τὰ τοπιχὰ ἐπιρρήματα ὡσαύτως. 

15 Τίτανα, χωρίον τῆς Σικυωνίας. λέγεται xai ἑνικῶς 


xaíov corruptum sit, post 7έρυνϑος autem patris matrisque nomina 
exciderint. Alcaeus pater fuit Amphitryonis. aliter haec scripta habuit 
Eustathius ad Hom. 1. l.: καλεῖται Τίρυνς ἀπὸ Τίρυνϑος ἀδελφοῦ 
᾿ἠμφιτρύωνος, quae e Stephano derivata esse docent sequentia: ἐκα- 
λεῖτο δὲ πρότερον 1dAdg (leg. «“λιεῖς) διὰ τὸ πολλοὺς ἁλιευομένους 
οἰκεῖν ἐκεῖ, 41. ἀδελφοῦ V. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον ᾿Αλεεῖς] Non 
Tiryns, sed Tirynthii exules, postquam novas sedes in Hermionen- 
sium agro occuparunt, 2£A4cic appellati sunt. v. Ephorum apud nostrum 
p. 73, 12. 2. “Ἑρμιονέων per compendium R, 'Egraoréac AV. 
4. Τίρυνθόνδε] Non colligam hinc etiam 7YgvrJog dictum fuisse, 
quam formam praeter "lzetzen. ad Hesiod, Scut. 84. libri habent 
Apollodori Bibl. 2, 4, 18. et in argumentum Stheneboeae Euripidis 
intulit Welckerus Trag. 2 p. 778. ubi veram rationem monstrat co- 


dicis scriptura Τίρυν. itaque unus restat Hesiodus Sceut. 81: ἦλϑε 
λιπὼν Τίρυνθϑον ἐυχτίμενον πτολίεϑρον, ubi recte codd. T/gvr3a. 
cf. Lobeck. Paral. p. 167. 5. eg παρὰ 8. Τίσις vulgo. 
10. Τίσσας V. 12. τῆς om. R. 14. ἐπιρρήματα om. ἢ. 
ὡσαύτως i e. ἐκ ΖΤιταχιδῶν ἐν Τιταχιδῶν ec Τιτακιδῶν. 
15. Τιτάνη, χωρίον Σικυωνίας. [ἔστε χαὶ Τίτανα πόλις Θεττα- 
λέας]. λέγεται ut hodie scriptum est, in suo epitomes exemplari 
repperit etiam Eustathius ad locum Homeri. de 'l'itane Sicyonia cf. 
Pausan. 2, 11, 3. 
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T'rávoi τε λευχὰ κάρηνα". τὸ ἐθνικὸν Τιτάνιος καὶ Τι- 
τανία. νῦν δὲ Τευτάνιον καλεῖταε. 

ΤΠ ιταρών, πόλις Θεσσαλίας, ἣν Τίταρον “Τυκόφρων 
φησί. τὸ ἐϑνικὸν 1 Ἱταρώνιος. ἔστι καὶ Ἰϊταρήσεος ποτα- 
μιὸς Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοφώνως “1 ιταρήσιος. 5 

T'uvcovevg, ὄρος .... Διονύσιος Γιγαντεάδος πρώτῳ. ὃ 
οἰκήτωρ “ΠἸτωνεύς. 

1λῆτες, &9voc ᾿Ιβηρικὸν περιοικοῦν τοὺς “Γαρτησσίους. 
Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ πέμπτῳ. 

1 λῶς, πόλις “υκίας, ἀπὸ λῶ τοῦ Πρεμίλητος xai 
Πραξιδίκης νύμφης. τὸ ἐϑνικὸν διχῶς καὶ λωεύς καὶ 1)λωί.- 
της. ἔστι καὶ λῶς Ἰλωός τὸ ἐϑνικόν, ἀλλὰ καὶ 11ώιος. 
ἔστι καὶ ἄλλη λῶς πόλις Πισιδίας. τὸ κτητικὸν 1 λωικός 
καὶ 1λωική. 

Tvvocóg, πόλις Καρίας. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐθνικὸν 15 
ἡ νυσσεύς τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Τολέριον, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐθνικὸν "l'oAsgivoc. 

Τολιστόβιεοι, ἔϑνος Γαλατῶν ἑσπερίων μετοικησάντων 
ix τῆς Κελτογαλατίας εἰς Βιϑυνίαν. Ἐρατοσϑένης δ᾽ ἐν πρώτῳ 
Γαλατικῶν Ἰ᾽ολιστοβωγίους αὐτούς φησι. 29 


1. Τιτάνοιό τε λευχὰ κάρηνα] Hom. Il. 2, 735. 3. «Τυκόφρων) 
vs. 904. 5. Θετταλίας R. 6. ἀρχὴ βιβλίου νβ΄ ante ΤΙι- 
τωνεύς add. R, ἀρχὴ βιβλίου 8' Pp. Τίτων Bachmann. ad 
Lycophr. 1406. 7. οἰκιστὴς R. 8. Ἵλῆτες i. e. Γλῆτες. 

Ταρτησίους R. 10. Τρεμίλητος Salmasius, MíAzgroc R, My. 
τος PpV, ἩΠιλήτου A, Τρεμύλου X. cf. s. v. Κράγος" ἀπὸ Koáyov 
Τρεμίλητος υἱοῦ, ubi nil mutandum. idem nomen restitui in Panya- 
sidis versibus s. v. Τρεμίλη, ubi ipse Stephanus parisyllaba forma 
usus est. 12 et 13. Ὑλώς libri. cf. Lobeck. Paral. p. 87. nomen 
hoc leviter corruptum legitur apud: Etym. M. p. 741, 53: Κῶς καὶ 
Γλῶς ὀνόματα ἡρώων. non ΓΓλῶς enim, sed Tóc a Lyciis pro 
heroe colebatur. v. Exercit. philol. in Athen. 1 p. 53. 13. Πι- 
σιδίας R, Σιδίας AV. 15. Τνύσσος libri. 18. Τολιστόβοιοι 

19. εἷς RV, ἐς A. 20. Τολιστοβογίοὺς R. cf. Kramerus ad Strab. 
vol. 1 p. 292. 

40" 
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Ἰλοφών, πόλις .doxgOv τῶν ᾿Οζολῶν. τὸ &)vixov 
Ιολοφώνιος. Θουκυδίδης τρίτῃ. 

Τόμαρος, ὅρος “ωδώνης, 0 τινες T'opoUgov xai τοὺς 
χατοικοῦντας Ἰομούρους.. οἱ δὲ Τμάρος, οὗ τὸ ϑνιχὸν 

5 Ἵ πμάριος. 

Τομεύς, πόλις πρὸς τῇ ᾿Οδησσῷ. Σηιράβων ἑβδόμῃ. 
ὠνομάσϑη δὲ οὕτως διὰ τὸ 'άνψυρτον τὸν Αἰήτου υἱὸν ὑπὸ 
Μηδείας καὶ Ἰάσονος ἐν τῇ φυγῇ ἐχεῖ κατατμηϑῆναι. ἔστι 
xci Τ᾽ομαῖον ὅρος παρὰ τὸ Κορυφάσιον.τῆς Πύλου, ἐοικὸς 

ω σμέλῃ. ὃ πολίτης Ἰομίτης, καὶ ]ομῖτις τὸ ϑηλυχόν. ὦφειλε 
δὲ ὡς ᾿Αταρνείτης διὰ διφϑόγγου γράφεσϑαι. 

Τόμισα, χωρίον διορίζον Καππαδοχίαν ἀπὸ τοῦ '"lav- 
ρου. τὸ ἐϑνικὸν Τομισηνόὸς τῷ τύπῳ τῆς χώρας καὶ Τομισεύς. 

Τόξιοι καὶ ToEvavot, ἔϑνος "l'avgxóv. “ἩΗρωδιανὸς 

15 ἑβδόμῃ. ; 

TónatLoc, νῆσος ἸΙνδική. τὸ ἐθνικὸν Τοπάζιος. ᾿4λέ- 
ξανδρος ὃ πολυίατωρ φησὶν ὡς εὑρίσκεσθαι καὶ ἐν τῇ τῶν 
Τοπαζίων νήσῳ λέϑον ὁμώνυμον τῇ νήσῳ, [xai] ὅμοιον εἶναι 
τῇ χροιᾷ τῇ τοῦ νέου ἐλαίου. διὰ τοῦ E δ᾽ ἐγράφετο πρότερον. 

20 T'ogévai, ἔϑνος Ποντικόν. ᾿Απολλόδωρος δευκέρῳ περὶ 
γῆς. 

Τόρρηβος, πόλις “υδίας, ἀπὸ Τορρήβου τοῦ ᾿Ἄτυος. 
τὸ ἐϑνιχὸν "TogonBiot καὶ ϑηλυκὸν "logonfic. àv δὲ τῇ 


1. ἀζόλων V. 42. τρίτῃ] c. 10]. 4. Τομοίρους} Hinc Τομου- 
ριάς formatur, quod reddendum Orpheo Argon. 1061. ubi quod vulgo 


legitur Τομαριὰς ἔχλαγε φηγός, metro inimicum est. — u«pog H, 
Tupac libri. 6. ἑβδόμῃ] p. 318. 7. “ϊείτου V, 8. Ἰά- 
σωνος V. 12. Τόμισσα libri. τοῦ add. R. 16. Τόπαϊζος 


Salmasius, Τ πάζιος libri. v. Plinii NH. 37, 8. Τύπαζα dicitur Epi- 
phanio de gemm. ed. Petav. p. 226: 2í9og τοπάζιον ἐρυϑοὺς τ ro 
εἴδει ὑπὲρ τὸν ἄνϑραχα. γίνεται δὲ ἐν Τοπάζῃ πόλει τῆς Ἰνδίας. 
17.18. ἐν τῇ τῶν Παζίων Pp, ἐν τῇ Τοπαζίων V. 18. χαὶ add. 
Salmasius. εἶναι add. PpRY. 20.21. περὶ γῆς PRV, ᾿περιηγή: 
σεως À. 22, TooorfBóc? ἀπὸ Τορύβου R., 23. Τορήβιοι R. 
Τορυβεῖς R. 
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'l'oog Bio. ἐστὶν ὅρος Κάριος καλεόμενον xal τὸ ἱερὸν τοῦ 
Μαρίου ἐκεῖ". ΕΚάριος δὲ Ζιὸς παῖς καὶ "l'ogongtac", ὡς 
Νικόλαος τετάρτῳ, ὃς πλαζόμενος περί τινα λίμνην, 7j τις 
G7 αὐτοῦ Τορρηβία ἐκλήϑη, φϑογγῆς Νυμφῶν ἀκούσας, ἃς 
καὶ Μούσας “«1υδοὶ καλοῦσι, καὶ μουσικὴν ἐδιδάχϑη καὶ αὐτὸς 
τοὺς “Τυδοὺς ἐδίδαξε. καὶ τὰ μέλη διὰ τοῦτο Ὀρρήβια 
xa cito". 

T'ogvóutov, πόλις μεταξὺ Συρίας xai 2douevíag. τὸ 
ἐθνικὸν Ἰορτόμιος ὡς Βυζάντιος. | 

Τορώνη, πόλις Θράκης, ἀπὸ '"l'opgorgg τῆς Πρωτέως ἢ 
Ποσειδῶνος καὶ Φοινίκης. ἔστι καὶ ἄλλη Τ'ορώνη μετὰ Ἰροίαν 
κχτισϑεῖσα. ὃ πολίτης Τορωναῖος. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις Σι- 
κελίας "T'ópoyva διὰ δύο vv καὶ δύο o0. λέγεται καὶ 'l'o- 
ρωναϊχὸς κόλπος. οὕτως δὲ καλεῖται ἀπὸ τοῦ Καναστραίου 
ἕως τῆς “έρρεως. 

T'ovoóncavia, χώρα τῆς Ἰβηρίας, ἢ καὶ Βαιτική κα- 
λεῖται παρὰ τὸν Βαῖτιν ποταμόν. οἱ οἰκοῦντες ουρδητανοί 
καὶ Ἵουρδοῦλοι. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ Τ᾿ ουρτυτανίαν αὐτὴν 
καλεῖ καὶ Τούρτους τοὺς οἰκήτορας καὶ “ουρτυτανούς. 


1. Κάρυος R. καλεύμενον RV, καλούμενον Α. haec si, quod su- 
spicor, Hecataei verba sunt, praeterea ἐστὶ οὖρος et ἱρὸν scribendum. 
τὸ add. R. 4. Τορυβία R. ἀχούσας IGronovius, ἀχοῦσαι 
libri. 5.6. αὐτὸς τοὺς Hermannus Opusc. 2 p. 290, αὖ τοὺς 
Buttmannus, αὐτὸς PpR, αὐτοὺς AV. 6. χαὶ add. PpRV. ἐδί. 
δαξε x«i τὰ μέλη. διὰ τοῦτο Τορρη θέα ante Herinannum. 10.11. ἢ 
Ποσειδῶνος X, x«i Ποσειδῶνος libri, x«i τοῦ Ποσειδῶνος H, qui 
voluit, opinor, ro? sine χαί, 'lTorona Eustathio ad Dion. 327 Protei 
filia, 'l'zetzae ad Lycophr. 116 Protei uxor. 12. Togovatoc R, 
Τηρωναῖος V, Ἰορρωναῖος A. 13. Τύροννα W, Τορύννη H, 
Τύρροννα AV, Τόρωνα R. δύο yr RV, δύο v» A. x«i δύο 
o0 RV, x«i τὰ Óvo Ὁ μικρά Α. 13. 14. Τορωναϊχὸς PpRV, 
Τορσωναῖος A. 14. οὗτος libri, οὕτω X. 16. Tovodira- 
vía AV, "Tovouar(a R. χώρας R. 17. παρὰ R, περὶ AV. 
cf. Strab. 3 p. 139: χαλοῖσι δ᾽ ἀπὸ μὲν τοῦ ποταμοῦ Βιιτικήν, 
ἀπὸ δὲ τῶν οἰχούντων Τουρδητανίαν, τοὺς δ᾽ ἐνοιχοῦντας Tovg- 
δητανοὺς rt xai Τουρδούλους. Βαῖτιν R, Βαίτην AV. Τουρ- 
διτανοί libri. 18. Τούρδιλον Pr, Τούρδιλοι V. 19. Τυρτυτα- 
γνοὺς APpV, Τυρτανούς R, Τουρτουτανούς X. 


ον 


- 
- 
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Tgayacai, χωρίον ἐν ἠπείρῳ, ἀπὸ Τραγάσου, ov tic 
χάριν ὃ Ποσειδῶν ἁλὸς πῆξιν ἐποίησεν, ὅϑεν Τραγασαῖοι 
ἅλες, ὡς λλάνιχος ἐν πρώτῳ “Τεσβιαχῶν. ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 
πεδίον «Δλήσιον καλεῖται. ὃ οἰκήτωρ Τραγασαῖος. ᾿Αριστο- 

6 φάνης ᾿Αχαρνεῦσι. 

Τραγία, νῆσος πρὸς ταῖς Κυκχλάσιν, ὅϑεν ἣν Θεογείτων 
ὃ περιπατητικός, ᾿Αριστοτέλους γνώριμος. ἔστι [καὶ] πόλις 
ἐν Νάξῳ, ἐν ἡ Τράγιος Ἀπόλλων τιμᾶται. Εὔπολις διὰ τοῦ 
& γράφει καὶ πληϑυντικῶς Τραγέαι. τὸ ἐϑνικὸν Τραγεάτης 

1 ὡς Τεγεάτης. 

Τράγιλος, πόλις μία τῶν i Θρᾷκης πρὸς τῇ χερρο- 
γήσῳ xai ἸΠαχεδονίᾳ. ἐκ ταύτης ἦν ᾿Ασκληπιάδης ὁ τὰ τρα- 
γῳδούμενα γράψας ἐν ἕξ βιβλίοις. ὃ πολίτης Τραγιλεύς. 

Τραλλία, μοῖρα τῆς Ἰλλυρίας. λέγονται καὶ Τράλλοι, 

15 καὶ Τράλλεις παρὰ Θεοπόμπῳ. λέγεται καὶ Τραλλική καὶ 
Τράλλα. ἔστι καὶ Τράλλιον Βιϑυνίας, ἢ καϑήκει πρὸς τὸν 
᾿ΑΙστακηνὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν τούτου Τράλλιοι. 

Τράλλις, πόλις “υδίας πρὸς τῷ αιάνδρῳ ποταμῷ, 
ἡ πρότερον [λεγομένη] Πολυάνϑεια διὰ τὸ πολλὰ ἄνϑὴ 

2) ἐκεῖ πεφυκέναι. ἐκαλεῖτο καὶ "Eqvuvd. τὸ ἐϑνικὸν Τραλλιανύός. 


1. Τοαγασαί R, Τράγασσαι V, Τράγασαι A. χωρίον R, χώρα 
AV. ἐν ἠπείρῳ] v. Epimetrun Π.. 2. ἁλὸς PpR, ἁλὴς V, ἁλῶν X, 


om. ἃ. Τραγασαῖοι Salmasius, Τράγασοι οἱ libri. 3. iy om. 
R. 4. ““λήσιον M, ᾿λσιον libri. 5. χαρνεῦσι] vs. 853. 


6. Τραγαία libri. Τραγία literarum ordo postulabat: ac scribitur ita 
apud Thuc. 1, 116. et apud Plutarch. Per.25. ubi est Τραγίαι. 7. χαὶ 
add. X. 8.9. Εὔπολις διὰ τοῦ &. γράφεται καὶ πληϑυντικῶς 
R. 9. Τραγέαι Pp, Τραγέται R, Τραγεταί AV, unde fortasse 
rectius T'oaytaí scribas quam 7 ραγέαι. 11. Τράγιλος eadem 
quae infra Τρώγιλος dicitur. 15. Τράλλεις V et dubitanter 
Lobeck. Paral. p. 70, Τράλλες libri. Τράλλεις vocat noster s. v. Βῆγις 
et Βόλουρος. Τραλλικὴ δὲ zai Salmasius, Τρωαλικίδα xai AR, 
Τρωαλικία καὶ V. 19, λεγομένη om. RV. Πολιάνϑεια RV, 
Zv9ta A. cf. Plinius NH. 5, 29: Trallis, eadem Euanthia e! 
Seleucia et Antiochia dicta. consimile Praenestae nomen fuit 
Πολυστέφανος. 20. Εὐρυμνά errore typographico X. 
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Τράμπη, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Τραμπαῖος, ἃς 
-dauny «“αμπαῖος. 

Τραμπύα, πόλις τῆς Ηπείρου πλησίον Βουνίμων. ὃ 
σεολίτηῃης Τραμπυεύς καὶ Τραμπυάτης. 

Τρανσαλπῖνοι, ἔϑνη Κελτῶν πέραν τῶν ᾿“λπεων᾽" τὸ 9 
γὰρ τρᾶνς σημαίνει τὸ πέραν. 

Τράπεζα, πόλις ᾿Αρκαδίας ἐγγὺς Τρικολώνων. οἱ πο- 
λῖται Τραπεζεῖς. 

Τραπεζοῦς, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, Σινωπέων 
ἄτεοικος. ἐχαλεῖτο xai Οἰζηνίς. ἐν ταύτῃ μέλι ἀπὸ τῆς υυ 
χεύξου φησὶν "Ἀριστοτέλης γίνεσϑαι ἐν τῷ περὲ ϑαυμασίων 
ἀκουσμάτων βαρύοσμον, ἀφ᾽ οὗ τοὺς φαγόντας ὑγιαίνοντας 
μὲν ἐξίστασθαι, τοὺς δ᾽ ἐπιλήπτους εὐθέως ἀπαλλάττεσϑαι. 
ἔστι καὶ IMoxadlag πόλις Τραπεζοῦς, ἀπὸ Τραπεζοῦντος 
σεαιδὸς “υκάονος, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. ἔστε καὶ ἄλλη πλη- τὸ 
σίον τοῦ ᾿Αραβικοῦ κόλπου. ὁ πολίτης Τραπεζούντιος ὡς 
Σελενούντιος, καὶ ἡ χώρα Τραπεζουντία. λέγεται καὶ Τρα- 
πεζούσιος ὡς ᾿ΑΔἽἹμαϑούσιος. 

Τραύαλα, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν Τραναλεύς. Ὁ 

Τραυχένιοι, ἔϑνος περὶ τὸν πόντον τὸν Εὔξεινον, ὅμο- 2 
ρον Xi»doig. 


1. πόλις Ἰωνίας RV, Ιωνίας πόλις Α. 3. Τράμπεια V. Bov- 
λίμων vel. Βουλίνων Salinasius. cf. s. v. Βούνειμα. 4. Τραμ:- 
nvtnG V, Τραμιπυέτης AR. 6. τρών PpRV. τὸ add. RV. 

7. Τρικολώνιωυν H, Τρικολώνου libri. non diversa autem 'Trapeza ah 
ea quam infra memorat Arcadiae urbe Τραπεζοῦς. 10. Oitzvíc] 
Huius nominis rationem nemo dum, quoad sciam, reddidit, nec potest 
reddi, si recte sentio. vide igitur an ζηνίς scribendum sit, sive 
Arcadicam '"Trapezuntem in Azanum ditione sitam cum Pontica con- 
fudit scriptor, sive Ponticam ita appellatam dicas propter Azanes, 
qui simul cum "rapezuntiis Arcadia relicta a Ponticis hospitio ex- 
cepti sunt. cf. Pausan. 8, 3, 3. 11. ϑαυμασίων c. 17. 13. ἐπι- 
πλήκτους Aristoteles. 15. ὀγδόῳ] c. 8, 3. 19. Τραύαλα et 
mox Τραυαλεὺς H, Τράβαλα et Τραβαλεύς libri. 20. Τραυχέ- 
vi0t aut corruptum est aut tmeina hoc post Τραυσοί transponendum. 
παρὰ R. — 21. Σινδοῖς libri, 
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Τραυσοί, πόλις Κελτοῦς. ἔϑνος og oi Ἕλληνες .4γα- 
ϑύρσους ὀνομάζουσι. 

Τράφη, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸὲξ ϑνικὸν Τραφαῖος. 

Τράφεια, πόλις Βοιωτίας, πολλὰ ϑρέμματα ἔχουσα. 

στὸ ἐϑνικὸν Τράφιος ἢ Τραφιεύς. 

Τραχεῖα. οὕτως ἡ ᾿Ισαυρία πᾶσα. Στράβων τεσσα- 
ρδσκαιδεχάτῃ Κιλικίας δὲ τῆς ἔξω Ταύρου ἡ μὲν λέγεται 
τραχεῖα ἡ δὲ πεδιάς. τὸ τοπικὸν Τραχεώτης. ἀρχὴ δ᾽ αὐτῆς 
ἀπὸ Κορακησίου, ἡ πεδιὰς δὲ ἀπὸ Σόλων καὶ Ταρσοῦ μέχρι 

ιυ Ἰσσοῦ". καί ἐστι τὸ ταύτης τοπικὸν ἔτι καὶ νῦν Πεδιανοί, 
ὀφεῖλον Πεδιεῖς ὡς Σουνιεῖς. 

Τραχίς, πόλις Θεσσαλίας ὑπὸ τὴν Οἴτην, ὑπὸ 'Hoa- 
κλέους κτισϑεῖσα καὶ ὀνομασϑεῖσα οὕτως διὰ τὴν τραχύτητα. 
ὃ πολίτης Τραχίνιος καὶ Τρηχίνεος καὶ Τραχιναῖος. 

15 Τρεμιϑοῦς, κώμη Κύπρου. καλοῦνται Toti 90votot 
καὶ Τρεμιϑοπολῖται. φασὶ δ᾽ ὅτι ἐπιβάσης ᾿Αφροδίτης εἰς 


1. Κελτῶν X, Γετῶν H. Κελτῶν si verum est, sequenti voci prae- 
figendum »x«. 3. Τράφη eadem, ut existimat H, quae suprà 
Τάφραι vel Tíqor. 4. Tooqí« malim propter gentilicia, quae 
Toáqtog ἢ Τρας εἰεύς scribebat Salmasius, — — 6. Τραχεῖαῖ 'Pa- 
χεῖσα R. Σεράβων} p. 668. ubi priora ita leguntur: τῆς δὲ Kc 
λιχίας. sequentia pessime ex Strabone transscripta sunt. 8. i 
τοπικὴν Τραχεώτης. ἀρχὴ δ᾽ αὐτῆς ἀπὸ Κορακησίου ἡ πεδιάς, ἀπὸ 
δὲ Σόλων A, τὰ τοπικὰ (τὸ τοπικὸν V) Τραχεώτης. ἀρχὴ δὲ αὐτῆς 
ἀπὸ Κοραχησίου ἡ πεδιὰς τὸ τοπικὸν Τραχεώτης. ἀπὸ δὲ Xv 
λων RV. correxit X. μέχρι R, μέχρις AV. 11. ὠφειλον 
δὲ Πεδιεῖς V. 13.. x«i om. R. οὕτως add. V. 14. Tot 
χίνιος xai Τραχιναῖος X, Τριχίνιος καὶ Τραχιναῖος AR, Τριχύιτος 
x«l “Γριχίνιος Pp. pro Τραχιναῖος paulo melius esset Τραχι ταῖος, 
quod ad Τραχινέα revocari posset. levis est suspicio Casauboni ad 
Strab. 9 p. 423. 15. Τερμιϑοῦς] Toturdovc Ps, Τρεμιϑοῦς ἢ 
R, quod significare videtur 1 ρεμεϑοῦς 7; Γρεμινϑοῦς cf. ad p. 223, 9- 
videtur utrumque dictum fuisse. gentilicia libri optimi per » scripta 
efferunt. |. S. Spiridion 1 ρεμειϑούντιων (sic) episcopus vocatur apud 
Metaphrasten" H. idem adfert schol. Nicandri "Ther. 844: τρέμιϑος 
ὁ λεγόμενος τεθέβινϑος. Τρεμιϑούσιοι] Τρεμινϑούσιοι RV. 

16. Τρεμινϑοπολῖται Υ, Τρεμ᾽ϑοπολῖξαι R. quod recte formatum 
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τὸν τόπον διὰ τὴν παρουσίαν τῆς δαίμονος ὑπὸ τρόμου δια- 
σαλευϑῆναι, διὸ καὶ Τρεμιϑοῦντα κληθῆναι. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ 
ἀπὸ τῶν περὶ τὸν τόπον πεφυκυιῶν τερεβίνϑων ἃς Τύπριοι 
τρεμίϑους καλοῦσιν ὠνομάσθαι, ὥσπερ πλείστας ἄλλας ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐταῖς πλεοναζόντων φυτῶν, ἐν μὲν τῇ ᾿Αττικῇ Pa-5 
μνοῦντα, ἐν δὲ τῇ Πελοποννήσῳ Κυπάρισσον καὶ Θρύον, καὶ 
"EAaíag. 

Τρεμίλη. ἡ «υκία ἐκαλεῖτο οὕτως ἀπὸ Τρεμίλου, ὡς 
Πανύασις 

ἔνϑα δ᾽ ἔναιε μέγας τρεμίλης καὶ ἔγημε ϑύγατρα, 10 

νύμφην "Qyvyinv, ἣν Πραξιδίκην καλέουσιν, 

Σίβρῳ ἐπὶ ἀργυρέῳ ποταμῷ παρὰ δινήεντι" 

τῆς δ᾽ ὀλοοὶ παῖδες Τλῶος Ἐάνϑος Πίναρός τε 

καὶ Κράγος, ὃς κρατέων πάσας ληίϊζετ᾽ ἀρούρας. 
oi κατοιχοῦντες Τρεμιλεῖς. ᾿Αλέξανδρος «τελευτήσας τὰς δὲ ι5 


gentilicium foret, si primitivum esset Τρεμιϑόπολις vel Τρεμινϑό- 
πολις. nunc vereor ne error subsit, ita ille fortasse corrigendus: 
Τρεμιϑο[ύντιοι ot] πολῖται. quem. Goltzius numum affert 77"PEMI- 
GOIIO.AITO2N inscriptum, non dubium mihi quin ipse finxerit homo 
vanus. ἀποβάσης 3. τερεβίνϑων Salmasius, τερμένϑων libri, 
4. τερμίνϑους RV. ὥσπερ RV, ὡς xai A. ' πλείστας ἄλλας M, 
πλεῖστα ἀλλὰ RV, πλεῖσται ἄλλαι A. 6. Goíor V. 7." EAa(ag 
R, ᾿Ελλαίας V. ᾿Ελαία A. plurali usus est quoniam plures urbes 
"EXaía dicebantur. ^ 8. Τρεμέλη}] Anton. Lib. 35: τὴν δὲ γῆν Tot- 
μιλίδα λεγομένην “υχίαν μετωνόμασεν (ortu) ἀπὸ τῶν καϑη- 
γησαμένων λύκων. nominis rationem explicare conatus sum Exercit. 
phil. in Athen. 1 p. 53. Τρεμίλου] Vide ad 70x. 10. ἔνϑα 
δ᾽ ἔνναιε V, ἔνϑα δ᾽ ἔρρεε R. Τρεμίλης, καὶ (vel ὃς) ἔγημε M, 
Τρεμύλιος καὶ ἔγημε A, Τρεμύλος xai ἔγημε V, Τρεμύλος καὶ ἄγει 
με Ἐ. ϑύγατρα] Fortasse γυναῖχα. 12. Σίμβρῳ R. an 
ποταμῷ βαϑυδινήεντιν cf. Anall. Alex. p. 368. 13. Τλῶμος AR, 
Τμῶος V, corr. X. Aáv9oc Πίναρός τε Salmasius, Ξάνθος τε 
Πίναρος libri, 15. οἵ κατοιχοῦντες Τρεμιλεῖς Haec in hunc 
locum transtulit M, cum in libris legantur l. 8. ante ἀπὸ Τρεμίλου. 
zAéiavógoc] In secundo libro Lyciacorum, ut colligas ex iis quae 
leguntur s. v. Κράγος. δὲ quod AV post 24Af£ardgoc habent, de- 
lendum esse indicat R, in quo est δέ. om. P. τελευτήσας τὰς 
δὲ RV, τελευτήσας τούσδε P, τελευτήσας τούτους δὲ Α. an τελεὺυ- 
τήσαντος δὲν 
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τοὺς Τρεμιλέας “Τυκίους Βελλεροφόντης μετωνόμασεν. 'Exa- 
ταῖος Τρεμίλας αὐτοὺς καλεῖ ἐν τετάρτῳ τῶν γενεαλογιῶν. 
Τροῆρος, χωρίον Θράκης, καὶ Τρῆρες Θρᾷάκιον &)voc. 
λέγεται zai τρισυλλάβως παρὰ Καλλίνῳ τῷ ποιητῇ  Ὑρήρεας 
5 ἄνδρας ἄγων". Θεόπομπος Τρᾶρας αὐτοὺς καλεῖ. 
Τρῆχις, πόλις Αἰγύπτου, ὡς Θῶνις Σαϊς. τὸ ϑνικὸν 
Τρηχίτης. ' 
Τριβαλλοί, &9vog "IAÀuguxóv. "Ἀριστοφάνης Ὄρνισιν 
«ὕνομα δὲ τούτοις τῶν ϑεῶν τῶν βαρβάρων τί ἐστι; μαν- 
1 ϑάνω. Τριβαλλοί". 
Τριζοί, ἔϑνος πρὸς νότον τοῦ Ἴστρου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
Τριῇρες, ἔϑνος, ἀπὸ Τριήρου τοῦ Ὀβριάρεω παιδὸς 
καὶ Θράκης, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιαχοῖο. 
Τριήρης, πόλις Συρίας. ὃ πολίτης Τριηρίτης. 
15 Τρίκαλον καὶ Τρίκαλα, οὐδετέρως, πόλιες Σικελῶν. 
Φίλιστος. τὸ ἐϑνικὸν Τρικαλῖνος xai Τρικαλίνη ϑηλυχῶς. 
Τρικάρανον, φρούριον τῆς Φλιασίας. Θεόπομριπος πεν- 
τηκοστῷ πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Τρικαρανεύς ὡς Τρεκολωνεύς, 
τῆς αὐτῇς χώρας ἀμφότερα. 


1. Τρεμιλέας RV, Τρεμιλέους A, om. Pp. 4dvxi$ PR. μετ’ 
ὠνόμασεν RV, ὠνόμασεν APp. 2. TosuéAag NV. τῶν add. V. 
4. Καλλίνῳ τῷ RV, xu» et χαλλίνω Pp, Καλλιμάχῳ A. Toc 
θέας R. 5. ἄνδρας — καλεῖ libri habent 1. 7. post Τρηχίτηῷ 
transposuit X. 6. Τριχίς libri, Τρηχίς vel potius Τρῆχις postu- 
labat ordo literarum. Govíc Xoeíz libri. 7. Τριχίτης libri. 
8. "Ogrisiv] vs. 1528 sq. verba negligenter exseripta sunt. 
8.9. μανϑάνω Τριβαλλοί R, μαραϑωνοτριβαλλοί A, μανϑωνοτρι" 
βαλλοί V. 411. νότου. 12. Τριῆρες] Non diversi a "Treribus. 
Τριῆρος) ᾿Ὀμβριάρεω libri. — 12.13. παιδὸς καὶ Θράκης R, xai 
Θράκης παιδός AV. 14. Τριήρεις V. Τριηρίτης R, Tour 
της AV. 15. Σικελῶν M, Σικελίας X, Σιχέων libri. 17. Tor 
xápavov M, Τρικάρανα X, Toíxaga A, Τρίχαραν RV. Suidas: 
Τρικάρανον φρούριόν ἐστι τῆς Ioyclag οὕτω καλούμενον. atque ita 
etiam Xenoph. Hell. 7, 2, 1. 18. τὸ add. RV. ὡς M, xui 
libri. verba ὡς Τρικολωνεύς — ἀμφότερα om. X, credo quod Tricara 
non Phliasiae, Tricolonos autem infra Arcadiae fuisse dicit scriptor. 
at haec levis ratio est. Achaiae et Arcadiae fines parum certi εἰ 
discreti. 
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Τρίκκη, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Τρίκκης τῆς Πηνειοῦ 
ϑυγατρός. τὸ ἐϑνικὸν Τριχκαῖος. 

Τρικόλωνοι, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Τρικολώνου παι- 
δὸς “υκάονος. τὸ ἐϑνικὸν Τριχολωνεύς. 

Τρικόρυνϑον, οὐδετέρως ZÓvuog καὶ Διόδωρος, Διο- 5 
γύσιος ἀρσενικῶς, Εὐφορίων ϑηλυχῶς. ἔστι δὲ δῆμος τῆς 
adiaviidog φυλῆς. ὃ δημότης Τριχορύσιος, καὶ ϑηλυκὸν Τρι-- 
κορυσία. Ἀριστοφάνης ἐν «υσιστράτῃ ovy ὁρᾷς; οὐκ ἐμπίς 
ἐστιν ἥδε Τρικορυσία;" καὶ Τρικορυνϑόϑεν καὶ Τρικόρυν- 
ϑόνδε καὶ Τρικορυνϑοῖ. 0 

Τρινακρία, ἡ Σικελία, παρὰ τὸ τρεῖς ἔχειν ἄχρας. τὸ 
ἐθνικὸν Τριναχριεύς. Καλλίμαχος δ᾽ dizi» αἱ Τρινάκριον 
πόντον φησίν. ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως ἢ ὅτι τρεῖς ἄκρας ἔχει ἢ ὅτι 
Soívaxi ἐστιν ὁμοία. πολλὰ δὲ ἀπὸ τῆς ὁμοιότητας χωρία 
σιροσηγόρευται, «Ἰυρνησσός Βρεντέσιον Σαρδώ. Σίβυλλα dés 
[δεὰ τὸ] Τρίνακον [βούκολον] τὸν Ποσειδῶνος Σικελίας ἄρξαι, 

Τρινακίης νήσου, ἣν ἔκτισε Τρίνακος ἥρως, 
υἱὸς ποντομέδοιο Ποσειδάωνος ἄνακτος. 
ὕστερον Σικανία ἐκλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ. 

Τρινεμεῖς, δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς. Διόδωρος τὸ 
xai Zidvuog Τρινεμεῖς ἀναγράφουσι τὸν δῆμον, Καλλίμαχος 


1. Τριάκη et mox Τριάχης Υ. 2. Τρικαῖος ἢ, Τριακαῖος 
Υ. 5. Τρικόλυνθον RV, Τρικόρυϑον Meursius. sed vide supra 
ad p. 618, 4. 8. dv add, V. “1υσιστράτῃ] vs. 1032. 9. Τρι- 
xopvv9ó9ev] Τριχορινϑόδε R. 10. Τρικορυνϑιοῖ A, Τρικορύν- 
3910: R, Τρικορίνϑιοι V. 12. Towaxgieóc RV, Τριναχρεύς A. 

Καλλίχαμος R. 15. “υρνησσός R, “Ἰυρνησός AV. Lyrnessi 
nomen cuius rei similitudinem indicet mihi non compertum. — Bger- 
τέσιον M, Βρεντήσιον H, Βρεντίσιον R, Βρεντήσειον A. ad rem cf. 
5. v. Βρεντέσιον. Σαρδώ] Quae a soleae similitudine Ἰχνοῦσσα 
et Σανδαλῶτις vel Σανδαλώτη dicebatur. 16. διὰ τὸ add. M. 
et ita legit Eustathius ad Dion. 467: Σίβυλλα δέ φησιν ἀπὸ Τρινά- 
xov (Τριναχοῦ Dernhardy) βουχόλου κληϑῆναι εἰποῦσα ἣν ἔκτισε 
Τρινακὸς ἥρως". Τρίνακρον libri. βούκολον add. ex Eusta- 
tio. — 17. Τρινακίης H, Τρινακρίης RV, Τρινακριεῖς A. Τρί. 
vaxoc (Ἰ ρινακός Bernhardy) Eustathius, Τρίναχρος libri, 418, JIo- 
σειδῶνος AV, Ποσειδωάνος R. — 19-21. ὕστερον σιτρινεμεῖς δῆμος — 


636 


'ExéAn Τρινέμειαν. ὃ δημότης Τρινεμεύς. τὸ τοπικὸν Τρι- 
γεμέαϑεν, εἰς τόπον Τρινεμήνδε, ἐν τόπῳ Τρινεμεᾶσι. 

Τρίνησσα, τόπος Φρυγίας. Θεόπομπος “Ελληνικῶν τε- 
τάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Τρινησσαῖος. 

5 Τρίοδος, τόπος τρεῖς δδοὺς ἔχων. ἀπὸ τρεόδου .tv- 
χηΐδος. dm αὐτοῦ τριοδίτης, ὡς τοπίτης χωρίτης, xai ϑηλυ- 
κὸν τριοδῖτις. οὕτω γὰρ ἡ “Ἑκάτη. αὕτη καὶ ἐνοδία ἐκλήϑη, 
ὅτι ἐν τῇ ὁδῷ εὑρέϑη ὑπὸ Ἰνάχου, τριοδῖετις δὲ ὅτε ἐν ταῖς 
τριόδοις τετίμηται. 

10 Τριόπιον, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τριόπου τοῦ πατρὸς Ἔρυ- 
σίχϑονος. λέγεται καὶ Τριοπία. Ἕλλανικος δὲ xai Τρίοπά 
φησιν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ Τρίοψ. τὸ ἐϑνικὸν Τριόπιος [xai Τριο- 
πίτης] καὶ Τριοπῖτις τὸ ϑηλυκὸν καὶ Τριοπηίς, ὡς ἀπὸ τοῦ 
Τριοπεύς. καὶ τὸ κτητικὸν Τριοπικός. Τριοπικὸν ἵἹερόν. 

15 Ἡρόδοτος πρώτῃ. 


ἀναγράφουσι τὸν δισκανία ἐκλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ ov« Καλλίμαχος 
R, ὕστερον σιτρηνεμεῖς δῆμιος "--- ἀναγράφουσι σικανέα δὲ ἐκλήϑη 


ἀπὸ “ΣΣικανοῦ ov Καλλίμαχος V, ὕστερον τρινεμεῖς δῆμος — 
ἀναγράφουσι τὸν δῆμον. ἐχλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ Καλλέμαχος ^ 


ὕστερον ἐχλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ * Τ'ρινεμεῖς, δῆμος — ἀναγράφουσι 
τὸν δῆμον, Καλλίμαχος X. in συμ quid lateat nondum repperi. 

1. ἑκάλει PpRV. τρινέμει RV, quorum V post τρινέμει quinque 
literarum lacunam indicat. τὸ τοπιχὸ»} τὸ ἐκ τόπου ὃ 2. Tor 
γεμείνδε R. fortasse Τρινέμειάνδε vel Τρινεμεάνδε. Towt- 
μεᾶσι Ἄ, Τρινεμεάσι AV. 8. Τοίνεσσα V. ποταμὸς R. 
an igitur πόλις. 5. ποταμὺς R. 5.6. ἀπὸ rgiódov “1υχηί: 
doc (Ldaxsidoc V) om. R. videntur hae esse laciniae verborum ex 
nescio quo scriptore allatorum, qui trivium in vicinia Lycei com- 
memoraverat. mirum viros doctos 7'0/odoc pro nomine proprio ha- 
buisse. Β. ἀπ᾿ αὐτοῦ] αὐτόϑεν V. —— T. ἐνοδία] Cosmas in Maii 
Spicil. Rom. 2 p. 1458: τὴν “Εχάτην oi μὲν εἶναι λέγουσι τὴν At 
Tur, οἱ δὲ τὴν Σελήνην, οἱ δὲ ὠδιχήν τινα ϑεόν. leg. δδιχήν, 
8. ἱδρύϑη Ἰνάχῳ R, νάχω V. τοῖς V. 10. Τριόπου) 
Τριόπης RV. 10.11. ᾿Ερισίχϑονος RV. 12. φασιν R. Τρύ: 
πιος R. 12. 13. x«i Τριοπίτης add. Salmasius. 13. Τριοπηΐς 
Salmasius, Τριοπείς libri. 14. Τροπιεύς V. T'oonixóg et 
Τροπιχὺν ἡ. 15. πρώτῃ] c. 144. 
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Τριποδίσκος καὶ Τριποδίσκοι, κώμη τῆς Μεγαρί- 
δος. λέγεται καὶ Τριποδίσκη. ᾿Ηρωδιανὸς δωδεκάτῃ. ὃ 
κωμήτης Τριποδίσκιος. Καλλίμαχος δ᾽ ἐν «ΑΑἰτίων ... πόλιν 
αὐτὴν εἶναί φησι. 

Τρίπολις, πόλις Φοινίχης, διὰ τὸ ix τριῶν πόλεων 5 
ἔχειν ἀποικίας, ᾿ράδου Τύρου καὶ Σιδῶνος, 6 πολίτης Τρι- 
σεολίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα ἸΠακεδονίας καὶ ἄλλη Περραιβίας 
καὶ ἄλλη Καρίας, ἡ νῦν Νεάπολις, Μεσσηνίας καὶ ᾿ἄρκα- 
δίας καὶ Ἤπείρου, καὶ ἄλλη Ποντιχή. 

Τριπόλισσοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν, οὗς καὶ Τριπολεσ- i 
σίους καλεῖ Ριανὸς ἐν τῷ πεντεκαιδεκάτῳ. 

Τρίσπλαι, ἔϑνος Θρᾷκιον. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. 

Τριταία, πόλις ᾿Αχαΐας. Σειράβων ὀγδόῃ. ὃ πολίτης 
Τριταιεύς. 

Τρίτεια, πόλις Τρωική, ᾿Αρισβαίων κείσμα. ὃ πολίτης vs 
Τριτειεύς. ἔστι καὶ ἀλλὴ μεταξὺ Φωκίδος καὶ “οκρῶν τῶν 
Ὀζολῶν. ἔστι καὶ ᾿Αχαΐας ἄλλη διὰ δύο ττ. 


1. κωμήτης V, χκωμίτης R, πολίτης A. 2. Τριποδίσκη] Hinc 
supple Arcadium p. 107, 15. 3. δ᾽ αἰνετιῶν V, y' Aitíov H, 
«a «Αἰϊτίων alii. debebaht certe Idiríuv α΄, ut constanter Stephanus. 
indicavi igitur lacunam. 7. ἔστιν ἑτέρα RV. Περραιβίας RV, 
Περαιβίας A. 8. χάπολις V. Mtoarnvíag-V, Monvíag 
AR. 11. τῷ add. R. 13. JMyafag om. V. ὀγδόῃ] 
p. 341. 14. Τριτανεύς V. 16. Τριταιείς V. καὶ ἄλλη) 
Haec non Τρέτεια dicta esse videri potest, sed Τριταία. Thucyd. 3, 101 
enim Τριταιέας vocat, quod ad Τρίτεια revocari non potest. at eius- 
dem oppidi cives Herodoto 8, 33 audiunt Τριτέες, quod ad Τρέτεια 
spectat; itaque etiam apud "l'hucydidem 7Torréac scribendum videtur, 
qua gentilicii forma usus est etiam poeta apud Hesychium: Τριτῆες 
γενεήν" οἱ ἀπὸ τῶν Τριτέων πόλεως κύνες, ἥ ἐστι πλησίον Qu 
κίδος, ex quo versus initio etiam mensura nominis ad Τρίτων 
(Pausan. 7, 22, 8) referendi intelligitur. 17. δύο τ W. sed vide 
Ρ- 403. urbem dicit eandem quae supra Τριταία. vitiosae scriptu- 
rae per duplex τ vestigium superest in Τριτταιεύς gentilicio apud 
Polyb. 28, 6, ceterum haec verba or: — T in marginem rej- 
cienda puto. 
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Τρίτη, πόλις περὶ τὰς Ἡρακλείους στήλας. ἡ χρῆσις 
ἐν τῷ περὲ Σάλμυκα κεῖται. 

Τρίτωνος, πολίχνιον Maxedovíag. τὸ 89rixóv Τριτώνιος. 

Τριφυλία, ἡ Ἦλις. λέγονται καὶ Τρίφυλοε παρὰ τὸ 


5 οἰχισϑῆναι ἀπὸ τριῶν φυλῶν ἢ ἀπὸ τριῶν πυλῶν ἢ ἀπὸ 


Τριφύλης τῆς Κλυτίου μητρός. ὃ οἰχήτωρ Τριφύλιος, καὶ 

ϑηλυχὸν Τριφυλίς ὡς Παμφυλίς. 
Τριχώνιον, πόλις Αἰτωλίας. ὃ πολίτης Τριχωνιεύς, 

ὡς 4ἭΟουλιχιεύς. καὶ Τριχόνιος εὕρηται διὰ τοῦ O μικροῦ. 


10 λέγεται καὶ Τριχωνήιος. ἔστι καὶ Τριχωνίτης καὶ ϑηλυχὸν 


- 
um 


Τριχωνῖτις. 

Τροία, χώρα ᾿Ασίας, ἡ πρότερον ᾿Ιδαία, εἶτα Τευκρὶς, 
εἶτα Τροία ἀπὸ Τρωός κατὰ Βοιωτούς, ἢ μᾶλλον ὡς βοιο- 
τιακόν, ὡς Ηρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν Τρώς, ὁμόφωνον τῷ κτιστῇ, 
ὃς ἄχαιός Δαναός Σικελός. τὸ ϑηλυκὸν Τρωΐς xci Τρωιάς. 
ἢ παρὰ τὸ Τρώιος Τρωιάς, ὡς “Ἱέσβιος “εσβεάς. ἔστι καὶ 
Τρῴα ϑηλυχῶς. [καὶ Τρωΐς καὶ Τρωεάς. καὶ Τρωικὸν τὸ 
χτητικόν. καὶ Τρωίη. εἰσὲ καὶ ἄλλαι Τροῖαι. ἐν ᾿Αττικῇ κώμῃ, 
ἣ τις νῦν Ξυπετή δῆμος καλεῖται. ἔστι καὶ πόλις ἐν Κεστρίᾳ 


2. “δαμύκλα ante H. 5. ἀπὸ τριῶν R, ἀπὸ τῶν τριῶν À 
6.7. Τριφυ καὶ ϑηλυχὸν Τριφυλοῖς V. 10. Τριχωνήιος Hac 


forma cwm epicus poeta usus esse videatur, nescio an rectius sit 
Τριχονήιος. 13.14. ἀπὸ Τρωός --- ὡς ᾿Ηρωδιανός} "Troiae no- 
men ad Τριώς revocatum proprie esse debebat Tome. Doeoticum 
autem est o; dicere pro τῷ, ut in γελοῖος αἰδοῖος multisque aliis. 
hinc est quod Τροία βοιωτιχὸν ὄνομα dicitur etiam ab. Etym. M. 
p. 770, 14. Herodiano contra Τροία ionicum fuisse videtur: ἢ 4^ 
Àor, ὡς κλοιός, l«xóv. ita enim fere corruptissima verba cc om 
τιαχόν, quae V omittit, corrigenda videntur, quamquam pro χλοιύς, 
quod Dorienses et Attici χλωός dicebant, fortasse aliud nomen He- 


rodianus posuerat. 15, Τρωάς W. 16.17. ἢ παρὰ — χαὶ 
T'owiác om. R. postrema seclusit M. 17. Toodá? "Tow- 
xóg Salmasius. 18. xai Τρωική X. Winx V. 19. Er 
πετί V, Ἐυπέτη R, Ἐυπετῆ A. vide Strab. 13 p. 604. ἐν Ke 


στρίᾳ} Epiroticam 'T'roiam praeter Virgil. Aen. 3, 349. et Varronem 
apud Servium ad Virg. l. l. memorat Dionysius Halic. 1, 51. ir 
cod. Vatic: δηλοῖ δὲ xai ὡς Βουτρωτὸν τῶν Tow παρουσίαν 
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“τῆς Χαονίας. ἔστι xai τῆς «Αἰγύπτου πόλις" ὁ πολέτης 
“Τρωίτης. ἔστι καὶ Τρωίτης ποταμὸς καὶ Τρωικὸν ὅρος 
“Αἰγύπτου. ἔστι καὶ Τροία πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ τῆς Βενετίας, 
xci ἄλλη “Ταείνων. 

Τροιζήν, πόλις Πελοποννήσου, ἀπὸ Τροιζῆνος τοῦ Πέ- 5 
λοπος. ἐκαλεῖτο δὲ Αφροδισιάς καὶ Σαρωνία καὶ Ποσεει- 
δωνιάς xai ᾿πολλωνιάς xai ἀνθϑανίς. τὸ ἐθνικὸν Τροι- 
ζήνιος καὶ Τροιζηνία, καὶ Τροιζηνίς, καὶ οὐδέτερον Τροιζήνιον. 
ἔστε καὶ ἄλλη Τροιζήν ἐν ἸΠασσαλίᾳ τῆς Ἰταλίας, ἣν Χάραξ 
Τροιζηνίδα χώραν φησί. 10 

Tooxuoi, ἔϑνος Γαλατικόν. ἐκαλοῦντο δὲ καὶ TQo- 
κμηνοί. 

Toónig, νῆσος .... ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ γεωγρα- 
φουμένων. 

Τοῦχαι, πόλις Εὐβοίας. “υκόφρων δὲ μεταφρᾶσας is 
Τρούχαντα καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν Τρυχεύς, τοῦ δὲ Τρύχαντος 
Τρυχάντιος. ; 

Τρώγιελος, χωρίον ἐν Σικελίᾳ. ἔστι καὶ [χώρα] Moxe- 


λόφος τις, ᾧ ποτὲ στρατοπέδῳ ἐχρήσαντο, Τροία καλούμενος. 
1. Αϊγύπτου πόλις] Haec Τρῶις dicta videtur. πόλεος V. 

2. ὅρος om. V. 3. πρὸς τὸ V. Z40gí« R, giirz AV. 
5. Τροίζην et mox Τροίζηνος R. 6.7. Ποσειδωνιάς] Ποσειδωνία 
ἢ Ποσειδωνίας Eustath. ad Hom. p. 287, 12. 7. νθανίς dicta 
'Troezen non ab Anthe illo, qui Halicarnassi conditor exstitit, ut putabat 
H, sed ab Neptuni filio, de quo cf. Pausan. 2, 30, 8. τὸ ἐϑνιχὸν 
RV, x«i τὸ ἐϑνιχὸν Α. 8. xal [τὸ ϑηλυκὸν] Τροιζηνία Pp, i. e. 
ut opinor Salinasius, Τροιζηνιάς pro Τροιζηνία V. 9. Tool 
Uv R. ἐν βῆασσαλίᾳ τῆς Ἰταλίας} Eustathius ad Hom. p. 287, 13: 
ἐν Ἰταλίᾳ Πῆασσαλεωτιχῇ. possis τῆς Τ᾿ Γαλατίας pro τῆς Ἰταλίας, 
sed non necessarium. 11. Τρόχμοι libri, ut apud Ptolem. 5, 4, 9. 
et Strab. 4 p. 187. aliisque locis, contra admonitionem Herodiani. 
v. Arcad. p. 38, 17. uhi Τρωκχκμοί scriptum est. 12. indicavi la- 
cunam. 15. Τρύχαι vulgo. “Ἰυχόφριυ») vs. 374: σπίλοι τε 
καὶ Τρυχατὰ xai τραχὺς Νέδων, ubi Stephanum legisse videri xàz 
Τρύχαντα monuit Hermannus Opusc. vol. 5 p. 240. μεταπλάσας 
15. Τρίχαντα V. 17. Tovzávrtoc? — 18. χωρίον Cluverus, χώρα 
libri. χώρα suppositis punctis delendum asse monet RR. recte, si 
Τριύγελος Macedonica eadem est quae supra Τράγιλος. 


5 
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δονίας. τὸ ἐθνικὸν Τρωγίλιος xci Τρωγιλία. ἔσει. καὶ Too- 
γιλία τῆς Μυκάλης, 5 λέγεται καὶ Τρωγίλιον. 

Τρῳάς, ἡ χώρα τοῦ Ἰλίου, ἣ ἐκαλεῖτο Τυκρίς xai 4α9- 
δανέα καὶ Ξάνϑη. τὸ ἐθνικὸν Τρῳαδεύς. ἐντεῦϑεν ἣν καὶ 
«Ηγησιάναξ γραμματικός, γράψας περὶ τῆς ““ημοκρίτου λέξεως 
βιβλίον ἕν καὶ περὶ ποιητιχῶν λέξεων. ἣν δὲ Τρῳαδεύς". 

Τύανα, πόλις μέση Κιλιχέας καὶ Καππαδοκίας ὑὗὑπο- 
πεπτωκυΐῖα τῷ Ταύρῳ τῷ κατὰ τὰς Κιλικίας πύλας". οἱ 
πολῖται Τυανεῖς ὡς ᾿«δανεῖς. λέγεται καὶ Τυανίτης καὶ Tva- 
γῖτις ϑηλυκόν. ἐκαλεῖτο δὲ Θόανα καὶ κατὰ πσταραγραμ- 
ματισμὸν Τύανα, ὡς ᾿Αρριανός. ἔστε xai Τύανα πόλις 
«Αἰγύπτου, 5 μᾶλλον ἀναλογεῖ τὸ Τυανίτης διὰ τὴν «Αἰγυ- 
πτίων χώραν. 

Τύδερτα, πόλις Τυρρηνιχή, οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Tv- 
δερτῖνος. 

Τυῆνις, πόλις Κόλχων, ἀπὸ Τυηνίδος ποταμοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν υηνίτης. 

Τυλησσός, ὕρος Ἰταλίας. τὸ τοπικὸν Τυλήσσιος. .1υ- 
χόφρων «ἄλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους Τυλησσίων᾽". 

Τύλις, πόλις Θράκης τοῦ «Αἵμου πλησίον. καὶ κλίνεται 
Τύλεως. τὸ ἐθνικὸν Τυλίτης ὡς Μεμφίτης. 

Τυμέναιον, ὅρος περὶ Φρυγίαν. οἱ κατοικοῦντες Tv- 
μεναῖοι. , 
Τύμηνα, κώμη «Τυκίαρ. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τινος τράγου 


2. Τρωγίλιος H, cll. Strab. p. 636. 83. Τρωϊάς valgo. — 4. Τρφῳα: 
dec] Τρῳαδήσιος novitia forma est apud Anonymum de "Theodori 
rebus ap. Maium Spicil. Rom. 2 p. 18. 7.8. ὑποπεπτωχυῖα — 
πύλας] Strabonis verba 12 p. 537. 8. Κιλικέας PpV, Κιλικίους 
AR. 9. λέγονται V. 10. 11. παραγραμμισμὸν V. 11. 49: 
ριανός] Peripl. P. E. p. 6. 12. 13. I Miyvnríov M, «4ϊἰγυπτίαν W, 
«Αϊγύπτιον libri. διὰ τὸν “Ἰϊγύπτιον χαρακτῆρα Sálnasius. idem sig- 
nificat editum. 16. Jwrric] Supra Πυῆνις. 17. Τυηνῖτις R. 
18.19. “υκόφρων) vs. 993. ubi "l'aetzes: 4'wAAnoi0v ὄρος xai πόλις 
καὶ δρυμὸς ἐν ᾿Ιταλίᾳ. cf. Boeckh. ad C, 1. vol. 2 p. 17. 19. ἄλλους 
R. Τυλησίους Lyeophre. 20. xai om. R. 24. Τύμηνα RV, 
Τύμηννα A. ἐχλήϑη] Haec ex Alexandri Lyciacis desumpta videntur. 
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οὕτως ὀνομαζομένου, ὃς ἀπαλλασσόμενος ἀπὸ toU αἰπολίου 
ἤρχετο τὸν πώγωνα βεβρεγμένος, ᾧ κατακολουϑήσαντες εὗρον 
στηγὴν ἔν τινι λόχμῃ. καὶ ταύτην καὶ τὸ χωρίον οὕτω καλέσαι. 
τὸ ἐθνικὸν Τυμηνεύς, ὡς Πιναρεύς Παταρεύς" χαίρουσι γὰρ 
οἱ dox, τῷ τύπῳ τούτῳ. 5 

Τύμης, Τύμητος, πόλις “ιβύης. τὸ ἐθνικὸν Τυμήσιος, 
cg Φαγρήσιος 'Ιαγνήσιος. 

Τυμνησσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τυμνησσοῦ ῥάβδου" 
Ξάνϑιοι γὰρ τὴν ῥάβδον τυμνίαν λέγουσιν. ὃ πολίτης Tv- 
μνησσεύς, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ “ἀυκιακῶν. 10 

Τύμνος, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Τύμνιος. ᾿Αλέξανδρος 
ἐν τῷ περὶ Καρίας δευτέρῳ. 

Τύμφη, ὅρος Θεσπρωτικόν. καὶ Τυμφαία πόλις. τὸ 
ἐθνικὸν Τυμφαῖος καὶ ϑηλυχῶς Τυμφαία. καὶ κτητικὸν Τυμ- 
φαϊκόν. καὶ Τυμφαιίς ὡς ᾿άχαιίς. ιδ 

Τύμωλος. οὕτως ὁ TudAog κατὰ ποιητικὸν μετασχη- 
ματισμύν. 

Τύνης, Τύνητος, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν [Τυνήσιος, 
καὶ] Τυνησαῖος ὡς Φαγρησαῖος Γυμνησαῖος ᾿Αδρυμησαῖος. 


— —À —— Ó7 


3. ἐχάλεσαν X. 4. Γμιηνεύς V. Πιναρεύς H, Πραρεύς libri, 
nisi malis Πλαρασεύς. 6. Τύμης eadem quae infra Τύνης. 
7. Φαγρήσιος H, Σῳφαγήσιος A, Φραγήσιος R, Φαγήσιος V. 
8. Τυμνησσός V, Τυμνισσός AR. Τυμνησοῦ RV, Τυμνισσοῦ 
A. delendum hoc aut verba ἀπὸ Τυμνησσοῦ ῥάβδου ex pluribus con- 
tracta sunt. Stephanum dixisse suspicor 'l'ymnessum urbem alios a 
Tymnesso conditore, alios a τυμνία i. e. ῥάβδος appellatam esse 
credere. 9.10. Τυμνησσεύς V, Τυμνισσεύς AR. 10. ó pro 
ὡς V. 13. Θεσπρωτῶν RV. Τυμφέα RV, Τυμφαία A. 
15. x«i] τῆς RV. 16. ὃ Τάμυλος καὶ κατὰ V. — 16.17. μετα- 
σχηματισμόν PpR, σχηματισμόν Α. 18. πόλις [“71ιβύης, &vrixg?] 
Σικελίας 18. 19. Τυνήσιος καὶ add. M. 19. Τυνησαῖος 
Salmasius ΖΤυνήσιος, et ad eandem rationem cetera exempla immu- 
tari voluit. (Φαγρησαῖος disertim noster suo loco commemorat s, v. 
Φάγρης. τὸ ἐϑνικὸν (ῷΦαγρήσιος. λέγεται καὶ Φαγρησαῖος. unde col- 
ligi potest, etium ceterorum nominum duplex fuisse gentilicium in 
τὸς et uic. (Φαγρησαῖος RV, Φρυγησαῖος A. 

Steph. Byzant. 41 
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Tiónaiov, ὅρος Ἤλιδος. Παυσανίας ᾿Ηλιακῶν αἰ. 
Τυπανέαι, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Τυπανεάτης 
ὡς Φενεάτης. 
Τύρας, πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. καὶ 
s ἔδει παρὰ τὸν Τύραν Τυράτην εἶναι τὸ ἐθϑνιχόν. ἔστε καὶ 
Τυρίτης ἀπὸ τοῦ Τύρις. ὃ δὲ πολυίστωρ τὸν ποταμὸν xci 
τὴν πόλιν Τύραν, τοὺς δὲ πολίτας Τυρανούς. ἐκαλεῖτο δ᾽ 
Ὀφιοῦσσα. 
Τυρακῖναι, πόλις Σικελίας, μικρὰ μὲν εὐδαίμων δ᾽ 
i0 ὅμως. τὸ ἐθνικὸν Τυρακιναῖος καὶ Τυρακιναία ϑηλυχόν. Τυ- 
ρακὴν δὲ αὐτὴν ᾿Αλέξανδρος ἐν Εὐρώπῃ καλεῖ. 
Τυριτάκη, πόλις Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν Τυριτακαῖος xai 
Τυριτακηνός τῷ συνήϑει τύπῳ. 
Τυρμένεοι, Σκυϑικὸν ἔϑνος ναυετικώτατον. ἑρμηνεύονταε 
15 δὲ φυγάδες. | 
Τυρμέδαε, δῆμος Olvjidog φυλῆς. ὁ δημότης Τυρμίδης. 
τὰ τοπικὰ ἐκ Τυρμιδῶν εἰς Τυρμιδῶν ἐν Τυρμιδῶν.. 
Τυρφόδιζξα, πόλις Θράκης μετὰ Σέρριον. Ἑλλάνικος δὲ 


1. «Ἴ «. 6, 7. ubi Τυπαῖον. — 2. Τριφυλιάτης Υ. 3. ὡς Τενεώ- 
της non enim (βενέα dicitur, sed (ϑενεὸς. 5. περὶ V. εἶναι. 
τὸ ἐϑνικόν ἐστι R. 7T. Τυραννούς V. 8. Oqvovoa V. 
9. Tvgaxivei] Haec Cluvero Sic. ant. 2, 13 p. 388. eadem esse vi- 
detur quae Diodoro Sic. 12, 29. dicitur Τιραχέη. idem admonet 
Plinii NH. 3, 8. qui memorat T'iracienses (codd. Hard. 'Trira- 
cienses), quos Diodorus Tig«xíovc appellat. si recte nomen scri- 
ptum est apud Stephanum, articulus hic ante Τύρας grausponendus 
est, 9. 10. μικρὰ μὲν εὐδαίμων δ᾽ ὅμως videntur chorographi 
qui versibus scripsit, e. c. Apollodori, verba esse. 10. τὸ ἐϑνιχὸν 
V, τὰ ἐϑνεικὰ AR. ϑηλυχῶς R. 10.11. Τυραχὴν R, Τυρά- 
xgroy V, Τυράκινον Salmasius. 12. Τυριτάκη V, Τυριδάχη R, 
Tvguiráxn A. 13. Τυρητακηνός V. 15. «δὲ om. RV. 
16. Ἠνηίδος V. 17. τὸ τοπικὸν libri. ἐς V. 18. Τυρρέδιζα 
R, Τυρέδιζα AV. Τυρόδιζα postulabat ordo literarum, eamque for- 
mam posuisse Stephanum, etiam sequentia docent. nec aliam hahet 
Catal. trib. no. 8. 33. 138. μετὰ] Ne tentes xgr«, vide ad 
p. 274, 11. 
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Τυρόριζαν αὐτὴν φησιν ἐν Περσικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἔδει Τυροδιζαῖος ὡς Γαζαῖος. νῦν δὲ Τυροδιζηνοί λέγονται, 
ὡς Κρατερὸς ἐν 9' περὶ ψηφισμάτων. 

Τύρος, νῆσος ἐν Φοινίκῃ, ἀπὸ Τύρου τοῦ Φοίνικος. 
ἔστι καὶ Τύρος τῆς “Ἰακωνικῆς καὶ νῆσος πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ s 
ϑαλάσσῃ, ἣν ᾿Αρτεμίδωρος Τύλον διὰ τοῦ À καλεῖ. ἔστι καὶ 
πόλις ἸΙνδίας καὶ “υδίας καὶ Πισιδίας. ᾿Αρριανὸς δὲ τὰ 
“Ἄναϑα Τύρον καλεῖ.. τὸ ἐθνικὸν Τύριος καὶ Τυρία 9uÀvxóv 
xai τὸ οὐδέτερον Τύριον. xai τὸ κτητικὸν Τυριακός ὡς ἱΡοδια- 
κός. ἐκλήϑη δὲ xai Παλαίτυρος καὶ τὸ ἐϑνικὸν Παλαιτύριος. 10 

Τυρρηνία, χώρα πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ, ἀπὸ Τυρρηνοῦ. ἔστι 
καὶ Τυρρηνία πόλις, ἢ λέγεται καὶ Τυρρηνή. xai Τυρρη- 
νοΐ οἱ πολῖται. καὶ Τυρσηνὴ ϑάλασσα καὶ Τυρσηνίς. καὶ 
κτητικὸν Τυρσηνικός καὶ Τυρσηνική καὶ Τυρσηνικόν. λέγονται 
καὶ Τυρρηνοί οἱ ᾿Αδριᾶται, ἀπὸ Τυρρηνοῦ ... κατὰ ΔΙωρίδα y 
διάλεκτον, ἀφ᾽ οὗ κατὰ ἀφαίρεσιν καὶ γράμματος προσϑέσει 
τύραννος ἐχλήϑη. 

Τύρσητα, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλιστος ἑνδεχάτῳ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Τυρσητῖνος. 

Τύσκλος, πόλις ᾿Ιταλίας. λέγεται καὶ Τυσκλανόν. 40» 
ἐϑνικὸν Τυσκλανός. 

Τυφρηστός, πόλις τῆς Τραχῖνος ὀνομασϑεῖσα ἀπὸ τῆς 
τέφρας Ἡρακλέους ἢ ἀπὸ Τυφρηστοῦ υἱοῦ Σπερχειοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Τυφρήστιος. xai τὸ οὐδέτερον Παρϑένιος Τυφρή- 
στιον aluog . λέγεται καὶ ὄρος ἀρσενικῶς Τυφρηστός. ss 


1. Τυρόρριζαν V. formam Τυρόύριζα fortasse ex vitioso sive Hellanici 
sive Herodiani codice recepit. 2. ἔδει M, δεῖ libri. 3. Koa- 
rivog R. 9' ex I' correctum R, j' V, τρίτῳ A. unice verum esse ϑ' 
alio loco demonstrabitur. 7. Ἰνδίας R, Ἰνδικὴ AV. Πησιδίας 
V. 5. alterum τὸ add. V. — 10. Πάλτυρος . 12. Ἰυρρήνη 
V.. 414. λέγεται R.. 15. ἀπὸ Τυρηνοῦ V.  Οἀἰἰπάϊοανὶ lacunam, 
excidisse videtur x«i Τυρρανός. ^ 16. προσϑέσει R, πρόσϑεσιν A. 
17. Τυρρανός V. 18. Tvgostía? vide supra Zrzía. Σαυνιτῶν X, 
Ταυνιτῶν AR, ΤαυνιστῶνΥ. 21. TvoxAavo( V. 44, Πάρϑιος V. 
24. Τυφρίστιος et mox Τυφρίστιον ἢ. 25.aizog Salmasius, ἔπος 
libri. cf. Anall. Alex. p. 289. λέγεται add, RV. Τυφριστός V. 
41* 
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Τύχη, πόλις Σικελίας πλησίον Συρακουσῶν. Ἔφορος ἐν 
δωδεκάτῳ νῆσον Τυχίαν φησίν. ἔστι δὲ καὶ Τυχαῖον ὅρος 
μεταξὺ Ἐρετρίας καὶ Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν τῆς Τύχης Τυχαῖος. 

Ὑαία, πόλις “Ἰοχρῶν τῶν ᾿ΧἸολῶν. τὸ ἐθνικὸν» 'Yaios. 

5 Θουκυδίδης τρίτῃ. 

Ὑάμεια, πόλις ἹΠεσσήνης, τῶν πέντε μία. ὃ πολίτης 
Ὑαμίτης ἢ '"Yausizgg διὰ διφϑόγγου. 

Ὑάμιον, πόλις Τρωική. τὸ ἐϑνικὸν Ὑάμιος ὡς Βυ- 
ζάντιος, xai “γαμιεύς ὡς 4Δουλιχιεύς. 

υυ Ὑάμπολις, πόλις Φωκίδος. 6 οἰκήτωρ Ὑαμπολίτης. 

Ὕαντες, ἔϑνος περὶ ᾿λαλκομένιον. λέγονται xai Ὑ ἀν- 
τειοι. καὶ Ὑάντιος καὶ Ὑαντία, xai ὙὙαντῖνοι καὶ 'Yavrry 
ϑηλυχῶς. ἔστι καὶ ὙὙαντία πόλις “οκρῶν. 

Ὑάπεια, πόλις Φωκίδος, ἀπὸ Ὑάπου. ὁ πολίτης Ya- 

15 πεύς. 

"Yacig, πόλις “ιβύης. λέγεται καὶ Ὄασις xai ὃ πο- 
λίτης ᾿Οασίτης, ὃ ποιητὴς Σωτήριχος ὃ καὶ τὰ πεάτρια γε- 
γραφὼς αὐτοῦ. ὃ πολίτης “γασίτης. 

Ὕβα. οὕτως ὃ δῆμος τῆς «Λεοντίδος φυλῆς. τινὲς δὲ 

2» τὸν δῆμον Ὑβάδαι λέγουσι. τὰ τοπικὰ ἐξ “Ὑβαδῶν εἰς Ὑβα- 
δῶν ἐν “Ὑβαδῶν. 

Ὑβέλη, πόλις περὶ Καρχηδόνα. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐ9- 
νικὸν “Ὑβελίτης. 

Ὕβλαι τρεῖς πόλεις Σιχελίας, ἡ μείζων ἧς οἵ πολῖται 

25 Ὑβλαῖοι, ἡ μικρὰ ἧς οἱ πολῖται Ὑβλαῖοι Γαλεῶται Meyagtis- 


1. ἐν τῇ R. 4. 'γαία] Hoc urbis nomen ex "Thucyd. 3, 101. ubi 
οἱ “γαῖοι memorantur, ipsum finxisse Stephanum intellexit H. 
τῶν add. R. 5. τρίτῃ] c. 101. 6. εσήνης R. 7. ἢ 
R. 11. παρὰ R. MAaAxouérior H, ᾿λαλκομενίαν libri. 
11.12. Υάντειοι RV, “Ὑάντιοι A. 17.6 χαὶ H, xai ὃ libri, τὰ 
πάτρια} Haec non cómparent in recensu carminum Soterichi apud 
Suidam. ^ 18. αὐτοῦ add. RV. — 20.21. Ὑβάδω ter R, 'Yfaóov 
AV. 22. παρὰ R. “1 βύῃ B, sine causa. 25. 'Y fiato 
om. X. 
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ἡ δὲ ἐλάττων 'Hoata καλεῖται. ἔστι xai πόλις Ἰταλίας. τὴν 
δὲ Ὕβλαν, ἀπὸ Ὕβλου τοῦ βασιλέως,. διὰ τὸ πολλὰς Ὕβλας 
καλεῖσθαι τῶν Σικελῶν πόλεων τοὺς ἐνοιχοῦντας ἐκάλουν 
ἹΠεγαρέας. μία δὲ τῶν Ὑβλῶν Σεύελλα καλεῖται, ὡς Φίλι- 
στος τετάρτῳ Σικελικῶν. 5 

γγασσός, πόλιες Καρίας, ὡς Βουβασσός Κρυασσός. τὸ 
ἐϑγικὸν Ὑγγάσσιος ὡς Βουβάσσιος. λέγεται xai Ὑγάσσειον 
πεδίον διὰ διφϑόγγου, ἀφ᾽ οὗ καὶ “Ὑγασσεύς. 

Ὑδάρκαι, ἔϑνος Ἰνδικὸν ἀντιταξάμενον 4]Πονύσῳ, ὡς 
Διονύσιος Βασσαριχῶν τρίτῳ. 10 

Ὕδη, πόλις zfvó(ag, à» ἡ" ᾧχει ᾿Ομφάλη δυναστεύουσα 
«“1υδῶν, Ἰαρδάνου ϑυγάτηρ, ὡς ᾿Ἵπολλώνιος Καρικῶν τετάρτῳ. 
Ὅμηρος διὰ τοῦ À ,σκυτοτόμων Oy ἄριστος Ὕλῃ ἔνε οἰκία 
ναίων". τὸ ἐϑνικὸν Ὑδαῖος. ἸΠαιάνδριος δ᾽, ὃν Νικάνωρ 
παρατίϑησιν ἐν μετονομασίαις, τὴν αὐτὴν Ὕδην καὶ Σάρ-" 
δεις φησίν. 

Ὑδισσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Ὑδισσοῦ παιδὸς Βελλε- 
ροφόντου xai ᾿Αστερίας ϑυγατρὸς Ὑδέου, ὡς ᾿Απολλώνιος 
Καρικῶν τετάρτῳ. ἐξ ὧν ἐγεννήϑη Ὕδης, ἐξ οὗ καὶ ἡ πόλιες 
Ὑδισσός. ὃ πολίτης “Ὑδισσεύς, ὡς αὐτὸς ᾿Απολλώνιός φησιν. Ὁ 

“Ὕδρα, νῆσος iugo περὶ Καρχηδόνα, ὡς Ἔφορος 
πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὑδραῖος ἢ Ὑδράτης. 


1. Ἡ ραία Cluverus, "Hoa libri. 1.2. τὴν δὲ om. P', ἡ δὲ E- 
Millerus. 2. Ὕβλα P* et Millerus, Ὕλαν (ὕλην V) PRV. 
Ὕλου PRV. διὰ τὸ PRV, διὰ τοῦτο A. 3.4. ἐκάλουν 
Μεγαρέας RV, Meyapéag ἐκάλουν AP. 4. Στύελλα Cluverus, 
Τίελλα AV, Τίελα R. 6. Ὕγασσος libri. Βουβασσός 
(vulgo Βούβασσος) eadem quae supra Βυβασσός. Κρύασ- 
coc B, Καρύασσος libri. 8. xai add. V. 12. Ἰορδάνου 
ante H. 13. Ὅμηρος] M. 7, 221. 14. Πϊαιάνδριος vel 
Μαίανδρος M, Néíavógog R, «““έανδρος AV. vide Exerc. phil. 
ad Athen. spec. 2 p. 15. ὃν ἰχάνωρ R, ὃ Νικάνωρ AV. 

17. “Ὑδισσός] Rectius puto ᾿Υδησσός. 18. “Ὑδαΐου R, 'Yóéoc 
Salmasius. 19. Ὕδης R, Ὕδις AV, .“Ὑδισσός Salmasius. 
20. *Yózooóg R. 21. παρὰ R. 22. “Υδράτης} Libyco typo 
magis conveniret * Yóoízzc. 
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Ὑδραμία, πόλις Κρήτης, oc Ἐενίων ὃ τὰ Κρητικὰ γρά- 
ψας. οἱ πολῖται Ὑδραμιεῖς ὡς Meyaoeic. 

Ὑδρέα, νῆσος πρὸς τῇ Τροιζῆνι. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Ὑδρεάτης" οὕτω γὰρ ἐχρημάτιζεν Εὐάγης “Ὑδρεά- 

5 τῆς κωμῳδίας ποιητής, ὡς Διονύσιος εἰκοστῷ τρίτῳ τῆς μου- 
σικῆς ἱστορίας (ἦν δ᾽ ὃ Εὐάγης ποιμήν τις ἀγράμματος δη- 
λαδὴ καὶ τῆς ἄλλης παιδείας ἄπειρος, ποιητὴς δ᾽ ἀγαϑὸς 
κωμῳδιῶν᾽. 

Ὕδρηλα, πόλις Καρίας. Ἐρατοσθένης τριακοστῷ τρίτῳ 

1» Γαλατικῶν. τὸ ἐθνικὸν “Ὑδρηλεύς. 

Ὑδροῦς, φρούριον .... ἀρσενικῶς. Θεόπομπος τριακοστῷ 
ἐνάτῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν Ὑδρούντιος ὡς Σελινούντιος. 
ἔστι καὶ πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν «Ὑδρουσαῖος xai Ὑ δρούσιος. 

'γηττός, κώμη Βοιωτίας, ἀπὸ Ὑηττοῦ ἀνδρὸς ᾿Αργείου. 

15 λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. ὠνόμασται δ᾽ οὕτως διὰ τὸ καϑύε- 
σϑαι σφοδροῖς ὄμβροις. τὸ ἐθνικὸν Ὑήττιος ὡς Ὑμήττιος. 
τινὲς δὲ τὴν ᾿Ἰσπληδόνα “γηττὸν ἐκάλεσαν. 

᾿γϑμῖται, ἔϑνος πρὸς «ιβυρνοῖς καὶ Συωπίοις, ὥς 
φησιν Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Ὁ — "Yxago», φρούριον Σικελίας, ὡς Φίλιστος Σικελιχῶν 
πρώτῳ. ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ἐν δευτέρῳ χρονιχῶν πόλιν λέγει 
αὐτὴν τὰ "Yxaga. μέμνηται τῆς “λέξεως καὶ Θουκυδίδης: 


--..-..»..Ἅ.ὕ..ὕ.. — .-.-- ὦ 


2. Μεγαρεῖς parum apte comparatur cum Ὑδραμεεῖς. forsan Mae 
καριεῖς, quod ut a JMaxe«oía formatur, ita “Ὑδραμιεύς ab ᾿Υδραμία, 


8. Ὑδραῖα R, ᾿Ὑδρεία H. debebat Ὕδρεια, 6. ἱστορεῖ R. de 
Dionysii ἱστορίᾳ μουσικῇ vide quae dicta sunt in Hist, com. p. 16 
et 608, 9. πόλις Ἡ, τῆς libri, 11. indicavi lacunam. 


13. “Υδρουσαῖος xai “Ὑδρούσιος R, “Ὑδρουσσαῖος καὶ «Ὑδρούσσιος 
A, 'Yópovocaioc xai “Υδρούσιος V. 14. γήττου libri. 1716. ὡς 
om. V. 17. "Yyrrov libri. 18. Σιωπίοις V. 20. "Yxagor 
libri, v. Exerc. phil. in Athen. spec. 1 p. 27. φρούριον RV, 2? 
λις A. 22. Ὕχαρα RV, Ὕχκαρα A. τῆς λέξεως} Nunquam 
ita noster de urhis populive nomine. Oovxvóíünc] 6, 214. 56 
quentia verba Ὕχκαρα (Ὕκαρα recte RV) δὲ πόλισμά ἐστι τῆς 2t 
χελέας aut ex Thucydideis, Yxaga πόλισμα Σικανικόν, detorta sunt 
aut interpolatori debentur. contra hoc loco eorum aliqua olim lecta 
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Ὕγκαρα δὲ πόλισμα ἐστι τῆς Σικελίας. ἔνϑεν φασὶ γενέσϑαι 
καὲ -laíóa τὴν ἑταίραν. τὸ ἐϑνικὸν Ὑκαρεύς xai κτητικὸν 
“Υκαρικύς. 

Ὑλαία, χώρα Ποντική, 4d βική λεγομένη τουτέστιν ὑλαία. 
᾿4λέξανδρος ἐν τῷ. περὶ Πόντου. 8 

Ὕλαμοι, πόλις Αυκίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ 
ἐν δευτέρῳ περὶ “Τ“υκίας. εἶτα Διονύσιός φησι Τούβεριν καὶ 
Τέρμεριν δύο ἀδελφὰς γῆμαι καὶ γεννῆσαι δέκα ἄρρενας ἑκά- 
τερον. Ὑλάμους δὲ τοὺς καρπούς φασι. τὸ ἐθνικὸν “Ὑλαμίτης. 

Ὕλη, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ ᾿“πόλλων τιμᾶται * Υλάτης. w 
“Τυκόφρων «καὶ Σέτραχον βλώξαντες “Ὑλάτου τε γῆν". ἔστι 
καὲ πόλις «Ἱοχρῶν τῶν ᾿Οζολῶν, ἧς τὸ ἐθνικὸν “Υλαῖος. δῆ- 
λον δ᾽ ὅτε καὶ Βοιωτίας ἢν ἡ “γλη.. Ὅμηρος ͵ οἵ v ᾿Ελεῶν᾽ 
εἶχον ἠδ᾽ “γλὴν xai Πεεεῶνα". εἰρῆσθαι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ “Ὕλης 
τῆς Θεσπιέως, ἢ ὅτι ὑλώδης ἐστί... καὶ “Ὑλη χωρίον μεταξὺ 15 
τῆς Σαβίνων καὶ Ρωμαίων πόλεως. 

“γλλάριμα, πολίχνιον Καρίας ὕπερϑε Στρατονικείας, 
ὅϑεν ἦν Ἱεροκλῆς, ὁ ἀπὸ ἀϑλήσεων ἐπὶ φιλοσοφίαν ἀχϑ είς. 
ὁ πολίτης ᾿“Υλλαριμεύς. " 

᾿Υλλεῖς, ἔϑνος Ἰλλυρικόν, ἀπὸ Ὕλλου τοῦ “Ηρακλέους oo 
καὶ ἸΠελίτης τῆς «Αἰγαίου τοῦ ποταμοῦ, ὡς L4moAAwvtog 


fuisse suspicor, quae nunc non suo loco posita babemus s. v. Εὐ- 
κάρπεια p. 285, ubi quae inde a lin. 10: ἔστε xai. Εὐκαρπέα usque 
ad lin. 13: ἐν ἐπιστολῇ scripta sunt, pariter atque ultima articuli 
verba: δυνατὸν δὲ etc. ex margine illata esse veri simile est. 

1. "Yxaga RV, Ὕχκαρα A. ἔνϑα R. 2. *Yxxeotógz et mox 
*Yxxapixóc libri. 4. "Υλαία H, “Ὑλέα libri. "Y9A« dicitur Scymno 
Per. 805. ubi recte libri: τοὺς τὴν λεγομένην Y lav οἰχοῦντας Σχύϑας. 
quod male atténtavi. ὑλέα R. 6. Ὕλαβοι ante Χ. 7. Τούμε- 
gw R. 8. Τέρμερον εἴ. p.617,11..— τοὺς χαρπούς Salmasius, τοὺς 
Ὁ πούς libri. 11. “υκόφρων)] vs. 448. Σέτραχον R, Σέτροχον 
AV, Σάτροχον Pp, Σάτραχον apud Lycophronem editur, ubi Par. Sé 


τράχον. cf, Anall. Alex. p. 280. κλώσαντες “Ὑλάτῳ τέγην RV, 
κλώσαντες ὑλατωτέγην À. corr. ex Lycophrone. — 12. Ὀζόλων RV. 
* 13. Ὅμηρος] ll. 2, 500. 15. ὑλώδη. ἔστι καὶ R. 17. ὑπὲρ 


ϑεστρατονιχίας ante H. 21. «Τὐγέον R. — Z4noAAódugoc R. 
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τετάρτῳ ᾿Αργοναυτιχῶν. ἔστι καὶ πόλιες “Ὑλλη.. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿γλλεύς καὶ ϑηλυκὸν “Υλληίς, ὡς αὐτός φησι, καὶ παρὰ Καλ- 
λιμάχῳ “Υλλίς “Υλλίδος, ἀπὸ ᾿Αργείας μιᾶς τῶν νυμφῶν. 7, 
ἀπὸ Ὕλλου [τοῦ Ἡρακλέους] xai 4]ηιανείρας. ἔστε δ᾽ ὡς 
5 (Φῶκος Φωκεύς, Αἰολος «ἰόλεύς, οὕτως λλος  Υλλεύς. “πολ-- 
λόδωρος [Ὕλλους τούτους γράφει λέγων] ἐν τῷ περὲ γῆς 
δευτέρῳ 
ὑπὲρ δὲ τοὺς “Ὑλλους “Τιβυρνοὶ καί τινες 
Ἴστροι λεγόμενοι Θρᾷκες. 
10 καὶ τὸ ϑηλυχόν ᾿ 
“Υλλὶς πρόκειται χερρόνησος ἡλίκη 
μάλιστα Πελοπόννησος, ὥς qaot ... 
hom om νιν κι nos n S πεντεκαίδεκα 
πόλεις ἔχουσα παμμεγέϑεις οἰκουμένας. 
15 ἔστιν “Υλλίς καὶ φυλὴ "ἄργους xai Δωριέων καὶ Τροιζηνίων. 
ὁ φυλέτης “Υλλεύς. Χάραξ 9' «καὶ Παμφύλιοι καὶ “ γλλεῖς". 
᾿γλλούαλα, δῆμος Καρίας. ᾿Απολλώνιος ἐ Καρικῶν 
«Κᾶρες δὲ τὸν τόπον ἐκεῖνον, ἔνϑα Ὕλλος ἀπώλετο, “Υλλού-. 
αλαν ὠνόμασαν καὶ ἕδος ἐνταῦϑα ἐδείμαντο ᾿Απόλλωνος. xci 


— 


1. τετάρτῳ] vs. 538. Ὕλη R. — 2. óc αὐτός φησι] Haec verba 
in hunc locum traduxi, cum in libris post πόλις Ὕλλη legantur. nihil 
de Hylla urbe Apollonius. “Ὑλλῆας autem commemorat 4, 524 et 
527. et feminino *YAAzíg utitur ib. 535 et 562. 2.3. Καλλιμάχῳ 


Υλλίς, ἀπὸ Ὑλλίδος Moytíac, μιᾶς τῶν νυμφῶν 3. Ὑλίς R. 
4. τοῦ *HoaxAéovc add. X. 5. (Φωχός libri. 6. Ὕλλους τού- 
τους γράφει λέγων add. H ex Eustath. ad Dion. 384. 10. xai 


τὸ ϑηλυχὸν "YAAm. πρόχειται libri. distinxi haec sic ut *YAAig cum 
sequente Apollodori testimonio coniungerem; ita servari poterat libro- 
rum lectio ἡλίκη, male a criticis in *YAAoc] transformata. Ὑλλὶς et 
ἡλίκη agnoscit item Eustathius l. .: τούτων δὲ πρόκειται χερρόνησος 
*YAMe, ἡλίχη μάλιστα Πελοπόννησος, ιε΄ πόλεις οἰχουμένας ἔχουσα 
παμμεγέϑεις. ubi fallitur, ut equidem opinor, Bernhardy. mox in- 
dicavi lacunam. ceterum confer quae dixi ad Scymnum p. 29. 

12. Πελοποννήσου libri. 16. Πάμφυλοι Η. 18. Κᾶρες] Κάρης 
ante Salmasium. 19. ὠνόμασαν RV, ὠνόμασε A. ἐδείμαντο ’ 
᾿Ἵπόλλωνος RV, ἐδείματο πόλλωνι A. 
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viv ἔτει παρὰ τὸν ϑεὸν δῆμός ἔστιν '"YÀÀovala λεγόμενος. 
ἅλα γὰρ οἵ Κᾶρες τὸν ἵππον ἔλεγον, ὡς καὶ πρότερον εἴρηται. 
TRUEEOR, 0gog τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ V μαχρὸν καὶ βραχύ. 

τὶ ἐρίων “ΥὙμήττιος. 

"Yow, πόλις ἐν ᾿Ιβηρίᾳ χερρονήσου. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 5 
«μετὰ δὲ "Yow πόλις, μετὰ δὲ ““εσυρὸς ποταμός". τὸ ἐϑ- 
γικὸν “Υὐπιος ἀπὸ τῆς γενικῆς. 

Ὕπαιπα, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ τὸ παρακείμε- 
γον ὄρος, [ὑπὸ] τὸ «Αἷπος. τὸ ἐϑνικὸν ' Ὑπαιπηνός. καλλίστας 
ἔχειν γυναῖκας τὴν πόλιν, δῶρον ᾿Αφροδίτης. 10 

“Ὑπαιλόχιοι, ἔϑνος Πολοσσικόν. “Ριανὸς ἐν τετάρτῳ 
Θεσσαλικῶν. 

ὝΥπανα, πόλις τῆς Τριφυλίας, ὡς Πολύβιος τετάρτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Υπανεύς. 

Ὕπανις, ποταμὸς καὶ πόλις μεταξὺ τοῦ Πόντου καὶ is 
μὰς Παιώτιδος λίμνης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ὃ πολυίστωρ φησὶν 

ὁ Ὕπανις διχῇ σχιζόμενος τὸ μὲν ἕν μέρος εἰς τὴν αιῶ- 
τιν λίμνην βάλλει, τὸ δ' ἕτερον εἰς τὸν Πόντον. 'Hoódorog 
δ᾽ ἐν τετάρτῳ καὶ κρήνην τινὰ πιχρὰν εἰς αὐτὸν ἐγχεῖσϑαι 
καὶ ἄποτον ποιεῖν τὸν ποταμόν. τὸ ϑνικὸν ᾿ Ὑπανίτης ὡς Ὁ 
Ταναΐτης. 

“Υπάτη, πόλις Αἰνιάνων. λέγεται δὲ xai" Yrava. ἔστε 
καὶ χώρα πλησίον Σαγγάρου ποταμοῦ. τὸ Εϑνικὸν ᾿ Ὑπαταῖος 
καὶ “Ὑπαταία καὶ “Υπατεύς. 


1. παρὰ τὸν Jv R, περὶ τὸν 9v V, περὶ τὸ ἕδος Pp, quae Salmasii 
coniectura esse videtur. si quid mutandum, malim περὶ τὸν νεών. 
2. πρότερον] Vide s. v. λάβανδα, 3. τὸ V μακρὸν] Longa syl- 
laba ubi opus erat, fuerunt qui Ὕμμητός scriberent, ut est apud 
Hesychium et in cod. Gorl. Luciani vol. 3 p. 180 ed. Iacob. cf., 
Exercitt, phil. in Athen. spec. 1 p. 8. pro μαχρὸν BH, habet μικρόν. 
ἡ. Ὑὀπιος H, "Yozog libri. 8. ὑπὸ seclusi. 10. γυναῖκας xai 
τὴν R. 13. τετάρτῳ] c. 77. 79. 18. «Ηρόδοτος (4, 52 et 8) 
H, Πητρόδωρος AR, μρόδωρος V. 21. Ταναΐτης vel Τανίτης 
Salmasius, Παναΐτης libri. 22. «ἰνειάνων R. 23. Σαγγάρου 
RV, «Σαγγαρίου A. de trisyllaba forma v. Miller. ad Marc. p. 184. 
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'Yneoaoía, πόλις [4dyotac], ἧς τὸ ἐθνικὸν 'Yzcga- 
σιεύς. Φλέγων xy ὀλυμπιάδι. 

“Ὑπερβόρεοι, ἔϑνος. Πρώταρχος δὲ τὰς ᾿Αλπεις “Ρί- 
παια ὄρη οὕτω προσηγορεῦσϑαι, καὶ τοὺς ὑπὲρ vd Ame 

5005 κατοιχοῦντας πάντας “Ὑπερβορέους ὀνομαζεσϑαι. ᾿Καλ- 
λίμαχος δὲ τοὺς αὐτούς φησιν εἶναι τοῖς ᾿Αριμασποῖς. 4α- 
μάστης δ᾽ ἐν τῷ περὶ ἐθνῶν, ἄνω Σκυϑῶν ἸΙσσηδόνας οἰκεῖν, 
τούτων δ᾽ ἀνωτέρω ᾿Αριμασπούς, ἄνω O^ ᾿ἀριμασπῶν τὰ “Ρί- 
παια ὕρη, ἐξ ὧν τὸν βορέαν πνεῖν, χιόνα δὲ μήποτε αὐτὰ 

10 ἐχλείπειν: ὑπὲρ δὲ và ὕρη ταῦτα ᾿ Ὑπερβορέους καϑήκειν εἰς 
τὴν ἑτέραν ϑάλασσαν. καὶ ἄλλοι ἄλλως. Ἑλλάνικος δὲ Ὕπερ- 
βόρειοι γράφει διὰ διφϑόγγου. 

“Ὑπερδέξιον, χωρίον “έσβου, àv ᾧ Ζεὺς “Ὑπερδέξιος 
καὶ “Υπερδεξία ᾿4ϑηνᾶ. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ Βυζαντίου Βυζάντιος, 

15 οὕτως παρὰ τὸ “Ὑπερδέξιον ᾿ Υπερδέξιος τὸ ἐϑνικόν. Νικό- 
λαος δὲ πληϑυντιχῶς .«“γὙπερδεξίους φησίν. 

“ὙὙπερησία, πόλις τῆς ᾿Αχαΐας. «οἵ 9^ “Ὑπερησίην τε xai 
αἰπεινὴν Γονόεσσαν". Ὅμηρος. καχῶς δὲ Θέων Ὑπέρειαν 
αὐτὴν καλεῖ. “Ὑπέρεια γὰρ πηγὴ Meonidog. xai πόλις Σι- 

0 χελική. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ ᾿Ὑπέρητος τοῦ “Τυκάονος υἱοῦ. τὸ 
ἐϑνικὸν τῆς ' Yrtegnotag ᾿Υπερησιεύς, καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ὑπερησίς 
παρ Ἡσιόδῳ. Θεόπομπος δὲ ᾿“περασιεῖς φησι διὰ τοῦ a. 
ἀπὸ -δὲ τῆς ᾿“Ὑπερείας τῆς κρήνης ᾿ὑπερηιάς ϑηλυχὴ εϑεῖα, 
ἀφ᾽ ἧς τὴν “Ὑπερηιάδος ἢ ᾿Αρεϑούσης. 


1. Ὑπερασία eadem quae infra “Ὑπερησία. Zyutac om. libri. 
2. xy. RV, εἰκοστῷ τρίτῳ A. ὀλυμπιάδε R, ὀλυμπιάδος AV. 


Phlegon de Icario Hyperasiensi dixerat. v. Eusebius Chron. 1 p. 144: 
εἰκοστῇ τρίτῃ" Ἰκάριος “Υπηριεσσιεὺς (Ὑὑπερασιεὺς) στάδιον. 

, 4. ὑπὲρ Cluverus, ὑπὸ libri. AAnua M, Minis R, Anci Α, 
χαίπαια V. 5.6. Καλλίμαχος Ruhnkenius ad Callim. Del. 291, 
Ari(uayog libri. 6.7. ““«μαστὴς vulgo. 9. δὲ μήποτε αὐτὰ 
RV, δ᾽ αὐτὰ μήποτε A. 10. ἐκλείπειν M, ἐλλείπειν libri. 

11. δὲ om. ἢ. -“ 13. Ὑπερδέξιοι R. 18. Ὅμηρος] M. 2, 573. 
23. ϑηλυχὴ ex ϑηλυχὸν corr. R, ϑηλυκῶς AV.  &D3 tia. RV, ἡ 
εὐθεῖα A. 24. “Ὑπερηιάδα ἢ Moé9ovo«r Pp, quae Salmasii 
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Ὕπιος, ποταμὸς καὶ πόλις ὑπὸ τὴν Ποντικὴν 'Hod- 
χλειαν, ὡς Φομίτιος Καλλίστρατος ἐν ἕχτῳ τῶν περὲ 'Hoa- 
κλείας. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. ἔστι καὶ “Ὑπιὰ 
ὄρη αὐτόϑι, ὡς Νύμφις ἐν πρώτῳ [περὶ] «Ηρακλείας. καὶ 
τοὺς κατοικοῦντας ἐν τοῖς ὄρεσι τούτοις βυσούς φασι. τὸ 
ἐθνικὸν “Ὑπιανός ὡς Κίος Κιανός, Τίας Τιαγνός, καὶ ' ΥὙπιανή. 

“ὙὙποϑῆβαι. τινὲς οὕτως φασὲ τὰς Ποτνίας τῆς Βοιω- 
τίας. κεκλῆσϑαι. οἱ δὲ πολισματιὸν τι διὰ τὴν τοῦ τόπου 
ϑέσιν οὕτως ὠνομασμένον, ὡς τὴν ᾿ Ὑποχαλκίδα καλοῦσι διὰ 
τὸ ὑπὸ τὸ ὅρος τὴν Χαλκίδα κεῖσϑαι. πολλοὶ δὲ καὶ μετὰ 
προϑέσεως τύποι, ᾿Ἐπικνημίδιοι ' Ὑπερβόρεοι Παραποτάμιοι 
Προποντίς Παρωκεανῖται. | 

“Υποχαλκίς, πόλις Αἰτωλίας. 'Exaratog Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ὁμοίως τῷ ἁπλῷ ᾿Υποχαλκιδεύς. 

“Ὑρία, χώρα πλησίον Αὐλίδος. ἦν δὲ καὶ. πρότερον πο- 
λίδιον. Ἡσίοδος δ᾽ ἐν “Ὑρίᾳ τὴν ᾿Αντιόπην φησὲ γενέσϑαι, 
Εὐριπίδης δ᾽ ἐν ᾿Ὑσιαῖς. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν ' Yola πρὸς τὸν Εὐρι- 
πον, αἱ δ᾽ Ὑσιαί τῆς Παρασωπίας vr αὐτὸν τὸν Κιϑαι- 
ρῶνα κείμεναι. ὃ κείσας ' Υριεύς. ὃ πολίτης “Ὑριάτης. ἔστιν 
*Yoía καὶ ἡ “κατὰ Ἰσαυρίαν Σελεύκεια, ἡ παραρρεῖ ὃ 


— —— —— — Ut 


coniectura esse videtur. fort. ἀφ᾽ ἧς τό ὋὙπερηΐδος ἢ ZgsO9ovozc", 
cll. Hom. lliad. ζ΄ 457 ΠΠεσσηΐδος ἢ “Ὑπερείης. an. | ὙὙπερηιάδος 7 
&psSovonc"? ut sint verba poetae qui ἀρέϑουσα de fonte perenni 
dixerit ἐπιϑετιχῶς, ut Choerilus apud Herod. dict. mon. p. 13, 7: περὶ 
κρήνας ἀρεϑούσας. cf. ad p. 116, 12. 2, fxrw] a R. — 3. ἔστε 
om. R. 4. περὶ add. Η. 6. ὡς Kíoc — Ὑπιανή in RV. post 


Βοιωτίας χεκλῆσϑαι detrusa sunt, καὶ Ὑπιανή add. RV. 
7. «Ὑποϑῆβαι R, γποϑῆκαι AV. 9. ὀνομαστέον R. 11. τόπου 
v. “Ὑποβόρεοι R, “Υποβόρεωι V. Περιποτάμιοι libri. 


12. Προποντεῖς RV. 13. “Ὑποχαλκεῖς R. "Exeratog Εὐρώπῃ 
Pinedo, xarà Εὐρώπην V, xar Εὐρώπην AR. 15. χωρία V. an 
χωρίον 15.16. ἦν δὲ καὶ πρότερον πολίδιον} Strabonis verba 9, 
p. 404. 16. ὑλοέας pro Ὑρίᾳ V. 17. 'Ya««ig Valcken. Diatr. 
p. 62, 'Yoía libri. — 'Yoíag V. 418. ἡ 9' 'Yoía VÀ — 19.20. ze 
νυρίᾳ pro ἔστιν “Ὑρία R. 20. x«i ἡ κατὰ Ἰσσαυρίαν Σελεύκεια 
Eustath. ad Hom. p. 264, 42, καὶ κατὰ Ἰσαυρίαν Σελεύκειαν ARV, 
καὶ xarà ᾿Ισαυρίας Σελεύκεια Pp. 


οι 
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Καλύκαδνος, ὃν Καλυδνόν τινες καλοῦσιν. ἔστιν Y oia πρὸς 
τῇ Ἰαπυγίᾳ, Κρητῶν κτίσμα. ᾿Ηρόδοτος ἑβδόμη. τὸ ϑνιχὸν 
“γὙριεύς. 

“Ὑρκανία, πόλις Θράκης. τὸ -ἐϑνικὸν “Ὑρκάνιος, ὡς 

s Παρράσιος ᾿Αλβάνιος. καὶ ᾿ Ὑρκανιάτης ὡς Κυδωνιάτης. ἔστι 
καὶ “Ὑρκανία κώμη τῆς Παλαιστίνης πλησίον τῆς ᾿Ιουδαίας, 
ἀπὸ ' Ὑρκανοῦ τοῦ ἐξάρχου τῶν Ἰουδαίων. ἔστε καὶ Ὑρκάνιον 
πεδίον τῆς “υδίας, ὡς ᾿Ερατοσϑένης ἐν πέμπτῳ Γαλατικῶν. 

"Yoxavot, ἔϑνος προσεχὲς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. λέγεται 

10 xai “Ὑρκάνιος καὶ ' Yoxavía καὶ ᾿Ὑρκανίς, ἐξ ov τὸ εἰς “Ὑρ- 
κανίδα λίμνην", ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν ᾿Ασίᾳ. 

“ὙὙρμίνη, πόλις τῆς Ἤλιδος. ὅσσον ἐφ᾽ “Ὑρμένη καὶ 
Μύρσινος ἐσχατόωσα". Μενέλαος δὲ τετάρτῳ Θηβαϊκῶν "Ye- 
μιναν διὰ τοῦ ἃ φησί. τὴν δ᾽ ᾿ Ὑρμίνην ᾿ΕἘχεφυλίδας φησὶ τὰς 

ι νῦν Ορμένας, Ορμίνας δὲ καὶ τοὺς Ἐπειοὺς καλεῖσϑαι. 
Ὅρμιναι δὲ δύο. 

“Ὑρνήϑιον, χωρίον ἐν Ἐπιδαύρῳ ἀπὸ “Ὑρνηϑοῦς τῆς 
Τημένου ϑυγατρός. Παυσανίας δευτέρῳ περιηγήσεως. τὸ ἐϑ- 
vixó» “Ὑρνηϑιάς, ὡς Βεϑυνιάς τοῦ Βιϑυνίου. 

Ὁ — 'Yovaxóg, ἣ xai Ὑρτακῖνος, πόλις Κρήτης. ὁ πολί- 


1. Καυλέκαδνος R. Καλύδιόν V. 1.2. πρὸς τὴν Ἰαπυγία Υ. 
2. ἑβδόμῃ] c. 110. 5. Παράσιος RV. — Idiftóviog B, “Ὑλβάώνιος 
RV, "Yoffár«c A. — 'Yoxavírgc V. 7. Ὑρκανίου V. 10. ἐς 
libri. 12. ὅσσον» Hom. 1l. 2, 616. Ὑρμένην libri.. — 13. Mve- 
τωνος ἐσχατόωσσαν AV, Migrovov ἐσχατόεσσαν R, corr. ex Ho 
mero. 14. ᾿Εχεφυλίδας Pinedo, Pise libri. vide suprà 
p. 594, 20. ᾿Εχεφυλλέδας schol. Platon. ed. Bekk. p. 380. 15. Ὅρμι 
vig? ita dici potuerunt Epei ab Hormina vel Hyrmina Epei filia, ". 
Pausan. 5, 1, 6. 'En&ovg X, «Ἱϊπειοὺς libri. 15.16. Ὅρμιναι 
δὲ δύο] Eustath. ad Hom. p. 304, 14: ὃ δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐχϑέμενος 
*Youívac δύο εἶναί φησιν ἀπὸ Ὑρμέίνης, τὰς ὕστερον διὰ τοῦ ὃ 
κληϑείσας. 17. Ὑρνίϑιον et mox “Ὑρνιϑοῦς libri. quam scripturam 
falsam esse docet Argolicae tribus nomen Ὑρνάϑιοι apud Boeekhium 
Inscr. no. 1130. 18. δευτέρῳ] c. 28, 30. 19. ᾿Ὑρνιϑίας libri 
praeterea malun: τὸ ἐϑνικὸν Ὑρνηϑιεύς x«i] “Ὑρνηϑεάς. Biv- 
νγιάς Β, Bi9vvíag AV. Bi9vvíov] Βιϑυνία RV. 20, ἡ ἢ, 
ἢ libri. 
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τῆς Yoraxivoc. Πολύβιος δὲ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ὑρτακίνη ἀπὸ τοῦ 
“Ὑρτακῖνος ἐθνικοῦ. ἀπὸ 'Yordxov δὲ “Ὑρτάκιος. 
«“Υσαεῖς, νῆσος μικρὰ καὶ μεγάλη «ἰϑιόπων. ᾿Ἑκαταῖος 
περιηγήσει «Αἰγύπτου. οἱ νησιῶται “ Υσαῖται, ὡς ᾿Οασῖται. 
Ὕσβη, πόλις “υδίας. τὸ ἐϑνικὸν ' Yoflaiog xai ᾿ Ὑσβίτης. 9 
“Υσία, πόλις Βοιωτίας, καὶ ἑνικῶς xai πληϑυντικῶς, 
περὶ ἧς Θουκυδίδης τρίτῃ. ἄποικος “Ὑριέων, κτίσμα Νυκτέως 
τοῦ ᾿Αντιόπης πατρός. ἔστι καὶ ἄλλη, Παρϑυαίων βασίλειον. 
᾿Αρτεμίδωρος ἐνάτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ϑνικὸν “Υσιεύς. 
ἔστι καὶ Ἀργείας κώμη “σία, ὡς Θουχυδίδης. Χάραξ δ᾽ 1 
αὐτὴν πόλιν λέγει ἐν ἐνάτῳ “Ελληνικῶν. οἱ ἐξ αὐτῆς ᾿ ΥὙσιᾶται 
λέγονται, καὶ ϑηλυκῶς “Υσιᾶτις. ἔστι καὶ Ἀρκαδίας πόλις, 
ὡς Φερεκύδης πρώτῳ. ἔστε καὶ ῬΡυσία πόλις Βοιωτίας. 
"Yoxava, πόλις ᾿Ιλλυρίδος, οὐδετέρως. Πολύβιος 9. τὸ 


ἐθνικὸν ' Yoxaveug, ὡς ᾿Αδανεύς Τυανξεύς. | 15 
"Yoraoza:, ἔϑνος Περσικόν. Νέστωρ δ᾽ ἐν τῇ πρώτῃ 
τῆς 24 AeEavdgiadog... 


"Ycev»a, πόλις «“υκίας. ὃ οἰκήτωρ “Ὑτεννεύς. 

“γὙψηλις, κώμη «Αἰγύπτου. οἱ κωμῆται ᾿ Υψηλῖται. elgiv 
“γψῃηλῖται καὶ κατοικία Θρᾷκης. 20 

“γιψοῦς, πόλιες Ἀρκαδίας, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. 

“Υώπη, πόλις ατιηνῶν, προσεχὴς τοῖς Γορδίοις. 'Exa- 
ταῖος “4σίᾳ (ἐν δὲ πόλις ᾿γώπη" οἱ δ᾽ ἄγϑρωποι ἐσθῆτα 
φορέουσιν οἵην περ Παφλαγόνες". τὸ ἐϑνικὸν ᾿γωπηνός τῷ 


2.'Ygraxo?? an supra Ὕρταχος ἢ 8. "Yoaig? Φἀφ4. Ὑασῖται R. 
5. Ὑβαῖος V. 7. ὃ ante Θουκυδίδης add. A, om. RV. τρίτῃ] 
c. 24. sequentia ἄποικος --- πατρός Strabonis sunt 9 p. 404. 
*Yoéov ante H. 10. 249ysí« ante H. Θουκυδίδης} 5, 83: 
“Ὑσιὰς χωρίον ᾿ργείας λαβόντες. 12. ϑηλυχὸν .R. “Υσεᾶ- 
τις R. Zoxadómoli (i. ὁ. ρκάδων πόλις) RV. 13. σία 
X. 15. Ζανεύς ante H. 16. τῇ α' RV, πρώτῳ A. 

17. LAiravópikdog V, ᾿Αλεξανδρειάδος AR. 19. χωμῖται 
RV. 21. ὀγδόῳ] c. 3, 3. 22. ῆαστιηνῶν X. - 24. Ὕω- 
πινός V. 
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ἐπιχωρίῳ. τύπῳ. εἰ δὲ xa9' ἡμᾶς, ' γωπεύς ὡς Σινωπεύς, xai 
“γωπίτης ὡς Σινωπίτης. 
Φαβία, πόλις Κελεογαλατῶν, κτίσμα Φαβίου στρατηγοῦ 
Ῥωμαίων. ᾿Απολλόδωρος ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. τὸ ἐϑνιχὸν 
s (Φαβιάτης καὶ Φαβιανός. 
Φαβεντία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνιχὸν Φαβεντῖνος ὡς 
Πλακενεῖνος. 
Φάγρης, πόλις Θράκης. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ καὶ Θουχυδί- 
δης δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Φαγρήσιος. λέγεται καὶ Φαγρησαῖος. 


10 Φαγρώριον, πόλις, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ ἐν 
«Αἰγυπτιακοῖς. ἐξ οὗ σύνθετον Φαγρωριόπολες καὶ Φαγ- 
ρωριοπολέτης. | | 


Φαίαξ xai Φαιακία, ἀπὸ Φαίακος. ᾿Ἑλλάνεκος ἱερειῶν 
a «Φαίαξ ὃ Ποσειδῶνος xci Κερχύρας τῆς ᾿Ασωπίδος, ἀφ᾽ 
ὁ ἧς 3) νῆσος Κέρχυρα ἐκλήϑη, τὸ noiv Δρεπάνη τε καὶ Σχερία 
κληϑεῖσα". τὸ ϑηλυχὸν Φαιακίς. οἱ ἐνοικοῦντες (Φαίαχες. 
Φαιστός, πόλις Κρήτης, ὀξυτόνως. τὸ γὰρ βαρύτονον 
κύριον. ἐκτίσϑη ὑπὸ Φαίστου τοῦ 'Ῥοπάλου, 'HgaxAéovg παι- 
δός. ὃ πολίτης Φαίστειος καὶ Φαιστία καὶ Φαίστιον καὶ 
x) Φαιστιάς. ἔστι τῆς Φαιστιάδος καὶ ὃ καλούμενος dicor. 
Ὅμηρος ἔστι δέ τις «Ατσσὴς αἰπεῖά τε εἰς ἅλα πέτρη. ἔστι 
xai ᾿Αχαΐας, ὡς Ριανὸς ἐν ᾿Αχαϊκῶν τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως 
Φαίστιος. ἔστε xai ἀπὸ τοῦ Φαιστεῖνος Φαιστίνιος. ἔστι καὶ 
ἄλλῃ Φαιστὸς Πελοποννήσου ἡ πρότερον Φρίξα καλουμένη. 
28 Φάκιον, πόλισμα Θεσσαλίας. Θουκυδίδης δ΄. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Φακιεύς, ὡς Κάλλιον Καλλιεύς. 


1. οἱ pro & Haasius ad Leon. Diac. p. 231 c. 5. xui Salmasius, 
ὡς libri. — 9:devréga] c. 99. (ΦΦαγρησαῖος] Vide supra p. 641, 19. 
10. Φαγρωρίου πόλις, [πόλις Aiyénrov,] og? — 13. Φαιακεία V. 
16. ϑηλυχὸν M, ἐϑνιχὸν libri. 17. Κρήτης om. R. 20. “1ησ' 


onc R. 21. Ὅμηρος] Od. 3, 293. 22. Ριανὸς X, 'Pairóg 
libri. 23. (αιστῖνος] Kaque etiam (ϑαιστῖνος haec urbs dice- 
batur, ut “Ὑρτακῖνος paronymum est τῆς '"Ygraxóg. 24. (Φαῖστος 


libri. Qoia? 25. ὁ c. 78. 
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Φάκουσα, κώμη μεταξὺ Αἰγύπτου καὶ τῆς ρυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. Στράβων ιζ΄. ἙἝ καταῖος δὲ Φακόεσσαε καὶ Φα- 
κοέσσαις φησί. καὶ Φάκουσαι νῆσοι καὶ Φάκαιοι. τὸ 
ἐθνικὸν (φακούσιος. 

Φαλαισίαε, πόλις L4gxad(ag. Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Φαλαισιεύς. 

Φαλάκραι, ἄκρα τῇς Ἴδης, 5| vig οὐκ ἔχει ζῶν φυτὸν 
δεὰ τὴν χιόνα καὶ τὸν κρύσταλλον, ἀλλ᾽ ἐψίλωται. καὶ πάντα 
δὲ τὰ ἐψιλωμένα ὅρη ἐλέγετο Φαλάχραι. ὃ ἐκ τόπου Φαλα- 
κραῖος. “υκόφρων στερρὰν κύβηλιν ἢ Φαλακραῖον xAadov". i 
καὶ 9nÀvxüGg., (Φαλακραῖαι κόραι". καὶ οὐδέτερον. ἔστι καὶ 
κώμη «ἀιβύης Φαλάκραι. ἔστι καὶ Qa AaxQor ἀκρωτήριον 
Kogxvgag, ὡς ᾿Ἵρτεμίδωρος ἐν πέμπτῳ γεωγραφουμένων φησί. 

Φάλανϑος, ὅρος καὶ πόλις IMoxadíac. Παυσανίας óy- 
δόῳ. ἀπὸ Φαλάνϑου. τὸ ἐθνικὸν Φαλάνϑιος, ὡς ides 15 
Ὀλύνϑιος. 

Φάλαννα,. πόλις Περραιβίας, ἀπὸ Φαλάννης τῆς Τυ- 
ροῦς ϑυγατρός. «Ἰυχύφρων [Γόννον Φάλανναν ἠδ᾽ Ὀλοσσό-. 
νων γύας". Ἑκαταῖος Ἱστοριῶν. a ἱππίαν ds καλεῖ. xai 
Ἔφορος Φάλαννον αὐτὴν καλεῖ ἐν τῷ 9'. ἔστι xai ἑτέρα Ὁ 
Κρήτης, àg ἧς ἦν Φανιάδης ὃ περιπατητικός. ὃ πολέτης 
Φαλανναῖος καὶ Φαλανναία- τὸ ϑηλυκόν. 


1. Qéxovo« R, (Φάχκουσαι V, (φῷάχουσσα A. 2. 4] p. 805: 7 
δὲ ἀρχὴ τῆς διώρυγος τῆς ἐχδιδούσης εἴς τὴν ᾿Ερυϑρὰν ἀ ἀπὸ κώμης 
ἄρχεται (αχκούίσης (sic). δὲ om. R. 2.3. (άχουσσαι xal 
(Φωκούσσαις ((Φακούσσας V) libri. 3. (Φαχοῦσαι RV, Gaxoto- 
σαι À. 4. (φακοίσιος RV, Φαχούσσιος A. 5. (βαλαίσια 
libri. ὀγδόῳ] 35, 3. 7. Φάλακραι V. alias τὰ Φάλακρα. fide 
ad p. 245. ζῶν φυτὸν R, ζώφυτον AV. 8. χρύσταλλον R, 
κρύσταλον AV. 10. “υχόφρων]) vs. 1170. στενὰν χυβίλην 
xai libri, correctum ex Lycophroae. 11. (ϑαλαχραῖαι κόραι] 1.γ- 
cophr. 24, 11. 12. ἔστι κώμη V. 12. Αιβύης Φαλάκραι 
Vide ad p. 244, 14. 13. Κορκύρας V, Κερκύρας AR. ἐν om. 
Υ. 14. 15. ὀγδόῳ] c..35, 9. 15. 16. Ὀλύνϑιος (Ὀλβύϑιος V) 
zZixáv91og RV. 17. QáAuva ét mox QaàlárrcR.. 17.18. Τυροῦς 
Müller. Orchom. p. 255, Τύρου libri. 18. “υκόφρων» vs. 906. 

Γόνον libri. (φαλάνναν R, Φαλάννας A. 20. x«i om. RV. 
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Φαλάνναια, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Φαλανναιεύς, 
ὡς τοῦ Ἥραια ἩἫραιεύς. 

Φάλαρα, πόλις Θετταλίας πλησίον “αμίας. τὸ ἐϑυι- 
κὸν Φαλαρεύς ὡς Μεγαρεύς. 

5 Φαλάσαρνα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ Φαλασάρνης. ὃ mo- 
λίτης Φαλασάρνιος, ὡς ξενίων φησίν. 

Φάλγα, κώμη μέση Σελευκείας τῆς Πιερίας καὶ τῆς ἐν 
ἸΠεσοποταμίᾳ. ᾿Αρριανὸς ἐν v Παρϑικῶν. ἡ δὲ φάλγα γλώσση 
τῇ ἐπιχωρίῳ τὸ μέσον δηλοῖ. τὸ ἐθνικὸν Φαλγηνός καὶ Φα)- 

19 γαῖος, ὡς ᾿Εδεσσηνὸς καὶ Ἐδεσσαῖος καὶ Καρρηνός xai Καρ- 
ραῖος, τὸ μὲν κατὰ λόγον τὸ δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Φαλέριον, ὡς Βυζάντιον, πόλες Τυρρηνίας. τὸ ἐϑυι- 
κὸν Φαλέριος. 

Φάληρον, δῆμος καὶ ἐπίνειον τῆς ᾿Αττικῆς. Παυσανίας 

15 πρώτῳ περιηγήσεως Ἑλλάδος. καὶ πληϑυντικῶς τὰ Φάληρα. 
Ξενοφῶν ἱππαρχικῷ. ἀπὸ γὰρ Φαλήρου Φαληρεῖς ὀνομάζον- 
ται οἱ ᾿Αϑηναῖοι. λέγεται δὲ καὶ ὃ δῆμος καὶ ὃ δημότης 
Φαληρεύς. λέγεται καὶ Φαληραῖος καὶ ϑηλυκῶς Φαληρίς. τὰ 
τοπικὰ Φαληρόϑεν Φάληρόνδε καὶ Φαληροῖ. xai «ΦΦαληρικόν. 

x ἔστε καὶ πόλις ἐν Ὀπικοῖς, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη Παρϑενόπη ἢ 
Σειρήν, ἣ καλεῖται Νεάπολις. ἔστι καὶ Θετταλίας ἄλλη 
πρὸς τῇ Οἴτῃ, ἣν ιανὸς διὰ τοῦ ἃ γράφει Φάλαρον λέγων 
καὶ ὡδληνοῦ διὰ τοῦ ἢ. 

Φαλίσκος, πόλις Ἰταλίας, ἄποικος 3oyelo». xai Qa- 

25 λίσκοι οἱ οἰκήτορες. 


1. Φαλανναῖα Υ. (φαλαννεύς V. 2. Ἡραία X, Ἥρα libri. 
8. παρϑενικῶν R. 9. ἐπιχωρίᾳ R. 10. ᾿Ἐδεσηνός xai ᾿Ἔδε 
σαῖος RV. 12. ὡς Βυζάντιον) Voluit sine dubio ut Βυζάντιος 
a Βυζάντιον, ita (Φαλέριος dici a (Φαλέριον. (ῷΦαλέριον codices Stra- 
bonis 5 p. 266 habent, ubi Kramerus (ϑαλέριοι. 15. πρώτῳ] 
c. 1, 2. 16. ἱππαρχιχ(ῷ] c. 3, 1. ubi est (Φαληροῖ, ex quo apparet 
haec verba aut post Φαληροῖ transponenda aut in marginem reicienda 
esse. 17. οἱ om. ἢ. 18. ϑηλυχῶς om. R. 19. xai ante 
(Φαληροῖ add. R. 24. Φαλέσκον Strabo 5 p. 226. 
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Q «X091, πόλις Θετταλίας. ταύτην Piavóc Φαλώρειαν 
καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν Φαλωρεύς xai Φαλωρείτης ὡς ἸΠαρωνείτης. 

Φαλωριάς, πόλις “οκρίδος. ὃ πολίτης Φαλωριεύς ὡς 
᾿Ορϑωσιεύς ᾿Ἡφροδισιεύς. 

Φαμιζών, κώμη τῆς ᾿“μισίας καὶ νοτεωτέρα ᾿Αμισοῦ, 5 
ἧς οἱ χωμῆται Φαμιζωνῖται. ἡ χώρα Φαμιζωνῖτις. 7 Νεά- 
πολις λέγεται. οὕτως γὰρ Πομπήιος ταύτην ὠνόμασεν. 

Φαναγόρεια, πόλις, ἀπὸ Φαναγόρον, ὡς “Ἑκαταῖος 
Ἀσίᾳ. ἡ νῆσος Φαναγόρη καὶ Φαναγόρξεα. ἔστι καὶ ἐμ- 
πόριον τὰ Φαναγόρεια οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν ἐχρῆν Φα- y 
ναγορεύς᾽ ὡς ᾿λεξανδρεύς τῷ πλείονι λόγῳ. ἐκράτησε δ᾽ ὅμως 
Φαναγορείτης. 

Φάναι, ἀκρωτήριον τῆς Χίου, ἀπὸ τοῦ ἐκεῖϑεν ἀναφα- 
νῆναι τῇ “1ητοῖ τὴν “λον. οἱ οἰκήτορες Φαναῖοι καὶ Φαναία 
τὸ ϑηλυχύν. ἔστι καὶ Φάνα ἑνικῶς πόλις Ἰταλίας. 15 

Φανοτεύς, πόλις Φωκίδος. Θουκυδίδης τετάρτῳ. λέγε- 
ται καὶ Φανότη xai Φανότεια. οἱ πολῖται Φανοτεῖς, ὡς 
Δελφοί καὶ Θούριοι, τῷ οἰκιστῇ παραπλησίως. τινὲς Πανό- 
σειν φασιν. 

. Φάραϑος, πόλις τῆς Γαλιλαίας. Ἰώσηπος πέμπτῳ a 


1. malim (ϑΘαλώρεια, πόλις Θετταλίας. ταύτην Ριανὸς Φαλώρην κα- 
Ad. cf. Anall. Alex. p. 100. Φαλώρειαν M, (ϑΦαλωρίαν libri. 

2. Φαλωρείτης ὡς Παρωνείτης R, Φαλωρίτης ὡς Magovírgc AV. 
4. Mqooóírzgc V. 5. Φαμειξών R, Φαμαζών V. Φαϊζημιών est 
apud Strab. 12 p. 560: μετὰ μὲν οὖν τὴν Ἵμισηνῶν μέχρι τοῦ 
Mivog ἡ Φαζξημωνῖτις ἔστιν, ἣν πὰς μεγαλόπολιν (corrigunt 
Νεαπολῖτιν) ὠνόμασε, κατὰ (Ῥαϊζημῶνα (φαμηζῶνα cod. i.) χιύμην 
ἀποδείξας τὴν κατοικίαν καὶ προσαγορεύσας Νεάπολιν. ubi v. Kra- 


merum. “μισίας M, Ἡμασίας RV, Aiuctíag A. ““μίσου 
vulgo. 6. χωμῖται ante X. 7. ταῦτα RV. 9. σίας 
V. Φαναγόρια V. 15. 16. Ἰταλίας x«i (Φανοτεύς libri, 
corr. X. pro Ἰταλίας scribendum videtur «ἰτωλέας cll. Pausan. 10, 
18, 1. ubi Ora χώμη. 16. τετάρτῳ] c. 89. 18. Θούριοι 
R, Θούρειοι AV. 18.19. Πανόπειαν Ἡ, Πανότειαν libri. 


20. πέμπτῳ] c. 89. 
Steph. Byzant. 42 
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Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐδνικὸν (αραϑονέτης καὶ ϑη- 
λυχως. 
Φαραί, πόλις Μεσσήνης, ὅϑεν ἦσαν οἱ ᾿Αφαρητιάδαι. 
ἔστι καὶ ᾿χαΐας. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ ἢ Φηραί. ὃ πολίτης 
s (Φηραῖος. εἰσὶ xci agat Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν (Φφάρης Φά- 
ρητος. ἔστι δ᾽ ἄλλη Κρήτης, ἄποικος τῆς ἐν Μεσσήνῃ, ὡς 
Φίλων. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Meoonvíag Φαραΐτης, ὡς Θῆβαι Or- 
βαΐτης καὶ Συκαί Συκαΐτης. τῆς δ᾽ ἐν Ἀχαΐᾳ Φαραιεῖς λέ- 
γονται. καὶ δῆλον, ὡς παρὰ τὸ Φαραῖος Φαραιεύς Κρηταῖος 
μ᾽ Κρηταιεύς Κωπαῖος Κωπαιεύς. καὶ κτητικὸν (Φαραϊχός ἀπὸ 
τοῦ Φαραῖος. 
Φαράν. πόλις μεταξὺ «Αἰγύπτου καὶ ᾿ραβίας. τὸ ἐϑ- 
»uxÓv Φαρανίτης. xai χτητικὸν ΦΦαρανιτικὸν Opog. 
Φάρβαιϑος, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Φαρβαιϑίτης. 
15 Φάρβηλος, πόλις Ἐρετριέων. τὸ ἐϑνικὸν (ῷΦαρβήλιος. 
Φᾶρις, πόλις τῆς ““ακωνικῆς. Ὅμηρος Φᾶρεν τε Σπαρ- 
τὴν τὸ πολυιρήρωνά ze Π]έσσην. οἱ πολῖται Φαρῖται, ὡς 
Havoavíag, καὶ Φαριάτης ὡς Σπαρτιάτης. 
Φαρχηδών, πόλις Θεσσαλίας. Θεόπομπος δὲ 9' Φι- 
» λιππικῶν Φαρκαδόνα διὰ τοῦ ἃ φησίν. ὃ πολίτης Φαρκηδό- 
γιος ὡς Χαλχηδόνιος. καὶ Φαρκχηδονίς καὶ Φαρκηνίς. 
Φαρμαχοῦσσαι, δύο νῆσοι πλησίον Σαλαμῖνος. ἔστι 


1. Ἰουδαϊκῆς om. RV. (Φαραϑοΐτης ὃ (ϑαραϑιώ enim. vocatur 
urhs losepho, quod etiam Stephano reddendum videtur, nisi is scripsi! 
(αραϑών et (αραϑωνίτης. .2. ϑηλυχόν Wt. 3. Mio 


R. Mqugriiddos X, ᾿Ἀφαριτιάδαι A, Φαρητιάδαι V, Φαριτιᾶ: 
δώ R, (Φηρητιάδαι Pinedo cll. Hiad. 2, 763 et 23, 376. 4.5. εἰσὶ 
χαὶ — (ρηραῖος om. V. 6. Miorry et mox Π]εσηνίᾳ R. 

8. (αραιεῖς X, Φαρῆς V, (Φαρεῖς AR. 10. Κοπαῖος Κοπαιεύς 
ante X. 13. x«i ante (ϑαρανιτιχὸν add, V. Qa gai 
ὅρος R, Φαρανιτικὸς ὅρος B, (φΦαρανητιχὸς ὅρος AV. 15. τὸ 
ἐϑνικὸν (φαρβήλιος add. RV. 16. πόλις “αχωνιχή RV. 
16. 17. Ὅμηρος (Il. 2, 582) — Π]έσσην, quae A post ᾿Σπαρτιίτης 
habet, huc transponit R. 18. Παυσανίας} 3, 2, 6. 20. (ag: 
κακαδόνα xai διὰ V. 21. G«gxrvíc suspectum. 22. Qagute 
χοῦσσα À, Φαρμακοῦσα RV. 
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xci ἄλλη ὑπὲρ Μίλητον, ἐν 5j “Ἄτταλος ἀνηρέϑη. τὸ ἐϑνικὸν 
«Φαρμακουσσαῖος ἢ Φαρμακούσσιος. 

Φαρνάκεια, χώρα καὶ πόλις Ποντικὴ προσεχὴς τῇ 
Γραπεζοῦντι. τὸ ἐθνικὸν Φαρνακεύς ἀπὸ τοῦ Φάρνακος, ὡς 
᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεύς, Σέλευκος Σελευχεύς. ἔστι καὶ Φρυγίας ς 
ερ αρνάκιον, ὡς ᾿Αλέζανδρος περὶ Φρυγίας τρίτῳ. ὁ 

Φάρος, νῆσος ἐν τῷ ᾿Αδρίᾳ, ποταμὸν ὁμώνυμον ἔχουσα. 
ἔστι δὲ κειίσμα Παρίων, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ὀγδόῳ. ἔστι καὶ 
σεόλις lAÀvoíag, ὡς Πολύβιος y. τὸ ἐϑνικὸν Φάριοι. ἔστι 
καὶ νῆσος ἡ πρὸς τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ, iq? ἧς ὃ Σωστράτον τοῦ τι 
“Ιεξιφάνους ττύργος ὁμωνύμως λεγόμενος. Φάρος γὰρ ὃ πρω- 
ρεὺς ενελάου ἐν τῇ νήσῳ δηχϑεὶς ὑπὸ ὄφεως ἐτάφη. 
Φάρος δὲ xai ἡ ᾿Αλεξάνδρεια ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Φάριος 
xai Φαρία καὶ. Φάριον. ἔστι καὶ πόλις Περραιβική. ἐϑυι- 
κὸν τὸ αὐτό. : 15 

Φαρούσιοι, ἔϑνος “ιβυκόν. μέμνηται αὐτῶν Διονύσιος 
καὶ ᾿Αρτεμίδωρος. 

Φάρσαλος, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Φαρσάλου τοῦ ᾿άκρι- 
σίου. τὸ ἐθνικὸν Φαρσάλιος καὶ Φαρσαλίς καὶ Φαρσαλία. 
ἔστε καὶ Παμφυλίας πόλις. λέγεται καὶ Φαρράλιος διὰ δύο ao 
o0, ὡς ἹΜυρρίνη καὶ κόρρη καί ἐπὶ κόρρης᾽. 

Φαρύγαι, πόλις «“Τοχρίδος, ἣν Ὅμηρος Τάρφην καλεῖ. 
οἱ μὲν ἀπὸ τῆς ἐν Φαρύγαις κρήνης Τάρφης τοὔνομα, οἱ δὲ 
ἀπὸ τοῦ πυχνοῦ τῆς ὕλης ταύτας κεκλῆσϑαι. οἱ πολῖται 
Φαρυγαῖοι, ὡς δῆλον ἐκ τῆς Φαρυγαίας Ἥρας. 25 


1. ᾿Πιλήτου V. τὸ om. RV. 2. (Φφαρμακούσαιος R. 3. Φαρ- 
vaxía libri. 6. τρίτῳ om. V. 7. ao^? 8. Παρίων PpRV, 
Φαρίων A. 9. γ] c. 19, 12. 10. ἐφ᾽ ἧς RV, ἐφ᾽ ἡ A. 

11. ὁμώνυμος ante. X. γὰρ R, δ᾽ AV. 13. Φάρος] Herodia- 
nus dict. mon. p. 36, 28: οὕτω ((D&goc) γὰρ ὁ Πενελάου πρωρεύς 


ἐχαλεῖτο. paullo aliter Orus apud Etym. M. 788, 17. Φάρειος 
et mox Qocor R. 14. ἔστι om. R. Περαιβική ante X. 
16. Zdifvxóv voc RV. 18. ἀπὸ om. RV. 22. apvzoi V. 


Ὅμηρος] 1]. 2, 533. 23, oi] ἡ R. Φαρήταις V. κρήνης 
add. ΡΡΗΥ͂. | 
42* 
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Φασαη λές, πόλις τῆς Ἰουδαίας, ὑπὸ Ηρώδου κτισϑ εῖἴσα 
τοῦ πρώτου βασιλέως τῆς χώρας, τῷ ὀνόματι τοῦ ἀδελφοῦ, 
ὡς Ἰώσηπος ἐν α' τοῦ πρὸς Ρωμαίους πολέμου. τὸ εϑνιχὸν 
Φασαηλίτης, ὡς αὐτὸς ἐν τῇ αὐτῇ. 

5 Φάσηλις, πόλις Παμφυλίας, ἡ rrgotsgov Πιτύουσα xai 
ὕστερον Φάρσαλος. ὃ πολίτης Φασηλίτης. Θεοδέκτης δ᾽ ἦν 
γένος Φασηλίτης, υἱὸς “Ἀριστάνδρου, κάλλει διαφέρων, ὃς 
ἐποίησε τραγῳδίας v καὶ ῥητορικὰς τέχνας καὶ λόγους ῥητο- 
ρικοὺς ἐπῶν καί. ἀπέϑανε δ᾽ ᾿4ϑήνησι, καὶ ἐπιγέγραπται δὲ 

10 αὐτῷ ἐλεγεῖον τόδε 

Ἠδε χϑὼν κόλποισι Φασηλίτην Θεοδέκτην 
κρύπτει, ὃν ηὔξησαν Μοῦσαι ᾿Ολυμπιάδες . .. 

ἐν δὲ χορῶν [τραγικῶν] ἱεραῖς τρισὲ καὶ δέχ ἁμίλλαις 
Óxt(0 ἀκηράτους ἀμφεϑέμην στεφάνους. 

is Ἡρωδιανὴὸς δὲ μόνος νῆσόν φησι καὶ προπαροξύνεσϑαι. τὸ 
μέντοι ἀγγεῖον οἱ ἀπ ᾿4λεξανδρείας ὀξύνουσιν. 

Φασηλοῦσσαι, δύο νῆσοι zfiflóng πλησίον Σίριος πο- 
ταμοῦ. “Ἑκαταῖος περιηγήσει “Ἰιβύης. οἱ νησιῶται Φαση- 
λουσσαῖοι ὡς Σκοτουσσαῖοι. 

20 Φᾶσις, πόλις τῆς Αἴας πρὸς τῷ Φάσιδι ποταμῷ ἐν 


1. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. 3. ἐν «'] c. 16. “Ῥωμαίων ante X. 
5. Πιτύίοισα RV, Πιτύουσσα A. 6. Φάρσαλος] Fortasse ΦΦά: 
σηλις. Salinasius Φάσηλος. 8. ῥητοριχήν τέχνη» 7 . cll. Eustath. 
ad. Dion. 855: ποιήσας τέχνην βῥητοριχὴν καὶ λόγους ἀγαϑοὺς γρά: 
ψας x«i τραγωδίας ν΄. λόγους om. R. 8.9. ῥητοριχοὺς] 
Fort. ρ΄. 9. x«t add. R. in eo latet numerus versuum, possis 7 
ad ἐπῶν v. Ritschel. Dibl. Alex. p. 101. fallitur Ruhnkenius Hist. crit. 
Orat. p. 83. i ἐπῶν orationum numerum latere existimans, 9. δὲ 


add. R. 1. Φασιλήτην R. 13. ἐν δὲ χορῶν τραγικῶν e^ 
τρισὶ Tyevhittus ἐν δὲ χϑὼν ἱεραῖς τρίς R, ἐν δὲ χϑὼν τρεῖς 
ἐν δὲ χϑών ἱεραῖς τρεῖς Α. δέχα ἁμίλλαις R. 14. ἀγηρών: 


τους pe i ἀκηρασίους alii. suffieit fortasse ἀχηραίους. — 
15. δὲ om. V. μύνον R. νῆσον͵ Vide ad p. 181, 3. 16. ἐπ 
᾿Αλεξανδρείας M, ἐπ᾽ ZAAeSavdgstag libri. 17. Φασήλουσσαι libri. 
νῆσοι δύο RV. 17. 18. πλησίον Σέριος --- “ιβύης om. V. 
18.19. (ὡΦασηλουσαῖοι ὡς Xxorovaaio: R. 
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Κόλχοις. ἐχείσϑη δὲ ὑπὸ Μιλησίων. τὸ ἐθνικὸν ἔδει Φασί-. 

τῆς ὡς ᾿Θασίτης εμφίτης, ἢ Φασιάτης τιλεονασμῷ τοῦ ἃ, 

ὡς καὶ λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Φασιάτης. καὶ Φασιατικός καὶ 

Φασιανός, ὡς ᾿Αριστοφάνης ἐν ᾿Ολχάσι, καὶ Φασιανή ϑηλυκὸν 

καὶ | Daciavó» νάπος οὐδετέρως. ἔστι καὶ ἄλλος ποταμὸς 5 
Φᾶσις ἐν τῇ Ταπροβάνῃ. 

Φάσταια, πόλις ἐν Σάκαις. τὸ ἐϑνικὸν Φασταῖος καὶ 
Φασταιεύς διὰ τὸν τύπον. 

Φαντία, πόλις Τρωική, κείσμα Κυμαίων. καὶ Φαντεῖς, 
ὡς Νεανδρεῖς, τὸ ἐϑνικόν. ιυ 

Φεά, πόλις τῆς Ἠλείας. Ὅμηρος διὰ τοῦ & |, Φιᾶς πὰρ 
τείχεσσι". τὸ ἐἐϑνικὸν (βεαῖος. 

Φελεσσαῖοι, ἔϑνος ὅμορον τοῖς ᾿Ομβρικοῖς πρὸς τῇ 
Ἰαπυγίᾳ, ὡς Εὔδοξος ἕχτῳ. 

Φελλεύς, ὄρος τῆς ᾿Αττικῆς. τάχα δ᾽ οὐ μόνης τῆς is 
᾿Αττικῆς, ἀλλὰ παντός vov τόπου ἔχοντος ἐπιπολῆς μὲν né- 
τραν, ὑπὸ ταύτης δὲ γῆν λιπαρὰν πρὸς ἐλαιοφυτίαν. τὸ το- 
πικόν φελλείτης ἂν εἴη, ὡς τοῦ ᾿Αταρνεύς ᾿Αταρνείτης. 

Φελλὸς, πόλις Παμφυλίας. ᾿Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. Ἰ᾿Αλέξαν- 
ὅρος ὃ πολυίστωρ ἐν τῷ περὶ “υχίας Φελλὸν καὶ Ldvvi- ὦ 
φελλον Avxlag εἶναι λέγει. ὁ πολίτης Φελλίτης καὶ ᾿άντι- 
φελλίτης, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῇ εἰρημένῃ καὶ Πολύχαρμος. 


1. Πειλησίων V. 3. τὸ χτητικὸν (ῷΦασιάτης καὶ Φασιανικός H. 
rectius τὸ ϑηλυχὸν (ϑασιᾶτις, καὶ (Φασιατιχός, sive malis καὶ [xrsj- 
rixóv] (Φασιατιχύς. sed χτητικὸν saepissime omittitur. 4. ὡς 
add. RV. 5. GQ«ciavór νάπος tragici poetae verba esse videntur, 
fortasse Sophoclis in Colchidihbus. 6. Φᾶσις om. V. 7. Φα. 
σταῖα R, Φασταία A, 8. διὰ τὸν τύπον] Haec parum apta hoc 
loco. 9. Φάντεια scribendum esse ostendit gentilis forma Gu». 
rtg. sed (φάντεια quoque corruptum est, quemadmodum litterarum 
ordo docet, qui (Φάστεια vel simile quid postulat. 11. Qc pro 
Qéí« V et Eustath. ad ll. p. 671, 18. Ὅμηρος] M. 7, 135. 
(Φιᾶς R, Φειᾶς AV. 15. (Φελλάς ante X. 16. παντὸς τοῦ 
libri. ἐπὶ πολλῆς V. 16. 17. πέτρας libri. 17. ὑπὸ San- 
tenius apud Ruhnk. ad ΠΩ. p. 270, ὑπὲρ libri. ngóg R, καὶ 
πρὸς AV. ἐλαιοφυτείαν V. 22.23. (Φελείτης καὶ MrtithAe- 
της V. 
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Φενέβηϑις, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν τῷ συνήϑει 
χαραχτῆρι Φενεβηϑίτης. οὕτως γὰρ “Ὡραπόλλων ὃ φιλόσοφος 
ἐχρημάτιζεν. 

Φενεός, πόλις ᾿ρκαδίας οἱ (Φενεὸν τ᾽ ἐνέμοντο καὶ 

5 Ὀρχομενόν". λέγεται καὶ ἀρσενικῶς [καὶ ϑηλυκῶς.} ἔστι δ᾽ ἡ 
πόλις τῆς ᾿Αζανίας. ὁμορεῖ δὲ ἐκ τῶν πρὸς βορρᾶν μερῶν τῇ 
Κλειτορίᾳ, ἐν δὲ τῷ πρὸς ἄρκτους «Αϊγείροις καὶ Πελλήνῃ, 
ταῖς ᾿Αχαϊκαῖς πόλεσι. κεῖται δὲ ὑπὸ τὸ ὅρος τὴν Κυλλήνην. 
ὃ πολίτης Φενεεύς xai Φενξάτης καὶ Φενεαῖος καὶ ϑηλυχῶς 

10 (Φενεαία καὶ Φενεαῖον. τὸ κτητικὸν Φενεατικός καὶ (ΦΦενεατιχὴ 
καὶ Φενικός καὶ Φενιχή. 

Φεραί, πόλις Θεσσαλίας ͵ οἵ τε. (Φερὰς ἐνέμοντο παραὶ 
Βοιβηίδα λίμνην". ἀπὸ Φέρητος τοῦ Κρηϑέως ἢ Φερᾶς τῆς 
«Αἰόλου ϑυγατρός. ὃ πολίτης Φεραῖος καὶ Φεραία. εἰσὶ καὶ 

15 ἄλλαι Φεραὶ ἀρχαῖαι τῶν νῦν Φερῶν ἀπέχουσαι στάδια ὀχτώ. 
εἰσὶ καὶ ἄλλαι Ἰαπυγίας καὶ «Αἰτωλίας καὶ Παρϑυαίων. ἔστι 
καὶ διὰ τοῦ 7» Φηράς τε ζαϑέας ἠδ᾽ ᾿Ανϑειαν βαϑύλειμον". 
τὸ ἐθνικὸν Φηραῖος. 

Φερεντῖνος, πόλις Σαυνιτῶν ἐν ᾿Ιταλίᾳ. τὸ ἐϑνιχὸν 

20 Qepevravog. λέγεται καὶ Φερέντιοι, - ὡς ““ιονύσιος iL τῆς 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 


2. χαραχτῆρι. καὶ (ϑενεβηϑίτης ante Η. (Φενεβηνϑίτης RV. — 'Qoa- 
πόλλων PpR, ὥρα πολλῶν A. 3. ἐχρήματιζε R, ἐχρηματίζετο 
AV. 4. οἱ Φενεόν] Hom. Il. 2, 605. . 5. xai ϑηλυχῶς addidi 
ex Eustathio ad Hom. p. 301, 15. 6. βορρᾶν V, βορᾶν AR. 
7. Κλειτορίᾳ H, Κλιτορίᾳ libri. ἐκ δὲ vo»? "Ayeipa? 
7.8. Πελλήνῃ ταῖς Salmasius, Πεληνίταις libri. 8. ὑπὲρ libri. 
9. Φεναιεύς R. 9.10. ϑηλυχὸν (Φενεαῖα R. 11. (Φενιχός] 
Vide Exerc. philol. ad Athen. 2 p. 2. 12. οἵ τε (Φερὰς Hom. 
Hl. 2, 711. 13. Κριϑέως V et Eustath. ad Hom. 1, 1. 15. ἀρ- 
xeu V. 16. Παρϑυαίων καὶ «Αἰτωλίας V. 17. Φηράς τε 
ζαϑέας] Hom. Il. 9, 151. 18. τὸ om. V. ἐϑνικῶν V. (ε- 
ραῖος ante H. 19. (Φερεντῖνον Strabo 5 p. 226. Etruriae civitas, 
Φερέντιον Samnitium, idque hic scriptum oportuisse docent gentilia. 
20. Φερεντανός M, Φρεντανός V, (Φερετανὸς R, Φερεντηνός A. 
Φερέντιοι RV, Φερέντιος A. 
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Φηγαιά, δῆμος τῆς «Αϊγηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Φη- 
γαεεύς. ἔσει καὶ ἄλλος δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς οἱ 
ρηγαιεῖς. ὃ δημότης Φηγαιεύς. τὰ τοπικὰ ἐκ Φηγαιέων 
εἰς Φηγαιέων ἐν ηγαιέων. 

Φήγεια, πόλις ρκαδίας, ἀπὸ Φηγέως βασιλέως, ὡς 9 
Χάραξ “Ἑλληνικῶν δ΄. Φηγεὺς δ᾽ ὁ ἀδελφὸς τοῦ Φορωνέως 
ἔκεεσε πόλιν Φήγειαν, ἢ πρὶν Ἐρύμανϑος ἐκαλεῖτο, ὕστερον 
δὲ "Wuogíg ὠνομάσϑη, ὡς ἐροῦμεν, ἀττὸ τῆς μητρός. . .. . οἱ 
σχεολῖται (βηγεῖς. 

Φηγοῦς, δῆμος ᾿Ερεχϑηίδος φυλῆς. ὁ δημότης Φηγού- w 
σιος. τὰ τοπικὰ Φηγουντόϑεν (Φηγοῦνταδε ηγοῦντι. 

Φημίαι, πόλις τῆς ᾿Τρναίας, ἀπὸ Φημίου τοῦ ZMurnvxoc. 
“Ελλάνικος ἐν πρώτῃ «-Ἰευκαλιωνείας. τὸ ἐϑνικὸν Φημιαῖος 
xci Φημιεύς καὶ Φημιάτης, ὧν οἱ εὐποι εὕρηνται. 

ϑειροφάγοι, ἔϑνος ... Στράβων ἑνδεκάτῃ. 15 

0 9 (e, πόλεις καὶ μοῖρα Θετταλίας. Παρμενίσκος δὲ χώραν 
αὐτήν φησι καὶ οὐ πόλιν" οὐκ ὀρθῶς. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Φϑίας 
γυναικὸς ἢ Φϑίου Ποσειδῶνος καὶ “αρίσης. Στράβων δὲ 
εἰς τέσσαρα διαιρεῖ τὴν Θετταλίαν, Φϑιῶτιν [᾿Εστι] αιῶτιν 
Θετταλιῶτιν Πελασγιῶτιν. ὃ πολίτης Φϑιώτης καὶ ϑιῶτις 2 


1. (φηγαία libri, 3.4. (Φῷηγαιέων ἴον Salinasius, Grzctmr libri; 
nisi malis (βηγαιῶν, x (βηγαιέων om. V, 7. (φήγαιαν V. 
8. ἀπὸ τῆς μητρός} Excidit "Ezéqoovog x«i Ποομόχου. cf. Pau- 
san. 8, 24, 2: ἐπιτοιι(ἔντες δὲ αὐτόϑε (in urbe Phegia) "Ezégoov 
xai Πρόμαχος 'HouxAéovg τὲ ὄντες καὶ τῆς γυνκιχὺς τῆς Σιχανῆς 
(cui Psophis nomen) μετέϑεντο τῇ (Φηγίᾳ τὸ ὄνομα IPonpide (πιὸ 
τῆς μητρός. 9. (βηγειεῖς Salmasius, 10. 11. (φΦηγούσιος RV, 
Φηγούσσιος A. 11. (Ωηγοῦντι M, (ϑηγουντίσι A, (βηγουντίωσε 
V, Guyovrri: ἢ cum compendio in. ultima, quo incertum est utruin 
σι an ὡς indicetur. fuit fortasse (βηγοῦντι ὡς " E[Aeiotrri], quo ducit 
scriptura V. 13. ἐν add. RV. devsakuovieg V. o; 
μιαῖος Salmasius, (ϑημαῖος libri. 15. ϑερος ἄγοι ante. X. 
ἑνδεκάτῃ] p. 492. 17. Jac Salmasius, G9ov libri. 18. Zfa- 
ρίσσης libri. Σιράβων) 9 p. 430. omnia haec Σερώβων — Πε- 
λασγεῦτιν "in marginem releganda videntur. 19. Θετταλίαν B, 
Θεσσαλίαν AV. “Ἐστιαιῶτιν X, «low libri. 20. Q9woryc] 
Φϑιότης R. | 
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τὸ ϑηλυχκόν, xai φϑιωτικὸς καὶ Diog, ἀφ᾽ οὗ φϑῖοι xci 
d9isg. εὕρηται καὶ Φϑιάς ϑηλυχῶς παρ᾽ Εὐριπίδη ἐν dr 
δρομάχῃ ,Φϑιὰς ὅμως. 

φϑίρ, ὄρος Καρίας. οἱ κατοικοῦντες Φϑῖρες καὶ φϑι- 

6 ριᾶς ϑηλυχῶς. 

Did, πόλις τῶν περιμάχων ἢῖεσσηνίοις xoà “άκωσιν. 
Ὅμηρος ,,Φιᾶς ττὰρ τείχεσσιν Ἰαρδάνου ἀμφὲ ῥέεθρα". τὸ 
[δὲ] ἐϑνικὸν [ταύτης] Φιεύς καὶ Φιάτης καὶ Φιαῖος. 

Φιγάλεια, πόλις ᾿Δρκαδίας. “Ριανὸς ἐν ἐ Πεσσηνιακῶν 

1 «τὴν μὲν ἀνήγετ᾽ ἄκοιτιν ἐπὶ κραναὴν Φιγάλειαν᾽. μετῶωνο- 
μάσϑη δὲ Φιάλεια δίχα τοῦ y ἀπὸ Φιάλου τινός. ἔστι καὶ 
Φιάλεια Βιϑυνίας. τὸ ἐθνικὸν τῆς προτέρας Ψιγαλεύς καὶ 
Φιγαλείτης. 

Φιδήνη, πόλεις ᾿Αλβανῶν. τὸ ἐϑνικὸν Φιδηναῖος. Eo 

15 χαὶ Φίδηνα λέγεσϑαι ὡς Ῥάβεννα, καὶ Φιδηνάτης ὡς 'Ῥαβεν- 
νάτης" οὕτω γὰρ Χαραξ ιβ΄ κέχρηται Φιδηνάτης. 

Φίκειον, ὄρος Βοιωτίας, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ 
βραχέος τοῦ τ. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφοτέρων Φικειεύς, ὡς Βουδιεὺς 
οιτειεύς ,ΑΑἰγιεύς Σουνιεύς. 


1. καὶ Φϑιωτικός add. R. 1.2. Φϑῖες xai Φϑῖοι εὕρηνται Y. 
pro O93itc Papius ϑιεῖς. cf. Lobeck. Paral. p. 83. 2.3. Ar- 
ὁρομάχῃ] vs. 119. — 4. Φϑίρ scripsi ex Eustath. ad Hoin, p. 368, 7 
Q3íoa libri. vide Exercitt. phil. ad Athen. 1 p. 22 et Lobeck, Paral. 
p. 76. (β ϑῖρες x«i om. V. 5. ϑηλυχὸν R. 6. Ga libri. 
τῶν] τῆς R, τοῖς V. περιμάχων V et Eustath. ad Hom. p. 679, 18, 
περὶ μάχην AR, περιμαχήτων W. 7. Ὅμηρος] M. 7, 135. 
(ιᾶς R, Φίας A. Φειᾶς apud Homerum. cf. supra in. Ded. Te 
χέσιν Ἰορδάνου V. 8. δὲ et ταύτης add. Eustathius. 9. 9» 
γαλέα libri. Ἀ]εσηνιακῶν RV. de Rhiani versu cf. Anall. Alex- 
p. 194. 10. Φιγαλέαν V, (Φιγαλέων AR. 14. Φιδίνη V. 
15. “Ῥάβηνα et 'Paffgyárgc? vide p. v 5. 16. Χάρεξ R. (9 
add. RV. Φιδηνάτης abundat. 7. Φίχέιον P. 18. τοῦ 
om. V. ἀμφοτέρων V, rie NS ᾿ om. ρει sequentia for- 
tasse sic scribenda: (βιχειεύς ὡς Βουδειεύς “Ροιτειεύς, [xai Φιχιεύς 
εὡς1 «4ϊγιεύς Σουνιεύς. (δικιεύς PrV, (Φικεύς R, Φιζειεύς [xe 
Quixievc] H. Bovóutócz X, Βουδιεύς AP'V, Βουδεύς ἢ 

19. "Porrieóg ῬΗΥ, yug M, IMyieóc V, Moyuvc AP'R, 
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ila, πόλις ακεδονίας, κτίσμα Δημητρίου τοῦ ᾿Αντι- 
γόνου παιδός, τοῦ Ploverü καλουμένου, ὃς ἀπὸ τῆς τούτου 
μητρὸς Φίλας ἐπὶ τοῦ Πηνειοῦ ἔχτισε πόλιν Φίλων. ἔστι καὶ 
νῆσος ἐν Αἰγύπτῳ, Ἡρόδοτος τετάρτῃ ἐπὶ ποταμὸν τὸν 
μέγαν, ᾧ οὔνομα Τρίτων ἐστίν" ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος ἐς λίμνην 5 
μεγάλην Τριτωνίδα". τὸ ἐϑνικὸν Φιλαῖος, τῆς νήσου δὲ 
darn. 

Φιλαδέλφεια, πόλις “υδίας, ᾿Αττάλου κείσμα τοῦ 
φιελαδέλφου. ἔστι δὲ τῆς Κεκαυμένης, ὑπὸ Μυσῶν xai “υ- 
δῶν κατεχομένης" Στράβων ιβ΄. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς «ἰγύπτου. 10 
καὶ τρίτη τῆς Συρίας ἐπιφανὴς πόλις, ἡ πρότερον μμανα, 
εἶτ᾽ ᾿ἀστάρτη, εἶτα Φιλαδέλρεια ἀπὸ Πτολεμαίου τοῦ φιλα- 
δέλφου. ὁ πολίτης Φιλαδελφεύς. τὸ δὲ Φιλαδελφηνός ἐπι- 
χώριον. οὕτω γὰρ Ἰώσηπος x τῆς Ιουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Φιλαΐδαι, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ἀπὸ Φιλαίου τό 
τοῦ «“ἴαντος υἱοῦ καὶ “υσιδίκης τῆς Κορώνου τοῦ “ἀαπίϑου. 
ó δημότης Φιλαΐδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Φιλαϊδῶν εἰς Φιλαϊδῶν 
ἐν «βιλαϊδῶν. 

φιλέας, χωρίον Βυζαντίου. τὸ ἐθνικὸν Φιλεάτης. τινὲς 
δὲ Φιλίαν, ἄλλοι δὲ Φινέαν γράφουσιν. óó 

diAmvóguo», πόλις ἐν ᾿Αρναίᾳ χώρᾳ τῆς Βοιωτίας, ἀπὸ 
φΦιλήνορος τοῦ Αἰτωλοῦ. τὸ ἐθνικὸν Φιληνόριος. 


2. τούτου add. R. 3. Φίλαν [λεγομένην B. 4. τετάρτῃ} 
c. 178. ubi (Ad scribitur. 4.5. ἐπὶ ποταμὸν τὸν μέγων RV, ni 
τὸν ποταμὸν τὸν μέγαν Α, ἐπὶ ποταμὸν μέγαν Herodotus. 5. τῷ 
Herodotus. οὔνομα RV, ὄνομα A. ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος Herodo- 
tus, ἐκδιδόντα V, ἐκδιδόντος AR. 6. τὸ om. RV. 7. Φιλίτης 
B. 8. χτίσμα X, χτίστου libri. 9. δὲ RV, xal A. 10. κα- 


τεχομένης R, χκατεχομένη AV. iB] p. 579. 14. x'] c. 1. 
15. τῆς om. RV. 16. “υσιδίχης Schubartus, “υσίδης AR, “1- 
γίδης V. “Ἱαμπίϑου V. 17. τὸ τοπικὸν libri. 19. Bv- 


ζάώντιον RV. an. Βυζαντίων ὃ 20. Φιλίαν RV, (ιλέαν A. (ιλίας 
dicitur Scymno Per. 723, Βυζαντίων χώρα Φιλία καλουμένη. ubi 
vide quae dicta sunt p. 43. Φιλέας est apud Nicetam Chon. ed. 
Bonn. p. 750, 20. δὲ om. RV. 21. ᾿Ερναία V. 22, .dise- 
λοῦ] J4ioAéoc Müllerus Orchoim. p. 392. 
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Φίλιπποι, πόλις Maxtdoríac, oi πρότερον Κρηνίδες. 
᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα «καὶ πόλις φίλιπποι 
τὸ παλαιὸν Κρηνίδες. τοῖς δὲ Κρηνίταις πολεμουμένοις ὑπὸ 
Θρᾳκῶν βοηϑήσας ὁ Φίλιτιπος Φιλίππους ὠνόμασεν". ἔνϑεν 

οἦν ᾿Αδραστος ὃ περιπατητικὺς φιλόσοφος, ᾿Αριστοτέλους μα- 
ϑητής. ἐχλήϑησαν Φίλιπποι καὶ αἱ Θῆβαι Θεσσαλίας καὶ 
Γόμφοι Θεσπρωτίας. ὁ πολίτης Φιλιπιεύς, φιλιπ-τηνός δὲ 
παρὰ Πολυβίῳ. 

φΦιλιππόπολις, πόλις Moxedoviac, Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύν- 

1 vov κτίσμα ἐν τῷ Ἕβρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Φιλιπποπολίτης. 
. φιλομήλδιον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας. Σεράβων 
δωδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν Φιλομηλεύς, ὡς “Ιορυλαεύς Korvaczu. 
φίλυρες, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ Φιλύρας τῆς μη» 
τρὸς Κρόνου. τὸ ϑηλυκὸν Φιλυρίς καὶ duAvQnig πλεονασμῷ 

15 τοῦ ἧ. δύναται καὶ ἀπὸ τοῦ Φιλύρη Φιλυρίτης εἶναι. 
φιλωτέρα, πόλις περὶ τὴν Ῥρωγλοδυτιχήν, Σατύρου 
χτίσμα. ᾿Απολλόδωρος δὲ Φιλωτερίδα καλεῖ. ἔστι xai κοί- 
λης Συρίας Ψιλωτέρα, ὡς Χάραξ ἐν ὀγδόῳ χρονικῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ταύτης Ψιλωτέριος, διὰ τὸ τινας καὶ Φιλωτερίαν 


1. Κρηνῖδες V. 3. Κοινίδες V. Κρινήταις V. 7. l'ouqi 
V. — 10. 2r τῷ Ἔβρῳ H, ἐν τῷ Ergo AR, ἐν τῷ ἄρῳ V. pusillum 
vitium immanem errorem Salmasii genuit "Exaraiog Εὐρώπῃ, coniec- 
tantis. τὸ om. RV. 11. (ιλομήλιον libri. (θιλομίλιον scribitur 
apud Cinnam. Hist, 2, 5. 12. δωδεκάτῃ p. 577. ubi item legi- 
tur. (διλομήλιον, pro quo Stephanum in suo codice (βελομήλειον 
scriptum repperisse docet gentilicii comparatio cum “Ζορυλαεύς εἰ 
Κοτυαεύς. (βιλοιιηλιεύίς V. “Ιορυλαεύς R, Ζορυαλεύς AV. 
13.14. τῆς μητρὸς [Χεέρωνος, γυναιχὴς δὲ] Kgórov? vide Apollon. 
Rh. 4, 1235. Apollod. Dibl. 1, 2. ibique Heynium. 15. Quivgk 
της ἢ, Φιλυρήτης AV. 16. παρὰ R. 19. (Φιλωτερίαν} Apud 
Polyb. 5, 70. vitiose editur (Φιλοτερέμ. nomen urbi inditum a Phi- 
lotera, Ptolemaei secundi sorore. cf. Strab. 14 p. 769. adde scliol. 
'l'heocrit. Id. 17, 121. ὅτε πολλοὺς ναοὺς ἱδρύσατο ὁ (ϑιλάδελφος. 
καὶ “Τύχος δ᾽ ἐν τῷ περὶ Νέστορος φησὶν οὕτως ὠχοδόμησε δὲ 
καὶ roiv γονέυιν ἀμφοτέροιν παμμεγέϑη ναὺν χαὶ ταῖς ἀδελφαῖς 
4Moowoóg x«i Φιλωτέρᾳ᾽". ita enim haec emendavit Letronnus Journal 
des Savans 1841 p. 335 sqq. ac nescio an eandem compellet Calli- 
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αὐτὴν εἰρηκέναι. τῆς δ᾽ .diyvuwag Φιλωτερίτης, διὰ τὸ σύ- 
νηϑες τοῦ ἐπιχωρίου τύπου. 

Φίνειον, τύπος τοῦ Πόντου, κειίσμα Φινέως. τὸ &Óvi- 
κὸν Φινειεύς, ὡς Σίγειον Σιγειεύς. 

Φινόπολις, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ Φινέως. τὸ 5 
Φινοπολίτης, 

Φλάνων, πόλις καὶ λιμὴν περὶ τὴν 2dwvgrov νῆσον. 
"dottuidwgog ἐν ἐπιτομῇ τῶν (à. μιετὰ δὲ τὴν ᾿ἅλωον λιμήν 
ἐστι Φλάνων καὶ πόλις Φλάνων, καὶ πᾶς ὁ κόλπος οὗτος 
Φλανωνικὸς καλεῖται". ἀπὸ οὖν τῆς γενικῆς Φλάνων ᾧλα-υυ 
νωνίτης, ὡς Νάρβων Ναρβωνίτης. 

Φλέγρα, πόλις Θράκης, ἣν Εὔδοξος μετὰ ταῦτα Παλ- 
λήνην φησὶ κληϑῆναι. ὃ πολίτης Φλεγραῖος καὶ Φλεγραία 
καὶ dÀeygaiov. ἔστι καὶ Φλεγρός καὶ Φλέγρα. «υχόφρων. 

Φλεγύα, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ φλεγύου τοῦ "“Αρεος καὶ τὸ 
Χρυσῆς παιδός. ὁ πολίτης φλεγύας καὶ Φλεγυεύς. λέγεται 
δὲ ἡ χώρα Φλεγυανείς, ὡς ἀπὸ περιττοσυλλάβου γενικῆς 
τῆς Φλεγύαντος. ἔστι δὲ τοῦ Φλεγύας καὶ Φλεγύης εὐθεῖα 
καὶ «Φλέγυς. . 

Φλιοῦς, πόλις Πελοποννήσου, ἡ πρότερον 249at9vgéa ao 
καὶ ἀράντεια, ἀπὸ Φλιοῦντος τοῦ Διονύσου xai Χϑονοφύλης. 


machus apud Hephaest. p. 49: (Φιλωτέρα, ἄρτι γὰρ οἱ (ἃ) Σικελὰ 
μὲν Ἔννα. in huius honorem quae celebrabantur solennia (βιλωτέρεια 
dicebantur, quod QuAcralptis vitiose scriptum est apud "'heodosium 
ed. Güttl, p. 69. 3. Qírior V. 7. παρὰ RV. 8. λον R. 
ZAobor dicitur Ptolem. 3, 1, 28. λιμήν X, Aur AR, λήμνη V. 


10. GQXarcvirixóg Salmasius. τῆς Φλάνωνος γενικῆς} — 11. Né 
Bowv Νεβρωνίτης ante H. - 13. φησὶ om. ἢ, 14. (λεγρός] 
Nonne Φλεγρεύς QAiérga] Scripsisse videtur Φλεγράς, idque 


ipsum hinc restituerim Lycophr. 1404. ubi hodie legitur: τῷ πᾶσα 
Φλέγρας ala δουλωϑήσεται. similiter ab Ἴσσα formatur Ἰσσάς p. 339, 
17. 17. λεγειαντίς V. 18. τῆς Φλεγύαντος add. RV. hac 
forma usus est Euripides apud schol. Apoll. Rh. 3, 62. 20. 24pu«- 
9vgaía R. cf. schol. Apoll. Rh. 1, 115: πόλις “Πελοποννήσου 7, 
᾿ραιϑυρέα ἐν ὁρίοις τῆς Σικυῶνος χειμένη, ἢ νῦν ὀνομαζομένη 
Φμοῦσα (Φλιοῦς}) ἀπὸ Φλιοῦντος τοῦ Διονύσου x«i Χϑονοφύ: 
λης. 21. Τραντία H, ut supra suo loco scribitur. 
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Παυσανίας δὲ ἀπὸ Φλίαντος ὡς μαρτυρεῖ xai τὸ ἐϑνικὸν 
φλιούντιος ἢ Φλιούσιος. Φιλήτας δέ φησι 
φλιοῦς γὰρ πόλις ἐστί, ΖΦΙιωνύσου φίλος υἱός 
φλιοῦς ἣν αὐτὸς δείματο λευχολόφος. 

s ὠνόμασται δὲ παρὰ τὸ φλεῖν, 0 ἐστιν εὐκαρπεῖν. “Ιακεδαιμό- 
γιοι δὲ τῶν μηνῶν ἕνα Φλιάσιον καλοῦσιν, ἐν ᾧ τοὺς τῆς γῆς 
χαρποὺς ἀκμάζειν συμβέβηκεν. ὥφειλε δὲ ἀπὸ τῆς Φλιοῦντος 
Φφλιούσιος, πλεονασμῷ δὲ τοῦ ἃ Φλιάσιος. καὶ Τίμων ὃ περὶ 
σίλλων γεγραφὼς Φλιάσιος ἐχρημάτιζε. τὸ ϑηλυκὸν Φλιουν- 

10 τέα καὶ Φλιουντίς. 

Φλυγόνιον, πόλις Φωκίδος. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς Φλυ- 
γονία. ὃ πολίτης Φλυγόνιος καὶ Φλυγονιεύς. 

φλυεῖς, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. ὁ δημότης Φλυεύς 
καὶ Φλυῆϑεν. τὰ τοπικὰ Φλυᾶϑεν Φλυάζε φλυῆσιν. 

15 Φοιβία, πόλισμα Σικυωνίων. τὸ ἐϑνικὸν Φοίβιος ἢ 
Φοιβιανύς. 

Φοινίκαιον, ὄρος Κορίνϑου. "Ἔφορος ἐννεακαιδεκχάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Φοινικαῖος. 
Φοινίκη, ἡ χώρα, ἀπὸ τῆς Φοίνικος γενικῆς, ὡς Κρῆς 

2 Κρητός Κρήτη, «Τίβυς “ίβυος “ιβύη. ὃ δὲ Φοῖνιξ ἣν ᾿4γή- 


1. Παυσανίας} 2, 12, θ. ὡς μαρτυρεῖ add. RV. verba haec cum 
sequentibus τὸ ἐϑνικὸν Φλιούντιος ἢ (λιούσιος post ΧΑἸϑονοφύλης 
transponenda videntur. 3. γὰρ add. RV. Zwivicov Salma- 
sius, τοῦ Ζηιονύσου libri. φίλος R, quA A, φίλης V. 4. def- 
uero RV, ἐδείματο A. 6. Φλιάσιον] λυήσιος dicitur Hesychio. 
7. τῆς Qobrroc] γενικῆς add. À, om. RV. 9. géAAov ante X. 
9. ὠλυάσιος V. ἐχρημάτιζε RV, ἐχρημάτισε A. 9, 10. € 
λουντία καὶ Gikovrr(g RV. 14. φλυῆϑεν) (Φλυή demum hunc 
vocat Arcadius p. 103, 26. et Gramnnaticus Crameri AO. vol. 1 p. 427. 
xai Πλυή. ἔστι δὲ δῆμος .4iolxóg, ubi leg. Φλυή et ᾿ἡ4ττιχύς. 
(φυλυά, a quo Φλυᾶϑεν formatur, vocat Suidas, ubi (ῷλυέα editur. 
plerisque QQiveic dicitur, ex quo (ᾧλυεέα corruptum videtur apud 
Photium et Etymol. M. p. 795, 40. denique Phlyeus est apud Se 
nec. Hipp. 28. — (Aváge/] Φλυάϑω V, Φλύαϑεν AR. Φλύεζε 
libri, 16. πτόλισμα V. (Φοίϑιος Salmasius, Φοιβίας ἈΡΡ, 
(οιϑία P^RV. forsan [Go/Soc καὶ] Φοιβία. 
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vogog παῖς ἢ Ποσειδῶνος καὶ 7tiflónc. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον 
Ῥαββώϑη καὶ Κολπίτης. τὸ ἐϑνικὸν τῷ ὀνόματε τοῦ oi- 
κιστοῦ Φοῖνιξ, καὶ Φοινίκιος. τὸ κτητικὸν Φοινικικὸς. ἔστι καὶ 
Φοῖνιξ οὐ πολὺ ἀπέχων Ρόδου. καὶ ποταμός ἐστε Φοῖνιξ. 

- , , »Ἥ * - * - 

Φοινικοῦς, πόλις Κρήτης. ἔστι καὶ νῆσος πρὸς 155 
“Ὡτυκίᾳ. ἔστι καὶ ΨΨοινικοῦς λιμήν. Θουκυδίδης ὀγδόῃ. τὸ 
ἐϑνιχὴν Φοινιχούντιος καὶ Φοινικούσιος, ὡς Σελινούντιος καὶ 
x , 

Σελινούσιος. 
- ͵ - ? - - , * 

Φοινικοῦσσαι, δύο νῆσοι ἔν τῷ Zifluxo κόλπῳ πρὸς 
τῇ Καρχηδόνι, ὡς Ἑκαταῖος περιηγήσει «Ἰιβύης. οἱ νησιῶται w 
Φοινικουσσαῖοι. ἔστι καὶ πόλις Φοινίχων τῶν ἐν Συρίᾳ Φοι- 

- € 2 " k] 3 , 
νικοῦσσαι, ὡς αὑτὸς. ἐν 240tq. 

Φοιτίαι, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἀτεὸ Φοιτίου τοῦ ᾿Αλκμέω- 
γος τοῦ ᾿Αμφιαράου. Πολύβιος τετάρτῳ. λέγεται καὶ Φοί- 
τιον. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Φοιτιεύς καὶ Φοίτιοι, ὡς Ἑλλάνιχος 15 
ἐν τοῖς Τρωικοῖς. 

Φολέγανδρος, νῆσος τῶν Σποράδων, ἀπὸ Φολεγάνδρου 

- ἃ ^. ) 
τοῦ Mívcoog. ἣν “ἄρατος σιδηρείην ὀνομάζει διὰ τὴν τραχύτητα). 


1. παῖς ἢ Salmasius, παῖς χαὶ AV, xoi R; 2. Ραββώϑη RV, 
ἱῬαββιώϑιν A. 3. Qoiizóg V. 4. ἀπέχον RV, quo recepto 
supplendum x«i Φοῖνιξ, [φρούριον Καρίας,) οὐ πολὺ ἀπέχον “Ρύδου. 
vide Strab. 14 p. 652 et Nicephor. Brev. hist. p. 36. norog R. 
6. λιμήν H, λῴμνη libri. óy0ó5] c. 34. 7. Φοινιχούίσιος R, 
GQoivizovocioz AV. 7.8. Σελινούντιος xoi Σελινούσσιος AV, 
Σελινούσιος καὶ Σελινούντιος R. 9. Φοινιχοῖσκι V. 10.11. ot 
οἰχοῦντες Gonizovaator R. 11.12. (βοινιχοῦσαι R. 13.14. 4D 
χμέωνος PpRV, λχμαίωνος A. 14. τετάρτῳ] c. 63, 7. καὶ 
διελϑιὼὸν τὴν Ἰκαρνανίαν 5xt τῆς -Ττωλίας πρὸς τὴν χαλουμένην 
πόλιν (βοιτείας ((Ῥοιτίας). 15. x«i (ϑοίτιο] Adde tertiam gen- 
tilicii. formam (ϑοιτιᾶνες ex titulo apud Boeckh. no. 1793 c. quam 
comparant cum Z4ze«grürtec Αζᾶνες Lriwwrüveg Πὐρυτᾶνες «Αἱϊνιῶνες, 
quibus adde “9αμᾶνες Kaoftáv Κυλιχρᾶνες 2oxrávec "I&v, et paulo 
rariora ex nostro “Ζωριάών p. 253, ΖΔυμᾶνες p. 240, ᾿Εγγελᾶνες 
p. 260, “υχών p. 420, 17, fortasse etiam (βρικᾶνες s. v. (ϑρίχιον. 
18. ἢ]ίνωνος ante X. 18. ἣν — τραχύτητα Strabonis verba 10 
Ρ. 484. σιδηρέη» libri. 


- 
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ὁ πολίτης Φολεγάνδριος xai Φολεγανδρῖνος καὶ οὐδέτερον 
Φολεγανδρῖνον. 
Φολόη, πόλις ᾿ρκαδίας, ἀπὸ Φόλου τοῦ Κενταύρου. 
τὸ ἐϑνικὸν Φολοεύς, ὡς “Ἱευκονοεύς ᾿Αντινοεύς Msgosvc. 
δ Φόρβας, πόλις τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ ᾿Αχαιῶν. τὸ ἐϑνικὸν 
Φορβάντιος, ἐπειδὴ Φορβάντιον ὅρος Τροιζῆνος. 
Φορίεια, κώμη ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐϑνικὸν Φοριαεύς, ὡς 
Ἔφορος ἐν τῇ ς΄ τῶν ἱστοριῶν. 
Φόρουννα, πόλις Θράκης. Πολύβιος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑυι- 
1) κὸν Φορουνναῖος, ὡς Κυνναῖος Πελεινναῖος Φαλανναῖος. 
Φοροβρεντάτιον, πόλις Zinc. τὸ ἐϑνικὸν Φορο- 
βρεντατηνός. 
Φοῦνδα, ὡς Νῶλα, πόλις ἸΙπαλίας. οἱ πολῖται Φουνδα- 
voi, Διονύσιος πεντεκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
5. Φουρνίτα, πόλις «“Τπβύης. οἱ οἰκήτορες Ψουρνιτανοί. 
φλέγων ιέ τῶν ᾿Ολυμπιάδων. 
: ᾧράασπα, Μηδίας πόλις. Κουάδρατος Παρϑικῶν τε- 
τάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Φρααύσπηνός κατὰ τὸ ἔϑος τῆς χώρας. 
Ψράγγοι, ἔϑνος Ἰταλίας τῶν ᾿Αλπείων ὀρῶν ἐγγύς. Παρ- 
ω 9éviog 0 Φωκαεὺς πρώτῳ. 
φράδα, πόλις ἐν 4ράγγαις, ἣν ᾿Αλέξανδρος Προφϑα- 
σίαν μετωνόμασεν, ὡς Χάραξ ἐν ἕχτῳ χρονικῶν. 
φρατρία, ἐξ ἧς οἱ φράτορες λέγονται, ok ἐκ τῆς αὐτῆς 
φρατρίας ὄντες, 0 ἐστι τρίτον φυλῆς, ἣν τινες τριττὺν λέγου- 


--ς —— 


4. “ευκονοεύς RV, zdfevsxovotóg A. Myriwosg H, «Αὐτονοεύς 
libri. Μεριεύς ante X. 5. (φόρβας Salmasius, Gooflaí libri. 
6. Φορβάντειος εἰ (ϑορβάντειον 7. Φοριειεύς H. fort. (οριεύς. 
8. ἐν τῇ ς΄ RV, ἐν &xrq A. 9. Q«oovra V. 10. Q'opevraioc V. 
Kvvratoz M, Οὐνναῖος AV, Σουναῖος R, 'Ovretog Salmasius ab 'Ürrr. 
at requiritur nomen in à. 11. Qopofiviárriov V. 11. 12. Φο- 
θοβεντατηνός V. 15. Govorira? 16. τῶν add. R. 

17. ηδείας V. 18. ῷοασπηνός V. κατὰ τῆς χώρας R. 
19. λπείων M, λπαίων RV, ᾿Ἱλπέων A. possis etiam ᾿λπεων. 
19.20. Παρϑένιος] V. Anall. Alex. p. 265. 21. φρατρία RV, 
φατρία A, qui hanc sectionem supra post (ϑαντέα habet. qpd- 
στορες V. 21.22. ἐκ τῆς αὐτῆς φρατρίας RV, ἐκ τῆς φατρίας 
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σιν. ἐλέγετο δὲ φράτηρ xai φράτωρ. ἀλλὰ τὸ μὲν φράτηρ 
ἀρχαῖον μετὰ τῆς αὐτοῦ κλίσεως, ϑάτερον δὲ νεώτερον. λέ- 
γεται καὶ φράτριον τόπος ἐν ᾧ οἱ τῆς αὐτῆς φρατρίας συνά- 
γονται. λέγεταε καὶ φρατρίζειν τὸ εἰς αὐτὴν συνιέναι. καὶ 
μετὰ τοῦ ἃ φρατριάζειν, ὕπερ σύνηϑες τοῖς ᾿Αττικοῖς. φρα- 
τριάζειν δ᾽ ἔλεγον τὸ ἐν τῷ φρατρίῳ εὐωχεῖσθαι, 0 ἐστι τὸ 
τῆς φρατρίας ἔϑος. καὶ κίνημα τοῖς “Ῥωμαίοις καὶ τοῖς τού- 
τῶν ἱστορικοῖς.) ἀλλὰ καὶ φρατριεῖς ἐκαλοῦντο οἱ ἐν αὐτῷ 
συνιόντες. ἐλέγοντο δὲ καὶ φρᾶτραι καὶ φᾶτραι" ἀλλ᾿ οὐ 
συνάδει τῷ φρατριεύς. ὡς γὰρ Ὑρία “ὑὙριεύς “Ὑσία “Υσιεύς, 
οὕτως φρατρία φρατριεύς. 

Φρέαροι, δῆμος ᾿Αϑήνησι τῆς “Τεοντίδος φυλῆς, ἀπὸ 
Φρεάρου ᾿Αϑήνησιν ἐπισήμου ἥρωος. 0 δημότης Ψρεάριος. τὰ 
τοπεικὰ Φρεαρόϑεν ΨΦρέαρόνδε Φρεαροῖ. 

φρέγελλα, πόλις Ἰταλίας, 5) τὸ μὲν ἀρχαῖον ἣν Ὃπι- 
xiv, ἔπειτα Οὐολούσκων ἐγένετο. τὸ ἐϑνικὸν Φρεγελλανός, ὡς 
Διονύσιος ic τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας καὶ ἄλλοι πλεῖστοι. 

«Φρεντανόν, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Φρεντανοί. Σερά- 
βων πέμπτῃ. 


—— HÀ— .-.. - 


* 


τῆς αὐτῆς A. τρίτον R, τρίτης AV. τριττὺν}] τρίτὴν V. 
1. φράτηρ} Vide Coi. graec. fr. vol. 1 p. 218, 2. χλίσεως 
X, κλήσειως libri. 3. φράτριον RV, φάτριον A. 3.4. συνάγονται 
R, συνήγοντο A, συνάγοντες V. 4. φρατρίζειν RV, φατρίζειν A. 


cf. Harpocr. p. 131, 12 et 182, 17. αὐτὴν B, ταὐτὸν A. 5. φρα- 
τριάζειν RV, φατροιάζειν A. τοῖς om. V. 5.6. φρατριάζειν δ᾽ 
RV, φατριάζειν A. 6. φρατρίῳ RV, φατρίῳ A. εὐωχεῖσϑαι 
H, εὔχεσϑαι libri. — 7. φρατρίας RV, φατρίας Α. 7.8. xai xt- 


νήμα -— ἱστορικοῖς interpolatoris esse videntur. 8. φοατριεῖς RV, 
φατριεῖς ΔΑ. αὐτῇ V. 9. φράτραι x«l φάτραι τὶ, 10. συ- 
νάγει R. φρατριεύς RV, φατριεύς A. 11. φατριεύς R. 

12. Φρέαροι RV, Φρέαρροι Α. fort. Qoéapor. 13. ρεάριος 


RV, Φρεάρριος ubique A. cf. Keilii Spec. Onom. gr. p. 102. 

14. Φρεαρόϑεν (Φρεαρόνδε R, Φρεαρούϑεν (Ὡρεαρρόνδε (φρεαρροῖ 
AN. 17. ις΄ Cluverus, ς΄ R, ἕχτῳ A. τῆς add. R. 18. Q)pev- 
τανόν et inox Qperraroí W, (ϑορεντανόν et (Φορεντανοί libri, quo- 
rum À hanc sectionem post Gópflac habet. 19. πέμπτῃ] p. 244. 
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Φρής, Φρητός, Φρῆτες, ἔϑνος Jiflvxóv, ὡς ᾿Ηρῳδια- 
vog εδ΄. ] 

Φρίκεον, ὅρος ὑπὲρ Θερμοπυλῶν “Ιοκρικόν, ἀφ᾽ ov 
Φρίχανες xai Φρικανεῖς οἱ αὐτόϑε οἰκήσαντες Αἰολεῖς, ὡς 

οΕλλάνικος ἐν ἱερειῶν Ἥρας β΄. καλεῖται καὶ Φρικωνίς ἡ «4ἀ- 
ρισα καὶ Φρικωνῖτις. ἔδει οὖν Φρικιεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν Φρι- 
κιᾶς. ἐκλήϑη δὲ ἀπὰ Φρικίου τοῦ Κενταύρου, ὃν ἀπέκτεινεν 
Ἡρακλῆς. οἱ οἰκοῦντες ὠρεκωνέες καὶ Φρικωνεῖς. καλεῖται 
καὶ Φρίκειον, 0 καὶ ρίος ὠνομάζετο. λέγεται xai Φρι- 

s χωνέα καὶ Φρικωνίτης xai Φριχωνιάτης. κεῖται δὲ “ταρὰ Παρ- 
μένοντι τῷ Βυζαντίῳ ἐν τῷ πρώτῳ ἰάμβων. 

Φρέξα, πόλις .... «ἡ δὲ Φρίξα κεῖται μὲν τῆς Ὄλυμ- 
πίας ἀπέχουσα στάδια Δ". Φερεκύδης δὲ ᾿Αρκαδίας αὐτὴν 
γράφει. τὸ ἐϑνικὸν Φριξαῖος. 

15 Φρίξος, πόλις “υκίας. ἔστε καὶ Φρίξου λεμήν παρὸ 
τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν τῇ Χαλκηδονίᾳ περαίᾳ, περὲ oi 
Νύμφις ἐν & περὶ 'HoaxAsiag τάδε φησίν .... τὸ ἐϑνικὸν 
Φρίξιος, εἰ μή τις τῷ ἔϑει τῆς “υκιακῆς τῆς Éxei Φριξεὺς 
εἴποι τὸ ἐϑνικόν. 

20 Φρουρεντανοί, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. ᾿Αρτεμίδωρος τετάρτῳ 
γεωγραφουμένων. 

Φρυγία, δύο χῶραι. Στράβων Φρυγία τε γὰρ ἡ μὲν 
καλεῖται μεγάλη, ἧς ὃ Midag ἐβασίλευε, καὶ τῆς ἄλλης μέρος 
oi Γαλάται κατέσχον" ἡ δὲ μικρὰ ἡ ἐφ᾽ “Ἑλλησπόντῳ [καὶ ἡ] 


ὅσαι"  'Á9À M — — 


1. Φρητός RV, Φρητοί A. 2. ιδ΄ RV, quod verum esse ostendit 
Arcadius p. 126, 11. τετάρτῳ A. 4. Φρικᾶνες ἢ cf. ad p. 669, 15: 
an (Φρίκωνες 5.6. “ἀρισσα libri. 10. Gpixwríirrc] Qo: 
χωνῖτις R. 11. μένοντι V.— τῷ add.PV. — πρώτῳ ἰάμβων δ, 
προτέρω Ἰἰάμβω libri. cf. Poes. choliamb. p. 147. 12. indicavi la 
cunam; excidit aut Ἤλιδος aut Τριφυλίας. sequentia incerti scripto" 
ris verba sunt; post χεῖγαι μὲν excidisse videtur ἐπὶ λόφῳ vel simile 
quid. cf. Pausan. 6, 21, 6. et Stephan. s. v. JM«x«rog. 17. la 
cunam indicavit H. -— 18. εἰ μή τις τῆς “υχιακῆς τῷ ἔϑει τῶν 
ἐχεῖ (vel τῷ ἐχείνων) Φριξεύς 22. Στράβων] 12 p. 571. 
23. χαλεῖται Strabo, χαλὴ x«i libri. τῆς καλῆς Pp. 24, ἡ ἐπ 
ἢ. καὶ 7 e Strabone addita. 
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περὶ τὸν ᾽Ὄλυμπον, ἡ καὶ ἐπίκτητος λεγομένη". oi ἐξ ἑκατέ- 

ρας λέγονται Φρύγες καὶ υσοί. λέγονται καὶ Βρίγες. τὸ 

ἐϑνικὸν Φρύξ καὶ Φρύγιος καὶ Φρυγία ἄνθρωπος καὶ Φρύ- 

ytov, καὶ Φρυγικός κτητιχὸν καὶ Φρυγική καὶ Φρυγικόν, καὶ 

φρυγίζειν καὶ φρυγιστί. ἔστι καὶ Φρυγία τόπος τῆς Οἴτης s 
ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ πεφρύχϑαι τὸν 'HoaxAéa. ἔστι καὶ τὰ Φρύγεα 

οὐδετέρως τόπος μεταξὺ Βοιωτίας καὶ ᾿Αττικῆς. τὸ τοπικὸν 

Φρυγιεύς, ὡς Πέγαρα Μεγαρεύς. 

Φυκοῦς, πόλις “ιβύης. κεῖται δὲ ὃ Φυχοῦς κατὰ τὸ 
Ταίναρον τῆς Πελοποννήσου. ὃ πολίτης Φυκούσιος, ἐπειδὴ τὸ 
καὶ Φυχκουσία λίμνη. εἰσὶ καὶ Φυκοῦσσαι vico. “ιβύης. 
ὀνομάζονται δὲ διὰ τὸ φύκων εἶναι πλήρεις. οἱ νησιῶται 
Φυκουσσαῖοι ἢ Φυχούσσιοι. 

Φυλάκη, πόλις Θεσσαλίας. οοὗ δ᾽ εἶχον Φυλάχην καὶ 
Πύρασον ἀνθεμόεντα". ἀπὸ Φυλάκου τοῦ Δηιόνος. τὸ ἐϑνι- 15 
κὸν δύναται μὲν διὰ περιφράσεως ἐκ Φυλάχης, εἴρηται δ᾽ 
ὅμως Φυλακήσιος, ὡς ᾿Ιϑακήσιος. καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 


2. Βρίγες Salmasius, Go/yec A, Φίγες RV. 3. Φρυγία ἄνθϑρω- 
πος} Φρυγιανὸς ἄνθρωπος Salmasius; sufficiebat (ρυγιανός, quod 
facili lapsu in Φρυγία ἄνθρωπος abire potuit. fortasse tamen nil 
mutandum: videtur enim probare voluisse (pby:oc per omnia genera 
dici. itaque feminini generis exemplum affert (ὥρυγία ἄνθρωπος, 
mulier Phrygia, quod fortasse ex comico poeta ductum est com- 
pararique potest cum Antiphanis verbis Κολχὶς ἄνϑρωπος πάροινος 
in Fragm. Com. gr. vol. 3 p. 80. ac confirmat hanc interpretatio- 
nem, quod etiam possessivi tria genera affert. 4. χτητικὸν Qpv- 
γικός RV, Govyixóg κτητικόν A. 5. τόπος] πόλις V. de Phrygia 
Oetaea v. Hemsterhus. ad Luc. p. 112. adde 'lTheophrastum H. P. 
9, 10, 2. p. 759. et Aelium Promotum Ms apud Schneiderum: σμῖ- 
λαξ ἐστὶ φυτὸν ἐν τῇ Καλαυρίᾳ φυόμενον xoi ἐν τῇ Οἴτῃ, ὅπου 
ἫἩρακλῆς, ὥς φασι, περιεκάη. cf. Callimachus Dian. 159. (ρυγίῃ 
περ ὑπ᾽ ὀφρύϊ γυῖα ϑεωϑείς. ita enim scribendum, non ut voluit 


O. Müllerus. vide Anall. Alex. p. 129. not. 9. τὸ om. RV. 
11. Φυκοῦσαι ΗΥ. 12. εἶναι om. RV. πλήρης Β. 13. Φυ- 
κουσαῖοι RV. 14. οἱ δ᾽ εἶχον] Hom. Il. 2, 695. 15. Πύ. 
ραμον RV. 
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Ἡλιόδωρος ἐν Πρωτεσιλάῳ | 2Moysiov τελέεσσιν ὅσοι Φυλά- 
κηϑὲν ἕποντο. 

Φυλή, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ᾿Αριστοφάνης ᾿αχαρνεῦσι 
«πόϑεν; ἀπὸ Φυλῆς ἔλαβον οἱ Βοιώτιοι᾽. καὶ ἐν Πλούτῳ 

s AU] μνησιχακήσῃς εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. ὁ δημότης Φυ- 
λάσιος. τὰ τοπικὰ ἐκ Φυλῆς καὶ ἀπὸ Φυλῆς. καὶ ἐϑνιχῶς 
οἱ ἀπὸ Φυλῆς. Φυλήνδε Φυλῆσιν. ἔστι καὶ φυλὴ τὸ τρίτον 
εἶδος τῶν παρ᾽ Ἕλλησι κοινωνιῶν. τὸ ἐϑνικὸν φυλέτης, καὶ 
χτητικὸν φυλετικός φυλετική. 

10 Φυλλίς, χώρα Θράκης, Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ ἡ δὲ yi 
αὕτη περὶ τὸ Πάγγαιον ὅρος καλέεται QwAA(g". ἔστι καὶ 
ποταμὸς Βιϑυνίας Φύλλιες, οὐ Φυλληίς τὸ ϑηλυχόν. οἱ oi- 
κήτορες Φύλλιοι ἢ Φυλλιεῖς, ἀφ᾽ οὗ τὸ ϑηλυκὸν Φυλληίς. 

Φύλλος, πόλις ἐν Θετταλίᾳ. Στράβων 9' [Goosvixas.] 
is Ριανὸς δὲ Φύλλον ϑηλυκῶς λέγει ἐν 9' Θεσσαλικῶν οἵ δ᾽ ἄφαρ 
ὁπλισϑέντες ἴσαν κραναὴν ποτὲ Φύλλον᾽. οἱ οἰχοῦντες Φυλλεῖς. 


1.2. (φυλακῆϑεν libri. 3. Myapretoi] vs. 1023. 4. Πλούτω 
(1146) RV, 'Iaat?o: A. 5. σὺ RV, σὴν A. 6.7. ἀπὸ Φυλῆς. 
καὶ ἐϑνικῶς οἱ M, ἀπὸ Φυλῆς. καὶ ἑνικῶς οἱ R, πληϑυντικῶς οἱ 


ἀπὸ Φυλῆς A, om. V. 8. χοινωνιχῶν ante H. 9. φυλετιχὺν 
R. 10. Φύλλις Pp. ἑβδόμ:} c. 113. 11. περὶ RV, παρὰ 
A. l«yyxaiwr R. 12. (φυλλίς libri. Φυλληΐίς} Apoll. 


Rh. 2, 654: ἐπὶ προχοὰς (Ῥυλληΐδας. 13. QUAIi0: καὶ (Φυλλιεῖς] 
Haec qua lege a QvAA/c formentur non apparet; nec magis intelli- 
gitur quo pacto (ϑυλληίς referri possit ad (ϑυλλιεῖς. itaque vide an 
pro (Φυλλιεῖς scribendum sit (ϑυλλεῖς, totumque hoc, ot οἰκήτορες — 
(Φυλληίς, ad sequentem articulum de Phyllo pertineat, ubi verba οἱ 
οἰχοῦντες QvAAdg, postquam superiora exciderant, ab interpolatore 
addita fuerunt. geutilicii (ύλλεος exemplum praebet Strabonis locus ad 
l. 14. allatus, in quo cum cod. A QvAafov habent, QvAX/ov reponen- 
dum videtur. fuit etiam (θυλλεῖος, ut docet temenicum (vAAcior apud 
schol. Apoll. Rh. 1, 36. et Φυλλήίον ὄρος apud ipsum Apollonium. 
14. (φϑὶλλοῦς incertum an. Qi22ovz ἢ, Gvàilovo V, Φυλλοῦς A. 
scribendum erat (9/4206; vulgato neque Strabo favet 9. p. 435: ὁ (Φύλ: 
Aog, ἔνϑα πόλλωνος τοῦ (βυλλαίου ἱερόν, neque gentilicii forma 
(Φυλλεῖς. post 9΄ addidi ἀρσενικῶς. 15. 'Ριανός — ἐν 3' om. 
V. 59΄Η, ἐννάτῳ A. 16. ὡπλισϑέντες ἦσαν V. 
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Φὕλον, τὸ ἔϑνος, ἀπὸ τῆς φυλῆς δηλονότι, ἢ ἀφ᾽ ov ἡ 
φυλή. σύνθετον ἔμφυλος καὶ ἐμφύλιος, ὡς [Βοιωτός] Βοιώτιος 
καὶ κάπρος κάπριος καὶ Πάμφυλος Παμφύλιος. λέγεται καὶ 
φύλιεος ἄνευ τῆς ἐν. 

Φυσκία, πόλις “ἀυκίας ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ὄρους κειμένη. τὸ 5 
ἐθνικὸν Φύσχιος. 

Qviocxog, πόλις “οκρίδος, ἀπὸ (Φύσκου τοῦ «Αἰτωλοῦ 
[τοῦ] ᾿μφικτύονος τοῦ “Ιευκαλίωνος. ἔστι καὶ ἑτέρα Φύσκος 
πόλες τῆς Καρίας. ἔστι καὶ λιμὴν Ῥόδου. λέγεται καὶ ἀρ- 
σενικῶς ὃ Gícxog. ,(Φύσκος δέ, ἀφ᾽ οὗ oi “έλεγες οἱ νῦν 10 
“Ἱοκροΐ...." Ριανὴὸς δὲ Φυσκέας αὐτοὺς καλεῖ. [λέγεται καὶ 
Φυσκεὺύς.] ἔστι καὶ ἄλλῃ Π]ακεδονίας, ἧς μέμνηται Θεαγένης 
ἐν IMaoxsÓovwixoig. καὶ τὸ ἔϑνος Φύσκοι καὶ “οχροί. ἔστι καὶ 
ποταμὸς Φύσκος, καϑά φησι Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει. 

Φύταιον, πόλις «Αἰτωλίας. Πολύβιος ἑνδεκάτῳ. τὸ ι5 
ἐϑνικὸν Φυταῖος. 

Φύτειον, πόλις Ἤλιδος τῆς κοίλης, ἀπὸ Φυτέως λέγων 
αὐτὴν ὠνομάσϑαι Ἴστρος δ΄ τῶν ᾿Ηλιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Φυ- 
τεάτης ὡς Γυϑεάτης" ὃ γὰρ τύπος ᾿Αρκάσι συνήϑης. 

Φώκαια, πόλις Ἰωνίας. 'Hoódorog πρώτῃ. λέγεται καὶ Ὁ 
(Φωκαίη διὰ τοῦ ἢ. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ πολλὰς ἀκολουθῆσαι 
φώκας τοῖς κτίσασιν. ὃ πολίτης Φωκαεύς καὶ Φωκαιεύς καὶ 
Φωκαΐτης καὶ ϑηλυκὸν (Φωκαΐς. ἔστε καὶ ἄλλη πόλις τῆς 
Καρίας ἐν τῇ ἸΠυκάλῃ. ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Φωκίς, χώρα περὶ τὸν Παρνασσόν. 'Exavaiog Εὐρώπῃ. 25 
ἀπὸ Φώκου τινός. οἱ κατοϊκοῦντες (Φωκεῖς. καὶ (Φωκικὸς 


2. Βοιωτός add. H. 8. τοῦ add. M. 9. πύλις add. RV. 
ἔστι xal λιμὴν “Ρόδου Imo ἔστι δὲ λιμὴν Ροδίων. — 10.6 Φύσκος] 
ὁ Φυσικός add. PpRV. quae corrupta videntur ex τὸ ἐϑνικὸν QV. 
σκιος. ὁ Φύσχος δὲ P. 11.12. λέψεται καὶ (ϑυυσχεύς seclusi. 
13. καὶ τὸ ἐϑνιχὸν Qoxoi, ὡς 7foxgoí? vide ad Xrría p. 365. 
17. λέγει Salmasius. 18. 0' PRV, δὲ τετάρτῳ A. Ἰλιακῶν 
ante Salmasium. ἀ[8.19. (ῷῶεάτης V. 20. (φΦώώκεα Β. πρώτῃ] 
c. 142. — 21. Φώχη H. verba haec, λέγεται καὶ (ῷΦωκαίῃ διὰ τοῦ 
ἢ, om. R. 25. Ilegracóv V. 
43* 
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πόλεμος καὶ Φωκική. ἔστι γὰρ καὶ παροιμία Φωχικὴ ἀπό- 
voix" ἐπὶ τῶν τὰ ἀναλγῆ βουλευομένων. 
Φωριαμοί, τόπος Ἤλιδος, μεταξὺ Παρϑενίου ... ἐπι- 
τήδειος εἰς ἐνέδραν ἐν στενῷ κείμενος. 
5 Φωρμανοί, πόλις ᾿Ιταλίας. ἐϑνικὸν τὸ αὐτὸ διὰ τὴν 
πρόληψιν τοῦ χαρακτῆρος. 
Φωτίναιον, προπαροξυτόνως, πόλις Θεσσαλίας, ὡς 
“Ἑχαταῖος περιηγήσει Εὐρώπης. 
Χαβαρηνοί, ἔϑνος. Εὔδοξος πρώτῳ γῆς περιόδου ὀνο- 
1 μάζονται γὰρ καὶ Χαβαρηνοὶ οἱ regi. Χαλύβων οἰχοῦντες, οἵ 


-.-----..- 
— — 


1. πόλεμος om. RV. 3. Ἤλιδος μεταξὺ [x«i] Παρϑενίου H. 
quod probari non potest. nam Parthenias fluvius (hunc enim, non 
montem Parthenium dicit in Arcadiae et Argolidis confiniis situm) 
longius ab Elide urbe distat, quam qui hoc loco apte commemorari 
potuisset. itaque lacunam indicavi ita fortasse supplendam: μεταξὺ 
Παρϑενίου [τοῦ ποταμοῦ x«i Moxudíac,]). de Parthenia fluvio vide 
Strab. 8 p. 357. 7. προπαροξυτόνως} Herodiani, ut videtur, 
adinonitio ex libro decimo tertio τῆς καϑόλου petita. vide supra ad 
p. 2, 13. 9. Χαβαρηνοῖ Huic sectioni in cod. R. praemittun- 
tur haec: Χαραβηνοί (sic) ἔϑνος. Εὔδοξος 4 γῆς περιόδου. Xa- 
δισία. πόλις ““ευχοσύρων. "Exaratog ἐν 2doía. oi πολῖται Χαδίσιοι 
καὶ Χαδισία. Χαδραμωμῖται. ἔϑνος παρὰ τὸν Ἰνδικὸν κόλπον. 
Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτοῦ. Χαζήνη. σατραπία πρὸς τῷ Εὐ- 
φράτῃ τῆς Ἰϊεσοποταμέας. Ldgiavóg ιγ΄ Παρϑιχῶν. Χαιρέου. 
πόλις «Ἵϊγυπτία. κατὰ ἔλλειψιν τοῦ πόλις. ἐϑνικὸν Χαρεῶτις ὡς 
Νικεώτης. Χαιρώνεια. πόλις πρὺς τοῖς ὅροις Φωκίδος. τὸ ἐϑνιχὸν 
Χαιρωνεύς, τὸ ϑηλυκὸν Χαιρωνίς, καὶ Χαιρωνιχός καὶ Χαιρωνιεχή. 
Χάλαιον. πόλις “οχρῶν. τὸ ἐϑνικὸν Χαλαῖος. Θουκυδίδης γ΄. 
Χαλδία. χώρα τῆς Ποντικῆς. Mérinzoc ἐν τῷ περίπλῳ τῶν δύο 
τόπων. Χαλάστρα. πόλις Θράχης περὶ τὸν Θερμαῖον κόλπον. 
ἔστι χαὶ λίμνη τῇ nola ὁμώνυμος. ἔστι δὲ καὶ πόλις ὡς ἀπὸ Χα- 
λαστραῖος Χαλαστραία φησίν. ἡ μὲν παρὰ τὴν λίμνην Χαλαστραῖα, 
ἐν ἡ τὸ λίτρον γίνεται. quibus continuo subiiciuntur iidem articuli eodem 
ut in ceteris libris inodo scripti. habemus igitur duorum epitomatorum 
excerpta, altera (R^) praeter ultimum de Chalastra articulum bre- 
viora, altera (R^) pleniora. utrorumque excerptorum consensum in- 
dicat simplex R. — X«g«ffzvo( R. πρώτῳ (ὦ R) om. V. 10. δὲ 
pro γὰρ R. Χαλύβην X, Καλύβων R, Χαλίβων V. malim [τὴν] 
Χαλύβων vel Χαλυβίαν. cf. schol, Apoll. Rh. 2, 373. 
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τιῦν ξενικῶν γυναικῶν, ὧν ἴσως γένωνται κάριοι, [τοὺς] zéz- 
ϑους ὠμοὺς ἐσϑίουσι, τὰ δὲ παιδία κατευωχοῦσι᾽. 

Χαδισία, πόλις “ευκοσύρων. “Ἑκαταῖος γενεαλογιῶν 
δευτέρῳ (ἡ δὲ Θεμισκύρη πεδίον ἐστὶν ἀπὸ Χαδισίης μέχρι 
Θερμώδοντος". Μένιππος δὲ Χαδίσεον κώμην καὶ ποταμὸν 5 
ἐν περίπλῳ τῶν δύο Πόντων φησίν «ἀπὸ τοῦ .«υχάστου εἰς 
κώμην καὶ ποταμὸν Χαδίσιον στάδια ἑκατὸν πεντήχοντα, ἀπὸ 
“Χαδισίου ἐπὶ τὸν Ἶριν ποταμὸν στάδια ἑχατόν". οἱ πολῖται 
"Χαδίσιοι καὶ Χαδισία τὸ ϑηλυκόν. ᾿Απολλώνιος f' «νόσφι 
δ᾽ ἀκοντο[βόλοι Χαδίσιαι]". 10 

Χαδραμωτῖται, ἔϑνος περὶ τὸν ᾿Ινδικὸν κόλπον, τῷ 
ΠΠρίονι παροικοῦντες ποταμῷ, ὥς φησι Μαρκιανὸς ἐν τῷ 
σπερίπλῳ αὐτοῦ. 

Χαζήνη, σατραπεία πρὸς τῷ Εὐφράτῃ τῆς ἸΠεσοποτα- 
μίας. ᾿Αρριανὸς ἐν τρισχαιδεκάτῳ Παρϑικῶν (ἐν ταύτῃ τῇ 
Ὀλβίᾳ καὶ τὰ πεδία τῆς Χαζήνης σατραπείου ini μήκιστον 
ἀποτεταμένα᾽. 

Χαιρέου, πόλις Αἰγυπτία, xav ἔλλειψιν τοῦ πόλις. 
τὸ ἐϑνικὸν Χαιρεώτης, ὡς Νικιώτης. 


««-.--. - --- ——9À 


1. τοὺς om. libri. 1.2. τίϑους ante X. 2. κατευωχοῦνται ὕ 
4. Θεμισκούρη ante X. 6.7. ἀπὸ τοῦ — πεντήκοντα] V. Mar- 
cianum epit. Artemid. p. 131 ed. Mill. 7. πόλιν pro ποταμόν R. 
9. βἼ vs. 1002. 10. δάκοντο libri. correxit et supplevit ex Apol- 
lonio H, nisi quod scripsit Χαδήσιαι. 11. Χαδραμωμῖται R. 

παρὰ R*. 12. Πρίονι ποταμῷ] cf. Ptolem. 6, 7, 10 et 13. Πρίω- 
voc ποταμοῦ ἐκβολαί, ubi scribendum Πρίονος. nomen fluvio inditum 
videtur, quod serrae instar vicina rura quasi stringeret, quam in 
rem notabile est etiam "Tiberim antiquitus Serram appellatum esse 
teste Servio ad Virgilii Aen. 8, 63. 12.138. ἐν τῷ περίπλῳ αὐτοῦ 
add. Pp. 14. σατραπία R. 15. ἐν vtro V. 15. 16. à»- 
ταῦϑ᾽ 5 rt 'OXBía? Olbiam in his regionibus unus, si recte memini, 
nominat Arrianus. 16. σατραπίου RV, σατραπείας Salmasius. 
18. Χαιρέα V. cf. schol. Nicandri "Ther. 620: Σχεδία πόλις 7diyvnrov 
πλησίον τῆς Χεραίου. leg. Χαιρέου. oppidi situm accurate indicat 
Procopius de Aedif. 6, 1. adde Wessel. ad Anton. p. 155. 19. Νι- 
κιώτης M, Νικεώτης libri, cf. s. v. Νικίου. 
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Χαιρώνεια, πόλις πρὸς τοῖς ὅροις Φωκίδος. "Exataioc 
Εὐρώπῃ 6v δὲ Χαιρώνεια πόλις τὰ πρῶτα". κέκληται ἀπὸ 
Χαίρωνος. ᾿Αριστοφάνης ἐν Βοιωτικῶν δευτέρῳ λέγεται 
δ᾽ οἰκιστὴν γενέσϑαι τοῦ πολίσματος Χαίρωνα". τοῦτον δὲ 

5 μυϑολογοῦσιν ᾿Απόλλωνος καὶ Θηροῦς, ὡς EALavixog ἐν δευ- 
τέρῳ ἱερειῶν " Hoag...... εΑ4ϑηναῖοι καὶ [ot] μετ᾽ αὐτῶν ἐπὶ 
τοὺς ᾿Ορχομενίζοντας τῶν Βοιωτῶν ἐπερχόμενοι καὶ Χαιρώ- 
γειαν πύλιν ᾿Ορχομενίων εἷλον". ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πόλις καὶ 
"ovy τὸ ἀρχαῖον. ὅϑεν καὶ Ὅμηρος, ὡς ἔμοιγε δοκεῖ, τῇ ἀρ- 

10 χαιοτέρᾳ ἐχρήσατο ὀνομασίᾳ, καϑότι Αἴγυπτον τὸν ποταμὸν 
εἶπεν, οὐ Νεῖλον" καὶ πανταχοῦ τοῖς ἀρχαιοτέροις ὀνόμασι 
κέχρηται. ὃ οἰκήτωρ Χαιρωνεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν Xaugovig. 
καὶ χκτητιχὸν Χαιρωνικός καὶ Χαιρωνική. ᾿Απολλόδωρος ἐν 
χρονικῶν δευτέρῳ «κατὰ τὴν μάχην, ὥς φασι, τὴν Χαιρωνι- 

15 χήν, μάτην δὲ τοῦτο διὰ τῆς Et διφϑόγγου γράφει Ldgxa- 
διος «τὸ τοπικὸν Χαιρωνική ὡς αντινική". ἐκ γὰρ τοῦ 
Χαίρωνος ἔστι Χαιρωνικός. 

Χάλαιον, πόλις “οκρῶν. 'Exavaiog Εὐρώπῃ, μετὰ δὲ 


---.. qm ——— — 


2. Κορώνεια RV. τὰ αἱ RV, τὸ πρῶτον cum sequentibus con- 
iunctum A. 838, δευτέρῳ] β΄ AR, & V. 5. Θουροῦς Wesseling. 
ad Hierocl. p. 643. cll. Plutarcho V. Syll. 17. 6. ἱερεέων ἃ, 
ἱερεῖον R. 6-8. MOnraio: — εἷλον] Hellanici haec non esse 
apertum est. '"'heopomnpo coniectura probabili assignat Müllerus Or- 
chom. p. 416. interim indicavi lacunam. 6. ot add, Müllerus. 
μετ᾽ αὐτῶν RV, μετ᾽ αὐτοὺς A. 7. ἐπερχόμενοι M, ἐπ᾽ Ὄρχο' 
μένοις libri, ἐφορμώμενοι Müllerus. 8. Ὀρχομενῶν libri. 

9. Ὅμηρος] ll. 2, 507. 9.10. τῇ ἀρχαιοτέρᾳ ἐχρήσατο ὀνομασίᾳ 
M, ταῖς ἀρχαιοτέρας ἐχρήσατο ὀνομασίαις libri. ἐχρήσατο RY, 


ἐχτήσατο Α. 10. «4ϊγυπτον} Od. 14, 258. τὸν ποτέ RV. 
12. χέχρηνται R. x«i τὸ RV, τὸ A. 13. Χαιρωνιχή R5 


Xaipovixog ΡΥ, Χαιρώνικα A. 14.15. Χερωνικήν R. 16. τὸ 
Tomixóv Χαιρωνική ὡς Ἡαντινιχή] Haec si Arcadii verba sunt, de 
quo non dubitandum videtur, necessario Χαιρωνεική ὡς Mare! 
scribendum erit. ita nimirum scribebat Arcadius ad similitudinem 
gentilicii ZexeAeixóc aliorumque. praeterea χτητιχὸν malin pro τοῖν 
χόν, 16. 17. ἔστι γὰρ ἐκ τοῦ V. 17. Χαίρωνος M, “Χαιρωνίς 
AV, Χαιρωίς R. 
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-doxgoi* ἐν δὲ Χάλαιον πόλις, ἐν δὲ Oiav9g πόλις". τὸ 
ἐϑνικὸν Χαλαῖος. Θουκυδίδης y' Πεσσαπίους καὶ Τριταιέας 
x«i Χαλαίους καὶ Τολοφωνίους καὶ ᾿Ιστίους καὶ Οἰανϑίους᾽. 
Χαλάστρα, πόλις Θράκης περὶ τὸν Θερμαῖον κόλπον. 
“Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ «ἐν δ᾽ αὐτῷ Θέρμη πόλις “Ελλήνων [Θρηΐ- 5 
xtv], ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηίκων". Σεράβων δ᾽ ἐν ἑβδόμῃ 
lMaxeÓovíag αὐτὴν καλεῖ. ὠνόμασταε δὲ ἀπὸ Χαλάστρης. 
ἔστι καὶ λίμνη τῇ πόλει ὁμώνυμος. ὃ πολίτης Χαλαστραῖος. 
“Ζυκόφρων «Θεσπρωτὸς ἄμφω καὶ Χαλαστραῖος λέων". ἔστι 
δὲ xai πόλιες ὡς ἀπὸ Χαλαστραῖος Χαλαστραία φησίν. ἡ μὲν 1 
παρὰ τὴν λίμνην Χαλαστραῖα, ἐν ἢ τὸ λίτρον γίνεται. 
Χαλδαῖοι, οἱ πρότερον Κηφῆνες, ἀπὸ Κηφέως τοῦ 
χεατρὸς ᾿Ανδρομέδας, ἀφ᾽ ἧς καὶ τοῦ Περσέως τῆς Δανάης 
καὶ Διὸς Πέρσης, ἀφ᾽ οὗ οἱ Κηφῆνες καὶ Χαλδαῖοι πρότερον 
[Πέρσαι] ἐκλήϑησαν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Κηφηνίας. ᾿Ελ- is 
λάνικος δέ φησιν ἐν πρώτῳ Περσικῶν οὕτω Κηφέος οὐκέτι 


1. Οἰάνϑη πόλις H, Οἰανϑίπολοι RV, οἱ ἀνθήπολοι A. 2, Θου- 
κυιδίδης} 3, 101. Miaoantovg καὶ Τριταιέας ex "Thucydide re- 
positum, Πεταπίους x«i Τριταίους libri. 3. xui Χαλαίους om. 
R. Κολοφωνίους libri. Οἰστίους R. 4, XaAéorga ex R 
falso enotavit Passovius. 5.6. Θρηΐκων seclusit Salmasius. 

6. ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηΐίχων om. R. ἑβδόμῃ] p. 330. 
7. XaÀáctgrc] lonica forma docet, opinor, haec ab Hecataei loco 
esse avulsa, in hunc fortasse modum conformando: ἐν δὲ αὐτῷ 
Θέρμη πόλις  EAajrav, ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηίκων. ὠνόμασται 
δὲ ἀπὸ Χαλάστρης. ἔστι δὲ λίμνη τῇ πόλεϊ ὁμώνυμος. 8. καὶ 
R*, δὲ ARPV,.— λήινη V, Aqua» AR. de lacu Chalastraeo vide Τ αἴοὶ, 
'l'hessalon. p. 279. 9. “Ἱυκόφρω» vs. 1441. ubi hodie Κανα- 
στραῖος editur. γένος pro λέων V. 9-11. ἔστι δὲ xal — 
γίνεται add, R^. reliqui haec ut in codice leguntur, nisi quod in eo 
verba καὶ πόλις punctis cireumdata sunt (x«i ἀολις) et Χαλαστραῖος 
pro Χαλαστραῖος scriptum est. hinc suspiceris baec ita esse refin- 
genda: ἔστε δὲ ὡς ἀπὸ [Karváoroac] Καναστραῖος. Χαλαστραία 
φησίν ... (ἡ μὲν παρὰ τὴν λίμνην [τὴν] Χαλαστραίαν, ἐν ἡ τὸ 
λέερον (νέτρον) γίνεται". ut sint scriptoris alicuius verba. 13. τῆς] 
Malün τοῦ, 14. Πέρσης H cll. Herod, 7, 61, Περσεύς libri, 
15. Πέρσαι add. H..— 16. οὕτω RV, ὅτε A. Krjqéoc ἢ, Κηφέως A. 
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ζῶντος στρατευσάμενοι ἐκ Βαβυλῶνος ἀνέστησαν ἐκ τῆς χώρης 
καὶ τὴν γῆν ἔσχον .... οὐκέτι ἡ χώρη Κηφηνίη καλέεται, 
οὐδὲ οἱ ἄνϑρωποι οἱ ἐνοικέοντες Κηφῆνες, ἀλλὰ Χαλδαῖοι". 
καὶ ἡ χώρα αὕτη πᾶσα νῦν Χαλδαϊκὴ καλεῖται. ἐχλήϑησαν 
5 δὲ ἀπὸ Χαλδαίου τινός, ὡς Δικαίαρχος ἐν πρώτῳ τοῦ τῆς 
Ἑλλάδος βίου «τούτῳ δὲ συνέσει καὶ δυνάμει δεάφορον γε- 
γόμενον τὸν καλούμενον Νίνον τὴν ὁμώνυμον αὐτῷ συνοικίσαι 
πόλιν. ἀπὸ δὲ τούτου τέταρτον ἐπὶ δέκα βασιλέα γενόμενον, 
ᾧ τοὔνομα Χαλδαῖον εἶναι λέγουσιν, ὅν φασι καὶ Βαβυλῶνα 
10 τὴν ὀνομαστοτάτην πόλιν περὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν κατα- 
σχευάσαι, ἅπαντας εἰς ταὐτὸ συναγαγόντα τοὺς καλουμένους 
Χαλδαίους". λέγεται καὶ Χαλδαία χώρα. εἰσὲ δὲ xai Xaàl- 
δαῖοι ἔϑνος πλησίον τῆς Κολχίδος. Σοφοκλῆς Τυμπανισταῖς 
«Κόλχος τε Χαλδαῖός τε καὶ Σύρων ἔϑνος". οἱ μέντοι χα- 
15 ριέστεροι περὶ Βαβυλῶνα λέγουσιν οἰκεῖν αὐτούς, ὡς δέδεια- 
ται, μαντεῖον δ᾽ ἔχειν αὐτοὺς παρὰ βαρβάροις, ὡς eigo 
παρ Ἕλλησιν. 
Χαλδία, χώρα τῆς ᾿Αρμενίας. Μένιππος ἐν περίπλῳ 
τῶν δύο Πόντων «τὴν .... μέχρι τούτων τῶν βαρβάρων ἐστὶν 


1. χώρας libri. 2. γῆν Pr, Χωχὴν Salmasius, Xoyz» ARV. in 
sequentibus plura excidisse apertum est, itaque lacunam indicari. 

Κηφήνη V. καλέεται PpRV, καλεῖται Α. 3. οὐδὲ οἱ R, οἱ δ᾽ AV. 
ἐνοικοῦντες libri. 4. καὶ ἡ — καλεῖται] Nescio an haec quoque 
cum Hellanici loco coniungenda sint, quod si ita est, scribendum: 
xai ἡ χώρη αὕτη πᾶσα Χαλδαϊχή, verbis νῦν et χαλεῖταε omissis. 
6. τοῦτον V. an τούτων nisi τούτῳ ad patrem Nini spectat et post 


γενόμενον excidit υἱόν. 7. νῆσον V. συνοιχῆσαι R. 8. τέ 
ταρτος R. 9. Χαλδαῖοι R. — lacunam indicavit M. 411. τοὺς 
[ἀπ᾿ αὐτοῦ] χαλουμένους 12. Χαλα... λ΄ xi XaÀ..ag R, 
αλδ... λέγεται καὶ Χαλ....«α χώρα V. 13. Σχολίδος R. 
14. 15. χαριέστεροι X, χαριέστερον libri. 16. παρὰ βαρβάροις 
[ὀνομαστότατον,] ὡς Ζελφοί  ἠἋ18, Χαλδία] Haec libri ante prae 
cedentem articulum habent. 19. indicavi lacunam; in iis quae 


excidere Chaldiae nomen adfuerit necesse est. quae enim paullo 
post sequuntur verba xai κατὰ Τιβαρηνέην etc. vulgo cum Menipp! 
loco coniuncta, Hecataei esse ex ionicis formis intelligitur. βαρ' 


βάρων R, βάρων AV. 
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ἡ Ποντικὴ βασιλεία". καὶ κατά Τιβαρηνίην καὶ Χαλδίην 
καὶ Σαννικήν. οἱ ἐν ταύτῃ κατοικοῦντες Χάλδοι" οὕτως γὰρ 
ἐπεχράτησεν. 

Χαλία, πόλις Βοιωτίας. Θεόπομπος ué «τὴν δὲ Xa- 
λίαν καὶ τὴν καλουμένην “ρίαν, ἥπερ ἐστὶν ἐφεξῆς ἐκείνης, 9 
τῆς Βοιωτίας ..." τὸ ἐϑνικὸν Χάλιος ὃ αὐτός ὕστερον δὲ 
οἱ Χαλκιδεῖς πολεμήσαντες «Αἰολεῦσι τοῖς τὴν ἤπειρον ἔχουσι, 
Χαλίοις καὶ Βοιωτοῖς xai ᾿Ορχομενίοις καὶ Θηβαίοις". 

Χαλισία, πόλις «“ιβύης. Ἔφορος ἐν τῷ εὖ ἀναχϑέντι 
δ᾽ ἀπὸ τούτων πόλις ὀνομαζομένη Χαλισία". ἔστι καὶ ἄλλη ὦ 
πρὸς τῷ Πόντῳ, μία τῶν ᾿Δμαζόνων, ἧς οἱ οἰκήτορες Χαλίσιοι. 

Χάλκεια, πόλις ΑΙιβύης. ὃ πολυίστωρ ἐν Jifvxov 
τρίτῳ, ὡς Δημοσθένης, ᾧ μεμφόμενος Πολύβιος ἐν τῷ δω- 
δεχάτῳ ὧδε γράφει ἀγνοεῖ δὲ μεγάλως καὶ περὶ τῶν χαλ- 
χείων" οὐδὲ γὰρ πόλις ἐστίν, ἀλλὰ χαλκουργεῖα". ἔστι καὶ τ᾽ 
Καρίας Χάλκεια, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Χαλκεάτης, ὡς Κρα- 
τερῷ δοκεῖ. 


1. Ποντικὴ ἡ βασίλεια R. καὶ xarà] Fort. “Εχαταῖος vel καὶ 
“Εκαταῖος. Τιβαρηνίην H, Τιβαρίην libri. 2. Σαννικήν Β, 
Σινδικήν Salmasius, Σανδίκην libri. cf. in Χοιράδες et ad Máxgowvec. 
3. ἐπεκράτησαν PpRV. cf. Eustath. ad Dion. 767: χώρα δὲ 2oue- 
víac ἡ Χαλδία, ἧς μέχρις ἡ Ποντικὴ βασιλεία. τοὺς δὲ ἐκεῖσε Χάλ- 
δους λέγεσθαι ἐπικρατεῖ ἡ συνήϑεια δισυλλάβως, οὐ Χαλδαίους. 


6. lacunam indicavit M. 7.8. ἔχουσι, [καὶ] Χαλίοις Müllerus 
Orchom. p. 414. 8. Χαλκείοις R. Boworsig ^ R, in quo aliud 
quid latere videtur quam Βοιωτοῖς. 9. ἐν τῷ € RV, πρώτῳ A. 


11. πρὸς τῷ Πόντῳ] Eam dicit, quae supra Χαδησία. videntur 
postrema haec, inde ab ἔστι xai ἄλλη, in marginem releganda esse. 
᾿Αμαζονίδων Salmasius. 12. Χάλχεια R, Χαλχεῖα A. horum prius 
sequebatur Alexander et si qui alii Chalceam urbis nomenesse ex- 
istimabant, Polybius autem x«Ax&í« scribere debebat. ^ 12.13. Zfi- 
Bvxoic γ' RV. 13. ὡς] xai W. Ζ4Ζημοσϑένης] Καλλισϑένης 
W, Δημοχάρης Carolus Müllerus. Schweighaeuserus Demosthenem 
intelligit χτίσεων auctorem, quod non improbo, sed ut post Ζ΄η- 
μοσϑένης 'l'imaei memoriam excidisse suspicer, cuius de Libya errores 
Polybium duodecimo lihro exagitavisse constat ex Athen. 14 p. 651 d. 
15. οὐδὲ M, οὔτε libri. — xaAxovoyía V. 16. Χαλκεῖα R, Xa. 
χαΐα V, Χαλκαία APr, Χαλκχεάτης P'R, Χαλκαιάτης ΑΥ̓͂. Χαλ- 
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Χάλκη, πόλις “ιβύης. μετὰ δ᾽ αὐτὴν πόλις Φοινίχων 
Χάλκη. [ἔστι καὶ νῆσος.] Θουκυδίδης ὀγδόῃ ἀπέπλευσεν 
εἰς Χάλκην, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Σάμον". Θεόφραστος δὲ Χαλκίαν 
αὐτὴν λέγει. ἔστι καὶ ἄλλη Χάλκη «αρισαίας πόλις. λέγεται 

5 καὶ πληϑυντικῶς Χάλκαι. Θεόπομπος πρώτῳ Φιλεππιχῶν 
e καὶ τρίτῳ (ἔτι συνεπολέμησεν ὡρμημένος x Χαλκῶν τῆς 
«Ἱαρισαίας". βαρύνεται, ὡς Ἡρωδιανός φησι. τὸ ἐϑνικὸν 
Χαλκαῖος καὶ Χαλκίτης. 

Χαλκηδών, πόλις Βιϑυνίας, ἡ πρὸς τῷ στόματι τοῦ 

10 Πόντου, καταντιχρὺ τοῦ Βυζαντίου. ὃ πολίτης Χαλκηδόνιος. 
Σιράβων  Χαλκηδόνιοι ἐπὶ τῆς περαίας ἱδρυμένοι τελησίον 
[οὐ] μετέχουσι τῆς εὐπορίας ταύτης. τὸ ϑηλυκὸν Χαλκηδονία 
καὶ Χαλκηδονίς. Στράβων ἐν δωδεκάτῃ «καλεῖται δὲ τὰ ἀρι- 
στερὰ τοῦ Πόντου [Θρᾳκικά], τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ Χαλκηδονίς᾽. 

15 xai. Πένιππος ἐν περίπλῳ Βιϑυνίας «ἀπὸ ἱεροῦ “4εὸς οὐρίου 
καὶ τοῦ στόματος τοῦ Πόντου ἀριστερὰν Eyovtt τὴν ἤπειρον 


.-..---.ὄ. 


χεᾶται dicuntur Catal. trib. no. 77. Χαλκχειᾶται no. 42, Χαλχιᾶται 
no. 105 et ex DBoeckhii coniectura no. 9. 18.19. μετὰ δ᾽ αὐτὴν 
(μετ᾽ αὐτὴν R) πόλις (Φοινίκων Χάλκη Hecataei verba esse viden- 
tur. — 2. ἔστι καὶ νῆσος add. M. ὀγδόῃ (c. 44) H, ἕχτῃ vel ς΄ 
libri. 3. εἰς Σάμον RV, εἰς ἄμμον A. Χάλχιαν R, Χιάλχιον 
AV. Chalcia praeter "Theophr. HP. 8, 2, 9 dicitur etiam Strab. 10 
p. 488. 4. ἔστι καὶ — πιόλις huc transposuit M, cum in libris 
post (Φφοινίχων Χάλκη legantur. “αρισσαίας libri. 4. 5. xai λέ 
γεται xai RV, 6. lacunam indicavit M. ὡρμημένος V, δρμώ- 
μενος AR. θ.7. τῆς “Ἰαρισσαίας ΑΥ̓͂, τοὺς βλαρισσαίους R. 
7. «Ηρωδιανός] Duodecimo τῆς χκαϑολικῆς libro, ut docet Arcadius 
p. 106, 25: τὸ δὲ Χάλκη ἡ πόλις πρὸς διαστολὴν τοῦ χαλχῆ fft 
ρύνεται. 8. Χαλκαῖος καὶ Χαλκίτης] Horum alterum, Χαλχί: 
της, ad Libycam urbem spectat. 11. Σιράβων) 7 p. 320. 
ἱδρασμένοι V, quod ex ἡδρασμένοι corruptum, 12. οὐ μετέχουσι 
Strabo, μετεχοῦ AV, μετέχον R. 13. Δαλχηδονίς] Χαλκηδόνες 
Β. δωδεχάτῃ] p. 541. 13, 14. δὲ τὰ ἀριστερὰ Strabo, δ᾽ 
ἀριστερὰ RV, δ᾽ ἀριστερᾷ Α΄. 14, Θρακιχά e Strabone additum. 
τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ Χαλκιδόνες RV, ἐν δεξιᾷ δὲ τὰ προσεχῆ Χαλχηδύ: 
vi& Strabo. 15-683, 3. xai Mérinztog — Χαλκίτιδος νήσου aliena 
ab hoc loco sunt et interpolatori deberi videntur. 16. ἔχοντα e 
mox ἐπιπλέοντα ante X. 


683 


xai ἐπιπλέοντι sig Χαλκηδόνα τὴν πόλιν εἰσὶ στάδια gx, 
3 * 4 , D - } , , » , € 
ἀπὸ δὲ ταύτης ἕως τοῦ ᾿Ακρίτου στάδια ξ΄. μέμνηται ὃ 
αὐτὸς καὶ τῆς Χαλκίτιδος νήσου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Χάλκιδος 
τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ, ὡς οἱ ἱστορικοὶ ἅπαντές φασι. 


Χαλκητόριον, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Χαλκητορεύς. s 


᾿Απολλόδωρος τετάρτῳ χρονικῶν μεϑ' οὗ Χαρίδημος ἢν φυ- 
yàg Χαλκητορεύς". Κρατερὸς δ᾽ ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων 
Χαλκήτορας αὐτούς φησι. 

Χαλκίς, πόλις Εὐβοίας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ ͵ Χαλκὶς 
πόλις ἐστίν, ἣ πρότερον Εὔβοια προσηγορεύετο". ἐκλήϑη δὲ 
ἀπὸ Κόμβης τῆς Χαλκίδος καλουμένης, ϑυγατρὸς ᾿Ασωποῦ. 
τινὲς δὲ Χαλκιδεῖς φασι κληθῆναι διὰ τὸ χαλκουργεῖα πρῶ- 
τον παρ᾽ αὐτοῖς ὀφθῆναι. τὸ παλαιὸν δὲ Στύμφηλος προσ- 
ηγορεύετο, νῦν δὲ λίκαρνα. [ἀλλὰ καὶ Ὑποχαλκίές διὰ 
τὸ ὑποκεῖσϑαι ὄρει λεγομένῳ Χαλκίδι.) μέμνηται δ᾽ αὐτῆς καὶ 


-- - - - ---—- 


1. στάδια ρχ' R, ρα' V, ἑκατὸν εἴκοσιν A. 3. Χαλχέτιδος X, 
“Χαλχήτιδος AV, XaAxidixc R. “Χάλκιδος] Vide Com. graec. 
fr. vol. 2 p. 790. 4. παρακειμένου] Ita de fluvio noster etiam s. 
Εὐφράτης, et Etym. M. s. v. orvnáAais. p. 160, 27. add. Scymnus 
Per.672. ὡς οἱ ἱστορικοὶ ἅπαντές φασιν Haec et alia his similia 
non Stephanus scripsit, sed epitomator, ipsa scriptorum verba appo- 
nere pertaesus. 5. Χαλχητόρειον requiri videtur propter gentilicium 
“Χαλητορεύς. Κρήτης} Καρίας Βδεκβίυβ. ac sane Χαλκήτορας 
inter Cariae urbes Atheniensibus tributarias memorat Catal. trib. 11, 
35.44.50. 115. 6. ᾿“πολλόδωρος H, ZdnoAAcvioc libri. 7. Koa- 
τέρων V. 10. προσηγορεύετο RV, προσηγορεύϑη A. 11. Κω. 
μωῆς AV, Κωμωΐς PpR, quod Κόμβης ex Eustath. ad Hom. p. 279, 7. 
scribendum esse monui ad Comic. graec. vol. 2 p. 870. 12. xa- 
χουργία PpRV. an yaAxovoyíav? — 13. ὀφϑῆναι R. fort, εὑρεϑῆναι. 
Στύμφιλος RV. 13.14. προσηγορεύετο R, προσηγόρευτο AV. 
14. «4λικάρνα libri. 14-15. ἀλλὰ xai — Χαλκίδι] Seclusi haec 
ut importuno loco ex margine illata. spectant enim ad Chalcidem 
Aetolicam, quam tertio loco noster memorat. cf. Strab. 10 p. 451: 
ὑπὲρ δὲ τῆς ἸΠολυχρείας Ταφιασσὸν xai Χαλκίδα, ὄρη ἱχανῶς 
ὑψηλά, ἐφ᾽ (ὑφ᾽) οἷς πολίχνια ἵδρυτο IMaxvría τε καὶ Χαλχίς, óua- 
νυμὸς τῷ ὄρει, ἣν καὶ Ὑποχαλχίδα χαλοῦσι. adde Eust. ad Hom. 
p. 279, 1. verum etiam quae proxime antecedunt mihi suspecta sunt. 
quis enim unquam Stymphelum et Halicarnain Euboicae Chalcidis 
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ὃ ποιητής Χαλκίδ᾽ ᾿Ερέτριάν τε πολυστάφυλὸν τ᾽ "Iasieixy". 
ὃ πολίτης Χαλκιδεύς, ὡς ἀπὸ τῆς Χαλκίδος γενικῆς, ὡς τοῦ 
᾿Αρκάδος ᾿Αρκαδεύς καὶ τῆς Τρῳάδος Τρῳαδεύς. καὶ τὸ 97- 
λυκὸν ὁμώνυμον τῇ πόλει, ὡς Φωκίς “Τοκρίς, ἡ χώρα καὶ 7, 
5 γυνή. (Ἑλλάνικος ἱερειῶν Ἥρας δευτέρῳ  Θεοκλέης ἐκ Χαλ- 
κίδος μετὰ Χαλκιδέων καὶ Ναξίων ἐν Σικελίη, πόλεις ἔκτισε. 
τὸ κτητικὸν Χαλχιδικόν. ᾿Αριστοφάνης ᾿ππεῦσι τουτὲ τί ὁρᾷ 
τὸ Χαλκιδικὸν ποτήριον"; καλοῦνται δὲ καὶ οἱ ἐν τῇ Κύμῃ 
τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς. οὗτοι δ᾽ ἄποικοί εἰσιν ἐξ Εὐβοίας. 
10 ἔστι καὶ Χαλκιδικὸν ὅρος Σικελίας, ὡς Πολύβιος πρώτῳ 
«ἔκ τῶν Συρακουσῶν ἐποιεῖτο τὴν πορείαν xai καταστρατο- 
πεδεύσας ἐκ ϑατέρου μέρους περὲ τὸ Χαλκιδικὸν ὄρος καλού- 
μενον". ἔστι καὶ β' Χαλκίς πόλις Κορίνθου. y' Αἰτωλίας, 
dp ἧς ᾿Αχελῷος δεῖ. Διονύσιος ὃ περιηγητῆς "ouv * 
156 ἀλλάων, ὅσσας v ἀπὸ Χαλκίδος ἕρπων. δ΄ πόλις ἐν Συρίᾳ, 
κεισϑεῖσα ὑπὸ IMovixoU τοῦ “ραβος. τὸ ταύτης ἐθνικὸν Xal- 
κιδηνός. [ἐ] ἔστι καὶ πόλις Χαλκίς ἐν Σκυϑίᾳ, ἧς oi πο- 
λῖται Χαλκῖται [fore] xoi ἡ χώρα Χαλκῖτις, ὡς “Ἑρμείας 
ἐν περιηγήσει. ς΄ καὶ πόλις Χαλκῖτις ἐν εσσαπίᾳ τῆς 


nomina fuisse tradidit? itaque nescio an 44Aéxvgr« scribendum sit et 
haec quoque ad Aetolicam Chalcidem pertineant. distinguit quidem 
Chalcidem ab Halicyrna Strabo 10 p. 459. nec quidquam de Stym- 
phelo dicit: μετὰ τὸν Εὔηνον τὸ ὄρος ἡ Xaàx(g — εἶϑ' ἡ Πλευ: 
ρών, &9* ἡ ““λίχυρνα κώμη. at potest in his Stephanus alios aucto- 
res secutus esse. 15. αὐτῆς M, αὐτοῦ lihri. 1. ὃ ποιητής 
Il. 2, 537. ᾿Ερέτριάν R, ᾿Ερετρίην V, Ἐρέτρειάν A. 
Ἱστίαιαν X, v ἱταίαν R, τ᾽ ἱτέαν A, τ᾽ lrénv V. 5. ἱερείων À, 
ἱερεῖ R, ἐρεῖ V. Θεοκλῆς libri. 6. Na£íay RV. Σικελίῃ 
RV, Σικελίᾳ A. πόλιν R. an πόλις 7. ἹΙππεῦσι] vs. 237. 
τουτὶ δρῶ V. 8, Κύμῃ RV, κώμῃ A. 9, Σικελίας} Vide ad 
Σινόεσσα. 10. πρώτῳ] c. 11, 8. 11. Συρακῶν R. 12. παρὰ 
R. 14. β' add. R. 15. Zfiovóciog] vs. 496. Stephanus sine 
dubio etiam sequentem Dionysii versum addiderat: δίνῃς ἀργυρέῃς 
᾿Ἡχελώιος ἀμφὶς ἑλίσσει. sed praeterea excidisse videntur ea de qui- 
bus ad p.683, 14— 15. dictum est. ὀ 16.17. ἑνιχὸν Χαλχηδηνός R- 
17. € om. libri. σύρίᾳ R. 18. ἔστι om. RV. 19. ς΄ M, 
ἔστι À, om. RV. Mtoonía libri. 
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Ἰταλίας. ζ΄ νῆσος ἔχουσα πόλιν ὁμώνυμον πρὸς τῇ ““έσβῳ, 
ἧς οἱ πολῖται Χαλκιδεῖς. ἔστε καὶ ἐν 49« ἄλλη Χαλκίς, 
ὡς Εὔδοξος τετάρτῳ μετὰ δὲ τὸν ᾿ἄϑω μέχρι Παλλήνης, 
7 ἐπὶ ϑάτερα πεποίηκε κόλπον βαϑὺν καὶ πλατὺν Χαλκίδα 
ἐπονομαζόμενον. 5 

Χαλκῖτις, νῆσος ἀντιχρὺ Χαλκηδόνος, ἔχουσα χαλκοῦ 
μέταλλον. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἑνδεκάτῳ γεωγραφουμένων (ἀπὸ 
δὲ τοῦ ᾿Αχρίτου παραπλεύσαντι [πρὸς] εὖρον στάδια ἑκατὸν 
δέκα ἄκρα κεῖται Ὑρίς καλουμένη, καὶ νῆσος αὐτῇ παράκειται 
Πιτυώδης καὶ ἄλλη νῆσος καλουμένη Χαλκῖτις καὶ ἄλλη w 
Πρῶτα λεγομένη" ἀπὸ δὲ ταύτης εἰς τὴν Χαλκῖτιν λεγομένην 
πόλιν στάδια τεσσαράκοντα". τὸ ἐϑνικὸν Χαλκίτης, ὡς Προ- 
σωπίτιδος Προσωπίτης. 

Χάλυβες, περὶ τὸν Πόντον ἔϑνος ἐπὶ τῷ ποταμῷ Θερ- 
μώδοντι, περὶ ὧν Εὔδοξος ἐν πρώτῳ ἐκ δὲ τῆς Χαλύβων 15 
χώρας ὃ σίδηρος ὃ περὶ τὰ στομώματα ἐπαινούμενος ἐξάγεται. 
τούτους Ὅμηρος “Αλιζῶνάς φησιν ἐν τῷ μετὰ τοὺς Παφλα- 
γόνας καταλόγῳ 

αὐτὰρ “Αλιζώνων Ὅδιος καὶ ᾿Ἐπίστροφος ἦρχον 

τηλόϑεν ἐξ ᾿ἀλύβων, ὅϑεν ἀργύρου ἐστὲ γενέϑλη. 20 
ἤτοι τῆς γραφῆς μετατεϑείσης ἀπὸ τοῦ «τηλόϑεν ἐκ Χαλύ- 
Buc", ἢ τῶν ἀνθρώπων πρῶτον ᾿Αλύβων λεγομένων ἀντὶ τοῦ 
Χαλύβων. λέγεται καὶ μετὰ τοῦ ὃ Χαλυβδικός τὸ κτητικόν. 
“Ἱυκόφρων | Χαλυβδικῷ κνώδοντι", καὶ ἡ χώρα Χαλυβικὴ 


1. U' V, ἑβδόμη A, om. R. 2. XaÀxíc] Nullam hoc nomine in 
Chalcidice urbem fuisse monuit Boeckh. Staatshaushalt. d. Athen. 
vol. 2 p. 285. 6. Χαλχίτης ante H. Χαλκηδόνιος V. 
7.uéralov R. ἐν om. R. 8. περιπλεύσαντι Υ. πρὸς add.H. 
9. avr; RV, ταύτῃ A. 10. Χαλκίτης RV. 14. παρὰ R. 
15. Χαλύβων Pp, Χαλχοῦς A, Χαλοῦν R, Χαλχοῦν V. 16. στο- 
μώματα X, στόματα libri. λέγεται R.. 17. Ὅμηρος] 1]. 2, 856. 


19. *Odfog R. ἦρχον R, ἦλϑον AV. 20. ἐκ Χαλύβων V. 
21. ἤτοι] ἢ R. 22. ἢ add. R. 23. μετὰ τοῦ 9 RV. 
24. “υχόφρων vs. 1109. “Χαλυβδικοῦ 'κνώδοντος R, Χαλυβ- 


διχοῦ χνώδοντα V. αλυβική RV, Χαλυβδική A. 
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λέγεται. καὶ Χάλυβοι παρ᾽ "Exataiq Χαλύβοισι πρὸς νότον 
"guéviot ὁμουρέουσι᾽. 

Χανδανάκη, πόλις Περσική. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίας περιη- 
γήσει. τὸ ἐθνικὸν Χανδανακηνύός. 

5 Χανδάνη, πόλις Ἰαπυγίας. “Ἑκαταῖος Ἑὐρώπῃ iv δὲ 
Xavóavg πόλις, μετὰ δὲ Πευκαϊοι. 

Χαονία, μέση τῆς Ηπείρου. οἱ οἰκήτορες Χαάονες. ᾿Ελ- 
λάνιχος ἱερειῶν Ἥρας τρίτῳ ὠαάμβρακιῶται καὶ οἱ uev αὐτῶν 
Χάονες καὶ Ἠπειρῶται". καὶ ó Πρόξενος δὲ καταλέγων av- 

ιυτούς φησι ,,X&oveg Θεσπρωτοί Τυμφαῖοι Παραυαῖοι 4ubuo- 
veg ᾿ἄβαντες Κασσωποί". λέγεται καὶ Χαόνιος. Εὐφορίων 
χιλιάσι Ζηνὸς Χαονίοιο προμάντιες ηὐδάξαντο". καὶ Χαονίη 
τὸ ϑηλυκόν. ᾿Αλέξανδρος ὁ Ἐφέσιος ἐν Ldaíq καὶ “ιβύῃ οἱ 
δὲ κάτω Πελασγίδα Χαονίην". καὶ Χαονῖται, “υχόφρων 
15. «τοῦ Χαονίτου νᾶμα Πολυανϑέος δρέπων᾽, ὡς ἀπὸ τοῦ Χάο- 
γος, ὡς «ὔσονος «Αὐσονίτης ὁ αὐτός «τὸν «Αὐσονίτην Πύραμον 
δομήσεται". καὶ ἐν κτητικῷ εἰπῳ ὃ αὐτός  φϑογγὴν ἑδώλων 


— MÀ ————— 


1. οἱ ante. Χάλυβοι add. V. Γάλυβοι] Vide ad Dion. 8, 4. 
2. ὅμουρέουσι RV, ὁμοῦ ῥέουσι Pp, ὁμοῦ ναίουσι A. 3. Xa»r- 
δανάχη] Hic articulus in libris post ari; infertur. 4. Xar- 
δανακηνός RV, Χανδακηνός A. 5. lI«nvyíac] πρὸς νότον add. R. 
7. μέση] μεταξύ R. 10. Παραύαιοι H, αραύλιοι libri. 
10. 11. ζ“μύμονες} lidem esse videntur qui supra μυμνοι, nisi. id 
ipsum reponendum. 11. Κασσωποί M, Κασωποί libri. supra 
p. 376, 1. Κασσωπούς dedit R, Κασσώπους AV. 13. ὁ X, ὡς 
libri. ZAoía RV, 2doír A. mirum tamen Alexandri Asiam et Libyam 
citari, ubi Europam expectabas. 13. 14. 7,0€ xario Πελασγία Χαονίη 
V, ἡ δὲ κάτω Πελασγίδα καὶ 2difhóny Χαονίην R. forsan oi δὲ 
χάτωϑε Πελασγίδα [ναιϊετάοντες] Δαονέην. nisi κάτω ut alias. ita 
etiam hic ex Hecataei nomine corruptum, Stephanus autem scripsit: 
καὶ Δαονίη τὸ ϑηλυχκὸν λέξανδρος ὃ ᾿Εφέσιος ἐν Moía xai Ji 
βύῃ οἶδε. καὶ "Exaraioc Πελασγίδα Χαονίην᾽ "dvxóqor] 
vs. 1046. ubi libri Πολυάνϑου vel. Πολυάνϑους. 15.16. ὡς ἀπὸ 
τοῦ Χάονος M, x«i ἀπὸ τοῦ Χάονος RV, καὶ ἀπὸ τοῦ Χάονος 
AX«ovírgg A. 16. ὃ αὐτός] vs. 593. ubi legitur παρ᾽ «“ὐσονίτην 
Φυλαμὸν δωμήσεται.. 17. κτητικῷ RV, χτητικοῦ A. ὃ αὐτὸς] 
vs. 1320. εἰδώλων libri, 
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Χαονιτικῶν Gmo". καὶ Xao»xog ὡς ἀπὸ τοῦ Xaovog. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ ,.ὃ δὲ κόλπος Κιρραῖος καὶ τὸ πεδίον ἐν τῇ 
Χαονικῇ". καὶ Χαονίς τὸ ϑηλυκὸν ὡς «Αὐσονίς. λέγεται xai 
XaovtUg. 

Χαράδρα, πόλις Φωχίδος οὐ πόρρω 2fiÀaíag. τὸ i9- 
γικὸν Χαραδραῖος" ἐπάγει γὰρ ὡς Ηρωδιανός ,, αραδραίοις᾽. 

Χάραδρος, λιμὴν καὶ ἐπίνειον Κιλικίας. ᾿ Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ 
«μετὰ δὲ Χάραδρος ποταμός. 

Χαράκμωβα, πόλις τῆς νῦν τρίτης Παλαιστίνης, ἣν 
ἀναγράφει Πτολεμαῖος [ἐν] γεωγραφικοῖς ἐν ἐ βιβλίῳ ἐν ταῖς 
Ldoafixoig τῆς εὐδαίμονος. Οὐράνιος δὲ ἐν τοῖς ᾿Αραβικοῖς" 


5 


e 


4. Χαονιχός M, Χαονιχῶν libri, ὡς add. V. 2. Κιραῖος ante . 


X. necdum tamen persanata sunt Hecataei verba. 5. Χάραϑρα 
RV. 6. ὡς R, ὁ ΑΥ̓. Xagadgaíorg V, Χαραδραίοις γάρ AR. 
opportune H admonet Pausan. 10, 33, 3. qui commemorata Lilaea 
haec infert: Χαράδρα δὲ εἴχοσιν ἀπωτέρω σταδίοις ἐστὶν ὑπὲρ 
ὑψηλοῦ κειμένη λόφου, et mox: Χ αραδραίοις δὲ ἡρώων καλουμένων 
εἰσὶν ἐν τῇ ἀγορᾷ βωμοί. apertum est et hunc et sequentem articu- 
lum, ab epitomatoribus miserum in modum et truncatos et perturbatos, 
ita fere redintegrandos esse: X«gádoa, πόλις Quxídoc, o? πόρρω 
"atac. [Παυσανίας.] τὸ ἐϑνικὸν Χαραδραῖος" ἐπάγει yág |, Xaga- 
δραίοις", Χάραδρος, λιμὴν καὶ ἐπίνειον Κιλικίας. [ἔστι καὶ πο- 
rajóc,] ὡς ἉΗρωδιανὸς [καὶ] “Εκαταῖος 2doía μετὰ δὲ Χάραδρος 
ποταμός". nimirum Herodianus X&gaógor, haud dubie ex Hecataeo, 
octavo τῆς χαϑόλου memoraverat, ut docet ÁArcad. p. 74, 26: τὰ 
εἰς ρὸς ὑπὲρ δύο συλλαβὰς κύρια ὄντα μετ᾽ ἐπιπλοχῆς συμφώνου 
προπαροξύνεται, IMívv9goc, Ἔρυϑρος, Χάραδρος ποταμός. ex quo 
simul intelligitur non recte in Hecataei verbis pro ποταμός ab H 
coniectum esse πόλις. 9. Xapáxofa« V. 10. ἐν om. R. 
γεωγραφικιῶν ὃ an. yewyoáqoc? £] c. 17. ubi male Χαράχωμα 
editur. 10. 11. ἐν ταῖς ᾿ραβικαῖς R, ἐν ταῖς 2dgaflixoig V, ἐν 
τοῖς ραβικοῖς A. 11. τῆς εὐδαίμονος Οὐράνιος δὲ ἐν τοῖς 
Zpoaflxoig add. R, quae cum in Aldino libro deessent, Vossius Hist. 
gr. 2, 14 p. 482 et Hudsonus Geogr. min. 3 p. 3. illam accuratae 
rerum Arabicarum descriptionis laudem ad Ptolemaeum pertinere 
arbitrati sunt, sed ne sic quidem locus integer est; nam cum Ptole- 
maeus Claracmoba non Arabiae felicis urbibus adsignet, sed Petraeae, 
nescio an ita Stephanus scripserit: βιβλίῳ ἐν ταῖς “ραβίας [τῆς 
ntrQauíag,] τῆς εὐδαίμονος δὲ Ovgárioc ἐν τοῖς Ioaffixoic. 


J 
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ἀξιόπιστος δὲ ἀνὴρ περὶ τὰ τοιαῦτα σπουδὴν γὰρ ἔϑετο 
ἱστορῆσαι ἀχριβῶς τὰ τῆς ᾿Αραβίας. xai Mofgovyagaxe 
φησίν. ὃ πολίτης τοῦ μὲν Χαράχμωβα Χαραχμωβηνός, 2x δὲ 
τοῦ ἹΜωβουχαραξ Mofloyagaxnvoóg, ἐπεὶ καὶ τοῦ Χάραξ Χαρα- 
s xpvóg, ὡς δείξομεν, καὶ τοῦ Moafla τὸ ἐϑνικὸν Moafitrs. 
Γλαῦκος ἐν ᾿Αραβικῆς ἀρχαιολογίας τετάρτῳ ἡσύχαζον δ᾽ ἐν 
τούτοις Χαραχμωβηνοί᾽. 
Χάραξ ᾿Αλεξάνδρου, τόπος περὶ Κελαινὰς τῆς Φρυ- 
γίας, ἔνϑα ᾿Αλέξανδρος ὃ τοῦ Φιλίππου ἐστρατοτεεδεύσατο. 
1010 ἐθνικὸν Χαρακηνός. ἔστι xai Καρίας ἄλλη πόλις Xagai 
ἡ νῦν Τράλλις. ἔστι καὶ ἄλλος Χάραξ ἐμπόριον μέγιστον, 
ἐν τῷ τῆς Νικομηδείας κόλπῳ πλησίον αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν 
αὐτοῦ ὅμοιον. ἔστι καὶ ἄλλος τόπος τῆς Ποντικῆς. 
Χαριμάται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. Παλαΐέφατος ἐν 
15 ἑβδόμῳ Τρωικῶν Κερκετέων ἔχονται όσχοι καὶ Χαριμά- 
ται toU Παρϑενίου χρατέουσιν εἰς τὸν Εὔξεινον πόντον". 
καὶ Ἑλλάνικος ἐν κτίσεσιν ἐϑνῶν καὶ πόλεων Κερκετέων δ᾽ 
ἄνω οἰκέουσι Μόσχοι καὶ Χαριμάται, κάτω δ᾽ ᾿ΗἩνίοχοι, ἄνω 
δὲ KogaEot". 
20 Χαρισίαει, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Χαρισίου παιδὸς «“1υ- 
κάονος. Παυσανίας ὀγδόῳ (ὠνομάσϑησαν δὲ [καὶ ἀπὸ Κρώ- 
μου Κρῶμοι καὶ Χαρισίαι Χαρίσιον ἔχουσαι οἰχιστήν}". 


1. δ᾽ ó pro δὲ 2ζ2 . ωβουχάραχκα Pp, βοῦ χαράακα RV, ωβου: 
χάραξ Α. 8. φασίν | ó om. RV. Χαράχωβας Χαραχωβηνός 
V.  4.Moflozagaxrvóc R, ἢῆΠωὥΟβουχαρακηνός AV. — 5. δείξομεν. 
[δυνατὸν καὶ Χαραχμωβίτης, ἐπεὶ] xai τοῦ ἤώαβα τὸ ἐϑνιχὸν 


]ωαβίτης 6. Γλαῦχος] Haec post Χαραχμωβηνός trans- 
ponenda. 6.7. ἡσύχαζον δ᾽ ἐν τούτοις} lmitatur Ephorum. v. 
Strab. 13 p. 623. 8. Ἵλεξάνδρου PpRV, ᾿4χεξανδρείας A. 

14. Χαριμᾶται R. Παλαίφατον V. 15. Τρωϊχῶν H, Tow 
κῆς libri. Κερκεταίων libri, Κερκέται ὧν H. Ionice scripsisse 
Palaephatum etiam aliunde constat. 15.16. Χαριμάται, [οἵπερ] 
τοῦῦϑ 16. χρατοῦσι libri. 17. χτίσεσιν Salmasius, χτήνεσιν R, 
κτήσεσιν AV. — 17.18. Κερχεταίων et οἰκοῦσι libri. 19.20. χάτω 


δ᾽ 'Hvíoyo: καὶ Κοραξοίῦ cf. Scylax Peripl. 73— 76. 20. Χαρὲ 
σιαι R, Xapoíc V. 21. ὀγδόῳ] c. 3, 4. — 21.22. xai ἀπὸ — 
οἰκιστήν suppleta sunt ex Pausania. 22. Χαρισία ΟΧαρίσιον 
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Χαρμάνδη, πόλις πέραν τοῦ Εὐφράτου. Σοφαίνετος ἐν 
s, 3 , 3 Ἁ ΕἸ - , , 
Κύρου ἀναβάσει ἐπὶ δὲ ταῖς Βαβυλωνίαις πύλαις πέραν 
—— 3 , ; » » , 23 A 

τοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ πόλις ᾧκιστο ὄνομα Χαρμάνδη". τὸ 
ἐθνικὸν τῷ μὲν τῆς τέχνης λόγῳ Χαρμανδαῖος καὶ Χαρμαν- 
δέτης; ὡς Σιδίτης, τῷ δὲ τῆς χώρας ἔϑεε Χαρμανδηνός. 5 

Χάρμις, πόλις ἐν Σαρδοῖ, κείσμα Καρχηδονίων. τὸ 
ἐϑνικὸν Χαρμίτης. Παυσανίας δέ φησι περὶ αὐτοῦ. 

Χατραμωτῖτις, χώρα πλησίον τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. 
οἱ πολῖται Χατραμωτῖται. Σεράβων ἑχκαιδεκάτῃ Γερραῖοι 
δ᾽ εἰς τὴν Χατραμωετῖτιν". καὶ πάλιν «πρὸς ἕω μάλιστα τὸ 
“Χατραμωτῖται". Οὐράνιος δ᾽ ἐν πρώτῳ ἸΑραβικῶν Χατρα- 
μώτας αὐτοὺς καλεῖ ,«καμηλοχόμοι Χατραμῶται Σαβαῖοι καὶ 
“Ομηρῖται". - 

Χαττηνία, χώρα τρίτη Γερραίων. Πολύβιος ιγ΄ ἔστι 
δ᾽ ἡ Χαττηνία τἄλλα μὲν λυπρά, κώμαις δὲ καὶ πύργοις 15 
διεσκεύασται διὰ τὴν εὔκαιρον τῶν Γερραίων" οὗτοι γὰρ αὐ- 
τὴν νέμονται". ἔστι δὲ τῆς Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης. οἱ πολῖται 
Χαττηνοί, ὡς αὐτὸς «τούτοις μὲν γὰρ παρήγγειλε φείδεσθαι 
τῆς τῶν Χαττηνῶν χώρας. 

Χαῦνοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. “Ριανὸς τετάρτῳ Θεσσα- 20 
λικῶν (Κεστρῖνοι Χαῦνοί τε καὶ αὐχήεντες ᾿Ελινοί᾽. 


“παι τν UR m — 


ἔχουσα ante W,. cf. Paus. 8, 35, 5: πόλεως “Χαρισιῶν ὑπομνήματα. 
1-3. Σοφαίνετος --- πόλις om. RV. cf. Xenoph. Anab. 1, 5, 10. 

3. ποταμοῦ add. ἢ, 4.5. Δ ρμανδέτης ὡς Σιδίτης R, Χαρμαν- 
δίτης ὡς Σιδήτης A, Χαρμανδίτης ὡς Σινδίτης V, Χαρμανδήτης 
ὡς Σιδήτης W. Χαρμανδήτης non minus contra leges peccat quam 
Σιδέτης, in quo gentilicium latet nominis urbis trisyllabi in «v7 
vel tà. 5. ἔϑνει Χαρμοαδηνός V. 6. Καρχηδονίων V, KaX- 
χηδόνιον AR. — 7. Παυσανίας] 10, 17, 9. ubi libri K«gaA(v K«g- 
vaAw et Κάραριν habent. 8, Χατραματίτης RV, Χατραμωτίτης 
A. corr. H. 9. ἐχκαιδεκάτῃ (p. 768) Wy, i£ RV, πεντεχαιδεκάτῃ 
A. 11.12. Χατραμῶτας R, Χατραμωτάς AV. 12. φησί pro 
καλεῖ ἢ. Σαββαῖοι ante H. 14. Χατηνία et hic et infra ante X. 
16. διὰ τὴν PpRV, διὰ τὸ Α. εὔχαιρον corruptum. 18. τούτοις add. 
RV. 20. Θεσπρωτῶν V. 20.21. Θεσσαλωνικῶν V. — 21. Ke- 
στρηνοὶ libri. v. Anall. Alex. p. 188. — 'EArvof V. Ἔλινοι est p. 267, 10. 

Steph. Byzant, dd 
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Χαύων, χώρα τῆς ηδίας. Κτησίας ἐν πρώτῳ Περσι- 
κῶν 7 δὲ Σεμίραμις ἐντεῦϑεν ἐξελαύνει αὐτή τε καὶ ἢ 
στρατιὰ καὶ ἀφικνεῖται εἰς Χαύονα τῆς Mydíag . τὸ ἐϑυιχὸν 
Χαύονες. 

5 [Χειμέρα, πόλες Σικελίας. Ξενοφῶν “Ελληνικῶν πρώτῳ 
«στρατεύοντες δ᾽ ἐπὶ Σικελίαν δέκα μνριάσι στρατιᾶς αἱροῦσιν 
ἐν τρισὶ μησὶ δύο πόλεις ᾿Ελληνίδας, Σελινοῦντά τε καὶ Χει- 
μέραν". τὸ ἐϑνικὸν Χειμεραῖος ὡς Ἱμεραῖος. 

Χειμέριον, ἄκρα Θεσπρωτίας.. τὸ ἐϑνικὸν Χειμεριεύς, 

10 ὡς λευϑεριεύς Βιϑυνιεύς Βουπρασιεύς. 

Χελιδόνιοι, ἔϑνος ᾿Ιλλυρικόν. 'Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 3 
σαρηϑίων πρὸς βορέω οἰκέουσι Χελιδόνιοι". εἰσὲ καὶ Χελι- 
δονίαι πέτραι, ὧν πολλάκις ἐμνήσθημεν. δύο δέ εἶσι κεκὶη- 
μέναι ἡ μὲν Κορύδελα ἡ δὲ ἸΜελανίππεια, ὡς Φαβωρῖνος ἐν 

15 τοῖς παντοδαποῖς. 

Χελωνῖτις, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑυικχὸν 
Χελωνίτης. προελήφϑη γὰρ τὸ ἐϑνικὸν ἐν τῷ πρωτοτύπῳ. 

Χέμμις, πόλις «Αἰγύπτου. “Ηρόδοτος ἔστι xai Χέμμις 
πόλις μεγάλη νομοῦ τοῦ Θηβαϊκοῦ, ἐγγὺς τῆς Νέης πόλιος". 

20 φησὶ δ᾽ ὁ αὐτὸς καὶ νῆσον εἶναι Χέμμιν ἐν αὐτῇ. ὁ πολίτης 


1. Χαύων e Χόανα seu. Xóava corruptum esse parum probabili con- 
iectura suspicatur Pinedo cll. Ptolem. 6, 2. apud Epiphaniuim Ancor. 
p. 116 d. inter Scythas et Gymnosophistas memorantur. X/orec, pr? 
quo scribendum Xacvorec. ΤΠ ηδείας R. 2. αὐτὴ δὲ R. 

3. ηδείας R. 5. Χείμερρα V, Χείμερα AR. apertum Xeiégt 
ex "Juége corruptum esse. totum articulum eliminandum existimo υἱ 


imperiti et pessimo codice usi interpolatoris additamentum. apuro] 
1, 37. 6. στρατεύονται δ᾽ R. στρατιαῖς αἴρουσιν libri, corr. 
e Xenoplionte, 7.8. Χείμεραν AR, Χείμερραν V. 8, Xe 
μεροαῖος V. 11. Χελιδόνιοι RV, Χελιδόνιον A. 11.12. Σὲ 


σαριϑίων R. 12.13. Χελιδονία V, Χελιδόνιαι R. v. Lobeck. ad 
Aiac. p. 119. 14. Κορύλεα R. fortasse Κορύλεια. Mdàavrinta 


ante X, 16. Χελωνῖέαι R, Χελωνίται AV. 17. προειλήφϑι 
libri. ἐν om. ἢ. — 18. "Hoodoroc] 2, 91. ἔστι δὲ Herodotus. 
Χέμις R. 19, Νέης Herodotus, Νέας libri. 20. ὃ αὐτὸς] 2, 156 
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ΣΧεμμίτης, νομὸς Χεμμίτης. κλίνεται δὲ διὰ τοῦ ξῶς Χέμμεως. 
ἔστι καὶ Χέμβις νῆσος διὰ τοῦ B ἐν Bovroi, ὡς “Ἑκαταῖος 
ἐν περιηγήσει Αἰγύπτου ἐν Βουτοῖ περὶ τὸ ἱρὸν τῆς “1η- 

^ , - , Ld € -" ) , ἢ 
τοῦς ἔστι νῆσος Χέμβις οὔνομα, ἱρὴ τοῦ «“πολλωνος" ἔστι 
δὲ ἡ νῆσος μεταρσίη xai περιπλέει καὶ κινέεται ἐπὶ τοῦ 9 
ὕδατος". ὃ νησιώτης Χεμβίτης καὶ Χέμβιος. 

Χερρόνησος, πόλις ἐν τῇ κατὰ Κνίδον χερρονήσῳ, κατὰ 
Τριόπιον. ὃ πολίτης Χερρονήσιος. .4iuavóg ἐν ff ἱστορικῆς 
διαλέξεως Χερρονήσιοι δ᾽ ἀπὸ Κνίδου". ἔστι f πόλις ἐν 

- , » , íi T ς - , , P] 
τῇ Θρᾷκῃ Χερρόνησος, περὶ ἧς Excratog ἐν Εὐρώπῃ Ev w 
δὲ αὐτοῖσι πόλις Χερσόνησος ἐν τῷ Ισϑμῷ τῆς χερσονήσου. 
καὶ τὸν πολίτην Χερρονήσιόν φησιν ὠάψινϑίοισι πρὸς με- 
σαμβρίην ὁμουρέουσι [Χερσονήσιοι. “Ηρόδοτος δέ] |, Χερσο- 
νησῖται ἀπὸ τῶν πύργων ἐσημήναντο τοῖσι ᾿Αϑηναίοισι τὸ 

 .Σ L * - , T ^ 
y&yovog . τούτους καὶ ... Χερρονησίους λέγει. ὧν τὸ ϑηλυ.- τς 
κὸν Εὐριπίδης (0g τὴν ἀρίστην Χερσονησίαν πλάκα". ἔστι 
καὶ y πόλις τῆς Ταυρικῆς. 'Hoódorog τετάρτῃ , νέμεται τὸ 


1. νομὸς Χεμμίτης add. R., 2. Xéujug RV. τοῦ om. R. 
Βούτοις libri. 3. Bovto: V, Βούτοις AR. παρὰ R. ἱερὸν 
libri, 4. Χέμις V. ὄνομα libri. 5. περιπλεῖ libri, quorum 
A add, ἐπὶ τοῦ ὕδατος. κινέεται V, χινεῖται AR, 6. Χεμ- 
βίτης καὶ Χέμβιος M, Χεμμίτης καὶ Χέμμιος ΑΒ, Χεμίτης καὶ 
Χέμιος V. 7. Χερρόνησος πλ ἐν xy xvid χερρονήσῳ R. le- 
gendum videtur: Χερρόνησοι πολλαί" ἐν τῇ Κνιδίων χερρονήσῳ. cf. 
supra p. 38, 9: “Ϊγαὶ πόλεις πολλαί et p. 479, 7: Νῦσαι πόλεις 
πολλαί, aliisque locis. urbem Chersonesum in Cnidiorum peninsula 
geographi imemorant nullam; at insulae nomen fuit ponte cum con- 
tinenti iunctae, in qua pars Cnidi condita erat. v. Pausan. 5, 24, 7. 
7.8. κατὰ Τριόπιον Gavelius, xai τρίπολις libri. cf. s. v. Χίος" 


xarà τὸ Τριόπιον dv τῇ χερρονήσῳ. 8. β΄ (c. 33) M, « RV, 
πρώτῳ A. 9. ἔστι xai πόλις R. 11. Χερρόνησος et mox 
Χερρονήσου (Χεροννήσου R) libri. 12. Χερρονήσιόν om. RV. 
32. 13. μεσημβρίαν libri. 13. ὁμουρέουσι ex corr. R, ὁμορέουσι 


AV, “Χερσονήσιοι. *Hoóóorog δέ om. libri. Herodoti locus est 9, 
118, ubi v. Wesselingum. 13.14. Χερρονησίται libri. 15. in- 
dicavi lacunam. excidisse videtur scriptoris nomen. 16. Evgint- 
δης] Hec. 8. πλάκα RV, πλάκα σπείρει A. 16.17. ἔστι πόλις 
y τῆς RV. 17. τετάρτῃ] c. 99. 

44 * 
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Ταυρικὸν ἔϑνος μέχρι Χερσονῆσον τῆς τρηχείης xaAcouérnc. 
τὸ ἐϑνιχὸν ταύτης Χερρονησίτης. δ᾽ Χερρόνησος κατὰ Κρή- 
τὴν νῆσον ἔχουσα πολισμάτιον ὁμώνυμον. Ἐενίων ἐν τῷ περὲ 
αὐτῆς με.. τὴν Κρήτην κατὰ δὲ τὴν αὐτὴν πλευρὰν xai 
5 Χερρόνησος κεῖται πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ μεταξὺ τῆς τε Κνωσοῦ 
καὶ τῆς Οἰ λοῦντος}. οἱ πολῖται ὁμοίως Χερρονησῖται καὶ 
Χερρονήσιοι, ὡς αὐτὸς φησιν. ἔστιν É πόλις “ιβύης Χ ἐρ- 
ρουρα καλουμένη, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν “ιβυκῶν τρίτῳ ἔχεται 
χερρόνησος ὄνομα Xégoovoa". ὃ πολίτης Χερρούριος, ὡς τοῦ 
1» Ταύχειρα Ταυχείριος. ς΄ Χερρόνησος ἡ πρὸς τῇ Κορίνϑῳ. 
ἔστε καὶ ἀλλὴ ἄκρα Χερρόνησος ἐν “Ὡυκίᾳ. καὶ ἄλλη τερὺς 
τὴν Κορωνιτῶν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν τούτων Χερρονήσιος. 
Χήν, πόλις τῆς “ακωνικῆς. ὁ πολίτης Χηνιεύς" οὕτω 
yàg ύσων τῶν ἑπτὰ σοφῶν κριϑέντων εἷς Χηνιεὺς ἐχρημά- 
is τιζεν. ἀλλὰ καὶ Χηνεύς, ὡς Πλάτων ἐν Πρωταγόρᾳ «τούτων 
τῶν ἀνδρῶν ἣν Θαλῆς καὶ Πιττακὸς καὶ Βίας καὶ Κλεόβουλος 
καὶ Σόλων ὃ ἡμέτερος καὶ ἸΗύσων ὁ Χηνεὺς καὶ ἕβδομος ἐξ 
αὐτῆς τῆς “Τ“ακεδαίμονος Χίλων᾽", 
Χηνοβοσκία, τιόλις Αἰγύπτου. ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ 
2) “Αἰγυπτιακῶν ἀντικρὺ δὲ τοῦ “ιοσπολίτου [νομοῦ] Χηνο- 
βόσχιον, μηδὲν εἰς τὴν προσηγορίαν ἐμφέρουσα" νομὰς γὰρ 


1. Χερρονήσου libri. 3. νῆσον H, νῆσος lihri. 4. My vel nu» 
incerto ductu ἢ, με Pp, μέσην V, μετὰ Salmasius. an λέγει, ut λέγει 
τὴν Κρήτην sit marginalis explicatio pronominis αὐτῆς} 5. πρὸς 
τῆς ϑαλάσσης RV. Κνωσσοῦ. 6. Ὀ[Γλοῦντος] M, Ὀ[άἀξου] 
Sahnasius, Ὀ[μφαλίου] H, "'O.... libri. Ὀλοῦντος verum esse ex 
Ptolem. 3, 16 (17), 3. intelligitur. 9. Ἀτρρούρειος V. 10. ς΄ 
Χερρόνησος M, ἢ Χερρηνός V, ἢ Χερνησσός AR, xai Χερρόνησος 
Pinedo. vide "Thucyd. 4, 42. 43. 11. ἀληθῶς pro priore ἄλλη 
PpRV. 12. Κορωνιτῶν R, Κορωννίτην V, Κορρωνίτην A, Κερ- 
κινίτην H. at Anonymus Per. PE. ed. Huds. p. 7: ἀπὸ δὲ Χερσῶνος 
εἰς Κορονίτην ἢ Κερκινίτην (Κορωνῖτιν ἢ Κερκινῖτιν) λεγομένην. 
cf. s. v. Κοριύνη. τούτων R, τούτου A. 13. Xxv X, Χῆνα 
libri. 14. ]υσῶν libri. 15. Πρωταγόρᾳ] p. 343. ubi locus 
paullo aliter scriptus est. 20. Ζιοπολέτου ante B. — νομοῦ add. 
M. 20.21. Χηνοβόσκίον V, Χηνοβοσκία H. Chenoboscium 
Antoninus Itin. p. 166. ubi vide Wesselingum. 
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χηνεῦν οὐκ dv ἴδοι τις, ὑπερβάλλουσαν δὲ τὴν περὶ κροκοδεί. 
Aovg σπουδήν... τὸ ἐθνικὸν Χηνοβοσκιάτης. 

Χήσιον, Ἰωνίας πολίχνιον, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονι- 

- € - , . ἢ 

κιῶν πρώτῳ. ὃ πολίτης Χησιεύς, ὡς Ἴλιον ἸΙλιεύς, Σούνιον 
$e Y 3 - ^ 
Σουνιεύς. Ὥρος δ᾽ ἀρσενικῶς αὐτήν φησι, xai οὐδὲ πόλιν, 
ἀλλὰ τόπον. 

- € * , - “ ? , ? * 

Χίος, ἡ ἐπιφανεστάτη νῆσος τῶν ᾿Ιώνων, ἔχουσα xai 


σεόλιεν ὁμώνυμον. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ , Χίος κατὰ '"Egv9Qác, 


€ 
ἐν δὲ πόλις Χίος". ἀπὸ Χίου τῆς ᾿Ωκεανοῦ, ἢ ἀπὸ τῆς: χιό- 
vog τῆς ἐκεῖ γινομένης πολλῆς, ἢ ἀπὸ νύμφης τῆς Χιόνης. 
ἔστε καὶ ἑτέρα πόλις Καρίας Χίος [ὑπὸ τὸ ὅρος τὸ Πελιν- 
ναῖον, ὡς Διονύσιος ὃ περιηγητής xai Χίος ἠλιβάτοιο Πε- 
λινναίου ὑπὸ πέζαν᾽᾿. ἔστι καὶ ἄλλη] κατὰ τὸ Τριύπιον κει- 
μένη ἐν τῇ χερρονήσῳ. καὶ Ó ἐν Εὐβοίᾳ. τὸ πρωτύτυπον 
ὄνομα βραχὺ ἔχει τὸ i, [τὸ δὲ ἐϑνικὸν μακρόν,] ὡς τοῦ μήτι 
«μήτε δ᾽ ἡνίοχος", καὶ τοῦ Θέτι «πάντα Θέτι καλλιπλοκάμῳ 
ζωάγρια τίνειν, καὶ τοῦ μάστι. Θουκυδίδης ὀγδόῃ Χῖοι δὲ 
xai ᾿Ερυϑραῖοι ἀποστῆναι καὶ αὐτοὶ ἕτοιμοι ὄντες. καὶ  Hoó- 


1. ἴδοι RV, ἰδη A. τις ὑπερβάλλουσαν R, τις ὑπαρχούσας βάλ- 
λουσαν À, τις ὑπάρχειν βάλλουσαν V, τις οὔσας ὑπερβάλλουσαν X. 
1.2. πιρὰ χροχοδείλους RV, περὶ χροχοδείλου A. T. x«i ἔχουσα 
x«i RV. 9. Xíov τοῦ H. fortasse recte, quamquam mulierum 
nomina ih oc non sine exemplo sunt. v. Lehrs. Arist. p. 274. 

10. τῆς Χιόνης M, τῆς Χιόνος libri. 11. πόλις Καρίας] Haec 
est illa quam paullo post χατὰ τὸ Τριόπιον χεῖσϑαι dicit: quae 
vero sequuntur de monte Pelinnaeo ad Chium lIonicam pertinent, ita- 
que aut loco suo mota sunt et l. 8 post πόλιν ὁμιύνυμον transponenda, 
aut in marginem releganda. interim seclusi verba suspecta cum se- 
quentibus ἔστε x«l ἄλλη. 11.12. Πελινναῖον H, ΠΠελληναῖον libri. 
12.13. ὡς Ζίιονύσιος — Πελινναίου add. PpRV. 12. 4iorcaioc] 
vs, 535. 12.13. Πελινναίου H, Πελληνκίου lihri. 13. μετὰ V. 
14. δ΄ RV, τετάρτη A. aut γ΄ scribendum aut excidit memoria Chii 
prope Paraetonium sitae, quam habes apud. Polyaen. 2; 28. 15. τὸ 
dé ἐϑνικὸν μακρόν om. libri. 15.16. ὡς τοῦ μῆτι μήτι δ᾽ ἡνίο- 
χος R, ὡς τοῦ μῆτι δ᾽ ἡνίοχος AV. locus Homeri est Il. 23, 318. 

16. πάντα Θέτι] Hom. Il. 18, 407. 17. μάστη PpRV., cf. Hom. 
ll. 23, 500. oydoón] c. 5. 


P 


694 


dorog πρώτῃ (Χῖοι μὲν xai ᾿ρυϑραῖοι xarà τὠυτὸ διαλέ- 
γονται". τὸ κτητικὸν Χιαχός, ὡς τοῦ Ῥόδιος 'Ῥοδιαχύς, Σά- 
μιος Σαμιακός. οὗτοι δὲ πρῶτοι ἐχρήσαντο ϑεράπουσιν, ὡς 
“Μακεδαιμόνιοι τοῖς Εἵλωσι καὶ ᾿Αργεῖοι τοῖς Γυμνησίοις καὶ 
5 Σικυώνιοι τοῖς Κορυνηφόροις καὶ ᾿Ιταλιῶται τοῖς Πελασγοῖς 
καὶ Κρῆτες Πνωίταις. ὅτι παρ᾽ αὐτοῖς ἐγένετο πρῶτον μέ- 
λας οἶνος. 
Χιτώνη. οὕτως ἡ ᾿ἄρτεμις λέγεται, καὶ Χιτωνία, ὡς 
Παρμένων ὃ Βυζάντιος xai ᾿Επίχαρμος ἐν Σφιγγί «καὶ τὸ τᾶς 
1 Χιτωνίας αὐλησάτω τίς μοι μέλος. 
X»à. οὕτως ἡ Φοινίκη ἐκαλεῖτο, ὥσπερ “ᾷ ἡ ““ακωγεκὴ 
πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης Χνᾶος, ὡς τῆς “ᾶ “Μᾶος. 
Χοί, ἔϑνος Βεχείρων ἐγγύς. ᾿Ἑκαταῖος ἐν ᾿Ασίᾳ ig μὲν 
τοῦτο ἡ Βεχειρική, ἔχονται δ᾽ αὐτῶν Χοί". καὶ πάλιν μέχρι 
15 μὲν τούτων Χοί". καὶ πάλιν Χοῖσι δὲ ὁμουρέουσι τερὸς 
ἥλιον ἀνίσχοντα 4ίζηρες᾽". 
Χοιράδες, πόλις Ποσσυνοίκων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ Τι- 
βαρηνοῖσι δὲ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα ἸΠΪοσσύνοικοι ὁμουρέουσι" 
ἐν δὲ αὐτοῖσι Χοιράδες πόλις". τὸ ἐϑνικὸν Χοιραδεύς, ὡς 


—— .... « 


1. πρώτῃ c. 142. κατὰ τὠυτὸ ex Herodoti editum, χατὰ ταὐτὸ 
R, χατ᾽ αὐτὸ ΑΥ̓͂, 1.2. δὲ λέγει R. 8. πρῶτον R. 4. Γυ- 
μινασίοις V, Γυμνῆσι Rahnk. ad "Tim. p. 215. editum tenet Eustath. 
ad Dion. 533. 5. Κορυνηφορίοις V... Πελασγοῖς] V. Niebuhr. 
Hist. rom. 1 p.28. 6. Πνωΐταις Salmasius, δμωΐταις AV, ὅμω- 
iret R. cf. Müller, Dor. 2 p. 54. 8.9. ὡς Παρμένων ὃ Bvzar- 
τιος Salmasius, ὡς παρὰ μενίππῳ ὃ βυζάντιος libri. 9. ὡς pro 
iv V. 9.10. τῆς Χιτωνίης AV, τῆς Χιτωνόης R. 10. αὐλη- 
σάτω R, αὐλήσατο A, αὐλίσατο V. 11. X»« et mox “.{ libri. 
cf. Herod. dict. sol. p. 8, 7. 12. Χνάος et inox 7Zá (fà R) 
“1ἀος libri. 13. Xo( R, Xoi A. 15. τούτων om. R. 

16. “ιζηρές A, Διζηνές RV, Βύζηρες H.. 17.18. Τιβαρηνοῖσι R, 
Τιβαροῖσι AV, quod secutus est Lobeck. Pathol. p. 198, 16. Ti. 
βαρίην in Hecataei loco s. v. NXuA0í« habent codices, ubi T'S«pr- 
γίην edidi praeeunte H. 18. Moooiroixo. X, Moovvoixo: lihri. 
ὁμουρέουσι RV, ὁμοῦ ῥέουσι A. 
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τῆς vWoxadog ᾿Αρκαδεύς xai τῆς Χαλκίδος Χαλκιδεύς xai τῆς 
Τρῳάδος Τρῳαδεύς. 

᾿Χολαργός. οὕτω Δίδυμος καὶ Ζιόδωρος, Διονύσιος δὲ 
Χολαργεῖς καὶ πληϑυντικῶς .... μαρτυρεῖ. ἔστι δὲ δῆμος 
τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Χολαργεύς. 5 

Χολλεῖδαι, δῆμος τῆς “Ἰεοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Χολλείδης. Διογένης δ᾽ ὃ “Ταερτιεὺς ἐν τρίτῳ φιλοσόφου 
ἱστορίας Χολλειδεύς φησι. τὰ τοπικὰ ἐκ Χολλειδῶν εἰς Χολ- 
λειδῶν ἐν Χολλειδῶν. 

Χολοβητηνή, μοῖρα "Ἀρμενίας. ᾿Αρριανὸς ἕκτῳ Παρ- τὸ 
ϑικῶν Τιγράνης ἀρχόμενος ἄρχεται σατράπης. ἡ δὲ χώρα 
ἧς ἐπῆρχε Χολοβητηνὴ ὀνομάζεται". τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως διὰ — 
τὴν πρόληψιν τῆς ἐν τῷ πρωτοτύπῳ τούτου. 

Χομψώ, νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ, μέση .ἰϑιοπίας xai ἰ- 
γύπτου, ὡς Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Χομψοΐτης, ὡς τὸ 
Σαβοΐτης. 

Χορασμίη, πόλις πρὸς ἕω Πάρϑων. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίας 
σεεριηγήσεε (ἐν δὲ αὐτοῖσι πόλις Χορασμίη". αὐτοὶ δὲ Χο- 
οάσμιοι, ὡς αὐτός φησι Πάρϑων πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα 


2 


“Χοράσμιοι οἰκέουσι". καὶ Ηρόδοτος τρίτῃ  Πάρϑοι δὲ xai 
Χοράσμιοι καὶ Σόγδοι". καὶ πάλιν «τοῦτο τὸ πεδίον ἦν move. 
“Χορασμίων᾽. 

Χορσία, πόλὶς Βοιωτίας. Παυσανίας ἐνάτῳ «ἐκ δὲ 


1. 44ox&doc M, Ἰρκαδέας libri. cf. p. 684, 3. 3. Χόλαργος libri. 
4. XoAapytic M, Χολαργεῖ PpR, Χολάργη V, Χολάργοι A. la- 
cunam indicant libri. 6. XoAA(0«: libri. τῆς om. ἢ. 6.7. ὃ 
δημότης Χολλείδης (Χολλίδης A) om. R. 7. τρίτῳ (δ. 41) B, 
δευτέρῳ libri. 8. Χολλειδεύς ἢ, .Χολλιδεύς AV. 8.9. Χολλει- 
δῶν ter ἢ, Χολλιδῶν AV. 10.11. Παρϑενικῶν V. 11. ἀρχό- - 
μένος ἄρχεται suspectum..— 12. ἐπῆρχε RV, ὑπῆρχεν A. 13. τῆς] 
τὴν  ἠἋᾳ5. δευτέρα] c. 29. ubi Ταχεμψώ editur..— 17. Χορασμίη 
X, Χορασμίνη libri, Moínc RV. 18. αὐτοῖσι R, αὐτοῖς AV. 
Xopuopívi V. 19.20. Πάρϑων — οἰχέουσι om. R. 20. oi- 
χέουσι V, οἰχοῦσι A. τρίτῃ] c. 93. Il«o3érvio pro Πάρϑοι 
V. — 23. Xopotta R. cf. Wessel. ad Diod. 16, 58. ἐνάτῳ] c. 24, 5. 
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Κυρτώνων ὑπερβάλλοντι τὸ 0gog πόλισμά ἐστι Χορσίας᾽. 
τὸ ἐϑνικὸν Χορσιεύς. 
Χορτασώ, πόλις «Αἰγύπτου. ἀπὸ μέλλοντος ὃ σχημα- 
τισμός. ὡς γὰρ τοῦ καλύψω ἡ Καλυψώ, οὕτω καὶ τοῦ χρρ- 
ὁτάσω Χορτασώ. ἱστοροῦσι γὰρ Κλεοπάτραν εἰς πόλεμον μὴ 
ἔχειν σιτία, τοῖς δ᾽ οἰκοῦσι τὸν τόπον τοσαύτην παρασχέσϑοαι 
τούτου τὴν ἀφϑονίαν, ὥστε χορτάσαι πᾶσαν τὴν στρατιὰν καὶ 
ὄνομα τῇ πόλει παρ᾽ αὐτῆς ἐντεῦϑεν τεϑῆναι. 
Χρυσαορίς, πόλις Καρίας, ἡ ὕστερον Ιδριάς ὀνομα- 
1 σϑεῖσα. ᾿Απολλώνιος ἐν ἑβδόμῳ Καρικῶν |... καὶ τερώτη πό- 
λις τῶν ὑπὸ duxi» κτισϑεισῶν". τὸ ἐϑνικὸν Χρυσαορεύς, 
ὡς αὐτὸς ἐν αὐτοῖς Ταυροπολῖται μὲν συνεμάχουν [καὶ Χρυ- 
σαορεῖς)] καὶ Πλαρασεῖς". ἔστι καὶ Χρυσαορεῖς δῆμος. 
Ἐπαφρόδιτος δὲ τὴν Καρίαν πᾶσαν Χρυσαορίδα λέγεσϑαι. 
ιδ Χρύση, βαρυτόνως, ἡ πόλες τοῦ ᾿Απόλλωνος ἐγγὺς «1η- 
μνου. Σοφοκλῆς “Ἰημνίαις 0 “ῆμνε Χρύσης v ἀγχιετέρμονες 


1. ὑπερβάλλοντι R, ὑπερβάλλοντα Δ, ὑπερβάλοντο V. Χορσίας] 
Κορσείᾳ Pausanias, ubi aliquot libri Κορσία. 3. ἀπὸ μέλλον: 
τος ἢ, ἀπὸ μὲν PpV, ἀΐ μὲν R, om. indicata lacuna A. 4. 5. χορ’ 
rác] χόρτου PpRV. fortasse τοῦ χόρτου [χορτάσω] Χορτασώ. 
5. ἱστοροῦσι] Alexander, opinor, in Aegyptiacis. 6. τοὺς δ᾽ οἱ: 
κοῦντας an in sequentibus παραγενέσϑαιν prius tamen praefero. 
7. τούτου X, τούτοις AV, τούτοις τοις R. aptius quam τούτου foret 
τούτων. at codicis R. scripturam contemplanti fortasse [o£]rov scri- 
bendum videbitur, quo errorum genere in codd. nostri scriptoris niil 
frequentius. ita πρὸς pro κάπρος scriptum est in 54xgcuqía, λύμους 
pro Σολύμους in χαμαντία, λησεύς € pro ᾿ἤχαλησεύς in IM kadajoos, 
βου pro ͵ώβου in Χαράχμωβα, μωνασσαῖος pro ᾿Ερμωνασσαῖος 
in Eoióvacaa, zovaxQn pro Ἵππου ἄχρη in Κύβος, alio loco γι" 
geóc pro Γαργαρεύς. πᾶσαν add. ἢ, 8. ὄνος R. 
παρ᾽ αὐτῆς M, uc αὐτῇ AR, oin. V. τεϑεῖναι R. ῳ, ὕστε" 
ρον ᾿Ιδριάς H, ὕστερον ἣ «Ἵδριάς RV, ἡ ὕστερον δροιάς Δ. 
10. ἐν add. R. 10.11. x«i πρώτη (ἃ R) πόλις τῶν RV, xti d 
πόλις τὴν A. 11. χτισϑεισῶν M, χτιισϑεῖσαν AV, xarà W. 
12.13. καὶ Χρυσαορεῖς add, M. 13. Πλαρασσεῖς A, Ταρασεῖς 
R, Πλαοσεῖς V. ἔστι R, ἔτι AV. δῆμος M, μὲς R, δὲ 
ΑΥ̓͂. 14. δὲ διὰ τὴν V. 16. Χρύσις R. 
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πάγοι". καὶ ἐν Αἰχμαλώτισι «ταύτην ἐγὼ Κίλλαν τε καὶ 
Χρύσὴν [νέμω] εἰσὶ καὶ ἄλλαι Χρῦσαι ὁμώνυμοι πόλεις καὶ 
τόποι πολλοί. περὲ Σκῦρον. καὶ τῆς “Ἱεσβίας τόπος. καὶ 
περὲ ᾿Ηφαιστίαν τῆς “ήμνου ἀκρωτήριον πρὸς Τένεδον βλέ- 
πον. καὶ ἐν Βιϑυνίᾳ περὶ Χαλκηδόνα. καὶ τῆς Καρίας ἐν 
τῇ «“λικαρνασσίδι, “Ιώριον πεδίον. καὶ ἐν «Ελλησπόντῳ πόλις 
μέση ᾿Οφρυνίου καὶ ᾿Αβύδου. ὃ πολίτης Χρυσεύς. ἔστι καὶ 
ἄλλη περισπωμέγνως λεγομένη νῆσος ᾿Ωκεανῖτις, ἣν οὕτω καλεῖ 
Διονύσιος διὰ τὸ χρυσοῦ ἔχειν μέταλλα. ἔστι καὶ ἄλλη χερ- 
ρύνησος τῆς Ἰνδικῆς, ἸΠαρχιανὸς ἐν περίπλῳ (ἐν δὲ τῇ ἐκτὸς 
Γάγγου Ἰνδικῇ χρυσῆ καλουμένη χερρόνησος. 

Χρύσιππα, οὐδετέρως, τεόλις Κιλικίας, ἀπὸ Χρυσίππου 
τοῦ κτίσαντος. τὸ ἐθνικὸν Χρυσιτιπιανός, ὡς τῆς ᾿Αργύριππα 
᾿Αργυριππανός. ἄμεινον δὲ Χρυσιππεύς" πολὺς γὰρ mag αὖ- 
τοῖς ὁ εἰς εὺς τύπος. 

Χρυσόπολις, ἐν Βιϑυνίᾳ, πλησίον Χαλκηδόνος τὸν ἀνά- 
πλουν πλέοντι ἐν δεξιᾷ. Ἔφορος εἰκοστῷ τρίτῳ “παραδοῦναι 
τὴν Καλχηδονίων Χρυσόπολιν τοῖς συμμάχοις". καὶ Θεό- 
πομστος ἐν πρώτῳ “Ἑλληνικῶν ᾳἀνήχϑησαν εἰς Καλχηδόνα καὶ 


[^L] 


15 


Βυζάντιον μετὰ τοῦ λοιποῦ στρατεύματος βουλόμενοι Χρυσό- Ὁ 


πολιν κατασχεῖν". Διονύσιος δ᾽ ὃ Βυζάντιος τὸν ἀνάπλουν 
τοῦ Βοσπόρου γράφων περὲ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τάδε φησί 
«κέκληται δὲ Χρυσόπολις, ὡς μὲν ἔνιοί φασιν, ἐπὶ τῆς Περ- 


1. «Ἱϊχμαλώτησι AV, Αϊχμαλωτίσι R. 2. lacunam indicant libri. 


νέμω addidit M. videntur Apollinis verba esse. 4. περὶ 'Hqua- 
στίαν Salmasius ex Eustath, ad Hom. p. 34, πανηφαιστία A, πα- 
vnquaaiéor V, πανηφαιστίαν R. an παρ᾽ “Ηφαιστίαν 5. Be 
ϑυνίᾳ καὶ περὶ libri, corr. H. 5.6. Καρίας iv τῇ M, Καρίας 
καὶ ἐν τῇ libri. — 9. Ζηιονύσιος] Per. 5889. xai ἀλλὴ] [πὸ eadem 
quae superior. 12. Κωιλικίας V. 13. 44oyiginnao. M, Moyv- 


Qínnov libri, Zoyvgénzrc H. requirebatur nomen neutrius generis; 
atque ita 2407/Qiaz« dixere haud. pauci, plerisque τὴν 249ycgurzt«r 
q 07 P (| | M θγες 
* - * - * p , à γ 
dicentibus. ef. ad p. 115, 8. 16. Χρυσόπολις, [πόλις] } De 
ϑυνίᾳ τιλησίον Χαλχηδόνος RV, πλησίον Χαλχηδόνος ἐν Βιϑυνίᾳ 
x - be —- » 
A. 18. χαλχιδονίων R. 19. Χαλκηδόνα X. 22. τοῦδε R. 
23. ἀπὸ 
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σῶν ἡγεμονίας ἐνταῦϑα ποιουμένων τοῦ προσιόντος ἀπὸ τῶν 
πόλεων χρυσοῦ τὸν ἀϑροισμόν, οἱ δὲ πλείους ἀπὸ Χρύσου 
παιδὸς Χρυσηΐδος καὶ ᾿4γαμέμνονος᾽. ἔστι καὶ ἄλλη Κιλιχίας 
Χρυσόπολις, ὡς ὃ πολυϊστωρ. τὸ ἐϑνικὸν Χρυσοπολίτης, 

5 ὡς τοῦ Νικόπολις Νικοπολίτης. 

Χυτόν, χωρίον ἠπείρου. Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῳ oi 
δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴκισαν τῆς ἠπείρου τὸ Χυτὸν καλούμε- 
γον". τὸ ἐθνικὸν Χυτίτης, ὡς ὅπλον ὁπλίτης, λίχνον λικνίτης. 

Χύτροι, Κύπρου πόλις, ἣν ὠνομάσϑαι μὲν Ξεναγόρας 

10 φησὶν ἀπὸ Χύτρου τοῦ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ ᾿Ακάμαντος. ὃ πολί- 
τῆς Χύτριος. ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Κύπρου «τὴν. δὲ Γορ- 
δίαν ἀποδοῦναι Χυτρίοις". καὶ πάλιν Εὐρυνόην τῶν Χυ- 
τρίων βασιλεὺς ἔγημεν". ἀναλογεῖ δὲ τὸ ϑνικὸν πρὸς τὸ 
Χύτρος ἑνικόν, ὡς Κύπριος πρὸς τὸ Κύπρος. 

15 Χυτρόπολις, Θρᾷκης χωρίον. Osorrounog QuAcETEdGOY 
εἰκοστῷ δευτέρῳ «παρῆλϑεν εἰς Χυτρόπολιν, χωρίον ἀπῳ- 
κισμένον ἐξ ᾿“φύτεως". τὸ ἐϑνικὸν ἑξῆς ἐπάγει εἰσδεξαμέ- 
γων δὲ τῶν Χυτροπολιτῶν αὐτόν", 

Χωλὸν τεῖχος, πόλις Καρίας, ὡς ᾿ΑἈπολλώνιος ὀχτω- 

υ καιδεκάτῳ Καρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Χωλοτειχίτης. περὶ ὧν πολ- 
λάκις εἰρήκαμεν. 


2. πώλων RV. 4. ὃ add. R. 6. Xvroóv] Aristoteli Pol. 5, 3. 
Χύτρος dicitur vel Xvrgor, Straboni 14 p. 645 Χύτριον. ἠπείρου] 
Vide Epinetrum Il. 7. Κλαζομενίων R. κατιόκισαν RV, 
κατῴκησαν A. 8. Τυχίτης R. λίκνος V. 9, Xvrooi 
libri. 710. ““λεξάνδρου RV, λέδρου Α. 11.12. l'ooü(av] For- 
tasse l'oLyíav i. e. agrum Golgianum quem Chytrii occupaverant: 
quae si vera est coniectura, simul inde Golgorum situm cognoscimus. 
probari non possunt quae de bis Alexandri verbis scripsit Engelius 


Cypr. vol. 1 p. 363. 12. πάλιν Salmasius, πόλιν ἢ, πόλιες Δ, 
πόλεις V. . — 12.13. Χυτριῶν lihri. 14. Xvrooc ἑνιχῶς V, 
Χύτριος ἑνικόν R, Χύτρον ἑνιχιῶς Ἀ. 16. εἰς Χυτρόπολιν 


Bóhnecke Forschungen ete. p. 34, ἡ Χυτρύπολις libri. χωρίον PpR, 
χώρα V, χω.. Δ, 16.17. ἀπῳχισμένη" Υ. 17.18. εἰσδεξαμένον 
R. 18. τῶν Χυτροπολιτιῦν X, τὸν Χυτροπολέτην libri. 
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Xov, πόλις Οἰνώτρων, ἧς Στράβων μέμνηται ἐν ἕχτῃ 
«καὶ τὴν γῆν ὀνομάσαι Χώνην". «καὶ Χώνη πόλις ὑπὲρ 
αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς οἱ ταύτῃ Χῶνες ἐκλήϑησαν". ἡ δὲ χώρα Χωνία. 
“Τυκόφρων͵ «ἄρδων βαϑεῖαν Χωνίας παγκληρίαν". οὐκοῦν 
καὶ Χώνιος, ὡς Θρᾷξ Θρᾳκός Θρῴάκιος Θρᾳκία, Τρώς Τρωός 5 
Τρώιος Τρωΐία. 

Χώρα, ἡ μερικὴ γῆ, ἀφ᾽ οὗ τὸ χῶ ῥῆμα, ἀφ᾽ οὗ καὶ 
χών καὶ χϑών καὶ χωρικὴ γῆ. ἀφ᾽ οὗ καὶ χῶρος [καὶ χώρα], 
ὅϑεν τὸ χωρίτης, ὡς τοῦ μέσος μεσίτης τόπος τοπίτης, ἢ 
ἀπὸ τοῦ χώρα χωρίτης, ὡς ἀπὸ τοῦ ἕδρα ἑδρίτης ἑσπέρα 
ἑσπερίτης. Σοφοκλῆς «Αἰγεῖ «ἐκλύομεν. οὐκ ἔγωγε χωρίτην 
y ὁρῶ". καὶ ἐν “Ηρακλεῖ «τρέφουσι κρήνης φύλακα, χωρί- 
τὴν ὄφιν". καὶ Αἰσχύλος ἐν “έοντε σατυρικῷ ὁδοιπόρων 
δήλημα, χωρίτης δράκων". καὶ ᾿Απολλώνιος ἐν τῷ Κανώβῳ 


1. ἕχτῃ (p. 255) H, ἑβδόμῃ A, τῷ C RV. 2. ὀνομάσαι H, ὠνό- 
μασε libri. 3. ταύτῃ Strabo, ταύτης libri. “Χωνία M, Χώνη 
libri. 4. “υχόφρων) vs. 983. ἄρδων R, ἄρδον AV. 
“Χωνίας e Lycophrone scriptum, Χωνίων R, Xwmvíav AV. 5. Θρᾳ- 
κίαν RV. 6. Τρώιος Lobeck. Path. p. 29, Τρωΐς libri. 

"T owítev R. 7. 400 ῥῆμα scripsi pro eo quod libri habent χώρημα. 
praeterea legendum est παρὰ τὸ pro ἀφ' οὗ τὸ. nisi aliquid excidit, 
velut hoe: γῆ, [παρὰ τὸ χῶ,} ἀφ᾽ οὗ τὸ χω[ρ(] ῥῆμα, vidé sequen- 
tes annotationes, 8. yov M, χῶνα ἢ, χώρα AV. Etym. M. p. 153, 
16: ὥσπερ καὶ χῶ τὸ χωρῶ χών καὶ χϑών. cf. Eustath. ad Hom. 
p. 44, 4. xai puri γῆ] Fortasse 7 χωρητική, nisi καί est 
pro ἤγουν. χωρητική verum puto, cf. tym. Gud. p. 565, 52: χϑών 
παρὰ τὸ χῶ τὸ χωρῶ γίνεται χών καὶ πλεονασμῷ τοῦ 9 χϑών ] 
πάντας (πάντα ὃὴ χωροῦσα. Etym. M. p. 229, 51: γῆ παρὰ τὸ γῶ 
τὸ χωρῶ ἡ πάντα χωροῦσα. τοῦτο δὲ παρὰ τὸ χῶ τροπῇ τοῦ X 
εἷς 7 γῶ. καὶ χώρα abundat. 11. ἐχλύομεν PpV, ἐκλυομένῳ 
Α, ἐχλύωμεν. R. fortasse igitur fuit κλύω (vel ἔχλυον) μὲν οὐχ ἔγωγε, 
χωρίτην δ᾽ δριῶ. nimirum dixerat aliquis se strepitum et clamorem 
hominum audivisse, tum alter audivisse quidem se nihil respondet, 
at accedentem videre indigenain. 12. τρέφουσι Jacobsius, στρέ- 
φουσι libri. φύλακα Jacobsius, φύλλα καὶ libri. 13. σατυρικιῷ 
Salmasius, σατυρικήν RV, σατυριχόν A. ὁδοιπυριῦν libri. corr. 
lacobsius. 
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τέριμει δὲ νηῶν ὃ γλυκύς σὲ χωρίτης 
πλόος κομίζων δῶρα :τλουσίου Νείλου. 
καὶ χώριος οὐ σύνϑετον, ἀλλὰ τὸ ἐγχώριος καὶ ἐπιχώριος 
σύνηϑες ἐχ τοῦ ἐν χώρᾳ καὶ ἐπὶ χώρας, ὡς τοῦ ἐν τόπῳ ἐν- 
570710; καὶ τοῦ ἐκ τόπου ἐχτόπιος. τὸ ἐγχώριος καὶ παρὰ 
Σοφοκλεῖ κεῖται. τὸ δὲ ἐπιχώριος καὶ ἐπιχωριάζειν ἐν τῷ 
περὶ ψυχῆς φησι Πλάτων. 
Χωραμναῖοι, ἔϑνος Περσικὸν ἀγρίων ἀνϑρώπων. Κτη- 
LI 3 “- , er * , * € o» 
σίας ἐν Περσικῶν δεκάτῳ οὕτω δὲ ταχὺς ἐστιν ὃ ἄγριος 
N € * , A , , 25 * 
10 ἄνϑρωπος, ὡς xai διώκων τὰς ἐλάφους xaraAaugavew .. xai 
ἄλλα πλεῖστα περὲ αὐτῶν φησί. 
Χωχή, κώμη πρὸς τῷ Τίγριδι ποταμῷ. ᾿Αρριανὸς δε- 
χάτῳ xai βασιλεὺς δ᾽ ἐξελαύνει ἐκ Σελευκείας οὐ πρόσω 
- - - H *» , [4 - * » 25 
τοῦ ποταμοῦ τοῦ Τίγριδος ἐς κώμὴν ἢ τινε Χωχὴ ovoua . 
* "1 * 4 * - , * - - € * 
15 τὸ ἐϑνικὸν δύναται καὶ Χωχηνὸς καὶ Χωχαῖος, ὡς τὰ παρα- 
, , - , M , 
κείμενα χωρία Καρραῖος Καρρηνος, Βατναῖος Βατνηνος. 
ἱψΨαμαϑοῦς, πόλις “Ἰακωνική. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων μετὰ γὰρ τὸ Ταΐέναρον πόλις ἐχδέχεται 
Ψαμαϑοῦς". τὸ ἐϑνικὸν ἹΡαμαϑούντιος καὶ Ψαμαϑούσιος, 
2) ὡς Σελινούντιος καὶ Σελινούσιος. 
(7T E 
efc, χώρα ἐνδοτάτη «Αἰϑιοπέας, περὶ ἧς 2M4ouotayogag 
- T * , 
ἐν Αἰγυπτιακοῖς τάδε γράφει οὗτοι δή φασιν εἶναι χώραν 


1. τρέψει δὲ νηὸν AV, στρέψει δὲ νηὸν R. corr. Pinedo, quod igno- 


rabumn quum scriberem quae leguntur Poes. chol. p. 169. χωρίτης 
M, χωρίτης libri. quod reposui significat indigenis. 2. Net- 
ÀAov πλουσίου libri. transposuit Gavelius. 3. x«i χώριος [uer] 
οὐ [λέγεται], ἀλλὰ τὸ σύνθετον} 4. ἀπὸ X errore operarum. 
6. Σοφοκλεῖ] Oed, Col. 875. τὸ] Malüm τοῦ i.e. ἀπὸ rov. δὲ 
add. RV. 7. περὶ ψυχῆς} c. 1. 8. Περσικῶν R. 9. δὲ: 
κάτῳ om, V. 10. ὡς add. RV. τοὺς R. 12. Τ γοηδι R. 
14. Πίγρηδος BR. 17 et 18. ἱβαμαϑοῦς RV, ἰδαμμαϑοῦς A. 


Psaminathus vitiose item est apud Pliniun NH. 4, 5, 9. recte 

scriptum est ἱβαμαϑοῦς apud Scylac. 47. 18,19, ἐχδέχεται παρ- 

ϑενοῦς ἱαμαϑοῦς R. — 19. ϑαμαϑούντιος καὶ Ἰδωαμαϑούσιος RV, 
ἱβαμμαϑούντιος καὶ ἱβαμμαϑούσιος A. 21. ἐνδοτάτη V, ἐνὸδο- 
, ) τε , , 

τέρα ΔΑ, ἐνὸο “ἢ, ἐνδοτέρας H. 
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ἀπέχουσαν .«4ϊϑιοπίας ὁδὸν ἡμερῶν πέντε καλουμένην "Pefo". 
᾿Αρτεμίδωρος ἐν ὀγδόῳ γεωγραφουμένων λίμνην εἶναί φησι. 
τὸ ἐθνικὸν ἱψεβοΐτης ὡς Σαβοΐτης. 

Ψεναχώ, xou τοῦ ᾿Ιϑριβίτου νομοῦ, ὡς ᾿ἀρτεμίδωρος 
ἐν ὀγδόῳ γεωγραφουμένων. οἱ κατοικοῦντες Ῥενακοῖται ἂν 5 
κυρίως λέγοιντο. 

ἱβένηρος, «Αἰγυπτία κώμη. τὸ ἐϑνικὸν ἹΨενηρίτης τῷ 
τύπῳ τῆς χώρας. 

ἱβένυρις, «Αἰγυπτία κώμη. κλίνεται Ἱβενύρεως. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ἱβενυρίτης, ὡς ““επτίτης “έπτεως xai Μεμφίτης Méugeug. τὖ 

Ψευδαρτάχκη, λόφος ἐν Σχυϑίᾳ μετὰ τὸ λεγόμενον 
“Ἅγιον ὅρος. τὸ τοπικὸν ἸἹΡευδαρτακαῖος. καὶ κατὰ τέχνην. 
λέγεται Ψευδαρτακηνός διὰ τὰ πλησιόχωρα. 

ἱδβευδοκοράσιον, αἰγιαλὸς μέγας μεταξὺ Κωρύκου [xai] 
τῆς Σελευχείας τῆς mag Ἰ᾿Ισαύροις. ᾿ἡρτεμίδωρος ἐνάτῳ τῶν i5 
γεωγραφουμένων «παραλλάξαντι δὲ ταύτην αἰγιαλὸς ἄλλος 
ἐχδέχεται σταδίων τριῶν, μηνοειδὴς καὶ ὕφορμος, καλούμενος 
ἱβευδοκοράσιον᾽. 

Wnogoi, ἔϑνος τῆς Ταυρινίας. ᾿Απολλόδωρος ἐν δευ- 


1. ὁδὸν ἡμερῶν Salmasius, ὁδῶν μὲν Pp, 000v μὲν RV, ὁδῶν A. 
ἱμεώ RV. 2. ἐν add. R. A(urrv] Strabo 17 p. 922: ἰβεβώα 
λίμνη μεγάλη, ubi Salmasius corrigit *Peo. 3. Ψεβοίτης (ὡς 
Σαβοΐτης H, ἱΡεβοίτης ὡς Σαβοίτης (μεσαβοίτης V) libri. 5. ἐν 
add. RV. ἱβεναχῖται RV. 6. λέγονται V. 7. WPevroóc 
libri ὀξυτόνως, contra usum nominum plus quam bisyllaborum Aegyp- 
tiacorum. non diversa esse videtur a sequenti. ἱβενιρίτης V. 

9. ἱψέντρις et mox ἱϑέντρειως et ἱβεντρίτης libri. vide s. v. Κορκυ- 
oí; p. 374, 17. 12. ἅγιον ὄρος RV, ὄρος ἅγιον A. videntur haec 
Alexandri esse; vide in 470v. 12.13. τὸ τοπιχὸν ἱβευδαρτακαῖος 
κατὰ τέχνην λέγεται, Ῥευδαρταχηνός δὲ διὰ τὰ τιλησιόχωρα 

14. καὶ add. X. 15. τοῖς παρ᾽ ᾿Ισάβροις Pp. τῶν om. RV, 
17. x«i M, δὲ V, om. AR. 18. ἱβευδοκοράσιον] Addidérat sine 
dubio Stephanus: τὸ ἐϑνικὸν "'evóoxogacioc. 19. Ταυρισίας Pr. 
an Ταυριανίας αὐ enim Ζαυριανοί passim dicuntur pro 7 αὔροι, 
ita etiam regio quam incolunt recte dici potuit Ταυρεανέα. 
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τέρῳ περὲ γῆς ἔπειτα δ᾽ Eguovacoa xai Κῆπος [πόλεις], 
τρίτον δὲ τὸ Ψησσῶν &9vog'". 

Ψίλιον, ποταμὸς μεταξὺ Θυνίας καὶ Βιϑυνίας. Δομί- 
τιος Καλλίστρατος ἐν τρίτῳ περὶ Ηρακλείας | ἐγκυριεύσαντος 

5 ἀπὸ τοῦ Σαγγάρου χωρίου ἐντὸς] τοῦ Ψιλίου ποταμοῦ. 
ἔστε καὶ ἄλλος Ψίλες ποταμὸς τῆς Βιϑυνίας, ἐκρέων εἰς 
τὸν Εὔξεινον πόντον. τὸ τοπικὸν Ψιλίτης. ἐν δὲ τῇ συνηϑ ela 
ἐπεκράτησεν ἀμφοτέρων τῶν ποταμῶν τοὺς οἰκήτορας Ψιλεα- 
νοὺς καλεῖν. 

10 "Piueóa, χωρίον Icavoíac. τὸ ἐϑνικὸν Viuaódtig. Ka- 
πίτων ἐν é | Kóvova δὲ παρόντα Ψιμαδέα μεγάλως ἐφελο- 
φρονήσατο᾽. 

Ψίναφϑος, ΑΑἰϊγύπτου πολίχνιον, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν 
«Αἰγυπτιακῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ψιναφϑίτης. 

15 WivéxvaBig, κώμη «Αἰγυπτία. κλίνεται Ψινεκτάβεως. 
τὸ ἐθνικὸν ΨῬινεχταβίτης τῷ λόγῳ τῶν εἰς ἴς καὶ τῷ τύπῳ 
τῆς χώρας. . 

ψιττάκη, πόλις παρὰ τῷ Τίγριδι, ἐν ἡ τὸ φυτὸν τῶν 
ψιττακίων, ὡς Δαμόφιλος. ὃ πολίτης ΨΡιττάκιος, ὡς ἀπὸ τοῦ 

2 Ψϑιτταχίας καρποῦ. τὸ κυριώτερον δὲ ἐϑνικὸν Ψιττακηνός διὰ 


1. περὶ γῆς RV, ὑπὸ τῆς γῆς Pp apud H, περὶ γῆς iidem apud B, 
περιηγήσεως A. πόλις versus causa addidi; pro Κῆπος RV xza'. 
forsan igitur Κῆποι scribenduin, ut praeter alios lioc oppidum vocat 
Plinius NH. 6, 6, 6. qui quos noster et Apollodorus *Procovg appellat, 
consentiens cum Ptolemaeo (5, 9, 17) Psesios dicit. 2. τρίτον 
V, τυρὶ PpR, regir A, τυρίται Pr, Τορέται H. 3. Θυνίας 
xai om. P*. καὶ βιϑβοί V. 4. ἐγχυριεύσαντος P'V, ἐνχυριέσ- 
σαντος PpR, ἐν χυριέσσαντος A. 5. Nuyyágov V, Σαγγαρίου 
AR. cf. Socrates Hist. eccl. 5, 21: ἐν Σαγγάρῳ" ἐμπόριον δὲ τοῦτο 
ἐν Βιϑυνίᾳ πλησίον τῆς ᾿Ελενουπόλεως κείμενον. ubi vide Valesium. 
ἐντὸς τοῦ M, ἐν τοῦ Pr, εὖ τοῦ ARV, ἕως τοῦ H. 1]. ἐν £ RV, 
ἐν πεντεχιωιδεχάτω A. Κόννωνα R, Κόνονα V. δὲ om. R. 

11.12. ἱΨΡιμαδεῖς μεγάλως ἐφιλοφρονήσαντοξ 13. Víraqg9oc RV, 
Pívaqog A. 14. ἱῬιναφϑίτης V, 'iaq9irig R, Ῥιναφίτης A. 
18. ἱβιττακή libri. compara 24or&xr et similia. Τίγρηδι RV. 

20. ψιττακιάς R. fort. ψιτταχίου vel ψιττακίων. usitata forma est quz- 
τάκιον. eius, qua noster usus est, vestigium habes apud Athen. 14 p. 649 c. 
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τὸ ἐπιχώριον, xai Ψιττακηνή ἡ χώρα, ἧς xai “Ἀριστοτέλης 
μέμνηται ἐν τοῖς θαυμασίοις. . 

Ψιτεάχεμμις, κώμη τῆς «Αἰγυπείας. τὸ ἐϑνικὸν ΨΨιττα- 
χεμμίτης καὶ τῷ τύπῳ τῶν εἰς ἐς καὶ ὅτε τοῦ ἁπλοῦ τοῦ Χέμ- 
pug τὸ ἐϑνικὸν Χεμμίτης. κώμη δ᾽ ἐστὶ καὶ αὐτὴ «Αἰγυπτία. 5 

Ψυχτήριος, τόπος ἐν Θράκῃ, ἀπὸ ᾿Ηρακλέους ἀναψύ- 
ξαντος τὸν ἱδρῶτα ἐν τῷ καταπαλαῖσαι τὸν ᾿Αδραμύλην, καϑώς 
φησιν ᾿Ἵπολλώνιος ἐν Κνίδου κτίσει. τὸ ἐϑνικὸν ὁμωνύμως 
διὰ τὸ προκατειλῆφϑαι τὸ πρωτότυπον, ἔχον αὐτοῦ τὸν τύπον. 

Ψύλλα, χωρίον μεταξὺ Ηρακλείας καὶ τοῦ Πόντου. IMé- 10 
γιππὸς ἐν περίπλῳ τοῦ Πόντου ἀπὸ Κρηνίδων εἰς Ψύλλαν 
χωρίον στάδια. κ΄, ἀπὸ Ψύλλης χωρίου εἰς Tíov πόλιν καὶ 
ποταμὸν Βίλλαιον στάδια m^. τὸ ἐθνικὸν Ψυλλάτης. 

ἱψύλλοι xai Ψυλλικὸς κόλπος, ἐν τῷ Zilvxp κόλπῳ. 
“Ἑκαταῖος περιηγήσέι “ιβύης (ὁ Ψυλλικὸς κόλπος μέγας καὶ is 
βαϑύς, τριῶν ἡμερέων πλόος". περὶ δὲ Ψύλλων “Ηρόδοτος 
τετάρτῃ Νασαμῶσι προσόμουροί εἰσι Ψύλλοι". λέγονται δὲ 
ἀπὸ Ψύλλου. οὗτοι λέγονται πᾶσι ϑηρίοις καὶ ἑρπετοῖς δα- 
κνόμενοι ἀβλαβεῖς διατελεῖν. | 

Ψύρα, νῆσος μικρὰ πλησίον Χίου, ἣν ὃ ποιητὴς "Ev- Ὁ 
ρίαν καλεῖ ονήσου ἐπὶ "Pvglng^. τὸ ἐϑνικὸν οὖν Ψύριος, τὸ 
ϑηλυχὸν Ῥυρία, τὸ οὐδέτερον ἹΡύριον. Στράβων δὲ ἐν τῷ ιδ΄ 


1. ἐπιχώριον xoi H, ἐπε..ριε καὶ R, ἐπιριὶ καὶ, 2. ϑαυμασίοις] c. 33. 
3. ἱβιττάχεμις V. κώμη τῆς Ziyóniov? an κιύμη «Αϊγυπτίαν 
θ. ποταμὸς R. 7. μὲν pro ἐν RV. 8. Κνίδου χτείσει R, Κνίδη 
τῇ κτίσει V, Κνίδης κτήσει A. 9. αὐτοῦ R, αὐτὸν ΑΥ̓͂, 

10. x«i τοῦ Ἴ ἴου Salmasius. 11. τὸν πιόντον R. an τῶν Πόντων 
cf. 278, 13. 677, 6. et 680, 19. ubi est Menippus ἐν περίπλῳ τῶν 
δύο Πόντων. sequentia leguntur apud Marcianum ed. Mill. p. 124. 

Κρηνιδῶν X, Κρινιδιῶν lihri. 13. Βίλλαιον R, Βίλωιον A, Βή- 
λαιον V. ς RV. 14. Ψυλλοί V. 16. ἡμερῶν πλοῦς libri, 
17. τετάρτῃ] c. 173. — zgooópogo: V, στροσίμοροι R, στρωσίμο- 
Qoi A. ἱβύλλοι RV, οἱ Ψύλλοι A. λέγεται R, λέγεται AV. 
18. ἱβύλλου] De Psyllo, Psyllorum gentis auctore, vid. Agroetas apud 
Herodianum dict. sol. p. 11, 22. 20, ποιητὴς] Od.3, 171. — 21.22. τὸ 
ϑηλυκὸν R, xal τὸ 9rÀvxóv AV. 22, τῷ add.R. — :'] p. 645. 
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^ 3 ^ , - * , 

Ψύρα φησὶν οὐδετέρως τὰ Ψύρα νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα 

σταδίων τῆς ἄκρας. τὸ ἐϑνιχὸν Ψυρεύς ὡς Πυρεύς. λαμ- 
᾿ * d * * 

βάνεται δὲ τὸ ὄνομα ἐπὶ εὐτελείᾳ διὰ τὸ “εὐτελεστάτην εἶναι 

H - - , ^ , d » & 3 

τὴν νῆσον. Κρατῖνος | Pvoa τὸν Ziovvgov ἄγοντες. καὶ ἐν 

, , ^ x , M 2 

5 Νεμέσει |, "Pvga τε τὴν Σπαρτην ἄγεις". 

Ψυττάλεια, νῆσος περὶ Σαλαμῖνα. Ἡρόδοτος εἰς τὴν 
νησῖδα τὴν ἹΡυττάλειαν, τὴν μεταξὺ Σαλαμῖνος κειμένην καὶ 
τῆς ἠπείρου". ᾿Ἡρωδιανὸς μέντοι Ἰθυττάλην αὐτὴν καλεῖ. 
ἔοιχε δὲ τὸ Ψυττάλεια πρωτότυπον εἶναι, ὡς | y&upeta] 

d Ls T - ] * , 

i0 αντίνεια Ἔρύϑεια Ζέλεια, ἀφ᾽ o0 κατὰ συναλοιφὴν ἐγέ- 
| ὃ * * 
veto, ὡς ᾿γάμμη Movitvi Ζέλη ᾿Ερύϑη, περὲ ὧν κατὰ τοὺς 
οἰκείους εἰρήκαμεν τόπους. τὸ ἐϑνικὸν ἹΡυτταλεύς, ὡς ᾿ἅττα- 
λεύς Παντινεύς ᾿Αντιοχεύς. ἔστι γὰρ ἡ ἹΡυττάλεια ὡς ᾿Ἵττά- 
λεια. κέκληται δὲ ἀπὸ ἹΒυττάλου. 
, c . * 
15 Ψύχιον, τόπος Κρήτης, ἐν ᾧ πόλις ἦν ὁμώνυμος. τὸ 
ἐθνικὸν Ψυχιεύς, ὡς τοῦ Νότιον Νοτιεὺς καὶ τοῦ ““ουλίχεον 
“ουλιχιεύς. 
ἱβωφίς. πόλις ᾿Αρκαδίας. κέκληται ἀπὸ ἹΡώφιδος τοῦ 
p 4 * , H 
“Ἱυχάονος, ὑφ᾽ οὗ φασι τὸ παλαιὸν ἐχείσϑαι αὐτήν, ἢ ἀπὸ 
v - 25 B , , 
20 Ψωφῖδος τῆς Ἔρυκος ϑυγατρός. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις IPoqic 
, , - 
Mdxagvav(ag, ἡ παλαιά λεγομένη ..... ἔστε καὶ τρίτη τῆς 
» συ ς , » * , - , - , 
- Zyatag. ὁ πολίτης ὥφειλεν εἶναι Ψωφίτης, τῷ τὐπῳ τῶν εἰς 
có , 3 ^ , 3 kl - - € - 3 , 
iG ληγόντων. ἀλλὰ γέγονεν ἀπὸ τῆς γενικῆς, ὡς τῆς «ρκαδος 
"doxddiog καὶ τῆς «Αὐλίδος “ὐλίδιος, οὕτω Ψωφῖδος Ψωφί. 


4. WVvpi libri. cf. Fragm. Com. gr. vol. 2 p. 208. ior'aoior V. 
06 E 2 } 


5. Νεμέσῃ libri. ἱβυρά RV, "Pvoá A. 6. ἱδυτάλεικ et hic 
et infra RV. παρὰ HR. "Hoódorog] 8, 76. ubi nonnulla paullo 
aliter seripta sunt. 7. χειμένη post ἠπείρου  transponit V. 


8. μέντοι V, μὲν AR. 9. diei add, H.. cf. p. 13. 10. οὗ ex 
(ὧν corr. R, ὧν AV. 11. ὡς add. R.. ἠἤγάμμη R, γάμη AV. 
15. zózoc] ποταμὸς R, quod vide ne praestet edito. 16. τοῦ 
ante Νότιον om. ἢ. καὶ τοῦ add. V. — .fovàíyiov P'V, Zfovit- 
χειον R, om, A. 17. Ζουλιχειεύς R. 18. *Puqidoc τῆς Pr. 
21. lacunam indicavi propter ea quae seripsit in rye. 22. Ῥω. 
qic V. 24. ὐλίδιος] “1ὐλίτιδος V. 
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διος. 'Exaraiog γενεαλογιῶν δευτέρῳ (κάπρος ἦν ἐν τῷ δρεὶ 
xai Ψωφιδίους κακὰ πολλὰ ἔοργεν". ἔστι καὶ ἑτέρα ἹΡωφίς,. 
πόλις zinc. ὃ πολίτης ἹΨΡωφίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ. λέ- 
γεται δὲ καὶ ἡ Ζακυνθίων ἀκρόπολις Fog, ὡς Παυσανίας 
φησὶν ὀγδόῳ περιηγήσεως. | 5 

Ψώχεμμις, πολίχνιον Alyóntov. Morcutócpog ἐν ὀγδόῳ 
γεωγραφουμένων «καὶ Περίκερμις ἐκ δεξιῶν μερῶν καὶ Θα- 
λαβαύδη xai "Foycuptg". τὸ ἐϑνικὸν ἹΡωχεμμίτης τῷ ῥηθέντι 
λόγῳ ἐν τῷ Ψιττάχεμμις. 

Ὠβαρηνοί, μέρος ᾿Αρμενίας παρακείμενον Κύρῳ πο- 10 
ταμῷ, ὅστις Εὐφράτῃ παραλλήλως ἔχει. μέμνηται δ᾽ αὐτῶν 
xai Κουάδρατος ἐν ἕχτῳ Παρϑικῶν “παρὰ δὲ Κύρῳ ποταμῷ 
Ὦβαρηνοί τε καὶ Ὠτηνοὶ νέμονται, μέγα μέρος Moueríag ὄντες. 

Ὥγενος, ἀρχαῖος ϑεός, ὅϑεν ὠγενίδαι καὶ ὠγένιοι ἀρ- 
χαῖοι. Παρϑένιος ὃ Φωκαεὺς 4ήλῳ 0)» τῇ ἐγὼ Ῥηϑύν τε το 
καὶ ὠγενίης Στυγὸς ὕδωρ". 

Qyvyla, νῆσος ἀρχαία, ἔνϑα ᾽Οδυσσεὺς ἐκ τοῦ ναυαγίου 
ἐξερρίφη. λέγεται καὶ ἡ Βοιωτία καὶ ἡ Θήβη ἀπὸ Ὠγύγου 
υἱοῦ Τερμέρας. τὰς ..... λέγονται καὶ οἵ Αὐκιοι ᾽Ωγύγιοι ἐξ 


1. κάπρος Pr, χάμου V, χαπ A, xa R. 2. πόλλ᾽ libri. ἔοργε Pr. an 
éopyu? — ἔστιν ἑτέρα R. 8..1ιϑύης πόλις ΑΥ. 4. δὲ add. R. 
5. ὀγδόῳ] c. 24, 3. 6. ἐν add. R. 7. Περικερμίς libri, 
7.8. Θαλαβαύδη R, Θαλαβαύση APr, Θαλαβάση V. 8. uy:- 
jug V. ἱψωχεμιτῶν V. τῷ ῥηϑέντι — Ψιττάχεμμις om. V. 
9. ἰδιττάχεμμις M, Wioyeupivai R, ἱψΨιτταχεμμίτης A. 10. zra- 
ραχείμενον RV, περικείμενον A. 10.11. ποταμός V. 11. ἢ υ- 
φράτῃ R, Εὐφράτην AP'V., 12. ἕχτω δευτέρῳ s. v. Ὥτηνοί, 
13. Ὡβαρηνοί τε χαὶ H, Ὠβαρυνῖται xal R, Ὡδβαρνίται xoi V, 
Ὡβαρηνῖται A. Qrrvoi X, ᾿Ωγηνοὶ libri. 14. Ἄργενος R. 
14.15. ὀγένιον ἀρχαῖον Pr, 15. Νιχαεύίς δηλῳ σὺν ry ἐγιὴ 
RV, δηλωσένῃ 1' ἐγὼ A, δηλωσυντὴ ἐγὼ Pp, δήλω σύνη v' Pr, diio 
᾽Ὄμνυμ᾽ ἐγὼ Salmasius. — 759» Salmasius, 15,96 Passovius, 77,3 
AP'R, 34 V. 16. ᾿Ὡγενίη Ry, Ὠγενίν V. rvyóc V. ὕδωρ 
RV, ὕδατος Pr, ὕδατι A. 18. ἐξερρίφϑη V. 19. réc [τε 
πύλας Ὠγυγίας ám αὐτοῦ ἐχάλουν.] λώονται H. 
Steph. Byzant. 45 
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αὐτοῦ "Qyéyov. ἐλέγετο xai ἡ ᾿Αττιικὴ πᾶσα Qyvyta, ὡς 
Χάραξ φησὶν ἐν τοῖς χρονικοῖς. 

Ὥγυλος, νῆσος μεταξὺ Πελοποννήσου καὶ Κρήτης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ὡγύλιος. 

» - - - ^ H 

5 Ὥγυρις, νῆσος ἐν τῇ '"Egv29gQ 9eAaogg. τὸ εϑνεκὸν 
^) , ^ ^ , - L t - ^ H 
Ὠγυρίτης διὰ τὴν συνήϑειαν τοῦ τόπου Ομηρῖται γὰρ καὶ 
Σαβοΐται καὶ ἄλλα παραπλήσια πλεῖστα. 

ἌὭδονες, ἔϑνος Ogqxgo τοῖς ΠΙαίδοις ὅμορον. Διονύσιος 
ἐν Βασσαρικῶν (0. | IMaióov τ᾽ ἄγρια q0Àa καὶ Ὥδονες &A- 

ι χεσίπεπλοι. 

Ὠχαλέα, πόλις Βοιωτίας. (Ωκαλέην ηϊεδεῶνά τ᾽ ἐυχ- 
τίμενον πτολίεθρον Ὅμηρος. ἔστι δὲ πρὸς τῇ “Αλιάρτῳ. 
ἐχαλεῖτο δὲ ᾿Ωχάλεια, ὡς ᾿Απολλόδωρος. τὸ. ἐϑνικὸν Ὥχα- 
λεύς, ὡς Παντίνεια [Π]αντινεύς]. ἐκλήϑη δὲ οἵτως διὰ τὸ 

i5 συντόμως πορεύεσθαι ἐκ Θεσπιῶν εἰς Θήβας" αἱ δὲ Θεσπιεαὶ 
γειτονοῦσι καὶ ὁμοροῦσιν αὐτῇ. 

) , t A t , - - - 

Ωκεανὸς, ὁ ποταμὸς ὃ περιέχων τὴν γῆν. Φαβωρῖνος 

- - € , * 
ἐν ταῖς παντοδαπαῖς ἱστορίαις «προσαγορεύουσι δὲ τὴν ἔξω 
ϑάλατταν ἐκεῖ μὲν οἱ πολλοὶ τῶν βαρβάρων Ὠκεανόν, οἱ δὲ 
1. πάλαι pro. πᾶσαν 3. ᾿Ὧγιυλυς] Ωγυλίην pro Ωγυγίην apud 
Hoin, Od, 1, 85. legebat Antiinachea. Homeri. editio. 5. :Ὥγερις 
νῆσος ἐν τῇ EgvO oc] His non dubitandum est quin addiderit Stepha- 
nus Alexandri Ephesii χρῆσιν apud Eustath. ad Dion. 607: ἀγχεβα- 
ϑὴς 0 ἄρα νῆσος ἁλὸς χατὰ βένϑος ᾿Εριϑρῆς, Ὥγυρις, ἔνϑα τε 
, €^ . ᾧ »y* τς , 

τύμβος ἁλὸς μεδέοντος Eovd ov. χέχληται. quos versus. ab. Eusta- 
thio tacito auctoris nomine allatos traetavi in Anall. Alex. p. 376. 
6. 'Omikirei V. 7. Σαβοίται M, Σαβαρῖται V, Σαβαΐται APR. 
malin. etre. 8. Ὥδωνες ante X. Θροάχιον R. Mutdorc 
D, Mois libri. 9. Maídwv τ᾿ X, Muilorreg A, μήδοντές τ᾿ R, 
μέδοντες V. "Dywreg AR, Ὄδοντες V. 10.11. ἐἑλχεσέπεπλοι 
Casaubonus, ἐγχεσίπεπλοι libri. 12. Ὅμηρος] IH. 2, 501. 

adoro Pinedo, 242í« lihri. 13. δὲ] x«i? 14, Mavrírae M, 
μιὲν iret V, μέν τινὲς AP, μὲ viret R, ΠιΙαντινεύς H. Mavrirevc 
add. M. pro eo lacuna decem fere literarum in R, asteriscus in A. 
15. O:ozur RV, Θεσπειῶν A. Θεσπιαὶ R, Θεσπειαί AV. 
17. Gefiepivog] Vide in Κασπία. 19. ἐκεῖ H, ἐκεῖνον ARV, ἐχεΐ. 
ver Pr. an. ἐχείνῃ 5 om. cuin sequente. μὲν noster in. Keozí«. 
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τὴν ᾿Ασίαν οἰκοῦντες μεγάλην ϑάλατταν, ot δ᾽ Ἕλληνες 2diAav- 
τικὸν πέλαγος". ἐκλήϑη δ᾽ οἵ ἡ τὸ ὠκέ : 7 
yog". ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως παρὰ τὸ ὠχκέως νάειν, 0 
ἐστι ῥεῖν. oi παροικοῖντες ᾿Ὠχεανῖται. καὶ τὸ ϑηλυκὸν "Qxca- 
e j 
- 3 À A EJ ) , 1, -) , à € ; * 
virg. ἀλλὰ xci Ὥχεανίς ἐκ τοῦ Ü)xtavOg. καὶ ὥσπερ παρὰ 
τὸ ποταμόν καὶ Κηφισόν καὶ παρά γίνεται ix δύο εἰς ἕν 
σαραγωγὴ Παραποτάμεοι καὶ Παρακηφίσιοι, οὕτως καὶ ἐκ 
τῶν πρὸς ᾿Ωκεανῷ [προσωκεάνεοι} προσωκεανίους ἔφησεν ἐν 
τῇ ιϑ' τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας Διονύσιος 0 “Αλικαρνασ- 
σεὺς οὕτω ..Τιβίην χειρωσάμενος μέχρι καὶ τῶν προσωχεα- 
νίων ἐϑνῶν". περὲ δὲ τῆς τοιαύτης παραγωγῆς πολλάκις 
εἰρήκαμεν. - 

Ὥλενος, πόλις Iyatag καὶ Αἰτωλίας, ϑηλυχῶς λεγομένη. 
«Αἰσχύλος Καρσίν «τὴν αἰπεινὴν ζαϑέαν ᾽Ὥλενον". Σοφοκλῆς 
ἐν Ἱππόνῳ ἐξ Ὠλένου γῆς φορβάδος κομίζομαι". ἸΑπολλό- 
δωρος δὲ ἀρσενικῶς αὐτήν φησιν ἐν τῇ ἡ τοῦ νεῶν καταλό- 

ὌΝ * * , - ' 3 * 
yov «τὸν Ὥλενον xai τὴν Πυλήνην νῦν «μὲν οὐχέτε εἶναι συμ- 
βέβηκε". κέκληται δὲ ἀπὸ Ὠλένου τοῦ Διός, ὡς Ἴστρος ἐν 
«Αἰγυπτίων ἀποικίαις τῶν δὲ Zavatócv ᾿ναξιϑέας καὶ “εὸς 
Ὥλενον γενέσϑαι τὸν ἄρξαντα τῶν ᾿Ωλενίων". ἔστιν οὖν καὶ 


5 


- 


) 


ἄλλη «Αἰτωλίας, ἧς “Ὅμηρος μνημονεύει ͵ οἱ Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο τι 


καὶ Ὥλενον ἠδὲ Πυλήνην. τὸ ϑηλυκὸν Ὠλενία, ᾿Ησίοδος 


1. ϑάλαττων AR, ϑάλασσαν V, 3.4. xal Ὠχεανήτις τὸ ϑηλυχὸν 
V. 4-6. παρὰ τὸ ποταμόν — Παραποτάμιοι xai om. V. 

5. x«i παρὰ om. R. 6. Παραχηφήσιοι V. 7. πρὸς Ὠχεανῷ 
Pt, πρὸς τῷ Ὠχεανιῷ RV, πρὸς καὶ Ὠχεανῷ A. προσωχειῖ- 
γιοι om. RV. 7.8. ἐν τῇ ιϑ' Pr, ἐν τῇ 9' R, ἐν ἐννεα- 
καιδεχάτω A. 9, οὕτω cum praecedentibus coniunxit Η,, 
9.10. προσωκεανίτων V. 13. Kegoív M, yg«voiov AP'R, τοαύ- 
σιον V. πεινὴν V. ζαϑέων τ᾽ ᾽᾿Ὥλενον I", 14, “Ιππόνῳ 
Meursius, πόνῳ RV, Ἰπύνῳ Pp, aac»: ΑΡτ, γῆς H. 
φορβάδας V. 15. ἀρσενιχήν V. 16. Πυλήνην H, 1Π|αλήνην 
A, Παλλήνην RV. 17. 94 add. R. 18. ᾿Ἰναξιδέας V. 

20. “Ὅμηρος M. 2, 639. 21. ἠδὲ Παλήνην R, ot δὲ Πελήνην A, 
οἱ δὲ Πυλίνην V. τὸ ἐϑνιχὸν [Ὡλένιος, x«i] £ivío? — 'Hofo- 
- doc] Apud Strab. 8 p. 342. 

45* 
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» » 2») , , - ) » » M 3 
,Uxe& δ᾽ ᾿Ὡλενίην πέτρην ποταμοῖο [παρ᾿ 0y9ac.] τὸ ov- 
δέτερον ᾿Ωλένιον. τὸ τοπικὸν ἐπιρρηματικῶς Ὡλενίηϑεν. 

T - 

"QAspgoc, Κρητικὴ πόλις, περὶ ἧς Ξενίων ἐν Κρητικοῖς 

, 1 - t , » T , LEN: 

quot «πορρωτέρω δὲ τῆς ᾿Ιεραπύτνης Ὥλερος ἣν πόλις, ἐφ 

s ὑινηλοῦ μὲν ὠκισμένη τόπου". ὃ. πολίτης ᾿Ωλέριος, καὶ Ὧλε- 
ρα ᾿Ἰϑηνᾶ, τὸ οὐδέτερον "Olégiov. φησὶ γὰρ ὃ αὐτός τῇ 

δὲ 2 NN. , t * » 0 'g yi , * ^M € * 

& Seq ταύτῃ ἑορτὴν ἄγουσιν ἱἱεραπύτνιοι, τὴν ἑορτὴν 
᾿Ὡλέρια προσαγορεύουσιν. 

Ὠλίακρος, νῆσος τῶν Κυκλάδων μία, περὶ ἧς Ηρακλεί- 
ιν dns ὁ Ποντικὸς ἐν τῷ περὶ νήσων οὕτω φησίν (Ὠλίαρος 
Σιδωνίων ἀποικία ἀπέχουσα Πάρου σεαδίους uj". τὸ ἐϑνι- 
χὸν Ὥλιαριος, ὡς '“μυρος ᾿Αμύριος. 
Ὥλιννα, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσση. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ὠλινναῖος, ὡς Πελινναῖος τῆς Πελίννης. 
i5 "Qnia, ἔϑνος Ἰνδικόν. “Ἑκαταῖος Ἀσίᾳ ἐν δὲ αὐτοῖσι 
οἰκέουσι ἄνϑρωποι παρὰ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν Ὥπίαι, ἐν δὲ 

- , , H , 3 ^ ^ ,' * , 
τεῖχος βασιλήιον. μέχρε τούτου "Octa, ἀπὸ δὲ τούτων ἐρημίη 

, » - 3) 
μέχρις Ivóov". 

Ὠρεός, πόλις Εὐβοίας. [ἡ δὲ Εὔβοια νῆσός ἐστι περι- 
a φανεστάτη τῆς Ἑλλάδος, 5 λεγομένη Εὔριπος.) τούτου τὸ 


1. παρ᾽ ὄχϑας ex Strabone adita. 1.2. τὸ οὐδέτερον ᾿Ωλένιο»ν 
Haec verba, quae libri post ᾿Ὡλενέηϑεν habent, huc transposuit M. 
5, Ὠλενήϊον V. 8. Κρήτης zorauóc ἢ, Κρητιχὸς ποταμός PpPrV., 
4. Ἱεραπύτνης RV, ἱερᾶς πύτνης APr, 5. ὠχισμένη RV, χειμένη 
AP*, xul om. et γὰρ post Ὡλερέκ add. RV. praeterea Ὠλέριος 
bis V. an igitur QA£oroc ᾿Ωλερία" Ὡλεδία γὰρ 2495và? — 6. ὃ αὐ- 
τὸς M, αὐτὴ RV, οὕτος Pr, οὕτω Α. 8. Ὠλέρια Ἡ ex Eust. ad 
Hom. p. 311, 31, ᾿Ὡλερέαν libri. 11. ἡ PpRV, μή P', πεντήχοντα 
ὀχτιώ A, vi W. 13. Ὥλιννα M, Ὥλινα A, Ὥλλινα RV. Ὥλεννα 
scribendum esse docet comparatio eum II£Aerra, 14. Ὠλιναῖος 
ARV, Ὠλλιναῖος Ῥτ, Πελλινναῖος PRV, Πελιναῖος Α. Πελίννης 
V, Πηελήννης ἢ, Πελήνης A. 15. δ᾽ αὐτοῖς libri. 16. τὸν 
add. RV. 17. βασιλήϊον RV, βασιλιχὸν Pp, βασίλειον Pr, βα- 
Gi... À. post βασιλήϊον forsan lacuna indicanda. μέχρι τούτων 
HM. μέχρι τούτου Sníui om, V. ἀπὸ δὲ τούτου RV, ἀπὸ τού- 
TOU A. ἐρημένη V. 19.20. ἡ δὲ Εὔβοια — λεγομένη non 
Stephani, sed interpolatoris sunt. 20. Εὔριπος} Euripus novitiuin 
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ἐθνικὸν διὰ τῆς &t διφϑόγγου γράφεται ᾿Ωρείτης, ὡς Ζελείτης 
Σαμαρείτης αρωνείτης. μέμνηται τοῦ ἐθνικοῦ καὶ Χαραὲ 
ἐν χρονιχῶν ig Αϑηναῖοι ἅμα Χαλκιδεῖσι τοῖς ἐν Εὐβοίᾳ 
καὶ Meyagetat στρατεύσαετες εἰς Ὡρεὸν Φιλιστίδην τὸν τύραν- 
vov ἀπέχτειναν καὶ ᾿Ωρείτας ἠλευϑέρωσαν᾽. ᾿Απολλόδωρος δὲ 
τετρασυλλάβως φησίν, οὐ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου, ἀλλὰ διὰ 
τοῦ 6€ καὶ διὰ τοῦ & 'Ὥρεΐεας Ἠοὕτω [δὲ] τὴν τῶν ᾿Ωρεϊτῶν 
νυχτὸς αἱροῦσιν πόλιν". καὶ δοκεῖ ἀναλογώτερην εἶναι. τὰ 
γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ὃς διὰ τοῦ τῆς παραγόμενα μιᾷ συλλαβὴ 
σελεονάζει τῆς τοῦ πρωτοτύπου γενικῆς, Σεάγειρος Σταγείρου 
Σεαγεερίτης, Ἄβδηρος ᾿βδήρου ᾿Αβδηρίτης, Πεντάσχοινος Πεν-- 
τασχοίνου Πεντασχοινίτης, Δίολκος diólxov Διολκίτης" οὕτως 
"Qesóg "QosoD ᾿Ωρεΐτης, καὶ κατὰ σύνοδον τοῦ & καὶ τοῦ i 
᾿Ωρείτης. οὐχ ὅμοιον δὲ τούτῳ τὸ Ζελείτῃς καὶ Σαμαρείτης" 
ταῦτα γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ καϑαρὸν ληγόντων παρῆκται. 
Ὥρικος, πόλις ἐν τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. “Ἑχαταῖος λιμένα 
χαλεῖ ᾿Ηπείρου τὸν Ὥριχον ἐν τῇ Εὐρώπῃ ,uevà δὲ Bov- 
ϑρωτὸς πόλις, μετὰ δὲ ᾿Ὥριχος λιμήν". ᾿Απολλόδωρος δὲ ὃ 
ϑαυμασιώτατος πόλιν αὐτὴν οἶδε. λέγεται ἀρσενικῶς, ὡς 
Πολύβιος ἑβδόμῳ «οἱ δὲ τὸν ᾿Ὥρικον κατοιχοῦντες, ot καὶ 


est Euboeae insulae nomen, medii aevi usu sic ferente, ut celebrium 
urbium aliorumve locorum nomina ad totas provincias transferrentur, 
velut "Thessalonicam dixerunt de Macedonia, 'l'afel. 'l'hess. p. 40. 
Mitylenen de Lesbo Constant. Porph. them. p. 42, 40. Eustath. ad 
Hom. p. 741, 13. 1462, 27. Paphon de Cypro, Wesseling. ad Antonini 
ltin. p. 526. quamquam sic fortasse iam antiquiores poetae Graeci, 
quos secutus est Ovidius Metam. 10, 297. adde Dyrrhachium, Stry- 
ionem, Lebadiam, Nicopolin, Chalcidem, Rhodopen, alia. de Euripo, 
Euboeae nomine, cf. Cinnamum Hist. 6, 10 p. 283. et quos HJ affert 
schol. Callim. Dian. 188. et notit. Episcop. ὁ Εὐρίπου ἐπίσκοπος. 
1. γράφεται om. V. 3. «ς΄ Pr, ς΄ RV, ἐχκαιδεχάτω A. 7. χαὶ 
διὰ τοῦ τ ἢ, καὶ t AP'V, δὲ add. Heynius. rectius forsan 
scripseris Ὠρείτας οὕτω τὴν ᾿Ωρεϊτῶν νυχτὸς αἱροῦσιν πόλιν᾽ 
8, αἱροῦσιν Heynius, αἴρουσι libri. 13. x«i τοῦ τ R, x«i 1 Α, 
16. Qoixoc libri. v. Herod. dict. mon. 20, 21. 18. τὰ δὲ δωριχὴς 
λιμήν V. 20. Ὡριχὸν χάτοιχον χατοιχοῦντες V. 
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πρῶτοι κεῖνται περὶ τὴν εἰσβολὴν πρὸς τὸν ᾿Αδρίαν ἐκ δεξιῶν 
εἰσπλέοντι. ὁ πολίτης ᾿Ὡρίκιος, τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ωρικία ἡ χώρα 
καὶ ἡ γυνή. 
3 
Qorata, πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ὥριτανός. Ldgic- 
5 μίδωρος ἐν δευτέ EC y μένων ἀμφότ 1p" φησὶ 
μίδωρος ὑτέρῳ γεωγραφουμένων ἀμφότεροε yàg φη 
«κατοιχοῦσι τὴν παραλίαν καί τινα τῆς μεσογείου, πρῶτον 
μὲν ᾿Ωριτανοί, πόλεις δ᾽ ἐν αὐτοῖς εἰσι μεγάλαι "Opata καὶ 
Καστάλων. 
3 - - 
Ὠρῖται, £9vog Ἰνδῶν αὐτόνομον. Στράβων πεντεκαιδε- 
, - - fe - - , 
w xérp τῷ δρίζοντι αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς ᾿Ωριτῶν" ᾿Ινδῶν δὲ 
ἐστι καὶ αὕτη μερίς, ἔϑνος αὐτόνομον". καὶ Α΄ πολλόδωρος 
* [4 * ᾿ 
δευτέρῳ ἔπειτα δ᾽ Ὡρίιας τε καὶ εδρωσίους, «v τοὺς ut 
b * c , - , » 
νδοὺς ὡς ἐνοικοῦντας πέτραν ... 
3 , , - ΕΝ ) 
Ὠρύχιον, τάπος τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ τοπικὸν Ὦρύχιος. Εὺ- 
, , pn 
15 φορίων Διονύσῳ ἴχνος ἂν ᾿Ωρυχίοισιν ἐν ἕρκεσιν ὀκλάσσαιντο.. 
2 “- T - , 
Qomurnóc, πόλις Ἰ]ακεδονίας, ἐξ ἡ Σέλευκος ὃ Νικάτωρ. 
30» ? ».* ,.} 
καὶ ἄλλη Βοιωτίας, περὶ ἧς Εὐἰφορίων KAsirogt | dU τ 
» : . 
Qouzóg re xai ᾿Αμφιάρεια λοετρά". κέκληται ἀττὸ "onov 


1. περὶ PpV, παρὰ D cf. Eustath. ad Dion. 321. 4rdptar V. 
2. 10 om. R. 4. 'Qgí« Casaubonus. 7. 'Qoiía D, "Doia 
Casaubonus. 8. K«oraAc» Casaubonus, Κατάλων libri. 9, Tr- 
δῶν RV, Ἰνδιχόν A. Στράβων} 15 p. 720. ubi locus ita scriptus 
est: οἰκοῦσι δὲ "dofus πρῶτον ὑμώνεμοι ποταμῷ A ofa τῷ ὁρίζοντι 


αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς" Ὠριτῶν --- Ἰνδῶν ὁ᾽ ἔστι μερίς καὶ αὕτη. 
εἶτ᾽ "Ooirei ἔϑνος αὐτόνομον. 10, τῷ add. ΕΥ̓͂. ᾿Ωρειτῶν RY 
et codices Strabonis. 13. πέτραν PpRV, τὴν πέτραν A, πέραν 
H, πέτραν [&ogror] Scaliger. 15. ἂν Salmasius, ἐν libri, ὀ Oc 
χίοισιν R. iv add. RV. ὀχλάσσαιντο vel ὀχλάξαιντο M, 
ὀχλάσαιντο AR, ὀχλάσαιτο V. 16. "Douwnóc, πόλις Maxtdoriac) 


Confundit Europum, Macedoniae et Syriae urbem, cum Oropo. 
17. Esq oogív V. Κλιτορίς lihri. v. Anall. Alex. p. 109. 4 
λίς τ᾿ H, αὐλιστὴς R, αὐλίστης Pp, αὐληστής V, αὐλητής 5 Avis 
[δ᾿ Salmasius. 18. κέχληται ἀπὸ fJouzov] Imo Ergonot. spec 
tant autem haec ad Europum Macedonicam, ideoque aut 1. 15 post 
Νιχάτιυρ transponenda aut ex margine illata esse putandum est. d. 
in. Εὐρωπός. 


111 


- M , 5 ᾿ " x ] 
τοῦ lMaxsdoóvog τοῦ «υκάονος. [ἔστε καὶ ἄλλῃ Εὐβοίας.] 
LdgusrotéÀng γοῦν τὸν ᾿Ὡρωπὸν FPociav φησι λέγεσθαι ἡ δὲ 
f'odia τύπος τῆς ᾿ΩὩρωπίας πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ xav ᾿Ερέτρεαν 
τῆς Εὐβοίας κειμένη". ἔστι καὶ τρίτῃ ἐν Συρίᾳ, κτισϑεῖσα ὑπὸ 

. Ὁ " - 5 * 

Νικάτορος, περὶ ἧς ὁ πολυΐστωρ ἐν τῷ περὶ Συρίας φησὶν 

et -- ^ * -- » , - 3 ^ *3 , 

οὕτως Ξενοφῶν ἐν ταῖς ἀναμετρήσεσι τῶν ὀρῶν περὲ ᾿Αμφί- 
- f, ^n) , τὶ ͵ rat À ii 

σεολὲν κεῖσθαι πολὲν Ὥὥρωπον, ἣν «πρύτερον Τελμησσὸν xa- 

- κε € * - , , , t * v À , 
λεῖσϑαι ὑπὴ τῶν κιισάντων. ταύτην δέ φασιν ὑπὸ Σελεύχου 
τοῦ Νικάτορος ἐπιχεισϑεῖσαν Ὡρωπὸν ὠνομάσθαι ἀπὸ τῆς 
ἐν τῇ Ἑλλάδι Ὡρωποῦ". ἔστιν οὖν καὶ τετάρτη πόλις ἐν 
2" er - * , , U» 
2doytt ὕστερον κεισϑεῖσα. xai πέμπτη ἐν Θεσπρωτίᾳ [ἤγουν 

, -- , 
ἐν NixomoÀs]. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. Θουκυδίδης ὀγδόῃ 
y í , 
«ἔχοντες οὖν τὸν Ὡρωπὸν ἀφιχνοῦνται εἰς τὴν Podov ^. τὸ 
*( ^ 3) Mu er ^ € 3 * *, ^ λό 
ἐθνικὸν ᾿ὩΩὩρωπεύς" οὕτως γὰρ ὡς αὐτὸς ἐν νεῶν καταλόγου 
, » » € * - , - 2 ) , , » x , 
σερώτῃ «ἔστι δ᾽ ἡ l'oala τύπος, τῶν Ὡρωπέων nólg . Σερά- 


1. ἔστι καὶ ἄλλη Εὐβοίας] Haec expungenda esse vidit Salmasius. 
cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 p. 24. — 2. Z4giororéAgc] Vide 
in Τ άναγρα p. 601,3, l'o«cur R, Γράναν Υ. 2.3.5; δὲ Γράνα 
Υ. 3.4. χατ᾽ ᾿Ερέτριαν τῆς Εὐβοίας M, καὶ "Epergíag καὶ Εὐ- 
βοίας libri. 4. τρέτη ἐν Συρίᾳ] Ea Europus dicta fuit, non Oropus. 
Strab. 141 p. 524: 'Páya τὸ τοῦ Νιχάτορος χείσμα, ὃ ἐχεῖνος μὲν 
Εὐρωπὸν ὠνόμασε, Πάρϑοι δὲ ᾿Ἰρσαχίαν, νοτιωτέραν οὖσαν τῶν 
Ἰασπίων πυλῶν πενταχοσίους που σταδίους. 5. τῶ V, τῇ AR. 
6. ὀρῶν Salmasius, ὅλων libri. 6.7. Muginolw] Vide supra 
p. 90, 16. et Plin. NH. 5, 21: Europuin, Thapsacum quondain, 
nunc Amphipolis. 7. πόλιν add. RV. Τελμισσόν AR, 
“Γελμισόν V. 8. δέ φασιν H, δ᾽ ἔφασαν libri. 9. Ὡρωπὸν 
Hoc quoque ex Εὐρωπὸν corruptum. ὠνομάσθαι V, χαλεῖσϑιι 
AF', χαλέσαι R. ἀπὸ τῆς RV, ἀπὸ τοῦ A. 10. ἐν ᾿Ελλάδε 
᾿ϑρωποῦ) Dicit Εστορυ Macedonicaim. πόλις V, πάλιν R, om, A, 
11.12. ἤγουν ἐν (rjj add. V.) Νιχοπόλει interpolatoris additamentuin 
est. v. "l'afel. Epist. crit. p. XXXV. 12. x«i] ὁέ RV. óydóg] 
c. 60. ubi ἤδη post οὖν infertur. 13. τὴν om. V. 14. ὡς 
αὐτὸς} ὁ αὐτὸς D, quod probari potest, si Apollodori exemplum 
de ὁ Ὡρωπός post Thucydidis verba excidisse sumitur; quae ratio 
paullo probabilior est ea quam lH secutus est, qui verbis ὡς αὐτὸς 
ipsum Apollodori noinen substituit, καταλύγου W, καταλόγῳ libri. 
15. Ὡ:ορυπέων R, ὩΘρωπίων A, Dowruéov V. 
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Bw» δ᾽ ἐν τῇ ἐνάτῃ φησίν (ἀπὸ τῆς ᾿Ωρωπίέας ἐπὶ τὴν δύσι», 
« 3 * - , ? * ki 3 ^ - } , I 
ὡς ἀπὸ τοῦ Qoumiog' εἰ γὰρ ἦν ἀπὸ τοῦ Ὦρωπιεύς, Ὥρω- 
πιάς ἂν εἶπε. Παυσανίας δὲ ἐν τῷ ἑβδόμῳ τὴν μὲν πόλιν 
ϑηλυχῶς φησι. διαρπάζουσιν ᾿Ωρωπὸν ὑπήκοόν σφισιν οὗ- 
5 ga»^, τὸ δ᾽ ἐϑνικὸν οὕτως καταφεύγουσιν nl τὴν Ρωμαίων 
^ « 2 , » 1 , , , 
βουλὴν οἱ Ὡρώπιοι". καὶ Θουκυδίδης δευτέρῃ παριόντες 
᾿Ωρωπὸν τὴν γῆν Γραϊκὴν καλουμένην, ἣν “νέμονται ᾿Ωρώπιοε 
᾿Αϑηναίων ὑπήκοοι, ἐδήωσαν". καὶ Θεόπομπος c' ᾿Ελληνικῶν 
«ἀνακοινοῦνται τῶν Ὡρωπίων Τηλέφῳ καὶ τοῖς μετ᾽ ἐχείνου 
* ^ 3 * € , 3 - 2323 
") βουλομένοις xai τὸν Ὡρωπὸν ὑπάρχειν αὐτοῖς. 
Ὡστία, πόλις Ἰταλίας. "Iofaag ἐν πρώτῳ ἹΡωμαϊχῆς tavo- 
, 3 ^ * - , - € , 2 , , 
ρίας κἀπὸ μὲν τῶν βορείων μερῶν 0 Τίιβερις, Ὡστία volt 
πλησίον". καὶ Πολύβιος “ἕχτῳ ἔχτισε δὲ καὶ πόλιν ᾿Ωστίαν 
ἐπὲ τοῦ Tifégudog". ἐχτίσϑη δ᾽ ὑπὸ ἸΠαρκίου βασιλέως, τοῦ 
» * - , € , , » € "^ - 
ἀπὸ Νουμᾶ τρίτου, ὡς Διονύσιος φησιν ἐν Ῥωμαϊκῇ ἀρχαιο- 
λογίᾳ. τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ Ὦστιανός καὶ ᾿Ὡστιάτης" συν- 
795g γὰρ ὃ τύπος τοῖς Ἰταλοῖς. Φλέγων δὲ ᾿Ωστίους αὐτοὺς 
καλεῖ λέγων «παρέλαβε δὲ τὴν ᾿Ωστίων πόλιν. Σεράβων 
δὲ ἐν τῷ ἐ οὕτω φησὶν οὐδετέρως (τὰ Ὥστια τῆς Ῥώμης 
2) ἐπίνειον. 
] , » * - - 5 ^ tà 
Ὡστίωνες, ἔϑνος παρὰ τῷ δυτικῷ ὠχεανῷ, οὖς Koo- 
σίνους ᾿Αρτεμίδωρός φησι, Ηυϑέας δ᾽ ᾿Ὡστιαίους «τούτων 


1. véry] p. 391. 2. ἀπὸ ᾿Ὡρωπιεύς R. 3. ἂν add. RV. 
éffdópe] c. 11, 4. 4. φησὶ RV, εἶπε A. 4.5. οὖσαν Pausanias, 
οὕτω vel οὕτως libri. 5. δ᾽ om. libri, τὴν τῶν Ρωμαίων V. 
6. δευτέρᾳ] c. 23. παριόντες ex "Fhucydide scriptum, παρεόντι 
libri. 7. τὴν γῆν Γραϊχήν P'RV, γῆν τὴν Γραιχὴν A, τὴν γῆν 
τὴν Πειραϊκὴν libri "hucydidis. Γραῆς, Graenses, in Atticis demis 
pro Oropo memorantur apud Rossium de Dem. Att. tit. 1. 


ἣν om. R. 8. ὑπήκοον V. ς΄ ᾿Ελληνιχῶν R, καὶ ᾿Ελλώνεχος 
AP'V, 10. xei om. R. 11. προτέρῳ R. 12. [xai] 
᾿Ὡστία Cluverus. "Ogriéc RV. an igitur "Doríag et πόλεως pro 
πόλις ὃ 13. πλησίον om. R. δὲ πόλιν V. 15. 16. ἀρχαιο- 
Aoyíe] 3, 44. 19. ἐν τῷ & (p. 219) H, ἐν τῷ γ' RV, ἐν τρίτῃ 


A. 21.22. Κωσσίνους Pr, "Doríove vel Ὥστίνους Salmasius. 
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δ᾽ ἐξ ἐυωνύμων οἱ Κόσσινοι λεγόμενοι Ὦστίωνες, ovg Πυϑέας 
᾿Ωστιαίους προσαγορεύει, 

Ὠτηνή, μοῖρα ᾿Αρμενίας. Κουάδρατος ἐν Παρϑικῶν 
τρίτῳ (ὁ δὲ τῆς “Ἀρμενίας βασιλεὺς Πάκορος ἐν τούτῳ περὶ 
ΧΑρτάξατα καὶ τὴν ᾿Ὡτηνὴν τῆς ᾿Αρμενίας διάγων. τὸ ἐϑνικὸν 5 
ὃ αὐτὸς ἐν τῷ δευτέρῳ «περὶ δὲ Κῦρον ποταμὸν ᾿Ωβαρηνοί 
v& καὶ Ὥτηνοὶ νέμονται, μέγα μέρος Moueviag ὄντες. 

Ὠτιεῖς, μοῖρα Κυπρίων. Ἔφορος uj Αμαϑούσιοι δὲ 
xai Σόλιοι καὶ Ὦτιεϊς ἀντέχοντες ἔτι τῷ πολέμῳ. 

Ὦφϑις, πόλις ““ιβύης «Αἰγύπτῳ παρακειμένη. ὃ πολί- 10 
τῆς ᾿Ὠφϑίτης, διὰ τὴν εἰς ττῆς κατάληξιν τὴν εἰϑισμένην 
«Αἰγυπτίοις τε καὶ «Τίβυσι" τὸ μέντοι ᾿Ὥφϑίς κατὰ χρῆσιν 
οὔπω τέως εὗρον. 

Τέλος τῶν τοπικῶν Στεφάνου. 


5. ρτάξατα R, Morázavra AV. 6. ἐν τῇ f R, ἐν ἔχτω supra 
s. v. Ὥϑαρηνοί. — 9. ἔτισε τῷ Pr. 10. Ὥρϑίς libri. 11. izzc 
M, τς AV, zc R. possis etiam διὰ τὴν τῶν εἰς ic. τῶν εἰϑισμένων R. 
12. nonne Ὠρφϑίτης 13. οὔπω H, οὕτω libri. οὕπω τέως, lapsae 
graecitatis formam, supra restituimus p. 50, 6. adde Gregorium Naz. 
mon. 361 (p. 432. Caill.): ἐλέφρανϑ᾽ ὑπερφυᾶ τε xal μέγαν οὕπω xav 
ὄψιν οἱ τέως ἐγνωσμένον. 14. τέλος τῶν τοπιχῶν Στεφάνου RV, 
TG» τοπικῶν Στεφάνου τέλος Pp. 
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EPIMETRUM 1. 


De Crateri συναγωγῇ ψηφισμάτων. 

Craterus, Crateri Macedonis ex Phila filius, Antigoni regis frater 
uterinus*), Alexandri eius, cuius uxoris Nicaeae amoribus. Euphorio 
indulsit"), parens, historici auctor extitit operis, quo Atheniensimn 
decreta publica et alia rerum gestarum monuinenta ?) ita collegerat, 
ut adhibitis simul historicorum testimoniis (Plutarch. Arist. 26) ac 
ne Aristophane quidem neglecto (schol. Lys. 313), omnem graecarum 
rerum memoriam diligentissime illustraret. titulus operis fuisse videtur 
Συναγωγή ψηφισμάτων. ita certe vocant Harpocratio s. v. ὅτι i 
μαρτάνει et schol. Arist. Ran. 320. cll. Plutarcho Cim. 13. Polluce 8 
126, reliquis fere simpliciter ψηφισμάτων nomine utentibus. lo 
opere, quo illa aetas neque plenius quidquam neque ad graecam 
historiam praestabilius tulit, cum frequentissime Stephanus tacito 
nuctoris nomine usus sit, operae pretium videtur quicquid fragmen- 
torum amplissimi operis, novem libros complexi, servatum est hoc 
loco componere. ordiar ab ultimo libro, in quo non decreta, sed 
civitatum Atheniensibus tributariarum catalogum exhibuerat, similem 
ei, cuius reliquias nuper a Rangabeo tumultuaria opera editas, pro 
pediem iusto ordine dispositas publici iuris faciet Doóchhius. res 
apparet ex iis quae apud Stephanum leguntur p. 256, 11. ubi com- 
memorata Phoeniciae urbe Doro seu Dora ita pergit: ἔστε xai Κα: 
píac πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς τιόλεσι ταῖς Καρικαῖς Κρατερὺς *) 
ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων ἐνάτῳ " Καρικὸς φόρος" “Ιὥρος aar; 
λῖται. ubi ne cui mirum videatur Phaselin, Lyciae urbem, coniungi 
cui Doro, urhe Carica, tenendum est, Craterum Carica et Lyciaca 
tributa communi Καριχοῦ φόρου nomine complexum esse, sive quod 
Caricae urbes Atheniensibus tributariae numero longe plures essent 
quim Lyciacae, sive quod eum Craterus loquendi usum secutus est 


m — — ——M — ——À 


') V. Niebuhr. Opusc. hist. | p. 225. 7) V. Anall. Alex. p. ?. 
5) Choragicis quoque monumentis locum concessisse Craterum, nescio 
an coniici possit ex iis quae s. v. ;415»5 p. 142, 10. leguntur, quae cx 
alio scriptore quam Cratero Stephanum petiisse vix credibile est. 
*) Ita. constanter hoc nomen in libris scriptum reperio, non, quod re- 
centiores hic illic secutos video, Ἀράτερος, adde hoc exemplnm iis quae 
composuit Lehrsius Arist. p. 277. *) Ita. enim, non τρέτῳ (γ΄ codex) 
scribendum esse petebit ex iis quae infra afferuntur. 
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quo e.c. poetae tragici Lycios nominant pro Caribus. vide Strab. 14 
p. 665. ceterum de Doro urbe nihil aliunde constat, nisi quod proxime 
a Phaseli abfuisse ex ipsis Crateri verbis coniicias, geographicum 
sine dubio ordinem ita secuti, ut ab occidente ad orientem proce- 
deret; ex quo simul intelligitur ante Dorum et Phaselin Crateruin 
multa aliarum Caricarum civitatum noinina posuisse, Stephanum autem 
his omissis verba K«gixóc φόρος ante Z/egoc posuisse-suo consilio 
accommodate. de ceteris urbibus ad XKa«gixóv φόρον pertinentibus 
duas ex Cratero commemorat Stephanus p. 414, 8: 2fzwíuardoc, 
πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κρατερὸς 9' περὶ ψηφισμάτων “1η- 
ψιμανδεύς. et p. 681, 15: ἔστε καὶ Καρίας Χάλχεια, ἧς τὸ ἐϑνιχὸν 
Χαλχεάτης, ὡς Κρατερῷ δοχεῖ. quibus ex verissima Dóckhii emen- 
datione tertia accedit p. 683, 5: XaAxnrópror, πόλις Καρίας (libri 
Κρήτης) — Κρατερὸς δ᾽ iv τῷ περὶ ψηφισμάτων Χαλκήτορας 
αὐτούς φησι. 

Ad eam monumenti partem, in qua Hellespontiacae urbes tri- 
butariae recensebantur, pertinent haec Stephani p. 127, 10: ἔστι 
καὶ orar τεῖχος πολίχνιον ἐπὶ τῷ “Ῥυνδάχῳ ποταμῷ, ὡς Κρα- 
τερὺὸς 9' ψηφισμάτων. ad quae cf. Catal. trib. n. 183. [“ρταίων} 
τεῖχος ἐπὶ τῷ “Ῥύνδαχιν, ut haec. ex Stephano. supplenda esse vidit 
Báckhius. porro haec apud eundem p. 642, 18: Τυρόδιζα — τὸ 
ἐϑνιχὸν ἔδει Τυροδιζαῖος ὡς Γαζαῖος. νῦν δὲ Τυροδιζηνοί, ὡς Koa- 
τερὸς ἐν θ΄ περὶ ψηφισμάτων, et apud Harpocrationem p. 133, 16. 
ex quo habet Photius p. 304, 15: Κρατερὸς δὲ ἐν 9^ τῶν ψηφισμά- 
των φησὶν ὅτι ᾿4ϑηναίοις τὸ Νύμφαιον ἐτέλει τάλαντον. neque ad 
alium auctorem referenda videntur haec apud Stephanum p. 433, 13: 
ἸΠάρκαιον ὅρος τῆς Τρῳάδος πρὸς τῇ Τέργιϑε" ot οἰκήτορες ΠΊαρ- 
καῖοι Hoc". ita enim haec facillime corrigi posse videntur. cod. R 
IMagxauaotoi, in quo ZMepxuio: [Π]εριΠήσσιοι vel Π͵αρκαῖοι σσιοι 
latere existimabam. Ἥσσιοι, indicante Dóckhio, memorantur in Catal. 
trib. no. 1. 11. 105. nec me falli puto de his Stephani p. 27, 11: λέγεται 
δὲ x«i ᾿Αδραμύττιον διὰ τοῦ 1 ὡς Κρατερύς, ubi vulgo Κρατῖνος 
legitur, errore satis vulgato *). 

Sequitur ὃ Θρᾳκικὸς φόρος, ad quem rion dubium est quin haec 
Stephaniana pertineant p. 574, 4: Σχέμψα, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑυι- 
xór Σχεμψαῖοι Ζαυνιοτειχῖται", et p. 586, 11: Στράμβαι, πόλις 
Θράκης. τὸ ἐϑνικόν Σταγειρῖται Στεραμβαῖοι, ἃς probabile est 


[i] 


*) Vide ad Stephan. p. 643, 3. schol. Aristoph. Eccles. 1059 et 
Harpocrationem s. v. ἀρχτεῦσαι. 
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eodem etiam aliarum civitatum nomina a Stephano memorata referenda 
esse, veluti Ζερή, de qua haec leguntur p. 223, 20: Ζειρή, ἄχρα 
x«l πόλις ὁμώνυμος πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ — ἔστε καὶ πόλις MOrratar 
συμμαχιχή. τὸ ἐϑνικὸν “]εἰραῖος. ubi cum post πόλις provinciae no- 
men requiri apertum sit, lacunam indicavi. nune non dubito quia 
Θράκης exciderit. iam urbem quidem '"l'hracicam Ζίειρήν appellatam 
a nemine memorari memini, at .Ztpgaíovc Θρᾳκικὸν ἔϑνος novit ipse 
Stephanus, et “Ιερσαίους commemorat Herodot. 7, 110. nisi Derrham 
intelligere praestat eam, quam in '"Thermaico sinu inter Pydnam et 
Scionam commemorat Plinius NH. 4, 20, 17. 

Hactenus de libro nono seu catalogo tributorum. ex reliquis 
operis partibus quae afferuntur ab antiquis seriptoribus, afferuntur 
fere libri, ex quo ducta sunt, numero non indicato. quare consultius 
videtur temporum ordinem sequi, ceteris, quae nulluin aetatis indicium 
habent, in finem reiectis. 

Olymp. LXXII, 3. 

Harpocratio p. 136, 6. ὅτε διαμαρτάνει ““ημοσϑένης ἐν τῷ κατὰ 
Νεαίρας λέγων Πλαταιέας γεγράφϑαι ἐν τῇ Ποικίλῃ στοᾷ. οὐδεὶς 
γὰρ τοῦτο εἴρηκεν, ὥσπερ οὐδὲ Κρατερὸς ἐν τῇ τῶν ψηφισμάτων 
συαγωγῇ. Demosthenes Orat. c. Neaer. δ. 28. summis laudibus ex- 
tollit Plataeenses, quos solos Graecorum Atheniensibus ausiliaturos 
Marathonem venisse dicit tempore eo, quo Datis relictà Euboea 
Atticae fines invaserit. tum pergit: καὶ ἔτι xai νῦν τῆς ἀνδοαγαϑίέας 
ὑπομνήματα ἐν τῇ ποικίλῃ στοῦ γραφὴ δεδήλωχεν. huius igitur 
picturae Harpocratio Craterum nullam fecisse mentionem dicit, ex 
quo sinul coniicere licet, eum alios honores ab Atheniensibus Pla- 
taeensium civitati decretos memorasse. ei qui fuerint etsi a nemine 
traditum est, res tamen coniectura videtur confici posse. nam cum 
Graeci undecim annis post Plataeensibus propter singularem eorum 
in praelio Plataeensi fortitudinem summa virtutis praemia (τὰ «i- 
στεῖα) detulerint atque Eleutheriorum curam demandaverint, Athe- 
nienses autem profugis atticam civitatem et ius connubii contulerint, 
probabile videri debet, post Marathoniam pugnam leviores quos di- 
cere liceat honores, veluti auream coronam, proedriam et quae his 
sunt similia, iis decrevisse. 

Olymp. LXXVII, 4. 

Plutarchus V. Cim. 13. τοῦτο τὸ ἔργον (praelium ad Euryme- 
dontem) οὕτως ἐταπείνωσε τὴν γνώμην τοῦ βασιλέως, ὥστε συν- 
ϑέσϑαι τὴν περιβόητον εἰρήνην ἐκείνην, ἵππου μὲν δρόμον ἀεὶ τῆς 
"Ελληνικῆς ἀπέχειν ϑαλάττης, ἔνδον δὲ Κυανέων xai Χελιδονίων 
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μακρᾷ νηὶ xal χαλχεμβόλῳ μὴ πλέειν" χαίτοι Καλλισϑένης ov φησι 
ταῦτα συνθέσθαι τὸν βάρβαρον, ἔργω δὲ ποιεῖν διὰ φόβον τῆς 
ἥττης ἐχείνης, καὶ μακρὰν οὕτως ἀποστῆναι τῆς “Ελλάδος, ὥστε 
zévinxovra ναυσὶ Περιχλέα καὶ τριάχοντα μόναις ᾿Εφιάλτην ἐπέ: 
κεινα πλεῦσαι Χελιδονίων, xal μηδὲν αὐτοῖς ναυτικὸν ἀπαντῆσαι 
παρὰ τῶν βαρβάρων. ἐν δὲ τοῖς ψηφίσμασιν ἃ συνήγαγε Κρατε- 
ρὸς ἀντίγραφα συνθηκῶν ὡς γενομένων κατατέτακται. non intellexit 
igitur Craterus, quod 'Theopoimnpum ex ionica literatura intellexisse 
Harpocratio*) docet, monumentum illud, in quo Cimonicae pacis 
conditiones insculptae erant, multis annis post victoriam ad Eury- 
medontem mala fraude fuisse compositum, de pace illa Callisthenis 
sententiam tuetur copiosa disputatio Krügeri Stud. hist. et phil. 
p. 74— 143. 

Ad idem fere tempus referenda sunt quae de Aristidis obitu 
leguntur apud Plutarchum V. Arist. 26. Κρατερὸς δ᾽ ὁ IMaxedow τοι- 
αὕτά τινα περὶ τῆς τελευτῆς τοῦ ἀνδρὸς εἴρηκε. μετὰ yàg τὴν 
Θεμιστοκλέους φυγήν φησιν ὥσπερ ἐξυβροίσαντα τὸν δῆμον ἀνα- 
φῦσαι πλῆϑος συχοφαντῶν, οἱ τοὺς ἀρίστους χαὶ δυνατωτάτους 
ἄνδρας διώχοντες ὑπέβαλλον τῷ φϑόνῳ τῶν πολλῶν ἐπαιρομένων 
ὑπ᾽ εὐτυχίας καὶ δυνάμεως. ἐν τούτοις xol ᾿Τριστείδην ἁλῶναι δω- 
ροδοχίας, Διοφάντου τοῦ μφιτροπῆϑεν κατηγοροῦντος ὡς ὅτι 
τοὺς φύρου ἔπραττε παρὰ τῶν Ἰώνων χρήματα λαβόντος, ἐχτῖσαι 
δ᾽ οὐκ ἔχοντα τὴν καταδίχην πεντήκοντα μνῶν οὖσαν ἐκπλεῦσαι xal 
περὶ τὴν ᾿Ιωνίαν ἀποθανεῖν. τούτων δ᾽ οὐδὲν ἔγγραφον ὃ Κρατερὸς 
τεχμήριον παρέσχεν, οὔτε δίχην οὔτε ψήφισμα, καίπερ εἰωθὼς ἐπιει- 
κῶς γράφειν τὰ τοιαῦτα x«i παρατίϑεσθαι τοὺς ἱστοροῦντας. In his 
quae de extremis Aristidis fatis memoriae produntur, adeo a ceterorum 
scriptorum relatione recedunt, ut, cuin ne ipse quidein auctorem nomina- 
verit, levem potius famam quam historiae fidem Craterus secutus esse 
videatur. Coniuogam cum his quae apud Harpocrationem p. 131, 9. 
et Photiun s. v. vuvrodízat leguntur: Κρατερὸς γοῦν ἐν τῷ 0' τῶν 
ψηφισμάτων φησίν ἐὰν δέ τις ἐξ ἀμφοῖν ξένοιν γεγονὼς φρατρί- 
Cnt), διώχειν εἶναι τιῇ βουλομένῳ τῶν ᾿41ϑηναίων, οἷς δίχαι εἰσί, 
λαγχάνειν δὲ τῇ ἕνῃ καὶ νέμ πρὸς τοὺς ναυτοδίκχας", Disputavit de 
his post Meierum de bonis damn. p. 95. Schómannus Att. Proc. p. 84. 


*) s. v. Mrrixoig yocuaoir* Θεόπομπος ἐν τῇ χέ τῶν dnicnmmizaov 
ἐσχευωρῆσϑαι λέγει τὰς πρὸς τὸν βάρβαρον συνϑήχαις, ἃς οὐ τοῖς Mrrixois 
γράμμασιν ἐστηλιτεῖσϑαι ἀλλὰ τοῖς τῶν ᾿Ιώνων. 

**) Fuerunt qui φρατριάζη mallent. sed v. Stephan. p. 671, 4. 
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qui psephisma, ex quo ista afferuntur, ad priora Pericleae domina- 
tionis tempora referendum esse recte animadvertit. Pericleae item 
aetati adsignaverim decretum  Daimonis, cuius particulam servavit 
Stephanus s. v. "Oa. ὁ μέντοι δημότης Ὄαϑεν λέγεται “΄άμων 
“«μωμίδου "Oa9z»", quem quidem Damonem eundem esse, quo 
Pericles in arte musica magistro, in republica administranda adiutore 
usus est, intellexit Hemsterhusius ad Aristoph. Plut. p. 352. 
Olymp. LXXX. 

Schol. Vict. ad lliad. Z. 281: “ήμνου rt x«i Ἴμβρου ἄστυ 
λιπόντε] ἔστι τις γείτων πόλις ἀντὶ τοῦ νῆσος. οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ χώρα. 
ἐν ψηφίσματι τίϑεται καρτερός ἐστιν Miyvnrov xai 2diflénr τὼ 
πόλεε. apertum est hoc scholion initio esse truncatum. verba ἔστι 
τις γείτων πόλις Euripidis sunt lon. 805. Evfgor ϑήναις ἐστί τις 
γείτων πόλις. quo versu in eadem causa praeter Polluc. 9, 27 εἰ 
Harpocrationem s. v. Keio: usus est Strabo 13 p. 586. sequentia ita 
fere corrigenda sunt: οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ χώρα, [ὡς] ἐν ψηφ ίσματι, [ὃ 
παρα]τίϑεται Κρατερός (ἐς τὴν .fiyvaror καὶ “ιβύην τὼ πόλη". 
quae verba quo spectent etsi certo pronunciari non potest, verisimile 
tamen est psephisma illud ad legationem in Aegyptum Libyamque 
mittendam spectare et ad tempora belli Aegyptiaci pertinere, quod 
ex "Thucydidis rationibus incidit inter Olymp. 79, 4 et 81, 2. 

Olymp. XCI, 2. 

Hoc anno Diagorae Melii causa acta est*), qui cum ünpietatis 
accusatus esset ab Atheniensibus, fuga civium iram praevertit. Schol. 
Arist. Ran. 320: ot ϑηναῖοι ὡς διαχλευάζοντος τοὺς ϑεοὺς χατα: 
τνηφισάμενοι ἀνεχήρυξαν τῷ μὲν ἀναιρήσοντι ἀργυρίου τάλωτον, 
τῷ δὲ ζῶντα χομίσαντι δύο. ἔπειϑον δὲ καὶ τοὺς ἄλλους ΠΠελοπον- 
νησίους, ὡς ἡστορεῖ Κρατερὸς ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ψηφισμάτων. 
idem ad Av. 1037. ταῦτα àx τοῦ ψηφίσματος εἴληφεν. οὕτως γὰρ 
ἐχήριξαν τῷ μὲν ἀποχτείναντι αὐτὸν τάλαντον λαμβάνειν, τῷ δὲ 
ἄγοντι δίο. ἐχηρύχϑη δὲ τοῦτο διὰ τὸ ἀσεβὲς αὐτοῦ, ἐπεὶ τὰ 
μυστήρια πᾶσι διηγεῖτο κοινοποιῶν αὐτὰ xai μικρὰ ποιῶν καὶ τοὺς 
βουλομένους μυεῖσϑαι ἀποτρέπων, χαϑάπερ Κρατερὸς ἱστορεῖ. in 
sequentibus ipsa psephismatis verba affert ex Melanthio, qui illud in 
aenea columella inscriptum fuisse tradiderat: ἐν 7j γέγραπται χαὶ 
ταῦτα ἐὰν δέ τις ἀποχτείνῃ τὸν Zuyógar τὸν ἢ] ἥλιον, λαμβάνειν 
ἀργυρίου τάλαντον, ἐὰν δέ τις ζῶντα ἀγάγῃ, λαμβάνειν δύο", 


.-.-........ “ΦἥὕἥὕὍ...“ῳὦ.--“παπακαπα 


*) V. Bergkii Comment. de ant. com. p. 179. 


119 


Olymp. XCII, 1. 

Schol. Aristoph. Lys. 313: τίς ξυλλάβοιτ᾽ ἀν τοῦ ξύλου τιῶν ἐν 
Sum στρατηγῶν} “Πἰδυμὸς καὶ Κρατερύός quoc τοῦτα αἰνίττεσθαι 
εἰς (ῳούνιχον τὸν Στιρατωνίδου, ἐκαχοηϑεύσατο γὰρ πρὸς τὸν δῆμον 

, « ͵ - Ἵ . 
ἐν Σάμῳ στρατηγῶν, ὥστε ἐψηφίσατο ὁ δῆμος δημόσια εἶκε τὰ 
Govrízov χρήματα καὶ τῆς ϑεοῦ τὸ δέχατον μέρος καὶ τὴν οἰχίαν 
χκατεσχάφϑαι αὐτοῦ. |n decreto, opinor, non δέχατον erat, sed 
ἐπιδέκατον. , 

Olymp. XCII, 2. 
] »} 

Harpocratio s. v. rper. p. 19. νδρωνά φησιν εἶναι Κρατε: 

$3. 5. «o - , * , ^ . 23 - - 
góc ἐν J' τῶν ψηφισμάτων τὸν γράψαντα τὸ περὶ Arriqirroc TOU 
« . . * . 
ῥήτορος. In nono libro haec legi non potuisse ex iis quae supra 
disputata sunt satis intelligitur, ac cum ea quae circa Ol. LXXX 
acta sunt ex libro quarto afferantur, non improbabile videri potest, 
Andronis psephisma de Antiphonte libro quinto relatum fuisse. ita- 
que scribendum ἐν £ τῶν τῃθηφισμάτων. ceterum totum psephisma ex 
Caecilio apponit Plutarchus dec. orat. p. 833 e. ψήφισμα ἐπὶ Θεο- 
, » E Oc , , γῶν 
πόμπου ἀοχοντος, ἐφ οὐ οἱ τετραχύσιοι. χατελυϑησαν, καϑ' ὁ ἐδο- 
i - - uU * *e. 
ξεν ντιφῶντα κριϑῆναι, ὃ Καικίλιος παρατίϑεται. ἔδοξε τῇ 
βουλῇ μιᾷ καὶ εἰχοστῇ τῆς προυτανείας" Ζημόνιχος ᾿λωπεχῆϑεν 
H , j 
ἐγραμμάτευε, Qilooroerog 1] αλληνεὺς ἐπεστάτει, νδρων εἶπε, περὶ 
- e - t* 3 
τῶν ἀνδρῶν, ovc ἀποφ αἰνοῦσιν ot στρατηγοὶ πρεσβευδιιένους εἰς ze. 
ΕἾ - -— , - à , L1 - , 
χεδαίμονα ἐπὶ χαχι τῆς πόλεως τῆς “1ϑηναίων, καὶ ἐκ τοῦ orQaroné- 
δου πλεῖν ἐπὶ πολειιίας νεώς, καὶ πεϊεῦσαι διὰ «1εχελείας, ρχεπτόλε- 
μὸν xai ᾿Ονομακλέα καὶ Hrriqivra συλλαβεῖν zal ἀποδοῦναι εἰς τὸ 
, , - 
δικαστήριον, ὅπως διῦσι δίχην. παρασχόντων δ᾽ αὐτοὺς οἱ στρατη» 
^ * * - - LM "v - - 
yoi xai ix τῆς βουλῆς οὕστινας ἂν δοχῇ roig στρατηγοῖς προσε:- 
» et - à t 
λομένοις μέχρι δέκα, ὅπως ἂν περὶ παρόντων γένηται ἡ κρίσες. 
προσχαλεσάσϑωσαν (προσκαλεσάσϑων) δ᾽ αὐτοὺς οἱ ϑεσμοθϑέται ἐν 
- w * ᾿ *. 
τῇ αὔριον ἡμέρᾳ καὶ εἰσαγόντων, ἐπειδὰν αἱ χλήσεις ἐξήκωσιν εἰς 
* , , - HC: , " 
τὸ διχαστήριον, περὶ προδοσίας κατηγορεῖν τοὺς ἡρημένους συνὴ- 
Ψ» T? LII 
γόρους x«i rotg στρατηγοὺς x«l ἄλλος ἄν τις βούληται" ὅτου δ᾽ ἂν 
χαταψηφίσηται τὸ διχαστήριον, περὶ αὐτυῦ ποιεῖν κατὰ τὸν νόμον, 
ὃς χεῖται περὶ τῶν προδόντων", 
Olymp. XCVI, 2. 

Schol. Arist. Eccl. 1089: κατὰ τὸ Καννωνοῦ, ψήφισμα γεγράφει 
ἑχατέρωθϑεν ἀπολογεῖσϑαι τὸν κατ᾿ εἰσαγγελίαν χρινόμενον. Κρατῖ: 
rog δὲ x«l πρὸς χλεψύδραν χελεῦσαι, Ξενοφῶν δὲ εἰς τὸ βάρα. 
9oor ἐμβληϑέντα ἀποθανεῖν xal τὴν οὐσίαν ἀπολέσαντα. [n his 
perperam legi Κρατῖνος, eique Κρατερὸς substituendum esse monui 
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ad Com. graec. vol. 2 p. 55. de Cannoni psephismate vide Schne- 
derum ad Xenophontis Hist. graec. 1, 7, 21. 
Olymp. XCVII, 1. 

Zenobius Cent. 2, 28: ζττιχός πάροιχος. “΄οῦρις καὶ") περὶ 
αὐτῆς λέγει, ὅτι ἐπειδὴ ᾿ϑηναῖοι τοὺς περιοικοῦντας αὐτοῖς xui 
γειτνιῶντας ἐξέβαλον, ἡ παροιμίᾳ ἐκράτησε. Κρατερὸς δὲ ἀπὸ τῶν 
εἰς Σάμον πεμῳ ϑέντων ϑήνηϑεν ἐποίχων τὴν παροιμίαν εἰρῆσϑαι. 
Mure γὰρ μεταπεμφϑέντες εἰς Σάμον χἀχεῖ κατοικήσαντες τοὺς 
ἐγχωρίους ἐξέωσαν. In temporis notatione secutus sum Dockhium 
Staatshaush. der Athen. 1 p. 460. 

Quae abhinc afferentur incertum est ad quamnam Olympiaden 
referenda sint. 

I. Stephanus p. 14, 12: ᾿1γγελή. δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. 
ὁ δημότης ἐπιρρηματικῶς ᾿γγελῆϑεν ἐκ τόπου Χάρης Κλεοχί: 
ρους ᾿1γγελῆϑεν᾽". ubi post ζ41γγελῆϑεν suppleri potest εἶπε. 

II. Stephanus p. 67, 12: “1λαὶ Ἡραφηνίδες — ὃ δημότης uve 
τοῦ i “λαεύς, καὶ “λῆϑεν Ἐενόφαντος “4λῆϑεν eine^, καὶ ioi 
καὶ «“λήνδε. ita enim haec nunc corrigo. 

ΠῚ. Stephanus p. 487, 3: Ofov: δῆμος τῆς 2[rorvrí(0og qtii. 
[rà τοπικὰ] ἐξ Olov ,|"4Aexig idAéiidog ἐξ Ofov «εοντίδος", ἐν 
Oito, εἰς Οἷον, Οἰόνδε. ubi item εἶπε supplendum videtur. Male haec 
olim de Alexide, poeta comico, intellexi. 

IV. Harpocratio p. 34, 13: ἀρχτεῦσαι, τὸ καϑιερωϑῆναι πρὸ γά: 
μῶν τὰς παρϑένους τῇ ᾿ρτέμιδι τῇ Movrvyía καὶ τῇ Βραυρωνία. 
τὰ δὲ συντείνοντα εἰς τὸ προκείμενον εἴρηται παρὰ τε ἄλλοις χαὶ 
Κρατερῷ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν. Haec etiam ad. psephisma aliquod 
referenda esse ex Suida intelligitur, qui s. v. ἄρχτος ex nescio quo 
scriptore haec habet: ἐψηφίσαντο ot ᾿4ϑηναῖοι μὴ πρότερον otro 
χίζεσϑαι ἀνδρὶ παρϑένον εἰ μὴ ἀρχτεύσειε τῇ Ot. 

V. Pollux 8, 126: οἱ ναυτοδίχαι .... ἦσαν οἱ τὰς ξενίας δίχας 
συνάγοντες. ὑβριστοδίκαι δ᾽ ἐκαλοῦντο, εἴ τι χρὴ Κρατερῷ πιστεύειν 
τῷ τὰ ψηφίσματα συνείγοντι, οἱ μὴ βουλόμενοι τὰς δίκας εἰσαγα- 
γεῖν. ἐπεπόλασε δὲ τὸ τοιοῦτον ἐν “Σικελίᾳ. 

Denique commerorabo Phlegontem 'Trallianum Mirab., 32: Κρα: 
τερὸς δέ φησιν, ὃ Ἡντιγόνου τοῦ βασιλέως ἀδελφός, γινώσχειν τινὶ 
ἄνθρωπον, ὃν ἐν ἑπτὰ ἔτεσι παῖδα γενέσϑαι καὶ μειράκιον χαὶ 
ἄνδρα καὶ γέροντα καὶ γήμαντα καὶ παιδοποιησάμενον ἀποϑινεῖν. 


Ἢ In zc libri namerus latere videtur, velut ἔχτῳ (scil. τῶν Σαμιας 
zr), quod etiam in Stephani codicibus identidem if z«/ corruptam est. 
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quae cum non intelligatur quo pacto in psephismatum collectione lo- 
cuin habere potuerint, fortasse ad alium Crateri librum referenda sunt, 


EPIMETRUM II. 


P. 630, 1: Τραγασαί, χωρίον ἐν ἠπείρῳ, Edebatur ἐν ᾿Ηπείρῳ, 
quod si verum esset, in sequentibus ante ὡς 'EAA«rixog, quem in 
Lesbiacorum libro de 'l'roicis 'l'ragasis egisse consentaneum est, sta- 
tuendum esset excidisse verba: ἔστι x«i Τρῳάδος. at vero Epiroticae 
illae '"'ragasae pariter atque Halesius campus Epiroticus valde mihi 
suspectae sunt. legitur quidem apud Polluc. 6, 63: λίμνη δὲ αἱ Τρα- 
γασαί Τρωικὴ ἢ πεδίον ᾿Ηπειρωτικόν, ἀπὸ  ραγάσου, ᾧ χαριζόμε- 
νος ὃ Ποσειδῶν τοὺς ἅλας ἔπηξε, iterumque apud nostrum p. 73, 1: 
ἔστι xal «Ἵλήσιον πεδίον τῆς ᾿Ηπείρου, ὡς πηγνυμένου ἐκεῖ πολλοῦ 
ἁλός, ex quo sumpsit Eustathius ad σι. p. 305, 29: ἔστε δέ, φησί, 
καὶ “Ἵλήσιον ᾿Ηπείρου παρώνυμον τῷ ἁλί, et p. 883, 4: ἦν δὲ χαὶ 
᾿“Ἱλήσιον, φησί, πεδίον ᾿Ηπειρωτιχόν. Verum bis testibus niliil effici 
arbitror, cum neque per se credibile sit Tragaso, heroi graecanico, 
cum Epirotis, barbara gente, aliquid cemmunionis fuisse, neque re- 
liqui scriptores, qui T'ragasaeum salem memorant, ullam Epiroticarum 
'ragasarum inentionem iniiciant. Strabo 13 p. 605. de TTroade dicens: 
χωρὶς δὲ καὶ τὸ “Μλήσιον πεδίον ov μέγα ἐντὸς “εκτοῦ καὶ τὸ Toa- 
γασαῖον ἁλοπήγιον αὐτόματον τοῖς ἐτησίαις πηγνύμενον πρὸς Zfuc- 
ξιτῷ. Phylarchus apud Athen. 3 p. 73 d: x«i ἐν Τρῳάδι δὲ ἐξουσίαν 
εἶχον oi βουλόμενοι τὸν προτοῦ χρόνον τὸν Τραγασαῖον ἅλα λειμ- 
βάνειν, “Τυσιμάχου δὲ τέλος ἐπιβαλόντος ἠφανίσϑη. ϑαυμάσαντος 
δὲ καὶ ἀφέντος τὸν τόπον ἀτελῆ πάλιν ηὐξήϑη. Hesychius: Τραγασαῖοι 
ἅλες οἱ ἀπὸ “1έσβου, ubi “1εχτοῦ scribendum esse ex Strabonis loco 
intelligitur. Eodem pertinent sine dubio quae ex Lycone Troadensi 
Choeroboscus, sive potius Herodianus quem Choeroboscus exscripsit, 
tradit apud Dekk. Anecd. p. 1314: εὕρηται δὲ τὸ ἅλας παρὰ «10- 
xcvi τῷ Τρῳαδεῖ") οἷον τὸ ἅλας εὐῶδες ἢ δυσῶδες ὀρύσσεται. 
accedit quod constans fama "l'ragasum heroem aut iisdem aut vicinis 
regionibus assignat. v. Etym. M. p. 763, 25. 'Tzetzen ad Lyc. 232. et 
Pausan. 10, 14, 2. ubi libri fluctuant inter Κραυγάσου et Κραγάσου, 
quod Τραγάσου emendantibus obsecundanduin erat. denique 'l'ragasiain 
Celaenus filiam, Cauni uxorem, habes apud Nicaenetum in Parthen. 


Ἢ Codex 24vx«tori τῷ Tou. non dubium mihi videtur quin idem 
sit Lyco, de quo agit Diogenes Laert. 5, 4. 
Steph. Byzant. 46 
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Erot. 14. Ex his planum esse arbitror, in Pollucis loco verba ἢ πεύίον 
᾿Ἠπειρωτιχόν, quae ineptissime praecedentibus inferuntur, in margi- 
nem releganda esse, Stephanum autem sive potius epitomatores Ste- 
phani male intellexisse Hellanicum, qui ubi de Lesbo agebat, simul de 
'l'ragasis in continenti sitis dixerat. Simillimo errore apud nostrum 
p. 698, 6. edebatur: Xvróv, χωρίον ᾿Ηπείρου. quod nemo non de 
Epiro intelligeret, nisi veriora doceret, quem subiiéit, locus Ephori: 
oi δ᾽ ix Κλαζομενῶν κατῴκισαν τῆς ἠπείρου τὸ Χυτὸν λεγόμενον. 
neque alia ratio eorum est quae s. v. Νάπη p. 469. leguntur, ubi 
memorat scriptor urbem Lesbiacam Napam: Nang, πόλις "Lindo. 
“Ἑλλώνικος ἐν δευτέρῳ “1εσβιακῶν. quibus addit: εἰσὶ δὲ καὶ Ναπαῖοι 
ἠπείρου. ubi cum item vulgo ᾿Ηπείρου scriberetur, nescio quo acumine 
Holstenius Epiroticorum Napaeorum, qui nulli fuerunt, memoriam ex 
scholiasta Pindari Pyth. 4. in. sibi eruere visus est: ἐχκαλεῖγο δὲ 
(ἡ Πυϑὼ) τὸ πρότερον Νάπη; εἶτα Πετρήεσσα, εἶτα Κρίσσα, εἶτα 
Πυϑώ. manifestum est, Hellanicum nihil aliud dixisse, quam Napaeos 
non in Lesbo tantum insula, sed etiam in continenti habitasse. Ad Tra- 
gasaeum salem ut redeam, primum emendalo corruptissimam glossam 
Hesychii: 7'o«ya: (cod. τράγαισ) «ΑἹολεῖς οὕτω λέγονται ἀπὸ λίμνης 
5j καλεῖται  ράγη. quorum priora ita corrigenda sunt: Ἵραγασαῖοι 
ἅλες" οὕτω λέγονται ἀπὸ λίμνης. nec ράχη incorruptum videtur, pro 
quo ad ceterorum scriptorum usum aya scribendum. quod enim 
apud eundem Hesychium legitur: 1 ράγη" πεπληγμένη, πεπηγνῖα, pro 
eo nescio an 7g«y«rvy et πεπηγμένη scribi debeat, quemadmodum 
alie loco item apud Hesychium habes: Xordpóc τραγανός" οὕτως ὑ 
ἀλιξ (alica), ἢ παχὺς ἢ μωρός. omnino quidquid ad duritiem quan- 
dam condensatum est, appellatur τραγανόν. cum duritie autem fere 
coniuncta est sterilitas. hinc τραγῶν Hesychio teste idem est quod 
ἀχαρπεῖν, ipsique illi ''roadensium loco non a "Tragaso heroe, qti 
fictittus est, sed a soli. duritie et sterilitate nomen inditum est. omnis 
enim locus, in quo reperitur sal, sterilis est nihilque gignit, ut est 
apud Plinium NH. 31, 7. 
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τὸν βοσπόρου γράψας 697, 21. 
Dionysius Halicarnassensis (. 19). 
8, 2. 333, 14. 419, 12. 558, 2. 
659, 16. ἱρωμαϊχὴς ᾿ἀρχαιολογίας 
« 24, 17. β΄ 98,2. 351, 6. 361, 5. 
387, 11. 479, 19. γ' 374, 18. 440, 
10. 712, 15. d 192, 7. 374, T. 
εἰ 412. 1. η 172. 1171. 279, 1. « 
202, 9. 376, 5. ιγ΄ A72, 13. c 
358, 135. 604, 12. 670, 14. :z' 48, 
7. 322, 10. 368, 15. 445, 13. 671, 
17. ιζ΄ 453, 17. 473, 16. 662, 
20. «wy 470, 2. 488, 8. :9' 404, 
1. 707,8. x 133,9. ἐπιτομῆς ς΄ 

118, 10. 374, 9. 

Dionysius poeta περιηγήσει 9, 20. 
24, 12. 104, 7. 107, 20. 123, 9. 
131, 1. 160, 7. 167, 16. 186, 3. 
200, 16. 226, 15. 246, 8. 270, 11. 
324, 11 et 18. 332, 12. 361, 9. 
395, 16. 473, 3. 474, 16. 516, 8. 
684, 14. 693, 12. 697, 9. B«c- 
σιιριχοῖς 365, 20, 499, 16. 563, 13. 
Βασσαριχῶν y 182, 1. 184, 7. 
194, 20. 218, 9. 219, 15. 239, 3. 
284, 7. 297, 4. 361, 14. 364, 11— 
21. 430, 10. 482, 9. 581, 17. 611, 
|l. δ΄ 108, 16. 259, 2. :J' 706, 9. 
e 191, 2. cf. praeterea ad 207, 
13. 293, 4. 534, 18. Tiyevria- 
δὸς « 257, 8. 372, 4. 627, 6. 
B 259, 2. 495, 6. γ᾽ 472, 20. 

Dionysius Thrax περὶ Pódov 605, 3. 

Dionysius Tryphonis 23. 20. 142, 
11. 263, 15. 464, 12. 484, 4. 635, 

5. 695, 3. 

Desa) Vticensis Drcoro ut xe εἰ 
342, 4. 

Diophantus 6, 18. πολιτιχοῖς 410, 4. 

Diotimus παντοδαπῶν ἀναγγνωσμί- 
τῶν ἐξέ 509, 17. 

Domitius Callistratus , TOY περὶ 
Ηρκκχλείας γ΄ 609, 12. 702, 4. δ΄ 
121, 10. 455, 4. ς΄ 483, 17. 651,2. 
ζ΄ 491, 4. 

Dositheus 252, 18. 

Duris (Samius) 62, 11. 14,55. 211,5. 

Duris Elaita 289, 7. 

Echephylides 594, 20. 652, 14. 

Emphanes. v. Antiphanes. 
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Epaphroditus 45, 12 et 17. 168, 1. 
199, 5. 237, 3. 239, 24. (232, 5?). 
288, 1. 290, 11. 314, 18. 401, 14. 
410, 18. 552, 15. 696, 14. ὑπο- 
μνήματι τῶν Καλλιμάχου αἰτίων 
247, 11. ἐν τοῖς Ὁμηριχοῖς 240, 15. 
412, 9. 480, 10. 490, 3. 

Ephorus 6, l. 9, 9. 63, 8. 74, 1. 
81,. 5. 92, 5. 119, 9. 159, 9. 163, 
Á. 173, 1 et 21. 174, 19. 180, 
15. 188, 10. 224, 17. 272, 9. 321, 
11. 340, 9. 469, 19. 470, 17. 478, 
8. 509, 14. 563, 2. 569, 17. 613, 
14. « 240, 8. M^ 34, 19. 411, 1. 
460, 6. 580, 9. εἴ 4, 13. 187, 13. 
359, 24. 622, 8. 681, 9. ς΄ 73, 12. 
670, 8. 9' 655, 20. ( 907, 17. 
id 644, 2. :y' 448, 20. ἐξ΄ 271, 9. 

278, 3. 713, 8. :)' 113, M. 
608, 17. 698, 6. xy 184, 5. 697, 
17. xJ 241, 6. xs 365, 17. χζ' 
100, 14. 296, 17. χη 275,8. 462, 
6. 659, 8. xj 341, 9. λ΄ 443, 3. 
448, 20. 

Epicharmus Z«q«yyf 694, 9. 

Epicrates Balaneota 156, 23. 

epigrammata. v. incerti poetae. 

Eratosthenes 21, 2. 48, 4. 72, 6. 
83, 3. 137, 6. 148, 10. 192, 21. 
193, 10. 342, 17. 605, 13 et 24. 
608, 4. Γαλατιχῶν « 627, 19. β΄ 
583, 11. δ΄ 229, 15. «' 652, 8. 
C 115, 11. oy 0406, 9. γεωγρα- 
«ουμένων y 244, 9. 'Eouj 105, 11. 
"Hoiyovy 140, 4. 

Eudaemo ὀρϑογραςφίᾳ 48, 16. 220, 
15. 235, 3. 335, 19. 495, 12. 
6067, 12. 

Eudoxus 6,8. 11, 7. 298, 2. 366, 11. 
584, 12. περιόδου γῆς « 123, 5. 
132, 8. 456, 13. 593, 15. 676, 9. 
685, 15. β' 130, 15. ᾽δ' 6, 4, 348, 
5. 570, 16. 579, 12. 685, 4. ε΄ 520, 
1. ς΄ 30, 17. 44, 1. 131, 14. 298, 
2. 382, 21. 494, 6. 579, 7. 661, 14. 

Eugenius συλλογὴ λέξεων 93, 1. 

Euphemius. v. Aphrodisius. 

Euphorio 33, 23. 45, 1. 73, 2. 78, 
14. 173, 12. 194, 13. 223, 1. 234, 
16. 241, 17. 244, 6. (ad 279, 6.) 
455, 13. 466, 17. 468, 9, 471, 13. 
607, 14. 635, 6. .ἡλεξάνδρῳ 581, 
13. ᾿ἩἩνίῳ 248, 6. IMo«igz ἢ Ποτη- 
ριοκλέπτῃ. 19,10. ᾿Ἰρτεμιϑώρῳ 137, 
11. “ιονύσῳ 64, 17. 421, 6. 710, 
15. Θρᾳχί 130, 9. 482, 20. Ἵππο- 
μέδοντι 422, 12. Κλείτορι 710,17. 
Χιλιάσι 133, 2. 240, 14. 686, 11. 


Eupolis. 22, 13. 88, 14. 143, 10. 
213, 5. (020, 5.) 630, 8. Μαριχῷ 
193, 15. 311, 4. Πόλεσιν 432, 17. 
Χρυσῷ γένει. 433, 5. 

Euripides 173, 17. 480. 18, 651, 17. 
«Αἰγεῖ 101, 12. ᾿Δλχήστιϑι 531, 3. 
᾿ἡνδρομάχῃ 664, 2. Ap ecu 47, 
14. (Exaf 691, 16.) "Epex Oei AT, 
13. Εὐρυσϑεῖ 606, 12. Θησεῖ 287, 
11. (Ἴωνι 23, 3.) "e Nuda 618, 
13. Πλεισϑένει 113, 

Eusebius ἐχχλησιαστικῇ NM 169, 
9 


Eustochius 502, 3. 

Eutropius 363, 13. 

Favorinus 47, 19. 64, 4. 72, 7. 110, 
14. 170, 19. 177,23. 365, 6. 383, 
2. 594, 24. ἐπιτομὴ δ΄ τῆς Icu- 
φίλης 547, lá. παντοδαπαῖς 112, 
14. 148, 10. παντοδαπιῖς στο" 
ρέαις 706, 17. roig παντοδαποῖς 
690, 14. παντοδαπῆς ὕλης ioro- 
ρικῆς « 618, 7. 

Georgius Choeroboscus τῷ ὀνομα- 
τιχῷ ὃ99, 15. 

Glaucus Aoapixois (ραβικὴ ἀρχαιο- 
λογέᾳ, περὶ ᾿Τραβέας) 118, 8. 200, 
6. 541, 6. 551, 17. β΄ 142, 3. 237, 
18. 276, 05. 283, 17. A70, 10. 
491, 19. γ΄ 48, 11. 160. 3. δ΄ 193, 
7. 688, 6. 

Habro περὶ z«oorvuov 11, 8. 34, 
11. 49, 3. 113, 18. 201, 8. 289, 20, 
325, 10. 

Hecataeus Abderita 267, 14. 357,10. 

Hecataeus Milesius 6, 5. 8, 13 et 
18. 9, 4. 13, 8. 28, 15. 38, 3. 
40, 19. 45, 9. 111, 21. 147, 14. 
1535, 16. 158, 1. 174, 11. 191, 19. 
198, 16 et 22. 206, 13. 207, 
16. 218, 12. 235, 9. 277, 5. 278, 
14. 289, 18. 315, 7. 322, 12. 327, 
1. 344, 13. 354, 7. 362, 10. 369, 
15. 383, 5. 393, 21. 418, 7. 462, 1. 
463, 8. 469, 13. 485, 2. 561, 14. 
562, 1. 571, 12. 615, 14. 655, 2. 
(681, 1. 682, 1.) 686, 1. Εὐρώπῃ 
(περιηγήσει Εὐρώπης) 46, 3 et 6. 
87, 3. 119, 2. 128, 5. 155, 16. 
197, 11. 217, 20. 220, 6. 221, 5 
223, 11. 225, 15. 234, 18. 240, 3. 
248, 15. 264, 11. 265, 3. 266, 11 
et 17. 267, 15. 271, 12. 274, 11. 
282, 12. 287, 1. 293, 6. 298,8 
et 15. 305, 8. 330, 10. 331, 17 
et 21. 333, 4. 338, 9. 340, 24. 
342, 13. 347, 12. 357, 1 et 4. 
308, 1. 360, 1. 367, 11. 369, 12. 
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373, 16. 376, 10. 377, 12. 378, 9. 
380, 13. 382, 1. 383, 19. 385, ἡ 
et 12. 386, 12 et 18. 395, 11. 
397, 3. 399, 4. (περιηγήσεως εὖ) 
A08, 21. 409, 10. 413, 9. 415, 8. 
417, 4 et 11. 419, 3. 420, 11. 
425, 6. 426, 11. 429, 14. 434, 13. 
435, 19. 436, 17. 437, 8. 440, 5. 
441, 3. 445, 1 et 11. 450, 3 
et 6 et 17. 454, 11. 455, 11. 
4560, 7. 457, 9. 462, 6 et 12. 
4603, 1 et 10. 465, ὅ. 476, 4. 
479, 5 et 15. 480, 14. 484, 15. 
486, 11. 489, 14. 491, 1. 494, 16 
et 25. 495, 7. 513, 1. 519, 21. 
540, 8. 557, 24. 566, 16. 570, 3. 
573, 11. 579, 3. 580, 9. 581, 19. 
592, 17. 594, 17. 625, 9. 634, 11. 
637, 12. 075, 25. 670, 8. 678, 1 
et 18. 679, 5. 60683, 9. 686, 5. 
087, 2. 690, 11. 691, 10 et 12. 
693, 8. 709, 16. 14aí« (σίας πε- 
ριηγήσει) ἀ, 12. (περιηγήσεως 8) 
33, 4. 104, 3. 198, 13 et. 10. 254, 
20. 280, 8. (περιηγήσει) 284, 14. 
294, 20. 296, 4. 297, 19. 318, 5. 
321, ὃ et 19. 333, 7. 330, 3. 
339, 18. 344, 8. 347, 24. (περιη- 
γήσει) 351, 3. 354, 6. 355, 3. 358, 
13. 364, 9. 368,3. 371, 12. 373, 7. 
376, 15. 380, 21. 386, 16. 388, 12. 
389, 9. 392, 7. 393, 10. 396, 13. 
(περιηγήσεως 8) 396, 15. 400, 19. 
(401, 20. ubi libri 2x&, quod Ez«- 
1«i0g Scribendum videtur.) 402, 1. 
406, 3 et 7. 410, 11. 418, 11. 
494, 1. 429, δ. 432, 21. 434, 1. 
(περιηγήσεως β΄) 435, 11. 439, 15. 
A40, 3. 441, 21. 442, 15. 448, 8. 
449, 9. 452, 8. 453, 20. 457, 3. 
459, 12. 460, 15. 461, 20. 4062, 12. 
466,25. 478, 11. 480, 15. 481, 16. 
505, 10. 510, 17. 512, 16, 564, 
14. 563, 10 et 18. 566, 3 et 7. 
569, 23. 572, 23. 579, 3. 581, 13. 
584, 18. 585, 10. 588, 5. 611, 13. 
627, 15. 657, 7. 661, 19. 669, 12. 
686, 3. 687, 7. 694, 13-17. 695, 
17-19. .4ioAixois (i. e. Asiae parte 
ea qua Aeolicas urbes recensu- 
erat) 80, 24. 442, A. αἀϊγύπτου 
περιηγήσει (quae pars fuit Asiae 
sive libri secundi) 416, 15. 424,9. 
471,17. 562,18. 574, 12. 590, 10. 
597, 22. 691, 3. 708, 15. περιη- 
γήσει (-figenc) 200, 3. 237, 5. 
265, 2. 284, 12. 314, 11. 328, 9. 


347, 18. 380, 25. 389, 14 394, 11. 
425, 14. 466, 9. 493, 13. 585, I7. 
660, 18. 669, 10. 703, 14. γε 
νεκλογιῶν κ' 89, 4. (fortasse etiam 
88, 16.) 9 677,3. 703, 1. δ΄ 432, 
5. 459, 9. 634, 2. ἱστοριῶν « A85, 
1. 655, 19. de aliis locis ad He- 
cataeum referendis v. ad 513, 1. 
523, 11. 536, 4. 554 17. 584, 20. 

Hegesippus ἡπιλληνιαχοῖς 497, 14. 

Heliodorus Πρωτεσιλάῳ 674, 1. 

Helladins 14, 10. 167, 11. 

Hellanicus 5, 16. 33, 17. 58, 
et 16. 76, 13. 79, 12. 118,1. 
119, 7. 149, 6. 162, 6. 199, 7. 
201, 1. 312, 7. 319, 20. 345,1. 
359, 16. (372, 12.) 410, 12. 48, 
11. 484, 15. (536, 4.) 583, 13, 
636, 11. 650, 11. “Πευχαλιωγείας 
εὐ 10, 19. 78, 17. 134, 11. 315, 7. 
349, 9. 408, 8. 454, 12. 551, 30. 
663, 13. β΄ 451, 11. 551, 20. ἱξ 
ρειῶν τῶν ἐν Ἄργει (τῶν Ἥρα) 
« 427, 17. 410, 14. 572, 2. P 
476, 15. 567, 2. 672, 5. 678, 6. 
684, 5. γ᾽ 680.8. χτέσεσιν ἐϑνὼν 
x«l πόλεων 688, 17. Κυπρικχοῖς 
361, 14. .4ragiexem α᾽ 430, ὃ. 
030, 3. β΄ 469, 4. ἐν τοῖς περὶ 
«Τυδίαν 32, ἃ. Περσιχῶν «127,5. 
679, 16. β΄ 043,1. Xxv9ixoic 80, 
20. 88,8. Τρωιχοῖς 669,15. Τρωι- 
xor αἱ 160, 18. β΄ 13, 2. 

Heracleo Glauconis vel Glauci fi- 
lius, commentator Homeri 22, 1! 
(ubi v. notas). 116, 9. 168, 1. 
386, 8. , 

Heraclides Ponticus (maior) περὶ γη- 
σων 708, 10. : 

Heraclides Ponticus (minor) 265, 
16. 428, 9. λεσχῶν «w 4358, 10. 

Hermias περιηγήσει 684, 18. 

Hermippus Berytius 542, 3. 

Hermippus comicus Θεοῖς 598, M. 

Hermogenes 31, 8. 

Herodianus 1, 2. 8, 13. 26, 20. 27, 
8. 46, 9. 49, 15. 58, 15. 62, 19. 
66, 21 (ubi libri ᾿Ηρόϑοτος). 70,4. 
96, 21. 100, 17. 129, 12. 149, 10. 
151, 13. 167, 22. 173, 1. 183, 21. 
190, 17. 202, 17. 205, 18. 210, 
11. 278, 6. 281, 14. 282, 7 
293, 20. 295, 6. 355, 21. 366, 2. 
368, 6. 371, 4. 376, 11. 380, ?6. 
383, 7. 389, 9. 416, 14. 423, I5. 
403, 2. 464, 2. A85, 4. 520, ?l. 
522, 4. 526, 4. 614, 2. 638, 1. 
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660, 15. 682, 7. 087, 6. 701, 8. 
multisque aliis locis, ubi nomen 
Herodiani reticetur. ἐν ταῖς x«- 
ϑόλου προσῳδίαις 282, 2. ἐν τῇ 
χαϑόλον 359, 6. τῶν xa$ólov Ἢ 
31, 5. 247, 14. δ' 4, 2. 25, 9. 
33, 12. 189, 3». 344, 3. S 272, 


3. 591, 21. ζ΄ 342, 17. 577. 8. . 


587, 1! 628, 14. η 154, 1. 257, 
16. 502, 14. :;« 2, 8, 1419, 10. 
596, 19. ιβ΄ 21, 11. 118, 3. 637, 
2. “γ᾽ 2, 13. .δ' 672, 1. χλίσεως 
ὀνομάτων εἰ 186, 1ὅ. ὀρϑογρα- 
ψίᾳ 339, 5. περὶ παϑῶν 528, 11, 
περὶ συντάξεως στοιχείων 14, Ἢ 
ὑπόμνημα πιερὶ γενῶν πολλων fov 
359, 7. cf. Herodotus et τεχριχός, 


Herodorus 113, 15. 239, 24. 366, 1. 


520, 2. τῶν χαϑ' Ἡρακλέα Ü 209, 
14. 323, 10. 393, 12. 

Herodotus 66, 21 (ubi leg. "Hoo- 
διανός, cuius nomen etiam 347, 
18. et 354, 7 reponendum). 94, δ. 
« 40, 8. 46, 13. 75, 18. 119, 10. 
127, Ὁ. 128, 4. 130, 6. 155, 1. 
183, 9, 228, 22. 288, 18. 319, 12. 
337, 11. 356, 15. 359, 19. 383, 17. 
427, 10, 459, 13. 617, 12. 619, 15. 
636, 15. 675, 20. 694, 1. β΄ 97, 5. 
129, 13. 148, 14. 183,10. 264, 14. 
280, 6. 300, 18. 347, 22. 350, 18. 
385, 17. 446, 1. 466, 12. 690, 18. 
695, 15. γ΄ 13, 14. 69, 5. 145, 4. 
306, 7. 332, 14. 364, 11. 396, 10. 
695, 20. δ΄ 30, 8. 102, 6. 142, 17. 
147, 12. 198, 18. 201, 13. 208, 5 
et 6. 214, 3. 224, 5. 294, 19. 
303, 13. 337, 6. A77, 19. 665, 4. 
691, 17. 703.16. ε΄ 284, 1. 380, 5. 
601, 6. ζ΄ 87, 10. 332, 18. 382, 6. 
η 6,5. 78, 12. 93, 8. 96, 21. 
135, 18. 186, 12. 216, 5. 226, 6. 
348, 17. 358, 14. 364, 1. 390, 12. 
446, 21. 570, 7. 674, 10. 704, 6. 
3' 350, 17. 357,16. 473,10. ἐ 3221, 
3. 691, 13. Ὁμήρου Báp 472, 16. 
Hesiodus 38, 6. 88, 12. 135, 13(?). 
258, 2. 302, 10. 401, 1. 421, 13. 
483, 5. 497, 9. 597, 15. 651, 16, 
707, 21. αἀἰγιμίου β΄ 3, 1. (£o- 
γοις) 518, 18. (Θεογ oví«) 54, 17. 
χαταλόγων « 205, 6. 


247, 3. B' 10, 12. 39, 6. 40, 17. 
At, 8. 54, 4. 73, 7. 74, l1. 77, 13. 
79, 6. 84, 4. 95, 1. 96, 11. 102, 
16. 106, 7. 108, 15. 114, 6. 117, 
15. 118, 12. 123, 16 et 18. 
131, 7. 132, 15 et 17. 135, 10 
et 12. 138, 17. 145, 8. 158, 10. 
168, 2. 172, 9. 182, 15. 209, 3. 
210, 16. 212, 7. 215, 20. 221, 9. 
232, 3. 251, 6. 261, 13. 269, 5. 
270, 18. 271, 6. 273, 8. 2760, 3. 
279, 16. 283, l1 et 8. 287, 21. 
290, 6 et 9. 295, 3. 301, 7 et 
11. 307, 3. 310, 9. 314, 15. 318, 
11. 325, 6 sqq. 329, 2 et 14. 
3410, 7. 342, 5. 2343, 4 et 8. 
351, 18. 361, 8. 364,3. 388, 195q. 
391, 6. 393, 21. 395, 3 et 7. 399, 
15. 401, 12. 402, 12. 404, 7. 410, 
19. 412, 21. 421, 1. 431, 9. 435, 
6. 440, 18. 451, 18. 460, 9. 464, 
14. 477, 7. A80, 12. 483, 3. 487, 
15 et 18. 489, 15. 490, 11. 
500, 4. 508, 18. 514. 16. 525, 20. 
586, 2. 600, 14. 6006, 22. 609, 21. 
625, 17. 627, 1. 658, 16. 659, 22. 
662, 4. 0673, 14. 678, 9. 684, l. 
685, 17. 706, 11. 707, x » d 326, 
10. 381, 3. ' 241, 3. ' 3, 18. 
102, 19. 146, 9. 606, 95. t 136, 9. 
338, 20. 370, 5. 561, 5. η 322, 
15. 661, 11. 9» 34, 13. 200, 19. 
487, 9. 606, 9. { 53, 15. 268, 3. 
337, 3. 357, 15. 379, 17. 388, 18. 
662, 17. 664, 1... 5.1. μ΄ 228, 
13. ν' 6, 18. 39, 3. 228, 8. 382, 
ὃ. ξ΄ 403, 1. o' 606, 19. 331, ?. 
π᾿ 660, 19. 180, 8. 246, 7 et ^45. 
247, 4. 248, 16. 268, 20. 331, 2. 
o 489, 16. 693, 16. v' 500, 2. 

176, 3. ψ' 46, 11. 693, 16. 
Osvoatías αἱ 47, 9, 279, 11. 294, 
5. 599, 8. 615, 4: y. 3, 12. 582, 
13. 703, 20. δ΄ 138, 13. 275, 13. 
C 280, 16 et 17. 388, 20. 607, 10. 
4.388, 18, / 228, 4. 294, 4. 338, 
18. x' 53, 9. 539, 10. λ΄ 54, 18. 
449, 11 (v.not.). » 116, 7. 228, 
5. 344, 13. 345, 4. 372, 15. E 
247, 1. 498, 20. π΄ 228,6. 1' 247, 
Lh 254, 7. 678, 10. q'3, 18. o" 79, 
Á. 4TÀ, 20. ὕμψῳ εἰς 'Anólloya 


Hierocles ἐν τοῖς φιλίστορσιν 184, 
19. 603, 25. 

Hipyys Rheginus 120, 9. 

Histiaeus ἐν « 167, 10. 

Homerus 77, 13. Ἰλιάδος « ΑἹ, 16. 


618, 21. 
Hypsicrates 47, 10. 
lason 621, 1. Ἑλλάδος βίῳ δ΄ 70, 10. 
incerti poetae 21, 18. 22, 8. 24, 6. 
88, 6 (Rhianus?), 97, 2. 109, 19. 
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110, 20. 111, 20. 112, 18. 134, 1 
et 14. 135, 13 (Hesiodus? ). 
159, 15. 173, 3. 232, 10. 238, 18 
(Demosthenes Bithynus?). 240, 
12. 307, 6. 313, 19 (Apollodorus?). 
315, 19. 316, 15. 343, 13. 423, 
2 (Callimachus?). 453, 3. 503, 
24. 509, 5. 511, 14. 514, 4. 547, 
2. 558, 10. 606, 18. 623, 8. 660, 
10. 661, 5 (Sophocles?). τραγῳ- 
δία 64, 15. 207,2. cf. ad 552, 16. 


182, 22. 196, 5. 208, 12. 214, 5 
et 12. 221, 17. 230, 10. 286, 20. 
287, 3. 296, 19. 314, 9. 337, 8. 
360, 16. 366, 12. 383, 17. 385, 3. 
398, 17. 399, 18. 404, 5. 408, 16. 
415, 18. 417, 1. 442, 12. 461, 10. 
480, 2. 484, 13. 541, 13. 595, 7. 
600, 14. 613, 12. 615, 3 et 5. 
617, 9. 627, 3. 639, 15. 640, 19. 
607, 14. 679, 9. 685, 24. 086, 
14—17. 099, 4. 


incerti scriptores 32, 18. 68, 2(He- — Lycus Rheginus 9, 7. ἐν τῷ περὶ 


rodianus?). 68, 16. 100, 4 (Ar- 


᾿λεξάνδρου 573, 2. 


rianus?). 103, ὃ (Arrianus?). 134, — Lysippus comicus δάχχαις 311, 1. 
4. 142, 10 (ex mon. didascalico. — Marcianus 129, 15. 186, 6. 469, 1]. 


v. p. 714 not. 3). 168, 20. 174, 12. 
175, 7 et 12. 179, 19. 188, 13. 306, 
16. 330, 22. 3143, 15. 351, 1. 372, 
12. 387, 14. 392, 11. 426, 1. 429, 
1. 433, 12. 498, 18. 551, 5 (He- 
cataeus?). 551,11. 568, 4. 582, 3. 
588, 2. 609, 3. 629, 1. 672, 11. 
675, 10. "IraAixol συγγραᾳεῖς 
492, 8. γλωσσογράφοι 78, 1. 
πίναχες 52, 9, ὑπομνηματισταὶ 
carminum Homericorum 7, 11. 

Io tragicus 3529, 5. 

losephus 255, 5. ᾿Ιουδαϊκῇ ἀρχαιο- 
Aoyíc 82, 20. 605, 19. — "ovd«i- 
xis ἀρχαιολογίας (ἱστορίας) β΄ 200, 
14. δ΄ 100, 4. 198, 10. & 121, 7. 
166, 19. 191, 15 et 17. 255, 2 
et 3. 294, 22. 306, 10. 321, 5. 
473, 8. 657, 20. ς΄ 156, 20. 192, 
2. 955, 4. 478, 3. A81, ὅ. 559, 11. 


x 662, 14. (JovdeixoD πολέ- 
μου) γ᾽ 344, 4. 437, 17. 003, 19. 
600, 3. 


Irenaeus 355, 20. 
Ister Callatianus (349, 2). 105, 9. 


475, 22. (558, 3?) 623, ὃ. Ac- 
τεμιϑώρου ἐπιτομῶν β' 429, 11, 
ἐν τοῖς ἀπὸ Ῥώμης ἐπὶ τας δια- 
σήμους πόλεις 85, 20. περίπλοις 
569, 19. περίπλῳ 37, 15. 105, 18, 
321, 12. 437, 10. 697, 10. πε 
ριόϑων « 134, 186. περιόδου & 
457, 3. περίπλων εἰ 210, Ἢ. 
388, 159. περέπλῳ «' 138, &. 492, 
14. περέπλῳ Ἡραβίας 293, 18. 
493, 17. περίπλῳ Boerrerías 5. 
Hoeveyixig 69, 16. 417, 17. πε 
ρέπλῳ τῆς Eovdpüg ϑαλάσσης 363, 
15. 453, 23. 463, 3. 500, 15. 
ntoígÀq ᾿Ιβηρίας 323, 19. περί- 
zip τοῦ Περσιχοῦ χόλπου 3, b. 
375, 4. 430, 1. περίπλῳ TOU 
Ἰνδιχοῦ χόλπου 132, 5. 077, 1? 
περίπλῳ ᾿Ινϑιχῆς A32, 13. πὲ 
ρίπλῳ Κελτογαλατίέας 65, 20. πε 
ρέπλῳ «ΠΤ βύης 154, ὃ. περίπαῳ 
Ἰουσιτιινίας A19, 1. περέπλῳ 
Περσικῆς ϑαλάττης 340, 20. A06, 
0. 446, 13. περίπλῳ Σαρματίας 
563, 10. 


120, 11. 360, 16. ἀποιχέαις τῆς] Marsyas 47, 5. Mextdorixur & 


«Ἱἱγύπτου (τῶν .Alyvnifov) 40, 14. 


427, 20. 


395, 19. 707, 17. ᾿Πλιαχὼν d' | Menaechimus 620, 18. Em í 
675, 18. Menander 135, 3. 335, 9. 336, ! 


luba 110, 17. — Pouetzác ἱστορίας 
« 7, 18. A03, 3. 712, 11. β΄ 
478, 1. 

lulianus imperator 622, 17. 

Lepidus 181, 1]. ἱστοριχῆς ἐπιτο- 
μῆς « 610, 2. η 978, 4. 


(nisi leg. '4Aefcvdgov). 001, / 
614, 11 (ubi item. ᾿ἡλέξιοδρος 
scribendum videtur). 14A«iz Cf 
quríai) 68, 3. IM oonq.oop 250, : 
doníd. 324, 11. Θειτάλη 311, !- 
Kercipevdou£ro 461, 18. 


- 


Lucius ''arrhaeus 249, 22, 347, 20. Menecrates 171, 20. — .4vxicxov L 


452, 6. 604, 8, περὶ Θεσσαλονί- 


129, 2. 


χης 311, 8. Menelaus poeta 89, 10. 288, 5 


30, 13. 76, 17. 91, 11. 9 
96, 14. 115, 6 et 8. 123, 1: 
143, 8. 148, 2—7. 171, 2. 180, 5 


Θηβαΐδος « 615, 6. Θηβιώχων 


δ΄ 032, 13. 


8. 
2.  Menippus 356, 13. 567, 9, περί 


πλῳ 122, 17. σπιερίπλῳ Bivríes 
682, 15. 6083, 3. περίπλῳ τὸ 
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Πόντου 703, 11. περέπλῳ τῶν 
δύο Πόντων 278, 13. 077, ὃ. 080, 
18. περίπλῳ Heqicyovíag 025, 
1—6. 

Metrophanes 285, 4. 
Mnaseas 56, 18. 218, 10. 217, 16. 
257, 1. περιηγήσεωγ. y 200, 6. 
Neanthes περὶ ἐνδόξων ἀνδρῶν 382, 
15. 

Nestor AiissardQutdos « 633, 16. 

Nicaenetus poeta 6, 7. (485, 10.) 

Nicander Colophonius 494, 22. ére- 
gorovu£yoy αἱ 134, 6. Εὐρωπείας 
€ 36, 4. (ϑηριακοῖς) 273, 9. 375, 
9. Σικελίας η΄ 293, 10. 

Nicander "Thyatirenus 319, 9. 

Nicanor Hermiae, ὁ νέος Ὅμηρος, 
Hierapolita (328, 1). 67, 1. 227, 
3. 233, 15. 331, 19. 432, 0. 491, 
8. ὅ09, 2. 601, 14. 623, 1. ἐν 
τὴ πρὸς AAdouaróy 35, 1. περὶ 
Ἀλεξανδρείας « 72, 11. μετο- 
γψοικισίαις 507, 9. 645, 14. 

Nicolaus Damascenus 86, 13. 421, 
20. 509, 8. 650, 15. J' 131, 20. 
132, 11. 315, 10. 360, 21. 447, 1. 
473, 18. 474, 4. 315, 21. 629, 3. 
εὖ 12, 13. 120, 2. 191, 12. 4106, 
15. 573, 4. 579, 10. 

Nicostratus 173, 11. 192, 13. 

Nymphis περὶ “Ιραχλείας « 651,4. 
6072, 17. 

Nymphodorus 36, 2 


Olympianus 237, 15. ᾿Ἰραβιχοῖς 
ὅ98, 4 

oracula. v. indicem rerum in χρη- 
Guof. 

Orus 17, 9. 33, 17. 46, 9. 251, 4. 
486, 2. 495, 12. 547, 7. 598, 45. 


693, 3 ἐϑνικοῖς 258, 1. ἐϑνι. 

κῶν « 475, 14. β' 607, 4 et 7. 

ὀρϑογραιςέᾳ 598, 15. 
Pélseplaiüe Towixay C 688, 15. 
Pamphile 547, 15. 
Panyasis 633, 9. 

9. uc. 134, 25. 
Parmeniscus 78, 4. 290, 7. 6603, 

16. 

Parmeno Byzantius 694, 9 
« 180, 13. 072, 11. 
Parthenius Nicaeensis 1760, 21. 202, 
9, 209, 8. 266, 13. 273, 5. 425, 
3. 463, 15. 465, 9. m. Ὁ (?). 
643, 24. Avot£nziy 381, 16. 409, 
13. qoodíri 56, 14. ᾿ἐπικηδείῳ 
εἰς Μὐξίϑεμιν 197, 19, diio 161, 
18, 213, 14. 705, 15. 'Hoaxlei 
339, 17. 486, 14. Iqízàq 109, 21. 


“Ιραχλείας « 162, 


ictuBov 


«Ἱευχαϑδίᾳς 324, 20. προπεμπτιχῷ 
401, 18. 

Parthenius Phocaeensis 212, 11. 224, 
M. 458, 7. « 070, 20. Παρϑέ- 
γιὸς ὁ «ρωχικεύς male legi videtur 
pro ὁ Νιχαεύς 705, 15. 

Pausanias 179, 15. 192, 4. 194, 8. 
περιηγήσει τῆς Ελλάδος « 44, 4. 
83, 19. 277, 9. 294, 10. 590, 6. 
β΄ 93, 16. 108, 16. 377, 7. 435, 
5. 668, 1. y' 45, 2. 184, 9. 203, 
13 et 14. 271, 8. 336, 1. 394, 15. 
373, 18, 577, 11. 594, 23, 658, 18. 
δ΄ 89, 10. 316, 6. 347, 16. & 4006, 
8. ς΄ 0, 5. 245, 7. ζ 39, 9. 124, 
6. 241, 8. 712, 3 et 5. η 50, 5. 
56, 6. 85, 8. 160, 5. 161, 12. 
170, 6. 195, 10, 241, 10. 297, 11. 
308, 9. 320, 24. 355, 15. 421, 13. 
A41, 7. 479, 3. 483, 1. 4806, 17. 
494, 24. 570, 7. 609, 22. 631, 15. 
688, 21. 705, 4. 9' 63, 1. 68, 5 
122, 6. 135, 8. 232, 6. 345, 9, 
3098, 9. 483, 5 et 9. 490, 8. 493, 
1l. 695, 23. εἰ 90, 3. 221, 11 et 
13. 239, 18. 279, 7. 349, 6. 393, 
20. 447, 11. 462, 9. 475, 24. 584, 
10. 600, 9. 087, 6 (ubi v. notas). 
689, 7. ἂν τῇ τῆς πατρίδος «αὐτοῦ 
χτίσει 2560, 7, ἐν χτίσει Magieu- 
μίας A33, 4, περὶ ᾿ντιοχείας 
560, 14. 

Pherecrates comicus 34, 3. 

Pherecydes 54, 19. 60, 19. 77, 9, 
233, 10. 256, 17. (598, 19.) 672, 
13. «' 653, 13. 


Phileas 10, 1. 85, 2. 96, 4. περίέ- 
zÀoIg 94, 15. 
Philemo comicus 382, 16. ᾿Εφή- 


Bore 386, 1, Πτερυγίῳ 33, 22. 
Philetas 34, 18. 668, 2. 
Philiades Megarensis 310, 13. 
Philistus 85, 3. 128, 6. 457, 10. 

480, 6. 634, 16. ZXixthexor c 

241, 12. 429, 7. 646, 20. β΄ 264, 

6. 2735, 7 et 10. 280, 14, 321, 

15. 346, 16. 377, 7. 456, 11. y 

309, 18. Εν 481, 12. δ΄ 493, 

8. 045, 5 . & 40, 8. 457, 13. c 

"e ,18. 328, 20. 468, 5. Ü 607, 

1. « 111, 4. 264, 10. 215, 12. 

382, 11. 453, 19, 607, 8. 9 115, 

12. 395, 13. 620, 10. ἐ 418, 20. 

4635, 12. ic. 465, 3. 478, 18. 043, 

18. :y' 382, 13. (ε΄ 478, 18.) 
Herennius Philo 11, 6. 31, 2. 33, 17. 

40, 1. 74, 10. 17, 9. 96, 2. 101, 3 

et 5. 114, 3. 128, 9. 134, 15. 
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135, 2. 177, 8. 180, 19. 163, 2. 
203, 16. 243, 6. 260, 9. 263, 13. 
333, 13, 393, 20. 410, 8. 411, 10. 
434, 10. 438, 11. 440, 16. 443, 4 
462, 14, 489, 6. 612, 13. 624, 21. 
6358, 7. l«torxoig 245, 2. περὶ 
ἱκτρῶν 398, ὃ. περὶ πόλεων 85, 
24. 94, 1. «boiizixois 476, 18 
et 19. 

Philochorus 481, 23. 562, 14. 4r- 
ϑίδος οὐ 139, 14. 8 117, 4. γ᾽ A6, 
5. 308, 3. 

Philostephanus 7, 10. 95, 12. 113, 
12. περὶ νήσων 395, 19. 

Philoxenus 401, 1. commentator 
Homeri 66, 18. 246, 9. 

Philyllius Alyei 197, 1. 

Phlegon (96, 17.) 162, 2. 245, 15. 
264, 13. (411, 14.) 457, 6. 571,9. 
617, 6. 712, 17. ὀλυμπιάσι 423, 
20. 523, 9. ᾿ὀλυμπιάϑων « 204, 
2. 233, 13. η 145, 15. «' 177, 17. 
412, 12. 191, 1. 577, 6. 010, 22. 
670, 16. ὀλυμπιοι μη 413, 18. 
ὀλυμπιάδι ρμ' 474, 13. ὀλυμπιάδι 
oz« 604, 18. 2 apvd 382, 18. 

Phrynichus 19, 2. 34, 142, 9. 
207, 2. 312, 9. 388, 5. 390, 5 
TQ EUI σοφ στιχῇ 600, 1. 

Phylarchus v tj € 325, 13. 

Pindarus (55, 9?) 104, 13. 383, 19. 
396, 18. 613, 14. 

Pisander ἐμέναν ἰὸν ον 401, 20. 

deron 12, 2. (383, 19?) c 

c 138, ?. 389, 12. uy 104, 10. 
ΠΗ͂Ι 17. d i2, 16. xs' 172, 4. 

Plato J/owr«;o0Q« 305, 3. 603, 9. 
692, 15. περὶ ψυχῆς 700, ji 

Plutarchus 94, 7. ὑπομνήματι Νι- 
χάνδρου 375, 11. 

Polemo periegeta 249, 11. 285, 1. 
382, 17. 461, 8. 

Polybius 27, 15. 44, 5. 62, 17. 76, 
7. 121, 2. 125, 8. 153, 18 (ubi 
v. not.). 186, 1. 189, 3. 332, 13. 
305, 2. 660, 8. « 186, 1 (?). 
269, 1, 333, 15. 463, 14. 501, 3. 

399, 9h 10. jg 111, 13. 
y 111, . 158, 22. 269, 4. 310, 
ὃ, 308, ^ 419, 11. 4357, 5. 478, 
16. 419, 16. 4R9, 21. 361, 11. 604, 
23. 659, 9. δ 274, 15. 619, 13. 
669, 1i. εἰ 237, 19. 310, 3. 397, 
12. 401, 6. 448, 12. ς΄ 490, 1. 
712, 13. & 436, 20. 709, 20. η΄ 
15, 8. 220, 21. 653, 14. 9 11, 22. 
126, 3. 142, 7. 409, 4. 481, 19. 
670, 9. « 103, 16. 153, 4. 349, 


471, 


12. 624, 1, εὐ 269, 1. 331, 10. 
673, 15. ιβ΄ 208, 10. 336, 16. 
564, 3. 598, 1. 681, 13. ιγ΄ 77, 
15. 76, 4. 117, 11. 155, 12. 196, 
10. 229, 19. 330, 14. 346, 2. 404, 
10. 409, 17. 443, 14. 563, 19. 
689, 14. iz' 154, 9. 208, 10. 268, 
2. 327, 3. 332, 17. 333, 12. 358, 
18. 431, 13. τη 21, 14. 440, f. 
ιδ΄ (non ιη΄) 394, ὃ. χ' 104, 11. 
373, 4. xs 154, 9. id 46,9. 
λζ΄ 438, 9. 

Polycharmus .fvexiexoig 330, 12. 
382, 17. 66], 22. 

Polystratus 41, Á. 

Porphyrius φελοσόχου ἱστορίας γ᾽ 
193, 

Posidippus 159, 9. 295, 5 et 8. 

Priscus εἰ 552, 10. 

Promathidas 198, 2. 

Protarchus 650, 3. 

proverbia. v. indicem rerum in z«- 
Qoruícu, 

Proxenus 686, 9. τῶν περὶ πόρων 
DuxkAixcy α΄ 200, 23. 

Claudius Ptolemaeus 186, 6. γέω- 
yocqixop y' 72, 1. € 687, l0 
περίπλῳ (Κελτογαλατίας) 419, 9. 

Ptolemaeus rex 23, 25. 

Pytheas Massiliensis 712, 22. 713,1. 

Quadratus Asinius 172, 8. 194, 15. 
205, 20. 208, 9. 217, 3. 446, 23. 
448, 1. 521, 12. 602, 23. Ῥω- 

δ χιλιάδος B 97, 3. εἡ 335, 
8. ἐ 307, 13. 'Ῥωμεεϊκῆς χιλιαρ- 
χέας τ΄ 307 , 13.  Zaodiuxevy κα 
207, 12. 437, 12. β΄ 298, 6. 713, 
6. y' 205, 13. 606, 4. 113, 3. ὅ 
670, 17. ς΄ 705, 12, ζ΄ 308, 12. 
x 194, 15. 437,2. δ΄ 582, |. 
593, 9. 623, 10. 

Rhianus 23, 18. 32, 19. 48, 6. 87, 
15. 88, 4. (fort. etiam 88, 6.) 94, 
7 et 8. 162, 8. 165, 5. 292, 16. 
383, 18. 429, 3. 656, 22. 057, 1. 
675, 11. gera B 104, 21. 142, 
18. 174, 14. y 654, 22. δ΄ 577, 
Á. "Hia « 412, 4. 4i, 8. 
479, 20. γ΄ 416, 17. Θετταλιχῶν 
J 122, 2. 202, 22. 250, 11. 261, 
9. 267, 10. 372, 4. 503, 6. 591, 
11. 649, 11. 689, 20. ε 261, 9. 
ζ 200, 12. η΄ 128, P4. 443, 10. 
δ΄ 674, 15. εὖ 306, 8. εε' 637, 
11. :z 43, 9. 49, 7. Μεσσηνια- 
χῶν « 337, 9. δ΄ 257, 7. εἰ 084, 
9. ς΄ 14], 5. :«& 037,11. Φημῃ 
109, 9, 
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Salustius 32, 10, 

Scymnus Chius 233, 3. 218, 12. 
Maía 17, 13. zeQui) ἥσεως εἰ 508, 
10. Ππύὐρώπῃ 11, 2. 

Seleucus γλωσσῶν β' 185, 17. 

Semus Delius 168, 11. 611, 4. 

Sibyllae versus 635, 15. 

Silenus β΄ 496, 11. 

Simmias Rhodius 248, 5. Ἡπόλλωγι 
302, 4. μησίν 87, 18. 

Simonides Ceus 56, 16. 

(Solon.) v. ἄξονες. 

(Sopater) 328, 24. 

Sophaenetus Κύρου ἀναβάσει 358, 
11. 602, 12. 675, 14. 689, 1. 

Sophocles 37, 1, 2 et 13. 78, 6. 92, 


51, 3. 


10. 92, 18. 127, 18. 610, 17. 
iyu 699, 11. αἰχμαλωτίσιν 
191, 8. 287, 10. 697, 1. àssv- 
ὅρῳ 139, 19. 289, 20. "Eoutóvij 


23, 4. Ἡραχλεῖ 6099, 12. “7π- 
πύνῳ 707, 14. Αμρισιίοις 251, ἃ. 
381, 15. 4nuvécag 6960, 16. .45- 
νέαις προτέραις 251,5. Ναυπλίῳ 
χαταπλέοντι 135, ὅ. 
ἀχανϑοτιλῆγι 247, 17. 248,2 et?0. 
Οἰδίποδι ἐπὶ Κολωνῷ 700, ὃ. 1I5- 
λεῖ 257, 9. 392, Ὁ. ποιμέσιν 212, 
21. 392, 6. Τεύχρῳ 399, 20. 
Tocyirícag 248, 3. 476, 9. 487, 11. 
Τυμπανισταῖς 680, 13. «διλοχτήτῃ 
487,11, «bii αἱ 179, ὃ. «Ῥρίξῳ 
139, 23. 

Sophocles, Apollonii Rhodii com- 
mentator 4, 16. 9, 6. 202, 14. 
333, 6. 

Sostratus Phanagorita 439, 15. 

Stephanus Bvéerriaxoig 212, 10 (ubi 
vide notas). προτεχνολογήβειαι 
τῶν ἐϑνιχιῶν AT, 2 0. 

Strabo 42, 7. y' 37, 17. 61, 19. 
354, 9. δ΄ 469, 10. εἰ 23, 17. 
65, 13. 115, 17. ' 490, δι 564, 16. 
671, 18. 712, 19, ς΄ 115, 1. 
3160, 4. 355, 1, 405, 9. 699, 1. 
ζ΄ 10, 11. 32, 17. 43, 11. 33, 1. 
89, 9. 116, 1. 183, 8. 237, 21. 
267, 5. 278, 12. 309, 7. 313, 5. 
348, 20. 376, 7. 382, 8. 387, 6. 
390, 11. 413, 12. 420, 3. 470, 2. 
478, 23. A84, 3. 493, 5. 504, 14. 
387, 7. 590, 13. 601, 8. 618, 8. 
628, 6. 679, 6. 682, 11. η΄ 89, 12. 
249, 7. 382, 22. 417, 14. 448, 3. 
470, 19 et 20. 472, 8. 037, 13. 
Ul 40, 3. 45, 13. 95, 4. 349, 10. 
400, 5. 413, 5. 439, 3 et 19. 
412, 7. 458, 12. 470, 17. 613, 13. 


Ὀδυσσεῖ 


663, 18. 674, 14. 712, 1. :' 57, 
14. 74, 17. 151, 20 (ubi v. not.). 
216, 23. 217, 1. 346, 10. 350, 13. 
362, 20. 363, 4. 405, 14. 429, 9. 
432, 12. 460, 19. 568, 17. 594, 13. 
600, ὃ. 612, 8. 669, 18. i«' 51, 4. 
80, 11. 83, 15. 91, 2. 93, 5. 100, 
11. 102, 14. 103, 15 et 19. 
110, 10. 125, 15. 128, 1. 131, 1. 
135, 16. 145, 6. 156, 13. 177, 13. 
199, 12. 206, 13. 218, 6. 203, 2. 
285, 17. 294, 13. 296, 7. 298, 3. 
302, 12. 397, 13. 435, 9. 437, 6 
413, 10. 449, 12. 464, 1. 581, 1. 
597, 2. 663, 15. ιβ΄ 15, 12. 31, 
3. 79,99. 83,92. 84,8,9 et 
18. 85, 22. 806, 16. 298, 5. 
346, 7. 347, 6 et 9. 366, 3. 367, 
20. 379, 3. 429, 5. 462, 15. 463, 
21. 4607, 9. 592, 3. 625, 5. 610, 7. 
665, 10. 666, 12. 672, 22. 689, 9. 
(y 38, 1. 83, 10. 94, 12. 140, 17. 
198, 21. 213, 10. 344, 7 et 9. 352, 
7. 367, 6. 418, 1. 471, 6. 564, 11. 
580, 13. 682, 13. ιδ΄ 83, 8. 126, 
8. 129, 16. 216, 8. 238, 9. 38U, 
24. 405, 6. 406, 9. 448, 6. 491, 
15. 591, 17. 0608, 14. 612, 13. 
632, 6. 703, 22. .& 238, 3. 284, 
16. 360, 3. 602, 8. 710, 9. i$ 20, 
19. 111, 6. 128, 9. 191, 20. 224, 1l. 
250, 14. 321, 20. 368, 9. 378, 11. 
433, 2. 453, 9. 470, 12. 471, 3. 
574, 6. 594, 8. (ζ΄ 9, 8. 35, 12. 
56, 0. 239, 16. 278, 19. 296, 11. 
297, 15. 304, 12. 308, 1. 355, 6. 
414, 18, 445, 3. 470, 13. 477, 13. 
545. 9. 564, 1. 

Suidas γενεκλογίαις () 88, 16. (Θεσ- 
σαλιχοῖς)ὴ 247, 5. 

Synesius ἐπιστολὴ 285, 13, 

ὁ τεχνιχός 9, 1. 59, 1. 76, 9. He- 
rodianus 149, 10. 247, 14. Apol- 
lonius 281, 14. 

Teucer Cyzicenus 181, 10. 

Theagenes 59, 6. 495, 5. 625, 10. 
Mextdorizoig 78, 18. 157, 12. 
266, 3. 390, 8. 413, 20. 452, 2. 
454, 14. 490, 9. 494, 26. 495, 5. 
497, 18, 504, 9. 578, 8. 075, 12. 
Ἀαριχοῖς 360, " 

(Theocritus) 29, . 3901, 3. 

''heodoridas 362, 14. 

"Theo 650, 18. commentator Ly- 
cophronis 50, 12. 78, 1. 115, 3. 
399, 7. Nicandri 378, 11. 

The 'ophilus περιηγήσεως Xixt(ag ic 
496, 
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Theophrastus περὶ φυτῶν η 6082, 3. 


9' 153, 10. 


"Theopompus 21, 16. 27, 15. 45, 6. 
63, 9. 65, 17. 66, 4. 74, 15. 735,9. 


110, 21. 151, 12. 170, 18. 179, 20. 
180, 17. 278, 14. 332, 7. 382, 4. 
442, B. 443, 2. A71, 5. 574, 18. 
578, 6. 6030, 15. 634, 5. 650, 22. 
(678, 6.) Ἑλληνικῶν «' 697, 19. 
δ΄ 134,12. 561, 3. 636, 3. ς΄ 712, 
8. η 270, 9. 349, 18. 399, 11. 
406, 1. εριλιππιχῶν εὖ 76, 2. 
455,1. 682,5. γ΄ 295, 1. 307, 10. 
682, 6. εἰ 89, 5. 428, 10. 490, 23. 
c 283, 12et 14. η 711, 12. 
239, 10. 400, 10. 658, 19. /' 361, 
29. iy 94, 12. i 234, 21. 383, 
14. x 572, 10. x« 405, 17. 491, 
39. xg 312, 13. 591, 14. 698, 
15—18. xy 53,2. 185, 9. xd' 117, 
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βιτένη 174,11. Βοσίσαρα 177, 5. τυρις 616, 16. Τεύωχις 619, 13. 
Βούβαστος 179, 11. Βούσιρις 183, Τρῆχις 084, 6. Τρῶις 639, 1. 
10. Bovrog ἢ Bovro 183, 21. Tv«ra 640, 12. «Ῥαγρώριον. 654, 
Βύβλος 189, 1. Γυγαιχὸς πόλις 10. Φάχουσα Uum μεταξὺ τῆς 
215, 4. Aáqyn πλησίον IIniov- «Αἰγύπτου χαὶ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς 655, 1. 
σίου 222, 9. Μιόσπολις 234, 1. «Ῥαράν 058, 12. «ράρβαιϑος 658, 


Zioyíryg 234, 12. Δουλόπολις 14. «ρενέβηϑις 602, 1. ὡΡιλαδέλᾳ ee 
237, 15. Elin9v(ag πόλις 261, 15. 665, 10. Χαιρέου 112, 9. 677, 18. 


"El αγντίνη 266, 13. 'Eouovno- Χέμμις 690, 18. Χηνοβοσχία 692, 
λις 278, 6. Ἕρμωνϑις 278, 17. 19. Χορτασώ 696, 3 Jeyecxeo 
᾿Ερυϑρὰ βῶλος 280, 6. Ἡλιού- 701, 4. Ψέγηρος ἢ ἐμένυρις 701, 


πολις 300, 17. '“Πρακλεόπολις 304, 7. 9. ψέναφϑος 702, 13. VA yéR- 
7. ἄλλη πλησίον Πηλουσίου 304, ταβις 702, 10. ψατάχεμμες 703, 
8. ἄλλη χατὰ Καγωβιχὸν στόμα 3. oye) jug 105,6. “4ἰγυπτέων 
304, 8. Ἡρὼ ἡ καὶ Aiuoc 304, 11. συγοιχίκ Hoczito βούχολοι 304, 6. 


ἡ αὐτὴ “Πρώων πόλις 304, 13. τόποι ἐν Méuqudi FÀÀqvexóv x«i 
Θαλαβαύδη 705, 1. Θεόπολις 309, Καριχόν 208, 9. ᾿Ἑλέγειος τόπος 
11. Θῆβαι 312,11. 662 314, 13. πρὸς Κανώβῳ 205,1. νῆσοι" 21o- 


Ouorig 315, 3, Θώῶγις 320, 26. γέου 111, 16. 112, 7. σδυνις 
Ἰνυσσός 332, 13, ᾿Ισεῖον 338, 130, 14. τα 224, 16. Ἔφεσος 
3, Κάνωπος x«i Κάγωβος 355, 289,17. Ἱερὰ γῆσος 321,1. Κύ- 


5. Κάσιον 363, 18, Κασσάνω- πρὸς 289, 18. “έσβος 289, 18. 
poc 365, 17. Kopxvols 374, 16. Eois 481, 9. Πλυνέκε ἐν Neq 
Κράμβουτις 380, 25. Kooxodet- 528, 3. Σάμος 289, 18. «ba 
λων πόλις 385, 16. Κρῶς 63, 15. 665, 1. Χέμβις 691, 2. Xíoc 


388, 13. — Kvrov πόλις 18, 13. 289, 18. Χομψώ 695, 14. a- 
394, 20. XKvegrog 398, 3. Ko; xo« Ζεφύριον 295, 19. λέῴμγη 
403, 12. “άτων πόλις 18, 14. Μοίριδος 130, 14. 385, 16. wo- 
“Ἱεόντων πόλις 18, 13. fnrovg μοί" ᾿Ιϑριβίτης 701, 4. ᾿ϑαρρα- 
Al4, 1. .4oxov πόλεις 18, 13. βίτης 33, 12. "Aq3irns 149, 11. 


422, 9. 444, 17.  Me«ydwos 421, ᾿Διοσπολίτης 092, 20. Ἑρμωνϑί- 
9, Μέμφις" 444, 7. Méyvrdygs A44, της 278, 19. Κρωέτης 63, 15. 388, 
17. Λιενέλαος 445,3. Μιέτηλις ἡ 13, "“Μυκοπολίκης 422, 9. Μήω- 
xci Βῆχις 449, 4. MvAov 462,1. μεμφίτης ἀθῦ, 13, Νιτριώτης 477, 


Μιώμεμφῳις 460, 12. Ναύχρατις 14. Ὀγειβατίτης 493,13. 7Πμπτί- 
470, 12. Νεῖλος 471, 17. Νίβις της 516, 1ῦ. ΖΣαΐτης 550, 3. ΣῈε- 
A74, 13. Νιτρίαι 477, 13. Νῦσα βεννύτης 422, 10. 5358,22. Σουΐτης 
479,8. Ξόϊς 48, 9. 315, 3. Ὅμ- 590, 11. κῶμαι" “Ιαφνούσιον 223, 
βοι 492, 3, Ὄνουφις 493, 9. 6. Nextov 112, 9. 475, 13. T«- 
Ὀξύρυγχος 494, 4, παγνὸς πόλις χομιμος 598, 17. Ὕψηλις 653, 19. 
501, 9. JI&zomug 502, 9. Il«- — iyvs πρὸς «eund up 363, 3. 523, 
ραιτόγνιον ἡ χαὶ ᾿ἡμμωνία 502, 21. 18. 

Πάρεμφις 503, 10. Hcartois 510, «Αἰγύτης 54, ὃ. 400, 11, 523, 18. 
9. ap 510, 14. πΠηερίχερμις ΑΑϊζάν 58, 2. — 
705, 7. Πηλούσιον 521, 15. 11- «Ἵἰζήν Ταντάλου παῖς 31, δ. NE 
v«uvg 323, 17, Πλινϑίνη 521, 17. «ἽἸήτης Ai«y ἔχτισε 36, 18. Α 
ΤΠνέβεβις 528 , 8. Hooseyovztolug n«ig ψυρτος 628, 7. «Αἴητου 
530, 10. προσωπιίς 536, 24. ἡ παῖς Παντικάπαιον ἔχτισε 501, AM. 
aci ITooowaitic 537,1. lloiig xc Αἰϑάλεικ νῆσος 128, 8. 
Zijvos 541, 15. Ῥινοκούρουρα 545, «ἱϑαλίδαι 164, 19. i 1 
9. “Σάδαλις 549,19. Σαϊς 315,8. αἰϑερέτης 47, 2. LS 
δῦ0, 2. Σάμιμνειρα 554, 10. Zuo- .Albtonsg ἑσπέριοι ἫΝ Hu. " 
ψγαντις 556, 10θ. .Xegérrvrog 558, πες ol ἐντὸς 543, 8. ctam 
21. Σεϑρόη 559, 2. Σῆνος 562, «Τἰϑιοπίκ ἡ diBun ἐκαλεῖτο 415, Á. 
18. Σίψυννος 565,3. Συϊς 590, —.4i9iozía. ἐν «Αἰϑιοπίᾳ x«r «ἴγυ- 


10. Ταμίαϑις 599, 14. Τάνις 601, πιτον αἰγιαλὸς μέγας καλούμενος 
15. Ταπόσιρις ἢ Ταφόσιρις 602, 40, 20. ἀχρωτήριον ᾿4σπές 135, 16. 
^ ται É- , 
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πόλεις" Ἄδουλις ἡ ἡ x«i Πανὸς vi- 
σος 26, 18. "Miovyuis 102, 8, :4- 
πόλλωνος πόλις 107, 3. Aowue 
129, 15. ᾿ἀφροδισιίς 150, 18. 
᾿ἀφροδιτόπολις 150, 23. Bóygis 
191, 10. Γυψηΐς 210, 24. ftr 


223, 20. ᾿Ελαία 263, 14. Zijus 
296, 11. AMftpgón 446, 1. Móacv- 
λον ἐμπόριον 437, 1. τῶν ἐγτὸς 


,αϊϑιόπῶν μητρόπολις "Pani 543, 
8. Σώζουσα 596, 17. Τελχίς 614, 
4. J^ fus 700, 21. AlSion (eg 
ἔϑνη" «Αὐτόμολοι 148, 14. Βέρε- 
χες μετειξὺ Αἰθιοπίας καὶ ᾿Ινδίας 
164,21. Μάρμαχες 434,1. Μέ- 
ἕνονες A44, 10. Ὁμηρῖται 492,14. 
᾿Σχιάποδες. 574, 12. Αἰϑιοπίας 
ὄρη ερέπανον 238, 18. x«i Πέλλα 
515, 11. λιμὴν Κώρυχος 402, 7. 
«Αἰϑιοπέας νῆσοι" ztaí« 131, 5. κ4- 
στάρτη 138, 4. Mevoviiás. 445, 8. 
Mtón 446, 2. 'Yo«tis (Yo«at;) 
653, 

Aló 066 356, 17. 

«1Ἰϑραία ἡ Ῥόδος ἐκαλεῖτο 346, 13. 

i9pía ἢ Liroía Τυρρηνῶν πόλις 
143, 17. 

Αἰχανῶν πόλις Κορουιών 376, 5. 

ixiog x«i Κόϑος 2606, 1. 

VL eve, ἀϊλανίτης 25, 9. 200, 11. 

log ᾿Αδριανός 48, 9. 

Aiuno& ᾿Επίδαυρος 273, 10. 

«ἱμονιεεύς xci Aluorís 488, Á. 

Aiuog, ἡ x«l Ἡρώ, πόλις Alyi vATOU 
304, 11. 

-Aiuog Βορέου χαὶ ᾿Ωρειϑυίας υἱός 
50, 9. ἐνδοτέρω τοῦ ἴμου A ya- 
ϑυρσοι ἔϑνος 12, 1. μεταξὺ .4i- 
μου xal Ροδόπης y ρέκι, Heaovíag 
&9vos 21, 13. 

"uor Χλώρου υἱὸς 49, 6. Θεσσα- 
οὔ πατήρ 49,7. «Τυχάογος υἱός 
50, ὅ. 

«Αϊνειάδαι Αἰνείου χτίσμα δῦ, 13. 

υἀϊἱνείας 50, 13. 119, 4. 203. 3. 

Iy&og ὁ ἰατρός 403, 10. 

Aivngía«g ὁ Θεοφράστου μαϑητῆς 
Μιεγαλοπολίτης 438, 4. 

.Aiyiog ποταμὸς 52, 4. 

vog Γουνέως ἀδελφός 52, 5. 

αἰξωνεύεσθαι 52, 135. 

«Αἱολεῖς ἀπὸ τῶν “Αἰόλου παίδων 53, 

,. 13. 4dloiéov στρατηγὸς Ἄνταν- 
ὅρος 97, 17. .1]ολεῖς τὰ σύμ ove 
διπλοῦσιν 210, 18. διαιροῦσι τὰς 
διφϑόγγους 339, 8. μάσσαι λέ- 
γουσι " δῆσαι 436, |l. Mva«drog 
ἀντὶ τοῦ MvGogs 465, l. 


«ΑἸολίδος ἄχρα Aly& χαὶ 4I χαλου- 
μένη 38,1. «ἽἹολίδος πόλεις" i- 
yet 39, 2. Μύρινα 39, 2. Aty&- 
ροῦσσι 40, 8. Ἄνταγνόδρος 97, 16. 
Βάβρας 154, 11. Δολισσός 174, 
16. “«σχύλιον 220, 13. “Ἰημή- 
tQioy. 227, 12. ᾿Ελαία ἡ Κιδαγνίς 
(ἢ 203, 10. 'Ho«xàte« 304, 4 
Κάρνη 300, 17. Kpica 305, 6 
Κύμη 392, 17. Νέον τεῖχος 472, 
14, Ὕημγος 621,5. χωρίον Παρ- 
πάρων 308, 11. ὄρος Σαιδηγή 
πλησίον Κύμης 549, 21, .4lolídog 
γῆσοι «fado 4006, 3. χαὶ IHora- 
μοσάχων 533, 14. 

«ΑἱἹολέωνες ol Αἰολεῖς 53, 14. 

«Ἵἴολος Σισύφου πατήρ 114, 9. 410- 
iov υἱὸς Maxtdwuy 427, 11. ϑυ- 
y «rne don 333, 15. χαὶ «beo 662, 
13. “ἰόλου γῆσοι" lol fe. 53, 9. 
«dlidéun 230, 4. ᾿Ερίχεια 276, 16. 
«Ῥοιγιχοῦσσια 276, 19. neon ἢ 
Μελιγουνίς 418, 8. 442,9. Στρογ- 

| yon 587, 5. 

Zio». τὰ διὰ τοῦ ἴπον ἁπλὰ περι- 
σπᾶται 110, 5. 

«ἴσαρος ποταμὸς 387, 1. 

«ἽἸσύμη Ὁμήρῳ ἡ ἄλλοις Οἰἱσύμη 
x«i ᾿Πμαϑία 481, 8. 

«liia αἰτιάζω 300, 14. 

«Αἴτνη τὸ ὄρος 367, 12. 16. 

«ἴτνη γύμφη 201, 1. ᾿Ωχεαγοῦ ϑυ- 
γάτηρ 466, 

Airyn ᾿Εργετίνη 275, 11. 

«Ἱἱτωλίας πόλεις" Ztiyat 39,2. "4xp«- 

ας 62, 10. Ἡχρόπολις 63, 20, 
Aaron 126, 1. ᾿Ελλόπιον 269, l. 
Joq6o« 291, 4, Θέρμος 310, 3. 
Θώραξ 3. Κιαωλυδϑών 330, 10. 
voip ee 423, 10. JMexvr&c 
429, 9. Ἀεδιών 440, 1. AMoàv- 
xo(« 455,12. Ναύπαχτος 470, 16. 
Περαντία 517, 3. Πλευρών 527, 
13. Ποτιδανία 533, 18. Πρόσχιον 


536, 22. Πυλήνη 540, 3, Ῥῶν 
545, 13. Τριχώνιον 038, 8. φε- 
ραί 662, 10. «Poreror 615, 15. 


Χαλχίς 684, 13. Ὑποχιρχίς 651, 
13. Ὥλεγος 707, 19. 4irotes 
Évog ᾿ἡπιδωτοί 105, 14. Εὐρυ- 
τᾶγες 287, 3. ᾿Αἰτωλέας λόφοι 
Βωμοί 191, ἃ, 

pi cei d 53, 20. 

Alroàiós ᾿ Ἐνδυμίωνος παῖς δῦ, 10. 
Kaivdavog παῖς 3530, 11. u- 
φιχτύογος πεῖς 675, 8. «Ριλήνορος 
πατήρ 665, 22, αἰτωλοὶ ἐν “ω- 
ριεῦσιν 3493, 10, 
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Ἡχαδημεχός 2602, 5, 

᾿χαδήμεια 262, 4. 

᾿Αχάδημος 56, 2. 261, 22. 

Mxaxellg Μίνω ϑυγάτηρ 390, 18. 
482, 11. 

Ἄἄχαχος “υχάονος παῖς δῦ, 5. 

ἀχαλὰ δέειν 503, 24. 

᾿Ιχαμαντὶς ἡ Κύπρος 390, 6. 

Ἡχάμας ᾿λεξάνδρου πατήρ 098, 10, 
᾿ἄχάμαντος χτίσματις ᾿χαμάντιον 
ἐν «Φρυγίᾳ 560, 10. χαὶ Σύνγαια 
ἐν Φρυγίᾳ 592, 15. 

᾿χαρναγία Κουρῆτις ἐχαλεῖτο 35, 2. 
ἤχαργανίας μοῖρα Τηλεβοῖς 620, 
14. χαὶ xr 064, 23. πόλεις" 
᾿ἀϑῆνκι 35, 1. Ἤχρα 62, 9. Ἄχτεον 
65,2. ᾿“λίχυρνα 74,17. ᾿Αλύζεια 
79,14. ἩἩναχτόριον 92,15. ᾿1πολ- 
λωνία 100, 3. Ἡσταχός 137, 17. 
᾿Επιλευχάδιοι 274, 11. ᾿Ερυσίχη 
ἡ xe Οἰνιάδαι 281, 10. ᾿Εχῖνος 
202. 10. Ἡράχλεια 304,2. Θύ- 
ριον 320, 20. — Koporra. 375, 7. 
Ἀωνώπη 401,0. “άμπη A10, 7. 
άραϑος 431, 18. Μῆλος 450,14. 
Ηητρόπολις 451, ὃ, Νήριχος 473, 
20. Οἰνειάδαι 485, 15. Στράτιον 
χαὶ Στράτος 586, 13, 19. «Ροιτέκι 
669, 13. Ψωφίς 704, 21. Ἡχαρ- 
γανίας ποταμὸς ᾿αἰχελῷος 151, 19. 
νῆσοι 'Ezivc 292,10. χαὶ Κάρνος 
360,22. x«i Σῦρος 594,14. ἄχρα 
Ἀριϑώτη 384, 20. 

x£Ane (AxeAoc) HoaxA£ovge καὶ Ma- 
Aí(dog παῖς 58, 13. 

Ἡχεσαμενὸς ΠΠπιερίας βασιλεύς 59, 7. 

᾿Ἰχεσίνης ποταμὸς ὁ Γάναϊς 601, 12. 

᾿Ἰχεστόϑωρος 0 συγγραιρεὺς Meya- 
λοπολέτης 438, 5. - 

dam. v. ΠΠτολεμείῖς, " 


Myiuóc dvdov βασιλεύς 131, 18. 


 xuaóe χωρίον oagí«s 82, 4. 

: 60, 13. Tot- 
«yvrog edeAqóg 235, 1. 

ἨἩχόντιος “υχάονος vlog 61, 15. 


o ἡ περίχωρος Σιχανία 
56 , 18. , ; 


"xoyas zig xui Idoreómee υἱός 


᾽ ᾿ 


δῦ, 8. 

ov ᾿Επώπη 215 
t e Ἡλίου πόλις 
χαὶ Πάγος, εἶτα ᾿Εφύρα 


᾿χρόλισσος ᾿Ιλλυρίας πόλις 418, 13. 

᾿ΑἈχταία φυλὴ uta τῶν ἐπὶ Κέχροπος 
64, 13. 

Mxreifog αὐτόχϑων 64, 6. 

ἈἈχταίων 97, 14. 

᾿Ἵχτίτης 348, 8. 

xri ἀγὼν γυμνικός 65, 4. 1. 

Ἀχτὶς ' Hifov x«i ἹΡόδης υἱός 300, 17. 

Axtírov πέτραι 64, 15. 

Zxrop ᾿ἡλόπης πατήρ ΤΊ, 9, 

᾿Ἡχυϊτανίας ἔϑνος Σάντογες 555, T. 

AWxvinía 610, 18. 

Mxvrey(eg πόλις Μεδιολάνιον 439, 
23. 

ἔλα ὁ ἵππος λέγεται παρὰ rois Kap- 
otv 66, 4. 649, 2. 

AoBerdiexóg σολοιχισμὸς xal ᾿4λε- 
βανϑιαχὸν σύγγραμμα 66, 16. 

᾿λάβανδος δηλοὶ τὸ εὔιππος 66, 8. 

Màaf«vdog Καρὸς καὶ Καλλιρροης 
υἱὸς 66, 11. 

Ἡλαεῖς ἐν τὴ "drraxp ϑύουσι dias 
᾿Δρτέμιδε xa ᾿ἡπόλλωνι 298, 12. 

“λαιαῖος ΟἿ, 14. 

᾿Ἀλαλκομεναί 59, 5. 69, 1. 

᾿Ἡλαλχομένιον 644, 11. ; 

Máx Ἡράχλεια, Καρίας πόλις 
304,1. 

᾿Αλβανὸς οἷνος 69, 12. 

Ἀλβανῶν πόλις «ριιδϑήνη 664, 15. 

᾿Αλβανὶς λίμνη 69, 13. 

Ἄλβας ποταμὸς ὁ ὕστερον Τίβερις 
69, 9. 

MID 2, 2. ^ 

Ἄλβια ὄρη 78, 10. 4AB(a χώρα 18, 
1 


ἀλεξανδρεία βοτάνης εἶδος 72, 13. 
Mc ᾿ϑηνᾷ 10, 5. 


 Ἡλεξάγδρεια, ἡ ἐν iyémto, μὴν αὐ 


ἐχαλεῖτο 659, 13. ᾿“λεξανὅρ 
πόλις ᾿Αφροϑισιάς 150,20. δῆμος 
Τητωεύς A14, 6. οἱ ἀπ᾽ ᾿4λεξαγ- 
δρείας 660, 16. 
᾿Ἠλεξάνδρεια ᾿Ινδιχή 494, 15. 
᾿Δλεξανδρεύς οὐκ ἀπὸ τοῦ ᾿λεξαγ- 
dote, ἀλλ ἀπὸ τοῦ ᾿ήλέξανδρος 
284, 0. ᾿ 
Miéf«vdgoc ὃ Πριάμου ἀλεξάνδρᾳ 
βοτάνῃ ἐστεμμέγος 72, 14. . 
any γυναῖχα ἔχων 119,10. ᾿Ελέ- 
γὴν ἀπάγων 381, 7. reliqua vide 
in Πάρις. ; 
Ἀλέξανδρος ὁ «Ῥιλίππου 70,9. 4i 
ξάνδρειαν τὴν ἐν Θράχῃ ἔκτισεν 
ιη΄ ἐτὼν oy 71, 9. Βουχειράλαν 
xci Νίέχαιαν κτίσας 175, 12. 181, 
14. “Δῖον χαὶ Πέλλαν ἐν Συρίᾳ 
χτίσας 232, 9. Εὐπορίαν πόλιν 


e 
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ἐχάλεσε διὰ τὸ εὔπορον τῆς νίχης 
280, 13. Ζεῦγμα ἔχτισε 295, 13. 
σωϑεὶς ὑπὸ Iiredapatov “Σωτῆρος 
494,2. Χάραξ ᾿ἡλεξάνδρου, ἔνϑα 
ἐστρατοπεδεύσατο 688, 9. 

AE ir acd ó Ἠσχληπιάδου Κοτικεύς 
379, 

᾿αλεβανόρος ὁ Molorrog 499, 18. 

᾿Αλέξανδρος ᾿ἄχάμαντος υἱὸς 698, 


10. 
ἤἌλεξις ὁ λέξιδος A87, 4. 
Aog 70, 2. 
in 14, 16. 
Minor πεδίον 605, 6. 
inaioy πεδίον 73, 2. 630, 4. 7. 
“Δλήσιος Zwloüvrog υἱός 72, 18. 
VÀ S etu£vns 384, 13. 
AMa (Ὁ) ἐχαλεῖτο ἡ Θεσσαλονέχη 


311, 7. 

ἁλία ἀλιάζω 300, 14. 

"AA apros Θερσάνδρου υἱός 13, 9. 

“λιαρτίων x«i ᾿Ἰχραι(ςίων μεταξὺ 
Ὄγχηστος κειμένη 483, 8. 

ἁλιεῖς οἱ Ἑρμιονεῖς 626, 1. 

Ἁλίχαρνα. Υ. ““λίχυρνα. 

“Ἱλιχαρνασσεῖς “ἀγϑεάδαι 84, 14. 

“Ἱλιχαρνασσὸς Ze Upuoy ἐχαλεῖτο 29 ὅ, 
16. x«l ᾿Ισϑμός 338, 10. 

Maxóes πόλις χαὶ ποταμὸς Σικελέας 
62, 14. 444, 13. 

Mievpva (libri OMNI) Alto tag 
πόλις 683, 14. 

᾿Αλχιμή δης καὶ Ἑρμοῦ παῖς z«ua- 
σχός 217, 

Ava (ὃ) Das Καρίας 387, 15. 

uvda Καρίας πόλις 522, 9. 

«Ἀλιρρόϑιος Ποσειδῶγος υἱός 117, 5. 

Aiiqnooc -dvxaovog παῖς 75, 11. 

"Axaioc -— υἱός͵ Auquigvovos 
πατήρ 306, 

“λχέππη ὴ ΩΣ 117, ὅ. 

᾿Αλχμαίων ix Θειταλίας ἐλθών 151, 
20. ᾿Αλκμέωγος υἱὸς “Ῥοίτιος 669, 
13. 
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ἄξοι z«o« τοῖς Κρησὶ τόποι χετειι- 
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Mxgeiq eig 03, 3, ἐἡπόλλωγος x«l 
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εὐδαίμονος 44.) 293, 10. Gadovde 
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Ἡσταχὸς Ποσειδῶνος υἱὸς 137, 14. 

Ἡσταχὸς PiOvríag πόλις 439, 13. 

Ἡστάρτη Συρίας πόλις 665, 12. 

ἀστεῖος ἐλλέβορος 99, 3. 

Mortote 7 45Àog 221, 1. 

Morsoí« Ὑδέου ϑυγάτηρ Ὑδισσοῦ 
μήτηυ 645, 18. 

Moreo(«g ἥρως 139, 2. 256, 17. 

ἀστερίας 197, 2. 

στερίς 510, 10. 

᾿Ἰστερόπιη ἡ Ὡχεανοῦ Ldxocycrrog 
μήτηρ 62, 15. 

ἀστιγὲς βιβλίον 93, 3. 154, 13. 

Moroafn ἡ Κάσος γῆσος ἐχαλεῖτο 
364, 4. 

ἄστυ ᾿“ϑῆναι 70, 21. 

᾿Ἡστυΐίγης ὑπὸ Κύρου γνιχηϑεὶς ἐν 
Πασσαργάδιις 510, 4. 

᾿Ἰστυόχη Γληπολέμου μήτηρ ἐξ 'Equ- 
ρας 290, 5. 

᾿Ἰστυτιάλαιες 1Ayxatov μήτηρ 140, 10. 

᾿στυρηνὴ ᾿Ἃρτεμις 140, 20. 

᾿Ἰστυρὶς ᾿ϑηνὰ 140, 18. 

-oq«t 011, 22. 

᾿σιαλτῖτις ϑάλασσα 297, 5. 581, 6. 

Ἡσωτιίδες Θῆβαι, 214 21. 

᾿Ἰσωπὶς Κερχύρες μήτηρ 054, 14. 

᾿Ἰσωπὸς ὁ ποταμὸς δῦθ, 

᾿Ἡσωπὸς πατὴρ “Αἰγίνης 42, 6. “40- 
πίνης 125, 3, Θίσβης 314, 10. 
Κόμβης 683, 11. 

"diefópie ὄρη 384, 16. 

Mieflépiog Τελχίνων εἰς 141, 8. 

᾿“ταβύριος Ζεύς 384, 17. 

MraAérry Σχοινέως ϑυγάτηρ 596, 1. 

ZIra£ ποταμὸς Ναρβωνησίας 469, 13. 

"Artoerreg «Τιβύης ἔϑνος 142, 19. 

Z1egre 102, 18. 136, 7. ᾿ 

Ἄτην καὶ της λόφον οἱ Τρῶες Ἴλιον 
ἐχάλουν 330, 19. 

Milavrixóv πέλαγος 365, 8. 707, 1. 
᾿τλαντιχοῦ νῆσος Ἡράχλεια 304,2. 

Ἴζτλας πατὴρ «Αὔσονος 148, 1. xci 
᾿λχυόνης 96, 12. 

᾿“τουρίᾳ 476, 12. 

ioa ἐν Συρίᾳ 414, 10. 

"oet 611, 22, τοῦ Πηνειοῦ καὶ 
ΜΒουρᾶς παῖς 143, 6. πόλις Θεῖ- 
ταλίας 140, 22. 

᾿“τρήνη “Ἵργητος ϑυγάτηρ 143, 13. 


Ὀρχομενοῦ 


᾿τροπατηγὴ 533, 24. 
᾿“τροπάτης Πέρσης 145, 4. 
"roov Aoymioc υἱὸς 143, 13. 
Ἅτταια λίμνη 179, 11. 

"Arralog βασιλεύς 208, l. 286, 1. 
ὁ «ριλάδελφος 144, 6. 665, 8. πρὸς 
[Ἄτταλον ἐπολέμησε Προυσίας 175, 
11. ἬἌττιιλος καὶ Ἐὐμένης χτισταὶ 
“Ππονύσου πόλεως ἐν Φρυγίᾳ 233, 
6. Ἄσταλος ἀναιρεθεὶς ἐν γηδῳ 
doeouezovan 659, 1. 

᾿“ττιχὴ πρότερον ᾿Ιωνέα ἐκαλεῖτο 38), 
14. xci Κραναά 381,5, χαὶ Θγυγίε 
706, 1. Ἡττιχῆς τόπος ᾿Ἵμαζόογειον 
80, 22. "4ou« 122, 10. ἄχρε 
Ἠστυπέλαια 140, 13. qidra 
626, 13. λιμὴν BovxeqLag ἰδ], 
15. «Ῥηγεὺς τόπος 07, 17. 10255 
"EÀog χαλούμεγνος 292, 1. τετρά- 
χωμον 'Πράχλειον 292, ἢ, ἰσϑμος 
Ζωστήρ 298, 10. Θῆβαι 313, 4. 
χερσόνησος Κορώνεις 3717, 18. 
«Ἱάρισα 413, 3, Ἀϊουνυχίε μμὴν 
458, 1. x«l Mowugía 400, li. 
φρούριον Πάνακτον 499,13. TIe- 
Q«A(e 503, 2. πάρνης 000 365, 
13. Πειρκιὸς χαὶ Πειραιεῦς 2 
16.17. Περσεύς (?) 519,8. Zi 
ρον 575, 9. ἡ Τετράπολις 618,3. 
Τροία πρότερον ἐκαλεῖτο ἢ 5" 
πετή 038, 19. Ὑμηττὸς 000 643, 
3. «»λλεύς 661, 15. Ωρύχιον t 
πος 710, 14. cetera vide in 4? 
vet et quat, 

ἀττιχουργής 374, 2. 

"Artig χαὶ Γάλλος 198, 5. 

“ἅττυς πατὴρ «Τυϑοῦ 145, 11, Τορ- 
ρήβου πατήρ 628, 22. : 

αὔπρα xar Ἴραβας καὶ Σύρους 71 
144, 22. W 

AAvepa «ἡὐκρηνός 25, 8. 144, 14, 6, 
20. 


«ὐγειαί 188, 2. 

Avyn 618, 13. 

Avyovora (Κιλικέας Ἵ) 68, 1}. 

αὖλις αἰολιχῶς βαρύνεται 22], 16, 

Ag Ebovéuov ϑυγάτηρ 14, 3, 

κ«ὐλητικὴ τέχνη βάναυσος 107, 26. 

«ὐλὼν Συρίας 125, 24. " 

Αὐλωνία πρότερον ἡ Καυλωγία 39^ 
18. 

Avog ποταμὸς 503, 8. 

«Ἱὐσονιεύς 341, 16. . ^» 

Abaóvov τιόλεις Βεσχία 166, T. 2 
λησίκ 348, 15. Μαμάρχινα P» 
13. Νῶλα 479,13. Πέδα 513, : 
Αὔσονες ὑπὸ τῶν Ἰαπύγων CU 
στάντες 507, 2. 
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"Avravópoc Ταυχείρας πατήρ 608,21. 
«ὐτόνομος χώρα Περσῶν 108, 3, 
ἡπφαρητιάδαι 658, 3, 

Mqeides βασιλεύς 149, 4. ' 

Ldqfíaag βασιλεύσις Νεμέας 104, 14. 

ἀπ φίδναι 224, 4. 626, 13. 

TAqudrog αὐτόχϑων 149, 14. 

qvas (?) 150, 2. 

Mqvaós 150, 2. 

ZA qoodiaies Καρίας πόλις A38, 8. 
ἡ Τροιζήν 639, 6. 

LE qoodiaievs 34, 21. 657, 4. 

ἡ φροδίτη Πριάπου μήτηρ 4, 17. 410, 
23. Πραξιτέλους ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ 
τῆς Καρίας 71, 15. ἱερὸν ᾿ἡπά- 
τουρον ἐγ «Ραναγορείᾳ 103, 18. 
AVoyvyvíz 114, 11. Apraxía 127, 
22. Γολγία 210, 5. Ἀφροδίτης 
χαὶ Βύτου υἱὸς Πρυξ 381, 3. Ἔρυ- 
χίνη ἐν Ῥώμῃ xe Σιχελίᾳ 281, 5. 
᾿ἀφροδίτη Ζεφυρῖτις 296, 1. "4q.po- 
dírg; ϑυγάτηρ Κύπρος 395, 19. 
Κωλιάς 400, 15. — MeiAive(a 442, 
11. εἰς Κύπρον ἀποβᾶσα 632, 
16. 

Zug Θρῴκης πόλις 698, 17. 

Z4q vros Aq érns. χτιστῆς 151, 2. 

Motus. τιόλεις " ἔζωτος 33, Á. ἡ αὐτὴ 
ΠΠελωρία 33, 8. οἡἴγειρα ἡ καὶ 
Ὑπερησία 30, 6. Aiyiov 39, 7. 
A4, 1. gr 58, 9. ios 77, 
16. ᾿ἡνάχη 92, 13. Loon ἡ x«i 
IH«tQcs 124, 66. σχειον 141,3. 
Hoàíyg 174, 14. Βοῦρα 182, 20. 
.fóun 240, 10. Ἔρινεός 211, 7. 
Θριοῦς 318, 7, ᾿Ολουρος 490, 14. 
'Onobg 494, 10. Πάτραι 512, 14. 
Πέλλα 515, 6. Πολίτεια 532, 1. 
'Píov 545, P Ῥύπαι 548, 4. 


Σ)χόλις 511, Στράτος 241, 2. 
deis P 604, ᾿ Γεῖχος ἐξρούριον 
011, Τήνειον 621, ὃ. Τρίτ- 


Té ἘΠ 16. Ὑπερασία ἢ Ὑπε- 
ρησία 650, 1. 17. «bee 658, 4. 
"Oltsvog 707, 12. A yon zu 
96, 21. Καύχων ποταμὸς 241, 20, 
ΔΙκίων ποταμὸς 426, 13. 

Wyciu£rns Alyéog (Περσέως) υἱός 
151, 9, 

"Ay cuo ὄχην χαλοῦπσι τὴν τροφήν 
362, 18 

caos «fov πατὴρ 268, 6. 

“Ἀχελῷος 128, 10. 151, 19. 292, 10. 

"A yelqios ἐκ Θετταλίας ἐλθών 151, 19. 
Fr alods ἐϊχελῴου ϑυγίτηρ 281, 
2 


᾿Ἵχιλλεὺς ᾿ἄνδανον € ἔχτισε Καρίας πό- 
λὲν 158, δῦ, τὸν «Ἰωδωναῖον 4fíe 


ἐπιχαλὼν 247, 2. τοξευϑεὶς ἐν 
Θύμβριδι OT Cut 319, 19. 

Ave 312, 18. yvy (uq) ἡ 
Κάσος 304, Á. 

zhaposg τόπος ἐν Εὐξείνῳ πόντῳ πρύ- 
τερον νυρτος λεχϑείς 153, 17. 

"Awfy iot 691, 12. 

“ἅψινϑος ἡ x«i irog 52, 1. 

cu vov γεμόμενα πρόβατις ἐν Hov- 
τῳ οὐχ ἔχει χολήν 153, 11. 


"pvgroc? Awvotteg 4,6. παῖς dirov 


1353, 15. 
Moog ποταμὸς Ιλλυρίας 244, 12. 
ώρα νύμφη 154, 3. 
B ὑποτεταγμένον τῷ y 14, 3. 
Bee Βαββαῖος 541, 18. 
Βαβυλὼν παῖς Βήλου 154, 15. 
Βαβυλὼν Νίνου χτίσμες 680, 9, B«- 
βυλῶνος ἀχρόπολις Πτερὰ χαλου- 
μένη 538, 3. 
Βαβυλωνίας πόλις Ἡπολλωνία 100, 


πο ἘΝ quàg τις ἐν Χαραχμώ- 
βοις 26, 12, 

άζιον ἄχρον. 138, 10. 

Βαῖος χυβερνήτης Οϑυσσέως 155, 14. 

Βαίσων Συρίας πόλις 519, 1. 

1βαιτέχη 156, 10. 161, 15. 162, 4. 324, 
2. 419, 15. 629, 16 (ubi Berriz). 

Βαῖτις 187, Ι. 

Πάχτριε ἡ, χαὶ Ζαρίασπα 294, 15. 

Παχτριανή 581, 3. 

Baxirgieyos B4, 13. 

Βάχτροι 242, 8. 

Βάχτρων πόλις ᾿λεξάνδρειι 71, 16. 
zopvog 102, 12. lioc 218, 6. 
Εὐχρατιδία 285, 16. Zapíaana 
294, 15. "Porría 547, 9. 

Beg vidus Σιμωνίδου ἀδελφιδοῦς 
ἐξ ᾿Ιουλίδος 335, 6. 

Βάλαχρος 165, 1. 

Βάλβουρος λῃστής 179, 23. 

Βαλητία à Μαλήτου ϑυγάτηρ, Boér- 
του μήτηρ 1806, 8. 

Βαλιαρίδες γῆσοι αἱ καὶ Γυμνησίαι 
215, 1. 

Βᾶλις ὁ αὐτὸς τῷ Be 151, 7. 

Βάναυρος υἱὸς “ἴαντος 157, 15. 

βάνδιι τὴν νίχην σημαίνει παρὰ τοῖς 
Ke«patr 66, 14. 

Biavíact 159, 20. 

Be«peotas μητρόπολις ἹῬάσπιτα 543, 
10. Δαρβαριχὸς μυχός 105, 17. 
Bápy«aoc Ἡραχλέους υἱὸς 158, 17. 
Κυάρδου πατήρ 389, 6. . 
Βάργης καὶ Ἡρακλέους υἱὸς Βάργα- 

gog 158, 17. 
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7 βαργυλιήτης 43, 3. 
Bápyvios ὑπὸ Ιἰηγάσου πληγείς τ58, 
26. 


Βαρδίνης ποταμὸς Συρίας 217, 8. 

βάρις ἡ οἱχίκ 159, 8. 

Βάρχη 147, 16. 

Beravéa 14, 10. ἢ Βιαπάνεια Συρίαξ 
πόλις ἡ πρότερον ᾿Ἰγβάταγις κει- 
λούμενη 13, 14. 

Bre “Ιαρδάνου γυνή 119, 8. 100, 
18, 218, 18, 

Βάττος 337, 5. 

Βάτων ἡνίοχος Iuquagtov 125, 7. 

Ἠέατα πόλις 427, 9. 

Βεβρύχων ἔϑνος Βυσν «iov. 190, 15. 

Βέβρυξ x«i Βεβρύχη 161, 8. 

Βελέκ 264, 20. 

Βελλεροφόντης Βαργύλια πόλιν χτί- 
σας 159, 1. e rre Aj πτῶ- 
σις ἐν Ταρσῷ 605, 6, Δελλερο- 
qoyrov. πλάνη £v A nip πεδίῳ 
605, 10. Μεελλεροφόντου υἱὸς 
Ὑϑισσός 645, 17. 

Βεμβινήτης λέων 102, 10. 

Βενετίας πόλις Τροία 639, 3. 

βεργαΐζειν μηδὲν ἀληϑὲς λέγειν 163, 

17. 


Μεργίλιος ὁ Lie rad ποιητὴς Mer- 
τούτης 431, 

Βερενίκη καὶ Boom 11, 16. 164, 
3. 8. Θράκης πόλις 24. 12. ti- 
βύης πόλις ἡ x«l! Πσπερίς 282, 16. 

Biosvízn "rel ϑυγίτηρ, Hxoltuatov 
γυνή 164, 

Bi£ons Maxedávoc υἱός 164, 23. 165, 
2. 452,2. γεννήσας Μιίεζαν, DBé- 
ροίαν χαὶ Ὄλγαγον 453, 3. 

Βέροια ἡ Βέρητος ϑυγάτηρ 453, 3. 

Βεροιαῖος 37, 10. 75, 7. 125, 11. 

Βεσσοὶ τετραχωρῖται 018, 8, 

Βεχείρων ἔϑνος οἱ Χοί 694, 13. 

Πὴγις ληστής 179, 23. 

βηλός 166, 23, 

Βῆλος 412, 7. «Αἰγύπτου πατήρ ἀλ, 
13, 300, 18. ᾿“γήνορος ἀδελφός 
306, 17. 

Bios σιόλις Ῥοινίκης 60, 4. 

βὴρ τὸ φρέκρ χατὰ “Ῥοίνιχας 167, 9, 

βηροὺτ ἡ ἰσχὺς κατὰ dooírixag 167, 

10. 


Βηρυτὸς 358, 12. 

Bny:e Αἰγύπτου πόλις ἡ πρύτερον 
λιέτηλις 449, 4. 

βία βιάζω 300, 14. 

Bícrva παρϑένος Kon 169, 8. 

Bítvvog τῶν Κουρήτων εἰς 108, 16. 

Bion 330, 21. 

Di9vríci πόλεις" Αλύκττα 19,1. L4y- 


τιγόνεια 98,9. 474,17. “πάμεεει 
ἡ x«i Mvoi&a 103, 11. 463, 17. 
Ἡσταχὸς 137, 14. 439,13. Βιϑέ- 
γον 170, ὃ. «Ιασχύλιον 98, 9. 
220, 12. “ἴα 229, 5. “ρεπεένῃ 
238, 17. 536,6. ᾿Ελαία 203, 13. 
᾿Ελληνόπολις 268,11. ᾿Επειράνεεες 
274,19. Ζιποίτιον 297, 1. Hoe 
412, 13. Θέρμα 309,19. Kam 
χαὶ λιμὴν Κάλπης 349, 19. — 4fe- 
γίνεια 405, 18, Mecceior 81, 1 

Meyuprzór 439, 1. Λιόχατα 458, 
3, Μύρλεια 463, 17. Nroxaroa- 
gere 472, 13. Νίχαια ἡ προτέρον 
᾿Αγχώρῃ καὶ Νιχομήδεια 474, 17. 

Νιχομήδειον 475,19. Ὀλβέα 475, 

10. 489, 5. Νιχόπολις Á75, 23. 

Πρόνεχτος 536, 6. προυσιὰς ἡ 
πρότερον Κίος '837, 7. Iloovg« 
337, 8. 1ηύϑιον 309, 19. 539, 2. 

Σαλώνεια 552, 11. Σητοί 563, 8. 

Σίμανα 569, M. Τάραντος 603, 

12. Ὑκρσός 605, 25. Τράλλεον 
630,16. «ριάλεια 664, 12. Χαλ- 
χηδών 363, 8. 682 , 9. Χρύση 
περὶ Χαλκηδόνα 697, 5.  Xpr- 
σόπολις 691, Ὁ. Ἤμαξα χω- 
ρέον 83, 3. .dídvaoa φρούριον 
416, 1. Κοσσὸς ὅρος 378, 13. 

Φύλλις, ποταμός 674, 12, ws; 
ποταμός 702, 6. eq vovota λέμγη 
223, 3. 

ΜΒιϑυγὺς “Ἰολὸγ χου ἀδελῳός 235, 16. 

Βιϑυνοὶ slg Aoíar μεταβάντες 588, 3. 

Bidvg μεος υἱός 169, 17. 170, 9. 

Βίλαιος ποταμὸς 025, 2. BíAlero; 
703, 13. 

Bílnnog Mextdovixóy (ἰντὶ τοῦ «Pi 
λιπποὸς 165, 2. 

Βισάλϑη (?) 268, 12. 

Βισίλτης ὁ Ἡλίου χαὶ Γῆς 170, 17. 

Μισάλτης ποταμὸς 170, 19. 

Βιστὼν Ἄρεος καὶ Καλλιρρόης 171,8. 

Βίτων 55, 5. 

Βλαβέρουρα πόλις Ἰβηρίας 332, 10. 

Βλαῖσος σπουδογελοίων ποιητὴς " Ka- 
πριίτης 337, 2. 

Βλαῦδος ἀνϑρωγυμιχόν 171, 19. 

Βλέμυς εἷς τῶν “1ηριάδου στρατηγῶν 
172, 1. 

Βλίαρος, ἡ x«i Μεμβλίαρος, νῆσος 
AA, 5. 

Βοίβη Ὁμήρῳ λέγεται Βοιόν (ἢ) 172, 
18. Μοιβιὰς λίμνη ἡ καὶ Evriag 
481, 20. 

Βοῖβος Γλαφύρου υἱός 172, 11. 

Βοιίδιον 178, 9. 

Bow Κελτῶν ἔϑνος 143, 19. 
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Βοιωτία ᾿Ὡγυγία λέγεται 705, 18, 
ἔϑνη" δονες 102, 10θ. Καβείριοι 
345, 8. Koàoíqovytg 98,14. Προ- 
γάσται 536, 4. Τέμμιχες 615, 3 
ποταμὸς "Iaunvás 338,22. λέμγη 
Τρίτων 130, 7. ὄρη" ράχυνϑος 
109, 8. Τευμησσύς 018, 21. Τυ- 
χαῖον 644, 22. «Ρίχειον 664, 17. 
x0) ct Ἰσμήνη 338, 21. ηττός 
646,16. Ὄλμωνες 490, 7. φρούριον 
Metr&youwov μεταξὺ Ὀρχομενοῦ χαὶ 
Κορωνείας 448, 19. γώρα Ἔλλο- 
πία περὶ Θεσπιάς 208, 21. πό- 
λεις" ᾿Αϑῆναι 35, 4. Axgaiqia 
63, 1. ia 68, 5. ᾿Ἵλαλχομένιον 
68, 12. "Ai apros 73, 7. ᾿μαζο- 
γιχόν 81, 1. "Ay9ndovy 96, 11. 
ὥρμα τῆς Ταναγριχῆς 122, 6. 
"ovg 123, 18. 372, 8. "Aatvofs 
140, 18. 4s 147, 1l. Ἄχναι 
152, 13. l'ég voe 206, 12. Ta- 
γαγραῖοι οἱ αὐτοὶ roig Γειρυραίοις 
200, 13. Γλισάς 209, 16. locia 
600, 12. “ήλιον 226, 13, Εἰλέ- 
σιον 261, 8. Ἐλευϑεραί 265, 10. 
᾿Ελευϑερίς 206, 1. ᾿Ερυϑραί 280, 
10. ᾿Ετεωνός 283, 8. Εὔτρησις 
287,21. Ζαῖα 293, 20, Θέσπεια 
310, 9. Θήβη 312, 15. Θίσβη 
314, 15. Κελαίϑρα 372, 8. Ko- 
ρώνεια 377, 12. Κρεῦσις 383, 6 
Κύρτωνες 398, 9. Κῶπαι 401, 12. 
Μεδεών 439, 19. Μίδεια 451, 17. 
Μυκαλησσός ἀθ0, 3. Νίκαια ἐν 
«Ἱεύχτροις 474, 21. Νῦσα ἐν 'EA- 
xoi 479,1. LANI ἐν ALhap- 
τίων χώρᾳ 483, 4. Ὄλμιον 490, 3. 
Πελλήνη 515,12. Πετεών 519, 13. 
Πλαταιαί 525, 20. Ποιμανϑρία 
600, 12. Πότνιαι 140, 19. 533, 
21. 'Pvoí« 652, 13. Xalyartüg 
551, 5. Σάλμος 551, 19. Σχω- 
Aog 580, 7. Τάναγρα 000, 12. 
Τεγύρα 611, 3. Τελφούσιον 613, 
13. Τιϑοραία 623, 13. Τράφεια 
632, 3. Ὕλη 647, 13. Ὑσία 653, 
6. «b«gaí 658,5. Φλεγύα 607,15. 
Χαλία 081, 4. Χορσία 695, 23. 
᾿Ωχαλέα 706, 11. ᾿Ωρωπός 710,17. 
Βοιωτίας μεταξὺ καὶ Vrnxüs τό- 
zog Φρύγια χαλούμενος 073, 6. 
Κολοίφρυγες 98, 14. 

Βοιωτιαχός 498, 18. 638, 13. Boiw- 
τιχός 401, 12. 439, 19. 678, 3. 

Βοιώτιος ἀνήρ 123, ?1. 

Βοιωτοὶ Τροία λέγουσιν ἀντὶ τοῦ 
Τρῴα 638, 13, Βοιωτοὶ ἐν "4o- 
γὴ 254, 15. ἐν ΑΑϊολεῦσιν 343, 


Steph. Byzant. 


16. Βοιωτοὶ οὐχ tÜxíygrot τὰς 
διανοίας 173, 19. γυμναστιχοί 
173, 23. 

Βοιωτὸς ᾿πώνου υἱός 173, 9. Πο- 
σειδῶνος χαὶ Ἄρνης παῖς 173, 11. 
"A ubpov πατήρ 429, 20. 

Βολβαιώτης ποταμὸς Καρίας 174, 8. 

Βολίσχος ἢ Βολισσὺὸς Αἰἱολιχὴ πόλις 
174, 10. 

Βολογεσσὸς βασιλεύς 175, 2. 

Βορέας Αἵμου πατήρ 50, 9. 

Βορυσϑένης. “Ἰαχία χώρα πλησίον 
Βορυσϑένους 210,22. Βορυσϑένει 
προσεχὴς Γέρρος 206, 3. 

Βοσπόριον xci Βοσποριανός 16, 15. 

Βοσπόρου Κιμμερίου πόλις 'Eoua- 
γασσα 278,11. παρὰ τῷ τῆς ᾿Ἵσίας 
Βοσπόρῳ Ζυγοί 298, 3. ᾿ἀχτὴ ἐν 
Βοσπόρῳ 64,24. Βοσπόρου πόλεων 
μητρόπολις Παντιχάπαιον 501,11. 
Βόσπορος πόλις τῆς (Κιμμεριχῆς) 
Χερσονήσου 904, 14, Βοσπόρου 
ἀνάπλους. vide in ἀγάπλους. 

Βοστρανός 17, 13. 

Βοστρηνός 192, 23. 260, 12. 

Βότρυς Βοτρυηνός 17, 1. 

Βοττεάτης 33, 1. 

Βοττιαίων ἀποιχία Νίχαια Βιϑυνίας 
πόλις 4714, 17. 

Βουβασσὸς «Καρίας πόλις 645, 6. 

βούβαστος ὁ αἴλουρος παρὰ τοῖς .4i- 
γυπτίοις 179, 21. 

Βουβὼν λῃστής 179, 23, 

Βούδαρον ἢ 7 Βούδορον 180, 14. 

Βούδεια ᾿Ιϑηνᾶ ἐν Θεσσαλίᾳ 180, 4, 

Βούδεια Φρρυγίας πόλις 239, 4. Bov- 
δειεύς 664, 18. 

Βούδειος Βούδειον οἰχίσας 180, 4, 

Βουδῖνοι ἔϑνος Xaguatixóv 20], 13. 

ida ὄνομα ἀνδρωνυμικόν 181, 


Βουϑρωτὸς πόλις 709, 17. 

Βουχεφάλας ἵππος IAAcktvdgov 175, 
15. Βουχέφαλος 181, 13. 

Βούλων οἰκιστὴς Boíledos πόλεως 
᾿Ιλλυρικῆς 182, 

Βούνιμοι 631, 3. 

Βούνομος χαὶ Βουνόμεια πρότερον 
ἡ ἐν Maxtdovíc Πέλλα ἐχαλεῖτο 
815, 7. 

βουπλὴξ 181, 1. 

Βουπρασία 241, 21. 

Βουπράσιον 40, 13. 265, 18, Βου- 
πράσιος ἥρως 182, 17. 

Βοῦρα ἡ Ἴωνος x«i 'El(xrng 182, 21. 
Bovoasc (Βούρας) x«l Πηνειοῦ παῖς 
Δτραξ 143, 6. 

Bovg«iog ἀνδρωνυμιχόν 183, 6. 
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Βούσιρις τοπάρχης ὑπὸ "'Ooípudoc 
χατασταϑείς 183, 15. 

Βουτάδαι 164, 19. 

Βούτης Πανδίονος παῖς 183, 20. 

Βοῦτις ἡ ἐν Συρίᾳ Πέλλις ἐκαλεῖτο 
515, 7. 

Βουτίτης 389, 16. 

JHovro Αἰγύπτου πόλις 180, 21. 
691, 2. 

Βραυρὼν δῆμος 68, 1. 
ἥρως ττιχύς 184, 11. 

βραχεῖα πολίχνη 255, 6. 

Boy» 184, 15. 

Ἡρεντεσῖνος 2, 16. 159, 7. 

Βρεντέσιον 62, 4. 635, 15 

βρέντιον παρὰ ᾿λεσσαπίοις ἡ ἐλάφου 
χεφαλὴ 185, 10. 

Βρέντος Ἡραχλέους υἱός 185, 13. 

Βρεττανίας πόλις «Ἱινδόγνιον 417, 
17. 


DBocvQwy 


Βρεττανίδες γῆσοι 186, 2. 
Bottravig ἡ Βρεττιχὴ 185, 20, 
Βρεττανὸς 17, T. 

Βρεττία νύμφη 8,18. JHiperrías πό- 
λις Bea 155, 12, ἹἹππιίώγιον ἡ 
ὕστερον Οὐιβοουκλεντία 336, 18. 
Κωσεντία 403, 15. ubi vide notas. 
«Ἱαμέτεια 409,17. φρούριον Παν- 
docí« 499, 17. 

βρία͵ ρᾳχικὴ λέξις σημαίνουσα τὴν 
πόλιν 187, 2. 562, 10. 

Βρίγαντες 186, 16. 

Βρίγες oi Ῥούγες 073, 2. cf. «τρυγέᾳ, 

Βρίγος «Ῥρὺξ ἐν Ἀϊακεδονίᾳ x«ror- 
χήσας 186, 14. 

Βροῦσος ᾿Ημαϑίου παῖς 186, 2]. 

Βυβασσὸς γομεὺς 188,8. “Μυβασσὸς 
σιόλις «Καρίας Ποδαλειρίου χτίσμα 
594, 5. 

Βυβασειὸς 7 Βυβασσός 188, 10. 

Bégin Διιλήτου ϑυγάτηρ 188, 13. 

Βύβλιοι fx «Ροινίχης οἰκισταὶ τῆς 
Myjàiov γήσου 450, 10. 

BvBii Καυνοῦ τοῦ ἀδελφοῦ ἐρι- 
σϑεῖσα 370, 2. ΜΒυβλὶς ἡ λ᾽ῆλος 
γῆσος 450, 10. 

βύβλος φιλύρης αἱγυπτίης 188, 14. 

Βύβλου xci Ἡφροδίτης ϑυγάτηρ Κύ- 
προς 395, 18 

Πυζαχηνὰ dm 189, 9, 

Bvtexí; 189, 

Βυζάντεια 369, 4. 

Βυζαντίου λιμὴν Βόσπορος 171, 24. 
Γυναιχῶν λιμὴν 215, 14. dxdá- 
λεια 215, 14. “εωσϑέγειον 215, 
15. Βυζαντίων χώρα (fort. χωρίον) 
Ἠσταχός 137, 10. χωρίον «ριλέας 
665, 19. 


Βύζας «Ῥιδαλεέας γαμέτης 215, 15. 
“Στροίβου ἀδελφός 215, 17. 

Βύζηρες 273, 2. 324, 10. 

Beéxiog oivog 101, 9. 

Bvavog βασιλεὺς Βεβούχων 190, 15. 

βύσσος 190, 18. 

BHorov χαὶ ᾿Ἡφροδίτης υἱὸς 
281, 3. 

Βωδώνη 247, 8. 

Βωδωνὸς ἥρως 190, 21. 

βωμὸς x«i ἐσχάρα τί διαφέρουσι 191, 
ῦ 


"Ee ve 


Βώταχος ᾿Ιοχρίτου παῖς 191, 13. 

Γάβαλα «Ροινίχης πόλις 6, 3. 370, 
20. 

Γάβιοι T, 4, 

yes. τὰ ἐὶς yeg ὀνόματα πόνον χύ- 
Qua ὄντα ἰσοσυλλάβως κλίρεται 
186, 17. 

Γάγγης 203, 1. 697, 10. 

ἡ Γάγγρα καὶ τὰ Γάγγρα 17, 14. 
192, 20. 354, 2. 

Γαγγρηνός 17, 12. 179, 10. 192, ?3. 
319, 9. 

Γάδειρα 5,18. 150, 15. 259, 4. 324, 
4. 9. 

Γαδειρέτης 136, 2. 

Γιίζα. πλησίον Γάζης Συριακῆς “ν- 
ϑηδών 96, 10. τὸ ἀπὸ Γάζης 
μέχρις «Αἰγύπτου πέλαγος ᾿Ιόνιον 
(Ἰώνιον) χαλούμενον 333,11. Γά- 
Ce λέγετωι χαὶ ᾿Ιώνη 194, 1. 333, 
11. FPej« βοῦν ἐν do» ἔχουσα 
333, 12. Μίνῳε ἐκαλεῖτο 4δΆ. 7. 

Ταζαῖος 37, 4. 643, 4. 

Γαζωρίέα "Mortui 195, 8. 

γαιάτης, γαιήϊος, y«miag 207, 3. 

Γαλαδῖτις 321, 5. 

Τάλαϑρος ᾿Ημαϑίου παῖς 196, 7. 

Γαλάται 15, 12. 16, 1. 21, 22. 511, 6. 

Γαλατίας τῆς ἐν Aaíc πάλαι" y- 
xvoc« 15, 9. “Ποροκόττορος πόλις 
2395, 7. Κάρανα 357, 11. JMe:- 
γαλία 426, 9. Πεσσινοὺς 519, 10. 


ἔϑνη" Γαζῆται 194, 12, Σχέροι 
976, 5. Τροχμοί 639, 11. cf. in 
Γαλλία. 


Γαλατίας Κελτιχὴς ἔϑνη" αΑἰϊδούσιοι 
46, 1. ᾿λλόβρυγες 76, 6. Wes 
γεῖς 229, 16. Σένγονες 561, 
Τεχτόσαγ ἐς Ο11, 28, “ουΐδαι ἧς 
vog (ιλόσοφον 239, 14, Γαλατῶν 
ἑσπερίων ἔϑνος ᾿Γολιστόβιοε 627, 
18. cf. in Γαλλέκ, Κελτιχὴ εἰ Kei- 
TOy'cÀct(a, 

γαλεός 197, 1—4. 

Γαλεὸς ἢ Γαλεώτης πόλλωνος καὶ 
Θεμιστοῦς υἱός 196, 19. 197, 9. 
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Γαλεῶται 644, 25. μάντεων εἶδος 
190, 21, 

Γαληψὸς Θάσου καὶ Τηλέφης υἱός 
197, 14. 

Γαλιλαίας πόλεις" Βάλα 150,20. ΧΣά- 
B« 191, 15. ue 191,17. rP«- 
βαούπολις 192, Ζεβέκη 294, ?1. 
«“Ῥάραϑος 657, '». 

Ταλλίας πόλις Bev voe ἢ Bísvve 169, 
2. Νέμκυσος 472, 4. Ῥοδανὸς 
ποταμός 169, 6. 

γάλλοι 198, 8. 

Τάλλος xci Arrig 198, 5. 

Γανδαριχὴ πόλις Κασπάπυρος 364,8. 
Γανδαριχῆς Σχυϑίας πόλις Ῥών 
548, 15. 

Γανυμήδης ὅϑεν NAM 134, 10. 

Γάργαρα Γαργαρεύς 25, 3 

Γάργαρον 9, 11. 

Γάργαρος ὁ «Τιὸς υἱός 199, 1. 

Γάργασον ἀντὶ τοῦ Γάργαρον 199, 7. 

Γαργηττὸς ““λησίου πατήρ 72, 19. 

Γέβαλα ᾿Ἰραβίας χώρα 191, 22. 

γέγειος 206, 17. 

Γεδρωσίας nói Βαρύγαζα 139, 17. 
Hovrog 183, 23. γῆσος Βαράχη 
158, 5. Γεδρώσιοι 710, 12. 

Γείτων 35, 4. 

γέλα ἡ πάχνη παρὰ τοῖς Σικελοῖς 
200, 22, 

Γελαῖος ἀντὶ τοῦ Γελῷος 201, 8. 

Γέλας ποταμὸς χαὶ πόλις Σιχελίας 
62, 12. 

Τελέοντες Ál, 2. 

Γέλων ὁ .Altvne xci Ὑμάρου (?) υἱός 
201, 1. 

Γελωνὸς ὁ Ἡρακλέους 201, 11. 

Γενόας Moàloogoóg 202, 21. 

Γεντῖνος «Ἱϊνίου παῖς zai πόλις 203,3. 

Γέραιστος ὁ τοῦ “ιός 203, 6. x«i 
Ταινάρου ἀδελι(ὸός 598, 6. 

Γεργιϑέων γομίσμασι Σίβυλλικ καὶ 
σιρίγξ ἐντυπωϑέντα 204, 1, 

Γέργις πλησίον 100 Μαρχαίου ὄρους 
433, 13. 

Γέρην Ποσειδῶνος υἱός 205, 3. 

Γερηνὸς 597, 14. 

Γερμανίας πύλες Aui 85,20. ταῖς 
Feguevícig προσεχὴς ἡ Βελγίχη 
161, 1ὅ, fo: πρὸς Γερμανίαν 
κεκλιμένοι 210, 24. ᾿λαμανοὶ 
Γεμανοῖς πρόσχωροι 69, 3. 

Γερραῖος 57, 8. Γερραίων χώρα 404, 
12. 689, 16. 

Fiovvía Hou πόλις 205, 20. 

γέρυνος 170, 

Téaiwog à ὁγομα ΑΝ 200,7. ag 
ὁ περιφανὴς Ἰατροσοφιστής 200, 8. 


Γέταις ὅμοροι Σκυρινιάδκι 579, 13. 

Γέτης χὰ “δος οἱχετῶν ὀνόματα 
216, 26. 

Γεφυραία “ηὼ 206, 14. 

γήινος x«i γηίτης 206, 18. 

γήπεδον 207, l. 

Γήρειει ᾿Ινδικὴ πόλις 194, 22. 

Γηρυόνου γῆσος 279, ὃ, Γηρυόνου 
ϑυγάτηρ ᾿Ερύϑεια 279, 6. 

Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖδες 2ῦ, 1. Γῆς 
x«i ᾿Ηλίου παῖς Βισάλτης 170, 17. 
Ἑὐώνυμος Γῆς καὶ Οὐρανοῦ ἢ Κη- 
φισοῦ wióg 988, 11. Γῆς καὶ Οὐ- 
ρανοῦ υἱὸς ναξ 452, 14. 

Γίγαντες δολοφογηϑέντες vno Ho«a- 
χλέους 104, 1..— ἀιςρανισϑέντες ὑπὸ 
τῆς Περσεφόνης ἐν Βεσβίχῳ νήσῳ 
100, ὅ. ϑως γίγας 36,3. "axós 
γίγας ἅμα «Ἱυχούργῳ δήσας τὸν 
“ἰόνυσον 217,9. Ἵσπανος γίγας 
339, 1. Τίγαντες ἐν Mvuzóvq 460, 
20. Γίψαντες Παλλήνην οἰκοῦντες 
497, 16. 20. 

Γιγαντὶς ἡ ᾿Ἰρχαδία ἐκαλεῖτο 120,10. 

Γίγων Ἱἰϑιόπων βασιλεύς 208, 1. 

Γίνδιιρος ἀχρόπολις τῆς ἐν Συρίᾳ 
Κύρρου 397, 11. 

γίσσα Καριχὴ γλώσσῃ ὁ λέϑος ἀδῦ, 4. 

γλάνις Ιχϑύς 208, 13. 

Γλαῦχος Κυρηναῖος 107, 14. 

Γλαῦχος ᾿Ἡραχλέωνος τοῦ γραμμα- 
τιχοῦ πατὴρ 22, 11 (ubi Γλαύχω- 
vog editur). 116, 9. 386, 8. 

Γλαῦχος ὁ Axis ἥρως 209, 2. 290, 
8. Χρουσάορος πατήρ 461, 10. 

Γλαῦχος οἱ τὴν σιδήρου χόλλησιν 
εὑρόντες δύο 40, 11. 

Γλκαύχων. vide in ᾿Γλαῦχος. 

Γλαυχώπιον θ8, 18, 

Γλαύχωπος υἱὸς ᾿Ιπποβότου 68, 17. 

Γλαφύραι 172, 11. 

Γλάφυρος πατὴρ Boífov 172, 11. 
υἱὸς Διάγνητος 209, 4. 

Γλῆτες ᾿Ιβηριχὸν ἔϑνος 323, 16. 

Γλίσων χαὶ Γλίσας 209, 10, 

Γνῆτες 326, 5. 

Γνωσίδιχος Ἰατρός 304, 9. 

γογγυλίς 498, 22. 

Γόλγος ὁ Σικυώνιος Γολγοὺς ἔκτισε 
210, 

Γόμφοι Θεσπρωτίας πόλις ὕστερον 
«ρίλιπποι ἐχλήϑη 666, 7. 

Γονατᾶς 211, 3. cf. in ᾿ἡγτίέγονος. 

γόνγα τὰ γόνατα λέγουσιν οἱ J4lo- 
λεῖς 211, 2. 

Γοργίππη ἡ καὶ Σύνδιχος καλουμένη 
πόλις 592, 1. 

Γοργόνες ἀῦ9, 17. * 
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Γορδία (?) ἐν Κύπρῳ πόλις 698, 11. 
Γορδίας πατὴρ Mídov 211, 11 et 14. 
T'opdítoy 614, 11. 

Γόρϑιοι Ματιηνοῖς προσεχεῖς 653, 
22. 

Τορδιοτειχιτῶν χτίσμα “Ἱρπαλύχεια 
“Ρρυγέας πόλις 124, 11. 

Γόρδοχοι xci Γόρδοι οἱ Γορϑυακίαν 
οἰχοῦντες 211, 20. 

Γόρϑδυς Τριπτολέμου παῖς 211, 10. 

Γόρτυν ἥρως 212, 3. 

Γορτυνίς 172, 12. 

Γόρτυνος τῆς Κρητιχῆς πόλεως τὸ 
μεσαίτατον (ἢ) πύϑιον 538, 19. 
Γουνεὺς. Alvov ἀδελφός 52,5. Κύ- 

φου ἀπόγονος 210, 15. 

Tai n] Tavayoa 600, 12. 601,1—3. 
ἡ 20ownoc 711, 2. 15. 

γραῖα 207, T. 

Γραῖχες 212, 20. 

Γραιχός 51, 9. 

"n ϑάγιχος ὁ ποταμὸς ἀπὸ TOU, Γραί- 
χου ὀνομασϑ είς 212, 17. 

Γρασίνιοι (libri ᾿Ερασίνιοι) 124, 1. 

Τράστος (Γραστός) Mvydovog υἱός 
904, 9. Τίρσης πατήρ 625, 15. 
Τρηστωγίας χτιστῆς 213, 9. 

Τραστῶνες 213, 9. 

Γρύνειος ἢ Γρυνεὺς ᾿Ἵπόλλων 213, 
13. 263, 3. 

Tovveis 358, 15. 

γρῦπες χρυσὸν φυλάσσοντες ἐν Tag- 
χυναίοις 603, 24. 

Γύζαντες ἐν “Τιβύη 189, 

Γύϑειον 381, 4. 

Τυλάχεια ἡ καὶ ᾿Ἡπολλωγέκ, πόλις 
᾿Ιλλυριχή 105, 22. 

Γύλαξ Κορένϑιος 105, 22. 214, 10. 

Τυμνήσιοι παρὰ τοῖς “Ἵργείοις 694, 4. 

γυγναῖχες χάλλισται ἐν Κράστῳ Σι- 
χελίας 382,16. ἐν Ὑπαίποις “υ- 
δίας 649, 10. 

Γυναιχὼν πόλις 215, 13. 

Γυργέται 463, 2. 

Γυρὴ καὶ Τυραία 530, 4. 

Τυρτὼν Ῥλεγύου ἀδελφός 21ὅ, 22. 

Γυρτώνιοι παρ Ὁμήρῳ λέγονται 
«Ῥλεγύαι 482, 9. 

“Δάδας Θεμισσὸν χτίσας 309, 1. 

“Ιαἰδαλα Καρίας πόλις 437, 16. 012, 
14. 

«Ιαίδαλος τοῦ ᾿Ικάρου (πατὴρ) χτιστὴς 
“ΖΙαιδάλων πόλεως «Τυχιαχῆς 216, 
10. Δαιδάλου χαὶ χάρου ἀν- 
δριάντες ἐν νήσοις ᾿Ηλεχτρίσιν 200, 
5. “Ἔαίϑαλος Κωχάλου πατήρ 351, 
13. “«ἰδάλου χτίσμα Καρίας πό- 
λις Μογνόγισα᾽ 45θ, 4. 


“Δάϊππος Κροτωγιάτης 245, 16. 
«Ἰαἱφάντου παῖς Πίνδαρος 394, 7. 
ΖΔαλίσανδα πόλις 409, 2. 

“Ἰαλματεῖς διὰ ὀχταετηρέδος ἀνα- 
δασμὸν ποιοῦντες 217, 2. 

“αλματίας πόλις “άλμιον 216, 27. 
Σαλῶναι 3552, 9. νῆσος χατὰ 
“αλματίαν Ἴσσα 339, 16. 

“Ι«μαιϑὸς Καρίας βασιλεύς, Σύρνης 
πατήρ, 593, 19. 

δαμάλης ἔρως 131, 21. 

“«μασχὸς Ἑρμοῦ παῖς 217, 12. 

pi cen πλησίον ἡ l'ocQny?, χώρα 
4) 

y 1. 

auo “Ἰαμωγνίδου Ὄαϑεν 483, 6. 

δανάη (2) βοτάνης εἶδος 72, 15. 

“ανάη 306, 18. 

“Ι«ναΐδαι οἱ Ἡργεῖοι 113, 17. 

“Ιαναΐδων uta ᾿Αναξιϑέα 107, 18. 

“΄ἄος χαὶ Γέτης. οἰχετῶν ὀνόματα 
216, 26. 

“άρανδος ἡ καὶ Τάραντος Βιϑυνέας 
πόλις 603, 14. 

“«ρδανία πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Σα- 
μοϑράχη 553, 11. xai Toa; 
640, 3. 

“άρϑανος χαὶ χτιστοῦ xal πόλεως 
χαὶ ἔϑνους ὄνομα 50, 2. 70, 2. 
“άρδανος ἀπὸ Σαμοϑρῴκης ἐλϑὼν 
εἷς τὴν Τρῳάδα 119, 6. 218, 12. 
᾿πρίσβην γήμας 119, 7. τὸ Παὶ- 
λάδιον ἀράμενος 218, 12. Ζα- 
xvvóov πατήρ 294, 3. Θύμβρα 
πόλιν χτίσας 319, 17. 

Δαρεῖος ἀδελφὸς ᾿Οξυάϑρου, AMua- 
στριδὸς πατὴρ 84, 5. 

Δαρηνός 200, 12. 219, 7. 

Zdapuaaxós (Δερμασκός Ὁ) 217, 16. 

“άσαι Σκυϑικὸν ἔθνος 216, 4. 

“ασκχύλειον μιχρὸν πολεσμιίτιον ἐν 
τῇ Προποντίδι 187, 15. 132, 13. 
“κ«σχύλιον Βιϑυνίας 98, 9. 

ΑΙ άσχυλος Περιαύδου (9) παῖς 220, 
10. “Ιασχύλου υἱὸς Νάχολος 
408, 1. 

“ατηνὸς 27, 10. 100, 17. 

“ἅτις 508, 5. 

Zdavqvós 27, 10. 191, 24. 

ΖΙαυλὶς νύμφη 221, 12. 

δαῦλον τὸ δασύ 221, 9. 

“Ἰαυνίας πόλις Παῖσος 102,21. :4o- 
γύριππα ἡ καὶ ono 115, 7. χαὶ 
Ἄργος Ἵππιον 115, 10. "rog 
dec 231, 15. ᾿Ελπία 269, 
-«Ἰάρινα 412, 16. Xov; 572, 4 

“αύνιον τεῖχος πόλις Θρῴκης 222, 5 2. 
“Ικυνιοτειχῖται 222, 2. 

Zavyrírge 322, 4. 
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Δάφνη μαινομένη Βυζαντίου λιμήν 

; 10. 

“άφνη (Συρίας) 62, 7. vide in .4»- 
TIOYELG. 

“Ἰαφνοῦς 19, 5. 590, 17. 

“ἀαχαρηνοί 237, 25. 482, 17. 

“Δειράδης ἥρως 223, 18. 225, 18. 

“ειραδιῶται 225, 18. 

δεχάχλινος xe 496, 14. 

δεχάπολις τῆς χοίλης Συρίας 203, 
1ὅ, 

“ἔχελος τοῖς Miu ἡγησάμενος 
εἰς ᾿φίδνας 224, 

“Ἱεκέντιος 224, 9. 

“Ὡέλβειακ ἢ “Δέρβεια 225, 23. 

“ελματέα 339, 16. 552, 9. 

“Ἰελφικὸν μαντεῖον 59, 17. 

“Δελφοί. ὅϑεν ἐκλήϑησαν 225,1. τὸ 
ἐν ᾿4βαῖς μαντεῖον πρὸ τοῦ ἐν 
“ελφοῖς 2, 1. τὸ κυριώτερον μαν- 
τεῖον ἐν “ελφοῖς 611, 10. 680, 10. 
τὸ “ελφιχὸν μαντεῖον ἀνεῖλεν 
Ἡραχλεῖ 39, 17. περὶ “ελιροὺς 
Won πόλις 71, 19. χατὰ τοὺς 
“-ελεροὺς Κυπάρισσος πόλις 395, 
6. ἐρωτησάντων εἰς «Ἱελφοὺς Με: 
γαρέων 189,14. ἐν “Ἰελφοῖς κώμη 
uxo 422, 15. “Ἱνεμώρεια 
“Ιελφῶν καὶ Φωκίδος μεδϑόριος 
95, 6. Παρνασσὸς ὄρος zfthqàv 
506, 5. 

“ελφοῦσσα χρήνη 224. 22, 

“εξαμενὸς Mtoólov παῖς 225, 10. 

“εξιφάνης “Σωστράτου τοῦ ἀρχιτέ- 
xrovog πατήρ 659, 11. 

“έρβεια 225, 21. 

“ἐρβη φρούριον ᾿Ισαυρέας 1, 9. 

“Ἰερεᾶτις Ἄρτεμις 225, 17. 

“ερβισσοί 226, 2. 

“έρμη ἀντὶ τοῦ “έρβη 225, 22, 

“έρρις 629, 15. 

δεσμοὶ Τυρρηνοί 391, 9, 

«Ἱέσος (?) Ἄργητος παῖς 143, 12. 

“Ἰευριόπων πόλις Κύδραι 390, 11. 

ZIevxaA(ovosg χαὶ Πύρρας παῖδες 173, 
10. .«1Ζευχαλέωνος υἱὸς Ἕλλην 208, 
$. χαταχλυσμός 330, 1. “ευχα- 
λίωγος υἱὸς Κάνδυβος 354, 5. 
ϑυγάτηρ Θυῖα 427, 13. Δευκα- 
λέωνος λάρναξ 506, 10. “ευχα- 
λέωνος υἱὸς Muuerioy 675, 8. 

Δηιανείρεις παῖς Ὕλλος 648, 4. 

“Ἰηιόνος υἱὸς «Φύλαχος 673, 15. 

4fniqpoflog 'E λένην γήμας 45, 6. 

“Δημήτηρ. 'Ραριάς 543, 12. ϑεσμο- 
φόρος 239, 19. Γερυραία “ηώ 
206, 14. “Δήμητρι χαὶ Κόρῃ ϑύε- 
ται ἐπὶ Σχίρῳ 575,16. — “Ὠήμητρος 


ἑερὰ ἐν ἩἩρχαδίᾳ 120, 3, “ήμη- 
τραὰν Ἕρχιος ἐξένισεν 282, 9. 
nuno καὶ “Διόνυσος τὴν ᾿Εὐ- 
χκαρπέων χώραν λαχόντες 285, 8. 
“Ἰήμητρος ἀμφίπολι ος Κυχρεύς 400, 
Á. “Ἰήμητρι τὴν τῆς ϑυγατρὸς &Q- 
παγὴν μηνύει Κάβαρνος 507, 12. 
“ημήτρα «Ῥαιαχίας μέλουσα 595, 
14, 


“ημήτρειον 86, 4. 

“Ἰημητριὰς ἡ Πάρος 507, 10. 

“ημητριεύς 54, 21. 

“Τημήτριος βασιλεὺς τὰς ὑπὸ τὸ Πη- 
λιον πόλεις κατασχάιμεις 227 7, 
"yriyóvov υἱὸς «οίλας τῆς ἐν Μα- 
χκεδονίᾳ χτιστής 665, 1. 

d rri ὃ περὶ Οϑησσοῦ γράψας 


“ημόχριτος ᾿Αβϑδηρίτης 5, 17. περὶ 
“ημοχρίτου À ^ ἕως γράψας Ἡγη- 
σιάναξ 640, 

“ημόνησος ἥρως 221, 14. 

δήμων Irrixay ὀνόματα ὀξύτογα 14, 
15. 52, 15. 

δΔηριάδης βασιλεὺς ᾿Ινδῶν 172, 2. 
207, 13. 218, 8. 259, 1. 293, 5. 
430, 10. 499, 15. 563, 12. .4- 
ριάϑδυ ὑποστρατηγοί 172, 2. 

“ηὼ Γεφυραία 206, 14. 

Διαγόρας Μήλιος 450, 12. 

“πάδες Aven 229, 8. 232, 14. 

“Ἰιάδης ἥρως «Τὐχιος 229, 17. 

“ιακτορίδης 382, T. 

Δίας Ἄβαντος παῖς 34, 30, /fíav- 
τος xr(aue« αἱ ἐν Εὐβοίᾳ ove 
“ιάδες 34, 19. 

Διάασται 232, 6. 

διαφέρειν τινί 61, 6. 292, 8. 

“ιέσται Μακεϑογιχὸν £füvog 522, 5. 

“ίζηρες Χοῖσιν ὁμοροῦντες 694, 16. 

Διηνὸν ποτόν 232, 21. 

“ἰχαια J dixápysu 230, 17. 
παροξυτόνως 521, 3. 

A xcuos Ποσειδῶνος παῖς 230, 14. 

ehoyéyng ὁ. σοφιστὴς ᾿1βιληνός , 13. 

ὁ ᾿Ἡπολλωνιάτης 106, 14. 


προ- 


Por holen Κλειτομάχου τοῦ φιλοσύό- 


qov πατήρ 363, 14. 

"1t0Àxog “ΤἸιολχέτης 5, 19. 6,1. 709, 12. 

“Ἰιόμεια χῶρος ᾿Ιϑήνησιν 394, 1. 

“ιομήδης Ἄργος Ἵππιον χτίσας 115, 
10. ᾿ἡτρίκν Τυρρηνῶν πόλιν κτί- 
σας 143, 16, Βενεβεντὸν χτίσιας 
102,14. “ιομήδειαν ἐν “Ιαυνίοις 
κτίσας 231, 15. “Διομήδους érai- 
pot εἷς ὄρνιϑας μετασχηματισϑέν- 
τες 231, 18. “Ἔιομήδους ἵπποι 
5, 15. 
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4íouoc Kollérov υἱὸς Ἡρακλέους 
ἐρώμεγος 231, 13. “ίομος καὶ 
Ἡρακλῆς 394, En 

“Διονύσιος ὁ τῆς ᾿μάστριδος τύραγν- 
voc 84, 6. 

Διονύσιος ὁ Κυρτὸς ἰατρός 368, 4. 

“ιονύσιος διζοτομιχῶν e γραφεὺς 
Ἰτυχαῖος 345, ἅ. ᾿ 

«Ἰιόνυσος 20, 17. JAxgnroefrns παρὰ 
Σικυωνίοις 64, 2. ᾿Ερίφιος napa 
Merezoyi(yoig θά, 4. “ηριάϑη 
πολεμήσας 172, 2. 207, 14. 218, 
8. 259, 1. 293, 5. 430, 9. 499, 
135. 563, 12. 645, 9. ᾿βρισαῖος 
180, 20. ᾿Γάνδροις πολεμήσας 198, 
15. Τίγωνι «Αϊϑίοτσι Wn 
208, 1. Γοργυρεύς 211, ὑπὸ 
«Τυχούργου χαὶ ᾿Ἰσχοῦ das 217, 
9. τὴν :dowtdvmqv ἐς -orovaíav 
γῆσον utraxouíaeg 335, δά. «1ι6- 
γυσος x«i “ημήτηρ τὴν τῶν Εὐ- 
χαρπέων χώραν λαχόντες 285, 8. 
μετὰ Ziovvaov Obduiosc ἐστρατευ- 
χώς 334,14. Πρίαπον ἐξ Ἧφρο- 
δίτης γεννήσας Á, 17. 410, 23. 
"iuyciog “Πόνυσος 417, 18, ro«- 
φεὶς ὑπὸ τῆς Ῥέας 4306, 8. Má- 
σαρις τοῖς Καρσὶν λεγόμενὸς 430, 
11, .fiórvaosg ὀχτάμηνος τεχϑείς 
468, 13. Πράσιοε “ιονύσῳ πο- 
λεμήσαγτες 634, 18. "Páq en ἀπὸ 
τῆς ἱστορίας τῆς περὶ τὸν “Πόγυσον 
543, 21. “ιόνυσος “Σημάχῳ ἐπι- 
ξενωϑείς 562, 13. “πονύσου xui 

Χϑονσᾳύλης υἱὸς Φλιοῦς 667, 21. 
εἴϊος παῖς roov 96, 12. - 

“ιοσχουρίδης ὁ Ἰατρὺς ᾿ναζαρβεύς 
91, 22. 

Διόσχουροι 224, À. Διοσχούρων 
vaóc ἐν Θεράπναις 309, 14. 2fio- 
σχουροι ,danfoae 404, 6. 412, 4. 
“Ἰιοσχούροις Lqidvas προύϑωχε 
Τιταχός 6026, 13. “Ἰιόσχουροι H«- 
Qiv διώξαντες ἐς «Τιβύην 233, 20. 
εἰς ᾿“ττιχὴν στρατεύσαντες 262, 2. 

“Διοσπολίτης [νομός] 692, 20... 

Διόσπολις ἡ xci Μβηρυτός 167, 20. . 

Aióriuog ᾿δραμυττηνός 199, 2. 

Διπαιεῖς 283, 60. 484, 8. 

“ιρκαῖαι Θῆβαι 241, 20. 

“ιρφύα, Ἥρα 234, 17. 

détioy Ἄργος 112, 21. 

“Ἰόβηρα, πόλις ᾿λλυρίας 139, 11. 
"dlotac xuovog ἀδελφός 235, 1. 
“οίαντος πεδίον 01, 2. 235, 1. 

“οχίμεια ἡ καὶ Σύνναδα 592, 3. 

“ολίονες. vide Κύζικος. 

“Ἰολιονίδος πόλις Σχύρμος 579, 14. 


“ολίχα ἢ “ουλέχιον 236, 11. 

“1ολιχαῖος Ζεύς 235, 12. 

“ολίχη ἐλέγετο ἡ Κρήτη 30, 13. ἡ 
"Ixepoc 329, 13. 

“1ολιχίστη νῆσος Ἱυχίας 235, 11. 

“Ἰόλογχος Κρόνου χαὶ Θρῴχης υἱός 
169, 21. 316, 11. BiovvoU ἀδελ- 
qós 235, 17. 

“1ὅλοπες παρ᾽ Ὁμήρῳ οὗ πολέται 
Κτιμένης πόλεως 388, 18. 

“ολοπίας πόλις ᾿Ελλοπέα 268, 21. 

“Ἰόλοψ 235, 19. 

dousriyn ἡ ἐν Αἰγύπτῳ ᾿Αλεξάν- 
peut rdi ΤΊ, 3. 

“Ἱορίσκιος 176, 5. 336, 15. 

“Ἱορυλάειον 211, 12. 346, 7. -fo- 
QuA«cíov Θέρμα 309, 21. 

“Ιορυλαεύς 81, 3. 860, 17. 179, 12. 
211, 12. 236, 10. 666, 12. 

dog. τὰ εἰς dog δισύλλαβα βαρύνετιτε 
157, 4. 

Jovi (gros Τριπτολέμου υἱὸς 236, 12. 

“Ἰουσαρὰ «Ἰουσαρηνός 219, 7. 

“Ἰουσάρης ϑεὸς παρ' ρανριν χαὶ 
“Ἰαχαρηνοὶς τιμώμενος 237, 25. 

egy ye 670, 21. 

docn«vy ἡ Xytoí« 595, 17. 654, 15. 
«Ἱἱρεπάνη Βιϑυνέας πόλις 536, 6. 

“ρεπανηὶς Ζάγχλη 293, 11. 

εἹρίλων ᾿Ιλλυρίας ποταμός 244, 11. 

Aotog 0006€ dox Quxóv , ὃ xci «ρρέ- 
χειὸν 672, 9. 

«Ἱρυαίνου xríaue “ρύαινα πόλις Ki- 
λιχίας 239, ^ 

“ρύοπες 412, 

“ρυύπη Εὐρυπύλου ϑυγάτηρ 240, 1. 

owe t περὶ Τραχῖνα) 254, 8. 
392, 

Pss ἡ Kvo)vog νῆσος ἐχαλεῖτο 
392, 3. 

αἹρύουσα ἡ “Σάμος ἐχαλεῖτο 353, 18. 

“ύμαιγα φυλή 14, 8. 

“Ἰυμὰν χαὶ Πάμᾳ υλὸς «ἰγεμέου υἱοί 
240, 9. .fvu«vr 58, 3. 

“«Ἰύμβριος καὶ “Ἰυμβριεύς 319, 91. 

“Ἰυρβαῖοι “Σχυϑὼν ἔϑνος 620, 7. 

“Ἱυρράχιος ἥρως Ποσειδῶνος υἱὸς 
243, ὅ. 

δύσαυλις 146, 10. 

“ύσποντος Πέλοπος υἱός 245, 12. 

«Ἱυσράχιον 244, 3. 

δωδεκάπολις ἡ Σαιρῖτις τῆς Καρέας 
575, 5 

“ωδὼν ἡ εὐθεῖα οὐχ ἔστιν ἐν χρή- 
σει 248, 10. 

“΄ὠδων ὁ “ὸς καὶ Εὐρώπης 241, 12. 
πιοταμός 247, 13. 
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“ωδωναϊῖοι οἱ Σελλοέ 501, 

“Ιωδώνη uía τῶν ᾿Ωχεανίδων "ur, 1. 

odor μαντεῖον 197, ὁ. ἀμφὶ 
“Ἰωδώνην ὠρα Ἑλλοπία, 268, 19. 
“Ιωδώνης opos Τόμερος ἢ Τμάρος 
028, 3. 

“Ιώρ 255, 13. 

“Ιωριάν 253, 7. 

“Ἰωριεῖς ἀπὸ τῶν “ώρου. παίδων 53, 
13.  Kacrmooi καλούμενοι ὑπὸ 
τῶν “υδὼν 366,21. ἀρὰς ποιη- 
σάμεγοι πρὸς τοὺς Πενταπολίτας 
109,6. γᾶν φάσιν ἀντὶ τοῦ ναῦν 
367, 15. Τυρρανὸς χατὰ “Ιωρίδα 
διάλεχτον 043,15. Μαλιεὺς ἀντὶ 
τοῦ Mies “Ἰωριχῶς 4350, 15. 
ey τὴ Πελασγιώτεδι οἰχοῦντες : 251, 
10. ἐν Kom 254, T. Δωριέων 
πόλις ΜΜητρόπολις 4591, 7. w- 
ρικῆς τετραπόλεως πόλις ᾿ἩΙχύψφας 


66, 3. “Ι͂ωριέων πόλις ᾿Εοιγεός 
277, 6. “Ἰωριχὴ πόλις Mug evel 
89, 4. μέα τῶν τριῶν “Ιωριχῶν 


Κυτίνιον 399, 8, «Ἱωριέων βασι- 
λεὺς .Aiy(uwg 240, 8. ἐν “ω- 
ριεῦσιν Αἰτωλοί 343, 16. 
“Ἰωρικὴ τετράπολις 66, 3. 
“Ἱώριος ἁρμονία 252, 18. 
—Ó nédéoy 219, 2. 
697, 
4fo»pig Mie» ᾿ἸΙστιαιῶτις 254, 10. 
18. “ωρὶς πάτρη 316, 1. 
rici γραμματιχὸς ᾿᾿σχαλωγέτης 
132, ὃ, 
“Ιὥρος ὁ Ἕ iÀmvog 254,9. ὁ Ποσει- 
ϑῶνος 255,15. ó Επάφου 538, 13. 
“Ιωτία Ἐλάτου ϑυγάτηρ 256, 16. 
daria Téunt« 251, 15. 
ztanig ὁ ᾿Ἱστερίου 256, 17. 
“ὥὦτος ὁ Newrov 256, 18. 
λασγοῦ 257, 1. 17. 
"Egoaíuy ἔϑνος ᾿Ἱμαληκῖτιωι 82, 13. 
᾿Ιδουμαῖοι 326, 15. ᾿Εβραίων qwyij 
ζόαρα λέγεται τὸ μιχρόν 297, 7. 
oaa τὸ ἐρυϑρόν 326, 15. 
"Efoec. iv τῷ Ἕβρῳ Φιλιππόπολις 
666, 10. πλησίον rov Ἕβρου Kv- 
wtÀe πόλις 400, 8. τοῦ "EBoov 
ἐχβολὴ 52, 2. 
᾿Ἐγέστης Τρώς 200, 10. 
Ἔγρα Mo«Blas πόλις 320, 13. 
᾿Εγχελέαι 125, 6. 225, 14. 
.Edó«vóg ὄνομα χύριον 200, 17. 
Ἔδεσσα 22, 2. 103, 13. 222, 4. 475, 
14. 515, 10. ' Edeauaioc 22, ὃ. 
37, 9. 161, 4. 193, 1. 515, 10. 
᾿Εδεσσηνός 158, 19. 161, 4. 193, 
2. 915, 11. 


ἐν Καρίᾳ 


ὁ Πε- 


δός 483, 19. 

ἑδρίτης ὁ ἱχέτης 261, 7. 699, 10. 

᾿Εϑνέστης Νεοπτολέμου υἱὸς 261, 8. 

ἐϑνικὰ ἀπὸ ἐθνιχῶν 16, 15. ἐϑνιχὰ 
τοῖς χτισταῖς ὁμωνυμοῦντα 11,11. 
49, 8. 51, 7. 70, 2. 320, 8. 487, 
1, 568, 7. 6057, 18. ἐϑνιχὰ na- 
τρωγυμιχῶς λεγόμεγες 164, 18. 
. 183, 19. 

tia παραγωγὴ ἔχ τοῦ ἢ 11, 16. 13, 
5. 151, 4. 279, 8. 287, 9. 295, 4. 

' 704, 8. 

Εἰλείϑυια Εϊνατέη 261, 19. 

Eilorcei χαὶ Εἵλωτες 269, 6.8. 694, 4. 

Εἰρήνη ἐλέγετο ἡ Καλαύρειει 348, 2. 

εἰς ἀντὶ τοῦ ἐν 114, 10. 

᾿Εχαδήμεια 56, 3. 

᾿Εχάδημος. ἥρως 202, 1. 

"ExaAtog Ζεύς 202, T. 

Ἑχάτη ᾿φϑαία 149, 10. "Evodíe 
636, 7.* Ζηρυνϑίκ 296, 18. fa- 
γινῖτις 262, 9, Τριοδῖτις 636, 7. 
φωσφόρος 178, 18. 

'Excetnow« 262, 10. 

ἐχατόγχειρ 166, 14. 

ἑχατομφόγια ἐν Κρήτη τῷ on ϑυό- 
μενα 168, 19. 

'Exeróv γῆσοι 560, 17. 

"Ex«tos Ἡπόλλων 2063, 2. 

"Exflaaog Ἄργου υἱός, ᾿Ἰρέστορος zta- 
τήρ δ08, 21. 

᾿Ἐχβάτανα 13, 19. 144, 1. 

ἐχβολαὶ τοῦ Τίγριδος 211, 18. ἐχ- 
βολὴ Ἕβρου 32, 2. 

Ἕκτωρ zai “νδρομάχη Σχαμάνδριον 
ἐγέγνησαν 132,13, Ἕχτωρ Πάν- 
δαρὸν ἔϑαινεν 295, 11. 

'"Eleíe 590, 16. 633, 7. 

᾿Ελάειρα μέα τῶν “ευκιππίδων 149, 


17. 

Ἔλατος 264, 3. “Ἰωτίας πατήρ 250, 
16. “Φωτιεὺς ἀνήρ 251, 4. 

Ἔλάτρια 264, 5. 

᾿Ἐλβυσίνιοι 323, 16. 

'"EÀé« 203, 11. 

Ἐλεάζειρ 106, 12. 

'Elsttge 176, 23. ᾿Ελεῖται 269, 8. 

Ἑλένη Μενελάῳ x IAiticvógg xal 
“Ἰηιφόβῳ γαμηϑεῖσα 45, 5. εἰς 
«Πιβύην ἐλθοῦσα σὺν Πάριδι 233, 
21. "u Maxi. γῆσον ἀποβᾶσα 
2605, 4. ᾿Ελένη ὑπὸ Morvàov ξε- 
γισϑεῖσις 554, 6. 

Ἑλένη νῆσος Κραναὴ Ὁμήρῳ 381, 6. 

"Eitvog 207, 6. Βουϑρωτὸν χτίσας 
181, 10. "ovr ἐν "Μακεδονίᾳ 
χτίσας 330,20. ἈΚεστρένου πατήρ 
902, 
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᾿Ελευϑέρα yip Κρητιχή 265, 15. 
᾿Ελευϑερὰ νύμφη «Τυχιαχή 276, 10. 

᾿Ελεύϑερνα πόλις Κρήτης ἡ καὶ ᾿Ἵπολ- 
λωνία 106, 14. 482, 10. ἡ xal 
Σάτρα () 557, 16. ᾿Ελευϑήρα 
(Ἐλεύϑερνα) Κρήτης πόλις ἡ πρό- 
τερον ωρος χληϑεῖσα 154, 4. 

᾿Ελευϑεροχέλικες 2605, 9. 


᾿Ελευϑὴρ tig Κουρήτων ow 
. υἱός 154, 5. 265, 4 cf. 2606, 

tÀn. τὰ διὰ τοῦ tàn uovo; “γῆ πὰ 
δύο συλλαβὰς ὀξύνεται 14, 10. 


Ἑλέχας «Τυχάονος υἱός 260, 20. 


En Ἴωνος vy «rgo, γυνὴ Σελι- 
γοῦντος 206, 21. μήτηρ Βούρας 
182, 21. 

᾿Ελικὼν ᾿Ελίχης πόλεως χτιστής 207,1. 

Ἔλινοί 089, 21. 

ἐλλεβορίζειν 99, 5. 

ἐλλέβορος ἐν “Ἱντιχύρᾳ 99, 3, 

Ἑλλὰς μεγάλη ἡ Τέρινα 617,6. ubi 
vide notas. 

Ἕλλην “ευχαλέωνος υἱὸς 208, 4. 
“Ἰώρου πατήρ 254,9. 18, φϑέου 
υἱός 268, 4. Νεώνου πατήρ 257, 1. 

Ἑλλησποντίας χερρονήσου πόλις "ἤλω- 
πεχόννησος 80, 13. ᾿ἙΕλλησποντίέας 
πόλις (voy 418, l. 

Ἑλλήσποντος Αἱολίδι προσεχής 136, 
10. πρὸ τῆς Ἕλλης Βορυσϑένης 
λεγόμενος 170, 14. Ἑλλησπόντου 
πόλεις" ΑΙ γοραῖον τεῖχος 20, 10. 
Alyóg ποταμοί 44, 10. “ἱραΐ 54, 
9. Τέρμη 205, 18, ᾿Ελαιοῦς 263, 
21. Kane, 355, 106. Κριϑώτη 
384, 18. Κύπασις 395, 11. .4t- 

yet περὶ Σηστόν 417, 1. Μαῖα 
425, 18. Ὀλβία 489, 10. Πάριον 
505, 13. Πλάχη 525,14. Πρία- 
zog 535, 3. Χρύση 697, 7. 

'EÀAÀloi οἱ xci “ΣΣελλοί 268, 19. 561, 6. 

Ἑλλοψ᾽ Ἴωνος υἱός 268, 18. 

Ἕλος τόπος ᾿ττιχῆς μέχρι Πειραιέως 
x«l τοῦ Ἡραχλείου 292, 2. 

᾿Ελύμας Τυρρηνῶν βασιλεύς 37, T. 
Ἐλιμίαν πόλιν χτέσας 201, ὃ. εἰς 
Maxtdovíay μετοιχήσας 37, ὃ. 

Ἔλυμος ἥρως 267, 6. 

Ἔμεσα 270, 14. Ἐμεσηνός 158, 20. 

Ἔμισα ᾿Ἐμιεσηνός 523, 16. 

᾿Εμπόριον πόλις ἡ χαὶ Tevcig 601,11. 

ἔμφυλος x«l ἐμφύλιος 675, 2. 

Ἐνδυμίων πατὴρ «Αἰτωλοῦ 55, 10. 
Καλυδῶνος 350, 10. 

᾿Ενδυμιωγιάδαι 273, 2. 

᾿Ενεστηδὼν (δ) κόλπος ᾿Ιλλυρίας 24, 


"E£ovavovg 


'Evetídeg ἵπποι 270, 20. 


Ἐννέα ὁδοί πα Iuqínol 90, 13. 
ἐνϑετταλίζω 411, 3. 

ἜἜντελλα πόλις Σικελίας 74, 16. 
ἐντετοχέγαι 192, 19, 


᾿Ενυὼ 'Evvevg 539, 10. 
᾿Εξαμύης Θάλητος τοῦ Μιλησίου πα- 


τὴρ 452, 15. 

ἕξχλινος 271, 14. 

ἔξις ὁ ἐχῖνος ἐλέγετο παρὰ «Ῥρυξίν 
31, 12. 

— ζαγνοί 34, 8. 16. 
32, 1. 

ἐορδίζω xci ᾿Εορδισταί 272, 3. 

᾿Εορδὸς ἥρως 212, 1. 

᾿Εορδοὶ οἱ x«i Ἄμυροι 89, 1. 

᾿Επαχρία 562, 14. 

᾿Επάχτιος Ἀπόλλων 64, 22. 

Ἔπαφος “ώρου πατήρ 538, 13. 

᾿Επαφρόδιτος ἐξελεύϑερος Νέρωνος 
170, 8. 


Ἐπειοὶ ἐν “Ἰουλιχίῳ 237,8. οἱ Ἤλεῖοε 


301, 7. 388, 19. ᾽Επειοὶ ἐχαλοῦντο 
xal: 'Ogu£ve. (Ὁρμινεῖς) 652, 15. 

Ἐπειὸς βασιλεύς 272, 11. ᾿Επειοῦ 
x«i «ρωχέων χτίσμα «“αγαρέα A05, 
9. 

᾿Επίδαμνος ἥρως 243, 4. 

᾿Επίδαμνος Ἰλλυρίας πόλες 105, 20. 
243, 3. 

Ἐπιδαυρίων ὄ opos Κορυφαῖον 377, 6. 

᾿Επιϑέρσης γραμματιχὸς Νικαεύς 

9, 4. 

᾿Επιχνημίδιοι. vide in ““οχροί. 

"Eníxovoog ὁ Νεοχλέους Γαργήττιος 
199, 17. 


᾿Επιχράτης ἐγχώμιον γράψας εἰς Βα- 


λανέας 156, 23. 

᾿Επιμηϑέως γυνὴ ᾿Εφύρα 373, 16. 

᾿Επιπολῶν ἀχρόπολις Εὐρύηλος 286, 
21. 

ἔπισσα ἀντὶ τοῦ ἐπέ 90, 21. 

"Eníravoog ἡ ὕστερον ᾿Ἐπίδαυρος 
213, 12. 

'E πιφάνεια «Συρίας πόλις, 7 xal ᾿41γ- 
βάτανα χαὶ Βατάνεια 13, 20. 

ἐπιφυλλάχανϑος (*) βοτάνη 72, 15. 

᾿Επίχαρμος ὁ χωμιχὸς ἐχ Κραστοῦ 
382, 14. 

ἐπιχωριάζειν 700, 6. 

Ἑπτὰ γῆσοι 283, 20. 567, 4. 

᾿Επώπη ἡ ᾿Ἰχροχόρινϑος 373, 18. 

Ἔραννα Τριφυλίας πόλις 395, 1. 

Ἔραννος (ἢ ἐν Παρνασσῷ 395, 7. 

᾿Ερασίνιοε ἐν Θράχη 124, 1. leg. 
Γρασίνιοι. 

᾿Ερασίστρατος ὁ ἰατρὸς Κεῖος ἐξ Ἰου- 
λέδος 335, 7. 403, 11. 
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᾿Ερατοσϑένης Κυρηναῖος 396, 20. 

᾿Ερεμβοὶ ἔϑγος ᾿Ἰραβιχόν 237, 13. 

᾿Ερέσιος Ποσειδῶν ὁ ἐν ᾿Ερέσῳ τι-- 
μώμενος, ὁ αὐτὸς Μεσοπόγτιος 
AAT, 3. 

-Eotaoc "Μάχαρος υἱός 275, 17. 

᾿Ερετριεὺς υἱὸς «ba£9oyroc 276, 5. 

᾿Ερετριέων αὐλητὴς Θισβεύς 315, 1. 
πόλις Ὄχωλον 488, 11, Σκάβαλα 
973, 8. Táuvy« 600, 6. Turyciov 
ὕρος μεταξὺ ᾿Ερετρίας χαὶ Boiw- 
τίας 644, 2. «Ῥάρβηλος 658, 15. 

᾿Ερεύα ἡ x«i ᾿Ελευϑερά 270, 10. 

᾿Ερεχϑεὺς Ηφαίστου υἱός, Havóto- 
γος ncmo 438, 16. 

᾿Εριχώδης νῆσος 19, 5. 

ἑρχίτης 176, 20, 

ἕρμα ἑρματίτης 122, 16. 

᾿Ἑρμαῖος Àóqog καὶ Ἕρμαιος 11, 5. 

Ἑρμείας Νικάνορος τοῦ γραμματιχοῦ 
πατήρ. vide indicem scriptorum 
in Nixávop. 

"Eouijs τὸν Πανόπτην κτείγας 114, 1. 
τὸν ᾿Ἰσχὸν γίγαντα ἐχδερματίσας 
217, 10. “αμασχὸς Ἑρμοῦ παῖς 
217, 12. Ἑρμοῦ καὶ “Ἐρυϑείας 
υἱός Νώραξ 279, 7. Ἴμβοασος 
τοῖς Καρσὶ λεγόμενος 331, 15. 
"EguoU ἱερὰ ἐν Ἴμβρῳ 331, 14. 
AKvàliog x«l Κυλλήνιος 392, 14. 
-EgytoU υἱὸς Κυνόσουρος 394, 9. 
“Ἑρμῆς καὶ Περσεύς 460,12. 27r. υχ- 
giioc 79, 18. Ἱνωναχριάτης 480, 2. 
ὅδιος 483, 20. 

"Eoutovtig 73, 16. 

'Ἑρμιόνη μετὰ Ὀρέστου φεύγουσα 
495, 1l. 

᾿Ἑρμιὼν πιύλις Moyolon 626, 2. 

JEouózolug 539, 6. 

"Ego done Καρδίας οἰκιστής 358, 3. 

"EoguoyÜpuog ἐκλήϑη ἡ Alyvzt10g 44, 
21. 


Ἕρμων ἩἩφαιστιέων ἐν “ήμνῳ τύ- 
Q«vvog 305, 12, Ἕρμων «1υδῶν 
βασιλεύς 21, T. 

ἱἙΕρμώνασσα πόλις 607, 23. 702, 1. 

Ἕρση 21, 6. 

᾿Ερύϑεια ἡ ὕστερον ᾿Ἀφροδισιάς 150, 
15. ᾿Ερύϑεια Γηρυόνον ϑυγάτηρ 
210, 6. ᾿Ερύϑη 104, 11. 

ρυϑρὰ ϑάλασσα 33, Á. 57, 7. χα- 
χαχλύσασα τὴν ᾿ἐραβίαν 82, 5. 
in αὐχένι ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης 66, 
ὃ, πόλεις ἐν παραλίᾳ" Aun 87, 

- 10. πόλλωνος πόλις 107, 3. 
Βάδεως πόλις 155, 1M. Βαίσαμ- 
Ve 155, 21. Κάρνανα 300, 12. 

- Kaggai '362, 4.  Kugra(a 397, 


Steph. Byzant. 


15. Πανὸς xou» ἢ Hevov |501, 

T. Σαβαί 548, 2, ὩΣαβώ 549, 

10. Σάνινα 555, 1, Τερηϑών 

617, 3. Τύρος ἢ Τύλος 643, 6. 

ψῆσοι τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης: 

Ἀμίκου 85, 16. ὌὭφραδος 108, 

10. “ιοσχουρίδου 233, 19, Ζύ- 

yetve 297, 17. Ἴχαρος 329, 

14. Καταχεκαυμέγη 307, 10. 

Mvoíxn 463, 3. Nóaopa 478, 5. 

“Χελωνῖτις 690, 16. Ὥγυρις 706, 

ὅ, χῶραι παρακείμεναι Παρ- 

oat 506, 21. χαὶ “Χαττηνία 

689, 14. ἀχρωτήριον Πράσον 534, 

19. κόλπος «“ὐκλίτης 144, 17. 

ἔϑνη ὁμοροῦντα" “Ιαρραῖοι 219, 8. 

Κασσανῖται 365, 14. Κεδρωσσοί 

371, 14. Muivvaios 360, 12. 453, 

22. Σιϑηνοί 566, 12. Χατρα- 

μωτῖται 689, 9, 
᾿Ερυϑραίας πόλις Ἔμβατον 270, 8. 

χαὶ XidoUg 566, 1. γῆσος Ἵππος 

336, 5. 
᾿Ερύϑρας ἥρως 279, 17. 
"Eovxn πόλις 497, 5. 

( Egvé *) 62, 13. 
᾿Ερυμάνϑιος κάπρος 383, 2. 705, 1, 
᾿Ερύμανϑος τιόλις ἡ πρότερον «Ῥήγεια 

χαὶ Ψωφίς 663, 7. 
᾿Ερυμνὰ ἡ Τράλλεις πόλις ἐν “υδίᾳ 

ἐχαλεῖτο 630, 20. 

Ἔρυξ ᾿ἀφροδίτης υἱός 281, 3. Ψω- 

qidos. πατήρ 704, 20, 

"Eovai«iog χαὶ Ἐρυσίχαιος 281, 15. 
6. 


x«l ποταμός 


3 
᾿Ερυσίχη ᾿Αχελῴου ϑυγάτηρ 281, 12. 
᾿Ερυσίχϑων Τριόπου πατὴρ 636, 10. 
᾿Ερχιεύς 32, 8. 
᾿Ερχίος “ήμητραν ξενίσας 282, 9. 
ἔρχομαι. ἤρχετο 641, 2. 
ἐρῳδιεοί 231, 10. 
"Eontoía ἡ ““ιβύη 415, 4. 
ἑσπέριος ϑάλασσα 105, 7. cf. in προσ- 
έσπερος. 
Eontpídoy uta Ἀρήτη 384, 2. 
ἹἙσπερὶς Jiflóng πόλις ἡ c Btpot- 
γίχη 164, 6. 
᾿Εσσηδόνες ol καὶ ᾿Ισσηδόνες 499,19, 
rocas xvytc παρὰ Μαχεδόσι 176, 


ἐσχάρα καὶ βωμὸς ἜΗΝ 191,0. 
Ἐ σχατιὰ ἡ «Τιβύη 415, 

᾿Ετεωγνεύς 283, 9. 

ere. τὰ εἷς ἔτης παράγωγα 565,13. 
B^ AER χυλ χωμῳθίέας ποιητής 


Εὐάνϑης 372, 12. 
Εὔαρχος ποταμός 350, 13. 
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Ev 'βιος στωικὸς ᾿Πσχαλωνέτης 132, 5. 

Εὔβοια γύμεη 285, 3 

Evo, ἡ καὶ Ἠβαντίς 3,1. χαὶ 
᾿Ελλοπία 208, 17. [x«i Εὔριπος 
708, 20.] Grtvoq vs 568, 2. πό- 
Aeg? ᾿ϑῆναι “τάδες 34, 19. zo- 
yovo« 37, 19. Alyaf 39, 3. 
«ἴδηψος 45, 13. Mxóvriov 61, 16. 
xoa 62, 5. ᾿ἀχράγας 62, 16. 
Zion 11, 12. "Mucovy9og 83, 17. 
4of9ova« 116, 3. ᾿Δρτεμίσιον 
128, 7. Γεραιστός 203, 5. “7ἴκ 
229, 2. ἡ αὐτὴ “ἴον 232, 3. 
“ύστος 246, 3. ᾿Πρέτρια 2706, 3. 
Ectície 283, 2. "Ertcevoc 283, 8. 
ἡ αὐτὴ Σχάρφη 283, 9, ἸΙστίκια 
340, 7. Κάρυστος 362, 13. Ka«- 
φηρεὺς ἢ Καϑηρεύς 310, 12. Mee- 
μέριον 434, 2. Μεϑώνη A4, 2. 
"Μητρύπολις 451, 8. Νῦσα 479, 
10. Οἰχαλέακ 488, 2. Ὀρέστη 493, 
T. Hao9£yiov 503, 19. Poyyei 
547, 17. 2xi« 574, 15. Σεύρα 
πλησίον Καρύστου 588, lá. Σφή- 
χεια 595, 7. Τάμυνα 0600, 6. 
Τελέϑριον 612, 8, Τρῦχαι 639, 
15. Χαλχὶς ἡ πρότερον Εὔβοια 
λεχϑεῖσα 083, 10. Χώος 093, 14. 
'"Qosog 108, 19. τύπος "doyovoa 
114, 1. χωρίον "ons 117, 18. 
᾿Ελλοπία 208, 17. λόφος, πρὸς 
Καρύστῳ 151, 7. ἄχρα Κήναιον 
232, 3, ὅρος “ίρφυς 234, 10. 
xal ᾿Κοτύλαιον 379,11, χαὶ Mta- 
σάπιον ÁÁT, 12, νῆσος Σχίαϑος 
574, 11. χαὶ ᾿Ελύμνιον 269, 19. 

εὐβοσία 31, 10. 

Iv "Je(uovy "Apafía. vide in "gata. 

Εὔηνος ποταμὸς ὁ x«l «Τυχύρμας 
421, 17. 

εὐθεῖαι ἀπὸ γενιχῶν 325, 2. δίχα 
ποιητικῆς φράσεως σπανιώταται 
30, 3, 

1: ὑκλείδης ὁ Σωχρατιχὸς Μεγαρεύς 
439, 3, 

Εὐχρατίδεις 285, 16. 

E)ué£ynge φιλάδελι(ος 286, 2. 

tüu ελίω 131, 10. 

εὐγὴ εὐναία 530, 4. 

Εὐξείνου πόντου χωρίον ᾿4ϑῆναι 35, 
8. πόλις Aàunyn Τῦ, 10. τόπος 
Ἅψαρος ἢ Ἄψυρτος 153, 17. ὄρος 
“Σπάρτον χαὶ χώμη Σπάρτη ὅ84, 
1. πόλις Τραπεζοῦς 631, 9. Toav- 
χένιοι ἔϑνος 631, 20. "Tígac πό- 
λις καὶ ποταμός ᾽δ42, Á. 

Ebviínng 03, 4. 

Εὐριπίδης κυνοσπάρακτος 176, 1. 


Εὐπολίδειος 301, 4. 

Εὐρίπου πλησίον υἹϑόπιον 84, 8. 

ἌΝ τὸν Κυχρέα ἀπελάσας 
400, 

zigipago: ἌἌγδρου τοῦ ᾿Ἴνδρον ol- 
xíg«vrog πατήρ 94, 19. 

Evov vóg 698, 12. 

Εὐρύπυλος “ρυόπης πατήρ 240, 1. 
Πέλης, πόλεως Θετταλιχῆς, dvra- 
στεύσας 518. 

Εὐρυσϑέως σῶμα ἐν Γαργηττῷ χεί- 

ἐνὸν 199, 20, 

Evovyurdovg (» 286, 24. 

Evovtos Μελανέως πατήρ “10, ὅ, 

Εὔρωμος ᾿Ιδριέως παῖς 287, 5. 

Εὐρώπη φροοίνιχος ἢ ᾿᾿γήνορος $v- 
γάτηρ 287,8. Τιυρώπης χαὶ 4g 
deri “ώδὼν 247, 13. 

Εὐρώπης ὄνομα ἀγνοεῖται Ομήρῳ 
131, 

Εὐρωπίας χράσπεδα 287, 11. 

Εὔρωπος Moextdovíag πόλις (ubi 
᾿Ωρωπὸς legitur) 710, 16. Συρίας 
nólhg 475,99. 711, 4. λ]ηδίας 
πόλις ἡ xal Ἡρσάχη xai 'Páya 
542, 11. 

Ἑὐρωπὸς Μαχεϑόνος χαὶ ᾿Ωρειϑυίας 
υἱός 287, 15. 711, 1. (ubi Ὦρω- 
πός editur.) 

Εὐρώτας ᾿Τηυγέτης υἱός 607, 12, 

εὺς. τὰ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ παραγόμενα 
εἰς εὺς φυλ re τὴν ἣν παραλήγουσαν 
284, 5. τὰ εἰς tv; λήγοντα πα- 
ρώνυμα 596, 7. 

Evtonatrns "4nólley 288, 2. 

Εὔφορβος ΨῬρύξ 31, 1. 

Εὐφράνωρ ζωγράφος “Ἱεωνίδου di- 
ϑάσχαλος 96, 19. 

Εὐφράτης 20, 4. 200, 16. 264, 21. 
Εὐφράτης χαὶ ᾿Αράξης οὗ ποταμοὶ 
ἀδελφοὶ καλούμενοι 288,8. Σὺυρ- 
βανὴ γῆσος πρὸς Εὐφράτῃ 593, 9. 
Τάρσα χώμη ἐπ᾿ E "ὐφράτῃ 000, 5. 

Εὐφράτης ὁ στωικὸς φιλόσοφος ᾽Ἐπι- 
quereis 274, 18. 

Εὐφρατησία ?05, 13. 

Εὐώνυμος Κηφισσοῦ υἱὸς 147, 3, 
Γῆς χαὶ Οὐρανοῦ ἢ Κηφισσοῦ υἱὸς 
288, 11. 

Εὐώνυμος τῆς Lire δῆμος 163, 
10. 

᾿Εφεσίας “χώρα Κατατεχαυμένη 367, 
6. Καὔστριον πεδίον 370, 8. Ko- 
θησσός 373, 9. 

Ἔφεσος Auatóvoy uía 288, 22. Ba- 
σίλισσα (μέλισσα) καὶ πρόπολος 
᾿Δρτέμιδος 289, 1, Σάμορνα καὶ 
“Σάμορνος ἐχαλεῖτο $33, 12, φυ- 
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λαὶ πέντε 103, 3. 
“Ἵάρισα 413, 5. 

"Ἔφεσος Its) καλουμέγη 537, 20. 
᾿Εφέσου μέρος «Σίσυρβα 572, 20. 

᾿Εφιάλτης. ,vide in Ὦτος. 

᾿Εφύρα ἡ ὕστερον Κύόρινϑος 300, 21. 
373, 16. 

᾿Εφύρα Μ]ύρμηκος ϑυγάτηρ 373, 6. 

᾿Εφυρος Ἄμβραχος υἱὸς 290, 3. Ἔφυ- 
got Ὁμήρῳ οἱ Κραννώγιοι 382, 9. 

᾿Εχεχρατίδης ὁ περιπατητιχὸς Mm- 
ϑυμγαῖος 449, 18. 

ἜἜχελος ἥρως ᾿Ἵττιχός 291, 1. 

᾿Εχεμήδειον 262, 3. 

"E χέμος ρχέάς 262, 2. 

᾿Εχινάδων uta ᾿Ἱπολλωνία 106, 4. 
«Ἰουλέχιον 236, 11. 

"Exyivog μάγτις 292, 13. 16. 
G:oaaAag 77, 10. 

Ζάβιος Ὑπερβορέων βασιλεύς, Θε- 
μεστοὺς πατήρ E 2. 

Ζάγχλη χρήνη 293, 

ζάγκλον τὸ FRonishe τοῖς Σιχελοῖς 
293, 11. 

Ζάγχλος ὁ γηγενής 293, ὅ, 

Ζακυγϑίων ἀκρόπολις ἡ ωφίς 1035, 4. 

Ζάκυγϑος “ὐχου υἱός 159,13. Δάρ- 
δάγου υἱός 294, 3. 

Ζάκυγϑος ἡ 452og 227,2, 
507. 10. 

Ζάρηξ ἥρως ᾿᾿ϑηναῖος 294, 9. Ροι- 
οὖς τῆς γύμφης πατήρ 460, 18. 

Ζέλειος (3) ἥρως 29ῦ, 4. 

Ζελείας πολῖται Ὁμήρῳ Τρῶες 388, 
19. 

Ζελειάτης 18, 10. 

Ζελείτης 13, 9. 40, 18. 54, 1. 177, 
ἃ. 284, 11. 369, 8. 431, 15. 527, 
8. 623, 6 (ubi tamen Ζηλέίτης 


᾿Εφέσου χώμη 


πόλις 


ἡ Πάρος 


scribendum). 709, 14. 
Ζέλη ἡ Ζέλεια 193, 9. 279, 9. 515, 
2. 704, 11. 


Ζεὺς x«à ᾿Ἰστερόπη ἐγέννησαν Axp«- 
γαντα 02,15. Ζεὺς ᾿ἀρχάδος za- 
τήρ 120, 12, Βιϑυνοῦ 169, 19. 
Γαργάρου 199,1. Ζεραιστοῦ 203, 
6. fi xal ᾿“πόλλωγιε ἱερωμέγον 
τὸ ἐν “ιδύμοις μαγτεῖον 2229, 

. 21. tig καὶ Εὐρώπης υἱὸς Δ4ώ: 
δων 247, 12, Ζεὺς χαὶ Ἥρα 
ἀπὸ Κρήτης εἰς ᾿ργολιχὴν ἐλ- 
θόντες 277, 10. “Τημητρὶ χαὶ 
Διονύσῳ Ζεὺς τὴν τῶν Εὐχαρπέων 
χώραν δίδωσι 285, 8, Προμη- 
Os xci ᾿ϑηνᾷ εἴδωλα πηλοῦ 
πλάττειν χελεύων 330, 3. τὴν 
Θέμιν διώχων 342, 20. “ιὸς 
xal Ἥρας μῖξις ἐν Εὐβοίᾳ 302, 


17. Ζεὺς «4ἴγιναν ἁρπάζει 278, 
4, 373, 18. ^ .fióg χαὶ ᾿Ιδαίας 
Κρής 384, Ι. fig παῖς Κύκλος 
389,3. “ιὸς χαὶ Ovías υἱὸς Ma«- 
χεδών 427,12. “ιὸς χαὶ Χαλϑή- 
γῆς υἱὸς Σόλυμος 524, 4. Ζεὺς 
xal Κούρητες 579, 1. dig υἱὸς 
Ταίναρος 598, 7. “ιὸς x«à Τορ- 
ρηβίας υἱὸς Κάριος 629, 2. fig 
χαὶ ᾿ἀγαξιϑέας υἱὸς ᾿Ὥλεγνος 107, 
17. 18. Ζεὺς "Aneadyrioc ἤτοι 
Ἡπέσας 104, 14. Ἄρβιος 111, 9, 
Ἤσιος 134, 5. ᾿Αταβύριος 141, 6. 
384, 17. Biévviog 168, 1. Bo- 
δωγκῖος 247, 7. «“ολιχαῖος 235, 
13. “ωδωναῖος 246, 7. 249, 2. 
Ἡχάλειος 262, 7. "E ομωνϑίτης 
278, 17. ᾿λαχαταῖος 299, 4. 
᾿Πλεῖος (λεῖος) 300, 5 ᾿ϑωμά- 
τις 329, 7. Καναῖος 403, 3. 
ἈΚαπετώλιος 350, 7. Κάριος 359, 
11. Κάσιος 303, 20. ΚἈρηταῖος 
ἐν «Ῥοινγέχη 194, 4. «Ἱαρισεύς 413, 
5. «Ἱυχώρειος 422, 11. Μιαρνᾶς 
ἐν «Ῥοινίχη 194, 5. ΜΙιαλειαῖος 
429, 18. διιλήσιος 168, 1. Μεσ- 
σαπεεύς 447, 8. Νάϊος 247, 4. 
Νεμεήτης 472, 9. ᾿θλύμπιος 491; 
9. Ὀμάριος 492, 1, Οὔριος 082, 
13. Ὁμολώϊος 493, 3. πολεεὺς 
68, 18. 531, 14. 10. Πελασγιχός 
249, 3. Σαρδήσσιος, 556, 15. 
ZXxornvüg 577,10. Σχύλλιος 579, 
'* 10. Ταμυναῖος 600, 9. Tapuy- 
ταῖος 603, 13. Τέρσιος 605, 14. 
Ὑπερϑέξιος 650, 13. «Ῥηγωναῖος 
247, 6. Χαόγιος 686, 12. 
Ζειυρία ἡ Mijog 450, 11. 
Ζεφύριον — “Ἱλιχαρνασσός 745, 10. 
Ζεφυρέτης ἀντὶ τοῦ Ζεφυριώτης 296, 
2. 


Ζῆϑος xci μφίων Εὔτρησιν τειχί- 
σαντες 287, 23, ἐν Τιϑορείᾳ τα- 
φέντες 024, 1. 

Ζήϊλα πόλις 296, 8. 

Ζηΐλας Νικομήδους υἱὸς 296, 9. 
383, 12. Ζηΐλα υἱὸς Νικομήδης 
475, 13. Προυσίου πατήρ ἜΝ 6. 

Ζηλίτης (libri Ζελεέτης) 623, 

Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως didogos ὁ 
“σσιος Ἀλεάνϑης 147, 1 

Ζήνων ὁ γραμματικὸς 2x Μύνδου 
τῆς Καρίας 462, 5. 

Ζιποίτης βασιλεὺς Βιϑυνίας 297, 1. 

Zoó«g« Ζοαρηγός 25, 7. 200, 4. 
606, 20. 

Zvyweyog 17, 3. 298, 5, 07, 15. 
577, 8. 
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Ζύγιοι καὶ Ζυγοί 17, 4. 5. 507, 15. 
Ζυγόπολις παρὰ Τραπεζοῦντι 298, 
Á. 


Ζυμβραῖος ἀντὶ τοῦ “Πυμβραῖος 319, 
20. 


ζωγράφοι. Εὐφράγωρ 96,16. “εω- 
γίδης 96, 16. Πυϑέας 183, 1. 
Kvdíag 392, 3. 

Ζωστὴρ ᾿ἀττικῆς τόπος, ἐν ᾧ ᾿41πόλ- 
λων ἐτέχϑη Ο11, 5. 

᾿Πγεμόνη 211, 14. 

Ἡγήμων ὁ ἐπδποιὸς ἐξ λεξανδρείας 
τῆς Τρωϊκῆς 71, 5. 

᾿ἩΗγησιάναξ ὃ γραμματιχὸς Τρῳαϑδεύς 
640, 5. 

Ἡγήσιππος ὁ τὰ Παλληνιαχὰ γρά- 
veg Μηχυβερναῖος 450, 7. 

τὸ ἡγούμενον ἀντὶ τοῦ τὸ πρωτότυ- 
zov 399, 11. 

᾿Ηδωνὶς ἡ -Ayravópoc 97, 19. 

᾿Ηϑωνὸς “ρεος υἱός 171, 10. Mvy- 
dovog ἀδελφός 298, 17. 

"Hdwvol oí Θρᾷκες 97, 19. 

᾿Ηϑωγιχὸν ἔϑνος Παναῖοιε 499, 3. 

᾿Περία ἡ χαὶ Ἥραια 302, 19. 

ἠερόεσσα «“ἴγυπτος 38, $. 

᾿Πετίων ᾿ἀνδρομάχης πατὴρ 25, 13. 
| iris ἥρως 298, 21. 

qty xal αϑὲν 224, 7. 

᾿Ηλέχτρας x«i Πυλάδου υἱὸς Μεδεών 
439, 20. 

'Hiaxareiog Ζεύς 299, 4. 


Ἠλεῖοι Ἤπιον προσλαβόμενοι 302, 
16. 


ηλη. τὰ διὰ τοῦ ηλη δισύλλαβα βα- 
ρύνεται 520, 21. 


᾿Πλεία ἢ Ἤλις. πόλεις" ᾿ἡλήσιον 72, 
17. ἀνδρία 94,15. "oma 125, 
3. aar!) 131, Áá. Βουπράσιον 
182, 14. Bovatiat 188,2. Θριοῦς 
318, 7. Κυλλήνη Ἠλείων ἐπίνειον 
392,11. “έσβος 392,22. Mao- 
yeux. 432, 11. Πύρσινος ὕστερον 
Πυρτούντιον 464,14, 'Onovc 494, 
11. φεὰ ἢ du« 661, 1. 664, 6. 
d»vreoy. 675, 17. Ὑρμίνη 652, 
12. Ἤλιϑος μοῖραι Auv9aovía 87, 
14. ὄρος Ἰύπαιον 642, 1. πο- 
ταμὸς Παρϑενίας 676, $ τύπος 
Ῥωριαμοί 676, 3. 

Ἠλιάδαι οἱ Ἠλεῖοι 301, 8. 

᾿Ἡλιάδης ὁ Κέρχαφος 351, 17. 

Ἥλιος Ταντάλου υἱός 301, 1. 

ἡλιαστῶν ἀριϑμός 300, M. 

Ἠλιδίαϑεν 301, 10. 

"HÀiog καὶ Ῥύδη Ἡχτῖνα γεννήσαντες 
300,18. ᾿Ἡλέου x«i Γῆς υἱὸς Βι- 


Ἡράκλεια Ποντιχή 13,11. 


σάλτης 170, 17. Ἡλίῳ χαϑιε- 
ρωμένοι oí Βραχμᾶνες 184, 21. 
'Hài(ov παῖς Φόρβας 225, 12. “Ἡλίου 
παῖς Κέρχαιρος 351, 17, 417, 20. 
Ἡλίου πόλις ἡ ᾿Ἰχροκόρινϑος 373, 
19. 

rn ἡ xc Οἰσύμη ἢ «Αἱσύμη 
487, 

"Hudóhog Booigov πατήρ 186, 21. 
Γαλάδρου πατήρ 196, 7. 

Ἡμιϑέα ἢ Auquóéa Τένου γυνή 615, 
15. 


Ἡμίαυνες 429, 1. 

Ἤπείρου͵ πόλεις" A ufoaxoc 85, 10. 
Arnyorae 98,0. ᾿ἤσσὸς 136, 15. 
Ἠερενίχη 164, 3. Βούνειμα 182, 
9. Γάργαρον 199, 9. “ωϑώνη 
246, 6. ᾿Εφύρα 290, 3. XKpoxv- 
λεια Á1, 8. -Aéyxos 420,3. M:- 
δεών 439, 21. Νικόπολις 475, 22. 
Τραμπύα 631, 3. Τρίπολις 637, 
8. JHnt(oov ἐϑνη" Muviyoc 88, 
4. oyvoivroc 115, 5. -Ἰρχτᾶνες 
122, 1. Ἡαρδόγες 432, 17. Mv- 
Ae«xig 461, 10. Πλαραῖοι 525, 18. 
᾿πείρου χώρα Xaoría 98, 6. xci 
Μολοσσία 455, B. ποταμὸς “ὦ- 
dor 247, 15. πεδίον ᾿4λήσιον 13, 
l. cll. p. 721. 

Ἥρα τὴν Θεμιστὼ εἰς ἄρχτον μετα- 
βάλλουσα 120, 13. Ἥρας παο- 
ϑένου» ἱερὸν ἐν Ἑρμιόνη 277, 18. 
Ἥρας καὶ “"ὸς μῖξις ἐν Εὐβοίᾳ 
362, 17. Ἥρα μετὰ “Ἰιὸς ἀπὸ 
Κρήτης εἷς ἝἙ ρμιόνην ὁρμισϑεῖσα 

, 17. Ἥρα κιὰ M 436, 8. 
Hoe ταῖς Ναξίαις γυναιξὶ χΖαρε- 
ζομένη 468, 11. "Hoa τοῖς Συβα- 
ρέταις ὀργιζομένη 589, 14. Ἥρα 
“ιρφύα 234, 17, ᾿Ιπνουντίς 335, 
19. Κανδαρηνὴ 304, 3. Kvorría 
397, 2. «»αρυγαία 659, 25. 

Ἡραία 441, 7. 656, 2. Βιϑυνέας 
πόλις 439, 13. Ὕβλα Ἡραία Σι- 
χελίας πόλις 645, 1. 


Ἡραιεὺς ἀπὸ τοῦ Ἥραμς 89, 11. 226, 


5. 287, 20. 303, 12. 432, 12. 441, 
8, 056, 2. ἀπὸ τοῦ Ἥραιον 479, 1. 


Ἥραιον χαὶ Ἡραῖον τεῖχος 11, 4. 


407, 11. 

Βοιωτῶν 
ἄποιχος 500,6. 'ἱηραχλεέας τεόλες 
ὑποτελὴς" ἐρχιρόεσσα 121,9. ρα- 
χλείας πλησίον Κύννα 393, 18. 
καὶ Πριόλα 535, 9. Ἡρακλείας 
ἀχρωτήριον Παρϑένιον 904, 3. 
Ἡρακλείας πόλις χαὶ ποταμὸς 
Ὕπιος 651, 1. 
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ἩἩράχλεια Καρίας πόλις ἡ καὶ Βόλ- 
βαι 174, 9. 

Ἡράχλειον τετράχωμον dy Lruxj 
292, 2. 

Ἡραχλειανός 72, 9. 

᾿Ηρακλεῖδαι ol A0ytioc 113, 15. Ἥρα- 
xàeidqi ἐν Ναυπάκτῳ 470, 16. χαὶ 
Ὄξυλος 594, 21. 

ἩΗραχλείδης ὁ ᾿γραμματιχὸς Μοψεά- 
τῆς 459, 4. 

Ἡρακλείδης Συρακόσιος 241, 16. 

᾿ΜἩρακλείδης ὁ ἱκτρός 403, νι]. 

“Ἡρακλείδης ὁ larogroygepos Ὀδησ- 
σεύς 482, 14. 

Ἡρακλῆς. Ἡραχλέους ἐρώμενος A- 
βδηρος 5,15. ἐν “γραις μεμνη- 
μένος 20, 18. ἀπὸ rov ᾿ᾶσϑαι 
ἐχάλεσεν "any σιόλεν “Ῥοινίχων 
59, 14. 538, 8. ἐλλεβορισϑεὶς ὑ ὑπὸ 
ἀνδρὸς ᾿Ἡγτιχυρέως 99, 5. ἐν 4- 
qereig xaraiuqótís 149, 8. τοὺς 
líyaviag ἐν Βεσβίχῳ νήσῳ. χατει- 
πολεμήσας 166,5. τὰ χρυσᾶ μῆλα 
ἀγαγών 167, 2. παρὰ Κολλυτῳ 
ἐπιξενωϑεὶς καὶ “"ιόμου ἐρασϑείς 
231, 14. 394, 1. "Hoaxàifovg δέ- 
xa γενεαῖς παλαίτερος Θάσος 306, 
10. ἩΗραχλέους πρόγονοι 306, 19. 
τὰς “Ἱμαζόνας ἀναιρῶν 314, 2. 
Ἡρακλέους βοὺς 451,9. Ἡρακλῆς 
ἐν -Τήμνῳ A71, 1l. τοὺς Γίγαντας 
ἐν Παλλήνη ἐναίρων 497,21. Xo- 
λοῦντα ἀναιρῶν 581, 20. To«- 
ziv« χτίσας 632, 13, 'Πρακλέους 
τέφρα 643, 338. Ἡρακλῆς sbofxioy 
Κένταυρον χτείγας 6072, T7. τὸν 
᾿“δραμύλην καταπαλαίσας 103, 7. 
᾿Πραχλέους παῖδες" ᾿ἀγάϑυρσος 12, 
2. 201,11. ἄζων 193,22, Axé- 
λης 58, 13. Ἡμαϑοὺς 82, 11. 
Βάργασος 158, 17. Βρέντος 185, 
13. Μρέττος 186, 7. Γελωνός 
201, 11. ““άμος 158, 17. 409, 5. 
Ὄλυνϑος 491, 17. ἱΡύπαλος 654, 
18. Ὕλλος 647, 20. Ἡρακλέους 
στῆλαι 166, 22, 552, 3. ᾿Ηράχλειοι 
στῆλαι 481,1. 038,1. ᾿Ποάχλειικιι 
στῆλαι 60, 8. 155, 19, 347, 11. 
359, 23. 496, 10. 489, 12. 604, 
22. 

Ἡριγόνη ᾿Ικαρίου ϑυγάτηρ 329, 10. 

"Hoclavis 299, 7. 

Hore. "OnjrQut Τηνία 622, 3. 

Ἤριον ἢ Home 302, 20. 

Ἡρόδοτος Ὀλοφύξιος περὶ vuuquy 
γράψας 490, 19. εἰς '"Hoódorov 
ng “λικαρνκσσέε ἐπίγραμμα 315, 


Ἡρώδης ᾿Αντιπατρίδα κτίσας Ἰθῦ, 
15. “Ῥασήλιδος χτιστής 660, 1. 


᾿Ηρωδιαγνὸς τὸ συμπόσιον γράψας 


ἐν “ικαιαρχείᾳ 230, 20. 

Ἡρώων πόλις αϊγυπτία 304, 13. 

Ἡσιόνη 13, 2. 

qr. τὰ εἰς nre τὴς παράγωγα 565, 13. 

᾿Ηφαιστία ἡ “ἴγυπτος ἐχαλεῖτο 44, 
22. Ἡφαιστία “ήμγου πόλις 
097, 4. 

ἩΗφαιστοπολίέτης 20, 7. 

Ἥφαιστος ᾿Ἐρεχϑέως πατήρ 438,16. 
Ἡφαίστου τι ἀεὶ 46,15. ἩΗφαί-. 
στου ἱερόν 305, 6 “Ἡφαίστου καὶ 
Καβειροῦς υἱὸς Κάδμιλος 345, 13. 
Ἡφαίστου ϑυγάτηρ Θάλεια A96, 
10. Ἡφαίστου xal «Αἴτνης παῖδες 
οἱ Παλικοί 496, 1. 

"Hey ἡ ὕστερον Muqizolg 90, 13. 

Θαλαβαύδη 705, 1. 

Θαλάμαι Θαλαμάτης 112, 31. 

ϑαλασσεύς 3006, 

Θαλείας καὶ “Τιὸς ᾿παῖδες οἱ Παλικοί 
496, 10. 

Θαλῆς MaLgowog 432, 15. 

Θαμύρας 252, 17. not. Θάμυρις 
258, 1. 

Θάριβα χώμη Hc Aeyovíac 354, 2. 

G«ocóg ἐχαλεῖτο ἡ Ταρσύς 005, 18. 

Θάσος 306, 16. 71αληψοῦ πατήρ 
197, 14. 

Θαυμεικίη Ἄρτεμις 307, 6. 

Θαύμαχοι 90, 1. 

Θαύμακος JHoí«vvog πατήρ 307, 4. 

Θεαινάχου πλησίον πόλις Alvosc 52, T. 

Θέμβριεμος ὄνομα χύριον 308, 13. 

Θέμις ᾿χναία 342, 19. 

Θεμίσχυρα 677, 4. 

Θεμισσός Aída υἱός 309, 2. 

Θεμιστοχλεῖ «Τάμψαχος δοϑεῖσα εἰς 
oivoy 410, 21. 

Θεμιστοῦς xci zig "Aoxás 120, 12. 

Θεογείτων ὁ περιτιατητιχὸς x To«- 
ytag γήσου 630, 7. 

Θέογνις ὃ τὰς παραιγέσεις γράψας 
Μεγαρεύς 439, 1, 

Θεοδέχτης ᾿Ἱριστάνδρου υἱὸς «Φαση- 
λέτης 660, 6. 

Θεοδοσίας μεταξὺ χαὶ Παντιχαπαίου 
Νύμφαιον uri 418, 23. 

Θεοϑοσιεύς 518, 

Θεοδόσιος 167, 15. 

Θευχλῆς ὁ Χαλκιδεύς 367, 15. 684, 
5 


Θεοπολίτης (libri Θεουπολέτης) 309, 
11. 


Θεοφάνης ὁ φυσιχὸς ἩἩρακλεοπολί- 
της 304, 7. 
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Θεόφραστος πρότερον Τύρταμος λε- 
χϑεῖς 275, 19. 

ϑεραπεύειν σημαίνει τὸ τιμᾶν 309, 
15. 

Θερμαῖος κόλπος 310, 1. us 19. 

Θέρμη πόλις Θράκης 679, 4 

Θέρμος πόλις χαὶ ποταμὸς Σικελίας 
02, 14. 

Θέρμουϑις 278, 18. 

Θερμώδϑων 60, 18. 

Θερσάνδρου ulüe AMi(eoreg 73, 9. 
Κόρων og 377, 13. 

Stguoqopre ἐν Μιλήτῳ 452, 11. 

ϑεσμοιροριαχοὶ κάλαϑοι 348, 20. 

ϑεσμοιρόρος “]ημήτηρ 432, 12. 

Θεσπιάϑης Θέσπειαν χτίσας, Τεύ- 
ϑραντος υἱός 310, 10. 

Θεσπιαί 287, 22, 706, 15. 

Θεσπιιικῆς ἐπίνειον Σἴφαι 573, 1. 

Θεσπιέων τόπος ᾿ἀφόρμιον 150, 6. 

Θεσπιέως ϑυγάτηρ Ὕλη 647, 15. 

Θεσπρωτίας μοῖρα Καμμανία 351, 
22. Ktorgivía 301, 22, πόλεις" 
«Ἵϊγεσταῖοι 40, 9. “Ἱμβραχία 84, 
22. Βόλουρος 175, 9. Ἡρυάνιον 
187, 6. Τόμφοι οἱ καὶ «Ρίλισιπιοι 
6660, 7. “ωϑώνη 246, 10, 'EA«- 
τείας ('EAczQua) 264, 4. Πανδοσίᾳ 
499,22. Τέχμων 611,21. Τυμ- 
queat 641, 13. Χειμέριον 690, 9, 
"Doutos "1, 11. Θεσπρωτικὰ 
ἔϑγη" «ὐταριᾶται 148,9, KéAcu- 
9o. 372, 06. Παραυκῖοι 503, 6. 
Πράσσαιβοι 534, ?1. Τριπόλιασοι 
037, 10θ. Χαῦνοι 689, 20, 

Θεσπρωτὸς «Τυχάογνος υἱὸς 85, 1. 
290, 4. 

Θεσσαλία εἰς τέσσαρα διαιρεῖται 663, 
19. ἔθνη Θεσσαλῶν" “Δόλοπες 
235, 19. ᾿Εϑνέστωι 261, 8, 11ε-- 
γέσται 516, 10. γῆσος “Τῶς 424, 
3. μοῖρα ΠΙυραία 540,12. χώρα 
᾿ϑαμανία 33, 10. 47, ὃ. ἀἰϑε- 
χία 41, 5. Kexgonis 371, 22. 
«βυλλίς 673, 10. Ao Χυνὸς χε- 
φαλαί 394, ὃ. ὄρος ᾿Πλαχαταῖον 
299, 3. Ὁμόλη 493, 1. Ἀερχε- 
τιχόν 522, 1. ποταμὸς 771ηνειὸς 
ὁ χαὶ Modos 109, 19. Aídvuos 
230,1. Ὀγχηστός 483,8. Τιτα- 
ρήσιος 627, 4. πόλεις" Aie "S 
20. ifa 70, 1, ion 71,8 
"log 77, 16. die» 79, 20. 
Ainovoc 78, 17. Ἤμολβος Ma- 
pues 86, 7. -"uvoog 88, 10. 

D xdi $9, 6. ἐν Molitgry 
᾿Αντιχύρα 99, 2, "yroov 101, 14. 
᾿Ἀπεράντεια 104, 1]. "4gyos , 7 


νῦν 4o εἰόπολις 112, 23. "4o- 
γουρα ἡ πρότερον "Moyiaae 113, 
19. "Moyn em Κιέριον 123, 22. 
-oferog 130, 8. :4orfpgrov 138, 
17. Πειρεσία 138, 18. ziroct 
143, 5. Lqerat 149, 6. Myra 
152,160. Ποίβη 172, 9. Βούδεια 
180, 3. Βωδώνη 190, 21. Γλα- 
φύραι 209, 3. Γόμφοι 210, 9. 
Γόννοι 210, 15. ΤΖογνοῦσσα 511, 
Á. Τυρτών 215, 20. feries 
223, 12. “ημητριάς 227,6. “1η- 
μήτριον τόπος 227,11. «“1ἴα 229, 
1. ἡ x«l fiov 232,8. «“Τωδώγη 
216, M. foror 2560,14. ᾿Ελά- 
rte 2604, 4. ᾿Πλίχη 2607, 4. "Ei- 
λάς 208, 3, ᾿Ερέτριι 216, 6. Ἔρι- 
γεός 271, Ἴ. ἙἙστίκιαε 79i τὸν 
Ὄλυμπον 288, 2. Εὐρυμεναί 287, 
1. Equoa Κράννουν λεγομένη 
290, 10. 'Eyivoc 77,10. "Hoaxàsia 
302, 18. Θαμέκ 306, ἃ, Θέσπεια 
310, 17. Θεστίδειον ( Osrídeeov) 
312, 7. 521, 8. . «b9iwridoc πόλις 
Θῆβαι 313, 4. 666, 6. Θηγώνιον. 
313, 7. Θούμαιον 329, ἀ. ᾿Ιϑώμῃ 
329, 1. Ἴλιον 330,31. Tot 333, 
18. Μαλιέων Ἰρά 337, 2. "loo; 
337,8. Ἴτων ἢ twv 71, 17. 345, 
6. "Iolxóg 343, 4. Κασταναία 
366, 11. Kogónm 375, 8. XKo- 
ρώνεια 317,17. Κραννών 381, 21. 
Kriuévg 388, 17. Κύτινα 399, 1. 
Κύφος 399, 11. iui ADÁ, 4. 
«Ἱαπίϑη 412, 9. Apu 412, 18. 
«Ἱάρισα Κρεμαστή 71, 10. 412, 19. 
«Ἵάρισα ἐν τῇ Ὄσση 412, 20. .fc- 
prote πρὸς τῇ "Μαχεδονίᾳ 418, 3. 
Avrat 423, 92. Μέγαρα 439, 8. 
Ιεϑύδριον 440, 16. “Ἡεϑώνη 
Μαγνησίας 440, 11. Mt (Bora 
442, T. ἹΜελίταια ἢ ἢ Μελέτεια 443, 
1. ᾿Μητρόπολις 451, 5. τῆς ἄνω 
Θεσσαλίας Δϊητρόποολις 451, 8. 
Μηινύα ἡ πρότερον λμωνίακ 454, 
l|. Μισγομεναί 484,12, Μόψιον 
τῆς Πελασγιώτιδος 458, 11. Mv- 
λαί 461, 9. ' Νέσσων 472, 20. 
Ξυνία 481, 19, Οἰχαλέα 488, 3 
Ὀλιζών 489, 14. Ὁμάριον 491, 
22. Ὀμφάλιον 493, 11. Ὀνϑύ: 
ριον περὶ Ἄρνην 493, 15. Ὄρϑη 
ἡ καὶ Κορσέα 495, 15. Πάραλος 
503,1. πέλη διττή 514, 18. Πέ- 
iva ἐν «᾿οϑιώτὶδε 515,3. HÀ 
515, 6. Παερραιβός 518, 5. — Πή- 
λιὸον ἡ x«l Θετέδειον 521, 8. 
Πηλούσιον λιμήν 521,8. Πήρεια 
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521,20. Πιάλεια 322,2. Πρώκνα 
537, 14. Πτελεὸν τῶν περὶ Θετ- 
ταλέαν ᾿Ἵχαιῶν 537,22. 7Ππρασος 
«ἷῬϑίας πόλις 541,3. '"PicoUg 545, 
Á. Σχύτουσα 578, 1. Σπαλέϑρη 
583, 13, Σύμαιϑα 591,13. Τιλ- 
φωσσαῖον χωρίον 624, 10. Τι- 


ταρών 627, 3. To« (s 632, 12. 
Τρίχκη 635, |l. Ὑπάτη «Αἰνιάνων 
649, 22, «baxiov 6054, 25. «b«- 


λαρα 656, 3. φάλαρον πρὸς Tij 
Οἴτη 656, 22, «Ῥαλώρη 657, 1. 
«Ῥαρχηδών 658,19. «Ῥάρσαλος 659, 
18. φεραί 662, 12. «»ϑία 0663, 
16. «dlurnoi ἡ καὶ Θῆβαι 666, 6. 
«όρβας τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ ᾿ἀχαιῶν 
670,5. φυλάχη 673,14. «νύλλος 
673, 14. «Ρωτίναιον 076, T. 

Θεσσαλοψνίχη x«i Θεσσαλονίχεια 11, 
16. πλησίον χωρίον -41rog 18, 18. 
δῆμος Bovxeq αλῖται 181,10. Ke- 
χροπίς 371, 23. 

Θεσσαλοὶ περὶ τὴν ἱππιχὴν ἐσπου- 
daxóreg 173, 22. τὸ μιχρὸν λέ- 
γουσιν ὄλιζον 489, 18, 

Θεσσαλὸς υἱὸς Αἴμογος 49,7. Θεσ- 
σαλοῦ υἱὸς Γραιχὸς 212, 16. .4lá- 
rov υἱὸς 254, 14. 

Θετίδειον 521, 8. 

Θεττάλη καὶ Gerralij hod 311,1. 

ϑετταλίζω 311, 3. 

ϑετταλιχὸν περόνημα 311, 5. 

ϑετταλὶς ὑποδήματος εἶδος 310, 24. 

Θεῶν τράπεζα ἡ νῆσος orvadicux 
ἐλέγετο 140, 9. 

Θῆβαι zfipzaiat καὶ “4σωπίδες 34], 
20. χρήγη ᾿Τρεία 110,13, Θήβης 
πόλις Καλυδνεα 350, 6. Θήβη 
ὠγυγίη 705, 18. Oft Θεσσαλι--: 
χαὶ ὕστερον «Ρίλιπποι ἐχλήϑησαν 
666,6. ϑῆβαι (8) Ταινάριοι 598,13. 

Θηβαΐτης ,88, 3. 461, 7. 658, 7, 

Θήβανις ἄγεμος 25, 10. 26, 2. 

Θήβη IIgoundéus ϑυγάτηρ 312, 15. 

On πόλις Hetíovoc 25, 12. Θή- 
βης πεδίον, ἐν ᾧ Ἀρδύνιον πόλις 
116, 3. 

Θηγυλὶς ᾿ϑηνᾶς ἐπίϑετον 498, 21. 

Ono«g πλησίον Μεμβλίαρος νῆσος 
93, 10. 444, 3. 

Θηράσιος ἀντὶ τοῦ Θηραῖος οὐ λέ- 
yere 313, 16. 475, 7. 

Θηροῦς καὶ ᾿ἀπόλλωνος υἱὸς Χαίρων 
078, 5. 

Θησεῖδαι λέγονται οἱ ᾿ϑηναῖοι 34, 


Θησεὺς τὰς ἔνδεχα πόλεις τὰς ἐν 
«ἀττιχῇ συνοικίσας 33, 19, 2Mua- 


ζόνας νιχήσας ἐν rrj 80, 22. 
Ἡραχλεῖ "or qaid TIÉUTIEL 
στρατιίν 318, ὃ, Θησέως d9Àot 
383, 2. 

OíB« Ἡμαζών 314, 4. 

Θιβίων ἔϑνος φϑοροποιὸν xe βα- 
σχαντιχόν 314, 5. 

Θίσβη ἡ ᾿Δσωποῦ 314, 16. 

Θμοῦις «Ἰγύπτου πόλις 278, 8. 

Θοαὶ γῆσοι 236, 12. 

Θόκνα ἢ Τύανα 640, 10. 

Θυάντειος, οὐ Gocyrioc 3, 10. 

Gó«c ποτιμὸς ὃ καὶ ᾿Ἰχελῷος 151, 
20. 

Gopixóg χώμη πλησίον Ke«vofov 
140, 6. 

Θουχυδίδης (?) ἐν Hepziitooye 9«- 
voy 508, 12. 

Θούμαιον ἡ καὶ ᾿Ιϑώμη 329, 4. 

Govy(« 316, 8. 

Govoí« πηγή 315, 17. 

Θούριοι 90, 1. 657, 18. 405, 8. 

Θούριον 244, 8. 385, 1. 589, 4. 

Θρᾷχες μῦν ἤργιλον καλοῦσι 112, 15. 
βρία τοῖς Θρᾳξὶν ἡ πόλις A46, 16. 
562,9, Θρᾳχῶν &xoAcoín 344, 15. 

Gon Τιτανὶς ix “ιὸς ἔσχε Βιϑυ- 
vov 169, 19, àx ri^ 210207 
xov 169, 21. 316, 10, ἐξ Ὀβριά- 
QE Τριήρην 684, 13. 

Θράκη. ἡ ἐχτὸς Θράκη 212,9. μέ- 
ρος «Αἰζιχή 46, 3. μοῖρα Πῆαυτα- 
fa 513, 4. τόπος Ἁυχτήριος 703, . 
6. χώρα Βιβλίνη 168, 10. Mvy- 
ϑονία 272, 1.  Zi9wrí« 566, 14. 
χωρίον “Τραβησκός 238, 1. Νῦσα 


312, 8. όχαρσος 455, 1, Χυ- 
τρόπολις 098, 15. Τρῆρος 634, 3," 
ὄρη ϑως 36, 3. x«i .iuoc 50, 


8. 344, 14. Auvn Θεστίδειον (Ὁ) 
312, 8, χαὶ ᾿Ισμαρίς 434,13, πε- 
δῶν “ἄρειον 117, 10. γῆσος Ἴκμβρος 
331, 14. ποταμὸς "4oradog 119, 
19, ἄχρον Κάναστρον 353, 5. 
Σέρρειον 561,17. χώμη Aoc 130, 
Á. χατοιχία Ὑϑηλῖται 653, 20. 
ἔϑνη" ore 137, 12. 169, 13, : 340, 
1. Βάντιοι 158, 1, Βασανίσαι 
159, 19. Βιϑύαι 169, 17. Βρί- 
γὲς 186, 12. ύχαι 187, 11. 
Βύβαι 188, 6. Τόνδραι 210, 11, 
Γονεῖς — ᾿ἀ'ϑριανοπολῖται 210, 13. 
“ανδαλῆται 217, 21. “Δάρσιοι 
220, 6. “Δατύλεπτοι 221, 5. Ζ21ε-: 
σιλοί 223, 11. Δερραῖοι 226, 6. 
“ίγηροι 229, 19. Ζ“ισοραί (ἢ) 231, 
18. 1óloyxot 235, 10, "Evrot- 
Ba. 271, 12, Ζηράνιοι 296, 10. 
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"Hówvot 298, 11. Ἴστροι 648, 9. 
Καινοί 346, 19. Χορπίλοι 376, 7. 
“1οχόζιοι 418, 21. Μαιδοί A26, 
j. Μελιγοιράγοι 442, 13. Ξάν- 
So. 480, 14, Ὀδόμαντοι 484, 1. 
Ὀδρύσαι 484,3. Παναῖοι 499, 3. 
11οδάργης 530, 7. ονϑδαῖοι 547, 
11, Σάπαι 555, 10. Σάτραι 557, 
24. Σινδοναῖοι 570, 3. Σίρες 
572, 7. Σχαιοί 513, 10, Xxov- 
ποι 578, Á. Σχύϑαι 578, 10. 
Τιλαταῖοι 624, 9. Τρῆρες ἢ Τρίη- 
Qec 034, 3. 12. Τρίέσπλαι 031, 12. 
2E 700, 8. πόλεις" Ἠγησσός 
15, 1. Ἁγνώνεια 20,3. oar 
A 14. ως 36, 15., lvi 

141. vog 51, 14. 310, 8. 
ies 53, 1. y» 94, 41. 
Alovun 54, 13. "Axcvóog. 56, 17. 
“ἄχραγας 62, 10. (πρὸς τῇ Maze- 
δονίᾳ) ᾿ἀλεξάνδρειαι 71, 9. :4àiv- 
Bas. 79, 4. vote 96, 3. v- 
τισάραᾳ ᾿Δατηνῶν 100, 11. znoi- 
λωνία ᾿Ιώνων χτίσμα 106, 13. 
᾿ προς 107, ὅ. ἄργιλος 112, 13. 
"A pof9ova« 116, 3. "ovn τῆς Ἔρα- 
σινίων 124, 1. ᾿ἀφροδιτόπολις 
150,23. ᾿φύτη πρὸς τῇ Παλλήνῃ 
151, 1. ψυνθος 153, 8. Béyvva 
162, 17. Βεργέπολις 163, 13. 
Béoyn 163, 14. Μέρης 164, 23. 
Πίβαστις 108, 8. Hi 169, 13. 
Βίστιρος ἢ Π]στιρος 171, 6. B- 
aorovía 171, ὃ. Βοιωτία: 174, 4. 
Bofa 185, ΄. Βυζάντιον 189, 12, 
Γάζα τείχισμα 194, 14. Γαληψός 
197, 11. 7Πίψωνος 207, 17. Γο- 
γεῖς 210, 13, Γρηστωγία 213, 8. 
“Ἰᾶτον 221, 3. “Ὠαύνιον τεῖχος 
222,2. Δαφνούσιον 223, ὃ. Ῥή- 
γιον 223, ὅ, “ἴα 229,1. “Ὡίχαια 
230, 14. 4foyugov πόλις 233,8. 
“Δορίδκος 236, 5. “ρόγγιλον 239, 
10. ^fovc 240, 3. Ζειρηνία 295, 
1. Ζήρυνϑος 296, 18. Ζώνη 298, 
8. ᾿Ἡλιούπολις 300, 18. Ἥραιον 
xal Ἡραῖον τεῖχος 303,13, 'Ho«- 
κλεια 303, 16. Θέρμη 309, 22. 
,Séorn 310, 7. Θέστωρος 312, 13. 
Ἴλιον κατὰ Βιζύην 330, 21. 1σ- 
μαρος τῶν Κιχόνων 338,18. Κα- 
βύλη 340,1. Καλύβη Μαχεδόνων 
ἄποιχος 350, 4. Καρδία 338, 3. 
Καρὸς χῆποι 361, 3.  K«rrovéa 
368, 11. Xoccaía 378,12. Κρη- 
στώνη ἢ Konotov 383, 16. XKv- 
ψελα 400, 7. Κώβρυς 400, 10. 
«Δ παξος 418, 7. «Αυχόζεια A21, 


15. .vxovq 422, 12. “Τυσιμά- 
χεια ἡ πρότερον Kuodía 423, 10. 
Maga uva ninotoyABdsooy- 432, 
6. Μαρώνειακ 434, 12. Me9wrr 
A40, 17. Λιένδη A44, 15. AM:- 
σημβρία 446, 20. M xwQos 453, 
H. Naiaaóe 467, 3. Νάστος ἦ 
Νέστος 470, 10. Νίχαρα 414, 22. 
Νίψα 477, 19. Nuc« 479, 8. 
Ὀλόφυξος 490, 18. Ὄλυνϑος 491, 
16. Il«go£vioy 503, 19. Iláoca 
509,11. Πέρινϑος 517,17. Πέρνη 
517, 324. Πίστιρος 524, 11. 110- 
νηρόπολες 532, 17, Ποτίδαια ἡ 
χαὶ Κάσανδρεια 533, 160, Σάνη 
354, 17. Σαρπηδών 557, 11. 
Σάρτη περὶ τὸν ϑων 557, 13. 
Σερμυλέα περὶ τὸν Oc 561, 14. 
Σέρριον 042, 18. Znivufoía 562, 
9, Zíyyos παρὰ τῷ ᾿άϑῳ 564, 7. 
Σίνϑος παρὰ τῷ Θερμαίῳ 570, 6. 
«Σίρρα 572,10. Σκχαπτησύλη 573, 
19. Σκέμψα 974,4. Ze 574, 
17. “Σχιώγη 576, 1. pe 380, 
9. Σπάρτακὸς 583, 1M. Σεράμ- 
βαι 586, 11. Zrovun 587, 17. 
Τένδη Χαλκιδική 624, 18. Τομεύς 
628, 6 Τορώνη 029, 10. Τράγιλος 
630, 11. "ws 640, 20. Τυρό- 
διζα 642, 18. "Yoxevía 652, 4. 
«biyong 054, 8. «Ῥλέγρα 667, 12. 
«bópovrya. 670, 9. Χαλάστρα 679, 
4. Χερσόνησος 091, 10. 

Θρᾳχησίων χερσόνησος 39, 1. 

Θρᾷξ βασιλεὺς Θράκης 310, 9, 

Θρέϊιξ x«i Θρέϊσσα 317, 1. 2. 

ϑριαὲ αἱ μαντικαὶ ψῆφοι 317, 14. 

ϑρῖγαξ 035, 14. 

Θριοῦς ᾿ϑηναῖος 318, 8. 

— 296, 2. 

ϑρύακ 318, 16. 

Θρύον πόλις Πελοποννήσου 033, 0. 

Θυάτειρι ᾿Ιωνίας πόλις 106, 6. 

Θυατειρηνός 17, 12, 

Θυγάτειρα z— θυάτειρα 319, 4. 

ϑύειν ἤτοι τροχάζειν 419, 8. 

Θυεσσὸς χάπηλος 319, 13. 

ἐν «Ἰευχαλίωγος ϑυγάτηρ 427, 

E idis ποταμὸς ἐν τῇ Τρῳάδι 319, 


Θύμβρος “Ιαρδάνου φίλος 319, 11. 

Θυνίας καὶ Βιϑυνίας μεταξὺ ποτα- 
μὸς qJ'(ioy 702, 3. 

Θυνὸς οἱἰχιστὴς τῆς Θυνέας 320, 9. 

Θυνῶν ἔϑνη «αδιψοὶ καὶ To«yayot 
406, 1. 

Θῶχγος ἥρως 320, 24. 
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Gov βασιλεὺς Αἰγύπτου 320, 26. 
Μενέλαον ξενίζων 321, 1. 

᾿Ιαλύσου ϑυγάτηρ Σύμη 591, 18. 

᾿Ιάμγια 481, 4. ᾿Ιαμγίας πλησίον 
Ιόπὴη 333, 13. 

᾿Ιαμνιάτης 204, 7. 481, 4. 
264, 

"I«uvos ἀνδρωνύμιον 322, 1. 

ἰάμνους Ῥοίνιχες χαλοῦσι τοὺς χα- 
᾿ϑύγρους τόπους 322, 1. 

᾿Ιάν 323, 1. 

᾿κξάρτης ὁ Τάναϊς 00], 13. 

ἰκονίζω χαὶ ἱανοστί 322, 21. 

᾿Ιαονῖται ἐν «“Τυδίᾳ 323, 4. 

᾿Ι«πετὸς Γῆς καὶ Οὐρανοῦ πεῖς 25, 
1. ᾿Ικπετοῦ ϑυγάτηρ ᾿Ἱγχιάλη 23, 
22. 25. 

᾿Ιάπυγες τοὺς Αὔσονας ἀναστήσαντες 
507, 2. 

᾿Ιαπυγίας πόλις Ἄβυδος 10,1. 4xo« 
62, 3. Ἴστρος 341, 9. Mavdv- 
ριον 430, 21. Χανδάνη 686, 5. 
"Y9oovs 62, 3. Ὑρία 652,1. «Ρε- 
ραί 662, 10. πρὸς 17 ᾿Ιαπυγία 
«Ρελεσσαῖοι ἔϑνος 001, 13, ᾿Ελεύ- 
τιοι ἔϑνος 266, 11. γῆσος Κύρ- 
γος 397, 3. 

᾿Ιαρδάνου ϑυγάτηρ 'Ouq ai 645, 12. 

᾿Ιασίων 218,13. Πᾶαρίου πατήρ 505, 
14, 

Ἴασον Ἄργος 112, 20. 

Ἴασος πατὴρ Ἰοὺς 112,.21, 

Ἴασος Καρίας πόλις 158, 20. 

᾿Ιάσων 265, 14. 

᾿Ιβηνοὶ Κελτιχὸν καὶ ᾿Ιωνιχὸν ἔϑνος 
323, 3. 

Ἴβηρ ποταμός 158, 21. 323, 6. 339, 
8. ἐντὸς Ἴβηρος 111, 11. 489, 20. 
ἐχτὸς Ἴβηρος 209,3. 302,1. Ἴβη- 
ρος εὐθεῖα ἐκ τῆς γενιχῆς 325, T. 

Ἴβηρες ἀνατολιχοὶ 216, 1. 

᾿Ιβηρίας χώρα Mvydovía (*) 27$, 1. 
Τουρϑητανία 629, 10. ἔϑνη" Βαρ- 
γούσιοι 158,21. Ἔσδητες 282, 12. 
Βέβρυχες 161, 7. Γλῆτες 209, 14. 
ἈΚέρητες 185, 5. Κύνητες 209, 14. 
Θερσῖται 310, 8. ᾿Ιλαραυγάται 
330, 10. Καρπήσιοι 302,1. XKv- 
γητὲς 393, 13, Μιίσγητες 454, 11. 
Ὀλβύσιοι 489, 12. Ολχάδες 489, 
20. ὙΤλῆτες (Γλῆτες) 627, 8. πο- 
ταμοί" Βαῖτις ἢ Πέρχης 156, 9. 
Γλάνιες 908, 14. “Σιχανός 228, 0. 
Ταρτησσός 0060, 15. ὄρος Moyv- 
ροῦν 606, 16. γῆσος Κρομύουσα 
386, 12. x«i Μήλουσα 450, 17. 
πόλεις" Ἄβδηρα πρὸς τοῖς Ti αδεί. 
ροις 5, 18, ᾿Αϑέρχων 20, 13. 


Steph. Byzant, 


᾿αμνίέτης 


«Ἵβουρα 37, 17. Ἀλθαία 73, 3. 
Ao ουχάλη 111, 11. ᾿ἀφροδισιὰς 
790g τοῖς Ἀελτοῖς 130, 14. 'Egv- 
Suc 150, 15. Μαίχυλα 155, 19. 
βρουτοβρία 187,1. “ηρά 228, 20. 
Ἔβορα 259, 4. ᾿Ελιβύργη T«o- 
1,0000 266, 17. ᾿Ελμαντιχή 209, 
3. Ζάκανϑα 204, 1. Ζάχυγϑος 
ἡ αὐτή 294, 5. Ἴλερδα 330, 16. 
"Ivdizi) (Ivyd(zr) 332, 9. "παλίκη 
341, 19. Χαρταία 308,19. Καρ- 
χηϑών 303,11. Κάσταξ 366, 15. 
Κραβασία 380, 13. Αυνητιχὸν 
393, 12. Κυρήνη 396, 18, .1:- 
yvaríyn 416, 12. Μαινόβωρα 426, 
11. Máx 429, 11. Maoaía 
ἢ MeGría 436, 0. 16. “Μεγάλη 
πόλις 438, 11. Morivy (?) 457, 
5. Νῆσος ÁTÁ, 10. No taytín 
478, 1. Ὀβόλχων 482,18. Ὀδυσ- 
σεῖς 485,7. ὈὈλβία 489,9, Παλ- 
λαντέκ 497, 7. ^ Podg 545, 4. 
Σάργανθϑα 550, 9. Σιχάνη 560, 
16. Ταρτησσός 606, 1ὅ. Τενε- 
βοία χώμη 615, 12. "Yowv 649, 5. 
᾿Ωρισίκ 710, 4. vide Jaz«vía. 


ἴγνητες οἱ ἰϑαγενεῖς 209, 18. 


᾿Ιδαία γύμᾳφη 384, 2. 618, 19. "Idee 
ἡ Κρήτη 384, 12. ἡ Τροία 638, 
12, 

Ἴδη νύὐμφη ἡ πρῶτον βασιλεύσασα 
ἐν Τροίᾳ 28, 12. 326, 10. 

Ἴδη ὄρος Τρῳάδος, ἐν ἡ τόπος ᾿4λε- 
ξάνδρεια χαλούμενος 72, 1. ἐν 
τὴ ἄχρᾳ τῆς Ἴδης πόλις Γάργαρα 
198,20. «»αλάχραι ἄχρα τῆς Ἴδης 
655, 7. Σιλίνδιον πόλισμα περὶ 
τὴν Ἴδην 569, 6. Ἄντανόρος πό-- 
Àig ὑπὸ τὴν Ἴδην. 97, 106. πήδα- 
σος πόλις ὑπὲρ τὴν Ἴδην 520, 15. 
ἐχ τῆς Ἴδης (Ἴγνης ?) 132, 12. 

᾿Ιδουμαία Σεμιράμιδος παῖς 334, 13. 

᾿Ιδουμαίας ἔϑνος Γομολῖται “10, 7. 

᾿Ιδουμαῖοι 200, 13. 334, 15. 

ἸΙδριὰς Καρίας πόλις, ἡ x«i ἝἙκατη- 
σία 262,8. ἡ χαὶ Εὔρωπος 281, 
16. ἡ χαὶ Χρυσαορίς 696, 9. 

᾿Ιδριεύς Καρὸς παῖς, Ἑὐωνύμου, πα- 
Uo 287, 5. 326, 19.  Xova«opos 
παῖς 287, 17. 

Ἱερὰ ἡ Ταρσὸς ἐχαλεῖτο 605, 20, 

Ἱεράπυτνα Κρήτης πόλις 708, 4. 

Ἱεριχοῦς 97, 9. 

Ἱεριχούντιος 19, 9, 437, 18. 

Ἱεροδούλων πόλις 237, 1. 

Ἱεροκλῆς Ὑλλαμμεύς 647, 11. 

Ἱεροσόλυμα 166, 17. πλησίον 'Ttpo- 
σολύμων οἱ Γεβεωνῖται 200, 14. 
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Ἱεροσόλυμα Alta ἐχαλεῖτο 48,13. 
ἅλωσις τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν Ἱεροσο- 
λύμοις 581, 26. 

Ἱέρωνος xríaue Airyn 33, 8. 

᾿ήτης παράλογον ἀντὶ τοῦ της 176, 
22, 

᾿Ιϑάκη τετραμερής 388, 8. πόλις 
᾿Ἰλχομεναί Τῦ, 14. Κύναιϑα ὑπὸ 
Νηρίτῳ, 393, 6. Nor χαὶ Ὑπο- 
γή!ον opog 413, 12. 13. χρήνη 
Mot)ova« 116, 4. γῆσος Κροχύ- 
"IT 386, 7. 

Ἴϑαχος ἥρως 328, 22. 

᾿Ιϑωμκῖακ ἑορτή 329, 8. 

"I9wuog βασιλεύς 329, 3. 

Ἰκαρία νῆσος 238, 8, 

᾿Ικάριος opor πατήρ 79, 14. 'Hpi- 
γόνης πατήρ 329, 9. Ταινάρου 
πατήρ 598, 10. 

Ἴκχαρος. ute τῶν δύο ἐν ᾿Ιχάρῳ πό- 
λέων Οἱνόη A86, 7. 

"[nxoc ὁ ἱκτρὸς Ταραντῖνος 003, 8. 

᾿Πισσίδες, "Μοῦσαι 331, 5. 

Ἴλλυρες ὡς Aogvosg 137, 6. 

"àvoía. πόλεις" A yyitàn 24, 13. 
Aly(yioy 43, 11. Mxvàiiv« 65, 17. 
᾿Αλχομεναί "75, 15. Mmoliewí« 
105, 20. zofov 111, 13. "oda 
116, 1. "ovi 125, 6. "opa 
125, 10. στραια 139, 10. .16- 
Bno« 139, 11. "impos 154, 1. 
Βῆγις Τράλλεων πόλις 100, 45. 
Boiovoog Τράλλεων πόλις 175, 8 
Βουϑόη 130, 19. Βουλένη 182, 4. 
Βοῦννος 182, 12. Hov9gwror 181, 
3. Bvlhg 190, 12. Γυλάχεια ἡ 
x«l noliovíe 214,19, “υρρά- 
χιον τῷ ᾿Επίδαμνος 273, 3. ᾿1α- 
πυγία 322, 12. .4(aaoc za ᾿χρό- 
λισσος 418, 13, Ἡαγία 424, 12. 
Méyeoc: 439, 9. ΜἩελίτουσα 443, 
14. N«of(; 469, 15. Νέστος 472, 
22. Níxe«ic 74, 30, Οἰδάντιον 
485, 1. 489, 9. Ὀλύμπη 491, 3. 
Ὀργομεναί 595, 17. Πάρϑος 503, 
4. Πήλιον 521,11. Πόλα 531, 5. 
IIo&xvog 534, 10. Ῥίζων 545, 5 
“Σάλωνα 532,8. Σάρδος 556, 18. 
Σαρνοὺῦς 557, 9. Σύβερος 589, 
17. Τέγεσιρα 010,18. Συώπιοι 
646, 18. "Yorav« 653, ,M. «Ῥά- 
ρος 659, 9. χώραι" ᾿᾿ϑαμανία 
33, 10. Muaytía 82, 23. μοῖρα 
Τραλλία 630, 14. ἔϑνη" A oatea 
109, 16. Βουλῖνοι 182, 3, Ζασ- 
σαρῆται 220, 21. ᾿Εγγελᾶνες 260, 
5. οἱ αὐτοὶ ᾿Εγχελεῖς xal RE 
λέκι 200, 13. Ἰάποδες 322, 9. 


Ταυλάντιοι 607; 14. Τριβαλλοί 
634, 8. Χελιδόνιοιε 690, 11. πο- 
ταμοί" “ίζηρος 230, 10. "8o; χαὶ 
“ρίλων 244, 11, Néoros 472, 22. 
γῆσος ἼἼσσα 339, 16. 

ἰλλυρέζω χαὶ ἰλλυριστί 331, 8. 

᾿βλλύριος Κάδμου υἱός 391, 6. 

Ἴμβραμος ὁ Ἑρμῆς παρὰ τοῖς Καρσίν 

31, 15. 

ugo«aos. ποτιμύς 331, 12. 

Ἱμέρι ἡ e χληϑεῖσαι “Ἱέσβου πό- 
Au 339, 

᾿ναχίη βοῦς 118, 3. 

Trey (dng Φορωνεύς 104, 23. 

regine (ἢ) 426, 5. 

Trayog nemo Abyeiée; 40, 14. 
τὴν Εχάτην ἱδρύσας 636, 8. 

Ivayos ποταμὸς ἀπὸ ᾿Αάχμωνος ῥέων 
408, 20. 

Ἰνδίᾳ ἢ Ἰνδιχή. χώρα Καρμανέα 360, 
3, ἔϑγη" ᾿Ἵσσαχηνοί 135, 20. Xw- 
ριανοί 71, 18. ᾿Ἰραχωτοί 110, 13. 
Bonyu&vec 184, 18.  Bomityz« 
191, 1. T'eydágea 198, 13.  4«- 
ovec 218, 5. z7fapacría 219, 14. 
"E«ote 259, 1. Ζάβιοι 293, 5. 
Καλατίαι 347, 9. Mat 430, 9. 
Μωριεῖς 466, 16. ᾿Οξυδράχαι 494, 
1. Ὀρβῖται 494, 14. Πράσιοι 534, 
18. Σάλαγγοι 550, 11. Σαυρο- 
μάται $58, 12. Σῆρες 562, 20. 
Σίβκι δ08, 12, Σίνδαι 569, 26. 
Χαδραμωτεῖται περὶ τὸν Ἰνδικὸν 
χόλπον 617,11. Ὑδάρχαι 645, 9. 
Ὠπίαι 708, 15. "Ooires 710, 9. 
πόλεις" ᾿φλέξάνδρεικαι 71, 11— 13 
et 18. vriooc 101, 4. Ἂργάντη 
111,21, Jouer 122, 14. Βήσ- 
συγα 168,5. Βουχεῳ dle 115, 12. 
Βυζάντιον 179, 2. 190, 10. Γά- 
Cog 194, 19. 7ήρεια 194, 22. 
207, 8. fvr« 203, 1. ziadieln 
216, 13. “ιονύσον πόλις 233, 
8. " Hoixlere μεταξὺ Σχυϑέας xci 
᾿Ινδιχῆς 303, 19. Κάϑαια 346, 
13. ΜΜαράχη 432, 9. —Mag- 
γανα 432, 13. άσσαχα 430, 
4. Nipum- 175,14. 474, 20. Ni- 
σα 479, 9. Πάλιμβοϑρι 497, 6. 
Παναίουρα 499, 4. Πάνϑδαι 499, 
15. Ihre 510, 11.  'Podog 
194, 22. 545, 8. ᾿Ῥωγάνη 548, 
8. Σάνεια. 554, 15. «Σέσινδος 
562,3. Σίν δα 509, 25. “Σώλιμνα 
596, 19. Τάξιλα 602, 8. Τύ- 
ρος 643, 7. νῆσοι" “ἐσβος 101, 
4, Κάρμινα 360, 10. Kagaí- 
τερα 3065, 19. Σάραπις 536, 5. 


111 


«Χερσόνησος yovan 697, 10. 11. 
᾿Ινδικῆς ϑαλάσσης νῆσος yao 
Je(uorog 11, 20. Ταπροβάνη 602, 
16. ποταμόν 4oafic 108, 3. 40- 
Bis. 111, 8. Πρίων 611, 12. ὄρος 
Παροπάνισσος 507, 1. 

Ἴνησσον 55, 9. 

᾿Ϊνὼ τὰ σπέρματα φρύγουσα 78, 3. 
ἀπὸ τῆς Γεραγνείας &Aou£ym 203, 
10. 

Ἴξιος Ἀπόλλων 333, 2. 

᾿Πόκρετος “Τυχούργον παῖς 191, 13. 

᾿Ιόνιον πέλαγος 520, 1. Ἰόνιος χόλ- 
zog 340, 17. 340, 21. 309, 12. 
541, 17. 

᾿Ἰόνιος ἀνδρωνύμιον 333, 9. 

'"Ióng Συρίας πόλις 106, 9. 255, 22. 

᾿Ιόπη Αἰόλου ϑυγάτηρ, Κηφέως γυνή 
333, 15. 

᾿Ιοππίτης [Ἰοπίτης) 46, 17. 

᾿Ιορϑάνης 6, 7. 255, 2. 328, 10. ἀπὸ 
IIavíov ὁπηλαίον ἐχρέων 500, 10. 

Ιουδαία 131, 15. πόλις ννα ὑπὲρ 
"eoryoürra 97, 9. “Αγτιπατρίς 
100, 15. "EBooy 260, 1. B;- 
ϑλεμα τῆς ᾿Ιούδα φυλῆς 166, 20, 
“εροσόλυμις 5 Σόλυμα 328, 18. 
Νόμβα 478, ἃ, Σαμάρεια ἡ xai 
Νεάπολις 552, 14, Ταριχέα 603, 
18. «Ῥασκηλίς 660, 1, φρούριον 
Meaycipoog 447, 17. ἔϑνος Γαλι- 
λαῖοι 137,18, Γεβεωνῖται 200, 14. 

᾿Ιούδας Σεμιράμιδος παῖς 334, 3. 

᾿Ιουλία ᾿Ιπκαλίας πόλις ἡ πρότερον 
“Ἰαιδάλεια 216, 17. ᾿Ιουλία ἐλέχ- 
9n ἡ ἐν Αἰγύπτῳ ᾿4λεξάνδρεια 
71, 3. 

Ἰουλὶς xonvg ἐν Κέῳ 335, 5. 

᾿Ιουλίτης 43, 2. 

"Tovoc πόλις 37, 19. 

ἸἸουστινγιαναὶ Συχαί 590, 12. 

᾿Ιουστινιανὸς Eo gi μετωνόμασε 
Θεούπολιν 309, 

᾿Ιπνουντίς Ἥρα 335, 19. . 

Ἱππία ἡ xe «Ῥάλαγνα, Περραιβίας 
πόλις 6055, 19. 

"Innoóforog πατὴρ ᾿4ϑηναΐδος 08, 17. 

Ἱπποδαμείας μνηστῆρες 72, 19. 

Ἱπποϑόωντος ἡρῷον 294, 10. 

"IEnnoxéyravoo: oi “Μέλεγες 89, 2. 

Ἱπποχράτης Κῷος 403, 6. 

Ἵππος, ποταμὸς ἐν Κόλχοις 80, 17. 

Ἵππου ἄχρα 389, 14. 

"Inno ἥρως 336, 1. 

᾿Ιρεῖον 338, 7. 

Ἴρις ποταμὸς 6077, 8. 

Ἶρος ἥρως Θεσσαλικὸς 337, 2. Ἴρου 
(.Ζεσβιχοῦ ἥρωος) υἱὸς Máuneroc 


. 

410, : Ἴρου ϑυγάτηρ Χρυσίππη 
268, 

i$. ro εἰς tg λήγει τῶν τύπων, 
οἵ ἀπὸ τῶν ἐν αὐτοῖς φυομένων 
ὀνομάζονται 590, 19. 

"Ioevote πᾶσα Τραχεῖα 632,5. "Ioav- 
ρίας χαὶ «“Τυχίέας χώρα «“«Τυχαογία 
420,10. πόλεις" ᾿“ντεύχεια deu 
τίς 100, 12. Βούσμαυῦις 183, 17. 
“Ἰομετιούπολις 235, 21. Ἴσβος 
338, 1. Κάραλλις ἢ Καράλλεια 
357, 6. Koro«dig 379, 9. Σε- 
λεύχεια 380, 23. 701, 13. “αλί-. 
σανδα 409, 2. Ἡοναβαί 456, 1. 
“Σύεδρα 589,23 Ὑίμυρα 624, 12. 
“Ιέρβη φρούριον 1, 9. 225, 20. 
Καυίνϑανα κώμη 308, 18. J'(uada 
χωρίον 103,10. γῆσος Κράμβουσα 


380, 23, 
ἸΙσίγονος ὁ Νικκεύς 475, 2 
Ἴσινδα 85, 19, Ἴσινδος 265, 4. 


Ἶσις ἡ αὐτὴ τῇ “ήμητρι 183, 12. 
Ὄσιριν 9ciieae 183, 13. Ὄσιριν 
χλαίουσα 188,15. σις καὶ Ὄσι- 
us Zhiognóltug χτισταί 234, 1, 
Ἴσιδος ἱερὸν ἐν Ἑρμώνϑει 278, ; 20. 

Jaunvías αὐλητὴς Θισβεύς 315, 1. 

᾿Ισμήνιον μαντεῖον ἐν Θήβαις 611, 8. 

᾿Ισϑμὸς ἡ ᾿λιχκαρνασσός 74, 10, 

᾿Ισμαρὶς λέμνη 434, 13. 

᾿Ισοχράτεια ““μαζών 314, 3. 

"Taonevte 324, 5, πόλεις" Ἄρσα 125, 
10. Βελών 162, 4. Ἦλις 301, 3. 
Σάγουντος 549, 18. ἔθνος Bax- 
χαῖοι 156, 12. vide 7βηρία. 


Ἴσσα Maxapog ϑυγάτηρ 339, 15. 


᾿Ισσιχὸς κόλπος 340, 3, 594, 9. 

᾿Ισσωρία Ἄρτεμις 340, 6. 

᾿Ιστίαια προπαροξυτόνως 92, 3. 527, 
3. 


ἹΙστιαιῶτις 254, 3. 16. 

᾿Ἰστρίας πόλις Ἰαρέντιον 503, 17. 

Ἴστροι ἔϑνος Θρᾳχιχόν 648, 9. Ἴστρων 
πόλις Mafuepaog 12, 5. 

Ἴστρος Καλλατιανὸς περὶ τραγῳδίας 
γράψας 349, 2. 

Ἴστρου ποτιιμοῦ πηγαί 216,25. ἐχ- 
βολαί 476, 1. ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ᾽ Ἔλευ- 
ϑεραὶ πόλις 265, 30. ἐπὶ Ἴστρῳ 
πόλις Ὀργάμη 494,10. ἐν Ἴστρῳ 
γῆσος Πεύκη 520, 4, παρὰ τῷ 
Ἴστρῳ Σαΐξαι ἔϑγος ἀδθ,1. περὶ 
τὸν p^ Beoragrec 10600, 7. 
ἈΚρόβυζοι 385, 11. ὙΤριζοί 634, 
11. oí ἐντὸς Ἴστρου 609, 12. 


᾿παλία πρῶτον Botrría, εἶτα Olyo- 


τρία ἐχλήϑη 186, 11. 
χαὶ ΖΣατοργνία 557, 18. 
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486, 15. 
᾿Ιταλίας 
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πόλεις χαὶ ποτειμοὶ ὁμώνυμοι 62, 
14. πόλεις χαὶ χωρία" γχαρα 
15, 7. ᾿Αγχύριον 18, 8. ᾿ϑὴναι 
34,18. ““ἴκαλον 48, 7, ZA xvàn(a 
65, 13. Ai Ba 69, 7. Ἄἄλγιδος 
69, 18. ᾿ἡλύβας τα Μεταπόντιον 
79, 3. ἄμπελος 8ῦ, T. Zuépgioy 
85, 12.  Av39ior 97, 3. Myrtuya 
Σαβίνων 97, 22. Ἄντεια 98, 1. 
Myt(a 15, 7. Zyrnor 98, 4. ἡ- 
δία 102, 3. ἈἩπίολα 105, 14. 
“ρϑέα 115, 17. ᾿Τρίμινον 119, 
1. dpotría 125, 12. Ἤσχλος 
133, 9. "arvoov 140, 20. Ὁ- 
τελλα 142, 5.  .4vyovara 145, 
14. «ὐλὼν Κροτωνιατῶν 147, 9. 
Βαντία 157, 17. Βέλιτρα 162, 
1. Βενεβεντὸς 102, 13. Beveev- 
δός 162, 16. ΜΒέρουνος 165, 6. 
Βίτελλα 171, 18. Bogwvía 172, 5. 
Βοιχαγνὸν Σαυγνιτὼν 172, 8, Hov- 
ραία 1883, 6. Βούτριον 184, 3, 
βῶλα 190, 232, Γάργαρον 199, 
9. 7Τερούνιον 205, 20. Δαιϑά- 
λείᾳ ἡ χαὶ ᾿Ιουλίκ 318,18. .fav- 
γιον 221, 17. “Ἰεχίητον 224, 12. 
“ἴα 229, 4. ἡ καὶ «(ἴον 232, 8. 
“Ἱχαια — “ιχάρχεια — IloríoÀo: 
230, 17—20. ᾿Ελέα 263, 11. 264, 
15. ᾿Εμπόριον καὶ "Ἐντελλα Καμ- 
παγίας 270, 16. 271, 10. ᾿Εφύρα 
κατὰ AX KIHEHPUD 291, 3. ᾿Εχετία 
ἢ Ἐχέτρα 292, ὅ. 8. Ζεφύριον 
295, 18. 'Hoaí« 645, 1. Ἡρά- 
xiu 303, 17. Θεμισσός 309, 1. 
Θῆβαι 313, 4. Θούριοι 315, 16. 
"Iràvcog 321, 18. ᾿Ιαπυγία 322, 
11. Καιχῖγον 346, 16.  Keivírn 
Σαβίνων 346, 11. Καινύσιον 341, 
2. Καμαρία 351, 5. Κανύσιον 
τῶν ᾿Ιπαλιωτίέδων πόλεων μεγέστη 
355,1. Καπύα 351, 4. Καστανία 
σιλησίον "T&o«vrog 366, 13. K«v- 
ὅδιον 368, 15. Καυλωνία ἢ ἢ «“ὐλω- 
ví« 369, 15. Κεγχρεαί 371, 9. 
Κόριλλα καὶ Κορίολλα 374, 1. 9. 
Κορουιών «Αἰχανῶν πόλις 376, 
5. Κρίμισα 385, 1. ζρόταλλα 
386, 18. Κρότων 386, 20. Κω- 
πιαί 315, 16. “έσβος 392, 21. 
Κυρτώνιος 398, 12. Aafivioy 405, 
3. .deyeoíc A05, 8. «“1αχέρεια 
408,9.  J«ponrivor 409, 9, “ου- 
χερία 419, 11. “Ἱωμεντὸς ἢ “Ἵω- 
ρεντὸς 98, ὅ, 423, 18. Moet«on 
Σελινουντίων 423, 12. Mau£prioy 
430,15. Mavrvn 431,12. Μέδμη 
A40, 5.  MtdvAA(« 440, 9 . AMír- 


rvQra Σαυνιτῶν 445, 13. Μέσμα 
446, 25. Μεταπόντιον ἡ xal Xi- 
pig 448, 14. Mopyfrriov 456, 9. 
Movriírg 457, ὃ. Νεάπολις ΑἸ, 
7. Νέπετος 412, 17. Νουχερία 
478,17. Novzpía 478,18. Il«o- 
ϑεγόπη ἐν 'Onixoig 504, 6. Πάρμη 
506, 3. Πετηλία 519, 1ὅ. IHec- 
χετίαντες 519, 2, οἱ χαὶ Πευχέ- 
τιοι χαὶ Πευχετιεῖς χαὶ Πευχετεῖς 
520, 1—3. Πιχίαντες 5293, 11. 
Hoàítoy 531, 11. 11ολλεντὸς ἢ 
Πολλέντιον 532, 6. Ionlovioy 
532, 22. Ποσειδωνία 533, 12. 
ΠΟοτίολοι ἡ χαὶ «Τιχάρχειαι 533, 19. 
Πραίνεστος 533, 26. Πῆιραιπετέα 
ἐπὶ τοὺ ᾿Ἡδρία 534, ὅ. Πριούερ- 
vog 535, 10. Πύργησσα 541, 5. 
Ῥάβεννα ἢ Ῥκαούεννα 542, 3. 624, 
1. Ῥαρεντός 543, 11. ἹΡεάτιον 
544, 1. εμουρίκ 544, 3. 'Pé- 
σαλέι 544, 5. 'Podet 545, 3. Σάν- 
δων 554, 13. Zerízola 551, 22. 
Σιαρά 558, 1. Xervorov χώρα 
χιλησέον Τάμαντος 558, 3. ΣΣητία 
562, 7. Σιγνία 564, 16. Xon 
A48, 14. 372, 9. Xrrixov 572, 22. 
Σκίδρος 575, l. ΖΣούλμων 55, 6. 
ZXniv« 584, 12. Σύβαρις ἡ χαὶ 
Θούριον 389, 3. Ταμέση 599,9. 
Τάρας 603, 1. Τάρπη 604, 3. 
Ταρραχῖνα ἢ Ταρραχίνη 604, 12. 
18. Ταυρασία 607, 18. Τεανὸν 
609, 17. Τεμέση 615, 1. Τέρινα 
617, 5. Τίβυρις ἢ Τίβυρα 622, 
20. 21. Τίχινος 624, 7. ΤΙισία 
626, 6. Τολέριον 627, 17. 7v- 
λησσός θ40, 18. Τύσκλος 643, 20. 
Ὑδροῦς 646, 13. Ὕλη μεταξὺ 
Σαβίνων καὶ Ρώμης 647, 10. «ba- 
βεντία 654, 6. «bal axog 656, 24. 
«ράνα 657, 15. «bobyde 670, 13. 
«Ῥρέγελλα 071, 15.  «boerravor 
671, 18. Φρουρεντανοί 672, 20. 
Φωρμανοί 676.5. Ὡστέα 712, 11. 
᾿Ιταλίας E9vn* Ὀπιχοί 594, 6. ᾽Σά- 
λαγγοι δῦθ, 1. νῆσος Kein 
357,1. ποταμοί αἴσαρος 387,1. 
ἤλλβας ὁ χαὶ Τίβερις 69, 9. Γλά- 
vi; 208, 12. 15. Ou Boos 497, 7. 
“Σπῖνος 584, 14, Τάρας 603, l. 
Τέβερις n Τίβερις 69, 9. 609, 19. 
ὄρη" -4inua 68, 8. ᾿Ἵπέννιον 
104, 7. Κρότων 387, l. reliqua 
vide in .4o0oría, Ηρέττιοι et Βρετ- 
tía, la υγέα, «Τατίνων πόλεις, Οἵ- 
γωτροι, ᾿Οπιχοί, Σαβένων πόλεις, 
“Σαυνιτῶν πόλεις, Τυρρηγία. 
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᾿παλίκ ἀντὶ ῬῬωμειϊχῆς ἀρχῆς 24,10. 
224, 14. 339, 2. 639, 9. 

"παλιχὸν Σικελίας (Ἰταλίας) χωρίον 
341, 18. 

᾿πακλιώτης 48, 15. τί διαφέρει τοῦ 
᾿παλός 341, 1ὅ. 568, ὃ. ᾿Ιταλιῶται 
τοῖς Πελασγοῖς ἐχρῶντο ϑεράπουσι 
694, 5. 

᾿Ιταλὸς ἐνδρωνύμιον 53, 11. 341, 12. 

᾿Ιτανὸς «Ῥοίνιξ 341, 21. Κουρήτων 
εἰς 341, 22. 

ἤπων 55, 4. 17, 11. 

᾿Ιτωνίᾳκ ᾿Αϑηνὰ ἢ ᾿τώνὴ 342, 8. 

Ἴπωνος ἥρως 342,1. ὁ IAuquxsvovog 
173, 9. 

᾿Ιχανῖνος 62, 10, 

ἰχανᾶν τὸ ἐπιϑυμεῖν 342, 15. 

᾿Ιχϑυόεσσα ἡ Ἴχαρος γῆσος 329, 13. 

᾿Ιχϑυοφάγων ἔϑνος oi 'Qpirac 71,10, 
Zauaiou 217, 5. 

ἐχϑῦς τιϑασοὶ ἐν ᾿Ελώρῳ 270, 4. 

᾿Ιχναία Θέμις 342, 19, 

᾿Ιχναῖος 37, 9. 

᾿Ιχνοῦσσα 3 Σαρδὼ νῆσος 557, 2. 
635, 15. 

"Io 177, 8. 333, 8. Κεροέσσης μή- 
τὴρ 189, 19. εἰς Φοιγίχην πλευ- 
σασα 194,1. εἰς Συρίαν ἐλθοῦσα 
καὶ ζητηϑεῖσα ὑπὸ. Τριπτολέμου 
211, 17. 

Ἰωλκχὸς μύρου παῖς 343, 5. 

Ἴων ᾿Ιταλός 333, 10. ἴων πόλλω- 
y»og υἱός 343,14. ὁ Ξούϑου υἱός, 
Bovgas πατήρ 182, 21. Ἑλίκης 
πατήρ 206, 21. Ἕλλοπος πατήρ 
208, 18. φυλαὶ τέσσαρες ἀπὸ τῶν 
Ἴωνος A1, 1. 

᾿Ιώνη — Γάζα 194, 1. 333, 11. 

᾿Ιωνία καὶ ᾿ἴωνες. ᾿Ιώνων ἄποιχος 
Zeus 230, 17. ᾿Ιώνων ἄποιχος 
᾿Ἑρμώνασσα 278, 11. ᾿Ιώνων ἐν 
υἹιβύη ἀποιχία Κύβος 389, 13. 
᾿Ιωνίας πόλεις" Αἱραί 55,7. "4noà- 
λωνέα 106, 6. Βουϑία 180, 17. 
Γάμβρειον 198, 14. Γλαυχία 208, 
16. “ασχύλιον τὸ μέγα λεγόμε" 
yov 220, 11, “ιὸς ἱερόν 233, 12. 
“ρυμοῦσσα: 239,21. ᾿Ερυϑραί 280, 
8. 4602, 1. Ἔφεσος 388,17. χατὰ 
Μίλητον Θῆβαι 313, 3. Ἴσινδος 

ἢ σινδα 338, 14. ᾿Καρνία 360, 
21. Κυβέλεια 389,9. Ἡύης 459, 
11. Mvobg 462, 14. Ναύλοχον 
ἡ ὕστερον Σαύρνα 580, 17. Νό- 
τιον 478, 11. Πριήνη 535, 6. 
Πτελεὸν 537, 21. Πύγελα 538, 12. 
'Podong 545, 10. Σι δήλη 565, 18. 
Zídovca 566, 3. Σίλλυος πρὸς 


τῇ Σμέρνῃ 569, 9, Τέως 619, 
15. Τράμπη 631, 1. «boxe 
675, 20. Χήσιον 693, 3. γῆσοι 
“Ἱλόννησος 71, 6. "oed 109, 3, 
Κόρσεια ἢ Κορσία 376, 10. Ku- 
ρυχος 402, 2. Σῦρος 594, 13. 
Γεύτλουσα 619, 11. Χίος 693, 
7. ὅρος Κώρυχος πλησίον Τέω 
A01, 23. 

Ἰἰωγίζω 343, 18. 

ἰωγιχὴ γραφὴ 200, 21. 340, 8. 611, 
12. 620, 4. lwvixóg τρόπος 368, 
8. devis γενιχὴ 349, 4. 539, 17. 

Καβακησὸς 12, T. 

Κάβαλις 469, 18. 

Καβαρνὶς ἡ Πάρος ἐχαλεῖτο 507, 11. 

Κάβαρν ος τὴν τῆς ϑυγατρὸς ἁρπαγὴν 
μηνύσας τὴ “ήμητρι 507, 11. 

Καβασσὸός 12, 8. 

Καβειρίδες Νύμφαι 345, 12. 

Καβειρὼ ἡ Πρωτέως xc yywvone 
345,13, Καδμίλου μήτηρ 345, 14. 

Καβείρων “ἱερὰ ἐν Ἴωβρῳ 331, 1. 

Ka«dusíe ἡ Kapyndwr 363, 9. 

Καδμείωνες οἱ Kadueioi 346, 5. 

Καδμηὶς ἡ Βοιωτία 113, 21. 

Kaduilog Καβειροὺς χαὶ ᾿Ηφαίστου 
υἱὸς 345, 14. 

Κάϑμος (Ὁ) ποταμός 351, 23. 

Κάδμος Εὐρώπην ζητήσας 93, 11. 
313, 13. 444, 5. ἡ Κάδμῳ τιι- 
ϑηγησησαμένη βοὺς 173, 18. 460, 
5. εἰς Ones ἀχϑείς 460, 6. εἰς 
᾿Ιλλυρέκν. μετοιχήσας 180, 10. οὗ 
μετὰ Κάδμον an«oroí 983, 15. 
Κάδμος καὶ “άρϑανος 218, 13. 
τὴν Ἡρμονίαν γήμας 218, 13. 
Κάδμου καὶ Ἁρμονίας τάφος 244, 
12. "iàvpíov πατήρ 331, 7. 

Καδούσιος 118, 4. 431, 19. 

Καϊχός. 1 κατὰ Κάικον Μυσία 27, 1. 

zen) Καρχηδὼν 324,1. χαινὴ πό- 

Aug ἡ ᾿Ιβηριχή Καρχηδονία 73, A. 

ν 9. 

Καῖρε 23, 13. 

Καῖσαρ (Ἡδριανὸς) 177, 19. 

Keiaeptie «borv(eng 255, 6. Καπ- 
zadozícg, ἡ x«l Μάξαρα 425, 9. 

Καισαρησία Δίαυριταγνία 437, 9. 

Καχχάβη ἡ Καρχηϑών 363, 10. 

Κάλαβρος. vide Κάλαυρος. 

χάλαϑος ϑεσμοιροριαχὸς 348, 20. 

Καλκαινὸς χρήνη «Τυχίας 348, 3. 

Καλασίρεις 218, 2. 

Κάλαυρος Ποσειδῶνος υἱός 348, 1. 
Κάλαβρος Ταινάρου xal Γ΄ ἐραίστου 
ἀδελεὸς 598, 7. 

χαλαύροψ 47, 11. 
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Καλὴ ἀχτὴ ἐν Σιχελίᾳ 106, 5. 

Κάληρος βασιλεύς 348, 12. 

Κάλλατις 84, 11]. 

Καλλίαρος Ὁδοιδόκου xal “αονόμης 
υἱὸς 349, 7. 

Κάλλιον, Καλλιεύς 581, 10. 654, 26. 

Καλλίπολις καὶ Ναύπακτος 373, 3. 

Καλλιρρόη Νέστου ϑυγάτηο 171, 9. 
"Μαιάνδρου ϑυγάτηρ 66,12. Καλ-. 
λιρρόη λίμνη «Συρίας 100, 2. 

Κάλπη 361, 24. 

Καλυδνεὺς πόλλων 350, ὃ. 

Κάλυδγος Οὐρανοῦ παῖς 330, 6. 

Καλυδνὸς ὁ ποταμὸς 052, 1. 

Καλυδὼν ᾿Ενδυμίωγος ἢ τοῦ .iro- 
λοῦ υἱός 350, 10. 

Καλυδώνιος χάπρος 383, 3. 

Καλύχαδνος ποταμός 652, l. 

Καλύχη 211, 14. 

Κάλυνδα Καρίας πόλις 242, 6. 

Καλυψὼ μήτηρ «Τὔσονος 148,1. Κα- 
λυννοῦς γῆσος Μίλητος 453, 6. 
Καλυινοῦς γῆσος Νυμφαία παρὰ 
τῷ ᾿Αρίᾳ 478, 20. 

Καλχηδονία ϑάλασσα 294, 13. 

Kalyndww 238,5. χαταγτιχρύ Καλ- 
χηδόνος ἄχρα Ἥραια 302, 18. 

Kauegiva ποταμὸς καὶ πόλις Σιχε- 
λίας 62, 14. 

Καμβυσηνοί 14, 8. 26, 8. 477, 6. 
Καμβυσηγή 480, 24. 

Κάμειρος 88, 13. Καμειρόϑεν 345, 
5. cf. Κάμιρος. 

χαμηλοχόμοι 689, 12. 

Ἀαμικὸς χτιστὴς τοῦ Καμιχοῦ 49, 
18. ποταμὸς x«l πόλις 62, 13. 
Κάμιρος Καμιρεύς 4, 1. Κάμιρος 
υἱὸς Κερχάίφου xai K υδέππης 351, 
16. Κάμιρος Κρήτης πόλις 328, 

4. Μυλαντία ἄχρα ἐν Καμίρῳ 
τῆς Ῥόϑου 461, 12. cf. Κάμειρος. 

Kauzavías πόλις Βενεβενδὸς 102, 
15. x«l ᾿Εμπόριον 270, 16. 

Καμπανοὶ "EyrelÀay οἰχοῦντες 271, 
10. 

Κάμπαγος Κάμπου χτιστής 302, 3. 

Καναστραία cca 36, 8. Κανα- 
στραῖον 110, 8. 353, 7. 629, 14. 

ἈΚανδαρηνὴ Ἥρα 354, 3. 

KH WoE ἥρως Δευχαλέωνος υἱός 
354, 4 

Κανωβιχαὶ ταριχεῖαι 603, 15. Κα- 
γωβιχὸν στόμα 321, 1. 355, 11. 
Κανωβικὴ διῶρυξ 3355, 1. 

Κάνωβος πόλις 32, 14. 111, 16. 140, 
6. 265, 1. 445, 7. 599, 1. 

Κάνωβος Μενελάου χυβεργήτης 355, 
8. 


Κανωπίτης Ἄδωνις 176, 21. 

ἈΚαούσιος ᾿Ασχληπιός 355, 14. 

Καππαδόχης χαὶ ἈΚἈαππάδοξ 612, 
1. 


Καππαδοκίας μοῖρα Βαγαδαονία 
155,6. λιμὴν χαὶ ποταμός Γεγή- 
της 202, 13. πόλις iav diy 
ἀπὸ Ἡριαράϑου βασιλέως 118, 6 
Zmà« 296, 8. Θέρμα 309, 20. 
Καβασσός 344, 12. ᾿Καισάρεια n 
χαὶ Εὐσέβεια χαὶ άζαχα 341,5. 
425, 9. Μιελιτηνή 443, 10... Mov- 
χισσὸς 457, 14. Σάριχα 557, 5. 
Τόμισα χωρίον Kannadoxícy ἀπὸ 
τοῦ Ταύρου διορίζον 628, 12. 
Kannadoxía δευτέρα 457, 14. 


χάπρος χαὶ χάπριος 672, 3. χάπρος 
᾿Ερυμάνϑιος 705, 1. 
Ka&nvg ὁ Τρωιχὸς 357, 4. πατήρ 


᾿Ἀρχίσου 370, 15. 


Κὰρ «Ῥορωνέως υἱός 359, 13. πα- 
τὴρ ᾿ἀλαβάνδου 66, Hl. πατὴρ 
᾿Ιδρέεω 287, 5. 386, 19. 1e ots 


ἐν Σουαγγέλοις 582, ὅ. 

Κάραλις “Σαρδοῦς πόλις 581, 8. 

Κάραμβις ἄχρα 40, 10. 

ἈΚαραμβύχας ποταμὸς χαὶ Καραμ- 
βῦχαι oí οἰχοῦντες 267, 13. 

Κάρβας ἄνεμος 361, 19. 

Καρδυτὸς ὀξύνεται 167, 19. 

Κᾶρες τοῖς Ἴωσι πολέμιοι 158, 1]. 
᾿Ἡστυπάλαιαν τὴν νῆσον χατέχον- 
τες 140,9. “Σχῦρον οἰχοῦντες 580, 
1. "Μαύσωλοι λεγόμενοι 437, 15. 
ἐν Μέμριδι οἰχοῦντες 359, 20. 
ληιζόμενοι “Δττιχήν 272, 6. "Iu- 
Bo«uov λέγοντες τὸν ᾿Ερμὴν 331, 
15. Μάσαριν τὸν 4hóyvaoy 436, 
11. Τουσσύλους τοὺς Πυγμαίους 
308, 13. γίσσα τὸν λίϑον A56, 
4. σοῦαν τὸν τάφον καὶ γέλαν 
τὸν βασιλέα 582,6. τυμγίαν τὴν 
ἡάβδον 641, 9. , Bévda τὴν νίχην 

6, 14. ἄλα τὸν ἵππον 649, 2. 
ἀλάβανδον τὸν ἱππόνιχον 66, 12. 
βαρβαρόφωνοι 158, 10. 

Καρήνη 163, 8. 

Κάρϑαια noona«gos ξυτόνως 92, 3. 

Κάρϑιος (ἢ Καρϑίέας) 358, 17. 

Καρίᾳ Μεγαρέων ἀκρόπολις 359, 13. 

Καρία. Σχιρῖτις ἡ δωδεχάπολις (ἢ 
τῆς Καρίας 575,5. πόλεις" Ἄβα 2, 
8. ᾿Ἱβάχαινον (ὦ) 2,13. ᾿“γορησσός 
20, 12. Ἄνδανον ἢ Βαργύλια 158, 
24. Aves 34, 18. ϑυμβρα 
ἢ Νύσσι (N?a«) 35, 18. .:4ia- 
Bavd« ἢ ντιόχεια 66, 7. ᾿4λε- 
ξάνδρεια πρὸς Maru 71, 14. 
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“Ἡλιχαρνασσός 74, 6. Ἄλινδα T5, 
3. 522, 9. "uos 87, 1. vafa 
92, 4. Mytióyun ἢ Πυϑόπολις 
100, 3. Ἄργιλα 112, 11. Ἄργος 
113, 2. Ὡρπεσα 125, 1. φῥρο- 
diaiác 150, 16. 438, 8. Μαῖβαι 
155, 18. Βάργασα 138, 16, Βαρ- 
γύλια 158, 24. Βόλβαι 174, 8. 
Bufi«aaog 188, 8. “΄ασχύλιον 220, 
9. “έδμασα 223, 9. .fgàí« 226, 
11. «(ἴα 229,5. “δυμον τεῖχος 
230, 8. “ύνδασον 242, ὅ. “1ὼὦ- 
eos 256, 11. Κάλυνδα 242, 6. 
*"Exerqoía 2602, 8. ἡ αὐτὴ "Iouis 
262, 8. Εὐθηναί 284, 22. Εὐίππη 
285, 3. Εὐμένεια 286, 3. Εὐ- 
v«í 280, 5. Εὔρωμος᾽ 287, 5. 
Εὐρωπός ἡ καὶ Ιδριάς 287, 10. 
ὐωνύμεια 288,10. Ζεφ ὕριον E 
“4λιχαρνασσός 295, 16. ᾿μδύμη 
298, 16. Ἡράχλεια 174, 9. 303, 
18. ἡ χαὶ Πλειστάρχειει 527, 11. 
ἄλλη ἡ λεγομένη ᾿Ἰλβάχιος 304, 1. 
Θεάγγελα 308, 6. Θεμβριημός 
308, 13. Θήρα 313,15, Θίβρος 
314, 9, Ἴασος ἢ ἸΙασός 322, 18. 
᾿Μδριὰς ἡ πρότερον Χρυσαορίς 320, 
18. Ἴδυμα 320, 21. Ἱερὰ um 
327, 3. ᾿εραμαί 327, 5. 'Πρά- 
πόλις ἡ καὶ ᾿Ιερόπολις 327, 9. 328, 
1. Ἱππόνησος 336, 3. "Inzov- 
ρέσχος 336, 14. ᾿Ισϑμὸς zm “Ἅλι- 
χαργνασσὸς 338, 10. Καλλίέπολις 
349,17. Κάλυνδα 350, 10. Καν- 
d«ca 353, 11. Κανήβιον 394, 23. 
Καρόπολις 361,1. Καρύανδα 362, 
9. ᾿Καῦνος 370, 1. Κεδρεαί 371, 
12. XKopovt« 377, 18. XKovgo- 
πολις 380, 8. Κράϑη 880, 21. 
ἈΚρυασσός 387, 16. Κύαρδα᾽ 389, 
3. Κυβασσός 389, 7. Κύλλανδος 
392, 7. XKvov 394, 22. Κύρβασα 
390, 1. «άβαρα 404, 13. 4«- 
βρανδα A05, 6. Aáywa 405, 11. 
"ah () A06, 7. — dnibíuavdosg 
414, 8. Aigvua 424,1. JMag«- 
ϑήσιον 431, 16. "ΜΜασαγώραδα 
435,3, Μεγάλη πόλις ἡ χαὶ ᾿4φρο- 
δισιὰς καὶ Νινόη χαὶ «Δελέγων 
πόλις 438, 5—10. ἡΗέδμασα 440, 
3. Μελία 442, 5. Μέσσαβα 447, 
5. Μίλητος ἡ πρότερον "del eyniis 
x«l Πιτύουσα 452, 9. Μονόγισα 
456, 3. ΜΜούμαστος 457,16. Mv- 
γισσός 459, 9. Muxálg 459, 13. 
ΜΗυκαλησσός 460, ὁ.  Muviaca 
461, 5. Μύνδος xal Παλαιάμυν- 
δος 462, 3. 4. Naxgacos 407, T. 


Ναξία 408, 3. Νινόη ἡ καὶ 4qpo- 
δισιάς 476, 6. Νῦσα 35,18. 479, 
8, Ξύλος 481, 16. Ξύστις 482, 
1. Οἰχοῦς 485, 9 1 εϑδιεῖς 513, 
9. Πήγασα ἢ Πήϑασα 520, 12. 
Híywwó« δῆμος 522, 9. Πισύη 
χαὶ Πιτύη 32A, 13. 525, 7. Ih- 
τάου πόλις 534,17, HÀ«uog 525, 
10. Πλάρασα 325, 19. Πλειστάρ- 
gue ἡ καὶ Ἡράκλεικ 527, 11. 
Πολύαρα 532, 9, ΠΠρινασσός 535, 
8. Πρυμνησίω 537, 12. 1Ivóo- 
πολις ἢ Nvo« 539, 4. Πύρινδος 
541, 8. 7ΠΠύρνος 541, 10. ΣΣαλ- 
nme 551, 15. Σαμυλία 554, 5. 
Σίβδα 563, 14. Σινδησσός 569, 
21. Σουάγγελα 582, 5. Στρα- 
rovíxt 586, 1ὅ. Σύρνα Ioda- 
λειρίέου χτίσμα 593, 17. Σωβαλα 
596, 16. Τάβαι 597, 16. Tav- 
ρόπολις 608, 15. Τέλμερα 612, 
10. Τερμίλη 612, 11, Τελμησ- 
σός 0612, 13. Τένδηβα 615, 8. 
Τήλανδρος 620,10. Ἰγυσσὸς 627, 
15. Τράλλις 688, 1. Τριόπιον 
636, 10. Τρίπολις ἡ χαὶ Νεάπο- 
Aug 037, 8. Τυμνησσός 641, 8. 
Τύμνος 641, 11. Ὑγασσός 645, 
6. Ὑδισσός 645, 18. Ὕδρηλα 
646, 9. Ὑλλάριμα 047, 17. Ὑλ- 
λούαλα δῆμος 648, 17. εροῖϊνιξ 
φρούριον 669, 4. «bvaxog 675, 9. 
dura ἐν τῇ Μυχάλη 675, 24. 
Χάλχεια 681, 16. Χάλχη 682, 1. 
“Χαλκχητόριον (ubi libri Κρήτης) 
683, 3. Χάραξ ἡ x«i Τράλλις 
688, 11, Χώς 693, 11. Χρύση 
ἐν τῇ «Ἁλικαρνασσίδι, 697, 60. Χω- 
λὸν τεῖχος 698, 19. γῆσοι" 2o«- 
«qiie 109, 21. "oxóvnaoc 121, 12. 
Πάταλος 510, 14. Σύμη 591, 
17. ποταμόι" Ἅρπασος 125, 1. 
Εὐγαῖος 286, 5. Ἴδυμος 326, 
21. ὄρος Κράγος χαὶ xirroxeret 
380, 16. 20. «b9ío 663, 4. 


Καριχομεμφῖται 359, 21. 
Kágioy -dvdíag ὅρος 029, 1. Κα- 


ριαγός 10, 18, 


Κάριος 4g χαὶ Τορρηβίας παῖς 


629, 2. 


Κάριος Ζεὺς 359, 15. 
Καρὶς ἡ Κὼς νῆσος 359, 10. 402, 14. 
Καρχησία ἐκλήϑη Μίνῳφα, πόλις ἐν 


“Δμοργῷ δῦ, 14, 


Ἀαρχήσιος ἀνὴρ Νάξιος 80, 14. 
Καρμανίας πλησίον ἔϑνος ᾿Ζωβίδαι 


298, 6. Καρμανέας μεταξὺ χαὶ 
Moaflag οἱ Μάξαι ἔϑνος 427, 3. 
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Xeuvdáxn πόλις 554, 3. Ταβη- 
τ χατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας 
597, 

Κάρμηλος. ovoue« χύριον 360, 8. τὸ 
opos 235, 19 

Καρνεάδης ὁ Κυρηναῖος 363, 15. 

Καρνίτης ἀπὸ τοῦ Κάρνη 140, 7. 

ἈΚάρνος «Ῥοέίνιχος υἱός 360, 15. γῆ- 
σος 300, 19. 

Καρπαϑίέου πελάγους γῆσος Ἡρά- 
χλεια 303, 19, 

Κάρπεια 350, 2. 301, 324. Kagzteic- 
voí 350, 3. 

Καρπητανοί 350, 3. 361, 25, K«o- 
πητανῶν ἔϑνους Χελτικοῦ πόλις 
᾿Ἅλέα 10, 1. 

Keppaiog καὶ Καρρηνός 161, 
7. 515, 10. 656, 10. 700, 

Καρρηνοῖς VoM er ie. Bóy- 
xac 172, 7. 

Καρρᾶς ποταμὸς 362, 2. 

Kagverig μέλισσα 362, T. 

Κάρυστος Χείρωνος υἱός 362, 14. 

Καρύστου Aóqog Arat 151, 7. 

Καρχηδὼν «Ῥοίγιξ 363, 8. 

Kapyndov ᾿Ιβηρίας πόλις 13,4. Kag- 
zndov χαινή 324, 7. 

Kaoyndovíoy χτίσμα ᾿᾿χχαβιχὸν τεῖ- 
χος 00,9. χαὶ Χάρμις (Κάραλις) 
ἐν Σαρδοῖ 689, 6. Καρχηδονέων 
σύμμαχοι ot ᾿Εντελλῖνοι 271, 10. 
Καρχηδογνέων ἄποιχος ἡ νῆσος ' Mi- 
λίτη 443, 8. οὐ πόρρω Καρχη- 
δόνος γῆσος ἸΙρόσωπον 537, 3. 
πρὸς Ki ἀρχηϑδόνι νῆσος Γαῦλος 200, 
3. x«l ΤἸεράψη 616, 19. καὶ 
“Ὕδρα 645, 21. χαὶ αἱ “Ροιγικοῦσ- 
σαι 669, 9, πλησίον Καρχηδόνος 
Θαψίπολις 307, 12. Κάνναι 353, 
1. Βύζαντες ἔϑγος 189, 3. Ἵπανα 
335,15. ΚἈανϑηλία 354,060.  Mv- 
τίστρατος 465, 14. Πιϑήχων χὸλ- 
πος 523, 3. βέλη 644, 22, 

Κασάνδρεια ἡ καὶ Ποτίδαιαι 533, 16. 
Κασανδρέων φρούριον «Τέγγος 416, 
5. 

Κάσανδρος Θεσσαλογίχην χτίσειςς 311, 


m 172, 


Κασάνδρου κτίσμα Θεσσαλονίχη 311, 
7. x«i Κασανδρεια 365, 11. 

Κασιανὸς erre ix Βεροίας τῆς Συ- 

ιαχῆς. 165, 4. 

Κάσιον ὅρος 332, 13. 363, 18, Ka- 
σίου πλησίον ᾿Βάραϑρα 158, 3. 
λίμνη “Σιρβωγίς 572, 3 Ἰνυσσὸς 
πόλις 332, 13. 

Ἀάσιος Ζεύς 368, 19. 

Κασιωτιχὰ lucri 363, 22. 


Kaguéyn 122, 19. 

Κάσος Ἀλεόχου υἱὸς 303, 19. 364, 5. 

Κασπίας ϑαλάσσης πλησίον γαριάχη 
πόλις 93, 5. Ὥλιγγα 707, 13. 
Καταννοὶ ᾿ἔϑνος 368, 3. "Y exero 
652, 9. χερρόνησος X«yagría 
549, 14. 

Κασπίαι πύλαι 449, 8. 

Κασσιέπεια 333, 17. 

Κασσωποί 686, 10. 

Κασταλιώτης 48, 14. 

Καστάλων 710, 8. 

χασωρίτης 367, 1. 

Καστωλός 55, 16. 

χαταβαλέσϑιι ϑεμελίους 112, 16. 
τείχη 255, 11. 

xer«ycioy 110, 9. 

Ker«orég 153, 7. Kereovíag πόλις 
Θῆβαι 313, 4. 

χατευωχέω ἀντὶ TOU χατευωχέομαι 
677, 2. 

Κατοπτήριον (Κατοπτευτήρεον) χω- 
ρέον ἐν «»ωχέδι 95, 5. 

E M Zlyovoa νῆσος «Αϊγύπτου 
ἡ 

Καύχασος 110, 14. 139, 6. 217, 19. 
302, 11. 479, 9. 513, 3. 604, 7. 
625, 9. 

Καύχων ποταμὸς “Ἀχαΐας 241, 20. 
Καύχων ποτειμὸς ἢ βασιλεύς 369, 
8, 


Καυχωνίδος πόλις ᾿Ἰράβυζα 108, 5. 

Καυχωγείτης 20, 6. Μαυχωνέτης 
604, 17. 

Καυκωνὶς Αύμη 241, 19, 

Καυλωγειάτης 23, 9. 

Kaviovía πρότερον «Τὐλωνία 147, 
9. 369, 15. 

Καυνὸς Βυβλίδος ἀδελφός 310, 2. 

Καύὔστριος 136, 15. 

Κεβαλῖνος 165, 2. 

Κεγχρειαὶ καὶ Κεγχρεάτης 50, 18. 

Κέγχρειος Ποσειδὼν ἀπὸ rov υἱοῦ 
Ἀεγχρίου (Κέγχρου) 371, 10. 

Ἀεδρωσίᾳ 200, 18. 

Κεχαυμένη 665, 9. 

Κεχρόπειον (3) 136, 11. 

ἈΚεχροπίς 178, 6. 

Κέχροπος ϑυγατέρες 21, ὅ. ᾿Ὡρεί- 
ϑυια ϑυγάτηρ 487, 15. φυλαὶ 
τέτταρες “Ἵττιχαί 64, 13. δωδεχα 
πόλεις ᾿“ττιχῆς ἐπὶ Κέχροπος avy- 
οιχισϑεῖσαι 272, 5. 

Κελαιναὶ ἡ καὶ ᾿Ἵπάμεια πόλις μι- 
χρᾶς Ῥρυγέας 103, 10. 

Κελχιανοί (?) ᾿Ιβηρίας ἔϑνος 323, 17. 

Κέλλα ῥαιρσάϑ ὑπὸ «»οινίχων λέγε- 
ται ἡ Jovóg νῆσος 340, 14. 
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Κελτιβηρίας πόλις ᾿Δρβάχη 110, 17. 


ἩΜμεροσχοπεῖον 302, 1. Σεγίδα 
559, 1. 
Κελτικὴ χερσόνησος 417, ὃ. ἔϑνη" 


᾿Αγνῶτες 20, 7. “Ἵρόερνοι 124, 
3. Bo:«o( 143, 19. Γερμάραι 205, 
15. Γραμμῖται 213, 2. ᾿Ιάποδες 
Κελτιχὸν ἔϑνος πρὸς τὴ ᾿λλυρίᾳ 
322, 9, ᾿Ιβαῖοι 323, 3, Καρπη- 
τανοί 70, 1. ᾿Ινσόβαρες 332, 15. 
Σάντογες Mxvireríag ἔϑνος 555, T. 
Τρανσαλπῖνοι 031, 5.  Toavaof 
032, 1. πόλις Ἰδερία. 30, 11. 
ἐπαρχία (Κελτογαλατίας) Ἰάχυιτα- 
νία 65, 19. Βαίταρρα 156, 4. 
Βούρχανις 183,8. “ριλώνιος 239, 
8. ᾿Εμπόριον λασσαλεητῶν χτίς 
σμα 270, 15. Ἡράκλεια 303, 18. 
Max χαὶ Μαινάχη 426, 4. Ma- 
στραμέλη 436, 18. Νάρβων A69, 
10. Νίκαια "Μασσαλιωτῶν ἄποι- 
χοὸς 474, 22. ,Νύραξ 479, 5. Κελ- 
τογαλατίας πόλις «Τούγδουνος 419, 
9. Φαβία 654,3. Σαββατία χώμη 
549, 4. ZXvrig 555, 5. “Σηνὴη 
502,17. Σισίγυλις 572, 18. T«v- 
ρόεις 608, 6. 


Κεραῖνες Molorrixóv E9yog 250, 12. 
Ksoeusixog 262, 1. 


χεράμια axaloyeie 132, 10. x£- 
ραμοι «“ἰγιναῖοι καὶ Γαζῖται 194, 
9. χέραμοι Ἀϊεγαριχοί 439, ὅ, 

Κεραμιήτης 43, 1. 

Κεραστὶς χαὶ Κεραστιὰς ἡ Κύπρος 
396, 4. Κεράστεια 595, 9. 

Κερεάτης 107, ὅ. 

Κέρητες ᾿Ιβηριχὸν ἔϑνος 185, 5 

Κερχαφίδες αἱ "Pódia 351, 18. 

Κέρκαφος Ἡλίου zteig 351, 16. 417,19. 

Κερχέται. Ποντιχὸν. ἔϑνος 685, 15.17. 

Κερχετικὸν ὄρος Θετταλιχόν 522, 2. 

Κερκιδᾶς ὁ ποιητὴς x«l νομοϑέτης 
Μεγαλοπολέτης 438, 3. 

Κέρκυρα "4awnídos 9vyerno. 654, 14. 

ἈΚερχύίρᾳ προσεχὴς ᾿Ιστώνη ὄρος 341, 
10. ,“Πτυχία νῆσος 538, 10. 

Ktoxvo 71, 8. 

Κερόεσσα ἡ ᾿Ιοῦς ZUM 189, 19, 

χέρπαϑος (?) 5, 7. 

Κερύγεια ἐν Κύπρῳ 520, 11. 

Κεστρία Χαονίας 639, 1. 

Keargivoc Ἑλένου υἱός 852, 1. 

ἈΚεφαλὴ δῆμος ᾿ττιχὸς 175, 16. 

Κειαλληνίας πόλις Kgaviok ᾿381, 18. 
ὅρος Βαέα 155, 14. Κεφαλληνίας 
ἄποιχος "oraxóg ἐν ᾿Δἀκαρνανίᾳ 
137, 17. 


Steph. Byzant. 


Κεφάλου παῖδες 381, 19. 

Κέω πόλις Κάρϑαια 538, 17. Ποιή- 
ἐσσα 530, 8. 

Knot. ix - ζηδῶν 9, 18. 

Κηνκιον ἄχρα Εὐβοίας 232, 3. 

Κῆπος πόλις 702, 1. 

χηρύχαινα 578, 18. 

Κήρυχος σοι ιστῆς Γερασηνὸς 203,17. 

Κηφεύς 370, 106, Κηφέως γυνὴ ᾿Ιόπη 
333,16. ᾿ἀνδρομέϑας πατήρ 679, 
12. χαταστερισϑείς 333, 17. 

Κηφῆγες οἱ “ἰϑίοπες 322, 18. οἱ 
“Χαλϑαῖοι 679, 12. : 

Κηφηνία ἡ -Τιβύη 415, 4. Εὐωνύ- 
μου πατήρ 147, 3. 288, 12, 

Κηφισσός 114, 10. 

Κιβύρακ 37, 21. 344, 6. 597, 11. 

Kite Κιβύραν πόλιν χτίσας 597, 


MCN 60, 

Kidayig (?) ἡ p 263, 10. 

Κιέριον ἡ πρότερον Ἄργη dy Θεσσιι- 
λίᾳ 123, 22. 

κιϑάρα τρίχορδος Ἡσιάς 130, 21. 

Κίχονες 298, 8, 391, 

Κιλβιανὸν πεδίον 130, 14. 

Κίλιχες πρῶτοι τοὺς χαρποὺς Prfo- 
σηναν 605, 16. ἐχαλοῦντο Θαρ- 
σεῖς 605, 19. 

Kilixíeg τόποι pera τὸν κατακλυ- 
σμον πρῶτοι ἀνε άγησαν 605, 11. 
πόλεις χαὶ κῶμαι" ᾿γχιάλη 23,21. 
"Jara 24, 19. ZAlyeí 38, 9. pr 
γειρα 40, 1. at 68, 8. .4λε- 
ξάνδρεια 71, 13. Muciíe 83, 8: 
Ayacagde 19, 19. ᾿Ἵντιόχεια '99, 
16. 59 χαὶ Τάρσος 100, 12. Ἄργος 
ἡ καὶ ᾿Τργειόπολις 112, 23. :4pci- 
von 125, 25. Aotyrn 131, 13. 1- 
τάλεια ἡ πρότερον Κώρυχος 144, 5. 
Avyovara 145, 14. «“ὐλαί 145, 
19. ᾿πφροδισιάς 150, 11, Bepe- 
γίχη 164, 6. Γλαφύραι 209, ὅ. 
Zdidvuci χώμη 230, 6. “ρύαινα 
239, 12. ἡ αὐτὴ Χρυσόπολις 239, 
13. “ρῦς χώμη 240,5. ᾿Επιφά- 
vta 274, 19. Ζεφύριον 23, 22. 
205, 17. Θήβη Ὑποπλαχία 313, 
2. Καστάβαλα 366, 3. Kaor«- 
À(« 366, 6.  Kopvxog 144, 5. 
401, 18. «“Ἱκέρτης 406, 9. 588, 
21. “Ἱάμια 409, T. Ἀϊάγαρσος 
12, ὅ. ΜΙηαλλὸς 430, 3. Μό- 
vov ἑστία 459, 1. Κιλικίας με- 
ταξὺ χαὶ Hauq. ὑλίας Νάγιδος 466, 
24. 'OlBí« A89, 10. Ὅλμοι 490, 
5. Πανία 500, 8. Παράδεισος 
χώμη 502, 10. Πέτροσσα 519, 


22 
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20. Ποσείδειον 533, 10, Ῥοῖξος 


547, 5. Ῥωγμοί 548, 10. 'Po- 
cog 548, 17. Σαρϑησσὸς (Λι- 
λιχέας Τρωικῆς) 956, 14, Ζε- 


βαστὴ πρὸς τῇ Κωρύχῳ 558, 18. 
“Σόλοι ἢ Πομπηιούπολες 581, 13. 
Σύκαγρα πλησίον Ἄδου (?) καὶ 
«Ἱαέρτου 588, ci Ταρσός 23, 22. 
Συχαί 591, Τύανα 640, 7. 
Χάραδρος 097, 7. Χρύσιππα 697, 
12. Χρυσόπολις 239, 30. 698, 3. 
χωρίον ALixóy 68,11. ópn* ixóy 
68,11. Ἄμανον 82, 16. "oie 118, 
13. ποταμοί" ᾿4ρύς 240,5. «Ἵάμος 
ποταμός 409, 12. Πύραμος 540, 
19. ΖΣάρος ὁ χαὶ Κοίρανος 24, 22. 
547, 9. ᾿Ἡγχιαλεύς 24, 1, νῆσος 
Ἐλαιοῦσσα 263, 23, ἡ νῦν Σε- 
βαστή 264, 1. ᾿Ναγιδοῦσσα 407, 
1. or9o; ᾿Μάγαρσος 424, 6. 

Κιμβρικῆς χερσονήσου ἔθνος οἱ Σά- 
ξογες 555, 8 

Κίμβροι οἱ Κιμμέριοι 9, 5. 

Κιμμέριος Βόσπορος 278,10. Κιμ- 
μέριος χόλπος 177, 7. 

Κιμμέριοι ἑχατὸν ἔτη οἰχήσαντες ἐν 
AMyraydoo 97, 20. ἐν «Ῥρυγίᾳ 588, 
25. 

Κιμμερὶς ἡ - ἌἌντανδρος 97, 19. 

Ἀιμώλου γυνὴ Σίδη 505, 12. 

Κιναιδοχολπῖται 293, 10. 

Κινδαψὸς Μασανωράδου πατήρ 435, 
4. 


Kíy0o« (?) 210, 12, 

Κινύρας υἱὸς ᾿“μαϑούσης 82, 12. 
Κουρέως πατὴρ 380, 4. χαὶ Ma- 
ρεέως 433, 12. Κινύρου ϑυγάτηρ 
Κύπρος 395, 18. 

ΧΚινύρειον πόλις Κύπρου 361, 16. 

Ktyvip, Κινύφιος 42, 1. 

Kos ἡ xa βρύλλιον 187, 14. ἡ 
ὕστερον Προυσιάς 537, 7. 

Κίρκης x«i 'Odvaa£og παῖδες" Ρῶμος 
Myrelag ᾿Τρδείας 98, 3, 115, 18. 
x«i «Ἱκεῖνος 534, 1. 

Kíoo« συνάπτει τὸ “Αἰγαῖον ποθῶν 
38, 6. Κιρραῖος xóÀnog 0687, 2 

Κισϑήνη παρὰ ““δραμύττιον δ09, 13. 

Κισσία Μέμνονος μήτηρ 583, 4. 

Κίσσιοι οἱ Σούσιοι 583, 4. 

ἈΚίέψιος 411, 2. 

Κλαζομενίων πόλις duos 410, 25. 
χώμη Σιδοῦς 565, 23, πολίχνιον 
Σχυφία 580, 5. 

KAavía ἐχαλεῖτο ? xar «Αἴγυπτον 
"Ἀλεξάνδρεια 71, 

Ἀλεάνϑης ἐξ Med, 136, 16. 

κλεηδών 181, 9. 


Κλειτόμειχος Καρχηδόνιος 363, 14. 

Κλειτορία 662, 

Κλεῖτος ἀνὴρ αλλένης 497, 13. 

Ἀλεοδάμας Myvaiog περὶ ἱππικῆς 
yocipag 152, 17. 

Κλεομένης -4twvídov ἀδελφός 93,13. 

Κλεοπάτρα Xograco πόλιν ὠνόμασε 
696, 5. 

Κλεοχάρους Χάρης 14, 13, 

RN Κάσου πατήο 363, 19. 364, 


XKiéuevec Mi(ag πατήρ 102, 2, 'Oo- 
χομενοῦ υἱὸς 135, 13. 

Κλύτιος Τριφύλης υἱός 638, 6. 

Kvidía 256, 18, Ἀνιδίέας χερσογή- 
σου πόλις Αἄχανϑος δῦ, 22. Κνι- 
δίας Τριόπιον 841, 8. 691, 7. 
γῆσος τῆς Κνιδίας Πολυπόδουσα 
532, 11. 

Kvidog 691, 7. ἐν Κνίδῳ "4g Qodi- 
σιὰς πόλις 150, 15. 

Κνῶπος 280, 9. Κνώπου πόλιες ἡ 
Ἔρυϑρά 280, 9, 

Ἀνωσσῷ πλησίον ᾿πολλωνέα 106, 7. 
Zi« 229, 7. Ὀμᾳάλιον 493, 11. 

Κοδρίδης 411,1. Κοδρίδαι οἱ ᾿49η- 
γναῖοι 34, 15. 

Κόϑος χαὶ ᾿Δΐχλος 2006, 1. 

Koíe IMuato 314, 4. 

Κοιλοσυρῖται 59, 13. 

Κοινία ᾿“μαζών 314, 4, 

Κοίου ἀδελφὸς Κύννος 393, 19. 

Κοίέρανος ὁ καὶ Σάρος, Κιλιχέας πο- 
ταμός 24, 22. 

Ἀόλλυτος 231, 13. 

Κολοίφρυγες ἐν Βοιωτίᾳ 98, 14. 

ἈΚολοχάσιον 60, 1. 

Κόλουρα πόλις περὶ Πριήνην 31, 18. 

Κολοφὼν Κολοφῶνος χτιστής ἀν, 1ν. 
Κολοφωνίων ἄποιχος Μύρλεια 563, 
18. 

Κολπίτης (Κολπῖτις Ὁ) ἡ ἡ Ῥοινέχη ἐλέ- 

ero 669, 2. 

Κόλχοι 180, 22, προσεχεῖς Μἥαχρο- 
χεφάλοις 429, 1l. χαὶ Μηατιηνοῖς 
451, 3. "M uapayroig 83, 13. .4i- 
βυστίνοις 399, 1. 416, 3. Μόσχοις 
457, 3. Χαλδαίοις 680, 13. μεε- 
rato Κόλχων καὶ ᾿Ιβήρων Γωγει- 
ρηνή 216, 1. πρὸς τοῖς Κόλχοις 
«Ἄρεος νῆσος 117, 12. πόλεις" dila 
36, 15. 660, 20. Αὐτα 398, 14. 
ποταμὸς Πυῆνις 538,17. Τυῆνις 
ποτιιμὸς καὶ πόλις 640, 16. «»ἀ- 
σις 660, 20. 

Gr" ἡ Χαλχὶς ᾿Ἡσωποῦ ϑυγάτηρ 


*, * 


Kouuayny) τῇ Μελιτηνῇ ὅμορος 597, 
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5. Χομμαγηνῆς πόλις ᾿Αγτιόχεια 
100, 2. χαὶ “ολέχη 235, 12. 
Κόνων ὁ Ψιμαδεύς 702, 11. 
Κόος 36, 10. 
Konrog 256, 6. 
Κοραξοί 088, 19. 


Kopn (Περσεφόνη) Κυζίχου ἐπιμε- c 


λουμένη 166, 2. ᾿Ελευσινία 266, 
10. Κύρῃ xal numis. ἱερὰ ἐν 
Zx(Q 510, 16. 

χορινϑεάζεσϑαι 374, 5. 

χοριγϑιουργὲς σχῆμα κιόνων 314, 3. 

Koópiv9og Κορίνϑου χτιστής 49, 19. 
290, 9. 

Κόρινϑος ᾿Μλίου πόλις xe Πάγος, 
καὶ ᾿Εφύρη λεχϑεῖσα 300, 20. Ko- 
ρίγϑου ἐπίνειον Κεγχρεαί 371, 8. 
χώμη Σιδοὺς 565, 22. πολίχνιον 
“Σόλλιον 581, 9. πύλις Χαλχίς 
684, 13. χώμαι" σαί 130, 1. 
Γενέα 202, 7. Κρεμμυὼν 382, "21. 
M«voog 130, 2. 437, 13. Σολύγεια 
581, 23.  T'evé« 615, 9, &noixía 
᾿“πολλωνία ᾿Ιλλυριχή 105,21. χώ- 
ρα Περαία 517, 2. ὄρος Γεράγεια 
203, 10,  «»orvíxciov 668, 17. 
χερρόνησος πρὸς Κορίνϑῳ 692, 10. 
ὄρυγμα Koc ἐν Κορίνϑῳ 402, 8. 
λιμὴν Πειραιὸς 514, 4. μεταξὺ 
Zuxvovog xci Κορίνϑου Κορώνεια 
πόλις 377, 16. 

Ἀορχύρας ἀχρωτήριον «Ῥάλαχρον 655, 
12 


Κορνοῦτος qtAo00qog ;fentíérge 617, 
1. Θεστίτης 312, 11. 

χόρρη 659, 21. 

Kopaéa ἡ xai Ὄρϑη 495, 16. 

Κορσεάτης 50, 17. 53, 17. 130, 18. 

Κόρση δούλη 376, 13. 

Κορύδελα μία τῶν Χελιδονέων νή- 
σων 690, 14. 

Κόρυλος βασιλεύς 377, 4. 

Κορυνηφόροι παρὰ τοῖς Σιχυωγίοις 

» 9, 

Κορυφάσιον ἡ χαὶ Πύλος 540, 5 
περὶ Κορυφάσιον τῆς Πύλου ὄρος 
Τομαῖον 628, 9, 

Κορυφὴ ἡ «Τιβύη 415, 4 

Κορωνειάτης 23, 9. 

Κορωνιτῶν πόλις 692, 12. 

Κόρωνος «Ἱαπίϑης 257, 6. 665, 16. 
Θερσάνδρου υἱὸς 377, 13. ᾽αυ- 
σιδίχης πατήρ 665, 16. 

Κύσακιον 379, 5. 

Ἀοσσαῖος 364, 14. 

Κόσσινοι (?) 713, 1. 

Κοτιάειον καὶ Κοτιαεύς 86, 17, 211, 
12. 219, 12. 4435, 5. 


Κοτύλη ᾿Αβοριγινέων 8, 8. 
χοτυλίζειν 338, 6. 
Κύτυς Βοσποριανῶν βασιλεύς 177, 


Κουρεὺς Κινύρου παῖς 380, 4. 

Κούρητες φύλακες Εὐβοίας καὶ τοῦ 
ἱεροῦ τῆς Ῥέας 45, 20. Κουρῆτες 
97, 11, 579, 11. ᾿Ελευϑὴρ εἰς 
τῶν Κουρήτων, 154, 4. 265, 11. 
Bítvvog Κουρήτων εἰς 169, 1. 
᾿πανὸς εἰς τῶν Κουρήτων 341, 22. 

Κουρῆτις ᾿Ἄχαργανίκ 35, 2. 

Κούριον ὄρος ᾿Αχαργανίας 57, 13. 
244, 8. 

Κράγος ὄρος «Ἱυχίας 129, 4. 523, 19. 
Κράγος Τρεμίλητος υἱός 380, 17. 
033, 14. Κράγου γυνὴ Μιλύη 
453, 16. 

Κράδεμνα ἡ ᾿Ἀμφίπολις ἐλέγετο 90, 
15. 


Koavía. ἡ Ταρσὸς ἐχαλεῖτο 605, 20. 

Κραννών 49, 13. δῦ, ὅ, Kocvvovy 
λεγομένη τ τοῖς Θετταλοῖς 290, 10. 
Κραπάϑεια ἢ Καρπάϑεια 361, 14. 

χρὰς χκύνεος 302, 6. 

Κράτης ὁ dd Κωπαῖδα διαταφρεύ- 
σας 35, 5. 

Κρεμαστὴ «Ἵάρισα 412, 19. 

Κρεμμυωνίᾳ vg 383, 1. 

Κρέουσα ᾿Ερεχϑέως ϑυγάτηρ 343, 15. 

Κρεσσὸς Νεοπτολέμου πατὴρ ILot- 
δης 21, 19. 

Κρεσφόντης 93, 21. 

Κρηϑεὺς ᾿ἡμυϑάογος πατήρ 87, 15. 
«Ρέρητος πατήρ 062, 13. 

Κρημνία Κρήτης πόλις, ἡ x«i ᾿'Πλλω- 
τὶς χαὶ «Ἱάρισα χαὶ Γόρτυς 212, 5. 

ἈΚρηνίδες ἡ ὕστερον «»ίλιπποι πόλις 


660, 1. Konvídsg ἐν Πόντῳ 703, 
11. 

Κρηνῖται ὑπὸ Θρᾳχῶν πολεμούμεγοι 
666, 3. 

Κρής 254, 8. ὁ “ιὸς καὶ ᾿Ιϑαίας 
384, 1. γηγενής 384, 3. 


Κρηταγενής 194, 5. 

Κρῆτες “Ἰωριεῖς 254, 7. πρῶτον 
ᾧχόυν Πάρον νῆσον 507, 6. oí 
Κρῆτες ἐχαλοῦντο Τελχῖνες 614, 7. 
τοῖς ΜΙνωέταις ἐχρῶντο ϑεράπουσι 
694, 6. 

Κρήτη, ἡ γῆσος, «fig τροφός 568, 
1, Τελχιγνία ἐχαλεῖτο 614, 5. πό- 
λεις" Anean 53, 10. Bm 69, 14. 
᾿Αλλαρίᾳ 76, 4. dtlipín 90, 
9. "toc 102, 6. ᾿Ἡπολλωγία πρὸς 
τῇ Κνώσσῳ 106, Á. ἡ πάλαι ᾿Ελεύ- 
9tova, «Δίνου χαὶ “ιογένους τοῦ 
φυσιχοῦ πατρίς 100,14. Ἅπτερα 
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107,8. Mo«div ἡ ᾿ἀνώπολις 108, 
7, ραδος 108, 1]. " dox&des 
119, 14. "430g 134, 3. ᾿Ἵστερου- 
σία 139, ὅ. ΑΑὐλωών 147, 8. Ἄω- 
ρος 154, 3, Μίεννος 168, 10. 
Βοιαί 172, 19. Boí3n 172, 12. 
Tóprvy 212, 2. Λάρισσα 212, 3. 
᾿Ἑλλωτὶς ζῶ Κρημνίακ 212, 4 et 5. 
Γράμμιον 213, 1. Δαίδαλα 216, 
13. “ἴα νῆσος 229, 7. Δουλό- 
πολις 237, 8. “΄ραγμός 238; 6. 
Εἴνατος 261, 17. ᾿Ελευϑεραί 205, 
10. ἡ αὐτὴ Σάωρος 205, 12. 
᾿Ελεύϑερνα 266, 5. 557, 16. *Elv- 


pog 270, 1. 590, 8. Ἡράκχλεια 
303, 21. "Hrsg 305, 1. Θεναί 
309, 5. εράπυτνα 7 xa) Κάμιρος 


χαὶ Κύρβα 328, 4. Ἰλαττία 330, 
14. Ἴστρος ἢ ᾿Ιστρών 341, 3. 
᾿πανός 341, 21, Καμάρα 351, l. 
ἡ αὐτὴ Ματώ 351, 2. Káyravog 
354, 11.  K«rom 308, 5. Κό- 
ριον 374, 12. Kvdwyíe 390, 17. 
Κύταιον 399, |. «ἡάμπη 410, 5. 
«άρισα 413, 3. -"éxagcrog 421, 
1. .4ixro; ἢ -dirrog 422,5. Mé- 
λητὸος 453, 5. Mívoa 454, 9. 
Ὄκξος 482, 10. Ὀλοῦς A90, 16. 
Ὀμφάλιον 493, 14. Ὀνύχιον 493, 
21. Ὄριον 334, 11. 7avroua- 
τριον 502, 4. Παραισὸς 502, 
14. Hol(yvn 532,5. IIolvoomví« 
532, 13. Πραισός ὅ84, 3, Πρι- 
κισὸς 535, 1. HvOwy 538, 19. 
Πύρανϑος 541, 1. "Pavxóg 543, 
14. Ῥιζηνία δ44, 21. Ῥιϑυμνία 
545,7. "Píóvuva 585,12. 'Ρύτιον 
548, 6. Ῥυτικσσός 548, 8. Σάτρα 
ἡ xal ᾿Ελεύϑερνα 557, 16. 2- 
Bvorog 563, 18. Στῆλαι 585, 12. 
Στρῆνος 587, 1. Στυράχιον 588, 
16. Xwf« 590,8. Σύρινϑος 593, 
11. Τάνος 602, 1. "T&oo« 604, 
6. Τεγέα 610, 14. Ὑδραμία 646, 
1. φκιστὸς 654, 17. φάλαγγα 
655, 21. deldyrata 656,1. φα- 
λάσαρνα 656, 5. «Φ»αραί 658, 0. 
«»οιγιχοῦς 669, 5. Χαλκχητόριον 
682, 5. Χερσόνησος 692,2. 4'v- 
χιον τόπος 704,15. Ὥλερος 708, 
3. γῆσος περὶ Κυδωνίαν τῆς Κρή- 
τῆς ἄχυτος 66, 1. «Ἱάγουσα 405, 
14. Σίχινος 568, 17. “Σωσάνδρα 
596, 21. Ὥχγυλος μεταξὺ Κρήτης 
καὶ Πελοποννήσου 706, 3. ἀχρω- 
τήριον Kopvxog 402, 7. ὄρος “0- 
βιον 111, 9. Δίχτη 231, 3. Πά- 
γαχρα 499, 9. ποταμοί" ᾿Μαωνισός 


86, 5. “͵ίδυμοι 229, 21. Κρη- 
τιχὴ ἀποιχία περὶ Καύχασον 139, 
6. 004,7. Κρητιχαὶ ἀποιχέαι εἰς 
Ὑδροῦντα ᾿᾽παλίας 169, 4. εἰς 
᾿Ιαπυγέαν 652, 2. 

Κρητιχὴ λίϑος ἤτοι ἀχόνη 368, 16. 


Konttvne Σινώπης χτιστής 571, 8. 


Κριϑώτη 317, 9. 

Κρίμισα νύμφη 385, 2. 

Κρίμισος ποταμός 385, 3. 

Κρῖσος ἥρως Φώχου υἱός 385, 4. 

Κρίτωνος Γετιχά 200, 8. 

Κριῶϑεν 539, 14. 

Κροῖσος ᾿ἀλυάττου ἀδελφός, παῖς 
᾿Αδραμύτου 27, 5. 

χροχόδειλοι μικροὶ ἐν ϑαλάσση Καὶ- 
χηϑονίᾳ 294, 14. 

Κροχύλεια, ἡ, 41, 8. Κροχύλειον 
228, 9. 

Κρόχωτον πεδίον ἐν Θεσσαλίᾳ 227, 
11, 

χρόμμυα ᾿Ἰδχαλωναῖα 132, 9. 

Κρονίδης 8, 10. 

Κρόνος 25, 1. φιλύρας υἱός 666, 
14. Bmovróv χτίσας 167, 9. Bi- 
Biov χτίσας 188, 12. τὰ πατρὸς 
αἰδοῖα ἀποχόψας 293, 10. τὸν 
A(9oy ἐν Θαυμασίῳ sulinesio 307, 
8. Kpórvov καὶ Θράχης υἱὸς “16- 
λογχος 169, 21. 316, 11. 

Κρότων et Kooroy δῦ, 2. 171, 13. 
:387, 2. 

Κροτωνιᾶται τοὺς Συβαρίτας p» 
σαντες 589, 4. ὑγιεειγοὶ xci ἀϑὰλη- 
ταί 593, 4. Τερένης χτισταΐί 617,6. 

Κρουνοὶ Πόντου πόλις 233, 1. 

Κροῦσις Mvydóvosg υἱὸς 387, 7. 

Κρυασσὸς ,«Καρίας πόλις 645, 6. 

Κρύπτος ἢ Κύπρος 390, 2. 

Κρῶμνα ἡ ὕστερον Ἄμαστρες, Πα- 
φλαγονίας πόλις 84, 3. 388, 3. 
Ἀρωμγίτης ἢ " "Muacrorvóc 171, 5. 

Κρώμγος .fuxaovog υἱός 388, 7. 

Κρωπίδαι͵ 286, 16. 

Κρῶς Ἀράβων πόλις 03,15. Koc 
388, 13. dua 

Κτησιφῶν πόλις 229, 12. 

Κύαλος ὁ τοῦ “Ἵιός 389, 3. 

Κυάνεος ποταμὸς ἐμ Κόλχοις 30, 
18. 

Κύαρδος βασιλεὺς Βαργάσου υἱός 
389, 5. 

Κυδίππη Κερχάφου μήτηρ 351, 17. 
Ὀχίμου ϑυγάτηρ 417, 20. 

Κύδνος ποταμός 24, 2. 390, 10. 
καϑαρύς 209, 19. ψυχρὸς xai 
χαϑαρὸς 605, 22. M ygitàng ἐν 
24, 2. Παρϑενίου πιτήρ 24, 3 
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Kvdwy :dnóÀhewog καὶ 4xaxalitdog 
390, 18 

Κυδωνία Κρήτης 66, ι. 
407, 13. 

Κύζιχος καὶ Κυζιχηνή, ἄρχτων vij- 
σὸς χεχλημένη 122, 3. 391, 5. 
“Ὠολίονες oí οἰχοῦντες 235, 8. 391, 
T. χωρίον Ποιμανηγόν 530, 9. 
φρούριον “Αγτιγόνεια 98,10. x«i 
Zéílua 295, 7. xwun Μέλισσα 
442, 17. ᾿κυζίκου μεταξὺ καὶ 
Βιϑυνίας "Μιλητούπολις 453, 7. 
“Σχυλάχῃ πόλις περὶ Κύξιχον 579, 
3. Σχύρμος 579, 14. Apráxn 
ὄρος x«l νησίον 125, 15. γῆσοι 
Κυζικηνῆς 165, 12. Πολυδώρα 
γῆσος 532, 10. λέμγη Ἄφνῖτις ἡ 
xc "Mgrvvía 150, 3. 

Kv359a* πόλις Σκάνδεια 5738, 18. 

Κύϑηρος «boíyrxog υἱὸς 391, 13. 

Κύϑνιος τυρός 302, 3. 

Κυύϊντος στρατηγὸς ἐπὶ “Ζουσιτανοὺς 
πεμρφρϑείς 339, 5. ὑπὸ Οὐιριάϑου 
γιχηϑείς 339, 7, 

Kuxiadsg. Αἴγινα 42, 5. cf. 486, 
13. L4uopyos 86, 9. 454, 5. “»- 
deos 94, 18. σπίς 134, 17. 
"ἀσευπάλιμα 140, 8. δῆλος 226, 
15. Ἴχαρος (Méxpig “ολίχη Ἰχ- 
“ϑυόεσσα) 329, 12. "Ixoc 330, 8. 
"log 334, 4. Κάσος 363, 19. 364, 
3. Κύθϑνος ἡ ze Ὀφίουσα xal 
“ἱρυοπίς 392, 1.2. | 4£aftoc 101, 
4. ΜΜῆλος 450,9. JMvxovog 460, 
17. Νάξος 468, 7T. Νίσυρος 112, 
24. 471, 7. Πάρος ἡ εὐδαιμονε- 
στάτη χαὶ μεγίστη τῶν Κυκλάδων 
507, 19. Ππεπάρηϑος 510, 23. 
Σίφνος 484, 6. "nio; 620, 22. 
Τῆνος 6021, 10. Τραγέα 630, 6. 
᾿Ὡλέαρος 108, 9. 

Κύκλωπες μετὰ «ἀαιστρυγόνων ἐν 
Σιχελίᾳ 406, 15. ζ4ργης εἰς Κυ- 
χκλώπων 143, 13. 

Kvxvos ἥρως. 392, 5. 615, 9. 20. 

Κύχνος Ayrióyov ἐπίκλησις 132, 4. 

Κυλλήνη Ναὶς νύμφη 392, 11. 

Αὐλλιος Ἑρμῆς 392, 10. 

Κυμαῖοι ἔχτισαν sbayríay πόλεν 661, 


Kvdwvtg 


Κύμη ᾿“μαζόνειος 80, 23,  Kounsc 
πλησίον Ἑρμοῦ πεδίον 278, 3. 
Κύμη :4uctov 392, 18. Κύμη 
«Ῥριχωγῖτις 392,20. εἰς ἀναισϑη- 
σίαν σχωπτομένη 392, 20. 

Κύναιϑος «“Τυχάονος υἱός 393, 3. 

Κυνδαράξης Σαρδαναπειλλοῦ πατήρ 

^3 


Κύνητες ᾿Ιβηρίας ἔϑνος 209, 14. 323, 
14 


Kiv9og ἡ Δῆλος 226, 19. 

Kvv9og ᾿Ωχεανοῦ υἱός 226, 19. 

Κυνίσχος Hogtid(ztnov τοῦ κωμεκοῦ 
πατήρ 365, 13. 

Kvvva Mucqy 393, 19. 

Κύννος ἀδελφὸς Κοίου 393, 19. 

κυνοσπάραχτος Εὐριπίδης 176, l. 

Κυνόσουρα 499, 6. 

Κυνόσουρος Ἑρμοῦ vlog 394, 9. 

Κύνουρα 499. 5. 

Κυνούριοι Εὐναίαν πόλεν ᾿Ἵργολεχὴν 
οἰχοῦντες 286, 6. Κυνουρέα yr 

320, 17. 

Κύνουρος Περσέως υἱός 394, 14. 

Κυνῶν πόλις 18, 13. 

Κυπάρα ἡ ἐν Σιχελίᾳ χρήνη ᾿4ρέ- 
ϑουσα 116, 4. 

Κυπάρισσος ἐν «Ῥωχίδε ἡ χαὶ ᾿1πολ- 
λωνέα 106, 7. 395, 6. 10. ἐν Πε- 
λοπογγήσῳ 033, 6. 

Κυπάρισσος Μινυοῦ υἱός 395, 8. 

Κύπριοι ᾿διοποιούμενοι τὸν ἔάδωνιν 
82, 10. τὰς τερεβίνϑους καλοῦσι 
τρεμίϑους 633, 4. 

Κύπριος χάλαμος 196, 1. 

Κυπρίτης 220, 14. 

Κύπρος Κινύρου ϑυγάτηρ 395, 18. 
5 Βύβλου καὶ “Ἱφροδίτης 395, 19. 

Κύπρος ἡ ἕχτη τῶν ἑπτὰ νήσων 568, 
2. Σῳφήχεια xci ,Κεράστεια ᾿ χα- 
λουμένη 595, 9. Moquaxic ἔϑνος 

' Κύπρον ἐποικίσαν 140, 22, πό- 
λεις" Αἴπεια 53, 16. ἔκχρα 62, 5. 
᾿χράγας 62, 10. àegávoots 
71, 14. Mua obs 82, 9. Aua- 
μασσὸς 82, 14. 281, 9. ociryóm 
L— Μάριον 125, 26. ᾿σένη 131, 
13. "Aqpodiaiág 150, 19. Βήνη 
167, 4. Γολγοί 210, 8. Διωνέα 
234. 20, Ἐρυϑραί 280, 10. ᾿Ερύ- 
σϑεια 281, 6. ᾿άλιον 326, 6. 
Kapnaaía 361, 13. Κούριον 380, 
Á. ἈΚρήσιον 383, 14. Κωστάν- 
TE ἡ πρότερον Σαλαμίς 403, 13, 
«Ἱαχεδαίμων 407, 10. Adoos 
412, 6. Κάιον 412, 7. Μά- 
θέον ἡ xc ᾿Ἰρσινόη 433, 10. 
Πάναχρον 499, 11. Πάφος 513, 
6. ΜΚερύνεια 520, 11, πηγαί 
520, 10. Τάμασος 599, 6. T:- 
γησσὸς 611, 1. Τέμβρος τ : 
614, 13. — TotuiDoU; 632, 
Ὕλη 647, 10θ. Χύτροι 698, i 
᾿Ωτιεῖς Κυπρίων μοῖρα 713, 8. 

E vide ἢ νῆσος «Αἰγύπτου 289, 
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χύπρος ἄνϑους εἶδος 396, 2, 

Κυρηναία (?) 313, 18. 

Κύρβα Κρήτης πόλις 328, 4. 

Κύρη πηγή 396, 18. 

Κυρηναῖοι περὶ διφρευτιχὴν ἐπιστή- 
μὴν ἠσχολημέγοι 174, 1. 

Κυρηναΐχη 72, 9. 

Κυρήνη 328, 8. ἡ -igén 415, 5. 
ἄχρις ἢ πόλις -untio; 87, b. 
᾿πολλωνία 106, 9. Βᾶλις 157, 7. 
γῆσος ᾿Αφροδισιάς 150, 17. 

Κύργος Κύρνου χτιστῆς 50, 1. 

Κύρνος ἡ τρίτη νῆσος τῶν ἑπτά 
588, 1. πόλις ᾿Αλλαλία 75, 11. 
Νίχαια 414, 21. 

Κῦρος ποταμός 172, 8. 705, 10. 
713, 6. 

«Κῦρος (?) πρὸς Προυσίαν πολεμήσας 
537, 9. ἐν τὴ Μασσαγετῶν τε- 
λευτήσας 435, 16. Ἡστυάγην νι- 
χήσας ἐν Πασσαργάδαις 510, 3. 

Κυρρεστὶς ᾿ϑηνᾷ 397, 12. 

Κύρρος Μακχεδονιχὴ πόλις 430, 17. 

ΜΚυρτὸς “ιηιονυσίου τοῦ ἑατροῦ ἐπώ- 
γυμον 398, 5. 

Κυτίνιον 399, 8. 

Kurwpog Φρίξου παῖς 399, 12. 
Κύφος Περραιβοῦ υἱός 399,10, Ku- 
«ov ἀπόγονος Γουγνεύς 210, 16. 

Κύφος ποταμὸς 399, 18. 

Κυχρεὺς Σαλαμῖνος καὶ Ποσειδῶνος 
υἱος 400, 1. 

Κωβιαλός 40, 17. 

xoig 402, 9. 

Koxalog ὃ “αιδάλου 351, 13. 

Koo: 373, 5. 

Κωνσταντῖνα περὶ Ἔδεσσαν πόλις 
ἡ καὶ Νιχηφόριον 475, 11. 

Κωνσταντίνου χτίσμα χαὶ πατρὶς 
Ναϊσσός 467, 3. 

ΜΚωνσταντινούπολις ἡ νέα Ῥώμη 190, 
3 


χῶοι κοιλώματα 402, 10. 

Kqiog Σινώπης κτιστής 571, 9. 

Κωπαὶς λίμνη 35,5. ΜΚωπαία 401, 
10. ἡ χαὶ «Ἱευχωνὶς λεγομένη ibid. 

Κωπεὺς Πλαταιέως υἱὸς 401, 13. 

Κωπικαὶ ἡ πρότερον Θούριοι 315, 
10. 

Κώρυχος Κιλικίας πόλις 2θ4, 1. ἡ 
xal ᾿Ἀττάλεια 144, ὃ. Κωρύχου 


μεταξὺ xal τῆς παρ᾽ ᾿Ισαύροις Xt- — 


λευχείας αἰγιαλὸς d'tvdoxopacioy 
101, 14. 

Κῶς Μέροπος ϑυγάτηρ 402, 14. 
ἀνδρονυμιχόν 49, 19. 

Κῶς. ἐν Κῷ πόλις ᾿᾿στυπάλαια 140, 
11. “αφνοῦς δῆμος πλησίον τῆς 


Κῶ 223, 3. Ἑρμούπολις 218, 8, 
Κῶς ἐλέγετο Καρίς 359, 15. 

Κωφὴν ἡ αὐτὴ τῇ ᾿Τραχωσίᾳ 110, 1. 

dà «““αχωνιχὴ πόλις 694, 11. 

Aaywirig ϑεὸς 262, 9. 

λάγβατα ὅρκια 14, 4. 

λαγοὶ δύο ἥπατα ἔχοντες 170, 18, 

«Τ1άδωνος ϑυγάτηρ νύμφη Τέλιουσα 
613, 11. 

«Ακερτιεὺς 695, 7. 

«Ἱαέρτης πόλις Κιλικίας 588, 31. 

«1αζοί 153, 6. . 

«Ἱαὶς ἑταίρα Ὑχαρική 647, 2. 21 
ἄλλους δὲ Κορινϑία 285, 11. 382, 
17. ἐχ Κραστοῦ 382, 13. 

Aaxtdatuoy ᾿4μύκλα πατήρ 8, 17. 
Ἡσένης πατήρ 131, 10. 

«Ἱαχεδαιμόνιοι χαὶ ᾿ἀργεῖοι περὶ θυ- 
θέας πολεμοῦντες 320, 16. ,“1α- 
χεδαιμονίων ἄποικος Xélyn 500, 
1. Φλιάσιον μηνῶν χαλοῦσιν e 
668, 60. Elec. χρώνται ϑερῦ- 
πουσι 694, 4. 

«Ἱαχέρεια ἡ ὕστερον "Eouivn ᾿46- 
γολιχῆς πόλις 277, 15. 

«“Ἱαχίνιος ἥρως 408, 17. 

«Τάχιος χαὶ ᾿γτίφημος 201, 3. 

“Ἵαχωνιχῆς πόλεις " ᾿Ιϑῆναι 3, I7. 
«ἀἶγυς 45, 1. irem uin 1860 
ἑχατόν 460,4. Αἴπεια 53, 9. 4 
τωλία 55, 14. ᾿4μύχλαι μία τῶν 
ἑχατόν 87, 106. drea μία τῶν 
ἑκατόν 95, 11. Ἡσίνη 131, ll. 
Ἡταία 141, 10. «ὔγεια 145, e 
Αὐλὼν μία τῶν ἑχατόν 147,5 
"qudva 149,10. ᾿πφροδισιὰς μία 
τῶν ἑχατόν 150, 17. ᾿Ἀφροδίπον 

. 150,24. Βέλβινα 161, 12. Βρα- 
σιαί 184, 9. ΓΕενέση 30), ll. 
Γεράνϑραι 203, 13. Γύϑειον ἢ 
x«l Πύϑιον 214, 5. «ενϑάλιοι 
Μεσσηνίοις xci «Ααχεϑαιμονίοις 
περιμάχητος 225, 8. Δέρα 225, 
16. «“υρράχιον μέα τῶν ἔχατον 
244, 4. Ἕλος 269, 5. ᾿Επίδαμ- 
γος «{ιμηρὰ μία τῶν ἑχατόν 215 
1. ἸἘἙταιεῖς 283, 0. Ζάρηξ 295 
9. "Huc 305, 1. Θέα 308, & 
Θεράπναι ἥν τινες Σπάρτην λέ 
γουσιν 309, 13. Θόρναξ 005 
315, 10. Ἱππόλα 336, 1. Καρ- 
δαμύλη 357, 16. Καρύα 362, ὅ. 
Κροχέαι τῶν’ ἑκατὸν ufa. 385, 13. 
à 404,5. “1“αχεδαίμων ἢ Σπάρτη 
400,18. “ταί 418, 15. Μεϑώνη 
441,1. Μεσσόα 448, 3, Olvow 
486, 9. Οἴτυλος 487, 15. Hée- 
voy 520, 5. Πρασιαί 594, 19. 
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Ztladía 559, 13. Σελλασίᾳ 561, 
3. Σχότινα 577, 10. Σπάρτη 


583, 15. Τῆγνος τῶν ἑχατὸν μία 
622, 3. Τύρος 643, 5. «bugie 
658, 16. Χήν 692, 13.  'aua- 


ϑοῦς 100, 17. χώρα “Ταχωνικὴ 
᾿Ιωπίς 344, 3. χωρίον Kopvqat- 
σιον 377,8. χαὶ Korvgre 379, 12. 
χωρέον Mevsiateoy A45, 4. Μεσ- 
σαπέαι ÀÁT, 7. ὄρος ᾿Ισσώριον 
340,5. x«i ᾿ἀαπέρσα 412, 3. .4a- 
πίϑειον 412, 13. νῆσος Κραναή 
381, 3. ποταμὸς Νέδων x«i τό- 
πος 471, 15. πεδίον Ταίναρον 
“Μακωγικῆς 598, 15. 

“Ἰακωνιχὴ κλεῖς, «Ἱκκωγιχὴ 0077016, 
“Ἰαχωγνιχὰ ὑποδήματα 407, 10. 

Aaxoyixóy σιδήριον A07, 19. 

«Ἱἀμητος ποταμός 409, 9. 

Aui “Τραχινίων βασίλεια 409, 5. 

«μος 'Ouq ang καὶ Ηραχλέους υἱός 
158, 17. 409, ὅ. 

uiros ἥρως ἐν .déafq, Ἴρου υἱός 


«Ἱάμπος Ταρραῖος 410, 6. 

"Aáuaxog dboxaéuy ἀποιχέα 4, 14. 
“«Ἱαμψάχου ἄχρα ABaoríg 4, 12. 
πολίχνιον Γάργαρον 199, 8. Kaà- 
λίπολις 349,18. Μυρμισσός 464, 
8. 

Adeuipáxn κόρη dq ἧς «Ἱάμψακος 
ὠνομάσϑη 410, 17. 

«“άμψος ἥρως 410, 25. 

«Ἱαμωτὶς «Ἀντιόχεια 100, 12. 

«Ἱκοϑδίχεια Καρίας πόλις ἀπὸ “αο- 
δίχης τῆς ᾿Ἡντιόχου ἀδελφῆς 100, 
7. A 4í(dvua πρὸς Aaodixtíe 
230,1. .4«odíxn Xthtuxov μήτηρ 
411, 14. 

-daousdóvrsia ἡ «ἄμψακος 410, 

0. 


2 

«Ἱκομέδων ὁ Τρώς 411, 5. 

«Ἱκονόμη καὶ Ὁδοίδοκος 349, 9. 

“ἀαπέρσαι οἱ “ιόσχουροε 404, 6. 
412, 4. 

“Ααπίϑης Κόρωνος 251, 0. cf. in Κό- 
θωνος. 

AlaniSog καὶ ““απίϑης 132, 1. 

-aní9)ng Itoíaytog vlog 412, 10. 
ALápayda Καρίας πόλις 522, 9. 

"pua «οϑίέου μήτηρ, 663, 18. 

«Μάρισα 270, 10. noA ,Kenron 7 
καὶ Γόρτυν ru 3. ἡ αὐτὴ καὶ 
᾿Ἑλλωτίς 212, 4 

«άρισα Κρεμαστή ΠῚ, 10. Gerra- 
λίας πόλις 112, 23. 199, 2. 223, 
12. 

«Ἱαρισαίας πόλις Χάλκη 682, 4. 7. 


«Ἵάρισος ποταμός 242, 1. 

“«ἱακρνασσὸς ὁ ὕστερον Παρνασσός 
506, 10. 

Μαεῖνος ᾿Οϑυσσέως x«l Κίρκης υἱὸς 
534, 1. . 

“Ματίνων πόλις ᾿Αριχίκ 118, "᾿ 
Βοΐλλαι 172, 16. Γάβιοι 192, 6. 
Ἕρνιχες 279, 1. Καρουεντός 361, 
5. Kopie 374, 7. ΑΑΙκούντιον 
412, 1. Πολιτώριον 332,2. Τροία 
039, ὅ, 

“άτμος ὄρος Καρίας ΤΊ, 14. 

Aero Κρήτης πόλις 351, 2. 

«Ἵάτων πόλις 18, 14. 

«Ἰαυένιον 69, 7. 

«Μέκνδρος ἀντὶ τοῦ Νέανδρος γε- 
γραμμέγον 4171, 4. 

«Ἰέβεδος 10, 9. 134, 21. 233, 20. 

«Ἱέβινϑος 238, 16. 

«Ἱειμήρη ᾿Επίδαυρος 213, 10. 

«“Τειμώνη ἡ καὶ Hào 301, 12. 

ALIE Σπαρτοῦ υἱός 407, f. 

«Ἱέλεγες 89, 1. 199, 1. 407, 3. 675, 
10. “Δελέγων πόλις ἐν Καρέᾳ 438, 
9. 470, 7. 

«ελεγηὶς ἡ Μέλητος ὠνομάζετο 452, 
9 


«Ἱεοντεύς 114, 7. 

"Leovtiiavog 507, 16. 

«Íeovrivo: Θεσσαλίας 114, 6. 
“Ἱεοντόπολις ἡ ᾿Αλεξάνδρεια 70, 19, 
αἰ ΩΝ γυνὴ ἡ ήϑυμνα 449, 


«Ἀεπρεατική 428, 13. 

-"Atpyaíac ὕδρας ἰός 59, 16. 

«Ἱεσβέα ἀντὶ τοῦ Atapos 697, 3. 

-4éaBoc .4éaBov κτιστής 50, f. 

“Μέσβος ἡ ἐσχάτη τῶν ἑπτὰ γήσων 
968,3. εἰς ἀναισϑησίαν σχωσιτο- 
μένη 392, 21. Myaurndn τόπος 
xal χρήνη περὶ Πύρραν 12, 11. 
πόλις Ayriooa 101,1. ἄχρα Βρῖσα 
186, 20. πόλις Toy 205, 3. πό- 
λὶς Ἔρεσος 273, 11. ᾿Ιρά 337, 2. 
Ἴσσα 339, 14. σῆμα «ἱαμπέτειον 
410, 3. ᾽Μαλόεις τόπος 430, 6. 
πόλεις" ἹΜέταον 448,10. ἡντιλήνη 
465, 5. Nen 409, 4. Νησώπη 
474, 11. EK«v$oc 480, 11. Πεν- 
ϑίλη 510,18. Πύρρα 541,11. Πό- 
Àtoy τόπος 531, 13. Πορδοσελή 
νῆσος περὶ ᾿Ἁέσβον 533,1. Χρύση 
697, 3, Σίγριον λιμήν 101, 1. 
474, 11. 565, 1. apo; Τάνταλος 
602, 3. καὶ Ὑπερϑέξιον 650, 13. 
Χαλχὶς γῆσος 685, 1. 

Er Alyvntov πόλις ἢ νῆσος 289, 
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“Ἱέσχης 93, 6. 

«ἀευχαὶ νῆσοι 107, 14. 233, 12. 
.«Ἱευχανίας πόλις xci ποταμὸς “Ἱᾶος 
411, 20. : 

«“ευχὰς «ῬΡοινίχης πόλις 156, 22. 

«Ἱευχὴ νῆσος 152, 10. 

“{ευχιππίδες 149, 17. 

“Ἱευχονοεύς 070, 4. 

«Ἱευχόσυροι ἔϑνος 594, T. πόλις 
Τείρια 611, 13.. Χαδισία 677, 3. 

«Δευχόσυρος ὁ x«l Πύραμος χαλού- 
p τῆς Κιλικίας ποταμός 540, 
9 


«Μεύχοφρυς ἡ Τένεδος 615, 16. 
«ΤἹεύχων Πεισιδίκης πατὴρ 114, 8. 
“Τευχωνιεύς 9, 12. 

“Τευχωνὶς λίμνη ἡ Κωπαῖς 401, 17. 

«Ἱέχαιον x«l «Ἱεχαῖος 353, 9, 

λέων οὐ γεννᾶται ἐν 'Egvucy9q 280, 
17. 

«Δεωνίδας Κλεομένους ἀδελερός 95,13. 

τάδ ιν ὁ ζωγράφος ᾿γϑηδόνιος 

, 16. 

"feo ἥρως ᾿Ἡγνούσιος 20, 2. 

«Ἱεωσϑέγνειον 215, 15. 

«ἡἥμνος ἡ χαὶ Al9itie A6, 10. πό- 
λιὶις Ἡφαιστιάς 305, 8. ᾿Πφαιστία 
x«l Μύρινα 413, 9. 463,10. 215- 

vou ἀχρωτήριον Χρύση περὶ 
Ἡφαιστίαν 697, 4. 

“Ἱῆμνος ἡ μεγάλη 9t0g A13, 10, 

qr (657, 14. τεκεῖν βουλομέγη 
ἐν Πτώῳ ὄρει 63, ὅ. τὸν ᾿4“πὸλ- 
λωνα ἔτεχεν ἐν IMuquyeveta 89, 14. 
τὴν ζώνην ἔλυσεν ἐν Ζωστῆρι 298, 
10. .Τ1ητοῦς ἱερὸν ἐν Muquytvete 
89, 14, Bovro παρ᾽ «Αἰγυπτίοις 
183, 22. .4qroi ϑύουσιν ᾿“λιεῖς 
ἐν Mri 298,12. “ἱἡητοῦς ἱερὸν 
ἐν qu τῆς Μιαχεδονίας 413, 19. 
4fyro ὑπὸ Συέσσης ξενισϑεῖσα 
590, 1. 

"liBe«vovaíe «Ῥοινέκη 270, 10. 

(duse σαμαϑὼ λέγουσι τὴν μεγά- 
λην A24, 12. 

«Ἱιβύη ᾿μμωνία 88,1. E9yq* ᾿4δυρ- 

αχίδαι 30, 8. “ἰϑυσσεῖς 48, 5. 
σταπαῖοι 138, 3. “ὐσεῖς 147, 
11. οαΑὐσχῖται 147, 16. Βλέμυες 
172, 1. Γαιτοῦλοι 195, 11. Fa«- 
ράμαντες 198,18, Γιλιγάμαι 208, 5. 
Γινδᾶνες 208, θ. Γύζαντες 214,3. 
596, 9, ᾿Ελβέστιοι 264, 10. Ζαύη- 
χὲς 294, 190, Ζύγαντες 297, 20. 
νομάδες Μάζυες χαὶ Máyhotc 
425, 14.  Máxpvec ἢ ΜΜάχριες 
429, 4. Ἡαρμαρίϑαι 48, ὅ, Ma- 
σύλιοι 480ῦ, 20, Maipo. ἢ Μαυ- 


θούσιοι 437, 1ἴ. Σιτοφάγοι καὶ 
Προτῆρες 439, 16. Μίμαχες 453, 
19. Μύνδωνες 462, 6, Νασι- 
μῶνες 470, 8. Νίφρητες 414, 13, 
Νοῦβαι Νουβαῖοι Νουβάδες 478, 
13—15. Φαρούσιοι 659,16. φρῆ- 
τες 072, 1. ψύλλοι ἐν τῷ ifvzo 
χόλπῳ 703,14. νῆσοι" ly(uopos 
49, 3. .Alyovo« m Κατρία M, 
10. Ἡπόλλωγος νῆσος 106, 2]. 
Avoryde 147, 4. dq podiais 190, 
16. “ράχοντος νῆσος 238, M. 
Ἱεράφη 328, 10. Ἱστός 340, 13. 
ἡ αὐτὴ Οὐδενόη xai Κέλλα óeq- 
σάϑ 340, 14, Κόσσυρα 318, 10. 
Κυνῶν νῆσος 394, 18. Κύραυγις 
396, 9. “οπαδοῦσσα x«r& θά- 
vov 419, 6. Ἡάγνα ἡ καὶ Xe- 
μαϑώ 424, 11. Πλάταια ἢ IBe- 
ree 527, 1. 1. Σάλαρς 551, 3. 
«Ῥυχοῦσσαι 679, 11. "Ydpa 645, 
21. Φασηλοῦσσαι 660,17. du 
γιχοῦσσαι νῆσοι ἐν divx χοὶπῷ 
609, 9. ἄχρα .fiBeéng Ἔρυϑρε 
280, 4. τόπος Κατάβαϑμος 301, 
3. ὅρος Μύρτουσα 464, 17. à- 
μὴν IHónxov χόλπος 523,39. i6 

vn Τριτωνίς 130, 7. πόλεκ' 
dovun; 29, 12. "AUuuc 32, M. 
Ἡχρόπολις 063, 20.  vqrovow 
95, 9. Ἀπολλωνία 106, 3 et 
Ἀρσινόη 125, 21, ᾿Ἡσβύστα 19) 
5. ᾿“σπίς 134, 45. Αὔγιλα 05 
11. αὔσιγδα 141, 13. Aire 
Àax« χωρίον 148, 11. 4er 
148, 17. Ἄχολλα 152, 19. Βε- 
Bec 154, ὃ. ΜΒᾶλες πρὸς Kerr 
157, 7. | Bagwm ταὶ Irons 
159, 11. Βερενέχη ἡ xai Lot 
oí; 164, 6, Βούναρτις 182, Ἷ. 
Βυζάντιον 189, 3. Γάργη 13, 
14. Γεφυρώτη 206,15. Γηϑοισ- 
c« 207, 8. Γίδιι 208, 8. 4* 
δύμη 230, 5. “ηιονύσου ποιά 
233, 8, “᾿ποσχούρων χώμη 333, 
20. “Ὠούὐλων πόλις 237,5. 4e 
zavoy 238, 16. ovum 239, 16. 
'Egv9gat 280, 9. ἙἙσπερὶς ἡ x0 
Βερενέχη 282, 16. 284, 20. Ec- 
ἐσπερίδες 284,19. Εὔφραντα 288, 
5. Ζάγυστις 293,14. Ζαάχυνϑος 
294, 5. Ζήβυττις 296,4. Ζοῦχις 
297,15. Ζυγαντίς 297, 19. Hoe- 
xita 303, 17. Θάψος 908, !. 
Θέστις 3412, 10. Gíyyy 314, 1}. 
Θρίγχη 318,5. Θυμιατηρία 320, 
$. Θύνη 320, 6. ᾿ἸΙαγξούατις 31, 
8. "Iépaa« 328, 7. "néoa 331, 17. 
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ἹΙππόνησος 330, 4. 
336, 11. 389, 14. Ἱππών 336, 16. 
Ἴρασα 337, 5. ᾿πύκη 442,3, Κα- 
λαμένϑη 347, 17. Κάνωπος 335,13. 
ἈΚάραλις 337, Ἴ. Kegixóv τεῖχος 
339, 23. Καρχηδών 363, 7. Kotu- 
μυών 383, 4. Κύβος ἐν iun 
«Ῥοιγίχων (καρχηδονίων) 389, 13. 
Kvdwvía 391, 1. Κυνόσσημα 394, 
11. Κύπαιϑε 394, 24. Κύπρος 
γῆσος ἢ πόλις 280, 18. 396, 8. 
Κυρήνη 396, 17. Ata 418, Á. 
υἹὐγξ 420,0. Μάσχωτος 435,11. 
Μέγασα 449,15. Μέλεσσα 442,15, 
Μεταγώνιον 448,8. Moog 406, 
9. Ναπάται πρὸς τῇ Αἰϑιοπίᾳ 
469, 1. Νεάπολις 471, 9. Nio« 
479, 10. Ξενέφυρις 480, 22. ,Ξήρα 
481, 1. Ξιλία 481, 3. ΞΞοῦχις 
481, 14 Παραιτόνιον 115, 22, 
Πέτορσοι 519, 10, Πήληχος 521, 
J. Σίγαϑα 564, 1. Σίγγα 564, 
ὁ. οΣχυτόπολις 9580, 3. Στοῖαι 


ἹΙππουέάκχρει 


$83, 17. Στρώη 588, 6. Τάβαε- 
ρα 598, 1. Ταύχειρα 125, 23. 
608, 20. Τέργις 616, 23, Tíév- 


Jdioy 624, 16. Τύμης 041, ὁ. 
Ὕασις 644, 106. «Ῥαλάχραι 655, 
12.  «bopoflosvrcriovy 070, 1]. 
ΨῬουρνίτα 070, 15. «υχοῦς χατὰ 
τὸ Ταίναρον τῆς Πελοπογγήσου 
073, 9. Χαλισία 081, 9, Χάλ- 
χείρ 681, 12. Χέρρουρα 092, 
7. Ψωφίς 705, 3. φϑις 713, 
10. 

ztiBons καὶ Ποσειδῶνος υἱὸς «boivit 

, 

-igvgrídeg νῆσοι 405, 10, 
508, 9. 

«“ιβυρνιχὸν ἔϑγος Μῆέντορες 445, 11, 
“Συώπιοι «Τιβυρνοῖς προσεχεῖς 594, 
17. 

«“ιβυφοινίχων πόλις ᾿Ἵβρότονον 9, 9. 
Εὐδείπνη 284, 12. Κανϑήλη ἢ 
Ἀανϑηλίᾳ 354, 6. 8. 

"(yep 166, 12. 

adíyvtg ἀρχαιότατοι Σιχελίας οἰχή- 
ropeg 568, 4, 

Adíyvgog ποταμός 416, 11. 

"diyvarídeg γῆσοι «i xe) Στοιχάδες 
πρὸς Δίασσαλίᾳ 58ῦ, 19. 

«Διγυστικῆς κατὰ τὴν Κελτικὴν πόλις 
Μασσαλία 435,18. ἔϑνη" ρβα- 
ξανοί 110, 21. 343,2. ᾿Ιψίχουροι 
111,1. 343, |. ᾿Ελίσυχοι 207, 15. 
Εὔβιοι 283, 18. 343, 3. μοῖρα 
«Διγύων Ὀξύβιοι 493, 23. ΖΣαλ- 
Àveg ἔϑνος 551, 13. 


Steph. Byzant. 


Πάρος 


«{ιγύων πόλις Mys)n 11,1. ᾿4ϑῆναι 
34, 18. Muntlog 87, 3. Batt- 
TQ 160, 13. .diwyógum πόλις 


«Ἱερτών 3 226, 8, Μιόγνοιχος 450, 
7. Ὀλβίᾳ 489, 3. περγάντιον 
517, 5. πΠηλαχεντίς 525, 13. 


Στουῖνος 586, 1. 

λέϑος τὰς σφραγῖϑας τρυπῶσα παρὰ 
τοῖς Voutvíomg 128. 7. 

λέχνον λίχνίτης 101, 12. 133, 11. 173, 
2. 318, 20. 520, 7. 698, 8. 

Alei: προπαροξυτόνως 92, 3. 527, 
3. 


"uno ᾿Επίδαυρος 274, 1. 
«Ἱιμναῖος “ιονύσιος 427, 13. 
λιμγήτης 43, 4. 

A(uvg« πλησίον Hod«As(ag “Ζυχιαχὴ 
πόλις 530, 6. 

-díydog Κερχάώφου υἱός 417, 19. 

Air ἐσϑὴς ἐκ πετρῶν 184, 24. 

«{1(νος ᾿Ἱπολλωγιάτης 100, 14. tyog 
Οἰχαλιώτης 488, 6. 

"tíos 11, 11. 416, 8. ποταμός 418, 9. 

"dinageioi πάντες oí τὰς .4i0lov 
νήσους οἰχοῦντες 271, 1. 

«Ἱέπαρος «Ἵὔσονος υἱὸς 418, 9, 

"Gans τῆς «Ῥαιστιάδος 054, 20. 

“Ἰοκόζιοι Θρᾷχες 418, 21. 

«Ἰοχροί. «Τοχρῶν μοῖραι τρεῖς A84, 
9. «Ἱοχρῶν ἄποιχος ἡ ἐν παν 
À(« Mearevoog 437, 2 «Ἱοχρῶν 
πόλεις" «Ἵἰγκί 39, «ἴγωστις 
45, 11. Long 7, 12. Aàizns- 
vol «Ἱοχρῶν μητρόπολις 78, 12. 
Avytia 145, 8. | Bygoc« 167, 
22. ᾿Εουϑραί 280, 10. Eina- 
Àé« 286, 7. 'Haaós 304, 17. 
Θρόνιον 318, 11. Καλλίαρος 349, 
8. Κάναι 352, T. Κελαδώνη 372, 
4. Mvwuy 405, 17. Nave 470, 
4. Οἰάνϑη A84, 15. Oiveov di 
μήν 485, 18. Πιυρηναία 341, 7. 
Πυρωναία 541,13, Σχάρφεια 574, 
1. Τάριη 606, 22. "'Yanti« 644, 
14. Χάλωιον 678, 18. φαλωριάς 
637, 3. «Ῥαρύγαι ὴ καὶ Τάρφη 
659, 22, -doxguy γῆσος ᾿ταλάντη 
141,12. ἀδριίμυττις 21, 12. ,10- 
χροὶ ᾿Επιζεφύριοι 205, 18. 419, 3. 
doxpuv ᾿Επιχνημιδίων πόλεις" "n: 
πωνγὸς 78, 16.  Avros; 393, 20. 
Νίχαια 414, 20. Ὀποῦς 494, 8. 
-10x90i Enizynutdui ᾿ϑηγνῶν Zo- 
στηρίαν τιμῶσιν 298, l4. “Ποχρῶν 
᾿Οζολῶν πύλεις" Aflyoc 52,60. 2u- 
φισσα 90,19. ξίᾳ 102, 1. "[1vog 
ἢ Invéa 335, 17. Τολοφών 028, 
1, '"Ya(« 644, 4. Ὕλη 047,12 
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λορδύς 157, 5. 

“Τουγδουνήσιος 165, T. 

«Ἱούχιος (.1εὐχιος} : γραμματιχὸς 
Ταρραῖος 604, 5. 

"ovaic 32, 1. 419, 1s. 

"tovaíe "Yexivotdwy ute 419, 13. 

«Ἱουσιτανίᾳς 324, 2. 9. cf. in “2υσι- 
ταγοί, 

«Ἰυγκεῖδαι οἱ ᾿Αργεῖοι 113, 16. 

«Ἱυγχεύς 420, 4. Alyóntov υἱὸς 306, 
18. Ἄβαντος πατήρ 300, 18. 

"vy χησταί(.Τυγχήσται) 232, 7. 420, 4. 

ALvd(« πρότερον Τρεμίλη χαλουμένη 

033,58. «7υδέας Bani NOS 
134, 17. «Τυδίας πόλεις" yon 
21, 11. αἰγαί 39, 2. “Ἀχέλης 
38, 12. Ἡντιόχειις ἀπὸ Mrrioyov 
τοῦ ᾿Επιφαγνοῦς κληϑεῖσα 99,-10. 
νωλος 101, 20. ᾿Ἡπολλωγία 
106, 10. Mata 130, 20. Ὥσσος 
136, 7. Aarelégn 138, 8. MWrrá- 
λεια ἡ πρότερον A ypótioe. ἢ ἢ .4À- 
λόειρα 144,4. ᾿ττάλυδα 1A, 11. 
"Aqgodtaiás 150, 16. “ιόσπολις 
234, 10. "Elyog 264, 16. Εὐ- 
πατρία 286, 10. Ἡράκλεια 303, 
17. Θυάτειρει ἡ πρότερον Πελό- 
πεια xal Σεμίραμις 319, 1. Θυ- 
εσσὸς 319, 13. ᾿βηνοὶ χαὶ [eo- 
itat 323, 4. -dvdíeg καὶ «Ῥρυγίας 
μεταξὺ Ἱεράπολις 327,8. "loc 334, 
10. Καστωλός 366, 22. "cioe 
389, ἃ. Κυνή 392, 10. Κυτώνιον 
Αυδίας μεταξὺ χαὶ υσίας 399, 
10. «Τκαοδίχεια Myrióyov χτίσμα 
A11, 13. “άρισα 413. 2. «1υ- 
χοσϑένη 421, 19. Μάσταυρα 436, 
8. Μελάμπεια 441, 16. Ἀϊητρό- 
πόλις 451, 5. Miuvidós 453, 20. 
"O«vog 582, 9, Πελύτιη 515, 18. 
ΤΙρογάσειτ 535, 10, Πρόκλη 536, 
1. Σάρδις 556, 16. Στρόγωλα 
587, 10. Τάβαι 597, 0. Τάρρα 
604,5. "looonfosc 628, 22. Τράλ- 
λεις 630, 18. {Τύρος 0643, 7. 
"Yd 645, 1. Ὕσβη 653, 5. 
“Ῥιλαδέλφειε 605, 8. χωρίον 
Ἤδροττα 29, 6. οἡϑόπιον AT, 
22. πεδίον ᾿κιλβιανόν 136, 14. 
xci Ὑρχάνιον 652, 8. “ποταμὸς 
άρδανος 322, 14. χώμη “1υ- 
ri en 421, 6. ὅρος Μέσσωγις 
428, 

Αὐδιον ᾿στόμωμα 407, 20, 

«Τυδοὶ τοὺς “Ἰωριεῖς λέγουσι Καστω- 
λούς 366, 21. τὴν ὀξύην λέγουσι 
μυσόν 464, 21. Μούσας τὰς Νύμ- 
(ας καλοῦσι 629, 5, 


-«Τυδὸς ἔψσιτυος παῖς 144, 11. 

Ἱυζεύς 450, 12. 

xir ἀντὶ τοῦ «Τυχάων 420, 18. 

«Τυχάογες τὴν ἄρχευϑον λέγουσι δέρ- 
βειαν 225, 23. 

Avxeovíag πόλις "Inóviov 329, 10. 
«Ἱπκοδέχεια A11, 19. «Ἱάρανδα 
412, 14. 

Ἱυχαονίκ ἡ Aoxadía 120, 8. “4υ- 
x«oríg Ζελίη 295, 10. 

«1υχαονίδαι 295, 11. 

Axagtog αὐτόχϑων ἢ παῖς Ἡίνωος 
421, 2. 

Avxcapós 197, 16. 

A vx tuy Πελασγοῦ υἱὸς 290, 4. “2ωυ- 
χάονος εἰς «Τα παρανομέϊι 509, 4. 
-vex«ovog παῖδες" «μων 50, 5. 
ixaxog 56, 5. ᾿λίφηρ 75, 11. 
᾿Ελέχας 200, 20. Θεσπρωτὸς 290, 
4. Κρῶμνος 388, 7. Κύναιϑος 
393, 4. οήύχτος 422, 9.  Maí- 
γαλὸς 426, 6. Μακεδών 711, 1. 
Μελαινεύς 441,6. ᾿Ορεσϑεύς 494, 
23. Πάλλας 497, 9. Il«oocco; 
508, 19. ToantioUc 631, 15. 
Τριχόλωνος 635, 3. Ὑπέρης 650, 
20. Ὑψοῦς 320, 13. "ogg 704, 
18, 

υἹύχειον xal .fuxtiog 353, 10. 420, 
15. 421, 8. 

υἹυχηΐς 636, 5. 

-vxía ἡ Ξάνϑου ϑυγάτηρ 511, l. 

uxíag πόλεις xci χωρία" 24A, 

75, 5. Myr(qeAlog 101, 6. 661, 
20. nie. 167, 15. "4pata 109, 
13. Move ἡ καὶ Ξάνϑος 123, 12. 
129, 3. :4ovti«(. 123, 15. -fo- 
τυμνησός 129, 1. Ἀρύκανδα 129, 
9. “ὐλαί 146, 4. Βάλβουρα 137, 
1. 179, 22.  Bovgov 179, 23. 
Γάγαι 492, 9. παλαιὸν τεῖχος 
192, 9. Τλαύχου δῆμος 209, 1. 
“Ἕαίδαλα 612, 14. cq yn 922, 8. 
“ιάς 229, 17. orziáva 238, 14. 
'EósBnaoog 260, 18. ᾿Ελαίου τεῖ- 
γος 263, 19. ᾿Ελευϑεραί 265, 135. 
Ἐρευάτης 276, 10. ᾿Ερυμναί 281, 
]l. Ἡράχλεια πρὸς τῷ «Τυχίῳ (7) 
Ταύρῳ 303, 18. Θρύανϑα 318, 
14. Ἴλαρις 330, 12. Ἵππου χώμη 
336, 12. Kádotua 346,11. Καλ- 
λάτηβος 348, 17. Κάνδυβα 354, 
4. Κάρβανα 357, 14. Kove 387, 
13. 530, 6. Aiuvoa 410, 14. 
«Ἱίμυρα 417, 15. Μεγίστη 439, 
17. Μελαιναί 4Á1, 9. Μελαμέηπ- 
πίον 442, 1. Ἡδενεδήμιον 444, 21. 
Μερόη 440, 6. Μίδεια 451, 19. 
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Moàbvródta 455, 17. 
17. Ξάνϑος A80, 15. Οἰνόανδα 
480, 5. Πάταρα 510, 17. Περ- 
δίχια χώρα {χωρίον) καὶ λιμὴν 
517, 12. Πίναρα 429, 6. 523, 
19. Ποδάλεια 530, 6.  '"Podía 
945, ὃ. Ῥωώγη 548, 9. Σέβεδα 
558, 19. Σιδάχη 565, 5. 
depo); 565, 8. Σιδήνη 565, 20. 
Σίϑυμα 560,5. Σίμηγνα 2569, 13. 
Σινδία 569, 23. ΙΣχάροι 573, 21. 
Σοῦρα μαντεῖον 3582, 17. Σύεσ- 
σα 590, 1. Τελμησσός 612, 14. 
Tévedog 615, 18. Τέρμερα 017, 
11. Τηλέφου δῆμος 020, 17. 
TÀog 027, 10. T'vuunve 640, 24. 
Γραύαλα 631, 19. Ὕτεγγα 653, 
18. «og 101, 6. 661, 20. 
«ροιγιχοῦς 669, ὃ. «Φρρίζος 672, 
13. «bvaxí« 675,5. Ὑὑλάαμοι 647, 
6. Ὕπαιπα 649, 8. .duxíag νῆ- 
σοι" ᾿ἡγάϑη 11, 11. x«lnoaog 
56,8. Ἰχαρασσός 58, 0. ᾿Ἵπολ- 
ÀAwovíe 106, 12. ᾿4“ργαΐς 111, 15. 
Aoaiwórn 126, 2. ᾿σπαλαϑίς 134, 
7. Loní 134, 20. .ol(gn 235, 
10. Καβησσὸς 345,1. Κοχλίουσα 
380,10. Κάρυσις xai Are 387, 
13. ““οδαμάντεια 411,3. M&- 
xoa 428, 18. "Μεγάλη 438, 12. 
μεγίστη 439, 17. Πάταλος 510, 
14. Πλατηίς 527, 9. 11. 'P«i 
5342, 13, cxg« Τελμησσιάς 613, 
8. Χερσόγησος 092, 11. χρήνη 
Κάλβιος 348, 3. Τηλέφου χρήνη 
620, 17. ποταμὸς -fauvgos 410, 
lá. ὅρος «1αἰδαλα 216, 9. 
4dóxi4 Χρυσαορίδος πόλεως  olxi- 
σταί 696, 11, ᾿Ὠγύγιοι κληϑέντες 
705, 19. πώαρα λέγουσι τὰ 
στρόγγυλα 129, 7. χαάϑρεμι τὸν 
σίτου φρυγμόν 346, 12, πατά- 
ραν τὴν κιστήν 511,12, τύμηνα (?) 
τὸν τράγον 640, 24. ὑλάμους τοὺς 
χαρπούς 647, 9. 
Δύχος Παγδίονος υἱὸς 421, 10. πα- 
τὴρ ᾿Τριστομέδογτος 159, 13. 
«Ἱυχοῦργος “]Πιόνυσον δήσας 217, 9. 
«Ἱυχοῦργος ᾿Ιοχρίτου πατήρ 19], 


ύρα 462, 


Zt 


Ἱυχωρεὺς βασιλεύς 422, 16. 

ΑΑὐχτος «“υχάογνος υἱὸς 422, 5. 

Τύρνα ἢ «Τὐρνη ἢ «Τυρνησσός 438, 
7. 550, 14. ἀφ᾽ ὁμοιότητος κλη- 
ϑεῖσα 635, 15. 

υἹυσιδίχη Κορώγου ϑυγάτηρ 665, 16, 

«Ἱυσίμαχος Ἔφεσον ἀναχτίσας 289, 
Á. Σελεύχῳ Νιχάτορε πολεμήσας 


^. 


319,2. «Ἱυσιμάχου γυνὴ Νίχαια 
474, 19, 

«Τυσιτανοὶ οἱ αὐτοὶ τοῖς Πελιτανοῖς 
161, 30. πόλις «(ἴκ 229, 3. 

υ«Ἱύττιοι 596, 22, 

λυττὸν τὸ ὑψηλόν 422, T. 

υἹυχνιδὸς 453, 21. 

«Ἱωρεντός 98, 3. 

«Τωτοιάγοι ἑξάμηνον εὕὔϑοντες 205, 
10. -Τωτος ἄγων ἔϑνος ᾿Ερεβίδαι 
215, 12. 

-ur 297,7. .4oxov παῖς μμαγος 
(Ἰμμάνης) 82, 21. 

Mà ἡ Pé« 436, 8. 

Maeyegizo. χέραμοι οἱ ἔμποροι ἔλε- 
yov «vri τοῦ Mtyagixot 439, 6. 

Μαγαρσία θην 424, 7. 

άγαρσος πόλις Κιλιχίας 12, 5. 

Μάγας Βερενίχης πιτὴρ 164, 17. 

Διαγγεντίου ἀδελφὸς “εκέντιος 224, 
10. 

Ῥάγνης zhióg χαὶ Θυίας παῖς 427, 
15. Γλαφύρου πατήρ 209, 4. oi- 
χιστὴς Μαγνησίας τῆς ἐν ᾿Ιωνίᾳ 
425, 1. 

Μαγνησίας πόλις Αϊξώνεια 52, 12. 
rip 64, 21. Ὥμολβος 86, 7. 
ποταμὸς Ἄμφρυσος 91, 10, Eo- 
QUeunog 286, 19. Θαυμαχία 307, 
3. Θώραξ 321,9. .Ἱαχέρεια 408, 
8. Mayrgoíag τῆς ἐν ᾿Ιωνίᾳ πό- 
λις Δίαίανδρος ἡ Μαιανδρούπολις 
425,20. Μεϑώνη 440,17. ᾿Ολοοσ- 
couv 490, 11]. Ὁμόλιον 493, 5. 
Πειρασία ἢ Πειρεσία 514, 8. 10. 

Μάγνος 224, 9. 

Μάγων ὁ Καρχηδόνιος σοφὸς 303, 
14. 

άζαινος ἀφὶ οὗ λΙάζαινα χέχληται 
425, 10, 

Μαζαῖον Βιϑυνίας πόλις 81, 1. 

ΜΜΙαζάχων χαὶ Ταρσοῦ μεταξὺ Κα- 
βησσός 345, 2. Λίαζάχα ἡ καὶ 
Καισάρεια 345, 3, χαὶ Εὐσέβεια 
347, 6. 

Μιαζήνης ἔπαρχος 251, 1. 

Μαῖα 207, 7. 

Μαίανδρος πόλις 425, 22. πρὸς 
Μαιάνδρῳ ϑυμβρα πόλις — 35, 
18. Μαγνησίᾳ 424, 19, Τράλλις 
630, 18. 

Μαιάνδρου ϑυγάτηρ Καλλιρρόη 06, 
11. 

Ιαιδοβίϑυνοι 426, 2. 

ΜΜΙαιδοὶ oí Mvydovic 459, 6. Mou- 
δῶν ἄγρια φῦλα 706, 10. 

Μιαίμαρσος πόλις Ἴστρων 12, 5. 

Ἠαίναλος “υκάογνος víog 420, 6. 
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Meavou£yg zeqvn λιμήν 222, 10. 

λΙαιὼν ᾿χαΐας ποταμός 426, 13. 

Meaotig 135, 15. χώμη My (LÀ 
152, 10. τῆς Μκιώτιδος ἐντὸς 
οἰχοῦσιν οἱ Γότϑοι 212, 8, περὶ 
τὴν Μαιῶτιν οἱ Θυσσαγέται 320, 
22. ᾿ἸΙαζαβάται 321, τῦ. Κωγώ- 
πῖον A01, 8, Πορϑμία κώμη ἐπὶ 
τῷ στόματι τῆς M. λίμνης 533, 
4. Σίνδοι ἀπὸ μεσημβρίας τῆς 
M. λίμνης 569, 27. Τάναϊς πὸ- 
Ag 601, 10, ἡ Ταυριχὴ χερσό- 
γησος ἐχαλεῖτο Mec; 008, 2. 
Téqoc ἢ Τάφρη περὶ Meam 
609, 9. Ὕπανις ποταμὸς 649, 10. 

ἹΜαιωτῶν ἔϑνος ᾿Ἰρρηχοί 125, 15. 

Διάχαρος ϑυγάτηρ yaurdg 12, 12. 
zyriooe 101, 3. ᾿ρίσβη 119, 9. 
Ἤσσα 339, 15. ήϑυμνα 449, 17. 
MuvriAgvg 465, ὃ. Mázepog υἱὸς 
"Eotaog 215, 17. 

μάχαρς 551, 13. 

Δίαχάρων γῆσος ἐχαλεῖτο “ὔασις ἢ 
᾽Ὅασις, «Τἰγύπτου πόλις 143, 5. 
αχεδόνες 10 qp εἰς αὶ μεταποιοῦντες 

165,1. Bofy«g χαλοῦσι τοὺς «ρρύ- 
γας 186, 138. ἐστεριχὰς χύνας, oUg 
τραιπεζῆας λέγει Ὅμηρος 176, 2. 

αχεδονίας πόλεις" λωρος 32, 19. 
80, 18. ““ἰαμηνὴ 37, 5. Aly 
38, 8.  4ioa( 54, 1. M»isaet 59, 
3. xtacutvaé 59, 5. Mi(vdoia 
75, 7. ᾿Ἰλλάγντη 76,1. àinwvog 
78, 14. μφίπολις 90, 12, L4y- 
ϑεμοῦς 96,17. IMrriyóvrei 98, 8. 
ἡ καὶ Πέλλα 103, 5. IMnroAÀoríe 
106, 3. Ἄργος 113, 1. "omnc 
134, 18. B«íriov 156, 7, Βαλ- 
λα 157, 11. Βάλοιον 157, 14. 
Béoow 164, 25.  Hron 166, 9. 
Βισαλτέκ 170, 10, Bractyn 171, 
3.  BHo«woí( 184, 7. — Bovy(ía 
καὶ Bovyioy 187, 8 et 9, l'ato- 
ρος 195, 7. Γαλάδραι 196, 5. 
Γορδυνία 212, 1. Τράστιλλος ἢ 
Πράστιλλος 213, 3, Γρηστωγία 
213, 8. “ημητριίς 227,9. κἶϊον 
232,23. «Ἱουρίοπος 237,21. .fvo- 
ράχιον τὸ, ᾿Επίδαμνος 243, 10. 
244, 1l. "Edtoo« 260, 20, Εἰδο- 
μεγνή 261, 10. ᾿Ελευϑερίσκος 266, 
3. EunoQvy 270, 16. Evfoi« 
2841, 2. Εὐπορία 286, 123, Ev- 
ρωπὸς 287,14. Hox 304, 3. 
Θέρμη 309, 22. Θεσσαλονίχη 311, 
6. Θράμβος 317, 5. ἸἸδομεγαί 
320, 13. Ἴλιον 330, 20, "Eyre 


ἢ Αχναι 342, 11. Κάλαργνα Wi, 

20. Ἀασάνδρεια ἡ χαὶ Ποτίδαιε 

365, 10. Κρανέδες ἢ Κρηνίδις 

ἡ καὰ «ίλιπποι 383, 9. 666, 1. 

Κύὐδνα ἡ xci Πύδνα 389, 8. “1η- 
τή 413, 19, Mevóaoat 430, 17. 
λι!εϑώνη A40, 19. Μίεζα ἢ xà 
Στρυμόνιον 452, 1. Μισγητο; 
454, 14. Ξαῦρος A80, 20. Ol- 
σύμη 487, 7. Ὄλβηλος 489, l. 
"OíóB«yge A90, 9. "Oivua 490, 
23. Ὁμόλιον 493,5. 'Ogdaíc M9, 
21. Παμφυλία 499, 1. Ilao3t- 
γόπολις 504,8. Παρώρεια 509, 9. 
Πέλλα 103,5. 515,6. Πισσαῖον He- 
λαγονίας 524,10. Ποάξιλος $8, 
11. Πύὐδνα 538, 10. Πόύϑιον 151, 
13. 538,21. ἱΡάχηλος 543,2. Zimt 
570,10. Σχύβρος 578,0. Σχύδοα 
578,8. Σπάρτωλος 584,3. Στα- 
γειρα 584, 10. Στρέινα 586, 21. 
Στρόβος 587, 3. Τίρσαι Mv 
δονίας τῆς ἐν Meaxtdoríq 625,1. 
Τρίπολις 6037, ὃ. Τρίτωνος 038, 
3. «bü« 665, 1, «(itor 666, 
1. «ῥΡιλιππόπολις 666,9. φΦύσχος 
675,12. ᾿Ωρωπός {Εὔρωπορὶ Τ|0, 
10. χωρία" βυδών 10,11. Βορ- 
μίσχος 176,1. ἄχρον Κάναστρον 
353, ὅ, χώμη Σάχος 550,7. 
Ἡαχεδονιχὰ ἔϑνη" Βοῦγαι 18i, 
18. «“πιέσται χαὶ ᾿Ορέσται 522,5. 
χῶραι" Αλμωπία 78, 10. Arte 
vía 142, 13. Βισαλτία 170, l6. 
Γαστρωνία 199, 21. Παρϑίς 905, 
9. μοῖρα Βρουσίς 186, 21. z«i 
Μυγδονίᾳ 439, ὃ. cà Πηλαγονία 
ὅ20, 17. ποταμοὶ Βεῦος 166, 9. 
χαὶ Πόντος 570, 13. πηγὴ Δι 
37, 3. ὄρη" ᾿Ἄλπωγος 18, M. 
Ὄλυμπος 458, 8. πΙοιμένιον 931, 
1 


αχεδὼν 428, 2. ióg χαὶ Θυίας 
παῖς 427, 12. Αἰόλου παῖς 427, 
17. πατὴρ ᾿“τιντᾶνος 142, 1 
Βέρητος 164, 23. 452, 2, Εὐρω- 
ποὺ 287, 14. 710, 18 (ubi Ὥρω- 
ποῦ legitur). “υχάογος υἱός 711, 
1 


Maxttía μοῖρα Mextdoría; 427, 20. 

Moecxiatíag πόλις uq γένεια 89, 13. 

Μάχιστος «Ῥρίξον ἀδελφός 428, 12. 

λιάχρις ἡ καὶ ᾿Ελέγη, νῆσος trs 
265, 5. ἡ Evfow 283, 20. 7 
"[x«pog 329, 13. 

Mexpitós Á, 10. 8, 16. 

Μίάχρωνες ἐν Εὐβοίᾳ A28, 20. 

"Μαλαὸς Τήμγου οἰχιστής 621, 5. 
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Μαλέας λίϑος A16, 16. 

Μιαλειάτης 381, 14. Μαλειήτης 42, 
15. 

MaÀiexóg "ἄλος ὑπὸ Wy 78, 4. 
ΛΙαλιαχὸς κόλπος 307, 6. 

Μαλιέων πόλεις" ᾿Αγτιχύρα 998, 3, 
Ιρά 337, ἃ. "Μαλιεύς 429, 19. 

Mag Ὀμφάλης δούλη 38, 14. 

άλλος Μᾶαλλοῦ χτιστῆς 430, 4, 

Ικλοεντός 162, 14. 

Mog ᾿μφιχτύονος πεῖς 429, 20, 

pavoon, «Ἱιβυργνιχή 415, 10. 

Mar "ne "Axuovoc πατήρ 60, 13. Me- 
γῆς ρὺξ ΜἩανγησίου χτιστής 430, 
24. 

Διανταλὸς Μαντάλου χτιστῆς 431, 8. 

αντίνεια ἡ χαὶ ᾿Ἀγτιγόνεικ χλη- 
θεῖσα 98, 7. Λίαντίνη 279, 9, 
704, 11. 

Moeyvriyeb; ἥρως 609. 22. 

Mavrivixóg 678, 46. 

Mavrro Μήλου μήτηρ 430,7. 
φύλης μήτηρ 498, 16. 

Marge (?) ποταμός 71, 17. 

Μάξυες γομάδες «Ἵιβύης 425, 15. 

άραϑος Μαραϑήσιος 416, 17. 

Mage ovs ἀντὶ τοῦ Μαραϑών 596, 
Á. ὁ πρὸς Μαραϑῶνι φηγεύς 66, 
11. 

Ἰαραχήνης (ὃ) πόλις ᾿“λεξάνδρεια 
71, 17. 

Μᾶαργιανὴ Παρϑυαίων 100, 11. 

Μάργιον ἡ x«i πολλωνία «Ῥρυγίας 
πόλις 106, 11. 

Μάρδοι Περσῶν ἔϑνος 83, 16. 

Maotie 527, 17. Μίαρειώτης 32, 5. 
Μιαρεώτης 53, 3. 284, 11. 432 , 20. 
554, 11. 

ΜΙαριάγδυνος «Τἱολεύς 433,17. λίμνη 
᾿νϑεμουσίς 96, 9. πόλις Στεφα- 
ví; 585, 10. 

"Μαριεὺς Κινύρου υἱός 433, 12. 

Μάριον ἡ ὕστερον ᾿Τρσινόη πόλις 
Κύπρου 125, 20, 

Mgxtilog leroóg ᾿Αντιχυρακῖος 99, 
6. 


II«u- 


Mgxiog ὁ βασιλεὺς Ῥωμαίων 532, 
2. 712, 14. 

άρχος ὁ Ῥωμαίων στρατηγός 152, 
24. 


μάρμαρα “Ἰοχιμηνά 235, 5. 

S anim Aióvgatici πάροιχοι 
A8, 

Magvás 194, 6. 

Mapoveg xal Κιβύρας ἀδελφοί 597, 
11. Μαρσύου τάφος δ19, 12, 

μάρτυρ χαὶ μάρτυρος 320, 5.. 

Mgoy Mapovírgg 604, 10. 


Μαρωνείτης 20, 5. 177, 4. 372, 12. 
057, 2. 

Moea«y ὠράϑης Κινδαινοῦ υἱός 435,3, 

Μάσαρις ὁ “Ἰιόνυσος παρὰ τοῖς Καρ- 
σίν 436, 11. 

Mans Βοιωτίας πόλις 68, T. 

"Μασσαγέται 110, 10 et 15. ασ- 
σαγετῶν ἔϑνη" IAnacictxci 103,15. 
AU yai 145, 6. "Μασσαγετῶν 
οὐ πόρρω oí ἫἩμέχυνες 302, 3. 

Μᾶασσαλία. Μασσαλιωτῶν πόλις χαὶ 
γῆσος ᾿λωγίς 80, 7. πόλις .4ὐ- 
ἐγιών 145, 16. Καβελλιών 345, 
17. Κυρήνη 396, 19. "Padavov- 
σίκ 542, 15. 'Podavovaía 545, 1. 
Σηχοανός 502, 7. ᾿“Τροιζήν 639, 
9, MaoGaluetay «7101x0g πόλις 
᾿Εμπόριον 270, 15. χαὶ Νίχαια 
414, 22. 

μάσσαι τὸ δῆσαι “ἱολεῖς 436, 1. 

"Μασσαλιήτης 48, 3. 608, 6. 

Maoaríe ἢ Macte 436, 6. 16. 

ἩΗαστιαγνοί 436, 16. 588, 23, Ma- 
στιηνοί 264, 11, 426, 11. 455, 11. 
571, 12. 

ΜΙατιηνοὶ Κόλχοις προσεχεῖς 457, 3. 
"Yong Ματιηνῶν πόλις Γορϑίοις 
προσεχής 653, 22. 

ατόας ὁ Ἴστρος ποταμὸς ὑπὸ Σχυ- 
ϑῶν λέγεται 218, 1. 

Mavgrravícs πόλις Jí(y$ 410, 8. 
Σάλγα πόλις καὶ Σάλγας ποταμός 
551, 8. Ttyyig 623, 5. 

Μαυρούσιον ἔϑνος οἱ Σουχχαῖοι 582, 
8. 


Mavaóg Κορίνϑου χώμη 130, 2. 

ακύσωλος δῦ, 18. 582, Á. 

Myàvis "tiens νομάδες 425, 15. 

Meydáfvzog 397, 

Hey «n ϑάλασσιι ὁ ὠκεανός 707, 1. 

“Μεγάλη πόλις Καρίας ἡ πρότερον 
Νινόη χαὶ «Τελέγων πόλις χαὶ 
᾿φροδισι(ς 438, 8 — 10. 476, 8. 

Μεγάλη χώμη 348, 6. Μεγαλοχω- 
μήτης 233, 22. 

Μεγαραῖος (?) 390, 13. 

Μεγαρεῖς Βυζαντίου οἰχισταί 189, 14. 
Μεγάρων ἀχρόπολις Καρία 359, 13. 
Μεγαρέων νῆσος Μίνῳα 454, "9. 
n«goixíe Ἡεγαρέων Πηγαί 520, 
10. ἐπίνειον Σιδοῦς 565, 22. nó- 
λις Alye(povaa 40,3.  AlyoaOtva 
A4, 4. Τριποϑίσχος 637, 1. 

Μεγαρεὺς ὁ Ὀγχήστιος 4 ἀτῦ, 16. 
Μεγαρεὺς ᾿Απόλλωνος ἢ «Αϊγέως 
υἱὸς 439, 15. 

ΔΙεγιστεὺς Τύχιος ἥρως 439, 18. 

μεγιστάν 51, 11, 420, 18. 
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ΜΙηεδεὼν Πυλάδου xci ᾿Πλέχτρας 439, 
0 


Μέδμασα 396, 11. 

Médovaa 4359, 18. 

Μειλισσία ᾿Επίδαυρος 273, 10. 

ΜΜελαινεὺς ὃ «Τυχάονος υἱός 441, 6. 

Μελάμβωλος ἡ diy ὑπτὸς ἀ4, 22. 

Μελάμπους 44l, 10. τὰς Προιτίδας 
χκαϑαίρων 30, 20. 419, 17. 11ρο- 
γάσου πατήρ 535, 17. 

Μελάμφυλλος ἡ “Σάμος πρότερον 
ἐχαλεῖτο 553, 10. 

Ἡελανηὶς ἡ ᾿Πρέτρικς ἀπὸ Δελανέως 
276, 4. 

μελανία (?) πόλις ἐν ᾿Ἱμοργῷ 121,2. 

Μελανίππεια μέκ τῶν Χελιδονίων 
γήσων 690, 14. 

Μέλας ἱστοριχὸς Myveiog 92, 6. 

Μέλας χόλπος Tl, 20, 

Μέλητος φ ποταμὸς 442, 3. 

μέλι ἐξ ἀνϑῶν 207, 20. μέλι Κα- 
λύμγιον 330, 14. μέλι ἐχ πύξου 
031, 10. 

"Μελιγουνὶς 
418, 9. 

Μελιναία ᾿Ἰφροδίτη 442, 11. 

μέλισσα Καρυᾶτις 362, 1. 

ΔΙέλισσα ᾿Επιδάμνου ϑυγάτηρ 243, 4. 

Μελίσσου ϑυγάτηρ ᾿Ἡδράστεια 328, 
11. 


γῆσος ἡ xai .dinaga 


ἹΜελισσώνιος τόπος ἐν ᾿Επιδάμνῳ 
243, 6. 

ΜΙελιταῖα χυνίδιις 442, T. 

Μελιταίων ἀποιχίκ ἡ ἐν Aion A- 
χολλαᾳ 152, 20. 

Μελίτη νῆσος 48Á, 13. 

Mit (tQ ἡ -Alyatov ποταμοῦ ϑυγάτηρ 
647, 19. 

Μέλσος 446, 16. 18. 

MtuBl aos σὺν Κάδμῳ πλεύσας εἰς 
ἀναζήτησιν Πὐρώπης 93, 11. 313, 
12. 444, 4. 

Ἀϊεμβλίαρος γῆσος ἡ καὶ yaq 93, 
12. 


Μέμνων Σοῦσα ἔχτισεν 583, 1. 

Méuqdog τόπος Καριχὸν 339, 20. 

Μμένδη γυνή AM, 15. 

"Μενδήσιαι ταριχεῖαι 003, 16. 

Μενελάου χυβερνήτης Κάνωβος 355, 
8. πρωρεὺς «Ράρος 659, 11, 

Μενέλαος περιπατητιχὸς φιλόσοφος 
γαῖος 92, 6. 

ἹΜενεσϑεὺς ᾿Ελαίαν «Αἰολικὴν χτίσας 
203, 10. 

MIRROR ó σπουδογελοῖος Γαδαρεύς 
193, 

Μένουϑις 218, 17. 

Mtoósaoa Ἄρτεμις 440, 9. 


Μερόπη πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Σίφ- 
vog 513, 4. 

Mtoozig ἡ Κῶς νῆσος 402, 13, 446, 
12, 

Μέροψ giu πατήρ 119, 9. γη- 
γεγής 402, 1 

May 518, n 

ΜΕεσηὶς xn 650, 19. 

Mtamyn ἡ αὐτὴ τῇ Mecozorauíg 26, 
16. 447, 18. 584, 5. Meonys 518, 
15. πόλεις ἐν Μεσηνῶν γῆ «Απά- 
ut 103, 4, χαὶ Ὄραϑα 494, 12. 

μεσέτης 133, 8. 200, 6. 699, 9, 

μεσόγειος «ἀιβύη δῦ, 1, 

ΔΙεσόλας «Ἱεξαμενοῦ πατήρ 225, I. 

Μεσοποταμίας πόλεις" ᾿Αντιόχεια, 3 
Mvydoría χαλουμένη, ἡ καὶ. N«- 
σιβις 99, 11. "ovn 124, 1. - 
πολλωγνία 106, 9. Ἄτραι 143, 1. 
“οὔρα 231, 19. Θεβηϑὰ φρούριον 
308, 7. Κάρραι 362, 2. Ὀλβία 
677,16. «Σπασίγου χάραξ 384, 5. 
Χαζήνη σατραπεία 677, 14. 

Ἡδεσσκαπέςκ 65, 14. Μεσσαπίας 20- 
λις ἡἩμαζονία 81, 20. Σαλλεγτία 
551, 12. Χαλαῖτις 684,19. Μεσ- 
σαπία ἐχαλεῖτο ἡ Βοιωτία 173, 20. 
Μεσσάπιοι βρέντιον χαλοῦσι τὴν 
ἐλάφου χεφαλήν 185, 16, 

Μέσσαπος εἰς "IHraMay μετοιχήσας 
447, 13. 

ΔΙεσσηνίας πόλεις" Ainv 54, 4. -4nu- 
φεια 89, 10. Auqiyévea 89, 12. 
AMydavía 93, 19. ρήνη 117, 15. 
4oírm 131, 12. Γερηνία 205, 3. 
“ἐνϑάλιοι περιμάχητος τοῖς .fa- 
κεδαιμονίοις χαὶ Μεσσηνίοις 225, 
8. 'Evono 271, 6. Ἥραια 303, 
11. Θαλάμαι 306, 1. Θουρία ἡ 
χαὶ νϑεια 316, 6. Θρύον 318, 
15. ᾿Ιϑώμη 329, 3. ᾿Ιρά 381, 1. 
Καρδαμύλη 357, 15. Koo 378, 
]. Κυπαρισσήεις 395, 8. Με- 
σόλα AAT, 1. Νηρίς ATA, 4, Ol- 
χαλέα 488, 2. Πύλος ἢ Κορυφά- 
σιον δ40,5. Πύργοι 541, ὃ. "Píoy 
545, 13.  Zrevuxiapog 585, 7. 
Τημένιον 621, 8. Τρίπολις 637, 
8. Ὑάμεια τῶν πέντε uía 644, 6. 
τραραί 658, 3. Μεσσήνης κώμη 
χαὶ λιμὴν Ay evo 152, 13. 

Μεσσηνίοις καὶ «Τάχωσι περίμαχος 
ἡ duà πόλις 664, 6. 

Μέταβος ἥρως 309, 17. 
υἱός 448, 13. 

μέταλλα σιδηρᾶ καὶ yaÀx& 45, 15. 
σιδηρᾶ 79, 9. μέταλλα ἀργυ- 
gta 79, 8, μέταλλα χρυσοῦ xal 


Σισύφου 
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ἀργύρου παρὰ Ταρτησσίοις 320, 
1. 


τιμῶντες “ιόνυσον 
πάλαι ifs 


Mitraztoyriyot 
᾿Ερέφιον 64, 4, 
χεχλημέγον Ἶ9, 3. 

Μεταπόντιον 18, 6. 

ἹΜεταποντὶς πρότερον ἡ Σύμη ἐχα- 
λεῖτο 591, 19. 

Métxag Τυρρηνὸς Μέταον χτίσας 448, 
10. 


μὴ ἀντὶ τοῦ οὔ ᾿“λαβανδικὸς σολοι- 
xiGuog 66, 19. 

My9agnyoi 4oaBíag ἔϑνος 5, 9. 

Μηδεια ἄψυρτον χτείγνασα 153, 15. 
ἐν ᾿λλυρίδε ζητηϑεῖσα 230, 12. 
Πέρσου μήτηρ 518, 16. 

Μηδίας ἔϑνη" «ἴγηλοι 40, 12. Bov- 
ϑειοι 180, 9. Μοῦσαι 183, 9. 
Καρϑδοῦχα 358, 8. Λιάγοι 424, 
13. πόλεις" ᾿ἀρσακία 125, 18. 
Vroonatía 143, 22. — Bay(atava 
155, 8. Βαρήνα 159, 4. 7ά- 
[ext 194, 15. ᾿Ἐχβάτανα 144, 
1. 263, 7. Ζομβίς 297, 14. 
poe 411, ^9. Mtanila 
454, 18. Παραίταχα ὅθ, 18. 
Πτέριον 538, 1. Ππερὰ ἡ Ba- 
βυλῶνος ἀκρόπολις 538, 1. Ῥά- 
γα ἡ καὶ Εὐρωπὸς χαὶ ᾿Ἱρσάχη 
542, 11. «Φράασπα ἢ Πράασπα 
670, 17. Χαύων 690, 1. 

μηδίχη βοτάνης εἶδος 449, 15. 

Μήϑυμνα γύμφη 449, 16. 

"Μηιονὶς ἡ Κύπρος 396, 5. 

Mmyxovy ἡ ὕστερον Σιχυών 509, 4. 

MyÀlapía 166, 25. 

MmyÀAtig ze .iyiaveg 51, 4. Mm- 
λιέων τιόλιες" «Αϊγώνεια 45,7. Οἴτη 
487, 10. Πάραλος ὅ03,1. Πρό- 
«ore 535, 11. 

Μήλιοι Μηλιεῖς τί διαφέρει 450, 
12. 1 

Mnofóttia αὐ Aiyai ἐχαλοῦντο, 
πόλις Μίιακεδονίας 39, 1. 

ηλος Μαντοῦς υἱὸς 430, 7. 

Μῆλος Ἃ καὶ Hijos 166, 22. 

Mnrjàog νῆσος. "ag αὐτῇ “ἴα νῆσος 
229,6. xci Fq opa γῆσος 29], 2. 

Μηνᾶς βασιλεὺς Αἰγύπτιος 385, Ἰ7. 

Ἡηηριόνης Κρῆσσαν Παωφλαγονέας πό- 
λιν xiígag 383, 11. 

μήτηρ ϑεῶν ᾿νδειρηνή 94, 13. 

μητρίς 334 

μητρῷον 116, 16. 

Méíde«ior 379, 5. 451, 12. 

Μίδας 672, 23. υἱὸς Γορδίου 211, 
11 et 14. 379, ὅ, Mídov φίλος 

. ἀϊίταος 525, 1. 


Μίδεια νύμφη vh 9. λωέως 9v- 
γάτηρ 451, 

Μίεζα έρητος ϑυγάτηρ 432, 2. 

Mí9Qag xai ἸΡλεγύας Αἰϑίοπες 47,18. 

Μιϑδριδάτης 15, 15. 

Míxv9og Πυζοῦντα τὴν ἐν Ἰταλίᾳ 
σιόλεν χτίσας 340, 10. 

Μίλητος πατὴρ Βύβλης 188, 13, 

Μιλήτου πλησίον γῆσος αρμαχοῦσσα 
659, 1. "Μιλησίων χαὶ «Ῥωχαέων 
ἀποικία ἌἌνϑεια ἡ ἐν Θράχῃ 96, 3. 
“Μιλησίων. x«i Ῥοδίων ἐποιχία ἡ 
ἐν Θράκχη ᾿Ἵπολλωνία 106, 2. 140- 
τάχη "Μιλησίων ἀποιχές 127, 13. 
x«i ᾿Ἡσσός 136, 12. χαὶ Ναύ- 
xo«rig A70, 12. xci doioig 661, 
l. “Μιλησίας γῆς πόλις "49050665 


136, 4. τόπος x«l μαντεῖον Zfi- 
δυμα 229, 20. πόλις Τειχιόεσσι 
011, 17. 


Διιλητούπολις 150, 1. 

Μιλτιάδης roig ἐν uv Μυρι- 
γαίοις πολεμῶν 305, 11. Πάρον 
πολιορχῶν 507, 17. 

Min Σολύμου γυνὴ καὶ ἀϑδελιρή, 
ὕστερον Κράγου γυνή 453, 15. 

Míàvsg 453, 16. 

Míucudos Πρυμνησίαν τῆς Καρίας 
πόλιν κτίσεις 537, 12. 

Μιναῖοι ἔϑνος 360, 12. 

Μινυὸς Κυπαρίσσου πατήρ 395, 8. 
ἀφ᾽ οὗ ἡ Θεσσαλιχὴ Miric 454, 2. 


Míroge πόλις ἐν ᾿Αμοργῷ 86, 11. 
121, 2. Mívqa ἡ Γάζα πόλις 194, 
2. Á54, 7. Mívqge« ἡ Πάρος νῆσος 
507, 10. 


Moret οἱ ἐν ᾿Ἡμοργῷ 121, 4. 

Μίνως σὺν Ῥαδαμάνϑυι καὶ Alexi 
παρὰ «Ῥοίνιξιν 194,3. Μίνω ϑυ- 
γάτηρ AxaxaAL ts 390, 18. 482, 11. 
Μίνωος υἱὸς «Τύχαστος 421, 3. 
Μίνω συγγενὴς Παραισός 502, 16. 
Μίνωος υἱὸς «boléyard pos 669, 17. 

ηνωίταις οἱ Κρῆτες ϑεράπουσιν 
ἐχρῶντο 094, ὑ. 

"Μοδεράτου τοῦ Γαδαρέως Πυϑαγο- 
ριχῶν σχολῶν βιβλία πέντε 193, 7. 

Μοίριδος λίμνη 130, 14. 

Μόλορχος τὸν Ἡρακλέα ξενέσας ἀδά, 
6. 


Moàococotí 248, 15. 
Kuccony 365, 21. 
10. 

MoAorríag πλησιόχωροι Ἄμυροι 88, 
10. φείδαντες (ἢ) 149,4. Γενοαῖοι 
202,21. μωγνεττῖνοι 250, 11, Κε- 


Mic Wis 250,12. Ὑπαιλόχιοι 649, 11. 


ἐν Molococoig 
“Μέγαρα 439, 
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ΜΗολύχραι αἱ καὶ Ὀλύχραι 491, 1. 

ΔΙιονιχὸς "Ageip τῆς ἐν Συρίᾳ Χαλ- 
xídog χτιστής θ84, 15. 

Movvyos ἥρως ᾿Ἵττιχός 438, 1. 

Μόνων (?) Ἥαχτωρίου ἐν Σιχελίᾳ 
χτιστής 429, 8. 

Μιόργητες 450, 9. 

Moópyog Σιχελοῦ 196, 11. 

Mogdi&iov, ἡ «à Ἡπολλωνίαᾳ, Πισι- 
δίας πόλις 106, 10. 

Ποσσυνοίχοις προσεχεῖς Máposg 432, 
21. x«i Τιβαρηνοί 694,18. Moa- 
συνοίχων πόλις Ιητρόπολις 451, 
7. καὶ Χοιρέδες 694, 17. 

μόσσυνος 170, 3. 441, 5. 

Mozvn 379, 1. 

Morin ἡ μηνύσασα τῷ “Πρακλεῖ τοὺς 
ἀπελάσαντας τὰς βοῦς 457, 9. 
Μιότυλος Πάριν xc ᾿Ελένην ξενίσις 

534, 5. 

Movyuzía Ἄρτεμις 458, 2. 

Ηοῦσαι χαὶ Σειρῆνες διερίζουσωι 
107, 8. αἱ ἐν Τροιζῆνι ᾿Ιοϑαλίδες 
115, 13. ᾿Ιλισσίδες ἐν ᾿ἀττιχὴ τι- 
μώμεγναι 331, 5. 

Μουσεῖον πλησίον ᾿πτέρων ἐν Koy- 
τὴ 107, 9. Ἡούσειον περὶ τὸν 

: ᾿Ὅλυμπον ἐν διαχεδογίᾳ 459, 8. 

ΛΙουτίνγη 457, 6. 

Mowscrgg 116, 15. 504, 17. 

Μοψοπιεύς 23, 8. 

Mowog 457, 12. 459, 2. 

Μόψου ἑστία χαὶ Mowesergg 116, 
13. 504, 17. 525, 2. 

Mowow ἡ εὐθεῖα ἄρρητος 458, 15. 

Mvydovrí« 271, 15. 387, 6. 

Muvydovíe ᾿Αντιόχεια, ἡ καὶ Naoifig 
99, 11. 

Mvydorv 459, ὃ, Γραστοῦ πατήρ 
ὅθ4, 9, ᾿ηϑωνοῦ ἀδελιός 298,17. 
Muvyóóvog υἱὸς Κροῦσις 381, 1. 

Μυγισσία ᾿ϑηνᾶ 439, 10. 

μύες σίδηρον διατρώγοντες ἐν Γυάρῳ 
213, 19. 

μυϑιεήτης 43, 2. 

Μυκάλης Τρωγιλία 640, 1. 

Muxgreog Σπάοτωγος υἱός 460, 10. 

Muvxovog ὁ ᾿Ἡνίου υἱός 460, 17. 

Mvlag ὁ τὴν τοῦ μύλου χρῆσιν εὑ- 
ovy 461, 14. 

Mvài«oa 125,2. Μυλασεῖς τὸν K«- 
ριον Zfíe τιμῶντες 359, 11, Mv- 
λασέων ἐπίνειον Πάσσαλα 509, 10. 

Mvà«gog Χρυσάορος υἱός 461, 15. 

Movdog πόλις πλησίον Ἰάσονυ x«i 
Βαργυλίων 158, 26. 

μυνδὸς 157, 5. 

Muvgiaydgixóg κόλπος 403, 7, 


Mug ἐχαλεῖτο ἡ ᾿Αμφίπολις 90,13. 

Mugtye «Αἰολίδος πόλις 39, 2. 463, 
11. fnuvov πόλις 403, 10. Μυ- 
ριναϊοιϑηνκίοις πολεμοῦντες 305, 
10. 

Μυρίνη 4uatov 463, 10. 

Mug:vog 403, 11. 

MuvgAtavóg 103, 13. 374, 11. 463, 
23. μυρλειανὸς 72, 9. 

ύρλεια Βιϑυνίας πόλις ἡ καὶ Anc- 
uec 103, 11, . 

Mépàog Κολοῳ ὠνίων ἡγεμών 463, 
18 


Mégunxos ϑυγάτηρ. ᾿Εφύρα 373,17. 

Μύρμηξ φιλόσοςρος διαλεχτιχὸς Ενε- 
τὸς 270, 21. 

Μυρμιδόνες 190, 13. 

Μυρρινοῦς 596, 4. 

Μύρων ἢ Mvugog ποταμὸς Jvzícs 
462, 17. 

MuvoaiAog ὁ συγγραφεὺς MnóSvuraios 

9, 19. 

Ἀ{υρτούντιον ἡ τιρότερον Mugouro; 
"Hiidog πόλις A64, 15. 

MuvgrQoy πέλαγος 362, 15. : 

Μυσάδιος ἀντὶ τοῦ Muvcós αἰολιχῶς 
465, 1. 

“Μυσίας πόλεις" ᾿Ἡβρεττηγή 8, 15 
᾿δριιμύτειον 27, 1. Avieydgss 
97, 16. ᾿πολλωγέα 100, ὅ et 6. 
᾿Ἀσχανία 132, 11. Ἤστυρα 140 
13. ᾿Ελευϑέριον 265, 17. Κάδοι 
346, 7. Καρήνη 338, 14. Né 
χώμη ATL, 1. Ζ]υϑόπολις 533,3. 
Τευϑροανία 618, 12, — Mvoías 0905 
Ἡργαγϑών 111, 17. ὈὌλυμπος 
491, 13. Ὕπια ὄρη ἐν Μυσοις 
651, 5. 

Μύσκελλος Κρότωνος χτιστῆς 995 
90. 593, 1. 

μυσὸς παρὰ τοῖς .[vdoig λέγεται ἢ 
ὀξύη 464, 21. 

Mvocg« ἡ «Αἴγυπτος ὑπὸ doi 
ἐχλήϑη 44, 18. 

μυστήρια μιχρὰ ἐν άγραις 20, I. 

MoGwv tig τῶν ἑπτὰ aoquy Hrits 
ἢ Χηνεύς 305, 2. 692, 1. 

ηυσῶν ἐσχάτη ἐκαλεῖτο ἡ Θυατειρέ 
πόλις 319, 15. "Μυσοὶ καὶ Μα- 
κεδόγες 427, 19. ' 

Μυτιληναίων &nouxía ἡ ἐν Τρῳάδι 
᾿ρίσβη 119, 3. 

Μηωυτιλήνη Máxagog ἢ Πέλοπος 9v- 
γάτηρ 465, 6. p xd 

υτίλης ηωυτιλήνης οἰχιστῆς A05, {" 

Μύτων Ποσειδῶνος καὶ Μουτιληγῆς 
υἱός 465, 7. "oam 

Μυχάλη ἀγτὶ τοῦ Μμιυχάλη 439, 
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Μυχϑογνία ἀντὶ τοῦ Mvydor(a 459,8. 
Matovseet s ἡ x«i Χαράχμωβι 088, 


ἡ ἐς 278, 17. 

Ναβαταῖοι Ἄραβες 82, 30. 223, 7. 
306, 12. 593, 13. χώρα Αἰαμηνή 
37, ἢ. icvirig 37, 11, cetera 
vide pi Ἄραβες et Moanfa. 

Ναβάτης 223, 7 ἀραβιστὶ y. ur 
τὸν £x. μοιχείας γενόμενον 4606, 21. 

Νάγις χυβεργήτης 466, 28. 

Ναὶς νύμφη 392, 11. 

Ναχόλη rvuqr A07, 10. 

Νάχολος “Ιασχύλου υἱὸς 468, 1. 

Nezofe ἡ χαὶ Νουχρία 478, 19. 

γνάξαι τὸ ϑῦύσιι λέγουσί τιγὲς 408, 9, 

Na&ía λίϑος 468, 15. 

Νάξιαι γυναῖχες ὀχτάμηγα τίέχτουσιν 
468, 10. 

Νάξος ἡ x«l «Ἴἴα 229, 6. dnó N«- 
ξου ὁ Βίβλιος οἶνος 168, 12, πλη- 
σίον Νάξον νησίδιον Νεχασία 475, 
6. πόλις Νῦσα 479,9; χαὶ Τρα- 
γία 630, ὃ. 

Νάξος ἡ “Σιχελεχῆν ἔχτισται ὁμοχρό- 
rog Mestpors χαὶ ὩΣυραχούσαις 

592, 19. 

Νάξος Καρῶν ἡγεμὼν ᾿Ενδυμέωγος 
υἱός 408, 8, 

»-»«ὡὸς οἰχίαν σημαίνει 309, 15. 

IVaztaios Ἀπόλλων 469, 5. 

νάπη 469, 6. 

Ναρβωνῖτις λίμνη 469, 12. 

N«ovog ποταμὸς 470, 2. 

Νάρυξ Ναρύχιος 315, 11. 
Ναρυχαῖος 366, 16. 

Naaduuy ἥρως «1ιβυχός 470, 9. 

Νασιβηνὸς ᾿Ἱπολλοφάνης ὁ στωιχὸς 
χαὶ «Ῥιιρνοῦχος ὁ ἱστοριχκός 99, 12. 

γάσιβις σημαίνει τὰς στήλας 417, 1. 

Ναύκιϑος ποταμὸς ᾿παλίας 132, 2. 

Ναυχράτης ὁ Ὅμηρον ὑπομνηματί- 
σας ᾿Ερυϑραῖος 280, 12. 

Ναύλοχον ἡ xci Σμύρνα ᾿Ιωγίας nó- 
ài. 580, 17. 

Né« χώμη Μυσίας 471, 1. 

vée Ῥώμη 590, 12. 

Νέκπολις ἡ Σαμάρεια 5332, l4. ἡ 
ἐν Καρίᾳ Τρίπολις 037, 8. ἡ ἐν 
᾿Ιπαλίᾳ, ἡ πρότερον «Ράληρον 656, 
21. Νεάπολις ἡ «ραμιζὼν λέγεται 
ὑ57, 6. 

Νεανδρεῖς 601, 10. 

Νέαρχος ὁ ᾿ἠλεξάνδρῳ συστριιτευσά- 
μένος «Ἵηταῖος 413, 21. 

Νεβρέδαι 403, 7. 

Νεβρίς τα aiv zx ΠΠροχώγη Kv- 
ζίκου νῆσος 80, 3. 


Steph. Byzant. 


479, 6. 


Néfgoc τῶν ᾿Ἰσκληπιιδῶν ὁ δικση- 
μότατος 403, 8. 

Νεδουσία A9nr& ATI, 16. 

PA iis 167, 3. 340, 4. 
Νειλάμμωνες 127, 9. 

Νεῖλος ipie χαλεῖται μετὰ “Συήνην 
590, 4. ΜΔεῖλον Ὅμηρος οὐκ οἷδεν 
678, 11. 

γείψειν 417, 16. 

Νέμαυσος Ἡραχλείδης 472, 4. 

Νεμέας ὅρος “Ἵπέσας 104, 13, 

Νεμεακῖος “λέων ἐχ τὴς σελήνης ἀφε- 
Ji; 104, 15. 

Νεμεσεῖον 338, 1. 

Νέμεσις 28, 5. 

γνεοπλουτοπόνηροι 237, 14. 

Νεοπτόλεμος 1Πσίϑδης 21, 18. 

Νεοπτολ £uov zr(aue« Bálls 190, 12. 
Νεοπτολέμου παέδων εἰς ᾿Εϑνέστης 
261, 8. 

Νέρωνος ἐξελεύϑερος ᾿Επαιρρόδιτος 
170, 8. 

Νέσιβις, Νίσιβις, Νάσιβις 99, 14. 

γέσιβις “Ροιγιχιχῇ {οὠἢνῇ σημαίνει λίέ- 
Sous; συγχειμέγους 417, 1 

Νεστανία A78, 9. 

Νέστου 9vyiryo: Καλλιρρόη 171, 9. 

Νέστωρ ἐν Τερηνίᾳ τραφείς 205, 6. 

Νεῶν ἡ, ἢ, 

Neavrov (?) νἱὸς “Τὥὦτος 251, 1. 

Nqiadsg 473, 12. 14, 

Νήριτος χαὶ Νήριτον ÁTÁ, 2. 
γήσων ὀνόπατα δισύλλαβα εἰς ὃς 
τὰ ἐδνιχὰ ἔχει εἰς rog 340, 16. 

Níxcue ze γνιχαίᾳ 41, 1. 

Νίχαια «Ἱυσιμάχου γυγή ATA, 19. 

Νιχκεύς 303, 12. 

Νιχαίνετος ὁ ἐποποιὸς ᾿Αβϑδηρέτης 
6, 7. 

Νίέχανδρος ὁ γραμματιχὸς Θυατει- 
ρηγός 319, 9. 

Νιχάνωρ ὁ νέος Ὅμηρος Ἱεροπολίτης 
328, 2, Nixiyao Mit£eiog 452, 6. 

Νικάσιος ὄνομα i did 475, 8. 

Νιχασίέπολις 312, 

Νίκη «Ριλίππου edis τρέφουσα 
312, 3. 

Nizni(q60ioy Ὀσροηνῆς πόλις 296, 13. 

Νιχίου Νιχιῶώται 112, 

Nixoundefas χόλπος 688, 12. 

Νιχομήδϑης ᾿Επιφειγής 103,12. IToov- 
σίου x«l Ἵπάμας υἱός 403, 19. 
Νικομήδους υἱὸς Ζηΐλας 290, 9, 
Νιχομήδης, Ζηΐλα παῖς ἀ47ῆ, 15. 

Νικόπολις ἡ ᾿Ισσὸς πόλις καλουμένη 
340, 4, [Νιχόπολις ἡ Θεσπρωτίαᾳ 
71, 12.] 

Νιχοτέλεια 257, 8. 
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Νιχοχάρης ὃ χωμιχὸς Κυϑαϑηνκιεύς 
390, 2. 

Νίχων παγρατιιιστὴς ᾿γϑηδόγιος 96, 
18. 

Νίκων ἱατρὸς Ἡχραγαντῖνος 245, 4. 

Νινόη πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Καρίας 
πόλις Μεγάλη πόλις 438,10. χαὶ 
«ΤἹελέγων τιόλις χαὶ ᾿φροϑισιάς 
416, 2. 

Nívog 680, 7. Καρίας δυναστεύσας 
438, 10. Σεμιράμιδος ἀνήρ 476, 
11. 

Nívog ποταμὸς Καρίας 216, 11. 

Νίσαιακ ἐπίνειον Μεγαρέων 438, 14. 

Νίσιβις v. Νέσιβις. ὑπὲρ Νισίβιος 
Maaiov ὕρος 435, 9. 

Νῖσος ὁ I«vrdíovog 476, 14. 

Νισύρου πόλις ργος 112, 24. 

γόμαρχος 215, 8. 

Νομάδων μεταξὺ χαὶ Ναβαταίων πε- 

(oy Συρμαῖον ὅ93,13. Nou«deg 
Ἑὐρωπαῖοι x«l Ἡσιανοί 131, 3. 

Νομαῖοι οἱ αὐτοὶ roig Σχύϑαις 578, 
10. : 

γος. τὰ εἷς vog χαϑαρὸν ὑπερδι- 
σύλλαβα τῷ U παραληγόμενα προ- 
παροξύνεται 170, 1. 

Νοτιαεύς (3) 86, 17. 

Νουβάδες A78, 15. 

Νυκχτεὺς ἩἩντιόπης πατὴρ Ὑσίας κτι-- 
στής 053, 7. 

Νύμφαιον χαὶ Νυμφαῖος 351, 10. 
467, 11. 479, 1. 

Νῦσα Νυσκεύς 537, 10. Νῦσα ἡ 
πρότερον Πυϑόπολις Καρίας 539, 5. 

Νῦσα ἡ γυνὴ ᾿Ἡγτιόχου τοῦ Σελεύκου 
100, ὃ 

Νῦσα χωρίον Θράχης 312, 8. 

Néoc« 183, 4. Νύσσα κοίλης Συ- 
ρίας 578, 21. 

Νύσσα ἡ πρότερον Αϑυμβρα Καρίας 
πόλις 35, 19. 100, 8. 

Νῶλα. Νωλανός 105, 12. 190, 22. 
670, 13. 

Νῶραξ Ἑρμοῦ καὶ ᾿Ερυϑείας υἱός 
219, 7. 

Νωριχοί 1θῦ, 7. 

γῶροψ yaÀxog ἀϑῦ, 12. 

Ξάνϑη ἡ Τρῳὰς ἐχαλεῖτο 640, 4. 

Ξάνϑιος A80, 8. 

Ἐάνϑος ᾿ἀπόλλωνος καὶ dvx(ag υἱός 
511, 1. 

Ἐάνϑος οἰκιστὴς (ληστὴς) «Αἰγύπτιος 
ἢ Κρής 480, 16. 

Ξάνϑος z Ava πόλις «Τυχίας 123, 
12. 129, 3. 

Ξαῦρος ὄνομα χύριον 480, 20. 

Atvóqayrog 607, 18. — 


Ξερξηνή 351, 11. 

Ξέρξης x«i Πυϑῆς 539, 7T. 

AUig «Αἰγυπτία πόλις 315, 3. 

Ξοῦθος 182, 21. 

"Oatog ᾿Ἰχαχαλλίδος υἱός 482, M. 

Ὄακσις «Τιβύης πόλις 101, 19. 644, 
16. 653, 4, ἡ x«à vacuis 145,1. 

Ὀβόδας πατὴρ otra 144, 20, Ὀβό- 
dag βασιλεὺς Ἰράβων 482, 16. 

'Ogod qvoi ᾿Ἰραβέας E9vog 5, 9. 

Ὀβριάρεως Τριήρους πατήρ 634, 12. 

Ὄγχα ἡ ᾿᾿Ιϑηνὰ κατὰ Φοίνιχας 483, 
20 


Ὄγχος ἐν ᾿ρχάσε δυναστεύσας 482, 
22. 


Ὀγχηστὸς Ποσειδῶνος υἱός, Πλα- 
τέως πατήρ A01, 13. Βοιωτοῦ 
υἱὸς 483, 5. 

Ὀδησσίτης 15, 19. 

'Odionolírge (vulgo Ὁ διουπολίτη 
483, 18. 

Ὅδιος Ἑρμῆς 483, 20. 

'Odoídoxog καὶ “Ζαονόμη 349, 9. 

Ὀδόμαντος xci ᾿Ηϑωνοῦ ἀδελφὺ; 
Βιστών 171, 9. 

Ὀδρύσαι 625, 13, Ὀδρυσῶν nói 
Bafil 154, 8. 

'Odegotb; ἐϑνικόν 142, 1. 

Ὀδυσσεὺς ᾿Ἰλχομενεύς 75,15. Ὀδυδ- 
σέως χαὶ Κίρχης παῖδες 'Ῥώμις 
“Δγντείας Iodeíac 98, 3. xci Ae- 
τῖνος 534, 1, ΜΒούνειμαν χτίσει 
182, 9. 

uti; καὶ ovg 19, 12. 

᾿Οϑρυονεύς 12, 9. 344, 12. 

"O9ove ἡ 11, 17. 

Οἱάνϑη πόλις “οχρῶν 079, . 

Οἰβώτας ὀλυμπιονίχης 241, 13, 

Οἰδίπους Οἱδιπόϑης 202, 17. 

Οἰζηνὶς (Αζηνὶς Ὁ) ἡ ἐν Πόντῳ Τρα- 
πεζοῦς 631, 10. 

οἰχίτης xal οἰχιάτης 185, 8. 

Οἰνιάδαι πόλις ἡ καὶ ᾿Ερυσίχη 35], 
10. 

Olvón ἡ xal Ἐφύρα 291, 1. Oros 
ἡ ὕστερον Zízrvog 569, 1. 

Οἰνότροποι 94, 19. : 

Οἰνόμαος "ptos xal ᾿“ρπίνης υἱὸς 

. 125, 4. : 

οἶνος ᾿λβανός 69, 19. Ἡμβλαδες 
84,21. βύχιος 101, 9. Moovrros 
126, 8. ΜΙεσσωγίτης 129, 16. 
Ἡροματεύς ibid. βίβλινος 168, 10. 
Θουρῖνος 310, 3. Ἰνυχῖνος 332, 
19. Καρύστιος 363, 3.  Ketaxt- 
χαυμενίτης 367, 8. — deyagiravos 
403, 10. “«μψαχηνός 410, 2). 
ἸΜαρεώτης 432,20. ΜἩενδαῖος 
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16. Ππτελεατιχὸς olvog μέλας τῶν 
Χίων 694, 6. 

Olvovaa ἡ Καρχηδών 303, 9, 

Οἰνώγη νῆσος ἡ χαὶ «ἴγινα 42, 5. 

Οἰνωτρία 186, 11. 

Οἴνωτρος "4ox«dog υἱός A86, 16. 

Οἰνώτρων πόλεις" ᾿ριάνϑη 118, 3. 
"dotv9n 119, 2. ᾿Ἀρτεμίσιον ἢ 
Ἀρτεμίτιον 128, 5. — Bovatexía 
188, 4. fov; 240, 4. Ἔριμον 
217, 5. Θυέλα 319, 11, ᾿Ιξιὰς 
χαὶ Μνεχίγη 333, 3,4, Κόσσα 
318, 9. Χυτέριον 399, 4, Ma- 
λάνιος 429,13. Μενεχίγη 445, 1. 
Νίναια A76, 4. Πάτυχος 513, 1. 
Οἰνώτροις προσεχεῖς Πευχετίαντες 
519, 21. Πύξις 540,8. Σέστιον 
562,5. «ΣΣιβερίνη 563,10. Χώνη 
699, 1. 

Ológ. ἐξ Οἴου 9, 18. 448, 21, 

Οἰταίας πόλις Οἰνειάδαι A85, 17. 

Οἴτης τόπος Ῥρύγια χαλούμενος ἀπὸ 
τοῦ πεφξρύχϑαι τὸν ᾿Ηραχλέα 673,6. 

Οἴτυλος ἥρως 481, 10. 

Οἰχαλίας τῆς ἐν Εὐβοίᾳ πόλις Τε- 
λέϑριον 612, 8. 

Οἰχαλιεὺς ἴσως κύριον ὄνομα 515, 4. 

Ὄλβα οὐκ Ὀλβία ἡ Παμφυλιακή 
489, 8. 

Ὀλβία 34A, 1M. Βορυσϑένης 176, 16. 
ἡ ἐν Βιϑυγίᾳ Νικομήϑεια κεκλη- 
μένη 41ῦ, 1Ἰῦ. Ὀλβία ἡ ἐν Κιλι- 
χίᾳς Σελεύκεια 5600, 5. Ὀλβία ἐν 
"Μεσοποταμίᾳ 677, 106. Ὀλβίας 
τῆς ἐν .duxíq ἄποιχος ἡ Κάδρεμα 
πόλις 346, 11. ! 

Ὀλβία νύμφη ᾿Ἀσταχοῦ μήτηρ 157, 
15. 489, 6. . 

Ὄλγανος Βέρητος υἱός 452, 4. 

ὀλῆρε τὸ ὄζειν Ρωμαῖοι 230, 21. 

ολιζον oí Θεσσαλοὶ τὸ μιχρὸν λέ- 
γουσι 489, 8. 

^Oàxadwby πόλις .4À9«(« 723, 3. 

'OÀuóg Σισύφου υἱός 490, 7. 

Ολοῦς Κρήτης πόλις 692, 6. 

Ὄλυβρος (Ὄλυμπος Salmasius) Γῆς 
χαὶ Οὐρανοῦ παῖς 25, 2, 

Ὀλύκρη 368, 6. 

'Oivunía 301, 1, Ὀλυμπία ἡ «1.- 
βύη A15, 4. 

᾿Ολυμπιὰς ᾿Ἱλεξάνδρου μήτηρ τὴν 
γαστέρα λέοντος εἰκόνι ἐσιρραγί- 
σϑη 70, 9. 

᾿Ολυμπιεῖα τὰ ᾿4ϑήνησιν 356, 6. 

᾿Ολυμπιχὸς ἀγὼν ἐν “ίῳ 232, 5. 

Ὄλυμπος ὁ Βιϑυνός 223, 3. cf. in 

,.. OÀvBooc. 

Ολυνϑὸς Ἡραχλέους παῖς 491, 17. 


᾿Ομβρικὴ πόλις Κοσύτη 378, 19. 

Ὀμβρίχων πόλις Νηχούια 413, 10, 
“Ῥέσαλα 544, ὅ. 

Ὄμβρος ποταμὸς ᾿Ιταλίας 492, T. 

Ὁμηρῖται ὅ89, 13. 700, 6. 

Ὅμηρος ἀγνοεῖ ᾿σίαν καὶ Εὐρώπην 
131, 9, ἀρχαιοτέροις χέχρηται 
ὀνομασίαις 678, 11. Ὅμηρος ἐν 
Βολισσῷ «Αἱολιχὴῇ πόλει διατρίψας 
174,18. ἐν Κεγχρεαῖς διατρίψας 
371, 7. τὴν Ἴλιον λέγων οὐ τὸ 
Ἴλιον 331,1. Ὅμηρος ὁ νέος ἔχει- 
λεῖτο Νιχάνωρ ὁ ἹΙεραπολίτης 328, 
1. Ὁμήρου μήτηρ ἐξ Tov νήσου 
334, 5. 

ὁμοιάζειν 120, 13. 2 

Ὀμφάλη ἡ Ἰαρδάνου ἐν Ὕδῃ qx& 
«1υδίας πόλει 645, 11. 

Ὀμφάλης δούλη Μαλίς ὅ8, 14. 'Ou- 
qne xa ἩΗραχλέους υἱὸς 4iuog 
158, 17. 

Ὀμφαλιεῖς 503, 7, 

ὀνομάχλυτος αὐδὴ 302, 9. 

ὀνοματιχῶς 477, 10. 

Ὀξεῖαι νῆσοι 128, 13 et 14. 236, 12, 

Ὀξυάϑρης “Ιαρείου ἀδελφός 84, 5. 

Ὄξυλος x«i ᾿Ηραχλεῖδαι 3594, 21. 

᾿Ὀξύρυγχος Ὀξυρυγχίτης 6, 1. 

Ὀπιχοί 142, 5. γέλα λέγουσι τὴν 
πάχνην 200, 22, τὰς γλώσσας 
συνέμιξαν A94, 1. Ὀπιχῶν πόλις 
«Ῥάληρον ἡ ὕστερον Νεάπολις 656, 
21. «ρέγελλα 671, 15. 

Ὅπλητες ἀϊ, 2. 

ὀπὸς Μῃηδιχὸς 449, 11. 

ὀρέγυια 22, 12. 

Ὀρεσϑεὺς “Ἱυχάογνος υἱὸς 494, 23. 

Ὀρέσται 232, ὃ. 522, 5. 

Ὀρεστειάδες νύμφαι 28, 8. 

Ὀρέστειον IAoxadíag πόλις 495, 4. 

Ὀρέστης τῆς μανίας λυϑεὶς ἐν |duavo 
opt 82, 17. τῆς μανίας λυϑεὶς 
ἔφυγε μετὰ ἙἭ,μιόνης 49ῦ, 1. ἐν 
ἩἈρχαδίᾳ ϑνήσχει 495, 3. uer 
Ὀρέστου Πέρινϑος στρατευσάμενος 
517, 17, Ὀρέστης ᾿Ορέστου υἱός 
495, 2. 

Ὀρεστία μέρος Μεγάλης πόλεως 438, 
2 


᾿Ορϑωσιεύς 54, 20. 657, 4. 

"Opiov τόπος Κρητιχός 3354, 11. 495, 
19. 

Ὁρμίναι (Ὁρμινγεῖς) ol Επειοί 052,15. 

Ὀρνέα γύμφη 490, 3. 

Ὀρνέας ποταμός 496, 4. 

᾿ὈΟρνειαὶ xci 'Opvecrng 50, 18. 

Ὀρνεὺς ᾿Ερεχϑέως υἱός 496, 3. 

Ὀρόντης “ηριάδου στρατηγός 172, 3. 
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Ὀρύπη Εὐβοίας πόλις 370, 3. 

ὅρος ορχος 484, 6. 

᾿Ορουάσδης zfnoutdov στρατηγός 172, 
3 


Ὀρτυγία ἡ Ἔφεσος 288, 20, ἡ «1ι- 
Bon 415, 4. 

Ὀρχομενοῦ υἱοί 135, 13. 

ὀρχομενίζοντες τῶν Βοιωτῶν 678, 7. 

᾿Ορχομενίων πόλις Ἐὐκίμων 283, 14. 

᾿Ορχομενὺς ᾿ϑῆνι(ι χαλούμεγος 35,6. 

Ὄσιρις 183, 13. cf. in Ἶσις. Ὄσιρις 
ἐν dioyíry τέϑαπται 234, 12, ἐν 
Ταυριχὴ ἀρόσαι ἐδίδαξεν 607, 24. 

᾿ὈΟὐσροηνῆς πόλις Βάτναι 161,3... Ζη- 
γοδότιον 296, 13. Νιχηφόριον 
200, 13, 

ὅσσον (3) 5, 6. 

Ὄστασος Γῆς χαὶ Οὐρανοῦ παῖς 

οὐανοῦς ἡ ἀλώπηξ παρὰ Φουξέν 31, 1. 

Οὐδαῖος εἰς Σπαρτῶν 334, 14. 

Οὐδενόη ἡ ᾿Ιστὸς νῆσος 340, 13. 

Οὐιρίαϑος Κύϊντον νικήσας 339, 7. 

Οὐολούμνιος. vide in «Ῥλούμιος. 

Οὐολουσχοί 299, 8. 671, 16. 

Οὐρανοῦ καὶ Τῆς παῖδες «vog 
Σάρος ὍὌστασος Σάνδης Κρόνος 
ἹΡέκ ὍὌλυβρος 25,1. χαὶ Εὐωνυ- 
pog 288, 12, χαὶ Καάλυδγνος 350, 
Ἴ. χαὶ yat 452, 14. 

οὔρψ 71, 2. 

᾿Οφιχοὶ of Ὀπιχοί 494, 7. 

Ὀφιονίς 511, 2. | 

᾿Οφιοῦσσα ἡ -iBón 41ῦ, 4. νῆσος 
Κυζίχου 165, 12. ἡ Κύδνος γῆ- 
σος 392, 2. ἡ Ῥόδος νῆσος 5406, 
12. ἡ 'T4vog νῆσος θ21, 1]. ἡ 
Τύρα πόλις 642, 8. 

᾿Ὀφρύνιον ἐν Πόντῳ 697, 1. 

Ὄχη ὄρος ἐν Εὐβοίᾳ 362, 13. ὁ 
Ὄχης 362, 19. 

07r ἡ τροφὴ παρὰ τοῖς ᾿Αχαιοῖς 362, 
18 


Ὄχιμος Κυδύιπης πατήρ 417, 20. 

ow. οὐδὲν εἰς ov παρ᾿ Ὅμηρῳ 47,12. 

Πάγγαιον ᾿)λυρικὸν ὅρος 331, 6. 

Παγχάλη ἡ ᾿Ἱμοργὸς νῆσος ἐχαλεῖτο 
80, 10. 

Πάγος ἡ Κόρινϑος 300, 20. 

II«dog 152, 3. 

zteadíoy πρόωρον 604, 19. 

Παίονες 21, 21. 190, 14, Παιονίας 
ἔϑνος ᾿ἡγρίαι μεταξὺ Αἵμου καὶ 
ἹῬΡοδόπης 21,13. Ἱκιαῖοι 400, 4. 
πόλεις" ᾿Ἵμυδών 87,12, Hóuccoc 
190, 14. Ζ7Ζαληιρός 197,11, ,16- 
Bnoog 334, 23. Μοῦρσις 458, 6. 
“Σαλήσιοι 851,10, Σῖρις 572, 12. 


Σίρμιον 572, 14. 
Σχορϑίσχοι 571, 6. 

Παισός 102, 17. 

Παῖσος J«vvíag πόλις 102, 21.- 

Παίων “ἥρεος παῖς 171, 10. 

Πάκορος ρμεγνίας βασιλεύς 713, 4. 

Παχτία (Hit?) ἡ Πάρος γῆσος 
507, 9. 

Παχτωλός 55,16. HaxroQ συνεχὴς 
πόλις Θύμβοαρα 319, 22. 

Παλκιάμυνδος 462, 4. 

Παλαιγάργαρος 198, 21. 

Παλαιὸν τεῖχος zm Γάγαι οἹυχίας 
192, 9. 

ΠΠκλαιπερχώτη 517, 21. 

ΠΠαλαιρεύς () 99, 4. 

Παλαίτυρος 643, 10, 

Παλακιστένης πόλεις" ᾿ἄζωτος 33, 3. 
Βηήϑλεμα 166,17. Γάδρα 193,17. 
Fat« 193, 20. Ζ7ΖΤύστα 208, 10. 
“Πόσπολις 334,10, Ζόαρα φρού- 
ριον 297, ὅ. Θάμγα 300,10. 
Ιόπη 333, 14. Ἵππος 336, . 
Καισάρεια 347, 6. χαὶ ἄλλη ἐν 
τὴ Πανείδι 347, 1. Κοσίανα 318, 
6. η͵άζαινεα 425, 10, Σέκχελλα 
559, 11. ΟΣχυδϑύπολις 518, 3}. 
Ὑρχανία 052, ὅ. λέμνη doqal- 
τῖτις 297, ὅ, γώρα Ξιφήνη 48], 
5. σπήλαιον Πάνιον 2500, 1}. 
τρίτης Παλαιστένης χώμη daga 
26, 9. πόλις Χαράχμωβα xü 
᾿ἡρεόπολις 26, 10. Ἡρίένδηλα 118, 
8. Μαιταρροῦς 156, 3. Γέβωκ 
200, 11. ᾿Ελοῦσα 269,13. Πέτρα 
$19, 17. 541, 19. Χαράχμωβε — 
687, 9. 

Παλιχοί 444, 12. 496, 9. 

IHáli« AuaQov 814, 4. 

Πάλλας ὃ Πανδίονος By «ιαχρίᾳ 
οἰχὼν 229, 14, ΠῚᾺλλας εἰς ΤΟΥ 
-ivx«ovog παίδων 497, 9. 

Παλληνεύς, HeÀlgreog, Παλληγαῖοςν 
Παλληνίτης 515, 17. 

Παλλήνη ἡ πρότερον «Ῥλέγρα 667, 12. 

Παλλήνη Σίϑωνος ϑυγάτηρ 497, 13. 

Παλλήνης πόλις Mmzvgegra 430, 9. 

Πάλτος «Ροινίχης πόλις 360, 20. — 

Παμφύλη ἡ Ῥακίου x«i Marr 
ϑυγάτηρ 498, 15. 

Παμᾳυλίας πόλις Ἤσπενθος 134, 10. 
ποταμὸς χαὶ τόπος Εὐρυμέδων 
286,23. ἼἬσυρος ποταμὸς zai πο- 
λις 327, 1. Ἀάστνιον | 0008 ἐν 
᾿Ἡσπένδῳ 300, 17. Kogdvros 313, 
7. Κύρβη 396,13. .Τέσβος 393, 
|. hiróree 418, 11. Μελα- 
γίππιον 441, 21. Ὀλβία 489, 6. 


Σκίρτιοι χαὶ 
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Ὄλυμπος 491, 14. Πέργη 517, 
10. Jíyyv« 564, 9. 2d 565, 
10. Zidov; 366,1. Τένεϑδος 615, 
18. ἧς ol οἰχήτορες Tevedeig 6106, 
14. Φάρσαλος 659, 20, bán 
Àig ἡ πρότερον Πιτύουσα, ὕστερον 
“Ῥάρσαλος (Ὁ) χεχλημένη 660, 5 
«Ῥελλὸς καὶ ᾿Αντέφελλος 061, 19. 

Παμφύλιος χόλπος 395, 16. 

Πάμᾳυλοι ἢ Παμφύλιοε “ωριέων 
«φυλή 240, 8. 648, 10. 

Πάμφυλος 240, 9, x«l Heuqiig 
675, 3. 

Παναϑηνκίων γυμνιχοὶ" ἀγῶνες ἐν 
᾿ἩΗραχλείῳ τῆς Mrz; 292, 3. 

Παναπόλλωνες 127, 9. 

Πάνδαρος παρὰ Σιμοῦντι ταιρϑείς 
293, 9. 

Πανδίων 183, 20. 229, 14. 310, 11. 

πανδόχισσα 356, 17. 

II&vdoocog 21, 6. 

IHcvt«g 347, 7. 

Havía ἡ Aoxedíce 120, 8. 
7 ᾿Ισπανία 339, 13. 

Παννονίας σίδηρος λαμπρότατος 480, 
11. ἔϑνος -Τεχέντιοι 334,9. Νώ- 
ραχος πόλις 480, 9, 

Havóntic 657, 18. 

Πανοπεὺς «ρῬώχου παῖς 500, 19. 

Πανόπτης 114, 1. 

Πανὸς ἄγαλμα ἐν Πανὸς πόλει 500, 
10. Πανὸς γῆσος 2 Ἄδουλις 26, 
18. 

Πανταχλῆς ϑηνακῖος 142, 11. 

Παντιχάπαιον Παντιχαπαιεύς 9, 13. 
177, 16. 478, 22. 

Παντικάπης ποταμός 501, 10. 

παραγραμματισμὸς 640, 10. 

παραϑέσεων ἐνάλλξξις 237, H. 

παραιγεαλῖται ἰχϑῦς 3502, 12. 

Παραισὸς Μίνω συγγενής 502, 16. 
Παρκισὸς Κρήτης πόλις 585, 12. 

Παραϊτόγιον 125, 22. 367, 3. 

Παρακηφίσιοι 707, 6. 

Hagae. ἡ χαὶ M uBorole χαὶ πρό- 
τερον ᾿Επουία 214. 22. 

Παραλίκ «υλὴ μίκ τῶν ἐπὶ Κέχρο- 
πος 64, 13. 

Παραποτάμιοι 651, 11. 707, 6. 

παραστήσασϑαι πολιορκέιε 305, 11. 

Παρασώπιοι 503, 9. 651, 18. 

IIagaveior 687, 10. 


Παραχελωΐται 502, 13. 503, 9. 
Παρβασίκ ἡ HI«poeoía 509, 3. 


Πακροϑεγία τα Ταρσύς, πόλις Κιλιχίας 
24, 4. ἡ Σάμος ἐχαλεῖτο 553, 15. 
Παρϑεγνίας "Hiidog ποταμὸς 070, 3. 


If«vta 


Παρϑένιος ὁ ποταμὸς Ἄμαστριν σχί- 
ζων 530, 12. 688, 16. 
Παρϑένιος Κύδνου παῖς f 3. 


í 


Παρϑένιος ὁ Νιχαεύς 475, 3.(. os 


Παρϑενόπη Σειρήν 471, 7. 656, 20. 

παᾳροϑεγῶδες, τὸ, τοῦ ῥεύματος 503, 
23. 

Παρϑίας πόλις '"Ex«róunviogc 263, 5. 
"Eo9« 276, 14. 

Παρϑίένης πόλις Βρυσάχιον 188,1. 

Πάρϑοι. πρὸς Πάρϑοις καὶ "Μήδοις 
Βάχυροι ἔϑνος 156, 16. Πάρϑων 
ἔϑνος Γάνδροι 198, 15. πόλις 
Γηλύς 207, 11. καὶ Χορασμίη 
695, 17. 

Παρϑυκίων πόλις eroe 100, 11. 
Aportuíra 128, 9 Καλλιόπη 349, 
12. Κάσπειρος 364, 10. Tocu- 
Bes 599, 12. «beo«t 662, 16. 

Παριανὸς 316, 5. 

Πάριον 28, 4. οἰχοῦσι Γραῖχες .«410- 
λέων 212, 22. 

Πάριος ᾿Ιασίωνος πεεῖς 505, 13. 

Πάρις δϑιακρέγας τὰς ϑεὰς ἐν ᾿ἄλεξαν- 
δρείᾳ τόπῳ τῆς Ἴδης 72, 2. τὴν 
Ἑλένην εἰς «Ἱιβύην ἄγων 233, 21. 
ὑπὸ MorvAov ξεγνισϑείς 554, ὕ, 
cf. in λέξαγνδρος. 

Παρίων zi(aue Myyitàg πόλις 'L- 
λυρίας 24, 13. 

IHáovns 122, 11. 

παροιμίαι" μὴ ei Ἄβυδον πατεῖν 
10, 3. ᾿Ιβυδηνὸν ἐπιφύρημα 10, 
7. ᾿Αντρώγιος ὄνος 18, 18. 101, 
16. ἰχάνϑιος τέττιξ 57, 2. A4lá- 
B«vd« Καρῶν εὐτυχεστάτη πόλις 
66, 9.  Mo«fios αὐλητής 107, 
24. δραχμῆς μὲν ηὔλει τεττά- 
ρων δ᾽ ἐπαύετο 108,1. εἰς Aqa- 
veg 149, 1. “Βοιωτία ig 175, 
Á. εὐδαίμων ὁ Κόρινϑος, ἐγὼ 
δ᾽ εἴην Τεγεάτης 202, 8. “ωδω- 
γαῖον χαλχίον 249, 4 sqq. τὸ 
ἐπὶ Ἡγναχοῦ χλαύσει 329, 21. 

μὴ κινεῖν Καμάριναν 351, 9. Καύ- 
γιος ἔρως 370,3, ἔστι Πύλος πρὸ 
Πύλοιο 371, 9. Τυρσηγοὶ δεσμοί . 
391, 9. τοῦ δ᾽ ἄρ᾽ ὁ τἀ μα τω 
402, 0. “Σχυρία et 580,2. Σὺυ- 
ραχοσίων δεχάτη ὅ93, 6. Τεγνέδιος 
αὐλητής 615, 19. Ttvédiog πέλε-- 
χυς 615, 22. Τενέδιος ξυνήγορος 
616,12. φωχιχὴ ἀπόνοια 676, 1. 

Παροπανισάδει. 71, 21. 

Παροπανισὸς τὸ ὅρος 368, 20. 

Πάρος γῆσος ἐχαλεῖτο Méíyqie ἀδά, 
10. ᾿Ὡλιάρου ἀπέχουσα σταδίους 
uj 708, 11. Πάρου ἀποιχία ἡ 
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«Ῥάρος γῆσος 059, 8. ὅρος M«g- 
71708 ob οἱ λίϑοι 434, 6. 

Πάρος Παρρασίου παῖς 507, 8. 

Παρρασία 4Mox«d(a 120, 7. 

Παρράσιοι 30, 22. 

Παρράσιος Πάρου πατήρ 507, 8, 

Παρρασὸς “«Τυχάογος RM: 508, 19. 

Πάρσιοι ἐν Πόντῳ 51, 

παοωχεανίτης 259, 4. '265, 16. 502, 
13. 503, 9. 651, 12. 

Πασαργάϑδαι 433, 15. 

Πάσσαγθϑα ὅρον παρὰ ᾿δραμύτ- 
τιον 509, 12. 

πατάρα «y; ^ove εἶδος 511, 3—12. 

Πάταρος ᾿᾿πόλλωνος καὶ “πες υἱὸς 
511, 1. Τίου πόλεως χτιστής 024, 
22. 

πάτρα φρατρία φυλή 511, 18. 

II«roet 7 χαὶ Moog Ayatac πόλις 
124, 7. ὅμορος Π]Ὰς4τραις Θριοῦς 
318, 8, 

πατρίτης καὶ πατριώτης 512, 20. 

Παφλαγονία τῷ Πόντῳ συνεχής 43, 
10. πόλεις" Αἰγινήτης 43,7. Mua- 
στρις ἡ πρότερον Κρῶμνα 84, 3. 
388, 3. Ἡρμέγνη 122, 17. Γαγ- 
yo« 192, 11. “ἀριδνα 219, 4. 
ἐπρυϑῖνοι 279, 14. Κορύλειον 
371, 4. Κρῆσσα 383,11. Kvro- 
pog 399, 12. Παπίτιον 502, 7. 
Πομπηιούπολις 532,15. Σήσαμον 
562, 22. Τίος 624, 20. Τίριζα 
11. ἔϑνος ᾿Ενετοί 270, 18. γῆ- 
cog Ἡλώνη 80, 6. χωρίον Κάν- 
δαρα 3354, 1. χώμη Θάμβα 854, 
2. ποταμὸς “ἰγινήτης 43,7. φρού- 
ριον. Τιμώνιον 624, 14. 

Παφλαγὼν duvéug παῖς 513, 5. 

Πάφος ἡ πρότερον ᾿Ερυϑραί 280, 11. 

Πάχυνον 210, 4. 

πεῦδῖνος χαὶ πεδιανός 117, 9. 
διανοὶ ᾿Ισαυρίας 632, 10. 

Πειγέλασος 513, 15. 

Πειραιεύς 513, 17. 

Πειρεσίκ πρότερον ᾿Ἰστέριον Θεττι- 
λίας πόλις 138, 18. 

Πείσανδρος ὁ ποιητὴς Καμιρεύς 301, 
20, 

Πεισιδέκη ϑυγάτηρ «εύχωνος 114, 8. 

Πελαγονίας τῆς τριπολίτεδος πόλις 
ζἄζωρος 32, 10. Πισσαῖον 524, 10. 

πελαργοὺς οὐχ ἔξεστι χτανεῖν ἐν 
Θεσσιιλέᾳ 310, 22, 

Πελασγία ὴ Moedía 120, 1. 509, 1. 
ἡ “1ἢλος 227,1. ἡ Θεσσαλέα 310, 
22. Ἴσσα ἐν «Ἰέσβῳ 339, 14. j 
Πελοπόννησος 510, 4, ἡ ἐν Θεσ- 
σαλίᾳ Πελασγία 518, | 


Πε- 
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Πελασγοὶ Βέσβιχον νῆσον οἰχίσαντες 
166, 3. εἰς Τυρρηνίαν ἐλθόντες 
254, 12. ἂν “ήμνῳ 305, 10. 
Πελασγοὶ “Σχῦρον οἰχοῦντες 580, 
|. 11ελασγοῖς οἱ ᾿Ιταλιῶται ϑερά- 
πουσι χρώμενοι 694, 5. 

Πελασγὸς ὁ αὐτόχϑων 516, 4, ὁ 
γηγενής 290, 4. υἱὸς Πελασγοῦ 
Κραγνών 694, 5. Πελασγὸς Χλω- 
gov πατήρ 49,7. Πελασγὸς LAp£- 
στορος υἱός 508, 21. 

Πελασγῶν Θεσσαλικῶν χτίσμα γυλ- 
λα 23, 12. 

πέζεκυς ἐν γομίσμασι Τενεδίων 516, 


Πέλινος (Πέλιννος) Οἰχαλιεύς 515, 
11 


Πέλλα Maxtdoyixr 103, 5. 

Πέλλαᾳ Συραιχή, ἡ x«i «Χερρόνησος 
xci ᾿πάμεια 103, δ. ἀἀλεξάγνδρον 
χτίσμα 252, 9. 

Πέλλας κύριον ὄνομα δ1ῦ,9, 

Πελλήνη 662, T. 

Πελληγεὺς χαὶ Πελληναῖος 27, 19. 

Πελόπεια ἡ χαὶ Θυάτειρα “Ἱυδίας 
πόλις 319, 1. 

Πελοποννήσου MU 64,24. "Iraíc 
331, 23. πόλεις" «Ἱἰτωλία 55, 14. 
ἡἀραντία ἡ x«i «Ῥλιοὺῦς 109, 11. 
667, 21. ᾿Δραιϑυρέα ἡ καὶ diuo 
108, 15. 667, 20. -4oyosc 112,18. 
Aic 229,2. 'Eiíxg 2606,19.  Ko- 
ρώγεια 317, 16. Σιχελία. δῦϑ, 13. 
Zoveiy. 569, 3. Τίρυνς 625, 17. 
τρρίξα ἡ ὕστερον Φαιστὸς χαλου- 
μένη 654, 24. 

Πελοπονγησιακὸς πόλεμος οὐ λέγε- 
ται 516, 10. 

Πέλοψ 72, 20. “Ὠυσπόντου πατήρ 
245, 12. 246, 1. "Μυτιλήνης πατὴρ 
465, ὃ. τὸν Οἰνόμαον γιχήσας 
516, 6. Τροιζῆνος πατήρ 639, 5. 

Πελωρία ἡ καὶ ψἄζωτος πόλις "gala 
33, 9. 

Πελωριάς 346, 21. 

Πέλωρος εἰς Σπαρτῶν 33, 9. 

πέμματα εἷς λύραν xal τόξα xal 
βέλη σχηματισϑέντα 511, 3. 

Πενϑεσίλεια ἐξ ᾿Δλόπης 11, 11. 

Πένϑελος Ovouc χύριον 516, 19. 

Πενταπολίῖται 109, 0. 

Πεντάσχοινος 599, 2. 109, Hn 

Πεντελή 14, 18. 

Πεντελήσιοι. λίϑοι 224, 21. 

Περαία 476, 17. Περαία (Εὐφρά- 
του) 597, 16. cf. Περσαία. 

Περαιβοὶ ze Περραιβοί 211, 1. 

Περασία Ἄρτεμις 300, 3. 
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Περγαία “Ἄρτεμις 517, 11. 

Περγαμηνῶν ἐπίνειον ᾿Ελαία 263, 9. 

Πέργαμος. ἐν Περγάμῳ βοῦν γρά- 
weg ὁ Πυϑέας 183, 1. 

Περγασὴ 14, 15. 

IIto(«vdog (3) «Ἰασχύλου πατήρ 220, 
10. 

Περίχερμις «Ἱἰγύπτου πόλις 705, 7. 

Περικεφ αλαίαᾳ πόλις 134, 19. 

ἡ περίμετρος 125, 24. 

Πέρινϑος ᾿Επιδαύριος μετ' ᾿Ορέστου 
στρατευσάμενος 517, 17. 

Περίφας 412, 10. 

Πέρκχη ἐχαλεῖτο ἡ Θρᾷχη 316, 11. 

Πέρκης ex Βαῖτις, ποταμός 156, 9. 

Περκώσιος 107, 10. 

Περκώτη 19, 5. 

Περπερηνὴ ἡ καὶ Παρπάρων 508, 13. 

Περραιβέας πόλεις" Αἰνία 54,2. Βω- 
δώνη 190, 20. "iios 210, 15. 
Γοννοῦσσα 211, 4 Σ Γυρτών 1, 
20. ᾿Ηλώνη ὴ χαὶ «Τειμώνη 301, 
11. "Iuqeig ἔϑνος 331, 21. ὄρος 
Ἴωλον 343, 8. Αύφος 399, 15. 
Ὄρϑη ἢ Κορσέα 495, 15. Πρᾶς 
534, 12, Τρίπολις 637, 8. «b«- 
λανγὰ 6255, 17. ,bágoc 659, 14. 

ΠΕερραιβοὶ AloAsig ὄντες τὰ σύμφωνα 
διπλοῦσιν 210, 18. 

Περραιβὸς Κύφου πατήρ 399, 16. 

Πέρσαι τοὺς. ἥρωας χαλοῦσιν ἀρ- 
ταίους 121, 6. 

Πέρσα ἡ χλητιχή 578, 17. 

Περσακίας (περαίας) πόλις nd 
103, 13. rafiproy 141, 

Περσεῖϑαι οἱ ᾿ἐργεῖοι 113, le, 

Περσεὺς (libri Αἰγεὺς) πατὴρ ᾿χαι- 
μένους 151, 9. Ζαχύνϑου πατήρ 
159, 12. Βάρχην ἐν Αιβύη χτίσας 
159, 12). “ανάης υἱὸς 306, 18. 
πατὴρ Πέρσου 127, 4. Mixelou 
πατὴρ 306, 19. Κυνούρου πατήρ 
394, 14. Περσέως πόλις ἡ xci 
Μίδεια χαὶ Μιδέκ ἀδὶ, 14— 16. 
Diets pvxne τοῦ ξίφους 400, 


Πέρσης ηδείας υἱὸς 518, 16. 

Περσίδιον 519, 1. 

Περσικὴ χῶραι" ᾿Αρία 117,21. :fo- 
ταία 127, 4. Mycitvbe 151, 9. 
Koacaía 378,11. ἔϑνη" ortae 
128, 4. Δαδίχαι 216, ὅ. .1η- 
ρούσιοι 228, 32, “ράγγαι 238, 
ἢ. 070, 21.  Geu«veior 300, 
Μιαράφιοι 432, ὃ, Λάσπιοι x«l 
Πασαργάδαι 485, 15. Muxo: 460, 
15. Ὑστάσπαι 653, 16. Xopa- 
uyaio. 700, 8. πόλεις" ᾿᾿δαρού- 


πόλις 26, 5. Βαβυλών 154, 9. 
Μαβυτάκη 155, ὅ, Βολογεσίφορα 
173,5. Γαυγάμηλα 200,1. Poo- 
δϑυκία 211, 16. “Ιαριστάγη 219, 
10. “ημητρίας πρὸς olio 227, 
9. “ιαδόχου 229, 12. Ζόκρα 
297,3. Ἴς 337, 11. Κάσος 364, 
7. ᾿Κέρου πόλις ἢ Κυρέσχατα 397, 
8. Μαλλάδα 430. 1. Μεϑώνη 
441, 2. Μίλητον πόλις 453, ὃ. 
Heixiyn 505, 10, Πασσαργάδαι 
509, 17. 510, 3. — H«rpie «dei 
512, 18. Πράασπα ἢ ἜΜΕΝΕΝ 
᾿τροπατηγῆς 333, 24. Σιττάχη 
572,23. Σχηνκί 574, 6. Σοῦσα 
583, 1l. Σπάϑα 583, 9. Στάσις 
3984, 20.  X«vrdevraxy5 686, 5. 

Περσιχαὶ ὑποδήμιτος εἶδος 519, 3. 

Περσιχὴ ϑάλασσι 107, 18. 340, 19. 
406,5. Πηερσιχὸς χόλπος 250, 14. 
251, 1. 375, 3. Περσικὸς πόντος 
396, 15. 

Πεσηνοῦς (Πεσσινοῦς) ἡ πάλαι ᾿4ρά- 
βυζα 108, 5. 

Πεσσινοῦς Γαλατῶν rer 16, Ὁ, 

πέτραι ᾿Ἰραβίας πόλις 200, 

Πέτρος πατρίχιος χαὶ μάγ Moe 61, 


Πευχαῖοι ἐν Ἰταλίᾳ 686, ὅ, 

UM μέρος Ἰαπυγίας 10, 1. 
188, 

resa 350, 1. Πευχηνοί 320, 4. 

Πήγασα 125, 2. 223, 9. 353, 11. 
520, 22. Πηγασεύς 242, 7. 440, 
4, 


Πήγασος Βάργυλον τιλήξας 159, 1. 

Ildac« 3960, 11. Πηδασίδης 520, 
16. . 

Πήϑασος πόλις ἐν Τρῳάδι 520, 14. 

Πηλεγὼν ἥρως δ20, 20. 

Πηλεὺς «botvixi δίδωσι Ἀτιμένην πό- 
λὲν 388,17. ed (*) Κεφάλου 
υἱὸς 381, 

Πήληχες 286, r 

Πηλιώτης 543, 18. 

Πηλουσίου πλησίον "ipd. 222, 9. 
Ἡρακλεόπολις 304, 8. Κάσιον 
ὄρος 302, 18, 

Πηλώδης χόλπος 602, 

Πηνειὸς ὁ xc "ράξης FUE πο- 
ταμὸς 109,13. Πηνειοῦ x«l Βου- 
ρᾶς παῖς "roa 143, 6. Πηνειοῦ 
ϑυγάτηρ Τρίέχχα 635, l. 

Πηνέλεω τοῦ Βοιωτοῦ ἀπύγονος Πά- 
γελος 500, 6. 

Πίγρης ὁ Ti y'ens 143, 1. ποταμὸς 
ago τῷ μεγάλῳ 103, 8. vide 

In. Τίγρης, 
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ἹΠερες 324, 10. 

Πιερέκ ἢ Συριαχή 100, 1. 656, 7. 
7 Mextdoyizi 196, 5. 550, 7. 

«Συριαχὴς πόλις "Hi 299, 1. 
ἩἩράχλεια 303, 20. Ππιερίας βα- 
σιλεύσας δ9, 7. 

Ihinzovaci παρὰ Τυρρηνοῖς 118,14. 

Πέϑος κύριον ὀγόμα 523, 6. 

Πιχεντιχόν 492, 6. 

“Πιχεντίνων πόλις Ayxoy 19, 16. 

πιμελή 14, 18, πένερε «Τυχέοις τὰ 
στρογγύλα 129, 7. 

Πινάρα, 75 Καρίας πόλις Ξανϑίων 
ἀἄποιχος 129, 6. 

Πίναρος Πραξιδίκης υἱός 633, 13. 

Πέναρος ποταμὸς παρ᾽ J00Q 340, 4. 

Πίνδαρος ἐκ Κυνὸς χειξαλῶν 494,7. 

Πίνδος opog 47, 5. 408, 20. ἡ Πώ-- 
Joc 254, 17, 

Πινυτὸς γραμματιχὸς ᾿Επαφροϑίτου 
ἐξελεύϑερος 170, 7. 

Πίσα δῦ, 11. 134, 24. πόλις Ho«- 
χλεια 303, 21. Πισατῶν πόλις 
vog 413, 17. Πισάτιδος πόλις 
καὶ χρήνη Σιωλμώγη 352,5. IHio« 
491,5. λέγεται xal Moniya 491, 
7. ice x«i Πίσα λέγεται 524, 1. 

Πισίδαι lg Τάβας μετοιχήσαντες 
597, 7. 

Πισιδεῖς μετὰ ἐχτάσεως τῆς πρώτης 
524, 7. Πισίδαι πρότερον Σόλυ- 
μοι 382, 3. 

Πισίδης ὄνομα χύριον 524, 5. 

Πισιδίας πόλεις" Ἔμβλαδα 84, 18, 
Myrióyte 99, 15. "4nollovía ἡ 
χαὶ Λίορδιάϊον 106, 10. Βάρις 
159, 8. fiov 232, '8. Θυεσσὸς 
319, 14. Νάρμαλις 469, 18. Πεδ- 
γηλισσός 513, 13. Πήρα 521, 20. 
“Σαγαλασσὸς ἢ ἢ Σελγησσύς 549, 12. 


Σανϑάλιον 554, 12. Ζέλγη 560, 
1. Σώζουσα 590, 17. Τερμησσύς 
617, 14. Ὑλῶς 627, 13. Τύρος 
643, 7. 


Πίστιρος 171, 6. 

Iieyea. Πιτανάτης 172, 21. 

Πιταναῖοι 358, 16. 

Πίταος ρὺξ Μίδου «φίλος 524, 17. 
520, 1. 

Hitt χαὶ ΠΠιτύουσα ἡ «Ἱάμψαχος 
410,19. 7Πτύουσα πρότερον Mí- 
λητὸς ἐχιλεῖτο 452, 10. 

Πιτύη Καρίας πόλις 524, 13. 

Πιτύουσα ἡ ὕστερον φΦάσηλις 660, 5 

JHliivovagaiog 121, 11. Πιτυούσσιος 
A0, 7. 207, 9. 318, 20. 547, 4. 

πίτυς. ἐν ϑεσμοιςφορίοις 452, 11. 

Πιτυώδης νῆσος 18, 5. 685, 10. 


Πλαζομεναὶ χαὶ Κλαζομεναί 369, 19. 

Πλαχίαᾳ 208, 17. 

Πλαρασεῖς ἐν Καρίᾳ 696, 13, 

Πλαταιαί 287, 22. 

1Π[αταιεὺς Κωπέως πατήρ, Ὀγχηστοῦ 
υἱός 401, 13. 

IÀcror γομιχὸς ῥήτωρ Γερασηνός 
203, 17. 

Πλείσταρχος (Κασάνδρου ἀδελφὸς) 
527, 11. 

Πλημμύριον 220, 19. 

Πλωϑιά 32, T. 

Ποιάντιος ἀντὶ τοῦ ΠῸοιάντειος παρὰ 
λόγον 3, 12. 

Ποδαλ εἰριος εἷς Καρίαν ἐχπεσών 188, 
10. Σύργα ἢ Σύργος Ποδαλειρίου 
χτίσμα 593, 17. Βυβασσὸν ἔχτισε 
594, 5. Ποδαλείριος ὁ ὁ l«rpog 403, 
10. 

Ποίας Θαυμάχου υἱός 307, 4. 

ποίη τιοριυρέη 5, 7. 

Ποιμανδρία ἡ ὕστερον Τάναγρα 600, 
13. 

ποιμγιώτης 531, 4. 

Holtuwvicxóc Πόντος 332, 21. 

Πολιὰς ϑηνᾷ ἐν Ἰλίῳ 572, 10. 

πολίδιον 651, 15. 

Πολέειον ἡ πρότερον Σῖρις 534, 11. 
572, 10. 

πόλις ἡ ἀχρύπολις 34, 1. πόλις xet 
ἐξοχὴν ᾿Ἱλεξάνδρεια ἐν «4 ἰγύπτῳ 
70, 21. 


Πολτυμβρία ἡ «Αἶνος πόλις 52, 10. 


187, 3. 446, 17. 562, 10. 
Πολτυμβριανός 615, 13. 
Πολυάνϑεια ἡ Τράλλις «1υϑέας πό- 

λὶς 630, 19. 

Πολύβιος ὁ ἱστορικὸς ἈΠεγκλοπολέτης 

438, 

Πολυβώτης᾽ εἰς τῶν Γιγάντων 471, 8. 
πολύπους τὴν χρόαν μεταβάλλει 202, 
3. 


Πολυστέφανος ἡ Τίβυρις πόλις 623, 
9. 


ΠΙολύστρειος «Τητοπολέίτης A14, 4. 

Πομπήϊος 057, 7. 

Πομπηϊούπολις ὕστερον ἐχλήϑησαν 
XóÀor 581, 12. 

Πόντος ποταμὸς ἐν Mextóoríe 570, 
13. 

ἸΟοντιχὰ Ew: ABorveerea 9,1. "- 
βάται 333, 0. «fov 549, 20. 
Τάοχοι ἢ Τάοι 602, 11. 12. Το- 
ρέται 628, 20. Χαριμάται 688, 
14. Κερχέται Μόσχοι 688, 15. 
Πιάσται 522, 4. Zeneoec 353, 
12. Φίλυρες 606, 13. χώρα IHov- 
τιχὴ Ὑλαίκ 5 χαὶ Aon] 647, 6. 
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πόλεις καὶ χῶμαι Pv Πόντῳ" «14].-. 
pue 40, 15, λόπη IT. 35 
"Auct 83, 21. ἩἩμισός 85, 23. 
ἤγϑεια 96, 1. Ἤραζος 108, 13. 
Aofivioy 110, 19. HBopvi« 176, 
1. Βορυσϑέν ne 176, 12. Βύζη- 
ρες 190, 11. déqvn μαινομένη 
222, 10. Πόντου πλησίον τιο- 
λίχνιον «Τιοβούλιον, 231, 10. .fi- 
ογύσου πόλις ἡ πρότερον ΟΝ 
233, 1. “ποςχουριὰς ἡ x«i Σ 
βαστόπολις 233,16. ἡ αὐτὴ Era 
τερον l« 233, 17. “ρῖλαι 239, 
6. ᾿Ελευϑεραὶ 2n τῷ Ἴστρῳ 205, 
13. Ζῆλα 296,7. Oct; (68a) 
314,1. Καλάϑουσα 347,13. Καλ- 
λατις 348, 19, Κοτύωρα 379, 15. 
Ko£un 382, 19. Χρωβίαλος 387, 
18. Ἱύκαστος 491, ΔιΙέγαρα 
ἢ Μεγαριχόν 439, 9. is. Μεσημ- 
Bot« A46, 15. Αϊητρόπολις Moa- 
συνοίχων 451, 7. Νεοχαισάρεια 
472, 11. Νικωνίᾳ πρὸς ταῖς ἐχ- 
βολαὶς τοῦ Ἴστρου 470, 1. Ὁδιοί- 
πολις χωρίον τῆς ἐν Πόντῳ Hoa- 
χλείας 483, 16. Ὀλβίέὰ 489 , 9. 
IHI«vtÀog 500, 9. Πάτρασυς 512, 
16. Πιμιώλισα τῆς ἐντὸς * fivoc 
Ποντιχῆς 323, 14. ΠΠολεμώνιον 


531, 7. “Σινώπη 571, 8. Σιωγνία 
573, 6. Tocqu 632, 3. Τρίπολις 
637, 9. Τυριτάχη 042, 12, «ρ΄- 


γειὸν 667, 3. «δινόπολις 667, 5. 
Χάραξ 688, 13. λίγη vin 79, 
12. ποταμὸς ἹΡήβας 544,10. ἄχρα 
χαὶ χόλπος Σαλμυϑησός 551, 21. 
ὄρος Ποιμήν 530, 11. γῆσος "Aotos 
117, 12. 

Iloyrixi) βασιλεία 681, 1. 

Πόπλιος ὁ στωικὸς ᾿Ιεραπολίτης 328, 
2. 

πόρος. ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Ἀρήτης 
χαὶ ,Κυρηναίας 313, 18. 

πορφύρας εὑρέται ol «bofyixec 255, 8. 

Πορφυρὶς ἡ xal Νίσυρος 471, 11. 

Πορφύρουσα τῷ Κύϑηρα 391, 13, 

Ποσείδιππος ὁ κωμικὸς Κασανδρεύς 
365, 12. 

Ποσειδϑωνιὰς ἡ Τροιζήν 639, 6. 

Ποσειδῶνος καὶ ᾿ἱρεϑούσης υἱὸς Bag 
3, 5. Ποσειδῶγος xc λκυόνης 
υἱὸς ἤνϑης 95, 12. 96, 12. Πο- 
σειδϑῶνος ἘΠ Maósfag υἱὸς σπλη- 
Jur 135, 9. Ποσ. καὶ νύμφης 
Ὀλβίας υἱὸς Ἡσταχός 137, 15. 
Βαρκαίους ἐδίδαξεν ἱπποτροφίαν 
159,15, Ὥτου xai ᾿Εφιάλτου πα- 
τήρ 168, 18. ἤργνης x«i Πίοσει- 


Steph, Byzant. 


δῶνος παῖς Βοιωτός 173, 11. ᾿Ιοῦς 
χαὶ Ποσειδῶγος ϑυγάτηρ Κερόεσσα 
190,1. Ποσειδῶνος ἱερὸν ἐν T*- 
ροιιστῷ 204, 5. Γέρηνος πατήρ 
205, 3. «δικαίου πατήρ 230, 14. 
Ποσειδῶνος x«i ΜΙελίσσης υἱὸς 
“Ἱυρράχιος 243, 5. Ποσειϑῶγος 
υἱὸς «Ἱῶρος 255, 15. «Σελινοῦς 
260, 21. Κάλαυρος 348,1. 1Πο- 
σειδῶν Κάνωβος 355,9. Kéyyotiog 
370, 10. Ποσειδῶνος καὶ Zala- 
μῖνος παῖς Ἀυχρεύς 400, ]l. τὰ 
Τέμπη λύσας 423,13. ὁ ᾿Ἐρέσιος 
Ποσειδῶν ἀλῦ, 3. Ποσειϑῶνος 
χαὶ Μυτιλήνης υἱὸς Métoy 465, 
7. Ποσειδὼν Τορώνης πατὴρ 629, 
ll. Ποσειδῶνος ἐρώμεγος 6030, 2. 
Τρινάχου πατήρ 635, 17. Hooti- 
devog χαὶ Κερκύρας υἱὸς «ν»αίαξ 
654, 14. Ποσειδῶνος xci «Ἱαρί- 
σης υἱὸς «Ῥῦῖος 663, 18. Ποσει- 
δώγος x«à «Ἱιβύης υἱὸς «oir 
669, 1. 

Ποταμῖτις ὴ χαὶ “ερίκ 44, 14. 

πότις (?) τὰ φρέατα λέγουσιν oí 'Po- 
pero: 230, 21. 

Ποταμογελλῖται xc Ποταμογαλλη- 
yoí 198, 3. 

Ποτίδϑαια 533, 16. 

Hórvies Βοιωτίαι ἐχαλοῦντο 
ϑήβαι 651, 7. 

Ποτίολοι τα “Ἱιχαιάρχεια 230, 18, 
ἐν ἡ Ἡρωδιανὸς τὸ συμπόσιον 
ἔγραψεν 230, 20. 

Πραίνεστος «Τατίνου καὶ Κίρχης υἱός 
534, 1. 

Πρᾶςξ "E Ἠπείρου εἷς τὴν «Ἱαχωνγι- 

ad ruido d 534, 7. 

Πραξιδίχη Κράγου χαὶ Τλῶ μήτηρ 
380, 17. 627, 11. x«i Πιγάρου 
χαὶ 'Eáy9ov 633, 13. 

Πραξιτέλους Mqoodírq ἐν Movío 
Καριχῷ 7l, 14. 

Πράστιλλος ἢ Γράστιλλος 213, 4. 

Πρετανίας (Κελτιχῆς) πόλις Σάμνιον 
553, 7. 

Πρετανίδες νῆσοι 180, ὅ. 

Πρεττανικῆς νῆσοι Αἰβοῦδαι 37, 15. 
AMior Πρεττανιχή 69, 15. ᾿1ου- 
epvía Πρετανιχὴ γῆσος 334, 16, 
TIQUA να AR ENTE 335, 1. Hot- 
τανοί 534, 

Πριαπηνός (37, 18. 

Πρίαπος ᾿᾿φρούίτης υἱὸς 4, 17, 417, 
24. Ποιάπου zuau Aáuipeaxo 
417, 22. 

Πρίαπος πόλις 28, 4. 320, 3. 

Πριήνη 37, 19. Πριηνεῖς 163, 5, 
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Ὑπὸ- 
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Πριόνωτον ὄρος “Ἱἰϑιοπίας 138, 6. 

Πρίων ποταμὸς ᾿Ινδικῆς 677, 12. 

προαστίτης χαὶ προάστιον χαὶ Ae 
(στιεὺς χαὶ προάστιος 139, 21. 

Πρόγασος ΛΙελάμπου υἱός 535, 10. 

Προιτίδες 30, 20. 420, 1. 

Προῖτος ᾿Ἁγήνορος υἱός 306, 17. 
Προῖτος τὴν Οἰνωᾶτιν "ortu 
ἱδρύσας 486, 4. 

Προχλῆς iovis 142, 10. 

IIoóxv xci Φιλομήλα 221, 8. 

ΤΠΙροκόγγησος vicos Κυζίκου 165, 
12. 

Προμηϑεὺς Θήβης πατήρ 312, 15. 
σὺν ᾿ϑηνᾷ εἴδωλκ πηλοῦ πλάττει 
330, 3. 

Πρόνος Keq lov παῖς 381, 18. 

Προποντίδος πόλις Βάλχεια 157, 9. 
ἴλιον ἐπὶ Ῥυνδάχῳ 330,19. Kv- 
ζικος 391, 4. 

προσελήν ovg τοὺς ἽΝ πρῶτος 
ἐχάλεσεν Ἵππυς 120, 

προσέσπερος. ϑάλασσα )5, 
ἑσπέριος. 

προσηγορίαι αἱ ἀπὸ τῶν συγοιχιστῶν 
ἐντιμότεραι τῶν ἀπὸ τῆς πατρίδος 
94, 

Προσωχεάνιοι 707, 7. 

ΤΠΠῸροσωπῖτις νῆσος 141}, 15. 

“Προφϑασία 670, 21. 

IIoovans Θέρμα βασιλιχά 309, 20. 

Προυσίας πρὸς ἼἌτταλον πολεμήσας 
175, 10. Νιχομήδους τοῦ ᾿Ππι- 
«ανοῦς πατήρ 463, 19. Znàa 
υἱός 537, ὃ. Προυσίας πρὸς KU- 
ρον πολεμήσας 537, 

Προχώνη γῆσος Perd 80, 5 

πρυμνώρεια 477, 11. 

Πρῶτα γῆσος 685, 11. 

Πρωταγόρας Τήιος 620, 5. 
γόρας ᾿Ἱβδηρίτης 6, 8. 

Πρωτέας ὁ γραμματικὸς Ζευγματίτης 
295, 15. 

Προωτεσίλαος "Aiov Θετταλιχῆς πὸ- 
ym βασιλεύσας 78, 5. 

Πρωτεὺς χαὶ ᾿Ιγχιγόη Καβειροῦ 79- 
γεῖς 345, 13. ΠΙΠρωυτεὺς Τορώγης 
πατήρ 029, 10. 

IIowróyovog 123, 13. 

Ππελέα zc HiieÀeov 251,8. 
ἡ Ἔφεσος ἐχλήϑη 288, 20. 

Ἱπίμυρις (?) x«r Αἰγυπτίους τὸ 
“έλτα 224, 17. 

Πτολεμαεῖον 330, 5. 

Πτολεμαῖος ὁ γραμματικὸς Moxalo- 
γίτης, ᾿πριστάρχου γνώριμος 132, 


10; cf. 


IIoot«- 


“Ππελέκ 


Πιρλεμαῖος πρὸς Γαλάτας πολεμήσας 


16,2. «ριλάδελφος 125,21. Βε- 
ρενέχην χτίσας 164, 4. 

IIto)tuciog TEN ὅϑεν ἐχλήϑη AM, 
2. ὁ .1«yov ἐξ ᾿θρεστίας Μαχε. 
δονιχῆς 490, 10. 

IItoltucig ἡ πρότερον -4xn 59, 1}. 
256, 1. 538, 7. Πτολεμαὶς χα. 
λεῖτο χαὶ ἡ Βάρχη 159, 11. 

Ππῶος (fioc) 63, 4. 

Πυγμαῖοι 429,2. ὑπὸ Καρῶν Tovo- 
σύλοι χεχλημένοι 368, 13. 

llvyu«iog ὃ .fopov υἱὸς 538, 13. 

S Καρπασίας χτιστῆς 30], 


ode ἡ x«i Kvdva Maxtdoríc; 
πόλις 390, 8. 

Πυϑαγορικαὶ σχολαὶ ΔΙοϑδεράτου 123, 
13. 


πυϑαΐζειν καὶ πυϑαϊστής 539, 12.13. 
IIv9£ec T0170y0Ctf0g Bovgaios 183,2. 
Πυϑὴῆς ὁ πλούσιος 539, 6. 

Πύϑια ϑέρμα 309, 19. 

Πύϑιον (1Πὑϑειον) ἀντὶ τοῦ Γύϑειον 


214, ὃ, Πύϑιον ἐν Μαχεδονίς 
157, 13. τὸ περὶ Πύϑιον 006 
38, 7 


Πυδόϑεν ἀντὶ τοῦ Πυϑῶϑεν 539, 15. 

Πυϑόπολις τῷΖ ᾿Αγτιόχεια z- Νῦσα 
100, 3. 

πυχναία ἀντὶ τοῦ πνύξ 529, 5 

Πύλκαια ἡ χαὶ ᾿Αστυπάλαια γῆσος 
140, 9. 

Πυλάδου χαὶ ᾿Ηλέχτρας υἱὸς Μεδεών 
439, 20. 

Πυλήνη 707, 16. 

Πυλάτιδὲς ἀγοραὶ 476, 9. 

Hvàgragg 2, 2. 225, 21. 476, 9. 965 
16. 

Πύλου καὶ Ἤλιδος μεταξὺ ᾿Εφῖρε 
ἔχειτο ἡ ᾿Ηλιακή 290, 6. 

Πυραμίδες ἐν Μέμφιδι 414, 3. 

Jlvoeuog Κιλιχίέας ποταμός 99, lé. 
459, 1. 

Πυρηναῖα ὄρη 324, 4. 

Πυρήνη 323, 8. 330, 16. 332, 9. 

Πύρρα ἡ νῆσος ᾿ἐσευπάλαια 140, 
σιόλις «Πέσβου 12,11. περὶ Πύρ- 
ραν πόλις AL ye undn 13. 11, 

Πύρρα ἐπίχλησις τῆς ᾿ἡγαμήδης 15 
12. Πύρρας χαὶ “ευχαλίωγος παῖ- 
δὲς 173, 10. 

IIvo θρος ὁ νεώτερος Βερενίχην τὴν 
ἐν ᾿Ηπείρῳ χτέσας 164, 3. 

Πύρων ὄνομα χύριον δ41, 13. 

Ῥαββώϑη ἡ Φοινίχη ἐλέγετο 009, 2. 

Ῥάβεννα 664, 15. 

Ῥάβιλος βασιλεὺς τῶν ᾿ἡράβων 466,6. 

Ῥαϑάμαγϑος ἐν Φοιγνίχῃ 194, 3. 
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'"Paxíov ϑυγάτηρ Παμφύλη 498, 10. 
ἹῬαχώλη 368, 13. 

Ῥαχῶτις 70, 19. 543, 3. 

Ócuey τὸ ὕψος 411, 10. 

θαμάνϑας 411, 9. 

Pauide 7 Anodíxea Συρίας 411, 8. 
Ῥαμνοῦς 596, 4. 633, 5. 

Ῥὰξ sos 542, 13. 

Ῥαούεννα 042, 7. 

Ῥαφάνεια ἹῬαφαγεώτης 13, 10, 210, 
9, 543, 10. Ῥαφαγέα 274, 17. 
Ῥάφεια, ἹῬαφειώτης χαὶ ἹῬαᾳεώτης 
32, 5. 53, 3. 146, 3. 543, 20. 
Ῥέα 25,1. ἱερὸν ἐν Εὐβοίᾳ 45, 20. 
τὸν “Πα φέρουσα veoyvóv εἰς "4 
βην 79, 7. “ινδυμήγη 231, 
KupitÀnyevis χαὶ Κυβηλίς 389, ea 

Ῥέᾳ, ἣ χαὶ Μιᾶ, ταῦρος ϑύεται 
ὑπὸ τῶν ““υδϑῶν 436, 12. ox»wa«- 
μένη ἀντὶ τοῦ παιδὸς λέϑον τεχεῖν 
974, 9. 

Ῥέμος. oí περὶ Ῥέμον ἐν Ταβίοις 
(Γαβίοις) παιδευϑέντες 597, 19. 

Ῥήβας Ῥηβαῖος 36, 1. 

Ῥήγιον ᾿Θρᾳκχιχόν 223, 5. 

ῥῆνος τὸ πρόβατον 532, 13. 

Ῥήσου γυνὴ ᾿Ἡργανϑώγη 111, 18. 
ἀδελφὴ nnm (yr) 169, 18. 

Ῥιανὸς Κρής 107, ὃ. 

Ῥίζων πόλις χαὶ ποταμὸς 181, 1. 

'"Pév9my Ταραντῖνος φλυαχογράφ ος 
603, ὑ, 

Ῥίπαια ὄρη 650, 9. 

Ῥοδανός 145, 16. 169, 6. 323, 17. 

"Pódne x«i Hàíov υἱὸς ᾿ὴἥ χτίς 300, 18. 

Ῥοδόη Ἰνδιχὴ πόλις 194, 22. 

Ῥοδόπη 21, 14. ἹῬοδοπεύς 271, 1. 

Ῥόδου ὄρος ᾿Ἱτάβυρον 141, ὅ. ἔϑνος 
Γνῆτες 209, 18. γῆσος “ἸΙονουσία 
235, 23. Ῥοδίων ἐν ἠπείρῳ πό- 
Au vog 32, 10. “Ιαἰδαλα 2106, 
8. ἀποιχία ἐν 8o Ἡπολλω- 
vía 106,2.  xríaua ἡ ἐν “Ἰαυγίοις 
᾿Ελπία 269, 15. λιμὴν Θέρμυδρα 
310, ὅ. Θήρα 313, 14. Ἰϊαλυσός 
321, 17. χωρίον ic. 333, 1. 
Κάμιρος 351, 16. Κορύδαλλα 376, 
15. Komuvía τόπος 384, 13. 'Po- 
δίων ϑεοὶ Μουλάντειοι 461, 12. 

Ῥοίτειον χαὶ ἹῬοιτειεύς 141, 4. 219, 
13. 664, 19. "Poír&os 83, 4. 423, 
3, 

ἹῬοιὼ ἡ Ζάρηκος ϑυγάτηρ 460, 18. 

gov. τῶν εἰς gor cm δισυλλέ- 
βων τόνωσις 5706, 

Ῥόνδα (?) 210, 11. 

Ῥόπαλος '"Ho«xÀfovg υἱός 654, 18. 

ῥυμίτης 547, 18. 


, 

Ῥυγνδακηνός 137, 18. 

Ῥύνδαχος ποταμὸς Mvuaíag 1006, 6. 
127, 11. 166, 1. 330, 19. Ῥύνθαξ 
453, 8. 


"Póv 348, 5. 
"Pour γέα τὸ Βυζάντιον 190, 3. 590, 


12. 
Ῥωμαίων σύμμαχοι οἱ «ἰδούσιοι 46, 
l. Ῥωμαῖοι Κούριτες 380, 2, 
ἹΡῶμος Κίρχης υἱός 98, 3. 
Ῥωμύλος 97, 22. 
Ῥωσός 103, 1. 
Σαβάζιος 108, 14. 
Σάβαι A04, 10. 
57, 8. 689, 12. 
Σάβειρες ἢ Σάπειρες 555, 13. 
“Σαβῖνοι. πόλεις" ᾿Αγτεμνα 97, 22, 
᾿Ηρητός 304, 10. Καινίνη 346, 
17. Κρουστομερία 387, 10. κύ- 
ρις 397, 1. Ῥήγιλλος 544, 12. 
Σαβίνων ἔϑνος 380, 1. 
“Σαβοΐτης x«i Σαβοίτης 184, 2. 389, 
15, 695, 16. 706, 7. 
Σάγγαρος ποταμός 649, 23. Σάγ- 
γαρος (Xéyy«gov) χωρίον 702, 9 
Σάχαι 231, 13. 661, 7. ἀπὸ σάχους 
550, 5. πεδίον Ἡμύργιον 88, 8. 
Σάκαια ἑορτὴ M or£uidog ἐν ᾿έρμε- 
vía 296, 6. 
Σάχων ὄνομα χύριον 533, 14. 
“Σαλαχίαᾳ χόρη 511, 2. ix τῆς Σα- 
λαχίας φυγ ὄντες ᾿511, 8. 
“Σαλαμῖνος τῆς γήσου ἀκρωτήριον 
Βούδορον 180,14. Κυχρεῖος πά- 
γος 399, 20, πλησίον Σαλαμῖνος 
αἱ “αρμαχοῦσσαι 058, 22. 
“Σαλαμίς, ἡ χαὶ Κωστάντεια, πόλις 
ἐν Κύπρῳ 403,13. ἐξ ἧς 4"uti- 
τριος ὁ συγγραφεύς 901, 18, Xa- 
λαμῖνος τῆς ἐν Κύπρῳ πόλις (uoi- 
ρα) Κορώνη 377, 19. 378, 3. 
Σαλαμὶς Κυχρέως “μήτηρ 400, 1. 
Σαλιχὴ ἡ Ταπροβάγη γῆσος 602, 20. 
Σάλμος πόλις Βοιωτίας T0, 13. 
Σαλμυδησσός. ““πολλωνία πρὸς τῷ 
“Σαλμυϑησσῷ 106, 2. Ὀδησσὸς 
πρὸς τῷ Σαλμυδησσῷ 483, 12. 
“Σαλμύχη 00, 9. Σάλμυχα 638, 2. 
Σαλμωγεύς 55, 11. 
Σαμαρείτης 94, 1. 177, 4. 509, 10. 
109, 2. 
Σαμαρείτιδος πόλις Σεβαστή 558,16. 
σαμαϑὼ παρὰ τοῖς «Τίβυσι σημαίνει 
τὸ μέγα 424, 12, 
“Σαμοϑρῴχη͵ 119, 6. 218, 12. 561, 17. 
Σάμορνα ἡ Ἔφεσος ᾿ἐκλήϑη 288, 19, 
Σάμος Κεφάλου παῖς 381, 19, * 
Σάμος ἡ xai Ἴμβρασος 331, 12. 


55* 


597, 9. Σαβαῖος 
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ἄχρα Ὠμπελος 87, ὄρος 4o- 
σωρόν 137, 10. MUR Auqt- 
λυσος 131,11. πόλις ᾿Ἡστυπάλαια 
140, 12. Τόργυρα 211,8. ᾿Ιπνοῦς 
χωρίον 335, 19. Σάμου ἐγγὺς 
Ναρϑηκὶς γησίδιον 469, 10. Σά- 
μου ἄποιχος IoríoAo: πόλις 533, 
19. 

Σάμος «Αἰγύπτου πόλις ἢ νῆσος 289, 
18. 

Xavdnc Γῆς χαὶ Οὐρανοῦ παῖς 25,1. 

Zayyani 681, 2. 

Σάννοι οἱ πρότερον Mexpgoveg 429, 

“Σαπαῖοι 413, 12. 

Xeneao 166, 11. 

“Σαραχηνοί 598, 3. 

“Σαραπίων ὁ στωιχὸς Ἱεραπολίτης 
328, 2. 

“Σαρϑανάπαλλος ᾿Ἡγχιάλης xal Ταρ- 
σοῦ χτιστής 24, 6. 605, 22. 

“Σάρδεων χώρα " Hoioyíe λεγομένη 
xal ᾿Ασίακ 304, 15. 

Σαρδιανός 16, 14. 84, 11. 113, 9. 
349, 1. 

Σάρδις 84, 11. 482, 1. 
σιν ἩἩλιούπολις 300, 19. 
χαὶ Ὕδη 7 αὐτή 645, 15. 

Σαρδών 397, 5. 

Σαρδώ 035, 15. πόλις Ἡράκλεια 
303, 17. Θέσπεια 310, 17. Κά- 
ραλις 357, T. 581,8, Νώρα 480, 
7. Ὀλβία 489,9. Σολχοὶ ἢ Συλ- 
xo: 581, 7. 591, 8, Χάρμις 689, 6. 

σαρχοιάγος λίϑος 136, 13. 

Σαρματίας ἔϑνος Νευροί 473, 3. 
Σιαγαϑουργοί (*) 563, 10. πόλιες 
Τελωνός 201, 10. Σαρματίας τῆς 
ἐν Εὐρ pur πόλις Ταμυράκη 600, 
10. oooc Aài«vog 69, 4. 

“Σάρος x«l "davog Ταρσεῦσι πολε- 
μήσαντες 24, 20. Σάρος ποταμὸς 
Κιλιχίας 547,5. τὸ παλαιὸν Κοί- 
ρανος καλούμενος 24, 22. 

Σαρπηδονία ἄχρα 361, 17. 

“Σαρωγία ἡ dora 639, 6. 

Σάσπειρ 166, 

Xe«rooyeio. 009, 13. 

“Σατουρνία «ie 8, 7. 

Σάτυρος Φιλωτέρας χτιστής 666, 16. 

Σαυνιτῶν πόλις Βοιανόν 173, 3. 
ίντυρνα 44,13, λλωνγία 453, 
17. Muvatí« 405, 3. N«pría 470, 
1. Ῥωμυλίαᾳ 548, 13. Σαῦρα 558, 
10. Τύρσητα 643,18. «Ρερεντῖ- 
voc 662, 19. 

Σαυρομάται 81,10. 321, 10. 
τοὶ Συρμάται 590, 15. 


ἐν Σάρϑε- 
Σάρδεις 


[1 * 
Ot (tU- 


Σαυροματίδες e ᾿Ἵμαζόνες 81, 5. 
Σαυροματικὴ Σχυϑία 81, 19. 
X«vponaríóeg 81, 17. 

Σαχαλῖται 133, 6. Σαχαλίτης xoài- 
nog 358, 12. " 

Σαώρα γύμιρη, ἀφ᾽ ἧς ἡ Komm, 
πόλις Σάωρος 265, 12. 

Σεβαστὴ ἐκαλεῖτο ἡ i ἐν Αἰγύπτῳ ᾿1λε- 
ξάνδρεια rp m Κιλιχέας πόλις 
πρὸς τῇ προ 264, 1. 558, 18. 

Σεβαστηνός 21, 10. 

Σεβαστόπολις L xci “Ἰιοσχουριὰς χαὶ 
πρότερον Jia ἐν Πόντῳ 233, 17. 

Σεβεννυτιχὸν στόμα 481, 10. 558, 22. 

Σειρήνων xal ΔΙουσῶν ἔρις 107, 8. 
Σειρήνων ὀνόματα 559,9. «1ἐγεια 
“Σειρὴν εἰς νῆσον Τέριναν ἔχβρασ- 
Sega 617, 8. 

Σελγησσὸς ἡ καὶ Σαγαλασσὸς Πι- 
σιδίας πόλις 549, 12. 

Σελεύχεια πόλις Βαβυλὼν χαλουμένη 
154, 14. κοίλης Συρίας ἡ xci 
Γάδαρα χαὶ ᾿Ἀντιγόνεια 193, 3. 
“Σελεύχεια Κιλιχίας ἡ πρότερον 
Ὑρία χαὶ ᾿Ολβία χαλουμένη 560, 1. 
Σελεύκεια τῆς ᾿Ισαυρέας 380, 23. 
Σελεύχεια ὴ παρ᾽ ᾿Ισαύροις 701, 
15. ἡ κατ᾿ ᾿Ισαυρίαν Σελεύχεια 
Ὑρέᾳ, πρότερον λεγομένη 651, 20. 
Σελεύχεικ ἡ Πιερίας χαὶ 5 ἐν Mt- 
σοποταμίέᾳ 656, 6. Σελεύκεια οὐ 
πόρρω τοῦ Τίγριδος 700, 13. 

“Σέλευχος 49,2. 468, 2. 659,5. “πε- 

ας υἱὸς 103, 3. Σελεύχου γυγὴ 
Aviioyís, παῖδες Ἀντίοχος xoi 
«Ἰαοδίχη 100, 4.7. “Σελεύκου υἱὸς 


᾿Αντίοχος 585, 1l. 596, 24. Σέ 
λευχος ὁ Νιχάτωρ ἐξ ᾿Ωρωποῦ 
(Εὐρωποῦ) 710, 10. «Σελεύζου 


τοῦ Νιχάτορος μήτηρ "aod (zn AM, 
11. Θυάτειρα ἐχάλεσε τὴν πρότε- 
gov Πελόπειαν καὶ “Σεμίέραμιν χλη- 
ϑεῖσαν πόλιν vaio πολεμῶν 
319, 2. Τελμησσὸν “Συρέας πόλιν 
μετωνόμασεν ᾿ἢρωπόν (Εὐρωπόν) 
711, 9. τὴν πρότερον Ὑρέαν χαὶ 
Ὀλβίαν καλουμένην Κιλεχίας πόλιν 
“Σελεύχειαν “μετωνόμασε 360, 4. 
Σελεύχου τοῦ Νιχάτορος χτίσματα 
Νιχατορὶς «Συρίας πόλις πρὸς τὴ 
Ἐὐρωπῷ 415, 10. Ῥάγα Mdías 
πόλις πρότερον Πὺ ὑρωπὸς χαλου- 
ἔνη 542, 11, Σελεύχου χτέσμα 
ἀμφίπολις “Συρίας πόλις 90, 16. 

σεληναία 202, 18. 

Σελήνη Σεληνίτης 27, 17. 

Σελήνης εἴδωλον (3) ὁ Πάν 501, 11. 

Σελινοῦς Ποσειδῶγος υἱὸς 266, 21. 
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Σελινοῦς ποταμὸς χαὶ πόλις Σιχε- 
λίας 62, 13. 378, 15. Σελινουν- 
τίων φρούριον Matan 325, 12. 

Σέλλας ποταμὸς ἐν τὴ ἨἩεσηνῶν 
103, 8. 

Σεμέλη 14, 18. 

Σεμιράμιδος χτίσμα Γάδαρα ἡ ὕστε-. 
ρὸν ᾿Ἄντιόχεια 99, 16. m ἡ 


χαὶ ᾿Ἰραχωσία 110, 11. Θύαμις 
κώμη “Ἱραχωσίας 318, 21. οὐχ 
ἔχτισε Bafviova 155, 1. Σεμι- 


ράμιδος παῖδες Ἰούδας x«i ϑου- 
uela 334, 13. 

Σεμίραμις “Αὐυδίας πόλις ἡ ὕστερον 
Θυάτειρα 319, 2. 

Σέργιον 222, 13. 

“ΣΣέρριον 642, 18. 

“Σεσαρήϑιοι 690, 12. 

“Σηλύμβριον 10, 18. 
Σῆλυς, ἀφ᾽ οὗ ἡ Σηλυμβρία 440, 17. 
562, 10. 

Σήμαχος τὸν zfiovvaoy ξενίσας 562, 
13. 


“Σηνικαὶ ταριχεῖαι 603, 135, 

“Σήταια σταυρωϑεῖσα ὑπὸ τῶν ELl- 
λήνων 563, 4. 

Σήτης υἱὸς Ἄρεος 169, 18. 

Σίβρος «“{υχίας ποταμός 0633, 12. 

Σίβυλλα Γεργιϑέα 203, 24. Σίβυλλα 
᾿Ερυϑραία ἀπὸ Μερμησσοῦ ἀλῦ, 
16. Σιβύλλης στίχοι 6035, 15. 

Σιγγαῖος 264, 17. 

Σιγειεύς 9, 12. 141, 4. 198, 12. 458, 
10. 531, 12. 621, 9. 667, 4. Σὲ 
γιεύς 18, 4. 48, 18. 

Σίγειον. ἐν τῷ ᾽Σιγείῳ Ἀχίλλειον 
152, 12. 

“Σίγριος λιμὴν «Πέσβου 101, 1. 

Σιδάχη ᾿Δμισωδάρου ϑυγάτηρ 565, 5. 

Σίδη Ταύρου θυγάτηρ 365, 11. 

Zídg πόλις 2,1. Σιδήτης 2, l1. 43, 
4. 225, 21. Σιδίτης (?) 689, 5. 

σιδηρείη «Ῥολέγανδρος 669, 18. 

cid noorQUzt eye 408, 2. 

Σιδόνιοι 237,13. Σιϑώγνιοι οἰχισταὶ 

QAutoov 708, 11. Σιδωγέων ἄποι-- 
χος Τρίπολις 637, 6. 

Σίδυμος ὄνομα χύριον. 566, 6. 

Cape, Συρίας πόλις ἡ χαὶ «Ἱάρισα 
413, 2. 

Σίϑων πατὴρ Παλλήνης 497, 12. 

Σιϑωνία τῆς Moextdovíu; 491, 16. 
Σιϑωνίας χώρα Δ ΜΙελανδίακ AM, 19. 

Σιχανία πρότερον ἡ Σικελία 566, 20. 
633, 19. Σιχανέας πόλις Μηίσκερα 
454, 16. Σιχαγία ἡ περίχωρος 
Moe yavt(ya 566,18. Σιχανῶν 
πόλις Ἰνδάρα 332, T. 


Σικανὸς ποταμὸς ᾿Ιβηρίας 228, 20. 
Σιχελίκ ἀντὶ τοῦ ᾿παλία ad 570, 8. 
Σιχελίας (?) χώρια Πελαγονία 514, 
11. ἔδνος Γαλεώται 196, 18, Σι- 
κελίας πόλεις πλεῖσται 2x τῶν πο- 
ταμοῶν ὀνομάζονται 62, 11. πο- 
ταμοί" Adoavósg 28,1. ᾿Ιϑύρας (ἢ 
36, 2. ides 62, 14(?). λαβών 
07, Γέλας 62, 12. 200, 20. 
Ἔζωρος 270, 3. Ἔρυξ 62, 13. 
Θέρμος (?) 62, 14. Ἱμέρας 62, 
13. Καμιχός 62, 13. Σελινοῦς 
62, 13. «Ροινιχοὺς 02, 13, πό- 
m MBeeuyoy 2, 1. ABoÀÀa 
7, 16. A yásvgva 11, 22. Lyv- 
Qva. 23, 19. A dgavóy 28, 1. 
itv 55, 8. Mxéatng xal "Aytare 
59, 9. Axpilia 63, 11. λαβών 
66, 5. Ὡλιχύκι 62, 13. 74, 15. 
Aua9«( 82, T. Mufjargaros 85, 
M. Ἡπολλωνίέα πλησίον ᾿Ἵλοντί- 
voy xci Καλῆς ἀκτῆς 106,5. :4o- 
βέλη 111, 3. ᾿Ἰσσώριον 137, 7. 
᾿Ἵτέριον 142, 8. qp ven. 149, 1. 
Bidig φρούριον ἐν τῇ τῶν Ταυ- 
ρομεγνιτῶν 168, 15. Βούχιννα 182, 
1l. Boiivv(ci 186, 19. Γαλάρινα 
196, 11. χέλα 62, 12. 200, 20. 
“Ἰάσχων 220, 18. “ρέπανα 238, 
15. "Eyyvov 260, 7. Ἔγεστα 260, 
9. Εἴζηλος 201,12. ᾿Ελαύϊα 264, 
6. Ἔλιενοι 267, 11. Ἔλωρος 270, 
3. ᾿Εμπόριον 270, 10. Ἔννα 
271, 4. ᾿Εντελλα 74, 16. 271, 9. 
"E£yvoy 271, 13. ᾿Ερβησσός 275, 
6. Ἕρβια 275, 8. ᾿Εργέτιον 
275, 106. is dd 62, 12, 280, 14. 
"E ovt 281, Ζάγκχλη 293, 7. 
Ἡράκλεια 303; 17. Θάψος 308, 2. 
Θέρμα 62, 13. 309, 17. ᾿Κατίακ 
321, 15. Ἱμέρα 62, 12. 331, 17. 
"Ivdáge 332, d. Trnaoós 55, 9. 


Ἴνυχον 332, 18, ἽἽππος 336, 6. 
Tyeve 342, 14. aide 346, 74. 
Καλὴ axi 348, Καλλίπολις 


349, 16. ἱκαμάφινα 62, 13. 351, 
8. Καμιχὸς 602, 12. 351, 13. 
Κασμένη 364, 1. Κατάνη 367, 
11. Ko«crog 382, 13. Κυδωνία 
391,1. .4ívdoc 417, 21. .4üyav- 
dog 418, 17. “Τογγώνη A18, 19. 
Maxtüpioy 429, 7. Máravpos 
437,3. μέγαρα ἡ πρότερον Ὕβλη 
439, 10. Μμεναὶ ἐγγὺς Παλιχῶν 
A44, 12. Μεσσήνη 445,17. Mí- 
voe 454, 6. όργυνα 456, 11. 
Morir 457,8. Morviat 457, 12. 
Muvat 461, ὁ. MutíarQerog z0- 
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λίχνιον περὶ Καρχηδόνα (ἐν rij 
Καρχηδονίων ἐπαρχείᾳ) 465, 14. 
Ναχόνη 468, 3, Νάξος 408, 14. 
Nó« 477, 21, Νώνυμνα 480, 5. 
Ξιφωνίαᾳκ 481,8. | Eov9(a 481, 12. 
'Ouqxn 493, 8. Παλιχή 496, 6. 
4Jl&voouog 501, 3. HH(e«xog 522, 1. 
Πρόπαλαι 530, 8. Προστρόπαια 
5306,19. Προχύτη νῆσος 537,11. 
Πυξοῦς 540, 10. ῬΡύβδος 547, 106. 
Σελινοῦς 560,20. Σινόεσσι 510, 
8. Σχυλλήτιον 579, 7. Σολοῦς 
581,19. Στέλπαι 585,16. Στύ- 
tií« τῆς Διεγαρίδος 588, 7. 645, 
Á. Συχὴ πλησίον Συραχουσῶν 
590, 2. Συράχουσαι 92, 17. 
Ταλαρέα Συραχοσίων 62,19. 599, 
3. Ταρχία 007,1. Ταύαχκα 607,8. 
Ταυρομένιον 608, 123. Τεοβητίκ 
616,21. Τόρογννα 629,13. Τρί- 
χαλα 034,15. Τυρακῖναι 642, 9. 
Ὕχαρα 646, 20. [Χειμέρκ 690, 
59.] Σικελίας λίμνη Καμάρινα 62, 
14. 351, 8. Συραχώ 6062, 12. 
χρήνη ᾿ρέϑουσα ἡ x«i Κυπάρα 
116,3. ὄρη" Alrvg 367,12. ἧτα- 
βύριον 141, 7. Χαλχιδιχόν 084, 
"10. φρούριον Εὐχαρπία (3) 285, 
9. ᾿πταί 328, 20. Αὐπὴη 395, 
13. JAMuvríaro«rog 465, 12. χω- 
ρίον ᾿Επιπολαί 274, 138, Κρασέ- 
ριον 382, 11. Μερούσιον 446, 7. 
Τίσσαι 626, 10. τόπος ᾿Ἵχίλλειον 
152, 13. 

Σιχελοὶ γέλαν λέγουσι τὴν πάχνην 
200, 22. ζάγχλον τὸ δρέπανον 
293, 11. 

Σιχελὸς Mopyov πατήρ 196, 11. 
Σιχυὼν Σιχυῶνος χτιστής. 49, 19 
Σιχυῶγνος μεταξὺ χαὶ Βουπρασίου 
υἹἱγιαλός 40, 13. 

Σικυώνιοι τιμῶσι «Τιόνυσον ᾿έχρω- 
ρείτην 64, 8. χορυνηφόύροις χρώ- 
μεέγοι ϑεράπουσι 694, ὅ. Σιχυω- 
γίας χώμη βουφίκα 184, ὅ. Σι- 
χυωγίων ἀποιχίς Γολγοί 210, 4. 
χωρίον τῆς Σιχυωνίας Τίταγα 626, 
15. πόλισμα Σιχυωνίων Φοιβία 
668, 15. 

Σιμούνδου ἡ Ταπροβάγη νῆσος 602, 
20. 

Σιμοῦς 19, 15. 295, 9. 

Σιμωγίδης ὁ ἰαμβογράφος ἀπὸ τῆς 
Μινῴας ἐν μοργῷ 86, 11. ὁ 
μελοπιοιὸς ἐξ ᾿Ιουλίδος τῆς Κέω 
335, 6. 

Σινδιχή 333, Ὁ, πόλις ᾿Ἰστερίαᾳ 139, 
7. χαὶ Τοργίππεια 211, 7. 


Σινδιχὸν γένος τῶν Μαιωτῶν ἀπό- 
σπασμα 5710, 1. Σίνδοις ὅμοροι 
Τραυχένιοι 631, 20. 

σίνδος ἐπὶ τοῦ γυναιχείου αἰδοίου 
570, 2. 

Σινταρεύς (?) 11, 15. 

Xí(rrsg 413, 12. 

Σινωπεύς 24, 13. 72, 5. 91, 8. 349, 
19. 422, 14. 502, 3. 546, 10. 511, 
3. 654, 1. Σινωπέων ἄποιχος ἢ 
ἐν Πόντῳ Τραπεζοῦς 631, 9. 

Σινώπης πόλις Πτερία 338,5. Σι- 
γώπης πλησίον Κοροχονδάμη 3i, 
20. ἀπὸ Σινώπης ᾿Ἀμισὸς ἀπέχει 
ἐναχοσίους σταδίους 85,22. ἀπὸ 
Σινώπης εἰς Εὔκρχον 356, 03. 

Σινωπιχὸν στόμωμα 407, 20. 

Σιγωπίς 12, 5. 

Σινωπίτης 46, 17. 76, 12. 233, 11. 
357, 18. 654, 2. ᾿ 

Gi0g. τὰ διὰ σίὸος πάντα προπαροξυ- 
vere 59, 1. 

Σιριοπαίονες 572, 13. 

Σῖρις ἡ ὕστερον Π]ολέειον ᾿Ιταλίας 
πόλις 531, 11, Σῖρις ἤτοι ὁ Né- 
Àog ποταμός 660, 17. 

Σίσυρβα Ἡμαζών 572, 20. 

Σίσυφος 144, 9. 275, 3. 373, 18. 
Μετάβου πατὴρ ÁAS, 15. Γλαυχον 
πατὴρ 461, 10. 

Σιτοφάγοι 439, 16, 

Σιτὼν ἢ [oy Θεσσαλίας πόλις 35 


Σίφνος Σουνίου υἱός 513, 3. ΣΕ 
q vov γήσου πόλις ᾿Ἵπολλωγία V, 
11, Mírqge 454, 6. 

Σχαμάνδριος "Exrogog xai ᾿4γδρ- 
μάχης υἱός 132,12. οἰχιστὴς 4o 
βης 119, 4. 

Σχάμανδρος Τεύχρου πατήρ 618,1 

Σχάρφη ἡ καὶ ᾿Ετεωνὸς Εὐβοίος 
(Βοιωτίας) πόλις 388, 9. 

Σχιλλοῦς ᾿λησίου πατὴρ 72, 18. 

σχινδαιυός 197, 15. 

Σχίρα ἑορτὴ ᾿Ιϑηνᾶς 575, 15. 

aGzipeqeiovr 975, 12. 

Σχίροι ἔθνος Γαλατιχόν 516, 5. 

Σχίρος Σκαιρίτης 324, 12. Σχίρος 
ἥρως 375, 11. 

Σχίρτιοι Ilciovíag ἔϑνος 571, 6. 

Xxóudpor ἔϑνος 9, 5. 

Σχορπιινὸς 17, 3. 

Σχορποὶ χαὶ Σχόρπιοι 17, 3. ὃ. 

Σχοτουακῖος 40, 6. 44, 11. 95, M. 
207, 9. 318, 19. 609, 6. 60, 19. 
XxorovGtog ἀφ, 2. 

“Σκυδίσης ὄρος 275, 1. 

Σχύϑα χλητιχή 518, 19. 
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Σχύϑαι τοὺς φυγάδας λέγουαι πάρ- 
ϑους 505,6. τὸν Ἴστρον λέγουσι 
ΜΙατόαν 218,1. Exvjày γλῶσσα 
338, 1. εΣ),ἰχυϑῶν βασιλεὺς “Ἵγαή- 
της 501, 15. Σχυϑῶν «xir 364, 
8 


“Σχυϑίας ἔϑνη" ᾿μάϑοχοι 80, 20. 
αζόγες ἐν Σαυροματιχῇ Σ᾽ χυϑίᾳ 
"Wr ορσοι 102, 14. Ἠριμα-. 
σποί 284, 10. χανοί ἢ Ayaorot 


151,11, Ὑψίλαι 153,6. Μέχειρες 
166, 1. Βουδῖνοι 180, 11. Bo8- 
λιοι 188, 18. 1c 210,3. .1υρ- 


βαῖοι 620, 7. "Elovgov 209, 11. 
Ἐὐεργέται 284, 10. ᾿Ηδοί 298, 
15. ᾿Ιάμαι 321, 19. Ἴαμοι 322, 
5. ἸΙσσηδόγες 339, 18.  .faibot 
153, 6. 406, 12. Μασσαγέται 435, 
16. Marvxfírea 437, 8. ΔΙελάγ- 
gÀcivoc Al, 3, Mvgyférea. (Tvo- 
yérei) 463, 1.  He«p9v«iot 505, 
3, Σάχαι 550, 5. “Σαννίγαι 5535, 
Á. Τυρμένιοι͵ 642, 14. MAecoreg 
τοῖς Σχύϑαις ὅμοροι 07,8. — Zxv- 
ϑέας πόλεις" xoa 02, 6. y- 


τιόχεια 100, 3. Ἄργος Ὀρέ- 
στιον 113, 1. A4qpoodiciaig 150, 
[8. Βοαύλεια 172, 4. εἱἵκ 229, 


4. Ἡράκλεια μεταξὺ Σκχυϑίας 
χαὶ ᾿Ινδικῆς 303, 19. Ἰαλυσός 
321, 17. Ἴσηπος 338, 9. ἸΙσση- 
do» 339, 2]. Καρδησσός 358, 
1l. Ἀερχκινῖτις 300,1, — Kura 398, 
15. “ητρόπολις 451, 8. XxvoMae 
zal Yoxavíag μεταξὺ Ῥιία πόλις 
542, 17. '"Pov ἐν τὴ l'aydaguxij 
348, 15. Χαλχίς 84, 17. ἄχρα 
φαγῖτις 595,1. Σχυϑίᾳ προσεχὴς 
πόλις Γοργίππη ἢ Σύνϑικος 592, 
1. λόφος ἱψευδαρτάχη 701, 11. 
χώμη -1o0« 135, 19. x«t Ná- 


zig 469, 8, χωρίον Ζεφύριον 
290,17. Βοσπόρειον ἐν Xxbeuc 
ὕδωρ 179, 7. ὄρος ἅγιον 15, 5. 
701, 12. 


σχυϑίζειν χαὶ σχυϑιστί 519, 4. 5. 
ME ἰάμβων ποιητὴς Τήιος 020, 


Σκυϑὶς ἡ ,"dnÀos 221, 3. 

Σ χυϑὼν ἀχτή 364, 8. 

Σχύλαξ ὁ λογογράφος Καρυανδεύς 
362, 12. 

Σχύλλαιον “Πελοπογνήσου 229, 3. 

Σχύρου τῆς νήσου τόπος Χρύση 
097, 3, 

Σμινϑεύς 263, 3. 

Σμύρνα Mata ἀφ᾽ ἧς ἡ ἡ Ἔφεσος 
Σμύρνα ἐλέχϑη 288, 18. Σμύρ- 


γῆς πλησίον ᾿Αἀχέλλειον 152, 12. 
“Σμυρναῖος χόλπος 442, 3. 

σμύρνη 5, 6. 

“Σογδιαγή 71, 20. Σογδιιγῆς πόλις 
Θήρα 313,15. 

Σοδομιτιχὴ ὀργή 297, 8. 

Σόδομα 260, 3. 

Σόλιοι ἐν Κύπρῳ 713, 9. 

“Σολόγοργος ἐλέγετο ἡ Moxaduxi) 
"Howe 303, 

GoLorziGuos MAagiydixós 06, 16. 

Σολοῦς ὑπὸ 'Hoc«xifovg ἀνκιρεϑείς 
381, 20. 

Xólvua ὄρη 328, 19. 

Σόλυμος ὁ zhióg χαὶ Χαλϑήνης 524, 
4. Σολύμου γυγὴ zc ἀδελφὴ Mi- 
λύη 453, 15. 

Σόλυμοι 56, 11. πρότερον oí Π|ι- 
σίδκι ἐχαλοῦντο 2524, 2. οἱ καὶ 
MiAvat A33, 13. Σολύμων πόλις 
᾿Ολβία 7 Ὄλβα 489, 7. 

“Σόλων, ἀπὸ Σόλωνος χληϑεῖσα ἡ 
“Σόλοι πόλις 581, 13. 

συς. τῶν εἰς σὸς ὑπερδισυλλάβων 16- 
γωσις 12, 3. 

Σούλμων 39, 6. 

Σούνιος Σίφνου πατήρ 5723, 3, 

Σοῦσα πόλις 106, 15. 

σοῦσα τὰ χρίνα λέγουσιν οἱ βάρβα- 
oor ὅ83, 3. 

Σουσιανῆς πόλις Πισίς 524,8. xóÀ- 
πος Πηλώδης x«i γῆσος Ταξέαγα 
602, 5. 

Σουσίς 269, 17. 

σπάδοι (?) 'oí εὐνοῦχοι 583, 10. 

Σπάρτη D τινὲς Θεράπνας λέγουσιν 
309, 

Meo λέγονται οἱ Κορύβαντες 
579, 11. 

Σπαρτοὶ οἱ μετὰ Κάδμου 583, 16. 
“Σπαρτῶν εἰς Οὐδαῖος 334, 14. 
Πέλωρος 92, 9, 

Σπαρτὸς Ἡμύχλαντος υἱὸς 407, 1. 

“Σπάρτωλος 55, 17. 

Znaproy «ρορωγέως ἀδελεός 460, 10. 

“Σπασίνης ὄνομαι χύριον 584, 6. 

σπεῖρον 570, 5. 

“Σπερχειοῦ υἱὸς Τυφρηστός 643, 23. 

“Σπληδών 135, 12. 

Znog«Óss νῆσοι" Aváq 93, 10. Tv«- 
gos 213, 18. Ἐλαιρόνησος 204, 8, 
Θήρα 313, 12, Προχόνγησος 536, 
2. Σέριφος 5601, 12. Τένεδος 
615, 14. «ολέγανδρος 009, 17. 

Στάγειρα 251, 3. 256, 4. 

Στάγειρος 17], 7T. 365, 1. 709, 10. 

Στησίχορος ὁ μελῶν ποιητὴς Ma- 
ταυρῖνος 437, Α. 
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Mir σιδήρου “αχωνιχόν, «10- 

το», Σινωπιχόν, Χαλυβιχόν 407, 
20. 408, 1—4. 685, 16. 

Στράβων ᾿μασεύς 83, 22. 

Στρατία «ενεοῦ ϑυγάτηρ 586, 4. 

στρατιὰ χαὶ στρατεία 586, 5. 

Στρατονέχη ᾿Ἱγτιόχου μήτηρ 411, 13. 
᾿Αγτιόχου γυνή 586, 16. 

Στρατόνιχος ὁ κιϑαριστὴς τοὺς 1σ- 
σίους χαὶ Καυνέους σχώτιτων 18, 
8. 370, 4. 

Στράτος Myatag πόλις 241, 2, 

“Στράτωνος πύργος 255, 17. 

Στροῖβος ἀδελφὸς Βύζαντος 215, 16. 

“Στρυμόνιον ἡ xe Μπεζα Maxtdo- 
víag πόλις 452, 1. 

Zrovuov 40, 19. 90, 14. παρὰ 
Στρυμόνε Moyilog πόλις 112, 4. 
Mvpxivog πόλις 4603, 14. 

Στύελλα Σιχελίας πόλις 645, 4. 

Σύβαρις ἡ καὶ Θούριοι καὶ Κωπεκί 
315, 17, περὶ Σύβαριν Σήταιον 
χώρα (χωρίον) 563, 4. 

Συηνίτης 27, 17. 

Σύεσσα, γριῦς «Τυχιαχή, τὴν dnt 
ὑποδεξαμένη 590, 1. 

Συχαΐτης 058, 8. 

Συχέας Τιτάνων εἰς 591, 3. 

Σύμη ᾿Ιαλύσου ϑυγάτηρ 591, 18. 

Σύμη νῆσος 229, 9. 

συνοίχια ἑορτὴ ἐν τῇ rix] 33, 19. 

Συραχύσιοι πλουτοῦντες ὅ93,ὅ. Συ- 
ραχόσιοι Ἴχανα τιόλιν ἔσχον 342, 
15. ΖΣυραχοσίων προστάται “49η- 
vig χαὶ ᾿Ηραχλείδης 241,18, Σὺυ- 
ραχοσίων χτίσμα Ἔννα 271, 4. 
x«i Ἄχρα Εὐβοϊχή 02, 5. 

Συρακόσσιος 278, 16. 

Συράχουσαι ἀπὸ ποταμοῦ (λίμνης) 
ὀνομασϑεῖσαι 62, 12, πρὸς Συ- 
ραχούσαις γῆσος ᾿Αχραδινή 152, 
23. οὐ πόρρω Συραχουσὼν A xoi- 
λα 63, 11. Ἤδρυξ 30, 5. 'Em- 
πολαὶ χωρίον 274, 13. Εὐρύηλος 
ἀχρόπολις 280, 21. “άβδαλον 
405, 1. Ἁερούσιον 446,7. Πλη- 
μύριον φρούριον 527, 1ὅ. Συχή 
591, 2. Τύχη 644, 1. Ταλαρίᾳ 
599, 3. ὙΤέμενος τόπος 614, 
17. 

Συραχὼ λίμνη 62, 12. 593, 8. 

Συρία ἀμπελόφυτος ποιηϑεῖσα ὑπὸ 
“Ἰιονύσου 217, 15. Συρία Ev- 
φρατίς 288, 7. Συρίας πόλεις" 
᾿Ἀγβάτανα ἢ Βιτάνεια 13, 14. 
AM xoa ὑπὲρ Ἀντιόχειαν 02,5. .1λε- 
βούριον 67, 8. ᾿Ἰμφίπολις, ἡ χαὶ 
Τούρμεδα 90, 17. ᾿γϑεμοῦς 90, 


7. Mueve 0665, 12. Av9ndov 
πλησίον Γάζης 96, 16. πλησίον 
Ἡντιοχείας ᾿ἀντιγόψειες 98, 9, ᾿4ν- 
τιύχεια 99, 10. ἄλλη ᾿Αντιύχεια 
μεταξὺ Συρίας κοίλης χαὶ Τραβίας 
99,15. ἄλλη Πιερίας ἡ καὶ “4ρα- 
δὸς 100, 1. ἄλλη ἡ ἐπὶ Καλλιρ- 
ρύης 100, 2. Ἡπάμεια 103, 3. 
Ἀπάμεια ἡ xel Χερρόνησος xai 
Πέλλα 103, 4. χοίλης Συρίας 
᾿Ἀπολλωγνίκ 100, 8. ᾿ἠπολλωγία 
χατὰ ᾿Ιόπην 106, 9. ᾿ἠπολλωνία 
χατὰ Ἡπάμειαν 106, 12. Lot 
$ovg« 116, 3. lfocwón κοίλης 
Συρίας 125, 24. οἡὐλῶν 125, 
24. Ἡσχάλων 131, 135. o- 
ρίκ 138, 10. . Baíaov 579, l. 
Βατανέαι 160, 13, — Bepevízn ἢ 
xci Πέλλα 164, 10. Bépora 163, 
3. Βῆλος 560, 12. Γάβαλα 19], 
20. Γάββα 192, 4. χοίλης 2v 
ρέας Γάδαρα ἣ καὶ Σελεύκεια χεὶ 
Ἀντιόχεια 193, 3, Γάμαλα 195 
9. χοίλης Συρίας Γέρασα 203, 15. 
Γούνας 212, 12. “Ιαμασχός 217, 
7. hia 2245,10. «Ἱον 232,8. 
Συρίας κοίλης πόλις «Τῶρα 256,1. 
Ἔδεσσα 200, 20. ᾿Εχβάτανα 263, 
6. Ἑλλὰς κοίλης «Συρίας 268, ó. 
᾿ΕἘπιφάνεια 274, 17. — Evgunts 
287,15. Ζεῦγμα ἐπὶ τῷ Εὐφρατὶ 
295,12. Ἡράκλεια 303,20. Θὰ- 
wexog 307, 10. Θέρμα 309, 31. 
Θῆβαι 313, ὅ. Θρᾳχῶν xo) 
πλησίον Ἀντιοχείας 317, 3. Te 
ράπολις 321, ἴθ, ᾿Ιϑάχη 328,23. 
Συρίας xal Κιλιχέας μεταξὺ Ἰσσοῦ 
340, 1. ἸἸωτάπατα 344, 4. Κα- 
λυτις 350, 18. Κάνυτις 355, 9 
Καρδυτὸς 358, 12. Κύρρος 331, 
11. “Ἱαοδίχεια 411, 11. «Γαριδᾶ 
ἡ καὶ Σίζαρα 413, 1. αἡἱβαγέ 
414, 10. Ἡερόη 440, 3, πρὸ 
τῇ Φοινίχῃη Μυρίανδρος 463, 5 
Νάαρδα 4606, 18, ΜΝήραβος 413, 
18. Νικατορὶς πρὸς τῇ Ἑυρὼπῷ 
473,9. Νῦσα χοίλης Συρίας 518, 
21. Πάλτος 498, 10. Παλμυρα 


4 ὕστερον Mdorcrónoug 498, * 


Παράδεισος 502, 10. Πέλλα xof- 
λης Συρίας 515, 6. Περαία 517, 
|. Ῥαφάνεια 543, 16. "Pagee 
543, 20. Σέλευχος ἡ παρ᾽ “4πε- 
μείᾳ 560,10. Σελευχόβηλος 50, 
12. Σίμυρος 569, 17. Τελαγη 
πόλις ἀρχαιοτάτη 612, ὅ, Tonos 
034, 14. Τρίπολις 6037, ὕ. Xel- 
κίς 684,15. φιλαδέλφεια ἡ πρὸ" 
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τερον Ἤμμανα 665, 11. ἡ αὐτὴ 
Ἡστάρτη 665, 12. «ιλωτέρα zoí- 
λης Συρίας 666, 18. «Ροινιχοῦσσα 
669, 11. "Qowzog (Εὔρωπος) 711, 
Á. ἱερὸς χόλπος σκιλησίον "Moádov 
328, 16. ποταμοὶ Βαρδίνης 217, 
8. χαὶ Καρρᾶς 302,2. ὄρη Ἄριμα 
118, 13, 

Σύροι αὔκρα χαλοῦσι τὰ λευχά 144, 
22, τάβη ὀνομάζουσιν ἀγειϑή 597, 

Σῦρος. πρὸς τῇ Σύρῳ νησία /fídvua 
230, 

“Συώπιοι ᾿Ιλλυρέας ἔϑνος 646, 18. 

Zqexrjoía. neo τὴ Σιξαχτηρίᾳ vi- 
σος Πρωτή 537, 10. 

Σφήκεια ἡ Κύπρος 396, 5. 395, 7. 

Σιρῆττος (Xqurroc) Τροιζῆνος υἱός 
595, 7. 

Zytota ἐν κόλπῳ ᾿Πνεστηδόνι (?) 24, 
14. 


Σχοινεὺς χύριον ποταμοῦ χαὶ ἐϑνι- 
χόν 11, 11. 

Σωκράτης Μήλιος 450, 13. 

Σωλεια πόλις ἡ αὐτὴ τοῖς Σόλοις 
581, 17. 

Σωρεντὸς ᾿Ιταλίας πόλις 532, 6. 

“Σωρικνοὶ ᾿νδιχὸν ἔϑνος ΤΊ. 18. 

Zoos στωιχὺς ᾿ἠσχαλωνίτης 132, 5. 

“Σωστράτου πύργος 659, 11. 

“Σωτήριχος Ὑασίτης 644, 17. 

Zoeqevgvg 597, 2. 

“Σωφηνοί 14, 8. 26, 8. 238, 4. 251, 
4. 398, 2. 471, 5. 63, 21. 

T εἷς 0 τρέπεται ἐν τῷ “Μιλήσιος 
ἀπὸ τοῦ Μέλητος, Θεοδόσιος ἀπὸ 
τοῦ Θεύϑοτος 107, 13. 

Τάβαϑρα πόλις «Ἱιβύης Q9 598, 1. 

Ταβηνὸς 263, 8. 477, ὅ, Ταβηνὸς 
"Apytioc 597, 14. 

Tgog ἥρως 397, 10. 

Ταίναρον 700, 18. 

Ταίναρος “"ὸς υἱός, Γεριαστοῦ ἀδελ- 


qog 598, 6. Ἰκαρίου υἱὸς 598, 
10. 

Ταλθύβιος rs τῆς ἐν Κρήτη 
χτιστής 610, 14 


T(UiEiOY χαχῶν 600, 2. 

Ταναγραῖοι οἱ «TOL τοῖς ΤῈ( υραίοις 
206,13. ὙΤαναγρικχῆς πόλις ᾿Ελεών 
260, 

Τάναϊς. dm τοῦ Τανάϊδος πόλις 

“ἀλεξάνδρειει 71, 21, παροιχοῦν- 
zn Συρμάται 593, 16. Τάναϊς 
πόλις 600, 8. Τάναϊς ἡ Ταυριχὴ 
χερρόνησος ἐχαλεῖτο 008, 1. 

Τάνταλος «Αἴζῆνος πατήρ 31, 6. παῖς 
Ὑμεναίου 131, 17. Ἠλίου πατήρ 


Steph. Byzant. 


301,1. Ταντάλου ἡ ἥρφον ἐν “έσβῳ 
531,13, Τάνταλος Σμύρναν κτί- 
σας 580, 17. 

Τκπροβάνη 7 χριϑῆς νῆσος 115, 1. 
μητρόπολις Ὠργυρα 1035, 1. πο- 
τιιμὸς «»νᾶσις 661, 6. 

τάρανδος 201, 14. 

Teocritvos «πιλαντιάδαι 34, 14. 

Τάραντος πλησίον χωρίον Kel 
349, ὃ, 

Τάρχων 603, 

Τάρνα 102, 19. 

Τιρπαῖος λόφος 355, 18. Taoztcioy 
ὅρος 604, 3. 

Tagocimviafa 324, 2. 604, 14. 

Ταρσεύς. Ταρσεῦσι πολεμήσαντες 
Ἄϑανος χαὶ Z«oog 24, 20. 

'T«ocós e ἡἡγτιόχειει 100, 12. Παρ- 
Oevía 3234, ἀ, χατὰ Ταρσὸν ὁ 
Εὐρυμέδων 286,23. μεταξὺ Μα- 
ζάχων χιαὶ Ταρσοῦ Ἀαβησσός 345, 


21. cf. ἴῃ Τάρχων. 


ταρσὸς μέρος τοῦ ποδός 605, 6. 

ταρταρίζειν τὸ ταράσσεσϑαι — 606, 
14. 

Ταρτησσίας πόλις βυλλα 320, 1. 
Ταρτήσσιος 15,2. “Γαρτήσιοι 323, 


Ταρτησσοῦ ἐγγὺς οἱ «Ἱιγυστῖνοι 416, 
13. 

Τάρφαρα zl T«otponvós 25, 8. 

T «tor n ἡ καὶ «Ῥαρέγαι 659, 22. 

Τάρχων "Tniéqov παῖς 007, 4. cf. 
in Τάρχων, 

Ταφίων "πόλις ᾿Ἰσπαλάϑεια 134, ὅ, 

Ταυία 16, 7. 

'Γαύιος 16, $. 

Ταυλαντῖνοι 344,0. Ταυλάντιοι 244, 
10. Ταυλαντίνων ἔϑνος "Aflgot 
CAufigor) 9,3. Ταυλαντίνων πὸ- 
λις Σεσάρηϑος 502, 1. 

Γακυριανός 17, 2. 507, 16. 577, 9. 

“Τακυριχῆς γῆσος JST δρόμος 
152, 9. πόλις Θευδοσίᾳ 309, T. 
πολ ἔχνιον υρμήκιον 464, 1. 
Àig Νύμφαιον 478, 22, 
gog 691, 17. 

Γακυρινέας (1?) ἔδνος "I'nacot 701, 19. 

Tavoíaxoi 424,14, οἱ χαὶ Τερίσχοι 
008, 4 

Ταυρύεις Ταυροέντιος 011, 10. 

Ταυρομενῖται 168, 15. 

ταῦροι πιίντις τὰ 'μεγάλα χαὶ βέκις 
ὠνομάζετο 608, 17. 

Ταυροπολῖται ἐν Καρίᾳ 696, 12. 

Ταῦρος ὄρος 329, 16. 307; 21. 
διος Ταῦρος 303, 18. 586, 18. 

Ταῦρος Σίδης πατήρ 5063, 11. 
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T«vpomogog ναῦς 608, 8. 

Γαύχειρα «ὐτάνδρου ϑυγάτηρ 608, 
20. 

Γακύχειρα ἡ χαὶ Ἡρσιγόη, -«Τιβύης πό- 
λις 125, 23. 

T:yf« 191, 14. 487, 5. 

Τεγύρα. ἡ ἐν Τεγύρᾳ τὸ ἐν “ελᾳοῖς 
μαντεῖον χυριώτερον εἶναι μειρτυ- 
ροῦσα 611, 10. 

Téx1ieqog 191, 2. idem nomen cor- 
ruptum 254, 9, 

ΤΓελεμησσεῖς 612, 16. 613, 1.2. 

“Γελεσικλῆς Ἀρχιλόχου πατήρ 307, 1. 

Τελμησσὸς ἡ ὕστερον ᾿Ὡρωπὸς (Εὖὔ- 
ρωπος) Xvofeg πόλις 711, 7. 

Τελμησσὺς ἐν Καρίᾳ ᾿πόλλωνος ἱε- 
οὖν xr(G«g 197, 5—9. 

Τελμισσὸς Τελμισσεύς ἀ, 7. 513, 14. 
Γελμισεύς (Τελμησσεύς) 11, 19. 
20, 13. 

Τέλφουσα νύμφη 613, 11. 

Γελφουσία v7 “Ἰρχαδίέας 355, 13. 

Ty ᾿Ατιιβύριος 141, 8. 

τελχῖνες αἱ ὑπὸ πληγῆς εἰς ϑάνατον 
χατιιροραί 614, 8. 

Τελχινίκ ἡ Σικυὼν 569, 4. 614, 6. 

Τέμβρος Κύπρου πόλις 281,9. 614, 
13. 


τεμεγιχῶν ὀνομάτων τύνγωσις 86, 3. 
, 

τεμεγίτης 176, 26. 

Τεμεσαῖος 202, 12. 

Γεμέσειις 599, 10. 

Tiugizíe 120, 1. 

Téung Θεσσαλίας 79, 20. 
τέμπιεα 257, 14. 

Τενέδιος καὶ Τενεδιεὺς διαφέρει 616, 
14. 

Τένης ὁ Kóxvov υἱὸς 015, 9. 15. 

Τερβισσοί 226, 3. 

Τέργεστρον ἢ Τέγεστρα 610, 20. 

Τερεγντῖνος 2, 16. 

Τερμέρα '"Qyvyov μήτηρ 705, 19. 
Τέρμερις πόλις 617, 11. 

Τέρμερις καὶ Τούβερις 647, T. 

Τερμιλεῖς χαὶ Τερμέλαε 617, 12. 
13. 

Τερμίλη Καρίας πόλις 012, 11. 

Tépnavópos ὁ κιϑαρῳδὸς ᾿Αντισσκῖος 
101, 2. 

Τερσὸς ἢ Ταρσὸς 005, 2. 15. 

τειράχωμος 292, 2. τετράχωμοι ot 
ἂν Θράχῃ Bragoí 618, 9. 

τετράπολις ἐν Κέῳ 358,17. ἐν .4:.- 
τιχῇ 018, 6. 

Τειριπολιεύς 03, 21. 

τέτραφε 302, 7. 

Τεύϑρας Πανδίονος υἱὸς Θεσπιάδου 


doni 


πατήρ 310, 10. Mvoíag βασιλεύς 
018, 13. 

Τευχοὶς ἡ Δάρδανος Τρῳάδος πόλις 
218, 10. ἡ Τροία 0638, 12. 

Τευχρὸς ὀξύνεται 49, 17. 51, 7. 54, 8. 

Τεῦχρος Σχαμάνδρου xci ᾿Ιδαίας υἱὸς 
618,19, ὁ Κρὴς "gains nro 
119, 7. Τεῦχρος ὁ Τρως 218,16. 

Τευμησσὸς ΓΤευμησαίς 506, 8. 

Τεύπαλος ᾿Ἰνδριεὺς "Hài γράψας 
94, 16. 

“Τέως 163, 8. 

“Γηλεβόης 620, 14. 

Τηλεμάχου υἱὸς Περσέπολις 519, T. 

Γηλεζάη Κάδμου γυνή 218, M. 
Τηλέφης καὶ Θάσου υἱὸς Γαληψῦς 
107,14. Πὐρώπης μήτηρ 306, 15. 

Τήλεφος ᾿Ωρώπιος 712, 9. 

Τήλεφος Τάρχωνος πιτήρ 007,3. 
-Avyng xeà Τεύϑραντος υἱός 618, 
13. 


Τῆλος Γήλου οἰκιστής 620, 22. 
Γήμεγος ἐν 'Γημενίῳ ταφϑείς 621,3 
Τημένου ϑυγάτηρ Ὑργηϑώ 652,17. 
Τῆνος Τήνου οἰχιστής 621, 10. 
Τηρίας ποταμὸς 198, 6. 
Τηγέτη Εὐρώτα μήτηρ 607, 12. 
Τηΐγετον οὐ γεννᾷ λέοντας 280,17. 
Τιβαρηνίη 681, 1. Τιβαρηνὺς xà 
Τιβαρανός 179, 5. Τιβαρηνοῖς 
προσεχεῖς οἱ ΔΙοσσύνοιχοι 694, 18. 
Τιβέριος Νέρων ὅθ0, 17. 
Τιβερῖνος βασιλεύς 69, 10. 
Τίβερις ὃ χαὶ “Ἵλβας 69, 9. 
Τιγγιτανὴ Μᾶαυριτανία 437, 9. 
Τιγράνης Χολοβητηνῆς σατράπης 8, 
11 


Τίγρης. πέραν Τίγρητος "xa 2055 
62, 9, μεταξὺ Τέγρητος χαὶ 
φράτου πόλις Ἄτραι 143,1, ἢ 
Μεσήνῃ τοῦ Τίγρητος «Σπασίνον 
χάραξ 384, ὅ, Τίψρητος nói 
Κάναι. 353, 2. !Τηλεβόες mot 
μὸς ἐπὶ πηγαῖς Τίγρητος 620 
16. Τίχριδος μεταξὺ χαὶ Et- 
φράτου ᾿4διαβηνή 26, 15. παρᾶ 
ταῖς ἐχβολαῖς Τίγριδος Plogdvaía 
πόλις 211, 18. μεταξὺ Τίγριδος 
χαὶ Εὐφράτου Μεσήνη (sic leg.) 
446, 22. 448, 1. οὐ πρόσω TOV 
Τίγριδος χώμη Χωχή 700, M. 
πρὸς τῷ Τίγρητι Νίσιβις πόλις 
410, 17. παρὰ τῷ Τίγριδι πόλις 
ἱμπτάχη 702, 18. χατὰ Τίγριν 
᾿Επιφάνεια 274, 19. cf. in Πίγρης. 

Τίϑρας Τιϑράσιος 317, 11. : 

Τίλφωσα κρήνη 014, 1, Τιλφωσαιοῦ 
ὄρος 613, 14.. Τιλφῶσσα 015 3: 


a T uno ὦὐ Ἐπ 0 
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Τιμόϑεος χιϑαρῳδὸς ΔΙιλήσιος 452, 
16. ἐν Μκκεδονίᾳ τελευτήσας 
453, 2. 

Τίμων ὁ σιλλογρώφος «Φλιάσιος 668, 
9 


Τίος Μιλήσιος ἱερεύς 024, 20. 

Τίρσα Γραστοῦ ϑυγάτηρ 625, 15. 

Τιρύνϑιοι 73, 12. 

Τισάρη ]. καὶ ᾿Δντισάρη 100, 18. 

Tiraxóg ὁ τὰς MAq(dvag τοῖς «1ιοσ- 
χούροις προδούς 626, 13. 

Τιτανὶς Θοάχη. vide in Θρῴχη. 

Τιτάνων εἰς «αέϑων 270, ὃ. x«l 
Συχεὺς ἢ Συχέας 391, 3. 

Τιτανόπαν 58, 2. 

Τίτος ὐφίδιος Σικχελὸς leroog 245,3. 

Tiqvs 150, 7. 

TÀnnólsuos Ἡστυόχης υἱὸς 290, 5. 

Τλωεύς 21, 20. 

TÀos. vide in Πραξιδίχη. 

Tucgog ἢ Τόμαρος ogog «΄ωϑώνης 
62 


Τμῶλος 130, 20. 

τοιῶσδε 127, 1. 

Τομαῖον ὄρος τῆς Πύλου 628, 9. 

Τομοῦρον ὅρος 028, 3. 

Τοξιανοὶ ἢ Τόξιοι Ταυριχὸν ἔϑγος 
028, 14. 

τοπάζιος λέϑος 628, 18. 

τοπιχὰ ἀντὶ ἐϑνιχῶν 160, 34, 345, 
5. 

τοπιίτης 22, 9 et 12. 

T opnBí« Καρίου μήτηρ 629, 2. 

Τορήβια μέλη 629, 6. 

ToonBog 473, 19. 628, 22. 

Τορωναίων πόλις Ἄμπελος 87, 4. 

Τορώνη Πρωτέως ἢ Ποσειδῶνος ϑυ- 
. γάτηρ 629, 10. 

tug. τὰ εἰς τὸς τρισύλλαβα μαχρῴ U 
παραληγόμενα ὀξύνεται 167, 17. 
σα εἰς τὸς τῇ tv συλλαβὴ παρα- 
λήγει ὀξύνεται 423, 

Τούβερις χαὶ Τέρμερις 047, T. 

Τουρδιτανοί 187, 

Τουρδοῦλοι͵ 629, 18. 

Τούρμεια ἡ ἐν Συρίᾳ ᾿Ἡμφῳίπολις 
90, 17. 

Τοῦρτοι 029, 19, 

Τουσσύλοι οἱ Πυγμαῖοι χαλοῦνται 
ὑπὸ τῶν Καρῶν 368, 14. 

Τραγασαῖοι ἅλες 030, 2. 

Τράγασος Ποσειδῶνος ἐρώμενος 630, 
1, 


τραγέλαιρος 197, 16. 

Τράλλα ““μαζών 314, 3. 

Τράλλεις ᾿Ιλλυρέας 166, 15. 175, 8. 

Τράλλις Καρίας πόλις ἡ καὶ Χάραξ 
10, 14, 088, 10. 


Τραμπύα 182, 10. 

Τραγεψοὶ Θυνῶν ἔϑνος 406, 1. 

τραπεζὴες χύγνες 176, 3. 

Τραπεζούντιοι ἐν xcd 30, 22. 

'"To«nttoUvros χωρίον ᾿'ἙΕρμώνασσα 
278, 13, παρὰ Τραπεζοῦντα Ζυ- 
γόπολις 298, 4. προσεχὴς Τρα- 
πεζοῦντι ἡ «Ῥαρνάκεια πόλις θ09, 4. 

Τραχίνιοι 253, 22. 

Τραχὶ γος ἜΡΘΗ Γειχιόεις φρούριον 
011, 

πε μεθα. ἡ τερέβινϑος λέγεται τοῖς 
Κυπρίοις 633, 3. 

Τρεμιλεῖς 633, 15. 

Τρεμίλης Κράγου πιτήρ 380, 17. 
Γλῶ πατήρ 021,10. Ξάνθου xci 
Πινάρου 633, 10. 13. 

Tonyti« ἡ Ἔφεσος 288, 20. 

Τριβαλλοί. ἐν τῇ Τριβαλλῶν λόφος 
Τεμεγνίτης 614, 19. 

Τριήρης Ὀβριάρεω υἱὸς 634, 12. 

Τριχκόλωγοι «ἀρχαδέας 631, 7. 

Γριχόρυνϑος 018, 4. 

τρίχωμοι οἱ Εὐπυρίδαι, 286, 10. 

Τρίναχος βουχόλος καὶ ἥρως 635, 16. 

Τριόπας Μέροπος πατὴρ 446, 11. 

Τριόπιον Καρίας, χατὰ Τριόπιον τῆς 
Ἀγιδίας γῆσος Ἴστρος 341, 8. "d 
σόνησος κατὰ Τριόπιον 091, 
Χίος χατὰ τὸ Τριόπιον dpiéus 
693, 13. 

τρίπολις ᾿ρχαδιχή 349, 5. 

τριπολῖτις Πελαγονία 32, 10. 

τρίπους τριπόδης 202, 17. 

Τριπτόλεμος εἰς Συρίαν ἐλϑὼν χατὰ 
ζήτησιν Tovg 211, 17. Γόρϑυος 
πατήρ 211, 17. “ουλιχίου πατήρ 
237, 1. 

Τρίτωνες δύο «1ιβύης καὶ Βοιωτίας 
130, 

Toug υλέως πόλις ᾿Επιτάλιον 274, 15. 
Κυπαρισσία ἡ καὶ Ep«vya 395, 1. 
᾿Ἰχρώρειαι θά, 5. ᾿ἀμφίδολοι 89, 
19, “Δρήνη 117,18. Ἤπιον 302, 
16. άκιστος 428, 11. Μηχι- 
στον 450, 3. Σαμικόν 353, 4. 
“Σχιλλοῦς 575,3. Στυλλάγιον 588, 
9. Ὕπανα 649, 13. 

Τροία ἡ ὕστερον Ἠρϑέα ἐν ᾿Ιταλίᾳ 
115, 19. 

Τροίζην χαὶ Τροίζηνος 203,22. 325, 5. 

Τροιζήν 49, 19. 595, 12, Πέλοπος 
παῖς 639, 5. 

Τροιζὴν πόλις 14,7 et 9. χατὰ Τροι- 


ζῆνα Ἄργος 112, 24. τόπος X«- 
ρων 337, 4. ὄρος «Ῥορβάντειον 
670, 6. 


Τροίζηνος 203, 22. 325, 5. 
56* 
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Τροιςφώγιος xci Myaundne τὸ ἐν Ζ1ελ- 
«οἷς ἄδυτον οἰχοδομήσαντες 224, 
22, Τροφώνιον ἐν “Πεβαδείᾳ 611, 


8, 

τρυγὼν ϑαλαττία 214, 1. 

Τρυζφων 256, 1. 

Τρῳὰς Βριγία ἐχλήϑη 186,14, £9- 
vog Τρῳάδος ᾿Αζειῶται 32, 2, πό- 
λεις" ᾿ἡλεξάνδρεια 11,0. μαξιτός 
83, 10. ὥνδειρα 94, 9, παισός 
102, 106. ᾿πρίσβη 119, 3. Ἡσχι- 
γία 132, 11. Μέρυτις 165, 8. 
Βήριϑρος 107, ὃ. ΓΕεντῖνος 203, 
3. Γέργις 203,21. 433,13. Γρύ- 
vec 213, 17. “Δάρδανος ἡ πρό- 
τερον "Tevxoíg 218, 10. Ζέλεια 
295, 3. Θύμβρα 319, 17. Ἴλιον 
330,18. Κάναι 352, 9, KeBonvíe 
371, 3. Κεγχρεκί 371, 7. du- 
πώνεια 410, 11. αἹάρισι 412, 20. 


«Ἰυρνησσὸς μία τῶν ἕνδεχα 423, 


7. Metpunocog ἀάῤὺ, 15. Μυρι- 
χοῦς 463, 7. Νεάνδρεια A71, 3. 
Περχώτη xà Παλαιπερχώτη 517, 
21. Iloltzrg 532, ὁ, Πεελεόν 
537,21. ἹΡοίτειον 547,7. Σίγειον 


564,11. Σίψη 564, 13, Σιδωνέκ 
566, 10. Σιλώνδιον ἡ περὶ τὴν 


Ἴδην 569, 6. Σχαμανδρία 573, 
13. Σχῆνψις 574,8. Σμίνϑη 580, 
11. Τραγασαί 0630, 1. Τρέτεια 
637, 15. Ὑάμιον 644, 8. «bay- 
iíe 661, 9. τόπος ᾿δράστεια 28, 
11. L4líg«gya 75, 9. ποταμὸς 
Θύμβρις 319,18, 147:idevog 105, 
6. νῆσος :Apyérvovo« 112, 3. 
ὄρη zf(vdvu« 231, 6. χαὶ Map- 
xct0y (πρὸς Ffoyw) 433, 13. 

Towixel yvveixtg τὰς γῆας ἐιιπρή- 
σασίι 576, 11. 
Τρωγλοδύται e '᾿Ἐρεμβοί 215, 14. 
Ρίζιν ἄκραν οἰχοῦντες 54, 1. 
Τρωγλοδυτικῆς ἔϑνος βυλλοι 10, 
14, πόλις 'ρσινόη τει Ολβίέα 126, 
1. Δερενίχη 164, ὅ, «Ριλωτέρα 
666, 10, 

Τύλος A87, 17. 

Τύμβριον πόλις ἡ χαὶ Τέμβριον 614, 
10. 


Τυμνησεύς 30,13, Τυμνησσεύς 56, 
9 


τυμνίᾳ ἡ ῥάβδος παρὰ τοῖς Καρσίν 
, 9. 
Tvuq ete AT, 5. 
τύραγγνος ὅϑεν ἐλέχϑη 043, 10. 
Τύριοι 256, 8, Τυρίων ἄποιχος 
᾿πύχη 342, 3. 
Τύριος χοχλίας 5, 8. 


Τύρος «Ῥοίνιχος υἱός 643, 4. 

Τύρου (πόλεως) μεταξὺ χαὶ Σιδῶνος 
᾿Ελαίᾳκ 263, 13. .2x Τύρου ἀπῷ- 
χισται ἡ «Ῥοινίχης Τρίπολις 031, 6. 

Τυρρηνιχοῦ κόλπου πόλις xem ἡ 
χαὶ «Πιχάρχεια 230, 17. ἐν τῷ 
Τυρρηνιχῷ πελάγει Κορσίς 316,13. 
Τυρρηνὶς ϑάλασσα 18,8. 214, 11. 

Τυρρηνοὶ οὗ ἀπὸ «υδίας 23, 14. 
Mérag Τυρρηνὸς Μετάου οἰκιστὴς 
A48, 10. Τυρσηνοὶ δέσμοι 391, 
9. Τυρρηνῶν βασιλεὺς ᾿Ελύμας 
31, 8. 267, 6. Τυρρηνῶν πόλεις" 
yviàe 23, 11. αἀϊνεικ 50, 19. 
Moornrovr 125, 14. Lfroía 148, 
16. Καιρή 347, 3. Kentyva 356, 
9. Κρότων 387,3. Νουχρία 478, 
18. Olr« A85, 11. Ὀχρίχολε 
A88, 8. Ὄλκιον 490, 1. Περου- 
σία 518, 1. Περραίσιον uía τῶν 
δώδεκα ἀρχηγετίδων 518,8. Ih- 
zevtíc χαὶ Πιχεντόν 323,9. Πλοι- 
τιον 528, 1, Ποπλώνιον 583,3. 
Ποτίολοι 533, 19. «Σελήνης m 
Ag 500, 16. Σούτριον 583, 7. 
Σύεσσα 390, 3. — Xvoo£rrior 59, 
18. ἹΤαρχυνέα 603, 21. Ταρχῶ- 
viv 607, 3. Τελαμών 612,3. 
Τύδερτα 640, 14..— «βαλέριον 036, 
12. Ῥαιτοὶ Τυρρηνικὸν ἔϑγος 
543,1. γῆσος .4l9 «An ἢ «ἰϑαλειε 
46, 6. 128, 8, Μαγαυρίδες γῆσθοι 
Τυρρηνιχκαί 157, 15. ᾿ὈΟργὼν γησος 
494, 19. Πιϑηκοῦσσαι 323, l. 

Τύρταμος Θεόφραστος ἐλέγειο ὁ 
᾿Ερέσιος 275, 19. 

Τυρὼ Φαλάννης μήτηρ 033, P7. 

Τυφῶν χεραυνωϑεὶς ἐν tyi 5 
12. 

Τύχη ᾿γαϑὴ πόλις «Τιγύων 1, 3. 

τῶν. τὰ tlg τῶν δισύλλαβα βαρυνε 
rec. 171, 11. 

"Yex(v9ov ϑυγατέρων μία 
410, 13. 

Ὑάντιος ἀντὶ τοῦ Ὑάντειος 3, 10. 

Ὑαντὶς «“ϊτωλίᾳκ 55, 12. 

Ὕβλη ἡ ὕστερον Μέγαρα 439, 10. 

Ὕβλων βασιλεὺς Σιχελῶν 439, 10. 

Ὑδάσπης ποταμός 175, 13. 181, H4. 

Ὑδέας ἢ Ὕδης ( Yd£ng) πατὴρ 4ctt- 
ρίας 645, 18. ᾿ 

Ὑϑισσὸς Βελλεροφόντου υἱός 045, 
17. 

Ὑδρεάτης 50, 18. 53, 17. 

Ὕδρεια 50, 18. 

Ὑδρόεσσα ἡ Τῆνος ἐχαλεῖτο 621,1 ἡ 

Ὑδροῦς ἐκ Κρήτης ὠχισμένη 108," 

'Y£1n 264, 18. 


υἹουσίᾳ 
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Ὑλάτης Linólàov 82, 14. 9381, 6. 
614, 

Ὑλήεσσα ἡ Πάρος νῆσος ἐχαλεῖτο 
507, 10. 

vis. τὰ συνεσταλμένον ἔχοντι. τὸ U 
ὀξύγετιαι A98, 20, 

'YAÀHg φυλὴ «Ἰωριέων 240, 6. 

Ὕλλος «““υϑίας ποταμὸς 47, 22. 
'μρακλέους υἱός 240,10, ἐν «bov- 
γίᾳ μείνες 286, 2. 

Ὑμάρης (?) Γέλωνος mero 201, 1. 

"Yuéreiog πατὴρ Ταντάλου zcl "“σχά- 
Àov 131, 16, 

JY unrtós 199, 13. 

Ὕπανις' 170, 17. 

Ὑπερβορέων βασιλεὺς Ζάβιος 196, 
20. νῆσος ᾿λίξοια 207, 17. οὐ 
πόρρω Ὑπερβορέων οἱ “Πμίχυνες 
302, 3. 'Yntofootw ὄρη 315, 12. 
Ὑπερβορέων ἔϑνος οἱ Καραμβῦχαι 
357, 9. Ταρχυναῖοι 603, 23. 

Ὑπέρεια “Ῥιιάχων 113, 3. 

Ὑπερησίη ἡ «ἴγειρα Ἀχαίας πόλις 
39, 6. 


ὑπόπετρος 255, 7. 

Ὑποχαλχίς 651, 9. 

"Yof« Βοιωτίας πόλις 681, 5. 

Ὑρία ἡ ἐν Κιλιχίᾳ Σελεύχεια 560, 5. 

"Yofa Πάρος TIU 307, 10. 

"Yeis (xoa 685, 

"Y xev 123, » Ὑρχανίας ἔθνος 
"ducodof 83, 15. "Yox«roig óuo- 
ρον ἔϑνος Βαρχάνιοι 159, 10. 
Ὑρχανῶν πλησίον oí “ερβίχκαι 
226, 1. Ὑρχανῶν ἔῶνος ίάρδοι 
432, 15. "Yoxavov τιόλις ᾿᾿γριαγή 
153, 4. χαὶ Εὐμένεια 286, 3. 

"Yoxavía ἡάκλασσα χαὶ Keanía δια- 
κρέγονται 365, 5. ὅ4), 17, Ὑρ- 
χκανὶς λίμνη 652, 10. 

"Yox«vóg ᾿Ἰουδκίων ἔξαρχος 652, 1. 

Ὑρνηϑίέα q υλὴ «Ἰωριέων 240, $. 

Ὑσία xci "Yofa 651, 17. 

Viog. τὰ εἰς ὑτὺς τρισύλλεβα χαὶ τὸ 
U μηχύνοντα βαρύνεται 107, 17. 
"Yrrgrée πρότερον ἐλέγετο ἡ ᾿“ττιχὴ 

τετράπολις 618, 6. 

Ὑνοῦς «Ἰυχάον og πιιῖς 320, 13. 

«Ῥάβιος Ῥωμαίων στρατηγός 654, 3. 

ba£Óny τῶν Τιτάνων εἰς 210, 3. 
«Ῥαέϑων xtgavytm: ϑείς 300, 4, 

«Ῥαῖα ἡ Κρεμμυωνίᾳ vs 207, 7. 383, 4. 

doeitzor Ὑπέρεια 113, 3. 

«»αἰκξ Ποσειδῶνος καὶ Κερχύρας υἱός 
654, 14. 

«αίδιμος. ἐλεγείων ποιητὴς ud 
τηνὸς ἢ ᾿Ἵμαστριανός 171, 


«Μαῖστος ὁ Ῥυοπάλου παῖς 654, 18. 

«Ῥαλαντιάδαι οἱ Ταραντῖνοι 34, 14. 

«ἀλγαᾳ τὸ μέσον δηλοῖ παρὰ Συροῖς 
656, 8. 
«Ῥαγαγόρι 007, 23. «Ῥαναγόρεια 
103, 18, «Ῥαναγόρειον 177, 10. 
“Ῥαγνιάδης ὁ περιπατητιχὸς «Ῥαλαν- 
rciog 635, 21. 

««νόδημος ᾿Ιχιαχὰ γράιψας 330, 9. 

«Ῥκρνοῦχος N. «σιβηνὸς Περσικὰς ἱστο- 
ρίας γεγρας ὡς 99, 13. 

«Ῥάρος ἡ Aet Ἐάνδρεια ἐχλήϑη 70,19. 
178, 6. 659, 13. 

dtoog Μενελάου πρωρεύς 659, 12. 

«Ῥάρσαλος 428, 10. «Ῥάρσαλος "xpi 
σίου υἱός 659, 18. 

«d»gaalog (?) ἡ πρότερον «Ῥάσηλις 
660, 6. 

«Ῥαρύγαι 606, 24. 

«Ῥάσηλις 201, 2. 

(ασηλὶς zl ᾿δόσηδις 660, 10. 

«Ῥασιανὸς 16, 13. 84, 10. 545, 3. 

dagig ποταμὸς ᾿ἡμαράντιος 83, 14. 
παρὰ τῷ Φάσιδι πόλις fie (Ala) 
229, 4. 

dioc πόλις 16, 13. 84, 10. 

sbervirizóv. στόμα A8], 10. 

φατρία 512, 2. 

«Ῥελλὸς «Τυχέας χωρίον 101,0. 367,4. 

“Ῥενεὸς Στρατίας πατήρ 586, 

«ooi Αἰόλου ϑυγάτηρ 662, 13. 

«ἔρης Κρηϑέως υἱός 662, 13. cf. 
Béonsc. 

SHEHIEENE χτίσμα Βέσβιχος γῆσος 
165, 14. 

“Ῥέρων Btootes χτιστής 164, 25. 
«ηγεὺς τόπος "rrixóg 67, 17. du- 
γεὺς βασιλεὺς UCM 663, 5. 
q ηγὸς “Ἰωδωναίᾳ 247, 5. 248, 7 " 

vdnyove 19, 7. 590, 17. 596, 4. 

«bryonverog Ζεὺς 241, 6. 

«Νήμιος Munvxog zero 663, 12. 

«Ῥηραί 658, 4. 

dbó(« γυνκιχὸς ὄνομα 003, 17. 

«Οϑῖος Ποσειδῶγος 2c «Ἱαρίσης υἱός 
663, 18. Aug extváygs πατήρ 2506, 
18. Ay coo υἱὸς 208, 6. "Ellg- 
γος πατήη 268, 5. 

ερϑιῶτις EA 500, 3. πόλεις" "Log 
77, 16. ΠΠ]έλινγα 515, 3, Hvp«- 
cog 541, 3. Κορώγεια 377, 17. 
67581 313, 1l. ποταμὸς yt eos 
503, 10, 
«ίαλος ἥρως 664, 11. 

«ριδιίλεις Βύζαντος γυνὴ 215, 14. 

«Ῥιλάδελιος 4116206 144, ὃ. 665, 8. 
Πτολεμαῖος 125, 22. 164, 7. 665, 
12. cf. in Πτολεμαῖος. 
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«Ῥιλαῖος «Ζ“ἴαντος υἱὸς 6635, 16. 

«(An νῆσος «ϊγυπτία, πρὸς jj χώμη 
Τάχομψος 598, 18. 

«Ῥιλήνωρ τοῦ Αἰτωλοῦ υἱός 603, 21. 

«ριλίππεια Gant 178, 8. 

«Ῥίλιππος ὁ Μαχεδὼν Βυζάντιον πο- 
λορχῶν 178, 15. «ριλίππου τοῦ 
Ἡμύντου γυνὴ Γέτις 300, 7. «Ρί- 
λιππὸς τοῦ «“μύντου Θεσσαλοὺς 
γιχήσας 411, 8, ᾿Ιάσονος ἀδελφι- 
δὴν γήμας 312, 1. «ριλίππου τοῦ 
Muvyrrov χτίσμα “Ῥιλιππόπολις 666, 
9. ἈΑρηνίδας μετωγόμασε εριλίπ-: 
ποὺυς 3823, 9. 666, 3. «Φριλέππου 
υἱὸς Mubrras 304, 3. 

“νίλιτιπος ὁ Περσέως πατὴρ τὰς πό- 
λεις ὀνομάσας ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πα- 
γοπλέας 134, 19. 

«ίλιππος ὁ περὶ ἀνέμων γρώνας 
Mtduciog 440, 

«b(uzaog πόλις ᾿ἀντὶ τοῦ «Ρίλιπποι 
40, ὅ. 

«Ριλιστίδης X )osir y τύραννος 709, 4. 

εριλοχτήτης μαλαχισϑεὶς ἐν Μίαχαλ- 
λοις 427, ὃ. ὑπὸ ὕϑρου δηχϑείς 
470, 23. 

Φιλομήλα χαὶ Πρόκνη 221, 8. 

«Ριλύρα Κρόνου μήτηρ 600, 13. 

«bílav αὐλητὴς χαὶ ποιητῆς Merc- 
zoyriyog ἀλδ, 17. 

«Ῥιλωνίδης ὁ “Δυρραχηνὸς ἰατρός 245, 
4. «ριλωγνίδης ὁ λίηχυβεργαῖος 
450, 7. 

duyéag xal Φιλέας ἢ dulí« χωρέον 
665, 19. 

«Ῥιγεὺς Παφλαγόνος πατὴρ 513, 5. 
ᾧχησεν ἐν Σησάμῳ Παφλαγονίας 
πόλει 562, 22. 

«Ῥλέγρα ἡ ὕστερον ΠΠ]κλλήνη 497, 10, 
667, 12. 

«Ῥλεγύκι παρ Ὁμήρῳ οἱ Γυρτώγιοι 
382, 9. 

«“Ῥλεγύας χαὶ Mí9Qoag “Ἰϑίοπες 47,18. 
“Ῥλεγύας "Motos x«i Χούσης υἱός 667, 
15. ἀδελφὸς Γυρτῶνος 215, 22. 

φλεῖν ἀντὶ τοῦ εὐχαρπεῖν 668, 5. 

«»λιάσιος μηνὸς ὄνομις. παρὰ τοῖς 
«Ἱαχεδαιμονίοις 668, 6. 

qiiovg “ειογύσου υἱός 007,20. «λέως 
668, 1. 

«»λιοῦς πόλις 91, 18. 7 x Aci 
ϑυρέα 108, 15. 667, 20. ἡ x«i 
Vocvría 109, 11. 667, 21. φλια- 
atas φρούριον Τρικάρανον 634,17. 

φλούμιος (Οὐολούμνιος Ὁ) 542, 6. 

«Ῥοίβη «Τευχιππίς 149, 171. «ροέβη 
γῆσος Κυζίχου 165, 12. 

«boigog 8, 9. 


«Ῥοίνιχες πορφύρας εὑρέται 255, 8. 
οἰκισταὶ Myjlov 450,10. 1Π]ρονέχ- 
rov 536,7. Μηύσραν χαλοῦσι τὴν 
«ἀἴγυπτον 4, 18. ἰάμνους τοὺς 
καϑύγρους τόπους 322, 1. κέλλα 
ῥαφσὰϑ ἡ ᾿Ιστὸς νῆσος 310, 14. »ά- 
σιβις Ῥοινίχων {φωνὴ σημαίνει τὰς 
στήλεις ἢ τοὺς συγκειμένους λέϑους 
471, 1. ῥαμάνϑας τουτέστιν ἀφ᾽ 
ὕψους ϑεός 411,9. βὴρ τὸ {(ρέαρ 
χαὶ βηροὺτ τὴν ἰσχύν 167,10. τὸν 
Ἤδϑωγιν Ὄσιριν ᾿ἰδιοποιοῦντια 82, 
10. 

«Ῥοινίχη ἡ Ἴος ἐχαλεῖτο 334, 10. 

«Ῥοινίχη Τορώνης μήτηρ 629, 10. 

«Ῥοιτίχη Xvrà ἐχαλεῖτο ὕ94,11, «βροι- 
γίχης πόλεις" Afia 6,13. “ἄζωτος 
235, 3. Aty& (Aly) 38, 3. χη 
59, 11. Aun 82, 7. Ἄρχη ἢ 
"dorus, 121, 6. ᾿ταβύριον 141, 9. 
Βάλδος 157, 3. Βάρχουσα 158, 
22. H«cno« 160, 1. Brnovróg 167, 
8. Horror 179, 11. Βότρυς 
179,14. Βούδεικ 180,09, Γάβαλα 
191, 19, Γάζα 193,20. Τιγγλυ- 
μώτη 207, 10. Γυναικύόσπολις 215, 
3. opos ἢ “ὥρα 254,20. Ἐδ- 
δανγα 260, 16. ᾿Ελαία 263, 12. 
Ἔμισα 270, 10. "HinvnzoAs 300, 
21. Ἡράκλεια 303, 20. "I&uvie 


321, 20. "Tuvg« 331, 20. ᾿Ιόπη 
333,13. ᾿Ιώνη 194,1. Καισάρεια 
255, ὃ. Αὐυβέλη 389, 10. Ma- 


pieta 433, 3. Mivqa 194, 2. 
Πανεάς 499, 23. Περιστερὴ 517, 
20. Hàiárevog 527, 6. Πορφυρεών 
533, 7T. ᾿τολεμαὶς ἢ: χαὶ "den 538, 
T. Σάμφη 554, 7. «pena 556, 
7. Σιδών 506, 7. Σίνηρα 510, 4. 
“Συχαμένων 591, 7. Σύναγγος 591, 
21. “Σώζουσα 596, 17. Σῶρα 
582, 20. γῆσος "4gadog 108, 10. 
Κάρνη 360, 15. 

«Ῥοινγιχοῦς ποταμὸς χαὶ πόλις Σιχε- 
λέας 62, 13. 

«boivit Κτιμένην πόλιν ἔλαβεν ὑπὸ 
Πηλέως 388, 17. 

«νοῖνιξ “1; γήνορος 7 Ποσειδῶγος υἱὸς 


669, 1. Εὐρώπης πατὴρ 387, 8. 
Κάρνου πατήρ 360, 15. Κυϑήρου 
πατήρ 391, 13, Τύρου πατήρ 


443, 4. 
«Ῥοῖνιξ τιρούριον Ἀαρέας 669, 4. 
«boíriog JÀzu£ovyog υἱός 669, 13. 
Ῥολόη Παρρασὶς -Aoxadí«g ὅρος 509, 
ὅ. 
«Ῥόρβαντος ϑυγάτηρ Muoaxía 225, 
10. 
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«bopoytidet οἱ ᾿ργεῖοι 113, 17. 

“Ῥορωγεὺς ᾿Ιναχίϑης 104,23. Καρὺς 
πατήρ 359, 13. Xadgrovos ἀδελ- 
φὸς Μιυχηνέως πατήρ 460, 10. 

“Ῥορωγιχὸν ἄστυ 112, 18, 

φράτωρ καὶ φράτηρ 671, 1. 

«bof£«oog ἥρως ᾿Αττιχός 671, 13. 

«Ῥρέκιος Κένταυρος 672, 17. 

«Ῥριχωνῖτις Κύμη 392, 20. Ῥριχω- 
vig ioa «ἱολιχή 413, 1. 671, 5. 

«boísa πόλις 428, 12. ὕστερον du 
0106 xaAovuéyy 654, 24. 

«boísov παῖς Κύτωρος 399,12. ἀδελ- 
φὸς ΔΙκχίστου 428, 12. 

«bovyta νύμφη 143, 13. 


Ναχόλεια 467,9. Πέλται 516,13. 
“Σάβοι 549, 8. Σίπυλος 572, 2. 
Στρούϑεια 587, 12. Xv«coog 588, 
25. Σύλειον 591,9. Σύμβρα ὅ91, 
15. Σύνναδα 592, Jj. Σύνναια 
392, 10. Τάρανδρος 602, 235. 
Τέμβροιον 614, 10. Τεμένεια 614, 
15. Τρίνησσα 636,3. Τύρος 643, 
4. Χάραξ Ἀλεξάνδρου 688, 8. 
Φαρνάχιον 659, 6. «οιλομήλειον 
666, Hi «ρρυγίας opos T'vu£yciov 
640,22. πεδίον «Ἱοίαντος 235, 1. 
εἰναι Γάλλος 198,2. χαὶ Σαγ- 
γάριος 549, 16. «bovytaxel λέξεις 
27, 8. 31, 11. 12. 549, 8. 


«bovy(a 920 Maxtdovov Bory(e χλη- φρυγίζειν 123, 6, φρυγιστί 27, 8. 
ϑεῖσα 180, 14. οἵ, Βρίγες. sbou- φυλαὶ Ldrtixal τέτταρες ἀπὸ τῶν "Iu- 


γίας ἄποιχοι οἱ “Ἱρμένιοι 123, 5. 
Πύλιοι «Ῥρυγίας ἔϑνος A61, 20. 
μοῖρα «Ῥρυγίας Mvydoría 459, 5. 
sbovyía μεγάλη 15, 11. 86,16. 211, 
10. 459, 5. «Φρυγέα μιχρά 103,10. 
285, 4. «bovy(a ἡ κάτω 549, 16. 
πόλεις" Ἄγχυρα 153, 9. χκαμάν- 
τιον ὅθ, 10θ. ᾿“λάβαστρα 66, 21. 
μητρόπολις Ἄμβασον 84,16. “μό- 
oroy 86, 11. reve 93, 8. ᾧ4γ.-. 
dea 94, 14. «bovyíag μιχοῶς 
᾿“Ἵπάμεια ἡ χαὶ Κελαιναί 103, 10, 
Ἀπολλωνία ἡ καὶ Μάργιον 106, 
11. “ρπαλύχεια 124, 11. :4o- 
τάχη 127, 13. Joxeyía 132, 15. 
"Iq vecoy 150, 1. Βαλανέαι ἡ ὕστε-- 
ρον «Τευχάς 156,22. ΜΔερεχυντία 
163, 20. Βλαῦδος 171, 19. JBv- 
βλος 188, 12. *o«réee 203, 9. 
Γορδίειον 211, 10. — zfopiietroy 
211,12. Koruteory 211,12, Poo- 
δέου τεῖχος 211, 15. ell. 124, 11. 
“Ικσχύλιον 220, 13. Διονύσου 
πόλις 233, 6. “Ἱφροι 234, 19. 
“Ἰοχίμειον 235, 3. υἹορίειον 236, 
3. “Ἰορυλάειον 236, 9. “Ἱρεσίαᾳ 
239,3. Βούδεια 239, 4, φρυγίέας 
μιχρᾶς δῆμος Εὐχάρπεια 285, 4. 
Εὐμένεια 286,1. Θεμισώνιον 309, 
3. Ἱεράπολις «Ῥρυγίας χαὶ ᾿Ζυϑίας 
μεταξύ 321, 8. Καρὶς χαὶ Καρίδες 
359, 16. Κελαιγαί 688, 8. Κο- 
τιάειον 379, 3. Κύβελα 389, 10. 
Κύδραρα 300, 12. “ώηβρις 316, 
14. οΤύχοζος 418, 21. Δίανδρό- 


vog 41,1.  ia«vríc 543, 5. 035, 7. 
Alynis 40, 11. 67, 11. 110, 1. 
160, 21. 1823, 18. 199, 16. 231, 12. 
276, 16. 282, 8. 329, 9. 343, 19. 
390, 5. 528, 5. 624, 3, 603, 1. 
665, 15. ᾿χαμαντίς 19, 2. 261, 
20. 277, 20. 305, 5. 315, 7. 342, 
1. 536, 16. 595, 10. 695, 5. 4r- 
τιγονίς 98, 13. 100, 9, 164, 12. 
Avuoyíc 4l, ἀ, 80, 9. 91, 3. 142, 
9. 315, 5 . 385, 9. 441, 12. 498, 4. 
516, 20. 818, 11. 502, 14. 626, 
12. τταλίς 19, 2. 106, 19. 142, 
10. 144, 9. 164, 13. “ημητριάς 
19, 1. 164, 13. “παχρία 229, 14. 
᾿Ερεχϑηΐίς 21, 3. 91, 13. 313, 9. 
498, 12. 517, 7. 663, 10. 689, 21. 
Ἱποϑοωντίς 32, 8. 83, 5. 92, 9, 
151, 17. 224, 3. 263, 15. 200, 7. 
279, 3. 319, 15. 371, 16. 377, 1. 
514, 1. 595, 4, Kexpozíg 35, 14. 
52, 13. 67, 11. 216, 19. 274, 5. 
481, 21. 523, 5. 592, 14. 633, 20. 
668, 13. “Ἔεοντίς 40, 20. 74, 19, 
223, 18. 262, 6. 280, 15. 573, 15. 
644, 19, feovi(; 149, 13. 388, 7. 
432, 3. 487, 3. 520, 24. 582, 13. 
671, 12. 695, ὃ. Οἰνηΐς 151, 13. 
274, 8. 317, 10. 336, 8. 408, 12. 
419, 14. 443, S. 482, 7. 517, 14. 
537, 18. 642, 16. 674, 3. IHav- 
ϑιονίς 14, 12. 390, 1. 391, 17. 
464, 10. 482, 3. 535, 13. 585, 3 
663, 2. πεδιάς 513, 1, Πτολε- 
μαῖς 164, 11. 313, 9. 


πόλις 430, 19. "Μανήσιον 480,23, φυλαὶ «Ἰωριέων 240, 6. 648, 15. 
Mávralog 431, 7. Μάρσιππος φυλαὶ ᾿Εφεσίων 163, 3. 

434, 8. Magov« 434, 10. Mxy- Φύλαχος “Ἰηιόνος υἱος 073, 15. 
τρόπολις διττή 451, 3. 5. Midáttov «Ρυλὴ δῆμος ἐν ᾿“ιτιχὴ 122, 11. 
451, 11. Μινύα ἐν τοῖς ὅροις «φυλὴ τὸ τρίτον εἶδος τῶν χοιγωγιῶν 


-"vdíag 454, 4. ΙΜόχλη A54, 5. 
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φύλιος 675, 4. 

φυλλόχκρπος βοτάνη 72, 16. 

“Ῥυυλονόμη καὶ Τένης 615, 20. 

«Ῥυσάδεια χρήνη 130, 12. 

«ρυσία γῆσος Κυζίχου 165, 12. 

«Ῥύσχος «ἀἰτωλοῦ υἱός 675, T. 

“Ῥωχαέων ἌΡΡΗΝ “1γάϑη πόλις Κελ- 
rix 11, » frt nóàmg Θρᾳχιχή 
96, 3. Pedes ἄποιχος πόλις 
Ἡμεροσκοπεῖον 302, 1. Φωχκέων 
μοῖρα ᾧχησεν ἐν Θυέλῃ 319, 11. 
«Ῥωχαέων χτίσμα «Ἱάμψακος 4, 
14. 410, 17. χαὶ Macacita 433, 
18. 

d»wxze«tdog πόλις MBeoy(z 4, 14. 

«bozídog πόλις A yd) ew 10, 49. ΜΙΝ 
γοσϑένεια 44, 7. Muq ize 
Auqiziua 90, 4. "uqpuaog 7 
καὶ ᾿ -4ufovaos 91, 9. d veualta 
7 A ytuooti 95, [. AMruxvoc 99, 
1. MaoAiovía ἡ xci Κυπάρισσος 
166,7. ᾿σπληϑών 135,8. Βοῦλις 
182, 2. Τρώνεια 213, 106. “αυ- 
λίς 221,-8. “αφνοὺς 222, 14. 
“Ιελφοί 224, 20. .fovuf« 239, 18. 
Ἐλάτεια i 2604, 3. Kpoic« 385, 4. 
ἡ αὐτὴ x«l Κῴρα 385,7. .4íÀeie 
417, 1. Μεδεών 439, 19.  Mvo- 
ví« 462, 9. Νεών 473,10. 'Oy- 
χόη 483, 10. Πανόπη 500, 19. 
Παραποταμία 503, 4. Xx(oqu 
576, 9. Στεφάνη 585,9. Τι- 
JowrioY 624, ὁ. Τρίτεια μεταξὺ 
«Ῥωχίδος χαὶ Ὀζολῶν «Τοχρῶὼν 637, 
16. ««γνοτεύς 657, 16. φλυγό- 
γιον 668,11. Χαιρώνεια πρὸς ὅροις 
«Ῥωχίδος 078, 1. Χαράδρα 087, 
5. Ὑάμπολις 644, 10. Φωχέων 
κτίσμα dayapfa 405, 9. γῆσος 
Σχινοῦσσα 595, 19. 

«“Ῥῶχος Koíaov πατήρ Lh 5. 
γοτιέως πατήρ 501, 

«»οωχυλίϑης Μιλήσιος 16. . 

«Ῥωσφόριον ἀντὶ τοῦ Βοσπόριον 178, 
12. 

χαῖον βουχολιχὴ ῥάβδος 281, 16. 

Χαιρέας 112, 9. 

Χαίρων. "Anólloyog x«i Θηροῦς υἱός 
678, ὅ. 

Χαλαστραῖον 110, 7. 

Χαλδαίων πόλις Βόρσιππα 170, 7. 
χαὶ Γέρρα 200, 1. 

Χαλϑήνης καὶ Διὸς υἱὸς Σόλυμος 
524, 4. 

Χαλχηδονίας λιμὴν Φρίξου 672, 13. 

“Χαλχήνωρ 326, 7. 

“Χαλχιδιχὴ χαὶ “Χαλκιδεῖς. Χαλχι- 
δϑικὴ πόλις κατὰ Παλλήνην Kw 


IIa- 


370, 18. MíAixopooc 451, 9. 453, 
11. Τίνδη 624, 19. Χαλκιδεῖς 
τὰς ᾿Ηδωνῶν πόλεις εἰς τὰς ἑαυ- 
τῶν μεταγαγόντες 588,19. Χαλ- 
χιδέων πόλις σσηρα 136,1. Zre- 
Aog 988,18. αΑΑἰόλειον πόλις μετὰ 
Χαλχιδέων πολιτευομέγη 33, 3. 
Χαλχιδεῖς Evígoixol roig Βοιωτοὲς 
πολεμοῦντες 681, 6. 

Χαλχιεύς, Á, 11. 8, 16. 

Χαλχὶς opoe 651, 10θ.. Χάλχις πο- 
ταμός 083, 3. 

Χαλκὶς ἡ ἡ καὶ Κύμβη καλουμένη ᾿σω- 
ποῦ ϑυγάτηρ 683, 11. 

Χαλυβδιχὸν στόμωμα 407, 20. 

Χάλυβες 016, 10. Χαλύβων πόλες 
“Σταμέγη 584, 18. 

χαμαιλέων 202, 3. 

χαμαιδάφνη βοτάνης εἶδος 72, 15. 

Xavayete 260, 

Χαονίκ ἐν Ἠπείρῳ 98, 6. πόλις 
Βαιάχη 153, 16. ἔϑγνος «ἕξαροι 
225, 14. Συλίονες 591, 11. 

“Χαράχμωβα 26, 10 et 12, 

χαραχτῆρες 40, 

Χάραξος χαὶ Χαράξης 131, 22. 

Χάρης Κλεοχάρους 14, 13. Χάρης 
στρατηγὸς ᾿Ιϑηναίων 178, 9. 

Χαρίδημος Χαλχητορεύς 683, 6. 

oí χαριέστεροι 680, 15. 

Χαρίσιος 167, 15. 

Χάροψ x«i Χάροπος 325, 5. 

χάρων Κλεωναῖος 343, 13. 

Χαρώνδας ὁ γνομοϑέτης 307, 13. 

Χατραμῶται ᾿ραβίας ἔϑνος 5, 5. 
Χατραμωτῖτις 368, 10. 

Χαττηνίας πόλες fica 404, 10. 

Χείρων Καρύστου πατήρ 362, l4. 

Χειρωνία ἡ Κάρυστος 362, 15. 

Χελιϑόγνιοι £9vog Teviayriy 0$ προσ- 
ἐχές 9, 4. 

χεραψός ᾿(χορδαψός) 197, 10. 

Χερρόνησος Βοσπόρου πόλις 504, 
13. Συρίας πόλις, ἡ χαὶ Ἀπάμεια 
χαὶ Πέλλα 103, 4. Χερρονήσου 
(τῆς Χαλκιδικῆς ἢ) πόλις Γρησῖνος 
213, 6. 

χερσονησοειδῆς 255, 18. 

Χερσών 177, 20. 

z^ εὔορμος 255, 12. 

Χηνεὺς Μιύσων 305, 3. 

Χήσιος Χησιεύς 191, à. 256, 10. 

X93Soví« ἡ Κρήτη ἐλέγετο 384, 12. 

XSovoqvAg Φλιοῦντος μήτηρ 0667, 
21. 

Χιόνη νύμφη 693, 10. 

Χίος ἡ x«i «ἀἰϑάλη 40, 19. 126, 6. 
περὶ «Χίον τόπος Βαβράντιον 154, 
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9. φρούριον 225,5. χρήνη ᾿Ελένη 
265,5. Xíov πλησίον Καρδαμύλη 
357, 17. Χίῳ προσεχεῖς vicos 
Οἰνοῦσσαι 480, 11. Πελινγκῖον 
ὄρος ἐν Χίῳ 515, 4. wiügos IIy- 
λοῦς 3521, 13. Χίου ἀκρωτήριον 
«Ράναι 651, 13. Ψύρα νῆσος 703, 
20. Χίος Aly ὑπτου πόλις ἢ xci 
Βερενίχη 164, 6. 289, 17. 

Χίος ShixtevoU φυγάτηρ 693, 9. 

χιτών xci Χίτων 171, 12. 

Xnovg 271, 14. Χιτώνη Mortui 
694, 8. 

Χλαμυϑίέα ἡ «“1ἢλος 221, 1. 

Χλῶρος Πελασγοῦ υἱός 49, 7. 

Χοιρίλος ποιητὴς Ιασεύς 322, 20. 
χορὸς “1ηλίτης 2271, 4. 

χρησμοί 8, 6. 44, 2. 59, 17. 70, 3, 
73, 14. 80, 14. 95, 14. 123, ?1. 
144, 19. 182, 10. 189, 13. 197, 6. 
306, 20. 318, 2. 326, 6. 329, 19. 
334, 5. 384, 14. 411, 15. 499, 18. 
589, 4. 597, 7. 610, 3. 617, 13. 
621, ὃ, 633, 17. 

Xova«opis ἡ ἡ ὕστερον ᾿δριάς 3206, 18. 

Χρυσάωρ ᾿Ιδριέως πατήρ 287, 17. 
Mvà«cov πατήρ 461, 15. Τλαύ- 
χου υἱός A61, 10. 

χρυσῆ χερσόνησος 697, 8—10. 

Χρυσῆ (Χρύση) φλεγύου μήτηρ 607, 
10, 


Χρύσης Ayau£uvovog x«l Χρυσηΐδος 
υἱός 098, 2. 

Χρυσίππη Ἴρου ϑυγάτηρ 208, 5. 

Χρύσιππος Χρυσίππων χτιστῆς 697, 
12, 


χρυσοέϑειρ 166, 13. 
χρυσόχολλα 227, 15. 
Χρυσόπολις 178, 1. 
Κιλικίας 239, 13, 
χρυσὸς “Ἰημονήσιος 228, 1. 
Χύτρος ᾿4λεξάγδρου Κυπρίου υἱὸς 
698, 10. 
Xo ῥῆμα cq οὗ XO ἥτοι χϑών 
, 6. 


ἡ καὶ gua 


χώριος 700, 3. 

V/£éyvgig κώμη Alyvztía 3745, 17. 

q'(ig Μυσίας ποταμός 133, 2. 

Varríxia 702,19. ἡ ψιᾳτακία 702, 
10. 

ψος. τὰ εἰς ψος ὑπερδισύλλαβα ὀξύ- 

γεΐαι 197, 14. 


V'vilog ἥρως «Ἰιβυχὸς 103, 18. 

ép 126, 6. 134, 22. 

qi L^ ἥρως, «q' ov ἡ Ἁυττάλεικι 
704, 

q'vyta iis ἡ -uogyóg γῆσος 
80, 

ψωφὶς Moxedíes πόλις 271, 3. ἡ 
πρότερον Φήγεια χαὶ ᾿Ερύμανϑος 
χεχλημένη 663, T. Ψωφῖδος πό- 
λις ᾿Ενίσπη 271, 3. 

doque “Ἱυκάογος υἱός 704, 18. 

Sh jepnvot 713, 6. 

᾿Ωγενίδαι καὶ ᾿ωγένιοι 705, 4 

᾿Ωγύγης υἱὸς Τερμέρας 705, 48. 

"yvyte ἡ IAyvntog 44,21. ἡ Βοιω- 
tí« 173, 21. 

Syvyía νύμφη ἡ Πραξιδίκη 633,11. 

᾿Ωχεανία ἡ «1ιβύη 415, ι 

᾿Ωχεαγίδων νυμιζῶν μία “Ιωδώνη 
247, 12. Χίος 693, 9. 

ὠκεαγῖτις νῆσος 097, 8. 

᾿Ὠχεαγοῦ ϑυγάτηρ ᾿Ἰστερόπη 62, 15. 
ris 496,11. υἱὸς Kvr9osg 226, 
9 

ὠχεαγὸς ἡ ἔξω d ϑάλασσα 365, 6. 


tos. τὰ εἰς wiog ἀρσενιχὰ πρὸ τοῦ 
0 τὸ τ ἔχοντα ὀξύνεται 55, 16. 

ὧν. τὰ εἰς ὧν δισύλλαβα ἐπὶ πόλεων 
ὀξύνεται 55, 1. 

Ὦξος 103, 17. 

᾿Ωπιανῆς πόλις ᾿Ἡλεξάνδρεια 71, 12. 

᾿Ὡραπόλλων “Ῥενεβηϑίτης 662, ἰ. 

᾿Ωρείϑυια «Αἵμου μήτηρ 50, 9. Εὐ- 
ρώπου μήτηρ 281, 14. 

᾿Ωρεΐτης. χαὶ ᾿Ωρείτης 170, 24. 

"Ωρεὸς ἡ πρότερον "lore 340, 9. 

Ωρητανίας πόλις Κασταλὼών 300, 8. 

"Qoixén Muayiiyn 4, 3. 

Ὦρικοῦ χαὶ Κερκύρας πλησίον ᾿ἅμαγ- 
tía 82, 23. 

"Dorrevós 17, 7. 7106, 7. 

᾿ΩὩριτῶν πόλις ᾿ἀλεξάνδρεια 71, 10. 


᾿Ὡρωπὸς 7 πρότερον Γραῖα 601, 3. 


, ᾿Ὡρωποῦ πλησίον ᾿Ελευϑερίς: 206, 1. 

Ὡς γενιχὴ ἀντὶ τοῦ e ἐν τῷ Στει- 
| ριῶς ᾿Ερετριῶς 270, 7 

Ge. 1 τῶν εἰς αὶ οὐχ ἔστιν ὁ εἰς 
της τύπος 140, 2. 

Ὦτος καὶ 'Equéárne ἐν Κρήτῃ ede- 
μέγοι 168, 18. 


— 


P. 34, 22. in annotatione non reiicere debebam “9ηνῖται, cuius formae plura 
exempla suppeditat catalogus tributorum. 35, ». Βοττιχῆς, quod pro -frre- 
xis scribendum conieci, praecepit Bóhnickius. 97, z. dele annotationem. 
98, 15. ad Aristophanis Boeotiaca male traxi Photii locum, in quo Aristodemíi no- 
men restituendum esse inlellexit Augustus Naückius. 101, is. post « γχιάλην 
excidit T 194, zz. dele lacunae signa. 206, 17. haec ex Etymol. M. 

p. 226, 935. 5. corrigenda et supplenda erant, de quo admonuit nuper Lobeckius. 
212, 15. in nota corrige "'«yayp« pro Τανάγρα. 215, 15 et 17. pro Γύζαντος 
repone Βύζαντος. 317, 1. corrige οὔτε. 336, 1s. Pinedo Οὐέβων Occitr- 
Tí«, quod recipiendum erat. 568, 15. scribendum erab «Σέχεμος et Σίχιμα, 
non Σέχημος et Xíznua. 714, ult. corrige patebit. 
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